^f^^^^^^^k 


v#|^:^^sSr 


H./A.  Si 


1 


Sù 


T^gBan      III    —III 


ffiì 


lurtts  a'  Sjirinsìiitiìiìi, 


AQUS 


illàl 


IIiS 


TURUS  A'  CHRIOSDUIDH 


OIBREAN      EILE 


lAIN     BUNIAN. 


LE   IINEACHAM   FAESUINN   AGUS   SOILLEIE, 


MAILLE    r.l 


EACHDRAIDH    BEATHA    'N    UGHDAIR. 


KAnAR-TriKANr.AICHTf:    I.KIS    AN 


OLL^     T,     :r.     ^yC^Ca-ILLEBHTI^j^. 


WILLIAM    MACKENZIE: 

IIOWARD     STREET,     GLASGOW;     SOUTH     BRIDGE,     EDIXBUIldÌH; 
22     PATERNOSTER     ROW,     LONDON. 


UURISTON  CASTLE 
LIBRAr.VACCESSIOW 


miNTED    BY    WILI.IAM    MACKENZIK,    45   &    47    lIOWAnD    STHKKT,    r.I.ARGC 


CLAE-INNSEADH. 


TAOBn  DriLLEia 

EACHDKAIDH  BEATHA  BHUXIAIN,       ----------v 

LEISGEUL  AN  UGHDAIR  AIR  SON  A  LEABHAIK',        --------   xxvi 

TURUS  A'  CHRIOSDUIDH,  Earrans  I  ,  -  -  -  -  -  -  -  -  -         1 

TURUS  A'  CHRIOSDUIDH,  Earran.v  II .  -  -  -  -  -  -  -  -  -     269 

AN  COGADH  N.^OMH,       -  -  -  'l^  -  r.-  -  -  -  -  -  -    451 

CUNNTAS  MU  PHRIOSANACHADH  BHUNIAIN,  -  .-  -  -  -  -  -  -     769 

GRAS  AM  PAILTEAS  DO  CHE.INN-FEADHNA  NAM  PEACACH,  -  -  -  -  -  -     810 


NoTE. — For  tlie  information  of  the  reader,  it  may  be  necessary  to  state  tliat  the  Notes  to  tlie  "  Pilgnm's  Progress  "  are  those  of 
Scott  and  Mason,  with  copious  selections  from  the  lectures  on  that  work  by  Dr.  Cheever  of  New  York — distinguished  by  having 
appended  to  them  the  initial  letter  of  the  surnames  of  these  writers,  respectively.  TVhere,  as  frequently  happens,  each  of  tliem 
has  a  note  on  tho  same  passage  of  the  text  viewed  under  the  same  aspect,  one  reierence  (*  for  example)  is  to  be  understood  as 
pointing  to  them  all — as  constituting  one  note,  though  presenting  of  course  that  diversity  of  thouglit  and  illustration  which  it 
might  be  expected  would  occur  to  different  comraentators.  In  tlie  first  portion  of  the  "  Holy  War,"  a  considerable  number  of 
extracts  from  Howe's  "  Living  Temple,"  and  Gurnal's  "  Christian  in  Complete  Armour,"  are  glvL-j  for  the  purpose  of  illustrating 
the  text ;  but  by  far  the  greater  part  of  the  notes  to  it  are  translations  of  those  of  the  editor  of  the  English  edition,  and  are 
distinguished  by  the  sìgnature  Ead.     Those  to  "  Grace  Abounding  "  are  by  Masou  and  Offor. 


SUIDHEACHADH     NAN    DEALBH. 

(DIRECTIONS   TO   BINDEIÌ.) 


UrNlAN,  LE  CKEIDIMH,  DOCIIAS,  AGUS  SEIKC  M'A  TIiIMClIIOLL,  -  -  -  -  -  -  -      aig  an  toiskacii. 

AISLIXG  BHUXIAIX,  LE  MINEACUADII,  ----- jiu  choix.nea.mh       1 

CIiIOSDUIDH  A'  LEIGEIL  RIS  'INNTINN  D'A  MHN.4.0I  AGUS  D'A  CHLOINN,           ---...--  2 

CRIO.SDUIDH  AIG  BUN  A'  CHROINN-CHEUSAIDH,     ------..-.--  64 

SUAIRCEAS,  CRIONNACHD,  CKABnADH,  AGUS  SEIRC  A'  CUR  I'AILT  AIR  CRIOSDUIDH,             ------  71 

NA  H-OIGHEAN  AG  ARMACIIADH  CIIRIOSDUIDII,     ------.-..--  85 

CRIOSDUIDH  .V  TOIRT   r.UAIDIl  AIR  AI'OLIoN,         ------...-..  94 

DÌLEAS  AIR  A  MHEALLADH  LLIS  A'  CIIEUD  ADUAMH,      ----..-.---  112 

DILEAS  AIR  A  LEAGADH  SIOS  LE  MAOIS,                  - -  114 

DILEAS  A'  DOL  THAIRIS  TRE  UISG'  AGUS  THEINE  GU  GLOIR,     ----.-.---  157 

CRIOSDUIDH  AGUS  CIATACH  A'  TEICHEADH  0  DHAINGNEACH  AN  TEAGAIMH,             - -  195 

NA  BUACHAILLEAN  A'  TEAGASG  CHRIOSDUIDH  AGUS  CIII.\TAICH  AIR  NA  BEANNTAN  TAITNEACH,            -             -              -             -  197 

LUCHD-TURUIS  AIR  AM  FAILTEACHADH  LE  FE.\CII1)  NEIMII,      --.-----..  264 

AISLING  BAN.\-CHRIOSDUIDII,              ----...--.,-._  280 

TROCAIR  A'  SMUAINTEACH  AIR  COR  A  CAIRDEAN,             ...----....  290 

AM  FEAR-MINEACHAIDH  A'  FAGAIL  AN  LUCHD.TURUIS  AIR  CURAM  MIIISNEACHAIL,              -             -             .             -             -             -  35G 

MISNEACHAIL  A'  COMHRAG  RIS  AN  LEOMHAN,       ------------  306 

BANA-CHRIOSDUIDH  AGUS  A  CLANN  AIR  AN  TURUS  CIIUJI  NAJI  BEANNTAN  TAITNE.\CH,                -            -             -            -            -  412 

RAINIG  AN  LUCHD-TURUIS  TIR  BHEULAII,               ---.--------  439 

BANA-CHRIOSDUIDH  A'  DEALACHADH  R'A  TEAGHLACH  Alll   BRUACH  ABHUINN  A'  BHAIS,                  -             -             -             -             -  443 

LETII-BHREAC  TIOMNAIDH  BIIUNIAIN,          -------------  .150 

DIABOLUS  -V  SEIDEADH  A  THROMrAID  AIG  (IKATA-NA-CLUAISK,            ..---..--  470 

lUCHRAICHEAN  ANAM-AN-DUINE  AIR  AN  TOIRT  DO  DHIABOLUS,                                        -             -             -             -             -             -             -  475 

EMANUEL  A'  CUR  ROIMHE  ANAM-AN-DUINE  ATII-GHLACADII,                   -             .             - -  489 

EMANUEL  A'  TOIRT  lONNSUIDIÌ  AIR  GEAT.\CIIAN  ANAM-AN-DUINE,       -             - -             -  570 

AN  RUAIG  AIR  A  CUR  AIR  DIABOLUS,          --.--.-.---.-  57^ 

EMANUEL  AIG  ATH-SHEALLTUINN  AIR  'ARMAII.T,               -------..-.  603 

COINNSEAS  AIR  'ORDUCHADH  'N  A  FIIEAR-COMIIAinLE  LE  EMANUEL, -             -             -  640 

AN  ATHCHUINGE  A  CHUIREADH  GU  I'RIONNS'  EMANUEL,            --..-.....  aci 

DIABOLUS  ÀNN  AM  FEIRG, «80 

MORAIR-NA-TOIL  A'  GLACADII  AN  LrcilD-TKAGAIMII,       -             -             -             -             -             -             -             -             -             -             -  75Ì 


'1  &à^lìmùl  hm\\j;d  ^hmiiiii. 


IIA  beatha  lain  Bliuniain  'n  a  fbillseacli- 
adh  luachmhor  air  gràs  Dhè.  Cha'n 
'eil  eachdraidli  duine  eile  a  bha  riaiiih 
beò  a's  mò  airidh  air  smaointeachadh 
oirre  air  son  na  cùis  shònraichte  so — a 
cliomharrachadh  a  mach  oibreachadh 
Spioraid  Dè,  aun  an  aonadh  ri  cuideachadh  a 
fhreasdail,  ann  an  giìilan  air  'aghaidh  ann  an  aon 
anam  obair  nihòr  naomhacliaidh,  agus  trid  an 
anama  sin,  a  tha  mar  so  air  'uidheamachadh, 
obair  mhùr  na  saorsa  air  son  sluaigh  do-àireamh, 
eadhon  gu  deireadh  an  t-saoghail.  Tha  anabarr 
speis  aig  daoine  do  chinn  aibhnichean  mòra 
'f'haotainn  a  raach,  gu  sònraichte  ma  tlia  iad 
dìomhair,  ma  dh'fheumar  siublial  thar  àiteaclian 
neo-àbliaisteach  agus  iongantasan  nàduir,  fàsaich- 
ean  farsuinn,  beannta  mòra,  sruthan  casa,  agus 
easan  fuathasach.  Agus  ma  tha  'n  abhuinn  'n  a 
màthair-uisge  gu  beathacliadh  nam  miltean  do 
mhìltean,  agus  'n  a  h-aobhar  air  pailteas  anabarr- 
ach  do  dhùthchanna  mòra,  'g  an  deanarah  'n  an  sìol- 
hmn  cha  mliòr  do'n  t-saoghal,  's  ann  a's  raò  'tha 
daoine  'gabhail  do  smuain  ra'an  timchioll.  Agus 
's  ann  rud-eigin  mar  so  a  tha  'n  fhaireachduinn 
leis  am  bheil  sinn  a'  lorgachadh  cùrsa  gràidh 
dhiadliaidh  agus  an  tròcair  fhreasdalach  ann  an 
tachartais  agus  ann  am  fein-f  hiosrachadh  a'  leithid 
do  leanabh  le  Dia  's  a  bha  Bunian,  a  rnach  o 
'chumhachd-inntinn  agus  o  'chòmlirag,  fo  theag- 
asg  gràis  nèimhidh,  a  b'e  deadh  tlioil  an  Tì  a  tha 
'toirt  seachad  gacli  uile  rahaith  a  thoirt  mu'n 
cuairt  gu'n  sruthadh  a  niach  abhninn  do  uisge  na 
beatha  air  son  gach  uile  ghineaUxch. 

Tha  Bunian   aithnichte  na's  fèarr  le  'Thurus 
fpin  na  tha  a'  chuid  a's  mo  do  dliaoine  a  mheas- 


adh  riamh  airidh  air  eachdraidh  am  beatha  a 
sgrìobhadh,  eadhon  le  'm  mion-eachdi-aidhean  : 
oir  ni  sinn  daonnan  'aithneacliadh  mar  aon  ri 
Criosduidh  anns  an  Turus :  agus  da  rireadh  cha'n 
'eil  teagarali  sara  bith  ann  an  deanamli  suas  coshxs 
a'  Chriosduidh,  agus  ann  an  comharrachadh 
eachdraidli  a  dheuchainnean  a  mach,  nach  do 
tliarruing  Bunian  aig  gach  ceura  o  'fhiosrachadh 
fein.  Rinn  e  so  ach  beag  gun  fhios  da,  air  do 
shealladh  d'a  bheatha  fèin  o'n  taobli  a  stigh  agus 
o'n  taobh  a  muigh  a  bhi  do  ghnàth  m'a  choinnearah 
raar  shealhidh  dùbailte.  'S  e  Bunian  a  tlia  sinn 
air  tìis  a'  faicinn  'n  a  cheud  dhol  a  mach  o  Bhaile 
'n  Lèir-sgrios ;  's  e  Bunian  a  th'ann  an  hunhan 
Ghliocais  Shaoghalta,  agus  ann  an  himlian  A-reir- 
an-lagha ;  Bunian  air  chrith  fo  Shinai ;  Bunian 
ann  an  Shic  na  Mi-mhisnich  ;  Bunian  ag  osnaich 
fo'eaUach;  Bunian  aig  bun  a'  Chroinn-cheusaidli; 
Bunian  air  'eideadh  leis  an  Triùir  Dheah-ach ; 
Bunian  aig  an  Lùchairt  Sgianihaich  ;  Bunian  ann 
an  Gleann  na  h-Irioslachd  ;  Bunian  a'  còmlirag  ri 
Apolion  ;  Bunian  ann  an  Daigneach  Famhair  gun 
Dòchas;  Buniau  air  naBeanntaTaitneach;  Bunian 
ann  au  Tir  Bheuhxh ;  Bunian  aig  Abliuinn  a' 
Bhàis.  Agus  raar  a  fhuair  iomadh  aon  fonn  au 
diadhachd  na's  raò  o  "  Phàrras  Caillte  "  Mhiltoin 
na  o'u  Bhìobull,  is  iouaun  sin  's  mar  a  dh'èirich 
do  mhòrau  a  thaobli  ara  beachdau  agus  am  ftiir- 
eachduinuean  rau  tluirus  a'  Chriosduidh,  mar  air 
an  gabhail  aig  an  àm  a's  ro  usadh  drùghadh  a 
dheanamh  air  an  spiorad,  .air  a'  chridhe,  agus  air 
au  inutiun,  o  dhuilleagan  Tliuruis  a'  Chriosduidh. 
Gidheadh,  auns  a'  chor  so,  tha  giùlau,  fiosrachadh, 
agus  creidimh  an  Fhir-thurus  fein  le  'leithid  do 
chorah-chòrdadh  fìriuneach  ris  na  th'air  a  chur 
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sios  aim  an  duilleagan  iiun  leabhraicliean  a 
dheachdadli  leis  an  Spiorad  Naomh,  's  gu'm  bheil 
sinn  tòaruinte  gu  leòir  ann  an  leigeil  le  h-inn- 
tinnibh  na  cloinne  a's  òige  gèiUeachduinu  do'n 
stiìiradh  bheannaichte  so.  'S  e  da  rìreadh  an 
leabhar  a's  taituiche  agus  a's  fèarr  air  son  cloinne, 
a's  niò  a  dlirìiigheas  air  a'  chridhe  's  a  bheir  ani 
barrachd  sòhxis  do'n  inntinn,  a  tha  annfe  a'  chànain ; 
agus  bithidh  e  'n  a  nidlieamachadh  sòhisach  air 
son  ath  leughadh  uan  Sgriobturan  le  barrachd 
soilleireacliaidh  air  am  brigh  agus  meas  air  an 
hiachmlioireaclid.  Tha  gacli  ui  ann  am  beatha 
Bhuniain,  roi'  sgriobliadh  Thuruis  a'  Chriosduidh, 
a'  co-aomadh  a  dh'  iounsuidii  agus  rau  dheireadh 
airco-chruiuueachadh  annantoirt  a  machan  leabh- 
air  iongantaich  so.  A  rcir  coltais  bha  Gràs  ani 
Paiiteas,  cho  nuiith  ri  Turus  a'  Chriosduidh,  air 
a  sgrìobliadli  anns  a'  ])]nìosau,  mar  a  bha  cuid 
eile  do  dh'  oibrean  aiuuieil  Blumiain;  ach  d'a  uile 
leabhraicliean,  b'c  Turus  a'  Clu'iosduidh  an  t-aon 
a  chum  a  thoirt  a  macli  air  son  an  do  cheadaicli 
Dia  do  Biiunian  a  lilii  air  a  thilgeadh  aun  am 
priosan,  agus  nacli  fulaingeadh  e  dha  'bhi  air  a 
tlioirt  a  mach  gus  an  d'  tliug  e  'rùn  gu  crìcli. 
Bhagràs  Dlie  am  pailteas  rè  uile  bheatha  Bhuniain 
roimhe  so,  air  a  tlioirt  fa'near  agus  air  a  raunsacli- 
adli  le  li-ìu-nuigli  thric  agus  le  beachd-smaoiu- 
teachadh,  am  fcadh  a  bha  e  sa'  Gharaidh  sin  mu 
'm  blieil  am  Fear-turuis  ag  ràdh  gu'u  do  thachair 
e  'n  a  imeachd  tre  fhàsach  an  t-saoghail  so,  'u  a 
oilean  leis  an  Spiorad  Naomh  a  chum  'ulluchadh 
air  son  na  h-oibre  ud,  agus  b'i  'n  fhois  a  fhuair  e 
d'a  aiudeoin  aims  a'  Gharaidh  an  cothrom  a 
dheònaicheadh  dha  air  a  shon.  'N  uair  a  chaidh 
a  thilgeadh  auu  am  prìosan,  sa'  bhliadhna  1G60, 
cha  robh  e  ach  a  mhàin  dà  bhliadhua  dheug  'ar 
fhichead  a  dh'aois,  fhathast  luilleadh  a's  òg  air 
son  leithid  na  h-oibrc  a  bha  ri  bhi  'u  a  mòr  thor- 
adh  bhuaidhean  'inntinu  ;  tuilleadh  a's  òg  mar  an 
ccudna  mar  Chriosduidli,  gcd  blia  e  cheana  cho 
fhad' air 'aghaidh  anu  aiu  liosracliadh  Criosduidh, 
air  Kon  obair  a  chur  i''a  chcilc  a  dh'fhaodadh 
feum  a  dheaiiamh  aniis  gacli  dòigh  niar  sheòladh 
fìrinneach  do  mhìlteau  a  chnm  slàinte  anns  gacli 
uile  linn  ri  teachd. 

A  inhàiu  dà  bhliadhna  dlicug  'ar  fliicliead,  agus 
mar  so  air  a  thoirt  air  falbh,  ann  am  fìor  àirde 
spionnaidh,  aoiiilmeis,  agus  uaill  fearalais,  o'n  t- 
saoghal  gu  h-ionilau  agus  o  'uile  bhuairidhean, 
agus  air  'flialach  mar  gu'm  b'aun  ain  pàilliun  gnMs 
Dhe,  ged  bii  gharaidh  e,  prinsaii  mi-fliallain,  a 
chum  's  gu'n  d'thugadli  Dia  obair  dlia  gu  sàmhach 
an  sin  a  bhiodli  a  clium  a  ghlòirc  fcin  agus  maith 
an  t-saoghail,  aiins  an  cachdraidh  siu  mu  thurus 


a  Chriosduidh,  nach  'eil  an  t-aobhar  a's  lugha  a 
clireidsinu  gu  'n  cuireadh  e  gu  bràth  r'a  cheile, 
taobh  a  muigh  a'  phrìosain! 

Tha  'u  smaoiu  mu  dhà  bhliadliiia  dlieug  ann 
am  priosau,  aig  a'  leithid  a  dli'àin  do  bheatiia, 
uainhasach.  Bhiodh  e  eagalach  do  Bhunian  na'm 
b'urrainu  da  fios  a  blii  aige  cia  chofhad'i-abhiodh 
e,  'n  uair  a  dhruideadii  na  dorsan  air. 

Bha  e  air  a  tliilgeadh  ann  am  jirìosan  air  son  a 
blii  'searmonachadh  an  t-soisgeil  do  na  bochdaibli, 
aìg  coinneamh  mhi-laghail,  mar  a  ghainneadh 
dhith — 's  e  siu,  coinneamh  air  sou  ùriiuigh  agus 
leughadh  agus  èisdcachd  focal  De,uach  do  chruinn- 
icheadh  ann  an  Eaglais  sìiuidhichte.  Fhuaradh 
iad  le'm  BiobuiII  'n  au  làmhaibh,  air  dhoibli  a  bhi 
dìreach  an  deigh  tòiseachadh  ri  Ii-ìirnuigh  air  son 
bcannachd  Dhè,  agus  bha  Buniau  gu  blii  'searmou- 
achadh ;  agus  air  sou  na  ciouta  so  mar  a  ghairm  iad 
do'n  chìiis,  bha  Bunian  air  a  thoirt  air  beulaobh 
au  Fhir-cheartais,  an  dèigh  dha  luidhe  àireamh 
làithean  am  piiosan,  far,  tlia  e  'g  ràdh,  an  do 
"  ghuidh  mi  air  Dia  na'm  b'e  's  gu'in  faodainn  am 
barrachd  maitli  a  dheauamh  le  blii  m'a  sgaoil  na 
ann  ain  prìosan,  gu'm  bithiun  m'a  sgaoil ;  acli 
inur  faodadh,  a  thoil-sau  gu'n  robh  deanta.  Agus 
gu  deimhin,  air  dhomh  pilleadh  air  ni'  ais, 
choinuich  mi  ri  m'  Dhia  gu  cinnteach  anus  a' 
phrìosau  a  rithist,  a'  toirt  comhfhurtachd  agus 
dearbhaidh  dhomh  gli'm  b'i  a  thoil  agus  'inntinn- 
sau  gu'in  bithinn  au  siu,  for  am  blieil  mi  anu  am 
luidhe  'feitheamh  ri  deadh  tlioil  Dlie,  gu  deanainh 
rium  mar  is  àill  leis ;  air  dhomh  f  hios  a  bhi  agam 
iiach  tuit  a  h-aon  do  fhuilteine  mo  chiun  air  an 
talamh  as  eugmhais  toil  m'  Athar  a  ta  air  iièamh. 
Bitheadh  fearg  agus  mì-ruu  dhaoine  clio  mòr  's 
a  thogras  iad,  cha'n  urrainn  doibli  tuilleadh  a 
dheananih,  no  dol  na's  faide  na  'cheadaicheas  Dia 
dhoibli ;  acli  an  uair  a  ni  iad  a'  chuid  a's  mios'  is 
urraimi  doibli,  a  ta  fliios  againn  gu'n  conih-oibrich 
iia  h-uile  nithe  chuin  maith  do'n  drcam  aig  am 
bheil  gràdli  do  Dhia." 

A  nis  b'e  so  dlreach  breithcaiias  an  Fhir- 
cheartais,  air  an  do  chuireadh  Buniaii  air  'ais  do 
phrlosaii,  as  nach  d'fhuaire  'mach  l'ad  dà  bhliadhna 
dheug: — "  Feumaidh  tu  'bhi  air  do  tlioirt  air  t' 
ais  a  ritliist  do'n  phriosau,  agus  luidhc  'n  siu  fad 
thri  niìosan  'n  a  dheigh ;  agus  aig  ceaim  tliri 
niìosan,  mur  striochd  thu  gii  dol  do'n  eaglais  a 
dh'cisdeachd  aoradh  diadhaidh,  agus  sgur  do  d' 
shearmonachadh,  fcumaidh  tu  'bhi  air  d'fhògradh 
as  aii  dìithaich  ;  agus  raa's  e  's  an  deigh  a'leitliid 
do  h\  a  blii  air  a  shònrachadh  dhuit  fallih,  gu'ni 
faighear  's  an  dùthaich  so  thu,  no  gu'n  cluinnear 
gu'u  tig  tliu  'iiall  a  rithistgu'n  làn  chcad  o'n  rigli, 
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croeli.u'  air  an  amliaich  tliu,  tlia  mise  'g  imiseadh 
(Ihnit  gu  soiUeir." 

An  sin  fhreagair  Bunian,  agus  bu  fhreagradh 
e  cho  òirdheirc  do  hhreth-bharail  eucorach  agns 
do  mhaoidheadh  's  a  tlia  r'a  fhaotainn  ann  an  uile 
eachdraidh  a'  chinne-daoine  : — ■"  Anns  a  clihis  so, 
tìia  mi  do^n  aon  hharail  rihli  fcin ;  oir  nam 
hithinn  a  mach  à  j^^vosa/i  an  dixr/h,  shearm- 
onaichinn  an  soisgeul  a  rithist  am  màireach,  le 
còmhnadh  Dhe." 

Gun  teagamh  feumaidh  Bunian  fantuinn  ani 
priosan  mur  geill  a  hichd  geur-leanmhuinn,  ni  nach 
liu  choltach  gu'n  deanadh  iad  mur  faiceadli  Dia 
iomclun'dh  an  inntinn  agus  an  cridhe  'atharrachadh, 
no  casg  a  chur  orra  'n  a  f  hreasdal  grAsmhor,  raar 
a  rinn  e  gu  dearbh  mu  dheireadh  'n  a  dheadli  àra 
fein,  air  son  saorsa  do  Bhunian.  Acli  fo'n  bhreith- 
eanas  so  luidh  e,  bliadhn'  an  deigh  bliadhna,  "  a' 
beachd-sraaointeachadh  agus  a'  stad,  agus  a'  toirt 
fa'near  a  ritliist,  na  h-aol)hair  agus  bunait  nani 
baralaichean  air  son  an  d'fhuLaing  e  mar  so ;  air 
illia  cha'n  e  'mliàin  raar  a  tliuliliairt  e  aig  a 
dlieuchainn,  ach  riamli  uaithe  sin,  tre  uile  cheum- 
anna  fadalach  na  h-ùine  sin,  an  rannsachadh  gn 
h-athaiseach  mile  xiair,  agus  'fhanfninn  f/u'n  rohli 
iad  maith."  B'i  so  a  chainnt  dhrìughteach 
rau  thimchioU  deireadh  na  dà  bhliadhna  dheug 
ud  do  plu-ìosanachadh,  a'  toirt  dìibhlan  d'a 
blireitheamhna  "  ni  sam  bith  'f  haotainn  'n  a 
sgrìobhadh  no  'n  a  shearraonachadh  a  thoiU 
dà  bhliadhna  dheug  phrìosanachaidh  dha,  no  'bhi 
air  'f  hògradh  r'a  bheò,  a  rèir  ara  binn  uamhasaich- 
san."  Chuir  e  'n  daingneachadh  cùise  sùlairate 
so  ris,  "mn'n  deanadh  e  dochunn  d'a  chreid- 
imh  agus  d'a  bheacbdaibh  le  aontachadh  gu'ra 
biodh  'anani  air  a  riaghladh  ann  an  dòigh  sam 
bith  'n  a  dlilùthachadh  ri  Dia  le  h-innleachdan 
saobh-chràbhaidh  an  t-saoghail  so,  gu'm  b'fhèarr 
leis  a  shùilean  a  chnr  a  niach  agus  e  fèin  earbsa 
ris  na  doiU  air  son  a  tlireùrachadh,  gu'n  luidlieadh 
e  gu  sàrahach  an  sud,  air  do'n  Dia  Uile-churah- 
achdach  a  bhi  'n  a  chòmhnadh  agus  na  sgiath  dha, 
agns  gu'ra  fulaingeadh  e  f  hathast,  na'ni  maireadh 
beatha  bhreòite  cho  fhad',  eadhon  rjus  an  cinneadh 
cbinneach  air  a  mhaiìdhean."  Gus  an  cinneadh 
còinneach  air  a  rahaildhean  !  Cha'n  'eil  teagamh 
nach  robh  an  t-àite  fliuch  raar  a  bha  e  dorcha, 
agus  chinneadh  a'  chòinneach  air  a  rahaildhean 
na'ra  b'  ann  do  dh'fhiodh  no  do  chloich  a  bhiodh 
iad ;  agus  cha'n  'eil  ni  ach  feartan  beatha,  agus 
sin  cuideachd  air  a  curaail  suas  le  gràs  Dhe,  a 
b'urrainn  slàinte  Bhuniain  a  chumail  gira  bhristeadh 
orra,  agus  a  chorp  o'n  uaigh,  leis  a'  phrìosanachadh 
fhad'  agus  oiUteil  ud.     Ach  trìd  an  Spioraid  agus 


an  fhocail  bha'm  pr'msan  air  a  dheanamli  dha- 
san  na  b'fhèarr  na  lùchairt,  mar  gu'ra  b'ann  leis  an 
Spiorad  agus  leis  an  fhocal  a  rinneadh  a  chùrah- 
ragan  ro  chràiteach  o'n  leth  a  stigh  'n  ara  buaidh- 
chaithreara  agus  'n  an  glòir. 

Tha  e  'labhairt  uime  fèin,  aig  ceann  dà  bhliadh- 
na  dheug  iomlan  d'aphrìosanachadh,  mar  a'  luidhe 
fhathast  ann  ara  priosau  "  a' feitheamh  ri 'fhaic- 
inn  ciod  a  dh'  fhulaingeadh  Dia  do  ua  daoine  so 
a  dheanarah  ris."  Tha  Turus  a'  Chriosduidh  gu 
dearbh  a'  freagradh  na  ceiste  so ;  agus  anns  a' 
cheart  àni  tha  Bunian  a'  gabhail  air  'aghaidh,  a' 
cur  an  ceill  a  shuidheachaidh  agus  'fhiosrachaidh 
ann  am  priosan, — "  Bhuanalch  rai  anns  a'  chor  so 


le  raùr  thoil-innfinn  tre  ghràs,  acii  thachair  rai  ri 
ioinadh  tionndadh  agns  gluasad  air  mo  chridhe, 
araon  o'n  Tighearn,  o  Shatan,  agus  o  in'  thruaiU- 
idheachd  fein ;  leo  so  gu  lèir,  glòir  do  losa  Criosd, 
fhuair  mi  raar  an  ceudna,  am  ineasg  iomadh  ni, 
raòran  dearbhaidh,  teagaisg,  agus  tuigse.  Cha 
rnhh  agam  riamh  roimlie  so  ann  am  hheatha,  dorus 
cho  farsuinn  gu  focal  De  '.s  a  hha  agam  a  nis. 
Na  sgriobtura  so  anns  nach  faca  rai  ni  sara  bith 
roirahe  sin,  thugadh  orra  anns  an  àit  agus  anns  an 
staid  so  dealrachadh  orin.  Cha  robh  losa  Criosd 
rianih  mar  an  ceudna  na  bu  dearbhta  agns  na  bu 
shoilleire  ann  am  lùthair  na  'bha  e  'nis ;  an  so 
chunnaic  agus  dh'fhairich  mi  e  da  rìreadh."  B'e 
faicinn  agus  faireachduinn  a  dh'uidhearaaich  e  na 
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b'ioiiilaiiii-  'climn  iia  li-oilire  air  son  an  robli  Dia 
mar  so  a'  buutuinn  ris ;  agus  blia  'aoibhneas  ann 
an  Criosd  clio  niòr  's  gu'ii  dubhairt  e  gu  iiiinic, 
"  Na'ni  biodli  c  'n  a  ni  lagliail  ghuidhinn  air  son 
trioblaid  1)U  inhò,  air  sgàfh  ua  comhfhurtaclid  lui 
mhò." 

Kugadli  Buiiiau  ann  an  Elsto  sa'  bhhadhna 
1G28,  o  pliàrantan  bochd'  agus  suarach,  acli 
gidheadh  'n  a  bheatha  fein  tha  e  'g  aideachadh 
Uìnih  uèiinh,  leis  gu'm  b'e  toil  D6  a  chur  ann  an 
cridheaclian  nam  jiàrantan  sin  an  leanabh  a  cliur 
do  sgoil,  a  cliuui  's  gn'in  faodadh  e  leughadh 
agus  ssrrìobliadli  'idiiusachadh  inar   a  rinn  clanu 


dhaoine  boclid'  eile  ;  acli  a  ritliist  tha  e  'g  ràdh, 
eadhon  ani  bcagau  fògliluim  a  f  huair  e  nach  mòr 
nach  do  chaill  se  gu  buileacdi  e  lcis  mar  a  blia  c 
air  e  fein  a  thoirt  suas  do  dhìomhanas,  do  clduich, 
agus  do  dhroch  cleachdaidiiean  a  leanabachd. 
Ach  eadhon  aig  naoi  bliadlin'  a  dh'aois  riim  o 
mòran  smaointeachaidh  m'achiontafciu  ;  agus  tha 
e  'g  ràdh  d'irpacli  'n  uair  a  bha  e  'n  a  bhalachaii 
nacli  robh  a'  blieag  a  dh'f  haoidt'  a  choinieas  ris  lc 
mallachadli,  breiigan,  niionnacliadh,  agiis  labliairt 
toibheiim  an  agliaidh  ainm  naoinha  Dhc.  Na'u 
rachadh  e  air  'agiiaidli  ann  am  peacanna  biiiodli  e 
'u  a  aon  do  na  peacaich  bu  mliò  a  chunnaic  an 
saoghal    riamli  ;    agus   gus   an    d'ràinig   e    dclid 


bliadhiia  deng  a  dii'aois,  b'e  gu  flriiineach  ceann- 
anl  iia  gràisge  anns  na  h-uile  ain-diadhaclid.  Bha 
'mlii-naomhachd  gu  sònraichte  ciio  diau  agus  cho 
uamhasach  's  gu'n  cuircadii  e  gairisiun  orra-san 
a  bha  mi-naomh  agus  ain-diadhaidh  iad  fcin. 
Siieas  e  aig  uinneag  bìith  coimhearsnaich  aon 
latlia  a'  inallachadh  agus  a'  raionnachadii,  agus  a' 
dol  air  'aghaidh  mar  fhear-cuthaich,  'n  uair  a 
tiiàiuig  beau-an-tighe  'mach ;  agus  ged  bha  i  fein 
'n  a  truagliau  amsgaidh  agus  ain-diadhaidh,  mar 
a  tlia  Buiiian  a'  cur  an  cèiil,  thubhairt  i  gu'n  robh 
mallachadh  Bhuuiain  cho  uamhasach  's  gu'ii 
d'tliug  e  oirre  criothuachadli  a  bhi  'g  a  eisdeachd. 
Tiiulihairt  i  ris  gu'm  b'e  'n  t-aon  neach  bu  gliràin- 
eile  a  mhionnaicheadh  a  cliual'  i  riamh  o  'n  a 
rugadh  i,  agus  gu'm  bu  leòir  e  a  tiiruailleadh 
òigridh  a'  bhaile  gu  lèir,  na'm  b'e  's  gu'n  tigeadli 
iad  'n  a  chuideachd.  Air  do'n  achmhasan  so 
tighinn  0  'leithid  do  bhoirionnach,  bhuail  eBiuiiau 
le  grad  dhìteadh  nach  b'urrainn  da  cur  'n  a  agli- 
aidh,  agus  le  nàire.  Sheas  e  sàmhach,  agus  clirom 
e  sios  a  cheann,  agus  ghuidh  e  le  'uilc  chridiie 
gu'm  b'fhòarr  leis  gu'n  robh  e  'n  a  leauabh  beag 
a  rithist  's  gu'n  iouusaicheadh  'athair  dlia  bruidli- 
inn  gun  au  dòigh  aingidh  mhionuachaidh  so. 
Biia  e  'nis  dlìitli  airochd  bliadliua  deug  a  dh'aois, 
agus  e  coltach  a  bhi  'ruith  clio  luatii  's  a  b'urr- 
ainn  da  gu  'aimhleas.  Ach  dìreach  aig  an  àin  so 
thòisich  Dia  r'a  spìonadh  o  lèir-sgrios  a  dhroch- 
bheartan  ;  agus  b'e  'u  ceud  cheuin  aiin  au  ratliad 
an  ath-leasachaidh  so  a  pliòsadh.  "  Blia  mi  clio 
scalbiiach,"  arsa  Bunian,  " 's  gu'n  d'  amais  nii  air 
mnaoi  a  bha  'h-athair  air  a  mlieas  diadhaidh." 
Cha  d'  thug  i  do  thochar  gu  'fear,  acli  a  mliàiii, 
dà  leabhar  a  dh'fhàg  a  h-athair  aic'  an  deigh  a 
bhàis,  "  (,'as-cheuin  an  Duine  threibhdiiirich  gu 
Nèamh,"  agus  "  Cleachdadh  na  Diadhaclid." 
Air  uaireau  shuidhcadh  Bunian  agus  a  blieau  sios 
agus  lcughadh  iad  's  an  dà  leabhar  aiin  an  ciiid- 
eaclid  a  cheile.  Blia  iad  cho  bochd  's  a  b'urraiun 
doibli  a  bhi,  gun'uiread  do  dh'èarnais  tighe,  tha 
Bunian  ag  ràdli,  ri  soitheach  no  ri  spàin  eatorVa; 
acli  air  a'  slion  sin  b'e  'phòsadli  an  rudiia-tionnd- 
aidli  'n  a  eachch'aidh,  agus  ain  mcadlion  air  a 
bhristeadh  air  falbh  o  pheacannau  a  bheireadii  gu 
ii'-ir-sgrios  e. 

Ach  tliachair  a'  cheuil  fiùor  dhearbhadh  air 
peacadh,  a'  cheud  uair  a  dli'fiiairich  e  cind  da 
rireadh  a  bha  aiin  an  cioiita,  air  cluinntiun  sear- 
moiii  dlia  aìr  peacadh  brist.eadii-Iatha-sàbaid.  Bii 
pheacadh  so  do'n  robh  esau  analiarrach  cioutacii  ; 
agus  fo'u  t-searmoin  so  dhùisgeadh  a  ciiogais, 
agus  chaidh  e  dliachaidh  le  luclid  mòr  air  a 
spiorad,  agus  e  aiin  ani  barail  gu'in  b'ann  a  dh'- 
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aon  glinothucli  uir  a  shon  fòin  a  rinn  am  niinisteir 
an  t-searnioin  lul.  An  sin,  anu  am  meadhou 
cluielie,  air  leis  gu'n  cual'  e  guth  a'  glaodhaich  r'a 
aiiani,  "  An  trèig  thu  do  pheacannan,  agus  an 
t/^d  tlui  do  nòainli ;  no  'n  leau  thu  riu,  agus  an 
teid  tiui  do  dh'  if'rinn?"  Tliòisich  e  ri  oidliirp- 
eachadh  na  deicliàitheantan  gu  h-iomlan  a  choiinh- 
ead,  a'  deanamh  dlieth  sin  a  sldiglie  gu  faighinn 
do  nèaiuli;  agus  bha  ua  coimhearsiiaich  fo  uiread 
ìogluiaidli  niu'n  atharrachadh  's  gu'u  d'thug  iad 
chìi  dha  air  a  shou,  ionuas  gu'u  d'f  hàs  e  làn  thoil- 
ichte  leis  fciu,  gèd  bha  e  re  na  h-ìiine  tur  aineol- 
ach  air  losa  Criosd,  agus  air  truaillidheachdau  a 
nàduir  pheacaich  feiu.  Gidheadh  blia  e  a'  làu 
shaoilsinn  "gu'u  robli  e  'toileachadh  Dhe  cho 
maith  ri  aou  duiue  's  an  dùthaich." 

Am  feadh  a  blia  e  's  aii  stiid  inntinu  so,  cliual' 
e  aou  lutlia  triìiir  no  cheathrar  do  luhnathau 
bochda  'u  au  suidhe  aig  dorus  ris  a'  glireiu,  agus 
a'  labhairt  mu  uithibh  Dhè  agus  mu  nèanili.  Dh'- 
èirich  au  coiialtradh  so  o  fhiosrachadh  air  uach 
robh  aithue  sani  bith  aig  Buniau  ;  bu  chainnt  ùr 
dha-san  e,  agus  bha  e  fo  uàire.  Mheas  se  e  feiu 
'u  a  dhuiiie  diadhaidh,  ged  nach  d'thàinig  siuaoin 
mu  chridhe  nuadh,  uo  gu'n  robh  idir  feuiu  air  a' 
leithid,  riaiuli  'u  a  clieanu.  Clia  robh  eòUis  sam 
bith  aige  niu'u  chòmhrag  anus  a'  chridhe  an  agh- 
aidh  peacaidh,  no  inu  chumhachd  an  Spioraid 
Naoimli,  no  mu  shaorsa  trìd  fala  Chriosd.  Ach 
b'iad  na  nithean  sin  biìgh  an  t-seauachais  so, 
agus  d'a  thrid  bha  e  aiin  au  ioma-chomhairle,  fo 
nihòr  ìoghnadh,  agus  air  a  thilgeadh  sìos  ;  agus 
thòisich  a  chridlie  air  criothnachadh  agus  ri  toirt 
air  teagamh  a  chur  'u  a  staid,  oir  dh'aithnich  e 
gu'n  robh  uile  chomharran  fìor  dhuine  diiiadhaidh 
a  dhitli  uir. 

So  fur  uii  robli  fìor  tlioiseach  soluis  agus  beatlia 
Bhuniaiu  ;  's  unii  cho  fìor  a  ta  e,  gus  aiii  bi  e  air 
a  shoillseuchadh  leis  an  Spiorad  uèiniliidli,  esan  a 
tha  'saoilsiiiii  gur  aitime  dha  ni-eigin,  uach  'eil 
eòlas  aige  air  ni  saiu  bith  f  hathast  mar  bu  chòir 
dha ;  agus  is  ann  cho  fìor  a's  sin  a  tlia  gur  aii- 
earbsa  a  bhi  aig  neacli  ann  fein  agus  irioshichd, 
tìis  a'  ghliocais.  Os  bàrr,  bha  r'a  f  haicinii  aii  so 
a  rithist  aim  uiu  Bunian  cridhe  an  leinibh  big,  aou 
fhillteachd  dhiomhair,  ghnèidheil,  agus  dhoiuh- 
ain  a  uàduir.  Chaidh  e  air  'ais  a  rithist  gu  'lean- 
abachd,  agus  tlia  e  'feitheamli,  mar  leanabh  beag, 
ag  eisdeuchd  ri  conultradh  nèaiuhaidh  iiau  seana 
blian  bochda  so.  Bha  uaill  a  uùduir  mar  gu'm 
biodh  i  uile  air  falbh,  agus  mur  bu  mliò  a  chaidh 
e  au  cuideachd  an  t-sluaigh  bhochd  so,  's  aiin  bu 
nihò  a  rannsaich  e  a  chor  fèin;  agus  fhuair  e  anu 
'mhòr  ìoghnadh,  blùtlis  cridhe,  ao'us 


suidheachadh  anauia  air  na  nithibh  a  bhuineas  do 
rìoghachd  nòimh,  agus  soilleireaclid  air  dearbh- 
adli  sgriobturail,  a  dli'  uidheumaich  e  gu  tighiuu 
gu  focal  De  le  sealladh  ùr.  Thòisich  gach  earr- 
auu  do'u  Bhìobull,  ucli  gu  sònruichte  litrichean 
Phòil,  a  nis  gu  blii  milis  agus  taitneach  leis. 
Agus  Ì3  anii  a  nis  a  thòisich  au  dlùtli  aire  guu 
choimeas  agus  au  dealas  ud  air  son  leughaidh 
agus  lìeachd-smaointeachaidh,  anns  au  robh  uile 
chumhuclidau  a  bheutha  air  an  suidheachadh  lad 
bhliadhnachan  aiin  an  rannsachadli  nan  sgriob- 
turan  ;  rè  na  li-ùine  le  h-ùrnuigh  iarrtachail  ri 
Dia,  aithne  a  thoirt  da  air  un  fhiriun  agus  uir  an 
t-slighe   fru    nèamh    agus    tru    2,-lòir.     Cha   robh 
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earbsa  aige  'ii  a  ghliocas  fèiu,  ionnas  ciod  uir  bith 
aii  teagusg  u  thachair  ris,  no  eisempleir  aiiu  ani 
muinntir  eile  'bha  tuilleadli  a's  deacair  air  a  shon, 
thug  e  air  a  dh'iounsuidh  Dhè  ann  au  ùrnuigh 
dhìu-achdaich,  a'  faireachduinn  nach  robh  aun  icin 
ach  amailan,  agus  na  bu  laige  iia  naoidhein. 

Ach  is  auu  aig  au  àiu  so  do  blieatha  Bhuniain 
a  thòisich  e,  agus  sinne  maille  ris,  air  ùireaiidi 
do  bhliadhnachan  an  deigh  a  cheile  do  fhiosruch- 
adh  ro  thriobluideach.  Clia'n  'eil  teagamh  nacli 
f  huca  Dia  gii'n  robli  e  uile  feumail,  uach  biodh  a 
h-aon  do  na  còmhragan  so  air  au  caomhnadli,  ged 
a  tha  'n  sealladh  air  uairean  gle  iongantach  do 
l'heur-beaclulachaidh,  sealludh  gu'm  biodh  e  air  a 

t, 
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clicailacliadh  do  lcanalth  le  Dia  a  bhi  clio  iiaiiih- 
asacli  air  a  sliànichaiih  leis  aii  diabhol  Ciia'ii 
niTaiiinear  sniaointeacliadli  air  ('iiatliast  mar  lean- 
abli  le  Dia.  ach  direach  a'  f'aighinn  a  inach,  gu 
'ìoghnadh  f'èin,  nach  ea'leithid,  nach  Criosihiidh 
c,  nacli  'eil  ni  sam  bitli  do  dli'  f'hiosracliadh 
Criosdiiidh  aige.  Tlia  e  direach  a'  tùiseachadh 
ri  riiith  o  Bliaile  'n  Leir-sfj^rios,  agns  a'  glaodh- 
aicli,  "  Ciod  an  taobh  a  theicheas  mi?" 

Bha  e  'nis  mu  naoi  bliadhna  deug  a  dh'aois. 
O'n  ■Xm  so  a  mach  bha  gach  ceum  air  a  gliabhail 
le  fein-fhiosrachadh,  agus  anns  a'  cliuid  bn  mhò 
as  eugmhais  fear-stiùraiilh  no  f'ear-teagaisg  sam 
bith.  Clia  do  cheadaich  Dia  aig  aii  àm  so  gu 
sònraichte  do  aon  sani  bith  a  threòrachadh.  Bha 
rìiintean  mcarachdach  'n  a  inntinn  f'ciii.adh'fhenm- 
adh  a  I>hi  air  an  oibreachadh  a  mach  a  clium  gn'm 
liiodh  iad  air  an  Icasarhadli  ;  blia  gleac  ri  bhi 
f'ad  iia  sliglie  ri  uilc  dliualach,  clio  niaith  agus 
còmhrag  ri  Satan,  a  clium  gu'n  tigcadh  Buniau 
air  'aghaidh,  clia'n  ann  le  conaltradh  no  fòghlum 
dhaoine  eile,  acli  anu  an  eòlas  air  a  chridhe  fciii 
agus  air  cuilbheartan  eascaraid  mùr  au  anama, 
trìd  teagaisg  agus  ciunhachd  gràis  Dlie.  Mar  so 
b'e'n  Spiorad  Naomli,  trid  an  fhocail,  fear-teagaisg 
Biiuniain,  agus  Vaithve  dha  na  nithe  a  fhuair  e; 
dh'oibrich  e  'macli  iad  cha  mhòr  le  uiread  do 
ghenr-chùis  ris  na  h-abstoil  fciu  ;  blia  cainnt 
PIiòil,  ann  an  aithris  'fhiosrachaidh  fein,  fàn 
fhreagarrach  do  anam  Bhuniain  : — "  A'  deanamh 
spàirn  a  rcir  'oibreachaidh-san,  atha  'goibreachadh 
annam  gu  cumhachdach  ;"  oir  isann  gn  cumhachd- 
ach  da  rìreadh  a  dh'oibrich  Dia  ann  am  Bunian.  'S 
e  feiii-f  hiosrachadh  geur  a  theagaisg  dha  earbsa  a 
chur  anu  am  focal  Dc  mar  a  thug  Dia  scacliad  e, 
agus  feitheamh  air  Dia  'ii  a  fhocal,  agus  clia'n 
ann  air  tograidhean  'anama  fcin.  B'e  feitheamh 
air  a  chnmhachdan  fcin,  agus  geilleachduinn 
dlioihh  tuilleadh  a's  unihail,  cnniiart  lìhuniain, 
aon  d'a  bhuairidhean  a  bu  ro  nàduira  agus  a  bu 
chunnartaiche,  o'n  cheud  nair  a  ghlnais  e  'mach 
!Ì  P>aile  'n  ly'ir-sgrios.  Chunnaic  Buuian  fein,  ann 
an  aniharc  air  'ais,  gn'n  d'rinn  e  fein,  niar  a  riiiu 
(iideon,  le  dearbhaidhean  a  lomraidh,  Dia  a 
•  )liuaireadli  'ii  nair  a  bn  cliùir  dha  crcidsinn  agus 
earbsa  a  chiir  'n  a  fhocal ;  agus  's  ann  Icis  a'  sin 
a  cheadaich  Dia  d'a  iiaiiiihdcan  a  chuairteachadh 
agus  e  'bhi  air  a  sliàrncliadh  Ii'  biiairidliean  ;  oir 
bn  chòir  dlia  'fliocal  a  chreidsinn,  agns  guu  teag- 
anih  a  chur,  aoiia  cliuid  anii  an  nile-leirsinneachd 
Dhe  110  ann  an  aoii  d'a  gheallanna. 

Bha  ioniadh  mìos  do  flH'in-f  hiosracliadli  dciicli- 
ainiieach  aig  Biiniaii  niii'ii  do  ghabh  e  do  mhisnicli 
'iiintiiiii  a   leigeil   lis  iId  na   miiathan  bochd'   iid 


ann  ani  Bedford,  o'n  d'fliuair  e  'cheud  bheaclid 
tiiigseach  air  iiàdur  fìor  dhiadhachd.  'N  uair  a 
labhair  e  riu,  dh'innis  iad  air  ball  m'a  chor,  do 
IMlir.  Giford,  am  ministeir  dileas,  a  rinn  conaltradh 
ris,  agiis  a  thug  cuireadh  dha  a  dh'ionnsuidh  nan 
coinneamhau  fir  am  b'  àbhaist  da  seanachas  a 
dhoanamh  ri  muinntir  eile,  agns  far  gu  tric  an 
d'f  liuair  e  barrachd  eòlais  le  h-òisdeachd,  na  a  b' 
urrainn  da  'f  luiotainn  le  feòraich  no  le  seòhaidhean 
air  an  labhairt  r'a  anani  fcin.  B'e  am  "  ÌXx. 
Giford  iiaomha"  so,  iiiar  a  tha  Buiiian  ag  ràdh 
ris,  an  Soisgeulach  ann  an  Turus  a'  Chriosduldh, 
agus  theagaisg  e  Biiiiian  re  bhliadhnachan  gu 
dìleas,  agus  an  sin  gliabh  se  'stigh  e  am  measg 
treiid  faicsinneach  Chriosd  sa'  bliliadlma  1G53. 

Fad  ioniadh  Idiadhna  roimhe  so  bha  aige  ri  dol 
troimli  àmaiina  deuchainn  o'n  leth  a  steach,  ionn- 
suidhean  uamhasach  o'n  bhuaireadair  mhùr,  agns 
còmhragan  eadar  creidimh  agus  nii-chreidimh,  anns 
ain  b'iad  'airm  a  mliàin  focal  De  agns  ùrnuigh,  agns 
a  thagun  toagamh  air  an  leigeil  ris  ann  aii  imeachd 
(jhriosdnidh  troi'  Ghleann  Sgiul'  a'  Bliàis,  agus 
'ii  a  chatli  uamhasach  ri  Apolion  anu  an  Gleann  na 
h-lrioslachd.  "Chunnaic  mi,"  arsa  Bunian,  ann 
au  amharc  air  'ais  air  na  nithc  so  fichead  bliadhna 
an  dèigh  sin,  "  mar  a  bha  làmh  aig  Diaannsgach 
frcasdal  agus  toirbheartas  a  bha  'breith  air  a 
shluagh  taghta,  mar  sin  Idia  làmh  aige  anus  gach 
buaireadh  a  blia  aca  ri  peacachadh  'n  a  aghaidli 
feiii ;  cha'n  ann  a  chum  am  brosnachadh  gu  li- 
aiiigidheachd,  ach  a  chum  am  l)uaireadh  agus  an 
trioblaidean  sùiiraichtc  a  roghnachadh  a  mach 
dlioibh  ;  agns  am  fàgail  mar  an  ceudiia  rc  ùine 
aig  aii  leithide  sin  do  pheacanuan  a  mliàin  nach 
iaodadh  an  sgrios,  ach  an  irioslachadh  ;  nacli 
faodadh  aii  cur  air  an  taobh  thall  d'a  ioclid,  ach 
an  saoradh  ann  an  slighe  ath-iiuadhachaidh  a 
thròcair." 

Ach  cha  b'urraiun  Biinian  fliathast  a'  mhaisc 
agus  an  àilleachd  so  air  glincas  Dhc  aiin  aii 
roghnachadh,  agus  ann  an  glanadh  a  phobuill 
aig  aii  àin  so  'fhaicinn,  agus  's  e  a  chuir  r'a 
thruaighe  fo  na  buaiiidhean  so  o  Shatan  agns  o 
ghoil  salacha'r  a'  pheacaidh  a  blia  'cliuni  a  mhill- 
idh,  gu'n  d'fhnair  e  'chridhe  clio  aiiabarrach 
cruaidh  air  uairibli,  's  ged  bheireadh  e  inìle  ])uiind 
Sasunnach  air  aon  dcur,  clia  b'iirrainn  e  deur  a 
shileadli,  agus  dh'fliairich  se  e  iriu  inar  gu'ni 
biodli  e  gun  mhothachadh— crìocli  gle  iiAdurra, 
agiis  a  bha  ach  beag  do-sheachuadh,  aig  eadar- 
àiiiaunau  a  inliòr  fhaireachiliiinn  ;  oir  cha  b'urr- 
aiiiii  iiàdiir  feiii  a'  leithid  do  shìor  chogadh  a 
cliumail  suas. 

.\iii   iiieasg  iiau  olc  so  iiile,  iia   biudli   e  air  a 
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smaointiiin  gn'n  robli  Bunian  air  a  tliarruing,  aona 
ciiuiil  leis  an  nàmliaiil  Apolion  no  lo  'cliridlie  fcin, 
gu  dearmad  a  dlieanauih  air  aon  dleasanas  spior- 
adail  no  air  meadhoii  gràis  a  chuireadli  roimhe. 
Dli'fheith  e  fad  na  h-ùine  uile,  le  mòr  dhìirachd, 
airfocal  Dc  atrns  air  ùrnuio-h.  an  dòchas  do  glinàth 
ri  tròcair,  ged  blia  a  choimhlionadh  air  na  dleas- 
anais  sliùnraiclite  so,  fad  bliadhna  iomlan,  'ii  a 
aobhar  air  an  àmligliar  bu  gheire  a  thàinig  air  an 
lorg  nain  Ijuairidheau  so ;  agus  cha'n  'eil  ni  is 
urrairai  dearbhadh  a's  mò  a  thoirt  air  an  staid 
chràitich  anns  an  robh  e,  agus  air  do-fhulangachd 
nam  buairidhean  so,  na'n  fhirinn  gur  ann  'n  uair 
a  bhiodli  e  'feitheamh  air  ùrduigliean,  ged  nach  b' 
urraiun  e  'bhi  air  a  tliarruing  air  falbh  o  ua  dleas- 
anais  sin,  a  bha  e  air  a  phianadh  le  toiblieumaibh. 
Cò  dhiubh  a  bha  e  'g  eisdeachd  an  fhocail,  no  'g 
a  leughadh,  no  ri  h-ùrnuigh,  ghabh  nàmhaid  'an- 
araa  agus  uamhasan  truaillidh  a  chridhe  na  ceart 
chothroman  so  gu  trioblaid  a  chur  air.  Sheas  iad, 
mar  gu'm  b'eadh  ann  am  fìor  gheatachaibh 
Fhlaitheanais — -anns  na  ceart  chaol-shràidean 
troimh  am  feumadh  Bunian  dol  do  nòamh — agus 
dhùmhlaich  iad  an  t-slighe  le  aghaidhean  uandi- 
asach  agus  le  airm  theinteach.  Ach  ged  a  thug 
ua  h-uilc  cho-fhiUte  so  uile  'anam  gu  mòr  theann- 
tachdaibh,  ionnas  gu'n  do  leagadh  e  luar  gu'm 
b'ann,  aig  beul  ifriun,  cha  d'rinn  iad  riamh,  a 
thaobh  gràis  fhurachail  agus  cuideachadh  Dhè, 
buadhachadh  air  gu  'eud  air  son  nèimh  agus  glòir' 
a  lagachadh,  no  a  dhian-aslachadh  ann  auùrnuigh 
a  lughdachadh,  no  a  thioundadh  air  falbli  o 
chrìch  aon-fhillt'  a  bheatha,  greim  'fhaotainn  air 
a  Shlànuighear.  Ni  h-eadh,  ach  anns  na  teinteau 
loisgeach  so  's  ann  a  bha  'rìdntean  seasmhach  ri 
nèamh  a  ruigheachd  na  bu  mhò  air  an  daing- 
neachadli  agus  air  an  cur  an  gloinead  gach  là. 

B'e  'n  t-àm  cogaidh  agus  dorchadais  f  had'  agus 
oillteil  so  do  dh'auara  Bhuniain  fein  Gleann  Sgàil' 
a'  Bhàis  air  an  d'thug  e  cunutas  cho  tiamhaidh 
agus  cho  làidir  ann  an  Turus  a'  Chriosduidh.  Is 
ponc  a  tha  gu  ro-shoilleir  air  a  tharruing  o  'f  hios- 
rachadh  fèin,  aig  an  àm  so,  au  t-aon  sin  far  ain 
bheil  e  'g  ràdh  gu'n  d'thug  e  'n  aire  gu'n  robh 
Criosduidh  bochd  "  cho  mòr  'n  a  bhreislich  's 
nach  robh  aithne  aig'  air  a  chainnt  fèin,"  agus 
cha  robh  do  sheòltachd  aige  na  dhùin  a  chluasan, 
no  na  thug  fa'near  cò  uaith'  a  thàinig  da  lìreadh  an 
droch  caiuut,  a  bha  mar  gu'n  tigeadh  i  o  'inntinn 
fein. 

Os  bàrr,  mu'n  àm  so  do  fhein-fhiosrachadh 
Bhuniain  thachair  aou  do  leabhraicheau  Mhàrtainn 
Luther  ris — "  ^lìueachadh  air  na  Galatianaich  " — 
leabhar  a  bha  cho  seau  's  gu'n  robh  e  ullamh  gu 


tuiteam  as  a  cheile  mìr  o  rahir  am  feadh  a  bha  e 
'tionadadh  a  chuid  duilleag;  anus  an  d'fhuair  e, 
tha  e  'g  ràdh,  a  chor  fein  cho  farsuiun  agus  cho 
làn-fhiosrach  air  a  làimhseachadh,  's  ged  bhiodh 
an  leabhar  air  a  sgrìobhadh  a  mach  as  a  chridhe 
feiu.  Bha  so  'n  uair  a  bha  e  'n  geall  air  gu'm 
faiceadh  e  fein-fliiosrachadh  seann  duine  dhiadh- 
aidh  èigin  a  sgriobh  fada  mu'n  d'rugadh  e  fein  ; 
agus  da  rireadh  b'e  a'  cheud  duine  ach  beag  a 
tÌiug  comhfhurtachd  dha,  no  a  stiùr  air  an  t-slighe 
cheirt  e,  ach  na  muathan  bochd'  a  bha  'm  Bedford, 
agus  Mr.  Giford  naomii,  am  ministeir.  Agus  tha 
Bunian  air  a  cho-èigneachadh  gu  'ràdh,  gu'm 
b'fhèarr  leis  an  leabhar  so  a  sgriobh  ]\Iàrtainu 
Luther  air  na  Galatianaich,  na  leabhar  sam  bith 
eile,  ach  am  BìobuU  Naomh,  do  na  chunnalc  e 
riamh  do  leabhraichean,  luar  au  ieabhar  a's  ro 
iomchuidhe  air  son  cogais  leòiute. 

'S  e  so,  tha  siim  am  beachd,  a  bu  tìis  direach 
do'n  tuiteamas  thaitneach  siu  a  th'air  aithrls  ann 
an  Turus  a'  Chriosduidh  troimh  Ghleann  Sgàil'  a' 
Bhàis,  far,  an  uair  a  thriall  Criosduidh  anns  a' 
chor  thìirsach  so  rè  ùine  mhòr,  air  leis  gu'n  cual' 
e  guth  duine  air  thoiseach  air,  ag  ràdh,  "  Ged 
shiubhail  mi  troimh  ghleann  sgàil'  a'  bhàis,  cha 
bhl  eagal  uilc  orm,  oir  a  ta  Thusa  maille  rium." 
B'e  so,  gun  teagamh,  guth  Lutheir ;  agus  uaithe 
thuig  Bunian  gu'm  faodadh  gu'n  robii  cuid  eile  air 
au  robli  eagal  D6  sa'  ghleann  so  cho  maith  ris 
fein,  agus  gu'n  robh  Dia  leo,  ged  a  bha  iad  anns 
a'  chor  dhorcha  agus  bhrònaicii  ud  ;  agus,  uirae 
sin,  gu'm  faodadh  e  'bhi  leis-san  mar  an  ceudna, 
gecl  nach  b'urraiun  da  leis  an  dorchadas,  au  death- 
aich,  na  lasraichean,  agus  ulfhartaich  dhroch 
ereutairean,  a  thoirt  fa'near  's  an  àm.  Bha  rigli 
Daibhidh  an  sud  inar  an  ceudna,  agus  tha  Bunian 
a'  labhairt  in'a  fhein-fhiosrachadh-san  anns  an 
naoidheadh  salm  thar  an  tii  fìchead,  'n  uair  a 
glilaodh  e,  "  Saor  rai  o'n  làthaich,  agus  na  rachain 
sios;  teasairgear  mi  uatha-san  le'in  fuathach  mi, 
agus  o  na  h-uisgeachaibh  dorahain.  Na  rachadh 
tuil  nan  uisge  tharum,  agus  na  sluigeadh  an 
doimhneachd  rai,  agus  na  druideadh  an  sloc  a 
bheul  oriu."  Bha  na  comharran-coise  agus  na 
guthanua  so  o  Luther  agus  o  Dhaibhidh  'u  an 
aobhar  gàirdeachais  do  anam  Bhuniain. 

Agus  a  nis  thòisich  an  doinionn  ri  dol  an  aot- 
roraad,  agus  an  là  air  bristeadh.  Sguir  an  dòil- 
ichinu  do  thaoiuadh,  agus  an  dràsd  's  a  rithist 
dhealraich  a'  ghrian  a  nuas  troirah  ghealladh 
soillseach,  mar  gu'm  b'ann  troimh  sgoltadh  auns 
na  neulaibh  torrunuach  iargalt'  os  ceann  fàsalachd 
nan  uisgeachan.  "  Sanasan,  faireachduinnean, 
agus  cèilidh  dhioinbuan  "  do  thròcair,  arsa  Bunr 
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ian,  "oir  ged  bii  niliilis  iad  's  an  àm,  girllicadli  clia 
b'  fliad'  a  luhair  iad,  acli,  cosmliuil  ri  brailli-lin 
Pbcadair,  bba  iad  air  an  grad  tliogail  snas  nani  a 
ritbist  gu  ncamli."  "  Acb  niu  diieireadli,"  tba  c 
'g  làdb,  "  blia'm  buaireadb  air  a  tboirt  air  falbb, 
agus  liba  niise  air  ino  tlioirt  g;n  in'  cliiall  suidli- 
iclite  a  ritbist,  mar  a  blia  Criosduidliean  eile. 
Agiis  am  feadb  a  blia  nii  roimlie  sin,  a'm'  luidlie  do 
gbnàtli  air  bliall-cln-itb  aig  beul  ifrinn,  a  nis  air 
leam  gu'm  robb  mi  air  faotaiuncbo  fbad'air  falbb 
uaitbe,  air  cbor  's  an  uair  a  sbeallainn  air  m'ais, 
gu'm  bu  gbaiin  a  cbitbinn  e."  Agus  a  nis  db'- 
fbairicb  e  niar  gu'm  biodh  dearbbadh  aige  o  nòamh 
air  a  shlàinte,  le  mòran  shculacban  òir  air,  inar 
fhoillseacbadb  air  gràs  nèandiaidli,  uile  an  croch- 
adb  'n  a  sbealladh. 


Agus  a  nis  mbeal  e  da  rircadh  taisbeanadb 
milis  air  gràdh  a  Shlànnighir  agus  combfiiurtacbd 
a  gheallanna,  agus  bha  e  air  a  threòracbadh  o 
fhìrinn  gu  fìrinn  le  Spiorad  Dc,  agus  a'  faighinn 
fiosrachadh  gràidb,  a  bha  ri  bhi  gu  luath  air 
'fheucbainn  a  rithist  niar  le  teine,  agns  air  a 
neartacbadb  le  buairidbean  as  ìir.  Oir  is  ionann 
sin  agus  mar  a  bluiin  Dia  ri  soitheacb  tagbta  so  a 
gbràis,  niar  fhear-cèirde,  aig  am  bbeil  àii-eamb  do 
slioithichean  a  bu  mbiann  leis  a  dheanamh  sàr- 
inhaith  agus  ro  annasacb,  ag  uidbeamacbadb  nan 
dealbhan  orra  gu  h-atbaiseach  aon  an  d(5igh  a 
cbèile,  agus  'g  an  crìocbnachadh  gu  cùramacb; 
air  tùs  a  cur  aon  seòrsa  dath  orra,  an  sin  'g  a  losg- 
adb  a  stigh  annta ;  a  ritbist  dath  eile,  agus  'g  a 
losgadh-san   mar  an   ccudna;    agus  mar  sin   air 


'adhart,  gus  am  Ijbeil  an  t-iomlan  do  na  dealbban 
agus  do  na  samblacbais  air  an  crìochnachadh ; 
mar  sin  fenmaidb  na  dathan  a  blia  iir  ann  am 
fiosracbadh  Criosduidh  P>hnniain  a  bhi  'nis  air  an 
losgadb  a  stigb  ;  agus  is  ionann  so  agus  mar  a 
bhuin  Dia  ris  o  thaisbeanaidh  gu  buairidhean, 
agus  o  bhuairidliean  gu  taisbeanaidb. 

liè  'aimsirean  còmhraig  agus  truim'-inntinn  bha 
earrannan  eagalachdo  sgriobtur  a'  cur  trioblaid  cbo 
anabarracb  air  Bunian,  's  gnr  gann  a  ghabhadb  e 
do  dliànadas  an  rannsachadh  eadbon  ann  an 
lu-mngb.  B'i  'n  carrann  rnu  thimchioU  Esau  a 
rcic  cùir  a  cbcud-blircitbe,  agus  nacb  d'  fhuair 
c  àit  aithrca  bais,  aon  diubh  :  a  bha  Buiiian  mu 
dliciieadb,  tre  gbrùs  nèambaidh,  comasacb  air  a 
cboinneacliadh  agus  biiaidb  a  tlioirt  air  leis  an 
earrainn  chìdihraidh  ud  eilc,   "  Ls  leòir  nio  gbri'is- 


sa  dhuit."  Nacb  faicleach  agus  nacb  stuama, 
agus  nach  ann  le  faircachduiiiii  sbimplidh  agus 
inhaiseach,  an  dèigb  fbicbcad  bliadlina,  a  tha  e 
'labhairt  mu  chòmblachadli  iian  cai'raniian  so, 
agus  mu  bhnaidh  a'  gheallaidh  :  "  Gu  fìrinneach," 
ars'  esan,  "  tha  mi  tiìknnh  gii  smni»'ììtcarlia(ìh  f/ìir 
ann  0  Dliia  a  thmnìije;  o\x  fi'iimnvìh  briathran 
an  lagha  agus  na  feirge  àit  a  tboirt  do  bhriathraibh 
beathaagusgràis;  acliionn  gedbhaministreileacbd 
an  dìtidh  glòrmhor,  is  ro  inhò  na  sin  a  bheir 
ministreilcachd  na  beatha  agus  na  sIAinte  barrachd 
ann  an  glòir;  agus  feumaidh  iMaois  agus  Elias  dol 
as  an  làtbair  araon,  agus  Criosd  agus  a  naomh 
shluagh  'fbàgail  leo  fcin." 

Agus  a  nis,  a  macb  as  a'  bhuaiilli-làrach  so 
thiMiiig  do  Bliunian,  mar  làimb  iicimliidb  lc 
diiillcach  ocbraoibb  nabeatba.an  irealladh  l'aisuinn 
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ud  èile,  air  aiii  bu  cliòir  d'a  anam  a  thaic  a  leigeil 
o'n  clieud  dol  a  mach :  "  An  ti  a  thig  a'  m' 
ioiinsLiidh,  cha  tilg  inl  air  chor  sam  bith  a  mach 
e."  "0!  a'  chomlit'hurtachd  a  fhuair  mi "  arsa 
Buiiian,  "o  na  briathra  so,"  'air  chor  sam  bitli ;' 
mar  gu'n  abradh  e,  '  Air  son  ni  sam  bith,  a  dh'ain- 
deoin  aon  ni  a  rinn  e.'  "  Agus  anns  an  t-solus,  a' 
chumhachd,  agus  a'  mhilseachd  leis  an  robh  an 
gealladh  so  a  nis  air  't'hoillseachadh  do  Bhunian, 
tha  againn  toiseach  agus  buaidh  air  letli  a  leabhair 
bhig  ionmholta,  Thig,  agus  's  e  do  Bheatha,  gu 
losa  Criosd  —  leabhar  a  chaidh  a  sgriobhadh, 
coltach  ri  Turus  a'  Chriosduidh,  a  mach  as  a 
chridhe  fein,  agus  a  dh'  fhàs  o'n  dearbh  chòmhrag 
so  ri  Apolion.     "  0  !  clod  a  chunnaic  mi  anns  an 


t-seathadh  caibideil  bheannaichte  sin  do  Slioisgeul 
Eoin  !  '  An  ti  a  thig  a'  m'  ionnsuidh,  cha  tilg  mi 
air  chor  sam  bith  a  mach  e.'  Ma  riiin  inise  agus 
Satan  riainh  ann  am  bheatlia  coinh-strith  mn 
thimchioll  aon  do  bhriathra  Dliè,  b'ann  mu 
dheadh  bhriathra  so  Ciiriosd  ;  esan  aig  an  dara 
ceann,  agus  mise  aig  a'  cheann  eile.  0  !  ciod  an 
ùspairt  a  rinn  sinn  !  B'ann  air  son  nam  briathran 
ud  ann  an  Soisgoul  Eoin,  tha  mi  'g  ràdh,  a  rinn 
sinn  a'  leithid  do  shlaodadh  agus  do  chomh-strìth; 
tharruing  esan  agus  tharruing  mise ;  ach  buidh- 
eachas  do  Dhia,  thug  mise  buaidh  air ;  agus 
fliuair  mi  milseachd  uaithe  sin."  Agus  bha  a' 
mhilseachd  a  fiiuair  Bunian  niar  so  do  glmàtli  n 
fhocal  De  (inu'm  bheil  e  'toirt  a'  chunntais  leth- 


ÀGUS  TOTSIHSEAK  BRUNIA 


char  àbhachdaich  so  a  mach  !i  gnè  do  aomadh 
inntinn  a  nàduir),  raaille  ris  gach  earrann  a  chuir 
smuairein  air,  'n  an  aobhar  mòr  chumhachd  dha, 
agus  air  an  cur  gu  feum  mòr.  "  B'iad  a'  chuach 
mheala,"  mar  a  thubhairt  e  an  dèigh  sin,  "ann 
an  closach  an  leùmhain  mhairbh." 

Agus  a  nis,  air  dha  sealbh  'fhaighina  air  an 
daingneach  so  agus  air  cothrorn  a'  bhruthaich, 
agus  comhfliurtachd  làidir  ann  an  Criosd,  leis  am 
faodadh  e  ionnsuidh  a  thoirt  air  a  naimhdean 
thòisich  Bunian  air  misnich  a  ghlacadh  cho  f  had' 
agus  tighinn  air  'aghaidh  agus  araon  a  pheacadh 
fein  agus  na  sgriobturan  eagalach  sin  fo  'n  robh  e 
cho  fhada  'n  a  luidhe  a'  criothiiachadh,  fo  eagal 
eadhon  ceist  a  chur  m'an  timchioll,  a  rannsachadh. 
Ach  dh'fliàg  a  chunnartan  agus  cràdh  a  lotan  e 


ro  engnaidh,  agus  b'ann  gu  cùramach  agus  gu 
teann-hhreitheach  a  dh'amhairc  e  'nis,  an  dà  cliuid, 
air  gnè  a  pheacaidh  fèin,  agus  air  na  h-earraniian 
eagalach  sin  do'n  sgriobtur  nach  mòr  nach  do 
chuir  as  da  le  h-eu-dikhas.  Agus  fhuair  e  'nis  air 
dha  tarruing  dlìith  dhoibh,  agus  amharc  orra  anns 
an  aodann,  mar  leanabh  Dhe,  o  uchd  a'  glieallaidh, 
nach  robh  iad  idir  cho  duaichnidh  agus  cho 
eagalach,  ach,  le'n  tuigsinn  air  rahodh  ceart,  gur 
ann  a  bha  iad  a'  comh-chòrdadh  ris  a'  ghealladli, 
agus  nach  b'ann  'n  a  aghaidh.  Mar  sin,  audeigh 
an  rannsachaidh  dhlùth  so  le  creidimh,  bha  torr- 
unn  na  doininn  uile  seachad,  agns  cha'n  'eil  a  nis 
ach  a  mliàin  tearc  bhoinne  mòr  an  dràsd  's  a  rith- 
ist  a'tuiteam  air,  ged  bhadearbh  chuiinhn'an  tàirn- 
eanaich  agus  nan  lasraichean  f  hathast  uamhasach. 


EACIlKIiAlDH    r.EATHA    BHUNIAIN. 


A.a^ns  's  aim  a  iiis  da  rlrcadh  a  tliàiiiig  aii  làinli 
gu  I)Uiiiaii  le  fluillcach  o  cliraoibh  na  bcatha,  iiiar 
a  dh'aithris  e  feiii  cho  milis  aiiu  aii  Turus  a' 
Cliriosduidh  aii  dcigh  a  chònihraig  ri  Apolion, 
agus  air  dha  'bhi  air  'ath-blieothachadh  le  lòii 
nèainhaidh.  Fhuair  e  'iiis  Criosd  air  a  dheananih 
d'a  anani,  o  Dhia,  a  ghliocas,  'f'irireantachd,  a 
naonihachd,  agus  a  shaorsa.  B'e  Criosd  'n  a  uile 
àrdachadh  agus  glilòir,  anis  aobhar  a  suiaointean, 
cnspair  a  gliràidh,  agus  beatha  'anaina.  Bha  e 
air  'fhuasgladh  o  'àinhgharaibh  agus  o  'gheimh- 
libh,  theich  a  bhuairidheau  air  falbh,  sguir  sgriob- 
turan  eagalach  Dhe  o  'bhi  'cur  trioblaid  air,  agus 
chaidli  e  air  'aghaidh  ann  an  gàirdeachas  agus  au 
gràdli  Dhè.  Agus  's  ann  a  niach  as  a'  ghàird- 
eaclias  agns  as  an  t-sìth  so,  an  deigli  chòmhragan 
cho  f'had'agus  cho  eagalach,  a  ghlac  e  misueacli, 
niu  dlicireadh,  anns  a'  bhliadhna  1653,  a  bhi  aira 
ghalihail  aiiu  an  co-choinuiin  ri  pobuU  Chriosd  's 
an  eaglais  Bhaistich  ann  am  BeiÌford  ;  ni  a  mheas 
e  ro-luachnihor.  "  Bha  e  'n  a  iii  glòrmhor 
dhomh-sa,"  arsa  Bunian,  "  Criosd  'fhaicinn  air 
'àrdachadh,  uiaille  ri  luach  agus  èifeachd  'uile 
shochairean  ;  agus  sin,  a  chionn  gu  'm  b'urrainn 
ini  ainharc  air  a  nis  uain  fcin,  agus  gu'n  do  mheas 
mi  nach  robh  uile  ghràsan  Dè  a  bha  'nis  a'  brist- 
eadh  a  mach  gorm  agus  fo'n  ùr  bhlàth  orm-sa, 
fhathast  ach  inar  na  buinn  ghròta  agus  na  buiuii 
clieithir  sgilleau  agus  bonn-a-sè  sgoilte  a  tha 
daoine  beartach  a'  giùlan  'n  an  sporain,  an  uair  a 
tha  'n  cnid  òir  au  tasgaidh  'n  au  cisteachan  aig  an 
dachaidh.  0 !  chunnaic  mise  gu'n  robli  m'òr 
ann  ain  cliiste  aig  uio  dhacluiidh  fein,  ann  an 
Criosd,  mo  Tliighearn  agus  mo  Shlànuighear.  A 
nis  b'e  Criosd  m'  uile — ni'  uile  ghliocas,  m'  uile 
fliìreaiitachd,  m'  uile  naoiiihachd,  agiis  m'  uile 
shaorsa." 

B'iad  so  na  h-àinannau  aiiiis  an  d'fhuair  iUinian 
an  t-eòlas  ud  air  na  sgriobturan  agus  air  criiUie  aii 
duine,  agus  air  cuilbheartan  àid  nàmhaid  aii 
anama,  agiis  am  fein-fhiosiacliadh  domhain,  far- 
suinn,  agus  cumhachdach  siu  anns  na  uithibh  a 
bhuineas  do  Spiorad  ])e,  's  a  dh'uidheamaich 
e  air  soii  sgriobhadh  lealihraicliean  mar  a  tlia 
Turus  a'  Cliriosduidh  ;  Eachdraidh  Baile  Auam'- 
aii-duiue  ;  Thig,  agus  's  e  do  Bheatha,  gu  losa 
Criosd  ;  agus  Peacach  lerusaleim  air  a  Shaoradh. 
A  chomhfhurtachd  agus  a  shùlas  fliuair  e  do 
glinàth  direach  d  fhocal  De,  air  •'fhoillseachadh 
d'a  auam  leis  aii  Spiorad  Naoinli ;  agus  anu  an 
àmaiina  dorcliadais  agus  cruaidh-ghleac,  bha  e  ri 
gnàth-shaothair  aii  Uiir  air  ioiiad-fois'  aiiiis  an 
f  hocal,  a'  dliith-leaiituiiin  aii  deigh  Dh6,  a'  gleac 
anii  an  ìirnuigh,  agus  ged  it'  anii  gii  h-anfhaiin,  a' 


diau-ruilli,  do  ghiiàth  buailteach  do  dh'atliarracli- 
aidhean  inòr'  a  tliaobh  mothachaidh,  ach  daonuan 
a'  le.aiituinu  air  'aghaidh  a  chum  eòlas  'fhaigliiiiii 
air  au  Tighearna. 

A  nis  tha  na  faircachduiniiean  caochlaideach  so 
uile,  au  fhad  so  air  au  aitliris,  mar  a'  cur  an  ccill 
oileanachadh  Bhuniain  gu  ceanu  bliadhna,  110  còrr 
a'sbliadhiia,  au  deigh  an  àina  a  dh'aoii  se  e  fein 
ris  au  eaglais  :  abair,  suas  gu  bliadhna  Kioo.  Aig 
an  àin  so,  thug  aithiie  air  a  chliìi,  agiis  an  ùrachd 
bhlàth  agus  an  cumliachd  leis  aii  do  labhair  e  m'a 
fhaireachduinnean  r'a  chompanacha  Criosduidh, 
air  cuid  diubh-sau  bu  mhò  tiosrachadh  agus  bu 
gheur-chùisiche  'n  am  measgcomhairleaehadh  dha 
air  uairean  focal  earalachaidh  a  labliairt  aig  au 
coinneamhan  Criosduidh.  Chnir  direach  smaoint- 
inu  air  a'  so  air  tùsgeilt  air  Bunian  ;  ach  au  deigh 
beagan  aslachaidh,  dh'aontaich  e  deuchainn  a 
thoirt,  agus  thòisich  e  d'a  reir  sin,  ged  a  b'auii 
am  inòran  laigse  inutinu  agus  fo  glieilt,  anii  an 
aon  110  dlià  do  choinneamhau  diomhair.  An  sin 
uidh  air  u-uidh,  'n  uair  a  chaidh  cuid  do  na  bràith- 
reati  a  bu  inhò  fiosrachadh  a  theagasg  'cluun  na 
dìithcha,  thug  iad  leo  Buiiiau  maille  riu  ;  agus 
mar  a  bha  'ghibhtean  na  bu  mhò  agus  na  bu  mhò 
air  au  toirt  am  follais  agus  air  aii  detniamh  aith- 
nichte  aiuis  na  seirbhiseau  beaga  so,  bhuadhaich 
an  eaglais  air  mu  dlieireadh  gii  dreuchd  a  bu  ro 
shònraichte  do  dh'obair  ua  miiiistreileachd  a 
ghabhail  os  làimh  ;  agus  inar  sin,  an  d(''igli  ùr- 
nuigh  shòlaimte  agus  trasgaidh,  air  dlia  'bhi  uiar 
a  tha  e  soilleir  air  'uidheaniachadh  leis  aii  Spioratl 
Naomli  air  son  a'  leithid  do  dh'obair,  bha  e  gu  ro 
àraidh  air  a  ghairin  a  macli  agus  air  'ainmeachadh 
gus  aiii  fbcal  a  shearmouachadh  gu  riaghailteach 
agus  gu  follaiseach.  Bha  e  feiii-fhiosrach  o'n  leth 
a  stigh  gu'n  robh  e  air  a  ghairm  le  Dia,  trìd  aii 
Spioraid  uèanihaidh  agus  naii  sgriobtura  naomha, 
do  ua  glieill  e,  agus  trìd  an  robh  e  air  a  stiùradh. 
Gidheadh  blia  e  aig  a'  cheart  àiu  so  air  a  shàruch- 
adh  gu  mòr  le  saighde  teinteach  an  (Iroch  aoin 
mu  thimchioll  a  chor  siorruidh  fein  ;  ged  is  ann  a 
blia  a  bhuairidheau  agus  'fhòin-fhiosrachadh  a 
mliàin  'n  an  aobhar  air  a  thruas  ath-bheothachadh 
a  thaobh  anamannan  eile  ;  agus  an  àit  a  thionnd- 
adh  air  falbh  0  oidhiri)  air  caiseamachd  a  thoirtdo 
mhuinutir  eile  air  son  tòarnaidh,  's  ann  a  neart- 
aicli  iad  e  anns  au  obair  siii,  'g  a  sparradh  air 
'adhart,  agus  a'  toirt  cumluichd  dha  iiiiite. 

Air  aii  dòigh  so  leaii  Buniau  air  searmonachadh 
gun  dragh  sam  bith  a  cliur  air  re  cliòig  no  sò  do 
bliliadlinaichean,  gu  ceud  inhìos  a'  gheamhraidh, 
16G0.  Air  an  dara  là  deug  do'u  nihios  siu  chàir- 
cadh  làiuli  ainueartacli  na  h-uaclidranachd  agus 
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na  h-eaglais  air,  agiis  hba  e  air  a  tliilgeadli  ann 
am  priosan  a  cliionn  gabliail  os  làinili  a  blii  'sear- 
inonachadh  gii'n  òrdiigh  easbuig,  agus  ri  ìirnuigli 
gu'n  leabliar  na  h-ìirnuigh  choitchioun.  Blia  'ni 
barrachd  aig  Dia  r'a  dheanamli  ieis  a  nis  ann  ara 
prìosan  na  'rinn  e  riamh  t'had  's  a  blia  e  mu  sgaoil ; 
bha  e  'nis  gu  bhi  'n  a  shearmonaiche  na  bu  inhò 
na  blia  e  riamh,  ged  is  ann  air  dòigli  ro  eadar- 
dheahiichte.  Dh'fhaoidt'  ùin'-eachdraidli  f'in- 
fhiosracliaulh  Bhuniain  a  gliairm  do'n  àm  roi'n 
bhliadhna  IGGO;  an  t-àm  an  dcigh  na  bliadhna 
sin  ùin'-eachdiaidh  'oibrean.  Dh'fiiaoidt'  aii 
caclidraidli  gu  li-iondan  a  chur  sìos  mar  ann  an 
(dàr,  air  an  dòigh  so,  a'  tòiseacliadh  le  'chciul 
ghluasad  o  Bhaile  'n  Lèir-sgrios : — 


1628. 
1046. 
1047. 
1048. 


1049. 


1050. 


1051. 
105-2. 
1053. 

1054. 


1050. 
1057. 

1658. 
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Ttiig.idli  an  rluine  iiàiluria,  laiu  Buman. 

Pliòs  e,  agus  thòisicli  a  dhùsgadli. 

Ath-leasacliadh  o'n  leth  a  muigh,  dlùth  air  bliadhna. 

Bliadhna  anabarrach.  A  cheud  bheachd  tuigseacli  air 
iiàdiir  fìor  dhiadhaclid  0  chuideachd  do  mhnathan 
boclida  diadhaidh  'n  an  suidhe  lis  a'  gliieiii.  Thòisich 
e  air  a  bhi  'leughadh  a'  Bhìobnill.  Thachair  e  ri  minis- 
tuirean  na  bòilich  agus  r'an  leabhraicheaii ;  a  dlieuch- 
ainnean  mu  thimchioll  creidimh,  agus  a  bhuaireadh  gu 
mìoilihuil  'oibreachadh.  Bhuaiiaich  e  còrr  agus  bHadhna 
'sireadli  na  h-earrainn  a  tli'ann  an  Leabhraichean  an 
Apocriplia.  Tha  e  aiin  an  imclieist  mhòir  rè  iomadh 
niìos,  agiis  an  sin  leig  e  'inntinn  ris  do  na  niuathan 
bochd'  ann  am  Bedfoid,  a  dh'iiinis  do  "  Mlir.  Gifurd 
naomh  "  m'a  dlièibbiiin. 

A  cheud  sealladh  rau  gliràdh  Chriosd,  air  a  leaiituiiin  le 
doinionn  mliàr  a  mhair  dlùth  air  bliadhna,  agus  am 
buaireadh  mu  dhearbh  bliith  Dliè. 

Thàinig  leabliar  Liitbeir'n  a  charamh,  fuasgladh  gii  saorsa 
Chriosd,  agiis  gu  solus  an  fhocail,  air  a  dhlùthleantuiun 
fad  bliadhua  lcis  a'  bhiiaireadh  gu  Criosd  a  reic. 

An  spàirn  agus  an  teinn-chràdh  a  lcan  am  bnaireadli  .so. 

An  t-saoisa  agus  a'  bliuaidh  thairis  air  mn  dheireadli. 

An  co-cliomunn  ri  eaglais  fhaicsinnicli  Chiiosd. 

Tliàiiiig  buairidhean  searbha  'n  a  ratbad,  a  bhuanaich  lad 
tbiì  ràitbean,  maille  ri  tinneas,  truim'-iimtinn,  agus  saorsa 
napa. 

Bha  e  air  a  chur  air  leth  leis  an  eaglais  air  son  niinislireil- 

cachd  an  t-SoisgeiI. 
'\  shearmonachadh  o  f  hein-fhiosraehadh  air  cionta,   niar 
aon  ann  an  geimhlibb  gu  daoine  ann  an  geinihlibh,   o 
ihruas  riu  agus  gii  caiseamachd  a  thoirt  do  annmaibh. 

Tha  e  'searmonachudh  gràis  agus  fìrenntachd  Chriosd  o 
I      theas  ghrà'lh  dha,  agus  o  fhoiilseachadh  losa  Criosd  fein. 

Dli'aniais  e  air  a'  Giiaraidh  ann  an  prìosan  Bhedford,  agiis 
an  t-oileanachadh  a  fliuaireo  Dhia  an  sin,a  chuni  'iiidh- 
camach.adh  air  son  a'  Bhruadair,  Tiirus  a'  Ghiiiisdiiiclli. 


Agus  a  nis  bha  Bnnian  air  'fliahich  ann  am 
pàilliun  Dè,  agus  air  'fliàgail  'n  a  aoiiar  maille  ri 
Dia.  Bha  e  'nis  aig  socair  dìreach  air  son  uiread 
do  smaointean  diadhaidh  's  a  b'urrainn  cridlie  a 
liha  air  a  lionadh  lois  an  Spiorad  ìotadh  a  blii  air 
'nadhèiu:]).     .\  nis  b'urrainn  da 'ràdli,  Th;!  mo 


chasan  'ii  an  seasamh  air  81iabh  Shioin.  Tlia  nio 
chorp,  gu  deimhin,  ann  am  priosan,  ach  tha 
m'inntinn  saor  gu  smaointeachadli  mu  Chriosd, 
agus  mu  shaoibhreasdo-rannsaicht'  aghràidli  gun 
tomlias,  agus  bith-bhuan.  Faodaidli  mo  naimlid- 
ean  ino  dhruideadh  a  stigh  le'n  croinn  agus  le'n 
glasan,  ach  tre  clireidimh  ciridh  mi  tharta,  agus 
itealaichidh  mi  gu  li-àrd  os  ceann  nan  reult ;  clia'u 
f  haod  iad  cuiblireach  a  cluir  air  sgiathan  creidimh 
agus  dòchais ;  cha'n  urrainn  doibh  ceangal  a  chui' 
orm  gu  m'  cliumai!  o  Dhia. 

Cha  b'ann  le  dìtli  doilleireachd  agiis  fulangais 
a  blia  bliadhnachan  priosanachaidli  Bhuniain  cho 
sòlasach  dha  fein  agus  cho  glòrmlior  do'n  t- 
saoghal  ;  ni  h-eadh,  ach  na'm  biodh  e  beagan  na 
b'fhaide  anns  a'  chor  's  an  robh  e,  cha'n  'eil 
teagamh  nach  criochnaicheadh  a  bheatha  fo 
chudthrom  'fliulangais  :  ach  's  e  freasdal  saoibhir 
gràdh  iongantach  Dliè  a  chum  suas  e  ;  b'ann  le 
taisbeanaidh  Chriosd  d'a  anani,  "  mar  a  ta  ful- 
angais  Cliriosd  pailt  annainne,  is  amhuil  sin  a  ta 
ar  comlifiuirtachd-ne  mar  an  ceudna  pailt  tre 
Cliriosd."  Bii  cheann-teagaisg  anabarrrach  sud 
a  bha  air  'f  hoillseachadh  ann  am  Biinian  a  tliaobh 
Dhè  nan  uile  chomhfhurtachd,  "  A  tha  'toirt 
comhfliurtaclid  dliuinne  'n  ar  n-uile  àmhgliar, 
'clium  siniie  'bhi  comasacli  air  coinhfhurtaclid  a 
tlioirt  dhoibh-san  a  ta  ann  an  ànihgliar  sam  bitli, 
tre  a'  clioinhfhurtachd  leis  ain  blieil  sinn  a'  faotainn 
comhfliurtaclid  o  Dhia."  'S  ionaiin  so  's  mar  a 
fluiair  Buniaii  comhfhnrtachd.  Riainh  o  na  rug- 
a<lh  e  cha  d'fhuair  e  'leithid  do  dh'ìiine  bhunailt- 
ich,  agus  air  uairibh  foillseachadh  sùlasach  agus 
fein-fliiosrachadh,  mu  sholus,  s'ith,  agus  aoibli- 
neas.  Air  iomadh  dòigli  bha  e,  ach  beag  rè  na 
slighe  gu  h-iomlan,  niar  Thir  Bheulah,  aii  taobh 
tliall  do  Ghleann  Sgàil'  a'  Bliàis,  a  niacli  a  rnigh- 
eadh  Famhair  guii  Dòclias,  Caisteal  an  Teagaimh 
gun  uiread  's  a  blii  r"a  fhaicinn,  a'  glirian  a' 
dealradh  a  là  's  a  dh'oidhche,  aii  t-àile  cùbhraidh 
agus  taitneach,  na  h-eòin  a'  ceileireadh  do  ghnàth, 
agus  iia  blàthan  gach  là  fo  'm  bàrr-gìig.  Dli'- 
f  haoidt'  a'  leithid  so  a  dh'àm  toil-inntiiin  spiorad- 
ail  a  roimh-bharalachadh  o  iiàdur  iian  oibrean  a 
tlia  aithnichte  a  chuireadh  r'a  clicile  le  Bunian 
'n  uair  a  bha  e  sa'  phriosan  ;  cha  b'urrainn  do 
Thurus  a'  Chriosduidh  fein  tighinn  acli  a  mliàin  o 
chiìiineachd  agus  o  cliìibhraidheachd  fcin-fhios- 
rachadh  inu  dhiadhachd,  a'  dealrachadh,  le  coi- 
measgadh  do  bhoghacha-froise  nèimhidh,  mar 
ghrian  fheasgair  an  di''igh  na  doininn.  Agus  is 
ann  mar  sin  a  thubhairt  Bunian,  'n  a  rannaibh 
neo-chòinliiiard  agiis  neo-ghrinn  ach  ro  bhrìogh- 
inhor  ti''iii  ; — 
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"  Bha  'ni  piìosan  tliisail  cùbliraiiUi  leam, 

Ged  Vlhniid  iad  ann  nii  'm  airc  ; 
'S  cha  chuireadh  liìls  na  croich'  orra  iìamh, 

'N  uair  bhiodh  mo  Dliia  ri  m'  tliaic. 
'N  so  cliòndniuich  cogais  mhaith  a's  sìth, 

'N  so  chinn  mo  thrusgan  geal  ; 
'S  ged  'hha  mi  'n  cuihhrichean  fo  dhaors'. 

Fhuair  saors'  o  m'  chiunt  's  o  m'  sma!." 

Blia  i)iìos;ui  Bhuniain  air  a  tliogail  air  (Irocliaid 
Blicdtbrd.  B'i  drocliaid  na  li-oclianaich  i  do  ioin- 
adh  aon,  ged,  tre  ghràs  Dhe,  nach  robh  i  ruar  sin 
dha-san.  Bha  a'  bhalhiclian  tliuch,  àitidli ;  agus  a 
chònihlachan  iariiinn  air  ineirgeadh  le  taiseal- 
achd.  Clia  robh  cìiirt  an  taobh  a  niach  dheth,  no 
ionad  fosgailte  gu  coiseaclid  no  gu  h-obair  a  niuigli 
a  dlieauainli  anu  ;  's  e  a  bha  r'a  f  haicinn  a  nihàiu 
ballachau  cloiclie  agus  tarsuanan  iaruinu,  drocli- 


ai<l,  agus  abhiiinn.  Bha  uiiiueag  au  tuill  anns  au 
robii  esau  air  a  druideadh  le  cliath  iaruiun,  air  chor 
's  iiacli  b'urraiuu  da  sealladii  soilieir  no  farsniun 
'fhaotainii  uaipe ;  ach  b'urrainii  da  solus  na 
grt'iue,  an  t-uisge,  na  h-acliaidheaii,  agus  na  neòil 
'fhaiciuu.  Clia  robh  na  plathaidheau  do  cliìibh- 
raidiieachd  iiàduir  aniis  an  t-saoglial  so  clio  soilleir 
diia-saii  ris  iia  seallaidheaii  air  a'  Bliaile  Nòainli- 
aidii  a  bha  'tighinn  a  stigli  air  'auaiu.  Bha  'ii 
toll  auus  aii  robh  esan  beag  agiis  aiia-goireasacli, 
inar  a  blia'm  piìosan  gu  li-iouilau  ;  agus  na'ui 
bii  luhiaiiii  leis  cuiseaclid  na  jj'fiiaide  ua'ni  beagaii 
clieumaunaii  a  b!ia  eadar  di\  blialla  'ii  tuill  aniis 
aii  robli  e,  dli'flieuniadh  e  dol  do  sheòmar  coit- 
cliionn  a'  pliriosain.  Auii  an  ;\mail)li  iia  geur- 
leaiiinhuinii  so  bha  'ui  |jiìosaii  clio  h\ii  's  a  chum;idli 
e  :  blia  aig  aon  i\in  tuilleadh  a's  tiì-licliead  dhiubh- 


san  a  dheahiich  ris  am  Eaglais  Shasunnaich  air  ain 
prìosauacluidh  maille  ri  Buniau,  cuid  air  son  èisd- 
eachd  agus  cuid  air  son  searnioiuichadh  an  t-sois- 
geil.  Bha  cuid  do  luchd-coimhid  a'  phriosain 
cru;iidh-cliridlie;ich  agus  an-iochduihor,  ged  'blia 
cuid  eile  dliiubh  caoimhneil  ris.  Tha  d;\  bhliadhiia 
dheug  ann  ain  priosan  'n  a  h-ìiine  fhadalaich, 
;igus  rè  sia  no  seachd  dhiubh  so  cha'n  'eil  cunntas 
gu'n  robh  a  clnis  aon  u;iir  a  nuxch  tliar  na  stars- 
naich.  Cha'u  'eil  teagamh,  n;ich  b;\saiclieadh  e 
le  ini-fhallainetichd  agus  le  ini-ghui\tliach;idh  an 
iiite  inur  b'e  ;igus  gu'n  d'fliu;iir  e  ni'a  sgaoil  o 
'fhulaugasaibh  cruaidh  ;xgus  nji-reusoiit;i.  Leis 
nach  fìuiodiidh  e  'nis  a'  clièird  a  dirioiinsaich  e  a 
le;in;dlt  air  son  feum  a  theaghlaicli  dh'fhòghluim 
e,  tlia  e  coltach  o'n  dre;iin  a  blia  nuiille  ris  s;i' 
plirìosau,  stìomannau  'f  higheadh  agus  'f  huaigheal 
airson  a  theaglihich  a  chumail  su;ts,  gcd  bu  te;iclid 
a  steacli  bhochd  i.  Bha  bean  glinVlhach  agiis 
ce;ithr;xr  chloinne  aige  r';iin  beatluicluxdh,  do'n 
robh  e  air  uairibh  air  a  cheadacluidh  tighiun  g';i 
f  haicinn ;  agus  blia  e  air  a  lutluis;ich;idh  do'n 
leaDabh  dluill  bhochd  siu,  inu'n  robh  uircad  do 
chìiram  air,  fantuinn  luaille  ris  fad  an  latha,  'n  a 
sòhis  d'a  chridhe,  'n  a  bana-clionipanaich  dlui  aig 
'obair,  agus  'n  a  h-aon  ris  ain  b'urrainn  da  labh- 
airt  clio  s;xor  's  a  dheaiuidh  e  r'a  auain  fein  ;  dh'- 
fheumadh  gu'n  robh  an  seaiuxchas  iom;idli  uair 
niar  bhrìodal  cloinne  bige ;  oir  bha  ìirachd  ;igus 
sìmplidheachd  na  li-òige  aig  Buniaii  anu  fein, 
e;\(lhon  'n  uair  a  thàinig  e  gu  coimhliontaclid 
bhliadhuachan. 

A  iiis  nichauuiid  a  stigh  d'a  cliìiil  chiiiiiluiiuu. 
Tha  e  'n  a  shuidhe  ;iig  a  bliòrd,  a  chriochiuicluulh 
ri  solus  na  greine  na  h-obair  hvtlia  a  dheasaich  a 
the;iglil;ich  gr;\dliach  air  a  shou,  gii  teachd-an- 
tir  'fhaighiuu  doibh.  Air  turiii  beag  tlia  'leanabh 
d;dl  boclid  'n  a  suidlie  l;\iiili  ris,  agus  leis  aii 
fhiamli  ait  sin  a  tlia  do  glinr\th  r'a  fhaiciun  air 
;igluiidhe;iu  aii  dream  o'u  do  cliuin  Dia  fr;idhr;ic 
an  sùl,  tlia  a'  cli;xile;ig  a'  tionndjidh  a  h-;igh;ii(lli 
suas  r'a  h-athair,  mar  gu'm  b'uiraiun  dith  aiii 
li;iinh-gh;\ire  grtulhach  a  bh'air  ;i  ghuìiis  'fhaicinu 
'n  uair  a  bha  e  'g  aniharc  orra  agus  a'  biiodal 
ritlie.  Air  a'  bhòrd  ;igus  aiius  au  uinneig  air 
aii  robli  cliath-i;iruinii  tlia  trì  Ie;ibliraiclie;in,  ani 
Biobiill,  Le;ibhar  Co-chòrd;ichd,;igus  Leabhar  iiaiii 
]\l;iirtireach.  Ach  a  nis  bha  'n  oidhche  ;i'  teanii- 
adli  dlùtli,  ;xgus  dh'fheunuulh  a  leaiudih  dall 
gaohich  talbli  dluichaidli  gu  'in  m:\tliair  leis  na 
stiomauiuiii  a  riun  esan  a  chriochiiacliadh.  Agus 
a  iiis  dh'fhosgail  Buni;in  ;im  Bìobull,  ;igus  leiigh 
e  'uuich  e;irr;viiii  do'ii  sgriobtur  d'a  leanabh  beag, 
agus  an  sin  aii  dt^'igh  dha  a  ghtiirdcaiuin  i;ulluidli 
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uimpo,  agns  a  lùinhan  beaga  a  ghlacadh  'n  a 
himhaibh  fein,  leig  se  e  fèin  air  a  glilìiinibh  air  an 
ùrhir  fhnar  chloiche,  agus  thaom  e  'anam  a  macli 
ann  an  ùrnuigh  ri  Dia  air  son  saorsa  dhoibh-san 
air  son  an  robh  gn\dh  do-innseadh  aige,  agus  air 
son  an  robh  e  'saoithreachadh  fad  an  latha.  Mar 
so  bha  e  'g  ùrnuigli  air  an  son-san  agus  air  a  son- 
se  gach  hitha,  agus  gach  hitha  rinn  e  ùrnuigh 
maiìle  rithe-se,  agus  theagaisg  e  d'a  leanabh  dall 
ùrnuigh  a  dheanamh. 

Agus  a  nis  thàinig  an  oidhche.  Tha  'n  crùis- 
gein  neo-shnasmlior  o  nach  rohh  ach  fann  sholus 
air  a'  bhòrd,  chuireadh  na  stìomannan  agus  an 
snàth  a  leth-taobh,  agus  tha  Bunian  'n  a  aonar, 
agus  e  'saoithreachadh  le  'Bhiobidl,  le  Leabhar 
na  Co-chòrdaclid,  agus  le  'pheann,  le  dubh,  agus  le 
paipeir.  Tha  e  'sgrìolihadh  mar  gu'n  d'  thugadh 
gàirdeachas  air  sgrìobhadh.  Tha  'glinùis  bhàn- 
neuhach,  chaithte  air  a  soillseachadh  mar  gu'm 
b'ann  o  atli-shoillse  lihaUaclian  lannaireach  iaspis 
a'  Bhaile  Nèamhaidli.  I\Iar  a  tha  e  'sgrìobhadh 
tha  fiamh-ghi\ire  air  a  ghnùis,  tlia  e  'glasadh  a 
làmh,  ag  amharc  an  àird,  agus  a'  beannachadh 
Dhè  air  son  a  mhaitheis,  agus  an  sin  tha  e  'tionn- 
dadh  r'a  sgrìobhadh  a  rithist,  agus  an  sin  tha 
'inntinn  a  rithist  air  a  giùhin  air  falbh  le  earrann 
do  sgriobtur,  a  tha  'n  Spiorad  Naomh  a'  leigeil 
a  glòir'  a  stigh  air  'anam,  air  chor  's  gu'm  bheil 
e  air  a  eho-èigneachadh,  mar  gu'm  b'eadh,  gu 
'shaothair  uile  a  leigeil  seachad,  agus  thug  e  suas 
e  fèin  gus  am  feasgar  a  chrìochnachadh  le  h- 
ùrnuigh.  An  sealladh  mu  dheireadh  a  chithear 
dheth  air  an  oidhche,  tha  e  'n  a  aonar,  air  a 
ghlìiinibh  air  ùrlar  a'  phrìosain  ;  tha  e  'n  a  aonar 
maille  ri  Dia. 

Cluinn  e  'n  uair  a  tha  e  'labhairt  nui'n  bhcann- 
achadh  a  tha  e  mar  so  a'  mealtuinn.  "  Cha  robh 
agam  riamh  roimhe  ann  am  bheatha  dorus  cho 
farsuinn  gu  focal  Dè  's  a  bha  agam  a  nis.  Na 
sgriobtura  sin  anns  nach  faca  mi  ni  sani  bith 
roimhe  sin,  thugadh  orra  anns  an  àit  agus  anns  an 
staid  so  dealrachadli  orm.  lonnas  air  uairibh,  'n 
uair  a  bhithinn  a'  smaointeachadh  orra,  bha  mi 
comasach  air  gàire  a  dheanamh  ri  leir-sgrios,  agus 
gu  tàir  a  dheanamh  air  an  each  agus  air  a  mhar- 
cach.  Bha  seallanna  milis  agam  air  maitheanas 
0  m'  pheacanna  's  an  àite  so,  agus  air  mo  bhi 
maille  ri  losa  ann  an  saoghal  eile.  0  !  bha  tSIiabh 
Shioin,  an  lerusalem  nèamhaidh,  cuideachd  do- 
àireamh  do  ainglibh,  agus  Dia  Breitheamh  nan 
uile,  agus  si)ioradaibh  nam  fìrean  air  an  deanamh 
foirfe,  agus  losa,  taitneach  dhomh-sa  's  an  àite  so. 
Chunnaic  mi  ann  a'  so,  agus  tha  mi  dearbhta  as, 
ni  nach  urrainn  mi  'aithris  am  feadh  a  bhios  mi 


air  an  t-saoghal  so.  Chunnaic  mi  fìrinn  aiins  an 
sgriobtur  so,  '  D'am  bheil  sibh  a'  toirt  gràidh,  ged 
nach  fiica  sibh  e,  agus  ged  nach  'eil  sibh  a  nis  'g 
a  fhaicinn,  air  dhuibh  a  bhi  'creidsinn  ann,  tha 
sibli  a'  deanamh  mòr-ghàirdeachais  lc  h-aoibhneas 
do-Iabhairt,  agus  làn  do  ghlòir.'  " 

Agus  c'àit  agus  cò  leis  agus  c'ar  son  a  bha  'n 
duine  so  air  a  cliur  ann  am  an  prìosan?  Ann  an 
dùthaich  Chriosduidh,  le  h-Eaglais  shuidhichte,  air 
son  searmonachadh  an  t-Soisgeil  do  dhaoine  bochd, 
aineolach,  agus  uireasbhuidheach,  agus  a  chionn 
nach  doanadh  e  ùrnuigh  le  Leabliar  na  h-Urnuigh 
Choitchionn!  Air  a'  shon  so  bha  searmonaiche  'n 
Tighearn  losa  Criosd,  a  fhuair  'ùghdarras  o 
ncamh  air  a  ghhisadh  suas  ann  am  priosan  re  dhà 
bhliadhna  dheug  !  Air  a'  shon  so  tha  e  'lùbadh 
a  ghlùn  air  ùrlar  fuar  cloiche  'phrìosain  chumh- 
ainn,  ann  an  uaignidheas  maille  r'a  Dhia,  a  chionn 


CATHAIB  BHUNIAIN. 


gu'n  do  roghnaich  e  aoradh  a  dheanamli  do  Dhia 
gu  follaiseach,  gun  chead  'fhaighiim  o  'n  uachd- 
ranachd,  agus  as  euginhais  riaghailt  na  h-ìirnuigh 
choitchionn  a  dh'òrduicheadh  leis  a'  Phàrlamaid  ! 
Seadh,  iongantach  agus  mar  a  dh'fhaodas  e 
amharc,  bha  Bunian  air  a  dhruideadh  suas  an 
taobh  a  stigh  do  chliathaibh  iaruinn  agus  do 
bhallachaibh  cloiche,  inar  gu'n  druideadh  daoine 
suas  beathach  fiadhaich  no  mortair,  a  chionn 
nach  deanadhe  ùrnuigh  le  Leabhar  na  h-Urnuigh 
Choitchionn !  'S  e  'n  t-aon  choimeas  a  ta  r'a 
fhaotainn  air  a'  leithid  so  do  gheur-leanmhuinn, 
cor  Dhanieil,  a  chaidh  a  thilgeadh  ann  an  garaidh 
nan  leùmhan  le  aintighearn  ann  an  dùthchannaibh 
na  h-càird  an  ear,  air  son  ùrnuigh  a  dheanamh  ri 
Dia  agus  cìil  a  chur  ri  òrdugh  an  righ.  Bha  cor 
tàn  dithis  anabarrach  coltach  r'a  chèile,  agus  dh'- 
èirich    a'    gheur-Ieanmhuinn   o   eud    rai-reusonta 
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do'ii  aou  seòrsa.  Ghalili  uilu  uiK'lnlarain  na 
rìoghaclKl,  au  luchd-riaglilaidh,  agus  na  prionn- 
saclian,  ua  coinhairlich  agus  na  ciun-f'headhna 
comliairle  le  cheile  gn  reachd  rioghail  a  dhaing- 
neachadh,  agus  òrdiigh  làidir  a  dheauarali,  ge  b'e 
dh'iarras  athchuiuge  air  bith  air  aon  dia  uo  duiiie 
rè  deich  làithean  licliead,  ach  ort-sa,  0  a  righ, 
gu'n  tilgear  e  ann  an  garaidh  iian  leòmhau.  An 
sin  chaidh  Dauiel  'chuin  a  tliighe,  air  d'a  uinn- 
eagan  a  bhi  fosgailte  ri  h-Ierusalein,  au  aghaidii 
àithne  'ii  righ,  thuit  e  sìos  air  a  ghlùinibh  trì 
uairean  anns  an  hv,  agus  ritin  e  ùruuigh,  agus 
thug  e  buidheachas  an  Uithair  a  Dhia,  mar  a  rinn 
e  's  an  aimsir  roimhe.  An  sin  chruinnich  na 
daoine  so,  agus  f  huair  iad  Daniel  ri  ùrnuigh,  agus 
a'  deanamh  athchuiuge  ann  an  làtliair  a  Dhia;  an 
sin  thàinig  iad  am  fagus,  agus  rinn  iad  an  casaid, 
agus  fo  slieuha  'n  righ  fhuair  iad  Daniel  a  thilgeadh 
do  gharaidh  nan  ìeumhan,  a  chionn  gu'n  d'fhuair 
iad  e  ri  ìiruuigh  agus  a'  deanandi  athchuiuge  ann 
an  hìthair  a  Dhia. 


---«a^^»y. 


Am  feadh  a  blia  Bunian  mar  so  a'  fuLang  air 
son  Cliriosd,  acli  fhathast  a'  mealtuinn  a  h\th- 
aireachd  agus  a'  sgrìobliadli  o  lànaclid  a  ghràidh 
aiiu  am  priosan,  bha  àireamh  mliòr  d'a  bhràithre 
nach  aontaicheadh  leis  an  Eaghiis  Sliasunnaich  a' 
dol  troimh  iomadli  àmhgliar  an  taoI)h  a  muigh. 
B'àm  cunnairt,  geur-leaninhuinn  agus  trioblaid 
e  dhoibh-san  a  chuni  an  cogais  saor  agus  a  bha 
dìleas  do  fliocal  De.  Air  do  dli'  Achd  na  Co- 
ionannachd  tighinn  gu  blii  'n  a  lagh  air  an  treas- 
là-deug  do'u  mhìos  Mhàigli,  1662,  cliaiiUi  gacli 
ministeir  uach  aontaicheadh  leis  an  riaghlailh- 
eaghiis  shuidliiclite,  a  chur  as  ain  beathachadh  agus 
'n  an  tosd:  gach  aon  nach  aiihcheadh  gu'n  robh 
iad  a'  toirt  fior  ghèill  agus  aonta  do  iia  h-uile 
nithibli  a  bha  air  au  cur  sìos  ann  au  Leabhar  na 
h-IJruuigh  Choitciiionn,  no  air  an  àitlineadh  anu, 
inu  fhritiicahadh  uan  sàcramaidean,  agus  riagh- 
ailtean    affus   deas-''hiiàthan    eile    na   li-Eaghus. 


Bha  Maidoii,  Oicen,  Batcs,  Caìaiìì//,  Iloìvr,  agus 
Baxti'r,  am  measg  na  h-àircandi  do'n  dreain  sin, 
anns  a'  clio-ghleac  chruaidli  so  mu  aidmheil,  mu 
shaorsa-cogais,  agus  mu  onoir  Chriosd,  mar  a  tha 
Mv.  Ormc  gu  ro  cheart  a'  labliairt  uinie,  nach 
geilleadh  do  dh'òrduighean  ainneartach  cleire,  no 
aun  an  cùisean  naomha  nui  ùrnuigli  agus  ùmh- 
lachd  iomlan  do  Chriosd,  nach  strìochdadh  do 
riaghailteau  a  bha  a  reir  àitheantan  agus  teagasga 
dhaoine.  Thug  iad  geill  do'n  àithne  nèimhidh, 
agus  ciod  air  bith  a  chostadli  e,  seasamli  gu 
daingean  anns  an  t-saorsa  leis  au  d'rinn  Criosd 
saor  sinn. 

An  deigli  a'  chùrsa  so  do  dh'au-iochdniliorachd 
agus  do  dhall-eud  mu  clireidimh,  air  taobli  na 
h-eaghais  agus  na  h-uachdrauachd,  a  bhi  air  a 
leantuinu  cho  fliijd  's  gu'n  robh  a'  chìiis  mav 
gu'm  biodh  an  dùthaich  air  a  toirt  suas  le  Dia 
do  IMlioloch,  mar  nach  robh  fiugliair  ris,  ann  an 
1G72,  thàinig  òrdugh  rìoghail  a  macli,  na  highanna 
dìoghaltach  an  aghaidh  an  dreaiu  nach  aontaich- 
eadh  leis  an  Eaglais  Shasunnaicli  a  leigeadh 
seachad.  An  dèigh  fiosrachadh  dà  bhliadlina 
dheug  do  ainneart  ua  clèire,  leigeadh  Buuian  m'a 
sgaoil ;  agus  b'e  'n  t-aon  ui  mòr  a  thachair  anns 
an  rìogliachd  rè  na  h-ùine  sin,  ged  nach  b'f  hios- 
rach  do  dliuine  beò  e  ach  do  lain  Bunian,  agus 
inaith  a  dli'  fhaoidte  do  dhithis  no  triùir  d'a 
cho-luchd-priosain  air  nacli  robh  mòran  aithne, 
sgriobhadh  Turuis  a'  Chriosduidh — ni  a  thàinig 
mu'n  cuairt  tre  gheur-leaninhuinnean  ua  dà 
bhliadhua  dheug  siu  ! 

Bha  Buuian  ceithir  agus  dà-fhicliead  bliadliu' 
a  dh'aois  'n  uair  a  leigeadh  a  inach  a  prìosan  e 
ann  am  inìos  meadhonach  au  Fhoghair,  1672; 
agus  b'e  'n  t-ath  ni  sònraicht'  a  thachair  aiin  an 
cùrsa  a  bheatha  'n  deigh  Turus  a'  Chriosduidh, 
an  Cogadh  Naomh  a  cÌiur  r'a  chòile  agus  a  chur 
a  macli.  Bha  'n  dara  h-obair  rnhòr  so  a  tha 
'leigeil  ris  liuaidhean -inntinn  agus  cràbhadh 
Bhuniain  air  a  cur  a  macli  anu  au  1682;  a' 
bhliadhna  's  an  d'rùinig  Turns  a'  Chriosduidh 
'ochdainh  clò-bhualadli.  Tha  'àrd  bhuaidhean- 
inntinu  cho  soilleir  r'am  faicinn  aiiiis  a'  Chogadh 
Naoinh  's  a  tha  iad  anu  au  Turus  a'  Chriosduidh. 
Clia'n  'eil  gn  dearbli  lcth-bhreac  aii  leabhair  sin 
r'a  fhaicinn,  uo  aou  a  dh'l  haodar  a  choimeas  ris. 
Cha'n  'eil  bruadar,  no  scalladh,  no  saobh-smuain, 
uo  barail  iongantach  a  chuireadh  riamh  an  ceill 
le  h-iuntinn  duine,  atha  marshamhladh  dha.  Tha 
'riochdan-samhlachaidh,  a  chuspairean,  a  dliealbh- 
eholtas,  nafir-chogaidh,  na  brataichean,  na  suaich- 
eantais,  agus  ceòl  nan  armailtean  a  bha  sa' 
chòinhrag,  an  t-iomadh  atharrachadh  o  bhuaidh 
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gu  call-catha  gu  lèir  ro  shòni'aiclite,  ach  an  dèigh 
siu  DÙduna  gu  leòir.  Tha  coiraeasgadh  taghta 
ann  do  shòhiimteachd  agus  do  chridhealas,  do 
chulaidh  eagail  agus  do  thiarahachd.  Is  nithe  a 
dhùigli  coraharrachaidh  a  niach  faireacliduinnean 
a'  chridhe,  eagail  agus  dòchais  neo-bliàsndior, 
gach  uile  thuiteamas  agus  raliothachadli  air  cùnili- 
rag  a'  Chriosduidh,  air  an  tarruing  le  buaidhean 
eagsanduiil  na  h-inntinn  agus  staidean  a'  chridhe, 
air  an  cur  ann  an  sanihladh  dhaoine,  agus  a' 
gluasad  agus  ag  oibreachadh  'ii  ar  làthair,  agus 
iad  uile  mar  aobhar-gluasaid  agus  teachd  air 
aghaidh  duan-eachdraidh  mòr  spioradail,  do  nach 
'eil  coiraoas  ach  tearc  i''a  fhaotainu  ann  an 
sgriobhadh  fòghluimte  sara  bith. 

Gu  cinnteach  's  e  a  th'ann,  an  turiis  o  Bhaile 
'n  Loir-sgrios  gu  Baile  Emanueil  air  ath  chnr  a 
mach  fo  choslas  eiìe,  cho  eadar-dliealaichte  bho 
Thurus  a'  Chriosduìdh  's  a  tha,  ach  beag,  Tais- 
beanadh  Eoin  o  Sliailm  Dhnibhidh,  tio  cho  eadar- 
dhealaichte 's  a  tha  "  Eachdraidh  na  Saorsa"  le 
Edwards  bho  "  Thìis  agus  Fàs  Diadhachd  anns 
an  Anain"  le  Doddn'dge.  Agus  fhathast,  's  e  'n 
t-aon  turus  a  tha  ann,  a'  cheart  obair  air  a  tarr- 
uing,  mu  ìompachadh  agus  mu  naomhachadh  a' 
chinne-daoine  a  thuit.  Anns  a'  Chogadh  Naondi, 
tha'n  cinne-daoine  air  an  rioehd-shamhlachadh, 
agus  obair  na  saorsa  air  a  giìilan  air  a  h-aghaidh, 
a'  chuid  a  tha  thar  nàduir  anns  an  duan  air  a 
thòirt  dìreach  a  làthair ;  ann  an  Turus  a'  Chriosd- 
uidh  is  e  neach  àraidh  a  th'air  a  roghnachadh, 
agus  e  'saoithreachadh  gufaighinn  suas  o  thalamh 
gu  nèanih,  le  'ghluasad  a'  gabhail  an  iomlain  ach 
beag  do'n  rìim  agus  do  ghreadhnachas  an  t-seall- 
aidh.  Tha  anns  a'  Chogadh  Naonili  agus  ann 
an  Turus  a'  Chriosduidh  le  chèile  co-aontachd  do 
dh'eòlas  diadhachd  agus  do  dh'fliiosrachadh  a  tha 
anabarrach  maiseach  agus  ro  fheumail  air  son 
teagaisg ;  ach  anns  a'  Chogadh  Naomh  tha  e  air 
a  leigeadh  ris,  mar  tha  D/'n  ag  oiljrcacliadh  aniis 
an  anam;  ann  an  Turus  a'  Chriosduidh  tlia  e  na's 
inò  ann  an  dòigh  deuchainn,  an  duine  'faighinn 
agus  ag  oibreachadh  fo  ghràs  Dhe. 

Anns  a'  Chogadh  Naomh  tha  Bunian  'g  a 
nochdadh  feiu  'n  a  fhear  aig  am  bheil  eòlas  àrd 
air  buaidhibh  na  h-inntinn  cho  maith  agus  'n  a 
dhiadhair,  ann  an  deanarah  roinn  cliothroraach  do 
dhreuchdan  agus  do  dh'oibreachadh  na  tuigse,  na 
toile,  na  cogais,  agus  naii  aignidhean,  anns  an 
obair  air  eòlas-nithibh-inntinne;xch  a's  doimhne 
's  urrainn  smaointean  duine  gu  bràth  a  raunsach- 
adh,  's  e  sin,  teachd  air  aghaidh  nuadh  chruth- 
achadli  an  anaraa  ann  an  losa  Criosd.  Agus  gu 
cinnteach,  tlui  coiraeasgadh   an  t-samhlaidh  cho 


domhain,  niar  a  tha  e  'dol  air  'aghaidh,  's  gu'ni 
feumadh  gu'n  robh  eadhon  seòltachd  -  inntinn 
Bhuniaiu  fèin  air  a  cur  thuige  gu  inòr  'n  a  chuinail 
suas;  agus  air  a'  shon  siu.  ara  nieasg  uile  shnàth- 
aiunean  meanbha  na  deilbh  a  tha  e  'figheadh,  tha 
e  soilleir  nach  robh  e  riamh  ann  an  teagarah,  no 
ann  an  teanntachd,  acli  a  ghnàth  gun  iracheist 
sam  bith  ;  tha'n  t-ioralan  cho  saor,  cho  ullarah, 
cho  neo-smaointichte  roimh  làirah  a  rèir  coltais, 
's  a  bha  obair-chridhe  ùrnuigh  agus  molaidh 
Bhuniain  fein.  Anns  an  t-  sealladh  so  tha'n  leabhar 
ro  iongantach.  A'  buntuinn  mar  a  tha  e  ri  mòr 
àireamh  do  nithibh  cho  eadar-dhealaichte,  gidh- 
eadh  tha  iad  air  an  toirt  a  làtliair  agus  gach  aon 
diubh  a'  deanandi  'fheuin  fein,  cha'n  ann  raar 
gu'm  b'eadh  le  uidheamachadh  saoithreachail  acrus 
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innleachdach,  ach  cho  nàdurra  ris  an  fheadhainn 
a  tha  anu  au  Turus  a'  Chriosduidh  fèin.  Is  obair 
e  a  dh'fheumadh  tuilleadh  mòr  do  shaothair  a. 
chost  na  rinn  an  samhladh  aon-fhillte  agus  soill- 
eir  sin ;  ach  cha'n  'eil  fìosraehadh  no  cunntas  sam 
bith  againn  mu'n  dòigli  air  an  deachaidh  a  thionn- 
sgnadh  no  'thoirt  gu  crìch  anu  an  inntinn  an 
sgrìobhadair.  Tha  cuisle  ghrinn  do  chrldliealas 
sèimh,  do  gheur-chuis,  agus  do  thearrachd  a'  ruith 
troirahe,  gu  sòuraichte  troirah  'n  chuid  mu  dheir- 
eadh,  ann  an  nochdadh  giìilan  agus  crìoch  dheir- 
eannacli  nan  Ifrinneach  cuilbheartacli  eagsamhuil 
a  chunnacas  aiin  ara  baile  Anam'-an-duine. 

Ann  an  cùrsa  na  h-oibre  so  tha  ceithir  chinn 
uo  cuspairean  a  tha  eadar-dhealaichte : — Air  tìis, 
tuiteam  agus  leir-sgrios  a'  bhaile  le  cuilbheartan 
an  diabhoil :  'S  an  dara  h-àite,  mar  a  ghlacadh 
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e  k'   Kiiiaiiiiel,  ni  is  c  oliair  lompacliaidh  ;  'S  aii 
treas  àite,  tuiteani  air  falbli  ai^^us  cìil-sleanihnacli- 
aidh  a'  bhaiio,  agus  a  staid  tliruagli  aniis  a'  clior 
sin ;  agus,  Auns  a'  cheathranih  àite,  mar  a  fhuar- 
adh   air   'ais   e   tre   ghràs  uèamhaidh,   an  deigh 
truaighe  'fliulang  re  ùine  fhada,  agus  mar  a  bha 
e  mu  dheireadli  air  a  sliealbliacliadh  le  Emanuel. 
Aig  gacli  ceann-uidlie  do'n  obair  so  tha  eòhis  agus 
òirdheirceas  ioiigantach  aun  an  condiarrachadh  a 
macli  lagh  a'  pheacaidh  agus  a'  bhàis  'n  ar  nàdur 
truaillidli,  agus  hxgh  Spioraid  na  beatha  aiin  an  losa 
Criosd — an  t-anam  marbh  ann  an  eucartaibh  agus 
ann  ara  peacaibli,  agiis  oibreachadh  firinn  agus 
gTiiis  a  chura  a  shaoradli.    Ciod  a  dh'fiiaodas  barr- 
achd  atlioirt  air  a'  chuiintas  a  tlia  mu  na  h-ioniad- 
aidh    catli-glileus    a    clileaclid    Diabolus   agus   a 
cheannardan,  agus  an  seùltaclid  an  dèigh  làmli-an- 
uaclidar  'fliaotaiiin  air  a'  bfiaile;  mar  a  chuir  iad  an 
Ceannard  Chxon-bliretli  a  clmmail  freiceathain  air 
Geata-na-cluaise,  agus  tri-fìchead  fear  fodha  d'an 
goirte  Fir-bhodhar  ;  raar  a  dh'ioma-dhruid  agus  a 
dliorchaich  iad  an  tuigse;  a'  truailleadh  na  cogais, 
agus    a'    suidhcachadh    laghannan    agus    luchd- 
dreuchd  ùra;  an  uaill  as  an  dà  ghunna  mhòr,  Ardaii 
agusCeann-laidir;  agus  nah-airin  dhearbhtauamh- 
asach  a  dh'uidheamaicheadh  le  Diabolus  air  son 
luchd-àitcachaidh  a'  bhaile,  o'n  chlogaid  gu  ruig' 
an  airm-làimhe.    Tha  'n  cunntas  mu'n  t-Seanach- 
aidh,  Fear-na-cogais,  an  deigh  do'n  bhaile  'bhi  air 
a  ghlacadh,  leis  an  fhuaim  oillteil  leis  an  do  chuir 
e  air  uairean  crith  air  a'  bhaile  gu  li-ionilan  an  uair 
a  thigeadh  a  theumannan  air,  'n  a  h-earrainn  a 
tha  ro  annasach.     Agus  an  uair  a  chuir  Emanuel 
seisd  ris  a'  bhaile  's  a  l)ha  e  dlìith  air  a  glilacadh, 
tha  na  geallanna  ath-leasachaidh  a  thairg  Diabolus 
na'n  tùirngeadh  e  'armailt  air  falbh,  agus  an  deigh 
sin  na  cumhnautan  geillidh  a  thiurngeadh  a  mach 
lc  liag-air-geilleadh,  le  gnìomliarran  an  duine  sin, 
mar  au  ceudna  ro  bharraichte.     Is  ionann  sin  's 
'mar   tha   deuchainiiean   As-creidimh,   Fear-c\ich- 
cidh-Dliè,    Cruas-cridhe,    Ana-miannacli,    agus 
feiidlmach  eile,  air  beulaobh  ii'  mhòid,   mar  'tha 
morair  a'  bhaile,  an  luchd-riiighhudh,  agus  bùird- 
eisich   ii'  lìhiiile  fhiul  's  a  bha  e   ium    an  seilbh 
Dhiidjoluis. 

'S  e  Beul-aithris,  Oliociis-dhaoine,  agus  Inn- 
leachd-iin-diiine  a  ghabhail  a  stigh  do  fheachd 
Eraanueil,  an  uair  a  thi\inig  a  cheannardiin  gus 
am  baile  'fhaighinn  iiir  'ais,  tion  do  na  h-CiUTann- 
an  tearrachdail  ii's  niò  a  tha  'chum  fùghluini  a 
tli'iuins  iin  lciibhar  gii  h-iomlan.  Thi\inig  n;i 
gilleiui  so  tarsuing  tiiiir  na  dùthcha,  iigus  1)U 
ghilleim  gasda  'blia  aiiiit;i,  iigus  triìiir  aig  iui  robh 
misneiich    aijrus    eòhis    ;i    lY'ir   coltais  •    iigus   air 


dlioilih  t;utinii  gu  ro  mhaith  ri  Boiinerges,  rinii- 
eadh  'n  an  ceanniu-dan  iad  fodlia-san  aiin  an 
armailt  a'  Phrionnsa  :  ach  ann  an  aon  do  na 
ceud  chaonnagan  geura  'bha  aca,  glihic  seann 
Mhorair-iiii-toile,  fo  Dhiiibolus,  iad  'n  ara  prios- 
anaich,  taobh  a  raiicli  ii'  bhaile.  An  sin,  an  uiiir 
a  chaidli  an  cur  an  ionad-dion  agus  an  ce;vsnach- 
adh,  dh'fheòraich  ara  Faralmir  Diiibolus  dhiubh 
iui  robh  i;id  toileach  seirbhis  a  dhe;inamh  dha-s;iii 
an  iighaiilh  a'  cheannaird  a  bha  aca  roimlie.  An 
sin  dh'innis  iiid  dha  gu  soilleir  glan  "  iiixch  robh 
iad-san  iig  earbsa  ri  uiread  d'am  beathixcli;xdli  o'n 
diadhiichd  's  a  bha  iad  a  rèir  's  mar  chuire;\dh 
an  sealbh  air  am  miiniidh  ;  agus  do  blir\gh  gu'n 
robh  esan  toilciich  giibhail  riu,  gu'ii  robh  iad-siin 
toileach  seirbhis  a  dheanarah  dha."  Cha  deach- 
aidh  riiimh  briathran  a  b'inne;xlta  a  sgriobhadh 
inu  aniaideachd  a  bhi  'fàgail  diadhaclul  an  taice  ri 
teisteas  eahiin  dhiwine,  beul-aithris,  iigus  de;irbh- 
adh  o'n  taobli  a  niuigh  a  rahiYin. 

Re  bhliadhiiiiclian  deireannach  a  blieatlia,  agus 
gu  deimhin  o'n  iim  's  an  d'fhuair  e  'inaeh  as  ii' 
phrìosixn,  tigus  an  do  thòisich  e  air  h\n  fhrith- 
eixliulh  a  mhinistreileachd  gu  i\m  ;i  bhi\is,  bha 
saothiiirean  Bhuniain,  an  dil  chuid  mar  shearmon- 
iiiche  agus  mar  sgriobhadair,  gun  sgur  iigus  ana- 
bari'iich  mòr.  Clioimeasg  e  gairra  aodhair  agus  an 
ùghdair  na  bu  shealbhaiche  agus  na  bu  shaothriich- 
aile  na  duine  sam  bith  eile,  saor  o  Bhaxter.  "  So 
trì-ticliead  earrann  d'a  shaothair,"  rnar  a  tha 
Tèarlach  Doe  gu  freagarrach  a'  toirt  fa'near  aig 
deireadh  ainm-chh\r  a  leabhriiichean  a  chaidh  a 
chlò-bhu;aliidh,  agus  na  cuid  diubh  n;ich  deachiiiilh  ; 
"  iigus  giin  e  fein  a  bhi  ach  tri-fichead  bli;ulhn;i 
dh'aois:"  "a  bluuT  air,"  dh'fhaodadh  e  'chur  ris 
maille  ri  Pòl  a  thaobh  roinn  nach  bu  blieag  do'n 
(Uithaich,  "  na  nithibh  a  ta  an  leth  a  niuigh,  ro- 
chìiram  nim  eaglaiseixn  nile  :"  oir  ann  aii  cùrani 
agus  ann  an  gri\dh  do'n  t-sluixgli  bha  sgireaclul 
aig  Bunian  a  bu  rahò  na  sgireachd  eiisbuig,  a' 
searmonachadh  uair  sara  bith  a  gheibheadh  c 
cothrom.  Ghiùlain  inntinn  shona  thoilichte  air 
'aghiùdli  e  'n  a  uile  shiiothiiiribh  ;  oir  bha  'inn- 
timi-san  mar  theine  seraiph,  agus  bha  deòthas 
'aignidhcixn  nèamhaidh  mar  sgiathan  d'a  iniitinn, 
ivn  i\it  'inntinn  a  bhi  ri  saoithreixchadh  gu  'aignidh- 
e<ui  a  chumail  suas.  Cò  dhiubh  a  blia  e  'se;u-- 
monachadh  no  'sgriobhadh,  bu  shiiothair  gliri\idh 
uile  leis-siui  e. 

Chiùdh  e  gu  tric  do  Lummin,  agus  air  aii  iKitli- 
aich  timchioll  Bhedford  bha  e  do-sgitlie;udi;ulli 
'n  a  dliol  niu'ii  cuairt  iigus  an  searmoiiiichadh  an 
t-soisgeil.  "  Aig  gach  àin,"  niar  a  thug  Mr. 
Bhiliiis   gu    soilleir  agus   gu   flrinneach   fa'near, 
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"  cl)OÌsinn  a  cliliìi  agiis  a  tliàlanna  mòr  urram  o 
gach  cuideachd,  ach  a  rahàin  o  luchd-riaghhiidh 
giiràisgeil  ath-aiseag  nan  Stiùbhardacli  a  dh'ionn- 
suidh  a'  chrìiin."  Tlia  loghnadii  oirnn  mu 
gimàthachadh  dhaoine  mar  a  bha  Ba.der  le  creut- 
airean  coltach  ris  an  Ard-fliear-ceartais  Jeffrks ; 
acii  thilgeadh  a'  leithid  so  do  chreutair  smugaid 
air  losa  Criosd  fein,  na'ni  bitlieadh  e  air  'flieucli- 
ainn  'n  a  hitliair,  agus  gu'ni  bitlieadli  misneacli  air 
a  thoirt  da  le  gnìiis  agus  àrd-cldiù  rigli  fo  chrìui. 
Tluibhairt  sinn,  ann  an  cuid  mhùir,  am  feasgar 
beatiui  Bhuniain,  gu'n  robli  an  nàndiaid  cho 
sàndiach  ri  cloich  ;  gidlieadli,  tha  e  air  a  ràdli 
gu'n  robh  luchd-geur-leanmhuinn  agus  brathad- 
airean  gu  tric  an  tòir  air,  gu  h-àraidh  mu  clnioch 
rìoghachadh  Tlièarlaich.  Dh'fhùs  a  chliìi  mar 
shearmonaiche  agus  mar  sgrìobhadair  cho  mòr  's 
nach  cumadh  an  t-ionad-aoraidh  ann  an  Lunnuiii, 
an  dàrna  leth  do'n  t-sluagh  a  chruinnich  g'a 
('isdeachd.  Tha  fhear-gaoil  dileas  gràdhach  agus 
a  bhràthair  anns  a'  mhinistreileachd,  Tèarlach 
Doe,  ag  ràdh  gu'm  fac'  e  dà-cheud-deug  pearsa  'g 
a  eisdeachd  aig  searmon  maidne  air  latlia  seachd- 
uin,  ann  an  dìibhlachd  a'  gheandiraidh,  agus  trl 
mìle  aig  tigii-coinneachaidh  ceann  a'  bhaile,  far 
an  robh  aige  ach  beag  ri  dol  air  ghuaillibh  dhaoine 
gu  faighinn  do'n  chrannaig. 

Thàinig  dòigh  labhairt  Bhuniain,  cho  fliad  's 
nach  d'rugadh  leis  i,  o  'ghnàth  eòLis  farsuinn  air 
a'  Bhìobull.  Is  eisempleir  bhuadhach  e  air  cunih- 
achd  an  aoin  leabliair  sin,  ma  tlia  Spiorad  De  a' 
dol 'n  a  chuideachd,  a  dh'oileanachadh  agus  a  dh'- 
armachadh  na  h-inntinn.  Cha  do  snuiointich 
Bunian  air  ni  dhetli  so  ;  cha  d'  thàinig-  e  riamh  'n 
a  cheann  a  smaointeachadh  'n  uair  a  bha  e  'rann- 
sachadh  a'  Bhìobuill  mar  gu'm  b'ann  air  son  a 
bheatha,  le  'leithid  do  dhùrachd  dhian,  shìdr,  atli- 
aiseach,  agus  dhealasach,  gu'n  robh  e  mar  so  a' 
faighinn  ionnsachadh  agus  cumhachd  thar  nan 
dòighean  air  snas-labhairt  fhìor-ghlan  na  cainnte, 
rud  ris  am  faodadh  na  daoine  b'urramaiche  's  an 
dùthaich  farmad  a  ghabhail.  Dh'amhairc  esan 
air  son  cuspair  raòran  na  b'àirde  ;  air  dha-riogh- 
achd  Dhe  agus  'f  liìreantachd-san  'iarraidh  air  tìis, 
chuireadh  na  h-uile  nithe  eile  ris.  Am  feadh  a 
ghabh  spiorad  a'  Bhìobuill  seilbh  air  'inntinn, 
dhrùigh  maise  ghnàths-chainnteach  an  eadar- 
theangachaidh  air  'anam,  agus  lean  e  gach  gluas- 
ad,  agus  gach  focal  d'a  sniaointean  agus  d'a 
fhaireachduinnean,  thuit  e  mar  fhallninn  air  a 
lèirsinneachd,  bha  e  air  a  sgaoileadh  m'a  inntinn 
mar  àileadh  an  athair  :  fhuair  e  ann  cainnt  a  bha 
ceart  f  hreagarrach  do  aon-f  hillteachd  a  nàduir. 


neach  mar  leanabh  mar  a  bha  esan  daonnan  ann 
an  cainnt  shimplidli  mhilis  a  dhachaidh  agus  a 
leanabachd.  Rinn  iad-san  aig  an  robh  nàdur  mai 
leanabh  riainh  mar  so  'n  an  sgriobhaidhean,  mar 
ann  an  cor  GhohlsmitJ/,  ChoicjMr,  agus  Bhiirns. 
Tha  dòigh  sgrìobhaidh  Bhuniain  'n  a  leithid  do 
slieòl  air  furasdaclid  neo-fhiosrach,  freagarraclid, 
agus  loinn  neo-shaoithreachail — tha  e  'giùlan  na 
smuain  'bu  mhiaim  leis  a  chur  an  ceiU  'n  a  leithid 
do  bhriathra  soilleir  neo-stràiceil,  so-thuigsinn  do 
gach  sèorsa  dhaoine,  le  'leithid  fìor-ghloine  do 
dh'fhocail  chonaltrach,  agus  le  'leithid  doghnàths- 
cainnte  nàdurra  ghrinn — 's  gu'm  bheil  e  'ruith  mar 
thorman  sèimh-sliruth  lùbaich,  ri  taobh  am  biodh 
tu  'g  iineachd  ann  an  cUian  gias,  no  ara  measg 
iian  coilltean  anns  a'  cheitein.  A  bhàrr  air  a' 
sin,  tlia  aig  a  chaiiint  air  uairibh  cunihachd 
beachd-smauinteachaidli  ann  an  tomhas  mòr,  agus 
tha  a  dhuilleagan  air  uairibh  eile  a'  dèarrsadh  le 
soillse  ghrad  agus  àillidh  air  dealbhan  gu  h-iomlan 
a  th'air  an  leigeil  ris  ann  ain  beagaii  f  hocal. 

Clia  robh  Buuian  acli  dà-bhliadhna-dheug  'ar 
fhichead  'u  uair  a  chuireadh  aiin  am  prìosan  e. 
Dh'fheumadh  e  'bhi  'muigh  's  a  stigh  mu  dhà- 
fhichead  bliadhna  d'a  bheatha  'n  uair  a  chuir  e 
Turus  a'  Chriosduidh  r'a  cheile  ;  agus  bha  e  a 
rèir  coltais  mu  thimchioll  ceithir-bliadhna-deug 
agus  dà-fhichead  a  dh'aois  'n  uair  a  sgrìobh  e  'n 
Cogadh  Naomh — obair  a  tha  'nochdadh  teas 
reusonachaidh  agus  ùr-innleachd  neo-lughdaichte, 
eòlas  anabarraeh  domhain  air  cridlie  'n  duine  fo 
oibreachadh  gràis  nèimhidh ;  agus  tha  'n  aon- 
fhillteachd  agus  an  fhìor-ghloin  cheudna  comh- 
arraichte  'n  a  uile  oibrean. 

'S  e  Peacach  lerusaleim  air  a  Shaoradh,  aon  a's 
fèarr  d'a  leabhraichean  a's  lugha,  aon  do  na  h-oibre 
rionmhor  a  chuir  e  'mach  anns  a'  bhliadhna  rau 
dheireadh  d'a  blieatha,  anii  an  1688,  ged  a  shear- 
monaich  e  brigh  na  bha  ann  iomadh  bliadhna  agus 
iomadh  uair  roinihe  sin.  'S  i  sin  a  nihàin  an  aon 
obair  anns  am  bheil  e  'mineachadh  a  steidhe- 
theagaisg  le  labhairt  mu  ro  mheud  a  pheacaidh 
fcin  an  tùs  'ùige.  "  Thruaill  mi,"  ars  esan,  "  an 
t-iomlan  do  dh'òigridh  a'  bhaile  anns  an  d'rugadh 
mi  leis  gach  gnò  do  dhionihanais  na  h-òige. 
Chunnt  na  coimhearsnaich  mi  mar  sin;  dhearbh 
mo  chleachdaidhean  nii  'blii  niar  sin ;  uirae  sin  rinn 
losa  Criosd  greiin  orm-sa  air  tùs,  agus  le  mise  a 
ghabhail  an  toiseach,  chaidh  a'  phlàigh  raòraii  an 
lughad  air  feadh  a'  bhaile  gu  h-iomlan.  'N  uair 
a  thug  Dia  orm  a  blii  'g  osnaich,  dh'eisdeadh  iad, 
agus  dh'fhèoraicheadli  iad,  Ciod  a  tha  'cur  dragh 
air  lain  ?  Tluig  iad  mar  an  ceudna  am  barail  fa 
leth  umaro;  ach,  mar  a  thubhalrt  mi,  dh'fiiàilnich 
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agus  dh'fhionnaraicli  am  peacadh  a  tliaol)li  a  làii 
chìirsa.  'N  uair  a  chaidh  mi  'mach  a  dh'iarraidh 
arau  uabeatha,  leanadh  cuid  dhiubh  ;  agus  bhith- 
eadh  a'  chuid  cileairau  cur  gu  trom  smaoiuteach- 
adli  aig  au  tigli.  Seadh,  rachadh  acli  bcag  am 
bilile,  air  uairibh  au  toiseach,  a  uuich  a  dh'cisd- 
cachd  aig  an  àit  anus  au  d'fhuair  niise  maitli  ; 
scadh,  rc  greis  thàiuig  ath-leasachadh  air  seau 
agus  òg  dhiubh  ;  thùiuig  cuid  eile  dhiulih  niar  an 
ceudna,  air  dhoibh  't'haiciun  gu'n  d'rinn  Dia 
tròcair  orm-sa,  'g  èigheach  air  son  tròcair  cuid- 
eachd."  0  thoiseach  gu  deireadh  bha  'n  uachd- 
ranachd  so  agus  lànachd  ua  tròcair  nèimhidh,  leis 
am  bheil  aiu  Fear-saoraidh  a'  gabhail  tlachd  "na 
peacaich  a's  niò"  a  thòarnadh,  cò  air  bith  is  àiU 
leis,  'n  a  ni  air  am  bu  toigh  le  Bunian  a  bhi 
'luaidh.  Cha  b'ìoghnadli  idir  ged  a  b'e,  oir  cha 
robh  glòir  àrd  gliràis  Dhè  riamh  na  bu  mhò  air 
a  foiUseachadh  air  dliòigh  'bu  chomharraiclite  na 
anu  au  ìompachadh  Bhuniaiu  feiu.  Luidh  cumh- 
achd  Bliuniaiu,  au  dà  chuid  mar  shearmouaiche 
agus  mar  sgrìobhadair,  coltach  ri  Luther,  'n  a 
f  hiosrachadli  doudiaiu  fcin  mu  nithe  Dhe.  'S  aun 
leis  a'  so  a  bha  aithne  clio  iomlau  aige  air  focal 
De,  agus  coudifhiu-tachd  do  'leithid  do  chinn- 
teachd  neo-chaochlaideach  ann.  "  'N  uair  a  tha 
a'  chinnteachd  so  aig  duine,"  arsa  Luther,  "  thug 
e  buaidh  air  an  Nathair :  ach  ma  bhitheas  teag- 
amh  aige  ainis  an  teagasg,  tha  e  ro  chunnartach 
dha  dol  a  dheasboireachd  ris  an  diabhol."  Ruaig 
deasboireachd  Bhuniain  ris  an  diabhol  e  do  ghuàth 
a  dh'iounsuidh  ibcal  De,  agus  au  siu  diruidhcam- 
aicli  focal  Dc  e  agus  thug  e  a'  bhuaidh  dlia  'n  a 
chòmhraga  ris  an  diabhol.  Dh'fnaodadh  Buniàn 
a  ràdh  maille  ri  Liither,  "  Stcidhich  mi  mo  shear- 
monachadh  air  au  f  liocal  litireil  ;  faodaidh  esan 
a  thogras  c  mo  leauailt ;  esan  nach  togair,  fauadh 
e.  Tha  mi  'gairm  air  Peadar,  Pòl,  Maois,  agus 
na  naoimli  uile,  a  rùdh  au  do  thuig  iad  riamh  gu 
bunaiteach  aon  lide  do  dh'fliocal  Dc  gun  a  rauu- 
sachadh  thairis  agus  thairis  agus  thairis  a  rithist." 
A  rithist,  tha  Jjuther  agiiidh' — agus  tha'n  earr- 
ann  airidh  air  beachdachadh  oirrc  aun  au  comh- 
dhàimh  ri  fiosrachadh  J>huniain  mu'u  ni  cheudua 
— "  Ciia  d'  iomisaich  misc  mo  dhiadhaircachd  aig 
aou  uair,  ach  bha  mi  air  mo  cho-eigueachadh  Ic 
in'  bhuairidheau  gu  raunsachadh  na  bu  dnimhne, 
agus  na  bu  doimhne  ;  oir  cha'u  urraiuu  duiiie  saui 
bith  ruigheachd  air  fior  cùlas  air  na  sgriobtura 
naondi  as  eugmhais  dheuchaiuuean  agus  bhuair- 
idhean.  Aig  au  abstol  Pùl  bha  teachdair  Sliatain 
a  ghabii  air  Ic  dùruaibh,  agus  le  buairidheau  a 
thug  air  na  sgriobtura  naomli  a  rannsachadh  gu 
dichiollach.        lìha  agaui-sa  'm   pApa,   na  h-i\rd 


thigheau-fòghhiiui,  au  t-inmlau  do  luclid  au  iunu- 
sachaidli  mhùir,  agus  au  diabhdl,  au  crochadh  uui 
m'  andiaich;  ruaig  iad  so  mi  dh'iouusuidha'  Bhìob- 
uill,  as  an  do  leugh  tuì  gu  dìchiollach,  agus  leis 
a'  sin,  cliìi  do  Dhia,  fliuair  mi  mu  dheireadh  fior 
eòlas  air.  As  eugmhais  a'  leithid  so  do  nàmhaid 
cha'n  'eil  anuainn  ach  luchd-beachdachaidh  a 
mhàin  air  diadhaireachd,  agus  a  rèir  ar  reusouach- 
aidh  dhiomhaiu,  a'  bruadar  gur  ann  air  an  dòigh  so 
agus  air  an  dùigh  ud  a  dh'fhcumas  e  'bhi,  mar  a 
tha  na  manaich  agus  ua  briiithrcan-bochd'  anu 
am  manachainnean  a'  deanamh.  B'i  a'  chuisle 
dliondiain  do  fhior  chridhealas  a  iha  'ruitli  troimh 
chliù  agus  sgriobhaidhean  Bhuuiain,  an  dùigli  anns 
an  robh  mòr  choltas  eadar  e  i'ein  agus  Luther. 
Tha  a'  chuisle  sin  follaiseach  air  uairibh  eadlion 
anus  a'  chuid  a's  ro-shùlaiuite  d'a  oibrean  ;  agus 
nach  fior  a  thubhairt  e  mar  shoiUeireachadh  air — 

"  Tlia  cuid  do  nitbibh  'blieir  snodlia  dlonihain 
'N  uaii'  is  trom  fo  phr^mhan  a  tha  'n  inutinn." 

B'  aiiii  0  cliràdh  cridlie  co-aonaichte  ri  aomadli- 
iuntiun  àbliachdaich  a  dli'cirich  duanag  aighearach 
"  laiu  Ghilpin  ;"  acli  na'm  b'e  's  nach  robh  an 
t-ùghdair  aithnichte,  cò  nach  abradh  gu'n  robh  e 
eu-comasasach  gu'ra  bitheadh  an  leithid  dorauuan 
air  an  sgrìobhadh  lc  Ccncper  9  Tha  co-aonadh 
do  fhìor  chridhealas  maille  ri  cràbhadh  domhain, 
agus  gnàthachadh  iomchuidh  dheth  fo  stiùradh 
ceart  bhreathnachaidh,  am  raeasg  nara  foiUseach- 
aidhean  ro  thearc  air  cumhachdan  na  h-inutinn. 

Bha  Buuian  'n  a  fhilidh  mar  an  ceudua.  Ciod 
eile,  da  rìreadh,  a  th'auu  an  Tarus  a  Chriosd- 
vidh  agus  auus  a'  Cliogadh  Xaomh,  ach  dàin 
fhior'  agus  àrda'?  Ach  eadhon  ann  an  seadh 
bàrdaclid,  agus  ann  an  saothair  a  tha  do-choimeas, 
nochd'  inntinu  an  duiue  chomharraichte  so  àrd- 
chumhachd  smaoiutean,  samlilaidheau,  agus  caiimt, 
Ic  mìlseachd  agus  òirdheirceas  inothachaidh,  agus 
beachd  air  co-sheirm  cheòlmhor,  na  'm  bithidh  i 
air  a  h-iounsachadh  an  dara  Iclh  's  a  blia  inutiun 
mhòran  bliàrd  o  'liiiu-sau,  a  dhThàgadh  e  'n  a 
fhilidh  aiiiiiicil.  Da  liivadli,  blia  doimhueachd 
do  mhaise  nach  gach  tomhas  aiiu  au  auam  Bhun- 
iain,  maisc  smaointcan,  maise  iaireachduiun,  maise 
cainnt  iiiuhirra  ;  agus  ni  a  b'fhèarr  na  sin  uile, 
cha  robh  fiosrachadh  sam  bith  aige  fèiu  air,  no 
strith  'n  a  dlK'igh,  cha  robh  na  bu  mhò  na 'tlia  do 
dh'fhiosrachadli  iiig  an  eun,  a  tha  'sgoltiulh  au 
i\ilidh  le  'sgiathaibh  air  a  ghluasad,  no  iiu-raidh 
air'iteach  a  uochdiulh.  Agus  tha  'n  ceòl-bhiuueas 
a  tliuit  Uiiithc  do  glinè  a  bheireiulh  gu  'r  cuimhne 
a  chunntas  Si\r-mliaiseiich  fciu  nui'n  chcol  a  chual' 
a'    Bhana-chriosduidh    agus   a  companaich   o  ua 
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li-eòin  agiis  o  'ii  bliuachaille  òy  ann  an  Gleanii  na 
li-Irioslach(i. 

R<5  na  liliadhna  mu  ilheireadh  d'a  bheatha,  ann 
an  IGSO,  tha  o  air  a  ràdh  gu'n  do  chuir  Biiuian 
sia  leabhraichean  d'a  sgriobhaidhean  a  niach — 
gnìoinhachas  a  dh'fheuinadli  èiridh  o  'roiinh- 
shealladh  air  àmhgharan  a  bha  ri  teachd,  agus  o 
'iarrtas  dìirachdach  gu  uiread  's  a  b'urrainu  da 
do'n  fhìrinn  a  cliur  an  làthair  an  t-sluaigh  ain 
feadh  's  a  inhair  àinanna  sithe.  Ach  dh'fheumadh 
gu'n  robh  an  t-saothair  tliroin  agus  dhian  so 
caithteach  air  a  shlùinte,  agus  gu'n  d'fhàg  i  a 
chàil  fosgailto  do'n  tinneas  ghrad  a  ghèarr  snàth- 
ainn  a  bheatha.  Ann  ain  meadhon  am  t-searmon- 
achaidh  agus  cur  a  mach  leabhraichean  mar  so, 
chaidh  gairni  air  dol  do  Beading  a  dheanamh  reite 
eadar  athair  air  na  chuireadh  fearg  agus  mac 
iomaguineach.  O'n  t-saothair  chàirdeis  agus 
ghràidh  so,  thiU  e  do  Lunnuin  a'  luarcachd  ri  sid 
fhliuich  ;  agus  air  dha  tighinn  gu  tigh  a  charaid 
Mr.  SfruJicicl',  bhuail  fiabhrus  trom  e.  Thàinig 
an  t-àm  anns  am  feumadh  Buiiian  fèin  an  seallailh 
mu  diieireadh  troimli  an  do  threòraich  an  t-ais- 
lingiche  'n  a  sinaointean  clann  Dhc,  air  dhòigh 
cho  taitneach  ann  an  Turus  a'  Chriosduidh'fhios- 
rachadh.  Tha  eagal  bàis  gu  tur  air  a  thoirt 
air  falbh  anns  a'  chunntas  shàr-mhaiseach  a  thug 
e  mu'n  dòigh  air  an  deachaidh  Bana-cliriosduidli 
agus  a  chann  thar  na  h-aibhne  ;  agus  dìreach  mar 
sin,  'n  uair  a  thàinig  e  fein  gu  dol  thairis,  bha  'n 
doilieireachd  uile  seachad. 

Bha  Bunian  pòsda  dà  uair  re  a  thuruis  feiii. 
An  cuideaclid  a  cheud  rahnatha  chaidh  e  fèin  s'ios 
gu  Abhuinn  a'  Bhàis,  agus  cha'n  'eil  teagamh 
nach  e  dealachadh  r'a  spiorad  ciùin,  maiUe  r'a 
mhuinghin  fein  anii  an  Criosd,  a  clheachd  na 
seallanna  soilleir  leis  am  bheil  an  Dara  h-Earrann 
do  Thurus  a'  Chriosduidh  a'  criochnachadh. 
Thug  Dia  dha  a  cheud  bhean  gu  bhi  maille  ris  'n 
a  ghluasad  a  mach  o  'Bhaile  'n  Leir-sgrios,  agus 
aig  sloc  na  Mi-mhisnich,  agus  'n  a  chòmhrag  ri 
Apolion,  agus  'n  a  thriall  troi'  Ghleann  SgàiT'  a' 
Bhàis,  agus  'n  a  bhuairidhean  garbha  suas  gus  na 
thòisich  e  air  tìis  ri  searmonacliadh.  Dheònaich 
ain  Freasdal  cùramach  ceudna  an  dara  bean  dha, 
a  ghiùlain  i  fèin  cho  cliìiiteach  mar  a  tha  e  air 
aithris  uimpe,  an  àm  a  dheuchaiunean,  le  'leithid 
do  mliisuich  àird  agus  ghaisgeil  agus  do  dhioug- 
mhaltas  Criosduidh,  agus  a  blia  'n  a  beannachadh 
agus  'n  a  comhfhurtachd  dha  'u  àm  a  phrìosanach- 
aidh,  agus  a  dh'f  haighiun  co-roiun  .d'a  shonas  an 
dèigh  dha  'bhi  air  a  leigeadh  ra'a  sgaoil,  agus  do 
thoradh  a  sliaoithreach.  Ach  a  nis  bha  e  coltach 
gu'n  robh  esan  a'  dol  a  shiubhal  'u  a  aonar ;  ged 


bha  càirdean  dlùth  air,  blia  e  fad'  o  'theaghlach 
gràdhach.  Thàinig  an  t-àm  's  aiu  feumadh  esau 
cuideaclid  dol  sìos  do'n  abliuinn. 

Tha  co-chruinneachadh  ann  d'a  smaointean 
agus  d'a  bhriathra  deireannaich.  'S  iad  a  smaoin- 
teau-snu  iad  gun  teagamh,  cò  dhiubh  a  labhair  e 
iad  'u  a  thinneas  deireauuach,  no  an  àm  roimhe 
sin  d'a  bheatha.  Ach  's  e  bu  roghnaiche  leinn, 
air  sou  deallth  uau  uairean  mu  dheireadh  d'a 
bheatha  a  leigeil  ris,  aon  uo  dhà  do  na  fìriunean 
milis  a  th'air  au  cur  an  cèill  aig  deireadh  a  shauih- 
laidh  nach  teid  gu  bràth  air  dì-cliuimhne,  mar  ann 
au  co-chuideachd  nan  iouracan  a  gheibh  bàs  anus 
an  Tighearna.  Gu  ciunteach,  cha'n  'eil  ni  a 
b'urrainn  sealladh  a  b'fhìrinniche  a  thoirt  air 
bàs  Bhuniaiu  na  'chunutas  fèiu  mu'n  eilthireach 
Bi-graraail  anu  au  Abhuiun  a'  Bhàis. 

Tharruing  an  latha  dlìith  air  am  b'fheudar  dha 
bhi  'talbh,  oir  clia  do  mhair  au  t-iomlau  d'athinn- 
eas  ach  beagan  thar  seachduiu,  agus  chriochuaich 
e  air  au  U\  mu  dheireadh  do  clieud  inliìos  an 
Fhoghair,  1GS8.  "  Agus  bha  'n  t-slighe  làu 
skiaigh  chum  'fhaiciuu  a'  Iriall  air  a  thurus. 
Ach,  feuch,  bha  air  taobh  tìiall  na  h-aibhne  àir- 
eamii  raliùr  do  dh'eich  agus  do  charbadau,  a 
thàinig  a  nuas  chum  a  leantuinn  gu  geat'  a' 
bliaile.  'S  an  àm  sin  bha'u  t-uisge  ro  shàmhach  ; 
uime  sin,  an  uair  a  blia  e  rau  leth  na  h-aibhiie, 
sheas  e  rè  tamuiU  a'  labhairt  r'a  chàirdean  a 
chaidh  greis  do'n  t-slighe  maille  ris ;  agus  thul)h- 
airt  e,  'Bha'n  abhuinn  so  'n  a  h-aobhar  eagail  do 
mliòran  ;  seadh,  chuir  i  mar  an  ccudna  iomadh 
uair  eagal  orui  feiu ;  ach  air  leam  gu'ui  bheil  mi 
'nis  a'  m'  sheasamh  gu  socrach,  agus  mo  chas  gu 
diougmhalt'  air  ua  clachau  air  an  do  sheas  na 
sagairt,  a  bha  'giìdau  àirc  a'  choimhcheaugail,  an 
uair  a  bha  clanu  Israeil  a'  dol  thar  lordaiu  so.  Tha 
na  li-uisgeachan  guu  amharus  fionuar,  acli  tha  'bhi 
'smaointeachadh  air  na  chòmldaicheas  mi  air  an 
taobh  thall,  mar  èibhlean  beò  a'  beothachadh  mo 
chridhe.  Tha  rai  'nis  a'  mothachadh  gu'm  bheil 
mi  f;igus  air  ceaun  mo  chuairt ;  tha  crìocli  air 
tighiun  air  sgìos  na  beatha  so.  Tha  mi  'dol  a 
dh'fhaiciun  a'  chiun  siu  a  chaidh  a  chrùnadh  le  - 
sgitheach,  agus  na  gnìiis'  air  au  deachaidh  sile 
breuu  a  thilgeadh  as  mo  leth-sa.  Chaith  mi 
roimhe  so  mo  bheatha  le  iomradh  agus  creidiiuh  ; 
ach  tha  rai  'nis  a'  dol  far  au  caith  nii  rao  bheatha 
le  sealladh  ;  agus  bithidh  mi  maille  ris  au  Ti  siu 
is  caoiuh  leaiu  a  bhi  'u  a  chuideachd.  B'ait  leara 
iomradh  maith  a  chluiuntinn  nui  m' Thriath,  agus 
bu  deòin  leain  luo  chas  a  cliur  aii  lorga  choise-san,- 
ge  b'e  àit  am  faicinn  i.  Blia  'aium  dhomh  mar 
bholtrach  ro  chìibhraidh,  na's  mìlse  na  'n  sp'ios- 
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raidh  a's  ro  thaitniche.  Bha  gliiith  leam-sa  ro 
bhinn,  agus  bha  'in  barraclid  deidh  agam  air  a 
ghnìiis  na  tha  aca-san  a  tha'n  ro  gheall  air  sohis 
na  grt'ine.  Bu  ghnàtli  leam  a  bhriathran  a 
thional  mar  bhiadh,  agus  mar  ìoc-shhiint  chnm 
mo  chumail  o  hiigse.  Chum  e  suas  mi,  agus 
clioimhid  e  mi  o  ni'  aingidlicachd ;  seadh,  neart- 
aich  c  mo  cheumanna  'n  a  shHghc' 

"  An  nis,  am  i'eadh  a  bha  e  mar  so  a'  hibhairt, 
chaochail  a  ghnùis;  gheill  a  'dhuine  làiihr  fodha;' 
's  an  dèigh  dha  a  ràdh,  Gabh  mi,  oir  tliàinig  mi 
a'  t'  ionnsuidh,"  ghlac  an  Tigliearn  e,  agus  cha  'n 
t'hac  iad  tuilleadh  e. 


"  Acli  bu  ghlùrndior,  r'a  fliaicinn  mar  bha'n 
iarmailt  air  a  Ììonadli  le  h-eich  agus  carliadan,  le 
hichd-shèideadh  tln-ompaidean  agus  piobairean, 
hichd-òran  agus  cluich  air  innealan  teudach,  a 
dh'fhàilteachadh  beatha  nan  eilthireacli  mar 
dhirich  iad,  agus  a  chaidh  iad  a  steach  an  deigh  a 
chcile  air  Geata  sgiamhach  a'  Bhaile.  Agus  bha 
sgriobhta   os    a   cheann    ann    an    litricliean    òir, 

Is  BEANNAICHTE  lAD-SAN  A  Nl  'aITHEANTA-SAN, 
CHUM  gu'm  BI  COIR  ACA  AIR  CRAOIBH  NA  BE.\THA, 
AGUS  GU'n  TEID  IAD  A  STIGH  TRE  NA  GEATAIBH 
do'n  BIIAILE." 

DEORSA   B.   CIIEEVEIl.    D.D. 
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'N  UAiE  'gliabli  iiii'n  toiseacli  ann  am  làinili  nio  pheann, 
Aon  smaointinn  riamli  clia  d'tbàinig  ann  am  clieann, 
Gu'n  deanainu  leabliar  beag  mar  so  gu  beachd  ; 
Ni  h-eadh,  fear  eile  bh'  agara  anns  a'  bheirt ; 
Fear,  'n  uair  a  thug  mi  ach  ro  bheag  gu  crich, 
Gun  fhios  domh  chuireadh  leam  mar  so  a  sìos. 

Is  ann  mar  so  a  bha :  's  mi  'sgriobhadh  sios 
IVIu  rèis  's  mu  chruaidh-chàsan  nan  naomh  's  an  tìra-s', 
Gu'n  ghrad  thuit  mi  an  cosamhlachd  àraidli 
Mu  thimchioll  an  turuis  a  chum  phàrrais, 
'N  dèigh  còrr  a's  tichead  ni  a  chur  ri  peann. 
Bha  fìchead  eile  f  hathast  ann  am  cheann  ; 
'S  iad  sin  a  nis  a'  sìolachadh  cho  luath, 
Ri  beò  shradan  'tigliinn  o'n  chagailt  luaisgt'. 
Stad,  stad !  thuirt  rais',  ma's  ann  mar  sin  a  tha, 
'S  arin  ''chuireas  mi  le  chèile  sibh,  air  sgàth 
Gu'n  caithear  le  'ur  muilleinibh  air  falbh, 
An  leabhar  beag  a  rinn  mi  chean'  a  dhealbh. 

Rinn  mi  mar  so ;  gidheadli,  clia  robh  e  'm  dhùil 
Mo  pheann  's  mo  dhubh  a  nochdadh  do  gach  dùil 
Air  dhòigh  mar  so  ;  's  e  a  shaoil  mi  'dheanamh 
Cha  robh  fhios  a'm  ciod  ;  ni  mò  'bha  'ra  nàdur 
Gu'n  tugainn  toileachadh  le  so  do  chàch  ; 
Ach  'chum  gu'n  toilichinn  mi  fèin  a  mhàin. 

Ni  mò,  ri  so  a  rnm  mi  t'ira  'chur  seach' 

A  dh'f  haoidte  'chosg  na  b'fhèarr;  ni  mò  bha  'm  bheachd 

Ach  m'  aire  leis  a'  so  a  lìibadh  sìos, 

0  smaointean  's  miosa,  's  a  bheir  orm  dol  clì. 

Paipeir  ghabh  nii  raar  so  's  peann  gu  h-aotrom, 
'S  chuir  mi  'n  tiotadh  'n  dubh  's  an  geal  mo  smaointean. 


Oir,  o'n  fhuair  mi  'nis  air  cheann  rao  ròpa, 
Thàinig  e  gu  m'  làimh,  gu  sleamhainn  còmhnard  ; 
'S  mar  a  thàinig  shlaod  mi  gus  mu  dheireadh, 
An  d'ràinig  e  'mheudachd  so  's  ara  bheil  e. 

Seadh,  nia  ta,  'n  uair  'fhuairnii  'uili  an  cuideachd, 
Nochd  mi  'chàch  e,  'chum  le  sin  gu'n  tuiginn 
Ciod  a'  bhinn  a  bheireadh  iad  m'a  dheineamh  ; 
Fàilt'  chuir  air  cuid;  a's  chàin  cuid  gu  geur  e ; 
Cuir  e  'n  clò,  thuirt  cuid ;  a's  cuid,  Cuir  uait  e ; 
Cuid,  Tha  maith  ann  :  's  cuid,  Tha  olc  ris  fuaighte. 

Chuir  so  rai  'ra  eigin  chruaidh,  gun  eòl  gun  fhios 
Cionnas  no  ciod  a  b'fhèarr  dhomh  'dheanamli  ris ; 
0  nach  'eil  sibh,  thuirt  mi  'nis,  a  dh'aon  sgeul, 
Cuiridh  mi  e  'n  clò,  's  raar  so  a  dh'aon  taobh. 

Is  toigh  le  cuid  ;  thuirt  mis',  gu'm  biodh  so  deant', 
'S  le  cuid,  gu'm  biodh  e  leis  na  h-uile  cainnt. 
'Nis,  a  nochd'  a'  bheachd  a's  lugha  fàillinn, 
Mheas  mi  ceart  a'  chìiis  a  chur  gu  deuchainn. 

Sraaointich  mi  os  bàrr,  na  'n  diìdtainn  ^'isdeachd 
Ris  an  dreain  a  tliubhairt,  Cuir  troi  'n  chleith  e, 
Nach  b'fhios  nach  robh  le  so  mi  'cumail  uath' 
Ni  èigin  air  an^cuireadh  iad  mòr  luach. 
Riu-san  leis  nach  b'àiU  'chum  an  là  e  'theachd 
Is  duilich  leam,  thuirt  mi,  cur  oirbh  a  mach  ; 
Gidheadh  o  'n  tha  'ur  bràithre  toilicht'  leis, 
A'  chùis  na  tugaibhse  roi'  làimh  gu  breth. 

A  leughadh,  mur  an  àill  leat,  leig  leis  tàrah ; 
An    fheòil   do   chuid,    's    do   chuid  'bhi    'criom'    nan 
cnàmli ; 
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Scadli,  a  cluiiii  au  lùliadh  gu  deadh  riaghailt, 
Thagair  mi  iiiar  so  gn  geur  r'au  riasou  : — 

An  saoil  tliu  uach  fliaod  mi  raar  so  sgriohhadh  ? 
Gun  do  nihaith-s'  a  chall — no  f'òs  mo  chriocli-sa  ? 
Ciod  an  t-aobliar — 'bhrìgh  uach  f  liaod  mi  soirbhcach'  ? 
Cha  sil  an  t-uisg'  ach  o  'n  a  neuhiibh  dorch'. 
Ach  soilleir — dorch',  mur  ccil  iad  am  braoin  thhith, 
Bi'dh  taing  an  f  huiun  doibli  nochdt'  mar  aon  's  gach 

bhUh  : 
Gun  choir'  a  dh'aon  diubh,  ach  a'  tasgaidli  suas 
An  toraidh  'tha  e  uath'  le  clieile  'blinain: 
Seadh,  ni  'n  toradh  au  co-mheasgadh  còmhha, 
'Chor  's  so-dheahachadh  nach  'eil  na's  mò  iad  ; 
Am  fonn  'tha  pàiteach,  bheir  dhoibh  àit  le  chèil'  ; 
'S  am  fonn  'tha  sàsuicht',  dùnaidh  orr'  a  bheul. 

Faic  dòighean  ghc'  an  iasgair  'n  a  clièird  fèin  ; 
Clio  liutlia  inueal  's  'tha  e  'cur  am  feum  ! 
A  slieùltachd  uile  feucli  mar  'tlia  e  'cleaclid'  ; 
Le  dubliain  bliiadhta,  's  lìn  do  iomadh  beirt : 
Gidheadli  tha  cuid  a  dh'cisg  nach  tig  gu  tìr, 
Aon  cluiid  le  dubhain,  ribeachan,  no  lìn  : 
Am  nieur-iarraidh  feumar,  's  fòs  an  cnìodach', 
No  'n  glacadh,  cha'n  'eil  e  ann  ad  innleachd. 

Cionnas  'tha  'n  t-eunadair  a'  glac'  a  sheilg  ? 
Air  iomadh  dòigh  do-chur  an  so  fo  aium  : 
Le  boglia,  gunna,  's  lìon,  leus,  sreang,  a's  clag ; 
Crùbaidh  's  màgaidh  e,  seasaidh  's  ni  e  stad ; 
Gidheadh,  cha  dean  gach  aon  diubh  sin  gu  leir, 
An  t-eun  sin  a  bu  mliiann  a  chur  'n  a  ghreim. 
Seadh,  gun  phiob  gun  f  hid',  cha  ghlac  e'n  t-eun  sin ; 
Gidheadh,  fuadaichear  leo  sin  an  t-eun  so. 

Madh'fhaodas  nèamhnuid  an  ceaim  losgainn  ti\mh," 
No  anns  a'  ghrìiid  an  slig'  na  h-eisir  snàmh  : 
Ma  tlia  far  nach  saoilt'  nithe  's  frarr  na'u  t-òr  ; 
(Jò  'm  fear  le  'in  b'nàrach  sealltuinn  air  an  tùir? 
'Nis,  riomhadh  ged  nach  'eil  niu  m'  leabhar  beag, 
A  thoirt  air  aoii  a  shìiilean  air  gu'n  leag  :f 
Gidlieadh,  tha  nithe  ann  a  tha  'toirt  bàrr, 
Air  na  tha  'tàmli  an  smaointean  falamh  fàs. 

•  See  Johnstoii's  "  Wonderfnl  Tliings  of  Nature,"  fol.  1G57,  page  1 15. 
f  The  first  editlon  had  uo  cngraviiigs. 


"  Seadli,  a"s  's  ìoglinudh  leam  mur  l'aicear  'fhHÌHinn, 
'Cheart  cho  luath  's  a  chuirear  e  gu  deuchainn." 

'D  6  'nis?  "  Tha  e  dorcha!"     'S  gu  de  ged  tha? 

'S  gu  de  ged  tha  e  'n  deis'  air  leth  o  chàch  ? 

Tha  cuid  le  briathran  a's  duirche  gu  mòr, 

A'  cur  na  fìrinn  duinn  an  tuilleadh  glòir ! 

"  Ach  tha  'd  gun  steidh'."     Ciod  a  dhuin'  lli'air  t'aire! 

"  'Dhuine,  cha  dean  samhlaidhean  ach  coire." 

Gun  teagamh,  buinidh  stòldachd  do  gach  aon 
'Tha  'teagasg  iiithe  Dhc  do  chlann  nan  daoin' : 
Ach  am  feum  mo  chainnt  'bhi  dh'easbhuidh  stòldachd, 
'Mhàin  a  chionn  i  'n  samhlaidhean  'bhi  còmhdaicht'  ? 
Nacli  b'ann  le  sgàilean  's  faileasan  gu  lèir, 
'Chaidh  'n  soisgeul  a  chur  dhuinn  air  tùs  an  cèiU  ? 
Gidheadh,  cò  nach  measadh  e  'n  a  dhànachd, 
Coire  'f haotainn  doibh,  no  fòs  an  càineadh  ? 
Air  eagal  e  le  sin  'bhi  'deanamh  tàir, 
Air  gliocas  agus  air  ùghdarras  o'n  àird. 
Ni  h-eadh;  's  aiin  'tlia  e  'g  iarraidh  eòlas  buan, 
Air  cionnas  a  tha  Dia  le  laoigh  's  le  Ii-uain, 
Le  h-ola,  lùban,  pinneachan  a's  tìiis; 
Le  Inibhean  's  eòin,  le  bataichean  a's  bùird 
A'  labhairt  ris  ;  's  is  sona  'n  ti  gu  bràth 
A  chì  an  solus  a  ta  annt'  's  an  gràs. 

Co-dhùin  le  h-athais,  uime  sin,  gu'm  feum 
Dith    grinneis  —  seadli,    no    diongmhaItach<I   'bhi    'ni 

bheul : 
Tha  diongmhaltachd  's  a  coslas  tur  air  leth  ; 
Cha  dìtear  leinn  gach  ni  'tha  'n  samhl'  am  bretli ; 
Air  sgàth  le  sin  gu'n  cuir  air  olc  sinn  meas, 
'S  ar  cùl  ri  nithe  'bhiodli  a  chum  ar  leas. 

]\Iar  shcudan  luachmhor  suidhicht'  ann  an  ch\r, 
Tha'n  fhìrinn  ann  am  sgàilean,  dorch'  's  niar  tha'd. 

Na  fàidhean  fcin  riiin  ioniadh  samhr  a  chlcachd'  ; 
Seadh,  's  air  Criosd,  cò  air  bitli  a  ghabhas  beachd  ; 
No  fòs  air  'abstolaibh,  gu  soilleir  chì 
Gu'm  bheil  fo  chleòcanna  mar  so  aiii  brìgh. 

An  dàiia  leam  a  rùdh  mu'ii  lcabhar  naomh, 
'Tlia  'in  modh  's  an  caiiint  guii  choimcas  anus  an  t- 
saoirh'l. 
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Gu'm  blieil  e  do  na  uitlie  sin  lom-lùn  ? 
Gidlieadh  tlia  'teaclid  o'n  leabliar  so  a  mliàin, 
An  solus  dealrach  sin  a  ni  ar  n-oidhch', 
A  tlioirt  mar  àird'  a'  mheadhon-hi  gu  soiUs'. 

Thig,  mo  cheisteir,  's  cuir  do  bheath'  fa  d'  chomhair, 
'Dh'f  Iiaicinn  nithe  's  duirch'  na  th'ann  am  leabhar-s' ; 
Chì  thu  mòran  ;  seadh,  fòs  do  uithe  's  fèarr, 
'Tha  'n  coimeas  riu  a'  tigh'nn  ro  fhada  gèan-. 

Ri  d'  sgiUinn  hvchduinn  cuiream  bonn  do  'n  òr, 
Ma  sheasas  sinn  an  làthair  dhaoine  còir'  ; 
Mo  bhrìgh  gu'n  toir  gun  chàs  gun  dragh  iad  leo, 
'N  uair 'bhios  do  bhreugan  rìorahach-s'  dhoibh  mar  cheò. 
Bi  d'  thosd,  au  fhirinn,  seadh  'n  a  criosaibh  faoin', 
Bheir  eòl  do'n  tuigs',  's  ni  'n  inntinn  chur  air  saod  ; 
Am  breithneachadh  a  chur  ceart,  'n  toil  a  lùb'  ; 
'S  a'  chuimhn'  a  neartachadh  's  gacli  uile  cluMs ; 
'N  a  li-airidh-ghràidh  bi'dh  i  do'n  chridhe  bhuairt', 
A's  bheir  i  gUxodh  gach  sàruchaidh  gu  suain. 

Ged  dh'flieumas  cainnt  Thimoteuis  a  bhi  glan, 
'S  gu'n  diùlt  e  clad  a's  uirsgeil  sheana  bhan  ; 
Cha  d'  thoirmisg  eadhon  Pòl  aig  àm  no  àit, 
'Bhi  'cleachdadh  shamhlaidhean,  's  ara  bheil  fo  sgtiil 
Na  clachan  hiachmhor  sin,  's  na  seudan  òir ; 
Is  fìach  le  daoine,  cladhach  air  an  tòir. 

Aon  fhocal,  's  tha  mi  rcidh  :  0  dhuin'  le  Dia ! 
Am  bheil  thu  'n  diùmb  ?  An  e  gu  fior  do  mhiann 
Gu'n  d'  chuireadh  leam  do  chùis  an  caocldadh  dreach  ? 
'S  mo  bhrigh  an  cainnt  a'  b'fhas'a  dheanamh  'mach  ? 
Do  dhaoin'  a's  glic'  a  dh'fheuchainn  ui  no  dhà, 
A's  fàgaidh  'n  sin,  mar  's  còir,  mi  'chùis  'n  an  làith'r : — 

1.  Clia  d'  dhiìdtadh  dliomh  mo  dhòigh  a  chur  au 
cleachd, 
'S  mar  sin  cha  mhiobhaichear  leam  ni  no  neach, 
A's  ni  mo  'bhios  mo  shamhlaidhean  gu'n  sgèimh, 
A  thaobh  aon  chuid  an  laimhseachaidh  no  'n  gnò  ; 
Gu'm  foigheadli  fìrinn  buaidh  tha  'mhàin  a'm'  rùn, 
'S  a  dh'ionnsuidh  so  gu'm  bi  gach  oidhirp  Uibt'. 
Nach  d'  dhiùltadh,  'n  dubhairt  mi?     Ni  h-eadh,  lùn 

sliaors' 
Ts  leam  (o  eisempleir  's  o  bhriathra  dhaoin' : 


A  b'fhèarr  a  thoilich  Dia,  le'n  guth  's  le'n  gnìomh, 
Na  aon  's  am  bheil  an  anail  anns  an  tìm-s') 
Chuir  dhuit  mo  rùn  an  ceill,  mar  so  do  thaobh 
Nithe  a's  luachmhoire  na  tlmigeas  daoin'. 

2.  'N  cruth  còmhraidh,  sgrìobhaidh  daoiu'  (tha  àrd 
mar  chroinn), 

Guu  aon  a  their  gu'm  bheil  iad  a  dhìth  loinn' ; 
Gun  ag,  ma  mhiobhaichear  an  f  hirinn  leo, 
An  cèird  's  iad  fèin,  biodh  mallaiclite  r'am  beò ; 
Gidheadh,  biodh  fìrinn  glèidht'  an  còmlmuidh  saor, 
A  dheanamh  ort-sa  greim,  a's  orm-s'  maraon  : 
'S  an  dòigh  is  toigh  le  Dia ;  oir  cò  do'n  eòl, 
Mar  esan  o  'ni  bheil  bith  a's  beath'  gach  feòl' ; 
Gach  smuain  a's  peann  a'  hib'  g'  a  rùn  an  tràth-s'  ? 
'S  do  nithe  suarach  bheir  e  deireadh  àigh, 

3.  'S  leir  dhonih  'n  dùigli  so   'n   ioraadh  àit  do'n 
fhirinn, 

Aon  ni  gabht'  a  chura  ni  eil'  a  mhineach'. 
Faodar  leam,  ma  ta,  gu  saor  a  gabhail, 
'N  rèit'  ri  seadh  a's  brìgh  na  cìiis'  a  churaail 
Le  fìrinn  ghloin  ;  ni  h-eadli,  gu  h-àird'  an  là, 
A  solus  faodaidh  air  an  dòigh  so  fàs. 

A  nis,  raa  ta,  rao  pheann  mu'n  leig  mi  sios, 
Buannachd  mo  leabluiir  feuchaidh  mi,  's  a  rìs 
Leam  tairgear  thus'  a's  esan  suas  do'u  Tì 
A  bheir  o'n  treun  a  neart,  's  do'n  alifhann  cli. 

Tha'n  dreara  'tha  'ra  niiann  ara  deigh  a'  chrùin  gun 
smal, 
Coraharraicht'  dhuit  an  so  gu  soilleir  glan. 
Cia  as  a  ta  iad,  's  c'àit  ara  bheil  an  dol, 
'S  cia  f  had  'n  an  giùlan  'tha  iad  saor  o  shal ; 
A's  cuideachd,  cionnas  'tha  'd  cho  dian  a'  ruith, 
Gus  'ra  bheil  iad  'dol  fa  dheòidh  troi  'n  gheat'  a  stigh. 

A's  feuchaidh  e  cò  'shìn  air  thurus  as, 
Mar  gu'n  robh  romp'  bhi'n  seilbh  a'  chrìiin  gu  cas. 
A's  cuideachd,  c'uira'  tha'n  saothair  air  a  call, 
'S  an  crìoch  mar  amadain  fa  dheireadh  thall. 

Ni  'n  leabhran  so  fear-turuis  ait  dhiot  fein, 
Ma  bhios  r'a  chomhairle  do  ghiùlan  rèidh  ; 


LEISGETTL  AN  UGHDAIR  AIR  SOX  A  LEABHAIR 


Lei^  Btiùrar  thu  a  dli'ionnsuiilli  Tìr  an  ;\i,2,li, 
A  sheòlaidliean  nia  thuigcas  tu  an  tràtli-s' ; 
Seadh,  bheir  e'n  leisgL'in  gu  lilii  lùtlior  beò ; 
A's  blieir  e  o.shìiil  an  (loill  gach  uile  sgleò. 

*]\I  bhcil  ara  maitli  6\gm  annasach  do  thlachd? 
'No  'n  f'hìrinn  'fhaicinn  ann  an  uirsgeul  paisgt'  ? 
Do  chuimhn'  am  b'àill  leat  'cnr  an  rogha  gleus? 
A  thasgaidh  suas  uil'  eaclidraidh  'u  dà  mhìos  dlieiig  ? 
Mo  bliraadair  leugh;  dKitli-leanaidh  iad  ri  d'  cliuimhn', 
'S  tha  comlifhurtachd  do  tliruagliauan  'n  an  lìiib. 

'Chum  daoin'  mi-chùramach  a  cliur  gu  gluas'd, 
Tha  'n  leabhar  so  'n  a  mhodh  's  'n  a  chainnt  'dol  uam. 
Neo-chumanta  ged  'tha  e,  clia'n  'eil  ni 
Ann  nach  'eil  reidh  ri  soisgeul  fallain  Chriosd. 


Am  b'àill  Icat  sialihraii  's  bròn  'chur  marbh  fo'n  lic? 
'Bhi  subhach  's  fhathast  a  bhi  ciallach  glic? 
Toimhseagain  am  b'ìlill  leat  fhaotainn  fuasgailt'  ? 
No  bhi  bàit'  thu  fi'in  an  cuan  do  smuaintean  ? 
'M  bu  toigh  leat  biadh  a  phioc'  ?  No  leat  gu'n  cluinnt' 
'Mach  as  na  neòil,  guth  duine  riut  a'  cainnt? 
Am  b'àill  leat  'bhi  'bruadar,  's  gun  blii  'd  chadal  ? 
No  'bhi  'gul  's  a'  gàire  's  an  aon  anail  ? 
No'm  b'àill  leat  a  bhi  tinn  a's  fhatliast  slàn, 
'S  do  shliiint'  a  rìs  gu'm  faighea<lh  tu  gu'n  seun  ? 
Umad  fein,  's  cha'n  fhios  duit  ciod,  'bhi  leughadh, 
'S  gidheadh  'fhòghlura  o  na  sreathan  ceudna 
Ciod  i  do  staid?     0,  ma  ta,  thig  thugam, 
'S  cuir  do  cheann,  do  chrì,  's  rao  leabhar  cuideachd. 

lAIN  BUNIAN. 


RECOMMENDATIONS. 


Thc  following  notice  by  tlie  Kev.  David  Sutheri.and,  Free  East 
Cliurch,  Inverness,  appeared  in  the  "IIigìii.akd  Sestixel.'' 

TURUS  A'  CHRIOSDUIDH,  agus  Oibreau  Taglita  eile,  le  lain 
Bunian ;  THE  PILGRIM'S  PROGRESS,  anii  other  Select  Works 
of  John  Bunyan.  Glasgow,  London,  and  Ediubiirgh :  William 
Mackeszie. 

Never  was  the  venerable  Celtic  tongue  of  Sootland  embodied  iu  such 
splendid  typography  as  in  a  specìinen  copy  before  us  of  Mackenzie's 
issue  pf  a  Gaelic  edition  of  John  Bunyan's  Pilgrim.  We  have  not  seen 
in  any  language  prinling  brought  to  greater  perfection ;  nor  illustrations 
Bo  nuinerous — so  exciuisitc  in  design,  and  so  beautifuUy  executed — accom- 
panying  any  serial.  That  noblest  of  all  uninspired  productions — "  The 
Pilgrini's  Progress  " — the  delight  of  youtb,  and  solace  of  old  age — needs 
no  cominendation  of  ours.  We  write  of  tbe  translation  of  "  the  great 
work  of  the  Prince  of  Dreamers."  It  is  admirably  rendered.  We  can 
spe.ik  of  it  in  tenns  of  higliest  praise — the  language  is  excellent  and 
idioniatic — the  typogiaphy  beautifully  clear,  both  in  "  The  Pilgrim" 
and  the  admirably  explanatory  notes  that  accorapany  it,  and  tbe  ortho- 
graphy  classically  correct  —  in  strict  accordance  with  the  approvcd 
standard,  the  Gaelic  Bible.  Some  anticipate  the  speedy  destruction  of 
tbe  venerable  Gaelic  bi;fore  tlie  all-conquering  English.  Considering 
how  that  language  has  been  so  signally  owned  and  acknowledged  by 
God  in  the  version  of  tbe  Scriptures,  and  in  the  translation  of  various 
popular  religiflus  works,  and  in  the  preaching  of  the  gospel,  and  bow 
peculiarly  adapted  it  is  for  devotional  purposes,  we  bave  felt  inclined  to 
say  to  those  who  would  supersede  it,  "  Destroy  it  not,  for  there  is  a 
blessing  iu  it."  We  cordially  commend  this  superb  Gaelio  editiou  of 
Bunyan. 

We  rcturn  Mr.  Mackenzie,  in  the  name  of  our  readers,  our  best  thanks 
for  this  most  laudable  and  successful  performance,  and  we  eainestly  hope 
it  may  remuuerate  the  esteemed  and  enterprising  publisbcr. 


From  the  Skye  Correspondent  ofthe  "Inverness  CoURiEn  " 

I  moy  take  notice  of  a  splendid  edition  of  the  "  Pilgrim's  Progress  " 
in  Gaelic,  illustrated  with  very  superior  stcel  engravings,  and  printed  iu 
large  type,  upon  very  fìne  paper,  quarto  size,  issued  by  W.  Mackenzie, 
Howard  Street,  Glasgow,  and  quite  unique  as  a  Gaelic  publication.  It  is 
a  new  translation  of  that  well-known  and  popular  work,  by  Dr.  C.  R. 
MGiIIivray,  a  gentleman  to  all  appearance  eininently  qualified  for  the 
work  he  has  undertaken.  There  is  a  correspouding  edition  of  tbe  sanie 
wovk  published  both  in  English  and  in  Welsh  by  Mr.  Jlackenzie,  showiug 
much  enterprise,  and  for  vvbich,  I  hope,  be  will  reoeive  due  remunera- 
tion ;  for  I  consider  the  Gaelic  edition  particularly  a  great  venture  at 
this  time  of  day,  got  up  as  it  is,  at  grcat  expense,  and  wortby  of  erabalm- 
iug  the  language,  if  not  of  reviving  it.  It  has  copious  notes  also  frora 
Scott,  M.ison,  and  Cheever,  and  altogether  such  a  publication  was  never 
seen  before  in  the  Gaelic  language.  I  wish  the  spirited  publisher  much 
success  in  his  patriotio  undertaking.  Translator,  artist,  priuter,  and 
paper-maker  have  much  credit  of  the  work,  which  Ì3  a  thing  quite 
unexpeotod  in  the  language  at  this  time  of  the  day.  Tho  work  is  to 
contain  alsothe  "Holy  War"  and  other  produotiousof  Bunyan,  and  tooon- 
sist  of  Tbirty  Numbers  at  One  Sbilling  eaoh. 


0'»  Urramach  Mr.  Alastaie  MacGriogair,  Mlnlstdr  na  h-Ear)lais  an  lar  an 
Inhhirnis. 
Leugh  mi,  le  mòr  thoil-inntinn,  a'  ohend  Earrann  do  "  Thurus  a' 
Chriosduidh "  le  lain  Bunian,  a  ohaidh  eadar-theangaohadh  ohum  na 
Gàelic  leis  an  Olla  T.  R.  MacGiIIebhr^.  Tha  raais'  agus  eireacbdas  an 
leabhair  ìiluìnn  so  air  fad,  maille  ri  òirdheirceas  nan  dealbh  leis  am  bbeil 
e  air  a  mhìneaehadh,  gu  h-ioralan  airidh  air  na  teagasg.aibh  fìor-ghlan 
fallain  a  ta  air  an  leigeadh  ris  ann  am  briathar-shamblaidh  soilleir  an 


ùghdair. — Gu'n  tcaganih  sam  bith  tbog  an  t-oUa  fòghlnimte  an  so 
ouimhneachan  air  f  hèin,  agus  air  'f  hìor  eòlas-san  air  càuain  bhlasda  Ullin, 
agus  Fhinn,  agus  Oisein,  a  bbios  na's  maireannaiche  gu  inòr  na  ged 
ghèarrte  e  air  a'  chreig  a's  cruaidh'  ann  an  garbhlnicbibh  dùlhch'  a 
bhreith.  Chuir  e  rauinntir  Eileinean  agus  Gharbh-chriocha  na  h-AIba, 
agus  fòs  ioni.adh  aiteam  do  shliochd  nam  Bennn,  a  ta  air  an  sgnpadh  anns 
gaoh  tìr  air  feadh  an  t-saoghail,  fo  f  hiachaibh  dha,  a  chaoidh  nach  ìoc 
iad;  agus  oha'n  'eil  Gilidheal  air  uachdar  na  talmhainn,  aig  am  bheil 
racas  sam  bith  air  oainnt  dhrùigbteaoh  a  shiunsear  fhein,  do  uach  oòir  a 
bhi  fada  fada  'ua  chomain. 


TRANSLATION. 

From  ilie  Itcv.  Alex.  JIacGregor,  M.A.,  llinister  o/lhe  Jì'est  Church, 
Inverness, 

I  b.ave  with  much  pleasure  read  tbe  first  Part  of  Buny.an's  "Pilgrim's 
Progress,"  translated  into  Gaelic  by  Dr.  C.  R.  M'GiIIivray.  The  elegance 
and  beauty  of  this  magnifioent  book  as  a  whole,  together  with  the  splend- 
our  of  ibe  engravings  by  which  it  is  illustrated,.are  altogether  worthy 
of  the  clearand  sound  doctrines  which  are  disclosed,  in  the  explicit  words 
of  the  authnr,  under  the  similitude  of  a  dream.  Ccrtainly  the  learned 
doctor  has  raised  a  monument  to  himself,  and  to  his  superior  knowledge 
of  the  sweet  tongue  of  UIIiu,  Fingal,  and  0.ssian,  wbioh  will  be  far  more 
durable  than  though  he  was  to  engrave  it  on  the  hardest  rock  in  the 
mountains  of  the  land  of  his  birth.  He  bas  plaocd  the  inhabitants  of  the 
Islands  and  Highlands  of  Scotland,  and  likewise  their  numerous  Highland 
kindred  scattcred  throughout  the  world,  under  obligations  to  him  that 
tbey  can  never  repay ;  and  there  is  not  a  Highlander  oii  the  faoe  of  the 
globe,  who  cherishes  the  fascinating  language  of  his  ancestors,  but  should 
feel  highly  indebted  to  biin. 

ALEXANDER  MACGKEGOR. 


O'n  Urramach  Mr.  Iain  Stiubiiard,  Inbhirnis. 

Is  sòlasaob  agus  is  ciatach  an  ni  nach  'eil  leabhraiohean  nan  diadhair- 
ean  mòra,  a  bh'ann  roimhe  so,  air  an  leigeil  air  dì-ohuimhne.  'N  am 
ineasg  sin  gu  lcir,  oha'n  'eil  aon  aig  ara  bheil  cliù  a's  ìiirde,  no  ainm  a's 
urramaiche,  na  th'.aig  lain  Bunian.  Bha  agus  bithidh  a  sgrìobbaidhean-sa 
air  an  leughadh  le  sluagb  anns  gaoh  inbhe  agus  suidheaohadh — le  h-àrd 
agus  le  h-insal — le  boebd  agus  le  saoibhir.  Gheibh  sinn  tuilleadb  teag- 
aisg,  agus  fìriiin,  agus  comhfhurtacbd  spioradail  aiinta,  no  ann  an  leabhar 
sam  bith  eile  san  t-saoghal,  a  mach  o'n  Bhiobull.  Tha  iad  a  nis  air  an 
cur  a  mach  auns  a'  Ghàelic  le  Mr.  UiIIeam  MacCoinnich  an  Glascho,  apns 
air  an  eadar-theaiig,".ohadh  leis  an  Olla  T.  R.  MaoGillebhrìi.  Do  na  Gàidh- 
eil  cha  ruig  mi  leas  innseadh  cia  cho  blasda,  cho  drùighteaob,  agus  cho 
milis  's  a  tha  a'  cbainnt  a  dh'ionnsaicb  iad  o'm  miithair.  Agus  a  rèir  ino 
bharail-sa  tba  a'  cbainnt  sin  air  a'  sgrìobhadh  agus  air  a  cur  r'a  cheile  .san 
leabhar  so  gu  oùramach  mar  is  gnàth  le  sgoilcir,  gu  snasmhor,  neo-chearb- 
ach  agus  furasda  tbuigsinn — air  ohor  's  ma  tba  sinn  eòlach  air  ar  BiobuU 
gu'n  dean  sinn  a  mach  i  air  a'  cheud  sealladh  gu'u  strì  agus  gu'n 
mhearachd.  Tha  an  clò  mòr,  agus  garhh — am  raiiieachadh,  soilleir, 
tuigseach,  bonn-shuidhichte  air  an  t-soisgeul — agus  na  dealbhan  (cniil 
diubh  a  tha  ro blireagh;i)  a'  tilgeadh  mfiran  soluis  airan  eaohdraidh  inar  a 
tha  i  'dol  air  a  h-aghaidh.  Tha  mi  an  dòclias  ma  ta  gu'm  bi  an  leabhar 
so  air  a  reic  gu  lìoumhor,  agus  mar  so  gu'n  dearbh  na  Giiidheil  gu'm  blieil 
iad  taingeil  air  son  nau  sochairean  luachmbor  agus  pailt  a  tha  iad  a  nis 
a'  mealtuinu. 


i^"^^-  f^zL^'^f-'A^^fi^'^.^yC^ 


THAXSLATION. 

From  tJie  Jlev.  Joiix  Stewart,  lìivcrncss. 

It  is  a  source  of  great  plL'asure  aiid  consolation,  that  the  works  of  tho 
great  divines  who  lived  in  former  times  are  not  lòrgotten.  Amung  them 
all,  there  is  none  of  higher  reputation  nor  of  a  more  venerable  name  than 
John  Bunyan.  His  writings  have  heen,  and  ever  wiU  he,  read  by  people 
in  every  rank  and  situation — by  high  and  low — rich  and  poo'r.  We  caii 
receive  morc  instruction,  and  truth,  and  spiritu.al  oimrort  from  them,  than 
from  any  other  writings  in  the  world,  except  the  15ihle.  They  are  now 
issuedin  flaelicby  Mr.  William  M.ackenzie,  ofGlasgow,  and  translated  by 
Dr.  C.  R.  .M'Gillivr>iy.  To  the  Highlanders  I  need  not  mention  how  swect, 
impressive,  and  melodious  is  the  tongue  they  learned  (rora  thcir  mothers. 
And  as  far  as  I  can  judge,  that  language  is  carofuUy  written  and  put  to- 
gether  as  a  scholar  only  could  do — neatly,  elcgantly,  and  casily  under- 
stood;  so  that  if  we  are  .acquainted  with  our  Bible,  we  sh.ill  be  able  to 
make  it  out  at  Srst  sight  easily  and  correcily.  The  type  is  large  and 
clear;  theiUustrative  notes  plain,  inteUigible,  founded  on  the  gospel;  and 
tlie  pictorial  iUustrations  (some  of  whioh  are  niagnificent)  throw  a  gieat 
deal  of  light  on  the  history  as  it  proceeds.  I  hope  then  th.at  tbis  work 
nill  have  an  eitensive  salc,  and  that  the  Highlanders  will  thus  prove 
that  they  are  grateful  for  the  valuable  and  numerous  benefits  which 
they  now  enjoy. 

JOHN   STEWART. 


From  the  Hev.  Jomj  MACKisTosn,  Bnjìlist  ^finister,  Locligilphead. 

I  received  your  letter  with  a  copy  of  the  first  Part  of  the  Gaelic 
cdition  of  the  "  Pilgrim's  Progress  and  other  Select  Works  "  of  John 
Bunyan.  AVith  great  pleasure  and  satisfactiou  I  glanced  over  its 
interesting  pages.  The  natui'al  idiom  and  flowing  purity  of  the  Gaclic 
language  bere  employed,  can  hardly  bo  surpassed — it  can  be  easily 
undcrstood  hy  every  one  who  kuows  anything  of  the  language  The 
translation  and  orthography,  construction  of  sentences,  and  accent  on 
vowels,  indicate  more  than  ordinary  erudition  and  acquaintance  with 
the  language:  what  an  eminent  Gaelic  scholar  alone  could  perform.  The 
diction  is  so  easy,  familiar,  and  perspicuous,  tbat  a  sentence  seldom 
requires  to  be  read  twice  over  in  order  to  be  perfectly  comprehended. 
The  explanatory  notes  will  prove  singularly  useful,  greatly  enhance  the 
intrinsic  value  of  the  book,  and  are  a  very  great  improvement.  Some  of 
thc  picturcs  are  splendid,  and  the  rest  very  expressive.  The  book  will 
prove  supcrior  to  anything  of  thc  kind  that  ever  appeared  in  Gaelic.  It 
Ì3  st)  well  known,  and  so  extensively  read  over  all  Scotlaiid,  tliat  it  needs 
no  recommendation.  Every  Highlander  sbould  make  an  etfort,  and  even 
sacrifice,  to  placo  it  on  his  shelf  beside  his  Bible. 


From  thc  Eev.  TiiojiAs  iri.ALXiiLA:*,  LL.D.,  Frce  Church,  EJinhmjh. 

I  have  received  nnd  examined  with  intcrest  the  speoimen  sent  me  of 
the  "Pilgrim's  Progress"  in  Gaelic,  as  translated  by  you.  It  is  pleasing 
to  see  so  handsoine  a  book  issued  in  that  tonguc.  I  trust  it  may  be  as 
profitable  to  the  publisher,  as  it  is  credilable  to  his  entcrprise  and  good 
taste.  Tbo  translation  strikcs  mo  as  well  executcd,  preserving  the 
Gaelicidiom,  andrcndering  thc  scnseof  the  English  at  thc  same  time  with 
accuraey  and  force.  I  see  you  havc  adopted  some  improveinents  in 
orthography,  cspecially  in  the  casc  of  compound  words,  whcro  words 
or  portions  of  woids  arc  elided.  This  I  think  you  migbt  have  safely 
carried  farthcr.  I  wi»h  the  work  every  succcss  among  our  countrymen 
in  the  Ilighlanda,  who  are  alrcady  not  unacquainted  with  tho  admirahle 
writings  of  Bunyan,  and  have  bcen  found  very  rcady  to  apprcciate  tbeni. 


From  the  Rev.  Archd.  Clerk,  ^finister  qf  Kilmallie. 

The  ■'  Pilgrira's  Progress"  has  heen  a  favourite  book  in  all  the  variors 
languages  into  which  its  wonderful  genius  has  caused  it  to  be  translated; 
but  the  illustrated  Gaelio  edition  by  Dr.  C.  R.  M'Gillivray,  now  in 
course  of  publication  by  Mr.  Mackenzie  of  Glasgow,  possesses  many  at- 
tractions  bcyond  any  previous  one.  The  tianslator  has  donc  his  work  ably 
and  faithfully.  The  publisher,  according  to  the  spccimen  part  before  me,  is 
producing  a  volume  wbich  in  point  of  paper,  typography,  and  earefully 
executed  illustrations,  far  surpasses  anylhing  hitherto  attcmpted  iii 
Gaelic  books.  It  will  afford  me  sincere  pleasurc  to  learn  tbat  he  meets 
with  abundant  success  in  an  undertaking  so  highly  crcditable  to  bis  tasto 
and  enterprise— so  well-fitted  to  confer  the  highest  good  on  tho  Gaelio 
people,  and  tlius  well-deserving  the  eucouragement  of  all  interested  in 
tbeir  true  advauceraent. 


[another  from  the  same  ] 

O'n  Vrramach  Jlr.  Gilleasbuio  CLEiREAcn,  Minisleir,  Chilìe-mhiùlMh. 

Chaidh  an  leabbar  priseil  sin,  "  Turus  a'  Chriosduidh,"  eadar-theang- 
achadh  gu  mòran  chJinainnean,  agus  mairidb  e  mar  a  bha  e  anns 
an  aimsir  a  dh'f  halbh,  'na  lòchran  dealrach  a'  soilleireachadh  na  slighe 
do'n  fhear-thuruis  o  mheasg  iom.adh  cinneach,  agus  fine,  agus  treubh 
troìmh  f  hàsach  dorcha  'ii  t-saoghail  so  gus  an  Sion  nèambaidh.  Tha 
e  ann  am  mòr  mhiagh  am  measg  nan  Gàidheal,  mar  am  mensg  gach 
dream  a  fhuair  eòlas  air;  agus-  a  reir  am  miagh  air  bu  chòir  gu'm  bith- 
eadh  an  taingealacbd  do'n  Olla  MacGiUebhrii,  agns  do  Mbr.  MacCoinnich 
ann  an  Glascho,  a  tba  'nis  a'  cur  an  leabhair  luacbmhoir  so  fa'n  comhair 
ann  an  dreach  a  tba  ro  mhaiseach  agus  ro  thaitneacb.  Tha  'Ghàelic 
fallain,  blasda.  agus  tha  gach  ni  a  bhuineas  do'n  leabhar — an  clò-bhualadh, 
ogus  na  dealbhan  lìonmbor,  fada  na's  snasmhoire  na  'chunnaic  mi  riamh 
roinihe  ann  au  leabhar  Gàelic  air  bitb.  'S  e  m'  fbìor  dhùriichd  gu'm 
faigh  .a'  chàraid  a  tha  'cur  a  leithid  de  chomain  shònraichte  air  na  Giiidh- 
eil  làu  luach-saoithrcach  air  son  an  oidhirp  shuairce  ogus  chliùitieh. 


From  the  Rev.  Alexander  Beitii,  D.D.,  Free  Church,  Stirlinff. 

I  fear  that  my  testimony  wiU  not  be  considered  of  much  weight  in 
matters  referring  to  our  muoh-loved  mountain  tongue.  I  have  heen  for 
so  long  a  timo  out  of  the  use  of  Gaelic,  tbat  I  .shrink  from  offering  my 
opinion  on  works  written  in  it,  lest  I  sbould  be  considered  presumptuous. 
I  havc,  ncvertbelesa,  retained  a  lueasurc  of  acquaintance  with  the 
Innguage,  and  by  a  little  elFort  in  preparation,  I  can  preach  in  it  as 
flucntly  as  I  did  forty  years  ago,  and  more.  If  you,  thcn,  cousider  my 
opinion  worth  having,  I  m.ay  say  that  I  have  examincd  thc  first  Part  of 
thc  "Pilgrim's  Progress "  wbich  you  have  been  so  kind  as  send  ine, 
with  great  satisfaction  .ind  dclight.  I  have  in  my  possession  a  copy  of 
the  former  translation,  but  it  is  a  poorly  got  up  volume.  Yours  is  really 
handsome ;  tlie  typogiaphy  is  overything  one  could  desiro,  and  tho  ren- 
dering  is  smootb,  accuratc,  and  tasteful.  I  rcjoice  that  my  countrymcn 
are  to  have  such  a  beautiful  book  providcd  for  tbem,  and  placcd  within 
thoir  rcach.  I  trust  m.any  will  avail  thcmselves  of  tho  privilego  thus 
offered  thcm,  and  that  thc  Prince  of  Dreamers,  dresscd  in  our  tartan,  will 
become  a  grcat  favourite  in  every  portion  of  tho  "  land  of  thc  mountain 
and  thc  flood." — Wisbing  you  all  success  in  your  undertaking,  I  always 
ain,  &c. 


From  the  Eev.  DcxcAX  Macgregok,  M.A.,  Free  St.  Peler's,  Dmutcc. 
{Late  o/  Hope  Street  Gaeìic  Church,  Glasgow.) 

Dr.  M'CiiIUviay  has  been  Inng  distinguìshed  as  a  Gaelic  scholar,  and 
as  a  lecturcr  upon  Celtic  literature.  I  once  had  the  pleasure  of  hear- 
ing  his  inaugural  lecture  at  the  bpening  of  his  class  of  Celtic  literature 
in  the  Glasgow  Institution,  in  union  wìth  the  Society  of  Arts,  London, 
and  I  have  seldom  heard  a  lecture  with  more  pleasure  or  profit. 

I  have  examined  sonie  parts  of  his  new  translation  of  the  "  Pilgrim's 
Progress,"  and  I  can  bear  testiraony  to  the  admirable  skill  with  which 
he  has  transfused  the  spìrit  of  the  original  into  pure  and  idiomatic  Gatlic. 
lu  respect  of  literary  merit,  his  translation  is  unrivalled;  while  the  beauty 
of  the  typography  and  illusti'ations  give  an  additional  attraotiveness  to  a 
work  which  dcserves  the  support  of  every  friend  of  Celtic  literature. 
Dr.  M'GilIivray  has  done  yeonian  service  in  this  field,  and  X  hope  his 
woik  will  have  a  wide  circulation. 


'Uy^-c^^ 


Ou. 


C^^^JL^.^^ 


From  the  Kev.  Walter  JI'GiLvr.AT,  D.D.,  GHcomston  Free  Church,  Alerdeen. 
Though  I  do  not  profess  to  be  critically  acquainted  with  the  Gaelic 
language,  I  know  that  Dr.  C.  R.  M'GiIIivray  has  devoted  his  attention 
to  it  closely  for  many  years,  and  that  he  is  regarded  by  all  good  judges 
as  one  of  the  best  Gaelic  scholars  of  the  present  day.  I  have,  therefore, 
every  reason  to  believe  that  his  translation  of  Bunyan's  immortal  work, 
the  "  Pilgrims  Progress,''  is  executed  with  all  the  accuracy  and  fidelity 
that  can  be  brougbt  to  bcar  on  sucb  an  intcrestiug  and  iroportant  task. 


From  the  Kev.  Dosald  M'Istyre,  Miuhtcr  of  Kincardine,  Ross-shìre. 

I  have  mucb  pleasure  in  bearing  testimony  to  the  many  excellencies  of 
the  first  nuniber  of  the  "  Pilgrim's  Progress,"  in  Gaelic,  published  by  Mr. 
WiIIiam  Mackenzie,  of  Glasgow,  and  tiauslated  by  Dr.  C.  K.  M'GilIivray. 
The  getting  up  of  this  superb  edition  is  above  praise.  The  translation 
is  faithful  and  natural,  the  orthography  accurate,  and  the  style  beautifully 
sraooth  and  elegant,  wilh  the  Gaelic  idiom  finely  preserved  throughout. 
1  wish  every  success  to  this  excellent  book,  uow  in  the  graoeful  garb  of 
tbe  venerable  language  of  Caleuoma. 


[aSOTHER    FKOM    TIIE    SAME.] 

O'n  Urramach  ìlr.  Domhsl'll  JIac-ax-t-saoir,  Cinne-chàirdean. 
Tha  toil-inntinn  nach  gann  orm  a  bhi  'tabhairt  deadh  theisteas  do'n 
òirdheirceas-iomadh  a  tha'n  crochadh  ris  a'  cheud  Aireamh  do  "  Thurus 
a'  Chriosduidh"  an  Gàelic,  air  a  chur  a  mach  le  Maighr.  UiIIm.  Mac- 
Coinnich  an  Glascho,  agus  eadar-theangaichte  leis  an  Olia  T.  R.  Mac- 
Gilk'bhrà.  Tha'n  t-iomlan  do'n  oidhirp,  a  dheanamh  suas  an  leabhair 
bbarraichte  so  a'  cosn.adh  ard  chliù.  Tha'n  t-eadar-theangachadh  air  a 
dheanamh  gu  fìrinncach  agus  furasda.  Tha  suidheachadh  na  clù-litir 
gun  mheang — gun  mhearachd.  Agus  tha  a'  chainnt  ro  reidh-rahaiseach 
agus  ro  fhìnealta,  ann  am  blas  na  deas  Ghàelic  san  iomlan.  'S  e  mo 
dhùracbd  gach  uile  shoirbheachadh  do'n  leabhar  bhiùthasach  so,  mar  a 
tha  e  'nis  ann  an  èideadh  loinneil  shàr  chànain  "Thie  nam  beass,  nan 

CLEANN,  'S  SAN  GAISGEACH." 


From  the  Rev.  Alex.  JI'Leod,  Baptist  Jlinister,  Glasrjow. 
With  the  "Pilgrim"  in  his  Ilighland  garb  I  am  truly  muoh  pleased' 
and  rejoice  in  the  good  which  I  trust  wiU  be  efFectcd.  The  translator  is 
worthy  of  all  commcndation,  and  he  has,  I  thiiik,  done  woU  in  enrichino- 
his  style  by  a  free  and  happy  use  of  the  idioms  and  phraseology  of  the 
GaeUc  language. 


,^^rt^*^^3t<-^^ 


From  the  Rev.  Norjian  Macleod,  Minister  ofSl.  Columha  Farish,  Chspow. 
\t  gives  me  much  pleasure  to  be  alle  to  express  the  great  satisfaction 
with  which  I  have  examined  the  speoimen  copy  whieb  has  been  sent 
to  me,  of  tbe  G.aelic  version  of  the  "  Pilgrim's  Progress,"  which  is 
at  present  in  the  course  of  publication,  under  tlie  superintendence  of 
Dr.  C.  R.  M'GiIIivray.  Tbe  Gaelic  is  exccedingly  puro  and  idiomatic, 
while  at  the  same  time  the  meaning  and  general  characteristics  of  tlie 
well-known  work,  of  whicli  it  prnfesses  to  be  a  translation,  are  preserved 
with  singular  fidelity.  In  regard  to  the  language,  type,  and  illustrations, 
it  is,  on  the  whole,  oue  of  the  most  elegantly  finished  books  I  have  ever 
seen  in  Gaelic.     I,  therefore,  beg  rery  strongly  to  rccommend  it. 


,C/A_^</-x<^ 


From  the  Rcv.  AncnD.  MACDonGALL,  Minister  of  Argtjle  Free  Chiirch,  and  the 
Rev.  Gf.oroe  Gordos  Macleod,  M.A.,  3Jinister  of  Free  Duke  Street 
Chitrch,  Glasgoìp. 
In  the  homes  of  our  fathcrs  in  the  Highlands,  we  both  saw  and  read 
this  wonderful  book — the  "  Pilgrim's  Progress  '' — in  our  owu  native 
tongue.  But  this  edition  of  it,  with  explanatory  notes  and  illustrations, 
published  by  Mr.  M.ickenzie,  and  edited  by  Dr.  C.  R.  M'GilIivray,  far 
surpasscs  every  other  cdition  —  and  indeed  everything  else  hitherto 
attempted  in  Gaelic  literature.  The  style  of  printing  and  type  are 
excellent.  The  decoratÌTe  illustrations  are  attractive  and  valuablc — the 
paper,  both  in  size  and  quality,  is  first-i'ate — and  the  Publisher  has  been 
Tery  fortunate  in  securing  the  able  services  of  Dr.  M'GilIivray  as  editor. 
Ile  is  the  right  nian  in  the  right  place;  and  no  wonder  that  under  his 
direction  the  Gaelic  is  so  correct,  so  fresh,  and  so  flowery,  that  every 
Gaelic  scbolar  must  feel  delighted  in  reading  this  work  in  true  Celtic 
ornament;  not  tospeak  of  tbeintrinsiovalueof  this  "  Marrowof  Divinity," 
as  in  itself  worthy  of  universal  approbation.  All  Higblanders,  who 
truly  appreoiate  the  Gaelic  language,  sbould  bave  a  cnpy  of  this  elegant 
and  precious  book — and  thereby  manifest  their  gratitude  to  tlie  enter- 
prising  Publisher  for  this  spleudid  edilion  of  Bunyan's  Works  iu  the 
Gaelic  language. 

From  the  Rev.  William  Lauder,  Fi-ee  Church,  Slrachur. 
I  have  looked  over  the  first  Part  of  your  Gaelic  trauslation  of  the 
"  Pilgrim's  Progress,"  and  think  Tcry  highly  of  it.  Indeed,  it  is  the 
best  translation  into  Gaelic  of  Bunyan's  Works  I  have  ever  seen.  I  have 
observed  that  whilc  the  original  is  accurately  lendered,  there  are  here 
and  there  words  and  idioms,  highly  expressive  and  puvely  classical,  not 
found  in  any  other  Gaelic  translation  that  I  know.  On  this  grouud  I 
would  take  tbe  liherty  of  recommending  the  work  to  young  ministers 
and  probationers  in  the  Highlands,  who  are  employed  iu  preacbing  the 
Gospel  in  Gaelic,  aod  also  to  students  of  divinity  counected  with  the 
Ilighlands.  I  nced  scaroely  say  anything  in  regard  to  the  way  iu  which 
Mr.  Mackenzìe  has  got  up  the  work.  The  lai'ge  type,  iUustrations,  and 
particularly  the  judicious  selection  of  notes,  froni  Scott  and  others, 
render  this  edition  of  the  "  Pilgrim's  Progress,"  without  a  doubt,  the 
best  in  the  Gaelio  language. 


^^fr^^w^y 


Fron  Joiis  Stuart  Bi.ackie,  Esq.,  F.R.S.E.,  rrofissor  of  Greel; 
Ediiìburgh  Unii}er$ily. 
•  AIIow  me  to  thank  vou  niost  sincerely  for  the  specimon  of  tlie  new 
tr.inslation  of  Bunyan's""  Pilgrim's  Progress"  into  Gaelio,  which  1  have 
just  reccivcil.  I  am  aware  that  there  are  capabilitics  in  tlie  Gaelic  lan- 
guage  of  which  the  wdiUI  knows  nothing,  and  I  sincerely  hope  that 
there  is  patriotism  and  intelligcnce  among  the  Celts  suflìcient  to  give 
your  work  the  support  which  so  praiseworthy  an  undertaking  deserves. 
Nothing  could  hc  a  greater  loss  to  philological  science,  than  if  the  ven- 
crablc  Scottish  branch  of  the  great  Celtic  family  of  languagos  should 
he  allowed  to  die  out;  but  this  I  much  fear  will  take  place  at  no  dìstant 
period,  uuIcps  the  mas9  of  those  who  are  born  to  the  language  of  Ossian, 
Huchanan,  and  Donn,  follow  your  example  in  bringing  out  the  hidden 
wealth  of  thcir  uative  tougue,  both  by  origiual  composition,  and  by 
translations  of  approved  works.  I  intend  to  opcn  the  Session  this  winter 
with  a  leeturc  ou  the  Gaelic  language  and  its  classical  affinities.  Wishing 
you  all  success  in  your  uudertakiug.     I  remain,  yours  sincerely, 


/"iwn  tlie  Rev.  Donai,d  Fraser,  A.H.,  Minisler  of  Feam,  Lnle  Scmtary  of 

the  Aberdeen   Universilics'  Cellic  Society,  Fellow  of  the  Ossianic  Societtj  of 

Glasffow,  and  Ilonorari/  Member  ofthe  Ossianic  Society  of  Dublin. 

I  have  carefuUy  examincd  the  first  Part  of  the  Gaelic  translation  of 

Mr.  Mackenzie's  family  editiou  of  the  "  Pilgrim's  Progress,"  and  have 

much  pleasure  in  comraending  it  as  one  of  the  very  hest  I  have  seen. 

The  translation  is  most  accurate  and  faitliful,  true  to  the  spirit  of  the 

author,  while,  at  the  same  time,  the  full  idiom  of  the  Gaelic  is  prcservcd 

in  the  most  satisfactory  manner.     Though  I  am  not  personally  acquainted 

with  the  translator,  Dr.  M'GiIlivray,  I  havc  frequently  heard  of  him  as  a 

profound  Gaelic  scholar ;  and  I  am  truly  happy  to  say  tliat  the  ahle  and 

judicious  manner  in  which  he  has  executed  this  translation,  fully  justifies 

the  cclchrity  his  name  has  obtained  in  the  departmcut  of  Ccltic  literature. 


^-   ^/i>^  ^.^/. 


From  tJie  Rev.  Donat.d  Ro.ss,  U.  P.  Church,  Qucen  Slrect,  Inverness. 
I  have  lookcd  ovcr  and  cxamined  Part  I.  of  Mackenzie's  Gaelio  Edition 
of  the  "  Pilgrim's  Progress,  and  Other  Select  Works  "  of  John  Bunyan, 
■with  considcrahle  care  and  very  great  salisfaotion.  The  type  is  large  and 
clear;  the  illustrative  notes  appoar  to  mo  to  be  judiciously  selected  and 
carefully  translated.  Altogetlier,  I  consider  that  the  work  promises  to 
be  onc  of  no  ordinary  merit — quite  a  novclty  among  Gaelio  publioations, 
ivhich  refleots  grcat  crcdit  upon  its  puhlishcr.  A  book  that  has  beeu 
always  sach  a  spccial  favourite  evcrywhcre,  I  atn  confident,  must  in  ita 
prcsent  form  find  ready  aocess,  as  "a  cherished  houschold  book,"  into  the 
many  happy  homes  where  thc  works  of  tiie  inimitable  Dreamcr  can  be 
appreciated  only  in  the  sweot  and  exprossivo  Gaelic  language. 


From  the  Rev.  Grigor  Stuart,  Minister  of  Kingvssie. 
T  have  lookcd  over  tho  first  Part  of  your  Qaclic  cdition  of  tho 
"  Pilgrim'a  Progress  "  as  translated  by  Dr.  C.  R.  M'GiIlivray,  and  my 
opinion  is  that  its  issuc  will  he  a  great  blessing  to  tho  Ilighlands.  Thc 
translation  scems  to  mo  to  bo  idiomatio,  pointed,  and  pithy  ;  and  frco 
from  local  piovincialisins.  I  would  say,  it  is  not  the  gnod  Gaclic  of 
Argyle,  oi-  the  good  Gnelìo  of  Skyc,  or  tho  good  Gaclio  of  Lochaher  or 
Inverncas,  l)Ut  it  is  gnod — very  good  Gaelio  ;  and  in  my  humble  opinion, 
worthy  of  thc  inimitable  allcgory  it  relatos. 


v^'^f^i^  •'^^ie^rr^ 


Fr'im,  the  Rev.  JoiiN  Lamost,  Ministcr  of  Wateìiiish,  Stye. 

1  was  hothstartled  and  gratified  upon  receiving  tlie  splendid  speeimen 
of  the  "Pilgrim's  Prngress  "  in  Gaelio  that  you  sent  me  the  other  day, 
and  for  which  I  hcartily  thank  you.  At  this  time  of  day,  when  it  is 
supposed  that  thc  Gaelio  wiU  shortly  disappear  as  a  spoken  language,  it 
was  really  a  oourngcous  venture  to  bring  out  sucli  a  magnifieent  work  in 
it,  and  deserves  the  success  due  to  so  ohivalrous  an  attempt.  And 
oven  should  it  be  so  near  its  end  as  some  suppnse,  such  a  work  wiU  em- 
halm  it  inadressand  fashion  that  I  nevcr  expected  to  see  at  this  time 
of  its  history.  It  is,  however,  more  tcnacious  of  lil'e  than  many  penplo 
imagine,  and  such  a  work  is  almost  enough  to  stay  tho  progress  of  its 
decay.  Although  I  bave  read  your  translation  only  oncè  as  yct,  and 
that  soraevvhat  hurriedly,  I  have  foimcd  a  vcry  favour.ahle  opinion  of  it. 
I  may  say  of  the  work  as  a  wholo,  that  it  is  most  creditahlo  to  the  trans- 
lator,  the  printer,  and  the  artist,  and  with  respeot  to  the  puhlisher,  very 
enterprising ;  and,  I  hope  that  it  wiU  meet  with  tlic  support  and 
encouragement  from  Highlandcrs  that  it  deserves,  as  nobody,  I  am  sure, 
ever  expected  to  see  any  work  in  the  languago  hrought  out  in  such  a 
strikingly  pleasing  and  ornaniental  fashion;  aud  1  have  no  doubt  but 
iu  generations  after  this  tlie  woik  will  be  sought  for  and  valued  as  a 
proof  of  the  estimation  iii  which  the  language  was  once  held,  if  it  shall 
liave  ceased  to  be  spoken. 


O'n  Urramnch  Mr.  Alastaik  JIacCoi.i.a,  Dun-bheaynin. 

Leugh  mi  le  mòr  thaitncas  a'  cheud  Earrann  do  "  Thurus  a'  Chriosd- 
nidh"  le  lain  Bunian,  eadar-thenngaichte  chum  na  G.àelic  leis  an  OUa 
T.  R.  MacGiUehhrà.  Tha'n  leabhar  so  cho  aithnichte  agus  air  a  mheas 
cho  luachmhor  feadli  an  t-saoghail  Chriosdnidh  's  nach  'eil  aohh.ar  air  ni 
sam  hith  a  ràdh  an  rathad  molaidh  air  d'ar  luehd-dùthoha.  'S  e  aon  do 
na  leabhraichean  a's  fiùghaile  agus  a's  taitniche  a  chaidh  riamli  an  clù. 
Tha'n  t-cadar-thcangaehadh  am  brod  Ghàelio  Albannaich — snasmhor, 
reidh,  nàdurra,  a  rèir  rian  na  cainnte,  agus  le  dilseaohd.  'S  e  leabhar  cho 
iiluinn  's  a  chunnaic  mi  riamh  an  cainnt  sam  bith.  Tha'm  mìneachadh 
far.suinn  agus  taghta;  agus  tha  na  dealbhan  a  tha  air  an  tarruing  leis  an 
luohd-ealdhain  a's  ainmeilc  an  Lunnuin  a'  toirt  nan  samhlaidhean  gu 
riochdail  fa  chomhair  an  leughadair.  Tlia'n  leabhar,  da  rireadh,  airidh 
air  àite  anns  gach  teaghlach,  araon  air  son  niòr  f hcum  agus  maiscalachd. 
'S  mitr  a'  chomain  fo'm  bheil  ar  luchd-dùihcha  do  Mhr.  U.  MaeCoinnich 
agus  do'n  Olla  MacGiIlehhrà  air  son  a  leithid  a  chuiinhncachau  iiillidh 
agus  fcumail  a  chur  air  cainut  aosiuhor  bhlasda  nau  Gàidlieal. 


^::::^fe^^>^^è 


TRANSI.ATION. 
From  the  Rev.  Alex.  JI'Coll,  Free  Church,  Duirinish,  Slye. 

I  havo  read  with  great  pleasure  tho  first  Part  of  the  "Pilgrim'a 
Progrcss  "  by  Bunyan,  translatcd  into  Gaelic  by  l)r.  C.  R.  M'GilIivray. 
This  book  is  so  well  known  and  appreciatcd  throughout  the  Christian 
world,  that  tlicrc  is  no  cause  of  saying  anytliing  in  praìse  of  it  to  our 
countrymen.  It  is  onc  of  the  most  deliglitful  and  fascinating  hooks  that 
cvcr  was  printcd.  The  translation  is  in  tbo  choiccst  of  Scottish  Gaelic 
— elcgant,  smooth,  and  natural,  according  to  the  idiom  of  the  language, 
and  faithfully  rcndered.  It  is  as  handsome  a  hook  as  I  evcr  saw  in  any 
languago.  Tlie  explanatory  notoa  nro  extensive  and  select ;  and  the 
pictorial  illustrations,  engravcd  liy  tho  first  artists  in  London,  set  tho 
allegories  before  the  reader  as  if  tlicy  wcro  rcalitics.  Tho  hook,  indccd, 
is  worthy  of  a  place  in  every  family,  both  for  its  grcat  usufulncss  .and  its 
elegance.  Our  countrymon  arc  undcr  groat  obligalions  to  Mr.  William 
Mackenzio  a.id  to  Dr.  M'GilIivray  for  raisiiig  suob  a  splondid  aud  uscful 
niouumcnt  to  tho  anciont  swoct  tnnguo  of  tho  Gacl. 

ALEX.  M'COLL. 


From  tJie  Eev.  Jons  Mackeszie,  Minister  of  KirTcmichad  and  CuìlimdJen. 

I  perused  with  attention  and  delight  the  specimen  sent  me  of  the 
Gaelic  translation  of  Bunyan's  works.  I  do  uot  hesitate  to  say  that  I 
have  rarely,  if  ever,  read  a  more  suceossful  translation.  The  language 
is  simple,  clear,  and  expressive — easily  understood  by  any  one  who  under- 
stards  Gaelie,  whatever  the  dialect  most  familiar  to  him  may  be.  The 
work,  as  to  paper,  print,  and  illustrations,  does  great  credit  to  ray  narae- 
sake;  and  I  hope  it  will  prove  remunerative  to  him.  The  translator 
will  Icave  a  monuraent  of  Gaelic  schnlarship,  still  existing  in  the  nineteenth 
ccntury,  very  houourable  to  hiraself. 


€^yy^!^h^  <y^^e/^^Ay7Vj^^y^ 


O'n  Urramach  Jlr.  Iain  Stiubhard,  BailejMuic. 

Lengh  mi  gu  h-athaiseaoh  agus  gu  cùramach  a'  cheud  Earrann 
do  "Thurus  a'  Chriosduidh  "  le  lain  Bunian,  a  th'air  eadar-tlieangachaJh 
o'n  Bheurla  gu  deadh  Gliìielio  leis  an  Olla  T.  R.  MacGiIIebhrìi,  agus  's  e 
mo  bheachd  nach'eil  ach  tearc  r'a  f  haicinn  leabhar  cho  freagarraeh  agus 
cho  feumail  do  theaghlaichean  is  urrainn  a  leughadh  agus  a  thuigsinn. 
Tha  na  focail  cuideachd  air  an  cur  cho  ceart  ann  an  taic  a  cheile,  '3  gu'ni 
hheil  a'  bhrìgh  furasd'  'fhaotainu  a  mach,  gun  èis  gun  dragh,  do  neach 
air  bith  a  tha  'cleaehdadh  na  cainnte.  Tlia  a  dhealbhan,  a  nihìneachadh, 
agus  mend  na  clù-Iitir  a'  fhgail  an  leabhair  ro  bharraichte.  C'ha'n 
f  hiosrach  mi  ni  'bhi  dhìth  air  a  ghabhas  cur  ris  air  feablias,  agus  tbèid 
'iomradh  fhathast  ara  fad 's  am  farsuinneachd  an  uair  a  bhios  fios  ai" 
muinntir  nan  Garbh-chrìoch,  agus  aig  ua  tha  'fuireaeh  dhiubh  ann  an 
lìonmhoireaohd  nan  dùthchanna  cian  air  astar  gu'm  bheil  an  leabhar  air 
a  dheanarah  cho  taitneacb,  agus  air  a  chlò-bhualadh  cho  giiiin.  Tha  rai 
f  heiu  da  rìreadh  cinnteach  gur  h-e  diirachil  nan  Gàidheal  anns  gach  àite 
fo'n  ghrèin,  achluinneas  m'a  dheidhìnn,  gu'in  bitheadh  luach-saoithreach 
aig  an  Olla  MacGiIIebluii  agus  aig  Mr.  UiIIeam  MacCoinnich  air  soii  a 
leithid  do  dh'obair  a  ghabhail  os  làimh. 


rRANSLATION. 

From  the  Rev.  JonN  Stewaiìt,  Minisier  oj'  Plocìdon,  Lochoìsh. 

1  have  leisurely  and  carefully  read  the  first  Part  of  Bunyan's 
"  Pilgrim's  Progre.ss  "  which  is  translated  froin  the  English  into  excellent 
Gaelio  by  Dr.  C.  R.  M  Giilivray ;  and  it  is  my  opinion  that  thero  is  seldom 
to  be  seen  so  appropriate  and  useful  a  book  for  families  that  can  read  and 
understand  it.  The  words,  likewise,  are  so  correctly  jnined  together  that 
the  meaning  is  easily  ascertained,  without  labour  or  trouble,  by  any 
one  that  uscs  the  lauguage.  Its  illustrations,  explanatory  notes,  and 
size  of  type,  lend  to  the  hook  very  special  attractions.  I  am  not 
aware  that  thereis  anything  wantìng  thatcould  improve  it;  and  its  fame 
wiU  yet  spread  far  and  wide  when  the  inhabit.inis  of  tbe  Ilighlands, 
and  their  Gaelic  countrymen  in  innumerable  distant  climcs,  come  to 
know  that  the  book  is  got  up  so  elegantly,  and  the  printiiig  is  so  superb. 
Indecd,  I  am  sure  it  is  the  wish  of  the  Highlanders  cvcrywhere  uuder 
the  sun  who  bear  of  it,  that  Dr.  M'GilIivray  and  Mr.  WiIIiam  Mackenzie 
should  be  rewarded  for  undertaking  such  a  work. 

JOIIN  STEWART. 


From  the  Eev.  John  M'Eae,  Minister  o/  Stomown!/. 

The  first  Part,  or  specimen  copy  of  the  "  Pilgrim's  Progress  and  otlier 
Select  Works "  of  John  Bunyan,  translated  into  Gaelic  by  Dr.  C.  R. 
M'GilIivray,  I  duly  received.  It  is  admirably  got  up,  and  deserves  raore 
favour  than  Gaelic  productions  usually  receive.  'riie  Translation  and 
the  notes  ave,  so  far  as  I  have  had  timc  to  examine,  faultless. 


^::^r^'^i^. 


From  the  Rev.  D0XAI.D  JI'Donald,  M.A.,  Minister  qf  ATvie. 

I  have  been  reading  and  examining  Dr.  C.  R.  M'GilIivray's  translation 
into  Gaelic  of  the  "  Pilgrim's  Progress  and  other  Seleot  Works  "  of  John' 
Bunyan  ;  and  I  do  most  cordially  join  my  brother  clergymen  in  the  very 
high  commendation  which  they  have  given  of  it.  The  learned  doctor 
has  done  a  masterly  piece  of  service  to  the  Ilighlanders,  which  deserves 
to  be  most  highly  appreciated.  As  to  Mr.  WiIIiam  Mackenzie's  part  in 
this  edition  of  Bunyan's  works,  I  ara  not  aware  I  have  ever  seen 
anything  of  the  kind  fully  to  equal  it  in  all  respeots.  Glasses  may,  in 
no  small  degree,  bo  laid  aside  by  the  aged  when  reading  this  most  beauti- 
ful  edition.  With  regard  to  the  Pictures,  some  of  which  are  truly 
magnificent,  they  are  of  great  value  as  illustrations,  and  for  engaging 
atteution  and  making  impressions  on  the  mind.  It  may  well  be  expected 
that  this  edition  shall  havo  an  extensive  sale. 


<*^ 


j0m^JK-  (P^ 


>/c>i^^^ 


From  the  Rcv.  John  Frasek,  A.M.,  Free  Church,  Rosskeen. 

I  have  looked  over  the  first  Part  of  Mackenzie's  faniily  edition  of  the 
"Pilgrim's  Progress"  in  Gaelic,  and  consider  it  to  be  admirably  got  up. 
Tlie  type  is  large  and  clear ;  the  illustrations  are  tastefully  executed ; 
the  notes,  if  a  recoraraendatiiiu,  are  judiciously  selected,  and  the  trans- 
lation  a  faithful  rendering  of  the  original  into  Gaelic. 

I  wish  the  enterprising  publisher  mueh  sucoess  in  his  undertaking,  in 
bringing  the  select  works  of  the  "glorious  Dreamer"  to  the  doors  of  ray 
couutrymen  in  the  dear  old  tougue. 


C^/^^.4P^i. 


From  the  Rcv.  MuRnocii  JIacdonald,  Free  Church,  Xuirn. 
Never  having  had  the  pleasure  of  seeing  any  portion  of  the  writings 
of  the  "  Great  Dreamer"  in  niy  nativc  language  till  now,  I  have  exam- 
ined  with  much  interest  the  first  part  of  your  splendid  edition  of  Bunyan 
in  Gaelic.  I  was  curious  to  see  how  the  Pilgrira  would  look  in  the 
Ilighland  garb.  I  do  think  it  becomes  him  well.  If  I  am  qualified  to 
give  an  opinion,  I  shnuld  say  that  the  translator  has  succeeded  to  a 
marvel  in  rendoring  the  strong  terse  Saxon  of  thc  original  into  free 
idiomatio  Gaelic.  'The  selection  of  notes  is  very  good.  I  ara  glad  to 
see  that  so  large  a  portion  of  Cheever's  graphic  lcctures  are  to  accompany 
the  text.  Altogether,  the  excellency  of  thc  trauslation,  the  superior 
style  of  typography  adopted,  and  the  artìstic  finish  of  the  iUustrations 
as  a  whole,  render  this  edition — if  it  do  not  belie  the  promise  of  its  first 
part — uniiiue  in  Celtic  literature. 


O'n  Un-amach  Mr.  Domhnull  Moraidh,  sa'  Chnoc,  an  Leò'jhas. 
Leugli  mi  le  aire  agus  mùr  thoil-inntinn  a'  chcud  Earranu  do  "  Thurus 
a'  Chriosduidh,"  a  tha  'nìs  air  a  chur  a  mach  le  Mr.  UiIIeam  MacCoinnich 
an  Glascho,  agus  air  'eadar  theangachadh  gu  G.àelic  leis  an  Olla  T.  R. 
MacGilIebhr.à.  Tha  'chainnt  sin  mar  a  tha  i  air  a  sgrìobhadh  agus  air  a 
cur  an  òrdugh  san  leabhar  so,  a'  nochdadh  gu  soilleir,  gu'm  bheil  an  t-olla 
fòghluimte  a  dh'eadar-theangaich  e,  mion-eolach  air  gnè  agus  cumhachd 
na°G.àeIic,  agus  air  an  dòigh  san  còir  dhith  bhi  air  a  sgrìnbhadh  agus  air 
a  labhairt,  air  chor  's  nach  hi  e  doirbh  do  neach  sam  bith  a  leugbas  am 
BiobuU  gu  cothromach  an  Icabhar  so  a  leughadh.  Tha'n  clò  mòr,  agus 
ara  mìneachadh  soilleir,  soisgeulach,  agus  na  de.albhan  ro-fhìne.^Ita  agus 
freagarraeh  gu  solus  a  chur  air  an  eachdraidh  mar  tha  i  'dol  air  a 
h-aghaidh :  nithe  a  ni  'n  Ieabh.ar  taitneach  do'n  aosda  agus  do'n  òige.— • 
Tha  cliù  lain  Bhuniain,  mar  ùghdair,  ro  ainmeil  ara  measg  nan  Giiidheal 
riamh  0  'n  a  thìiiuig  an  leahhar  iongantach  agus  eireachdail  so,  "  Turus 
a'  Chriosduidh "  'nam  measg,  anns  a'  chìinain  sin  a  thèid  leith  r'  an 
cridhe  na's  dlùithe  na  ciiuain  sam  bith  eile  a  dh'  fhaodas  iad  f  hòghlum  ; 


ngus  tlia'n  leabhar  so  a  nis  mar  a  tlia  o  air  a  cliur  a  macli  le  Miiighstir 
MttcCoimiicli  agus  air  eadar-theangacliadh  lois  an  OUa  M'GiUebhriv,  a' 
toirt  barrachd  air  gach  aon  cile  dliiubh  a  chnnnaic  mi  riamh  ;  agus 
tha  fiughair  ap.im  gu'm  faigh  e  mar  a  tliciiear — "  deadh  ruith  "  am 
nieasg  nau  Gàidheal:  cir,  tha  e  anns  na  h-uile  seaJh,  làn  airidh  air  a' 
6Ìn. 

TnAUSLATION. 

From  the  Rev.  Dosald  JIurray,  Free  Chureìi,  Knocl;  Leicis. 

I  have  read  with  care  and  great  pleasure  the  first  Part  nf  the 
"  I'ilgrim's  Pnigress,"  now  puUi.shing  by  Mr.  WiIIi.im  Mackenzie,  of  Glas- 
gow,  and  translated  into  Gai-lic  by  Dr.  C.  lì.  M'GiIllvray.  That  language, 
as  it  is  written  and  arranged  in  this  book,  clearly  shows  that  the  learned 
doctor,  who  translated  it,  is  thoroughly  acqu.iinted  with  the  nature  and 
power  of  the  Gaelic,  and  with  the  method  by  which  it  should  be  written 
and  spoken;  so  that  it  will  not  be  difficult  to  any  oue  who  reads  the  Bible 
correctly  to  read  this  book.  Tlie  type  is  larf;e,  and  the  explanatory 
notes  clear  and  evangelical,  and  the  pictorial  illustrations  exceedingly 
fine,  and  useful  for  throwing  light  on  the  history  as  it  goes  along:  matters 
which  will  make  the  book  acccptable  to  old  and  young.  The  fame  of 
John  Bunyan  as  an  author  is  celebratcd  among  the  Highlanders,  ever 
since  this'wonderful  and  elegant  book,  the  "  Pilgrim's  Progress,"  made 
its  appcarance  among  them  in  that  language  which  goes  nearer  to  their 
bearts  than  any  other  tongue  which  they  can  acquire;  and  this  edition, 
as  it  is  now  issued  by  Mr.  Mackenzie,  and  translated  by  Dr.  M'GiIUvray, 
Burpasscs  cvery  one  else  I  ever  saw  ;  and  I  hope  it  niay  get  a  "  good 
run,"  as  they  say,  among  the  Highlanders:  for  it  is  in  every  respeot,  well 
deserving  of  it. 

UONALD  MURKAY. 


From  Ihe  Rev.  John  Campeell,  Free  Churck,  Vig,  Lewis. 
I  have  received  your  specimen  nuinber  of  John  Bunyan's  iramortal 
works,  which  have  proved  tliemselves  by  the  blessing  of  God  to  be  of  such 
benefit  to  mankind  in  all  parts  of  the  woild  where  they  have  been  knovvn, 
that  I  ani  fuUy  satisfied  by  tlie  perusal  of  this  part  of  tlie  intcnded  undcr- 
taking,  that  you  are  conferring  a  lasting  beiiefit  upon  generations  yet 
unborn,  by  publishing  tbis  noble  work  in  tlie  manncr  now  commenced — 
and  I  trust  tlie  uiidertaking  will  be  appreciated  to  sueh  an  extent  as  will 
reward  your  lalours.  The  style,  the  type,  and  tlie  puiity  of  tlie  Gaelic, 
deBervc  all  praise,  and  reflect  much  credit  upon  you  and  the  gentlenian 
who  is  engaged  in  the  tianslation  of  the  woik.  I  will  use  niy  efforls 
to  recommend  it  among  so  many  of  my  acquaintances  as  are  able  to  tako 
copica  of  it. 


(^M^^^Ucà. 


From  the  Rcv.  JoiiN  Mackav,  M.A.,  Free  Church,  l.yUlcr. 

I  have  received,  and  read  tbe  first  Part  of  Mr.  Mackenzie's  lUustratcd 
Gaelic  Edition  of  thc  "Pilgrim's  Progress,"  aiid  cordially  recommend  it. 
Onme  tulit  punrtvm,  qui  miecvit  vliìc  rhilri ;  tliis  favourite  in  "lifo's  late 
morn,"  continues  to  instruct  and  edify  till  "life's  late  day,"  and  I  rijoice 
to  Kco  it  in  large  and  clear  type,  to  suit  fathcrs  aiid  children,  on  oxcelliiit 
paper;  and  in  a  translation  which,  1  trust,  will  sectire  thc  '' l'ilgrim '' 
a  warm  and  iutelligent  rcceptiun  into  many  a  Ilighlaud  Iieart  and  liuiiie. 


^G^(^, 


From  Ihe  P.ev.  Alex.  MT-Eon,  Free  Church,  lìogarl. 

I  li.ad  the  pleasure  of  receiving  your  letter,  relative  to  Mr.  M.ackerzie's 
undertaking  to  publish  tho  "  Pilgrim's  Progress "  and  other  .Select 
■Works  of  Bunyan,  in  G.aclic,  English,  &o.  I  also  reoeived  a  copy  of 
the  first  Part  in  Gaelic,  and  I  fully  concur  in  the  favourable  oiiin'on 
of  .so  many  divinesrespecting  it.  Wisliing  every  prosperity  to  all  conoerned 
iu  the  publication  of  the  work,  in  so  edifying  aud  elegant  a  form,  1  am,  &c. 


^^C^>v  ^è^^ 


From  Ihe  Eev.  Alex.  Mackixxox,  Frec  Church,  StrcilhJiUan. 

I  write  to  say  that  I  duly  reoeivcd  your  communication,  and  the  first 
Part  of  the  new  Gaelìc  edition  of  Bunyan's  "Pilgriin's  Progress"  which 
you  were  pleased  to  send  for  my  inspeotion :  over  wliose  pages  I  cursorily 
glanoed,  not  however  with  the  eye  of  a  critic  nor  a  stern  judge,  for  I  am 
neithcr,  but  with  a  view  to  discover  any  rcal  or  apparent  inaccuracies  and 
disorepancies  which  might  have  inadvertently  ciept  into  the  translation. 
Not  having  a  copy  of  the  English  edition  by  me  to  compare  with  the 
Gaelic  translation,  I  could  not  in  thcse  circumstances  so  welljudge  of  the 
merit  and  correctness  of  it.  Howevor,  as  far  as  I  was  able  to  judge, 
the  translator  seeras  to  rae  to  have  exccuted  his  task,  which  was  by  no 
means  an  easy  one,  well;  and  he  has  great  merit  for  the  inanner  in  which 
he  has  aeoomplished  it.  The  Gaelio  is  excellent;  and  the  paper,  the  type, 
and  the  plates  are  adniirablo,  and  wcll  fitted  to  attr.act  the  minds  of  tho 
youiig,  and  induce  all  clasjies  of  the  coiniiiunity  ìn  the  Highlands  to 
peruse  the  work.  The  tr.inslation  in  my  opinion  is  well  executcd,  and 
the  translator  deserves  the  approbation  of  tho  public.  The  new  Gaelic 
edition  of  Bunyan's  works  now  in  progress  through  tbe  press  will  un- 
doubtedly  bc  a  great  boon,  and  I  trust  that  by  the  divine  blessing  it  wiU 
be  generally  useful  to  our  countrymen  in  all  parts  of  the  Highlands.  It 
has  my  fuU  appiobation,  and  I  wish  it  Godspeed. 


^J^:^^^U. 


From  the  Rev.  Alex.  Stewart,  M.A.,  Frce  Church,  Killin. 

Many  thanks  for  the  speoimen  number  of  the  Gaelic  translation  of  tho 
"  l'ilgrim's  Progress "  now  in  course  of  publication  by  Mr.  WiIIiam 
M.ickenzie,  of  Glasgow.  It  is  most  boautiful — all  that  the  inost  ardent 
adinirer  of  Bunyan  oould  desire.  I  only  fear  that  the  book  is  too  hand- 
somcly  and  expensively  got  up  to  seoure  a  sale  adequato  to  remunerate 
thc  spirited  publisher.     The  translation  is  cxcelloiif. 


y^^/ZZ^r-u^ 


From  the  Rev.  Joiin  R.vitNETT,  Miiilsler  of  Kilhrrmilon. 

I  have  examinod  a  spccìmen  of  Mr.  Mackenzie's  illustrated  Gaelic 
cdition  of  liunyan's  "  Pilgrim's  l'rogrcss."  It  appoars  to  mo  so  adinirable 
in  cvery  point  of  view,  that  I  foar  Gaelic  readcrs  are  too  few  in  uuinber 
to  securc  for  tho  work  thc  circiiliitioii  which  it  doserves. 


From.  tke  Rcv.  David  DkDmmokd,  Tmerwkh  in  Gkn-lyon. 

Conceniing  the  merits  of  the  work,  there  can  he  hut  one  assent  of 
hcart  and  soul— from  the  spirituality  and  heavenly-mindedness  of  the 
author,  and  from  the  peeuliar  and  instructive  manner  in  which  he 
iUustrates  the  thoughts  and  afTections  which  he  so  piously  aims  to  convey 
to  his  readers.  The  tvpography  is  delightful  in  point  of  size,  clearness, 
and  distinctness.  It  wiU  be  very  captivating  to  the  aged,  and  very 
attractive  and  eugaging  to  the  young.  I  thinli  that  there  will  be  a 
nnanimous  approhation  respecting  the  typography;  hecause  the  taste,  the 
discreetness,  and  wisdom  displayed  iii  getting  up  the  work  in  such  aii 
excellent  manner,  are,  up  to  the  present  date,  matchless.  I  observed  in 
reading  a  paragraph  or  two  of  the  Gaelic,  ere  I  got  your  letter,  that  you 
have  deemed  it  e.xpedient  and  useful  to  introduce  words  and  idioms  which 
are  not  to  be  met  with  in  the  Scriptures,  nor  classed  in  the  Dictionaries, 
yet,  notwithstanding,  are  in  themselves  classical  words  that  may  he  used 
to  .àdvantage  in  tlie  translation,  when  tastefully  and  usefully  employed. 
I  feel  the  force  of  your  ohservation,  and  had  observed  the  same  truth, 
when  persons  in  the  Gaelic  language  frankly  could  give  free  utterance, 
in  fuU  confidence,  to  the  expression  of  their  mind.  I  think  you  are 
eutitled  to  much  credit  for  the  arduous  work  whìch  you  have  undertaken  ; 
and  I  trust  that  you  shall  not  havo  cause  to  rcgret  that  your  enter- 
prise  has  prompte'd  you  to  set  your  shoulder  to  such  a  wheel.     My 


own  humble  and  sincere  desire  is,  that  the  influence  and  power  of  a 
gracious  .ind  overruling  Providence  may  so  attend  your  undertaking,  as 
to  accompauy  it  with  signal  prosperity. 


From  ihe  Rev.  Joiin  G.  Cajipbell,  Mlnister  of  Tyree. 
Your  translation  of  Bunyan's  works,  at  present  being  issued  by  Jlr. 
William  Mackenzie  of  Glasgow,  appears  to  me,  from  the  specimen  num- 
her  before  nie,  to  merit  very  higli  commendation  as  correct  and  judicious. 
It  is  simple,  clear,  concise,  and  faithl'ul;  and  as  such  worthy  the  attention 
of  those  who  desire  to  iniprove  their  knowledge  of  the  Gaelic  language. 
The  edition  is,  in  other  respeots  also,  inost  admirahle ;  and  the  circulation 
of  Bunyan's  works  in  so  attractive  and  readahle  a  form,  among  our  Gaelio 
speaking  population,  will  prove  a  service  to  the  cause  of  religion.  I 
heartily  wish  thc  work  every  success. 


^■^^r^^r^'  ^ct<^^)À^€^ 


SELECTIONS 


CPvITICISMS    ON    BUi^YAN'S   AYORKS. 


LOED   MACAULAY. 

Juhn   Bunyan,    the   most    popular   religious   writer   in   the   English 
language. 


The  characteristic  peculiarily  of  the  "  Pilgrim's  Progress"  is,  that  it 
is  the  only  work  of  its  kind  which  possesses  a  strong  human  intcrest. 
Other  allegories  only  amnse  the  fancy.  The  allegory  of  Bunyan  has 
been  read  by  many  thousands  with  tears.  There  are  some  good  alle- 
guries  in  Juhnson's  works,  and  some  of  stiU  liigher  merit  by  Addisnn. 
In  these  performances  there,  is,  perbaps,  as  much  wit  and  ingenuity  as 
in  the  "Pilgrim's  Progress."  But  the  pleasure  which  is  produced  by 
the  Yisiim  of  Jliiza,  the  Yision  of  Theodore,  the  Genealogy  of  Wit,  or 
tbe  Contest  between  Eest  and  Lahour,  is  exactly  siinilar  to  the  pleasure 
wliich  we  derive  fi  ora  one  of  Cowley's  odes,  or  from  a  cauto  of  Hudihras. 
It  is  a  pleasure  which  helongs  wholly  to  the  understanding,  and  in 
which  the  feelings  have  no  part  whatever. 


It  is  not  so  with  the  "  Pilgiim's  Progress."  Tliat  wonderful  book, 
wliile  it  iibtains  admiration  from  the  most  fastidious  critics,  is  loved  by 
those  wlio  are  too  simple  to  adraire  it.  Doolor  Johnson,  all  whose 
studies  were  desuhory,  and  who  hated,  as  he  said,  to  read  books  througli, 
made  an  exception  in  favour  of  the  "Pilgrim's  Progress."  That  work 
was  one  of  tbe  two  or  three  works  which  he  wished  longer.  It  was  hy 
no  common  merit  that  the  illiterate  sectary  extracted  piaise  like  this 
fiom  the  most  pedantic  of  critics  and  the  most  bigoted  of  tories.  In  tlie 
wildest  parts  of  Scotland  the  "  Pilgrim's  Progress  "  is  the  delight  of  the 
peasantry.  In  every  nursery  the  "  Pilgrim's  Progress "  is  a  greater 
favourite  than  Jack  the  Giant-killer.  Every  reader  knows  the  strait 
and  narrow  path  as  well  as  ho  knows  a  road  in  which  he  has  gone  hack- 


ward  and  forward  a  hundred  timcs.  This  is  the  highest  miracle  of 
gonius,  that  tbings  which  aie  not  should  be  as  though  they  were,  that 
the  imaginations  of  one  mind  should  become  the  personal  recollections  of 
another.  Aud  this  miracle  the  tinker  has  wrought.  There  is  no  ascent, 
no  declivity,  no  resting-place,  no  tuinstile,  with  which  we  are  not  per- 
fectly  acquainted. 


The  style  of  Bunyan  is  delightfiil  to  every  reader,  and  invaluable  as 
a  study  to  every  pcrson  who  wishes  to  obtaiu  a  wide  command  over  the 
English  language.  The  vocabulary  is  thc  vocabulary  of  the  comraon 
people.  There  is  not  an  expression,  if  we  except  a  few  technieal  terms 
of  theology,  which  would  puzzle  tlic  rudest  peasant.  We  have  observed 
several  pages  wliich  do  iiot  contain  a  single  word  of  more  tlian  two 
syllables.  Yet  no  writer  has  said  more  exactly  what  he  meant  to  say. 
For  niagnificence,  for  pathos,  for  veheinent  exhortation,  for  suhtle  dis- 
qiiisition,  for  every  purpose  of  the  poet.  the  orator,  and  the  divine,  this 
homely  dialect,  tlie  di.alect  of  plain  woiking  men,  was  perfectly  sufiìoient. 
Tliere  is  uo  hook  in  our  literature  on  which  we  would  so  readily  stake 
the  fame  of  the  old  unpollutcd  Engli.sh  language,  no  book  which  shows 
so  well  how  rich  th.at  languiige  Ì3  in  its  own  proper  wealtli,  and  how 
little  it  has  heen  improved  by  all  that  it  has  horrowed. 

Cowper  said,  forty  or  fifty  years  ago,  that  he  dared  not  name  John 
Bunyan  in  his  verse,  for  fear  of  moving  a  sneer.  To  our  refined  fore- 
fathers,  we  suppose,  Lord  Roscommon's  "  Essay  on  Translated  Verse," 
and  the  Diike  of  Buckingham's  "  Essay  on  Puetry,"  appeared  to  be  com- 
positions  iiifinitely  superior  to  the  allegory  of  the  preaching  tinker.  We 
Ìive  in  better  times,  and  we  are  not  afraid  to  say  that,  thnugh  there  were 
many  clever  men  in  England  duriiig  the  latter  h.alf  of  the  seventeenth 
century,  there  werc  only  two  minds  which  possessed  the  imaginative 
faculty  in  a  rery  eminent  degree.  One  of  those  minds  produced  tlia 
"  Paradise  Lost,"  the  other  the  "  Pilgrim's  Progress." 


PEOFESSOE  DAVID  MASSON,  M.A. 

WIiilc  Boyle's  "  rartlienissa"  was  finding  it3  leisuicly  reaaers,  tlicre 
was  living  in  Bcdl'ord  jail,  wheru  he  had  been  confined,  with  bricf 
intervals,  ever  since  thc  Rcstoration,  a  tall,  strong-boned,  ruddy-faced, 
reddish-haired  nian,  already  known  to  the  justices  of  that  district  as 
John  Bunyan,  an  obstinato  Baptist  iireaclicr.  He  was  comparativcly 
illiterate  ;  the  Bible  and  Fox's  Martyrs  werc  the  books  he  chiefly  read  ; 
on  his  prescrved  copy  of  the  last  of  which  may  be  stiU  seen  margin.il 
comments  in  his  hand  in  ill-spelt  doggrel;  and  Iie  had  probably  nevcr 
read  a  romancc  in  his  life,  except  in  his  unregenerate  days,  the  old  chap- 
book  of  Bevis  of  Southampton.  But  ho  was  a  man  of  natural  genius, 
with  a  wit  none  of  the  weakcst,  and  an  imagination  about  thc  niost 
fcrvid  in  England;  and  in  the  cvcnts  of  his  pievious  life — his  boybood 
and  youth  among  English  villagers,  bis  campaigu  as  a  soldier  in  the 
rarliamentary  army,  and,  above  all,  his  inward  experience  and  his 
mental  agonies  and  aherrations  until  be  had  settled  in  the  peace  of  his 
Christian  belief — he  had  had  an  education  very  thorough  in  its  kind,  if 
not  quite  tbe  same  as  was  given  at  Cambiidgc  or  Oxford.  In  Bedford 
jail  he  occupied  himself  in  preaebing  to  the  prisoners ;  and,  to  while 
away  what  remained  of  his  time  he  thought  of  writing  a  book.  Wbat 
the  intcnded  book  w.is  he  does  uot  say,  for,  bcfore  he  had  gone  far  in  it, 
he  had  fallen  upon  another : — 

"  Anil  thus  it  was :  I,  writìng  of  tlie  nay 
And  race  of  ssiiits  in  tliis  our  gospel  day, 
Fell  suddenly  into  an  Allegory 
Al)out  theìr  journey  nnd  the  way  to  glory, 
In  more  thaii  twenty  things  which  I  set  down. 
This  done.  1  twcnty  raore  had  in  iny  crown, 
And  thcy  began  again  to  multilily, 
L.!ke  sparks  tliat  froin  the  coals  of  fìre  do  fly. 
'  Nay,  then.'  thought  I,  '  if  tliat  you  bl'eed  so  fast 
I'II  put  you  by  yourselves,  lest  you  at  last 
Pliould  provc  ad  vtJìnUvLm,  and  eat  out 
The  book  tliat  I  ali*eady  am  about.' " 

And  so,  out  of  that  old  notion  of  the  Christian  life  as  a  pilgrimage, 
which  had  existed  in  hundreds  of  minds  before  till  it  had  become  a 
commonplaoc,  tliere  grew  and  grew  in  Bunyan's  mind  tbe  whole  y\f\xa\ 
ollegory  of  his  book — from  the  Wieket-gate  secn  afar  over  the  fiekls 
under  thc  Shining  Light,  on,  hy  the  straight  uiideviating  road  itsolf, 
with  all  its  sights  and  perils,  and  through  the  Encbanted  Ground  and  the 
pleasant  land  of  Beulah,  to  the  blaek  and  bridgeless  river  by  whose 
waters  is  the  passage  to  the  glimmering  realms,  and  the  brightness  of 
the  Ileavenly  City. 

•  It  was  after  Bunyan's  release  from  prison  in  1G72,  and  when  he  was 
over  forty-fiur  ycars  of  age,  tbat  the  book  was  finished;  and  when  ho 
consulted  his  friends  as  to  printing  it  tbero  were  great  differences  of 
opiuion. 

"  Some  Baid.  '.Tolin,  print  it;'  others  said,  'Nnt  snl' 
Snme  said  it  niight  do  good ;  others  said, '  No.' " 

Those  who  objected  did  so  on  the  ground  that  fiction  was  an  unlawful 
raethod  of  ineulcating  truth,  a  method  alrcady  prostituted  to  the  servico 
of  pleasure  and  the  devil.  This  matter  Bunyan  discussed  for  himself. 
Was  not  God's  own  Book,  nay,  bis  moral  government,  as  sliown  iu  the 
history  of  tbc  Hebrews,  full  of  types,  foreshadows,  and  metaphors;  had 
not  C'hrist  and  liis  apostles  spokeu  in  parables ;  and  was  it  not  found  tbat 
eminent  meu  of  recent  timcs,  nien  "as  high  as  trees"  intollectually,  b.id 
delivered  their  doctrincs  by  way  of  allegory  and  imagined  dialogue? 
If  these  last  had  abiiscd  the  trutli,  tho  cur.se  was  on  tbem,  and  not  on 
thcir  mctbodl  And  so,  with  liis  strong  scnsc,  be  camo  to  the  right  con- 
clusion.     Nay,  he  knew  tliat  his  book  would  laat  1 

"Wniililcst  tlinii  rcmcnihcr 
rrimi  Ncw  Vcar'H  day  to  tlie  last  of  Ocrcmher? 
Tliiu  rcad  iny  fancies.    Thcy  wìll  alick  liku  burs; 
And  iiiay  be,  to  tlie  heliiless,  coinfortcrs." 

Bunyan's  "Bilgrim's  Progrcss  "  and  hia  "  Iloly  War"  nro  thc  last 
English  works  of  prose  fiction  in  which,  for  many  a  day,  ne  find  high 
poetic  idcality. 


COWPEE. 

'  0  thou,  whom,  borne  on  fancy's  cagcr  wing 
Back  to  thc  scason  of  life's  happy  spring, 
1  pleased  remembLM',  and  while  nieinory  yet 
Holds  l'ast  hcr  otlice  here,  can  nc'er  forget  j 
Ingenious  drcamer,  in  whose  wcU-told  talo 
Swoet  fiction  aiid  aweot  truth  oliko  jirevail  j 


Whoso  huniorous  vcin,  strong  senso,  aud  simple  stylc, 

Slay  tcach  the  gayest,  makc  the  gravcst  sniile  ; 

Witty,  and  weil-employed,  and,  like  thy  Lord, 

Spe.aking  in  parables  hìs  sligbted  word ; 

I  name  thee  not,  lest  so  despised  a  name 

Should  move  a  sncer  at  thy  descrved  fame : 

Yet  e'cn  in  transitory  life's  late  d.ay, 

Tbat  mingles  all  my  brown  with  sober  gray  j 

Ilevere  tho  man,  whosc  PiLoniM  marks  the  road, 

Aud  guidcs  the  Fkoqresb  of  the  soul  to  God." 


SOUTHEY. 

When  Cowper  composed  his  Satircs  bo  bid  the  namo  of  Wbitfield 
"beneath  well-sounding  Greek;"  and  abstained  from  mentioning  ISuu- 
yan  while  he  pauegyrized  him,  "  lest  so  dcspised  a  name  should  inove  a 
sneer."  In  Bunyan's  case  this  could  hardly  have  been  needful  forty 
ycars  ago;  for,  tbough  a  just  appreciation  of  our  elderand  better  writers 
was  at  that  time  far  less  general  than  it  appears  to  bo  at  present,  the 
author  of  tbe  "  Pilgrim's  Progress  "  was  even  then  in  high  repute.  His 
fame  may  literally  be  said  to  haverisen;  beginning  among  the  people, 
it  had  made  its  way  up  to  fhose  who  are  callcd  the  puhlio.  In  most 
instanees  tlic  many  receive  gradu.ally  and  slowly  the  opinions  of  tbe  few 
respccting  literary  merit ;  aud  sometimes,  in  assentation  to  such  author- 
ity,  profess  with  their  lips  an  admiration  of  they  know  not  what,  they 
kiiow  not  wliy.  But  here  tbe  opinion  of  the  multitude  had  becn  ratified 
by  the  judicious.  The  people  knew  what  they  admired.  It  is  a  book 
whieh  makes  its  way  through  the  fancy  to  the  iinderstandiug  and  tho 
heart:  thc  child  peruses  it  with  wonder  and  delight;  iu  youth  wc  dis- 
cover  the  genius  whioh  it  displays;  its  worth  is  apprehended  as  wo 
advance  in  years  ;  and  we  perceive  its  merits  feelingly  in  deeliuing  agc. 
If  ever  thcre  was  a  work  which  carried  with  it  the  atamp  of  origiuality 
in  all  its  parts,  it  is  that  of  Jolm  Buny.in. 


DE.   AENOLD   OF   EUGBY. 

I  hold  John  Bunyan  to  Iiave  been  a  man  of  incnmparably  greater 
genius  than  any  of  tbem  (the  old  divines),  and  to  have  giveu  a  far  truer 
and  more  edifying  pieture  of  Christianity.  His  "  Pilgrim's  Progress" 
seems  to  be  a  oomplete  refleetion  of  scripture,  with  noue  of  the  rubbish 
of  the  theologians  mixed  up  with  it.    ("  Letter  to  Mr.  Justice  Coleridge.") 

His  admiration  of  the  "Pilgrim's  Progress "  was  very  great — "I 
cannot  trust  myself,"  he  ur;ed  to  say,  "to  read  the  account  of  Cbristian 
goiug  up  to  the  Cclcstial  gate,  after  his  passage  through  Ihe  river  of 
Ueath."  And  when,  iu  one  of  the  foreign  tours  of  his  later  years,  he  had 
rcad  it  through  again,  after  a  long  interval,  "  I  have  always,"  s.iid  he, 
"  becn  struck  by  its  piety ;  I  am  now  struck  cqually,  or  evcn  morc,  by 
its  profound  wisdom." 


EEV.   W.  MOELEY  PUNSHON,  D.D. 

Of  the  "  Pilgrim's  Progrcss "  it  were  superfl'.tous  to  spc.ak  in  praise. 
It  scizes  us  in  childbood  with  the  strong  banil  of  its  power,  our  nianhood 
surrenders  to  the  spell  of  its  sweet  sorcery,  and  its  grasp  upon  us  relaxes 
not  when  "mingles  the  brown  of  life  with  sober  gray,"  nay,  is  often 
strongest  amid  tbe  weariness  of  waning  ye.ars.  Its  scenes  are  familiar  to 
ua  as  tho  faces  of  home.  Its  characters  livc  to  our  perceptions,  no  less 
than  to  our  understanding.  Wc  have  scen  thera  all,  conversed  with 
thcm,  roalized  their  diversities  of  character  .and  experience  for  ourselves. 
Thero  never  was  a  poem  wliich  so  thoroughly  took  possession  of  our 
hearts  aud  hurried  tbcm  along  upon  the  strcam  of  tho  story.  We  havc 
an  identity  of  intercst  with  the  hero  in  all  his  doubts  and  dangcrs.  We 
start  with  him  on  pilgrimage;  we  speed  with  him  in  eager  hasto  to  thc 
Gate ;  we  gaze  with  him  on  the  sights  of  wonder ;  wc  climb  with  hiin 
tbe  diflìcult  hill;  tho  blood  rushes  to  our  cheek  warm  and  proud  as  wc 
gird  ourselves  for  thc  combat  with  Apollyon;  it  curdlcs  at  tlie  lieart 
again  amid  the  "  hydras  aiid  chimeras  dire  "  of  thc  valley  of  the  Sbadow 
of  Death  j  we  look  with  him  upon  tbc  scoflìng  multitudo  from  tlie  cago 
of  the  town  of  Vanity ;  we  now  lie,  listless  and  s.ad,  and  now  flec,  fleet 
and  happy,  froin  the  cell  in  Doubting  Castle;  we  walk  with  liim  amid 
thc  pleasantness  of  Beulah;  we  foid  the  river  in  his  company  ;  we  hear 
thc  joy-bells  ringing  in  the  city  of  habitations;  we  seo  and  greet  tho 
hosts  of  welcoming  angels;  and  it  is  to  us  as  the  grasp  of  agony  with 
which  tho  drowning  coinc  back  to  life,  wheu  somc  riiile  call  of  cartbly 
concernment  arouses  us  from  onr  reveric,  and  we  w.ikc,  and  bchuld,  it  is 
a  di'eain. 


T^'^-^\  V 


MINEACHADH    AIR    AISLING    BHUNIAIN. 


Baile  'n  L^ìr-sgrios. 
Criosduidh  air  a  ghlùinean. 
Soisgeulach  a'  teachd  gu  Criosduidh. 
Criosduidh  a'  teicheadh  air  son  heatha. 
Ceann-laidir  agus  Socharach  a'  breith  air. 
Sloc-na-mì-nihisnich — Socbarach  a'  pilleadh. 
Cobhair  a'  cuideachadh  Chriosduìdh  a  mach. 
Criosduidh  a'  tachairt  air  Gliocas-saoghalta. 
Fo  eagal  roimh  theine  o  ShHabh  Shinai. 
Soisgeulach  'ga  sheòladh  gu  Deadh-ghean 

aig  an  Dorus-chumhann. 
D.iinf^neach  Bheelsebuìb. 
Deadh-ghean  a'  gabhail  ri  Criosduidh  aig  au 

Donis-chumhann. 
Deadh-gheau  a'  gabhaìl  a  chead  do  Chriosd- 

uidh. 
Criosduidh  air  gabhaìl  ria  aig  tigh  an  Fhir- 

mhìnichidh. 
Criosduìdh  a'  triall  air  a  thurus. 
Thuit  'eallach  dheth  aig  bun  a'  chroinn- 

cheusaidh. 
Sochair.  Dearmad,  agiis  Dànachd  'nan  cadal. 
Riaghailt  agus  Cealgaireachd  a'  leum  thar 

a'  bhalla. 
Criosduidh  'na  shuidhe  aig  an  tobar. 
Riaghailt  a'  gabhail  an  rathaid  Cunnart. 
Cealgaireachd  a'  gabbaìl  an  rathaid  gu  L6ir- 

sgrios. 
Criosduidh  a*  dlreadh  bruthach  na  h-Eìgin. 
Criosduidh  a'  cadal  anns  an  t-Suidheachau, 

agus  a'  leigeil  tuiteam  d'a  Sgriobhadh. 
Criosduidh  a'  coinneachadh  Chion-cruadail 

agus  An-earbsa  'teicheadh  air  an  ais. 
Criosduidh  a'  piUeadh  do'n  t-Suidheachan, 

agus  a'  Ììiotainn  a  Sgrìobhaidh. 
Criosduidh  air  a  shiighe  a'  coinneachadh 

leìjmhan  ceangailte. 


B  Misneach  air  a  toirt  dha  leis  an  Dorsair. 
c  Tha  e  'dol  a  stigh  do'n  Lùchairt  Sgiamhaich. 
D  Criosduidh  aig  suipeir. 
E  A'faicinn  nam  Beannta  Taitneach,  o'n  bhàrr- 

bhalla. 
p  A'  gabhail   a  chcad  do    ChrÌonnachd,   do 

Chràbhadli,  agus  do  Sheirc. 
a  Gleann  na  h-lrioslachd. 
u  Cbnihrag  rì,  agus  buaidh  air  ApoIÌon. 
I  Comhfhurtachd  air  a  thoirt  do  Chriosduidh 

leis  an  Ikimh. 
K  A'  tighinn  dlùth  air  Gleann  Sgkil'  a'  Bhìiis. 
L  A'  dol  seachad  air  Uamh  a'  Phkpa. 
M  Chunnaic  Criosduidh  Dlleas  agus  ghlaodh  e 

ris. 
N  Dìleas. 
o  Criosduidh  a'  tuitcam  agus  Dileas  a*  cuid- 

eachadh  leis. 
p  Na  h-EiUhirÌch  a'  teachd  suaa  ri  Bruidh- 

neach,  agus 
Q  Air  an  coinneachadh  le  Soìsgeulach. 
K  Feill  an  Diomhanais. 
B  Ciatach  a'  falbh  le  Criosduidh. 
T  Thainlg  iad  suas  ri  Gabhannach. 
U  Dh'fhalbh  Gabhannach,  thàinig  e   suas  rì 

Cùram-an-t-saoghal,  Gaol-air-airgiod,  agus 

Glèidh-gu-buileach. 

V  Na  h-Eilthirich  air  Rèidhlein  na  Sncair. 
w  Cnocan-tarbhach,  agus  a'  Mhfeìnn  Airgid. 

X  Demas  a'  tairgse  "ni"  a  nochdadh  do  ua  h- 
Eilthirich. 

Y  Ag  amharc  air  bean  Lot. 

z  A'  sealltuinn  air  Abhuinu  Dhè. 

1  Na  h-Eilthirich  aig  a'  bhealach  gu  Kèidhlein 

an  Fhrith-rathaid. 

2  Lean  n?  h-Eilthirich  Faoin-dòchas— thuìt  e 

ann  an  sloc. 


3  Na  h-EiIthirioh  air  an  glacadh  le  Fatnhair 

gun  Ducha^. 

4  Daingneach  an  Teagairah,  far  am  bheil  Eil- 

thirich  air  am  prìosanachadh. 

5  Na  h-EiUhirich  a'  teicheadh  o   Fhamhair 

gun  Dbchas. 
G  Carragh  aìr  a  chur  snas  leis  na  h-EiIthirich. 

7  Choinnich  Ìad  Buachaillean  aìr  na  Beannta 

Taitneach. 

8  Uaighean  air  an  leigeil  fhaicinn  doìbh  o'n 

t-sliahh. 

9  Na  h-EiIthirich  agns  na  Buachaillean  air 

Sliabh  na  Faicill. 


I  Sliabh  na  1 
AmFrilh-n 

!  Na  li-Kiltl 


achd. 


-11  il' 


-deatachagèividh. 
seaUtuiuD  air  a'  bhaìie 


'ìWv 


i  BuachaiUean. 
ulk  Aineolais. 

,  am  fear  cùl-shleamhnachaidh, 
i  le  seachd  deamhain. 


A'  gal.hdl  -.m 
A-  coiimeiiclu 
PiU-aìr-faU.h, 

alr  a  ghiiìha 
An  Sotlalaiche. 
Na  h-EiUhirich  a' coinneachadh  Fear-àich- 

eidh  lihfi  a'  piUeadh  air  'ais. 
Talamh  na  Druidheachd— tha  iad  a'  fàs  neo- 

shunntach  agus  air  an  sgìùrsadh  le  aon 

dhealrach. 
Tìr  Bheulah. 
Fìon-liosan  agus  lùchairtean,  an  Kigh,  seinn 

nan  eun,  &c. 
Choinnich  iad  ainglean,  agus  lahhair  iad  rin 

aig  Abhuinn  a'  Bhìiis. 
Tha  Criosduidh  a'  dol  fodha,  agus  air  a 

theasairgiun  le  Aingil. 
A'  direadh  a  dh'ionnsuidh  a'  Gheata  Sgìamh- 

aich. 
A'  dol  a  stìgh  do'n  BUaUe  Nfeamhaidh. 


\ 


I 


IR  tlliomh  a  blii  'g 
imeaclid  tre  f  liàsacli 
aii     t-saogliail     so, 


tliàiiiig  mi  gu  ionacl 
ciraidli  far  an  Am  Prìosan. 
agus 
luidli  mi  sios  an  sin 
agus  chaidil  mi ;  agus  air  dhomli 

"  Blux  Buuian  air  a  cliur  aun  ara  priosan  Bhed- 
ford,  far  ua  cbumadh  e  mu'n  cuairt  do  dhusan 
bliadlina,  air  son  uach  gèilleadh  e  do'n  dòigh 
aoraidh  a  bha  suidhichte  san  àm  sin  an  Sasumi. 
Tha'n_  sgeuLi  beag  a  leanas  air  aithris  uime. 
Thàiiiig  aon  do  dh'aidmlieil  nau  Critheanacli  (a 


bhi  a'm'  chadal,  bhruadair  mi 
aisling.  Bhruadair  mi,  agus  feuch, 

Quaher)  do'n  phrìosan,  agus  labhair  e  ris  mar  so  : 
— "A  charaid,  a  Bhuuian,  chuir  an  Tighearna 
mise  'g  ad'  iarraidh,  agus  bha  mi  feadli  iomadh 
siorramachd  an  tòir  ort;  agus  a  nis  tha  mi  toihchte 
gu'n  d'  fhuair  mi  thu."  Thubhairt  Biinian  ris : — 
"A  charaid,  cha'n  'cil  tlui  'labliairt  na  fìrinn,  ann 
a  n\dh  gu'u  do  chuir  au  Tiglicarna  thu  'g  a  m' 
iarraidh-sa ;  oir  tha  fios  aig  an  Tighearua  gu  maitli 
gu'm  blieil  mise  sa'  pluìosau  so  car  àireamh 
bhliadhnaichean  ;  agus  ua  'n  cuireadli  esan  uaitlie 
thu,  chuireadh  e  dlreach  au  so  tliu."  B'i  so  "  a' 
gliaraidh  anns  na  chaideil  agus  anns  na  bhruadair 
e ; "  'sann  an  so  a  sgrìobh  e  'n  samhhidh  toin- 
isgeil  so,  agus  iomadh  obair  eile,  a  tha  'uochdadh 
nach    robh    e    aou    clmid   frionasach    no   nieath- 

A  * 
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clmnnaic  mi  cliiine,  an  cideadli 
riobacli  'na  sheasamli  's  a  cliùl 
r'a  tliigii,  leabliar  'na  làimli,'-'  ag'us 
eallacli  mòr  air  a  dhruim/  Dh' 
amhairc  mi,  ag'us  chunnaic  mi 
e  a'  fosghxdh  an  leabhair  agus 
'ga  leughadh ;   agus  air  dha  bhi 

*  Isn.  Ixiv.  G.        Luc.  xiv.  33.       Salm  xxxviii.  4. 

Hab.  ii.  2. 
fhi'idlieacli    tre    na    geur-leaiiraliuinu    a    blia   e 
'tulang.— S.  &  M. 

Faic  mar  tlia  Bunian  a'  tòiseachadli  le  'fhear- 
turuis.  Tha  e  'tùiseachadh  le  e  fein  agus  cor  an 
aislingiclie  'chumail  saor  o  àite  sòhraichte  air 
liith  ;  cha'n  'eil  e  'fulang  d'a  chor  na  do  fliair- 
cachduinnean  fcin  aon  sgùile  comliarraichte  a 
thilgeadli  air  a'  cliùis ;  clui'n  'eil  e  'g  ràdh,  mar 
theireadh  gu  nàihu'ra  iomadh  iieach — Air  dhondi 
bln  a'ni'  luidhe,  a'  fulang  air  son  an  t-soisgeil  ann 
am  prìosan  Bhcdford,  ach — "Air  dhomh  a  bhi  'g 
iraeachd  tre  fhàsach  an  t-saoghail  so,  tlutinig  mi 
gu  ionad  àraidh  far  an  robh  garaidh,  agus  luidh 
mi  sios  an  siu  agus  chaichl  mi ;  agus  air  dliomh 
bhi  a'm'  chadal,  bliruadair  mi  aisling."  Ah!  b'  e 
'm  fAsacli  e  gun  teagamli,  agus  cha  bu  bheag  an 
earrann  do  bheatlia  Blumiaiu  a  blia  air  a  caitlieadh 
'na  fiu\saicliibh  agus  'ua  uanduichaibh.  Is  fàsach 
dhuinn  e  uile,  ach  do  ndiòrau  fàsach  shòUisan 
]ieacacli,  niòran  mòran  na's  cuuuartaiche  na  gar- 
aidhean  agus  uamhachan,  gòiraldibh  agus  priosain. 
Is  fàsacli  e  do'n  anam  a  ta  air  seachran  o  Dhia, 
cuartaichte  le  cumiartan,  rùisgte  do  chuilbheartan 
'eascaraid  an  diabhol,  ann  an  cunnart  16ir-sgrios 
siorruidh. — C. 

'-"  Chi  sildi  ciod  an  onoir  o  'cheud  ghluasad  an 
fhir-tliuruis,  a  tha  Bunian  a'  cur  air  focal  Dc. 
(Jha  tugadh  e  do  dh'inneal  suarach  sam  bith, 
cha  tugadh  eadhon  do  fhreasdal  Di',  an  gnìoudi 
cudthromach,  'fhear-turuis  a  dhùsgadh  gu  raoth- 
acjiadh  a  chuunairt;  ach  tha  e  'g  a  chur  f'ar 
corahair  a'  lcughadh  a  leabhair,  air  a  dhùsgadh 
leis  an  fliocal.  A  uis  tha  fìos  agaiim  gur  h-e 
freasdal  Dc,  ann  an  ratliad  tinneis,  call  chàirdean, 
caina-chranuchuraTi  saoghalta,  guth  agus  sinachd- 
achadh  pèine  do  dh'iomadh  giiè,  a  tha  'dìisgadh 
dliaoine  mi-cliìiraraach  sa'  cheud  dul  a  luach, 
ngus  'g  an  trcorachadh  gu  focal  Dc ;  agus  tlia 
freasdalan  caomh  agus  gràsmhor  daonnan,  v<-  nr 


'leughadh,  ghuil  e,  agus  bha  c 
air  bhall-chrith ;  agus  a  chionii 
nach  b'urrainn  da  cumail  air  fein 
ni  b'fliaide,  bhrùchd  e  macli  le 
cighe  thùrsaicli,  ag  ràcL.    -Ciod 

a   nÌ   mÌ  ?  -  f  Eiglie  thùrs  ,cl>. 

Anns    an    t-suiclheachadh    so 

-  Gniorah.  ii.  37;  xvi.  30,  31. 
beatha  uile,  tre  ar  cùrsa  Criosduidh,  ann  an  co'- 
bhoinn  ri  focal  agus  Spiorad  De  'g  ar  cuideachadh 
air  ar  turns,  agus  'g  ar  deanarah  faicleach  ann  ; 
ach  mar  a's  trice  'se  focal  De,  air  dòigh  cigiu,  a  ta 
Dia  a'  gnàthachadh  mar  mheadlion  a  dliùsgadh 
dhaoine  cho  maith  a's  'g  an  iom})achadh.  Àgus 
is  ionann  sin  's  mar  tha  Buuian,  le  gliocas 
uèamhaidh  agus  fìrinn,  a'  toirt  dhuinn  a'  cheud 
seallaidh  air  'fhear-turuis  gu  h-ioinaguiueach  a' 
leughadh  focail  De.  Agus  tha  e  'deanamb  a' 
cheud  aobhar-brosnachaidh  òifeachdach  ann  an 
inntinn  an  fhir-thuruis  so,  làn  eagal  roi'  uamhasan 
au  fhocail  sin,  mothachadh  air  an  fheirg  a  ta  ri 
tcachd,  fo  uallach  peacaidh  air  'anam. — C. 

f  Tha'n  samhladh  a'  fosgladh  le  raiou-chunntas 
m'a  phriomh  chuspair.  Chunuaic  an  t-ìighdair 
e  'na  aisling  "còmhdaichte  ann  an  (''ideadh 
riobach;"  a'  leigeil  ris,  gu'm  bheil  ua  h-uile 
dhaoine  'nam  peacaich,  'nan  mVlur  agus  'nan 
cleachdadh  ;  gu'm  bheil  na  subh;  ilceau  a  thàtar 
a'meas  a  bhi  aca  gun  fhreura!  bhuuailteach 
anuta  fcin  agus  neo-airidh  ann  an  S'  "ulh  Dlic ; 
agus  gu'n  d'fhuair  ain  fear-turuis  a  raach  gu'm 
bheil  fhireautachd  fcin  eu-comasach  air  'fhlr- 
eanachadh,  eadhon  mar  Inideagan  salach  a  bliiodh 
'nan  trusgan  neo-iomclmidh  dhoiblisan  a  slicasas 
an  làthair  righrean. — Tha  "u  chìd  r'a  thigh  fcin" 
a'  leigeil  ris  gu'ra  bheil  aui  pcacach  làn-cliiiinteach 
gu'm  feumar  cùrara  an  anaina  neo-b!i:\sinlior  a 
chur  os  ceanii  gach  uile  ui  eile,  agus  gur  fheudar 
gach  ni  a  chuireas  grabadh  air  a'  cliìiis  chud- 
thromaich  so  a  thilgeadli  as  an  rathad ;  agus 
bheir  so  air  ain  blas  a  b'àbhaist  da  fhaircachduinn 
air  sòlasan  a'  pheacaidh  a  cliall,  agus  eadhon  air 
gach  toileachas  aimsireil  a's  ro  laghaile,  am  feadh 
's  a  tlia  ball-cliritli  air  roi  'n  smuain  gu'm  faod 
h'ir-sgrios  a  bhi  dlìith. — Tlia  "  au  leabliar  'na 
lAiiuli  as  an  do  lengh  o "  a'  ciallachadli  gu'iu 
blieil  peacaich  a'  faotainu  a  mach  am  fìor  staid 
asrus   an    cor   le   leuo:hadh    asrus    creidsiun    uau 
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cliaidli  e  dliacliaidli,  agus  cliuin 
e  air  fein  clio  fad  's  a  b'urrainn 
da,  clium  nacli  motliaiclieadli  a 
bliean  no  'clilann  a  tlirioblaid ; 
ach  clia  robh  e  'n  comas  da  blii 
fada  'na  tliosd,  a  chionn  gu'n  do 
mheudaich  a  dhosguinn — Uime 
sin,  leig"  e  ris  'inntinn  d'a  mhnaoi 
ag'us  d'a  chloinn  air  a'  mhodh  so 
— O !  'bhean  mo  chridhe,  ars'  esan, 
agus  sibhse  a  chlaiin  mo  ghaoil, 
tha  mise  'ur  caraid  gràidh,  caillte 
dhiom  fein,  a  tliaobh  eallaich 
thruim  a  tha  'na  hiidhe  orin  :  Os 
bàrr,  tha  dearbh  chinnt  air  a 
thoirt     domh     gu'm     bheil    am 

sgriobtulrean ;  gu'm  bheil  aii  aire  air  tùs  mar  a's 
trice  air  a  tarruing  gus  na  bagraidhean  a  ta  an 
agluvidh  na  feirg'  a  ta  ri  teaclid ;  agus  anns  an 
t-suidheachadh  so  cha  'n  urrainn  iad  ach  dlùth- 
leantuinn  air  rannsachadh  focail  De,  ged  tha  am 
bròn  agus  an  oillt  a'  dol  am  meud  gach  uair  a 
leughas  iad  e. — Tha  "  an  t-eahach  air  a  dhruim  " 
a'  leigeil  ris  an  geur-mhotliachadli  air  cionta  agus 
eagal  feirge,  nacli  urrainn  peacaich  a  tha  fo  tln-om 
dliearbliadh  a  chrathadh  dhiubh ;  "  tha  cuindnie 
am  peacanna  doilgheasach  leo,  tha  an  giùlan 
do-iomchair;"  tha  an  coinnseasan  leòinte  le  cionta, 
eadhon  air  son  nan  gnìomliara  sin  anns  nach 
fliaic  an  coimhearsnaich  lochd  air  bith  ;  tha  an 
cridheachan  a'  criothnachadli  le  eagal  roi'  chun- 
nartan  do  nach  gabhadh  muiuntir  eile  suim ;  agus 
tha  iad  a'  faicinn  an  tur  fljeum  air  teiclieadh  o 
ionad  anus  am  fanadli  dream  eile  gun  ghnò  do 
chùram  :  oir  chi  fìor  chreidinih  "  nithe  a  ta  neo- 
fhaicsinneach."  Uime  sin,  air  aon  dòigli  na 
dòigh  eile,  nochdaidh  iad  anu  an  aith-gliearr 
gu  'm  bheil  an  inntinnean  a'  dian  fheòraich  "ciod 
is  còir  dhoibh  a  dheauamh  chum  gu'n  tèarnar 
iad?"  Tha  'u  dòigh  air  an  leig  na  dearbhaidhean 
iriosal  so  iad  fein  ris  ro  eadar-dlieahiichte,  ach 
tlia  beatlux  creidimh  agus  gràis  do  ghuàtli  a' 
tòiseachadh  leo  :  agus  cha'n  'eil  iadsan  a  tha  uile 
PCU  lcir  'nan  coigrich  do'u  fhiosrachadli  so,  ach  a 


baile  so  anns  am  bheil  sinn  a 
chòmhnuidh  gu  bhi  air  a  losgadh 
siias  le  teine  o  nòamh ;  anns  an 
lèir-sgrios  mhuhidacli  so  theid 
mise,  maille  riutsa,  a  bhean  mo 
chridhe,  agus  sibhse  a  chhinn  mo 
ghràidh  a  chall,  mur  faighear  a 
mach  dòigli  air  dol  as,  ni  air  am 
bheil  mise  fathast  neo-fhiosrach. 
— ^Le  so  a  chhiinntinn  bha  mòr 
ioghnadh  air  a  chàirdean,  cha  'n 
ann  air  son  gu'n  do  chreid  iad  na 
thuirt  e  riu,*  ach  a  chionn  gu'n 
robh  iad  fo  eagal  gu'n  deach'  e  as 
a  riaghailt ;  acli  bha  dòclias  aca, 
leis  mar  bhae  dh\th  do  'nfheasgar, 

mhàin  'nan  Criosduidliean  ann  an  ainm  agus  o'u 
leth  a  muigh  :— 

"  Esan  naoh  do  chuir  air  eagal  eòlas, 
Cha  bhi  'aithne  ach  beag  mu  dhòchas." 

— s. 

A  leugliadair,  am  b'e  so  riamh  do  chor-sa? 
Am  faca  tu  riamh  do  plieacannan,  agus  an  d' 
fhairich  thu  an  cudthrom,  air  clior  's  gu'n  d'  èigh 
thu  'mach,  ann  an  cruaidh  spàirn  t'anama — Ciod 
is  còir  domli  a  dlicanamh  chum  gu'n  tèarnar  mi? 
]\Iur  d'  fliairich,  amliaircidli  tu  air  an  leabhar 
phrìseil  so  mar  bluiotli  sgeul  uo  eachdraidh  ris 
nach  'eil  gnothacli  sam  bith  agadsa ;  cha  raliù 
a  thuigeas  tu  a  bhrigh  na  ged  a  bhitheadh  e 
sgrìobhta  ann  an  caiunt  choimlieicii ;  oir  tha  thn 
fatliast  feùlmhor,  marbh  ann  a'd'  plieacanna,  a'd' 
luidhe  ann  an  gàirdeanan  an  droch  aoin,  fo  dhìon 
mearachdach.  Ach  tha  an  leabhar  so  spioradail ; 
cha'n  urraiim  e  a  bhi  air  a  thuigsinn  ach  a  mhàin 
le  auamannan  a  tha  air  am  beothachadh  gu 
spioradail,  a  dh'  fhiosraich  an  t-slàinte  sin  anns 
a'  chridhe  a  tha  'tòiseachadh  le  sealladh  air  a' 
pheacadh,  faireachduinn  air  a'  pheacadh,  eagal  roi' 
sgrios,  agus  oillt  roi'  dhiteadh.  'Siad  an  leithide 
so,  agus  an  leithide  so  a  mhàin,  a  thogas  orra 
'nan  iuchd-tnruis  o  'Bhaile-'n-lèir-sgrios  gu  ruig 
an  rioghachd  nèamhaidh. — ]\I. 

'•■■  Leigidh  ceart  nihothachadh  air  a'  pheacadh 
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g'ii'm  faodadh  fois  na  h-oidliche 
'aiseag*  a  rithist  g'u  'cheill  shuidli- 
iclite  fein,  ag'us  rinn  iad  cabhag' 
"''a  cliur  a  hiidhe  :^  ach  bha  esan 
cho  ioniaguineach  san  oidhche  's 
'd  bha  e  feadh  an  latha ;  uime  sin, 
an  àite  dol  a  chadal,  's  ann  a 
chaith  e  'n  oidhche  'g  osnaich 
agus  a'  bras  shileadh  dheur.  Air 
teachd  na  maidne,  bu  mhiann  leo 
f  hiosrachadh  cionnas  a  bha  e ; 
thuirt  e  riu,  gu'n  robh  na  bu 
mhiosa  na  bha  e  roimhe ;  agus 
thòisich  e  r'an  comhairleachadh 
a  rithist,  ach  cha  tugadh  iad 
creideas    da.      Shaoil    leo    gu'n 

anus  aii  aiiaiii  e  fc'in  ris  (Ilioibhsau  a  ta  rau'n 
cuairt  duinu  le  co'-luadar  o'n  leth  a  rnuigh  agus 
le  giùlan  ar  bcatha. — M. 

''  An  uair  a  thùisicheas  sinn  ri  bhi  glic  chura 
slàinte,  ineasaidh  càirdean  feòlmhor  sinn  aii' 
bàinidh  gu  sgrios,  agus  frithealaidh  iad  cìmgaidh- 
leighis  f  hrùlrahor  d'ar  n-anamaibh  a  tha  tinn  le 
peacadh. — M. 

1  Tha'n  dimeas  no  chorruich  lcis  am  blicil 
daoiue  saoglialta  'buntuiun  riu-san  a  tha  fo  àmli- 
ghar  'nau  cogais,  raar  a's  trice  'toirt  orra  ani 
rai-shuaindnieas  a  chleitli  cho  fad  's  a  tha  'nan 
comas,  cadhon  o  an  hiclid-dàimh  ;  ach  cha  ghabli 
so  deauamh  dhoibh  acli  goirid.  Tàirngidh  gràdh 
nà(Uirra  mar  an  ceu(hia,  aonaichte  ri  beaclid  air 
an  fhior  clumnart  ris  ara  bh(.'il  aon  a'  faicinn  an 
dream  do'm  mò  blieil  do  speis  aige,  ach  do  nach 
'eil  Kuim  aca  ft^in,  dian  thagraidhcan,  coraliairlean, 
agus  iarrtais  dhùrachdach  uapa.  Tha  Baile-'n- 
lcir-sgrios  (mar  tha  e  an  deigh  so  air  a  ghairm) 
a'  ciaiiacliadh  an  t-saoghail  aiiigidh  so  a  ta  liUhair 
air  a  sli(niracliadh  gu  blii  air  a  losgadh  ;  na  cor 
])licacach  nd-chìiramach  aun  an  tòir  air  S(Masaibh 
saoghalta,  a'  di-cliuimhneachadh  nithe  siorruidli, 
agus  buailtcach  do  thciiie  irrinn  a  ta  do-mhìichadh, 
"aig  latha  'lihreithcanais  agus  sgrios  dhaoine  nii- 
dhiadhaidh."  Bithidh  iadsan  a  ta  aincolach  air 
na  Sgriobtuircan,  agus  neo-chleachdta  r'an  giùlan 
ìù'u]  a  choimeas  ris  an  lagli  nèamliaidli,  fo  iogh- 


cuireadh  iad  a  ghahxr  air  falbh 
le  buntuinn  ris  gu  garg.  Air 
uairean  dheanadh  iad  fanaid  air, 
aig  àm  eile  bheireadh  iad  beum 
dha,  agus  a  rithist  dheanadh 
iad  tùr-dhearmad  air.  Uime  sin 
theann  e  ri  dol  an  uaigneas  g'a 
sheòmar  agus  a  dheanamh  ìirn- 
uigh  as  an  leth  ;  agus  a  ghabhail 
truais  diubh,  agus  mar  an  ceudna 
gu  smaointeach  air  a  thruaighe 
fèin.  Ghabhadh  e  cuideachd  sràid 
a  muigh  'na  aonar,  clium  leugh- 
adh,  agus  a  dheanandi  ùrnuigh ; 
ao'us  mar  sin  chaith  e  'ùine  car 


beagan  làithean.j 


nadh  r'a  leithid  so  do  cluìiunt ;  agus,  an  t\ite 
suim  clieart  a  ghabhail  do  na  h-earailean  a 
bheirear  dhoibh  's  aim  a  mheasas  siad  iad  gu 
minic  niar  a'  teachd  o  luclid  baoth-chreidimh  na 
o  dliaoiue  as  an  riaghailt;  agus  mar  blia  fàidheau, 
abstoil,  agus  Mac  Dlu'"  fc'in,  air  am  meas  faoin- 
bharaileach,  na  air  mhi-ch(''ill,  leo-san  a  blia  beò 
r'an  liiiii,  fixodaidh  sinn  a  blii  cinntcach  uach  dean 
gliocas,  òirdheirceas,  na  raaitheas  am  fìor  clircid- 
inlieach  saor  o'n  chasaid  cheudna.  'Siad  dlìith 
ohàirdean  raar  a's  trice  a'  cheud  dream  a  ghabhas 
a'  bharail  so  in'a  staid;  agus  gabhaidh  iad  iomadli 
seòl  air  'inntinn  a  chur  gu  fois ;  bithidli  fearas- 
chuideachd,  companaich,  cuirmibh,  curaail  air 
falbh  0  chàirdean  na  o  leabhraichean  diadhaidh 
air 'àithneadh  dlia;  agus  lcis  ua  mcadliouaibh  so 
tha  gu  rainic  sith  mheallta  'lcantuiiin  iomadh 
dùsgadh  roi'  fhuathas  a  plu'acaidli.  Ach  an  nair 
a  tlia  aon  air  bith  a'  faotaiim  fìor  fhoillseachadh 
iriosal  air  uamhas  agus  toiUteauas  a  chioiita,  an 
i\ite  'n  leithide  so  do  chomhairleaii  a  thoirt  suaiinh- 
iieis,  's  aiin  a  raheudaichcas  iad  àinhghar,  agus  a 
bhithcas  iad  air  an  leautuinn  lc  tiiilleadh  dìchill 
tiiiichioll  a  shlàiiite  l(''iii  agns  sl;\iiite  muiiintir  eile. 
Thasogubithcanta'ncartachadh  claon-bharailagus 
a'  toirt  air  aghaidh  cruas  cridlie  ;  agus  tlia  triias 
tarcuiscach,  a'  lcantuinu  dioghaltais,  drocli  giìdaiii, 
fanaid,  no  dcarniaid.  Tlia'n  crcidraheach  bròuach 
an  siii  air  Tliuadach  gu  uaigneas,  agus  ag  oidhirp- 


TURUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


A  nis,  clumnaic  mi,  air  àm 
àraicUi,  an  uair  a  bha  e  'sràiclim- 
eaclicl  sa'  mliacliair,  air  cllia  bhi, 
mar  bu  ghnàth  leis,  a'  leughaclh  a 
leabhair,  fo  mliòr  thromadas  inn- 
tinn ;  agus  air  clha  bhi  mar  so, 
g'u'n  do  bhrùchd  e  mach  mar  a 
rinn  e  roimhe,  ag  ràdh — Ciod  is 
còir  clomh  a  dheanamh  chum  gu'n 
tèarnar  mi  ? '  ^ 

Chunnaic  mi  mar  an  ceudna 
gu'n  damhairc  e  null  agus  a  nall, 
mar  gu'm  b'àill  leis  teicheadli ; 
acli  dh'  fhuirich  e  mar  bha  e, 
chionn  nacli  b'aithne  dha  c'  àite 
an  rachadh  e.  Chunnaic  mi  'n 
sin  cluine  d'am  b'ainm  Soisgeulach 
a'  teachcl  cl'a  ionnsuidh,  's  a'  feòr- 
aich  cllieth — C'arson  a  tha  thu  'g 
eigheach?f 

*  Gulomh.  xvi.  30,  31. 
oachadli  'inntinn  luchdaiclite  a  hxsachadh  lc 
leughadh  nan  sgriobtuirean,  agus  beachd-smuain- 
teachadh  air  a  chor  muladach,  le  ùrnuighean 
iochdmhor  air  son  a  luchd-tarcuis ;  agus  mar  so 
tha  e  ann  an  deuraibh  a'  cur  an  t-sìl  o  'n  tig 
gu  cinnteach  toradh  a  ghàirdeachais  san  àra  ri 
teachd. — S. 

Cha'n  'eil  anam  aig  àra  air  bitli  dùraclidach 
air  son  sh'iinto,  gus  ara  bheil  èigh  'na  chridhe  gu 
bhi  tèaruinte  o  dhìteadh. 

'■■'  Gus  a  nis  cha  deach'  am  fear-turuis  air 
aghaidh  ach  a  mhàin  cho  f  had  's  a  ràdh — Ciod  a 
ni  mi  ?  Ach  rè  bheagan  hiithean  bha  sòhiim- 
teachd,  agus  uallach,  agus  àrahghar  a  spioraid  a' 
dol  am  meud.  Tha  'chàirdean  neo-iompaichte 
'faicinn  gu'm  bheil  e  "da  rìreadh."  Tha  iad  a' 
smaointinn  gur  galar  èìgìn  do'n  inntinn  na  do'n 
chorp  tha  cur  dragh  air ;  tha  dùil  aca  gu'n  dean 
cadal  feura  da ;  tha  iad  a'  trod  ris,  'ga  dhearmad, 
agus  a'  deanamh  tàir  air ;  tha  cùngaidh-lelghis 
fheòlmhor  do'n  anara  thinn,  raar  tha  Bunian  ag 
ràdh  an   àit  eile,  air   ;i   frithealadh.      Ach  cha'n 


Fhreagair  e — tha  mi  'tuigsinn 
leis  an  leabhar  a  th'ann  a'm' 
làimh,  gu'm  bheil  mi  fo  bliinn 
bàis,  's  an  cleigh  sin  ri  teachcl 
chum  breitheanais ;  agus  tha  mi 
'ga  m'  fhaireachduinn  neo-thoil- 
each  air  a'  cheucl  ni,  agus  neo- 
iomchuidh  air  an  dara  ni." 

An  sin  thuirt  Soisgeulach — 
C'arson  nacli  cleòin  leat  am  bàs 
fhaighinn,  o'n  tha  cho  lìon  olc 
sa'  bheatha  so?  Fhreagair  an 
cluine— A  chionn  gu'm  bheil  eagal 
orm  gu'n  cuìr  an  t-eallach  so  a 
tli'air  mo  clhruim  foclha  mi  na's 
doimhne  na'n  uaigh  's  gu'n  tuit 
mi  do  Thophet.^  Agus  mur  'eil 
mi  iomchuidh  air  clol  do  phrìos- 
an,  cha'n  'eil  mi  iomchuidli  air 
clol  chum  breitheanais,  no  iclir  a 

'  Eabh.  ix.  27.     lob  xvi.  21,  22.     Esec.  xxii.  14. 

'  Isa.  XXX.  33. 
'eil  ni  chum  feuraa.  Tha  mothachadh  air  'encail 
bhàsrahor  agus  a  clmnnart  —  tha  niothachadh 
cràiteach  air  peacadh  agus  air  na  tha  ri  teachd 
'na  lorg,  a'  dol  ara  raeud.  Cha  'n  urrainn  eadhon 
a  bhean  agus  a  leanabaibh  gaolach  ni  sara  bith 
a  dheananih  air  a  shon,  ach  a  mhàin  cur  r'a 
thruaighe  ann  am  raothachadh  air  an  cunnart-san 
cho  maith  's  a  chunnart  fein.  Tha  e  'gabhail 
truais  agus  ag  ùrnuigh  air  an  son-san  a  ta  'deanarah 
tarcuis  air,  agus  tha  e  'cur  seachad  mòran  d'a 
ìiine  ann  an  uaigneas  ri  leughadh  agus  ìirnuigli. 
Tha  e  'g  amharc  a  null  agus  a  nall,  mar  gu'ra 
b'àill  leis  teicheadh,  agus  f'a  dheireadh,  tha  e  'g 
eigheach  a  raach — Ciod  is  còir  dorah  a  dheanarah 
chura  gu'n  tèarnar  mi  ? — C. 

f  Faic  an  so  caoimhneas  gràdhach  agus  cìmim 
losa,  àrd  BhuachaiII  agus  Easbuig  anaraaibh 
pheacach  fo  àmhghar  agus  fo  throm  nallach,  ann 
an  cur  Soisgeulach,  'se  sin,  searmonaiche  soisgeil 
gràis  agus  sgeula  mòr  aoibhneas  na  slàinte  d'an 
ionnsuidh. — M. 
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climii  bàis  :  agiis  'se  blii  smaoin- 
teacli  air  iia  nitlie  sin  is  inatliair- 
aobhair  do  m'  g-liearan/"' 

An   sin    tliuii't   Soisgeiilacli — 
Ma's   e    so    do    clior,    c'arson    a 


ACUS  SOISUEULACU. 


tha  thu  'fuireach  gim  ghkiasad? 
Fhreagair  e — Air  son  nach  aithne 


'■■  Tlia  ua  Sgriobtuirean  gun  teaganih  i'ogliaint- 
each  air  son  ar  deanamli  glic  cliuni  slilinte,  cho 
maitli  agus  a  nochdailh  dliuinn  ar  ciont'  agus  ar 
cunnairt ;  gidlieadh  tha  'ii  Tighearna  gu  minic 
a'gnàthachadh  niinistrealeachd  a  sheirbliiseach  a 
stiùradh  eadhon  na  muinntir  a  i'liuair  roi'  làimh 
sealladh  air  an  staid  chaillte  gu  sliglie  na  sìtlie. 
Ged  blia  iad  dearbhta  niu'n  fheum  a  tha  aca  air 
teicheadh  o'n  leir-sgrios  do'm  bheil  iad  buailteach, 
tha  iad  ann  an  imcheist,  gun  f'hios  aca  ciod  a  ni 
iad,  gus  an  toir  am  Freasdal  doibh  eòlas  air  aon 
do  shearmonaichean  dìleas  an  t-soisgeil,  a  bheir 
le  'theagasg  ireagradh  soilleir  d'an  rannsachadh 
diomhair  an  d^igh  slighe  na  slàintc. — S. 

f  iMeasaidh  niinisteir  foghaiiitcacli  Chriosd  e 
feumail  a'  chomhairle,  "Teichibho'n  flicirg  a  ta  ri 
tcachd  "  a  dhian-sparrailli,  eadhon  orra-san  a  Iha 


dhomh  cia  'n  taobh  a  thcid  mi. 
An  sin  thug  e  dha  leabhar  anns 
an  robh  sgrìoblita,  "  Teich  o'n 
fheirg  a  ta  ri  teachd  !"^  f 

Air  an  aobhar  sin  leugli  an 
duine  an  sgrìobhadh,  agus  sheall 
e  air  Soisgeulach  gu  beachdail, 
agus  thuirt  e — C'àit  an  èigin 
domh  teicheadh  ?  An  sin  thuirt 
Soisgeuhich,  a's  e  'comharrachadh 
le  'mheur  thar  raon  farsuinn — 
Am  blieil  thu  'faicinn  an  doruis 
ud  ?'  Fhreagair  an  duine — Cha'n 
'eil.  An  sin  thuirt  am  fear  eile — 
Am  bheil  thu  'faicmn  an  lòchrain 
dheah'aich  ud?'^  Freagair  esan 
— Tha  mi  'smaointinn  gu'm  bheil. 
An  sin  thuirt  Soisgeuhich — Cinn 
an  sohis  sin  ma  ta,  a'd'  blieachd, 
agus  imich  dìreach  d'a  ionnsuidh, 
agus  chi  thu  'n  dorus ;  's  an  uair 
a  bhuaileas  tu  aige,  innsear  dhuit 
na's  còir  dhuit  a  dheanamh. 

Agus  chunnaic  mi  a'  m'  aishng 


]\Iat.  iii.  7. 
^  Salm  c.xi.x.  lOi! 


^Mat.  vii.  13,  14. 
1'  Pead.  i.  19. 


Ib  eagal  mu  thimchioll  an  anama  ;  do  blirigh  gur 
h-i  so  an  dòigh  ionichuidh  air  am  brosnachadli  gu 
dìcliioU  agus  cinntcachd,  agus  an  gleidheadh  o 
mhàirneal.  Uime  sin,  tha  iadsan  leis  am  b'AiIl 
a  chur  mar  fhiachaibh  air  muinntir  a  tha  fo 
dhearbhadh  air  an  cioiita  gu'm  bheil  an  eagal 
gun  chionfi\,  an  cionta  mòran  na's  luglia  na  tha 
iad  a'  saoilsinn,  agus  an  ciinnart  faoin-bharaileach, 
a'  gui'ithachadh  iiam  meiidhoinean  a's  eii'eachdaiche 
g'an  tiMiidh  gu  tèaruinteachd  mhilltich.  Agus 
cha  toir  sc;dlivdli  air  ciont'  antromaich  no  truaighe 
gun  cliobhair  annta  Ja'ii  eu-dòchas,  ma's  e  's 
gu'm  bi  sIiMnte  'n  t-soisgcil  gu  soilleir  air  a  cur 
f';ni  coiiih;iir  agns  air  a  t;iirgse  dlioibh. — S. 


TURUS   A'   CHEIOSDUIDH. 


gvCii  do  theami  an  duine  ri  ruitli ; 
acli  clia  deacli'  e  ach  goirid  o 
thigh  fèin,  'nuaù-  a  thug  a  bhean 


\ViA(5^?^^'^^ 


agus  a  chlann 

an  aire  dha, 

's       ghlaodh 

iad    ris    pill- 

;";^<^:i:  èadh  ;  ach  cha'n 

e   riu,^ 

._^        -  .  ;uith    e   air 

^-'^'-^^^^i^y  '  'aghaidh,ageigh- 


^^/-V^  eisdeadh 
I.^^i'r:  ach   ruit 


,^„5^each— "Beatha!  be- 

'""^  atha!   beatha  bhith- 

bhuan!"'"'  lonnas  nacli  d'amhairc 

e   aù'  'ais,   ach  thàr  e  as  chum 

meadho]!  a'  chòmhnaird.-  f 

Cha  luaitlie   dh'fliàg  e'n  saoghal  daon, 
Na  choinnich  Soisgeulach  e  air  an  raon, 
Le  ait-sgeul  binn  niu  shaoghal  a's  fòarr, 
Ag  innse  dha  mar  rnit;-t'  an  dùthaich  àigh. 


'  Luc.  xiv.  26. 


Geu.  xix.  17. 


°  Cha'n  urrainnear  Criosd  agus  an  t-slighe  d'a 
ionnsuidh  fhaotainn  as  eugndiais  an  fhocaiL 
Tha  am  focal  a'  seòladh  gu  Criosd,  agus  tha  au 
Spiorad  a'  deah-achadh  auns  a'  chridlie,  air  chor 
's  gu'm  faic  am  jjeacach  Criosd  auns  an  fhocal. 
Tha  so  a'  deanamh  focail  De  luachmhor. — ^I 

f  Faodaidh  am  pcacach  a  ta  air  a  dhùsgadh  a 
l)!ii  eu-comasach,  car  ùine,  air  slighe  na  sU\inte  le 


Thàinig  na  coimhearsnaich  mar 
an  ceudna  'mach  a  dh'fhaicinn 
mar  a''  ruitheadh  e,{  agus  rinn 
cuid  dhiubh  fanaid  air,  bhagair 
cuid  eile  dhiubh  e,  agus  ghhiodh 
cuid  eile  dhiubh   ris   ])illeadh:§ 

^  ler.  XX.  10. 

creidimh  ann  an  Criosd  fhaiciun  ;  oir  gu  minic 
is  ann  o  cheum  gu  ceum  a  thig  soilleireachadh 
nèamhaidh,  raar  nach  b'urrainn  do'n  fhear-turuis 
"an  dorus"  fhaicinn  an  uair  a  chomharraich 
Soisgeulach  a  mach  dha  e.  Gidheadh  bha  e 
'smaointitm  gu'm  b'urrainn  da  an  "lòchran  soill- 
seach "  fhaicinn ;  oir  bheir  luchd-rauusachaidh 
trcibh-dhireach  aire  do  theagasgaibh  coitcheann 
agus  do  dh'earailibh  an  Sgriobtuir,  agus  do 
f  lioillseachadh  air  tròcair  mhaitheach  Dhe,  a  tha 
'g  an  treùrachadli  ceum  air  cheum  gu  eòkis  air 
Criosd,  agus  gu  creidsinn  ann ;  mar  a  ta  e  air  a 
ràdh  cheana,  "  Cha'n  urraiunear  Criosd  agus  an 
t-slighe  d'a  ionnsuidh  fhaotainn  as  eugmhais  an 
fhocail."  Air  do'n  fhear-turuis  a  bhi  mar  so  air 
a  theagasg,  "thòisich  e  air  ruith  ;"  oir  cha  toir 
aon  chomhairle  na  aobhair  air  bitli  air  an  neach  a 
tha  dian-dhùrachdach  mu  sldàiute  mi-chùram  a 
ghabhail  mu  na  nithe  sin  air  am  blieil  e  fìosrach 
is  dleasanas  da  'san  àm  a  ta  h\thair ;  gidheadh  an 
nair  a  tliaclu-as  so  faodar  a  bhi  cinuteach  gu'n  cuir 
cùirdean  feòlmhor  grabadh  air  a  chùrsa  ùr  gliiùl- 
ain  so,  gu  sònraichte  leis  gu'm  bheil  e  'g  amharc 
dhoibhsan  millteach  air  gach  uile  dhùil  ri  buan- 
uachd  shaoglialta. — S. 

\  Au  uair  a  theauuas  peacach  ri  teicheadh  o 
leir-sgrios  ni  càirdeau  feòhiilior  strìth  a  los  a 
chumail  air  ais  ;  ach  'se  a's  glice  dhuinn  ar  cluasan 
a  dhruideadli  an  agliaidh  reusonachadh  feòhi  agus 
fola  na  còmliradh  a  chumai!  riu.  Cha'n  urrainu 
gràdh  do  uithe  feòlmlior  Inuiidh  a  tlioirt  air 
dearbhaidliean  spioradail.  Blieir  am  peacach  a 
tlia  dùrachdach  mu  sldàiute  cluas  bhodhar  do 
chuiridheau  gu  pilleadh  air  'ais.  Mar  a's  mò  a 
dh'aslaicheas  iad  air  's  aun  a's  luaithe  theicheas  e 
uatlia. — ]\I. 

Tha  iadi^an  a  theicheas  o'u  f  heirg  a  ta  ri  tcachd 
'nan  cuis-mhagaidh  do'n  t-saoglial. 

§  Cha'u  urrainuear  a  chur  an  cd'ill  na  cuilbh- 
eartau  a  tha  compauaich  mhi-dhiadhaidh  sgeigeil 
a'  feuchaiun  air  uairibh  gu  tionudadh  chàirdeau 
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ag'us  'nam  mensg-san  blia  ditliis 
dliaoine  a  cliuir  ronipa  gu'n 
tugadli  iad  air  ais  e  d'a  an-toil. 
B'e  ainni  a  li-aon  diubli  Ceann- 
laidir,  agus  ainm  an  fliir  eilc 
Socharacli.-"  Acli  blia  e  nis  air 
dol  uidli  ndiaith  uapa,  gidheadh 
chuir  iad  rompa  dol  air  a  thòir, 
agus  an  iiine  ghòarr  rug  iad  air. 
An  sin  thuirt  an  duine  riu — A 
dhaoine,  c'arson  a  thàinig  sibh  as 
nio  dhcigh-sa  ?  Thuirt  iad  ris — 
A  chur  ìmpidh  ort  pilleadh  maille 
ruinn :  Ach  thuirt  e  riu — Cha'n 
fhaod  sin  tachairt;  oir  tha  sibhse 

luosg^ailte  0  shliglie  na  beatha.  Cha'n  'eil  ni  air 
bith  is  urraiun  soasamh  an  aghaidh  an  leithide  so 
do  naimhdean  ach  rìin  seasmliach  raar  a  bha  aig 
Criosduidh,  tcine  anns  a'  chogais,  agus  bunailt- 
eachd  ann  ani  fbcal  De.  Cha  dean  na  nithe  so 
gu  dearbh,  mur  teid  e  na's  faide,  Criosdnidh  do 
dhuine ;  ach  bheir  na  nithe  so  air,  f had  a's  a 
mhaireas  iad,  tàir  a  dheanamh  air  fanaid  an 
t-saogliail,  agus  ma  ruitlieas  e  air  'aghaidh  gheibli 
e  an  ùine  ghoirid,treghn\sD6,  thar  comas  ruigli- 
eachd  fanaid,  thar  gach  dochair  shaoghalta. — C. 

'-'  Tha  Ceann-hiidir  agus  Socliarach  'nan  samh- 
Laidhean  air  liuidlinean.  Tha  iadsan  maraon  ri 
Criosduidli  a'  samhhichadli  na  cuid  a's  mò  do 
iuclid-eisdeachd  an  t-soisgeil,  agus  air  a'  mliodh 
air  am  bheil  iad  a'  gabhail  ris.  Tha  iad  aona 
cluiid  air  an  cruadhacliadh  'na  agliaidh,  no  air  an 
taiseachadh  aim  an  rathad  agus  ag  aomadh  gu 
fall)h,  no  tha  iad  air  teachd  gu  blii  'nam  fior 
luchd-turuis.  Dh'fheuch  Ceaiin-laidir,  an  uair 
a  chumiaic  e  nacli  drùigheadh  e  air  Criosduidh, 
ri  ìuipidli  a  chur  air  Socharach  gun  aire  air  bith 
a  thoirt  da ;  agus  an  sin  phill  e  'c;\ineadh  air  'ais, 
ag  r;\dh — Cha  bhi  comp;inas  agam  rj  am;idaiii 
fhaoin'  a  ta  air  seachnin  mar  sud. — C. 

f  BAiij:-'N-LEiR-SGnios!  Tha  sinn  uile  'nar 
luchd-còmhnuidh  ann.  Cha  ruig  aon  air  hith  ;i 
leas  fluuTaid,  C'àit  am  bheil  e?  cù  e?  cò  i;id 
a  luchil-còmhnuidh?  Mo  tliru;iighe!  'Se  ar 
saoglial  peacaidh   Uailc  'ii   IV'ir-sgrios,  agus  tha 


ann  am  Baile-'n-leir-sgrios,f  far 
an  d'rugadh  mise :  gu  h-àraidh 
'se  sin  beaclid  sam  bheil  mise  'ga 
fhaicinn;  agus  ma  ghlacas  bàs 
sibh  gun  iompachadh  ann,  thcid 
sibh  luath  no  mall  fodha  na's  ìsle 
na'n  uaigh,  do  dh'ionad  a  tha 
'losgadh  le  teine  agus  pronnusg. 
Gabhaibh  mo  chomhairr-sa,  a 
dheadli  choimhear.snaichean  ,agus 
rachaibh  leamsa.  J 

Ceann.  Ani  b'àill  leat,  arsa 
Ceann-laidir,  gu'm  fàgamaid  ar 
dàimhich  agus  ar  toileachas-inn- 
tinn  'nar  deigh  ? 

h\n-dearbhadh  againn  o  fhocal  D6  gu'm  bheil  e 
r'a  bhi  air  a  losgadh  suas,  agus  mur  teich  sinne 
as,  ged  a  bh;\saicheamaid  an  sith  ann  mu'n  tcid  e 
'na  lasair,  gidheadh  'se  a  blii  air  ar  faotainn  le 
'spiorad  ann  ar  n-aiiamaibh  'nuair  a  bhàsaicheas 
sinn,  a  bhi  truagh  gu  siorruidh. — C. 

\  Tha  aire  cho-thionalan  gu  leir  do  pheacaic]i 
mhi-chùramach  gu  minic  air  gluasad  an  uair  ;i 
tha  aon  do  na  companaich  a'  tionudadh  ri  cràbh- 
adh,  agus  a'  treigsinn  na  cuideachd.  Tha  e 
'tighinn  gu  bhi  ann  an  ùine  ghoirid  'na  cluispair 
còmhniidli.  Ni  cuid  huiaid  air,  c;\inidh  no  bag- 
raidh  cuid,  gn;\tliaichidh  cuid  eile  spionuadh  no 
cuilbheartan  chum  a  tharruiiig  o  'cliùis,  a  reir  an 
inbhe,  an  suidheacliaidh,  no  an  dàinihe  fa  leth 
dha.  Gidheadh,  stadaidh  an  àireamh  a's  mò 
dliiubh  ann  an  ùine  ghoirid,  agus  fàgaidli  iad  e 
aig  a  sli;ior-thoil  fein.  Ach  cha'n  eil  c;\raid  a 
tha  eadar-dlR-alaichte  'iian  n;\dur  cho  fnrasd'  an 
cnvtluidh  air  hilbh.  lad  so  dh'ainmich  ar  n-ùgli- 
dair  Ce;uin-laidir  agus  Soch;ir;ich,  a'  ci;illachadli 
gu'n  robh  an  riiiiitean  calg-dhìre;icli  ;m  aghaidii 
a  clieile.  Tha  'cheud  fhe;ir,  trìd  uaill  dluinarra 
agus  misnich,  a  sìor  oidhirpeachadh  an  t-ìir 
iompachan  ;i  tharruing  air  'ais  gu  leantuinn  ;i 
gliiiuthaiche;ui  s;iogIi;vlta :  an  dara  fear,  fo  shocair 
n;\durr;i  ';ugnc  air  am  bheil  e  furasda  drìighadh 
a  dheanamh  so-lìibta  gu  comli;urle  ghabhail, 
agus  gu  toiloach  ag  aontachadh  faliih  'na  cliuid- 
eaclid. — S. 
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Ce.  B  aill,  arsa  Criosduidli  (oir 
b'e  so  'aium),  a  cliiouu  uach  airidli 
gacli  ui  a  dli'fliàgas  sibli  aou  uair 
a  clioimeas  ris  ua  tlia  dòclias 
agams'  a  mliealtuiuu:  agus  ma 
dli'fhalblias  sibh  leam,^  bitliidli 
sibli  air  clio-dliìol  rium-sa;  oir 
far  am  blieil  mise  'dol  tlia  gu  leòir 
r'a  fliaigiiiuu  agus  r'a  slieach- 
uadh.-  Thigibh  mata  agus  dearbh- 
aibh  a'  chùis. 

Ceanx.  Ciod  iad  ua  nithe  a 
tha  thu  'g  iarraidh,  o'u  a  tha  thu 
'cur  cùl  ris  gach  ni  eile  chum 
gu'm  faigheadh  tu  iad  ? 

Cr.  Tha  mi  'g  iarraidh  oigh- 
reachd  neo-thruaiUidh,  fhìor- 
ghlau,  agus  nach  searg  as ; '  agus 
tha  i  ak  a  tasgaidh  shuas  air 
nèamh,^  chum  a  buileachadh  aig 
au  àm  shuidhichte,  orra-sau  a 
dh'iarras  gu  dìchioUach  i.  Faod- 
aidli  sibh  'f  haicimi  gu'm  bheil  a 
'chùis  mar  siu,  ma  leughas  sibh 
mo  leabhar-sa. 

Ceaxn.  Tosd!  arsaCeann-laidir, 
beir  uam  do  leabhar:  Am  piU 
thu  leiuue,  no  uach  xùH  ? 

Cr.  Cha  i^hill  gu  deimhin, 
thuirt  esau;  a  chioun  gu'n  do 
chuir  mi  mo  làmh  ris  a'  chrann.^ 

Ceann.  Thig  thusa  mata,  a 
Shocharaich,  a  choimhearsuaich 
leamsa,  agus  thèid  siuu  dhach- 
Tha  na  h-uir- 


aidh  as  eugmhais. 

>  2  Cor.  iv.  8.  -  Luc.  xv.  ]  7. 

=  1  Pead.  i.  4.        "  Eabli.  xi.  IG.        '  Luc. 


G2. 


ead  do  na  baoghairean  bochda 
siu,  au  uair  a  ghabhas  iad  cùis 
'nau  aire,  a  tha  'uam  beachd  fein 
ua's  ghce  na  seachduar  a  bheir 
freagradh  gu  ceart.'' 

SocH.  An  siu  thuirt  Socharach, 
na  tòisich  ri  càiueadh :  ma's  f  ìor 
na  thuirt  an  deadh  Chriosduidh, 
's  fòarr  ua  nithe  air  am  bheil  esan 
au  tòir  na  na  nithe  air  am  bheil 
siune  an  geall;  tha  mo  chridhe 
'ga  m'  aomadh  gu  dol  maille  ris. 

Ceann.  An  e !  gu'm  blieil  thusa 
cuideachd  a'd'  amadan?  Gabh 
mo    chomhairl'-sa,  agus    theirig 


CFANV  LAIDIX.   A     liLLEADU   DUACUA 


dhachaidh ;  cò  aige  tha  fìos  c'àit 
an  treòraich  a'  leithid  sin  do 
dhuine  cuthaich  thu  ?  Imich  air 
t'ais,  agus  bi  ghc." 

"  Gnath.  xxvi.  IG. 
*  Tha'n  còmhradh  so  gu  ro  shoilleir  a'  leigeil 
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Cr.  Ni  li-eadli,  acli  tliig-  tlmsa 
maille  rì  d'  choimhearsnacli, 
Socharach ;  oir  gheibhear  na 
nithe  mu'n  do  labhair  mise,  agns 
iomadh  ni  a's  ro-hiachmhoire. 
Mur  creid  thu  mise,  leug*h  an 
leabhar  so:  agus  mar  dhearbli- 
adh  air  na  tha  air  aithiis  ann, 
tha'n  t-iomlan  air  a  cho-dhaing- 
neachadh  le  'fhuil-san  a  rinn  e.^ 

SocH.  A  nis,  a  choimhearsnaich, 
a  Chinn-laidir,  arsa  Socharach, 
tha  mi  'teachd  gu  ceann  mo 
chomhairle.  Tha  mhiann  orm 
dol  leis  an  duine  mhaith  so,  agus 
cuid  mo  chunnairt  a  ghabhail 
leis ;  ach  an  aithne  dhuitse,  nio 
dheadli  chompanach,  an  t-sHghe 
chum  an  ionaid  mhiannaichte  so  ? 

'  Eabh.  ix.  17—22;  xiii.  20. 

lis  nùdur  aii  luclid-labliairt.  Tlia  Criosduidli 
(oir  's  aun  niar  so  a  tha  e  air  a  ghairm  uaitlie  so  a 
mach)  daingeann,  scasmhach,  fearail,  agus  toilcil ; 
tlia  Ceann-hiidir  mi-naomha,  sgeigeil,  f'ein-fliogh- 
ainteach,  agus  eahimh  gu  eadhou  focal  D6  a 
choireacliadli  an  uair  a  chuireas  e  hacadh  air  a 
bliuannachd  sliaoghalta-san ;  tha  Socharach  so- 
lùbadh  agus  i'urasd  a  chomhairleacliadh  gu  gabliail 
os  humli  nithe  nach  aithne  dha  aona  chuid  an 
gnò  no  am  buil.  Tha  saor  earailean  agus  iarrtais 
dhùrachdach  Chriosduidh,  agus  dìmeas  Clieann- 
laidir  air  creidmhich  mar  "na  hanghmrean  hochda" 
agus  a  ghlaodh  ri  Sociiarach  an  uair  a  chunnaic  e 
gu'n  d'aontaich  e  gu  blii  'ua  f hear-tunus,  "  An 
e!  gu'm  bheil  thusa  cuidcachd  a'  d'amadan?" 
anabarrach  comharraiclite,  agus  a'  noclidadh  gu'm 
bhcil  a'  leithid  sud  do  gheur-mhagadh  agus  do 
ana-cainnt  thàireil  a'  leantuinn  diadhaclid  mar  a 
leanas  am  fiileas  an  corp. — S. 

'■*  Agus  a  nis  dh'fhalbh  Criosduidh  agus  Socli- 
arach  a'  cainnt  mar  so  r'a  chcile  air  an  t-slighc, 
Criosduidh  le  niothachadh  air  peacadh  agus  air 
bagraidhcan  an  Tigliearna,  lo  teas  'iia  chogais, 


Cr.  Sheòl  duine  d'an  ainm 
Soisgeuhich  dliomh,  dol  chum 
doruis  a  tha  romhainn,  for  am 
faigh  sinn  eòlas  air  an  t-slighe. 

SooH.  Thig  mata,  a  dlieadh 
choimhearsnaich,  agus  imich- 
eamaid.  (An  sin  dh'fhalbli  iad 
le  cheile.) 

Ceann.  Agus  theid  mise  dhach- 
aidh,  arsa  Ceann-laidir.  Cha  l)hi 
mi  na's  faide  ann  an  cuideachd 
amadana  bochda  gun  chiall. 

A  nis  chunnaic  mi  a'm'  aisling 
'nuair  a  bha  Ceann-laidir  a'  dol 
air  ais,  gu'n  robh  Criosduidh  agus 
Socharach  a'  cainnt  mar  so  r'a 
cheile  air  an  t-slighe.'- 

Cionnas  a  tha  tliu  'ga  d' 


Ce 
fhaireachduinn 


a     choimhears- 


agus  le  eallach  air  a  dhruira,  gidhcadh  càilcigin 
do  sholus  na  beatha  cheana  'n  taobh  a  stigh  dhetii, 
agus  an  rìm  suidhichte  nach  treigcadh  e  gu  bn\th 
a  bhi  'g  iarraidh  Chriosd ;  Socharach,  le  seòrsa 
do  bhàigh  fliaoin  o'n  leth  a  muigh  agus  dcarbh- 
adh,  agus  ann  an  cuid  air  a  ghluasad  leis  na 
dii'innis  Criosduidh  dha  mu  shonasan  na  h-oigli- 
reachd  ncamhaidh  aig  crioch  an  turuis,  ach  gun 
f  haireachduinn  air  peacadli,  no  eòlas  air  a  chridhe 
f'cin,  gun  iarrtas  an  dcigh  Chriosd,  na  raothachadh 
air  an  fheum  a  ta  aige  air  Slànnighear.  'Nan 
cùmhradh  tha  Criosduidh  da  rlreadli  mar  Chriosd- 
uidh  cheana,  ged  nach  'eil  e  'iia  aon  f  itliast ; 
agus  gu  fìrinneach  tha'n  cunntas  aoibhneach 
air  na  nithe  a  ta  r'an  scalbhachadh  air  nèamh 
iAn-thaitneacli,  raar  a'  nochdadh  cho  mòr  's  a 
dli'fhaodas  an  inntinnabhi  airagluasad  le  moth- 
acliadli  tui'gseach  agus  brcithneacliadh  a  mliàin 
air  àilleachd  agus  òirdhcirceas  an  t-soisgeil,  agus 
glòir  a  ghcallaidhean  gun  ath-miadhacliadh  bcalha 
idir.  Gidhcadh,  feumar  a  chuimhneachadh,  far 
am  bheil  obair  ghràis  gun  teagjinih  air  tùiseach- 
adh  anns  an  anam,  ged  nach  deach'  c  fathast 
maitli    a   dh'Hiaoidte    na'a    faide   na   dearbhadh 
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naicli,  a  Shocliaraicli  ?  'S  mjiitli 
leam  g'u'n  d'aontaicli  thu  dol 
leam.  Na'm  mothaicheadhCeann- 
laidir  trian  do  na  tha  mise  'fair- 
eachdumn,  mu  chumhachd  agus 
uamhasan  na  tha  fathast  r'a 
fhaicinn,  cha  chuireadh  e  mar 
so  cùl  ruinn  cho  faoin. 

SocH.  O  nach  'eil  againn  a 
nis  ach  sin  fèm,  innis  domh  a 
Chriosduidh,  am  barrachd  mu 
na  nithibh  sin  a  tha  far  am 
bheil  sinn  a'  dol,  agus  cionnas  a 
mhealar  iad. 

Cr.  Tha  mi  na's  comasaiclie 
smaointeach  orra  no  labhairt 
umpa:  ach  o'n  is  deòin  leat 
fìosrachadh  fhaighinn  umpa, 
leughaidh  mi  mu'n  timchioll  ann 
a'm'  leabhar. 

SocH.  Am  bheil  tlm  'meas 
s^u'm  bheil  na  th'ann  a'd'  leabhar 
fìor? 

Ce.  Gu  deimhin  tha ;  oir 
rinneadh  e  leis-san  nach  urrainn 
breug*  a  dheanamh.^ 

SocH.  Ro  mhaith ;  ciod  na 
nithe  a  th'ann  ? 

Ce.  Tha  rìoghachd  a  ta  neo- 
clirìochnach     r'a    sealbhachadh, 

'  Titiis  i.  2. 
soilleir  air  peacadh,  air  a  shon  siii  tha  mothach- 
adh  air  nithe  ncamhaidh  anns  an  anam  sin  tilr 
eu-coltach,  eadhon  roi'  ath-ghinmhuinn,  o  l'hair- 
eachduinn  an  duine  nach  'eil  Spiorad  Dè  a'  tòis- 
eachadh  r'a  theagasg.  Mar  an  ceudna,  tha'n 
t'haireachduinu  tur  eadar-dheaLaichte  aun  an  neach 
a  tha  cleaclidta  ri  focal  De,  agus  ann  an  aon 
uach  'ciL — C. 


agus  beatha  sliiorruidh  r'a  buil- 
eachadh  oirnn ;  chum  gu'm  meal 
sinn  an  rìoghachd  am  feasd.^ 

SocH.  Ilo  mhaith;  agus  ciod 
tuilleadh? 

Ce.  Bheirear  dhuinn  crùin 
ghlòù-e;  agus  trusgain  a  dheal- 
raicheas  mar  a'  ghrian  am  meadh- 
on  nan  speur.'^ 

SocH.  'S  taitneach  sin;  feuch 
ciod  tuilleadh  ? 

Cr.  Cha  bhi  òiglieach  no  cràdh 
ann  na's  mò :  oir  siabaidh  Triath 
na  tìre  gach  deur  o'r  sìiihbh.^ 

SocH.  Ach  ciod  a'  chuideachd 
a  bhios  againn  ann  ? 

Cr.  Bithidh  smn  leis  na  sera- 
phim  agus  leis  na  cherubim,  a 
bheir  sgleò  air  ar  siiilean  amharc 
orra.^  An  sin  coinnichidh  sinn 
mìltean  agus  deich  mìltean  a 
chaidh  romhainn  do'n  ionad  sin : 
cha  dean  a  h-aon  diubh  dochann 
dhuinn,  ach  tha  iad  taitneach 
agus  naomha ;  gach  aon  ag  im- 
eaclid  an  sealhidli  Dhe,  agus  'nan 
seasamh  le  taitneachd  'na  làthair 
am  feasd.  An  sin  chi  sinn  na 
seanah'ean  le'n  crìiin  òir;*^  an 
sin  chi  sinn  na  h-òighean  le'n 
clàrsaichean  òir ;  ^  an  sin  chi  sinn 
daoine,  a  chaidh  leis  an  t-saoghal 
a  reubadh  as  a  cheile,  a  loisgeadli 

-Isa.  xlv.  17.     Eoin  x.  27—29. 
•'  2  Tim.  iv.  8.     Tais.  xxii.  5.     ]\Iat.  xiii.  43. 

*Isa.  XXV.  8.     Tais.  vii.  IG,  17;  xxi.  4. 

=  Isa.  vi.  2.     1  Tes.  iv.  1 7.  "  Tais.  iv.  4. 

'  Tais.  xiv.  1—5. 
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iiile  "iiis    gii    slàii  fallain 
sg'eudaiclite 


le  lasaraicliibli,  a  cUi'itlieadh  le 
fìadh-blieatliaicliean,  a  bhàthadh 
sa'  chuan,  air  son  a'  ghràidh  a 
bh'aca  do  Thriath  nam  feart ;  iad 

agus 
le  neo-bhàsmhor- 
achd  mar  thrusgan/ 

SocH.  'S  leòir  na  chuala  mi  a 
chur  aiteas  air  cridhe  duine ;  ach 
am  meal  sinne  iad  sin  ?  Cionnas 
a  gheibh  sùm  compairt  tliubh  ? 

Ce.    Sgrìobh    an    Tighearna, 

'  Eoin  xii.  25.     2  Cor.  v.  2,  ?>,  5. 

~"  An  so  faicibh  gàirdeacliais  fhcùlmhor  agus 
sòlais  chorporra  hichd-aidmheil  shaoghalta :  tha 
iad  tuiUeadh  's  a  chòir  teth  gu  greimeachadh ; 
tuilleadh  a  's  aotrom,  air  dhoibli  gun  uaUacli  ani 
peacanna  rianih  fhaireachduinn,  gu  siubhal  fada. 
Tlia  ar  Tighearn  a  'gairm  an  leitlude  so  hiclid- 
^isdeaclid  au  ionaid  chreagaich.  Gabhaidh  iad 
am  focal  d'an  iounsuidh  le  gàirdeachas  ;  clia'n  eil 
freumh  aig  au  f  hocal  'nan  cridheachaibh  :  creididh 
iad  rè  tamuill,  ach  an  àmannan  buairidh  tuitidh 
iad  air  falbh,  Luc.  viii,  13.  'S  ionaun  sin  's  niar 
rinn  Socharach  aig  Sloc-na-nn-mliisnich.  Tlia 
so  a'  ciallachadh  na  h-eagail  eu-dòchasach  agus 
na  teagandiau  an-earbsach  a  tlia  'g  iadhadh  m'ar 
tiinchioll,  ag  ciridh  o  ana-creidimh  à  focal  I)o, 
cogarsaich  Sliatain,  agus  reusonachadh  feòlmlior 
ar  nàduir  thruailhdh  an  agliaidh  fìrinnean  foill- 
siclite  agus  geallaidliean  prìseil  D6.  Dearbliaidh 
iad  so  ciimteaclid  ar  barailean  agus  tròiblidhireas 
ar  creidimh. — M 

t  Tha'n  còmhradh  eadar  Criosduidh  agus 
Socharach  a'  leigeil  ris  an  t-atharrachadh  a  ta 
cadar  riu  'nam  beusau  cho  maith  ris  an  tomhas 
eòhiis  air  an  do  ràinig  an  t-ùr  iompachan.  'Se 
easbluudh  air  ceart  sniaointeacliadli  mu  nithe 
siorruidh,  gu  cinnteach  is  prìomh  uireasblmidli 
air  na  li-uile  a  ta  'cur  an  agliaidh  no  a'  deanamh 
dearmaiil  air  cràl)hadli ;  acli  tha  tuilleadh  do 
choi'liontachd  tuigse  agus  fcin-fhiosrachaidh  feum- 
ail  gu  'leigcil  ris,  gu'm  bhcil  mòran  do  luchd- 
aidmheil  cho-ionann  'nan  coigrich  mu  shealiadh 
ceart  a  ghabhail  "air  cumhachdan  agiis  uainhasan 
nan  nitiie  tha  iathast  r'am  fa:icinn."    Tha  'blniidh- 


uachdaran  na  tìre  sin  san  leabhar 
so ;  's  e  is  brìgh  dha,  ma  bhios 
sinn  da  rh-eadh  toileach  'fhaigli- 
inn,  gu'm  builich  esan  gu  saor 
oirnn  c. 

SocH.  llo  mhaitli,  a  chompa- 
naich,  's  toiHchte  mi  sin  a' 
chhiinntinn :  thig  agus  hiath- 
aicheamaid  ar  ceum !  '•'• 

Cr.  Clia'n  urrainn  mi  coiseachd 
cho  hiath  's  bu  mhaith  leam,  leis 
an  eallach  so  a  th'air  mo  dhruim.f 

^  Isa.  Iv.  1 — 3.     Eoin  vi.  37;  vii.  37.     Tals.  xxi.  G; 

xxii.  17. 
eann  air  am  bheil  Socharach  'nan  samhladh  a' 
deanamh  tarcuis  air  na  cùisean  so.  Tha  iad  dian 
gu  fiosrachadh  f  haighinn  mu  na  nithe  maith'  a  ta 
r'am  mealtuinn,  ach  cha'n  ann  an  coimeas  iom- 
cliuidh  do  sldighe  na  slùinte,  do  na  cruaidh-chàsan 
a  thàtar  ri  tachairt  orra,  no  d'an  cuiniart  air 
teachd  gèarr ;  agus  air  do  ùr  iompachain  a  bhi 
dian,  deòthasach,  agus  neo-amharusach,  tha  iad 
gu  nàdurra  treòraiclite  gu  bhi  'leudachadh  air  na 
cunntais  mu  shonais  nòamhaidh  a  th'air  an  toirt 
aiins  an  sgriobtur.  Tha  iad  so  gu  bitheanta 
sainhlachail  no  a  rahtiin  ann  an  coltas ;  air  chor 
's  gu'm  bheil  muinutir  neo-iompaichte  a  tha 
'ceangal  barailean  feùhnhor  riu,  air  an  toileachadh 
gu  mòr,  agus  leis  nach  'eil  iad  air  an  grabadh  le 
sàruchadh  agartas-cogais  agus  uamhas,  no  'motli- 
achadh  bacadh  o  nàdur  truaillidh,  tha  iad  mar 
a's  trice  na's  deaLisaiclie,  agus  ag  amharc  mar 
gu'm  biodh  iad  a'  dol  air  an  aghaidh  na's  luaithe 
na  fìor  iompachain  ann  an  dlcasanais  o'n  lcth  a 
nmigh.  Tha  iad  a'  gabliail  os  l;\imh  gu'm  buin 
uile  shochairean  an  t-soisgcil  doibhsan  ;  agus  air 
dhoibh  a  bhi  ro  dliàna,  eudmhor,  agus  shubhach, 
tha  iad  gu  minic  a'  cronachadh  na  muiimtir  a 
tha  gu  dearbh  a  còmhrag  deadh  chòmhrag  a' 
chreidimh,  mar  gu'in  biodh  iad  a  dh'easbhuidh 
aiHi  an  cud  agus  ann  an  dcalas.  Tlia  inar  an 
ceudna  riaghaiitean  air  an  cuinail  a  mach  a  tha 
gu  mòr  a'  toirt  misnich  do'n  chùis  mheallaidh  so, 
a'  cuinail  suas  i\rd  shruth  do  ghr;\dh  meallta,  gu 
snnraichte  do  flK'in-taingcalachd  do  fhe;u'-fuas- 
ghiidli  a  tha  sinn  am  barail  a  rinn  iouiadh  deadh 
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A  iiis  cliiiimaic  mi  a'm'  aisliiig, 
an  uair  a  sg'iiir  iad  a  labhairt, 
g'u'n  cVthàinig'  iad  dlùth  do  làth- 
aich  dhomliain  a  bha  ann  am 
meadhon  a  chòmhnaird :  agus 
o'n  nach  robh  iad  'nam  faicill, 
thuit  iad  le  cheile  san  t-sloc  ;  b'e 
ainm  an  t-shiic  Mi-mhisneach. 
Ann  an  so  bha  iad  'gan  eabradh 
fcin  rè  tamuill,  agus  a'  dol  fada 
fodha  san  làthaich ;  agus  bha 
Criosduidh  'ga  shàrachadh  leis 
an  eallach  a  bh'air. 

SocH.    An    sin    thuirt    Soch- 

gliniomh  dliuinn,  gus  am  bheil  a'  chùis  a'  dearbh- 
adh  gu'm  bheil  iad  uile  mar  bha  na  h-Israeilich 
aig  a'  Whuir  Ruaidh,  a  "chreid  focal  an  Tighearn 
agus  a  sheinn  a  chliù,  ach  gu  hiath  a  dhi-chuimh- 
nich  a  glmìomliara  agus  nach  d't'heith  r'a  chomh- 
airle"  (Sahn  cvi.  12— 24).— S. 

*  'Nis,  cha'n  'eil  e  daonnan  a'  tachairt  gu'm 
bheil  daoine  Socharach  an  t-saoghail  so,  aig  am 
bheil  cuid  do  cho-mhothachadh  gbarv  timchioll 
nòimh,  agus  a  ghhiais  car  ìiine  air  an  turus  so,  a' 
fàs  air  ball  cho  sgith,  agus  a'  pilleadh  air  an  ais 
a'  leigeil  ris  a'  leithid  do  mhi-thhichd  agus  do 
mlii-mhisnich.  Agus  gidheadh  so  am  beus,  is 
fìrinn  mhuhidach  e,  a  tha  mar  shamhhadh  air 
dream  a  tha  cha  mhòr  gun  àireamh.  Cha  mhòr 
gu'm  bheil  neach,  aig  àm  na  àm  d'am  beatha, 
nach  'eil  a'  cur  rompa  ghiasad  air  an  turus  so. 
Fo  fhreasdal  Dè,  'fhocail,  agus  a  Spioraid,  cha'n 
f  haod  e  bhi  air  atharrachadh ;  oir  tha  daoine 
'mothachadh,  agus  motliaichidh  iad,  gu'm  bheil 
bàs  agus  am  breitheanas  rompa ;  agus  a  dh'- 
aindeoin  gach  ni  a's  urrainn  sòhisan,  agus  obair, 
agus  cùraman  a  dheanamh,  clia'n  fhaod  iad  gutli 
coinnseis  a  mhùchadh  gu  buileach,  na  mothachadh 
air  peacadli,  Dia,  agus  siorruidheachd.  Agus  an 
nair  a  dh'ath-bheothaicheas  an  teine  so  beagan 
anns  an  anam,  agus  a  bhriseas  e  mach  as  an 
tiugli-hiaithre,  an  sin  teannaidh  daoine  ri  smaoin- 
teachadh  air  an  turus  so,  an  sin  tòisichidh  iad  ri 
faireachduinn  gu'm  bheil  iad  a  chùmhnuidh  ann 
am  Baile  leir-sgrios,  agus  gu'm  feum  iad  a  bhi 


arach — Mo  thruaighe,  a  nàbaidh 
a  Chriosduidh,  c'àit  am  bheil  thu 
'nis? 

Ce.  Gu  firinneach,  arsa  Crios- 
duidh,  cha'n  aithne  dhomh. 

SocH.  'Nuair  chuala  Socharach 
so,  ghabh  e  mi-thlachd,  agus 
thuh't  e  le  frionas  r'a  cho-fhear- 
turuis,  an  e  so  an  sonas  mu'n  do 
hibhair  thu  rium  ?  *  Ma  tha  sinn 
cho  mi-shealbhach  an  toiseach 
ar  turuis,  ciod  ris  an  ion  duinn 
dml  a  blii  againn  mu'n  ruig  sinn 
ceami  ar  n-uidhe?f     Ma  gheibh 

'togail  air  falbh  as ;  an  sin,  air  chinnt,  tha  iad  a' 
togail  orra  rè  tamuiU ;  ach  air  dhoibh  gun  mhòran 
mothachaidh  a  blii  aca  air  peacadh,  na  rùn  sòn- 
raichte  air  a  thrèigsinn,  na  beachd  suidhichte 
sam  bith,  cosgadh  e  ciod  a  thogras  e,  do  bhi  'nan 
deisciobuil  do  Chriosd  gu  goirid  fàsaidh  iad  sgìth 
no  mi-mhisneachail,  agus  piUidh  iad  air  an  ais. 
Mo  thruaighe !  iadsan.  Tha'n  cor  na's  miosa 
an  uair  a  thèid  iad  air  an  ais  do  Bhaile-'n-lèir- 
sgrios  na  bha  e  'nuair  a  bha  iad  a'  cur  nan  car 
dhiubh  ann  an  Sloc-na-mi-mliisnich.  Tha  moth- 
achadh  nàire  air  sou  tionndadh  air  an  ais  'g  an 
leantuinn  fhad  's  is  beò  iad.  lomadh  uair  tha 
skiagh  a'  bliaile  sin  air  tùs  a'  deanamh  a'  cheart 
uiread  fanaid  orra-san  a  phiUeas  air  an  ais  a's 
orra-san  a  thogas  a  mach ;  agus  mar  a's  trice 
gheibhear  iadsan  a  phiU  air  an  ais  a'  togail  an 
guth  na's  àirde  gu  fochaid  a  dheanamh  air  an 
turus  uile.  Mo  thruaighe !  tha'n  saoghal  làn  do 
dhaoine  socharach,  aig  nach  'eil  rìin  suidhichte 
gu  leòir,  an  aghaidh  dìmeas,  deuchainn,  agus 
cunnairt,  gu  ruith  air  an  t-slighe  gu  nòamh  ;  agus 
gidheadh  b'e  am  miann  gu  tric  so  a  dheanamh. 
Ach  tha  am  focal  'nan  cridheachan-sa  am  measg 
droighinn  :  tha  cùraman  agus  sòlais,  agus  saibh- 
reas  an  t-saogliail  so,  agus  saimh  nithibh  eile,  a' 
tachdadh  an  f  hocail,  ged  bhiodh  an  togradh  maith ; 
agus  is  ann  uaithe  so  tha'n  sean-f  hocal,  gur  h-iad 
"deadh  dhùrachdan  is  leacan-ùrlair  an  ifrinn." — C. 
■j"  Tha  Sloc-na-mi-mhisnich  a'  ciallachadh  an 
diobliail  misnich  sin  leis  am  blieil  ùr  iompachain 
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mise  beò  as  an  t-sloc  so,  glieibli 
tliii  fein  an  tìr  àghnibor  ud  r'a 
sealbliacliadli  air  mo  shon-sa! 
Agus  le  sin  a  ràdli,  thug  e  sìirdag 
na  dha  le  'uile  neart,  agus  fhuair 

gu  tiic  air  an  claoidli.  Clia'u  iunaiui  e  agus 
a'  bhall-chritli  a  tliug  air  Criosduiclli  ain  baile 
fliàgail,  agus  "tcicheadh  o'n  fheiig  a  ta  ri 
teachd;"  oir  tha  an  t-eagal  ioraaguineach  a  tha 
air  neach  a  ta  'g  iarraidh  sh\inte  gu  dìcliiollach, 
fìor  eadar-dheahiichte  o'n  eagal  a  bhrosnaicheas 
e  gu  amharc  air  tìis  'na  deigh.  Tha'n  t-aon  niu 
dheireadh  reusonta  agus  feuniail,  agus  ag  ciridh 
o  chreidimh ;  acli  a'  clieud  aon  gun  aobhar :  tha 
e  'sruthadh  o'n  ain-eolas  a  ta  h\thair,  o  neo-aire, 
agus  o  ana-crei(hrah,  agus  a'  cur  raòran  raoiUe 
air  an  fhear-tliuruis.  Feumaidh  e  raar  an  ceudna 
a  bhi  gn  cìu-amach  air  a  chumail  eadar-dheal- 
aiclite  o'n  nihi-rahisnich  agus  o  na  teagarahan  sin 
d'ara  bheil  an  Criosduidh  suidhichte  buailteach ; 
oir  tha  iad  so  raar  a's  trice  'teachd  o  nco-chùrani 
no  gòilleadh  do  bhuaireadh,  au  uair  air  an  hvinih 
eile  a  ta  ùr  iompacludn  a'  tuiteara  'nam  rai- 
mhisuich  sau  àm  sam  bhcil  iad  r'an  uile  dhìchioll 
a  rcir  an  t-sohiis  a  fhuair  iad:  agus  raa  tha  shiagli 
coinnseasacli  sara  bith  a'  saoilsiim  gu'n  tachair 
iad  r'a  leithid  so  do  shloc  anns  gach  ceum  d'an 
turus,  tha  e  'g  eiridh  o  blu'eithncacliadh  anabuich, 
0  bharaileau  mearachdach,  na  o  bhuairidhean 
sònraichte.  'Nuair  a  gheibh  fòghhxinaiche  dì- 
cliioUacli  nan  sgiobtuirean  a'  lcithid  so  do  dh'èolas 
air  naoraliachd  fhìorglihin  De,  sijioradahachd  a 
lagha,  olcas  do-hd)hairt  a'  pheacaidh,  agus  air  a 
dideasanais  agus  easaontais  fcin  a's  a  bheir  bàrr 
air  an  torahas  anns  ara  faic  e  saor  agus  h\u 
shh\inte  an  t-soisgeil,  teauuaidh  'irioshichd  air 
gach  cor  na's  dlùitlie  agus  na's  dlìiithe  do  an- 
dòchas.  Gidheadh  cha'n  'eil  so  uile-flieuniail  air 
son  aitlu'eachais,  ach  ag  (jiridli  o  rahi-bhreith- 
neachadh,  ged  nach  niòr  aim  an  coiraeas  a  tlia 
uile  gu  leir  'g  a  sheaclniadh.  Tha  "  eabar  "  an 
t-skiic  a'  cialhichadh  a'  bharail  a  tlia  aig  (hioiue 
an-dòcliasach  dliiubh  fein  agus  d'an  cor  niar  gu 
buileacli  truaillidli  agus  gràineil ;  agus  d'an 
aidralieilean  agus  d'an  gearauan  ra'an  staid  losail 
ft;in  a  tlia  'gan  deauamh  t:\ireil  ann  am  beachd 
muinntir  eile.  Mar  a  bheir  gach  oidhirp  air  iad 
fein  a  shàbliahidli  sealhidli  dlioibli  air  tuilleadh  do 
dh'olcas   dìondiair    au    cridlieacliau,    tha   iad   ag 


e  mach  as  an  t-sloc  au'  an  taobh 
bu  tinne  air  a  thigh;    mar  sin 
thog  e  air  dhachaidh,  agus  cha'n 
fliaca  Criosduidh  tuilleadh  e.* 
Uime    sin    dh'fhàgadh    Crios- 

amharc  nuu'  gu'ra  biodli  iad  a'  fàs  na  bu  ndiiosa 
agus  na  bu  mhiosa ;  agus,  le  dìth  tuigse  shoilleir 
air  au  t-soisgeul,  cha'n  'eil  h\r  cruaidh  aca  gu 
saltairt  air,  agus  cha'n  aithne  dlioibh  aona  chuid 
c'àit  am  bheil  iad,  no  ciod  is  còir  doibh  a  dliean- 
amh.  Ach  cia  mar  a  b'urrainn  Socliaracli  tuiteani 
auns  an  t-sloc  so,  'nuair  nach  robli  a'leithid  so  do 
sheaHadh  aige  nm  Dhia  no  ni'a  high,  uinie  i6ìu, 
no  rau  pheacadh,  niar  a  shaoilte  o'n  staid  so  V 
Faoihir  a  tlioirt  mar  fhreagradh  dha  so,  gur  gami 
is  urrainu  daoine  cuideachd  a  churaail  ri  shiagli 
diadluiidh,  agus  (^nsdeachd  r'an  caimit,  r'an  aid- 
mheilean,  agus  r'an  gearanan,  no  eòhis  fluiotaiiin 
air  aon  chuibhrionu  do'n  sgriobtur,  gun  seaUadh 
eagahxch  agus  gràineil  fhaotainn  mu'r  tirachioll 
{6ÌU.  Tha  na  dearbhaidliean  diorabuan  so,  a' 
tachairt  'nuair  a  shaoil  leo  gu'n  robh  iad  nui'n 
cuairt  do  bhi  'f;is  fìor  mluiith,  agus  air  dhoibh 
tcachd  gu  bhi  h\n-toilichte  leo  fein  'g  am  raealhuìh 
gu  niòr,  agus  tha  iad  a'  cur  an  iomaguin  as  h;th 
an  teagaisg  ùir  a  chual'  iad.  Ach,  ged  thuit 
Socharach  sau  t-sloc,  b'e  Criosduidh  "  lcis  au 
eallach  a  bh'air,"  a  b'fhaide  chaidh  fodha  ;  oir 
tha  irioslachadh  an  fhìor  chreidrahich  air  son 
peacaidh  'g  a  threòrachadh  gu  'oillt  roi'  fheirg  a 
niheudachadh  gu  raòr.  Tha  luchd-aidmheil  air 
bheag  ecjlais,  le  fiughair  gu'm  faigh  iad  an  sonas 
a  ta  air  a  ghealltuinn  guu  dragh  uo  cràdli,  gu  tric 
anu  am  rai-thlachd  riu-san  a  bu  niheadhou  chum 
an  treòrachadh  gu  sinaointinn  nui  chràbhadh, 
raar  gu'ni  biodh  iad  air  am  mcalladh  leo  ;  figus, 
air  dhoibh  a  bhi  dh'easbhuidh  iìor  chrcidimh,  'se 
'n  t-aon  ui  sònraichte  a  ta  'nam  beachd  air  a' 
chuid  a's  luglui  faotainn  saor  o  an  ainiheal.  'Se 
so  seòrsa  do  luchd-èisdeachd  ionaid  chreagaich 
a  tha  lioundior  anns  gach  cuid  do'n  eaglais,  a 
ghabhas  oilblieum  agus  a  thuiteas  air  falbh  tre 
neo-i'hoisneachd  o'n  leth  a  stigh,  rau'n  t'iricli 
o'n  leth  a  muigh  trioblaid  sara  bith  air  son  an 
fhocail. — S. 

'■'  Chi  sii)h  aim  an  cor  an  dithis  dhaoiue  so  luar 
tha  uamhasan  agus  raothachadh  air  peacadh  inar 
aobhair-ghluasaid  anns  an  iimtinn  neo-ioiupaichte 
uiòran  na's  curahachdaiche  uo  tha  'inhiiiu   aoiui 
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duidli  a'cur  nan  car  dheth  ann  an 
Sloc-na-mi-mhisnich  'na  aonar; 
ach  bha  e  'sìor-oidhirpeachadh 
teachd  as  air  an  taobh  a  b'f haide 
o'  thigh  fèin,  agus  a  b'f  haisge  do'n 
dorus  chum  an  do  sheòladh  e ;  ged 
a  bha,  cha  b'urrainn  da  faighinn 
a  mach  leis  an  eallach  a  bh'air  a 
dhruim/'"  Ach  chunnaic  mi  a'm' 
aishng,  gu'n  d'thàinig  fear  d'am 
b'ainm  Oobhair  d'a  ionnsuidh,  a 
dh'fheòraich  dheth,  ciod  a  blia 
e  'deanamh  san  àite  sin.j 

clmnntas  mu  ghlòir  nèimh.  Tlia  sin  maith  'na 
àite  fcin — maith  'nuaiv  tha  raar  an  ceudna  moth- 
achadh  air  peacadh  'na  lorg ;  agus  mar  ann  an 
cor  Chriosduidh,  far  am  bhcil  an  t-calhich  so  air 
an  anam,  an  sin  ni  iomradh  air  a'  ghlòir  so  toradh 
trom  agus  huan  fhàgail :  an  uair  air  a.n  hiimh 
eile,  an  cor  an  neach  nach  'eil  a'  faireachduinn  an 
eaUaicli — nach  'eil  a'  faicinn  agus  a'  faireachduinn 
a  chionta,  mar  le  Socharach — cha  bhi  an  cunntas 
a's  ro  aoibhuiche  mu  nòamh  ach  mar  cheòl  binn 
air  feadan,  a  shnàmhas  air  a'  ghaoith  agus  a  dliì- 
chuimhnicliear.  Cha  dean  e  ach  g^arr  dhrùgh- 
adh — cha  dùisg  e  ach  a  mhàin  co-mhotliachadh 
diombuan  faoin.  Feuraaidh  searraonachadh  an 
higha  agus  obair-higha  a  bhi  anns  a'  chogais, 
mu'ra  bi  e  eadhon  coltach  gu'n  tog  daoine  orra 
le  rìm  suidhichte  gu  triall  gu  nòamh,  agus  as 
eugrahais  an  obair-hngha  so  's  tearc  iad  nach  pill 
air  an  ais  ;  mur  h-eadh,  da  rìreadh,  a'  seachnadh 
Sloc-na-rai-mhisnich  agus  gach  uile  chruaidh- 
chàs  cile  ris  na  thachair  Criosduidh,  gu'n  dean 
iad  suas  ri  dòchas  meallta,  mar  rinn  AineoLich, 
agus  ccaird  a  dlieanamh  do  aidndieil,  air  chor  's 
gu'm  ftxod  iad,  eadhon  mar  rinn  Aineohich,  curaail 
suas  gus  a'  chrìoch,  agus  eadhon  aig  abluiinn  a' 
Bhàis  a  bhi  air  an  aiseag  a  null  ann  am  bàta 
Fhaoin-dòchais,  gnn  am  mearachd  fhaotainn  a 
mach,  gus  air  teachd  dhoibh  suas  agus  buahadh 
aig  an  dorus,  agus  glaodhach,  A  Thighearn,  a 
Thighearn,  fosgail  dhuinne,  am  freagair  an  Tigh- 
earn,  Cha  b'aitlme  dhomh  riamh  sibb. — C. 

"  Ged  tha  Criosduidh  'g  a  shàrucluxdh,  fatliast 
tha  e  'g  iarraidh  faotainn    na's  fhaide  o  'thigh 


Oe.  Thuirt  Oriosduidh  Dh'iarr- 
adh  orm  an  t-shghe  so  a  ghabhail, 
le  duine  d'am  b'ainm  Soisgeulach, 
a  stiìu*  nii  chum  an  doruis  ud, 
chum  gu'n  seachnainn  an  fhearg 
a  ta  ri  teachd ;  's  am  feadh  a 
bha  mi  'g  imeachd,  thuit  rai  san 
t-sloc  so. 

OoBH.  Ach  c'arson  nach  d'amh- 
airc  thu  air  son  a'  chhxchrain.  J 

Or.  Ghlac  eagal  cho  mòr  mi, 
's  gu'n  do  theich  mi  air  an  rathad 
a  b'fhaisge,  agus  thuit  mi  ann. 

fcin.  Faic  an  caochhidh  eadar  peacach  a  f  huair 
fior  dhearbliadh  agus  am  fcar-aidmheil  sochar- 
ach  nach  d'fhuair  dearbhadh  idir :  tha'n  t-aon 
fhear  a'  cumail  'aghaidh  rathad  Chriosd  air  son 
dòchais  agus  cuideachaidh;  tha  'm  fear  eile  'ruith 
air  ais  air  son  comh-fhurtachd  do  Bhaile-'n-lèir- 
sgrios. — M. 

f  Tha  gùirdean  gràs  uile-chumhachdach  Chriosd 
sìute  'raach  a  spiouadh  plieacach  bochda  o  sgrios  : 
oir  tha  e  'g  ràdh  umpa — "  Sgrios  thu  thu  fein, 
ach  annam-sa  tha  do  chobliair." — Hosea  xiii.  9. 

:j:  Bha  ceuraanna  raaithe  agus  diongrahalta 
ann — geaUaidliean  bunaiteach  gu  seasarah  orra, 
clachran,  da  rìreadh,  a  b'fhèarr  na  adamant,  gu 
soiUeir  thar  a'  bhoglaich  mheaUta ;  ach  thugaibh 
fa'near,  lean  eagal  Criosduidh  cho  teann  's  gu'n 
do  theich  e  'n  taobh  bu  dlùithe,  agus  gu'n  do 
thuit  e  ann,  air  dha  gun  stad  a  (Ui'amharc  air  son 
a'  chhichrain,  no  smaointinn  air.  A  nis,  so  ni  tha 
'tachairt  gu  tric  an  lorg  eagail :  cuiridh  e  na  bag- 
raidhean  an  agluiidh  nan  geaUaidhean  an  uair 
nach  bu  chòir  dha  a  mhàin  ach  an  t-anara  a 
sheòLadh  o  na  bagrai(Uiean  a  dh'ionnsuidh  nan 
geaUaidhean.  'Se  sud  crioch  nara  bagraidhean, 
a  thoirt  air  na  geaUaifUican  deah-acliadh,  agus 
air  an  anam  greiui  a  dheanarah  orra;  agus  'se  sud 
cùis  agus  rìm  eagail  shh'iinteil  roi'  fheirg  nèimh 
a  thaobh  peacaidh,  a  thoirt  air  a'  chreidmheach 
teicheadh  air  baU  a  dh'ionnsuidh  nan  geaUaidh- 
ean,  agus  dUithachadh  mar  sin  ri  Criosd.  Ach 
gu  miuic  tha  shiagh  fo  dhearbhadh  air  peacadh, 
air  dhoibli  a  bhi  na's  dcjigheile  air  dol  as  o  ifrinn 
na  faotainn  o;u  Criosd — na's  dèigheile  air  faighinn 
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CoBii.  An  sin  thnirt  esan — 
Tlioii'  dhomli  do  làmh!  Shìn  e 
,1  làmh  dha,  agns  tharrning  e  as 


e,  'ga  chnr  air  talamh  tioram ; 
agns  dh'àithn  e  dha  imeachd 
roimhe.^ 

'  Salm  xl.  2. 

saor  0  an  àraligliaraiLli  na  fàs  naomha — air  aii 
dalladli  leis  na  ceart  cagail  a  bu  cliòir  na  geall- 
aiilliean  a  clioniliarracliadk  a  macli,  agns  air 
dlioibli  gun  Itlii  'dlìitli-amharc  air  son  a'  chlaclirain 
so,  tha  iad  ri  tuiUeadh  spàiru  air  son  cuideacliaidh 
na  air  son  naoniliaclid,  air  son  comli-fhurtaclid 
na  air  son  Chriosd,  agus  mar  sin  a'  tuiteam  na's 
doimlme  ann  an  cruaidh-cliàs.  Is  ionann  so  's 
mar  tliachras  a  tliaobli  gach  ìoc-shh\int  a  ni  sinn 
iarraidh  ach  an  soisgeul :  gach  sliglie  air  am 
falbh  sinn  an  tòir  air  cobliair  ach  dircacli  gu 
Criosd,  agus  leis  gach  uile  leigh  a  dh'fliaodas  a 
blii  againn  as  eugraliais-san,  cha  teid  ar  n-eus- 
lainte  do  pheacadh  agus  do  tlu'uaiglie  gu  bràtli 
na's  fèarr,  acli  an  àite  sin,  na's  miosa.  Air 
dliuinn  teiclicadh  o  ar  peacaidhean,  's  ann  tlia  sinn 
a  inliùin  a'  teicheadli  gu  cionta  agus  eagal  a's  inò, 
raur  teich  sinn  gu  Criosd.  Air  dliuinn  a  blii  ri 
spùirn  gu  saorsa  fliaotaiim  o  ar  n-eallach,  's  ann 
a  chuireas  e  'ndiùin  fodlia  sinn  anns  au  eabar, 
nmr  leig  sinu  ar  taic  tre  cln-eidirah  air  na  geall- 
aidhean,    agus    inar    so    tcachd    da    lìreadh   gu 


An  sin  chaidh  mi  d'a  ionnsnidh- 
san  a  tharrning  as  e,  agns  thnirt 
mi  ris — O'n  is  i  so  an  t-slighe  o 
Bhaile  an  leir-sgrios  chnm  an 
dornis  nd,  c'arson  nach  'eil  an 
rathad  air  a  chàradh,  chnm  's 
gu'm  faodadh  daoine  bochd'  air 
an  turns  imeachd  gu  tèaruinte? 
Agns  thuirt  e  rium — Cha  gabh 
am  bogiach  so  càradh ;  'se  so  an 
t-ionad  anns  am  bheil  gach  sal- 
char  agus  anabas  a  tha'n  co-chuid- 
eachd  geur-ndiothachaidh  air 
son  peacaidli  ix  sìor  ruith:  aguH 
nime  sin  theirear  Sloc-na-mi- 
mhisnich  ris ;  oir  mar  a  mhosg- 
ì'dv  suas  am  peacach  mu  thim- 
chioll  a  staid  chaillte,  tha  iomadh 
cùram,  mi-mhisneach  agus  teag- 
amh   ag   eiridh   suas  'na   anam, 

Criosd.  Is  geaUaidliean  piìseil  iad,  agus  cho 
saor  agus  làn  do  rahaitheanas  agus  do  bheatha 
mliaireannaich  a's  gu  cinnteach  cho  luath  's  a 
mhothaicheas  an  t-anam  a  ta  'bàsachadh  a  chionta 
agus  a  thruaighc,  gn'iu  faod  an  t-anain  sin  greim 
a  dheanamh  orra,  agus  Criosd  f haotainn  annta ; 
agus  mur  bhith  ana-crei(hadi,  cha  bhiodh  SIoc 
mi-mhisnich  anns  an  deanadh  an  t-anam  crnaidh- 
spàirn  agus  eabar  truaillidhcachd  anns  an  rachadh 
e  fodha. — C. 

Bha  tuilleadh  cagail  air  Criosduidh  roi'  sgrios 
a'  bhaile  na  bha  aige  roi  'n  t-sloc.  Tha  iomadli 
neacli  a  tha  fo  mhòr  iomaguin  cogais,  air  ani 
bheil  eagal  roi'  chobhair,  seach  inu  'n  tionnduidìi 
i  inacli  gu  bhi  mealltadi.  Tha  saorsa  bho  flicirg 
agus  bcannachdan  na  shMiite  'g  amharc  cho  luach- 
rahor  dhoihhsan  's  nach  'eil  gach  ni  eile  an  coimeas 
ris  ach  suarach.  Faodaidh  eagail  an-dòchasach 
a  bhi  co-cheangailto  r'au  dìchioU  cràbhach  ;  ach 
b'e  cu-dùchas  an  toradh  a  leanadh  pilltinu  air  an 
ais  a  dh'ionnsuidh  an  cùrsa  peacuidh  amis  na 
gliluais  iad  roimhe.  Uime  siu,  nia  thcid  iad  a 
dhìth,  's  ann  'nuair  a  bhios  iad  ri  spàirn  dliùr- 


TURUS   A'   OHRIOSDUIDII. 


17 


ag'iis  tlia  iad  uile  a  co-chruin- 
neachadli  còmlila  san  àite  so ; 
agus  'se  sin  an  t-aobhar  mu'm 
bheil  an  rathad  so  cho  olc. 

Oha'n  e  idir  toil  an  Righ  gu'm 
biodh  an  t-slighe  so  cho  olc^ 
Tha  a  hichd-muinntir,  le  òrdugh 
o  'hichd-riaghlaidh,  a'  càradli  na 
h-earrainne  so  o  cheann  còrr 
agus  seachd  ceud-deug  bhadhna 
(a  nis  o  cheann  còrr  agus  ochd 
ceud-deug  bhadhna),  ach  gidli- 
eadh  cha'n  'eil  e  fathast  càr- 
aichte  ;  ach  's  fìosrach  mi,  thuirt 
esan,  gu'n  do  shhiig  am  bog- 
lach  so  iomadh  mìle  làn  car- 
tach  do  theagasg  fallain  o  gach 
cèarna  do  rìoghachd  an  Righ 
(agus  their  iadsan  d'am  fòarr  is 
aithne  a'  chùis,  gur  iad  sin  na 
nithe  is  fòarr  a  ni  e),  chum  gu'n 
rachadh  a  chàradh,  na'n  gabhadh 

^  Isa.  XXXV.  3,  4. 
aclKlacli,  fo  tlirom  dlùobliail  misnicli,  an  clcigli  na 
slàintc  sin  eadhon  air  son  am  bheil  an  cridheacliau 
a'  faunachadh  au  taobh  a  stigh  dhiubh.  Gun 
teagamh,  cha  tèid  aig  an  oidhirpean  l'cin  air  an 
tèaruadh ;  ach  anu  an  àm  iomchuidh  cuiridli  an 
Tighearna  cuideachadh  d'au  ionnsuidh.  Tha  so 
air  a  leigeil  ris  auus  au  ueacli  a  tha  air  a  shamh- 
lachadh  leis  au  aium  Cobhair,  aou  a  tha  'cur  au 
C(^ill  am  meadlion  leis  am  bheil  iad  a  faotaiun 
misuich — seirbhis  anns  an  sochair  do  ueach  làudi 
abhi  aige;  uo  leis  au  Spiorad  Naomh,  fear-tabhairt 
dòchais  agus  sìthe.  Tlia  eagal  mar  au  ceudna  air 
a  chur  au  riochd  duiue;  am  measg  conaltraidli  au 
ùr  iompachaiu  mu  ghàirdeachais  uèimh,  tha  geilt 
roi'  f  heirg  gu  tric  'g  a  thilgeadh  auu  au  eu-dòchas, 
am  feadh  's  a  ta  e  breithneachadh  air  bagraidheau 
an  Tighearn  air  chor  's  gu'm  bheil  a  gheallaidhean 
prìseil  air  an  dì-chuimhueachadh. — S. 

*  A'  leigeil  ris,  uach  'eil  ni  ach  mi-mhisnich 


e  deanamh ;  ach  'se  Sloc-na-mi- 
mhisnich  e  fathast:  agus  buan- 
aichidh  e  mar  sin  a  dh'  aindeoin 
na  dh'fhaodar  a  dlieanamh.'-'' 

Tha  e  fìor,  gu'm  bheil  fo 
sheòladh  an  Fhir-lagha,  chichan 
diongmhalta  mar  chlachran  air 
an  socrachadh  ann  am  meadhon 
an  eabair  so ;  ach  air  a  shamhuil 
so  do  dh'àm  tha'n  t-ionad  a' 
brùchdadh  a  mach  a  shalchair, 
aig  caochladh  na  h-aimsir,  air 
chor  's  gur  gann  a  chithear  an 
clachran ;  no  ma  chithear  idir  e, 
bithidh  daoin'  uUamh  gu  dol  am 
mearachd  air  le  tuaineahiich  a 
tlièid  'nan  ceann ;  's  an  sin  bithidh 
iad  air  an  eabradh  gu  h-eitidh. 
Ach  'nuair  a  gheibh  iad  thairis 
air,  tha  iad  an  sin  air  talamh 
cruaidh,  air  dhoibh  dol  a  stigh 
air  an  dorus.'f 

'  1  Sam.  xii.  23. 
agus   eu-dòchas   anu   an   nàdur    trualllidh   agus 
peacach  au  duine  ;  tha  an  gnìomh  a's  fèarr  a  ni 
sinn  'g  ar  fàgail  aun  au  Sloc  na  mi-mhisuich,  a 
thaobli  dòchais  air  bith  amuainn  fcin. 

f  'Se  siu,  aa  Tighearn  losa  Criosd.  Cha'n 
fhaigh  siun  gu  bràth  talamh  cruaidh  no  àite- 
seasamh  diongmhalta,  no  coiseachd  shocrach,  gus 
an  gabh  siun  sealbh  air  Criosd  tre  chreidimh, 
agus  gus  am  bi  ar  casau  air  au  suidheachadh  air 
Criosd,  Carraig  nan  liuntean. — M. 

Tha  'u  cunutas  so  mu  'u  t-sloc,  a  fhuair  ar 
u-ùghdair  'ua  bhruadar  o  Chobhair,  a'  comh- 
chòrdadh  ris  a'  mhìueachadh  so  mu  dheireadh. 
Tha  meudachadh  eòlais  'na  aobhar  air  feiu-irios- 
lachadh  a  chur  am  meud  air  au  làimh  eile;  uaithe 
so  tha  dìobhail  misnich  ag  eiridh  ann  au  inntinu- 
ibh  dhaoiue,  eagal  gun  teid  an  call  aig  a  cheann 
mu  dheireadh,  agus  tha  an  tagraidhean  'uau 
aghaidh  fein  a  ghuàth  'dol  an  lionmhorachd,  gus 
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Clmnnaic  mi'n  simi  ann  a'm' 
aisling,  g-u'n  d'ràinig  Socliaracli 
dhacliaidh :  thàinig  a  choimh- 
earsnaich  g'a  fhaicinn ;  agus 
mhol  cuid  dhiubh  a  ghliocas  a 
chionn  e  'thighinn  dachaidh; 
thuirt  cuid  eile  dhiubh  gu'm 
b'amaideach  dha  dol  le  Criosd- 
uidh ;  rinn  dream  eile  fanaid 
air  air  son  a  chhidhaircachd,  ag 
ràdh — O'n  a  theann  e  idir  ri  dol 
air  'ag'haidh,  nach  b'fhiìi  e  nach 
d'ràinig  e  ceann  na  h-uidhe  :  ach 
bha  Socharach  gu  dìblidli,  tosd- 
ach  'nam  measg.  An  ceann  ìiine 
bheag  dh'fhàs  e  ni  bu  mhisneach- 
aile,  agus  an  sin  thòisich  iad  uile 
ri  càineadh  Chriosduidh  nach 
robh  san  làthair.  Agus  an  uiread 
so  mu  dhèighinn  Shocharaich. 

A  nis,  air  do  Chriosduidh  a 
bhi  'g  imeachd  leis  fein,  chun- 

nn  tuit  i<ad  ann  an  eu-dòclias  clcaclidta,  mur  toir 
iad  sior  aire  do  chòmlmadh  an  sgrioljtuir,  no,  ann 
an  cainnt  an  abstoil,  mur  Li  "  ulluchadh  soisgeil 
na  sitlie  aca  raar  bhrògan  air  an  cosaibh."  Leis 
gu'm  bheil  an  staid  so  do  nitliibh  trioblaideach 
agus  anmliuinn  innte  fein,  agus  gu  minic  a'  toirt 
do  naimlidean  aobbar  dàicheil  gu  cur  an  agliaidh 
aidmheil  creidimli,  thug  seirbhisich  Ì)h6  oidhirp 
air  gach  àm  iadsan  a  blia  gu  dùrachdach  ag 
iarraidli  sh\inte  uaithe,  a  dhion,  lo  iomadh  teagasg 
sgriobturail  agus  còmhradh  sòlasach ;  gidheadli 
cha'n  'cil  an  soirblieachadh  a'  teachd  a  suas  r'an 
iarrtais  ;  oir  is  toil  leis  an  Tigliearna  cea(hichadh 
do  cliuid  a  bhi  mar  so  fo  mhi-ndiisnicli  a  clmm 
luchd-aidmlieil  mheallta  'fhaotainn  a  mach,  agus 
a  clium  iadsan  a  tlia  treiblidhireach  a  dheanamh 
na's  faicliclie  agus  na's  irioslaiclic.  Tha  ar 
n-ùglidair  a'  deanandi  soilleir  dliuinn  'na  mhìn- 
eachadh  gu'm  bheil  an  "  clachran  "  a'  ciallachadh 
"  gcallaidhean    air    maitheanas    peacaidh    agus 


naic  e  fear  fad  as,  a'  teaclid  'na 

chòmhdhail,    agus    thachair    iad 

air  a  chèile  aig  deahichadh  an  dà 

rathaid.      B'e  ainm 

an   fhir   a   thachair 

air,    Gliocas-saogh- 

alta ;   bha  e  'thàmh 

ann  am  baile  Seòl- 

tachd      Fheòhnhor, 

baile     mòr     a     bha 

fagus  air  an  àite  san 

robh    Criosduidh    a 

chòmhnuidh.  Chual' 

an  duine  so  mu  Chri- 

osduidh — oir  chaidh 

iomradh   mu   e   a   theicheadh  o 

Bhaile-'n-lcir-sgrios  am  fad  agus 

am  fagus — agus  'nuair  a  chun- 

naic  e  a  choiseachd  cigneach  le 

iomadh  osann  throm,  thòisich  e 

air  cainnt  ris.* 

Gl.-saogh.    An    chiinn    thu 

gabhail  ri  beatha  le  deadh-thoil  tre  chreidimh 
ann  an  Criosd,"  ni  a  tha  gabhail  a  stigh  na  cuir- 
idhcan  coitcheann,  agus  na  h-iomada'  misncach  a 
th'air  an  toirt  anns  an  sgriobtur  do  na  Ii-uile  a 
dh'iarras  slàinte  o'n  Tighearn,  agus  a  ghn;\thaich- 
eas  gu  dìchiollach  na  nieadhoinean  a  ta  air  an 
sònrachadh.  B'e  gu  soilleir  a  bheachd-san  gu'm 
bheil  an  rathad  o  leir-sgrios  gu  beatha  trid  an 
t-sluic  so ;  agus  nach  'eil  aon  a  ta  anns  an  t-slighe 
chumhainn  nach  deachaidh  trttimhe  le  sp;\irn,  na 
thairis  air  trìd  a'  "  chhichrain."  Tha  "  caoch- 
ladh  na  h-aimsir"  a  rcir  coltais  a'  samhhichadh 
nan  ;\mannan  sin  aims  ara  bheil  buairidhean  sòn- 
rjvichte,  agus  miannaibh  peacach  ag  eiridli  suas,  a 
chur  inntinnean  ùr  iompachan  troindi  cheile  ;  ach 
tha  creidimh  ann  an  Criosd,  agus  aim  an  tròcair 
Dhe  trìd-san,  a  rìs  a'  cur  casan  ;m  eillhirich  a'r 
talandi  cruaidh. — S. 

*■■'  Gabhaidh  daoinc  glice  'n  t-saoghail  so  beachd 
furachar  orra-san  a  thòisicheas  r'an  smaointean  a 
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'dhuine  cliòir,  c'àit  a  ruigeas  tu 
le  d'  tlirom  uallach  ? 

Ce.  Tha  e  troni  gun  amharus, 
cho  trom  's  a  bh'  air  duine  bochd 
riamh !  Agus  o'n  a  dh'f liiosraich 
thu — C'àit  am  bheil  mi  'dol? 
Innsidh  mi  sin  dhuit :  Tha  mi 
dol  a  dh'ionnsuidh  an  doruis  ud  a 
th'  air  thoiseach  orni ;  oir  chaidh 
'innse  dhomh  gu'm  foighinn  an 
sin  fios  cionnas  a  chuidhtichùm 
m'eallach/'"' 

Gl.-saogh.  Am  bheil  bean  agus 
clann  agad? 

Cr.  Tha  sin  agam;  ach  tha 
mi  cho  trom-hichdaichte  leis  an 
eahach  so,  's  nach  'eil  nii  'gabhail 

tbiomuladli  ri  cràbbadh,  agus  oidliirjDÌcliidh  iad 
grabadh  air  an  dearbhaidheau  mu  'n  tig  a  chìiis 
tuilleadh  a's  lad'  air  a  h-aghaidh :  o'n  na  li-eag- 
alan  an-earbsach  anns  am  bheil  iad  gabhaidh  iad 
f'àth  air  cur  an  cèiU  gu  faicleach  gu'm  bheil  iad 
air  am  mealladh  no  as  an  riaghailt;  gu'm  bheil 
iad  a'  deanamh  tuilleadh  's  a  chòir  do  dh'otliail 
mu  chreidimh  ;  agus  gur  h-e  meas  stuama  'mhàin 
deth  na  tha  iomchuidh,  ni  a  tha  'comh-cliòrdadh 
ri  sòlasau  na  beatha  so,  agus  a  threòraicheas 
gu  buannachd  thalmhaldh.  Uime  sin,  is  duine 
mòr  Gliocas-saoghalta,  neach  a  bheir  'inblie  dha 
cuinhachd  os  ceann  eilthirich  bhochda.  Tha  e 
'na  dhuine  mcasail  agus  fortanach,  crionna,  geur- 
chuiseach,  agus  eòlach  mu'n  chiune-daonua ; 
beusach  agus  criibhach  'na  dliòigh  fcin,  agus  deas 
gus  a  chomhairle  a's  fèarr  a  thoirt  dhoibhsan  le  'n 
àiU  seirbhis  a  dheanamh  an  dà  chuid  do  Dhia 
agus  do  nihamon  ;  ach  tha  e  air  gach  uile  chor 
an  aghaidh  gach  gnè  agus  staid  do  chràbhadh  a 
chuiieas  bacadli  air  buannachd  shaoghalta  duine, 
dragh  air  'inntinn,  na  mhilleas  a  thlachd  do 
shòlasan  o'n  leth  a  muigh.  Tha  e  'thàmh  ann 
am  baile  Seòltachd-fheòlmhor,  baile  mòr  a  tha 
dlùth  air  Baile-'n-leir-sgrios ;  oir  tlia  crlonnachd 
shaoghalta,  ma  tha  creidimh  duine  air  a  chumadh 
rithe,  cho   sgriosail   ri  dubhailc  fhollaisich   agus 


tlachd  annta  mar  a  b'àbhaist 
domh :  air  leam  gu'm  bheil  mi 
mar  nach  biodh  iad  idir  ann.^ 

Gl.-saogh.  An  eisd  thu  rium- 
sa  ma  blieir  mi  comhairl'  ort  ? 

Cr.  Ma  bhios  i  maith  cisdidh ; 
oir  's  mòr  m'  fheum  air  deadh 
chomhairle. 

Gl.-saogh.  Bheirinn  a  chomh- 
airl'  ort  mata,  a'  cheud  cliothrom 
a  ghabhail  air  bhi  cuidhte  do 
t'  ealhich;  oir  cha  bhi  t'  inntinn 
socrach  gus  an  tachair  sin :  cha 
mhò  is  urrainn  duit  na  sochair- 
ean  a  bhuiHch  Dia  ort  a  mheal- 
tuinn  air  chòir  gus  an  dealaich 
tlm  ris.f 

'  1  Cor.  vii.  29. 
mi-naorahachd,  ged  tha  so  cumanta  gu  leòir  am 
measg  dhaoine  a  tha  stuama  agus  deadh-bheusach. 
Eisdidh  an  leithide  so  do  dhaoine  ris  an  iomradh 
a  tha  'dol  mu'n  cuairt  nm  iompachadh  an  coimh- 
earsnach,  agus  ni  iad  f'aire  gu  tric  gu  cothrom 
fhaotainn  air  dol  a  chonaltradh  riu. — S. 

■"'  Bheir  sealladh  do'n  Dorus-chumhann  no  do 
f  huasgladh  o  chionta  'pheacaidh  tre  Chriosd,  air 
a'  pheacach  cùl  a  chur  ris  gach  rathad  eile  agus 
dlùthachadh  ri  Criosd  a  mhàin. — M. 

f  Bu  chomhairle  so  gun  teagamh !  Faigli 
cuidhte  do  t'  eallach,  fiiigh  cuidhte  do  t'  eallach  ! 
So  fhad  's  a  theid  teagasg  dheadh-bheusan,  so 
f had  's  a  theid  guth  cunnartach  gach  uile  fhear- 
teagaisg  nach  'eil  a'  seòladh  a'  pheacaich  gu 
Criosd  agus  gu  'ìobairt-reitich.  Faigh  cuidhte 
do  t'  eallach :  is  gnothach  amaideach  e.  Bi 
cinnteach  as  do  chomh-fhurtachd  agus  theirig  gu 
Baile-nara-beus,  agus  cuir  thu  fein  fo  stiùradh  an 
duine  fhìor  thuigsich,  an  duin'  uasal  sìobhalta 
sin,  A-reir-an-lagha.  Sheòl  Soisgeulach  Criosd- 
uidh  gu  Criosd.  Cha  d'iarr  e  air  falbh  agus 
faighinn  cuidhte  d'a  eallach,  ach  flilbh  gu  Criosd, 
agus  gu'n  togadh  Criosd  dheth  e  an  deadh  àm. 
'Nis,  sin  far  an  robh  comhairle  mhaith — an  aona 
chomhairle  'bha  feumail  do  Chriosduidli ;   gidh- 
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Ce.  'S  e  blii  cuidlite  do  m' 
eallach  a  tlia  dliìtli  omi:  ach  le 
m'  neart  fcin  cha'n  urrainn  mi: 
clia  mhò  tha  duine  'nar  dìithaich 
is  urrainn  a  thoirt  diom;  ah  an 
aobhar  sin  tha  mi  'dol,  mar  thuirt 
mi  riut,  chum  gu'm  faigh  mi 
dhiom  e. 

Gl.-saogh.  Co  dh'iarr  ort  tigh- 
inn  an  taobh  so  g''a  fliaighinn 
diot  ? 

Cr.  Dh'iarr  fear  a  thachair 
orm  a  mheas  mi  gu'n  robh  e  'na 
dhuine  mòr  agus  cumhachdach. 
'S  e  b'ainm  dha,  mar  is  cuimhne 
leam,  Soisgeulach. 

Gl.-saogh.  Gu  ma  h-olc  dha 
air  son  a  chomhairle!  cha'n  'eil 
rathad  aù*  an  t-saoglial  a's  cun- 

eadh  blia  esan  ann  am  fìor  cliabliaig  gu  faighinn 
cuidhte  d'a  eallach,  agus  mar  sin  sheùl  Gliocas- 
Saoghalt'  e  le  'chondiaiilean  a  chum  a'  clieart  ni, 
agus  le  mùran  teòmaclid  dh'fheuch  e  ri  Criosd- 
uidh  a'  cliur  ann  am  beachd  mearachdach  mu 
Shoisgeuhich  agus  mu'u  t-sliglie  chumhaiun  agus 
aimh-leathain.  Tha  fuath  aig  Gliocas-Saoghalta 
agus  aig  na  h-uile  tha  'u  comh-dhàinih  ris 
do'n  iobairt-reite.  Tha  crann-ceusaidh  Chriosd 
'na  amaideachd  dhoibhsan,  ach  a  dlieanamh 
comharra  leis,  agus  a  clmr  air  nudLach  an  tighean 
agus  taobh  a  muigh  an  eaghxisean.  Cha'u  'eil 
teagamli  nach  robh  crois  air  mullach  eaghvis  A- 
r<iir-an-Uigha  fein  ann  ara  Baile-nam-beus ;  oir 
is  aim  mar  so  a  ni  daoine  a  tha  'g  àicheadh  na 
h-ìobairt-reite,  tha  iad  a'  cleitli  an  iliclieidli  sin  le 
bhi  'coimeasgadli  na  h-iobluiirt-reite  agus  deadh- 
bheusaii  r'a  cheile,  ui  a's  ionann  agus  a  li-àicheadh 
gu  buiieacli;  oir  ma  tha  ueacli  ag  iarradh  faigliinn 
cuidiitc  d'a  ealhicli  ann  au  cuid  tre  dlieadii- 
blieusan,  clia'n  'eil  e  'f'igail  a  tliaice  ris  an  ìobairt 
r(jite  idir.  Agus  is  ionann  sin  's  na  daoiue  aig 
am  bheil  fuatli  do'n  fliiriuii  chudtliromaich  maith- 
canas  tre  chreidiinli,  a  cliioim  gu'n  gèarr  sin  air 


nartaiche  agus  a's  draghaile  na 
'n  t-aon  air  an  do  sheòl  e  thu; 
agus  tuigidli  tu  sin  ma  leanas  tu 
'chomhaMe-san.  Mhothaich  thu 
càileigm  deth  cheana;  oir  tha 
mi  'faicinn  salchar  Sloc-na-mi- 
mhisnich  ort :  ach  cha  'ii  'eil  san 
t-sloc  sin  ach  toiseach  na  triob- 
laid  a  thig  air  gach  iieach  a 
ghiaiseas  air  an  t-shghe  air  am 
bheil  thusa  'g  imeachd.  Chiinn 
mi :  tha  mise  na's  sine  na  thusa.* 
Tha  e  coltach  gu'n  tachair  thu 
air  an  t-shghe  air  ani  bheil  thu 
'g  imeachd  ri  sgìos,  cràdh,  acras, 
cunnart,  lomnochd,  chiidheamh,^ 
leòmhaiini,  dràgoin,  dorchadas, 
agus  ann  am  facal,  bàs,  agus 
gach  dosgainn  eile.    Tha  na  nithe 


'  Rom.  viii.  35. 

falbli  gach  uaiU  shaoghalta  agus  gu'm  mort  e 
peacadh  agus  feinealachd  gu  h-iomlan  ;  mar  a's 
trice  cha  leig  iad  ris  am  fuath  sin  gu  soilleir,  ach 
their  iad  gu'm  feuin  daoine  a  bhi  air  am  firean- 
eachadh  tre  chreidimh  agus  oibribh  le  chc'ile,  an 
uair  is  i  fuil  Chriosd  a  mhàin,  agus  cha'n  iad 
oibribh,  ged  bhitheadh  aig  neach  làn  an  domhain 
dhiubh  r'an  cur  am  fianuis  Ue,  is  urrainn  an 
t'anam  a  ghlanadh  o  pheacadh. — C. 

'•'  Leugh  Gliocas-saoghalta  am  Bìobull  tha  e 
coltach  an  deigh  na  h-uile  rud  a  bh'ann  ;  oir  tha 
e  'toirt  cha  mhùr  a'  cheart  aiiim-chlàr  do  na 
h-uilc  a  thachair  ris  air  a  tliurus  's  a  thug  Pòl. 
Ach  thuirt  Pòl — Cha  ghluais  aon  do  na  nithe  so 
mise,  agus  cha'n  fhiù  na  nithe  so  a  bhi  air  an 
coimeas  ris  a'  ghlòir  a  dli'fhoillsicliear.  B'urrainn 
do  Ghliocas-saoghalta  ainm-clilàr  nan  olc  a  tluiig- 
sinii,  agus  sinaointich  e  gu'n  cuireadh  e  eagal 
air  Criosduidh  leo;  ach  cha  b'urrainn  da  a'  glilùir 
a  thuigsinn,  agus  clia  do  mlicas  e  air  mhodh  ceart 
an  cuniliachd  a  tlia  aig  fior  dhearbluulh  air  peaeadh, 
gii  toirt  air  neach  dimeas  a  dlieaiiamh  air  bàs  fein 
air  sii;;\th  saorsa  fhaotainii  uaithe. — C. 
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sin  dearbli  chinnteacli,  o  'fliios- 
racliadh  iomadh  neach.  Ag'us 
c'arson  a  chuireadh  duine  e  fcin 
ann  an  cunnart  cho  mòr  air 
comhairle  coigrich  ? 

Oe.  Tha'n  t-eallach  so  a  th'air 
rao  g-hiùlan  a'  cur  tuilleadh 
uamhais  orm  na  tlia  gach  ni 
a  dh'ainmich  thu ;  air  leam 
nach  sòrainn  ciod  a  thachradh 
orm  na'm  faighinn  saor  o'm' 
eallach.'''' 

Gl.-saogh.  Oionnas  a  flmair 
thu'n  toiseach  t'eallach  ? 

Or.  Le  leughadh  an  leabhair 
so  a  th'ann  am  làimh. 

Gl.-saogh.  B'e  sin  mo  bharail;f 
ascus  dh'cirich  dhuitse  mar  thach- 
air  do  dh'iomadli  fear  lag-ean- 
chaiimeach  eile,  a  bha  'gabhail 
gnothaich  ri  nithe  a  bha  àrd  os 
an  ceann,  a  thuit  gu  grad  ann 

*  So  an  suicìlioachadh  anns  am  bheil  cridhe  an 
òg  Chriosduidh. — M. 

f  Clia  toigh  le  Gliocas-saoglialta  gu'm  bitlieadh 
daoine  'leughadh  a  BhìobuiU  idir  le  aire  dliùr- 
aclidaich. — j\I. 

f  Tha  mòran  do'n  loinn  a  th'  air  a'  chòmhradh 
so  ag  ciridh  o'n  dùigh  pliongail  anns  am  bheil 
e  air  a  gliiìdan  air  'aghaidh.  'Se  so  da  rìreadh 
aon  do  na  dòighcan  anns  am  bheil  ar  n-ùghdair  a' 
toirt  barraclid  gu  sònraichte  air  mòran  ;  do  bhrìgh 
gu'm  bheil  au  dòigh  fior  dhuilich  tighinn  a  suas 
ritlie,  agus  a'  foiUseachadli  cundiachd  inntiun 
a  tha  ro  àrd. — Tha  fèin-thoileachadh  Gliocais- 
shaoghaltii ;  a  dhìmeas  air  barailean  agus  gach  ni 
air  an  robh  Criosduidh  an  tòir ;  a  thruas  magail 
agus  a  thùir  air  comhairle  Shoisgeulaicli ;  a  dhùigh 
air  nochdadh  nun  cunnartan  agus  cruaidh-chàs 
na  slighe,  agus  air  na  h-oidhirpean  mi-chiallach 
a  ta  luchd  cràbhaidh  "  a'  toirt  air  ni  nach  aithne 
dhoibh;"  agus  an  ladarnas  leis  am  bheil  e  'cumail 


an  imcheist  a  chuireas  'nam 
breislich  iad  cho  mòr,  mar  thach- 
air  dhuitse,  's  gu'n  co'-cignichear 
iad  gu  oidhirp  a  thoirt  air  ni 
nach  aithne  dhoibh. 

Oe.  'S  maith  a  tha  fìos  agam-sa 
ciod  a  b'àill  leam  fhaotainn;  oir 
'se  saorsainn  o  m'  eallach  a  tlia 
dhìth  orm. 

Gl.-saogh.  Ach  c'arsòn  a  tha 
thu  'g  iarraidh  fois  air  an  dòigh 
so,  a  chionn  gu'm  bheil  cho  lìon 
cunnart  'iia  cho-lorg?  gu  h-àraidh, 
ma  dh'  eisdeas  tu  riumsa,  's  maith 
a  b'urrainn  mi  do  sheòhidh  chuni 
na  tha  dliìth  ort  fhaotainn,  gun 
thu  a  ruith  a  cho  lìon  cunnart : 
agus  tha  e  so-fhaotamn  cuid- 
eachd.  Agus  an  àite  nan  cun- 
nartan  sin,  gheibh  thu  tcaruin- 
teachd,  càù'deas,  agus  toileachas- 
inntinn.J 

a  raach  gu'n  d'cirich  cùram  Chriosduidh  a  mhùin 
o  laigse  inntinn,  "  a'  gabhail  gnothaich  ri  nithe  a 
bha  àrd  os  a  clicann,"  agus  cisdeachd  ri  drocli 
comhairle  ('se  sin,  leughadli  focail  De,  agus  frith- 
ealadh  do  sliearmouachadh  an  t-soisgeil),  agus 
leis  a'  bhreislich  a  dh'eirich  'nan  lorg,  air  an  cur 
slos  gu  dealbhach. — Tha  'argumaidean  mar  an 
ceudna  gle  dlu\icheil.  Cha  dubhairt  e  nach  do 
sheòl  Soisgeulach  a  mach  slighe  na  slàinte,  no 
nach  'eil  daoine  aingidh  an  cunnart  truaighe  san 
ath-shaoghal ;  ach  tha  e  'sparradh  orra,  gu'm 
bheil  na  h-uiread  do  chùram  mu  tbimchioll  peac- 
aidh  agus  siorruidheachd  a'  tarruing  dhaoine  o 
shuim  chcart  a  bhi  aca  do  ghnothaichean  an 
t-saoghail  so,  agus  a'  dcanamh  coire  d'an  teagh- 
laichean  ;  gu'ni  bheil  e  'g  an  cumail  o  chompairt 
a  ghabhail  aun  an  sùlasaibh  an  dachaidhean  fcin, 
no  anns  na  beannachdan  a  tha  'm  Freasdal  a'  cur 
'nan  rathad ;  gu'm  blieil  e  'g  an  treòrachadh  gu 
iomadh  suidheachadh  a  ta  cunnartach  agus  deuch- 
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Cr.  Guidlieam  ort,  Koclid 
dhomlis'  an  dìomliaireaclid  sin. 

Gl.-saogh.  Tha  anns  a'  bliail' 
ud  tliall,  d'an  ainm  Baile-nam- 
beus,  duin'  uasal  a  thàmh  d'an 
ainm  A-rèir-an-lagha,  duine  tuig- 
seach  fo  dheadh  ehhù,  aig;  am 
bheil  eòlas^  chum  do  leithid-s'  a 
shaoradh  o'n  eallach;  oir  's  fìos- 
rach  mi  gu'n  d'rinn  e  iomadh 
uair  e:  's  a  bhàrr  air  a'  sin,  tha 
eòlas  aige  a  lèighseas  iadsan  a 
tha'n  cunnart  dol  as  an  riaghailt 
le'n  ealhxch.  Theirig  g'a  ionn- 
suidh-san,  agus  mar  thuirt  mi, 
gheibh  thu  grad  chobhair.  Cha'n 
'eil  a  thigh  ach  gann  mìle  as  a'  so ; 
agus  mar  bi  e  fèin  aig  an  tigh, 

'  2  Tim.  iii.  5. 
ainneacli,  d'am  blieil  an  ceud  fliaireachduinn  air 
eagal  agus  dith  misnich  a  mhàin  'na  earlais ; 
gu'ra  fao(hir  cogais  thrioblaideach  a  chur  gu  tàmh 
air  dhòigli  a's  luaithe  agus  a's  socraiche ;  agus 
gu'ra  faod  iad  creideas,  comh-fhurtachd,  agus 
iomadh  socliair  eile  a  shealbliachadh  ie  comhairle 
clirionna  a  leantuinn. — Air  an  làimh  eile,  tha 
Criosduidh  a'  lalìhairt  mar  ncacli  a  tha  air  ùr  iomp- 
achadli.  Clia'n  'eil  e  'deanamli  cleith  air  'àmhghar 
agus  'uamhasan,  agus  tha  e  'cur  an  ccill  gu  saor 
am  modli  air  an  robh  e  'g  iarraidh  fuasgUiidh. 
Tha  e  'g  aideachadh  gu'n  do  chaili  e  a  tldachd 
anns  gach  sòlas  saoglialta,  agus  gu'm  b'e  'mhiann 
comliairle  mhaith  f  haotainn  ;  acli  am  feadh  's  a 
tha  e  a'  cur  roimhe  seasamh  an  agliaidh  gach 
uile  earail  gu  pilleadh  dhacliaidli,  clia'n  'eil  e 
air  'fliaicill  an  agliaidh  comhairle  chuilblieartacli 
Gliocais-sliaoghalta.  Tlia  tuilleadli  uamhais  air 
roi  'n  fiieirg  a  ta  ri  tcaclid  iia  roi'  na  iiitlie  engal- 
ach  a  cliaidh  ainmeacliadh  uile,  ach  tha  'dliian- 
thogradh  gu  cobliair  clialdiagacii  fiiaigiiinn  'g  a 
clmr  an  cunnart  a  li-iarraidli  air  dòigli  neo-cliead- 
aiclito.  Tliug  rannsachadli  nan  sgriobtnirean 
sealladli  dlia  air  a  chionta  agus  air  a  chunnart ; 
ach  air  dlia  bhi  irun  teasas2;an  na  beatha  fhòo-hhnii 


tha  fleasgach  òg  is  mac  dha,  d'an 
ainm  Suairceas,  a  ni  an  gnothach 
(innseam  dhuit)  clio  maith  ris 
fòin.*  An  sin  gheibh  thu  fuas- 
ghidh  o  t'  eallach ;  agus  mur 
miann  leat  pilleadh  chum  an  àite 
san  robh  thu  roimhe  a  chòmh- 
nuidh,  far  nach  comhairhchinn 
duit  dol,  faodaidh  tu  fìos  a  chur 
air  do  mhnaoi,  agus  air  do  chloinn 
chum  a'  bhaile  so,  far  am  bheil 
na  's  leòir  do  thighean  fahxmh,  a 
gheibh  thu  air  mhàl  beag.  Tha 
mar  an  ceudna  lòn  saor  agus  maith 
r'a  f haighinn  ann ;  agus  faodaidh 
tu  do  bheatha  a  chaitheadh  ann 
gu  sona,  socrach,  an  co-chomunn 
ri  deadh  choimhearsnaich.f 

mar  an  ceudna,  cha  d'  thug  e  'n  aire  do  dli'aomadh 
miUteach  na  comhairle  dliàicheil  a  thugadh  dha, 
gu  sònraichte  leis  gu'n  robh  'fhear-condiairle  'na 
dhuine  tuigseach  agus  fo  mhòr  chliù.  Feumaidh 
gu'm  faic  gach  aon  a  bha  ann  an  rathad  a  bhi 
'beachdachadh  air  na  cùisean  so,  cia  cho  freagarr- 
ach  's  a  tha.  so  a'  comh-chòrdadh  ri  cor  mòran 
'nuair  a  tha  iad  air  tùs  air  an  toirt  gu  bhi  smaoin- 
tinn  air  "  an  aon  ni  f  heumail." — S. 

'■■'  ThaGliocas-saoghalta  'roghaineachadh  dheadh- 
bheusan  roi'  Chriosd  an  dorus  cunihann.  'Se  so 
dìreach  reusonachadh  na  feòla.  Tha  reuson  feòl- 
mhor  a  ghnàtli  a  'cur  an  aghaidh  fìrinn  spioradail. 
Tha  'bharail  gu'm  bheil  fìreanachadh  tre  ar 
n-ùmhlachd  fein  do  lagh  Dhe,  a  ghnAtli  ag  oib- 
reachadh  annainn,  calg-dhìreach  aii  aghaidh  na 
dòigli  f  hireanachaidh  tre  ùinhlachd  Cliriosd.  Tha 
fcin-fhìreantachd  cho  fhad  an  aghaidh  crcidsinn 
ann  an  Criosd  's  a  tha  cead  a  thoirt  do  dli'ana- 
iiiianna  na  feòla.  'Se  cheud  aon  deamhan  geal 
na  h-uaille,  an  t-aon  eile  deamhan  dubh  an  ar- 
amach  agus  na  h-casumhlachd.  Faicibh  ciod  is 
crìocli  uamhasach  do  bhi  'g  ^isdeaclid  ri  reuson- 
achadli  na  feòla ! — M. 

f  Tha  13aile-nam-beus  a'  samhlachadh  an  àir- 
eanih    mhor  ud,   a  tha  am   meas""   chinneach   a 
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A  nis  le  so  a  clilinniitinn  bha 
Criosduidh  san  ioma-chomhairle, 
gu'n  fliios  aige  ciod  a  dheanadh 
e;  ach  smaointich  e  ma  bha  e 
fìor  na  thuirt  an  duin'  nasal  ud 
ris,  gu'm  b'fhearr  dha  a  chomh- 
airl'  a  ghabhail ;  agus  thuirt  e 
ris — 

Cr.  Am  bi  thu  cho  maith  's  an 
rathad  gu  tigh  an  duine  chòir 
sin  'fheuchainn  domh. 

Gl.-saogh.  Am  faic  thu  a' 
bheinn  ud  thall  ? 

flmair  cothroman  an  t-soisgeil,  a  tlia  'ciimail  air 
an  ais  o  dhubliailcean  sgainnealach  agus  a'  cur 
(Ihleasanasan  cliùiteacli  an  gnionih,  gun  fhìor 
eagal  no  gràdh  do  Dhia,  na  speis  d'a  ùghdarras 
no  d'a  ghlòir.  Tha'n  giìdan  stuama  so,  comh- 
cheangailte  ri  riaghailt  do  bheachdan  agus  coslas 
aoraidh  o'n  leth  a  muigh,  air  a  chur  an  àit  aidmheil 
creidimh  chriosduidh ;  ach  tha  e  mearachdach 
'na  tliùs,  'na  tliomhas,  agus  'na  chrich.  Tha  e 
'sruthadh  gu  buileach  o  t'hèin-spc^is ;  tha  e  air  a 
cheangal  ri  gluasad  o'n  letli  a  muigh  a  r6ir  cuid 
do  riaghailtean  sgriobturail,  am  feadh  's  a  tha  cuid 
eile  dhiubh  air  an  cur  an  neo-shuim ;  agus  'se  an 
ni  sòuraichte  a  tha  air  a  mhiannachadh  leis,  deadh 
chliù  na  sochairean  airasireil,  le  meas  ìosal  a 
mliàin  do  ua  nithe  a  bhuineas  do  shiorruidlieachd. 
Tha  e  gu  h-iomlan  eadar-dhealaichte  o  ùmldaclid 
iriosal,  thoileach,  shuilbhir.  Tha  e  'fAgail  a' 
chridhe  anu  an  seilbh  iodhail  shaoghalta  air  choir- 
eigin,  agus  cha'n  'eil  e  aig  uair  sam  bith  'na 
dhearbhadh  air  fear-aoraidh  spioradail,  no  a' 
deanamh  neach  iomchuidh  air  son  sòUisan  nòimh. 
Gidheadli  tha  'n  aidmheil  mhilltoach  so  a'  tarruiug 
sluaigh  air  falbh  o  bhi  'fritheakidh  aona  chuid  do 
dh'iarrtasan  naomlia  an  higlia,  na  do  theagasgan 
iriosal  an  t-soisgeil.  Fhuair  an  duine  a  b'àird' 
inbli'  anns  a'  bhaile  so  ainm,  A-reir-an-higha,  cha 
b'ann  o  bhi  'deanamh  lagh  Dhe  a  reachd  agus  a 
riaghailt  shuidliichte  (oir  is  ann  "  tre  'n  lagh  a  ta 
eòUis  peacaidh,"  ni  a  thogas  tuilleadh  àmhghair 
do'n  pheacach  a  tha  air  mothachadh  fhaotainn), 
ach  0  e  bhi  'teagasg  dhaoine  am  muinghinn  a  chur 
ann  an  ùmhkichd  neo-iomlan  do  dh'earrainn  bhi<r 


Cr.  Chi,  gu  maith. 

Gl.-saogh.  'S  eigin  duit  dol 
seach  a'  bheinn  ud,  agus  'se  a 
thigh-san  a'  cheud  tigh  a  thach- 
ras  riut.  Mar  so  chaidh  Criosd- 
uidli  as  a  shhghe  chum  dol  gu 
tigh  A-reir-an-lagha  a  dli'iarraidh 
còmhnaidh  ;  ach  feuch,  an  uair  a 
thàinig  e  dHith  air  a'  bheinn,  air 
leis  gun  robh  i  cho  corrach  àrd 
an  crochadh  os  a  cheann,  's  gu'n 
robh  eagal  air  Criosduidh  dol  ni 
b'fhaide,  mu'n  tuiteadh  i  air  a 

do'n  lagh,  eadar-mliìnichte  gu  mearachdach  a  rèir 
dòigh  nan  sgrìobhaiche  agus  nam  Phairiseach. 
Gidheadh  tha  an  hiclid-teagaisg  so  fo  mhòr 
mheas  aig  daoine  glic'  an  t-saoghail  so,  agus  air 
an  cunntas  'nan  daoine  teòma  gu  saorsa  cogais  a 
thoirt  dhoibhsan  a  tha  fo  thrioblaid  agus  daoine  a 
tlia  'n  imcheist  mu  chor  an  anama  fhaotainn  air 
an  ais  !  Tha  Suairccas  a'  sarahlachadh  an  dream 
a  bheir  orra  fein  agus  air  rauinntir  eile  a  chreid- 
sinn  gu'n  dean  giìdan  stuaraa,  fìùghantach,  agus 
còir,  daoine  tèaruinte  o  gach  peanas  san  àra  ri 
teachd,  agus  gu'n  dean  e  iad  cinnteach  à  oigh- 
reachd  air  uèarah,  raa's  e  da  rìreadh  's  gum  bheil 
a  leùhid  sin  do  dh'àit  ann!  'S  urrainn  kichd- 
coraliairle  do'n  t-seòrsa  so  coinnseasan  dhaoin' 
aineolach  aotromachadh  an  uair  tha  iad  fo  fhair- 
eachadh  faoin,  clia  mhòr  cho  maith  agus  riu-san  a 
chuireas  coslas  diadhachd,  beagan  do  bharailean 
fòghUumte,  agus  raeas  air  cuid  do  riaghailtean  a' 
clireidinih  chriosduidh  ris.  Tha  iad  le  chcile  dlùth 
air  làimh  anns  gach  àite,  agus  tha  daoine  gHc'  an 
t-saoghail  so  uÙamli  gu  deadU  cUHù  a  thoirt  orra, 
agus  àitUneadU  d'an  cAirdean,  ris  an  còrd  a'  chìiis, 
agus  a  chum  buannachd  ara  bheil  e,  nach  'eil  teag- 
amh  nach  bu  chòir  do'n  tìream  a  tlia  mi-bheusach 
agus  struidheil  an  caithe-beatha  atharrachadh ; 
ach  gu'n  deauadli  an  dorus  cumhann  agus  an 
t-slighe  aimh-leathan  an  cur  cèarr  gu  buileach ! 
Tha  ìrapidh  air  a  cur  air  mòran  do  Uichd-turuis 
le  corahairHchean  do'n  t-seòrsa  so ;  agus  cha'n 
'eil  ach  beagan  air  mearachd  an  reusonachaidh 
fhaotainn  a  raach  gus  an  cuir  an  araaideacUd  fèin 
ceart  iad. — S. 
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clieann:  uime  sin  slieas  e  g'im 
fliios  aige  ciod  a  cllieanadli  e.^ 
Agiis  fòs  air  leis  gu'n  dli'fhàs 
eallach  ni  bu  truime  na  bha  e 
am  feadh  a  bha  e  ah*  an  t-shghe. 
Thàinig  mar  an  ceudna  las- 
raichean  teine  a  mach  as  a' 
bheinn  a  chuir  geilt  mhòr  air^ 
a  chuir  air  bhall-chrith  agus  'na 
fhalhis  e.  B'aithreach  leis  a 
nis  gu'n  do  ghabh  e  comhairle 
Ghliocais-shaoghalta ;  agus  anns 
a'  chruaidh-chàs  so  chunnaic 
e  Soisgeulach  a'  teachd  'na 
chòmhdhail,  ni  a  chuir  e  gu 
nàire  agus  rughadh  gruadhach. 
Thàhiig  Soisgeulach  am  fagus 
da,  agus  dh'amhairc  e  gu  coimh- 
each,  gruamach  air ;  agus  mar  so 
thuirt  e  ri  Criosduidh — f 

Sois.  Ciod  a  tha  thu  'deanamh 
an  so,  a  Chriosduidh  ?  Ach  clia 
robh  fhios  aig  Criosduidh  ciod  a 

>  Ecs.  xix.  IG— 18.  Eabh.  xii.  21.  _ 
*■'  B'e  so  an  tùrn  brùnach  dliasan ;  oir  phill  e  o 
oibribh  Chriosd,  chum  a  slih\inte,  gu  oibribli  agus 
vimlihiclKl  fcin ;  's  ionann  siiin  's  mar  rinn  ua 
Gahitianaicli  o  shean.  Seall  ciod  a  thacliair ;  bha 
cagal  air  Criosduidh  gu'n  tuiteadh  Sliabh  Shinai 
(uiic  mhalhxchdan  uamhasach  an  lagha)  air  a 
cheaiin.     (Ecs.  xix.  18.) — M. 

f  Tha  Soisgeulach  a'  faotainn  Chriosduidh  fo 
Bhcinn  Shinai,  agus  ag  andiarc  gu  coindieach 
air.  Faic  ciod  a  dh'cirich  o  eas-ùmhlachd  a 
thoirt  do'n  t-soisgeul ! — M. 

Fcumaidh  Criosduidh  dol  seachad  air  Bcinn 
Shinai  chum  faighinn  gu  Bailc-nani-beus ;  clia'n 
c  gu'm  bheil  iatisan  a  tha  'cur  carbsa  'nan  ath- 
leasachadli  agus  'nan  dcadh  oilire  h'in,  a'  gabhail 
beachd  iomcÌundh  air  lagh  iiaondia  l)h6,  oir  "tha 
iadsan  bcù  as  eugmhais  an  higlia,"  ach  tha  iad  a' 
cur  an  ùmhlachd  bhochd  fcin  an  àitc  fireantachd 


theireadh  e  ris ;  agus  dh'fhan  e 
'na  thosd.  A  bhàrr  air  so,  thuirt 
Soisgeulach  ris — Nach  tusa  am 
fear  a  fhuair  mi  ag  cigheach  an 
taobh  a  muigh  do  bhalla  Baile- 
'n-leir-sgrios  ? 

Ce.  'S  mi,  is  mise  'n  duine. 

Sois.  Nach  do  sheòl  mi  dhuit 
an  rathad  chum  an  doruis  chumh- 
ainn  ud  ? 

Ce.  Sheòl,  gu  deimhin. 

Sois.  Cionnas  ma  ta  a  chaidh 
thu  cho  grad  as  an  t-slighe;  oir 
tha  thu  'nis  air  seacharan  ? 

Cr.  Choinnich  duin'  uasal  mi 
cho  hiath  's  a  thàinig  mi  thar 
Sloc-na-mi-mhisnich,  a  chuir 
ìmpidh  orm  dol  do'n  bhaile  'tha 
romham,  's  gu'm  faighinn  an 
sin  fear  a  bheircadh  m'  eallach 
dhiom. 

Sois.  Co  am  fear  a  bh'ann? 

Cr.    Bha   coslas    duin'    uasail 

agus  ìobairt  reite  Chriosd.  Th6id  iadsan  nach 
'cil  iriosal  aun  am  fior  aithrcachas,  's  gnn  mhoth- 
achadh  air  a  bheag  do  chunnart,  scacliad  gun 
churam ;  ach  gheibh  am  fior  aithrcachan  gach 
oidhirp  "  a  chum  f  hìreantaclid  fcin  a  chur  air 
chois"  uile  neo-tharbhacli :  mar  a's  mò  a  choim- 
easas  e  a  ghiìdan  agus  a  chliìi  fcin  ri  lagh  naondia 
Dhe,  's  ann  a's  mò  a  bhall-chrith ;  agus  tha  e  air 
uairean  a'  criothnachadli  air  cagal  's  gun  tuit  a 
mhallachdan  a  chlisgeadh  m'a  cheann,  le  dìogh- 
altas  a's  eagalaiche  na  'n  tàirncanach  a's  uamhas- 
aiche.  An  sin  tha  comhairlean  gliocais  shaogludta 
'g  amharc  'nam  fìor  sholus,  agus  tha  'm  peacach 
ullamh  gu  gabhail  ri  slàinte  shaor:  agus  na'm  b'e 
's  gu'n  tachradli  am  ministeir  a  thn'ig  c  'fhòghlum 
ris,  bhiodh  nàire  agus  rughadh  gruadhach  air  a 
chur  r'a  gheilt,  agus  bhiodli  e  eadhon  deònach 
air  'fhìor  charaid  a  sheachnadh,  troi'  cagal  an 
aclimliasain  a  thoill  e. — S. 
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air,*  agiis  labliair  e  mòran  cainnte 
rium,  agus  dli'aom  mi  leis:  cliuir 
e  ìmpidli  orm  tighinn  an  so. 
Acli  'imair  a  dh'amliairc  mi  air 
a'  bheinn  so,  's  a  chunnaic  mi 
mar  tha  i'  n  crochadh  os  ceann 
an  rathaid,  ghrad  sheas  mi  air 
eagal  gu'n  tuiteadh  i  air  mo 
cheann. 

Sois.  Ciod  a  thuirt  an  duin' 
uasal  sin  riut  ? 

Cr.  Dh'fheòraich  e  dhiom  c'àit 
an  rohh  mi  'dol  ?  Agus  dh'innis 
mi  dha. 

Sois.  Agus  ciod  a  thuirt  e'n  sin? 

Cr.  Dh'fheòraich  e'u  robh 
teagWach  agam  ?  Agus  dh'innis 
mi  dha  gu'n  robh.  Ach  thuirt 
mi  ris  gu'n  robh  mi  cho  trom- 
hichdaichte  leis  an  eallach  a 
bh'air  mo  dhruim  's  nacli  rol)h 
na  h-uiread  tlihichd  agam  dhiubh 
's  a  b'àbhaist  domh. 

Sois.  Agus  ciod  a  thukt  e  'n  sin? 

Ck.  Dh'iarr  e  orm  m'eallach  a 
chuidhteachadh  cho  hiath  's  a 
b'urrainn  mi;  dh'innis  mi  dha 
gur  e  sin  air  an  robh  mi'n  tòir: 
agus  gu'n  robh  mi  'dol  a  chum  an 

'■'  Bitlilbh  air  'ur  faicill  o  dliaoine  'gliabhail  a 
rcir  aii  seallaidh.  Faodaidh  iad  araharc  sèinih 
mar  uain,  am  feadh  's  a  tha  nimli  nan  nathraiche 
fo'n  teaugaibh ;  leis  an  truaiU  iad  iomadh  anam 
le  mcarachdan  sgriosail  agus  le  saobh  chreidimh 
aindileasach,  'g  am  pilleadh  o  Chriosd  agus  o 
dhòclias  h\n  fhìreauachaidh  agus  beatha  nihair- 
eannach  trid-san  a  mhàin,  gu  amharc  air  agus 
earbsa  'chur  as  an  oibribh  fein,  gu  h-ìomlau  uo 
auu  an  cuid,  air  sou  sh\iute. — M. 


doruis  ud,  a  dli'fhaotainn  tuill- 
eadh  seòlaidh  mar  a  ruiginn  ionad 
na  saorsa.  Thuirt  esan  rium  gun 
seòhidh  e  dhomh  rathad  a  b'  aith- 
ghearr'  agus  a  b'f hòarr,  nach  robh 
idir  cho  cunnartach  ris  an  t-slighe 
a  sheòl  thusa  dhomh :  agus  treòr- 
aichidh,  ars'  esan,  an  rathad  a 
nochdas  mise  dhuit  thu  chum 
tigh  duin'  uasail  ai.a;  am  bheil 
eòlas  air  t'eallach 
dhiot :  chreid  mis'  e 
chLaon  mi  o  'n  t-slighe  sin  da 
h-ionnsuidh  so,  a  dh'fheuchainn 
an  grad  f haighinn  fuasghidh  om' 
ealhxch.  Ach  'nuair  a  thàinig 
mi  chum  an  àite  so,  's  a  chunnaic 
mi  na  nithe  uamhasach  sin,  stad 
mi  le  h-eagal,  mar  a  tliuirt  mi  roi 
'n  chunnart ;  ach  a  nis  cha'n  f  hios 
domli  ciod  a  ni  mi.{ 

Sois.  An  sin  thuirt  Soisgeuhach 
— Seas  mar  a  tha  thu  car  tamuill 
gus  an  nochd  mise  dhuit  briathra 


'fliuasghidh 

f    agus 


Agus 


sheas   e   air  bhall- 


An  sin  thuirt  Soisgeul- 


Dhe. 

chrith. 

ach. — "  Thugaibli   an  aire   nach 

diìdt  sibh  esan  a  ta  hibhairt :  oir 

mur  deachaidh  iadsan  as  a  dhiìdt 

1  Mar  tha  creidimh  anns  an  f  hìrinu  'na  kiidhe 
aig  steidhe  dòcliais  ua  beatha  maireanuaich,  agus 
'na  aobhar  gu  toirt  air  aon  air  bith  falbh  'na 
fhear-turuis,"'s  ionaiui  sin  agus  mar  tha  creidimh 
auu  am  brèig  'ua  aobhar  neach  a  thiouudadh  air 
ais  o'n  t-slighe  tlia  treòrachadh  gu  glòir.— M. 

:j:  Bheir  A-rcir-an-Lagha  'u  t'anam  gu  bhi  aunan 
imcheist,  agus  stad  le  geilt,  mur  teid  e  air  aghaidh 
air  a  dhalhadh  le  uaill  agus  feiu-fhìreantachd  a 
chum  aimhleis  fcin. 

D* 
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aii  tì  a  labliair  o  Dliia  riii  air 
thalamli,  is  luglia  gii  mòr  na  sin 
a  tlicìd  sinne  as,  ma  tliionndaidli- 
eas  sinn  air  falbli  naitlie-san  a  ta 
labliairt  o  nòamli."^  A  bhàrr  air 
sin,  thuii't  e — "  A  nis  bithidh  am 
fìrean  beò  tre  chreidimh ;  ach  ma 
philleas  neach  sam  bith  air  ais, 
cha  bhi  aig  m'anam-sa  tlachd 
ann."^  Cho-chuir  e  mar  so  iad — 
'S  tus'  an  duine  sin  a  tha  'ruith 
chum  na  truaighe  so.  Thòisich 
thu  air  cùl  a  chur  ri  comhairl'  an 
Dè  is  ro  àirde,  a  philleadh  air 
t'ais  o  shlighe  na  sìthe,eadhon  acli 
beag  an  cunnart  do  Icir-sgrios. 

An  sin  tliuit  Criosduidh  sìos 
aig  a  chasan,  ag  eigheach — Mo 
thruaighe  mi,  oir  tha  mi  caillte ! 
Agus  'nuaù'  a  chunnaic  Soisgeul- 
ach  e,  rug  e  air  làimh  dlieis  air, 
ag  ràdh,  "Maithear  gach  peacadh 
a2:us    toibheum    do    dhaoinibh.^ 


Eabh  xii.  25. 
=>  Mat.  xii.  31. 


'  Eabh  X.  38. 
Marc.  iii.  28. 


^'  Anns  a'  chìiis  so  tha  tuilleadh  teagaisg 
fciimail  a  chum  am  peacach  a  tha  fo  bliall-clirith 
a  bhrosnachadh  gu  tuilleadh  do  chùram,  agus 
gu  dìchioll  ceart  agus  fciii-àiclieadli  agus  sòlais. 
'Nuair  tlia  'n  scòl  truacanta  ach  nco-chrionna  air 
a  bhi  'labhairt  mu  cliomlifliurtachd  a  thairgsc  aig 
gacii  àm  dlioibhsan  a  tlia  fo  thrioblaid  inntinn,  a' 
cur  niòrnn  ann  an  suain  bliAsmlior,  agus  a'  toirt 
sìth  dliiombuan  a  clirioclmaiclieas  gu  h-aitli- 
ghcarr  anns  an  eu-dùchas  a's  doimline  do  cliuid 
cilc ;  mar  lot  air  ara  liiodh  an  craicionn  air  a 
dliruideadli  ann  an  cabliaig  lc  fcar  cèirdc  gun 
eòlas,  an  àit  e  blii  air  a  leiglicas  gu  ceart  le  ciiram 
foighidneacli  hghiclie  sgileil,  fasaidh  e  an  ìiine 
glioirid  na's  niiosa  na  blia  e  roimlie.  Faodaidh 
compairteachadli    tuillcadli   còlais   gun   tcagamli 


"Na  bi  mi-chreideach,  ach  creid- 
each."^  Air  cluinntinn  sin  do 
Chriosduidh  blieothaich  e  beagan, 
agus  sheas  e  suas  air  chrith,  mar 
a  bha  e  roimlie,  an  làthair  Shoi- 
sgeulaich.'-'-' 

'Nuair  bheir  Criosduidliean  ckias  do 

dliaoine  feòlmhor  baoth, 
As  an  shghe  th6id  iad  a's  pùidhidh 

air  a  shon  gu  daor  ; 
Oir  cha'n  nochd  Gliocas-saoghalta 

do  aon  naomh  an  ròd, 
Ach  sliglie  'threòraicheas  gu 

tràiUealachd  a's  bròn. 

An  sin  thuirt  Soisgeulach — Tlioir 
aire  dhùrachdach  do  na  nithe  a 
dh'innseas  mise  dhuit.  Nochd- 
aidh  mise  dhuit  cò  a  mheall  thu, 
agus  cò  ionnsuidh  a  chuir  e  thu. 
'S  e  ainm  an  fhir  a  thachair  riut 
Gliocas-saoghalta,^  agus  's  ceart 
a  theirear  sin  ris ;  a  chionn  gu'm 
bheil  e  a  mhàin  toigheach  air 
teagasg   an  t-saoghail  so  (uime 

'  Eoin  XX.  27.  '1  Eoin  iv.  5. 

geilt  agus  Amligliar  duine  'cliur  am  mcud ;  ach 
ma  nochdas  e  am  barrachd  irioshachaidli,  ni  e  gu 
buileacli  a  chur  air  'fhaicill  an  agliaidli  cliomh- 
airlicliean  fcòlmhor  agus  earbsa  mlieallta.  Tha 
tionn<hadli  a  tliaobli  o'n  t-soisgeul  a'  ciallachadli 
tiir-dliiìiltadli  (^'isdeachd  ri  (Jriosd ;  agus  tlia 
iadsan  uile  a  ni  so  a'  ruith  a  dh'ionnsuidli  truaighc 
agus  a'  f;\gail  sliglie  na  sìthe  gu  cunnart  an 
anamaibh,  Gal.  v.  4. — S. 

Faic  glòir  gr;\s  soisgeil  do  pheacaich.  Faic 
gr;\dh  iongantach  Chriosd  ann  am  b;\sachadh  air 
son  plieacach.  0  cuimhnich  an  luach  aig  an 
d'f  huair  Criosd  maitlie;\nas  do  d'  phcacaidhcan-sa 
— cha  bu  lugha  c  ni  na  'fliuil  ro  plnùscil  fòin. 
Creid  a  ghnVlh  iongantach,  dean  g^unlcaclias  'na 
sli];\iiite  ghlòrmhor ;  niair  beò  'na  ghr;\dh-san, 
ann  am  fuatli  do  d'  pheacaidlican  fcin,  agus  aun 
ai)  irioshxcluulh  inntinn  'na  I;\thair-san. — M. 
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siii  tlia  e  clo  glinàtli  a'  dol  do'n 
eagiais"'  do  Bliaile-nam-beus) ;  do 
bhrìgii  giu'  e  sin  teagasg  a's 
rogimaiclie  leis :  oir  tlia  e  'g*  a 
sliaoradli  o  thogail  a  chroinn- 
cheiisaidli ;  ^  a  chionn  gu'm  bheil 
e  do'n  ghnò  fheòlmhor  so,  uime 
sin  tha  e  'g  iarraidh  mo  shhgii- 
ean-sa  a  chlaonadh,  ged  a  tha 
iad  ceart.  A  nis  tha  trì  nithe 
ann  an  comhairl'  an  duine  so 
d'an  eigin  duit  fuath  a  thoirt. 

1.  A  chionn  gun  do  phiU  e  as 
an  t-shghe  thu. 

2.  An  oidhirp  a  thug  e  ort 
air  thu  thoirt  fuath  do'n  chrann- 
cheusaidh. 

3.  Agus  a  chionn  gun  do  sheòl 
e  dhuit  an  t-sHghe  tha  'treòrach- 
adh  gu  bàs.f 

Air  tus,'s  èigin  duit  do  thionnd- 
adh  as  an  t-slighe  fhuathachadh, 
seadh  agus  t'  aontachadh  fein 
d'a  h-ionnsuidh  mar  an  ceudna; 
a  chionn   gur   e  so   cùl  a  chur 

»  Gal.  vi.  12. 

*  Bitliidli  Gliocas-saogbalta  'dol  do'n  caglais 
anu  am  Baile-nam-bens ;  oir  tlia  iadsan  a  tlia  air 
an  samlilacliadli  an  so  ann  an  tomlias  mòr  a' 
cumail  suas  am  meas  agus  an  cliù  air  son  crùbh- 
aidli  le  feitheamh  air  an  luchd-searmonachaidh  sin 
a  cluiireas  beusalachd  mhòr-chuiseach  bliochd  an 
àit  an  t-soisgeil.  Tha  so  an  dà  chuid  a'  moladh 
gu  breugach  an  roghainn  fèin,  agus  a'  comh- 
chòrdadli  r'am  miannaibh  feòhnhor ;  agus  tlia  iad 
gu  deimliin  am  beachd  gun  d'fliuair  iad  a  mach 
an  dìomhaireachd  air  càirdeas  an  t-saogliail  agus 
fàbhar  Dhe  a  dheanamh  rèidh  r'a  clicile ;  agus 
cuiridh  siad  iad  fein  suas  mar  luchd-teagaisg  air 
an  dòich  <rlioiriosaich  so. — S. 


ri  comhairle  Dho,  air  chomh- 
airle  Ghliocais-shaoghalta.  Tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  "  Deanaibh 
spàirn  chruaidh  gu  dol  a  stigii 
air  an  dorus  chumhann,"  am 
bealach  chum  am  bheil  mise  gad' 
sheòladh  ;  "  oir  is  aimh-leathan 
an  t-shghe  a  tha  treòrachadh 
chum  na  beatha,  agus  is  tearc 
iad  a  ta  'g  amas  oirre.-^"  O'n 
bhealach  chumhann  so,  agus  o'n 
t-slighe  g'a  ionnsuidh,  phill  an 
duine  aingidh  ud  thu,  le'm  beag 
a  bh'eadar  thu  's  a  bhi  caiUte. 
Uime  sin,  fuathaich  do  thionnd- 
adh  as  an  t-slighe,  agus  biodli 
mi-thlachd  ort  riut  fcin  a  chionn 
gun  d'eisd  thu  ris. 

Aìins  an  dara  li-aite.  'S  eigin 
duit  gràin  a  ghabliail  ri  e  dh'- 
oidhirpeachadh  an  crann-ceus- 
aidh  f  hàgail  mi-thaitneach  leat ; 
oir  's  eigin  a  roghnachadh  thar 
ionmhas  na  p-Eiphit.^  Os  bàrr, 
dh'innis   Rigii   na   giòire   dhuit, 

'  Luc.  xiii.  24.     3  Mat.  vii.  14.     '  Eabh.  xi.  25,  2G. 

■j"  Cha'n  urrainn  sùLas  soisgeil  a  bhi  air  a  mheal- 
tuinn  2;us  am  bheil  dearbhadh  aig  an  anam  air 
olcas,  agus  gus  an  cuu'  e  cul  ri  teagasgan  a  reir 
an  lagha,  no  creideas  ann  agus  earbsa  as  ar 
n-oibre  fèin  air  son  fìreanachaidh,  gu  h-iomlan  no 
ann  an  cuid.  Bithibh  air  'ur  faiciU  nach  dean 
sibh  comh-chòrdadh  ri  A-r6ir-an-lagha,  chum  a 
bhi  air  'ur  fìreanachadh  le  gràs  air  tùs  agus  le 
oibribh  na  dhcigh  sin  ;  oir  'se  so  a  bhi  'coimeas- 
gadh  gràis  agus  oibribh,  chura  sinn  fein  le  ar 
truaillidheachd  àrdachadh,  agus  eas-onoir  a  chur 
air  luach  Chriosd  agus  air  f  hìreantachd  ghlòrmhor. 
Tha  an  saobh-chràbhadh  gràineil  so  anabarrach 
coitcheann  aitr  an  latha  'n  diugh. — M. 
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g'ur  cigiii  dliàsan  a  clioiinlieadas 
a  blieatha  a  call/  Agus  an  tì  a 
leanas  esan,  agus  nacli  "fuath- 
aich  e  'athair,  agus  a  mhàthair,  a 
bhean-phòsda,  agus  a  clilann,  agus 
a  bhràithrean,  agus  a  pheath- 
raichean  ;  seadh,  agus  a  ìbheatha 
mar  an  ceudna  cha'n  'eil  e'n  comas 
da  bhi  'na  dlieisciobul  dhomh- 
sa."^  'S  eigin  duit  uime  sin  fuath 
a  thoirt  do  theagasg  an  duine  sin 
leis  am  b'àill  a  thoirt  ort  a  bhi 
'na  athari'achdli  so  do  bharail. 

Anns  an  treas  aite.  'S  fheudar 
dhuit  fuath  a  thoirt  d'a  chomh- 
airleachadh  dhuit  imeachd  air 
an  t-slighe  a  threòraicheas  chum 
bàis.  Agus  air  a  shon  so,  's  èigin 
duit  a  thoirt  fa'near  cò  dh'ionns- 
uidh  a  chuir  e  thu,  agus  mar  an 
ceudna  cho  neo-chomasach  's  a 
bha  am  fear  sin  air  do  shaoradh 
o  t'  eallach. 

B'e  an  t-aon  chum  an  do  chuir 
e  thu  gu  fois  fhaotainn,  A-reir-an- 
laglia,"  mac  na  ban-tràille,  a  tha 
'nis  fo  dhaorsa  maille  r'a  cloinn, 
ni  is  e  fo  shamhladh  sKabh  Shinai 
so,  a  bha  eagal  ort  a  thuiteadh 
ah'  do  cheann.  A  nis,  ma  tha 
ise  le  'cloinn  fo  dhaorsa,  cionnas 
a  shaoileas  tu  is  urr^iinn  doibh 
thus'  a  dheanamh  saor?  Cha'n 
urrainn  nia  ta  am  fcar  so,  A-roir- 
an-hi"'lia,  do  shaoradli  o  t'eallach. 


Cha  do  shaor  e  duine  riamh 
uaithe ;  agus  cha  mhò  a  shaoras : 
cha  chomasach  do  dhuin'  air  bith 
"  a  bhi  air  'fhìreanachadli  tre 
oibre  an  higha,"  oir  tre  oibre  an 
lagha  cha'n  fhaigh  duine  sam 
bith  cuidhte  d'a  eallach.  Uime 
sin  is  coigreach  Gliocas-saogh- 
alta,  agus  is  sloightear  am  fear 
a  tha  Rèir-an-lagha ;  agus  air  son 


'  Marc.  viii.  35. 


Euin  xii.  25. 
Liic.  xiv.  2G. 


Mat.  X.  313. 


a  mhic  Suairceas,  ge  mìog-shuil- 
each  a  sheallas  e,  cha'n'eil  ann 
ach  cealgair,  gun  chomas  aige 
do  leasachadli.  Creid  mi,  cha 
robh  ni  sam  bith  an  rìin  nan 
daoin'  aingidh  ud,  ge  mòr  am 
fuaim,  ach  do  chur  air  seacliaran 
air  do  shlàinte,  le  d'  sheoladh  as 
an  t-slii>-he  san  d'àithn  mise  dhuit 


Gul. 


21—2; 
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imeaclid/-''  An  deigh  so  leig  Soi- 
sgeulacli  'fliianuis  gu  neamli  gur 
h-i'  n  fliirinn  a  tliubliairt  e;  agus 
air  ball  tliàinig  cainnt  agus  teine 
a  macli  as  a'  blieinn  a  bha'n 
crochadh  os  ceann  Chriosduidh 
bhochd,  a  thug  air  'fhalt  èiridh 
air  a  cheaim.  B'i  so  a'  chainnt 
a  chual'  e — "A  mheud  's  a  ta  do 
oibribh  an  lagha,  a  ta  iad  fo'n 
mhallachadh ;  oir  tha  e  sgrìobhta, 
Is  malhiichte  gach  neach  nach 
buanaich  anns  na  h-uile  nithibh 
a  ta  sgrìobhta  ann  an  leabhar  an 
lagha  chum  an  deanamh."'  f 

Cha  robh  Criosduidh  'nis   ag 
amharc  air  son  ni  air  bith  ach 

'  Gal.  iii.  10. 

""  Cha'n  'eil  an  soisgeul  a'  cui'  urram  air  seal- 
ladli  stuama  agus  air  agliaidli  cliràbhach ;  ach  's 
ann  a  tha  e  'g  ràdli  r'an  leithide  so  mealltairean, 
cealgairean,  agus  luchd  cliar  a  tha  'tionndadh 
anaraaihh  o  chrann-ceusaidh  Chriosd,  agus  o 
shlighe  na  sh\inte  trid-san,  gu  earbsa  'n  dòigh  air 
bith  r'au  oibribh  f6in  air  son  fireanachaidh  agus 
slàinte. — M. 

I  'Nuair  a  chrlochnaich  Criosd  'obair  air  thalamh, 
bha'n  coimhcheangal  a  rinneadh  ri  h-Israel  mar 
shluagh  aig  Sliabh  Shiuai  air  a  chur  air  chìd  : 
agus  bha  na  h-Iudhaich,  le  leantuinn  ri  lagh 
Mhaois,  air  am  fàgail  an  daorsa  agus  fo  dhìteadh. 
Air  a'  ndiodh  cheudna  tha  gach  aon  a  tha  'g 
aidmheil  a'  chrcidimh  chriosduidh  ach  a'  cur 
muinghlim  ann  am  barailean,  sàcramaidean,  dleas- 
anais  chràbhach,  agus  deadh-bheusan,  agus  a' 
deanamh  dearmad  air  Criosd  agus  air  a'  chùmh- 
nant  nuadh  'na  fhuil,  air  au  riobadh  ann  am 
mearachd  mhilltich.  Tha  iad  ag  iarraidh  na 
beannachd  "  cha'n  ann  tre  chreidimli,"  ach  mar 
gu'm  b'cadh  "  tre  oihribh  an  lagha;"  oir  "thuis- 
"lich  iad  aig  a'  chloich-thuislidh  sin." — Tha  na 
sgriobtuirean  a  tli'air  an  toirt  air  an  aghaidh  le 
Soisgenlach  cho  freagarrach  agus  dearbhacli  an 
aghaidh  au  t-seòrs'  aidmheil  so,  a  th'aig  an  àm 


am  bàs,  agus  tliòisich  e  ri  eigh- 
each  gu  cràiteach,  a'  toirt  a  mhìle 
mallachd  air  an  àm  a  thachair  e 
air  Gliocas-saoghalta ;  a  sìor  nidh 
nach  robh  ann  fein  ach  amadan 
a  chionn  gun  d'eisd  e  r'a  chomli- 
airle.  Blia  e  mar  an  ceudna  fo 
mhòran  nàire,  do  bhrìgh  gu'n  do 
chuir  e  ìmpidh  air,  le  briathraibh 
feòlmhor,  air  dòigh  's  gu'n  do 
thrcig  e'  n  t-slighe  cheart.  Air 
dlia  bhi  mar  so,  chuir  e  'chomh- 
airle  a  rithist  ri  Soisgeulach  ann 
am  briathraibh  mar  so — 

Ce.  Ciod  i  do  bharail?J  an  ion 
dhomh  diìil  a  blii  agam  ri  tròcair  ? 
Am  faod  mi  'nis  dol  air  m'  ais, 

a  tha  làthair,  cha  ndiòr  a'  cur  an  t-soisgeil  air 
chìd,  's  nacli  gabh  iad  am  feasd  am  freagradh  gn 
ceart ;  ni  h-eadh,  mar  a's  mò  a  dh'amhairceas 
neach  orra  mar  theisteas  De  air  fein,  's  ann  a's 
mò  a  bhios  a  gheilt  (dìreach  mar  gu'n  cluinneadh 
e'n  guth  0  Bheiun  Shinai  a  mach  à  meadhon  an 
teine),  mur  'eil  e  fiosrach  gu'n  do  chuir  e  cìd  ris 
gach  muiughinn  eile,  gu  "  teicheadh  air  son  dìon 
gu  greim  a  dheanamh  air  an  dòchas  a  ta  air  a 
chur  romhainn"  anns  an  t-soisgeul — S. 

Tha  A-reir-an-lagha  'na  nàmhaid  clio  mòr  do 
chrann-ceusaidh  Chriosd  's  a  tha  mi-bheus,  oir 
cumaidh  e'n  t-anam  o  theachd  gu  creidsimi  ann, 
agus  earbsa  gu  buileach  a  chur  ann  am  fuil 
Chriosd  air  son  maitheanais,  agus  ann  am  fìreau- 
tachd  Chriosd  air  son  fìreanachaidh  ;  air  chor  's 
gu'n  cimi  e  'n  t-anam  ann  an  daorsa  agus  gun  àt 
e  'n  inntinn  le  h-uaill,  am  feadh  's  a  bheir  mi- 
bheus  sgainneil  air  a'  chraun-cheusaidh. — M. 

I  Tha  Criosduidh  a'  feòraich  am  faod  e  dìiil  a 
bhi  aige  ri  bhi  sona  fhathast.  Bheir  dòchais  a 
reir  au  lagha  mu'n  cuairt  àmhghar  anama  agus 
mi-mhisneach  spioraid,  cho  maith  ri  peacaidhean 
o'n  leth  a  muigli ;  cha'n  f  haod  fiughair  a  bhi  aig 
peacach  air  comhfhurtachd  fhaotainn  o  chrann- 
ccusaidh  Chriosd,  gus  am  bheil  e  air  a  dheanamh 
mothachail  air  a'  so. — M. 


30 


TUEUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


agiis  dol  a  ritliist  suas  a  clinm 
au  doiTiis?  Nacli  cuii^ear  cùl 
rium  air  a  slion  so,  agus  mo  cliur 
air  m'ais  fo  iiàire?  'S  duilicli 
leam  gu'n  d'  èisd  mi  ri  comli- 
airl'  an  duine  so ;  acli  am  faodar 
maitlieanas  a  tlioirt  dliomli  ? 

An  sin  thuirt  Soisgoulacli  ris 
— Tlia  do  plieacadli  ro  mliòr;* 
oir  tha  thu  coireach  do  dhà 
chionta  mhòir  —  threig  thu  'n 
t-slighe  cheart,  gu  imeachd  ann 
an  sHghe  thoirmisgte.  Gidheadh 
gabhaidh  an  dorsair  riut,  oir  tha 
deadli-rìm  aige  do  dliaoine :  a 
mhàin,  bi  air  t'  fhaicill  ars'  esan, 
nach  pill  thu  a  thaobh  a  rithist, 

'■'  Tlia  'ii  coiraeasgadli  do  dh'achmhasan  agus  do 
mhisnich  leis  am  bheil  Soisgeulach  a'  toirt  comh- 
fhurtaclid  do'n  aithreachan  anabarrach  gHc  agus 
maiseach.  B'aodhair  ainneamli  a  fhuair  Bunian 
ann  am  Maighstir  Giford  beannaichte  mu'n  robh 
e  comasach  air  a'  leitliid  do  chliù  taitneach  agus 
stòlda  a  tharruing  o  fliìor  chaitlie-beatha.  Phòg 
SoisgeuLach  e,  dh'amhairc  e  air  le  fiamh-ghàire, 
agus  ghuidh  e  deadh  shoirbheachadh  dha.  Agus 
a  nis  faodaidli  tu  bhi  cinnteach  nach  robh  tuil- 
leadh  tionnchxidh  aig  Criosduidh  'mach  as  an 
t-shghe,  tuilleadh  tograidh  an  drigh  Shinai,  no  'n 
deigh  A-reir-an-lagha  no  Bliaile-nam-beus,  cha 
robh  ged  thigeadh  ceud  fear  Gliocais-sliaoghalta 
g'a  chorahairleachadli.  Mar  an  t-saighead  gus 
am  ball-amais,  dh'f halbh  esan  direach  le  cabhaig ; 
cha  mliò  a  labhair  e  ri  aon  neacli  air  an  t-slighe ; 
agus  ged  a  labhradh  iad  ris,  cha  tugadh  e  freag- 
radh  dhoibh.  Bha  'fhein-fhiosrachadh  air  Sinai 
'na  bu  leòir  dhasan,  ni  mò  a  ndieasadh  se  e  fein 
tèaruinte,  gus  an  d'fhuair  e,  ri  ìune,  air  aghaidli 
suas  chum  an  doruis. — C. 

f  Cha'n  urraiim  ni  acli  soisgeul  Chriosd  ar 
ceumannan  a  stiùradh  anns  an  t-slighe  cheirt, 
agus  sith  agus  sòlas  a  thoirt  d'ar  n-ananiaibh. 
Fàilteachaidh  e  sinn  lc  fiamh-ghiure  cridheil,  pòg 
na    sitlie,    agus    beauTiacIiadh    coralii'hurtachai!  ; 


"air  eagal  gu'n  cuirear  as  duit  air 
an  t-shghe,  'nuair  a  lasas  ach  gu 
beag  a  chorruich."^  An  sin  chuir 
Criosduidh  e  fein  'na  uidheam 
gu  dol  air  ais :  agus  an  dcigh  do 
Shoisgeulach  a  phògadli,  dli'amh- 
airc  e  air  le  fiamh-ghàire,  agus 
ghuidh  e  deadh  shoirbheachadh 
dha.f  Mar  sin  dh'fhalbh  e  an 
cabhaig,  gun  fhacal  a  ràdh  ri 
aon  neach  a  thachair  air,  agus 
ged  a  labhradh  iad  ris,  cha  tugadh 
e  freagradh  dhoibh.  Dh'  imich 
e  mar  neach  a  bhiodh  a'  cois- 
eachd  air  talamh  toirmisgte,  gun 
bhi  'g  a  mheas  tòaruinte  gus  an 
d'ràinig  e  rithist  an  t-slighe  aii' 

'  Salm  ii.  12. 

agus  mar  sin  cuiridh  e  sgiathan  r'ar  luaths  gu 
Criosd  agus  gu  naomhachd. — M. 

Gidheadh  ann  a  bhi  'g  oidhirpeachadh  mis- 
neach  a  thoirt  dhoibhsan  a  tha  ullamh  gu  call  an 
dòchais,  cha'n  fheum  sinn  air  dòigh  sam  bith 
feuchainn  r'a  thoirt  orra  'chreidsinn  nach  'eil  am 
peacaidhean  ach  tearc  agus  beag,  no  gu  bheil  iad 
a'  toirt  breth  tuilleadh  a's  gàbhaidh  orra  fein  :  air 
an  làirah  cile,  'se  bu  chòir  dhuinn  oidhirp  a  thoirt 
air  dearbhadh  dhoibh  gu'ra  bheil  an  cionta  raòran 
na's  mo  na  tlia  iad  a'  saoilsinn  ;  ach  nach  'eil  i 
tuilleadh  a's  mòr  gu  bhi  air  a  maitheadh  tre  thròc- 
air  neo-chriochnach  Dhe  ann  an  losa  Criosd  : 
oir  tha  so  a'  treòrachadh  gu  an  tarruing  mòran 
na's  luaithe  o  gach  oidhirp  dhiomhain  air  iad  fcin 
fhìreanachadh,  agus  gu  an  deanamh  na's  toiliche 
agus  na's  dùrachdaiche  air  dlùthachadh  ri  Criosd 
air  son  slàinte.  Còmhla  ris  gacli  misnich  a's 
caoimhneilc  earalaichidh  am  ministeir  dìleas  mar 
an  ceudna  do'n  ùg  luchd-aidndieil  gu'n  iad  a 
])hilltinn  a  thaobh  :  ni'm  mò  is  urraiim  iadsan  a 
ta  iriosal,  'nuair  tha'n  cogais  ag  innseadh  dhoibh 
gu'm  bheil  iad  ciontach,  dòchas  na  misneach 
'fhaotainn  am  feasda,  gus  ara  faigh  iad  a  rithist 
an  t-sliirhe  a  rinn  iad  a  threiii-sinn. — S. 
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an   robli   e   'iiuair    cliomliairlicli 
Gliocas-saoghalt'  as  e.     Agus  an 


ceann   tamuill  ràinig  e'n  dorus. 
Agus  blia  sgrìoblita  os  ceann  an 


'^  Tha'n  "Dorus"  so  a'  samLlachadh  Chriosd 
e  fèin,  mar  tha  e  air  gabliail  ris  leis  a'  pheacach 
aithreachail  air  son  uile  thograidhean  na  sUiinte, 
a  reir  tomhas  'eùhiis  air  na  sgriobtiiirean  ;  leis 
am  bheil  e  da  rireadh  a'  teachd  gu  bhi  air  gabhail 
ris  le  Dia. — Ach  air  a  shon  sin,  eagal  gu'n  tacliair 
mearachd,  bu  chòir  do  chainnt  an  Tighearn  mu'n 
chùis  so  a  bhi  air  a  toirt  fa'near.  "  Imicliibh  a 
steach  air  an  dorus  chumhann  ;  oir  is  tarsuinn  an 
dorus  agus  is  leathan  an  t-slighe  a  ta  treòracliadh 
chum  sgrios ;  agus  is  lìonmhor  iad  a  ta  'dol  a 
steacb  oirre,"  Mat.  vii.  13,  1-1.  "Rugadh  sinn 
uile  ann  am  peacadh,"  agus  "tha  sinn  'nar  cloinn 
feirge ;"  chhion  sinn  uile  gu  shghe  peacaidh  agus 
amaideachd ;  agus  mo  thruaighe,  tha  'chuid  a's 
mò  do  dhaoine  'leantuinn  air  an  aghaidh  air 
droch  shlighe  a  thaobh  èigin,  gu  deireadh  an 
h\ithean  ;  agus  misneach  air  a  thoirt  dhoibh  anns 


doruis.  "Buailibh  agus  fosgail- 
ear  dhuibh."^''  Uime  sin  bhuail 
e  uair  na  dhà  ag  ràdh — 

An  leigear  mis'  a  nis  a  steach  ? 
Ged  tha  mi  truaillidh  'm  bcus  ; 
Ma  leigear  seinnidh  mi  do  m'  Thriath, 
Cliù  siorruidh  feadh  gach  rò. 

An  sin  thàinig  duine  faicill- 
eachd  d'am  b'ainm  Deadh-ghean, 
a  dhionnsuidh  an  doruis  a  dh'- 
f hiosraich,  cò  bha'n  sin  ?  cia  as  a 
thàmig  e?  agus  ciod  a  bha  e  'g 
iarraidh  ? 

Oe.  'S  e  th'ann  peacach  bochd, 
trom-hichdaichte.  Thàinig  mi 
o  Bhaile-'n-leir-sgrios,  agus  tha 
mhiann  orm  dol  gu  Shabh  Shioin, 
chum  gu'n  tòarnar  mi  o'n  fheirg 
a  ta  ri  teachd.  Dh'innseadh 
dhomh  gur  h-ann  troi'n  bhealach 
so  a  tha'n  rathad,  uime  sin  's 
maith  leani  fheòraich  an  dcòin 
leat-sa  mo  leigeil  a  steach  ? 

'  Mat.  vii.  8. 

a'  chìirsa  so  le  eisimpleir  àireamh  lìonmhor,  a  tha 
'gabliail  a  stigh  mar  a's  trice  daoine  saibhir,  àrd 
inbheach,  agus  glice  'n  t-saoghail  so.  "  Oir  is 
cumhann  an  dorus,  agus  is  aimh-leathan  an  t-shghe 
a  ta  treòrachadh  chura  na  beatha ;  agus  is  tearc 
iad  a  ta  'g  amas  oirre."  Ach  is  ann  troimh  'n 
dorus  chumhann  so  a  thòid  gach  f  lor  aithreaclian 
a  steach  chum  na  sHghe  aimh-leathain  a  ta  treòr- 
achadh  chum  na  beatha,  ged  is  ann  le  strith  agus 
iomadh  chruaidh-chàs.  Tha  'm  fosghidh  so  air 
a  ghairm,  an  dorus  cumhann ;  do  blu-ìgh  nach 
urrainn  an  t-iompachan  aon  d'a  chleachdaidhean 
peacach  a  gliiìdan  leis,  d'a  chompanaich  mi-dhiadh- 
aidh,  d'a  iodhohxn  saoghalta,  no  d'a  mhuinghinnean 
brèige,  'nuair  a  theid  e  steach :  ni  mò  is  urrainn 
e  buaidh  fhaigliinn  air  na  naimhdean  sin  a  tlia 
'cur  grabadh  air  a  shhghe,  mur  'eil  e  do  ghnàth 
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Escan  le'ra  miaim  triall  gii  piVrras, 
Biuiileadh  e'n  dorus  gun  fliiamli  guu  sgàtli  air; 
'S  ged  robli  'pheacaidliean  trora,  a's  gràineil, 
Maithidh  Dia  iad,  's  bheir  e  gràdh  dha. 

'S  deòin  leam  do  g'habhail  a 
stigh  thuirt  e,  le  m'iiile  chridhe:* 
agiis  dh'f  hosgail  e'u  doriis.  f 

a'  strith  ri  Dia  ann  an  ùrnuigh  air  son  a  cluiid- 
eachaidh  ghràsrahoir.  Agus  uime  sin  thubhairt 
ar  Tighearna  mar  an  ceudua — "  Deanaibh  spàirn 
chruaidh  gu  dol  a  stigh  air  a'  glieata  chnrahann  : 
oir  a  ta  mi  ag  rìidh  ribh,  gu'n  iarr  mòrau  dol 
a  stigh,  agus  nach  urrainn  iad,"  Lnc.  xiii.  24. 
Gidheadh  cha'n  f  haod  siun  a  dlii-chuiralmeacliadh 
gu'm  bheil  am  peacach  a'  piUcadh  ri  Dia  tre 
chreidimh  ann  an  Criosd ;  gu'ra  bhcil  fìor  aith- 
reaclias  a'  teachd  uaithe-san  agus  a'  treòracliadli 
d'a  ionnsuidh ;  agus  nach  e  'mhàin  gu'm  bhcil 
am  lior  chreidmheach  ag  earbsa  as  au  Tighearn 
air  son  sh\inte,  ach  gu'm  bheil  e  mar  an  ceudna 
'g  iarraidh  a  sliaorsa  agus  a  shouais  'na  sheirbhis. 
Tha  ua  nithe  so  air  an  gabhail  an  ceann  a  cheile 
cho  calg-dhìreach  an  aghaidh  uaill  agus  ana- 
miann  cridhe  'n  duine,  cìirsa  'n  t-saoghail,  agus 
buairidheau  an  diabhoil,  's  gu'm  bheil  e  raòran 
na's  feuraaile  strith  a  dheanamh  auns  a'  chùis  so 
na  dh'fhaodar  a  smaointinn  a  bhi  ann  an  guò  air 
bith  eile  do  dh'aithreachas. — Tha  air  tìis  ioraadh 
gluasad  o'n  inntinn  a'  tighinn  air  thoiseach  air 
gabhail  gu  fosgailte  mar  so  ri  Criosd  ;  ach  cha'n 
'eil  iad  gu  bitheauta  furasd'  an  aithueachadh  o  na 
dearlìhaidhean  sin  a  thig  alr  nairilìh,  o  na  drìigh- 
aidhean,  agus  o  na  clisgidhean  cràbhach  a  theid 
mar  sgàil'  as  an  t-sealladh  agus  a  thig  gu  neo-ni. 
Gidheadh  tha  eadhon  an  t-atharrachadh  shMnteiI 
so  gu  tuigseach  air  'eadar-dhealachadh  le  ar 
n-ùghdair  o'n  t-sealladh  sin  air  a'  chrann-chcns- 
aidli,  leis  an  robh  Crlosduidh  air  a  shaoradh  o 
'eallach,  air  son  reusonaibh  a  bhlos  air  an  cur  an 
ccill  gu  h-aithghearr. — S. 

*'  Bithidh  an  dorus  air  fhosgladh  do  phcacaidh 
aig  am  bheil  cridhe  brìiite.  An  so  faic  gràdh 
losa  arm  a  bhi  gabhail  gn  saor  agus  gu  suilbhir 
ris  gach  pcacach  boclid  a  thig  d'a  ionnsuidh. 
Cha'n  'eil  e  'deanamh  raìithaidh  ciod  e  cho  gràineil 
's  a  bha  iad,  no  ciod  iad  na  peacanna  'chulr  iad 
an  gnìorali ;  tlia  esan  'g  an  grAdliachadh  gu  saor, 
agiis  a'  gabhail  riu  gu  griisnihor.     Oir  cha'n  'eil 


Ag'us  an  uair  a  bha  Criosduidh 
a  dol'  a  steach,  tharruing  Deadh- 
ghean  leis  e.{  An  sin  dh'fheòr- 
aich  Criosduidh  dheth — Ciod  bu 
chiall  d'a  sin  ?  Thuirt  e 
Goirid  o'n  dorus  so  tha 
neach  làidir,  air  am  bheil  Beelse- 


ris — 
daing- 


sìon  ach  deadh-thoil  aige  dhoibh.  Is  ann  raar 
so  a  sheinn  armailtean  nèimh  aig  i\m  a  bhreith — 
"  Deadh-ghean  do  dhaoinibh,"  Luc.  ii.  14. — M. 

■j"  Is  coltach  gur  neach  sarahlachail  Deadh- 
ghean,  sanihladh  air  gràdh  truacanta  Dhe  do 
pheacaich  tre  losa  Criosd.  Luc.  ii.  14. — Thàinig 
e  "  nuas  o  nòarah  a  chura  toil  an  ti  a  chuir  naith 
e  a  dheanamh,"  agns  "  an  ti  a  thig  d'a  ionnsuidh 
cha  tilg  e  air  chor  sam  bith  a  mach  e,"  aona 
chuid  a  thaobh  pheacaidhean  a  chaidh  seachad,  uo 
mearachdan  an  àma  ta  làthair,  anfhanuachdan, 
droch  cleachdaidhean,  no  buairidheau  sòuraichte. 
"Oir  feithidh  e  chum  gu'n  nochd  e  deadh-ghean," 
gus  an  iarr  peacaich  e  le  ùrnuigh  bhunailteach 
dhùrachdach.  Tha  mòran  air  nach  'eil  cùram 
sam  bith  m'an  anaraaibh ;  tha  cuid  eile,  an  deigh 
dùsgaidl),  a  philleas  air  an  ais  le  Socharach,  no 
a  dhlìith-leanas  ri  coinhairlean  Ghliocais-shaogh- 
alta  :  acli  iadsan  uile  a  thig  gu  Criosd  ann  am 
fìor  dheòin  air  slàinte,  tha  iad  air  gabhail  riu  gu 
toileach,  agus  ara  feadh  's  a  ta  aiugil  a'  deanamh 
gàìrdeachais  os  an  ceann,  tha'ra  Fear-Saoraidh 
"  a'  faicinn  do  shaothair  'anaina,  agus  bithidh  e 
toilichte."— S. 

X  Gun  teagamh  is  ni  so  a  thacliair  o  fheiu- 
f  hiosrachadh  Bhunian  ;  oir  gu  rainic  'nualr  a  bha 
e  fcin  'na  sheasamh  aig  dorus  na  tròcair,  agus 
a'  bualadh  raar  gu'm  b'c  air  son  a  liheatha  gu 
fliighinn  a  stigh,  bha  e  air  a  phiauadh  leis  na 
h-ann-spioraid  so;  an  uair  a  bha  e  'g  ìirnuigh, 
sin  an  uair  a  thigeadh  fras  do  shaighdean  tein- 
teach  an  droch  Aoin,  ionuas  gu'n  do  sliaoil  e  gu 
tric  gu'ra  bàsaicheadh  e  da  rireadh  fodhpa.  'S  ann 
mar  so  gun  teagamh  mar  a's  trice  tha  fiosracliadh 
nan  uilc  a  thig  a  nìos  chum  an  doruis  so  ;  oir  air 
uairean  'se  an  t-àit  a's  niò  cruaidh-chìls  agus 
cunnart  an  t-<\ite  siu  auns  am  bheil  an  t-anam  a' 
feuchainn  le  'uile  neart  gu  teaclid  gu  Criosd,  no 
far  ara  bheil  e  los  e  fein  a  thilgeil  air  a  thròcair ; 
no  far  am  bhcil  dian  chòmh-strìth  aig  an  dorus 
cliumhann,  cadar  am  maith  agus  an  t-olc  anns  an 
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bub  'iia  iiachdaran :  agus  tlia  e 
feiu  agus  iadsan  a  tlia  maille  ris, 
cleaclidta  ri  saiglidean  a  tliilg- 
eadh  orra-san  a  thig  a  chum  an 
doruis  so,  a  dh'fheuchainn  an 
urrainn  iad  cur  as  doibh  mu'n 
tig  iad  a  steach/'"' 

An  sin  thuirt  Criosduidh — Tha 
aiteas  agus  eagal  orm.  'S  an 
uair  a  thàinig  e  stigh,  dh'fheòr- 
aich  an  dorsair  dheth  cò  a  sheòl 
an  sud  e  ? 

Cr.  Dh'iarr  Soisgeulach  orm 
teachd  gu  ruige  so,  agus  bualadh, 
mar  a  rinn  mi;  agus  gu'n  innseadh 
tusa  dhomh  ciod  a  dheanainn. 

Deadh.  Tha  dorus  fosgailte  fa 
d'  chomhair,  agus  cha'n  urrainn 
aon  neach  a  dhùnadh. 

Cr.  A  nis  tha  mi  'teannadli  ri 
toradh  mo  chunnairt  a  shealbh- 
achadh. 

Deadh,  Ach  cionnas  a  thàinig 
tliu  a'd'  aonar  ? 

aHam,  agus  far  am  bheìl  am  peacacli  a  tlia  ion  's 
a  bln  caillte  ullamh  gu  ràdh — A  ta  mi  'creidsinn 
a  Thighearn,  cuidich  thnsa  le  m'  mhi-chreidinih. 
'S  iad  àmanna  cùraim  daounan  àmanna  cunuairt, 
agus  au  uair  a  cbi  Satau,  o  'bharra-bhalhi,  an 
t-anam  a'  buahrdh  aig  an  dorus,  an  sin  their  e  ris 
tein — 'S  e  so  an  cothrora  mu  dheireadh ;  feum- 
aidh  mo  sliaiglidearan  a  bhualadh  a  nis  no  cha'u 
fhaigli  iad  cothrom  tuiUeadh.  Agus  's  ann 
direach  mar  so  iomadh  uair  a  tha  e  'tachairt  gur 
h-e  'n  t-àm  sam  bheil  sinu  a'  sireadh  tròcair  an 
t-àm  a's  mò  ar  strith  agus  ar  cuuuart. — G. 

*  ì\Iar  a  thig  peacaich  gu  cur  rompa  gach  ni  a 
mheas  ach  mar  chall  air  son  Chriosd,  agus  dùr- 
achdach  anu  am  meadhoua  nan  gràs,  bithidh 
Satau,  ma  cheadaichear  dha,  mòran  na's  dòine  'na 
oidhirpean   gu    mi-mhisneach    a    thoirt    doibh  ; 


Cr.  Do  bhrìgh  nach  do  mhoth- 
aich  a  h-aon  do  m'  choimhears- 
naich  an  cunnart  mar  a  mhoth- 
aich  mise. 

Deadh.  An  robh  fhios  aig  aon 
dÌLibh  gu'n  d'flialbh  thusa? 

Cr.  Bha :  chunnaic  mo  bhean 
agus  mo  chlann  mi  an  toiseach, 
agus  ghlaodh  iad  rimn  pilleadh. 
Mar  an  ceudna  sheas  cuid  do  m' 
choimhearsnaich  a  ghhxodh  rium 
piUeadh  ;  ach  cha  d'thug  mi  eisd- 
eachd  dhoibh,  agus  dh'fhalbh  mi. 

Deadh.  Ach  an  do  lean  aon 
neach  thu  gu  ìmpidh  a  chur  ort 
j)illeadh  ? 

Cr.  Lean  :  an  dà  chuid  Ceann- 
laidir  agus  Socharach.  Ach  an 
uair  a  thuig  iad  nach  gabhainn 
an  comhairle,  x)hill  Ceann-laidir 
dhachaidh  ;  acli  thàinig  Sochar- 
ach  uidli  bheag  maille  rium. 

Deadh.  Ach  c'ar  son  nach  d'- 
thàinig  e  'n  fhad  so  ? 

chum  agus  na'm  bu  chomasach  e,  gu'u  d'thugadli 
e  orra  stad,  agus  mar  so  teachd  gòarr  air  au  duais. 
Faodaidh  e  bhith  nach  urraiun  cumliachdan  an 
dorchadais  gu  ro  mhaith  eadar-dheahxchadh  a 
chur  eadar  na  faireachduinnean  so  a  tha  'g  eiridh 
0  ath-ghineamhuiun,  agus  uapa-san  a  tha  'sruthadli 
0  mhianua  uàdurra.  Gidheadh,  tha  e  fìor  gu'm 
bheil  iad  ag  oidliirpeachadh  buaireas  a  chur  orra- 
san  uile  a  tha  gu  dùrachdach  ag  iarraidh  air  son 
tròcair,  le  iomadh  sauus  d'an  robh  iad  uile  gu 
leir  'nan  coigrich  am  feadh  's  a  bha  iad  toilichte 
le  samhhidh"diadliachd :  agus  gu'm  bheil  cruaidh 
spàirn  a'  Cliriosduidh  gu  crioch  a  thuruis,  a'  gabli- 
ail  a  stigh  a  bhi  'faotainn  buaidh  air  gacli  grabadh 
agus  còmh-strith  ris  an  tachair  e,  ann  a  bhi  'cum- 
ail  dlìith  do  rigli-chaithir  nan  grAs  le  ùrnuigh 
dhùrachdach,  iarrtachail,  agus  blumailteach. — S. 

E  * 
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Ce.  Tliàiiiig'  siiiii  còmlila,  g'us 
an  cVthàinig'  sinn  gu  Sloc  na  Mi- 
mliisnicli,  far  an  do  thuit  sinn  gu 
grad ;  agus  an  sin  dh'fliàihiich 
misneach  mo  chompanaich,  's  cha 
tìgeadh  e  na  b'fhaide.  Ach  air 
dha  ffiighinn  a  mach  air  an  taobh 
a  b'fhaisg'  air  a  thigh,  thuirt  e 
rium  gu'n  sealbhaichinn  an  th' 
shona  sin  a'm'  aonar  air  a  shon- 
san.  Mar  sin  dh'imich  e  roimhe  : 
agus  thàinig  mise  mar  so. 

An  sin  thuirt  Deadh-ghean  — 
Mo  thruaighe !  an  duine  bochd : 
am  bheil  giòir  nam  flaitheas  cho 
suarach  leis-san  's  nach  b'fhiù 
leis  beagan  dragii'  a  ghabhail  a 
chum  ruighinn  oirre  ? 

Gu  deimhin,  arsa  Criosduidh, 
dh'innis  mi'n  fliìriun  mu  Slioch- 
arach  ;  agus  na'n  innsinn  an 
t-iomlan  umam  fcin,  cha  mhòr 
eadar-dheaLachaidh  a  bhiodh  ead- 
ar-ruinn.  Chaidh  esan  gun  teag- 
amh  air  'aìs  d'a  thigh  fcin ;  ach 
chaidh  mise  a  thaoljh  air  slighe  a' 
bhàis,  oir  chuireadh  ìmpidh  orm 
gu  sin  a  dheanamh  le  dian  earail 
GhHocais-shaoghalta.''' 

Deadh.  O  !  an  do  thachair  csan 


*■  Far  am  bli(jil  fìor  gliràs  anns  a'  cliriilhc, 
gabliaidh  e  nàire  dlietli  f'ein,  agus  blieir  e  'gldùir 
iiile  do  àrd  glirùs  De,  air  son  cadar-dhealachadli 
Bam  bith  a  ta  cadar  sinn  fein  agus  muinntir  cile. 
Marbhaidh  saor  ghràs  uaill  shaor-thoileach,  agus 
leagaidh  e  ìosal  am  peacach,  am  fcadli  's  a  dh'àrd- 
aicheas  e  Criosd,  agus  bheir  e  air  peacaich  buaidh 
f  haotainn  'na  f  hìreantachd  an;us  'na  shlùinte.— IM. 


ort  ?  Am  b'àill  leis  thu  dh'iarr- 
aidh  fuasgiadh  o'n  fhear  A-rcir- 
an-lagiia?  Tha  iad  le  cheile  gu 
carach,  cealgach.  Ach  an  do 
ghabh  thu  'chomhairle  ? 

Ce.  Ghabh,  cho  fad  's  a  bha 
chridhe  agam.  Chaidh  mi  dh'iarr- 
aidh  A-reir-an-lagha,  gus  an 
robh  eagal  orm  gu'n  tuiteadli  a' 
bheinn  a  th'aig  a  thigh  air  mo 
cheann  ;  's  an  sin  b'  cigìn  domh 
stad.  f 

Deadh.  'S  iomadh  neach  do'n 
d'thug  a'  bheinn  sinn  am  bàs,  agus 
bheir  i  bàs  iomadh  neach  f  liathast. 
'S  maith  nach  do  chuir  i  as  duit. 

Ck.  Gu  fìrinneach  cha'n  aithne 
dhomh  ciod  a  thàrhidh  dhomh, 
mur  tachradli  gu  sealbhach  Soi- 
sgeulach  orm  a  rithist,  am  feadh 
a  bha  mi  'meurachadh  ciod  a 
dheanainn ;  acli  b'ann  do  thròcair 
Dhc  gu'n  d'thàinig  e  a'm'  ionn- 
suidh,  air  neo  cha  tiginn  am  feasd 
an  fhad  so.  Ach  a  nis  thàinig 
mi  mar  tha  mi ;  agus  bu  mhò  bu 
chuibhe  dhomh  bhi  air  mo  chur 
gu  bàs  lcis  a'  bheinn  ud,  na  bhi 
mar  so  cho  dàna  a'  labhairt  ri  m' 
Thriath.      Ach    O !    nach    sona 


i  vJed  is  aithne  do  losa  ciod  a  tha  anns  an 
duine,  agus  'uile  slilighean,  gidheadh  bhcir  c  'n 
t-anam  d'a  iomisuidh  gu  aitleachadh  a  chionta. 
Faic  cridhe  gràdhacli  Chriosd,  agus  an  saor  clio- 
chaidreamh  amis  am  bhcil  e  'g  an  leigcil  ris  fi'in. 
0 !  "  a  shluagh,  dòirtibh  a  mach  bhur  cridlie 
'na  fhianuis:  tha  Dia  'na  thcarmunu  duinn," 
SaliH  Ixii.  8.— M. 
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dhomLi-sa   g'u'ii  d'fhuair  lui   mo 
ghabhail  a  stigh  an  so  !  ^'' 

Deadh.  Cha'n  àbhaist  duinn 
cùl  a  chur  ri  aon  neach,  ge 
b'e  ni  a  ni  iad  mu'n  tig  iad. 
*'  Cha  tilgear  air  aon  chor  a  mach 
iad  ;"^  air  an  aobhar  sin,  a  dheadh 
Chriosduidh,  thig  leam-sa  car 
tamuill  bhig,  agus  teagaisgidh  mi 
dhuit  mu'n  t-slighe  air  an  èigin 
duit  imeachd.  Seall  romhad. 
Am  faic  thu'n  rathad  cumhann 
ud  ?  Sin  an  t-slighe  air  an  èigìn 
duit  imeachd.  Rinneadh  i  leis 
na  prìomh  aithrichean,  na  fàidh- 

'  Eoiu  YÌ.  37. 

~  Is  coinharra  cinnteacli  air  f  ìor  obair  ghrùis, 
an  uair  a  tlia'u  cridhe  'cur  gach  ui  as  leth  gràis. 
Cha'n  'eil  ioniradh  an  so  air  a  bhi  dileas  do  ghrùs 
— cha'n  'eil  ni  sam  bith  'ga  chur  as  leth  a  shaor 
thoil  no  a  chumhaclKl  fuin  ;  ach  's  ann  a  tha  'dhol 
as  0  lcir-sgrios,  agus  a  bhi  fhathast  ann  an  shghe 
na  sh'iinte,  gu  buileach  a'  leautuinn  gràs  an 
t-soisgeil,  tròcair  Dhe,  agus  a  chumhachd  shaor 
agus  neo-chriocìinach.  Is  taitneach  co-chom- 
unn  a  chumail  ri  losa  m'a  shaor  gliràs  do  pheac- 
aich  thruagha  agus  neo-airidh.  Nacli  'eil  thusa 
'g  a  f liaireachduiun  mar  sin  ? — M. 

"I"  An  uair  a  tha  Criosduidh  air  a  leigeil  a  stigh 
air  au  dorus  "chumhaun"  tha  e  air  a  threòracii- 
adh  anns  an  t-shghe  "  aimhleatliain."  Air  an 
rathad  leathan  foodaidh  gach  aon  an  ceum  a 
thogras  e  a  roglmacliadh,  tionndadh  mu'n  cuairt 
a  sheachnadh  duilgheadais  no  g'a  dheanamh  fein 
rcidh  ri  cùisean  mar  a  thachras  iad ;  agus  faod- 
aidh  e  bhi  cinnteach  a  cuideaclid  a  thaitneas  r'a 
mhiann.  Ach  feumaidh  Criosduidhean  a  chèile 
'leantuinn  air  an  aona  chos-cheum  anns  an  t-sHglie 
cliumliainn,  a'  cur  an  aghaidh  r'an  naimhdean, 
agus  a'  l'ulaug  chruaidh-chàsan,  gun  oidhirp  a 
thoirt  air  an  seachnadh ;  ni  mò  tha  bàigh  air  a 
nochdadh  do  chaochhidh  faireachduinn,  cleachd- 
aidh,  no  aomaidh.  Uime  sin  is  shghe  dheacair, 
no  mar  their  cuid,  shghe  dhoilgliiosach  i,  auns  am 
f'eumar  do  ghuàth  a  bhi  'cleachduinii  aitlireachais. 


i  so  an  t-slighe  air  an 


ean,  Criosd,  agus  'Abstoil,  agus 
tha  i  cho  dh^each  's  is  urrainn  d'i 
bliith :  's 
eigin  duit-sa  imeachd 

Ach,  arsa  Criosduidh  —  Am 
bheil  car  a  null  no  nall  innte,  leis 
ani  faod  an  coigreach  dol  am 
mearachd? 

Deadh.  Tha  iomadh  car,  agus 
tha  iad  gu  farsuinn  fiar ;  ach 
faodaidh  tusa  'n  t-slighe  cheart 
aithneachadh  o  'n  t-shglie  dhoch- 
airich,  a  chionn  gur  h-i  'n  t-slighe 
cheart  a  tha  'mhàin  dìreach  agus 
aimhleathan."  f 

=  Mat.  vii.  1-1. 

fein-àicheadli,  foighidinn,  agus  sinn  fein  irioslach- 
adh  do'n  pheacadh  agus  do'n  t-saoghal,  a  rcir 
riaghailt  nan  sgriobtuirean  naomha.  Is  e  Criosd 
fein  an  t-shghe,  trìd  an  d'thig  sinn  chum  au 
Athar  agus  anns  an  gkuiis  siun  maille  ris ;  ach 
tha  fìor  glu'As  ag  oibreachadh  tre  ghràdh,  agus 
'gar  "  stiùradh  ann  an  ceumannaibh  a  shlighe," 
Salm  Ixxxv.  13.  Tha'n  t-sHghe  so  mar  an  ceudua 
dìreach  mar  ann  an  aghaidh  shghibh  claona 
luchd-deanamh  an  uilc,  Salm  cxxv.  5 ;  oir  tha  i 
a'  comh-sheasamh  ann  an  cìuam  riaghailteach  do 
chràbhadh,  ionracas,  treibhdhireas,  agus  caoimh- 
neas  ;  fad  as  o  gach  cealgaireachd,  mealltaireaclid, 
agus  iunleachd,  leis  am  bheil  daoine  mi-dliiadh- 
aidh  a'  tionndadh  mu'n  cuairt  a  sheachnadh  an 
ceilg  a  bhi  air  a  faotainn  a  mach,  agus  a  chumail 
suas  an  creideis,  gu  iad  fcin  no  muinntir  eile 
a  mhealladh.  l'ha  'cheist  a  bha  air  a  cur  le 
Criosduidh  a'  leigeil  ris  gu'm  bheil  tuilleadh 
eagail  air  creidrahich  gu'n  caill  iad  an  rathad  na 
na  tha  orra  tachairt  ri  cruaidh-chàsan ;  agus  tha 
freagradh  Dheadh-ghean  gu'm  bheil  ioraadh  car 
firrsuinn  fìar  innte,  no  'fosgladh  d'a  h-ionnsuidh, 
a'  leigeil  ris  gu'm  bheil  iadsan  a  tha  mi-chùrara- 
ach  agus  fèin-thoileil  ullamh  gu  bhi  air  am 
mealladh.  Ach  tha  iad  so  uile  farsuinn  fiar  ;  tha 
iad  a'  tionndadh  a  thaobh  o  shlighe  dhìreach 
creidimh  bheò  agus  ìunhlachd  naomlia,  agus  tha 
iad  ua's  ciùine,  na's  caidriche,  agus  na's  toilichtft 
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An  sin  cliininaic  mi  a'm'  ais- 
ling,  gu'n  d'f  hiosraicli  Criosduidli 
dlietli,  am  b'urrainn  da  cuideacli- 
adh  a  dheanamh  ris  mu'n  eallach 
a  bh'  air  a  mhuin  a  chuidhteach- 
adh ;  oir  fhathast  cha  d'fhuair  e 
bhi  cuidhte  dheth  ;  's  cha  mhò  a 
b'urrainn  da  air  aona  chor  f  haot- 
ainn  dheth  gun  chobhair. 

Dh'innis  e  dha  —  A  thaobh 
t'eanaich,  giìdain  leis  car  beag- 
ain,  gus  an  tig  thu  gu  ionad 
na  saorsa  ;'''•'  oir  an  sin  tuitidh  e 
dhiot  leis  fein.f 

An  sin  thòisich  Criosduidh  r'a 

le  nàdur  truuilliilh,  iia  tha  slighe  na  beatha,  a 
tha  'luidhe  gu  dlreach  rcidh  rompa,  agus  anns 
gach  ceum  calg-dhìreacìi  an  aghaidh  mianua  na 
h-inntinn  fheòlmhor. — S. 

"  Cha'n  'eil  saorsa  o  chionta  agus  o  uallach 
peacaidh  acli  tre  bhàs  agus  fhuil  Chriosd.  An  so 
thoir  fa'near,  ged  tlia  peacacli,  aig  a  cheud  teachd 
gu  Criosd,  a'  faotainn  comhfhurtaclid  agus  mis- 
neack  ann  an  cuid,  gidheadli  faodaidh  nach  'eil 
mothachadh  soiUcir  aige  air  aitlireachas,  no  dearbh- 
chinnt  air  maitheanas  d'a  pheacaidhean  ;  ach  air  a' 
shon  sin  faodaidli  e  blii  'faireachduiun  an  cud- 
thruim,  agus  bitliidli  a  chreidimh  ann  au  losa  'cur 
a  Thighearn  an  cuimhne  orra. — M. 

Tha  òg  Chriosduidhean  uHamh  gu  'shaoilsinu 
gu'm  faod  iad  fiugiiair  a  blii  aca  ri  fuasgladh  o  'n 
eallach,  agus  làu  shaorsa  o'nì  peacaidliean,  cho 
luath  's  a  gheibh  iad  a  stigli  air  au  dorus  chumhann 
— clio  luath  's  a  thig  iad  gu  Criosd.  Ach  mar  a's 
trice,  cha'u  'eil  an  fhiugliair  so  air  teachd  gu  buil, 
agus  au  slu  fannaichidh  iad  agus  cailhdli  iad  am 
misneacli,  uo  bitliidh  iad  air  an  lionadh  le  h-ionia- 
chomhairh.'au  doiUeir  mu'u  pluiing  so.  A  nis, 
tha  arn  fcin-fhiosrachadh  so  aig  Criosduidli,  air 
dha  bhi  'giìdau  'callaich  clio  fada,  agus  fliathast 
a'  falbh  clio  foighichieach  leis— oir  thoir  fa'near 
cha  d'iarr  c  air  ueacli  au  dcigli  so  au  t-eallach  a 
bhuutuiuu  diietli — ro  fheumail  chum  tcagaisg, 
agus  misneacli  a  tlioirt  dhuinu.  'S  i  'u  flnriun 
ixu'm  bheil  sinn  uile  na's  deise  gu  blii  'g  iarraidh 


leasraidh  a  chrioslachadh,  chum 
imeachd  air  a  thurus.  Agus 
dh'innis  am  fear  eile  dha,  'nuair 
a  thàradh  e  beagan  o  'n  dorus, 
gu'n  tigeadh  e  gu  tigh  an  Fhir- 
mhìnichidh ;  gu'ni  feumadh  c 
buahxdh  aig  an  dorus,  agus  gu'n 
nochdadh  esan  dha  nithe  ro  òir- 
dheirc.  An  sin  dh'fhàg  Criosd- 
uidh  beannachd  aig  a  charaid, 
agus  ghuidh  e  a  rithist,  gu'n 
soirbhicheadh  Dia  leis. 

Mar  sin  dh'imich  e  gus  an  d' 
ràinig  e  tigh  an  Fhir-mhinich- 
idh,"!  aig  an  do  bhuail  e  uair  no 

comhfhurtachd  na  tha  siun  ag  iarraidh  Chriosd  ; 
au  uair  a  b'e  Criosd  a  bu  chòir  dhuinn  ivarraidh  au 
toiseacli,  agus  thig  comhf  hurtachd  leatha  fèiu ; 
Criosd  air  tùs,  agus  cuirear  na  h-uile  nithe  rls. — C. 

f  Bhelr  earbsa  choltcliionu  li  tròcair  Dhè  tre 
chreldlmli  anu  an  Criosd,  maille  rl  fciu-fidosracli- 
adh  air  trelblidlilreas  ann  an  iarraldh  a  sldàinte, 
cuid  do  mhisuich  do  dhùchas  a'  plicacalcli  a  tha  fo 
dliearbliadii ;  agus  tha  gòarr  aoblialr  ghàirdeach 
ais  gu  miiiic  air  am  bulleachadli  alr  crcldmhlcli 
neo-dliaingulclite  :  acli  tha  seallanna  na's  solllelre 
alr  glòlr  au  t-solsgeil  feumail  gu  buamiacliadli  anii 
au  sìth.  Tha  sòlasau  an  òg  iompachaiu  cosmhuii 
rl  dòarsadli  ua  grclne  aun  an  latlia  gruamacli, 
galiblieacli ;  tha  sòlasan  a'  Chrlosduidli  a  tlux  gnàth- 
eòLach  na's  cosmhuile  rl  solus  bunailteach  ua 
greine  auus  a'  cli^itelu  clilìiin,  nach  'eil  fad'  alr  a, 
cumail  as  an  t-sealladh,  ged  a  dli'fhaodas  na  ueòli 
cor  uair  sgàll  a  chur  air  a  gnìds.  Uinie  sin,  cha 
bu  cliòir  do  clireidmlilcli  fols  a  ghabliail  ann 
am  plathaldliean  dlonibuau,  acli  greasad  air  an 
aghaidli  gu  sitli  bliunailteach  agus  gu  gàirdeachas ; 
agus,  leis  nacli  'eil  Criosd  gu  coitchiouu  a'  buil- 
eacliadh  na  beaunachd  so  orra-san  a  ta  neo- 
shuidhichte,  feuniaidh  gu'm  bi  oidliirpean  luclid- 
teagalsg  gu  so  a  dlieanamli  neo-tharbhach. — S. 

j  Tliàiuig  Criosduidh  gu  tigh  au  Fhlr-udiiulcli- 
idh,  a  tlia  'ciallachadh  aii  Tighearu  au  Splurad, 
fear-teagaisg  a  phobulll. — ]\I. 

Tha  siiin  r'a  thoirt  fa'near  nach  d'fhualr  Crlosd- 
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cllià.  Fa  dlieòidli  thàinig'  neacli 
a  clium  an  doruis,  agus  dli'flieòr- 
aicli  6  cò  blia  'n  sud. 

Cr.  Tlia'n  so  fear-turuis,  air 
an  d'iarradli  le  fear-eòlais  air 
fear-an-tighe  so  guth  a  dhean- 
amh  aige,  chum  mo  bhuannachd. 

uidh  rlo  tliigli  an  Fliir-uilùnicliiJh,  ui  rao  fhuair  e 
a  stiùradli  priseil,  gus  au  do  bhuail  e,  seadh,  agus 
siu  gu  dùrachdach.  Tha  so  a'  uochdadh,  an  deigh 
do  Chriosd  ar  leigeil  a  stigh,  mar  tlia  dòclias 
agaiuu,  air  an  dorus  chumhaun,  gur  li-i  an  obair 
mhòr  agus  ghrad  a  dh'fheumas  a  bhi  agaiun  a 
bhi  'g  iarraidh  le  dìchioll  iriosal  agus  dùrachd 
soilleireachd  ghràsmhor  agus  seòladh  naomh  a 
Si>ioraid.  'Nar  ceud  aineohis  agus  dhorchadas,  cia 
mùr  ar  feum  orra  clia'u  urraiun  cainut  a  chur  au 
ceilh  Cha  dean  an  t-ùg  iompachan  ach  saighdear 
bochd  do  losa  Criosd,  ach  fear-turuis  fanu  agus 
màirnealach,  mur  a  tèid  e  air  ball  gu  tigh  au 
Pliir-mhiuichidh.  Ah,  cia  feumail  's  a  tlia  ùruuigh 
dhùrachdach,  gu'm  biodh  an  t-auam,  air  dha 
teachd  gu  Criosd,  air  a  lìonadh  leis  au  Spiorad, 
air  a  fhreumhachadh  agus  air  a  shuidheacliadh 
anu  au  gràdh,  agus  air  a  thogail  suas  ann-sau 
agus  air  'uidlieamachadh  chum  a  chliìi  a  cliur  au 
ccill !  Bithibh  ciuuteach  gu'm  bheil  an  t-àm  a 
tlieid  seacliad  gu  grad  an  deigh  iompachadh  anama 
'ua  iim  auabarrach  cudthromach  rè  ftid  ua  beatha 
au  deigh  sin.  Ma  bhitheas  e  air  a  chur  seacliad 
anu  an  tigh  an  Fliir-mhinicliidh,  agus  fo  'stiùradh 
uaomha-san,  ma  tha'n  t-anam  gu  tric  am  fonu 
ùrnuigh  air  son  gràis  agus  soilleireachadh  nòamh- 
aidli,  an  sin  bithidh  uidhearaachadh  raòr  agus 
priseil  air  son  turuis  aoibhnich  agus  bhuadhmhor, 
auns  am  bi  ceum  an  anaraa  mar  au  solus  dealrach, 
a  dhealraicheas  na's  mò  agus  na's  mò  gu  ruig  an 
là  ioiulan.  Ach  ma  thig  aoibhneas  air  tùs,  guu 
teagasg  agus  gun  stiùradh  au  Fhir-mhìiiichidh, 
an  siu  leanaidli  trioblaid,  iomadh  leagadh  air  an 
t-slighe,  ioraadh  Bruthach  Eigin,  agus  maith  a 
dh'fhaoidte  iomadh  seachduiu  au  ùite  làithean  a 
chur  seachad  ann  au  daingneach  Famhair  gun 
Dòchas.  Au  uair  a  thig  auaui  air  tùs  gu  Criosd, 
au  sin  bu  chòir  dha  rè  iomadh  là  fantuinn  maille 
ris  aii  Spiorad  Xaomh  :  agus  an  uair  tha  so  air  a 
dheanamh,  cò  their  cia  lìourahor  sealladh  air  glòir 
a  dh'fhaodar  fhaicinu,  cia  Iion  guàth-eùlas  lior- 


B'àill  leam  uime  sin,  hThhairt  ri 
fear-an-tighe. 

Chaidh  gairm  air  fear-an-tighe, 
agus  thàinig  e  an  ceanii  beagan 
ÌTÌne,  far  an  rohh  Criosduidh,  agus 
dh'f  heòraich  e  ciod  a  bh'air  aire.'''' 

Thuirt   Criosduidh,f  Is  duine 

ghlan  agus  luachmhor  a  dh'f  haodar  a  mhealltuinn, 
cia  grad  a  dh'f  haodas  an  t-auam  fàs,  agus  a  bhi 
air  a  chruth-atharraehadh,  mar  gu'm  b'eadh,  le 
seòladh  firiun  nèinihidh,  am  feadh  's  a  tha  e  mar 
so  leis  fein  maille  ri  Dia ;  cia  mar  a  dh'f  haodas  e 
bhi  air  a  dheasachadh  agus  air  a  neartachadh  air 
son  gach  saothair  agus  còmhrag  a  tha  ri  tachairt, 
agus  uidheamaichte  gu  dol  troi  'n  t-saoghal  cha 
mhòr  mar  sheraph  soluis,  uidhearaaichte,  air  a' 
chuid  a's  lugha,  cosmhuil  ri  l'òl,  amhuil  a'  ruith 
cha'n  auu  mar  gu  ueo-chiuuteach,  amhuil  a' 
cur  catha  cha'n  ann  mar  neach  a  bhuaileas  an 
t-athar.— C. 

*  Tha  sinn  gacli  uair  a'  tachairt  air  dearbhaidh- 
ean  ùra  mu  mhion  eòlas  ar  n-ùghdair  air  na 
sgriobtuireau,  a  cheart  bhreathnachadh,  'fhein- 
fhiosrachadli  domhain,  agus  a  shealladh  farsuinn. 
Gu  ro  iomchuidh  chuir  e  tigh  an  Fhir-mhinichidh 
air  an  taobh  eile  do'n  dorus  cliumhaun  ;  oir  tha 
eòlas  air  nithe  diadhaidh  a  thcid  air  thoiseach  air 
tioundadh  ri  Dia  tre  chreidirah  aun  au  Criosd,  ro 
ghanu,  an  coimeas  ris  an  fhiosrachadh  air  an 
ruig  an  Criosduidh  dicliiollacli  an  deigh  sin.  Tha 
beagan  do  na  priomh  fhiriuuibh  air  an  trom 
dhearbhadli  air  a'  chridhe,  agus  a'  toirt  a  mach 
toradh  iomchuidh  do  dh'eagal  agus  do  dhòchas, 
le  tograidhean  agus  aiguidheau  blàtha,  a'  samh- 
lachadh  cor  an  uaoidhein  a  ta  air  ùr  bhreith  ; 
ach  tha  rauinghinn  anu  an  tròcair  Dhè  trid  losa 
Criosd  'g  a  uidhearaachadli  air  sou  barrachd  fìos- 
rachaidh :  agus,  "  air  dha  blasad  gu'in  bheil  an 
Tighearn  ghràsrahor,  tha  e  'g  iarraidh  bainue  fior- 
ghlan  an  fhocail  chuiii  a's  gu'm  fàs  e  leis." — S. 

f  Tha  an  cunutas  a  tha  againu  an  so  rau  chuairt 
au  eilthirich,  no  'n  fliir-thuruis,  aun  an  tigh  au 
Fhir-mliinichidh  fior  thaitneach.  Cha'n  'eil  tcag- 
arah  sam  bith  uach  'eil  fear-an-tiglie,  ain  Fear-miu- 
ichidh,  ri  bhi  air  a  ghabhail  mar  shamhladh  air  an 
Spiorad  Xaomh,  le  'tlieagasg  a'  soiUseachadh  agus 
a'  uaomhachadh  a'  chridhe.  'S  esau  ar  Comhf  hurt- 
air,  ar  fear-dion,  agus  ar  fear-iìiil  trid  ar  turuis  uile,- 
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mise  a  tliàiiiig  o  Bliaile  'n  Lcir- 
sgTÌos,  agiis  tlia  mi  'dol  a  dh'ioim- 
suidli  Sliabli  Sliioin  ;  agus  tliuirt 
am  fear  a  tli'aig  an  dorus  air 
ceann  na  sliglie  so  rium,  na'n 
deanainn  gutli  an  so,  gu'm  foiU- 
sicheadh,  tusa  dhomh  nithe  tait- 
neach,  a  dheanadli  còmhnadh 
leam  air  ino  thurus. 

An  sin  thuirt  am  Fear-mìnich- 
idh — Thig  a  stigh.  Nochdaidli 
mise  clhuit  nithe  bhios  chum 
do  bhuannachd.  Thug  e  àithne 
d'a  ògiach  coinneal  a  lasadh, 
agus  dh'iarr  e  air  Criosduidh  a 
leantuinn.^  Mar  sin  thug  e 
stigh  do  sheòmar  e,  agus  thuirt  e 
r'a  òghich  dorus  f  hosgladh ;  ni 
'nuair  a  rinn  e,  cliunnaic  Criosd- 
uidh  dealbh  duine  fìor  shuidh- 
ichte  an  crochadh  ris  a'  bhalla. 
Agus  b'e  so  a  choslas :  bha  a 
sliùilean  ag  amharc  ri  nòamh,  an 
leabhar  a  b'fhòarr  'na  làimh,  lagh 

'  Salm  xviii.  28. 
ar  fcar-teagaisg  gu  gabliail  do  na  nitlie  bliuineas 
do  (Jhriosd,  agus  an  noclidadh  d'ar  n-anamaibh  ; 
ar  fear-naomhacliaidli,  g'ar  treùracliadli  aiins  gach 
nile  fhirinn,  agus  g'a  dcanamh  'iia  lòn  ionichuidh  a 
l)heatliachadii  ar  n-anamaibh,  agus  d'a  trìd,  Criosd 
a  chumail  do  ghniVth  fa'r  comhair,  chum  ar 
n-aignidhean  a  shuidlieachadh  air-san,  agus  a 
dheanamh  dhuinne,  le  Dia,  'na  ghlincas,  'na 
fhìreantachd,  'na  naomhachd,  .agus  'na  shaorsa. 
O'n  cheud  ndiionaid  anus  an  gluais  an  Criosduidh 
air  a  thurus,  tha  an  comhfhurtair  ncamhaidh  so 
'g  a  ghabhail  fo  'stiùradh  sòuraichte  fcin  ;  cho 
hiatli  's  a  th6id  e  stigh  air  an  dorus  cliuinliann, 
a.gns  a  chuireas  se  e  fcin  fo  chùram  an  i\rd 
lihuachaiil,  an  sin  tòisichidh  Spiorad  D6  r'a 
sheòladh,  r'a  oileauacliadh,  r'a  ghhuiadh,  agus  r'a 


na  fìrinn  sgrìobht'  air  a  bhilibh, 
bha'n  saoghal  air  a  chùl.  Sheas 
e  mar  a'  tagradh  ri  daoine,  agus 
bha  crìm  òir  an  crochadh  os 
ceann  a  chinn. 

An  sin  thuirt  Criosduidh — Ciod 
is  ciall  da  so  ? 

Fear-min.  An  duine  is  e  so  a 
dhealbh,  is  aon  à  mìle  e.  'S  urr- 
ainn  da  chum  fhaighinn,"  a  bhi 
ri  saothair  leo,^  agus  an  altrum 
an  uair  a  bheirear  iad.  Agus 
mar  a  chì  thu  e  le  'shùilean  togta 
ri  nèamh,  an  leabhar  a's  fòarr 
'na  làimh,  agus  lagh  na  fìrinn 
sgrìobht'  air  a  bhihbh,  's  ann  a 
dh'fheuchainn  duit-sa  gur  h-i 
obair-san  a  bhi  'foillseachadh 
nithe  dorcha  do  lìheacaich, 
eadhon  mar  a  tha  thu  'g  a 
f  liaicinn  'na  sheasamh  a  'tagradh 
ri  daoine.  Agus  leis  mar  tha  thu 
'faicinn  an  t-saoghail  mar  air  a 
chùl,  agus  crìm  an  crochadh  os 

-  1  Cor.  iv.  15.  ^  Gah  iv.  19. 

naomacliadh  mar  leanabh  D6.  Mav  so  's  c  'cheud 
ni  a  thuirt  am  Fear-mìnichidh  ri  Criosduidh — 
Thig  a  stigh,  agus  nochdaidh  mise  dhuit  nitlie 
bliios  chura  do  bhuannachd.  Agus  an  sin 
dh'fhosgail  e  dorus  do  Chriosduidh,  far  am  fac' 
e  'cheud  aon  do  na  seallaidhean  taitneach  agus 
feumail  clmm  teagaisg  a  bha  ri  teaclid  fa  'cliomhair. 
Dh'f  haodadh  l>unian  a  chur  ris  a'  so — Fosgail  mo 
shùilean,  chum  gu'm  faic  mi  nithe  iongantach  o  d' 
lagh ;  air  iico  dli'fhaodadh  e  ar  n-aire  'tharruing 
gu  coiseachd  Chriosd  maillc  r'a  dhithis  dheisciolnil 
aniis  an  t-slighe  gu  Einaus,  an  uair  a  dh'fhosgail 
e  an  tuigso,  cluim  's  gu'n  tuigeadh  iad  na  sgriob- 
tuirean  ;  oir  is  aun  mar  lc  lcithid  so  do  dh'obair  a 
thòisicheas  Spiorad  De  leinn  aii  nair  a  ta  c  'lasadh 
coinneal  aii  Tiirhearna  'nar  cridheachan. — C. 
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a  cheann,  tlia  sin  a'  noclicladli 
dliiiit,  a  cliionn  gii'n  do  cliuir 
e  an  suarachas  na  nithibh  a 
tha  làthair  air  son  na  speis  a 
th'  aige  do  sheirbhis  a  Mhaigh- 
stir,  gu'm  bheil  e  cinnteach,  san 
ath  shaoghal  gu'm  faigh  e  crùn 
glòire  mar  a  dhuais/'-'  A  nis,  ars' 
am  Fear-mìnichidh,  nochd  mì 
an  dealbh  so  dhuit  air  tìis,  a 
chionn  gur  h-e  'n  duine  a  tha  a 
dhealbh   an   so,  an  t-aon  duine 

"^'  Cò  tli'aig  Bunian  an  so  'na  bheachd  ?  A 
ritliist,  tba  sinn  a'  smaointeacbadh  gur  b-e  'n 
duine  beannaicbte  IMaigbstir  Giford  air  an  robb  a 
sbùil  mar  mhinisteir  dileas  do  Cbriosd ;  ach  bha 
Bunian  mar  an  ceudna  'na  f  hear-tagraidh  ri  daoine, 
agus  os  ceann  a  chinn  fèin  blia'n  crìin  òir  a' 
dealradb,  agus  am  feadh  's  a  bha  e  'sgrìobhadb 
nam  briathra  so,  faodaidb  sibh  a  bhi  cinnteach 
gu'n  robb  a  cbridbe  'leum  an  taobh  a  stigli  dheth 
mar  a  tbuirt  e — Agns  mise  mar  an  ceudna  a'm' 
mbinisteir  aig  losa  Criosd  !  Cbaidh  an  dealbb  so 
a  nochdadh  do  Cliriosduiilh  leis  an  Fhear-mliìn- 
icbidb,  chum  's  gu'm  faodadh  e'm  fear-treòrachaidh 
ceart  air  an  t-sbgbe  gu  Baile  Emanueil  aithu- 
eacbadb  o'u  f  liear-threòrachaidli  niheallta. — C. 

f  Cha'n  urrainnear  gu  bràtb  meas  gu  leòir  a 
chur  air  gràdh  suairce  'n  Spioraid  Naoimb  anu 
a  bhi  'buileachadb  gu  h-ealamb  tograidbean  an 
dream  a  dh'iarras  a  tlieagasg,  a  db'aiudeoin  ara 
peacanna,  an  cLaon-bbarailean,  agus  ani  moille 
cridbe  gu  tuigsinn !  Sabn  cxbii.  10.  Tba  esan 
a'  cleachdadh  dbaoine  mar  a  mheadhona,  le  bhi 
'mìneacbadb  nan  sgriobtuirean,  a  db'fhaodar  a 
ràdh,  a  tba  'lasadh  na  coinnle  :  am  feadh  's  a  tha  e 
fein  gu  b-èifeacbdacb  a'  fosgladb  na  b-inntinn  gu 
f  òghknu.  "  Tba  rìin  an  Tighearn  aig  an  dreara 
d'an  eagal  e,"  Salra  xxv.  14:  tha'ra  Fear-raìnich- 
idb  'g  an  treòrachadh  an  uaignidbeas  chum  's  gu'm 
buibclieadh  e  orra  an  gbocas  nèamhaidb  sin,  a  ta 
folaichte  o  na  daoine  saoghalta  a's  ro  tliuigsiche. 
Tha  'cbeud  leasan  a  tb'air  earalachadh  an  so  a' 
buntuinn  ri  cbìi  an  fhior  rabiuisteir,  oir  cba'u  'eil 
gnothuch  a's  feuraaile  do  gacb  aon  a  tha  'g  iarraidh 
na  sbghe  gu  uèanih  na  comas  aodbairean  dlleas 


do'n  d'thug  Triatli  an  àite  chum 
am  bheil  thusa  'dol,  comas  do 
stiùradh  anns  gach  ionad  docair 
fad  do  thuruis  :  air  an  aobhar  sin 
gabh  sàr  bheachd  air  na  nochd 
mi  dhuit;  agus  cuimhnich  air 
na  chunnaic  thu,  air  eagal  gu'n 
tachair  ort  air  do  thurus  iadsan 
a  ghabhas  os  làimh  do  threòrach- 
adh  air  an  t-slighe  cheirt,  an  uair 
is  ann  a  tha  iad  'g  ad'  chlaonadh 
gu  bàs.| 

a  cbombarracbadh  a  mach  o  luclid-tuarasdail  agus 
0  luchd-teagaisg  meallta,  a  tba  mar  phrìorab 
luchd-ionaid  aig  Satan  a  mhealladb  a'  chinne- 
daonnaagus  a  bbacadb,  bunailtcacbd,  seasmhacbd, 
agus  tairbbe  chreidmbeacb.  Cba  ruig  an  sandi- 
ladb  so  a  leas  mòran  mìnicbidh,  ach  bu  cbòir  do 
na  b-uile  a  tha  'curaail  suas,  no  aig  ara  bheil  rùn 
an  dreuchd  naoraha  'gbabbail  os  làirab,  a  rann- 
sachadh  gu  dlùth,  agus  a  cboimeas  ris  na  sgriob- 
tuirean  o'm  bheil  e  air  a  tbarruing ;  a'  fòoraich 
gun  cblaon-bhretb  cia  fbad  's  a  tba  iad  fein 
cosmhuil  ris,  agus  a'  guidbe  gu  dùracbdach  air 
son  ara  barracbd  samblachais ;  agus  bu  chòir  do 
gach  aon  a  bhi  anabarrach  cìiraraach  nach  earbadh 
iad  an  anam  ri  stiùradb  an  dreara  a  ta  uile  eu- 
coltacb  ris  an  t-sarabladh  riochdail  so.  Oir  tba  e 
dearbh-chinntcacb  nach  nrrainnear  earbsa  sbàbb- 
ailte,  mar  fhear-treùracbaidb  gu  nèarab,  a  cbur 
ann  am  ministeir  a  tha  'na  dhuine  ana-caitbeach, 
glòir-rabiannach,  mi-naoraba,  no  connspoideach. 
Cba  choraasach  dhasan  nacb  leugb  ara  BiobuU  le 
cùrara  stòlda,  no  'leughas  leabhar  sam  bith  air 
tboiseach  air  a'  Bhiobull,  a  bbi  iorachuidh  air 
nithe  dorcba  dheanamh  soilleir  do  pheacaicb ! 
agus  cha'n  fbaodar  esan  a  tha  na's  cùraraaicbe 
tirachioll  a  tbeachd-a-stigb,  a  shocair,  no  fhiìigh- 
alacbd  fèin,  na  tba  e  timchioll  anamannan  a 
threud,  a  bbi  air  a  leantuinn  gun  an  cunnart  a's 
soiUeire  agus  an  amaidcachd  a's  neo-leisgeul- 
aiche! — S. 

So  far  am  bheil  fìor  shambladb  air  rainisteir 
an  t-soisgeil,  aon  a  gbairm  an  Tighearn  agus  a 
dh'ulluicb  e  air  son  searmonachadh  an  t-soisgeil 
shiorruidb.     Is  aon  esan  a  tha  'deanamh  diraeas 
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An  sin  ghlac  c    air   làimh  e, 
agiis  thug  e  steach  e  do  slieòniar 


^^ 


mòr  a  bha  h\n  clo  dhnslach  tioram, 
a  chionn  nach  deach'  a  sguabadh 

air  an  t-saojrlial — atlia  inarl)]]  d'a  ìlilgliiosan  a;[^us 
d'a  tlioileaclias-innlinn  ;  's  c  'àrd  dliuraclid  onoir 
a  cliur  agus  glùir  a  thoirt  do'n  Tigliearn  losa, 
d'a  fhuil  a  ta  'deanandi  rrite  air  son  ciiiontach, 
d'a  fhireantachd  a  cliuin  fireanacliaidh,  agus  do'n 
t-slàinte  a  clirioclniaicli  e;  agus  's  e  'àrd  ghlòir 
peacaich  a  tharruing  gu  Criosd,  a  chomharrach- 
adh  a  inach  dlioibh  niar  an  aon  t-sh'glie,  agus 


riamh  :  agus  an  deigh  dha  amharc 
air  re  seal,  dh'àithn  am  Fear- 
mìnichidh  do  dh'  fhear  a  sguab- 
adh.  A  nis,  an  uair  a  thòisich 
e  r'a  sguabadh,  bha'n  duslach 
tioram  ag  ciridh  cho  anabarrach, 
's  nach  mòr  nach  do  tliachd  e 
Criosduidh.  An  sin  thuirt  am 
Fear-mìnichidh  ri  cailin  a  bha 
làimh  ris  —  Thoir   an  so  uisge, 

as'us 
an  uair  a  rmn  i  sm 


agus  crath  air  an  iirlar  e 


ghabh  an 


seòmar  sgual)adh  le  tlachd. 

An  sin  thuirt  Criosduidh — • 
Ciod  is  brìgh  dha  so  ? 

Fhreagair  am  Fear-mìnichidh 
— 'S  e  'n  seòmar  so  cridhe  an 
duine  nach  deach'  riamh  a  naomh- 
achadh  le  gràs  an  t-soisgeil.  'S 
e  'n  dushich  a  pheacadh  gin  agus 
a  thruailleachd  o'n  leth  a  stigh,  a 
shalaich  an  duine  gu  li-iomhin. 
Esan  a  thòisich  air  tùs  ri  sguab- 
adh  b'e'n  lagh  e  ;  ach  b'e'n  neach 
a  chrath  an  t-uisg'  air,  an  Soi- 
sgeul.  A  nis,  a  chionn  gu'n 
faca  tu  cho  hiath  's  a  thòisich  a' 
cheud  neach  ri  sguabadh,  gu'm 
d'cirich  an  duslach  suas  feadh 
an  t-seòmair  cho  mòr  's  gu'n 
robh  e  'ii  cunnart  do  thachdadh ; 

naoimh  oilcanachadh  agus  a  thogail  suas  ann-san. 
Acli  tlia  mòran  a'  gabhail  os  làiinh  so  a  dheanandi, 
gidheadh  a  tha  'tionndadh  pheacach  boclida  a 
niach  as  an  t-slighe,  agus  'g  an  seòladli  gu  fcin- 
fhireantachd  clium  a'm  fìrcanachadh  gu  li-uile 
no  ann  an  cuid.  Umpa  so  tha'n  8pi(n-ad  a'  tcag- 
asg  dluiinn  a  Idii  air  ar  faicill :  thugaibh  fa'near 
ciod  a  chluitmcas  sibh.     Marc.  iv.  24. — M. 
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tlia  so  a'  nocliclaclh  clliiiit  gur  ann 
a  tha'n  lag*h  (trìcl  'oibreachaidli) 
a'  neartachadh  agus  a'  beothach- 
adh  a,'  pheacaidh,  an  àit  an 
cridhe  a  glilanadh  uaithe, 
eaclhon,  mar  tha  e  'ga  nochd- 
adh  agus  'ga  thoirmeasg  ; 
où'  cha'u  'eil  e  'buileachadli 
a  chumhachd  gu  ceannsach- 
adh.^  - 

A  rithist,  mar  chunnaic 
thu  'n  caiHn  a'  crathadh  an 
uisg'  air  an  t-seòmar,  leis 
an  do  ghabh  e  glanadh  gu 
h-ealamh  taitneach  ;  tha  so 
a'  feuchainn  duit,  an  uair  a 
thig  an  soisgeul  le  'chumh- 
achd  blasda  chiiighteach 
do'n  chridhe,  mar  sin  gu'm 
bheil  am  peacadh  air  a  cheann- 
sachadh,f  agus  gu'm  bheil  an 
t-anam  air  a  ghlanadh  tre  chreid- 

'  Rom.  Yii.  6.     1  Cor.  xv.  5G.     Rom.  v.  20. 

"  Is  maith  a  b'aitline  do  Chriosduiclh  so  o 
'fliein-fhiosrachadh  ;  oir  bha  naHach  a'  pheacaidh 
fhathast  air  a  dhruim,  agus  bu  trom  a  dh'fhairich 
se  e  ara  feadh  's  a  bha'm  Fear-minichidh  a'  hxbh- 
airt  ris;  agus  mur  bliith  a  chuimhncaclian  air  an 
rafiliadh  a  thug  an  duine  aig  an  dorus  dha,  clia'n 
'eil  teagamh  nach  iarradli  e  air  an  Fliear-ndiin- 
ichidh  'eallach  a  thoirt  dheth.  Clia  b'urrainn  an 
Lagh  a  tlioirt  dheth  ;  dh'f  heuch  e  sin ;  agus  cha 
do  dh'f  huasgail  gràs  f  liatliast  dheth  e ;  uime  sin 
b'flieudar  dlia  bhi  sAmhach,  agus  fiintuinn  gu 
foigliidneach.  Ach  an  uair  a  thàinig  an  caiHn, 
a  chrath  i  uisg'  air  an  ìudar,  agus  a  h^ag  i 
'n  dus,  an  sin  gliabli  an  sòomar  sguabadh  gu 
furasda — sin  far  an  robh  cumliaclid  prìseil  an 
t-soisgeil  air  a  shamhlachadh  ;  sin  far  an  robh 
gràs  nèamhaidh  air  a  bbraonadh  mar  an  drùclul ; 
sin  far  an  robli  guth  ciìiin  Cliriosd  a'  cur  na 
doinninn    'na  tosd ;    sin   far   an  robh    truailUdli- 


imh,  agus  air  a  dheanamh  iom- 
chuidh  gu  righ  'na  glòir'  a  ghabh- 
ail  tàimli  ann.^ 


BL.'AIItEAS  AGtJS  FOIOUIDIN 


Os  bìirr,  chunnaic  mi  a'm'  ais- 
ling,  gu'n  d'  rug  am  Fear-mìnich- 
idh  air  U\imh  air,  agus  threòraich 

^  Eoiu  XV.  3.     Eph.  V.  2G.     Gniomh.  xv.  9. 
riom.  xvi.  25,  2G. 

eachdan  a'  chridlie,  a  chaidh  a  dhùsgadh  leis  an 
high,  a'  geilleadh  do  chumhachd  Chriosd ;  agus 
sin  far  an  robli  an  t-anam  air  a  dheanamh  gÌan, 
agus  iomcliuidh  gu  blii  'na  ionad  tAimli  do 
Rigli  na  Glòire.  Gun  teagamh,  so  far  an  robh 
samhladh  a  bha  chum  teagaisg.  0 !  gu'n  roldi 
nio  chridiie  air  a  gldanadh  mar  so,  arsa  Criosd- 
uidh,  agus  an  sin  tha  mi  gu  deimliin  a'  creidsinn 
gu'm  b'urrainn  domli  m'  ealUxch  a  ghiùlan  gu 
furasda  gu  crìocli  mo  tlun-uis  ;  ach  bha  gu  leòir 
agam  do'n  fliear-sguabaidh  gharg  ud,  an  Lagh. 
Gu'n  saoradh  au  Tighearna  mise  blio  a  sguaib- 
ùrlair !— C. 

f  A  nis  tluigaibli  breth  ualthe  so,  cò  dhiuldi  tha 
sibh  fo'n  lagh  no  fo'n  t-soisgeul  An  d'fhualr 
sibh  riamh  annaibh  fein  an  ni  a  th'alr  aitlirls  an 
so?  1.  Mu'ii  h»gh,  an  d'fliairich  slbh  riamh  'ur 
mlannan  agus  'iu'  truailHdheachdan  air  am  liros- 

F  * 
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se  e  clo  slieòmar  beag,  far  aii 
robli  clà  leauabli  blieaga  'nan 
suicllie.  B'e  ainm  an  fhir  bu 
shine  Buaireas,  agus  an  fhir  eile 
Foighiclinn.  Bha  Buaireas  ag 
amharc  ro  neo-thoilichte ;  ach 
blia  Foighidinn  ro  chiùin.  An 
sin  clh'fheòraich  Crioscbnclh  — 
Ciocl  a  b'aobhar  clo  mi-thoileach- 

nacliadli,  a^^^us  am  peacadli  a  blii  clio  pailt  anii- 
aibli,  a's  le'r  motliacliadli  agus  fiosrachadh  fcin, 
tre  'n  Aithne  gu'u  robh  e  'g  oibreacliadh  anuaibh 
gach  uiie  ghnè  an-tograidli  ?  oir  as  eugmliais  an 
laglia,  bha'm  poacadli  niarbh.  Rom.  vii.  8.  An 
d'rinn  cur  an  lagha  ri  'r  cogais  am  peacadh  a 
bheothachadli  aiinaibh,  air  chor  a's  gu'n  do  bliàs- 
aich  sibli  a  tliaobli  an  dòchais  a  blia  agaibh  roimlie 
sin  a  bhi  air  'ur  fìreanachadh  tre  'ur  n-ùmlilachd 
do'u  lagh?  Mur  d'  riun,  tha  sibh  f  hathast  marbh 
ann  am  pcacadh,  agus  a'  dlùth-leantainn  ri 
dùchasan  laghail  agus  muinghinnean  faoinc.  2. 
Acli  ma's  e  's  tre  an  lagh  gu'n  do  bhàsaich  sibh 
do'n  lagh,  an  d'  thàinig  an  soisgeul  thugaibh  le 
'chumhaclid  'gur  n-ath-bheothachadh,  'gur  comh- 
fhurtachadh,  agus  'gur  naomhachadh?  An  d' 
rinn  e  fuil  agus  fireantachd  Chriosd  priseil  do'r 
n-anam,  agus  buaidh  a'  chreidimh  a  thoirt  duiljh 
thar  an  lagha,  thar  peacaidh,  agus  bàis?  Ma  rinn, 
imicliibh  air  'ur  sliglic  le  gùinìeachas. — IM. 

*■'  Tha'n  carranu  bhùidheach  so  'na  mineach- 
adh  air  an  treasa  Salm  deug  thar  an  trì  fichcad ; 
bu  chòir  dhoibh-san  aig  ani  bheil  farmad  uair  air 
bith  ri  aniadain  an  uair  a  chi  iad  soirbheachadh 
nan  aingidh,  a  leughadh  agus  beachd-smuaiuteach- 
adh  air  ;  agus  tha  àmamiaii  anns  au  tuit  na  daoiue 
's  fèarr  anus  an  t-seùl  so  do  mhonmhur  agus  do 
ghcaran  :  fàsaidh  iad  baoth  agus  aineolach,  agus 
mar  ainmhidh  an  làthair  Dhe,  a'  call  soallaidh 
agus  mothachaidh  car  aimsir  air  nithe  'mhaireas 
gu  siorruidh,  an  uair  a  thcauuas  iad  ri  meas  a 
chur  air  na  daoine  aingidh,  a  tha  'soirbheachadh 
san  t-saoghal ;  a  tha  'càrnadh  suas  bcartais.  0 
cuinihnichcadh  iadsan  gur  h-ann  mar  aisling 
'nuair  a  dhìiisgeas  neach  a  dh'fhalbh  ionmhas 
agus  sùlas  Bhuaircis,  gus  nach  d'fhàgadh  ni  aige 
ach  broincagan  gnn  seadh  !  Agus  sealladh  iad 
air  ua  tri  ranuan  milis  sin  auns  am  bhcil  e  air  a 


adh  Bhuaireis  ?  Thuirt  am  Fear- 
mìnichidh — B'àill  le'n  uachdaran 
araon  gu'm  feitheadh  e  r'a  nithe 
maithe  gu  toiseach  na  h-ath 
bhliadhna ;  acli  bu  mliiann  leis- 
san  an  t-iomlan  fhaighinn  an 
dràsd.  Ach  tlia  Foighidinn  toil- 
each  fuireach  ris  an  àm.^  '-■ 

An  sin  chunnaic  mi  gu'n  d'- 

'  Rom.  viii.  25. 

leigeil  ris,  cò  dheth  a  bha  bith  cho  sèimh,  gidh- 
eadh  cho  òirdheirc  's  a  tha  Foighidinn  air  a 
dheanamh  suas,  agus  am  fìor  theas  a  tha  roi' 
làimh  mar  lasair  bheannaichte  a'  lasadli  'na 
chridhe ;  agus  a'  toirt  air  gun  suim  air  liith  a 
ghabhail  do  gliaisge  Bhuaireis :  "  Le  d'  chomh- 
airle  stiùraidh  tu  mi,  agus  fa  dheoidh  gabhaidli 
tu  mi  chum  glòire.  Cò  th'agam  anns  na  nòamh- 
aibh  ach  thusa?  agus  an  coimeas  riut  cha'n  'cil 
neach  air  thalamli  air  am  bheil  mo  dheidh.  Tha 
m'  f  heòil  agus  rao  chridhe  air  fàilneachadh  :  is  e 
Dia  ncart  mo  chridhe  agus  mo  chuibhrionn  gu 
siorruidh."  Bhiodh  e  mar  an  ceudna  ceart  an 
cunntas  mu'n  duine  shaoibliir  agus  luu  Lasarns  a 
leughadh  an  comh-chuidcachd  ris  an  oarrainn  so, 
dithis  air  am  bheil  Buaireas  agus  Foighidinn 
'nara  fìor  shanihladh.  B'e  'n  Duiue  saoibhir 
Buaireas,  leis  am  bu  rahiann  a  nithe  raaithe 
'fhaotainn  sa'  bheatha  so,  agus  a  bha  eadhon  an 
teagamh  an  robh  beatha  eile  idir  ann  ;  cò  dhiubh, 
cha  bhiodh  esan  'na  bhurraidh  cho  raòr  's  gu'ni 
feitheadh  e  rithe.  B'e  Lasarus  Foighidinn,  cha'n 
e  'rahain  a  dh'fheitheadh,  ag  r;\dh  ris  fein — Ri 
ùinc  bithidh  gacli  ni  ceart,  agus  cumaidh  crùn  na 
glòirc  a  hinnair  a  chaoidh ;  ach  dh'f  lianadh  e  I;\ii 
do  chreucIuUiibh  aig  dorus  an  duine  shaoibhir, 
agus  fhathast  a'  scinn  agus  a'  deanamh  ciìdl  'na 
chridhe  do'n  Tighe;irn,  agus  a'  smuainteach;idh 
air  na  h-ainglibh  agus  air  uchd  Abrahaira.  Agus 
■àu  siu  ;i'  chrìoch,  an  de;il;ichadh  siorruidh,  an 
doimhue  ]asr;xch  agus  ionad-còrahnuidh  na  glùire  ! 
"A  rahic,"  ars'  Abnduim,  "cuimhnich  gu'n  d' 
fhuair  thusa  do  nithe  maitho  ri  ;\m  dluiit  bhi 
beò,  agus  Lasarus  raar  an  ccudna  droch  nithe : 
ach  a  nis  a  ta  esan  ;i'  faotainn  sòlais,  agus  a  ta 
thusa  air  do  phi;xn;xdh." — C. 

Cha'n   'eil  ni  a  dhìth  air  d;ioiue  feòlrahor  ach 
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tlitlinig  neacli  a  dli'iomisuidli 
Blmaireis,  a  tlmg  dlia  sporan 
ionmhais,  agus  tliaom  se  aig  a 
cliasan  e ;  thrus  esan  suas  e,  agus 
rinn  e  gàirdeachas  air  a  shon ; 
agus  rinn  e  gàire  fanaid  mu 
Fhoighidinn  ;  ach  an  ceann  ,ùine 
bheag  mhothaicli  mi  gu'n  do 
struidh  e  'n  t-iomlan  air  falbh, 
agus  nach  d'fhan  a'  bheag  aige 
ach  broineagan  gun  scadh. 

An  sin  thuirt  Criosduidh  ris 
an  Fhear-mhìnichidh  —  Mìnich 
so  dhomh  na  's  soilleire. 

Thuirt  e  ris — Is  samhladh  an 
dà  òigear  ud — tha  Buaireas  'na 
shamhladh  air  daoine  an  t-saogh- 
ail  so,  agus  Foighidinn  air  daoine 
an  t-saoghail  a  ta  ri  teachd.  Oir, 
mar  chunnaic  thu  gu'm  b'àill  le 
Buaireas  an  t-iomhm  a  shealbh- 
achadh  am  bHadhna,  's  e  sin  r'a 
nidh,  san  t-saoghal  so  :  's  amhuil 
daoine  an  t-saoghal  so  ;  's  maith 
leo  an  nithe  maith'  uile  fhaotainn 
san  àm,  gu'n  fhuireach  ris  an  ath 
bhhadhna;  's  e  sin,  gus  an  ath 
shaoghal,  chum  an  uithe  maithe 
fhaotainn.  Tlia'n  gnàth-fhocal 
so,  "  Gur  fèarr  eun  san  làimh  no 
dhà-dheug  air  iteig,"  na's  drìiigh- 
tich'  orra  na  gach  fìanuis  dhiadh- 
aidh  mu  mhaitheas  an  t-saoii-hail 


toileacliaJh  an  ana-mlauna :  's  e  is  crìocli  dlioibh 
call  nau  iiile  nithe,  agus  sgrios  au  anama.  Ach 
bithidh  na  fìreana  beò  tre  chreidimh  ann  an 
losa,   agus   an    dòchas   a'   ghàirdeachais  a  ta  ri 


a  ta  ri  teachd.  Ach  leis  mar 
chunnaic  thu,  gu'n  do  struidh  e 
'n  t-iomlan  an  ùine  ghòarr,  agus 
nach  d'fhuirich  a'  bheag  aige 
ach  nithe  gun  seadh ;  's  amhuil 
a  thcirlas  d'an  leithide  sin  do 
dhaoine  aig  deireadh  an  t-saogh- 
ail  so, 

An  sin  thuirt  Criosduidh  — 
Tha  mi  'nis  a'  fcxicinn  gur  h-i 
Foigliidinn  a's  fòarr  air  iomadh 
dòigh — I,  a  chionn  gu'n  d'fhuir- 
ich  e  ris  na  nithe  maithe ;  2, 
agus  a  rithist,  gu'm  bi  a  chuibh- 
rionn-san  a  làthair  an  nair  a 
struidhear  a  chuid-san. 

Feae-min.  Cha'n  e  'mhàin  sin, 
ach  faodar  a  chur  ris  g'a  chhùth- 
achadh,  nach  searg  glòir  an  ath 
shaoghail  am  feasd  ;  ach  gu'n 
teirig  na  nithe  a  bhuineas  do'n 
bheatha  so  an  ùine  ghcarr.  Air 
an  aobhar  sin  cha  robh  na  h-uir- 
ead  aobhair  aig  Buaireas  fanaid 
a  dheanamh  air  Foighidinn,  a 
chionn  gu'n  dh'fhuair  e  a  nithe 
maith'  an  toiseach,  ach  bithidh 
deadh  aobhar  aig  Foighidmn 
ftmaid  a  dheanamh  air-san,  a 
chionn  gu'n  d'fhuair  e  a  nithe 
maith'  fa  dheireadh.  Oir  feum- 
aidh  toiseach  àite  thoirt  do'n 
deireadh,  do  bhrìgh  nach  'eil  an 

teachd ;  bithldh  an  crloch  glòrmhor ;  olr  gheibh 
iad  crìoch  an  creidimh — slàinte  an  anama,  agus 
Criosd  a  h\n-mhealtuinn  ann  an  glòir  gu  sior- 
ruidh.— M. 
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deireadh  ann  fatliast ;  ach  cha 
tabhair  an  deireadh  àite  do  ni  air 
bith,  oir  cha  chomasach  aon  ni  a 
theachd  'na  dlioigh.  Uime  sin, 
feinnaidli  esan  a  f liuair  a  chnibh- 
rionn  an  toiseach  ìiine  fhaotainn 
g'a  caitlieadh ;  ach  esan  a  f  liuair 
a  chuibhrionn  fa  dheireadh  feum- 
aidh  i  bhi  aige  an  deigh  h\imhe  : 
uime  sin  theircar  mu  'n  gheòc- 
aire  shaoibhir,  "  Fhuair  thusa  do 
nithe  maithe  ri  àm  dhuit  bhi 
beò,  agus  Lasarus  mar  an  ceudna 
droch  nithe  ;  ach  a  nis  a  ta  esan 
a'  faotainn  sòlais,  agus  a  ta  thusa 
air  do  phianadh."^ 

Cr.  Tha  mi  leis  a'  sin  a'  toirt 
fa'near  nach  bu  còir  dhuinn  a 
bhi  deidheil  air  na  nithe  a  ta 
làthair,  ach  fuireach  gu  foigh- 
idneach  ris  na  nithe  a  ta  chum 
teachd. 

Fear-min.  'S  ceart  a  thuirt  tlm 
sin :  "  Oir  tha  na  nithe  a  chith- 
ear,  aimsireil ;  ach  tha  na  nithe 
nach  faicear,  siorruidh."'  Ach 
ged  a  tha  so  mar  so,  gidheadh 
tha  na  nithe  a  ta  làthair,  agus 
ar  n-ana-mianna  feòhnhor  cho 
dlùth  an  dàimh  r'a  cheile,  agus 
a  rithist,  do  bhrìgh  gu'ni  bheil 
nithe  ri  teachd  agus  nithe  feòl- 
mhor  'nan  coigrich  d'  a  cheile,  's 
ann  u.ime  sin  ma  ta,  a  tha  'cheud 
ni  dhiubh  so  gu  h-obann  a'  taisb- 
eanadh  càirdeis,  affus  a  tha  astar 


'  Luc.  xvi.  19—31. 


'2  Cor.  iv.  18. 


cho  fada  air  a  chumail  eadar  e 
fein  agus  an  dara  ni.^ 

Chunnaic  mi  an  sin  a'm'  ais- 
liiig,  gu'n  do  ghlac  a'm  Fear- 
mìiiichidh  Criosduidh  air  làimh, 
's  gu'n  do  threòraich  se  e  gu 
ionad  anns  aii  robli  teine  'losgadh 
ri  balla,  agus  aon  'na  sheasamh 
làimh  ris,  a'  sìor  thilgeadh  uisg' 
air  a  clium  a  chur  as ;  gidheadh 
's  ann  bu  bhraise  agus  bu  teotha 
a  bha  e  'gabhail. 

An  sin  thuirt  Criosduidh  — 
Ciod  is  brìgh  dha  so  ? 

Thuirt  am  Fear-mìnichidh  ris 
— 'S  e  'n  teine  so  obair  naii  gràs 
a  ta  air  oibreachadh  sa'  chridhe. 
Esan  a  tha  'tilgeadh  uisg'  air  g'a 
chur  as,  is  e  an  diabhol  e ;  ach 
leis  gu'n  do  loisg  an  teine  a  dh'- 
aindeoin  sin  na  b'àirde  agus  na 
bu  teotha,  chì  thu  fòs  an  t-aobhar 
mu'n  do  thachair  sin.  Agus  tliug 
se  e  gu  taobh  eile  a'  bhalla,  far 
am  fac'  e  duiiie  le  soitheach  ola 
'na  làimh,  a  dliòirt  e  do  ghnàtli, 
ach  gu  dìomhair,  air  aii  teine. 

An  sin  thuirt  Criosduidh  — ■ 
Ciod  is  brìgh  dha  so  ? 

Fhreagair  am  Fear-mìnichidh 
— 'S  e  so  Criosd,  a  tha  do  glmàth, 
le  ola  'ghràis  a'  toirt  air  a  Ii-agh- 
aidh  na  h-oibrc  athòisich  cheana 
anns  a'  chridhc ;  's  a  tha  a  dli'- 
aindcoin  na  dh'fhaodas  an  droch- 
spiorad   a   dheanamh,  a'  cumail 

'  Rom.  vii.  18. 
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anamannan  a  sliluaigli  do  glmàtli 
ami  an  deadli  flionn.  Ag'us  leis 
mar  a  clmnnaic  tlm  'n  duine  a 
bli'air  cìil  a'  blialla  a'  sìor  blieoth- 
acliadh  an  teine,  tha  so  a'  teagasg* 
dhuit  gur  deacaù'  do  na  creid- 
mhich  a  thoirt  fa'near  mar  tha 


obair  nan  gràs  air  a  cumail  suas 
anns  an  anam.''' 

Chunnaic  mi  mar  an  cendna 
gu'n  do  ghabh  am  Fear-mìnichidh 
a  rithist  air  làimh  e,  's  gu'n  do 
threòraich  se  e  gu  ionad  tait- 
neach,  far  an  robh  lìichairt  àhiinn 
air  a  togail,  a  bha  ro-thaitneach 
do'n  t-sìiil,  ni  a  thug  mòr  thoil- 
inntinn  do  Chriosduidh.    Chunn- 

'■■'  Ciod  ma  ta,  am  blieil  aig  a'  plieacach,  a's 
cuspair  do  gliràs,  aon  lìlmh  aun  an  cumail  obair 
ghràis  suas  anns  a'  chridhe?  Cha'n  'eih  Clia 
do  chair  Bunian  sìon  do'n  ghlòir  sin,  as  leth  oibre 
agus  cundiachd  a'  chreutair,  a  bhuiueas  a  mhàin 
do'n  Tighearn,  neach  is  e  'n  t-Alpha  agus  an 
t-Omega — an  Toiseach  agus  an  Deireadh,  fear- 
tionnsgiiaidh,  fear  giìdan  air  aghaidh,  agus  fear- 
criochnachaidh  'oibre  aun  an  cridheacha  phcac- 


aic  e  mar  an  cendna,  ag  imeachd 
air  a  nndlach,  muinntir  àraidh 
a  bha  uile  air  an  sgeadachadh 
le  h-òr. 

An  sin  thuirt  Criosdnidh  — 
Am  faod  sinne  dol  a  steach  an 
sud  ? 

An  sin  ghlac  am  Fear-mìnich- 
idh  air  làimh  e,  agus  threòraich 
se  e  gu  dorns  na  lùchairt ;  agus, 
feuch,  bha  aig  an  dorus  buidh- 
eann  mhòr  dhaoine,  a  bha  cho 
deidheil  air  dol  a  stigh,  ach  clia 
robh  a'  chridhe  aca.  Shuidh  fòs 
duine  aig  taobh  bnird,  astar  beag 
o  'n  dorus,  le  leabhar  agus  inneal 
sgrìobhaidh  air  a  bheul-thaobh, 
a  chnir  sìos  ainm  gach  neach  a 
racliadh  a  stigh.  Chnnnaic  e 
mar  an  ceudna  gu'n  robh  anns 
an  dorus  'nan  seasamh  mòran 
dhaoine  fo'n  armaibh  chum  a 
choimhid,  a'  cur  rompa  gach 
cinrradh  agus  dohiidh  a  dhean- 
amli  orra-san  leis  am  b'àill  dol  a 
stigh.  Le  so  fliaicinn,  bha  rud- 
eigin  ioghnaidh  air  Criosduidh. 
Fa  dheòidh,  an  uair  a  lenm  gach 
fear  air  'ais  le  h-eagal  roimh  na 
daoine  bha  fo'n  armaibh,  f  chunn- 

ach  ;  agus  cha'u  urrainnear  'obair  gu  bràth  a  chur 
as  gus  am  bi  uisge  Shatain  na's  cumhachdaiche 
gu  bàthadli  an  teine,  na  tha  ohx  Chriosd  agus  grùs 
g'a  chumail  beò.  A  pheacaich  bhochd,  creid  so, 
agus  gràdhaich,  mol,  agus  dean  gàirdeachas  anu 
a'  d'  Thighearn  ;  oir  gràdhaichidh  esan  le  gràdh 
siorruidh,  saoraidli  e  le  saorsa  shiorruidh. — M. 

1  Tha  mòran  a  dh'iarras  sòhrs  agus  glòir  nèimli 
a  rcir  am  niianna  i'eùhnlior   feiu ;    ach  is  tearc 
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aìc  Criosdiiidh  diiine  fearail  calma 
'teaclid  d"a  ioiinsuidh-san  a  blia 


'na  shuidhe  gu  sgrìobhadh,  ag 
ràdh  ris — Cuir  sìos  m'  ainm-se; 
agus  an  uair  a  rinn  e  sin,  chunn- 
aic  e  'n  gaisgeach  a'  tarruing  a 
chlaidheimh,  's  a'  cur  clogaid  m'a 
cheann,^  's  a'  dol  le  'uile   neart 

*Eph.  vi.  17. 
I.aJ  a  tlia  doònach  alr  "  còmhrag  deaclh  cliòmhrag 
a'  clireldlmh;"  gldheadh,  mur  'eil  iad  an  rùn 
Buidhlchte  gii  so  a  dheaiiamh,  agus  sln  a'  sruthadh 
0  ghràs  nòamlialdli,  tliig  an  aldndiell  gu  crloch- 
nachadh  mu  dhelreadh  ann  an  cìd-slileamhnacli- 
adh.  "  Thòlsich  an  dulnc  so  air  tigh  a  thogail, 
ach  cha  b'urralnn  e  a  chrìochnachadh."  Tha  so 
air  a  theagasg  gu  solllelr  lels  an  t-sandiladh  a 
tha  fa'r  condialr.  Feunialdh  slnn  a  bliith  alr  ar 
deanamh  tolleacli  oldhirp  shullbhlr  a  tholrt,  no 
"  cali  nan  ulle  nltlie  'fliulang  chum  's  gu'n  cois- 
neamald  (Jriosd,"  no  cha'n  urrainn  dulnn  am  feasda 
brlsteadh  troi'  dhùbhhm  an  t-saogliail,  na  feòhi, 
agus    an    dlabholh       Ma  bhlos    eau'al    olrnn    do 


chum  an  doruis  far  an  robh  na 
daoine  armaichte,  a  thug  an  aon 
aghaidh  gharbh  air ;  ach 
cha  b'ann  air  a  mhi-thap- 
adh  a  chaidh  esan,  ach 
thòisich  e  r'an  slaicneadh 
thall  's  a  bhos,  le  garbli 
bheumanna  fuilteach.  Mar 
so,  an  dcigh  dha  iomadh 
creuchd  fhaighinn  agus  a 
dhìoladh  orra-san  le  'm  b'àill 
a  chumail  a  mach,  rinn  e 
rathad  troi  'n  iomlan  aca  a 
steach  do'n  lìichairt ;  agus 
air  faicinn  sin  doibli  rinn 
iadsan  a  bha  stigh  gàir' 
eibhinn,  eadlion,  iadsan  a 
bha  'coiseachd  air  mullach 
na  lìichairt,  ag  ràdh — 

Thig  thusa  steach  le  caithrcam  bualdh, 

'S  bithidh  glòir  bhith-bhuan  dhult  mar  dhuais.^ 

Mar  sin  thàr  e  steach,  agus 
chaidh  cideadh  le  trusgan  col- 
tach  riu-san  a  bha  stigh.  An  sin 
rinn  Criosduidh  faite  gàire,  agus 

-  Gnìomh.  xlv.  22. 

glmi\th  an  aghaldh  aona  cliolre  's  urrainn  ar 
nalmlidean  a  dheanamh  oirnn,  a  thuilleadh  air 
teaclid  grarr  alr  sh\Inte,  tlu'id  gu  clnnteach  ar 
call  a  dli'aindeoln  ar  barallean  agus  ar  dearbli- 
aldhean.  Bu  chòir  dliulnn  uime  sin  an  costas 
a  chuimtas,  agus  guldiie  alr  soii  inisnicli  agus 
scasmhaclul,  chum  's  gu'm  food  slnn  ar  n-alnm- 
eannaii  a  thoirt  a  stlgh  inar  dhream  aig  am  bludl 
dian  dhùrachd  an  duais  a  chosnadh  :  an  sin,  "  a' 
cur  umainn  ulle  armachd  Dhe,"  feumaidh  slnn 
còmhrag  trc  ar  sllghc  le  folghldlnn  agus  le  rìai 
suldhlchte,  am  feadh  's  a  ta  inòran  "  fo'n  armalbh 
agns  a'  glidan  bhoghachan"  gu  nàrach  "a  pilleadh 
alr  au  als  ann  an  h\  catlia."— S. 
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'tuigsinii 


brìgli 


thiiirt  e — Air  leam  2:11  deimliin 
gu'm    bheil    mi 
nan  nithe  so.'*^ 

A   nis,    arsa   Criosduidh,   leig 
leam  triall.     Cha  leig  fhathast, 


""  Gu  dearbh  rlnn  thusa  sin,  a  Chriosduidh  thap- 
aidh!  Agus  cò  dha  nach  aithne  a'  bhrlgh,  agus 
cò  an  cridhe  tha  cho  t'uar  's  nach  dean  aoibhneas 
ris !  Ni  h-eadh,  ach  's  ann  a  smaointicheaniaid 
gu'm  fiiodadh  na  briathra  so  a  mhàin  ueach  air 
bith  a  ghkuisad  gu  fabh  air  an  turus  so — gu'm 
faodadh  iad  iomadh  fear-turuis  rai-cliùramacli  a 
tharruing  suas  gu  dorus  na  lìicliairt  ghlòrmhor  so 
a  ràdh — Cuir  sìos  m'  ainm-se  !  Nach  auns  na 
briathra  so  a  tha  'm  fòghUuu  !  Ciod  an  coimeasg- 
adh  do  mhisnich  agus  do  rabhadh  a  gliiìdain  e  gu 
inntinn  Chriosiluidli  g'a  uidheamachadh  air  son 
nan  iomadh  deuchainn  a  bha  air  thoiseacli  air. 
Bha  e  feumail  gu'u  nochdadh  an  Spiorad  Naondi 
dha  ann  an  tomhas  ciod  a  bh'aige  ri  tigliinn 
roimhe — ach  an  so  tha'n  sealladh  air  a'  ghlòir 
a'  leautuiun  clio  dlùth  air  an  t-seaUadh  air  a' 
chomli-strìth,  's  gu'm  bheil  eadhon  a'  chomh-stritli 
a  cur  r'a  thaitneachd,  agus  'g  a  dheauamh  mile 
uair  na's  greadhnaiclie.  Is  i  so  a'  chainnt — 
"  Tre  iomadh  àmhghar ; "  ach  tha'n  so  mar  an 
ceudna  "  rìogliachd  nèimh,"  agus  cò  bhiodh  cho 
dìblidh  's  uach  deònaicheadh  e  àmhghar  flmhang, 
agus  dùbhlan  a  thoirt  do  na  daoiue  armaichte  a 
bha  'cur  'na  aghaidh  air  son  ua  rìoghachd  ud  ? — -C. 

Is  ionann  so  agus  spiorad  a's  dùrachd  an  auama 
a  tha  'cur  roimhe  Criosd  a  bhuannachd  agus 
rioghachd  na  glòir  a  mhealtuinu.  A  dh'aindeoin 
gach  ni  a  dh'fhaodas  'cur  ua  aghaidh  ni  esau  gu 
misneachail  a  rathad  trompa,  agus  dian  ruithidh 
e  dli'ionnsuitlh  a'  chomharra,  chum  duaise  i\rd- 
ghairme  Dhe  ann  an  losa  Criosd,  Phil.  iii.  14. 
Cha'u  'eil  e  toilichte  le  tearc  mhianna  leisg  no 
dòchas  faun ;  oir  a  ta  riogliachd  neimh  a'  fulang 
ainneirt,  agus  luchd  na  h-ainneirt  'g  a  glacadh  le 
Iàmhachas-h\idir,  IMat.  xi.  12.— M. 

f  Tha'u  ìiine  th'air  a  caitheadh  ann  am  faighinn 
fòghluim  agus  ceart  bhreithueachaidh  fad'  o  bhi 
air  a  call,  ged  a  dh'fhaodas  i  amharc  mar  gu'm 
biodh  i  'cur  raoille  air  imeachd  an  duine  no  a' 
tighinn  eadar  e  agus  seirbhisean  eile  a's  feumaile  ; 
agus  tha  'n  t-ath  sliamhladh  auabarrachfreagarrach 
chum  faicilleachd  agus  cùram  a  theagasg  do'u 
iompachan. — S. 


ars'  am  Fear-mìnichidh,  gus  an 
nochd  mi  beagan  tuilleadh  dhuit, 
's  an  sin  falbhaidh  tu  air  do 
thurus.f  Ghabh  e  rithist  air 
h\imh    e,   agus    thug    se    e    do 


Bu  mhiann  le  Criosduidh  triall  gu  grad  air  a 
thurus.  Nach  tric  a  shaoileas  an  t-òg  iompachau 
au  àm  a  luathghair,  gu'n  d'fhuair  e  gu  leòir  do 
theagasg,  agus  gràs  gu  leòir,  gu  mairsinn  dha  rè 
a  thuruis  !  Ach  gu  ciuuteach  feumaidh  e  iomadh 
sealladh  raòr  fhaicinn,  agus  raòrau  tuilleadh  do 
sheòladh  nèamhaidh,  ann  an  tigh  au  Fhir-mhìn- 
ichidh,  uo  trcigidh  a  rahisneach  bhòsdail  e  air  an 
t-slighe.  Shaoil  Criosduidh  gu'u  deach'  gluasad 
a  chur  air,  fo'u  siìibldadh  'anam  air  aghaidh  raar 
shaigheid — oiteag  do'n  Spiorad  a  'lionadh  a  sheòl, 
a  ghiùlaineadh  a  bhàrc  gu  hiath  troi'  gach  ànradli 
gu  uèamh.  Dh'fhairich  e  mar  gu'm  biodh  e  da 
rireadh  ann  au  nèamh  cheana :  bha  do  dh'f  hadal 
air  gu  bhi  'n  sin.  Fo'u  t-seaHadh  aoibhneach  so 
's  gann  gu'u  d'fhairich  e  cudthrom  'eaHaich,  agus 
cha  robh  guth  air  a  ràdh  ris  an  Fhear-rahìnichidh 
rau  thimchioll  a  thogail  deth.  Ach  tha  an  tuill- 
eadh  fòglduim  fhatliast  feumail  do  Chriosduidli ; 
agus  leis  gu'm  bi  ua  daithean  Lanuaireacb  so 
ealamh  gu  teicheadh  as  au  t-sealladh,  no  call  au 
dath,  raur  bi  iad  air  au  toirt  a  mach  uo  air  au 
neartachadh,  agus  air  an  deanamh  na's  soilleire 
le  sgàilo  dorcha  chur  r'an  taobh,  rinu  am  Fear- 
minichidh  a  nis,  le  eòlas  nèarahaidh,  aire  Chriosd- 
uidli  a  tharruing  gu  sealhxdh  uainhasach,  ach 
feumail  chum  teagaisg,  an  dà  chuid  a  nihaireadli 
'na  chuirahne,  agus  a  dheanadh  an  sealladh  hinn- 
aireach  mòran  ua  bu  phriseile  dha.  Fan,  ars'  am 
Fear-miuichidh,  gus  an  nochd  mi  beagau  tuilleadh 
dhuit,  's  au  siu  ialbhaidh  tu  air  do  thurus.  An 
uair  a  ghabhas  an  Spiorad  Naomh  os  làimh  au 
t-anam  a  shoillseachadh  agus  a  naomhachadh  ni 
se  air  mhodh  iomlan  e ;  cha  cluiir  e  saighdear 
do'n  chath  a  dh'easbhuidh  'armachd.  Ni  raò  a 
dh'fheuinas  au  Criosduidh  a  bhi  tuilleadh  a's  dian 
mu  fhòghlum,  no  mu'n  ùine  re  an  saoil  leis  ain 
bheil  e  air  a  chumail  air  'ais  anu  an  iounsuchadh ; 
oir  is  ro  luachmhor  an  ni  e,  a  bhi  raar  so  an 
tigh  an  Fhir-rahìnichidh,  fo  theagasg  an  Spioraid 
Naoimh ;  agus  fiiodaidh  e  bhi  cinuteach  gu'm  bi 
gach  ni  a  bhuannaicheas  e  feumail  dha.  Comli- 
airleau  feumaidh  e ;  seadh,  agus  comhairleau 
sòlaimte  cuideachd. — C. 
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slicòmar  ro  dliorclia,  far  an  rol)li 
duinc  'na  shuidlie  ann  an  crò  iar- 
iiinn. 

Le   aniliarc   air   an   duine  so. 


AH  DUIXS  ANXS  A    OITOO. 


inlicasadli  ncacli  g'u'n  robli  e  ro 
dliuljhacli.  Blia  e  'na  sliuidlie 
ag*  amharc  air  an  làr,  a'  fàsgadh 

*■"  Bu  leasan  cagalacli  so  gun  tcagamli.  Bha  'ii 
scalladli  air  an  duine  so  ainis  a'  clirò  iaruiini 
coltacli  leantuinn  ri  Criosduidli  air  a'  cluiiil  bu 
luglia  clio  f'aila  ris  an  t-scalladli  a  cliunnaic  c 
r(jimlie  air  an  duinc  mliisneacliail  a  rinn  a  ratliad 
a  steach  gu  glòir  shiorruidh.  Agus  tha'n  t-aon 
sealhidh  air  a  mhcas  leis  an  S])iorad  Naonih  cho 
i'eumail  ris  an  aon  cile.  Clia'n  'eil  an  so,  an 
deigli  a  li-uilc  rud  a  tli'ann,  acii  gu  cinnteach  mar 
tliachras,  ma  smaointiclieas  sinn  anam  a  bhi  nnns 
a'  chor  a  th'air  ainmcachadh  le  1*01 — "Oir  is 
cu-coinasach  an  dream  sin  a  chaidh  aon  uair  a 
shoillseachadh,  agus  a  bhlais  an  tiodhlac  iièamh- 
aidh,  agus  a  rinneadh  'iian  liiehd  comhiiairt  do'n 


a  làmh,  agus  a  chridhe  gu  brist- 
cadh  le  osnaich.  An  sin  thuirt 
Criosduidh — Ciod  is  ciall  da  so  ? 
Dh'iarr  am  rcar-mìnichidh  air 
labhairt  ris  an  duine. 

An  sin  thuirt  Criosduidh  ris 
an  duinc — Cò  thusa  ?  Fln'cagair 
an  duine — 'S  mi  an  tì  nach  bu 
mhi  aon  uair.'-'-' 

Cr.  Cò  bu  tu  aon  uair? 

Tliuirt  an  duine — Blia  mi  aon 
uair  a'm'  fhear  aidmheil  sgiamh- 
ach  agus  taitneach,  araon  a'm' 
bharail  fcin  agus  dhaoin'  cile. 
Bha  mi  aon  nair,  air  leam, 
iomchuidh  air  son  a'  Bhaile 
Nòamhaidh,  agus  bha  aiteas  orm 
a'  smaointeachadh  gu'm  faighinn 
dol  a  steach  ann.'f 

Cr.  Seadh,  ach  cò  thu  a  nis  ? 

DuiNE.  'S  duine  eu-dòchasach 
mi,  agus  tlia  mi  air  m'ioma- 
dhruideadh  ann,  mar  anns  a' 
chrò  iaruinn  so.  Cha'n  urrainn 
mi  dol  as  ;  Mo  thruaighe  !  a  nis, 
cha'n  urrainn. 

'  Luc.  vlii.  13. 

iSpiorad  Naomh,  agus  a  bhlais  deadh  fhocal  T)è, 
agus  cumhachdan  an  t-saoghail  ri  teachd,  agus  a 
tliuit  air  fallih,  ath-nuadhachadh  chiim  aitlireach- 
ais."  Is  an-aoibliinn  doibh,  arsa  Dia,  an  uair  a 
dh'iinichcas  mise  uatha.  Cha'n  'eil  stàth  an 
teallsanarhd  no  an  cagnaidhcachd  do  neach  ma 
tlia  Dia  air  imeachd  uaithe.  Cha'n  f liaod  dochunn 
tighinn  air  duine  aig  am  bhcil  Dia  inar  a  charaid  ; 
acli  cha'n  urrainn  maitli  tachairt  do  dhuine  a 
tli'air  a  threigsinn  lc  Dia.  An  nair  a  bheir  csan 
fois,  cò  a  ni  buaireas?  agus  an  uair  a  dh'fhol- 
aieheas  e  'ghnùis,  cò  a  chi  e?  ina's  ann  a  thaobh 
(■innieli,  iio  a  thaniih  duinc  a  mliàin. — C. 
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Cr.  Acli  ciounas  a  thàinig  tlm 
clium  na  h-inblie  so  ? 

DuiNE.  Leig  nii  dhiom  faire 
agus  a  bhi  suidhichte ;  leig  mi 
srian  le  m'  ana-mianna ;  pheac- 
aich  mi  'n  aghaidh  sohis  an  f  hoc- 
ail  agus  an  aghaidh  maitheas  D6. 
Cliuir  mi  doilghios  air  an  Spiorad, 
agus  dh'fhàg  e  mi ;  bhuair  mi  'n 
diabhol,  agus  thàinig  e  m'  ionn- 
suidh  ;  bhrosnaich  mi  Dia  gu 
feirg,  agus  thrèig  e  mi ;  chruadh- 
aich  mi  mo  chridhe  cho  mòr 
's  nach  comasach  dhomh  aith- 
reachas  a  ghabhail.''-" 

An  sin  thuirt  Criosduidh  ris 
an  Fhear-mhìnichidh — Ach  am 
bheil  aobhar  dòchais  aig  a'  leithid 
so  do  dhuine?  Feòraich  dheth, 
ars'  am  Fear-mìnichidh. 

An  sin  thuirt  Criosduidh — An 
ion  dòchas  a  bhi  agad  ri  cobhair, 


ach 


h-èÌ2:in  duit  bhi  air  do 
crò  iaruinn  eu- 


'eil  dòchas  idir 


gur  ..-..^ 
chumail  ann  an 
dòchais. 

DuiNE.  Cha'n 
agam  ri  cobhair. 

Cr.    C'ar   son  ?  tha  'm  Fear- 
saoraidh  gie  thruacanta. 

"  Rabhadh  uarahasach  do  luchd-aidmheil.  0, 
thugaibh  an  aire  nach  cuir  sibh  ann  an  suar- 
aicheas  Dia  na  firinn  agus  fìrinne  Dhè !  Is  Dia 
eudrahor  e — eudmhor  m'a  onoir  agus  m'a  ghlùir ; 
seadh,  a  ta  ar  Dia-ne  'na  theine  dian-Ioisgeach, 
Eabh.  xii.  29.— M. 

t  Tha  e  fìor  dhuilich  sgrìob  a  tharruing  an  so, 
chum  's  nach  d'thugadh  e  misneach  ann  am  peac- 
adh,  no  mi-mhisneach  do  pheacaich  aig  am  bheil 
cridhe  briste  o  bhi  'cur  dòchais  ann  an  Criosd. 


DuiNE.  Ged  tha,  cheus  mise 
dhomh  fein  as  ùr  e ;  rinn  mi  tàir 
air  a  phearsa ;  rinn  mi  tàir  air 
'f hu'eantachd ;  mheas  mi  'fhuil 
mar  ni  mi-naomha;  rinn  mi 
tarcuis  air  Spiorad  nan  gràs ; 
uime  sin  dhìiin  mi  mi  fèin  a 
mach  o  chòir  air  gach  gealladli ; 
agus  cha'n  'eil  ni  an  dàn  domh  a 
nis  ach  bagraidhean,  bagraidhean 
uamhasach,  bagraidhean  eagal- 
ach  air  breitheanas  cinnteach 
agus  fearg  theinteach,  a  sgriosas 
mise  mar  eas-caraid.^f 

Cr.  C'ar  son  a  thug  thu  thu 
fèin  chum  na  h-inbhe  so  ? 

DuiNE.  Air  son  ana-mianna, 
sòlasan,  agus  buannachd  an  t- 
saoghail  so,  nithe  le'n  sealbhach- 
adli  o'n  robh  dùil  agam  mòr 
thoil-inntinn  f  haighinn  ;  ach  tha 
gach  iii  dhiubh  a  nis  'ga  m' 
theumadh,  agus  'ga  m'  lot  mar 
chnuimh  ghnàtli-chlaoidhtich. 

Cr.  Ach  nach  urrainn  duit 
fhathast  aithreachas  a  ghabhail 
agus  pilleadh. 

DuiNE.  Dhiùlt  Dia  aithreachas 
domh.     Cha'n  'eil  'fhocal  a'  toirt 

•  Eabh.  vi.  6 ;  x.  28,  29.     Luc.  xix.  14. 

Is  iomadh  iad  a  labhair  briathra  searbha  mar  so 
'nan  aghaidh  fèin,  ach  do  nach  buineadh  iad  air 
aon  dòigh  sam  bith.  Tha  sealladh  air  peacadh, 
mothachadh  air  peacadh,  agus  doilghios  air  son 
peacaidh,  le  deidh  a  bhi  air  ar  saoradh  le  losa  o 
gach  peacadh,  cho  maith  a's  o  fheirg,  gun  teag- 
amh  a'  leigeil  ris  oibreachadh  gràis  Chriosd  anns 
a'  chridhe. — M. 

G* 
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niisnicli  dhonili  g'u  creidsinn  ;  ni 
h-eadli  a  nihàin  sin,  ach  dhùin  e 
fein  a  stigh  sa'  chrò  iarruinn  so 
mi  as  nach  'eil  e  'n  comas  do  fhir 
an  domhain  mo  chur  fa  sgaoil. 
O  a  shiorruidheachd !  a  shiorr- 
uidheachd  !  cionnas  a  chath- 
aicheas  mise  ris  an  truaighe  is 
cigin  teachd  orm  fad  bith-bhuan- 
tachd  ? 

An  sin  thuirt  am  Fear-mìnich- 
idh  ri  Criosduidh — Cum  truaighe 
an  duine  so  a'd'  chuimhne,  agus 
cumadh  e  do  ghnàth  air  t'  f  haicill 
thu. 

Seadh,  arsa  Criosduidh,  is  eag- 
alach  an  ni  so !  gu'n  deònaich- 
eadh  Dia  dhomh  a  bhi  faicilleach 


agus  ciallach,  's  a' 


guidhe 


gun 


^  A  lengliadair,  tlia  feum  agad-sa  do  gliniVtli 
an  ìirnuigh  so  a  cliur  suas  air  do  shon  fL'in.  Tha 
thu  ann  an  corp  pcacaidh,  tha  cridhe  nicalltach 
agus  cealgacli  thar  na  h-uilc  nithc  agad,  agus  tha 
tiiu  buailtcach  do  rilieaclian  an  t-saogliail  agus  do 
chuilbheartan  Shatain. — M. 

Gun  teagainh  clia  robli  Bunian  a'  ciallachadh  a 
chur  sios  niar  blireitiieanas  an  8piorad  Naoindi, 
gu'n  robli  a'  leitliid  so  do  ncach  tliar  dòcliais,  agus 
cha'n  'cil  ag  nach  do  mheas  daoine  iad  fein  aniis 
an  staid  so  air  son  an  robli  dòchas,  agus  a  cliaidh 
dojrus  an  crò  fho.sgladli,  agus  a  fliuair  a  macli. 
Faodaidh  tromadas  inntinn  spioradail,  a  bliios  a' 
comh-slieasamh,  mar  tlia  e  'g  amharc  do'n  auam 
a  ta  fodha,  ann  am  fìor  cu-dòclias  o'ra  bhcil  mu 
dheireadli  saorsa  blieannaichte.  Bha  Daibliidh 
iomadh  uair  ann  an  teanntaclid  mar  so,  agus  sin 
air  son  a  phcacanna.  Saor  m'  anam  o  phriosan, 
tlia  c  'g  eiglieach  :  agus  anns  an  ochdandi  sahii 
thar  a'  clieitliir-fichead  tlia  cunntas  agaibli  mu 
staid  a  tlia  clia  mor  cho  dona  ri  cor  an  duinc  so 
a  Ijii'ann  an  crò  an  eu-dùchais.  Tlia  gun  teag- 
amli  cùiscan  eilc  'nan  aobiiar  air  tromadas  inntinn 
spioradail  a  tlmiileadli  air  ])eacadli,  acli  's  c  mi- 


seachnainn  aobhar  truaighe  an 
duiiie  so.''''  Nach  mithich  dhomh 
a  nis  a  bhi  triall  air  mo  thurus  ? 

Fear-min.  Fuirich  gus  am 
feuch  mi  aon  ni  eile  dhuit,  's  an 
sin  falbhaidh  tu  air  do  thurus. 

Mar  so  ghlac  e  rithist  air  làimh 
Criosduidh,  agus  threòraich  se  e 
do  sheòmar  far  an  robh  neach  ag 
eiridh  as  a  leabaidh,  agus  mar 
bha  e  'cur  uime  a  thrusgain,  bha 
e  air  bhall-chrith.  An  sin  thuirt 
Criosduidh  —  C'ar  son  a  tha'n 
duine  so  air  chrith  cho  mòr  ? 
Dh'iarr  am  Fear-mhiicliidh  air 
innseadli  do  Chriosduidh  c'ar  son 
a  bha  e  air  chrith.  Agus  mar  so 
thòiseach  e  air  a  nidh — An  raoir, 
an   uair  a  bha  mi  a'm'  chadal, 

chreidimh  .Tgus  peacadh  an  t-aobhar  mar  a'strice. 
Blia  Bunian  e  fein  gu  bitlieanta  san  tromadas 
inntinn  so,  gun  uiread  is  gath-greine  bheireadh 
soillse  dlia,  acli  clia  robh  e  uair  air  bitli  'na  leitliid 
do  staid  's  nacli  b'urrainn  c  guidlie  air  son  tròcair. 
Bliitlieadh  h\n  sliealladli  agus  hin  mliotliacliadh 
air  tròcair  Slànuighir  aig  an  àm  cheudna,  na  bu 
leòir  gus  an  t-anam  a  tliilgeadli  gu  buileach  ann 
an  eu-dòclias.  Is  aitlmc  do'n  duine  tiìs  peacaidh, 
ach  cò  is  urrainn  a  ràilii  ciod  is  crioch  dlia?  Agus 
clia  b'ann  a  leigeil  ris  gu'n  robli  an  duinc  so  gu 
cinnteacli  tliar  tròcair  a  blia  Bunian,  ach  a  leigeil 
f  liaicinn  cho  uandiasach  's  a  tha  e,  cùl  a  chur  ri 
Dia,  agus  a  lilii  air  ar  treigsinn  leis-san  gu  truaighe 
mi-chreidimli  agus  eu-dòchais. — C. 

B'e  toil  an  Spioraid  Naoimli  gu'n  gabliaraaid 
rabliadli  o  chor  muladaeh  muinntir  eile :  uime 
sin  tha  e  'cur  fa'r  comhair  mar  eisimpleir  anns 
na  sgriobtuirean  na  nithe  namhasach  a  thachair 
do  Itichd-aidmlieil  a  chùl-slileamhnacliaidh,chum 
's  gu'm  i'aiceamaid  ar  cunnart,  gu'm  bitheamaid 
umhail  agus  faireachail,  agus  gu'n  guidhcam- 
aid  air  au  Tighearn  ar  cumail  o  thuitcam  air 

laibh.— :\r. 
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bhniadair  mi,  agus  feucli  dh'fhàs 
na  nòamhan  ro  dhorcha.  Thàin- 
ig*  dealanach  agus  tàirneanach 
ro  mhòr  a  chuir  anabarr  eagail 
orm.  Dh'amhairc  mi  suas  a'm' 
aisling,  agus  chunnaic  mi  na 
neòil  gu  neo-bliàigheil  air  am 
fuadachadh  le  gaoith;  agus  chuala 
mi  fuaim  labhrach  trompaid,  agus 
duine  'na  shuidhe  air  neul,  agus 
mìltean  do  dh'ainglean  fhlaith- 
eis  a'  frithealadh  dha.  Bha  iad 
uile  'nan  teine  lasrach ;  bha  na 
nèamhan  mar  an  ceudna  'nan 
lasair  theine.  Chuala  mi  'n  sin 
guth,  ag  ràdh — "  Eiribh  agus 
thigibh,  sibhse  tha  marbh,  chum 
breitheanais ! "  agus  leis  a'  sin 
sgoilt  na  creagan,  dh'fhosgail 
na  h-uaighean,  agus  thàinig  na 
mairbh  a  bha  annta  'mach.  Bha 
cuid  dhiu])h  ro  ait,  ag  amharc 
suas,  agus  bha  cuid  eile  dhiubh 
ag  iarraidh  iad  fèin  f halach  fo  na 

"  Tha'n  aisliug  so,  a  tlia  clio  mòralacli  air  a 
cur  an  cèill,  le  'leitbid  do  cliomh-sheasmliachd 
tlieann  ri  sgriobtur,  's  nach  'eil  samhladh  iunte 
nach  'eil  r'a  fbaotainn  anns  a'  Bhiobull,  a'  nochd- 
adh  ath-philltinu  moch  fhaireachduinn  Bliuniain 
fein,  air  a  smachdachadh  le  fìrinn  nèambaidb. 
Db'f  bàg  aon  do  lucbd-eachdraidh  beatha  Bhuuiain 
air  cbuimhne  cuid  do  na  ceart  aisliugean  a 
bhruadair  e  'na  òige,  agus  tba  iad  so  a'  leigeil  ris 
gur  h-iad  na  faireacbduinuean  a  dh'fhiosraicb  e 
'na  anam  fèiu  a  th'air  an  samblacbadli  ann  an 
Turus  a'  Chriosduidh,  air  an  toirt  gu  barrachd 
foirfeachd  le  aois  agus  gliocas.  Bhruadair  e  aon 
uair  gu'm  fac'  e  agbaidh  nan  nòamli  mar  gu'm 
biodb  iad  r'a  lasair,  na  speuran  a'  fosgbidb  as  a 
chèile  le  toirm  mar  fbuaim  iomadb  tàirneanaich, 
agus  àrd-aiugeal  ag  itealaicb  am  meadhon  nèimb, 


beanntaibh.  An  sin  chunnaic 
mi  'n  duine  bha  'na  shuidhe  air 
an  neul  a'  fosgladh  an  leabhair, 
's  ag  iarraidh  air  an  t-sluagh 
teachd  am  fagus ;  gidheadh  a 
thaobh  lasair  gharg  a  bha  'teachd 
a  mach  's  a'  dol  roimhe,  bha 
astar  iomchuidh  eatorra,  mar 
a  bhios  eadar  breitheamh  agus 
ciomaich  anns  an  tigh-mhòid. 
Chuala  mi  mar  an  ceudna  gairm 
air  a  thoirt  doibh-san  a  bha 
'frithealadh  air  an  Tì  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  neul,  ag  ràdli 
— "  Cruinnichibh  r'a  chèile  an 
cogal,  am  moll,  agus  an  as- 
bhuain,  agus  tilgibh  iad  do'n 
loch  loisgeach  :"  agus  leis  a'  sin 
dh'fhosgail  an  sloc  gun  ìochdar 
dìreach  far  an  robh  mi  a'm' 
sheasamh,  a  beul  as  an  d'thàinig 
anabarr  deataich  agus  eibhlean 
teine,  le  fathrum  oillteil.''"  Chaidli 
a  ràdh  ris  a'  mhuinntir  cheudna 

a'  sèideadh  trompaid,  agus  gu'n  robb  righ-chaithir 
ghlòrmlior  air  a  suidheachadh  san  àirde  'n  ear, 
air  na  shuidh  neach  deah-acb  mar  reult  na  maitbie  ; 
air  'f  haicinn  dlia-san,  a'  smaointeachadli  gu'u  robh 
deireadb  an  t-saoghail  air  teachd,  thuit  e  air  a 
ghlùineau,  agus  le  làmhan  togta  ri  uèamh,  gblaodb 
e — 0  Tbigbearu  agus  a  Dbia,  dean  tròcair  orm-sa! 
Ciod  a  ni  mi?  tba  latlia  'bbreitbeauais  air  teachd, 
agus  gun  mise  deas  fa  chomhair!  An  sin  air 
ball  chual'  e  guth  air  a  cbùl-tbaobh,  anabarrach 
treun,  ag  ràdh — Gap.h  aithreachas.  Dbùisg  e 
as  a  shnain,  agus  fbuair  e  uach  robh  ann  acb 
bruadar.  Uair  eile  bliruadair  e  gu'n  robb  e  ano 
an  ionad  taitneach,  ri  aigbear  agus  ri  ruidhtear- 
achd,  ri  fleadhachas  agus  ri  cuirm,  an  uair  air  ball 
a  reub  critb-tlialmbainn  chumhachdach  an  tabxmh 
agus   riun   e   fosgladh  farsuinu,    a   mach   as  an 
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— "  Crmnnidnbli  a  stigli  mo 
cliruithneaclid  do  m'  shaibhlibli." 
Leis  a'  sin  chunnaic  mi  mòran 


DBUADAB   AK   DUISE. 


air  an  giùlan  suas  anns  na  neòil ; 
ach  chaidh  mise  fhàgail  'nan 
dcigh.  Dh'iarr  mi  gu  mi  fcin 
f  halach,  ach  cha  b'urrainn  domh, 

'  1  Cor.  XV.  51-58.  1  Tes.  iv.  15-17.  lud.  15. 
Eoin  V.  28.  2  Tes.  i.  7-10.  Tais.  xx.  11-14. 
Isa.  xxvi.  21.  Mic.  vii.  IG,  17.  Salm  v.  4,  5. 
Mal.  iii.  2,  3.  Dan.  vii.  9,  10.  Mat.  iii.  12; 
xiii.  30;  xxiv.  30.  Mal.  iv.  1.  Luc.  iii.  17. 
llom.  ii.  14—16. 

d'tliùinig  lasraicliean  dearga  mar  f  Imil,  agus  coltas 
dhaoine  air  an  tilgeil  suas  'nam  mili  tlieine,  agus 
a'  tuiteam  sios  a  ritliist  le  glaodh  uamliasach, 
sgreadan,  agu«  mallaclidan,  am  ieadh  's  a  bha  na 
deamhain  a  bha  'nam  measg  a'  deanamli  iolach 
ait  r'am  piaiitan  ;  agus  ani  lcadh  's  a  slieas  esan 
air  bliall-clirith  ris  an  t-sealhidli  so,  sliaoil  leis 
gu'n  d'flialbli  an  talamli  ibdha,  agus  gu'n  d'tliàinig 
na  lasraicliean  mu'n  cuairt  da;  ach  an  uair  a 
shaoil   leis  gu'n  robh  c  air  bheul  a  bhi  caiUte, 


oir  chum  an  neach  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  neul  a  shìiil  orm 
do  ghnàth.  Thàinig  mo  pheac- 
anna  mar  an  ceudna  a'm'  aire, 
ao'us    dhìt    mo    cho2:ais    mi    air 


gach  làimh. 


San  iomaguin  'so 


mliosgail  mi  as  mo  shuain.^ 

Ce.  Acli  ciod  a  chuir  na  h-uir- 
ead  eagail  ort  roimh  'n  t-seall- 
adh  so  ? 

DuiNE.  Shaoil  mi  gu'n  d'thàinig 
latha  'bhreitheanais,  agus  nach 
robh  mi  deas  fa  'chomhair.  Ach 
chuir  so  am  barrachd  eagail  orm 
gu'n  do  chruinnich  na  h-ainglean 
mòran  suas  's  gu'n  d'fhàg  iad 
mise  'nan  deigh ;  agus  fòs  gu'n 
d'fhosgail  ifrinn  a  beul  dìreach 
far  an  robh  mi  a'm'  sheasamh. 
Bha  mo  chogais,  mar  an  ceudna, 
'ga  m'  chhioidh ;  agus,  air  leam 
gu'n  robh  sùil  a'  Bhreitheamh 
do  ghnàth  orm,  a'  nochdadh 
corruich  'na  ghnùis.* 

thàinig  neach  ann  an  èideadh  dealrach  geal  a 
nuas,  agus  spìon  e  'mach  e  as  an  àit  uamhasach 
sin,  am  feadii  's  a  bha  na  deamliain  ag  <3Ìgheach 
'na  dlicigli  'fliàgail  aca-san,  's  gu'm  iaigheadh  e 
am  peanas  dligheach  a  tlioill  e  ;  gidheadh  chaidh 
e  as  o'n  clmnnart,  agus  lemn  e  le  gàirdeachas,  an 
uair  a  dhùisg  e,  agus  a  f  liuair  e  gur  bruadar  a 
bh'ann — C. 

'■'  Tha  coinnseasan  sluaigh  nàdurra  gn  minic  a' 
gabhail  eagail  agus  fo  gheilt,  an  uair  nach  'eil 
dearbhaidhean  si^ioradail  idir  ann  ;  ach  thòid  a' 
leithid  so  do  dh'eagal  agus  do  gheilt  seachad  an 
ùine  ghoirid,  agus  cha  tig  iad  gu  iìor  iompach- 
adh.— M. 

Anns  na  bruadair  so  alg  Bunian  faodaidh  sibh 
gu  soilleir  'fhaicinn  na  gnothuicheau  air  an  cur 
ann  an  samhladh  sgriobturail,  o'n  do  tharruing  e 
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Au  sin  tliuirt  am  Fear-mìuicli- 
idh  ri  Crioscluidh — "  Au  d'thug 
thu  fa'uear  na  nithe  siu  uile?" 

Cr.  Thug ;  agus  tha  iad  a'  cur 
eagail  orm,  agus  a'  toirt  misnich 
dhomh.'"' 

Feae-min.  Ro-mhaith,  cum  iad 
sin  uile,  ma  ta,  aun  a'  d'  aire, 

an  aisling  gbreadhnach  agus  uamhasach  aìr  a' 
bhreitheanas  a  dh'aithris  an  duine  do  Chriosduidh 
ann  an  tìgh  an  Fhir-mhìnichiJh.  Cha  mhòr 
gu'm  bheil  neach  sam  bith  nach  deachaidh  uair 
no  uair-eigin  troi'  leithid  so  do  dh'f  haireachduinn  ; 
oir  tha  coinnseas  daounan  saoithreachail  an  àm 
na  h-oidhche,  an  uair  nach  'eil  bacadh  air  a  clmr 
air  le  gnothuichean  eile  o'n  leth  a  muigh.  Tha 
sinn  a'  falbh  mu'n  cuairt  timchioU  chùisean  saogh- 
alta  rè  an  latha,  tha  sinu  a'  fiiiciun  cliompanach 
taitneach,  tha  ar  n-inntinn  air  a  toirt  suas  do 
dh'innleachdan  talmhaidh,  tha  nithe  mothachail 
mu'n  cuairt  duinn,  tha'n  saoghal  àillidh  mar  am 
bogha-frois,  agus  cha'n  'eil  e  'giùlan  dhuiune 
sanus  air  bith  no  rabhadh  mu'n  bhreitheanas  no 
mu'r  peacanna,  agus  cha'n  'eil  e  'cumail  conal- 
traidh  sam  bith  ruinn  mu  ua  cùisean  so,  agus  tha 
coinnseas  'na  thàmh,  mar  gu'm  b'eadli,  cuairt  a 
tha  fada  fada  an  taobh  a  stigh  do'n  anam.  Ach 
an  uair  a  tha'n  oidhclie  air  teachd,  agus  a  tha  na 
sràidean  falamh,  agus  a  tha'n  solus  air  a  clmr  as, 
agus  a  tha'n  obair  's  an  dannsa  's  an  làn-aighear 
seachad,  's  a  tha  sgàil-bhrat  a'  chadail  air  a 
tharruing  tìiar  gach  faireachduinn,  agus  nach  'eil 
reuson  agus  au  toil  na's  f  haide  ri  faire,  an  sin  thig 
coinnseas  a  mach  gu  sòUiimte,  agus  imichidh  e 
mu'n  cuairt  ann  an  seòmraichean  sàmhach  an 
anama,  agus  ni  e  amharc  thairis  agus  bheir  e 
barailean,  agus  air  uairean  suidhidh  e  sìos  agus 
leughaidh  e  gu  neo-eisimealach  leabhar-cuirnhne 
beatha  anns  nach  amhairceadh  neach  'na  dhùsg- 
adh  gu  bràth,  agus  ainm-chU\r  gach  cionta  a  tha 
'cruinneachadh  air  cheann  breitheanais.  Agus 
mar  tha  coinnseas  a'  leughadh,  agus  a'  leughadh 
gu  h-àrd-bhriathrach,  agus  a'  Uibhairt  ris  fèin, 
faodaidh  sibh  fuaim  chiùin  cliaol  a  ghutli  a'  chluinn- 
tinn  ag  ath-f  huaimuich  air  feadh  ionadaibh  dìomh- 
air  au  anama.  Tha  smuain  inntinn  ag  imeachd 
air  bhall-chrith  'na  dhèigh,  agus  a  nis  tha  iad  'nan 
dithis  a'  dol  troi'  dhorus  fosgailte  nan  sgriobtuir- 


chum  gu'm  bi  iad  mar  bhioraibh 
ri  d'  thaobh  'ga  d'  chumail  air 
t'  aghaidh  air  an  t-slighe  air 
an  èigin  duit  imeachd.  An  sin 
thòisich  Criosduidh  r'a  leasraidh 
a  chrioslachadh,  gu  dol  'na  uidh- 
eam  fa  chomhair  a  thuruis.  An 
sin  thuirt  am  Fear-mmichidli  ris 

ean  a  stigh  gu  ruig  an  saoghal  siorruidh  a  ta  ri 
teachd ;  oir  is  ann  d'a  ionnsuidh  sin  gu  nàdurra 
agus  gun  chomas  cur  'na  aghaidh  a  tha  gach  ui 
a  bhuiueas  do  bhith  an  duine  'g  a  threòrachadh ; 
agus  an  sin,  mar  tha  coinnseas  f  hathast  a'  beachd- 
smuainteachadh  air  peacadh,  tha'n  iuntinn  a' 
breithneachadh  air  a'  bhreitheanas,  agus  tha'n 
t-anam  air  a  chur  mu  chionneamh  ionad-tagraidh 
Dhè,  agus  tha  sùil  a'  Blireitheamh  suidhichte  air, 
agus  tha  làmh  theine  a'  sgrìobhadh,  mar  gu'm 
b'ann  air  baUa  'n  domhain,  Tha  thu  air  do 
thomhas  air  a'  mheigh,  agus  fhuaireadh  eas- 
bhuidheach  thu  !  An  sin,  ciod  iad  air  bith  na 
srauaiutean  no  na  tograidhliean  peacach,  briathra 
no  gnìomharra,  a  tha  coinnseas  ag  àireamh  agus 
air  am  bheil  e  dearcadh,  tha'n  inntinn  le  fìrinn 
fhàisneachail  a'  lionadh  siorruidheachd  le  iomh- 
aighean  comh-fhreagarrach  do  dh'olc.  Tha  ar 
bruadairean  gu  miiiic  a'  nochdadh  ar  caithe'-beatha, 
ar  peacanna,  ar  crannchuir  shiorruidh,  mòran 
na's  soilleire  na  ar  smuaintean  dùsgaidh ;  oir  air 
feadh  an  latha  tha  ceud-fàithean  ar  beatha  air 
an  tionndadh  gu  cleachdanna  gnàthaichte,  san 
oidhche  tha  ar  smuaintean  a'  leantuiun  a'  chìu-sa 
a's  nàdurraiche  dhoibh ;  agus  leis  gu'm  bheil  an 
duine  an  dà  chuid  'na  bhith  a  ta  neo-bhàsmhor 
agus  peacach,  's  e  a  thachras  gu'm  bi  ioraadh 
uair  an  dà  chuid  a  neo-bhàsrahorachd  agus  a 
pheacadh  air  an  cur  m'a  choinnearah  ann  an  solus 
a  bheir  buaidli  air,  an  uair  nach  comasach  do 
ùpraid  an  latha  agus  othail  an  t-saoghail  an 
t-anara  a  bhacadh  o  bhi  gu  luaineach  a'  triall  air 
an  rathad  gu  siorruidheachd. — C. 

*  Far  ani  bheil  dòchas  soisgeil,  an  sin  bithidh 
eagal  diadhaidh ;  tha  iad  le  chèile  feumail ;  's  e 
gràsan  an  Spioraid  Naoirah  a  tha  annta  maraon. 
Tha  eagal  'g  ar  deanamh  faicleach :  tha  dòchas  a' 
toirt  misuich  dhuinn. — ]\I. 

Tha  ar  tèaruinteachd  a'  comh-sheasamh  ann  an 
tomhaa  iomchuidh  do  dhòchas  agus  do  dh'eaffal. 
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— Gn'n  robli  an  Comliflinrtair 
do  glinàth  maille  rint,  a  dlieadh 
Chriosduidh,  chum  do  stiùradh 
air  an  t-slighe  a  tha  'treòrachadh 
chum  a'  Bhaile !  Mar  so  dh'f  halbh 
Criosduidh  roimhe,  ag  ràdh — 

'N  so  cliunnaic  nii  nith'  annasacli 

A's  buaunaclidail  dhomli  fcin  ; 
Nith'  taitneach  agus  uanihasacli 

'Ga  m'  chuartachadli  's  gach  ceum  : 
A  chum  tlioirt  onn  gu'n  tuiginn  ceart 

Na  ghabli  nii'n  tùs  os  hunih, 
Deùnaich  mo  smuain  bhi  orra  tric 

Le  dùrachd  nihaith  'na  thrà. 
'S  ann  air  son  so  a  nochdadh  iad, 

Fliir-mliinichidh  mo  gluàidh, 
A's  taing  dhuit,  anns  an  deahichadh, 

Air  sou  do  dhìlseachd  àigh.* 

Chunnaic  mi  a'm'  aisling  gu'n 
robh  an  rathad-mòr  air  an  robh 


An  uair  a  tha  sinn  as  eugmhais  dòcliais  tlia  sinn 
coltach  ri  hiing  a  tha  gun  acair ;  an  uair  a  tha 
KÌnn  gun  bhi  air  ar  bacadh  le  h-eagal,  tlia  sinn 
mar  an  soitheacli  ceudna  fo  h\n  a  li-aodaich  gun 
cliudtlirom-socrachaidh  'ua  h-ùrlar,  1  Pead.  i.  13, 
17.— S. 

*"'  Tha  e  duilich  a  chur  an  ceill  cho  feumail  's  a 
tlia  e  do'n  iuntinn  an  àm  na  h-ùigc,  eòhis  f  haotainn 
air  leabliar  anns  am  bheil  eachdraidh  clio  tait- 
neach,  clio  drùighteach,  agus  cho  feumail  clium 
teagaisg  's  a  tlia  anns  an  leabliar  so.  Tha  sinn 
a'  hibhairt  o  fhcin-fhiosrachadli,  agus  o  na  cliuahi 
sinn  feadhaiun  eile  ag  innseadh,  nui'n  bhuaidh  a 
bh'aigeair  an  iuntinnean  an  i\m  an  òige,  'nuair  a 
chomhairlicheamaid  do  chloinn  Turus  a'  Cluiosd- 
uidh  a  leugliadli  tràth.  Cha'n  amliairc  o  gu  bràth 
'na  leabhar  clio  taitneach,  agus  cho  coniasach  air 
an  inntinn  a  thàladh,  dhoibh-san  a  leughas  e  a' 
clieud  uair  an  dcigh  dlioibh  teachd  gu  h-aois,  's 
a  bha  e  dhoibh-san  a  leugh  c  'nan  leanabachd,  an 
uair  a  tha  a  chumliachd  thar  na  li-inntinn  neo- 
cla-ioclmacli,  a  leughas  a  rithist  e  le  motliacliadh 
cudtlu-oinach  agus  tuigso  air  a  bhrìgh.  Thig  e 
gu  bhi  'na  slu'cath  do  diiealbhan  naomha  gèarrta 
air   an   auam  'iia   staid  mhoich,  neo-chiontaich, 


Criosduidh  gu  triall,  air  'ioma- 
dhruideadh  air  gach  taobh  le 
balla,  agus  b'  e  ainm  a'  bhalla 
sin  Slàinte/  Suas  mar  so,  air 
an  aobhar  sin,  ruith  Criosduidh 
le  'throm  eallach,  ach  cha  b'anii 
gun  spàirn. 

Ruith  e  mar  so  gus  an  d'thàinig 
e  gu  bruthach  cas;  agus  air  an 
uchdan  sin  bha  crann-ceusaidh 
'na  sheasamh,  agus  beagan  fodha, 
bha  uaigh.  Air  leam  ann  a'm' 
aisHng,  cho  luath  's  a  thàinig 
Criosduidh  gu  bun  a'  chromn- 
cheusaidh,  gu'n  d'fhuasgail  'eall- 
ach  o  'ghuaillibh  agus  gu'n  do 
thuit  e  sìos  car  air  char,  gus  an 
d'ràinig  e  beul  na  h-uaighe,  anns 

^  Isa.  xxvi.  1. 
leanabaìl ;  agus  ged  dh'f  liaodas  na  dealbhan  so  a 
bhi  ri  h-ùine  air  an  còmhdacli  le  peacadh,  gidh- 
eadh  uair-eigin  sguabar  an  còmlidach  air  falbh, 
agus  an  sin  soillsichidli  na  dealblian  a  mach  'nan 
uile  ùrachd  agus  bhòidhcliead.  Agus  an  ni  a  ta 
fìor  mu  Tliurus  a'  Chriosduidli  tha  e  mùran  na's 
mò  na  sin  fìor  mu'n  BliiobuU.  Far  am  blieil  a' 
leitliid  so  do  dhrùghadli  air  a  dheanamli  air  an 
iuutinn,  's  ann  a  tlia  e  'g  amharc  mar  gu'ui  biodh 
Satan  a'  feucliainn  gu  treun  r'a  mhilleadli.  Tiia 
e  'gabliail  a'  cldàir  agus  a'  suathadh  a  mach  an 
sgrìobliaidli,  dìreacli  mar  bu  gluiàtli  leis  na  manaich 
0  shean,  sgrìobhaidhean  nan  ùglidairean  measail  a 
dluibliadh  a  macli,  agus  an  sgeuhiclidan  amaideach 
fein  a  sgrìobliadli  air  nachdar  nan  ceart  cln-aic- 
nean  ;  ach  's  urrainn  Dia  na  scan  sgrìobliaidliean 
atli-ùracliadii,  agus  sgrìobhadh  an  droch  Aoin  a 
dhubhadh  gu  buileach  a  macli.  Agus  air  uaircan 
is  deòin  le  ceud  Fiiear-togail  na  ii-inntinn  'ainm 
f('in  a  ghearradh  cho  dondiain  an  sin,  's  ged 
dh'fhaodas  e  blii  air  'flialach  le  salachar  anns 
an  gòarr  Satan  'na  dhcigh  sin  'ainm  fcin,  agus  e 
'Kmaointcachadh  gu'm  bhcil  e  air  a  ghearradh  auus 
a'  charraig  cln'uaidh,  gidheadh  tha  sgrìobhadh  Dh6 
air  thoiseach  air,  agus  tha  an  Spiorad  Naomh,  ri 


^-  ^v  '-e%i.;^ 
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an  clo  tliuit  e  agiis  clia'ii  fliaca 
mi  tiiilleaclh  e.'-' 

An    sin    blia    Crioscluiclh    gu 
h-aotrom,  aighearach,  agus  thuirt 

àra  triolila'Rl  agus  dearbliaulli  a'  plieacaicli,  com- 
asacli  air  a'  chòmlulach  thruailUdh  a  sguabadh  air 
falbh,  agus  ainm  Shatain  maiUe  ris ;  agus  au  sin 
bithidh  aium  Dhe  a'  deah-adh,  agus  bithidh  uile 
thearapuU  na  h-iuntinn  'ua  bheò  tlieampuU  do 
Dliia.  Feuchaibh  gu'n  sgrlobh  sibh  ainm  Dhè 
air  inntinnibh  'ur  cloinne ;  agus  a  chum  so  a 
dheanamh,  feumaidh  sibh  na  h-innealan  gcarraidli 
a  thug  Dia  e  fein  dliuibh  a  ghnàthachadh — peanu 
luachndior  focail  De,  a's  geire  gu  sgriobhadh  agus 
gearradh  na  aona  chlaidheamh  dà  f  haobhair,  agus 
daonnan  buadhach  au  uair  a  tha  e  air  a  h\imh- 
seachadh  le  creidimh  agus  ùrnuigh. — 0. 

*  Tha  soiUeireachadh  nèamliaidh  air  iomadh 
seòl  a'  treòrachadh  gu  dòchas  agus  eagal  a' 
chreidmliich  a  bheothachadh,  agus  gu  'dhùrachd 
agus  a  dhìchioU  a  chur  am  meud,  ach  cha'n 
urrainn  ni  sam  bith  aig  a'  clieann  mu  dheireadh 
a  shaoradh  o  'eaUach  ach  seaUadh  soiUeir  air 
nàdur  agus  glòir  ua  saorsa.  Le  seaUaidliean  a's 
larsuinne  air  a'  chùis,  agus  le  làn  earbsa  A  tròcair 
Dhe,  tre  losa  Criosd,  tha  ara  peacach  irìosal  a' 
triall  air  sUghe  na  beatha,  a  ta  air  a  li-ioma- 
dhruideadh  le  slàinte  mar  bliaUa ;  gidlieadh  tlia  e 
air  a  shàruchadh  le  gnàth  mhothachadh  aircionta, 
agus  gu  tric  air  a  clu'omadli  sios  le  h-eagal,  gus 
am  faigh  au  Comhfhurtair,  a  tha  'glòrachadh 
Chriosd,  d'a  chuid-sau  agus  au  nochd  se  dha-san 
e.  Eoin  xvi.  li.  An  uair  a  bheachdaiclu'as 
an  t-anam  air  crann-ceusaidh  an  Fhir-sluioraidh 
auns  an  t-solus  nèamhaidh  so,  agus  a  chi  e  na's 
soiUeire  a  gliràdh  do  pheacaich  cliaiUte  ann  am 
bàsachadh  air  an  son ;  aobhar  agus  òifeachd  a 
rahòr  f  hulangais ;  glòir  no  foirfeachd  nèarahaidh 
gu  comh-fhreagarrach  air  a  foiUseachadh  anns  au 
uUuchadh  iongautach  so  gu  iadsau  a  bha  caiUte  a 
shàbhaladh^  urram  an  lagha  agus  na  riaghailt 
nòamluiidh,  agus  olcas  agus  toilUeanas  a'  plieac- 
aidh  a  bhi  cho  ro  èifeachdach  air  a  chur  an  ceiU, 
eadhon  ann  ara  raaitheadh  pheacanna  agus  a 
chiìiineachadh  naimhdean  ;  agus  hin  shaorsa  agus 
èifeachd  na  sh'iinte  so — au  sin  tha  chogais-san  air 
a  "  glanadh  o  oibribh  marbha  chura  seirbhis  a 
dheanarah  do'n  Dia  bheò,"  le  earbsadh  ti  fuil 
ìobairt-rcitich  Emanueil  a  nihàin.  Tha  an  t-saorsa 


e  ]e  cridhe  ait — Dheònaich  e 
clhomh  fois  trìcl  'àmghair,  agus 
beatha  trìcl  a  bhàis.  An  sin 
sheas  e  re  tamuill  a  bheachdach- 

so  0  uallach  an  cionta  air  uairean  a'  tachairt  ann 
an  cor  creidmhich  a  tha  air  a  dheadh  oileanach- 
adh  agus  daingeann  :  tha  a  pheacanna  a  chaidh 
seachad  air  ara  falach,  gnn  bhi  tuilleadh  'nan 
aobhar  eagail  no  àmhghair  dha.  Bithidh  e  da 
rìreadh  air  'irioslachadh  gu  raòr  fo  ndiothachadh 
air  a  chionta,  agus  faodaidh  e  ionuidh  uair  a  bhi 
'n  teagamh  am  bheil  e  air  gabhail  ris ;  ach  bha 
'àrahghar  rau'n  do  thuig  e  slighe  na  saorsa  coit- 
chionn,  raur  faigheadh  e  fuasgladh  air  àmanna 
tearc,  agus  is  minic  a  sliàruich  se  e  gu  trom  an 
uair  bu  mhù  a  dhìchioU  agus  'f  haicill ;  am  feadh 
's  a  nis  a  tha  e  fo  uallach  a  mhàin  an  uair  a  tha  e 
air  a  bhrath  ann  am  peacadh,  air  neo  an  uair  a 
tha  e  'strìth  ri  buairidhean  sònraichte,  agus  gheibh 
e  fuasgladh  do  ghnàtli  le  amharc  ris  a'  chrann- 
cheusaidh.  Tha  mòran  gu  dearbh  nach  ruig  ara 
feasd  air  sìth  bhunailtich  ;  ach  tha  so  ag  (5iridh  o 
aineolas,  mearachd,  no  mi-chùram  a  tha  'fantuiun, 
nithe  a's  iad  teagasgan  sgriobturail  na  meadhonan 
a's  fèarr  chum  bacadli  a  chur  orra.  Gidheadh  cha 
robh  e  iomchuidh  gu'n  tàirngeadh  ar  n-ùghdair 
coslas  'fhir-turuis  o'n  bhuidheaun  bu  shuaraiche 
do  Chriosduidhean  ;  ni  h-eadh,  ach  's  ann  a  tha  e 
'na  chùis  ioghnaidh  gur  h-ann,  anu  an  samhladh 
is  deuchainn  shònraichte  air  smuaiu  iuntinn  threun, 
a  bha  e  air  a  choimhead,  le  neart  neo-ghnàth- 
aichte  na  h-inntinn  sin  agus  le  doimhne  breith- 
ueachaidh,  guu  eòlas  Criosduidh  a  chur  f;i'r 
comhair  mar  os  ceann  an  eòlais  choitchinn  air 
an  ruig  creidmhich  sheasmhach  fo  theagasg 
suidhichte. — S. 

Ged  bha'n  rathad-mòr  air  ioma-dhruideadh  air 
gach  taobh  le  balla  na  slàinte,  gidheadh  leis  gu'n 
robh  an  t-slighe  'dìreadh  suas,  ruith  Criosduidh 
le  spàirn  do  bhrigh  gu'n  robh  an  t-eallach  trom 
air  a  dhruim.  Ach  a  nis  bha  e  dlùth  air  fuasg- 
ladh  fhaotainn,  ni  da  rìreadh  a  dh'uidhearaaich 
teagasg  an  Spiorad  Naoindi  e  chum  'fhaireachd- 
uinn  agus  gabhail  ris  mar  chinnteachd,  cinnteachd 
òrduichte,  bhunailteach,  agus  cha  bu  shòlas  mear- 
achdach,  faoiu,  neo-dhiongmhalta.  Cha'n  'eU 
leasan  a's  feumaile  r'a  theagasg  anns  an  leabhar  so 
na  nach  'eil  fàs  ann  an  gràs  ri  bhi  air  a  thomhas 
le  comfhurtachd  o'n  leth  a  muigh,  nach  'eil  sòlas 
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aclh  le  li-ioghuadh ;  oir  bu  ro 
iougautach  leis  gu'u  d'thug  aon 
sealladh  do'u  chrauu-cheusaidh 
air  'eallach  tuiteam  dheth.  Uime 
siu,  dh'amhairc,  agus  dh'ath- 
amhairc  e,  gus  na  shil  tobraich- 
eau  a  chiun  au  uisge  sìos  air  a 
ghruaidheau.  'Ms  air  dha  a  bhi 
mar  so  a' 


beachdachadh  agus  a' 
caoiueadh,  feuch  thàinig  triiiir 
Dhaoine  Dealrach  d'a  iouusuidh, 
agus  chuir  iad  f  àilte  air  ag  ràdli : 
"  Sìth  gii'n  robh  dhuit."  Thuirt 
a'  cheud  f  hear  dhiubh  ris — "  Tha 
do  i)heacanna  air  am  maitheadh 

li  bhi  air  amliarc  air  a  sbon  mar  dhearbliadh  air 
gràs,  agus  gu'm  faod  neach  a  blii  ann  an  Criosd, 
agus  fhathast  trom  mhothachadh  do  dh'uaUach 
peacaidh  a  bhi  'na  luidhe  air  'anara.  Feumaidh 
sinn  a  bhi  air  ar  teagasg  o'n  Spiorad  Naomh, 
agns  sealladh  ùr  fhaotainn  air  sliglie  na  sUiinte 
tre  Chriosd  ;  agus  is  ann  a  mliàin  ann  an  tomhas 
agus  mar  a  chi  an  t-anam  Criosd  agus  a  chrann- 
ceusaidh  gu  soilleir,  agus  mar  tha  e  air  a  lìonadh 
le  gràdh  mu'n  t-Sh\nuighear  a  theid  eallacli  a 
pheacaidh  as  an  t-sealladh,  agus  a  tliig  sonas  an 
anama  gu  bhi  domliain  agus  maireannach.  Cha 
robh  stàth  ann  an  aon  oidhirp  a  tliug  Criosduidh 
gu  footainn  cuidhte  d'a  calhich  ;  ni  mò  a  tliuit 
e  dheth  gus  an  d'fhuair  e  h\n  sheaHadh  air  a' 
clirann-cheusaidh,  gus  na  lìon  an  t-sh\inte  sin 
'anam  gu  buileach.  Cha  robh  e  'g  iarraidh  a  bhi 
cuidhte  dheth  an  uair  a  chaill  e  sealladh  air;  cha 
robh,  's  ann  a  bha  e  'gabhail  suas  a  dh'ionnsuidli 
a'  chroinn-cheusaidh  agus  na  h-uaighe,  'aire  air 
a  suidheachadh  air  Criosd,  air  'fhidangais,  air  a 
bhàs,  air  'ìobairt-reitich  air  son  pheacach ;  agus 
mar  a  ruith  agus  a  dh'amliairc  e,  agus  a  chnnnaic 
e  na  nithe  so  na  bu  shoiUeire,  agus  a  tliAinig  e  fa 
diieireadh  direach  gu  bun  a'  chroinn-cheusaidh, 
an  sin  thuit  'eallach  dheth  am  feadh  's  a  bha 
c  'g  amliarc  le  h-ioghnadh  agus  le  gn\dh,  agus 
dh'flialbh  e  sìos  car  air  char  gu  beul  na  h-uaiglie, 
air  clior  's  nacli  f  hac'  e  tuilleadh  e.  Agus  bu  mliòr 
iongantas-san,  gu'n  d'thug  sealladh  do'n  chrann- 


dhuit ;"  thug  an  dara  fear  dheth 
'èideadli  riobagach,  agus  sgead- 
aich  se  e  le  caochhxdh  trusgaiu. 
Chuir  au  treas  fear  mar  au  ceudna 
comharra  air  clàr  'aodainn,^  agus 
thug  e  dha  sgrìobhadh  air  aii 
robli  seula,  agus  dh'iarr  e  air 
amharc  air  an  uair  a  ruitheadh 
e,  agus  gu'n  d'thugadh  e  seachad 
e  aig  an  doriis  ncamhaidh. 

Cò  so  —  an  t-Eilthireach  ?     Feuch  !    is   fìor   r'a 

luaidh 
Chaidh  seann  nithe  seachad,  dh'fhàs  gach  aon  ni 

nuadh, 
Nach  ioghnadh  !  's  duin'  eil'  e,  air  guth  mo  bheòil, 
'S  ann  o  iteach  maiseach  a  thig  maise  'n  eòin. 

*  Secli.  iii.  4 ;  xii.  10.     Marc.  ii.  6.     Eph.  i.  13. 

cheusaidh  air  'eallach  tuiteam  dheth.  Dh'fliàg 
so  esan  aotrom  aighearach,  agus  tliuirt  e  le  cridhe 
ait — Dheònaich  e  dhomh  fois  trìd  'àmhghair,  agus 
beatha  trìd  a  bhàis.  Agus  mar  so,  air  dha  seas- 
amh  agus  beachdacliadh  le  h-ioghnadh,  chaoin, 
agus  ghuil  e  rithist  le  taingeahichd,  bròn,  agus 
gàirdeachas.  An  sin  thàinig  an  triùir  dlieah'ach 
d'a  ionnsuidh  mar  a  bha  e  'na  slieasamh  ag 
amharc  agus  a'  gul,  agus  chuir  iad  fàilte  air,  ag 
ràdh — Sith  gu'n  robli  dlmit. — C. 

Bha  creidimh  aig  Criosduidh ;  chreid  e  gu'n 
robh  saorsa  aim  am  fuil  Chriosd,  eadhon  maith- 
eanas  peacaidh  mu'n  d'thàinig  e  dh'ionnsuidh  a' 
chroinn-cheusaidh  ;  ach  a  nis  tha  e  'faotainn  agus 
a'  faircachduinn  comliiiiurtaclid  uaitlie.  Tlia  'nis 
sòLas  creidimh  aige ;  tha  ciont'  a  plieacanna  air  a 
toirt  bliàrr  a  chogais,  agus  tha  e  air  a  lìonadh  leis 
gach  uile  shòlas  agus  sirith  ann  a  bhi  'creidsinn. 
Sibhse  a  tlia  'creidsinn  giir  h-e  Criosd  an  t-aon 
Slànuighear,  rachaibh  air  bliur  n-agliaidh  a'  creid- 
sinn,  gus  am  fiosraich  sibh  a'  chomhf  hurtachd  gur 
h-csan  bhur  Slanuighear,  agus  gus  am  fairich 
sibh  gu'n  d'f huair  sibh  maitheanas  tre  'fhuil ;  oir, 
an  uair  a  shaoras  Dia  sinn  o'r  ciont'  agus  o'r 
n-ealhich,  faodaidh  siun  leum  le  gùirdeachas ;  ach 
cha'n  fhaod  dìiil  a  bhi  agaibh  ris  a'  so  gus  an  tig 
an  t-i\m  iomchuidh — 'nuair  a  tliig  sibh  a  dli'ionn- 
suidh  a'  cliroinn-cheusaidh,  agus  a  chuireas  sibh 
'ur  n-uile  dhòclias  ann. — M. 
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Mar  siu  dliealaicli  iad  ris.*  An 
siii  tlmg  Criosduidh  trì  leum- 
anna  le  mòr  aoibiineas,  agus 
cliaidli  e  air  agliaidli  a'  canntair- 
eachd  gu  cridlieil — 

Am  fad  so  thàiulg  mi  le  ra'  plieacadli  sgith, 
A  bha  dhomh  'iia  eire  thniim  gun  f  hois  gun  sìth  ; 
Gus  'n  do  thàr  mi  'n  so;  gu  ioiiad  taitneach  suairc', 
Gu  tìis  mo  shòlais ;  dh'f haothaich  air  mo  chruas, 
An  so  thuit  an  eire  'chuir  orm  spàirn, 
Lasaich  gach  cuibhreach  chum  mi  'n  sàs : 
Is  àghmhor  dhondi-sa  'n  crann,  's  an  uaigli ; 
Ach  's  àglnuhoire  na  sin  am  FUxth  a  thug  orr' 
buaidli ! 

Chunnaic  mi  'n  sin  ann  a'm' 
aisling,  mar  so  gu'n  deach'  e  air 
aghaidh,  gus  an  d'tliàinig  e  chum 
glaice,  far  am  fac  e  beagan  bhàrr 
an  rathaid,  triìiir  dliaoine  'nan 
trom  chadal,  agus  geimlilean  air 

•■■'  Leis  an  "triùir  Dhaoinc  Deah'ach "  tha'n 
t-ùghdair  a'  ciaUachadh  fritheaUulli  nan  aìngeal, 
mar  air  dòigh  (^igin  a'  freasdal  do  dh'oighreacha  na 
slàinte  ;  mar  tha'n  "comharr'  air  clàr  an  aodainn  " 
gun  teagandi  a'  ciallachadh  ath-nuadhachadh  an 
anama  gu  naomhachd ;  am  feadh  agus  a  tha  "aii 
sgriobhadh  leis  au  t-seul  air"  a'  nochdadh  a'  leithid 
do  dhearbh-bheachd  air  neacli  a  bhi  air  gabhail 
ris  's  a  tha  'g  amharc  fìor  shoilleir  agus  taitneach, 
an  uair  a  choimeasas  an  creidmheach  e  feiu  gu 
cùramach  ris  na  sgriobtura  naomha. — S. 

So  far  am  bheil  gràdh  agus  gràs  Dhè  an  Athar, 
Dhc  a  Mhic,  agus  Dhè  an  Spioraid  Naoimh. 
Guidheam,  cuimhnichibh  ;  an  uair  a  bheir  Dia 
maitheanas  do'n  phcacach  trld  fola  Chriosd, 
còmhdaichidh  se  e  mar  au  ceudna  le  fìreanteachd 
Chriosd.  Cha'n  fhac'  iadsan  a  dh'àicheadhas 
gu'm  bheil  fìreantaclid  Chriosd  air  a  comh-chur 
ri  creidmhich  riamh  fìor-gldoin'  au  lagha,  an 
lomnochd  fein,  ni  mo  thug  iad  fuath  do  luideag- 
aibh  salach  am  fireantachd  fein. — ]M. 

■)■  Dh'fhàg  sinn  Criosduidh  le  cridhe  aotroni, 
agus  a'  seinn  le  gàirdcachas  a  chionn  gu'n  d'fhuair 
e   cuidhte    d'a   eallach.       Nach    b'aighearach    a 


an  casan.  B'e  ainm  a  h-aon 
diubh  Sochair,  an  fliir  eile  Dear- 
mad,  agus  ainm  an  treas  hr 
Dànachd.l 


AH  TBlUia  onAOlNE  'han  cadàl. 


'Nuair  chunnaic  Criosduidh  an 
cor  san  robh  iad,  chaidh  e  d'  an 
ionnsuidh,  chum,  na'm  faodadh 

du'flialbh  e  air  a  thurus !  nach  b'ait  na  smaoin- 
tean  a  bha  'na  anam  !  nach  bu  phrìseil  abheachdan 
mu'n  chrann-cheusaidh  agus  mu  shlighe  na  slàinte! 
Bha  'chuis  ag  amharc  dha-san  a  nis  mar  nacli 
fàsadh  e  sgith  am  feasd.  Smaointich  e  air  an 
t-salm  mhilis  ud — "  An  uair  a  thug  an  Tighearn 
air  ais  braighdeanas  Shioin,  bha  sinn  mar  dhaoino 
a  chunnaic  aisling."  Ach  aig  àmanna  cha  ndiòr 
gu'm  b'urrainn  da  a  thoirt  air  fein  a  chreidsinn 
gur  gnothuch  cinnteach  a  bh'ann.  Ach  an  sin, 
sheall  e  air  an  sgrìobhadh  a  thugadh  dha,  agus 
air  an  trusgan  ùr  anns  na  sgeadaich  an  Triùir 
Dhealrach  e,  agus  bha  'chridhe  làn  do  thaingeal- 
achd  agus  do  ghràdh.  Bha  e  'smaointeachadh 
gu'm  b'àiU  leis  dìreach  bruìdhinn  ris  na  ceart 
fheannagan  a  bha  'nan  luidhe  air  an  talamh 
threabhta  bh'air  taobh  an  rathaid,  a  dh'innseadh 
an  t-sòlais  a  bh'air  agus  luachndioireachd  a  Shlàn- 
uighir,  na'm  b'e  's  gu'n  tuigeadh  iad  e.  Bha 
'chridhe  coltach  ris  au  duine  dhall  d'an  d'aisig- 
eadh  a  f  hradhrac,  agus  a  cheart  cho  neo-chiont- 
acli  agus  cho  neo-chcalgach.  Bha,  agus  a  nis  Im 
mhiann  le  Criosduidh  muinntir  eile  a  thèarnadh 
cuideaclid.     Cha  b'c  idir  co-mhothachadh  diom- 

li  * 
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e,  an  dìisgadli,  agns  dli  cigli  e — • 
Tlia  sibli  coltacli  rin-san  a  cliaid- 
leas  am  bàrr  a'  chroinn ;  ^  oir 
tha'n  cuan  mòr  fodhaibh — shigan 
gun  ìochdar :  mosglaibh,  ninie 
sin,  suas,  agus  falbhaibh  leam-sa; 
agus  ma  Ijhios  sibh  toileach  ni 
mise  còmhnadh  leibh  chum  'ur 
cuibhreach  fhuasgladh  dhibh. 
Thuirt  e  a  thuilleadh  riu — Na'ii 
tigeadh  esan  a  tha  'dol  mu'n 
cuairt  mar  leòmhan  beucach  'nar 
caramh,  tliuiteadh  sibh  gun  teag- 
amh  mar  chobhartach  leis.^  Leis 
a'  sin  thug  iad  sùil  air,  agus 
thòisich  iad  r'a  fhreagairt  air  a' 
mhodh  so :  thuirt  Sochair — Cha'n 
f  haic  mi  cunnart  air  bitli ;  thuirt 
Dearmad — Beagan  tuilleadh  cad- 
ail ;  agus  thuirt  Dànaclid — Suidh- 
eadh  gach  soitheach  air  a  mhàs 

'  Gnàth.  xxiii.  34.  2 1  Pead.  v.  8. 

buan  an  gàirdeaclias  a  bha  'na  anam-sau  no 
dòclias  fcin-sp(^iseil  a  shioladh  sios  gu  dìomhanas. 
Threòraich  se  e  gu  tùiseachadli  gu  grad  air 
muinntir  eile  a  tharruiug  gu  Criosd.  Tha  so 
anaharracli  comharraiclite.  A  nis  cha  leigeadli 
e  cotlirom  seachad  gu  maitli  a  dheanamli,  agus 
clia'n  abradh  e,  'nuair  cliitheadh  e  cuid  ulhunli 
gu  l)lii  air  an  call — Cha'n  'eil  annam-sa  ach  iir 
Chriosduidh  dìrcach  a  nis  l'cin  air  m'  iomjiachadh, 
agus  fcumaidh  mi  fantuinn  gus  am  f'aigh  mi  an 
tuilleadh  eòlais  mu'n  tòisich  mi  ri  teagasg  dhaoine 
cile.  Cha  leigeadh  gu  dearbh.  Ach  ghabh  e 
an  ceud  chothrom  a  fliuair  e  'n  deigh  faotainn 
cuidlite  d'a  callach  agus  chuir  e  gu  dìleas  aij 
cleachdadh  e. — C. 

*••'  Tiiuirt  Sochair — Cha'n  fhaic  misc  cumiart 
air  bith.  B'e  sin  gutli  an  treas  cuid  do  dhaoine 
an  t-saoghail  'nam  ])eacanna.  Innis  dhoibli  gu'm 
bheil  iad  'nan  cadal  air  bruaich  lcir-sgrios,  agus 
's  c  a  their  iad — Clia'n  fhaic  siune  cunnart  air 
iiitli.     Thuirt  Dearmad — Beatran  tuiUeadh  cadail. 


fein.  Mar  so  hiidh  iad  sìos  a 
rithist  gu  cadal,  agus  dh'imich 
Criosduidh  air  a  thurus.'''' 

Gidheadh,  bu  duihch  leis  a 
smaointeachadh  gu'n  robh  daoin' 
a  bh'ann  an  cor  cho  cunnartach, 
cho  neo-shuimeil  air  caoimhneas 
an  neach  a  thairg  an  còmhnadh 
cho  saor,  le  'n  dùsgadh,  a'  comh- 
airleachadh  dhoibh  agus  a'  tairgse 
còmhnadli  leo  gus  an  cuibhreach 
fhuasgladh.  Agus  air  dha  bhi 
mar  so  fo  thriobhiid,  chunnaic 
e  dithis  dhaoine  a'  leum  thar  a' 
bhalla,  a  bh'air  taobh  clì  na  sHghe 
cumhaiim ;  agus  choisich  iad  gu 
h-ealamh  suas  ris.  B"e  ainm  fir 
dhiubh  Eiaghailt,^  agus  ainm  an 
fhir  eile  Cealgaireachd.^  Ceart 
mar  thuirt  mi,  rug  iad  air,  agus 
thòisich  e  ri  cainnt  riu— 

'  2  Tim.  iii.  5.  *  Mat.  xxiii.  28. 

IVe  sud  gutli  an  treas  cuid  eilc  do'n  t-saoghal. 
lad  fcin  a  thoileachadh  beagan  na  b'fhaide  ann 
ara  peacadh,  tuilleadh  fois,  socair,  agus  neo- 
chùraim  ;  fan  gus  ara  bi  ùine  agara  ;  beagan 
pasgaidh  nan  làndi  gu  cadal !  Thuirt  Dànachd 
—  Sui<lheadh  gach  soitheach  air  a  mhàs  fcin. 
Sin  far  na  labhair  air  a  chor  bu  lugha  an  treas 
cuid  eile  do'n  t-saoghal  'nam  peacanna.  Thoir 
an  aire  do  d'  ghnothuichean  fcin,  's  ni  mise  'n 
ni  ceudna.  Na  bi  'cur  dragh'  ort  fein  mu  m' 
shl<\inte-sa :  cha'n  'eil  teagamh  sam  bith  agam 
nach  bi  na  h-uile  ni  gu  maith  air  a'  cheann  mu 
dheireadh,  agiis  cò  dliiubh  gabliaidh  mi  cuid  mo 
chunnairt.  Tha  gach  seòrsa  dhiubh  so  do  dhaoine 
aig  Criosduidhean  ri  tachairt  orra  'nan  oidli- 
irpean  gu  peacaich  a  dhìisgadh  agus  a  tharruing 
gu  aithreachas ;  mar  so  blia  Criosduidh  dìleas 
agus  dùrachdach;  ach  bha  gacli  oidhirp  a  thug  e 
gun  fheum.  Leig  an  triìiir  dhaoine  iad  fein  slos 
a  rithist  gu  cadal,  agus  ghabh  Criosduidh  gu 
muladach  air  'aghaidh  air  an  t-slighe. — C. 
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Ce.  Cia  as  a  tliàinig*  sibli,  'a 
clliaoin'  uaisle,  agus  c  ait  am  blieil 
sibli  a'  dol  ? 

RiAGH.  agus  Cealg.  Eugadh 
sinn  an  tìr  Glòir-dliìomhain,  agus 
tha  sinn  a'  dol  gu  Sliabh  Shioin 
a  dh'iarraidh  cliù.'"' 

Cr.  C'ar  son  nach  d'thàinig 
sibh  a  stigh  air  an  dorus  a  th'aig 
toiseach  na  shglie  ?  Nach  aithne 
dhuibh  gu'm  bheil  e  sgriobhta, 
"  An  tì  nach  teid  a  stigh  troimh 
an  dorus,  ach  a  theid  suas  air 
sheòl  eile,  is  gaduiche  agus  fear- 
reubainn  esan." 

Thuirt  iad,  gu'n  robh  dol  chum 
an  doruis  air  a  mheas  le  muinn- 
tir  an  dùtlicha-san  tuilleadh  a's 
fad'  as  an  rathad ;  agus  gu'm 
b'  àbhaist  doibh  an  t-aithghearr 
a  ghabhail,  agus  streap  thar  a' 
bhalhi  mar  a  rimi  iadsan. 

Ce.  Ach  nach  measar  e  mar 
chiont'  an  aghaidh  Uachdarain  a' 
bhaile  chum  am  bheil  sinn  a'  dol, 
ainneart  a  dheanamh  mar  so,  an 
aghaidli  a  thoil  f  hoillsichte  ? 

Thuù't  iad  ris,  air  son  sin  deth 

^  Blia  uair  aiins  an  robli  Bunian  'na  fliior 
fhear-frithealaidli  air  sochairean  eaglais,  agus  e 
fijun  aon  fhaireachduinn  air  creidinih  'na  anani. 
Bha  e  dol  do  nòanih  le  ath-leasachadh  o'n  letli  a 
muigli,  agus  bha  e  'm  barail  gu'n  robh  e  toileach- 
adh  Dhè  cho  maith  ri  neach  san  dìithaich.  Ach 
tha  e  fcin  ag  innseadh  gu'n  robh  gach  ni  a  rinn 
no  thubhairt  e,  a'  sruthadh  o'n  chHù  bu  mhiann 
leis  fliaotainn  o  dhaoine. — C. 

t  Cha'n  urrainn  daoin'  an  t-saoghail  so,  daoin' 
aingidh,  daoine  neo-iompaichte  gnè  fhaicinn 
seacliad  air  am  fiosrachadh  fein.     Tha  na  nithe 


nach  ruigeadh  e  a  leas  dragh  a 
chur  air  fein  m'a  thimchioll ;  oir 
gu'm  b'e  gnàth  an  àite  o  cheanii 
mìle  bliadhna  deanamh  mar  a 
rinn  iadsan. 

Ach,  arsa  Criosduidh,  an  seas 
bhur  gnàthachadli-sa  an  làthair 
breitheimh  aig*  cuirt  lagha  ? 

Thuirt  iad  ris  gu'm  measadh 
breitheamh  neo-chlaon  sam  bitli, 
ghnàthachadh  a  bh'air  a  chois  o 
cheann  còrr  agus  mìle  bliadlma 
làn  cheadaichte  ;  agus  os  bàrr, 
thuirt  iad,  ma  thig  sinn  air  an 
t-slighe,  ciod  an  umhail  cia  an 
dòigli  air  an  tig  sinn  ann  ?  Ma 
tha  sinn  a  stigh,  tha  sinn  a 
stigh.  Cha'n  'eil  thusa  acli  air 
an  t-slighe  ged  thàinig  thu  stigh 
air  an  dorus ;  agus  tlia  sinne  mar 
an  ceudna  oirre,  ged  nach  d'rinn 
sinn  acli  an  gàrradh.a  leum.  Ciod 
a  nis  a's  fòarr  do  chor-sa  no  ar 
cor-ne  ? 

Cr.  Tha  mise  'g  imeachd  a 
rèir  òrduigh  mo  Mhaighstir ;  tha 
sibhse  ag  imeachd  a  reir  obair 
bhorb  'ur  faoin-bharailean  fein.f 

bhuineas  do'n  Chriosduidh  air  'fhalach  uapa ;  oir 
cha'n  'eil  iad  uair  air  bith  a'  sireadh  'nan  deigh. 
Is  saoghal  neo-aithnichte  e,  saoghal  a  tha  fiUaichte 
le  sgàil-bhrat  nach  do  tliog  iadsan  riamh,  tìr 
shonais,  eòlais,  agus  ghlòire  air  nach  do  choisich 
an  casan-sa  riamh  ;  dùtliaieli  anns  am  bheil  raoin- 
tean  taitneach,  agus  srnithean  beòtha,  agus  seall- 
aidhean  tarsuiim  mu  nach  aithne  dhoibh-san  ni 
sam  bitli  agus  mu  nach  'eil  e  comasach  dhoihh 
smaointeacliadh.  Ach  tha'n  Criosduidh,  thugaibh 
fti'near,  ag  amliarc  air  'ais.  Tha  a  ghnàth-eùlas 
a'  soillseacliadh  an  ratliaid  a  tha  'na  dhèigh,  agus 
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Tlica  sibhse  clieana  air  bliiir 
iiiens  mar  mlieirlicli  le  Triath  na 
sliglie ;   uime  sin  's  eagal  leam 


gnn  esan  g'ar  secMadh,  agus  theid 
sibh  a  mach  leibh  fein  as  eug- 
mliais  a  thròcair. 

clii  ;in  Criosdnidli  na  coiimainia  sin  ^n  soilleir, 
a<^us  tlia  an  t-sliglic  sin  a'  gabhail  an  t-saogliaiÌ 
uilc  a  steacli  inntc,  seadli  clio  f'ad  agus  is  i  'n 
1-sliglic    leatlian    i,   niiiis   am    blicil    gacli   scòrsa 


nach  faig'hear  'nur  daoine  fìrinn- 
each  sibh  aig  ceann  bluir  turuis. 
Tliàinii>:  sibh  as  bhm*  ceann  fcin 


CEALQAinEACUD 


Cha  d'thus:  iad  ach  bea2:  frea2:- 


raidh  dha  air  a' 
2,'u'n    dubhairt 


so; 
iad 


ach  a  mhàin 
ris    an    aire 


dliaoine  san  t-saoglial  a'  siublia].     ]\Iar  so  Llicir 
csan  a  ta  sjiioradail  broth  air  gacli  ni,  acli  cha'n 
'cil  aon  ncach  a'  toirt  brctli  idir  air-san. — C. 
So  far  ani  lijicil  ani  niìitliadli  sònraichle  cadar 
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tlioii't  dba  l'ein.  An  sin  cliunnaic 
mi  gu'n  deacli'  iad  air  an  aghaidli 
gacli  fear  air  a  ratliad  fein,  gu'n 
mhòran  cainnt  r'a  clieile ;  macli 
o  gu'ii  dubliairt  an  ditliis  so  ri 
Criosduidli,  nach  robh  teagamh 
aca,  gu'n  coimhideadli  iad  reachd- 
an  agus  òrduighean  cho  cothrom- 
acli  ris-san.  Uime  sin,  thuirt 
iad  ris,  cha'u  fhaic  sinn  ciod  sam 
bheil  thu  'g  eadar-dheahichadh 
uainn-ne,  saor  o  'n  cliòta  sin  a 
th'air  do  dhruim ;  a  thugadh  dhuit 
a  reir  ar  barail-ne,  le  aon  do  d' 
choimhearsnaich  a  chum  do  lom- 
nochd  no  do  nàire  fhalach. 

Cit.  Cha  tòarnar  sibh  le  reachd- 
aibh  agus  le  òrduighibh,  a  chionn 
iiacli  d'thàinig  sibli  a  stigli  air  an 
dorus.  Agus  a  tliaobh  a'  chòta 
so  a  th'air  mo  dhruim,  fhuair 
mi  e  o  Thighearna  na  tìre  chum 
am  bheil  mi  'dol ;  agus  sin 
ceart  mar  thuirt  sibh,  a  chòmli- 
dach  mo  nàire.  Agus  's  condi- 
arra  leam  e  air  a  dheadh-ghean 
do  m'  thaobli  gu'n  d'f  huair  mi  e, 
oir  cha  robli  agam  ach  broineagan 
roimhe  so ;  agus,  os  bàrr,  mar  a 

.nm  fìor  Chrlosdnidh  agus  Cealf^MÌrcan  riaghailt- 
oach  ;  tlia  esan  a'  glacadh  focail  1)6  mar  bharantas 
a  chreidimh  agus  mar  raighailt  a  ghiùlain,  ni  a 
tha  iadsan  a'  tilgeadh  air  an  cìd ;  oir  tha  iad  air 
am  fàgail  fo  chumhachd  an  toil  nàdurra  agus  au 
reusoiu  fheòlmhor,  agus  leis  a'  sin  theid  iad  air 
an  aghaidh  gu  dàua  car  aimsir  le  dòchas  baoth 
agus  misneaeli  mheallta. — M. 

'■•'  Tar  am  bheil  tìanuis  an  Spioraid,  agus  seula 
an  Spioraid,  ui  au  t-anam  sin  mar  an  ceudua  glòir 


tha  mi  'g  imeachd  tha  mi  'ga  m' 
thoileachadh  fein  leis  a'  bheachd 
so  :  gur  cinnteach  mi  'n  uair  a 
thig  mi  chum  geat'  a'  bliaile,  gu'n 
aithnich  Triath  an  àite  mi,  o'n 
a  tha  a  chòta  air  mo  dhruim — 
trusgan  a  thug  e  gu  saor  dhomli 
an  latha  'bhuin  e  dhiom  mo  luid- 
eagan.  A  bliàrr  air  sin,  tha 
comharra  agam  uaith'  air  clàr 
m'  aodainn,  theagamh  do  nach 
d'thug  sibhse  an  aire,  a  chuir  aon 
do  luchd-frithealaidh  ionmhuiim 
mo  Thighearn  an  sin  air  an  là 
san  do  thuit  m'  eallach  dhiom.'""' 
Os  bàrr,  thugadh,  dhomh,  inns- 
eam  dhuibh,  air  an  àm  cheudna 
sgrìobhadh  naisgte,  a  bhithinn 
a'  leughadh  a  neartachadh  mo 
dhòchais  mar  thriallainn  air  an 
t-slighe.  Dh'iarradh  orm  mar  an 
ceudna  a  thoirt  seachad  aig  an 
dorus  nòamhaidh,  mar  chomharra 
gu'm  b'e  mo  bheatha  gu  'dol  a 
stigh.  Tha  mi  'n  amharus  gu'm 
bheil  na  nithe  sin  uile  a  dli'eas- 
bhuidh  oirbhse,  agus  sin  a  chionn 
nach  d'thàinig  sibh  a  stigh  air 
an  dorus.'  f 

'  Gal.  ii.  IG. 
ann  ara  fìreantcachd  Chriosd  ;  oir  is  e  so  gùird- 
eachas  creidimh,  gur  h-e  Criosd  lehobliah  ar 
fìreantachd-ne,  ler.  xxiii.  C.  Is  dìomhain  do 
dhaoiue  tha  'cur  cùl  ri  fìreantachd  Chriosd  mar 
chòmhdach  a  bhi  'labhairt  mu  chomhfhurtachd 
o'n  leth  a  stigh. — M. 

I  Bithidh  trioblaid  air  an  fhìor  Chriosduidh  a 
ghuàth  niu  mhuingliinn  fhaoin  mòran  do  luchd- 
aidmheil :   ach  tlia  fuilleadh   io2;hnaidIi  air  uime 
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Cha  d'tliug  iad  freagTadli  do  na 
iiithibli  sin ;  ach  dh'amhairc  iad 
air  a  cheile,  ag'us  rinn  iad  gàire/'-" 
An  sin  chunnaic  nii  gu'n  d'imich 
iad  cuideachd,  ach  bha  Criosd- 
uidh  a'  cumail  air  tlioiseach,  agus 
a'  caiinit  ris  fcin,  air  uairean  ag 
osnaich,f  agus  aii'  uairean  eile  an 

so  an  toiseacli  na  tlia  air  ri  ùine ;  oir  b'e  a  blieaclid- 
saii  air  tùs  gu'm  blieil  gacli  neach  air  ani  blieil 
coslas  crùbhach  ag  iarraidh  sh\int'  an  anama  da 
rìreadh.  Ach  fa  dheòidli  treòraichidh  fein-fhios- 
rachadh  'aire  a  dh'ionnsuidh  nan  earrannan  sin 
do'n  sgriobtur  a  tlia  'Labhairt  mu  cliogal  am 
measg  a'  chruithneachd,  agus  mu  òighean  amaid- 
each  am  measg  nan  òighean  ghce. — Clia  b'fhada 
gus  na  thacliair  e  ri  Riaghailt  agus  Cealgaireaclid 
air  an  t-slighe.  Is  kichd-dàimh  iad  so :  tha 
'clieud  aon  a'  samhhichadh  an  dream  a  ta  le  bar- 
aiHbh  agus  gnàth-aoradh  follaiseach  'g  am  meall- 
adh  iein  ;  tha'n  dara  h-aon  a'  samlilachadh  an 
dream  a  tha  'feuchainn  ri  muinntir  eile  'mhealladh. 
'S  e  glòir-diriomhain  a  tha  'mhiann  orra  le  chòile, 
agus  tha  iad  ag  amharc  air  son  cliù  o  dhaoinibh 
le  'n  aidndieilcan  ro  eudmhor  agus  le  'n  gnìomh- 
arra  ro  choltach,  am  feadh  's  a  tha'n  t-urram  a 
gheibh  iad  an  lorg  so  buannachdail  d'an  gnoth- 
uichean  aimsireil ;  ach  cha'n  e  'inhàin  gu'n  cosd- 
adh  aithreachas,  iompachadh,  agus  beatha  creidimh 
tuilleadh  's  a  chòir  do  shaothair  dhoibh,  acli  bhipdh 
e  an  aghaidh  a'  cheirt  aobhair  leis  an  robh  iad  air 
an  gluasad.  Le  rathad  mùran  a  b'aithghearra, 
tli;\inig  iadsan  gu  bhi  'nam  buill  do'n  eaglais 
fhaicsinnich,  tha  iad  toilichte  le  coslas  diadhachd, 
agus  tha  iad  air  an  cumail  ann  am  meas  le  eisim- 
pleir  àireanili  mhùr  do  luclid-aidmheil  a'  chrcidimh 
Cliriosduidh,  anns  gach  linn  agus  anns  gach  àite. 
Oidiieadh  cha  seas  an  dànachd  solus  sgriobtuir; 
nime  sin,  is  fuathach  leo  a  bhi  air  an  ceasnach- 
adl),  agus  labhraidh  iad  lo  fanaid  agus  ^achndiasan 
mu  gach  aon  le'm  b'ìlill  am  mearachd  ndiillteach 
a  dliearbhadh  orra-san,  no  fìor  nàdur  creidimh 
shoisgeulaich  a  nochdadh  dhoibh. — S. 

**  Tha  trusgan  glònnlior  fireantachd  Cliriosd, 
leis  am  bheil  gach  creidmlieacli  air  a  sgeadachadh, 
air  gi\ire  fanaid  a  dheanainh  uime  agus  air  amlieas 
tàireil  le  luchd-aidndieil  riairhailteacli,  uacli  'eil  a' 


àrd  thoil-inntinn ;  bhiodh  e  air 
uairean  a'  leughadh  an  sgrìobh- 
aidh  a  f huair  e  o  f hear  do  na 
Daoine  Deah'ach,  leis  am  biodh  e 
air  a  bheothachadh.J 

Bheachdaich  mi,  agus  chunnaic 
mi  gu  n  deachaidh  iad  uile  air  an 
aghaidh  gus  an  d'ràinig  iad  bun 

faicinn  aii  lomnochd  fein  agns  an  easbhuidh  còmli- 
daich.  Ach  tha  anamannan  iriosal  ag  aideacliadh 
gu'm  bheil  e  dhìth  orra,  agus  a'  moladli,  Chriosd 
air  a  shon. — M. 

Dheth  so  uile  cha  robh  suira  sam  bith  aig  an 
dithis  dhaoine  [Riaghailt  agus  Cealgaireachd], 
ach  dh'amhairc  iad  air  a  cheile  agus  riun  iad 
gàire,  bha  e  cho  mi-chiatach  leo-san  a  bhi  'g 
c'isdeachd  a  bhruidhinn  mu  nuadh-bhreith,  agus 
mu  ghn\s  agus  creidimh,  agus  mu  ghràdh  an 
t-Slànuighir.  Dh'fhaodadh  a'  leithid  sud  do 
chainnt  chealgaich  gnothuch  a  dheanamh  ann  an 
coimhthional  dìomhair  chum  aoraidh,  ars'  iadsan ; 
ach  leanaidli  sinne  ri  seau  dòighean  measail,  agus 
ri  riaghailtean  ar  n-eaglais.  Mar  so  ghabh  iad 
uile  air  an  aghaidh,  agus  bha  Criosduidh  a'  cainnt 
ris  fein,  air  dha  fhaicinn  gu'n  d'rinn  iad  gàire 
fiinaid  air,  agus  nacli  b'urrainn  doibh  a  thuigsinn. 
Mheas  iad  e  mar  neo-dhuine  gun  mhòran  lochd, 
maith  a  dh'fhaoidte  lag  'na  inntinn,  agus  air 
bheag  fòghluim.  JMar  so  dh'imich  e  air  uairean 
ag  osnaich  agus  air  uairean  eile  an  àrd  thoil- 
inntinn,  ach  air  a  bheothachadh  gu  mòr  le  leugh- 
adh  a  sgriobhaidh. — C. 

f  Gheibh  f  ìor  Chriosduidliean,  eadhon  an  nair 
is  mò  an  dearbhadh  gu'm  bheil  iad  air  gabhail 
riu,  agus  comasach  air  mealltaireachd  eagalach 
luchd-aidmheil  mhearachdach  f  haicinn,  aobhar  air 
osnaich  am  measg  an  toil-inntinn,  'nuair  tha  iad 
gu  diomhair  ag  atii-bheachdachadh  air  an  giìilan 
fein.  Clia'n  'eil  ni  is  urrainn  am  mi-shuaimlineas 
a  tha  'g  eiridh  o  chòmhnuidh  peacaidii  o'n  leth 
a  stigh  a  chumail  air  falbli,  agus  o'n  chiont' 
agus  an  truaighe  a  tha  iad  a'  faieinn  mu'n  cuairt 
doibh.— S. 

I  Tha  so  a'  ciallachadh  an  dearbh-blieaclid  a 
fhuair  e  o'n  Spiorad,  air  saor  ghràdh,  saor  ghràs, 
saor  mhaitheanas,  saor  fhireantachd  Cliriosd  d'a 
anain. — S. 
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Brutliach-na-h-cigÌD,  far  au  robh 
tobar.  Bha  mar  an  ceudna  san 
ionad,  dà  rathad  eile,  a  bhàrr  air 
an  rathad  a  thàinig'  dìreach  o'n 
dorus.'"-'  Bha  aon  diubh  'dol  chuni 
na  làimhe  deise  ag'us  an  t-aon  eile 
chum  na  làimhe  clìthe,  aig  ìochdar 
a'  bhruthaich  ;  ach  bha  'n  t-slighe 
chumhann  a'  dol  dìreach  an  àird, 
agus  's  e  a  b'  ainm  dhith  Eigin 

'■-'  SealUiibh,  cba  robli  'mhiann  orra  an  t-sligbe 
chumliaiin  a  dh'ionnsiiidh  an  d'thàinig  iad  le  leunì 
thar  a'  bhalhi,  a  chuidliteachadh  gu  buileach,  ach 
teachd  d'a  h-ionnsuidh  a  rithist  an  uair  a  gheibli- 
eadh  iad  seachad  air  Bruthach-na-h-eigin.  Agus 
mar  so  tha  mòran  le  'm  miann  leanailt  ri  gnàth- 
achadh  an  t-saoghail,  uo  aontachadh  le  cùisean 
peacach  ann  an  cuid — a  mhùin  air  son  an  dragh 
a  tha  'nan  seachnadh  aig  au  àra,  agus  an  sin 
tighinn  a  suas  a  rithist,  dìreach  mar  gu'n  leagadh 
bàt'  a  croinn  's  a  siùil  an  uair  a  bhiodh  i  fo  bhoglia 
drochaid,  agus  a  thogadh  iad  a  rithist  aig  an 
taobh  eile.  Agus  tha  fior  mhòran  am  beachd 
gu'm  foigh  iad  do  nèamli  air  ro  bheagan  dragha. 
Cha  ghabh  mi  os  h\imh  a  ràdh,  na'm  biodh  fios 
aig  Èiaghailt  agus  aig  Cealgaireachd  nach  tig- 
eadh  na  fritli-ràidean  so  tuilleadli  a  dh'ionnsuidh 
an  rathaid  cheirt  gu'n  obadh  iad  am  bruthach 
a  dhìreadh,  dh'fhaoidte  nach  obadh,  agus  nacli 
tionudadh  iad  a  thaobh  gus  an  tachradli  doimh- 
eadas  bu  tnliù  riu.  Acli  cha'n  fhaca  Criosduidh 
tuiUeadh  iad.  'S  e  a  b'  ainm  do'n  (h\  rathad  so 
Cunnart  agus  Lèir-sgrios,  agus  ghabh  gach  fear 
dhiubh  aon  diubh,  agus  chaidh  iad  air  seacharan 
gus  an  d'tiiàinig  iad  gu  coilltean  ùldaidh  agus 
beanntan  ceòthar,  far  na  thuishcli  agus  na  thuit 
iad,  agus  nach  d'èirich  iad  ua  bu  mliò.  Agus  an 
so  bha  air  a  choimhlionadh  mar  tha  e  air  a  ràdh, 
"Ach  iadsan  a  thèid  a  thaobh  d'an  shgliibli  chiona, 
iomainidh  au  Tighearn  a  mach  le  luclid-deanamh 
an  uilc,"  Salm  cxxv.  5. — C. 

Leis  gu'n  tig  luchd  riaghailt  agus  cealgairean 
gu  furasda  'stigh  air  sh"ghe  aidmheil,  gun  dearbh- 
adh  air  bith  do  pheacadh  a  bheir  orra  teicheadh 
gu  Criosd  an  dorus  cumhann,  mar  sinn  tha  e  na's 
usadh  leo  gluasad  air  slighe  na  feòla  gus  an  tèid 
an  call  mu  dheireadh. — M. 


no  Deacair.f  Chaidh  Criosduidh 
a  nis  suas  chum  an  tobair,  agus 
dh'òl  e  a  shàth  as,^  agus  an  sin 
thòisich  e  ri  dìreadh,  ag  ràdh — 

Ge  h-àrd  am  bruthach,  's  taitneach  leaui 

A  dliìreadh  suas  gun  sgàth  ; 
Oir  so  an  t-slighe  sam  faighear  fòs 

A'  bheatha  shiorruidh  àigh. 
'N  sin  glacani  misneach  's  bitheam  treun, 

'S  le  cabhaig  ruigidh  mis' ; 
Oir  's  fèarr  i  so  ge  docair  i, 

Na  triall  gu  reidh  chuni  sgrios.  j; 

'  Isa.  xlix.  10. 

"I"  So  clio  fhad  's  a  thèid  Riaghailt  agus  Ceal- 
gaireachd  gu  bràth  le  creidimh.  Gheibh  thu  iad 
a'  stad  a  glmàth  aig  bun  Brutliacli-na-h-eigin. 
Faodaidli  riaghailt  agus  cealgaireachd  daonnan 
a  blii  'na  h-aidmheil  f  hochaidicli  agus  gheur-lean- 
mhuinnich,  ach  am  feasda  cha'n  'eil  i  'na  h-aid- 
mheil  fhuhmgaich.  Aig  bnn  a'  bhrutliaich  so 
bha  dà  rathad  eile  a  thuilleadh  air  an  rathad 
aimhleathan,  a'  tionndadh  aon  diubh  chum  na 
h\imhe  cFithe,  agus  an  t-aon  eile  cliura  na  làimhe 
deise.  Agus  daonnan  bithidh  an  leitliide  so  do 
ràidean  far  am  bheil  deacaireachd,  bithidh  daonnan 
ràidean  ann  air  am  iaod  muiuntir  imeachd  ma's 
miann  leo  e,  agus  dragh  a  sheachnadli ;  ach  au 
uair  a  chlaonas  sluagli  gu  siubhal  annta  cuimh- 
nicheadli  iad  nach  iad  na  ràideau  so  idir  an  t-shghe 
aimlileathan  agns  churahann,  agus  nach  'eil  iad 
a  treòrachadli  gu  nòamh.  Tliar  Bruthach-na 
h-èigin  so  's  f  heudar  do  Clu-iosduidli  imeachd ; 
ach  air  do  Riaghailt  agus  do  Cliealgaireachd 
'fhaicinn  cho  cas  chorrach  's  a  bha  e,  smaointich 
iad  aca  fein  nach  robh  teagamli  uach  coinnich- 
eadh  an  dà  rathad  ghoiriosach  a  blia  'fiaradh  aig 
bun  a'  bhruthaich  au  t-slighe  aimldeathan  agus 
chumhann  a  rithist  air  taobh  eile  na  beinne,  agus 
chuir  iad  rompa  au  gabhaih — C. 

I  Bi  cinnteach  as,  'fliir-thuruis,  tha  beannaclid 
rahòr  a  tliaobh-eigiu  aig  h\imh,  an  uair  a  thachras 
gu'm  bheil  cruaidh-chàs  niòr  agad  r'a  choinn- 
eachadh  agus  ri  buaidh  a  thoirt  air. — M. 

Tha  Bruthach-na-h-eigin  a'  cialhichadh  nan 
àmanuan  agus  nau  gnotlmichean  siu  a'  dh'f  heuraas 
faicill  agus  fèin-àicheadh  sòuraichte ;  agus  tha 
iad  iomchuidh  a  chura  trèibhdhireas  a'  chreid- 
mhich  a  dliearbhadh,  au  dèigh  dha  "deadh  dhòchas 
tre  ghràs"  fhaotainn.      Tlia  diùrab  an  t-saoghail, 
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Thàiiiig'  aii  ditliis  eilo  mar  an 
cOTulna    c'u   bun   a'   blirutliaicli : 


CRIO&DUIon   A     UIBEADII  BBUIHACH 


acli  an  uair  a  cliunnaic  iad  gu'n 
robli  am  brutliacli  gn  cas,  corracli, 

dcahicljailli  ri  socliaircau  aiinsircil,  gcur-tlirioblaid 
agiis  àmhgliar  o'n  leth  a  raiiigli,  maillc  ris  an 
dragh  a  tlia  ann  ani  buaidli  fhaighinn  air  droch 
cloachdanna  uo  aomadli  nàduir  flieùlmhor  (a 
sliaoil  leas  a  blia  gu  buileach  air  an  cur  fo  clieaiui- 
sail  mar  a  b'  i  a  dhùrachd  iomaguineach  air  tùs, 
ged  nach  robli  iad  da  rireadh  ach  a  mliàin  air  an 
cumail  beagan  as  an  t-scalhidli)  'na  cliumharr'  air 
a  threibhdliircas  ;  ach  cha'u  fhaod  dòclias  a  bliitli 
ach  i'ar  ani  blieiÌ  aon  a'  dian-ruitli  air  'agliaidh  ; 
agus  uidlieamaicliidh  a'  mhisucacli  a  ta  'srutliadli 
o|n  t-soisgeul  an  t-anam  air  son  gacli  strith  agus 
oidliiri).       Acli    tba   fiilh-rùidean    ann    mar   au 


àrd,  agus  gu'n  robh  dà  rathad 
eile  aun,  air  leo  a  bha  'fìaradli 
na  slighe  ;  smaointich  iad 
gu"n  gabhadh  iadsan  an 
rathad  a  b'  usadh,  's  gu'n 
coinnicheadh  iad  Criosd- 
uidh  taobh  eile  na  h-uchd- 
aich ;  uime  sin  shònraicli 
iad  na  ràidean  sin  a  ghabh- 
aiL  A  nis  b'e  ainm  aon 
rathaid  dhiubh  sin  Cunn- 
art,  agus  ainm  an  rath- 
aid  eile  Leir-sgrios.  Mar 
sin  ghabh  fear  dhiubh  an 
rathad  ris  an  abrar  Cunn- 
art,  a  threòraicli  e  do 
choile  mhòir ;  agus  thriall 
am  fear  eile  gu  dìreach 
suas  air  slighe  Leir-sgrios, 
leis  an  d'thàinig  e  gu 
machair  fharsinnn,  a  bha 
làn  thohnanan  mòinteich, 
a  thug  air  tuisleadh  agus 
tuiteam,  o  nach  d'eirich  e 
tuilleadli. 
Sheall  mi  an  sin  an  dcigli 
Chriosduidli,    a    dh'fhaicinn    cia 

CGudua;  agus  gu  niinic  faodar  an  dragh  a  slieach- 
uadli  guu  an  duine  a  chur  cìd  r'a  aidmlieil. 
Faodaidli  c  claonadh  o  dhleasanas  fein-àicheidh, 
no  au  ni  a  dh'iarra^lli  air  a  tlioirt  seacliad  a  dliiùl- 
tadh,  agus  leisgeul  a  tliaobli-eigiu  fliaotainn  a 
tlioilicheas  a  clioiunscas  feiu,  agus  a  choimhears- 
naich.  Aeli  tlia'm  fìor  clu'eidmheacli  amharusach 
niu  ua  ràideau  i'urasda  so,  air  an  h\imli  dlicis  no 
air  au  làimli  clili :  tlia  'rathad-sau  dìreacli  roimhe, 
agiis  clia'n  urrainn  e  blii  air  a  choiseaclid  gun  am 
brutliach  a  dliìreadli ;  ui  is  niiann  leis  a  dhean- 
amh,  do  blirìgli  gur  h-i  a  ndiòr  iomaguin-san  a 
bhi  air  'fliaolainn  ceai't  ii'vj:  a  cheann   niu  dlieii- 
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mar  dhìrich  esan  am  bruthach, 
agiis  chiinnaic  mi  e  a'  leigeaclh 
dheth  a  bhi  'ruith,  agus  dh'flialbh 
e  g-u  socrach,  ach  an  ùine  ghèarr 
b'eigin  da  dol  ah'  a  nihàgan  agus 
air  a  ghlìiinean,  a  chionn  gu'n 
robh  an  t-slighe  ro  chas.  A  nis, 
bha  mu  thimchioll  leth  na  shghe 
suidheachan  bòidheach,  a  rinn- 
eadh  le  Triath  a'  bhruthaich, 
chum  ann  an  sin  gu'n  leigeadh 
luchd-turuis  bhochda  sgìth  an 
anail.^  Thàinig  Criosduidh  air 
'aghaidh  chum  an  ionaid  so,  agus 
shuidh  e  ann.  An  sin  thug  e 
'mach  a  sgrìobhadh  as  a  bhroiU- 
each,  agus  thòisich  e  air  a  leugh- 
adh.  Theann  e  an  so  ri  beachd 
a  b'fhèarr  a  ghabhail  air  a  chòt' 
a  fliuair  e  an  àm  dha  bhi  'g 
amharc  air  a'  chrann-cheusaidh. 

An  tig  iadsan  a  thòisicheas  còarr 

Fathast  gu  ceart  chrich  ? 
Am  bi  idir  aca  d'an  caraid 

Tèaniinteachd  no  sitli  ? 
Cha  bhi,  cha  blii ;  air  nihodh  ceann-laidir 

'S  ann  thèid  iad  a  mach, 
'S  an  comhair  an  cinn  ni  iad  tuiteam 

Mu  dheireadh,  gun  ag. 

Air  dha  bhi  mar  so  'ga  thoileach- 
adh  fein  rò  seal,  thuit  e  ann  an 

'  Isa.  xxxii.  18. 
eadh.  Ach  iadsan  leis  am  bu  ndiiann  gu  h-àraidh 
an  creideas  agus  am  muinghinn  a  chuniail  suas, 
gabhaidh  iad  os  hiimh  gluasad  air  slighibh  gàbh- 
aidh  agus  millteach,  gus  aona  chuid  an  treig  iad 
creidindi  gu  follaiseach,  no  gus  ain  faigh  iad  ribte 
ann  am  t'aoiu-smuainte  bàsmhor,  agus  nach  'eil 
tuiUeadh  ioinraidh  air  a  chluinutinn  orra  am 
measg  pobuiU  De. — S. 


dìisal  cadail,  agus  as  a'  sin  gu 
trom  chadal,  agus  bha  'm  feasgar 
anmoch  ann  mu'n  do  dhùisg  e ; 
agus  ani  feadh  a  bha  e  'na  chadal, 
thidt  an  sgrìobhadh  as  a  làimh.'-'' 
Ach  air  dha  a  bhi  'na  chadal, 
thàinig  neach  d'a  ionnsuidh  a 
dhùisg  e,  ag  ràdh  ris — "  Imich  a 
chum  an  t-seangain,  a  leisgein ; 


thoir  fa'near  a  shlighean  agus  bi 
glic."'  Agus  leis  a'  sin  mhosgail 
Criosduidh    suas    gu   grad,   dh'- 

•-'  Gnàth.  vi.  G. 
*  Bu  mhaith  do  Chriosduidh  nach  do  thult  e 
ann  an  clò-chadal  a  dliiongmhaltais  pheacaicli  ft'in, 
air  chor  's  gu'n  cuireadh  e  suas  dha  fèin  fhiith- 
eanas  nan  amadan ;  no  ann  ara  baraihbh  an 
dreara  sin  a  tha  'meas  nach  'eil  ni  tuilleadh,  acli 
creidsinn,  feumail  a  chura  saorsa  ;  air  chor  's  gu'n 
caidleadh  e  ann  an  tòaruinteachd  mheallta  as 
eugmhais  a  sgrìobiiaidh  !     Tha  na  sochairean  a's 

I  * 
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fhalbli  c  air  a  thiirus,  agus  clia 
do  stad  e  tuilleadh  gus  an  d' 
ràinig'  e  muUacli  a'  bhrutliaicli/''' 
A  nis,  an  uair  a  thàinig  e 
cluini  a'  mliullaich,  thàinig  dithis 
dliaoine  'nan  ruith  'na  cliòmli- 
dhail.  B'e  ainm  a  li-aon  diubli 
Cion-cruadail,  agus  an  aoin  eile 

\'varr,  eadhon  sòlais  spioradail  o  gliràs  Dè,  tre 
thniaiUidheaclid  ar  nàdur,  huailtcach  do  bhi  air 
am  mi-ghnàthacliadh  ;  air  clior  is  guu  toir  iad 
oinni  tuiteam  'nar  cadal  an  uair  bu  chòir  dhuinn 
a  bhi  air  gliluasad  agus  dìchioUach  a'  ruith  na 
rcis  nèindiidh,  ag  amharc  ri  losa. — M. 

*'  Tha  cruaidli-cliàsan  clireidmheach  ag  amharc 
inar  gu'm  biodh  iad  a'  dol  ara  meud  mar  theid 
iad  air  an  agliaidh :  tlia  so  a'  meatachadh  an 
spioraid,  agus  tha  iad  a'  faotainn  a  mach  gu'm 
bhcil  an  tuilleadh  spàirn  feumail  n'a  shaoil  iad 
aon  nair,  gu  sònraiclite,  'nuair  tlia  iad  a'  deanamh 
gi\irdeacliais  anns  an  Tigliearn  ;  gidlieadh  tha  esan 
'g  an  c^iideacliadh,  agus  tha  e  'soLar  air  son  an 
comhfhurtachd,  chura  's  nacli  fiinnaich  iad.  Ach 
cò  dhiubh  is  e  gu'm  bheil  an  deuchainnean  na's 
aotruime,  no  sòUiis  chomliarraichte  o  nèamli  air  a 
blmileachadh  orra,  tlia  e,  gu  muladach,  gle  tliric 
leo  tuilleadli  's  a  chòir  do  chudtlirora  a  cliur  air 
am  buan-sheasamli  fòin  gu  ruige  so,  no  air  na 
sochairean  a  blmiliclieadh  orra;  agus  mar  so,  tha 
an  dealas  a'  dol  an  lughad,  an  dichioU  agus  am 
faiciil  a'  dol  an  hiigead,  agus  tha  iad  a'  gabhail 
os  làimh  beagan  socair  a  thoirt  doibli  fc'in.  An 
sin,  goi(Hdh  turra-chadal  a  stigli  orra,  còmlidaicli- 
idli  dorcliadas  an  anaman,  tlia  na  dearbliaidhean 
gu'n  ro))ii  iad  air  gabhail  riu  air  fàs  doilleir  no  air 
an  call,  agus  'se  athacliradh  gu'm  bàsaiclieadli  iad, 
mur  b'e  gu'n  do  blirosnaicli  <an  Tighearn  iad  gu 
ath-imadhacliadh  dìirachd  lc  rabhaidheau  iom- 
chuidh  a  thoirt  doibh  m'an  cunnart.  Agus  cha'n 
'eil  iad  uair  air  bitli  na's  raò  air  an  leigeil  ris  do'n 
bimaireadh  so,  no  'nnair  a  tha  fois  o'n  leth  a 
niuigli  a'  leantuinn  inòr  clu'uaidli-chàsan,  a  bh'air 
aiii  fuiang  gii  foigliidneacli  agus  gu  coinnseasach  : 
oir  aig  a'  leithid  so  do  clieuni  cha'ii  'eil  iad  clio 
deas  gu  an  treibhdliireas  fcin  a  chur  an  teaganili : 
a,:;us  tha  Satan  ciiinteacli  gu'n  cleaclid  e  gacli 
cuilliheartaclid  cliuin  an  tàladh  gu  cadal  t^aruin- 
teaclid,  ncrus  niar  sin  am  inealladli  da  rireadh  gus 


An-earbsa;  ris  an  dubhairtCriosd- 
uidh  —  A  dhaoine,  ciod  is  ciall 
duibli  ?  clia'n  ann  mar  sin  is  còir 
dliuibli  triall.  Thubliairt  Cion- 
cruadail  ris  gu'n  robli  iad  a'  dol 
a  chum  baile  Shioin,  gu'n  do 
dhìrich  iad  an  t-slighe  dhocair 
ud ;  ach,  ars'  esan,  mar  a's  f  haid' 

ara  maitheas  sònraichte  a  bhuilich  an  Tigliearn 
orra  a  mlii-ghnàthacliadh. — S. 

IMu  leth  an  rathaid  suas  am  bruthach  bha 
suidheaclian  taitneacli  far  an  leigeadh  luchd-turuis 
sgìth  an  anail,  anns  na  shuidh  Criosduidh  sìos  le 
taingealachd.  Agus  a  nis  thòisich  e  ri  sealltuinn 
thairis  air  na  teisteanais  a  bh'aige,  agus  air 
amharc  le  niòr  thoil-inntinn  air  an  trusgan  a 
f  huair  e  o'n  triìiir  dhealrach,  air  clior  's  nach  inòr 
nach  do  dhi-chuimhnich  e  gu'n  robh  aige  ri  dol 
na  b'f  haide,  no  gu'n  robh  tuilleadh  oibre  aige  r'a 
dheanamh.  Dhì-chuimlinich  e  'n  earail  air  fàs 
ann  an  gràs,  agus  ann  an  eòlas  ar  Tighearn  agus 
ar  Slànuighir,  agus  dian-ruith  a  dh'ionnsuidh  a' 
chomharra,  chum  duaise  àrd-ghairme  Dhè  ann  an 
losa  Criosd ;  agus  bha  e  cho  toilichte  leis  i'ij'm,  le 
'sgriobhadh,  le  'thrusgan,  le  e  bhi  air  gabhail  ris 
le  Dia,  agus  ara  feadh's  a  bha  e  'leigeil  'analach 
thàiiiig  clò  cadail  air,  agus  an  uair  a  shaoil  leis 
nacli  biodh  ann  ach  tàincul,  inar  neach  'na  chadal 
an  àm  searmoin  san  eaglais,  's  aim  a  thuit  e  'iia 
throm  shuain,  a  mhair  eadhon  gu  dorcha  nan  trà; 
agus  anns  a'  chadal  so  thuit  sgrìolihadh  Chriosd- 
uidh  a  sìos  as  a  làimh.  Ah,  na'm  biodh  an 
t-àrd  eascaraid  an  sin,  bu  truagh  a  dh'cireadh  do 
Cliriosduidh  bochd !  Tha  e  'na  throm  chadal 
agus  a  sgriobhadh  air  tuiteam,  agus  an  oidhche 
'tighinn,  agus  gun  esan  acli  leth  an  rathaid  suas 
ain  bruthach,  agus  fhathast  e  'iia  tlirom  chadal. 
Cha  b'ann  gu  cailal  idir  a  bha'n  suidheachan  ud, 
ach  air  son  luchd-turuis  a  leigeil  an  sgìos  dhiubh 
ann.  Ach  tha  aon  a  tha  'deanamh  iaire  thairis 
air,  nach  fA-g  c,  a  chuidicheas  le'r  n-anmhuiiin- 
eachdan.  Chogair  am  bith  gràsmhor  so  'na 
chluais — "IinicÌi  a  chum  an  t-seangain,  a  leis- 
gein  ;  tlioir  fa'near  a  slilighean,  agus  bi  glic!" 
Seadli,  b'c  sud  au  rabhadli  àmail — 's  ionann  so  's 
a  tlia  dilseachd  agus  tròcair  an  Spioraid  Naoimh, 
cadhon  an  uair  a  chailleas  sinn  sinn  fcin  ann  an 
suain  chadail. — C. 
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a  thèid  sinn  air  ar  n-agliaidli  's 
ann  a's  mò  an  ciumart ;  air  an 
aobliar  sin  phill  sinn,  agus  tha 
sinn  a'  dol  air  ar  n-ais. 

Tha,  ars'  An-earbsa  ;  oir  tha 
dìreach  romhainn  air  an  t-slighe 
dà  leòmhan  'nan  hiidhe,cò  dhiubh 
tha  no  nach  'eil  iad  'nan  cadal 
cha'n  f  liios  duinn ;  ach  cha  bu 
mhaith  leinn  dol  fo'n  comraich. 

An  sin  thuirt  Criosduidh  — 
Tha  sibh  a'  cur  eagail  orm  ;  ach 
cia  n  taobh  a  gheibh  mi  gu  dol 
as?  Ma  thèid  mi  air  m'  ais  do 
m'  thìr  fhèin,  a  tha  ri  bhi  air  a 
losgadh  le  teine  agus  loronnusg, 
thèid  mi  gu  cinnteach  a  dhìth 
innte.  Ach  ma's  comasach  dhomh 
am  baile  nòamhaidh  a  ruighinn, 
bithidh  mi  tèaruinte.'''  'S  eigin 
dhomh  oidhirp  a  thoirt  air  :  le 

"■  Tha  Criosduidh  a'  crathadh  eagail  dheth  le 
reusonachadh  fallain  sgriobturail ;  eailhon  reuson- 
achadh  creidiinh,  an  aghaidh  eagal  na  t'eòla,  agus 
an-earbsa  no  ana-creidimh.  Tha  againn  a  ghnùth 
focal  fiiidheadaireachd  a's  cinntiche,  d'am  maith  a 
ni  sinn  aire  a  thoirt.  An  uair  a  ni  cunnartàn 
'ur  cuartacliadh,  agus  uamhasan  iadhadli  umaibh, 
cuimhnichibh  cò  dha  a  bhuineas  sibh,  agus  cò 
d'am  bheil  sibh  a'  deanamh  seirbhis;  amhaircibh 
air  an  t-sHghe  anns  am  bheil  sibh  a'  gluasad, 
agus  air  crioch  'ur  creidirah,  eadhon  shviiite  bhur 
n-anama.  Ranusaichibh  i'ocal  De,  agus  gluaisibh 
d'a  rèir. — E.\d. 

f  A  nis  bha  Criosduidh  fein  fo  mhòr  eagal ;  oir 
cha'n  'eil  ni  a  bheir  misneach  air  falbh  coltach  ri 
dearbh-bheachd  air  cionta ;  agus  air  do  Chriosd- 
uidh  feuchainn  air  son  a  sgriobhaidh  a  chum 
comhfhurtachd  a  thoirt  da  agus  g'a  chumail  suas 
am  measg  nan  cunnartan  so,  mnothaich  e  gu'n  do 
chaiU  se  e.  7\gus  a  nis  ciod  a  dheauadh  e? 
Ciod  a  thàinÌG:  ris?     Air  dha  e  fèin  a  cheasnach- 


dol  air  m'  ais  tha  mi  cinnteach  à 
bàs ;  le  dol  air  m'  aghaidh  cha'n 
'eil  e  saor  o  eagal,  ach  ma  ruigeas 
mi  tha  mi  cinnteach  as  a'  bheatha 
mhaireannaich.  Tlièid  mi  air 
m'aghaidh  fhathast.  Ach  ruith 
Cion-.cruadail  agus  An-earbsa 
sìos  am  bruthach  cho  hiath  's  a 
b'urrainn  doibh,  agus  dh'imich 
Criosduidh  air  a  thurus.  Ach, 
air  dha  bhi  'meòracliadh  ris  fein 
mu  na  chual'  e,  chuir  e  'làmh 
'na  bhroilleach  a  dh'fliaighinn  a 
sgrìobhaidh,  chum  a  leughadh  a 
thoirt  misnich  dha ;  ach  b'e  shir- 
eadh  dha  gu'n  'fhaotainn.|  An 
sin  blia  Criosduidh  ann  an  im- 
cheist  mhòù*,  gu'n  f  hios  aige  ciod 
a  dheanadh  e ;  oir  chaill  e  an  ni 
a  b'àbhaist  sòlas  a  thoirt  da,  agus 
an  ni  a  dheanadh  a  bheatha  do'n 


adh  air  a'  phuinc  so,  chuimhnich  se  gu'n  do 
chaidil  e  anns  an  t-suidheachan,  agus  an  sin  air 
dha  tuiteam  gu  luath  air  a  ghlìiinean,  ghuidh  e 
air  Dia  maitheanas  a  thoirt  da  air  son  a'  chadail 
amaidich  ud,  agus  an  sin  le  doilgheas  mòr  agus 
cràdh  cridhe  phiU  e  air  'ais  a  dh'amharc  air  son 
a  sgrlobhaidh.  Mar  so  'nuair  a  bheir  an  Spiorad 
Naomh  peacaidliean  a'  Chriosduidh  g'a  chuimhne, 
mar  tha  e  'feùraich  dlietli  fein  c'ar  son  a  tha  cho 
beag  do  dliearbhadh  nèarahaidh  aige,  cha'n  'eil 
ni  tuilleadli  is  urraiim  da  'dlieanamh  ach  maith- 
eanas  iarraidh,  ag  aideachadli  a  pheacaiina.  Ach 
is  ni  eagahach  e  'nuair'a  tha'n  oidhche  'teachd 
— an  uair  a  tha  cunnart  agus  maith  a  dh'fhaoidte 
bàs  a'  tarruing  dlùth,  agus  a  tha  feura  agaibh  air 
gach  comhfhurtachd,  sùlas,  agus  còmhnadh  a 
b'urrainn  duibh  fìughair  a  blii  agaibh  ris  o 
dheadh  dhòchas  ann  an  Criosd,  'fhaotainn  gu'n 
d'fhalbh  an  dòclias  sin  o'n  anam — 'fhaotaiiin 
nach  'eil  ach  dorchadas  iar  am  bu  chòir  do  sholus 
a  bhith.— C. 
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bhaile  iiòamhaidli.  An  so,  blia 
e  fo  mliòr  iomaguin,  agus  gun 
fhios  aig'e  ciod  a  dheanadh  e. 
Mu  dheireadh,  chuimhnich  e  gu'n 
do  chaidil  e  anns  an  t-suidheach- 
an  a  tha  mu  leth  a'  bhruthaich  ; 
agus  air  tuiteam  dha  air  a  ghlìiin- 
ean  agus  maitheanas  iarraidh  air 
Dia  air  son  an  dearmaid  a  rinn 
e,  phill  e  air  'ais  a  dlilarraidh  a 
sgrìobhaidh.  Ach  am  feadh  a 
bha  e  'dol  air  'ais,  cò  dh'fhaodas 
cràdh  a  chridhe  a  chur  an  ceill  ?'•'" 
'Bha  e  air  uairean  ag  osnaich,  air 
uairean  a'  gul,  agus  air  uairean 

*  Blia  e  fo  thrioblaid  air  son  a  sgrìobliaidh  :  tha 
so  ceart.  Ma  tha  sinn  a'  fulang  call  spioradail, 
agus  gn'm  blieil  sinn  suarach  agus  neo-ioniaguin- 
each  uime,  is  comliarra  muhxdach  e  gu'm  bheil 
sinn  a'  mealtuinn  sàmhchair  flieùlmhor  agus  dàn- 
achd  dhìomhain.  Theid  mòran  air  an  agliaidh 
mar  so,  gus  an  tuit  iad  ann  an  spiorad  an  t-saobli- 
chreidimh  a  tha  'cumnil  a  mach  nach  'eil  ni  ach 
creidimh  a  mliàin  feumail  air  son  slàinte.  0 
bithibh  air  bhur  faiciU  roimhe  so !  oir  tha  mòran 
le'  m  fuathach  an  t-ainm  {antinoinian)  gidheadh  a 
dli'òl  d'a  spiorad,  agus  uaitlie  sin  a  tha  beò  agus 
ag  imeachd  gun  cliomh-chomunn  sjìioradail  ri  Dia 
an  t-Athair  agus  r'a  ]\Iiiac  losa  Criosd,  agus  a 
tha  toilichte  le  fois  a  gliabliail  as  eugnduiis  an 
Spioraid  a  bhi  'deanamh  fianuis  maille  r'an 
spiorad-san,  gur  iad  clann  I)('. — M. 

Cha  b'urrainn  do  Cliriosduidh  dol  air  'aghaidh 
as  eugmliais  a  sgriobliaidh.  0  nach  e  a  cliromiich 
e  fein  air  son  a  blii  cho  amaideach  agus  tuiteam 
'na  chadal  anns  an  ìiite  sin  a  riiineadli  a  mhàin 
air  son  beagan  foise  tiioirt  d'a  sgìos !  An  uair  a 
tliùinig  e  clium  an  t-suidheachain  dh'atli-ùraich 
d'ircach  sealladh  dheth  a  bhròn  agus  a  nàire  air 
son  a'  cliadail  amaidich  ud  ann  an  àirde  'n  latlia 
ngns  am  measg  deucliainn — gu'n  gnàthaiclieadh  e 
'ii  suidheaclian  suaimlineach  ud  mar  sliocair  do'n 
f  iieòil,  a  cliuir  Triatli  a'  bhrutliaich  suas  a  mh:\iii 
air  6on  coljjiair  do  spiorad  luchd-turuis.  I\Io 
thruaighe  mi,  ars'  esan,  gu'm  biodh  agam  ri  dol 


eile  a'  cur-iomchair  air  fhèin,  air 
son  a  bhi  cho  amaideach  's  gu'n 
do  chaidil  e  ann  an  àite  nach 
d'òrduicheadh  gu  cadal,  ach  a 
mhàingu'n  leigeadh  kichd-turuis 
sgìth  an  anail  ann.  Mar  so, 
chaidh  e  air  'ais,  ag  amharc  gu 
furachar  air  gach  taobh  dhetli, 
air  son  an  ni  a's  tric  a  thug  toil- 
inntinn  dha  air  a  thurus.  Dh'- 
imich  e  air  an  dòigh  so  gus  an 
d'thàinig  e  'n  sealladh  an  àite 
san  do  chaidil  e ;  ach  's  ann  a 
dh'ath-nuadhaich  an  sealladh  sin 
a  bhròn    air   son   a   dhearmad.f 

thairis  air  na  cos  cheumanna  so  le  bròn,  agus  sin 
trì  uairean,  an  uair  nach  ruiginn  a  leas  ach  an 
coiseachd  aon  uair,  agus  sin  le  toil-inntinn  !  So 
ni  a  tha  Criosduidhean  gu  tric  a'  deanamh ;  a  bhi 
'gnàthachadh  an  toileachaidli  agus  na  socair  do'n 
fheòil  a  dhcònaich  Dia  dhuinn  chum  cumail  suas 
ar  spioraid.  Cha'n  'eil  sinn  iomaguineach  gu  leòir 
air  bhi  'deanamh  ar  slighe  gu  nòamh.  Tha  sinn 
tuilleadh  a's  deigheil  air  sòlas,  agus  tuilleadh  's  a' 
chùir  an  aghaidh  saoithreach. — C. 

■j"  0  nacii  robh  lios  agam  c'àit  am  faigliinn  e ! 
arsa  Criosduidh.  "  Dh'iarr  mi  e,  ach  cha  d'fliuair 
mi  e."  So  mar  dh'fheumas  daonnan  a'  chùis  a 
bhith  an  uair  a  dh'imiclieas  leanabh  De  o  Dhia. 
Na'n  abradh  Criosduidh  ris  fein,  an  uair  a  dh'- 
ionndraich  e  a  sgiiobhadh — Cha'n  'eil  àrach  air, 
no  gheibh  mi  'ritliist  e  ri  h-ìiine;  agus  mar  so  gu'n 
gabliadh  e  air  'aghaidh  gu  caoin-shuarach  agus 
gu  Koerach,  bu  leòir  e  'noehdadh  ,aona  chuid  nach 
bu  Chriosduidh  e,  no  gu'n  robh  olc  na  bu  truime 
'feitheamh  air,  agus  sinachdachadh  na  bu  ghcire 
g'a  tlioirt  gu  aithreachas.  Ach  clia  b'urrainn  da 
imeaclid  air  a'  mhodh  so  :  bha  'choinnseas  tuill- 
eadli  a's  maotli,  agus  'f liaireachduinn  air  nitlio 
nòandiaidh  tuilleadh  a's  bcò;  agus  mar  so  chuair- 
tich  doilgheasan  a'  bhàis  c,  agus  ghlac  piantan 
ifrinn  e  ;  f  huair  e  teinn  agus  bròn  ;  agus  air  'ais 
chaidh  e,  a'  gul  ajfus  ag  amharc  air  son  a  sgrìobh- 
aidh,  agus  a'  glaodhaich — 0  a  Thighcarna,  guidh- 
eam  ort,  saor  m'anam. — C. 
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Mar  so,  chaidli  e  air  'aghaidh,  a' 
cur-iomchair  air  fhein  air  son  a 
chadail  pheacaich,  ag  ràdh — Och 
is  duine  triiagh  nii !  gu'n  do 
chaidil  mi  ann  an  sohis  an  latha; 
am  meadhon  a  cho  lìon  cunnairt; 
gu'n  tugainn  do  thoileachadh  do 
m'  nàdur  na  ghnàthaicheadh  gu 
suaimhneas,  an  ni  a  chaidh  òrd- 
uchadh  le  Triath  an  àite,  gu 
beothachadh  a  thoirt  do'n  aiteam 
a  bhiodh  sgìth  le  'n  turus  !  Nach 
iomadh  ceum  dìomhain  a  rinn 
mi  ! ''""'  'S  ann  mar  so  a  thachair 
do  chloinn  Israeil :  chaidh  an 
cur  air  an  ais  a  làimh  na  Mara 
Ruaidhe  air  son  am  peacaidh ; 
agus  tha  mis'  air  pilleadh  air 
m'ais  gu  dubhach,  trom,  far  am 
fìiodainn  a  bhi  gu  h-aohhach,  ait, 
mur  deanainn  an  cadal  peacach 
ud.  Nach  h'fhad'  a  dli'fhaodainn 
a  bhi  roimhe  so  air  m'aghaidh 
air  mo  thurus  !  Tha  mi  'nis  ris 
an  astar  so  imeachd  trì  uairean, 
nach  ruiginn  a  leas  a  dhean- 
amh  ach  aon  uair ;  seadli,  cha'n 

^  Thuit  Criosfluidli  anii  am  raearachd  an  t-Sal- 
madair ;  uime  sin  bha  aige  ri  dol  troi  'n  deucli- 
ainn  cliràitich  a  dh'fhiosraich  an  Sahnadair,  agus 
dh'fhairich  e  gu'ra  feumadh  e  tuiteara  air  a 
ghlùinean  agus  maitheanas  iarraidli  cosmliuil  ris- 
san  air  son  a  dhearmaid  : — "  Thubhairt  mise  a'm' 
shocair,  Cha  ghluaisear  mi  am  feasd.  A  Thigh- 
earna,  le  d'  dheadh-ghean  thug  thu  air  mo  blieinn 
seasarah  gu  daingean :  dh'fholuich  thu  do  ghnùis  ; 
blia  ini  fo  arahluadli.  Glilaodii  rai  riutsa,  aTiiigh- 
earn ;  agus  air  an  Tighearn  dJi'asIuich  mi" — bu 
chùrsa  dleasanais  agus  tèaruinteaclid  so. — Ead. 

t  Tha  leasau  sònraichte  n'a  dhà  r'a  fhòghlum 


e  sin  a  mhàin,  ach  tha  mi  'n 
cunnart  na  h-oidhch'  a  theachd 
orm;  oir  cha'n  'eil  ann  ach  eadar- 
sholus  an  anmoich.  O  nach  robh 
mi  gun  an  cadal  ud  a  dhean- 
amh  ! 

Bha  e  'nis  air  teachd  chum  an 
t-suidheachain  a  rithist,  far  an 
do  shuidh  e  car  tamuill  agus  an 
do  ghuil  e  gu  goirt ;  ach  air  dha 
sealltuinn  gu  beachdail  air  son 
an  sgrìobhaidh,  fhuair  se  e  far 
an  do  chaidil  e,  agus  le  h-eagal 
agus  garbh  chabliaig  rug  e  air, 
agus  chuir  e  gu  cùramach  'na 
bhroilleach  e.  Ach  cò  is  urrainn 
sòlas  an  duine  so  a  chur  an  còiU 
an  uair  a  fhuair  e  a  sgrìobhadh 
a  rithist  ?  oir  b 'e  so  am  barantas 
a  bh'aige  air  son  a  bheatlia  agus 
gu'n  gabhta  gu  taitneach  ris  an 
uair  a  ruigeadh  e  'n  caLa  miann- 
aichte.  Chuir  e  'na  bhroilleach 
e,  thug  e  buidheachas  do  Dhia 
a  stiùr  a  shùil  chum  'fhaotainn, 
ao'us  le  h-aiteas  dh'f  halbh  e  'rith- 
ist  air  a  thurus.f    Ach  O  nach  bu 

0  bhriithach  na  h-Eigin  so  ;  raar  'tha,  air  tìis, 
amaideachd  ann  a  bhi  'smaoinntinn  air  nèamh  a 
bhuannachd  as  eugraliais  trioblaid  agus  fein-àich- 
eadli.  Clia'n  'eil  ni  eile  san  t-saoglial  so  mu'ra 
bheil  daoine  sa'  barail  cheudiia.  Ma  tha  ni  luach- 
mhor  sam  bitli  r'a  bhuannachd  sa'  bheatlia  so, 
tl^a  gach  neach  cinnteach  gu'ra  blieil  e  ri  dragh 
mòr  a  chosg,  agus  tha  iad  ullamli  giis  an  dragh 
sin  a  ghabhail  os  h\imh,  agus  cha  ni  suaracli  a 
tliionndas  uaithe  iad.  Thèid  iad  suas  brutliach 
Eigin  gun  an  iotadli  a  chasg  aig  aon  tobar  acli 
an  dian  earbsa  fein,  agus  gun  rùn  stad  a  diiean- 
amh  aig  an  t-suidheaclian  aig  taobli  au  rathad, 
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blieothail  a  clli'imicli  e  'nis  suas 
gu  mullach  a'  bhruthaich.  Ach 
mu'n  d'ràinig  e  chaiclh  a'  ghrian 
fodha,  agus  thug  so  air  a  rith- 
ist  cuimhneachadh  air  a'  chaclal 
amaicleach  a  rinn  e ;  agus  mar 

no  idir  an  ùine  'chur  seacliad  le  cadal  ann.  Agns 
ma's  e  's  gu'm  bi  leòmhain  san  t-slighe,  gabhaidh 
iad  'nan  còmhdhail  a  thiotadh ;  seadh,  ged  a 
bhiodh  gunna-mòr  agus  e  làn  'nan  rathad,  agus 
sporan  òir  air  an  taobh  eile  diieth,  no  copan  sòlas 
peacaidh,  cha  ghabhadh  iad  suim  dheth.  ]\Ia 
bhios  beanntan  ann  nach  urrainn  iad  a  dhìreadli, 
tolhiidh  iad  trompa ;  agus  fuilingidh  iad  làithean 
do  sglos  agus  oidhcheaclian  do  phMn.  Thèid  iad 
air  turusan  f;vda,  fàgaidli  iad  an  dìithaicli  fcin  rè 
bhliadhnachaibh,  agus  fuiHngidh  iad  a  blii  air  an 
sgaradh  o'n  teaghlaichean,  agus  o'n  càirdean,  gu 
tìr  choigricli,  thèid  iad  thar  chuantan,  seasaidh 
iad  cruaidh  -  chàsan  do  gach  ainra  agus  do  gach 
gnè,  a  chum  's  gu'n  coimlilion  agus  gu'n  sealbh- 
aich  iad  an  cuspair  taimhaidh  air  an  robli  an 
aigne  suidliiclite.  Agus  an  dèigh  sin  uile,  ciod  a 
th'ann?  Bruadar,  sràbh,  faoineis,  curcag  chobh- 
air  air  uachdar  aibhne.  Tha  iad  'g  a  ghlacadli — 
tha  e  as  an  t-sealKidh,  agus  tha  iad  fèin  air  falbh 
maille  ris.  Am  feadh  's  a  tha  iad  a'  toirt  oidliirp 
air  greim  a  dheanamh  air  tha  iad  a'  siublial  gu 
siorruidheachd,  agus  tlia  'm  bàs  a'  cur  crìoch  air 
an  innleachdan  gu  dìlinn.  Acli  eadhon  na  gnoth- 
uichean  suarach  a  tlia  iad  ag  iarraidh  sa'  bheatha 
so  fèin,  cha'n  'eil  fìughair  aca  r'am  buannachd 
•  gun  saothair.  Agus  am  faod '  aon  dùil  a  bhi 
againne  ri  nèamh  a  bliuannachd  gun  saotliair? 
Nacli  airidh  nèandi  saothair  a  dheanamh  air  a 
shon  ?  Agus  nacli  e  cùis  a'  gliliocais  ruith,  clia'n 
ann  mar  gu  neo-chìnnteacli ;  cath  a  chur,  cha'n 
ann  mar  neach  a  bhuaileas  an  t-athar.  A  nis 
bu  chòir  dhuinn  le  stuamachd  a  ràdh — Tha  fìos 
agam  gu'm  bheil  deuchainnean  ri  m'  choinneach- 
adh,  agus  tha  mi  'cur  romlian  le  gràs  De  nach  bi 
mi  air  dhìth  niisnich  an  uair  a  thachras  mi  orra. 
'S  iad,  gu  firinneach,  na  ccart  ndicadliona  tha  Dia 
a'  gnàthachadh  chum  m'oileanachaidh.  'S  ann 
a  inhàin  le  'n  coinneachadh  agus  buaidh  a  thoirt 
orra  is  urrainn  doinh  a  bhi  air  mo  dheanamh 
ionichuidh  air  son  nòamh.  Agus  a  thaobh  nan 
cuniiartan  a  tha  san  t-slighe,  'se  'n  dòigh  a's  fèarr 
gu  faighinn  sàbhailt'  uatha  teachd  a  suas  riu  2:u 


so  thòisich  e  'rithist  ri  caoidh — 
O  an  t-suain  pheacach  's  an  clo 
thuit  mi !  nach  truagh  dhomh  a 
nis  gur  h-eigin  domh  coiseachd 
fo  dliubhar  na  h-oidhche !  '■•'  cha 
lèir   clhomh   an  t-slighe,  a'  sìor 

calma.  IMa  sheasas  sinn  fad'  air  falbh  agus  air 
bhall-chrith,  amhaircidh  iad  mòran  na's  mò  na 
tha  iad.  ]\Ia  ghluaiseas  sinn  dìreach  air  ar  n-agh- 
aidh,  a'  cur  earbsa  ann  an  Chriosd,  gheibh  sinn 
daonnan  a  mach  gu'm  bheil  na  leòinhain  cean- 
gailte,  agus  ged  a  bheucas  iad  ruinn  nach  urrainn 
iad  dochann  a  dheanamh  oirnn.  Air  gach  uile 
chor  is  fòarr  gabhail  air  ar  n-aghaidh  no  pilleadh 
air  ar  n-ais.  Na  bi-sa  coltach  ri  An-earbsa  agus 
Cion-cruadail.  Tha  e  na's  cuiinartaiche  ruitli 
sìos  le  Bruthach  na  h-Eigln  na  streap  a  suas  ris. 
Agus  cha'n  'eil  neach  air  bith  a  chuireas  a  làmh 
ris  a'  chrann-araidh,  agus  a  sheallas  'na  dhèigh, 
iomchuidh  iiir  son  rìoghachd  Dhè.  Chì  sìnn  an 
so,  mar  an  ceudna,  an  leasan  ud  air  ath-aithris 
nach  'eil  ni  cho  duilich  a  ghiùlan  ri  coinnseas 
leònta,  inntinn  nach  'eil  an  sith  ri  Dia.  Cha'n 
'eil  ni  tha  cho  deacair  do'n  Chriosduidh  a  ghiìdan 
ris  a'  sud.  Agus  an  uair  a  tha  solus  gnùis  Dhè 
air  'fhalach  uaithe  a  thaobh  peacaidh,  bithibh-se 
cinnteach  nach  'eil  creutair  san  t-saoghal  cho 
truagh  ris-san.  Ach  ma  dh'fhaodas  peacadh 
agus  coinnseas  esan  a  dheanandi  cho  truagh,  nach 
d'rinn  tuiteam  ach  a  mhàin  car  aimsir  'iia  chumh- 
achd,  mar  a  rinn  Criosduidh  anns  an  t-suidh- 
eachan,  agus  aig  am  bheil  SI;\nnighear  ri  'dol  d'a 
ionnsuidh,  agus  a  theid  d'a  ionnsuidh  agus  a 
dh'fhanas  aig  bun  a'  chroinn-cheusaidh  eadhon  am 
measg  an  dorchadais,  ciod  an  obair  a  dh'fheumas 
e  'dheanamh  ann  an  anam  an  duiiie  sin  nach 
d'iarr  maitheanas  riamh,  nach  deachaidh  riamh 
gu  Criosd — ciod  an  obair  a  ni  e  'nuair  fha  peac- 
adh  agus  coinnseas,  a  bha  fad'  am  falach  agus 
'nan  cadal,  air  an  nochdadh,  air  an  dùsgadh  suas, 
agus  air  an  deanamh  gnìondiach  aniis  an  anain? 
0  !  ma  bhios  an  teine  tha  mar  so  air  f  hadadh  a' 
tòiseachadh  r'a  bhi  air  fhaireachduinn  air  tìis  an 
uair  a  tha'n  t-anam  air  bruaich  siorruidlieaclid, 
an  sin  cha  tòid  e  gu  bràth  as !  Mar  so  bithibh 
air  bluir  faicill  cionnas  a  bhios  coinnseas  agaibh 
air  son  iiàinhaid. — C. 

''  Le  dìchioll  anabarrach,  le  earbsa  as  ùr  a  fuil 
Chriosd,  glacaidh  an  crcidmheach  a  rithist  ri  ìùue 
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cliluiimtmn  ulfhartaicli  agus 
beucaicli  ua'-blièistean.  Cliuimb- 
nicli  e  cuideachd  air  an  sgeul  a 
dh'innis  An-earbsa  agus  Cion- 
cruadail  dha  mu  na  leòmhain. 
An  sin  thuirt  Criosduidh  ris  fein 
— Tha  na  fìadh-bheathaichean  so 
san  oidhche  a'  dol  mu'n  cuairt 
ag  iarraidh  an  creiche,  agus  ma 

a'  Tnhisneach  ah'  an  robh  barantas  aige,  agus 
aisigidh  Dia  dha  gàirJeachas  a  shlàinte ;  ach 
feumaidh  e,  mar  gu'm  b'eadh,  siubhal  air  na  ceart 
chos-cheumaibh  le  bròn,  an  uair  nach  ruigeadh  e 
leas,  mur  a  bhith  a  mhi-chùram  fèin,  an  coiseachd 
ach  aon  uair  le  sòLis. — S. 

Tha  so  a'  ciallachadh  mothachadli  as  ùr  air 
gràdh  agus  cumhachd  Dhè,  agus  aoibhneas  anns 
an  Spiorad  Naomh,  tre  chreidimli  ann  an  losa 
Criosd.  Seallaibh  an  sùrd  agus  an  luathas  leis 
am  bheil  Criosduidh  a  nis  a'  lalbh  air  a  thurus. 
Ach  cha'n  'eil  am  beannachadh  saibhir  so  do 
dhcarbh-bheachd  air  a  mheas  luaclimhor  gu  leòir, 
uo  air  'iarraidh  air  mhodh  iomchuidh  le  hichd- 
aidmheil !  Ach  cionnas  is  urrainn  aon  air  bith  a 
bhi  toiUchte  as  eugmhais?  Tha  e  eu-comasach 
dhoibh  a  bhi  subhach  agus  gàirdeachas  a  dhean- 
amh  anns  an  Tighearn,  mur  'eil  fìor  dhearbh- 
liheachd  sgriobtuireil  aca  air  a  ghràdh  agus  air 
'fhàbhar.  'Se  so  a  chuireas  sgiathan  ri  creidimh, 
beothalachd  ri  dòchas,  gàirdeachas  ri  gràdh,  agus 
suilbhireachd  ri  ùmhlaclid.  Tagraibh  air  son  nan 
geaUaidhean  jDrlseil  :  na  bithibh  toilichte  gus  am 
meal  sibh  na  beannachdau  a  th'air  am  filleadh 
a  steach  annta.  Tlia  air  Tigliearn  ag  ràdh — 
"  larraibh,  agus  gheibh  sibh,  chum  gu'm  bi  bhur 
n-aoil)hneas  h\n,"  Eoin  xvi.  2-4. — M. 

'■■'  Fandaidh  creidmhich  an  dearbhaidhean  air 
iad  a  bhi  air  gabhail  riu  fhaighinn,  agns  fhathast 
iomadh  trioblaid  fhulang  air  son  am  mi-fhaiciU 
san  àra  a  chaidh  seachad.  Cronachaidh  agus 
sinachdachaidh  an  Tighearn  iadsan  a's  ionmliuinn 
leis ;  tlia  sòhis  fior  a'  sruthadh  direach  o  glinàth 
chleachdadh  na  h-inntinn  aim  am  fonii  naomha 
an  comh-chomunn  ri  Dia,  a  dh'fhaodas  a  bhi  air 
a  chumail  air  'ais  eadhon  an  uair  nach  'eil  teag- 
amhan  air  an  altrom  timchioU  slàinte  dheireann- 
ach  :  agus  tlia  'm  fìor  aithreachan  na's  neo-thog- 


thig  iad  a'm'  charamh-sa,  tuitidh 
mi  leo.  Cha'n  urrainn  mi'  n 
seachnadh.*  Mar  so  dh'imich  e 
gu  dubhach,  neo-shunntach  ;  ach 
air  togail  a  shùl  dha,  chunnaic  e 
beagan  roimhe  tigh  mòr  rìomh- 
ach,  d'am  b'ainm  Sgiamhach ; 
agus  bha  e  dìreach  ri  taobh  an 
rathaid.^f 

'  Tais.  iii.  2.     1  Tes.  v.  7,  8. 

raiche  gu  'leisgeul  fèin  a  ghabhail,  an  uair  a's  mò 
tha  aobhar  aig'  a  smaointinn  gu'n  tug  an  Tigh- 
earna  maitheanas  dha. — S. 

f  Gus  a'  so  bha  Criosduidh  air  a  thurus  'na 
aonar ;  ach  'na  dheigh  so  faodaidh  sinn  amharc 
air  mar  air  a  leigeil  a  steach  do  chomh-chomunn 
nan  creidmheach,  agus  ag  aonadh  riu  anns  gach 
òrdugh  foUaiseach.  Tha  so  air  a  leigeil  ris  fo 
sliamhhadh  an  tigh  mhòir  rìomhaich  d'am  b'ainm 
Sgiamhach,  agus  an  aoigheachd  a  fhuair  am  fear- 
turuis  ann. — S. 

Cha'n  'eil  e  daonnan  a'  tachairt  gu'n  sealbhaich 
luchd-turuis  gach  ni  a  bha  'nam  beachd  ann  an  dol  a 
steach  do'n  tigh  Sgiamhach.  Chi  sibh  gu'm  bheil  e 
air  a  shuidheachadh  fad'  air  'aghaidh  air  an  t-sHghe. 
Tha  e  soilleir  nach  b'àill  le  Bunian  gu'n  rachadh 
a  luchd-turuis  a  steach  do'n  luchairt  Sgiàmhach 
cho  hiath  's  a  gheibheadh  iad  a  stigh  air  an  dorus 
chumhann.  Eadar  an  dorus  cumhann  agus  an 
luchairt  Sgiamhach — eadar  crann-ceusaidh  Chriosd 
agus  comh-chomunn  ftiicsinneach  nan  naomh, 
bha  mòran  fiosracliaidh,  mòran  fòghluim,  mòran 
oileanachaidh,  mòran  triobhiid,  mòran  gràis. 
Anabarr  na  bu  higlia  na  sin  a  b'àiU  le  Bunian  an 
eaghais  fliaicsinneach — an  lùchairt  Sgiamhach — 
a  chur  air  thoiseach  air  an  dorus  clmmhann,  a 
dheanamh  aon  a  bhi  'na  bhaU  do'n  eaglais  an 
dorus  gu  nèamh,  mar  a  dheanadh  cuid,  gu  sgrios 
anama  mhòran  sluaigh.  'Se  ath-ghineamluiinn 
tre  bhaisteadh  agus  slùinte  tre  shuipeir  an  Tigh- 
earna,  dithis  do  na  h-as-innleachdan  a's  mi-sgriob- 
tuireile,  mi-dhiadhaidhiche,  agus  a's  miUtiche  leis 
na  bhuadhaich  Satan  air  daoine  a  thàhidh  gu 
sàmhchair  'nan  staid  pheacaidh.  Bha  Bunian 
cho  cùramach  mu  gach  ni  cosrahuil  ris  a'  so,  blia 
do  dh'fhiosrachadh  aige  'na  cliridhe  fèin  rau  nàdur 
cunnartach,    raiUteach    aidraheil    dheas-gnàthau, 
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Mar  so  cliiinnaic  mi  a'ni'  ais- 
ling',  g'u'n  cl'rinn  e  cabhag'  d'a 
ionnsuidh,  chum  gu'm  faig'headh 
e  fàrdach  ann.  Ach  mu"n  d'ràinig 
e,  chunnaic  e  'nan  hiidhe  an 
àite  cumhann  san  t-shghe  dà 
leòmhan.'-""  Dh'aithnich  e  gur 
h-e  so  'fhaicinn  a  chuir  air  an  ais 
An"-earbsa  agus  Cion-cruadail. 
(Ach  bha  na  leòmhain  ceang- 
ailte,  ged  nach  tug  esan  an  aire 
dha.)  An  sin  ghlac  eagal  e,  agus 
smaointich  e  gu'm  pilleadh  e  'nan 
dèigh ;  oir  bha  e  an  dùil  le  dol  air 
'aghaidh,  gu'n  rachadh  a  ghrad 
mharbhadh.  Ach  thug  am  Fear- 
faire  aig  an  dorus,  d'am  b'ainm 
Furachras,  fa'near  gu'n  do  stad 
Criosduidh,  san  ioma-chomhairle 
ciocl  a  clheanadh  e;  agus  dh'èigh 
e  ris  ag  ràcih — Am  bheil  thu  cho 
lag-chuiseach  ?  Na  gabh  eagal 
roi'  na  leòmhain,  oir  tha  iad  ceang- 

agus  blia  e  cho  oòlach  air  cuilbheartachd  Shatain 
anns  an  rathad  sin,  agus  cho  buailteach  's  a  bha 
daoine,  a  dh'aindeoin  gacli  earail,  agus  teagaisg, 
gu  riagliailtean  a  leanailt,  's  nach  niòr  nach  robli 
a  bheachdan  ituilleadh  a's  fada  air  an  taobh  eile. 
Leig  e  le  aon  do'n  •flioadliainn  a  b't'hòarr  d'a 
hichd-turuis,  ihar  a  chi'  sinu,  dol  seachad  air  an 
tigh  mhòr  Sgiandiach  guii  stad  aige.  Faodaidh 
sibli  a  bhi  cinnteach  gur  h-e  a  b'aobliar  dha  so  do 
bhrìgli  gu'n  robh  a'  leithid  do  gidaodii  an  doigh 
na  h-caglais,  le  'glòir,  lcis  na  socliairean  agus  na 
riagbailtoan  a  bliuineadh  dh'ise  'nihàin,  le  baist- 
eadli,  leabhar-ùrnuigh,  agus  cùirt  easbuigean,  as 
oiigndiais  nach  robii  slAintc  'n  àit  air  bith  eile. 
Mar  so  thug  e  air  'flioar-turnis  niartaireacli  nacli 
roi)h  e  'buntuinn  do  dli'englais  fliaicsinnicli  idir; 
leis  a'  so  clia  b'nrrainn  e  air  dòigh  bu  shàndi- 
aiclie  agus  bn  chundiachdaicho,  achndiasan  a 
tlioirt,  agus  cur  an  aghaidh  na  nicarachd   bliàs- 


ailte,  agus  's  ann  mar  dhearbh- 
adh  air  creidimh,  far  am  bheil  e, 
agus  a  noclidadh  far  nach  'eil,  a 
chaidh  na  leòmhain  a  chur  an 
sin.  Cum  meadhon  na  shghe, 
agus  cha  tig  beud  ort. 

Tha  eagal  air  thoiseach  air, 

'S  cruaidh-chàs  an  dèigh  air, 
Ged  dhìrich  e  'm  bruthach, 

Tha  na  leòmhain  a'  beucaich  : 
Cha'n  'eil  Criosduidh  ara  feasda 

l\o  f  had'  ann  an  sàmhchair ; 
'Nuair  tha  'aobhar  oillt  seachad, 

Tha  aon  eile  ceart  làimh  ris. 

An  sin  chunnaic  mi  gu'n  cleach' 
e  air  'aghaiclh,  's  e  air  bhall-chrith 
roi'  na  leòmhain;  ach  a'  cumail 
meadhon  na  shghe,  mar  dh'iarr- 
adh  air:  chual'  e  iad  a'  beucaich, 
agus  ri  ìiinich,  ach  cha  d'rinn  iad 
a  dhochann.  An  sin  chaichi  e  air 
'aghaidh  gus  an  d'ràinig  e'n  dorus 
aig  an  robh  am  Fear-faire.f  An 
sin  thuirt   Crioschiidh  ris — Ciocl 

rahor  sin,  gri'n  sàbhail  dol  a  steach  do'n  lùchairt 
Sgiarahaich  an  t-anam,  no  an  dall  eud  cronail  sin 
a  cliuraadh  a  raach  nach  'eil  slàinte  r'a  f  Iiaotainn 
raur  'eil  neach  na  bhall  no  'toirt  ùmhlachd  do 
dh'eaglais  an  Easbuig. — C. 

^Faodaidh  an  dà  ìeòrahan  a  bhi  'sanddachadh 
dhuinn  boucaich  an  diabhoil  agus  an  t-saoghail 
'nar  n-aghaidh:  ach  tha  iad  le  cheile  ceangailte, 
cha'n  urrainn  iad  dol  aon  tinne  na's  fhaide  na 
bhoir  Dia  comas  doibh.  Air  uaircan  faodaidh  e 
'bhith  nach  faic  sinne  an  t-slabhraidh,  agns  faod- 
aidh  eagail  neo-sgriobtuireil  a  bhi  'g  iadliadh 
mnainn.  Ach  is  e  so  focal  faire  ar  Tighearna, 
Na  biodh  eagal  ort. — M. 

f  Ministeir  Criosduidli,  aon  a  tha  ri  faire  gu  raaith 
a  dheanamh  do  dh'anamaibh.  0,  nach  prisoil 
a  tha'n  leithid  do  chridlieachaibh  luclul-turuis ! 
Faic  a'  rahisneach  Aghndior  agus  a'  choudiairle 
bheannaiclite  a  fhuair  an  t-eiltliiroach  uaitlie. 
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an  tigh  a  tlia'n  so  ?  am  faod  mise 
fnireacli  ann  an  noclid?  Fhreag- 
air  an  Dorsair  —  Tliogadh  an 
tig'h  so  le  Triath  a'  bhrutliaich, 
agus  's  ann  a  chum  còmhnadh 
agus  tcaruinteachd  a  thoirt  do 
hichd  gabhail  an  rathaid  a  rinn 
se  e.  Dh'fheòraich  an  Dorsair 
mar  an  ceudna  dheth  cia  as  a 
thàinig  e?  agus  c'àit  an  robh 
e  'dol  ? 

Cr.  Thàinig  mi  o  Bhaile-'n- 
lcir-sgrios,  agus  tha  mi  'dol  cluim 
Behm  Shioin;  ach  do  bhrìgh 
gu'm  bheil  a'  ghrian  air  dol  fodha, 
agus  a  nis  an  dorch'  ann,  'se  mo 
ghuidhe,  gu'm  faod  mi  tàmh  a 
ghabhail  an  so  an  nochd. 

DoR.  Ciod  is  ainm  dhuit? 

Cr.  'S  e  Criosduidh  a  nis 
m'ainm ;  f  ach  b'e  Cion-gràis 
m'ainm  roimh  so.  Tha  mi  do 
shliochd  lai^heit,  air  an  do 
chuir  Dia  ìmpidh  gu  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  am  bìithaibh 
Sheim.^ 

DoR.  Ach  cionnas  a  thachair 
dlmit  a  bhi  cho  anmoch?  tha 
'ghrian  air  dol  fodha. 

Cr.    Bhithinn    an    so    ni    bu 

'  Gen.  ix.  27. 
'"'  Tha  ccistean  an  Dorsair  agus  freagraidhean 
Cliriosduiilh  a'  leigeil  ris  barailean  ar  n-ìiglulair, 
nui'n  l'liaiciU  leis  am  bu  chòir  buiU  a  bhi  air  an 
gabliail  a  stigh  do  chomh-chomunn  nan  creid- 
nilieach ;  agus  tha  so  gu  ro  iomchuidh  a'  nochd- 
adh  cionnas  a  dh't'liaodas  ministeirean,  le  còmli- 
radh  dìomhair,  breth  a  thoirt  cò  dhiubh  bhios 
aidmhcil  neach,  sgriobtuireil  agus  a'  sruthadh  o 


luaithe,  mur  bhith  gu'n  do  chaidil 
mi  air  suidheachan  a  th'air  an 
leachdainn.     Ni  h-e  sin  a  mhàin. 


CBiosDtnon  aig  dobcs  sa  luchaibt  eg 


ach  bhithinn  ann  ni  bu  hiaithe, 
mur  caiUinn  mo  theisteanas,  ni 
nach    d'ionndrainn    mi    gus    an 

eòlas,  no  gun  bhunachar  agus  air  sgàth  cleachd- 
aidh. — Tlia  Criosduidh  a'  cur  an  ceiU  gu'm  b'e 
'chadal  peacach  a  b'aobliar  da  a  bhi  cho  an- 
moch.  An  uair  a  tha  creidmliich  air  an  sàruch- 
adh  le  teagamhan  cò  dliiubh  tha  a's  nach  'eil  iad 
air  gabhail  riu,  tha  iad  mall  gu  iad  fèin  aonadh  ri 
pobull  De;  agus  tha  so  gu  minic  'g  am  meaHadh 
gu  dearmad  peacach  a  dheanamh,  an  àit  am  bros- 
nachadh  gu  barrachd  dichiU. — S. 

K  * 
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d'ràiiiig  mi  am  miillacli;  agiis 
an  sin,  b'òigin  donili  pilleadli 
g'a  iarraidli  clium  an  ionaid  san 
do  cliaidil  mi ;  far  an  d'fliiiair 
mi  e,  ag'us  tha  mi  'nis  air 
teaclid. 

DoR.  Ro  mliaith,  Ni  mise  guth 
air  aon  do  dh'òighean  an  àite  so, 
agus  ma  thaitneas  do  chainnt 
rithe,  bheir  i  steach  thu  do'n 
teaghhich,  a  reir  gnàth  an  tighe. 
Mar  so  bheum  Furachras,  an 
Dorsair,  chig,  agus  thàinig  cailin 
màlda  maiseach  a  mach,  d'am 
b'ainni  Suairceas,  agus  dh'fheòr- 
aich  i  c'ar  son  a  dh'iarradh  i.* 

Fhreagair  an  Dorsair — Tha'n 
duine  so  air  a  thurus  o  Bhaile-'n- 
leir-sgrios  chum  Sliabh  Shioin ; 
ach  air  dlia  bhi  sgìth  agus  an 
oidhch'  air  teachd  air,  dh'fhios- 
raich  e  dhiom-sa,  am  faigheadh 
e  fuireach  an  so  an  nochd.  Dh'- 
innis  mise  dha  gu'n  gairminn 
ortsa,  's  an  deigh  dhuit  a  sgeul  a 
chhiinntinn  gu'n  dcanadh  tu  ris 
mar  chitheadh  tu  iomchuidh,  a 
rcir  nòs  an  tiglie. 

An  sin   dhfhiosraich  i  dheth 


cia  as  a  thàinig  e, 


agus  c'àit  an 


^'  Dli'fliàg  sinn  Criostlnidli,  a  nis  air  a  Kliaoradli 
0  cluinnartan  agiis  air  'fhuasgladh  o  'chruaidh- 
cliiVsan  car  seal  aig  dorus  na  lùchairt  Sgiandiach. 
Rè  na  h-ùine  a  stad  e  san  dachaidh  thaitnich  so 
niaille  ris  an  luchd-LÒinhnuidh  shona,  bha  e  air 
galihail  aige,  mar  dh'àithn  Triath  na  slighe  do 
Inchd-tnruis  a  bhi  'na  thigh,  lcis  gach  aoidhcachd 
chriilhcil  agus  seirc.     Bha  e  air  a  thcagasg   le 


robh  e  'dol ;  agus  dh'innis  e  dh"i. 
DhYheòraich  i  dheth  cuideachd 
cionnas  a  dh'amais  e  air  an 
t-slighe ;  agus  dh'innis  e  dh"i. 
An  sin  dh'fheòraich  i  dheth,  ciod 
a  chunnaic  agus  a  thachair  ris 
air  an  t-sHghe.  Dh'aithris  e  dh'i 
an  dà  chuid.  Agus  fa-dheòidh 
dh'f  hiosraich  i  'ainm  ?  Thuirt  e 
rithe — 'S  e  Criosduidh  ni'ainm  ; 
agus  tha'n  tuilleadh  deigh  agam 
air  fuireach  an  so  an  nochd,  do 
bhrìffh  a*u'm  bheil  mi 


tuigsimi 


so  le 
chum  an 


tigh 


gu'n  do  thogadh  an 
Tighearn  a'  bhrutliaich, 
hichd-turuis  a  ghabhail  fois  agus 
a  bhi  tcaruint'  ann.  Leis  a'  so 
rinn  i  faite  gàire,  agus  thàinig 
làn  'na  sùilean  ;  ach  air  dh'i  fuir- 
each  rò  tamuill  bhig  'na  tosd, 
thuirt  i  ris — Cuiridh  mise  fios  air 
aon  no  dhà  do'n  teagldach.  Mar 
so  ruith  i  chum  an  doruis,  agus 
ghairm  i  air  Crionnachd,  Cràbh- 
adh,  agus  Seirc,  a  tliug  a  stigh  e 
an  deigh  beagan  cainnt  a  ràdh 
ris ;  agus  choinnich  tuilleadh 
dhiubh  e  mu'n  dorus,  a  thuirt 
ris — Thig  a  steach,  tlius'  a  tlia 
beannaichta  leis  an 


Tighearna 


niòran  do  chonaltradh  diailhaidh  agus  le  ioniadh 
sealladh  taitneach;  agus  bha  e  air  'arniachadh  o 
'nihnllach  gu  'bhonn,  g'a  uidheaniacliadh  an 
aghaidh  gach  cunnairt  a  dh'fhaodadh  tachairt  air 
anns  an  t-slighe.  D'a  thaobh-san,  thug  e  uiread 
toilcachaidh  do'n  teaghlach  's  a  thug  iadsan 
dhasan,  leis  a  chuuntas  a  thug  e  m'a  thurus  gu 
ruige  so. — C. 
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s  ann 
Triath 


air  son  do  leitliid-sa  'tliog 


an  àit  an  tigli 


so/ 


An 


sin  clironi  e  'clieann  agus  cliaidli 

e  stigh  maille  riu 

tigh. 

chaidh 


agus  mi-shealbh  a  thachair 
air  do  thurus. 

Ce.  Is  toileach  a  ni  mi  sin 


ort 


a.o:us 


do'n 
'S  an  uair  a 
e  stigh,  's  a 
shuidh  e  sìos,  thug  iad 
dha  deoch,  agus  dh'- 
aontaich  cuid  dhiubh 
tòiseachadh  ri  seanach- 
as  ri  Criosduidh,  mar 
chaitheamh  aimsir  gus 
am  biodh  an  t-suipeù' 
reidh ;  agus  shònraich 
iad  Cràbhadh,  Crionn- 
achd,  agus  Seirc,  a 
chainnt  ris ;  agus  mar 
so  thòisich  iad — * 

Crabh.  A  nis,  a 
dheadh  Chriosduidh, 
o'n  a  bha  sinn  cho 
caoimhneil  riut  's  gu'n 
sinn    aoidheachd 


tug 


dhuit 


nochd,    thoir 


a   nis,   mas   e 


an 
do 


thoil  e,  fios  duinn  air  gach  allaban 


'  Tais.  xix.  9. 

*  Tha  cainnt  CrionnaclKl  ris  an  f  liear-thurnis  a' 
legeil  ris  a'  leithid  do  dh'fhaicill  agus  do  cheas- 
nachadh  mu  chliìi  agus  inu  bheachdan  an  fhir- 
aidinheil  a's  a  dh'fhaoidte  'ghnàthachadh  le  dream 
air  bith  do  Chriosduidhean  a  chum  niuinntir  neo- 
iomchuidh  a  bhacadh  o  theachd  'nara  measg. 
Tha  na  freagraidliean,  a  thugadli  do  gach  ceist 
fa  leth  a  chuireadli,  a'  nochdadh  a'  bliiùtliais  o'n 
leth  a  muigh  a  tha  feumail  do  mhuinntir  air  son 
an  gabhail  a  stigh  gu  bòrd  an  Tighearna  'iuuiir 
nach  'eil  ni  sam  bith  'nan  gnàths  no  'nan  giìdan  a 
tha  'mi-chùrdadli  ris  ;  oir  is  e  'n  Tighearn  a  mliàin 
a  tlia  comasach  air  breth  a  thoirt  cionnas  a  tha 
so  a'  comh-chòrdadh  r'a  thoo-raidhcan  o'n  leth  a 


's  ro  mhaith  leam  gu'm  bheil  sibh 
deònach  eisdeachd  r'a  leithid. 
Ceajbh.  Ciod  a  bhrosnaich  thu 


stigh  agus  ri  sraaointean  a'  chridhe.  Le  cainnt 
cuid  eile  'bhuineadh  do'n  teaghlach  ri  Criosduidh, 
rau'n  do  leigeadh  a  steach  e,  tha  e  cosmhuil  gu'm 
bheil  an  t-ùghdair  a'  cialhicliadh  gu'm  bu  chùir 
do  bhuiU  a  blii  air  an  gabhail  a  stigh  do  chomniun 
Chriosduidh  ma  tha  iad  air  ara  raoladh  leis  an 
àireamh  a's  crionna,  a's  cràbhaiche  agus  a's 
trèibh-dhiriche  'nam  measg,  agus  a  rèir  riaghail- 
tean  nan  gràsan  no  nan  cumhachdan  a  chaidh  a 
bhuileachadh  orra.  Le  càileigin  a  thoirt  da  r'a  ùl 
roi  'n  t-suipeir,  tha  e  a  reir  coslais  a'  ciallachadh 
ua  searinoinean  uidheamachaidh  agus  an  t-irios- 
Lachadh  inntinn  leis  an  robh  fritheahidh  suipeir 
an  Tighearna  gu  minic  san  àm  sin,  agus  gu  ro 
iomchuidh  a'  tòiseachadh. — S. 
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air  tìis  gii  d'  blieatlia  a  cliaith- 
caiiili  mar  so  ? 

Cr.  Clio'-eigniclieadh  nii  g'ii  m' 
thìr  fhàgail,  le  sanus  eagahich  a 
thiig'adh  dhomh,  gii'm  bithinn 
air  mo  chall  gu  tiir  na'm  buan- 
aichinn  far  an  robh  mi. 

Ckabh.  Ach  cionnas  a  thach- 
air  e  gu'n  d'thàinig  thu  as  do 
tliìr  an  rathad  so  ? 

Cr.  'S  e  Dia  a  stiìiir  mi :  am 
feadh  a  bha  mi  fo  eagal  gu'n 
rachadh  mo  chall,  cha  robh  fìos 
agam  cia  'n  taobh  a  rachainn ; 
ach  thàinig  duine  a'm'  ionnsuidh, 
am  feadh  a  bha  mi  air  bhall- 
chrith  agus  a'  caoineadh,  d'am 
b'ainm  Soisgeulach,  agus  sheòl 
e  dhomh  an  t-slighe  chum  an 
Doruis-chumhaiini,  iii  air  'atharr- 
acliadh  nach  robh  mi  comasach 
air  fhaotainn,  agus  stiìiir  e  mi  air 
an  rathad  a  threòraich  mi  dkeach 
chum  an  tighe  so. 

Ckabh.  Ach  nach  d'thàinig  thu 
dh'ionnsuidh  tigh  an  Fhir-mhìn- 
ichidh  ? 

Ck.  Thàinig,  agus  chunnaic  mi 
nithe  ann  a  bhios  a'ni'  chuimhne 
ri  m'  bheò :  gu  •sònraichte  tri 
nithc — 's  iad  sin,  mar  tha  Criosd 
a'  cumail  suas  obair  a  ghràis 
anns  an  anam  a  dh'aindeoin  air 
Satan ;  mar  chaill  an  duine  a 
dhòchas  ri  tròcair  Dlic,  le  buan- 
achadh  'na  pheacadh ;  agus  mar 
an  ceudna  aishng  an  f  hir  air  leis 


a  chunnaic  gu'n  d'thàinig  latha 
'bhreitheanais.''-' 

Ceabh.  An  cual'  thu  e  'g  inn- 
seadh  a  bhruadair. 

Cr.  Chuala,  agus  b'uamhasach 
e,  air  leam.  Chuir  e  crith  orm 
am  feadh  a  bha  e  'g  a  innseadh  ; 
ach  's  maith  leam  gu'n  cuala 
mi  e. 

Crabh.  An  e  sin  na  chunnaic 
tu  aig  a  thigh  ? 

Cr.  Cha'n  e  idir  :  thug  e  mi 
far  am  faca  mi  lùchairt  mhais- 
each,  agus  mar  bha'n  skiagh  a 
bh'innte  air  an  eideadh  le  h-òr; 
agus  cionnas  a  thàinig  duine 
foghainteach,  a  chaidh  a  stigli  a 
dh'aindeoin  nan  daoin'  armaichte 
a  bh'aig  an  dorus  g'a  chumail  a 
mach  ;  agus  mar  blia  e  air  fhuran 
gu  dol  a  stigh  a  chosnadh  glòir 
shiorruidh.  Bha  na  nithe  sin 
ro-thaitneach  leam.  Dheònaich- 
ainn  buanachadh  aig  a  thigh  fad 
bhadhna  ;  ach  bha  fios  agam  gu'n 
robh  ni  b'fhaide  agam  ri  dol. 

Crabh.  Agus  ciod  tuilleadh  a 
chunnaic  thu  air  an  t-sHghe  ? 

Cr.  Ciod  a  chunnaic  mi  ?    Cha 

*■■■  l]u  cliùir  (Itiuinn  ea.u^al  a,L;^us  dùclias  a  blii 
againn  'nar  cuideaclid  anns  gacli  ceuni  d'ar  turus. 
As  eugrnhais  iìor  cliràhliaidh  cha'n  urrainn  fior 
dhiadhaclid  a  bhith.  Tha'n  Tigliearn  a'  nochdadh 
dliuinn  niùran  do  nitlie  mu  chor  muinntir  eile  air 
ar  turus,  a  chum  eagal  a  chur  oirnn  tuiteanì  air 
falbli,  am  feadli  's  a  tha  e  'foillseachadli  glòir  a 
gliràis  ann  an  coinihcad  a  naomli,  a  bheothachadh 
ar  dòchais  'na  chnmliachd,  agus  a  chur  earbsa  'iia 
gliràs.     Aiiduiircibh  gu  losa. — M. 
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b'fliad'  a  cliaidh  mi,  giis  air  leam, 
am  faca  mi  duine  a'  call  'f  hala  an 
crochadh  air  crann ;  agiis  thng* 
amharc  air  air  m'eallach  tniteam 
dhiom :  oir  bha  mi  roimhe  sin 
fo  tlirom  nallach.  Chnir  an  seall- 
adh  ioghnadh  orm ;  oir  cha'n 
fhaca  mi  riamh  a'  leithid  roimhe. 
Agus  am  feadh  a  bha  mi  'g  amh- 
arc  suas  (oir  cha  b'urrainn  domh 
gun  a  bhi  'g  amharc),  thàinig 
triùir  dhaoine  deah^ach  a'm'  ionn- 
suidh.  Thuirt  fear  dhiubh  rium, 
Gu'n  robh  mo  pheacannan  air 
am  maitheadh ;  thng  fear  eile 
dhiubh  dliiom  m'èideadh  riobag- 
ach,  agus  thug  e  dhomh  an  fhall- 
ninn  ghrèiste  so  a  chì  sibh ;  agns 
chuir  an  treas  fear  an  comharra 
so  an  clàr  m'eudain,  agus  thug  e 
dhomh  an  sgrìobhadh  naisgte  so 
(ni  a  leigeas  mi  dhuibli  fhaicinn, 
ma's  toil  leibh  e).'-' 

Ceabh.  Ach  nach  faca  tu  tuill- 
eadh  f hathast  ? 

Ce.  'S  iad  sin  a  dli'ainmich  mi 
na  nithe  a  b'àraidh  a  chunnaic 
mi.  Gidheadli  chunnaic  mi  barr- 
achd  air  a'  sin,  eadhon,  triùir 
dhaoine  —  Socharach,  Dearmad, 
agus  Dànachd  —  'nan  cadal  ri 
taobh    na    shghe,    agus    cuibh- 

"  Fiosracliaclh  beannaiclite  o'ii  sgriobtur  ciod  a 
rinii  an  Tigliearn  air  son  'anama  ;  fior  fheumail  do 
gach  aon  mu'm  bi  iad  air  an  gabhail  a  steach  do 
eaglais  Chriosd.  As  eugmhais  so,  tha  mòran  air 
an  aonadh,  anus  nach  'eil  buannaclid  do  dh'anam- 
aibh  chàich,  agus  nach  'eil  a'  deanamh  maith  d'an 


richean  air  an  casan ;  ach  cha 
b'urrainn  domhs'  am  mosghidh. 
Chunnaic  mi  cnideachd  Eiaghailt 
agus  Cealgaireachd  a'  teachd  car 
air  char  thar  a'  bhalla,^  gu  dol, 
mar  thuirt  iad,  gu  Sion ;  ach 
bha  iad  gu  h-obann  air  an  call, 
dìreach  mar  dh'innis  mi  fèin 
dhoibh,  ach  cha  chreideadh  iad 
mi.  Chuir  dìreadh  na  beinne  so 
thuige  gu  goirt  mi,  's  cha  b'fhusa 
dhomh  teachd  seachad  air  na 
leòmhain.  Agus  mar  deanadh 
an  dume  maith,  an  Dorsair,  guth 
rium  's  maith  a  dh'fhaoidte  gu'm 
pilhnn,  an  dcigh  gach  saothair  a 
rinn  nii ;  ach  a  nis,  bnidheachas 
do  Dhia,  tha  mi  'n  so,  agns  tha 
mi  'toirt  taing  dhuibhse  a  ghabli 
a  stigh  mi. 

An  sin  smaointich  Crionnachd 
gu'm  feòraicheadh  ise  càileigin 
do  cheistean  do  Chriosduidh. 

Ceioxn.  Nach  cuimhnich  thu 
air  nairibh  mu'n  dùthaich  as  an 
d'thàinig  thu '? 

Ce.  Cuimhnichidh  mi ;  ach  's 
ann  le  nàir'  agus  gràin  ;  oir  na'm 
bithinn  deigheil  mu'n  tìr  as  an 
d'thàinig  mi,  dh'fhaodainn  coth- 
rom  a  bhi  agam  air  pilleadh  g'a 
h-ionnsuidh ;  ach  tha  mi  'n  tòir 

'  Eoin  X.  1. 
anamaibh  fciu.  Cha'n  'eil  ach  faoineis  a  mliàiri 
ann  an  aidraheil  mu  Chriosd,  as  eugmhais  fios- 
rachaidh  m'a  ghrùdh,  m'a  ghràs,  agus  mn  sliìth  a 
bhi  air  a  seuhichadli  air  a'  chridhe  leis  an  Spiorad 
an  Comhfhurtair. — M. 
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air  dùtliaich  a's  fòarr,  eacUion, 
dutliaicli  nòamhaidli.^ 

Crionn.  Nach  'eil  thu  doghnàth 
a'  g'iìdan  mu'n  cuairt  leat  càileigin 
do  iia  nithibh  bu  ghnàth  leat  a 
dheanamh  ? 

Ce.  Tha  mi,  ach  's  ann  gu 
mòr  an  aghaidh  mo  thoil'  a  tha 
mi  'ga  dheanamh,  gu  h-àraidh 
mo  smaointean  feòhnhor,  anns 
an  robh  tlachd  aig  muinntir  mo 
dhùthcha  cho  maitli  's  a  bh'agam- 
sa  ;  ach  is  aobhar  bròin  domh  na 
inthe  sin  a  nis :  agus  na'm  bithinn 
air  m'f  hàgail  gu  saorsa  mo  tlioile, 
cha  smaointichinn  am  feasda 
tuilleadh  orra  sin ;  ach  an  uair  a 
b'àill  leani  an  ni  a's  fèarr  a  dhean- 
amh,  tha  an  t-olc  maille  rium.^ 

Ckionn.  Nach  'eil  thu  'moth- 
achadh  air  uairean  mar  gu'm 
biodh  na  nithe  sin  air  an  ceann- 
sachadh,  a  tha  air  àmannan  eile 
a'  cur  mòran  dragh'  ort  ? 

Ck.  Tlia,  ach  cha'n  'eil  sin  ach 


'  Eabli.  xi.  15,  IG. 


^  Rom.  vii.  15. 


''  Is  ann  tiìJ  a'  cliroinn-chcnsaidh  a  blieir  sinn 
buaiilh  air  pcacadli,  trid  cuimlincachain  air-san  a 
chrochadh  air.  Agus  esan  aig  am  bhcil  an  dòchas 
so  ann  ghuiaidh  se  e  f'cin  mar  a  ta  csan  gìan. 
Agus  air  dliuinn  na  dcarbhaidlican  agus  na  gcall- 
aidlican  so  a  bhi  againn,  bheir  creidindi  buaidh 
air  truailHdhcachd  o'n  lcth  a  stigh,  agus  air  au 
t-saoglial  mar  an  ceudna.  Agus,  ni  bhcil  ni  cile 
a's  cumhaclidaiche  gu  buaidh  a  thoirt  (Uiiun  tliar 
])eacaidh  na  scalladh  soilk-ir  air  nithe  nòamliaidli, 
sniaointiuncan  dìirachdacli  mu  ncamli  a  dh'ionn- 
suidli  am  bhcil  siun  a'  triall,  sealhiidhcan  air 
Sliabh  Shioin  os  ar  ccann,  agus  air  sluagli  do- 
àircamh   nan   aiii!j;cal,  a^us  air  losa  'n  t-Eadar- 


ainmig  ;  ach  's  taitneach  dhomhs' 
an  uair  a  thachras  sin. 

Crionn.  An  urrainn  duit  a 
chuimhneachadh  ciod  na  meadh- 
onan  leis  an  tugacUi  buaidh  air 
na  nithibh  a  bha  'cur  dragh'  ort  ? 

Cr.  'S  urrainn  domli :  aii  uair 
a  smaointicheas  mi  air  na  chunn- 
aic  mi  aig  a'  chrann-cheusaidh,  iii 
sin  e ;  ''•'  an  uair  a  dh'amhairceas 
mi  air  mo  thrusgan  do  obair 
ghrèis,  ni  sin  e :  agus  an  uair  a 
sheallas  mi  air  an  sgrìobhadh  a 
tha  mi  'giùlan  a'm'  bhroillcach, 
ni  sin  e  :  's  an  uair  a  smaointicli- 
eas  mi  le  dian  thogradh  air  far 
am  bheil  mi  'dol,  ni  sin  e.f 

Crionn.  Agus  ciod  a  tha  'ga  d' 
dheanamh  cho  deigheil  air  dol  a 
dh'ionnsuidh  Sliabh  Shioin  ? 

Ce.  Tha  gu'm  bheil  clòchas 
agam  gu'm  faic  mi  'n  sin  beò 
Esan  a  cheusadh  air  a'  chrann ; 
's  gu'm  faigh  mi  'n  sin  blii  cuidhte 
do  gach  ni  a  tha  san  àm  so  a'  cur 

mheadhonair,  agus  an  làn-dearbhadh  gu'm  bi  sinn 
cosmhuil  ris,  oir  chi  sinn  e  mar  a  ta  e.  Cha'n 
'cil  bàs  au  sin,  no  peacadh,  no  sgios,  no  tinneas, 
agus  tha'n  Criosduidh  a'  gabhail  fadalÌ  d'a  cuslaint 
o'n  letli  a  stigh,  agus  bu  ndiiann  lcis  a  bhi  far 
nach  peacaich  e  ni's  mò,  agus  'nan  cuideachd- 
san  a  tha  a  h\  agus  a  dh'oidhche  'g  eighcach, 
Naondi,  naonih,  naomh  ! — C. 

■{■  Cuiiuhnichihh  so !  'S  ann  le  creidsinn  ann  am 
maithcanas  trc  fhuil,  agus  fìrcanachadh  tre  fhìr- 
eantachd  Chriosd — an  saor  ghnVlh  maircannacli 
a  tliug  Dia  dha,  lc  fianuis  a  Spioraid — agus  glòir 
nam  tlaitheas  a  dli'ionnsuidh  ain  bhcil  e  'tiiall — a 
tha  cridhc  a'  Chriosdaidh  air  a  ncartachadh  an 
aghaidh  'uilo  ana-miannaibh  agus  thruaillidli- 
cachdan. — M. 


TURUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


79 


dragli'  orm,  An  siii,  tha  iad  ag 
ràdh,  nach  'eil  bàs  idir,  's  g'u'm  bi 
mi  chòmhmiidh  leis  a'  mhiiinntir 
a's  annsa  leam.  Oir,  a  dh'inn- 
seadh  na  tìrinn  dliuit-sa,  is  toigh 
leam  e  a  cliionn  gur  h-e  dh'fhuas- 
gail  m'  eallach  dliiom.  Agus  tha 
mi  sgìth  le  m'  thinneas  o'n  leth 
a  stigh.  B'  ait  leam  a  bhi  far 
nach  bi  bàs  ni's  mo,  agus  maille 
ris  an  aiteam  a  shìor  ghlaodhas  a 
mach,  Naomh,  naomh,  naomh.^'-'' 

An  sin  thuirt  Seirc  ri  Criosd- 
uidh — Am  blieil  bean  agus  clann 
agad  ? 

Cii.  Tha  sinn  agam:  bean  agus 
ceathrar  do  chloinn  bhig. 

Seiec.  Agus  c'arson  nach  tug 
thu  leat  iad  ? 

An  sin  ghuil  Criosduidh,  agus 
thuirt  e  —  Och !  cia  deònach  a 
dheanainn  sin !  ach  bha  iad  uile 
an  aghaidh  mis'  a  dh'fhalbh  air 
mo  thurus. 

Seiro.  Ach  bu  chòir  dhuit 
an  cunnart  a  shoilleireachadh 
dhoibh,  agus  oidhirp  a  thoirt  air 
an  iompachadh  gu  dol  leat  ? 

'  Isa.  XXV.  8.  Tais.  xxi.  4. 
"  Faoflaidh  daoine  teagasg  sam  bith  'fhòghliim 
le  oileanachadh,  agus  a  chur  an  cèiU  le  briathraibh 
tileanta :  cha'n  e  sin,  ach  faodaidh  neach  e  iein  a 
mhealladh  iomadh  uair  le  dearbhaidliean,  tograidh- 
ean,  agus  barailean  a  thig  's  a  dh'fhalbhas,  agus 
saoilsinn  gur  lìor  iomjiachadh  a  tli'ann.  'S  e  'n 
dòigh  a's  fèarr  gus  a'  charraig  chumuirtach  so  a 
sheachnadh,  fcin-cheasnachadh  h'iitheil  agus  gnàtli 
ùrnuigh  a  bhi  air  ar  coimhead  uaithe,  agus  am 
fad  's  a  tha  againne  ri  breth  a  thoirt  air  muinntir 
eile,  chum  air  dleasanais  fa  leth  a  chur  an  guiomli 


Cr.  Rinn  mi  sin,  agus  dh'innis 
mi  dhoibh  mar  an  ceudna  na  dh'- 
fhoillsich  Dia  dhomh  mu  sgrios 
ar  baile ;  aoh  's  ann  a  bha  mi 
dhoibh  mar  aon  a  bha  ri  fanaid, 
agus  cha  do  chreid  iad  mi.^ 

Seiro.  Agus  an  do  ghuidh  thus' 
air  Dia,  gu'm  beannaicheadli  e 
dlioibh"  do  chomhairle  ? 

Cr.  Ghuidh,  le  mòr  thogradh  ; 
oir  faodaidh  tu  'smaointeachadh 
gu'n  robh  mo  bhean  agus  mo 
chlann  bhochd  ro  ionmhuinn 
leam. 

Seiro.  Ach  an  d'innis  thu 
thoibh  an  t-eagal  a  bh'ort  fein 
gu'n  rachadh  do  sgrios?  oir  's  i 
mo  bharail  gu'n  robh  sin  fìor- 
shoilleir  dhuit. 

Cr.  Dh'innis  mi  thairis,  agus 
thairis  dlioibh  e.  Dh'fhaodadh 
iad  m'eagal  fcin  'fhaicinn  a'm' 
ghnùis,  le  m'  dheòir,  agus  fòs  le 
m'  bhall-chrith  le  eagal  roimh  'n 
bhreitheanas  a  bha'n  crocliadh  os 
ar  ceann ;  ach  cha  bu  leòir  gach 
ni  g'an  aomadh  gu  teachd  leam. 

Seiro.  Ach  ciod  a  bli'aca  r'a 

^  Gen.  xix.  14. 
dhoibh,    tha   crionnaclid   gu    sònraichte   feumail, 
agus  cuiridh  i  'n  cèill  leithidean  nan  ceisteau  a 
th'air  am  feòraich  an  so. — S. 

Tha  sealladh  air  Criosd  tre  chreidimh  a'  toirt 
air  an  anam  a  blii  'gabhail  fadail  gus  am  faic  se  e 
ann  an  glòir.  Tlia  faireacliduinn  air  a  ghràdh 
maitheasach  a'  toirt  oirnn  fiidal  a  ghabhail  gu 
'bhi  maiUe  ris ;  tha  dùrachd  a  bhi  \ìm  shaor  o 
pheacadh  do  ghnàth  a'  leanailt  fior  agus  beù 
chreidimh  ann-san,  agus  a'  nochdadh  gu'm  bheil 
creidimh  ro  naomha  againn.     lud.  rann  20. — M. 
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ràclli  air  an  son  fein  air  son  nacli 
(l'thàinig-  iacl  leat  ? 

Ce.  Blia  eagal  air  mo  mlmaoi 
g*n"n  cailleadli  i  'n  saogiial  so, 
ag'us  blia  mo  clilann  air  an  toirt 
tliairis  do  thoil-inntinn  amaid- 
each  na  h-òige  ;  mar  so,  a  thaobh 
aon  ni  no  ni  eile,  leig  iad  leamsa 
falbh  mar  so  a'm'  aonar. 

Seirc.  Ach  nach  tug  do  clln'och 
caithe-beatha'-"'  fein  orra  gu'n 
suim  a  bhi  aca  do  na  thuirt  thu 
riu  mu  thimchioll  teachd  leat  ? 

Cr.  Cha'n  urrainn  mi  gu'n 
teagamh,  mo  chaithe-beatha  foin 
a  mhokidh ;  oir  tha  mi  fìosrach 
air  iomadh  fLiilhnn.  Tha  fìos 
agam  cuideachd,  gu'm  faod  duine 
le  'ghnàthachadh  gach  ìmpidh 
a  b'àill  leis  a  chur  air  daoine  a 
dheanamh  neo-tharbhach.  Ach 
's  urrainn  mi  so  a  ràdh,  gu'n  robh 
mi  air  m'f  haicill  gu'n  cheann-fàtli 
air  bith  a  thoirt  cloibh,  o  mhi- 

''  0  'anaim,  smaoiiitich  air  a'  so  gu  dìiraclnl- 
acli :  tlia  beatlia  Criosduidli  a'  giùlan  tuiUeadh 
dcarbliaidh  agus  fiosrachaidh  ua  tha  a  bhriathran. 
Ged  a  labliradh  tu  mar  aingeal  mu  Chriosd,  mu'ii 
t-soisgeul,  mu  theagasgan  gràis,  agus  mu  nòaiidi, 
gidheadh  ma  tlia  inntinn  choirbte  aiinad,  agus  ma 
tha  thu  'teaclid  beò  fo  chumhachd  aiia-mianna 
peacach,  cruadhaichidh  tu  lcis  a'  sin  muinntir  eile 
an  agliaidii  nitlie  Dh6,  agus  cumaidli  tu  iad  air  an 
ais  0  blii  gluasad  air  slighibh  D\\6.  Oidliirpich 
agus  guidh  a  bhi  'na  d'  liieai-imeachd  trcibhdliir- 
cach  ann  an  shghibh  na  naomhachd,  no  clia'n  'eil 
anns  gach  ni  a  their  no  a  ni  thu  ach  briatlira 
i'aoine,  agus  aidmheil  gun  slàUi.  Mo  thruaiglie, 
nacli  mòr  an  dolaidh  a  tli'air  a  dlieauamii  do 
dh'aobliar  Chriosd  le  giìilau  mi-naomlia  mùran  do 
luchd-aidmheil. — ]\I. 


ghnàthachadh  do  m'  thaobh  fein, 
g'an  deanamh  fuathach  air  teaclid 
leam.  Agus  is  minic  a  tliuirt 
iad  rium  gu'n  robh  mi  tuilleaclh 
a's  cruaiclh  orm  fèin,  air  an  son- 
san  mu  nithibh,  air  leo,  anns 
nach  robh  coire.  Agus  faodaidh 
mi  a  ràdh,  ma  bhac  na  chunnaic 
iad  mis'  a'  deanamh  iad,  gu'm  b' 
e  m'eagal  roimh  plieacachadh  an 
aghaidh  Dhe,  no  cron  a  dliean- 
amh  do  m'  choimhearsnach,  bu 
choireach  rium. 

Seirc.  Thug  Cain  fuath  d'a 
bhràthair,  air  son  gu'n  robh  'oibre 
fein  olc,  agus  oibre  a  bhràtliar 
fìreanta :  agus  ma  ghabh  do 
bhean  agus  do  chlann  mì-thlachd 
riut  a  thaobh  so,  tlia  iacl  a'  nochd- 
aclh  gur  fuathach  leo  am  maith, 
ach  tha  thusa  saor  o'm  fuil.^  f 

A  nis,  chunnaic  mi  a'm'  aisHng 
gu'n  do  shuiclh  iacl  mar  so  a' 
còmhradh  r'a  cheile  gus  an  robh 

'  1  Eoin  iii.  12.  Escc.  iii.  19. 
f  An  uair  a  thuìgeas  sinn  luach  ar  n-anamaibh 
fein,  fàsaidh  sinn  ro  iomaguineach  timchioll  anam- 
aibh  muinutir  eile.  Tha  e  'na  ghnothuch  a  tha 
gle  ambarusach  an  uair  a  tha  neach  a  tha  'g 
aidmheil  diadhachd  gun  a  bhi  'nochdadh  dian 
dhùrachd  ann  an  cur  ìmpidh  orra-san  air  am  mò 
a  ghràdh  gu  bhi  sireadh  slàinte ;  agus  tha  e  iiii- 
luVlurra  do  neach  a  bhi  'gabhail  a  leisgeil  a  thaobh 
a'  mhi-chìiraim  so  le  reusonaibh  air  an  tarruing  o 
rùnaibh  dìomhair  DIic,  'nuair  nach  'eil  buaidh 
sain  bith  aca  so  air  giìdan  nan  ceart  dhaoine  'nan 
gnothuichcan  aimsireil !  Tha  cainnt  Seirce  ri 
CJriosduidh  a'  leigeil  ris  bcachdan  an  ùghdair  mu 
dhleasanais  chrcidmhcach  anns  a'  ghnothuch  ro 
chudthromach  so,  agus  na  fior  aobhair  mu  'm  bheil 
daoine  feòlnihor  a'  cur  cùl  ris  an  t-soisgcul. — kS. 
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an  t-suipeir  rcidh.  'S  an  uair  a 
blia  i  cleas,  shuidli  iad  sìos  d'a 
h-ionnsuidh.  A  nis  bha  'm  bòrd* 
ak  a  chònihdachadh  le  nithibh 
reamhra,  agus  le  f  ìon  air  a  dheadh- 


tharruing',  agus  bha'n  cainnt  uile 
mu  Thriath  na  tìre  :^  g'u  h-àraidh, 
mu  na  rinn  e,  agus  c'arson  a  rinn 

*  Isa.  XXV.  G,  7. 
'■'  Tha  so  a'  ciallachadh  Suipeir  an  Tighearna ; 
aig  am  bheil  Criosckiidhean  gu  coitchionn  air 
am  beathacliadh  air  losa  tre  chreidimh,  agus  a' 
beachdachadh,  le  ioghnadh,  gràdh,  agus  cliù,  air 
ua  rinn  losa  air  an  son,  agus  a  tha  e  'nis  a'  dean- 
amh  aig  deas  h\imh  Dhe.  Mar  so  tha  Criosduidh- 
ean  air  ara  beathachadh  air-san  tre  chreidimh, 
agus  air  an  togail  suas  chum  na  beatha  mair- 
eannaich. — M. 


se  e ;  agus  c'arson  a  thog  e  'n 
tigh  sin  :  agus  leis  na  thuirt  iad, 
thuig  mi  gu'n  robh  e  'na  ghaisg- 
each  treun,  gu'n  do  chuir  e  as 
dhasan  aig  an  robh  cumhachd 
a'  bhàis,  ach  cha  b'  ann  gun 
chunnart  da  fèin,  ni  a  thug  orm 
an  tuilleadh  gràidh  a  thoirt  da.^ 

Oir,  mar  thuirt  iad,  agus  mar 
is  maith  a  chreideas  mi,  arsa 
Criosduidh — 's  ann  le  call  mòran 
fala  a  rinn  se  e ;  ach  gur  h-e  'n  ni 
a  cliuir  glòir  gràis  air  na  rinn  e, 
gur  h-ann  air  son  gaol  d'a  thìr 
a  rinn  e  'n  t-iomhm.  Os  bàrr, 
thuirt  cuid  do  mhuinntir  an  tighe 
gu'n  robh  iad  leis,  a's  gu'n  do 
labhair  iad  ris,  o'n  a  bhàsaich  e 
air  a'  chrann ;  agus  thuirt  iad 
gu'n  cual'  iad  o  'bheul  fein,  gu'm 
bheil  na  h-uiread  speis  aige  do 
dh'eilthirich  bhochda  's  a  tha 
eu-comasach  a  chur  an  cèill. 

Tliug  iad  a  bhàrr  air  sin  dearbh- 
adh  air  na  labhair  iad ;  agus  b'e 
sin,  gu'n  do  leig  se  a  ghlòir  mu 
làr  chum  so  a  dheanamh  do'n 
luchd-turuis  bhochd ;  agus  gu'n 
cual'  iad  e  'g  ràdh,  nach  b'ann  air 
sliahh  Shioin  a  mhain  a  ghahh- 
adh  esan  còmhnuidh.  Thuirt  iad 
os  bàrr,  gu'n  robh  aige  iomadh 
prionnsa  bha  'nan  eilthirich,  ged 
bha  iad  a  thaobh  nàduir  'nan 
deòraidhibli,  a's  ged  bha  'n  ceud- 
thùs  o'n  òtrach.^ 

■'Eabh   ii.  14,  15.       1  Sam.  ii.  8.     Sahn  cxìii.  7. 

I.  * 
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Mar  so  blia  iacl  a'  co'-chainnt 
r'a  chcile  gus  an  robh  e  àm  dol  a 
hiidhe ;  's  an  uair  a  dh'earb  siad 
iad  fein  ris  an  Tighearna  chum 
an  dìon,  ghabh  iad  mu  thàmh. 
Chuir  iad  Criosduidh  ann  an 
seòmar  mòr  uachdrach,  aig  an 
robh  'uinneag  fa  chomhair  èiridh 
na  grèine ;  b'e  ainm  an  t-seòmair 
Sìth,  far  an  do  chaidil  e  gu  bris- 
eadh  na  fàire,  's  an  sin  mhosgail 
e  suas,  agus  sheinn  e, 

Ciod  an  t-àite  'in  bheil  mi  'nis  ? 

An  e  so  gràdh  a's  bàigh 
losa,  ris  na  h-eilthirich 

Le'n  tunis  sgith  a  ta  ? 
A  shobxir  dhomhs'  an  t-ionad  so 

Chum  maitheanais  a's  rèit' 
A's  aoidheachd  a  tlioirt  dhomh  mar  tha 

Cho  dlùth  air  àros  Dè  !  * 

Uime  sin  dh'eirich  iad  uile 
suas  sa'  mhaduinn  ;  agus  an  dèigh 
dhoibh  bhi  rò  seal  a'  cainnt,  thuirt 
iad  ris  nach  falbhadh  e  gus  am 
feuchadh  iad  dha  nithe  iongan- 
tach  an  àite  sin.  Agus,  air  tùs, 
thug  iad  e  do  dh'ionad  gleidli- 
idh  nan  leabhraichean,  far  an 
d'fheuch  iad  dha  sgrìobhaidhean 
a  bha  ro-shean ;  agus  'nam  measg 
chunnaic  e  aon  san  robh  sinn- 

'^  Cha  cliaidil  peacach  am  feasd  le  socair  agns 
sòlas  gus  am  faigh  e  ann  an  sìth  ri  Dia.  Ach 
"airdliuinne  blii  air  ar  fìreanacliadh  tre  chrcid- 
iinh,  tlia  sith  agaiim  ri  Dia,"  agus  'nar  coinnseasan, 
"  tre  ar  Tigliearn  losa  Criosd,"  Rom.  v.  1.  Ach 
tha  gach  uilc  ana-creidmheach  ann  an  gràs  ar 
Tiglicarn  losa  Criosd  fo  mliaHachd  an  higlui,  agus 
fo  dhiteadh  a'  pheacaidh,  agus  ann  an  naiiniideas 
an    aghaidh    DI16.      'S   e   Criosd,    agus    beachd- 


sireachd  Triath  na  beinne  air  a 
chur  sìos,  gu'm  b'e  Mac  Aosda 
nan  làithean  e,  agus  gu'n  d'thàinig 
e  tre  ghinealach  siorruidh.  An 
so  mar  an  ceudna  bha  na  gnìomh- 
arran  a  rinn  e  ni  bu  shoilleire 
air  an  cur  sìos,  agus  ainmean 
mòr  àireamh  a  cheangail  e  'na 
sheirbhis ;  agus  mar  a  shocraich 
e  iad  ann  an  ionadaibh  còmh- 
nuidh  air  nach  deanadh  aois  no 
fad  aimsir  caochladh  air  bith, 
ach  a  mhaireadh  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

An  sin  leugh  iad  dha  iomadh 
gnìomh  chùiteach  a  rinn  a  hichd- 
muinntir ;  mar  a  cheannsaich  iad 
rìoghachdan,  mar  a  dh'oibricli 
iad  fìreantachd,  mar  a  fhuair  iad 
na  geallaidliean,  mar  a  dhruid 
iad  beòil  leòmhan,  mar  a  mhùch 
iad  neart  teine,  mar  a  chaidh  iad 
as  o  fhaobhar  a'  chhiidheimh,  o 
anmhuinneachd  mar  a  rinneadh 
neartmhor  iad,  mar  dh'fhàs  iad 
treun  ann  an  cath,  agus  mar  a 
chuir  iad  air  theicheadh  armailte 
nan  coimheach^ 

An  sin  leugh  iad  a  rithist  ann 
an  earrann  eile  do  sgrìobhadh  an 

*  Eabh.  xi.  33,  34. 
smuainteachadli  air  Criosd,  air  a  blireith,  air  a 
plicarsa,  air  a  bheatha,  air  'oibribh,  air  a  bhils, 
air  'ìobairt-r6ite,  air  'fliìreantachd,  agus  air  a 
sldilinte,  sìdas  anamaibh  Criosduidh.  Arsa  Daibh- 
idh — "  ]}itliidli  mo  smuaintean  air  milis  :  ni  mi 
gàirdcachas  aniis  an  Tighearna,"  Salm  civ.  S-i. 
Cha'n  urrainn  an  Criosduidh  bhi  beò  as  cugmhais 
sniuaiutean  spioradail. — 31. 
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tiglie,  fcxr  an  do  noclidaclli  cia 
toileach  a  blia'n  Tighearna  gu 
gabhail  ris  gach  neach  a  thig- 
eadh  d'a  ionnsuidh,  ged  bha  iad 
roimhe  so  a'  cur  'na  aghaidh, 
agus  'nan  nàimhdean  da.  Bha'n 
so  mar  an  ceudna  iomadh  eachd- 
raidh  mu  iomadh  ni  ainmeil  eile, 
a  cliaidh  fheuchainn  do  Chriosd- 
uidh ;  araon  mu  nithe  sean  agus 
ùr,  maille  ri  fàisneachd  agus  ro- 
innseadh  mu  nithe  aig  am  bheil 
an  crìoch  àraidh,  chum  uamhas 
agus  geilt-chrith  a  chur  air 
naimhdean,  agus  mòr  shòlas  agus 
toil-inntinn  a  thoirt  do  hichd- 
turuis.'-"' 

Thug  iad  an  ath-latha  e  far  an 
robh  na  h-airm  g'an  gleidheadh, 
far  an  do  nochd  iad  dlia  gach 
uidheam  a  sholair  an  Triath  do 
luchd-turuis ;  mar  tha  chiidh- 
eamh,  sgiath,  clogaid,  uchd-eid- 
eadh,  gach  uile  ghnò  ùrnuigh, 
agus  brògan  nach  caitlieadh  am 
feasd;  agus  bha  gu  leòir  ann  a 
chur  'nan  uidlieam  a  cho  lìon  fear 
chum  seirbhis  an  Tighearna  's  a 

^'  Tlia  comli-chomunn  Criosduidli,  ma  tha  e  air 
a  ghiùlan  air  'agluxidh  air  mhodh  iomchuidh,  a' 
treòracliadh  gu  eòkis  a'  chreidmhich  mu  na  sgriob- 
tura  naomha  'chur  am  meud,  agus  tha  so  chum 
creidimh,  dòchas,  gràdh,  foigliidinn,  agus  neart 
inntinn  a  mheudachadli  mar  an  ceudna ;  gus  an 
t-anani  a  bheothachadli  gu  teachd  suas  ris  na 
h-eisimpleirean  òirdheirc  a  th'air  an  cur  f'ar 
comhair  an  sin  ;  agus  gu  fògldnm  a  thoirt  seachad 
air  gach  deadh  obair. — S. 

f  Tlia'n  t-ulhichadh  a  rinneadh  ann  an  Criosd 
agus  a  huiachd  air  son  cumail  suas  agus  cur  am 


tha  reultan  nèimh  a  thaobh  lìon- 
mhorachd. 

Nochd  iad  dha  mar  an  ceudna 
cuid  do  na  h-innealan  leis  an 
d'rinn  cuid  d'a  òghdch  mòr  euchd. 
Dh'fheuch  iad  dha  slat  Mhaois, 
an  t-òrd  agus  an  tarrang  leis  an 
do  chuir  lael  Sisera  gu  bàs ; 
na  soithichean,  na  trompaidean, 
a2:us  na  lòchrain  leis  an  do 
chuir  Gideon  an  ruaig  air  feachd 
Mhidiain.  An  sin  nochd  iad  dha 
bior-greasaidh  nan  damh  leis  an 
do  mharbh  Samgar  sè  ceud  fear. 
Nochd  iad  fòs  dha  an  cnàimh- 
peirceill  leis  an  d'rinn  Samson  na 
h-uiread  threubhantais.  Nochd 
iad  cuideachd  dha  an  crann- 
tàbhuill  agus  a'  chlach  leis  an  do 
mharbh  Daibhidli  Goliath  o  Ghat, 
agus  an  chiidheamh  leis  an  cuir 
an  Tighearn  as  do  Dhuiiie  'Pheac- 
aidh,  air  an  là  san  eirich  e  suas  a 
chum  na  creiche.  Nochd  iad  dha, 
os  bàrr,  iomadh  ni  hiachmhor, 
leis  an  robh  Criosduidh  ro-thoil- 
ichte.  Le  so  a  dheanamh  chaidh 
iad  a'  ghabhail  tàimh  a  rithist.| 

meud,  ann  an  cridlieaclian  a  phobuill,  na  tograidli- 
ean  naomlia  sin  le  an  cleachdadh  gu  misneachail 
chum  buaidh  fhaotainn  thar  gach  uile  nàmhaid, 
air  an  noclidadh  an  so  le  tigh-tasgaidh  nan  arm, 
Eph.  vi.  10-18  ;  1  Tes.  v.  6.  Tha  so  làn  f  hogh- 
ainteach  air  son  nan  uile  a  dh'iarras  a  bhi  air  an 
seirbhiseachadh  uaitlie,  ge  b'e  air  bith  clio  lìon- 
mhor  's  a  tlia  iad.  Bu  chòir  dhuinn,  uime  sin, 
"uile  armachd  l)hè"  a  ghlacadli  d'ar  n-ionnsuidh, 
agus  a  chur  umainn  le  uile  mlieadhona  nan  gràs 
a  ghnàthachadli  gu  dìcliioUach ;  agus  faodaidh 
sinu  muinntir  eile  a  chuideachadh  le'r  n-earailean, 
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An  sin  clinnnaic  mi  a'm'  ais- 
ling'  g'u'n  d'òiricli  e  air  an  là 
màireach  cliiim  triall  air  a  tliurus ; 
acli  dh'earalaich  iad  air  fuireach 
gus  an  ath-latha  ;  's  an  sin,  thuirt 
iad,  ma  bhios  an  latha  soilleir 
feuchaidh  sinn  duit  na  Beanntan 
Taitneach,  a  bheireadh  fhathast, 
thuirt  iad,  an  tuilleadh  sòlais  da,  a 
chionn  gu'n  robh  iad  ni  bu  dhiithe 
do'n  chala  mhiannaichte  na  far 
an  robh  e  a  nis  :  uime  sin  dh'aon- 
taich  e  fuireach.  'Nuair  a  thàinig 
maduiim  an  ath-latha,  thug  iad  e 
gu  mullach  an  tighe  agus  dh'iarr 
iad  air  amharc  ris  an  airde-deas  :  ^ 
ni  a  rinn  e ;  agus  feuch,  chunn- 
aic  e  cian  fad'  as,  dùthaich  àrd 
ro  ion-mhiannaichte,  dreachmhor 
le  coille,  fìon-Hosan,  measan  do 
gach  seòrsa,  agus  blàithean  mar 

'  Isa.  xxiii.  IG,  17. 

comliairlean,  eisiinpleirean,  agiis  ùrnuigliean  clium 
an  ni  ceudna  a  dheanamli. — S. 

Tlia'n  Tighearna  neo-chrìochnach  ann  an  gliocas 
a  dh'aithneacliadli  ar  naimlidean  uile,  agus  gràs- 
mlior  a  dh'uUuchadh  annaclid  iomcliuidh  air  son 
a  phobuiU.  0,  nacli  iìor  bheannaichte  an  Tigh- 
earna  do'm  blieil  sinn  a'  deanamh  seirbhis  ! — M. 

Cha  robh  comli-chomunn  nan  naomh  riamli 
-air  a  chur  an  cèill  air  dùigh  bu  bldasda  na  tlia 
aimsir  cuairte  Cliriosduidh  aniis  an  lùchairt 
Sgiamhach.  Ach  clia  b'ami  air  son  h\n-aigliear 
a  dii'f  han  e  'n  sin.  Cha  b'e  sud  ciìoch  a  thuruis, 
110  an  ceann-uidho  bha  'na  bheaclid.  Cha  mlu) 
a  ghiiàtliaich  e  an  sud,  mar  a  riiin  e  anns  au 
t-suidheacliau,  gu  riarachadh  na  f'eòla  an  ni  sin  a 
bli'air  a  cliur  f'a  clioinhair  air  son  misneach  agus 
ath-ùracliadh  a  tlioirt  d'a  spiorad.  Bha  e  air  a 
chois  mu  bhristeadh  na  fàire  a'  seinn  agus  ag 
ùrnuigh,  agus  an  sin  thug  iad  e  do'n  leabhar-hum, 
a  dh'l'hcuchainn  nithe  annasacli  an  àite  dlia,  agus 


an  ceudna,  le  tobraichean  agus 
sruthain  ro  thaitneach  ri  amharc 
orra.  An  sin  dh'fheòraich  e 
c'ainm  a  bh'air  an  tìr  ud  ?  Thuirt 
iad  ris,  Tlia  th'  Emanueil ;  agus 
tha  i  cho  saor  aig  gach  fear- 
turuis  ris  a'  bheinn  so  ;  's  an  uair 
a  ruigeas  tu  sin,  chi  thu  gu  ruige 
geata  'Bhaile  Nèamhaidli,  mar  a 
nochdas  na  buachaillean  a  tha 
chòmhnuidh  ann  duit.'"' 

Smaointich  e  'nis  gu'm  falbh- 
adh  e,  agus  bu  deòin  leo  gu'n 
deanadh  e  sin.  Ach  air  tìis, 
thuirt  iad,  rachamaid  leat  far  am 
bheil  na  h-airm  an  tasgaidh  :  rinn 
iad  sin,  agus  an  uair  a  ràinig 
iad,  dh'armaich  iad  e  o  bhonn  a 
chas  gu  mullach  a  chinn  le  airm 
dhearblita,  air  eagal  gu'n  tugta 
ionnsuidh    air   air   an   t-shghe.f 


air  an  ath-Litha  thug  iad  e  do  dh'ionad-glcidliidh 
nan  ann,  far  an  do  noclid  iad  dlia  gach  uidhcam- 
chogaidh  a  sholair  Triath  na  slighe  air  son  luclid- 
turuis,  far  am  fac'  e  mar  an  ceudna  nitlie  sean,  a 
tlia  gun  teagamli  sam  bith  'nan  samhladh  air  a' 
gliràs  nòamhaidh  sin  trid  an  d'rinn  seirbliisich  an 
Tighearna  cho  liugha  ni  iongantach. — C. 

''  Tha  na  Beaniitan  Taitneach,  mar  tlia  iad  air 
am  faicinn  cian  fad'  as,  a'  cialh^cliadli  nan  seall- 
aidliean  soilleir  sin  air  sochairean  agus  sòhiis  air 
an  ruigear  sa'  blicatlia  so,  a  th'air  ain  deònacliadli 
air  i\mannan  do  chreidmhich  aii  uair  a  tha  iad  a' 
toirt  aire  do  dli'òrduigliean  diadhaidh,  no  'nuair 
a  tlia  iad  gu  dichiollach  'g  an  cur  a  rithist  an 
cleachdadh.  Tlia  na  dùchais  a  tlia  mar  so  air 
an  deachdadh  dhoibh  'g  an  uidheamachadh  gu 
dian  ruith  air  an  aghaidh  troi'  chunnartan  agus 
chruaidli-chàsan. — S. 

f  Dh'flieumadh  e  'armachd  da  rìrcadh,  oir  blia 
uair  a  chuiinairt  dlùth  air  làiinli.  Tha  cùinliiiadh 
mòr    o'n    Tighearna,    faireachduinn    mhòr    agus 
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Air  dlia  bhi  inar  so  'na  nidlieani, 
cliaidli  a  cliàirdean  leis  a  mach 
chum  an  doruis  a.o'us  dh'fheòr- 


aich  e  do'n  Dorsair  am  fac'  e  fear- 
turuis  sam  bith  a'  dol  seachad  ? 
Thuirt  an  Dorsair — Gu'm  faca/"'" 

mbilis  air  a  gLràs,  clo  ghnàtli  air  a'  dheònachadh 
an  uair  a  tha  pobuU  an  Tighearna  ri  tigliinn  troi' 
ghàbhadh  mòr :  mar  so,  'nuair  tha'n  Criosduidh 
a'  mealtuinn  mòran  do  chomh-chomunn  naomlia 
maille  ri  Chriosd,  agus  a  bha  mòran  do  ghlòir 
Dhè  ann  an  gnìiis  Chriosd  a'  dealrachadh  air  a 
chridhe,  theireadh  e  ris  fèin — A  nis  feumaidh  mi 
a  bhi  air  m'  fhaicill.  Cha'n  ann  air  son  mo 
chomhfhurtachd  a  mhàin  a  tha  so,  ach  g'am  uidh- 
eamacliadh  air  son  na  tha  ri  teachd  —  air  son 
saothair  agus  còmhraig  ;  agus  mur  toir  mi  fa'near, 
gu  maith,  cuiridh  na  socliairean  spioradail  a  tha 
mi  'sealbhachadh  bharr  m'  fliaiciU  mi,  agus  ni 
iad  àrd-inntinneach  agus  neo-chùramach  mi.  A 
nis  feumaidh  mi  inneal-cogaidh  Sìor-Urnuigli  a 
chumail  a'm'  làimli.  'S  ann  aig  Criosduidli  a 
bha  'm  feum  air  a'  sin,  oir  bha  ApoHon  dlùth 
air.— C. 

"  Air  dhuinn  ar  neart  ath-ùrachadh  le  feitheamh 
air  an  Tighearua,  feumaidh  sinn  gabhail  air  ar 


An  d'aithnich  thu  e,  arsa 
Criosduidh  ? 

DoE.  Dh'fheòraich  mi  'ainm, 
ag'us  thuirt  e  rium  gu'm  b'e  Dìleas 
a  b'  ainm  dha. 

O  !  arsa  Criosduidh,  's  maith 
is  aithne  dhomh  e !  is  fear  aona 
bhaile  rium  fein  e.  Cia  fad  a 
shaoileas  tu  a  tha  e  romham  ? 

DoE.  Tha  e  mu'n  àm  so  aig 
bun  a'  bhruthaich. 

A  nis,  a  dheadh  Dhorsair,  arsa 
Criosduidli,  gu'n  robh  an  Tigh- 
earna  maille  riut,  agus  gu'n  deòn- 
aich  e  do  shochairean  a  mheud- 
achadh,  air  son  do  chaoimhneis 
dhomh-sa.f 

An  sm  thòisich  e  air  imeachd 
roimhe ;  ach  thaù'g  Suairceas, 
Cràbhadh,  Seirc,  agus  Crionn- 
achd  falbh  leis  gu  bun  na  h-uchd- 
aich.     Mar   sin  dh'imich   iad  le 

n-aghaidh  le  aire  'thoirt,  le  tuiUeadh  dìcliill  do  na 
dleasanais  a  bhuineas  do  gach  staid  aniis  am  bi 
sinn,  'g  ar  n-uidheamachadh  fèin  gu  cur  an  agh- 
aidh  bhuairidhean,  a  tha  gu  tric  a'  toirt  ionnsuidh 
oirnn  an  dèigh  ùmanna  sònraichte  do  shòlais 
nèamhaidh.  Uime  sin,  bu  chòir  do  mhinisteirean, 
agus  do  chreidmhich  a  fhuair  fiosrachadh,  inn- 
seadh  do  dh'iompachain  gu'm  faod  iad  dùil  a  bhi 
aca  gu'n  coinnich  iad  ri  iomadh  deuchainn  agus 
còmhrag,  agus  aig  an  àm  cheudna,  bu  chòir  a' 
leithid  do  luchd-comuinn  a  mholadh  dlioibh  's  a 
dh'fhaodadh  a  bhi  'nan  comhfhurtachd  agus  'nan 
còmhnadh  dhoibh  air  an  turus. — S. 

f  Tha  gràdh  aig  Criosduidhean  do  mhinisteiribh 
Chriosd,  agus  beannaichidh  siad  iad  agus  ni  iad 
ùrnuigh  air  an  son,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  an 
Tighearna  luachmhor  iad  d'an  anamaibh,  'nan 
togail  suas,  'nan  comhfhurtachadh,  agus  'nan 
daingneachadh  ann  an  creidimh  a  ghràidh,  agus 
ann  an  dòchas  a  shlàinte. — M. 
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chèile,  ag  aitliris  an  t-seanachais 
a  bh'aca  roimhe  gus  an  d'thàinig* 
iad  g'u  dol  sìos  ain  bruthach.  An 
sin  thuirt  Criosduidh  —  Ma  bha 
e  deacair  dneadh,  cho  fhad  's  is 
leir  dhomh,  tha  e  cho  cunnartach 


e:abkadu  do  odleann  ha  n-iaiosLAcii 


tòarnadh.  Tha  gu  dcarbli,  arsa 
Crionnachd  ;  oir  tha  e  f  ìor  dheac- 
air  air  (hiine  dol  sìos  do  Gldcann- 
na-h-Irioslachd,  mar  tha  thusa 
nis  a  dol,   agus   gu'n   tuisleadh 

^'  So  mar  tlia  e,  an  (leig-li  do'n  l'Iicar-tlmruis 
ioniadh  beannachd  shònraichte  agus  dcadh-ghean 
a  lilii  air  an  deònachadh  dha,  tlia  e  cuiuiartacli 
gu'ni  hi  e  air  a  siiòideadh  suas  lco,  agus  gu'n  dean 
e  uaill  asda;  is  ioiiann  so  's  niar  bha  l'ùl  fciii : 
uiine  sin  bha  e  air  a  clieadachadh  do  theachdair 
Shataiii  a  bhualadli,  2  Cor.  xii.  7.     'Nar  cor  iieo- 


f  liaotainn.  Uime  sin,  thuirt  iad, 
tha  sinne  air  teachd  chum  do 
chuidcachadh  sìos  am  bruthach. 
Mar  so  thòisich  e  ri  imeachd  gu 
faiciUeach ;  ach  gidlieadh  f huair 
e  tuisleadh  no  dhà. 

An  sin  chunnaic  mi  a'm'  aisling 
(an  uair  a  thàinig  Criosduidh  gu 
bun  a'  bhruthaich),  gu'n  tug  na 
deadh  bhana-chompanaich  so  dha 
buileann  arain,  searrag  fhìona, 
agus  bagaid  do  dh'fhìon-dhearc- 
an ;  agus  an  sin  dh'fhalbh  e  air 
a  thurus  : — '•" 

Am  feadb  gliabh  Criosduidh  ti\mh 

Am  measg  cliàirdean  bha  diadhaidh, 
Chuir  an  còrahradh  gràsmhor, 

Gach  pràmh  agus  fiamh  dheth  ; 
'S  an  uair  a  rinn  e  'm  filgail, 

Sa'  jìliàiUiun  bha  Sgiamhach  : 
Thug  iad  clogad  shiinte, 

Laun  stàihnn,  a's  sgiath  dlia. 

Ach  a  nis,  chaidh  Criosduidh 
a  chur  thuige  gu  goirt  ann  an 
Gleann-na-h-Irioslachd  so ;  oir 
cha  deach'  e  ach  goirid  air  'agh- 
aidh  mu'm  ffic'  e  droch-spiorad 
a'  teachd  'na  choinneamh.  B'e 
'ainm  ApoHon.  An  sin  ghlac 
maoim  Criosduidli,  agus  cha  robh 
fios  aige  cò  ac'  a  b'f  hòarr  dha  dol 
air  'ais  no  a  làrach  a  sheasamh. 

iomhxn  san  i\m  a  ta  'h\tliair,  tha  fios  aig  aii  Tigli- 
carna  nach  b'e  idir  a  b'fhòarr  dhuinn  ar  còmh- 
nuidh  a  bhi  do  ghnt\th  air  beiiin  g-i\irdeach;xis 
spionuhìil ;  uinie  sin,  air  son  maith  an  aiiaiiia,  tha 
e  fcumail  gu'in  biodli  ;xn  fhcòil  air  a  h-ìslc;ich;xdh 
;igus  air  a  cuniail  fodlia,  air  e;igid  gu'm  faighcadh 
uailJ  spior;idail  buiiidh.     Tha  e  dc^u-ur  triall  sios 
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Acli  smaointicli  e  a  rithist  nacli 
robli  a  thaobli  cùil  armaichte ; 
agus  na'n  tionndadh  e  a  chùl  ris, 
gun  tugadh  e  sàr-chothrom  dha 
air  a  lot  le  'shaighdean.  Air  an 
aobhar  sin,  chuir  e  roimhe  gu'm 


Gleann  na  h-Irioslaclid  gun  teagamli,  giin  bhi 
'gearan  no  nii-thoiliclite,  a'  smaointinn  gu'm  bheil 
Dia  a'  buntuinn  ro  chruaidh  ruinn. — M. 

*  Air  iomadli  dòigh  tha  e  fìor  dheacair  dol  sìos 
do  Ghleann  na  h-Irioshichd  ;  agus  is  tearc  iad  da 
rìreadh  do  nach  tacliair  iomadh  tuisleadh  air  an 
t-slighe,  mar  tliachair  do  Clu-iosduidli.  An  so 
tha  comas  aig  Satan  mar  an  ceudna  air  innseadh 
dhuinn,  ann  a  bhi  tèaruadh  cho  ìosal,  gu'm  bheil 
sinn  a'  dol  a  mach  as  an  t-sHghe  a  bhiodh  chuni 
cHù  no  buannachd  dhuinn.  Tha  e  'g  innseadh 
dhuinn  nach  urrainn  mòran  seirbhis  a  bhi  air  a 
dheanarah  a  thaobh  gnothuichean  Dhe  sa'  ghleann, 
agus  tha  e  'feuchainn  ri  thoirt  air  amharc  mar 
gu'm  bitheamaid  a'  siubhal  do  dhorchadas  no  a 
mach  as  an  t-saoghah  Tha  e  'g  ràdh  ruinn  gur 
h-ann  bu  chòir  do  shohis  mar  a  Aa  againne  'bhi 
ann  an  coinnleir  àrd  ;  agus  cuiridh  e  'm  fear 
dàna  sin  Nàire  g'ar  comhairleachadh  mar  chomh- 
airlich  e  Dìleas  agus  air  uairean  gu  dol  leinn  troi 
'n  ghleann.  Agus  ma  theid  aig'  air  nii-thoileach- 
adh  o'n  leth  a  stigh  a  dhùsgadh  do'n  Cliriosduidh 
agus  a  dheanamh  cànranach  m'a  chrannchur,  an 
sin,  'nnair  theid  e  beagan  ni's  fhaide  tha  e  gle 
choltach  gu'n  seas  e  roimhe  anns  an  t-slighe  mar 
a  rinn  Apolion  a'  tilgeadh  a  shaighde  teinteach. 
]\Iar  sin  ann  a  blii  'dol  sìos  do'n  ghleaim  so,  feum- 
aidh  ueach  a  ràdh  ris  fein — Ciod  e  rao  ghnoth- 
uch-sa  'bhi  gearan?  Is  ann  aig  Dia  a's  fèarr  a  ta 
fios  ciod  tha  cluuu  mo  leas,  's  clia'n  ann  agara-sa. 
Tha  fios  aige  ciod  a's  fèarr  dhomh-sa,  agus  a's  inò 
chum  a  ghlòire  fein.  Ma  bhios  mise  strìochdta 
d'a  thoill,  ni  e  am  feura  a  chi  e  iomchuidh  dhiora  ; 
agus  ged  a  dh'fhaodas  raise  gun  an  ni  a  rùnaich 
mi  'fhaighinn,  bithidh  esan  cinnteach  gu'n  tig  a 
rìm  fèin  gu  crìch  ;  agus  ciod  tuilleadh  a  dh'f  haodas 
mise  'iarraidh  no  a  rahiannachadh  ?  'Se  mo 
dhleasanas-sa  'nis  a  bhi  umhaiL- — C. 

Tha  ApoHon  a'  ciaUachadii  am  MiUtfhear,  Tais. 
ix.  11  ;  agus  ann  an  giìdan  air  'aghaidh  obair 
sgrios,  tlia  na  li-aingil  nach  do  ghlcidh  an  ceud 
inbhe  'g  oidhirpeachadli,  le  iomadh  cuilbheartachd, 


feuchadli  e  ris ;  oir,  thuirt  e  ris 
fèin,  ged  nach  biodh  agam  san 
amharc  ach  mo  bheatha  a  chaomh- 
nadh,  'se  b'fhòarr  dliomh  seas- 
amh. ''•'•" 

Mar  so  chaidli  e  air  'aghaidh, 

daoine  'chumail  o  bhi  ri  ùrnuigh,  agus  a'  toirt  orra 
'bhi  fo  eagal  roi'  na  nithe  sin  nach  urrainn  beatha 
creidimh  a  Idii  air  a  cumail  suas  as  au  eugudiais ; 
a  chum  's  an  deigh  dhoibh  a  bhi  air  au  toirt  air  an 
aghaidh  leis  an  eaghiis,  gu'm  bi  iad  air  an  treòr- 
achadh  gu  an  aidmheil  a  thoirt  a  suas,  mar  an 
aou  dòigh  air  sàmhcliair  inntinn  fliaotainn.  Tha 
mòran  aig  "  nacli  'eil  freurah  annta  fein,"  mar  so 
uidh  air  n-uidh,  a'  tuiteam  air  falbh,  agus  cuid 
eile  gu  mòr  air  an  curaail  air  an  ais ;  ach  cha'n 
fhaic  an  creidmheach  a  tli'air  a  dheadh  tlieagasg 
saorsa  ach  aim  an  garbh  aghaidh  a  thoirt  air  a 
nàmhaid.  Ma  tha  gabhail  an  coinneamli  an 
nàmhaid  ag  amharc  cunnartach,  cha'n  'eil  ann  an 
teicheadh  air  falbh  ach  lèir-sgrios  buileach  ;  oir 
cha  robh  taobh  cìiil  Chriosduidh  armaichte :  air 
chor's  gu'u  toir  eagal  feiu  air  neach  anns  an 
t-suidheachadh  sin  'àit  a  sheasamh.  Agus  raar 
a's  misneachaile  a  chuireas  e  'n  aghaidh  buairidh, 
's  ann  a's  luaithe  'gheibh  e  sìtli :  oir,  au  uair  a  ni 
geilt  roi'  chuilbheartan  Shatain  ar  brosnachadh 
gu  'bhi  'g  ùrnuigh  ni's  dùrachdaiche,  agus  gu 
'bhi  ni's  dlchiollaiche  anns  gach  dleasanas,  teich- 
idh  an  nàmhaid  sin  uahm  gu  grad.  Maith  dh- 
'fhaoidte  gu'r  h-urrainu  cuid  an  t-àm  a  chuirah- 
neachadh  'nuair  a  bha  iad  air  an  sàruchadh  gu 
'leithid  do  staid  a's  nach  mòr  nach  do  chaiU  iad 
an  dòchas  ri  còmhnadh,  ach  a  f  huair  saorsa  cho 
iomlan  an  deigh  sin,  's  mur  a  b'o  cuimhn'  air 
o'm  fiosrachadh  fein,  gu'm  biodh  iad  ullamh  gu 
smaointinn  gu'n  d'eirich  an  Amhgharan  a  mhàin 
0  thinneas  na  o  dhealas  inntinn,  a  dh'aindeoin  na 
tha  anns  na  sgriobtuirean  mu'n  chùis  so. — S. 

Na  bithibh  fo  uarahas  ged  thachras  Satan  ribh, 
agus  ged  bheir  e  ionnsuidh  eagalach  oirbli :  ach 
cuimhnichibh  so,  mu'n  robh  e  air  'fhulang  do 
Shatan  ionnsuidh  a  thoirt  air  Criosduidh,  dh'uidh- 
eamaich  a  Thighearn  armachd  air  a  shon  leis  an 
do  chòmhdaich  se  e — armachd  Dhe,  leis  am  biodh 
e  comasach  a  làr  a  sheasamh,  buaicHi  a  thoirt  air 
Satan,  agus  a  shaiglide  teinteach  a  mhìichadh. 
Anns  gach  còmh-strith  ri  Satan,  is  leis  au  Tigh- 
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ag'us  thacliair  Apolion  air.  Bha'ii 
uile-bheist  anabarrach  eagahich 
r'a  fliaicinn.  Blia  e  còmhdaichte 
le  hinnan,  raar  iasg'  (agus  is  iad 
sin  'uaill) ;  bha  sgiathan  aige 
mar  dhràgon,  casan  mar  mhath- 
ghamhainn,  agus  as  a  bhroinn 
thàinig  teine  agus  deatach,  agus 
bha  'bheul  coltach  ri  beul  leòmh- 
ain.  'Nuair  a  thàinig  e  far  an 
robh  Criosduidh,  sheall  e  gu 
tàireil  air,  agus  thuirt  e  ris— 

Apol.    Cia   as  a  tliàinig   thu, 
agus  c'àit  am  bheil  thu  dol  ? '"' 

earn  an  catli ;  bithidh  a  neart-san  air  ar  taobh  gn 
bnaidh  a  thoirt  duinn ;  uime  sinn  cònihraigibh 
deadh  cliònihrag  a'  chreidimli.  "  Bithibh  h\idir 
san  Tighearn,  agus  ann  an  neart  a  chumhachd- 
san." — M. 

'■'  A  nis,  a  dheadli  Chriosduidh,  cha'n  'eil  tlui 
ni's  t'haid'  air  a'  bheinn,  agus  an  so,  ann  an 
grunnd  a'  ghlinne  so,  tha  thu  ri  d'  nàmhaid  a 
chùmhhichadh  agus  t'  armachd  a  dhearbhadli. 
B'  aithne  do  Bhunian  so  o  'f  hiosrachadh  fein ; 
agus  a  chum  's  gu'n  tuigte  na  b'  fhòarr  an  còmh- 
rag  so  eadar  Criosduidh  agus  Apohon,  bu  chòir 
do  leugliadair  Turus  a'  Chriosduidh  tionndadh 
suas  gu  eaclidraidh  buairidliean  Bhuniain  fein  anu 
an  "  Gràs  am  l'ailteas ; "  oir  tha  an  earrann  so, 
agus  an  t-aon  sin  a  ta  'g  a  leanailt,  inu  Glileann 
Sgàil'-a'-Bliàis,  air  an  sgrìobhadh,  mar  gu'm  b'ann, 
a  mach  li  cridhc  Bhiniiain  fein,  agus  a'  leigcil  ris 
nithe  nach  urrainn  cuid  do  Chriosduidhean  a 
thuigsiiin,  ach  o  fhiosrachadh  cliùich.  Chi  sibh, 
o  'leughadh  mu  bheatha  spioradail  Bhuniain  ii6in, 
gu'n  tug  e  'n  so  an  comli-dhùimh  r'a  clieile,  ann 
an  ionnsuidh  Apolioin  air  Criosduidh,  mòran  do 
na  buairidliean  bu  truimc  leis  an  robh  'anam  fein 
air  a  pliianadii,  mar  air  an  dùigh  clieudna  'tlia 
freagraidliean  Chriosduidh  'nan  aghaidh,  a'  cheart 
mhodh  dìon  leis  an  robh  c  fein  le  gràs  nèamhaidh 
air  a  theagasg  am  meadhon  na  comh-strìth.  Tiia 
e  air  a  dhliithachadh  a  stigli  an  so  gu  scalladh 
cumhann  agus  soilleir,  acli  sgaoil  e  'mach  thar 
Iiliudhnachan  do  bheatha  Bhuniain  ;  agus  tha'n 
gliocas  a  ta  ann,  agus   am   fiosrachadh   a   tha  c 


Cr.  Thàinig  mi  o  bhaile  'n 
Ijcir-sgrios,  is  e  sin  ionad  an 
uilc,  agus  tha  mi  'dol  do  bhaile 
Shioin. 

Apol.  Leis  a'  so  tha  mi  'tuig- 
sinn  gur  h-ann  do  m'  ioclidrain-s' 
thu ;  oir  is  leam-sa  'n  tìr  sin  uile, 
agus  is  mise  a  Triath  agus  a  dia. 
Cionnas,  ma  ta,  a  theich  thu  o  d' 
righ?  Mar  biodh  dòclias  agam 
gun  deanadh  tu  'm  barrachd 
feuma  dhomh,  bhuahiinn  sìos  gu 
talamh  tliu  le  aona  bhuile. 

Cr.  Rugadh  mi  gun  amharus 

'toirt  seachad,  a'  nochdadh  toradh  iomadh  mìos 
do  strith  phiantachail,  chunnartaich,  agus  gharbli 
ris  an  robh  aige  ri  cathachadh  an  aghaidh  an 
eascaraid.  Thàinig  an  uile-bheist  eagalach  so, 
Apolion,  an  coinneamh  Chriosduidh,  dìreach  an 
deigh  dha  fiosrachadh  cìibhraidh  'fhaotainn  air 
slàint'  o  nèamh.  A  nis  ma  ta,  b'i  'cheist  le 
Criosduidh,  cò  dhiubh  a  philleadh  e  air  'ais 
no  a  sheasadh  e  a  làracli ;  ach  thug  e  fa'near,  ni 
bu  chòir  do  gach  Criosduidh  a  chuimhneachadh, 
gu  sònraicht'  an  àmannaibh  cunnairt,  ged  bha  a 
thaobh-beòil  armaichte  gu  maith,  nach  robh  arm- 
achd  aige  air  son  a  thaobh-cùil.  Thug  Dia 
dhuinn  sgiath  agus  uchd-eididh,  agus  àithne  gu 
seasamh  ;  ach  cha  do  sholair  e  ni  sam  bith  air  son 
teicheadh,  diou  sam  bith  air  son  ruaig,  no  tèar- 
uinteachd  sam  bith  eadhon  air  son  amharc  air  ar 
n-ais.  Uime  sin  sniaointich  Criosduidh,  ged  nach 
biodh  e  ach  a  chum  mo  bheatha  'mhain  a  thèar- 
nadh,  is  fòarr  dhomh  aghaidh  a  thoirt  air  mo 
nàmhaid ;  oir  ma  theicheas  nii  tha  e  cinnteach 
gu'n  lcan  e  mi,  agus  an  sin  theid  mo  leòn.  IMar 
so  chaidh  e  air  'aghaidh,  agus  choiiuiich  Apolion 
e  le  'sgiathan  dràgoin  agus  le  'shealladh  tàireil, 
agus  le  ceist  fheargaich,  cia  as  a  thàinig  e,  agus 
c'ùit  an  robh  e  dol.  Dh'innis  Criosduidh  dha  gu 
soilleir  gu'n  d'thàinig  e  o  Bhaile-'n-h'ir-sgrios,  ùit 
a  b'e  ionad  gach  uilc,  agus  gu'n  robh  e  'dol  suas 
gu  Sliabh  Shioin.  Thubhairt  Apolion  ris  gu'm 
bu  neach  c  a  theich  as  a  dhùthaich,  agus  aon  d'a 
iochdrain-sa,  agus  air  na  h-uile  cor  gu'n  cumadh 
esan  e  'na  sheirbhis.- — C. 
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'na  t'  f  hearann-sa ;  acli  blia  do 
sheirbhis  cruaidh,  agus  do  thuar- 
asdal  cho  beag-  's  nach  b'  urrainn 
duine  bhi  beò  leis ;  ^  "  oir  is  e 
tuarasdal  a'  pheacaidh  am  bàs."^ 
Uime  sin,  an  uair  a  thàinig  mi 
gu  tuigse,  rinn  mi,  mar  ni  daoine 
tuigseach  eile,  sheaU  mi  'mach 
c'àit  am  faodainn  a  blii  ni  b'f  hòarr. 
Apol.  Cha  dealaich  uachdaran 
sam  bith  mar  so  r'a  chuid  shiaigh, 
cha  mhò  a  chailleas  mis'  thusa. 
Ach  o'n  a  tha  thu  'gearan  air 
cruathas  m'  oibreach  agus  lughad 
mo  thuarasdail,  theirig  air  t'ais : 
ciod  air  bith  a  ta  r'a  fhaotainn 

'  Eom.  vi.  23. 

"  Direiricli  so  uile  o  bhi  'creidsinn  ann  am  focal 
Dè,  agus  o'n  dearbhadh  a  bheir  e  do'n  inntinn  air 
olcas  a  pheacaidh,  air  a'  chor  eagaLich  anns  am 
bheil  am  peacach  'g  a  fhaotainn  fcin,  agus  air 
gràs  agus  shiinte  Mhic  Dè.  Cho  luath  's  a 
chreideas  neach  na  fìrinne  so,  fàgaidh  e  seirbhis 
athar  nam  breug ;  agus,  tre  chreidimh  anns  an 
ihirinn,  tha  e  air  'armachadh  gu  cur  an  aghaidh 
Shatain  :  oir  is  e  glòir  creidimh  'uile  reusonachadh 
a  tharruing  o  ghliocas  nòamhaidh. — M. 

Dh'innis  Criosduidh  dha  gu'n  robh  a  dhuais-san 
cho  dona  's  nach  b'urrainn  duine  'bhi  beù  leatha, 
oir  gu'm  b'e  tuarasdal  a'  pheacaidh  am  bàs. 
Thuirt  Apolion  ris  gu'u  tugadh  e  dha  tuarasdal  a 
b'fhèarr  na'n  rachadh  e  air  'ais  agus  seirbliis  a 
dheanamh  dliasan.  Dh'innis  Criosduidh  dha  ged 
a  dh'imich  e  aon  uair  a  reir  toil  dia  an  t-saoghail 
so,  gu'm  blieil  e  'nis,  tre  ghràs  nòamhaidh,  air 
teachd  gu  bhi  'na  sheirbhiseach  do  Chriosd,  'na 
neach  saor  do'n  Tighearna.  Dh'innis  Apolion 
dha  gu'n  robh  mòran  a  dh'aidich  so  a  dheanamh, 
ach  a  thionndaidh  air  an  ais,  agus  na'n  deanadh 
esan  sin,  gu'n  eireadh  gu  maith  dha.  Bha  Bunian, 
aon  uair,  air  a  raheaHadh  gu  e  fein  a  thoileachadh 
le  barailean  mearachdach,  mar  nach  biodh  latha 
breitheanais  idir  ann,  nach  robh  peacadh  'na  ni 
cho  gràineil,  agus  gur  h-e  buannachd  aimsireil  au 
t-aon  ni  Ini  ch.òir  a  slu'rcadh.     Ach  an  sin  thiìr- 


san  dìithaich  an  so  geallam  dhuit 
gu'm  faigh  thu  e. 

Cr.  Ach  cheangail  mise  mi 
fèin  ri  aon  eile,  eadhon  ri  Eigh 
nan  righ,  agus  cionnas  a  dh'- 
fhaodas  mi  le  ceartas  dol  air 
m'  ais  leat-sa  ? 

Apol.  Einn  thu  mar  so  a  rèir 
a'  ghnàth-fhocail,  "  O  olc  gu  ni's 
miosa."  Ach  's  tric  leo-san  a 
dh'aidich  a  bhi  'nan  seirbhisich 
dhasan,  an  dcigh  dhoibh  'bhi 
aige  rè  tamuill,  cùl  a  chur  ris, 
agus  pilleadh  rium-s'  a  rithist. 
Dean  thusa  mar  sin  cuideachd, 
agus  bithidh  gach  ciiis  gu  maith.f 

eadh  smaointean  mu  bhàs  agus  nau  bhreitheanas 
'na  aire.  Dh'innis  Criosduidh  do  Apolion  nach 
b'urrainn  da  pilleadh  o  sheirbhis  Chriosd  agus 
maitheanas  'f  haotainn ;  ach  gu'n  tugadh  Criosd 
maitheanas  d'a  air  son  'uile  pheacaidhean  ann  an 
seirbhis  Shatain ;  agus,  cò  dhiubh,  arsa  Criosd- 
uidh,  is  mi  a  sheirbhiseach-san  a  nis,  agus  is  toigh 
leam  e,  agus  leanaidh  mi  e.  An  sin  thòisich 
Apolion  air  tagradh  ris  nni  chor  cruaidh  agus 
crìoch  mluiladacli  Chriosduidhcan  sa'  bheatlui  so ; 
ach  dh'innis  Criosduidh  dha  gu'm  faigheadh  iad 
an  glòir  sa'  bheath'  a  ta  ri  teachd.  An  sin  rinn 
Apolion  casaid  air  Criosduidh  mu  gach  peacadh 
do'n  robh  e  ciontach  o  na  glduais  e  sir  a  thurus ; 
agus  chuir  so  mòran  duiiichinn  air  Criosduidh, 
gidheadh  fathast  bha  creidirah  aige  gu  'rìidli  gu'n 
robh  e  dubliach  a  tliaobh  nam  peacanua  siu,  agus 
uach  robh  teagamh  aige  nach  maitheadh  Priounsa 
na  glòire  dha  iad. — C. 

t  So  far  na  labliair  athair  nam  breug  firinn 
chudthromach ;  ach,  cosmhuil  ris  fèin,  cliuir  e 
gealladh  breugach  an  taice  rithe.  Is  ro  uamhas- 
ach  ri  sraaointinn  air,  togail  air  falbh  ann  an 
seilbh  air  losa,  agus  a  ritliist  pilleadh  gu  seirbhis 
Shatain !  Ach  nach  tric  a  tlia  so  a'  tachairt ! 
Tha  an  leithide  so  a'  cur  cùl  ri  firinn  Chriosd, 
agus  a'  creidsinn  breug  an  diabhoil,  "a  chum's 
gu'm  bi  gach  cùis  gu  maith."  Acli  thigan  crioch 
gu  olc,  agus  am  bàs  gu  sgrios. — ]\I. 

M  * 
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•  Cr.  Mhionnaicli  nii  g'u'in  bitli- 
inn  (lìleas  da ;  cionnas  mata  a 
cliuircas  nii  cìil  ris :  an  e  iiacli 
crocb  iad  mi  mar  cbealg'air  ? 

Apol.  Rinn  tbu  an  ni  ceudna 
ormsa ;  agus  gidbeadb  tba  mi 
toileacb  an  t-iomlan  a  mbaitb- 
eadb  dbuit  ma  pbilleas  tu  a  ritbist 
agus  dol  air  t'ais. 

Cr.  'S  ann  an  aois  mo  lean- 
abacbd  a  tbug  mi  'n  gealladb 
dbuit-sa.  Agus,  a  tbuilleadb  air 
a'  sin,  tba  mi  'cunntas  gu'm  bbeil 
an  Ceann-fcadlma  a  tba  mi  'n 
dràsd  fo  'bbrataicb  comasacli  air 
maitlieanas  a  tboirt  domb,  ged 
a  rinn  mi  aomadb  leat-sa :  os 
bàrr,  O  Apoboin  mbillticb  !  ma 
tbeir  mi  'n  fbìrinn,  's  toigb  leam 
a  sbeirbliis,  a  tbuarasdal  a  lucbd- 
muinntir,  a  riagbLadb,  a  cbuid- 
eacbd,  agus  a  dluitbaicb-san  ni's 
fèarr  na  aon  ni  a  tba  agad-sa. 
Uime  sin  tboir  tbairis  a  db'iarr- 
aidb  orm  'fliàgail:  oir  's  mi  'òg- 
bicb,  agus  dlìitb-leanaidb  mi  e. 

Apol.  Smaoinicb  a  ritbist  air 
a'  cbìiis,  agus  ciod  a  tlia'n  cunnart 
èiridb  dbuit  an  taol^li  a  tba  tbu 
'dob  'S  aitbne  dbuit  gu'm  bbeil, 
mar  a's  trice,  a  hicbd-muinntir- 

''  Mnr  a  llingadli  Luaidli  air  gacli  aon  le  ineall- 
taiicachd  iSliatain,  agns  "gc  b'e  ni  lc  'm  bnadli- 
aicliear  air  dnine,  do'n  ni  sin  fein  tlia  e  air  a 
cliur  fo  diiaorsa,"  inar  sin  lc  ccannas  a  gldacadli, 
tliàinig  Satan  gn  'blii  'iia  dliia  agus  'na  phrionns' 
an  t-saoghail  so ;  agus  i)ha  siiin  uile  'nar  tràiUcan 
da.    Ac!i  air  do  clireidndiich  a  lilii  air  an  tcarnadli 


san  a'  teachd  gu  drocb  dbeireadli, 
a  cbionn  gur  ceannaircicb  a'm" 
agbaidb-sa  iad.  Nacb  iomadb 
aon  diul)b  chaidb  a  cbur  gu  bàs 
masbicb  !  Agus  gidbeadh,  tba 
thusa  'meas  a  sbeirbbis  ni  's 
fèarr  no  bbi  agam-sa,  ged  nacli 
d'tbàinig  e  riamli  o  'ionad  còmb- 
nuidb  a  shaoradb  a  bicbd-muinn- 
tir  a  b\imb  an  naimlidean ;  acli 
air  mo  shon-sa,  nacb  lìonmbor 
uair  a  shaor  mi  iadsan  a  thug 
seirbliis  dbìleas  domh,  le  neart 
no  le  ceilg,  uaitb-san  agus  o 
'hicbd-muinntir,  mar  is  maith  is 
aithne  do  mhuinntir  na  dùtbclia 
— agus  saoraidb  mi  tbusa  cuid- 
eacbd. 

Cr.  'S  ann  a  mliàin  a  dbearbli- 
adb  an  gràidb  dlia  nacb  'cil  e 
'gan  saoradh  san  àm,  a  dh'fbaic- 
inn  an  dlùtb-lean  iad  ris  gus  a 
cbrìoch.  Agus  tba'n  droch  dbeir- 
eadb  a  tba  tbusa  'ff  ràdb  a  tba 
'teaclid  orra,  dboibb-san  ro  àgb- 
mbor ;  acb  cba'ii  ion  doibb  mòi 
dbòcbas  a  bbi  aca  ri  saoradb  san 
àm  ;  oir  tba  iad  a'  feitbeamb  r'an 
gkur,  agus  gbcibb  iad  sin,  an 
uair  a  tbig  an  Ceann-feadbna  'na 
gldòir,  maille  r'a  chuid  ainglean.* 

trc  fhuil  Cliriosd,  tlia  iad  "air  an  deananili  saoi 
o  pheacadh,  agus  'nan  scirbhisich  do  Dhia;"  agus 
tlia  an  h\n-dearbhadh  gu'u  sgriosar  iadsan  uile 
a  tha  fo  chuing  do  pheacadh  agus  do  Shatan,  a' 
condi-chùrdadh  r'ain  (iosrachadh  fein  gu'iu  bu 
sheirbhis  chruaidh  i,  a'  toirt  niisnich  dhoildi  cui 
;in  a'^-haidh  gach  biiairitlh  clium  pilli'alli   ;dr  aii 


TURUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


91 


Apol.  Bha  tliii  clieana  rai- 
dhìleas  da  'na  d'  sheirbhis,  ag*us 
cionnas  a  tha  dìiil  ag-ad  ri  tuar- 
asdal  uaithe  ? 

Cr.  Cò  ann,  'Apolioin  san  robli 
rai  rai-dhìleas  da '? 

Apol.  Dh'fhàs  thu  lag  a'd' 
cheud  dol  a  mach,  an  uair  nach 
raòr  nach  rohh  thu  tachdta  ann 
an  Sloc-na-rai-nihisnich.  Thug* 
thu  oidhirpean  ini-Iaghail,  air 
'blii  cuidhte  do'  t'  eallaich,  am 
feadh  bu  chòir  dhuit  fuireach  gus 
an  tugadh  do  Cheann-feadhna 
dhiot  e.  Cliiontaich  thu  le  cadal, 
ag'us  do  nithe  rìorahach  a  chall. 
Clia  rahòr  cuideachd  nach  d'  aora- 
adh  thu  gu  pilleadh  an  uah*  a 
chunnaic  thu  na  leòrahain  ;  's  an 
uair  a  labhras  tu  rau  d'  thurus, 

ais.  Motliaeliail  air  na  dleasanais  a  bhiiineas 
dhoibh  do  Dhia  mar  an  Cruithear  agns  an  Uachd- 
aran  tha  iad  fo  throm  aithreachas  air  son  am 
peacanna  san  t\m  a  chaidh  seachad ;  agus,  air 
dhoibh  majtheanas  'fhaotainn,  tha  iad  'g  am 
faicinn  fein  ceangailte,  le  taingealachd  agus  leis 
gach  cùmhnanta  sùhximte,  leanailt  ris  feiu  agus 
r'a  sheirbhis.  Clia  toir  gach  triobhaid  agus  àmh- 
ghar  a  thig  orr'  a  chreidsinn  gu'n  d'fhàg  iad  "  o 
olc  gu  ni's  miosa.  Ni  mò  bhios  iad  air  an  tarruing 
a  thaobh  le  àirearah  a  chuir  cùl  ris  an  t-soisgeul 
o  ghràdh  do'n  t-saoghal  agus  o  eagal  roi  'n  clirann- 
cheusaidh;  oir  tlia  iad  "air  am  freumhachadh  agus 
air  an  stèidheachadh  ann  an  gràdh,"  agns  ni  h-ann 
a  mhàiu  le  h-eagal  agns  le  dòchas.  Tha  iad  fios- 
rach  gu'm  blieil  an  Tighearna  comasach  air  an 
saoradh  o'n  naimlidean ;  agus  ma  bhios  e  air  a 
cheadachadh  do  na  h-aingidh  soirbheacliadh  le'n 
droch  innleachdan  'nan  aghaidh,  tha  fios  aca  air 
ni's  leòir  d'a  rùn  gu  earbsa  'dheanamh  as  a 
ghliocas,  as  'fhìrinn,  as  a  ghràdh,  am  measg  an 
triobhiidean.  Mar  so  tha  freagradli  aca  air  son 
gach  cùise,  eadhou  leitliid  nara  freagraidhean  's  a 


agus  niu  na  clmnnaic  agus  na 
chual'  thu,  tha  thu  deigheil  air 
glòir-dhìomhain  anns  gach  ni  a 
their  no  ni  tliu.''' 

Cp.  Tlia  sin  uile  fìor,  agus 
tuiUeadh  a  bhàrr  air  a  dhearmaid 
thu  'ràdh.  Ach  tha'n  Triath  do 
'm  bheil  mise  'toirt  seirbhis  agus 
urraira  tròcaireach,  agus  ulhxnih 
gu  !rahaitheadh  ;  a  thuilleadh  air 
sin,  ghabh  na  hig-chùisean  so 
greini  orm  'na  d'  thìr  fein ;  oir 
anns  an  àite  sin  dlieothail  mi 
'steach  iad  :  agus  rinn  mi  gearan 
fòpa,  bha  rai  dubliach  d'an  taobh, 
agus  dheònaich  mo  righ  raaith- 
eanas  dorah  air  an  son.f 

An  sin  bhrùchd  Apolion  a 
raach  ann  an  dian  chorruich,  ag 
ràdh  —  Tha  niise  a'ni'   nàrahaid 

chaidh  fhòglilum  do  Cliriosduidh  aig  tigh  an 
Fhir-mhinicliidh. — S. 

'•■'  Is  ceart  a  tha  Satan  air  a  gliairm  fear-casaid 
bhràithrean  Chriosd  (Tais.  xii.  10),  oir'  tha  e 
'gan  casaid  am  fianuis  De,  agus  r'an  coinnscasan 
fein.  Ach  "  bheir  iad  buaidh  air  tre  f  huil  an 
Uain,  agus  tre  fhocal  am  fianuis-san  (Tais.  xii. 
11),  's  e  sin,  gu'm  bheil  aca-san  "  saorsa  tre  fhuil 
Chriosd,  eadhon  maitheanas  'nara  peacaidhean," 
Eph.  i.  7.— M. 

I  Mar  dean  na  thug  e  air  'agliaidh  cheana  cùìp, 
clia'n  'eil  teagamh  nach  toir  Satan  ionnsuidh  air 
a  chreidmheach,  le  cur  fa  chomhair  'inntinn,  air 
gach  seòl  a's  antromaiche,  na  h-uile  car  aniis  an 
d'thàinig  e  gèarr  o  na  tliòisich  e  ri  aidmheil  an 
t-soisgeil,  a  chum  iomaguin  a  cluir  am  meud  gu'm 
faighte  'na  chealgair  e  aig  a'  cheann  mu  dheireadh ; 
oir  an  uair  tha'n  t-anam  fo  mhi-mhisnich  agus  fo 
ogluidheachd,  bitliidh  e  cho  dian  gus  gach  ceum 
mearaclidach  a  chomharrachadh  a  raach  gu  blii 
'na  cliiont'  uamhasach  an  agliaidh  fiughair  ri 
sh\inte,  's  a  tha  e  aig  uairean  eile  'meaHadh 
dhaoine  nacli  'eil  anns  trach  bristeadh  a's  gràineile 
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do'n   rig'li   so !     'S 


beag   orm 


a 

pliearsa,  a  reachdan,  ag'us  a 
shluagli,  agus  thàinig-  mi  dh'  aon 
obair  gu  d'  bhacadh. 

Cr.  'Apohoin,  thoir  an  aire  ciod 
a  ni  thu  ;  oir  tha  mis'  air  rathad- 
mòr  an  righ — an  t-slighe  chum 
naomhachd ;  uime  sin  thoir  an 
aire  dhuit  fcin. 

An  sin  sgaoil  Apolion  e  fèin 
casa-goblilach  air  an  t-sHghe, 
agus  thuirt  e  —  Cha'n  'eil  eagal 

a  ni  iad  air  lagh  Dhè  ach  faoineis.  Ann  an  cuv 
an  aghaidh  a'  leithid  so  do  chasaid,  cha  dean  an 
creidniheach  a  tlia  air  a  dheadh  theagasg  aona 
chuidh  a  h-àicheadh,  no  leisgeul  a  chìont'  a 
ghabhail;  acli  teichibli  e  gu  saor-ghrìis  an  t-sols- 
geil  a  chuin  dìon  fhaotainn,  agus  gheibli  e  comh- 
fhurtachd  o'n  làn-fhiosrachadh  a  ta  aìge  gu'm 
bheil  e  'nis  a'  toirt  fuath  do  dh'fhuigheall  nam 
peacanna  sin  a  cliuir  e  aon  uair  an  gniomh  gun 
fliiamh  no  sgàth,  uaithe  so  an  dòchas,  ged  robh 
a  pheacanna  lionmhor,  gu'm  bheil  iad  air  am 
maitheadh.— S. 

'S  e  so  dòigh  a's  fèarr — 'aideachadh  gu'm  blieil 
casaid  Shatain  fior ;  seadh,  saibhreas  gri\s  Chriosd 
àrdachadh  os  ceann  gach  ni,  le  'm  maitheadh  uile 
gu  saor.  Le  sinn  fcin  irioshicliadh  mar  so,  agus 
Criosd  àrdachadh,  cha'n  urrainn  Satan  lànih-an- 
uachdar  fhaotainn  oirnn,  ged  chuircas  so  esan  air 
bàinidli  'nar  n-aghaidh. — M. 

*■*  Sgiath  a'  chreidimh ;  creidsinn  ciod  a  rinn 
Criosd  air  a  shon,  a  blia  e  dha,  a  rinn  e  ann,  agus 
ciod  a  bha  ann-san  aiin  an  Criosd — a  pheacaidh- 
ean  air  am  niaitlieadli,  agus  e  fcin  air  'ihireanach- 
adh,  agus  air  a  naomhachadh.  Tha'n  t-aideach- 
adh  glùrmhor  so  air  creidimli  a'  cur  onoir  air 
Criosd,  caisgidh  agus  nùichaidh  e  uile  sliaighde 
teinteacli  Shatain,  agus  gheibh  e  Luaidh  thairis 
air.  'S  e  so  a  tha  Peadar  a'  comliairk'acliadh — 
"  Cuiiilili-s:v  an  agìiaidh  an  fìrorjt-s/j/'or(u'fl,  air 
dliuibli   a   bhi    daingean   sa'    chreiihnih,"l    Pead. 

V.  9.— :\i. 

An  sin,  ann  aii  dian  cliorruich  agus  lc  toiblieuni, 
thug  Apolion  gaibli  ionnsuidh  air  Criosduidh, 
agub  thilg  8  gath  teinteach  r'a  bliroilleacli ;  acli 


orm  sa'  chùis  so.  Dean  thu  fein 
deas  fa  comhair  bàis  ;  oir  tha  mi 
'mionnachadh  air  mo  gharaidh 
ifrinnich  nach  teid  thu  ceum 
ni's  faide :  an  so  cuiridh  mi  as 
duit !  Agus  leis  a'  sin  a  ràdh 
thilg  e  gath  teinteach  r'a  bhroill- 
each ;  ach  bha  sgiatli  aig  Criosd- 
uidh  'na  làimh  a  chum  e  roimhe, 
leis  an  do  dhìon  se  e  fein  o'ii 
chunnart  ud."-' 

An  sin  chuir  Criosduidh  e  fèin 

clium  Criosduidh  dlietli  e  le  'sgcith.  Agus  a  nis 
bha  saighde  teinteach  an  droch  aoin  a'  tuitcam 
cho  tuigh  ris  na  clacha-meallain,  agus  bha  Criosd- 
uidh  bochd,  's  e  leòint'  an  iomadh  àite,  air  fàs  ni 
bu  laige  's  ni  bu  laige,  agus  e  cha  mhòr  air  toirt 
thairis,  's  a  nàmhaid  a'  dlùtliachadh  ris,  ach 
Criosduidh  fhathast  'g  a  clmniail  dlieth  le  claidh- 
eamli  an  Spioraid  a  bha  'na  làimh.  Am  measg 
nan  saighde  teinteach  a  thilg  Apolion  a  stigh,  blia 
tuiltean  do  thoibheuin  an  aghaidh  Dh(5,  Chriosd, 
agus  nan  Sgriobtura  Naomha ;  agus  's  e  riiin  an 
cònihrag  mìle  uair  ni  bu  mhiosa  do  Chriosduidh 
bochd,  gu'n  d'rinn  Apolion  le  'innleachdan  niall- 
aichte  bàrr  mòran  do  na  saighdean  ilVinneach  so 
a  gheurachadh  le  focail  o  sgriobtur,  a  loisg  dìreach 
niar  ghaitlican  teinteach  an  droch  aoin,  air  chor 
's  nach  b'urrainn  do  Chriosduidh  an  t-eadar- 
dhealacliadh  'fhaicinn,  agus  gu'n  do  shaoil  leis 
gun  sheas  gach  earrann  do'n  sgriobtur  'na  agh- 
aidh.  Seadh,  dh'amliairc  e  mar  gu'm  biodh  an 
iarmailt  làn  do  dh'earrannan  feargach  air  an 
tarruing  o  'fhocal  De,  agus  a'  frasadh  a  nuas  mar 
dhoiiiinn  theintich  air  anam  Chriosduidh.  Agus 
air  do  Apolion  cothrom  a  gliabhail  air  a'  so,  tliilg 
e  saigliead  theinteach,  a  thug  air  Criosduidh  a 
smaointinn  guii  do  chuir  e  'ii  gnìomli  am  pcacadh 
a  ta  chum  bàis ;  agus  bha'n  gath  air  'f  haobhar- 
acliadh  leis  an  earrainn  so  — "  Oir  a  ta  fhios 
agaibli  an  dcigh  sin  cia  mar  nach  d'fhuair  e  tlit 
aithreachais,  ged  a  dli'iarr  se  e  gu  dùrachdach  le 
deuraibh."  Saighead  mliòr  agus  uamhasach  eile 
leis  a'  so — "Is  eu-comasach  an  dreain  sin  a  cliaidh 
aon  uair  a  shoillseachadh,  ma  thuiteas  iad  air 
falbli,  atli-nuadhachadh  chum  aithreachais."    Mar 
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'na  uidheam,  oir  cliimnaic  e  gu'm 
b'  àm  clha  dol  'na  earalas ;  agus 
leum  Apolion  gii  bhi  aige-san,  a' 
sìor  thilgeadh  ghathan  teinteach 
air  cho  dlùth  ri  garbh-fhras 
chlacha-meallain,  leis,  a  dh'ain- 
deoin  na  dh'f  haodadh  Criosduidh 
a  dheanamh,  na  lot  Apolion  e 
'na  cheann,  'na  làimh,  agus  'na 
chois.  Thug  so  air  Criosduidh 
dol  beagan  air  'ais.  Dhlùthaich 
Apolion  ris  an  sin  le  ath-ionn- 
suidh  ghairbh  ;  ach  ghlac  Criosd- 
uidh  misneach  a  ritliist,  tàgus 
chuir  e  'na  aghaidh  cho  fearail  's 
a  dh'fhaod  e.  Lean  an  cruaidh 
chòmhrag  so  os  ceann  leth  hxtha, 

an  ceudua  gath  teinteach  eile  leis  a'  so — "  Ge  b'e 
labliras  toil)heum  an  aghaidh  an  Spioraid  Naoimh 
cha'n  fhaigh  e  maitheanas  a  chaoidh."  Os  bàrr, 
's  e  'lagaich  Criosduidh  thar  gach  ni  eile,  gu'n 
deacliaidh  na  smaointean  uamhasach  an  agliaidh 
nan  sgriobtuirean  a  stigh  'na  anam,  air  chor  's 
trìd  a  mhi-clireidimh  nach  b'urrainn  da  chiidh- 
eamh  an  Spioraid  a  bha  'na  làimh  a  tliarruing  le 
mòran  cumhachd,  ged  bha  na  h-earrannan  eagal- 
ach  so  a  thilg  Apolion  air  fad  na  h-ìiine  a'  losgadh 
'na  anam  mar  theine,  air  chor  's  gu'n  do  shaoil 
Criosduidh  gu'n  rachadli  e  as  a  riaghailt. — C. 

"  Faodaidh  sinn  a  smaointinn  gur  h-obair 
chruaidh  so ; — c'ar  son  a  bhiodh  Criosduidh  air  a 
cliuir  thuige  cho  mùr  le  Satan  ?  Cha'n  'eil  an 
Tighearn  a'  dol  a  thoirt  armachd  dhuiiui  mur  bi 
na  h-airra  sin  air  au  gnùthachadh,  atm  an  cogadh 
leotha,  agus  a  dhearbhadh  ani  feunialachd,  agus 
'nan  guàtliachadh  a  dh'fhiosrachadh  a  neart  ro 
chumhachdach  agus  a  ghràdli  neo-chaochlaideach: 
oir  ged  tlia  sinn  lag,  tha  esan  làn-chumhachdach 
chum  ar  neartachadh,  uime  sin  tha  sinu  air  ar 
gairm  gu  bhi  "  làidir  san  Tighearn,  agus  ann  an 
neart  a  chumhachd-san,"  Eph.  vi.  10. — M. 

1  Air  do  ApoJion  a  chothrom  'fhaicinn,  dhlìith- 
aich  e  air  Criosduidh,  agus  a'  cruaidh-ghleac  ris, 
thug  e  leagadh   eagalach   dha,   leis   an   do  leum 


gus  nach  mòr  nach  d'  fliàihiich 
Criosduidh.  Oir  's  f heudar  dhuibh 
a  smaointeach  gun  robh  Criosd- 
uidh  a'  fàs  ro  lag  le  call  'fhala.'''' 

An  sin,  air  faicinn  do  dh'  Apol- 
ion  gu'n  robh  an  cothrom  aige, 
thàinig  e  dh'ith  air  Criosduidli, 
agus  chaidh  iad  ann  an  spàirn  a' 
cruaidh-ghleac,  agus  thuit  Criosd- 
uidh ;  agus  leum  a  chlaidheamh 
as  a  làimh.  An  sin  dh'èigh  Apohon 
— Tha  thu  'n  sàs  a  nis,  agus  cha 
mhòr  nach  do  bhrùth  e  gu  bàs 
e ;  ionnus  gun  do  shaoil  Criosd- 
uidh  gun  robh  crìoch  a  thuruis 
ann.  Ach  mar  a  dh'òrduich  Dia 
dha,f  'nuair  a  bha  Apolion  a'tarr- 

a  chlaidheamh  a  mach  as  a  làimh.  Agus  an  siu 
blia  e  da  rireadh  ann  an  càs.  A  nis,  ars'  Apolion, 
tha  mi  cinnteach  asad  ;  agus  dhlùthaich  e  air  cho 
teann  's  gu'n  robh  Criosduidh  fo  amharus  m'a 
bheatha.  Dh'iadh  dorchadas  uime,  agus  cha 
b'urrainn  e  ni  'fhaicinn  ach  aghaidh  uamhasach 
ua  beiste.  Ach,  niar  a  dheònaich  Dia  e — cuinih- 
nich  so,  mar  a  b'àill  le  Dia  e,  oir  's  e  tròcair  uile- 
f  hoghainteach  Dlie  a  mhàin  a  b'urrainn  còmhnadh 
le  Criosduidh  a  nis — dìreach  mar  bha  Apolion,  's  a 
ghlùn  air  uchd  Chriosduidh,  a'  togail  a  làirahe  los 
saighead  a  sparradh  troimhe,  agus  crìoch  a  chur 
air,  shìn  Criosduidh  gu  grad  a  làmh  a  mach  air 
son  a'  chlaidheamh,  agus  rug  e  air,  ag  ràdh — "Na 
dean  gàirdeachas  a'm'  aghaidh,  0  mo  nàrahaid ! 
ged  tlmit  mi,  eiridh  mi!"  Agus  leis  a'  sud  thug 
e  dha  sparradh  cho  bàsmhor  agus  cho  cumhachd- 
ach,  eadhon  am  feadh  's  a  bha  e  crora  os  a  clieann 
los  a  bhruthadh,  's  gu'n  do  thuit  Apolion  air  'ais, 
mar  aon  a  f  huair  buille  bàis.  Agus  an  sin  leum 
Criosduidh  air  a  chois,  raar  dhuine  nuadh,  agus 
thug  e  sàthadh  dha  a  rithist  leis  a'  ghealladh 
launaireach  so — "  Ni  h-eadh,  ach  anns  na  nithibh 
sin  uile  tha  sinn  a'  toirt  tuilleadh  agus  buaidli, 
trid-san  a  ghràdhaich  sinn  ! "  An  sin,  le  uuall- 
anaich  oillteil,  sgaoil  Apolion  a  sgiathain  agus 
cha'n  fhaca  Criosduidh  tuilleadh  e. — C. 
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uiiig*  iì  làimlie  g'us  a  bliuille  mu 
(Iheireadh  a  bhualadh,  a  chum 
erioch  a  chur  air  an  duine  mhaith 
sin,  thug'  Criosduidh  grad  làmh 
air  a  chhiidhcamh,  ag  ràdh — Na 
dean  gàirdeachas  a'm'  aghaidh, 
O  mo  nàmhaid !  ged  thuit  mi, 
ciridh  mi ;  agus  le  sin  a  ràdh, 
thug  e  sàthadh  bàsmhor  dha,  a 
thug  air  dol  air  'ais  mar  ni  aon 
a  gheibh  buiUe  bàis.  Air  moth- 
achadh  so  do  Cliriosduidh,  thug 
e  an  ath-bhuille  dha,  ag  ràdli — 
"  Ni  h-eadh,  ach  anns  na  nithibh 
sin  uile  tha  sinn  a'  toirt  tuilleadh 
agus  buaidh,  trìd-san  a  ghràdh- 
aich  sinn  ;"  agus  leis  a'  sin  sgaoil 
Apohon  a  sgiathan  dràgoin,  agus 
dh'fhalbh  e,  air  chor  's  nach  faca 
Criosduidh  tuilleadh.^  ''•■ 

Cha'n  urrainn  aon  neach  a 
smaointeachadh  iia  bha  dh'ulart- 
aich,  agus  do  raoicil  air  ApoHon 
sa'  chòmhrag  so,  mar  biodh  e  'ga 
fhaiciini  mar  bha  mise.  Labhair 
e  mar  dhràgon.  Agus  air  an 
làimh  eile,  na  bha  dh'osnaich 
agus  a  phlosgail  air  Criosduidh. 

'  MÌQali  vii.  8.    Rom.  viii.  37-39.     Seumas  iv.  7. 

°  Tha  Satan  'g  a  nochdadh  fcin  mòran  ni's 
soiUeire  do  cluiid  do  dhaoine  na  tha  e  do  chuid 
cile,  'toirt  ioinisnidlican  ni's  gairi!,e  orra,  agus  a' 
toirt  orra  tuillcadh  d'a  cliumhachd  agus  d'a  nilii- 
run  fhiosracliadh.  Ach  tha  fios  aig  gacli  neacli 
ciod  e  tnitcain  ann  ani  buaireadli,  agus  an  uair  a 
thachras  sin,  clia'n  'eil  Satan  fad'  air  falhh.  Air 
an  aobhar  sin  ciiuir  an  'rigiieariia,  san  ìiriiuigli  a 
theagaisg  e  dhuinu,  an  dk  iarrtus  h\inih  r'a  chcile 
— "  Na  leig  ani  luiaireadh  sinii,  acli  saoi-  sinn  o 


Cha'n  fhaca  mi  gu'n  d'amhairc  e 
le  taitneachd  fad  na  h-ùine,  gus 


na  thuig  e  gu'n  do  reub  e  Apol- 
ion  le  'chlaidheandi  dà  fhaobhair. 


olc."  Agus  tha  Satan  air  a  gliairni  am  Imairoad- 
air,  agus  tha  sgiatli  a'  chreichmh  air  a  toirt  do'n 
ciltiiireach  air  son  a'  cheart  flieuma  so,  clium  's 
gu'm  biodli  e  coinasacli  air  uile  shaighde  teinteach 
an  drocli  Spioraid  a  inhùcliadh.  À  nis,  tlia  gu 
leùir  do  pheacadli  an  cridlie  gach  neach  cliuin  a 
bhuaircadh,  agns  "  tha  gacli  duine  air  a  bliuair- 
eadh,  'iiuair  a  thairngear,  agus  a  thàlaidhear  e  le 
'ana-miaim  fcin."  Agus  an  uair  a  thcid  duine 
inar  so  an  dcigh  a  phcacanna,  's  aiin  a  tha  csan 
a'   buaircudh    Slialaiu   aii  àitc    Sataii    a    blii  '"•  a 
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An  sin  da  rìreadh,  blia  fianili- 
g'àir'  air,  ag'us  slieall  e  snas ;  acli 
b'e  'n  sealladh  a  l^'uanihasaich'  a 
chunnaic  nii  riamh/'-- 

Cath  bu  neo-chotliromaiche  's  gann  a  bhiodli. 
Criosduidh  'còmhrag  ri  aingeal  ;  ach  's  tu  chi, 
Mar  ni  an  treun,  le  'sgèith  's  le  'chhaidhe'  caol, 
An  dràgon  'chur  air  luadach  bharr  an  raoin. 

An  sin,  an  uair  a  chrìochnaich 

bhuaireadh-san.  Cha  ruig  Apolion  a  k\as  dol  air 
'aghaidh  a  dh'ionnsuidh  an  duine  sin,  oir  is  ann  a 
tha  'leithid  sin  do  dh'fhear  a'  tigliinn  a  nall  gu 
Apolion  ;  's  ann  a  tha  esan  a'  dol  a  steach  anns 
an  deamhan,  an  àit  an  deanihan  a  dhol  a  steach 
ann-san.  Cha  dubhairt  an  Tighearn  uair  air  bith 
— Guidhibh  nach  tuit  sibh  am  buaireadli,  ach, 
Deanaibh  faire  agus  ùrnuigh,  chum  nach  tuit  sibh 
am  buaireadli — nach  tèid  sibh  'na  mheasg,  mar 
neul  a  bhiodh  'g  ur  cuartachadh  agus  a'  cumail 
uaibh  'ur  soluis,  agus  'g  ur  treòrachadh  a  chum 
'ur  mealladh — nach  teid  sibh  ann  am  buaireadh, 
'na  chumliachd,  'na  àileadh,  'na  spiorad,  oir  an  uair 
a  thachras  sin,  tha'n  t-anam  a'  fas  anmhunn  agus 
furasda  biiaidh  a  thoirt  air.  Cha  ruig  daoine  'tha 
air  àn  giìdan  air  falbh  le'n  ana-mianna  foin,  a  tha 
fo  chumhachd  peacaitlh  a  ta  gu  furasda  'g  iadli- 
adh  umpa,  no  'tha  uile  mhi-chùramach  agus  neo- 
rahothachail,  a  leas  a  bhi  air  am  buaireadh  leis 
an  diabhol ;  faodaidh  e  iadsan  f  liàgail  gu  saor  leo 
'fèin;  oir  tha  caraid  aige  an  taobh  a  stigh  do'n 
daingneach.  Cha  ruig  e  leas  amharc  an  deigh 
an  leithide  so  do  mhuinntir  ach  an  drnsd  's  a 
rithist ;  oir,  a'  dol  air  an  aghaidh  mar  a  tha  iad- 
san,  tha  iad  cinnteach  air  dol  gu  sgrios.  Ach 
tha  fìos  aige  gu  maith  nach  faod  deadh  dhaoine 
'bhi  air  am  fàgail  leo  fèin  gun  chunnart :  oir,  ged 
tha  gràs  De  annta-san  a'  faigheil  buaidh  air 
iomadh  buaireadh,  gidheadh  tha  e  air  a  chead- 
acliadh  gu'm  fairich  an  leithide  so  cumhachd  a 
shaighde  teinteach-san.  Thug  Apolion  garbh 
ionnsuidh  air  Criosduidh,  an  uair  a  rèir  coltais  a 
dh'fhaodadh  Riaghailt  agus  Cealgaireachd,  na'm 
Vi'e  's  gu'n  rachadh  iad  troi  'n  ghleann  ud,  faigh- 
inn  seachad  gun  dragh  sam  lùth  a  chur  orra. 
Os  bàrr,  chaidh  Dìleas  troimhe  gun  Apolion 
'fhaicinn  no  'chluinntinn ;  agus  mar  an  ceudna 
troi'  ghleann  SgàiI'-a'-Bhàis  a  bha  seachad  air. 


an  cath,  thuirt  Criosduidli — Bheir 
mi  an  so  buidheachas  dhasjtn  a 


A'    TOIBT  BUlDHEiCnAIS. 


shaor  mi  o  bheul  an  leòmhain, 
dhasan  a  rinn  mo  chòmhnadh  an 


thriall  Dìleas  ri  dèarsadh  soilleir  an  latha  glirian- 
aich,  air  chor  's  nach  'eil  Bunian  idir  a'  ciallach- 
adh  gu'm  bheil  gach  Criosduidh  buailteach  do 
'leithid  a  bhuairidhean  garg  o'n  diabhol  's  a  bha 
e  fein  air  a  ghairm  gu  'fliulang. — C. 

"  Bu  chòmhrag  oillteil  so  da  rireadh.  Gu'o 
teanacadh  Dia  siiin  uile  o  'n  leithide  so  do  chruaidh 
chaonnagaibh  ris  an  eascaraid  mhòr.  Bha  Criosd- 
uidh,  cho  maith  ri  Bunian,  gu'n  teagamh  air  a 
thoirt,  cha  mhòr,  dìreach  gu  Icir-sgrios;  ach  b'ann 
air  sgàth  na  glòire  'bha  ri  leanailt :  agus  bha  Aon 
ann  nach  leigeadh  dha  'bhi  air  'fheucliainn  thar  a. 
chomais,  ach  a  sheas  làimh  ris,  ged  nach  robh  e 
r'a  fhaicinn,  agus  a  shaor  e  à  beul  an  leòmhain. 
Ach  0,  na  glaoidh  agus  an  osnaich  a  bhris  a  macli 
0  Chriosduidh  ann  an  teas  na  caonnaig !  "  Cha 
(l'amhairc  e  le  taitneachd  fad  na  h-ùine,"  ars'  an 
t-aislingiche,  "  gus  na  thuig  e  gu'n  do  reub  e 
Apolion  le  'chlaidheamh  dà  f haobhair  •  an  sin 
bha  fiamh-gàir'  air  agus  sheall  e  suas  ;  ach  b'e  'n 
sealladh  a  b'uamhasaich'  a  chunnaic  mi  riamli." 
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ag'liaidli  Apolioin ! 
siii,  ag'  ràdli — 


Agus  riiin  e 


Cliuir  Beelselmb,  triatli  an  uilc, 
Do  m'  ioniisiiidli  l'ear  gun  bliuaidli, 
Gu  m'  liodairt,  a's  gu  m'  sliàruchadh, 
Làn  armaiclite  gu  m'  thruaigh' : 
Acli  rinn  Michael  còrahnadh  leam, 
A's  chuir  mi'n  ruaig,  tre  ghràs, 
Air  Apolion  fuilteach  nd  ; 
'S  do  Dhia  bi'dh  glòir  gu  bràth. 


Àn 
lànili 


sin  thàinig 
le     cuid 


d'a  ionnsuidli 
do     dhuilleacli 


0,  ciod  na  deuraibh  taingeahachd  leis  an  d'thug 
Criosduidh  buidheachas  do  Dhia  air  son  a  shaor- 
adli ;  agus  an  sin,  thìdnig  d'a  ionnsuidh  h\mh 
nèanihaidh,  le  duilleach  o  chraoibh  na  beatlui 
chum  a  leigheas;  agus  an  sin,  air  dha  gabluiil 
do'n  aran  agus  do'n  fhìon  a  tluigadh  dha  'nuair 
dli'fliàg  e  'n  tigh  Sgiamhach,  dh'iraich  e  air  a 
thurus ;  oir  clia  b'Aite  so  gu  raoille  'dheanainh 
ann,  far  an  robli  an  leithide  so  do  nairalulean  ri 
tacluairt  orra.  Blar  so  thriall  e  troi  'n  ghleann, 
le  'chhiidliearah  tàirngte  'na  hiinih,  inneal,  ged 
cliaiil  e  aon  uair  e,  a  rinn  a'  leithid  do  ghnìomh 
cunduachdach  agns  prìseil  dha  anns  a'  chatli  ri 
Apolion.  'Se  bi)i  'na  uidheam  a  b'fhòarr:  oir  cò 
aige  tha  fios,  smaointich  e,  ciod  an  nàrahaid  eile 
dli'fliao(his  a  bhi  dlùth  air  hunih?  Agus  cha 
robli  da  rireadh  an  t-àit  as  an  d'tliàinig  Apolion 
acli  gle  glioirid  uaitlie,  ach  cha  do  choinnicli 
Criosduidii  ri  aon  uile-bheist  no  dràgon  tuilleadh 
fad  na  slighe  tre  Ghleann-na-h-Irioshachd.  A 
nis,  uamhasach  's  mar  bha'n  cùinhrag  so,  cha'ii 
'eil  sinn  'ri  ainliarc  air  ann  aii  ratliad  sam  bitli  eile 
acli  mar  sharahladh  air  ciod  a  tli'aig  gach  aiiain 
iieo-blu\siiilior  a  tlia  'cur  roinpa  nèamh  a  bhuaiin- 
aclid,  r'a  choinneacliadh  air  an  turus.  Tlia  còmh- 
rag  aiins  an  t-saoghal  so  eadar  nòarah  agus  ifrinn, 
]ieacad]i  agus  iiaoraluichd,  beatli'  agus  bàs,  Criosd 
agus  Satan,  aingle  niaith'  agus  olc,  deadh  dhaoine, 
daoine  'chuir  cìil  ri  firinn,  agus  deanihain.  Tha 
cath  eadar  arinailte  nòimh  agus  arinailtean  ifrinn 
mu  thinichioll  an  anaraa,  agus  tha  strith  eadar 
giàs  agus  n:\dur,  inaitli  agus  olc,  Spiorad  De  agus 
spiorad  saoghaltachd  anns  an  anam.  Tlia  beatlia 
iiiluiireannach  no  bàs  siorruidli  a'  leantuiim  o'ii 
chrich  gus  an  tig  a'  chomh-strith.     Is  aon  eascar- 


craoibhe  na  beatha,  a  chuir 
Criosduidh  ris  na  creuchdan  a 
fhuair  e  sa'  chath,agus  leighiseadh 

aid  mòr  an  anama  aig  am  bheil  cumhachd,  seòl- 
tachd,  agus  raì-run  a  tha  deacair  sinaointeach 
orra.  Clia'u  'eil  ach  aon  bhith  eile  'tha  coinasach 
air  gleac  ris,  eadhon  am  bith  uile-chuinhachdach 
agus  glòrmhor  sin,  a  chum  's  gu'n  tugadh  e  'rìin 
agus  'innleachd  iongantach  gu  crìch,  a  thàinig  gu 
bhi  mar  aon  dhinn  fein,  gidheadh  as  eugmhais 
peacaidh,  agus  'nar  nàdur-ne  a  thàinig  gu  bhi 
ùmhail  do'n  bhùs,  chum  's  gu'n  sgriosadh  e  esan 
aig  an  robh  cunihachd  a'  bhàis,  eadhon  an  diabhol. 
Cha'n  'eil  uiine  sin  dòigh  eile  air  ani  faigh  pobull 
Chriosd  buaidh  air  an  eascaraid  so  ach  tre  fhuil 
an  Uain,  agus  focal  ain  fianuis  mar  do  shaorsa. — C. 
Tlia  'chuid  bha  roimhe  so  do  chòmhrag  Chriosd- 
uidh  ri  Apolion  freagarrach  gu  teagasg  do  gach 
creidmheach  fiosrachail.  Ach  tha  'chuid  so  dheth 
raùran  ni's  duilghe  r'a  thuigsinn  ;  gidheadh  raa 
sheallas  sinn  gu  dìirachdach  air  ar  n-ais  air  mar 
cheadaich  an  Tighearna  buntuinn  ri  lob,  maillo 
ris  gach  deuchainn  a  lean  sin,  agus  gach  toradh 
a  thàinig  'na  cho'-Iorg,  agus  a  choimeas  ri  mar 
dh'iarr  am  buaireadair  Peadar  agus  na  h-abstoil  a 
chriaradh  mar  chruithneachd,  faodaidh  sinn  tuig- 
sinn  gu  maith  ciod  a  bh'aig  an  ùghdair  'na 
bheaciid.  Tha  sòlas  air  an  nàinhaid  so  mar  chi 
e  air  uairean  cìiisean  a'  tachairt  a  fhreagras  dha 
air  son  ionnsuidhean  a  thoirt,  air  chor  's  gu'm 
bheil  slighe  a'  chreidniliich  ag  amharc  raar  gu'm 
biodh  i  gu  buileach  air  a  druideadh  suas.  l'ha'n 
Tighearna  fein  ag  amharc  dlia  raar  gu'in  biodh  c 
air  a  thr6igsinn,  no  eadlion  a'  cogadh  'na  aghaidh, 
agus  tha  e  'smaointinn  gu'm  bheil  na  nithibh  a 
tha  e  'leigeil  'iui  ratluid  calg-dhìreach  an  agluudh 
a  gheallaidhean.  Bhcir  so  cothrora  do  Shatan 
sinaointean  cruadha  a  dhùsgadh  suas  mu  Dliia 
agus  ni'a  slilighean,  teagamhan  mu  fhirinn  nan 
sgriobtuireaii,  agus  cagail  eu-dòchasach  gu'n 
tachair  ni  bàsnihor.  Faodaidh  mòran  "shaighde 
teinteach"  do'n  t-seòrsa  so  bhi  air  an  tilgeadh 
seachad  no  air  am  mùchadh  le  sgiath  a'  chreid- 
inili ;  ach  tlia  àiiiannan  (inar  tha  fios  aig  cuid 
againn  ro  mhaith)  anns  am  bheil  iad  air  an  tilg- 
eadli  a  stigh  cho  dian,  agus  a'  faighinn  a'  leithid 
do  dhcadli  choltas  o  chìiisean  a  tha  'tachairt,  agus 
anns  ain  blieil  iad  raar  so  a'  cur  bacadli  air  neach 
am  feadli  's  a  tha  e  ri  ùrnnigh,  a'  leughadh,  no  a' 
breithneaclia'lh,  air  clior  's  sririn  blieil  e  deananih 
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air  ball  iacl/'''  Sliuidh  e  mar  an 
ceudiia  sìos  san  àite  sin  a  dli'itli- 
eadli  arain,  agus  a  dh'ol  as  an 

dearmaid  air  dleasanais  cliràbhacli  a  chuni  's  gu'n 
seachnadh  e  ua  faireachduinnean  ro  dhoilghiosach 
sin  a  tha  'leanailt  'nan  co'-lorg.  Tha  droch 
smaointean  a'  chridhe  'bha  'g  amharc  roimhe  so 
mar  gu'm  biodh  iad  air  an  cur  fo  sraachd,  air  an 
dùsgadh  snas  leis  an  inntiun  gus  am  bheil  iad  a 
rèir  coltais  a'  toirt  buaidh  ni's  mò  ua  thug  iad 
riamh,  a'  deanamh  gach  seirlihis  'ua  gràiueahichd 
cho  maith  a's  'na  h-eaUach,  air  chor  's  gu'm  bheil 
an  t-auam  sàruichte  fo  eagal,  fo  iomaguin,  agus 
truaillidh,  air  gabhail  gràiu  deth  fein,  agus  a' 
smaoiutiun  gu'm  bheil  Dia  agus  a  sheirbhisich 
maraon  'g  a  fhuathachadh,  uHarah  gus  gach 
dòchas  a  thoirt  suas,  teagarah  a  chur  auns  gach 
ni  ris  au  robh  dùil  aige  roimlie,  no  gu  oidhirp  a 
thoirt  air  a  mhi-ghean  a  chur  uaithe  le  dlìithach- 
adh  a  rithist  ri  dìomhauais  an  t-saoghaih  I\Iar  so 
tha'n  nàmhaid  'g  a  lot  'na  thuigse,  'ua  chreidimh, 
agus  'na  chonaltradh  ;  gidheadh,  cha'n  urrainn  da 
cobhair  'fhaotainn  auns  au  dùigh  so,  ach  's  aun  a 
tha  e  air  a  cho'-eigneachadh  o'n  leth  a  stigli,  le 
deuchainnean  ùra,  gu  pilleadli  chum  na  comh- 
strìth.  Ach  'nuair  tha'u  leitliide  so  do  bhuairidh- 
ean  a  leanailt  fada,  bithidh  an  creidmheach  triob- 
laideach  ullamh  gus  gach  ni  a  thoirt  suas ;  agus 
an  uair  tha'u  nàmhaid  'g  a  shàruchadh  le  smaoin- 
tean  as-creidmheach,  do'm  bheil  a  chor  a'  toirt 
aobhair  gle  choltach,  faodaidh  e  bhi  air  a  thilgeil 
sìos,  agus  "a  cldaidheamh  leura  as  a  Kiimh;"  air 
chor  's  gu'm  faod  e  car  ùiue  'bhi  eu-comasach  air 
creideas  a  thoirt  do  fhìrinn  uau  sgriobtuirean,  a 
mhàin  leis  am  b'urraiun  da  ara  buaireadair  a 
churaail  air  'ais  roirahe.  Is  cìiis  eagalach  so ; 
agus  na'm  b'  e  's  gu'ra  fàilnicheadh  fìor  chreidiuih 
mu  dheireadh  mar  so,  dh'fheumadh  gu'u  rachadh 
eadhon  fìor  Chriosduidheau  a  dhìth.  Ach  tha'm 
fear-tagraidh  a  tha  os  ar  ceanu  a'  guidhe  air  son 
a  dheisciobul  "uach  dìobradh  au  creidimh  iad  " — 
Luc.  xxii.  31,  32.  Bithidh  au  Criosduidh,  uime 
siu,  ged  bha  e  cha  mhòr  air  a  bhruthadh  gu  bàs, 
agus  ullamh  gu  dùil  a  thoirt  thairis  d'a  bheatha, 
le  gràs  saibhir  Dhe,  air  a  chuideachadh  gu  greim 
a  dheanamh  air  a  chlaidhearah  a  rithist,  agus  a 
h\imhseachadli  le  barrachd  tifeachd  na  rinn  e 
riamh.  Bheir  an  Spiorad  Xaomh  na  geallaidhean 
gu  'inutiun,  agus  cuidichidh  e  leis  gu  muinghinn 
a  chur  annta;  agus  mar  so  cuirear  an  nàmhaid 


t-searraig  a  thugadh  dha  beagan 
roimhe  so ;  agus  air  dha  'anail  a 
leagail,  agus  a  bhi  ak  a  bheoth- 

m'a  dheireadh  air  theicheadh,  le  dearbliaidheau  o 
na  sgriobtuirean  naomha  'bhi  air  an  toirt  air  an 
aghaidh  gu  h-iomchuidh  agus  air  au  tuigsinn  ni's 
soilleire  ua  bha  iad  roimhe.  Tha  e  da  rìreadh  ro 
fheumail  gu'm  biodh  ueach  air  a  cheart  stòidh- 
eachadh  sa'  chreidiudi.  Faodadh  iadsan  a  tha, 
ann  an  cìiiseau  gnàthaichte,  toilichte  le  dearbh- 
aidhean  coitchiouu  agus  faireachduiunean  tait- 
neach,  guu  chomas  aobhar  an  dòchais  a  chur  an 
cèill,  a  bhi  air  au  iomaiu  gus  na  cruaidh-chàsan 
a  b'  eagalaiche  na'n  ceadaicheadh  Dia  ionnsuidh 
naimhdeil  mar  so  a  bhi  air  a  thoirt  orra ;  oir  cha'n 
'eil  bunacliar  suidhichte  aca  'chum  au  tcid  iad  au 
àra  a'  leithid  so  do  dheuchaiun,  agus  foodaidh  e 
'bliith  gu'n  toir  a'  rahearachd  a's  lugha  daonuan  a 
chothrom  sònraichte  do  Shatan  aig  ua  h-àmauuau 
so.  Gidheadh  tha  daoiue  do'n  inutinn  a's  suidh- 
ichte  agus  do'n  bhreithneachadh  a's  fallaine, 
'nuair  tha  an  sh\inte  chorporra  ni's  fearr  na's 
àbhaist  doibh,  agus  tuigseach  gu  leòir  auns  gach 
dòigh  eile,  a  dh'f  hairich  a'  leithid  do  bhuairidheau 
claoidhteach  do'n  ghuè  so  's  bu  ghauu  a  chreid- 
eadh  iad  o  aitliris  muiuutir  eile ;  agus,  an  uair  a 
gheibh  iad  cobhair,  cha'n  urraiun  iad  amliarc  air 
an  ais  air  na  chaidh  seachad  ach  leis  au  uarahas 
a's  mò. — S. 

""  An  so  tha  e  iorachuidh  gu'm  biodh  siubhal 
Chriosduidh  troi'  ghleann  na  li-Irioslachd,  agus 
au  còmhrag  eagalach  ann  ri  Apolion,  air  a 
choimeas  ri  turus  railis  agus  taitneach  Tròcair, 
Bana-Chriosduidh,  agus  a  claun,  fo  chùram  Mhis- 
neachail,  troi  'n  àite  cheudua.  Tha  Buuian  gu 
soilleir  a'  rùnachadh  a  leigeil  ris  gur  h-auu  a  rèir 
an  tomhais  do  dh'irioshichadh  agus  do  tlioileachas 
a  tha  ann  an  cridh'  a'  Chriosduidh  ra'an  cliuid 
chranuchuir  a  tha  Dia  a'  pàirteachadh  ris,  a  bhios 
an  t-socair,  au  tòaruinteachd,  no  an  sùlas  leis  am 
bi  gleann  na  h-lrioslachd  so  air  dol  troirahe. 
Ann  an  iineachd  sìos  do'n  ghleann  so,  tha  sinn  a' 
faicinn  gu'n  d'f  huair  Criosduidh  iomadh  tuisleadh, 
ged  bha  Suairceas,  Cràbhadh,  Seirc,  agus  Crionn- 
achd  'na  chuideachd ;  agus  tha  e  air  innseadh 
dhuinn  anns  au  Dara  h-Earrainn  gur  h-iad  na 
tuislidhean  so  a  b'aobhar  da  còmhlachadh  ri 
Apolion  ;  "  oir  feumaidh  iadsan  a  gheibh  tuislidh- 
ean  san  aon  àite  amharc  air  son  comh-strithean 
san  àit  eile ;  agus  tha'n  sgrlobtur  ag  ràdh — Esan 
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acliadli,  (lli'iinich  e  air  a  thuriis, 
le  'chlaidheamh  rùisg'te  'na  làimh ; 
oir,  thuirt  e,  Cha'n  fhios  domh 
nach  'eil  nàmhaid  eile  dlìith 
dhomh.  Ach  cha  d'thug  Apolion 
aon  ionnsuidh  tuiUeadh  air  fad 
a'  ghlinne.'"' 

Bha  aig  ceann  a'  ghUnne  so, 
gleann  eile,  ris  an  abrar,  Gleann- 
Sgàil'-a'-Bhàis,f  agus  b'èigin  do 

a  (lh'i\rilaicheas  e  fcin  ìslichear  e,  ach  esan  a 
dh'ìslicheas  e  fèin  àrdaichear  e."  Ma's  ann  o 
mhi-thoileachadh  agus  o  fhein-spdis  a  thachair 
na  tuislidhean  ud,  tha  e  soilleir  nia  ta  gu'n  robh 
buillean  goirt'  an  eascaraid,  no  ni-èigin  conih- 
ionann  rin,  feuniail  do  Chriosduidh,  a  chum 
'irioslachadh ;  dìreach  mar  thugadh  do  Phòl  sgolb 
san  fheòil,  teachdaire  Shatain,  g'a  chumail  o  bhi 
air  'àrdacluidh  le  pailteas  an  f  hoiliseachaidh  a  rinn- 
eadli  dha.  Acli  ciod  air  bith  a  b'aobhar  dlia,  f  huair 
an  luchd-turuis  fo  chùram  Mhisneachail  gleann 
so  na  h-Irioslachd  'na  aon  do  na  h-ionadaibh 
bn  ro  thaitniche  rò  an  turuis  uile.  A  nis  tha  e 
soiUeir,  go  b'e  air  bith  cho  taitncach  's  a  dh'f  haodas 
gleann  na  h-Irioslachd  a  blii  ann  fcin,  gidlieadh 
raa  bheir  duine  mi-thoileachadh  'na  chridhe  fein, 
agus  inntinn  uaibhreach  ann  leis,  bithidh  e  air  a 
lìonadh  dhasan  le  naindidean,  agus  bithidh  Apolion 
cinnteach  gu'n  toir  e  garbh  ionnsuidh  air  an  sin. 
Ach  bha  turus  Bana-Chriosduidh,  Tròcair,  agus 
na  cloinne,  troi  'n  ghleann  so,  mar  tliuirt  mi, 
anabarrach  taitneacli.  Agus  amis  a'  chunntas  a 
tlia  agaiiin  uime,  mar  fhuair  iadsan  c,  tha  Bunian, 
na'm  bu  chomasach  e,  'toirt  barrachd  air  fcin  ami 
an  àilleachd  cainnte  ;  's  e  'n  cunntas  sin  aon  do 
na  h-carrannan  a's  taitniche  'tha  anns  an  turus 
gn  16ir.— C. 

'■*  An  uair  a  glieibh  an  creidnihcach  li\inh-an- 
uachdar  air  gach  buaireadh,  lc'ighsidh  an  Tigh- 
carna  gu  gràsndior  a  chreuchdan  uile ;  a'  maith- 
eadh  a  phcacanna,  agus  ag  ath-ìu-achadh  a  neirt 
agus  a  shùlais :  air  chor  's  gu'm  bhcil  na  deuch- 
ainncan  a's  trioblaidiche  gu  niinic  air  an  lcantuiim 
leis  a  mhuinghinn  a's  sòlasaiche  agus  siVmhchair 
inntiim,  agus  leis  a'  bheothalachd  a's  mò  gu 
gluasad  ann  an  slighibh  Dhe. — Tha  "  duilleach 
craoilihe  na  bcatha,"  Tais.  xxii.  2,  a'  samhlachadh 
sochaireaii  saorsa  ( Hiriosd   san  ;\m  a  ta  làthair: 


Chriosduidh  dol  troimhe,  a  chionn 
gur  h-ann  tre  mheadhon  a  blia'n 
t-slighe  chum  a'  Bhaile  Nòamh- 
aidh.  A  nis,  bha'n  gleann  so  ro- 
uaigneach.  Tha'm  fàidh  leremiah 
a'  labhairt  uime  mar  —  "  Fhàs- 
ach,  fearann  fàsail,  agus  làn 
shloc  fearann  tairt  agus  sgàile 
bàis,  fearann  nach  d'imich  aon 
duine  (ach  Criosduidh)  troimhe, 

faodaidh  "an  h\mh"  a  bhi  'na  samliladh  air  an 
inncal  a  tha  e  'gnìlthachadh  a  chum  a  sheirbhis- 
ich  mi-mhisneachail  aiseag  gu  "gàirdeachas  a 
shlilinte."  Cha'n  'eil  an  creidmheach,  air  dha  bhi 
mar  so  air  a  leigheas,  agus  air  'ath-ùrachadh  le 
beachd-smuainteachadh  air  bàs  Chriosd,  agus 
seirbhiscan  cràbhach  eile,  a'  gabhail  fois  an  dèigh 
aona  bhuaidh,  ach  's  ann  a  tha  e  g'a  uidheamach- 
adh  fein  air  son  comh-strìthean  ùra :  ach  air  do'n 
nàmhaid  a  bhi  aon  uair  air  a  chur  air  theicheadh 
gu  builcach,  's  ainmig  leis  a'  cheart  ionnsuidh  a 
thoirt  a  rithist,  's  e  sin,  car  ùine  cò  dhiubh ;  do 
bhrigh  gu'm  faigh  e  gu  bitheanta  an  curaidh  air 
fhaiciU  air  an  taobh  ud,  ged  a  dh'fhaodar  tighinn 
air  gun  fhios  da  o  thaobh  c'igin  eile. — S. 

Cha'n  'eil  e  'deanamh  mùthaidh  ciod  na  lotan 
a  gheibh  siun  'nar  còmhragaibh  ri  Satan,  oir 
lc>ighsidh  losa  iad  uile.  Ach  cò  a  lc-ighseas  na 
lotan  a  glioibh  sinn  le  comh-aontachadh  ris  an 
droch-spiorad  an  ;\ite  cur  'na  aghaidh  ? — M. 

f  Chi  sibh  gn'ii  do  thachair  còmhrag  Chriosduidh 
ri  Apolion  ann  an  gleann  na  h-Irioslachd  uidh 
bhe;ig  air  thoiseach  air  glcann  Sg;\ir  a'  lìhius,  air 
chor  's  gu'n  robli  aige  ri  dol  dìreach  o'n  aon  gus 
an  t-aon  eile  gun  fhaoth;xchadh  sam  bith,  ach  a 
mh;\in  an  tacan  priseil  anns  an  d'tli;\inig  an  l;\mh 
d'a  ioniisuidh  le  duilleach  o  chraoibh  ua  beatlia 
chum  a  leigheas.  'S  ioiumn  siii  's  mar  tliacliair  do 
Ijliunian  fc'in  ;  's  ann  m;xr  so  a  bha  'chiiis  o  'f  licin- 
fhiosnichadh.  Blia  aige  ri  dol  troi'  dli;\  ;iimsir 
cug-s;unhuil,  fliada,  agus  eag;ilach  do  bluuiir- 
cadh,  g;ich  aon  diiibh  a'  marsuinn  rò  tuilleadh 
iigus  d;\  bhliadhiui — a'  clieud  aon  mòr;in  ni  bu 
choltaichc  ris  a'  chath  uamhasach  so,  l;\mh  ri 
l;\imli,  ri  Satan,  ri  Apolion — agus  an  t-aon  eile 
ni's  soillcire  air  a  leigcil  ris  ann  an  turus  eagal- 
ach  Chriosdnidh  tre  glileann  so  a'  BIi;\is,  an  dcigli 
;i'  cliatli  sin. — C. 
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agiis   far   nacli  do  gliabli  cluine 
riamh  còmhnuidh." ' 

An   so   bha  Criosduidh   air  a 

'  ler.  ii.  6. 

^  Tha  e  coltach  gu'm  bheil  gleann  Sgàil'  a' 
Bhàis  a'  samlihichadh  caochladh  do  mhi-mhisuich, 
trioblaid,  amhghar,  agus  gcilt  o'u  leth  a  stigh,  a 
tha  'g  eiridh  o  dhorchadas  ceannasach  na  h-inutinn 
agus  dith  beò-ghràidh  spioradail :  leis  am  bheil 
duine  air  'fhàgail  neo-thoileach  a  l)!ii  'gnàtliach- 
adh  dleasnasaibh  cràbhach,  agus  hag-chridheach 
chum  an  cur  an  gnìomh ;  agus  tha  so  a'  deanamh 
neach  buailteach  do  dh'iomadh  eagal,  cunnart, 
agus  buaireadh.  Tha  na  briathran  a  th'air  an 
ainmeacbadh  o  leremiah  a'  leigeil  ris  an  fhàsaich 
fhàsail  ulfhartaich  troi  'n  do  shiubliail  clann 
Israeil  gu  Canaan ;  ni  a  bha  'samldachadh  turus 
a'  Chriosduidh  troi  'n  t-saoghal  so  gu  nèamh. 
Bha  'n  t-ùghdair  gu  coitchionn  a'  ciallachadh, 
gu'm  faodar  fìughair  a  bhi  r'an  leithide  so  do 
dh'àmaunaibh  dèistinneach,  agus  nach  mòr  do 
chreidmhich  a  tha  faighinn  uile  gu  leir  saor  's 
iad  ;  ach  nach  'eil  iad  air  fad  a'  faireachduinn  gach 
deuchainn  dhiubh  so  anns  a'  cheart  chor  na  òrdugh 
anns  au  d'rinn  Criosduidh.  Am  feadh  's  a  tha 
daoine  'gabhail  fois  ann  an  cleachdadh  agus  ann 
am  barailean  mu  òrduighean  crùbhach,  cha'n  'eil 
iad  a'  smaointinn  a  bheag  tuilleadh  rau'n  timchioll 
ach  an  obair  a  bha  r'a  deanamh  a  chur  an  guìomh, 
agus  an  toilleachadh  gu'n  d'rinn  iad  an  dleasanas 
a  bha  mar  f  hiachaibh  orra :  ach  gheibh  am  fear- 
aoraidh  spioradail,  aig  iomadh  ìim,  a  chridlie  lionta 
le  solus  glan,  agus  dealas  naomha.  "  Is  maith 
dhasan  an  sin  teachd  dlùth  do  Dhia,"  agus  "tha 
'anam  sàsuichte  mar  le  smior  agus  le  saill,  am 
feadh  's  a  mholas  e  'Dhia  le  bilibh  aoibhueach  :" 
ach  aig  àmannaibh  eile  tha  dorchadas  agus  mulad 
'g  a  shàruchadh ;  tha  creidimh,  dòchas,  urram, 
agus  gràdli  ann  an  staid  iosail ;  tha  e  fein  mar 
gu'm  biodh  e  'labhairt  ri  Dia  a  ta  neo-aithnichte 
no  nach  'eil  idir  a  làthair,  agus  's  ann  a  tha  e 
mar  gu'm  biodh  e  'deanamh  fanaid  air  agus  cha'n 
ann  a'  toirt  aoraidh  dlia ;  tlia  uithe  nèamhaidh  ag 
amharc  doilleir  agus  ach  beag  mar  nach  biodh 
iad  fìor ;  agus  tha  gach  àm  aoraidh  mar  a  thig 
iad  mu'n  cuairt,  no  gach  oidhirp  a  bheir  e  air  a 
chridhe  'thogail  suas  gu  Dia,  a'  crìochnachadh 
ann  an  dìùl-bhristeadh ;  air  chor  's  gur  h-ann  a" 
tha  aoradh  a'  teachd  gu  bhi  'na  eallach  dha  an 
àit  a  bhi  'ua  chulaidh  shùlais.  Tha  'fhèin-fhios- 
rachadh  a'  dol  am  meud,  agus  tha  e  'nis  a'  faiclnn 


chuir  thuige  ni  bu  ghoirte  na 
bha  e  sa'  chath  ri  Aiwlion :  mar 
chhiinneas  sibh  an  ùine  ghèarr.* 

uilc  a'  truailleadh  a  sheirbhis  do  nach  d'thug  e 
roimhe  fa'near ;  tha  'chungaidh-Ieighis  mar  gu'm 
biodh  i  'cur  eucail  am  meud ;  tha  e  fo  amharus 
uach  robh  anns  an  t-sòlas  a  dh'f  hairich  e  roimhe 
ach  faoineis,  agus  tha  e  ullamli  gu  'cho-dhùnadh, 
gu'n  "do  dhearmaid  Dia  a  bhi  gràsmhor,  agus 
gu'n  do  dhruid  e  'ua  chorruich  a  chaomh-thròc- 
airean."  Tha  na  faireachduinnean  so,  cràiteach 
gu  leòir  annta  feiu,  gu  minic  air  an  deanamh 
mòran  ni's  doilghiosaiche  le  dùil  mheallta  a  bhi 
ri  sùlas  bunailteach  ;  no  le  teagasgan  neo-sgriob- 
tuireil,  a  tha  'cumail  comhfhurtachd  a  mach  mar 
dhearbhadh  air  siun  a  bhi  air  gabhail  ruinn,  agus 
cinnteachd  mar  gu'm  b'e  fìor  bhrìgh  creidimh, 
drìighaidhean  sheallanna  mar  f  hianuis  an  Spioraid, 
air  neo  foirfeachd  mar  ni  a  bhiodh  coraasach 
'fhaotainn  sa'  bheatha  so,  ni  h-eadh,  a  bhi  ciun- 
teach  as  leis  na  Ii-uile  a  ta  air  an  ath-ghinmhuinn 
— mar  gu'm  b'i  so  au  eaglais  bhuadhach,  agus 
cha'n  i  'n  eaglais  chathachail.  Tha  staid  a' 
chuirp  mar  an  ceudna,  mar  tha  e  air  a  chur  troirah 
chèile  le  meanbh-fhaireachduiun  no  troraadas- 
inntinn  na  càileachd,  a'  neartachadh  nan  co-dhìm- 
aidhean  claoidhteach  a  tha  daoine  gu  tric  a' 
tarruing  o  chor  iomaguineach  na  Ii-inntinn  mar 
so,  do'm  iiiod  eucail  gun  teagamh  a  bhi  mar 
mhàthair-aobhair ;  ged  bheir  au  Spiorad  Naondi 
buaidh  air  a'  so,  agus  air  gach  ni  eile  'tha  cur 
l)acadh  air  sòlas,  an  uair  "  a  dhòirteas  e  'mach 
gràdh  Dhe  anns  a'  chridhe."  Tha  na  sgriobtuir- 
ean  mar  an  ceudna  gu  soilleir  a'  teagasg  dhuinn 
gu'n  gabh  na  spioraid  a  thuit  an  cothrom,  ma  tha 
e  air  a  cheadachadh  dhoibh,  air  cor  mi-riaghail- 
teach  sam  bith,  cò  dhiubh  tha  sin  ag  èiridh  o'n 
chorp  na  o'n  inntinn,  gus  an  t-anam  a  threòrach- 
adh  air  slighe  chèarr,  a  chur  an  ioraa-chomhairle, 
no  a  thruailleadh.  Tha  sluagh  a  tha  do  uàdur 
tiarahaidli,  'nuair  nacli  'eil  fhios  aca  cò  uaithe  tha 
'm  mulad  ag  eiridh,  nllarah  gu  'shaoilsinn  gu'm 
bheil  e  uile  a'  sruthadh  o  dhiorab  an  Tigliearn,  a 
thaobh  peacadh  sònraichte  a  thaobh  cigin  a  chulr 
iad  an  gniorah  ;  agus  araharc  air  mar  làn  dearbh- 
adh  nach  'eil  anuta  ach  cealgairean  a  bha  'g  ^m 
mealladh  fèin  ;  ni  a  tha  'meudachadh  an  trioblaid 
gu  ro-mhùr.  Bha'n  t-ùghdair  e  fèin  air  a  shàr- 
uchadh  gu  mòr  san  dòigh  so ;  agus  thug  e  uime 
siu  cuuntas  dhuiun  mu  mhòrau  tuilleadh  do'n 
doilleireachd  inntinn  so  na  tha  gu  bitheauta  'tach- 
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Cliunnaic  mi  a'm'  aisling,  'nuair 
a  ràinig  Criosduidli  crìoclian 
Sgàil'-a'-Bliàis,  gun  do  thacliair 
air  dithis  dhaoine,  do  chloinn  na 
h-aiteam  a  thiig  di'och  cliù  air 
an  deadh  fliearann,  a'  deanamh 
cabhaig'  gu  dol  air  an  ais ;  ^  agus 
labhair  Criosduidli  riu  air  a' 
mhodh  so — 

Ck.  C'àit  am  bheil  sibh  a'  dol  ? 

Thuirt  iad — Air  ar  n-ais !  air 
ar  n-ais !  agus  b'àill  leinn  thus'  a 
dliol  ann  cuideachd,  ma  tha  spcis 
agad  do  d'  bheatha  no  do  d'  shìth. 

C'arson,  ciod  is  coireach  ?  arsa 
Criosduidh, 

Ciod  is  coireach !  ars'  iadsan. 
Bha  sinne  'g  imeachd  air  a'  cheart 
slighe  air  am  bheil  thusa,  agus 
chaidh  sinn  cho  fad  's  a  bha 
chridhe  againn  dol.  Agus  gu 
dearbh  chaidh  sinn  cho  fada  's 
gur  gann  a  fliuair  sinn  pilleadh  ; 
oir,  na'n  rachamaid  beagan  iii 
b'fhaide  air  ar  n-aghaidh,  cha 
bhitheamaid  an  so  an  dràsd  a 
dh'innseadh  sgeòil  duitse. 

Ach  ciod  a  thachair  oirbli  ? 
arsa  Criosduidh. 

Daoine.  Cha  mhòr  iiach  deach- 
aidh  sinn  a  steach  do  Ghleann- 

'  Air.  xiii. 
;urt-  (lo  cliicidiuliicli,  no  a  tba  iia  Kgridbtuircaii 
a'  toirt  aobbair  ilbuiiiu  amliarc  air  a  slioii.  Gu 
(lcarbb  iba  e  gle  cboltacli  gu'm  bbeil  c  'cur  an 
C('ill  'f'baircacb(biiniK';m  fi'iu  aiin  an  turus  a' 
(JbrioKcbiidli. — S. 

Cba'ii  aitlinc  do  neacb  acb  do  db';m;uu  ;i 
Cliriosduidli  ani  bristeadb-cridbe  a  tlia  'srutbadb 
0  ])bi;i  ;i  bbi  'HibK'li  a  "■bnìdse.      Is  ;i()l)b;ir  b;ns  c 


Sgail'-a'-Bliàis,^  ach  bha  sinn  cho 
sealbhach  's  gum  faca  sinn  ar 
cunnart  mu'n  d'ràinig  sinn  e. 

Ach  ciod  a  chunnaic  sibh? 
arsa  Criosduidh. 

Daoine.  A  channaic  sinn  ! 
chunnaic  dìreach  an  Gleann  fcin, 
a  tha  gu  dorcha  dubh.  Chunnaic 
sinn  mar  an  ceudna  fuathan, 
fìadh-dhaoine,  agus  dràgoin  an 
t-shnc.  Chuala  sinn  cuideachd 
ulfhartaich  oillteil  sa'  ghleann, 
mar  gu'm  b'ann  a'  teachd  o 
dhaoine  ann  an  truaighe  chràit- 
ich,  a  bha  air  an  sàruchadh  an 
gòimhlean  agus  an  trioblaid ; 
agus  bha'n  crochadh  os  ceann  a' 
ghlinne  sin  neoil  na  h-aimhreite. 
Tha'm  bàs  mar  an  ceudna  a'  sìor- 
sgaoileadh  a  sgiathan  thairis  air. 
An  aon  fhocal,  tha  e  anabharr- 
ach  duaichnidh  agus  eagalach, 
gu  tur  mi-riagliailteach.'^ 

An  sin  tlmirt  Criosduidh — Cha 
tug  na  thuii't  sibh  orm  a  shaoil- 
sinn,  nach  e  so  fhatliast  an  ratliad 
reidli  chum  a'  chala  d'am  miann- 
ach  leam  dol.^ 

Daoine.  Biodh  e  'na  rathad 
dhuitse  :  ach  cha  roghnuich  sinne 
dhuinn  fein  e.''"' 

■'  Salm  xliv.  19  ;  cvii.  10.      '  lob.  iii.  5 ;  x.  22. 

*  Icr.  ii.  6. 
do  grndi  comliriiurtaclid  :  tba  a  blirùn   i'o  fbair- 
CiiclKluinn  air  a'  nocbd;ulii  a  gln-àidb  do'n  Tigb- 
carn,  agus  a  tblacbd  'na  't'bianuis. — M. 

'■'  Faicibb  ciod  ;i  tbacbras  an  uair  a  tba  daoine 
air  am  fitg;ul  aig  an  toil  fein  agus  gu  an  dòigb 
f('in  a  rogbuinueacbadli,  is  fòarr  lco  an  ratbad  a 
iIioÌIÌcIrnis  i;id  fc'iii,  gcd  tbrc()raiclic;ulb  e  iad  gu 


if^ 
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Mar  so  dliealaicli  iad,  agiis 
dli'imicli  Criosduidli  air  a  thurus, 
a'  cumail  a  clilaidheimli  riiisgte 
'na  làimh,  air  eagal  gu'n  tugta 
ionnsuidli  aìrS^ 

Chunnaic  mi'n  sin  a'm'  aisling, 


an  do  threòraich  na  doill  iadsan 
a  bha  dall  anns  gach  linu,  agus 
far  an  do  chailleadh  araon  iad.^ 
Agus  air  an  làimh  cldì,  bha  bog- 
lach  cunnartach,  agus  iia'n  tuit- 
eadh   eadhon   duine   maith   fein 


gu'n  robh  sloc  domhain  air  taobh 


na 


deas 


'ghlinne. 


slighe. 

'S  e 


gu   ceann    eile 
so  an  sloc  anns 


leir-sEcrios :  tlia  an  aignean-san  calg-dhìreacli  an 
agliaidh  toil  Dè,  agus  tha  iad  a'  roghuinneacliadh 
bàis  ann  am  mearachd  am  beatha.  Ach  tha'n 
t-anam  dileas  fo  riagldadh  gràis,  agus  is  fòarr  leis 
ùmhhichd  a  thoirt  do  thoil  De,  agus  gluasad  'na 
shlighibh,  ged  bhiodh  iad  mi-thaitnoach  do  flieòil 
agus  do  f  liuih  ì\Iar  so  tha  fior  chreidimh  air  a 
dhearbhadh,  agus  aidmheil  nach  'eil  ach  a  mhàin 
fàs  air  a  deanamh  foUaiseach. — M. 

"  Cha  bu  hichd-turuis  Criosduidh  a  bh'anns  na 
daoine  so,  ach  kichd-bratha  ;  agus  dh'aithris  iad 


ann,  cha'n  f  haigheadh  e  ann  ionad 
air  an  seasadh  e.  Sa'  bhoglach 
so,  thuit  Righ  Daibhidh  aon  uair, 

'  Salm  Ixix.  14,  15. 

nithe  a  chunnaic  iad  astar  mòr  uatha,  ach  nacli 
d'fhiosraich  iad  fein  riamh.  Tha  iad  a'  samhlach- 
adh  dream  aig  an  robh  eùhis  air  pobull  diadhaidh 
agus  a  "thug  droch  sgeul  air  an  deadh  fliearann," 
los  inntiun  mhòran  a  tliionndadh  an  agliaidh  sligh- 
ibh  cearta  'u  Tighearna.  Tha'n  leithide  so  do 
dhaoine  'gabhail  orra  gu'n  d'thug  iadsau  deuch- 
ainn  do  chreidimh,  agus  gu'n  d'fhuair  iad  e 
mi-shùlasach  agus  tiamliaidh ;  tlia  iad  a'  toirt 
tuairsgeul  magail  air  osnaich,  gearan,  oillt,  agus 
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agus  biodli  e  air  a  cliall  ann,  ninr 
spìonadli  Esan  a  tlia  comasacli  a 
niach  e/'"' 

Blia'n  cas-clieum  an  so  anahh- 
arrach  cumhann,  uime  sin  bha 
deadh  Chriosduidh  'na  eigin  :  oir 
an  uair  a  bha  e  'feuchainn  anns 
an  dorcha  'n  sloc  a  sheachnadh 
air  an  dàrna  làimh,  bha  e'ii  cunn- 


Amho-liar  dhaoine  diadhaidh,  agus  air  gach  ni 
eagalacli  a  ta  r'a  t'haicinn  agiis  r'a  clduinntinn 
'nam  measg ;  agus  ni  iad  greim  air  gach  focal 
mi-cluiramacli  no  rai-clioltacli  a  thiiiteas  o  aona 
clireidmlieach  a  ta  fo  bhuaireadh,  mu'n  cliunntas 
dheahasacli  a  blieir  cuid  mu'm  tìosracliadh  fein, 
agus  eadliou  mu'n  chainnt  sliamhhxcliail  a  tlia  gu 
tric  air  a  gnàthachadh  anu  a'  hibhairt  mu  spàirn 
o'n  leth  a  stigh  o  shamhladh  air  uithibh  a  tha 
'tachairt  mu'n  cuairt  duinn.  Mar  so  feuchaidh 
iad  ri  leisgeul  'fhaotainu  air  son  an  cùl-shleamh- 
nachaidh  fein,  agus  dìmeas  a  dheanamh  air  an 
deadh  aobhar  a  rinu  iad  a  thrcigsinn.  Gidheadh, 
cha'u  'eil  ni  is  urrainn  doibh  a  ràdh,  mu  aona 
udu-riaghailt  no  buaireas  a  dh'f  haodas  air  uaireau 
('iiidh  au  lorg  cràbhaidh,  a  bheir  air  a'  Chriosd- 
uidh  a  cho-dhùnadh  gu'ra  bheil  e  air  au  t-slighe 
chèaiT,  no  gu'm  biodli  e  iomchuidh  dha  pilleadh 
air  'ais,  no  claonadh  air  falbh  gu  frith-rathad  saui 
bitli :  air  an  làimli  eile,  's  auu  a  tha  gach  ni  'tha 
iadsau  a'  cur  au  ceill  'g  a  uidhearaachadh  gu  bhi 
ui's  faicilliche  agus  ni's  cùraniaiche. — S. 

Cha  robh  an  cuuntas  a  thugna  daoiue  a  choiim- 
ich  Criosduidli,  a  pilleadh  air  an  ais  le  cabhaig, 
mu  uamliasan  a'  Ghlinue  idir  fivda  thairis  air  na 
chunnaic  iad ;  ach  cha  b'aithne  dhoibh  ni  m'a 
thimchioll-sau  a  bhios  a'  coiseachd  lc  'uile  fhìor 
luchd-turuis  ann  am  meadhon  nau  uamhasan  so. 
(Jhuimaic  iad  teiue  ua  h-i\nd)uinn,  agus  bha  sgàth 
orra  dol  a  stigh  innte  ;  ach  cha'u  fhaiceadh  iad 
au  coslas  mar  ]\Ihac  l)e  a  bha  'coiseachd  le 
'shluagh  ann  an  tcis-nieadhon  nau  lasraichoau. 
Nach  raòr  a's  mù  na  so  a  tha  daoinc  fo  uaudias 
roimh  choslas  ifriuu  san  t-saoghal  so — do  na 
h-uilc  a  tha'u  so  mar  sliamliladh  air,  na  tha  iad 
roimh  'chiimteachd  aim  an  saoghal  iia  siorruidh- 
eaclid !  Na'in  biodli  uiread  eagail  air  ua  daoine 
so  roimh  dheadh-ghean  ])e  a  chall,  agus  roiinli 
blii  air  an  druideadh  suas  ann  ain  piìosaii  'fhcirge 


art  tuiteam  san  làtliaich  air  an 
làimh  eile.  'S  am  feadh  a  bha  e 
'seachnadli  na  làthaich,  bha  e  'n 
cunnart  tuiteam  san  t-sloc  air  an 
taobh  eile,  Mar  so  chaidh  e  air 
'aghaidh,  agus  chuala  mi  e  'g 
osnaich  gu  goirt ;  oir  a  bhàrr  air 
a  chunnart  a  dh'ainmich  mi,  bha 
'm   frith-rathad   cho  dorcliaf   's 


gu  siorruidh,  's  a  bha  orra  roiiuh  uamhasan  a' 
ghliuue  so,  rachadh  iad  troindie  'seinn  maille  ri 
Daibhidh — "  Clia  bhi  eagal  uilc  orra."  Oir,  nach 
suarach  na  h-uile  àmhghar  a  thachras  ruiiin  sa' 
bheatha  so,  ma's  e  's  air  a'  cheaun  rau  dheir- 
eadh  gu'u  sealbhaich  sinn  dealradh  giiìuse  Dhè? 
Cuiridh  togradh  dùrachdach  an  deigh  DIu',  agus 
eagal  fìor  roiinh  ifriun,  gacli  eagal  eile  air  theich- 
eadh,  fàgaidh  so  gach  olc  furasda  ann  an  coimeas 
gu  bhi  air  a  chur  fo  cheannsail  no  aotrom  r'a 
ghiìdau. — C. 

*  'S  e  'u  sloc  air  taobh  deas  na  slighe  inearachd 
ann  au  teagasg,  a  dh'ionnsuidh  ain  bheil  ua  doill 
— fhad  's  a  theid  tiriunean  spioradail,  doill  dlialla 
— a'  treòrachadh  uan  dall,  uach  deachaitlh  riainh 
a  shoillseachadh  gu  spioradail.  Tha'ra  boglach 
air  an  làiinh  chli  a'  ciallachadh  peacanna  agus 
aingidheachd  o'u  leth  a  uuiigh,  auns  am  bheil 
raòrau  a'  tuiteam.  Tha  iad  le  cheile  cuimartach 
do  luchd-turuis ;  ach  gleidhidh  au  Tigliearna 
casau  a  naomh.     1  Sain.  ii.  9. — M. 

f  So  au  sealladh  a  tha  Buniau  a'  toirt  dhuinn 
air  turus  a'  Cliriosduidh  troimh  ghleann  Sgàil'- 
a'-Bhàis.  'S  e  'n  oidhche  bh'ann — oidhche  aun 
an  auani  a'  Chriosduidh,  agus  uime  siu  oidhche 
sa'  gldeauu  so.  Tha  e  'g  imeachd  auu  au  slighe 
'dhleasanais,  agus  cha'n  'eil  coslas  uile,  ged  thach- 
air  iad  air  gu  pailt,  is  urrainn  a  thilleadh  air  'ais, 
agiis  fhathast  tha'u  oidhche  ann  dliasan  agus 
doichadas  inu'u  cuairt  da.  Tha  lieanntan  dorcha 
gruaiuach  a'  druideadh  a  stigli  cuairt  a  sheall- 
aidh  ;  tha'n  t-ì\ileadli  fuar  a'  lionadh  'anama  le 
coltas  na  doiiiinn  mu'u  do  bliuail  i  uime ;  tha'u 
cas-cheura  anabharrach  cumhann,  agus  air  gach 
taobh  tha  sliiic  agus  làthach  aiins  am  bàsaicheadh 
neach  air  bith  a  tliuiteadh  aiinta.  Ciod  is  urraiuu 
Criosduidh  a  dheanamh?  Tha  e  gu  soilleir  aiius 
a'  choratli'air  ainmeacliadh  leis  an  fliàidh  rsaiah, 
air   dha   bhi'u   sd   aiin  a'  sliglie  dleasanais,  agus 
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nacli  bii  leir  dha  c'àit  aii  cuireadli 
e  'clias. 

Mu  tliinichioll  leth  a'  ghliime 
mhothaich  mi  gur  h-ami  a  bha 
dorus  ifriun,  agus  bha  e  fagus 
do'n  t-slighe.  A  nis,  arsa  Criosd- 
uidh,  ciod  a  ni  mi  ?  Agus  bha'n 
lasaù'  agus  an  toit  a'  sìor  bhrìichd- 
adh  a  mach  as  gu  pailt,  le  drills- 
eanaich  agus  le  fuaim  uamhas- 
aich  (nithe  ak  nach  drùigheadh 
claidheamh  Chriosduidh,  mar 
rinn  e  air  Apolion),  's  gu'm 
b'eigin  da  a  chhiidheamh  a  chur 
'na  thruaill ;  agus  breith  air  arm 
eile  do'm  b'ainm  Uile-ùrnuigh 
chum  e  fcin  a  dhìon.  Mar  so 
ghlaodh  e  ann  a'm'  èisdeachd — 
"  A  Thigheariia  !  guidheam  ort, 
saor  m'anam.  "^^""  Air  an  dòigh 
so  dh'imich  e  uidh  mhòr,  ach 
bha'n  lasair  a'  dlùthacliadh  air. 
Chual'e  fòs  glaodhaich  chràiteach, 
agus  sgreadail  oillteil,  ionann 
's  gun  robh  eagal  air  gun  reubt* 
as  a  chcil'  e,  no  gu"n  saltairte  fo 

'  Eph.  vi.  18.      Saliii  cxvi.  4. 

anns  a'  clias-chenm  dhìreach  chura  a'  bhaile 
neamhaidh.  "  Cò  e  'nur  measg  air  am  bheil 
eagal  an  Tighearn,  a  ta  'siubhal  an  an  dorchadas 
agus  aig  nach  'eil  solus?  Earbadh  e  a  ainni  an 
Tighearn,  agus  leigeadh  e  a  thaice  r'a  Dhia." 
Cha'n  'eil  ach  aon  ni  aige  r'a  dheanamh,  agus  's 
e  sin,  a  shlighe  'smeurach  air  'aghaidh  le  h-eagal 
agus  ball-chrith,  a'  cuimhneachadh  gur  comasach 
Dia,  ma  's  àill  leis,  a  thèarnadh  eadhon  san  àite 
so :  ged  bhiodh  e  anu  an  lìichairtibh  rìghrean, 
agus  nach  b'àiU  le  Dia  a  thèarnadh,  cha  bhiodh  e 
ni  b'fhèarr  dheth  na  bhiodh  e  ann  am  meadhon  a' 
ghhnne  ud.  Os  bàrr,  am  bu  cliòir  do  aon  sam 
bith  a  shaor  Dia  o  ApoHon  eagal  a  bhi  air  roimh 


na  casan  e  mar  clilàbar  na  sràide. 
Bha'n  sealladh  eagaLach  agus  an 
f  huaim  uamhasach  ud  'na  f  hradh- 
arc  agus  'na  eisdeachd  fad  iomadli 
mìle ;  agus  air  leis  gu'n  cual'  e 
cuideachd  do  dhroch  spioradaibh 
a'  teachd  'na  chòmhdhail,  sheas  e, 
agus  smaoinich  e  ciod  a  b'fhòarr 
dha  a  dheanamh.  Air  uairibh, 
cha  mhòr  nach  robh  'na  rùn  pill- 
eadh.  Air  uairibh  eile,  smaoinich 
e  gu'n  teagamh  gu'n  robli  e  'nis 
leth  an  rathaid  troi'n  ghleann. 
Chuimhnich  e  fòs,  mar  cliaidli  e 
cheana  tre  iomadh  cunnart,  agus 
gu'm  faodadli  e  am  barrachd 
cunnairt  a  ruith  le  dol  air  'ais  na 
le  a  dhol  air  'aghaidh.  Mar  so 
chuir  e  roimhe  dol  air  adhart. 
Gidheadli  bha  na  droch  spioradan 
do  rèir  choltais  a'  teachd  ni  bu 
dh'iithe  dha ;  ach  an  uair  a  bha 
iad  dìreach  gu  bhi  aige,  ghlaodh 
e  le  guth  àrd — "  Gluaisidh  mi 
ann  an  neart  an  Tighearna 
Dia."     Air  dha  so  a  ràdh  le  làn- 


ua'-bheistean  an  dorcliadais,  no  eagal  a  bhi  air 
earbsa  'chur  ann  an  tròcair  Dhè  'nam  measg. — C. 
*  Ach  faodaidli  e  'bhi  air  fheòraich,  C'arson  a 
tha'n  Tighearn  a'  ceadachadh  d'a  chloiun  siubhal 
'na  leithid  so  do  dhorchadas  ?  Is  ann  air  son  a 
ghlòir'  a  ta  e  ;  tha  e  'cur  deuchainn  air  an  creid- 
imh  ann-san,  agus  'g  am  brosnachadh  gu  ùrnuigli 
a  chur  suas  ris ;  ach  cha'n  'eil  a  ghràdh-san  idir 
a'  dol  an  highad  d'an  taobh,  oir  tha  e  gu  caoimh- 
neil  a'  foighneachd :  "  Cò  e  'nur  measg  air  am 
bheil  eagal  an  Tighearn,  agus  a  ta  'siubhal  anu 
an  dorchadas,  agus  aig  nach  'eil  solus?"  An  sin 
tha  8  'toirt  comhairle  ro  phrìseil  dhoibh  :  "  Earb- 
adh  e  as  an  Tighearn,  agus  leigeadh  e  a  thaice 
r'aDliia,"  Isa.  ^^10.— M. 
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mhuing'liinn,  clia  d'thàinig  iad  ni 
h'fhaide. 

Tha  aon   ni  a   b'àiU   leam 


A  (lliiiine  Lhoclid!  na  Li  fo  oillt, 

Gcd  's  dorcli'  an  oidhcli'  ,i>'un  soillse  h\: 
A  dliuiiie  mhaitli,  na  bi  fo  glieilt, 

Tha  thu  san  t-sh<^die  cheirt  a  ghiiàtli. 
Tha'n  ròd  gii  nèainh  'dol  seacliad  dlìith, 

Air  dorsaibh  ùdhiidh  an  t-shiic  bhròin  : 
Ach  cuni  air  t'aghaidli  le  ceum  stuam', 

Glac  misneacli,  's  gheibh  thu  buaidh,  nuirgrill. 


thoiit  fa'near.  Thug  mi  'n  airo 
gu'n  robh  Criosduidh  truagh  cho 
niòr  'na  bhrcislich,  's  nach  robh 


"  'S  e  'n  ni  bu  mliò  a  chuir  do  tliriohhaid  agus 
do  dh'  uanilias  air  Criosduidli  a  tliachair  air  fad  a 
thuruis  troi  'n  gldcann  dhorclia  so,  an  toibheum 
cagahich  a  l)h'air  a  cliagar  'na  clduais  leis  na 
droch  spioraid  a  lliàinig  a  nìos  air  a  cliìil,  air  a' 


aithne  aig-'  aù'  a  chahmt  fein :  oir 
an  uair  a  bha  e  dìreach  fa  chomh- 
air  an  t-shiic  loisgich,  thàinig-  aon 
do  na  droch  spioraid  air  a 
chùl,  thìdnig  e  gu  farasta 
dlùth  dlia,  agus  chuir  e  cagar 
'na  chhiais  an  cainnt  bheum- 
iiaicli  thoibheumaich,  agus 
shaoil  e  gur  h-ann  uaithe  fèin 
a  thàinig  e.  Chuir  so  tuill- 
eadh  duihchinn  air  Criosd- 
uidh  na  aon  iii  eile  a  thàinig 
air  —  eadhon  gu'n  tugadh  e 
a  nis  toibheum  dliasan  d'  an 
robh  roimhe  so  na  h-uiread 
thhichd  aige.  Gidheadh,  na'm 
b'urrainn  da  a  leasachadh  cha 
deanadh  se  e ;  ach  cha  robh 
ài  do  sheòltachd  aige  na  dhùin 
a  chhiasan,  no  idir  na  thug* 
fa'near  cò  uaith'  a  thàinig  au 
droch  cainnt  sin.^'-' 

An  deigh  do  Chriosduidh 
coiseachd  mar  so  gu  dubhach 
tùrsach,  air  leis  gu'n  cual'  e 
guth  air  thòiseach  air,  ag  radh 
— "  Ged  shiubhail  mi  troimh 
sffàil'  a'  bhàis  cha 
oir  a  ta 
thusa  maille  rium."^ 

An  sin  bha  aiteas  air,  air 
son  nan  aobhar  so  a  leanas — 

Air   tus.    A   chionn   le   sin   a 
chhiinntmn,  thuig  o  gu'n   robh 

'  Salm.  xxiii.  4. 
leithid  do  dhtiigh  's  gu'n  do  shaoil  e  gu'm  b'anii 
uaithc  i'i'in  a  thàinig  e ;  ach  cha  robli  do  sheòl- 
tachil  aige  na  dhruid  a  chluasan,  na  thoirt  fa'near 
cù  uailir  a  tliàiiiÌL!,'  aii  tuibheuiii  siii.     Cha'n  'cil 


ghleann 

bhi  eagal  uilc  orm 
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cuid-eigin  air  an  robli  eagal  D6 
a'  siublial  a'  glilinne  so  clio  niaitli 
's  a  blia  e  fein. 

'San  dara  li-aite.  Air  son  gu'n 
do  mhotbaicli  e  gu'n  robli  Dia  leo, 
ged  a  bba  iad  ann  an  dorchadas 
cho  mòr :  agus  c'arson,  smaoin- 
tich  e,  nach  biodh  e  leamsa  !  ged 
nach  mTainn  mi  a  thoirt  fa'near, 
a  thaobh  an  àite  'sam  bheil  mi.^ 

'San  treas  aite.  Do  bhrìgh,  na'm 
b'urrainn  e  teachd  suas  riu,  gu'm 
biodh  an  ìdne  ghcarr  cuideachd 
aige. 

Anns  a'  bheachd  so  shiubhail 
e  air  'aghaidli,  agus  ghhiodh  e  ris 

^  lob  ix.  11. 
teagamli  nacli  do  slniibhail  ioniaJli  ncach  troi  'n 
glileann  le  spàirn  mar  so,  air  nach  b'fhiosrach  aon 
ach  Dia  agus  àrd  eascaraid  an  anama.  Cha'n 
fhaighear  gu  bràth  fios  air  gach  cath  a  th'air  a 
chur  ri  ApoHon,  agus  air  gach  buaidh  a  ta  air  a 
toirt  trid  fuil  an  Uain,  air  gach  turus  tiamliaidh  a 
th'air  a  dheanamh  anns  gach  linn  troimh  ghleann 
Sgàil'-a'-Bhàis  so,  gus,  am  mcasg  iomadh  ni  eile 
a  thig  am  foHais  san  t-siorruidhcaclid,  an  aithris 
na  naoimh  a  chaidli  a  shaoradh  do  chàch  a  chcile, 
chum  am  Fear-saoraidli  a  gldòrachadh,  iongan- 
tasan  a  ghràis  'nam  fiosrachadli  ta  leth. — C. 

*  'S  gann  gu'm  bheil  ni  eile  blieir  tuiUeadh  mis- 
nìch  dhoibhsan  a  ta  air  am  buaireadh,  na  'f  hògh- 
lum  gu'n  robh  no  gu'm  bheil  cuid  a  tha  iad  a 
meas  mar  chreidinhich,  anns  an  t-suidheacliadh 
cheudna ;  oir  tha  'bharail  gu'm  bheil  a'  leithid  do 
chor  inntinn  neo-fhreagarracli  do  fhìor  chreidimh 
a'  toirt  a'  chothroim  a's  mò  do'n  nàmhaid.  Is  e 
so  da  rìreadh  gu  minic  na  meadliona  trid  am  bheil 
iad  air  an  teasraiginu  :  oir  an  àm  iomchuidh  bith- 
idh  an  solus,  an  gràdh,  agus  an  sùlas  sin  air  sou 
an  robh  iad  a'  caoidh,  air  ìotadh,  a'  guidhe,  agus 
a'  gabhail  fadail,  air  a  dheònachadh  dhoibh ;  agus 
cuiridh  ath-amharc  air  na  cunnartan  troi'n 
d'thàinig  iad,  a  nis  air  am  faicinn  ni's  soilleire  na 
bha  iad  roinihe,  an  inntinnean  am  flirsuinneaclid 
le  ioghnadh  agus  taiugealachd  d'a,m  Fear-saoraidh 
gràsmhor. — S. 


an  fhear  a  bh'air  thoiseach  air; 
ach  cha  robh  f  hios  aige-san  ciod  a 
fhreagradh  e,  oir  bha  e  'm  barail 
gu'n  robh  e  leis  fèin  mar  an 
ceudna.  Ach  tamull  an  deigh 
sin  shoilleirich  an  latha.  An  sin 
thuirt  Criosduidh  —  "  Thionn- 
daidh  e  sgàile  a'  bhàis  gu  mad- 
uinn."^  ''■' 

Air  do'n  latha  bhi  'nis  air 
teaclid,  dh'amhairc  e  'na  dhcigh, 
cha'n  ann  le  rùn  pilleadh,  ach  a 
dh'fhaicinn  naii  cunnart  as  an 
d'thàinig  e  am  feadh  a  dh'imich  e 
san  dorchadas.f  Mar  so  chunn- 
aic  e  iii  bu  shoiUeire  aii  sloc  a 

^  Amos  V.  8. 
f  Bha  mòran  misnich  air  a  thoirt  do  Chriosduidh 
do  bhrìgh  gu'n  cual'  e  guth  fir-turuis  eile  'seinn 
roimhe,  a  thionndaidh  a  mach  a  rithist  gu  bhith 
Dìleas.  Ghlaodh  e  'mach,  ach  cha  d'fhuair  e 
freagradh,  oir  shaoil  am  fear-turuis  so  gu'n  robh  e 
fèin  mar  an  ceudna  'na  aonar,  agus  cha  robh  f  hios 
aige  ciod  a  theireadh  e  ris  a'  chìiis.  'S  e  'tha 
gun  teagamh  a'  tachairt  an  uair  a  tha'n  t-anam 
anns  an  t-suidheachadh  so,  gu'm  bheil  e  'g  aniharc 
mar  nacli  robh  creutair  bcù  riamh  anns  an  staid 
cheudna.  Tha  e  'na  bheachd  fcin  mar  gu'm  biodh 
e  'na  aonar  agus  ann  an  dithreabh.  Ach  air  a' 
shon  siu,  thug  fuaira  a'  chiìiil  sin  mòr  shùlas  do 
Chriosduidh ;  oir  thuirt  e  ris  fein — Ge  b'e  aii 
bith  a  tha'n  so,  tha  e  soilleir  gu'm  bheil  eagal  Dè 
air,  agus  gu'm  bheil  Dia  maiIÌe  ris  ;  oir  mur  biodli 
sin  raar  sin,  cha  b'urrainn  gu'm  biodh  e  'dol  troi  'n 
ghleann  uamhasach  so  a'  seinn  ciùil ;  agus  ma 
tha  Dia  leis-san  c'arson  nach  fhaod  e  'bhi  leam-sa, 
ged  tha  e  san  àm  cho  dubh-dhorcha  's  nach 
lèir  dhomhs'  e;  gidheadh,  an  uair  a  thcid  mi 
beagan  ni's  faide  air  ra'  aghaidh  fliodaidh  mi 
'fhaotainn.  An  ùine  ghoirid  thùinig  briseadh  na 
fàire;  an  sin  thuirt  Criosduidh — Chaidh  sgàil'  a' 
bhàis  a  thionndadh  gu  raaduinn  leis.  Agus  an 
uair  a  dh'amhairc  e  air  'ais  air  beòil-fo-fhraoch, 
làthaich,  fuathan,  dràgoin,  agus  fiadh-dhaoine  'n 
t-sluic  a  bha  'nis  r'am  faicinn  le  solns  an  là, 
dhearbh  o  dha  firinn  an  sgriobtuir  sin — ^"  Taisb- 

O  * 
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bli'air  au  dàrna  làimli,  ag'iis  am 
boglacli  a  bli'air  aii  làimli  eile ; 
agus  clio  cumlianu  's  a  blia'n 
t-slighe  eatorra.  Clmunaic  e  fòs 
na  fuathan,  na  iìaclli-dliaoiue, 
agus  ua'-bheistean  an  t-shiic,  ach 
bha  iad  uile  fad'  uaithe ;  oir  cha 
do  chuir  iad  dragh  air  an  deigh 
do'n  latha  teachd ;  ach  nochdadh 

eanaidh  e  nithe  domliain  ;i  dorchadas,  agus  bhcir  e 
sgàil'  a'  bhàis  gu  sohis." — C. 

*  Tha  e  na  chomharr'  air  baogiialtachd  anama, 
neach  a  blii  'g  imcachd  ann  an  dorchadus,  agus 
gun  umliail  aige  fcin  deth.  Tha  e  eu-comasach 
gu'n  deah'aich  sohis  gnùise  Dhe  oirnn,  agus  gun 
c  'bhi  'na  aobhar  gàirdeachais  agus  taiugealachd 
dhuinn. — M. 

f  Tha  ioiuadh  ni  a  dh'f  haodas  a  bhi  'na  glileann 
sgàil'  a'  bhùis  do'n  chreidmheach.  Faodaidh  na 
h-uiread  do  thriobhiidoan  o'n  k'th  a  muigh  a  bliith 
's  a  ni  so.  Tinneas,  bochduinn,  gorta  mar  neacli 
fo  'armaibh,  trcigsinu  agus  call  cliàinlean,  meall- 
adli  agus  fàihieacliadh  gach  dòchais  nàdurra  agus 
aobliar  sùlais,  gach  innleachd  f  heumail  agus  soirbh- 
eacliadli  ris  an  robh  dùil  againn  sa'  bheatha  so  a 
tlieachd  gu  neo-bhrigli,  mar  'tha  na  h-aingidh  ag 
riridh  san  t-saoghal  agus  aobhar  Dc  mar  gu'm 
biodli  c  air  a  shaltairt  sìos — faodaidh  iad  so  uilc, 
no  aon  air  bith  dhiubh,  cha  mliòr  an  t-anam  a 
mhìicliadh,  agus  a  blii  dlia  mar  dhorcliadas  bùis. 
JMia  Kliah,  leremiali,  lob,  agus  Uaibliidli  air  am 
buahadh  sìos  fo'n  lcitliide  so  do  thrioblaidcan,  air 
uairean  leis  gach  aon  diubli  so  an  comh-cliuid- 
eaclid  a  cheile,  air  clior  's  gu'n  robh  iad  ullamh  gu 
6igheacli  a  niacli  air  son  bùis  niar  an  caraid.  Ach 
clia'n  iad  na  nithe  so  am  fìor  gldeann.  Clia'n  e  so 
fohxcli  gnùisc  Dhe.  Faodaidli  gach  ni  dhiubh  so 
tacliairt,  agus  soillse  nèimh  a  bhi  anns  an  anam. 
Acli  an  uair  a  threigeas  Dia,  no  'nuair  a  tlia'n 
t-auam  an  dcigh  seaUadh  a  cliall  air,  's  ann  an  sin 
a  thòisicheas  gleann  SgiVil'  a'  Bhìlis.  Oir,  cò  is 
urrainn  an  call  so  a  slicasamh?  Cò  a  dh'fhaodas 
molhacliadh  air  fearg  Dlie  a'  gabhail  cùmlmuidh 
air  an  anam  'fhulang? 

"  Is  siiaimhneas  so  dhuinnc  nia  tha  thu  ann  ; 
Ach  bròn  gum  chcann  ma  dh'flialbh  thu  as." 

So  mar  'tlia  caiunt  crldlic  a'  clireidmliic]),  agus  so 
inar  an  ccudua  mar  'tlia  focal  De  a'  Ibiliseachadli ; 


dha  iad  a  rcir  mar  tha  e  sgrìobhta 
— "  Taisbeanaidh  e  nithe  domh- 
ain  a  dorchadas,  agus  bheir  e 
sgàil'  a'  bhàis  gu  sohis.^  ^ 

A  nis  bha  aiteas  air  Criosduidh 
a  chionn  gu'n  do  shaoradh  e  o 
gach  cunnart  san  t-shghe  ùdhddh 
dhorcha  sin  ;  f  oir  ged  bha  eagal 
air  as  na  cunnartan  a  bha  roimhe 

*  lob  xii.  22. 
agus  is  i  so  an  f  hìrinn  gun  teagarah.  Agus  cha 
ruig  daoine  leas  ach  nithe  'fhaicinn  agus  'fhair- 
eachduinn  a  mhàin  mar  tha  iad,  agus  chi  agus 
fiiireachaidli  iad  nacli  urrainn  doibh  a  bhi  beò  as 
eugmhais  De  ;  as  eugmhais  De,  ged  dli'f  luxodadh 
gach  ni  amharc  cosudiuil  ri  uèamh,  gidheadh,  air 
cliiunt,  's  e  dh'flieumas  a  bhi  ann  ionad  a'  bhròiu. 
Tlia  mi  'g  ràdh  nach  ruig  daoine  leas  ach  a  mhàin 
an  fhirinn  'fhaicinn  agus  'fhaireachduinn  a  clunn 
so  a  dhearbliadli ;  oir  is  e  Dia  a  mhàin  beatlia  'n 
anama ;  agus  mur  bi  esan  anns  an  anam,  agus  au 
t-anam  beò  ann-san,  an  sin  cha'n  'eil  'na  bheatha 
ach  truaiglie  do-labhairt.  Tlia'n  cridlie  as  eug- 
mhais  D6  ann  an  naimhdeas  an  agliaidh  Dlie,  agus 
tha  a'  chogais  as  eugndiais  Dc  aiui  an  naimhdeas 
an  agliaidh  a'  chridhe,  agus  tha  na  smaointean 
anns  nacli  'eil  Dia  a'  gabhail  còmhniiidli  fcin- 
cliasaideach,  loisgeach,  agus  craìteacli ;  agus  tliig 
an  smuain-inntinu  a  ta  as  eugmliais  Dc  gu  bhi  'ua 
cliumliachd  fàisncacliail  anus  an  anam,  cha'u  e 
'mliàin  acluun  a  tlieanudaclid  san  àm  a  ta  'h'itliair 
agus  a  mhothachadh  mu  plicacadh  agus  mu  leir- 
sgrios  a  ghrad-dhùsgadli  air  dliòigh  a's  ùire  agus 
a's  gau'ge,  ach  a  noclidadli  dha  mar  gu'm  b'cadU 
roi'  h\iudi  sealhidh  eagahich  air  au  flieirg  a  ta  ri 
teaclul,  air  k'ir-sgrios  agus  truaiglie  guu  choimeas, 
a'  liouadli  cuairt  a  shcallaidh  le  aogais  glu'uamach, 
air  uaircan  le  coslais  dhroch-spiorad  a  blia  'gabhail 
fli(hiil  gu  grcim  'f  haotaiun  air,  agus  a'  sgaikeadh 
ma  clduasan  slat-smachdachaidli  do  scorpionaibh 
toiunte  pheacanna  a  tha  air  chuimhne,  aitli- 
Tiichte,  agus  nco-mhaithte.  Tha  dorus  an  àma  ri 
teachd  troi  'm  fcum  aii  t-anam  siubhal,  na  'lcitliid 
so  do  chor,  air  a  dhòmldachadh — 

"  Le  aghaidlican  gailbhcach, 
'S  le  arniaibli  miUtcacli  1" 

'S  ia<l  pcacaidhcau  au  anama  as  eugmhais  De, 
as  euiiiuhais  Chriosd  na  fàidhean  a  tlia  'cur  au 


TURUS   A'   CHEIOSDUIDIT. 


107 


clia  robli  trian  air  clo  na  bliitli- 
eadh  air  na'm  faiceacUi  e  gn 
soiUeir  iacl.  Dh  cirich  a  nis  a' 
g-hrian  air,  agns  bha  so  'na  thoil- 
eachas  mòr  leis ;  oir  femnaiclh 
sibh  a  thoh't  fa'near,  ged  a  bha 
'chencl  chnid  do  Ghleann  sgàil'  a' 
Bhàis  cnnnartach,  gn'n  robh  na 
bha  aige  ri  dol  troimhe  fathast, 
na'm  bn  chomasach  e,  ni  bn  ro- 
chnnnartaiche ;  oir,  o'n  àite  san 
robh  e  'nis  'na  sheasamh,  gn  ceann 
eile  a'  ghUnne,  bha'n  t-sHghe  air  a 
h-ioma-dhrmcleacUi  le  ribeachan, 
le  ceapan-tnisHclh,  agns  le  lìon- 
tan,  agns  cho  làn  do  shlocan, 
clo  bheòil-fo-fhraoch,  do  thnill- 
dhomhain,  agus  clo  sgrìodain,  air 
chor  's  na'm  b'e'n  dorch'  a  bhiodh 
ann,  mar  bha  e  aige  an  toiseach 
a  ghlinne,  's  gann  a  dli'fhaodadh 

cèill  a  tliruaighean  a  ta  ri  teacbd ;  figns  's  i  a 
bhcatlia,  'nuair  a  ta  e  air  a  cliuartachadli  leo,  ari 
uair  a  ta  e  fo  mhothachadh  orra,  'uuair  a  ta  a' 
chogais  'g  au  gairra  a  suas  agus  guu  f  haircachd- 
uinu  air  maitheanas,  gleann  Sgàil'  a'  Bliàis.  'S 
ann  mar  so  da  rìreadh  a  tha  cìiiseau  sau  t-saoghal 
so,  an  uair  a  ta  an  t-anara  fo  mliothachadh  d'a 
flùor  nàdur  fcin  agus  do'n  chuuutas  a  dli'f heuraas 
e  'thoirt.  Agus  f  hathast,  anns  an  t-saoghal  so, 
cha'n  'eil  e  ach  'na  shamhhxdh  air  a'  gldeann 
sliiorruidh  sin,  far  nach  bàsaicli  au  cnuimli,  agus 
nacli  tcid  an  teine  as.  An  so,  clia'u  'eil  aun  ach 
ghleaun  sgàile  a'  bliàis ;  ach  an  uair  a  ta  e  air 
'inntrinn  san  t-siorruidheachd,  'nuair  a  ta  e  aon 
uair  air  'flnosrachadh  an  sin,  's  e  'm  bàs  fein  e, 
bàs  guu  Dia — faodar  a  ràdh,  beatha  gun  Dia,  leis 
gach  uile  thruaighe  dhìoghaltach,  nach  robh  an 
so  acli  'nan  sanus  agus  'nan  rabhaidliean  tròcair- 
each  gu  teicheadh  o'n  fheirg  a  ta  ri  teachd,  ach  a 
nis  air  au  coimhhonadh.  Ah,  is  ioraadh  aou,  nach 
'eil  'na  f  hear-turuis  Criosdail,  a  tha  'dol  a  stigh 
do'n  ghleaun  so  anns  an  t-saoglial  so,  a  dli'fhair- 
ich  'uarahasan,  uach  'eil  aig  uair  sam  bith  ag 


e  gn'n  bhi  air  a  chall  annta ;  ach, 
mar  thnirt  mi,  bha  'ghrian  aù' 
ciridh.  An  sin  thnirt  e — "  Thng 
e  air  a  lòchran  deah-achadh  air 
mo  cheann,  agns  le  a  sholus 
ghhiais  mi  san  dorchadas."^* 

Leis  an  t-sohis  so,  thàinig  e  gu 
ceann  thall  a'  ghhnne.  A  nis 
chunnaic  mi  a'm'  aisling,  gu'n  robh 
aig  ceann  a'  ghlinne  so,  mòran 
fala,  chnàmlian,  hiaithre,  agus 
cuirp  bhenbanaichte  dhaoine, 
eaclhon  do  na  h-eilthirich  a 
thàinig  roimhe  an  rathad  so  :  's 
am  feadh  a  bha  mi  'cnuasach  ciod 
a  b'  aobhar  dha  sud,  chunnaic 
mi  beagan  romham  uamh,  far  an 
robh  o  shean,  clà  fhamhair,  Pàpa 
agus  Ana-creicleamh,  a'  gabhail 
còmhnuiclh,  agus  gu'n  clo  chuir 
an  cumhachd   agus  an  an-tigh- 

*  lob  xxix.  3. 
aithris  ciod  a  mliotliaicli  c,  nach  leig  ris  gu  bràth 
gu'n  robli  e  clio  fhad'  air  a  dhùsgadii  's  gu'm  fac' 
agus  gu'u  d'fliairicli  e  ciod  ua  dùilean  agus  na 
h-agliaidhean  eagalach  a  blia  m'a  thimcliioll, 
a'  dlìithachadh  air  'anam.  Tha  e  air  uairean 
a'  tachairt  gu'm  bheil  anaraauuan  dhaoiue  neo- 
iompaichte  agus  cruaidh-chridheach  air  an  crioth- 
nachadh  le  uandiasau  iJe  auns  a'  ghleann  so,  agus 
air  an  cuartachadh  le  'dhoilleireachd  ! — C. 

*  Tha  e  r'a  thuigsiun  leis  a'  chuid  so  do'n 
ghleann,  nach  ann  an  uair  a  ta  creidrahich  fo'n 
trioblaid  a's  truime  a  tha  iad  anns  a  chunuart  a's 
mò ;  gu'm  bheil  lìoutan  agus  iunleachdau  an 
nàrahaid  cho  Iiourahor  agus  cho  eugsamhuil,  troi' 
gach  ceum  d'ar  turus,  's  nach  gabh  iad  aithris  no 
àirearah ;  agus  nacli  b'  urraiuu  do  gach  samhladh 
air  gleann  na  h-lrioslachd,  agus  air  Sgàil'-a'- 
Bhàis,  am  mìle  cuid  dhiubh  a.  chur  an  cèill. 
Uime  sin,  mur  bhith  gu'm  bheil  an  Tighearna 
'gabhail  os  làirah  a  shluagh  fein  a  threòrachadh, 
cha  bhiodh  iad  gu  bràtli  couiasach  air  tighinn 
asda  uile  gu  sàbhailte. — S. 
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earnas  na  daoine  sin  gn  bàs,  a 
blia'n  cnàmlian,  am  fuil,  agus  an 
luaithre,    'nan    luidlie    feadli   an 


àite.*  Ach  chaidh  Criosduidh 
seachad  air  gu'n  mhòr-chunnart, 
ni  ris  an  do  ghabh  mi  ioghnadh. 
Acli  thuig'  mi  naithe  sin,  gu'n 
robli  Ana-creideamh  marbh  o 
cheann  ionifidh  bliadhna  ;  agus 
ged  bha'm  fear  eile  beò,  gu'n 
robh  e  clio  lag  leis  an  aois  agus 
leis  cho  lìon  tuasaid  san  robh  e, 
's  nach  b'urrainn  da  a  nis  ach 
suidhe  am  beul  na  h-uamha,  a' 

'■'  Tlia  so  a'  ciallacliadh  gcnr-k'aiiiiiluiiiin  Ea,i,^- 
lais  na  Ròiiiilie,  agiis  gacli  ioinadli  biìs  uainliasach 
a  (Ih'JimUiing  na  mairtincli  air  sgàtli  na  fìrinn, 
agus  ann  an  aobhar  Cliriosd.  Ach  an  so  bha 
sohis  bcannaicht'  an  Atli-lcasachaidh  aig  Criosd- 
uidh.— M. 

1  Chaidli  dorcliadas  IViganachd  'rhògradli  as  ar 
dìilliaich  le  sohis  an  t-soisgeil  glilòrmiior.  Chaidh 
saobh-chrài)liadii  agiis  ìodliol-aoraidli,  agiis  gach 
nilc    theagasg    Iruaillidh    a   bhuineadh    do    dh'- 


casadli    'fhiacla    ri    hichd-turuis 
san   dol   seachad,   làn  farrain   a 
chionn  nach  b'urrainn  e  dochann 
a  dheanamh  dhoibh. 

Mar  so  chunnaic  mi  gu'n 
deach'  Criosduidh  air  'agh- 
aidh  air  a  thurus ;  ach  cha 
robh  fhios  aige  ciod  a  their- 
eadh  e  ris  an  t-seann  duine 
a  bha  'na  shuidh'  aig  beul 
na  h-uamha,  gu  h-àraidh  o'n 
a  labhair  e  ris,  ged  nach 
b'urrainn  da  dol  as  a  dhcigh, 
ag  ràdh  ris — Cha  stad  sibh 
am  feasd'  gus  an  tèid  tuill- 
oadh  dhibh  a  losgadh.  Ach 
dh'flian  esan  'na  thosd,  mar 
nacli  biodh  e  'ga  fhaicinn, 
agus  chaidh  e  seachad,  gun 
chiorram  eiridh  dha.f  An  sin 
sheinn  Criosduidh  mar  so — 

Gu'm  bheil  mi  fathast  sàbhailte 

An  deidh  tigh'nn  as  gach  baoghal, 

A  thachair  orm  au  gleann  a'  bhilis, 

Cha  lugh'  e  leam  na  ioglinadh, 

Ach  cliìi,  a's  moladh  do'n  h\im]i  fheil, 

A  cliuiu  mi  suas,  am  measg 

Gaeh  duibhre,  deamliain,  cràdh,  a's  leòn, 

A  chuartaich  mi  gu  tric. 

A  nis,   air   do    Chriosduidh   bhi 
'dol   air  'airhaidh,   thàiniii'  e  2,11 


P>aghvis  na  riòimlie,  maillc  ri  cumliachd  agus 
àrd-cheannas  a'  Phàpa,  a  chur  air  cliùl  leis  an 
Ath-leasacliadh  bheannaiclitc.  Ged  nacli  'eil  siim 
saii  àiii  so  an  cunnart  a  bhi  air  ar  losgadh  air  son 
creidiinh  ('hriosd;  gidheadh  tha  siiin  buailtcach 
do  fhanaid  neo-iochdmhor  ana-creidmlieach  agiis 
o  dhaoinc  nii-naomha,  tha  'dcanamli  dimeas  air 
aidmheil  diadhachd,  agus  a'  cur  soisgeul  gh'irmlior 
gràs  Dc',  agus  sligiic  plirìscil  a  shlàinte,  tre  losa 
Criosd  aiin  an  nco-blirii;-li.     'l'ha  'luehd-turuis-san 
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uclidan  beug,  a  cliaiclli  a  tliogail 
chum  gu'm  faiceadli  an  luchd- 
turuis  sealladh  rompa.  Chaidh 
Criosduidh  suas  air,  agus  sùil 
gu'n  d'thug  e,  chunnaic  e  Dìleas 
roimhe.*  An  sin  glilaodli  Criosd- 
uidh  gu  h-àrd — O  !  cò  so  tha 
romham  ?  Stad,  agus  bithidh  mis' 
a'm'  chompanach  agad.  Sheall 
Dìleas  air  'ais ;  agus  thuirt  Criosd- 
uidh  ris  a  rithist — Fuirich,  fuir- 
ich,  gus  am  bi  mi  agad.  Ach 
f hreagair  Dìleas  —  Cha'n  f huir- 
ich :  tha  mi  'teicheadh  air  son 
m'anama,  agus  tha  fear-dìogh- 
hiidh  na  fahi  an  tòir  orm. 

Leis  a  so,  bha  mi-ghean  air 
Criosduidh,  agus  dh'fhalbh  e  le 
'uile  neart,  gus  an  deach'  e 
seachad  air  Dìleas :  mar  so  bha 
toiseach  aig  an  fhear  a  bh'air 
dheireadh.     An  sin  rinn  Criosd- 


alr  am  mcas  mar  amaJaiu  agus  mar  dhaoine  air 
mhi-ciieill,  le  daoine  mòra,  glice,  agus  fùghluimte 
'n  t-saoghail  so,  ged  is  iad  tein  ua  h-amadain  a's 
mò  ann  an  sealladh  Dhe. — M. 

Cha'n  'eil  e  r'a  sraaointinn  gu  ruig  muinntir 
na  dùthcha  so  a  leas  mòran  eagail  a  blii  orra,  aig 
a'  cheart  àm,  aona  cliuid  roi'  pliìlpa  no  roi'  ph;\gan. 
Ach  air  a  sliou  sin  tlia  rud-eigin  gle  choltacli  ri 
feallsanachd  ana-creidimli  margu'm  biodli  e  'dùsg- 
adh  0  na  mairbh;  agus  clia'n  'eil  e  idir  eu-coltacli 
nach  fhaod  geur-leanmhuinn  as-creideacli  eiridh 
ri  li-ùine.  Ni  li-eadli,  ach  faodaidh  e  tachairt 
gu'm  faigli  a'  Pliàpanaclid  cunihachd  cho  mòr 
f  hathast  's  gu'n  toir  i  aon  ionnsuidh  cagahicli  air 
buaidli  fhaotainn  air  firinn  Chriosd,  mu'n  teid 
Duine  sin  a'  plieacaidh  a  sgrios  gu  tur. — S. 

"  Tha'n  Tighearn  a'  gabliail  cùraim  d'a  pliobull: 
thog  e  snas,  le  'fhocal  agus  le  'gheaHaima  iomadh 
uchdau  beag  gu  sealhidh  agus  comhfhurtaclid  a 
thoirt  doibh  air  an  t-slighe,  chum  's  gu'n  amhairc- 
eadh  iad  rompa  le  sòlas  agus  toil-inntinn. — M. 


uidh  gàire  fanaid,  a  chionn  gu'n 
robh  e  'nis  air  thoiseach ;  ach  le 


PILEAS  A    DttANAMH  CoMHNADU   EI  CEIOSDUIDH. 


cion    faicill,    fhuair   e   tuisleadli 
leis  an  do  thuit  e,  agus  clia  b'urr- 


An  so,  mar  dh'amhairc  Criosduidh  air  'agliaidh, 
chunnaic  e  Dìleas  roimlie,  agus  ghlaodli  e  ris  fuir- 
each  ris,  agus  gu'm  biodli  esan  'na  chompanach 
aigo.  Ach  cia  mar  a  dli'aitlmeadli  Dileas  nach 
bu  ghuth  a  bli'ann  o  spiorad  meallta  a  thaobh- 
eigin  0  'n  t-sloc?  Tha  freagradh  Dhìleis  a'  nochd- 
adh  spioraid  aon  a  bha  'na  dheigh  so  gu  bhi  'na 
mhairtireach.  Tha  mi  'teicheadh  air  son  m'anama, 
ars'  csan,  agus  tha  fear-dìoghlaidh  na  fala  'n  tòir 
orm  —  cha'n  fhaod  mi  fuireach.  Chuir  so  raì- 
thlachd  air  Criosduidh  :  thog  e  air,  agus  ruith  e 
cho  dian,  le  'uile  ueart  's  gun  d'thàinig  e  gu  grad 
a  suas  ri  Dileas ;  acli  cha  robh  e  toilichte  leis  a' 
so,  agus  air  dha  'bhi  air  a  ghluasad  le  uaill  spior- 
adail  m'a  fhoghainteachd  fein,  ruith  e  gus  an 
(leach'  e  seachad  air — mar  so  bha  'm  fear  a  bh'air 
dheireadh  air  thoiseach.  An  sin  le  glòir-dhiomh- 
ain  rinn  Criosduidh  gàire  fanaid !  Ah,  nach  b'e 
sud  an  gàire !  nach  b'ann  ann  a  bha  'm  peacadh, 
an  àite  taingealachd  agus  gùirdeachais  spioradail ! 
Ach  a  nis  faic  cia  mar  a  dh'ìslichear  esan  a  dh'àrd- 
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ainii  (la  ciridli  gus  an  d'rinn 
Dìleas  còmlmadli  lis. 

An  sin  chunnaic  mi  a'm'  ais- 
ling  gu'n  d'imicli  iad  g'u  caid- 
reacli  air  an  agliaidh,  a'  hibliairt 
mu  gach  iii  a  thachair  dhoihh 
air  an  turus ;  agus  mar  so  thòis- 
ich  Criosduidh — 

Cr.  A  bhràthair  ionmliuinn 
agus  urramaich,  a  Dhìleis,  's 
maith  leam  gu'n  d'rug  mi  ort, 
agus  gu'n  d'thug  Dia  dhuinn  a 
bhi  dh'  aon  rùn,  gu'm  faod  sinn 
siubhal  maille  r'a  cheile  air  an 
t-slighe  thaitnich  so. 

aiclicas  c  fein,  agus  cia  clio  cinnteacli  's  a  leauas 
ini-cluiraiu,  lcaruintcacli(l  mlieallta,  agus  leagadh 
cràiteacli,  naiil  spioradail.  Leis  nach  d'thng  c 
deadh  aire  d'a  chasan,  thuislidh  Criosdnidh  gu 
grad  agns  thnit  e,  agns  bha'n  leagadh  cho  goirt  's 
nacli  b'nrrainn  da  eiridh  a  rithist,  gus  au  d'thàinig 
Dileas,  air  an  do  ruith  e  seachad  gu  ràiteachail, 
air  'aghaidh  g'a  chuideachadh  air  làimh.  So  ni 
cho  freaganach  air  son  fùghlnim  's  a  thachair  fad 
an  tnruis,  agus  dh'fhaoidte  feura  a  dheanamh 
dheth  air  ioniadh  dùigli.  Thoireadh  an  Criosdnidh, 
ann  an  giìdan  obair  Chriosd  air  a  h-aghaidh,  an 
airc  d'a  aobhar  gluasaid.  Is  jieacadh  uandiarra 
miann-ghlòir  shaoghalta  a  ghiìdan  ann  an  nithe 
s|)ioradail.  Na  bithibh  glic  'nnr  barail  fcin. 
Na  bithcamaid  d^idhcil  air  glòir  dhìondiain, 
a'  brosnachadh  a  cheilc,  a'  gabhail  farmaid  r'a 
chcile. — C. 

"' Nach  b'e  'n  sonas  e  do  na  Criosdnidhean 
so  aon  a  cli('ile  'choinneachadh !  Nach  anii  aca 
'bha'ii  sòlas  a'  coimeas  ain  fiosrachaidh  ri  càch 
a  cheile  !  Cha  bu  bheag  do  nithibh  sònraichte 
bh'aig  gacli  fear  ri  innseailh  uime  fcin,  oir  ihachair 
gach  fear  ri  iomadh  cnnnart,  linaireadh,  agns 
ni\mhaid.  Tliàinig  iad  'nan  dithis  o  'Jiliaile-'n- 
]<';ir-sgrios ;  bha  iad  a  nis  'nan  càirdean  dìleas 
a'  triall  gn  bail'  Emaiineil  ;  bu  shòlasach  e  da 
rìreadh  a  iihi  'cnindiiieachadh  air  seana  ghnoth- 
uichean,  agus  a'  comharrachadh  a  macli  caoimh- 
neas-gràdhach  an  'i'ighearn  an  fhad  so  air  an 
turuH.     Sheachahin   l)ileas    Sloc-na-mi-mlii.snicli, 


DiL.  A  charaid  ghràdhaich, 
bha  dùil  agam  gu'm  bitlieamaid 
an  cuideaclid  a  cheile  'triall  o'n 
bhaile,  ach  fhuair  thusa  air 
tlioiseach  orm :  uime  sin  b'eigin 
domhsa  teaclid  an  fhad  so  a'm' 
aonar. 

Cr.  Cia  fhad'  a  dh'f huirich  thu 
a'm'  dheigh-sa  ann  am  Baile- 
'n-leir-sgrios  mu'n  d'  fhalbh  thu 
air  do  thurus  ? 

DiL.  Gus  nach  b'urrainn  domh 
fuireach  ni  b'fhaide  ;^  oir  bha 
e  'na  làn  naidheachd  an  dcigh 
dhuit-sa  falbh,   gum    biodh   am 

ach  thuit  e  ann  an  cuunartan  bn  mhiosa.  Dh'- 
fheuch  an  seann  duine  maille  r'a  ghnìondiaraibh 
r'a  mhealladh.  An  sin  thachair  Neo-thoilichte 
air  ann  an  gleann  na  h-Irioslachd,  agus  dh'innis  e 
dha  mar  tling  e  oilbheum  d'a  chàirdean  saoghalta 
le  'leithid  do  ghlabhcaire  'dheanamh  dheth  fcin. 
Ach  am  nieasg  'nan  uile  naimhdean  dalma  a 
clminnich  e  sa'  ghleaun  sin,  b'e  Nàire  an  t-aon  bn 
duilghe  'chur  air  chìd,  bu  trioblaidiche  do  Dhileas, 
aon  is  ann  air  òìgìn  a  fhuair  e  'chur  as  a  chnid- 
eachd.  Tha  cainiit  an  fhir  so,  mar  tha  i  gn 
h-ealanta  air  a  cur  sìos  le  Buiiian,  a'  leigeil  ris 
naii  arguinaidean  a  th'air  an  gniithaehadh  le 
daoine  'n  t-saoghail  so,  chum  ti\ir  agus  fanaid  a 
dheanamli  air  creidimh,  agns  air  ain  barailean 
agus  am  faireachduinn  fein  m'a  thimchioll.  Thcab 
nach  b'urrainn  do  Dhìleas  ain  fear  so  a  chnr  air 
cliìd  idir,  ach  cha  do  thachair  cruaidh-ch;\s  sain 
bitli  tuilleadh  air  troi  'n  cliuid  bha  roinihe  do'n 
ghleann  ;  agus  air  son  Sgàil'  a'  Bhàis,  bha  c  dhasan 
'na  sholus  grcine. — C. 

■•'  Is  ionann  so  's  mar  tha  cor  gach  eilthiriih. 
Leis  an  dearbhadh  liMdir  a  th'aigc  os  i\rd,  m'a 
chor  agus  in'a  chunnart,  tha  e  air  a  cho'-cigiieach- 
iidh  gu  teicheadh  o  'n  f  heirg  a  ta  ri  tciichd,  Cha'n 
;uin  idir  ;inii  aii  hitha  s;ior-thoil  an  dnine,  ach  ann 
;ui  hitha  cumhachd  Chriosd,  a  thig  anam  sam 
bitli  gu  lihi  'na  choigreach  agns  'na  fhear-turnis. 
Uiine  sin,  0  'Chriosduidh,  thoir  do  Ciiriosd  ;igus 
do  sh;vor-ghri'is  ;i'  glilòir  gu  h-ionil;xn  air  son  gn'n 
do  thioniidaidh  thnsa  t-atrh;udli  ri    Sion.     Aniis 
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bail'  agaiiin  an  ùine  ghòarr  aii'  a" 
losgacUi  le  teiiie  o  nòimli. 

Cr.  An  e !  gn'n  do  labhaii'  do 
choimhearsnaich  mar  sin  ? 

DiL.  Labhair  iad  :  oir  bha  e 
rò  seal  a'm'  benl  gach  duine. 

Ce.  Ach  an  do  theicli  aon 
dume  ach  thusa  o'n  chimnart  ? 

DiL.  Ged  bha,  mar  a  thuirt 
mi,  mòran  bruidhne  m'a  thim- 
chioll,  's  i  mo  bharail  nach  do 
làn  chreid  iad  e ;  oir,  ann  an 
teas  an  cainnte,  chuahi  mi  cuid 
diubh  a'  hibhairt  gu  fanaideach 
umadsa,  agus  mu  d'  thurus 
eu-ceillidh  (oir  'se  so  a  thuirt 
iad  ri  d'  thurus)  :  ach  b'  i  mo 
bharail  san  àm  sin,  agus  's  i 
f hathast,  gur  h-e  is  crìoch  do'n 
bhail'  againn  bhi  air  a  losgadh  le 
teine  agus  le  pronnusg ;  uime  sin 
dh'fhàg  mi  e. 

Cr.  An  cuala  tu  guth  air  mo 
choimhearsnach  Socharach  ? 

DiL.  Chual'  a  Chriosduidh, 
chuala  mi  gu'n  do  lean  e  thu  gu 
ruige  Sloc-na-mi-mhisnich,  aims 
an  do  thuit  e  mar  thuirt  cuid ; 
ach  cha  bu  mhaith  leis  fios  a  bhi 
gu'n  do  thachair  sin.  Ach  's 
cinnteach  mise  gu'n  robh  gu 
leòir  do  shalchar  an  t-shiic  air. 

Cr.  Agus  ciod  a  thunt  na 
coimhearsnaich  ris  ? 

DiL.  Thug  iad  uile  tàmailte 
mhòr    dha ;     rmn    na    h-uiread 


diubh  sgeig  agus  fanaid  air, 
ionnus  gur  gaim  a  gheibh  e 
obair    sam    bith   r'a   dìieanamh. 


gacli  ceiim  a  gliluaiseas  tu  cuimlmich  gu'm  blieil 
tliu  fo  fliiaehaibh  do  irliriis  1)6. — M. 


SOCUAEACIl. 


Tha  e  'nis  seachd  uairean  ni's 
miosa  na  bha  e  roimhe. 

Cr.  Acli  c'arson  a  tha  iad  cho 
cruaidh  'na  aghaidli,  o'n  is  coma 
leo  fein  an  t-slighe  ris  'n  do  chuir 
e  cùl  ? 

DiL.  Tliuirt  iad  nach  b"f  hiìi  e  ; 
nach  robh  e  fìrinneach  'na  aid- 
niheil !  Air  leam  gu'm  bheil  Dia 
air  brosnachadh  suas  a  naimh- 
dean  a  thoirt  tàire  dha,  g'a  dhean- 
amh  'na  ghnàth-fhocal,  a  chionn 
gu'ii  do  threig  e  an  t-shghe.^ 

Cr.  An  robh  thu  cainnt  ris, 
mu'n  d'f  halbh  thu  ? 

DiL.  Choinnich  mi  aon  uaù' 
air  an  t-sràid  e ;  ach  shiap  e 
dh'ionnsuidh  an  taoibh  eile,  mar 

'lcr.  xxix.  18,  19. 
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neacli  air  am  bioclli  nàire  as  na 
rinn  e,  's  mar  sin  clia  do  labliair 
mi  idir  ris. 

Ce.  Blia  dòclias  maitli  agam 
as,  an  nair  a  dli'fhalbli  mis'  a 
macli ;  acli  's  eag'al  leam  a  nis 
g-n'n  caillear  e  an  leir-sgrios  a' 
bhaile.  Oir  thachair  dha  a  reir 
an  t-sean-fhocail  —  "  Pliill  am 
madadh  air  'ais  chnm  a  sgeith 
fein,  agns  a'  mhnc  a  cliaidh 
nigheadh,  chnm  a  h-eabradh  san 
làthaich."^ 

DiL.  Tha  eagal  sin  ormsa 
cuideachd ;  ach  cò  's  nrrainn  a 
leasachadh  ? 

Cr.  A  nis,  a  Dhìleis,  a  choimh- 
earsnaich,  arsa  Criosduidh,  leig- 
eamaid  dhinn  a  bhi  'labhairt 
uime-san,  agus  labhramaid  mu 
na  nithe  a  bhuineas  duinn  fein,* 
Innis  a  nis  domh  ciod  a  tliacliair 
dhuit  an  gabhail  an  rathaid ;  oir 
tlia  fìos  agam  gur  h-iomadh  ni 
a  dh'eirich  dliuit,  no  's  iongan- 
tach  e. 

DiL.  Slieachainn  mi  'n  sloc  san 

*  2  Pead.  ii.  22. 

'■'  'Mm'  a's  tricc  's  anTi  a  tlia  iiàire  orra-f?an  a 
cluil-shlcainlinaicli  aideacliadli  gu'n  d'l'liuair  iad 
riainh  de.arhhadh.  Tha  eadhon  an  seana  cliomp- 
anaicli  a'  dcanamli  tilir  orra,  cha'n  'cil  iad  a 
smaoinlinn  gii'm  bhcil  iad  dileas  gu  leòir  ann  an 
aolihar  mi-dhiadhachd,  agus  tlia  iad  a'  deanamh 
dìmeas  orra  air  son  an  gcaltaclid  agus  an  nco- 
lihunailteachd,  am  feadli  's  a  tha  iadsan  fo  mliotli- 
acliadli  gu'm  fcum  iad  lcisgcul,  tha  iad  a'  ruitli 
gn  lircugan  agus  cìil-chàineadii  le  spìocaireaclid 
sliuarach.  Air  an  h\inih  eile,  scaclmaidli  iad 
pohull  naomlia,  mar  gu'm  biodli  eagal  orra  an 
argnmaidcan,    an    raliliaiillican,    agus    an    rcusoii- 


do  thuit  thusa,  agus  ràmig  mi  'm 
bealach  gun  a  bheag  a  dh'eiridh 
dhomh ;  ach  a  mhàin  gu'n  do 
thacliair  te  orm  d'am  b'ainm 
Togarrach,  a  blia  coltach  ri  aimh- 
leas  a  dheanamh  orm. 

Cr.  Bu  mhaitli  gu'n  do  sheacli- 
ain  thu  a  lìon.  Bha  loseph  an 
droch  staid  leatha,  agus  thàr  e 
uaipe  mar  a  rinn  thusa :  ach  's 
beag  a  bha  eadar  e  's  a  bheatha 
a  chall.^    Ach  ciod  a  rinn  i  ortsa. 

DiL.  Cha'n  nrrainn  duit  a 
smaomteachadh  na  thug  i  do 
chuh-eadh  dhomh.  Bha  i  geall- 
tainn  gach  sòlas  domh  na'n  aon- 
taichinn  leatha. 

Cr.  Cha  do  glieall  i  dhuit  sòlas 
deadh-chogais. 

DiL.  Tha  iìos  agad  gur  h-e 
bha  mi  'ciallachadh,  gach  sòlas 
feòlmhor  agus  saoghalta. 

Cr.  Buidheachas  do  Dliia  gu'n 
do  sheachainn  thu  i.f  An  tì  is 
fuathach  leis  an  Tighearna  geill- 
idh  e  dhith.=^ 

DiL.   Cha'n  aithne  dhomh  an 

=  Gen.  xxxix.  11-13.      '  Gnùth.  xxii.  14. 

acliadh  a  sheasamli ;   agus  mar  so  tlia  iad  anns 
gach  cor  anabarrach  dìblidh  agus  tàireiL — 8. 

f  Biodh  an  saoghal  cho  mùirneacli  's  a  tliogras 
c,  agus  an  turus  cho  saoitlu-eacliail  agus  clio  mi- 
tliaitneacli  's  a  tha'n  comas  da  bhith,  ann  an  rogli- 
uinucacliadli  eatorra  feumaidh  siun  a  clniindi- 
neacliadh  gu'm  blicil  siun  a'  dcanamh  roghuinn 
cadar  ncamli  agus  ifrinn.  ISIa'm  bu  mhiann  Jcinu 
gàirdcachas  a  dheanamh  a  uis,  fcnmaidh  simi  a 
thoirt  fa'ncar  gur  h-ann  an  cunnart  gu'm  bi  againu 
ri  brùn  a  dheanaiuh  gu  siorruidh  ;  agus  ua'mbu 
mliiann  lciim  gàirdcachas  agus  sòlas  a  blii  againu 
gu  siorruidh,  fcumaidh  sinn  ar  n-inntinu  a  dhcau- 


0^^%^ 
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do  sheachainn  mi  gu  h-iomlan  i 
no  nach  do  sheachainn.* 

Ce.  Tha  dòchas  agam  nach 
d'aontaich  thu  le  'miann  ? 

DiL.  Cha  d'aontaich,  chum  mi 
fein  a  thruaiUeadh ;  oir  chuimh- 
nich  mi  air  sean-fhocal  a  chuala 
mi,  a  thuirt  —  "  Ni  a  ceumanna 
greim  air  ifrinn  ;"^  mar  sin  dhùin 
mi  mo  shùilean,  mu'm  bithinn 
air  mo  mhealladh  leatha.^  An 
sin  throid  i  gu  sgaiteach  rium, 
ach  dh'fhalbh  mise  romham.f 

Cr.  An  deach'  ionnsuidh  sam 
bith  eile  a  thoirt  ort  ah'  an 
t-slighe  ? 

DiL.  'Nuair  a  thàmig  mi  gii 
bun  Bruthach-na-h-eigin,  thach- 
air  fìor  sheann  duine  orm  a 
dh'fhiosraich  dhiom  cò  mi,  agus 
c'àit  an  robh  mi  'dol?  Dh'innis 
mi  dha  gu'm  b'fhear-turuis  mi,  a 
bha  dol  chum  a'  Bhaile  Neamh- 
aidh.  An  sin  thuirt  an  seann 
duine — Tha  coslas  duine  chòir 
ort.  Am  bi  thu  deònach  fuir- 
each  affamsa  air  son  an  tuaras- 


^lob  sxxi.  1. 
nar  n-eiltliiiich   tliùrsach   an 


'  Gnàth.  Y.  5 

amh   suas,  a   bhi 
dràsd.— C. 

*  Tha  doilghios  air  cogais  eudmhor  mu  aomadh 
diomhair  na  teòha  gu  au-togradh  sara  bith,  agus 
tha  i  ullamh  gu  i  t'èin  a  mheas  ciontach.  Ni  so 
fuil  ghlanaidli  Chriosd  anabarrach  priseil. — M. 

t  Tha  cuid  do  dhaoine  air  an  gleidheadh  o 
eagail  eu-dòchasach  agus  o  chogarsaich  gliocais 
shaoglialta  le  sealkxidhean  ni's  soilleire  'fhaotainn 
air  firinnibh  an  t-soisgeil  na  dream  eile  ;  agus  mar 
so  thèid  iad  air  an  aghaidh  air  bheag  amharuis  no 
bacaidli  aun  a  blii  'g  iarraidh  gu  Criosd  air  son 
sh\inte ;    gidlieadh,   a  thaobh  an    càil-nàduir,   au 


dail  a  bheir  mi  dhuit?  An  sin 
dh'fheòraich  mi  dheth,  c'ainm  a 
bh'air,  agus  c'àit  an  robh  e 
'chòmhnuidh  ?    Thuirt  e  gum  b'e 


'ainm  an  ceud  Adhamh,  agus  gu'n 
robh  e  'thàmh  ann  am  Baile-na- 
ceilge.     Dh'fheòraich  mi  dheth 

staid  inntinn,  an  cleachdadh  beatha,  agus  an  suidh- 
eachadh  sònraichte  anns  am  bheil  iad,  dh'fhaoidte 
gu'm  blieil,  iad  mòran  ni's  buailtiche  do  bhuairidh- 
eau  do  sheòrsa  eile  ;  agus  tha  iad  ni's  mò  ann 
an  cunnart  a  bhi  air  an  tarruing  a  thaobh  le 
ana-mianna  feòlmhor.  Mar  so  tha'n  Tighearn  air 
iomadh  dòigh  a'  toirt  fiiireachduinn  d'a  phobull 
mu'n  truailleachd,  mu'n  laigse,  agus  mu'n  t-suidh- 
eachadh  anns  am  bheil  iad ;  am  feadh  's  a  tha  e 
'ceannsachadh  a  bhuairidh  do'm  bheil  iad  buailt- 
eacli,  no  a'  cuideachadh  chum  an  teasraiginn,  air 
chor  's  gu'm  bheil  iad  air  an  saoradh,  agus  air  an 
teagasg  gus  an  uile  ghlòir  a  cbur  as  leth  'ainme- 
san. — S. 
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an  sin,  ciod  an  obair  a  bli'aigo 
air  mo  slion,  agiis  ciocl  an  tuar- 
asdal  a  bheireadh  e  seachad  ? 
Thuirt  e  rium  gu'm  b'i  'obair 
iomadh  shlas  inntinn,  agus  a 
thuarasdal,  gum  bu  mhi  a'  b'oighre 
air  a  chuid  mu  dheireadh.  A 
thuilleaclh  air  sin  dh'fheòraich 
mi  dheth,  ciocl  an  tigh  a  bha  e 
'gleiclheadh,  agus  ciod  na  seirbh- 
isich  eile  a  bh'aige.  Dh'innis  e 
dhomh,  gu'n  robh  gach  ni  blasda, 
sòghail  san  t-saoghal,  r'am  faot- 
ainn  'na  thigh,  agus  gu'm  b'iad  a 
ghineil  fèin  a  sheirbhisich.  An 
sin  dh'f  heòraich  mi  cia  lìon  a  bha 
aige  do  chloinn.  Thuù*t  e  nach 
robh  aig'  ach  triìiir  nighean — 
Ana-miann-na-feòla,  Miann-nan- 
sùl,  agus  Uabhar-na-beatha ;  agus 
gu'm  faighinn-sa  te  clhiubh  r'a 
pòsadh  na'ni  bu  toil  leam  e.  An 
sin  dh'fheòraich  mi  dheth  cia 
fhad  a  b'àill  leis  mi  bhi  aige. 
Agus  thuirt  e  rium,  cho  fhad  's 
bu  bheò  e. 

Or.  Seadh,  agus  ciod  an  co'- 
dhùnadh  gus  an  d'thàinig  an 
seann  duine  agus  thu  fcin  mu 
dheireadh  ? 

*^  Is  beaiinaiclit  'an  duine  sin  nach  cnir  a  chonih- 
airle  ri  fuil  agus  feòil  ach  a  dh'amliairceas  ris  an 
ni  a  ta  sgriobhta  lcis  an  Tighcarn  agus  a  ni  d'a 
reir— M. 

t  Faodaidh  na  Criosduidhcan  sin,  a  tlia  lc  creid- 
imh  h'iidir  no  le  dòchas  bunailtcach  a'  giìdan 
thriobhiidean  le  barrachd  misnich  na  tlia'm  bràitli- 
rean,  a  lihi  buailteacli  do  chunnart  mòr  o  mheall- 
adh  cliuspairean  o  'n  lctli  a  muigh.  Tha  troni 
iriosLachadh  a^us  iiiùr  ioma2;uin  nni'n  cliìiis,  air 


DiL.  Air  leam  gu'n  robh  mi 
air  tùs  deònach  air  dol  leis,  oir 
shaoil  mi  gu'n  robh  a  thairgse 
maith  ;  ach  sùil  do'n  d'thug  mi 
'n  clàr  'aodainn,  chunnaic  mi 
sgrìobht'  ann — "  Cuh'  dhiot  an 
seann  chiine  maiUe  r'a  ghnìomh- 
araibh,"'' 

Or.  Agus  ciod  an  sin  ? 

DiL.  An  sin  thàinig  e  a'm'  aire, 
ciod  air  bith  a  theireadh  e,  nach 
cisdinn  ris  ;  oir,  an  uair  a  gheibh- 
eadh  e  dhachaidh  mi,  gu'n  reic- 
eadh  e  mi  mar  thràill.  IMar  sin 
dh'iarr  mi  air  fuireach  'na  thoscl, 
agus  nach  rachainn  am  fagus  do 
dhorus  a  thighe.  An  sin  chàin 
e  mi,  agus  thuirt  e  rium  gu'n 
cuireadh  e  fear  air  mo  thòir  a 
chràidheadh  a'm'  chridhe  mi. 
'Nuair  a  chuala  mi  sin,  thionn- 
daidh  mi  uaithe ;  ach  san  àm 
sin  mhothaich  mi  e  a'  cleanamh 
greim  air  m'fheòil  cho  mòr  's 
gu'n  clo  shaoil  mi  gu'n  d'thug  e 
leis  mi.  Thug  sin  orm  ghiodh- 
aich,  "Och!  is  duine  truagh  mi!"^ 
San  inntinn  so  thòisich  mi  ri 
dìreadh  a'  bhruthaich.f 

'S  an  uak  a  dhìrich  mi  mu  leth 

'Rom.  vii.  24. 
ioniadh  uair,  a'  cnideachadh  gn  ana-miannaibh  a' 
chridhe  'chumail  fo  smachd,  le  smaointean  agus 
cìuaim  eile  a  glmàtli  thoirt  air  an  agliaidh ;  am 
feadli  's  a  tha  còndmadh  tric,  a  tha  furasda  'fhaot- 
ainn,  a'  fàgail  duine  buailteacli  d'am  faireachduiim 
air  mliodh  a's  l;\idriche.  Tha'u  seann  Adluunl), 
an  nàdur  truailHdli,  gu  minic  'na  ribe  do  iomadh 
creidndieacli,  le  'cliìocras  an  deigli  sòhais,  bcartais, 
onoir,  agus  uaill  an  t-saogliail ;  agus  cha'n  urrainn- 
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an  ratliaid,  chunnaic  mi  fear 
luatli  siùbhlacli  'na  ruith  as  mo 
dhèigh ;  agus  thàinig  e  suas 
rium  mu'n  cheart  àit  am  bheil 
an  suidheachan. 

Ce.  'S  ann  du-each  an  sin,  arsa 
Criosduidh,  a  shuidh  mise  sìos 
a  ghabhail  fois ;  ach  thug  an 
cadal  thairis  mi,  agus  chaill  mi  'n 
sgrìobhadh  a  bh'ann  a'm'  bhroill- 
each. 

DiL,  Na  cuir  casg  air  mo 
sheanachas,  a  dheadh  Chriosd- 
uidh.  Oir  cho  hiath  's  a  rug  an 
duine  orm,  cha  d'èisd  e  'n  ath- 
fhacal,  ach  bhuail  e  mi,  agus 
thuit  mi  sìos  an  riochd  maù'bh. 
Ach  an  uair  a  thàinig  mi  a'm' 
ionnsuidh  fein,  dh'fheòraich  mi 
dheth  c'arson  a  bhuin  e  mar  sud 
rium  ?  A  deir  e,  A  chionn  gu'n 
robh  mi  gu  dìomhair  ag  aomadh 
leis  a'  cheud  Adhamli :  agus  le 
sin  a  ràdh,  thug  e  buile  mharbh- 
tach  eile  dhomh  anns  an  uchd, 
agus  thuit  mi  'n  comhair  mo 
chùil ;  agus  bha  mi  'm  shìneadh 
aig  a  chasan  mar  bha  mi  roimhe. 
'Nuah-    thàinig    mi    rithist   a'm' 

ear  buaidh  fhaigliinn  gim  trioblaid  agus  spàirn 
mhòr,  maille  ri  creidimh  làidir  agus  ìiruuigh 
dhùrachdach. — S. 

Ged  tha  e  duiUch  giìdan  le  peacadh  gin,  is 
maith  a  bhi  mothacliail  air  'olcas.  Ged  bheir  e 
oirnn  (f'igheach  —  "Och!  is  duine  truagh  mi!" 
gidheadh  tha  e  'na  mheadhon  air  faireachduinn  a 
chumail  suas  air  an  f  heum  a  ta  againn  air  Criosd 
agus  a  luachmboireachd,  agus  nacli  urraiim  aon  eile 
ach  an  Dia-dhuine,  losa  Criosd  ar  sàbhahadh. — SI. 

'•■•'  Tha  eadhon  an  leithide  do  thograidhean  an 
deigh  nithe  tuirmiso^te  's  a  tiia  gu  buileach   air 


ionnsuidh  fèin,  ghuidh  mi  air 
tròcair  a  dheònachadh  dhomh ; 
ach  thuirt  e  rium,  cha'n  aithne 
dhomh  c'arson  a  dheònaichinn 
tròcair  dhuit :  agus  bhuail  e 
rithist  mi.  Chuireadh  e  gun 
teagamh  crìoch  orm,  mar  tigeadh 
fear  seachad  a  thuirt  ris  sgur. 

Cr.  Co  thuirt  ris  sgur? 

DiL.  Cha  d'aithnich  mi  'n  tois- 
each  e ;  ach  air  dha  bhi  'dol 
seachad,  thug  mi  fa'near  na  tuiU 
a  bha  'na  làmhan  agus  'na  thaobh ; 
an  sin  thuig  mi  gu'm  b'e  ar 
Tighearn  a  bh'ann.  Agus  dhhich 
mi  suas  am  bruthach. 

Ce.  B'e  Maois  am  fear  a  rug 
ort.  Cha  chaomhain  e  aon  neach, 
cha  mhò  a  nochdas  e  tròcair 
dhoibhsan  a  bhriseas  a  lagh. 

DiL.  Is  maith  a  ta  f  hios  agam  ; 
cha  b'e  'cheud  uair  a  thachair  e 
orm.  Is  e  a  thàinig  a'm'  ioiin- 
suidh  an  uair  a  bha  mi  'thàmh 
gu'n  chiiram  orm  aig  an  tigh,  's 
a  dh'innis  dhomh  gu'n  cuireadh 
e  'n  tigh  ri  theine  os  mo  cheann 
na'm  fanainn  ni  b'fhaid'  ann.''-' 

Ce.  Ach  am  faca  tu  'n  tigh  ud 

an  cur  fo  cheannsail  agus  air  chùl,  air  dhoibh  a 
bhi  calg-dliìreach  an  agliaidh  s])ioradahTchd  na 
li-àithne,  "  Na  sanntaich,"  gu  minic  a'  toirt  mi- 
mhisneach  do  'n  ùr  iompachan,  nach  'eil  do  ghnàth 
a'  cumail  air  chuimhne,  gur  h-e  rìm  sònraichte  'n 
t-soisgeil  saorsa  a  thoirt  diioibh-san  a  tha  'g  am 
f;\ireacliduinn  fein  air  an  ceart  dhiteadh  leis  an 
lagh.  Ach  's  aim  a  tha  'mlii-ndiisneach  so  a' 
dearbhadh  ar  feum  air  tuiileadli  irioslacliaidh 
agus  muinghinn  a  cliur  d  tròcair  Dhè  ann  an  losa 
Criosd  mar  "  clirìoch  an  lagha  chum  fireantachd 
do  gach  ueach  a  chreideas." — S. 
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a  bli'air  miillach  an  t-sleiblie,  air 
an  taobli  air  an  do  tliachaii' 
Maois  ort  ? 

DiL.  Cliunnaic,  agus  na  leòmli- 
ain  cuideachd,  mu  'n  d'thàinig  mi 
d'a  ionnsuidh  ;  ach  air  leam  gu'n 
robh  iad  'nan  cadal,  oir  b'ann  mu 
mheadhon  là  a  bha  e ;  agus  a 
chionn  gu'n  robh  na  h-uiread 
do'n  latha  romham,  chaidh  mi 
seach  an  dorsair,  agus  dh'imich 
mi  nuas  am  bruthach. 

Ce.  Dh'innis  e  dliomh  gu'm  fac' 
e  thu  'dol  seachad ;  ach  b'f hòarr 
leam  gu'm  biodh  tu  air  deanamh 
guth  aig  an  tigh ;  oir  nochdadh 
iad  dliuit  iomadh  ni  iongantach, 
is  gann  a  dhì-chuimhnicheadh  tu 
gu  là  do  chrìche.  Ach  guidheam 
ort  innis  domh,  An  do  thachair 
aon  neach  ort  an  Gleann-na- 
h-Irioslachd  ? 

DiL.  Thachair  fear  orm  ann 
d'am  b'ainm  Neo-thoiHchte,  leas 
am  b'àill  ìmpidh,  a  chur  orm 
pilleadh  air  m'  ais  leis ;  thuirt  e 
gur  h-e  bu  choireach  ris,  a  chionn 
gu'n  robh  an  gleann  'na  àite  neo- 
mheasail.     A  bhàrr  air  sin  thuirt 


*'  An  so  faicibh  an  t-ea(l;ir-(l]iealacliaitl]i  fair- 
cachduinn  a  tli'aig  Criosduidlieaìi  a  tliaobh  naii 
naiinlidcau  ris  am  blieil  iad  a'  tacliairt.  Cha'n 
'eil  sinn  a'  leugliadh  gu'n  d'tluigadh  ionnsuidh  air 
Ciiosduidh  lc  Nco-tlioilichte,  niar  a  tiiugadh  air 
Dileas ;  ach  gidlicadh  reusonaich  Dilcas  r'anànili- 
aid,  agiis  fhiiair  e  'cliuid  a  b'flièarr  dlictli.  Tlia 
ni(jran  do  luchd-turus  a  t]i(''id  air  an  agliaidli  iii's 
toiliclite  nacuid  eile.  Glieibli  rcusonacliadli  creid- 
iiiih  daonnan  Iniaidli  tliar  a'  nilii-thoilcacliaidli  sin 
a  dli'oircas  o  uaill,  iVrdan,  f(jin-sp6is,  agus  cìocras 


e  rium,  le  mi  dhol  an  sin,  gu'n 
tugainn  oilbheum  do  m'  chàird- 
ean,  mar  a  bha  Uabhar,  Ardan, 
Fein-speis,  UaiU-shaoghalta,  agus 
muinntir  eile,  a  bha  fìos  aige,  a 
ghabhadh  gu  h-olc  mi  dhol  ann.* 

Ce.  Seadh,  agus  ciod  a  thuirt 
thu  ris  ? 

BiL.  Thuirt  mi  ris,  ged  a 
dh'fhaodadh  gach  neach  a  dh'- 
ainmich  e  càirdeas  agairt  orm  a 
reir  na  feòla,  gidheadh,  on  a 
thàinig  mi  air  an  turus  so,  gu'n 
chuir  iad  cùl  rium,  agus  gu'n 
chuir  mise  cìil  riu-san ;  agiis  air 
an  aobhar  sin  gii'n  robh  iad  a  nis 
mar  nach  buineadh  iad  riamh 
dhoinh. 

Dh'innis  mi  os  bàrr  dha,  nach 
d'aithris  e'n  fhìrinn  dhomh  mii'ii 
ghleann  so :  "  oir  roimh  urram 
bithidh  irioslachd,  agus  roimh 
leagadh,  spiorad  àrdanach."  Uime 
sin,  thiiirt  mi  ris,  gii'm  b'fhcarr 
leam  dol  troi'n  ghleann  so  air  son 
na  h-iirraim  a  ta  air  a  meas  mar 
sin  leis  na  daoine  a's  gHce,  na  air 
son  aon  ni  a  mheasadh  esan  'na 
airidh-ghaoil.f 


an  d(!''igh  glòire,  sailihris,  agus  sòlais  shaoghalta. 
"  Is  i  so  a'  bhuaidh  a  bhuadliaiclieas  air  an 
t-saoghal,  eadlion  ar  creidiinli-ne." — M. 

t  Am  feadii  's  a  tha  cuid  do  chreidmhicli  air  an 
cur  tliuigc  gu  mòr  le  comli-strìtli  agus  cagal  o  'n 
letli  a  stigh,  tha  cnid  eile  air  am  brosiiac]iad]i  ni's 
mh  gu  gearan  mu'n  ti\mailt,  dìnieas,  agus  tiYir 
do'm  bheil  aii  aidmheil  'g  ;ui  deaniunh  buailteach 
am  iiaiiuis  dhaoiue.  Sa'  cheud  dol  a  iuiicli,  faod- 
iiidb  gu'm  blieil  ncach  'g  a  mliealladli  icìn  leis  a' 
bliai'iiil  gu'n  scachiiinn  e  an  ghuisad  sùnraiclite 
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Or.  An  clo  thacliair  a  blieag 
tuiUeadh  ort  sa'  ghleann  sin  ? 

DiL.  Thachair  Nàire  orm  ;  ach 
do  na  h-uile  neach  a  thachair 
riamh  orm  air  leam  giiv  h-esan 
a's  kigha  nàire.  Ghabhadh  càch 
cur  air  chìd  le  beagan  seanach- 
ais ;  ach  theab  nach 
sguireadh  am  fear  beag- 
narach  so  idir. 

Or.  Oiod  a  thuirt  e 
riut? 

DiL.    Oiod    a    thuirt 
e !  chuir  e  an  aghaidh 
diadhachd  fein ;   thuù't 
e   gu'm   bu   ghnothuch 
bochd,  dìblidh,  tràilleil  4 
do  dhuine  bhi  'leantuinn  - 
diadhachd ;     gu'm     bu 
ghnothuch  neo-dhuineil 
cogais    mhaoth  :    agus 
gu'n   tàirngeadh    e    gu 
beag    meas    duine    bhi 
cho     faiciUeach     air    a 
chainnt  agus  air  a  dhean- 
adas,  's  a  bha  diadhachd 
ag  iarraidh.     Thuirt  e  cuideachd 
gu'm  b'ainmig  a  bha  na  cumh- 
achdaich,  na  daoine  saibhir,  no 

agus  neo-ghnàthaichte  a  dhùisg  naimhdeas  agus 
spìd  an  aghaidh  cuid  do  hichd-aidmheil  an  t-soisg- 
eil,  agus  gu'm  bi  e  cinnteach  gu'n  èirich  urram  agus 
gn\dh  0  fhaicill,  o  threibh-dhireas,  agus  o  f hiùgh- 
antachd ;  ach  co'-èignichidh  am  barrachd  mothach- 
aidh  agus  fòghluim  e  gu  baraileau  eile  'altrum 
agus  a  chumail  a  mach,  agus  comunn  a  chumail 
ri  muinntir  air  an  dean  an  saoghal  dìmeas.  Agus 
air  dha  e  fèin  fhaicinn  air  a  ghiìdan  air  'aghaidh 
mar  gu'm  b'ann  a  dh'aiudeoin  le  'choinnseas  gu 
'leithid  a'  ghnò  do  chaithe'-beatha  's  a  tha  cinnt- 
each  a  bhi  air  a  mheas  mar  bhaoth-chreidimh  ajjus 


na  daoine  gUce  sa'  bharail  san 
robh  mise  ;  no  icUr  iadsan,  mur 
fàsacUi  iacl  'nan  amadain,  gu  bhi 
toileach  an  t-iomlan  a  chaU  gu'n 
fhios  c'arson.^  Fhuair  e  cuid- 
eachcl  coire  do  chor  ìosal  neo- 
f  hiachail  nan  eiUhireach  a  bh'ann 


DILEA8  a'   TOIRT  OILBHEUM   D'A  CUAIBDEAN. 

san  àm  ;  agus  mar  an  ceuchia, 
gu'n  robh  iad  ro  ain-eolach,  agus 
neo-thuigseach 


anns    gach   oil- 


'  Cor.  i.  2G,  iii.  18.     PhiL  iii.  7-9.     Eoin  vii.  48. 

amaideachd,  gu  call  chàirdean,  agus  iomadh  ni  eile 
'chuireas  doilghios  air,  tha  e  air  a  bliuahadh  gu 
trom  le  mi-thoileachadh,  agus  ullamh  gu  gearan  a 
dheanamh  gur  h-ann  a  tlia'n  t-shghe  gu  nèamh 
trìd  mòran  irioshichaidh  agus  calldachd  shaogh- 
alta ;  gus  au  dean  an  ghocas  a  th'air  a  chur  f'ar 
comhair  ann  am  freagradh  Dhìleis,  comasach  e 
mu  dheireadh  gu  buaidh  fhaighinn  air  'fhear- 
connspoid,  agus  "an  onoir  iarraidh  a  thig  o  Dhia 
a  mhàin." — S. 
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ean  measail  gnàthaiclite.  Seadli, 
tliuirt  e  gu'm  bu  nar  do  dliuine 
suidhe  sìos  gu  tìu'sach,  bròn- 
ach,  ag  cisdeachd  searmoin  agus 
tighinn  dachaidh  g'u  dubhach, 
deurach :  gu'm  bu  nar  dhomh 
maitheanas  iarraidh  air  mo 
choimhearsnach  air  son  coire 
bheag,  no  idù*  co'-leasachadh  a 
thoirt  da  air  son  ni  a  bheirinn 
uaithe.  Thuirt  e  fòs,  gu'n  robh 
diadhachd  a'  toù-t  air  duine  fàs 
neònach  leis  na  daoine  mòra,  air 
'son  pheacanna  beaga,  a  dh'ainm- 
ich  esan  le  iomadh  ainm  breagha, 
do'n  robh  iad  ciontach ;  agus  a 
thoirt  mi  meas  a  bhi  aige  air 
daoine  nach  b'fhiù,  a  chionn 
gu'm  b'ionann  barail  doibh  agus 
dha  fein.  Agus  nach  nar  an 
gnothuch  sm,  ars'  esan  ?  * 

Cr.  Agus  ciod  a  thuirt  thu  ris  ? 

DiL.  A  thuirt  mi  ris  !  'S  gann 
a  bha  fìos  agam  ciod  a  theirinn 
ris  an  toiseach.  Chuir  e  thuige 
cho  teann  mi,  's  gu'n  d'thàinig 
m'fhuil  a'm'  aodann  ;  agus  cha 
mhòr  nach  d'fhairtUch  e  orm. 
Ach  fa  dheireadh,  ghlac  mi  mis- 
neach,  agus  thuirt  mi  ris  gu'n 

'^  Cliii'n  'eil  iii  is  urraimi  a  blii  'na  dhearbhadh 
a's  làidire  gu'n  do  chaill  winn  iomliaigli  Dlu',  na'n 
nàire  sin  a  tlia  nàdurra  dhuinn  mu  thimchiull 
nitlie  Dh('-.  Tha  'n  nilirc  bo,  co'-chcangailte  ri 
eagal  dliaoine,  'na  n<\raliaid  ro  h\idir  an  aghaidh 
firinn  De,  glòir  Chriosd,  agus  comhf'liurtachd  an 
anama.  B'l'in'-arr  dhuinn  i'aighinn  a  macli  as  ar 
jtèin  gu  hiatl),  le  Criosd  agus  'aobliar  aideachadh 
gu  f'ollaiseacli,  na  seasandi  air  bhall-chrith  air 
bruach  aidmheil,  daounan  fo  glic'ilt  gu'n  cailleam- 


robh  "  an  ni  sin  a  ta  ro  mheasail 
aig  daoinibh,  'na  ghràmealachd 
am  fianuis  De."^  Agus  air  leam 
a  rithist,  gu'n  robh  am  fear  so  'g 
innseadh  dhomh  mu  dhaoine ; 
ach  nach  d'innis  e  idir  dhomh 
mu  Dhia  agus  m'a  fhocal.  Agus 
thàinig  e  'm  bheachd,  nach  rach- 
adh  gu  latha  'bhreitheanais  breth 
a  thoirt  oirnn  gu  sonas  no  gu 
truaighe  a  rcir  gnàth  an  t-saogh- 
ail,  ach  a  rèir  lagha  agus  gliocais 
an  Tì  a's  àirde.  An  sin  thuirt 
mi,  gm'  h-e  an  ni  a  their  Dia 
a's  fòarr,  ged  a  their  daoine  'na 
aghaidh.  Uime  sin,  do  bhrìgh 
gu'm  bheil  Dia  a'  gabhail  diadh- 
achd  mar  roghuinn ;  gur  caomh 
leis  cogais  mhaoth ;  agus  gur 
h-iadsan  a  tha  'gan  deanamh  fein 
'nan  amadain  air  son  rìoghachd 
nòimh  a's  glice  ;  agus  gu'm  bheil 
an  duine  a's  bochduinne  aig  am 
bheil  gràdh  do  Chriosd  ni  's 
saibhire  no  'n  dume  a's  mò  maoin 
air  domhan  air  am  beag  e  :  Fhir- 
gun-nàire,  imich  romhad,  oir  tha 
tliu  an  aghaidh  mo  shlàinte.  An 
gabh  mi  riut  an  aghaidh  mo 
Thighearna?       Cionnas    ma    ta 

*  Luc  xvi.  15. 
aid  ar  deadli  ainm  agus  ar  cliìi :  oir  tha  Criosd 
ag  r;\dh  (briathran  uamhasach !  briathrau  uamh- 
asacli!),  "Ge  b'e  ncach  a  gliablias  nàire  dliiomsa, 
agus  do  ra'  fhocUiibh,  aims  a'  gliinealacli  adli- 
altrannach  agus  olc  so,  dlieth-san  gabliaidli  Mac 
an  (biine  nàire,  'miair  a  tliig  e  au  glòir  'Athar." 
]\Iarc  viii.  38.  Bitliiblise  cinnteacli  gur  li-aon  ni 
e,  sinn  a  blii  air  ar  bualadh  le  nàire ;  ach  's  ni  eile 
e,  buaidli  a  bhi  air  a  thoirt  oirim  leatlux. — M. 
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dli'ainliaircinn  air  an  uaii*  a  thig- 
eaclh  e?^  Na'm  bithinn  san  àm 
fo  nàir'  as  fein  agus  as  a  sheirbh- 
isich,  cionnas  a  clli'fhaodas  dùil 
a  bhi  agani  r'a  bheannachadh  ? 
Ach,  gu  deimhin,  bu  chrò  gun 
nàire  am  fear  so ;  's  gann  a 
b'urrainn  domh  a  chur  as  mo 
charamh ;  seadh,  leanadh  e  rium, 
a'  cur  cagair  a'm'  chhiais  mu 
nithe  a  bhuineas  do  laigsinn  a' 
chi-eidimh.  Ach  mu  dheireadh 
thuirt  mi  ris  gu'm  bu  dìomhain 
da  tuilleadh  a  ràdh  mu'n  chùis ; 
oir  gur  h-iad  na  nithe  a  b'fhuatli- 
aich  leis-san  a  b'annsa  leamsa ; 
agus  mar  so  fhuaù*  mi  ma  dheir- 
eadh  cuidhte  dheth.'"-'  'S  an  uair 
a  f huair  mi  seachad  air,  thòisich 
mi  air  seinn  an  òrain  so — 

Is  goirt  's  gnr  crnaiclli  na  deuchaimiean 

'Tliig  orra-san  a  bhios, 
Umhal  do'n  gliairm  nèamhaidh  nd, 

'S  nach  meataich  ann  le  sgios ; 
Ach  biomaid  seasmhach,  misneachail, 

Le  earbs'  ti  Dia  gach  àm, 
A's  ni  e  fòs  ar  saoradh  as 

Ar  trioblaideau  nach  gann. 

Cr.  Tha  aiteas  orm  a  bhràthair 
gu'n  do  sheas  thu  cho  treim  an 

*  Marc  viii.  38. 

*  Tha  cnid  do  dhaoine  ann,  's  an  uair  a  gheibh 
iad  h\mh-an-uachdar  air  buairidhean  gu  bhi  'gearan 
mu  ìsleachadli  saoghalta,  leis  am  bheil  e  fior 
thnrasd'  aomadh  fo  uàire  mheallta,  agus  creidimh 
aideachadh  le  sgàth  agns  faiciU ;  air  am  bheil 
eagal  am  baraileau  a  leigeil  ris  gu  saor  an  cuid  do 
dh'àiteachan  agus  do  chomuinn,  eadhon  an  uair  a 
tha'n  cothrom  a's  fàbharaiche  ac'  air  sin  a  dhean- 
amh ;  auu  au  cuid,  comunn  an  dream  sin  air  am 
bheil  gràdh  agus  meas  ac'  a  sheachnadh,  eagal 


aghaidh  an  t-slaightir'  ud ;  anns 
gach  ni  a  tlia  thu  'g  ràdh,  is  e 
mo  bharail  nach  d'thug  iad  an 
t-ainm  ceart  idir  air :  oir  tha  e 
cho  dàna  mhiobhail  's  gu'n  do 
lean  e  smn  feadh  na  sràide,  agus 
gu'n  d'  oidhirpich  e  nàir'  a  chur 
oirnn  a'm'  fìanuis  gacli  duine : 
'se  sin  nàir'  a  chur  oirnn  air 
son  an  ni  a  ta  maith  ;  ach 
mur  biodh  e  fein  gun  nàire, 
cha  deanadli  e  idir  mar  tha  e 
'deanamh.  Ach  cuireamaid  gu 
duineìl  'na  aghaidh ;  oir  ge  mòr 
a  bhòilich  clia'n  àrdaich  e  ach  na 
h-amadam.  "  Sealbhaichidli  na 
daoine  glice  urram,"  arsa  Solamh, 
"  ach  is  e  nàire  àrdachadli  nan 
amadan."^ 

DiL.  'S  fheudar  dhuinn  còmh- 
nadh  an  Tì  leis  am  b'àill  sinn  a 
bhi  treubhach  air  son  na  fìrinn 
air  thalamh  iarraidli  an  aghaidh 
Nàire. 

Ce.  Is  fìor  sin.  Ach  an  do 
thachair  aon  duine  tuilleadh  ort 
sa'  ghleann  sin  ? 

DiL.  Cha  do  thachair ;  oir  bha 
solus  na  greine   agam  a'  chuid 

'  Gnàth.  iii.  35. 

gu'n  tuiteadh  iad  fèin  fo'n  dìmeas  fo'm  bheil  an 
dream  sin  ;  a  bhi  miapaidh  agus  ueo-bhunailteach 
ann  am  fritheahxdh  do  dh'òrduigheau  Dè,  ann  an 
cur  au  aghaidh  dubhailc  agus  aiudiadhachd,  aun 
an  togaii  fiauuis  leis  au  fhiriun,  agus  anu  an 
craobli-sgaoileadli  an  t-soisgeil — air  dhoibh  a  bhi 
fo  eagal  gu'n  isHcheadh  na  uithe  so  an  cliìi  mu 
dheadh  mhothacliadh,  mu  chriouuachd,  mu  f  hògh- 
lum,  agus  mu  fhiahiidheachd  au  nàduir.  'Tlia 
daoine  nach  'eil  idir  buailteach  d'a  leithid  do  chath 
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eile  dlietli,  agiis  mar  an  ceudna 
tre  Glileann-sgàil'-a'-Bliìiis/" 

Ck.  Bu  mliaitli  dlmit-sa  sin ; 
oir  fhuair  mis'  air  atharracliadli 
e.  Cho  hiath  's  a  thàinig  mi 
stigli  do'n  ghleann  sin,  thugadh 
oidlih'p  orm  le  ApoHon ;  bha 
còmhrag  uamhasach  eadaruinn, 
agus  shaoil  mi  iomadh  uah'  gu'm 
faigheadh  e  buaidh  orm,  gu 
li-àraidli  an  uah*  a  f huair  e  fodha 
mi,  's  a  bhrùth  e  mi,  mar  gu'm 
faisgeadh  e  'n  deò  asam,  Oir  an 
uair  a  thilg  e  sìos  mi,  leum  mo 
lann  as  mo  làimh ;  cha  b'e  sin, 
ach  thuirt  e  rium  gu'm  bu  chùis 
dha  fein  mi ;  ach  ghlaodh  mi  ri 
Dia,  agus  chual'  e  mi,  agus  shaor 
e  as  gach  àmhghar  mi.  An  sin 
dh'inntrinn  mi  Gleann-sgàil'-a'- 
Bhàis,  agus  cha  robh  leus  sohiis 
agam  còrr  a's  leth  na  slighe. 
Shaoil  leam  gu'n  cuirte  gu  bàs 
mi  iomadh  uair;  ach  mu  dlieir- 

's  anns  an  robli  Criosduidli,  gu  minic  air  an 
fur  tluiige  gu  mùr  leis  an  nàniliaid  so ;  ni  mò  a 
gliaLlias  muinntir  cile  an  leisgeul  sa'  cliLiìs  so,  ni's 
mò  na  dh'fhaodas  iad  a  dheanamh  dhoibhsau  a 
dh'f  liiosraicli  na  buairidhean  dorclia  sin,  air  nach 
'eil  aithiie  sam  bith  aca  l'ein.  Tiia'n  dragli  a  tha'ii 
nàire  cliiontach  agus  mhi-reusonta  so  do  ghnàtli 
a'  cur  air  cuid  do  dliaoinibli,  an  aghaidli  ara 
brcithncachaidh,  an  oidhirpean,  agus  an  ìn-nuigh- 
ean,  a'  toirt  air  ar  n-ùghdair  a  ràdh,  gur  h-ainm 
còarr  a  tli'air  aii  nàmhaid  so.  Tha  cuid  aim  is 
gann  a  gheibh  idir  thairis  air  an  n;\ire  mheallta 
so ;  agus  is  tric  leallia  an  tn'ibh-dhireas  a  chur 
an  teagamh,  dlioibh  f'ein  agus  do  mhuinntir  eile : 
ach  mu  dheireadh,  le  'leithid  do  bhcachd-smuain- 
teachadh  's  a  tha'n  so  air  a  thoirt  air  aghaidli, 
agus  lc  buanacliailh  anii  an  ùrnuigli  dhùrachdaicli, 
ghcibh  ani  f'ior  Cln-iosduidh  buaidh  oirre. — S. 


eadh  bhris  camlianaich  an  latha, 
agus  dh'eirich  a'  ghrian;  agus 
dh'imich  mi  troi'  na  bha  romham 
gu  sunntach  reidh. 

Os  bàrr,  chunnaic  mi  a'm'  ais- 
ling,  mar  dli'imich  iad  air  an 
aghaidh,  gu'n  d'amhairc  Dìleas 
chum  an  dara  taoibh,  agus  chunn- 
aic  e  fear  d'am  b'ainm  Bruidh- 
neach,  ag  imeachd  astar  beag 
uatha  ;  f  oir  bha  farsuinneachd 
gu  leòir  aca  uile  san  àite  so  gu 
imeachd.  Bha  e  'na  dhuine  mòr 
fada  ni  b'fhòarr  coltas  fad'  as  na 
dliith  do  làimh.  Labhair  Dìleas 
ris  an  f  hear  so  mar  a  leanas  : — 

DiL.  A  charaid,  c'àit  a  ruigeas 
tu  ?  Am  bheil  thu  dol  chum  na 
tìre  nèamhaidh  ? 

Bruidh.  Tha  mi  'dol  do'n 
cheart  àite. 

DiL.  Is  maith  sin ;  tha  dòchas 
agam  gu'm  bi  do  dheadh  chuid- 
eachd  againn. 

'""  Ann  an  tomhas  niòr  bha  CrioscUiidh  saor  o 
na  buairidhean  a  thàinig  an  caramli  Dhìleis,  gidh- 
eadh  bha  comh-fhaireachduinn  aige  ris ;  ni  mò  a 
mheas  Dìleas  gach  dcuchainn  dhoilleir  a  thachair 
r'a  bhràthair,  meallta  no  faoin-bharaileacli,  ged 
bha  e  fèin  saor  uapa.  Ach  tha  Criosduidhean  gu 
minic  air  an  treòrachadh  gu  bhi  fo  amharus  nni 
cliàch  a  clieile,  no  an  dara  h-aon  a  bhi  crònachadh 
no  'fuathachadh  an  aoin  eile,  mu  na  puinccan  sin, 
na'ra  biodh  iad  air  an  tuigsinn  gu  ceart,  bu  chòir 
an  deaiiamh  'nan  companaich  agus  'nan  comh- 
aiilieheaii  a  bhiodh  feumail  agus  a  bheireadli 
niisiieach  d'a  clieile. — S. 

f  Tha  raìithadh  mòr  eadar  barailean  a  bhi  aig 
neacli  'iia  clieann,  agus  a  bhi  coraasach  air  labliairt 
niu  thcagasgan  gn\is,  agus  gràs  agus  cuinhachdan 
nan  tcagasgan  sin  fhaircacliduinu  anns  a'  cliridlic. 
Tluinaibh  aire  dhuibh  fein,  2  Eoin  i.  8. — M. 
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Bruidh.  Tlia  mi  gie  dheònacli 
air  bhi  leibh. 

DiL.  Thig"  air  t'  aghaidh,  ma 
ta,  falbhamaid  le  cheile,  agus 
labhramaid  mii  nithe  femnail. 

Bruidh.  Is  fìor  thaitneach 
leam-sa  labhairt  mu  nithe  maithe, 
aona  chuid  ruibhse  no  ri  daom' 
eile ;  agus  tha  aoibhneas  orm 
gu'n  do  thachair  mi  orra-san  leis 
an  ionmhuinn  cùis  cho  taitneach ; 
oir,  a  dh'innseadh  na  firinn,  cha 
mhòr  leis  an  toil  an  ùine  'chur 
seachad  mar  sin  ('nuair  tha  iad 

*  Tha'm  fear  a  th'air  a  thoirt  a  hithair  an  so  fo 
ainm  ro  f  heagarrach,  'na  shamhhidh  iongantach, 
air  a  tharruiiig  le  aon  do'm  b'aitlme  neach  eigin 
d'a  hichd-eòlais  do'm  freagradh  an  dealbh,  agus  a 
tha  'na  mliac-samhuil  air  mòran  anns  gach  hnn 
agus  dùtliaich  anns  am  bheil  fiosrachadh  air 
tìrinnibh  an  t-SoisgeiL  Cha  b'ann  a  mhàiu  air 
son  e  'bhi  deas-cliainnteach  a  thugadli  Bruidh- 
neach  air,  ach  mar  an  ceudna  o  na  beaclidaibh 
sònraichte  'bha  aige  mu  chreidimh,  a  thug  comas 
d'a  aomadh  nàdurra,  le  cìiis-hxbhairt  flireagarrach 
a  thoirt  da,  agus  cothrom  a  bhi  aige  a  thàlannan 
fhoillseachadh  no  cHù  f haotainn  am  measg  dhaoine 
maithe,  gun  an  (h-agh  no  a'  chosgais  a  chur  air  fèin 
a  bhi  'cleachdadh  diadhaclid.  Tha'n  'leithide  so 
do  luchd-bruidhinu  dhiomhain  r'am  faicinn  gu 
sònraichte  'nuair  tlia  aidmheil  creidimh  tèaruinte 
agus  measail,  agus  an  uair  a  tha  i  chum  buann- 
achd  shaoghalta.  Cuiridh  an  leithide  so  do 
dhaoine  iad  fèin  air  an  aghaidh,  agus  thig  iad  gu 
bhi  ni's  ainmeile  na  creidmliich  shèimh  ;  ach  cha 
seas  an  aidraheil-san,  teann  sgrùdadh  no  mion 
rannsachadh,  ged  tha  i  coUach  fad'  o  làimh. — S. 

'S  e  Bruidhueach  an  t-ath  neach  a  th'air  a 
thoirt  san  t-sealladli,  fear  a  tha  'deanamh  aidmheil 
le  theangaidh,  ach  cha'n  ann  'na  chaithe'-beatha ; 
fear-èisdeachd  au  fhocail,  ach  nach  'eil  a'  ghiasad 
d'a  rèir ;  fear  a  tha  'na  mliashadh  mòr  do  chreid- 
imh,  agus  a  tha,  mar  their  an  shiagh,  'na  naomh 
o'n  bhaile,  agus  'na  dheamhan  aig  an  tigh.  Ach 
bha  e  'na  bhruidhneach  mòr.  Nach  taitneach  an 
companach  a  f  huair  sinn,  arsa  Dileas ;  gu  cinnteach 
ni  am  fear  so  deadh  fhear-turuis.     Ach  dh'innis 


air  an  turus),  ach  's  annsa  leo 
bhi  'cainnt  mu  nithe  neo-tharbh- 
ach  ;  agus  is  duihch  leamsa  sin.* 

DiL.  Is  cùis  mhuladach  da 
rìreadh  e ;  oir  ciod  an  ni  tha 
cho  airidh  bhi  'labhairt  uime  ris 
an  ni  sin  a  bhuineas  do  Dhia 
nèimh  ? 

Beuidh.  Is  ro-ionmhuinn  leam 
thu :  oir  tha  do  chainnt  làn  do 
gheur-mhothachadh ;  agus  ciod 
an  t-aon  ni  a  tha  cho  taitneach 
agus  cho  tarbhach  ri  bhi  'labhairt 
mu  nithe  a  bhuineas  do  Dhia? 

Criosduidh,  do'm  b'aithne  e  gu  maith,  a  chHù  's  a 
shinnsireachd,  agus  'na  dhèigh  sin  thòisich  Dìleas, 
a  rèir  's  mar  a  slieòl  Criosduidh,  ri  seanaclias  ri 
Bruidhneach  air  a'  leithid  do  dhòigli  mu  chreidimh, 
's  a  dhearbh  gu  grad  ciod  a'  ghnè  dhuine  a  bh'ann, 
agus  a  thug  air-san  au  cuideachd  f  liàgail. — C. 

Tha  e  soilleir  gu  leòir  gur  creidimh  aon  ni, 
agus  bruidhinn  nui  chreidimh  ni  eile.  Cha'n  'eiÌ 
ni  a's  usa  na  do  neach  a  thogadh  ann  an  dùthaich 
Chriosduidh,  agus  aig  am  blieil  teanga  fhileanta, 
na  Labhairt  mu  na  nithe  a  ta  "feumail "  a  thaobh 
aidmheil  a'  Chrcidindi  Chriosduidh  agus  nithe 
nach  'eil,  a  reir  's  mar  a  dh'fhaodas  so  èiridh  o 
aomadh  iuntinn  na  o  thuiteamas.  Tlia  teagasgan 
a'  Bhlobuill,  mar  tha  beachdaibh  feallsanaclid,  a' 
fosghxdh  suas  farsuinneachd  a  ta  gun  chrìoch  air 
son  comas  ranusachaidh  a  thoirt  do'n  inntinn,  agus 
air  am  faod  gach  aon  leis  am  miann,  agus  a  tha'm 
beachd  gu'm  bheil  e  comasach,  labhairt  ann  an 
cainnt  a  dh'fhaodas  a  bhi  'na  h-aobhar  tàlaidh  do 
dh'inntinnean  a  tha  do  shuidheachadh  sònraichte  ; 
agus  sin  as  eugmhais  gnothuch  sam  bith  a  bhi  aice 
ri  spiorad  creidimh  anns  a'  chridhe.  Ma  tha  aon 
'ga  thoileachadh  fèin  le  'leithid  so  do  bheachd- 
smuainteachadh,  bheir  e  comas  da  'nochdadh,  agus 
fiiodaidh  e  "ainra"  fhaotainn  "gu'm  bheil  e  beò" 
a  thèid  aige  air  a  thionndadh  gu  feum,  'na  leithid 
do  dhòigh  a's  gun  dcan  e  "  chuid  a's  fèarr"  do'n 
t-saoghal  so  cò  dhiubh.  Cha'n  aobhar  ioghnaidh 
idir  e,  ma  ta,  gu'm  bheil  leithid  Bhruidhnich  r'a 
f  haiginnn  gu  raaith  tric  am  measg  dhaoine  ;  tha 
e  mar  an  ceudna  soilleir  mur  'eil  creidimh  anns  a' 
chridhe  gu'm  bheil  creidimh  cinn  uile  gun  stà. 

Q  •* 
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Ciod  na  nitlie  cho  taitiieach,  ma 
tha  thichd  aig  diiiiie  labhaii't  mu 
eachdraidli  iio  mii  rùn-dìomhair 
nithe ;  no  ma's  miann  le  duine 
hxbhaii't  mu  mhìorhhuilean,  mu 
iongantais,  no  comharran,  c'àit 
am  faigh  e  nithe  air  an  cuir  sìos 
cho  taitneach,  agus  cho  snas- 
mhor,  's  a  gheibh  e  sna  Sgriob- 
tuire  Naomha  ? 

DiL.  Tha  sin  fìor;  agus  'se 
taù'bhe  fhaotainn  'na  leithid  sin 
do  chainnt  bu  chòir  a  bhi  'nar 
n-aire. 

Bruidh.  Is  e  sin  a  thuirt  mise ; 
oir  is  e  labhairt  mu  nithe  mar 
sin  is  ro-tharbhaiche ;  oir  le  sin 
a  dheanamh  faodaidh  duine  fàs 
eòLach  mu  iomadh  ni :  mar  tha 
faoineachd  nithe  tahnhaidh,  agus 
sochair  nithe  ncamhaidh.  Le  so 
faodaidh  duine  mòr  fheum  na 
nuadh-bhreith  'fhòghhnn ;  neo- 
iomhmachd  ar  n-oibre  fcin ;  am 
feum  a  th'againn  air  fìreantachd 
Chriosd,  &c.  A  bhàrr  air  so, 
faodaidli  duine  'thuigsinn  ciod  e 
aithreachas  a  ghal)hail,  creidsinn, 
ùrnuigh  a  dlieanamh,  fulang,  &c. 
Leis  a'  so  faodaidli  duine  'fhògh- 
lum  ciod  iad  geallaidhean  mòra 
agus  sòlasach  an  t-soisgeil,  chuin 
a  thoil-inntinn  fèm.  Os  bàrr, 
le  so  faodaidh  duine  'fhòghlum 

^  Uaitlic  so  cliitear  gu'm  faod  fear-aidmlicil 
fùjjliliim,  ìivdv  piiarraid,  gu  labliairt  mu  thcagasgau 
naomlia,  agus  faodaidli  beaclid  fullaÌM  a  blii  aig' 
umjia;  am  fcadli  's  a  tlia  'chridlic  brcun  a  thaolih 
fìosrachaidh   m'an   timchioll,  a  ghràidh  dhiubh, 


mar  chuireas  e  'n  aghaidh  barail 
mheallta,  cur  leis  an  fhìrinn, 
agus  an  t-aineolach  a  theagasg.''' 

DiL.  Tha  sin  uile  fìor,  agus  is 
toilichte  mi  a  chluinntinn  uait-sa. 

Bruidh.  Mo  thruaighe  !  'se 
easbhuidh  nan  nithe  so  is  aobhar 
gu'm  blieil  iad  cho  tearc  a  tha 
'tuigsinn  an  f heum  a  tha  aca  air 
creidimh,  agus  am  feum  mòr  a 
tlia  aca  air  gràs  'nan  anamaibh, 
chum  an  uUachadh  fa  chomhah' 
na  beatha  sliiorruidli ;  ach  tha 
iad  gu  h-aineolach  a'  buanachadh 
ann  an  oibribh  an  laglia,  leis 
nach'  eil  e  comasach  do  dhume 
rìoghachd  Dhe  fhaotainn. 

DiL.  Ach,  le  d'  cliead,  's  e  eòlas 
nèamhaidh  tiodhlac  Dhe  ;  cha 
ruig  aon  duine  air  le  gliocas 
saoghalta,  no  idir  le  labhairt 
uime. 

Bruidh.  Tha  dearbh  fhios 
agam  air  a'  sm.  Oir  clia'n  urr- 
ainn  duine  aon  ni  f  haotainn  mur 
toirear  dha  o  nòimli  e ;  tlia'n 
t-iomlan  o  gliràs,  ni  h-ann  o 
oibribh.  B'urrainn  dhomh  ceud 
àite  do'n  sgriobtur  a  chomharr- 
acliadh  a  mach  dliuit  mu  tliim- 
chioll  so, 

DiL.  llo  mliaith  ma  ta,  arsa 
Dìleas,  ciod  an  t-aon  ni  mu'n 
labhair  sinn  san  àm  so  ? 

agus  an  cumliachd  agus  an  iiaclidranaclid  a  tha 
aca  tliar  'aigucan  agus  thar  a  bhcatlia.  Is  iomadli 
iad  a  tha  'g  aideacliadh  Chriosd  mar  am  maighstir 
a  nis,  a  ni  e  'dhìteadh  mar  am  breitheamh  'na 
dhcigh  sc— M. 
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BRUroH.  Air  aon  ni  a's  àiU  leat. 
Labhraidh  mise  riut  mu  nithe 
nèamhaidh,  no  mu  nithe  tahnh- 
aidh  ;  nithe  modliannail,  no  mu'n 
t-Soisgeul;  nithe  naomha,  no 
mu  nithe  baoth ;  nithe  chaidh 
seachad,  no  mu  nithe  ri  teachd ; 
mu  nithe  aig  an  tigh  no  uaithe ; 
mu  nithe  feumail,  no  mu  nithe 
neo-hiachmhor ;  air  chìimhnant 
gur  h-ann  chum  ar  buannachd  a 
ni  sinn  e. 

DiL.  A  nis  thòisich  Dìleas  ri 
iongantas  a  ghabhail ;  agus  air 
dha  dol  a  leth-taobh  far  an  robh 
Criosduidli  (où-  bha  e  'falbh  leis 
fèin  re  na  h-ìiine  so),  thuirt  e 
os  iosal  ris,  Nach  taitneach  an 
companach  a  fhuair  sin !  Gu 
cinnteach  ni  am  fear  so  deadli- 
fhear-turuis.'"' 

Ce.  Ris  a,  so  rinn  Criosduidh 
snodha  gàire,  agus  thuirt  e, 
Meallaidh  an  duine  so  mu'm 
bheil  do  bharail  cho  maith,  le 
'theangaidh  mhilis  bhriathraich, 
iomadh  fear  do  nach  aithne  e. 

DiL.  An  aithne  dhuits'  e,  ma  ta  ? 

Cr.  'S  aithne  dhomh !  ni  's 
fèarr  na  's  aithne  dha  e  fem. 

DiL.  Cò  e,  ma  ta  ? 

Cr.  Is  e  is  ainm  dha  Bruidh- 

"  Tlia  iomadh  Criosdiiidh  eiulmhor,  nach  'eil 
daingichte  ann  am  breithneachadh  agus  ann  am 
fiosracliadh,  gu  minic  a'  gabhail  thachd  ann  an 
seanachas  dhaoine  a  Labhras  gu  fileanta  agus  gu 
beuLach  air  gnothuichean  eug-samhuil,  le  coltas 
firinn  agus  diadhachd ;  gidheadh  fairichidh  iad, 
mar  gu'm  b'e,  fàilHnn  'nan  seanachas,  a  chuireas 


neach ;  tha  e  thàmh  sa'  bhail' 
againne  ;  is  ioghnadh  leam  nach 
aithne  dhuit  e  ;  ach  gun  amharus 
tha  'm  bail'  againn  ro-mhòr. 

DiL.  Cò  d'am  mac  e?  Agus 
ciod  an  earrann  do'n  bhaile  am 
bheil  e  chòmhnuidh  ? 

Cr.  Is  mac  e  dli'fhear  Abair- 
gu-maith ;  bha  e  tliàmh  san 
t-Sràid-bhriathraich ;  agus  's  e 
Bruidhneach  san  t-Sràid-Bhriath- 
raich  a  their  iad  ris  ;  agus  ged  is 
mòr  a  th'aige  ra  ràdh,  cha'n  'eil 
ann  ach  fear  nach  fìù, 

DiL.  Ma  ta,  shaoileadh  tu  gur 
taitneach  an  duin'  e. 

Cr.  'Se  sin  barail  na  muinn- 
treach  nach  'eil  min-eolach  uime : 
oir  a's  fèarr  e  o'n  tigh  na  aige. 
Tha  thu  le  'ràdh  gur  taitneach 
an  duine  e,  a'  toirt  a'm'  chuimhne 
obair  fear  tharruing  dhealbh,  a 
sheallas  ni  's  fèarr  asdar  beag 
uait  no  le  bhi  dlùth  dliuit. 

DiL.  Ach  's  barail  leam  nach 
'eil  thu  da  rìreadh,  a  chionn  gu'n 
d'riim  thu  gàire. 

Cr.  Nior  leigeadh  Dia  gu'm 
bithmn  ri  faoineachd  (ged  a  rinn 
mi  snodha  gàire),  no  gu'n  cuirinn 
an  eucoir  air  neach  sam  bith  ! 
Innsidh  mi  tuilleadh  dhuit  uime. 


stad  orra,  ged  tha  iad  furasd'  an  toileachadh  le 
raìneachadh  a  bhios  rud-eigin  coltach.  Mar  so 
tha  iad  air  an  aomadh  gu  aontachadh  leis  an 
ni  bu  chòir  dhoibh  cur  'na  aghaidh.  Tha  na 
leanas  a'  leigeil  ris  air  mhodh  sònraichte  a'  bhuil 
gus  an  tig  an  t-aontachadh  cèarr-bhreitheach 
so.— S. 
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Tlia  n  diiine  so  air  son  cmdeachd 
sam  bith,  ag*us  air  son  labhairt 
mii  ni  sam  bith ;  ceart  mar  tha 
e  'labhairt  riuts'  an  dràsd,  hibh- 
raidli  e  san  tigh-òsda ;  agus  mar 
a's  mò  a  bhios  do  dheoch  'na 
cheann  is  ann  a's  mò  bhios  do 
chainnt  'na  bheul ;  cha'n  'eil 
diadhachd  idir  'na  chridhe,  'na 
thig-h,  no  'na  chaithe'-beatha ;  tha 


na  th'aige  uime,  'na  theangaidh, 
agus  cha'n  'eil  'na  dhiadhaclid 
ach  fuaim  gun  seadh. 

DiL.  Am  bheil  thu  'g  ràdh  sin ! 
ma  ta  's  mòr  a  tha  mis'  air  mo 
mheaUadh  leis  an  duine  so. 

Cr.  Air  do  mhealladh  !  's  cinn- 
teach  g'u'm  blieil  thu'n  sm ;  cuimh- 
nich  an  sean-fhocal,  "  Their, 
agus  cha  dean  iad."     Ach  "  cha'n 


ann  am  focal  a  ta  rìoghachd 
Dhc,  ach  ann  an  cumhachd."^ 
Tha  e  'labhairt  mu  ùrnuigh,  mu 
aithreachas,  mu  chreidimh,  agus 
mu'n  nuadli-bhreith;  ach  'se  hibh- 
airt  na  's  aithne  dha  umpa.  Bha 
mise  'na  theaghhich,  agus  thug 
mi  fa'near  e  aig  an  tigh  agus 
uaithe  ;  agus  tha  mi  fìosrach  nach 

'  Mat.  xxiii.  3.     1  Cor.  iv.  20. 


'eil  mi  ach  a  labhairt  na  fìrùm 
uime.  Cha  mhò  a  tha  do  dhiadh- 
achd  'na  thigh  na  tha  bhlas  air 
gealagan  uibhe.  Cha'n  'eil  aona 
chuid  ùrnuigh,  no  coltas  aith- 
reachais  mu  pheacadh  ann ;  tha 
do  rcir  an  gnò  na  brùidean  a' 
deanamh  seirbhis  ni  's  fcarr  do 
Dhia  na  tha  esan.  Tha  e  'na 
thàmailte,    'na    mhasladh,    agus 
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'na  mliì-cìiliu  do  cliadhachd,  leis 
gach  neach  d'an  aitluie  e ;  tha 
droch  cHù  ah*  far  am  bheil  e 
'chòmhniiidh.  Their  iadsan  a 
tha  eòlach  uime,  Gur  naomh  o'n 
bhair  e,  agus  deamhan  aig  an 
tigh.  Tha  'theaghlach  bochd  a' 
mothachadh  gur  h-e  sin  a  th'  ann ; 
tha  e  cho  iargalta,  cànranach, 
agus  cho  mi-reusonta  r'a  sheù'bh- 


isich,  's  nach  urrainn  doibh  a 
thoileachadh.  Their  iadsan  aig 
am  bheil  comh-chuideachd  ris, 
gur  usa  dhoibh  gnothuch  a  bhi 
aca  ri  Turcach  na  ris ;  oir  gheibh 
iad  ceartas  o'n  Turcach,  ach  cha'n 
fhaigh  iad  sin  uaith-san.  Bheir 
am  fear  so  (ma's  comas  e)  an  car 
asda.  Os  bàrr,  tha  e  'togail  a 
chuid  mac  san  inntinn  cheudna ; 


BKUIDHKEACB 


agus  ma  thuigeas  e  gu'm  bheil 
iad  tiom-chridheach  (oir  's  e  sin  a 
their  e  ri  iad  a  bhi  bàigheil  còir), 
their  e  amadain  agus  baoghaù"- 
ean  riu ;  cha  n-earb  e  ach  beagan 
riu,  agus  cha  chan  e  facal  maith 

*  Faodaidh  na  creidmbich  sin  a  rinn  am  beachd 
a's  farsuinne  agus  a's  freagarraiche  a  gbabbail  mu 
chreidimh  'nan  linn  agus  'nan  aite  fèin,  agus  a's 
mò  eùlas  air  eacbdraidh  na  h-eaglais  ann  an 
dìithcbannan  eile  no  anns  na  b-àmanna  cbaidh 


umpa  ri  càch.  Cha'n  'eil  teagamh 
ao'am  nach  iomadh  neach  air  an 
d'thug  e  tuisleadh  le  chaithe'- 
beatha  aingidh  fèin ;  agus  mar 
bac  Dia  e  bheir  e  sgrios  air 
mòran  fathast.* 

seachad,  a  bbi  air  am  meas  air  bbeag  seirc  d'am 
bràithribb ;  a  chionn  gu'm  bheil  iad  a'  toirt  barr- 
achd  orra  ann  am  breithueacbadh,  agus  gu  soiUeir 
a'  faicinn  an  aimhleis  a  ta  'g  eiridh  o  glmùis  a  bhi 
air  a  tboirt  do  chealgairean  dàicheib     Bu  mhiaun 
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DiL.  Seadli  abhràtliair,  's  maitli 
a  tha  mi  'g  ad'  chreidsinn ;  cha'n 
ann  a  mhàin  a  chionn  gu'n  dubh- 
airt  thu  gnm  b'aithne  dhuit  e, 
ach  a  chionn  gu'm  bheil  thu,  mar 
bu  chòir  do  Chriosduidh  dhean- 
amh,  a'  labhairt  gu  h-iomchuidh 
mu  dhaoine.  Oir  cha'n  fhaod 
mi  smaoineachadh  gur  h-ann  o 
dhroch  rìm  a  tha  thu  'labhairt, 
ach  gu'm  bheil  gach  ni  mar 
thuirt  thu. 

Cr.  Mar  biodli  tuilleadh  eòlais 
agam  ah'  na  bha  agadsa,  theag- 
amh  gu'm  bithinn  do'n  aon  bharail 
riutsa;  ni  h-e  a  mhàin  sin,  ach 
na'm  faighinn  an  cunntas  so 
uime  uatha-san  air  am  beag 
diadhachd,  shaoilinn  gur  h-ann 
o  mhì-run  a  thàinig  e — mar  a's 
tric  a  thachair ;  ach  's  urrainn 
nii  o  m'  fhiosrachadh  fein  gach 
ni  a  thuirt  mi  uime,  agus  tuiU- 

lco-san  "maitli  a  dlieanarah  do  na  h-uilc  dhaoine," 
"  giìilau  le  anmliuinneaclid  na  muinntir  sin  a  ta 
laj^,"  "iadsan  a  glilacar  aiin  an  coire  air  bith  gu 
h-obann  a  tliogail  suas,"  agns  leisgeul  an  dream 
a  ta  air  am  buaireadh  a  gliabhail ;  ach  cha'n  fhaod 
iad  aontachadh  le  daoinibh  a  hibhras  mu  clircithmh 
agus  a  tha  'nan  aobliar  nùire  dha — a  mhi-threòr- 
aichcas  iadsan  a  tlia  socliaracli,  a  tlia  'nan  ceap- 
tuishdli  do'n  dream  aig  am  bheil  dùchas,  a  blicir 
droch  l)heachd  do'n  mhuinntir  f'liaicillich,  agus  a 
Ijheir  fùth  gearain  clioltacli  do  naimlidean  na  (irinn. 
An  so  tha  seirc  'g  ar  co'-6igneachadh  gu  ruitli  ann 
an  cunnart  a  blii  air  ar  meas  mi-sheirceil,  le  rìisgadli 
a'  chcalgair,  agus  iadsan  a  ta  air  am  mealladh  a 
cliur  ceart.  (Jha  chòir  dhuinn  gu'n  teagamli  hibh- 
airt  mur  'eil  e  feumail  an  aglulidh  aon  air  bitli,  no 
tuilleadli  's  a's  fhiosrach  sinn  a  bhi  fìor  cadhon 
an  agliaidh  neacli  a  ta  fo  amliarus  a  dhearbliadh  ; 
ach  bu  cliòir  dhuinn  a  noc]i(hidh  gu'm  buin 
bruidhnich   dhìomhain   do'n    t-saorrhal,    ged   tha 


eadh,  a  dhearbhadh.  A  bhàrr 
air  sin  tha  e  'na  aobhar  nàire  le 
deadh  dhaoine ;  cha'n  abair  iad 
bràthair  no  caraid  ris ;  cuiridh 
uiread  agus  'ainmeachadh  'nam 
measg  nàir'  orra,  ma's  aithne 
dhoibh  e. 

DiL,  Tha  mi  'nis  a'  faicinn  gur 
dà  chìiis  ni  a  ràdh  agus  a  dhean- 
amh ;  agus  an  dcigh  so  bheir  mi 
aire  ni's  fòarr  dha. 

Cr.  Is  dà  ni  iad  gun  amharus, 
agus  tha  na  h-uiread  eadar-dheal- 
achaidh  eatorra  's  a  tha  eadar  an 
t-anam  agus  an  corp ;  oir  cha'n 
'eil  anns  a'  chorp  as  eugmhais  an 
anama  ach  closach  mharbh.  Is 
e  smior  na  diadhachd  an  earrann 
ghnìomhach ;  "  'S  i  so  an  diadh- 
achd  f  hìorglilan  agus  neo  shalach 
am  fìanuis  Dè  agus  an  Athar, 
an  diUeachdan  agus  bantracha 
fhiosrachadh  'nan  triobhxid,  agus 

cuid  'g  an  àireamh  am  measg  pobuiU  dhiadhaidh, 
gu  mòr  e.as-urraim  an  aobliair. — S. 

Leughaibh  so  agus  criotlniaichibli,  sibhse  aig 
am  bheil  'ur  n-aidmheil  a  mhàin  air  'ur  teangaidh, 
acli  nacli  d'fliiosraich  riamli  gràdh  agus  grìls 
Chriosd  ann  bhur  n-anamaibli.  0,  cia  mar  tha 
sibli  a'  cur  gràs  Dè,  i'uil  phrìseil  Chriosd,  agus 
focal  naomli  ua  firinn  ann  an  suarachas !  0,  nacli 
eagalach  an  cunntas  a  tli'agaibh  r'a  thoirt  an 
dcigh  so  do'n  Dia  naomh  a  rannsaicheas  na  cridh- 
cachan !  Siblise,  'flùor  luchd-turuis  losa,  h>ugli- 
aibh  so,  agus  thugaibh  glòir  do'n  Tighearii  a 
sliaor  sibh  o  fhois  a  ghabhail  ann  am  barailean 
fàs,  agus  o  sibh  l'c'in  a  thoileachadh  le  labhairt 
mu  f  hìrinnibh ;  agus  gu'n  d'thug  c  dhuibli  còlas 
fhaotainn  air  an  fhìrinn  'na  cumhachd,  gabhail 
rithe  'nur  cridheachaibh,  agus  a  bhi  beò  agus 
a'  gluasad  'na  cumhachd  smachdachaidh  agus 
iiaomhachaidh.  Cò  a  chuir  an  dealachadh  eadar 
ribh  ?—U. 
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neach  'g'  a  clioimhead  fèin  gun 
smal  o'n  t-saoghal."^  Cha'n  'eil 
clùil  aig  an  fhear  so  gm-  h-ann 
mar  sin  a  tha  chìiis ;  tha  e  am 
barail  gu'n  clean  chiinntinn  agus 
labhairt  mu  chreiclimh  cleadh 
Chrioschiidh,  agus  mar  so  tha  e 
'meallaclh  'anama  fein.  Cha'n 
'eil  ann  an  chiiimtinn  ach  mar 
an  sìol  a  chur ;  cha  leòir  cainnt 
a  dhearbhadh  gu'm  bheil  tairbhe 
sa'  chridhe  agus  anns  a'  chaithe'- 
beatha ;  agus  bitheamaid  cinnt- 
each  air  chionn  là  a'  mhòr-chunn- 
tais,  gur  h-ann  a  rèir  an  toraidh 
a  bhehear  breth  air  daoine.  Cha 
chanar  an  sm,  An  clo  chreicl  sibh  ? 
ach,  Cò  aca  is  hichd-gnìomh  no 
hichd-labhairt  a  mhàm  sibh  ?''■' 
agus  mar  sm  bheirear  breth  orra. 
Tha  deheaclh  an  t-saoghail  air  a 
choimeas  ri  àm  ar  fogharaidh ; 
agus  tha  fios  agaibh  nach  'eil  san 
fhogharaclh  suim  aig  daome  clo 
ni  sam  bith  ach  toradh.  Cha'n  e 
gu'n  gabhar  ri  aon  ni  nach  'eil  o 
chreicUmh  ;  ach  tha  mi  'g  ràdh  so 

*  Seum.  i.  27,  Faic  rannau  22-27.     Mat.  xiii.  23. 

"  Ged  tha  peacaicli  air  an  saoradh,  agus  am 
peacanna  gu  siorruidli  air  an  glanadh  air  falbh  le 
fuil  Chriosd — ged  tha  iad  air  am  firinneachadh  gu 
h-iomlan  le  fireantachd  Chriosd— ged  is  i  'bheatha 
mhaireannach  tiodhlac  Dliè  tre  losa  Criosd,  gidh- 
eadh  cha'n  'eil  aon  'nan  hichd-comhpairt  do  na 
beaunachdan  ro-luachrahor  so,  ach  iadsan  aig  am 
bheil  comhpairt  do  chreidimh  prìseil  ann  an 
Criosd.  Agus  tha  'n  creidimh  so,  ni  is  e  tiodhlac 
Dhè,  creidimh  sluagh  taghta  Dhe,  'g  a  f  hoillseach- 
adh  fein  le  iimldaclid  do  tlioil  De,  agus  le  toradh 
a  thoirt  a  mach  chum  glùir  Dhe.  Ged  uach  bi 
na  naoimh   air  am   firinneachadh,  agus   beatha 


a'  leigeadli  ris  duibh  cho  faoin  's 
a  bhitheas  aidmheil  Bhruidhnich 
ah'  an  là  sin. 

DiL.  Tha  so  a'  toirt  a'm' 
chuimhne  mu  thimchioU  Mhaois, 
mar  dh'ainmich  e  na  beathaich- 
ean  a  tha  gian.  Tha  Bruidli- 
neach  coltach  ris  a'  bheathach  a 
roinneas  an  ionga,  's  a  chnàmhas 
a'  chh' ;  cha'n  e  an  t-aon  a  roinneas 
an  ionga,  no  an  t-aon  a  chnàmhas 
a'  chìr  a  mhàin.  Tha  mhaigheach 
a'  cnàmh  na  cu*e,  gidheadh  tha  i 
neo-ghhm,  a  chionn  nach  roinn  i 
an  ionga.^  Agus  tha  samhlachas 
mòr  aige  so  ri  Bruidhneach  :  tha 
e  'cnàmh  na  ch-e,  tha  e  'g  iarr- 
aiclh  eòhiis  ;  a'  cnàmh  an  fhocail : 
ach  cha  roinn  e  'n  Ladhar,  cha 
dealaich  e  ri  shghe  pheacach ; 
ach  tha  e  mar  a'  mhaigheach 
a'  giùlan  cas  coin  no  math- 
ghamhna,  uime  sin  tha  e  neo- 
ghlan. 

Ce.  A  reir  mo  bharail  labhair 
thu  fìor  sheacUi  nam  briathran 
sin.     Agus  ammichidh  mise  aon 

^  Lebhit.  xi.     Deut.  xiv. 

mhaireannach  air  a  bhuileachadh  orra,  air  sgàth 
an  oibre,  no  do  bhrìgli  's  gun  do  thoill  an  oibre 
fireantachd  agus  slàinte,  gidlieadh  bitliidh  e  air  a 
chur  an  ceiU  gu'n  do  dh'fhìreanaich  an  oibrean 
au  creidimh  anns  an  Tigliearn  am  fireantachd  agus 
au  sh\iute ;  agus  mar  a  dh'aidich  iadsau  gu'u  do 
chreid  iad  ann,  gu'u  do  nochd  iad  mar  sin  au 
gràdh  dha  le  'bhi  umhail  d'a  àitheantaibh.  Uime 
sin  na  mealladh  neach  sam  bith  e  fèin.  Oir  tha 
creidimh  as  eugmhais  oibre  marbh,  agus  cha  ghin 
creidimh  marbh  am  feasda  beò  dhòchas  air  an 
t-Sh\nuighear ;  ni  mò  a  ui  e  feum,  an  uair  a 
uochdas  esan  e  fciu  mar  am  breitheamh. — M. 
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ni  eile  —  tliuirt  Pòl  li  cuid  do 
dliaoine  a  blia  mòr-bliruidlineacli 
nacli  robh  iad  acli  "  mar  mnlia  a 
ni  fuaim,  agus  mar  inneal-ciùil  a 
ni  gleangarsaicli ; "  'se  sin  mar 
tlia  e  'g  a  mliìneacliadh  ann  an 
àit  eile,  "  nithe  gun  anam,"  'se 
sin,  as  eughmhais  fìor  chreidimh 
agus  gràs  an  t-soisgeil ;  agus  air 
an  aobhar  sin,  nithe  nach  càirear 
am  feasd  ann  an  rìoghachd  nòimh 
'nam  measg-san  a  mheasar  airidh 
an  a'  bheatha  mhaireannaich ; 
ged  bhiodh  fuaim  an  teanga  mar 
bhinn-ghuth  aingil/  ^ 

DiL.  Cha  robh  do  thlachd  agam 
'na  chuideachd  an  toiseach,  nach 
'eil  mi  'nis  cho  toileach  'bhi 
cuidhte  dheth.  Ciod  a  ni  ►sinn 
chum  a  chur  as  ar  caramh  ? 

*  1  Cor.  xiii.  1-3,  agus  xiv.  7. 

"■'  Tlia  e  soilleir  gu'n  d'tliugadh  Bruidhneach  a 
li\thair  le  rùn  cothrom  a  thoirt  do'n  ùghdair  air  a 
Llieachdan  a  chur  an  c6ill  mu  nàdur  cleachdta 
aidmheil  shoisgeulach  air  diadhachd,  ni  do  'n  robh 
mòran  'na  latha-san  a  toirt  beag  aire :  air  chor  's 
gu'm  bheil  an  sanddadh  ionmholta  so  a'  leigeil  ris 
an  caoclihidh  a  ta  eadar  creidimh  marbh  agus 
creidimh  beò,  ni  a  b'aobhar  do'n  dcasboireachd. 
Faodaidh  sinn  teagasgan  an  t-soisgeil  le  dànachd 
a  chur  an  cèill  gu  h-eifeachdach  agus  gu  soilieir, 
agns  feumaidh  gach  ni  'bha  'cur  'nan  aghaidh 
tuiteam  gu  làr,  agus  gach  ana-cainnt  a  bhi  air  a 
cumail  as  an  t-sealladh,  ma's  e  's  gu'm  bi  an 
t-eadar-dlicalachadh  so  gu  h-iomlan  agusdo  ghnàtli 
air  seasamh  ris  :  oir  tha  iad  gach  }\m  ag  ciridh  o 
bhi  'cur  barail  mheallta  a  tliaol)h-cigin  mu  clircid- 
imh,  an  àit  an  aobliair  blieò,  agus  (''ifeachdaich 
sin,  a  tha  na  sgriobtuirean  ag  innscadh  a  bhuineas 
(1(1  bheò  dhiadliachd  air  mhodli  ro  shònraichte. — S. 

I  'Nuair  tha  sinn  a'  labhairt  riu-san  a  tha  mi- 
fliallain  'iiam  l^eachd  mu  clireidimh,  bu  chi')ir 
dhuinn  (1;\  ni  a  clnunail  do  ghnàth  'nar  sealladh  ; 
aona  chuid,  faotainn  cuidhte  d'an  leithide  so  do 


Ce.  Gabh  mo  chomhairle-sa, 
agus  dean  mar  sheòlas  mi  dhuit, 
agus  tuigidh  tu  an  ùine  ghòarr 
gu'm  bi  esan  cho  toileach  bhi 
reidh  dhiot-sa,  mur  bean  Dia  r'a 
chridlie  agus  gu'm  piU  se  e. 

DiL.  Ciod  is  àill  leat  mi  'dhean- 
amh? 

Ck.  'S  àill  leam  thu  dhol  d'a 
ionnsuidh,  agus  tòiseachadh  aii* 
càileigin  do  chamnt  dhùrachd- 
aich  mu  chumhachd  na  diadh- 
achd ;  agus  fìosraich  dheth  gu 
saor  soiUeir  (an  uair  a  dh'aont- 
aicheas  e  leis,  oir  ni  e  sin),  am 
bheil  a'  chùis  mar  sin  'na  chridhe, 
'na  theaghlach,  no  'na  chaithe'- 
beatha  ?  | 

An  sin  chaidh  Dìleas  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thuirt  e  ri  Bruidli- 

chompanaich  a  tha  cunnartach  ar  tarruing  gu  bhi 
air  ar  ribeadh  no  gu  eas-urram,  no  meadhonan 
iomchuidh  a  ghnàthachadh  chum  am  mearachd 
chaillteach  a  leigeil  ris  dhoibh.  Tha  tuilleadh 
dòchais  da  rìreadh  do  'n  dream  a's  aineolaiche 
agus  a's  mi-chùramaiche  na  tha  dhiubhsan  ;  "ach 
do  Uhia  a  ta  na  h-uile  nithe  comasach;"  agus 
cha  bu  chòir  dhuinn  dùil  a  thoirt  thairis  do  aon 
air  bith,  gu  sònraichte  do  bhrìgh  gu'm  bheil  an 
aon  ghiùlan  freagarrach  do'n  dà  chor ;  mar  tha'n 
còmhradh  a  lean  a'  leigeil  ris  gu  soilleir.  'S  e 
'bhi  'nochdadh  air  a'  mhodh  so,  cò  dhiubh  is  ann 
an  conaltradh  no'n  searmonachadh,  na  nithe  sin 
leis  am  bhcil  fìor  chreidmhich  aithnichte  o  na 
cealgairean  a's  dealbhaiche,  an  d()igli  a's  freagarr- 
aicho  chum  luchd-aidmheil  mlieallta  a  rùsgadh 
agus  a  clmr  fo  mliaoim;  agus  is  i  so  a'  gliuit  a's 
goiriosaiche  chum  an  dreani  nach  gabh  leasachadh 
a  sgaradh  ;'i  cuideachd  n;im  fìor  Chriosduidhean. 
Tlia  so  ro  iomchuidh  :  oir  's  e  tlia  annta-san  Ach- 
ain  ann  an  c;imp  Israeil,  seadli,  buill  ghaoide  do 
g;ich  conmnn  a  ghabluxs  'nani  measg  iad.  Cha 
l)lii  iad  air  ;in  gluasad  lc  te;igasgan  oileanach;iidh 
no  cleiichdaidh,  ma  tha  so  ann  an  cainnt  choit- 
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neach — Ciod  au  cor  no'm  fonn 
'sam  bheil  thu  'nis '? 

Bruidh.  Tha  mi  a'd'  chomaiu, 
tha  mi  gu  maith.  Shaoil  mi 
g'u'm  biodh  mòran  conaltraidh 
againn  roimhe  so. 

DiL.  Eo  mhaith,  tòisichidh  sinn 
a  nis  ma's  àill  leat ;  agiis  o'n  a 
dli'fhàg  thu  agams'  an  seanachas 
sin  r'a  shocrachadh,  bitheadh  e 
chum  na  crìche  so — Cionnas  a 
tha  gràs  slàinteil  Dhe  'ga  nochd- 
adh  fein,  an  uair  a  tha  e  ann  an 
cridhe  dume  ? 

Bruidh.  Tha  mi  'mothachadh 
ma  ta  gur  h-ann  mu  chumhachd 
nithe  a  kibhras  sinn.  Tha  cheist 
ro  mhaith,  agus  bheir  mise  freag- 
radh  air  a'  mhodh  so — Air  tùs, 
far  ani  bheil  gràs  De  anns  a' 
chridhe,  oibrichidh  e  gàir  mhòr 
an  aghaidh  a'  pheacaidh.  San 
dara  h-àite — 

DiL.  Dean  stad;  thugamaid 
fa'near  a  h-aon  còmhhi.  Air 
leam  gur  h-e  bu  chòir  dhuit  a 

cliionn ;  labliraidli  iad  mu  f  hios  taireacliduinn, 
glaodhaidh  iad  a  niach  an  apj'haidh  aiugidheachd 
an  t-saoghail,  agus  doille  Phairiseach,  agus  cuiridh 
iad  gu  dian  an  aghaidh  nam  barailean  a  th'air  an 
cumail  a  mach  le  dream  no  sluagh  sam  bitli  eiie  a 
tha  'co-shaoithreachadh  leo ;  eisdidli  iad  ris  na  bag- 
raidhean  a's  uamhasaiche  an  aghaidh  nan  aingidli, 
mar  nach  biodh  iad  i'eiu  ani  measg  na  h-aitim  siu 
idir :  ni  h-eadh,  aidicliidh  iad  gu'm  bheil  iad  'nan 
luchd  cìd-shleamlmachaidh,  no  'nan  creidmhich  a 
thèid  cèarr  air  uairean.  Ach  an  uair  a  bheir  an 
seanachas  no'u  t-searmoin  oilbheum  dhoibh,  "  Le 
so  a  ràdh  tlia  tliu  'gar  diteadh-ne  mar  an  ceudna," 
cha'n  eisd  iad  na's  faide,  ach  iarraidh  iad  dìon  io 
luchd-searmonaichidh  a's  fèarr  a  tliaitueas  riu,  no 
'm  measg  co'-thionail  uacli  'eil  cho  duilich  a  bhi 


ràdh,  gu'm  bheil  e  'ga  nochdadh 
feùi  leis  an  anam  aomadh  gu 
fuath  a  thoirt  do'n  pheacadh. 

Beuidh.  Ciod  an  t-eadar-dheal- 
achadli  a  tha  eadar  gàh  a  dhean- 
amh  an  aghaidh  a'  pheacaidh, 
agus  fuath  a  thoirt  da  ? 

DiL.  Tha  mòran.  Faodaidh 
duine  giaodhaich  a  mach  an 
agliaidh  a'  i)heacaidh  a  thaobh 
seòltachd ;  ach  cha'n  urrainn  e 
fuath  a  thokt  da  mur  'eil  gràiii 
dhiadhaidh  aige  dheth.  'S  iom- 
adh  fear  a  chuala  mi  'g  eigheach 
a  mach  an  aghaidli  a'  pheacaidh 
sa'  chrannaig,  a  b'urrainn  'f  hulang 
gii  maith  sa'  chridhe,  san  tigh, 
agus  'na  chaithe'-beatha.  Dh'èigh 
bana-mhaighstir  loseiph  a  mach 
le  guth  àrd,  mar  gu'm  biodh  i 
ro  gheanmnuidh  ;  ach  bha  i  làn- 
thoileach  neo-ghloine  a  chur  an 
gnìomh  maille  ris.^  Glaodhaidh 
cuid  eigin  a  mach  an  aghaidh 
a'  pheacaidh  dìreach  mar  their 
màthair   ri  leanabh  'na  h-uchd, 

*  Gen.  xxxix.  15. 
rèidh  riu  ;  agus  amhaircidh  iad  air  an  luchd-teag- 
aisg  dhìleas  mar  dhream  a  tlia  ro  achmhasanach, 
càuranach,  agus  trom-inntinneach. — S. 

As  eugmhais  so,  cha'n  'eil  anns  gach  cìiis  ach 
barail  fhaoin,  fuaim  a  mhàin,  agus  aidmheil  gun 
tairbhe.  Cha'n  'eil  daoine  ach  a'  gabhail  saobh- 
smuain  a  mhàin  'nan  ciun  an  àite  creidimh — coslas 
diadhachd  au  àit  a  cumhachd ;  agus  an  seann  nàdur 
air  a  dheanamh  maiseach  ann  an  coslas  meallta. 
Nochdaidh  fìor  dhiadhachd  daonnan  i  fein  le 
'toraibh;  fìor  iompachadh,  le  caithe'-beatha  agus 
giùlan.  Na  bithibh  air  'ur  mealladh ;  cha'u  f  haodar 
fanaid  a  dheanamh  air  Dia  leis  an  teangaidh,  mur 
'eil  an  cridhe  d'a  rèir  aun  an  gràdh  agus  ann  an 
ùmhlachd. — M. 

R  * 
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au  uair  a  tlieir  i  'u  cù  agus  breiu- 
eau  ris,  agus  air  ball  pògaidli 
agus  crìodaicliidli  si  e. 

Bruidh.  Tha  tliu  toileach  au 
cothrom  fhaotaiuu,  ma's  maith 
mo  bharail. 

DiL.  Cha'u  'eil  idir !  cha'u  'eil 
mi  ach  a'  cur  uithe  auu  au  deadh 
riaghailt.  Ach  ciod  au  dara  ui 
leis  au  nochd  thu  gu'm  bheil 
gràs  Dc  auus  a'  chridhe  ? 

Bruidh.  Mòr  eòlas  air  rùiu- 
dhìomliair  au  t-Soisgeil. 

DiL.  Bu  chòir  do'u  chomharra 
so  'bhi  air  tìis ;  ach,  air  tùs  uo 
deireadh,  tha  e  mar  au  ceudua 
mearachdach :  oir  faodar  mòr 
eolas  fhaotaiuu  mu  rùiu-dhìomh- 
air  au  t-Soisgeil,  agus  guu  aon 
obair  gràis  a  bhi  san  anam ; 
seadh,  ged  bhiodh  gach  coltas 
aig  duine,  ftxodaidh  e  bhith  nach 
'eil  ann  ach  neo-ni,  agus  uach 
ann  do  chloiuu  Dhe  e.  'Nuair  a 
thuirt  losa,  "An  aithne  dhuibli  na 
nithe  sin  uile  ;"  agus  a  fhreagair 
na  deisciobuil,  "  gu'm  b'aithne  ;" 
thuirt  e,  "  Is  beanuaichte  sibh 
ma  ni  sibh  iad."  Cha  dubhairt 
e,  is  beanuaichte  sibh  ma's  aithne 
dlniibh  iad  ;  ach  ma  ni  sibh  iad ; 

'"'  Tlia  cùlas  spioradail,  a  tli'air  'i'liaotaiiin  trld 
làu  earhsa  ii  lirinii  dlioarbhta  Dlu',  a  hlieir  seacliad 
gràdli  KlAinteil  niu  i'liìrinn  i'lioillsiclite,  do  glinùtli 
a  cliuin  iiioslacliaidli,  naomliacliaidli,  agus  crutli- 
atliarracliaidh  :  ach  cha'n  'cil  ann  an  eùLas  cinn 
acli  lìarail  a  ndiAin  niu  nithe  nèanihaidli,  eadar- 
dliealaiclite  o'n  chìirani  ath'air  neacli  e  i'cin  unipa 
no  niothachadh  ceart  mu'n  òirdheirceas  agus  nni'n 
seadh,   cùlas    a    dh'alas   an    cridhe    lc    naill    m'a 


oir  tha  eòlas  ann  aig  nach  'eil 
deanadas  'ua  cho'-chuideachd  — 
"  Esan  d'  am  b'aithne  toil  a 
Mhaighstir,  agiis  uach  d'  riuu  e." 
Faodaidh  duine  eòlas  a  bhi  aige 
mar  aingeal,  agus  gun  e  bhi  'iia 
Chriosduidh ;  uime  sin  cha'u  'eil 
do  dhearbhadh  fìor.  Gu  deimhin, 
bheir  a  bhi  eòlach  toileachadh 
do  mhuinntir  uaUaich,  bhriath- 
raich :  ach  'se  ni  a  dheauamh  a 
thoiUcheas  Dia.  Cha'u  e  gu'm 
faod  au  cridhe  bhi  maith  gun 
eòlas ;  oir,  as  eugmhais  sm,  is 
neo-ui  aii  cridhe.  Tha  uiiue  siu 
dà  ghnè  eòlais  ann — eolas  uach 
'eil  ach  a  mhàin  sa'  cheann  ;  agus 
tha  eòlas  ann  a  tha'n  cois  gniis 
creidimh  agus  gràidh,  a  bhros- 
uaicheas  duiue  chum  toil  De  a 
dheanamh  le  'uile  chridhe.  'S 
leòir  leis  an  fhear  bhriathrach  a' 
cheud  eòhis ;  ach  as  eugmhais 
an  eòlais  eile,  cha'n  'eil  am  fìor 
Chriosduidh  toilichte.  "  Thoir 
tuigse  dliomh,  agus  gleidhidh  mi 
do  lagh ;  seadh  coimhididh  mi  e 
lè  m'  uile  chridhe."^* 

BrajiDH.  Tha  thu  'gabhail  a' 
cliothroim  a  rithist :  cha'n  auu 
chum  tairbhe  tha  na  nithe  sin.f 

'  Salra  cxix.  34. 
roghuinn  fcin,  a  chumas  suas  tograidhean  feòlmlior 
agus  millteach,  agus  a  dli'f  liàgas  an  t-aon  a  tha  'nau 
scilbh  i'o  chumhachd  peacaidh  agus  Shatain. — S. 

I  Cha'n  ann  gun  teagamh,  ach  tha  iad  feumail 
chum  i'cin-clieasnachaldh  agus  stiùradh  anama. 
'S  i'carr  sin,  na  neach  a  bhi  air  a  thogail  suas 
aiin  an  dòclias  meallta  agus  anu  am  inealladh 
anaina. — M. 
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DiL.  Ro  maitli,  ma's  àill  leat, 
noclid  comharr'  eile  mar  tha  gràs 
'ga  fhoillseachadh  far  am  bheil  e. 

Beuidh.  Gu  deimhin  cha  nochd ; 
oir  tha  mi  'faicinn  nach  bi  sinn 
aon-sgeiilach. 

DiL.  Mm'  dean,  an  ceadaich 
thu  dhomli-sa  a  dheanamh  ? 

Bruidh.  Tha  tliu  aig  saorsainn 
do  thoile  fein. 

DiL.  Tha  gràs  anns  an  anam 
'ga  nochdadli  fcin  do'n  neach  aig 
am  bheil  e,  no  dhoibhsan  a  tha  'ga 
fhaicimi.  Dhasan  aig  am  bheil 
e,  air  an  dòigh  so :  Tha  e  'toirt 
mothachadh  dha  air  a  pheacadh, 
gu  h-àraidh  air  truailleachd  a 
nàduir,^  agus  mu  pheacadh  mi- 
chreicUmh,  air  son  am  faod  e  bhi 
cinnteach  a  bhi  caillte  mur  faigh 
e  tròcair  o  làimh  Dhe,  tre  chreid- 
imh  ann  an  losa  Criosd.  Tha'n 
sealladh  agus  am  mothachadh  so 
'g  oibreachadh  ann-san  bròn  agus 
nàh'e  air  son  peacaidh.     Tlia  e 

*  Eoin  xvi.  8,  9.     Rom.  vii.  24.     Marc.xvi.  16. 

^  Tha  teagasg  nèamhaidh  a'  dearbhadh  do 
dhuine  gu'm  bheil  e  air  a  cheart  dliìteadh  air  son 
bristeadh  an  lagha,  agus  nach  urrainn  da  bhi  air 
a  shaoradh  mur  faigh  e  comhpàirt  ann  an  toiU- 
teanas  Chriosd  tre  chreidimh ;  agus  gu'm  bheil 
ana-creidimh,  no  dearmad  air  an  t-slàinte  mhòir 
so,  ag  èiridli  o  uabhar,  fuath  do  ainm,  ùghdarras, 
agus  lagh  Dhè,  agus  o  ghràdh  do'n  pheacadh  agus 
do'n  t-saoghal ;  gu'm  bheil  e  'filleadh  a  steach  ann 
a'  chionta  sin,  firinn  Dhè  a  mheas  mar  bhreig, 
dìmeas  a  dheanamh  air  a  ghliocas  agus  air  a 
thròcair,  ag  iarraidh  sonais  mar  èiric  o  'cheartas, 
agus  a'  toirt  dùbhkn  d'a  "fheirg  a  ta  air  a  foill- 
seachadhonèamh  an  aghaidhgach  uile  mhi-dliiadh- 
achd  agus  eucoir  dhaoine."  Tha'u  dearbhadh  so 
'ga  threòrachadh  gu  'fhaotainn  a  mach  g;u'm  bheil 


'mothachadh,  a  bhàrr  air  sin, 
Slànuighear  an  t-saoghail  air 
'fhoillseachadh  dha,  agus  am 
feum  anabarrach  a  th'aige  air 
gabhail  ris ;  air  son  am  bheil  e 
'faireachduinn  acras  agus  tart ; 
agus  's  ann  do  na  cìocraich  sin  a 
tha'n  gealladh  air  a  thoirt.-  *  A 
nis,  's  ann  a  rèir  's  mar  bhios  a 
chreidimh  'na  Shlànuighear  lag 
no  làidir,  a  bhios  a  ghàirdeachas 
agus  a  shìth,  a  ghràdh  do  naomh- 
achd,  a  dhcigh  air  barrachd  eòlais 
fhaotainn,  agus  seirbhis  a  dhean- 
amh  dha  san  t-saoghal  so.  Ach, 
ged  a  thuirt  mi  gu'm  bheil  e  'ga 
nochdadh  mar  so  dha,  gidheadh 
's  ainmig  is  urrainn  da  a  thuig- 
sinn  gur  h-obair  ghràis  a  th'ann, 
a  chionn  gu'm  bheil  a  thruaill- 
eachd,  agus  a  chlaon-nàdur  a' 
cur  inntinn  am  mearachd  sa' 
chùis  so.  Uime  sin,  feumaidh 
esan  aig  am  bheil  an  obair  so 
barail  chothromach  a  bhi  aige, 

^  Salm  xxxviii.  18.     ler.  xxxi.  19.     Gal.  ii.  15. 
Tais.  i.  6 ;  xx.  6.     Gnìomli.  iv.  12.     Mat.  v.  5,  9. 

saor  shlàinte  tre  chreidimh  freagarrach  d'a  chor; 
tha  e  'faicinn  glòir  iomlanachd  na  diadhachd  air 
a  leigeil  ris  gu  soilleir  ann  am  pearsa  agus  ann 
an  saorsa  Chriosd ;  agus  tha  'chridhe  air  a  tharr- 
uing  gu  dlùthachadh  ri  cuiridhean  an  t-soisgeil, 
agus  gu  bhi  'g  iarraidh  os  ceann  gach  uile  ni 
coimhlionadh  a  gheallanna  mòra  agus  priseil  d'a 
anam. — Tha  na  briathran  "airfhoillseachadhann," 
air  an  labhairt  le  Pòl,  Gal.  i.  16  ;  agus  is  coltach 
gu'ra  bheil  ar  n-ìighdair  a'  ciallachadli  leo,  soill- 
seachadh  o'n  Spiorad  Naomh,  leis  am  bheil  an 
duine  air  a  dheanamh  comasach  air  firinnibh 
a'  BhìobuiU  timchioll  Chriosd  a  thuigsinn,  a 
chreidsinn,  a  ghràdhachadh,  agus  a  ghabhail 
thuio:e. — S. 
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mu'iii  faod  e  le  ceartas  bretli  a 
tlioirt  giir  li-obair  g'hràis  a  th'aiin. 
Do  mhumntir  eile  tha  e  air  a' 
mhodh  so  air  'fhoillseachadh  :  1. 
Le  aidmheil  creidimh  o  fhein- 
fhiosrachadh  ann  an  Criosd/  2. 
Le  caithe'-beathafreagarracli  do'n 
aidmheil  sin  f  'se  sin,  le  beatlia 
naomha,  le  naomhachd  cridhe, 
naomhachd  teaghlaich,  ma  tha 
teaghlach  aige ;  agus  le  naomh- 
achd  caithe'-beatha  san  t-saoghal ; 
ni  a  tha  mar  a's  tric'  a'  tea2:as2: 
dha  fuath  o'n  leth  a  stigh  a  thoirt 
do'n  i)heacadh,  agus  dha  fcin  air 
a  shon,  an  uaignidheas  ;  a  chum- 
ail  fodha  'na  theaghlach,  agus 
naomhachd  a  chur  air  a  h-agh- 
aidh  sa'  bheatha  so,  ni  h-ann  a 
mhàin  ann  an  cainnt,  mar  cliealg- 
air,  ach  le  ùmhhxchd  ghnìomh- 
ach  an  creidimh,  agus  an  gràdh 
do  chumhachd  an  t-soisgeil.''  '■'' 
Agus  a  nis,  a  thaobh  a'  chunntais 
ghòarr  so  mu  obair  ghràis,  agus 
mu  'fhoillseachadh,  ma  tha  bheag 
agad  r'a  ràdh  'nan  agliaidh,  dean 
e  ;  ach  mur  'eil,  deònaicli  dliomh 
cead  an  dara  ceisd  a  mhìneach- 
adh  dhuit. 

'  Rom.  X.  9,  10. 

'  Pliil.  i.  27.  _  Eoin  xxiv.  5.     Salm  1.  20.     Tob 

xxiv.  5,  6.     Esec.  xxiv.  43. 

'  Mat.  V.  8.     Salm  1.  23.     Eoiii  xiv.  15. 

''■'  Is  c  so,  aj^us  so  a  mliiVin,  a  bheir  dcarliliadli 
j:;iir  sinn  doisciobuil  Cliriosd  da  rìrcadli,  ;;;u'iii 
blicil  sinn  a'  toirt  urraim  d'a  ainm  ì\<^\\h  d'a  i'Inr- 
innibli,  agusa'  moladli  achrcidimh  do'n  t-saogliah 
As  eugmhais  a'  k'ithid  so  do  diuinhachd  diadli- 


BiiuiDii.  Is  e  mo  ghnothuch-sa 
'nis  gun  chur  an  aghaidli,  ach 
eisdeachd.  Chiinneam  uime  sin 
do  dhara  ceist. 

DiL.  'S  i  so  i  mata :  An  do 
mhothaich  thusa  riamh  a'  cheud 
earrann  deth,  agus  am  bheil  do 
chaitlie'-beatha  agus  do  ghiidan 
a'  togail  fìanuis  uime  ?  No  'n  ann 
a  tha  do  chreidimh-sa  'co-sheas- 
amh  ann  an  cainnt-beòil,  agus  ni 
h-ann  an  gnìomh  agus  am  fìrinn? 
Guidheam  ort  ma's  toil  leat  freag- 
airt  a  thoirt  air  a'  so,  nach  abair 
thu  a'  bheag  ach  na  leigeas  tu 
gu  ràdha  Dhe  mu'n  f  hiriiin  ;  agus 
cuimhnich  nach  can  tliu  ni  sam 
bith  ach  ni  air  an  toir  do  chogais 
fianuis :  "  Oir  cha'n  e  an  ti  a 
mholas  e  fcin  a  tha  ion-mholta, 
ach  an  ti  a  mhoLxs  an  Tighearn." 
A  bhàrr  air  sin,  tha  'ràdh  gu'm 
bheil  mi  mar  so  no  mar  sud,  an 
uair  a  tha  mo  ghiùlan  agus  mo 
choimhearsnaich  ag  ràdh  nach 
fìor  e,  ro  chiontach.f 

An  sin  thàinig  rughadh  an 
aodann  Bhruidhnich ;  ach,  air 
dha  teachd  d'a  ionnsuidh  fcin 
thuirt  e — Tha  thii  'iiis  a'  teachd 

achd,  clia'n  'eil  againn  acli  ainm  a  mhàin  a  blii  l)cò, 
am  i'cadh  's  a  tha  sinn  marbh  do  cliumhachd  an 
t-soisgoiL  (Joasnaichibh  sibh  f'cin  ;  rannsaichibh 
'ur  slighibh.— M. 

t  Briatlira  dileas,  beannaichte!  0  b'f lièarr  gu'n 
robh  iad  na  bu  tricc  air  an  gnilthachadh  san 
t-saoghal  agiis  anns  an  eaglais !  An  sin  l)lnodli 
luclid-bruidliinn  dhìomhain  air  an  loigoil  ris  anns 
an  aon,  agus  air  am  i'uadach  a  macli  as  an  aon 
cilo.— M. 
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gu  feiii-fliiosracliadh,  gu  cogais, 
agus  a  clium  Dhc  ;  agus  chum  a 
leige  gu  ràdh-san  a  thaobh  firinn 
na  thèid  a  labhairt.  Cha  robh 
dìiil  agam  ris  a'  ghnè  chainnte 
so ;  cha  mhò  tha  mi  deònach 
freagradh  a  thoirt  oirre,  a  cliionn 
nach  'eil  mi  'meas  mi  fòin  fo 
fhiachan  sin  a  dheanamh,  mar 
gabh  thus'  ort  fòin  a  ÌAiì  t'  fhear- 
ceasnachaidh ;  agus  ged  dhean- 
adh  tu  sin  fèin,  cha  ruig  mis'  a 
leas  do  ghabhail  mar  bhreith- 
eamh.  Ach,  guidheam  ort,  innis 
domh  c'ar  son  a  tha  thu  'feòraich 
an  leithidean  sin  do  cheistean 
dhiom  ?  ''•' 

DiL.  A  chionn  gu'n  do  thuig 
mi  gu'n  robh  thu  teòni'  air  lal)h- 
aù't,  agus  gu'n  robh  fhios  agam 
nach  robh  a'  blieag  agad  ach 
cainnt.      A    thuilleadh    air    sin, 

""  Cha  toigh  le  luclid-aidmlieil  bhruidlmeacli 
idir  sgTÙdadli  cridlie,  rannsachadli  anania,  agus 
dlùth-cheasnachadh  mu  ghiìdan  beatha.  Labhair 
mu  theagasgan  gràis,  agus  aontachaidli  mùran 
leat;  ach  ma  dh'fheòraicheas  tu  dhiubh  cia  mar  a 
dh'oihricheas  gràs  anns  a'  chridhe,  agus  ciod  a' 
bhuaidh  a  ta  aige  gus  an  t-anam  a  threùrachadli 
gu  blii  'leantuinn  Chriosd  ann  an  ùmhhachd  fein- 
àicheidh,  agus  clia'n  fmà  iad  riut ;  gabhaidh  iad 
fearg  riut,  fàgaidh  iad  do  chuideachd,  agus  their 
iad  gu'ra  bheil  tuilleadh  's  a'  chùir  do  hagha  's  do 
cheistean  air  t'aire. — I\L 

t  Clia  leòir  hibhairt  mu  steidhean-tcagaisg  a  ta 
cleachdta  agus  dearbhta  air  mhodh  soilleir  agus 
pongail :  bu  chòir  dhuinn  mar  an  ceudna  an  comh- 
chur  ri  coinnseasaibh  dhaoino,  le'n  ceasnachadh 
gu  sòlaimte.  Tha  e  iomchuidh,  gun  teagamh, 
gu'm  biodhamaid  faicilleach  nach  rachadh  aire 
'phobuiU  a  tharruing  air  ndiodh  follaiseach  gu 
neach  sònraichte  do'ii  cho'-thional ;  gidheadh 
bhiodh  e  freagarrach   gu'm  feuchamaid  ri  gach 


chuala  mi  umad,  gu'm  bheil  do 
chreidimh-sa  'co-sheasamh  ann 
an  cainnt,  agus  gu'm  bheil  do 
ghiiilan  a'  toirt  na  breige  do  d' 
aidmheil.  Tha  iad  ag  ràdh,  gur 
smal  am  measg  Chriosduidhean 
tliu ;  agus  gur  miste  diadhachd 
do  dhrocli  caithe'-beatha ;  gu'n 
d'thug  do  dhroch  ghiùlan  air 
iomadh  neach  tuisleadh  cheana ; 
agus  gu'm  bheil  tuilleadh  ann  an 
cunnart  dol  am  mugha  leis.  Tlia 
do  dhiadhachd  agus  na  tighean 
òsda,  mionnachadh  agus  breugan, 
agus  droch  cuideachd,  agus  mar 
sin  sìos,  fìor  fhreagarrach  d'a 
cheile.  Faodar  a  ràdh  umadsa, 
mar  a  theirear  mu'n  strìopaich, 
gur  aobhar  nàire  do  gach  boir- 
ionnach  i ;  's  amhuil  a  tha  thusa 
do  gacli  fear-aidmheil.f 

Bruidh.  O  'n  a  tha  tlius'  ullamli 

aon  a  threòrachadh  gu  bhl  'sraaointeachadh  air  a 
chor  fein,  agus  a  choinnseas  a  bhrosnachadh  gu 
dreuchd  comhairlich  dhileis  a  chur  an  gnìomh. 
Ach  an  uaignidheas,  'nuair  tha  aobhar  againu  a 
bharalachadh  gu'm  bheil  daoinc  'g  am  mealladh 
fein,  's  e  labhairt  riu  ann  an  treilih-dhircas  mar 
so  an  comharr'  a's  fòarr  air  ar  fìor  ghràdh  d'an 
taobh.  Ach,  mo  thruaighe!  so  dòigh  nach  'cil 
tric  air  a  gnàthachadh  aig  an  àm  so :  cha'u  'eil  i 
air  a  raeas  raodhail  gu  leòir ;  agus  mar  sin,  ann 
au  ioraadh  cùis,  bhiodh  cainnt  do'n  t-seòrsa  so  air 
a  meas  eucorach  agus  tàmailteach  ;  agus,  gu  cinn- 
tcach,  ann  an  cuid  do  cho'-thionalaibh,  dh'f  b.aoidte 
cainnt  uan  eilthireach  aimbeairteach  so  atharrach- 
adh  gu  cainut  nach  biodh  cho  f  lor  mhi-thaitneach, 
gun  a  neart  a  lughdachadh :  gidheadh,  is  fìor 
gu'm  bheil  eud  rau  onoir  an  t-soisgeil,  agus  gràdh 
do  dh'anaraaibh  dhaoine,  gu  h-anabarrach  air  an 
leigeil  as  an  t-sealladh,  chura  luchd-teagaisg  a 
bhi  air  am  nieas  suairce  agus  modhail  anns  an 
linn  f  hoilleil  so. — S. 
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a  giiabliail  tiiaileis,  ciia'ii  uiTainii 
mi  gun  clio-dliìmacUi  gur  duine 
frionasacli  tliu  nacli  fìù  a  blii 
labhairt  ris  ;  uime  sin,  Slàn  leat ! 

An  sin  tliàinig  Criosduidh  air 
'aghaidh,  agus  thuirt  e  r'a  bhràth- 
air — Dh'innis  mise  dhuit  mar  a 
thachradh ;  cha  b'urrainn  do  d' 
chainnt-sa  agus  d'a  ana-miami- 
aibh-san  co'-aontachadh.  B'fhòàrr 
leis  do  chuideachd-sa  fhàgail  no 
a  bheatha  ath-leasachadh.  Ach 
dh'fhalbh  e,  mar  thuirt  mi ;  falbh- 
adh  e  roimhe ;  's  ann  da  fcin  a 
tha'n  call.  Chaomliain  e  dragh 
dhuinne  esan  f  hàgail ;  oir  ma 
bliuanaicheas  e  mar  tha  e  (mar 
is  dòch'  e  dheanamh)  cha  bu  tait- 
neach  dhuinne  e  bhi  leinn ;  os 
bàrr,  tha'n  t-Abstol  ag  ràdh, 
"  Dealaich  ri  an  leithidibh  sm."  * 

DiL.  Ach  's  maith  leam  gu'n 
robh  'm  beagan  cainnte  so  againn 
ris ;  theagamh  gu'n  smaointich 
e  rithist  air ;   cò  ac'  a  ni  e  sin 

'■'  Tlia  cfiniil  an  Abstoil  niar  so  analiarracli 
iomclmidli.  Am  feadh  's  a  tlia  Criosduidhcan 
coinnscasacli,  o  sluiairccas  meallta,  a'  cur  snas  le 
giùhm  mashicli  luclid-aidmlicil,  agus  a'  cumail 
comuinn  riu,  tlia  iad  ag  amharc  mar  gu'm  biodli 
iad  ag  aontacliadh  gu'm  buin  iad  do'n  aou  teagh- 
hach  ;  agus  cuiridh  an  saoglial  am  mi-blicusaii-sa 
as  leth  tcagasgan  an  t-soisgcil,  ag  i'àdli  umpa-sau 
a  tlia  'g  an  aidmlicil — Tha  iad  uile  coltacli  r'a 
clicile,  na'm  lì'urrainn  siunc  am  faotainn  a  mach. 
Ach  na'n  deahaichcadh  na  li-uile  le'm  bu  mhiann 
"  teagasg  Dhc  ar  Sh\nnigliir  a  dheanamli  mais- 
eacli"  r'au  leithidibh  sin  do  dhaoine,  bliiodh  an 
cionta  air  an  cinn  l'eiu,  agus  chitheadli  an  saoglial 
an  t-cadar-dheahu;hadh  a  tlia  cadar  cealgairean 
agus  fìor  Chriosduidhean.  '8  e  so  mar  an  ceu(hia 
'u  dòigli  a's  ^ifeachdaiche  air  muimitir  a  ta  'gam 


no  nach  dean,  bhuin  mise  gu 
saor  soilleir  ris ;  leis  a  sin  tha 
mi  saor  o  'fhuil  ma  theid  e  am 
mugha. 

Ck.  Is  cliùiteach  a  rinn  thu 
labhairt  cho  soilleir  ris.  Cha 
mhòr  a  tha  do'n  labhairt  dhìleas 
so  r'a  fhaotainn  san  àm  so,  agus 
's  e  sin  a  tha  'fàgail  diadhachd 
cho  tàireil  an  sùihbh  iomadli 
neach  's  a  tha  i ;  oir  's  iadsan  a 
mhàin  aig  am  bheil  e  mar  sin, 
na  h-amadain  bhriathrach,  aig 
nach  'eil  diadhachd  ach  'nan 
cainnt,  a  tha  truailHdh  agiis  faoin 
'nan  caithe'-beatha — a  tlia  air  an 
gabhail  a  stigh  gu  co-chomunn 
nan  naomh — a  tha  'cur  dragh'  air 
an  t-saoghal,  a'  cur  mi-dhreach  air 
a'  Chreidimh  Chriosduidh,  agus 
a'  cur  doilgiiios  air  na  treibh- 
dhirich.  B'fhòarr  leani  gu'm 
buineadh  gach  fear  riu  mar  a 
rinn  thusa,  agus  an  sin  bhiodh 
iad  ni  bu  f  hreagaraiche  do  dhiadh- 

mealladh  fein  uo  'nan  daoine  nach  'eil  an  giùlau 
a'  comh-chòrdadh  r'an  aidmlieil,  a  bhrosnachadh 
gu  iad  fcin  a  clicasnachadh ;  agus  mar  so,  au  treòr- 
achadh  gu  bhi  fo  nùire  agus  iriosal  ann  ani  f  lor 
aitlircachas ;  agus  aig  an  tVm  chcudna,  tha  e  'na 
mhcadhon  air  buntuinn  o  au  leithidibh  sin  do 
dliaoiiie,  an  cumhachd  a  tlia  iad  gu  tric  a'  gnàtli- 
achadh  chum  hìclid-rannsachaidh  do'm  iaoidte 
(h')chas  altrum  .agus  creidmhich  neo-stcidliichte  a 
threùrachadh  air  slighe  chf'arr ;  agus  dh'fhaodadli 
so  tighiim  clium  ara  maith  lcin  niar  an  ccudua. — S. 
Far  am  bheil  an  cridhe  nii-fhaUain,  clia'n  6isd 
e  ri  dcarbhadli,  cuiridh  c  cùl  ri  comliairlcach 
(fileas,  glieibh  e  coirc  dha,  agus  fcuchaidh  se  ri  e 
f(^'iu  fhìriuueachadh.  Tlia  comhairlean  dileas  mi- 
thaitneach  do  dli'ananiaibh  neo-dhileas.  Coma 
leibhse  sin,  ach  bithibh  dileas  do'u  fhìriiin. — M. 
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achd,  no  clia  bliiodh  tlachd  aca 
d'an  ciiideachd. 

An  sin  thiiirt  Dìleas — 

Cia  àrd  tliog  Bruidlmeach  suas  a  cheaun, 

Gu  dàna  le  cainut  gheur  ! 
'Chur  sios  gach  neach  an  caochla'  beachd, 

Le  'f  hòghhim  a's  le  'chciU ! 
Ach  'nuair  a  hxbhair  Dìleas  ris, 

Mu  obair  crìdh'  a's  gràis  ; 
Thòisich  e  air  caitheamh  as, 

Mar  gheahiich  seach  a  h-àird'. 
Chaidh  e  'n  sin  gu  grad  air  chìd, 

Gun  smid  a  b'fhiìi  a  ràdh  : 
'S  amhuil  sin  a  theid  gach  neach, 

Nach  mothaich  ceart  mar  tha 
An  obair  anns  a'  chridhe  steach, 

An  gnìomh,  am  beachd,  's  au  gnàths. 

Mar  so  chaidh  iad  air  aii  agh- 
aidh  a'  hibhairt  mu  na  chunnaic 
iad  air  an  t-sHghe,  air  chor  's 
nach  robh  iad  a  gabhail  fadail, 
ged  bha  iad  a'  coiseachd  air  feadh 
fàsaich.'"' 

Agus  an  uair  a  bha  iad  dlìith 
air  bhi  as  an  fhàsach  sin,  sheall 
Dìleas  ah  'ais,  agus  chunnaic  e 
fear  a'  tighinn  'nan  dcigh,  agus 
dh'aithnich  se  e.  Cò  sud  a' 
tighinn !  thuirt  Dìleas  ri  Criosd- 
uidh.  Dh'amhairc  Criosduidh, 
agas  thuirt  e  —  Tha'n  sud  mo 
dheadh  charaid,  Soisgeulach. 
Tha,  agus  mo  chaomh  charaid-sa 
cuideachd,  arsa,  Dìleas ;  oir  b'esan 
a  sheòl  domh  an  t-slighe  chum 

"  Tha  bhi  'beachdachadh  agus  a'  Laliliairt  air 
nithe  spioradail  o  f  lièin-f  hiosrachadh  a  chum  beoth- 
achaidli  agus  neartachaidh  do'n  anam.  Bheir  e 
gu  minic  air  fàsach  bròin  a  bhi  mar  lios  h\u  do 
gach  sòlas,  agus  mar  sin  cumaidh  e  suas  misneach 
an  kichd-turuis  S2:ith  air  an  t-sb'irhe  bhuain.     0 


an  doruis.  A  nis  rug  Soisgeulach 
orra,  agus  chuh  e  fàilte  orra — 

Sois.  Sìth  dhuibh,  a  mhuinntir 
ionmhuinn ;  agus  gu'n  robh  sìth 
g'ar  còmhnadh. 

Ce.  'Se  do  bheatha,  a  dlieadh 
Shoisgeulaich ;  tha  t'  f haicinn 
a'  toirt  gu  m'  chuimhne  do 
sheana  chaoimhneas  domh,  agus 
do  shaothair  ghràidh  chum  mo 
leas  shiorruidh. 

DiL.  Agus  's  e  do  bheatha  mìle 
uair  agamsa,  arsa  deadh  Dhìleas. 
Is  ionmhuinn  agus  is  tarbhach 
dhuinne  do  chuideachd,  O  Shois- 
geulaich  ghràdliaich ! 

An  sin  thuirt  Soisgeuhich — 
Cionnas  a  bha  sibh,  mo  chàir- 
dean  o  chunnaic  mi  roimhe  sibh  ? 
Ciod  a  thachair  oirbh,  agus 
cionnas  a  ghnàthaich  sibh  sibh 
fein? 

An  sin  dh'innis  Criosduidh 
agus  Dìleas  dha  na  thachair 
dhoibh  air  an  t-sHghe  ;  ajrus  mar 
thàinio-   iad   air  cÌ2:in 


chum 


an 


àite  sin. 

'S  buidlieach  mi,  arsa  Soisgeul- 
ach,  cha'n  ann  a  chionn  gu'n 
d"thàinig  deuchainnean  oirbh,  ach 
a  chionn  gu'n  d'thug  sibh  buaidh 
orra  ;  agus  a  chionn  gu'n  do 
bhuanaich  sibh  san  t-shghe  gus 

a  Chriosduidhcan,  cumaibh  'ur  sùil  na's  trice  ri 
Criosd,  agus  hibhraibh  na's  trice  r'a  chèile  m'a 
ghràdh  dhuibh,  agus  mar  a  bhuin  e  ribh,  chum 
au  t-anam  irioslachadh  agus  Criosd  àrdachadh. 
"Labhair  iadsan  air  an  robh  eagal  an  Tighearua, 
ijach  aon  a-u  tric  r'a  cheile." — M. 
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an  là'ii  diugli.  Tha  mi  ag*  ràdli, 
giir  toilichte  mi  do'ii  iii  so,  an 
dà  chuid  air  mo  shon  fcm  agus 
air  'ur  sonsa.  Ohuir  mise  agus 
bhuain  sibhso ;  agus  tha'n  latha 
a'  teachd  anns  an  dean  iadsan  a 
chuireas  agus  iadsan  a  bhuaineas 
gàirdeachas  le  cheile ;  'se  sin,  ma 
bhuanaicheas  sibli :  oir  ann  an 
àm  iomchuidh  buainidh  sibh,  mur 
fannaich  sibh.  Tha'n  crìm  roimh- 
il)h,  agus  is  crìm  neo-thruainidh 
a  th'ann :  uime  siu  ruithibh,  a 
chum  's  gu'm  faigh  sibh  e.  Tha 
cuid  ann  a  bheir  an  ionnsuidh 
chum  an  crìm  so  fhaighinn,  ach 
an  deigh  dhoibli  dol  fad  air  an 
aghaidh  chum  'fliaotainn,  tha 
neach  eile  'teachd  agus  'ga  thoirt 
uapa.  Air  an  aobhar  sin,  gleidh- 
ibli  gu  teann  an  ni  a  tha  agaibh. 
Na  leigibh  'ur  crìm  le  neach  sam 
bith.  Tha  sibh  fatliast  ftir  an 
ruig  an  droch  spiorad  oirbh  ;  cha 
d'rinn  sibh  fathast  cathachadh  gu 
fuil,  a'  dian  strìth  an  aghaidh  a' 

^'  Air  do'u  ùglKlair  a  blii  'rìiiKuluidh  san  atli 
j\it  a  liiclid-tuniis  a  tliaisbeaDadli  luar  dhaoiue 
Iniailtcach  do  gheur-lcauuihuiun  chruaidli,  agiis  a 
leigcil  ris  auu  au  aon  sealhidh  ciod  a  th'aig 
(Jriosduidhean  ri  aniharc  air  a  shon  agns  ri  tigh- 
iun  roindic  o  uaiudideas  au  t-saogliail,  tha  iad 
gu  li-ionichnidli  air  an  uochdadh  dhuiuu  ninr  a' 
coiiuieachadh  ri  Soisgeuhxch,  atha  'toirt  rabliaidh- 
can,  condiairleau,  agiis  luisneacli  dhoibh.  Tha  e 
gu  bitlieanta  'tachairt  gn'iu  bheil  uiòr  chninhachd 
aig  a'  udiiuisteir  a  stiìiir  le  'shaothair  dhìieas 
neach  air  tìis  gu  sliglie  na  sh\iute ;  agus  tlia  c  air 
a  ndieas  le  luòr  gliràdh,  eadhon  au  uair  a  thachras 
crauucliur  an  neach  sin  a  blii  air  a  sliuidheacliadli 
astar  uaithe  uo  i\>  uihinistirealachd  aodhair  eile. 
Uiiue  siii,  tha  cònihradh  a'  leitliid  so  do  charaid 


pheacaidh.  Biodli  an  rìoghachd 
do  ghnàth  'nur  beachd,  agus 
creidibh  gu  seasmhach  anns  na 
nithibh  neo-fhaicsinneach ;  na 
faigheadh  an  saoghal  greini  oirbh ; 
agus  thar  gach  ni,  bithibh  fur- 
achar  mu'r  cridlieachan,  agus  m' 
an  ana-miannaibh,  oir  tha  iad 
"  cealgach  thar  na  h-uile  nithe, 
agus  do-leigheas."  Ouiribh  'ur 
gnùis  mar  an  ailbhinn  chruaidh  ; 
tha  gach  cumhachd  air  nòamh 
agus  tahimh  air  'ur  taobli.^  * 

An  sin  thug  Oriosduidh  buidh- 
eachas  da  air  son  a  chomhairle ; 
ach  thuirt  e  ris  gu'm  bu  deònach 
leo  gu'n  hibhradh  e  tuilleadh  riu, 
chum  còmhnadh  leo  air  a'  chuid 
a  bha  rompa  do'n  t-slighe;  gu 
h-àraidh,  o'n  a  bha  fìos  aca  gu'm 
b'fhàidli  e,  a  b'urrainn  innseadh 
dhoibh  mu  na  bha  'tachairt  doibh. 
A  reir  an  iarrtais  hibhair  Soi- 
sgeuhich  mar  a  leanas  : — 

A  chhmn,  cliuahi  sibh  a  facal 


fìrinn  an  t-Soisgeil, 


gm'   h-ann 


'  Eoiu  iv.  3G.  Gal.  vi.  9.  1  Cor.  ix.  24-27. 
gràdhach  'na  mheadhou  air  cnimhue  iomadh 
eagal,  deuchainn,  agus  fuasgladh  a  dh'fhairich 
creidinhich  roimhe  sin  a  ghairra  air  ais,  ui  a 
ueartaicheas  iad  gu  tuilleadh  dheuchaiuuean  a 
clioinueachadh,  agus  a  dh'fhosglas  rathad  air  sou 
choinhairleaii  agus  earaileau  iomchuidh. — S. 

Thigcadh  e  do  nihinisteir  dìlcas  Chriosd  a  blii 
do  gjinàth  a'  feòraich  mu  ghnotliuichean  agus  mu 
fhiosrachadh  au  auaina ;  ach  uacli  ann  tha  so  gu 
luuladach  air  a  dhearmad  ?  0,  cia  minic  a 
thaghlas  miiiislcir  agus  a  dh'fhalbhas  e  guu 
clionaltradh  dileas,  niilis,  agus  naomlia  r'a  {diobull! 
Uaithe  so  tlia  iad  araou  a'  fulaug  calldachd  san 
àiii  a  ta  làthair,  agus  niòrau  dochair  'ua  choinh- 
lorg.— ]\I. 
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tre  iomacUi  àmligliar  is  eigin 
duibh  dol  a  steach  do  rìoghachd 
nèimh.  Agiis  a  rithist,  gu'ni  bheil 
anns  gach  baile  gòimhHchean 
agus  trioblaidean  a'  feitheamh 
oirbh ;  uime  sin  cha'n  ion  duibh 
dòchas  a  bhi  agaibh  gu'n  teid 
sibh  fad  air  'ur  n-agliaidh  air  'ur 
turus  gun  iad  a  thachairt  oirbh,  an 
aon  seadh  no  seadh  eile.  jMhoth- 
aich  sibh  cuid  diubh  cheana, 
agus  niothaichidh  sibh  tuilleadh 
dhiubh  gun  dàil ;  oir,  mar  tha 
sibli  a'  faicinn,  cha'n  fhada  gus 
am  bi  sibh  a  macli  as  an  fhàsach 
so,  uime  sin  thig  sibh  a  chum 
baile  mhòi]'  a  chì  sil:»h  roimhibh ; 
agus  anns  a'  bhaile  sin  cuirear 
thuige  gu  teann  sibh  le  naimh- 
dean,  a  bheir  ionusuidh  air  bhur 
cur  gu  bàs ;   agus  bithibh  cinn- 


'-'  Ma  tlia'ni  ministeir  comasacli  agiis  dlleas  faod- 
aidh  e  mòran  do  nithibh  innseadh  roi-làimh  o 
fhiosrachadh  fcin  mu  na  sgriobtuiribh  o  cùhis 
farsuinn  agus  o  fhiosrachadh,  air  nacli  'eil  na 
h-uiread  aithne  aig  a'  phobulL  Tha  fhios  aige- 
san  roi'  h\imh,  "gur  h-ann  tre  iomadh  timhghar  is 
eigiu  doibh  dol  a  steach  do  rioghachd  Dhè,"  agus 
tha  na  cùisean  a  tlia  'tachairt  san  àm  a'  cuideach- 
adh  leis  gus  na  triobLiidean  agus  na  deuchainnean 
a  thig  orra-san  gu  sònraiclit'  a  thuigsinn.  Tlia 
beath'  aonranach  a'  dlon  a'  clu-eidmhich  o  naimh- 
deas  an  t-saoghail,  agu  tha  daoine  Lag-clu'idh- 
each  air  an  aobhar  sin  gu  minic  a'  roghuinn- 
eachadh  còmhnuidli  a  ghabhaii  anns  an  f  hàsach 
— roghuinn  a  dheauamh  do  dh'uaignidheas  agus 
do'n  ditlireabh,  chum  gu'm  faigh  iad  sith  agus 
tèaruinteachd,  a'  deanamh  dearmaid  air  gniomhara 
beothail  air  son  an  robh  iad  freagarrach.  Ach,  an 
uair  tlia  Criosduidhean  air  an  gairm  a  mach  gu 
suidheachadh  a's  follaisiclie,  feumaidh  iad  comh- 
airleau  agus  oileanachadh  sòuraichte,  oir  fàgaidh 
cion-eòlais  daoine  air  bheag  suim  do  bhriathraibh 


teach  gur  h-eigin  do  dh'fhear 
agaibh,  no  theagamh  le  chèile, 
'ur  tìanuis  a  nasgadh  le  fuil ;  ach 
bitliibh  dìleas  gu  bàs,  agus  bheir 
an  Righ  dhuibh  crùn  na  beatha. 
Is  e  esan  a  chuirear  gu  bàs  ann, 
ged  a  bhios  a  bhàs  mi-nàdurra, 
agus  a  chràdh  mòr,  a's  fòarr  cuid 
deth,  no'm  fear  a  bhitheas  a  làth- 
air ;  ni  h-e  a  mhàin  ah  son  gur 
h-e  a's  hiaithe  ruigeas  am  Baile 
Nòamhaidh,  ach  a  chionn  gu'n 
seachainn  e  iomadh  truaighe  a 
thig  air  an  fhear  eile  'na  thurus. 
Ach  an  uair  a  thig  sibh  chum  a' 
bliaile,  's  a  choimh-lionar  na  tha 
mise  'g  ràdh,  an  sin  cuimhnich- 
ibh  air  'ur  caraid,  agus  bitliibh 
gu  fearail  foghainteach,  ag  earbsa 
bhur  n-anama  ri  Dia  chum  maith, 
mar  ri  Cruithear  dìleas.* 


an  sgriobtuir ;  agus  is  minic  nach  smaointich  iad 
idir,  no  nach  dean  iad  uidheamachadli,  air  son  nan 
deuchainnean  a  tha  co'-cheangailte  ris  an  t-suidh- 
eachadh  anns  ani  bheil  iad  iomadh  uair  air  an 
càradh. — S. 

So  far  am  bheil  focal  bcannaichte'toirtmisnich, 
rabhaidli,  agus  comhairle  'blii  daiugean  sa'  chreid- 
irah,  aoibhneach  ann  an  dòchas,  a  'bhi  'deanamh 
fiiire  thar  ar  cridheacha,  agus  a  bhi  pailt  ami  an 
oibribh  an  Tighearna.  Tha  so  uile  feumail  do 
luchd-turuis  anns  gach  àm.  Bheir  ministirean 
dileas  comhairle,  agus  bithidh  kichd-turuis  taingeil 
air  son  na  comhairle  sin.  Is  an-aoibliinn  doibh-san 
a  phaisgeas  an  h\mhan,  agus  a  tluiiteas  'nan  cadal 
ann  an  earbsa  h\idir.  Chi  sibh  an  obair  chruaidh 
a  ta  f  hathast  roimh  na  h-eilthirich  so.  Cuimhn- 
icliimid  uach  e  so  ar  n-àite  còmhnuidh.  Feum- 
aidli  sinn  dian-ruith  air  ar  n-agliaidh,  a'  còmhrag 
deadh  chòmhrag  a'  chreidimh,  a'  deanamh  dicliill 
air  dol  a  steach  do'n  t-suaimhneas  sin  a  ta  'feith- 
eamh  air  pobull  De ;  a'  toirt  an  ro-aire,  air  eagal 
gun  tig  sinn  a  dlicidh-làimh  air  gràs  Dè. — IM. 

S  * 
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An  sìu  cliimnaic  mi  a'm'  aisling', 
'nuair  a  tliàr  iad  as  an  fhàsacli, 
g'u'm  fac  iad  baile  rompa,  agus 
b'e  Dìomlianas  ainm  a'  bhaile ; 
bha  feill  air  a  cumail  ann  ris  an 
canair  FeiU-an-dìomhanais.  Tha 
i  'ga  cumail  gach  là  sa'  bhliadh- 
na.  Thenear  Fèill-an-dìomhan- 
ais  ritlie,  chionn  gu'm  bheil  am 
bail'  anns  am  bheil  i  air  a  coimhid, 
na's  aotruime  na  dìomhanas ;  agus 
mar  an  ceudna  gur  dìomhanas 
g'ach  id  a  bhios  r'a  reic  no  r'a 
cheannach  ann :  mar  thuirt  an 
duine  glic,  "  Is  dìomhanas  na 
h-uile  nithe."^ 

Cha  ghnothuch  ùr  idir  an  f  heiU 
so,  ach  bha  i  ann  o  shean.  Inn- 
sidh  mi  mar  thàinig  i.  Mu  thim- 
chioll  còig'  mìle  bliadhna  roimhe 
so,  bha  eilthirich  air  an  turus 
chum  a'  Bhaile  Nòamhaidh,  mar 
tha'n  dithis  dhaoine  còire  so  a' 
dol ;  agus  thug  Beelsebub,  Apol- 
ion,  agus  Legion,  le  'n  compan- 
aich,  an  aire  leis  a'  cheum  a  bha 

'  Isa.  xl.  17.     Ecl.  i.  2,  agus  ii.  11,  17. 

*  'Se  Feill  an  Dìoiiihanais  baile  'n  L(''ir-sgrios 
'iia  ('idoadh  rìonihacb,  'iia  nihcalltaireachd  sheach- 
raiiaieh  fheòhnhor.  Faochir  an  saoglial  so,  le 
'ioinadli  gnò  bbuairidh,  ann  an  aon  sealladh  a 
clioinieas  ritlie.  Gu  ruige  so  chuiinaic  siiiii  gu'ii 
robli  an  luchd-turuis  leo  fein — 'nan  aonarain,  gu'n 
neacli  a'  toirt  aire  dhoibh,  'nan  daoine  a  bha  'n 
caithe'-bcatlia  aithnichte  do  phobull  ì)6  a  nihàin. 
IMia'n  sanihladh  gu  ruige  so  a'  lcigeil  ris  cur 
an  anania,  ani  nicasg  a  naimhdean  spioradail,  a' 
saoitlireachadli  gu  i'aotainn  do  nì'ainh;  a  nis  tlia  iad 
air  ani  l'aieinn  gu  ibllaiseach  ;  tha  inealltaireaclid 
agus  buaiieadli  aii  t-saogliail  ri  blii  air  an  nochd- 
adh,  agus  an  seòl  air  an  giìdain  aii  t-cilthireach 


na  daoine  a'  gabhail  gu'n  robh 
an  rathad  chum  a'  bhaile  dìreach 
troimh  bhaile  an  Dìomhanais, 
shònraich  iad  fciU  a  chumail  ann 
— far  am  biodh  gach  dìomhanas 
r'a  reic,  agus  g'u'n  seasadh  i  fad 
na  bliadhna.  Uime  sin  tiìg  an 
fheill  so  bha  gach  seòrsa  bathair 
r'a  reic,  mar  tha  tighean,  fear- 
ann,  còirdean,  àiteachan,  urraim, 
àrdachadli,  ainmean  urramach, 
dùthchanna,  rìoghachdan,  ana- 
mianna,  sòlais ;  agus  gach  gnò 
thoil-inntinn,  mar  tha  boirionn- 
aicli  neo-bhanail,  fìr  neo-gheim- 
nidh,  mnathan  pòsda,  fìr,  clann, 
maighstirean,  seirbhisich,  beatlia, 
fuil,  cuirp,  anmannan,  airgiod,  òr, 
neamhnuidean,  clachan  rìomh- 
ach,  agus  ciod  nacli  robh  ann.''" 

Os  bàrr,  tha  anns  gach  àm 
r'am  faicinn  aig  an  fheill  so, 
cleasaichean,  luchd-char,  cluicli- 
ean,  àbhachdas,  amadain,  apaich- 
ean,  cealgairean,  agus  slaigh- 
tearan  do  gach  seòrsa.f 


dilcas  e  fv'm  'nara  measg.  Bha  c  feumail  gu'n 
noclidadli  Bunian  a  tliurus  'ua  chòinlirag  spior- 
adail  o'n  letli  a  niuigli  cho  niaitli  's  o'n  letli  a 
stigli ;  blia  e  femnail  gu'n  noclidadh  e  dhuinn  an 
t-eadar-dliealachadli  a  ta  eadar  caitlie'-beatlia  agiis 
giìdan  cloinno  'n  t-saogliail  so  agus  chinn  an 
t-soluis,  gu'n  nochdadli  c  cia  mar  a  dli'amhairccas, 
agus  ciod  ain  mcas  a  r6ir  coltais,  a  cliuirear  air  aii 
fliear-thuruis  diiìleas,  a  tlui  'caitlieadh  a  blieatha 
os  ceann  an  t-saogliail  am  measg  diomlianais  an 
t-saogliail,  a  tha  marbli  do'n  t-saoghal,  agus  ag 
imeachd  troimhe  mar  clioigreacli  agus  fhcar- 
cuairte  gu  iièanih. — C. 

f  Samhladh  fior  air  an  t-saoghal  aingidh  so. 
Nacli  iomadh  iad,  gcd  tha  iad  a'  gabliail  orra  'bhi 
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Tlia  mar  an  ceuclna  r'am  faicinn 
an  so,  mòiiie,  mort,  adlialtrannas, 
luclid-eitlieicli,  agus  iad  sin  uile 
air  tliuar  na  fala. 

Agus  mar  a  chì  sibli  air  feill- 
ean  a's  lugha  seadh,  tha  iomadh 
sreath  ag'us  sràid  le  'n  ainmean 
fa  leth,  far  am  bheil  an  leithide 
sud  do  bhathar  r'a  reic ;  an  so 
mar  an  ceudna,  gheibh  sibh  an 
t-àit,  an  t-sreath,  an  t-sràid  ('s 
e  sin,  dìithchanna  agus  rìogh- 
achdan),  far  am  bheil  bathar  na 
feille  na's  usadh  r'am  faotainn. 

'iian  Inclul-tiirnis,  nacli  do  p^lilnais  rlamh  aona 
clieum  a  macli  as  an  flieill  so  !  Tlia  iad  a'  <j;luasad 
a  reir  gnàtlia  an  t-saoghail  so,  Eph.  ii.  2,  oir  dliall 
dia  an  t-saoghail  so  an  inntiim.  Ach  saoraidli 
losa  0  'n  drocli  shaoghal  a  ta  hUliair  gach  aon  a 
bliàsaicli  e  air  son  am  peacanna,  Gal.  i.  4.  Cha'n 
urrainn  duit  a  bhi  'na  d'  f  hcar-turuis  gu  nèamh, 
mur  "eil  thu  air  do  shaoradli  o  'n  t-saoghal  so  agus 
o  gach  dìomlianas  a  bhuineas  (hx ;  oir  ma  ghràdli- 
aicheas  neacli  air  bith  an  saoghal,  ma  tha  àrd  rìm 
neach  air  bith  suiilhichte  air  an  t-saoghal,  cha'n 
'cil  gràdh  an  Athar  ann,  1  Eoin  ii.  15. — M. 

*  Tlia  e  soilleir  gu'n  robh  toil  aig  ar  n-ìigh- 
dair  a  leigeil  ris  'na  shamldadh  na  deucliainnean, 
buairidhean,  agus  fuLangais  mhòra  do'm  bheiÌ 
creidmhich  buailteach  san  t-saoghal  aingidh  so  ; 
a  dh'fheumas,  ann  an  obair  do'n  t-seòrsa  so,  a  bhi 
air  an  aithris  mar  gu'n  tigeadh  iad  orra  aon  an 
dcigh  a  clicile;  ged  dh'fhaodadh  iomadh  aon  diubh 
tachairt  còmhla,  fliodaidh  mòran  dragh  a  chur  air 
aon  neach  a  ritliist  agus  a  rithist,  agus  cuid  diubh 
a  shàruclmdh  anns  gach  ceura  d'a  thurus.  Bu 
chòir  dhuiim,  uime  sin,  amharc  air  an  teagasg  a 
th'air  a  ghiùlan  anns  gach  earrainn  do'n  t-samh- 
hadh  mar  air  leth  leis  fcin,  gun  a  bhi  'coimeas  ar 
fiosrachaidh,  uo  'n  uidh  a  cliaidh  sinn  air  ar  n-agh- 
aidh  ri  cùisean  a  dh'f  haodadh  tachairt  air  atharr- 
achadh  ann  au  dòighean  gun  àireamh.  Gu 
coitchionn,  tha  Feill  an  Diomhanais  a'  leigeil  ris 
cor  truagh  ghnothuichean  anns  ua  h-ionadaibh 
sin  far  am  bheil  tur  dhearmad  no  geur-leanmhuimi 
air  a  dhcanandi  air  a'  chreidimh  Chriosduidh  : 
direach  cor  "  an  t-saodiail  uile  'na  hiidhe  san 


Ann  a'  so  tha  sràid  Bhreatuinn, 
sràid  na  Frainge,  sràid  na-h-Ead- 
ailt,  sràid  na  h-Easpailt,  agus 
sràid  na  Gearmailt,  far  am  bheil 
iomadh  seòrsa  do  dhìomhaineas 
r'a  reic.  Ach,  mar  air  foillean 
eile  tha  aon  bhathar  sònraichte 
r'a  reic,  's  amhuil  a  tha'n  so ;  's  e 
bathar  na  Ròinihe  agus  a  ceann- 
achd  a's  mò  miagh  air  an  fheill 
so ;  ach  dh'f  hàs  muinntir  Bhreat- 
uinn,  agus  cuid  do  rìoghachdan 
eile,  fuathach  mu'n  bhathar  sin. ''•'■' 
Ach    mar    thuirt    mi,    bha'n 

olc,"  mar  tha  e  eadar-dhealaichte  o  eaglais  an 
dream  a  chaidh  a  shaoradh.  ]\Iairidh  so  an  aon 
dòigh,  a  thaobh  aidmheil,  giìdan,  agus  cleachd- 
aidhcan  a'  chinne-daonna,  anns  gach  dùthaich 
agus  anns  gach  limi ;  ach  tha  Criosduidhean  na's 
mò  air  an  gairm  air  uairean  gu  bhi  air  an  tarruing 
am  measg  ùpraid  na  fcille  na  tha  iad  air  uairean 
cile,  agus  tha  e  air  a  cheadachadh  do  Shatan,  dia 
agus  prionnsa  'n  t-saoghail,  geur-Ieanmhuinn 
gliarg  a  dhùsgadh  an  cuid  do  dh'àiteachan,  agus 
air  cuid  do  dh'àmannan,  ara  feadh  's  a  tha  e  air  a 
chumail  air  'ais  aig  àmannan  eile.  Tha  mòrau, 
uime  sin,  a  tha  mar  gu'm  biodh  iad  a'  cur  seachad 
uile  huthean  ara  beatha  'm  meadhon  FeiU  an 
Dlomhanais,  agus  a'  fulang  tàir  agus  eucoir  do 
ghnàth ;  am  feadh  's  a  tha  dream  eile  a  mhàin  air 
uairean  buailteach  d'a  leithid  so  do  ana-gnàthach- 
adh,  agus  a'  cur  seachad  a'  chuid  a's  mò  d'am 
beatha  air  bheag  dragh'  a  chur  orra :  agus  tha 
cuid  a  fhuair  an  crannchur  ann  an  suidhcachadh 
cho  leth-oireach,  agus  ann  an  ùmannaibh  cho 
siochainteach,  's  gu'm  bheil  ro  bheagan  fiosrach- 
aidh  aca  mu  na  deuchainnean  so.  Bha  Bunian  a' 
fimtuinu  air  an  dùthaich,  air  chor  's  gu'n  robh  làn 
chothrom  aige  air  na  feiÌIean  siu  fhaicinn  a  th'air 
an  cumail  an  dràsd  an  aon  bhaile  's  am  bail'  cile 
'rithist ;  agus  toirt  fa'near  nan  cleachdaidheau 
millteach  d'an  rolih  gu  sònraichte  muinutir  òg 
buailteach  le'n  leithide  so  do  chuideachdaibh. 
Cha'n  'eil  teagamh  nach  d'fhuair  e  iad,  mar  an 
ceudna,  'nan  ribeachan  cunnartach  dhoibhsan 
do'm  faoidte  dòchas  altrum  anu  au  suidhcachadh 
eiie :  air  chor  's  gu'm  bheii  an  samhladh  so  na's 
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t-slig"lie  clium  a'  Bliaile  Nòamli- 
aidli  dìreacli  troi  'n  bliaile  saii 
robli  'n  flieill  mliòr  so  air  a 
cumail ;  agns  b'  èigin  da-san  leis 
am  bu  mliiann  dol  do'n  bliaile 
nòamliaidli,  agus  nacli  racliadli 
troi'  n  bhaile  so,  dol  buileach  a 
mach  as  an  t-saoghal.  Chaidh 
Rigli  nan  righ  fein,  am  feadh  a 
bha  e  air  thalamh,  troi  'n  bhaile 
so  air  a  rathad  d'a  thìr  fèin, 
agus  sin  air  là  fèiUe  cuideachd. 
Agus  ma's  maith  mo  bheachd, 
thug  Beelsebub,  àrd-fhlath  na 
feille  so,  cuireadh  dha  ceannach 
d'a  fhaoineis ;  seadli,  agus  gu'n 
deanadh  e  triath  na  fcille  dheth, 

usadli  a  tluiigsinn  dlioibhsan  a  blia  làtbair  aig  an 
leitbidc  so,  na  do  mhuinntir  a  ta  ann  an  inblie  àird, 
no  do  slduagli  a  tlia  'cliòmlinuidh  ann  ani  bailtean 
mòra.  Bitliidh  daoinc  saoghalt'  a'  sanntacliadh,  a' 
leantuinn,  a'  grciraeachadh,  agus  a'  deanamh  strith 
air  son  nithe  na  beatlia  so  le  dcifir  agus  fòirneart, 
air  clior  's  gu'm  bhcil  an  giìdan  'na  sliamldadli  air 
otliail,  ìipraid,  seòltachd,  neo-ndicasarraclid,  agus 
buaircas  i'cille.  Tlia  buannachd,  sòlais,  urraim, 
scill)li,  agus  cliù  an  t-saoghail  cho  diombuan  agiis 
faoin  ris  gacli  ni  'tha  r'ani  foicinn  air  latha-fcille 
lcis  am  blicil  clann  bhcag  air  an  toileachadli,  ach 
a  th'air  am  meas  suarach  lcis  gach  neach  aig  am 
bheil  tìn-.  Thuirt  Solandi,  an  dcigh  dha  lAn 
fhiosrachadh  fhaotainn,  nach  robh  annt'  ach 
"  dìomhanas  nan  dìomhanas" — an  dlomhanas  a's 
mo  is  urrainnear  a  smaointeachadh. — S. 

Tha  niarsantachd  na  fcilc  so  a'  co-sheasamli  do 
gacli  seòrsa  bathair  a's  urrainnear  a  smaointeach- 
adh  :  mar  tlia  ana-miajm  na  feòla,  ana-miaim  nan 
sùl,  agus  uabliar  na  beatha.  ÌVc  batliar  na  Ròinihc 
an  t-aon  bu  jthailto,  bathar  air  am  bhcil  bari'achd 
fcòraicli  aig  an  àm  air  Fcill  an  Dìoinlianais  na 
bha  air  o  làithibli  lìhuniain.  Troiinli  iiitc  Fcill 
an  Dlomlianais  so  cliaidh  aon  uair  Tighearna  na 
beatha  agus  na  glòir,  an  uair  a  dh'fìicucli  ilath 
agus  maighstir  na  fcille  r'a  bhuaircadh  le  uile 
rìoghachdan  an  domhain  agus  an  glòir,  a  thairgse 
dha. — C. 


na'n  deanadh  e  ùmldachd  dha 
san  dol  seachad.  Cha'n  e  sin  a 
mliàin,  acli  o'n  a  bha  e  'na  neach 
cho  inbheach,  thug  Beelsebub  o 
shràid  gu  sràid  e,  agus  nochd 
e  dha  ann  an  ìiine  ghòarr  uile 
rìoghachdan  an  domhain,  a  clium 
na'm  bu  chomasach  dlia,  an  Tì 
naomha  sin  a  mhealladh  a  cheann- 
ach  cuid  d'a  dhìomhanais ;  ach 
cha  robh  spcis  aige-san  dliiubh, 
agus  dh'fhàg  e  'm  baile,  gun 
uiread  agus  luach  aon  fhàirdein 
a  cheannach  do  na  faoineisean 
sin.  Uime  sin  blia'n  flieill  so  air 
a  cumail  o'  shean,  agus  is  feill 
anabarrach  mòr  i.^  '■•' 

*  Cor.  V.  10.     Mat.  iv.  8.     Luc.iv.  5-7. 

"  Cha'n  'eil  an  Creidindi  Criosduidh  a'  ceadach- 
adh  do  dhaoine  "  an  tàlann  fholach  san  talamh" 
no  an  "  solus  a  chur  fo  shoithcach ;"  cha  bu  cliòir 
"dhoibh  dol  a  mach  as  an  t-saoghal,"  no  iad  icin 
fholach  an  cill-mhanach,  an  tigli  cliailleacha- 
dubha,  no  ann  am  i'Asaichibh  uaigneach  :  agus, 
uime  sin,  feumaidh  iad  uile  dol  troi  'n  fhcili  so. 
'S  ann  mar  so  a  dh'fhulaing  ar  Tighearn  agus  ar 
Slànuighear  uilc  bhuairidhean  agus  dheuchainnean 
an  t-saoghail  aingidli  so,  gun  e  'bhi  air  a  bhacadh 
no  air  a  ribeadh  leo  uair  sam  bith,  no  uircad  a's 
ceum  a  thoirt  as  an  rathad  chura  an  seachnadh. 
Bha  gach  culaidh  bhuairidh  air  am  b'urrainncar 
smaoiuteachadh  pailt,  gu  sònraichtc  anns  an  i\m 
san  robh  esan  air  thalandi,  agus  bha  e  buailteach 
d'a  lcithid  do  naimlideas,  do  thàir,  agns  do  dli'f  hul- 
angais  a's  air  nacli  d'tlmgadh  riaudi  barrachd  no 
ris  nach  robh  idir  coimeas.  Ach,  "  chaidh  esan 
mu'n  cuairt  a'  deauamh  maith  ;"  agus  nochd  'uilc 
ghluasad,  cho  maith  's  a  rinn  a  dhiùltadh  diomb- 
ach  ri  tairgse  stnMceil  a'  bhuaireadair,  a  bheachd 
mu  na  h-uile  nithe  talmhaidh,  agus  thug  e  eiscmp- 
lcir  dhuinne  "gu'n  leauamaid  a  cheumanna." — S. 

'S  e  buaireadh  a  thaobh  nithe  saoghalta  an 
cunnart  a's  mò  do'm  blicil  an  duine  buailtcach  ;  's 
ann  mar  so  a  tha  e  air  a  chur  f 'ar  coudiair  auns 
an  sgriobtur;  tha  e  air  innseadh  dhuinn  mu 
ro-chìu-am  an  t-saoghail  so,  mu  ndicalltaircachd 
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A  nis,  mar  thuirt  nii,  b  eigin 
do'n  luclicl-turuis  so  dol  troi  'n 
flièill  ud.  Agus  rinn 
iad  sin ;  acli  air  dhoibh 
inntrinn  a  stigh  innte, 
bha  kichd  na  feille,  agus 
muinntir  a'  bhaile  fèin, 
mar  gu'm  b'ann,  ann  an 
othail  mhòir  mu'n  tim- 
chioll,  agus  sin  air  son 
aobhair  n'a  dha ;  oir — 

Air  tus,  A  cliionn  gun 
robh  na  h-eilthirich  air 
an  cideadh  air  dhòigh 
nach  robh  aon  neach 
eile  aig  an  f  heill.  Uime 
sin,  bha  hichd  na  fèille 
a'  geur-bheachdachadh 
orra.  Thuirt  cuid  dhiubh 
gum  b'  amadain  iad ; 
thuirt  cuid  eile  gur 
h-ann  a  tigh-cuthaich  a 
thàinig  iad ;  agus  thuirt 
daoin'  eile,  gur  allamh- 
araich  à  rìoghachd  chèin 
a  bh'annta.^ 

San  dara  h-aite,  Bha 
iongantas  orra  r'an  eid- 
eadh,  agus  cha  bu  higlia 
bha  orra  r'an  cainnt ;  oir 
cha    mhòr   a   thuio'eadh 
theireadh    iad 


Chanaain  a  bh'aca,  ach  b'ann  do 
mhuinntir  an  t-saoghail  so  hichd 


F£ILL  AN   DIOUUANAIS. 


's    i 


ciod   a 
cainnt   tìr 


'  1  Cor.  iv.  9,  10. 
beartais,  agus  ana-mianna  nitlie  cile  a  tlia  'raìich- 
adh  an  f'hocail,  a  th'air  'f  hàgail  gun  toradh ;  agiis 
ann  an  iomadh  earrann  tha  sinn  air  ar  cur  air  ar 
faiciU  an  aghaidh  gràdh  do'n  t-saoghal,  a  bhi 
'leantuinn  a  ghnàthannan,  agus  a'  toirt  geill  d'a 
fhaireachduinnean  ;  gu  sònraichte  anns  an  earr- 


na  feille ;  air  chor  's  gu'n  robh 
iad  mar  choimhich  do  chàch  a 

ainn  dhrìiiglitich  sin  ann  an  Eoin,  agus  anns  an 
aon  a  tha  corah-chòrdadh  ris  ann  a'  Seumas.  "  Na 
gràdhaichibli  an  saoghal,  no  na  nithe  a  ta  san 
t-saoghah  ]\Ia  ghràdhaicheas  neacli  air  bith  an 
saoghal,  cha'n  'eil  gràdh  an  Athar  ann.  Oir  na 
h-uile  a  ta  anns  an  t-saoghal,  aua-raiann  na  feòla, 
a2:us  ana-raiann  uan  sìd,  aous  uabliar  na  beatha. 
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clicilc,  o  aon  clicann  na  fcille 
gus  an  ceann  eile. 

San  treas  aite,  Acli  's  e  a  cliuir 
iog'linadli  air  na  ceannaichcan 
sin,  gu'n  do  chuir  an  hichd-turuis 
so  an  suarachas  an  cuid  bathair ; 
cha  b'fhiìi  leo  uiread  agus  amh- 
arc  air ;  agus  na'n  tugadh  iad 
cuireadh  dhoibh  g'a  cheannach, 
dhùineadh  iad  an  chiasan,  agus 
ghlaodhadh  iad,  "  Tionndaidh 
mo  shùilean  o  amharc  air  dìomh- 
anas ; "  agus  shealladh  iad  an 
àird,  a'  ciallachadh  gu'm  b'  aim 

clia'n  ann  o'n  Athair  a  llia  iad,  acli  o'n  t-saoglial." 
Tlia  Senmas  fhatliast  na's  teinno.  "AdhaUrann- 
acha  agns  a  bhan-adhaltrannacha,  nacli  'eil  fliios 
agail)h  gur  naiinhdeas  an  aghaidh  Dhe  càirdeas  an 
t-saogliail  ?  Ge  b'e  air  bith  neach  uime  sin  lcis 
an  àiil  bhi  'na  cliaraid  do'n  t-saoghal,  tlia  e  'na 
nùniliaid  do  Dliia."  Guu  teagamh,  's  ann  mar 
shoiileircachadli  air  na  h-earrannan  so  a  cliuir 
liuuian  a'  clnùd  so  r'a  cheile  do  Thurns  a' 
Cliriosduidli.  Blia  c  mar  an  ceudna  clium  noclid- 
adli  firinn  nam  briathra  sin,  a  tha  'g  amliarc  mar 
gu'm  biodli  iad  leis  na  ]i-al)8toil  agus  na  ceud 
Cliriosduidhean  air  an  cumail  am  measg  seuda 
taghta  na  fninn  taice  r'an  cridhe,  am  mea.sg  an 
seuntan  do  dh'ìibhlan  òir  ann  an  dealbhan  airgid, 
gur  h-anu  trc  iomadh  àmhghar  is  èigin  duinn  doi 
a  stcaeh  do  rìoghachd  nèimh.  "  Anus  an  t-saoghal 
bithidh  àmhghar  agaibli,"  ars'  an  81i\uuighear 
bcamiaichte  r'a  dheisciobUiibh  ;  "ach  biodh  deadh 
mhisncach  agaibh,  thug  miso  buaidh  air  an 
t-saoghal.  ]\Ia  tha  an  saoghal  'gur  J'uathachadh, 
tha  fhios  agaibh  gu'n  d'fhuathaich  e  niise  roinihibh. 
Tliagh  mise  sibh  as  an  t-saoghal,  agus  cha'n  ann 
do'n  t-saoghal  sibh,  ea<lhon  mar  nach  'eil  mise 
do'n  t-saoghal,  uiino  sin  tha  fiiath  aig  au  t-saoghal 
duibh."  JVàill  le  linnian  a  nochdadh  dhuinn,  leis 
a'  ghnàthachadh  a  fhuair  ua  h-eilthirich  aig  Feill 
an  Dìomhanais  nach  d'l  halbh  am  fuath  so  fhath- 
ast.  IVàiU  leis  a  nochdadh  nach  c  'ndiàin  cuairt 
do  dh'fhaireachduinnean  oii  leth  a  stigh  a  ta  ann 
am  beatha  a'  Chriosduidh,  acli  gur  a  h-ann  a  ta 
auuta-saii  a  chaitheas  am  beatha  gu  diadhaidh 


air  nòamh  a  bha'n  ceannachd- 
san.'-"' 

Tlniirt  aon  f  hear  gu  fanaideach 
riu,  "  Ciod  a  cheannachas  sibh  ?" 
Thuirt  iad  gu  fòil  ris,  "  Ceann- 
achaidh  sinn  an  fhìrinn."  Le 
sin  a  ràdh,  air  leo  gun  robh 
aobhar  aca  buntuinn  gu  tàireil 
riu ;  rinn  cuid  fanaid  orra,  thug 
cuid  beum  dhoibh,  thug  cuid 
masladh  dhoibh,  agus  thuirt  cuid 
ri  dream  eile  am  bualadh.  Ma 
dheireadh,  thòisich  an  iorghuill, 
agus  dh'eirich  buaireas  mòr  sa' 

ann  an  losa  Criosd  sluagh  sònraiclite,  agus  gu'm 
feum  iad  air  aon  dòigh  na  dòigh  eile,  geur-lean- 
mhuinn  fhulang.  Is  luchd-cuairt  iad  ann  an  tìr 
choigrich.  Tha'n  saoghal,  tha  'spiorad  agus  gach 
ni  air  am  bheil  e  'n  tòir,  coimheach  agus  naimhdeil 
r'an  cleachdaidheau,  r'au  tograidhean,  agus  r'an 
dleasanais,  mar  chloiiin  an  t-Slànuighir.  'S  e 
gluasad  a  reir  nòs  an  t-saoghail,  siubhal  an 
aghaidh  slighe  na  beatha ;  uimc  sin,  feumaidh  an 
luchd-turuis  dìleas  a  bhi  uilc  'iian  sluagh  coimh- 
each  agus  neònach,  sluagh  nach  aontaich,  agus  a 
tha'n  giùlan  a'  cronachadh  agus  a'  toirt  ach- 
rahasain  do'n  t-saoghal,  agus  a'  dearbhadh  ara 
peacanna  air  daoinibli. — C. 

'•'  Tha  làthaireachd  Chriosduidhcan  anns  na 
]i-;\itean  siu  far  am  bhòil  mòr  shluagh  do  dhaoine 
saoghaltaair  conih-chruiuncachadh  air  son  ghnoth- 
nichcan  peacach  a'  diisgadh  buaireis  agus  trioblaiil ; 
agns  mar  a's  lugha  l)hios  àireamh  an  ilream  sin,  a 
chuireas  le'n  gnìomliara,  le'ni  briathra,  no  le'n  tosd 
an  agliaidh  droch-bhcirt  agus  ain-diadliaclid  's 
ann  a's  niò  bliios  do  naimhdeas  'nan  aghaidh. 
Tha'n  dìineas  lcis  am  blieil  an  crcidmlicach  ag 
amliarc  air  nitlic  saoghalta,  'nuair  tha  iad  'a  seas- 
aiuh  eadar  c  agns  toil  no  glòir  Dhc,  a'  togail  a' 
leithid  do  dh'fhiannis  an  aghaidh  giìdan  agus 
caitlie'-beatha  dhaoine  feòlmhor,  's  a  fheumas  an 
iogliuadh  agus  an  corruich  a  dhiisgadh  ;  am  fcadli 
's  a  tha  esan  a'  seachnadh  le  fuath  agus  dubli- 
ghràiii,  mar  neo-fhreagarrach  ri  slàiute,  iia  ceart 
nithe  sin  d'ani  bheil  iadsan  'gaii  toirt  fcin  suas  gu 
buileach  gun  aii  t-atrartas  cosi^ais  a's  lusflia. — S. 
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mliargadh,  ionnas  gun  deacli' 
gach  riaghailt  air  chnl.*  An  sin 
chaidh  grad  fhios  gu  flath  na 
f  eille,a  thàinig  gu  luatli,agus  tliug 
e  àithne  d'a  chàirdean  bu  deal- 
aidh  na  daoine  so  a  cliuir  an 
fhcill  gu  mi-riaghailt,  a  thoirt 
g'an  ceasnachadh.  Cliaidh  uime 
sin  an  toh't  g'an  ceasnachadh ; 
agus  dh'fheòraich  an  luchd-breth 
dliiubh  cia  as  a  thàinig  iad,  c'àit 
an  robh  iad  a'  dol,  agus  ciod  a 
bha  iad  a'  deanamh  san  àit  ud 
'na  leithid  do  thrusgan  neònach. 
Dh'innis  na  daoine  dhoibli  gu'm 
bu  luchd-turuis,  agus  coigrich 
san  t-saoghal  iad,  agus  gu'n  robh 
iad  air  an  turus  d'an  tìr  fein,  ni 
a  b'e  an  lerusalem  ncamhaidh ;  ^ 

'  Eabh.  xi.  13-lC. 

"  Aig  an  flieill  so  blia  aodacli  nan  ciltliìreach 
choneònach,  cho  eadar-dheahiichte  o  aodach  luchd 
na  feille  ;  bha'n  cainnt  mar  an  ceudna,  's  e  sin 
"cainut  Chauaain,"  cho  nco-aithnichte — 's  gu'n 
robh  iad  air  am  meas  mar  alhimharaich,  agus  air 
buntuinn  riu  mar  sin.  A  thuilleadh  air  a'  sin, 
thug  an  neo-slmim  leis  an  d'amhairc  iad  air  gach 
bathar  a  bh'air  an  fheill,  agus  an  diùltadh  ceann- 
ach  dhetli,  no  cuid  a  ghabliail  ann  an  àbhacais 
fhaoin  agus  pheacach  an  àite,  air  luchd  na  feiUe 
am  meas  mar  dhaoine  air  a'  chuthach.  Mar  so 
bha  otliail  mhòr  umpa  air  an  fheill,  agus  bha  iad 
air  au  glacadh  agus  air  an  cur  ann  an  crò,  agus 
ball-amhairc  air  a  dheanandi  dhiubb,  agus  an 
deigh  sin  bha  iad  air  au  sgiùrsadh  gu  goirt,  mar 
gu'm  b'iad  a  b'aobhar  do'n  aimhreit.  "  Tha  na 
daoine  so  a  chuir  an  saoghal  bun  os  ceann,  air 
teachd  an  so  mar  an  ceudna."  Ach  choisiim  am 
foighidinn,  ani  fìid-f  huhmgas,  agus  sèimheachd  an 
giùlain  càirdean  doibh  eadhon  am  measg  luchd 
na  tcille,  ni  a  chuir  mòran  corruich  air  a'  chuid 
eile,  air  chor  's  gu'n  do  chuir  iad  rompa  ua  daoiue 
'chur  gu  bàs. — (J. 

Mur  'eil  ni  m'ar  timchioll  a  chomharraicheas 


agus  nach  d'thug  iad  aobhar  sam 
bith  do  mhuinntir  a'  bhaile,  no 
do  na  ceannaichean,  am  mi- 
ghnàthachadh,  no  bacadh  a  chur 
air  an  turus,  mar  li-ann  a  cliionn 
gu'n  dubhairt  iad  ri  fear  a  dh'- 
f  heòraich  dliiubh  ciod  a  cheann- 
achadh  iad,  gu'n  "  ceannachadh 
iad  an  flnrinn."f  Ach  cha  do 
chreid  na  breitheamhna  iad;  no 
idir  gu'n  robh  annta  ach  muinntir 
chuthaich ;  no  a  tliàmig  a  clmr 
na  feille  air  aimhreit.  Uime  sin 
glilac  agus  bliuail  siad  iad,  'gan 
eabradh  san  làthaich,  agus  cliuir 
iad  ann  an  ciò  iad,  agus  rinn  iad 
ball-amhairc  dliiubh  am  fianuis 
na  bh'air  an  fheill.J  Bha  iad 
san   t-suidheachadh   so   rò   seal. 


a  mach  sin  o'n  chuid  eile  do'n  t-saoghal,  a  tha  'na 
luidhe  ann  an  aingidheachd,  agus  air  son  am 
fuathaich  iad  sinn  's  an  dean  iad  tùir  oirnn,  cha'n 
'eil  aobhar  againn  a  chomh-dhùnadh  gu'm  bheil 
sinn  'nar  nuadh  chreutairean  ann  an  losa  Criosd. 
Ma's  le  Criosd  sinn,  feumaidh  sinn  a  bhi  'nar 
n-amadain  air  son  Chriosd,  agus  a  bhi  air  ar  meas 
mar  as  ar  cèiU  leo-san  aig  nach  'eil  aithne  air 
Criosd ;  oir  ma  tha  sinn  beò  do  Chriosd,  bithidli 
sinn  air  ar  ceusadh  do'n  t-saoghah  "Is  an- 
aoibhinn  duibhse  'nuair  a  labliras  daoine  maith 
umaibh,"  arsa  Criosd.     Luc.vi.  2C. — M. 

f  Freagradh  neo-ghnàthaiclite.  Ciod  a  tha 
iad  'a  ciallachadh.  Tha,  nach  'eil  aona  chuid 
cagal  no  nàir'  orra  'aideachadh  ciod  an  t-aon  ni 
sònraichte  air  an  robh  an  anam  an  geall — an 
Fhìrinn.  An  fhìrinn  so,  gur  h-e  losa  JMac  Dhc 
agus  ar  n-aon  Shumighear,  is  steidh  d'an  uile 
dhòchas ;  agus  gnr  h-e  barrachd  eùlais  air-san,  an 
ni  àraid  air  am  bheil  iad  an  tòir. — M. 

:j:  An  uair  a  bheir  fauaid  an  dream  sin  "a  tha 
'gabhail  iongantas,  do  bhrìgh  nach  'eil  Crios(biidh- 
ean  a'  ruith  maille  riu  anns  an  neo-mheasarrachd 
cheudna,"  orra  'm  prionnsapahm  a  chur  an  ceill 
gu  h\n  shoilleir,  faodar  a  smaointeachadh  gu'm  bi 
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'uan  aobliar  àbliacais  do  g'ach 
neacli,  fo  'm  miosguinn  agiis  am 
mì-run;  agus  aon  fliear  mòr  na 
feille    a'   deanamli    gàirdeacliais 


càinidli,  ach  a'  toirt  am  beann- 
aclid,  ag'us  deadli  cliainnt  air  son 
drocli  cainnt,  agus  caoimhneas 
an  eiric  naimhdeis,  thòisich  cuid 
do  na  daoine   bu   neo- 


NA  B-EILTUimCH  ANNfl  , 


air  son  na  bha  iad  a'  fulang.  Ach 
air  do  na  daoine  bhi  foighidneach, 
gun  bhi  'g  ìocadh  càineadh  air  son 

ani  barraclul  tàir  agus  maslaidli  air  a  cliiir  orra  le 
'n  hiclid-fuatli ;  agus  an  sin  l)ithiclh  gacJi  loclid 
agus  nii-riaghailt  a  leanas  air  a  chur  as  un  lctli- 
san — "Cha  robh  connsachadh  sam  bith  mu  chreid- 
imh  gus  an  d'thàiiiig  iadsan" — "tha  na  daoine  so 
a  chuir  an  saoghal  bun  os  ccann  air  teachd  an  so 
mar  an  ceudna" — "tha  iad  a'  dùsgadh  niùran 
aimhreit  sa'  bhaile,"  no  san  dìithaich,  le'n  còndi- 
radh  mi-sheirccil  agus  le'n  eisempleir!  Mar  so 
tha  Satan  a'  feuchainn  ri  geur-leanmhuinn  a  thog- 
ail,  'nuair  tha  eagal  air  gu'm  buadhaich  seirbhisich 
Dhe  ann  an  craobh-sgaoileadh  na  firinn ;  agns 
tha  uaclidarain  agus  breitheamhna  fòirncartach, 
"cùirdean  dcalaidli,"  air  an  sùnrachadh  leis-san 
mar  a  luchd-ionaifÌ  a  shàruchadh  an  ìochdaran 
neo-lochdach,  agus  a  cliur  trioblaid  orra,  a  cliionn 


dhìoghaltaiche  na  cheile 
a  bh'air  an  fheill  ri 
achmhasan  a  thoirt  do 
luchd  na  feille,  chionn 
iad  a  bhuntuinn  cho 
garg  an-iochdar  ris  na 
daoine.  Thug  iad  an 
sin  an  ath-ionnsuidh  ah' 
hichd-ghabhail  an  leis- 
geil-san,  'gam  meas  cho 
olc  riu-san  a  bha  fo 
cliuibhreach :  ag  ràdh 
riu  gu'm  buineadh  iad 
doibh,  agus  gu'n  deant' 
am  peanas  ceudna  orra- 
san.  Tliuirt  càch  riu, 
a  rcir  aon  ni  a  b'fhios- 
rach  iadsan,  gu'n  robh 
na  daoine  neo-lochdach  agus 
suidhichte,  gun  a  bhi  'nan  rùn 
cron  a  dheanamh  do  neach  sam 

nach  leig  an  coinnseas  doibh  aontachadh  leis  an 
t-saoghal,  no  le  teagasgan  agus  gnàthan  aoraidh 
a  tha  iad  a'  meas  a  tha  mi-sgriobturail.  So  mar 
a  tlia  na  buill  a's  ro-luachmhoire  do'n  chomh- 
chuideachd  air  aii  cur  air  fògradh,  am  prìosan,  no 
gu  bàs ;  tlia  mòran  air  am  mealladli  gu  cealgair- 
eachd;  tha  misneach  air  a  thoirt  doibbsan  a  tha 
leam  leat  a  bhi  'g  iarraidh  buannachd  shaoghalta 
le  gnothuichean  a  dheanamh  an  aghaidh  an 
coinnseis ;  tha  stcidliean  an  ionracais  agus  an 
treibh-dhireis  mar  a's  trice  air  an  anfhaimachadh 
no  air  an  toirt  gu  neo-ni,  le  bhi  do  glmàth  ag 
imiseadh  bhrcug  agus  le  'bhi  'cumail  suas  aidmheil 
mheallta;  agus  tha  iomadli  inneal  air  son  an-iochd 
agus  sàrucliaidh  a'  tigliinn  aii  ceann  a  cheile  anns 
a'  choinicasifadh  so  do  chiontaibh  ainddli — S. 
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agiis   gu'n    robli    iomadli 


a  taghall  na  feille  a  b'fhèarr 


bith 

fear 

an  airidh  air  an  cur  an  làìmh, 

agus   air   peanas    no   na   daoine 

sin    a    mhi-ghnàthaich 

iad     Mar  so  an  dèigh  l^^'^h 

tamull  cònsachaidh  eat-  ''^'^ 

orra  fein,  thàinig  iad  gu 

'chèile   'bhualadli.      An 

sin    chaidh    an    dithis 

dhaoine    bochda    ud   a 

thoirt  a  rithist  air  beul- 

thaobh   an    hichd-ceas- 

nachaidh,     agus     coire 

mi-riaghailt    a'    mharg- 

aidh  a  chur  as  an  leth. 

Mar   so  bhuail   iad   gu 

goirt    iad,    agus    chuir 

iad  ann  an  iaruinn  iad, 

agus  dh'fhalbh  iad  leo 

air  slabhraidh  feadh  na 

fèille,  mar  eisempleir  do 

chàch,   mu'n    teannadh 

aon   neach  ri  dol   'nan 

aobJiar.     Ach    ghiìdain 

Criosduidli  agus  Dìleas 

iad  fcm  gu   ghc,  agus 

ghabh   iad  ris  gach   ana-gnàth- 

achadh  a  rinn  iad  orra  cho  ciìiin 

fhoighidneach,  's   gu'n   d'aom  e 

cuid  do  dhaoine  gu  an  leisgeul 

a  ghabhail.     Chuir  so  càch  ni  bu 

'■'  Bheir  aii  dìmeas,  an  t-ana-ceartas,  agiis  an 
t-an-ioclul  leis  am  bheil  luchd  geur-leanmhuinn 
a'  buntuinn  ri  deisciobuil  neo-lochdach  Chriosd, 
cothrom  dlioil)h  air  a'  ghiìdan  agus  an  spiorad 
chaoimhneil  sin  a  tha  'comh-chòrdadh  ri  ùithne  'n 
sgriobtuir,  agus  eisempleir  nam  fàidhean  agus  nan 
abstol  air  an  d'rinneadh  geur-leanmhuinn  a  nochd- 


mhò  air  boile,  ionnas  gu'n  do 
chuir  iad  rompa  gu'n  cuireadh 
iad  an  dithis  dhaoine  sin  gu  bàs. 
Air  aù  aobhar  sin  bhagair  iad 


Faic  ua  h-eilthirich  !  aig  an  fhoill, 
G'an  cur  an  gèimhlibh  teann  : 
Mar  rinn  iad  roimh'  air  aon  Mhac  ì)hè, 
A  cheus  iad  air  a'  chrann. 

nach  bitheadh  iad  toiKchte  le 
cuibhrichean  no  le  slabhraidh- 
ean,  ach  gu'n  rachadh  iad  gu  bàs 
air  son  na  mi-riaghailt  a  thog 
iad  air  an  fheiU.'"' 


adh ;  agus  tha  so  a'  toirt  a  mach  an  toraidh  a's 
fòarr  d'an  taobh-san  nach  'eil  uile  gu  ìèìr  claon- 
bhreitheach,  ged  bhrosnaicheas  e  gu  tuilleadh 
feirg'  iadsan  a  tha  cur  'nan  aghaidh  gu  tur ;  mar 
so,  bheir  e  gu  minic  fois  car  tamuill  dhoibh-san 
a  ta  'fulang  geur-leanmhuinn  am  feadh  's  a  tha 
muiuntir  an  t-saoghail  a'  tighinn  gu  bualadh  a 

T  * 
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An  sin  cliiiir  iad  sa'  chrò  iad  a 
ritliist,  g'us  an  smaoiniclieadli  iad 
mu'n  timchioll ;  agus  chuir  iad  an 
casan  sa'  cheap. 

An  so  chuimlmich  iad  air  na 
thuirt  an  caomh  charaid  Soi- 
sgeulach   riu,    agus   bha   iad   ni 

chèilc.  Agus,  ma's  e  's  gu'ni  bi  tuilleadli  an-iochd 
air  a  shònrachadli  'nan  aghaidli  air  a'  cheann  mu 
dlieireadb,  togaidh  a'  chrionnachd,  an  irioslachd, 
agus  an  fhoighidinn  anns  am  bheil  iad  a'  buan- 
achadh,  ani  measg  uile  bhoile  an  nairahdean, 
fianuis  dhoibh  ann  an  coinnseas  mhòran ;  amhairc- 
idh  an  creidindi  àillidh,  ann  an  coimeas  a's  mar  a_ 
leigeas  hichd  an  geur-leannilniiim  ris  an  duaich- 
nidlieachd  ghràineil  fein  ;  bithidh  Dia  leo  chum  an 
comhf  hurtachd  agus  an  saoradh ;  bithidh  urram 
air  a  chur  air  le'u  aidmheil  agus  le'n  giìdan  ;  agus 
gheibh  iomadh  aon  tairbhe  o'n  fhoighidinn  leis 
am  bheil  iad  a'  fuhing  agus  leis  a'  mhisnich 
aoibhinn  a  tha  aca  ann  an  leantuinn  ri  lirinnibh 
an  t-soisgeih — S. 

Is  gnàth  le  muinntir  an  t-saoghal  a  bhi  aim 
an  caochUidh  barail'  a  thaobh  cilthireach.  Cuir- 
idh  giìdan  agus  caitlie'-beatha  diadhaidh  daoine 
aingidh  'nan  tosd,  agus  air  uairean  tairngidh  so 
ih-eam  eilcgu  blii'nan  Ìuchd-leanmlininn  airCriosd. 
0  a  kichd-turuiis,  cumaibli  sùil  air  'ur  spiorad,  air 
'ur  iiàdur,  agus  air  'ur  giìilan,  a  tliaobh  muinntir  an 
t-saoghail  so,  a  tha  'cumail  Feill  an  Dìomhanais 
fad  na  bliadhna.  'S  ann  le  gluasad  a  reir  inntinn 
agus  nìidur  Chriosd  a  choisnear  eascairdean  gu 
esan  a  leanailt ;  am  feadh  's  a  tha  atharrachadh 
nàduir  'na  eas-onoir  do  Chriosd,  agus  'na  mhas- 
ladh  d'a  aobhar :  cha  d'  rinn  e  stà  riamh  do 
mhuinntir  eile,  ni  'm  mò  a  dh'fhàg  e  'n  t-anam 
ann  an  scilbh  dhiongmhalta  air  sith  Chriosd. — M. 

An  uair  a  thilgeadli  lain  Biinian  am  prìosan 
an  toiscach,  fhuair  e  fear-coinihid  a  i)hrìosain  'na 
dlieadh  charaid  da;  aon  a  nochd  niòr  chaoiinhncas 
dlia  air  iomadli  àm.  ]>ha  e  air  a  cheadachadh 
dlia  blii  'searmonachadh,  dol  a  dh'fliaicinn  a 
chàirdean,  agus  eadhon  sgrìob  a  thoirt  do  Lunn- 
uin.  Tha  e  air  aitliris  uiiue,  air  do  cliuid  do 
na  ]i-easl)uigean  a  rinn  geur-ieamnlminn  air  a 
chlninntiiin  gu'n  robh  o  gu  tric  a  mach  as  a' 
pliiìosaii,  gu'u  do  cliuir  iad  maor  a  Idiruidhinn  ri 
fear-coimhid  a'  phriosain  mu'n  cliùis;  agus  a 
clium   iad   fein   a  dheanamh  cinnteach,  bha  c  ri 


bu  strìochdta  do  na  thàinig  orra, 
leis  na  hibhair  e  riu.  Thug  iad 
a  nis  misneach  d'a  cheìle,  agus 
ge  b'e  fear  dhiubh  air  an  tigeadh 
fulang:,  gur  h-e  a  b'fhèarr  cuid 
deth  ;  *  uime  sin  bha  iad  gu 
dìomhair    a'   guidhe    gach    fear 

ruigheachd  mu  mheadhon  oidhche.  Bha  Bunian 
aig  an  tigh  maille  r'a  theaghlacli,  ach  dh'fhàs  e 
cho  mì-fhoisueac]i  's  uach  b'urrainn  da  lochd 
cadail  f  haotainn.  Uirae  sin  thuirt  e  r'a  mhnaoi 
gu'm  feuraadh  e  pilleadh  gu  grad.  Rinn  e  si'n, 
agus  fhuair  fear-coiiuhid  a'  phrìosain  coire  dlia 
air  son  teachd  aig  àra  cho  neo-ioinchuidh.  Thàinig 
am  maor  trà  sa'  mhaduinn,  agus  dh'fheòraich  e 
— "Ain  bheil  na  priosanaich  uile  'stigh!"  "Tha." 
"Am  bheil  lain  13unianastigh?"  "Tha."  "Lcig 
fhaicinn  domh  e."  Chaidh  a  gliairm  agus  thàinig 
e  'làthair,  agus  bha  gach  gnothuch  gu  ceart. 
'Nuair  a  dh'flialbh  ain  maor,  thuirt  foar-coiinhid 
a'  phrìosain  ri  Bunian — "  Faodaidli  tu  falbh  a 
mach  a  rithist  'nuair  a  thogras  tu,  oir  's  fèarr  is 
aithne  dhuit  fèin  c'uin  is  còir  dhuit  lìilleadh  air 
t'ais  na's  urrainn  domhsa  innseadh  dliuit." — C. 

■■'  Blia  lain  Bunian,  mar  a  dh'ainraicheadh  cheana, 
ann  am  prìosan  Ijhedford.  B'ionad  ochanaicli  e 
do  ioinadh  aon,  ged,  tre  gliràs  De,  nach  robh  e 
mar  sin  dhasan.  Bha  'm  prlosan  tliuch  dorcha,  \e 
ballachan  cloiche,  agus  uinneagan  frògach  air  an 
robli  tarsnain  iaruinn  nach  leigeadh  ]eis  na  piìos- 
anaich  a  bheag  do  shealladh  f  haiciim  raur  i'aiceadh 
iad  solus  na  greine,  neòil  nan  speur,  no'n  abhuinn 
's  an  drochaid  air  an  robh  an  gainuteir  air  a  tliog- 
ail.  lìha'n  toll  san  robli  esan  inar  bha  'chuid  cile 
do'n  plirìosan,  beag  agus  ana-goireasach ;  agus 
na'm  b'àill  leis-san  dol  a  inach  o'n  clieuni  na  dha 
a  bha  eadar  ballachau  a  chrò,  b'eigin  da  dol  do 
sheòinar  coitchionn  a'  phriosain.  An  i\in  na  geur- 
leanmhuinn  ud  bha'in  priosan  làn  sluaigh ;  aig 
aon  i\m  l)ha  tuilleadh  agus  tri  fichead  i'ear-deal- 
achiiidh  o'n  eaglais  shuidhichte  'stigh  maille  ri 
]')uniiwi,  cuid  air  son  eisdeaehd,  agus  cuid  air  son 
searinoniichiiidh  an  t-soisgeil.  Ged  liha  cuid  do 
luchd-coimhid  a'  phrìosain  bi\iglieil,  tha  e  air  a 
ri\dh  gun  d'fhuair  c  cuid  diubli  cruaidh-chridhcacli 
agus  an-iochdmhor.  Tha  di\  bhliiidhna  dheug 
iun  |)rìosan  seaii)h  r'a  fhulang — agus  tha  e  air 
iiithris  nach  robh  a  chas  a  mach  air  aii  stairsnicli 
i'ad  sia  no  seaclid  do  bhliadhnaichcan  dhiubh  sin. 
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clhiubh  gu'm  b'e  fem  a  chuirte 
gu  bàs.  Ach  air  dhoibh  iad  fciii 
a  làn  earbsa  ri  Fear-riaghlaidh 
nan  uile  ni,  dh'fhuirich  iad  gu 
toilichte  mar  bha  iad,  gus  am 
faiceadh  iad  mar  a  rachadh 
dhoibh. 

Air  an  ìiine  shònraichte  thug- 
adh  a  mach  iad  gu'm  feuchamn, 
chum  gu'n  rachadh  an  dìteadh. 
B'e  ainm  a'  bhreitheimh,  Fuath- 
do-mhaith  ;  's  e  bu  chìiis  dhìtidh 
dhoibh  so — ''•■' 

"  Gu'n  robh  iad  'nan  naimhdean, 
agus  a'  cur  dragh  air  an  ceann- 
eachd ;  gu'n  do  thog  iad  buaireas 
agus  easaonachd  sa'  bhaile,  agus 

Bha  e  air  a  cheadachadh  d'a  mhnaoi  agus  d'a 
cheathrai'  cldoinne  tighinn  g'a  f  haicinn  air  uairean, 
agus  do  leanabh  nighiun  a  bha  'na  dall  fantuinn 
maille  ris  fad  an  latlia.  Bu  ghuàth  le  'h-athair 
earranuan  do'n  BhìobuU  a  leughadh  agus  a  mhìn- 
eachadh  do'u  chaileig ;  agus  au  sin  an  deigh  dha 
'ghàirdeiuean  a  chàradh  m'a  tinichioll,  agus  a 
làmhan  beaga  'ghUicadh,  leigeadh  se  e  fein  air  a 
ghlùiueau  air  an  ùrlar  fhuar  chloiche,  agus  dhòirt- 
eadh  e  'anam  a  mach  ann  an  ùrnuigh  ri  Dia  gu'n 
coimhideadh  agus  gu'n  saoradh  e  iadsan  a  bu 
chaomh  leis.  Mar  so  bha  e  gach  h\  ag  ùrnuigh 
air  an  son-san  agus  air  a  son-se,  agus  gach  hi  blia 
e  'g  ùrnuigh  maiUe  rithe-se,  agus  a'  teagasg  d'a 
leanaban  dall  mar  a  dheanadh  i  ùrnuigh.  'S  an 
deigh  a  pùgadh,  leigeadh  e  dhachaidh  i  dh'ionns- 
uidh  a  màthar.  'Nuair  a  ghlaiseadhfear-coimhid 
a'  phrìosain  au  dorus  ghlacadh  Buuian  a  BhìobuU 
agus  a  chùngaidh  sgrìobhaidh ;  agus  is  ann  aig 
àmannaibh  mar  sin  a  chuir  e  r'a  chèile  'n  obair 
so  a  tha  'na  h-aobhar  ioghnaidh  do  gach  neach  a 
leughas  i.  'Nuair  a  gheibheadh  Bunian  'obair 
seachad  leigeadh  se  e  f'eiu  a  rithist  air  a  ghlùinean 
air  ùrhir  a'  phrìosain,  far  am  biodh  e  'ua  aonar 
maille  ri  Dia. — C. 

"  A  uis  shuidh  a'  chùirt,  agus  a'  so  a  rithist, 
mar  anns  gach  earraim  do'n  t-samhkxdh,  sheas 
tiosrachadh  Bhuniain  àite  feumail  da;  a'  so  a 
rithist  tha  e  'tarruiug  a  shamhhiidh  dìreach  o  'n 


gu'n  d'aom  iad  buidheann  a 
ghabhail  am  pàirte,  a  dh'ain- 
deoin  an  reachd  agus  an  Uachd- 
arain."  f 

An  sin  thòisich  Dìleas  r'a  ràdh 
— Nach  robh  e  ach  'ga  dhìon  fèin 
'na  aghaidh-san  a  chuù'  an  agh- 
aidh  an  Tì  a's  àirde.  Agus,  thuirt 
e,  a  thaobh  buakeis,  cha  d'rinn 
mi  idir  e,  a  chionn  gu'm  bheil 
toil  agam  do  shìth  ;  's  ann  a  bha 
iadsan  a  bha  'gabhail  leinn  air 
an  aomadli  gu  sin  a  dheanamh, 
le  'f  haicinn  cho  neo-chiontach  's 
a  bha  sinn ;  agus  's  ami  a  chuh- 
iad  cul  ris  an  olc  chum  cùis  a's 
fèarr.J     Agus  mu  dheighinn  an 

bheatha,  o  'bheatha  fèin.  'S  beag  a  shaoil  e 
'nuair  a  sheas  e  fein  àireamh  bhliadhuachan  roirahe 
so  fo  fhanaid  a  naimhdean  air  beulthaobh  cùirte 
gu  bhi  air  a  cheasuachadh  air  son  a'  leitliid  do 
chionta  's  a  bhi  searmonachadh  an  t-soisgeil,  gu'n 
robh  freasdal  De  a'  tasgadh  suas  uithe  bhiodh 
feumail  mu  chliìi  beatha  agus  dhaoine  's  a  bha  e 
'na  dheigh  siu  r'a  thoirt  seachad  fo  shamhladh 
bruadair.  Dhrùigh  na  beachdan  so  mu  shaoghal 
ann  an  naimlideas  an  aghaidh  Dhe  cho  dlùth  air 
inntinn  Bhuniain  's  nach  bu  chomasach  au  dubh- 
adh  a  mach,  agus  a  nis,  ann  an  ùrachd  an  datli, 
chuir  e  sìos  iad  auu  an  duilleagaibh  Turuis  a' 
Chriosduidh. — C. 

■f"  Dh'fhaoidte  'ràdh  mu'n  àni  air  am  bhcil  sinn 
a'  hxbhairt,  gu'n  robh  e  mar  ioma-ghaoth,  a  thaobh 
beachdan  mu  chreidimh  agus  gnothuiclican  na 
dùthcha;  stoirm  do  bheachdan  anns  ua  choinnich 
dùilean  nèimh  agus  an  t-saoghail  so  gu  cathach- 
adh  an  aghaidh  a  chèile.  Rinn  ain-tighearnas 
agus  bacadh  mi-nàdurra  inntinnean  an  t-sluaigh 
a  bhrosnachadh  a  dh'ionusuidh  gach  gnò  bhuair- 
eis ;  air  chor  's  gu'n  robh  an  tìr  mar  aon  bheinn 
loisgeach  a  bha  uUamh  gu  bristeadh  a  mach  agus 
na  rioghachdan  a  thiir  fhàsachadh.  Ach,  far  am 
bheil  spiorad  an  Tighearn,  is  ann  an  sin  a  tha 
saorsa. — C. 

t  Tha'n  cunntas  a  th'air  a  thoirt  mu'n  chùis- 
lairha  a  sliuidhichcadh  an  aghaidh  an  luchd-turuis 
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rigli  a  tha  sibli  ag  ràdli,  o  'ii  is 
e  sin  Beelsebiib,  nàmhaid  ar 
Triath-ne,  tha  mi  'toirt  dùbhlan 
d'a  fein  ag'iis  d'a  chuid  aingeal. 

An  sin  chaidh  gairm  fliollais- 
each  a  thoirt,  g'u'n  tigeadh  iad- 
san  aig  an  robh  a  bheag  r'a  i'àdh 
an  aobhar  an  tighearn  an  righ, 

anns  a'  cliainnt  a  bli'air  a  guàthacliadli  an  cìiirt- 
ilili-laglia  na  dvitlicha :  cìiirtean  ann  an  làithean 
Bhuniain  a  bha  gu  nàrach  air  an  chionadli  gu 
ana-ceartas  a  chumail  suas.  Tha  'chainnt  a 
th'anns  au  t-samhLadh  a'  leigeil  ris  nan  aobharan 
dlomliair  leis  am  bi  droch  dhaoine  air  an  gluasad 
chum  an  coimhearsnaich  neo-lochdach  a  gheur- 
lcanmhuinn ;  agus  tha  na  ceart  aiimieannan  a 
th'air  an  gnàthacliadh  a'  nochdadli  droch  rìiintean 
a'  chridhe  o'ra  blieil  au  giìdan  an-iochdmhor  so  a' 
sruthadh.  'S  e  naimhdeas  an  aghaidli  Dh6,  agus 
a  naoinh  ainm,  a  lagha,  'aoraidh,  'fhìrinn,  agus  a 
sheirbhiseach,  is  prìomh  aobhar  air  son  geur- 
leanrahuinn — am  breitheamh  ann  an  deuchainn 
Dhileis.  'S  e  creidinih  spioradail,  ma  tha  e 
'buntuinn  ris  na  uithe  tha  daoine  'sanntachadh,  a' 
mianuachadh,  no  air  am  bheil  iad  au  tòir ;  agus 
ara  bacadh  a  tha  e  'cur  air  au  sìth  raheallta  agus 
air  an  aon  bliarail  mu  mhi-dhiadhachd  no  rau 
chealgaireachd,  a  tha  buailtcach  do  bhi  air  an 
deananih  follaiseach  Icis — is  aobhar  do'n  chìiis- 
dhìtidh;  's  c  sin,  'nuair  dh'fhaodas  iadsan  a  th'air 
an  geur-Ieanndiuiiui  a  ràtlli  da  lùreadh  nach  robh 
iad  ach  'g  an  "dìon  fein  'iian  aghaidli-san  a  chuir 
an  aghaidh  an  Tì  a's  i\irde;"  agus  an  uair  uach 
'eil  iad  a'  fulang  "niar  luchd  droch-bheirt,  droam 
a  ghabhas  gnothuch  ri  nithibh  nach  buin  doibh," 
luchd  coimh-sheirp  a  tha  glòir-nihiannach  air 
buannachd  shaoghalta,  no  deasliairean  cònspnid- 
each  niu  cheistean  a  thaobh  riaghladh  ghuothuicli- 
ean  saoghalta. — S. 

"  Tha  ainmeannan  nam  fìanuisean  so  a'  nochd- 
adh  nan  innleachdan  a  ih'air  an  guilthachadh 
chum  geur-Icaninhuinn.  IVurrainn  eadhon  do 
Philat  f('iu  'fhaicinn  gur  h-c  raì-run  a  thug  air  na 
Kgrìobhaichean  agus  air  na  sagartau  ludhach  losa 
'thoirt  thairis  dliasan.  (yhuir  a  theagasg-san  niì- 
chliu  air  teagasg  nan  ludhach,  agus  lughdaich  e 
ani  uieas  agus  an  cuiidiachd;  bha  tuilleadh 
.sluaigh  'ga  leantuinn  ua  bha  'gan  leantuinn-san; 
agus   niar  Iiu  mhò   bha  esan   nir  a  udieas   uiar 


an  aghaidh  a'  phrìosanaich  a 
bh'air  beulthaobh  a'  bhreitheimh, 
air  an  adhart,  chum  fìanuis  a 
thoirt  'na  aghaidh.  Uime  sin 
thàinig  triùir  fhianuisean,  Far- 
mad,  Saobh-chràbhadh,  agus 
Doichioll.*  Chaidh  fheòraich 
dhiubh  am  b'aithne  dhoibh  am 

f  hear-teagaisg  a  chuireadh  o  Dhia,  's  anu  bu  mliò 
a  bha  iadsan  air  am  meas  'nan  ciun-iùil  dhalla. 
Mar  so  tlia  luchd-teagaisg  fasanta  agus  daoine 
fòghluimte  a  tha  'nan  coigrich  do  chumhachd 
diadhachd,  daonnan  'a  deanamh  tàir  air  luchd- 
aidniheil  agus  seannonaichean  an  t-soisgeil  mar 
luchd  baoth-chreidirah  aiueolach.  Tha  farmad  aca 
r'an  deadh  chliù-san,  agus  tha  fearg  orra  ris  a' 
bhuaidh  a  tha  'leantuinn  an  teagaisg.  Mur  'eil 
ùghdarras  aca  'm  rainisteir  a  chur  'na  thosd,  bag- 
raidh  iad  gach  aon  d'a  luchd-eisdeachd  os  ceami 
am  bheil  curahachd  aca,  air  son  do  dhànadas  a 
bhi  aca  an  co'-thional-san  fhàgail,  cò  dhiubh  bha 
no  nach  robh  iad  a'  faotainn  buannachd  o  an 
teagasg.  Mur  t(^'id  aca  air  "na  cumhachdan  a  ta" 
a  bhrosnachadh  'nau  aghaidh,  gni\thaichidh  iad 
inisgean,  bagraidhe;ra,  no  eadhon  fòirneart  gu 
grabadli  a  chur  air  saothair  rahiuistirean  soisgeul- 
ach  ;  nia  tha  aon  seann  lagh  nach  deach'  a  chur 
air  chùl,  air  an  urrainn  doibh  cothr()m  a  ghabhail, 
's  iad  a's  luaithe  'chuireas  an  sparradh  e ;  agus 
ma  ghiibhas  na  h-uachdiirain  guothuch  riu,  bithidh 
iadsan  ;ur  thoiseach,  nuir  luchd  casaid  's  mar 
fhianuisean.  Leis  gu'n  robh  a'  chùis  gu  sòn- 
raichte  mar  so  an  l;\ithibh  ar  n-ùghdair — agus 
leis  gu'ra  bheil  cachdraidh  an  t-Seanu  Tionuuiidh 
agus  ;ui  Tiomnaidh  Nu;\idh,  agus  gacli  cunutas 
ciunteach  nm  gaeli  geur-Ie;ramhuiim  a'  toirt  an 
t-seall;xidh  cheudna  dhuinn  —  hiodixidh  sinn  a 
thuigsiira  gu  nuiith  ciod  a  bheir  a  chiallachadh 
leis  au  t-s;unhl;idh  so.  Cha'n  'eil  a'  bheag  tuill- 
e;idh  ann  ;m  cor  muinntir  dhiadhaidh  a  bheireadh 
air  an  coirahearsu;iich  mhi-naomha  flirnuid  a 
ghabhiul  riu ;  oir,  's  imn  a  tha  iad  ag  amharc  le 
dìmeas  ;>ir  an  sochiiirean  ixgus  air  ;m  sòhiis  si)ior- 
adiiil. — S. 

Tha  Spioriul  a'  ghliocais  a'  feòr;vich — "  Co  is 
urraiim  seasarah  ivn  agluiidh  tnù?"  Gn;\tli.  xxvii. 
4.  'S  e  tnìi  no  farraad  fìor  ni\dur  an  droch- 
spioraid.  Tha  e  ni\diirra  dhuinn  uile.  Ach 
c'arson  a  bhiodh  fannad  ;iig  clann  an  t-saoghail 
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prìosanacli  a  bh'aig  a  mhòd? 
agns  ciocl  a  bh'aca  r'a  ràdh  'na 
ag'haidh,  as  leth  an  tighearn  an 
righ  ? 

Sheas  Farmad  suas,  agns  thuirt 
e — Le'r  cead,  's  aithne  dhomh- 
sa  'n  duine  so  o  cheann  ùine 
mhòr,  agus  mionnaichidh  mi  an 
làthair  na  cuideachd  urramaich 
so,  gu'm  bheil  e 

Bkeith.  Stad  ;  cuir  air  a 
mhionnan  e. 

Mar  so  mhionnaich  iad  e.  An 
sin  thuirt  e — Ge  lìobharra  tlà  an 


so  ri  clann  De  ?  oir  tha  iad  'nan  coigricli  air  na 
deadli  nithe  spioradail  a  ta  iadsan  a'  mealtuiun. 
Cha'n  'eil  speis  aca  dhiubh,  ni  'm  mò  tha  cùram 
orr'  umpa.  So  hr  am  liheil  fìor  spiorad  Shatain 
'ga  nochdadh  fèin.  Bha  farmad  aige  ri  Criosd  a 
chionn  gu'm  b'e  Mac  Dhu ;  bliuair  e  ludas  g'a 
bhrath ;  b'ann  o  f  harmad  a  thug  na  h-Iudhaich 
thairis  e,  Mat.  xxvii.  18;  agus  tha'n  spiorad 
ceudna  ag  oibreacliadh  ann  an  chmn  Shatain  uile 
an  aghaidh  cLann  1)6. — I\I. 

Cha  b'urrainu  ni  'blii  air  a  chur  sìos  le  barrachd 
ealdhain  agus  èisgeahichd  na  'n  deuchainn  so. 
Tha  am  breitheamh,  na  fianuisean,  agus  an  luchd- 
deuchainn  'nau  samhh\idhean  a  th'air  an  tarruing 
mar  gu'm  biodh  iad  'nan  seasamh  fa  chomhair  ar 
sùl  Tha'n  fhianuis  dheas-chainnteach  a  thug 
Farmad  auabarrach  coltach.  Agus  eagal  's  nach 
biodh  gu  leòir  an  aghaidh  Dhìleis  chum  a  chur 
fodha,  bha'm  fear  so  uUamh  gu  fianuis  a  thoirt 
'na  aghaidh  gus  am  biodh  iad  toiHchte.  Tha 
cainnt  a'  bhreitheandi,  agus  a  ghiìdan  uile  air  a 
chathair-bhreitheanais  'na  leth-bhreac  air  caiunt 
agus  giùhm  nam  breitheamhna  mi-chUùiteach  a 
bha  fo  Eigh  Tearlach,  gu  sònraichte  an  duine 
suarach  d'am  b'ainm  lefries.  Gheibheir  ann  an 
deuchainn  an  uasail  Algernon  Sidnei  aig  an  robh 
mòr  ghràdh  air  a  dhùthaicli,  cainnt  sgainneileach 
a'  bhreitheamli  an  agliaiiUi  Dhìleis  cha  mhòr 
facal  air  fhacah  Tlia  àithne  'blireitheamh  do'n 
hTchd-deuchainn,  maiUe  ris  na  h-achdan  agus  na 
hxglianna  air  an  deach'  am  prìosanach  a  dhìteadh, 
fior  ghcur-chuiseach  agus  seòUa. — 0. 


t-ainm  a  th'air,  's  e  duine  a's  neo- 
f  hiachaile  a  tha  'nar  tir ;  cha'n 
'eil  suim  aige  do  dh'uachdaran  no 
shhiagh,  lagh  no  nòs ;  ach  tha  e 
'deanamh  na  dh'fhaodas  e  chum 
barailean  mi-dhìleas  a  chur  an 
ceann  dhaoine,*  ris  am  bheil  esan 
ag  ràdh  creidimh  agus  naomh- 
achd.  Agus,  chuala  mi  e  'g  radh 
aon  uair,  gu'n  robh  an  Creid- 
imh  Criosduidh,  agus  gnàth  ar 
baile-ne,  Dìomhanas,  calg-dhìr- 
each  an  aghaidh  a  chèile :  le 
'leithid    sin    do    chainnt,   tha  e 


■"'  Bha  e  daonnau  'na  chleachdadh  aig  kichd- 
casaid  fharmadach  a  chumail  a  mach  gu'n  robh 
iadsan  uach  gciUeadli  do'n  mhòr-bhuidhinn  'uan 
riaghailt  aoraidh  mi-dhìleas  agus  neo-thoiUchte 
le  ceartas  agus  uachdranachd  na  tìre,  a  chionn 
gu'm  bheil  iad  a'  meas  gur  "còir  gèiU  a  thoirt  do 
Dhia  ni's  mò  na  do  dhaoinibh  ! "  Nach  cràiteach 
an  ni  e  ma  ta,  gu'n  d'thugadh  aon  sam  bith  a 
tlia  'g  aideachadh  an  t-soisgeil  mòr-choUas  d'a 
leithid  so  do  sgainneil !  Nach  b'ion-mliiannaiclite 
dhoibhsan,  a  r6ir  eisempleir  agus  ann  an  ùmh- 
hichd  do  dh'àitheanta  Chriosd  agus  abstol,  "gu'n 
cuireadh  iad  le  deadh  dheanadas  tosd  air  aineohis 
dhaoine  amaideach;"  "a  sheachnadh  gach  uile 
choshvs  uUc;"  agus  a  cho'-èigneachadh  eadhon 
an  naimhde  gu  fianuis  a  thogail  air  an  giìdan 
sìochail !  Nochdadh  so  am  fulangas  foighidneach 
air  son  cogais,  taitneach  agus  maiseach  ann  an 
sùiUbh  nan  uile  nach  'eil  ri  geur-leanmhuinn, 
agus  bheireadh  e  air  càch  aontacliadh  le'm  fianuis 
dhìleas  agus  neo-sgàthach  ann  an  aghaidh  gach 
dubhailc,  mi-dhiadliachd,  agus  creidimh  meaUta. 
Ach  'nuair  a  chàineas  iad  hichd-riaghlaidh,  no 
'ghabhas  iad  creidimh  mar  leisgeul  gu  buntuinn 
ri  nithe  ris  nach  'eil  gnothuch  aca,  agus  a'  toirt 
oidhirp  air  aimhreit  a  dhùsgadh  am  measg  an 
t-skiaigli,  tha  iad  gu  mòr  a'  neartachadh  claon- 
bhretli  dhaoine  an  aghaidh  teagasgan  an  t-soisgeil, 
agus  gach  aon  a  tha  'g  an  aidmheil,  agus  mar  so 
a'  toirt  aobliair  agus  leisgeil  air  son  na  ceart 
gheur-leanmhuinn  sin  air  am  bheil  iad,  air  dhòigh 
eile,  a'  gearan  gu  ro  cljeart. — S. 
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'dìteaclh  gach  ni  a  tha  siim  a' 
deaiiamh,  agiis  simie  ciiideachd 
le  'ii  deaiiamh. 

An  sin  thiiirt  am  breitheamh 
ris — Am  bheil  tuilleadh  agad  r'a 
ràdh? 

Farm.  Dh'fhaodainn  mòran 
tuilleadh  a  ràdli,  ach  cha  mhiann 
leam  cis  a  chur  oirbh ;  ach  ma 
bhios  feum  air  tuilleadh  còmh- 
daich,  'nuair  a  chkiinneas  sibh 
dearbhadh  chàich,  mur  bi  na  's 
leòir  'na  aghaidh  chum  a  chur 
fodlia,  bheù-  mis'  am  barrachd 
fianuis  'na  aghaidh.  Agus  dh'- 
iarradh  air  seasamh  a  leth-taobh. 

An  sin  ghamn  iad  air  Saobh- 
chràbhadh,  agus  thuirt  iad  ris 
amharc  air  a'  phrìosanach.  An 
sin  dh'fheòraich  iad  deth,  ciod  a 
bh'aige  r'a  ràdh  as  leth  an  tighearn 
an  righ  'na  aghaidh?  Mhionn- 
aich  iad  e ;  agus  thuirt  e  : — 

'■'  Tha  Saobh-clirìibliadh  a'  samhlachadh  carr- 
anu  eile  do  hichd  geur-leanmlmiiiu  shiiarach — oir 
clia'n  'eil  anns  an  hichd  j^eur-leanmhuinn  a's  f'uilt- 
iclieacliana-creidmhichlecidliis.  Thabeul-aitliris, 
inideachdan  dhaoinc,  agus  cleach(hiidliean  o'n  leth 
a  muif,di  ciatach,  mcasail,  agus  diadhaidli  leo-san, 
agus  tha  iad  air  am  mealhadh,  le  aineolas  danarra, 
an  àite  f  ìor  chreidindi.  Tlia  gach  ni  a  tha  mùral- 
acli  no  duiHch  r'a  gliiìdan  ag  amliarc  d'an  leitliide 
so  do  dhaoine  ro-chhìiiteach  ;  agus  tha  gach  ni  a 
dhìiisgeas  suas  an  dian-iarrtais  nàdurra  air  a 
mlieas  'na  chuideacliadli  ro-fheumail  do  fhior 
chràbliadh.  Tha  iad,  uimc  sin,  analiarracli  freag- 
arracli  gu  blii  'nam  fianuiscan  an  aghaidli  seirbh- 
isich  dliileas  Dc,  oir  tha  iad  "a'  smaointiun  gu'ni 
liheil  iad  a'  dcanamli  scirbhis  dha-san,"  an  uair  a 
tlia  iad  a'  cur  an  aghaidli  buidlicann  do  luchd 
dìmeis  mi-naorah  a  tha  'dcanamii  tàir  air  na 
(■lcachthiidliean  a  tlia  ro  ghriidliach  leo-san — 
buidheann    du    Uiclid    baotli-chreidimli,    saobh- 


Saobh-ohrabh.  A  mhorair, 
cha'n  'eil  mòr  eòhis  agams'  air  an 
duine  so,  's  cha  mhò  is  miann 
leam  am  barrachd  a  bhi  agam 
air :  aon  ni  is  aithne  dhomh, 
gu'm  bheil  e  'na  dhuine  cunnar- 
tach,  le  beagan  cainnt'  a  bh'agam 
ris  an  là  roimhe ;  oir  chuala  mi 
e  'n  sin  ag  ràdh,  gu'm  bu  neo-ni 
ar  creidimh-ne,  agus  nach  bu 
chomasach  do  dhuine  Dia  a  thoil- 
eachadh  leis.  Tha  deadh  fhios 
aig  'ur  mòrachd  ciod  a  bhitheas 
an  comh-lorg  cainnte  mar  sin ; 
eadhon,  gu'm  bheil  ar  n-aoradh 
dìomhain,  gu'm  bheil  sinn  fhath- 
ast  ann  ar  peacanna,  agus  gu'm  bi 
sinn  air  ar  dìteadh  air  a  cheann 
mu  dheireadh,  Agus  'se  sin  na 
th'agamsa  r'a  ràdh.'-' 

An  sin  mhionnaich  iad  Doich- 
ioll,  agus  thuirt  iad  ris  na  b'fhios- 
rach  e  'ràdh  an  aghaidh  a'  phrìos- 

chreidmhich,  agus  drcani  aimhlcasach  a  thr6ig  an 
eaglais !  Tha'n  eud-san  mu  chràbliadh  a'  teann- 
achadh  agus  a'  cruadliacliadli  an  cridhe  ;  agus  tha 
am  maitiieas  a  tha  iad  a'  smaointinn  a  bhi  anns 
an  aobliar  a'  naondiachadh  an  geur  chorruicli, 
am  fuath,  agus  an  tuaileis.  Bu  cliòir  do  gach 
aon  aig  am  bheil  gràdli  do'n  fliìrinn,  griVin  a 
ghaliliail  do'n  t-seòl  so,  agus  cumail  air  talbli  o 
'leithid  do  dhànadas  danarra  agus  do  ainncart ; 
stad  a  chur  orra  clio  fhad  's  a  ghablias  sin  dean- 
amh,  d'an  taobh-san  a  tha  ro-eudndior  am  measg 
an  dream  a  tlia  do'n  aon  bliarail  riu  f(^'in  ;  agus 
naindidean  an  t-soisgeil  fliàgail,  na'm  bu  chomas- 
ach  e,  gns  am  masladh  so  a  ghleidheadh  dhoibli 
fcin.  Oir  gu  ruige  so  cha  m])()r  gu'n  robh  taobli 
seach  taobh  nach  robh  ciontach  anns  a'  chùis  so, 
'nuair  a  gheiblieadh  iad  ciunliaciid  ;  agus  thug  so 
do  naindidean  a'  chrcidimh  Chriosduidli  an  argum- 
aidean  bu  choltaiche  'na  aghaidh. — S. 

Is   Uiimliaid    fìor    shearbh,    Saobh-chnXbhadh 


TURUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


151 


anaich,  as  leth  an  tighearn  an 
righ. 

DoiCH.  Is  fhad  o'n  a  tha  eòlas 
agams'  air  an  fhear  so,  agus 
chuala  mi  e  'g  ràclh  iomadh  ni 
nach  bu  chòir  a  labhairt ;  chuala 
mi  e  a'  càineadh  ar  n-Uachdarain 
urramaich  Beelsebub,  agus  hibhair 
e  gu  tàireil  m'a  chàirdean  measail, 
mar  tha  an  Seann-duine,  Sòlas- 
saoghalta,  Sòghmor,  Miannach- 
air-Uaill-Dhìomhain,  Mi-stuama, 
agus  Gionach,  leis  a'  chuid  eile 
d'  ar  n-uaisHbh ;  agus  thuirt  e  a 
bhàrr  air  sin,  na'm  biodh  gach 
fear  'na  bheachd-san,  gun  cuir- 
eadh  e  gach  fear  dhiubh  sud  gu 
lèù'  as  a'  bhaile  so.  Os  bàrr,  cha 
robh  sgàth  air  labhairt  gu  h-olc 
umaibh  fèin,  a  tha  'nar  breitheamh 

an  aghaidli  firinn  Cliriosd  agns  an  agliaidli  a 
luchd-leaniuliuinn.  Tha  fianuis  an  fhir  so  gle 
f  hìor ;  oir,  mar  thuirt  an  luchd-lagha  mu  theag- 
asg  Chriosd — "A  mhaighstir,  le  so  a  labhairt, 
tha  thu  'toirt  maslaidh  dhuinne  mar  an  ceudna," 
Luc.  xi.  45 ;  mar  so  tha  luchd-aoraidh  meallta 
a  tha  'cur  an  earbs'  ann  an  cleachdaidhean,  an 
deas-ghnàthan,  agus  ann  an  sgàilean  air  am  bior- 
adh  nan  cridhe  umpa-san  a  tha  'deanamh  aoraidh 
do  Dhia  anns  an  spiorad,  a'  deanamh  gàirdeachais 
ann  an  losa  Criosd,  agus  aig  nach  'eil  muingljinn 
anns  an  fheòil  Dòirtidli  a'  leithid  so  do  ghiùlan 
an  dìmeas  a's  mò  air  uile  aoradh-toile  agus  air 
teagasgan  agus  air  saobh-chràbhadh  dhaoine  feòl- 
mhor. — M. 

"  Tha  DoichioU  'ua  shamhladh  air^feumannaich 
thràilleil  a  tlia  aig  luchd  geur-leanmhuinn  daonnan 
aìg  làimh,  's  e  sin,  daoine  aig  nach  'eil  bunait 
dhiadhaidh  sara  bith,  a  ghabhas  orra  'bhi  eudnihor 
mu  aona  bhuidheann  o  'm  iaigh  iad  buannachd ; 
agus  a  tha  o'n  leth  a  stigh  caoin-sliuarach  mu'n 
fhear-aoraidh  shaobh-chràbhach  mar  tha  iad  mu'n 
fhear-aoraidh  spioradail.  Cha'n  'eil  na  daoine 
so  a'  faicinn  a'  bheag  mu  thimchioll  chreidmheach 


air,  le  'ràdh  nach  robh  annaibh 
ach  slaightear  an-diadhaidli,  agus 
iomadh  ainm  gràineil  eile,  a 
bhuilich  e  mar  an  ceudna  air  a 
chuid  a's  mò  do  dh'uaislibh  a' 
bhaile.* 

'Nuair  a  cliuir  Doichioll  crìoch 
air  a  naidheachd,  thuirt  am 
Breitlieamh  ris  a'  phrìosanach — 
Thusa  'f  hir-àicheadli  a'  chreidimh , 
a  shaobh-clireidmhicli,  agus  a 
bhrathadair,  an  cuala  tu  na  nithe 
mu'n  do  thog  na  daom'  uaisle 
measail  ud  fìanuis  a'  t'  aghaidh  ? 

DiL.  An  cead  leibh  comas  a 
thoirt  dhomhsa  beagan  a  labhairt 
ann  a'm'  fhàbhar  fèin. 

Beeith.  A  dhaormuinn  leibid- 
ich  !  cha'n  airidh  thu  air  bhi  beò 
na's  faide,  ach  cur  as  duit  far  am 

a  dhùisgeas  aona  chuid  am  fearg  no  am  farmad  ; 
ach  ma  bhios  an  uachdarain  deònach  geur-Iean- 
mhuinn  a  chur  air  chois,  cuidichidh  iadsan  leo,  a 
chionn  gu'm  bheil  fhios  aca  gu'm  buanuaichd  iad 
rud-eigin  uaithe.  Air  chor  's  gu'n  tog  iad  fian- 
uis  a  thaobh  sainnt  no  miann  air  urraiui,  agus  ni 
iad  sodal  ris  na  daoin'  a's  fuathaiche,  air  ghaol 
faighinn  air  an  aghaidh  anns  an  t-saoghal ;  oir  is 
e  so  an  t-aon  ni  do'n  ìobair  iad  gu  luath  gach  ni 
eile.  Tha  ainmeannan  an  dream  sin  a  labhair 
Dileas  'nan  aghaidh  a'  nochdadh  gu'n  robh  a 
chiont'  a'  comh-sheasamh  ann  a  bhi  'cur  an  agh- 
aidh,  le  focal  agus  le  gnìomh,  nan  dubhailceau  a 
tha  daoine  mòra  tuiUeadh  a's  tric  a'  smaointinn 
gu'm  faod  iadsan  au  cur  an  gnìomh  gun  aon 
neach  g'an  cronachadh,  agus  cha  b'ann  ann  an 
càineadh  dhaoine  no  ann  an  toirt  cunntas  dochar- 
ach  air  gnìomharan  uachdaran.  Faodar  a'  cheud 
chuid  dheth  so  a  dheanamh  gu  ro-iomchuidh  aig 
gach  àm,  agus  air  uairean  cha'n  urrainn  teisteas 
an  aghaidh  peacaidh  a  bhi  tuilleadh  a's  teann  air 
a  chur  ris  a'  chogais  chiontaich,  gun  suim  do 
neach  seach  a  cheile  ;  ach  tha'n  t-aon  eile  daonnan 
eu-corach  agus  mi-sffriobturail. — 8. 
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blieil  thu ;  acli  a  clium  gu'm  faic 
gacli  iieacli  ar  suairceas  do  d' 
tliaobli,  leig  leinn  a  chluinntinn 
na  th'agad  r'a  ràdh/'''' 


Bi  seasmliach,  a  Dliileis, 

Do'n  Tì  tlmg  dliuit  p:ràdli  ; 
Seas  daingcaii  san  i'hiiinn, 

'S  na  striochd  do  d'  luclid-tàir  : 
Ged  ni  iad  le  'm  ini-run, 

Do  dhìteadh  chuin  bàis  ; 
Th(^'id  do  gliiìilan  k',  caitlircam 

Nan  aingeal,  an  àirch 

Dtl.  1.  Mar  fhreagradh  do  na 
labhair  Farmad,  cha  dubhairt  mi 

"  Clio  luath  's  a  tlieir  am  pcacach  boclid,  "  0 
Thigliearn  ar  Dia,  blia  ceannas  orm  aig  tighearn- 
aibh  eile  bliarraclid  ortsa;  ach  annadsa  a  mliàiii 


riamh  ach  so,  Ge  b'e  riaghailt, 
no  higli,  no  gnàth,  no  shiagh,  a 
bha  calg-dhìreach  an  aghaidh 
focail  Dc,  gu'n  robh  iad  an  agh- 
aidh  a'  chreidimh  Chriosduidh. 
Ma  thuirt  mi  gu  h-olc  sa'  chùis 
so,  deanaibh  a  mach  orm  e,  agus 
hiidhe  mi  fodha. 

2.  Mu  thimchioll  na  thuirt  an 
dara  fìanuis,  Saobh-chràbhadh, 
a'm'  aghaidh,  cha  dubhairt  mi 
ach  so  a  mhàin,  Gu'n  robh  ann 
an  aoradh  Dhc  creidimh  diadh- 
aidh  air  'iarraidh ;  ach  nach  f  haod 
creidimh  diadliaidh  a  bhi  as  eug- 
mhais  foillseachadh  diadhaidh 
mu  thoil  Dc.  Uime  sm,  ge  b'e 
ni  a  th'air  'fhòirneadli  ann  an 
aoradh  Dho,  nach  'eil  a  rcir  an 
taisbeanaidh  dhiadhaidh,  's  cigin 
gur  h-ann  le  creidimh  dliaoine  a 
tha  e ;  agus  cha  bhi  an  creidimh 
sin  tarbhach  chum  na  beatha 
maireanaich. 

3.  Agus  air  son  na  thuirt 
Doichioll,  tha  mi  ag  ràdh  (gu'n 
blii  idir  ri  càineadh),  gu'm  bheil 
uachdaran  a'  ì)liaile  so,  agus  a 
hichd-frithealaidh  gu  mòr  na's 
iomchuidh  air  bhi  ann  an  ifrinn 
no  bhi  aona  .chuid  sa'  bhaile  so  no 

ni  ini  kiaidli  air  t'ainm" — Isa.  xxvi.  13 — tha  bliur 
Doicliiullaicli  thràilleil  a  glmàtli  deas  chum  fianuis 
a  thogail  'na  agliaidli ;  agus  's  i  'n  f  hianuis 
bheannaicht'  i;  's  maith  a  b'  t'hiach  i  'n  t-saothair 
stritli  adheaiiamh  r'a  buannachd,  agus  bàsfhulang 
'na  h-aobhar.  Ma  tha  siim  'nar  lì(n'  dheisciobuil 
do  Chriosd,  bhcir  sinn,  mar  a  thug  esan,  fìanuis 
niu'n  t-saoglial  gu'm  bheil  'oibrean  olc,  agus  i'uath- 
aicliidh  an  saogÌKd  sin  air  a  shon-san. — M. 
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san  tìr :  agiis  g'iiii  deanadli  Dia 
tròcair  orm-sa." 

An  sin,  tliuirt  am  breitlieamh 
ris  an  luclid-deucliainn,  a  cliuala 
gacli  ni  a  cliaidli  a  ràdli  —  A 
dliaoin'  uaisle,  tlia  sibli  a'  faicinn 
an  duine  so  a  tliog  na  li-uiread 
bliuaireis  sa'  bliaile  so ;  chuala 
sibh  mar  an  ceudna  mar  thog  na 
daoine  sin  fìanuis  'na  ag'liaidh ; 
chuala  sibh  cuideachd  na  hxbhair 
e  fein  agus  an  aidmheil  a  rinii 
e.  '8  ann  agaibhse  'nis  a  tha  e 
r'a  dheanamh,  a  chrochadh,  no 
a  shaoradh ;  ach  's  iomchuidh 
dhomhsa  reachd  na  tìre  a  shoill- 
eireachadh  dhuibh. 

Chaidh  òrduchadh  an  làithibh 
Pliaraoih,  òglach  ar  n-uachdar- 
ain-ne,  air  eagal  gu'm  fàsadh 
iadsan  aig  an  robh  caochhidh 
aidmheil  ris  fcin,  tuilleadh  a's 
lìonmhor  air  son  muinntir  na 
tìre,  gun  rachadh  an  chmn  òg 
mliac  a  thilgeadh  san  abhuinn.^ 
Chaidh  mar  an  ceudna,  ann  an 
làithi])h  Nebuchadneseir,  fear  eile 
d'a  sheirbhisich,  òrduchadh,  gun 
rachadh  gach  neach  nach  sleuchd- 
adh  sìos  agus  nach  deanadh 
aoradh  da  ìomhaigh  òir,  a  thilg- 
eadh  anns  an  àmhuimi  theinn- 
tich.^     Chaidli   a   thuilleadh    air 

'  Ecsod.  i.  ^  Dan.  iii. 

"  'S  e  so  cùis-thagraidli  a'  Chriosduidli  agus  a 
ghlòir.  Am  feadh  's  a  tha  fìos  aige  gu'm  Lheil 
truacantas  nan  aingidh  an-iochdinlior  (Gnàth.  xii. 
10),  's  aithne  dlia  mar  an  ceudna  gu'm  blieil 
caomh  tln-òcair  an    Tiu'licarna  mòr,   airus   2:u'in 


sin  òrduchadh  ann  an  làithibh 
Dhariuis,  ge  b'e  fear  a  chuireadh 
suas  achanaich  ri  dia  sam  bith 


ach  ris  fein,  re  tamuill,  gun  rach- 
adh  a  thilgeadh  do  gharaidh  nan 
leòmhan.^      A  nis,    tha    sibh   a' 


^  Dan.  vi. 
mair  firinn  an  Tigliearna  gu  bràtli.     Sahn  cxvii. 
2.— M. 

Tliigeadli  e  do  Chriosduidliean  'na  leithid  so  do 
chor  a  blii  n'a  b'ioniaguiniclie  mu  onoir  De  na 
bhiodli  iad  m'an  cliù  no  m'an  tòaruinteaclid  foin ; 

U  * 


lo^ 
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faicinn  gu'n  do  bhrist  an  ceann- 
airceacli  so  suim  an  lagha  sin, 
cha'n  ann  a  mhàin  ann  an  smuain, 
ach  mar  an  ceudna  ann  an  cainnt 
agus  an  gnìomhara ;  ni  nach  faod- 
ar  f  hulang. 

A  thaobh  Pharaoih,  bha  a 
reachd-san  air  a  dheanamh  chum 
olc  a  sheachnadli,  a  l)ha  eagal 
air  a  dh'fhaodadh  ciridh  dhoibh, 

agns  bu  chùir  dholbli  gach  cothrom  a  ghabliail 
air  am  fiaimis  a  tliogail  leis  au  fhìrinn,  le  àitheant- 
aibh,  agus  le  òrduigbean  an  sgriobtuir ;  a'  fàgail 
aig  an  luchd-casaid,  ara  brcitheamhna,  no  aig  an 
bichd-c'isdcachd, a  cliomh-dhìmadli  ciod  iia beaclid- 
an  agus  na  cleachdaidliean  a  th'air  an  dearbhadli 
mar  so  a  blii  ana-criosdail,  no  ciod  au  àircamh  do 
"  biclid-teagaisg  Israeil"  a  th'air  an  leigeil  ris 
mar  cliinn-iùil  dhaUa.  Cha'n  'cil  cuspair  sam 
bitli  san  amharc  aig  a'  chreidimh  sin  a  mhàin  trìd 
ara  faod  sin  tcachd  dlìith  do  Dliia  agus  aoradli  a 
dheanamh  dha  le  taitneas,  acli  foiHseachadh  nèanih- 
aidh  ;  gun  bliarantas  soilleir  o'n  sgriobtur  cha'n 
fhaodar  ni  a  dlieanandi  a  tha  buannachdail  chum 
na  beatha  maireanmxich,  ciod  e  air  bith  a  dh'- 
fhaoihxr  a  ràdh  m'a  f  heuuKdachd ;  ach  's  ann  a 
dli'flieumas  gu'm  l)i  gach  ni  a  th'air  a  chur  ri 
creidimli,  an  aghaidii  na  riagliailt  naomha  sin,  'na 
gliràiiieaiachd.  Faodaidh  creidimh  saoglialta 
daoine  'tlioileacliadh ;  ach  as  cugmliais  creidinili 
iK'imliidh  tlia  c  cu-comasacli  Dia  a  tlioileachadh, 
gu  coitchionn  no  ann  an  gnìorali  àraidh  sam  liith. 
Agus,  leis  gur  gann  a  dh'fhaodas  sinii  Labhairt  an 
aghaidh  ana-mianna  tnuxilliilli  dliaoine  gun  a  blii 
air  ar  meas  mar  gu'in  lùtlieiimaid  a'  cronachadh 
iian  daoiiie  a  tha  ciontach  dhiiihh,  cha'n  urraimi 
<liiiun  a  bhi  'nar  luchd-leanmhuinn  airsan  "a  bha 
air  fhualhachadh  leis  an  t-saoghal  do  bhiìgh 
gu'n  d'thug  c  iianuis  m'a  thimcliioU  gu'n  rohli 
'oilire  olc,"  mur  bi  sinn  toileach  gacb  iii  'cliur  an 
cunnart  le  eisemi)leir-san  a  lcanailt. — S 

Ach  's  e  giùlan  misneachail  treubliach  Dliileis 
a'  chuid  ab'  flièarr  do'n  deuchaiiin.  Tha  'fhreag- 
radii  do'n  chasaid  agus  do  na  fiaiiuisean  a  blia  'iia 
aghaidh  'gar  cur  an  cuindme  rau  na  l'reagraidhean 
a  thug  l'nmian  do  dirargumaidean  a  luchd-casaid 
fcin.  "Mu  thiinchioll  iia  thuirt  Saobli-chràbliadh 
a'in'  agliaidh,  cha  duhhairt  mi  acli  a  mhàin  so, 


ged  nach  robh  coire  r'a  fhaicinn 
san  àm ;  ach  agaiime  tha  choire 
soilleir.  A  thaobh  an  dara  agus 
an  treasa  cìiis,  tha  sibh  a'  faieinn 
gu'm  bheil  e  'cur  an  aghaidh  ar 
crcidimh-ne ;  agus,  air  son  'ar- 
a-mach  an  agh;ùdh  ar  n-uachd- 
arain,  a  dh'aidich  e  fein,  tha  e 
'toilltinn  a  cliur  gu  bàs.'--' 

An  sin  chuireadh  a  macli  an 


gu'n  robli  ann  an  aoradh  Dhc  creidlmli  diadhaidli 
air  iarraidh ;  ach  nach  f  haod  creidindi  diadhaidh 
a  bhi  as  eugmhais  foillscachadh  diadhaidh  mu 
thoil  Dc,  Uime  sin,  ge  b'e  ni  a  tha  air  'fhòirn- 
eadh  ann  an  aoradh  Dhc  nach  'eil  a  rcir  an 
taisbeanaidh  dhiadliaidh,  's  cigin  giu'  h-ann  le 
creidimh  dhaoin'  a  tha  e  ;  agus  cha  bhi  an  creidimli 
sin  tarbhach  cliura  ua  beatlia  maircannaich.  Air 
sou  na  thuirt  Doichioll,  tha  mi  'g  ràdh  (gu'n  blii 
idir  ri  cìdneadh),  gu'm  bheil  uachdaran  a'  bhailc 
so,  agus  a  luchd-frithealaidli,  gu  mòr  na's  iom- 
cliuidh  air  bhi  aiiu  an  ifriiin  no  blii  aona  chuid  sa' 
bhaile  so  no  san  tir ;  agus  gu'n  deanadh  Dia 
tròcair  orm-sa."  'S  maith  a  labhair  thu  a  Dhilcls 
urraraaich,  sheasmhaich,  mhisneachall !  C'ha'n 
ion  duit  fìughalr  rl  ni  ach  ara  bàs  an  deigli  a' 
leithld  so  do  dh'fhirlnn  a  thllgeadh  an  aodanna 
do  naimhdeau!  An  sin  chaldh  Dlleas,  au  deigh 
ioraadh  peaiias  a  dheanamh  air,  a  losgadh  gu 
lualthrc,  an  làthalr  an  t-sluaigh.  Ach  alr  cìd- 
tliaobh  a'  mhòr-shlualgh  bha  scalladh  taitucach 
do  aon  neach  a  b'urralnncar  a  shùilean  fhosgladh 
clium  'fhalcinn,  agus  a  dh'fhaodadh  a  tlioirt  alr 
aon  sam  bith  àite  Dhilels  a  ghabhail  aig  a'  chipeln 
alr  son  gu'm  faighcadh  e  'n  t-i\itc  bha  'feitheamh 
alr  Dileas  an  dclgh  so  anu  an  glòir.  Oir  bha 
buidheann  do  dh'aiiigle  dcalrach  a'  feithe;uiih  air 
Dilcas  le  cich  agus  carbad,  aiins  au  rachadh,  am 
l'cadh  's  a  bha  Uii  lasraichciui  f  hathast  ;i'  braghad- 
aich  amis  a'  chonn;i(lh  a  lolsg  'fheòil  gu  luaithre, 
a  ghlìihin  suas  troimh  na  ncòil  le  fualm  trorapaid 
do  nc;irah.  Blia  gu  lcòir  anns  an  t-se;\ll;xdh  so 
gu  thoirt  alr  Criosduidh  a  rahianiKVchadh,  an  i\it 
a  thillc;idh  air  'ais  do'n  phr'ìosan,  gu'n  do  lolsg  iad 
cs;ui  aig  ;m  ;\m  iigus  ;uiiis  an  ;\ite  cheudiia. — C. 

'■''  Cumitas  ;i's  lirliiiiiclie  agus  ;i's  sgaitichc  air 
aingldhc;vchd  cìdrt-l;iglia  na  tha  'u  so  clui'n  urr- 
alnuear   a   sraaolnteachadh.      Tha   ua   reachdau 
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luclicl-deucliainii :  b'e  'ii  ainm- 
eanna  Dall-clieann,  Beag-maith, 
Mì-run,  Leannanach,  Cion-faicill, 
Gaotharan,  Ardan,  Naimhdeil, 
Breugaire,  An-iochdmhor,  Fuath- 
do-shokis,  agus  Gamhlasach ;   a 

agus  na  li-eisempleirean  a  th'air  an  toirt  seachad, 
le  àbliaclidas  agus  deadli  sliamhlachas  air  an  dòigh 
air  am  Llieil  barail  a'  bhreithearah  air  a  'cur  mu 
choinneamh  an  hichd-deuchainn,  a'  k'igeil  ris  ciod 
na  h-eisempleirean  bu  mhiann  le  kichd-higlia  agus 
uaclidarain  gheur-leanmliuiuneach  a  kniuaik,  agus 
cò  i  an  rìoghachd  bu  mhiann  leo  a  churaail  suas. 
Ni  mò  dh'fhaodas  aon  neacli  ceart-bhreitheach 
àiclieadh  nach  'eil  c  soiUeir  ciod  bu  mhiann  kis 
an  ùghdair  sinn  a  thuigsinn  k'is  na  chuir  e  'n 
cèill ;  's  e  sin,  gu'm  bheil  kichd  creidimh  ath- 
kasaichte,  le  bhi  'deanarali  highanna  chum  a 
thoirt  air  muinntir  eile  'bhi  dh'aon  bharail  agus 
chk'achdadk  riu-san,  agus  a'  deanarah  peanais  air 
dream  a  tha  do  chaochhidh  baraik%  cho  ciontach 
ris  na  h-ana-creidrahich  a  riun  geur-kanrahuiun 
air  daoine  diadhaidh  o  shean,  eadhon  ged  dli'fliaod- 
adh  an  teagasg  agus  an  aoradh  a  bhi  air  a  mheas 
sgriobturail  agus  spioradail.  Oir  cha'n  'eil  na 
dòighean  so  ach  a  mhàin  a'  toirt  cealgaireachd 
air  a  h-aghaidh,  agus  a'  cur  na  muinntir  a  tha 
fìrinneacli  an  cunnart  rai-ruin,  farmaid,  no  sainnt 
nan  aingidh. — S. 

*  Cha  ruig  ainraeannan  an  luchd-deuchainn, 
agus  ara  baraikan  fa  ktli,  an  dòigh  au-iochdmhor 
air  an  do  clmireadh  Dikas  gu  bàs,  agus  a'  chrìocli 
shona  gus  an  d'thàinig  'fluihìugais,  a  kas  mòran 
nùnichidh.  Cha robh egu'n  teagandi  mar  chk\achd- 
adh  sna  h-àmannaibh  aims  an  rol>h  ar  n-ùghdair, 
iadsan  a  bh'air  an  geur-k'anmlininn  air  son  cogais 
a  chur  gu  bàs :  gidhcadh  blia  au-iochd  ro  mhòr 
air  a  ghnàthachadh  d'an  taobh  ;  agus  na'ui  biodh 
na  riaghailteau  a  slniidhicheadh  san  àm  sin  air  an 
giiih-in  air  an  aghaidh,  cha  robh  neach  a  bh'air 
eadar-dhealachadh  barail  o  eaghiis  nan  Easbuig 
nach  biodh  air  am  fògradh  as  an  tìr.  Bha  e 
nàdurra  r'a  smaointiun  gu'n  noclidadli  iadsan  a 
bha  cho  cruaidh-cln'idheach  an  tuilkadh  an-iochd 
na'm  faodadh  iad ;  agus  mar  a  bha,  chaiU  iomadh 
aon  ara  lieatha,  air  aou  dòigli  no  dùigh  eik,  k^is  a' 
gheur-kanraliniim  do'n  robh  iad  buailteach.  Thig- 
eadh  e  dhoibhsan  kis  am  b'àill  curahachd  an 
uachdrain  a  ghnàtliachadh  'nan  aghaidh-san  nacli 
'eil  ag  aontachadh   ko  'nam   barail   mu  nithibli 


thug'  gu  h-aon-sgeulach  am  breth 


fein,   agus 
fàgadh 


'na   aghaidh    eatorra 
shònraich  iad  uile  gu'm 
iad    ciontach   e   am    fìanuis    an 
àrd-bhreitheimh/''-'     Thuirt  Dall- 
cheann,  fear-riaghlaidh  an  hichd- 

spioradail,  smaointeachadh  gu  cùramach  air  a' 
choltas  shuarach  agus  thàireil  a  th'air  a  nochdadh 
an  so  ann  an  dathaibh  soilkir,  gu  fìor  cheart,  air 
uik  ghiueal  luchd-fòirueirt,  an  chù,  am  beusan, 
an  rùintean,  agus  an  giìdan  ;  chura  's  g-u'm  faod- 
adh  iad  an  deanadas  ana-criosdail  fcin  fhuath- 
achadh  k  gràin,  agus  gach  slighe  'tha  treòrachadh 
d'a  ionnsuidh  a  sheachnadh.  Air  an  h\imh  eik, 
thigeadh  e  dhoilihsan  air  am  bheil  fòirneart  air  a 
dheanarah,  no  a  tha'n  cunnart  geur-k'anmhuinn, 
caithe'-beatha  agus  giùhin  Dhileis  a  thoirt  hi'near, 
chum  's  gu'm  biodh  iad  comasach  air  fuhing  k 
spiorad  Criosduidh  agus  maise  'chur  air  an 
t-soisgeul  san  deuchainn  chruaidh. —  S. 

Is  sanddadh  so  a  th'air  a  tharruing  gu  ro 
thaghta.  Tha  e  air  a  tharruing  o  ni  a  thachair 
do  kichd-tnruis  iomadh  uair  anns  an  t-saoglial  so; 
dh'fhaoidte  a  choimeas  ri  gk)ir  nan  spioradaibh 
òirdheirc  sin  a  th'air  an  ainmcachadh  anns  an 
aona  caibideil  deug  do'n  htir  chum  nan  Eabhr- 
nidheach  ;  deuchaimiean  do  fliamiidibh  agus  do 
sgiùrsaibh,  do  ghòimhUbh  agus  do  phrìosan,  a' 
k'ithid  's  a  sliàruich  agus  a  chruadhaich  cruth 
dream  air  nach  b'airidh  an  saoghah  B'e  so  an 
seòrsa  dhaoiue  agus  au  scùrsa  teagaisg  a  tli'air  a 
nochdadh  ann  an  cor  nan  ceud  Chriosduidhean ; 
agus  's  anu  mar  so,  aim  an  cuid  mhòir,  a  bha 
kichd-turuis  anns  ua  h\itkibh  sna  thuit  craunchur 
Bhuniain.  Acli  am  bheil  e  cho  fior  mu  thurus 
Chriosduidliean  'nar  hitha-ne?  Tha  e  fìor  mar 
a's  mò  tha  do  Chriosduidliean  anns  an  t-saoghal 
gur  h-ann  a's  taitniclie  bhios  an  turus  so,  agus 
a's  higha  bhios  do  nairahdean  agus  do  dheuchainn- 
ean  o'n  k'th  a  muigh  ri  bhi  r'an  cathachadh  agus 
ri  buaidh  f haighiim  orra.  Dh'fhaodadli  a'  kithid 
do  dli'ath-bheothachadh  creidimh  a  blii  aig  FeiU 
an  Dìomhanais  's  a  dh'iompaicheadh  luchd  na 
fciUc  uile,  air  chor  's  gu'm  feumadh  eadhon 
Morair  Fuath-do-mhaith  'ainin  k  'nàdur  a  k'igeil 
a  thaobh,  agus  bliiodh  I\Iì-run  agus  Farmad  air 
tiouudadh  gu  gràdh.  Au  sin  ghabhadh  am  mad- 
adh-alluidh  còmhnuidh  maiUe  ris  an  uan,  agus 
dh'ithidh  an  leòrahan  connlach  raar  an  danih,  agus 
dli'fhaudadh  leauabh  beag  aun  an  trusc^-an  rreal 
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bieithe — Tlia  mi  'faiciim  gii  soill- 
cir  giir  saobli-clireideacli  aii  cliiine 
so.  Thiiirt  Beag-maitli — Ciiiribh 
as  da.  Cuiiidh,  arsa  Mì-run,  oir 
's  beag  orni  amharc  aù'.  An  siii 
thuirt  Lcannanach — Cha  bu  toigh 
leam  riamh  e.  Thachair  e  dhomh, 
arsa  Cion-ffxicill,  oir  bu  bheag  air 
mo    ghnàthachadh.      Crochaibh 


e  !  arsa  Gaotharan.  Cha  n  fhiù 
e,  ars'  Ardan.  Tha  fuath  mòr 
agam  dha,  arsa  Naimhdeil.  Cha'n 
'eil  ann  ach  slaightear,  arsa  Breug- 
aire.  Tha  'chrochadh  tuilleadh 
a's  maith  dha,  ars'  An-iochdmhor. 
Cuireamaid  as  an  rathad  e,  arsa 
Fuath-do-shohis.  An  sin  thuirt 
Gamhhisach  —  Ged  a  gheibhinn 


A  DiTEAun  ; 


an  cruiime  nnrn  iadh  grian,  cha 
b'urrainn  domli  reit'  a  dlieanandi 


ris 


uime  sin  thugamaid  a  stigh 


dul  troi'  FIh'ìII  an  I)loinliaiiais,  ,!j,nii  a  (lliofliuim, 
no  gun  a  shaluchadli.  Au  siu  bhiodh  bathar  ua 
f'eiUe  air  'athanachadh,  agus  cha  bliiodh  am 
freagradh  a  tlmp;  na  li-eilthiricli,  "  Ceaimacliaidh 
sinn  an  i'hìrinu,"  air  a  mheas  clio  neùuacli  agus 
cho  allainliarra.  Gu'm  bhcil  an  saoghal  a'  teaclid 
gu  'leithid  so  do  staid  neo-chioutais,  shonais,  agiis 
glilòire,  cha  ruigear  leas  teagainh  a  chur,  (Iireach 
ann  an  coimeas 's  iiiar  tha'n  soisgeul  a'  biiadhacii- 
adh,  agus  an  àireainh  do  f'hìor  chreidinhich  a'  dol 


ciontach  e.  Agus  rinn  iad  mar 
sin.  Uime  sin  dh'òrduicli  iad  a 
thoirt  chum  an  àit  as  aii  d'thàinig 

am  ineud.  Ciidheadh,  tha  àinannan  aniis  nach 
'eil  Criosdaclid  ach  a  nihàin  auns  an  ainni.  Faod- 
aidli  F('ill  an  i)\omliaiiais  f'iMU  a  l>hi  h\n  do  luclul- 
turuis  f'hòghhiinite,  agus  dh'f'liaodadh  an  turus  a 
blii  air  ainharc  air  inar  ghnotlmch  nieasail,  agus 
f'hathast  cleachdadh  an  turuis,  mar  blia  c  air  a 
ghuilthachadh  le  Criosduidh  agus  lc  Dilcas,  ach 
beag  a  bhi  air  a  leigeil  air  tìir  dhi-chuimlme.  So 
inar  tha  'chìiis  gu  inaitli  tric  aig  Fèlll  Dhiomli- 
anais  au  t-saoglial  aig  an  ;\m  'tha  làthair;  clia'n 
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e,  ag'us  an  sin  a  cliur  gu  bàs  air 
an  dòigli  bu  climiticli'  a  b'urrainn 
doibh  a  smaointeacliadli. 

A  Dliìleis!  thrcuhliaich,  cliuranta, 
'Bha  trcuu  an  guth  's  an  gnìomli ! 
An  àit  a'  bhreitheimh  f'huileachJaicli, 
Do  chur  gu  buileach  sios  :— 
'S  ged  rinn  luclKl-deueliaiun  's  fiauuiseaii, 
'N  Lagli  fhiaradh  'thoirt  ort  binn  ; 
Bi'dh  iadsan  a's  tfir  dhearmad  orr', 
'S  air  t'  ainra-sa,  cliù  's  gach  linn. 

Uime  sin  tliug  iad  a  mach  e 
chum  a  chur  gu  bàs  ;  agus  sgiùrs 
iad  an  toiseach  e,  an  sin  bhuail 
iad  e,  lot  iad  an  sin  e  le  sgeanan, 
chhich  iad  e  an  deigh  sin,  agus 
lot  iad  e  le'n  ch\idhean ;  agus  mu 

'eil  idir  uiread  eadar-dlicalachaidh  r'a  fhaiciini 
cadar  an  eaglais  agus  au  saoghal  's  bu  chùir 
a  bhith.  'S  c  hui  shaoglialtachd,  clia  mhòr 
guu  choimeasgadh,  àrd  bhuaircadh  na  h-eagLaise 
'nar  Latha-ne  ;  's  e  cleachdadh  agus  saoglialtachd 
gu  ro-mhuLidach  na  comliarran  a's  mò  'tha  r'am 
faicinn  air  ar  diadhachd,  tha  sinn  ann  am  mòr 
chunnart  a  dhì-chuimhncachadh  nach  'eil  'nar 
beatha  ach  cuairt,  agus  nacli  e  so  ar  n-ionad 
tàimh. — C. 

"'  'S  gann  tha  fios  ngainn  cia  mar  a  b'urrainn 
do  eaglais  Chriosd  mairsinn,  no  ciod  gus  an  tig- 
eadh  i,  as  engmliais  teintean  geur-leanmhuinn  a 
bhi  'ga  losgadh  chum  a  gLìuaidh  agus  a  deanamh 
maiseach.  Thàinig  a'  chuid  bu  phriseile  d'a 
hTÌonndiasau  fòghluimte  agus  diadhaidh  a  mach 
as  an  àudiuinn  so.  'S  e  na  h-ainmeannan  a's 
naomha  agus  a's  spioradaile  a  tha  'na  li-eachd- 
raidh,  ainmeannan  dliaoine  'bha  n-anamanna  air 
an  gLinadh  o  gach  sal  dìreach  le  'leitliid  so  do 
dh'oileanachadh,  agvis  air  an  deahicliahh  o'n  cuirp, 
agns  air  an  giìdan  ann  an  carbad  teine  do  nòamh. 
Dh'fhàs  na  bheil  do  sgrìobhadh  againn  ann  am 
Breatuun  mu  dhaoin'  a  cliuireadh  gu  bàs  air  son 
a'  clircidindi,  sgrìobhaidhean  a  thaobh  urraim  agus 
luachmhoireachd  nach  'eil  an  leithid  r'a  f  haotainn 
an  dùthaich  eile  fo'n  glirein,  a  mach  o  na  deuch- 
ainnean  loisgeach  troi  'n  d'thàinig  an  anamaibli ; 
gus  am  bheil  iad  mar  òr  air  a  dhearbhadh  ann  au 
àmliuinn  ciireadha,  air  a  ghlanadh  seachd  uairean. 


dheireadh  loisg  iad  e  gu  hiaithre. 
Mar  so  thàinig  Dìleas  gu  'chrìch. 

A  nis  chunnaic  mi  gu'n  robh 
air  cùlthaobh  a  mhòr-shhiaigh 
carbad  agus  càraid  each  a'  feitli- 
eamh  gu  Dìleas  a  thabhairt  leo, 
cho  hiath  's  a  chuireadh  a  naimh- 
dean  gu  bàs  e,  agus  chaidh  a 
thogail  suas  troi'  na  neòil,  le 
fuaim  trompaid,  air  an  t-shghe 
bu  dKiithe  gu  ruige  an  Geata 
Ncamhaidh.'"'' 

Ach  chaidh  dàil  a  chur  ann 
am  peanas  a  dheanamh  air  Criosd- 
uidh,  agus  'òrduchadh  air  ais  do'n 
ghainntir,  fjxr  an  do  bhuanaich  e 

'S  aun  a  macli  direacli  as  a'  leitliid  so  do  dhearbh- 
adli  a  thàiuig  au  lcabhar  so  aig  Bnnian,  Turus  a' 
Chriosduidh  o'n  t-saoghal  so  chum  an  t-saoghail 
nèamhaidh ;  oir  cha'n  e  'mliàin  gu'm  bheil  àndi- 
ghar  ann  an  h\imh  Dhe  chum  ath-gliLinaidli  agus 
soilleireachaidh,  ach  bheir  e  subhailc  fhoLaichte 
gu  bhi  folLiiscach,  agus  do  gach  feart  a  tli'air  an 
oibreachadh  mar  so,  cumliachd  thar  cridhe  'n 
duine  gu  h-iondan,  a'  leithid  do  chumhachd  's  a 
tha  e  eucomasach  do  f  hògldum  no  do  f  heallsanachd 
a  chompàirteachadh.  Agus  clia  'n  'cil  fhios  nach 
'cil  fein-àicheadh,  trc  ghràs  De,  fhathast  na's 
cifeachdaiche  chum  anam  an  duine  'thogail  suas, 
cumhachd  a  cho-roinn  ris,  agus  a  chruth-atharr- 
achadli  gu  glòir,  na  tha  eadhon  àndighar  fo  làimh 
Dlie.  Tha  subhailc,  mar  thuirt  Morair  Bacon, 
coltach  ri  boltrach  cùbhraidh,  'nuair  a  tl:6id  a 
losgadh  no  'bhruthadh  sann  a's  taitniche  'fhàil- 
eadh.  'S  e  so  an  cumhachd  a  th'aig  àralighar  thar 
inntinnean  àrda,  no,  le  gras  De,  thar  inutinn 
ìosail.  Ach  's  e  a  th'ann  ara  fcin-àiclieadh  gnò 
do  f h6in-losgadh,  a  bhios  'natheine  a's  fìor-ghloine, 
agus  a's  cinutich'  a  sgaras  an  sal  o  bhitli  an  duine, 
na  buaireadh  agus  àmhghar.  'S  e  ft'in-àicheadh, 
da  rireadh,  a'  clirioch  ndiòr  anns  an  t-saoghal  so, 
do'm  bheil  buaireadh  agus  àmhghar  'na  aobhar ; 
air  do'n  duine  'bhi  'n  sin  na's  saoire  agus  na's 
cumhachdaiche,  'nuair  a's  mò  'tha  e  marbh  dheth 
fc'iu,  agus  air  seilbh  a  ghabhail  air  Dia  an  Slàn- 
uiii'hear.  —  C. 


158 


TURUS   A'   CHRIOSDUIDII. 


rò  seal ;  acli  tliug'  aii  Tì  siii  a  tlia 
'na.2,-liladli    g'acli 


aon   111   air   aii 


coiTiiicli  fàs  beag'an  ni  bii  chiùine, 
agns  tliàr  CriosduicUi  iiapa,  agus 
dli'imicli  e  air  a  tliurus.'"' 

Agus  inar  a  dli'f  lialbli  e  slieinn 
e  ag'  ràdli, 

0  Dliileis  àigli !  is  firlnneacli 
A  cluim  tliu  t'aiilmlieil  suas, 
Do  Dhia  nan  c,Tàs ;  a's  uime  in 
Bidh  nòamh  dluiit  mar  do  dhuais. 
An  uair  l)hios  shiagli  neo-dlùleas 
A'  caoidli  an  dòlais  cln-uaidh  ; 
Oir  ged  air  leo  a  mharbh  iad  tlui, 
'S  ro-àrd  air  nòamh  do  bhuaidh. 

A  nis  cliunnaic  mi  ann  a'in' 
aisling',  nacli  d'flialbli  Criosduidli 
'iia  aoiiar;  oir  blia  fear  do'm  b' 
ainm  Ciatacli  —  a  tliug  fa'near 
giiilan  Chriosduidli  agus  Dhìleis 
mar  dh'fhuiling  iad  air  aii  flicill 
■ — a  dh'fhalbh  leis,  agus  a  dlilnii- 
tiinii  ami  an  cìmihnant  bràthair- 
eil  ris  gu'm  biodli  e  'iia  chompan- 
acli  dlia.  Mar  so  bhàsaich  fear 
'na  fhianuis  air  aii  fhìrinn,  agus 
dh'emch  fear  eile  suas  'na  àite 

'■■  'Xuair  cliuireas  an  creidmheach  crìoch  air 
'ohair,  faodaidh  c  'bhi  air  a  chcadacliadh  do  f'heirg 
duine  imricli  a  ghreasad  gu  'oighreaclid  nèimli- 
aidli.  Acli  cha'n  urraiim  gacli  uilc  nihì-run  agus 
chundiaclid  air  talamh  agus  ann  an  it'riim  aon  a 
gliearradli  air  i'albh,  gus  am  blieil  riiintcan  De  d'a 
lliaobh  air  au  coimhHonadli.  'S  ann  mar  so  a 
Ijlia  na  li-al>st(iil  air  an  teasraiginn  an  i\m  geur- 
leainnhuinn  Siuuiil,  agus  mar  chaidh  Peadar  a 
shaoradh  ii  li'unhaibh  Jferoid.  Tha  iomadh  seòl 
aig  an  Tighearn  air  a  sheirbhisich  a  dhìon  agus  a 
leigeil  m'a  sgaoil :  air  uairibh  cuiridh-  c  geilt  air 
luchd  an  gcur-leanmhuinn ;  th(''id  ath-pliilleadh 
am  boilc  an  Inghad  ;  no  tha  iad  a'  call  am  misnich 
leis  au  droch  bhuiiidh  a  bh'aca  'nan  oidliirj»e;in 
anns    aii    droing    fhuathach    a    S!.rrios :    tha    na 


ffu  bhi  'na  chomli-fhear-tm'uis  aia: 
Criosduidh.  Dh'imiis  Ciatach  do 
Chriosduidh   gu'ii  robh    iomadli 


fear  eile  a  bh'air  a'  mhargadh  a 
thigeadh  ri  ùiiie  'nan  deigh.f 

h-uachdarain  agus  an  dream  a  bha  'deanamh  oibre 
air  an  son  air  am  ii'igail  gu  cur  a  macfi  air  a' 
clu'ile  ;  tha'n  an-iochd  a^cursgreamh  aira'  mhòr- 
shluagli,  air  cl'or  's  nach  'eil  misneach  aca  dol 
na's  i'luiide ;  blieir  uiiiith  riaghlaidh  na  dùthcha 
cadhon  air  Uiichdrain  mlii-dhiadhaidh  sixorsii 
'tlioirt  do  dhaoiiie,  agus  casg  a  chur  air  gcur- 
leanmliuiim  aingidh  ;  no  i\rdaichidh  an  Tighearn 
aon  d'a  sheirbhisich  fcin  gu  rii\gliladh,  chum  's 
gu'm  bi  e  'na  fhear-tiiice  do'n  eaglixis,  agus  gu'n 
cuir  e  innleachdan  a  naiinhdean  a  tliaobh. — 8. 

t  "  'S  c  f'uif  Uiim  miiirtireach  sìol  na  h-eaglius  ;" 
oir  's  iiid  fiilaiigais,  air  au  giiiliui  gu  h-iomcliuidh, 
an  scarmonacliiidh  a's  mò  blieir  do  dliearbluidh 
agus  ii's  fcuinaile.  Tlia  aiiim  companaich  ìiir 
Cliriosduidh  a'  ciidlachadli  na  barail'  a  ghidjlias 
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Ag'us  clninnaic  mi  clio  luath 
's  a  dli'fhàg  iacl  an  fhcill,  gu'n 
(Vthàinig  iad  suas  ri  fear  a  bh'air 
thoiseach  orra/-"'  d'ani  b'ainni, 
Gabhannach ;  f  agus  thuirt  iad  ris 
— Cò  's  diithaich  dhuit,  a  dhuine, 
agus  c'àit  a  raigeas  tu  mar  so? 
Thuirt  e  riu  gu'n  d'thàinig  e  o 
ì)haile  Cainnt-bhlasda,  agus  gu'n 
robh  e  dol  chum  a'  Bhaile  Nòamh- 
aidh,  ach  cha  d'innis  e  'ainm. 

O  Chainnt-bhlasda,  arsa  Criosd- 
uidh  ;  am  bheil  aona  mhaith  san 
àite  sinV"^ 

Tha  dòchas  agam  gum  bheil, 
arsa  Gabliannach. 

An  cead  leat  t'ainm  innseadh 
dlionih  ?  arsa  Criosduidh. 

'  Gnìlth.  xxvi.  25. 

creidimlHcli  stc'idliiclite  sa'  clieiul  dol  a  mcacli, 
(Ihiiiblisau  a  tliòisiclicas  ris  an  t-soisgeul  aideacli- 
ailh  air  luhoilh  tuigseach.  A  rcir  gnc  an  t-sanih- 
hiiilh  cha  bhioJli  e  freagarrach  an  t-ùr  iompacluxn 
a  thoirt  air  'agliaidli  niar  gu'n  tòisicheadli  e  a 
tluirus  o'n  aon  àite,  no  dol  troi'  na  ceart  ionaihxibli 
troi  'n  deachaidh  Criosduidli :  ni'm  mò  a  bhiodh 
e  iorachuidh,  air  an  aobliar  cheudua,  gu'm  faicte 
Dileas  a'  dol  troi'n  abhuinn  a  th'air  a  h-ainm- 
eachadh  an  deigh  so.  Ach  hxodar  a  smaoiutinn 
o'n  chùmluiaut  blu'àthaireil  leis  na  cho-cheaugail 
Ciatach  e  icin  r'a  chompauach,  gu'm  bheil  air  a 
gliabhail  a  stigli  aun  brìgh  gach  ni  a  bh'air  a 
hilthairt  mar  a  bhi  feumail  gu  gabhail  ris  aig  a' 
clieann  mu  dheireadh. — S. 

•'  Tha  sinn  a'  dol  air  ar  n-agluiidh  a  dh'iounsuidh 
uan  dcalbhan  ùbhachdach  agus  feumail  chum 
teagaisg  a  th'air  au  cur  f 'ar  comhair  le  Bunian, 
au  dèigh  do  Chiatach,  mar  gu'n  (jireadh  e  à 
luaithre  Dhìleis,  felbh  le  Criosduidh  air  au  t-slighe. 
Las  bàs  Dhìleis  air  sou  a'  chreidimh  solus  auu  am 
Feill  an  Dioiuhanais  nach  biodh  furasd'  a  chur  as, 
agus  bha  mùrau  aun,  a  thigeadh  trìd  eisempleir- 
san,  gu  'bhi  nau  luchd-turuis,  mar  a  thàiuig  Ciat- 
ach.     Mar  so,  le  bàs  aou  duiue  gu  togail  tìanuis 


Gabh.  Is  coigreach  dhuit-sami, 
agus  tha  thusa  mar  sin  domhsa  : 
ma  ghabhas  sibh  an  rathad  so, 
bithidh  mi  deònach  a  bhi  'nar 
cuideachd ;  ach  mur  gabh,  cha 
bhi  comas  air. 

Chuala  mi  iomradh  air  baile 
Cainnt-bhlasda,  arsa  Criosduidh ; 
agus  ma's  maith  mo  chuimhne, 
tha  iad  ag  ràdh  gur  àite  saoibhir  e. 

Gabh.  'S  e  sin  a  th'ann ;  agus 
tha  iomadh  caraid  saoibhir  agam- 
sa  san  àite. 

Cr.  Mar  mì-mhodhail  r'a  f  lieòr- 
aich  e,  cò  iad  do  chàirdean  san 
àite  sin  ? 

Gabh.  Cha  mhòr  nach  buin 
na  tha   sa'   bhaile    dliomh ;    gu 

leis  au  fhìrinu,  rinneadh  drùghadh  air  cridheach- 
aibh  mliòran  air  nach  tigeadh  taiseachadh  gu 
crìch  am  beatha  as  eugmhais  ua  fìanuis  so. — C. 

f  Tha  'nis  a'  tighinu  m'ar  coiuncauih  ann  au 
Turus  a'  Chriosduidh  sanddaidhean  air  mòran 
dhaoine  a  tha'u  leithide  furasda  fhaiciun  auus 
gach  àm  agus  anns  gach  àite.  'N  am  measg  tha 
Grabhannach  ro-chomharraichte ;  aon  a  tha  colt- 
ach  ri  muiuntir  a  tha  lionmhor  agus  aig  am  liheil 
cumhachd.  Fhuair  c  'mhaoin  le  'bhi  'sealltuinn 
aou  rathad  agus  ag  iomram  rathad  eile  ;  agus  cha 
do  dh'eadar-dhealaich  e  fein  agus  a  theaghlach,  a 
chàirdean  agus  a  luchd-dàimh,  o'u  mhuiuntir  bu 
ro-thinne  sa'  chreidimh,  ach  a  mhàin  anu  an  dà 
ni  bheaga ;  's  e  'cheud  ni,  nach  cuir  iad  uair  air 
bith  an  aghaidh  sruth  agus  soirljheis ;  agus,  an 
dara  ni,  gu'm  bheil  iad  daounau  air  son  creidimh 
'uuair  tlia  e  'soirbheachadh,  gur  toigh  leo  a 
chleachdadh  'nuair  tha  'ghriau  a'  dèarrsadh  air, 
agus  am  mòr-shluagh  'g  a  mholadh.  Tha  e 
soilleir  gu  leòir  nach  b'urrainn  a'  bheag  do  cho- 
chouumn  a  bhi  eadar  am  fear  so  agus  Criosduidh 
a's  Ciatach;  oir  leanadh  Gabhaunach  r'achleachd- 
anna  feiu,  a  chionn  gu'n  robli  iad,  mar  a  thuirt  e, 
neo-Iochdach  agus  tarbhach ;  an  uair,  air  an 
làimh  eile,  a  bha  dòighean  Chriosduidh  agus 
Chiataich  'na  bharail-san  tuilleadh  a's  teaun,  'gan 
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h-araidh,  Morair-ciir-mii'n-cuairt, 
Morair  a-reir-ània,  Morair-cainnt- 
bhlasda,   o'n    d'thàinig    aium    a' 


niOIIEAN   BAINTIGIIKAKN-CUIU-JlAn-l 


l)haile  :    mar   an   ceudna,   Fear- 
ciìiin,  Fear-bior-shuilcach,  Fcar- 

co'-(''igncacliaflli  gu  diadliaclKl  aidoacliadli  fn 
dliìiiicaH  clio  inaitli  's  an  iiairbii  bliiiadliair'  i. — ('. 
Tlia  Gabliannach  agiis  an  triìiir  a  tliàiiiig  yiias 
ris  a'  foil]scaclia(lli  ccilgc  agns  a'  dìteadh  liiclid- 
aidinhcil  mlicallta;  agus  clia'n  'cil  an  sainhladli 
idir  iiu's  lugha  scadh  iia'ii  t-aon  a  tha  niu  luchd- 
gcui-icaiiiiihiiinn  l'hollaiseach.  'Niiair 'tha'n  cag- 
lais  aig  l'ois,  tlia  ccalgaireaii  gu  ininic  iia's  lìoii- 
rnhoircnat'ìorCIirioKdnidhcan.  C'ha'ncinliàin  irn'in 


a-bhi-deònach,  agus  tlia  ministeir 
na  sg'ìreachd,  Fear-leam-leat,  'na 
bhràthair-màthar  dhomli ;  agus 
a'  dh'innseadh  na  fìrinn  duit-sa, 
tha  mi  fein  a'm'  dhuin'  uasal 
tàbhachdach,  ged  nach  robh  mo 
sheanair  ach  'na  j)hortair,  a'  seall- 
tuinn  aon  rathad  ag'us  ag  iomram 
rathad  eile  ;  agus  f  huair  mi  fein 
a'  chuid  a's  mò  do  m'  mhaoin  ris 
a'  chòird  cheudna. 

Cr.  Am  bheil  thu  x^òsda  ? 

Gabh.  Tha  mi ;  agus  tha  mo 
bhean  'na  boirionnach  deadli- 
bheusach,  nighean  mnà  còire  ;  's 
i  nighean  Baintighearn-cuir-mar- 
f  hiachaibh  i ;  air  an  aobhar  sin 
thàinig  i  o  theaghhich  urramach, 
agus  tha  i  cho  modliail  shuairce 
's  gur  aithne  dhith  i  fein  a  ghiìihm 
an  cuideachd  righ  no  diol-deirce. 
Tha  sinn  ag  eadar-dhealachadh 
beagan  'nar  creidimh  o'n  mhuinn- 
tir  a's  ro-thinne,  gu  li-àraidh  ann 
an  dà  ni  blieaga — 'Se  cheud  ni, 
cha  chuir  sinn  idir  an  aghaidh 
sruth  agus  soirbheis.  An  dara 
ni,  's  ann  a's  ro-eudmhoire  sinne 
'nuair  a  shoirbliicheas  gu  maitli 
le  creidimli :  's  toigli  leinn  a 
chleachdadh  ma  shoillsicheas  a' 

bhcil  ainni  an  duinc  so,  agus  ainnieannan  a  liichd- 
bailc  agus  a  ch;Mrdcan  a'  lcigcil  ris  a  cliliìi  agus 
a  shuidhcachaidh  (inar  bhaCriosduidh  airaghairm 
air  ttis  Cion-gràis  u  Bailc-'n-lcir-sgrios)  ;  ach  tha 
iad  a'  nochdadh  ciod  a'  ghnc;  chreidinih  a  liha  c 
'g  aidinheil.  Amhaircidh  creidmhich  air  an  ais 
air  an  ccud  chlcachdanna  agus  air  au  giùlan  lo 
nàirc  agus  dubh-ghràin ;  ach  'nuair  'tlia  acli- 
mhasan  air  a  llioirt  do  chealgaircan  air  son  phcac- 
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glirian  air,  agiis   gu'ni   mol  am 
mòr-sliluagh  e.* 

An  sin  cliaidh  CriosduicUi  a 
leth-taobh  far  an  robh  Ciatach, 
agus  thuirt  e  ris — Thami  'smaoin- 
teacliadh  gur  h-e  so  (Tabhannach 
o  bhaile  Cainnt-bhlasda ;  agus 
ma's  e  so  e,  tha  againn  'nar  cuid- 
eachd  cealgair  cho  mòr  's  a  tha 
san  dùthaich.  Thuirt  Ciatach 
ris — Fiosraich  'ainm  dheth ;  saoil- 
idh  mi  nach  còir  dha  nàir'  a 
ghabhail  a  'ainm.  Le  so  a  ràdh 
chaidh  Criosduidh  d'a  ionnsuidli 
a  rithist,  agus  thuirt  e  ris — Tha 
thu  'labhairt  mar  gu'm  b'aithne 
dhuit  tuilleadh  na's  aithne  do'n 
t-saoghal  uile  ;^  agus  ma's  maith 
m'  aithne,  tha  mi  'meas  gur  tu 
Gabhannach  o  bhaile  Cainnt- 
bhlasda. 

anna  follaiseacli,  gabliaiilli  iacl  an  leisgeiil,  do 
bhrìgli  gu'n  d'thàinig  Criosd  a  shaoradh  an  ni 
sin  a  bha  caillte,  agus  gu'm  bhcil  e  tròcaireach 
do  cheann-feadhna  uam  peacach.  Dh'aidicheadh 
Criosduidh  gu  deas  nach  robh  "aon  mhaitli  san 
àit"  au  d'rugadh  e  fcin,  agus  air  son  a'  cheart 
aobhair  sin  chuir  c  cùl  ris  a'  bhailc  agus  r'a  sheann 
luchd-eòlais  ;  ach  bha  barail  a  b'f  hèarr  aig  Gabh- 
annach  mu  bhaile  Cainnt-bhlasda,  agus  bha  e 
'deanamli  uaill  as  na  càirdean  urramach  a  bh'aige 
ann.  Gidheadh  bha  nùire  air  m'a  ainm  :  oir  cha 
bu  toigh  leis  'aideachadh  gur  buaunachd  shaogh- 
alta  'mliàin  a  bha  fiughair  aige-san  fhaotainn  o 
dhiadhachd.  Tha  na  li-ainmeannan  a  th'air  an 
toirt  seachad  an  so  fior  fhreagarrach  gu  luchd- 
aidndieil  diadhachd  a  chomharrachadh  a  mach,  a 
tha  'm  beachd  gur  "  buannachd  rnhòr  an  diadh- 
achd."  Tha  'n  t-eadar-dhealachadh  sònraichte 
a  tlia  eadar  a'  leithid  so  do  dhrcam  agus  fìor 
Chriosduidhean,  a'  co-sheasamh  anns  an  dà  ni  so 
— tha  Criosduidhean  ag  iarraidh  slùint'  an  anama, 
agus  aig  a'  cheart  àm  Dia  a  ghlòrachadh  agus  a 
bhi  feumail  d'an  coindiearsnaich ;  ach  tha  cealg- 


Gabh.  Cha'n  e  sin  m'  ainm : 
ach  thog  cuid  do  dhaoine  nach 
b'urrainn  m'  fhulang  orm  mar 
lcth-ainm  e ;  agus  's  eigin  domh 
giùlan  leis  mar  sgainneil,  mar 
ghiùlain  daoine  maith'  eile  romh- 
am  le  'n  sgainneil  fcin. 

Cr.  Ach  an  d'thug  thu  riamli 
aobhar  do  dhaoine  an  t-ainm  sin 
a  ràdh  riut  ? 

Gabh,  Cha  d'thug  riamh  !  'S 
e  'n  ni  a's  mò  a  riim  mi  riamli 
a  thoilltinn  an  ainme,  gu'n  robh 
mi  do  ghnàth  cho  sona  's  gu'm 
biodh  mo  bharail  a  reir  gnàth 
nan  àmannan  a  bhiodh  ann,  ciod 
sam  bith  iad,  agus  bha  sin  'na 
bhuannachd  dhomh ;  ach  ma 
thilgeas  iad  nithe  mar  sin  orm, 
is  còir  dhomh  am  meas  'nam 
beaimachadh,    ach    na    cuireadh 

airean  ag  aidmheil  diadhachd  chum  càirdean, 
luchd-taic,  no  cliìi  fhaotainn. — S. 

'•'  Nach  ann  mar  so  'tha  chùis  ann  an  cuid 
mhòir  aig  luchd-aidmheil  air  an  ixm  so?  Uidh- 
eamaichidh  agus  stiìiraidh  iad  an  cùrsa  mar  tha 
iad  gu  diomhain  am  barail,  gu'n  lean  iad  Criosd, 
agus  fhathast  gu'n  cura  iad  càirdeas  ris  an  t- 
saoghal  a  ta  ann  an  naimhdeas  'na  aghaidh-san. 
]\Iearachd  a  tha  chum  sgrios  an  anama ! — M. 

'S  aithne  do  shluagh  an  t-saoghail,  nacli  'eil  a' 
ceilltinn  an  deanadais,  cia  raar  ni  iad  seirbhis  do 
Mhamon,  le  dearmad  agus  tàir  a  dheanarah  air 
Dia  agus  air  creidimh ;  agus  ni  deisciobuil  Chriosd 
seirbhis  do  Dhia  le  cùl  a  chur  ris  an  t-saoghal 
agus  r'a  chiVirdeas ;  ach  labhraidh  iadsan  a  rcir- 
an-àma  mar  gu'm  biodh  iad  air  rùn-dìomhair  na 
dà  dhòigh  aonadh  r'a  chcile  'fhaotainn  a  raach, 
agus  so  "  mar  gu'm  b'aithne  dhoibh  tuilleadh  na's 
aithne  do'n  t-saoghal  uile."  'S  e  so  an  soalladh 
a's  soillcire  'tha'n  crutli  an  dream  so,  ged  tha'n 
aogas  gle  rahi-choltach  an  rathad  eile,  agus  an 
aghaidhean  a'  nochdadh  earrann  do  gach  seòrsa 
'tha  'g  aldeachadh  a'  chreidinih  Chriosduidh. — S. 

X  * 
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am  mì-riinacli  sgaiuneil  as  mo 
leth.''^ 

Cr.  Bba  mi  giin  amhariis,  ann 
am  barail,  gu'm  bu  tus'  am  fear  a 
chuala  mi  uime ;  agus,  tha  mi  a' 
smaointeach  gu'm  bheil  an  t-ainm 
so  na's  freagarraiche  clhuit  na's 
maith  leat  a  nochdaclh  dhuinne. 

Gabh.  Ma  bhitheas  sibhse  sa' 
bharail  sin,  cha'n  'eil  àrach  agams' 
air.  Tuigidh  sibh  gu'm  bi  mi 
a'm'  dheadh  chompanach,  ma 
ghabhas  sibh  a  stigh  'nar  cuid- 
eachd  mi. 

Cr.  Ma  theid  thu  maille  ruinne, 
's  eigin  duit  dol  an  aghaidh  sruth 
agus  soirbheis,  ni  a  tha  mi  'tuig- 
sinn  a  tha  'n  aghaidh  do  thoile. 
'S  cigin  duit  mar  an  ceudna 
diadhachd  'aideachadh  fo  dhìmeas 
cho  maith  ris  an  uair  sam  buadh- 
air'  i ;  agus  gabhail  leatha  an 
gòimhlibh,  cho  maith  's  an  uair 
a  bhitheas  i  gu  h-uallach,  follais- 
each,  a'  falbh  na  sràide. 

Gabii.  Cha'n  fhaod  sibh  an 
cothrom    a    ghabhail    orm,    no 

"  Nacli  seòlta,  nacli  nicallla,  reusonacliadli  au 
lcitliiile  so  (lo  dhaoiiie!  O  Ijitliibli  air  l)liur  t'aicill 
idinih  'leitliid  so  do  spiorad!  Air  an  làiinh  cile, 
(lcaiiaibh  fairc  agus  ìirLiuigh  dhùrachdach  nach  bi 
sibh  (lo  dh'iiintinn-dhùbailte,  acli  gu'm  bi  sibh 
tr(^'ibh-dhircach  gu  1;\  Chriosd. — M. 

I  Nuair  a  clioniharraicliear  cealgairean  a  macli 
niar  dhreani  leis  arn  b'àill  a  bhi  leain  leat,  agus  a 
leigear  an  cionta  ris  dhoibli,  tha  iad  'g  ain  jncas 
iein  niar  air  an  geur-leaninhuinn,  agus  mar  gu'm 
biodli  iad  do'n  lircam  siii  mu'in  bheil  "gach  uile 
dhrocli  t'hocal  air  a  labhairt  riu  gu  breugach  air 
sgàth  Chriosd,"  mar  gu'm  b'c  'n  t-aon  ni  i'ulang 
mar  Chriosduidh,  agus  a  bhi  'na  sgainncil  do'n 


mo  chreidimh  a  chuibhreach- 
adh ;  fàgaibh  gu'm  thoil  fcm  mi, 
agus  ceadaichibh  dhomh  imeachd 
maille  ribh. 

Cr.  Cha  teid  thu  aon  cheum 
na's  faide,  mar  dean  thu  niar  ni 
sùme. 

An  sin  thuirt  Gabhannach,  cha 
treig  mi  am  feasd  mo  sheana 
chleachdanna,  o'n  a  tha  iad  neo- 
lochdach  agus  tarbhach.  Mur 
faod  mi  imeachd  leibhse,  feum- 
aidh  mi  deanamh  mar  rinn  mi 
mu'n  do  thachair  mi  oirbh,  falbh 
a'm'  aonar,  gus  an  tachair  cuid- 
eigin  rium  leis  an  taitneach  mo 
chuideachd.f 

An  sin  chunnaic  mi  a'm'  ais- 
ling  gu'n  do  threig  Criosduidh 
agus  Ciatach  e,  agus  gu'n  d'f  huir- 
ich  iad  uaithe ;  ach  sùil  ga'n 
d'thug  fear  dhiubh  'na  dhcigh, 
chunnaic,  e  triìiir  dhaoine  'lean- 
tuinn  Ghabhannaich ;  agus  an 
uair  a  thàinig  iad  suas  ris,  rinn 
e  imihlachd  dhoibh ;  agus  chuir 
iadsan    fàilt    air-san    cuideachd. 


ainm  !  JMar  so  blieir  iad  oidhirp  air  an  inn- 
tiiinean  a  cliumail  aig  clos  agus  an  cliìi  a 
cliumail  suas,  'g  am  meas  fem  aig  a'  clicart  àm, 
an  di\  cliuid,  crioiina  agus  fortanach,  aiin  a  bhi 
'dol  thuige  's  luiithe,  a  shcachiiadh  a'  chroinn- 
chcusaidh,  agus  'g  an  deanamh  fL'in  cinnteach  ii 
buaiinachd  shaoghalta.  Mu'n  leithide  so  do 
dhaoine  tha'n  t-abstol  ag  ràdh — "  O'n  leithide  so 
fionndaibh  air  falbh;"  agus  tha'n  dòigli  air  an  do 
labhair  Criosduidh  ri  Gabhannach,  agus  anns  na 
cliuir  e  cìd  r'a  chuideachd,  ceart  agus  air  ;\ithn- 
ciidli  leis  na  Sgriobtura  nixomha,  ged  dh'fhiioidte 
'riVlh  uiine  n;ich  'eil  e  cho  modliail  shìobluilta  'sa 
ruigte  lcas  a  glini\thacliadh  's  an  ;\ni  so. — S. 
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B'e  ainm  nan  daoine,  Cìiram-an- 
t-saoghail,  Gaol-aii'-airgiod,  agus 
Glcidii-gu-buileacli  —  daoine  a 
b'aitlme  do  Gliabhannacli  roimhe ; 
oir,  ann  an  aois  an  òige  bha  iad 
san  aon  sgoil,  agus  'se  Gramaich- 
ris  ann  an  Gaol-air-buannachd 
bu  mhaighsth'-sgoile  dhoibh,  ann 
am  baile  margaidli  san  Tìr-shann- 
taich.     Theagaisg  am  maighstir- 

^'  A  nis  choinnich  Gahliannacb  triuir  chompan- 
ach  a  bha  ni  bu  mhò  a  reir  'inntinn,  Cìiram-an- 
t-saogliail,  Gaol-air-airgiod,  agus  Gleidh-gu-bnil- 
each :  bha  iad  uile  an  aois  an  òige  san  aou  sgoil 
fo  Mhr.  Gramaich-ris,  am  baile  Gaol-air-buann- 
achd.  Am  mcasg  nithibh  eile,  theagaisg  am 
raaighstir-sgoile  dhoibh  an  dòigh  air  buamiachd 
fhaotainu  le  bhi  'gabhail  coltas  diadliachd  orra 
fi^in  ;  agus  b'àiU  le  Bunian  giùkvn  suarach  dlu'och 
shhiightirean  agus  cliealgairean  a  chomliarrachadli 
a  mach  leis  na  daoine  so.  Tha'n  còmhradii  r'a 
cheile  'nochdadh  cho  saoghalta  agus  fein-chuis- 
each  's  a  bha  iad,  cho  maith  agns  na  li-argamuid- 
ean  leis  am  firinnich  an  leitliide  so  do  dhaoine 
seirbhis  Dlie  agus  Mhamoiu.  Tha  cainnt  Chùraim- 
an-t-saogliail  anabarrach  dàicheil,  le  srcang  do 
ghnàth-fhocail  thalmhaidh  a  tlia  'noclidadh  a 
chrionnachd  agus  a  glieire.  'S  e  Cùram-an- 
t-saoghail  da  rìreadh  brìgli  agus  samhhadli  gliocais 
shuaraich  shaoghalta ;  agus  's  e  chuid  a's  miosa 
dheth,  tha  e  'g  a  f  liaLach  le  cleòca  diadhachd. — C. 

Dh'fhaodadh  e  'bhi  air  a  sraaointeachadh  gu'm 
buineadh  na  daoine  so  do  fheill  an  Dìomhanais, 
no  do  Bhaile-'n-leir-sgrios ;  ach  's  ann  da  rìreadh 
a  bha  iadsan  ag  amliarc  orra  fein  inar  eilthirich 
cuideachd,  a'  falldi  air  au  aona  ghnothuch,  agus 
leis  am  bu  mhiann  a  bhi  maille  ri  luchd-turuis 
cho  fhad  'sa  bhiodh  "a'  ghrian  a'  deùlradh,"  na'm 
b'e  's  gu'n  leigeadh  iad  leo  an  saoghal  a  chumail, 
airgiod  a  ghràdhachadh,  agus  gach  ui  a  ghleidh- 
eadh,  thigeadh  mar  a  thogras  e  ri  creidimh  agus 
naomhachd,  ionracas,  cràbhadh,  firinu,  agus  seirc  ! 
Tha  sannt,  cò  dhiubh  tha  e  'corah-sheasandi  ann 
an  gionach  air  son  airgid  a  chàrnadh  suas  no  a 
sgapadh  ;  ann  an  ceannach  inbhe,  curahachd,  no 
sòlais ;  no  ann  a'  lihi  'curaail  suas  greadhnachais 
agus  mòr-chuis  beatha ;  no  air  son  spìocaireachd 
mu    chosorais    f  heuraail ;    no    le   'bhi    'deanamh 


sgoile  so  dhoibh  an  dòigh  air  ni 
fhaotainn  le  fòirneart,  le  meall- 
adli,  le  miodal,  le  breugan,  no  fo 
sgàile  creidimh ;  agus  dh'f  hògh- 
hiim  e  an  ceathrar  dhaoine  so 
cho  iomlan  's  gu'm  faodadh  gach 
fear  dhiubh  e  fcin  a  bhi  'na 
mhaighstir-sgoil'  aìr  an  teagasg 
cheudna/-'^' 

Agus  mar  thuirt  mi,  'nuair  a 

cruaidh  ghreim  air,  an  uair  a  tha  'dhleasanas  ag 
àithue  do  neach  dealachadh  ris — 'na  dhubhailc 
nach  'eil  cho  fiu'asda  chur  an  ceill  ri  mòran  eile. 
Aig  a'  cheart  àm  tha  e  'fàgail  cothroim  aig  neach 
air  duais  a  thoirt,  air  iomadh  dòigh,  dhoibhsan  a 
dh'fhaodar  aomadh  gu  amharc  thairis  air,  agus 
'ga  f  hàgail  'na  ni  cunnartach  cur  'na  aghaidh ; 
air  chor  's  nach  ioghnadh  idir  ged  tha  e  'faighiun 
gu  coitchionn  tuilleadh  fàbhair,  eadhon  am  measg 
rauinntir  chràbhach,  na  dubhailcean  eile,  nach 
'eil  uiread  bagraidh  'nan  aghaidh  anns  na  sgriob- 
tura  naomha.  Tha  tuilleadh  's  a'  chòir  a  tha  'g 
aidraheil  a  bhi  'nan  deisciobuil  do  Chriosd  a  "  tha 
'raoladh  nan  daoiue  sanntach  a's  beag  air  Dia," 
agus  a'  labhairt  riu  raar  gu'm  b'fhìor  Chriosd- 
uidhean  iad  da  rìreadh.  Mar  so  "goircar  an 
t-ùraaidh  fial,  agus  abrar  gu'm  bheil  am  miodhoir 
daoineachdaiÌ ; "  agus  cha'n  'eil  e  idir  a'  tachairt 
gu'm  bhcil  dìraeas  air  a  dheanarah  orra-san  d'an 
ìodhol-aoraidh  airgiod  raar  tha  air  a  dheanamh 
air  an  dreara  "d'an  dia  am  brù,"  niur  'eil  an 
deigh  air  airgiod  a'  tighinn  gu  bhi  'na  sheòrsa 
boile.  Tha  chosgais  a  tha'n  comh-lorg  aoraidh 
na's  mò  na  tha  e  comasach  do  cho'-thionalaibh 
bochda  'churaail  suas,  biodh  na  h-aodhairean  agus 
an  luchd-riaghlaidh  cho  caomhantach  's  a's  urrainn 
doibh ;  bheir  so  gu  minic  cothrom  do  leithid 
Cùraim-an-t-saoghail  agus  Gaol-air-airgiod  faigh- 
inn  a  stigh,  agus  tuilleadh  's  a'  chòir  do  churah- 
achd  a  thoirt  doibh  am  measg  Chriosduidhean. 
Agus  an  uair  a  sheallar  air  an  f  hèin-speisealachd 
a  tha  ghnàth  a'  tantuiun  ann  an  cridheacha  nam 
fìor  chreidmheach,  agus  a  bheirear  fa'near  an 
droch  thoradh  a  tha  'leantuinn  o  chealgaireau 
deadh-choltach  a  bhi'n  companas  riu,  tha  e  soilleir 
o-u  leòir  gu'm  feum  iadsan  aig  am  bheil  maoiu  au 
t-saoghail  so  ara  barrachd  fein-cheasnachaidh  agus 
au  tuiUeadh  cud  thar  an  cridheachan  na  dream 
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cliuir  icid  fàilt"  air  a'  clicile,  thiiirt 
Gaol-air-airgiod  ri  Gabliaunach 
—  Cò  iad  ua  daoiue  sm  a  tha 
romhaiuu  ?  oir  blia  Criosduidh 
agus  Ciatach  fhathast  'uau  seall- 
adh. 


OAnilANSACII 


Gabh.  Is  dithis  o  thìr  chciu  a 
th'auu,  do  roir  au  dòigh  fciu,  ag' 
imcachd  air  eilthircaclid. 

Gaol.  Mo  thruaighe !  c'ar  sou 

sam  Litli  eile,  tlo  blirif^li  nacli  'eil  iad  iilir  clio  ullamli 
gu  raliliadli  agus  aclimliasau  fliaotaiim,  aonacliuid 
gu  l'ollaiseacli  iio  an  uaiguidlieas,  's  a  tlia  iadsan 
a  tlia  aimbeartacli. — S. 

'■'  Tlia  so  coltacli  ris  na  briathraibh  a  tliuirt 
SoLimli,  "aiial)arracli  f'ìreanta:"  agus  clia'ii  'eil 
teaganili  nacli  'eil  e  cliiim  ar  cur  air  ar  faicill  an 
agliaidii  anabarr  eud  mu  cliuid  do  glinotbiiicliean 
a  blniineas  do  clireidimli  am  feadii  's  a  tlia  sinn 
lui-cliùramacli  nui  chuid  eile,  no  'n  agliaidli  gruaim 


iiach  d'fhuirich  iad  gus  aui  bith- 
eamaid  'uau  deadh-chuideachd- 
sau  ;  oir  tha  siuu  uile,  tha  dòchas 
agam,  air  au  aoua  ghuothuch. 

Gabh.  Tha  siuu  gu'u  amharus  ; 
ach  tha  ua  tìr  so  romhaiuu  cho 
geur-theauu,  agus  cho  fada 
'nam  beachd  feiu,  agus  clio 
ueo-mheasail  mu  bharail 
chàich,  air  chor  's  a  dh'aiu- 
deou  cho  diadhaidh  's  g'am 
bi  duiue,  mur  gabh  e  leo- 
san  auus  gach  ui,  cuiridh 
iad  as  au  cuideachd  e. 

Gleidh.  Is  olc  siu ;  ach 
tha  siuu  a'  leughadh  mu 
chuid  a  tha  tuilleadh  a's 
diadhaidh  ;^  ^  agus  tha  geur- 
chruas  uau  daoiue  sin,  a' 
toirt  orra  gach  ueach  uacli 
bi  mar  tha  iad  feiu  a  dhìt- 
eadh.  Ach,  guidheam  ort, 
iuuis  duiun  cia  lìou,  agus 
ciod  iad  ua  uithe  niu'n 
d'thàiuig  eadaraibh  ? 

Gabh.  Air  leo-sau,  a  reir 
am  barail  cheauu-hiidir  fciu,  gur 
h-e  'u  dleasauas  imeachd  air  au 
turus  ge  b'e  sìd  a  bhitheas  auu, 
agus  bha  mise  deònacli  fuireach 

•  r:cles.  vii.  IG. 
shaobli-clirùbliach  agus  mcalladli  baotli-chroid- 
mlieach,  no  seòl  sam  bith  cile  a  bhios  'na  mheadhon 
gu  daoine  'lharruing  air  falbh  o  fhìor  dhiadhachd; 
ach  'se  mar  a's  trice  an  leisgcul  a  tha  aca-san  a 
ni  dearmad  air  dleasanais  shònraicht'  an  i\itc  no  aii 
siiidheachaidh  chmn  an  crann-ccusaidh  a  sheacli- 
iiadli,  agiis  leanailt  ris  na  nithc  'chum  buannachd 
sliaoghalla;  agus  mar  so  tha  iad  "a'  iiaradh  nan 
s'niobtuiroan  chum  an  sgrios  feiti." — S. 
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gus  am  biodh  srutli  agus  soirbh- 
eas  leam.  Tha  iadsan  a'  cur  gach 
ni  an  cunnart  air  son  Dhe  air 
ball,  tha  mise  toileach  gach  fàth 
a  ghabhail  chum  mo  bheatha 
agus  m  'oighreachd  a  dheanamh 
cinnteach.  Tha  iadsan  deònach 
am  barailean  fein  a  chumail  ged 
bhiodli  gach  neach  eile  'nan 
aghaidh  ;  ach  tha  mis'  air  son 
diadhachd  cho  fad  's  a  chead- 
aicheas  na  h-àmannan  agus  mo 
thòaruinteachd  fein  dhomh.  Tha 
iadsan  air  son  diadhachd  'nuair 
bhitheas  i  fo  mhi-mheas ;  ach  's 
ann  a  tha  mis'  air  a  son  an  àm 
buannachd,  ann  an  soirbheach- 
adh,  agus  an  àm  measail.''"' 

CuRAiM.  Fuirich  thusa  san  aid- 
mheil  sin,  a  Ghabhamiaich  !  oir, 
air  mo  shon  fein  deth,  cha 
mheas  mi  ach  mar  amadan  fear 
a  dh'fhaodas  a  chuid  a  ghleidh- 
eadh,  agus  nach  dean  e.  Bith- 
eamaid  gUc  mar  nathraichean. 
Is  feumail  am  feur  a'  sgaoileadh 
am  feadh  's  a  tha  'ghrian  a'  deàl- 
radh.  Chì  sibh  mar  dh'fhanas  an 
seillein  fo  dhìon  fad  a'  gheamh- 
raidh,  agus  cha  ghhiais  e  gus  an 
tig  an  t-àm  sam  bi  buannachd 
agus  toil-inntinn  aige.  Tha  Dia 
air  uairean  a'  cur  uisg'  ann,  agus 
air  uairean  eile  a'  cur  tiormachd 

'■■■  Ged  bhiodli  Gabliannacli  dùinte  agns  air 
'f'liaiciU  'niiair  bbiodh  e  le  bichd-turiiis  dhileas, 
gidheadh  b'urrainn  da  'blii  brnidhneach  gu  leòir 
riu-san  a  tlia  do  dh'aon  inntinn  ris  iein.  0, 
mealltaireachd  cridhe  'u  duiue  a  tha  cealgach  thar 


agus  deàh'adh  na  grein'  ann  :  ma 
bhios  iadsan  'nan  amadain  cho 
mòr  's  gu'n  imich  iad  ri  doir- 
eann,  thcid  sinne  'mhàin  air  ar 
n-aghaidh  ri  deadh  shìd.  Air 
mo  shon  fcin  deth,  's  e  'n  creid- 
imh  a's  annsa  leam  an  t-aon  a 
bhuannaicheas  nithe  maithe  Dhc 
dhuinn ;  oir  cò  a  dh'f  haodas  a 
smaointeachadh,  ma  tha  e  air  a 
stiùradh  le  reusan,  o'n  a  bhuilich 
Dia  nithe  maithe  na  beatha  so 
oirnn,  nach  ann  bu  ghean-maith 
leis  gu'n  gleidheamaid  iad  air 
a  sgàf h-san  ?  Dh'f  hàs  Abraham 
agus  Sohimh  saoibhir  ann  an 
diadhachd ;  agus  tha  lob  ag  ràdh 
gun  taisg  duine  maith  suas  "òr 
mar  dhuslach."  Ach  cha'n  fhaod 
e  'bhith  mar  tha  na  daoine  so 
romhainn,  ma  tha  iad  mar  tha 
thus'  ag  ràdh. 

Gleidh.  Tha  mi  'tuigsinn  gu'm 
bheil  sinn  uile  san  aon  bheachd 
mu'n  chùis  so,  agus  cha  ruig 
sinn  a  leas  tuilleadh  a  ràdh  mu'n 
timchioU. 

Gaol.  Cha'n  'eil  feum  tuilleadh 
a  rtìdh  umpa  gun  teagamh ;  oir 
an  neach  nach  creid  aona  chuid 
facal  Dc  no  reuson,  agus  tha  iad 
le  chcile  againn-ne,  cha'n  aithne 
dha  a  shaorsa,  ni  mò  tha  e  g' 
iarraidh  a  thcaruinteachd  fein.f 

nan  uile  nithe !  Cò  is  urrainn  a  thuigsinn  ? 
Cha'n  urrainn  a  h-aon,  ach  an  Dia  a  rannsaicheas 
na  cridheachan  "agus  a  dh'fhoillsicheas  do  dhuine 
ciod  is  sniuainte  dha." — M. 

f  Cha'n  'eil  au  còmhradh  so  dad  na's  mi-thuig- 
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Gabh.  Mo  bhràitlire,  tlia  sinn 
uile  'triall  air  ar  turus ;  's  a  clium 
drocli  nitlie  a  cliumail  as  ar  car- 
amli,  ceadaichibli  dhomh  a'  cheist 
so  a  chur — 

Abraibh,  ged  bhitheadh  aig 
duine,  mmistek,  no  fear-cèirde, 
(fec,  cothrom  air  a  chor  a  leas- 
achadh,  chum  nithe  maithe  na 
beatha  so  fhaotainn,  ach  nach 
comasach  dha  ruigheachd  air, 
gun  a  bhi,  ge  nach  bi  e  ach  air 
sgàth  sgòimh,  anabarrach  eud- 
mhor  agus  cràbhach,  mu  jìhongan 
creichmh  ris  nach  do  bhuin  e 
roimhe ;  nach  faod  e  na  meadh- 
onan  sin  a  ghnàthachadh  chum 
ruigheachd  air  na  th'aige  san 
amharc,  agus  air  a'  shon  sin  a  bhi 
'na  dhuine  ceart  agus  ionraic?''' 

siclie  agus  iia's  fcin-cliuisiclie,  na  caimit  mùran  a 
tlia  'fritliealadli  do  shearmonachadli  an  t-soisgeil 
agus  aig  am  bheil  dùil  gnr  còir  amharc  orra  mar 
clireidmhich.  Tlia  iad  a'  cur  "  gliocas  na  nath- 
rach"  an  comh-nasgaidh  r'a  seòltachd  agus  r'a 
naimhdcas,  agus  cha'n  ann  ri  neo-cliiontas  a' 
cliohmiain :  ma's  buamachd  shaoghalt'  a'  niliil, 
liitliidh  iadsan  cosmhuil  ris  an  t-seillein :  cha 
gliabh  iad  gnotliuch  ri  creidimli  ach  a  mhàin  an 
uair  a  bliios  e  clnuu  buannachd  dhoibh.  Gearr- 
aidh  agus  cumaidh  iad  stcidh'  an  creidimh  agus 
an  giìdan  gu  còrdadh  ris  na  h-àmanna,  agus  a 
tlioileachadh  na  muinutir  a  tlia  mu'n  cuairt  (Ìoibli ; 
tha  iadsan  a'  cur  rompa  na  bheil  ac'  a  ghleidh- 
eadh  air  gacli  uile  chor,  agus  tuillcadh  fliaotainn, 
ma  ghabhas  sin  deanamli  gun  sgainneii  fhollais- 
cacli ;  gun  smaointinn  (lliùrachdacli  aig  uair  air 
bitli  nach  'eil  annta  ach  stiùljiiardaibh  a  miiàiii 
air  cothroman  a  chuir  au  Freasdal  'nan  iàiuili, 
inu  'm  feum  iad  mion  cliunntas  a  thoirt  air  a 
cheann  mu  dhcireadii :  agus  an  àite  dealaciiadli 
riu  gu  toileach  no  an  cosg,  ann  an  aobliar  an 
Tigliearna,  'iiuair  a  tha  'fln-easdal  n'a  Aithno  'g 
iarraidii  sin  a  dheanamii,  's  ann  a  tha  iad  air  son 


Gaol.  Is  lek  dhomh  ceann 
thall  do  cheiste ;  agus,  le  cead 
nan  daoin'  uaisle  so,  bheir  mi 
ionnsuidh  air  a  freagairt.  Agus 
air  tiis,  chum  labhairt  mu'n  chins, 
dìreach  mar  a  fhreagradh  e  do 
mhinisteir  fein.  Abair  gu'm  bheil 
e  'na  dlmine  còir,  nach  'eil  a 
bheathachadh  ach  beag,  agus 
gu'm  bheil  beathachadh  gu  mòr 
na's  fòarr  aige  san  amharc ;  tha 
cotlirom  aige  'nis  air  'fhaotainn, 
ach  mu'm  faigh  se  e,  's  èigin  da  a 
bhi  na's  saoithreachaile  air  fcin, 
searmonachadh  na's  trice  agus 
na's  dìirachdaiche,  agus,  a  chum 
a  hichd-eisdeachd  a  thoiieach- 
adli,  's  feumail  da  rud-eigin  do 
dli'atharrachadli  a'  dlieanamh  'na 
chreidimh.      Air  mo  shon   fein, 

an  càrnadh  suas  chum  am  feiuna  f(jin  agus  feum 
an  teaghLiicliean,  no  an  cosg  ann  an  toileacliadh 
saoghaita ;  agus  aimnicliidli  agus  fiaraidli  iad 
sgriobtar  chum  deadli  sgcimh  a  cluu'  air  an  ìodlioi- 
aoraidh  giu'àineil  so. — S. 

'•■'  Giiabh  Gaol-an-airgid  os  iàimli  freagradli  a 
thoirt  do'n  clieist  so,  agus  faodaidh  sibh  a  bhi 
cinnteach  gu'n  do  thaitinn  a  ghliocas  saogliaita  ri 
inntinnibh  a  hichd-comuinn,  air  tìis  mu  mhinistir- 
ean,  agus  a  ritiiist  mu  luciid-ccirde.  'S  e  rcuson- 
acliadh  Gliaoii-an-airgid  agus  Ghabliannaich  an 
gliocas  sin  a  tlia  dia  au  t-saoghaii  so  a'  teagasg 
d'a  uile  hichci-k'anmliuinn ;  agus,  gu  nniladacli,  an 
uair  a  tliig  rùintean  dìomhair  gu  biii  air  an  ranns- 
achadh,  an  h\tiiair  cathair  lircitlicanais  Dt',  nach 
mJir  do  dh'olc  a  bhios  air  'f  haotainn  ani  measg  ar 
nithe  a  lih'air  ani  meas  ionmliolta,  do  blirìgh  nach 
d'fliuaras  ni  anns  an  fhreunih  a  dli'ahruim  na 
geugan  agus  an  toradh  ach  icin-bliuannaclid  gu 
curamacli  air  a  chlcith !  Tlia  sibli  'ga  m'  iarr- 
aidh-sa,  ciia'n  ann  a  chionn  gu'm  faca  sibh  na 
luinrbhuilcan,  no  an  grAs  a  tha  r'a  bliuaunaclid, 
acli  a  ciiionn  gu'n  d'itli  sibli  do  na  builinnibh,  agus 
gu'u  do  siiàsuicheadh  sibh. — C. 
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clia  lcir  dliomh  nach  faod  diiine 
so  a  dlieanamh,  ma  bhios  e  'na 
thairg'se,  seadh  agus  tuilleadh 
a's  so,  agus  gidheadh  a  bhi  'na 
dhuine  ceart  cuideachd.  Oir 
c'ar  son — 

1.  Tha  a  dlièigh  air  beath- 
achadh  a's  fèarr  laghail ;  cha'n 
fhaodar  so  àicheadh,  o'n  a  chuir 
am  Freasdal  'na  thairgs'  e  :  uime 
sin  faodaidh  e  'fhaotainn  ma's 
urrainn  da,  gun  e  bhi  'n  aghaidh 
a  chogais. 

2.  Osbarr,  tha  'thoil  do'n  bheath- 
achadh  sin  'ga  dheanamh  na 
shearmonaiche  na's  saoithreach- 
aile,  agus  na's  dùrachdaiche,  &c., 
agus  leis  a'  sin  tha  e  'ga  dhean- 
amh  'na  dhuine  na's  fearr ;  seadh, 
a  meudachadh  'eòlais,  ni  a  tha 
taitneach  le  Dia. 

3.  A  nis,  tha  e  'gheilleadh  do 
thoil  a  shkiaigh  ami  an  cuid  do 
phongan  creidimh  a  tlu'òigsinn, 
a'  nochdadli,  (1)  Gu'm  bheil  e  'na 
ghuò  comasach  air  fein-àicheadh ; 
(2)  Gu'm  bheil  e  'na  ghiìdan  gu 
h-aoidheil  grùin ;  agus  (3j  Leis 

*  Tha  mòran  àbhacais  aniis  a'  chainùt  sgaitich 
leis  am  bheil  an  earrann  so  air  a  cnr  an  cèill ; 
agus  ma  thagli  an  t-ùghdair  'eisempleir  o  dhream 
a  tha  'nam  masladh  do'n  Eaglais  Easbuigich  le'n 
sannt,  cha  ruig  a  càirdean  a's  dìlse  leas  a  bhi  aun 
an  diomb  r'a  chaiunt  mar  fliear-dealachaidh  o'n 
eaglais  shuidhichte.  Cha'n  'eil  am  niinisteir  cùir 
idir  ag  iarraidh  air  tùs,  "rioghachd  Dhè  agus 
'fhìreantachd-san,"  no  giòir  Dhè  ann  a'  saoradh 
anamanna,  ach  beathachadh  na's  fèarr.  A  chum 
ruigheachd  air  a'  chuspair  shònraichte  so,  f'eum- 
aidh  meadhona  'bhi  air  an  guùthachadh,  agus  air 
sou  na  cr'ichc  so  a  bhuaunachd  cha'u  'eil  ui  a's 


a'  sin,  na's  fìor  iomchuidh  air 
dreuchd  fir-teagaisg. 

4.  Tha  mi,  uime  sm,  a'  meas 
nach  bu  chòir  pears'-eaglais  a 
dh'fhàgadh  beathachadh  air  son 
aon  a  b'f  hòarr  a  mheas  saimtach ; 
ach  air  an  làimh  eile,  le  sm  a' 
dheanamh  gu'n  d'  f hàs  e  foin  ni 
b'fhòarr  agus  ni  bu  dìchiollaiche, 
's  gur  h-ann  a  tha  e  'gabliail  a 
chothroim  a  fhuair  e  chum  maith 
a'  dheanamh.''' 

Agus  mu  thimchioll  an  fhir- 
chòirde  mu'n  do  labhair  thu. 
Abair  nach  'eil  e  'faighinn  ach 
beag  r'a  dheanamh,  ach  le  e 
dh'fhàs  diadliaidli,  tha  e  'na 
chomas  a  chor  a  leasachadh, 
tlieagamh  le  bean  bheartach 
fhaotainn,  no  muinntir  a's  in- 
bhiche  nithe  a  thoirt  dha  r'a 
dheanamh;  ah  mo  shon  fein, 
cha'n  fhaic  mi  nach  'eil  so  cead- 
aichte  dha  a  dheanamh.  Oh 
c'ar  son — 

1.  Is  deadh-bheus  duine  dh'fhàs 
na's  diadliaidh,  ciod  air  bith  dòigh 
air  am  fàs  e  mar  sin. 

coltaiche  gu  soirbheachadh  na  gabliail  air  feìn  gu 
cealgach  a  bhi  anabarrach  dìcliiolhich,  eudmhor, 
agus  cràbhach,  le  càil-eigiu  do  mhùthadh  'na 
dhùigh  theagaisg  a  mhàiu  chum  daoine  'thoileach- 
adh ;  agus  mar  sin  tha'n  seùl  ro  thruaillidh,  suar- 
ach,  feiueil,  agus  mi-dhiadhaidh  so  air  a  ghabhail 
os  làimh !  Nach  'eil  dearbhadh  againn  air  firinn 
a'  ghnothuich  eagalaich  so  uairean  guu  àireamh  ? 
Nach  tric  a  bha  e  air  a  chumail  a  mach  gu'n  robh 
a'  leithid  so  do  sheòl  criouua  agus  iou-mholta,  cha'n 
ann  a  mhàiu  le  daoine  blia  air  am  meas  còir  agus 
ionraic,  ach  mar  an  ceudna  leo-san  a  bha  'g  an 
crairm  fein  deisciobuil  Tosa  Criosd'? — S. 
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2.  Cha  mliò  'tlia  e  ini-lagliail 
dha  bean  shaoibhir  fhaotainn,  no 
idir  a  roinn  a  mheudachadh. 

3.  Os  bàiT,  tha'm  fear  a  gheibh 
iad  sin  le  fàs  diadhaidh,  a'  faigh- 
inn  an  ni  a  tha  maith  uatha-san  a 
tlia  cràbhach,  le  e  fein  a  dh'fhàs 
maith ;  leis  a'  sin,  tha'n  so  bean 
shaoibhir,  roinn  fharsuinn,  agus 
buannachd  mhòr  air  am  faot- 
ainn,  agus  iad  sin  uile  le  fàs 
diadhaidh,  ni  a  tha  'na  ghnothuch 
maith.  Air  an  aobhar  sin  tha 
fàs  diadhaidh,  a  dh'fhaotainn 
gach  ni  dhiubli  sin,  'na  rùn  maith 
agus  tarbhach,''"' 

Chhùthaich  iad  uile  mar  a 
mhìnicheadh  le  Gaol-an-airgid 
ceist  Ghabhannaich ;  agus  dh'aid- 
ich  iad  gu'n  robh  e  a  rcir  teagaisg 
fhaUain^agus  buannachdail.  Agus 
a  chiomi,  air  leo-san,  nach  b'urr- 
ainn  aon  neach  cur  'na  aghaidh, 
agus  gu'n  robh  Criosduidh  agus 
Ciatach  f  hathast  mar  f  had  ghioidh 
dhoibh,  shònraich  iad  gu'n  cuir- 
eadh  iad  a'  cheist  orra,  cho  hiath 
's  a  tliigeadh  iad  suas  riu ;  gu 
h-araidh  a  cliionn  gu'n  do  chuir 
iad    an    aghaidh    Ghabhannaich 

'"■'  Nacli  l)'c  so  an  rcusonachadli  a  blia  ladarna  o 
Gliaol-an-airgid '?  Agus  air  a'  sluiii  sin,  sniaoint- 
icli  na  daoinc  so  nacli  rolìli  ni  a  l)licircadh  Imaidh 
air,  agus  gu'm  b'argnniaid  o  nach  b'urrainn  (Jrios- 
duidh  no  Ciatach  'àichcadli.  Uime  sin,  chuir  iad 
rompa  'chcist  chcudna  'chur  riu-san,  agus  mar 
sin  an  cur  an  imcheist  agus  air  thcichcadii. 
Ach  's  e  chuir  ioghnadh  orra  gu'n  d'innis  (jrios- 
duidh  dhoibh  nach  robh  aon  cile  sa'  bheachd  sin 
nuu-  robh  as-crcidnihich,  ccalgaircan,  dcamhain, 


roimhe.  Mar  so  gliairm  iad  orra, 
agus  stad  iadsan,  agus  sheas  iad 
gus  an  d'thàinig  iad ;  ach  mar 
bha  iad  a  ruigheachd,  chuir  iad 
rompa  nach  e  Gabhannach  a 
chuireadh  a'  cheist,  ach  seana 
Chùram-an-t-saoghail ;  a  chionn, 
'nam  beachd-san,  gu'n  robh  iar- 
mad  do'n  t-seann  ghamhhis  a 
bha  eadar  iad  as  Gabhannach 
'nuair  a  dhealaich  iad  tacan 
beag  roimhe  sin  fathast  'nan 
cuimhne. 

Mar  so  thàhiig  iad  suas  r'a 
cheile ;  agus,  an  dèigh  fàilte 
ghòarr,  chuir  Ciiram-an-t-saogh- 
ail  a'  cheist  air  Criosduidh  agus 
air  a  chompanach,  agus  dh'iarr  e 
orra  a  freagradh  na'm  b'urrainn 
iad. 

An  sin  thuirt  Criosduidh  — 
Dh'fhaodadh  leanabh  ann  an 
diadhachd  deich  mìle  ceist  mar  i 
sin  a  f  hreagradli ;  oir  mar  'eil  e 
ceadaichte  Criosd  a  leantuinn  air 
ghaol  nam  buileannan,  mar  tha 
e  air  a  ràdh,^  cia  mòr  a's  gràin- 
eile  na  sin  meadhon  a'  dheanamh 
dheth  fcin  agus  do  dhiadhachd 
chum  saoibhreas  fhaigliinn,  agus 

'  Eoin  vi. 
agus  buitsichoan  ;  agus  an  sin  chaidh  e  air  'agh- 
aidh  gu  so  a  dhearbhadh  o  na  sgriolìtuiribh,  air 
mhodli  cho  soillcir  agus  cho  cumhachdach,  's  gu'n 
robh  na  daoin'  air  an  cur  gu  buileach  'nam  breathal, 
agus  shcas  iad  ag  amharc  air  a  ch(5ilc,  gu'n  fhacal 
r'a  ràdh  aig  fcar  seach  fear  dhiubli.  Ciod,  arsa 
CJriosduidh  ri  (jiatach,  a  ni  na  daoine  so  'nuair  a 
bheir  Dia  brcth  orra,  mur  h-urrainn  iad  seasamh 
am  lianuis  dhaoine? — (J. 


TURUS   A'  CHRIOSDUIDH. 


1G9 


a  mliealtuinn !  Agus  cliì  sinn 
nach  'eil  acli  as-creidmliicli,cealg- 
airean,  deamliain,  agus  buitsicli- 
ean  sa'  blieaclid  so.* 

1.  As-creidmliicli ;  oir  an  uair 
a  blia  dcig'li  aig  Hamor  agus  aig 
Secliem  air  nigliinn  agus  air 
sprcidli  lacoib,  's  a  cliunnaic 
iad  nach  robh  seòl  ac'  air 
ruigheachd  orra,  acli  le  bhi 
air  aii  timchioll-ghearradh, 
thuirt  iad  r'an  companaich, 
"  Ma  thimchioll  -  ghearrar 
gach  firionnach  againne  mar 
a  ta  iadsan  air  an  timchioU- 
ghearradh,  nach  leinne  an 
spreidh,  agus  am  maoin,  agus 
an  ainmhidhean  uile?"  B'  _^ 
iad  an  nigheanan  agus  aii 
sprcidh  ab'àill  leo  'fhaotainn, 
agus  b'e  sgàile  na  diadhachd 
am  meadhon  a  ghnàthaich  iad 
chum  am  faotainn.  IMar  cliì  sibli 
le  leughadh  na  h-eachdraidh  uile.^ 

'  Gen.  xxxiv.  20—32. 

■'"'  Tba'n  earrann  so  do'n  turus  clunn  niòran 
teagaisg,  agus  dh'fiiaoidte  labliairt  ùin'  i'liada 
uimpe,  agus  nni  cbo  cunnartacli  's  a  tba  drocli 
rùintean  an  uair  a  tlia  iad  fo  dbeadli  sliamldadli, 
no  rìiintean  mi-dbiadliaidli  ann  an  aobbar  naomba. 
'S  e  'n  rùn  gacb  aon  ui ;  's  e  a  ni  an  duine.  'S  i 
'n  t-sùil  gldan  a  ui  an  duinc  trcibli-dliireacli ;  an 
drocli  sbìdl,  fear  na  b-inntinn  dliùbailte.  TÌia'n 
t-sìiil  gblan  maitb  anns  gacli  ni  ris  an  cnir  an 
duine  a  lùmb,  eadhon  a  tliaobb  guotbuicbe  na 
beatba  so,  agus  tba  i  feumail  gu  coltas  a  dbearbli- 
adb.  Auns  an  t-seadli  so  tba  clann  an  t-saogb- 
ail  so  'nan  giuealacli  fein  na's  glice  na  clann  an 
t-soluis ;  ciod  air  bitb  a  tlia  iad  a'  deauamli  mar 
gbnotbuicbeau  saogl'.alta  ni  iad  e  le  tàbliaclid  agus 
le'n  uile  clu-idlie ;  a'  clieart  ni,  mar  lucbd-turuis, 
bu  mbiann  leiune  a  dlieanamb  air  son  Cln'iosd. 


2.  B'e  so  an  creidimh  a  bh'aig 
na  Phairisich  chealgach  cuid- 
eaclid.  B'  iad  ùrnuighean  fada 
an  sgòimli,  ach  b'e  tighean  blian- 
tracli  a'  chreach  a  bha  'nam 
beachd ;  agus  b'e  'n  dìteadh  bu 
mliò  bu  duais  doibli  o  Dhia.^ 


3.  B'e  so  mar  an  ceudna  an 
creidimh  a  bli'aig  ludas,  aii  drocli- 
spiorad :  bha  e  diadliaidh  clium 

-  Luc  XX.  47. 

Bu  mbiaun  leinne,  anns  gacli  ni  sùil  gblan  a  blii 
agaiim  a  tliaobli  Dbe,  a  tliaobb  a  mbolaidli,  a 
tbaobb  a  gldòire,  agus  is  e  so  an  rùn  prìseil  a 
cbumas  gacli  rùn  eile  a  macb,  no  gacb  aon  eile 
fodlia,  agus  a  tbioundaidlieas  gacb  ni  gu  b-òr.  "  Ge 
b'e  air  bith  ni  a  ni  sibli,  deauaibli  o  bluu'  cridhe 
e,  mar  do'n  Tigbearn,  agus  clia'n  aim  do  dliaoin- 
ilDb."  Tlia  eadbon  saothair  tbràilleil  agus  sgìos 
ar  turuis  air  a  thionndadli  gu  seirbliis  dliiadbaidb 
agus  naomba,  le  aon-flnllteacbd  phrìseil  cridbe 
mar  so  a  tbaobli  Clu'iosd !  0  nacli  ion-mhiaun- 
aiclite  so  anns  gacb  ni !  Clia'n  'eil  anu  an  rìiint- 
ean  cealgacb  daonuan  acb  drocb  rìnntean,  acli 
cuiridh  gràdh  do  Cbriosd,  tr^ibb-dbireas  cridbe 
air  son  Cbriosd,  fod'  air  bxlbb  iad,  agus  nocbdaidb 
e  iad  gu  grad  'nan  cealgaireacbd  agus  'nan  duaicb- 
nidbeacbd  dhùthcbasaicb.— C. 

Y  * 
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an  sporan  a  blii  aig-e,  clium  gu'm 
faiglicadli  e  na  bli'ann :  ach  blia 
e  aii'  a  cliall,  air  a  tliilgeaclli  air 
Mbli,  agus  'na  oig'hre  air  leir- 
sgrios. 

4.  B'e  so  an  creidimh  a  bh'aig 
Simon,  an  drùidh,  cuideachd;  oir 
b'cìill  leis  an  Spiorad  Naomh 
fhaotainn  chum  gu'm  faigheadh 
e  ahgiod  air  a  shon ;  agus  bha 
'bhinn  o  bheul  Pheadair  da  reir 
sin.^ 

5.  Cha  mhò  a  shaoileas  mi,  am 
fear  a  gliabhas  creidimh  air  son 
an  t-saoghail  nach  cuir  e  cùl  ri 
creidimh  air  son  an  t-saoghail ; 
oir  ceart  cho  cinnteach  's  a  bha 
'mhiann  air  ludas  an  saoghal 
fhaotainn  le  fàs  diadhaidh,  is  ni 

'  Giùomli.  viii.  19-22. 

"  An  so  faicibli  an  sonas  a  tlia  'g  ^iridli  o  lilii 
cinnliaclidacli  aiiiis  na  s,2:riobtiiiriljl),  agus  am  fcinn 
a  ta  air  an  carail — "  Gabliadh  focal  Chriosd  còmh- 
miidh  aiinaibh  gu  saoibhir."  Col.  iii.  16.  Oir 
tha  focal  J)c  bcò  agns  ciimhachdach,  agus  na's 
gc'irc  iia  claidheainh  d;\  fhaobhair  air  bith;  ruigidii 
e  troindi  uile  innleacli(hui  scòlta  Shatain,  agus 
mhealltaireachd  charach  luchd-aichiiheil  f  heòlmhor, 
agus  cadar-sgaraidli  e  rcusonachadh  collaidli  na 
feùla,  o'n  ghliocas  spioradail  a  thig  o  uèimh. — ]\[. 

Tha  Dia  a'  ceadachadh  do  Shataii  a  dhubhau  a 
bhiadhadh  le  Cililcigin  do  bhuanuachd  shaoghalta, 
chuin  a  thoirt  air  daoine  an  aidmhcil  a  clinr  air 
chìd,  an  ccfilgaircachd  a'  lcigcil  ris,  no  mi-chliii  a 
chur  air  an  t-soisgeul,  agus  goiridh  iadsan,  na 
truaghain  mhcallta,  dhctli  so  "Insgladh  o  làimh  an 
fhrcasdail."  Gu  deimhin  cuiridh  an  Tighcarn  an 
cuspair  'nan  rathad,  ina  bhristcas  iadsan  'àitlinc 
chum  greim  a  dheanamh  air;  ach  ni  c  so  chum 
an  dcarbhadli,  agus  a  nochdadh  cò  dhiubh  a's  mò 
a  tha  do  ghràdli  aca  dhasau  no  d'an  tairblic 
sliaoghalta  fcin ;  agus  is  c  'u  droch-spiorad  a 
ta  'g  am  buaircadh  gu  greim  a  ghaljhail  air  a 
cliothrom  le  aontachadh  peacach  uo  lc  leisgeulan 


cho  cinnteach  gii'n  do  reic  e  a 
Mhaighstir  agus  diadhachd  air 
soii  an  ni  cheudna.  Agus  tha  a' 
cheist  a  fhreagradh  a  reir  bhur 
beachdsa,  as-creidmheach,  cealg- 
ach,  agus  mallaichte,  agus  bith- 
idh  bhur  duais  a  reir  bhur  n- 
oibre."* 

An  siii  sheas  iad  a'  dur  amh- 
arc  air  a  chèile,  gun  fhacal  r'a 
ràdh  aig  fear  seach  fear  dhiubh. 
Thaitinn  e  gu  sàr-mhaith  ri 
Ciatach  mar  fhreagair  Criosd- 
uidh  iad ;  agus  bha  tosd  mòr 
'nam  nieasg.  Thriall  Gabhann- 
ach  agus  na  bha  leis  air  an  adhart, 
chum  gu'm  faodadh  Criosduidh 
agus  Ciatach  am  fàgail.  An  sin 
thuirt  Criosduidh  r'a   chompan- 


^lsa.  iii.  11. 
meallta,  a  los  gu'n  rachadh  aige  "alr  am  bcò- 
ghlacadh  chum  a  thoile."  Cha'n  'eil  na  h-argum- 
aidcan  a  th'air  au  toirt  air  an  aghaidh  an  so,  lc 
dcadh  shainhladh  air  ua  leisgculan  a's  àbhaist  a 
bhi  gu  tric  air  au  gnàthachadh  aig  aii  lcithide  so 
do  dh'àmaima,  làidir  ach  a  mhàiu  lo  'shaoilsiuu 
iiach  'eil  anu  an  diadhachd  ach  coslas  o'n  letli  a 
muigh,  agus  nach  'eil  ni  sain  bitli  aice  r'a  dlican- 
amh  ri  staid  a'  chridhc  agus  nau  aignidhean;  agus, 
ann  an  ath-ghoirid,  gur  facail  ccalgaireachd  agus 
cràbhadh  a  tha  dircach  a'  ciallachadh  an  aoin  ni. 
Aun  an  ath-ghoirid,  tha  frcagradh  (Jhriosduidh, 
ged  tha  e  rud-eigin  nco  shìobhalta,  cho  ceart  agus 
cho  dcarbhta,  's  gum  bheil  c  comasach  gu  leòir 
air  gach  iuntiim  thrcibh-dhireach  agus  chìiraraach 
a  ncartachadh  an  aghaidh  a  h-uilo  argumaid  riamli 
a  tliugadh  no  am  feasd  a  bheircar  lcis  an  uilc 
thn'ibh  do  luchd-aidmlicil  a'  chrcidimh  Chriosd- 
uidh  aig  ach  'cil  suim  dlicth,  ach  a  mhaiu  'nuair 
a  dh'fhreagras  c  dhoihli,  chum  au  innleachdan 
scòlta  agus  an  oidhirpcan  dichiollach  gu  toirt  air 
diadhachd  comh-chòrdadh  ri  sauiit  agus  gràdh 
do'n  t-saoghal,  uo  chum  a  dhcanamh  'namheadhon 
ioinchuidh  air  sou  am  buannachd  shaoghalta. — S. 
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acli — Miir  h-uiTaimi  na  daoine 
so  seasamli  am  fìaiiuis  dhaoine, 
ciod  a  ni  iad  'nuair  a  bheir  Dia 
breth  orra?  Agus  ma  tha  iad 
'nan  tosd  le  comh-reusonachadh 
dhaoine  bàsmhor,  ciod  a  ni  iad 
'nuair  a  bheir  lasraichean  dian- 
loisgeach  an  teine  shiorruidh 
geur  achmliasan  doibh  ? 

An  sin  dh'fhàg  Criosduidli 
agus  Ciatach  a  rithist  iad,  agus 
dh'imich  iad  air  an  aghaidh  gus 
an  d'thàinig  iad  gu  reidhlean 
còmhnard,  d'an  goirear  Socair, 
far  an  do  clioisich  iad  gu  fìor 
thaitneach ;  ach  cha  robh  an 
còmhnard  sin  ach  aimhleathan, 


"  An  iiair  a  tha'n  eaglais  a'  mcalltuiun  sith 
agus  soirbheachaidh  o'n  leth  a  muigh,  ni  nacli  do 
tliachair  gu  ruige  so  ach  aig  corr  uair  ainmig,  tha 
iadsan  a  tha  'g  aidcachadli  an  t-soisgeil  gu  sòn- 
raichte  buailteacli  do'n  bhuaireadh  a  bhi  'g  iarr- 
aidli  an  deigh  saoibhreis  agus  inbhe  shaoghalta ; 
agus  tha  mùran  'na  leithid  so  do  chor  na's  mi- 
thoihchte  agus  na's  ulhiimhe  gu  gearan  a  dhean- 
amh,  mur  'eil  iad  a'  faighinn  roinn  do  na  sonais 
so  air  am  blieil  iad  cho  dian  an  tòir,  na  l)ha 
Criosdnidhean  a  reir  coltais  fo'n  gheur-leanmhuimi 
a  b'fhuilticlie,  'nuair  a  blia  na  cuspairean  air  an 
suidheachadh  clio  fhad'  uatha  's  gu'n  do  cliaill 
iad  a'  chuid  bu  mhò  d'an  cumhachd  meallaidh. 
Ach  tha'n  tulach  Cnocan-tarbhach,  anns  am  l>heil 
a'  mhèinn-airgid,  beagan  a  mach  à  rathad  an 
luchd-turuis,  eadhon  san  iim  am  mò  fois  agus 
tèaruinteachd  o'n  leth  a  muigh ;  agus,  am  feadh  's 
a  tha  "  an  dream  le'n  àiU  bhi  beartach,  a'  tuiteam 
ann  am  buaireadh  agus  ann  an  ribe,  agus  ann 
an  iomadh  ana-miann  amaideach  agus  ciùrrail  a 
bhàthas  daoine  ann  am  milleadh  agus  ann  an 
sgrios,"  tha  dream  eile,  a'  di-chuimhneachadh  gur 
h-e  "  gaol  an  airgid  freumh  gach  uilc,  ni  am 
feadh  a  mhiaimaich  iad,  chaidh  iad  air  seachran 
o'n  chreidimh,  agus  throimh-Iot  siad  iad  feiu  le 
iomadh  cràdh." — S. 

Tha'n  luchd-turuis  a'  gabhail  air  an  acrhaidh. 


a2:us  chaidh  iad  thairis  air  ann 
an  ìiine  ghòarr.  Ach  bha  aig 
ceann  thall  a  chòmhnaird  ud 
tulach  beag  dam  b'ainm  Cnocan- 
tarbhach,  agus  anns  a'  chnocan 
sin  bha  mòinn-airgid,  a  chaidh 
cuid  do  na  dh'imich  rompa-san,  a 
dh"f  haicùni  a  thaobh  iongantais  ; 
ach  air  dhoibh  dol  tuilleadh  a's 
dlùtli  air  beul  an  t-shiic,  agus  an 
tahimh  a  bhi  fàs  fòpa,  gheill  e, 
agus  leis  an  leagadh  chuireadh 
as  doibh.  Cliaidh  cuid  diubh  a 
dliochann  cho  mòr  leis  mar  thuit 
iad  's  nach  robh  iad  ceart  riamh 
tuilleadh.-' 

An  sin  chunnaic  mi  a'm'  ais- 


Bha  'nis  an  siubhal  taitneach  car  tacain,  tliar  an 
reidhlein  d'an  goirear  Socair,  ach  cha  robh  iad 
fada  'dol  troimhe,  agus  a  rithist  thàinig  iad  gu 
bhi  'n  cunnart.  Cha'n  'eil  an  t-socair  a  th'aig 
eilthirich  sa'  bheatha  so  ach  gcarr.  B'e  'm  buair- 
eadh  a  choinnich  iad  a  nis  buannachd  shalach,  oir 
thàinig  iad  gu  mòinn-airgid  ann  an  taolih  cnocain, 
agus  bha  iad  air  am  furan  le  duin'  uasal  rìomhach, 
Demas,  teachd  a  nall  car  tamuill,  agus  a'  mhèinn 
so  'fhaicinn,  agus  dh'fhaoidte  gu'm  biodh  sin 
chum  am  buannachd  fèin.  Bha  Ciatach  toileach 
dol  a  null,  ach  chum  Criosduidh  air  'ais  e,  am 
feadh  's  a  labhair  e  fein  ri  Demas,  a  chuir  an 
ceill  nach  'eil  a  bhi  'g  obair  anns  a'  mhèinn  so 
ro-chuunartach  ach  dhoibhsan  a  bhios  ueo-chùr- 
amach.  Tha  iomadli  fear-turuis  a'  reusonachadh 
mar  so,  no  air  a  ribeadh  le  'leithid  do  rcusonach- 
adh.  Tha  iad  a'  smaointinn  ma  chaidh  daoine 
eile  'chall  tre  ghaol  airgid,  gur  h-ann  do  bhrìgh 
gu'n  deachaidh  iad  tuilleadh  a's  fada ;  ach  air  an 
son-san,  cha'n  'eil  'nam  beachd  ach  dìreach  dol  a 
stigh  do'n  mhòinn,  cladhach  car  tacain,  agus  an 
sin  teachd  a  macli  a  rithist,  air  dhoibh  a  bhi  cinn- 
teach  nacli  'eil  aona  chuid  bochdainn  no  beartas 
aca.  Ach  is  buaireadh  so,  lar  am  bheil  aona 
cheum  a'  treòrachadh  gu  ceum  eile,  air  chor  's 
nach  urrainn  do  neach  innseadh  cia  f  had'  a  ruigeas 
e ;    agus  tha  e  'tachairt  o  mhi-f  hallaineachd  na 
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ling,  g'u'ii  roljh  beagan  thar  an 
rathaid,  fa  comhaii-  na  mòiini- 
airgid,  diiin'  uasal  rìomhach  do'm 
b'ainm  Demas,  'na  sheasamh  a' 
toan  hichd-ghabhail  an  rathaid 

li-àitidlieaclKl  a  tli'aiiiis  a'  niliMnii  ko,  raar  a's 
faide  tlieid  daoine  'stigli,  's  aun  a's  mò  an  cunnart, 
a^us  a's  eu-comasaiclie  tha  iad  air  ijilleadb  air  au 
ais. —  C. 

^'  Cha'n  'eil  fios  againn  cia  mar  tliug  gaol  an 
t-saoghail  so  a  tha  'h'ithair  air  Demas  Pòl  a  threig- 
sinn ;  agus  cha'n  'eil  e  ro-chinnteach  cò  dhiubh  a 
ghabh  e  'rithist  aithreachas  no  blia  e  mu  dheireadh 
'na  f  hear  a  chuir  cìil  ri  aiihnheil ;  gidheadh  tlia 
barantas  aig  ar  n-ìiglidair,  o'n  bharail  choitcliinn, 
air  'ainm  a  gluiàthacliadh  mar  so,  agus  a  cho- 
aonadh  a  rithist  ri  ainm  Gheliasi,  ludais,  agus 
dream  eile  a  chaidh  am  mugha  tre  an  ìodhol- 
aoraidh  ud.  Cha'n  'eil  gaol  an  airgid  daonuan 
ag  ciridh  o  shannt  a  l)hi  'g  a  chàrnadh  suas,  ach 
gu  tric  o'n  dcigh  dhiomhain  a  th'aig  cuid  air 
uaisle  ;  ni  a  tlia  gu  soiHeir  air  a  leigeil  ris  leis  an 
fhath-ainm  "duiu'-uasal"  a  bh'air  a  bhuileacliadli 
air  Demas.  Tlia'n  càirdeas  a  ui  kichd-aidmheil 
an  i\m  socair  agus  soirbheachaidh,  agus  eisempleir 
an  t-saoghail  nm'n  cuairt  doibh,  agus  sin  eadhon 
mu  àireamh  a  tha  'gabhail  orra  'bhi  gràdhachadh 
an  t-soisgeil,  'g  au  tàladh  gu  neo-mhothacliail 
gu  seòl  tighiun  beò  uach  'eil  iad  conuisach  air  a 
chumail  suas :  agus  sin  air  eagal  gu'ni  biodh  e  air 
u  clmr  as  au  letli  gu'm  bheil  iad  m\odimr  uo  sòn- 
raichte  o  mlminntir  eile.  Mar  tha'n  teagldach  a' 
l;\s  lìoumhor  tiia  'cliosgais  a'  dol  am  meud,  agus 
tha  e  niukuTa  r'a  smaoinliun  nia  iha  'chhmn  air 
an  togail  gu  miiirueach  gu'm  bi  ulkiciiadli  (hi  rcir 
sin  air  a  tlheanandi  air  an  son.  Mar  so  tha  daoin' 
a'  ruith  ann  ani  fiachan  a  tha  glmàth  'dol  ara 
raeud ;  clia'n  'eil  e  cho  kirasda  no  cho  creideasach 
teannadli  ri  blii  caorahantacli,  's  a  bha  e  tòiseach- 
adh  ri  bhi  ana-caithteach ;  agus  tha  ioiiiadli  ni  a 
nieanadli  dliaoine  a  tli'anns  an  t-suidlieachadli  so 
gu  tionndadli  a  dh'ionnsuidli  an  tulaicli  d'aii  ainm 
Cnocan-tarbhacli ;  's  e  sin,  slighe  dirireacli  còracli 
agus  diadiiaclid  a  threigsinn,  a  chum  's  gu'n  rach- 
adli  aca  air  i'rcasdal  d'an  uireaslilmidhean  agus  do 
gach  glaodh  diau  a  tha  'g  òiridli  o'm  boclidainn. 
Tiia  nminntir  òga,  aig  tìis  am  beatlia,  gu  tric  a' 
suidlieacliadii  steidh  ioinadli  truaiglie,  lo  bhi  gu 
h-aiiiaideacli  a'  leantuinn  ck'aclidaidliean  struidh- 
eil  nminntir  a  tlia  aniis  an  aon  seòrsa  dreuclid  no 


teachd  g'a  faicmn ;  a  thuirt  ri 
Criosduidh  agus  r'a  chompanach 
— Ho !  thigibh  an  so,  agus  nochd- 
aidh  mise  ni  dhuibh.* 

Cr.  Ciod  an  ni  a  th'ann  is  fìù 

gnothuich  riu  fein,  no  anns  an  aon  inbhc  am 
measg  an  t-sluaigh ;  muiuutir  d'ain  blieil  e  com- 
asacli  an  cosgais  a  chumail  suas,  aona  chuid  le 
mahxirt  raliòr  uo  le  nieadhona  eucorach.  Is 
ioraadh  briseadh  creideis  a  tlia  'g  ciridh  o'n  ghiùLan 
mliearachdacli  so ;  agus  a  bhàrr  air  a'  sin,  is  tric 
a  tha  e  'tachairt,  nacli  urrainnear  le  buannaclid 
onorach  an  coshis  a  bha  iad  gu'n  fheum  sam  bith 
a'  gabliail  orra  fein  a  chumail  suas ;  air  clior  's 
gu'in  bheil  l'eunialachd  air  a  thoirt  air  aghaidli 
mar  leisgeul  air  son  cèirdean  no  malairt  a  ghabhail 
os  làimli,  no  greiui  a  dhcanamh  air  teachd-a-stigh, 
a  dh'fhaodas  giùlan  dhaoine  saoghalt'  a  dliion  o 
sgaimieil  fhollaisich,  ach  a  tha  soilleir  gu  leòir  an 
aghaidh  focail  De  agus  riaghailt  neo-charach  na 
firiiin  neo-mhearaclidaich  agus  an  ionracais.  Ach 
cò  is  urraiimgiùlan  leis  an  doilgliios,neach  aideach- 
adh  gu'm  bheil  e  na's  bochdainne  na  shaoil  daoin' 
e  bhitli?  Cò  a  ruitheadh  an  cunnart  a  dh'cireadh 
o  amharus  a  bhi  rau  neach  nach  b'urrainu  da 
'fhiachan  a  j)hàidheadlr?  'Na  leitliid  so  do  rib- 
eachan  cuniiartach,  tha  luchd-aidmheil  creidimh, 
mur  'eil  iad  air  au  cumail  air  an  ais  le  stiùradh 
nèaniliaidh,  ullamli  gu  gabhail  ri  cuireadh  Dhemais, 
niar  a  rinii  Gabhaunach,  Gaol-au-airgid,  agus 
Glcidh-gu-buileach ;  agus  mur  bi  iad  air  "  am 
bàthadh  ann  am  niilleadh  agus  ann  an  sgrios," 
"tuitidh  iad  ann  am  buaireadh  agus  auu  an  ribe, 
agus  ann  an  iomadh  ana-miaim  amaideach  agus 
ciùrrail."  Uime  sin  tlia  e  dligheach  do  gacli  aou 
a  tlioirt  fa'near  gu'ni  bheil  e  cliò  mi-fhreagarrack 
ruith  ann  am  fiacha  air  son  nitlie  nach  'eil  fcumail, 
no  creideas  fhaotaiim  le  blii  'cumail  a  suas  coltas 
meallta  air  mòr-mhaoin,  's  a  tha  e  'n  car  a  thoirt  a 
daoine  air  slieòl  sam  bith  eile ;  agus  gu'n  tarruing 
eas-ionracas  do'n  glinò  so  neach  gu  ioniadh 
buaireadh  agus  cionta  do'n  t-seòrsa  cheudna  a 
dh'fhaodas  a  tlioirt  gu  nàire — gun  gliutli  idir  air 
gu'in  bheil  a'  leithid  do  gliiìilan  gu  tùr  a'  mi- 
chòrdadh  ri  cràbhadh  agus  seirc.  Ach  cha'n  'eil 
dream  saiii  bitli  eile  a's  cunnartaichc  tuiteam  'na 
leithiil  so  do  bhuaireadh  na  ministeirean  agus  an 
teaglilaichean,  air  dhoibli  a  blii  gun  mhòraii  airgid 
air  cìil  aii  làinihc,  's  iad  air  an  suidheacliadh  ara 
measg  uaisleaii  agus  dliaoine  mòra ;  a<cus  le  gòiU- 
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dliuinn  clol  as  an  t-slighe  'ga 
f  haicinn  ? 

Demas.  Tha'n  so  mòinn-airgid, 
agus  tha  daoine  'ga  chidhach  a 
dh'f  haotainn  saoibhreis ;  ma  thig 

eadh  do'n  Lliuaireadli,  tlia  iad  gii  bitlieanta  mi- 
clioraasacb  air  an  ainbb-i'biacb  a  pbàidlieadb  cbo 
riagbailteacb  's  bu  mbaitb  leo ;  tba  iad  air  an 
tarruing  gu  dimeas  a  clmr  air  an  dreucbd  le 
cromadb  gu  raeadbona  neo-ionicbuidb  gu  faigbinn 
a  macb  (x  cruaidb-cbàsan  o'm  faodadb  crionnacbd 
agus  cùram  au  cumail  saor ;  agus  mar  so,  tba  iad 
'gan  cur  fein  fo  cbomain  dbaoine  a  ndii-gbnàtb- 
aicbeas  an  ceannas  so  a  fbuair  iad  tbairis  orra; 
agus,  a  tbuilleadb  air  sin,  tba  iad  gu  tric  air  an 
co'-èigneacbadb  gu  an  clann  a  cbur  ann  an  suidb- 
eacbadb  agus  ann  an  dàimb  a  tba  anabarracb 
rai-fbreagarracb  do  leas  an  anama,  cbum  's  gu'ni 
faigh  iad  teacbd-a-stigb  dbaoiu'  uaisle.  Ma 
gbabbas  sinn  ar  beacbd  air  a'  cliìiis  so  o  na 
sgriobtura  naomba,  cba  b'ann  am  measg  nan 
uaislean  ab'ion  duinn  fiugbair  ri  fìor  mliinisteirean 
Cbriosd  fliaotainn,  a  tbaobb  coshiis  o'n  letb  a 
niuigh  no  feiu-tboileacluiidb.  Faodaidli  am  fios- 
racbadb  agus  an  t-oileanacbadh  sin  air  an  d'f  huair 
iad  cothrom  an  cuideaclid  a  dheanamb  taitneacb 
do  na  daoine  mòra,  gu  sònraichte  dhoiblisan  aig 
am  bbeil  speis  diubli  air  son  an  gnìorabara,  agus 
cuiridb  eadbon  gbiasad  cràbbach  maise  air  an 
t-suairceas  a  tha  'leanailt  ionnsachadb  duin'  uasail, 
far  nach  'eil  aon  suim  do  dliìlseacbd.  Ach  ma 
tha  ministeir  ara  beachd  gur  còir  dbasan  eisemp- 
leir  nan  uaislean  a  leantuinn  ann  an  dòigh  ana- 
caithteach,  tba  e  fada  'm  mearacbd ;  oir  bbeir  so 
orra  mar  a's  trice  a'  bharail  a  bb'aca  roimbe  m'a 
dheadli  thuigse  agus  m'a  speis  do  cbeartas  ath- 
arracbadb,  agus  a  bbi  fo  ambarus  gu'm  bbeil 
e  neo-threiblidbireacb  ann  a  bbi  'hibbairt  mu 
dbìombanas  nithe  talmhaidh  agus  cho  suarach  's 
bu  cbòir  dboibh  a  bhitli  ann  an  sealhxdb  a'  Chriosd- 
uidh,  am  feadh  's  a  tba  e  r'a  fbaicinn  gu'ra  bbeil 
e  fèin  cho  dian  air  son  an  t-saogliail  ri  rauinntir 
eile ;  mar  so,  an  àite  meas  a  bhi  air  's  ann  a  ni 
iad  tàir  air.  Ciia'n  e  sin  a  mbàin,  ach  cba  toigh 
leis  na  daoine  mòra  gu'ra  biodh  an  eisempleir-san 
idir  air  a  leannailt  tuilleadh  a's  dlìith,  anns  na 
nitbe  sin  a  tba  iad  a'  meas  a  bbuineas  dboibb  fein 
gu  buileacb,  gu  sònraichte  o  nacb  urrainn  doibh 
gun  a  smaointeacbadb,  gur  b-ann  'nan  eisimeil 
fèin  is  fbeudar  do'n  fbear  so  teacbd  rau'm  pàidb 


sibhse,  faodaidh  sibh  le  beagan 
dragha,  am  pailteas  fhaighinn. 

An  sin  thuirt  Ciatach — Each- 
amaid  a  dh'fhaicinn. 

Cha  tèid  idir,  arsa  Criosduidh  ; 

e  cosgais  na  coimh-sbreip  ladarna  so.  Is  fèarr 
leis  a'  mhinisteir  tbrèibb-dbireach  gun  teagamh 
gach  ni  leabaideacb  agus  raìodhur  a  sheaclmadh, 
agus  a  chosgais  a  lugbdachadb  anns  gacb  rathad 
eile  n'a  bhocbdainn  a  leigeil  ris ;  ach,  raa  tbòid 
aig'  air  e  fein  agus  a  theagblacb  a  chumail  suas 
air  rahodb  cliùiteach,  agus  air  'fhiachan  a  pbàidb- 
eadh  gu  riaghailteach,  cba'n  'eil  tuilleadb  a  dbìth 
air.  Ma  's  e,  agus  gu  bbi  comasacli  air  so  a 
dbeanandi,  gu'm  feum  e  iomadb  goireas  àicheadli 
dha  fein,  cha  rabeas  e  sin  ach  suarach,  am  feadb 
's  a  tha  e  'g  amharc  na  's  mò  ri  losa  agus  r'a 
abstolaibb  na  tha  e  ris  an  àireimh  bhig  do  lucbd- 
aidmbeil  an  t-solsgeil  a  tha  ann  au  inbhe  a's 
àirde ;  agus  na'n  racbadh  aige-san  air  ruigbeacbd 
air  ni  grinn  no  nòsail,  b'fbòarr  leis  cuibbrionn  bu 
mhò  a  bbuileachadli  air  gnothuichean  cràbbacb 
agus  seirceil,  n'achaitheamb  aun  ara  baotb-cboslas 
amaideach.  Tbeagamh  nacb  d'thug  Satan  riarah 
pung  bu  cbudtbromaicbe  an  taobh  a  stigb  do'u 
eaghais  fhaicsinnicb,  na  bharail  a  cbaidb  altruni 
gur  daoin'  uaisle  na  ministeirean  le'n  aidmbeil ; 
agus  an  uair  a  tbug  e  orr'  a  cho-dhùnadb  gu'm 
bu  chòir  dboibh  fein  agus  d'an  teaghlaicbean 
tigliinn  beò  le  raòr-chuis  agus  uabhar.  Leis  gu'n 
robh  ullucbadb  air  a  dbeauamh  alr  son  na  cuid 
bu  mbò  do'n  cbleir  ged  nach  robh  sin  ach  air 
dòigh  airabeartaicb  o  tboiseach,  cba  do  ghabhadb 
an  scòl  a  b'eifeacbdaicb'  air  an  cur  gu  buileacb  fo 
cheannsail  gus  au  deacb'  a  theagasg  dboibb  gnàtbs 
dhaoine  mòr'  a  leanailt ;  gus  an  d'rinneadb  lucbd- 
miodail  agus  bleidirean  diubb :  an  siu  db'amh- 
airceadb  iad  thairis  air  dubhailc  dhaoine  beartacb, 
no  bbiodh  iad  eadhon  air  an  tarruing  gu  bbi  'nam 
raeadhona  chum  an  droch-bheartan  a  thoirt  gu 
buil ;  agus  cha  beag  a'  cbuid  do  f  bèin-spèis  agus 
do  chuilbheartau  na  clòire  a  tba  'nis  air  an  toirt 
mar  aobbar  air  son  an  leitbide  a  cbur  as  air  fad, 
agus  eadbon  cùl  a  cbur  ris  a'  cbreidimh  Cbriosd- 
uidh,  a  db'eiricb  dìreach  o  'n  mhearacbd  mhillticb 
so.  Ann  an  tombas  's  mar  tha'n  seòl  ceudua  air 
'altrum  le  buidbeann  saiu  bitb  do  mbinisteirean, 
tba  toradh  co-ionaun  'g  a  leauailt ;  agus  feumaidb 
gur  h-e  is  buil  da  so,  eisimeil  nach  'eil  idir  a' 
corab-seasamb  ri  dìlseacbd  neo-amharusach.  Ni'ra 
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clniala  mi  roinilic  luii'ii  àite  so,. 
agiis  a  clio  liug-lia  aon  a  cliaidli 
g'u  bàs  ann ;  tlia'n  saoiblireas  sin 
'na  ribe  dlioibli-san  a  tlia  'ga 
iarraidli,  oir  tha  e  'gam  bacadh 
'nan  turus. 

An  sin  tlmirt  Criosduidh  ri 
Demas — Nach  'eil  an  t-àite  cunn- 
artach  ?  Nach  do  cliuir  e  bacadh 
air  mòran  'nan  turus?^ 

Demas.  Cha'n  'eil  e  ro-chunn- 
artach,  ach  dhoibh-san  a  bhios 
neo-chùramach.  Ach  thàinig 
rughadh  'na  aodann  'nuair  a 
thuirt  e  so. 

An  sin  thuirt  Criosduidh  ri 
Ciatach  —  Na  rachamaid  ceum 
ann,ach  cumamaid  air  an  t-slighe. 

CiAT.  Ach  geallaidh  mise  dhuit 
ma  gheibh  Gabhannach  an  cuir- 
eadh  ceudna  a  fliuair  siune  gu'n 
teid  e  g'a  fhaicinn. 

Ce.  Clia'n  'eil  teagamh  agam, 
oir  fjia  'dhùrachd  an  rathad  sin, 
agus  's  maith  an  rath  dha  mur 
bàsaich  e  ann. 

An  sin  ghlaodh  Demas  a  ritliist, 
ag  ràdli— Ach  nach  tig  sibh  a 
dh'fhaicinn  ? 

*  Ilosea  iv.  7,  8. 
mò  is  iirrainn  duinn  anns  fjacli  cìiis,  agiis  pin 
suim  do  ])licarsa  seacli  a  clicile,  "uile  clionih- 
Jiirlc  Dlic  i'lioillscacluvdli,"  mur  l)i  sinn  deònacli, 
m;i  tlia  e  air  iarraiilh  oirnn,  aniharc  agus  a  blii 
'nar  luchd-lcaimiliuinu  Lhochd'  air  an  Ti  "aig 
nach  robli  ionad  anus  an  cuireadh  c  a  clieaun 
l'odlia." — S. 

'Nar  latha-nc  tha  iomadh  Cnocan-tarbhach, 
agiis  fear  mar  tha  Demas,  ri  tachairt  orr'  air  ar 
turus.  Ach  tha  drocb  ìlileadh  na  incinn  anns  na 
crìochaibli  so  uile :  agus  tha  e  jru  minic  a'  toirail 


An  sin  thuirt  Criosduidh  as  an 
aodann  ris,  O  Dhemais  —  Tha 
thu  a'd'  eascaraid  do  shUghe 
Triath  na  slighe  so,  agus  chaidh 
do  dhìteadh  cheana,^  le  aon  do 
bhreitheamhna  an  Righ,  a  chionn 
gu'n  deach'  thu  fein  a  thaobh ; 
agus  c'ar  son  a  dh'iarradh  tu 
sinne  a  tharruing  do'n  dìteadh 
cheudna?  A  bhàrr  air  sin,  ma 
theid  sinn  idir  as  an  t-slighe, 
chiinnidh  ar  Tighearn  an  Ivigh 
uime,  agus  cuiridh  e  gu  uàire 
sinn,  far  am  faodamaid  seasamh 
le  dànachd  'na  fliianuis. 

Ghlaodh  Demas  a  ritliist,  gu'm 
b'ann  d'an  comunn  fein  esan ; 
agus  na'n  deanadh  iad  stad  beag, 
gu'm  falbhadh  e  maille  riu. 

An  sin  thuirt  Criosduidh — Ciod 
is  ainm  dhuit  ?  Nach  e  t'  ainm 
a  ghlaodh  mi  riut  ? 

Demas.  'S  e,  's  e  Demas  is 
ainm  dhomh ;  is  mac  do  dh'Ab- 
raham  mi. 

Cr.  'S  aitlme  dhomli  thu ;  b'e 
Gehasi  do  shinn-seanair,  agus 
ludas  t'athair,  agus  ghhiais  thu 
'nan  cas-cheumaibh.     Is  olc   an 

'  2  Tim.  iv.  10. 
galair  dlioiblisan  a  thcid  a  thaobh,  's  a  chuircas  a' 
leithid  do  mhoille  orra  no  dh'l'hAgas  cho  lag  iad 
gu  bràth  tuillcadh,  's  gu'm  blieil  iad  cucomasach 
air  an  turus  a  leanailt.  Tha  mar  an  ceudna  fear- 
ann  fiadhaich  eilc  a'  sìncadh  a  macli  air  an  taobli 
tliall  do  Chnocan-tarbhacli,  iar  an  dcachaidh  cuid 
do  luch<l-turuis  air  scacliran  agiarraidh  ionmhais, 
agus  air  nacli  cualas  ioniradh  rianih  tuillcadh. 
Ach  trc  gbrtls  ncamhaidh  ghiìdain  i'aicill  Chriosd- 
uidb  c  fcin  agus  Ciatach  seacbad  air  a'  chunnart 
so. — C. 
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cleas  a  tlia  tliii  'deanamli.  Cliaidli 
t'atliair  a  cliroeliadli  a  cliionn  e 
bhi  'na  bhratliadair,  agus  tha 
thii  fein  a'  toilltinn  a'  plieanais 
cheudna.  Bi  cinnteach,  'nuair  a 
thìg  sinne  dh'ionnsuidh  an  Righ, 
gu'n  innis  sinn  da  mu  d' 
ghnàthachadh.  Le  so  a  ràdh 
dh'imich  iad  rompa.^ 

Mu'n  àm  so,  thàinig  Gabh- 
annach  agus  a  chompanaich 
san  t-seaUadh,  agus  chaidh 
iad  far  an  robh  Demas  air  a 
cheud  smòideadh.*  Ach  cò 
dhiubh  a  thuit  iad  san  t-sloc 
le  bhi  'sealltaimi  thar  na 
bruaiche,  no  chaidh  iad  sìos  a 
chhidhach,  no  chuir  mi-f  hall- 
aineachd  na  h-àitidheachd  a 
bha'n  ìochdar  an  t-shiic  as 
doibh,  cha  b'urrainn  domh  a 
thuigsinn ;  ach  cha'n  f  hacas  tuill- 
eadh  iad  air  an  t-slighe.  An  sin 
sheinn  Criosduidh — 

Rinn    Gabliannacli    's   Demas   gu   luatli    conili- 

cliùrdadh ; 
GLlaodh   aon  diul)h,   's  ruith   am   fear   eile  'na 

cliòmlidhail, 
Gu  condi-roinn  t'haotainn  do'n  bhuanuachd  shal- 

aich ; 
Ghabh  greim  air  an  t-saogh'l,  's  cha  dcach'  iad  ni 

b'fhaide. 

A  nis,  chunnaic  mi  gu'n  d'thàin- 
ig  na  h-eilthirich  gu  taobh  thall 

*  2  Righ  V.  20.     Mat.  xxvi.  14,  15 ;  agus 

xxvii.  1 — G. 

'"'  An  so  chi  sibh  crìoch  an  dream  aig  am  bheil 

inntinn  dluMiailtc,  a  tlia  gu  faoin  a'  feuchairui  ri 

gaol  an   airgid  a  cho-aonadh   ri  gràdh  Chriosd. 

Tlieid   iad   air  an  airhaidh  le   'n   innleachd   car 


a'  chòmhnaird,  far  an  robh  seana 
chàrn-cuimhne  'na  sheasamh 
làimh  ris  an  t-shche,  airus  bha 


ìoghnadh    orra    r'a   choltas 


oir 


air   leo   gu'n   robh  e  coltach   ri 
boirionnach  air  a  cruth-atharrach- 


DF.AN    LOT. 


adh  gu  dealbh  carraigh.  Sheas 
iad  a'  beaclidachadh  air  re  ùine 
mhòr,  ach  cha  robh  iad  a'  tuig- 
sinn  ciod  a  bh'ann.  Acli  fa- 
dheòidli,  thug  Ciatach  an  aire  do 
sgrìobhadh  a  bha  gu  h-àrd  air  a 
cheann,  ann  an  sgrìobhadh  deac- 
air  r'a  leughadh ;  ach  do  bhrìgh 
nach  robh  esan  air  fhòghlum, 
ghairm  e  Criosduidh,  a  dhYhaic- 
inn  an  tuigeadh  e  ciod  a  bh'ann  ; 
agus  an  uair  a  chuir  e  na  facail 

aimsir,  ach  nochdaidh  an  crìoch  ciod  an  seòrsa 
dhaoin'  a  bha  annta.  Gabhaibh  comhairle  Dhaibh- 
i,lli — "  Na  biodh  campar  ort  mu  dhaoinibh  aing- 
idh,"  Salm  xxxvii.  1;  "  Na  gabh  thusa  eagal  an 
nair  a  dh'fhàsas  duine  beartach,  'nuair  a  ndieud- 
aichear  glòir  a  thighe,"  Salm  xlix.  16.    Ach  rach- 
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aii  taice  r'a  cheile,  rinii  e  macli 
giir  li-e  bli'ann,  Cuimlinich  bean 
Lot/'-"  Agus  leug'h  e  d'a  cho- 
fhear-turuis  e ;  agus  thug  iad 
ftx'near  gur  e  bh'ann  an  carragh 
salainn  chum  an  d'atharraich- 
eadh  bean  Lot,  a  chionn  1  dh'- 
amharc  'na  deigh  le  cridhe  sann- 
tach,  'nuair  a  bha  i  'teicheadh  o 
Shodom    chum   blii   tòaruinte  ; ' 

•  Gen.  xix.  26. 
aibhse  stcacli   do  naorah   ionad  Dhc,  lenghaibh 
'fhocal,  agus  tuigibli  crioch  nan  daoiiie  so. — M. 

'■'  'S  e  Criosduidhean  a  bhi  'g  aontachadh  leis 
an  t-saoghal,  agus  gaol  air  airgiod  ann  an  eaglais 
Chriosd,  an  dà  shamhLadh  air  peacadh  agus  cunnart 
a  tha  gu  sònraiclite  air  a  thoirt  san  t-sealladh 
anns  an  earniinn  so  do  Tliurus  a'  Chriosduidli. 
Tha  earranuan  àraidh  do'n  sgriobtur,  briathran 
àraidh  a  cliuir  an  Tigliearn  losa  an  C(''ill,  a  tlia 
'nan  "sàighdean  geura  aini  an  cridhe  naimlidean 
ati  righ"  air  na  cinn-theagaisg  so.  "  Ciod  an 
tairbhe  a  ta  ann  do  dhuine,  ged  chosnadh  e  an 
saoghal  uile,  agus  'anam  fcin  a  chall?"  Is  suim 
so  ann  an  call  's  am  buaunachd,  a  ghabhas  siorr- 
uidhcachd  g'a  faotainn  a  mach.  Uime  sin  na 
feuchadh  aon  air  bith  rithe ;  fàgaibh  fuasgladh  na 
cciste  aig  an  t-Slànuigliear.  Tioundaidhibh-se 
ris  agus  abraibli — A  Thighearna,  's  anu  duit-sa 
is  aithne  e ;  's  aithne  dliuit-sa  gu  maith  ciod  a 
th'anns  an  anam,  agus  ciod  a  tli'anns  an  t-siorr- 
uidheaclid,  agus  cha'n  aithne  dhomh-sa  ciod  a 
th'anns  a'  cheud  aon  no  anns  an  aon  eile ;  agus 
ciod  e  call  an  anama,  gu'n  deònaicheadh  Dia  nach 
bi  aithne  agam-sa  gu  bràth  air.  A  Thighearna, 
coimhead  mi  o  dheuchainn  dhearl)haidh  a  dhean- 
amh  air  a'  leithid.  Agus  gidhcadh,  tha  na  mìltean 
ann  a  tlia  g'a  dheanamh,  na  mìltean  a  tha  'cluich 
air  a'  so,  a'  feuchainn  ris  an  t-suim  chunntais  so 
'fhaotainn  a  mach — Ciod  an  tairbhe  a  ta  anu  do 
dhuiue,  ged  chosnadh  e  an  saoghal  uile,  agus 
'ai:am  fcin  a  chall  ?  'S  c  so  còlas-Aireamh  cuid 
mhòr  do'n  t-saoghal  air  VèìW  an  Diondianais.  A 
nis  faodaidh  sibh  an  saoghal  a  chosnadh  ma 
dh'iarras  sibh  e.  Faodaidii  sibh  a  shòlais,  a 
shòghalaelid,  agus  ana-mianna  peacach  a  mheal- 
tuiiH),  ma  bhios  sibh  toileaeli  bhur  n-anama  a 
niiialairt  air  an  son :  's  ffann   nach  fhai":li  sibh 


sealladh  iongantach  a  thug  aobhar 
dhoibh  hibhairt  mar  so — 

Ce.  A  bhràthair  !  Is  sealladh 
feumail  so ;  is  freagarrach  a 
thugadli  dhuinn  e  an  deigh  an 
fhurain  a  bh'aig  Demas  oirnn  gu 
teachd  chum  a  Chnocain-tliarbh- 
aich ;  agus  na'n  rachamaid  ann, 
mar  dh'iarr  esan,  agus  a  bha 
thusa  deònach,  bu  cheart-bhreith- 

iad  do  ghnùth  aig  an  luach  sin  ;  mar  so  Aiodaidh 
sibli  an  saoghal  a  chosnadh,  faodaidh  sibh  a'  chuid 
sin  do'n  chunntas  'f  haighinn  a  mach  ;  ach  ciod  e 
an  t-anam  a  chall,  tha'n  àireamh  sin  agaibh  r'a 
faighinn  a  mach,  tha'n  t-sreath  sin  agaibh  r'a  cur 
ri  cheile  san  t-siorruidheachd ;  agus  sin  deuchaiun 
dhearbhaidh  nacli  comasach  a  faotainn  a  macli 
ach  le  bhi  'g  a  h-oibreachadh  gu  bràth.  A  rithist 
tha'n  earrauu  ud  eile  —  "  Cha'n  urrainu  sibh 
seirbhis  a  dheanamh  do  Dhia  agus  do  IMharaon  !  " 
Cha'n  urrainn ;  tha  e  eucomasach.  Agus  mar 
sin  tha  beatha  cuid  fìor  mhòr  do'n  t-sluagh  'na 
sìor  chomh-stiith  ri  ni  a  ta  eucomasach,  oir  tha 
mòran  a'  strìth  ri  seirbhis  a  dheanamh  do  Dliia 
agus  do  IMhamon.  Is  daoin'  iad  a  tha  ri  cruaidh- 
shaothair ;  cha'n  'eil  tràillean  air  an  t-saoghal  a's 
mò  no  na  Gabhannaich,  Gaoil-air-airgiod,  agus 
Demais  so,  a  tha  ann  an  eaglais  Chriosd,  a  ghnàth 
a'  feuchainn  ris  a'  cheist  so  fhuasgladh,,scirbhis  a 
dheanamh  do  Dhia  agus  do  Mhamon.  Is  briathran 
uamhasach  iad  so  mar  an  ceudna — "  Gur  usadh 
do  chàmhal  dol  troimh  chrò  sni\thaid,  na  do  dhuine 
saoibhir  dol  a  steach  do  rioghachd  Dhe."  "  Gu 
minic  mar  a  bheachdaicheas  mi  o  ni'  fhiosrachadh 
fein,  air  a'  mhòr  bhuidhinn  a  tha  'gabhail  seachad 
orm,"  ars'  an  sgriobhair  aiuraeil  agus  fear  nach 
rol)li  idir  'na  dhuine  dranndanach,  Mr.  Coleridge, 
"tlia  'chuideachd  choraharraichte  do  C'hriosduidh- 
ean  a  tha  deanamh  seirbhis  do  Mhatnon,  ach  gidh- 
idli  air  ain  bhcil  an  saoghal  a'  cur  niòran  urraim, 
agamharcdoshìiil  ni'  iuntinn  inar  dhròbli  ch;\inhal 
air  an  troin-luchdachadh,  acli  air  a'  shon  sin  tlia 
iad  'nan  teann  ruith,  agus  dìiil  chinntcach  aig 
gacli  aon  diubh  gu'ni  faigh  e  troirah  chrò  na 
snàthaid,  gun  stad  gun  mhoille,  an  d;\  chuid,  aii 
t-;unniliidh  agus  aii  sac!"  O  'leithid  so  do  ehutli- 
acli  muhulach  agus  eagalach  gu'n  deaiKulli  gr;\s 
De  ar  teasairginn  ! — C. 
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each  gu'm  Ibitlieamaid  air  clio'- 
dlnol  ris  a'  mhnaoi  so,  'nar  ball- 
amhaii*c  aca-san  a  thigeadh  'nar 
dcig'h. 

CiAT.  Is  diiihch  leam  gu'n 
robh  mi  cho  amaideach,  agus  tha 
ìoghnadh  orm  nach  do  thachair 
dhomh  mar  dh'eirich  do  bhean 
Lot ;  oir  ciod  an  t-eadar-dheal- 
achadh  a  bh'eadar  ise  agus  mise  ? 
Cha  d'rinn  ise  ach  amharc  'na 
dèigh,  agus  bha  mise  toileach 
dol  a  dh'fhaicinn.  Gu'n  robh 
gràs  air  a  chhùthachadh,  agus 
nàir'  ormsa,  a  chionn  gun  do 
smaointich  mi  riamh  air  a'  leithid 
ann  a'm'  chridhe.'-"" 

Ce.  Gabhamaid  beachd  air  na 
tha  sinn  a'  faicinn  an  so,  chum 
ar  buannachd  san  àm  ri  teachd. 
Chaidh  a'  bhean  so  as  saor  o  aon 
bhreitheanas,  oir  cha  do  thuit  i 
ann  an  leir-sgrios  Shodoim ;  gidh- 
eadh  chaidh  a  milleadh  air  sheòl 
eile.  Mar  tha  sinn  a'  faicinn, 
gu'n  dh'fhàs  i  'na  carragh  salainn. 

"~'  'S  ionat.a  so  's  an  toradh  a  tha  gràs  Dc  a' 
giùlan  ann  an  cridhe  'n  oilthirich ;  am  feadh  's  a 
tha  e  'faireachduinn  aomadh  a  dhroch  nàdiiir  a 
chiun  gach  peacadh  a  bh'air  a  chur  an  gniomh  le 
muinntir  eile,  agus  a  tha  c  air  'iriosLicliadh,  tha  e 
mar  an  ceudna  'g  aideachadli,  nach  'eil  e  air  a 
shaoradh  le  cumhaclid  sam  bith  a  ta  ann  fein,  ach 
a'  toirt  na  glòir  gach  àm  do  Dhia  nan  uile  ghràs, 
tre  'chumhachd  a  mliàin  leis  an  robh  e  air  a 
cliumail  0  thuiteam.  "  A  ta  thusa  a'  seasamh  tre 
chreidimh ;  na  bi  àrd-inntinneach,  ach  fo  eagah" 
Rom.  xi.  20.— M. 

I  Is  anabarrach  iongantach  e  da  rìreadh  gu'm 
feuchadh  daoine  'tha  'g  aideachadh  gu'm  bheil  iad 
a'  creidsinn  anns  a'  Bhìobull,  ri  gràdÌi  an  t-saogliail 
agus  seirbhis  De  a  chomh-aontachadh  r'a  ch(5ile, 


CiAT.  Tha  sm  fìor ;  agus  's  còir 
dh'i  sinne  chur  air  ar  faicill  chum 
gun  seachainn  sinn  a  cionta,  mu'n 
tig  a'  leithid  do  bhreitheanas 
oirnn.  'S  amhuil  a  rinneadh 
air  Corah,  Datan,  agus  Abiram, 
maille  ris  an  dà  cheud  gu  leth  a 
cliaidh  a  sgrios  'nam  peacanna,^ 
a  thàinig  gu  bhi  nan  comh- 
arra  no  'nam  ball-sampuill  chum 
daoin'  a  chur  air  am  faicill.  Ach 
tha  aon  ni  a'  cur  ìoghnaidh  orm, 
agus  's  e  so  e,  cionnas  is  urrainn 
Demas  agus  a  chompanaich  seas- 
amh  an  sud  cho  muinghinneach 
a  dli'iarraidh  an  ionmhais  ud,  air 
son  an  d'rinneadh  a'  bhean  so 
'na  carragh  salainn  ged  nach 
d'rinn  i  ach  amharc  'na  deigli — 
gun  dol  aon  chemn  as  an  t-sUghe 
— gu  h-àraidh  o'n  a  chuir  am 
breitheanas  a  thàinig  oirre-se, 
suas  i  mar  chomharra  'nam  fradh- 
arc  tar  am  bheil  iad;  oir  na'n 
togadh  iad  an  sùilean  cha  b'urr- 
ainn  doibh  gun  a  faicinn.| 

'  Air.  xvi.  21,  32  ;  xxvi.  9,  10. 
'nuair  a  tha  teagasgan,  rabhaidhean,  agus  eisemp- 
leirean  an  leabhair  naoimh,  a  tha  'cur  an  c<!'ill  cho 
sgriosail  's  a  tha'n  leithide  so  do  dh'oidhirpibh, 
cho  Fionmhor,  soilleir,  agus  sòlaimte.  IMa  bha 
bean  Lot,  nach  robh  a  mhàin  ach  an  geall  air 
na  nithe  a  dh'fhàg  i  'na  deigh  an  Sodom,  agus 
amharc  air  a  h-ais  le  rùn  pilleadh,  air  a  tionndadh 
'na  carragh  cuimhneachain  air  dìoghaltas  an 
Tighcarn  agus  mar  rabhadh  do  gach  linn  ri  teachd ; 
ciod  an  dìteadh  a  ta  'feitheamh  air  an  dream  sin 
do  luchd-aidmheil  a'  chreidimh  Chriosduidh  a  tha 
do  ghnàth  a'  roghuinneachadh  buannachd  shaogh- 
alta,  no  an  greadhnachas  agus  au  toilcachadh 
faoin  a  dh'f  haodar  a  cheannach  leis,  roimh  onoir 
Chriosd,  agus  ùmhlachd  d'a  àitheantaibh  ro  choth- 
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Cr.  Is  cìiis  iongantais  e  cla 
rìreacUi,  agiis  tha  e  a'  leigeil  ris 
gii'm  blieil  an  cridheaclian  air 
cruadhachadh  san  olc ;  agus  cha'n 
urrainn  donih  an  coimeas  ri  ni 
a's  coltaiche  na  riu-san  a  ghoideas 
ann  an  làthair  a'  bhreitheimli,  no 
a  ni  mòirle  aig  bun  na  croiche. 
Tha  e  air  a  ràdh  mu  mhuinntir 
Shodoim,  gu'n  robh  iad  'nam  peac- 
aich  a  bha   ro-mhòr,^  a   chionn 


gu'n  do  pheacaich  iad  am  fianuis 
an  Tighearn,  a  dh'aindeoin  gach 
caoimhneis  a  nochd  e  dhoibh ;  oir 
bha  fearann  Shodoim  mar  ghàr- 
adh  Edein  roimhe  so.^  Bhros- 
naich  so  e  ni  l)u  mhò  gu  eud, 
agus  rmn  c  an  cràdh  cho  dian  's 

*  Gen.  xiii.  13.  =  ILi.l.  r.  10. 

romacli?  'S  c  is  fìor  aol)Iiar  do'ii  dalladli  inntinn 
80,  nacli  'eil  iad  a'  to,i^ail  snas  an  sìil ;  acjus  is 
aohliar  cagail  o  nach  dean  a'  cliuid  a's  niò  dliiubli 
sin  ani  i'casd,  i^us  "  an  tog  iad  suas  iad  ann  an 
ii'rinn,  air  dhuilih  a  blii  ann  ani  piantaibh."- — S. 


a  dhYhaodadh  teine  teas-chor- 
ruich  an  Tighearn  o  nèamh  a 
dlieanamh.  Agus  faodar  a  bhar- 
ahichadh  guii  tig  na  breitheanais 
a's  cràitiche,  orra-san  a  pheac- 
aicheas  am  fìanuis  eisempleir  cho 
soilleir  's  a  tha  aca-san. 

CiAT.  'S  cinnteach  gu'n  dubh- 
airt  thu'n  f  hìrinn  ;  ach  iiach  tròc- 
aireach  an  gnothuch  nach  'eil 
thusa,  ach  gu  h-àraidh  mise,  air 
mo  chur  suas  san  àite  so 
mar  chuimhneachan !  Tha 
so  'na  aobhar  buidheachais 
dhuinne  do  Dhia,  agus  bu 
chuibhidh  dhuinn  eagal,  a 
bhi  oirnn  roimhe,  agus  bean 
Lot  a  chumail  do  ghnàth 
'nar  cuimhne. 

Chunnaic  mi  an  siii  gu'n 
d'imich  iad  air  an  turus  gus 
an  d'ràinig  iad  abhuinn  ro 
thaitneach,ris  a'm  bheil  righ 
Daibhidh  ag  ràdh  "abhuiim 
Dc,"^  ach  ris  am  bheil  Eoin 
ag  ràdh,  "  abhuinn  uisge 
na  beatha."  ^  Bha'ii  rathad  a  nis 
ri  fìor  thaobh  an  uisge  so,  agus 
dh'imich  Criosduidh  agus  a  chom- 
panach  mar-aon  san  t-slighe  so 
le  mòr  thaitneas ;  dh'òl  iad  as 
an  abhuinn  so  a  bha  ro  bhlasda, 
agus  a  thug  beothachadh  mòr 
dhoil)h,  oir  bha  iad  gu  fann  sgìth. 
A  bhàrr  air  sin,  bha  air  gacli 
taobh  do'n  abhuinn  so,  craobhan 
cùbhraidh  fo  làn  mheas,  agus  bha 


Salni  l.w.  (j.      ■*  Tais.  xxii.  1, 
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duilleach  naii  craobli  'ua  ìoc- 
shlaiiit  air  son  gach  eucail  a 
bhiodh  'nan  caramh.  Bha  mar 
an  ceudna  àilein  làn  ròs  agus 
hhg'hean,  air  g*ach  taobh  do'n 
abhuinn  agus  bha  e  uaine  fad 
na  bhadhna.  Air  an  àilein  so 
hiidh  iad  sìos  agus  chaichl  iad; 
oir  bha  iad  tèaruinte  san  àite  so.^ 
'Nuair  a  dhùisg  iad,  thionail  iad 
a  rithist  do  thoradh  nan  craobh, 
agus  dh'òl  iad  do  dh'uisge  na 
h-aibhne,  agus  a  rithist  hiidh  iad 
sìos  gu  cadal.  Rinn  iad  air  an 
dòigh  so  fad  iomadh  latha  agus 
oidhche. 

^  Salm  xxiii.  Isa.  xxxv.  8. 
"  Blia  tuilleadli  do  sbòlais  spioradail  air  a 
bliiiileacliadh  air  na  b-eiltbiricb,  air  dboibb  a  l)lii 
air  an  deanamb  coraasacb  cur  an  agbaidb  a' 
bbuairidb  gu  tionndadb  a  tbaobb  an  deigb  buann- 
acbd  sbalacb.  ]\Iarc.  x.  23-30.  Tba  an  Spiorad 
Naomb,  an  tobar  do-tbraogbadb  o  'm  bbeil  beatba, 
solus,  naombacbd,  agus  sòlas  a'  srutbadb,  air  a 
sbamblacbadb  le  "abbuinn  De,"  eadbon  an  "abb- 
uinn  fbìor-gblan"  sin  "do  uisge  na  beatba,  soilleir 
mar  cbriostal,  a'  teacbd  a  macb  à  rigb-cbatbair 
Dbe,  agus  an  Uain."  Tais.  xxii.  1.  Tba  gacb 
uile  cbrcidmbeacb  a'  compàirteacbadb  d'a  cliumb- 
acbdan  naomba,  a  tba  'g  ullucbadb  an  anama  air 
son  sonais  nèimbidb,  agus  a  tba  'nan  geall-daing- 
cacbaidb  agus  'nan  urras  orra ;  acb  tba  ànianua 
's  am  bbeil  e  'buileacbadh  a  chombfburtacbdan 
naoraba  ann  an  tombas  a's  àirde ;  àmanna  's  am 
faic  an  Criosduidb  a'  leitbid  do  gblòir  anns  an 
t-saorsa  a  choisinn  Criosd,  ani  faigh  e  sealladb 
soilleir  air  a  feumalacbd  dba,  agus  leis  an  ambairc 
e  air  a  dbleasanais  agus  air  a  sbocbairean,  gu 
fritbealadb  dboibh  le  'leithid  do  dbian  gbràdli, 
do  tbaingealacbd,  agus  do  gbàirdeacbas,  's  gu'm 
bbeil  e  air  a  tbogail  os  ceann  a  dhorcbadais  agus 
a  tbrioblaidean ;  a'  mealtuinn  comb-chomunn 
milis  ri  Dia ;  a'  leigeil  air  dì-chuirahne,  rc 
tamuill,  na  cruaidh-cbàsan  troi  'n  d'tbùinig  e  agus 
na  deucbaiimean  troi  'm  bheil  aige  fbatbast  ri 
teacbd;  a' motbacbadh  gu'm  bbeil  a  tbruaillidb- 


An  sin  sheinn  iad — 

Is  taitneacb  toirm  an  t-sèimb  sbrutb  mlùn, 

Gu  sòlas  do  lucbd-turuis  sgitb. 

Tha'n  t-àilcan  gorm,  's  am  fàile  grinn, 

Gu  slàinte  'tboirt  do'n  aiteam  tbinn  : 

Tba  meas  nan  craobh,  's  gach  cnuas  sa'  cboill, 

Milis,  blasd',  's  ro  airidh  an  roinn. 

Agus  an  uair  a  bha  iad  deas 
air  son  an  turuis,  dh'ith  agus 
dh'òl  iad,  agus  thriall  iad.''' 

A  nis  chunnaic  mi  a'm'  aishng, 
nach  deach'  iad  fada  gus  an  do 
dhealaich  an  abhuinn  agus  an 
rathad  o  'chèile ;  ni  a  chuir  mi- 
ghean  orra,  ach  cha'n  fhaodadh 
iad  dol  as  an  t-sHghe.     Dh'fhàs 

eachdan  o'n  letb  a  stigh  air  an  cur  fo  sniacbd, 
agus  eucailean  air  an  leigbeas  le  beò  oibreachadb 
creidimb  anns  an  t-Slànuighear  bheannaichte, 
agus  a'  footainn  seallaidh  ro-làimb  air  sòlas  do- 
labbairt  na  glòir'  a  ta  r'a  foiUseacbadh.  An 
sin  tha  comb-cbomunu  ri  creidmbicb  iriosal — na 
lilighean  a  tba  'sgeadacbadb  bruacbaibh  na 
h-aibbne — ro  tbaitneach ;  agus  tha  sìtb  an  anama 
agus  a  tblacbd  ann  an  Dia  agus  'na  sbeirbbis 
tèaruinte,  agus  tba  deadh  aobbar  aige  air  son  a 
dhòcbais  bbunailtich,  a  tba  eadar-dbealaicbte  o 
gach  tèaruinteachd  f  beòbnhor. — S. 

An  uair  a  tba  na  b-aignidbean  air  an  tarruing 
a  niach  an  deigb  Chriosd,  agus  blàtb  a  tbaobh 
Dhe  agus  nèimb,  agus  gacb  ni  o'n  leth  a  muigh 
a'  soirbbeachadh,  nacb  furasd  agus  nacb  taitneacb 
an  ni  e,  siubbal  sìos  agus  suas  air  bruacbaibb  na 
b-aibbne,  saltairt  air  an  fbeur  mbin,  itheadb  do 
na  measa  fallain  blasda,  agus  boltracb  nan  ròs 
cùbbraidb  a  tharruing  a  steacb  le'n  anail.  Nach 
'eil  àmanna  mar  so  againn-ne  air  uairibh?  Ach 
tba  iad  air  an  toirt  duinn,  mar  bba'n  suidbeachan 
aig  meadbon  Brutliacb  na  b-Eigin,  clia'n  ann 
cbum  toileacbadb  na  feòla,  ach  g'ar  beothachadb 
agus  g'ar  n-uidbeamacbadb  air  son  ar  dleasanais ; 
cba'n  ann  air  a  shònracbadh  cbum  foise,  a 
db'fbaodamaid  a  rabealtuinn  le  sàrabcbair,  acb 
a  cbum  ar  deasacbadb  air  son  na  h-obair  ghoirt 
a  bha  ri  leanailt,  air  son  barrachd  deanadais  agus 
fcuraalacbd. — C. 
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aii  ratliad  g-arbh  docair,  an  iiair 
a  dli'imicli  iad  tacan  o  thaobh  na 
h-aibhne,  ag-iis  bha'n  casan  goirt 
le  fhad  's  a  thàinig  iad ;  agus 
bha'n  anam  fo  mhi-mhisnich  san 
t-shg-lie  ;^  ach,  mar  chaidh  iad 
air  an  aghaidh,  bha  iad  a'  guidhe 
air  son  rathaid  a  b'f  hòarr.  A  nis, 
astar  beag  rompa,  bha  air  taobh 
ch  na  sUghe,  reidhlean  còmhnard 
bòidheach,  agus  cas-cheumanna 
d'a  ionnsuidh,  chum  dol  a  steach 
ann,  agus  b'e  'ainm,  Reidhlean  an 

'  Air.  xxi.  4. 

"  Bithibh  air  bhur  faicili  roimh  Rcidhlean  an 
Fliritli-rathaid  so,  tha  e  air  taobh  clì  na  sh'glie. 
0  nach  iomadh  iad  a  tlia  'g  imeachd  gu  tòaruiute, 
gu  muinghinneach,  agus  gu  sùlasach  ann,  ani 
i'cadh  's  a  tha  gach  ceum  a  tha  iad  a  'toirt  an 
cunnart  an  treòrachadh  gu  lcir-sgrios.  Tha  e 
furasda  gu  leòir  athan-achadh  d'a  ionnsuidh,  oir 
tlia  e  dlìith  air  an  rathad-mliùr,  cha  ruigear  a 
lcas  ach  a  'mhàin  dol  a  steacli  air  ceum  beaLaich  ; 
's  e  sinn,  fìreautachd  Chriosd  a  ta  air  a  cur  as  'ur 
leth  a  tlireigsinn,  agus  earbs'  a  chur  'uur  fircan- 
tachd  feiu,  agus  tha  sibli  gu  grad  ann  au  lieidhlean 
an  Fhrith-ratlìaid. — M. 

t  Tha'u  cuimtas  a  th'air  a  tlioirt  mu  Rèidlilean 
an  Fhrith-ratliaid,  le  fcin  fliiosrachadh  nan  eil- 
thireacli  ann,  anabarrach  drìiigliteach  agus  fior 
thaitneach.  'S  aitlme  do  gach  aon  ciod  a  tha 
lìeidhlean  an  Fhritli-rathaid  a'  ciallachadli,  clio 
niaitli  ri  ciod  a  tli'air  a  nochdadli  le  Daingueach 
an  Teagairnh.  Gu  coilcliionn,  tlia  cleaclidadli  no 
dòigh  a  thaobli-eigin  air  fcin-tlioileachadli,  geal- 
taclid  air  chor-eigin  gu  pilleadh  air  an  ais  o 
cliruas  an  turuis,  agus  caochhidli  o  'diileasanais, 
chum  toik'acliadii  na  feòhi,  air  a  sliamiihicliadh 
an  so.  Acli  tha  e  soilleir,  dìreach  inu'n  deacli- 
aidh  na  h-eiltliiricli  air  seachran  as  an  t-slighe 
clieirt  do'n  rcidlilein  so,  gu'n  robh  ainisir  mùr 
shòlais  ac'  ann  am  focal  1)6,  niòr  aoibhneas  'nan 
turus  Criosduidh.  An  deigli  dlioibh  tre  gliri\s 
1)('^  'blii  air  an  saoradh  o  bliuairidhean  Dlicniais, 
bha  coiiih-chomuiiii  niilis  aca  ri  Dia,  comliflmrt- 
achd  shòlasarh  aii  Spioraid  Naoimh,  dh'òl  iad  gu 
saoibhir  do  dh'uisge  na  beatlia,  l'huair  iad  seall- 


Fhrith-rathaid.*  An  sin  thuirt 
Criosduidh  r'a  chompanach — Ma 
tha'n  reidhlean  so  a'  leantuinn 
ri  taobh  na  shghe,  rachamaid  a 
stigh  ann.  Chaidh  e  dh'fhaicinn, 
agus  feuch  bha  cas-cheum  goirid 
o'n  rathad-mhòr  air  taobh  eile  a' 
ghàraidh.  Tha  e  dìreach  mar 
mo  mhiann,  arsa  Criosduidh ; 
's  ann  air  a'  so  is  fas'  imeachd. 
Thig  a  dheadh  Chiataich,  agus 
rachamaid  a  stigh.f 

CiAT.  Ach  ciod  ma  bheir  am 

aidhean  taitneach  air  luachmhorachd  Chriosd, 
agus  a'  leithid  do  chluaiuibh  glasa,  a'  leithid  do 
dh'àileana  ciùine,  le  liligheau  agus  uisgeacha 
sèimh,  's  gu'n  robh  e  mar  gu'm  biodh  an  uile 
àmhgharan  thairis,  agus  nach  robli  tuilleadh  aca 
r'a  dheanamh  ach  na  sòlais  pliailt  so  a  mhealtuinn. 
Tha'n  earrann  anns  am  blieil  Bunian  a'  cur  an 
ceill  nan  earlas  so  air  an  Spiorad,  no  an  roimli- 
bhlasaid  so  air  fois  nòimhidh  a'  gabhail  a  stigh 
aon  do  na  faothachaidhean  a's  ro-adibhuiclie 
athachair  ann  am  fìosrachadh  Chriosduidh  agus 
Chiataich. — C. 

Faodaiilh  na  sòlais  blieannaicht'  a  dh'f  hiosraich 
creidinhich,  eadlion  an  uair  a  tha  iad  aun  an 
slighe  'n  dleasanais,  a'  gluasad  le  creidimh,  agus 
air  an  cumail  suas  lc  cuideachadh  iiaomh  an 
Sjiioraid,  a  blii  acli  beag  air  an  gearradh  air  falbh; 
agus,  ma  tlia  call  saoghalta,  bocliduiiin,  tiiiiieas, 
mi-slmairceas  chàirdean,  no  mi-ghnàthaehadh  o'u 
t-saoglial  a'  teachd  an  cuideachd  na  deuchainn  so, 
faodaidh  e  niòran  aimheil  a  cliur  orra,  agus  faod- 
aidh  Satan  cothrom  iomcliuidh  f  haighiiiu  air  ain 
buaireadh  gu  neo-thoileachas  inntiiin,  an-earbsa, 
farmad,  no  sannt.  Mar  so  air  dhoibh  a  blii  na  bu 
deigheilc  "  air  son  rathaid  a  b'fhcarr"  'fhaotainn 
na  iilii  'guidhe  gu  dùrachdach  air  son  an  tuilleadh 
creidimh  agus  foighidiiin,  tlia  iad  air  ain  mealladh 
gu  amliarc  air  son  dòigh  a  thaobh-eigin  gu  cìd 
a  cliur  ris  a'  chraim-cheusaidh  iio  an  imcheist  a 
tha  'g  au  sàrucluxdh  a  cliur  uatlia :  ni  'ni  mò  a 
bhios  an  ùine  fada  gus  an  tionndaidh  rud-cigin  a 
suas  gu  cobhair  a  dheaiianih  orra  re  scal.  Air 
do  shligh'  aii  dleasaiiais  a  bhi  garbh  agus  docair, 
tha  I'ritii-ralhad  air  'fhaotainn  gu  maith  goireas- 
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frith-rathad  so  bhàrr  an  rathaid 
sinn? 

Oha  shaoil  mi  g-a'n  toir,  arsa 
Oriosdiiidh.      Seall,   nach   'eil  e 

ach,  direach  ri  taobh  na  slighe ;  ach,  ma  thionn- 
daidheas  iad  mar  so  a  thaobh,  ged  iiach  ruig  iad 
a  leas  bristeadh  troi'  challaid,  feumaidh  iad  dol  a 
steach  air  ceum  beaUiicli.  Tha  àitheanta  Dhe  a' 
comharrachadh  a  mach  slighe  na  naomhachd  agus 
na  tèaruinteachd ;  ach  faodaidh  chionadh  o'm  fìor 
theinnead  air  uairean  a  bhi  sgèimheil,  agus  f;iod- 
aidh  cìiisean  a  bhi  'g  amliarc  mar  gu'm  biodh  iad 
a'  toirt  cuireadh  gu  so  a  dheanamh.  Tha  daoine 
'saoilsinn  gu'm  bheil  am  Freas(hil  a  cur  san  rathad 
ni  sòuraiclit'  a  thaobh-eigiu,  a  thoirt  socair  dhoibli- 
san  a  th'air  an  sàruchadh  ;  agus  tha  iad  a'  smaoiut- 
eachadh  gu'm  faodar  an  àithne  'ghabhail  ann  an 
seadh  farsuinn,  gu'm  faod  criounachd  a  bhi  air  a 
cleachdadh,  agus  gu'm  bheil  faicilleachd  mu  nithe 
beaga  'nan  comharra  air  laghaileachd  no  air 
saobh-chràbhadh.  Mar  so  le  "  taic  a  leigeil  r'au 
tuigse,"  agus  "earbsa  as  an  cridheacha  iciu,"  an 
àite  comhairl'  iarraidh  o'n  Tighearna,  tha  iad  a' 
toirt  èisdeachd  do'n  bhuaireadair.  Ni  'm  mò  a  ta 
e  neo-ghnàthaichte  do  Cliriosduidhean  aig  am 
bheil  am  fìosrachadh  a's  àirde  agus  an  cHìi  a's 
suidhichte,  an  dream  a's  òige  na  iad  fein  a  tlireòr- 
achadh  gu  claonadh  as  an  t-shghe  cheirt ;  oir 
tha'n  Tighearna  'g  am  fàgail  dlioibh  fein,  chum 
am  fèin-dhànachd  a  smachdachadh,  agus  an  cumail 
gu'm  muinghinn  a  chur  anu-san  gu  buileach  ;  agus 
tha  e  mar  so  a'  teagasg  do  dh'ìir  iompachan  gun 
duin'  air  bith  a  leantuinu  na's  fhaide  na  leauas  e 
Criosd.  — S. 

Bha  fulangais  Chriosduidh  agus  Chiataich  aun 
ara  fearann  agus  ann  an  daiugueach  Famhair  gun 
Dòchas  fada  fada  thar  gach  uile  airsneal  agus 
sgios  a  b'urraiun  doibh  'fhuhang  am  feadh  's  a 
bha  iad  ag  imeachd  air  rathad  garbh  docair  an 
turuis.  Gidlieadh  tha  siun  gu  tric  a'  di-chuimh- 
neachadh,  an  uair  a  thig  cruaidh-chàs,  gur  h-e  ar 
gnothuch-ne  "  cruaidh-cliàs  'flu.daug,  mar  dheadh 
shaighdeara  losa  Criosd."  Tha  e  coltach  gu'n 
do  leig  ar  n-eihliirich  neo-theòma,  ged  bha'u 
inntinuean  nèamhaidh,  so  air  dì-chuimhue  car 
tamuill,  agus  nach  robh  fiughair  aca  ri  ui  ach 
sòlas  rè  na  cuid  eile  do'n  t-slighe.  Ach  a  nis 
dhealaich  an  abhuinn  agus  an  t-sHghe  car  ùine 
o  chèile,  agus  bha'n  rathad  garbh  docair ;  's  mar 
chaidh  iad  air  an  aghaidh  bha  iad  a'  guidhe  air 
son   rathaid  a  b'fhèarr.     So   hir  au    robh   ccud 


dìreach  ri  taobh  na  slighe  ?  Mar 
so  dh'aomadh  Ciatach  gu  g'abhail 
leis,  agus  chaidh  e  'na  dhcigh  a 
stigh  air  a'  bhealacli.     'Nuaù'  a 

thoiseach  mi-thoileachaidh,  agus  bu  chòir  dhoibh 
casg  a  chur  air.  'S  e  bu  chòir  dhoibli  a  ràdh 
— Tha  e  fior  nach  'eil  an  rathad  so  cho  tait- 
neach  ris  an  àilein,  ach  's  i  so  sHghe  'n  Tigh- 
earn,  agus  cha'n  'eil  teagamh  nach  i  sHghe  a's 
fèarr  dhuiune  gu  imeachd  innte ;  's  e  Dia  a  tha 
'leigeil  nan  deuchaiunean  so  'nar  caramh,  agus 
tha  iad  a'  teachd  ann  an  slighe  ar  dleasanais ; 
uime  sin  fenmaidh  sinue  gabhail  air  ar  n-aghaidh 
agus  a  bhi  toiHchte.  Ach  's  ann  a  thuirt  iad — 
Nach  docair  an  t-sHghe,  nach  cràiteach,  nach 
sgitheach  i !  B'f  hèarr  leam  gu'n  robh  aon  bu 
shocraiche  aun ;  nach  f  haod  sinn  sHghe  a's  usacUi 
fhaotaiun?  'Nuair  a  cheadaicheas  Criosduidheau 
mar  so  dhoibh  fcin  sHghe  a's  tt>arr  iarraidh  na'n 
t-sHghe  a  shònraich  Dia,  tha  Satau  gu  tric  aig 
h'iimh  gu  sHghe  air  chor-eigiu  eile  a  chomharr- 
achadh  a  mach  a  dh'amhairceas  na's  usadh  agus 
na's  fearr,  agus  gus  an  t-anam  a  mheaHadii  gu 
dol  air  seachran  iuute.  Tuitidh  neach  gu  grad 
ann  am  buaireadh  'nuair  dh'fhàsas  e  mi-thoiHchte 
leis  a'  chuibhrinn  a  bhuiHch  Dia  air ;  an  sin  tlux 
Satau  a'  sgaoileadh  a  ribeachau  chum  a  mhealladh, 
agus  0  bhi  'guidhe  air  son  sHglie  a's  fòarr  theid 
an  t-anam  air  'agluildh  gu  tè  a's  nàosa.  'S  e  'n 
togradli  mi-tlioilichte  a's  mathair-aobhair  do'n 
roghuiun  plieacach.  'S  e  bhi  'mianuachadh  ni 
a's  fèarr  aou  a  bhi  'cur  roimhe  gu'm  faigh  e  ni 
a's  fòarr ;  agus  mar  so  thèid  an  t-anam  air  seach- 
ran.  Cha  Huaith'  a  ndiiaunaich  na  h-eiUluricli 
sHghe  a  b'fhèarr,  na  thachair  Reidhlean  au 
Fhrith-rathaid  riu,  le  'bheahxcli  goireasach  'g  am 
meaUadh  gu  dol  a  stigh.  Nach  àmail,  iomchuidli 
a  thachair  so  oirnn,  ars'  iadsan — direach  a'  cheart 
ni  a  bha  siim  a'  miannachadli ;  cha  choisich  sinn 
san  smùr,  'nuair  a  dh'fhaodas  sinn  imeachd  air 
feur  agus  neòineinean,  gu  sùnraichte  ma  tha'n 
t-àilein  ri  taobh  an  rathaid-mliòir.  Mar  so  chaidh 
iad  chum  a'  bheahùch.  B'e  so  a  bhi  'gabluiil  an 
coiuneaudi  an  cinn  ann  am  buaireadh,  b'e  so  a  bhi 
'g  amharc  air  an  flùon  an  uair  a  bha  e  dearg,  b'e 
so  a  bhi  'dol  air  seachran,  togradh  peacach,  nach 
deach'  idir  a  chasg  ach  rls  au  d'rlnneadh  brìodah 
'S  e  'n  t-aon  ni  e,  ars'  iadsan,  tha'n  t-àilein  agus 
au  ratluid-mòr  a'  falbh  taobh  a  cheile.  Ach  's 
ni  cuunartach  feucbainn  cia  fhad  's  a  dh'fhaodas 
sinn  peacachadh  le  tèaruiuteachd.     Blua  na  h-cll- 
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cliaidli  iad  tliairis,  agus  a  fliiiair 
iad  air  a'  clias-cheiim,  mliotliaich 
iad  gur  h-e  bu  shocraiche  d'an 


cniosDuion  aocs  ci, 


casan ;  agus  air  amharc  rompa, 
chunnaic  iad  fear  air  thoiseach 
orra,  agus  b'e'  ainm  Faoin-dhàn- 

tliiricli  so,  an  afjliaidh  mar  bii  ,<i;1niàtli  loo  'ìiliith, 
a  iiis  a'  toirt  (leuchaiiin-dlieaiiiliaidh  cia  cho  heag 
fcin-àicheidh  's  lcis  ani  fai,<i;lieadh  iad  air  an  aghart 
air  an  turns,  agns  niar  dh'fhaodar  a  sniaointeach- 
adh,  cia  niread  fi'in-thoileachaidh  's  a  ghahhadh 
iad.  Ach  tha  nii  'g  ràdli  gnr  deuchainn  chnnn- 
artach  so.  Tha  c  niar  gn'in  hiodh  clann  dhàna 
'fenchainn  cia  clio  flida  's  a  liheireadh  iad  air  eigh 
tliana  bhiodh  air  nisge  donihain  lìibadh  gnn  a 
bristeadh.  Tha  'iilii  'g  inieachd  niar  so  air  fear- 
ann  ion-chonnspoideach  'na  dhochann  niòr  do 
aninhuinneachd  na  cogais.  Tha'm  fear  a  thcid 
cho  fada  's  a  dh'fhaodas  c  cinnteach  gu'n  tcid 
e  tuilleadh  a's  fada ;  agns  an  sin  cha'n  'eil  an 
oiilhclic  ghailbhcach  agns  daingneach  Fanihair 
gun  ]  )òchiis  fad'  naithe. — C. 

"  Tha  Satan  na's  scùlta  na  feuchainn  ri  creid- 


achd ;  mar  sin  ghairm  iad  air, 
agus  dh'fheòraich  iad  deth,  c'àit 
an  toireadh  an  rathad  ud  iad? 
Thuirt  e  riu,  chum  geata  Fhhiith- 
eis.  Nach  dubhairt  mi  riut,  arsa 
Criosduidh?  Le  so  faodaidh  tu 
'fhaicinn  gu'm  bheil  sinn  ceart. 
Mar  sin  lean  iad  e,  agus  dh'imich 
esan  rompa.  Ach,  feuch,  thàinig 
an  oidhche  orra,  agus  dh'fhàs  i 
cho  dorcha  's  gu'n  do  chaill  iad 
seaUadh  aù^  an  fhear  a  bh'aù* 
thoiseach  orra.''' 

Bha'n  oidhche  cho  dorcha  's 
nach  bu  leir  do  Fhaoin-dànachd 
an  t-sHghe,  air  chor  is  gu'n  do 
thuit  e  ann  an  sloc  domhain, 
a  chaidh  a  chhidhach  a  dh'aona 
ghnothuch  le  uachdaran  an  f  hear- 
ainn  sin,  chum  amadain  dhòchas- 
ach  a  ghhacadh  ann,  agus  chaidh 
e  'na  bhloighdibh  leis  an  leagadh. 

Chuala  Criosduidh  agus  a  chom- 
panach  e  'tuiteam.  Agus  ghhiodh 
iad  ris  ciod  a  dh'cirich  dha,  ach 

nihicli  a  mhcalladh  sa'  chend  dol  a  mach  le  peac- 
aniia  iiuithasach,  roimh  an  criothiiaicheadh  an 
cridlie ;  nimc  sin  oidhirpichidh  e  'n  tarruing  a 
tliaobh,  fo  iomadh  fooin-sgenl,  gu  mearachdan 
nach  'eil  air  am  meas  mi-cidinitcach,  no  a'  dean- 
amh  niòran  eadar-dhealachaidh.  Ach  ni  gach 
<-enm  mearachdach  ratliad  air  son  tuilleadh  blinair- 
idheaii,  agus  cuidichidh  c  gn  'thoirt  air  peacanna 
eile  aniharc  mar  gn'in  biodh  iad  fenmail ;  agus, 
nia  tlia  iieach,  lc  'fhiosrachadh,  a'  bristeadh  an 
laglia,  o  thograidhean  feòlmhor,  tAirnidh  e  gu 
'lcifhid  (lo  flu'in-toil,  ana-creidiiiih,  mhi-thaiiigcal- 
achd,  agus  ìodhol-aoiaidh  saoghalta,  's  a  tha 
cinnteach  an  creidniheach  fliAgail  buailtoach  do 
aeiimhasain  gheura  agus  do  sniachdachadh  cràit- 
each.  Tlia  inar  an  ceudna  eiseni]ileir  dream  a 
tha  gn   d;\na  'gabhail   orra  bhi  diadhaidh,  agus 


TURUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


183 


clia  crtliug  aon  freagraclh  dlioibli ; 
acli  cliual'  iad  cruaicUi  gliearan. 
An  sin  thuirt  Ciatach — C'àit  am 
bheil  sinn  a  nis?  Bha  Crioscl- 
uidh  'na  thosd,  a  chionn  gur  h-e 

mu  'm  bbeil  maith  a  dh'fhaoidte  barail  ro  fliàbh- 
arach  aig  a'  cheud  dol  a  mach,  a'  cuideachadh 
dànadas  an  f  hir  a  threig  slighe  na  còrach  a  chur 
am  meud ;  oir  Labhraidh  an  dream  so  gu  minic 
mu'n  dearbh-bheachd  a's  mò,  agus  gabhaidh  iad 
os  làimh  àitheanta  Chriosd  a  bhristeadh  fo  leisgeul 
gur  h-auu  a  tha  iad  a'  cur  urraim  air  a  shaor 
ghràs,  agus  gur  h-aithne  dhoibhsan  an  saorsa 
agus  an  sochairean !  Ach  iadhaidh  dorchadas  gu 
luath  mu  gach  aon  a  leanas  an  leithide  so  do 
chinn-iùil,  agus  tha'n  t-àmhghar  agus  an  cunnart 
a's  mò  direach  auns  an  t-slighe  a  tha  iad  a'  gabh- 
ail.— S. 

*  Tha  sb"ghean  a'  pheacaidh  cho  meallta  's 
nach  'eil  ua  ceud  cheuraanna  gu  gluasad  annta 
ag  amliarc  do'n  luchd-turuis  ach  mar  gu'm  biodh 
iad  a'  toirt  socair  do  shubhailc  a  tha  goirt-chasacli, 
sgith.  Tha  e  fìor  nach  'eil  cion  chompanacli  'na 
leithid  so  do  chor.  Tha  dream  ann  a  tlia  'g 
iraeachd  anu  an  Eeidhleau  an  Fhrith-rathaid  gun 
iracheist  sam  bith  ;  mar  so  chunnaic  au  luchd- 
turuis  gu  luath  fear  d'am  b'ainm  Faoin-dhànaclid, 
'na  sliiubhal  rompa,  do'n  d'fheòraich  iadsaii  (ua 
(haoiue  socharach)  am  b'i  so  an  t-slighe  chura  a' 
Bhaile  Nèamhaidh  ;  agus  thuirt  esan  riu,  'S  i  gun 
teagarah,  tha  mi  fein  ag  imeachd  air  an  t-slighe 
cheudna!  Mar  so  tha  na  fìor  eiltliirich  air  uair- 
ean  a'  gabhail  comhairle  agus  a'  leantuinn  eisemp- 
leir  choigreach,  dhaoiue  saoghalta,  agus  muinntir 
an-dàna,  mhi-chùramach,  aig  uach  'eil  a'  bheag 
do  choinuseas  ma  tha  dad  idir  aca.  Clia'n  'eil 
ann  ara  Faoin-dhùnaclid  acli  droch  cheann-iùil 
an  àite  sara  bith,  ach  gu  sònraichte  'nuair  tha 
neach  air  seachran  a  mach  as  an  t-sHghe.  A  uis, 
bha  ceithir  mearachdan  ro-chiontach  a  chuir  ua 
li-eilthirich  cheana  'n  gnìomh : — (1)  Bha  iad  gu 
mi-thoilichte  'g  iarraidh  rathaid  a  b'fhèarr ;  (2) 
Chaidh  iad  a  dh'ionnnuidh  a'  bheahiich  gu  amharc 
a  stigh  air ;  (3)  Dhirich  iad  suas  air  a'  chàs- 
cheum  ;  (4)  Ghabh  iad  misneach  o  dhroch  eisemp- 
leir,  agus  lean  iad  Faoin-dhànachd ;  agus  's  e  'n 
ni  bha  iongantach,  threòraich  au  Criosduidli  bu 
shine  agus  bu  h\idire  am  fear  a  b'òige  agus  bu 
laige  'mach  as  an  t-slighe.  'Nis,  'nuair  a  thùinig 
an  oidhche,  agus  an  doiuioun,  thòisich  iad  r'a 


bu  choireach  r'a  thoirt  as  an 
t-shghe.  Agus  a  nis  thàinig 
dìle,  dealanach,  agus  tàirneanach 
ro  mhòr  orra ;  agus  dh'at  na 
h-uisgeachan  gu  h-anabarrach.'''' 


fhaotainn  a  macli  cia  olc  agus  searbh  an  ni  dol 
air  seachrau  o  Dhia.  Chual'  iad  Faoin-dliànachd 
a'  tuiteara  aun  au  sloc  douihain,  eagalach,  agus 
chual'  iad  a  ghcaran,  ach  cha'u  fhac'  iad  ni. 
Agus  a  nis  tha  iad  a'  caoidh  an  amaideachd,  agus 
ged  tha  iad  le  cheile  ann  an  cor  muhidach,  's  e 
cor  Clu-iosduidh  gun  teagamh  a's  miosa  dheth,  a 
chionn  gu'n  do  threòraich  e  Ciatach  a  mach  as  an 
rathad ;  agus  gu  f ìor  iriosal  agus  seòlta  tha  e  'g 
iarraidh  maitheanas  air  a  bhràthair.  Ach  c'ar 
son,  anns  an  oidhche  dhoiuionnaich  sin,  'nuair 
blia  na  h-uisgeachan  ag  eiridh  ra'an  timchioll, 
nach  robh  iad  urahail  do'n  ghuth  a  chual'  iad, 
agus  nach  do  chum  iad  air  an  agliaidh,  am  measg 
gach  cunnairt,  gus  an  d'fhuair  iad  air  an  ais 
gu  rathad-mòr  an  Rigli?  Air  uaircan,  tha'n 
hichd-turuis  a  chaidli  mar  so  air  seachran  anns 
au  dorchadas,  ag  iarraidh  cobhair  ann  an  dleas- 
anasaibh,  agus  cha'n  ann  an  Criosd ;  agus  mar  so 
gheibli  coiunseas  fois  car  seal,  ach  cha'n  'eil  ann 
ach  fois  mlieallta.  Cha'u  'eil  ionad  tcaruinteachd 
a  mach  a  Criosd.  Tha  e  coltach  gu'n  d'fhuair  na 
li-eilthirich  rud-eigin  do  chobhair  mar  so,  ann  an 
uiread  's  gu'n  d'ràinig  iad  ionad  a  bha  os  ce.ann 
nau  uisgeachan ;  agus  air  dhoibh  a  bhi  sgìth, 
agus  eu-coraasach,  no  a'  smaointinn  gu'n  robh 
iad  eu-comasach  air  rathad-raòr  au  Righ  a  ruigh- 
eachd  an  oidhche  sin,  luidh  iad  sìos  agus  chaidil 
iad.  Ah!  ach,  ciod  an  cadal  a  dh'fhaodas  a 
bhith  gus  an  tig  an  t-anam  a  rithist  air  'ais  gu 
Criosd  ?  Ciod  an  cadal  a  dh'fhaodas  a  bhith  far 
am  bheil  peacadh  gun  mhaitheadh?  B'fhèarr 
dhoibh  gun  chadal  idir,  ach  a  bhi  'deanarah  strìth 
ara  measg  na  doiuinn  fad  na  h-oidhclie,  oir  b'e 
am  fearann  so  fearann  Famhair  gun  Dòchas,  agus 
fhuair  Famliair  gun  Dòchas  iail,  cha  b'ann  ri 
spàirn  gu  faighinn  air  an  ais,  ach  'nan  trom  chadal 
0  mhuhid  agus  o  sgìos.  Ah !  ciod  an  tèaruinteachd 
a  dh'f  haodas  a  bhith  do  dhaoin'  a  tha  'nan  cadal 
air  falbh  o  Chriosd?  Bha'u  cadal  so  na  bu 
rahiosa  do  Chriosduidh  agus  do  Chiatach  na'n 
cadal  anns  an  t-suidheachan.  'S  ionann  so  's 
mar  ni  Criosduidliean  air  uairean  pilleadh  neo- 
f  hoirfe  gu  dleasanas  'nan  neart  fein ;  agus  air 
do  choinnseas  mar  so  a  bhi  gu  neo-iorahiu  air  a 
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Au  sin  tlnig  Ciatach  osna 
tlii'om  agiis  thuirt  e — O !  b'f hòarr 
gu'n  cVf  huirich  mi  air  an  t-sliglie. 

Ce.  Cò  shaoileadh  gun  tugadh 
am  frith-rathad  so  as  an  t-slighe 
sinn  ? 

CiAT.  Bha  eagal  orm  m'a 
dhcighmn  o  thoiseach,  agus  uime 
sin  thug  mi  'n  sanus  ciùin  so 
dhuit.  Leiginn  ris  m'inntinn  na 
bu  shoilleire,  ach  tliug  mi  urram 
na  ]i-aoise  dhuit-sa.^ 

Cr.  A  dheadh  bhràthair,  na 
biodh  mì-thLachd  ort.  'S  duihch 
leam  gu'n  d'thug  mi  as  an  t-slighe 
thu  chum  na  h-uiread  chunnairt. 
Guidheam  ort,  a  bhràthair,  thoir 
maitlieanas  dhomh ;  oir  cha  b'ann 
o  dliroch  rùn  a  rinn  mi  e. 

CiAT.  Glac  misneach,  a  charaid, 
tha  mi  'toirt  maitheanais  dhuit ; 
agus  creididh  mi  gu'n  tionndaidh 
so  a  macli  clium  ar  buannachd. 

'  Rom.  xii.  10. 
clmr  'na  tliosd,  'iia  cliadal,  agus  as  ougnilìais  a 
l)lii  air  ioniilad  lc  f'uil  Chriosd,  an  deifj;!!  na  li-uile 
rud  a  bh'anu  gliciMi  Farahaiv  gun  Dòclias  'na 
f'hearanu  iad,  agus  ui  e  au  giìdan  air  falbh  d'a 
dhaingneacli. — C. 

Faic  an  so,  rnar  tlia  Criosduidliean  air  an  dean- 
ainh  'nan  cuideaehadh,  gn'm  bheil  iad  mar  an 
ceudna,  trid  ua  truaillidheachd  a  tlia  'f'aigliiini 
buaidh  orra,  buailteach  gu  lihi  doehannach  do 
chàch  a  cheile.  Ach  faicibh  mar  tha  gri\s  ag 
(nbreachadh !  Irioslaicliidh  c  an  t-anani,  bheir  c 
air  a  mhi-shealbli  'aideachadh  agus  a  bhi  brùnach 
air  a  slion ;  an  so  cha'n  'eil  an  dara  h-aon  a'  cur- 
iomchair  air  an  aon  eile,  ach  's  ann  a  tha  co- 
f  hulaugas  caomh  agus  f'aireacliduinn  aca  ri  càch 
a  cheile.  O !  cumhaclnl  làidir  a'  gliràis  agus  na 
fìrinn  ud  a  thàinig  tre  losaCriosd!  Faic  mar  a 
dhlìilli;iic]i(  as  c  anamanna  anu  an  comnauas 
gràidh!— M. 


Ce.  Is  maith  leam  gu'n  do 
thachair  mi  ri  caraid  cho  tròcair- 
each :  ach  cha'n  fhaod  sinn  fuir- 
each  an  so ;  thugamaid  oidhirp 
gu  dol  air  ar  n-ais  a  rithist. 

CiAT.  Ach  leig  dhomh-sa  tois- 
eacli  an  rathaid  a  ghabhail. 

Cr.  Cha  leig,  ma's  e  do  thoil 
e,  thcid  mi  fein  air  thoiseach, 
chum  ma  bhios  cunnart  ann,  gur 
h-ann  orm  a  thig  e ;  ^  a  chionn 
gur  mi  a  b'aobhar  air  sinn  a 
theachd  as  an  t-shghe  cheirt. 

Cha  dean  mi  sin,  arsa  Ciatach, 
cha  tcid  thus'  air  thoiseach ;  oir 
tha  na  h-uiread  iomaguin  air 
t'  inntinn  's  gu'm  faod  thu  dol  a 
rithist  air  seachran. 

An  sin,  a  thoirt  misnich  dhoibh, 
chual'  iad  guth  ag  ràdh,  "  Cuir 
do  chridlie  ris  an  t-shghe,  an 
t-shghe  air  an  d'imich  thu ;  pill 
a  rìs.-f     Ach  bha  'nis  na  h-uisg- 

^  Icr.  xxxi.  21. 

^  Tha'n  còmhradh  so  caoimhneil  agus  feumail 
clium  teagaisg,  agus  tha  e  'leigeil  ris  an  gnè  do 
chaoiuìlmeas,  fhad-fhulangas,  agus  bhàigh  a  v6'\r 
a  chc'ile,  a  thigeadh  do  Chriosduidhcan  a  blii  aca 
an  cùisibh  dcacair  mar  so.  Cha'n  e  gu'm  bu 
chòir  dlioibhsan  a  threòraich  muinntir  eile  gu 
peacadh,  maitheanas  iarraidh  air  Dia  a  mliàiii, 
ach  orra-san  mar  an  ceudna ;  agus  bu  cluMr 
dhoiblisan  a  chaidh  a  tharruing  a  tliaobh  le  eis- 
emideir  agus  comhairle  am  bn\ithrean,  a  bhi 
cìiraniach  nach  toir  iad  ana-cainnt  no  mi-mhis- 
neach  dhoibh,  'nuair  a  thig  iad  gu  blii  motliachail 
air  au  cionta. — S. 

f  'Nuair  a  tha  iadsan  a  thionndaidh  a  thaobli 
air  an  gairm  anus  an  sgriobtur  gu  pilleadh  ri  Dia 
,agus  r'a  shlighihh,  tlia'n  earail  a'  ciallacliadh  gur 
gealladh  i  do  gach  neach  a  dh'c'isdeas  rithe  gu'm 
bi  iad  air  gabhail  riu,  agus  gu'm  faodar  a  meas 
mar  "-u'm  biodh  i  air  liall  air  a  toirt  do  gach  aon 
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eaclian  air  èiridli ;  air  clior  's  gu  n 
robh  e  ro  chunnartacli  dhoibh 
dol  air  an  ais.  An  sin  smaoint- 
ich  mi  g'u'm  b'fhasa  dol  as  an 
t-shghe  ah'  am  bi  sinn,  na 
tighinn  innte  'nuair  a  thcid 
sinn  aiste.  Gidheadh  ghabh 
iad  do  mliisnich  ionnsuidh 
a  thoirt  gu  dol  air  an  ais ; 
ach  bha  e  cho  dorcha,  agus 
na  h-uisgeachan  cho  àrd, 
's  gu'n  do  tlieab  iad  a  bhi 
bàite  iomadh  uah'. 

Dh'fhartlaich  orra,  a  dh'- 
aindeoin  an  seòltachd,  an 
cas-cheum  fliaotainn  an 
oidliche  sin.  Uime  sin,  mu 
dheh-eadh,  thachair  iad  air 
seòrsa  fasgadh,  far  an  do 
shuidh  iad  gus  an  tigeadh  brist- 
eadh  an  latha ;  ach,  air  dhoibh  a 
bhi  airsnealach  sgìth,  thuit  iad 

a  bba'm  beusan  agus  an  suidheacliadh  a'  comb- 
chòrdadb  rithe.  Dli'fhaoidte  a  sniaointinii,  da 
rireadli,  nach  biodh  e  duilicli  do  chreidmbeach  aig 
an  robh  guàth  eùbis  'nuair  a  gbeiblieadb  e  dearbh- 
adh  air  a  pheacadl),  piUeadh  r'a  dhleasanas,  agus 
a  shìth  f  haighinn  air  a  h-ais.  Acb  tlia  ciont'  a 
tha  air  a  cur  an  gnìomh  lc  socair,  ge  b'e  air  bith 
cho  suarach  's  a  dh'amhairceas  i  san  àm,  'nuair  a 
sbeallar  air  a  h-ais  oirre,  'na  gniomh  ar-a-mach  a 
tba  anabarracb  mi-thaingeil  agus  an-tromaichte  ; 
air  chor  's  gu'n  toir  i  'leithid  do  dliorcliadas  air 
an  anam,  's  a  bheir  gu.  minic  air  aon  a  shaoilsinn 
nach  robh  'na  chrei(Hmh  uile  ach  feall-ghnìomh. 
Agus,  an  uair  a  bbeireadli  e  oidliirp  air  tòiseach- 
adh  as  ùr,  smaointichidh  e,  ma  's  e  's  gu'n  d'thàinig 
gach  oidhirp  agus  dòcbas  a  dh'altruim  e  re  iomadh 
bbadhu'  a  chaidh  seachad  gu  neo-ni,  cha'n  ion  da 
ach  beagan  dòchais  a  bhi  aige  gu'n  tachair  na's 
fòarr  dha  an  deigh  so ;  leis  nach  'eil  f  hios  aige 
cia  mar  a  gnàtbaicheas  e  meadhonan  eile  no  am 
barraclid    dùrachd   gu  feum,   na  rinn   e  clieana. 


'nan  cadal.  A  nis  bha  fagus  do'n 
àite  san  robh  iad,  daingneach  d'an 
goirear  Daiugneach  an  Teag- 
aimh,  b'e  a  shealbhadak,  Famh- 


FOCAIB  FAUHAia 


air  gun  Dòchas,  agus  b'ann  'na 
f  hearann-san  a  chaidil  iad ;  agus 
air  dha  èiridh  gn  moch  sa'  mhad- 

Ni  'm  mò  a  ni  Satan  dearmad  uair  air  bitb,  ann 
an  suidheachadh  mar  so,  air  a'  leithid  do  cliag- 
arsaich  a  chur  'na  chhiais  's  a  dh'fhaodas  'anam 
a  chhaoidh  le  amharus  gu'm  bbeil  a  chor  eu-dòch- 
asach,  agus  Dia  do-aomadh.  Cha  bhi  buaidh  air 
f  haighinn  air  a'  chreidmheacli,  da  rìreadb,  leis  a 
mhi-mliisnich  so,  gus  gacb  oidhirp  a  leigeil  dlietb, 
clium  'àite  fein  a  chosnadli  a  ritbist :  ach  tha  e 
gu  tric  coltach  ri  neacb  a  tha  'smeuracliadb  anns 
an  dorcha,  agus  nach  urrainn  a  ratliad  fhaotainn  ; 
no  aon  a  tha  'dol  troi'  shrutb  domhain  bras,  agus 
a'  deanamh  cruaidb-spàirn  gu  'cheann  a  chumail 
os  cionn  an  uisge. — S. 

Luath  no  mall,  's  e  Daingneach  an  Teagairah 
is  prìosan,  agus  Famliair  gun  Dòchas  is  fear- 
coimliid,  dhoibhsan  uile  a  thioimdaidheas  a  tbaobh 
0  Cbriosd  agus  o  'fhireantachd,  gu  earbsa  'chur 
annta  fein,  agus  'nam  fireantachd  fein  air  dòigb 
sam  bith.  "  Is  Dia  eudmhor  ar  Dia-ne;"  do 
ghnàth  eudmhor  m'a  ghlùir  fein,  agus  mu  onoir 
a  ]\Ihic  ghràdhaich. — M. 
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ainn,  's  a  blii  a'  gabhail  sràid 
'na  raointean,  glilac  e  Criosduidli 
agns  Ciatacli  'nan  cadal  air  a 
chrìcli.  An  sin,  thuirt  e  riu  dùsg'- 
adli,  ann  am  briathraibli  coinih- 
each  iargalta  ;  agus  dh'f  heòraich 
e  dhiubh  cò  as  a  thàinig  iad, 
agus  ciod  a  bha  iad  a'  deanamli 
san  àit  ud  ?  Dh'innis  iad  da  gur 
hichd-turuis  a  bh'annta,  agus  gu'n 
deachaidh  iad  air  seacliran.  An 
sin  thuirt  am  Famhair  —  Einn 
sibh  call  ormsa,  le  bhi  'nur  sìn- 

'■•'  Ciod  e  so !  CriosduidlieaTi  a  fliuair  a'  k'itliid 
do  cliotliroman  ann  an  Daiiigneacli  an  Teagaimli ! 
Am  blieil  e  comasach,  an  dèigh  siubhal  cho  fad' 
ann  an  slighe  na  slàinte,  a  chunnaic  nithe  cho 
glùrmhor  air  an  turus,  a  dh'fhairich  uiread  do 
ghràs  agus  do  ghràdh  an  Tighearn,  agus  a 
dh'fhiosraich  a  dliìlseachd  cho  tric,  gidheadh  an 
dcigh  so  uile  faighinn  do  Dhaingneach  an  Teag- 
aimh!  Nach  iongantach  an  guothuch  so  ?  Cha'n 
eadh,  is  tric  a  tha  e  'tachairt !  tha  na  Criosduidh- 
ean  a's  diongmhalta  buailteach  do  dhol  am  mear- 
achd,  tuiteam  as  an  t-slighe  cheirt,  agus  an  sin  a 
bhi  air  an  cuartachadh  le  teagandian  mùra  agus 
trioblaideach.  Ach  ged  tlia  iad  ann  an  Daing- 
neach  an  Teagaimh,  gidheadh  's  i  'n  tròcair  shòn- 
raichte  nach  'eil  iad  air  an  ioma-dhruideadh  ann 
an  crò  iaruinn  cu-dòchais. — M. 

'Kuair  a  thuit  Daibhidh  ann  an  doimhncachd 
pcacaidh  agus  lunhghair,  ghlaodh  e  gu  ro-dhùr- 
achdach  ris  an  Tighearn,  agus  rinn  lonah  an  ni 
ceudua  ann  am  broinn  an  òisg.  Feumaitlh  cùis- 
ean  neo-chumanta  dichioU  mùr,  mar  tha'n  tuill- 
eadh  strith  I'eumail  gu  faighiim  a  inach  a  sloc  na 
tha  aiin  an  imeachd  air  talamh  reidli.  Uime  siii, 
'iiuair  a  bheir  creidmhich  iad  fein  le  easaontas  gu 
geilt  a's  mò  agus  mòr  dhoilghios  coinnseis,  is 
amaideach  r'a  smaoiutinn  gu'n  "  aisig  Dia  dlioibh 
gsVirdeachas  a  shlàinte,"  gus  an  dean  iad  an 
aidndieil  a's  saoire  air  an  cionta ;  an  asluich  iad 
gu  h-iriosal  ann  an  giii\th  ùriiuigh  'fhearg  a  thoill 
iad  a  chumail  air  falbh  ;  agus  an  gnàtliaich  iad 
dìchioll  sònraichte  anns  gacii  ni  a  tlicjid  an  cuid- 
eachd  aithreachais  agus  creidimh  ann  an  Criosd, 
agus    a    threbraicheas    gu    barrachd    furachrais, 


eadh  agus  "nur  hiidhe  air  mo 
chuid  feòir,  uime  sin  's  fheudar 
dhuibh  falbh  maille  rium.  Air 
an  aobhar  sin  thug  e  dh'aindcoin 
iad,  a  thaobh  gu'm  bu  treis'  e  na 
iadsan.  Cha  robh  aca-san  ach 
beag  r'a  ràdh,  a  chionn  gu'n  robh 
iad  sa'  choire.  Dh'iomainn  e 
uime  sin  roimlie  iad,  agus  chuir 
e  'na  dhaingneach  iad,  ann  an 
toll-dnbh  dorcha,  làn  gràineal- 
achd.'-''  Bha  iad  mar  sin  o  mhocli 
diciadain  gu  feasgar  di-sathuirne, 

cùraim,  agus  fein-àicheidli.  Ach  iarraidh  iadsan 
gu  minic  cobhair  air  dòigh  a's  aithghearra ;  agus, 
leis  nach  'eil  iad  gu  buileach  a'  deanamh  dearmaid 
air  òrduighean  aoraidh  ghnàthaichte,  no  a'  gabhail 
leisgeil  agus  ag  ath-cluir  an  ciont'  an  gnìomh, 
tha  iad  a'  feuchainn  ri  iad  fèin  a  chuinail  sàinhach 
le  bcachdaibh  farsuinn  ann  an  seadh,  mu  thròcair 
Dhe  tre  losa  Criosd  agus  dìon  a  cluimhnaint 
nuaidh  ;  agus  air  do'n  àmhghar  a  tha  'nan  coinns- 
easan  dol  an  lughad,  tha  iad  a'  faotainn  "  seòrsa 
fasgadh,"  agus  fanaidh  iad  ri  "cothrom  a's  ioin- 
cluiidh"  gu  faighinn  air  an  ais  a  dh'ionnsuidh  an 
giìilain  ghnàthaichte  agus  an  neirt  ann  an  creid- 
iinh.  Tha  da  lireadh  na  ccart  chuspairean  bu 
chòir  ar  brosnachadh  gus  am  barrachd  dùrachd, 
tre  thruaillidheachd  ar  nàduir,  a'  treòrachadh  gus 
an  inntinn  a  dhalladh  agus  a  chur  'na  breislich. 
Thug  bròn  air  Peadar  agus  air  na  deisciobuil  eile 
cadal,  'nuair  bha  e  gu  sònraichte  air  àithneadh 
dhoibh,  iad  a  "dheanamh  faire  agus  ùrnuigh,  chuin 
nach  tuiteadh  iad  ain  buaireadli."  Blieir  mear- 
achdan  agus  peacanna  mar  so,  air  an  cur  an 
gniomh  gu  minic,  na  creidmhich  gu  iomadh 
trioblaid.  A'  l'As  na's  gealtaiche  uidh  air  n-uidh 
ann  an  creidimh,  agus  neo-mhothachail  ann  an 
suidheacliadh  ro-chunnartach,  tha  iad  gu  tric  air 
an  aoinadh  gu  a  cho-dhìuiadh  gur  cealgairean  iad 
fein  ;  nach  buin  aon  mhisneach  a  tha  air  an  toirt 
seacliad  anns  an  sgriobtur  dhoibhsan  ;  nach  'eil 
feum  sam  bith  anii  an  ùrnuigh  fein  doibh  :  agus 
in'a  diieireadh,  'iuiair  tha  iad  air  an  toirt  gu  ath- 
smaointeachadli,  tlia  iad  air  an  glacadh  'nain 
prìosanaich  le  Eu-dòchas,  agus  air  an  druideadh 
suas  ann  an  Dain":neach  an  Teagaimh.     Tlia  e 
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gim    bliiadh, 
soliis,  no  idir 
fheòraicli    cia 


g*nn  deoch,  gun 
aon  neach  a  dh'- 
mar    a   bha    iad. 


iomchuidh  gu'm  biodh  an  cor  so  gu  cùraraach  air 
a  chumail  eadar-dhealaichte  o'n  bhall-chrith  a 
bh'air  Criosduidh  ann  ara  Bail-'n-Ièir-sgrios,  a 
thug  air  "  teicheadh  o'n  f  heirg  a  ta  ri  teachd,"  o 
Shloc-na-mi-mhisnich,  anns  an  do  thuit  e  'nuair  a 
bha  e  gu  dìchioUach  an  tòir  air  slàinte  ;  o'n  eall- 
ach  a  ghiìdain  e  gu  bun  a'  Chroinn-cheusaidh ;  o 
'chòralirag  ri  Apolion,  agus  a  chruaidh-cliàsan 
aim  an  Gleann  Sgàil'  a'  Bhàis ;  agus  eadhon  o 
na  h-uamhasan  a  ghlac  e  fèin  agus  Ciatach  ann 
an  Rèidhlean  an  Fhrith-rathaid,  a  thigeadh  gu 
crich  gu  luath  mur  caidleadh  iad  air  talamh 
toirmisgte,  agus  stad  gòarr  air  an  dìdean  a  dh'ull- 
uich  an  Tighearna.  Ni  Eu-dochas,  mar  Fhamhair 
uaraharra,  m'a  dheireadh  greim  air  anam  gach 
uile  mhi-chreidmhich :  agus  an  uair  tha  Criosd- 
uidhean  a'  co-dhùnadh,  o  chiont'  an-trom  agus 
cheann-laidir,  gu'm  buin  iad  do'n  dream  sin, 
fàgaidh  eadhon  an  eòlas  air  an  sgriobtur  buailt- 
each  iad  gu  bhi  air  an  glacadh  'nan  ciomaich  leis. 
Cha'n  'eil  iad  gu  deimhin  a'  tuiteara  agus  air  an 
call  le  Faoin-dhànachd ;  ach  tha  iad  'g  ara  fair- 
eachduinn  fein  eu-coraasach  car  airasir  air  èiridh 
os  ceann  nan  teagamhan  gruaraach  a  tha  'cur 
trioblaid  orra,  agus  'gan  tarruing  ach  beag  gu 
eu-dòchas,  no  air  an  dìiil  chorahfhurtachail  a's 
lugha  gu  saorsa  fhaotainn,  no  niisneach  chura 
nam  meadhonan  iomchuidh  a  ghnàthachadh  g'  a 
sireadh.  Cho  luath  's  a  chlaonas  sinn  le'r  fios- 
rachadh  o  cheumanna  dìreach  ar  dleasanais,  a 
sheachnadli  docair  agus  fèin-àicheadh,  tha  sinn 
air  ar  faotainn  air  fearann  Famhair  gun  Dòchas, 
agus  cha  bhi  sinn  gu  bràth  fad  na  làirahe  uaithe 
gus  an  cuir  troui  aithreachas  agus  creidimh  ann 
an  Criosd,  a'  giìilan  ìmihlachd  iomlan,  gu  sòn- 
raicht'  anns  a'  chuid  sin  a  rinn  sinn  romhe  'dhiìdt- 
adh,  ar  casan  anns  an  t-sligh'  a  rinn  sinn  a 
thrèigsinn.  So  cha'n  fhaod  sinn  fhaighinn,  gus  an 
deònaich  Dia  'na  ghràs  duinn  e ;  ni  a  dh'f haodas 
a  bhith,  nach  fhaic  e  iorachuidh  a  bhuileachadli 
oirnn  sa'  cheart  àra.  An  sin  bithidh  mi-mhis- 
neach  agus  trioblaid  an  co-chuideaclid  gach  oidhirp ; 
ma's  6  's  gu'm  feuch  sinn  ri  muinghinn  mheallta 
altrum  agus  fasgadh  fhaotainn  ann  an  dìdean 
brèige,  an  àite  buanachadh  ann  an  glaodhaich 
air  son  cuideachaidh  am  measg  ar  deuchainnean, 
agus  fantuinn  gus  an  nochd  esan  a  thròcair — 
bithidh  a'  chùis  mar  tha  air  a  chur  an  cèill  an  so. 


Bha  iad  uime  sin  air  dhroch 
dhìol,  fad  o'n  càirdean  agiis  o'n 
luchd-eòlais.''''      Bha'm   barrachd 

Is  dìorahain  dhuinn,  an  d6igh  claonadh  mar  so,  a 
bhi  'gabhail  oirnn  gu'n  deachaidh  sinn  ara  mear- 
achd  air  an  t-slighe  gun  f  hios  duinn.  "  Ma 
dhìteas  ar  cridhe  sinn,"  cia  mar  ma  ta  a  dh'f  haodas 
"dànachd  a  bhi  againn  a  thaobh  Dlie,  a  tha  na's 
mò  na  ar  cridhe,  agusd'an  aithne  na  h-uile  nithe?" 
Bithidh  ara  farahair  iargalta  tuilleadh  a's  làidir  air 
ar  son,  agus  cuiridh  e  'na  dhaingncach  gràineil 
sinn,  agus  's  ann  a  bhios  cuirahn'  air  an  dùchas 
agus  an  t-sòlas  a  bh'againn  roirahe  'rahàin  ag  an- 
troraachadh  ar  truaighe. — S. 

*  A  nis  bha  Criosduidh  agus  Ciatach  ann  an 
staid  eagalaich ;  shìos  dorahain  ann  an  dorchadas, 
cuibhrichean  na  talmhainn  agus  a'  bhàis  mu'n 
cuairt  doibh,  gun  bhiadh,  gun  deoch,  gun  solus, 
gun  sòlas ;  bha  'n  ccann  air  a  ribeadh  anns  an 
fheamainn,  agus  anns  an  daingneach  so  ghlaodh 
iad  mar  gu'm  b'ann  a  mach  ti,  broinn  na  h-uaighe, 
a'  gabhail  truais  r'a  choile  le  osnaich  agus  bròn 
dubhach.  Tha'n  dòigh  air  an  d'thuiling  an  dà 
eilthireach  an  deuchainnean  ro  eadar-dhealaichte. 
Tha  Ciatach  ag  altrum  dòchais,  eadhon  ann  an 
eu-dòchas ;  thug  Criosduidh  aig  aon  nair  suas 
gach  uile  dhòchas,  agus  dh'èisd  e  gu  dùrachdach 
ri  droch  comhairl'  an  fharahair,  gu'ra  b'fhèarr 
dhoibh  cur  as  doibh  fein.  Cha  do  thuit  Ciatach 
idir  cho  fada  sìos  ri  Criosduidh,  oir  b'e  Criosduidh 
an  t-eilthireach  bu  cliomharraichte  agus  bu  mhò 
fiosrachadh  do'n  dithis,  agus  b'e  mar  an  ceudna 
'thug  a  chompanach  as  an  rathad.  Ach  cha  b'e 
so  uile  a  rinn  an  t-eadar-dhealachadh.  Bha  Ciat- 
ach  do  dh'inntinn  na  b'fhosgarra  na  bha  Criosd- 
uidh  ;  bha  e  na  b'aobhaiche  a  thaobh  nàduir,  agus 
na  b'ealairahe  gu  amharc  air  an  taobh  dhealrach ; 
gun  a  bhith  cho  dorahain,  suidhichte,  agus  fad- 
sheallach  ri  Criosduidh,  agus  gun  a  bhi  comasach, 
air  aon  dòigh,  air  deuchainnean  cho  domliain  a 
chur  air  'fhaireachduinn.  Thog  Ciatach  inntinn 
gu  grad  a  rithist,  ach  Criosduidh,  'nuair  tha  esan 
brònach  air  son  peacaidh,  tha  e  air  a  thoirt  gu 
dorsaibh  bàis.  Nach  drìiighteach  agus  feumail 
gu  teagasg  argumaidean  Chiataich  a'  comhairl- 
eachadh  Chriosduidh  an  aghaidh  fèin-mhortaidh. 
Gun  teagamh,  bha  deadh  dhaoin'  air  am  buaireadh 
mar  so,  ach  is  ni  iongantach  e,  gu'm  buaireadh 
mothachadh  air  fearg  Dhe  agus  a  bhi  air  a  threig- 
sinn  leis,  air  son  a  pheacaidh,  duine  gu  e  fèin  a 
thilgcil  na  bu  doimhne  'na  leithid  sin  do  fheirg ; 
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trioblaid  air  Criosduidli  a  cliionn 
gur  li-e  fèin  bu  clioireacli  r 'an 
toirt  ann. 

Tbrc'ig  na  h-eiltlnrich  an  t-slip,-!)'  fliìor, 

Chum  sith  a's  clos  do'n  f  lieùil ; 
Ach  'n  àite  socair  thàinig  sgios, 

'Nuair  dhìohair  iad  a'  chòir : 
Is  ionann  siu  's  mar  thig  an  shiagh, 

Gu  àmlighar  cruaidh  a's  bròn  ; 
]\Ia  bheir  iad  spc'is  do  f  Iiiar  chas-chcum, 

No  geill  do  thoil  na  feòl'. 

A  nis  bha  bean  aig  Famhair 
g'un  Dòchas,  d'am  b'ainm  An- 
earbsa.  Ag'us  'nuaii*  chaidh  e 
d'a  leabaidh  dh'innis  e  dh'i  ciod 
a  rinn  e,  'se  sin,  gu'n  do  ghlac  e 
dà  phrìosanach,  's  gu'n  do  chuir  e 
san  daingneach  iad,  a  chionn  iad 
a  bhi  air  feadh  a  chuid  fearainn. 
Agus  dli'fheòraich  e  dh'i  ciod  a 
b'fhòarr  da  'dheanamh  riu  ?    Dh'- 

clia'n  e  sin,  ach  a'  toilltinn  a  chur  thar  saorsa. 
Cha  do  sinaointicli  Criosduidli  riamh  air  tighinn 
r'a  bheatlia  fein  'nuair  blia  e  'còndirag  ri  ApoHon, 
no  'na  sliiulilial  troi'  Ghleann  Sgàil'  a'  Bhùis ;  acli 
tlia  faireachduiun  air  peaeadh,  agus  air  fearg  Dlie 
d'a  tliaobli,  a'  deauamh  neacli  mi-fhearail  gu 
buileach.  Clia'n  urraiun  aon  seasamh  an  aghaidh 
uamliasan  De.  Is  usadh  coinncamh  a  thoirt  do 
mliile  ann-spiorad  nadochuimhue  aona  pheacaidli. 
Os  bàrr,  anus  a'  cliùmlirag  ri  Apolion,  agus  aini 
an  triali  troi'  Gldeauu  Sgàil'  a'  Jiiiàis,  bha  Criosd- 
uidh  ann  an  sliglie  'dldeasanais  ;  tliaehair  na  cuun- 
artan  so  le  eht'ile,  ris  direach  auus  an  t-slighe 
dirionnsuidii  a'  Bhaile  Nèamliaidh,  air  clior  's 
getl  l)lia  e  air  a  cliur  thuige  gu  goirt,  agus  air  a 
sliàrucliadh  thar  tomliais,  cha  robh  e  as  eugmhais 
dòchais,  oir  bha  fliios  aige  gu'n  do  thacliair  na 
nithe  so  ris  'imair  blia  e  <anns  an  t-slighe  cheirt; 
ach  an  so  bha  e  air  seachran.  Cha  b'urraiunear 
daiiigneach  Famiiair  gun  IXiclias  uiread  a's  'fliaic- 
inn  ()  ratliad-mòr  an  Righ  ;  bha  c  cho  fad'  air 
falbh  's  gu'n  deachaidh  esau  fad'  air  seachran 
mn'n  d'thàinig  e  'n  a  fhradlirac,  agus  an  so  bha 
na  h-eilthirich  fad'  o  'n  ratliad,  clia  b'fhios  doibh 


fheòraich  ise  dheth,  cò  iad,  cia 
as  a  thàinig  iad,  agus  c'àit  an 
robh  iad  a'  dol ;  agus  dh'innis  e 
dh'i.  Chomhairlich  i  dha,  'nuair 
a  dh'eireadh  e  sa'  mhaduiini, 
am  bualadh  gu  neo-mhaitheach.''-' 
Agus  ghabli  e  a  comhairle,  le 
dol  sìos  far  an  robh  iad,  agus 
cuaille  mòr  bata  'na  làimh,  agus 
ghabh  e  dhoibh  mar  gu'm  bu 
choin  a  bhiodli  annta,  ged  nach 
dubhairt  iad  aon  fhacal  tàireil 
ris.  Le  so  a  dheanamh,  dh'fhàg 
e  iad  a'  caoidh  an  cruaidh-fhor- 
tain  eatorra  fein ;  ionnas  gu'n 
do  bhuilich  iad  an  latha  sin  gu 
h-iomlan  an  osnaich  agus  ann  am 
bròn  dubhach.  Labhair  i  umpa 
air  an  ath  oidhche  r'a  fear  am 
Famhair,  agus,  air  dh'i  a  thuig- 

cia  cho  fada.  Blia  iad  'ua  leithld  do  eu-dòchas  's 
nacli  b'urraiun  doibh  ni  a  dheanainh  n'  ìiin'  fhada 
ach  a  bhi  smaoiutinn  air  an  cor  niuladach,  agus  's 
gaun  a  ghabhadh  iad  do  mhisnich  aon  ùrnuigh 
'chur  suas. — C. 

'•'  Tha'n  sealladh  a  tha  Bunian  a'  toirt  duinn 
air  an  fhamhair  agus  air  a  mhnaoi  An-carbsa  gle 
neònacli.  Tha  e  coltach  gu'n  robh  iad  'nan 
càraid  a  bha  ro  ghràdhach  m'a  cheile,  agus  cha 
d'thugadh  am  tamhair  ccura  as  ùr  aun  an  guàth- 
achadh  nan  eilthircach  gus  an  cuireadh  e  'chomli- 
airle  ri  An-earbsa  san  oidhche ;  ach  's  coltach 
gu'm  b'ise  'n  t-aon  bu  reasgaiclie  do'n  dithis,  ma 
bha  atharrachadh  sam  bith  eatorra ;  agus  au  uair 
a  ghabliadh  am  famhair  a  comhairie  san  oidhche 
mu  ua  slaighteara  "calma,"  a  sheas  mar  a  b'iogh- 
nadh  leis-san,  eho  fad'  a  mach  an  aghaidh  gach 
brosnachaidh  a  thug  e  dhoibli  agus  gaeh  slaehdadh 
a  rinn  c  orra,  dh'àithn  i  dha  na  li-eilthirich  a 
thoirt  a  stigh  do  chùirt  an  daingnich  a  dli'fhaicinn 
cnàmhan  agus  claignean  nan  daoiue  a  chuir  e,  gu 
bàs  san  ;\m  a  ehaidli  seachad.  Ach  cha  deanadli 
aou  ni  dliiubh  so  feum  dlia  gus  na  h-eilthirich  a 
chur  fodlia. —  C. 
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siim  gu'n  robli  iad  f  liatliast  beò, 
tlmirt  i  ris  gu'm  bu  cliòir  dlia  an 
comliairleacliadh  gu  cur  as  doibli 
fcin.  'Nuair  a  tliàinig  a'  mhad- 
uinn,  chaidh  e  sìos  d'an  ionn- 
suidh  gu  garg,  gruamach,  agus 
air  mothachadh  dha  gu'n  robh 
an  creuchdan  goirt  leis  na  buiU- 
ean  a  thug  e  dhoibh,  thuirt  e  riu, 
o  nach  b'  ion  doibh  dòchas  a  bhi 
aca  ri  teachd  a  mach  as  a'  sin 
am  feasd,  gur  h-e  cìiis  a  b'fhòarr 
dhoibh  cur  as  doibh  fèin,  aona 
chuid  le  cuirc,  le  ròpa,  no  le 
pìiinsean :  oir  thuirt  e,  c'ar  son  a 
mhiannaicheas  sibh  beatha  o'n  a 
bhitheas  i  dhuibh  cho  searbh  ? 
Ach  dh'iarr  iadsan  air  an  leigeil 
fa  sgaoil.  Le  sin  a  chhiinntinn 
dh'amhairc  e  gu  coimheach  orra, 
agus,  thug  e  ionnsuidh  gharbh 
orra,  agus  cha'n  'eil  tcagamh 
nach  cuireadh  e  fein  crìoch  orra, 

*  Faiclbh  oilireachadh  eu-dòchais.  C'àit  a  nis 
am  bheil  an  creidiinli,  an  grùdh,  am  muinghinn 
'nan  Tighearna?  Mo  thruaighe!  tlia  gacli  ni  ag 
amharc  mar  gu'm  biodh  iad  aig  an  ospaig  mu  dheir- 
eadh.  Acli  thugaibh  fii'near,  fo'n  àmhghar  agus 
fo'n  dubh  dhùchas  a  bha  'g  iadliadh  mu'n  cuairt 
doibh,  eadhon  an  uair  nach  mòr  nach  do  chuir 
eu-dòchas  as  doibh,  bha  faothachadh  beag  aca 
'nuair  a  tlmit  Fanihair  gun  Dòchas  tliairis  ann 
an  laigsinn,  air  chor  's  uach  'eil  Criosduidhean 
am  feasd  air  am  fàgail  gn  builcacli  ann  an  eu- 
dòchas ;  oir,  tha  Pòl  ag  ràdh,  "  tha  sinn  fo 
thrioblaid  air  gach  taobh,  gidheadh  cha'n  'eil 
sinn  ann  an  teanntachd."  2  Cor.  iv.  8.  Oir, 
cha  tilg  e  gu  bràth  uaith  a  phobull  a  roimh- 
aithnich  e.     Rom.  xi.  2. — M. 

f  Bha'n  t-eilthireach  bochd  clia  mhùr  as  a 
riagliailt  'na  thruaighe.  Agus  gidheadh,  is  e  so 
an  duine  a  dhìrich  Bruthach  na  h-Eigin,  a  chaidh 


mur  eireadh  dha  tuiteam  thairis 
aim  an  hiigsinn  (oir  bha  e  buail- 
teach  dha  sin),  agus  chaill  e  lùgh 
a  dhà  làimhe ;  air  an  aobliar  sin, 
dh'fhàg  e  iad,  a  dh'fheuchainn 
ciod  a  dheanadh  iad  fcin.  An  sin 
chuir  na  prìosanaich  an  comh- 
airle  r'a  cheile,  cò  ac'  a  b'fhòarr 
dhoibh  a  dheanamh  mar  thuirt  e 
no  nach  b'f hèarr ;  agus  mar  so 
thòisich  iad  ri  hibhairt — '••' 

Ciod  a  ni  sinn,  a  bhràthair, 
arsa  Criosduidh?  Tha'n  dòigh 
air  am  bheil  sinn  anabarrach 
truagh.  Air  mo  shon  fcin,  cha'n 
f hios  domh  cò  dhiubh  a  b'fhòarr 
a  bhi  beò,  no  grad  bhàsachadh. 
"  Is  fòarr  le  m'  anam  tachdadh, 
bàs  na  beatha;"^  agus  is  soc- 
raiche  leam  an  uaigh  no  an 
gaiimtir  so  !  An  gabh  sinn 
comhairl'  an  rhandiair?f 

CiAT.  Tha  gun  amharus  ar  cor 

'  lob  vii.  15. 
troi'  Fheill  an  Dìomlianais.  'S  e  so  an  gaisgeach 
a  thug  buaidh  anns  a'  chòmhrag  uamhasach  ri 
Apolion.  Agus  a  nis,  tha  esan  nach  b'urrainn 
do'n  t-saoglial  a  chìosnachadh,  no  do  dhrocli 
spioraid  a  rahiUeadh,  an  dràsd  a'  smaointiim  air 
e  fein  a  chur  gu  bùs !  0,  truaighe  do-ghiùlan 
dìteadh  coinnseis  !  Tha  mothacliadh  air  a'  chionta 
gu'n  d'  riun  siuii  Dia  a  thròigsinn  tada  na's  miosa 
r'a  gliiìdan  na  tha  'mhàiu  folach  giiùise  Dhe ;  ni 
e  gealtairean  agus  tràillean  do'n  drcam  a's  fogh- 
aintiche.  Anns  an  staid  so  dh'flian  Criosdnidh 
agus  Ciatach  hi  an  deigh  h\,  agus  oidhche  an 
deigh  oidhche,  ged  a  b'oidhche  an  ùine  air  fiid 
dhoibhsan,  agus  gun  sohis  aca  ach  a  mhùin  na 
bheireadh  sealladli  dhoibh  alr  an  truaiglie,  Gidh- 
eadh,  air  a'  shon  sin,  cha  ghabhadh  iad  comliairle 
Famhair  gun  Dòchas. — C. 

A    Chriosduidh   bhochd !    ciod   e    so !    air   do 
bhuaireadh  gu  cur  as  duit  fein !     A  Thighearna, 
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san  àm  anabarracli  eagalach,  agus 
bii  deònaiche  gn  mòr  leam  fein 
am  bàs  fhaigliinn,  na  buanach- 
adh  mar  so.  Ach  cuimhnich- 
eamaid  gu'n  dubhairt  Triath  na 
tìre  chum  am  bheil  sinne  a'  dol, 
"  Na  dean  mortadh,"  cha  dean, 
aù*  neach  eile ;  is  mò  gu  mòr 
na  sin,  a  tha  e  air  a  thoirmeasg 
dhuinn  sin  fein  a  chur  gu  bàs, 
Os  bàrr,  cha  dean  esan  a  mharbh- 
as  neach  eile  ach  a  chorp  a 
chur  gu  dìth ;  ach  ma  mharìbhas 
aon  e  fein,  tha  e  'cur  làimhe  'na 
chorp  agus  'na  anam  fèin  còmh- 
la.  Agus,  a  thuilleadh  air  sin,  a 
bhràthair,  tha  thu  'labhaii^t  mu 
f  hois  anns  an  uaigh  ;  ach  am 
bheil  guth  idir  agad  air  ifrinn  far 
an  tcid  iadsan  a  chuireas  mort 
an  gnìomh  ?  oir  "  cha'n  'eil  aig 
mortair  sam  bith  a'  bheatha 
mhaireannach,"  &c.  Agus  thug- 
amaid  a  rithist  fa'near,  nach  'eil 
an  lagh  gu  h-iomlan  an  làimh 
Fhamhair  gun  Dòchas ;  tha  mi 
'tuigsinn  gun  do  ghlac  e  iomadh 

ciod  c  an  duine !  Ach  faic,  .inaiin  cn-dùchasaich, 
beaclidaich  air  na  briatliraibli  ud — "  Cha  do 
thachair  deuchainn  air  bith  ribl),  acli  ni  a  ta 
coitchionn  do  dliaoinibli ;  ach  tha  Dia  dìleas,  nach 
leig  dhuibh  a  bhi  air  bhur  feucliainn  tliar  bhur 
conias ;  ach  a  ni  maiUe  ris  an  deuchainn  shglic 
dol  as  mar  an  ccudna,  chum  gu'm  bi  sibh  comas- 
ach  air  a  giìdan."     1  Cor.  x.  13. — M. 

"*  Amluiircibh  cia  mar  a  ghoideas  eu-dòclias  a 
mhisncacli,  a  rcuson,  agus  a  ghràsan  o  Cln-iosd- 
uidii ;  acli  togaidh  aon  smaoin  air  gràdh,  cumh- 
aclid,  agus  grAs  Dia  cùmlinaint  ann  an  Criosd 
suas  inntiun  a'  Cliriosduidli  le  dòchas. — ]\I. 

f  Tha  iadsan,  a  ghluais  rè  ùine  fhada  le  sitb 


neach  a  bhàrr  oirnne,  agus  f  huair 
iad  dol  as  uaithe.  Cò  aig  a  tha 
fios  nach  toir  an  Dia  sin  a 
chruthaich  an  saoghal  am  bàs  air 
an  Fhamhair ;  no  theagamh  gu'n 
dì-chuimhnich  e,  uair  no  uair- 
eigin,  an  dorus  a  ghlasadh ;  no  an 
ìiine  ghòarr  gu'n  tig  laigsinn  eile 
air  far  am  bi  sinn,  agus  gu'n  caill 
e  lùgh  a  k\mh  ?  Agus  ma  thàrlas 
so  tuilleadh,  tha  mi  'cur  romham 
gu'n  glac  mi  misneach,  agus  gu'n 
toir  mi  teann  ionnsuidh  air  'f hàg- 
aih'-"'  Bha  mi  m'  amadan  nach 
d'rinn  mi  roimhe  e ;  ach,  gnàth- 
aicheamaid  foighidinn,  a  bhràth- 
air,  agus  giìdaineamaid  leis  re 
tamuill  eile ;  faodaidh  e  bhith 
gu'n  tig  an  t-àm  a  gheibh  sinn 
fuasgiadh  ;  ach  na  cuireamaid  air 
chor  sam  bith  làmh  annainn  fein. 
Leis  na  briathran  sin  thug  Ciat- 
ach  misneach  do  Chriosduidh ; 
agus  bhuanaich  iad  le  cheile  sa' 
ghainntir  ghràineil  ud  gun  sohis 
gun  soillse.f 

Ach  mu  thràth  feasgair,  chaidh 

bhunailtich  ann  an  slighildi  Dh6,  aithnichte,  gu 
minic  a  bhi  air  an  tilgeil  sìos  'nuair  tlia  peacadli 
air  an  coinnseas  a  lionadli  le  agartas-cogais,  na's 
mò  na  tha  biclid  aidmheil  a's  òige ;  gu  sònraichte 
ma  bha  iad  'nan  aobliar  a  thoirt  air  muinutir  eile 
blii  ciontach,  no  masladh  a  clmr  air  an  t-soisgeul. 
Tha  <an  giìdan  o  clieann  ghoirid,  mar  tha  e  a' 
mi-chòrdadh  r'an  giìdan  agus  r'an  aidndicil  roimlie 
so,  ag  audiarc  dhoibhsan  raar  dhearbliadli  soilleir 
air  fcin-mliealladh ;  tha  iad  a'  smaointinn  nach 
'cil  aim  acli  guothucli  gun  fhcum  dhoiblisan 
tùiseacluidh  a  ritliist  as  ùr.  Tha  Satan  ag  oidh- 
irpcachadh  gacli  mi-mliisneach  a  dh'fhaodas  e 
'thoirt  do  ùr  iompachain  le'n  eisempleir-san,  agus 
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am  Famliair  sìos  do'n  toll-diibli 
a  rithist,  a  dli'fhaicinn  an  do 
ghabh  na  priosanaich  a  chomh- 
airle ;  ach  an  uair  a  thàinig  e 
steach,  fhuair  e  beò  iad,  ach  da 
rìreadh,  b'e  sin  uil'  e ;  oir  eadar 
cion  lòin  agus  diblie,  agus  leis  na 
creuchdan  a  tliàinig  orra  o  thor- 
adh  na  beubanachd  a  rinn  e  fèin 
orra  's  gann  a  bha'n  deò  annta. 
Ach  f  huair  e  beò  iad  :  ni  a  chuir 
corruich  mhòr  air,  agus  thuirt  e 
riu,  a  chionn  nach  do  ghabh  iad 
a  chomhairle-san,  gun  èireadh  a 
nis  gu  h-olc  dhoibh. 

Chuir  am  bagradh  so  air  bhall- 
chrith  iad,  agus  air  leam  gim 
d'thàinig  laigsinn  air  Criosduidh  ; 
ach,  air  dha  teachd  thuige  fcin 
a  rithist,  thòisich  iad  air  labh- 
airt  mu'n  chomhairl'  a  thug  am 
Famhair  orra,  agus  cò  dhiubh 
a  b'fhèarr  dlioibh  a'  gabhail  no 
nach  b'fhèarr.  Bha  Criosduidh 
a  rithist  leth-char  deònach  air  a' 
dheanamh ;  ach  thuirt  Ciatach 
ris  mar  so — 

A  bhràthair,  nach  cuimhne  leat 
cho   treun  's  a  bha  tlm  roimhe 

tlia'n  Tigliearn  a'  ceadachadh  dhoibh  a  bhi  air 
an  claoidh  car  ùine  le  cion  misnich,  mar  rabliadh 
do  mhuiiintir  eile ;  a  cliimiail  suas  onoir  'f  hìrinn 
air  an  d'rinn  iadsan  tàir ;  a  chomh-chothromach- 
adh  aon  deanadas  no  seirbhis  a  dh'fhaodadh, 
air  dhòigh  eile,  an  "àrdachadh  thar  tomhas;" 
agus  a  nochdadh  nach  'eil  neart  sam  bith  aig 
neach  as  eugmhais-san,  agus  gu'u  toir  e  air  an 
anl'hann  cuideachadh  a  dheanamh  leis  an  làidir, 
'nuair  a  chi  e  iomchuidh  e. — S. 

*  Tha  bhi  'cuimhneachadli  le  aire  dhùrachdaich 
air  còmhragaibh,   cunnartaibh,   agus   saorsa,   ro- 


so?  Cha  b'urrainn  Apolion  cur 
as  duit ;  cha  mhò  a  b'urrainn 
gach  ni  a  chual',  a  chmmaic,  no 
dh'fhairich  thu  ann  an  Gleann 
Sgàil'  a'  Bhàis.  Nach  iomadh 
cunnart,  cruaidh-chàs,  agus  èigin 
as  an  d'thàinig  thu  cheana,  agus 
am  bheil  thu  'nis  a'd'  chladhaire 
cho  mòr  ?  Tha  thu  'faicinn  gu'm 
bheil  mise  san  t-sloc  so  maille 
riut,  agus  tha  mi  a  thaobh  nàduir 
gu  mòr  na's  laige  na  thusa  ;  agus 
rinn  am  Famhair  so  a'  cheart 
uiread  dhochainn  orm  'sa  rinn  e 
ortsa,  agus  tha  mi  dh'easbliuidh 
lòin  cho  maith  riut-sa,  agus  leatsa 
a'  caoidh  mo  mhi-shealbh  san 
t-sloc  oillteil  so.  Ach  cleachd- 
[miaid  beagan  tuilleadh  foighid- 
inn.  Cuimhnich  cho  gaisgeil  's 
a  bha  thu  aig  Feill  an  Dìomhan- 
ais,  agus  nach  robh  sgàth  ort 
roimh  'n  t-slabhraidh  no  roimh  'n 
chrò,  no  idir  roimh  'n  bhàs  fhuil- 
eachdacli.  Uime  sin  giìdaineam- 
aid  mar  Chriosduidhean  leis  na 
tha  'n  ar  crannciiur  clio  maith  's 
a  dh'fhaodas  sinn.''' 

Thàinig  an  oidhche  a  rithist, 

f  heumail  chum  misneach  a  thoirt  gu  muinghinn 
a  chur  ann  an  cumliachd  agus  ann  an  tròcair 
Dhè,  agus  fantuinn  ris-san  gu  foighidneach  anns 
gach  suidheachadh  a's  deacaire  agus  a's  cunnart- 
aiche ;  agus  tha  comh-chainnt  r'ar  bràithre, 
eadhon  ma  tha  iadsau  mar  an  ceudua  fo'u  aon 
seòrsa  dheuchainnean,  'na  mheadlion  ro-iora- 
chuidh  gu  cur  au  aghaidli  au  diablioil,  'nuair  a 
b'àill  leis  ar  buaireadh  gu  ar  dòchas  a  threigsinn, 
agus  oidliirpean  mi-chiallach  a  thoirt. — S. 

So  far  am  bheil  sùUxs  ann  an  cornpanach  tait- 
ueach.     So  far  am  bheil   an  deadh  chomhairle. 
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ag'us  an  iiair  a  blia'in  Famhair 
agus  a'  bliean  'nan  luidhe,  dh'- 
fhiosraich  i  dlieth  mu  thimchioll 
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nam    prìosanach,    agus    an    do 
"'habh  iad  a  chomhairle  ?   Thuirt 


rithe — 'S  e  tha  annta  shiight- 


Abairc.adli  hidul  aidmlieil  fliaoin  mar  tliogras  iad 
aii  a::;iiaiilli  liosrachaidli  agiis  amliarc  air  ais  air 
(leucliainiican  a  thugadh  roimhe,  tha  e  gu  ro 
chiiintt'ach  iomchuidh  agus  ccart  so  a  dheanamh; 
gcd  nach  ann  a  bhrosnachadh  leisg  agus  dùnadais 
san  i\m  a  ta  làthair,  acli  a  dhìisgadh  muinghiiin 
dùchais  as  ùr  anns  an  Tighcarna.  Tha  eisempleir 
Dhaibhidh,  agus  briathra  Phùil  agaiiin  gu  inis- 
iieacli  a  thoirt  duinn  anns  a'  chìiis  so :  arsa 
Daibhidh — "An  Tighcani  a  sliaor  mise  a  nii\g 
an  leòiiihain,  agus  a  màg  a'  niliath-gliainhuin, 
saoraidh  esan  mi  A  làimli  aii  l'hilisticli  so."  1 
Sain.  xvii.  37.  Agus  tha  l'òl  ag  rùdh,  "  Blia 
againu  binn  ar  bàis  annainn  fcin,  chura  nach 
biodh  againn  dòigh  annainn  fein,  ach  anii  an  Dia  a 
dhìiisgeas  iia  mairbh."  An  siu  cuimhuich  aona 
chuspair  crcidiinh  agus  dòchais,  agus  faic  reuson- 


earan  cahna  làidir ;  's  fòarr  leo 
gach  cruaidh-chàs  fhulang  no 
làmh  a  chur  annta  fciu.  An  sin 
thuirt  ise — Thoir  am  màireach 
iad  do  chùirt  an  daingnich,  a 
dh'fhaicinn  cnàmhan  agus  claig- 
nean  nan  daoine  a  chuir  thu 
roimhe  gu  bàs ;  agus  cuir  mar 
fhiachaibh  orra  mu'n  tig  ceann 
seachduin,  gu'n  toir  thu  'nam 
mìrean  as  a'  chcile  iad,  mar  rinn 
thu  air  càch  rompa. 

'Nuair  a  thàinig  a'  mhaduinn, 
chaidh  am  Famhair  a  rithist  d'an 
ionnsuidh,  agus  rinn  e  mar  dh'iarr 
a  bhean  air.  B'eilthirich  iad  so 
aon  uair,  ars'  esan  ;  agus  thàinig 
iad  air  mo  chrìch  mar  rinn 
sibhse ;  agus,  an  uair  a  thog- 
au'  mi  fein,  reub  mi  as  a  chcil' 
iad ;  agùs  mu'n  tig  ceann  dheich 
làithean  ni  mi  a'  leithid  eile 
oirbhse.  Thugaibh  gu  grad  'ur 
garaidh  oirbh  a  rithist !  agus  le 
sin  a  ràdh,  sgiìirs  e  roimhe  iad. 

achadh  air  fiosrachadh  mu  thròcair  Dhc  san  àm 
a  chaidh  seachad ;  oir  's  esan  "a  shaor  siniie  o 
bhàs  cho  mòr,  agus  a  ta  'gar  saoradh ;  anns  am 
bhcil  ar  dòchas  gu'n  saor  e  sinn  fathast."  2  Cor. 
i.  10.— M. 

Ged  bha  ìad  ann  an  doimhncachd  truaighe 
dh'fhan  iad  mar  blia  iad,  agus  Ciatach  do  ghnàth 
a'  toirt  misiiich  d'a  bhràthair,  ged  bha  e  'g 
amharc  mar  dhòchas  an  agliaidh  dòchais.  Mar 
ann  an  Sloc-na-ini-mhisnich  aig  an  gluasad  air  an 
turus  an  toiscach,  cha  robh  iad  comasach  air  na 
geallanna  fhaicinn,  air  iieo  aiin  an  ana-creidiiiih 
dìir  agus  eagalaeh  dhiìilt  iad  greim  a  ghabhail 
orra,  inar  gu'in  biodh  iad  iico-airidh  orra.  Agiis 
blia  so  ann  an  cuid,  do  blirigh  fhathast,  uach  do 
phill  iad  gu  ùrnuigh — cor  muladach,  an  uair  a 
thachras  c   do  Cliriosduidli ;    oir  an   uair  a  tha 
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Bha  iacl  mar  sin  rè  an  là  di-satli- 
nirn'  ann  an  cor  muladach,*  mar 
bu  ghnàth  leo.  Ach  'nuair  a 
thàinig  an  oidhche,  's  a  bha  An- 
earbsa  agus  am  Famhair  'nan 
kiidhe,  thòisich  iad  ri  labhairt 
mu  na  i^rìosanaich ;  agus  bha 
ioghnadh  air  an  Fhamhair  nach 
b'urrainn  da  aona  chuid  le  buill- 
ean  no  le  'chomhairle  cur  as 
doibh.  Ach  f hreagaù-  a  bhean — 
Tha  eagal  orm  ars'  ise  gu'm  bheil 

esan,  o  'aobhar  sam  bitb,  air  'fbuadacb  o  cbatbair 
nan  gràs,  no  an  dèigb  gèilleacbduinn  do  bbuair- 
eadb,  a'  fantuinn  air  falbli  o'n  dìdean  cliinnteacb 
sin,  tha  e  gun  teagamb  ann  an  cunnart  anabarracli, 
tha  e  dlìith  air  a  bhi  caillte.  Agus  cba'n  urrainn 
da  so  mairsinn,  oir  feumaidh  e  an  dara  cuid  pill- 
eadb  ri  ìmiuigh  no  a  bbi  caillte,  agus  's  ann  an 
ùrnuigh  mar  a's  trice  a  gbeibh  e  'cbeud  solus  an 
dèigb  dorchadais.  Mar  so  tba  Bunian,  le  àilleacbd 
agus  firinn,  a'  toirt  air  a  luchd-turuis  am  ball-airm 
so,  Uile-ùrnuigb  atli-gbnàtbacliadb,  air  dboibb  a 
bbi  air  an  co'-eigneacbadb  gu  sin  a  dheanamb  le 
ro  dboimhne  an  cionta  agus  an  truaiglie. — C. 

'■'  Tba  na  sgriobtura  a'  nochdadb  ball-sampuill 
na  dbà  air  kicbd  cùl-sbleamlmachaidb  a  fbuair 
bàs  ann  an  eu-dòclias,  mar  tba  Righ  Saul  agus 
ludas  Iscariot ;  agus  tha  iomadb  rabliadh  air  a 
thoirt  umpa-san,  aig  nacb  'eil  "acb  dùil  eagahacb 
ri  breitbeanas  agus  fearg  theimiteacli."  Chaidb 
mar  an  ceudna  'ainmeacbadli  ann  an  Hnntibh  eile, 
hichd  trèigsinn  aidmbeil  a  bbàsaicb  ann  am  boile 
tboibheumaicli  agus  ann  au  eu-dochas.  Bba  iad 
so  cosmluiil  ris  an  duine  anns  a'  chrò  iaruinn  aig 
tigh  an  Fbir-mbìnicliidh,  agus  tha  iad  mar  rabbadh 
eagalacb  do  na  b-uile  lucbd-aidmbeil  "am  feadh 
a  shaoileas  iad  a  bbi  'nan  seasamb,  tbugadh  iad 
aire  nach  tuit  iad."  Tba  e  coltacb  gur  b-e  so  a 
bha'm  Famliair  a'  ciabachadb  le  cnàmhan  na 
muinntir  a  cbaidb  a  mbarbliadb  a  noclidadb  do 
na  b-eilthiricb,  chum  an  aomadh  gu  cur  as  doibb 
fèin. — S. 

t  Ciod !  ag  ùrnuigh  's  iad  an  sàs  aig  Famhair 
gun  Dòclias,  ann  an  Daingneacb  an  'l'eagaimb, 
agiis  'nuair  a  thug  an  aniaideachd  fein  an  sin  iad 
cuideacbd!     Seadh.     Cuimlmichibb  so,  sibhse  a 


sùil  aca  ri  cuid-eigin  a  theachd 
g'am  fuasgladh,  no  gu'm  bheil 
iuchraichean  meallta  aca  leis  am 
fosgail  iad  na  glasan,  agus  gu'n 
teich  iad.  An  saoil  thu,  ars'  esan 
gu'm  bheil  a'  chùis  mar  sin? 
Kannsaichidh  mise  sa'  mhaduinn 
iad. 

Mu  mheadhon  oidhche  di-sath- 
uirne,  thòisich  iad  ri  ùrnuigh  a 
chur  suas,  agus  bhuanaich  iad 
innte  gu  teachd  na  maidne.f 

luchd-turuis,  tha  e  air  a  ràdli  ribh — "  Is  àiU  leam 
daoine  a  dbeanamh  ùrnuigh  's  gacb  àite,  gun 
ambarus."  1  Tira.  ii.  8.  Cha'n  urrainn  duinn 
a  bbi  'n  ionad  far  nacb  cluinn  Dia,  no  ann  an 
suidbeachadh  as  nacli  'eil  Dia  comasacb  air  ar 
saoradb.  Agus,  bitliibb  cinnteach  an  uair  a  tbig 
Spiorad  na  b-m-nuigh  gu'm  bbeil  saorsa  dlìitb  air 
làimh.     'S  ionaun   sin  's  mar  bha  e  'n  so. — M. 

'S  e  oidhcbe  Dlii-sathuirn'  e,  agus  re  na 
b-oidhcbe  gbleac  iad  ann  an  ùrnuigb  gu  ruige 
beul  an  Latba — fad  na  h-oidbch'  uile  mu'm  fac' 
iad  an  gealbxdb.  Air  teacbd  do'n  t-Sàbaid  f  buaras 
iad  ri  ùrnuigh  ;  agus  a  nis,  mar  bha  'cbambanaich 
a'  teannadh  ris  an  speur  agus  mullach  nam  bcann 
taobb  a  mach  an  daingnicb  fbàgail  ghis  mar 
airgiod,  's  ionann  sin  's  mar  tha'n  solus  neo- 
cbumant'  a'  bristeadb  air  an  anam  ann  am  prìosan 
an  eiltliiricb.  Air  ball,  mar  gu'm  b'  fboillscacb- 
adb  ùr  e,  fbuair  agus  rinn  Criosduidb  feum  do  na 
geallanna;  agus  gun  teagamb  b'  fboillseacliadh 
ìir  e,  nacb  b'urrainn  neach  ach  an  Slànnigljear 
tròcaireacb  a  thoirt  seachad ;  's  esan  a  bha  ri 
faire  thairis  air  a  dbeisciobuil  slieachrauach  ;  's 
ann  dhasan  a  b'aithne  'n  ceum  'nuair  a  bba'u 
anam  air  a  cbhaoidb  an  taobh  a  stigb  dliiubh ;  's 
esan  a  cbum  hmih  eu-dòcbais  air  a  h-ais  o  'ra 
milleadh.  Chaidh  iad  air  seachran  mar  chaoraich 
cbaillte ;  's  esan  a  db'fiiàg  an  naoi  deug  agus 
an  ceitbir  fìcbead  air  na  beanntaibh,  agus  a  cbaidb 
a  dh'iarraidb  ua  caorach  a  cbaidh  air  seachran  gus 
an  d'f liuair  e  i ;  's  esan  a  cbeanglas  suas  kicbd 
a'  cbridlie  bhriste,  agus  a  leighiseas  an  leòntaibh 
uile.  Bba  iad  ag  ùrnuigh — "Aisig  dhomh  gàird- 
eacbas  do  shlàinte,  agus  le  d'  Spiorad  saor  cum 
suas  mi ;  na  tilg  mi  o  d'  sbealladh,  agus  na  toir 
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Ach  tamull  beag  roimli  latlia, 
mliosgail  Criosduidh  suas  mar 
neach  a  dhùisgeadh  as  a  shuain, 
agus  thuirt  e — Nach  b'amaideach 
mise  a'  dh'fhuirich  mar  so  cho 
fada  a'm'  kiidhe  ann  an  toll-dubh 
breun,  an  uair  a  dh'fliaotainn 
bhi  aig  comas  mo  choise !  Tha 
iuchair  agam  ann  a'm'  bhroill- 
each,  d'an  goirear  Gealladh,  a 
dh'fhosglas,  tha  mi  gle  cliinn- 
teach,  aona  ghhis  a  tha'n  Daing- 
neach  an  Teagaimh.  An  sinn 
thuirt  Ciatach  —  'S  maith  an 
sgeula  sin,  a  dheadh  bhràthair, 

do  Spiorad  Naomli  uam."  Agus  a  nls  mar  blia 
'n  latha  'soillseacliadh  air  maduinn  na  Sàbaid, 
'nuair  a  dUY'irich  losa  fcin  o'n  uaigh,  tlia  reult 
dòchais  ag  (^'iridh  air  cridheachan  an  droing  a 
bha  sa'  phriosan,  agus  ghlaodli  iad  gu  h-obann, 
mar  a  bln'is  boillsgeadh  do  ghnìiis  an  t-Sh\nuighir 
a  bha  fad'  air  fhohxch  uapa  troi  'n  dorchadas — 
Agad-sa  tlia  maitheanas,  a  chum  's  gu'm  bitheadh 
eagal  air  daoinibh  romhad — agad-sa  tha  mòr 
shaorsa ! — C. 

'■'  Gealladh  prìseil !  'S  iad  geaUanna  Dh6  ann 
an  Criosd  beatha  creidimh,  agus  beothalachd 
ùrnuigh.  0  cia  minic  a  tha  sinn  a'  deanamli 
dearmaid  air  gcallaidlmean  mòra  agus  prìseil  J)è 
ann  an  losa  Criosd,  am  ieadh  's  a  tha  teagamhan 
agus  eu-dòchas  'g  ar  cumail  'nar  jn-iosanaich !  'S 
ionann  sin  's  niar  bha  na  li-eilthlrich  so ;  bha 
iad  air  an  cumail  fo  chruaidh  dhaorsa  anama  fiid 
chcitliir  hMthean.  Ualtho  so  faicibh  ciod  e  doil- 
ghlos  a  chur  air  Spiorad  Dc,  agus  biodh  eagal  oirbli 
roimhe;  oir  is  esan  a  mhàin  an  Comhfhurtair, 
agus  ma  cliumas  esan  uainn  a  stiùradh,  cò  no 
ciod  is  urralnn  comhfliin-taclid  a  thoirt  dulnn  ? 
Ged  tha  geallanna  priseil  air  am  folllscachadh 
san  fliocal,  gidheadh  as  eugmhals  gràs  an  Splor- 
aid  clia'n  fliaigh  sinn  comhfhurtachd  sam  bith 
uapa. — Yi. 

Scadh,  l>lia'n  luchalr  'na  bhroilleach  ;  agus  blui 
i  'n  sin  rùunh  o'n  chaidii  e  stigli  air  an  Dorus 
chumhann.  Ach  cò  a  tliug  air  a  faircachdulun  a 
nis?     Cò  a  thug  air  a  cuinihncachadli  a  nis,  an 


thoir  as  do  bhroilleach  i,  agus 
feuch  ris. 

An  sin  thug  Criosduidh  as  a 
bhroilleach  i,  agus  thòisich  e  ri 
gias  a'  phrìosain  fhosgiadh,  agus 
air  a'  cheud  char  leum  an  stapall 
o'n  ursainn,  agus  dh'fhosgail  an 
dorus  gu  farsuinn  tìal  ;  agus 
thàinig  iad  le  chcile  a  mach. 
Chaidh  e'n  sin  chum  an  doruis  a 
b'fhaide  muigh,  agus  dh'fhosgail 
an  iuchair  e  mar  an  ceudna. 
Ach,  bha'n  dorus  trom,  oir  b'iar- 
unn  e,'-'"  agus  an  àm  fhosgiaidh, 
rinn  e  dìosgan  air  a  chùl-cheang- 

delgh  di-clmlmhne  cho  flida,  agus  cò  a  thug  eòlas 
agus  neart  da  chum  feum  ceart  a  dheanamh  d'a 
iuchalr  òir?  Tha  Dla,  au  aghaidh  an  do  pheac- 
aichc;  an  Slùnuighear,  a  rinn  e 'leòn  ;  an  Splorad 
tròcaireach,  air  an  do  chuir  e  dollghios.  Àch  a 
nis,  an  iuchair!  an  iucliair!  culr  aniis  a'  ghlals  i 
agus  feuch  i !  Chriothnaich  iad  le  h-eagal  agus 
le  deine ;  chulr  diosganaich  nan  lùdagan  meirg- 
each  air  bhall-chrith  iad ;  dh'f  hairlch  iad  mar 
gu'm  biodh  iad  a'  cluinntinn  an  fhamhalr  a' 
tarruing  'analach  'nan  dòigh,  mar  gu'm  biodh  o 
gu  greim  a  dheanamh  air  ghualalnn  orra,  agus 
cha  b'urrainn  doibh  a  chrcidslnn  gu'n  robh  iad 
da  rìreadh  m'a  sgaoll,  gus  an  d'f  huair  iad  taobh 
a  niacli  do  chòmhla  dhìdein  an  daingnlch,  agus 
an  t-àile  glan  fo'n  sròin.  'S  e  madulnn  na  Sàbaid 
a  bh'ann.  Bha  'ghrlan  a'  dearrsadli  thar  guala 
nam  beann,  agus  a'  tilgeil  a  gaithcan  air  an 
aghaidhean  duaichnidh  glaisneulach.  Bu  chruth- 
achadh  nuadh  dholbhsan  e ;  rlun  an  t-àlle  fallaln 
a  dh'analalcli  iad  an  ath-bhcotliachadh,  agus  sguab 
an  ceumaima  luatha,  au  drìichd  bhàrr  an  fheòir, 
agus  theich  iad  air  an  rathad  bu  dlìilthe  dh'ionn- 
suidh  a'  bhealalch  air  an  d'thàlnig  iad  a  steach. 
Nach  mòr  a  dh'fhulaing  iad  !  Ach  dh'fhòghluim 
iad  leasan  lels  an  f  hulangas  ud,  nach  bu  chomas- 
ach  dholbh  lonnsachadh  o  ni  alr  bith  cile,  agus 
nach  di-chuinduiicheadh  iad  gu  latha  'ni  bàls. 
Dh'fliùghlulm  iad,  o  fhiosrachadh  goirt,  gu'm 
b'l'lièarr  ni  alr  bitli  agus  gach  uile  ni  fhulang  na 
falbh    o    Dhia    agus   o   dhlcasanas ;     agus    ged 
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laichean,  a  tliiig  sanus  do'n 
Fhamhair,  a  ghrad  dh'cirich  gu 
imeachd  air  tòir  nam  prìosanach ; 
ach  mhothaich  e  a  laigsinn  a' 
teachd  air,  agus  cha  robh  e  com- 
asach  air  dol  'nan  dèigh.    An  sin 

dh'fliaodadh  socair  a  dh'iarradh  ann  an  slighe 
'n  turuis  amharc  mar  àilein  grinn  car  ùine,  thig- 
eadh  e  air  a'  cheaun  mu  dheireadh  gu  bhi  'na 
olc  na's  do-iorahaire  na  gach  uile  ghairbhe  agus 
chruas  a  bli'ann  an  rathad-mòr  an  Righ.  Dh'- 
fhòghluim  iad  mar  an  ceudua  meas  a  cliur  air 
solus  gnìiis  Dè  mar  nach  d'rimi  iad  riamh  roirahe, 
faire  'dheanamh  mar  nach  d'riun  iad  riamh  roimhe 
'n  aghaidli  gach  ni  a  dli'fliaodadh  bacadh  a  cliur 
air  an  t-solus  sin  no  an  Slùnuighear  a  dhruideadh 
a  mach  o'n  anamaibh.  Dh'fhòghluira  iad  a  bhi 
na's  an-earbsaiche  asda  fein,  agus  iad  fein  a 
thilgeil  air  Criosd  gu  h-iomlan ;  agus  is  iad  so  an 
dà  leasan  mhòra  dh'fheuraas  sinu  fhòghlura  o 
fhèin-f liiosrachadh  —  ar  n-anmhuinueachd  fein 
agus  neart  Chriosd.  Fhuair  iad  dearbhaidhean 
ùra  air  èifeachd  fala  'n  t-Shmuighir,  cho  maitli  ri 
seaUaidhean  ùra  agus  mothachadh  a's  doimhne 
air  olcas  eagalach  a'  pheacaidh,  agus  bha  iad 
'nan  daoine  na  bu  ghlice  air  gach  dòigh,  ged 
theagarali  na  bu  bhrònaiche  na  bha  iad  roimlie. 
Cha  mhòr  nach  b'airidh  na  hiithean  agus  na 
h-oidhcheachan  eagakch  an  daingneach  Fandiair 
gun  Dòchas,  am  barrachd  a  dh'fhòghluim  iad  an 
dà  chuid  urapa  feiu  agus  mu  Chriosd ;  ach  b'e 
a  bhi  'toirt  maith  <i  olc  mar  so  gniomh  Dhè  agus 
cha  b'e  'n  gnìomh-san ;  rachadli  an  call  'nam 
peacanna,  mar  b'e  's  gu'u  d'  rinn  Dia  tròcair 
orra. — C. 

"  Cuimhnichibh,  ged  dh'oibricheas  an  Spiorad 
saorsa  agus  ged  bheir  e  comhfhurtachd,  gidheadh 
is  ann  tre  mheadhonan  focal  a'  gheallaidh  a  ni  se 
e ;  oir  mar  a  thrèigeas  sinn  Dia  's  a  chuireas 
sinn  eas-onoir  air  le  mi-chreidimh,  's  ann  a  thig 
sinn  air  ar  n-ais  d'a  ionnsuidh  agus  a  chuireas 
sinn  onoir  air  le  creidsinn  focal  a  ghràis  duinn 
'na  Mhac  gràdhach.  Is  ann  mar  so  a  bheir  an 
Spiorad  saorsa. — M. 

Tha  gealladh  na  beatha  maireannaich  do  gach 
aon  a  chreideas  ann  an  Criosd,  gu  sònraichte  air 
a  chiallacliadh  leis  an  iucluiir ;  ach  as  eugmhais 
aon  air  bith  eile  do  "gheaUanna  ro  mhòr  agus 
luachmor"  an  t-soisgeil  fhàgail  a  mach.  Air 
do'n  chreidmheach  a  bhi  comasach  air  a'  chuid 


ghabh  iadsan  air  an  aghaidh,  agus 
thàinig  iad  a  chum  rathad  mòr 
an  Righ,  agus  bha  iad  tèaruinte, 
do  bhrìgh  gu'n  robh  iad  a  mach 
à  fearann  an  Fhamhair.* 

A  nis,  air  dhoibh  dol  a  mach 

sin  diubh  a  fhreagras  gu  sònraichte  d'a  chor  a 
chuimhneachadh,  agus  fiosrach  gu'm  bhcil  e  le 
treibh-dhireas  ag  iarraidh  nam  beannaclidan  a 
ghealladh,  tha  "iuchair  aige  'na  bhroiUeach  a 
dh'fhosglas  aona  ghhis  aim  an  Daingneach  an 
Teagaimh;"  agus  am  feadh  's  a  tha  e  'tagradh 
nan  geallanna  ann  an  creidimh,  a'  cur  earbsa  ann 
an  toiUteanais  agus  ann  an  ìobairt-reitich  Eman- 
ueil,  "  mar  a'  teachd  chura  Dh6  trìd-san" — tha  e 
'glacadli  a  mliisnich  thuige  rithist  ceum  air  cheum, 
agus  tòisichidh  e  ri  ioghnadh  a  ghabhail  r'a  eu- 
dòchas  san  àm  a  chaidh  seachad.  Gidheadh  tha 
fuigheall  mi-chreidimh,  cuimhne  air  a  chiont'  an- 
tromaichte,  agus  eagal  roimh  an-dùnadas,  ioraadh 
uair  g'a  fhàgail  deacair  dha  teaganihan  rai-rahis- 
neachail  a  chur  gu  buileach  air  chìd.  Ach  bu 
chòir  a  thoirt  gu  sunraichte  fa'near  gu'n  do 
bhrosnaich  an  creidimh  a  shaor  na  h-eilthirich 
0  dhaingneach  Famhair  gun  Dòchas,  iad  gu  pill- 
eadli  gun  dàil  gu  slighe  na  h-ùmhlachd,  agus  gu 
iraeachd  innte  le  barrachd  cùraim  na  rinn  iad 
roimhe,  guu  tuilleadh  gearain  air  a  docair ;  agus 
gach  seòl  a  ghnàthachadh  gu  muinntir  eile  'chur  air 
am  faicill  mu'n  rachadh  iad  thar  a'  bhealaicli  do 
Reidhlean  an  Fhrith-rathaid.  'Nuair  a  chumas 
creidimh  marbh  agus  faoin  dhàuachd  a  mach 
gach  teagamh  agus  eagal,  eadhon  air  fearann 
toirmisgte,  agus  fo  bhallachan  daingnich  Eu- 
dòchais ;  gus  mu  dheireadh  am  bheil  an  truaghan 
bochd  meallta  air  a  ghlacadh  gu  h-obann  agus 
air  sheòl  nach  urrainn  da  cur  'na  aghaidh,  agus 
air  a  dheanamh  'na  chreich.  Agus  ma  leanas 
Criosduidhean  Faoin-dhànachd,  agus  oidhirp  a 
thoirt  air  am  muinghinn  a  churaail  suas  'nuair 
tha  iad  a'  deanamh  dearmaid  air  an  dleasanais 
fein ;  cuimhnicheadh  iad— ciod  air  bith  a  dh'- 
fhaodas  daoine  a  ghabhail  orra  fein — gu'm  bi 
iad  gu  cinnteach  air  an  deanamh  eòlach  mar  so 
air  An-earbsa,  air  an  druideadh  a  stigh  ann  an 
Daingneach  an  Teagaimh,  agus  air  am  bruthadh 
gu  h-uamhasach  agus  air  an  cur  fo  gheilt  le 
Famhair  gun  Dòchas ;  agus  cha'n  f  haigh  iad  fa 
sgaoil  gus  am  fòghluim  iad  le  fèin-f hiosrachadh 
cràiteach,  gu'm  bheil  earbsa  chinnteach  dùchais 
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air  a'  clias-cheum,  thòisich  iad 
air  smaointeach  ciod  aii  comh- 
arradh  a  chuireadh  iad  suas  aige, 
chum  nach  rachadh  an  aiteam  a 
thigeadh  'nan  deigh  air  seachran, 
agus  nach  tuiteadh  iad  an  làmhan 
Fhamhair  gun  Dòchas.  Uime 
sin  chuir  iad  suas  carragh  ann, 
agus  chuir  iad  an  sgrìobhadh  so 
a  leanas  air :  "  Thar  a'  chas- 
cheum  so  tha'n  rathad  a  tha 
'treòrachadh  chum  Daingneach 
an  Teagaimh,  a  th'air  a  choimh- 
ead  le  Famhair  gun  Dòchas,  air 
am  beagRigh  naDùthchaNcamh- 
aidh,  agus   a  tha'n   geall   air  a 

comli-clican,f^ailtegudaii)goann  rì  ùmlilaclid  iomlan 
do  chreidimh  agns  do  ghràdh. — S. 

^  Tha  bhi  cumail  cuimhne  air  na  nithe  do'n 
d'thug  sin  fein  an  aire,  agus  am  fiosrachadh  a 
fhuair  sinn  mar  bhuin  Dia  r'ar  n-anamaibh,  air  a 
dheanamh  ro  f  heumail  d'ar  comb-Chriosduidhean. 
Ach  thugamaid  do  ghnàth  aire  an  aghaidh  fèin- 
Ardachadh,  a'  cuindincacliadh  do  ghnàth  gur  h-e  'n 
t-uilc  fiiiosrachadh  Criosduidh,  an  t-anam  irios- 
lachadh  agus  an  Slànuighear  àrdachadh.  Mar 
thachair  do'n  di\  fhear-turuis  so,  a  fhuair  do 
Dhaingneach  an  Tcagaimh  le  'n  amaideachd  fein; 
acli  b'ann  tre  shaor  ghealladh  a  f huair  iad  as ; 
air  chor  's  gu'n  robh  an  carragh  so  'na  chuimh- 
neachan  chum  an  nàirc,  am  feadh  's  a  bha  e  'na 
chomharra  air  saor  ghriis  D6  ann  an  Criosd  d'an 
taolih.— M. 

A  nis  ghnAthaich  iad,  mar  bu  chòir  do  na 
h-uile  fear-turuis  a  dheanamh,  am  fcin-fhiosrach- 
adh  goirt  air  son  maith  do  chàch.  Tha  iad  a' 
cur  rompa  CiVch  a  chumail,  ma's  comasach  c,  o 
thuiteam  anns  a'  clieart  lìon  anns  na  thuit  iad 
fcin ;  agus  mar  sin,  cho  luath  's  a  f  huair  iad 
st\bhailte  do  shlighc  bhcannaicht'  an  Tighearn, 
agus  a  mach  o  uachdranachd  lagliiiil  an  naimh- 
dean,  bliuail  iad  air  an  sgrlobhiulh  iomraideach 
ud  a  chur  suas — "Tliar  a'  chas-cheum  so  tha'n 
ratliad  a  tha  treòrachadh  chum  Daingneach  an 
Teagaindi,  a  th'air  a  choimhead  le  Fiimhair  gun 
Dòchas."      Smaointicli   iad,   gu   ciniiteach,   Uiich 


hichd-turuis  naomh  a  sgrios." 
Thug  an  sgrìobhadh  sin  sanus 
do  dh'iomadh  neach  a  tlminig 
'nan  deigh,  agus  sheachainn  iad 
an  cunnart  ceudna.''""  Air  dhoibh 
so  a  dheanamh,  sheimi  iad  mar  a 
leanas : 

Chaidh  sinn  air  seacharan,  a's  thuig 

Ciod  e  bhi  'n  giibhadh  cruaidh ; 
A's  thugadh  iiidsiin  thig  'uiir  deigh 

Fa'ncixr  gu'm  fan  iad  uaith  ; 
j\Iu'n  cumair  fo  na  glasan  iad 

Gu  cruaidh  fo  smachd  's  fo  leòn 
'S  nach  leig  am  Fixmhair  mòr  iad  as, 

Gun  iuchair  bhuadhach  òir. 

An   sin    dh'imich    iad   ar   an 
aghaidh  gus  an  d'ràinig  iad  chum 

bu  chomasach  do  fhear-turuis  eile  'nan  deigh-san, 
a  leughadh  an  sgriobhadh  so,  dol  thar  an  rathaid. 
Ach  le  doiUe  iongantach,  a  thig  air  an  luchd- 
turuis  'nuair  tha  iad  suidhichte  air  iad  fein  a 
thoileachadh,  tha  iad  a'  gabhail  do  thlachd  anns 
an  rèidhlean,  's  nach  eil  iad  a'  toirt  aire  do'n 
sgriobhadh,  agus  mar  sin  tha  iad  a'  dol  thar  a' 
chas-cheuma,  dìreach  mar  nach  d'flieuch  aon 
neach  riamh  roiinh  e,  agus  mar  nach  biodh  daing- 
neach  Famhair  gun  Dòchas  idir  ann.  ]\[u'n  deach' 
Criosduidh  agus  Ciatixch  seachad,  bha  'leithid  so 
do  sgriobhadh  air  a  chur  suas,  ach  clia  d'thug  an 
luchd-turuis  aire  dha.  Chuir  righ  Daibhidh  fcin, 
a  chaith  ùine  cho  fhada  siin  daingneach,  suas 
sgrìobhadh  mar  so  o  cheann  dlùth  air  tri  mile 
bliadhna  rompa-san,  agus  rinn  Solamh,  o  fhein- 
f  hiosracluidh  searbh,  'ath-ùrachadh  'na  dlieigh ; 
ach  cha  do  leugh  Criosduidh  agiis  Ciatach  c. 
Ni  'm  niò  a  leughas  aon  air  bith  e,  mur  soillsicli 
an  Tighearn  an  dorchadas,  agus  nmr  dean  c 
faicillcach  iad  aig  a'  cheart  i\m  Sixn  tig  buaireadh 
'nan  caramh ;  oir  is  e  'n  t-t\m  anns  an  tuit  iiid 
ann  am  buaireadh  an  t-i\m  san  ti'id  an  sgrìobhadh 
so  as  an  t-sealladh,  agus  'nuair  thcid  iad  aon  uair 
a  stigh  niiir  ann  au  ceò,  cha  chluinn  's  cha  'ii 
fhaic  iad  ni,  ach  ;un  buaireadh  l'cin,  agus  mur  siii 
tuitidh  iad,  agus  'na  dhòigh  sin  tha  iad  air  an 
deanamh  mi-shealbhar.  Gu'n  deònaieheadh  an 
Tigheivriia  gu'm  biodhamaid  air  ar  coimhead  o 
'lcithid  do  fhcin-fhiosrachadh  ca"'al;vch !     0  nach 
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nam  Beann  Taitneacli ;  a  blmin- 
eas  clo  Thigliearna  na  beinne  sin 
mu'n  do  labhair  sinn  roimhe : 
mar  sin  dliìrich  iad  ri  iìreach 
nam  beann,  a  dh'fhaicinn  nan 
lios,  nan  hiibhean,  agus  nam 
meas,  nam  fìon-Uos,  agus  nan 
tobraichean  uisge  ;  as  an  d'òl  iad, 
agus  an  d'ionnlaid  siad  iad  fèin, 
agus  dh'ith  iad  gu  saor  as  na 
fìon-liosaibh.  A  nis  bh'a  air 
muUach  nam  beann  sin  Buach- 
aillean  ag  ionaltradh  an  treud, 
agus  sheas  iad  ri  taobh  na  slighe. 
Chaidh  uime  sin  an  hichd-turuis 

uamliasach  an  seadli  a  tli'anns  na  rabliaidhean  so 
a  tlmg  Criosd  seachad — Guidhibh  nach  tuit  sibh 
am  biiaireadh !  Deanaibh  foire  agus  ùrnuigh, 
chum  nach  tuit  sibh  am  buaireadh !  Is  ni  tùr 
eadar-dhealaichte  gabhail  an  coinneamh  ar  cinn 
am  buaireadh  o  gharbh  ionnsuidh  a  bbi  air  a 
thoirt  oirun  le  buaireadh  ;  ach  cha'n  urrainn 
duinn  ann  an  aon  seach  aon  buaidli  a  tlioirt  no  bhi 
air  ar  saoradh  ach  tre  ghràs  Cliriosd  a  mhàin. — C. 
"  'Nuair  tha  Criosduidhean  a  chuir  ciont'  an 
gnìomh  air  an  toirt  gu  trom  aithreachas,  ath- 
ùracliadh  seirbhis  ann  am  beò  chreidimh,  agus 
ùmhlachd  thoileach  anns  na  dleasanais  fhèin- 
àicheidh  o'n  do  chh\on  iad,  tha'n  Tighearn  ag 
"aiseag  dhoibh  gàirdeachas  a  shhxinte,"  agus  tliig 
na  sòlais  a  b'àbhaist  a  bhi  aca  gu  bhi  na's  pailte 
agus  na's  bunailtiche.  Tha  e  coltach  gu'm  bheil 
air  a  chiaUachadh  leis  na  Beaunta  Taitneach  na 
h-àmanna  ciùine  sìth'  agus  sòLiis,  a  tha  creidmhich 
sheasnihach  gu  tric  a'  tìosrachadli  'nan  sean  aois. 
Fhuair  iad  seachad  ann  an  cuid  mhòir  dèine  boil' 
inntinn  an  òige,  agus  chuir  iad  gu  cHùiteach  an 
gnìomh  an  dleasanais  re  cùrs'  am  beatha ;  tha  iad 
stèidhichte,  le  fein-fhiosrachadh  rè  ùin'  fhada, 
ann  an  trèibh-dhireas  irioslachd  agus  ùmhhichd ; 
tha'n  Tighearna  gu  gràsmhor  a'  toirt  saorsa  dhoibh 
0  iomadh  deuchainn  agus  buaireadh  ;  t'na'n  eòlas 
air  ministeirean  agus  pobuU  De  air  dol  am  flirsuinn- 
eachd,  agus  tha  iad  a'  mealtuinn  speis,  muinghinn, 
agus  gràdh  mòran  chàirdean  aig  am  bheil  meas 
biachmhor  orra  ;  tha  socair  aca  gu  comh-cliomunn 


d'an  ionnsuidh,  a'  leigeadh  an 
uclid  air  am  bataichean,  mar  is 
gnàth  le  daoine  sgìth'  a  dhean- 
amh,  'nuair  a  sheasas  iad  a'  labh- 
airt  ri  neach  eile,  agus  dh'fheòr- 
aich  iad  diubh  —  Oò  leis  na 
Beannta  Taitneach  so  ?  agus  cò 
dha  bhuineas  na  caoraich  a  tha 
'g  ionaltradh  orra  ? 

BuACH.  'S  iad  na  sleibhtean 
so  fearann  Emanueil,  agus  tha 
iad  an  sealladh  a  bhaile ;  agus 
is  leis  na  caoraich  cuideachd, 
agus  leig  e  sìos  a  bheatha  air 
an  son." 

a  chumail  ri  Dia,  agus  gu  frithealadh  do  sheirbhis 
an  Tighearna  's  gach  àm ;  agus  labhraidh  iad  gii 
tric  r'am  bràithrean  mu  chaoimhneas  gràidh  agus 
mu  fhìrinn  an  Tighearna  gus  "am  bheil  an  cridhe 
a'  hisadh  annta."  Mar  so  "a'  leigeadh  an  uchd 
air  am  bataichean,"  a'  cur  am  muinghinn  ann  an 
geallanna  agus  iomlanachd  Dhc  a  thaobh  cinn- 
teachd  creidimh  agus  dòchais,  tha  iad  a'  roimh- 
bhlasad  an  t-sonais  a  tha  iad  r'a  mhealtuinn  sau 
àm  ri  teachd  "  le  h-aoibhneas  air  dol  thar  Libhairt, 
agus  làn  do  ghlòir."  Tha  na  nitlie  so  air  an 
leigeil  ris  fo  iomadh  coslas  o'n  leth  a'  muigh,  a 
reir  gnò  an  t-samhlaidh.  Tha  na  Buachaillean 
agus  an  treudan  a'  ciaHachadh  an  eòhiis  f  harsuinn 
a  th'aig  seana  Chriosduidhean  air  ministeirean 
agus  eaghaisean  Chriosd,  an  t-Ard  Bhuachaill,  "a 
leig  a  bheatha  sìos  air  son  nan  caorach."  'S  e 
so  "  fearann  Emanueil ; "  oir,  air  dhoibh  a  bhi  air 
an  cur  air  leth  o  ghnothuichean  agus  o  choimh- 
cheangail  shaoghalta,  tha  iad  a  nis  a'  cur  seachad 
an  ùine  ach  beag  gu  h-iomlan  am  measg  kichd- 
leanmhuinn  Phrionnsa  na  Sìthe,  agus  mar  gu'm 
b'eadh,  gu  ro  shònraichte  'na  h\thair. — S. 

"  Pillibh  rium-sa,  agus  pillidh  mise  ruibh-sa, 
tha  Tighearna  nan  shiagh  ag  ràdh."  Mar  so,  cha 
kuiithe  'flmair  na  h-eilthirich  a  mach  a  daing- 
neach  Famhair  gun  Dòchas,  agus  a  chuir  iad  suas 
an  sgriobhadh  os  ceann  a'  chas-cheuma,  na  tha 
sinn  air  còmhlachadh  riu  ann  an  caidreamh  milis 
luchd-teagaisg  air  mullach  nam  Beann  Tuitneach. 
'S  ionann  so  's  cho  mòr,   cho   saor,  agus   cho 
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Cr.  An  i  so  an  t-sliglie  clium 
(i  Bhaile  Nòamliaidh  ? 

BuACH.  'S  i  dìreach. 

Ce.  Cia  fad'  a  tha  e  nainn 
fhathast? 

BuACH.  Tuilleadh  a's  fad'  ach 
dhoibhsan  a  gheibli  dol  a  steach. 

Air  Beannta  Taitncach  chai  Jh  'n  luchd-tnruis  suas, 
Far  an  robli  Aodliaircan,  a  thug  dhoibh  luaidh 
Air  nithe  meallta,  's  air  nithc  seaghail ; 
A  chum  an  treòrach'  le  creidimh  's  eagah 

Cr.  Cò  dhiubh  tha'n  t-slighe 
tcaruinte  no  cunnartach  ? 

BuACH.  Tèaruinte  dhoibhsan 
do'm  bheil  i  tèaruinte,  "  ach 
gheibh  na  ciontaich  tuisleadh 
innte."^'""' 

Ce.  Am  bheil  goireas  sam  bith 
san  àite  so  a  gheibh  kichd-turuis, 
a  tha  fann  agus  sgìth  ? 

BuACH.  Thug  Tighearna  nam 
beann  so  àithne  theann  duinne 
gu'n  dearmad  a  dheanamh  air 
aoidheachd   a  thoirt    do    choig- 

'  Hosea  xiv.  9. 

pailt  's  a  tha  maitheas  Dhè  ann  an  Criosd  gu 
maitlieanas  a  thoirt  do'n  iompachan.  Gidhcadh 
clia'n  lliaighte  gu  mullach  nam  bcann  so  gun 
dìreadh  ;  agus  clia  d'imicli  Criosduidh  agus  Ciat- 
ach  riandi  le  tuillcadii  i'aicill  agus  tuiUcadh  dichill 
ann  an  ùrnuigii  na  rinn  iad  a  nis  an  dcigh  dhoibli 
gu  li-iongantacli  dol  as  o  dhaingneach  Famhair 
gun  Dociias. — C. 

'•'  Tlia'n  dcarbh-chinnt  gu'm  buanaicli  fior 
chrci(hmli  mu  dlicireadh  soillcir  do  ghnàtli  lc'n 
.sìor  l)liuanacliadli,  a  dh'aindeoin  gacli  bacadli  a 
dh'fliaodas  tachairt  riu  o'n  leth  a  stigh  na  o'n 
lctli  a  muigh.  Tlia  mòran  a'  cumail  a  macli  an 
teagaisg  aig  uach  'cii  umhail  do'n  t-socliair,  agus 
a  dhearbh  aii  giìilan  air  a'  clicann  niu  dlicircadli 
"nach  robh  i'reuinli  aca  annta  i'ciii,"  ach  tha'm 
lior  clireidinhcach  a'  iaigliinn  ncirt  as  ùr  dircadi 


rich ;-  uime  sin  tha  gach  ni  a's 
fèarr  san  àit  a'  feitheamh  oirbh. 

Chunnaic  mi  fòs  a'm'  bhruadar, 
'nuair  a  mhothaich  na  Buachaill- 
ean  gur  hichd-turuis  a.bh'annta, 
gu'n  do  chuir  iad  mar  an  ceudna 
ceistean  orra,  air  an  d'thug  iad- 
san  freagradh  mar  a  rinn  iad  an 
ionadaibh  eile,  mar  tha — Cia  as 
a  thàinig  sibh?  agus  cionnas  a 
dh'amais  sibh  air  an  t-slighe, 
agus  cionnas  a  bhuanaich  sibh 
innte?  oir  's  tearc  iadsan  a 
theannas  air  an  turus  a  thig  an 
fhad  so.  Ach  'nuair  a  chuala 
na   Buachaillean   am   freagradh, 


thaitinn   iad   riu 

airc    iad    2:u     ro-chaomh 


agus   dh'amh- 


orra. 


agus  thuirt  iad  riu  —  'S  e  'ur 
beatha  chum  nam  Beann  Tait- 
neach  so  ! 

B'e  ainm  nam  Buachaillean  sin 
Eòlas,  Fiosrach,  Faicilleach,  agus 
Treibh-dhireach,j'    agus    threòr- 

-  Eabh.  xiii.  1,  2. 

le  'dheuchainnean  agus  le  'shochairean,  agus  tha 
làn  dearbhadh  aige  gu'n  deachaidh  an  nuadh 
chùinhnaiit  a  dheanamh  ris-san  :  oir,  "  air  dha 
còiiihiiadli  fhaotaiiin  o  Dhia,"  tha  e  fathast  "a' 
buanachadh  aun  am  focal  Chriosd,"  agus  a'  gabh- 
ail  còmhuuidh  ann ;  agus,  am  feadli  's  a  tha 
buairidliean,  geur-lcanmhuinn,  saobli  chreidimh, 
agus  trioblaidean,  a  bheir  air  cioiitaich  tuislcadh 
agus  a  dh'fhilgas  cealgairean  rìiisgte,  'ga  thrcòr- 
achadh  gu  bcothalaclul,  irioslachadh,  naonihach- 
adli,  agus  gu  bhi  air  a  stcidhcachadh,  faodaidh  e 
gu  cinnteach  a  clio-dhunadh  gu'm  bi  e  "air  a 
choimhead  lo  cunihaclid  DIic  tre  chrcidimh  cliuin 
slùintc." — S. 

f  Tha  mòran  do  theagasg  fcumail  an  d;\  cliuid 
do  nihinisti'irean  agus  do  Chriosduidlican  air  a 
Icigeil  ris  lcis  na  li-ainmcanna  so,  le  'noclidadli 
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aich  iad  air  làimli  iacl  gam  bùth- 
aibh  ag'us  phàirtich  iad  riu  cuibh- 
riomi  do  na  bh'aca  deas.  Thuirt 
iad  os  bàrr  riu — Bu  deòin  leinn 


»A.  H-EILTHIBICH  AIS  NA  BEAKNTA. 


sibh  a  dli'f  huireach  an  so  gus  am 
bi  sinn  eòlach  oirbh,  agus  gus 
am  faigh  sibh  do  nithibh  maithe 
nam  Beami  Taitneach,  na  bheir- 
eadli  sòlas  agus  beothachadh 
dhuibh  an  dèigh  'ur  turuis ;  an 

dhoibh  ciod  an  t-eòhis  agus  an  tuigse  a  ta  ro 
flieumail  air  son  dreuchd  aodliair.  Cha  b'ann 
idir  an  coimeas  ri  mar  bhiodh  misneach,  dcine, 
fùghlum,  liubhairt  ghrinu,  fileautachd,  no  modli- 
aLachd  mhinisteirean  bu  chòir  dhuiun  am  meas ; 
ach  ann  an  coimeas  is  mar  tha  eòLas  aca  air  na 
sgriobtura  agus  air  gach  stèidlie-theagaisg  a  ni 
aithnichte  glòir  Dhè  agus  slàinte  auamanna  ueo- 
bhàsmhor ;  am  fiosrachadh  air  cumhachd  firinu 
nèimhidh  'nan  cridheacha  fèin  ;  seasmhachd  Dhe 
r'a   gheallanua ;    còmhragau,    triobLiideau,    agus  - 


sin  thuirt  iad  riii  gu'n  robh  iad 
toileach  fuireach :  agus  chaidli 
iad  a  chadal  an  oidhche  sin,  a 
chionn  g'u'n  robh  e  ro  an-moch. 
An  sin  chunnaic  mi 
a'm'  aisling,  gu'n  d'iarr 
na  Buachaillean  air 
Criosduidh  agus  air 
Ciatach  sa'  mhaduinn, 
dol  a  ghabhail  sràide 
leo  air  na  beanntaibh : 
mar  so  dh'fhalbh  iad 
leo,  agus  dh'imich  iad 
car  iiine,  oir  bha'n  seall- 
adh  anabarrach  tait- 
neach  air  gach  taobh. 
An  sin  thuirt  na  Buach- 
aillean  r'a  cheile — An 
nochd  sinn  do'n  hichd- 
turuis  so  nithe  iongan- 
tach  ?  Agus  an  uair  a 
rùnaich  iad  air  sin  a 
dlieanamh,  thug  iad  an 
toiseach  iad  gu  mullach  slèibhe 
ris  an  goirear  Mearachd,  a  bha  ro 
chas  air  an  taobh  a  b'f  haide  uatha, 
agus  dh'iarr  iad  orra  sealltuinn 
sìos  gu  ìochdar  an  t-slèibhe.  Le  so 
a  dheanamh  chumiaic  iad  mòran 


cunnartan  a'  chreidmhich  ;  agus  cuilblieartan  lìon- 
mhor  Sliatain  gu  auamanna  dhaoin'  a  mhi-sheòl- 
adh,  a  mheanadh,  'f  hiaradh,  a  thruailleadh,  no  s 
shùruchadh  ;  am  furachras  thar  a'  phobuiU  ;  agus 
an  trèibh-dhireas,  mar  tha  e  air  a  thaisbeauadh  le 
giùlan  neo-fheiueil,  toilichte,  neo-stràiceil,  foigh- 
idneach,  agus  teò-chridlieach ;  le  'dhearbhadh  gu'ra 
bheil  iad  'g  am  meas  fein  fo  fhiachaibh  an  ni  'tha 
iad  a'  teagasg  a  chur  an  gnìomh,  agus  a  dhearbh- 
adh  do'n  phobuU  nach  "e'n  cuid  a  tha  iad  ag  iarr- 
aidh,  ach  iad  fèin." — S. 
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sluaig'li  'iiam  mìribli  as  a  clieile, 
aig"  buii  an  t-slcibhe,  leis  mar 
thuit  iad  sìos  an  cas-bhruthach/''' 
An  sin  thuirt  Criosduidh — Ciod 
a  tha  so  a'  ciallachadh  ?  Thuirt 
na  Buachaillean  riu — Kach  cuala 
sibh  iomradh  umpa-san  a  chaidh 
a  chur  am  mearachd,  le  eisdeachd 
ri  Himeneus  agus  ri  Philetus  mu 
thimchioU  a  bhi  'creidsiun  aiseir- 
igh  a'  chuirp?  Thuirt  iadsan — 
ChualaJ  An  sin  thuirt  na  Buach- 
aillean — 'S  iad  sin  a'  mhuinntir  a 
tha  'nan  hiidhe  reubt'  aig  ìochdar 
na  beinne  so ;  agus  tha  iad  gun 
adhlacadh  fhathast,  mar  rabh- 
adh  do  chàch  mu  iad  a  dMreadh 
tuilleadh  a's  àrd,  no  teachd  ro 
dhlùth  do  bhearradh  an  aonaich. 
Air  leam  an  sin  gun  d'thug 
siad  iad  gu  mullach  slèibhe  eile, 
agus  b'e  ainm  Faicill,  agus  dh'iarr 
iad  orra  sealltuinn  fod  as ;  ni  'nuair 
a  rinn  iad,  chunnaic  iad,  air  leo 
daoine  ag  imeachd  sìos  agus  suas 

'  2  Tim.  ii.  17,  18. 

"  Tlia  iii\dur  an  duinc  ag  aoniadh  daonnan  a 
dh'ionnsuidh  a'  chinn  a's  fhaid'  air  falbh.  Anns 
na  ]i-:\inanna  'cliaidh  scacliad  bha'n  chifniadh  bu 
luglia  o  riagliailt  st6idhiclite  teagaisg  air  a  mheas 
mar  sliaobli-clirciiHnili  niillteach.  Ach  air  do'n 
amaideachd  agus  do'n  droch  thoradh  a  blia  'srutli- 
adh  o'n  dian  eud  so  'bhi  air  'fhaicinn  agus  air  a 
lcigeil  ris,  tliàinig  e  gu  bhi  mòran  na  bu  chum- 
anta  nco-shuimcahiclid  mu  fliirinn  dhiadliaidh  a 
mlicas  'na  ni  ro  flieumail  clium  suairceas  agus 
saonsa  baraile  'leigeil  ris,  agus  na  h-uile  a  "chath- 
aicheas  gu  dìciiioliacli  air  son  a'  chieidinili  a 
tliugadli  aon  uair  do  na  naoimli"  a  cliAiucadh 
niar  inhuinntir  cudmhor  aig  nacli  'eil  acli  iuntiiiii 
cliumliaun.  Faodaidh  guii  teagamh  mcarachdan 
a  bhi  'comh-shcasainh  ri  crcidimh  fì(ir;  c;idheadh 


air  feadh  nan  ionadan  adhlaic  a 
bha'n  sm ;  agus  thuig  iad  gu'n 
robh  na  daoine  dall,  a  chionn 
gu'n  robh  iad  a'  tuisleadh  mu 
na  h-uaighibh,  's  a  chionn  nach 
b'urrainn  doibh  teachd  a  mach 
asda.  An  sin  thuirt  Criosduidh 
— Ciod  is  ciall  d'a  so  ? 

Fhreagair  na  BuachaiUean, 
Nach  faca  sibh  aig  ìoclidar  nam 
beann  so,  bealach  a  bha  'dol  a 
stigh  chum  còmhnaird,  air  taobh 
cH  na  shghe  ?  Chunnaic  sinn — 
ars'  iadsan.  An  siii  thuirt  na 
Buachaillean — Dneach  o'n  bheal- 
ach  sin  tha  frith-rathad  a  tha 
'treòrachadh  gu  Daingneach  an 
Teagaimh,  a  th'air  a  chumail 
le  Famhair  gu'n  Dòchas  ;  agus 
thàinig  na  daoine  so — a  chì  sibh 
am  measg  nan  uaighean  —  air 
thurus,  mar  thàinig  sibhse,  gus 
an  d'ràinig  iad  a'  cheart  bhealacli 
sin.  Agus,  a  chionn  gu'n  robh 
an  rathad-mòr  garbh  agus  docair 

cha'n  'eil  aona  mlicaraclid  gun  chron  a  hhi  innto, 
agus  tha  cuid  gu  h-iomlan  a'  mi-chòrdadh  ri  aith- 
rcachas,  irioslachadh,  creidimli,  dòchas,  gràdh, 
aoradli  spioradail,  agus  ìnnhlachd  naomlia,  agus 
uimc  sin  neo-fhreagarrach  do  staid  saorsa.  Tha 
iad  so  air  an  samhlachadh  leis  "an  t-Sliabh  I\Iear- 
achd,"  agus  tha  carrann  do'n  sgriobtur  air  a  thoirt 
air  'aghaidh  mar  dhcarbhadh.  Tlia  luchd-aidmheil 
Chriosduidh  air  am  mealladh  le  bhi  'fcnchaiun  ri 
'm  i'cin-spcis,  an  glòir-dhìomhain,  agus  an  iogh- 
nadli  a  thoileachadh  ;  agus  a'  miannachadh  "a 
bhi  niar  dh6e" — eòlacli  agus  a'  toirt  cunntais  air 
gach  ni — a'  tuiteam  ann  an  saobh-chreidindi 
milltcach,  a'  deanamh  mòran  aimhlcis,  agus  a' 
tcachd  gu  bhi  'nan  eisempleireaii  cagalach  a  thoirt 
ral)liaidli  do'n  drcam  'tha  saii  aon  àm  riu  agus 
dhoibhsan  a  this:  'nan  dcigh. — S. 
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san  àite  sìn,  roglinuicli  iacl  'fliàg- 
ail,  a'  dol  a  stigli  air  an  àilean, 
far  an  clo  glilac  Famhair  gnn 
Dòclias  iad,  's  an  clo  cliuir  e  iacl 
fo  glilais  ann  an  Daingneacli  an 
Teagaimli ;  's  an  dèigli  cllia  an 
cumail  rè  ìiine  mhòir  sa'  ghainn- 


tir,  thug  e  fradharc  an  sùl  uax)a, 
agus  threòraich  e  iad  am  measg 
nan  uaighean^  so,  far  am  bheil 
iacl  air  seachran  gus  an  latha 
'n  diugh,  chum  gum  bioclh  an 
sean-fhacal  air  a  choimhlionadh, 
"An  dume  a  thèid  air  seachran  o 


VX  DAOINB    Aia  F£AI>H  KAN  lOMADAN  ADULAIC. 


slilighe  na  tuigse,  ftmaidh  e  ann 
an  còimhthional  nam  marbh. "  ^ 
An  sin  thug  Criosduidh  agus 
Ciatach  sùil  ah-  a  cheile,  's  an 

'  Gnàtli.  xxi.  10. 
"  Noclidadh  do  Cbriosduidli  agus  do  Cliiatach 
far  an  deachaidh  mòran  dhaoin'  a  phronnadh  'nara 
bloiglidean  le  bhi  neo-chùramach  a'  direadh  au 
t-slèibh  Mcarachd,  agus  a'  tuiteam  am  mcasg  a 
cunnartan.  Chaidh  a  leigcil  fhaicinn  doibh  o 
mhullach  sleihhe  eile,  do'm  b'ainm  Faicill,  àireamh 
do  dhaoine  dall  air  seachran  agus  a'  tuisleadh 
thar  uaighean ;  agus  dh'innis  na  Buachaillean 
dhoibh,  agus  beag  aitlme  no  dìiil  aca  air  an 
fhiosrachadh  eagalach  a  fhuair  na  h-eilthirich 
iad  fèin  ann  an  Daingneacli  an  Teagaimh,  gu'ra 
bu  daoin'  iad  so  as  an  do  chuireadh  na  sùilean  le 
Famhair  gun  Dòchas,  agus  a  thilgeadh  leis-san 
am  measg  nan  uaighean  dorcha  so ;  a  rèir  raar 
tha'n  sgriobtur  ag  vMh — "An  duine  a  thèid  air 


deòir  a'  sruthadh,  ach  cha  dubh- 

airt  iad  dad  ris  na  Buachaillean/-'-' 

An  sin  chunnaic  mi  a'm'  ais- 

ling  gu'n  cl'thug  na  Buachaillean 

*  Isa.  xxxviii.  18. 
seachran  o  shhghe  na  tuigse,  fanaidh  e  ann  an 
coimhthional  nam  marbh."  0,  smaointicli  Criosd- 
uidh  agus  Ciatach,  nach  ioghnadh  nach  d'fhàgadh 
sinne  anns  a'  chor  cheudna !  Cò  a  chuir  an 
t-eadar-dhealachadh  eadaruinn?  Nach  b'ann  do 
thròcair  Dhè  nach  d'fhiìg  e  sinne  cuideachd  gu 
blii  air  ar  dalladh  agus  air  ar  milleadh!  Cha 
dubhairt  iad  diog  ris  na  BuachaiIIean,  ach  dh'- 
amhairc  iad  air  a  chèilc,  agus  bhrùchd  an  deòir  a 
mach.  Mar  so,  nach  iomadh  caol  thèarnadh  a 
bh'againn-ne  uile  am  raeasg  ar  peacanna,  far  na 
thuislich  cuid  eile  agus  na  thuit  iad,  agus  nach 
d'eirich  iad  na's  raò !  Ciod  an  taingealachd  a  bu 
chòir  do  chuimhneachan  air  na  tròcairean  so  a 
dhùsgadh  annainn-ne ! — C. 

2  C  * 
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iacl  gu  ioiiad  eile  an  sratli  giinne, 
far  an  robh  dorus  air  slios  a' 
giilinne  ;  agus  dli'f  liosgail  iad  an 
dorus,  agus  dh'iarr  iad  orra  amh- 
arc  a  stigh  air.  Dh'amhairc  iad 
a  steach,  agus  chimnaic  iad  gu'n 
robh  e  ro  dhorcha  agus  làn  deat- 
aich ;  air  leo  gu'n  cual'  iad  toirm 
f  huaimneach,  mar  aig  teine,  agus 
gearan  cràiteach  mar  o  dhaoine 
air  an  claoidli,  agus  gu'n  d'fhair- 
ich  iad  fàileadh  pronnuisg  ann. 

An  sin  thuiii;  Criosduidh  — 
Ciod  is  ciall  d'a  so?  Dh'innis 
na  Buachaillean  doibh,  gu'm  bu 
fhrith-rathad  so  do  dh'Ifrinn, 
rathad  air  an  teid  cealgairean  a 
steach ;  gu  h-àraidh  iadsan  a 
reiceas  an  còir-bhreith  mar  rinn 
Esau ;  a  reiceas  am  Maighstir 
mar  rinn  ludas ;  iadsan  a  bheir 
toibheum  do'n  t-soisgeul  mar  a 
rinn  Alecsander;  agus  iadsan  a 
ni  breug  mar  rinn  Ananias  agus 
Sax^hira  a  bhean.^ 

*  Gen.  XXV.     Mat.  xxvi.     Gnìomli.  v.  agus  xix. 

^  Mar  so  tha  sinn  a'  leugliadh  mu  dhream  a 
chaidh  aon  uair  a  shoillscacliadh,  agus  a  blihus 
aii  tiodldac  ni'amhaidh,  agus  a  riuneadh  'nan 
hichd-comhpairt  do'n  Spiorad  Naomh ;  a  bhhiis 
deadh  fhocal  D6,  agus  cumhachdan  an  t-saoghail 
ri  teachd,  Eabh.  vi.  4.  Tha  e  deacair  a  ràdh 
cia  fad'  a  dh'fhaodas  neach  aidmhcil  a  ghiùlan 
air  a  li-aghaidh,  agus  an  d^igli  sin  tuiteam  air 
falbh,  agus  teaclid  gòarr  air  an  rìoghaclid  m'a 
dlieireadh.  Bu  cliòir  dha  so  ar  dicliioll,  irioshiclHl, 
agus  cùram  a  Ijlu-osnacliadh,  a  blii  'g  amliarc  gu 
losa  gu  ar  gleidheadh  o  thuisleadii,  agus  ar  cur 
gu  neo-loch(hicIi  an  làtliair  a  ghlòire. — M. 

t  Clia  cliomasach  do  dhm'ne  air  bith  cridlie 
neach  eilc  fhaicimi,  no  aitlmcachadh  gur  fìor 
chrcidmheach  c  da  rìreadh ;   uimc  sin,  bu  chùir 


An  sin  thuirt  Ciatach  ris  na 
Buachaillean — Tha  mi  'tuigsinn 
gu'n  robh  gach  aon  diubh  sin, 
coltach  a  bhi  air  an  turus,  mar 
tha  sinne  san  àm  ;  nach  robh  ? 

BuACH.  Bha,  agus  ghleidh  iad 
e  fada  cuideachd. 

CiAT.  Cia  fhad  a  thàinig  iad 
air  an  turus,  r'an  linn  fèin,  ged  a 
chaidh  an  cur  a  thaobh  gu  bròn- 
ach  air  a  cheann  mu  dheireadh  ? 

BuACH.  Chaidli  cuid  ni  b'f  haide, 
agus  cuid  eile  nach  d'ràinig  na 
Beanntan  so.* 

An  sin  thuirt  na  h-eilthirich 
r'a  cheile  —  Is  feumail  duinne 
neart  iarraidh  o'n  Tì  a  ta  cumh- 
achdach. 

BuACH.  Is  feumail,  agus  feum- 
aidh  sibh  a  ghnàthachadh  cuid- 
eachd  an  uair  a  gheibh  sibh  e  !  f 

B'àill  leis  na  h-eilthirich  a  nis 
triall  air  an  turus,  agus  dh'aont- 
aich  na  Buachaillean  le'n  iarrtas ; 
mar  so  dh'imich  iad  leo  gu  guala 

earail  a  thoirt  on-a-san  a's  dearbhta,  "am  feadh 
's  a  shaoileas  iad  a  blii  'nan  seasamh  an  aire 
tlioirt  nach  tuit  iad."  'S  earailean  mar  so,  le 
dichioll,  fein-cheasnachadh,  faicill,  agus  ùrnuigh, 
na  meadhona  leis  am  bheil  muinntir  thròibh- 
dliireach  air  an  stòidheachadli  agus  air  an  cumail 
suas.  Faodaidh  ni  a  bhi  cinntcach  ann  fein,  agus 
f  hathast  e  bhi  neo-sgairte  o'n  dòigh  anns  an  tach- 
air  e,  Gnìomh.  xxvii.  22-31 ;  agus  faodaidh  e 
ainharc  gle  neo-chinnteacli  do'n  dream  air  am 
blicil  e  'cur  cùraim,  gu  h-àraidh  m'a  glieilleas  iad 
do  lag  mhlsnich,  1  Pead.  iv.  18.  Air  chor  's 
gu'm  bhcil  ìu-nuigh  ris  an  Dia  uile-chumhachdach 
air  son  neirt,  le  gnàtli  fhurachras  agus  aire  mu 
gach  ni  a  bhuineas  do  riaghailtean  crcidimh,  ro 
fhcumail  "chum  h\u-dearbhaidh  dòchais  gus  a' 
chrioch." — S. 
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nam  beann.  An  sin  thuirt  na 
Buachaillean  r'a  chèile  —  Leig- 
eamaicl  leo  dorsan  a'  Bhaile 
Nèamhaidh  'fhaicinn  ma's  aithne 
dhoibh  sealltuinn  tre'n  ghloin- 
amhairc  againne.  Ghabh  an 
hichd-turuis  gu  h-ait  ris  a'  chuir- 
eadh ;  uime  sin  thug  siad  iad  gu 
muUach  àrd,  ris  an  abrar  SoiUeir, 

"  Thug  na  deadli  Blmachaillean  na  h-eilthiricli 
mar  an  ceudna  gu  mullach  an  t-sleibhe,  Soilleir,  o  'm 
faodadh  iad,  air  Latha  maith,  am  Baile  Nèamhaidh 
'fhaicinn,  tre'n  ghloine  a  chum  na  Buachaillean 
aig  au  humh.  B'i  'ghloine  so  creidimh,  ach  cha 
robh  eòhas  air  a  gnùthachadh  co-ionann  aig  gach 
fear  do'n  luchd-turuis.  Gidheadh,  chaidh  ac'  air 
càil-eigin  do  ghlòir  a'  bhaile  'f  haiciun  ;  agus  bha'n 
sealladh  sin,  neo-iomlau  's  mar  bha  e,  ro  thait- 
neach  d'an  inutinnibh. — C. 

t  Gloine  focail  gràis  agus  firinn  Dè  air  a  cumail 
le  hìimh  creidimh  ri  sùil  au  anama.  'S  ann  mar 
sin  a  tha  Pùl  a'  labhairt — "Ag  amharc  raar  ann 
an  sgàthan  (an  soisgeul),  air  glòir  an  Tighearna, 
tha  sinn  air  ar  n-atharrachadh  chum  na  h-ìomh- 
aigh  ceudna,  o  ghlòir  gu  glòir,  mar  le  Spiorad  an 
Tighearna."  2  Cor.  iii.  18.  Ach  bheir  teag- 
amhan  agus  eagail  mhi-chreidmlieach  crith  air  an 
làimh,  agus  doille  air  an  t-sealladh. — M. 

Air  na  Beannta  Taitneach,  fhuair  an  luchd- 
turuis  seaUadh  do'n  Bliaile  Nèamhaidh.  Cha'n 
'eil  e  'deanamh  mùthaidh  ged  nach  robh  ann  acli 
plathadh,  gidheadh  chunnaic  iad  e,  agus  sin  da 
rìreadh — agus  cuimhne  an  t-seallaidh  sin  gu  bràtli 
cha  d'fhàg  iad.  Bha  e  'n  siu  'na  ghlòir !  Bha'n 
làmhan  air  chrith,  an  suilean  làn  dlieur,  ach  gidh- 
eadh  cha  robh  teagamh  mu'n  t-sealladh  ud.  An 
sud,  car  tiotaidh  troi'  na  neòil  f  hosgailte  bha  na 
geatacha  neamhnuid,  na  ballachan  iaspis,  na  mull- 
aichean  do-àireamh,  agus  na  turaidean  geiltreach 
a'  dèarsadh !  Bha  launair  a'  bhaile  ag  amharc 
mar  abhuinn  sholuis  a'  dortadh  a  nuas  air  an  àit 
an  robh  iad  'nan  seasamh.  A  nis  thug  an  seall- 
adh  mòr  shòlas  do  chridheachaibh  an  luchd-turuis, 
ged  nach  b'urrainn  doibh  amharc  gu  socrach  tre'n 
ghloine.  Tha'n  sealladh  so  air  a  leigeil  ris  do 
luchd-turuis  air  uairean  na's  soilleire  na  tha  e  aig 
àmannan  eile ;  ach  cha'n  'eil  cainnt  is  urrainu 
glòir  an  t-seallaidh  a  chur  an  ceill,  ge  b'e  air  bith 
àm  no  dùigh  air  am  bheil  e  air  'fhoillseachadh 


agus  thug  iad  dhoibh  a'  ghloine 
chum  sealltuinn  troimpe.* 

An  sin  dh'fheuch  iadsan  ri 
amharc  tre'n  ghloine,  ach  thàin- 
ig  an  sealladh  fa  dheireadh  a 
noclid  na  Buachaillean  doibh 
gu'n  cuimhne,  agus  chuir  e  na 
h-uiread  oillt  orra  's  gun  robh 
an  làmhan  air  bhall-chrith  ^f  ah' 

do'n  anam,  oir  cha'n  fhaca  sìiil,  agus  cha  chuala 
cluas,  agus  cha  d'thàinig  ann  àn  cridhe  duine,  na 
nithe  a  dh'ulluich  Dia  dhoibhsan  aig  am  bheil 
gràdh  dha.  Ach  tha  Dia  'g  ara  foillseachadh  le 
'Spiorad,  agus  air  uairean  gun  teagamh  air  sheòl 
nach  urrainn  cainnt  a  chur  an  ceill.  Tha  mòran 
deth  so  ag  èiridh  o'u  fhonn  anns  am  bheil  an 
t-anam.  Air  uairean  tha  'n  luchd-turuis,  eadhon 
'nuair  tha  iad  a'  dìreadh  nam  Beann  Taitneach, 
air  an  cuartachadh  le  h-aoibhneas,  suas  fad  an 
rathad.  Tha  iad  a'  dìreadh  agus  a'  tionndadh 
rau'n  cuairt  a  dh'araharc  an  t-seallaidh,  ach  cha 
lèir  dhoibh  dad  ;  tha  e  coltach  ri  direadh  an  fhirich 
a's  àirde  ri  latha  ceòthar.  Ach  air  a'  shon  siu 
tha  iad  a'  gabhail  air  an  aghaidh.  Agus  mu 
dheireadh,  gu  grad,  agus  'nuair  nach  'eil  dùil  aca 
ris,  tha  iad  air  dìreadh  a  mach  as  a'  cheò  agus  os 
a  cheann ;  tha  'ghriann  a'  dèarsadh,  na  beanntan 
a'  dealradh  mar  alabastar  fìor-ghlan ;  tha  iad 
mar  gu'm  biodh  sgiathan  aingeal  aca,  tha  iad  air 
teachd  chum  an  t-slèibhe,  SoiIIeir,  agus  tha'm  Baile 
Nèarahaidh  dìreach  nam  fradharc.  Ah,  nach 
glòrmhor,  nach  tròcaireach  an  sealladh  e !  Is 
airidh  e  air  gach  uile  streap,  sgìos,  ceò,  uisge, 
agus  dorchadas  troi  'n  d'thàinig  iad.  A  nis  faod- 
aidh  an  t-anara  gabhail  air  'aghaidh  le  h-aoibhneas ; 
a  nis  faodaidh  e  'ràdh  ri  Fear-àicheadh  Dhe,  Ciod  e? 
An  e  nach  'eil  Baile  Nòamhaidh  ann  ?  Nach  faca 
mi  e  0  na  Beannta  Taitneach  ?  Nach  'eil  cuimhne 
aig  m'  anam  ort  a  Dhè,  agus  air  na  plathaidhean 
àghmhor  do  d'  ghlòir  a  dheònaich  thu  chur  fa  m' 
chomhair?  Seadh,  tha  m'  anam  a'  dlùth-lean- 
tuinu  riut,  agus  cumaidh  do  dheas-làmh  suas  mi ; 
agus  fhad  's  is  beò  rai  molaidh  mi  'n  Tighearn 
air  son  a  mhaitheis,  agus  bithidh  mo  dhèigh  air 
'iouad-còmhnuidh,  baile  'n  àrd  Eigh — 
"  lerusaleim !  lerusaleim ! 
'S  ro  chùbliraidh  leam  tha  t'  ainm  1 " 

Tha  seallaidhean  raar  so  air  uèamh  ged  nach  'eil 
annt'    ach    plathaidhean,    gu    sònraicht'    air   am 
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clior  's  nacli  b'urrainii  doibli  a' 
gliloine  a  cliumail  socracli ;  ach 
air  leo  gum  fac'  iad  ni-eigin  col- 
tacli  ris  an  dorus,  agus  cuid  do 
glilòir  an  àite/'"'  An  sin  dli'f  lialbli 
iad  air  an  turus,  agus  slieinn  iad 
an  t-òran  so — 

Rinn  Buacliaillcan  au  dìomliaireaclid 
'Blia  cruaidh  a  noclidadli  dliuinn, 

'S  gach  neach  le  'n  àiU  a  dhol  fa'n  cùir, 
Gheibh  eòlas  air  a'  bheinn. 

'Nuair  a  bha  iad  air  falbh,  thug 
aon  do  na  Buachaillean  dhoibh 

beannachadh  chum  ar  cumail  suas  air  ar  turus. 
Tha  iad  a'  cuideachadli  gu  ar  n-aignidliean  a 
tharruing  air  falbh  o'n  t-saoghal,  ni  iad  ar  neart- 
acliadli  an  aghaidh  buairidh,  blicir  iad  oirnn 
'fliaicinn  anns  an  dòigh  a's  soiUeire,  faoineaclid 
agus  dìomlianas  nithe  saoglialta,  agus  cho  amaid- 
each  agus  pcacach  's  a  tlia  miann  air  nitlie  tal- 
mhaidh  ;  bheir  iad  oirnn  'fhaireachduinn,  fhad  's 
a  tha  sinn  anns  an  t-saoghal,  nach  'eil  annainn, 
agus  nacli  'cil  sinn  a  leanailt,  ach  sgàilean ;  agus 
bheir  iad  mar  an  ceudna  air  ar  deuchainnean 
amliarc  beag,  diombuan,  agus  aotrom  r'an  giìdan. 
Os  bàrr,  beothaichidh  iad  an  t-anam  gu  bhi  'n 
geall  air  iJia ;  oir  is  maith  is  aithne  do'n  anam  a 
ta  air  ath-nuadliachadh  gur  h-c  Dia  glòir  a'  bhaile, 
"  oir  is  e  'n  Tighearna  Dia  Uile-chumhachdach 
agus  an  t-Uan  a's  teampull  dha ;  agus  clia'n  'eil 
feum  aig  a'  Ijliaile  air  a'  glu-(''in  uo  air  a'  glicahaich 
a  dheah-achadh  ann ;  oir  slioillsich  glòir  Dh6  e, 
agus  is  e  an  t-Uan  a's  solus  da."  'Nuair  tha'n 
cridlie  air  a  lìonadh  agus  air  a  gldanadh  le  'leithid 
so  do  dheigh  air  nèandi,  mar  l)ha  cor  Phòil,  an 
sin  bithidh  e  togarrach  air  siubhal  agus  a  bhi 
maille  ri  Criosd ;  bu  mhiann  leis  an  trusgan 
truaillidh  bàsmhor  so  a  chur  dhcth,  chum  's  gu'n 
cuireadh  e  Criosd  uime,  agus  gu'm  biodh  e  air 
'cudachadh  le  ar  tigh  o  nèamh.  Air  àmanuan, 
'nuair  chuircas  Dia  le  'gliràs  an  t-anam  'na  leithid 
so  do  dh'f honn  naomh  's  a  dh'flioillsicheas  c  uircad 
dcth  f('in  aun  an  Criosd,  tha  gach  là  air  a  cliunntas 
le  aoibhiieas  mar  tha  e  'gabhail  seachad,  'na  clicum 
na's  dlìiitJK)  air  nòandi ;  air  clior  's  nach  'eil  am 
bi\s  na's  faid'  ag  amharc  mar  righ  nan  uamhas, 
ach  mar  theachdaire   gràsmhor  o  Athair,  agus 


ann  an  sgrìobhadh  seòladh  mu'n 
t-shghe.  Thuirt  fear  eile  dhiubli, 
iad  a  bhi  air  am  faicill  roimh  'n 
t-Sodalaiche.  Thuirt  an  treas 
fear  iad  a  thoirt  an  ro-aire  nach 
caidleadh  iad  air  Talamh  na 
drùidheachd ;  agus  ghuidli  an 
ceathramh  fear  soirbhicheadh 
Dlie  leo.f  Mhosgail  mi  'n  sin  as 
mo  shuain. 

Chaidil  mi,  agus  bhruadair  mi 
rithist,  agus  chunnaic  mi  'n  dà 
eilthireach  cheudna,  a'  tcarnadh 

'nuair  a  thig  e,  's  e  sin  lalha  breith'  a'  Chriosd- 
uidli  do  shiorruidheachd.  Mar  sin,  tha  tim  fi'nn, 
an  ni  a's  luaithc  na  gach  ni,  air  uaircan  ag  amharc 
fadalach,  a  chionn  gu'm  bheil  e  'cumail  an  anama 
air  'ais  o'n  t-Slùnuighcar. — C. 

*  Tha  Turus  a'  Chriosduidh  'na  shamhladh  air 
bith  nco-bhàsmhor  a'  triall  air  an  t-slighe  chum 
glòir.  Tha  ua  firinnean  a  tha  e  'cur  an  cciU  cho 
soillcir  a's  nach  mò  is  urraiun  ncach  a  leughadh 
gun  am  fliircachduinn  na  b'urrainn  da  iraeachd 
troi'  bhaile  mòr  gun  a  shrùidean  agus  a  lùchairt- 
ean  a  thoirt  fa'near — na  bu  mhò  na  b'urraiun  da 
scalltuinn  air  a'  bhogha-fhrois  gun  a  dhaithean 
'fhaiciun,  no  air  a'  ghrc^'in  gun  aire  'thoirt  d'a 
solus.  'S  aira  le  cundiachd  nam  firinnean  so  a 
tha  Turus  a'  Chriosduidh,  mar  chlaidheamh  au 
Spioraid,  ni  a's  c  focal  De,  'g  a  dhcarbhadh  fc^'iu 
niar  a'  toirt  breth  air  smuaintibh  agus  rùnaibh  a' 
chridhe.  'S  i  'n  steidhe  gu  h-iomlan  air  an  do 
tliog  ùghdair  an  Icabhair  so,  leabhar  a's  faisg' 
air  a'  Bhìobull  'na  shoillcireachadh  mu  nithe 
bhuineas  do  shiorruidheachd,  a  bhcachdan  (air  an 
tarruing  o'n  ]jhìobuII  agus  o  Spiorad  Dc)  mu 
pheacadh,  mu  Dhia,  mu  Chriosd,  rau'n  t-saoghal 
a  ta  ri  teachd,  agus  an  d;\imh  anns  am  blieil  an 
duinc,  mar  chreutair  a  thuit,  do'n  t-saoghal  sin 
agus  d'a  Chruithcar. — C. 

t  Feumaidh  Criosduidh  agus  Ciatach  triall  sìos 
0  na  Bcannta  Taitncach,  agus  imeachd  air  slighe 
chditchionn  an  cuairte ;  oir  cha'n  ann  chum  gu'ii 
galihamaid  fois  a  tha  faircachduinn  shoua  agus 
scallaidlican  uòaudiaidh  mar  soairambuilcachadh, 
ach  a  clium  a  thoirt  oirnn  a  bhi  'gabhail  i'adail 
gu  faighinn   do   ucamh,   a2,-us  a  chum  ar  dcan- 
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a'  mhonaidli  air  an  t-sliglie  a  tlia 
'treòracliadli  clium  a'  Bliaile.    A 
nis  's  ann  aig  ìoclidar  nam  brutli- 
aichean  so  air  an  làimh  chlì  a 
tha  tìr  na  Ceilge  ;  agus  tha  as 
an  dùthaich  sin  a'  teachd  chum 
na  slighe  air  an  robh   iadsan 
ag  imeachd,  rathad  beag  fìar. 
Choinnich  iad  an  so  òganach 
brisg  beothail  a  thàinig  as  an 
th*  sin,  agus  b'e  'ainm  Aineol- 
ach.*  Dh'fheòraich  Criosduidh 
dheth,  cia  as  a  thàinig  e,  agus 
c'àit  an  robh  e  'dol  ? 

AiNEOL.  Eugadh  mi  san  dùth- 
aich  ud  thall,  beagan  chinn  na 
làimhe  clì ;  agus  tha  mi  air  mo 
thurus  chum  a'  Bhaile  Nòamh- 
aidh. 

Ce.  Ach  cionnas  a  tha  dùil 
agad  faighinn  a  stigh  ?  oir 
faodaidh  e  bhi  duihch  dhuit 
dol  ann. 

AiNEOL.  Ceart  mar  tha  daoine 
maith'  eile  'faotainn  ann,  ars' 
esan. 

Ce.  Ach  ciod  a  th'  agad  r'a 
fheuchainn  aig  an  dorus,  clmni 
gu'm  fosglar  dhuit  e  ? 

AiNEOL.    Is    aithne    dhomh 
toil  mo  Thighearna,^  agus  bha 
deadh  chaithe'-beatha  agam  ;  tha 
mi  'g  ìocadh  a  chuid  fein  do  gach 

*  Luc.  xiii.  25-27. 
amh  toileach  cruaidh-chàsan  f  hulang  max  dlieadli 
shaighdearan  losa  Criosd.  Is  ann  an  dèigh  hàis 
a  ta  crùn  na  beatlia,  agus  cha  tcid  neacli  sam  bith 
a  chrùnadh  gus,  tre  (Jhriosd,  am  faigh  e  buaidh. 
Gu'n  dcònaicheadh  an  Tio'liearna  'na  thròcair  an 


duine  ;  tha  mi  'deanamh  ùrnuigh, 
a'  trasgadh,  ag  ìocadh  cìs,  agus 
a'  toirt  dhèircean  ;  -  agus  dh'f  hàg 


AlNEOLACn. 


mi  mo  thìr  fein,  air  son  na  dùthcha 
chum  am  bheil  mi  'dol. 

"^  Luc.  xviii.  12. 
gràs  sin  dhuinne,  chum  's  gu'm  faigh  slnn  buaidh 
trid-san,  air  dhuinn  a  bhi  air  ar  deanamh  firiun- 
each  gu  bàs. — C. 

*'  B'fhear  brisg  tapaidh  Aineolach,  a  thàinig 
bhàrr  na  dùtliclia  's  a  bha  'dol  do  nòamh  "  mar 
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Cr.  Ach  cha  cVthàinig'  thu 
stigh  air  an  Doriis  chumhann  a 
th'  aig'  ceud  cheann  na  slighe  so  ; 
's  ann  a  thàinig  thu  stigli  air  an 
rathacl  fhiar  so,  agus  's  eagal 
leam,  ge  b'e  barail  mhaith  air 
bith  a  th'  agacl  ort  fcin,  'nuair 
a  thig  latha  a'  mhòr  chunntais, 
gu'n  cuirear  as  clo  leth,  gu'm 
bheil  thu  a'cl'  mhèairleach  agus 
a'cl'  fhear-spùinniclh,  an  àite  clo 
ghabhail  a  stigh  clo'n  Bhaile. 

AiNEOL.  A  clhaoine,  is  coigrich 
clhomhsa  sibh  ;  agus  's  amhuil  a 
ta  mise  clhuibhse :  leanaibh-se 
aiclmheil  bhur  tìre,  agus  leanaiclh 
mise  creiclimh  mo  dhùthcha  fein. 
Tha  clòchas  agam  gu'm  bi  gach 
ni  gu  maith.  Agus  a  tliaobh  an 
doruis  mu'n  clo  labhair  sibh,  tha 
fìos  aig  gach  neach  gu'm  bheil  e 

daoine  maith'  eilo,"  le  'mhaitlieas  fein,  agiis  clia 
b'ann  trid  Chriosd.  Bu  duine  deadh-Lheusach  e, 
aon  a  ])]iàidli  'fhiachan,  a  rinn  trasgadh,  a  thng 
deaclianih  as  na  li-uile  nithibli  a  bha  e  'sealbh- 
achadli,  agus  a  bha  'toirt  scacliad  dh^ii'cean  ;  agus 
a  thuiUeadh  air  gach  buaidh  mliaith  eile  'bha  air, 
's  leis  an  robli  sìiil  aige  ri  faighinn  a  stcach  air 
a'  ghcata,  tliuirt  c  mar  an  ceuchia,  gu'n  d'fliàg  e 
dhùtliaich  fcin  air  son  na  dùthclia  clunn  an  robh 
e  'doL  So,  ma  ta,  far  an  robli  l'car-aidmlicil 
creidindi,  a  blia'm  beachd  gu'n  racliadh  a  sliaor- 
adli  le  'dlieadli  tlioiUteanas  fcin,  agus  fhatluist  a 
dh'andiairc  air  fcin  mar  aon  a  thrcig  na  h-uilo 
nithe  air  sgàth  Chriosd  ;  no  cò  dhiul)h,  a  dh'fliAg 
àit  a  dìithchais,  tìr  na  Ceilge.  Ach  an  ainfhioH 
da  fcin,  lean  gach  dòigh  agus  faircachduinn  a 
bhuincadh  do  thìr  a  dhùthchais  ris  do  ghnàth  ;  agus 
shaoil  e  fcin  gu'n  robli  e  'triall  chuni  a'  IjIkiìIc 
Ncamhaidh,  gidheadh  bha  e  'na  choigreach  dlia 
fciii  agus  do  Chriosd  ;  clia  deach'  e  riamli  a  stcach 
troi  'ii  J^orus-chumhann,  agus  bha  sgrìobhadh 
naisgte  Chriosduidh  a  dh'  easbhuidh  air.     Tha  c 


cian  fad  as  ar  dìithaich-ne.  Clia'n 
'eil  mi  'm  barail  gu'm  blieil  aon 
'nar  tìr-ne  clo'n  aithne  an  rathad 
d'a  ionnsuidh ;  clia  mhò  is  ion 
cloibh  umhail  a  bhi  aca  uime, 
o'n  a  tha,  mar  tha  sibh  a'  faic- 
inn,  frith-rathad  grinn  còmhnard 
uaine  againn  o'r  tìr  fèin,  goirid 
uaithe. 

'Nuair  a  thiiig  Criosduidh  gu'n 
robh  an  cluine  glic  'na  bharail 
fein,  thuirt  e  ri  Ciatach,  os  ìosal 
— Tha  tuilleadh  aobhair  dòchais 
à  amaclan  no  dheth-san ;  agus 
thuirt  e — 'Nuak  a  shiùbhlas  an 
t-amadan  fèin  san  t-slighe,  treig- 
idh  a'  ghliocas  e,  agus  their  e 
ris  gacli  duine,  gur  h-amadan  e. 
An  labhair  sinn  tuilleadh  ris,  no 
'm  fìig  sinn  e,  gu  smaointeachadh 
mu  na  chual'  e  cheana,  agus  stacl 

deacair  a  ràdh  cia  lìon  iad  a  tha  'g  aidmheil  a  bhi 
'nan  luchd-lcanmhuinn  air  Criosd,  a  tha  tùr  ain- 
eolacli  air  an  n;\dur  truaillidh  fein,  agus  air  an 
f hcum  a  ta  ac'  air  fireantachd  Slilnuighir ;  ach 
buinidh  sinn  uile  do  thìr  na  Ceilge  so,  agus  ma 
tha  sinn  a'  saoilsinn  gu'n  tèid  ar  tèarnadh  trìd  ar 
n-oibre,  ar  n-ùrnuighean,  ar  trasgaidh,  ar  toiU- 
teanais  fein  air  sheòl  sam  bith,  agus  cha'n  ann 
trìd  toillteanais  uil'-fhoghainteach,  làn  ìobairt- 
r(''ite,  agus  gràs  ath-ùrachaidh  Chriosd,  tha  sinn 
tùr  aiucolach  air  fior  chcud-thoiseacha  teagasgan 
craim-ceusaidh  Chriosd.  Far  am  bheil  mar  so 
aineolas  mu'n  chrann-cheusaidh,  's  gle  choltach 
gu'm  bi  aona  chuid  naimhdcas  'na  aghaidh,  no 
gu'm  bi  e  air  a  mheas  suarach.  Mar  so  cha  robh 
Aincolach  an  dìiil  gun  robh  aon  neach  anns  an 
dìithaich  as  an  d'thàinig  esan  d'am  b'aithne  'n 
lathad  clium  an  Doruis-clnnnhainn,  agus  air  a' 
shon  fcin  dhcth,  cha  robh  e  'saoilsinn  gu'n  dean- 
adh  e  nuithadli,  a  chionn  gu'n  robh  i'rith-rathad 
giinn,  còmhnard,  uaine,  mòran  na  bu  ghoireas- 
aielie  o  thir  fcin. — C 
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a  dlieanamh  ris  a  ritliist,  gu  ionn- 
suiclli  a  tlioirt  a  lìon  beag  a's 
beag  air  maith  a  clheanamh  dha  ? 
An  sin  thuirt  Ciatach — 

Biodh  Aineolach  a'  smaointeachadh 

Car  tacain  air  a'  chùis, 
'S  a'  chomliairl'  ghhc  a  f  huair  e  'nis 

Na  cuireadh  e  air  chùl : 
Le  buanachadh  'na  aiueolas 

Mu'n  t-shghe  dh'ionnsuidh  nèimh  ; 
Thuirt  Dia  au  tì  a  ni  mar  sin 

Nach  saorar  leis-san  e ! 

Thuirt  e  a  thuilleadh — Cha'n 
'eil  e  iomchuidh  mòran  a  ràdh  ris 

*  'S  e  gnothuch  a's  fòarr  gun  mhòran  seanach- 
ais  a  dheanamh  aig  aon  àm  ri  leithidean  au  fhir 
so,  ach  an  dèigh  comhairle  uo  dhà  a  thoirt  orra 
am  fàgail  gu  smaointeachadh  leo  fein ;  oir  mar 
a's  trice,  bheir  deasboireachd  air  am  bheil  iad  'g 
am  meas  fèin  ro  theòma  orra,  ge  b'e  air  bith  cho 
mi-chiatacli  's  a  tha'n  cainnt  do  mhuinntir  eile, 
a  bhi  anabarrach  ghc  'nam  barail  fein. — S. 

Mar  so  dheahaich  Aineolach  agus  na  h-eilthirich 
r'a  ch^ile  car  greise,  ach  'na  dlièigh  siu  dh'ath- 
ùraich  iad  an  conaUradh,  agus  leig  Aineolach  ris 
na  bu  chomharraichte  do'n  kichd-turuis  ciod  iad 
cuid  do  na  h-aol)hair  mu'n  robh  e  cho  cinnteach 
a  thaobh  a  dheadh  staide  fein.  'S  coltach  gu'ni 
b'e  'n  ni  sònraichte,  an  dòchas  muinghiuneach  a 
bh'aige  air  faighinn  do  nòamh,  agus  na  nithe 
maith'  a  bha  'cliridhe  ag  iimseadh  dha  m'a  thim- 
chioU  fein.  'S  coltach  nach  b'  aithne  dha  riamh 
gu'n  robh  a  chridhe  cealgach  thar  na  h-uile  nithe, 
no  gu'n  do  smaointich  e  air  mi-earbsa  'chur  ann  ; 
agus  'nuair  a  mhìnich  deadh  Chriosduidh  dha  a 
rèir  breth  focail  Dè  gu'm  bheil  an  cridhe  a  thaobh 
nàduir  peacach  agus  do-leigheas,  an  sin  labhair 
Aineolach  auns  na  briathra  so,  ag  radh — Cha  chreid 
mi  'm  feasd  gu'm  bheil  mo  chridhe  cho  olc  sin. 
Uime  sin,  arsa  Criosduidh — Cha  robh  aon  smaoin 
cheart  agad  umad  fein  riamli.  Blia'n  deadli 
bharail  so  aig  Aineolach  uime  fèin  'na  dhaUadh 
inntinn,  agus  'na  mheaHadh  mòr  a  bha  freumh- 
aichte  'na  nàdur,  mar  tha  e  ann  an  iomadli  fear- 
aidmheil ;  oir,  leis  nach  bu  lèir  dha  olcas  a' 
pheacaidli,  's  coltach  nach  robh  e  faicinn  'fheum 
air  Criosd  mar  Shhmuighear,  agus  nacli  do  theich 
e  riamh  d'a  ionnsuidh,  ni'm  mò  bha  fios  aisre  ciod 


aig  aon  àm ;  rachamaid  seachad 
air,  ma's  toil  leat  e,  agus  labh- 
ramaid  ris  a  rithist,  mar  is  urr- 
ainn  da  a  thuigsinn.*  Mar  so 
dh'imich  iad  air  an  aghaidh,  agus 
bha  Aineolach  a'  teachd  'nan 
dèigh. 

Agus  an  uair  a  chaidh  iad 
beagan  seachad  air,  thàinig  iad  a 
stigh  air  caol  shraid  dhorcha,  far 
an  do  choinnich  iad  fear  a  rinn 
seachd  deamhain  a  cheangail  le 
seachd  buill  làidir,  agus  bha  iad 

bu  chiall  d'a  thaic  a  leigeil  ris-san  air  son  tròcair. 
Gidheadh  labhair  e  mu  Cliriosd,  agus  bha  fiughair 
aige  'bhi  air  a  shaoradh  leis-sau  a  mhàin,  ach 
b'ann  air  a'  leithid  do  dhòigh  a's  mar  gu'm  bàs- 
aicheadh  Criosd  chum  oibrean  a'  pheacaich  fèin 
a  dheanamh  'nam  meadhona  èifeachdacli  chum  a 
shaoradh.  Tha  cor  Aineohiich  a'  uochdadh  gu'm 
feum  trom  dhearbhadh,  eòhis,  agus  fuath  d'a 
chionta  fcin  a  bhi  aig  neach  mu'm  faic  e  gu 
soilleir,  mu'm  fairich  agus  mu'm  fiosraich  e  hiach- 
mhorachd  Chriosd,  agus  's  ann  an  sin  da  rìreadh 
a  leigeas  an  t-anam  a  thaic  ris-sau ;  ach  cha'n 
fhaod  e  'thaic  a  leigeil  ris-san  agus  r'a  oibre 
no  a  thoillteauais  fein  le  chèile.  Bithidh  Criosd 
a  mhi\in  'na  Shh\nuighear,  no  cha  bhi  e  'na 
Shlànuighear  idir.  Ach  tha  mòran,  cosmhuil  ri 
Aineohach,  a  tha  'gabhail  orra  'n  taic  a  leigeil  ri 
Criosd,  nach  'eil  ach  a  mhàin  a'  dcanamh  leth  an 
Sh\nuighir  dheth,  ag  earbs'  as  an  naomhachd  fein 
mar  an  ceudna  chum  am  fàgail  taitneach  an 
h\thair  Dhè.  Is  mearachd  chunnartach  so,  mar 
thachair  ann  an  cor  Aineohaich,  oir  tha  i  'sruthadh 
0  aon  a  bhi  tuilleadh  a's  ghc  'na  bharail  fèin, 
agus  'nuair  tha  daoin'  anns  a'  bheachd  so,  tha  iad 
eadhon  a'  smaointinn  gu'm  bheil  iad  fhathast  a 
leanailt  ri  teagasg  bunailteach  fireanachaidh  tre 
chreidimh.  'S  ann  mar  so  a  bha  Aineolach,  gidh- 
eadh  sliaoileadh  iomadh  aon  gu'n  robh  'eòlas  air 
creidimh  gle  fharsuinn.  Tha  mi  creidsinn,  ars' 
esan,  gu'n  deach'  Criosd  gu  bàs  air  son  plieacach, 
agus  gu'm  fireanaichear  mi  'n  lùthair  Dhè  o'n 
mhalhichadh,  trid  esan  a  gliabhail  gu  gràsmhor  ri 
m'  ùmhhachd  do'n  hagh.  No  mar  so,  gu'm  bheil 
Criosd  a'   deanamh  mo  dhleasanasan   diadhaidh 
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'ga  g'liiùlan  air  ais  clinm  an  doriiis 
a  chunnaic  iad  air  an  leacainn. 
Le  so'fhaicinn  bha  deadhChriosd- 
nidh  air  chrith  le  eagal,  mar  bha 
fòs  Ciatach,  a  cho'-fhear-turuis ; 
ach  mar  thug  na  deamhain  air 
falbh  an  duine,  sheall  Criosduidh 
a  dh'fheuch  am  b'aithne  dha  e, 
agus  air  leis  gu'm  b'e  Pill-air- 
fall)h  a  bli'anu,  a  bha  chòmh- 
nuidh  ann  am  baile  Dol-air-ais. 
Ach  cha  robh  e  làn-chinnteach,  a 
chionn  nach  fac'  e  ach  plathadli 
d'a  aodann ;  oir  bha  'cheann  crom 
mar  fhear  a  rachadh  a  ghlacadh 
ri  mèairle.  Ach,  air  dhoibli  dol 
seachad   leis,   thug   Ciatach    an 

taitneach  d'a  Atliair,  tre  a  tlioillteanais  fcin,  ajxus 
inar  so  hithiclh  mi  air  m'  fhìreauachadh.  'Nis 
bha'n  creidimli  so  da  rìreadh,  mar  tlmirt  Criosd- 
uidh,  'na  chreidimh  ueònach,  meallta,  cealgach, 
nach  'eil  ann  an  ùit  air  bith  air  a  chur  sìos  ann  am 
focal  D6  ;  ged  bha  mòrau  do  clioshis  firinn  sgriob- 
turail  aige,  blia  e  sònraichte  air  son  dhaoiue 
sìmplidli  agus  aiueolacli  a  mhi-tlireòrachadli  agus 
a  mhealladh.  Ach  cò  uach  fhaic  au  àit  a'  leitliid 
so  do  chreidimh  a  dhcanamh  Clu-iosd  'ua  Sh\n- 
nighear  dhuinn  fein,  gur  h-aun  a  tha  c  'g  a 
dheanamh  na  Slànuigliear  d'ar  dleasanais?  tlia  e 
'deauamh  bùs  Cln-iosd  gu  blii  'na  steidhe  air 
fein-fhìrcantachd  dhuiune  chum  gu'n  dean  e  ar 
gnìomhara  f6in  (jifeachdach  chum  ar  tòaruadli. 
Ach  mur  h-e  Criosd  f6in  ar  Fear-Saoraidli,  clia'n 
'eil  saorsa  idir  againn.  'S  e  iò'm  a  ndiàiu,  agus 
cha'n  iad  ar  dieasanais  air  a  sgàtli-san,  ar  giiocas, 
ar  fireautaclKl,  ar  naomhachadh,  agus  ar  saorsa. 
Bhàsaich  csan  a  shaoradh  ar  n-anama,  agus  clux'n 
aun  a  sliaoradh  ar  iireantachd,  no  'dlieanamh  ar 
n-ìnnhlaclid  l'rcagarrach  dliuinn  clmm  ar  taic  a 
leigeil  oirre  air  son  shMute;  oir  cha'u  urraiun 
duinn  am  fcasd  sinn  l'eiu  a  dheanacli  iomcluiidli : 
's  ann  a  dli'flieiimas  ar  peacanna  'blii  air  am 
maithcadh.  Ach  cha  deauadh  an  creidimh  so  a 
bli'aig  Aiueohicli  Criosd  'na  flicar-firinneacliaidh 
air  a'  clnx'idmheacli,  ach  air  oibribh  a'  clux'idmliich, 


aire  do'n  sgrìobhadh  so  air  a 
dhruim,  "Fear  aidmheil  macnus- 
ach,  agus  Fear-cìil-shleamhnach- 
aidh  mòr."  An  sin  thuù-t  Criosd- 
uidh  —  Tha  mi  'nis  a  cuimh- 
neachadh  air  na  chaidh  innseadh 
dliomh  a  thachair  do  dliuine 
maith  mu  thimchioll  an  àite  so. 
B'e  ainm  an  duine  Beag-creidimh, 
ach  blia  e  'na  dhuine  maith,  agus 
bha  e  'chòmhnuidh  anns  a'  bliaile, 
Trcibh-dhireach.  B'e  so  mar  dh'- 
eirich  dlia — Mu  bheul  a  chung- 
laicli  so,  tha  'teachd  o  Dhorus 
an  rathaid  leathain  sràid  chumh- 
ann/'"'   ris    an    abrar    Sràid    nan 


daoine-marbha. 


a  thaobh  's  gu'm 


agus  'na  f  hear-firinneachaidh  agus  'na  f  hcar-saor- 
aidh  air  a'  chreidiuheach  air  sgùth  'oibre!  'S  e 
sin,  tha  e  'cumail  a  mach  gu'u  do  bliùsaicli  Criosd 
air  son  dleasanals  a'  clireidmhich  fiririimcacliadh, 
a  tha  cuid  am  beachd  a  thig  gu  bhi  'na  airidh,  a 
dh'fhaodar  tre  Chriosd  a  chur  au  làthair  Dhè 
mar  èiric  air  son  slàiute ! — C. 

"■'  Tlia  c  coltacli  gu'm  bheil  a'  chaol  sliràid 
dhorcha  'ciallachadli  aimsir  auus  am  bheil  ain- 
diadhachd  a'  buadhachadh,  agus  mòran  ìlmhghair 
ag  eiridh  an  aghaidh  pobuill  1)6.  Tha'u  t-ùgiidair 
ceart-blireitlieacli  a'  gabliail  fàth  air  coinieas  a 
tliarruing  eadar  cliù  Aiueolaicli  agus  Pill-air-ialbh. 
Tha  cuid  do  luchd-aidmlieil  aig  nach  'eil  ach 
beachdan  neo-dhaingichte  mu'n  t-soisgeul  ag  amli- 
arc  sìos  le  mor  thàir  orra-san  nach  'eil  a'  tuigsiun 
teagasgan  gràis,  agus  tha  iad  a'  mcas  gu'm  blieil 
am  barracìid  soillcireachaidli  aca  feiu,  agus  an 
tuilleadh  eòhais  air  saorsa  'u  t-soisgeil  iia  th'aig 
Criosduidhean  a's  mò  a  f  liuair  do  dh'fliiosrachadli ; 
acli  auu  an  àmanna  doilleir  tha  hiclid-aidmlieil 
aotrom  gu  tric  a'  tionndadli  a  mach  'nan  luclid- 
cìil-shleamlmacliaidli  millteach  ;  agus  tha  hiotainu 
a  mach  an  ccalgaireachd  a'  cur  uàir'  orra  'n  agh- 
aidheau  a  nochdadli  am  measg  nan  creidmheach 
siii  air  an  robh  iad  a'  gabhail  orra  scòrsa  do 
chcaniias  a  bhi  aca  roimhe.  'Nuair  a  thrèigeas 
dearbhaidhean,  agus  nach  do  chuir  Criosd  a  rìogh- 
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blieil  mòran  dhaoine  g'an  cur  gu 
bàs  ann ;  agus  air  do  Bheag'- 
creidimh  so  a  bhi  a'  triall  air 
eilthireachd,  mar  tha 
sinne  air  an  àm-sa, 
shuidh  e  sìos  san  àite 
agus  chaidil  e.  Agus 
bha  sa'  cheart  àm  triùir 
a'  tèarnadh  o  Dhorus  an 
rathaid  leathain,  agus 
b'e  'n  ainm  Lag-chridhe, 
An-earbsa,  agus  Cionta 
(bu  thriùir  bhràithrean 
iad)  ;  agus  air  faicinn 
doibh  far  an  robh  Beag- 
creidimh  'na  shìneadh, 
thàinig  iad  'nan  ruith 
d'a  ionnsuidh.'-'''  Bha'n 
duine  maith  dìreach  air 
mosgladh  as  a  chadal, 
agus  ag  eiridh  chum  triall 
air  a  thurus ;  thàinig  iad 
far  an  robh  e  agus  le  bagradh 
mòr,  dh'iarr  iad  air  seasamh.  Le 
so  a  chluintinn,  ghlac  geilt-chrith 

aclid  aiuis  a'  cliridlie,  gabhaidli  au  spiorad  ueo- 
ghlan  seilbh  as  ùr  air  au  iouad-chòiuhnuidh  a 
bh'aige  roimhe,  agus  "  bheir  e  leis  seachad  spior- 
aid  eile  a's  miosa  ua  e  fèin,"  a  cheangUis  an 
truaghan  brònacli  ua's  tciune  ua  bha  e  riamh  anu 
an  còrdaibh  peacaidh  agus  ceilge ;  air  chor  's 
gu'm  bi  a  staid  dlieireannach  na's  miosa  ua  a 
thoiseach.  Bheir  au  leitliide  so  do  chìd-shleamh- 
nachaidh  air  cridheacha  muinutir  threibh-dhir- 
each  criothuachadh ;  ach  cuiridh  cuimhne  air 
a'ghnè  aidmheil  agus  mhuinghinu  a  bh'aig  PiU- 
air-falbh  an  imcheistean  uidh  air  u-uidh  air  chùl, 
agus  ghicaidh  iad  dùchas  as  ùr,  agus  fòghluimidh 
iad  an  aire  'thoirt  doibh  fèin. — S. 

0,  bithibh  air  'ur  faiciU  mu  spiorad  aotrom, 
faoin,  agus  mu  ghiìdau  macnusach  !  Tha  'leitliid 
gu  minic  a'  teachd  air  thoiseach  air  cìd-shleamh- 


Beag-creidimh,  dh'fhàs  a  ghnùis 
cho  bàn  ri  breid  anairt,  agus  cha 
d'thug  e  làmh  air  thapadh.  An  sin 


MU   Aia  A  BPUINNEADU. 


thuirt  Lag-chridlie — Liubhair  do 
sporan ;  ach  leis  nach  robh  cabhag 
air  chum  sin  a  dheanamh,  oir  bu 

nachadh  o  Dhia.  Cuiridh  e  ball-chrith  air  aou  a 
blii  'g  au  cUiinntinn-san  a  tha  'gabhail  orra  'bhi 
'leantuinn  Chriosd  anns  an  ath-ghinmhuinu,  ag 
èigheach — Ciod  a'  choire  'tha  anns  a'  chbiìch  so 
uo  anns  an  fhearas-chuideachd  ud  eile?  Tha  iad 
a'  nochdadh  gu  soilleir  ciod  au  inntinn  a  ta  aca ; 
tha'n  teas-ghrùdh  air  aui  fàgail,  agus  tha  iad  a' 
teachd  gu  bhi  fuar,  marbh,  agus  feòlmhor.  0, 
uach  iomadh  uair  a  thachair  a'  leithid  so ! — M. 

'•'  Tha'n  sgeuhx  mu  thimchioU  Bheag-creidimli 
a  chumail  Chriosduidheau  kiga  o  bhi  fo  uamhunn 
leis  na  uitliibh  eagahach  a  th'air  an  hxbhairt  mu 
chealgairean  agus  umpa-san  a  chùl-shleamhnaich. 
Au  àmanna  geur-leanmhuinn,  tha  mòrau  a  bha  'g 
amharc  diadhaidh  'a  piUeadh  air  an  ais  gu  sUghe 
leathau  an  leir-sgrios ;  agus  mar  so  tha  Satan  a' 
mort  ananui  dhaoiue,  le  bhi  maoidheadh  an  corp 

■2  l)  * 
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duilicli  leis  a  cliiiicl  airgid  a  chall, 
tliàinig'  Aii-earbsa  d'a  ionnsiiidli, 
ag'us   chuir   e   'làmh   'na  phòca, 


agus   thug' 


e   as   sporan   airgid. 


An  sin  g'hlaodh  e  mach — "Mòir- 
lich!  Mòirlich!"  Le  so  a  dhean- 
amh,  thog  Cionta  slacan  mòr  a 
bha  'na  làimh,  agus  bhuail  e 
Beag-creidimh  sa'  cheann,  agus 
leag  a'  bhuiUe  chum  an  làir  e, 
far  an  robh  e  'na  shìneadli  a'  call 
'fhala  mar  gun  sileadh  e  gu  bàs.'-'" 
Bha  na  mèirlich  'nan  seasamh 
làmh  ris.  Ach  thuig  iad  mu 
dheireadh,  gu'n  robh  cuid-eigin 
am  fagus,  agus  bha  eagal  orra 
gu'm  b'e  fear  d'an  goirear  Mòr- 


a  mliarbhaflh.  'S  i  so  Caol-shràid  nan  Daoine- 
marblia,  a  tha  'treòradiadh  air  a  h-ais  o  Dhorns 
an  ratliaid  leathain.  Gun  teapjamh  tha  p;ach  uile 
f  hìor  chrcidmhcach  air  an  gleidheadh  o  'bhi  air  an 
tarruing  air  an  ais  gu  leir-sgrios ;  ach  tha  iadsau 
a  tha  anfhann  ann  an  creidimh,  air  dhoibli  a  biii 
lag-chridlieach,  agus  gun  earbsa  ann  an  gcalLanna 
agus  aim  an  seasmhachd  Dhe,  air  am  mcalladh 
gn  geilleadli  peacacli  no  gu  blii  dearmadach ;  tha 
iad  a'  hiidhe  sìos  a  chadal  'nuair  bha  feum  sòn- 
raicht'  ac'  air  fair'  a  dheanamh  agus  a  blii  stuama  ; 
tha  iad  a'  cleith  no  dh'fhaoidte  'g  àicheadh  an 
aidmlieil,  gealtacli,  no  dearmadacli  air  an  dleas- 
anas,  no  air  mhodh  eilc  a'  dcanamh  an  agliaidh 
an  ni  a  tha'n  coinnseas  aig  àitlmeadh  dhoibh, 
agus  mar  so  a  cur  ciont'  an  gnìomli.  An  sin 
bheir  Lag-cliridhe  ionnsuidh  orra  agus  l)uaiHdh 
c  iafl,  spuinnidli  An-earbsa  iad,  agus  leagaidli 
Cionta  gu  lìlr  iad,  agus  bhcir  o  orr'  ach  beag  dìiil 
a  thoirt  thairis  do  blieatha. — 8. 

''^  Far  nacli  'eil  acli  cridhe  meat'  an  aobliar 
Dho,  agus  an-carbs'  ti  firinnibh  Ì)W',  clia  blii  ach 
ciont'  anns  a'  cliogais,  agus  beagan  creidimh  anns 
a'  chridlie ;  agus  bheir  na  nK''irHch  so  buaidh 
agus  spuiniiidh  iad  comhflmrtachd  gn\is  De,  agus 
sb\inte  Ciiriosd  o'n  leitiiide  so  do  sldnagh.  Nach 
rmiimhor  iad  a  tii'air  an  glacadh,  ann  am  plath- 
aidhean  cadail  agus  ann  an  suidheachadh  mi- 
chùramach,  agus  air  an  creachadh  leo  so ! — M. 


ghràs,  a  bha  thàmh  ann  am  baile 
Sàr-mhuinghmn  a  bh'ann,  thug 
iad  as  an  casan,  agus  dh'fhàg  iad 
an  duine  bochd  gu  deanamh  air 
a  shon  fcin.  Tamull  beag  an 
deigh  sin,  thàinig  Beag-creidimli 
d'a  ionnsuidh  fein  as  an  tàineul 
a  chuireadh  air,  agus  dh'oirich  e 
gu  ionnsuidh  a  thoirt  air  imeachd 
air  a  thurus. 

CiAT.  Ach  an  d'thug  iad  uaithe 
gach  ni  a  bh'aige  ? 

Cr.  Cha  d'thug;  cha  d'amais  iad 
air  an  àite  san  robh  a  sheudan  :^ 
agus  ghlòidli  e  iadsan.  Ach,  mar 
a  chaidh  innseadh  dhomh,  bha  e 
ro-bhrònach  air  son  a  challdachd ; 

*  Mal.  iii.  17. 

Tachraidh  slnn  ri  mòran  air  Bheag-creidlmh  r6 
ar  turuis,  agus  ged  nach  'eil  iad  uile  'cadal  ann 
an  Sràid  naii  Daoine-marbha,  gidheadh  tha  iad  a' 
dol  air  an  aghaidh  troimh  bheatha  ann  an  teagamh 
agus  le  ball-chrith.  Tha  Lag-chridhe,  An-earlisa, 
agus  Cionta  'cur  moille  air  an  ceuraanna,  agus 
cha'n  'eil  an  creidimh  ann  an  Criosd  làidir  gu  leòir 
gu  buaidh  a  thoirt  air  an  naimhdean  agus  g'an 
cur  air  theicheadh.  Mar  so  tha  iad  ag  imeachd 
luchdaichte  le  peacadh,  agus  raar  dh'fhaodar  a 
n\dh,  a'  caoidh  an  deigh  Chriosd,  an  ùite  bhi 
'creidsinn  ann.  Gidheadh  tha'n  tuireadh  so  an 
deigh  Chriosd  prìseil  air  uairibh.  Tha  e  mòran 
na's  fèarr  na  cruas  agus  neo-chùram  cridhe,  no 
tèaruinteachd  mheallta ;  agus  fada  fada  na's  fèarr 
na  dòchas  eunnartaeh,  meallta,  air  neo  gàirdeachas 
aig  nach  'eil  steidhe  sgriobturail. — C. 

Tlia  earailean  thruacauta  no  eiscrapleirean 
urramach  Chriosduidhean  ainraeil,  a'  cumail  na 
nuiimitir  a  thuit,  o  eu-dòchas  iomlan ;  agus  tha 
iad  le  ch6ile  'g  an  treòrachadh  gu  aithreaehas, 
agus  gu  misneach  a  thoirt  doibh  au  uair  a  tha 
iad  aithreaehail,  agus  air  bhall-chrith  aig  focal 
De,  le  rud-eigin  do  dhòchas  ri  tròcair  agus  gn\s 
fliaighinn  an  àra  ani  niòr  fheuma;  ni  a  reir  coslais 
a  ta  air  a  sharahlaehadli  le  teicheadh  an  luchd- 
reubainn,  'nuair  chual'  iad  gu'n  robh  JMòr-ghràs 
air  an  t-sIÌ2;he. — S. 
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oir  thiig  iad  uaithe  a'  chuid  bn 
inhò  do  na  bha  aige  do  dh'airgiod 
rathaid.  Bu  sheudan,  mar  a  thuirt 
mi,  a'  chuid  nach  d'fhuair  iad;'-' 
niar  an  ceudna  dh'f  hàgadh  beagan 
airgid  aige,  ach  's  gann  a  bheir- 
eadh  e  gu  crìoch  a  thuruis  e :  agus 
b'eigin  da  bhi  'g  iarraidh  na  deirce 
mar  bha  e  triall  air  'aghaidh  :  oir 
cha'n  f  haodadh  e  a  sheudan  a  reic^ 

CiAT.  Ach  nach  b'iongantach  f 
nach  d'fhuair  iad  a  theisteanas, 
leis  an  gabhta  ris  aig  an  Dorus 
Nòamhaidh  ? 

Cr.  B'iongantach  ;  ach  cha 
d'amais  iad  air,  ged  nach  ann  a 
thaobh  aon  seòltachd  a  ghnàth- 

'  1  read.  iv.  18. 

"  Leis  na  sciulan,  faodaidh  sinn  gràsan  nàdurra 
'n  Spioraid  a  tluiigsinn — mar  tlia  creidimli,  dòclias, 
agus  gràdli.  Leis  an  airgiod  rathaid,  tha  r'a  thuig- 
siini  seula  agus  "  geall-daingnich  an  Spioraid  'na 
cln'itlhe."  2  Cor.  i.  22.  Do'n  l;\n  dearbhadli 
dhiadliaidh  so,  agus  do  mhothachadh  air  sìth  agus 
aoibhneas  an  Spioraid  Naoimli  bha  e  air  a  spuinn- 
eadh ;  air  chor  's  ged  a  ghhiais  e  f  liathast  ann  an 
shghibh  an  Tigliearna,  cha  robli  e  ach  a'  tarrning 
air  'aghaidli  gu  h-airsnealach  agus  gu  li-an-shoc- 
rach ;  oir  ged  bha  e  tòaruinte  ann  an  losa,  gidh- 
eadh  cha  robh  a  bheag  do  shòhas  aig'  ann  f6in. — M. 

f  Tha  e  coltach  gu'n  rolth  Ciatach  a'  smaoin- 
teachadli  na'm  biodh  esan  an  àite  Bheag-creidimli, 
nach  gòilleadh  e  cho  kiatli ;  acli  dh'iarr  Criosd- 
uidh  air  an  aire  'thoirt  nacli  biodli  e  tuilleadh  a's 
earbsacli  as  fcin,  oir  gu'm  b'aon  ni  chiinntinn  mu 
na  slaightearan  so  a  thug  ionnsuidh  air  Beag- 
creidimh,  agus  ni  eile  iad  a  tlioirt  ionnsuidh  air 
neach  e  fein.  Cha  b'urrainn  duine  innseadh  clio 
garg  's  a  bha'n  còmhrag  sin,  ach  aon  a  bha  ann. 
Dh'fhaodadh  Mòr-glu-às  fcin,  roimh  na  theich  na 
mòirlich  a  spuinn  Beag-creidimh,  ged  liha  e  ro 
tlieòma  air  'airm,  leagadh  f  liaotuinn,  na'm  faigli- 
eadli  Cionta,  Lag-cliridhe,  agus  An-earbsa  na  bu 
dlùithe  na  fad  a  chlaidheimh  dlia;  agus  'nuair 
tha  duiuc  'na  sliìncadh,  agus  triìur  chrocliairean 


aich  esan  a  thachair  sin  :  oir  bha 
na  h-uiread  eagail  air  rompa  's 
gun  deach'  e  gu  tur  'na  bhreis- 
lich ;  ionnas  gur  h-e  'm  freasdal 
a  dh'òrduich  gu'n  do  sheachainn 
iad  sin.^ 

CiAT.  Acli  bu  rud-eigin  sòlais 
dha  nach  d'f  huair  iad  a  sheudan. 

Cr.  Dli'fhaodadh  e  bhi  'na 
shòlas  mòr  dha,  na'n  deanadh  e 
mar  bu  cliòir  dha ;  ach  mar  chaidh 
aithris  domhsa,  cha  d'rinn  e  acli 
beag  feum  dhiubh  aù*  an  t-shghe ; 
agus  sin  leis  a'  mhaoim  a  ghabh 
e  chionn  gu'n  do  chaill  e  'chuid 
airgid.J  Gu  dearbh  's  ann  a 
dhì-chuimhnich  se  e  ro  a'  chuid 


'  2  Tim.  i.  14. 


2  Pcad.  ii.  9. 


mar  so  an  uachdar  air,  ciod  a's  urrainn  da  'dhean- 
amh.  Bha  Peadar  aon  uair  am  barail  nach  gòìW- 
eadh  esan  am  feasd ;  bha  e  ullamli  gu  feuchainn 
ciod  a  dheanadli  e,  eadhon  dol  gu  priosan  agus 
gu  bàs,  ach  'nuair  a  rug  na  creacliadairean  iarg- 
alta  so  air,  ged  thcir  cuid  gur  h-e  Prionnsa  nan 
abstol  e,  hiimlisich  iad  e  air  a'  leithid  do  dliòigh 
's  gu'n  d'thug  iad  air  mu  dlicireadh  a  blii  fo  eagal 
roimh  chaileig  shearblianta.  Mar  sin  cha'n  'eil 
cobhair,  earbsa,  ueart,  no  tòaruinteachd  dhuinn 
ach  ann  an  Criosd,  'na  mhòr  ghràs  annainn,  oirnn, 
agus  air  ar  son.  Feumaidh  Mòr-ghràs  a  bhi  'na 
ghaisgeach  dlunnn  mar  bha  e  do  Bheag-creidimh, 
uo  gheibhear  buaidh  oirnn.  Tha  e  feumail  dhuinn 
a  bhi  air  ar  faicill  an  aghaidh  ni  sam  bith,  an 
aghaidh  gach  uile  ni,  ged  thigeadh  e  tluigainu  an 
rioclid  aingcal  sohiis,  le'm  b'àill  ar  tionndadh  o'r 
n-uile  thaic  a  leigeil  ri  Criosd,  no  ar  buaireadh 
gu  àrd  bliarail  a  bhi  againn  oirnn  fcin.  Tha  cridhe 
briste  agus  spiorad  brìiite  ro  luachmhor  an  seall- 
adli  Dhe  ;  ach  ma  tha  aon  air  bith  a'  smaointeach- 
adh  gu'n  d'thàinig  e  gu  làn  fhoirfeachd,  clia'n  'eil 
e  ro  choltach  gu'n  d'fhiosraich  esan  ciod  e  cridhe 
briste  no  spiorad  brùite,  no  da  rìreadh  fìor  chreid- 
imli  ann  an  Criosd  air  son  firinneachaidli. — C. 

:{:  Thugadh  o  Bheag-creidindi  leis  na  robairean 
millteach  ud  ach  beag  na  bha  dh'airgiod  rathaid 
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bii  mliò  do'n  astar  gu'n  robli  iad 
idir  aige. 

CiAT.  Mo  tliruaig'lie  !  an  diiine 


UEAG-CnKIDIMH 


AU,DACnD. 


boclid  !  Bii  mliòr  an  trioblaid  a 
cliiiir  sin  air. 

Cr.  Bii  mhòr  d'a  lìreadli.  Nacli 

aige,  's  e  sin,  clia  raliòr  na  blia  aigc  do  cliomli- 
fhtirtaclid  dòcliais  aiin  an  Criosd  san  àm,  maille 
ris  an  roiinli-blilas  air  iicamli,  iii  a's  e  earlas  an 
iSpioraid ;  acli  a  sheudan  luachnihor  cha  d'f' huair 
iad,  air  neo  cha  do  cliuir  iad  meas  orra,  leis  nach 
robh  feum  annta  ach  a  mhàin  aig  a'  Jiliaile  Ncamli- 
aidh  ;  's  e  sin,  cha  d'tliug  na  roliairean  so,  Lac;- 
chridhe,  An-earbsa,  agus  Cionta,  air  falljli  gràsan 
an  Spioraid,  leis  an  robh  anam  J)heag-crei(Hmh 
air  aoiiadii  da  rìreadli  ri  Criosd,  ged  glioid  iad 
uaithe  'fiiiosracliadh  fein  sa'  cheart  t\hi.  Na'n 
rachadli  aiii  liodii,  am  feur,  agus  an  asbliuain  uile. 


biodli  e  mar  sin  le  aon  neacli 
ag'ainn  fcin,  nan  deanta  mar  siid 
oiriin,  ar  slad  agiis  ar  dochann 
còmhla,  agiis  sin  ciiideachd  ann 
an  tìr  aineoil,  mar  bha  esan  ?  Is 
nach  do  chuir  am 
Chaidh  innseadh 


iongantach 


miilad  gii  bàs  e ! 
dhomh  gii'ii  robh  e  gii  diibhach, 
deiirach,  air  a  shon,  rc  na  cuid 
eile  do'n  t-shghe ;  ag  innseadh 
do  gach  iieach  a  thachradh  air 
mar  dh'èmcli  dha.'-' 

CiAT.  Ach  's  ioghnadh  leam 
nach  d'thug  am  fìor  flieiim  air 
ciiiblirionn  d'a  sheiidan  a  reic, 
no  an  toirt  an  geall,  chiim  's 
gu'm  biodh  aige  goheas  aù'  a 
thurus. 

Cr.  Tha  thii  'labhairt  mar  aon 
air  bheag  fìosrachaidh.  C'arson 
a  chiiireadh  e  ann  an  geall  iad  ? 
no  cò  ris  a  reiceadh  e  iad  ?  Cha 
robh  meas  sam  bith  air  a  slieiidan 
fad  na  dùthcha  san  deachaidh  a 
spiiinneadh.  Os  bàrr,  nain  biodh 
a  sheiidan  a  dh'easl)huidh  air  aig 
dorus  a'  Bhaile  Nòamliaidh  (ni 
air  an  robli  fìos  aige),  cha  rach- 
adh  a  ghabhail  a  stigh  ann,  agus 

a  tliog  sinn  air  an  st(''idhe  chaidli  a  leagail  air  ar 
son,  a  losgadh,  b'aobhar  eagail  duinn  f  hiosrachadh 
cia  uiread  òir,  airgid,  agus  chlacha-luachmhor  a 
ghcibhte  air  am  fàgail.  Na'ra  biodh  Cionta,  An- 
earbsa,  agus  Lag-chridlie  air  ionnsuidh  a  tlioirt 
oirnnc  mar  thug  iad  air  I3eag-creidimh,  cò  dhiiibh 
a  Ijhcireadh  iad  leo  ar  n-airgiod  rathaid  a  niliàin, 
agus  ar  seudan  fhagail,  no  an  d'tliugadh  iad  leo 
iia  seudan  agus  gach  ni  ? — C. 

*■''  'S  c  aonadli  a'  chreidmhich  ri  Criosd,  agus 
naomhachadh  an  Spioraid,  a'  sculachadh  gu'n  do 
ghabhadh  ris  agus  'g  a  dheanamh  iomchuidh  air 
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clia'n  fliaiglieadli  e  cuiblirionn 
no  cranncliur  'san  oighreaclicl 
Nèamliaidh  ;  agus  bu  mhiosa  sin 
da  no  aon  ni  eile  a  dh'fhaodadh 
e  chall. 

CiAT.  C'arson  a  tha  thu  cho 
sgaiteach,  a  charaid?  Reic  Esau 
a  chòir-blireithe^  air  son  greim 
bìdh,  agus  b'i  chòir-bhreithe  sin  a 
sheud  bu  mhò ;  agus  ma  rinn  esan 
sm,  c'arson  nach  deanadh  Beag- 
creidimh  mar  sin  cuideachd  ? 

Cr.  Reìc,  gun  amharus,  Esau 
a  chòir-bhreithe,  agus  's  amhuil 
a  tha  iomadh  neach  a  thuilleadh 
a'  deanamh,  agus  le  sin  a  dhean- 
amh,  tha  iad  'g  an  dìmadh  fein  a 
mach  o'n  bheannachadh  àraidh, 
mar  rinn  an  t-amadan  bochd  ud ; 
ach  's  cigin  dhuit  eadar-dheal- 
achadh  a  chur  eadar  Esau  agus 
Beag-creidimh,  agus  fòs  eadar  na 

'  Eabh.  xii.  IG. 

son  nòimli,  a  slicndan  ro  hiaclirahor  agiis  ris  nach 
fliaod  e  deaUxchadh.  Ach  trìd  peacaidh  faodaidh 
e  'shòlais  a  chall,  agiis  nacli  bi  e  comasacli  air 
teisteis  a  thèaruinteachd  fuin  à  thoirt  fii'ncar ; 
agus  eadhon  'nuair  a  dh'f  haodas  e  dòchas  altrum 
a  rithist  gu'n  tachair  gu  maith  dlia  aig  a'  cheann 
mu  dlioireadh,  faodaidh  e  'bhi  clio  mòr  air  a  sliàr- 
achadli  le  cuimhneachadh  air  a'  chall  a  dli'fhul- 
aing  e,  an  cron  a  rinn  a  dlirocli  gliiùlan  do 
mhuimitir  eile,  agus  an  grabadh  a  chuir  e  air  a 
chondifhurtaclid  agus  'fheumalaclid  fein,  's  gu'm 
faod  a'  chuid  a  tha  roimlie  d'a  bheatha  'bhi  'na 
gnàth  choltas  neo-fhoisneachd  agus  atli-smaoint- 
eachaidh  chràitich.  IMar  so  tha  teagasg  buan- 
leanaltas  a'  chreidmhich  gu  ruige  'chrìoch  an  d;\ 
chuid  air  a  chumail  suas  agus  air  a  dhìon  o  mhi- 
ghnàthachadh ;  agus  cha'n  ann  le  cìu-am  duine  e 
fcin,  ach  le  saor  thròcair  an  Tighearn,  eadraiginn 
chumhachdach,  agus  geallanna  a'  chùndinaint 
nuaidh,  nach  'eil  mi-chreidimh  agus  cionta  'toirt 


bha  aca  r'a  chall  ris.  Clia  robh 
an  còir-bhreith'  Esau  ach  samh- 
ladh,  ach  cha  b'e  sin  idir  a  bha'n 
seudan  Bheag-creidimh.  Bi  brù 
Esau  bu  dia  dha ;  ach  cha  b'i  do 
Bheag-creidimh.  Blia  uireas- 
bhuidh  Esau  'na  chìocras  feòl- 
mhor ;  ach  cha  robh  Beag-creid- 
imh  mar  sin.  A  thuilleadh  air 
sin,  cha  robh  Esau  a'  faicinn  na 
b'fhaide  na  'ana-miannan  a'  shàs- 
achadh ;  oir  "  tha  mi  dlùth  do'n 
bhàs,"  thuirt  e,  "  agus  ciod  an 
tairblie  a  tha  sa'  chòir-bhreithe 
so  dhomhsa?"^  Ach  bha  Beag- 
creidimh,  ged  nach  robh  aige  ach 
beag-creidimh,  air  a  chumail  air 
'ais  leis  o'n  amaideachd  sin,  agus 
gu  tuilleadh  meas  a  bhi  aig'  air  a 
sheudan,  na  gu'n  reiceadh  e  iad 
mar  rinn  Esau  a  chòir-bhreithe."' 
Cha'n  'eil  thu  an  àit  air  bith  a' 

'  Gen.  XXV.  32. 

uaith'  a  chòir  air  nèamh,  cho  maith  r'a  shòlas 
agus  r'a  mhuiughinn. — S. 

"  Tha  e  air  a  ràdh  gu'm  bheil  creidimh  air 
'fhaighinn  le  cranncliur,  2  Pead.  i.  1.  "0  sibhse 
air  biieag  creidirah,  c'ar  son  a  ta  sibh  fo  araharus  ?  " 
Cuimhnichibh  gur  tròcair  do-Iabhairt  dhuibhse, 
nach  'eil  sibh  air  'ur  druideadh  suas  ann  am  mi- 
chreidimh.  An  ni  a  ta  agaibh  is  ann  le  crannchur 
saor  ghràis  agus  saor  thiodhlac  a  ta  e.  Beann- 
aichibh  an  Tì  a  bhuilich  oirbli  iad,  agus  deanaibh 
uaill  ann  am  fireanteachd  ar  Dc  agus  ar  Slàn- 
uighir  losa  Criosd. — M. 

Blia  Beag-creidimh  a  chòmhnuidh  anns  a' 
bhaile,  Treibh-dhireach,  agus  bu  ro  phriseil  an  ni 
a  threibh-dhireas  ann-san,  oir  amhaircidh  an  Tigh- 
earn  air  a'  chridhe,  agus  air  an  neach  a  chrioth- 
naicheas  roimh  'f  hocal.  Os  bàrr,  thuirt  an  Tigh- 
earna,  nach  bris  e  a'  chuilc  bhrùite,  agus  nach 
mùch  e  an  lìon  as  ara  bi  deatach ;  agus  far  am  bi 
deatach — mar  thacliair  do  Bheag-creidimh,  cha 
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leug'liadli  gii'n  robli  creidimli  aig 
Esau ;  clia'ii  'eil  uibliir  agus 
beagan ;  uime  sin  clia'n  iogh- 
nadh,  esan  aig  nach  bi  buaidh 
air  an  fheòil — mar  thachras  do 
gach  fear  aig  nach  bi  creichmh — - 
ged  a  reiceas  e  a  chòh'-bhreithe, 
'anam,  agus  gach  ni  a  th'aige,  ris 
an  droch-spiorad ;  oir  tha  iadsan 
mar  an  asail,  "nach  gabh  piUeadh 
'n  trà  thig  a  miann."'^  'Nuair  a 
bhios  iad  socraichte  air  an  ana- 
miannan  a  shàsachadh,  ni  iad  e, 
ge  b'e  ah'  bith  na  chosgas  e 
dhoibh.  Ach  bha  gnò  eile  ann 
am  Beag-creidimh :  bha  'inntinn 
air  nithibh  diadhaidh,  bha  a 
bheathachadli  air  nithibh  spior- 
adail,  agus  os  àird ;  uime  sin, 
c'arson  a  reiceadh  fear  an  aig- 
nidh  sin  a  sheudan,  ged  a  bhiodh 
daoine  ullamh  g'an  ceannach, 
chum  'inntiini  a  lìonadh  le  nith- 
ibli  gun  seadh  ?  An  ceannaich 
neach  feur  chum  a  bhrù  a  lìon- 
adh  ?  no  'n  toir  thu  air  cohiman 

'  ler.  ii.  24. 
bhiodli  mòran  tuillcadli,  air  clior  's  gu'n  robh  e  fo 
neul  y6  na  h-ùine,  air  'fhahich  niar  gu'in  b'eadli 
lc  dcataicli  'fliiusracliaidh  agus  ann  an  dlnmhaiii- 
cas  a'  KÌreadh  a  tlieinc — ach  tlia  fiuj^liair  ri  liisair 
f hathast ;  bristidh  an  teiiie  a  inacli  niu  dheireadii, 
af,ais  luisgidh  e  gu  soilleir.  Air  chor  's  nia's 
urrainn  neacli  a  ràdli,  "A  ta  mi  'creidsimi,  a 
Thighearna,  cuidich  tliusa  lc  m'  mlii-chreidimii," 
nia  tlieir  e  so  gu  trcibli-diiireacli,  clia  ruig  e  leas 
a  inliisucach  a  chall  gu  bràth ;  carbadh  e  as  an 
Tigliearna.  Faodaidii  Bcag-gràis  carlisa  'cliur 
ann  an  Criosd,  agus  cha'n  urraiiin  Mòr-glirils  an 
tuilh'a<lli  a  dlie;inamh;  agus  "  nia  bhuineas  aon 
ghealhidli  dliuit-sa,"  arsa  seann  sgrìubhair  diadh- 
HÌdh  "  b'.rnildli  iail  uilc  dliuit;  oir  tha  i;-acli  aon 


closach  itheadh  mar  fhitheach?^ 
Ged  a  ni  muinntir  gun  chreidimh, 
chum  an  ana-miannan  a  shàsach- 
adli,  gach  ni  a  bhios  aca  a  reic 
no  a  thoirt  an  geall,  agus  iad 
fcin  cuideachd ;  gidheadh  cha'n 
fhaod  iadsan  aig  am  bheil  creid- 
imh  slàinteil,  ged  nach  bi  e  ach 
beag,  deanamh  mar  sin.  Uime 
sin,  a  bhràthair,  is  ann  an  so  tha 
do  mhearachd-sa. 

CiAT.  Tha  mi  'g  aideacheadh 
gur  h-ann ;  ach  cha  mhòr  nacli 
do  chuir  t-achmhasan  sgaiteach 
mì-thhichd  orm. 

Cr.  Faodaidh  sin  a  bhith  ;  ach 
leig  dhiot  a'  leithid  sin,  agus 
gabhamaid  beachd  air  a'  chìiis 
mu'm  bheil  sinn  a'  hibhairt,  agus 
bithidh  sinn  Kin  rcidh. 

CiAT.  Ach  's  i  mo  làn  bharail, 
a  Chriosduidh,  nach  'eil  anns  an 
triìiir  fhear  ud  ach  fìor  cldadh- 
airean ;  an  e  gu'n  teicheadh  iad 
air  son  fathrum  aon  duine  a 
chhiinntinn    a'    teachd    air    an 

^  Gen.  viii.  7-12. 
a'  giìilan  Chriosd  gu  h-iomlan ;  agus  aidichidh 
Criosd  gu'm  buin  tliu  dhasaii,  raa  chi  e  aon  do 
chomliarran  a  chloinnc  ort  ann  am  lirinn  agus 
ann  an  trcibh-dhireas.  Oir  clia  toir  Dia  paidhir 
do  shligean  cotliruiin  a  thomlias  bhnr  gràsan, 
agus  cùl  a  chur  riu  ma  bhios  iad  tuilleadh  a's 
aotroin  ;  acli  bheir  c  clacli-dhearbliaidh  chum  an 
deucliainn,  agus  ma's  òr  fìor-ghlan  a  th'annta, 
gcd  nach  biodh  aiin  ach  ain  beagan  detli,  gabhaidh 
esan  c ;  ged  iiach  biodh  ann  acli  deatach,  gun 
lasair  idir,  gcd  nach  biodh  c  ach  mar  bhun  biiaic- 
ein  ann  an  coinnleir,  a  bliiodh  na  bu  choltaichc  ri 
biVsacliailh  agus  dol  as  na  fuireach  bcò,  agus  a  bu 
ghn;\th  leiiin  a  thilgeil  air  lalbh  ;  gidlie;ulh  clia 
iiiliùch  esaii  c,  ;icli  g;d)liaidli  c  d'a  ionnsuidli  c." — C. 
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ratliad,  mar  b'e  siii  a  bhiodli 
annta?  C'arson  nacli  do  glilac 
Beag-creidimli  tuilleadh  misnich? 
ShaoiUun  gu'm  faodadli  e  seas- 
amh  riu  car  sealain  agus  gcilleadh 
'nuair  a  dh'fhairthcheadh  iad  air. 

Ce.  Is  iomadh  neach  a  thubh- 
airt  gu'm  bu  chladhairean  iad, 
ach  's  beag  a  fhuaradh  mar  sin 
iad  'nuair  a  thigeadh  àm  na 
deuchainn.  Cha  robh  Beag- 
creidimh  idir  cruadalach;  agus 
tha  mi  'tuigsinn  ged  bu  tus'  a 
bhiodh  ann,  nach  bitheadh  tu 
ach  ri  cathachadh  beag  a  dhean- 
amh,  agus  an  sin  strìochdadh. 
Agus  na'n  tachradh  iad  oirnn  an 
ceart  uah'  cha'n  aithne  dhomh 
nach  deanadh  tusa  mar  rinn 
esan.'"' 

Ach  smaointich  a  ritliist,  cha'n 
'eil  annta  sud  ach  fòghhimaich- 
ean  mhòirleach ;  fo  riaghladh  righ 
sloc  an  dubh-aigein;  neach,  ma 
dh'fheumas  iad  e,  a  thig  e  fcin 
g'an  còmhnadh,  agus  tha  'ghuth 
"mar  bheucaich  leòmhain."    Bha 

*  Ah!  nacli  furasda  bmidliinn  an  uair  tlia 
naimlidean  a  mach  as  an  t-sealhidh!  Tha  sinn 
tuillcadh  a's  tric  a'  fàs  foghaiuteacli  'nar  barail 
fèin,  'nuair  tha  gnàth  fheum  againn  air  sinn  f6in 
irioshachadh  o  h\imh  chumhachdaich  Dhe,  air 
dhuinn  fios  a  bhi  againn  nach  'eil  annaiun  fein 
ach  neo-ni.  Bheir  e  air  Criosduidh  hibhairt  gu 
searbh,  an  uair  a  tha  e  'faicinn  neach  eile  'ga 
àrdachadh  fcin.  Tha  Pòl  gu  minic  a'  hibhairt 
air  a'  mliodh  so,  o  theas  eud  mu  ghlòir  Chriosd, 
agus  mòr  ghràdh  do'n  fhìriun  mar  tha  i  ann  an 
losa  Criosd. — M. 

t  Cò  a  'dh'fhaodas  seasamh  ann  an  droch  hitha 
buairidh,  an  uair  a  tha  ionnsuidh  air  a  thoirt  air 


mise  mi  fèin  'na  leithid  do  chath 
san  robh  Beag-creidimh,  agus 
mhothaich  mi  e  'na  ni  eagalach. 
Thug  an  triùir  shlaightirean  ud 
ionnsuidh  orm,  agus  an  uair  a 
chuir  mise  'nan  aghaidh  mar 
Chriosduidh,  dh'eigh  iad  air  am 
maighstir,  agus  thàinig  e  g'an 
còmhnadh.  Cha  tugamn  ach 
ro  bheagan  air  mo  bheatha,  oir 
shaoil  leam  gu'n  d'f  halbh  mi ; 
ach  mar  dlieònaich  Dia  dliomhsa, 
bha  mi  fo  m'  làn  airm  dhearbhta. 
Agus  ged  a  bha,  fhuair  mi  'na 
chùis  chruaidh  e,  agus  nach  lag 
ionnsuidh  a  dh'f  heumainn  a  thoirt 
chum  mi  fein  a  dhearbhadh  a'm' 
dhuine  ;  cha'n  urrainn  aon  neach 
innseadh  ciod  a  thachras  ruinn 
sa'  chòmhrag  sin  ach  esan  a  bha 
ann.f 

CiAT.  Ach  tha  thu  'faicinn  gu'n 
do  theich  iadsan,  an  uah'  nacli 
robh  iad  ach  am  barail  gu'n  robh 
Mòr-ghràs  air  an  t-shghe. 

Cr.  Tha  sin  fìor,  's  tric  a  theich 
iad  fcin  agus  am  maighstir,  'nuair 

le  Lag-chridhe,  An-earbsa,  agus  Cionta,  lc  cumli- 
achd  am  maiglistir  Satan  r'an  cùl  ?  Clia'n  'eil  a 
h-aon,  mur  bi  o  air  'eideadh  le  uilo  armachd  Dhe, 
agus  eadhon  an  sin  fein  ni  cumhachd  an  k'ithide 
so  do  naimhde  droch-mheinneach  'na  chòmhrag 
cruaidh  e  do'n  Chriosduidh.  Ach  is  e  so  aobhar 
ar  n-uaille — "Cogaidh  an  Tighearn  air  ar  son, 
agus  fauaidh  sinne  'nar  tosd;"  bithidh  sinn  'nar 
tosd  mu  agradh  aon  ghlòir  dhuinn  fein,  air  dhuinn 
fìos  a  bhi  againn  gur  cuid  dhinn  fèin  ar  fìor 
naimhdean,  agus  nach  'eil  sinne  anns  na  uithibh 
sin  uile  a'  toirt  tuilleadh  agus  buaidh  ach  a  mhàin 
trìd-san  a  ghràdhaich  sinn,  agus  a  dh'iouuhxid 
sinn  o  ar  peacaibh  'na  fhuil  fèin. — M. 
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a  cliithcadh  iad  Mòr-ghràs ;  agiis 
cha  b'iougautach  siu,  oir  is  esau 
gaisg'cach  au  Eigh ;  ach  's  meallta 
uii  luar  cuir  thu  càil-eigm  do  dh'- 
eadar-dheahichadh  eadar  Beag- 
creidimh  agus  gaisgeacli  au  Eigh. 
Cha'u  'eil  ìochdaraiu  au  Eigh  uile 
'uau  gaisgich,  cha  mhò,  'uuair  a 
cliuirear  thuige  iad,  is  urraiuu 
doibh  guìomh  cho  foghaiuteach 
's  a  ui  esau  a  dheauamh.  Au  iom- 
chuidh  a  smaoiuteachadh  gu'm 
faigheadh  leauabh  beag  buaidh 
air  GoHath  mar  f  huair  Daibhidh  ? 
no  gu'm  biodh  ueart  daimh  auus 
au  dreadhau-douu  ?  Tha  cuid 
làidir,  cuid  lag ;  tha  mòr-chreid- 
iuili  aig  cuid,  agus  beagau  aig 
cuid  eile ;  b'auu  do  mhuiuutù*  a' 
bheagaiu  au  duiue  so,  uime  siu 
gheill  e. 

CiAT.  B'fhòarr  leam  gu'm  b'e 
Mòr-ghràs  a  bh'anu. 

Cii.  Ged  a  b'e,  dh'fliaodadh  e 
gu  leòir  f haotaiuu  r'a  dheauamli : 
oir  's  fheudar  dhomh  iuuseadh 
dhuit,  ged  a  tha  Mòr-ghràs  ro 
chlis  a  làimhseachadh  a  chuid 
armachd,  agus  ged  a  ni  e  gu 
gaisgeil  cho  fhad  's  a  chumas  e 
fad  a  laiuue  uaithe  iad,  ach  ma 
gheiljh  iad  a  stigh  auu,  eadh- 
ou  Lag-chridhe,  Au-earbsa,  no 
Ciouta,  bheir  iad  deuchaiuu 
chruaidh  gu  'chasau  a  chur  os  a 
clieaim.  'S  au  uair  a  bhitheas 
duiue  au  iochdar,  ciod  an  tapadh 
a  ni  e? 


Ge  b'e  sheallas  gu  geur  au 
clàr  aodaiuu  Mhòr-ghràis  chì  iad 
iomadh  leòu  agus  gearradh  auu, 
agus  tha'u  sm  dearbhadh  na's 
leòir  air  'ua  tha  mise  'g  ràdh. 
Seadh,  chuala  mi  gu'n  dubhairt 
e  aou  uair,  agus  siu  am  feadh  's 
a  bha  e  'n  teas  a'  chatha — Thug 
siun  dùil  d'ar  beatha.  Ciouuas 
a  thug  ua  sLiightearau  gramail 
sin  agus  dreani  cosmhuil  riu  air 
Daibhidh  osnaich,  bròu,  agus 
gearau  a  dheauamh !  Seadh, 
thugadh  ionnsuidh  air  Hemau 
agus  air  Heseciah,  ged  bu  ghais- 
gich  r'au  là  fein  iad  ;  agus  f  huair 
iad  deuchaiun  ghoirt  leo  so. 
Chaidh,  Peadar,  air  àm  àraidh,  a 
dli'fhaiciim  ciod  a  b'urraiuu  da 
fein  a  dheanamh  ;  ach  ged  a  their 
cuid  uime  gur  h-e  ceaun-feadhua 
nau  abstol  e  chuir  iad  thuige  cho 
goirt  e  's  gu'n  robh  eagal  air  uiu 
dheireadh  roimh  chaileig  shuar- 
aich. 

x\  bhàrr  air  sin,  tha'n  righ  aca 
ulhimh  gu  tighiuu  da'u  còmh- 
nadli  cho  hiath  sa  chhiiuneas  e 
fead  uapa ;  cha'u  'eil  e  idir  fad 
giaoidh  uapa;  agus  ma  bheirear 
uair  air  bith  buaidh  orra,  th.ig 
esau,  ma  dh'f haodas  e,  g'an  cobli- 
air ;  agus  tha  c  air  a  ràdh  uimc 
— "  Cha  seas  chddheamh  au  tì 
a  bheauas  ris  ;  au  t-sleagh,  au 
gath,  no'n  hiireach.  Measaidh  c 
mar  chònhiich  an  t-iaruun,  agus 
mar  f  hiodh  grod  au  t-umha.    Cha 
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toir  aii  t-saig'heacl  air  teicheadli ; 
'nan  cònlaich  tionndaidhear  leis 
claclian  a'  chroinn-tàbhuill :  mar 
chònlaich  measar  gatlian ;  agns 
ni  e  gàire  ri  crathadh  sleagha."^ 
Ciod  is  urrainn  duine  'dheanamh 
'na  leithid  so  do  chor?  Tha  e 
fìor,  na'm  faodadh  duine  each 
lob  a  bhi  aige  gach  àm,  agus  a 
bhi  gu  h-eòlach  misneacliail  chum 
a  mharcachd,  dh'f  haodadh  e  nithe 
sònraicht'  a  dheanamli,  oir  "  tha 
'mhuineal  eudaichte  le  tàirnean- 
ach ;  cha  bhi  e  gealtach  mar  an 
leumnach-uaine ;  is  uamhasach 
glòir  a  chunneine ;  bùraichidh  e 
le  'chois  anns  a'  ghleann,  agus  ni 
e  gàirdeachas  'na  neart ;  thèid  e 
air  'aghaidh  an  coinneamh  an 
airm.  Ki  e  magadh  air  eagal, 
agus  cha  bhi  uamhann  air,  agus 
cha  phill  e  air  'ais  o  fhaobhar  a' 
chlaidheimh.  Ni  'm  balg-saighid 
tòrman  'na  aghaidh,  an  t-sleagh 
loim-each  agus  an  gath.  Le 
gairge  agus  feirg  cladhaichidh  e 
'n  talamh ;  agus  cha  chreid  e  gur 
i  fuaim  na  trompaid  a  ta  ann. 
Am  meadhon  fuaim  na  trompaid 
their  e,  Ha,  ha !  agus  fad  as 
gabhaidh  e  boladh  a'  chatha, 
tàirneanach  nan  ceannard,  agus 
na  li-iolaich."'- 

Ach  ah  son  choisichean  mar 
tha  thus'  agus  mise,  na  miann- 
aicheamaid  tachairt  air  nàmhaid, 
no   idir  uaill   a   dlieanamh   mar 

'  lob  xli.  26-29.       -  lob  xxxix.  19,  20. 


gu'n  deanamaid  fcin  na  b'fhèarr, 
'nuair  a  chluinneas  sinn  gu'm 
faigh  fear  eil'  a'  chuid  a's  miosa 
dheth;  no  idir  a  bhi  ri  fearas- 
mhòr  as  ar  treubhantas  fein  ;  oir 
is  minic  gur  h-iadsan  a  dhean- 
adli  mar  sm,  bu  higha  'nochdadli 
do  chruadal  'nuair  bu  mhò  am 
feum  air.  Faic  Peadar  mu'n  do 
labhair  mi  roimhe ;  mar  bha  e  ri 
uaill,  mar  gu'n  deanadh  e  fein 
tuilleadh  as  leth  a  Mhaighsth  na 
dheanadh  aon  neach  eile ;  ach 
cò  aù-  an  hiaithe  thug  na  shìigh- 
tearan  ud  buaidh  na  air-san  ! 

'Nuair  a  clihiinneas  sinn,  ma 
ta,  hiaidli  air  a'  leithid  sud  do 
shlad  air  a'  dheanamh  air  ratliad- 
mòr  an  Righ,  tha  dà  ni  a's 
còir  dhuinn  a  dheanamh.  Dol 
a  mach  fo'r  làn  armaibh,  's  a 
bhi  cinnteach  gu'n  tabhair  sinn 
sgiath  lemn  ;  oir  is  ann  le  'chion 
so  nach  bu  chomasach  dliasan  a 
thug  ionnsuidli  cho  làidir  air 
Lebhiatan  toirt  air  strìochdadh. 
Oir,  ma  bhios  sm  a  dh'easbhuidh 
oirnn,  cha  bhi  sgàth  sam  bitli  air 
romhainn.  Air  an  aobhar  sin 
thuirt  esan  a  bha  eòlach — "  Thar 
gach  uile  ni,  glacaibh  sgiath  a' 
chreidimh,  leis  am  bi  sibh  com- 
asach  air  uile  shaighde  teinteach 
an  droch  spioraid  amhùchadh."^''-' 

=  Eph.  vi.  IG.     _ 

"   Cbi   iompacbaiu    òga  gu   tric   buairidbean, 

deucbainnean,  agus  genr-leanmbuiunean  ann  au 

ratbad  ro  eadar-dbeabiicbte  o'm  faic  creidrabicb  a 

tba  gnàtbaicbte  riu  iad.     BbUb  le  deabis,  agus 

2  E  * 
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Tlia  e  feumail  mar  an  ceudna 
g'u'n  iarramaid  air  an  Rigli  freic- 
eadan  gu  dol  leinn,  ni  li-e  a  mliàin 
sin,  acli  gu'n  teid  e  fein  maille 
ruinn.  Thug  so  air  Daibliidli 
gàirdeaclias  a  dheanamli  'nuair  a 
bha  e  'n  Gleann  Sgàil'  a'  Bhàis ; 
agus  b'fhèarr  le  Maois  am  bàs 
f hulang  far  an  robh  e,  na  dol  aon 
cheum  na  b'f  haide  as  eugmhais  a 
Dlie.^  O  !  a  bhràthair,  ma  thèid 
esan  leinn,  cha  ruig  sinn  a  leas 
eagal  a  bhi  oirnn  roimh  dheich 
mìle  a  bhitheas  'nar  n-aghaidh  !^ 
ach,  as  eugmhais-san  tuitidh  an 
hichd-còmhnaidh  uaibhreach  fo 
na  mairbh.^ 

Bha  mise  roimhe  so  sa'  chòmh- 
rag,  agus  ged  a  tha  mi  (tre 
mliaitheas  Dc)  fhathast  a  làthair, 
gidheadh    cha'n    urrainn    domh 

^  Ecsod.  xxxlii.  15.  ^  Salm  iii.  G.  ^  Isa.  x.  4. 
li\n  misnicli,  a  tlia  iad  a'  saoilsinn  a  blii  fior,  agus 
air  dlioibh  gu'n  a  bbi  acli  ana  an  tomlias  beag 
còlacli  air  an  cridlieaclia  iein,  no  air  nàdur  spàirn 
a'  Chriosthiidli,  tha  iad  coltach  ri  saiglidearan  ìn-a 
a  tha  uUamh  gu  spaghiinn  a  dlicanamli  as  na 
li-cuch(hin  mùra  'chuireas  iad  an  gniomh  ;  ach  an 
seann  dciscioliul,  ged  tha  e  mòran  na's  làidire 
ann  an  creidinili,  agus  A  tuilleadli  do  ueart  gràidh 
naoindi  a  tliaobli  cleaclidaidh,  's  aithne  dhoihli  iad 
iein  ro  mliaitli  gu  uaill  a  dheanamh,  agus  labh- 
raidh  iad  le  stuamachd  air  an  tim  a  chaidh  seacliad 
agus  le  h-an-amliarus  mu'n  i\m  a  ta  ri  tcaclid  ; 
coltach  ris  an  t-seann  saighdear  a  dhearbh  a 
threuntas,  agus  a  bha  tric  an  cuclid  nan  lann. 
Is  tric  leo-san  a  ni  uaill  roimli  li\im]i  li  ciod  ;i 
dhoiinadh  's  a  dh'i'liuilinge;idh  iad  se;ich  an  creid- 
indi  i\ichcadh,  cùl-shlc;xmhnach;xdh,  no  an  laigsinn 
'i'liaicinn  o'ni  i'cin-t'iiiosrachadh  cnuteach.  Agus 
'nuair  a  thuislcas  i'lor  chrcidmheach  mar  so,  tlia 
bhi  'cuindineacluidh  air  a  bhòilich  san  i\m  a  chaidli 
scachad  a'  cur  r'a  agiirt;is-cogais  agus  r'a  glieilt, 
agus  bhcir  S;itan  oidhirp  air  'iomain  gu  cu-dòchas  ; 


uaill  a  dlieanamh  as  mo  thapadh. 
Is  toilichte  bhitheas  mise  mur 
tig  deuchainn  mar  sud  tuilleadh 
orm  ;  ged  tha  eagal  orm  nach  'eil 
sinn  fhathast  as  gach  cunnart. 
Ach  o  nach  d'thug  an  leòmhan 
agus  am  math-ghamhuin  as  a 
cheile  mi,  tha  dòchas  agam  gu'n 
saor  Dia  o'n  ath  Philisteach  neo- 
thimchioll-ghòarrta  sinn.  An 
sin  slieinn  Criosduidli — 

Chaidh  Beag-creidimh  a  shlad 

Am  measg  droch  shluaigh  ; 
Cuinihnich  air  so  gu  tric' 

A  Chriosduidh  thruaigh ; 
A's  iiiigh  tuiUcadh  creidimh ; 

'S  bheir  thu  buaidh 
Air  li\n  deich  mile, 

A's  cuiridh  tu  orr'  au  ruaig. 

Mar  so  chaidh  iad  air  an  agh- 
aidli,  agus  lean  AineoLach  iad. ''•'•■ 
Dh'imich  iad  gus  an  d'ràinig  iad 

air  chor  's  da  rìreadh  nach  urrainn  duine  inn- 
seadh  ciod  e  'bhi  'na  leithid  do  chòmhrag,  acli 
aon  a  bha  ann  e  fcin.  Eadhon  iadsan  a  bha  ro 
chomharraictc  air  son  neart  crcidimh,  's  minic  a 
chaidli  buaidh  'i'haiglicil  orra  'n  àm  buairidh ; 
agus  'nuair  a  fhuair  ciont'  an  taobli  a  stigh 
dhiubh,  cha  bu  ni  furasda  dhoibli  an  dòchas  agus 
an  sòlas  'fliaotainn  air  'ais :  cia  mar  ma  ta  a 
dirfliaodiir  a  sm;iointeachadh  gu'm  faigh  iadstm  a 
tha  anfliann  buaidh  'na  lcithid  so  do  shuidheach- 
adli?  Thii'n  co-chòrd;ulh  a  tha  eadar  na  h-carr- 
aniKxn  so  o  lob  agus  a  cliomh-strì  so,  a  rcir  colt;iis 
a'  samhlachadh,  gu'm  bhcil  ioniisuidhcan  Shatain 
aig  na  h-ìunanna  so  na's  uamhasaiche  na's  urrainn 
ni  sam  bitli  eile  sa'  chruthachadh  so  a  bliith ; 
agus  gu'm  fcumar  gacli  cothrom  is  urrainnear  a 
gli;ib]iail  clium  scasamh  san  drocli  hitha. — S. 

"  Tlia  Aineolach  coltach  ri  mòran,  nach  d'fhuair 
rianili  i'ìor  d]ie;irbhadh  air  am  jicacadli,  a  tlia 
'fiUituinn  neo-fhiosrach  gu'm  blieil  an  cridheaclia 
ccalgacli  tliar  na  h-uile  nitiie,  agus  gu'm  bheil  iad 
eu-comasacli   air  sl;\inte   'chosnadli    dlioibh   fcin. 
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ionad  far  am  fac'  iacl  sliglie  eile 
'teaclid  a  stigli  air  aii  slighe-san, 
ag'us  air  leo  gmi  robli  i  dìreacli 
romi^a ;  agus  clio  dìreacli  ris  an 
ratliad  air  am  bu  cliòir  dlioibli 
imeachd ;  agus  cha  robh  fìos  aca 
cò  'n  t-slighe'  a  ghabhadh  iad. 
Agus  air  bhi  dhoibh  mar  so  san 
ioma-chomhairle/-'"  feuch,  thàmig 
duine  dubh,  ann  an  eideadh  ro 
gheal,  fav  an  robh  iad,  agus  thuirt 
e  riu  c'arson  a  bha  iad  'nan  seas- 
amh  an  sud?  Fhreagair  iad, 
gu'n  robli  iad  a'  dol  chum  a' 
Bhaile    Nòamhaidh,   agus    nach 

*  Isa.  XXX.  21. 

slieòrsa  sa'  bliaile  againn-ne,  teaglilaicliean,  seatlli, 
sràidean  gu  lèir  làn  diubh,  agus  sin  do  eilthiricli 
cuideachd ;  agus  ma  tha  uiread  dhiubh  san  àit 
againn-ne,  cia  iìon,  a  sliaoileas  sibh  a  dh'flieumas 
a  bhi  far  an  d'rugadh  esan !  Leth  char  coltach 
ris-san  bha  Car-seal,  a  chaidh  a  dhìisgadh  aon 
uair,  agus  a  cliuir  roimhe  falbh  air  thurus,  ach  a 
thachair  air  fear-eòlais  d'am  b'ainm  Fèin-shaor- 
adh,  agus  nach  do  smaointich  tuilleadli  air.  So 
mar  tha  mòran  a'  deanamh.  An  àite  dìiil  a  thoirt 
diubh  fein,  agus  dol  gu  Criosd  a  mhàin  chum  an 
tèarnadh,  's  ann  a  tlieid  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
dleasanais  agus  an  toillteanais  mhealltach  fein  ; 
agus  an  uair  a  ni  iad  so,  slàn  le  Criosd  agus  le  'f  hir- 
eantachd  agus  mar  sin,  faodar  a  ràdli  da  rìreadh, 
slàn  le  dòchas  nèimh.  Is  mealladh  eagalach  agus 
ribe  do  mhùran  an  spiorad  fein-f  hìrinneachaidh  so 
'nuair  tha  iad  air  tìis  a'  gluasad  air  an  turus  so. 
A  reir  coltais  's  e  'n  ni  a's  duilghe  air  an  t-saoglial 
do'n  chridhe  teachd  gu  Criosd  niar  a  tha  e,  briste 
gu  buileach,  agus  Criosd  a  ghabhail  thuige,  agus  a 
thuigsinn,  agus  a  thaic  a  leigeil  ris  dìreach  mar  tha 
e,  ar  n-aon  Slùnuighear  uil'-fhoghainteach.  'S  e'n 
ni  a's  draghaile  teachd  agus  fion  agus  bainue  'n 
t-soisgeil  a  cheannach  gun  luach  ;  tha'm  peac- 
ach  a'  smaointeachadh  gu'm  feum  e  ni-eigin  a 
thoirt  'na  làimh  a  cheannach  leis,  dleasanais  no 
toillteanais  a  thaobh-eigin,  ìirnuighean  air  a'  chuid 
a's  lugha,  mur  'eil  ni  air  bith  eile,  a  cheannach 
maitheanais.     Ach  's  ann  a  dh'fheumas  an  sois- 


b'fhios  doibh  cò  do'n  dà  rathad 
sin  a  ghabhadh  iad.  Tliuirt  an 
duine  riu,  leanaibh  mise ;  's  ann 
an  sin  a  tha  mi  'dol.  Mar  so 
lean  iad  e  air  an  t-sHghe  nach 
d'rinn  ach  tachairt  orra,  a  dh'f hàs 
a'  chuid  's  a  chuid  làn  char  a's  lìib^ 
ionnas  gu'n  d'thug  iad  an  cùl  ris 
'a  bhaile  chum  am  b'àill  leo  dol ; 
gidheadh  lean  iad  an  duine.  Ach, 
mu'n  dthug  iad  ni  fa'near,  dli'iath 
lìon-  mu'n  timchioll,  leis  an  robh 
iad  air  an  ribeadh  cho  teann  's 
nach  bu  chomasach  dhoibh  teachd 
as ;  agus  le  sin  a  dheanamh,  thuit 

"  lob  XYÌii.  8  ;  xix.  G. 

geul  a  bhi  na  h-uile  nithe  air  neo  bhi  'na  neo-ni ; 
agus  esan  a  thig  gu  Criosd  am  beachd  nach  'eil 
feum  aig'  air  ach  a  dheanamh  suas  ua  tha  dhith 
air  fcin,  cha'n  'eil  e  idir  a'  creidsinn  aun  mar 
Shlànuighear,  agus  cha'n  'eil  e  'teachd  d'a  ionn- 
suidh  mar  Shlàuuighear.  Is  ann  a  tha  bhi  'leigeil 
taice  ri  Criosd  air  a  theagasg  le  Dia  a  mhàin ;  's 
ann  a  tha  ceart  mheas  air  luachmhorachd  Chriosd, 
agus  a  tha  sinn  air  ar  deanamh  deònach  air  gabh- 
ail  ris  a'  teachd  o  Spiorad  Dhè  a  mhàin.  Mar  so 
's  i  a  th'air  a  deanamh  dhuinne  'na  h-ùrnuigh 
a's  mù  agus  a's  feumaile  do  gach  ùruuigh  "gu'n 
tugadh  Dia  ar  Tighearn  losa  Criosd,  Athair  na 
glòire,  spiorad  gliocais  agus  foillseachaidh  dhuinn, 
anu  an  eòlas  air-san."  As  eugmhais  an  fhoill- 
seachaidh  so  air  losa  mar  Shlànuighear  do'n  an- 
am,  faodaidh  neach  labhairt  mu  chrann-ceusaidh 
Chriosd  cho  cràbhach  's  a  thogras  e,  agiis  gun 
bhith  ach  'uaFhèin-shaoradh  an  dèigh  sin  uile. — C. 
"  Le  an  "slighe-san,"  agus  "slighe  eile,"  tha  e 
soilleir  gu'm  bheil  an  t-ùghdair  a'  ciallachadh 
slighe  na  fein-fhireantachd,  agus  an  t-slighe  a  ta 
air  a  meas  'na  fireantachd  Chriosd.  Tha  'cheud 
aon  diubh  so  a'  leantuinn  dlìith  ris  anluchd-turuis 
re  an  làithean  uile.  Cho  luath  's  a  thionndaidheas 
sinn  a  thaobh,  theid  sinn  a  mach  as  an  t-slighe 
chum  a'  Bhaile ;  seadh,  tha  sinn  a'  faicinn  ann  an 
ùine  ghoirid  gu'n  d'thug  iad  an  cùl  ris,  agus  gu'n 
deachaidh  an  ribeadh  ann  an  eangach  uaill'  agus 
amaideachd. — M. 
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au  f lialluinn  slioiUeir  dlietli ;  agus 
an  sin  tliuig  iad  c'àit  an  robli  iad. 
Uime  sin  tliòisicli  iad  ri  caoin- 
eadli  agus  ri  glaodhaich,  oir  cha 
robh  iad  comasach  air  tighinu 
as.'"' 

An  sin  thuirt  Criosduidh  r'a 
chompanach — A  nis  tha  mi  'moth- 
achadh  gu'm  bheil  mi  ann  am 
mearachd.  Nach  d'iarr  na  Buach- 
aillean  oirim  a  bhi  air  ar  foicill 
roimh  'n  t-Sodalaiche.  Dh'fhair- 
ich  sinne  an  diugh  mar  thuirt  an 
duine  ghc,  "Am  fear  a  ni  miodal 
r'a  choimhearsnach,  sgaoiUdh  e 
Uon  air  son  a  chos."^ 

CiAT.  Thug  iad  duinn  fòs  seòl- 

*  Gnàtb.  xxix.  5. 

'-  (Jha'n  c  Aiiieolach  a  mhàin  a  tha  toilichte  le 
mcalltaiix'achd  l'cin-fhìreantachd ;  acli  air  uairean, 
tha  deisciobuil  a  tlia  'g  am  mcas  fcin  freumhaichte 
agus  stcidhichte  ann  an  creidimh  's  ann  an  gràdh, 
air  an  giìdan  air  falbli  leis  na  ceart  bhuairidhean. 
So  fliuair  na  h-eiltliirich  a  mach  air  an  cosg  foin, 
'imair  a  tliachair  an  Sodalaiche  riu.  Threòraicli 
an  SodaUuclie  so  iad  air  tùs  ann  an  ratliad  a  lilia 
cho  coltach  ris  an  t-sliglie  cheirt,  's  gu'n  do  shaoil 
iad  gur  h-e  'n  rathad  ceart  a  bh'aca ;  ach  threòr- 
aich  c  iad  cho  seòlta  agus  cho  neo-mhothachail, 
's  mu  dhcireadh  gu'n  robh  an  cìd  ris  a'  Bhaile 
Kcandiaidh  an  àit  an  aghaidh  a  bhi  air,  agus  an 
sin  thuit  an  t-cideadh  geal  bhàrr  a  dhroma,  agus 
nochdadh  a  dhuildiead  agus  a  dhuaichneachd 
nàdurra.  An  sin  thilg  c  lion  làidir  tliairis  oria, 
agus  dh'f  h;\g  c  iad,  ri  spAirn,  agus  iad  cu-comasacli 
air  fiughinn  as.  'S  ann  le  cruaidh-chàsan  mar 
so  a  thcid  daoin'  a  dh'fhàgas  sliglie  slùmplidh 
muinghinn  a  chur  ann  an  Criosd  agus  'na  i'hìr- 
cantachd,  daonnan  a  ghlacadh  ann  an  eangaieh- 
ibh.  Tha  nuu'  an  ceudna  'nar  latlia-ne  mealladh 
miodalach  a  dh'fliaodar  a  choimcas  ris  an  duinc 
dhulih  so  ann  an  ('•ideadh  gcal,  's  e  sin  an  tcagasg 
mu  làn  flioirfeachd  gus  am  bheil  na  naoimli  a' 
ruighcachd  anns  an  t-saoghal  so,  teagasg,  le  blu 
'g  àrach  uaiH'  agus  fcin-l  hìreantachd,  a  thug  air 


adh  mu'n  t-slighe ;  ach  dhì- 
chuimhnich  sinn  amharc  air  agus 
cha  do  chum  sinne  sinn  fein  o 
shHghe  an  fhir-mhiUidh.  An  so 
bha  Daibhidh  na  bu  ghlice  na 
sinne ;  oir,  thuirt  e,  "  A  thaobh 
ghnìomhara  dhaoine,  le  focal  do 
bhilean  sheachainn  mi  ceumanna 
a'  mhillteir."'^  Mar  so  bha  iad  ri 
bròn  anns  an.  lìon.  Fa-dheòidh 
chunnaic  iad  Aon  Dheah-ach  a' 
teachd  d'an  ionnsuidh,  le  sgiùr- 
sair  do  chòrda  caola  'na  làimh. 
'Nuair  a  thàinig  e  far  an  robh 
iad,  dh'fliiosraich  e  dhiubh  cò  as 
a  thàinig  iad,  agus  ciod  a  bha 
iad   a'   deanamh  san   àite   sin?f 

"  Salm  xvii.  4. 

iomadh  aon  a  chìd  a  thionndadh  ris  a'  Bhaile 
Ncamhaidh  an  àit  'aghaidh  a  chumail  ris.  Tha'n 
duin'  a  tha  dùrachdach  an  tòir  air  uithe  spioradail 
gun  teagamh  ag  amharc  mar  gu'm  biodh  e  air  an 
t-sliglic  dhirich  gu  ncamli ;  ach  ma's  e  's  gu'm 
bheil  c  'dcanamh  Slànuighear  do  ua  tograidhean 
ncamhaidh  so,  an  sin  tha  e  gu  cinnteacli  air  a 
chìd  a  thionndadh,  agus  tha  'chasan  a  siubhal  air 
aTi  ratliad  eile.  Chi  sibh  gu'n  d'rinn  ani  miodal- 
aichc  so,  a  bha  còmhdaichte  ann  an  cideadh  geal, 
agus  a'  gabhail  air  i'cin  trcibh-dhircas,  spioradal- 
aclid,  agus  naonduichd  mhòr,  an  luchd-turuis  a 
thrcùrachadh  nuir  gu'm  b'cadli  rathad  a'  Bliailc 
NòaTnhaidh,  acli  dh'fhàg  c  iad  's  an  cìil  ri  Sion, 
an  àit  an  aghaidh  a  blii  ri  ncamli. — CJ. 

f  Lcis  au  Aon  Dhcalrach  tha  air  a  thuigsinn 
an  Tighearna  gràdhach,  an  Spiorad,  Naomh,  l'car- 
treòrachaidh  agus  fear-stiìu'aidh  pobuill  Chriosd. 
'Nuair  a  tlu'nd  iad  air  seachrau  's  a  thrcigeas  iad 
losa,  an  t-slighe,  thig  an  Spiorad  le  'shlait  chron- 
achaidh  agus  smachdachaidh,  a  sgiùrsadh  anam- 
aibh,  air  son  an  uaiU  fhcin-fhirinteachaidh  agus 
an  amaideaclid,  air  an  ais  gu  Criosd,  gu  am 
muinghinn  a  chur  gu  lcir  ami-san,  gu  an  taic  a 
lcigeil  ris-san  a  mhàin,  agus  gu  imeachd  ann  an 
condi-chomunn  niilis  niaillc  ris.  'S  ann  mar  so 
a  rinn  e  ri   eaglais   Ghalatia  a  chuir  dòigh  'na 
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Tliuii't  iad  ris,  gm  h-e  bh'aimta 
eilthirich  bhochda  'bha  dol  chum 
Shioiii,  ach  gim  deach'  au  treòr- 
achadh  as  au  t-slighe  le  fear  dubh 
auu  au  eideadh  geal,  a  dh'iarr 
orra  a  leautuiuu,  a  chiouu  gu'u 
robh  e  fèiu  a'  dol  do'n  àite  siu 
cuideachd.  Au  siu  thuirt  esau 
aig  au  robh  au  sgiùrsair  'ua  làimh 
— Is  e  'n  Sodalaiche  a  bh'aun, 
abstol  breige,  a  chuir  e  fem  auu 
au  riochd  aiugil  shohiis  :^  mar 
sin  reub  e  'n  lìou,  agus  leig  e  na 
daoiue  as.  Au  siu  thuirt  e  riu — 
Leauaibh  mise,  chum  gun  cuir 
mi  rithist  air  an  t-shghe  cheirt 
sibh ;  agus  thug  e  air  an  ais  iad 
chum  au  àit  o'n  do  lean  iad  am 
Sodalaiche.  Au  sin  dh'fheòraich 
e  dliiubh — C'àit  au  robh  iad  an 
raoir  ?  Bha  siun  leis  na  Buach- 
aiUean  air  na  Beauuta  Taitueach, 
ars'  iadsan.  DhY heòraich  e  'u  siu 
diubh,  an  robh  seòladh  aca  mu'n 

'  2  Cor.  xi.  13,  14. 
fein-fhìreantaclid  agiis  'na  fèiu-threibhdhireis. 
'S  ann  mar  so  a  rinn  Daibhidb,  'nuair  a  f  huair  se 
e  fein  cha  inhòr  caillte,  ghLaodh  e  'mach — "Ais- 
igidh  e  m'anam ;  treòraichidh  e  mi  air  shghibh 
na  fireantachd  air  sgàth  'aiume  fein."  Sahn 
xxiii.  3. — M. 

Am  feadh  's  a  bha  Criosduidh  agus  Ciatach  ri 
strìth  anns  an  lìon  so,  thùiuig  Aon  Dhealrach,  le 
sgiùrsair  do  chòrda  caoLa  'na  làimli,  a  dh'fheòr- 
aich  dhiubh  cia  mar  a  thàinig  iad  an  sud,  agus 
ciod  a  bha  iad  a'  deanamh.  'Nuair  a  dh'iimis 
iad  mar  thachair,  agus  a  chuireadh  'nan  cuimhue 
na'n  leughadh  iad  gu  dùrachdach  au  seùladh  a 
thugadh  dhoibh  mu'n  t-slighe  leis  na  Buachaillean, 
nach  tuiteadh  iad  auns  an  lìon,  thug  an  t-Aon 
Dheah'ach  so  orra  luidhe  sìos  agus  smachdachadh 
goirt,  ged  bha  e  caoimhueil,  fliulang.  Tha  so  a' 
'ciallachadh  au  oileanachaidh  a  tha  deadh  Spiorad 


t-sHghe  ? 


Thuht    iad    ris    ffun 


robh,  Ach,  ars'  esan,  'nuair  nach 
robh  fhios  agaibh  cia  'n  taobh  a 
ghabhadh  sibh,  au  do  sheall  sibh 
air  au  t-seòladh  ?  thuirt  iad  nach 
do  sheall.  Dh'fheòraich  e  dhiubh 
— C'ar  son  ?  Thuirt  iad  ris  nach 
d'thug  iad  cuimhue.  Dh'fhios- 
raich  e  dhiubh  a  thuilleadh,  an 
d'iarr  na  Buachaillean  orra  'bhi 
air  am  faicill  roimh  'n  t-Sodal- 
aiche  ?  Thuirt  iad — Dh'iarr  ;  ach 
cha  do  smaoiutich  sinue,  arsa 
iadsan,  gu'm  b'e  'm  fear  biun, 
briatlu'ach  ud  e. 

An  sin  chunnaic  mi  a'm'  ais- 
ling  gu'n  d'àithn  e  dhoibh  hùdhe 
sìos ;  's  au  uair  a  riuii  iad  mar 
siu,  gu'n  do  smachdaich  e  gu 
geur  iad,  a'  thoirt  doibh  eòlais 
mu'n  deadh  shhghe  air  am  bu 
chòh'  dlioibh  imeachd.^  'S  am 
feadh  a  bha  e  'gan  smachdach- 
adh,  thuirt  e — "  Mheud  as  is  ion- 

'  Deut.  XXV.  2.  2  Cor.  iv.  17. 
an  Tighearn  a'  toirt  d'a  chloiun,  'nuair  theid 
iadsan  an  dòigh  air  bith  air  seachran,  agus  mar 
an  ceudna,  caoimhneas  gràdhach  an  Tighearn, 
eadhon  ann  a'  smachdadh  a  phobuilh  "  Mheud 
as  is  ionmhuinn  leam,  tha  mi  a'  cronachadh  agus 
a'  sraachdachadh."  "Aisigidh  e  m'  anam,"  arsa 
Daibhidh,  agus  "  treòraicliidh  e  mi  air  shghibh  na 
fìreantachd  air  sg;\th  'ainme  fein."  'S  ann  mar 
so  a  rinneadh  air  au  dù  dheisciobul  sheachrauach 
so,  a  chaidh  a  thàUidh  air  falbh  gun  fhios  doibh  o 
Chriosd  agus  o  'fhireantachd  gu  barailean  miod- 
alach,  meailta  air  am  foghaiuteachd  fciu,  agus  a 
chaidh  a  sgiùrsadh  air  an  ais  leis  an  Aon  Dheal- 
rach  gu  slighe  irioslachd,  creidimh,  firinn,  agus 
dleasanais ;  is  iounan  so  agus  cho  mòr  a's  a  tha 
"  gràdh  an  Spioraid,"  agus  cho  miHs  agus  cho 
f had-fhulangach  's  a  tha  foighidiun  agus  tròcair 
an  Tiarhearna  losa  Criosd. — C. 
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mliuinn  leam,  tha  mi  a'  cronach- 
atUi  agTis  a'  smachdachadh ;  uime 
sin  biodh  agaibh-sa  teas-ghràdh, 
agus  deanaibh  aithreachas."^  Le 
so  a  dheanamh,  thuirt  e  riu  iad  a 
dh'imeachd  air  an  turus,  agus  an 
ro  aire  thoirt  do  na  comhairlean 
cile  a  tliug  na  Buachaillean  orra. 
Thug  iad  buidheachas  da  air  son 
a  chaoimhneis  uile,  agus  dh'imich 

'  Tais.  iii.  19. 
^  ClKa'n  'eil  tcagamli  nacli  e  th'air  a  cliiallach- 
adh  leis  an  rathad  so,  bha  'g  amharc  cho  dìreach 
ris  an  t-shghe  cheirt,  agus  air  nach  robli  ceum- 
beaUiich  ri  dol  a  stigh,  claonadh  air  falbh  air  sheòl 
dàicheil  air  chor-eigin  uidh  air  n-uidh,  ann  an 
teagasg  no  ann  an  cleaclidadh,  o  shìmpHdheaclid 
an  t-soisgeiL  Faodaidh  cìiisean  sònraicht'  a  thoirt 
air  a'  clu-eidmheach  dol  air  'aghaidh,  am  feadh  's 
a  dh'f  liaodar  mòran  a  ràdh  ann  an  aobhar  ioniadh 
gnàtliachaidli  a's  a  bheireadh  air  a  bhi  ann  an 
imcheist ;  agus,  ma's  e  's  gu'n  smaointich  e  air  a' 
chìiis  'na  inntinn  fein  a  mhàin,  no  barail  f  haotainn 
o  'chàirdean,  as  eugmhais  na  sgriobturan  a  rann- 
sachadh  agus  guidhe  air  son  stiùraidh  o  nòamli, 
bithidh  e  gle  choltacli  air  bhi  ann  an  cuimart  an 
t-shglie  chèarr  a  gliabliail ;  agus  ma  dh'eisdeas 
c  ris  an  t-Sodahaiche,  tlieid  e  gu  cinnteach  air 
iomraU.  Oir  tlia  iimtinn  an  duine  daonnan  toil- 
each  gabhail  ri  sodal  air  dùigh  a  thaobli-eigin  ; 
agus  blia  anns  gach  linn  luchd-teagaisg  agus 
kichd-aidndieil  a'  chreidimh  Clu'iosduidh  a  thàhidh 
niuinntir  gu  deadli  bliarail  a  bhi  aca  mu'n  cor  air 
aobhair  neo-dhiongmhalta,  no  'chuinail  suas  an 
uaill  spioradail  le  ))hi  'labliairt  tuilleadh  a's  fàbli- 
aracli  nm  na  buaidiiean  inntinn  a  bh'air  am  buil- 
cachadh  orra;  nithe  tlia  gu  bitlieanta  air  am 
mi-thuigsinn  air  son  inntinn  ro  ghràdliach.  Tiia 
so  air  ball  a'  treùracliadli  gu  neo-fjim-acliras  agus 
gu  seòl  nco-cliondiairlichte  air  bretli  a  thoirt  aim 
an  cùisibli  deacair ;  agns  mar  so  tha  daoine  air  an 
tarruing  gun  fliios  doibh  chum  an  tograidli,  an 
socair,  uo  'm  buannaclid  fein  a  leantuinn,  an  ;\it 
a  blii  'leantuinn  toil  agus  glòir  Dh6.  Sa'  cheart 
iVin,  tha'n  leithide  so  do  luchd  miodail  g'ain  meas 
fein  cridiina  le  bhi  'gabhail  beagan  socair;  a' 
smaointinii  gu'in  bheil  iad  airidh  air  barrachd 
meas  na  muiimtir  eile,  agus  gu'm  bheil  iad  saor  o 


iad  gu  faiciUeach  air  an  t-slighe 
cheirt,  a'  seinn — 

O !  sibhs'  a  shiìibhlas  air  an  rathad  mhòr-s' 
Faicibh  na  h-eilthirich  chaidh  dheth  d'an  deòin  ; 
'S  mar  chaidh  an  glacadh  ann  an  eangach  sàis, 
Thaobh  tàir  air  coinhairle  bha  chum  an  slàint', 
Ged  's  fìor  gu'n  d'thèarnadh  iad ;  's  gu'ra  bheil 

iad  beò, 
Biodh  so  niar  shanas  do  na  thig  an  ròd-s'.'" 

A  nis  an  ceann  tamuill,  chmm- 
aic  iad  fear  a'  tighinn  gu  socrach 

riagliailtean  coitchionn  ;  a'  gabhail  orra  bhi  na's 
eòlaiche  mu  clmilbheartachd  Shataiu  na  gu'm 
b'urraiim  doibh  a  bhi  air  ani  mealladh ;  agus  ann 
an  aithghearr  mar  gu'm  bu  chùir  do  dhaoin'  eile 
amharc  orra-san  mar  eisempleir  cò  dhiubh  tha'n 
giìdan  ceart  no  cèarr.  Tha  cuid  do  dhaoine 
maithe,  o  shochaireachd  nàdurra  inntinn  an  comh- 
dhùimh  ri  gràdh  spioradail  agus  iìor  shuairceas, 
a  tha  mar  so  le'u  ceanaltachd  fein  a'  cnr  an  càir- 
dean  gu  clos ;  ach  's  e  bh'anns  an  t-Sodalaiche 
"  duine  dubh  ann  an  èideadh  geal  "  —  cealgair 
ainihleasach  nach  robh  "  a'  deanamh  seirbhis  do 
ar  Tighearn  losa  Criosd,  ach  d'a  bhroinn  fein, 
agus  a  bha  le  briathraibh  milis  agus  le  miodal  a' 
mealladh  cridheaclia  na  muinntir  sin  a  ta  neo- 
lochdach,"  le  'shìobhaltachd,  le  'dheas-chainnt,  le 
'thàlannan,  le  'bheulachas,  no  Ic  'shuairceas,  agus 
leis  na  beachdaibh  soisgeulach  a  blia  e  'gabhail 
air  a  blii  aige  mu  chreidimh.  Feuchaidh  Satan 
ri  daoine  'thilgeil  ann  an  tcaruinteachd  mliilltich, 
air  aon  dòigh  no  dòigh  eile ;  's  iad  sodalaichean 
do  gach  seòrsa  a  })hrìomh  luchd-gnothuich  ;  agus 
anns  an  t-seòl  so,  's  gann  is  urrainnear  a  smaoin- 
teachadh  a'  bhuaidh  a  th'aig  searmoin  mar  cliàl 
gun  salann  no  soisgeul  meagh-bhh\th,  a  bhi  air 
a  thairgse  do  shluagh.  Is  cùis  eagail  e  gur 
tuilleadh  a's  tric  a  chluinnear  miodal  o  bheul  an 
t-searmonaiche  sa'  chrannaig  cho  maith  a's  'na 
sheòraar,  agus  gu'm  bheil  brosgnl  air  a  dheanamh 
ris  agus  duais  air  a  thoirt  dha  d'a  reir ;  agus  ciod 
an  t-ioghnadh  a  ta  ann  ged  ni  daoine  mi-dhiadh- 
aidh  an  dreuchd  a  ghabhail  os  làimh  raar  chcird 
arain  ghloin,  agus  buanuachd  shaoghalta  'chos- 
nadli,  Ìc  cogaisean  neo-shocrach  a  chur  'nan 
suaiii,' ananianna  neo-fhaicilleach  a  mhi-threòr- 
achadh,  creidinhich  neo-fhurachar  a  ribeadh  ann 
an  lìoii,  agas  niar  sin,  mi-chliù  a  tharruing  air  an 
t-soisgeul.     "  Cnircar  Satan  fcin  an  cruth  aingil 
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'nan  còmhdliail.  An  sin  tliuirt 
Crioscluiclli  ri  Ciatacli — Sud  fear 
's  a  cliùl  ri  Sion,  agus  tha  e  'teachd 
'nar  còmhdhail. 

CiAT.  Tha  mi  'ga  fhaicinn ; 
thugamaid  an  aire  dhuinn  fein  a 
nis,  gun  fhios  nach  Sodalaiche 
esan  cuideachd.  Bha  e  'sìor 
thighmn  na  bu  dlùithe  dhoibh, 
agus  mu  dlieireadh  thachair  iacl. 
B'  e  ainm,  Fear-àicheadh  Dhe, 
agus  dh'fheòraich  e  dhiubh  c'àit 
an  robh  iad  a'  dol  ? 

soìllso  agns  a  mhinisteirean  ann  an  cruth  mhinls- 
teireaii  na  fìreantachd."  Agus,  ma  bha  'chìiis 
mar  so  an  h\ithibh  nan  abstol,  an  àm  gheur-lean- 
mhuinncan  eagahxch,  's  maith  a  dh'fhaodar  a 
smaointeachadli,  gu'm  bi  ua  h-oidhirpean  ceudna 
air  am  feuchainn  aig  àmanna  eile.  Am  measg 
muinntir  nach  'eil  ro  eòlacli  air  an  t-soisgeul  faod- 
aidh  iad  a  bhi  air  an  tarruing  a  thaobh  air  dhòigh 
eile ;  an  cuid  a  dh'àitcachan  le  faoin  f  heallsan- 
achd  no  le  fein-fhìreantaclid  choalgach,  an  àit- 
eachaibh  eile,  le  smaointinnibh  eudmhor  no 
beachdaibh  gu'u  d'thàinig  iad  gu  foirfeachd 
iomhm ;  ach  cha  b'urrainn  earail  a  b'f  hèarr  a  bhi 
air  a  toirt  leis  na  ministeirean  sin  a  th'air  an 
samhhxcliadh  leis  na  BuachaiIIean,  na  ì  so,  "  Bith- 
ibh  air  'ur  faiciU  roimh  'n  t-Sodalaiche."  Ma  ni 
daoine  dearmad  air  òrduighean  an  sgriobtuir,  agus 
nach  loan  iad  searmonaichean  soisgeulach,  ach 
gu'n  teid  iad  an  dèigh  dream  a  bheir  dòchas 
dhoibh  air  mhodh  neo-sgriobturail ;  bithidh  iad 
an  dara  cuid  air  am  mealladh  gu  h-eagalach,  no 
air  an  tarruing  air  flilbh  o  shlighe  na  firinn  agus 
an  dleasanais,  air  an  glacadh  anu  an  lìon  mear- 
achd,  agus  air  an  ribeadh  am  measg  dhroch 
luchd-comuinn,  agus  air  an  cuartacliadh  le  douch- 
ainnean.  Cha'n  'oil  teagamh  nach  ftiic  iad  mu 
dheiridh  troi'  na  daoine  "binn  bhriathrach"  so ; 
ach  cha  tachair  sin  gus  nach  bi  fhios  aca  ciod  a 
ni  iad,  no  ciod  a  thig  riu. — S. 

"'  Tha  cuid  do  luchd-aidmheil  mheallta  'chuireas 
cùl  ris  "an  fhirinn  mar  a  ta  i  aun  an  losa;"  ach 
tha  cuid  eile  'chuireas  tùr  chùl  ri  creidimh,  agus 
a  tha  'nan  luchd-fochaid  agus  'uan  luchd-àicheadh 
Dhe  gu  buileach.     Agus,  da  rìreadh,  cha'u  'eil 


Ce.  Tha  sinn  a'  dol  gu  Sliabli 
Shioin. 

An  sin  rinn  Fear-àicheaclh  Dhe, 
glag  mòr  gàire. 

Cr.  Ciod  is  ciall  do  d'  ghàir- 
eachdaich  ? 

Feae-aich.  Tha  mi  'gàireachd- 
aich  le  smaointeachadh  cho  ain- 
eolach  's  a  tha  sibh,  'nuair  a  thàinig 
sibh  air  turus  cho  fada,  agus  gu'm 
bheil  sibh  an  cunnart  'ur  saoth- 
air  a  chall  air  a  cheann  mu 
dheireadli.'"' 

dreara  eile  's  dòcha  tionndadh  gu  bhi  'nan  ana- 
creidmhich,  na  iadsan  a  bha  rc  iomadh  bliadhna 
'gabhail  orra  fein  gu  cealgach  a  bhi  'nan  luchd- 
leanmhuinn  an  t-soisgeil ;  oir  mar  a's  trice  tha 
iad  a'  faighinn  eòlais  air  iomadh  earrann  do'u  j 

sgriobtur,  air  an  comh-dhàimh  r'a  clicilo,  agus  air  ^ 

na  h-argumaidean  leis  am  bheil  iad  air  an  dìon  ;  .-  # 
air  clior  's  nach  'eil  f  hios  aca  c'àit  an  tòisicheadh  9 
iad,  na'm  b'e  's  gu'n  cuireadh  iad  an  aghaidh 
teagaisg  shònraichte  sam  bith  no  aon  àithne 
fhoìllsichto.  Gidheadh  is  fuath  leo  an  riaghailt 
gu  h-iomlan ;  agus  leis  nach  d'f  hiosraich  iad 
riamh  na  buaidhoan  ud  o'n  fhìrinn  air  am  bheil 
an  sgriobtur  a'  labhairt,  tha  iad  a'  faireachduinn, 
ma's  e  's  gu'm  bheil  firinn  idir  ann  an  diadhachd, 
gu'm  bhoil  au  cor  feiu  ro  eagalach,  agus  bu 
mhiann  leo  an  doarbhadh  so  a  tha  'cur  doilghios 
agus  oillt  orr'  a  chrathadh  air  falbh.  Agus,  leis 
gur  h-ann  lo  luchd-aidmheil  neo-dhaingnichte  a 
chum  iad  gu  sònraichte  cuideachd,  agus  leis  gu'n 
d'fhiosraich  iad  mòran  amaidoachd  agus  aiugidh- 
eachd  'nam  measg ;  bu  deòin  leo  drocii  bharail  a 
ghabhail  air  gach  aon  a  ta  'g  aidmheil  diadhachd  ; 
agus  mar  siu  ni  iad  àrd  iolach  an  aghaidh  creid- 
imh,  agus  labhraidh  iad  uime  niar  mhealltaireachd 
agus  mar  cheilg,  a'  cumail  a  mach,  an  deigh 
dhoibhsan  làn  rannsachadh  a  dheanamh,  gu'n 
dh'fhiosraich  iad  nach 'eil  aunach  coimeasgadh 
do  chealgaireachd,  do  dh'amaidoachd,  agus  _  do 
bhaoth-chreidimh.  Mar  so  tha  Dia  'na  bhreith- 
eanas  uamhasach  a'  ceadachadh  do  Shatan  an 
sùilean  a  dhalladh,  do  bhrigh  "nach  robh  iad 
ùmhail  do'n  fhirinu,  ach  gu'n  robh  tlachd  ac' 
auns  an  eucoir."      Gluaisidh  daoin'   a  macli  le 
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Ce.  C'arson,  a  dhiiine  !  an  saoil 
thu  nach  gabhar  ruinn  ? 

Fear-aich.    Gabhar    ruibh ! 


rEAE-AICnEADn  DnE. 


Cha'n  'cil  a'  leithid  do  dh'àito  's 
a  tha  sibh  am  barail  idir  anns  an 
t-saoghal  so. 

creidimli  marljli  n^m  lc  cridlic  saoglialta,  agus 
mn  (llieircadli  i^dicihliear  iad  'nan  suidli'  aini  an 
caitliir  lnclid  i'anaid!  Faodaidli  rcuKOiiacliadli 
diomliain  agns  scalladli  magail  an  leitliide  so  do 
dlnvaia  a  clniircas  cìd  ri  crcidiinli  iadsaii  a  ta  mi- 
fliallain  'iiam  baruil  a  tliionndadli  air  f'albli,  agus 


Cr.  Ach  tha  e  san  t-saoghal  ri 
teachd. 

Feae-aich.  An  uair  a  bha  mise 
aig'  an  tigh  a'm'  dhùthaich  fcin, 
chuala  mi  ceart  mar  tha  sibhs' 
ag  ràdh ;  agus  a  thaobh  na  chuala 
mi,  chaidh  mi  dh'fhaicinn,  agus 
tha  mi  air  tòir  a'  bhaile  so  o 
cheann  fìchead  bhadhna,  ach  cha 
mhò  a  th'agam  r'a  f haicinn  deth 
na  bh'agam  an  toiseach.^ 

Ck.  Chuala  sinne,  agus  tha 
sinn  a'  creidsinn  gu'm  blieil  a' 
leithid  ann,  agus  r'a  fhaotainn. 

Feae-aich.  Mar  tugainn-sa 
creideas  da  'nuair  bha  mi  aig  an 
tigh  cha  tiginn  cho  fada  g'a  iarr- 
aidh  ;  ach  cha  d'f  huair  mi  aon — 
agus  na'm  bitheadh  a'  leithid  ann 
gheibhinn  e,  oir  chaidh  mi  g'a 
iarraidh  na  b'fhaide  na  chaidli 
sibhse  —  tha  mi  'nis  a  dol  air 
m'ais,  agus  gabhaidh  mi  toil- 
inntinn  o  na  nithibh  ris  an  do 
chuir  mi  roimhe  cùl,  le  dùil  ris 
an  ni  a  tlia  mi  'tuigsinn  nach  'eil 
idir  ann. 

An  sin  thuirt  Criosduidh  r'a 
chompanach  —  An  saoil  thu  m' 
bheil  na  tha'm  fear  so  'g  ràdh 
fìor? 

CiAT.  Thoir  an  aire,  is  aon  do 
na  Sodakxich  a  th'ann ;  cuimhnich 

'  Ecles.  X.  15. 
nr  lompacliain  a  chur  an  imclieist ;  acli  ncartacli- 
aidh  am  fìosrachadh  crcidmhich  stcidhichtc  an 
aghaidh  na  mcalltaircachd  fhollaiscach  so ;  agus 
liheir  aii  sinachdachadh  a  fhuair  iad  roimlic  air 
sou  ain  inearachdan  orra  bhi  eudinhor  umpa  fciu 
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na  tliàinig*  oirnn  clieana  'n  comli- 
lorg'  eisdeaclid  ri  fear  dhiubh. 
Ciod  e !  an  e  nach  'eil  Sliabh 
Shioin  ann !  Nach  faca  siim  o 
na  Beannta  Taitneach  dorus  a' 
Bhaile?  Nach  ann  a  tha  smn 
ri  ghiasad  a  reir  creidimh  ?  An 
ar  n-aghaidh  dliuinn,  arsa  Ciat- 
ach,  mu'n  tig  fear  an  sgiùrsair  a 
rithist  oirnn.  'S  ann  bu  chòra 
dhuit-sa  sin  fhòghhim  dhomhsa, 
a  tha  mis'  ag  innseadh  dhuit-sa — 
"  Sguir,  a  mhic,  do  eisdeachd  ris 
an  teagasg,  a  chuneas  air  seach- 
ran  o  bhriathraibh  an  eòlais."  ^ 
Tha  mi  'g  ràdli  a  charaid,  sguh* 
a  dh'èisdeachd  ris,  agus  creideaui- 
aid  "chmn  tèarnaidh  an  anma.""^ 


*  Gnàth.  xix.  27. 


2  Eabli.  X.  39. 


agus  mu  chàch  a'  cheile,  air  chor  's  gu'n  imich 
iad  air  an  shghe  le  tuilleadh  cùraim,  agus  gu'n 
gabh  iad  truas  do'n  fhear  fhanaid  a  ni  magadh 
orra. — S. 

*  Faic  an  so  mar  tha  sinn  air  ar  cuartachadh 
le  caochh^dh  naimhdean.  Cha  hiaitlie  fhuair  iad 
as  o'n  t-sodahaiche  f  hcin-f  hìrinneach  na  choinnich 
iad  fear  fanaid  a  bha  'g  aideachadh  gu  foUais- 
each  a  bhi  mi-naomha  agus  mi-bheusach.  Seadli 
dh'fhalbli  esan  air  thurus,  agus  chaidh  e  fad'  air 
astar  cuideachd ;  chaidh  na  b'fliaide  na  iadsan ; 
ach,  feuch,  thionndaidh  e  'chùl  ris  na  h-uile ; 
agus  ged  blia  e  fichead  bliadhna  na  fhear-siridh, 
fhathast  tha  e  'leigeil  ris  nach  'eil  aona  chuid 
creidimh  no  dòchas  aige,  ach  's  ann  tha  e  'labhairt 
umpa  uile  le  fenaid.  Uamliasach  ri  smaointeacli- 
adh  air !  0,  nach  e  'n  tròcair  shònraichte  muinntir 
a  bhi  air  dol  air  an  aghaidh  agus  a'  buanachadh, 
agus  gun  a  bhi  'toirt  aire  do  fhanaid  kichd  cùl- 
shleamhnachaidh ! — M. 

B'  e  'n  t-ath  fhear  a  choinnich  air  an  luchd- 
turuis  'nan  slighe  chum  a'  bhaile,  an  dèigh  dhoibh 
le  còmhnadh  an  Aoin  Dheah-aicli,  faighinn  saor  o 
lìon  an  t-Sodahiiche,  aon  a  bha  gu  follaiseach, 
toibheumach,  coma  m'a  chainnt,  'na  f  hear-àicheadh 
Dhè.     Bha  esan  a'  gabhail  air  fein  gu'n  robh  e 


Cr.  A  charaid,  's  ann  chuir 
mi  'cheist  ort  gu  d'  dhearbhadh, 
cha'n  e  gu'n  robh  teagamh  sam 
bith  agam  fein  sa'  chùis.  Tha 
fìos  agam  gu'm  bheil  an  duine  so 
aù'  a  dhalladh  le  dia  an  t-saoghail 
so.  Rachamaid  air  ar  n-aghaidh 
do  bhrìgh  gm'  aithne  dhuinn  an 
fhmnn,  agus  cha'n  'eil  "  breug 
sam  bith  o'n  fhìrinn."^ 

CiAT.  Tha  mi  'nis  a'  deanamh 
gàirdeachais  an  dòchas  ri  glòir 
Dhc. 

Agus  dh'fhalbh  iad  o'n  dume, 
agus  rinn  esan  gàh'e  riu,  agus 
dhlmich  e  air  a  shhghe  fchi."' 

Chunnaic  mi  'n  sin  a'm'  aisling, 
gun   deach'  iad   ah*  an  aghaidli 

^  1  Eoin.  ii.  21. 

vè  f  hichead  bliadhn'  an  tòir  air  a'  Bhaile  Xèamh- 
aidh,  agus  nach  d'fhuair  se  e,  agns  a  nis  bha  e 
ciunteacli  nach  robh  a'  leitliid  idir  ann,  agus  bha 
e  'cur  roimlie  'chead  fein  do  shòlais  na  beatha 
'ghabhail  fo  'clieann,  a  dheanarah  suas  air  son 
gach  dragh'  a  dh'fhulaing  e.  Cha'n  'eil  teagamh 
nach  do  thachair  Bunian  r'au  leithide  so  do 
mhuinntir;  tha  iad  r'am  faotainn  air  uairean  fath- 
ast,  agus  's  ann  cunnartach  da  rìreadh  a  ta  iad 
dlioibhsan  a  ta  òg  agus  air  bheag-fiosrachaidh. 
Tha  so  a'  toirt  gu  m'  chuimhne  fear  a  bha  'g 
aidmheil  a  bhi  'na  shearmonaiche  'n  t-soisgeil, 
ach  ag  àicheadh  diadhaclid  agus  ìobairt-reite  'n 
Tighearn,  a  blia  'n  tùs  a  bheatha  'ua  aon  aig  an 
robh  iomadh  faireachduinn  làidir  mu  chràbhadh, 
ach  a  dh'àiclieidli  an  creidimh  agus  a  thàiuig  gu 
bhi  na  bu  mhiosa  na  ana-creidraheacli.  Bu  ghnàth 
leis  an  fliear  so  a  ràdh,  dìreach  mar  thuirt  Fear- 
àicheadh  Dhc  ri  Criosduidh  agus  ri  Ciatach,  ged 
bha  Baile  Nèamhaidh  aun,  gidheadh  nach  robh 
feum  air  a'  leithid  do  thurus  draghail  a  ghabliail 
os  h\irah  gu  tighiun  thuige,  oir  gun  deachaidli 
esan  troi'  gach  fiosrachadh  a  bha  creidmhich  a' 
gabhail  orra  bhi  aca,  agus  bha  fhios  aige  nach 
'eil  ann  uile  ach  bòiHch,  saothair  a  ta  uile  gu  k^ir 
ueo-f  lieumail  agus  amaideach.     "  Skiigidh  bik^an 

2  F  * 
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giis  an  cVràinig-  iad  gii  dùtliaicli 
àraidli,  a  blia  a  li-àileadli  iillamh 
gu  duine  fliàgail  neo-shunntacli 
ach  e  thighinn  'na  choigreach 
innte.  Agus  thòisich  Ciatach  ri 
bhi  ro-throm,  agus  deònach  air 
cadal :  agus  thuirt  e  ri  Criosd- 
uidh — Tha  mi  cho  ro-throm  neo- 
shunntach,  's  gur  gann  is  urrainn 
domh  mo  shìiilean  f  hosgiadh ; 
leigeamaid  sinn  fem  'nar  sìneadh, 
agus  deanamaid  beagan  cadail. 

amadaiu  e  ft'in  suas.  Is  amaideachd  toiseach 
bhriatbar  a  blieùil,  agus  is  cutliach  millteach  deir- 
eadh  a  chainnte ;  cha'n  aithne  dha  cionnas  a  thòid 
c  do'n  bhaile."  Chaill  an  t-amadan  so,  Fear-àich- 
eadh  Dhe,  a  shaothair  ri  Criosduidh  agus  Ciatach, 
oir  chunnaic  iad  geat'  a'  Bhaile  Nòamhaidh  o 
mhullach  nara  Beann  Taitueach.  Mar  sin  'nuair 
thig  buairidhean  gu  ana-creidimh  agus  àicheadh 
Dhe  an  rathad  a'  Chriosduidh,  faodaidh  e  gu 
cubhaidh  e  fcin  a  thilgeil  air  'ais  air  an  f  hiosrach- 
adh  a  fhuair  e  air  caoimhneas-gràdhach  Dhe  san 
àm  a  chaidh  seachad,  'nuair  a  dhealraich  lòchran 
an  Tighearua  dlia,  agus  a  chitheadh  e  fad'  uaithe. 
'S  ann  uuxr  so  rinn  Daibhidh,  aim  an  àmhghar  's 
ann  an  dorchadas,  cuimhneachadh  air  Dia  o'n  àite 
so  's  o'n  àit  ud  cile,  'uuair  blia  e  'g  iarraidh 
saorsa,  agus  bha  e  cinuteach  gu'n  tachradh  an  ni 
ceudua  'rithist. — C. 

'•'  Faodaidh  Talamh  ua  Druidhcachd  a  bhi 
'ciallachadh  cor  anns  am  bi  saorsa  o  dhcuchainu- 
ean  sònraichte,  agus  soirblieachaidh  shaoghalta, 
gu  h-àraidh  'uuair  tha  Criosduidhcan  ag  eiridh 
anus  au  t-saoghal  air  dhòigh  uach  robh  fiughair 
aca  ris,  no  'g  an  ceangal  fcin  ri  gnothuichean 
malairteach  leis  am  bheil  iad  a'  fAs  beartach.  Air 
uaireau  faodaidh  cùiseau  soirbheachadh  le  neacli 
an  dcigh  ioinadh  cruai(Ih-chi\s  agus  deuchainu ; 
uach  bi  sith  a'  chreidmhich  ach  aiumic  air  stad  a 
chur  orra,  ach  cha'u  'eil  'aignidhean  ro  àrd,  no 
mòr  shòlas  aigc.  'J'ha  mòrau  urraim  agus  meas 
air  am  measg  a  chi\irdean  agus  a  luchd-eòlais, 
agus  tha  e  air  a  tharruing  air  agliaidh  le  soirbh- 
eachadli  aim  au  gnothuichean  talmhaidh.  Trìd 
trnaiUidlicachd  a  ta  fhatliast  a'  fautuinu  tha  so  a' 
trcòrachadh   gu   cuiidiachdach   gus  au  inntinn   a 


Cha  leig  idir,  arsa  Criosduidh, 
air  eagal  ma  chaidleas  sinn  nach 
dìiisg  sinn  am  feasd. 

CiAT.  C'ar  son  a  bhràthair? 
Tha'n  cadal  blasda  do'n  fhear- 
oibre  :  bheir  e  iirachadli  dhuinne, 
ma  ni  sinn  dùsal  beag. 

Ce.  Nach  cuimhne  leat  gu'n 
dubhairt  fear  do  na  Buachaillean 
ruinn  a  bhi  air  ar  faicill  roimh 
Thalamh  na  Druidheachd?*  'S 
e  bha  e  a'  ciallachadh  leis  a'  sin. 


chumail  ann  am  fonn  cadalach  agus  leisg ;  tha'u 
duiue  'fi'ithealadh  do  dh'òrduigheau  cràbhach  agus 
do  dhleasanais  riaghailteach,  na's  niò  o  chleachd- 
adh  agus  o  choinuseas  ua  o  aon  tlachd  a  tha 
aige  ann  an  seirbhis  D6 ;  agus  tha  eadhon  iadsan 
a  ghiùlain  iad  feiu  gu  cliùiteach  am  measg  iomadli 
deuchainn  agus  strith,  gu  minic  a'  call  mòran 
d'an  treine,  d'am  beothahichd,  agus  d'am  faicill, 
'na  leithid  so  do  shuidheachadh  socrach.  Cha'u 
'eil  cor  auns  an  urrainn  au  creidmheach  a  bhith, 
a  dh'fheumas  am  barrachd  furachrais.  Tha 
deuchaiuneau  eile  cosmhuil  ri  stoirmeanuan  a 
cliumas  neach  'na  dhùsgadh  cha  nihòr  an  aghaidh 
a  thoile ;  's  ann  a  tha'n  so  ciùine  rahealltach,  a 
tha  'toirt  cuireadh  agus  a'  tàladh  duine  gu  cadah 
Acli  tha  coualtradh  naoniha,  comhairlean  eudmhor 
o  chùirdeau  dìleas,  agus  a  bhi  'cuimhneachailb  air 
mar  bhuin  an  TigÌiearna  ruinn  sna  h-àmauua 
chaidh  scachad  ro  fhrcagarrach  chuiu  an  cùrsa  so 
a  bhacadh. —  S. 

0  Cbriosduidh,  bi  air  t'fhaicill  mu  chadal  air 
Talamh  ua  druidhcachd  so !  'Nuair  tha  gach  ni 
'dol  leiun  gu  socrach,  reidh,  agus  gu  maith,  tha 
sinn  an  cuuuart  fiis  ti'ora  neo-shunutach  san 
anam.  Cia  lìonmhor  iad,  na  gairmean  a  ta  san 
f  hocal,  an  aghaidh  cadail  spioradail !  agus  air  a' 
kIiou  sin  cia  ioiuadh  fear-aidmheil,  tre  àrd-shòlais 
an  t-saoghail  so,  a  th'air  tuiteam  ann  au  trom 
chadal  rianalachd !  Gabh  rabhadh  uapa-sau  gu 
gairm  ri  d'  Thighearna  do  chuinail  a'd'  dhùsgadh 
cliura  fireantachd,  agus  ueartmhor  ann  an  slighibh 
au  'J'ighearna. — M. 

A  uis  tha  ua  h-eilthirich  a'  dol  a  steach  air 
Talamh  ua  Druidbeachd.  Tba  àileadh  na  tìre 
so  buailteach  do  dhaoiue  'fhàgail  cho  trom  nco- 
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iiacli  caidleamaid  ann  :  "iiime  sin 
na  caidleamaid  mar  dhaoine  eile, 
acli  deanamaid  faire,  agus  bith- 
eamaid  stuama."^ 

CiAT.  Tha  mi  'g*  aideachadh 
bhi  sa'  choire ;  agus  na'm  bith- 
inn  an  so  a'm'  aonar,  bha  mi  'n 
cunnart  a'  bhàis  le  mi  chadal.  Is 
fìor  na  thuirt  an  duine  ghc,  "  Is 
fòarr  dithis  na  aon  duine."^  An 
fhad  so  bu  mhaith  dhomhsa  do 


1  Tes.  V.  G. 


'  Ecles.  iv.  9. 


shunntach,  's  gu'n  d'aom  e  na  h-eilthirich  gu 
luidhe  sìos  far  an  robh  iad  agus  cadal ;  agus 
dheanadh  Ciatach  so,  mur  hhith  na  rabhaidhean 
a  thug  Griosduidh,  a  chuir  an  cuimhne  'chompan- 
aich  na  h-earailean  a  thug  na  deadh  Blmachaillean 
orra.  Bha  Ciatach  a'  miannachadh  a  ràdh  maiUe 
ri  Pòl,  "  Am  bheil  mise  agus  Barnabas  a  mhàin, 
gun  chomas  againn  bhi  saor  o  obair?"  Nach 
i'haod  mi  luidlie  sìos  agus  dùsal  beag  cadail  a 
dheanamh?  arsa  Ciatach.  Tha'n  cadal  milis 
do'n  oibriche,  agus  's  gann  a's  urrainn  domh  mo 
shùilean  a  chumail  fosgailte.  Ah,  na  dìisail 
bheaga  su !  Tha  cadal  a'  bhàis,  ann  an  àileadh 
druidheachd  an  t-saoghail  so  gu  tric  a'  tòiseacli- 
adh  le  aon  do  na  dìisail  so.  Cha'n  'eil  tèaruin- 
teachd  ann  an  cadal  an  so  ;  oir  ma  ghcilleas  sibh 
do'n  togradh  so  a  tha,  cha  mhòr  do-chur  'na 
aghaidh,  fàsaidh  e  na's  duilghe  cur  'na  aghaidh, 
agus  bithidh  sibh  an  cunnart  tuiteam  ann  an  suain 
bàis  spioradail.  Uime  sin,  bithibh  air  'ur  foicill 
roi'  leisg  spioradail ;  is  buaireadh  e  'thig  a'  chuid 
's  a'  chuid,  ach  aon  a  tha  eagalach  agus  cunili- 
achdach.  "Uime  sin  na  caidleamaid  mar  dhaoino 
eile ;  acli  deanamaid  faire  agus  bitheamaid  stuama." 
0  bithibh  air  'ur  faiciU  roi'  chleachdadh  meagh- 
bldàth  'nur  seirbhis  spioradail,  gu  h-àraidh  ann 
an  ùrnuigh,  ann  an  ùrnuigh  teaghhiich,  ann  an 
ìimuigh  uaignidheach.  Agus  na  gabhaibh  fois 
anns  a'  choslas,  ach  guidhibh  gu  dùrachdach  ri 
Dia  gu'n  cuireadh  e  tuilleadh  beatha  agus  dùrachd 
'nur  n-aoradh,  gu'n  tugadh  e  sealladh  agus  moth- 
achadh  na's  soilleire  dhuibh  air  nithe  bhuineas  do 
shiorruidheachd  gu'n  dùisgeadh  e  suas  sibh,  agus 
gu'n  crathadh  e  dlnbh  an  leisg  so,  agus  gu'n  dean- 
adh  e  neartmhor  agus  dùrachdach  an  spiorad  sibh. 
'S  e  so  an  ui  tha  dhìth  air  daoine;  oir  anns  an 


chuideachd ;  agus  bithidh  deadh 
dhuais  agad  air  son  do  shaoith- 
reach. 

A  nis  ma  ta,  arsa  Criosduidh, 
chum  tromsanaich  a'  chadail  a 
chumail  air  ftxlbh,  tòisicheamaid 
aii*  deadh  naidheachd. 

Tha  mi  deònach  lo  m'  uile 
chridhe,  arsa  Ciatach. 

Cr.  C'àit  an  tòisich  sinn  ? 

CiAT.  Far  an  do  thòisich  Dia 

Fhearann  Dhruidhcachd  leisg  agus  chadail  spior- 
adail  so  feumaidh  sibh,  ged  bhiodh  e  chura  ceus- 
adli  'ur  feùUx  fcin,  cur  an  aghaidh  an  tograidli 
chunnartaich  so  gu  cadah  Tha'n  togradh  so  gu 
cadal  air  uairean  'na  chomharra  air  fionn-fhuair- 
eachd  spioradail  na's  mò  na  tha  e  air  sgìos  spior- 
adail,  oir  cha'n  'eil  iadsan  a  tha  cleachdta  ri 
saothrachadh  gu  dichionach  idir  cho  ealamh  g'a 
f  haireachduinn  ;  ionnas  gu'm  bhoil  e  'foiUseach- 
adh  a'  leitliid  do  staid  anns  an  anam,  's  a  thachras 
anns  a'  chorp  'nuair  tha  neach  air  a  hithadh  leis 
an  fhuachd,  no  an  impis  bàsachaidh  anns  an 
t-sneachda.  Tha  cunntas  air  a  thoirt  ann  an 
turus-cuain  aon  do  na  ceud  sheòladairean-cuairt- 
na-cruinne,  mu  chuunart  do'n  t-seòrsa  so  a  thacli- 
air  ann  an  aon  do  na  còarnaibh  reòdhta,  air  am 
bi  mi  daonnan  a'  smaointeacliadh  'nuair  a  tliig  mi 
dh'ionnsuidli  an  àite  so  ann  an  Turus  a'  Chriosd- 
uidh.  Thug  lcigh  na  cuideachd,  duine  aig  an 
robh  mòran  sgil'  agus  neart  inntinn,  rabhadh  d'a 
chompanaich  gu'm  tairiclieadli  iad  deidh  mhòr  air 
tuiteam  'nan  cadal,  acli  cho  cinnteach  's  a  chaid- 
leadh  iad,  gu'm  bàsaicheadh  iad  ann,  do  bhrlgh 
nach  robh  cumhachd  air  thalamh  a  b'urrainn  an 
dùsgadh.  Ach  b'e  an  leigli  so  fein  aon  do'n  cheud 
fheadhainn  air  an  d'thàinig  sunnt  dol  a  chadal ; 
agus  mur  cumadh  iad  air  choiseachd  e,  hiidheadh 
e  sìos  anns  an  fhuachd,  far  an  caidleadli  agus  am 
bàsaicheadh  e.  A  nis,  'nuair  tha'n  togradli  so  gu 
suain  spioradail,  a'  sruthadh  o  fhuaclid  spioradail, 
tha  duine  ann  an  cunnart  da  rìreadh.  Is  àm  dhuibh 
togad  oirbh,  or  ma  gheilleas  sibh  do'n  toil  so,  is 
glè  choltach  gu'n  dean  am  bàs  greim  oirbh  innte. 
Eiribh  suas,  ma  ta,  imichibh  air  bhur  n-aghaidh, 
agus  buailibh  sibh  fein,  ma  bhios  sin  feumail,  agus 
gairmibh  gu  dìirachdach  ri  Dia  gu'n  saoradh  e 
sibh,  agus  bithidh  Criosd  na  fhear-iùil  dhuibh. — (! 
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ruiniie.     Ach  tòisicli  thusa,  ma's 
e  do  thoil  e. 

Ce.  Seinindh  mi  air  tùs  an 
t-òran  so  dhuit — 

'Nuair  clh'aomas  cadal  troni  air  naomli-sLluagli 

Dhe, 
Chi  iad  an  so  mar  stiùras  iad  an  ceum, 
Le  gabhail  beachd  mar  chum  sinne  blio  slniain 
Le  còmhradh  glic  mu  thìr  an  t-sonas  bhuain  : 
Ni  so  an  ruisg  a  cliumail  o  throin  chlò, 
'iS  a  dh'aiudeoin  ifrinn  siùbhlaidh  iad  gu  glùir!* 

An    sin    thòisich    Criosduidh, 

agus    thuirt   e,   Feòraichidh   mi 

ceist  dhiot. — Cionnas  a  smaoin- 

•tich  thu  an  tùs  air  na  tha  thu'n 

dràsd'  a'  deanamh? 

CiAT.  An  e  cionnas  a  smaoin- 
tich  mi  an  toiseach  air  maith  m' 
anama  'tha  thu  feòraich  ? 

Cr.  Seadh,  's  e  sin  fcin  a  tha 
mi  'feòraich. 

CiAT.  Bhuanaich  mi  fad  ann 
an  gabhail  tlachd  sna  nithibh  a 
bha  r'a  fhaicinn  agus  r'an  reic 
air  an  f  heill ;  nitlie  a  tha  mi 
'làn  chreidsinn,  na'm  buanaich- 
inn  annta  gus  a  nis,  a  chuircadh 
fodha  mi  ann  an  lèir-sgrios. 

''  Tha  e  làn  fluirasda  'tlioirt  fa'near,  'nuair 
tha'n  t-anam  'na  cliadal,  gu'm  blicil  an  tcanga 
lialbh  gu  hibhairt  mu  nithe  spioradail,  agus  tlia 
liriiiiiibh  losa  a'  reodliadh  air  na  bilibh  ;  am  feadh 
's  a  tha  cluas  an  duine  deas  gu  (^■isdeaclid,  agus  a 
(heanga  luatli  gu  seanaclias  mu  nithibh  diomliain, 
talmliaidli,  agus  suarach.  ]>itliibh  air  'ur  faicill 
rui  'n  leitliidc  so  do  luchd-aidmlieil.  Tha  sibh 
cunnartach  air  a'  ghalar  a  ghabhail ;  tha  sibli 
ciniitcacli  nach  f  haigli  sibli  aoii  tcagasg  spioradail 
uapa,  agus  's  gann  a  dh'fhaodas  sibli  dòclias 
altrum  gu'm  bi  siblise  buannachdail  dlioibhsan. 
Acli  tliugaibli  an  aire  gu'm  bi  sibh  dileas  dhoibh, 


Cr.  Ciod  na  nithe  bh'ann  ? 

CiAT.  Uile  shaoibhreas  an 
domhain.  Mar  an  ceudna  bha 
mòr  thlaclid  agam  ann  an  ruit- 
earachd,  craos,  òl,  mionnachadh. 


breugan, 


neo-ghloine,  bristeadh 


hitha  an  Tighearna,  agus  gach 
droch-bheirt  eile,  a  bha  'na  ìmp- 
idh  air  an  anam  a  sgrios.  Ach 
mhothaich  mi  fa-dheòidh,  le  nith- 
ibh  diadhaidh  cisdeachd  agus  a' 
thoirt  fa'near,  nithibh  a  chuala 
mi  gu  deimhin  uait-sa  agus  o 
Dhìleas  ionmhuinn,  a  chaidli  a 
chur  gu  bàs  aig  feill  an  Dìomh- 
anais  air  son  a  chreidimh  agus  a 
dheadh  chaithe'-beatha,  gur  "  e 
crìoch  nan  nithe  sin  am  bàs;"^ 
agus  "air  son  nan  nithe  sin,  gu'm 
blieil  fearg  Dho  a'  teachd  air 
cloinn  na  h-eas-ìmihlachd."^ 

Cr.  Agus  an  d'thàinig  thu  gu 
grad  fo  cliumhachd  a'  gheur- 
mhothachaidh  so  ? 

CiAT.  Cha  d'thàinig  ;  cha  robh 
mi  san  àm  deònach  air  olc  a' 
pheacaidh  a'  thuigsinn,  no  an 
dìteadh  a  bha  ri  tighinn  orra-san 

1  Rom.  vi.  21,  23.  '  Eph.  v.  6. 

agus  cuiribh  fein  mòr  mheas  air  comunn  Chriosd- 
uidhean  anns  am  blicil  sj)iorad  na  beatha. — M. 

lìha'n  dòigh  a  ghabli  (Jriosduidh  agus  Ciatach 
air  a'  cliunnart  so  a  sheachnadh  ion-mìiolta  agus  a 
chum  teagaisg.  Thùisich  iad  air  seinn  agus  air 
seanachas  r'a  chòile,  agus  dli'aithris  Ciatach  d'a 
chompanacli  an  cunntas  ro  thaitneach  a  dli'fhios- 
raicli  c  fein  air  bcatha  Criosduidh.  Am  feadh  's 
a  blia  iad  mar  so  a'  cumail  a  chòile  o  fhadal,  <a' 
seinn,  agus  a'  conaltradh,  bha'n  teine  'losgadh, 
agus  an  cnnnart  a'  dol  na  bu  luglia,  mar  bu  mhò 
thuij  iad  do  thoileachadh  d'a  chc'ile. — C. 
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a  cliuireadh  an  gnìomli  e ;  acli 
rinn  mi,  cruaidli-spàirn  'nuair  a 
blia  m'  inntinn  an  tùs  a'  teann- 
adli  ri  dùsgadli  leis  an  fhocal, 
mo  shùilean  a  dhùnadh  an  agh- 
aidh  a  shohiis. 

Ce.  Ach  ciod  bu  choireach  ri 
thu  bhi  mar  sin  an  aghaidh 
ceud  oibreachaidh   Spioraid 
bheannaichte  Dhò  air  t'an- 
am  ? 

CiAT.  B'  iad  na  h-aobhair 
— Sa  cheud  aife,  Nach  robh 
fios  agam  gur  h-i  obair  Dhe 
a  bh'ann.  Cha  do  smaoin- 
tich  mi  riamh,  gur  h-ann  le 
mothachadh  air  a'  pheacadh, 
a  thòisich  Dia  ris  a'  pheac- 
ach  iompachadh. — Anns  an 
dara  li-aite,  Bha  fhathast  am 
peacadh  taitneach  dhomh, 
agus  bu  duihch  leam  cìd  a 
cur  ris. — Anns  an  treas  aite, 
Cha  b'urrainn  mi  smaoin- 
teachadh  cionnas  a  threiginn 
mo  sheana  chompanaich,  bha'n 
cuideachd  agus  an  deanadais  cho 
taitneach  leam. — Aìins  a  cheatli- 

*•'  An  so  tha  sibli  a'  faicinn,  mar  tha'n  Tighearn 
ag  ràdh,  "  is  e  an  Spiorad  a  bheothaicheas,  clia'n 
'eil  tairbhe  air  bith  san  fheòil."  Eoin  vi.  G3.  An 
àite  na  feòla,  no  ar  nàduir  flieòhnhor  a  bhi  tarbh- 
acli  'nar  n-iompachadh  gu  Criosd,  's  ann  a  tha  e 
'na  naimhdeas  'na  aghaidh,  agus  a  bacadh  obair 
an  Spiorad  ann  a  bhi  'leigeil  ris  duinn  ar  feum 
air,  agus  ann  ar  toirt  d'a  ionnsuidh.  Tha  nàdur 
an  duine  agus  gràs  Dè  calg-dhìreach  an  aghaidh 
a  chèile.  Tha  nàdur  a  deananili  ar-a-mach,  ach 
tha  gn\s  a'  cur  nàduir  fo  cheannsal,  agus  'g  a 
thoirt  gu  ùmhhachd  agus  strìochdadh.  Am  bheil 
dearbhadh  againu-ne  air  ai  peacanna  da  rìreadh, 


ramh  aite,  Bha'n  t-àm  san  robh 
geur-mhothachadh  air  a  thoirt 
domh  cho  draghail  eagalach  leam, 
's  nach  b'urrainn  domh  uiread 
agus  smaointeachadh  air  'fhul- 
ang.'-"' 

Cr.  'S  coltach,  ma  ta,  gu'n  robh 


I-EACANSA  CHIATAICH  A*  TEACHD  'nA   CUUISinNE. 

thu  air  uairean  a'  faighinn  saorsa 
bho  d'  thrioblaid  ? 

CiAT.  Bha  mi  gu  deimhin ;  ach 

agus  am  bheil  sinn  air  ar  n-iompacliadh  gu 
Criosd?  'vS  e  so  an  teisteas  àraidh  agus  cinnteach 
air.  Their  sinn  o  ar  cridheacha,  "  Cha'n  ann 
duiime,"  cha'n  ann  o  strìoclidadh  na  o  gh^illeadli 
sam  bith  do  ar  nàdur-ne,  d'ar  saor-tlioil,  agus  d'ar 
cumhaclid;  "ach  do  t'ainm-sa,  'Thighearna,  biodh 
na  h-uile  ghlòir ; "  oir  is  ann  trìd  do  ghràis  shaoir, 
rioghail,  agus  òifeachdaich  a  tha  sinne  an  ni  a  ta 
sinn.  Uaithe  so,  faicibh  aineolas,  amaideaclid, 
agus  uaill  an  dream  sin  a  dh'àrdaicheas  saor-thoil 
agus  cumhachd  nàduir,  agus  an  leithide  sin.  Gu 
'tiriuneacli,  cha'n  aithne  dhoibh  iad  f6in  cho  maith 
a£riis  is  aithue  do  chàch  iad. — M. 
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tliigeadli  e  a  ritliist  a'm'  cliiiimlme, 
agus  bliitliimi  elio  olc,  seadli  na 
bu  mbiosa  ua  bha  mi  roimhe. 

Cr.  Ciod  a  bha  'toirt  do  i)lieac- 
aima  gu  d'  chuimhiie  a  rithist  ? 

CiAT.  lomadh  ni ;  mar  tha, 

1.  Na'n  tachradh  duine  maith 
orm  air  an  t-sràid  ;  no, 

2.  Na'n  chiinninn  aon  neach  a' 
leughadh  a  Bhìobuill ;  no, 

3.  Na'm  fàsadh  mo  cheann 
goirt;  no, 

4.  Na'n  cluinninn  gu'm  biodh 
cuid  do  ni'  choimhearsnaich  tinn ; 
no, 

5.  Na'n  chiinninn  an  clag  a' 
bualadh  air  son  aon  a  bha  marbh ; 
no, 

6.  Na'n  smaointichinn  gu'm 
faighinn  fhein  am  bàs  ;  no, 

7.  Na'n  cluinninn  grad  bhàs  a 
theachd  air  neach  eile  : 

8.  Ach  gu  sònraichte,  'nuair  a 
smaointichinn  umam  fein,  gu'm 
b'eigin  domh  tighinn  an  ìiine 
ghòarr  chum  breitheanais. 

Cr.  Agus  am  b'urrainn  duit 
aig  uair  sam  bith,  gun  spàirn, 
ciont  a'  pheacaidli  a  chur  as  t'aire 
'nuair  a  thigeadli  e  ort  air  aon 
do  na  dòighean  sin?'' 

''  Tlia'm  focal  so  air  a  glinilthacliadli  an  so, 
agus  ann  an  ìlitcaclian  eilc,  clia'n  ann  a  lclgeii 
ris  olcas  a'  plicacaldli  ann  an  scalladh  Dli6,  agus 
clio  bualltcach  's  mar  tha'm  pcacach,  a  r6ir  a 
thollltcanais,  do  plicanas  a  blii  air  a  dlieanandi 
air;  ach  o  agartas-cogais  agus  gcilt  roi'  fhclrg, 
leis  ani  blicll  am  pcacach  a  smaointlclicas  mu'n 
chìiis  air  a  sliàruchadh,  agus  o'm  l)heil  c  'g  iarr- 
aidh  gu  trlc  a  bhl  saor  Irc  mhcadhona  lcls  am 


CiAT.  Cha  b'urrainn  idir ;  oir 
an  sin  chaidh  iad  na  bu  doimhne 
ann  a'ni'  chogais.  Agus  na'n 
smaointichinn  air  dol  air  m'  ais 
ann  an  shghe  a'  pheacaidh  (ged 
bha  m'  inntinn  'na  aghaidh), 
bhiodh  e  dhomh  'na  pheanas 
dìibailte. 

Cr.  Agus  cia  mar  a  rinn  thu  'n 
sin? 

CiAT.  Air  leam  gu'm  feumainn 
mo  chaithe'-beatha  ath-leasach- 
adh ;  no  gu'm  bithinn  caiUte  gu 
cinnteach. 

Cr.  Agus  an  dh'fheuch  thu  ri 
ath-leasachadh  ? 

CiAT.  Dh'fheuch  mi;  agus  cha'n 
e  'mhàin  gu'n  do  thrcig  mi  mo 
pheacanna,  ach  mo  chompan- 
aich  pheacach  cuideachd,  agus 
ghnàthaich  mi  dleasanais  dhiadh- 
aidh ;  mar  tha  nrnuigh,  leugliadh, 
gul  air  son  peacaidh,  an  f  hìrinn 
a'  hibhairt  ri  m'  choimhearsnaich, 
agus  mar  sin  sìos.  Na  nithe  sin 
rinn  mi,  agus  iomadh  ni  eile,  a 
bhiodh  tuiUeadh  a's  Uonmhor  an 
so  r'an  ainmeachadh.f 

Cr.  Agus  an  c  air  leat  gu'n 
robh  thu  an  sin  gu  maith  ? 

CiAT.  Air  leam  gu'n  robh,  re 

mcudalchear  a  chionta  gu  mòr.  Cha'n  'eil  ni 
cilc,  ach  saor  mhalthcanas  tre  chreidlmh  ann  an 
lobalrt  rcite  Chriosd,  is  urrainn  cionta  'tholrt  air 
falbh.— 8. 

1  Dh'innis  Ciatach  do  Chriosduidh  mu'n  dùigh 
alr  an  dcachaldh  iompachadh ;  agus  is  alnmlc  da 
rìrcadh  rlamh  a  thugadli  cunntas  air  oibrcachadh 
colnnscis,  agus  alr  stlùradh  agus  olleanachaldh 
f'rcasdall  nchnhidli  ehsus  c;ràis  ann  an  tulrt  anania 
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seal 


acli  tliàinig  mo  tlirioblaid 


orm  a  rithist,  a  cQi'aindeoin  gacli 
atli-leasacliaidli  a  rinn  mi. 

Cr.  Cionnas  a  tliacliair  sin, 
o'n  a  blia  tliu  'nis  ath-leasaichte  ? 

CiAT.  Bha  iomadh  ni  a  thug 
orm  e,  gu  sònraichte  camnt  mar 
so — "  Tha  ar  n-uile  fhh'eantachd 
mar  hiideig  shalaich"^ — "  Oir  o 
oibribh  an  lagha,  cha  bhi  feòil 
sam  bith  air  a  fireanachadh"^ 
— "  'Nuair  a  ni  sibh  na  h-uile 
nithe  a  dh'àithneadh  dhuibh,  ab- 
raibh,  Is  seirbhisich  neo-tharbh- 
ach  sinn  ;"^  agus  le  mòran  eile 
d'an  leithide  sin.  Uaithe  so 
theann  mi  ri  co'-reusonachadh 
rium  fcin  air  an  dòigh  so — Ma 
tha  m'  uile  f  hìreantachd  fcin  mar 
hiideig  shalaich  ;  mur  f  ìreanaich- 
ear  duine  le  oibribh  an  higha ; 
agus  'nuair  a  ni  sinn  na  h-uile 
nithe,  gu'm  bheil  sinn  neo-tharbh- 

*  Isa.  Ixiv.  G.        '  Gal.  ii.  IG.        '  Luc.  xvii.  10. 

gu  aithreachas,  anns  am  bheil  comharrau  agus 
cùrsa  dearbhaidh,  iompachaidh,  agus  fiosrachaidh 
a'  Chriosduidh  air  au  leigeil  ris  alr  mhodh  a's 
soilleire  agus  a's  cumhachdaiche.  Chaldh  Ciat- 
acli  a  dhùsgadh  au  toiseach  le  beatha  agus  bàs 
Dlnlels  alg  FeiU  an  Dìomhauais.  Is  iomadh 
coinnseas  do'm  bhell  e  dearbhta  gur  firinueach  a 
dh'ainmich  e  cia  trlc,  eadhou  'ua  stald  ueo-iomp- 
aichte,  bu  ghnùth  leis  cuhnhneachadh  air  Dia, 
agus  a  blii  Ib  thrioblald.  Agus  au  siu  theannadh 
e  ri  ùrnulgh,  leughadh,  gul  air  son  peacaidh, 
labhairt  na  tìrinu  r'a  choimhearsnaicli,  agus  mòran 
do  nitlilbh  eile,  agus  mar  so,  car  aimslr,  rachadh 
aige  alr  a  choinnseas  a  chur  'na  tliosd  agus  a 
thoileachadh.  Ach  a  rlthist,  sheirmeadh  an  leithlde 
so  do  dli'earrannan  'ua  chkuisan — "  Le  olbribh  an 
lagha  cha  bhi  feòil  sam  bith  alr  a  fireanachadh  ;" 
agus  "  Ge  b'e  a  thuIsHcheas  ann  an  aon  àlthne 
tha  e  ciontach  do'n  iomlan."     Os  bàrr,  dh'fhògh- 


ach — an  sin  's  dìomhain  ionnsuidli 
a  thoirt  air  nòamh  leis  an  lagh. 
Smaointich  mi  mar  so  cuideachd 
— Ma  ruitheas  duine  e  fein  ceud 
punnd  Sasunnach  ann  am  fìach- 
aibh  a  cheannaiche,  agus  an  dcigh 
sin  gu'n  dìol  e  gach  ni  eile  a  bheir 
e  uaithe ;  gidheadh  ma  tha  na 
seann  fhiachan  so  gun  dìoladh, 
faodaidh  an  ceannaiche  a  thag- 
radh  air  an  son,  agus  a  chur 
am  prìosan  gus  an  dìol  e  na 
fìachan. 

Ce.  Seadh,  agus  cionnas  a 
chàirich  thu  so  ri  d'  chor  fèin  ? 

CiAT.  Smaointich  mi  rium  fein 
air  an  dòigh  so — Tha  mise  le  m' 
pheacaibh  fad'  ann  am  fìachan 
De,  agus  cha  toir  m'  ath-leasach- 
adh  san  àm  dìohidh  sna  fìachan 
sin ;  air  an  aobhar  sin  is  còir 
dhomh  a  smaointeachadh,cionnas 
a  shaorar  mi  o'n  dìteadh  a  thoill 

luim  Clatach  nach  rachadh  aig  aon  ath-leasacl)- 
adli  a  b'urralnn  esan  a  dheauamh  aig  an  àm  air 
creuchdan  a  pheacaidh  san  àm  a  chaidh  seachad 
a  ghlanadh  alr  lalbh,  agus  gu  dearbh  nach  robh 
saorsa  idir  alge  r'a  fhaotalnn  ach  aun  an  Criosd. 
Le  stiùradli  Dhìlels  chaidh  e  gu  cathalr  na  tròcair, 
a'  guldhe  air  Dia  Criosd  'f  hoillseachadh  dlia,  agus 
ged  bha  e  'u  impis  sgur  a  dh'ùrnuigh,  ualrean 
gun  àlreamh,  fhathast  lean  e  alr  'aghaldh,  gus 
anus  na  briathra  sud,  "  Creid  anus  a  Tlghearn 
losa  Crlosd  agus  tèarnar  thu,"  an  d'fliuair  e  sìth; 
dh'fliòghluim  e  gu'm  b'e  'n  t-aon  nl  teachd  gu 
Criosd  agus  creidsinn  aun.  An  sin  dh'fhiosrach 
c  cò  ris  a  dh'fheumadh  e  amharc  alr  son  firean- 
achaidli,  agus  ciod  bu  sheadh  do  bhi  'cur  earbsa 
aun  an  toiUteanals  Chriosd  air  son  maitlieanais 
agus  a  chum  gabliail  ri  neach  le  deadh-tholl,  agus 
ciod  a  bh'air  a  chlanachadh  lels  na  briathra  gu'm 
b'e  "Criosd  crìoch  an  higha  chum  fireantachd  do 
rach  ncach  a  chreideas." — C. 


232 


TUEUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


ini  le  m'  pheacaibli  a  cliaidli 
seacliad  ? 

Ce.  'S  maitli  a  cho'-chuir  thii 
e  gu  deimhin  ;  ach  leaii  air 
t'ag-haidh. 

CiAT.  Is  ni  eile  so  a  chuir  mòr 
iomag'uin  orm  o'n  a  dh'ath-leas- 
aich  mi,  ma  dh'amhairceas  mi  g'u 
min  an  mo  ghnìomharan  a's  fèarr 
gu'm  bheil  mi  'faicinn  coi-'measg- 
adh  do  pheacannan  ùr'  annta; 
air  chor  's  gur  h-èigin  domh  an 
drasd'  aideachadh,  a  dh'aindeoin 
gach  deadh  bharail  a  bh'agam 
orm  fèin,  gu'm  bheil  mi  'nis  a' 
cur  do  pheacadh  an  gnìomh  an 
aon  là  na  bu  leòir  gu  m'  chur 
do  dh'ifrinn,  ged  a  bhiodh  mo 
chaithe'-beatha  san  àm  a  chaidh 
seachad  neo-choireach.'-'^ 

Cr.  Agus  ciod  a  rinn  thu'n 
sm? 

CiAT.  Ciod  a  rinn  mi?  Cha 
b'urrainn  domh  a  thuigsinn  ciod 

"  ]\Iar  so  clii  sibli  nacli  'cil  an  Tigliearna,  'nar 
n-iompacliadli,  ag  oibreacliadh  oirnu  le  ainneart 
uo  'gar  co-('igneacba(lb,  mar  gu'ni  bu  cbuspairean 
gun  bbcatba  sinn  inar  stocaibb  fiodlia  no  clacli- 
aibli,  no  niar  ainmidliean  mi-reusiinta,  no  mar 
bluLiirtean-inuleacbd  a  ndiùin.  Cba'n  'eil.  Tlia 
tuigse  againn ;  soillsicliidb  esan  i.  An  sin  tbig 
sinn  gu  iuutinn  f  liallaiu  ;  smaoiuticbidb  siuu  ceart, 
agns  reusouuicliidb  sinu  air  mbodb  iomcluiidli. 
Tba  toilean  againn  ;  ciod  air  bitli  a  blu'eatbnaicb- 
eas  an  tuigse  blii  ceart  aoutaicbidb  an  toil  leis, 
agus  an  sin  leauaidli  na  li-aiguidlieau  'na  d('igli, 
agus  mar  so  rogbnuicbidb  sinn  Criosd  mar  ar 
Slànuigbear,  agus  'na  'fbireantacbd  agus  'na 
sbiriiiite-san  a  mbùin  ni  sinn  gbjir.  'Nuair  a  ni 
solus  nc'amliaidb  na  ririnn  a  noebdadb  ciod  e  siun 
fd'in,  agus  ciod  an  cniniart  anus  am  bbeil  siun,  an 
sin  tlui  e  Uiidurra  dbuinu  teicbeadb  o'n  fbeirg  a 


a  dheanainn,  gus  an  d'inuis  mi 
mo  rìm  do  Dhìleas  ;  oir  bha  sinn 
min-eòlach  air  a  chcile ;  agus 
dh'innis  esan  domh,  mur  faighinn 
còir  air  fìreantachd  duine  nach 
do  loheacaich  riamh,'  nach  robh 
m'fhìreantachd  fein  no  na  bha 
dh'fhìreantachd  air  an  t-saoghal 
comasach  air  mo  shaoradh.f 

Cr.  Agus  am  b'e  air  leat  gu'n 
do  labhair  e'n  f  hhinn  ? 

CiAT.  Na'm  b'ann  'nuair  bhar 
mi  toiKchte  le  m'  ath-leasachadh 
fèin  a  dh'innseadh  e  sin  domh, 
theirinn  gu'm  b'amadan  e  ;  ach  a 
nis,  o'n  a  tha  mothachadh  agam 
air  m'  anmhuinneachd  fein,  agus 
air  a'  pheacadh  a  tha'n  comh-lorg 
an  dleasanais  a's  fòarr  a  chuireas 
mi  'n  gnìomh,  b'fheudar  dliomh 
bhi  d'a  bharail-san. 

Cr.  Ach  an  robh  thu  'm  barail 
'nuair  a  hibhair  e'n  tìis  uime,  gu'ii 
robh  a'  leithid  sin  do  duiue  r'a 

'  2  Cor.  V.  21. 

ta  ri  teacbd,  gu  Criosd  un  didean  a  tb'air  a  cbur 
rombaiim. — M. 

t  So  far  am  bbeil  a'  cblacb-dboarbliaidb  a 
dbcarbbas  cò  dbiubli  a  tba  ar  creidimb  agus  ar 
n-atbarracbadb  o  Spiorad  na  firinn  no  nacb  'eiL 
Tlia  mòrau  a'  labbairt  mu  obair  creidimb  agus 
atbarracbaidb  nacb  d'tbùiuig  mìitbadb  riamb  air 
au  cridbeacba ;  agus  làidir  ann  an  earbsa  'nam 
fireautacbd  lcin,  no  bbi  air  am  fireanacbadb  leo 
fcin,  an  àit  ambarc  a  mbùin,  agus  an  carbsa  gu 
b-iomlan  a  cbur  aun  am  lireautacbd  gblòrmbor 
agus  uil'  f  bogliainteacb  un  Dia-duuine  losu  Criosd, 
ugus  a'  miuuuacbadb  a  bbi  air  ar  sgeadacbadb 
leatba,  agus  air  ar  faotainn  ann-san.  Fàgaidb 
dearbbadb  uo  atbarracbadb  sara  bitb  g(^arr  air  a' 
so,  an  t-auam  gèarr  air  tìreautacbd  Cbriosd,  air 
dòcbas,  agus  air  uèamb. — M. 
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fhaotaìmi,  rìs  am  faodamaid  a 
ràdli  le  fìrmn  nach  do  pheacaich 
e  riamh  ? 

CiAT.  'S  èigin  domh  'aideach- 
adh  gu'n  do  chiih'  a'  chainnt  air 
tìis  iongantas  orm ;  ach  an  dèigh 
dhomh  labhairt  ris  uime,  agus 
a  bhi  'na  chuideachd,  bha  làn 
mhothachadh  agam  air. 

Cr.  Agus  an  dh'fliiosraich  thu 
dheth  ciod  an  duin'  a  bh'ann, 
agus  cionnas  a  dh'fhaodadh  tu 
bhi  air  t'  f hìreanachadh  leis-san  ? 

CiAT.  Dh'f hiosraich  ;  agus  dh'- 
innis  e  dhomh  gu'n  robh  an 
Tighearn  losa,  a  tha  chòmh- 
nuidh  aig  deas  làimh  an  Tì  a's 
Airde.^  Agus  mar  so,  thuirt  e, 
's  eigin  duit  a  bhi  air  t'  f  hìrean- 
achadh  leis,  eadhon  le  earbsadh 
as  na  rinn  e  'nuair  a  bha  e  san 
fheòil,  agus  as  na  dh'fhuiling  e 
'n  trà  bha  e  'n  crochadh  air  a' 
chrann.  Dh'fheòraich  mi  dheth 
mar  an  ceudna,  cionnas  a  dh'- 
fhaodadh  fìreantachd  an  duine 
sm  a  bhi  làn  dhiongmhalta  chum 
duine  fhìreanachadh  am  fìanuis 
Dè  ?  Agus  dh'innis  e  dhomh, 
gu'm  b'e  fèin  an  Dia  Uile-chumh- 
achdach,  agus  gu'n  do  chuir  e  'n 
gnìomh  na  rinn  e,  agus  fòs  gu'n 
do  dh'fhuiling  e  'm  bàs,  ach  nach 
b'ann  air  a  shon  fcin,  ach  air  mo 
shon-sa ;  d'an  rachadh  na  rinn 
e,  agus  an  toillteanas  a  mheas 
dhomhsa,  na'n  creidinn  ann. 

'  Eal)li.  X.    Roiii.  iv.  25.    Cnl.  i.  14.    1  Pead.  i.  19. 


Cr,  Agus  ciod  a  rùm  thu'n  sin  ? 

CiAT.  Rinn,  gu'n  tuirt  mi  gach 
ni  bh'agam  an  aghaidh  creidsinn 
ann ;  oir,  air  leam  nach  biodh  e 
toileach  mo  shaoradh. 

Cr.  Ach  ciod  a  thunt  Dìleas 
riut  an  sin  ? 

CiAT.  Thuirt  e  rium  dol  d'a 
ionnsuidh-san  a  dh'fhaicinn.  An 
sin  thuirt  mi  gu'm  b'an-dànachd 


MAE  THEACAISO  DILEAS  CIATACH. 


e.  Thuirt  esan — cha'n  eadh ;  où- 
bha  cuireadh  agam  gu  teachd,- 
An  sin  thug  e  leabhar  dhomh  a 
dheachd  losa  Criosd,  chum  am 
barrachd  misnich  a  thoirt  domh 
gu  teachd ;  agus  thuirt  e,  gu'n 
robli 

'  IMat.  xi.  28 


gach  lide  do'n  leabhar  sin 
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cho  diong'inlialta  ri  nòamli  agiis 
ri  talamli.^  An  sin  dli'flieòraicli 
mi  ciod  a  b'èigin  domh  a  dhean- 
amh  'nnair  a  thiginn  ?  agns  thnirt 
e,  gn'm  b'cigm  domh  guidhe 
air  mo  ghKiinean,^  le  m'  nile 
cridhe  agus  le  m'  nile  anam,  air 
an  xVthair  gu'm  foiUsicheadh  e 
dhomh-sa  e.  An  sin  thuirt  mi 
ris,  cionnas  a  chuirinn  suas  m' 
aclianaich  ris.^  Agus  thuirt  e — 
Rach  d'a  ionnsuidh,  agus  gheibh 
thu  e  'iia  shuidhe  air  cathair  na 
tròcair,^  far  am  bheil  e  do  ghnàth 
chuni  maitheanas  a  thoirt  do 
gach  neach  a  thig  d'a  ionnsuidh. 
Thuirt  mi  ris,  nach  b'aithne 
dhomh  ciod  a  theirinn  'nuair  a 
thiginn.  Thuirt  e  rium  a  ràdh 
san  t-seadh  so — "  A  Dhia  dean 
tròcair  ormsa  ta  am  i^heacach!" 
agus  deònaich  dhomh  eòlas  a  bhi 
agam  air  losa  Criosd,  agus  creid- 
sinn  ann  ;  oir  tha  mi  'toirt  fci'near 
mnr  biodh  fhìreantachd-san  idh' 
ann,  no  mur  bi  creidimh  agamsa 
anns  an  fhìreantachd   sin,  gu'n 

•  Wat.  xxiv.  35.      '  Salm  xcv.  G.     Dan.  vi.  10. 
'  ler.  xxix.  12,  13.    ■*  Ecsod.  xxv.  22. 

^  Guidlicam  oirbli  cuimhnicliibli  so.  'S  e 
fireantachd  an  ni  sònraichte  am  bcaclid  a'  plieac- 
aicli  thoinisgcil.  Cha'u  'cil  so  aigc  ami  fcin. 
Tha  fìos  aiye  air  a'  sin.  C'àit  am  blicil  c  r'a 
1  haotainn  ?  Ann  an  Criosd  a  mliilin  ;  's  i  so  an 
flnrinn  fhoillsichtc.  Aj^us  as  cugmliais  crcidsinn 
anns  a'  chùis  so  bithiclh  gach  peacacli  cailltc. 
Tliugaibh  fli'near  gur  h-anii  aig  cunnart  'ur 
n-anama  'cliuircas  sibh  cìd  ri  iircantaclid  Chriosd, 
agus  na  creidibli  gu'm  mcas  Dia  i  chum  lircan- 
acliaidli  muinntir  an-(Ha(lhaidii  as  eugmluiis  oibre. 
0  siblisc,  a'  ]>hencaircan  dàna,  a  ta  'g  ur  firean- 


sgriosar  mi.'''-  O  Thighearna, 
chuala  mì  gur  Dia  tròcaireach 
thu,  agus  gu'n  d'òrduich  thu 
gu'ni  b'e  do  Mhac  losa  Criosd 
Slànuighear  a  chinne-daonna : 
agus,  os  bàrr,  gu'm  bheil  thu 
deònach  a  bhuileachadh  ormsa  a 
ta  a'm'  pheacach  bochd,  caillte 
dhioin  fcin  !  a  Thighearna,  ma 
ta,  glac  an  cothrom  so,  agus 
àrdaich  do  ghràs  ann  an  saor- 
adh  m'  anama,  trìd  do  Mhic  losa 
Criosd.     Amen. 

Cr.  Agus  an  d'rinn  thu  mar 
chaidh  iarraidh  ort  ? 

CiAT.  Einn  ;  a  rithist,  a  rithist, 
agus  a  rithist. 

Ce.  Agus  an  dh'fhoillsich  an 
t-Athair  am  Mac  dhuit  ? 

CiAT.  Cha  d'f  hoillsich ;  a'  cheud 
uair,  iio'n  dara  h-uair  no'ii  trea? 
uair,  no'n  ceathramh  uair,  no'i 
còigeamh  uair  ;  cha  d'f  hoillsich  . 
no'n  t-seathadh  uair  cuideachd.f 

Cr.  Ciod  a  riiin  thu'n  sin  ? 

CiAT.   Ciod  a  rinn  mi !     Cha 
b'aithne  dlioinh  ciod  a  dheanainn. 

acluadh  fcin,  tha  sibh  flxd'  air  falbli  o  f  hìrcantachd ! 
Tuigibh  so  agus  criothnaicliibh  ! — I\r. 

f  Faodaidh  e  'bhith,  agus  tha  e  gu  minic  a' 
tachaìrt,  gu'm  bhcil  aig  a'  pheacacli  iomadh 
aobhar  mi-ndiisnicli  'na  chridlie  'nuair  tlia  c  'tòis- 
eaehadli  air  iarraidh  an  Tiglicarna.  Acli  tha 
focal  firiuueach  gcalhiidh  Chriosd  aigc,  "  larraibh, 
agus  blicircar  dhuibh ;  buailibh  an  dorus,  agus 
fosgailcar  dhuibli,"  Luc.  xi.  9.  "Tha'n  fhàist- 
neaclid  fatliast  air  son  aimsir  shònraiclite;  ach 
air  a'  clieann  mu  dheircadli  labln-aidh  i ;  agus 
clia  dcan  i  brcug  :  gcd  ni  i  inaillc  fcith  rithc  ;  oir 
gu  deimhin  thig  i,  cha  blii  i  air  dhcireadh,"  Hab. 

ii.  3.— :\r. 
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Ce.  Nacli  robli  tliii  smaoin- 
teach'  aii'  sgiir  do  dli'ùrnuigli  ? 

CiAT.  Bha ;  iomadh  uair. 

Ce.  Agiis  c'arson  nach  d'rinn 
thu  sin  ? 

CiAT.  Chreid  mi  gu'n  robh  na 
chaidh  a  ràdh  rium  fìor,  eadhon, 
as  eugmhais  fireantachd  Chriosd, 
nach  robh  an  saog'hal  air  fad 
comasach  air  mo  shaoradh  ;  agus 
uime  sin  smaointich  mi  annam 
fcin,  ma  leigeas  mi  dhiom  a  bhi 
'g  ìirnuigh,  thèid  mi  dhìth,  agus 
cha'n  eirich  na  's  miosa  na  sin 
domh  aig  cathair  nan  gràs.  Agus 
chuimhnich  mi  aù-  so,  "  Ged  a 
ni  i  maille,  feith  rithe,  oir  gu 
deimhin  thig  i,  cha  bhi  i  air 
dheireadh."  Mar  so  bhuanaich 
mi  ann  an  ùrnuigh  gus  an  dh'- 
fhoiUsich  an  t-Athair  am  Mac 
dhomh. ''•'•' 

Ce.  Agus  cionnas  a  bha  e  air 
'f hoillseachadh  dhuit  ? 

CiAT.  Cha'n  fhaca  mi  e  le  m' 
shùilean  corporra,  ach  le  sìiilean 
mo  thuigse.^  Agus  b'ann  mar 
so  a  thachair — Bha  mi  aon  là  ro 
dhubhach,  air  leam  ni  bu  dubh- 
aiche  na  bha  mi  uair  sam  bith 

'  Eph.  i.  18,  19. 

""  Is  e  fior  nàdur  creidimh,  creidsinn  ann  am 
focal  na  firiun  agus  taic  a  leigeil  ris,  agns  feitli- 
eamh  ris  a'  cbomlifhurtachd  a  chaidh  a  gheall- 
tuinn.  Treòraichidh  an  creidimh  sln,  ui  a's  e 
tiodhlac  Dhe,  an  t-anam  gu  feitheadh  air  Dia 
agus  gairm  air,  agus  gun  fhois  a  ghahhail  gus 
am  faigh  e  teisteas  beannaicht'  a  thaobh-eigin  o 
Dhia,  mu  chomh-roinn  ami  an  gràdh  agus  deadh- 
ghean   Dh6   ann   an   losa  Crlosd.     Ach  0  nach 


roimhe  sin;  agus  bha'n  dubhachas 
so  ag  eiridh  o  shealladh  ùr  air 
lìonmhorachd  agus  air  gniineal- 
achd  mo  pheacaidh.  Cha  robh 
an  sin  dìiil  agam  ri  aon  ni  ach 
ri  ifrinn,  agus  dìteadh  siorruidh 
m'anama;  ach  air  leam,  gu'm  faca 
mi  gu  grad  an  Tighearn  losa  'g 
amharc  a  nuas  o  nòamh  orm, 
agus  ag  ràdh,  "  Creid  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd,  agus  saorar 
thu."" 

Ach  thuirt  mi,  a  Thighearna, 
is  peacach  ro-mhòr  mi !  agus 
fhreagair  esan,  "  Is  leòir  mo 
ghràs-sa  dhuit."-^  An  sin  thunt 
mi,  Ach  a  Thighearna,  ciod  e 
creidsinn?  Agus  an  sin  thuig 
mi  o  na  briathraibh  ud — "  An  tì 
a  thig  a  m'  ionnsuidh-sa,  cha  bhi 
acras  gu  bràth  air,  agus  an  tì  a 
chreideas  annam-sa  cha  bhi  tart 
gu  bràth  air"^ — gu'm  b'e  teachd 
agus  creidsinn  an  t-aon  ni ;  agus 
gu'n  robh  esan  a  thàinig,  's  e 
sin,  a  bha  togradh  a  chridhe  an 
geall  air  slàinte  tre  Chriosd,  guii 
amharus  a'  creidsmn  ann  an 
Criosd.f  An  sin  thàinig  deòir 
a'm'  rosgaibh  ;  agus  dh'fheòraich 

"^  Gniomh.  xvi.  31.     '2  Cor.  xii.  9.    '  Eoin  vi.  35. 

iomadh  fear  aidmheil  a  tha  'gabhail  fois  gòarr  air 
a'  so ! — M. 

f  A  leughadair,  na  smaointich  am  feasd  gu'm 
bheil  thu  làu  dhearbhta  as  an  fhìriun  uile,  no 
gu'm  bheil  thu  gu  h-iomUm  a'  creidsinu  ann  an 
Criosd  a  rèir  nan  sgriobturau,  mur  faca  tu  uiread 
feum  air  fireautachd  ghlòrmhor  Chriosd  chum 
t'fhlreanachaidh,  's  a  chuunaic  tu  air  t'fheum 
alr  'fhull  phrìsell  chum  do  pheacauna  a  mhalth- 
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nii  ua  b'fliaide — Ach,  a  Thigli- 
earii !  an  gahh  thii  ri  peacach 
mòr  mar  tha  mise,  agus  au  saor 

cadli.  Tlia  iad  lc  clieile  air  am  foillseacliadh  san 
t-soisgcul ;  tlia  iad  le  ch^ile  'iian  cuspairean 
creidimh  ;  leo-san  maraon  thcid  a'  chogais  a  cliur 
gu  tàndi,  an  cridhe  'ghlanadh,  an  t-anam  'fhìr- 
canachadh,  agus  losa  'ghloireachadh  anns  a' 
chridhe,  leis  na  biHbh,  agns  anus  a'  chaithe'- 
beatlia. — M. 

*  Tha  fiosrachadh  Chiataich,  an  coimcas  ris  na 
bh'aig  Aineohich,  a  chnm  mùr  fhòghhiim.  Tha 
'cheud  aou  a'  uochdadh  au  dcigh  a  th'aig  an  auam 
ath-uuadliaichte  air  firiuu  ucimhidh,  agus  an 
t-aobhar  air  a  shon :  tlia'n  t-aou  cile  'uochdadh 
an  aobhair  mu'm  blieil  an  t-anam  nach  deach- 
aidh  ath-nuadhachadh  a'  cur  an  aghaidh  na  firinn 
ucimhidh  sin  'na  fior-ghloiue.  'S  i  uaill  ar  u;ukur 
aon  mu  dheireadli  do  na  h-uilc  a  ta  air  am  foill- 
seachadli  dluiiim  icin,  agus  ciod  air  bith  a  tha  'dol 
'na  li-agliaidh,  tha  siuu  gu  uàdurra  'g  a  mheas  mar 
ar  UHmiiaid.  Acli  bljcir  irioslachd,  fòghlum  o 
Chriosd,  air  neach  a  mheas  air  mliodh  eadar- 
dhealaichtc,  agus  cunntaidh  e  luachmhor,  thar 
prìs,  gach  firiuu  agus  buaidh  a  ta  auns  an  sgriobtur 
a  dh'ìslichcas  fciu-spcis.  Air  an  làimh  eile,  cha'n 
urrraiun  doibh-san  aig  nach  'eil  gràdh  do  Dhia 
riagliailt  firinn  'fhaighiuu  'ua  fhocal  a  thoilicheas 
an  cridheacha  fcin.  Cha'n  urraiun  l)eachd  ccart 
a  bhi  aig  a'  chridhe  pheacach  mu  l)hia,  agus  uime 
siu  cha  blii  ach  bcachdaibh  nco-choimhlionta  aige 
ni'a  fhocal ;  oir  fiaraidh  pcacadh  an  tuigse,  agus 
bhcir  e  air  an  inutiun  barail  chòarr  a  ghabhail 
air  gach  tcagasg  dcadh-bheusach,  eadhon  fada 
thairis  air  ua  tha  na  daoiue  a's  fcarr  a'  smaoiu- 
tcachadh.  Cha'n  'cil,  agus  cha'n  fhaod  ath- 
shoillse  chcart  um  Dhia  no  m'a  fhocal  a  bhi  o'n 
bhroillcach  a  th'air  a  dhorchachadh  le  ciouta,  o'n 
chridhe  a  ta  ami  an  naimhdcas  ris.  Andiaircidh 
au  duine  sin  daouuau  air  Dia  troiudi  f  hciucalachd 
fciu,  agus  air  i'ocal  Dc  troimh  dhrcacli  a  mhiaima, 
a  chlaou  bhàiglican,  agus  cagail  fciu.  Ath-shoill- 
sichidh  an  cridhe  aig  ani  bhcil  gràdh  do'u  t-Slàu- 
uighear,  agus  a  ui  gàirdeachas  aun  au  ])ia  mar  a 
Itigh,  air  'ais  aun  an  ciùiue  sealiadh  coimhliouta  air 
a  chliù,  mar  tha  c  air  fhaighinn  'ua  fhoeal.  Faic 
air  lcth-iomallaibh  an  lochaiu  udionaidh  failcas  an 
riochd-ìlit  a  ta  os  a  clicann  air  a  thilgcil  air  'ais 
air  broillcach  an  lochaiu  a  ta  fodlia !  Faic  an 
sgòrr  clnx'igc,  na  blAitheau  fiadhain  a  tha  'cinntinn 
as  a  còsaibh,  agus  a'  lùbadh  mar  gu'm  biodh  iad 


thu  e  ?''•'"  Agus  chuahi  mi  c  'g  ràdh 
— "  An  tì  a  thig  a  m'  ionnsuidh 
cha  tilg  mi  air  chor  sam  bith  a 

ag  amharc  air  an  coslas  fcin  gu  li-ìosal  auus  an 
uisge.  Seall  an  liauag  uaine  ud  os  ceann  na 
craoibhe  a  ta  fàs  i'i  sgoltadh  na  creige,  agus  os  an 
ceann  uile  an  speur  gorm  r'a  fhaicinn  ann  an 
làiue  'chiùiueis  agus  a  dhoimhne  o  uchd  scimh 
an  lochaiu.  Nach  'eil  e  'g  amharc  mar  gu'm 
biodh  dà  nèimh  ann  ?  Nach  ro  mhaith  au  sgàthau  ! 
Agus  's  ann  dìreach  cho  coimhliouta  agus  cho 
fìor-ghlan  so,  agus  cho  saor  o  bhuaireas  agus 
ioma-choudiairle,  a  tha  ath-shoillscachadh  air 
buaidhean  Dhc  agus  firinnibh  'fhocail  'g  an  leigeil 
fciu  ris  0  shùmhchair  a'  chridhe  aghrùdhaicheas  an 
Slànuighear  agus  a  ni  gàirdeachas  'na  ghlòir  àird 
agus  rìoghail.  A  nis  seall  a  rithist.  Tha  'n  oiteag 
air  an  lochau,  agus  tha  i  'sguabadh  'uisgeachan 
'nathouna  càir-gheall  bras,  fcargach  agus  bruaidh- 
leauach.  C'àit  a  uis  am  bheil  an  coslas  ciìiin  ? 
Cha'n  'eil  atharrachadh  shuas ;  tlia'n  spcur  cho 
soilleir,  an  sgòrr  chrcige  'g  èìndh.  cho  àrd  's  a  bha 
i  riamh,  tha  na  blàithean  ag  amharc  dìreach  cho 
bòidheach  anns  an  neo-chiontachd  air  nach  'cil 
iad  fcin  fiosrach  ;  ach  gu  h-ìosal,  tha  na  bruachan, 
na  craobhan,  agus  ua  speurau  uile  gu  bnaireasach 
troimh  a  chcile.  Tha  'cheart  uiread  bhuaircis 
auus  a'  bheachd  a  th'aig  gach  iuntiun  mhi-naomha 
mu  Dhia  agus  m'a  fhocal  beanuaichte.  Tha  Dia 
agus  'fhìrinn  do  ghuiUh  fior-ghlau,  do  ghnàth  an 
t-aon  ni ;  ach  tha  miauna  dhaoiue  a'  lìouadh  an 
cridhcacha  fciu  le  dorchadas  agus  bruaidhlcin  ;  is 
dorchadas  an  truaillidheachd  i  fcin,  agus  trìd  na 
h-ioma-chomhairle  agus  an  aineolais  chcaim-Iàidir 
so  tha  iad  a'  cumail  a  mach  gur  bith  Dia  a  tha 
ccart  mar  tha  iadsan  'ga  thuigsinn,  agus  gur  fìor 
dhaoiue  maith'  iad  fcin  'na  shcalladh.  Is  ceart  a 
dh'fhaodar  Aiueolach  a  ghairm  d'a  lcithid  so  do 
dh'fhear,  agus  cha'n  'cil  'fhc'iu-mhuinghinn  ach 
a'  leigcil  ris  ua's  soilleire  aimridcachd  agus  suar- 
achas  mianuaibh  'auama.  ]\Iar  a's  danarra  agus 
a's  diorrasaiche  bhios  e  's  ann  a's  mo  a  thig  e  gu 
bhi  'na  chnlaidh-thruais  do  dhcadh  aiugil  agus  do 
dhaoiue  spioradail,  agus  'na  aobhar  tilir  agus 
magaidh  do  spioradaibh  caillte.  Cha'n  'cil  'na 
bhòsdalachd  a  mhtiiu  ach  comharra  h\idir  air  a 
mhcaran  ccille,  agus  a'  Icigeil  ris  gu'm  bhcil  e  gu 
ciniitcach  a'  dol  gu  sgrìos.  Air  an  làiinh  eile, 
fhuair  csan  a  chuir  cùl  r'a  fhein-flurcautachd, 
agus,  le  cridhe  briste  agus  aithreachail,  a  theich 
air  son   didciu  gu  fircantachd   Chriosd,  sealladh 
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macli  e."'  An  sin  tliuìrt  mi — 
Ach  cionnas,  a  Tliigheama,  is 
cigin  domh  smaointeach  umacl  le 
m'  theachd  a'd'  ionnsuidh,  chum 
gu'm  bi  mo  chreidimh  air  a  shoc- 
rachadh  gu  ceart  ort?  An  sin 
thuirt  e — "  Thàinig  losa  Criosd 
do'n  t-saoghal  a  thèarnadh  i)heac- 
ach.""^  "  Is  esan  crìoch  an  lagha, 
chum  fìreantachd  do  gach  neach 
a  chreideas."^  "  Thugadh  thairis 
e  air  son  ar  ciontaidh,  agus  thog- 
adh  a  rìs  e  air  son  ar  fìreanach- 
aidh."^  "  Ghràdhaich  esan  sinn, 
agus  dh'ionnhiid  e  sinn  o  ar 
j)eacaibh  'na  fhuil  fèin."^  "  Is 
esan  an  t-aon  Eadar-mheadhonair 
eadar  Dia  agus  sinne."''  "  Tha 
e  beò  gu  siorruidh  chum  eadar- 
ghuidhe  a  dlieanamh  air  ar  son."^ 
O  gach  ni  dhiubh  sm,  thuig  mi 
gu'm  b'eigin  domh  sùil  a  bhi 
agam  ri  fìreantachd  'na  phearsa, 
agus  air  son  dìoladh  mo  pheac- 
aidh  trìd  'f hola ;  nach  ann  air  a 
shon  fèin  a  strìochd  e  do  lagh 
'Athar,  agus  a  thug  e  dìoladh 
'na  bhristeadh,  ach  air  an  son-san 
a  ghabhas  ris  a  chum  an  slàmte, 
agus  a  bhios  taingeil.     Bha  mo 

'  Eoin  YÌ.  37.  -  1  Tim.  i.  15. 

^  Rom.  X.  4.  *  Rom.  iv.  25.  ^  Tais.  i.  5. 

*  1  Tim.  ii.  5.  '  Eabh.  vii.  25. 

soilleir,  agus  roimli-blilas  òirdheirc  agus  tuigseach 
air  nithe  nòamhaidli.  A  nis  tha  e  'deanamh 
dìmeas  agus  a'  gabhail  gràin  air  na  uithe  air  an 
robh  mùr-mheas  agus  gràdh  aige  roimhe,  agus 
a'  togail  suas  a  shùl  le  h-aoibhneas  a  dh'amharc 
air  dealbh-clioltais  àillidh  na  talrahainn  uaine  fo 
fhiamh-ghùire,  agus  an  lochain  shèimh  a  tha  mar 


chridhe  an  sin  làn  aoibhneis,  mo 
shùilean  làn  dheur,  agus  mo  thog- 
raidhean  a'  cur  thahis  le  gràdh 
do  dh'ainm,  do  shhiagh,  agus  do 
shhghibh  losa  Criosd. 

Cr.  B'fhoillseachadh  so  da  rìr- 
eadh  air  Criosd  do  t'anam  !  Ach 
innis  domh  ciod  an  drùghadh  a 
rinn  e  air  do  spiorad. 

CiAT.  Leig  e  ris  domh  gu'm 
bheil  an  saoghal  uile,  ge  mor 
a  th'ann  do  dh'fhìreantachd,  fo 
staid  dhìtidh.  Thug  e  orm  'f  haic- 
iim  gu'm  faod  Dia  an  t-Athair, 
ged  tha  e  cothromach,  am  peacach 
a  thig  mar  sin,  gu  ceart-bhreith- 
each  fhìreanachadh.  Chuir  e 
nàire  mhòr  orm  air  son  gràineal- 
achd  mo  chaithe'-beatha  san  àm 
a  chaidli  seachad,  agus  chuir  e  fo 
amhluadh  mi  le  mothachadh  air 
meud  m'  aineolais  ;  oir  cha  do 
smaointich  mi  riamh  roimhe  so 
air  maise  losa  Criosd.  Thug  e 
orm  spcis  a  bhi  agam  do  bheatha 
dhiadhaidli,  agus  gu  fadal  a  bhi 
orm  gus  an  deanainn  ni-eigin 
chum  urram  agus  glòir  ainm  an 
Tighearna  losa  :  seadh,  air  leam 
a  nis  gu'm  buiHchinn  gu  togarr- 

sgàthan  ag  atli-thilleadh  coltas  nan  nèamha  sona, 
agus  e  'foicinn  nan  nèamha  sona  iad  fcin,  o'm 
bheil  am  faileas  a'  teachd.  Is  ann  gu  ceart  a  tha 
Ciatach  air  a  ghairra  do'n  fhear  so.  Cha'n  'eil 
na  uithibh  a  roghnuich  esan  san  àra  a  ta  h'itliair, 
ach  tha  iad  a'  fosghxdli  dha  an  àma  bheannaicht' 
a  ta  ri  teachd.  Tha  dòchas  aige  riu,  cha'n  ann 
an  teagairah  chràitich  a  tha  e  'n  dòchas,  ach 
ann  an  L^n  earbsa  'clireidimh  leis  an  deachaidh  a 
tharruÌDo:  <ru  Criosd. — C. 
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acli  am  braou  mii  dlieireadh  do 
m'  fliuil  'ua  aobliar/'-' 

Cliuuuaic  mi  'u  siu,  gu'u  do 
slieall  Ciatacli  air  'ais,  agus  gu'm 
foc'  e  Aiueolach,  a  dli'fhàg  iad 
air  deireadh,  a'  teachd  'uau  dcigh. 
Seall,  thuirt  e  ri  Criosduidh,  cho 
fad  's  a  tha  'u  slaodaire  ud  as  ar 
dcigh ! 

Ce.  'S  maith  a  tha  mi  'ga 
f  haiciuu  ;  cha  chaomh  leis  ar 
cuideachd-ue. 

CiAT.  Ach  's  meallta  mise  ua'm 
bu  luhisd'  e  bhi  leiuu  au  fhad  so. 

Cr.  Is  fìor  siu ;  ach  's  qiuu- 
teach  mise  gu'm  bheil  e  foiu  do 
chaochkidh  barail. 

CiAT.  Creididh  mi  gu'm  bheil : 
ach  feitheamaid  ris  gus  au  tig  e. 
— Riuu  iad  so. 

'■•■  'S  e  toradli  crcidimli  gu  cubhaidh  "  teachd 
gu  Criosd;"  gidheadh  tha  'chainnt  a  th'air  a 
gnàtliachadh  an  so  ccadaichtc  o'n  sgriobtur.  Cha 
d'i'huillsich  Criosd  e  tcin  do  sluulcan  Chiataich, 
ach  d'a  thuigse ;  agus  cha'n  'cil  anns  na  briathran 
a  th'air  an  labliairt  acli  carrannan  do'n  sgriobtur 
air  an  gabhail  'nam  iìor  shcadli — cha'n  ann  ag 
innseadii  dlia,  mar  gu'm  bu  thaisbeanadh  ùr  c, 
gu'u  robh  a  pheacanna  air  am  maitheadh,  ach  a 
chura  misneach  a  thoirt  dha  tròcair  agus  uilc 
lihcannachdan  eile  na  sh\inte  a  shircadli ;  air 
chor  's  gu'm  bheil  an  cunntas  air  i'ad  a'  comli- 
chòrdadli  ri  fìosrachadh  nau  Criosduidhean  a's 
stuama,  a  chaidli  irioslacliadli  gu  mòr  agus  a  bha 
idlandi  gu  gi'illcadh  fo  diriobluiil  misnicli ;  a  f huair 
a'  leitliid  do  shealhidh  air  gràdli  Chriosd,  air  a 
sldàintc  glilùrndior,  air  saorsa  a  chuiridhcan,  far- 
suinncachd  a  ghcaihanna,  agus  uàdur  crcidindi 
iìrcaiuicliaidh,  's  a  "  lion  iad  do'n  uile  aoibluicas 
agus  slùth  ann  an  creiilsinn."  Agus  bha  iad  so 
air  an  lcantuiim  lc  'lcithid  do  thoradli  bunailtcach 
's  a  ih'air  'ainmcacluuUi  an  so,  agus  a  tlui  'cur  tur 
dlicalacliadli  eadar  iad  agus  gùirdcacluis  meallta 
chcalgaircan  agus   luchd  baotli-chrcidindi.     Tlia 


Au  sm  thiiirt  Criosduidh  ris 
— Thig  air  t'aghaidli,  a  dhuiue ; 
c'ar  sou  a  tha  thu  'fuù-each  cho 
fad'  air  deireadh  ? 

AiNEOL.  Is  fòarr  leam  imeachd 
auu  a'm'  aouar  uo  am  measg  cuid- 
eachd,  mur  cuideachd  is  caomh 
leam  a  bhios  auu. 

Au  siu  thuht  Criosduidh  ri 
Ciatach  (ach  os  ìosal),  Nach  tuirt 
mi  riut  uach  bu  toigh  leis  ar  cuid- 
eachd-ue?  ach  gicUieadh,  thuirt 
e,  hibhramaid  r'a  chcile  sau  iouad 
uaigueach  so.  Au  siu  thiouu- 
daidh  e  ri  Aiueohxch,  agus  thuirt 
e — Ciouuas  a  tha  thu  ;  ciouuas  a 
tha  chùis  eadar  Dia  agus  t'auam 
a  nis  ?  f 

AiNEOL.  Tha  dòchas  agam  gu'm 
bheil  gu  maith ;  oir  tha  mi  do 

cuid  eile  gun  teagamh  ann  aig  nach  t6id  air  an 
dcarbhaidliean  agus  an  sòlais  aitliris  air  dliòigh 
cho  riaghailteach ;  gidlicadli  tlia  iad  air  an  toirt, 
gcd  's  ann  air  chaochladh  dhòighcan,  gus  an 
earbsa  cheudna  cliur  ann  an  Criosd,  agus  ùmli- 
lachd  le  'n  uilc  clu'idhc  thoirt  da. — S. 

Abba,  Athair !  cur  a  macli  Spiorad  do  IMliic  ion- 
mhuinn  'nar  cridhcacluan,  chum  's  gu'u  tugamaid, 
air  dlminn  bhi  air  ar  deanamh  iriosal,  a'  crcidsinn, 
agus  naomha,  uainn  dealradh  maiscacli  agus  neo- 
tlu-uaiUidh  t'ilùrinn  agus  do  ghràidh.  Is  bcann- 
aichte  Spiorad  na  h-uclid-mhacachd  sin.  Dcònaicli 
dliuinn  uilc,  ann  an  scilbli  air,  gu'm  bi  sinu  air  ar 
dcanamh  'nar  cloinn  do  Dhia  tre  chreidimli  ann 
an  losa  Criosd.  Trìd  an  Spioraid,  gu'm  fanamaid 
ri  dJjchas  fìreantaclid  tre  chrcidimh ;  a'  cuimli- 
ncachadh  ann  an  losa  Criosd  nacli  'eil  ^ifcachd 
sam  bitli  ann  an  timclnoll-ghearradli,  no  ann  an 
nco-thiuìcliioll-ghcarradli,  ach  ann  an  crcidimh,  a 
dh'oibriclicas  trc  ghràdh.  Oir  rinncadh  sinne 
'nar  luchd-comlipairt  do  Chriosd,  ma  cluunas 
siiin  toiscacli  ar  muinglunn  gu  daingcan  gus  a' 
clu-ìocli. — C. 

■j"  Anns  a'  chòmhradh  so  tha  Aincolach  a'  labh- 
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glinàth  air  mo  lìonadli  le  deaclli 
tliograidhean,  chiim  sòlas  a  thoirt 
domh  air  mo  thm^iis.'"' 

Cr.  Innis  duinn,  guidheam  ort, 
Ciod  na  deadh  thograidhean  ? 

AiNEOL.  Tha  mi  'smaointeach- 
adh  air  Dia  agus  air  flaitheas. 

Cr.  Tha  na  deamhnaibh  agus 
na  h-anamaibh  dìte  a'  deanamh 
an  ni  cheudna. 

AiNEOL.  Ach  tha  mis'  a'  smaoin- 
teachadh  orra  agus  'gam  miann- 
achadh.| 

airt  dìreach  mar  a  tBigeadh  do  fliear  'ainme ;  agns 
tha  iia  freagraidhean  a  thug  iia  h-eilthirich  a' 
dìinadh  suas  gach  aobhar  miiinghinn  amaideach 
*agus  neo-sgriobturail  a  tha  gu  tric  air  an  toirt  air 
an  aghaidh  le  mòran  le  m'  bu  mhiann  a  bhi  air 
am  meas  mar  Chriosduidhean  cràbhach. — S. 

*■'  A  nis,  nach  minic  a  chluinnear  hichd-aidmheil 
a'  labliairt  air  a'  mhodh  so  ?  Seadh,  agus  mòran 
a  ni  àrd  aidmheil  cuideachd :  tha'n  dòchas  gu 
soilleir  air  a  stèidheachadh  air  ciod  a  tha  iad  annta 
fein,  agus  cia  mar  tha  iad  air  chaochhidh  o'n 
dòigh  air  an  robh  iad  fein  roimhe  agus  o  pheac- 
aich  eile,  ann  an  àite  ciod  a  tha  Criosd  dluniine, 
agus  ciod  a  tha  sinne  ann  an  Criosd.  Ach  thòisich 
aidmheil  an  leithide  so  le  cridhe  aineolach,  neo- 
bhrùite,  agus  feiu-f  hìreanach ;  tha  i  air  a  cumail 
suas  ann  an  uaiU  fèin-sliireadh,  agus  fein-àrdach- 
adh,  agus  crìochnachaidh  i  anu  am  mealladh 
oillteil.  Oir  tha'n  Tighearna  'gairm  d'an  leithide 
so  gaduichean  agus  luchd-reubainn :  tha  iad  a' 
goid  glòir  a  ghràis  uaithe,  agus  tiodhhac  'fhìrean- 
tachd  a  ta  air  a  meas  as  eugmhais  oibre. — M. 

1  Cha  dearbhadh  sam  bith  gu'n  t6id  duine  a 
shaoradh  do  bhrìgh  gu'm  bheil  e  'miannacliadh 
sonais  ncimhidh — 'nuair  nach  'eil  fìor  nàdur  an 
tograidh  air  a  thulgsinn,  dearmad  air  a  dlieanamh 
air  na  meadhonnan  iomchuidh  chum  ruiglieachd 
air,  cuspairean  eile  air  an  roiglmeachadh  roimhe, 
no  luiuidaireachd  agus  màirneal  'g  a  chumaiÌ 
fodha.  Air  an  dòigh  cheudna  feumar  aideachadh 
gur  briathra  neo-chinnteach  agus  meallta  gur 
"gràs  a  bhi  'miannachadh  gràis."  Faodaidh 
barail  dhearbhta  'bhi  aig  daoine  eu'n  teid  an  call 


Cr.  'S  amhuil  a  tha  iomadh 
neach  nach  'eil  coltach  ri  teachd 
am  feasd  ann.  "  Miannaichidh 
anam  an  leisgein,  agus  cha  bhi 
aige."     (Gnàth.  xiii.  4.) 

AiNEOL.  Ach  tha  mis'  a'  smaoin- 
teachadh  orra  agus  dh'fhàg  mi 
gach  ni  air  an  son.J 

Cr.  Tha  mi  'cur  sin  an  teag- 
amh  ;  oir  's  cùis  chruaidh  an 
t-iomlan  a  threigsinn  :  seadh,  na's 
deacaire  na  tha  mòran  ann  am 
barail.     Ach  cò  leis,  no  c'ar  son 

brosnachadli  gu  tograidhoan  Laga  'bhi  aca  'na 
dhèigh,  ged  tha  tograidhean  saoghalta  'toirt  bàrr 
orra  agus  nach  'eil  fìor  hiach  a'  mliaith  spioradail 
r'a  fhaicinn.  Acli  's  e  acras  agus  tart  an  dcigli 
air  Dia  agus  air  'fhìreantachd — an  d6igh  air  a 
dheadh-ghean,  'ìomliaigli,  agus  a  sheirbhis,  mar 
am  maith  is  ro  àirde,  ioimas  nach  'eil  cuspair  eilc 
a's  urrainn  miann  dùrachdach  a'  chridhe  'sliàsucli- 
adli,  agus  cùl  air  a  chur  ris  gach  ni  cile  cliuireas 
grabadh  air  bhi  'ga  leanailt — gràs  da  rìreadh,  r  -:; 
bithidh  e  air  a  choimhhonadh  ann  an  glòir. — , 

:j:  Tha  fìor  Chriosduidlican  gu  minic  air  an  cur 
an  imcheist  'nuair  a  gheibh  agus  a  dh'fhairiclieas 
iad  oibreachadh  uile  thruailleachdan  agus  peac- 
aidli  'nan  nàdur  fcin,  am  feadh  's  a  tha  iad  a' 
ckiinntinn  muinntir  eile  'bruidhinn  cho  àrd  umpa 
fein,  cho  h\n  's  a  tlia'n  cridhe  do  ghràdh  a  thaobh 
Dhè,  deadli  thograidhean,  agus  an  Icithide  sin, 
agus  gun  ghearan  sam  bith  mu  phh\igh  an  cridh- 
eacha.  Ach  tha  so  uile  'g  eiridli  o  aineolas  air 
'fhìorchor;  oir  cha  leig  uaiU  agus  fein-fhircan- 
tachd  leo  a  chealg  agus  'olcas  do-leiglieas  'fhair- 
eachduinn.  Ach  bheir  teagasg  diadhaidh  air 
Criosduidh  a'  chuid  a's  miosa  fhaicinn,  aithneach- 
adh  agus  fhaireachduinn  uime  fein,  chum  's  nach 
deanadh  e  uaill  a  ni  sam  bith  ann  no  uime  fein, 
ach  gun  tugadh  e  'n  uile  gldòir  do  Chiiosd  a  rinn 
na  h-uiread  air  a  shon,  agus  ciod  a  tha  ann-san 
ann  au  Criosd.  Faicibh  mar  bha  Aineolach  calg- 
dhìreach  an  aghaidh  gach  ni  dhiubh  so,  fear  auus 
am  faic  sinu  mar  ann  an  sgàthan,  samhladh  air 
mòran  do  luchd-aidmheil  a  tha  'nan  coigrich  d'av 
cridheacha  fein,  agus  leis  a'  sin  a  tli'air  am  meall- 
adh  gu  fein-earbsa  dhiomhain. — M. 
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a  tlia  tliiisa  cinuteach  gu'n  do 
thrcig'  thu  gach  ni  air  son  Dhc 
agus  f  hlaitheis  ? 

AiNEOL.  Tha  mo  chridhe  'ga 
innseadh  dhomh. 

Ce.  Tha'n  duine  glic  ag  ràdh, 
"  An  tì  a  dh'earbas  as  a  chridhe 
fcin,  is  amadan  e."^ 

AiNEOL.  'S  ann  a  tha  sin  air  a 
ràdh  mu  dhroch  cridhe,  ach  tha 
mo  chridhe-sa  maith. 

Ce.  Ach  cionnas  a  ni  thu  sin  a 
mach? 

AiNEOL.  Tlia  e  'toirt  sòlais  domh 
le  dòchas  ri  nèamh. 

Cr.  Faodaidh  sin  a  bhi  tre 
a  mhealltaireachd  ;  oir  faodaidh 
cridhe  duine  misneach  a  thoirt 
da  air  son  ni  air  nach  'eil  deadh 
stcidh  dòchais  aige.'-'-' 

AiNEOL.  Ach  tha  mo  chridhe 
agus  mo  chaithe'-beatha  a'  comh- 
chòrdadh  r'a  cheile  ;  uime  sin  tha 
mo  chridhe  air  deadh  stcidh. 

Ce.  Cò  dh'innis  duit  gu'n  robh 
do  chridhe  agus  do  chaithe'- 
beatha  a'  comh-chòrdadh  ? 

AiNEOL.  Tha  mo  chridhe  'ga 
imiseadh  dhomh. 

Ce.  Feòraich  do  m'  chompan- 
ach  am  bheil  mi  a'm'  mhòirleach  ? 
Tha  do  chridhe  ag  innscadh  sin 

'  Gnàtli.  xxviii.  2G. 
*■'  Tlia  c  analjarracli  cunnartacli  misneach  a 
dlicanamli  'na  etcidhe  air  muingliinn,  mur  'eil 
gnò,  freumh,  agus  toraidhean  na  misnich  sin  air 
an  toirt  fanear;  oir  i'aodaidli  c  (^iridh  gu  buil- 
cach  0  aineoUis  agus  o  fliòin-rahiodal  air  ioniadh 
seòh — S. 


duit !  Mur  tog  focal  De  fìanuis 
sa'  chiiis  so,  cha  dean  fìanuis  eile 
a  bheag.^ 

AiNEOL.  Ach  nach  cridhe  maith 
aig  am  bi  deadh  smaointean? 
Agus  nach  deadh  chaithe'-beatha 
a  bhios  a  reir  àitheantan  Dhc  ? 

Ce.  Seadh;  is  deadh  chridhe 
aig  am  bi  smaointean  maithe, 
agus  is  deadh  chaithe'-beatha  a 
bhios  a  rcir  àitheantan  Dhe ;  ach 
is  aon  ni  iad  sm  a  bhi  aig  dume, 
agus  is  ni  eile  gu'n  bhi  ach  a' 
smaointeachadh  orra. 

AiNEOL.  Ciod  ris  a  their  thu 
smaointean  maithe,  agus  caithe'- 
beatha  do  rcir  àitheantan  Dhc  ? 

Ce.  Tha  iomadh  gnò  do  dheadh 
smaointean  ann ;  cuid  umainn 
fcin,  cuid  mu  Dhia,  cuìd  mu 
Chriosd,  agus  cuid  mu  nithe  eile. 

AiNEOL.  Ciod  iad  ar  smaoin- 
tean  maithe  mu'r  timchioll  fcin  ? 

Ce.  lad  sin  a  tha  'reir  focail 
Dc. 

AiNEOL.  C'uin  a  tha  ar  smaoin- 
tean  umainn  fcin  a  rcir  focail  Dc  ? 

Ce.  An  uair  a  tha  ar  barail 
umainn  fein  a  reir  aii  fhocail. 
Gu  bhi  na's  soilleire ;  tha  focal 
Dc  ag  ràdh  mu  dhaoine  ann  an 
staid   nàduir,!  "  Cha'n   'cil  ion- 

*  Gniomh.  xiv.  3. 
f  "  An  ni  sin  a  ta  air  a  bhreith  o'n  fhcùil  is 
feòil  e ;"  "  Is  naimhdeas  an  inntinn  flieòlmhor  an 
aghaidli  Dh6  ;  oir  clia'n  'eil  i  ùmhail  do  lagli  Dli6, 
agus  cha  ndiò  a  tha'n  comas  di  blii.  Uimc  sin 
cha'n  urrainn  iadsan  a  tha  san  flicòil  Dia  a  tboil- 
cacliadh  ;"    oir   "tlia  iad   a  ihaobh   n;\duir   'iian 
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racan  anu,  cha'n  'eil  neach  a  tha 
deanamh  maith."^  Tha  e  'g*  ràdh 
mar  an  ceudna,  "  Gu'm  bheil  uile 
bhreithneachadh  smuaintean  a' 
chridlie  a  mhàin  olc  gach  aon  là."^ 
Agus  a  rithist,  "  A  ta  smuainte 
cridhe  an  duine  olc  o  'òige."^  A 
nis,  ma  ta,  'nuair  a  smaointicheas 
sinn  où'un  fcin,  le  mothachadh 
aù'a'  sin,  tha  ar  smaointean  maith, 
do  bhi-ìgh  gu'm  bheil  iad  a  rèir 
focail  De. 

AiNEOL.  Cha  chreid  mi  'm  feasd 
gu'm  bheil  mo  chridhe  cho  olc 
sin.'''' 

Ce.  Cha  robh,  ma  ta  aon  smuain 
cheai*t  agad  umad  foin  riamh. 
Ach  ceadaich  dhomh  crìoch  a 
chur  air  mo  sheanachas.  Mar 
tha'm  focal  a'  toirt  breth  air  ar 
smaointibh  's  amhuil  a  tha  e 
'toirt  breth  air  ar  deanadais ;  's 
an  uair  a  tha  smaointean  ar 
cridhe  agus  ar  deanadais  a'  còrd- 
adh  ris  a'  bhreth  a  bheù'  am  focal 
orra,  tha  iad  an  sin  le  cheile 
ceart,  a  chionn  gu'm  bheil  iad 
d'a  rek. 

AiXEOL.  jMìnich  a'  chùis. 

Ck.  Mìnichidh;  tha  focal  De 

^  Rom.  iii.  10.     -  Gen.  vi.  5.     ^  Gen.  viii.  21. 

cloinn  na  feirge."  'S  e  so  cor  nàdurra  'n  duine ; 
ach  umpa-san  a  ta  air  an  ath-ghineamluiinu  tha  e 
air  a  ràdh,  "  Cha'u  'eil  sibhse  san  f  heòil,  ach  san 
Spiorad : "  oir  au  ni  sin  a  ta  air  a  bhreith  o'u 
Spiorad  is  spiorad  e,"  agus  d'an  leithidihh  sin  cha 
bhuin  na  h-earrannan  a  ta  air  au  toirt  air  an 
aghaidh. — S. 

'^'  Cha  chreid  ;  cha'u  urrainn  duine  gu  nàdurra 
a  chreidsiuu.     Ach  tha  so  'ua  chomharra  ciun- 


ag  ràdh,  gu'm  bheil  shghean 
dhaoine  cam^ — giin  a  bhi  maith, 
ach  claon.^  Tha  e  'g  ràdh  gu'm 
bheil  iad  a  thaobh  nàduir  as  aii 
t-shghe  cheirt,  agus  nach  aithne 
dhoibh  i.^  A  nis,  an  uair  a 
smaointicheas  duine  mar  so  mu 
shHghibh,  le  moslachd  inntinn, 
's  ann  an  sin  a  bhitheas  smaoin- 
tean  ceart  aige  m'a  shlighibh  fein, 
a  chionn  gu'm  bheil  a  smaointean 
a  reir  breth  focail  De. 

AiXEOL.  Ciod  iad  nithe  maithe 
mu  thimchioll  Dhè  ? 

Cr.  Dìreach  mar  thuirt  mi 
m'ar  timchioll  fein  —  an  uair  a 
tha  ar  smaomtean  mu  Dhia  a  rcir 
na  tha'm  focal  ag  ràdh  uime  ;  's 
e  sm,  'iiuaù*  a  smaointicheas  sinn 
m'a  bhitli  agus  m'a  bhuaidhean, 
mar  tha'm  focal  'gar  teagasg  ; 
mu  iiach  'eil  cothrom  agam  labh- 
airt  saii  àm.  Ach  chum  hibhairt 
uime  m'ar  timchioll  fein ;  'nuair 
a  tha  smaointean  ceart  agaimi 
mu  Dhia,  'nuair  a  tha  sinn  am 
barail  gur  h-aithne  dha  sinn  gu 
mòr  na's  fearr  na's  aithne  dhumn 
fcin,  agus  gu'm  faic  e  euceart 
annainn  an  uah'  nach  'eil  sinn  fèin 

*  Salm  cxxv.  5.  '  Gnàth.  ii.  15.  "  Rom.  iii.  12. 
teach  nach  do  shoillsich  an  solus  o  nèimh  anus  a' 
chridhe,  agus  nach  dh'fhoillsich  e  cia  anabarrach 
olc  's  a  tha'u  cridhe,  agus  leis  a'  sin  cia  mar  a 
tha  e  'mealladh  luchd-aidmheil  aiueolach  le  bhi 
smaointeachadh  gu'm  bheil  iad  maith  annta  feiu, 
agus  'g  au  cumail  o  'n  earbsa  'chur  gu  leir  aun 
au  ìobairt-reite  Chriosd  air  son  maitheanais,  agus 
earbs'  as  fhireantachd-san  a  mhàin  air  son  firean- 
achaidh  chum  beatha. — jM. 

L'  H  * 
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motliacliail  air :  an  uair  a  tlia  fios 
againn  g*u'm  blieil  e  fìosracli  air 
ar  smaointean  a's  dìombaire,  agus 
gu'm  blieil  ar  cricUieaclian  le  'n 
uile  rùintean,  gnàtli-fliosgailtc 
'na  fhianuis  ;^  agus  fòs,  an  uair  a 
tlia  sinn  a'  smaointeacliadh  gu'm 
bheil  ar  fìreantachd  fèin  uile  mar 
ni  neo-ghlan  leis-san,  agus  nach 
gabh  e  ruinn  air  chor  sam  bith 
'nar  fìreantachd  fein/'''' 

AiNEOL.  Am  bheil  thu  'm  bar- 
ail  gu'm  bheil  mise  a'm'  amadan 
cho  mòr  's  nach  smaointich  mi 
gu'm  bheil  Dia  na's  fìosraiche  na 
mi  fein?  no  gu'n  tiginn  a  chum 
Dhe  leis  a'  chuid  a  b'flièarr  do 
m'  dheanadas? 

Cr.  Cionnas  a  tha  do  bharail 
mu'n  chìiis  so  ? 

AiNEOL.  An  aon  fhocal,  's  i  mo 
bharail  gur  feumail  domh  creid- 
sinn  ann  an  Criosd  chum  m'  fhìr- 
eanachadh. 

>  Eabli.  iv.  13. 

''■'  Air  bhi  do  na  seirbliiseau  a  ta  air  an  cur  an 
gnìomh  o'n  leth  a  ruuii;li  le  miiiuiitir  neo-atli- 
ghinte  o  aobhair  brosnachaidh  fc'iueil,  tearc  agus 
leth-blireilheach,  agus  air  au  deauamh  'nau  st6idhe 
air  f'eiu-thlaclid  agus  uaill  feiu-fhìreanachaidli, 
"tha  iad  'nan  gràiueilcachd  am  fìauuis  De,"  ge 
b'e  air  bith  cho  "  measail  's  a  tha  iad  aig  daoin- 
ibh;"  "oir  amhaircidh  an  duiue  air  coslas  an 
taobh  a  muigli,  ach  andiaircidh  an  Tighearna 
steach  air  a'  chridhe."  Tlia  iimhlachd  eadhon  aii 
flùor  chreidmhich,  gcd  tha  i  'sruthadh  o  aolihair 
chearta  agus  ged  tha  cuid  do  dh'òirdheirccas 
ppioradail  inntc,  gidheadh  tha  i  cho  ueo-choiudi- 
liouta  agus  cho  truaillte  le  peacadh,  's  mur  l^iodh 
i  air  galthail  rithe  mar  thoradh  an  Spioraid  trc 
eadar-mheadhouaireachd  Chriosd,  feumaidh  gu'ni 
bi  i  air  a  dìteadh  leis  an  lagh  naomh,  agus  cìd  air 


Cr.  Cia  mar  sin  !  'Nuair  nach 
'eil  thu  'faicinn  feuni  agad  air ! 
Clia'n  'eil  thu  mothachail  air  do 
pheacanna  gin  no  gnìomh ;  ach 
tha  barail  cho  mòr  agad  umad 
fcin  agus  mu  na  ni  thu,  'sa  tha 
ga  d'  fliàgail  gu  soilleir  gun  bhi 
'meas  gu'm  bheil  feum  agad  air 
fìreantachd  Chriosd  a  chum  d' 
fhìreanacliadh  an  làthair  Dhe.f 
Cionnas  ma  ta  a  their  thu,  Tha 
mi  'creidsinn  ann  an  Criosd  ? 

AiNEOL.  Tha  mi  'creidsinn  ceart 
gu  leòir  air  a'  shon  sin.^ 

Cr.  Cionnas  a  tha  thu  'creid- 
sinn  ? 

AiNEOL.  Tha  mi  'creidsinn  gu'n 
deachaidh  Criosd  gu  bàs  air  son 
pheacach ;  agus  gu'm  f ìreanaich- 
ear  mi  an  làtliair  Dhc  o'n  mhall- 
achadh,  trìd  esan  a  ghabhail  gu 
gràsmhòr  ri  m'  iimhlachd  d'a 
lagh.  No  mar  so ;  gu'm  bheil 
Criosd  a'  deanamh  mo  dhleasan- 

^  Rom.  X.  3. 

a  chur  rithe,  le  gràin  leis  an  Dia  a  ta  ueo-chrioch- 
nach  ann  am  fìor-ghloiue.  Faodaidh  daoine  aon- 
tachadh  leis  a'  so  auu  am  briathrailjh,  agus  f  hathast 
guu  fhios  a  bhi  aea  ciod  e  teachd,  mar  plieacaieli 
dhite,  air  sou  saor  fliireantachd  agus  slàinte  tre 
chreidimh  aun  an  Criosd. — S. 

f  An  so  chi  siun  cho  nàdurra  's  a  tha  barail  an 
duine  mu  fhlreantaclid  a'  dalladh  a  shìd,  agus  a' 
cumail  a  chridhe  o  bhi  'creidsiuu  gur  h-i  tirean- 
tachd  Chriosd  a  mhàin  a  dh'f  hìreauaicheas  peacacli 
ann  aii  sealladh  Dhe ;  agus  f  hathast  labhraidh  an 
leitliide  so  gu  dàua  mu  bhi  'creidsiun,  acli  cha'n 
'eil  'uau  creidimh  ach  faoiu  bharail  a  mhàin. 
CJha'n  'eil  iad  a'  creidsinn  chum  fireantachd,  ach 
tha  fiiighair  aca  gu'n  d'flmair,  no  gu'm  faigh  iad, 
fireanlachd  dlioibh  fein,  air  dòigh  a  thaobh-cigin. 
Mealladh  uamhasach. — ]\I. 
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ais  dhiadhaidli  taitneach  d'a  Ath- 
air,  tre  'thoillteanais  fein ;  agus 
mar  so  bithidh  mi  air  m'  f  hìrean- 
achadh. 

Ce.  Leigleam  freagradh  a  thoirt 
air  aidmheil  do  chreidimh  : — 

1.  Tha  thu  'creidsinn  le  creid- 
imh  neònach ;  oir  cha'n  'eil  an 
creidimh  so  ann  an  àit  air  bith 
air  a  chur  sìos  anns  an  fhocal."' 

2.  Tha  thu  'creidsinn  le  creid- 
imh  meallta ;  a  chionn  gu'm  bheil 
e  a'  toirt  fìreanachaidh  o  fhìrean- 
tachd  Chriosd,  agus  'ga  càradh 
ri  d'  fhìreantachd  fein. 

3.  Cha'n  'eil  an  creidimh  so 
a'  deanamh  Chriosd  'na  fhear- 
fìreanachaidli  air  do  phearsa,  ach 
air  do  dheanadais ;  agus  air  do 
phearsa  as  leth  do  dheanadais,  ni 
a  tha  meallta. 

4.  x\ir  an  aobhar  sin  tha'n 
creidimh  so  cealgacli,  air  chor 
's  gu'm  fàg  e  thu  fo  fheirg  air 
chionn  latha  a'  mhòr  chunntais ; 
oir  tha  creidimh  fìor  a  dh'fhìr- 
eanaicheas  a'  cur  an  anama,  le 
mothachadh    air  a   chor    caillte 

*  Tha'n  dòigli  air  neacli  a  bhi  air  'fhlrean- 
achadh  le  creidimh  rnar  tha  Aineolach  a'  tagar, 
"neonach,"  cho  maith  agus  "meallta;"  oir  cha'n 
'eil  e  air  a  chur  sìos  an  àite  sam  bith  do'n 
sgriobtur,  agus  cha'n  e  'mhàin  gu'm  blieil  e  'g 
atiiarrachadh  na  dòigh  air  gabhail  ri  peacaich  le 
deadh-thoil,  ach  tha  e  'toirt  air  falbh  riaghailt 
agus  steidhe  fireantaclid,  agus  a  'cur  barail  fhaoin 
ri  'n  goirear  treibh-dhireas  'na  h-àite,  ni  nach 
deachaidh  riamh  agus  am  feasd  nach  tèid  a  mhìn- 
eachadh  gu  h-eagarra. — S. 

t  Fo  na  ceithir  chinn  so  tha  seòUxdh  ro  mhaitli 
9gainn  air  faotainn  a  mach  mearachd  dhàna  ao^us 


fo'n  lagh,  thuige  gu  teicheadh 
a  dh'iarraidh  tcaruinteachd  air 
fìreantachd  Chriosd  —  agus  cha 
ghnìomh  gràis  fhìreantachd-san, 
leis  am  bheil  e  'deanamh  t'ùmh- 
lachd-sa  taitneach  do  Dhia,  mar 
steidhe  fìreanachaidh ;  ach  'ùmh- 
lachd  fein  do'n  lagh,  le  deanamh 
agus  fulang  air  ar  son-ne  na  bha'n 
lagh  ag  iarraidh  oirnn.  Tha  fìor 
chreidimh  a'  gabhail  ris  an  f  hìr- 
eantachd  so  ;  fo'm  bheil  an  t-anam 
còmhdaichte,  agus  air  a  nochd- 
adh  gun  smal  an  làthair  Dhe, 
air  gabhail  ris  agus  air  a  shaor- 
adh  o  dhìteadh.f 

AiNEOL.  Ciod  !  an  e  gu'm  b'àill 
leat  sinn  a  dh'earbsa  'mhàin  ris 
na  rinn  Criosd  'na  phearsa  fein ! 
Bhiodh  so  'na  ìmpidh  air  srian  a 
leigeadh  le  ar  n-ana-mianna,  agus 
cead  a  thoirt  duinn  ar  beatha  a 
chaitheadh  mar  a  b'àill  leinn. 
Oir  ciod  an  umhail  cionnas  a 
chaitheas  smn  ar  beatha,  ma 
bhitheas  sinn  air  ar  fìreanachadh 
le  fìreantachd  Chriosd,  o  gach 
peacadh,  ma  chreideas  sinn  ann?{ 

ro  chunnartacli,  a  tha  'buadhachadh  gu  h-anabarr- 
ach  sau  àm  so ;  cho  maith  agus  sealhidh  sgriob- 
turail  air  fìor  chreidimh,  agus  an  cuspair  air  ara 
bheil  e  gu  leir  a'  suidheachadh  air  son  fìreanach- 
aidh,  an  làthair  agus  air  son  neach  a  bhi  air  gabhail 
ris  le  Dia  gu  toileach.  A  leughadair,  air  sgàth 
t'anama,  seall  air  an  steidh  air  am  bheil  thu  air  do 
shuidheachadh.  Seall  nach  tog  thu  air  ni  sam 
bith  a  ta  anuad  fèin,  ach  biodh  gach  uile  ni  air  an 
t-sàr  bhunait  sin  a  slmidhich  Dia — eadhon  a  Mhac 
gràdhach  agus  'fhìreantachd  iomlan. — M. 

:j:  'Nuair  a  mhìnich  Criosduidli  fìor  nàdur 
creidimh  fireanachaidh  ann  an  Criosd,  mar  a  bhi 
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Cr.  'S  e  Aineolacli  t'ainm,  agus 
mar  t'ainm,  's  amlmil  a  tlia  thu ; 
tlia  do  fhreagradli  fcin  a'  cur  so 
an  ccill.  Tha  thu  aineolach  ciod 
i  an  fhìreantachd  a  dh'fhìrean- 
aicheas,  agus  ceart  cho  aineolach 
cionnas  a  shaoras  tu  t'anam  o 
throm  f heirg  Dhc  tre  chreidimh 
ann.  Seadh,  tha  thu  cuideachd 
aineolach  air  fìor  thoradh  creid- 
imh  shlàinteil  ann  am  fìreantachd 
Clu'iosd ;  ni  is  e  an  cridhe  aom- 
adh  a  dh'ionnsuidh  Dhc  ann  an 
Criosd,  'ainm,  'fhocal,  a  shhgh- 
ean,  agus  a  shkiagh  a  ghràdh- 

'cur  earbsa  a  niliàin  ann-san  agns  'na  tlioillteanais, 
(Ih'c'igh  fc'iu-f'irireantachd  Aineolaich  a  niach  'na 
agliaidh.  An  eadli,  ars'  esan,  gn'm  b'ilill  leat 
gu'n  cuireamaid  earbsa  as  na  rinn  Criosd  'na 
phearsa  l'ein  as  ar  n-eugmhais-ne  ?  Leigeadli  an 
ilu'in-spc'is  so  srian  ar  n-ana-niianna  mu  sgaoil, 
agus  dii'fhuLaingidli  i  dhuinn  ar  beath'  a  chaith- 
eadh  mar  a  thogramaid  ;  oir  ciod  ain  mùthadh  a 
ni  e  ma  dh'fhaodas  sinn  a  bhi  air  ar  fireanachadh 
le  fireantaclid  phearsanta  Chriosd,  'nnair  a  clircid- 
eas  sinn  innte  ?  Air  au  dòigh  chendna  blia  Ain- 
colach  an  aghaidh  mar  chuir  Criosduidli  an  ceill 
o'n  IJhìolndi,  nach  comasacli  do  dlmine  sam  bith 
còLas  f  liaotaiim  air  losa  Criosd  ach  tre  f  lioillseach- 
adli  an  Atliar ;  agus  tha  so  a'  tacliairt  do  blirìgh 
gu'm  liheil  ar  cridlieaclian  naibhreacli  neo-thoil- 
eacli  gabliail  r'a  leitliid  do  dh'fliìrinn  's  a  tlìilgeas 
sinn  gu  buileach  air  uachdranachd  agns  deadli 
thoil  Ì)h6  a  ndiàin.  Tlia'n  smiiain  mu  fhìrean- 
tachd  tre  oibrcan  air  slieòl  sam  l)ith,  'nuair  a 
sheallas  sinn  air  ar  truailleaclid  fi'in,  ag  am]iarc 
do  gach  inntinn  clieirt  nii-reusonta  mar  a  ta  i  mi- 
sgriobturaiL  Tlia  na  li-oibrcan  a's  fcarr  a  ta  air 
aTi  cur  an  gniomh  leis  na  daoine  a's  fèarr,  neo- 
f  hoirfe  agus  coimcasgta  lc  pcacadh  ;  agus  uimc 
sin  l'etimaidh  iad  a  lilii  air  ain  maitlieadli ;  ionnas 
nacli  mò  dli'fhaoihir  a  ràdh  gu'm  blicil  dninc  air 
'fiiircanacliadli  le  'oibribh  fdf-in  na's  mò  na  bhiodh 
c  air  f  hìreanachadh  lc  'phcacanna :  agus  cia  mòr 
an  amaideaclid  so,  cha'n  'cil  neach  nach  aidicli. 
Tha  gacl)  fìor  Chriosduidh  làn  mhothachai!,  gn'm 


achadh  ;  agus  cha'n  ann  mar  tha 
thusa  gu  h-aineolach  a'  baral- 
achadh. 

CiAT.  Feòraich  dheth  an  deach' 
Criosd  riamh  fhoillseachadh  dha 
o  ncamh  ? 

AiNEOL.  Ciod  e !  tha  thusa  air 
son  foillseachaidh  !  'S  i  mo  bhar- 
ail  nach  'eil  anns  na  tha  thusa 
agus  gach  fear  eile  agaibh  ag 
ràdh  mu'n  chiiis  so,  ach  toradh 
eanachainn  fhaoin  na  breisHch. 

CiAT.  Tlia  Criosd  cho  mòr 
am  falach  ann  an  Dia  o  bharail 
nàdurra  na  feòla,"'  's  nach  faodar 

feura  na  dleasanais  a's  fòarr  a  chuir  c  riamli  an 
gnìomli,  an  t-seirbhis  a's  fcarr  a  tliairg  e  riamli 
do  Dhia,  na  h-ìobairtean  spioradail  a's  neo-choi- 
measgta  'chàiricli  e  riamh  air  altair  gràdh  Slàn- 
uighir,  a  bhi  air  an  crathadh  le  fuil  an  t-Sh\nuighir, 
agus  nach  urrainn  doibh  bhi  air  gabhail  riu  lc 
Uia  air  sheòl  eile.  Cionnas  ma  ta  is  urrainn 
esan,  ann  an  seadh  sam  bith,  bhi  air  'fhìreanach- 
adh  le  'oibribh,  air  dha  bhi  soilleir  gu'm  feum 
'oibre  iad  fcin  a  blii  air  am  maitheadh  ?  'S  e  'n 
t-aon  ni  is  urraiun  'oibrean  a's  i'carr  a  dheanamh, 
a  bheath'  a  dhearbhadh,  ann  ara  foillscachadh 
toraidh  a'  chrcidirah  shlàiuteil  sih,  trid  ani  bheil 
an  t-anam  air  aonadli  ri  Criosd,  agus  air  'fhirean- 
achadh  lc  'fhnil ;  ach  ma  tha  ar  n-nile  oibre 
'gabhail  a  stigh  aunta  roinn  do  phcacadh,  an  ;\it  a 
1)hi  air  ar  fireanachadh,  's  aun  a  tha  simì  air  ar 
dìteadh  leo,  agus  as  eugmhais  fireantachd  eile 
feumaidh  sinn  a  blii  caillte  gu  siorruidh. — C. 

"  Leis  gach  nile  dhnine  nàdurra  tha  so  air  a 
mlieas  mar  fiiìor  àirde  blùthas  inutinn ;  ach  is 
aitline  do'n  duine  spiora(hiil  am  beannachadli  a 
tha'n  so,  agus  ni  e  gAirdeachas  'na  sluMas.  Is 
ccist  theann  i ;  ciod  a  tlia  sinn  r'a  tliuigsinn  leis? 
Cun  teagamli  tlia  an  ni  Idia  Pòl  a'  ciallachadh, 
'nuair  thubhairt  c,  "  Bi  dcadh  tlioil  D6  a  Mhac 
l'('in  flioillscachadh  annam,"  Gal.  i.  IG  ;  's  c  sin, 
fhnair  c  'lcithid  do  shcalladh  agus  do  dh'còlas 
spioraiLail,  agns  do  dh'fhiosrachadli  o'n  leth  a 
stcach  air  Criosd,  agus  air  saorsa  trìd-san,  's  gu'n 
do  ghabh  a  chridhe  ris,  gu'n  do  lean  'anam  ris. 
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'aithneacliadh  air  mhodh  slàin- 
teil,  mur  foiUsich  Dia  an  t-Athair 
dha  eJ^ 

AiNEOL.  'S  e  sin  'ur  creidimh- 
sa,  ach  cha'n  e  mo  chreidimh-sa ; 
agus  's  i  mo  bharail  gu'm  blieil  e 
cho  maith  ris  na  th'  agaibhse,  ged 
nach  'eil  a  cho  hugha  faoineachd 
a'm'  cheann. 

Cr.  Leigibh  leam  aon  fhacal  a 
ràdh ;  cha  bu  chòir  dhuit  labh- 
airt  cho  faoin  mu'n  chìiis  so  ;  oir 
cuiridh  mi  'n  ccill  gu  follaiseach, 
mar  rinn  mo  cho'-fhear-turuis, 
nach  comasach  a  dh'aon  neach  a 
bhi  eòlach  mu  Chriosd  ach  tre 
fhoiUseachadh  an  Athar ;  seadh, 
agus  creidimh  cuideachd,  leis 
am  bheil  an  t-anam  a'  deanamh 
greim  air  Criosd,  agus  's  eigin 
gur  h-ann  le  ro  mheud  a  chumh- 
achd  a  dh'  oibrichear  e ;  agus  tha 
mi  a'  tuigsinn  gu'm  bheil  thusa, 
Aineolaich  bhochd,  tiir  aineolach 

gu'n  d'rinn  a  spiorad  gàirdeachas  ann,  gu'n  robli 
e  uile  gu  lcir  air  a  shlugadh  suas  le  gràdli  dha ; 
ionnas  gu'n  d'c^'igh  e  'mach  ann  an  gàirdeaclias 
'anama — 'S  e  so  f'ear  mo  gliràidh  agus  mo  cliaraid, 
rao  Shlànuighear,  mo  Dhia,  agus  mo  shh\inte. 
Tha  e  sònraichte  am  measg  dheich  mìlc,  agus  iad 
gu  ]6ir  ionndminn.  Cha'n  aithne  dhuinn  ui  sam 
l)ith  mu  Chriosd  gu  slàintcil,  gu  sòLasach,  agus 
gu  deuchainneach,  gus  an  àill  leis  e  fein  fhoiU- 
seachadh  dhuinn  mar  so,  Llat.  xi.  27.  Tha'm 
foillseachadh  spìoradail  air  Criosd  do'n  chridhe 
'na  bheannacliadh  agus  'na  chomhfhurtachd  a  ta 
a  reir,  agus  a'  leantuinn  a  blii  'creidsinn  ann  an 
Criosd  mar  a  ta  e  air  'fhoillseacliadh  anns  an 
fhocal.  Uime  sin  bu  chòir  do  gach  crcidmheach 
feithcandi,  agus  amharc  ris,  agus  a  mhiann  a  bhi 
air,  agus  guidhe  air  a  shon.  Thugabh  an  aire 
nach  dean  sibh  tàir  air ;  ma  ni,  brathaidh  sibh  'ur 


mu  oibreachadh  a'  chreidimh  so. 
Mosgail,  ma  ta ;  tuig  do  neo- 
fhoghainteachd  fcin,  agus  teich 
chum  an  t-Slànuighir  bheann- 
aichte  ;  agus  tre  fhìreantachd- 
san,  ni  is  e  fìreantachd  Dhe  (oir 
is  e  fcin  Dia),  bithidh  tu  air  do 
shaoradh  o  dhìteadh.^ 

AiNEOL.  Tha  sibh  a'  coiseachd 
cho  hiath  's  nach  'eil  mise  comas- 
ach  air  cumail  suas  ruibh  :  falbh- 
aibh-se  roimhibh ;  's  cigin  domhsa 
stad  re  tamuill  air  deireadh.f  An 
sin  thuirt  iad — 

Seadh,  Aineolaich,  am  fan  thu  fhathast  baotli, 
Le  tàir  air  comhairlean  a  f  huair  thu  saor, 
'S  ma  ni  thu  dìmeas  orra  so  ri  d'  bheò 
Chi  thus'  an  t-olc  a  bheireas  ort  fa-dheòidh  : 
Cuimhnich  ma  gliabhas  tu  deadh  cliomhairl'  trùth 
Gur  didean  dhuit  i,  fòs  o  sgrios  a'  bhàis, 
'S  ma  ni  tlm  dearmad  oirre  le  nco-bhrìgh 
Bithidh  tus'  an  call  deth,  oir  thcid  thu  dhìth. 

An  sin  thuirt  Criosduidh  r'a 
chompanach  —  Thig  a  dheadh 
Chiataich,  tha  mi  'faicinn  gu'm 

'  Mat.  xi.  27.     Eph.  i.  18,  19. 

n-aincolas  air  nithe  spioradail  mar  a  rinn  Aineol- 
ach.— M. 

*  Tha  uaill,  ana-creidimh,  agus  claon-bhreth 
no  aignidhean  feòlmhor  a'  druideadh  inntinn  a' 
pheacaich  cho  mòr  an  aghaidh  glòir  spioradail 
pearsa  agus  saorsa  Chriosd,  's  nach  'eil  ni  eile 
ach  soillseachadh  an  Spioraid  gu  tarruing  an 
sgàil-bhrait  so  air  fixlbh,  is  urrainn  a  dheanamh 
coraasach  air  tuigsinn  agus  gabhail  ri  foillseach- 
adh  an  sgriobtuir  air  na  puncan  cudthromach 
so.-S. 

j"  Cha'n  urrainn  luchd  ai(hnheil  aineolach  curaail 
suas  ri  eilthirich  spioradail  ni'm  mò  'ghabhas  iad 
speis  do'n  teagasg,  Criosd  a  dheanamh  'na  uile 
anns  na  h-uile,  chum  fireanachaidh  agus  slànach- 
aidh ;  agus  neo-ni  a  dheanamh  do'n  pheacach, 
gun  Ìàrah  a  bhi  aige  anns  an  obair,  no  gun  ghlùir 
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feum  tlius'  agus  mise  cur  suas  le 
chcil'  a  ritliist. 

Mar  so  cliunnaic  mi  a'm'  ais- 
ling',  g'u'n  do  gliabli  iaclsan  tois- 
eacli  na  sliglie,  agus  thàinig 
Aineolach  san  turamanaich  'nan 
deigh.  An  sin  thuirt  Criosduidh 
r'a  chompanach — Tha  mi  duilich 
air  son  an  duine  bhochd  so ;  's 
eagal  leam  gu'm  bi  'chìiis  cruaidh 
air  mu  dheireadh. 

CiAT.  Mo  thruaighe  !  's  iomadh 
fear  d"a  sheòrsa  a  tha  sa'  bhaile 
againn-ne ;  tha  teaghlaichean, 
seadh,  sràidean  iomlan,  agus  sin 
do  dh'eilthirich  cuideachd ;  agus 
ma  tha  cho  liugha  fear  'nar 
dùthaich-ne,  nach  lìonmhor  a 
bhitheas  iad  far  an  d' 
esan  ?  ^' 

Cr.  Tlia'm  focal  gu  dearbh  ag 
ràdh,  "  Dhall  e  an  sùilean  chum 
nach  faiceadh  iad,"  &c.  Ach  a 
nis,  o'n  tha  sinn  leinn  fein,  ciod 

f  haotainn  d'a  fc'in  air  son  aon  ni  a  blia  e  comasacli 
a  dlieanamli.  Cha  teid  aig  saor-ghràs  agns  saor- 
tlioil,  fìrcantaclid  Chriosd  a  tha  air  a  meas  dhuinn 
agns  baruil  duine  m'a  fhìreantachd  fòin,  comh- 
chùrdadh. — I\I. 

"  Ma's  e  's  gu'm  faigliear  ìlireamh  do  dhaoinc 
aineolach  ara  raeasg  sluaigh  a  tha  r(!''ir  coltais 
diadliaidh,  cia  mar  dii'fheumas  a'  chìiis  a  Lhi  d'an 
taobli-snn  a  th'air  am  fAgail  gun  teagasg  'nan 
uaill  niidurra  agus  'nam  barail  fcin  ? — S. 

Bha  na  ceart  blieachdan  nadùrra  aig  Aineohxch 
rau  shh\inte  's  leis  an  d'rugadh  e ;  a  mhàin  gu'n 
d'fhògliUiira  e  cia  raar  bheireadh  e  orra  amliarc 
breagha  le  reusonacliadh  raeallta.  'S  ann  uaitlie 
so  a  tlia  na  bcaclidan  so  cho  tric  am  measg 
iuclid-aidnilieil  anns  gacli  linn.  0  nach  e  'n 
tròcair  c  aon  a  bhi  air  a  sliaoradli  uapa,  a  bhi  air 
a  shoillseacliadh  gu  spioradail  agus  an  fliinnn  a 
bhi  air  a  tcagasg  dlia  mar  tlia  i  aun  an  losa! — M. 


rugadh 


i  do  bharail  m'a  leithid  sud  do 
dliaoine  ?  An  saoil  thus'  am  bheil 
uair  sam  bith  mothachadli  aca 
air  a'  pheacadh,  agus  am  bheil 
iad  fo  eagal  gu'm  bheil  an  cor 
cunnartach  ? 

CiAT.  Bheir  mi  urram  na  h-aoise 
dhuit,  thoir  fcin  freagairt  air  a' 
cheist  sin. 

Ck.  Ma  ta,  tha  mi  'g  ràdli 
faodaidli  gu'm  bi ;  ach  air  dhoibh 
a  bhi  a  tliaobh  nàduh'  aineolach, 
cha'n  'eil  iad  a'  toirt  fa'near  gu'm 
bheil  na  geur-mhothachaidh  sin 
a  chum  am  maith ;  agus  air  an 
aobhar  sin  tha  iad  a'  dian  strìth 
r'an  cumail  an  cleith,  agus  tha 
iad  gu  h-an-dàna  ri  miodal  riu 
fein  ann  an  slighibh  an  cridh- 
eacha  fèin. 

CiAT.  Tha  mi  leat-sa,  a'  creid- 
sinn,  gu'm  bheil  eagal  chum  leas 
dhaoine,  chum  an  cur  ceart  ann 
an  tùs  an  eilthireachd.f 

t  Tlia  cagal  roirah  fheirg  tuiUeadh  a's  tric  air 
a  chur  as  leth  ana-crcidirah  agus  air  a  mheas 
cronail,  ach  tlia  so  ag  eiridh  o  ainooUis  agus  o 
mhearachd  ;  oir  feuraaidli  creidirah  ann  am  fianuis 
1)6  geilt-chrith  a  dhìisgadh  anns  gach  cridhe, 
gus  ara  bheil  e  air  f  haicinn  gu  soillcir  cia  raar  a 
dh'f  Iiaodar  dol  as  o'n  f  lieirg  sin ;  agus  feumaidli 
teagamhan  coimcasgta  ri  dòchas  (jiridh  o  chreid- 
imh,  gus  ara  blieil  duine  fiosracli  gu'n  d'fliairich 
e  atliarrachadh  sl;\intciL  Brosnachaidh  na  li-cagail 
agus  na  teagamhau  so  daoinc  gu  fein-cheasnacli- 
adli,  furachras,  agus  dìchioll,  agus  mar  so  tlia  iad 
a'  treùrachadli  a  chreidmhich  gu  bhi  air  a  steidh- 
cachadli  agus  a  "  chura  a  làn  dearbhaidli  san 
dòchas  gus  a'  chrioch ;"  am  feadh  's  a  tlia  blii  as 
an  eugrahais  gu  tric  a'  sruthadh  o  ana-crcidindi 
agus  0  bhaoglialtachd  coinnseis,  agus  a'  crìoch- 
nachadh  ann  an  tòaruinteachd  fhcòhnhor  agus 
anu  am  mi-gluu\thachadli  an  t-soisgeil.    Faodaidli 
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Ce.  Gun  teagamli  tha,  ma  tlia 
e  ceart ;  oir  's  amliuil  a  tha'm 
focal  ag  ràdh — "  'S  e  eagal  aii 
Tig-hearna  tìis  a'  ghliocais."  ^ 

CiAT.  Cionnas  a  mhìnicheas  tu 
eagal  ceart  ? 

Ck.  Tha  eagal  fìor  no  ceart 
air  'fhaotainn  a  mach  le  trì  nith- 
ibh  —  1.  Le  'thìis ;  tha  e  air  a 
dhùsgaclh  le  geur-mhothachadh 
slàinteil  mu  pheacadh.  2.  Tha 
e  'cur  an  anama  gu  greim  daing- 
ean  a  ghabhail  air  Criosd  air  son 
slàinte.  3.  Tha  e  a'  tàrmachadh 
agus  a'  gleidheadh  anns  an  anam 
urram  mhòr  do  Dhia,  d'a  fhocal, 
agus  d'a  shligliibh,  'ga  ghleidh- 
eadh  faicilleach  agus  eagalach 
mu  thionndadh  chum  na  làimhe 
deise  no  clìthe,  gu  aon  ni  a  bheir 
eas-urram  do  Dhia,  a  ghhiaiseas 
a  shìth,  a  chuireas  doilghios  air 
an  Spiorad,  no  bheir  air  an  eas- 
caraid  labhairt  gu  tàireil, 

CiAT.  'S  maith  a  thuirt  thu  e  ; 
's  barail  leam  gu'n  do  labhair 
thu  'n  fhìrinn.  Am  bheil  sinn 
dlùth  air  a  bhi  'mach  à  Talamh 
na  Druiirheachd  ? 

Ce 
t-seanachas  ? 

CiAT.  Cha'n  'eil  mi,  gu  deimhin, 


Am  bheil  thu  sgìth  do'n 


'  lob  xxviii.  28.  Salm  csi.  10. 

Guàth.  i.  7 ;  ix.  10. 
eagail  gim  teagamh  a  bhi  tuilleadh  's  a'  chùir 
agus  mi-rensonta,  agns  òiridh  o  ana-creidimh ; 
ach  's  e  's  fèarr  an  comharrachadh  a  mach  agus 
daoine  'chur  air  am  faicill  'uan  aghaidii,  na  blii 
'labhairt  an  aghaidh  gach  teagamh  agus  eagal 


ach  gu'm  bu  mhiann  leam  fìos  a 
bhi  agam  c'àit  am  bheil  sinn. 

Ce.  Cha  mhò  na  dà  mhìle  a 
th'againn  ri  dlieanamh  ann.  Ach 
pilleamaid  r'ar  naidheachd.  Ach 
cha'n  'eil  fìos  aig  a'  mhuinntir 
aineolaich  gu'm  bheil  na  geur- 
mhothachaidh  a  chuireas  eagal 
orra,  a  chum  an  leas,"  agus  uime 
sin  tha  iad  ag  iarraidh  an  cumail 
fodha  ? 

CiAT.  Cionnas  a  tha  iad  ag 
iarraidh  an  cumail  fodha  ? 

Ce.  1.  Tha  iad  am  barail  gur 
h-e  'ii  droch-spiorad  a  tha  'dùsg- 
adh  nan  eagal  ud  (ged  is  e  Dia  a 
tha  ris) ;  agus  leis  a'  sin,  tha  iad 
a'  cur  'nan  aghaidh  mar  nithe  a 
ghearradh  as  iad.  2.  Tha  iad  a' 
meas  gu'm  bheil  na  h-eagail  sin 
a'  cuideachadh  r'an  creicUmh  a 
mhilleadh,  aii  uair,  mo  thruaighe ! 
'nach  'eil  creiclimh  sam  bith  aca  ; 
agus  uime  sm  tha  iad  a'  cruadh- 
achadli  aii  cridheacha  'nan  agh- 
aidh.  3.  Tha  iad  a'  smaointeach- 
adh  nach  còir  dhoibh  a  bhi  fo 
eagal,  agus  uime  sin,  tha  iad  a' 
fàs  ro-dhàna.  4.  Tha  iad  a'  faic- 
inn  gu'm  bheil  na  h-eagail  sin  a' 
cuideachadh  gu  cuir  as  d'an  seann 
fhèin-naomhachd  thruagh,  agus 

^  Micah  vi.  8. 
gun  eadar-dhealachadh,  a  chuideachadh  pheacach 
chum  iad  fèin  a  mhealladh,  agus  a  thoirt  mi- 
mhisnich  do  chreidmhich  anfhann  o  bhi  gu  dùr- 
achdach  a'  gnàthachadh  mheadhoua  sgriobturail 
"  chum  an  gairm  agus  an  taghadh  a  dheanamh 
cinnteach." — S. 
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uime  siii  tlici  ìad  le'n  uile  dliìcli- 
ioll  a'  cur  'nan  agliaidh/"' 

CiAT.  DliYliairicli  nii  foin  càil- 
eig'in  detli  so,  mu'n  robli  fìos 
ag'am  ciod  e. 

Ciì.  Fàgaidh  sinn  an  drìisd' 
ar  coimhearsnach  Aineolach  leis 
fein,  agus  gabhaidh  sinn  sean- 
achas  tarbliach  eile. 

CiAT.  Tha  mi  ro  dheònach, 
ach  tòisichidh  tu  fein  air. 

Cr.  Ro  mhaith,  ma  ta,  am 
b'aithne  dhuit  o  cheann  deich 
bhadhna,  duine  ris  an  abradh 
iad,  Car-seal  's  a  chòarn  agaibhse 
do'n  dùthaich,  a  bha  mu'n  àm  sin 
ainmeil  dàna  ann  an  cràbhadh  ? 

CiAT.  'S  anu  domh  a'  b'aithne ; 
bha  e  'chòmhnuidh  ann  am  Baile- 
gun-ghràs,  mu  thimchioll  dà 
mhìle  ci  lonracas ;  agus  bha  e 
san  ath  dhorus  ri  Pill-air-ais. 

Ck.  Tha  thu  cccart,  bha  e  fo 
dhruim  an  aon  tighe  ris.  IMa 
ta,  bha'ii  duine  sin  gu  mòr  air  a 
dhìisgadh  aon  Ucair ;  tha  mi'm 
barail  gu'n  d'fhuair  e  aon  uair 
rud-eigin  do  mhothachadh  air  a 
pheacannan,  cngus  air  aii  duais  a 
bha  dligheach  dhoibli. 

CiAT.  Tha  niis'  anns  a'  bhcircail 
sin  cuideachd ;  oir  is  tric  a  thàinig 
e  dh'ionnsuidh  mo  thiglie,  a  sil- 

'^  Tha  a'  cliainnt,  "seann  fhc'in-iiaoniliaclRl 
tliruagli,"  a'  leigeil  ris  na  barahich  a  tha  ai^- 
sUiayli  aincohicli  gu'ui  blieil  an  cridlieacha  niuith 
a((iis  naonilia,  ani  feadh  's  a  tlia'm  focal,  fcin- 
fhiroantaclid,  a'  cur  an  ceill  an  deadli  cluiithe'- 
beatha  a  tha  iad  am  bcaclid  a  bhi  aca ;  ach  cha'n 


eadh  dheur.  'S  tric  bu  truagh 
lccam  e,  agus  bha  dòchas  .agani 
gu'n  iompaichte  e  gu  staid  shona ; 
ach  faodaidh  sinn  f  haicinn  nach 
iadsan  a  their,  a  Thighearn,  a 
Thighecarna,  a  thcid  a  steach  do 
rìoghcachd  Dhc?^ 

Cr,  Dh'innis  e  dhomhs'  aon 
uair,  gu'n  robh  e  'cur  roimhe 
falbh  air  eilthireachd,  mar  tha 
sinne  san  àm ;  ach  ann  an  grad- 
aig  f  huair  e  eòlas  air  duine  d'am 
b'ainm  Fein-shaoradh,  agus  cha 
d'thug  e  hiaidh  tuilleadh  air  dol 
ann. 

CiAT.  A  nis,  o'n  a  tha  sinn  a' 
hibhairt  uime,  rannscaicheamaid 
c'ar  son  a  chìd-shleamhnaich  e 
fein  agus  daoin'  eile  cho  grad. 

Cr.  Faodaidh  e  bhi  fìor  fheum- 
ail ;  ach  tòisich  fein  aìv. 

CiAT.  Ivo  mhaith  ma  ta,  tha 
cinn  a'ni'  bheachdsa  ceithir  aobh- 
air  mu'm  bheil  iad  a'  dol  ann — 

1.  Ged  a  tha  cogais  can  leith- 
idibh  sud  do  bhuidheann  air  a' 
dìisgadh,  clia'n  'eil  an  inntmn  air 
a  caochhidh ;  air  an  aobhar  sin, 
'nuair  a  tha  cumhachd  a'  pheac- 
aidh  a'  dol  as  aire,  tlia'n  ni  ci 
bhrosnaich  iad  gu  bhi  diadhaidh 
a'  sgur.  Uime  sin  tha  iad  a' 
pilleadh   r'an   seana   ghnàthacli- 

*  Mat.  vii.  21. 
'eil  ni  a's  fhaide  o  bliarail  ar  n-ùghdair,  na  hibh- 
airt  aii  agliaidli  "  naomliachadh  an  Spioraid  chuni 
ùmlihiclid  "  mar  dhearbhadli  air  siun  a  blii  air  ar 
n-aonadii  ri  Criosd  agus  air  gabiiail  ruinn  tre 
fhireaiitaclid-san. — S. 
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adli ;  dìreacli  mar  cliì  sinn  madadli 
a  bhios  tinn  leis  na  dli'itlieas  ej^ 
a  cliionn  gu'm  blieil  e  tinn  leis,  a 
sgeitlieas  an  t-iomlan.  Ni  li-e 
gu'm  blieil  e  'deanamh  so  le  'shaor 
thoil — ach  a  chionn  gu'm  bheil 
e  trom  air  a  ghoile ;  ach  cho 
luath  's  a  dh'fhalbhas  a  thinneas 
's  a  tha  'ghoile  air  eutromachadh, 
air  d'a  thograidhean  gun  bhi  air 
fàs  fuathach  mu  'sgeith,f  tha  e 
'tionndadh  ris  agus  ag  imUch 
suas  an  iomlain  ;  agus  is  fìor  na 
th'air  a  sgrìobhadh,  "  Phill  am 
madadh  air  ais  chum  a  sgeith 
fein."^  Air  dha  mar  so,  tha  mi  'g 
ràdh,  bhi'n  dian  thòir  air  nòamh, 
a  mhàin  le  mothachadh  agus  le 
eagal  mu  chràdh  ifrinn  —  ceart 
mar  tha'n  t-eagal  sin  mu  chràdh 

'  2  Pead.  ii.  22. 
*  Bha  Car-seal  eòlach  air  teagasgan  an  t-soisgeil, 
ach  bha  e  'na  choigreach  d'a  chumhachd  naomh- 
achaidh.  Ann  an  aidmheil,  bha  leithidean  an 
fhir  so  dealasach  gu  leùir,  ach  cha  b'fhada  gus 
na  leig  iad  sin  seachad ;  oir  bha  iad  daonnan  gun 
ghràs,  agus  neo-ionraic  'nan  aidmheil,  mur  robh 
iad  mar  siu  'uan  caithe'-beatha  agus  'nan  giùlan ; 
agus  bha  iad  do  ghuàth  deas  gu  pilltiun  air  au  ais 
a  dli'iouusuidh  an  t-saoghail  'nuair  a  f  hreagradh 
e  dhoibh.  Bha  iad  fo  eagal,  da  rìreadh  ;  ach  cha 
chuir  eagal  gu  bràth  fein-earbsa  air  chùl  as  eug- 
mhais  iriosUxchd.  Agus  nach  lìonmlior  àireamh 
na  muinntir  fo  thriobUxid  inntinn  ris  an  d'rinn 
ministeirean  seanachas,  agus  do'n  robh  mòr 
dhòchas  aca,  ach  a  mheall  'nam  barail  iad,  agus  a 
thuit  ri  ùine  ann  am  peacadh  na  bu  doirahue  na 
riun  iad  riarah !  Tha  dearbhaidhean  mar  so  cos- 
rahuil  ri  bU\ithcan  a'  chroinn-toraidh,  a  dh'f  heumas 
teachd  roimh  'n  toradh  abuich,  ach  iomadh  uair 
nach  toir  a  mach  toradh  ;  ionuas  nach  urrainnear 
a  ràdh,  ged  tha'm  bUith  coltach,  gu'm  bi  'n  toradh 
pailt ;  ged  dh'fliaodas  sinn  a  bhi  cinnteach  nach 
bi  toradh  far  nach  bi  na  bU\ithean. — S. 


a'  traoghadh  agus  a'  fuarachadh, 
's  amhuil  a  tha'n  deigh  air  nòamh 
agus  air  saoradh  a'  dol  an  lughad 
cuideachd ;  's  ann  mar  sin  a  tha 
e  'tachairt,  an  uair  a  tha'n  ciont 
agus  an  eagal  a'  dol  as  an  aire, 
gu'm  bheil  an  dèigh  air  ncamh 
agus  air  sonas  a'  falbh  mar  an 
ceudna ;  agus  tha  iad  a'  pilleadh 
chum  an  seana  chleachdannan  a 
rithist. 

2.  Is  e  aobhar  eile,  gu'm  bheil 
eagail  thràiUeil  aca  a  tha  'toirt 
buaidh  orra.  'S  ann  a  tha  mi 
'nis  a  labhairt  mu'n  eagal  a  th'aca 
roimh  dliaoine,  oir  "  bheir  eagal 
duine  ribe  leis."'  Air  chor  's 
ged  shaoilear  gu'm  bi  iad  an 
dian  thòir  air  nèamh,  cho  fad  's  a 
tha  eagal  roimh  ifrinn  'nan  aire, 

'  Gnàth.  xxix.  25. 

"  Fein-shaoradh."  Tha'n  seòrsa  so  gu  maith 
Fionmhor  'nar  measg.  Tha'n  dream  a  th'anns  an 
iuutiun  so  'nan  coigrich  dhoibh  feiu,  do  fhìriuuibh 
Uigha  Dhc,  agus  do  ghealUxuna  an  t-soisgeil,  agus 
mar  sinn  tha  iad  'nan  coigrich  orra-san  aig  am 
bheil  fhios  gu'm  bhcil  iad  tìir  chaillte,  aig  nach 
'eil  dìiil  sam  bitli  gu'n  tèid  aca  air  iad  feiu  a 
shaoradh,  agus  a  tha  'mhàin  ag  amliarc  airson, 
agus  a'  deauamh  uaill  as  an  t-sUiiut'  a  choisinn 
losa.  "Cha'n  fhaod  dithis  imeachd  le  chcile 
mur  bi  iad  reidh."     (Amos  iii.  3.) — M. 

I  Fìor  shamhUidh  air  staid  mòran  do  kichd- 
aidmheiU  An  so  faicibh  an  t-aobhar  mu'm  bhejl 
uiread  do  naoirah,  mar  theirear  riu,  a'  tuiteara  air 
falbh.  Uaitlie  so  tlia  cuid  a'  gabhail  fàth  air 
teagasg  sgriobturail,  corahfhurtachd  anama  air 
cinuteachd  gu'm  buauaich  naoimh  Dhe  gu  glòir 
shiorruidh  àicheadh.  Mar  so  tha  iad  a'  leigeil  ris 
uaiU  an  cridheacha  fein,  an  aineoUis  air  focal  De, 
am  feadh  's  a  tha  iad  a'  cur  geaUanna  Dh6  ann 
an  neo-bhrìgh,  agus  soisgeul  a  ghràis  a  mhàin 
mar  ni  rau'ra  bheil  iad  a'  deanamh  tuiUeadh  's  a' 
chòir  do  dh'othail. — M.  ^  ^  ^ 
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gidlieadli  'imair  a  thraoglias  an 
t-eag"al  sin,  ni  iad  atli-smaoin- 
teachadli,  eadhon,  gnr  feumail  a 
bhi  glic,  agus  gun  bhi  'n  cunnart 
an  t-iomlan  a  chall,  air  son  ni 
nach  'eil  iad  cinnteach  ciod  e ; 
gu  h-àraidh,  gun  iad  fein  a  tharr- 
uing  ann  an  dragh  agus  ann  an 
trioblaid  neo-f  heumail ;  agus  mar 
so  tha  iad  ag  aomadh  leis  an 
t-saoghal  a  rithist. 

3.  Tha'n  tàir  a  tha  leanmhuinn 
na  diadhachd  mar  cheap-tuislidh 
'nan  rathad  mar  an  ceudna ;  tha 
iad  uaibhreach,  àrdanach,  agus 
tha  diadhachd,  'nam  beachd-san, 
tàireil  agus  neo-mheasail ;  uime 
sin,  an  uair  a  chailleas  iad  am 
mothachadh  air  ifrinn  agus  air 
an  fheirg  ri  teachd,  tha  iad  a' 
pilleadh  ris  a  chleachdadh  bu 
ghnàth  leo. 

4.  Tha  e  deacair  leo  bhi  meòr- 
achadh  mu  chionta  agus  mu 
uamhas ;  agus  clia'n  àill  leo  an 
truaighe  f haiciim  gus  an  tig  i ; 
ged  theagamh  na'n  taitneadh  e 
riu,  gu'n  iompaiclieadli  e  iad  gu 
teicheadh  far  an  teich  na  h-ion- 
racain  agus  a  bhi  tèaruinte  ;  ach 
leis  mar  tha  iad  a'  seachnadh 
bhi  smaointeach  air  cionta  agus 
air  uamhas,  uime  sin,  an  uair  a 
gheibh  iad  bhi  saor  do'n  mhoth- 
achadh  a  blia  aca  air  corruich 
agiis  air  fearg  Dhe,  tha  iad  gu 
deothasach  a'  criiadhacliadh  an 
cridlieachan,    agus    a'   deanamh 


roghumn  do  na  chruadhaicheas 
iad  na's  mò  agus  na's  mò. 

Cr.  Tha  thu  goirid  o'n  ghnoth- 
uch ;  oir  is  e  steidh  an  iomlain, 
nach  deach'  caochladh  a  dhean- 
amh  air  an  inntinn  agus  air  an 
toil.  Agus  air  an  aobhar  sin 
cha'n  'eil  iad  ach  mar  an  ciontach 
a  tha'n  làthair  a'  bhreitheimh ; 
tha  ball-chrith  agus  oillt  air, 
coltach  ri  bhi  air  a  bhualadh  le 
aithreachas  goirt,  ach  's  e  eagal 
na  croiche  a  b'  aobhar  d'a  eagal. 
Cha'n  e  gu'n  robh  fuath  aig'  air  a 
chionta,  oir  tha  e  soilleir,  ma 
chuirear  a  rithist  fa  sgaoil  e,  gu'n 
dean  e  a'  leithid  eile ;  ach  na'm 
biodh  caochladh  air  a  dheanamh 
air  'inntinn,  dheanadh  e  atharr- 
achadh  an  sin. 

CiAT.  Nochd  mise  dhuit-sa  na 
h-aobhair  mu'm  bheil  iad  a'  cìd- 
shleamhnachadh,  nochd  thusa 
dhomhsa  an  dòigh  air  am  bheil 
iad  'ga  dheanamh. 

Cr.  M  mise  sin  gu  toileach. — 
1.  Tha  iad  a'  cur  smaointean  mu 
Dhia,  mu  bhàs,agus  mu'n  bhreith- 
eanas  ri  teachd,  cho  fad'  as  an 
aire  's  is  urrainn  doibh.  2.  Tha 
iad  an  sin  a'  leigeadh  dhiubh  uidh 
air  n-uidh  dleasanais  dhìomhair, 
mar  tha  ùrnuigh  uaigneach,  an 
ana-miann  a  smachdachadh,  faire, 
bròn  air  son  peacaidh,  agus  an 
leithide  sin.  3.  Tha  iad  an  sin 
a'  seachnadh  comuim  ri  Criosd- 
uidhean  eudmhor  deadh  rìmach. 


! 
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4.  An  clcigii  siu  tlia  iacl  a'  fàs 
caoin-sliuarach  mu  dlileasanais 
fhollaiseacli,  mar  tha  eiscleachcl, 
leughaclh,  conaltraclh  cliaclhaidh, 
agus  an  leithide  sin.  5.  An  sin  tlia 
iad  a'  teachd  gu  coire  fhaighinn 
do  chuicl  clo  na  daoine  diadhaidh 
(o  laigse  èigin  clo'n  cVthug  iacl  an 
aire)  agus  sin  ag  ciridh  o  clhroch 
rìm,  chum  gu'm  bioclh  lethsgeul 
aca  cùl  a  chur  ri  diadhachd.  t3. 
An  sin  tha  iacl  a'  teachd  gu  cuicl- 
eachd  a  ghleidheadh  ri  claoine 
saoghaIta,feòImhor,an-cIiacIliaicIh, 
agus  mi-stuama.  7.  An  sin  geill- 
idh  iacl  clo  sheanachas  feòlmhor 
macnasach  an  uaig'nidheas  ;  agus 
is  buidheach  iacl  ma  mhothaich- 
eas  iacl  a'  bheag  clhetli  sin  annta- 
san  a  th'air  am  meas  cràbhach, 
chum  g'ur  li-ann  a's  fòarr  a  gheibh 

*  Faicibh  mar  tlièid  luclid  cìd-slileamlinachaidli 
ceimi  air  clieiim  air  an  ais.  Tlia  iad  a'  tòiseach- 
adh  le  ana-creidimh  anns  a'  chridhe,  agus  a' 
gabhail  air  an  aghaidh  gu  peacaidhean  follaiseacli 
a  chur  an  gniomh.  C'ar  son  a  tha  gràdh  an 
t-saoghail  so  cho  mòr  air  a  thoirmeasg  ?  c'ar  son 
a  tha  sannt  air  a  ghairm  'na  ìodhol-aoradh  ?  A 
chionn,  ge  b'e  ni  air  bith  a  thàirngeas  an  crldhe 
air  falbh  o  Dhia,  agus  a  bhacas  sinn  o  bhi  ann  an 
dlùth  cliompauas  ris-san,  gu'm  bheil  e  gu  nàd- 
urra  'treòracliadh  gu  cùl-shleamhnachadh  uaithe. 
Seallaibh  air  'ur  cridheaclia  agus  air  'ur  n-aig- 
nidhean  gu  cùramacli.  Fòghkiimibh  gach  là  bhi 
ùmhail  do'n  aithn'  ud,  "  Leis  gach  uile  dhìchioll 
glèidh  do  chridhe,  oir  as  a  sin  tha  sruthanna  na 
beatha."  (Gnàth.  iv.  23).  Ma  ni  sibh  dearmad 
air  faire  'chumail,  bitliidh  sibh  cinnteach  gu'm 
fulaing  sibh — fo  rahothachadli  peacaidh  air  tlial- 
amh,  no  fo  mhanachd  ann  an  ifrinn.  "  Feuchaibli 
uime  sin  gu'n  gkiais  sibh  gu  faicilleach,  cha'n 
ann  mar  amadain,  ach  mar  dbaoine  glice,  ag  ath- 
cheannach  na  h-aimsir,  do  bhrigh  gu'm  bheil  na 
làithean  ok'."     (Eph.  v.  15,  16.)— M. 


iacl  fein  sin  a  dheanamh  trìcl  an 
eisempleir-san.  8.  An  dèigh  sin 
tha  iacl  a'  ceadachadh  clhoibh 
fèin  peacanna  beaga  a  chur  an 
gmomh  gu  follaiseach.  9.  Agus 
air  clhoibh  bhi  'n  sin  air  an  cruadh- 
achaclh,  tha  iacl  'gaii  leigeadh  ris 
gu  neo-sgàthach  dìreach  mar  tha 
iacl.  Air  an  clòigh  so  tha  iacl  a' 
clol  a  rithist  ann  an  slugan  na 
truaìghe,  ionnas  mur  clean  mior- 
bhuil  tròcair  am  bacadh,  gu'm 
bheil  iad  a'  clol  am  mugliadh 
gu  siorruidh  'nam  mealltaireachd 
fèin.'"' 

A  nis  cliunnaic  mi  a'm'  ais- 
ling,  gu'n  dli'fhàg-  iacl  Talamh  na 
Druigheachd ;  agus  gu'n  cVinn- 
clrinn  iacl  a  steach  do  thìr  Bheul- 
ah,^f  a  bha  gu  cùbhraidh,  fìor- 
thaitneach ;  agus  a  chionn  gu'n 

'  Isa.  Ixii.  4. 
t  Tha'm  focal  Beukh  'cianachadli  Pòsda ;  agus 
tha  ara  fàidh,  anns  an  earrainn  o'm  bheil  ara  focal 
air  a  tharruing  a'  deanamh  fàisneachd  nm  staid 
ro  shoirbheasach  gus  am  bheil  crcidimh  ri  teachd 
f  hathast ;  ach  tha'n  t-ùghdair  'ga  choimeas  ris  an 
t-sìth  mhilis  agus  ris  a'  mhuinghinn  a  ta  creid- 
mhich  dhearbhta  gu  tric  a'  fiosracliadh  dkith  air 
crìoch  am  beatha.  Tha  uairean  da  rìreadh  nach 
'eil  so  a'  tachairt  mar  riaghaik  choitchionn ;  ach 
air  do'n  ìighdair  iomadh  ni  cokach  ris  'fhiosrach- 
adh,  b'àiU  leis  inntinn  fein  agus  inntinn  a  bhràith- 
rean  a  bha  fo  àmlighar  maiUe  ris  a  neartachadh 
le  dòchas  gàirdeachais  bhuadhralior  co-ionann 
riu.  Co-choraunn  nan  naorah  ann  an  ùrnuigh, 
moladh,  agus  breith-buidheachais,  le  saorsa  agus 
teas-ghràdh,  agus  cridheachan  aonaichte  ann  an 
gràdh  càirdeil ;  àilleachd  naorahachd,  agus  comh- 
f  hurtachd  an  Spioraid  Naoirah  ;  Grian  na  firean- 
tachd  le  sh\inte  na  sgiathaibh,  a'  deak'adh  le  solus 
àghrahor  firiim  nèirahidh  air  an  anara ;  saorsa  o 
bhuairidhean  dorcha  agus  o  theagamhan  cLaoidh- 
teach  ;  roimh-bhhisad  milis  agus  dUith  sheaUadh 
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robh  aii  t-slig'he  'dol  dìreach  troi' 
'n  tìr  sin,  dh'fhan  iad  mnte  ro 
tamuill.  Chuar  iad  do  ghnàth 
san  àite  so  bùin  channtaireachd 
bhlasda  nan  eun,  agus  chunnaic 
iad  gach  là  na  hiibhean  a'  teachd 
fo  bhlàth 
an  turtuir  san  tìr 


agus  chual'  iad  guth 
Tha  'ghrian  a' 


air  soiias  nòamliaidli ;  faireaehcliiinn  sliòlasacli  air 
co-cboniunn  ri  feaclul  nan  nèamli  'nan  aoradli 
beò-dliùrachdach,  agus  comas-fiosrachaidh  da  rir- 
eadh  gur  spiorada  frithealaidh  iad  a  ta  air  an  cur 
a  mach  chum  fritliealaidh  dhoibh-san  a  bhios  'nau 
oighreacliaibh  air  slàinte ;  ath-ùrachadh  sòlasach 
gu'm  bheil  iad  air  gabhail  riu  le  Criosd,  air  an 
seulachadh  le  comharran,  geallanna,  agus  làn 
dearbhachd  a  ghràidh  ;  taingealachd,  irioslachd, 
agus  muiiighinn  ann  an  Dia,  dòchas,  agus  le  bhi 
'cleachdadh  caoimhneas  milis,  co-fhulangas,  mac- 
antas,  agus  irioslachd,  ach  le  ro  bheagan  grabaidh 
0  oibreachadh  aon  uilc  a  dh'fhaodadh  cur  'nan 
aghaidh — 's  coltach  gur  h-iad  na  nithe  so  a  th'air 
an  sandilachadh  leis  an  staid  shona  a  tha'n  so  air 
a  cur  fa'r  comhair.  Tha  e  comharraichte  gu'm 
bheil  na  Sailm — a  bh'air  an  rìinachadh,  am  measg 
nithibh  eile,  gu  stiùradh  chreidmheach  'nan  aoradh 
agus  'nani  faireachduinnean — sa'  cheud  dol  a  mach 
làn  aidndieilean,  ghearan,  eagal,  agus  ghlaodh 
dùrachdach  mu  Andighar  no  mu  chunnart;  ach 
dlùth  air  an  deireadh  tha  iad  ann  an  cainnt  a  tha 
na's  mò  agus  na's  mò  a'  nochdadh  nuiinghinn, 
taingcalachd,  agus  aoibhueis ;  agus  tha  iad  a' 
crìochnachadh  lc  moladh,  agus  le  buidheachas 
neo-choimcasgta. — S. 

Tha  sinn  a  nis  air  teachd,  'nar  turus,  gu  ruige 
Tìr  Bhculah.  0  b'fhèarr  gu'n  robh  sinn  uile  an 
sin  da  rireadh,  agus  gu'm  faodamaid  fantuimi  ami 
r6  ar  cuairt'  air  an  taobh  so  do  abhuinn  a'  bliAis ! 
Ach  cha'n  'eil  ann  an  Tìr  Ijheulali,  àillidh  's  mar 
tha  i,  ach  aon  cheann-uidho  a  mhìlin  'nar  tin-uR, 
agus  's  e  sin  ceann-uidhc  a  ta  ro  fhad'  air  an 
t-sliglie.  Agus  faodar  a  tlioirt  fa'ncar  cia  mar 
tha  Bunian  a'  toirt  air  a  luchd-turuis  triall  o  iieart 
gu  neart,  le  imeachd  uidh  air  n-uidli,  o  aon  cheum 
gràis,  oileanachaidli,  agus  glòire  gu  ceum  eile,  a' 
comh-chòrdadh  ri  briathra  milis  an  sgriobtuir — 
"Tha  slighe  nam  firean  mar  an  solus  dealrach,  a 
(Ihealraicheas  na's  mù  agus  iia's  niò  gu  ruig  an  lA 
iondan."     'S  ionann  sin  's  mar  theid  ua  h-eilthir- 


deah-adh  san  tìr  so  a  latha  agus  a 
dh'oidhche ;  uime  sin  bha'n  t-àite 
so  taobh  thall  Gleann  Sgàil'  a' 
Bhàis,  far  nach  b'urrainn  Famhair 
gun  Dòchas  buntuinn  riu,  agus 
nach  mò  a  chitheadh  iad  Daing- 
neach  an  Teagaimh. 


sealladh  aca  air  a' 


^    An  so  bha 
bhaile  chum 


ich  0  neart  gu  neart,  gus  an  nochdar  gach  aon 
diubh  ann  an  Sion  ani  fianuis  De.  Air  tùs,  o  'n 
Tigh  mhòr  riomhach  do'm  b'ainm  Sgiamhach, 
fhuair  iad  sealladh  air  na  Beannta  Taitncach ;  o 
na  Beannta  Taitneach  fhuair  iad  sealladh  air  a' 
Bliaile  Nòamhaidh ;  an  sin  ann  an  Tìr  Bheulah 
chòmhlaich  iad  eadliou  ri  muinntir  a'  bhaiie  sin. 
Anns  an  tìr  so  chual'  iad  mar  an  ceudna  guthanna 
'teachd  a  mach  as  a'  bhaile,  agus  thàinig  iad  cho 
dlùth  dha  's  gu'n  robli  a  ghlòir  an  impis  doille 
'chur  air  an  leirsinn.  Bu  mhaith  na'm  biodh  am 
barrachd  eòlais  air  brìgh  nan  samhlaidhean  so 
againn  o'r  fiosrachadh  làn  aoibhneach  fein  ;  oir 
gu  deimhin  cha'n  'eil  ni  a's  urrainn  am  mìneach- 
adh  dhuinn  ach  an  srauain-inntinn  a  mhàin.  An 
so  chitear  co-chomunn  dlìith,  domhain,  làn  aoibh- 
neach  ri  Dia  air  a  dhealbh-tharruing ;  agus  mar 
troi'  ghloine,  glòir  an  Tighearn,  leis  am  bheil  au 
t-anam  air  'atharrachadh  gach  là  na's  mò  agus 
na's  mo  chum  na  h-iomhaigh  cheudna.  An  so 
tha  na  spioradaibh  frithealaidh  a  tha  'frithealadh 
dhuinn  'nan  cuideachdan  na's  lìonmhoire  agus 
na's  iomlaine.  An  so  tha  Spiorad  na  h-uchd- 
ndiacachd  air  a  shòideadh  thar  an  anama,  agus 
tha  e  'g  imeachd  maiUe  ri  Criosd  agus  a'  labhairt 
ris,  ach  boag  mar  bha  IMaois  agus  Elias  air  beinii 
a'  chruth-atharrachaidh.  Tha  sinn  mar  gu'm 
bitheamaid  'nar  seasarah  ann  an  tuil  sholuis  air  a 
dhortadh  oirnn  o  dhorsaibh  fosgailte  nam  Flaith- 
eas.  Tha  c  'tuiteara  air  gach  duilleig  agus  preas 
taobh  an  rathaid ;  agus  tha  e  'g  ath-shoillseach- 
adli  0  na  sruithean  criostail  a  tha  'g  an  snìoinh 
fein  eadar  bhruachaibh  fcurach,  am  measg  dhoir- 
eachan  chranna-meas,  gu  fìou-Iiosan  agus  liosau 
ròs.  r>ha  machraichean  Bheulah  dìreach  fo  gheata 
nòimh  ;  agus  le  solus  nòimh,  bha  ceòl  nèimh  a' 
snAndi  a  nuas,  ionnas  nach  mòr  nach  'eil  an  .so 
sealladh  air  a  tlioirt  air  na  nithc  a  dh'ulluich  Dia 
air  an  son-san  aig  am  bheil  grtldh  dha. — C. 

"'  0  nach  i  so  an  staitl  bheannaichte !     0  nach 
e  so  am   fonn   fflòrmhor   anama !      Tha    lob  a' 
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an  robh  iacl  a'  dol ;  agus  an  so 
tliachair  ciiibhrionn  d'a  hichd- 
àiteachaidh  orra  ;  oir  bha  na 
h-Aoin  Dhealrach  a'  sràidimeachd 
gu  tric  san  àite  so,  a  chionn  gu'n 
robh  iad  an  co-chrìch  fhlaitheis. 
'S  an  tìr  so  bha'n  coi'-cheangal 
eadar  Fear  agus  Bean  na  bainnse 
air  ath-nuadhachadh,  seadh,  "mar 
a  ni  am  fear  nuadh-pòsda  gàird- 
eachas  'na  mhnaoi,  mar  sin  ni 
an  Dia  gàirdeachas  annta- 
san."'  Cha  robh  gainne 
coirce  no  f  ìon'  orra  an  so : 
oir  fhuair  iad  san  àite  so 
am  pailteas  do  gach  ni  a 
bha  dh'easbhuidh  orra  air 
aii  turus.^  Chual'  iad  guth- 
annan  as  a'  bhaile  ;  àrd- 
ghuthannan,  ag  ràdh,  "Ab- 
raibh  ri  nighinn  Shioin, 
Feuch  tha  do  Shlànuighear 
a'  teachd  !  Feuch  tha  a 
hiighcachd  maille  ris,  agus 
duais  'oibre  na  làthair  !"^  An 
so  thuirt  uile  hichd-àiteach- 
aidh  na  tne  riu,  "  An  shiagh 
Naomh,  muinntir  Shaorta 
an  Tighearn ;  jMiannaichte,"  &c. 
Bha  tuilleadh  gàirdeachais  aca 
le  bhi  'g  imeachd  feadh  na  tìro 
so,  na  bha  aca  an  ionadaibh  a 

'  Isa.  Ixii.  5.     "  Isa.  Ixii.  8,  9.     ^  Isa.  Ixii.  11,  12. 

labhairt  uime  mar  lòcliran  an  Tighearn  a'  deal- 
rachadh  air  a  cheann  (caib  xxix.  3).  Tlia'n  eag- 
lais,  ann  am  mòr  aoibhueas,  ag  eigheach  a  mach, 
"  Seinnibh  gu  h-àrd,  0  nèamhan,  agus  dean 
gàirdeachas,  0  thalamh !  agus  togaibh  iolach  0 
shlèibhtean !    oir  thug  an   Tighearn    comhfhurt- 


b'fhaide  o'n  rìoghachd  chum  an 
robh  iad  a'  dol ;  agus  mar  bu 
dlùithe  bha  iad  a'  teachd  air  a' 
bhaile,  's  ann  a  b'fhèarr  a  bha  iad 
'ga  fhaicinn.  Bha  e  air  a  thogail 
le  neamhnaidibh  agus  le  clach- 
aibh  luachmhor,  bha  a  shràidean 
do  dh'òr  fìorghlan ;  ionnas  gu'n 
dh'fhàs  Criosduidh  tinn  le  miann, 
leis  an  deah-adh  a  bha  'teachd 
uaithe,  a  thaobh  giòir  nàduir  a' 


srALLAnn  aig 


bhaile,  agus  na  gathan-greine  a' 
deah\adh  air  a  laiinair.  Bha  Ciat- 
ach  air  a  bhualadh  leis  an  laigse 
cheudna;  uime  sin  dh'fhan  iad 

achd  d'a  shluagh."  (Isa.  xlix.  13.)  Tha  Pòl  a' 
gairra  dlieth  so,  "lànachd  beannachaidh  soisgeil 
Chriosd."  (Rora.  xv.  29.)  0  na  gabhaibh  fois 
gus  an  sealbhaich  sibh  lànachd  bheannaichte  soi- 
sgeil  na  sìthe,  agus  aoibhneas  spioradail — sitli 
Dliè  a  ta  thar  gach  uile  thuigse,  an  gàirdeachas 
sin  a  ta  do-labhairt  agus  làn  do  ghlòir !  — M. 
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tamull  aige  'g  èigheach ;  "  Ma 
g'heibh  sibh  fear  mo  ghràidh, 
iniisibh  dha  mar  a  ta  mi  tinn  le 
gràdh.""' 

Ach  air  dhoibh  beothachadh 
beagan,  dh'imich  iad  air  an  tiirus, 
agus  bha  iad  a'  sìor  thighinn  na 
bu  dlìiithe  do'n  bhaile,  far  an  robh 
liosan  meas,  agus  fìon-hosan,  a 


t-slighe. 


bha  fosgailte  ris  an 
Agus  an  uair  a  thàinig  iad  d'an 
ionnsuidh,  choinnich  an  gàradair 
iad ;  agus  dh'fhiosraich  iad  deth 
— Cò   dha   bhuineadh  na  liosan 

""  Ann  an  dlùth  shealladh  air  sonas  nòamhaidh, 
cha'n  amhairc  gnotliuicliean  diombuan  na  beatha 
so  ach  ro  sliuarach  do'n  anam  'nuair  tha  e 
'beachd-smaointeachadh  le  h-ìoghnadh  air  glòir 
nam  flaitlieas. — S. 

I  Faic  ciod  e  bhi  'gabliail  f;i(hxil  gu  losa  a  làn 
shealbliachadh  ann  an  glòir.  Bha  cuid  a  bh'air 
an  chxoidh  clio  mòr  leis  a'  so  's  gu'n  robh  an 
soithiclie  tahnliaidh  ullandi  gu  bristeadh  ;  bha'n 
cuirp  bln-eòit'  air  an  sàruchadh  cho  mùr  's  gn'n 
do  ghhaodh  iad,  A  Tliighearna,  cum  do  hunh  ;  tha 
mi  'fannachadl),  tha  mi  'dol  ibdha,  tha  mi  'dol  bàs, 
le  h\n  mhotliacliadli  air  do  ghràdli  ro  phriseih 
Miannaichibh  gu  dùrachdach  an  tiodhlac  so  a's 
fearr — gràdh.  A  Tiiighcarna,  taom  a  mach  e 
na's  pailte  air  na  cridhcacha  fuara  so  againn- 
ne !— M. 

Ann  an  làithibh  deireannach  an  duinc  ainmeil 
agus  bhcannaichte,  an  t-OIla  Paison,  thnirt  e  aon 
uair,  "  'Nnair  a  leugh  mi  air  tìis  iomradh  Bhuniain 
mu  Thìr  Bheulah,  far  am  bheil  a'  ghrian  a'  soill- 
seachadh  agus  na  h-eòin  a'  seinn  a  Ii\  agus  a 
dh'oidhche,  l)lia  mi  'cur  an  teagamh  gu'n  robh  a' 
Icithid  do  dh'ionad  idir  ann  ;  ach  a  nis  dhcarbh 
m'  fhiosrachadh  fcin  dhomh  e,  agus  tha  e  gu  neo- 
chrìochannach  fada  thar  aon  ni  a  smaointich  n)i 
riamh."  Ann  an  sgrìobhadh  litrcach  a  dh'ionn- 
suidh  a  pheathar  seachduin  na  dhà  mu'n  do  chaoch- 
ail  e,  thuirt  e: — "Na'm  bithinu  a'  gnàthachadh 
cainiit  shamhlachail  Bliuniain,  dh'fhaodainn  an 
t-àit  as  an  deach'  an  litir  so  a  sgriobhadh  'ain- 
mcachadh  'J'ìr  Bliculah,  àit  anns  am  bheil  mo 
chòmhnuidh  shona  o  cheann  cliaip-eann  shcachd- 


àillidh  ud  ?  Thuirt  e  riu — Buiu- 
idh  iad  do'n  Righ,  agus  tha  iad 
an  so  air  son  toil-inntiun  dha 
fcin,  agus  fòs  clium  sòhis  a  thoirt 
do  hichd-turuis !  Thug  an  gàr- 
adair  a  stigh  do'n  fhìon-lios  iad, 
agus  thuirt  e  riu  an  cìocras  a 
shàsachadh  le  nithibh  taitneach ;  ^ 
thug  e  iad  mar  an  ceudna  a 
dli'fliaicinn  sràidean  an  Righ 
agus  nan  àiteachan  suidhe,  far 
am  bu  taitneach  leis  a  bhith ; 
agus  san  àite  so  ghabh  iad  fois 
agus  chaidil  iad.| 

'  Deut.  xxiii.  24. 
uinean.  Tha'm  Baile  Nòamhaidh  ann  a'm'  làn- 
shealladh.  Tha  'ghloir  mu  m'  thimchioll,  a  thlà- 
ghaoithean  'ga  m'  fhionnarachadli,  'fhàileadh 
cùbhraidh  air  a  ghiìdan  thugam,  a  bhinn-fhuaim 
a'  ruigheachd  mo  chluas,  agus  a  spiorail  air  'anal- 
achadh  ann  a'm'  chridhe.  Cha'n  'eil  ni  eadar  's 
mi  e,  ach  abhuinn  a'  bli;\is  nach  'eil  a  nis  ag  amharc 
ach  mar  shruthan  suarach  air  am  faodar  dol  thairis 
le  aona  clieum,  cho  luath  's  a  blieir  Dia  a  chead. 
Tha  Grian  na  fireantachd  a'  tighiiin  uidh  air 
n-uidh  na's  dlìiithe  agus  na's  dlùithe,  ag  amharc 
na's  mò  agus  na's  soilleire  mar  a  tha  i  'tarruing 
dlùth,  agus  a  nis  tha  i  'lionadh  leth-chuairt  nan 
speur  gu  h-iomlan ;  a'  dòrtadh  a  mach  tuil  do 
ghlòir,  anns  an  saoil  mi  gu'm  bheil  mi  'snàmh 
mar  chuileig  ann  an  gathaibh  na  gròine ;  a'  dean- 
andi  gàirdeachais,  gidheadh  clia  mhòr  air  bliall- 
chrith  am  feadli  's  a  tha  mi  'beachdachadh  air  an 
t-soilleireachadh  anabarrach  so,  agus  a'  gabhail 
iongantais  le  ìoglmadh  do-labhairt  c'ar  son  bu 
deòin  le  Dia  dealrachadh  mar  so  air  cnuimh 
pheacach."  Cha  b'urrainn  cunntas  mu  slionas 
Criosduidh  roimh  bhàs  a  blii  na  bu  taitniche  na 
so.  Nach  mòr  a  b'fhiach  a  bhi  'mealtuinn  an 
leithide  so  do  shòlasaibh  air  ar  turus,  agus  gu 
sònraicht'  a'  leithid  so  do  roimh-bhlasad  air  ncamh 
mar  tha  sinn  a'  tarruing  dlùth  do  dh'abhuinn  a' 
bhàis ;  a'  leithid  so  do  dh'fhoillscachadh  air  Dia 
ann  an  Criosd  's  a  shlingcas  suas  gacli  uile  cagal 
agus  j)ian  biVis,  agus  a'  toirt  air  an  anam  gàird- 
cachas  a  dheanamh  ann  an  sealladh  deadli-ghcan 
Slìinui'diir,  ann  an  dearbh-chinnt  air  tròcair  Slàu- 
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A  nis  chimnaic  mi  a'm'  nisling 
gu'ii  clo  lahhair  iacl  tuilleaclh  'nan 
caclal  san  àite  so,  na  rinn  iacl  ann 
an  ionacl  sam  bith  eile  air  an 
t-slighe  ;  agus  le  iongantas  a  bhi 
orm  air  a  shon  sin,  tliuirt  an 
gàraclair  rium,  C'ar  son  a  tha 
ìoghnaclh  ort  ris  a'  so  ?  Is  e  sin 
gnè  toraclh  fìon-clhearc  nan  lios 
so,  gu'n  "  tèicl  iacl  sìos  cho  milis 
's  gu'n  toir  iacl  cainnt  clo  bhilibh 
an  clream  a  chaiclleas."^'"' 

Chunnaic  mi  'nuair  a  cUmisg 
iacl,  gu'n  do  chuir  iad  rompa  clol 
suas  chum  a'  bhaile.  Ach,  mar 
thuirt  mi,  bha  dealradh  na  greine 
air  a'  bhaile  (oir  b'  òr  fìorghlan 
e"^),  cho  làidir  agus  cho  glòrmhor, 
's  nach  b'urrainn  cloibh  fhathast 
amharc  air,  ach  tre  iniieal  a 
rinneadh  chum  na  crìche  sin.^ 
Chunnaic  mi  'nis  mar  blia  iacl  a' 
dol  air  an  aghaidh,  gu'n  clo  thach- 
air  orra  clithis  dhaoine  ann  an 
earradh  a  dhealraich  mar  òr,  blia 
mar  an  ccuclna  an  aghaidhean  a' 
dealradh  mar  an  solus. 

'  Dan  Sholaimh  vii.  9.         '  Tais.  xxii.  18. 
"  2  Cor.  iii.  18. 
uigliir?    Cha'n  'eil  fèin-àichcadh,  cha'n  'eil  saoth- 
air,  cha'n  'eil  fulangas  sa'  bheatha  so  a's  airidh 
bhi  air  a  choimeas  car  tiotaidh  r'a  leithid  so  do 
bheannacliadh. — C. 

*  'S  e  dieasanas  agus  sochair  a'  chreidmhich 
frithealadh  a  ghnàth  do  na  h-òrduigliean  follais- 
each,  gidheadh  cha'n  urrainn  da  air  gach  àm 
tlachd  a  ghabliail  annta;  ach,  an  uair  tha  aignidli- 
ean  naomha  ann  an  cleachdadh  beothail,  tha  e 
'faigliinn  fois  mhilis  anns  an  earhsa  so  air  gàir- 
deachas  nèamhaidh,  agus  labhraidh  e  gu  saor 
agus  gu  dìn-achdach  mu  ghràdh  Chriosd  agus  mu 
bheannachdaii  na  sU\inte,  chum  maith  dhoibh-san 


Dh'fhiosraich  na,  claoine  sin 
clo'n  luchd-turuis,  Cia  as  a  thàinig 
iad  ?  agus  dh'innis  iacl  cloibh. 
Dh'fhiosraich  iacl  mar  an  ceuclna 
clhiubh  c'àit  an  robh  iad  a'  gabli- 
ail  tàimh,  ciod  na  cunnartan,  ciod 
na  sòlasan  agus  an  toil-inntinn  a 
thachair  riu  air  an  t-slighe  ?  agus 
dh'innis  iad  sin  doibh.  An  sin 
thuirt  iia  claoine  a  choinnich  iacl 
riu — cha'n  'eil  ach  clà  chruaidh- 
chas  eile  ri  tachairt  oirbh,  's  an 
sin  bithidh  sibh  sa'  bhaile.j" 

Dh'iarrCriosduidh  agus  a  chom- 
panach  air  na  claoine  a  thachair 
orra,  iacl  a  clhol  leo ;  thuirt  iacl 
riu  gu'ii  rachadh — Ach,  thuirt 
iad  riu,  gur  aim  a  b'eigin  cloibh 
clol  ann  le  'n  creidimh  fein.  Mar 
so  chunnaic  mi  a'm'  aisling  gu'n 
crimich  iacl  maille  r'a  cheile,  gus 
an  d'ràinig  iacl  an  sealladh  a' 
gheata. 

A  thuilleadh  air  so  chunnaic 
mi  gu'n  robh  abhuinn  eaclar  iacl- 
san  agus  an  geata,  acli  nach  robh 
aon  drochaid  air  an  abhuinn,  agus 

a  tha  m'a  thimchioll ;  muinntir  a  tha  gu  tric  fo 
ìoghnadh  ri  faicinn  an  atharrachaidh  a  thàinig  air, 
0  nàire  agus  o  mhi-earbsa  gu  dànaclid  agus  dùr- 
achd,  ann  an  earalachadh  air  muinntir  eile  an 
t-aon  ni  feumail  a  chuimlmeachadh. — S. 

■j"  Ciod  iad  an  dà  chruaidh-clu\s  so  ?  Nach  iad 
am  bàs  o'n  leth  a  muigh,  agus  ana-creidimh  o'n 
leth  a  stigh  ?  Is  ann  tre  an  aoin  mu  dheireadh 
a  tha  'cheud  aon  idir  'na  chruaidli-chàs  dhuinn. 
0  gu'n  robh  againn  creidimh  làidir  a  bheireadh 
buaidh  air  an  t-saoghal,  a  cheannsaicheadh  am 
peacadh,  agus  a  bheireadh  an  gath  as  a'  bliàs! 
ìosa,  a  Mliaighstir,  Labhair  am  facal — teichidh 
ana-creidimh,  cha  treig  ar  creidimh  sinn,  agus 
bithidh  ar  dòchas  bunailteach. — M. 
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gu'ii  robli  i  ro  dliomhain.  Cliiiir 
so  duilicliiiiii  mliòr  air  aii  luclid- 
turuis  'nuair  a  cliuimaic  iad  i ; 
acli  thuirt  na  daoine  a  bha  leo 
riu — Feumadh  sibh  dol  thar  na 
h-aibhne  so  no  cha  ruig  sibh  an 
dorus.'-'' 

Thòisich  iad  an  sin  ri  feòraich 
an  robh  rathad  sam  bith  eile  ri 
dol  a  dh'ionnsuidh  a  gheata  ?  ris 
an  d'thuirt  iad — Tha  ;  ach  cha 
d'amais  aon  neach  riamh  air,  ach 
dithis  o'n  a  leagadh  bunait  an 
domhain,  eadhon,  Enoch  agus 
Ehas,  agus  cha'n  fhaigh  aon 
neach  tuilleadh  an  t-slighe  sin 
a  ghabhail  gus  an  seirmear  an 
trompaid  dheireannach.  Thòis- 
ich  na  h-eilthirich  an  sin,  gu 
h-àraidh  Criosduidh,  ri  tuiteam 
ann  am  mi-mhisnich,  agus  dh'- 
amhairc  iad  a  null  agus  a  nall, 
ach  dh'fhairthch  orra  rathad  sam 

•^  A  nis,  raa  ta,  feumaidli  na  li-eiltlilrich  cùmli- 
ladiatlli  agus  cùmlirag  a  cllicanamh  r'an  nàmliaid 
deircannach  —  am  bàs.  'Nuair  a  sheallas  esan 
san  aodann,  mosghiidh  an  cagail  suas.  Troi'n 
abhuinn  fcumaidh  iad  dol.  Ciod  ris  am  blicil  aca 
ri  amliarc?  lii  ciod  a  ta  iad  annta  fein,  no  ri 
ciod  a  rinn  iad  agus  a  bha  aimta?  Cha'n  ann ; 
acli  a  mhàin  ri  losa  'clmir  fo  clicannsail  am  bàs 
air  ar  son,  agus  a  tha  comasach  air  buaidh  a  thoirt 
air  eagal  a'  bliàis  annainn. — M. 

f  "Togairlh  creidimli  drocluiid  tliar  abhuinn  a'  bliàis. 
'H  e  uaiidiaiui  Ijàis  a'  Ijlieinn  'iii  ci'oidinili  atliarracli'. 
'S  e  crcidimli  blieir  'airm  o  li''ir-Rgrios,  's  a  ni  fàs 
O  gach  casaid  àrd-lablirach,  an  tuam  neo-chiontacli." 

Oir  amhaircidli  crcidimh  air,  cuiridli  e  dòchas 
ann,  agus  ni  c  carbsa  as  na  rinn  Criosd  air  son 
shuntc,  agus  a'  bhuaidh  a  thug  Criosd  air  peacadli, 
bàs,  agus  uaigli.  Uime  sin,  anns  gacli  ni,  dcarbli- 
aidh  sinn  dn  ghuàtli  firiiiM  liriuthraii  an  Tighearna, 


bith  eile  fhaicinn  leis  am  faod- 
adh  iad  an  abhuinn  a  sheachnadh. 
Dh'fheòraich  iad  an  sin  do  na 
daoine,  am  bu  cho  domhain  na 
h-uisgeachan  anns  gach  àite  ? 
Thuirt  iad — Cha'n  'eadh  ;  gidh- 
eadh  nach  b'urrainn  iad  còmh- 
nadli  a  dheanamh  riu ;  oir,  ars' 
iadsan,  's  ann  a  reir  's  mar  bhios 
bhur  creidimh  ann  an  Righ  na 
dìithcha  sin  a  mhothaicheas  sibh 
an  abhuinn  domhahi  ]io  tana.f 

An  sin  thug  iad  ionnsuidh  air 
dol  thar  an  uisge,  agus  'nuair  a 
chaidh  iad  ann,  thòisich  Criosd- 
uidh  ri  dol  fodha;  agus  air  ghiodh- 
aich  dha  r'a  dheadh  charaid  Ciat- 
ach,  thuirt  e  —  "  Tha  mi  'dol 
fodlia  an  uisge  domhain ;  tha  na 
stuaidhean  a'  doJ  thar  mo  chinn ; 
tha  'thonnan  uile  a'  dol  tharum. 
Sehxh."t 

An  sin  thuirt  Ciatach — Biodh 

"  Biodli  c  dhuibh  a  reir  bliur  creidimh,"  Mat.  ix. 
20.  0  nach  e  'n  còmhnadh  aig  àm  bàis,  Criosd 
a  bhi  againn,  ar  treun-fhear  buadliacli,  ri  amharc 
ris :  csan  a  thug  an  gath  as  a'  bliàs,  agus  a  thug 
buaidli  air  an  uaigh ! — IM. 

X  'S  ganu  a  tha  e  comasach,  ma  tha'n  cridlie 
ann  am  fonn  ceart,  an  cunntas  so,  tar  an  deachaidh 
Criosdiiidli  agus  Ciatacli  troiinh  abhuinn  a'  bhàis, 
a  leughadh  gun  dcòir  a  shilcadh.  Nacli  h\ii  do 
dh'fhaireachduinn  mliiHs  agus  do  ghhocas  Criosd- 
uidh  an  carrann  so !  Nacli  sòimli  agus  caoimli- 
neil  oidliirpcan  Chiataich  gu  misncach  atlioirt  d'a 
biiràthair  a  biia'n  impis  fannachaidii !  Agus  nach 
i  'chìiis  a  tha  chum  fòglihiim  an  so  gu'in  b'e  'n 
Criosduidli  bu  sliinc  agus  bu  mhò  tiosracliadh 
do'n  ditliis,  agiis  an  saighdear  anns  a'  chòmlirag 
Clii'iosduidh  air  am  inò  air  an  robh  do  h\rach 
ieòntan  an  aobhar  Cliriosd,  an  t-aon  air  am  bu 
luhù  cagal  dol  an  dilil  abliuinn  a'  bliàis — a  cluiin 
fÒLrliluiiii  mar  a'  nochdailh  dhuiiinc  nach  'cil  tèar- 
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deadh  mhisneacli  agad,  a  bhràth- 
air,  tha  mi  a'  faireachduinn  a' 
ghruinnd,  agus  tha  e  reidh, 
cruaidh.  An  sin  thuirt  Criosd- 
uidh — Ah  !  a  charaid,  "chuairtich 
doilghiosan  a'  bhàis  mi;"  cha'n 
fhaic  mi  'm  fearann  a  tha  'sruth- 
adh  le  bamne  agus  mil !  agus 
leis  a  sin  thàinig  dorchadas  agus 
uamhunn  ro  mhòr  air  Criosduidh, 
ionnas  nach  faiceadh  e  'bheag 
roimhe.'^'  Cha  mhòr  nach  do 
chaill  e  an  so  a  chiall  mar  an 
ceudna ;  air  chor  's  nach  b'urr- 
ainn  e  cuimhneachadh,   no   idir 

uinteachd  a'  teacbd  o'n  chomhfhurtaclid  a  tha 
sinn  a'  sealbhacliadh  san  àm,  ach  o  Chriosd,  agus 
gu'm  bheil  e  mearachdach  naomhachd  agus  uidh- 
eamachadh  neach  air  son  a'  bhàis  a  mheas  a  rèir  an 
tomhais  anns  am  bheil  eagal  roi  'n  bhàs  air  a  chur 
air  chùl.  Thòisich  na  h-eiUhirich,  gu  sònraichte 
Criosduidh,  air  call  am  misnich  'nuair  thàinig  iad 
chum  na  h-aibhne.  Ged  bha  na  h-aingil  maille 
riu,  ged  rinn  iad  còmhnuidh  car  iomadh  là  ann  an 
Tìr  Bheulah,  agus  ged  bha  'nis  làn  shealhidh  aca 
air  a'  Bhaile  Nèamhaidh,  agus  ged  chual'  iad  na 
cluig  a'  seirm,  agus  ged  bha  binn-cheòl  a'  bliaile 
'toirt  èibhneis  d'an  cridheachan,  gidheadh  bha  iad 
fo  thriobhiid  'nuair  thàinig  iad  gu  bruach  an  uisge, 
agus  nach  d'f  huair  iad  seòl  air  dol  thar  an  aiseig — 

"  Bidh  daolne  nieat'  fo  sgàtli  's  fo  gheilt, 
Gu'm  bheil  an  caolas  doirbh ; 
Fo  eagal  's  ball-chritli  air  an  tràigh, 
An  àite  snàmh  air  fàlbh." 

Dh'amhairc  iad  mu'n  cuairt  doibh  o  thaobh  gu 
taobh,  agus  dh'fheòraich  iad  d'an  companaich 
dheah-acli  ainghdh  an  robh  shghe  sam  bith  eile 
air  am  faodadh  iad  dol  thar  an  uisge  gun  dol 
troimhe  ;  agus  an  uair  a  dh'innseadh  dhoibh  nach 
robh,  thòisich  iad  air  tuiteam  ann  am  mi-mhisnich. 
Ged  bha  glòir  neo-chrìochnach  rompa,  fhathast 
b'i  fuar  thuil  a'  bhàis  a  bha'n  so ;  cha'n  'eil  eagal 
a'  bhàis  gach  uair  air  a  thoirt  air  falbh,  eadhon  o 
Cluiosduidhean  a  bha  dìleas  agus  a  f  huair  eòlas, 
ni'm  mò  tlia'n  t-shghe  gun  aobhar  uamhais. — C. 


labhairt  gu  riaghailteach  mu  na 
thug  toil-inntinn  da  air  a  thurus. 
Ach  's  ann  a  bha  gach  facal  a 
bha  e  'labhairt  a'  nochdadh  gu'n 
robh  e  fo  uamhunn  inntinn,  agus 
eagal  cridlie,  gu'n  rachadh  a  chall 
san  abhuinn,  agus  nach  faigh- 
eadh  e  dol  a  steach  air  a'  gheat' 
am  feasd.  An  so,  mar  an  ceudna, 
mar  thug  iadsan  a  bha  'g  amharc 
fa'near,  bha  na  peacanna  a  chuir 
e  'n  gnìomh  roimhe  agus  an 
dèigh  dha  bhi  air  eilthireachd,  a' 
cur  mòran  iomaguin  air;f  thug 
iad  cuideachd  fa'near,  gu'n  robh 

"  Ciod  e !  an  dèigh  gach  uile  ni  'chaidh  seachad, 
gach  fìosrachadh  beannaicht'  a  fhuair  Criosd  air 
slth,  gràdh,  gàirdeachas,  agus  htthaireachd  a 
Thighearna,  'èibhneis  naomiia,  agus  a  shòlais 
nèimhidh,  an  e  so  gus  an  d'thàinig  iad  mu  dheir- 
eadh?  Tha  fios  agaibh,  "  'S  e  'm  bàs  an  nàmhaid 
deireannach  a  sgriosar."  (1  Cor.  xv.  26.)  Is 
nàmbaid  e  ann  an  seadh,  eadhon  do  na  naoimh 
fèin,  leis  gu'n  cuir  e  crìoch  air  am  beatha  san  àm 
a  ta  làthair,  agus  gu'n  toir  e  'n  cuirp  gu  neo-ni. 
Ach  tha'n  anamanna  'dol  gu  cadal  ann  an  losa, 
tha  iad  air  an  saoradh  o  uaUach  na  feòla,  agus 
tha  iad  a'  dol  a  steach  ann  an  hithair  Chriosd,  gu 
'bhi  maille  ris  gu  siorruidh.  Mar  so,  's  e  a  th'ann 
teachdaire  beannaichte  gàirdeachais,  agns  caomh 
charaiddo'n  anam  a  th'air  ath-ghineamhuinn. — M. 

f  Tha  e  air  a  cheadachadh  do  Sliatan  a  bhi  ro 
dheanadach  mu  shhiagh  Dhè  aig  uair  am  bàis ; 
ach  tha  esan  cuideachd,  cosmhuil  ris  a'  bhàs,  'na 
nàmhaid  air  an  d'thugadh  buaidh  le  losa ;  uime 
sin,  am  measg  gach  uile  ionnsuidh  a  bheir  e,  tha 
iad  tèaruinte.  Cha'n  urrainn  e  dochunn  a  dhean- 
amh  orra-san  a  chaidh  a  shaoradh  le  losa ;  oir  tha 
e  dìleas  dlioibh,  agus  uile-chumliachdach  chum 
an  tèarnadh. — M. 

Tha'm  bàs  air  a  shamhlachadh  ri  abhuinn 
dhomhain  a  tha  gun  drochaid,  eadar  an  creid- 
mheach  agus  'oiglireachd  nèimhidh,  mar  bha 
lordan  eadar  clann  Israeil  agus  tìr  a'  ghealLaidh. 
O'n  abhuiun  so  tha  nàdur  a'  tionndadh  air  'ais  le 
oillt,  eadhon  an  uair  a  tha  creidimh,  dochas,  agus 
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e  fo  mhi-gliean  le  tannasgaibli 
bliòcan  ag'iis  dhroch-siDÌorad,  oir 
an  dràsd  's  a  rithist  their  e  'leithid 
so  do  chaimit.  Uime  sin,  bha 
gu  leòir  r'a  dheanamh  aig  Ciat- 
ach  ceann  a  bhràthar  a  chumail 
an  uachdar,  gidheadh,  bhiodh  e 
air  uairibh  glan  as  an  t-sealladh, 
agus  ann  an  ùine  bhig',  thigeadh 
e  'rithist  an  uachdar  leth-mharbh. 
Thug  Ciatach  gach  oidhnp  a 
dh'fhaod  e  air  misneach  a  thoirt 
da,    ag   ràdh — A  bhràthair,   tha 

gràdli  gun  lagaclmdli ;  acli,  an  uair  a  tlia  iad  so 
air  trèigsinn,  iaodaidli  gcllt  agus  uamhunn  teaclid 
an  cuideaclid  ri  aindeonaclid  aig  smaointeachadh 
a  bhi  dol  thairis  oirre.  Tha  ghoimh  eagalach  a 
tha  'tighinn  roimli  eadar-sgaracliduinn  nan  dlùth 
chompanach  ud,  an  t-anam  agus  an  corp ;  clio 
cràiteach  's  a  tha  dealachadh  ri  càirdean  ionmhuinn 
agus  ris  gach  cuspair  talmhaidh ;  an  corp  r'a 
cliàradh  anns  an  uaigh  dhorcha,  fhuair,  agus 
dlieisinnich ;  agus  an  smuain  thiamhaidli  air  dol  a 
steach  do'n  t-siorruidheachd  nco-fhaicsinnich — a' 
fàgail  a'  bh;\is  'na  "  righ  nan  uamlias."  Ach  ni 
crcidimh  anns  an  t-Sh\nuighear  a  cliaidh  a  cheus- 
adh,  adhhacadli,  a  dh'èirich  a  rìs,  agus  a  chaidli 
suas  gu  deas-humli  an  Athar ;  eòlas  air  a  dhll- 
seaclid  agus  air  a  ghràdh  san  hm  a  chaidh  seachad, 
earbs'  ann  an  dol  a  steacli  air  ball  'na  h\tliair,  far 
nacli  bi  buaireadh,  strith,  peacadli,  no  fulangas ; 
agus  d^igh  air  còlas,  naondiaclid,  agus  sonas  iom- 
han — an  inutinn  reidh  ris  a'  bhuillo  nach  gabli 
scaclniadh,  agns  aig  uaireaa  bheir  so  h\n  bhuaidli 
thar  gach  eagaiL — S. 

'■'  Faodaidh  sinn  a  smaointcachadli  gu'ra  bhcil 
clann  Dc  am  bitheantas  a'  faighinn  thar  abhuinn 
a'  bhàis  da  rìreadli  mòran  na's  usadh  na  blia 
tìughair  aca  ris ;  ach  's  ann  a  tha  so  a  mlii\iii  a' 
tachairt  do  bhrìgh  gu'm  liheil  Criosd  niaille  riu  ; 
tlia  e  maiUe  riu  aig  àm  bàis,  le  foillseachadh  nacli 
do  dheònaich  c  dhoibh  sa'  bheatha,  a  chionn  nach 
robh  sin  feumail.  Ach  air  a'  shon  sin,  na'm  biodh 
còniliragan  clio  cruaidh  ri  dol  trompa  sa'  bheatha, 
glicibheadh  iad  foiUseachaidh  cho  mòr  air  an 
t-Sh\nuig]iear  chum  an  cumail  suas.  Am  beatlia 
's  am  bàs  is  aitline  dha  cia  mar  cliuidichcas  e  lco- 


mi  'faicinn  a'  gheata,  agus  daoine 
'iian  seasamh  aìge,  uUamh  chum 
gabhail  ruinn  ;  ach  theireadli 
Criosduidh  ris — 'S  ann  a'  feith- 
eamh  riut-sa  a  tha  iad ;  oir  bha 
thusa  ciatach  o'n  a  thachair  thu 
orm,  agus  o'n  a  fhuair  mi  eòlas 
ort.  Agus  's  amhuil  a  bha  thusa, 
ars'  esan  ri  Criosduidh.  Ah !  a 
charaid,  ars'  esan,  's  cinnteach 
na'm  bithinn  mar  bu  chòir  dhomh, 
dheanadh  e  'nis  mo  chòmhnadh,* 
ach,  air  son  mo  pheacanna,  tha 

san  a  ta  air  am  buaireadh.  ladsan  a  tha  beò  ann 
an  gn\s  Chriosd  rò  am  beatha,  builichear  gràs  gu 
bàsachadh  orra  aig  uair  am  bàis ;  oir  thuirt  e, 
"  Is  leòir  mo  ghràs-sa  dliuit."  "A  ta  e  air  òrd- 
uchadh  do  na  h-uile  dhaoinibh  bàs  fhaotaiiin  aon 
uair,  agus  'na  dlieigh  sin  breitheanas."  'S  e  'm 
breitheanas  so  a  tha  'cur  oillt  air  peacaich ;  's  e 
so  a  ni  'm  bàs  'na  Rigli  nan  uamhas.  Gun  teag- 
amh  is  àit  air  nach  'eil  aithne  againn  an  t-siorr- 
uidheaclid,  ach  tlia'm  breitheanas  cho  cinnteach 
ris  an  àm  a  tha  'làthair,  agus  tha  'chogais  agus 
focal  De  le  chcile,  a'  lìonadh  eadhon  na  siorruidh- 
eachd  a  tha  taobh  thall  do'n  brcitheanas  le  seall- 
anna  agus  samhlaidhcan  a  tha  so-thuigsinn.  An 
sin  tlia  cuspaireau  ath-dh\olaidh,  agus  mar  an 
ceudua  tlia'n  dream  a  glieibh  ath-dhioladh,  beò, 
gluasadach,  gnìomhach,  cainnteach,  faireachail. 
Anns  a'  chosamhlachd  spioradail  sin  mu'n  duine 
shaoibhir  agus  mu  Lasarus,  chàraich  an  Tighearu 
losa  samhladh  soilleir  m'ar  coinneamh,  far  am 
bheil  sòlais  nèimh  agus  piantaibh  ifrinn  a'  boill- 
sgcadh  air  an  anam.  Tlia'm  b;\s  'na  sheasamh 
cadar  am  peacach  agus  an  saoghal  siorruidh ;  ni 
am  bi\s  a  ghlacail  air  h\imh  agus  a  leigeil  a  nuU 
gu  'dhuais  nihaireannaich.  Chi  a'  chogais  chiont- 
acli,  nach  deach'  a  ghlanadh  le  fuil  Chriosd,  lasair 
an  teine  nach  mùchar  a'  chaoidh,  troi'  chraidh- 
nicli  rìiisgte  an  righ  ghruamaich,  'nuair  tlia  e 
'teachd  niar  gu'm  b'ann  air  fàireadh  air  cualrt- 
shealhidh  an  anama.  'Na  lelthid  so  do  chor,  's  e 
'ra  bi\s  I\igh  naii  uamhas.  Cuirldh  e  'n  òrdugh 
cath'  iixd  raar  chi  e  lomchuidh.  Cha'n  'cil  aige 
ach  seasamh  an  h\thair  a'  chreutair  nco-uidheam- 
aiclite,  agus  reodhaidh  e  fuil  agus  bànachaidh  e 
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so  air  teachcl  orm ;  tliug  e  mi 
saii  ribe,  agus  clli'fhàg  e  mi.  An 
siu  thuirt  Ciatach  ris — A  bhràth- 
air,  clhi-chuimhnicli  thu  g'U  tùr 
far  am  bheil  e  air  a  ràclh  mu  na 
h-aingidh,  "  Cha'n  'eil  cuibhrich- 
ean  'nam  bàs,  ach  a  ta  an  neart 
làiclir,  mar  clhaoinibh  eile  cha'n 
'eil  iacl  air  an  saruchaclh."^  Cha'n 
'eil  na  cruaidh-chàis  agus  an 
eigin  sam  bheil  thu  'n  àm  clhuit 
clol  troi'n  uisge  so  nan  comharra 
gu'n  clo  threig  Dia  thu  iclir  ;  ach 
's  ann  a  thàinig  iacl  ort  chum 
do  dhearbhaclh,  a  dh'fhaicinn  an 
gairm  thu  gu  d'  chuimhne  na 
bhuilich    e    ort    d'a    mhaitheas 

*  Salm  Ixxiii.  4. 
gruaidh,  eadhon  an  ana-creidrahich.  Cha'n  'eil 
aige  ach  beanailt  ris  an  aon  a's  dàine  do  naimhdean 
Dè,  agiis  ann  an  tiotadh  tha  iad  air  an  sgathadh 
sios ;  theid  cur  as  doibh  gu  buileach  le  uamhasan. 
Ach  gidheadh,  thigeadli  Criosd  a  stigli,  seasadh 
Criosd  le  Righ  nan  uamhas,  agus  an  sin  thig 
bàs  roimh  nach  'eil  eagal  sam  bith,  ris  nach  'eil 
uamhas  sam  bith  an  co-cheangal.  Tha  anama 
ann  's  ged  chitheadh  iad  air  an  cuairt-sheaUadh 
coltas  craidhneach  a'  bhàis  a'  tighinn  'na  stàdagan, 
clrti'n  'eil  au  solus  o  shiorruidheachd  ach  a'  cur 
glòir  mu'n  t-seaUadh.  'S  ann  a  tha  e  na's  coltaiche 
ri  dèarsadli  soilleir  na  grèine  'n  àm  dol  fodha,  air 
'fhaicinn  troi'  tharsnain  uinneig  prìosain,  no  troi' 
dhuilleach  craoibhe  'bhiodh  eadar  aon  agus  oir 
nan  speur.  Cha'n  e  'm  Bàs  a'  Chraidhneach  a 
th'ann  na's  mò,  ach  am  Bàs  an  t-Aingeal,  teach- 
daire  sìthe,  tròcair,  gràidh,  glòire.  Tha  anama 
ann  a  ni  a  bheatha,  oir  fosglaidh  e  dorus  a'  phrìos- 
ain,  a  mach  air  an  tèid  iad  gu  saoghal  soluis ;  a 
mach  à  prìosan  feòla,  peacaidh,  eagail,  teagaimh, 
agus  daorsa,  gu  saorsa  nèimhidh  ann  am  foirfeachd 
naomhachd ;  gu  gràdli,  moladli,  agus  iolach  èibh- 
neis,  gun  choimeasgadh  sam  bith  do  pheacadh,  aon 
neul  no  sgàile  do  thruailleachd,  no  ni  sam  bith, 
fad  linn  na  siorruidlieachd,  a  mhilleas  no  chaoch- 
laidheas  U\n  shith  agus  shonas  an  anama.  D'an 
leithide  so  do  dh'anamaibli,  clia'n  'eil  anns  a'  bhàs 


roimhe  so,  agus  clo  thaic  a  leag- 
aclh  ris  an  àm  clo  theinn. 

An  sin  chunnaic  mi  a'm'  ais- 
ling,  gu'n  robli  Criosduidh  a' 
meòrachadh  re  tamuill.  Ris  an 
do  chuir  Ciatach  na  briathra  so 
— "  Bioclh  cleaclh  mhisneach  agad, 
tha  losa  Crioscl  ga  cl'  leigheas." 
Agus,  an  sin  ghlaodh  Criosduidh 
le  guth  àrd,  Oli !  tlia  mi  'rithist 
'ga  f  haicinn !  agus  tha  e  'g  ràclli 
rium,  "  An  uair  a  shiùbhlas  tu 
troimh  na  h-uisgeachaibh,  bith- 
iclh  mise  maille  riut ;  agus  troimh 
na  h-aibhnichibh,  clia  tig  iacl 
tharad."  ^ '-■'•'  An  sin  ghlac  iad  le 
cheile  misneach,  agus  an  clcigh 

^  Isa.  xliii.  2. 
ach  teachdaire  'g  an  toirt  an  làthair  righ-chathair 
Dhè  'na  choshis  fein,  chum  an  cur  'na  fhianuis 
"  gun  small,  gun  phreasadh,  no  ni  air  bith  d'an 
leithide  sin."  Cha'n  'eii  anns  a'  bhùs  ach  beatha 
d'an  leithide  so ;  a'  bheatha  a  dh'eirich  a  mach  ;i 
staid  peacaidh,  dorchadais,  agus  truaighe  ann  an 
leagadh  a'  chinne-daonna,  gu  staid  fìor-ghloine, 
sokiis,  agus  sonais,  ann  am  baile  a  th'air  a  shoill- 
seachadh  le  glòir  Dhè,  agus  do'n  solus  an  t-Uan. 
Anns  an  staid  so,  cha'n  'eil  uamhas  ri  teachd, 
do'n  righ  am  bàs.  Cha'n  'eil  ann  a'  bhi  'feigheil 
a'  bhàis  ach  a  blii  'falbh  dhachaidh.  'S  ann  m'a 
leithid  so  do  bhàs  a  Labhair  Pòl,  'nuair  a  thuirt  e 
gu'm  b'e  'thogradh  "  siubhal  agus  bhi  maille  ri 
Criosd."  Cha  robh  e  'smaointeachadh  san  àm 
sin  air  coltas  uamhais  sam  bith.  Bha'n  t-àm  ri 
teachd  dhasan  a'  cur  thairis  le  glòir,  a  dh'ionn- 
suidh  an  robh  'anam  a'  dian-ruith,  agus  an  robh 
am  bàs  r'a  thoirt  a'  làthair.  — C. 

'■'  losa  Criosd ;  's  esan,  da  rireadh  an  t-Alpha 
agus  an  t-Omega,  an  toiseach  agus  a'  chrìoch — 
tùs  ar  dòchais,  agus  deireadh  ar  muinghinn.  Tha 
sinn  a'  tòiseachadh  agus  a'  crìochnachadh  ar  turus 
Chriosduidh  leis-san  :  agus  tha  ar  n-uile  bhuair- 
idhean  agus  dheuchainnean  a'  labhairt  gu  h-àrd, 
agus  a'  làn  dhearbhadh  dhuinn  firinn  ud  ar  Tigh- 
earn,  "  As  m'  eughmhais-sa  cha'n  urrainn  sibh 
aon  ni  a  dheanamh." — I\I. 
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siii,  blia'ii  nàmli  ciùin,  g'un  cliar 
mar  cliloicli,  gus  an  deacli'  iad 
tliairis.  Mhothaicli  Criosduidh 
air  ball  a  chasan  a'  bimtuinn  ris 
a'  ghrunnd,  air  an  do  sheas  e ; 


agus  cha  robh  a'  chuid  eile  do'n 
abhuinn  ach  tana ;  mar  sin,  fhuair 
iad  thairis.'"'  A  nis,  chunnaic 
iad  an  chthis  Dheah-ach  a  rithist, 
'nan  seasamh  thall  air  bruach  na 
h-aibhne,  a'  feitheamh  riu  ;  uime 
sin,  air  dlioibh  teachd  as  an  uisge, 
chuir  iad  fàilt'  orra,  ag  ràdh,  "  Is 
spiorada  frithealaidh  sinne,  air  an 
cur  a  mach  a  chum  frithealadh 
dhoibh-san  a  bhios  nan  oigh- 
reachaibh  air  slàinte."  Mar  so 
chaidh  iad  leo  chum  a'  gheata. 

''-■  Ah,  a  Cliriosduidh  !  cha'n  'eil  neach  is  urrainn 
a  smaointinn  no  a  chur  an  ceill  ciod  e  a  bhi  beò 
ann  an  staid  sgairte  o  chorp  peacaidh  agus  biVis. 
Gu  cinnteacli,  ann  an  tiotan  sona,  ro  f'hàbharach 
tha  plathadh,  roinili-bldas  againn  air  a'  so,  agus 
dh'f'haodainaid  a  mliealtuiun  le  creidimh. — M. 


'S  èigin  duibh  a  thuigsinn  gu'm 
bheil  am  baile  air  mullach  beinne 
ro  àrd  ;  ach  dhìrich  iad  am  bruth- 
aich  gun  spàirn,  a  chionn  gu'n 
robh  an  dithis  dliaoine  so  'gan 
cuideachadli ;  dh'fhàg  iad 
cuideachd  an  èideadh  saogh- 
alta  'nan  dèigh  san  abhuinn ; 
oir,  ged  a  bha  iad  umpa  dol 
a  stigh,  cha  robh  iad  aca 
an  àm  teachd  air  tìr.  Chaidh 
iad  suas  uime  sin  gu  h-eat- 
rom,  hiath,  ged  a  bha  bunait 
a'  bhaile  na  b'àirde  na  na 
neòil.  Cliaidh  iad  air  an 
aobhar  sin  suas  san  athar, 
a'  caomh-chainnt  gu  blasda 
r'a  cheile,  le  mòr  shòlas,  a 
cliionn  gu'n  d'f  huair  iad  gu 
tòaruint'  thar  na  h-aibhne, 
agus  gu'n  robh  companaich  cho 
àghmhor  aca.f 

Na  li-eilthirich  cia  ait  a  tha, 

An  aiseag  suas  clium  glòir, 
An  carbaid  Dhè,  's  tha  aingil  fòs, 

'Stiùradh  an  ceuni  air  chòir, 
Co  nia  ta  nach  biodh  le  'n  deòin 

A'  mianachadh  bhi  leis, 
A  dh'uUaich  dhoibh  na  h-uiread  mhiagh, 

Gu  siorruidh  buau  am  feasd. 

'S  ann  mu  ghlòir  an  àit  a  bha 
iad  a'  cainnt  ris  na  h-Aoin  Dheal- 
rach,  agus  thuirt  iad  riu  gun  robh 
a  ghlòir  agus  a  mhaise  do-labh- 

t  'Nuair  fliuair  "  Lasarus  bàs,  ghiìdaineadh  leis 
na  h-ainglibh  e  gu  uchd  Abrahaim;"  agus  tha 
na  li-uile  aobhar  againn  a  chreidsinn,  gu'm  bheil 
seirbhis  nan  spiorada  càirdeil  so  do  ananiaibh  a 
f  iiuair  bils  ealamh  agus  r'am  faireachduinn  ;  agus 
gu'm  bheil  au  gàirdeachas  mar  tha  e  air  a  chur 
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airt.  Sin,  ars'  iaclsan,  "  Sliabli 
Sbioin,  an  leriisalem  nèamliaiclli, 
cuideaclid   do-àii'eamli   do   aing- 

an  cèill  a'  so.  'S  gann  gu'm  bheil  ni  a  bheir  bàrr 
air  an  tuairisgeul  àiUidli  a  leanas ;  tha  cuid  do 
na  samhlaidhean  da  rìreadh  air  an  tarruing  o 
chleachdaidhean  an  àma ;  ach  air  gach  seòl  eile 
tha  iad  gu  buileach  a  rèir  nan  sgriobtura,  agus 
tha  e  so-thuigsinn  agus  a  chum  beothachaidh  do'n 
inntinn  spioradaii. — S. 

Tha  e  'na  ni  comharraichte  ga'n  d'fheuch  Bunian 
ris  an  sgàil-bhrat  a  thogail  bhàrr  ua  h-uaighe, 
bhàrr  siorruidheachd,  anns  an  earrainn  shona  leis 
am  bheil  e  'crìochnachadh  Turus  a'  Chriosd- 
uidh,  agus  'a'  leigeil  ris  ciod  a  tha  'tachairt,  no  a 
dh'fhaoidt'  a  smaointinn  a  tha  'tachairt,  air  ball 
ri  anamaibh  nam  firinneach  an  dèigh  bàis.  Gu 
cinnteach,  cha'n  'eil  ann  an  aon  sealiadh  is  urr- 
ainn  duinn  a  ghabhail  air  a'  chùis  so  ach  aiteal, 
barail,  sealladh  mar  gu'm  b'eadh  gu  doilleir  troi' 
ghloine  dorcha,  agus  cha'n  'eil  ar  n-eòlas  ach  beag 
agus  ann  an  cuid  mu  staid  an  anama  cho  kiatli  's 
a  dh'f  hàgas  e  an  corp,  no  car  seall  an  dcigh  sin. 
Dh'fhaoidte  gur  h-e  a's  usadh  a  smaointinn  gu'm 
bheil  e  ann  an  tiotadh  air  a  chàradh  ann  an  seall- 
adh  agus  am  fianuis  Dhe  agus  an  Uain.  Ach 
thug  Bunian  a  stigh  le  mòr  àilleachd  agus  mar 
dh'fhaodas  a  bhith,  coimhideachd  nan  aingeal 
troimh  iarmailt  nan  speur,  a'  dìreadh  na's  àirde 
agus  na's  àirde,  gus  an  d'ràinig  iad  chum  na 
beinne  mòire  air  an  do  shuidhich  e  geatachan  a' 
Bhaile  Nèamhaidh.  Tha  na  h-aingil  a'  coinneach- 
adh  nan  eilthireach  mar  tha  iad  a'  teachd  a  nios 
&  abhuinn  a'  bhàis,  a'  cur  fàilt'  orra,  'nan  luchd- 
dìon  doibh  air  na  tha  rompa  d'an  turus,  agus  le 
'n  còmhradh  'g  an  ulluchadh  ceum  air  chèum  air 
son  an  trom-chudthrom  sin  do  ghlòir  a  ta  ana- 
bharrach  agus  sìor-mhaireannach,  a  tha  iad  r'a 
shealbhachadh  mar  thèid  iad  a  steach  air  a' 
gheata.  Rinn  Bunian  mar  so,  anns  an  turus  làn- 
aoibhneach  so  o'n  abluiinn  gu  ruig  an  dorus,  ni 
nach  d'rinneadh  riarah,  f had  's  is  fhiosrach  sinne, 
le  aon  sgrìobhadair  diadhaidh,  aislingiche,  no  fear- 
beachdachaidh  sam  bith  eile ;  lìon  e  suas  ni  a 
tha  maith  a  dh'fhaoidt'  anns  a'  chuid  a's  mò  a 
dh'inntinnibh  a  mhàin  'na  àite  falamh,  bèarn,  no 
ann  an  cuid  mhòir  seachranachd  agus  ceò  do  gldòir, 
le  ìomhaighean  comharraichte  agus  làn  shona,  le 
smaointean  nàdurra,  agus  le  co-chomunn  bàigheil 
spiorada  ciùine,  a  tha  mar  gu'm  b'eadh  'nam  foir- 
dhorus  agus  'nan  sealladh  air  glòir,  troimh  am 


libh,  agus  spioradaibb  nam  fìrean 
air  an  deanamb  foh^fe."^  Tha 
sibh   a  nis,   ars'    iadsan,    a'   dol 

'  Eabh.  xii.  22-24.     Tais.  ii.  7 ;  iii.  4. 

bheil  an  t-anam  a'  dol  a  steach  do  sholus  neo- 
chruthaichte.  Thog  Bunian  drochaid,  mar  gu'm 
b'eadh,  air  am  faod  an  inntinn  dol  thairis  air  an 
fharsuinneachd  dhomhain,  chas,  fhosgailte  do 
bheatha  spioradail  neo-dheuchainte,  far  am  bheil 
spiorada  frithealaidh  a  th'air  an  cur  a  mach  chum 
frithealaidh  dhoibh-san  a  bhios  'nan  oighreachaibh 
air  slàinte,  ullamh  gus  an  t-anam  a  dh'f  hàgas  an 
corp  'fhàilteachadh.  Thèid  aige-san  air  iomradh 
a  dheanamh  air  na  spiorada  frithealaidh  so,  le 
àilleachd  agus  glùir  am  pears'  agus  an  trusgan, 
agus  air  làn-èibhneas  binneas  an  còmhraidh. 
Thèid  aige  mar  an  ceudna  air  faireachduinnean 
nan  eilthireach  'na  leithid  so  do  chomunn  a  chur 
an  cèill,  agus  an  turus  glòrmhor  suas  troi'  neul- 
aibh  an  athair  chum  an  ionaid-chòmhnuidh  shiorr- 
uidh.  Thèid  aige  air  comharrachadh  a  mach 
dhuinn  am  blàth  smaointean  mu  'n  'fhìlilt'  a  tha 
'feitheamh  orr'  anns  a'  bhaile,  agus  an  sòlas  a 
th'ann  an  sealltuinn  "  air  an  Righ  'na  mhaise," 
agus  còmhnuidh  a  ghabhail  le  'leithid  do  chuid- 
eachd  ghlòrmhor  re  liunte  na  bith-bhuantachd. 
Ach  cha'n  'eil  Bunian  a'  dol  na's  f haide ;  cha'n 
'eil  e  'feuchainn  r'a  innseadh,  no  eadhon  sanih- 
ladh  a  thoirt  seachad,  air  an  coinneachadh  ris  an 
Tighearna  Dia  Uile-chumhachdach  agus  ris  an 
Uan  anns  a'  Bhaile  Nèamhaidh.  Bhiodh  so  'na 
dhànadas.  Chaidh  e  cho  f  had  's  a  b'urrainn  do'n 
teas-ghràdh  a  b'fhìorghloine  agus  do'n  fhileachd 
bu  mhìlse  dol ;  f  had  's  a  b'urrainn  srauain-inntinn 
a  bh'air  a  lasadh,  air  a  teagasg,  agus  air  a  cumail 
suas  leis  na  sgriobtura  naomh'  a  ghiùlan  ;  chàirich 
e  sios  sinn  am  measg  frithealaidh  agus  conaltraidh 
aingeal,  aig  geat'  a'  bhaile,  agus  mar  tha'n  dorus 
a  fosgladh  do  na  h-eilthirich,  tha  e  'leigeil  leinn 
fein  sealltuinn  a  stigh.  Na's  fhaide  na  so  cha'n 
'eil  aona  chuid  foillseachadh  no  smuain-inntinn 
a'  toirt  soilleireachaidh  dhuinn.  Ach  anns  gach 
ceum  do'n  t-slighe  neo-Iorgaichte  a  lìon  Bunian 
suas  mar  so,  tha  ùghdarras  cho  maith  agus  coltas 
air  a  thaobh.  Oir  thuirt  an  Tighearn  losa  mu'n 
duine  mhaith  Lasarus,  'nuair  f  huair  e  bàs  gu'n  do 
ghiùlaineadh  leis  na  h-ainglibh  e  gu  uchd  Abra- 
haim,  's  e  sin,  gu  ionad  còmhnuidh  nan  naomh. 
Cha'n  'eil  e  air  a  n\dh  gu'n  robh  Lasarus  maille 
ri  Criosd  ann  an  glòir  cho  luath  's  a  fhuair  e  bàs, 
ach   tha  gnìomh   eadar-mheadhonach,   turus,   no 
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clium  pliàrras  Dc,  far  am  faic 
sibh  craobh  na  beatha,  agus  an 
ith  sibh  d'a  toraclh  nach  searg  a 
chaoidh ;  agus,  an  uair  a  thig 
sibh  ann,  bheirear  dhuibh,  trusg- 
ain  gheala,  agus  imichidh  agus 
labhraidh  sibh  gach  hitha  ris  an 
Righ,  eadhon  fad  linne  na  siorr- 
uidheachd/  Cha'n  fhaic  sibh 
tuilleadh  samhuil  nan  nithe  a 
chunnaic  sibh  air  an  talamh,  's  e 
sin  r'a  ràdh,  bròn,  tinneas,  àmh- 
ghar,  agus  bàs :  "  oir  chaidh  na 
ceud  nithe  thairis."-  Tha  sibh  a 
nis  a'  dol  chum  Abrahaim,  Isaaic, 
agus  lacoib,  agus  chum  nam 
fàidhean ;  daoine  a  thug  Dia  air 
falbh  o'n  olc  a  tha  ri  teachd,  's  a 
tha  'nis  a'  gabhail  fois  air  an 
leapaichibh,  gach  aon  agimeachd 
'nan  ionracas.  Dh'fhiosraich  na 
daoine  dhiubh — Ciod  a  bhios  sinn 
a'  deanamh  san  ionad  naomha? 
Chaidh  a  ràdh  riu — Gheibh  sibh 
an  sud  toil-inntinn  an  ciric  'ur 
di'agha,  agus  aoibhneas  air  son 
'ur  bròin ;  buainidh  sibh  an  ni  a 
chuir  sibh,  eadhon,  toradh,  'ur 
n-uile  ìirnuighean,  'ur  deur,  agus 

'  Tais.  xxii.  5.  -  Isa.  xxi.  4. 

coimliicleaclid  aig  am  bhcil  an  inntinn  ri  beaclid- 
achadh  — "  ghiùlaineadh  leis  na  h-ainglibh  e." 
Tha  tìm  air  a  gliabhail  a  stigh,  agus  turus  o'u 
bhcatlia  so  gu  hUhaireachd  Uhc  agus  beatha 
slnorruidh  na  glùire,  a  lion  Bunian  suas  air  dhòigh 
ro  clioltacli,  cho  maith  agus  lc  dcalas  òirdheirc 
agus  àilleachd  sliamldaidiican  air  nach  urrainn 
cainnt  b;\rr  a  thoirt.  Tlia'n  tuairisgeul  a'  tcachd 
o'n  chridhe,  agus  o  smuain-inntinn  a  bli'air  a 
h-àracli,  air  a  togail  suas,  agus  air  a  h-oilcanach- 


gach  ni  a  dh'fhuiling  sibh  as 
leth  an  Righ  air  an  t-sUghe. 
Caithidh  sibh  san  ionad  ud  crùin 
òir,  agus  sìor  mheahiidh  sibh 
h\thaireachd  agus  taisbein  an 
Aoin  Naoimh ;  "oir  chì  sibh  an 
sin  e  mar  tha  e.''  Ni  sibh  mar 
an  ceudna  bith-sheirbhis  le  mol- 
adh,  le  h-iolach,  agus  le  buidh- 
eachas,  dhasan  do'n  robh  sibh  a' 
miannachadh  seirbhis  a  thoirt  air 
thahimh,  ged  a  b'ann  le  iomadh 
cruaidli-chàs,  a  thaobh  laigse 
bhur  feòla.  An  sin  bithidh  'ur 
sùilean  air  an  làn-thoileachadh 
le  faicinn,  agus  'ur  chiasan  le  bhi 
'g  èisdeachd  guth  taitneach  an 
Aoin  Chumhachdaich.  An  sin 
meahaidh  sibh  a  rithist  cuideachd 
'ur  càirdean  a  bha  ann  air  thois- 
each  oirbh.  Agus  an  sin  gabli- 
aidli  sibh  le  h-aiteas  ris  gach 
neach  a  thig  'nur  dcigh  do'n 
ionad  naomha.  Bithidh  sibh  an 
sin  air  bhur  sgeadachadh  le  glòir 
agus  le  mòrahichd,  agus  cuirear 
sibh.an  uidheam,  a  bhios  freag- 
arrach  gu  bhi  an  cuideachd  Righ 
na  glòire.'''"     An  uair   thig  e  le 

■''  1  Eoin  iii.  2. 

adli  leis  na  sgriobtura ;  agus  is  e  so  rùn-dlomhair 
a  cliumhachd,  rùn-dìomliair  doirahnc  agus  teas 
ncaTnhaidh  a  dliaithean  ^ibimeach,  agus  an  gluasad- 
inntinn  leis  am  bheil  an  t-anam  air  'aomadh  eadlion 
gu  deurailih. — C. 

'  Tlia  sòlas  beannaichtc  ann  an  uilc  chleaclid- 
aima  beatha  a'  Ciiriosduidh,  boltrach  ncimliidh, 
roi'-blihìsad  air  suaimlineas  nan  naomh  ann  an 
glòir.  Tlia  focal  Dc  prìseil,  dleasanas  ìirnuigh 
luaclimhor,  dòchas  crcidimh  soilleir  agus  làidir. 
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fiiaim  thrompaidean  anns  na 
neòil,  mar  air  sgiathaibh  na 
gaoithe,  thig  sibhse  maille  ris ; ' 
's  an  uair  a  shuidheas  e  air  cath- 
air  a  bhreitheanais,  suidhidh  sibh 
dlùth  dha ;  seadh,  agus  an  uair  a 
bheir  e  binn  nan  aingidh  a  mach, 
cò  dhiubh  as  ainglean  no  daoine 
iad,  thèid  'ur  barail  a  ghabhail 
sa'   bhreth    sin,   o'n   a  bha    iad 

*  1  Tes.  iv.  16.  lud.  14. 
agus  firinnean  nèamliaidh  a'  teachd  a  stigh  air  an 
anam  le  beò  chumbachd,  agus  coimhididh  sìth 
Dhè,  a  ta  thar  gach  uile  thuigse,  an  cridhe  agus 
an  inntiuu  tre  losa  Criosd.  "  Tha  rùn  an  Tigh- 
earn  aig  au  dream  d'an  eagal  e,  agus  foillsicbidh 
e  dboibb  a  cboimh-cheangah"  Cumaidh  e  suas 
'nam  fradbarc  e,  nocbdaidb  e  a  bbeannachdan 
saoibbir  'nan  sealladh,  agus  foillsicbidb  e  dboibb 
gu'm  bheil  cuid  agus  crannchur  aca  ann.  Fosg- 
laidb  agus  mìnichidh  e  dhoibh  a  ghlòir,  glòir  a 
tbuigse  agus  eòhxis  ann  am  foillseacbadb  Cbriosd, 
glòir  a  nithe  spioradail,  air  am  bu  mhiann  leis  na 
h-ainghbh  beachdacbadh,  a  gblòir  ann  an  saorsa 
na  seilbbe  a  cbeannaicheadb  do  na  naoimh  agus 
saoibbreas  an  oigbreachd  nòirahidh,  agus  iongan- 
tais  a'  gbràidb  neo-chrìoclniach  sin  leis  na  cbois- 
neadh  an  leitbide  so  do  db'ionmbasan  nòambaidb 
agus  buan  mhaireannacb.  Is  e  so  uile,  agus 
mòran  tuilleadb  na's  urrainnear  a  cliur  an  c6ill, 
an  oigbreacbd-san  d'an  eagal  an  Tigbearn,  a 
db'earbas  as  an  t-Sbìnuigbear,  agus  a  dh'oidhirp- 
picbeas  gu  dìcbioHacli,  gach  peacadh  a  tbrèigsinn ; 
buanacbadh  gach  là  anns  an  dlùth  imeacbd  sin  a 
tha  e  'g  iarraidb,  agus  a'  leanas  air  an  agbaidh  an 
dèigh  na  foirfeacbd  sin  a  nocbdadli  leis-san  mar 
aon  cheart  riaghailt  an  anama.  Nach  beatha  i 
so^  a  ta  ri  bbi  air  a  roigbneachadh,  ri  bhi  air  a 
miannachadb  gu  mòr,  ri  saoitbreacbadh  'na  d^igb 
le  dìchioU  ro-mhòr,  le  buan-leanaltas,  agus  le 
dìu-acbd?  Nach  i  a's  airidh  air  mòran  fein- 
àicbeadh  agus  beò  dhùraclid  ann  an  ùrnuigh,  agus 
mòran  ùine  bbi  air  a  buileacbadb  air  focal  Dè, 
agus  air  uile  sbeirbhisean  dìomhair  ann  am  beatha 
a'  Cbriosduidli  ?  Nach  airidb  i  air  iomadh  socair 
agus  sòks  0  'n  letb  a  muigb  a  tboirt  tbairis,  na'm 
biodh  sin  feumail,  agus  gnotbuicbean  aimsireil, 
ma  tha  iad  ag  iarraidh  anabharr  cìiraim  ?     Nach 


'nan  naimhdean  dhasan  agus 
dhuibhse.^  Mar  an  ceudna,  aii 
uair  a  philleas  e  a  rithist  do'n 
bhaile,  thèid  sibhse  leis  cuideachd 
le  fuaim  na  trompaid,  agus  bith- 
idh  sibh  gu  siorruidh  maille  ris.^ 
An  uair  a  bha  iad  mar  so  a' 
teachd  am  fagus  do'n  gheata, 
feuch !  thtunig  cuideachd  do'n 
t-skiagh  nòamhaidh  a  mach  'nan 


'  1  Cor.  vi.  2. 


Dan.  vii.  9,  10. 


airidh  i  air  gach  ni,  agus  nach  'eil  na  h-uile  nithe 
eile  air  an  cur  air  a'  mheigh  maille  rithe,  fabimb 
agus  gun  fliiù?  Seadb,  is  i  riogbachd  Db6  agus 
'fbìreantachd-san,  as  eugmhais  nacb  urrainn  an 
saoghal  bhur  deanamh  sona,  acb  ma  tha  i  agaibh, 
leis  an  cuirear  na  h-uile  nitbe  eile  ribb.  Thoireadh 
Dia  dbuibh  ciod  is  àiU  leis,  as  eugmbais  sud  tba  sibh 
bocbd  ;  ach  leis  a'  sud  tha  sibh  saoibhir,  tboireadh 
e  air  falbh  gacb  ni  is  àill  leis.  Oir  an  uair  a  tha 
e  'g  a  thoirt  fèin,  tba  e  toirt  gach  uile  blieann- 
achd.  Cò  leis  nach  b'fbèarr  a  bbi  'na  dbeòiridb 
a's  bochduinn'  a  tha  'g  imeachd  na  tabnbainn, 
an  diobarach  a's  taireile  agus  a's  mò  a  th'air  a 
shaltairt  fo  cbasaibb  anus  a'  chrutbachadb,  agus 
a  lòn  hUliail  a  bbi  aige  aig  bòrd  spioradail  Dbè, 
'imeachd  gach  h\  leis  an  Fhear-sbaoraidh,  a  bbi 
gach  hx  a'  casg  'ìotaidh  aig  tobar  làn  a  ghaoil,  no 
as  eugmbais  an  ùrachaidb  ud  a  bbi  ann  an  seilbh 
air  saoibbreas  gacb  uile  rìoghacbd,  na  bbi  'na  aon 
ris  an  deanadh  an  saoghal  miodal !  Seadb,  cò 
leis  nach  b'fbèarr  a  bhi  'dol  bàs  le  cion  arain 
làtbail,  no  'g  iarraidh  na  dèirc'  o  dhorus  gu  dorus, 
na'm  biodh  sin  feumail,  agus  f  hathast  a  bhi  gach 
là  dìleas  ann  an  ùrnuigb,  a'  fàs  ann  au  gràs, 
agus  aig  am  biodh  a  bheatha  fohiicbte  le  Criosd 
ann  an  Dia,  na  bhi  air  a  chuartachadh  leis  gach 
saoibhreas  agus  aig  socair  am  measg  na  h-uile 
sòghalacbd,  agus  fhathast  a  bhi  'teachd  beò  anns 
an  inntinn  sbaoghalta  sin  agus  an  t-astar  ud  o'n 
t-Sh\nuigbear,  agus  anns  an  fhuachd  dhoilleir 
spioraid  sin,  a  tha  cbo  gnàthaichte  a'  leantuinn 
soirbbeachaidh  shaoghalta,  as  eugmhais  mòr 
dhìchioll  uaigneach  ann  an  imeacTid  maille  ri 
Dia!  "Ciod  an  tairbbe  a  ta  ann  do  dbuine,  ged 
chosnadb  e  an  saoghal  uile,  agus  'anam  fèin  a 
cball  ?  no  ciod  i  a'  mbalairt  a  bbeir  duine  air  son 
'anama." — C. 
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còmlidhail ;  ris  an  dubhradh  leis 
an  dithis  Dheah-ach  eile  a  bha 
leo — 'S  iad  so  na  daoine  a  ghràdh- 
aich  ar  Tighearn,  am  feadli  a  bha 
iad  air  thalamh,  agus  a  dh'fhàg* 
gach  ni  air  sgàth  'ainme ;  agus 
chuir  e  sinne  chum  an  treòrach- 
adh,  agus  thug  sinn  an  fhad  so 
iad  air  an  turus  mhiannaichte, 
chum  gu'n  tèid  iad  a  stigh,  agus 
gu'm  ffiic  iad  gnùis  am  Fir-shaor- 
aidh  le  aoibhneas.  An  sin  rinn 
an  shiagh  nòamhaidh  gàir  mhòr, 
ag  ràdh,  "Is  beannaichte  iadsan 
a  tha  air  an  cuireadh  gu  suipeir- 
bhainnse  an  Uain."^  Thàinig 
mu'n  àm  so,  mar  an  ceudna,  a 
mach  cuid  do  hichd-ciùil  an  Righ, 
air  an  sgeadachadh  ann  an  eid- 
eadh  geal  deabach  a  thug  le  'n 
ceòl  àrd  labhrach  binn  air  mac- 
talla  nan  nèamh  comh-f  hreagradh 
d'an  co-sheirm  leadarra.  Chuir  an 
luchd-ciùil  sin  ceud  mìle  fàilte  air 
Criosduidh  agus  air  a  chompan- 
ach  air  son  tighinn  o'n  t-saoghal ; 
agus  rinn  iad  so  le  h-iolaich  agus 
le  fuaim  trompaid. 

An  deigh  sin  chuartaicheadh 
iad  leo  air  gach  taobh ;  chaidh 
cuid  rompa,  cuid  as  an  deigh, 
agus  buidheann  eile  air  gach 
làimh  dliiubh  (mar  gu'm  b'ann, 
g'an  dìon  ann  an  neulaibh  an 
athair),  a'  sìor  sheinn  le  ceòl 
binn  f  ìor  thaitneach  ;  ionnas  gu'n 
robh  e  r'a  f  haicinn  mar  gu'n  tig- 

'  Tais.  xix.  9. 


eadh  na  nèamhan  fein  a  nuas 
nan  còmhdhail.  Mar  so  dh'imich 
iad  le  chèile ;  agus  am  feadh  a 
bha  iad  ag  imeachd,  bha'n  hichd- 
ciùil  sin  a'  sìor  choimeasgadh  am 
binn-cheòl  nèamhaidh,  le  sanais 
agus  le  blàth-sheallaidhean  caomh 
ri  Criosduidh  agus  r'a  cho'-fhear- 
turuis,  a'  leigeil  dhoibh  a  thuig- 
sinn  gu'm  b'e  'm  beatha  aca,  agus 
an  t-aiteas  a  bh'orra  chionn  gu'n 
d'thàinig  iad.  Agus  bha'n  dithis 
dhaoine  sin,  faodaidh  mi  ràdh, 
anns  na  flaitheas  mu'n  deach' 
iad  a  steach  ann  ;  air  dhoibh  bhi 
air  an  shigadh  suas  le  ìoghnadh, 
taing,  agus  chù,  le  bhi  'faicinn 
nan  aingeal,  agus  a'  chiinntinn 
an  ciùil  bhinn-f  haclaich  bhuadh- 
aich.  Bha  san  àm  so  am  baile 
'nan  sealladh,  agus  air  leo  gu'n 
cual'  iad  na  chng-chiùil ,  a'  beum- 
adh  a'  toirt  di-beatha  dhoibh  do'n 
ionad  àghmhor  sin.  Ach  thug  a 
bhi  smaointeach  air  mòr  thoil- 
inntinn  an  ionaid-chòmhnuidh  a 
mhealadh  iad  am  feasd  ann  am 
measg  a'  leithid  sud  do  chuid- 
eachd,  sòlas  ro-mhòr  dhoibh.  O 
cia  leis  a  dh'fhaodar  an  gàird- 
eachas  do-labliairt,  a  chur  an 
ceill ! — Mar  so  thàinig  iad  chum 
an  doruis. 

A  nis,  'nuair  a  thàinig  iad  chum 
an  doruis,  bha  sgrìobhta,  os  a 
cheann  ann  am  litrichean  òir, 
"  Is  beannaichte  iadsan  a  ni  àith- 
eanta-san,  chum  gu'm  bi  còir  aca 
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air  craoibh  na  beatlia,  ag'us  gTi'n 
tèid  iad  a  stigh  tre  na  geataibh 
do'n  bhaile."^ 

An  sin  chunnaic  mi  a'm'  ais- 
ling,  gu'n  d'iarr  na  daoine  Deal- 
rach  orra  guth  a  dheanamh  aig 
an  dorus ;  agus  'nuair  a  rinn  iad 
sin,  sheall  feadhainn  a  nuas  thar 
an  doruis,  eadhon  Enoch, 
Maois,  Ehas,  agus  buidheann 
eile  ;  ris  an  deachaidh  a  ràdh 
— ■  Tha'n  hichd-turuis  so  air 
teachd  o  Bhaile-'n-lèir-sgrios, 
air  son  a'  ghràidh  a  bh'aca 
do  Righ  an  àite  so  ;  agus  leis 
a'  so  thug  an  luchd-turuis 
seachad  dhoibh  an  teisteanas, 
a  fhuah  iad  an  tùs.  Uime 
sin  chaidh  na  teisteanais  a 
thoirt  a  dhlonnsuidh  an  Righ, 
a  thuirt  an  uair  a  leugh  e  iad 
— C'àit  am  bheil  na  daoine? 
Ris  an  deachaidh  a  ràdh  mar 
so — ^Tha  iad  'nan  seasamh 
taobh  a  muigh  an  doruis. 
Thug  an  Righ  an  sin  àithne 
an  dorus  fhosgladh,  "  chum, 
gu'n  tèid  an  cinneach  fuinn- 
each  a  steach  (ars'  esan)  a 
choimhideas  an  fhmnn."^ 

Chunnaic  mi  'nis  a'm'  aisling, 
gu'n  deach'  an  dithis  dhaoine  sin 
a  steach  air  an  dorus ;  agus  cho 
luath  's  a  chaidh,  bha  iad  air  an 
cruth-atharrachadh,  agus  chaidh 
trusgain  a  chur  orra  a  bha  an 
lannair  mar  an  t-òr.     Choinnich 


mar  an  ceudna  muinntir  àraidh 
iad  le  clàrsaichean,  agus  le  crùin 
mar  chomharr'  air  urram  dhoibh. 
An  sin  chuala  mi  a'm'  aishng, 
gu'n  do  bheum  gach  clag  a  bha 
sa'  chaithir  a  rithist  le  aoibhneas  ; 
agus  gu'n  dubhradh  riu,  "  Imich- 
ibh  a  steach  do  dh'aoibhneas  'ur 


LE  FEACHl*  nea3:h. 


'  Tais.  xxii.  14. 


Isa. 


Tighearna."  Chuala  mi  mar  an 
ceudna  na  daoine  fèin  a'  seinn  le 
guth  àrd,  ag  ràdh,  "  Moladh,  agus 
urram,  agus  giòir,  agus  cumh- 
achd,  gu'n  robh  dhasan  a  tha 
'na  shuidhe  air  an  righ-chaithir, 
agus  do'n  Uan  gu  saoghal  nan 
saoi^hal." 

2  L* 
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Dìreach  'niiàir  cliaidh  na  dor- 
san  fhosgladh  'chnm  nan  daoin'  a 
leigeil  a  steach,  sheall  mi  stigh 
'nan  deigh,  agus  feuch  dheah-aich 
am  baile  mar  a'  ghrian  'na  h-àirde; 
bha  mar  an  ceuchia  leacan  nan 
sràidean  do  dh'òr,  agus  orra  bha 
àireamh  mhòr  dhaoine  ag  im- 
eachd  le  crùin  air  an  cinn,  paihne 
'nan  làmhaibh,  agus  clàrsaichean 
òir  gu  cKù  a  sheinn  leo. 

Bha  mar  an  ceudna  'nam  measg- 
san  muhmtir  aig  an  robh  sgiath- 
an ;  agus  chomh-f  hreagair  iad  a 
chcile,  ag  ràdh,  "  Naomh,  naomh, 
naomh  an  Tighearna."  Agus  'na 
dheigh  sin  dhùin  iad  na  dorsan ; 
ni  'nuah"  a  chunnaic  mi,  b'e  mo 
ghuidhe  gu'n  robh  mi  fcin  'nam 
measg. 

A  nis,  am  feadh  a  bha  mi  'g 
amharc  air  gach  ni  dhiubh  sin, 
sheall  mi  a'm'  dhcigh,  agus  chunn- 
aic  mi  Aineolach  a'  teachd  gu 
taobh  na  h-aibhne ;  ach  chaidh 
e'n  ùine  ghòarr  thairis,  gun  a  bhi 
leth  cho  deacair  dha  's  a  bha  e 

*■*  An  urrainn  ni  air  bith  a  blii  na's  sòlainte  na 
so?  (Juimhnichidli  sibh  gu'n  robh  an  duinc  so 
Aineohach  au  dà  chuid  aincohicli  air  fcin  agus  air 
a  Shh\nuighear ;  agus  air  a'  shou  sin,  bha  e  re 
ùine  fhada  'na  fhear-siubhail  rathad  a'  ])liaile 
Nòamhaidh.  Tha  'chor  air  a  chur  fa'r  conihair 
leis  an  t-Slànuighear,  leis  an  tuilleadh  dearbhaidh 
gur  "iomadh  iad  a  their  riuni-sa  san  h\  ud,  A 
Thighcarn,  a  Thighcarn,  fosgail  dhuiunc ;  ris  au 
abair  niise,  Imichibh  uam,  cha  b'aithne  dhomh 
riaiuh  sibh,  a  luchd-deanamh  na  h-eucorach." 
'Nis  gu'n  tieònaicheadh  Dia  'na  thrùcair  sinne  a 
cliumail  0  'leithid  so  do  flu'iu-mhcaHadh  !  Gidh- 
eadh,  cha'n  aobhar  loghuaidh  idir,  ma  bhios  c  air 


do'n  dithis  dhaoin'  eile.  Oir 
thàrladh  gu'n  robh  san  àite  sin 
fear  d'an  goirear  Faoin-dòchas, 
portair,  a  rinn  'aiseag  a  null  le 
'bhàta;  agus  dhìrich  e  mach  am 
bruthach,  mar  rinn  càch,  chum 
an  doruis,  ach  a  mhàin  gu'n  robh 
e  'na  aonar ;  cha  mhò  a  choinnicli 
aon  duine  e  a  thoirt  na  misnich 
bu  higha  dha.  An  uair  a  thàinig 
e  chum  an  doruis,  dh'amhairc  e 
air  an  sgrìobhadh  a  bha  os  a 
cheann,  agus  thòisich  e  ri  bual- 
adh,  an  dùil  gu'm  fosghidh  iad 
da ;  ach  dh'f  heòraich  na  daoin'  a 
sheall  thar  an  doruis — Cia  as  a 
thàinig  thu,  agus  ciod  a  tha  thu  'g 
iarraidh?  Fhreagair  e  —  Dh'ith 
agus  dh'òl  mi  am  fìanuis  an  Eigh ; 
agus  theagaisg  e  'nar  sràidibh. 
An  sin  dh'iarr  iad  a  theisteanas, 
chum  gu'n  nochdadh  iad  do'ii 
Ivigh  e.  Thòisich  e  ri  smeuraich 
'na  bhroilleach  ah'  a  shon,  ach 
cha  d'f  huah'  se  e.  An  sin  thuirt 
iad  ris — Am  bheil  e  agad '?  Ach 
cha  d'thug  e  freagradh  dhoibh.* 

'fhaotainn.a  mach  aig  latha  'mhor  chunntais,  gu'n 
robh  an  linn  so  comharraichte  mar  linn  i'èin- 
mhcallaidh ;  agus  mur  toir  sinn  deadh  aire  dhuinn 
fcin  gu'n  snìuuh  sinn  sìos  leis  an  aou  sruth  choit- 
chionn.  Agus  's  i  a'  mhearachd  a's  muladaiche, 
agus  a's  ro-uarahasaiche  anns  na  thuit  duine 
riamh,  bruadar  air  'agliaidh  mu  nèamh,  a  rahàin 
chum  dìisgadh  agus  e  fciu  'fhaotaiini  aun  an 
iriiim.  JV  fhèarra  dhuinn  ni  sam  bitli  a  bha 
cruaidh  a  dheanamh,  a  bhi  air  ar  claoidli  leis  na 
li-uilc  a's  mò,  air  ar  cuartachadh  leis  na  doiu'h- 
aiimean  a's  cràiticlie,  na  li-uile  saothair  'fluilaug, 
na  li-uilc  pian  a  ghiìdan,  gach  fcin-àicheadh  deadh 
shaighdear  Chriosil  a  chleachdadh,  na  fuireach  'ua 
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Dh'innis  iad  sin  do'n  Eig'li ;  ach 
cha  tigeadh  e  g'a  f  haicinn ;  agus 
thiig  e  àithne  do'n  dithis  Dheal- 
rach,  a  threòraich  Criosdiiidh 
agus    Ciatach   do'n   Bhaile,   iad 

leitliid  do  cbunnart.  Ciod  e  nacli  fhiacli  a  bbi 
tèaruinte  gu  siorruidli  anu  an  Criosd,  gnàth  f  hèin- 
f  hiosrachadh  air  a  luachmhoireachd  a  bhi  'cur  am 
meud  ar  n-eòLais  air  do  ghnàth,  a  blii  air  ar  beath- 
achadh  gach  h\  le  'ghràs,  agus  air  a  bhi  air  ar 
beothacliadh  gach  uair  le  'ghaol?  Na'm  biodh 
ni  sam  bith  againn  anns  an  t-saoghal  so  do  luach 
a  dh'fhaoidt'  anns  a'  chuid  bu  kigha  a  choimeas 
ris  an  àrd-shonas  air  dòchas  bonn-shuidliichte  auu 
au  Criosd,  cha'n  f  hàgamaid  fad  aon  latha  e  'na 
leithid  do  chunnart  's  a  tha  sinn  a'  fAgaiI  ar 
dòchais  ri  nèamh,  le  fantuinu  beò  aig  a'  leithid 
do  dh'astar  o'r  Slànuighear!  Ciod  na  faileis  a 
tha  aunainn,  agus  ciod  na  faileis  a  tha  sinn  a' 
ruith  'uan  dcigh  ! — C. 

*  Is  crìoch  ro-uamhasach  so.  Smaointich  air 
gu  cìu'amach.  Breathuaich  air  gu  dlùth,  chum  's 
gu'm  faigheadh  tu  freagradh  iomchuidh  do  na 
ceistean  cudthromach  so — Am  bheil  mise  ann  an 
Criosd  an  t-slighe,  an  aon  slighe  a  dh'ionnsuidh 
na  rìoghachd,  no  nach  'eil  ?  Am  bheil  mi  'faicinn 
gu'm  blieil  gach  uile  shlighe  eile,  cò  dhiubh  is 
slighe  peacaidh  no  sliglie  fèin-fhìreanachaidh  i,  a' 
treòrachadh  gu  ifrinn  ?  Am  bheil  Criosd  a'  gabh- 
ail  còmhnuidh  anu  a'm'  chridhe  le  creidimh  ?  Am 
bheil  mi  ann  a'm'  chreutair  nuadh  aun-san  ?  Am 
bheil  mi  'cur  cìd  ri  m'  fhìreautachd  fèin,  cho 
maith  's  a'  toirt  fuath  do  m'  i^heacanua?  Am 
bheil  mi  'g  amharc  ri  Criosd  a  mhàin  air  son  fìr- 
eautachd,  agus  a'  cur  mo  mhuinghinn  ann-san  a 
mhàin  air  son  uaomhachd?  An  esan  a  mhàin 
dòchas  m'anama,  agus  an  t-aon  as  am  bheil  mo 
chridhe  'cur  earbsa  ?  agus  an  e  mo  mhiann  a  bhi 
air  m'  fhaotainn  ann-san,  air  dbomh  fiosrachadb 
a  bhi  agam  o  'n  fhocal,  agus  faireacbduiun  o 
tbeagasg  a  Spioraid,  gu'm  bheil  mi  gu  buileach 
caillte  dbiom  fein  ?  Mar  so,  am  bbeil  Criosd  air 
a  dheanamh  dbombsa,  an  t-aon  dòchas  air  son 
glòire  ?  Am  bbeil  mi  'feuchainn  r'a  thoileachadh, 
cho  maith  is  dòchas  a  bhi  agam  r'a  mbealtuinn? 
Am  bbeil  co-chomuun  Dhe  au  Athar  agus  a 
Mbic  losa  Criosd  air  a  mheas  cbo  luacbmhor 
leam-sa,  's  gu'm  bheil  mì  'g  a  iarraidb  agus  a' 
cur  urraim  air  os  ceann  gach  uile  ni  eile?  Ma 
tha,  ged  dh'fbaodas  mi  gacb  uile  ni  aun  an  uàdur, 


a  dhol  a  mach  agus  Aineolach 
a  cheangal  eadar  làmhan  agus 
chasan,  agus  a  thoirt  air  falbh.* 
A  sin  ghabh  iad  e,  agus  ghiùlain 
iad  e  troi'  na  neòil,  gus  an  d'ràmig 

anns  au  t-saoghal,  agus  o  Shatan,  'fhaotaiun  a 
ghuàth  a'  cur  'na  aghaidb  so,  gidheadh  tba  mi 
ann  an  Criosd  au  t-slighe  ;  agus  is  esan  annam-sa, 
an  fhìriun  agus  a  bbeatba.  Is  aon  mise  maille 
ris-san,  agus  is  aon  esau  maille  rium-sa.  Tha 
aonachd  neo-sgairte,  mhaireannacb,  agus  nacb 
gabb  fuasgladb,  aonachd  air  nach  teid  aig  peac- 
adh  no  aig  ifrinn  a  sgrios  am  feasd ;  oir,  cba'u 
ann  le  ni  a's  lugba  leis  an  d'rinneadb  an  aonachd 
so  na  le  mòr  chumhacbd  Dhè  an  Spiorad  Naomb. 
'S  e  obair-san,  agus  obair-san  a  mhàin,  gabhail 
do  na  uithibh  is  le  Criosd,  an  nochdadh  do'n 
pheacach,  agus  Criosd  a  gbl()rachadb  'na  shcall- 
adh,  agus  a  dheanamh  'ua  ghlòir  d'a  anam,  ionuas 
gu'm  faod  e  'ràdh  ann  an  neart  creidimh,  's  e 
Criosd  m'  fhireantachd,  mo  bheatba,  mo  dhòchas, 
agus  mo  sblàiute  ;  an  Tighearua  leis  an  teid  sinu 
as  o  bhàs,  agus  trld  am  buaunaicb  sinn  glòir 
shiorruidh.  Dhasan,  maille  ris  an  Athair  agus 
ris  an  Spiorad  Naomh,  an  t-aon  lehobhab,  gu'n 
robb  moladh  agus  glòir  gun  chrìoch.  Amen. — I\I. 
Is  beatha  shona,  a  bha  siun  a'  comharrachadh 
a  mach  anns  an  leabbar  phriseil  so,  ach  cia  bàrr- 
mhaiseach  glòrmbor  a  crìoch.  Ag  amharc  air  a 
crìcb,  b'e  miann  gach  duine  falbh  air  a'  cheart 
leithid  do  thurus.  Seasamaid  ma  ta  aig  geatacban 
a'  Bbaile  Nòambaidh  raar  tha  iad  air  an  tilgeil 
farsuinn  fosgailte  a  leigeil  nan  eilthireach  a  cbaidb 
a  cbruth-atharracbadh  a  steacb,  agus  an  sin,  leis 
an  t-solus  dbealracb  a'  soillseacbadh  oirnn,  tionn- 
damaid  gu  leauailt  ar  n-eiltbireacbd  thalmhaidb 
fèin  le  ùruuigh  agus  le  foigbidinn.  Tionndaidb  a 
nis,  a  cho-f  hear-turuis  ionmhuinu,  au  dèigb  dhuit 
beothacbadh  agus  misneach  fbaotainn  air  do 
shligbe.  Chuala  tu  òrain  ua  muinntir  a  chaidh  a 
sbaoradh  ;  anns  an  Taisbean  chaidb  thu  maille  ri 
Eoin  do'n  Bhaile  Neamhaidb ;  ann  an  Turus  a' 
Chriosduidh  b'e  do  mbiann  a  bbi  maille  ri  Bunian 
am  measg  na  b-àireimh  dbealrach,  a  gblaodh, 
Naomh,  naomh,  naomh !  Falbh  ma  ta,  agus  bi 
dlleas.  Fan  beò  ann,  agus  air  Criosd.  Buail 
agus  guil,  agus  dean  faire  agus  ùrnuigh ;  ach  ann 
a'd'  uile  dborchadas,  na  leig  am  feasda  solus  an 
t-seallaidb  so  air  di-chuimbne.  Tha  do  thurus 
trìd  an  fhàsaich,  fùsach  da  rìreadh ;   acb  tha'n 
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iacl  clium  an  doriiis  a  chimnaic 
mi  aig  taobli  na  leacainn,  agus 
cliuir  iad  an  sin  e.  An  sin  tliuig 
mi  gu'n  robh  shghe  chum  ifrinn, 

ceum  priseil  gu  dachaidh  Chriosd  an  sin,  agus 
tha  a  shokis  a'  dealrachadh.  Cha'n  'eil  aig  fear- 
turuis  sam  bith  fois  anns  an  t-saoghal  so,  ach 
tha  fois  a'  feitheamh  air  pobuU  De.     Cha'n  'eil 


dìreach  o  dhorsaibh  nèimh,  cho 
maith  agus  o  Bhaile-'n-lèir-sgrios. 
— An  sin  mhosgail  mi,  agus  feuch 
cha  robh  ann  ach  bruadar. 

baile  a  mhaireas  againn  an  so,  ach  a  ta  sinn  ag 
iarraidh  aoiu  a  ta  ri  teachd,  baile  aig  am  bhci 
bunaitean,  air  am  bheil  Dia  'na  fhear-dealbhaidh 
agus  'na  f  hear-togail. — C. 


CO-DHUNADH. 


A  Leughair,  dh'innis  nii  'nis  dhuit  m'  Aishng, 
Seall  am  mìnich  thu  i  dhomhsa,  dhuit  fein, 
No  do  d'  clioimhearsnach.     Ach  thoir  aire  do 
Mhi-blireitlmeachadh ;  oir  sin,  an  aitc  maith 
A  dheanamh,  's  ann  a  mhi-ghnàthaichcas  tu 
Thu  fcin :  lc  breth  cliòarr,  ni  cron  a  leantuinn. 
Thoir  aire  cuideachd,  nach  bi  thu  ro-thcann, 
A'  feahidlit\  ri  m'  Bhruadar  o'n  leth  'muigh  ; 
'S  na  deanadh  mo  clioimeas  no  mo  sliamhladli 
Do  cliur  gu  gàireacliduinn  no  gu  aimhreit. 
Fi\g  so  aig  cloinn  no  aig  daoine  baoth  ;  ach 
Air  do  sliou-sa,  faigh  brìgh  na  cùis'  a  mach. 


Cuir  na  cùirteinean  a  tliaobh,  seall  fo'n  sgùil 
Rannsaich    mo    bhriathra-samhlaidh,    's    thoir 

fa'near. 
An  sin,  ma  dh'iarras  tu  iad,  gheibh  nithibh, 
A  ni  còmlmadh  le  inntinn  tlu-eibh-dhirich. 
Na  gheibh  thu  do  m'  dhus  an  sin,  tilg  uait  e, 
Ach  air  gach  cor,  glac  misneach  's  glèidli  an 

t-òr. 
Ma's  e  's  gu'm  bhcil  an  t-òr  am  measg  an  smùir? 
Cha  tilg  neach  uaith  am  meas  air  son  an  f  hrois ; 
Ma  thilgear  leat-s'  iad  uait  mar  ni  nach  fiìi, 
Cha'n  f  hios  nach  cuir  e  mis'  am  bruadar  ùr. 


TUEUS   A'    CHEIOSDUIDH. 


EAEEANN   II. 


CHU  TAITNEACn  's   A  DHA  'CHEUD  EAnRANN  DO'n  TDBU9. 


DOIGH     AN     UGHDAIE 


AIE  CUU   A    MACn   A 


DHAEA     EARRAINN    DO'N    TURUS. 


Falbh  a  nis,  mo  Leabhran  beag,  gach  taobh,  san 
Do    nochd   mo    Cheud    Fhear-turuis    a   ghnùis 

chaomh  : 
Buail  gach  dorus ;  ma  their  neach,  Cò  a  th'ann  ? 
'N  sin  their  thusa — Bana-chriosduidh  's  a  clann. 
Ma  nithear  do  bheatha,  th<^ùd  le  d'  chloinn  a 
Steach ;  's  an  sin,  mar  's  aithne  dhuit  fein  cia 

mar, 
Innis  cò  iad,  's  cò  as  a  thàinig  iad ; 
Maith  dh'fhaoidt'  gu'n  aith'near  iad  o'n  gnùis  's 

o'n  ainm : 
Ach  mur  aith'near  iad,  feòraich  thus'  a  rìs 
An  d'thug  iad  aig  àra  roimhe  so  aoìgheachd 
Do   Chriosduidh,  fear-turuis?      Ma  tlieir   iad — 

Thug, 
'S  gu'm  bu  taitneach  leo  'nis  innseadh  gu'n  d'thug  ; 
An  sin  leig  fios  doibh  gu'm  buineadh  iad  so 
Dha ;  seadh,  gur  h-iad  a  bhean  agus  a  chLann  iad. 
Innis  dhoibh  gu'n  d'fhàg  iad  an  dàimh  's  an 

teach ; 
'Nis  air  thurus ;  'g  iarraidh  saoghal  ri  teaclid  ; 
Gu'n  thachair  cruaidh-chàsan  orr'  air  an  ròd ; 
(iu'n  d'amais  dragh  riutha  gach  oidhcli'  a's  lò ; 
Shaltair  air  dragoin  ;  chog  iad  ri  donais  ; 
Thug  iad  a  bhàrr,  buaidh  air  iomadh  conas. 
Seadh,  innis  doìbh  cuideachd  mu'n  ath  dhream,  a 
Thaobh  gràidh  air  ciltliireachd,  gu  hiidir  treun, 
'Bha  'nan  luchd-dìon  san  t-shghe  sin  ;  a's  cia 
Mar  dhiìdt  gach  ni  air  sou  toil  an  Athar, 

Falbh  's  innis  dhoibh  na  nithibh  annasach 
A  gheiblicar  le  kichd-turuis  air  an  cuairt. 
Leig  fhios  doibh  cuideachd,  cia  mar  tha  iad  air 
An  gràdliachadh  le  'n  Rioh,  a's  fo  'chùram ; 


Na  dachaidhean  maitlie  th'aig'  air  an  son  ; 
Ged  thig  orr'  gaothan  àrda  's  tonna  garg', 
Cia  sòlasacli  an  t-sith  a  gheibh  iadsan 
A  dhlìith  leanas  ris  an  Triath,  's  r'a  shlighibli. 

Dh'fhaoidte  le  cridlie  's  le  h\imh  gu'n  gal>h  iad 
Riut,  mar  rinn  iad  ri  m'  cheud-ghin ;  a's  bheirear 
Dhuit  fein  's  do  d'  chompanaich  uircad  furain, 
'S  a  nochdas  gur  gràdhach  leo  luchd-turuis. 


AOBnAE-DlULTAIDH   I. 

Acli  cia  mar  bhitheas,  mur  creid  iad  umam 
Gur  leat-sa  mi  gu  f 'ior  ?  'chionn  gu'm  faod  cuid 
A  bhi  'gabhail  orra  ainm  Eilthirich, 
'G  iarraidh,  le  mealltaireachd,  amharc  mar  aon  ; 
'S  air  an  dòigh  sin,  a  chuir  iad  fein  a  steach 
An   h\imh    's   an   tigh   cha'u   fhios   cia  iomadh 
neach. 

FEEAGRADn. 

'S  fìor  sin,  rinn  iomadh  aon,  o  chcann  tamuill, 
Gu  meallta,  m'  ainm-sa  'chur  r'an  obair  fein ; 
Seadh,  cuid  leth  m'  ainme,  's  mo  thiodal  cuid- 

eachd, 
Dh'fhuaigh  r'an  leabhraichean,  chum  toirt  orra 

reic. 
Ach  fhathast,  le  'n  coslas  tha'd  'cur  an  ceill 
Nach  leam-s'  aon  diubh,  cò  air  bith  d'am  buin 

iad. 
Ach  raa  thachras  iad  so  riut,  's  i  t'aon  dòigh 
'Nan  làthair  uile,  na  th'agad  a  ràdh, 
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An  cainnt  do  dhùtliclia,  air  nacli  tèid  aig  neach 
A  nis  a  gnàthachadh,  's  nach  faod  a  cleith. 

Ach,  an  dèigh  sin  uile,  ma  tha  ac'  ag, 
A'  smaointinn  gu'm  bheil  sibh  mar  na  cèardan 
'Dol  mu'n  cuairt  na  tìre,  's  ag  innseadh  bhreug, 
No  gu'm  bheil  a  dhìth  oirbh  daoin'  a  mhealladh 
Air  dhòigh  neo-iomchuidh ;  cuiribh  orm-sa  fios, 
'S  bheir  mi  fianuis  gur  h-eilthirich  th'annaibh  ; 
Seadh,  bheir  teisteas  gur  h-e  sibhse  a  rahàin 
Mo  Luchd-cuairt-sa ;  's  ni  sin  duibh  uile  stà. 


AOBHAR-DIULTAIDH   II. 

Ach  fhathast,  dh'fhaoidte,  ma  ni  mi  fharraid 
Do'n  dream  ni  dlùteadli  'na  chorp  's  na  anam. 
Ciod  ma's  e,  's  aig  a'  leithid  do  dhorus 
Gur   h-ann    'chuireas   mo   cheist   am   fearg   am 
meud? 


FEEAGRADH. 

Na  gabh  geilt,  mo  Leabhar,  's  na  bi  fo  f  hiamh 
Cha  robh  aobhar  air  son  a'  leithid  riamh. 
Shiubhail  m'  Eilthireach-sa  thar  muir  a's  tìr, 
Ach  uair  sara  bith  cha  deachaidh  dhorah  innseadli 
Gu'n  d'rinneadh  leo  air  dìraeas,  cron,  no  lochd, 
An  aon  rìoghachd,  biodh  iad  saoibhir  no  bochd. 
San  Fhraing  's  anj  Flànras,  sam  mort  's  am 

marbh  iad, 
Tha  m'  Fhear  cuairte-sa  'na  charaìd  dearbhta 
San  Olaint  fòs,  tha  e  dhomhs'  air  innseadh, 
Gu'm  bheil  meas  mòr  air,  thar  òr  nan  Innsean. 
Faodaidh  Gàeil  's  Eirionnaich  bhorb  còrdadh 
'S   bithidh   m'    Fhear-turuis    dhoibh   'na  fhear- 

eòlais. 
*S  ann  an  Sasunn  ùr  fo  'leithid  a  dh'aoigh, 
A  gheibh  e  gabhail  ris  le  gnùis  ro  chaomh  : 
'S  gu'n   tèid  a  chòmhdach   leis  gach   maise  's 

seud, 
Chum  's  gu'n  leigear  ris  'àilleachd  anns  gacli 

ceum. 
Seadh    fòs ;    cho    sgiarahach,   tlacbdmhor  ni   e 

falbli, 
'S  gu'n  dean  na  mìltean  gach  lA,  luaidh  air  'ainm. 
Ma  dlilìithaiclieas  sibh  dhachaidh,  's  k'ìr  dhuibli 

fèin, 
Nach  'eil  air  ra'  Fhcar-turuis  aon  ni  'cur  6ìs : 
Bheir  baile  's  diithaicli  gach  uil'  aoidlieachd  dha, 
Le,  ]>eatlia  'n  Eilthirich,  's  ccud  niìlc  fàilt! 
Seadii,  ni  iad  gàirdeachas  ris  a's  furan, 
IVIa  noclidas  e  'cheann  ara  mease:  na  cuideachd. 


Th'aig    lasgairean    rìomhach    do    m'   Fhear- 
cuairte, 
Gràdh  a's  miadh,  's  ann  tha  e  leo  na's  luach- 

mhoir' 
Na  ni  's  mò  btichd ;   seadh,  their   iad  le  toil- 

inntinn 
Gur  fèarr  cas  m'  uiseig-sa  na  spòg  fìr-eoin. 

Baintighearnan  òga,  's  mnathan  uaisle, 
Cha  bheag  an  caoimhneas  th'ac'  do  m'  Fhear- 

cuairt-sa ; 
'Nan  seòmair  dhìomhair,  'nan  crì,  's  'nara  broill- 

each 
Tha  m'   Fhear-turuis ;   'chionn   gu'n  dean  e  'n 

toilleacli' 
Letoirahseachain  bhòidheach,  fhonnmhor  èibhinn, 
A  ni  dhoibh  tairbhe  an  lorg  an  leughaidh ; 
Seadh,  faodar  inuseadh  leam,  's  cha'n  ann  le  bòsd, 
Gu'm  bheil  meas  aig  cuid  air  os  ceann  an  òir. 
A'  chlann  bheag  a  dh'fhalbhas  an  t-sràid  r'a 
thaobh, 
Ma's  e  's  gu'n  tachair  riu  ra'  Fhear-turuis  naomh, 
Cuirear  leo  f  àilt  air ;  guidhidh  iad  buaidh  leis — 
'S  e  fèin  an  t-òigear  as  deise  gUiasad. 
ladsan  riarah  nach  fac'  e,  ac'  tha  sp(5is  do 
Na  chual'  iad  uime,  's  tha  mòran  dèigh  ac' 
Air  bhi  'na  chuideachd,  's  a  chUiinntinn  'g  aithris 
A  sgeulaibh  cuairte  'g  an  luaidh  gu  ro-mhaith. 
Seadh,    tha   cuid   air  tùs   aig  nach   robh   air 
gràidh, 
Ach  a  theireadh  ris  burraidh  agus  tràill, 
'Nis  0  'n  dh'èisd  r'a  chainnt  's  a  sheall  air  'ìomh- 

aigh, 
Cuirear  leo  e  chum  an  càirdean  dileas. 

Mo  Dhara  h-Earrann,  na  bi  fo  chùrara 
Do  ghnùis  a  nochdadh :  cha  dean  do  dhiùltadh, 
Neach  'ghabh  air  tùs  riut,  no  f  huair  ort  eòlas ; 
Chionn  teachd  a  rithist  le  tuilleadh  stòrais 
Do  nithibh  luachmhor,  tha  tarbhach,  sàr-mhaith, 
Do'n  òg,  do'n  aosda,  do'n  lag,  's  do'n  làidir. 

AOBHAR-DIULTAIDH    III. 

Ach  tha  cuid  ann  's  their   iad,  Tha  'ghàire 
breun ; 
'S  cuid  eile  'their  gu'm  bheil  a  cheann  an  neul. 
Their  cuid,  Tha  'bhriathra  cho  doiUeir  dorcha, 
'S  nach  'eil  fo'n  ghròin  na  ui  feum  d'a  shean'chas. 

FREAGRADir. 

Dh'fhaoidt'  a  ràdh  (saoileam),  Tha  'ghàire  's 
òigheach 
Gu  maith  r'an  tuigsinn  o  'shùilibh  deurach. 
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Tha  cuid  do  nithibli  blieir  snodha  diomhaiu 
'Nuair  is  trom  fo  phràmhan  a  tlia'n  inntinn ; 
Chunnaic  lacob  Racheil  aig  na  caoraich 
'S  an  ùm  'rinn  e  'pògadh  chaidh  e  'chaoineadh. 

A's  ma  their  cuid,  gu'm  bheil  a  cheann  an  ueul ; 
Is  comharr'  ro  fhìor  siu  air  gliocas  nèimh 
Le  'chleòcaibh  fein.     'S  gu  gluasad  a  smaointean 
'Dh'iarraidh  an  dèigh  na  bu  mhaith  leis  fhaot- 

ainn, 
Cha  dean  ui  tha  ceilt'  am  briathra  sgàileach, 
Ach  an  inntiun  dhiadhaidh  na's  mò  'thtdadh 
Gu  breithneachadh  ciod  a  th'anns  an  t-sean'chas, 
'Tha  'hibliairt  na  leithid  do  dh'fhonu  dorcha. 

Is  fìosrach  mi  gu'n  dean  coimeas  doilleir, 
Bristeadh  a  stigh  air  an  fhaoin-smuaiu  shoilleir, 
'S  gu'n  leau  e  gu  dlùth  an  ceauu  's  an  cridhc, 
Ma's  auu  fo  cho-samhhachd  tha  e  'tighinn. 

A  nis,  a  Leabhair,  na  bi  fo  ghruamau. 
'S  aun  tha  romhad  càirdean,  's  cha  luchd-fuatlia  ; 
'Ghabhas  ri  d'  eilthirich  anns  gach  ùite ; 
A  dh'eisdeas  am  briathra,  's  a  ni  bàigh  riu. 

Gach  ni  'dh'fhàg  mo  Cheud  Fhear-cuairt  am 
folach, 
Thug  thusa,  mo  Dhar'  Fhear-cuairt,  gu  solus ; 
Na  dh'fhàg  Criosduidh  glaiste  suas  'ua  tburus, 
Leig  a'  Bhana-chriosduidh  ris  le  'h-iuchair. 


AOBHAE-DIULTAIDn    IV. 

Ach  tha  cuid  's  cha  toigh  leo  dòigh  do  cheud 
fhir; 
Ròlaist  their  iad  ris ;  is  ni  guu  fheum  e. 
Ma  chi  mi  'n  leithid,  ciod  ni  mi  'ràdh  riu'? 
Am  fuirich  nii  leo,  uo  'u  dean  mi  tàir  orr'? 


FREAGRADn. 

'Bhana-chriosduidh,  ma  thig  thu  'nan    cuid- 

eachd, 
Gun  teagamh  cuir  fàilt  orra  le  furan ; 
Na  dcan  au  càineadh  ged  ni  do  chàineadh ; 
Ma  chuireas  iad  gruaira  orr',  dean  riu  gùire  ; 
Dh'fhaoidt'  gur  h-ann  o  'n  nàdur,  ua  o  dhroch 

sgeul, 
A  thachair  au  geur-fhreagairt  's  ani  mi-speis. 
Tha  cuid  nach  ith  iasg,  's  cha'u  ith  iad  càise, 
Cuid  leis  nach  toigh  an  dachaidh,  no  'n  càirdean  ; 
Cuid  nach  blais  muc,  cearc,  gòadh,  no  tunnag, 
Na's  mò  na  cailleach-oidhche  no  cuthag. 
Fàg  an  leithid'  siu  aig  an  toil  shuaraich, 
'S  iarr  an  dream  air  t'  fhaotainn  a  ni  luath-jyhair  ; 


Na  dean  air  aon  chor,  ri  neacli  aimh-r(5ite  ; 
Ach  taisbeau  mar  eilthireach  thu  feiu  doibh. 

Falbh,  mo  Leabhar  beag,  a's  anns  gach  àite, 
Sam  faigh  thu  aoidheachd,  no'n  cuirear  f'àilt  ort ; 
Gach  ni  nach  àill  leat  innseadh  bi  leis  sèimh, 
'S  guidh  air  ua  nochdas  tu  dhoibh  beannachd 

nòimh, 
Chum  an  treòrach'  gu  bhi  'uan  luchd-cuairte, 
Na's  fèarr  ua  tha  thusa  's  mise  'u  uair  so. 

Falbh  ma  ta,  's  innis  do  gach  aou  cò  th'ann ; 
Abair,  'S  mise  beau  Chriosduidh — so  a  chlann  : 
Bu  mhaith   leam   aithris   do   gach   ueach   bheir 

cluas, 
Ciod  e  crannchur  luchd-turuis  re  an  cuairt. 

Falbh  a's  innis  cuideachd,  cò  iad  an  dream 
Tha  'nis  au  so  'thuilleadh  ort  fein  's  a'  chlanu ; 
Abair,  So  mo  bhana-charaid  Trùcair ; 
'Thùinig  air  eilthireachd  fad'  o  'h-eòlas ; 
Faic  an  t-atharrachadh  'na  guùis  aoigheil, 
Eadar  luchd-turuis  a's  sluagh  au  t-saoghail. 
'S  fòghluimeadh  maighdeanan  maiseach  òga, 
Mòr  mheas  a  chur  air  rìoghachd  ua  glòiro. 
'Nuair  a  leanas  an  t-òg  Dia  's  a  stiùradh, 
'S  a  dh'fhùgar  sean  pheacaich  fo  'shlait  sgiùrs- 

aidh, 
'S  cosmhuil  au  t-àm  ris  an  là  au  d'6igheadh, 
Hosanna!    le  òigh'n,  's  thug  sean  sluagh  beum 
dhoibh. 

lunis  dhoibh  a  ris  mu  sheau  louraic,  a 
Fhuair  thu  'triall  air  a  thurus  le  'liath  fhalt; 
A's  cho  trcjibhdhireach  's  a  bha'n  duine  so, 
'S  mar  ghiùlan  e  'n  cranu  an  dòigh  a  Thighearn. 
Faodaidh  so  buadhachadh  air  iomadh  aosd' 
Gu  gràdli  a  thoirt  do  Chriosd,   a's  fuatli   do'n 
t-saogh'I. 

lunis  dhoibh  fòs  mar  dh'fhalbh  Eagalach  air 
Thurus,  's  mar  chaith  e  'ùine  'na  aonar, 
Le  iomadh  eagal  a's  cruaidh  ghlaodh  deurach ; 
'S  mar  choisinn  e  'n  geall  ro  ghlòrmhor  èibh- 

neach, 
Bu  deadh  dhuin'  e,  ged  bha  geilt  a's  oillt  air; 
'S  mu  dheireadh,  shealbhaich  esau  au  oighreachd. 

lunis  mar  au  ceudua  mu  Inntinn-Iag, 
Nach  rachadh  air  thoiseach,  ach  a'  gnàth  stad. 
Cia  mar  bha  e  dlùth  air  a  bhi  marbhta, 
Gus  na  shaor  Misneachail  le  'chuid  arm  e. 
Bha  'chridhe  f  ìor,  ged  bu  lag  a  ghràsan ; 
'S   dh'fhaoidt'    fliìor    dhiadhachd    fhaicinn   'na 
ghnùis  mhàlda. 

Au  siu  innis  dhoibh  mu  Ullarah-gu-stad, 
Ged  bha  e  bacach,  a  choisich  gu  grad, 
Rinu  luntinu-Iag  a's  esan  an  còmhnuidh 
A  chèile  ghràdhachadh,  's  a  ghnàth  còrdadh. 
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'S  ged  bha  iad  lag,  dcan  innseadh  do  gach  neach, 
Gu'n  dcauadh  iad  ceùl  a's  dannsa  m'a  seach. 

'S  an  duine  Gaisgeil-air-son-na-firiun, 
Na  dean  air  a  mhisuich  idir  dì-chuimhn' ; 
Ged  b'òigear  e,  bha  inutinn  cho  treun  aig', 
'S  nach  do  chuir  aon  duine  riamli  ra-treud  air; 
'S  mar  leag  e  feiu  a's  Misueachail  còmlila, 
Daingneach  an  Teagaimh  a's  Fear  gim  Dòchas. 

Cuimhnich  air  fear  ua  Trom-inntinn  cuideachd. 
'S  air  a  nighinn  Geilt,  'nis  saor  o  chunnart ; 
Ged  bha'n  cor  brònach,  san  àm  a'  feuchainn 
(Do  chuid)  mar  gu'm  biodh  Dia  air  an  tr^igsinn. 
Ghhuxis  iad  gu  sèimh,  ach  air  cliinnt ;  mu  dheir- 

eadh, 
Fhuair  iad  Triath  nan  eilthireach  mar  charaid. 

'Nuair  dh'inuseas  tu  na  nithe  so  do'n  t-sluagh, 
'N  sin  tionndaidh,  a  Leabhair,  's  an  teud  so  buail ; 


'S  ma  bheanar  dha,  bheir  e  ceòl  fa  d'  chorahair, 
'Bheir  air  cripleach  danusa,  's  crith  air  farahair. 

Na  toirahseachain  sin  a  tha  nad'  bhroilleach, 
Cuir  a's  freagair  iad,  gu  saor,  glau,  soilleir ; 
'S  na  rannaibh  dìomliair  sin  nach  gabh  fuasgladh, 
Cura  air  son  au  dreara  le  'n  ùill  am  buannachd. 

'Nis  gu'n  robh  an  leabhar  so  'na  bheannachd, 
Do  gach  aou  le  'm  miann  a  bheus  a  leauailt ; 
'S  na  biodh  aobhar  aig  'fhear  ceannach  a  ràdh 
Gu'm  bheil  airgiod  caillte,  n'a  thìra  gun  stà ; 
Thoireadh  an  Dara  h-Earrann  a  mach  raeas, 
A  thaitneas  ris  gach  ùil'  f  hear-cuairt  rau  seach  : 
'S  gu'n  cuir  i  ìrapidh  orra-san  tlia  còarr, 
An  cas  's  an  crì  thionndadh  gu  sligh'  a's  fèarr. 

'S  i  so  ùrnuigh  dhùrachdach  au  Ughdair, 

lAIN  BUNIAN. 


I 


FinS£ACH  SA    CnOILLE. 


A  Chompanacha  Suairce, 

O  CHEANN  tamuill,  clli'innis  mi 
dliuibli  m'  aisling  mu  Chriosd- 
uidh  an  t-Eilthireach,  agus  m'a 
thurus  cunnartach  do'n  Diith- 
aich  Nèamhaidh :  ni  a  bha  tait- 
neach  dhomh  fèin,  agus  tarbhach 
dhuibhse.  Dh'innis  mi  dhuibh 
mar  an  ceudna,  na  chunnaic  mi 
mu  tliimchioll  a  mhnà  agus  a 
chuid    cloinne,    agus    cho    neo- 

■'■■'  Tha  e  air  a  ràdh  gur  h-i  'cheud  earrann  do 
Thurus  a'  Chriosduidh  a's  coimhHonta  anns  gach 
dòigh,  ach  air  a'  shon  sin  tha  iomadh  ni  san  dara 
h-earrainn  is  ro-mhaith  an  airidh  do'n  leughadair 
chràbhach  a  thoirt  fa'near.  Ach  cò  dhiubh,  cha'n 
'eil  e  feumail  gu'ra  biodh  am  mineachadh  cho 
farsuinn  's  a  bha  e  air  na  teagasgan  taitneach 
tarbhach  a  th'anns  a'  cheud  chuid.    Faodar  a  thoirt 


thoileach  's  a  bha  iad  air  dol 
maille  ris  air  a  thurus,  ionnas 
gu'm  b'èigin  da  falbh  as  an  eug- 
mhais ;  oir  cha  dìiirigeadh  e  fuir- 
each  ris  a'  chunnart  a  bha  eagal 
air  a  thigeadh  orra,  le  fantuinn 
ann  am  Baile-'n-leir-sgrios.  Uime 
sin,  mar  nochd  mi  dhuibh,  dh'- 
fhabh  e  agus  dh'fhàg  e  iad.''" 

Thachair  e  dhomh  a  thaobh 
iomadaidh  gnothuch,  nach  robh 
mi  cho  tric  's  a  b'àbhaist  domh  's 

fa'near  gu'm  bheil  na  gnothuichean  sònraichte  a 
th'air  an  ainmeachadh,  gu  coitchionn,  'nam  mìn- 
eachadh  air  ciod  a  bha'n  t-ùghdair  a'  ciallachadh 
anns  a'  cheud  carrainn,  no  soiUeireachadh  air 
iomadh  ni  a  dh'fhaodadh  tachairt  'na  leithid  do 
chùisean ;  ach  tha  cuid  deth  a  dh'f  heumas,  agus 
is  ro-mhaith  a's  fhiach  an  tuilleadh  a  ràdh  m'a 
thimchiolL — S. 
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na  li-ionadan  as  an  d'fhalbh  esan, 
agiis  nach  robh  cothrom  agam, 
g'iis  a  nis,  aù'  min-rannsachadh  a' 
dheanamh  mu'n  timchioU-san  a 
dh'fhàg  e,  chiim  's  gu'n  tugainn 
cunntas  duibh  umjia.  Ach  air 
dhomh  dol  an  rathad  o  cheann 
ghoirid,  thaghail  mi  ann :  agus 
ghabh  mi  gu  tàmh  ann  an  coiUe, 
mu  thimchioU  mìle  o'n  àite ;  agus 
ah"  dhomh  tuiteam  a'm'  chadal, 
bhruadair  mi  rithist. 

Agus  chunnaic  mi  a'm'  aisling, 
gu'n  d'thàinig  seann  duin'  uasal 
far  an  robh  mi  a'm'  hiidhe ;  agus 
o'n  a  thuig  mi  gu'n  robh  e  gu 
imeachd  air  cuid  do'n  t-slighe 
san  robh  mise  'triall,  air  leam  gu'n 
d'eirich  mi,  agus  gu'n  d'fhalbh 
mi  maiUe  ris.  Agus  air  dhuinn 
a  bhi  'g  imeachd,  mar  is  gnàth 
le  daome,  thòisich  sinn  ri  sean- 
achas,  agus  b'ann  mu  Chriosd- 
uidh  agus  m'a  thurus  a  thòisich 
sinn  air  labhairt :  oir  thuirt  mi 
mar  so  ris  an  t-seann  duine. 

An  aithue  dhuit,  arsa  mise, 
ciod  am  baile  a  tha  thall  fa'r 
comhair,  air  taobh  clì  na  shghe  ? 

An  sin  thuirt  Fiosrach  (oir  b'e 
sin  ainm  an  duine),  'S  e  Baile-'n- 
leir-sgrios  a  th'anu,  far  am  bheil 
mòran  shiaigh,  ach  tha  iad  ro 
aingidh  agus  ro  dhìomhanach. 

Bha  mi  am  barail  gur  h-e  sin 
fein  am  baile  a  bli'ann,  arsa  mise; 
chaidh  mi  aon  uair  troimhc,  agus 
leis  a'  shi,  tha  mi  fìosrach  gu'm 


bheil  an  t-iomradh  a  tha  thu 
'toirt  uime  fìor. 

Fios.  Tha  e  tuiUeadh  a's  fìor ; 
b'fhòarr  leam  gu'm  b'urrainn  mi 
le  fìrinn  cùis  a  b'fhcarr  aithris 
umpa-san  a  ta  'chòmhnuidh  ann. 

Tlia  mi  'nis  a'  tuigsinn,  arsa 
mise,  gu'm  bheU  thu  a'd'  dliuine 
deadh-bheusach,  leis  am  maith 
iomradh  'chhiinntinn  agus  aithris 
mu'n  ni  sin  a  ta  maith.  An 
cuala  tu  riamh  iomradh  air  na 
thachair  do  dhuine  a  bha  roimhe 
so  sa'  bhaile  sin,  d'am  b'ainm 
Criosduidh,  a  chaidh  air  a  thurus 
do  na  h-ionadaibh  uachdrach  ? 

Fios.  lomradh  air  !  'S  mi 
chuala :  agus  mar  an  ceudna  ah- 
na  trioblaidean,  na  caonnagan, 
an  ciomachas,  an  èigheach,  an 
osnaich,  an  oiUt,  agus  na  h-eagail 
a  thachair  ris  'na  thurus  ;  a  bhàrr 
air  a'  sin,  's  cigin  domh  innseadh 
dhuit,  gu'm  bheil  e  'na  làn  naidh- 
eachd  'nar  dùthaich.  Cha  mhòr 
theaghhdchean  a  chual'  iomradh 
air  fcin  agus  air  a  thurus  nach 
d'fhuair  an  eachdraidh  sgrìobhta; 
agus,  faodaidh  mi  'ràdh  gu'n 
d'f  huair  a  thurus  cunnartach-san 
iomadh  fear  a  tha'n  deadh  rùn 
do'n  t-sUghe  air  an  d'imich  e ; 
oir  am  feadh  a  bha  e'n  so,  ged  a 
bha  o  air  a  mheas  mar  amadan 
leis  gach  aon  duine,  gidheadh, 
o'n  a  dh'fhalbh  e,  's  a  thuig  iad 
mar  dh'cirich  dha,  tha  gach  aon 
'ga    mholadh.       Oir,    tha   e   ah* 
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aithris  gii'm  blieil  e  gii  buadhar 
a'  caitheaclh  a  bheatha  far  am 
bheil  e ;  agiis  tha  iomadh  neach 
nach  gabh  di'agh  a  thuruis,  leis 
am  bu  taitneach  a  bhuannachd. 

'S  maith  a  dh'fhaodas  iad  sin  a 
chreidsinn,  arsa  mise,  ma  chreid- 
eas  iad  ni  sam  bith ;  oir  tha  e 
'nis  a'  caitheadh  a  bheatha  aig 
Tobar  na  beatha ;  agus  tha  e  gu 
socrach  sona,  gun  saothair,  gun 
dragh ;  oir  cha'n  'eil  doilghios 
sam  bith  'na  chrannchur.  Ach 
ciod  a  tha'n  shiagh  ag  ràdh  uime  ? 

Fios.  Tha  iad  ag  ràdh  iomadh 
ni  iongantach  uime  ;  tha  cuid  ag 
ràdh  gu'm  bheil  e  'nis  air  eideadh 
ann  an  trusgan  geal ;  ^  gu'm  bheil 
slabhraidh  òir  m'a  mhumeal;  agus 
gu'm  bheil  crùn  òir,  air  a  chur 
le  neamhnuidean,  air  a  cheann. 
Tha  cuid  eile  'g  ràdh,  gur  h-iad 
na  Daoine  Deah^ach  a  nochd  iad 
fèin  da  air  uairibh  air  an  t-slighe, 
is  companaich  dha  a  nis,  agus 
gu'm  bheil  e  cho  eòlach  umpa  far 
am  bheil  e  'sa  bhios  aon  choimh- 
earsnach  mu  choimhearsnach  eile 
san  àite  so.''^  Os  bàrr  thàtar  ag 
ràdh,  gu'n  d'thug  Righ  an  àite 

'Tais.  iii.  4;  vi.  11. 

'■■'  Tlia  e  gu  tric  r'a  fhaicinn  an  dèigh  bàis 
Cliriosdiiidhean  trèibh-dhireach,  gu'n  robh  coinn- 
seasan  an  dream  a  bha  'cur  'nan  aghaidli  's  a' 
dcanamh  fanaid  orra,  ag  aontachadh  leo  gu 
dlomhair ;  gu  cinnteacli  ma  ta  faodar  a  thoirt 
fa'near  gur  h-e  giùlan  a's  glice  do  gach  neach  a 
smaointicheas  gu  ceart,  "  leigeil  leis  na  daoinibh 
so,  air  eagal  gu'n  tàrlaidh  gu'm  faighear  iad  a' 
cogadh  an  aghaidli  Dhè." — S. 


anns  am  bheil  e,  dha  ionad  tait- 
neach  agus  maiseach  gu  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  'na  chiiirt,  agus 
gu'm  bheil  e  gach  latha  ag  ith- 
eadh  agus  ag  òl,  ag  imeachd, 
agus  a'  labhairt  lis-san  a  tha  'na 
Bhreitheamh  air  an  iomlan  san 
àite  sin.-  Tha  e  aù-  aithris  mar 
an  ceudna,  gu'm  bheil  dùil  aig 
dream  àraidh,  gu'm  bheil  an 
t-Uachdaran  so,  Tighearna  na 
tìre,  a'  dol  a  theachd  an  aith- 
ghearr,^  a  rannsachadh  c'ar  son  a 
rinn  iad  na  h-uiread  thàir  agus 
mhi-chhìi  a  thoirt  do  Chriosduidh 
mu'n  d'fhalbh  e  air  a  thurus.  Oir 
tha  iad  ag  ràdli  gu'm  bheil  e  'nis 
cho  mòr  aig  an  Righ,  's  gu'm 
bheil  na  h-uiread  chorruich  air  a 
Mhòrachd  air  son  gach  tàir  agus 
eas-urram  a  chuireadh  air  Criosd- 
uidh,  mu'n  do  thàr  e  air  a  thurus, 
s'  gu'ni  meas  e  mar  gu'n  deanta 
an  t-iomlan  air  fèin  ;f  agus  cha'n 
ìoghnadli  sin,  oir  's  ann  air  son 
na  spcis  a  bh'aige  d'a  Eigh  a 
ghabh  e  os  làimh  na  rinn  e.{ 

Is  toilichte  mi  air  a  shon,  arsa 
mise,  gu'm  bheil  aig  an  duine 
bhochd  a  nis  fois   o  shaothair. 


2  Sech.  iii.  7. 


^  Breith.  xiv.  15. 


f  Gabhaidh  Righ  Chriosduidh  pàirt  Chriosduidh. 
0  'fhir-thurnis,  sgrìobh  so  air  ch\r  do  chridhe, 
agus  leugh  e  air  gach  ceum  do  d'  thurus ! — M. 

X  Thoir  an  aire  dha  so.  Cha'n  'eil  feum  sam 
bith  an  aon  aidmheil  a  ni  sinn,  mur  h-e  gràdh 
Chriosd  a  steidhe.  Cha'n  'eil  anns  gach  ni  ach 
neo-ni  as  eugmhais  a  ghràidli-san.  'S  e  'n  gràdh 
so  anus  a'  chridhe,  mar  an  oladh  anns  an  lòchran, 
a  chumas  aidmheil  a'  Chriosduidh  beò.     Mar  a's 


278 


TURUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


agiis  gii'm  blieil  e  a'  faigliinn 
toraclh  a  dheur  le  h-aoibhneas, 
agus  gn'm  bheil  e  air  dol  a  comas 
a  naimhdean,  agus  uatha-san  air 
am  bu  bheag  e !  Tha  mi  mar  an 
ceuchia  toiHchte,  aù-  son  gu'm 
bheil  iomradh  mu  na  nithe  sin 
air  sgaoileadh  feadh  na  tìre  so ; 
oir  cò  aig  tha  fìos  nach  oibrich  e 
air  mhodh  sona  orra-san  a  dh'f  hàg 
6  'na  dhèigh  ?  Ach  am  feadh  a 
tha  cuimhne  agam  air,  an  cuala 
tu  a'  bheag  m'a  mhnaoi  agus  m'a 
chloinn  ?  Is  ìoghnadh  leam  ciod 
ris  am  bheil  na  truaghain. 

Fios.  Cò  iad  ?  An  i  a'  Bhana- 
chriosduidli  agus  a  cuid  cloinne  ? 
Tha  coltas  orra  deanamh  cho 
maith  's  a  rinn  e  fein ;  oir  ged  a 
bha  iad  uile  cho  gòrach  an  tois- 
each  's  nach  falbhadh  iad  le 
Criosduidh,  a  dh'aindeoin  gach 
dian  earail  a  thug  e  dhoibh ;  gidh- 
eadh  rinn  iad  caochladh  comh- 
airle,  agus  thog  iad  orra  'na 
dheigh.* 

Is  maith  leam  sin,  arsa  mise ; 
ach  an  d'fhalbh  a  bhean  agus  a 
chlann  ? 

Fios.  Gru  deimhin  dh'fhalbh, 
's  aithne  dhomhsa  innseadh  dliuit 

*  Tais.  xix.  13.  8alni  cxxvi.  5,  G. 
mò  tha'n  gràdh  so  air  fliaireachdiiinn  's  ann  a's 
dòine  a  bhios  ar  n-eud,  agus  a's  dùrachdaiche  a 
thcid  sinn  air  ar  n-aghaidli  chum  eùhis  a  cliur  air 
an  Tighearn,  agus  cha  t6id  stad  no  f'ois  oirnn  am 
feasd,  guH  aiu  f'aic  agus  am  mcal  sinn  an  Tigli- 
earna  'na  rìoghachd.  Gu'n  lasadh  an  Tighcarn 
ar  gn\dh ! — I\I. 

**  Ged   dhThaodas   comhairleachadh    càirdeil, 


mar  thachair ;  oir  .  bha  mi  san 
àit  anns  an  àm,  agus  bha  mi  fios- 
rach  air  an  iomlan  do'n  chìiis. 

Ma  ta,  arsa  mise,  faodaidh 
neach  'aithris  mar  fhìrinn. 

Fios.  Faodaidh  tu  sin  gu'n 
sòradh ;  eadhon  gu'n  dh'f  halbh 
iad  uile  air  eilthireachd,  an  dà 
chuid  an  deadh  bhean  agus  a 
cearthar  mhac.  Agus  o'n  tha 
mi  'tuigsinn  gu'm  bheil  sinn  ri 
bhi  tamull  an  cuideachd  a  cheile, 
aithrisidh  mise  an  t-iomlan  do'n 
naidheachd  dhuit. 

Bha  a'  bhean  so,  d'am  b'ainm 
Bana-chriosduidh,  agus  a  cuid 
cloinne,  an  deigh  d'a  fear  falbh 
air  a  thurus,  a'  deanamh  na 
h-uiread  smaointeachaidh  air  a' 
chùis,  's  gu'n  do  dhrùigh  e  cho 
mòr  oirre,  's  gun  do  chuh*  i  roimpe 
gu'm  falbhaidli  i  'na  dheigh,  au* 
a'  ghnothuch  cheudna :  oir  thuirt 
i,  o'n  a  chaidh  e  thar  na  h-aibhne, 
gu'n  robh  an  ceangal-pòsaidh  a 
nis  fa-sgaoil ;  ach  's  dù  dhuinn 
a  bhi  'sìor  smaointeach  air  na 
dhealaich  ruinn.  Is  iomadh  deur 
a  chosg  call  a  fìr  dhith.  Ach  cha 
b'e  sin  uile  e;  ach  ghabh  i  na 
h-aire  gu'm  b'e  a  giìdan  faar  mi- 

agus  argumaidean  caoimhneil  o  fhear-pòsda 
gràdhacli,  no  o  athair  no  màtliair  bhh\th-chridh- 
each  a  bhi  neo-tharbhach  aig  an  <\m,  gidheadh, 
's  ann  an  uair  a  dh'oibricheas  an  Tighcarna  le 
'chuinliachd  h\idir  a  mh;\in  a  tha  iad  (f'ifeachdach 
cliuin  Kh\intc.  Ach  air  a'  shon  sin,  na  dcanamaide 
dearmad  air  ar  dleasanas,  ach  biomaid  dùrachdach 
ann,  agus  fàgamaid  a'  bliuil  am  freasdal  gràis  an 
Uilo-chumhachdaich.  — M. 
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tMusail  r'a  fear  bu  choireacli  r'a 
thoirt  air  falbh  uaipe.  Agus  thug' 
so  'na  h-aire  cho  as-caoin,  reas- 
gach,  mi-dhiadhaidh,  's  a  bhuin 
i  r'a  companach.  Bha  i  fo  mhòr 
mhi-shuaimhneas  le  bhi  'cuimh- 
neachadh  air  gach  oidhche  neo- 
shubhach  's  a  bha  e,  le  osnaich, 
le  deòir  ghoirte,  agus  le  caoidh 
mhuladaich,  a  chuir  ise  gu  faoin, 
ak  bheag  seadh,  ged  is  ann  air  a 
leas  a  bha  e  gu  caomhail  'ga  comh- 
airleachadh  fèin  agus  na  cloinne 
gu  falbh  leis.  Seadh,  cha  robh 
a'  bheag  do  na  chuir  i  chàmpar 
air  am  feadh  a  bha'n  t-eallach 
air  a  mhuin,  nach  d'thàinig  le 
maoim  'na  beachd ;  gu  h-àraidh 
bha  mar  theireadh  e  —  "  Ciod  a 
ni  mi  chum  gu'n  saorar  mi  " — a' 
deanamh  bith-ghàir  'na  cluasan. 

An  sin  thuirt  i  r'a  cloinn  — 
A  chlann,  tha  sinn  uile  caillte. 
Chuir  mo  ghiùlan  mi-chneasda 
air  falbh  bhur  n-athair ;  b'àill 
leis  gu'n  rachamaid  leis,  ach  cha 
rachainn-sa  ann ;  agus  cha  mhò  a 
cheadaich  mi  dhuibhse  dol.  Le 
sin  a  chkiintinn,  bhuail  a'  chlann 
am  basan,  agus  dh'èigh  iad  falbh 
an  deigh  an  athar.  Och  mo 
thruaighe !    thuirt   am   màthair, 

'■■  An  aobhar  ìoghnaidh  idir  e  gu'm  biodh  am 
peacach  a  ta  air  ath-bheothachadh  agus  air  a 
shoiUseachadh,  air  a  mheas  leo-san  a  thu  mu'n 
cuairt  da,  agus  a  tha  marbh  ann  am  peacadh,  mar 
gu'm  biodh  e  h\n  do  neònachas  agus  do  liunn- 
dubh  ?  Cha'n  eadh,  tha  e  nàdurra  gu  leòir  dhoibh 
amharc  oirnn  mar  amadain  agus  mar  luchd-cuth- 


b'fhèarr  leam  gu'n  robh  sinn  air 
falbh  maiUe  ri  bhur  n-athair, 
bhitheamaid  na  b'fhèarr  le  sin  a 
dheanamh  na  tha  eagal  orm  a 
bhitheas  sinn.  Oir  ged  a  bha 
mi  roimhe  so,  gu  h-amaideach, 
am  barail  gur  h-ann  o  bheachd 
neo-iomchuidh    air    a'    chiiis,   a 


L-CHiaosDiiinH 


dh'eirich  gach  iomaguin  mu 
chunnart  a  suas  'na  inntinn ;  no 
gu'n  robh  e  air  tuiteam  ann  am 
mi-mhisnich  air  a  shon;*  gidh- 
eadh  tha  mi  'nis  a'  tuigsinn  gur 

aich ;  ach  tlia  sinne  fiosrach  gur  h-iadsan  gan 
teagamh  a  tha  mar  sin.  Oir  an  uair  chi  an 
Tighearn  iomchuidh  brat  ana-creidimh  a  thogail 
bhàrr  a'  chridhe,  agus  lannan  an  aineolais  a 
ghlanadh  bhàrr  nan  sùl,  au  sin  aidichidh  iad, 
maille  ri  Bana-chriosduidh,  gu'm  bheil  sinn  air 
solus  na  beatha  'f  haotainn. — M. 
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li-ann  a  blia  iad  ag-  eiridh  o'n 
bharraclid  eòlais  a  fhiiair  e  mu 
shòlas  na  beatha;^  leis  an  d'fhuair 
e  as  a  ribeachan  a'  bhàis.  An 
sin  ghuil  iad  uile  a  rithist, 
agus  ghlaodh  iad  a  mach,  "  Mo 
thruaighe  sinn !"  ''■•' 

Chimnaic  a'  Bhana-chriosduidh 
aisling  an  ath  oidhche ;  chunnaic 
i  mar  gu'm  biodh  sgrìobhadh 
mòr  air  a  sgaoileadh  a  mach  fa 
comhair,  anns  an  robh  air  a  chur 
sìos   a   giùlan ;   agus   air  leatha 

'  Seumas  i.  23-25. 

"  Tlia  e  soilleii'  au  so,  gu'n  robli  au  t-ùghdair 
deònach  air  misncach  a  thoirt  do  mliuinntir 
dliiadhaidh  buanachadh  ann  an  gnàthachadh  gach 
meadhon  air  son  niaith  spioradail  an  cloinne, 
eadhon  an  uair  nach  'eil  iad  a'  faicinn  deadh  bhuii 
sani  bith  a'  sruthadh  o'n  saothair.  Tha  bàs  dlùth 
luchd-dàimh  a  ghiìdain  iad  fein  gu  h-iomchuidh 
d'an  taobh-san  a  rinu  dìmeas  orra,  a'  tighinn  gu 
bhi  'na  cliall  na  bu  truime  na  bha  dùil  ris ;  tha 
bhi  'cuimhneachadh  air  giìdan  mi-sheirceil  do 
thaobh  chAirdean  hiachmhor  mar  so,  agus  gacli 
dòigh  a  gliabliadli  chum  <an  cridhe  a  chruadhacli- 
adh  an  agliaidli  an  conihairlcan  gràdhach,  air 
uairean  a'  hiidlie  ro  tlirom  air  au  inntinn ;  agus 
mar  so  tha  ìirnuighean  a'  clu'eidmliich  air  son  a 
chloiune  no  cliàirdean  eile  gu.minic  air  am  freag- 
airt  an  d<''igh  a  bhàis.  Agus  an  uair  a  bliuailuas 
cuid  diuldi  r'a  fiieòraich,  "  Ciod  is  còir  duinn  a 
dheananih  chum  gu'n  tòarnar  sinn'?"  thig  iad  gu 
bhi  'nam  meadhonan  eudmlior  ann  an  iarraidli  na 
rauinntir  a  dh'fhcuch  iad  roimhc  r'a  chlaonadii 
an  agliaidh  sldighibli  Dh6,  iompachadh  gu  aith- 
rcachas. — S. 

t  '8  e  so  is  ceud  ghLaodh  do'n  pheacach  a  th'air 
a  dhùsgadh — tròcair  air  an  aon  a  ta  truagh  agus 
caillte ;  agus  clia  kiaitho  tha  sùilcan  a'  pheacaicli 
air  am  fosgladh  gus  a  chor  cailltcacli  agus  cu- 
dòcliasach  'f  Iiaicinn,  agus  6igheach  air  son  trùcair, 
na  chuircas  dia  an  t-saoghail  so,  a  dhall  na  sìdlcan 
(2  Cor.  iv.  4),  agus  a  chum  an  cridhe  ann  am 
faoin-bheachd  tòaruinte,  an  agliaidh  a  plieacaich 
'na  theachd  gu  cathair  nan  gi-ils,  gu  Dia  tròcair- 
each,  agus  a  dh'ionnsuidli  Slànuighir  an  dream  a 


gu'n  robh  a  peacannan  ag  amharc 
anabarrach  duaichnidli.  An  sin 
ghlaodh  i  a  mach  gu  h-àrd  'na 
cadal  —  "A  Dhia,  dean  tròcair 
ormsa  ta'm  pheacach!"'-  agus 
chual'  a  cuid  cloinne  i.f 

An  dcigh  so  air  leatha  gu'm 
fac'  i  dithis  dhaoine  ro-dhuaich- 
nidh  'nan  seasamh  ri  taobh  a 
leapa,  ag  ràdh — Ciod  a  ni  sinn 
ris  a'  bhoirionnach  so  ?  oir  tha 
i  'g  cigheach  aù"  son  tròcair  a 
dh'oidhche    agus   a  latha.      Ma 

-  Luc.  xviii.  13. 
bha  caillte.  Cha'n  ann  le  'tlioil  a  dhealaicheas 
Satan  r'a  chobhartach.  Ach  ni  losa,  an  duine 
lì\idir  a  ta  air  'annachadh  le  mòr  chmnhachd  agus 
gràdh  maireannach,  buaidh  a  thoirt  air  agus  a 
thilgeil  a  mach  (Luc.  xi.  21,  23).  'S  i  so  tròcair 
a  pheacaich,  mur  a  b'i  cha  rachadh  aon  a  thòar- 
uadh  am  feasd. — j\L 

'Nuair  a  tha  siun  'nar  cadal  is  tric  leis  an 
inntinn  a  bhi  'cnuasach  air  na  cuspairean  sin  a's 
mò  rinn  drìigliadh  oirnn  'nar  dùsgadh ;  agus  air 
uaircan  tha  Dia  a'  faicinn  iomchuidh  smaointean 
a  ta  mar  so  air  am  raosgladli,  a  glmàthachadh 
chum  brosnachadh  eagail  agus  dòcliais.  Ma  's 
0  's  gu'm  bheil  an  samis  sgriobturail  agus  an 
toradh  sl:\inteil,  cha  ruig  sinn  leas  tcagamh  a  chur 
nach  rabhadh  nòamhaidh  a  ta  ann,  cia  air  bitli 
dòigh  air  an  deachaidh  a  thoirt  chum  na  h-inntinn ; 
ach  ma  dh'fheuchas  daoine  ri  co-dhùnaidhean  a 
tharruing  uapa  cò  dhuibli  a  tha  sin  a  thaobh  iad 
fcin  no  an  dlcasanais  a  bhi  air  gabhail  riu  agus 
taitneach,  a  dh'fhaotainn  a  mach  brìgh  tlieag- 
asgan  àraidh,  a  chum  fàisneachd,  no  nithe  folaichte 
'fhaighinn  a  inach  le  aislingean  no  seallaidhcan 
air  dùigh  sam  bith — thig  an  leithidibh  sin  ma  ta 
gu  bhi  'ua  glinò  do  bhaoth-chrcidimh  a  ta  cunn- 
artach  agus  maslach.  Ciod  air  bith  an  scòl  a 
glmàthaichcar,  thig  dcarbhadh  mu  pheacadh  agus 
logradh  ^ighcach  gu  dìirachdach  air  son  tròcair 
o'n  Sjìiorad  Naomli ;  agus  air  an  làimh  eile, 
gnàthaicliidh  curahachdan  an  dorchadais  a'  cheart 
cho  cinntcach  gach  innleachd  agus  mcalltaircachd 
a  chum  iadsan  a  thu  gu  dùrachdach  a'  sircadh 
slàinte  'churaail  air  an  ais  o  Dhia. — S. 
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leigeas  siiin  air  a  h-agliaidh  i 
mar  tha  i  'dol,  caiUidh  siun  i  niar 
chaill  sinn  a  fear  roimhe.  Feum- 
aidh  sinn,  uime  sin  ionnsuidh  a 
thoirt  air  a  cur  o  bhi  smaoin- 
teach  ciod  a  thig  an  dcigh  so, 
no  falbhaidh  i  air  eilthireachd  a 
dh'aindeoin  cò  theireadh  e. 

Mhosgail  i  gu  grad  suas  ann 
am   falhis   mòr :   bha  i  mar  an 


ceudna  air  bhall-chrith  ;  ach  ann 
an  ùine  bhig  thuit  i  rithist  'na 
cadal.  Agus  an  sin  air  leatha 
gu'm  fac'  i  Criosduidh  a  fear,  ann 
an  ionad  an  aoibhneis,  maille  ri 
àireamh  mhòr  do  shhiagh  neo- 
bhàsmhor,  a'  seinn  air  clàrsaich 
'na  làthair-san  a  shuidh  air  righ- 
chathair,  agus  bogha-frois  m'a 
cheann.     Air  leatha  gu'n  robh  e 


EILTHIItEACtlD. 


'cromadli  a  chinn  le  aghaidh  ri 
làr,  ag  ràdh — Tha  mi  'toirt  mòr 
bhuidheachas  do  m'  Thighearn 
an  Righ,  air  son  gu'n  d'thug  e 
mi  do'n  àite  so.  An  sin  gu'n 
d'rinn  iadsan  a  bha  'nan  seasamh 
'na  làthair  iolach  mhòr,  agus  gu'n 
do  sheinn  iad  le  'n  clàrsaichean. 
Ach  cha  b'urrainn  aon  neach  a 


thuigsinn  ciod  a  bha  iad  ag  ràdh, 
ach  Criosduidh  agus  a  chompan- 
aich. 

Air  an  ath  mhaduinn,  'nuair  a 
dh'èirich  i,  's  a  rinn  i  ìirnuigh  ri 
Dia,  agus  a  bha  i  'labhairt  r'a  cuid 
cloinne,  thàinig  buille  chruaidh 
chum  an  doruis ;  ris  an  dubhairt 
i — jMa's  ann  an  ainm  Dhe  a  tha 

2  N  * 
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tliii,  thig  a  steacli.  Agiis  tliuirt 
e,  Amen,  agiis  dh'fhosgail  e  'n 
dorus,  agus  chuir  e  fàilt  oirre,  'g 
ràdh— "Sìth  do'n  tigh  so."  Le 
sin  a  ràdh,  thuirt  e — a  Bhana- 
chriosduidh,  an  aithne  dhuit  c'ar 
son  a  thàinig  mi  ?  An  sin  thàinig 
rughadh  'na  gruaidh  agus  dh'f  hàs 
i  air  chrith ;  bha  fòs  mòr  dheigh 
aic'  a  thuigsinn  cò  as  a  tliàinig  e, 
agus  ciod  an  gnothuch  a  bh'aige 
rithe.  Thuirt  e  rithe  —  'S  e 
Dìomhaireachd  is  ainm  dhomh ; 
tha  mo  chòmhnuidh  maille  riu- 
san  a  tha  'tàmh  gu  h-àrd.  Tha 
e  'na  iomradh  far  am  bheil  mise, 
gur  miann  leatsa  dol  chum  an 
ionaid  sin ;  agus  mar  an  ceudna 
gii'm  bheil  thu  mothachail  air 
an  dochair  a  rinn  thu  do  t'fhear- 
pòsda,  ann  an  cruadhachadh  do 
chridhe  an  aghaidh  a  shlighe, 
agus  aim  an  cumail  do  chloinne 
ann  an  aineolas.  A  Bhana- 
chriosduidh,  chuir  an  Dia  Tròc- 
aireach  mis'  a  d'ionnsuidh  a  dh'- 
innseadh  dhuit,  gu'm  bheil  e  'na 
Dhia    ullamh   gu  maitheanas   a 

'^  Clia'n  0  'mliùin  gu'n  toir  an  Spiorac],  an 
Comlifliurtair,  dearbliadh  do'n  anam  air  peacadli, 
acli  ni  0  'n  cridhe  niar  an  ceudna  a  bheothach- 
adh  agus  a  neartachadh  le  sgeul  aoibhneach  air 
saor  agns  lAn  mhaitheanas  peacaidh,  tre  f  huil  an 
Uain.— M. 

f  "Tha  rìin  an  Tighearn  aig  an  dreani  d'an 
eagal  e."  Tlia  e  coltach  gu'm  l)iieil  na  rabhaidh- 
ean  a  thngadh  le  Dìomhaireachd  a'  ciallachadh 
teagasg  sàmhacli  an  Sploraid  Naoimh  lcis  am 
bheil  lìor  shcadh  nan  sgriobturan  air  'fhaighinn 
a  mach,  agus  aobhair  cheart'  a  chum  misnich  air 
an  toirt  gu  aithne  no  cuimhne  an  aithreacliain. 


thoirt  seachad,  agus  a'  gabhail 
tlachd  ann  an  cionta  a  mhaith- 
eadh."'  B'àill  leis  gu'm  biodh, 
mar  an  ceudna,  fìos  agad  gu'm 
bheil  e  'toirt  cuireadh  dhuit 
teachd  'na  fliianuis,  comhpairt 
a  ghabhail  d'a  bhòrd,  agus  gu'm 
beathaich  e  thu  le  nithibh  maith' 
a  theach,  agus  le  oighreachd 
lacoib  t'athar.  An  sin  tha  Criosd- 
uidh  t'fhear-pòsda,  maille  ri  cuid- 
eachd  gun  àireamh  d'a  chompan- 
aich,  a'  sìor  amharc  na  gnùise 
sin  a  tha  'buileachadh  beatha 
orra-san  a  chì  i ;  agus  bithidh 
aiteas  orr'  uile  'nuair  a  chluinn- 
eas  iad  fuaim  do  chas  thar  stairs- 
nich  t'Athar. 

Bha  faitcheas  mòr  air  a'  Bhana- 
chriosduidh  'nuair  chual'  i  so, 
agus  chrom  i  'ceann  ri  làr.  Thuirt 
an  t-aoidhe  rithe — Tha'n  so  litir 
a  thug  mis'  a'  d'ionnsuidh  o  Righ 
t'  fhir.f  Mar  so  ghabh  i  'n  litir 
agus  dh'f  hosgail  si  i ;  agus  bha  a 
boltrach  ro-chiibhraidh ;  agus  i 
air  a  sgrìobhadh  ann  an  litrich- 
ibh  òr.     'S  e  bu  bhrìgh  dhith — 

Mar  so  tlia  e  'fòghlura  gu'm  bheil  sllghe  na  slàinte 
fhathast  fosgailte  dha;  agus  gu'm  bheil  cuiridhean 
an  t-soisgeil  na's  cùbhraidh  agus  na's  fòarr  chum 
ath-ùrachaidh  na  oladh,  agus  na's  luachmhoire 
na  òr  na  h-Ophir.  Tha  e  r'a  f  haicinn  nach  dubh- 
alrt  Dlomhaireachd  ri  Bana-chriosduidh  gu'n  robli 
a  peacaidhean  air  am  maitheadh,  no  gu'm  buin- 
eadh  Criosd  agus  na  geallanna  dhith-se;  ach  a 
mliàin  gu'n  robh  culreaclh  alce  gu  teachd,  agus  le 
teachd  dhith  alr  an  dòigh  a  dh'òrduicheadli,  gu'm 
blodh  i  alr  gabhall  rithe  dh'aindeoin  a  h-ana- 
creldlmh  rag-mhulnealach  sa'  chuid  a  chaidh 
seachad  d'a  beatha. — S. 


t 
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"  Gu'm  b'e  toil  an  Eigli  gii'n 
deanadli  i  a  rèir  niar  rinn  Criosd- 
iiidli  a  fear,  a  cliionn  gu'm  b'e 
sin  an  dòigli  air  teaclid  clium  a 
bhaile-san,  agus  gu'n  gabhadh  i 
còmhnuidh  am  feasd  'na  fhianuis- 
san  le  gàirdeachas."  Le  so  a 
leughadh  bha  i  ann  an  aiteas  ro- 
mhòr ;  agus  thuirt  i  ris — "  Am 
bi  thusa  cho  maith  agus  gu'n  toir 
thu  mise  agus  mo  chlann  leat, 
chum  gu'n  tabhair  sinne  mar  an 
ceudna  aoradh  do'n  Righ  ?" 

An  sin  thuirt  an  t-aoidhe  rithe 
— "  'S  èigin  gu'm  bi  an  searbh 
air  thoiseach  air  a'  mhilis."^  'S 
fheudar  dhuit  dol  troi'  chruaidh- 
chàsan,  mar  rinn  esan  a  chaidh 
air  thoiseach  ort,  an  dol  a  steach 
do'n  Bhaile  Nòamhaidh.*  Air  an 
aobhar  sin  chomhairlichinn  duit 
a  dheanamh  mar  rinn  Criosduidh 
t'  f hear ;  imich  chum  an  doruis 
chumhainn  a  tha  taobh  eile  a 
chòmhnaird  ud,  oir  tha  e  aig 
ceann  na  slighe  san  èigin  duit 

*  Gnàth.  xxvii.  7.  Isa.  v.  20. 
*  "  Is  ann  tre  iomadh  àmhghar  is  èig'm  duinn 
dol  a  steach  do  rioghachd  Dhè  !  "  Tha  fèin-àicli- 
eadh  gnàthaichte  eadlion  ann  an  nithibh  a  ta  high- 
ail  annta  fèin,  gidheadh  a  tha  ann  an  iomadh  cor 
neo-iomchuidh,  ceannsachadli  ar  tograidhean  peac- 
ach,  a's  cho'-strithean  o'n  leth  a  stigh,  diùltadh 
huannachd  agus  càirdeis  shaoghalta,  dìmeas  agus 
fuath  an  t-saogliail,  buairidhean  goirte,  agus 
smachdachadh  slàinteil,  ro  shearbh  d'ar  faireachd- 
uinnibh  nàdurra.  Ach  air  an  h\imh  eile,  tha  aig 
a'  chreidmheach  "  aoibhneas  do  nach  'eil  comh- 
roinn  aig  coigreach,"  a  cho-chothromaicheas 
'aobhair-bhròin  uile ;  ionnas  gu'm  bheil  e  'sealbh- 
achadh  tuilleadh  fìor  thoileachaidh,  eadhon  anns 
a'  bheatha  so,  na  tha  iadsau  a  roghuaicheas  an 


imeachd;  agus  guidheam  deadh 
shoirbheachadh  leat.  Chomhair- 
lichinn  duit  mar  an  ceudna  an 
litir  so  a  chur  a'd'  bhroilleach; 
chum  gu'n  leugh  thu  fèm  agus 
do  chlann  i  gus  am  bi  i  agaibh 
air  'ur  meoghair  ;  f  oir  's  e  na 
tha  innte  aon  do  na  h-òrain  is 
cigin  duit  a  ghabhail  am  feadh 
a  bhitheas  tu  ann  an  tigh  do 
chuairt;^  's  eigin  duit  cuideachd 
a  liubhairt  aig  an  dorus  aig  ceann 
eile  na  slighe. 

A  nis  air  leam  gu'n  robh  an 
seann  duine  so  e  fèin  fo  mhòr 
thiomadh  am  feadh  a  bha  e  'g 
aithris  an  sgeula  so  dhomh.  Ach 
thuirt  e  'rithist  rium,  gu'n  do 
ghairm  a'  Bhana-chriosduidh  a 
clann  d'a  h-ionnsuidh,  agus  gu'n 
dubhairt  i  riu — A  chlann,  bha 
mise  o  cheann  ghoirid,  mar 
mhothaich  sibh,  fo  mhòr  thriob- 
laid  mu  bhàs  'ur  n-athar;  cha'n 
e  gu'm  bheil  teagamh  sam  bith 
agam   m'a   shonas.     Bha  mòran 

'  Salm  cxix.  54. 
rathad  gu  16ir-sgrios  o  eagal  roimh  na  cruaidh- 
chàsan  a  tha  'leautuinn  shghe  na  beatha.  Gidh- 
eadh  tlia  Satan  ro  bhuadhach  ann  an  toirt  air 
muinntir  a  chreidsinn  gu'm  dean  diadhachd,  fìor 
bhrìgh  gach  sonais  nèimhidh,  truagh  air  thalamh 
iad ;  agus  gu'n  dean  peacadh,  mathair-aobhair 
gach  truaighe  san  domhan,  sona  iad !  'S  ann  le  'n 
leithidibh  so  do  bhreugaibh  follaiseach  a  churaas 
an  seana  mhortair  so  'aobhar  a  suas. — S. 

f  A  deir  an  Tighearn,  "  An  uair  a  thig  an 
Spiorad,  ni  esan  fianuis  mu  m'  thimchioll-sa, 
treòraichidh  e  sibh  chura  gach  uile  fhìrinn,  foiU- 
sichidh  e  dhuibhse  nithe  a  ta  ri  teachd."  So  uile 
gheibh  ara  peacach  aithreachail  fior  'ua  fhèin- 
fhiosrachadh. — I\I. 
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iomag'um  orm  ciiideaclicl  mii  m' 
clior  fein  ag'us  mu'r  cor-sa,  ni  tba 
mi  an  làn  bliarail  gu'm  bbeil  sinn 
a  tbaobb  nàcluir  ro-tbruagb.  Tba 
fòs  mo  gbiùlan  clo'r  n-atbair  'na 
cbruaidb-cliàs  agus  'na  aobbar 
triobbiid  do  ni'  cbogais ;  oir  bba 
mi  fein,  agus  tbug  mi  oirbbse, 


CI  .X-CttDADAIL   A0U8 


blii   ro   mlii-cbneasda  ris,   agus 
dbiùlt  sinn  falbb  leis. 

Cbuireadb  a  blii  smaointeacb 
air  Jia  nitbe  sin  as  domb  gu 
buileacb,  mur  bbitb  bruadar  a 
cbunnaic  nii  'n  raoir,  agus  a' 
mbisneacb  a  tbug  an  (biino  so 
dliomb  an  diugb.  Tbigiljb,  a 
cldann,  agus  cuircamaid  sinn 
fein  'nar  n-uidbeam  gu  dol  a 
db'ionnsuidb  an  cloruis,  a  tba 
'trcòracbjidb  cbum  na  I3ìitbcba 
Nòandiaidb  ;   a  cbum  gu'm  faic 


sinn  'ur  n-atbair,  agus  gu'm  bi 
sinn  maiUe  ris-san  agus  r'a  cbom- 
panaicb  ann  an  sìtb,  a  reir  gnàtb 
an  àite  sin. 

An  sin  bbris  an  gal  air  a' 
cbloinn,  le  b-aoibbneas  a  cbionn 
gu'n  robb  am  màtbair  sa'  bbeacbd 
sin :  mar  sin  db'f  bàg  an  coig- 
reacb  beaunacbd  aca,  agus 
tbòisicb  iacl  ri  deanamb  air 
son  an  turuis. 

Acb  am  feadb  a  bba  iad 
a'  cleanamb  deas  gu  falbb, 
tbàinig  ditbis  bban  a  bba 
'nam  bana-cboimbearsnaicb 
aice  cbum  an  tigbe,  agus 
bbuail  iad  aig  an  doruis ; 
ris  an  dubbairt  i  ceart  mar 
tbuirt  i  roimbe — Ma's  ann 
an  ainm  Dbe  tba  sibb  a' 
teacbd,  tbigibb  a  stigb ! 
Cbuir  so  ìogbnadb  air  na 
boirionnaicb ;  oir  cba  robb 
iad  cleacbclta  r'a  leitbid  a 
cbbnnntinn  naipe.  Giclb- 
eaclb  tbàiuig  iad  a  stigb ;  acb 
feucli  fbuair  iad  ise  a'  deanamb 
deas  cbum  an  tigbe  fbàgaib 

Mar  so  tboisicb  iad  ri  ràdb — 
a  bbana-cboimbearsnacb,  ciocl  is 
ciall  da  so  ? 

Fbreagair  a'  Bbana-cbrioscbiidb 
agus  tbuirt  i  ris  an  tc)  bu  sbine 
dbiubb,  d'am  b'aiinn  Cion-cruad- 
ail — Tba  mi  gu  falbb  air  turus. 
(B'i  'n  Cion-cruadail  so  nigliean 
an  fbir  a  clioinnicb  Criosduidb 
air  muUacb  Brutbacb-na-b-eigiu, 
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ag'us  leis  am  b'àill  a  tlioirt  air 
pilleadli  le  eagal  nan  leòmlian.) 

Ciox-CR.  Ciod  an  turus  air  am 
blieil  tliu  gu  triall  ? 

Bana-che.    Tlia  mi  'dol   an 


dcigli   m'  fbir. 


Agus  le  sin  a 


ràdb,  tbòisicb  i  air  caoineadb. 

CiON-CR.  Tba  dòcbas  agam 
nacb  'eil,  a  dbeadb  bbana-cboimb- 
earsnacb ;  guidbeam  ort  air  sgàtb 
do  cbloinne,  na  toir  buil  cbo  neo- 
bbanail  asad  fein. 

Bana-che.  Cba'n  ann  mar  sin 
a  bbitbeas  ;  tbeid  mo  cblann  uile 
maille  rium. 

CiON-CR.  'S  iongantacb  leam 
cionnas  a  tbàinig  sin  a'd'  bbeacbd! 

Bana-chr.  Na'm  biodb  tusa 
cbo  fìosracli  's  a  tba  mise,  cba'n 
'eil  teagamb  agam  nacb  falbbadb 
tusa  leani  cuideacbd. 

CiON-CR.  Ciod  an  t-e(Mas  ùr  so 
a  fbuair  tbu,  a  tba  ga  d'  cbur  am 
fìadb  air  do  cbàirdean,  's  a  tba  ga 
d'  bbuaireadb  gu  dol  taobb  nacb 
aitbne  dbuit? 

An  sin  tbuirt  a'  Bbana-cbriosd- 
uidb  ritbe — Bba  mi  fo  mbòr  iom- 
aguin  o'n  a  db'fbalbb  m'  f bear ; 
acb  's  e  a  tba  'cur  na  b-uiread 
dbragb'  orm  cbo  mi-sbuairce  's  a 
bba  mi  ris  am  feadb  a  bba  e  fo 
tbrioblaid.  Tba  mi  fèin  a  nis 
mar  bba  esan  san  àm  sin ;  cba 
toiKcb  aon  ni  mi  acb  falbb  air 
cbuaù't.  Bbruadaù'  mi  'n  raoir 
gu'm  faca  mi  e.  O  nacb  robb 
m'anam    maille   ris !      Tba    e   a 


tbàmb  am  fìanuis  Rigb  na  tìre  ; 
tba  e  'g  itbeadb  agus  ag  òl  aig 
an  aon  bbòrd  ris ;  is  companacb 
do  mbuinntir  neo-bbàsmbor  e, 
agus  tba  tigb  còmbnuidb  air  a 
tboirt  da,  ris  nacb  'eil  an  lìicbairt 
a's  maisicb'  air  talamb  an  coimeas 
ris  acb  mar  òtracb  breun.^  Cbuir 
Uacbdaran  an  àite  fìos  orm-sa 
cuideacbd,  le  geaUadb  gu'n  gabb 
e  rium  ma  ruigeas  mi ;  bba  'tbeacb- 
daire  an  so  o  cbeann  gboirid, 
agus  tbug  e  litir  cbuiridb  dbomb 
gu  teacbd.  Agus  le  sin  a  ràdb, 
spìon  i  'n  Htir  as  a  broilleacb, 
agus  leugb  i  dboibb  i,  agus  tbuirt 
i  an  sm  riu — Ciod  a  nis  'ur  barail 
mu'n  cbìiis  ? 

CiON-CE.  Tba  agam  fcin  barail 
amaideacb  uime.  Air  leam  gur 
truagb  am  buaireadb  a  tbàinig 
ort  fein  agus  air  t'  fbear  dol  a 
ruitb  a  cbo  liugba  cunnart  gun 
fbios  c'ar  son  !  'S  cinnteacb  mi 
gu'n  cuaLa  tu  an  sàrucbadb  a 
fbuaù-  t'  fliear  'na  cbeud  dol  a 
macb,  mar  dli'f  baodas  do  cboimb- 
earsnacb  Ceann-laidir  innseadb 
dbuit,  oir  bba  e  leis ;  seadb,  agus 
Socbaracb  cuideacbd,  gus  nacb 
dùirigeadb  iad,  o'n  bba  iad  giic, 
dol  na  b'fbaide.  Cbuala  sinn  a 
tbuilleadb  air  a'  sin  mar  tbacbair 
e  air  na  leòmbain,  air  Apolion, 
air  Sgail'-a'-Bbàis,  agus  iomadb 
ni  a  bbàrr  orra  sin.  Agus  cba'n 
e  'n  cunnart  san  robb  e  aig  Fèill- 

'  2  Cor.  V.  1-3. 
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an-dìomlianais  bu  lug'lia  ;  oir  ma 
Llia  esan  a  blia  'na  dliuine  air  a 
dlieucliainn  elio  mòr,  ciod  ris  am 
bi  dùil  agad  a  tliig  riut-sa  nacli 
'eil  ach  a'd'  bhoirionnacli  bochd 
lag'?  Cuimhnich  cuideachd  air 
a'  cheathrar  leanaban  so,  ciod 
a  ni  iad.  Air  an  aobhar  sin, 
ged  a  bhiodh  tu  caoin-shuarach 
umad  fein,  shaoilinn  air  ghaol 
do  chloinne,  gu'm  bu  chòir  dliuit 
fuireach  aig  an  tigh. 

Ach  thuirt  a'  Bhana-chriosd- 
uidh  rithe — Na  teann  ri  m'  bhuair- 
eadh ;  tha  geall  air  a  chur  a'm' 
làimh  chum  a  bhuannachd,  agus 
b'òinseach  mi  da  rìreadh  mar  tug- 
ainn  ionnsuidh  air  a  chosnadh. 
Agus  tha  gach  ni  a  dh'innis  thu 
a  b'ion  domh  dìiil  a  bhi  agam 
ris  air  an  t-shghe,  cho  fad'  o  mhi- 
mhisnich  a  thoirt  domh,  's  gur 
]i-ann  a  tha  iad  a'  deachdadh 
dhomh  gu'm  bheil  m'  ionnsuidh 
ceart.  'S  eigin  "  gu'n  tig  an 
searbh  roi  'n  mhilis,"  agus  fàg- 
aidh  sin  am  miHs  na's  ro-bhlasda. 
Agus,  o  nach  ann  an  ainm  Dho 
a  thàinig  sibh  do  ni'  thigh,  mar 
labhair  mi,  guidheam  oirbh,  bith- 

■*  Tha  sin  ceart ;  tha  e  ceart  a  bhi  neo-sgiVtliacli 
ann  an  ainm  an  Tighcarna,  agus  neo-eisinieih'ach 
riu-san  a  tlia  'g  iarraidh  ar  pilleailh  air  i'albh  o 
eùhis  t'haotainn  air  an  Tighearna. — IM. 

I  An  so  tha  siiin  a'  l'aicinn  dearbliadli  air  brialli- 
raibli  an  Tighearna,  "  Gabhar  a  h-aon  aca  agus 
fàgar  an  aon  eile,"  l\Iat.  x.xiv.  41.  Ghairmeadh 
Tròcair,  agus  dh'fliàgadli  Cion-cruadail.  Tha  e 
uile  'g  amharc  mar  nach  biodh  ann  ach  tuiteamas 
agus  ni  a  thachradli  gii'n  dùii  a  bhi  ris,  aon  sani 


ibh  'ga  fhàgail,  agus  na  cuiribh 
tuilleadh  dragh'  orm.''-' 

An  sin  thòisich  Cion-cruad- 
ail  r'a  càineadh,  agus  thuirt  i 
r'a  bana-chompanaich  Tròcah- — 
Fàgamaid  leatha  fèin  i,  o  nach  'eil 
meas  aic'  aona  cliuid  air  ar  cuid- 
eachd  no  air  ar  comhairle.  Ach 
bha  Tròcair  san  ioma-chomhairle 
ciod  a  dheanadh  i,  agus  sin  air 
son  dà  aobhair.  1.  Bha  truas 
aice  ris  a'  Bhana-chriosduidh. 
Agus  thuirt  i  rithe  fein,  gu'n 
rachadh  i  tacan  leatha  air  a  turus 
chum  a  còmhnadh.  2.  Dh'fhàs 
truas  aice  d'a  h-anam  fèin ;  oh* 
dhrùigh  na  thuirt  a'  Bhana- 
chriosduidh  oirre  cho  mòr,  's 
gu'u  dubhairt  i  rithe  fèin,  bith- 
idh  fathast  tuilleadh  seanachais 
agam  rithe ;  agus  ma  thuigeas 
mi  gur  h-i  'n  fhhinn  a  bhios 
aice,  falbhaidh  mi  leatha  air 
fad.f  Uime  sin  thòisich  Tròc- 
air  mar  so  ri  labhairt  r'a  bana- 
choimhearsnaich  Cion-cruadail. 

Tr.  A  Bhana-choimhearsnach, 
thàmig  mi  an  so  leat-sa  sa'  mhad- 
uinn  a  dh'fhaicinn  na  mnà  so ; 
agus  o'n  a  tha  i  'cur  roimpe  a 

bith  a  thighinn  gu  eòlas  na  firinn ;  ach  tha  gràdh 
roghnachaidli  a'  stiùradh  nan  uile  nithe,  agus 
tlui  gràs  nèimhidh  a'  curaail  nan  uile  nithe  fo 
smachd  ;  agus  "is  ann  o  Dhia  a  ta  na  h-uile  nithe, 
neach  a  rinn  sinne  reidh  ris  fein  tre  losa  (Jriosd." 
0,  strìochdaibh  do  chumliachd  nì'imli  aig  gach 
àm !  thoiribh  urram  a  ghnàth  do  ghràs  neo- 
mlicasgta!  "  Ciod  uime  sin  a  thcir  siim  ris  na 
nithibh  sin?  Ma  tha  Uia  leinn,  cò  dh'fhaodas 
bhi  'uar  n-aghaidh?"  Ivom,  viii.  31. — M. 


TURUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


287 


dùthaicli  fhàgail,  thcid  mi  grcis 
do'n  rathad  lcatha  air  a'  mhad- 
uinn  ghrianaich  so,  chum  còmh- 
nadh  leatha  air  a  turus.  Ach  cha 
d'innis  i  dhith  an  dara  h-aobhar. 

CiON-CE.  Ro  mhaith,  tha  mi 
'faicinn  gu'm  bheil  a  rùn  ortsa 
bhi  t'òinsich  cuideachd  ;  ach 
thoir  an  aire  dhuit  fèin 
'na  thrà  agus  bi  glic ;  is 
usadh  fuireach  à  cunnart 
no  teachd  as  'nuair  a  thèid 
sinn  ann.  Mar  so  phill 
Cion-cruadail  dhachaidh  ; 
agus  dh'fhalbh  a'  Bhana- 
chriosduidh  air  a  turus. 
Ach  'nuair  a  chaidh  Cion- 
cruadail  dhachaidh,  chuù- 
i  fìos  air  cuid  d"a  bana- 
choimhearsnaichibh ,  eadh- 
on  air  Doilleir,  air  Cion- 
smuaineachaidh,  air  Guan- 
aig,  agus  Aineolach.  Agus 
an  uair  a  thàinig  iad,  thòis- 
ich  i  ri  innseadh  dhoibh 
mu'n  Bhana  -  chriosduidh , 
agus  mu'n  turus  air  an 
robh  i  air  imeachd.  Agus 
thòisich  i  mar  so  :— 

A  bhana-choimhearsnaichean , 
a  chionn  gu'n  robh  mi  sa'  mhad- 
uinn  air  bheag  r'a  dheanamh, 
smaointich  mi  gu'n  rachainn  a 
dh'fhaicinn  Bana-chriosduidh ;  's 
an  uair  a  ràinig  mi  'n  dorus, 
bhuail  mi,  mar  is  gnàth  leinn  ; 
agus  fhreagair  i — "  Ma's  ann  an 
ainm  Dhè  a  tha  thu  'teachd,  thig 


a  stigh."  Chaidh  mi  steach,  an 
dìiil  gu'n  robh  gach  ni  mar  bu 
chòir  dha  bhith  ;  ach  an  uair  a 
chaidh,  thuig  mi  gur  h-ann  a 
bha  i  'ga  deanamh  fèin  agus  a 
cuid  cloinne  deas  chum  am  baile 
fhàgail.  Dh'fheòraich  mi  dhith 
ciod  bu  chiall  dith?  agus  thuirt 


CHOIMHEAnSNAIOH. 


i  rium  gu'n  robh  a  mhiann  oirre 
falbh  air  chuairt  mar  rinn  a  fear. 
Dh'innis  i  mar  an  ceudna  dhomh 
bruadar  a  chunnaic  i,  agus  mar 
chuir  Eigh  na  dùthcha  sam  bheil 
a  fear  litir-chuiridh  g'a  h-ionn- 
suidli  chum  dol  do'n  tìr  sin. 

An  sin  thuirt  Aineolach — An 
saoil  thu  am  falbh  i  ? 
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Ciox-CR.  ralbliaidli  gim  teag- 
amli,  ge  b'e  ni  a  thachras  clith  a 
rithist ;  oir  shoilleirich  mise  dhitli 
gach  cimnart  a  thigeadh  'na  car- 
amh  le  sin  a  dheanamh ;  ach  's  ann 
a  chuir  sin  na  bu  dòine  i  chum  a 
g'habhail  os  làimh.  Oir  thuirt  i 
rium,gu'm  "b'cigm  do'n  t-searbh 
bhi  air  thoiseach  air  a'  mhilis ; " 
agus  gu'm  "  fàg  sin  am  mihs  ro- 
thaitneach." 

DoiLLEiR.  Mo  thruaighe !  a' 
bhean  bhochd  dhall !  agus  cha 
ghabh  i  rabhadh  o  àmhghar  agus 
ànradh  a  fìr  ?  Shaoilinn  fcin 
na'm  biodh  esan  an  so  a  rithist 
gu'm  biodh  e  deònach  fuireach 
tuilleadh  aig  an  tigh,  gun  dol  a 
cho  lìon  cimnart  guii  fhios  c'ar 
son. 

Thuirt  Cion-smuaineachaidh 
mar  an  ceudna — As  a'  bhaile  do 
gach  òinsich  f  haoin  mar  tha  ise  ; 
is  maith  an  gnothuch  a  bhi 
cuibhte  dhiubh.  Oir  na'm  fanadh 
i  agus  a  bhi  sa'  bheachd  sin,  cò  a 

'•'  Tha'n  còmliradh  so,  lcis  iia  h-ainnieanna,  na 
li-argumaideun,  agus  a'  chainnt  a  th'air  an  toirt 
air  an  aghaidh  ann,  a'  noclidadh  ciod  a'  ghnè 
(lliaoine  gu  coitchionn  a  tlia  aniita-san,  a  ni  tùir 
agus  fanaid  air  an  dream  air  am  bheil  eagal  l)c 
agus  a  tha  'g  iarraidh  sh\inte  an  ananiaibh  ;  ciod 
na  h-aobliair,  na  h-aignidhean,  agus  an  giìdan 
o'm  blieil  a'  leitliid  do  naimlidcas  ag  6iridh,  agus 
ciod  na  rcusoin  nui'm  blieil  iad  air  an  cumail 
suas.  Tha  (hioine  do  na  beusan  a's  mi-stuania, 
nach  d'i'hijghluim  agus  nach  do  chleachd  riamh 
diadliachd  'nan  caithc'-bcatha,  a  bhcir  gu  tric 
am  liaiail  air  briatliraibli  agus  air  gnìomliara 
muiniitir  clnàbhach,  a  blieir  breith  anns  gacli 
connsacliadii  a's  dcacaire,  gun  an  tcaganili  a's 
luglia;  mar  gu'm  b'aithnc  dlioibh-san  a  thaobh 


b'urrainn  a  fulang?  Bhiodh  i  aona 
chuid  cianail  no  mi-chompanda, 
no  labhradh  i  mu  nithe  nach 
toigh  le  aon  neach  ghc  iomradh 
chhiintinn  air.  Uime  sin,  cha 
bhi  duilichinn  sam  bith  orm  fcin 
a  chionn  i  .dli'fhalbh  ;  falbhadh  i 
roimpe,  agus  gu  ma  fcarr  na  thig 
'na  h-àite  :  cha  robh  an  saoghal 
riamh  ceart  o'n  a  bha  shiagh  cho 
iongantach  a  chòmhnuidh  ann. 

An  sin  thuirt  Guanag — Leig- 
eamaid  dhinn  an  seanachas  so. 
Bha  mi  'n  do  ann  an  tigh  Thog- 
arraich,  agus  bha  sinn  cho  cridh- 
eil  's  a  bha  na  maighdeanan. 
Oir  cò  air  leibh  a  bha  ann  uile, 
ach  mi  fein  agus  Miann-na-feòla, 
agus  triùir  no  chearthar  a  thuill- 
eadh  orra,  le  Macnus,  Sahich, 
agus  cuid  eile ;  bha  ceòl  agus 
damhsa,  agus  iomadh  cuLiidli- 
shòlais  eile  againn.  Agus  faod- 
aidh  mi  'ràdh  gur  h-i  fèin  a' 
bhean-uasal  loinneil,  agus  cha'n 
e  Macnus  dad  a's  tàire.'-"' 

còhais-nàdurra  no  gcnr-chuis  na  tcagasgan  a's 
doimhne  agus  a's  duilglie  thuigsinn ;  agus  mar 
gu'm  biodli  iadsan  l;\n  eòlach  air  rùintean  dìomliair 
chridhcacha  dhaoine  !  Thigeadh  e  do'n  mhuinn- 
tir  an-di\ua  so  a  thoirt  fa'near  gu'm  feum  iadsan 
a  bhi  cèarr,  cò  air  bith  a  ta  ceart ;  gu'm  bheil 
creidimh  sam  bitli  cho  maith  ri  ain-diadhachd 
fhollaiseach  agus  rai-stuamachd;  agus  gn'n  tigeadh 
c  dhoibh-san  "  an  t-sail  a  bhuntuinn  as  an  sìiil 
h'iii,  mu'm  feuch  iad  ris  an  smiiinicin  a  spìonadh 
;i  sìiil  am  br;\thar."  Bn  chòir  do  chrcidinliich 
niar  an  ceudna,  a'  cuiinhncachadh  an  fhaoin 
chòmhraidh  o'n  deach'  an  saoradh,  agus  nan 
comaincan  a  chaidh  a  blmileachadh  orra,  gu'n 
suim  a  ghabhail  do  tharcuis  no  dh';ichinhasan  an 
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Mn'n  àm  so  blia  'Bliana-clirioscl- 
nidli  air  a  turus,  agus  cliaidli 
Tròcair  maille  ritlie.  Bha  'clilann 
an  sin  cuideaclid,  a's  mar  cliaidli 
iad  air  an  aghaiclli,  thòisich  a' 
Bhana-chrioscUiidh  ri  seanachas; 
agus  thuirt  i  —  A  Thròcair,  is 
sochair  so  ris  nach  robh  dìiil 
agarn,  gu'm  falbhadh  tusa  rc 
tamuill  leam  air  mo  thurus. 

An  sin  thuirt  an  cailin  òg, 
Tròcair  (oir  cha  robh  i  ach  òg) — 
Na'n  saoilinn  gu'm  b'ann  chum 
mo  leas  a  bhitheadh  e,  cha  phill- 
inn  tuilleadh  do'n  bhaile. 

Eo  mhaith,  ma  ta,  a  Thròcair, 
arsa  Bana-chrioschiidh,  gabh  cuid 
do  chunnairt  leam-sa ;  is  maith  a 
tha  f  hios  a2:am-sa  ciod  a  dh'eireas 
chiinn.  Cha  deanadh  m'  fhear 
malart  air  an  ionad  sam  bheil  e 
air  òr  na  Spàine ;  cha  mhò  chuir- 
ear  iclir  cùl  riut-sa,  ged  is  ann  air 
m'  iarrtas-sa  a  ruigeas  tu.  Tha'n 
Righ  a  chuir  fìos  orm-sa  agus 
air  mo  chloinn,  a'  gabhail  tlachd 
ann  an  tròcair.  Os  bàrr,  ma 
dli'f  halbhas  tu  leinn,  cuiridh  mise 
rauinntearas  ort,''"  agus  bithidh 
tu  a'd'  bhan-seirbhisich  agam  ; 
gidheadh  bithidh  gach  ni  co'- 
ionann  eaclaruinn  :  a  mhàin  falbh 
leam. 

dlieanamli  air  an  son,  mar  dhream  do'm  bu  cliòir 
dhoibh  triias  a  ghabhail,  an  àite  fuatli  a  thoirt 
doibh.— S. 

'■■'  'S  ann  mar  so  tha  inntinn  cheart  f  hìor  luclid- 
turuis,  cha  toigh  leo  an  lòn  priseil  itheadh  'nan 
aonar.     Bu  mliaith  leo  gu'm  faigheadh  muinntir 


Teoc.  Ach  cionnas  a  bhios 
fìos  agam  gu'n  gabhar  rium-sa 
mar  an  ceudna?  Na'm  faighinn 
an  gealladh  o  aon  cVam  b'aithne 
e,  cha  cliùltainn  f(Xll)h;  na'n  deanta 
mo  chòmhnaclh  leis-san  is  urrainn 
e,  rachainn  air  m'  aghaidli  ge  b'e 


-CHltlOSDUIDII. 


air  bitli  cho  deacair  's  a  bhiodh 
an  t-slighe.f 

Bana-chr.  Ro  inhaith,  a  Thròc- 
air  ghràdhach,  innsidh  mise  dhuit 

eile  aithne  air  hiaclnnhoireachd  Chriosd,  agus 
gu'n  tigeadh  iad  gu  blii  'nan  luchd-leanmhuinn 
air  niaille  riu  fein.  0  nach  iadsan  a  tha  sona, 
'nuair  a  dheònaicheas  an  Tighearna  cridhe  aou 
d'an  co-plieacaich  a  tharruing  thuige  fein! — M. 
f  Tha  gnothuichean  sònraichte  r'a  thoirt  fa'uear 
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ciod  a  ui  tliii;  falbli  leam-sa  g-u 
ruig"  an  dorus  cumliann,  ag'us  ni 
mi  am  barrachd  fiosracliaidh  air 
do  shon :  agus  mur  faigh  thu 
misneach  chum  dol  air  t'aghaidh 
an  sin,  bithidh  mise  deònach 
gu'm  pill  thu  air  t'ais ;  bheir  mi 
mar  an  ceudna  tuarasdal  duit  air 
son  a'  chuideachaidh  a  rinn  thu 
rium  fein  agus  ri  m'  chloinn  air 
an  t-slighe. 

Teoc.  Ma  ta  theid  mi  air  m' 
aghaidh,  agus  chì  mi  ciod  a 
thachras  domh  ;  agus  gu'n  deòn- 
aicheadh  Dia  dhomh  gu'm  bi  mo 
chrannchur    san    àite    sin,   mar 

aig  iompacliadli  cuid  do  dliaoiiiibli,  air  am  blieil 
cuid  eile  tùr  aineolacli.  Tha  dòighean  buileach- 
aidh  àraidh  an  fhreasdail  agus  na  drìiighidliean 
làidir  a  th'air  a  dheanamU  air  an  inntinnibh  le 
focal  D6,  ag  amharc  'nam  beachd  fèin,  cha  mliùr 
ionann  's  mar  dhearbhadh  gu'n  d'fhuair  iad 
cuireadh  sònraichte;  am  feadh  's  a  tha  dream  eile 
uidh  air  n-uidh  agus  gu  sàmhacli  air  an  toirt  gu 
smaohitean  diadhaidli,  agus  gu  gabluxil  ri  tairg- 
seachan  an  t-soisgeil,  a  tha  uaitlie  so  air  uairibh 
ullamh  gu  cho-dhùnadli,  nacli  dcacliaidh  riamli 
am  flor  dhìisgadh  gu  blii  fo  cliìn-am  air  son  an 
anamaibli :  agus  tha'n  dìtli  niisnich  so  gu  tric  air 
a  meudachadh  le  cainnt  a'  leithid  do  mhuinntir 
chràbliacli  's  a  leagas  mòr  cluultlu'om  air  na  comh- 
arran  a  tha  r'an  toirt  fa'ncar  an  i\m  iompachadli. 
Gidlieadh,  tha  na  mi-blireitlineachaidh  so  furasda 
an  cur  air  falbh,  le'noclidadh  gu'm  bheil  "  tlachd 
aig  an  Tigliearn  ann  an  trocair;"  nacli  tilg  Criosd 
"  air  chor  sam  bitli  a  mach  an  ti  a  tliig  d'a  ionn- 
suidli;"  agus  gu'n  tòarnar  gu  cinnteach  iadsan  a 
thrcigeas  na  h-uile  miann  talmhaidh  air  son  sh'iinte, 
agus  a  chuircas  cìil  ris  na  h-uih;  muinghinn  eilc 
a  cliur  oarbs'  aini  an  tròcair  Dhe  tro  shaorsa  a 
Mhic— S. 

•*  Dh'fhaoidto  gur  h-i  'n  dòigli  tliaitneach  air 
am  bheil  Bunian  ag  aithris  cliù  nam  boirionnach 
an  carrann  a's  ciataiclie  d'a  dhara  bruadar.  Cha 
deacliaidh  coshis  dà  bhith  riaiuli  a  tharruing  na's 
circachdaile  na'ii  t-ioiuradh  mu  Bhana-cliriosduidli 


iadsan  is  caomh  le  Righ  nam 
flaitheas.''''' 

Blia  gàirdeachas  air  a'  Bhana- 
chriosduidh  an  sin,  cha'n  ann  a 
mhàin  a  chionn  gu'n  robh  bana- 
chompanach  aic'  air  an  t-slighe, 
ach  a  chionn  gu'n  do  chuir  i 
ìmpidh  air  an  nighinn  so  spcis  a 
thoirt  d'a  slàinte  shiorruidh  fein. 
Mar  so  dh'imich  iad  le  chèile, 
agus  thoisich  Tròcair  ri  caoin- 
eadh.  An  sin  thuirt  a'  Bhana- 
chriosduidh  rithe — ^A  phiuthar, 
c'ar  son  a  tha  thu  gul  ? 

Mo  thruaighe !  ars'  ise,  cò  air 
nach    biodh    bròn    smaointeach 

agus  mu  Thròcair ;  cho  eadar-dhealaichte  o  cheile 
's  a  bha  Criosduidh  agus  Ciatach,  ach  air  a'  slion 
sin  an  dara  16  cho  taitneach  ris  an  tè  eilo  'nan 
cliù  agus  'nam  beusan,  agus  fo  stiìiradh  gràis 
nèimhidh,  gach  tè  dhiubh  ag  atli-thilgeadh  solus 
nèimh  air  'ais  air  caocldadh  dhòighcan  ùra  agus 
maiseach.  Thug  Bunian  an  so  a  blieaclid  fein 
duinn  ann  an  eisempleir  ion-mholta  air  ciod  mar 
liu  chòir  do  cliaitlie'-beatha  agus  do  gliiìdan  boir- 
ionnaich  dhiadhaidh  a  bhitli ;  mar  thug  e  dhuinn 
'na  cheud  bhruadar  cHìi  agus  biùthas  an  fhir  a 
tha  na  Chriosduidh  bunailteach.  Tha  'n  coshis  a 
tli'air  a  tharruing,  an  dà  chuid  ann  an  cliìi  Bana- 
claiosduidh  agus  Tròcair,  comliarraichte  ann  aii 
àilleachcL  Tiia  againn,  ann  an  cHù  an  ditliis  so, 
a  blicaclid  fein,  mu  na  subhailcean  a  thigeadh  do 
mliuatlian  a  blii  aca  'nan  tighean,  cho  maith  agus 
mar  bu  chòir  do  theaglilach  diadliaidh  a  blii  air  a 
stiùradh.  Tha  'n  dà  clniid,  subliailccan  niàitlireil 
Baua-chriosduidh,  agus  buaidliean  maighdeannail 
Tròcair,  araon  taitneach  agus  cliìi-thoiiltinneacli. 
Ann  an  Tròcair  tlia  coimcasgadli  do  inlicath- 
chridheaclid  agus  do  fhosgailteaclid,  a  tha  cho 
tlaclidmlior  ann  fein  's  a  tha  o  clio  saor  agus  clio 
nco-fhiosracli  air  a  tharruing;  agus  ann  am  Bana- 
clirio.sdnidh,  tlia  na  na  ccart  bliuaidliean  a  bha 
frcagarracli  anns  gacli  dòigli  do  bliana-cliompau- 
aich  fir  aig  an  robli  inntinn  clio  ;\rd  agus  cho  nco- 
cliumanta  's  a  bha  aig  Criosduidh  air  an  leigcil 
ris  duinn. — C. 
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mar  tha  mo  cliàirclean  truagha 
ann  sa'  bhaile  pheacach  a  dh'f  liàg 
sinn  ?  Ag'us  tha  e  'cur  am  barr- 
achcl  trioblaicl  orm  nach  'eil  neach 
sam  bith  ann  a  sheòlas  cloibh  an 
cunnart  anns  am  bheil  iad. 

Baxa-che.  Tha  bhi  tiom- 
chridheach  cUiaUich  clo  luchcl- 
cuairt';  agus  tha  iomaguin  orts' 
air  son  do  chàirdean ''■•■  mar  bha 
air  Criosduidh  air  mo  shon-sa 
'nuair  a  dh'fhàg  e  mi ;  bha  bròn 
air  a  chionn  nach  cisdinn-sa  ris ; 
ach  thaisg  a  Thriath  fèin  agus 
ar  Triath-ne  a  clheòn  suas  'na 
shearraig,  agus  a  nis  tha  thus' 
agus  sinne  a'  buain  an  toraidh 
agus  an  sochair.  Tha  dòchas 
agam,  a  Thròcair,  nach  bi  na 
deòir  sin  agadsa  caillte ;  oir  thunt 
an  fhìrinn — "  ladsan  a  chuireas 
sìol  le  cleuraibh  buainidh  iad  le 
gàirdeachas  ;"  agus  "esan  a  theicl 
a  mach,  agus  a  ghuileas,  ag 
iomchar  roghadh  sìl,  gu  cinn- 
teach  thig  e  a  rìs  le  gàii'cleachas, 
ag  iomchar  a  sguab."' 
An  sin  thuirt  Tròcair — 

Sla's  deònacli  lels  an  Ard-Righ  e, 
Mo  stiùradh  anns  gach  càs ; 

'  Sahn  cxxvi.  5,  G. 

"■  Tha  so  nàdurra — 'nuair  a  thig  sinn  gu  fios 
'fhaotainn  air  hiachmhoireachd  ar  n-anamaibh 
agus  prìseileachd  slàinte  Cbriosd,  agus  a  ghuileas 
sinn  air  ar  son  feiu  agus  air  son  ar  peacanna — 
bròn  agus  gul  a  dheanamh  air  son  ar  caomh  chàird- 
ean  a  thaobh  na  feòla,  eagal  gu'n  caiUear  iad, 
agus  a  bhi  'guidhe  gu'n  rachadh  iadsan  a  thèarn- 
adh  mar  an  ceudna. — M. 

t  Au  àite  bhi  'nan  seirbhisich  do'n  Eigh,  mar 


A's  mo  thoirt  chum  a  thulaich  naomh, 

Le  'chumhachd,  a's  le  'ghràs. 
'S  na  leigeadh  e  leam  uair  sam  bith, 

Chionadh  o'n  t-sHghe  chòir  ; 
Ach  deanadh  e  mo  chumail  suas, 

An  cian  a  bhios  mi  beò. 
Is  togadh  e  na  dh'fhàg  mi  m'  dhcigh, 

'S  a  thoil,  gu'n  deantar  leo ! 
A'  guidhe  ghnàth  gu'm  bi  iad  leis ; 

'S  an  gabhail  suas  chum  glòir. 

Lean  mo  sheana  chompanach 
air  a  naidheachd,  agus  thuirt  e — 
Ach  'nuair  a  thàinig'  a'  Bhana- 
chrioscUiidh  chum  Sloc-na-mi- 
mhisnich,  thòisich  i  ri  eagal  a 
ghabhail ;  oir  thunt  i,  's  e  so 
an  sloc  a  theab  cur  as  do  m' 
chaomh  chompanach.  Chunnaic 
i,  a  dh'aindeoin  àithn'  an  Righ 
chum  a  chàradh,  gu'n  robh  e  pailt 
na  bu  mhiosa  na  bha  e  roimhe ; 
agus  dh'fheòraich  mi  dheth  an 
robh  e  mar  sin  ?  Thuirt  e  rium 
gu'n  robh ;  agus  gu'n  robh  mòran 
a'  gabhail  os  làimh  a  bhi  'nan 
seirbhisich  aig  an  Righ,  agus  a 
ràidean  mòr'  a  chàradh,  a  tha 
'toirt  aolaich  agus  salchair  d'a 
ionnsuidh  an  àite  chlach,  agus  a 
tha  leis  a'  sin  'ga  mhilleadh,  an 
àit  a  chàradh.f  Sheas  a'  Bhana- 
chriosduiclh    agus    a    clann    aig 

tha  iad  ag  aiihnheil,  's  ann  a  tha  Pòl  a'  gairm 
dhiubh,  dream  le'n  àill  an  soisgeul  a  thilgeadh 
bun  os  ceann,  agus  dragh  a  chur  air  anamaibh 
(Gal.  i.  7;  V.  10);  Oir,  an  àite  bhi  'searmonachadh 
sh\inte  shaor,  iomlan,  agus  choi'-honta,  gu  gràs- 
mhor  air  a  buileachadh  mar  shaor  thiodhhac  agus 
le  gràs  saoibhir  air  peacaich  bhochda  nach  urrainn 
ni  sam  bith  a  dheanamh  chum  a  toiUtinn — 's  ann 
a  tha  na  shaodairean  aineohach  so  a'  tairgse  shiinte 
air  chìimhantan  a  tlia  peacaich  r'a  chur  an  gnìomh 
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bruaicli  an  t-sluic ;  acli,  tlinirt 
Tròcair — Tliiig'amaid  ionnsiiidh 
air  dol  tliairis ;  acli  a  mliàin  bitli- 
eamaid  fjiicilleacli.  An  sin  g-liabh 
iad  sàr-bheachd  air  a'  chlachran, 
agns  chaidh  iad  san  tnainenlaich 
thairis.  Ach  is  ro-bheag  a  bha 
eadar  a'  Bhana-chriosdnidh  agns 
a  bhi  ann  nair  no  dhà.  Ach  cha 
hiaithe  thàinig  iad  thairis  na 
chnal'  iad  guth  ag  ràdh  riu — ■"  Is 
beannaichte  ise  a  chreid  ;  oir 
coimhhonar  na  nithe  a  labhradh 
rithe  leis  an  Tighearn."^ 

An  sin  dh'imich  iad  a  rithist 
air  an  aghaidh,  agus  thuirt  Tròc- 
air  ris  a'  Bhana-chriosduidh  — 
Na'm  biodh  uiread  bharantais 
agam-sa  gu'n  gabhta  rium  aig  an 
Dorus  chumhann  's  a  th'agad-sa, 

'  Luc.  i.  45. 
agus  r'a  clioi'-lionadh.  Mar  so  tha  iad  a'  cur  an 
dream  a  tha  ionraic  agus  tròibh-dliireach  ann  an 
inicheist,  agus  a'  tarruing  an  dream  a  tha  fein- 
i'hirinneacli  agus  neo-1'liuicilleach  gu  uaiU  agus 
mealhidh.  ]\lar  so  's  ann  a  tlia  iad  a'  milleadh  an 
ratiiaid,  an  àit  a  cliàradli,  agus  a'  toirt  aolaicli 
agus  salcliair  d'a  ionnsuidh  an  aitc  cldach,  chum 
an  t-sliglic  a  dlieanainli  socracii  tèaruinte  air  son 
luclid-turuis.  Bithibh  air  'ur  faiciU  roi'  reuson- 
achadli  meallta  shearmonaicliean  fein-fhìrinncach; 
oir  cuiridli  iad  a'  cliogais  ann  an  imclieist,  ach 
cha  suidliicli  iad  gu  bràth  air  mhodh  ioinclmidli, 
st(''idlic  dòcliais  air  an  t-Sh\nuighear,  aini  an  cridlie 
a'  plicacaich. — M. 

*  Tha  e  r'a  fhaicinn  anns  an  (hara  li-carrainn 
gu'm  bhcil  an  tuius,  o  clileachdadli  si'^'iinii  agus 
bcusacli  nan  eiltliireacli,  ro  cadar-dliealaiclite  o'n 
cheud  cliuid.  Tiia  na  ccart  clnumartan  a  blia  clio 
cagalacli  sa'  clieud  earrainn  ag  amliarc  na's  ciìiinc 
'nuair  tlia  'iMiana-cln-iosduidh  agus  TnNcair  a'  dol 
tromjia;  clia'n  'eil  eadhon  na  h-ua'-bheistean  h'in 
clio  dnaichnidh  agus  cho  oiUteil;  thachair  cuid  do 
dhaoinc  maltli'  orr'  aig  lY'ill  an  Dioiuhanais,  agus 


shaoilinn  nach  cuireadh  sloc  Mi- 
mhisnich  sam  bith  cagal  orm.''" 

Thuirt  a'  Bhana-chrios(hiidh 
rithe,  tha  t'  aobhar  eagail  fein  ag- 
ad-sa,  agus  tha  sin  agam-sa  cuid- 
eachd ;  agus  cha'n  eagal  nach  bi 
na's  leòir  do  dh'aobhar  gearain 
againn  uile  mu'n  ruig  sinn  ceann 
na  h-uidhe.  Oir  cha'n  ion  a  bhi 
ann  am  barail,  gu'm  bi  shiagh 
air  am  bheil  a  rìm  glòir  cho  àgh- 
mhor  fhaotainn  's  a  tha  sinne, 
agus  ris  am  bheil  na  h-uiread 
farmaid  air  son  an  t-sonais  sin  's 
tha  ruinne,  nach  tachair  rin  iom- 
adh  culaidh-eagail,  agus  ribe — 
leis  gach  cruaidh-chàs  agus  triob- 
laid — a  dh'fhaodas  iadsan  air  am 
beag  sinn  a  chur  'nar  caramh.f 

An   sin   dh'fhàg  Fiosrach   mi 

fhuair  iad  aoigheachd  Ohriosduidh  ann  an  tigh 
fìor  cilthirich  ;  agus  an  uair  thàinig  iad  gu  crioch 
an  turuis,  cha  mhòr  nach  d'fhàs  abhuinn  a'  bhàis 
tioram  tràighte  dhoibh.  Bha  gleann  na  h-Irios- 
lachd  dhoibh-san  'na  àite  caoin,  sàinhach,  a  chionn 
gu'n  robh  an  spiorad  fcin  scimh,  toilichte  ;  cha'n 
fhaca  's  chual'  iad  iomradh  air  Apolion  an  sin  ; 
agus  dh'fhaodadh  iad  tàmh  gu  sona,  seasgar,  a' 
ghabliail  aun  rù  fad  am  bcatha. — C. 

■]■  Tha  cuid  do  dhaoine  fo  mhi-mhisnicli  lo 
cuiiuhncachadh  air  na  pcacanna  'chuir  iad  an 
gnioinh  san  àin  a  chaidh  scachad,  agus  a'  smaoin- 
tcachadh  gu'm  bhcil  iad  cho  uamharra  's  nach  urr- 
ainn  iad  a  bhi  air  am  maitheadh ;  am  feadh  's  a  tha 
cuid  eile  'cur  càmpair  orra  {'c'm  lc  'n  sniaointeach- 
adh  nach  dcachaidh  am  fior  irioslachadh  no  an 
ioinpachadh  riamh.  Gu  dearbh  cha'n  urrainnear 
gu  bràth  a  cliur  an  c(''ill  ciod  an  t-cadar-dhealachadh 
a  th'aiin  an  cor  muinutir  'nan  turus  air  an  aon 
slighe;  agus  cha'n  e  'mlu\in  gu'm  bheil  an  t-eadar- 
dhealachadh  so  ag  ('■iridh  o  laigs'  inntinn  an  duine, 
o  flniighcall  ana-creidiinli,  agus  o  clmilbhenrtan 
Shatain,  ach  tha  cuid  diubh  uile  gu  \6'iv  do-thuig- 
siun. — S. 
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leam  fein  gii  bruadar  a'm'  aonar. 
An  sin,  air  leam  gu'm  faca  mi 
a'm'  aisling,  gu'n  cleacli'  a'  Bhana- 
cliriosduidh,  Tròcair,  agus  a' 
chlann  suas  chum  an  doruis ; 
agus  an  uair  a  ràinig  iad,  chuir 
iad  an  comhairle  r'a  chèile  cia 
mar  dheanadh  iad,  agus  ciod  a 
theireadh  iad  ris-san  a  dh'fhosg- 
ladh  an  dorus  doibh.  Shònraicli 
iad  a  nis,  o'n  a  b'i  'Bhana-chriosd- 
uidh  bu  shine  gu'm  buaileadh 
ise,  agus  gu'n  labhradh  i  air  son 
chàich  chum  am  faighinn  a  stigh. 
Mar  sin  thòisich  i  ri  bualadh, 
agus  mar  rinn  a  fear,  bhuail  i  a 
rithist  agus  a  rithist.  Ach  an 
àite  aon  neach  a  thoirt  freagradh 
dhoibh,  's  ann  air  leo  gu'n  cual' 
iad  madadh  garg  a'  teachd  d'an 
ionnsuidh,  a'  comhartaich  —  cii, 
agus  sin,  fear  mòr  cuideachd ; 
agus  chuir  so  eagal  air  na  boir- 
ionnaich  agus  air  a'  chloinn.  Cha 
mhò  bha  chridhe  aca  re  seal 
bualadh  a  rithist,  air  eagal  gu'n 
d'thugadh  an  cù  ionnsuidh  orra. 
Bha  iad  a  nis  air  an  cùradh  gu 
geur,  gun  f hios  aca  ciod  a  dean- 
adh  iad.  Cha  robh  'chridhe  aca 
bualadh  le  eagal  a'  chom  ;  cha, 
nihò  bha  'chridhe  aca  dol  air  an 
ais  mu'm  faiceadh  an  dorsair  iad, 

'■'  Cha  luaithe  a  dh'fhosglas  peacach  bochd  a 
bhilean  ann  an  ùrnuigh  ri  losa,  na  thòisicheas  au 
droch-spiorad  ri  comliartaich  agus  ri  beucaich  ris, 
agus  feuchainu  air  gach  dòigli  r'a  chur  fo  eagal 
agus  fo  dhith  raisnich.  An  d'  fhairich  sibhse  so? 
Ciod   an   dòigli   a  tha  aQ-aiun  air  so  a  chaso;? 


agus  gu'n  gabhadh  e  mì-thlachd 
riu.  Ach  mu  dheireadh  chuir 
iad  rompa  bualadh,  agus  sin  na 
bu  treise  na  rinn  iad  roimhe.  An 
sin  thuirt  an  dorsair,  Cò  tha'n 
sud?  An  sin  sguir  am  madadli 
a  chomhartaich  riu,  agus  chaidh 
an  dorus  fhosaladh.'"-' 


TROCAIL  TAOBU  . 


An  sin  rinn 


uidh  ìimhhichd  gu  làr 


a'  Bhana-chriosd- 
dlia,  agus 
thuirt  i  ris — Na  biodh  corruich 
air  ar  Tighearna  r'a  bhan-òglaicli- 
ibh,  a  chionn  gu'n  do  bhuail  sinn 
aig   a   dhorus    àluinn.      An   sin 

Cuiribh  an  aghaidh  an  dlabhuil,  agus  teichidh  e 
uaibh.  Dlùthaichibh  ri  Dia,  agus  dlùthaichidh 
0  ribh,  Seumas  iv.  7,  8.  0  cuinihnicliibh  briath- 
ran  an  Tighearna  's  gach  àm,  Is  còir  ùrnuigh  a 
dlieanarah  a  ghnàth,  agus  gun  f  hannachadh,  Luc. 
xviii.  1.— M. 
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thuirt  an  dorsair — Cia  as  atliàinig 
sibli  ?  agiis  ciocl  a  b'àill  leibli 
f  haotainn  ? 

Freagair  a'  Bhana-cln'iosduidh 
— Thàinig'  sinne  as  an  aon  àite 
ri  Criosduidh,  agus  air  a  ghnoth- 
uch  cheudna ;  's  e  sin,  ma's  toil 
leat-s'  e,  gu'n  gabhar  a  stigh  sinn 
air  an  dorus  so  chum  faighinn 
air  an  t-slighe  a  tha  treòrach- 
adh  chum  a'  Bhaile  Nòamhaidh. 
Agus  thuirt  i  a  thuilleadh  ris, 
gu'm  b'ise  bha  aon  uair  'na 
mnaoi  aig  Criosduidh,  a  tha  'nis 
a  chòmhnuidh  gu  h-àrd. 

'Nuair  a  chual'  an  dorsair  sin 
bha  ìoghnadh  air,  agus  thuirt  e 
— Am  bheil  ise  a  nis  air  a  turus, 
a  bha  bho  cheann  ghoirid  cho 
fuathach  mu'n  dòigh  sin?  An 
sin  chrom  i  'ceann,  agus  thuirt  i 
— Tha,  agus  mo  chhmn  bheag 
cuideachd.     An  sin  ghabh  e  air 


làimh  i,  agus 
aii'us  thuirt  e- 


thug 


e 


-"  Fulaingibh 


chloinn  bhig  teachd  am 


steach  i, 

do 

ionn- 

suidh-sa ;"  agus  le  sin  a  ràdh 
dhidn  e  an  dorus.  Le  so  a  dhean- 
amh,  tliug  e  àithne  do  dh'fhear- 
ciùil  a  bha  gu  h-àrd,  ceòl  a  sheinn 
do  Bhana-cliriosduidh  le  h-iolaich 
agus  le  fuaim  trompaid,  a'  dcan- 


amh  gàirdeachais. 


Fhreagair  an 


duine,  agus  sheinn  e  le  ceòl  lead- 
arra  binn. 

Bha  Tròcair  bhochd  fad  na 
h-ùine  so  na  seasamh  a  muigh, 
air  bhall-crith  agus  ag  cigheach 


air  eagal  gu'n  do  chuireadh  air 
chùl  i.  Ach  an  uair  a  fhuair  an 
tc  eile  agus  a  clann  a  stigh,  thòis- 
ich  i  ri  eadar-guidhe  a  dheanamh 
as  leth  Tròcair, 

Agus  thuirt  i — 'A  Thighearna, 
tha  bana-chompanach  agam  a  tha 
'na  seasamh  a  muigh,  a  thàinig 
an  fhad  so  air  a'  cheart  ghnoth- 
uch  air  an  d'thàinig  mise ;  aon 
a  tha  fo  mhòr  mhi-mhisnich,  a 
chionn,  air  leatha,  gu'n  d'thàinig 
i  gun  chuireadh ;  am  feadh  a 
fhuair  mise  cuireadh  gu  teachd 
o  Righ  m'  fhir. 

A  nis  bha  Tròcair  ro  neo- 
f  hoighidneach,  oir  bha  gacli  mion- 
aid  cho  ffida  leatha  ri  uair  ;  agus 
leis  gu'n  do  thòisich  i  fein  ri  bual- 
adh  aig  an  dorus,  cha  do  leig  i  le 
'bana-chompanaich  a  sgeul  uimpe 
aithris  air  f^xd.  Bhuail  i  e  cho 
hiidir  's  gu'n  do  chhsg  a'  Bhana- 
cliriosduidh.  An  sin  thuirt  an 
dorsair,  Co  tha'n  sud  ?  Agus 
fhreagair  a'  Bhana-chriosduidh 
—  Is  i  mo  bhana-charaid-sa  a 
tha  ann. 

Le  sin  a  chhimtinn,  dh'fhosg- 
ail  e  'n  dorus,  agus  sheall  e  a 
mach ;  ach  bha  Tròcair  san  àm 
so  air  tuiteam  seacliad  'na  neul ; 
oir  tliàinig  hiigse  oirre,  le  eagal 
nacli  racliadli 
ladh  dhith. 
oirrc,  agus  thuirt 
cliaihn,  eirich. 

O  !  ars'  ise 


an   dorus 
ea 
e   rithe 


fhosg- 


An  sin  rug  e  air  h\imh 
A 


tha  mi  cho  lag 
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gann  a  tlia'n  deò  annam.  Acli  a 
deir  e,  gu'n  dubliairt  aon  àraidli 
— "  'Nuair  a  lag  air  m'  anam  an 
taobh  a  stigli  dliiom,  chuimhnich 
mi  air  an  Tighearn,  agus  thàinig 
m'  iirnuigh  d'a  ionnsuidh  gu  d' 
theampull  naomh."  Na  biodh 
eagal  ort,  ach  seas  suas,  agus 
innis  domhsa  c'ar  son  a  thàinig 
tu'n  so.* 

Troc.  Thàinig  mi  gu'n  chuir- 
eadh,  cha'n  ionann  's  mar  thach- 
air  do  Bhana-chriosduidh.  Bha 
a  cuireadh-sa  o'n  Righ,  ach  cha 
robh  agams'  ach  cuireadh  uaipe- 
se.  Uime  sin  tha  eagal  orm  gu'm 
bheil  mi  dàna.f 

DoESAiR.  An  d'iarr  i  ort  teachd 
leatha  chum  an  àite  so  ? 

Troc.  Dh'iarr  i ;  agus  thàinig 

*  'Niiair  a  glilaotlli  an  dall  (Luc.  xviii.  35-43) 
rls  an  t-Slànuigliear  air  son  "trùcair,"  chaidli  a' 
cheist  a  chur  ris,  "  Ciod  is  àill  leat  mise  a  dheanamh 
dhuit?"  cha  b'ann  a  chionn  gu'n  robh  feum  aig 
an  àrd  Fhear-leighis  air  nàdur  agus  gnò  iarrtais 
an  doiU  a  bhi  air  innseadli  dlia,  ach  do  bhrìgh 
gu'n  robh  e  ceart  gu'm  biodh  a'  chùis  air  a 
deauamh  aithnichte  do'n  mhòr-shluagh  a  blia 
'làthair.  A  thaobh  an  doill  e  fein,  bha  cheist 
iomchuidh  chum  a  chreidimh  anns  an  Fhear- 
shaoraidh  a  leigeil  ris  agus  a  dhaingneachadh ; 
agus  le  so  aideachadh  gu  soilleir,  agus  leis  a 
mhiorbhuil  a  thachair  na  lorg,  dh'aom  e  'm  pobull 
gu  "cliù  a  thoirt  da  Dhia."  Ann  an  cor  Tròcair, 
bha  rùn  spioradail  sònraicht'  aig  an  dorsair  'na 
bheachd  ann  a  ràdh  rithe-se,  "  Inuis  domhsa  c'ar 
son  a  thàinig  tu" — chum  a  treòrachadli  gu  db'ith 
smaointinn  agus  fcin-clieasnachadh,  chum  a  h-uir- 
easbhuidhean  agus  a  h-iarrtais  a  leigeil  ris,  agus 
a  shuidheachadh  agus  a  mheudachadh  a  creidimh 
ann  an  Leigh  an  anama. 

t  Cha'u  'eil  cor  Tròcair  idir  tearc.  Is  ìomadh 
aon  a  ghkiais  air  falbh  mar  a  rinn  ise,  agus  a 
chaill  am  misneacli  o'n  cheart  aobliar.     Tha  cuid 


mi,  mar  tha  mo  Thriath  a'  faic- 
inn.  Agus  ma  tha  bheag  do 
ghràs,  no  do  mhaitheanas  peac- 
aidh  r'a  sheachnadh,  guidheam 
ort  gu'm  faigh  do  bhan-oglach 
cuibhrionn  diubli. 

An  sin  ghabh  e  a  rithist  air 
làimh  i,  agus  threòraich  e  gu 
fòil  a  stigh  i,  agus  thuirt  e — Tha 
mi  'guidhe  as  an  leth-san  uil'  a 
chreideas  annam,  ge  b'e  seòl  air 
an  tig  iad  a'm'  ionnsuidh.  An 
sin  thuirt  e  riu-san  a  bha  'nan 
seasamh  a  làthair  —  Thugaibh 
ni-eigin  d'a  h-ionnsuidh,  chum 
gu'n  cuir  'fhàileadh  a  laigse  air 
falbh.  Agus  thug  iad  bad  do 
hiibhean  cùbhraidh  dhith,  agus 
dh'ath-bheothaich  i. 

Bha  'nis  a'  Bhana-chriosduidh, 

air  an  gluasad  air  aon  seòl,  agus  cuid  eile  air  slieùl 
eile.  Chaidh  misneach  a  thoirt  dhith-se  togail 
air  falbh,  mar  thugadli  do  iomadh  aon  a  thuiU- 
eadli  orra,  ann  an  slighibh  an  Tighcarna  le  'bana- 
choimhearsnaicli  agus  le  'bana-charaid.  Uaithe 
so,  coltach  ri  iomadh  aon  eile ;  smaointich  ise 
nach  robh  aobhar  aice  a  cho-dhùnadh  gu'n  robh 
i  air  a  gairm  gu  h-eifeachdach  leis  an  Tiglicarn, 
ach  gur  h-ann  a  blia  i  air  a  gUiasad  le  cumhachd 
daonna,  no  comhairl'  a  bana-charaid  a  mhàin, 
agus  uime  sin  bha  i  ann  an  teagamh  agus  dh'- 
fÌiannaich  i  le  eagal  nach  rachadh  gabhail  rithe. 
Ach  's  ann  a  bha  a  teagamlian,  a  h-eagail,  agus 
a  doilghios  a'  dearbhadh  dùrachd  a  cridhe  agus 
miann  a  h-anama  an  deigh  air  an  t-SIùnuighear ; 
agus  gu'n  robh  mar  an  ceudna,  làmh  aig  a  ghràdli 
saoibhir  agus  aig  a  chumhachd  gràsmhor  anns 
an  obair.  Uime  sin,  dh'f  haodadh  Bunian  a  ràdh 
r'a  luchd-leughaidh  o'n  dòigh  air  an  deachaidh 
gabhail  ri  Tròcair — Thugaibh  an  aire  dha  so, 
sibhse  anamaibh  bochda,  teagmhach,  gealtach, 
agus  ball-chritheach,  a  tha  'stad  aig  gach  ceum, 
agus  fo  gheilt  nach  do  ghluais  sibh  air  falbh  air 
dhòigh  iomchuidh,  cluinnibh  ciod  a  thuirt  aingcal 
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a  clanii,  ag'us  Tròcair  air  an 
gabhail  a  stigli  leis  an  Tighearn 
a  th'aig'  ceann  na  slighe,  agus 
labhair  e  gu  caoimhneil  riu.  An 
sin  thuirt  iacl  a  bharrachd  ris, 
Tha  sinn  dubhach  air  son  ar 
peacanna,  agus  tha  sinn  ag  iarr- 
aidh  maitheanais  air  ar  Triath 
air  an  son,  agus  an  tuilleadh  fìos- 
rachaidh  mu  na's  còir  dliuinn  a 
dheanamh. 

Dheònaich  mi  niaitheanas 
duibh,  ars'  esan,  an  guth  agus  an 
gnìomh  ;'•'  an  guth,  le  gealladh 
air  maitheanas ;  an  gnìomh,  leis 
a'  mhodh  air  an  d'fhuair  mi  e. 
Gabhaibh  a'  cheud  cliuid  o  ni' 
bhilibh  le  pòig,  agus  a  chuid  eile 
mar  dh'fhoillsichear  e.^ 

A  nis  chunnaic  mi  a'm'  aisling', 
gu'n  do  hxbhair  e  iomadh  deadh 
fhocal  riu,  leis  an  robh  iad  ro  ait. 
Thug  e  suas  iad  gu  bràighe  a' 
gheata,  agus  noclid  e  dhoibh  an 
gnìomh  leis  an  deach'  an  saor- 
adh ;  agus  thuirt  c  riu  gu'n  racli- 

'  Dàn  i.  2.     Eoiu  xx.  19. 
Chriosd,  agus  na  bitliibh  fo  (Uiiobhail  misnicli, 
"Na  biodh  cagal  oirbh,  oir  a  ta  sibh  ag  iarraidh 
losa."— M. 

■'■'  Tlia  e  coltacli  gu'm  blicil  "  maitlicaiias  an 
giitli "  a'  ciaihicliadh  Ibillseacliaidh  air  sh\inte 
shaor  tre  losa  Criosd  do  na  li-uile  ncacli  a  clu'cid- 
eas ;  agus  air  a  scuhichadh  le  sùhiis  dliiombuan 
agus  lc  gràdh  bcù,  'nuair  tlia  nniingliinn  air  a 
chur  inntc  lcis  a'  plieacach  iriosal.  Faodaidh 
"maithcanas  an  gnìomli "  l)untuinn  ris  a'  ndiodh 
leis  an  deacli'  am  bcannachadh  a  cliosnadli  lcis 
an  t-Slànuiglicar ;  agus,  an  uair  tlia  so  air  a 
thuigsinn  gu  soiUcir,  tlia'n  crcidmhcach  a'  faigli- 
iuu  sealbh  air  sitli  bliunailteach  agus  air  dòciias. 


adh  an  sealhxdh  sin  a  leigeil  ris 
doibh  a  rithist  mar  thoid  iad  air 
an  aghaidh  air  an  t-sHghe,  chum 
sòlas  a  thabhairt  doibh/ 

Le  so  a  ràdh  dh'fhàg  e  tanndl 
beag  iad  ann  an  seòmar  làir,  far 
an  do  thòisich  iad  air  còmhradh 
r'a  cheile.  Agus  mar  so  thuirt 
a'  Bhana-chriosduidh  :  O  Thigh- 
earna  !  's  aoibhneach  mi  gu'n 
d'thàinig  sinn  a  stigh  an  so ! 

Teoc.  'S  maith  is  còir  dhuit 
sin ;  ach  tha'm  barraclid  aobhair 
gàirdeachais  agam-sa  na  th'aig 
aon  neach  eile. 

Bana-chr.  Shaoil  leam  aon 
uair,  mar  bha  mi  'm  sheasamli 
aig  an  dorus,  agus  nach  robh 
neach  a'  tighinn  g'a  fhosgLadh, 
gu'n  robh  ar  saothair  uile  caillte  ; 
gu  h-àraidh  'nuair  a  riim  am 
madadh  gràineil  ud  na  h-uiread 
chomhartaich  ruiain.f 

Teoc.  Ach  's  e  eagal  bu  nihò  a 
bli'orm-sa,  'nuair  a  chunnaic  mi 
gu'n  do  ghabh  e  sibhse  a  steach, 

=  IIos.  vi.  3.  1  Cor.  xiii.  12. 
Feuraar  fuireach  ris  a'  "mhaitheanas  an  gnlorah;" 
gidlieadli  fliuair  an  luchd-turuis  scalladh  tad'  as 
air  a'  glmiondi  leis  au  deacli'  an  saoradh  ;  oir  tha 
seòrsa  do  thuigse  clioitchionn  mu  sliaorsa  tre 
clirann-ccusaidli  CJlnùosd  gu  bitheanta  condi- 
chcangailtc  ri  ccud  sliòlais  a'  c]irei(hnliich,  gcd 
tha  'nàdur  agus  a  glòir  r'a  faicinu  na's  iomlaiuc 
mar  tha  c  'dol  air  'aghaidh. — S. 

I  'Nuair  a's  dlìnthe  tha  sith,  comhfhurtachd, 
agus  slàinte  oinin,  's  ann  gu  tric  a's  àirdc  tabhunn 
an  droch-spioraid  ruinn,  agus  a  blicir  e  na  casaid- 
eau  a's  truimc  'nar  u-aghaidh — 

"  Gabh  air  t'aglmidli,  a's  blieir  tliu  buaidh, 
Ged  dhruid  bùs  a's  uaigh  a  suas  od  t-shghe."— M. 
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's  gu'n  deachaidh  mise  fhàgail  a 
muigh.  Shaoil  leam,  gu'n  robh 
e  'nis  air  a  choi'-honadh  mar  tha 
e  sgrìobhta,  "Bithidh  dithis  bhan 
a'  bleath  le  chèile ;  gabhar  a 
h-aon  aca,  agus  fàgar  an  aon 
eile."  'S  beag  a  bh'eadar  mi 
agus  glaodhaich  a  mach,  gu'n 
robh  mi  caillte !  agus  blia  sgàth 
orm  bualadh  a  rithist;  ach  an 
uair  a  sheall  mi  suas,  's  a  chunn- 
aic  mi  'n  sgrìobhadh  a  bha  os 
ceann  a'  gheata,  ghlac  mi  mis- 
neach.  Air  leam  gu'm  b'cigin 
domh  an  dàrna  cuid  bualadh 
no  bhi  caiUte  gu  tùr :  mar  sin 
bhuail  mi,  ach  leis  mar  bha  mi 
cho  iomaguineacli,  cha'n  aithne 
dhomh  cia  mar  a  rinn  mi  e.'-' 

Bana-chr.  Nach  urrainn  duit 
innseadh  cia  mar  a  bliuail  thu  ? 
Gu  deimhin  bha  do  bhuillean 
cho  diirachdach,  's  gu'n  d'thug 
am  fuaim  orm-sa  clisgeadli.  Air 
leam  nach  cuala  mi  an  leithid 
riamh  ;  shaoil  mi  gu'n  tigeadli  tu 

^'  Faic  ciod  am  feum  iorachuidli  a  ni  anam 
gràsmlior  do  tlieagasg  an  roi'-tbaghaidh.  Cha'n 
'eil  freagairt  an  so  an  aghaidh  Dhè,  cha'u  'eil  ceist 
air  a  cur  r'a  àrd  chòir-san  cò  dliuibh  tha  neacli 
air  gabbail  ris  no  air  a  chur  air  cbùL  Cha'n 
'eil ;  's  e  na  h-uile  a  smaointich  an  cridhe  bochd 
umbail  so,  tba  e  'nis  air  a  cboi'-lionadb  mar  tlia 
e  sgriobhta,  "  Gabhar  a  h-aon  aca,  agus  fàgar  an 
aon  eile."  Ma's  ann  mar  so  a  bhiodh  ciod  a  bha 
aice-se  r'a  ràdh?  Cba  robh  coire  r'a  chur  as 
letb  roghuinn  an  Tighearna;  acb  a  ndiàin  tha 
mi  caillte !  Acb  air  a'  shon  sin,  air  faicinn  an 
ni  bba  sgrìobbta  os  ceann  an  doruis,  "  Buailibli 
agus  fosgailear  dhuibb;"  uaithe  sin,  agus  cba 
b'ann  o  aou  sealbidh  air  fiacbabxcbd  no  maitbeas 
iunte   fcin,  acb  tilgte  sìos,  caiUte  mar  fbuair  si 


stigh  le  ainneart,  no  gu'n  glac- 
adli  tu'n  rìoghachd  le  làmhachas 
làidir. 

Teoc.  Mo  thruaighe !  cò  bhiodh 
a'm'  àite  nach  deanadh  mar  sin  ? 
Chunnaic  thu  gu'n  robh  an  dorus 
air  a  dhùnadh  orm,  agus  gu'n 
robh  madadh  garg  dlìith  dha. 
Cò  ma  ta  a  bhiodh  cho  meath- 
chridheach  's  a  bha  mise  nach 
buaileadh  le  'n  uile  neart  ?  Ach 
ciod  a  thuirt  mo  Thighearna  ri 
m'  hidarnas?  An  robh  diomb 
air  rium  ? 

Bana-chr.  An  uair  a  chual'  e 
'm  fathrum  a  rinn  thu,  rinn  e 
snodha  gàire ;  tha  mi  'm  barail 
gu'n  do  thaitinn  na  rinn  thu  gu 
maith  ris;  oir  cha  robh  coltas 
mì-thlachd  sam  bitli  air.f  Ach 
's  ìoghnadh  leam  gu'm  bheil  e 
'gleidheadh  coin  cho  coimheach 
gharg  ris  a'  mhadadh  ud ;  na'm 
biodh  fìos  agam  e  blii  ann,  cha 
bhiodh  do  mhisnich  agam  na 
tliigeadh  'na  charamh.:|:    Ach  o'n 

i  fein,  ghLac  i  misneach  gu  buaLidh  a  rithist, 
no  gu  (^'igbeach  agus  ùrnuigh  a  dheanamh  na  bu 
dùracbdaiche  na  rinn  i  riamh.  So  far  am  bheil 
eisempleir  bbeannaicht'  air  iriosLxchd  dhomhain, 
agus  dànachd  naomli'  air  a  brosnachadh  leis  an 
fiiocal  dbiadhaidh.  Falbh  thusa,  a  pheacaich 
chailhe,  agus  dean  an  ni  ceudna. — M. 

t  'Nuair  tlia'm  peacach  ri  ùrnuigh  fo  mhòr 
eagal  a  blii  caillte,  tha  e  air  a  bhrosnachadb  gu 
beò  dbùrachd  spioraid  a  tha  sònraicbte ;  agus 
mar  a's  dùrachdaicbe  a  tha  ar  n-ùrnuighean,  's 
ann  a's  mò  tha  'n  Tighearn  a'  gabhail  do  tblachd 
annta,  ge  b'e  air  bith  cbo  beag  meas  's  a  tha  aig 
daoine  air  an  rian  no  air  am  briatbra. — S. 

:|:  Na'm  b'urrainn  do  sbaigbdearan,  an  uair  a 
tba  iad  a'  gabbail  san  arm,  gach  cunnart  agus 

2  P  * 
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a  tha  sinii  a  nis  a  stigh,  tha  mi 
toiHchte  mar  thachair. 

Teoc.  Ma's  toil  leat  e,  feòr- 
aichidh  mise  clheth  c'ar  son  a  tha 
e  'gleidheadh  coin  cho  mìobhail 
ris  a'  mhadadh  ud ;  tha  dòchas 
agam  nach  gabh  e  gu  h-olc  e. 

Dean  sin,  thuirt  a'  chlann,  agus 
earalaich  air  a  chrochadli ;  oir 
tha  eagal  oirnn  gu'n  gèarr  e  sinn 
'nuair  a  dh'flialblias  sinn. 

Agus  mu  dheireadli  thàinig  e 
'nuas  d'an  ionnsuidh  a  rìs,  agus 
thuit  Tròcair  sìos  'na  fhianuis  le 
'h-aghaidh  ri  làr,  agus  rinn  1 
aoradh,  agus  thuirt  i — Gabhadh 
mo  Thighearn  a  nis  ris  an  ìobairt 
mholaidh  a  bheir  mi  dha  le  dor- 
saibh  mo  bheòil. 

Agus  thubhairt  e  rithe — "  Sìth 
gu'n  robh  dhuit ;  seas  suas."  Ach 
bhuanaich  i  air  a  h-aghaidh,  agus 
thuirt  i  —  "  Is  ceart  thusa,  O 
Thighearna,  'nuair  a  thagram 
riut :  gidheadh  ceadaich  dhomh 
labhairt  riut  mu  thimchioll  do 
bhreitheanais."^  C'ar  son  a  tha 
thu  gleidheadh  madaidh  cho 
garg  dlìith  air  an  dorus,  do'n 
cuir  sealladh,  eagal  air  mnathan 

'  Jcr.  xii.  1. 

cruadal  troi'm  blieil  aca  ri  teachd  a  roi'-f  haicinn  ; 
no  do  sheòladairean,  an  uair  tha  iad  a'  dol  gu 
fairge,  gach  annradli  a  tlia  ri  tachairt  riu  air  an 
turus-cuain  ;  cha  bhiodh  iad  cho  dcònach  agus 
ciio  niisneacliail  r'an  uchd  a  chur  ris  na  bha 
rompa.  Acli  an  uair  a  tlia  iad  air  a'  cliìiis  a 
ghabliail  os  U\imh,  clia'n  fliaod  iad  meatachadh  ; 
agus  mar  so  tha  iad  a'gabhail  air  an  aghaidli 
troi'  gach  strìtli  agus  gàbhadh,  gus  an  tig  an 


agus  air  cloinn  mar  tha  smne, 
ionnas  gu'm  bi  iad  ullamh  gu 
teicheadh  air  falbh  leis  an  eagal ! 
Fhreagair  e  i  ag  ràdh — Cha 
mhis'  idir  sealbhadair  a'  choin 
sin ;  tha  e  fo  chuibhreach  air 
fearann  duin'  eile,  cha'n  'eil  ach 
mo  luclid-cuairte-sa  a'  ckiinntinn 
a  chomhartaich.  Buinidh  e  do'n 
daingneach  a  chì  sibh  thall  ud, 
ach  's  urrainn  da  teachd  gu  ruige 
bonn  a'  bhalla  so.  Is  iomadh 
fear-cuairt  bochd  air  an  do  chuir 
e  eagal  o  olc  gu  na's  fèarr,  le 
'gharbh  chomhartaich.  Cha'n 
ann  o  aon  rùn  maith  dhomhsa 
no  dh'aon  neach  a  bhuineas  domh 
a  tha  e  'ga  ghleidheadh,  ach  a 
chum  gu'n  cumadh  e  an  hichd- 
cuairt  o  theachd  a  m'  ionnsuidh, 
's  a  chum  gu'm  biodh  eagal  orra 
teachd  a  bhualadh  aig  a'  gheata, 
chum  gu'm  faigh  iad  a  steach. 
Bhrist  e  air  uairean  a  mach,  agus 
bheubanaich  e  cuid  diubhsan  a 
b'  ionmhuinn  leam ;  ach  tha  mi 
'giìdan  leis  san  àm  gu  foighid- 
neach.  Tha  mi  mar  an  ceudna 
a'  deanamh  còmhnadh  tràtliail  ri 
m'  kichd-turuis,  chum  nach  toir- 

cogadh  uo  'n  turus-cuain  gu  crich.  'S  ann  mar 
so  a  tha'n  Criosduidh :  ach  tlia  iadsan  a'  gleac 
air  son  nithibh  truaiUidh,  dh'fhaoidtc  nach  mair 
iad  beò  r'am  faighinn  am  feasd,  ara  feadh  's  a 
tha  esan  a'  sireadh  crìm  gloire  neo-tliruaillidh, 
nach  urraiun  aon  ni  a  dh'fhaodas  tachairt  a 
chumail  uaitho.  Na'm  b'fhiosrach  esan  air  na 
h-uile  ni  o  thoiseach,  b'e  'aon  ghliocas  cuid  a 
chunuairt  a  ghabhail ;  an  uair  a's  ann  a  tha 
'chìiis  air  chaochiadh  dòigli  d'an  taobh-san.— S. 
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ear  tliairis  iacl  cl'a  làimli,  clium 
e  'cUieanamli  na  b'àiU  leis  riu. 
Ach !  shaoilinn,  m'  aon  shaorta, 
gu'm  bioclh  na  h-uiread  fhios- 
rachaidh  agad  roi'  làimh  's  nach 
cuireadh  madaclh  eagal  ort.  Is 
fèarr  leis  na  dìolacha-dcirc  a  tha 
falbh  o  dhorus  gu  dorus,  dol  fo 
mheachainn  donnalaich,  comh- 
artaich,  agus  theagamh  teumadh 
coin  cuideachd,  na'n  deirc  a 
sheachnadh,  agus  an  cum  cii  ann 
an  lios  fìr  eile,  a  tha  mise  'toirt 
air  a  chomhartaich  tionndaidh  a 
mach  chum  buannachd  mo  hichcl- 
cuairte,  aon  neach  o  theachd  a  m' 
ionnsuidh  ?  Saoraidh  mi  iad  o 
na  leòmhanaibh,  an  aon  ghràidh 
o  neart  a'  mhadaidh. 

An  sin  thuirt  Tròcair — Tha 
mi  'g  aideacliadh  m'  aineolais ; 
labhair  mi  mu  ni  nach  do  thuig 
mi ;  tha  mi  'g  aideachaclh  gu'm 
bheil  thu  'deanamh  gach  aon  ni 
gu  ro  cheart. 

An  sin  thòisich  a'  Bhana- 
chrioscluidh  air  labhairt  mu'n 
turus,  agus  a'  feòraich  mu  thim- 
chioll  na  shghe.  Thug  e  biadh 
dhoibh,  agus  nigh  e  'n  casan,  agus 
chuir  e  iad  ann  an  sHghe  a  chas- 
cheumanna,  a  rèir  mar  bhuin  e 
r'a  fear  roimhe.  Chunnaic  mi 
an  sin  a'm'  aisling  gu'n  d'imich 

"  Ciod  a  tli'anns  an  lios  so,  ach  an  saoglial  ? 
Ciod  e  am  raeas  a  fluiair  iad  an  so?  Ana-mianna 
na  feòla,  ana-mianna  nan  sùl,  agus  nabliar  na 
beatha,  1  Eoin  ii.  16.  Dheth  so  dh'ith  a'  chhnnn. 
Chronaich  am  màthair  iad,  a  chionn  an  ni  sin 


iad  air  an  t-shghe,  agus  bha'n 
latha  freagarrach  dhoibh. 

An    sin    thòisich    a'    Bhana- 
chriosduidh  ri  seinn,  ag  ràdh — 

'S  beannaicht'  an  lt\  a  thòisich  mi 

An  turus  so  le  buaidh ; 
Is  beannaichte  mar  sin  gu'n  robh 

Am  fear  a  chuir  e  m'  chluais. 
Bu  chian  bha  mi  mu'n  d'inntrinn  mi 

Air  beatha  dhiadhaidli  chòir ; 
Ach  tha  mi  'nis  le  m'  uile  neart, 

A'  triall  innte  le  ra'  dheòin. 
Ar  deòir  gu  aiteas  chaocliail  thu, 

'S  gu  earbs'  ar  n-eagal  phill ; 
Gu'n  nochd  mar  bha  ar  toiseach  fòs, 

Mar  bliios  sinn  aig  ar  crich. 

A  nis  bha  air  taobh  eile  a' 
bhalla,  a  bha  'dìon  na  shghe  air 
an  robh  a'  Bana-chriosduidh  agus 
a  cuideachd  ag  imeachd,  Hos,  a 
bhuineaclh  dha-san  aig  an  robh 
madadh  na  donnalaich,  mu'n  do 
labhradh  roimhe.  Agus  bha 
meanglain  cuicl  do  na  craobhan 
meas  a'  lùbadh  thar  a'  bhalla ; 
agus  air  clo'n  mheas  a  blii  tait- 
neach  do'n  t-siiil,  bha  iaclsan  a 
bha  clol  seachad  g'an  tional  agus 
g'an  itheadh  chum  an  croin.  Mar 
sin  bha  clann  na  Bana-chriosd- 
uiclh,  mar  is  tric  le  cloinn  a 
clheanamh,  ag  amharc  le  taitneas 
air  a'  mheas,  agus  clh'ith  iacl  cuid 
deth.  Bha'm  màthair  g'an  cron- 
achadh  a  chionn  sin  a  dlieanamh ; 
ach  air  a'  shon  sin  bha  iadsan  'ga 
itheadli.'"' 

nach  buineadh  dhoibh  a  thoirt  leo ;  ach  cha 
robh  fhios  aice-se  gu'n  d'fhàs  e  ann  an  gàradh 
an  droch-spioraid.  A  phàranta,  cuimhnichibh 
so.  Na  fuiaingibh  do'r  cloinn  an  t-olc  a's  lugha 
'chur  an  frnìorah. — M. 
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Tlia  sibli  a  dol  am  mearaclicl, 
a  clilann,  ars'  ise ;  oir  clia  bhiiin 
am  meas  sin  diiinne.  Acli  clia 
robh  fios  aice  gu'm  bii  leis  an 
nàmhaid  e ;  oir  na'm  bitheadh, 
cha  bu  bheag  a  h-eagal.  Ach 
chaidh  sin  seachad,  agus  dh'imich 
iad  air  an  turus.  Air  dhoibh  a 
nis  a  bhi  tamull  beag'  air  falbh, 


IXn   A    CULANN  DO  HQEAS  AN  NAUOAID. 


chunnaic  iad  dà  f  hear  ro  dhuaich- 
nidh  a'  teachd  'nan  còmhdhail.'" 
Le  sin  'fhaicinn  chòmhdaich  na 
boirionnaich  iad  fein  le  'n  gnùis- 
bhrataibh,  agus  lean  iad  air  an 
turus ;  ghabh  a'  chlann  air  thois- 

**  Cò  iad  nafir  ro  dliuaichnidh  so?  Feadliainn 
a  bhios  sibh  cinnteach  a  clioinncachadh  'nur 
tiirns,  ana-niianna  gràineil,  no  truailleaclidan 
mallaiclite,  a  tha  'còrdadli  r'ar  nàdur  feòhnhor. 
Blicir  iad  so  ionnsuidh  oirbh,  agus  ni  iad  strith 


each  orra  ;  ach  mu  dheheadh 
thachair  iad  air  a  chcile.  An 
sin  thàinig  na  fir  a  choinnich 
iad  gu  neo-sgàthach  suas  far  an 
robh  na  boirionnaich,  mar  gu'm 
biodli  iad  a'  dol  g'am  pògadh  ; 
ach  thuirt  a  Bhana-chriosduidh 
riu,  iad  a  dh'fhuù'each  air  an  ais, 
no  gabhail  seachad  gu  sàmhach, 
mar  bu  chòir  dhoibh.  Ach  thug 
iad  chias-bhodhar  do  na  thuirt  i, 
agus  thòisich  iad  ri  breith  orra. 
Chuir  so  corruich  air  a'  Bhana- 
chriosduidh,  ionnas  gu'n  d'thug 
i  beum  dhoibh ;  agus  rinn  Tròc- 
air  mar  an  ceudna,  gach  ni  a 
dh'fhaod  i  chum  an  seachnadh. 
Thuirt  Bana-chriosduidh  riu  a 
rithist  iad  a  sheasamh  air  an  ais, 
agus  gu'n  dragh  a  chur  orra-san ; 
oir  nach  robh  airgiod  aca  r'a 
chall,  do  bhrìgh  nach  robh  annta 
ach  kichd-turuis  mar  bha  iad  a' 
faicinn,  's  a  bha  'teachd  beò  air 
tabhartas  an  càirdean. 

An  sin  thuirt  fear  do'n  dithis 
dhaoine — Cha'n  e  'ur  n-aù'giod  a 
tha  dhìth  oirnn,  ach  's  ann  a 
thtìinig  sinn  a  dhlnnseadh  dhuibh 
ma  dheònaicheas  sibh  aon  iarrtas 
beag  a  leigeadh  leinn,  gu'ii  dean 
sinn  boirionnaich  dhibh  gu  sior- 
ruidh. 

Thuig    a'    Bhana-chriosduidh 

gu  buaidh  fhaotainn  oirbh.  Ciilmhnichibh  inar 
rlnn  an  luchd-turuis  so,  agus  leanaibli  an  eisemp- 
leir.  Na'm  biodli  ainm  air  a  thoirt  alr  an  f  hcadh- 
ainn  ro  dhualchnidli  so,  dli'f  liaoidte  Ana-creidiinh 
agus  ]MI-bhcus   a  gliairm   dlilubli  :    ci\raid  a  tha 
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ciod  a  bha  dliìtli  orra,  agus  tliuirt 
i  riu — Cha  toir  siim  aona  chuid 
èisdeachd  no  geill  duibh  anns  na 
tha  sibh  ag  iarraidh.  Tha  sinn 
an  cabhaig,  agus  cha'n  fliaod  sinn 
moille  'dheanamh ;  uime  sin  leig- 
ibh  leinn  imeachd.  An  sin  thug 
i  fein  agus  a  bana-chompanach 
an  ath-ionnsuidh  air  falbh  uatha ; 
ach  cha  leigeadh  iad  leo. 

Cha  dean  sinne,  ars'  iadsan, 
coire  sam  bith  dhuibh  a  thaobh 
'ur  beatha ;  is  ni  eile  a  b'àill  leinn 
'fhaotainn. 

Ah,  ars'  a'  Bhana-chriosduidh, 
b'àiU  leibh  ar  faotainn  eadar  chorp 
agus  anam,  oir  tha  fìos  agam  gur 
h-ann  air  son  sin  a  thàinig  sibh  ; 
ach  's  fearr  leinne  am  bàs  f  liaigh- 
inn  an  so,  no  gèilleadh  do  ni  a 
chuireas  sinn  ann  an  cunnart  an 
dèigh  làimhe.  Agus  le  sm  a 
ràdh,  ghlaodh  iad  le  cheile  gu 
h-àrd,  "Mort,  Mort!"'  agus  chuir 
siad  iad  fèin  fo  na  reachdan  sin  a 
th'air  an  solar  a  chum  boirionn- 
aich  a  dhìon.  Ach  thug  na 
daoine  sìor  ionnsuidh  orra,  chum 

'Deut.  xxil.  23-27. 
'feucliainn  r'an  geamnuidlieaclid  a  glioid  o  òigliean 
Chriosd  d'a  thaobli. — M. 

'•■'  An  so  tha  sinn  a'  faicinn,  nacli  peacadh  ara 
buaireadh  as  dòine  chum  an  uilc  a's  mò,  ma  tha 
e  air  cur  'na  aghaidh  agus  nach  'eil  e  air  aontach- 
adh  leis.  Bha'n  Tighearn  e  fèin  air  a  bhuaireadh 
anns  na  h-uile  nitlie  mar  tha  sinne,  gidlieadh  cha 
do  pheacaich  e.  Uime  sin,  na  bithibh-se  a  ta  'nar 
hichd-leanmhuinn  air,  fo  mhi-mhisnich  no  air  'ur 
tilgeil  sìos,  ged  bhitheadh  sibh  air  'ur  feuchainn 
le  buairidhean  gus  na  ciontaibh  a's  duaichnidh 
agus    na   peacaidhean    a's    uamharra   'clmr    an 


buadhachadh  'nan  aghaidh ;  ach 
dh'èigh  iadsan  a  macli  a  rithist.'-' 
Ach  a  chionn  nach  robh  iad 
ach  goirid  air  falbh  o'n  gheata, 
chualas  an  glaodh  an  uair  a  bha 
iad  g'an  sàruchadh ;  agus  air 
dhoibli  guth  na  Bana-chriosd- 
uidh  aithneachadli,  thàinig  iad 
le  cabhaig  d'an  ionnsuidh.  Ach 
mu'n  àm  an  d'thàinig  iad  am 
fradharc,  bha  na  mnài  air  an 
cruaidh  dlieuchainn  ;  bha  'chlann 
mar  an  ceudna  a'  sìor  chaoineadh. 
An  sin  thuirt  esan  a  thàinig 
g'an  còmhnadh  ris  na  daoine 
mi-chneasta  sm — Ciod  e  so  a  tha 
sibh  a'  deanamh  ?  Am  b'àill  leibh 
a  thoirt  air  sluagh  an  Tighearna 
dol  am  mearachd  ?  Thug  e  cuid- 
eachd  ionnsuidh  air  an  glacadh, 
ach  dh'fhàg  iad  e,  thar  a'  bhalla 
do  lios  an  fhir  d'am  buineadh 
am  madadh ;  agus  bha'n  cù  g'an 
dìon.  Thàinig  am  fear-cobhrach 
so  far  an  robh  na  mnàthan,  agus 
dh'fhiosraich  e  dhiubh  cionnas  a 
bha  iad  ?  Buidheachas  do  d' 
Phrionnsa-sa,  thuirt  iad,  tha  sinn 

gniomli ;  cha'n  urrainn  ionnsuidhean  a's  miosa 
'blii  air  a  thoirt  oirbh  na  thugadli  air  an  Tighearna; 
bha  esan  air  a  bhuaireadh  gu  ana-creidimh  ifrinn- 
each,  gu  ìodhol-aoradh  gràineil,  agus  gu  fèin- 
mhort  an-iochdmhor  leis  an  diabhol ;  ach  chuir 
e  'n  aghaidh  Shatain,  agus  'nar  nàdur-ne  thug 
e  buaidh  orr'  uile.  Agus  tha  esan  dìleas,  "  nacli 
leig  dhuinn  bhi  air  ar  feuchainn  thar  ar  comas , 
ach  a  ni  maille  ris  an  deuchainn  slighe  dol  as 
mar  an  ceudna,  chura  gu'm  bi  sinn  comasach  air 
a  giùlan,"  1  Cor.  x.  13.  0  ma  ta,  èighibh  ris- 
san.  'S  esan  am  fear-cobhrach  prìseil,  a  thig  an 
uair  na  h-èig-in. — M. 
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a  nis  gii'n  aobliar  gearain  ;  acli 
gliabli  sinn  beagan  eagail.  Tlia 
sinn  mar  an  ceudna  a'd'  chomain- 
se  air  son  teaclid  g'ar  còmhnadli, 
no  bheireadh  iad  buaidh  oirnn. 

Thuirt  am  Fear-cobhrach  riu, 
b'ìoghnadh  leam-sa,  'nuair  af  huair 
sibh  gabhail  ruibh  cho  maith,  gu 
h-àrd  aig  a'  gheata,  air  dhuibh 
fìos  a  bhi  agaibh  nach  robh  sibh 
fèin  ach  lag,  nach  d'iarr  sibh  air 
an  Tighearna  fear-iùil  a  cliur 
leibh.  An  sin  dh'fhaodadh  sibh 
an  cunnart  agus  an  trioblaid  so 
a  sheachnadh ;  oir  dheònaicheadh 
e  dhuibh  e.* 

Mo  thruaighe  !  ars'  a'  Bhana- 
chriosduidh,  bha  sinne  cho  toil- 
ichte  leis  a'  chaoimhneas  a  fhuair 
sinn,  's  nach  robh  guth  againn 
air  aon  chunnart  a  bha  romh- 
ainn.  A  bhàrr  air  sin,  cò  'shaoil- 
eadh  gu'm  biodh  daoine  mall- 
aichte  mar  sud  cho  dlìith  air 
lùchairt  an  Eigh  ?  Gu  deimhin, 
bu  mhaith   dhuinne   na'm  bith- 

'■*  Dearbliadli  so  dlmlnn  ar  neo-thoilealaclid  ann 
a  bhi  'g  ùrnuigh,  agus  thoireadh  e  oirnn  nàire 
bhi  oirnn  dhinn  f'cin  gu'm  bheil  ar  giùlan  a'  toirt 
dhachaidh  nam  briathra  sgaitcach  sin  'nar  n-agh- 
aidh,  "  Cha'n  'eil  agaibh,  do  bhrìgh  nacli  'eil  sibh 
ag  iarraidh,"  Seumas  iv.  2. — I\I. 

t  Tha  e  ceart  a  bhi  'gabhail  ris  na  beannachdan 
a  tha  sinn  a'  sealbliachadh  san  i\m,  gAirdeachas  a 
dhoanamli  annta,  agus  a  blu  taingcil  air  an  son ; 
ach  tha  e  còarr  ar  cunnartan  a  dhi-chuimlineacli- 
adh,  agus  sinn  i'6\n  a  mheas  tèaruinte.  Ged  tlia 
uiread  grAidh  aig  an  Tighcarna  dhuinn  's  nach 
cum  e  ni  maith  air  bith  uainn,  air  a'  shon  sin 
bhcir  e  air  an  ni  a  chumas  e  uainn  oibrcachadli 
chum  ar  maith ;  cadlion  a  dliearbhadh  ar  mi- 
cliùraim  oirnn. — M. 


eamaid  air  iarraidh  ar  air  Tigh- 
earn  aon  a  chur  leinn ;  ach  's 
ìoghnadh  leam  nach  do  chuir  e 
fein  aon  leinn,  o'n  a  bha  fìos 
aige  gu'n  robh  sin  feumail.f 

Fear-cobh.  Cha'n  'eil  e  daonnan 
iomchuidh  ni  thoirt  seachad  gun 
iarraidh,  air  eagal,  le  sin  a  dhean- 
amh,  nach  bi  ach  beag  meas  air ; 
ach  an  uair  a  mhothaichear  gu'm 
bheil  ni  a  dhìth  air  neach,  bithidh 
meas  air  mar  is  còir  dha,  agus 
iarrar  an  sin  e.J  Na'm  builich- 
eadh  an  Tighearna  fear-stiùraidh 
oirbhse,  cha  bhiodh  sibh  san  àm 
a'  caoidh  na  di-chuimhn'  a  rug 
oirbh,  a  chionn  nach  d'iarr  sibh 
e,  mar  tha  aobhar  agaibh  an 
dràsd  a'  dheanamh.  IMar  so  tha 
gach  ni  ag  oibreachadh  a  chum 
'ur  maith,  agus  'gur  deanamh 
faicilleach. 

Bana-chr.  Am  pill  sinn  a  rith- 
ist  chum  an  Tighearn,  a  dh'aid- 
eachadh  ar  n-amaideachd  agus  a 
dh'iarraidh  air  aon  a  chur  leinn? 

t  Nach  b'e  so  an  reusonachadh  gràdhach  agus 
priseil !  Ciod  an  teò-chridheachd  leis  am  bheil 
an  Tighearna  'toirt  aclìmhasain  d'a  phohull  ion- 
nihuinn!  Faicibh  cho  caoimhneil  's  a  tha  e  'g 
oibrcachadh  air  anam  eilthirich.  Bha  'Bhana- 
chriosduidh  bhochd  air  son  pilleadh  air  a  h-ais  a 
dh'aidcachadh  a  h-amaideachd,  agus  a  dheanamh 
a  h-iarrtais  air  an  Tighearna.  Ach  tha  i  air  a 
bacadh ;  agus  tha  misneach  agus  comlil'hurtachd 
air  a  thoirt  dith  gu  gabhail  air  a  h-aghaidh.  0 
cia  mar  tha'n  Tighearn  a'  giìdan  leinn,  agus  ciod 
an  dragli  a  tha  c  'gabhail  ruinn,  creutairean 
bochda  a  tha  ghnàth  ullamh  gu  dol  air  seach- 
ran !  Amliaircimid  am  f'easda  leis  an  irioslachd 
a's  mò  oiriii 
air-san. — M. 
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Feae-cobh.  Cuiridh  mis'  an 
cèill  cla  mar  tlia  sibli  ag  aideach- 
adh  'm'  n-amaideachd.  Agus  cha 
ruig  sibh  a  leas  dol  air  'ur  n-ais  ; 
oir  gheibh  sibli  i^ailteas  anns 
gach  ionad  chum  an  tig  sibh  ;  oir 
cha'n  'eil  uireasbhuidh  sam  bith 
dhiubh  sin  aig  gach  ionad  tàimh  a 
dh'ulhiich  mo  Thighearna,  chum 
hichd-turuis  a  ghabhail  a  stigh. 
Ach  mar  a  thuirt  mi,  "  Bithidh  e 
fathast  air  'iarraidh  leo,  a  chum 
a  dheanamh  air  an  son;"^  agus 
is  bochd  an  ni  nach  fìù  iarraidh. 
'Nuair  a  thuirt  e  mar  so,  phill  e 
air  'ais,  agus  dh'imich  iadsan  air 
an  tmais. 

An  sin  thuirt  Tròcaù' — Nach 
grad  an  caochladh  a  thàinig 
oirnn  !  Bha  mise  'meas  gu'n 
robh  sinn  as  gach  gàbhadh,  agus 
nach  biodh  aobhar  againn  bròn 
tuilleadh  a  dheanamh. 

Faodaidli  do  neo-chiontas  do 
leisgeul  a  ghabhail  a  phiuthar, 
arsa  Bana-chriosduidh  ri  Tròc- 
air  ;  ach  tha  e  dhomhsa  na's 
ciontaiche,  a  thaobh  gu'm  faca 
mi  'n  cunnart  so  mu'n  d'f  liàg  mi 
'n  tigh,  a's  gidheadh  nach  d'iarr 
mi  fear-treòraichidh  far  am  faod- 
ainn  'fhaighinn.  Tha  mi  gu  mòr 
sa'  choire. 

An  sin  arsa  Tròcair. — Cionnas 
a  bha  tios  agad  air  a'  so  mu'n 

*  Esec.  xxxvi.  37. 

"  Gabliaibh  beachd  air  a'  chainnt  so — saoibhreas 
a  ghràis  a;?us  a  dheadh-"-hean  fein.    Cha  chomas- 


d'fhàg  thu  'n  tigh?  Imiis  sin 
domhsa,  guidheam  ort  ? 

Baxa-chr.  Innsidh  mise  sin 
duit.  IMu'n  do  charaich  mi  as 
mo  thigh  fèin,  bhruadair  mi  mu'n 
ni  so  ;  oir  air  leam  gu'm  faca  mi 
dithis  fhear  anabarrach  coltach 
ris  an  dithis  ud,  'nan  seasamh  ri 
taobh  mo  leapa,  a'  sònrachadh 
cia  mar  chumadh  iad  mi  o  bhi 
air  mo  shaoradh.  Innsidh  mi 
dhuit  an  ceart  bhriathran.  Thuirt 
iad  ('s  ann  an  uair  a  bha  mi  'n 
imcheist  a  bh'ann)  —  Ciod  a  ni 
sinn  ris  a'  mhnaoi  so  ?  oir  tha  i  'g 
èigheach  a  latha  agus  a  dh'oidhche 
air  son  maitlieanais.  Ma  leigeas 
sinn  leatha  dol  air  a  h-aghaidh 
mar  so,  caiUidh  sin  i  mar  chaill 
sinn  a  fear  roimhe.  Bu  chòir 
dha  so  mise  chur  aù'  m'  fhaicill, 
agus  cobhair  iarraidh  far  an  robh 
i  r'a  faotainn. 

Ma  ta,  arsa  Tròcair,  leis  mar 
thachair  sa'  chìiis  so,  faodaidh 
sinn  ar  neo-iomlanaclid  fcin  a 
thoirt  fa'near  ;  agus  ghabh  ar 
Tighearn  am  fàth  so  air  saoibh- 
reas  a  ghràis  'fhoillseachadh ;  oir 
dheònaich  esan  dhuinn,  gun  iarr- 
aidli,  caoimhneas  ro  mhòr;  agus 
o  'dheadh-ghean  fèin,  shaor  e 
sinn  as  an  làimh-san  bu  treise 
gu  mòr  na  sinn  fein.* 

Air   dhoibh   a  bhi  mar  so  a' 

ach  dhuibh  labhairt  no  smaointeachadh  tuilleadh 
a's  àrd  uimpe ;  am  feadh,  air  an  làimh  eile,  nach 
urrainn  duibh  tuilleadh  's  a'  chòir  'fhaicinn,  no 
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cainnt  r'a  clieile  tliarriiing-  iacl 
dlìitli  do  tliigli  a  bli'air  an  t-slighe, 
a  cliaidh  a  thogail  chum  aoidh- 
eachd  a  thoù-t  do  hichd-turuis 
mar  a  cliì  sibh  na's  soilleire  sa' 
cheud  earrainn  do  Thurus  a' 
Chriosduidh.  Mar  so  dhlùthaich 
iad  air  an  tigh  (tigh  an  Fhir- 
mhìnichidh) ;    agus    an    uair    a 


A     ItUANA-Cn, 


AIO  AM  DOKUS. 


thàinig  iad  chum  an  doruis,  chual' 
iad  bruidhinn  mhòr  a  stigli ;  an 
sin  dh'eisd  iad,  agus  air  leo  gu'n 
robh  ainm  na  Bana-chriosduidh 
'ga  hiaidh ;  oir  bha  iomradh  air 

'lal)liairt  mu'r  nco-fhoirfeachd  fein.  Bu  cliùir 
gu'n  aitliiiiulite  eiltliirich  lc'n  cainnt,  cho  maith 
a's  le'n  gluasad.  ladsan  a  tha  i\rd  lahhrach 
lu'ani  foirl'eachd  fcin,  clia  labhair  iad  ach  bcag, 


thoiseach  orra  gu'n  deach'  i  fcin 
agus  a  clann  air  eilthireachd. 
Agus  bha  so  na  bu  taitniche  leo, 
a  chionn  gu'n  cual'  iad  gur  h-i 
bean  Chriosduidh  a  bh'ann,  am 
boirionnach  sin  a  bha  cho  mòr 
an  aghaidh  a  fìr  a  dh'fhalbh  air 
chuairt.  Uime  sin,  sheas  iad, 
agus  chual'  iad  an  shiagh  maith 
a  bha  stigh  a'  moladli  na  tè  is 
beag  a  shaoil  iad,  a  bhi  aig  an 
dorus.  Mu  dheireadh,  bhuail  a' 
Bhana-chriosduidh  aig  an  dorus, 
mar  rinn  i  aig  a'  gheata  roimhe. 
Agus  an  uair  a  bhuail  i,  thàinig 
caiHn  òg  d'am  b'ainm  Neo- 
chiontas,  a  chum  an  doruis,  agus 
dh'fhosgail  i  e,  agus  feuch  bha 
dà  blioirionnach  'nan  seasamh 
aige. 

An  sin  thuirt  an  cailin  riu — 
Cò  ris  bu  mhiann  leibh  labhairt 
san  àite  so  ? 

Fhreagair  Bana-chriosduidh — 
Tha  sinn  a'  tuigsinn  gur  h-ionad 
so  a  tha  chum  aoidheachd  a  thoirt 
do  hichd-turuis 
turuis  sinne 
ort  a  clieadachadh  dhuinn  comh- 
pàirt  fhaighiini  do  na  nithibh  air 
son  an  d'thàinig  sinn  san  àm  ; 
oir  's  e  'm  feasgar  a  th'ann,  agus 
cha'n  'eil  sinn  deònach  triall  na's 
faid'  an  nochd. 


ma  ni  iad  idir  e,  mu  shaoibhreas  grùis  De,  agus 
mu  dhcadli-ghean  a  thoile.  Ach  ma  ni,  labhraidh 
iad  cho  mi-riunail  umpa,  's  nach  tèid  aig  fìor 
eilthirich  air  an  tuissinn. — M.     , 


agus  is  hiclid- 
uime  sin  guidheam 
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Cailin.  C'ainm  a  tlieir  mi 
ruibli,  climii  gu'ii  innis  mi  do  m' 
Thighearn  a  steach  e  ? 

Bana-chr.  'S  e  m'  ainmse  Bana- 
chriosduidh ;  bean  an  f  liir-chuairt 
a  thàinig  air  an  turus  so  roimhe : 
agus  is  iad  sin  a  chearthar  mac. 
'S  i  'mhaighdean  so  mo  bhana- 
chompanach,  agus  tha  i  'g  im- 
eachd  air  a  turus  mar  an  ceudna. 

An  sin  ruith  Neo-chiontas  a 
steach  (oir  b'e  sin  a  h-ainm), 
agus  thuirt  i  riu-san  a  blia  stigh 
- — Cò  shaoileas  sibh  a  th'aig  an 
dorus?  Tha  a'  Bhana-chriosd- 
uidh,  agus  a  clann,  agus  a  bana- 
chompanach,  ag  iarraidh  biat- 
achd  an  so.  An  sin  rinn  iad 
gàir  aoibhinn,  agus  chaidh  ìad 
g'a  innseadh  d'am  Maighstir. 
Thàinig  esan  chum  an  doruis, 
agus,  an  uair  a  chunnaic  e  i,  thuirt 
e — An  tusa  a'  Bhana-chriosduidh 
a  dh'fhàg  Criosduidh  'na  dheigh, 
'nuair  a  ghabh  e  air  fein  caithe'- 
beatha  fir-chuairte  ? 

Bana-chr.  Is  mise  a'  bhean  a 
bha  cho  cruaidh-chridheach,  's 
gu'n  do  chuir  mi  an  suarachas 

*  Faicibli  mar  tha  fiosrachadh  air  fìor  ghràs 
ag  oibreachadh  anns  a'  chridhe ;  le  cumail  na 
nminntir  aìg  am  bheil  e  iriosal  'nan  sùilibh  f6in, 
agus  a'  gearradh  air  falbh  gach  uile  f  hòin-àrdach- 
adh.  "Is  mise  a'  bhean  a  bha  cho  cruaidh- 
chridheach,"  ars'  ise.  Bha  so  do  ghnàth  an 
uachdar  ann  an  cridhe  Bana-chriosduidh.  0 
'anaim,  ma's  e  *s  gu'm  bheil  fìor  aitlme  agadsa 
ort  fèin,  bitliidh  tu  daonnan  ag  amharc  ort  fèin 
mar  neo-ni ;  seadh,  na's  niiosa  na  neo-ni,  a 
chionn  gur  peacach  thu  an  hìthair  an  Tighearn; 


àmhgharan  agus  cruaidh-chàsan 
m'  fhir,  's  a  leig  leis  falbh  air  a 
thurus  'na  aonar,  agus  is  iad  sin 
a  chearthar  chloìnne ;  ach  tlia 
mi  fein  a  nis  mar  an  ceudna  air 
teachd ;  oir  tlia  mi  dearbhta  nach 
'eil  aon  slighe  ceart  ach  i  so.'"' 

Fear-min.  A  nis  tha  e  air 
a  choimhhonadh  an  ni  a  tha 
sgriobhta  mu'ji  fhear  a  thuirt 
r'a  mhac,  "  Imicli,  dean  obair 
an  diugh  a'm'  ghàradh  fìona. 
Fhreagair  esan  agus  thuirt  e, 
Cha  dean  ;  ach  'na  dhèigh  sin, 
ghabh  e  aithreachas  agus  dh'im- 
ich  e."i 

An  sin  thuirt  a'  Bhana-chriosd- 
uidh — Gu  ma  h-amliluidh  bhitli- 
eas  e  :  Amen.  Gu'u  deanadh  Dia 
fìor  annam-sa  e,  agus  deònaich 
dliomh  gu'm  faigliear  mi,  fa- 
dheoidh,  "leis-san  ann  an  sìth, 
gun  smal,  agus  neo-lochdach." 

Fear-min.  Ach  c'ar  son  a  tha 
thu  a'd'  sheasamh  mar  so  aig  an 
dorus  ?  Thig  a  stigh,  a  nighean 
Abrahaim  ;  bha  sinn  ag  iomradh 
ort  an  ceart  uair ;  oir  chuala  sinn 
roimlie  gu'n  d'imich  thu  air  do 

'  Mat.  xxi.  28,  29. 

agus  aidichidh  tu  do  ghràinealachd  dhasan  ;  agus 
na'm  b'e  's  gu'm  biodh  tu  air  t'fliàgail  dhuit 
fèin,  b'  èigin  gu'n  tigeadh  tu  gu  leir-sgrios  mu 
dheireadli.  Agus  faicibh  cho  muinghinneach  's  a 
dh'fhàgas  teagasg  nèaraliaidh  sinn.  Fo  'chunih- 
achd  agus  fo  'stiùradh  faodaidh  sinn  a  ràdh  le 
Bana-chriosduidh,  Tlia  mi  dearblita  nacìi  'eil  aon 
slighe  ceart  ach  i  so ;  eadhon  a  bhi  'nar  n-eilthir- 
ich  leis  au  Tighearn,  agus  'uar  luchd-cuairt'  air 
au  talamh. — M. 

2  Q  * 
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tliiirus.  Tliigibli,  a  steacli  a 
clilann,  tliig'ibli  a  steacli ;  tliig, 
a  mliaigliclean,  tliigibh  a  steach ! 
Mar  so  thug  e  steach  iad  nile. 

'S  an  uair  a  thàinig  iad  a  stigh, 
cliaidh  a  ràdh  riu  suidhe,  agus 
fois  a  ghabhail ;  's  an  uair  a  rinn 
iad  mar  sin,  thàinig  iadsan  a 
bha  'fritheahidh  air  an  hichd- 
turuis  g'am  faicinn.  Agus  bha 
aoibhneas  orra  uile  a  chionn  gu'n 
robh  a'  Bhana-chriosduidh  air  a 
turus  ;  dh'amhairc  iad  air  a' 
chloinn  cuideachd ;  agus  chriod- 
aich  iad  an  cinn,  mar  chomharra 
gu'm  b'  ionmhuinn  leo  iad ;  agus 
thuirt  iad  ri  Tròcair,  agus  riu 
uile,  gu'm  b'e  am  beatha  an  tigh 
am  Maighstir.'"" 

'Nuair  a  shocraich  iad  beagan, 
a  chionn  nach  robh  an  t-suipeir 
deas,  thug  am  Fear-mìnichidh 
iad  a  steach  g'a  chuid  sheòm- 
raìchean,  agus  nochd  e  dhoibh 
gach  ni  a  chunnaic  Criosduidh, 
fear  na  Bana-chriosduidh,roimhe. 
An  so  chunnaic  iad  an  Duine 
a  bli'anns  a'  Chrò,  am  Fear  a 
bhruadair  an  Aislhig,  an  Gaisg- 
each  a  chaidh  a  stcacli  thar  muin- 
eal  a  naimhdcan,  agus  dcalbli  an 
fhir  bu  mhò  dhiubh  uile,  maillc 
ris  gach  ni  eile  a  bha  cho  feumail 
do  Chriosduidh. 

"  So  f;ir  ani  hlieil  aoiblincas  da  rìreadli  anns  nacli 
'eil  comli-roinn  aig  coigrich.  A  clireiilniliicli,  an 
robh  conilipàirt  rianih  agad-sa  do'n  fhaireaciidninn 
thaitneach,  sliòhasacli  so,  ann  am  peacaich  I)liochda 
cile  inar  tliu  h'in  air  an  gairm  gu  losa  'aitlnieacli- 


'Nuair  a  thachair  so,'s  a  smaoint- 
ich  a'  Bhana-chriosduidh  agus  a 
cuideachd  air  na  chunnaic  iad, 
thug  am  Fear-mìnichidh  air  leth 
iad,  agus  thug  e  stigh  iad  do 
sheòmar  far  an  robh  fear  nach 
togadh  a  shùil  o'n  làr,  le  ràcan- 
aolaich  aige  na  làimh ;  bha  mar 
an  ceudna  fear  os  a  cheann  le 


crìm  nòamhaidh  aige  na  h\imh, 
agus  thairg  e  dha  an  crùn  sin 
air  son  an  ràcain-aohdch ;  ach 
cha  scalladh  an  duine  suas,  agus 
cha  robh  suim  aige  dheth,  ach 

adh  agns  a  leantuinn  ?  Gu  cinntcach  's  e  so  aoibh- 
neas  nèindi ;  agns  nia  tlia'n  t-aoiblineas  so  agad-sa, 
tlia'n  gnVlh  a  tha  'rioghacliadh  air  nrarali  agad. 
0  b'fhrarr  gn'n  robli  tuilleadii  do'n  spiorad  so  am 
measg  Cliriosduidhean  do  gach  aidmheil ! — M.    . 
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bha  e  'sìor  tlirusadh  r'a  cheile 
sràibh,  biorain,  agus  duslach 
bhàrr  an  ùrlair. 

An  sin  thuirt  a'  Bhana-chriosd- 
uidh — Air  leam  gu'm  bheil  mi 
'tuigsinn  brìgh  nan  nithe  sin ; 
oir  is  samhladh  so  air  fear  anns 
an  t-saoghal  so  ;  nach  e  ? 

Tha  thu  ro  cheart,  ars'  esan, 
agus  tha  a  ràcan-aolaich  a'  leig- 
eadh  ris  'inntinn  fheòhnhor.  'S 
am  feadh  a  tha  thu  'faicinn  gur 
h-ann  a  tha  'aire  air  trusadh  shop, 
agus  bhioran,  agus  duslach  an 
ùrlair,  a  roghuinn  air  na  tha'n 
t-Aon  a  tha  os  a  cheann,  agus  an 
criin  ncamhaidh  'na  làimh,  ag 
iarraidh  air  ;  tha  e  'feuchainn 
nach  'eil  nòamh  le  mòran  ach 
mar  fhaoin-sgeul,  agus  gur  h-iad 
nithe  saoghalta  a  th'air  am  meas 
leo-san  mar  na  h-aon  nithe  feum- 
aiL  Leis  mar  chaidh  a  nochdadh 
dhuibh  nach  b'urrainn  an  duine 
sealltuinn  ach  air  an  làr,  's  ann 
a'  leigeadh  fluiicinn  duibh,  gu'm 
bheil  nithe  saoghalta,  le  bhi  'n 
dian-thòir  orra,  a'  giùlana'  chridhe 
air  falbh  o  Dhia. 

An  sin  thuirt  a'  Bhana-chriosd- 
uidh,  Oh  !  saor  mi  o  'n  inneal 
thrusaidh  so. 

Tha'n  imniigh  sin,  ars'  am 
Fear-mìnichidh,  air  a  di-chuimh- 

'  Gnìitli.  XXX.  8. 

"   Tlia  'clieiul   samhladh   cho   coltacli    is   gur 

aobhar  loghnaidh  e  gu'n  rachadh  aig  neach  sam 

bith  air  a  leughadh  gun  ùrnuigh  a  thogail  suas 

ris  an  Tighearn,  agus  a  ràdli — "0!   saor  mise 


neachadh  cho  ftida  's  nach  mòr 
nach  do  hiidh  mekg  oirre  ;  "  Na 
toir  dhomh  beartas,"^  ni  is  gann 
a  ghuidheas  aon  ann  an  deich 
mìle.  Is  iad  sràibh  agus  biorain, 
agus  faoineachd  mar  sin,  air  am 
bheil  cridhe  a'  chuid  a's  j)ailte 
do'n  t-shiagh  socraichte.* 

'Nuair  a  chual'  iad  sin,  ghuil  a' 
Bhana-chriosduidh,  agus  Tròcair, 
agus  thuirt  iad — Mo  thruaighe ! 
gu'n  robh  sin  tuilleadh  a's  fìor. 

'Nuair  a  nochd  am  Fear-mìn- 
ichidh  sin  doibh  thug  e  iad  do'n 
t-seòmar  a  bfhèarr  bha  san  tigh 
(agus  bu  sheòmar  àhiinn  e  gun 
teagamh) ;  agus  thuirt  e  riu  iad 
a  dh'amharc  m'an  timchioll,  a 
shealltuinn  am  faiceadh  iad  aon 
ni  a  dheanadh  maith  dhoibh  ann. 
An  sin  sheall  iad  mu'n  cuairt ; 
ach  cha  robh  aon  ni  ann  ach 
damhan-aUuidh  mòr  air  a'  bhalla ; 
agus  cha  d'thug  iad  sìiil  air. 

An  sin  thuirt  Tròcair — cha'n 
fhaic  mi  bheag  air  bith.  Ach 
dh'fhan  a'  Bhana-chriosduidh  'na 
tosd. 

Ach,  ars'  am  Fear-mmichidh, 
seall  a  rithist ;  sheall  i  a  rithist, 
agus  thuirt  i — Cha'n  fhaic  mi 
aon  ni  ann  ach  damhan-aUuidh 
grànda,  a  chì  mi  'n  crochadh  ris 
a'  bhalla.^     An  sin  thuirt  esan, 

-  Gnàth.  XXX.  28. 
0  'u  rùcan-aoUiich  so."     Ach  gu  truagh,  is  cùis 
eagail  e,  gur  beag  a  tha'n   leithide   so  a  dh'ùr- 
nuighean  air  an  gnàthachadh  eadlion  le  luchd- 
aidmheil  an  t-soisgeil. — S. 
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oir  tliuig  iacl   uile  an 


am  blieil  acli  aon  damlian-allnicUi 
anns  an  t-seòmar  mhòr  so  ?  An 
sin  tliàinig'  na  cleòir  air  sìiilean 
Bana-clirioscluiclh ;  oir  bha  i  gracl 
gheur-chuiseach  ;  agus  thuirt  i — 
Tha,  a  Thighearna,  tha  tuilleaclh 
's  a  h-aon  aim  ;  agus  tha'n  nimh- 
san  na's  marbhtaiche  na  aon  ni 
a  th'anns  an  clamhan-alluiclh  so. 
Dh'amhairc  am  Fear-mìnichiclh 
gu  caomhail  oirre,  agus  thuirt 
e  rithe — Labhair  thu'n  fhìrinn. 
Chuir  so  nàir'  air  Tròcair,  agus 
chòmhclaich  a'  chlann  an  agh- 
aiclhean 
toimhseachan.'"' 

An  sin  thuirt  am  Fear-mìn- 
ichidh  a  rithist — "  Gabhaidh  an 
damlian-alluidh  greim  le  a  làmh- 
aibh,"  mar  a  chì  sibh,  "  agus 
bithidh  e  ann  an  lùchairtibh  nan 
righ."  Agus  c'ar  son  a  tha  so 
air  a  chur  sìos,  ach  a  nochdaclh 
dhuibh  ge  b'e  sam  bith  cho  làn 

*  Amliaircidh  gacli  fior  flicar-mìnicliidli  air 
focal  Dc,  seadli,  losa,  Fear-mìnicliidh  beannaicht' 
air  cridiie  DW',  le  laitneas  air  an  dream  a  dli'- 
aidiclieas  an  fhìrinn,  am  feadh  's  a  chi  e  ua 
h-uaibhricli  fad'  as. — M. 

f  So  far  am  blieil  rùn-diomliair  gràis  Dc, 
diomhaircaclid  creidimh  sldàinteil,  's  c  sin,  ge 
b'e  air  bitli  cho  grùineil  's  a  tha  peacadli  ann 
an  seaHadh  De  naoimh,  gidhcadli  is  urrainn  da 
gràdh  a  thoirt  do'n  pheacacli  clio  mòr  's  a  tha 
gràin  aige  do'n  plieacadh.  C'ar  son  ?  A  chionn 
gu'ra  bheil  c  'g  amharc  air  a  pheacaich  tliaglita 
ann  an  Criosd,  I\Iac  a  ghràidh,  leis  am  blieil 
ìobairt  r6iticli  iomlan  air  a  deanamli  air  son 
peacaidh ;  trid  am  blicil  an  anamannan  air  an 
ghinadh  o  ria  h-uile  peacadli  'na  fhuil  plirìseil- 
san,  agus  leis  am  blieil  iad  air  an  cur  an  hVtliair 
Dh6  gun  smal  peacaidh.  Tha  crcidimh  a'  dean- 
amh  greim  air  a'  so ;  agus  an  sin  tha'u  t-anam 


's  a  tha  sibli  clo  nimh  a'  pheac- 
aidh,  gidheadh  gu'm  faocl  sibh, 
le  làmh  a'  chreidimh,  greim  a 
dheanamh  air,  agus  tàmli  a  ghabli- 
ail  anns  an  t-seòmar  a's  feàrr  a 
bhuineas  clo  Righ  nam  flaitheas  ?f 
Bha  mi  'smaointeachadh  air 
rud-eigin  clheth  so,  ars'  a'  Bhan- 
chriosduidh,  ach  cha  do  thuig 
mi  uil'  e.  Air  leam  gu'n  robh 
sinn  mar  na  damhain-alluidh, 
agus  nach  seallamaid  acli  dìb- 
liclh  truagli  anns  an  t-seòmar  a's 
àillidh  anns  am  bi  sinn ;  acli  leis 
an  damhan-alluidh  so,  am  beath- 
ach  nimheil  duaichnidh  sin,  gu'n 
robh  sinn  ri  fhòghlum  cia  mar 
ghnàthaicheamaid  creidimh,  cha 
d'thàinig  sin  ann  a'm'  aire.  Agus 
gidheadh  tha  e  'gabhail  greim  Ic 
a  làmhaibh,  agus,  mar  tha  mi 
'faicinn,  tha  e  'chòmhnuidh  san 
t-seòmar  a's  fòarr  san  tigh.  Cha 
d'rinn  Dia  aon  iii  an  dìomhanas.  J 

a'  gabliail  còmlmuidh  da  rireadh  anns  an  t-seòmar 
a's  fèarr,  eadlion  ann  am  fìor  chridhe  Dh6  ann 
an  Criosd.  Gu'm  mcudaicheadh  an  Tiglicarn  ar 
creidimh  anns  an  fliìrinn  luachmhoir  so,  clunn 
gn'n  gràdhaiclieadh  agus  gu'n  glùraiclieamaid 
na's  mò  Dia  gràis  agus  fìrinn  !  0  na  tilgeadh 
nimh  ar  peacaidh  ann  an  dith  misnicli  sinn,  fhad 
's  a  tha  fuil  Cliriosd  a  clium  ar  glanaidli !  0  air 
son  barrachd  gràidh  do  Ciiriosd,  agns  tuilleadh 
fuatli  do  ])lieacadh !  Tha  iad  le  cheilc  ag  òiridh 
0  l)lii  'creidsinn. — M. 

X  Cha'n  'eil  an  teagasg  a  tli'air  a  st(''idheachadh 
air  frcagarrachd  sgriobtuir,  cadlion  far  am  bheil 
e  hudir  agus  brìoghinhor,  cho  niaith  gu  dearbhadh 
's  a  tlia  'n  tcagasg  a  thig  o  blirìgh  shoillcir  nam 
briathra  ;  gcd  tha  iomadh  aon  air  am  brosnachadh 
san  àin  na's  niò  gu  aire  'thoirt  le  bcò  ghluasad 
na  li-inntiiin,  agus  leis  an  ìoghuadh  a  dh'eircas 
0  na  co-dhìmaidhean  ris  nach  robh  dìiil.     Gidh- 
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An  siu  bha  iad  iiile  toilichto, 
ach  sheas  na  deòir  'nan  sìiilean ; 
agiis  sheall  iad  air  a'  cheile,  a' 
deanamh  ìimhlachd  do'n  Fhear- 
mhìnichidh. 

An  sin  thug  e  do  sheòmar  eile 
iad,  far  au  robh  cearc  le  h-àlach, 
agus  dh'àithn  e  dhoibh  beachd  a 
ghabhail  car  tamuill.  Mar  sin 
thàinig  aon  do  na  h-eòin  a  mach 
agus  chaidh  e  chum  an  amair  a 
dh'òl  dibhe,  agus  gach  deoch  mar 
dh'òhxdh  e,  thogadh  e  suas  a 
cheann  agus  a  shiiilean  ri  nèamh. 
Faicibh,  ars'  esan,  mar  a  ni  an 
t-eun  beag  so,  agus  fòghhim- 
aibh  uaithe  aideachadh  cò  as  a 
tha  'ur  sochairean  a'  teachd,  le 
bhi  'g  amharc  suas  mar  tha  e  'g 
òl.  Fathast,  ars'  esan,  thugaibh 
fa'near  agus  faicibh.  Mar  so 
thug  iad  an  aire,  agus  thuig  iad 
gu'n  robh  a'  chearc  'ga  giùhm 
fèin  air  ceithir  dòighean  eug- 
samhuil,  a  thaobh  a  h-àil.  1. 
Tha  gairm  choitchionn  aice,  a  ni 

eadh,  tliigeadli  e  dlioibli-san  aig  am  blieil  gràdli 
do'n  fhìriun,  a  blii  ro  clmramacli  ann  an  giiàth- 
achadh  na  dòiglie  so ;  oir  is  inneal  cunnartach  so 
ann  an  hiimh  an  dreani  a  tha  'toirt  oidliirp  air 
an  fhirinn  a  chLaonadh  no  cur  na  h-aghaidh. 
Ach  cha  robh  an  t-ùghdair,  air  a'  shon  sin,  a' 
ciallachadh,  le  samhladh  an  damhain-alhiidh, 
gu'm  faodadh  am  peacach  làn  earbsa  'chur  à 
siàinte  tre  fhuil  Cln-iosd,  am  feadh  's  a  tha  e 
làn  do  nimh  a'  plieacaidli,  gun  atharrachadh  sam 
bith  'fhaireachduinn  no  'thoirt  fa'near;  ach  a 
mhàin,  nacli  bu  chùir  do  flièin-fliiosrachadh  sam 
bith  air  truailleachd  o'u  leth  a  stigh,  no  air  fìor 
chionta,  aon  neach  a  bhacadh  o  iarraidh  an  d<jigh 
Chriosd,  agus  "teiclieadh  clmm  dìdein  gu  greim 
a  dheauamh  air  an  dòchas  a  chuireadh  roimhe,'' 


i  gu  tric.  2.  Tha  gairm  shòn- 
raicht'  aice,  nach  gnàthaich  i  ach 
air  uairibh.  3.  Tlia  gairm  sgcithe 
aice.  Agiis,  4.  Tha  gairm  chais- 
eamachd  aice. 

A  nis,  ars'  esan,  ma  choimeasas 
sibh  a'  chearc  so  r'ar  Eigh,  agus 
na  h-eòin  sin  r'a  shhiagh  ìimhail. 
Oir,  a  rèir  sm  tha  sheòl  fcin  aige- 
san,  a  tha  e  gnàthachadh  ris  a 
mhuinntir  is  caomh  leis.  Le 
'ghairm  coitchionn,  cha  toir  e  ni 
dhoibh ;  le  'ghairm  shònraichte, 
tlia  daonnan  rud-eigin  aige  r'a 
thoirt  doibh  ;  tha  mar  an  ceudna 
gairm  sgeithe  aige  dhoibhsan  a 
tha  fo  'thòarmunn ;  agus  tha 
gairm  chaiseamachd  aige,  gu 
sanus  a  thoirt  dhoibh  'nuair  a 
chì  e  'n  nàmhaid  a'  teachd.  Is 
maith  leam,  mo  mhuinntir  ion- 
mhuinn,  sibhse  a  thoirt  do  na 
seòmraichean  anns  am  bheil  an 
leithide  sin  ri  'fhaicinn,  a  chionn 
gur  boirionnaich  sibh,  agus  gu'm 
bheil  iad  so-thuigsinn  duibh.'-" 

chum  's  gu'm  biodh  e  mar  so  aìr  a  shaoradh  o 
dhiteadh,  agus  air  a  ghLanadh  o  thruailleachd, 
agus  air  a  dheanamh  iomchuidh  air  son  nan  ion- 
ada-còrahnuidh  beannaichte  sin,  anns  nach  faigh 
ui  neò-ghhxn  sam  bith  a  steach. — S. 

"'  Thug  an  Tighcarna,  'na  rahòr  irioslachd,  an 
samhladh  so  air  'aghaìdh,  a  leigeil  ris  a  chaomh 
thròcair  d'a  phobull,  air  son  an  do  ghiìdain  e 
fein  fraoch  feirge  chum  's  gu'm  biodh  iadsan 
tèaruint'  agus  sona  fo  "  sgàil  a  sgiathaibh,"  Mat. 
xxiii.  37.  Tha  "  a'  ghairm  choitchionn,"  a' 
ciallachadh  cuiridhean  coitcliionn  an  t-soisgeil, 
a  bu  chòir  a  hhi  air  an  labhairt  gun  bhacadh 
ris  na  h-uile  dhaoin'  a  thig  an  àit  èisdèachd 
dhoibh :  "A  lìon  daoine  's  a  gheibh  sibh,  cuiribh 
iad  chum  na  bainnse."     Tha  "a'  ghairm  shòn- 
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Giiidheam  ort,  ars'  a'  Bhana- 
chriosduidh,  leig*  leinn  tiiiUeadh 
fhaicinn ;  mar  sin  thng  e  do'n 
tigh-siDadaidh  iad,  far  an  robh 
feòladair  a'  marbhadh  caorach ; 
agns  feuch  bha  a'  chaora  ciùin 
an  àm  a  casgraidh.  An  sin  thuirt 
am  Fear-mìnichidh  —  'S  èigin 
duibh  'fliòghhim  o'n  chaora  so 
mar  a  dh'fhuilaingeas  sibh,  agus 
cur  suas  leis  gach  dochair  a  nith- 
ear  oirbh,  gun  bhruaidhlean  gun 
ghearan.  Faicibli  cho  sòimh  's 
a  chaidh  ise  gu  bàs,  agus  tha  i 
gu'n  chur  'na  aghaidh,  a'  fulang 
a   craicinn   a   tharruing    thar   a 

raichte,"  a  leigeil  ris  curahachdan  ud  an  Spioraid 
leis  am  bheil  an  cridhe  gu  sòlasacli  air  a  dheanamh 
toileacli  gabhail  ris  a'  cluiireadli,  agus  am  bean- 
nachadh  aslachadh,  ann  an  gnàtiiachadh  nam 
meadhonan  a  chaidh  òrducliadli ;  lcis  ara  bheil 
peacaich  a'  fiosrachadh  gu  cinnteach  gu'm  blieil 
na  gealhanna  air  an  coiraldionadli,  mar  tlia  an 
cor-san  ag  iarraidh.  Bha  "  a'  gliairra  sgeitlie," 
air  son  f'oillseacliaidh  a'  cho-chorauinn  ri  Dia, 
agus  sòlasan  sin  an  Spioraid  Naoimli  a  tlia  na 
sgriobtuirean  a'  toirt  niisnicli  dliuinn  dùil  a  blii 
againn  riu,  agus  leis  am  bheil  an  creidraheacli 
air  a  tliogail  suas  chura  sonais  shiorruidli ;  am 
feadh  's  a  tha  "a'  ghairm  chaiscamachd,"  a' 
ciallacliadh  nan  rabhaidhean  agus  nan  coraliairlcan 
leis  am  bheil  creidmliich  air  am  brosnachadh  gu 
furachras,  cùram,  agus  fcin-clieasnachadli,  agus 
gu  blii  air  am  faicili  roimli  gacli  uile  ndiealltair, 
agus  roimli  gacli  ccilg. — S. 

Faodar  a  thuigsinn  o  blireitlmcacluidh  agus 
0  fhiosrachadli  clio  freagarracli  's  a  tiia'n  coimcas 
60.  Tlia  gairm  clioitchionn  De  d'a  cln-eutairean 
uile,  a  tlia  'g  cisdeaclid  fuaira  a  shoisgcil.  'S  i 
'ghairm  sliònraichte,  'nuair  a  tlia  e  'buiieacliadii 
gn\s,  sltli,  agus  maitlieanas  soisgeil  Ciiriosd  air 
a  phobull.  'S  i  'giuiirm  sgeithe,  'nuair  a  tlia  c 
'gan  cruinncachadh  fo  'sgiathaibh,  a'  lasatlh  an 
cridlieacha  le  corahfhurtachdan  a  ghràidh,  a' 
beathachadh  an  anaraanna  lc  dlùth  chorapanas 
ris  fcin,  agus  ag  atli-ùrachadh   an    Spiorada  lc 


chias.  Tha  'ur  Eigh  ag  ràdh  a 
chaoirich  ruibhse.'-' 

An  dcigh  sin  thug  e  iad  d'a 
lios,  far  an  robh  iomadh  gnò 
hiibhean  ;  agus  thuirt  e  —  Am 
faic  sibh  iad  sin  uile  ?  Thuirt  a' 
Bhana-chriosduidh  ris — Chì.  An 
sin  thuirt  e  a  rithist — Faicibh 
mar  tha  na  hiibhean  eug-samhuil 
an  àirde,  am  feothas,  an  dath, 
am  fàileadh  agus  am  buaidh ; 
agus  tha  cuid  a's  fòarr  na  chcile  ; 
mar  an  ceuchia,  fanaidh  iad  far 
an  suidhich  an  Gàradair  iad, 
agus  cha  chuir  iad  a  mach  air  a 
chèile.| 

gàirdeachas  ro-làn  anns  an  Spiorad  Xaorali.  "Fo 
sgàile  do  sgiathan  ni  mi  gàirdeaclias,"  arsa  Daibli- 
idh,  Salra  Ixiii.  7.  "  Fo  a  sgàile  mhiannaich  mi 
agus  sliuidh  mi  sìos,  agus  bha  a  tlioradli  niilis  do 
m'  bhlas,"  Dàn  ii.  3.  0  air  sou  an  tuilleadli  do 
na  gairmean  sgeitlie  prìseil  so,  gu  bhi  air  ar 
cruiuneachadh  fo  sgiath  Emanucil !  Ach,  biodh 
ar  fonn-inntinn  agus  ar  fiosracliadh  mar  a  thogras 
iad,  f hathast  tha  sinn  ann  an  cunnart ;  oir  tha 
nairahdean  'gar  cuartacliadli  air  gach  taobh,  agus 
tha  'cliuid  a's  raiosa  dhiubli  an  taobh  a  stigh 
dhiim.  Uinie  sin,  tha  gairm  cliaiscamachd  aig 
an  Tigliearna;  bheir  esan  a'  chaiseamachd,  gairm- 
idh  e  oirnn,  agus  bheir  e  rabhadh  dliuinn  rau 
cliunnart.  C'  ar  son?  Chura  gu'n  teiclieamaid, 
agus  gu'n  ruitheamaid  d'a  ionnsuidh-san ;  oir 
"  is  tùr  li\idir  ainm  an  Tigliearna ;  ruithidh  am 
fireann  d'a  ionnsuidh,  agus  bithidh  e  tèaruinte," 
Gnàth.  xviii.  10.— M. 

"  An  robh  sinne  mar  chaoraich  a'  dol  air 
seachran?  Am  bheil  sinn  a  nis  air  pilleadh 
riut-sa,  0  Cliriosd,  i\rd  Bhuachaill  agus  Kasbuig 
ar  n-aiiaraa?  A  Thighearna,  thoir  dhuinn  an 
tuilleadli  agus  an  tuilleadh  do  d'  spiorad  raacanta 
agus  iricisal. — M. 

f  Cha  bu  chòir  dhuinn  a  blii  toiliclitc  Ic  i\ite, 
mar  theirc;ir,  am  measg  luibhean  neo-fheumail 
agns  croiniil  an  f  lu\s;xich ;  ach  raa  tha  sinn  air  ar 
suidlic;irh;idh  ara  ineasg  bhli\itliean  ball-mhaiscach 
agus  cìibhraidh  lios  an  Tighearna,  faodaidh  siiin 
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A  rithist,  tliiig'  e  d'a  mliacliair 
iad,  a  cliiur  e  le  cruithiieaclid 
agiis  le  coirce ;  ach  an  uair  a 
dh'amhairc  iad,  bha  ceann  na 
deise  air  a  bhearradh  do'n  iomlan, 
cha  robh  a  làthair  ach  an  coimh- 
lein  a  mhàin.  Thuirt  e  'rithist 
— Bha'n  talanih  so  air  a  leasach- 
adh,  air  a  dheargadh,  agus  air  a 
chur,  ach  ciod  a  ni  sinn  ris  a' 
bhàrr  ?  An  sin  thuirt  a'  Bhana- 
chriosduidh  —  Loisg  cuid  deth, 
agus  dean  inneir  do'n  chuid  eile. 
An  sin  thuirt  am  Fear-mìnichidh 
a  rithist — 'S  ann  ri  toradh  a  tha 
dòchas  agad,  agus  o  nach  'eil  sin 
ann  dh'òrduich  thu  cuid  deth  a 
losgadh,  agus  a'  chuid  eile  a 
shaltairt  fo  chasaibh  dhaoine ; 
thoir  an  aire  leis  a'  so  nach  dìt 
sibh  sibh  fèin  !  ^ 

sinu  ft'iii  a  mbeas  combarraichte  agus  urramacb 
gu  leùir.  Bbuineadb  e  dbuinn,  uime  sin,  faire  a 
dheauamb  an  aghaidh  farmaid  agus  glòir-mhiann, 
tarcuis  air  ar  bràithroan,  agus  connspoid.  Tliig- 
eadb  e  dhuinn  a  bhi  toib'cbte  'nar  n-i\ite,  gun  a 
bhi  'deanamh  "  aon  ni  tre  chonuspoid  no  tre 
ghlòir-dhiomhain,"  no  le  gearan  agus  deasboir- 
eachd;  ach  ag  oidhirpeacbadh,  ann  an  ceannsachd 
gbocais,  cùbhraidheachd  nèimhidh  a  sgaoileadh 
mu'r  timchioll,  agus  "teagasg  Dbè  ar  Shmuighear 
a  dheauamh  maiseach  anns  na  b-uile  nithibb." — S. 

'S  i  eaglais  Chriosd  a  bos  ;  tha  'phobull  air  an 
suidheachadb  ann  le  cumhacbd  a  ghràis,  agus 
thèid  an  atb-shuidbeacbadh  gu  gèarr  ann  an  rìogh- 
achd  a  ghlòire.  Ged  dh'f  haodas  eadar-dhealacb- 
adh  barail  a  bhi  eatorra  ann  an  cuid  do  ghnotb- 
uichean  beaga,  c'ar  son  a  chuireadh  iad  a  mach 
air  a  cheile?  0  air  son  an  tuilleadh  gràidh  agus 
sìth  o  losa,  agus  an  sin  bitliidh  am  barrachd  aca 
am  measg  càcb  a  chèile. — ^l. 

'"  Comhairle  phrìseib  A  Chriosduidh,  thoir 
an  aire  gu'n  seachainn  tbu  na  nithe  sin  a  bheir 
mu'n   cuairt    marbhantachd    agus   neo-thorachd. 


Ach  air  dhoibh  a  bhi  'teachd 
chum  an  tighe,  chunnaic  iad  brìi- 
dearg  beag  agus  damhan-alkiidh 
mòr  aige  'na  ghob  ;  thuirt  am 
Fear-mìnichidh  riu  —  Seallaibh 
air  a'  so.  Dh'amhairc  iad,  agus 
bha  ìoghnadli  air  Tròcair  ;  ach 
thuirt  a'  Bhana-chriosduidh  — 
Nach  mi-chiatach  a  thig  sin  do 
dh'eun  cho  beag  bòidheach  ris 
a'  bhrù-dearg :  oir  is  ionmhuinn 
leis-san  a  bhi  ann  an  gnò  do 
chaidreamh  ri  daoine  !  Shaoil 
mi  gur  h-ann  a  bha  e  'teachd 
beò  air  sprùileach  arain,  no  air 
nithe  mar  sin ;  tha  e  na's  fuath- 
aiche  leam  na  b'àbliaist  da  bhith. 

Thuirt  am  Fear-mìnichidh  an 
sin  —  Tha'm  brìi-dearg  so  'na 
shamhhidh  fìor  fhreagarrach  air 
cuid  do  hichd-aidmheil ;  oir  r'am 

agus  gu'n  lean  tbu  na  nitbe  sin  a  tha  'treòrachadh 
g'ur  n-anamana  a  bbeotbachadb  agus  an  deanamh 
pailt  anns  gach  uile  dheadh  f  hocal  agus  ghnìomh, 
chum  cbìi  glòire  Dhe. — M. 

Cha'n  'eil  saotbair  agus  cosguis  an  tuathanaich 
air  an  atb-dhiohxdb  leis  a'  chònlaich  no  leis  a' 
mholl,  ach  leis  an  t-siob  Cha  robb  irioshich- 
adh  agus  fubingais  Chriosd,  searmonacliadh  an 
t-soisgeil,  na  geallanna  agus  na  h-òrduighean 
suidhicbte,  agus  saotbair  mhinistirean,  air  an 
rùnachadh  a  mhàin  cbum  daoine  a  tharruing  gu 
teagasgan  àraidh  'aideachadb  agus  riagliailtean 
sònraichte  a  choimhead,  no  eadhon  chum  dearbh- 
aidbean,  tograidhean,  no  sòhxsan,  aun  an  seòl  no 
inbhe  sam  bitb  a  thoirt  san  làthair ;  ach  a  chum 
daoine  a  dheanarali  pailt  ann  an  deadh  ghnìomh- 
ara  le  cumhachdan  Spioraid  Chriosd,  agus  tre 
'fbìrinn  naombachaidh;  agus  criocbnachaidh  gach 
aidmheil  nacb  'eil  a'  toirt  a  mach  an  deadh  tbor- 
aidb  so,  ciod  air  bitb  a  ghabhas  daoine  orra 
fein,  no  cia  air  bith  mar  mheanas  siad  iad  fèin 
agus  càch  a  chèile,  ann  an  dìmeas  agus  ann  an 
truaiffhe. — S. 
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faicinii  tlia  iad  sgiamliacli  mais- 
each,  'nan  càil,  'nan  coltas,  agus 
'nan  g'iìilan ;  tha  iacl  a'  gabhail 
os  làimh  mòr  spcis  a  bhi  aca  do 
luchd-aidmheil  a  tha  di\rachd- 
ach ;  agus,  gu  bhi  'nan  cuideachd 
agus  'nan  companas  thairis  air 
gach  muimitir  eile,  mar  gu'm 
beathaichte  iad  le  spriiileach  an 
duine  mhaith.  Tha  iad  a'  gabhail 
orra  gur  h-ann  air  a'  shon  sin  a 
tha  iad  a'  taghall  tigh  nan  daoine 
diadhaidh,  agus  òrduighean  an 
Tighearna  ;  ach  an  uair  a  bhith- 
eas  iad  lcò  fein,  mar  am  brii- 
dearg,  's  urrainn  doibh  damhain- 
alhiidh  a  ghLacadh  agus  a  shhig- 
adh ;  's  urrainn  doibli  an  lòn  a 
mhùghadh,  agus  peacadh  a  shlug- 
adh  sìos  mar  an  t-uisge.'-'' 

'S  an  uair  a  thàinig  iad  chum 
an  tighe,  a  thaobh  nach  robh  an 
t-suipeir  fhathast  deas,  dh'iarr  a' 
Bhana-chriosduidh  air  an  Fhear- 
mhìnichidh  ni-eigin  a  bhiodh 
feumail  'a  nochdadh  no  aithris 
doibh. 

An  sin  thòisich  am  Fear-mm- 
ichidh  agus  thuirt  c  —  Mar  a's 
reamhra  a'  mhuc  's  ann  a's  dcigh- 

''  Is  sainliladli  f'ìor  flirGagaiTacli  so,  af^us  tlia 
c  gu  ro-ioinchuidli  air  a  cho-chur ;  agus  ma  tha 
t'anam-sa  trc'Mbh-dhircacli,  ni  e  eagal  naomh  a 
thoirt  mu'n  cuairt,  eud  diadhaidh  a  dhùsgadh,  do 
chur  gu  fein-cheasnachadh,  agus  bheir  c  ort  ('■igh- 
cach  a  mach,  niar  a  rinn  Dailihidh,  "Kannsaicli 
mi,  a  ])h6,  agus  aitlmich  mo  cliridlie  :  dearbh  nii, 
agus  tuig  ino  sinuainte ;  agus  amliairc  am  blicil 
slighe  olc  air  liitli  aiinam,  agus  treiiraich  mi  anns 
an  t-slighe  shiorruidh,"  tSahu  cxxxix.  23,  24.     0 


eile  i  air  an  eabar ;  mar  a's 
reamhra  an  damh  's  ann  a's  mò 
ni  e  do  leumnaich  a'  dol  do'ji 
tigh-spadaidh  ;  agus  mar  a's  fall- 
aine  an  duiiie  sultmhor,  's  ann 
a's  buailtiche  e  gu  aomadh  leis 
an  olc.  Tha  boirionnaich  deigh- 
eil  air  bhi  sgiobalta  grinn  ann  an 
deadh  chòmhdach ;  agus  is  tait- 
neach  an  ni  a  bhi  sgeadaichte 
leis  gach  ni  a  tha  hiachmhor  ann 
an  sealladh  Dhè. 

Is  usadh  faire  'dheanamh  car 
oidhche  no  dhà,  na  suidhe  suas 
fad  bhadhna  iomhin ;  's  amhuil 
is  usadh  do  neach  tòiseachadh  ri 
dcadh  aidmheil  a  dheanamh,  na 
buanachadh  mar  is  còir  dha  gu 
ruig  a'  chrìoch. 

Tilgidh  gach  maighstir-hiinge, 
an  àm  gàbhaidh,  a'  cliuid  a's 
neo-kiachmhoire  do'n  hichd  gu 
toileach  thar  l)òrd ;  ach  cò  a 
thilgeas  a'  chuid  a's  fèarr  an  tois- 
each  ann  ?  Cha  tilg  ach  esan  air 
nach  bi  eagal  Dc. 

Cuiridh  aon  toll  long  fodha, 
agus  cuiridh  aon  pheacadh  as  do 
pheacach.f 

Tha  esan  a  ni  di-chuimhne  air 

ciod  am  feuin  a  iii  e  aig  uair  bàis,  no  aig  latlia 
bhreitlicanais  gu'n  do  chaith  sinn  cidhis  aidmhcil, 
agus  gu'n  robh  sinn  ag  amliarc  do  dhaoine  an 
ni  nach  robh  sinn  ann  an  cridhe  agus  cinnteachd 
bcatha  an  li\thair  D6?  A  Thighcarna,  saor  sinn 
0  gach  uile  fh6in-mhcalladh  d'a  leithid  so !  oir 
tha  sinn  gu  lcir  buailteach  dha  gu  nàdurra. — M. 

f  Le  aithrcachas  agus  creidiinh  ann  an  Criosd, 
tlia  gach  ao-dion  a  rinn  am  pcacadh,  mar  gu'm 
b'c,  air  a  chalcadh  ;  ach  dcarbhaidh  aon  phcacadh, 
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a  cliaraid  mi-dhleasanacli  dha ; 
ach  tha  esaii  a  dhi-chiiimhnicli- 
eas  a  Shlàmiighear  neo-iochd- 
mhor  ris  fein. 

Tha  esan  a  chaitlieas  a  blieatha 
ann  am  peacadli,  's  aig  am  bheil 
dùil  ri  sonas  fhaotainn  san  ath- 
bheatha,  coltach  ris-san  a  chuir- 
eas  fras  an  liath-luis,  agus  aig 
am  bi  fìughair  r'a  sliablial  a  lìon- 
adh  le  cruithneachd  no  le  eòrna. 

Ma's  àiU  le  duine  a  bheatha  a 
chaitheadh  gu  maith  cumadli  e 
àm  a'  bhàis  do  ghnàth  'na  aire. 

Tha  cagarsaich  agus  mùgliadh 
baralacli,  a'  dearbhadh  gu'm  bheil 
IDcacadh  san  t-saoglial. 

Ma  tha'n  saoghal,  air  am  bheil 
clio  beag  meas  aig  Dia,  air  a 
mheas  cho  luachmhor  le  daoine, 
ciod  am  meas  is  ion  a  bhi  air 
nèamh,  a  tlia  Dia  a'  moladli  ? 

Ma  tha  e  cho  deacair  leinn 
dealachadh  ris  a'  bheatha  so,  a 
tha  cho  làn  trioblaid,  ciod  an 
dèigh  is  iomchuidh  dliuinn  a  bhi 
againn  air  a'  blieatlia  mhaireann- 
aich? 


mheil  duine  bhi  cealgach,  cia  air  bith  cho  dàicheil 
's  a  dh'f  haodas  i  amharc ;  mar  ni  aon  toU  gun 
chrann-tarrung  a  chur  ann,  mu  dheireadh  an  long 
gu  cinnteach  a  chur  fodha. — S. 

"  Tha'ra  beachd  so  bonn-shuidhichte  air  an 
deadh  shean  eadar-dhealachadh,  gu'm  bheil  toill- 
teanas  ùmhhachd  Chriosd  gu  bàs  h\n  fhoghain- 
teach  air  son  nan  uile,  ged  nach  'eil  e  èifeachdach 
ach  a  mhàin  air  son  cuid ;  's  e  sin,  ann  an  aon 
seaUadh  air  a'  chùis,  do'n  àireamh  thaghta ;  ann 
an  sealhidh  eile,  do  na  h-uile  a  dh'iarras  e  le 
creidimh.     Tha   so    a'    deanamh   slijrhe   air    son 


Molaidh  gach  neacli  maitheas 
dhaoine  ;  ach  cò  air  a  tha  maith- 
eas  De  a'  deanamh  an  di'ùghaidh 
is  còir  dha  ? 

'S  tearc  leinn  suidhe  sìos  chum 
bìdh,  nach  ith  agus  nacli  fàg  sinn 
ar  fuighleach ;  's  amhuil  a  tha 
ann  an  losa  Criosd  am  barrachd 
toiUteanais  agus  fìreantachd  na 
dh'fheumas  an  cinne-daonna  gu 
lèir.'"' 

An  uair  a  chuir  am  Fear-mìn- 
ichidh  crìoch  air  a  theagasg,  thug 
e  steach  d'a  lios  iad  a  rithist,  agus 
thug  e  chum  craoibhe  iad,  a  bha 
làn  mosgain  'na  cridhe,  gidheadh 
blia  i  'fàs,  agus  fo  dliuilleach.  An 
sin  thuirt  Tròcair — Ciod  is  ciall 
da  so  ?  Fhreagair  e  gu'n  robh 
gu'm  faoidte  a'  chraobh  a  bha 
ciatach  o'n  taobli  a  muigli,  agus 
grod  o'n  leth  a  stigh,  a  choim- 
eas  ri  iomadli  neacli  ann  an 
lios  Dhè  ;  a  tha  le'm  bilibh  a' 
labhairt  gu  maith  mu  Dhia,  ach 
nach  dean  a  bheag  air  a  shon ; 
aig  am  bheil  an  duiUeach  mais- 
each,  ach  aig  am  bheil  an  taobli 

chuiridhean  coitchionn,  agus  a'  leigeil  ris  gur  h-e 
dleasanas  gach  aoin  aithreachas  a  ghabhail  agus 
creidsinn  anns  an  t-soisgeul,  leis  nacli  'eil  ni  ach 
uaiU,  an  inntinn  fheòlmhor,  agus  naimhdeas  an 
aghaidh  Dhè  agus  diadhachd,  a  dh'aomas  daoine 
gu  dearmad  a  dheanamh  air  sh\inte  cho  mòr ; 
agus  an  uair  a  tliig  cumhachd  ath-nuadhachaidh 
an  Spioraid  Naoimh  an  co'-chuideachd  an  fhoc- 
ail,  tha  peacaich  air  an  deanamh  toileach  gabh- 
ail  ris  an  tròcair  a  tha  'nan  tairgse,  agus  tha 
misneach  air  a  thoirt  doibh  leis  na  cuiridheau 
coitchionn  a  chuir  iad  roimhe  gu  ro  pheacach  an 
neo-shuim. — S. 

2  R  * 
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a  stig'li  mar  f  hadadli-spùinge,  gun 
fheum  sam  bith.* 

Bha  'nis  an  t-suipeir  deas,  am 
bòrd  air  'uidheamachadh,  agus 
gach  ni  air  a  chur  an  òrdugh 
air ;  mar  sm  shuidh  iad  sìos, 
agus  dh'ith  iad,  'nuair  a  thug 
aon  buidlieachas.  Bha  e  gnàth- 
aichte  leis  an  Fhear-mhìnichidh 
gu'm  biodh  ceòl,^  an  àm  am  bìdh 


aca-san  a  bhiodh  air  aoidheachd 
maiUe  ris ;  mar  sin  chhiich  an 
luchd-ciùil.  Ghabh  fear  eile,  aig 
an  robh  guth  ro-bhinn,  òran ; 
agus  b'e  so  e — 

'Se  Dia  a  tlia  ga  m'  cliiimail  suas, 
'S  ga  m'  bheatliachadli  gach  ial ; 

(Jionnas  ma  ta  bhios  easbhuidh  orm, 
'S  gur  fiahiidh  dhomli  mo  'J'liriath  ? 

1  uu'.  in.  (),). 
'"'  'S  e  sin  dìreach  mo  clior-sa,  a  deir  iomadli 
peacach  a  tlia  ann  an  teagainh,  agus  aig  am  bheil 
cridhe  bristo.  Buidhcachas  do  Dhia,  ma  ta,  ars' 
iomadli  {ìhairiscach  fein-earbsach,  nach  d'fhios- 
raich  briste-cridhe  riamh,  is  fada  c  o  m'  chor-sa. 


An  uair  a  sguir  an  t-òran  agus 
an  ceòl,  dh'fheòraich  am  Fear- 
mìnichidh  do'n  Bhana-chriosd- 
uidh  ciod  a  bhrosnaich  i  air  tìis 
gu  ffxlbh  air  a  turus  ?  Fhreagair 
a'  Bliana-chriosduidh — Air  tùs, 
thàinig  call  m'  fhir  a'm'  aire,  ni 
a  chuir  mòr  dhuiKchinu  orm  ; 
ach  cha  robh  an  sin  ach  mulad 
nàdurra.  An  deigh  sin,  thàinig 
trioblaidean  agus  turus  m' 
f  hir  ann  a'm'  aire,  agus  cho 
mi-shuairce  's  a  bhuin  mi 
ris  san  àm  sin.  Mar  so 
ghabh  cionta  greim  air  m' 
inntinn,  agus  b'àiU  leatha 
mo  tharruing  do'n  t-sloc  ; 
ach  chunnaic  mi  aislmg 
ann  an  deadh  àm,  gu'n 
robh  m'  fhear  gu  ro  shona, 
agus  thàinig  litir  ga  m' 
iarraidh  o  Righ  na  tìre  far 
am  bheil  m'  fhear  a  chòmh- 
nuidh,  chum  dol  d'a  ionn- 
suidh-san.  Rmn  an  ais- 
agus  an  litir  na  h-uiread 
dhrùghaidh  orm,  's  gu'n  do  cho- 
eignich  iad  mi  gu  imeachd  air  an 
t-shghe  so. 

Fear-biin.  Ach  an  do  chuir  a 
bheag  dragh  ort  mu'n  d'fhàg  thu 
do  thigh  ? 

Bana-chr.  Chuir,  thàinig  bana- 

Cha'n  urraiim  slnn  a  rtldh  ris  a'  so  ach  a'  mhàin 
— Esan  a's  mò  aithne  gu'm  blieil  a  cliridhe  f6in 
cealgach  thar  na  li-uilc  nithe  agus  do-Ieigheas,  's 
e  a's  amharusaiche  m'a  thimchioll  fciii,  agus  a's 
mò  a  cldeachdas  a  dh'eud  diadhaidh  thairis  air 
fcin ;  am  feadh  's  a  tha'n  drcam  a's  lugha  tios- 
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clioiuiLiearsnacli  dliomli,  te  d'am 
b'ainm  Cion-cruadail  (bana-cliar- 
aid  do'n  f  hear  leis  am  b'àill  imp- 
idh  a  chur  air  m'  fliear  pilleadh 
le  eagal  nan  leòmhan),  agus  thug* 
i  ionnsuidh  air  mo  bhacadh,  leis 
gach  mi-mhisneach  a  chur  an 
ccill  domh,  a  chionn  mi  'smaoint- 
eachadh  air  falbli  air  turus  cho 
amaideach,  mar  thuirt  i  ris ;  agus 
am  peanas  a  dh'fhuiling  m'  f hear 
air  a'  leithid  eile  ;  ach  cha  do 
chuir  sin  a  bheag  a  dh'eagal  orm. 
Ach  chuir  bruadar  a  chunnaic  mi 
mu  dhithis  fhear  ro-dhuaichnidh, 
anabarr  iomaguin  orm  ;  air  leam 
gu'n  robh  iad  a'  cur  rompa  na 
h-uiread  choire  'dheanamh  dhomh 
's  a  b'urrainn  doibli,  chum  mo 
chur  air  seachran  air  an  t-slighe. 
Tha  mi  'smaointeachadh  fhath- 
ast  orra,  agus  tha  eagal  orm  roi' 
gach  neach  a  choinnicheas  mi, 
air  eagal  gu'n  tachair  iadsan  orm, 
agus  gu'n  oidhirpich  iad  air  mo 
chur  iomrall.''"'  Seadh,  faodaidh 
mi  innseadh  do  m'  Thighearna, 
ge  nach  bu  mhaith  leam  gu'm 
biodh  fios  aig  gach  neach  air, 
gu'n  d'thug  iad  teann  ionnsuidh 

racliadh  urapa  fèin,  làn-earbsach  agus  dàna. 
B'urrainn  eadhon  ludas  cho  ladarna  ri  aon  air 
bith  eile  do  na  deisciobuil  f'heòraich,  A  Mhaighstir 
am  mise  a  bhrathas  tu? — M. 

'•'  Ah  !  a  Cliion-cruadail !  nach  ioraadh  eilthir- 
cach  aidmheileach  a  mhcall  thusa  agus  air  an 
d'thug  thu  piUeadh  air  an  ais !  Cia  minic  a 
bheir  i  ionnsuidh  agus  a  cliuireas  i  eagal  air  iom- 
adh  fior  eilthireach !  Is  tric  a  chuir  i  cràdh  air 
mo  chridhe  bochd  le  'seallauna  gruamach  agus  le 


oirnn,  air  an  taobh  so  do'n  gheata 
far  an  d'thàinig  sinn  air  an 
t-slighe,  cho  mòr  's  gu'm  b'  èigin 
duinn  mort  eigheach !  agus  bha 
iadsan  a  rinn  sin  coltach  ris  an 
dithis  fhear  a  chunnaic  mi  a'm' 
aisling. 

Thuirt  am  Fhear-  mìnichidh 
rithe — Tha  do  cheud  thòiseach 
maith,  agus  meudaichidh  do 
chrìoch  gu  mòr.  Labhair  e  'n 
sin  ri  Tròcair,  agus  dh'fhiosraich 
e  dhith  —  Ciod  a  bhrosnaich 
thusa,  a  ghahid,  gu  teachd  an  so  ? 

An  sin  thàinig  rughadh  an 
gruaidh  Tròcair  agus  bha  i  air 
chrith,  agus  dh'fhan  i  re  seal  'na 
tosd. 

An  sin  thuirt  e  rithe  —  Na 
biodh  eagal  ort ;  a  mhàin  creid, 
agus  innis  na  th'air  t'aire. 

An  sin  thòisich  ise  agus  thuirt 
i — Gu  fìrinneach  's  e  cion  fìos- 
rachaidh  is  aobhar  do  m'  thosd, 
agus  tha  sin  a'  cur  eagail  orm 
gu'n  tig  mi  gòarr  air  a'  cheann 
mu  dheireadh.  Cha'n  urrainn 
domh  innseadh  mu  bhruadaran 
agus  mu  thaisbeanan,  mar  ni  mo 
bhana-charaid  an  so  ;t  cha  mhò 

'cainnt  eagalaich.  Cuiridh  i  fàilt  oirnn  daonnan 
anns  na  briathra,  Tèaruinn  thu  fcin ;  no,  cosmhuìl 
ri  Satan,  an  uair  a  ghabh  e  iasad  do  theangaidh 
Pheadair  gu  cur  an  aghaidh  fulangais  an  Tigh- 
earn.  0,  gu'n  abramaid  a  ghnàth  rithe  ann  am 
briathraibh  ar  Tighearn,  "  Imich  air  mo  chùl,  a 
Shatain  ;  oir  cha'n  'eil  speis  agad  do  nithibh  Dhè, 
ach  do  nitliibh  dliaoine,"  Mat.  xvi.  23. — M. 

f  Aidmheil  fìor  shìraplidh  agus  neo-chiontach. 
Tlia'n  Tighearn   ag  oibreachadh   air  a  shluagh 
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tlia  fìos  agam  ciod  e  blii  brònacli, 
a  cliionn  cìil  a  cliur  ri  comliairle 
mliaith  chàirclean  diadhaidh. 

Feae-i\iin.  Ciod  eile,  a  ghaoil 
mo  chridhe,  a  thug  ort  deanamh 
mar  rinn  thu  ? 

Teoc.  Thug,  gu'n  d'thàinig 
mis'  agus  te  eile  a  thaohh  tuit- 
eamais  a  dh'fhaicinn  mo  bhana- 
charaid,  'nuair  a  bha  i  'deanamh 
deas  fa  chomhair  a  turuis.  Bhuail 
sinn  aig  an  dorus,  agus  chaidh 
sìnn  a  stigh.  An  uair  a  bha  sinn 
san  tigh,  's  a  chunnaic  sinn  ciod 
a  bha  1  'deanamh,  dh'fheòraich 
sinn  ciod  bu  chiall  dith  ?  Thuirt 
i  gu'n  d'thainig  teachdaireachd 
o  'fear  g'a  h-iarraidh ;  's  an  sin 
dh'innis  i  dhuinn  gu'n  do  bhruad- 
air  i  uime ;  gu'm  fac  i  gu'n  robh 
e  chòmhnuidh  am  measg  muinn- 
tir  neo-bhàsmhor,  a'  caitheadh 
crùin,  a'  seinn  air  clàrsaich,  ag 
itheadh  agus  ag  òl  air  an  aon 
bhòrd  r'a  Righ,  's  a'  seinn  mol- 
aidh  dha  air  son  a  thoirt  do'n 
àite  sin.  Air  leam  am  feadh  a 
bha  i  'g  aithris  sin  duinn,  gu'n 

taglita  ann  an  dùigliean  ro  cadar-dlicalaiclite,  acli 
daoiinan  chum  na  li-aon  cliriclic,  's  e  sin,  clium  a 
thoirt  oirnn  mor  mhcas  a  cliur  air  Criosd,  air  a 
shh'u'iite,  agus  air  a  shlighibh,  agus  gràin  a  ghabh- 
ail  oirnu  fcin,  air  ceumanna  peacaidli,  agus  gacli 
uihi  dhòchas  fein-fhirinneacliaidh  a  thilgeadli 
dhiiin.  A  leughadair,  ma  tha  so  air  a  choiinh- 
liouadli  a'd'  chridhe-sa,  cha'n  'eil  c  'deanamh 
mùghaidh  ged  uach  teid  agad  air  labliairt  mu 
sheananua  agus  mu  aishngean,  agus  bruidhiun 
gu  li-àrd  mu  fliaireacli(huniiean.  Is  iomadh  iad 
a  chaidh  a  mhcalladh  leis  na  nithe  so,  agus  a 
thàÌMÌg  gu  nco-iii.     Acli  iar  am  blicil  au  t-anain 


robh  mo  chridhe  a'  hisadli  a'm' 
chom,  agus  smaointich  mi,  Ma 
tha  so  fìor,  fàgaidh  mi  m'  athair, 
mo  mhàthair,  agus  mo  dhùthaich, 
agus  thèid  mi,  ma  dh'fhaodas  mi, 
air  falbh  maiUe  ris  a'  Bhana- 
chriosduidh. 

Dh'fhiosraich  mi  dhith  mu 
thimchioll  f  ìrinn  agus  cinnte  nan 
nithe  sin,  agus  an  ceadaicheadh 
i  dhomh  -  sa  falbh  leatha  ?  oir 
thuig  mi  'nis  nach  robh,  saor  o 
chunnart  leir-sgrios,  seòl  sam 
bith  air  buanachadh  sa'  bhaile 
san  robh  sinn.  Ach  gidheadli  's 
ann  le  cridhe  goirt  a  dh'fhàg  mi 
e,  ni  h-e  nach  robh  mi  toileach 
'fhàgail,  ach  a  chionn  gu'n  robh 
cho  Hugha  caraid  agam  ann. 
Agus  tha  mi  'nis  aù'  teachd  le 
làn  deòin  mo  chridhe  :  as^us  theid 


theid     J 
is   a'     i 


mì,   ma    dh'fhaodas    mi,   leis 
Bhana-chriosduidh  a  chum  a  fìr 
agus  a  Righ. 

Fear-min.  Is  maith  do  cheud 
dol  a  mach,  oir  thug  thu  creideas 
do'n  fhirinn  ;'••'  tha  thu  co-ionann 
ri  Rut,   a  thaobh  a'  ghràidh  a 

air  a  fhreumhachadh  agus  air  a  sluiidlicachadli 
ann  an  eòlas  air  luachmhoireachd  Chriosd,  agus 
ann  an  grùdh  d'a  slilighibh,  ged  dh'fhaodas  iom- 
adh  eagal  agus  iomagnin  a  bhi  'g  a  slu\ruch- 
adh,  gidheadh  tha  so  'na  dhearbhadh  soilleir  air 
aon  a  tha  na  eilthireach  treibh-dhireach  da 
rireadh. — M. 

*■*  "  Thug  thu  creideas  do'n  fhiriiin."  Ciod  a 
tha'n  so  ach  creidimh  sluagli  taghta  Dh6 ;  creid- 
imh  obair  Dhe?  Ach  faodaidh  cuid  fheòraicli, 
Am  bhcil  ni  sam  bith  ann  an  creidiinh  fìrinn- 
eachaidh,  creidimh  slàinteil,  ach  creidsinn  anns 
an  f  hìrinn  ?     Ma  's  e,  tha  na  deamhaiu  a'  creid- 
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blia  aice  do  Xaomi,  agus  clo'u 
Tigliearn  a  Dia,  a  dh'fhàg  a 
h-athair  agus  a  màthair,  agus  an 
th'  san  d'  rugadh  i,  gu  dol  a  dh'- 
ionnsuidh  shiaigh  nach  b'aithne 
dliith  roimhe  sin.  "  Gu'n  dìol- 
adh  an  Tighearna  do  shaothair, 
agus  gu'n  robh  do  dhuais  iomlan 
o'n  Tighearna  Dia  Israeil,  fo  a 
sgiathaibh  an  d'thàinig  thu  a 
chur  do  dhòchais."^ 

Chuireadh  a  nis  crìoch  air  an 
t-suÌ23eir,  agus  rinn  iad  uUuchadh 
air  son  dol  a  hiidhe.  Chaidh  na 
boirionnaich  a  chur  an  leabaidh 
air  leth,  agus  a'  chlann  leo  fein, 
Clia'n  fhaigheadh  Tròcair  cadal 
'na  leabaidh  leis  an  aoibhneas  a 
bha  oirre,  a  chionn,  gur  h-e  air 
leatha,  gu'n  d'fhuair  i  'nis  am 
barrachd  cinnte  gu'n  gabhta 
rithe.     Mar  so  kiidh  i  a'  cHùth- 

'  Rut  ii.  11,  12. 
sinn,  agus  tlia  iad  mar  an  ceudna  a'  criothnacli- 
adh.  Tha  sin  fìor,  ach  cuimhnich  mar  dh'oibricli 
creidimh  Tròcair  le  a  gniomhara.  Tha  e  fìor 
nach  do  cliriothuaich  ise,  mar  dheamhan,  as  eug- 
mhais  dòchais,  ach  theich  i  air  son  dìdein  chum 
an  dòchais  a  chaidh  a  chur  roimpe  anns  an  t-sois- 
geuh  Theich  i  o  pheacadh,  o  Bhaile-'n-lèir- 
sgrios,  gu  Criosd  air  son  slàinte.  Ged  nach  robh 
gàirdeachas  creidimh  aice,  gidheadh  lean  i  air  a 
h-agliaidh  chum  eòlas  fhaotainn  air  an  Tighearn, 
ag  imeachd  'na  shHghibh,  agus  ann  an  dòchas 
comhfhurtachd  fhaighinn  o  'n  Tighearna  'na  àm 
iomclmidh  fein.  0  cia  mar  tha  cridhe  iomadli 
eilthirich  bhochd  air  a  chur  fo  iomaguin  agus  fo 
àmhghar  mu  chreidimh  an  t-soisgeil,  leis  a'  mhln- 
eachadli  neònach,  imcheisteach,  neo-sgriobturail 
a  thugadh  air !  An  uair  is  e  creidimh  an  t-aon 
ni  a's  simplidh  air  an  t-saoghal ;  's  e  sin,  creid- 
sinn  anns  an  f  lùrinn  mar  a  ta  i  ann  an  losa,  gu'm 
bheil  sinn  'nar  peacaich  chaillte  annainn  fein, 
agus  ann-san  gu'm  bheil  slàiute  air  ar  son.     Far 


achadh  agus  a'  moladh  Dhe,  a 
nochd  na  h-uiread  deadh-ghean 
chth.- 

Dh'èirich  iad  sa'  mhaduinn  mu 
eiridh  na  grèine,  agus  rinn  siad 
iacl  feiii  deas  fa  chomhair  an 
turuis ;  ach  b'i  toil  aii  Fhir-mhìn- 
ichidh  gu'n  iad  a  dheanamh  cabh- 
aig ;  oir  thuirt  e,  's  eigin  chiibh 
falbh  le  riaghailt  as  an  àite  so. 
Thuirt  e  'n  sin  ris  a'  chaihn  a 
dh'f  hosgail  air  tùs  an  dorus  doibh 
— Thoir  leat  do'n  lios  iad,  chum 
an  ionaid-nighe,  agus  ionnlaid 
iad,  chum  gu'n  glanar  iad  o  gach 
salchar  a  hiidh  orr'  air  an  turus. 
An  sin  thug  Neo-chiontas,  an 
caihn,  leatha  iacl ;  agus  thuù*t  i  riu 
gu'm  feumadh  siad  iad  fèin  ionn- 
lact  an  siii  agus  a  bhi  glan :  oir  's 
ann  mar  so  bu  deòin  le  'Maighstir 
gu'n  deanadh  na  mnài  a  thigeaclh 

am  bheil  so  air  a  chreidsinn  anns  a'  chridhe,  bheir 
e  air  peacach  teachd  gu  bhi  'na  eilthireach  ;  a' 
creidsinn  ann  an  gràineahaclid  anabarrach  a' 
pheacaidli,  fiorghloine  choimhlionta  Lagha  Dhe,  a 
staid  chaillte  fein,  luachmhoireachd  Chriosd,  glòir 
a  shlàiute,  feumaLachd  naomhachd,  agus  dòchas 
glòire.  Stiùraidh  an  creidimh  so  an  giìdan,  bheir 
e  gràdh  a  dh'ionnsuidh  a'  chridhe,  agus  bheir  e 
air  an  anam  buanachadh,  ag  amharc  air  losa, 
ceannard  agus  fear-crìochnaich  ar  creidimh.  0, 
ma  tha  gràine  do'n  chreidimh  phrìseil  so  agadsa 
ann  a'd'  chridhe,  thoir  glòir  clo  Chriosd  air  a' 
shon,  agus  imich  air  t'  aghaidh  a'  deanamh  gàir- 
deachais. — M. 

^  So  a  nis  far  am  bhcil  sòLas  creidimh.  Mar 
tha  ar  creiiiimh  a'  fàs  L\idir,  tha  e  'cur  theag- 
amlian  air  fògar,  a'  beothachadh  ar  cridheaclian, 
agus  a'  cur  ar  n-anama  gu  glòir  agus  moladh 
a  thoirt  do  EmanueL  Tha'n  ùrnuigh  so,  "  A 
Thighearna,  meudaich  ar  creidimli ! "  do  ghnàth 
feumail  chum  glòire  Dhè,  agus  comhfhurtachd 
d'ar  n-anam  fein. — ^I. 
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cliiim  a  tbig'lie-san,  am  feadh  a 
bhiodli  iad  air  chuairt.  Chaidh 
iad  uiine  sin  a  steach,  agus  nigh 
siad  iad  fein,  eadar  chlann  ag'us 
mhnatlian ;  agus  clia'n  e  a  mhàin 
gu'n  robh  iad  air  an  glanadh  leis, 
ach  bha  iad  gu  mòr  air  an  neart- 
achadh  agus  air  am  beothachadh 
leis.  Agus  bha  iad  mòran  na 
bu  mhaisiche  'na  dheigh  na  bha 
iad  roinihe.''"' 

An  uair  a  thìiinig  iad  as  an 
lios  o  bhi  'gan  nighe,  sheall  am 
Fear-mìnichidh  orra,  agus  thuirt 
e  riu,  "  Sgiamhach  mar  a'  gheal- 

'  Ecsod.  xiii.  8.  10. 

"  Clia'n  urrainn  daoine  siublial  air  tliurus  gun 
salchar  a  thrusadh.  Ciia'n  'eil  eilthireach  nach 
feum  ath-pliilleadh  gach  là  do'n  iouad-ionnlaid 
naomhachaidh  so.  Ciod  a  dli'fhaodas  sinn  a 
tliuigsinn  leis?  Tha  fuil  losa  a  ghLanas  sinn  o 
gach  uile  pheacadh,  1  Eoin  i.  7.  'S  e  Criosd  an 
tohar  a  dh'fhosghidh  air  son  peacaidh  agus  air 
son  neoghloine,  Sech.  xiii.  1.  'S  e  Criosd  aon 
tobar-ionnlaid  an  anama.  Mar  tha  gach  ionnlad 
I'reagarrach  air  son  slàinte  agus  glanadh  a'  chuirp, 
mar  sin  tha'n  tobar  so  do'n  anam.  Ach  nuir  bi 
ionad-ionnlaid  agus  uisge  gu  nigheadh  air  an 
gnàtliachadh,  cha  bhi  ^-ifeachd  sam  bith  ann. 
Mar  sin,  as  eugmhais  ath-philleadh  ri  Criosd, 
cha'n  urrainn  duinn  sòlas  slàinte  agus  gloine 
anama  a  nihcalltuinn.  Ach  tha'n  Spiorad  Naomh 
a'  dearbhadli  oirnn  ar  peacanna,  a'  nochdadh 
dhuinn  ar  smal  agus  ar  truaillcachd,  agus  'gar 
treòrachadh  chum  luil  an  Uain.  Tha'n  Splorad 
a'  deanamh  fianuis  do'n  fhuil  so,  agus  tha  e  'gar 
glanadh  agus  a'  toirt  comhfhurtachd  dhuinu  le 
condi-chur  na  fala  so  a  mhàin.  0  nach  c  so  a 
bheothaicheas  agus  a  neartaicheas  ar  n-anama,  lc 
ar  coinnscasan  a  lìonadh  le  aoibhncas  agus  sith 
ann  an  crcidsinn  !  Thugamaid  buidheaclias  do'n 
t-Sh\nuighear  air  son  an  tobair  so.  Guidh- 
eamaid  air  e  g'ar  cumail  o  bhi  cho  mòr  air  ar 
cruadhachadh  tre  mhealltaircachd  a's  nach  moth- 
aich  sinn  ar  fcnm  air ;  no  bhi  air  ar  dalladh 
cho  mòr  le  barail  mhcallta  niu  ar  foirfcachd  frin. 


ach."  An  sin  dh'iarr  e  an  seul 
a  thoirt  d'a  ionnsuidh,  leis  an 
gnàth  iadsan  a  theid  ionnlad 
'na  ionad  nighe-san  a  sheuhidh. 
Uime  sin  fhuair  e  'n  seula,  agus 
chuir  e  comharr'  orra,  ni  leis  an 
aighnichte  iad  far  an  tigeadh  iad. 
B'e  an  seula  so  suim  agus  brìgh 
na  càisge  a  dh'ith  clann  Israeil,^ 
an  uair  a  thàinig  iad  a  mach  à 
tìr  na  h-Eijihit ;  agus  chaidh  an 
comliarr'  a  chur  eadar  an  sùilean. 
Mheudaich  an  seula  so  an  tlaclid, 
oir  bha  e  'na  mhaise  d'an  aodainn. 
Dh'fhàg  e  fòs  na  bu  shuidhichte 

a's  nach  fhaic  sinn  ar  gnàth  fheum  air  an  tobar 
so.  — M. 

Faodaidh  sinn  a  cho-dhùnadh  gur  h-e  bha'n 
t-ùghdair  a'  ciallachadh  leis  an  ionad-ionnlaid 
naorahachaidh  so,  gu'm  bu  chòir  do  chreidmhich 
a  bhi  gu  bunailteach  ag  iarraidh  co-Ieasachadh  ùr 
do  ghràs  0  'n  Spiorad  Naomh  chum  an  cridh- 
eachan  a  ghlanadh  o  shal  ath-nuadhaicht'  a' 
pheacaidh,  a  bheir  an  co-chomunn  ris  an  t-saoghal 
mu'n  cuairt ;  agus  a  neartaicheas  agus  a  dh'atli- 
bheothaicheas  na  h-aignidhean  naomha  sin,  a  tha 
air  a'  chcart  dòigh  ullamli  gu  fàs  anfhann.  Gidh- 
eadh  cha  b'àill  leis  an  earbsa  ghnùthaicht'  a  fuil 
Chriosd  air  son  maitheanais  agus  gabhail  riu  a 
thilgeadh  air  falbh ;  oir  anns  na  dòighean  so 
araon  tha  e  feumail  gu'm  bitheamaid  air  ar  nigh- 
eadh  gach  là.  Tha  naomhachadh  an  Spioraid  gu 
ùmhlachd  a'  deanamh  cinnteach  "  aoibhneas  agus 
sìtli  aim  an  creidsinn  "  do'n  f  hior  Chriosduidh ; 
fàgaidh  e  sgiamhach  e  an  sealladh  a  bhràithrean ; 
neartaichidh  se  e  air  son  gach  strìth  agus  seirbhis  ; 
agus  ni  ìomhaigh  Chriosd,  a  dh'fhaodar  'fhaicinn 
'na  spiorad  agus  'na  ghiìdan,  a  sheulachadh  mar 
lcanabh  le  Dia  agus  mar  oiglirc  air  glòir ;  am 
feadh  's  a  tha'm  fein-fhiosrachadh  o'n  letli  a 
stigh  gu'm  bheil  e  'teachd  beù  le  creidimli  anu  am 
Mac  l)li6  air  son  uilc  bhcaimachdan  na  slàinte, 
agus  a'  faireachduinn  na  h-uile  ghnulh  dleasanach 
do  thaobh  Uh6  mar  'Athair  a  th'air  a  dheanamh 
rridh  ris,  'ga  lìonadh  le  aoibhneas  agus  le  muin- 
chinn. — S. 
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iacl,  agiis  rinn  e  an  gnùis  na  bu 
choltaiche  ri  gnùis  aingeal.'-' 

An  sin  thnirt  am  Fear-mìnich- 
idh  ris  an  te  a  bha  'frithealadh 
do  na  boirionnaich  —  Rach  do 
ionad  tasgaidli  an  aodaich,  agus 
thoir  a  mach  trusgain  do'n 
mhuinntir  so.  Dh'imich  i,  agus 
thug  i  mach  trusgain  gheala,^ 
agus  chuir  i  sìos  'nan  làthair 
iad ;  agus  dh'àithn  i  dhoibh  an 
cur  umpa.f  B'anart  grinn  fìor- 
ghlan  a  bh'annta.  An  uair  a 
bha  na  boirionnaich  mar  so  air 
an  sgeadachadh,  bha  iad  ionnas 
'nan  aobhar  eagail  do  chàch  a 
chèile ;  a  chionn  nach  faiceadh 
iad  a'  ghlòir  sin  annta  fèin  a 
chitheadh  iad  ann  an  aon  eile. 
Bha  iad  a  nis  na  bu  mheasaile 
mu  chàch  a  cheile  na  bha  iad 
umpa  fèin.     Is  tusa  a's  maisiche 

'  Tais.  ili.  5,  18 ;  iv.  4. 

''■'  Tha  so  a'  ciallachadh  seulachadh  an  Spioraid, 
leis  an  do  chuireadh  seula  orra  gu  là  na  saorsa, 
Eph.  iv.  30.  0  nach  e  so  an  seulachadh  beann- 
aichte  !  Cha'n  'eil  aon  d'an  aithn'  a  chomf  hurt- 
achd  agus  aoibhneas,  ach  iadsan  a  dh'fhairich  e. 
Tha  e  'daingneachadh  ar  creidirah,  a'  stèidheach- 
adh  ar  dòchais,  agus  a'  lasadh  ar  n-aignidhean 
mu  Dhia  an  t-Athair  air  son  a  ghràidh  bhith- 
bhuan ;  mu  Dhia  am  Mac  air  son  'ìobairt  reite 
agus  'f  hìreantachd  rahaireannach  ;  mu  Dhia  an 
Spiorad  air  son  a  thròcair  gu  soilleireachadh,  a 
ghràis  gu  ath-nuadhachadh,  a  stiùradh  gu  ar 
beothachadh,  ar  naomhacliadh,  ar  dearbhadh, 
agus  ar  deanamh  cinnteach,  leis  an  aithnich  sinn 
gur  sinn  cU\nn  Dhe,  oir  "  tha  an  Spiorad  fcin  a' 
deanamh  fianuis  raaille  r'ar  spiorad-ne  gur  sinn 
clann  Dhè,"  Rom.  viii.  16.  Tha  ar  n-uile  chomh- 
fhurtachd  a'  co-sheasarah  ann  an  cumail  an  t-seula 
so  gu  soilleir  'nar  sealladh.  Uime  sin  na  cuiribh 
doiighios  air  an  Spiorad  Naomh. — M. 


na  mise,  thuirt  tè  dhiubh ;  is  tus' 
a's  àiUidh  na  mise,  thuù't  an  te 
eile.^  Bha  a'  chlann  fo  ìoglinadh 
cuideachd  air  son  an  atharrach- 
aidh  a  thàinig  orra.J 

An  sin  ghairm  am  Fear-mìn- 
ichidh  air  òglach  a  bh'aige,  d'am 
b'ainm  Misneachail,  agus  thuirt 
e  ris  a  chlaidheamh,  a  chlogad, 
agus  a  sgiath^  a  thoirt  leis ;  agus 
buin  leat  iad  so,  mo  nigheanan- 
sa,  ars'  esan,  tabhair  iad  a  dh'ionn- 
suidh  an  tighe  ris  an  goirear 
Sgiamhach,^  far  an  gabh  iad  an 
ath  fhois.  Mar  so  chaidh  e  fo 
armaibh,agus  dh'imich  e  air  thois- 
each  orra  ;  agus  thuirt  am  Fear- 
mìnichidh  riu — Gu'n  soirbhich- 
eadh  Dia  leibh.  Leig  a'  mhuinntir 
a  bhuineadh  do'n  teaghlaich  mar 
an  ceudna  air  falbh  iad  le  iomadh 
deadh  dhùrachd. 

'Phil.  ii.  3.     ^    'Eph.  vi.  16,  17. 
*  Isa.  lii.  1,  7;  Ixiv.  11 ;    Gnìomli.  iii.  2. 

f  Cuirahnich,  tha  e  air  'àithneadh  dlioibh  an 
cur  umpa.  Ged  tha  Dia  a'  meas  fireantachd  a 
Mhic  ionmhuinn  do  pheacaich,  gidheadh  tha  i  air 
a  gabliail  thugainn  agus  air  a  cur  umainn  le 
creidimh.  Uaitlie  sin  gairmear  fireantachd  Dhè 
dhith,  2  Cor.  v.  21,  agus  an  flilreantachd  a  ta  o 
clireidimh,  Rom.  x.  6.  Dh'oibrich  Criosd  an 
Dia-dhuine  a  mach  i,  tha  Dia  an  t-Athair  'g  a 
meas  dhuinn,  agus  tha  creidimh  a'  gabhail  rithe 
fo  sheòladh  Dhè  an  Spioraid,  Rom.  v.  19.  Cha'n 
'eil  fireantachd  a  Mhic  a  ta  air  a  cur  as  ar  leth  le 
Dia  a'  cur  air  chùl  i  bhi  air  gabhail  rithe  le  creid- 
imh,  GaL  ii.  16. — M. 

I  So  daonnan  mar  tha  'chìiis,  'nuair  tha  anam- 
annan  air  an  sgeadachadh  le  fireantachd  Chriosd, 
agus  an  uair  a  tha  iad  an  dèigh  "  an  duine  nuadh 
a  chur  umpa."  Tha  iad  beag,  ìosal,  agus  suarach 
'nan  sìiilibh  feiri,  agus  tha  iad  a'  meas  gur  fòarr 
ffach  aon  neach  eile  na  iad  fein. — ]\I. 
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Mar  so  dli'iinicb  iacl  air  an  turus, 
ag'us  slieinn  iad — 

B'e  so  ar  dàrna  li-ionad  stad, 

'S  am  faca  sinn  ar  làn 
Po  nitlie  bh'ann  an  dìoniliaireaclKl, 

0  linn  nan  linn  o  cliàch. 
Sheòl  am  fear-trusadh  aohiich  dhoml), 

An  damhan,  a's  a'  chearc 
'S  a  h-àlach  hig ;  mi  Lhi  d'an  r^ir, 

'S  gii'n  tuiginn  gliocas  ceart. 
Am  feòladair,  an  gàrradair, 

'S  an  toradh  bh'air  a'  mhagh  ; 
Am  brù-dearg  's  an  damlian  aig', 

'S  a  chraobh  a  bha  gun  bhladh ; 
A  theagasg  dhomh  blii  foicilleach, 

Ri  fair'  a's  ùrnuigh  ghnàth  ; 
'S  an  craun  a  tliogail  suas  gu  treun, 

Le  cliù  mo  Dh6  's  gach  L^. 

An  sin  chunnaic  mi  a'm'  ais- 
ling,  gu'n  deacli'  iad  air  an  agli- 
aidh,  agus  Misneachail  air  thois- 
each  orra;  agus  thàinig  iad  chum 
an  àite  anns  an  do  thuit  eallach 
Chriosduidli  dheth.  Sheas  iad 
an  so,  agus  thug  iad  cliù  do 
Dhia.  Tha  e  'nis  a'  teachd  a'm' 
aire,  ars'  a'  Bhana-chriosduidh,  na 
chaidh  a  ràdh  ruinn  aig  a'  gheata, 
eadhoii,  gu'm  faigheamaid  maith- 
eanas  le  guth  agus  gnìomh;  le 
guth,  's  e  sin,  leis  a'  ghealhidh ; 
le  gnìomh,  eadhon,  an  dòigh  air 
an  d'fhuaradh  e.  Tha  càil-eigin 
do  dh'fhiosrachadh  agam  ciod  e 
an  gealladh ;  ach  ciod  e  maith- 
eanas  fhaotainn  le  gnìomh,  no 
an  dòigh  air  an  d'fhuaradh  e,  tha 
dòchas  agam,  a  Mhisneachail, 
gu'm  bheil  tliusa  eòlacb  uime ; 
agus  m'as  toil  lcat  e,  lcigear 
dhuinn  a  cbbiintinn. 


gnìomh 


MiSNEACH.  'S  e  maitbeanas  le 
a  rinneadh,  maitheanas 
a  fhuaradh  le  neacli  eigin  do 
neach  eile  aig  an  robh  feum  air ; 
ni  h-ann  leo-san  a  fhuair  maitb- 


eanas,  ach  anns  an  dòigh,  a  deir 
neach  eile,  mar  a  choisinn  mi  e. 
Acli  a  chum  labbairt  na's  soilleire 
mu'n  cheist,  bba  am  maitheanas 
a  fbuair  tbusa,  agus  Tròcair,  agus 
a'  cblann  so,  air  a  chosnadh  le 
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neacli  eile,  eadlion,  leis-san  a  leig 
a  steacli  air  a'  g'heata  sibli.  Agns 
clioisinn  se  e  air  an  clà  clliòigli 
so  ;  clioimlilion  e  fìreantaclicl  air 
bliur  slion,  agiis  dlioirt  e  'fhiiil 
chum  bhur  n-ionnlad  innte.'-" 

Bana-chr.  Ach  ma  bheir  e 
dhuinne  'fhìreantachcl,  ciod  a 
bhitheas  aige  dha  fèin  ? 

MiSNEACH.  Tha'm  barrachd 
f  ìreantachd  aige  's  na  dh'f  heumas 
sibhse,  no  iclir  a  dh'fheumas  e 
fèin? 

Bana-chr.  Soilleiricli  sin  cluinn? 

MiSNEACH.  'S  toileach  a  ni  mi 
sin.  Ach  's  èigin  domh  air  tùs 
a  ràdh,  gu'm  bheil  an  neach 
mu'm  bheil  sinn  gu  labhairt,  gun 
choimeas  iclir  aige.  Tha  dà  ghnò 
aige  'san  aon  phearsa,^  soilleir 
r'an  aithneachaclh,  agus  do-sgar- 
adh.  Buinidh  fìreantachd  do 
gach  gnè  dhiubh  sin,  agus  tha 
'fhìreantachd  fein  feumail  do'n 
ghnò  sin.  lonnas  gu'm  bheil  e 
cho  so-dheanta  a  ghnò  a'  chur 
gu  dìth,  's  a  tha  a  cheartas  no 

'  Eabh.  ii.  16. 
'■■■  'S  e  so  a  tha  'toirt  comhfhurtachd,  aoìbhneis, 
agiis  aobhar  moLaidh  do  chridhe  fir-thuruis.  Na 
choimhHon  losa  fireantachd  chum  sinne  a  sgead- 
achadli,  agus  an  do  dhùirt  e  'fliuil  chum  ar  glanadh  ? 
Am  bheil  sinne  'creidsinn  so?  0  cia  mar  bu 
chòir  dhuinn  gràdh  agus  glòir  a  thoirt  da,  gàird- 
eachas  a  dheanamh  as,  agus  feuchainn  r'a  ghlòr- 
achadh  air  gach  ceum  d'ar  turus !  Ach  bithidh 
farmad  aig  Satan  ruinn  air  son  an  t-sòlais  so, 
agus  feuchaidh  e  ri  ar  n-aoibhneas  ann  a  mliiU- 
eadh.  Agus  an  so  thig  dealachadh  eadar  hichd- 
teagaisg  tln-uaiUidh.  Tha  mòran  a  labhras  gu 
h-àrd  mu  fhuil  Chriosd  a  bhi  air  a  dòrtadh  air 


'fhìreantachcl  eadar-dhealachadh 
uaithe.  Cha'n  eil,  uime  sin, 
comhpàirt  air  a  thoirt  cUiinne  clo 
na  fìreantachdaibh  sin,  chum 
gu'm  biodh  iacl,  no  a  h-aon  diubh, 
air  an  cur  oirnne,  clmm  gu'n 
deanta  fìreanta  sinn,  agus  gu'm 
bi  sinn  beò  d'a  cliionn.  A  bhàrr 
orra  sin,  tlia  fìreantachd  ann  a 
th'aig  an  neach  so,  mar  tha  an 
dà  ghnò  sin  'nan  aon.  Agus 
cha'n  i  sin  fìreantachcl  na  Diadh- 
achd,  eadar-dhealaichte  o  ghnò 
an  duine  ;  no  idir  f ìreantachd 
gnè  an  duine,  air  leth  o'n  Diadh- 
achd  ;  ach  f  ìreantachd  a  tha  ann 
an  aonachd  an  dà  ghnò  sin,  a 
dh'fhaodar  gu  ro  chothromach  a 
ghairm  an  fhìreantachd  a  tha 
feiimail  gu  e  bhi  air  ulhichadli  le 
Dia,  clium  a  bhi  iomlan  air  son 
cbeuchd  na  h-eadar-miieaclhon- 
aireachd,  a  chaidh  earbsa  ris.  Ma 
dhealaiclieas  e  r'a  cheucl  f  liìrean- 
tachd,  dealaicliidh  e  r'a  Dliiadh- 
achd ;  ma  dhealaicheas  e  r'a  dhara 
fìreantachd,  tha  e  'dealachadli  ri 

son  ar  saorsa,  ach  a  chuireas  an  aghaidli  'fhìr- 
eantachd  a  bhi  air  a  meas  dhuinne  chum  ar  sgead- 
achaidh,  ar  n-uidheamachaidh,  agus  ar  fireanach- 
aidh ;  agus,  an  àite  sin,  's  ann  a  chuireas  iad  suas 
fireantachd  annta  fèin,  an  aghaidh  fireantaclid 
Cliriosd.  Mar  tlia  gràdh  againn  d'ar  n-anamaibh, 
meas  air  ar  sìth,  a'  chomhfhurtachd,  agus  an 
t-aoiblnieas  a  tha  'sruthadh  o  bhi  'creidsinn  anns 
an  f  hlrinn ;  agus  mar  tha  spèis  againn  do  onoir 
agus  do  ghlùir  an  Tighearna,  bitheamaid  air  ar 
faicill  0  an  leithide  so  do  luchd-teagaisg  uaibli- 
reacli,  fhèin-fhireanachaidh,  mheaUadh-anama  ; 
oir  tha  iad  am  mearachd,  air  dhoibh  gun  eòlas  a 
bhi  ac'  air  na  sgriobtura. — M. 

2  S  * 
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f ìor-gliloiiie  a  ghnò  mar  dliuine  ; 
ma  dliealaiclieas  e  r'a  tlireas'  fìr- 
eantaclid,  dealaicliidli  e  ris  an 
iomlanaclid  sin  leis  am  blieil  e 
iomlan  air  son  dreuclid  eadar- 
mlieadlionair.  Tlia  fìreantachd 
eile  aige,  a  tha  'co-sheasamh  ann 
an  coimh-lionadh  no  ùmhhichd, 
do  thoil  f  hoillsichte  ;  agus  is  i  so 
a  tha  e  'cur  air  pcacaich,  leis  am 
bheil  am  peacannan  air  am  fal- 
ach. ''■'•"  Air  an  aobhar  sin  tha  e 
'g  ràdh,  "  Mar  tre  eas-umhlachd 
aoin  duine  a  rinneadh  mòran 
'nam  peacaich ;  is  amhuil  sin  tre 
ùmhlachd  aoin  duine  a  nithear 
mòran  'nam  fìreanaibh."' 

Bana-chr.  Ach  am  bheil  feum 
sam  bith  sna  fh'eantachdaibh  eile 
dhuinne  ? 

MiSNEACH.  Tha ;  oir  ged  a  tha 
iad  feumail  d'a  ghnòithibh  agus 
d'a  dlu'euchdaibh,  agus  ged  nach 

'  Rora.  V.  19. 
*•'  An  so  tha  Biiniun  a'  deanamh  iomradh  fìor 
shoilleir  agus  so-thuigsinn  air  fireantachd  Chriosd, 
mar  Eadar-mheadhonar,  a  dh'oibrich  e  'mach  le 
'ùmlilaclid  iondan  do  high  DIk',  air  son  agus  as 
leth,  a  shlunigli  uile ;  agus  sin  fìreantaclid  a  tli'air 
a  meas  dhoibh  le  Dia  an  t-Athair,  tre  chrcidinih  ; 
agus  anns  an  fhìreantaclul  so  a  mhàin,  agus  clia'n 
ann  an  aon  eile,  tha  creidinhich  ann  an  Criosd  air 
an  deanandi  gu  h-iomlan  fìreanta  an  làthair  Dhe. 
Agus  lcis  an  f  hìreantaclid  so  a  mliàin,  tiia  iad  gu 
h-iomlan  air  am  fireanachadh  o  na  li-uile  dhìteadh 
ann  an  sealladh  Diic.  As  an  fliireantachd  so, 
uime  sin,  tha  iad  a'  deanamh  uaill,  agus  tlia  an 
anamanna  'ga  h-iVrd-ndioladli,  ag  ràdli — Anns  an 
Tighearn  tha  agam  fireantachd,  Isa.  xlv.  24.  A 
k'Ughadair,  bcachd-sniuaiincli  gu  dùraclidach  air 
a'  piiuinc  so,  cliuiu  a  l)lii  sfeidhichte  innte.  Clia'n 
'cii  i  do  n!\dur  beachd  a  dli'f  haodas  no  nach  faod 
tachairt,  acli  do  fhìnr  blirì^h  an  t-soisgeil,  tlia  i 


faodar  am  pàirteachadh  ri  neach 
eile,  gidheadh  's  ann  trìd  am 
feart-san  a  tha'n  fhìreantachd  a 
dh'fhìreanaicheas  air  son  sm 
tarbhach.  Tha  fìreantachd  a 
Dhiadhachd  a'  buileachadh  feart 
air  ìimhhichd  ;  tha  'fhireantachd 
mar  dhuine  a'  buileachadh  cumh- 
achd  air  ùmhhichd  a  dh'fhìrean- 
achadli ;  agus  tha'n  f  hìreantachd 
a  tha  'co-sheasamh  ann  an  aon- 
achd  an  dà  ghnè  sin  r'a  dhreuchd, 
a'  buileachadh  ìighdarrais  air  an 
fhìreantachd  sin  a  chum  dean- 
amh  na  h-oibreach  air  son  an 
deach'  a  h-òrduchadh. 

Tha'n  so  fìreantachd,  ma  ta, 
nach  'eil  mar  Dhia  feumail  do 
Chriosd,  oir  is  Dia  e  as  a  h-eug- 
mhais.  Tha'n  so  fìreantachd 
nach  'eil  mar  dhuine  feumail  do 
Chriosd,  oir  tha  e  as  a  h-eug- 
mhais   'na    dhuine    iomlan.      A 

'gabhail  a  stigli  gu  beafha  agus  aoiblmeas  creid- 
iinh,  a'  toirt  saorsa  do'n  chogais,  agus  a'  treòr- 
achadh  gu  gràdh  an  Tighearn  ar  fireantaclid,agus 
gu  toradh  fìrcantachd  a  ghiìdan,  a  tha  leis-san 
chum  moladh  agus  glòir  Dhè.  Clia'n  urrainn  ni 
a  bhi  chum  barrachd  seadh  d'ar  n-anamanna  na 
làn  fhiosracliadh  a  bhi  againn  agus  cinnt  o  na 
sgriobtura,  cia  mar  tha  sinne  a  tha  'nar  peacaich 
an  h\thair  Dhe,  air  ar  deanamh  fìreanta  gu 
h-iomlan  agus  air  ar  fìreanachadh  gu  maircann- 
ach  na  shealladh-san.  Bheir  so  comhfhurtachd 
chum  ar  n-anainanna  rò  ar  beatha,  agus  bheir  e 
sòlas  nòamliaidli  dhuinn  aig  uair  ar  bàis.  Uime 
sin,  bi  lAidir  aiin  an  creidimh  gu'm  buin  firean- 
taclid  an  Tighearna  dhuit-sa,  agus  bithidh  tu 
aoibhneach  ann  an  dòchas,  sòlasach  ann  an  griVdli, 
agus  seasmhach  anns  na  h-uile  ùmhlachd  naomh. 
"  Air  dliuiuno  bhi  air  ar  fireanachadh  tre  chreid- 
imh,  tha  sifh  againn  ri  Dia,  tre  ar  Tighearn  losa 
Criosd."— M. 


TURUS    A'    CHRIOSDUIDH. 


323 


rithist,  tha'n  so  fìreaiitachcl  nach 
'eil  feumail  do  Chriosd,  d'a  thaobh 
fèin  mar  Dhia  agus  mar  dhuine ; 
a^'us  uime  sin  faodaidh  e  a  seach- 
nadh  mar  fliìreantachd  a  dh"fhìr- 
eanaicheas,  air  nach  'eil  feum  aig'e 
fèin ;  agus  air  an  aobhar  sin  tha 
e  'ga  toirt  seachad ;  uaithe  sin 
theirear  "  tabhartas  na  fìrean- 
tachd"^  ris.  Is  fheudar  ma  ta  an 
fliìreantachd  so  a  thoirt  seachad, 
o'n  a  rinn  losa  Criosd  an  Tigh- 
earn  e  fein  fo'n  lagh  ;  oir  cha'n  e 
a  mhàin  gu'm  bheil  an  lagli  a' 
cur  mar  fhiachaibh  air-san  a  tha 
fodha,  ceartas  a'  dheanamh,  ach 
mar  an  ceudna  seirc  a  ghnàth- 
achadh ;  nime  sin  's  èigin  da,  no 
's  còir  dha  tre'n  lagh,  ma  tha 
dà  chòta  aige,  a  h-aon  a  thoirt 
dhasan  a  tha  falamh.  A  nis,  tha 
gun  amharus  dà  chòta  aig  ar 
Tighearna,  aon  da  fein,  agus  aon 
eile  r'a  sheachnadh;  air  an  aobhar 
sin  tha  e  gu  saor  a'  buileachadh 
a  h-aon  orra-san  a  tha  falamh. 
Agus  's  ann  mar  so,  a  Bhana- 

'  Rom.  V.  17. 
■"  J\Iar  so  tlia  sinn  a'  faicinn  ciod  a  clieangail 
Dia  r'a  clièile,  beatha  agus  bàs  ìobairt  rèite  agus 
fireantachd  a  Mliic  ghràdhaich,  air  son  sUiinte  ar 
n-anarnanna.  Tha  iad  araon  a'  gabhail  a  stigh 
gu  brìgh  creidimh  an  t-soisgeil.  Thugamaid  an 
aire  nach  sgar  sinn  am  feasd  o  chèile  iad  'nar 
beachdaibh.  Tha'n  dà  chuid  a  dhith  oirun,  'f  huil 
gu  rèite  dheanamh  air  son  ar  peacanna,  agus 
'thìreantachd  gu  ar  n-ananiaibh  'fhìreauachadh. 
0  thugaibh  glòir  do  losa  air  an  son  maraon,  agus 
deanaibh  luath-ghàir  annta  o  h\  gu  hi  air  thalamh, 
gus  an  tig  sibh  gu  bhur  crùin  a  thilgeadh  sìos  aig 
a  chasan,  agus  Criosd  a  chrìmadh  le  'uile  ghlòir 
aun  au  uèamh. — ^L 


chriosduidh,  agus  a  Thròcair, 
agus  na  tha  dhibh  an  so,  a  tha 
'ur  maitheanas-se  a'  teachd  tre 
ghnìomh,  no  tre  obair  neach  eile. 
Is  e  'ur  Tighearn  losa  Criosd  an 
Ti  a  tha  'g  oibreachadh,  agus  a 
tha  'toirt  seachad  an  ni  air  son 
an  d'  oibrich  e,  do'n  cheud  dìol- 
dèirc  bochd  a  thachras  au\ 

Ach,  a  rithist,  a  chum  maith- 
eanas  a  thoirt  tre  ghnìomh,  's 
flieudar  gu'm  bi  ni-eigin  air  ìoc- 
adh  do  Dhia  mar  eiric,  cho  maith 
agus  càil-eigin  air  'uUuchadh 
chum  sinne  a  sgeadachadh.  Thug 
am  peacadh  thairis  sinn  gu  ceart 
mhallachadh  higha  chothromaich. 
A  nis,  's  eigin  duinn  a  bhi  air  ar 
fìreanachadh  o'n  mhahachadh  so 
tre  shaorsa,  air  do  luach  a  bhi 
aù'  a  dhìohidh  air  son  gacli  coire 
a  rinn  sinn,-  agus  tha  so  tre 
fhnil  bhur  Tighearna,  a  thàinig 
agus  a  sheas  'nur  n-ionad,  agus  a 
dli'fhuihng  am  bàs  a  bha  dhgh- 
each  dhuibhse  air  son  'ur  peac- 
aidh.'--'      Mar    so    cheannaich    e 

*  Gah  iii.  13. 
Tlia'n  còmhradh  so  mu  "  mhaitheanas  anns  a' 
ghnìomh  a  rinneadli,"  a'  daingneachadh  a'  mhìn- 
eacliaidh  a  thugadli  mu'n  chrann-cheusaidh,  agus 
rau'n  t-saorsa  'fhuair  Criosduidli  o  'eabach.  Le 
"fireantachd  Chriosd,  mar  Dhia,"  tha  air  a  chiall- 
achadh  na  buaidhean  diadhaidh  ceartais  agus 
naomhachd  a  bhuineadh  dha  gu  ro-àraidh.  Tha 
"  'fhireantachd,  mar  dhuine,"  a'  nochdadh  a  nàdur 
daonna  saor  o  gach  uile  thruailleaclid  peacaidh. 
Tha  "  fireantachd  a  phearsa,  mar  tha'n  dà  nàdur 
aige  co-cheangaihe  r'a  chèile,"  a'  leigeil  ris  foirf- 
eachd  a  phearsa  dhiomhair  anns  na  h-uile  seadh, 
agus  a  chomas  air  gabhail  air  fèin  a  bhi  'na  urras 
air  ar  son,  le  deanamh  agus  fulaug  'nar  ni\dur-ne 
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sibli  o'  bliur  eiiceartaibli  le  fiiil, 
agus  sgeadaicli  e  bliur  n-anama 
neo-glilan  duaichnidh  le  fìreant- 
achd,  air  son  an  teid  Dia  seachad 
oirbhse,  agus  nach  dochuinn  e 
sibh  'nuair  a  thig  e  a  thoirt  breth 
air  an  t-saoghal/ 

Bana-che.  Tha  so  ciatach. 
Tha  mi  'nis  a'  faicinn  gu'n  robh 
càil-eigin  r'a  fhòghhim  o  mhaith- 
eanas  a  bhi  air  a  thoirt  duinn  tre 
ghuth  agus  ghnìomh.  A  dheadh 
Thròcair,  deanamaid  dìchioll  air 
so  a  chumail  'nar  cuimhne ;  agus, 
a  chlann,  cuimhnichsibh-se  cuid- 
eachd  e.  Ach,  nach  b'e  so  a  thug 
air  eallach  mo  dheadh  Chriosd- 
uidh  tuiteam  dheth,  's  a  thug  air 
leum  trì  uairean  le  aoibhneas  ? 

MisNEACH.  'S  e ;  's  e  bhi  'creid- 

'  Rom.  vili.  34. 

na  h-uile  nitlie  blia  feumail  am  feadh  's  a  tha  a 
nùdiir  diadliaidh  a'  leigeil  ris  kiach  neo-chrìoch- 
nach  'ùndilaclid  gu  bàs.  Cha  robh  am  Focal 
siorruidli,  aon-gliin  Mic  Dlie,  fo  fhiachaibh  ar 
nàdur-nc  ghabliail  air  fcin  ;  agus  an  uair  a  chunn- 
aic  e  ioiuclmidli  sin  a  dheanaudi,  cha  robh  e  fo 
clicangal  fantuinn  an  so  air  thalamh  àireanih 
bhliadluiaichean,  umhail  do'n  lagha,  an  dà  cluiid 
'na  iarrtais  dhcas-ghiiàtliach  agus  mhodliaunail, 
am  mcasg  cliruaidh-cliàsan,  fhulangas,  agus 
bhuairidhean  do  gach  seòrsa ;  saor  o  na  giiabh  e 
os  U\indi  mar  ar  n-urras-ne.  Anns  an  t-scadh  so 
clia  robh  feum  aige-san  air  a  shon  fein  air  an 
iliìreantaclid  sin  a  chrìochnaich  e  air  son  ar  fìr- 
eanachaidli.  Agus  gun  tcagamli  sam  bitli  clia 
robli  e  fo  fhiacliaibli,  niar  dhuine  a  bha  gu  h-iom- 
lan  naomlia,  ni  air  bith  fhulang,  mòran  na  bu 
liiglia  na  sin,  gòilleadh  do  bliàs  aiuncartach,  piant- 
ail,  agus  mashich  a'  cliroiiin-clieusaidii,  Cha 
robli  a'  cluiid  sin  d'a  ùmldaclid  a  blia  a'  co-slieas- 
anih  ann  ain  fulang  cruaidli-glileac  agus  j)iau 
cuirp  agus  anania,  ach  feuinail  a  ndiàiu  air  son 
ìfu'n  do  "ghiidain  e  ar  peacaiina,"  agus  c  fcin 


sinn  so  a  ghèarr  na  còrdaibh  ud, 
nach  gabhadh  gearradh  le  aon  ni 
eile ;  agus  's  ann  a  chum  dearbhadh 
a  thoirt  air  feart  an  ni  so,  a  chead- 
aicheadh  dha  'uallach  a  ghiìdan 
chum  a'  chroinn-cheusaidh. 

Bana-chr.  Blia  mi  sa'  bharail 
sin ;  oir  ged  a  bha  mo  chridlie 
gu  h-eatrom  ait  roimhe,  tha  e 
deich  uairean  na's  eatruime  agus 
na's  aighearaiche  'nis.  Agus  tha 
dearbh-bheachd  agam  leis  na 
mhothaich  mi,  ged  nach  do 
mhothaich  mi  ach  beagan  f hath- 
ast,-  ged  bhiodh  an  duine  bu 
truime  èire  air  thalamh  san  àite 
so,  agus  a  chreidsinn  mar  tha 
mise  san  àm  a'  deanamh,  gu'm 
fàgadh  e  a  chridhe  gu  h-aobh- 
ach,  ait. 

'  1  Cor.  xiii.  12. 

ìobradh  do  Dhia  'nar  n-àite.  Gu  deirahin,  cha'n 
e  gu'm  bheil  'fhìrcantachd  na's  luglia  a  chuid 
fcin,  Ic  i  bhi  air  a  meas  dhuinne ;  oir  tha  creid- 
mliicli  air  am  meas  mar  aon  ris  fcin,  agus  mar  so 
"  air  ar  deanamli  'uar  fireantachd  Dh6  ann-san," 
agus  tha  sinn  air  ar  fireauachadh  a  thaobh  toradh 
au  aonaidli  so.  Blux  esan  comasach  le  'fhulang- 
ais  sa'  blieatha  so  agus  le  'bh<\s  air  ar  fiacliaii  a 
dhioladh  agus  ar  n-oighreachd  f  huasgiadh ;  mar 
so  'gar  saoradh  o  thruaighe  shiorruidh,  nach 
b'urrainn  duiun  a  sheachnadh  air  shcòl  eile,  agus 
còir  a  thoirt  duinn  air  bcatha  mhaircannaich,  ni 
air  nach  b'urrainu  duinn  ruigheachd  as  eugmhais; 
agus  lagh  gràidh  fo'n  d'thtliuig  esan  mar  dhuine 
a'  sireadh  so  uaithe ;  oir  na'm  biodh  "  gràdh 
againn-no  d'ar  coimhearsnach  mar  dliuinn  fcin," 
bhitheamaid  toileach  cur  suas  le  iomadh  call,  càs, 
uo  fulangas  cuimscach,  chum  nàiuhaid  no  coig- 
reacli  a  theasraiginn  o  thruaighe  bu  inhò  agus  bu 
bhuaiiie  air  nacli  robh  dòigh  eile  aig'  air  a  slieach- 
nadli ;  no  chuin  a  chur  anii  an  scilbli  air  sochair 
na  bu  luachmoire  agus  na  bu  sheasmhaiche  nach 
b'ui'rainnear  'fhaighinn  air  dhòigh  eile. — S. 
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MiSNEACH.  Clia'n  e  'mhàm  gu'm 
bheil  sòhis,  agus  fois  o  eallach 
air  a  bhuileachadh  oirnu,  le  amh- 
arc  agus  smaointeachadh  air  na 
nithibh  sm,  ach  tha  gràdh  ion- 
mhuinn  air  àrach  annainn-ne  leis ; 
oir  cò  is  urrainn  (ma  smaointich- 
eas  e  ach  aon  uair  nach  e  a  nihàin 
gu'm  bheil  maitheanas  a'  teachd 
o  ghealladh,  ach  cuideachd  o'n 
dòigh  so)  gu'n  an  dòigh  agus  am 
meadhon  leis  am  bheil  e  air  a 
shaoradh  a  dheanamh  drùghaidh 
air,  agus  a  ghràdh  a  bhrosnach- 
adh  dliasan  a  dh'oibrich  air  a 
shon  e  ?  '-•" 

Bana-chr.  Is  f ìor  sin ;  air  leam 
gu'm  bheil  e  'cràdli  mo  cridhe  bhi 
'smaointeachadh  gu'n  do  dhòirt 
e  'f  huil  air  mo  shon  !  O  !  Aoin 
ghràdhaich  !  O  !  Aoin  bheann- 
aichte  !  Is  airidh  thusa  orm  ! 
Cheannaich  thu  mi !  Is  airidh 
thu    gu'm    bithinn    uile    agad ! 

*  Thigibh  an  so,  siblise  a  chlann  na  ban-fliios- 
aiche  a  tha  'deanamh  fanaid  air  aoibhneis  naomha 
agus  air  gàirdeachais  nèimhidh,  a  ghineadh  anns 
an  anam  le  eòlas  saorsa  aun  am  fuil  Chriosd, 
le  maitheanas  ar  peacanna.  Gabhaibh  air  'ur 
n-aghaidli  a'  deanamh  fochaid  gus  an  tig  an  t-àm 
an  èigh  siljh  gu  goirt  ann  an  lèir-sgrios  le  dìmeas 
a  dheanamh  air  sh\inte  tre  f  huil  an  Uain  ;  ach  ni 
sinne  gàirdeachas  agus  luath-ghàir,  seinnidh  sinn 
mu  losa,  Dia  ar  slàinte,  agus  ni  sinn  aoibhneas  a 
dh'aindeoin  blmr  fochaid  oirnn  ;  agus  a  dh'ain- 
deoin  bhur  gruaim  agus  bhur  tàir-se  cuideachd,  a 
mhuinntiratha  'leantuinn  riaghailtean  marbhanta, 
agus  nach  d'fhiosraich  riamh  ciod  e  bliur  cridh- 
eachan  a  bhi  bh\th  agus  bhur  n-aignidliean  a  bhi 
'Lasadh  le  grùdh  do  Dhia  a  shaor  sinn  agus  do'n 
t-Slànuighear,  agus  sibh  fein  f  haotainn  'nar  peac- 
aich  cridhe-bhriste  'na  làthair,  agus  'nar  peacaich 
a  fhuair  maitheanas  agus  a  chaidh  a  shaoradh 


Dh'ìoc  thu  air  mo  shon  deich 
mìle  uiread  's  is  fìù  mi  !  Cha 
b'  iongantach  ged  thug  so  air 
sùilean  m'  fhir  sileadh,  agus  ged 
bhrosnaich  e  cho  beothail  air 
aghaidh  e  !  Is  cinnteach  mi 
gu'm  bu  mhiann  leis  mise  bhi 
maille  ris  ;  ach  leig  mise  leis,  gu 
nàr,  mi-chiatach,  an  rathad  a 
ghabhail  'na  aonar.  O  !  a  Thròc- 
air,  b'fhòarr  gu'm  biodh  t'  athair 
agus  do  mhàthair  an  so !  seadh, 
agus  Cion-cruadail  cuideachd ; 
cha'n  e  sin,  ach  b'fhèarr  leam  le 
m'  uile  chridhe  gu'n  robh  Tog- 
arrach  ann  mar  an  ceudna.  'S 
cinnteach  gu'n  drùigheadh  e  air 
an  cridheachaibh  ;  agus  nach 
b'urrainn  eagal  an  dàrna  h-aon, 
no  ana-mianna  dian  an  aoin  eile, 
an  aomadh  gu  dol  a  rithist  dach- 
aidh,  agus  diùltadh  fàs  'nan  deadh 
luchd-cuairte.'i' 

MiSNEACH.  'S  ann  o  bhlàthas 

leis-san.  0  air  son  an  tuilloadh  do  thograidhean 
bh\tha  air  son  ar  n-Aoin  ghrùdhaich.  "  Tarruing 
mi,  a'd'  dhcigli  ruithidh  sinn ;  cuiridh  sinn  an 
cuimhne  do  ghràdh  na's  mò  na  fìona :  ghràdh- 
aich  na  fireana  thu." — M. 

t  An  uair  a  dh'fhairicheas  creidmhich,  "o 
bldàthas  an  tograidhean,"  na  buaidhean  irioslach- 
aidh,  taiseacliaidh,  gràdhach,  agus  naomhachaidh 
a  tha  'g  (jiridh  o  bhi  'beacljd-smaointeachadh  mu 
gldòir  a'  chroinn-cheusaidh  agus  mu  ghràdh 
Cliriosd  ann  am  bàsachadh  air  son  plieacach ; 
agus  a  chuimhnicheas  iad  gur  h-iad  na  cuspairean 
a  bha  san  amharc  air  son  an  truais  agus  a 
chaoimhneis  do-labhairt  sin — tha  iad  ullarah  gu 
co-dhùnadh  gu'm  bheil  creidsinn  nan  ceann- 
dearbhaidh,  gu'n  do  ghràdhaich  Criosd  iad  agus 
gu'n  do  bhàsaich  e  air  an  son,  agus  gu'm  bheil 
Dia  air  a  dheanamh  rèidh  riu,  a'  toirt  an  atharr- 
achadh    mu'n    cuairt   le   'chumhachd   fcin,    aaus 
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do  thog'raidliean  a  tlia  tliii  'iiis  a' 
labliairt.  An  saoil  tliu  am  biian- 
aich  thu  do  ghnàth  mar  so  ?     Os 

gu'n  d'thugadb  e  buaidh  air  cridhe  feòlmhor  sara 
bith  air  a'  cheart  dòigh,  na'm  b'urraiunear  daoine 
'dheanamh  deùnach  air  sin  a  chreidsinn.  Oir  tha 
iad  gu  dìondiain  a'  smaointinn  gur  h-e  araharus 
mu  neo-thrnacantas  ceartais  nèindiidli,  agns  eagal 
roirah  dliìoghaltas,  na  h-aobliair  o  'm  bheil  an 
naimlideas  a  tha  peacaich  a'  nochdadh  an  aghaidh 
])h6  a'  sruthadb.  Uaithe  so  tha  Criosduidhean 
gle  dheòthasach  agus  blàth-cliridhcach  gu  minic 
ealLimh  air  aontachadh  leis  a'  bharail  neo-sgriob- 
turail,  gu'm  blieil  gniomh  fireanachaidh  creidirah 
a'  co-slieasarali  ann  a  bhi  'creidsinn  gu  cinnteach 
gu'n  do  bhàsaich  Criosd  gu  sònraichte  air  mo 
shon-sa,  agus  gu'm  bheil  grùdh  aig  Dia  dliomh ; 
agus  air  smaointeachadli  gu'm  bheil  an  dearbliadh 
so,  mar  a'  dol  air  thoiseach  air  aitlireachas  agus 
air  gach  dùrachd  ghràsmlior  sara  bith  eile ;  agus 
mar  ann  an  seadh  a  thaobh-eigin,  'na  aobhar  air 
ath-ghineamhuinn,  air  a  chridhe  a  thàladh  gu 
gn\dh  a  thoirt  do  Dhia,  agus  gu  aoibhncas  a 
dheanarah  ann,  agiis  gu  ùnddachd  a  tlioirt  d'a 
àitheantan.  Tha  dreara  eile  a'  co-dhùnadh  o  'n 
teagasg  so,  na'm  biodh  na  h-nile  dliaoine,  agus 
eadhon  deamhain  cuideachd,  air  creidsinn  ann  an 
gràdh  De  dhoibh,  agus  a  rùn  air  an  deanarah  sona 
aig  a'  cheaim  rau  dheireadh,  gu'ra  biodh  iad  air  an 
cosnadh  a  nuU  o  ar-amach  'na  aghaidh,  ni  anns 
ara  blieil  iad,  a'  leanailt  o  bharail  ndiearachdaich 
gu'm  bheil  nairahdeas  agus  garahlas  aige  dhoibh. 
Ach  's  ann  a  tha  na  barailean  so  uile  ag  6iridh  o 
mheas  meallta  agus  miodalach  air  nàdur  daonna, 
oir  is  fuathach  leis  an  inntiim  fheòlmhor  an 
t-iomradh  a  tha  air  Dia  anns  na  sgriobtura  agus 
a'  ghlòir  a  tha  air  a  leigeil  ris  anns  a'  chrann- 
cheusaidh,  seadh  tuilleadh  f'òs  na  tha  'soillseachadh 
a  mach  as  an  lagh  loisgeach.  Ma  bheir  sinn  da 
rìreadh  air  falbh  a'  chuid  a  tha  ini-thaitneach 
do'n  t-soisgetd,  an  urram  a  tlia  e  'cur  air  an  lagh 
agus  'ìighdarrais  uamhasach,  agus  am  foillseach- 
adli  a  tlia  e  'deanarah  air  ccartas  nèanihaidii  agus 
air  naonihachd,  cha  toir  e  ach  bcag  aobhar 
gliearain  do'n  chridhe  uaibhreach  fiieòhuhor; 
ma  dh'aiilicheas  sinn  gur  h-ann  o  mhi-bhreith- 
nfachadh  a  tha  fuath  dhaoine  do  Dliia  agus  do 
dhiadhachd  ag  •'■iridli,  agus  nach  ann  o  fhior  aiii- 
gidheachd,  tha  mòran  a  chuireas  suas  leis  an 
teagasg.  Taitnidh  ath-ròite  anns  am  bheil  Dia  a' 
toirt  li\n-dearbhadh  do'n  pheacach  gu'n  d'thug  e 


bàiT,  cha'n  'eil  so  air  a  bhuileach- 


adh 
do 


air  f>;ach  neach  a  chunnaic 
a'   call   'fhahx. 


Shlànuighear 


maitheanas  dha,  eadhon  mu'n  do  ghabh  e  aith- 
reachas  d'a  pheacanna,  ri  uabhar  an  duine  ;  agus 
nia  bha  e  roimhe  sin  fo  ghedt,  faodaidh  gu'n  lcan 
am  pailteas  do  dhealas  'na  chonih-Iorg;  ach 
dearbhaidh  a'  chìiis  gu'in  bheil  eadar-dhealachadh 
anabarrach  eadar  an  dealas  so  agus  an  gràdh 
spioradail  do  Dhia,  an  taingealachd,  an  t-aoibhneas 
nòarahaidh,  agus  an  fhior  irioslachd,  a  dli'eireas  o 
mhothachadh  ceart  air  foirfeachd  ghlòrmhor  Dh6, 
fireantachd  a  lagha  agus  'uachdranachd,  fìor 
nàdur  na  saorsa,  agus  gràinealachd  agus  toill- 
teanas  a'  pheacaidh.  Ann  an  ath-ghoirid,  fàg- 
aidli  dòigh  sara  bith  do'n  t-seòrsa  so  ath-ghiii- 
eanihuinn  gun  stà,  no  cuiridh  e  ni-eigin  eile  'na 
h-àite,  a  ghabhas  deanarah  air  mhodh  nàdurra, 
agus  cha'n  ann  le  cumhachd  nuadh-chruth.achaidh 
an  Spioraid  Naoiinh.  Ach,  'nuair  a  chonihpàirt- 
icheas  am  fear-ionaid  nèamhaidh  so  beatha  do'n 
anara,  agus  comas  air  a  thoirt  seachad  òirdh- 
eirceas  spioradail  'f  haicinn  agus  a  bhlasad,  glieibh 
naimhdeas  an  aghaidh  Dhè  lot  bàsinhor;  o  'n  àm 
sin  a  mach  mar  a's  raò  tha  fhior  chliù  agus  a 
ghlùir  air  an  deanamh  aithnichte,  's  ann  a's  mò 
tlia  gràdh  spioradail  air  a  dliùsgadh,  agus  cruth- 
atharrachadh  co-ionann  ris  gus  a'  cheart  lomh- 
aigh  naorah  a'  teachd  gu  crìch.  An  sin  tha  seall- 
adh  do'n  chrann-cheusaidh,  inar  ain  fbillseacliadh 
as  òirdlieirce  do  uil'  iomlanachd  co-chòrdadh  na 
Diadhachd,  a'  taiseachadh,  ag  irioslachadh,  agus 
a'  cur  a'  chridhe  am  feabhas ;  am  feadh  's  a  ni 
creidirah  ann  an  coinh-roinn  do  na  beannachdan 
so,  agus  raothacliadh  iorachuidh  gu'n  d'fhuaradh 
an  leithide  do  dh'flii\bliair  gun  choimeas  o'n  Tigh- 
earna  Dia  ghlònnlior  agus  naorali,  an  t-anam  a 
thogal  fhathast  na's  àirde  os  ceann  nan  uile  nithe 
suarach  air  am  blieil  e  an  tòir,  agus  co-èignichidh 
se  e  gus  an  ùinhlachd  a's  fosgarra  agus  a's  freag- 
arraiche  thoirt  seachad.  Ach  fliad  's  a  dh'fhanas 
an  cridlie  'na  staid  neo-ath-ghinte,  bitliidh  glòir 
Dlic  agus  an  t-soisgcil  aii  dara  cuid  air  a  ini- 
thuigsinn,  no  air  a  fuathachadh  ann  an  tomlias 
a's  mar  tha  i  air  a  faotainn  a  mach.  Uiine  sin, 
tha  Icitliid  nan  seallanna  agus  nan  tograidlieau  's 
a  cliaidh  ainineacliadh,  a'  sruthadli  o  ghràs  sòn- 
raichte,  agus  ni  'm  bheil  iad  a'  teachd  le  buaidh 
luVIurra  beaclid  sam  bitli,  acli  le  grad  churaliachd 
an  Spioraid  Naoinih ;  air  chor  's  nach  'eil  cadlion 
fìor  clireidiiihich,  ged  tlia  iad  gu  gnàthaichte  air 
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Blia  iad  anii  a  sheas  ag  amliarc, 
agiis  a  cliunnaic  fiiil  a  cliridhe 
'ga  taomadh  air  làr,  agus  gidh- 
eadh  rinn  e  cho  beag  dhmighidh 
orra,  's  an  àite  bhi  brònach  air  a' 
shon,  gur  h-ann  a  rinn  iad  cìiis 
ghàire  dheth ;  agus  an  àit  iad  a 
bhi  'nan  kichd-leanmhuinn  aige, 
's  ann  a  cliruadhaich  iad  an 
cridhe  'na  aghaidh.  lonnas  gur 
h-ann  a  tha  gach  ni  a  tha  sibh  a' 
mothachadh  ag  èiridh  o  dhriigh- 
adh  diadliaidh,  le  bhi  'beachd- 
smaointeachadh  air  na  hibhair 
mise  ruibli.  Cuimhnichibh  gu'n 
deach'  iniise  dhuibh,  nach  'eil  a 
chearc  le  a  gairm  choitchionn 
a'  toirt  bìdh  d'a  h-eoin.  Uime 
sin, 
ghràs  sònraichte.* 

A  nis  cliunnaic  mi  a'm'  aisling, 
gu'n  deach'  iad  air  an  aghaidh 
gus  an  d'ràinig  iad  an  t-àit  anns 
an  robh  Sochair,  Dearmad,  agus 
Dànachd  'nan   cadal,  an  uair  a 

an  earalacliadh  m'an  comln-oiun  ann  an  Criosd 
agus  mu  ghràdh  Dhè  dhoibh,  ach  a  mhàin  aig 
àmannan  air  an  lìouadh  mar  so  le  tograidhean 
naoniha.  Ni  'm  mò  a  dhùisgeas  na  beachd- 
smuaintean  ceudna  do  ghuàth  gUiasad  co-ionann, 
ach  gabliaidh  iad  gu  tric  mòran  draglia  a  dh'fhaigh- 
inn  an  inutinnean  a  ghhiasad  leo  gu  dìomliaiu  ; 
am  feadh  aig  àmannan  eile  a  liouas  am  platliadh 
a's  higha  do  suuiain  iad  leis  a'  ghluasad-iuutinn 
a's  dùrachdaiche  do  ghràdh  agus  do  ghàirdeachas 
naomha. — S. 

"  Cuimhuich  mar  a  labhair  Misueachail  clio 
caoimhueil,  thruacauta  ris  a'  Bhana-chriosduidh 
bhlàth-chridhich.  Clia'n  'eil  e  'feuchaiun  r'a 
h-aoibhueas  a  chumail  sìos,  agus  ri  uisge  fuar  a 
dl.òrtadh  air  lasair  a  tograidhean  gràidh  ;  ach  tlia 
e  gu  sèimh  a'  cur  au  cèill,  air  tùs,  au  cor  sòn- 


s  ann   a  tha   so   agaibh  o 


chaidh  Criosduidh  seachad  air 
a  thurus ;  agus  feuch  bha  iad 
crochta  ann  an  iaruinn  air  taobh 
eile  na  slighe. 

An  sin  thuirt  Tròcair  ris-san 
a  b'fhear-iùil  doibh — Cò  iad  an 
triùir  dhaoine  so?  agus  c'ar  son 
a  cliaidh  an  crochadh  ? 

MiSNEACH.  Bu  luchd  mi-bheus 
an  triùir  dhaoine  so ;  cha  robh 
tlachd  aca  fèin  a  bhi  'nan  hichd- 
cuairt,  agus  cò  air  bith  a  b'urr- 
ainn  doibh  a  chumail  o  dhol  ann, 
bha  iad  'ga  dheanamh.  Bha  iad 
fèin  gu  dearmadacli,  amaideach, 
agus  ge  b'e  ghabhadh  an  comh- 
airle  mholadh  iad  doibh  a  bhi 
mar  sin  cuideachd ;  agus  theag- 
aisg  iad  doibh  a  bhi  earbsach 
gu'm  biodh  iad  sàbhailt'  air  a' 
cheann  mu  dheireadh.  Bha  iad 
'nan  cadal  'nuair  chaidh  Criosd- 
uidh  seachad,  agus  tha  iad  air  an 
crochadh  a  nis.l 

Troc.  Ach  an  robh  iad  com- 

raichte  inntinn  o  'm  bhell  i  'labhairt;  san  dara 
h-àite,  tha  e  'toirt  sanas  ciùin  dith  nach  fheum 
dùil  a  bhi  aice  gu'm  bi  i  daonuan  'na  leithid  sud 
do  mhòr-ghàirdeachas ;  agus,  auns  an  treas  àite, 
tha  e  'cur  'na  cuimhne  gu'n  robh  an  caoimhueas  a 
nochdadh  dh'ise  do  ghnè  sònraichte,  nach  robh 
coitchionn  do  na  h-uile,  ach  a  thèid  a  bhuileach- 
adh  a  mhàin  air  na  creidmhich  ann  an  Criosd. 
Agus  air  au  aobliar  siu,  am  measg  a  h-uile  fhair- 
eachduiuuean  aoibhueach,  bhuiueadh  e  dhith  fios 
a  bhi  aice  cò  dha  bha  i  fo  f  hiachaibh  air  an  son, 
agus  a'  ghlòir  air  fad  a  thoirt  do  Dhia  uan  uile 
ghràs. — M. 

I  Tha  Dia,  mar  gu'm  b'eadh,  a'  cur  suas  cuid 
do  kichd-aidmheil  raar  bhuachaillean-breige,  agus 
a'  toirt  fa'uear  gu'm  bi  'n  ainm  agus  an  iomradh 
air  au  leigeil  ris  follaiseach  mar  aobhar  eagail  do 
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asacli  air  ìmpidli  a  chiir  air 
neach  sam  bitli  a  blii  "nam  bar- 
ail-san  ? 

MiSNEACH.  Blia  iacl ;  chuir  iad 
iomadh  neach  as  an  rathad. 
Chomhairlich  iad  do  Thriall- 
mall  a  dheanamh  mar  a  rinn  iad 
fein.  Chiiir  iad  mar  an  ceudna 
ìmpidh  air  Gòarr-bheachd,  air 
Spìocach,  air  Leamhadas,  air 
Trom-cheann,  agus  air  boirionn- 
ach  òg  eile  d'am  b'ainm  Neo- 
shunnt — tionndadli  a  mach  as  an 
t-sHg'he  ag'us  a  bhi  mar  bha  iad 
fein.  Os  bàrr,  thog  iad  droch 
iomradh  air  bhur  Tighearn,  a' 
cur    an    cèill    gu'n    robh    e    'na 

dhreara  eile,  agus  cbum  a  pliobuU  fein  a  cliur  alr 
am  frticill. — M. 

'■'  Gabhamaid  beachd  air  cliìi  an  triùir  luchd- 
aidmheil  so.  Air  tùs,  so  Socharach,  neach,  mar 
tha  SoLarah  ag  ràdli,  a  chreideas  gach  focal  (Gnàth. 
xiv.  15),  fear-aidmlicil  baoghalta,  neo-gheur,  a 
tha  furasd  a  thoirt  as  an  ratliad  agus  a  rahealLadli 
le  briathra  tlàth  agus  le  faoin-sgeul  bòidheacli 
muinnlir  eile ;  daonnan  a'  fòghlura,  ach  nach  tig 
am  feasd  gu  eòhis  na  firinn,  chum  a  creidsinn, 
a  gràdiiacliadh,  agus  a  bhi  air  a  steidhcachadli 
innte;  agus  uaitlie  sin,  tha  leithidean  ullamli  gu 
blii  air  an  tarruiug  air  falbh  lcis  gacli  gaotli 
tlìeagaisg.  San  dara  h-àite,  Dearmad,  fear- 
aidmbeil  sàmliach,  socrach,  nach  cuir  ara  feasda 
tuairgneadh  air  aon  sam  bith  le  'diricliioil  ann  an 
sligliibli  l)h6,  no  le  'eud  air  son  lirinnibh  agus 
glòir  DI16.  Leis  a'  sin,  labln-aidli  na  li-uiie  dliaoine 
gu  mailli  uime;  acli  tlia  Criosd  a'  bagar  truaighe 
an  agliaidh  an  loitliide  so  uilo,  Luc.  vi.  2G.  San 
trcas  àite,  Diinaclid,  fear  a  tlia  'gabliail  air  gu'm 
faigh  e  deadli-glioan  le  Dia  ann  an  rathad  nacli 
'eil  air  a  gheulltuinn  'na  fhocal,  no  an  dìiil  ri 
sb\inte,  as  eugmiiais  nam  meadlionan  a  sliònruicli 
Dia  chum  ruiglicaclid  oirre ;  mar  tlia'n  dreara 
mi-blicusacli  a  tha  le  ladarnas  a  ciunail  a  macli 
gu'm  faod  iad  dìiil  a  blii  aca  ri  slàinte  tre  Chriosd, 
as  cuginliais  a  bln   air  an   ciunadli  ri  ìomliaich 


mhaighstir  cruaidli.^  Tliug  iad 
mar  an  ceudna  droch  thuair- 
sgeul  air  an  deadh  fliearann,  ag 
ràdh,  nach  robh  e  letli  cho  maith 
's  a  bha  cuid  a'  cur  an  ceill. 
Thòisich  iad  ri  droch  thuaileas  a 
thogail  air  a'  chuid  seirbhiseach, 
a'  meas  nach  robh  sa'  chuid  a 
b'fhèarr  dhiubh  ach  muinntir 
mheachranach,  agus  dhraghail. 
A  bliàrr  air  sin,  theireadh  iad 
plaoisg  ri  aran  Dhe  ;  faoin- 
eachd  ri  comhfhurtachd  a'  chuid 
cloinne ;  agus  gu'm  bu  chùis  gun 
seadh  saothair  agus  trioblaid  nan 
eilthireach.'-'' 

Ma's  daoine  mar  sin  a  bh'annta, 

'  Mat.  XXV.  24. 

Cliriosd ;  agus  a'  deanamh  fauaid  air  obair  an 
Spiorad,  mar  ag  atli-nuadhacliadli  a  pliobuill  ann 
an  spiorad  an  inntinnibh,  ann  am  fireantachd  agus 
fìor  naomhachd  ;  oir  as  eugmhais  na  flor  naomh- 
achd  phearsanta  so,  cha'n  fhaic  neach  air  bitli  an 
Tighearn,  Eabli.  xii.  14.  0  bithibh  air  'ur  faicill 
roimli  na  tri  scòrsaciian  so  do  luchd-aidraheil,  oir 
tha  iad  a'  cur  ioraadh  aon  air  seacliran.  Tha  fior 
Cliriosduidhean  an  cunnart  a  bhi  air  an  toirt  a 
thaobh  Ico,  mur  bi  iad  air  an  sgrios  gu  buileach 
leo.— M. 

Tha  tuiteani  eagalach  agus  bìls  uamhasach  cuid 
do  luch-aidmlieil  gu  rainic  air  a  dlicanamh  corah- 
arraichte  mar  raldiadli  do  mhuinntir  eile,  agus 
cliura  an  cur  air  am  faiciU  an  aghaidh  dhaoine  air 
blieag  colais,  dearmadach,  agus  d;\na,  a  tha  'tarr- 
uing  mòran  a  thaobh  o  shlighibh  Dh6.  Tlia  ainm- 
cannan  an  dream  a  tha  raar  so  air  am  mealladh 
a'  leigeil  ris  nan  reuson  mu'm  bheil  daoine  'toirt 
^isdeachd  do  mhcalltaircan  ;  oir  clia'n  'eil  an  so 
ach  a  mhilin  na  cothroraan  a  tha  aca  air  tionndadh 
a  thaobh,  's  ann  a  tha'n  t-aobhar  a'  luidhe  ann  an 
ana-miamia  folaichtc  an  cridlieacha  fcin.  Tha  an 
caochladii  ro  fliurasda  o  bharailean  ceart-chreid- 
eacli  agus  aidmheil  gun  eòlas  gu  beachdaibh 
mearachdach  agus  nco-dhiongmhalta,  agus  an  sin 
n-u  ini-dhiadhaclid  fhollaiscach. — S. 
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arsa  Bana-chriosdiiidli,  clia  sil 
mi  deur  am  feasd  'g*an  cumli- 
adh ;  cha  dh'f  huaii'  iad  ach  na 
thoill  iad  ;  ag'us  air  leam  gur 
maith  an  gnothuch  iad  a  bhi  cho 
dlìith  air  an  t-slighe,  chimi  gu'm 
faic  daoin'  eile  iad  agus  gu'n 
gabh  iad  sanas  o  na  dh'eirich 
dhoibh-san.  Ach  nach  b'  iom- 
chuidh  gu'm  biodh  an  cionta-san 
air  a  sgrìobhadh  air  carragh  iar- 
Liinn  no  umha,  agus  aù'  a  chur 
suas  far  an  do  chuir  iad  an  t-olc 
an  gnìomh,  a  chur  eagail  air 
daoin'  eile  o  'leithid  a  dheanamh  ? 

MiSNEACH.  'S  amhuil  a  tha  e 
air  a  dheanamh,  mar  a  chì  thu, 
ma  theid  thu  beagan  na's  dlùithe 
do'n  bhaUa. 

Troc.  Cha  tèid,  cha  tcid ; 
crochadh  iad  an  sin,  agus  biodh 
an  ainm  fo  mhi-mheas,  agus 
maireadli  cuimhne  air  an  lochdan 
am  feasd.  'S  maith  a  thachair 
e  gu'n  deach'  an  crochadh  mu'n 
d'thàinig  sinne  ah'  ar  n-aghaidh ; 
no  cò  aig  am  bheil  fìos  ciod  a 
dh'fhaodadh  iad  a  dlieanamh  air 
boirionnaich  bhochda  mar  tha 
smne  ! 

An  sin  thionndaidli  i  e  gu  òran, 
ag  ràdh — 

Fanaibh  'n  crochadli  air  a'  chrann-s' 

Mar  chomharr'  air  droch-blieirt ; 
A's  deanadh  esan  thig  'nur  deigh 

'Ur  diol-sa  bhi  'na  bheachd. 
Gun  luchd-turuis  'chur  thar  chòir, 

No'n  claouadh  o'n  dòigh  clieirt ; 
A's  seachnam-sa  gu  dìleas  dlùth, 

Luchd-tuaileis  Righ  nam  foart. 


Mar  so  dli'imich  iad  air  an 
aghaidh,  gus  an  d'ràinig  iad 
ìochdar  Bruthach  -na-h-èigin,''" 
agus  dhinnis  an  deadh  charaid, 
Misneachail,  dhoibh  ciod  a  thach- 
air  san  àite  sin  'nuau*,  a  chaidh 
Criosduidh  seachad. 

Faic  mar  cliomharra  luchd  na  leisg, 

O'n  t-slighe  cheirt  a  chLion  ; 
'S  iad  crochta  chionu  gu'n  d'aom  an  cas, 

0  leanailt  nithibh  naomh. 
Seall  a  ris,  fa  chomhair  do  sliùl, 

Mar  dh'f  hàs  'na  dhiùnh^nach  an  t-òg ; 
'S  au  t-anfhann  h\idir,  lìithor,  gleust', 

Le  Misneachail,  au  treun-fhear  mòr. 

Thug  e  an  toiseach  chum  an 
tobar  iad.  Feuch  !  ars'  esan,  's  e 
so  an  tobar  as  an  d'òl  Criosduidh 
mu'n  do  dhìrich  e  'm  bruthach 
so,  a's  bha  e  san  àm  sin  glan  gun 
druaip  ;  ach  tha  e  'nis  air  a  shal- 
achadh  le  casaibh  cmd-eigin  leis 
nach  b'àill  gu'n  caisgeadh  hichd- 
turuis  an  ìotadh  as.  Ris  an 
dubhairt  Tròcair — C'ar  son  a  tha 
iad  cho  mì-runach?  Ach,  thuirt 
am  fear-iùil,  ni  e  fhathast  gnoth- 
uch,  ma  chuirear  ann  an  soith- 
each  maith  e  :  oir  an  sin  sìolaidh 
an  salchar  gu  ìochdar  an  t-soith- 

''  Tha  Bruthacli-na-h-eigin  so  a'  ciallachadh 
cho  deacair  's  a  tha  e  fantuinn  le  Criosd,  leantuinn 
ris,  agus  greim  daingeann  a  dheanamh  air  an 
fhìrinn  mar  a  ta  i  ann-san,  an  uair  a  tha  sinn  air 
ar  cuartachadh  le  mearachdan  agus  saobh-chreid- 
imh  air  gach  taobh,  agus  a  tha  buairidhean  agus 
ana-mianna  'g  èiridh  suas  a  ghnàth  an  taobh  a 
stigh  dhinn.  Ach  's  i  'n  dùigh  thèaruinte,  amh- 
arc  gu  Lisa  agus  guidhe  air  ar  gleidheadh,  ge 
b'e  air  bith  cho  deacair  's  a  tha'm  bruthach  r'a 
dhìreadh. — ^I. 
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icli,  agus  bitliidli  an  t-msg*e  glan 
air  'uaclidar.  Mar  so,  b'oigin 
doibli-san  so  a  dlieanamh.  Tliog 
iad  suas  e,  agus  clmir  iad  ann  an 
soitheacli  creatha  e,  agus  leig 
iad  leis  gus  na  shìolaidh  an  sal- 
char  gu  'ghrunnd,  agus  an  sin 
dh'òl  iad  deth/"' 

Nochd  e  dhoibh  an  sin  an  aà 
fhrith-ratliad  a  bh'aig  ìochdar  an 
t-sleibhe  far  an  do  chaill  Riagh- 
ailt  agus  Cealgaireachd  iad  fein ; 
agus  thuirt  e  —  Is  sligheachan 
ro-chunnartach  iad  so ;  chaill- 
eadh  dithis  an  so  'nuair  a  chaidh 
Criosduidli  seachad.  Agus,  ged 
tha  sibh  a'  ftiicinn,  gu'm  bheil 
iad  air  an  ioma-dhruideadh  le 
slabhraichibh,  le  cleth,  a's  casan, 
agus  le  dìg,  gidheadh  tha  cuid 
ann  a  ghabhas  mar  roghuinn  dol 
mar  sin,  seach  do  dhragh  a  chur 
orra  fein  'na  dhìreas  am  bruth- 
ach  so. 

Bana-chr.  "  Is  cruaidh  slighe 
hichd-eusaontais."^  Is  iongant- 
ach  gur  h-urrainn  doibh  dol  a 
steach  annta  sin  gun  a  bhi  'n 
cunnart  dol  as  an  amhaich. 

MiSNEACH.  Gabhaidh  iad  cuid 

*  Gnàtli.  xiii.  15. 
*'  Tlia  so  a'  cur  an  c6\\\  gu'm  blieil  cuid  do 
sliearmonaicliean,  mar  tlia'm  fàidh  ng  ràdli,  a 
sliaUiiclicas  an  t-uisge  le'n  cosaibli,  Esec.  xxxiv. 
18,  's  e  sin — gcd  shearmonaiclieas  iad  ni-eigin 
mu  Chriosd,  agus  mu  shh\inte  trìd-san,  gidhcadli 
tlia  iad  a'  bacadh,  a'  sahichadh,  agiis  a'  truaillcadh 
srutii  saor-ghràis  \c  nitliibh  roi'-flicumail,  cìunh- 
nantaii,  agus  cunihaclian,  air  chor  's  nach  tcid  aig 
anam  bochd,  pàiteach  air  an  uisge  òl  no  'ìotadli  a 


'  an  cunnairt ;  agus,  ma  thachras 
gu'm  faic  ah-aon  do  sheirbhisich 
aii  Righ  iad,  agus  gu'ii  ghiodh 
iad  riu,  gu'in  bheil  iad  san 
t-slighe  dhocharaich,  agus  gu'n 
iarr  iad  orra  'n  cunnart  a  sheacli- 
nadh,  's  ann  a  their  iad  riu,  na 
eiric — "  A  thaobh  an  fliocail  a 
labhair  thu  ruinn  ann  an  ainm 
an  Tighearna,  cha'n  eisd  sinn 
riut ;  ach  ni  sinn  gu  deimhin 
gach  uile  ni  a  thig  a  mach  as  ar 


beul  fein. 


Ni  h-e  sin  a  mhàin. 


ach  ma  sheallas  sibh  beagan  air 


bhur  n-affhaidh. 


chì   sibh   gu'm 


bheil  na  slighibh  faicilleach  na's 
leòir  air  an  ioma-dhruideadh  a 
stigh ;  gidheadh  thèid  iad  f  hath- 
ast  annta. 

Bana-chr.  Tha'n  leisg  orra, 
cha  ghabh  iad  dragh  am  bruth- 
ach  a  dhìreadh.  Agus  tha  e  air 
a  choimhlionadh  dhoibh-san,  mar 
tha  e  sgrìobhta — ^"  Tha  shghe  aii 
leisgein  mar  ghàradli  droighinn."^ 
Is  fearr  leo  imeachd  air  ribe  no 
am  bruthach  so  a  dhìreadh,  agus 
an  t-slighe  chum  a'  Bhaile  a 
ghabhaiL 

An    sin    thòisich    iad    ris    a' 

'  ler.  xliv.  IG,  17.  '  GniUli.  xv.  19. 

cliasg ;  ach  tha  e  air  a  cho-(5igncachadh  gu  lcigeil 
Ums  gus  an  sìohiidh  an  salacliar  so  dh'ionnsuidii 
a'  gliruinnd.  Scadh,  bu  cliòir  dhuinn  blii  air  ar 
i'aicill  nacli  ùlaniaid  druaip  shahich  mar  so,  oir 
gu  cinnteacli  ataidh  i  suas  sinn  le  dùmliladas 
naille  do'r  saor-thoil,  toilUeanas  daonna,  agus 
fcin-firireantaclid,  a  chuircas  an  agliaidli  glòir 
losa  agns  an  agliaidU  comhfluu'tachd  ar  n-anam- 
anna  fcin. — ]\L 
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bliruthach  a  dlnreadh  ;  ?ich  mu'n 
d'ràinig'  iad  am  muUach  thàin- 
ìg  anail  Bana-chriosduidh  'na 
li-uchd,  agus  thuirt  i — "  Is  deac- 
air  a'  bheinn  so  r'a  dìreadh ;  cha'n 
ioglmadli  ged  a  roghnaich  iadsan 
leis  an  docha  socair  na  maith  an 
anama  rathad  a's  usadh.  An  sin 
thuirt  Tròcaii'  —  'S  èigin 
domh  suidhe ;  's  fheudar 
dhomhsa  sm  cuideachd,  ars' 
am  fear  a  b'òige  do'n  chloinn, 
Na  suidhibh,  idir  san  àite 
so,  arsa  Misneachail,  oir 
tha  suidheachan  an  Eigh 
beagan  os  ar  ceann,  An 
sin  ghabh  e  'm  fear  beag  air 
làimh,  agus  thug  e  chum 
an  t-suidheachain  e."' 

An  uah'  a  thàinig  iad  a 
chum  an  àite  sin,  bha  iad 
an  geall  air  suidhe,  oir  bha 
iad  uile  ro  bhlàth  le  spàirn 
dìreadh  na  h-uchdaich.    An 
sin  thuirt   Tròcair  —  Nach 
taitneach  fois  do'n  aiteam  a 
bhios  sgìth  ! '      Agus   nach 
maith  a  gheibhear  Uachd- 
aran    an    luchd-thuruis    a 
sholair    a'    leithid    so    do 
dh'ionad  foise  dhoibh  !     Chuala 
mi  iomadh  iomradh  mu'n  t-suidh- 
eachan  so ;  ach  cha'n  f  liaca  mi 
riamh  roimhe  e.     Thugamaid  an 

'  Mat.  xi.  28. 

*^  Cba'n  'eil  fios  aige-san  a  tha  'na  clioigreach 
do  cLruaidh  shaothair  fèin-àicheidh,  ciod  is  ciall 
do  Bhruthach-na-h-eigiu  so,  cia  deacair  's  a  tha  e 


aire  nach  caidil  sinn  an  so ;  oir, 
mar  a  chuahi  mi,  's  daor  a  dhìol 
Criosduidh  air  sin  a  dheanamh, 

An  sin  thuirt  Misneachail  ris 
a'  chloinn — Cionnas  a  nis  a  tha 
sibh  mo  leanabaibh  àillidh  ?  Ciod 
'ur  barail  a  nis  mu  dhol  air 
chuairt?     Fhreagair   am   fear   a 


BBCraACn-NA-H-I 


b'òige,  cha  mhòr  nach  d'thug  mi 
thairis ;  ach  tha  mi  'toirt  buidh- 
eachais  duit-sa  a  rinn  còmhnadh 
rium  a'm'  fheum.      Agus  tha  e 


do'u  fheòl  a  dhìreadh  ;  oir  mar  a's  dlìiithe  thigear 
air  suidheachan  foise  losa  's  ann  a's  mò  tha  do 
dhuilgheadais  san  t-slighe ;  ach  sann  a's  sòlas- 
aiche  e  'uuair  a  ruigear  e. — ]\I. 


332 


TUKUS   A'   CHPtlOSDUIDH. 


'nis  a  teaclid  gii  m'  ciiimlme  'na 
clh'innis  mo  mliàtliair  dliomli, 
eadlion,  gu'n  robli  an  t-slighe  do 
fhlaitheas  gii  cas,  corrach,  agus 
an  t-sHghe  chum  ifrinn  gu  còmh- 
nard,  socrach.  Ach  's  fcarr 
leam-sa  an  uchdach  a  dhìreadh 
chum  beatha,  na'm  bruthach  a 
thèarnadh  a  chum  bàis. 

An  sin  thuirt  Tròcair — Ach  's 
e  'n  sean-fhacal,  "  Tha  e  furasda 
'm  bruthach  a  thcarnadh."  Ach, 
arsa  Seumas — oir  b'e  sin  'ainm — 
Thig  an  latha,  a  rcir  mo  bharail- 
sa,  gur  h-e  'm  bruthach  a  thèar- 
nadh  a's  deacaire  r'a  dheanamh. 
'S  maith  an  gille  thu,  arsa  Mis- 
neachail,  thug  thu'n  deadh  f  hreag- 
radh  dhith.  An  sin  rinn  Tròcair 
gàire ;  ach  bha  nàire  air  a'  bhal- 
achan. 

Thigibh,arsaBana-chriosduidh, 
agus  ithibh  greim,  am  feadh  a 
tha  sibh  a'  gabhail  fois.  Oir 
tha'n  so  mìr  do  ghràn-ubhall,  a 
chuir  am  Fear-mìnichidh  ann  a 
m'  làimh ;  maille  ri  meall  do 
chìr-mheala,  agus  searrag  dliiblie. 
Bha  mi  'smaointinn,  arsa  Tròc- 
air,  gu'n  d'thug  e  ni-cigin  duit,  a 
chionn  gu'n  d'rinn  e  gutli  a  leth- 
taobh  riut.  Rinn  e  sin,  thuirt 
an  te  eile.  Ach  mar  thuirt  mi 
riut  an  toiseach,  arsa  Bana- 
clniosduidh,  bithidh  agad-sa  co'- 
roinn  do  gach  maith  a  gheibh 
mise,  a  chionn  gu'n  d'fhalbh  thu 

An  sin  thug 


cho  toileacli  leam. 


1  i  do  Tliròcair  agus  do'n  chloinn, 
agus  dh'ith  iad  deth.  Agus  thuirt 
i  ri  Misneachail — An  gabh  thu 
co'-roinn  leinne  ?  Ach  f  hreagair 
esan — Tha  sibhse  a'  dol  a  thriall 
air  an  turus,  agus  tha  mise  ri 
pilleadh  dhachaidh  gun  dàil :  gu 
ma  maith  a  ni  e  dhuibh  fein. 
Cha'n  'eil  e  'na  annas  domhsa, 
tha  mi  'g  itheadh  a'  leithid  gach 
latha  aig  an  tigh.  An  uair 
a  dh'ith  agus  a  dh'òl  iad,  's  a 
rinn  iad  beagan  cainnt  r'a  cheile, 
thuirt  am  fear-iùil  riu  —  Tha'n 
latha  'dol  seachad,  's  tha'n  t-àm 
dhuibh  a  bhi  falbh,  ma  tha  sibh 
'ga  fhaiciiin  iomchuidh.  Leis  a 
sin  dh'imich  iad  agus  chaidh  a 
chlann  air  thoiseach  orra ;  ach 
dhì-chuimhnich  a'  Bhana-chriosd- 
uidh  a  searrag  dhibhe  a  thoirt 
leatha ;  agus  chuir  i  fear  do'n 
chloinn  g'a  h-iarraidh.  An  sin 
thuirt  Tròcair  —  Cha  chreid  mi 
nach  ionad  calklaich  an  t-àite  so. 
'S  ann  an  so  a  chaill  Criosduidh 
a  sgrìobhadh ;  agus  's  ann  an  so 
a  dh'fhàg  a'  bhean  a  searrag  'na 
dcigh.  Ciod,  a  dhuine,  is  aobhar 
dha  so  ?  Fhreagair  am  fear-iiiil, 
agus  thuirt  —  'S  e  'n  t-aobhar 
cadal,  no  dì-cliuimhne  :  tha  cuid 
a'  cadal  'nuair  bu  chòir  dhoibh 
bhi  'nan  dùsgadh  ;  agus  tha  cuid 
a'  dcarmad  'nuair  bu  chòir  dhoibh 
cuimhneachadh ;  agus  's  e  so  a' 
cheart  aobhar  mu'm  bheil  cuid 
do  hichd-turuis  aig  na  h-ionad- 
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aibh-suidhe,  a'  tig'hinn  deth  sa' 
chall.  Bu  chòir  do  kichd-turuis 
a  bhi  ri  faire,  agus  a  chuimh- 
neachadh  na  fhuair  iad  cheana 
r'a  mhealtainn  ;  ach,  le  cion  sin  a 
dheanamh,  's  minic  a  tha'n  gàù'd- 
eachas  a'  crìochnachadh  gu  deur- 
ach  ;  mar  thachair  do  Chriosd- 
uidh  san  àite  so. 

An  uair  a  thàinig  iad  chum 
an  àite  san  d'thug*  An-earbsa 
agus  Cion-cruadail  ionnsuidh  gu 
Criosduidh  a  phiìleadh  air  eagal 
nan  leòmhan,  chunnaic  iad  ionad 
àrd,  agus  clàr  leathan  air  ri  agh- 
aidh  na  shghe,  agus  an  rann  so 
sgrìobhta  air, 
son  a  bha  e — 


ag   innseadh  c'ar 


Thugadh  an  tì  a  chì  so  aire 
D'a  theangaidh,  a's  d'a  chrì  ; 

J\Iii'n  èirich  beud  na's  raiosa  dha ; 
'S  gur  aithreach  leis  mar  ni. 

B'e  'n  sgrìobhadh  a  blia  fo'n 
rann — '•  Bha  so  air  a  chur  suas 
chum  peanas  a  dheanamh  orra- 
san,  air  am  biodh  sgàth  dol  na 
b'fhaid'  air  an  turus,  le  cion- 
cruadail  no  an-earbsa.  Chaidh 
mar  an  ceudna  san  ionad  so,  toU 
a  dheanamh  le  iarunn  teth  ann 
an  teangaidh  An-earbsa,  agus 
Chion-cruadail,  a  chionn  ionn- 
suidh  a  thoirt  air  Criosduidh  a 
chumail  air  ais  air  a  thurus."' 

An  sm  thuirt  Tròcair — Tha  so 
ann  an  càil  coltach  ri  cainnt  an 
t-Salmadair — ^'Ciod  a  bheirear 
dlmit?  agus  ciod  a  nithear  ort, 


a  theangadh  chealgach  ?  Geur 
shaighde  laoich,  le  èibhhbh  do'n 
aiteal."^ 

Mar  so  chaidh  iad  air  an  agh- 
aidh,  gus  an  d'thàinig  iad  an 
sealladh  nan  leòmhan.  A  nis 
bha  Misneachail  'na  dhuine  làidir, 
agus  cha  robh  sgàth  air  roimh 
leòmhan;  ach  an  uair  a  thàinig 
iad  far  an  robh  na  leòmhain, 
chaidh  a'  chlami  a  bha  air  thois- 
each  orra,  a  nis  'nan  deigh,  oir 
bha  eagal  aca  roimh  na  leòmhain. 
Le  so  fhaicinn  thuirt  am  fear- 
iùil — Tha  mi  'tuigsinn,  a  chhmn, 
gur  maith  leibh  a  bhi  air  thois- 
each  far  nach  mothaich  sibh 
cunnart,  ach  's  deòin  leibh  bhi 
air  dheireadh  'nuair  chunnaic 
sibh  na  leòmhain. 

Am  feadh  a  bha  iad  a'  triall 
air  an  aghaidli,  tharruing  Mis- 
neachail  a  chlaidheamh,  chum  an 
t-shghe  a  rèiteachadh  do'n  hichd- 
turuis  a  dh'aindeoin  nan  leòmhan. 
An  sin  thàinig  fear  gu  còmhnadh 
a  dlieanamh  leis  na  leòmhain  ; 
agus  thuirt  e  ri  fear-iùil  nan  eil- 
thireach — Ciod  a  thug  an  so  thu  ? 
B'e  ainm  an  fhir  Gruamach,  no 
Fear-fuilteacli,  oir  b'àbhaist  da 
bhi  'na  nàmhaid  do  hichd-turuis, 
agus  b'ann  do  na  famhairean  e. 

An  sin  thuirt  fear-iùil  nan  eil- 
thireach — ^Tha  na  mnathan  agus 
a'  chlann  so  a'  triall  air  thurus, 
agus  's  ann  mar  so  is  èigin  doibh 

'  Sahn  cxx.  3,  4. 


334 


TURUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


dol ;  agus  thcid  iad  ann,  a 
dh'aindeoin  na  ni  thu  fein  ag'us 
na  leòmhain. 

Geuam.  Cha'n  i  so  an  slighe, 


FnAMnAIR  anBUAMAICU. 


's  cha  nihò  a  thriallas  iad  oirre. 
'S  ann  a  thàinig  niise  gu  cur  'nan 
agliaidh,  agus  seasaidh  mi  leis 
na  leòmhain. 

A  nis,  a  dh'innseadh  na  lìrinn, 
a  thaobh   gairge   nan   leòmhan, 


ag'us  gruamaichead  an  fhìr  a  bha 
'còmhnadh  leo,  cha  robh  ach 
beagan  dhaoine  re  ìiine  mhòr 
roimhe  sin  a'  gabhail  na  slighe ; 
ionnas  gu'n  robh  feur 
air  fàs  oirre. 

An  sin  thuirt  a' 
Bhana-chriosduidh  — 
Ged  a  bha  na  rath- 
aide  mòra  gu'n  tath- 
aich  roimhe  so,  agus 
ged  dh'imich  an  hichd- 
turuis  air  rathaidibh  a 
bha  seachranach,  cha'n 
fhaod  a'  chìiis  a  bhi 
mar  sin,  o'n  a  dh'èirich 
mise  :  a  nis  "dh'èirich 
mise  a'm'  mhàthair  ann 
an  Israel."' 

An  sin  mhionnaich 
e  air  na  leòmhain,  gu'm 
bitheadli :  aguS  dh'iarr 
e  orra  gabhail  as  an 
t-shghe,  a's  nach  faigh- 
eadh  iad  seachad  mar 
sin. 

Ach  thug  Misneach- 
ail  a'  cheud  ionnsuidh 
air  Gruamach,  agus 
ghabh  e  dha  cho  neo- 
mhaitheach  le  'chhiidh- 
eamh  's  gu'n  do  chuir 
e  'ii  ruaig  air. 

An  sin  thuirt  esan  a  dh'fheuch 
ri  dol  as  leth  nan  leòmhan  — 
Am  marbh  thu  mi  air  mo  chrìch 
fein  ? 

*  Breith.  v.  G,  7. 
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MiSNEACH.  'S  e  rathad-mòr  an 
Eig'li  air  am  blieil  sinn,  agus 
cliuir  tliusa  do  cliuid  leòmlian^ 
'nan  cnap-starradli  air  an  t-sliglie ; 
acli  ged  nacli  'eil  na  boirionnaich 
ao'us  a'  chhmn  so  ach  la"',  theid 
iad  air  an  aghaidh  air  an  t-slighe 
thar  amhaich  do  chuid  leòmhan. 
Le  sin  a  ràdh  tharruing  e  'n  lann 
agus  bhuail  e  gu  tàbhachdach  e, 
le  Iniille  leis  an  do  chuir  e  air  a' 
ghlìdnibh  e.  Leis  a'  bhuille  so 
bhrist  e  a  chlogad ;  agus  leis  an 
ath  bhuille,  ghèarr  e  'n  leth  h\mh 
dheth.  An  sin  bheuc  am  famh- 
air  cho  oillteil  's  gu'n  do  chuir  e 
uamhas  air  na  h-eilthirich ;  ach 
gidheadh  bha  iad  toiHchte  'nuaù- 
a  chunnaic  iad  e  'na  shìneadh  a' 
call  'fhala.  Bha  na  leòmhain  an 
ceangal,  agus  cha  b'urrainn  doibh 
beud  sam  bith  a  dheanamh ;  uime 
sin,  an  uair  a  bha  Gruamach 
marbh,  thuirt  Misneachail  riu — 
Thigibh  a  nis  agus  leanaibh 
mise,  agus  cha  tig  dochunn  sam 
bith  oirbh  a  thaobh  nan  leòmh- 
an.  Air  an  aobhar  sin,  chaidh 
iad  air  an  aghaidh ;  ach  bha  na 
mnathan  air  bhall-chrith  an  àm 
dhoibh  a  bhi  dol  seachad,  agus 
bha  'chlann  mar  an  ceudna  an 
droch  cor  le  h-eagal ;  ach  f  huair 

'  Gnìitli.  xxii.  13;  xxvi.  13. 
'■'  Cia  minic,  an  dèigh  dluiinn  catliachadli  le 
misneacli  creidimh  agus  le  bunailteachd  dòcliais, 
agus  an  dèigh  buaidh  fhaotainn  air  nùmhaid 
ghruamach,  a  chunnaic  siun  ar  naimhdean  bu 
ghairge  ceangailte  le  cumhachd  Dhè,  ionnas  nach 


iad  uile  seachad  gun  tuilleadh 
dragha/'-' 

Cha  b'fhada  gus  an  d'thàinig 
iad  gu  tigh  an  dorsair ;  uime  sin 
hiathaich  iad  an  ceum,  a  chionn 
gu'n  robh  e  cunnartach  a  bhi 
'coiseachd  feadh  na  h-oidhche. 
'S  an  uair  a  thàinig  iad  chum  a' 
gheata,  bhuail  am  fear-iùil,  agus 
thuirt  an  Dorsair  —  Cò  tha'n 
sud?  Ach  cho  hiath  's  a  chual' 
e  am  fear-iùil  ag  ràdh,  'S  mise 
th'ann,  dh'aithnich  e  a  ghuth, 
agus  thàinig  e  nuas ;  oir  bha'm 
fear-iìiil  cleachdta  ri  bhi  'tigliinn 
a'  deanamh  iùil  do  hichd-turuis. 
An  uair  a  thàinig  e  nuas,  dh'f  hosg- 
ail  e  'n  dorus,  agus  air  dha  am 
fear-iìiil  fhaicinn,  cha  d'thug  e  'n 
aire  do  na  mnaithibh  agus  do'n 
chloinn  (oir  bha  iad  air  a  chìd- 
thaobh),  thuirt  e  ris  —  Ciod  a 
Mhisneachail  a  th'air  t'cìire  cho 
anmoch  an  so  ?  Thàinig  mi, 
thuirt  e,  le  hichd-turuis,  agus  tha 
òrdugh  aca  o  m'  Thighearna  tàmh 
a  ghabhail  an  so  an  nochd.  Bhith- 
inn  an  so  o  cheann  fada,  mar 
cuirte  maille  orm  leis  an  fhamh- 
air  a  b'àbhaist  dol  an  leth-sgeul 
nan  leòmhan  ;  ach  an  dèigh 
dhomh  cath  gailbheach  a  bhi 
agam   ris,  sgath  mi  as  e,  agus 

biodh  an  cumhachd  bu  lugha  aca  air  dochunn  a 
dheanamh  oirnn?  0  'f  hir-thuruis !  is  sòlasach 
r'a  smaointeachadh  gu'm  bheil  gach  nàmhaid  mar 
leòmhan  fo  smachd  do  Dhc,  agus  nach  urrainn  e 
tighinn  aou  tinne  d'a  shlabhraidh  na's  dlùithe 
dlmit  na  cheadaicheas  do  Dhi  dha. — M. 
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tliug  mi  aii  ÌLiclKl-turuis  sàbhailte 
chum  an  àite  so.-'' 

DoESAiR.  Nacli  tcid  tliu  stigli, 
agus  nacli  fuiricli  tliu  g'u  mad- 
uinn  ? 

Mis^'EACH.  Clia  teid,  pillidli  mi 
'n  nochd  fhatliast  a  dh'ionnsuidh 
mo  Thighearna. 

Bana-chr.  O  !  a  dhuine  iliogh- 
aintich,    cha'n    'eil    fìos     agam 


cioniias  a  dheahdclieas  sinn  riut 
air  ar  turus ;  blia  thu  cho  tairis, 
chaoimhneil  ruinn,'  chuir  thu'n 
cath  cho  duineil  as  ar  leth,  Ijha 

*  Isa.  Ixiii.  0. 
'■*  iMa  tlia  ionnsuidh  air  a  thoirt  air  eilthirich  le 
Faniliair  Grnamach,  n^us  gcilt  air  a  chur  orra  le 
sealladh  do  leùinhanuibh,  faodaidli  iad  a  bhi  cinii- 
teach  gu'm  bheil  Kuaimhneas  blasda  a  thaobh- 
eigin  o'n  Tigliearn  aig  h\imli,  agus  gu'm  bheil  iad 
dlìith  air  ioiiad-tèarmuiun  caomh  air  chor-eigin, 
ionad-dìdein  sònraichte  air  son  {'ois,  sìth,  agus 
sòlais.— ]\I. 


thu  clio  dìirachdach  'gar  comh- 
airleachadh,  's  nach  di-chuimh- 
nich  mise  am  feasd  do  chaoimh- 
iieas  duinn. 

An  sin  thuirt  Tròcair  —  O 
b'fhcarr  leam  gu'm  biodh  do 
chuideachd  againn  gu  ceann  ar 
n-uidhe  !  Cionnas  is  comasach 
do  bhoirionnaich  bhochda  mar 
tha  sinne,  dol  troimh  shlighibh  a 
tha  cho  làii  do  thriobhiidean 
's  a  tlia  i  so,  gun  charaid 
gun  f  hear  dìon  V 

An  sin  thuirt  Seumas, 
am  fear  a  b'òige  do'n 
chloinn  ris  —  O  deònaich 
dol  leinn,  chum  ar  còmh- 
nadh,  a  chionn  gu'm  bheil 
sinne  cho  hig,  agus  an 
t-slighe  cho  cunnartach.f 

MiSNEACH.  Tha  mise  air 
iarrtas  mo  Thighearna.  Ma 
dh'àithneas  e  dhomh  a 
bhi'm  fhear-iìnl  agaibh  gu 
ceann  'ur  n-uidhe,  's  deòn- 
ach  a  in  mi  e ;  ach  's  aim 
agaibh  fein  tha  choire  nach 
d'iarr  an  toiseach  e ;  oir  an  uair  a 
thuirt  e  rium  teachd  ;ui  fhad  so 
leibli,  an  sin  bu  chòir  dhuibh 
guidhe   air  gu'n  leigeadh   e   mi 

t  0,  is  gniomli  craaidh  deahichadh  ri  Mis- 
ncacliail !  Nach  iomadh  beannachd  a  tlia  sinn  a' 
call  le  cion  iarraidh  air  an  son.  Tha  Misneachail 
fo  ùgluharras  ar  Tiglieai-n.  0  b'f  hèarr  gu'n  robh 
an  tuilleadh  cumhachd  air  a  thoirt  duinn  gu  6igh- 
each  a  ghnùth  air  son  h\tliaireaclid  IMhisncachail, 
chum  gu'ii  gabhamaid  air  ar  n-aghaidh  ann  an 
slighibh  an  Tighcarna  le  tuilleadh  toil-inntiun 
a<;;us  aoibhneis ! — M. 
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leibli  gn  ceann  'ur  turuis,  agus 
dheònaiclieadh  e  dhuibh  e/"''  Ach 
san  àm  so  's  cigin  domh  'ur  fàg- 
ail ;  ag'us  a  nis  a  dheadh  Bhana- 
chriosduidh,  a  Thròcair,  agus  mo 
chlann  ghasta,  slàn  leibh  ! 

An  sin  dh'fheòraich  an  dorsair, 
Faicilleach,  do  Bhana-chriosd- 
uidh  cò  bu  dùthaich,  agus  bu 
chàirdean  dith  ;  agus  fhreagair 
ise — Thàinig  mi  o  bhaile  'n  Leir- 
sgrios ;  is  banntrach  mi,  agus 
tha  m'  fhear  marbh  ;  b'e  'ainm 
Criosduidh,  am  fear-turuis  !  Am 
b'e  sin  t'  f hear-sa  ars'  an  dorsair  ? 
B'e,  thuirt  ise ;  agus  is  iad  sin  a 
chlann ;  agus  's  i  'n  nighean  so 
(a'  comharrachadh  gu  Tròcair) 
tè  do  mhumntir  a'  bhail'  againn. 
An  sin  bhuail  an  dorsair  a  chlag, 
mar  is  gnàth  leis  air  a'  leithid 
sin  do  dh'aobhar,  agus  thàinig  a 
chum  an  doruis  aon  do  na  maigh- 
deanan,  d'am  b'ainm  Inntinn- 
iriosal ;  agus  thuirt  an  dorsair 
rithe — Falbh  agus  innis  dhoibh- 
san  a  tha  steach,  gu'n  bheil  a' 
Bhana-chriosduidh,  bean  Chriosd- 
uidh,  agus  a  chmn  air  teachd  an 

'''  Tha  sinn  gu  minic  air  ar  cur  an  cuinihne, 
agus  sin  gu  ro  iomchuidh,  gu'm  bu  chòir  dhuinn 
a  bhi  ro  phoncail  agus  so-thuigsinn  'uar  n-ùrnuigh- 
ean  uile,  gu  sònraiclite  anns  gacli  ni  a  bhuineas 
d'ar  maith  spioradaih  Faodaidh  atharrachadh 
mhinistirean  dìleas  as  an  àite,  no  eagal  an  call, 
Criosduidhean  a  chur  an  cuimhne  gu  minic  gur 
h-ann  "aca  fein  a  bha  choire;"  cha  robh  mcas 
gu  leòir  ac'  orra,  agus  cha  do  ghuidh  iad  dùrachd- 
ach  gu  leòir  air  an  son ;  no  a'  deanamli  cinnteach 
gu'm  fanadh  iad  leo,  a  r6ir  na  h-uile  choltas,  cha 
d'rinn  iad  sud  'na  chuspair  air  an  iarrtais  shòn- 


an 


sgeul 


chabhaig 


fhad  so  air  an  turus  air  eilthir- 
eachd.  Chaidh  i,  uime  sin,  a 
steach,  agus  dh'innis  i  e,  A^'us 
O  !  bu  sliòhisach  leo 
an  uair  a  chual'  iad  e. 

Thàinig  iad  le  chan 
chum  an  dorsair,  oir  bha  'Bhana- 
chriosduidh  'na  seasamh  f  hathast 
am  muigh.  An  sin  thuirt  cuid 
do'n  mhuinntir  bu  shuidhichte 
rithe,  Tliig  a  steach,  a  Bhana- 
chriosduidh  ;  thig  a  steach,  a 
bhoirionnaich  bheannaichte;  thig 
a  steach,  thu  fein  agus  na  tha 
maille  riut !  Mar  sin  chaidh  i 
steach,  agus  lean  a  clann  agus  a 
bana-chompanach  i.  An  uair  a 
chaidh  iad  a  steach,  chaidh  an 
toirt  do  sheòmar  ro  mhòr,  far  an 
d'iarradh  orra  suidhe ;  shuidh  iad, 
agus  chaidh  ceannard  an  tighe  a 
ghairm  chum  am  beatha  a  dhean- 
amh.  An  sin  thàinig  iad  a  steach, 
agus  air  dhoibh  a  thuigsinn  cò 
iad,  chuir  iad  fàilt  orra  le  pòig, 
agus  thuirt  iad  riu  —  'S  e  'ur 
beatha,  a  shoithichean  gràis  Dhe ! 
's  e  'ur  beatha  againn-ne,  bhm* 
càirdean  dìleas  !  f 

raichte,  agus  uime  sin  tha  iad  air  an  cronachadh 
le  an  call.  "  Anns  gach  uile  ni  le  li-ùrnuigh  agus 
ashichadh  maille  ri  breitli-buidlieachais,  biodh 
bhur  n-iarrtais  air  an  deanamh  aithnichte  do 
Dhia."— S. 

f  So  far  am  bheil  coraliarra  beannaichte  air  bhi 
'nar  soithichean  gràis  Dh(5,  'uuair  tha  sinn  a' 
gabhail  thichd  ann  am  muinntir  eile  air  an  t-slighe 
gu  Sion,  anu  an  cur  fàilt  orra,  agus  ann  an  dean- 
amh  am  beatha,  agus  an  uair  tha  ar  cridheachan 
agus  ar  n-aiguidhean  ag  aontachadh  ri  càch  a 
chèile  ann  an  gràdh.     O  nach  raihs  corali-chom- 

2  U  * 
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A  iiis,  a  chionu  ^'u'n  robli  e 
aumocli,  agus  do  bhrìgli  gu'u 
robh  au  hichcl-turuis  sgìth,  agus 
fauu  le  bhi  'g  amharc  ua  caouu- 
aig,  agus  nan  leòmhau  borb,  b'àill 
leo  deauamh  deas  clio  hiath  's  a 
dh'fhaodadh  iad  chum  gabhail 
mu  thàmh.  Ach  thuirt  muiuutir 
au  tighe  riu,  uach  gabhadh,  gus 
au  itheadh  iad  greim  bidh ;  oir 
dheasaich  iad  uau  fa'n  comhair, 
leis  gach  brìgh  a  bhuiuneadh 
dha ; ' '-"  oir  chual'  an  dorsair  gu'n 
robh  iad  a'  teachd,  agus  dh'iuuis 
e  dhoibh-sau  a  bha  steach  e.  Mar 
siu  au  deigh  ua  suipeireach,  's  a 
chrìochuaich  iad  an  ùruuigh  le 

'  Ecsod.  xii.  21.  Eoin  i.  29. 
nnn  cilthireacli  a  bhos !  cia  mar  a  dli'flieurnas  e 
bhi  shuas !  Gu  neo-clu'ìocluiach  fada  tliar  na's 
urraiiuicar  a  smaointeacliadh.  A  Thigliearna, 
las  ar  n-anamanna  leis  an  smuain  a  bhi  gu  siorr- 
uidh  maille  riut-sa  agus  r'a  cheile  ann  a'd'  riogh- 
achd  l—M. 

Ni  aingil  "aoiblmeas  air  son  aoin  pheacaicli  a 
ni  aithreaclias;"  agus  ni  na  h-uile  aig  am  bheil 
fior  ghrùdli  do'n  Tigliearn  gàirdeaclias  ann  ani 
faighinn  an  dream  a  tlia  coltach  ri  blii  'nam  fìor 
chreidmhich  d'an  coinli-choinunn  caomh ;  gidh- 
cadli  tlia  drcain  àraidh  ann,  a  blia'n  dàimh  riu-san 
mu'n  robh  mòr  chùraiu  orra,  no  bh'air  an  cuimli- 
neachadh  leo  'naii  ùrnuiglican  re  ùine  fhathi,  a 
th'air  am  f^ilteachadh  le  mòr  gliàirdeachas  agus 
toil-inntinn,  agus  a  tlia  an  aichnlieil  clireidiiuh 
g'am  beothacliadh  air  mhodh  sòin'aiclite. — 8. 

'"'  Blia  a'  chi\isg  'na  roi'-sliainlihulh  air  fuhmg- 
ais  Cliriosd,  agus  air  a'  chreidinlieach  a  blii  air 
gabhail  ris ;  air  a  mhuinghinn  h\i(hr  anns  an 
ìobairt-n'ite,  a  dliìon  o  flieirg,  agus  a  sliaorsa  o 
bhraighdoanas  Shatain,  clium  togail  air  fallili  air 
a  tliurus  n?'amliaidl).  Agus  tha  suipeir  an  'J'igh- 
earna  'na  h-òrdugh  cuimhneachain  do'n  t-seadh 
cbeudna;  a'  nochdadh  corp  Chriosd  a  chaidh  a 
Idiristeadh  air  son  ar  peacanna,  agus  'fhiiil  a 
dhòirtoadh  air  ar  son  ;  co'-chur  nam  licannachdan 
so   r'ar   n-aiuunanna   le    crcidimli  ;    aidmheil    a' 


sahu  a  sheinn,  dh'iarr  iad  cead 
dol  a  hiidhe.  Ach,  ma  dh'f  haodas 
mi  bhi  cho  dàua,  ars'  a'  Bhana- 
chriosduidh,  rachamaid  a  luidlie 
sa'  cheart  seòmar  san  do  hiidh 
m'  f  hear  'uuair  a  bha  e  'u  so ; 
riuu  iad  mar  sin,  agus  hiidh  iad 
uile  sau  aou  seòmar.  Au  uair  a 
ghabh  iad  mu  thàmh,  thòisich  a' 
Bhana-chriosduidh  agus  Tròcair 
ri  hibhairt  mu  nithe  mar  a  f  hreag- 
radh  dhoibh. 

Bana-chr.  'S  beag  a  bha  dhiiil 
agam  aon  uair,  gu'n  tiginu  air 
thurus  au  dcigh  m'  fhir. 

Troc.  'S  ceart  cho  beag  a  bha 
dùil  agad  gu'u  hiidheadh  tu  'na 

chreidimh  so,  agus  gràdh  dha  feiu  agus  d'a  shluagh, 
'g  ar  n-aomadh  gu  ùmhlachd  fein-àicheidh  chois- 
rigte,  agus  au  èifeachd  a  tha  'leantuinn  "  beath- 
achadh  air  Criosd  ann  ar  cridheacha  le  creidirah 
maille  ri  breith-buidheachais"  mar  so,  chura  ar 
neartachadh  aìr  son  gach  còmhraig  agus  seirbhis 
dh'ioiinsuidh  am  bheil  siun  air  ar  gairm.  Tha 
"arau  neo-ghoirtichte  an  trcibh-dhireis  agus  na 
firinn,"  agus  "luibhean  searbha"  bròin  dhiadh- 
aidli,  trom  aithreachais,  doilghios  air  soii  peac- 
aidh,  agus  giùlan  a'  chroinn-cheusaidh,  a'  dol  an 
cuideachd  na  cuirm  spioradail ;  agus  eadhon  'ga 
fàgail  na's  blasda  do'u  fhior  chreidmlieach,  mar 
a'  deanamh  Chriosd  agus  a  shlàiuto  grùdhach 
dha.— S. 

'S  e  'n  t-Uan  biadh  naii  cilthireach,  agus  deir- 
cadh  an  seanachais.  A  leiighadair,  an  urrainn 
duit-sa  beathachadli  air  Criosd  lc  creidimh?  An 
c  'n  t-Uan  beathachadh  t-anaina,  agus  cuibhrionn 
do  chridhe?  An  urrainn  duit-sa  a  ràdh,  o  fhios- 
rachadh  niilis  agus  beannaichte,  is  biadh  gu 
hrinneach  'fheòil,  agus  dcoch  gu  firinneach  'fhuil? 
An  c  do  shòlas-sa  a  bhi  'siuaointiim  air,  a'  cluiiin- 
tinn  uiine,  labhairt  in'a  thimchioll,  fuiieach  ann, 
agns  toaclid  beò  air?  0  beaimaich  e,  agus  thoir 
nioladh  dlia  air  son  na  tròcair  choinharraichtc 
so,  air  son  an  acrais  spioradail  so.  'S  iad  a 
])liol>ulI  iniuiihuinn-san  a  mhùiii  air  am  blieil  a' 
loithid.— M 
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leabaidli,  agus  'na  slieòmar,  gii 
tàmh  mar  tba  tbu  sa'  cbeart  àm 
so  a'  deanamb.''" 

Baxa-che.  Is  lugba  na  sin  a 
bba  dbìiil  agam  e  fein  fbaicinn 
ann  an  sòlas,  no  idii'  gu'n  d'tbug- 
ainn  aoradb  leis-san  do'n  Tigb- 
earn  an  Eigb ;  's  gidbeadb  tba 
dòcbas  agam  a  nis  gu'u  tacbair 
sin. 

Teoc.  Eisd !  An  cluinn  tbu 
fuaim  ? 

Baxa-che.  Air  leam  gu'n  cluinn ; 
is  ceòl  gàirdeacbais  a  tb'ann  gu'n 
d'tbàinig  sinne  an  so.f 

Teoc.  'S  iongantacb  sin  !  Ceòl 
san  tigb,  ceòl  sa'  cbridbe,  agus 
ceòl  mar  an  ceudna  ann  an  nèamb, 

"  Tha  uchd  Chriosd  air  son  gach  aoin  d'a 
luchd-tuniis.  Tha'n  t-sìth  mhilis  a  tha  'g  èiridh 
0  mliuiugliinn  chiìùn  anns  an  t-Slànuighear, 
sòlasau  a  Spioraid,  ùmhlachd  d'a  thoil,  agas  geill 
shuilbliir  do  ghràdh  blàth,  a'  toirt  fois  do'n  anam, 
mar  gu'm  bithearaaid  'nar  luidlie  air  'uchd  maiUe 
ris  au  deisciobul  ionmhuiuu. — S. 

I  Tha  dà  ni  shòuraiclite  bu  chòir  a  bhi  air  a 
thoirt  fa'uear  auus  an  Earrainn  so.  'S  e  sin — 
Air  tùs,  an  toil-inutinn  Chriosdail  gu'n  bhacadh  a 
bh'aig  a'  chuideachd  uile,  iounas  gu'n  robli  "  ceòl 
san  tigh,  ceòl  sa'  chridhe,  agus  ceòl  air  nèaml]," 
air  au  son-san ;  agus  san  dara  h-àite,  òirdheirceas 
taghta  a'  chaoimluieis  gliràdliaich  agus  au  cìiram 
a  bh'air  a  ghabliail  diubh,  au  t-seirc  thruacauta 
agus  tldusail  a  uochdadh  dlioibh,  agus  an  aoidh- 
eachd  shaor-chridheach  agus  an  gràdh  leis  an 
robh  iad  air  an  cuideachadh  air  au  aghaidh  air  an 
turus.  Tlui  luutiun-lag  air  a  ghiìdan  gu  furasda 
suas  Bruthach-na-h-eigin.  Aig  tigh  an  Fhir- 
mhìuichidli,  an  uair  a  bha  Eagalach  'na  sheasamh 
a  mach  auus  an  f  huachd,  air  chrith  re  ùine  f  hada, 
agus  eagal  air  buahidh,  chuireadh  seann  louraic 
còir  a  mach  le  Triath  na  slighe,  a  ghuidhe  air 
teaclid  a  stigh.  Ann  an  tigh  an  Fhir-mhìuichidli, 
tha  nithibh  ìira  agus  aunasach  air  an  nochdadh  a 
thoileacliadh  a!j;us  a  thoirt  fòirhluim  do  ua  mnatlian 


a  cbionn  gu'm  bbeil  sinne  ann 
a'  so! 

Tbug  iad  mar  sin  ùine  bbeag 
a'  còmbradb,  agus  cbaidil  iad. 
'S  an  uair  a  dbùisg  iad  sa'  mbad- 
uinn,  tbuirt  a'  Bbana-cbriosduidb 
ri  Tròcair  —  Ciod  a  tbug  ort  a 
bbi  gàireacbdaicb  an  raoir  a'  d' 
cbadal  ?  Tba  mi  'm  barail  gu'n 
robb  tbu  bruadar  ? 

Teoc.  'S  mi  a  bba,  agus  bu 
taitneacb  am  bruadar  e ;  acb  am 
bbeil  tbu  cinnteacb  gu'n  d'rinn 
mi  gàire  ? 

Bana-che.  Rinn  tbu  sin,  gbàir 
tbu  gu  cridbeil ;  acb  guidbeam 
ort,  a  Tbròcair,  innis  dbombsa  do 
bbruadar. 

agus  do'n  chloinn,  agus  's  ann  maiseach  gun 
teagamh  a  bha  cuid  dhiubh.  Tha  Triath  na 
sHghe,  mar  an  ceudna,  a'  cur  lòiu  a  dh'ionusuidh 
a  mhuinutir  ghràdiurich  gach  àm,  agus  dheòuaich 
e  dhoibh  fear-iùil  nèamhaidh  gu  gleac  air  an  son 
auns  gach  ceuin  do'n  t-sHghe  fad  an  turuis.  Tha 
aislingean  taitueach  aca  'nan  cadal,  agus  sith 
Dhè  'g  an  cumail  suas  'nan  dùsgadh.  Tha  'leitliid 
do  dh'f  hiìighautachd  bhunailteach  Chriosdail,  do 
dh'irioslachd  'nam  measg  fein,  gach  aon  a'  meas 
chàich  na's  fèarr  na  cheile,  a'  leithid  do  chùram 
air  son  maith  an  aoin  eile,  do  clio-f  huhmgas  ann 
an  aoiblmeas  agus  ann  am  bròn  càch  a  chòile, 
do  neo-fheineahichd,  agus  do  chridlieacha  neo- 
shaoglialta  a'  coimeasgadh  r'a  chèile,  's  gur  gann 
is  urrainn  eisempleir  a's  taitniche  a  bhith  do'n 
chòmhradh  Chriosdail  sin  a  tha  daonnan  chum 
fòghluim,  do  bhrigh  gu'm  bheil  e  do  ghnàth  le 
gràs,  air  a  dlieanamh  blasda  le  salann ;  agus  do 
ghnàth  suilbhir,  do  bhrìgh  gu'm  bheil  e  do  ghnàth 
'na  aobhar  gu  bhi  'seiuu  agus  a'  deanamh  ciùil 
sa'  chridhe  do'n  Tighearua.  Cha'n  'eil  uamhasan 
an  lagha  a  lùthair  san  dara  cuairt  so,  uiread  's  a 
tha  sòlasaibh  an  t-soisgeil ;  tha  iad  a'  mealtuinn 
aoiljhneas  sàmhach  anns  gach  àm,  agus  cha'n  'eil 
idir  uiread  thrioblaidean  san  t-slighe  's  a  tha  innte 
do  dh'aobhair  toil-inntinn. — C. 
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Troc.  Blia  mi  'briuidar  g'ii'n 
robli  mi'm  shuidh  a'  m'  aouar  an 
àit  uaigueach,  a'  caoidh  cruais 
mo  chridhe.  Air  leam  nach  robh 
mi  fada  san  ionad  sin,  'nuair  a 
thàiuig  mòran  mu  m'  thimchioll 
g''am  fhaicinn,  a  dh'eisdeachd  ris 
na  thubhairt  mi.    Dh'eisd  iadsan, 


"^SS.  '^^  ^a^'^  — ^-^r/>aJ 


agus  l)ha  mise  'caoidh  cruais  mo 
chridhe.  Le  so  a  chluintinn, 
riini  cuid  diubh  gàire  fanaid 
umam,  tlniirt  cuid  eile  nach  rol)h 
annam  ach  òinseacli,  agus  theann 
cuid  eile  ri  m'  thilgeadh  a  null 
a.icus  a  nall.  Le  iad  a  dheanamh 
air  leam  gu'n  d'amhairc  nii 


sin 


'^  Tlioir  airo  do'ii  l)iiiuailar  so  guidlicani  ort : 
tlia  e  ro  pliriscil  gu  dearbh.  Tlia  sinii  'ga  i'liaot- 
ainn  l'ìor  ann  an  soilleireachd  là  ar  faireachduinn 


suas,  's  gu'm  faca  mi  aon  a'  teachd 
a'  m'  ionnsuidh  air  a  sgiathaibh ; 
agus  thuirt  e  rium  —  Ciod  a 
dh'fhairich  thu,  a  Thròcair?  'S 
an  uair  a  cliual'  e  mo  ghearan, 
thuirt  e — "Sith  gu'n  robh  dhuit;" 
thiormaich  e  mar  aii  ceudna  mo 
shùilean,  agus  sgeadaich  e  mi  le 
airgiod  agus  le  òr.^  Chuir  e 
slabhraidh  òir  mu  m'  mhuineal, 
fàilean  a'  m'  chhiasan,  agus  crùn 
maiseach  air  mo  cheann.  An 
sin  ghlac  e  air  làimh  mi,  agus 
thuirt  e — A  Thròcair,  lean  mise. 
Dh'imich  e  suas,  agus  lean  mis' 
e,  gus  an  d'ràinig  simi  geat'  òir. 
An  sin  bhuail  e,  's  an  uair  a 
chaidh  fhosgiadh,cliaidh  an  duine 
a  steach,  agus  lean  mis'  e  chum 
righ-chathair,  air  an  robh  Aon 
'na  shuidhe ;  agus  thuirt  e  rium 
— 'S  e  do  bheatha,  a  nighean. 
Bha'n  t-ionad  ag  amliarc  deal- 
i-ach,  mar  a'  ghrian ;  agus  air 
leam  gu'm  faca  mi  t'  fhear  san 
àite  sin ;  agus  mhosgail  mi  o  m' 
aisling.  Ach  an  d'rinn  mi  gàire  ? 
Bana-chr.  Rinn !  agus  's  maitli 
a  dh'fhaodadh  tu  siu,  a  chionn 
gu'm  faca  tu  thu  fein  cho  maith 
dhcth.  Oir  tha  mi  'g  ràdh  riut 
gu'm  bu  ro  phrìseil  am  bruadar 
e ;  agus  tuigidh  tu  gu'm  bi  e 
mar  sin  air  a'  cheann  mu  dheir- 
eadli.*       "  Oir    aon    uair    labh- 

'  Escc.  xvi.  8,  12. 
shòlasaicli ;   oir  's  ann  an  sin  a  gheibh  sinn  na 
coinncamhan  a's  beannaichte  ris  an  Tighearna, 
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raiclh  Dia,  agus  aii  clara  iiair 
clia'n  amliairc  e  thairis  air ;  ann 
an  aisling,  ann  an  sealladh  na 
h-oidhche,  'nuair  a  thuiteas  cadal 
trom  air  chioinibh,  'nuair  a  bhios 
iad  'nan  suain  air  an  leabaiclh."^ 
Cha  ruig  sinn  a  leas  fuireach  'nar 
dùsgadh  a  chainnt  ri  Dia  air  ar 
leabaidh,  tha  esan  comasach  air 
teachcl  far  am  bi  sinn  'nar  suain, 
agus  a  thoirt  oirnn  a  ghuth  a 
chhiinntinn.  Tha  ar  cridhe  gu 
minic  'na  dhùsgadh  'nuair  a  bhios 
sinne  'nar  cadal,  agus  hibhraidh 
Dia  ris  a'  sin,  aon  chuid  le  cainnt, 
le  gnàth-fhacail,  le  comharran, 
no  le  samhlaidhean,  cho  maitli 
's  ged  a  bhiodh  neach  'na  dhùsg- 
adh."' 

Teoc.  O'n  a  tha  chùis  mar  sin, 
's  toilichte  mi  do  m'  aisling,  oir 
tha  dòchas  agam  nach  fada  gus 

'  lob.  xxxiii.  14,  15. 
'nuair  a  tha  sinn  'nar  n-aonar,  agiis  a'  caoidh  air 
son  marlihantas  ar  cridheacha  bochda.  Tha  e 
fìor  gii'm  faodar  gùire  fiinaid  a  dhcanamh  umainn, 
gu'm  faodar  amadain  a  gliairm  dliinn,  agus  gu'm 
faod  dlmeas  a  bhi  air  a  dheanamh  oirnn  leo-san  a 
tha  mi-naomh  agus  fein-fhirinneach,  nach  'eil  a' 
faireachduinn  cruas  an  cridheacha  f^-in  no  a'  dean- 
amh  caoidh  air  a'  shon ;  gidheadh  tha'n  Slànuigh- 
ear  gràdliach,  truacanta,  agus  caomh-chridheach 
daouuan  dlìith  dhuinn,  tha  fixireachduinn  aige 
ruinn,  co-mhothachadh  air  ar  son,  nochdaidh  se  e 
fèiu  dhuiim,  agus  ath-bheothaichidh  e  sinn  le 
mothachadh  sìthe,  aoibhneas  dòchais,  agus  sùlas- 
aibh  grùidh ;  agus  ni  e  làn  chinnteach  siun,  far 
am  bheil  esan,  an  sin  gu'm  bi  sinne  ann  an  ùine 
ghoirid,  far  nach  bi  cràdh  cridhe  agus  brùn 
anama  na's  mò  gu  siorruidh.  Uime  sin,  an  àit  a 
smaointinn  nach  'eil  thu  aun  a'  d'  eilthireach,  do 
bhrìgh  gu'm  bheil  thu  'faireachduiun  cruas  cridhe 
agus  a'  deanamh  caoidh  air  a'  shon,  bi  ciuuteach 
gur  h-e    a   th'ann    comharra   beannaichte    gu'm 


an  tig  i  gu  crìch,  chum  gu'n  dean 
mi  gàire  'ritliist. 

Bana-chr.  Saoilidh  mi  gur 
mithich  dhuinn  emclh,  agus  fìos 
fliaighinn  ciocl  is  còir  dhuinn  a 
dheanamh. 

Troc.  Ma  bheir  iad  cuireadh 
dhuinn  fuireach  re  seal,  gabham- 
aid  ris  gu  toileach,  Tha  mi  na 
's  deònaiche  fuireach  an  so  c'ar 
tamuill,  a  dh'fheuch  am  fàs  mi 
eòlach  air  na  h-òighean  so ;  air 
leam  gu'm  bheil  Crionnachd, 
Cràbhadh,  agus  Seirc,  eireachd- 
ail  agus  suidhichte  'nan  coltas. 

Bana-chr.  Chì  sinn  ciod  a  ni 
iad. 

Uime  sin,  an  uair  a  bha  iad 
'nan  uidlieam,  chaicUi  iad  sìos, 
agus  dh'fhiosraich  iad  d'a  chcile 
mar  f  huair  iad  tàmh  na  h-oidhche. 

Gu   ro   mhaith,  arsa   Tròcair, 

bheil  cridhe  gràdhach  Chriosd  air  a  shuidheach- 
adh  ort.— M. 

Faodaidh  iadsan  a  tha  'hiireachduinn  cruas  an 
cridheacha,  agus  a'  deanamh  caoidh  air  a'  shon, 
agus  a  tha  'guidhe  gu  dùrachdach  gu'm  biodh 
iad  air  an  irioslachadh,  air  am  maothachadh,  agus 
air  an  lìonadh  le  gràdh  Chriosd,  a  bhi  cinnteach 
gu'ni  pillear  am  brùn  gu  gàirdeachas  ;  ged  is  ion 
doibh  dìdl  altrom  gu'n  deanar  fauaid  orra  leo-san 
do  nach  aithne  an  cridheacha  fein.  Tha'n  làn 
dearbhadh  gu'n  tig  am  bruadar  gu  crìch,  air  a 
steidheachadh  air  an  toradh  a  thug  e  'mach  ann 
an  cridhe  Tròcair ;  agus  clia'n  'eil  aon  chunnart 
air  mealladh  'nuair  a  tha  misneach  cho  sgriobtur- 
ail  air  a  co-dhùnadh  eadhon  o  bhruadar. — S. 

*  0  nach  sona  iadsan  a  tha  ri  faire  agus  a'  fan- 
tuinn  gach  àm  ri  guth  ciùin,  caol  an  Spioraid  a 
chluiuntinn,  a'  labhairt  fois  agus  sìth  r'an  anam- 
aibh  tre  f  huil  an  Uain !  0  nach  iriosal  ar  Tigh- 
carn  a  tha  'g  ar  fiosrachadh  mar  so,  agus  a' 
eonaltradh  ruiun  air  an  t-slighe  dh'ionnsuidh  a 
rìo2.-hachd! — M. 
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clia  d'fliuair  mi  riamh  tàmh  a 
b'fhèaiT. 

An  sin  thiiirt  Crionnachd  agus 
Cràbhadh — Ma  ghabhas  sibh  os 
làimh  fuireach  an  so  rc  tamuill, 
's  e  'ur  beatha  gus  an  ni  a's  fòarr 
a  th'againn-ne  r'a  thoirt  duibh. 

'S  e,  agus  sin  le  ceud  ghean- 
maith,  arsa  Seirc. 

Mar  so  dh'aontaich  iad  fuir- 
each  rc  còrr  agus  mìos,  agus  bha 
iad  feumail  d'a  chcile.  'S  a 
chionn  gu'm  b'àill  le  Crionnachd 


a  tnuigsmn  cia  mar  dh'àraich 
Bana-chriosduidh  a  cuid  cloinne, 
dh'iarr  i  cead  an  ceasnachadh. 
Fhuair  i  làn  chomas  sin  a  dhean- 
amh ;  agus  thòisich  i  aig  Seumas, 
am  fear  a  b'òige.  Agus  thuirt 
i,  Thig,  a  Sheumais,  an  aithne 
dhuit  innseadh  dhomh,  cò  a  rinn 
thu  ?  - 

'■'  Tlia'n  t-iouiradli  a  tli'air  claun  na  Bana- 
cliriosdiiidli  air  a  noclirlaclh  ann  an  daithibli  mais- 
each,  le  'cìu'am  fein  thairis  orra  mar  mhàthair. 
Tha  ceasnachadli  na  cloinne  'chum  mòran  fùgh- 
luim,  agus  tha  gacli  ni  a'  leigeil  ris  prìomli  tlieag- 
asgan  creidimh  Cliriosdaih  Tha  na  balachain 
fcin  'nan  cloinn  aig  am  l)lieil  dcadh  mhothachadh 
agus  aigiiidhean  gràdhach  ;  agns  anns  gach  ni, 
tha'n  coltas  dìomhair  so  air  teaghlach  a'  triall  air 
an  turus  gu  nèamh  'na  aon  do  na  dealbhan  a's 
ilillidh  agus  a's  feumaile  gu  teagasg  a  chaidh  a 
tharruing  le  cumhachd-inntinn  ]>liuniain. — C 

t  Aniis  an  dàimli  so,  tha  gn\s  a'  ciallachadh 
na  tròcair  no  an  deadh-ghean  neo-thoiUtinneach, 
0  'm  bhcil  uile  bheannachdan  na  slAinte  'srnthadh. 
Thug  an  t-7\thair  gu  saor  a  Mliac  gu  bhi  'na 
Fhear-saoraidh  dhuinn,  agus  tha  e  'nis  a'  toirt 
seachad  a  Spioraid  gu  saor,  trid  thoillteanas  agus 
eadar-mheadhonaircaclul  a  Mhic,  gu  blii  'na  Fhcar- 
naomhachaidh  dhuinn ;  agus  mar  so,  maille  ri 
Criosd,  liheir  c  gu  saor  na  li-ailc  nitlie  dhoibh-san 
a  tha  da  rireadh  air  an  dcaiiainh  comasach  gu 


Seijmas.  Rinn  Dia  an  t-Athair, 
Dia  am  Mac,  agus  Dia  an  Spiorad 
Naomh. 

Crionn.  'S  maith  aii  giUe  thu. 
An  aithne  dhuit  cò  a  shaor  thu  ? 

Seijmas.  Tha  Dia  an  t-Athair, 
Dia  am  Mac,  agus  Dia  an  Spiorad 
Naomh. 

Crionn.  Eo  mhaith  a  rithist. 
Ach  cionnas  a  tha  Dia  an  t-Athair 
ga  d'  shaoradh  ? 

Seumas.  Le  'ghnis.f 

Ceionn.  Cionnas  a  tha  Dia  am 
Mac  ga  d'  shaoradh  ? 

Seuimas.  Le  'fhìreantachd  agus 
le  'f  huil,  le  'bhàs  agus  le  'bheatha. 

Ceionn.  Agus  cionnas  a  tha 
Dia  an  Spiorad  Naomh  ga  d' 
shaoradh  ? 

Seumas.  Le  'shoillseachadh, 
le  'ath-nuadhachadh,  agus  le 
'choimhid.J 

creidsinn  ann.  Tha'n  dleasauas  fenmail,  ach  a 
tha  gu  tric  air  a  dhearmad,  a  bhi  'ccasnachadh 
cloinne,  gu  h-iomchuidh  air  a  dhian-chomhair- 
leachadh  an  so ;  as  eugmhais  am  bi  saotliair  a' 
mhinisteir,  an  dà  chuid  ann  an  searmonachadh 
follaiseach  agus  ann  an  teagasg  uaigneach,  air  a 
thuigsinn  air  mhodli  ro  neo-choinihlionta,  agus  a 
rcir  coltais,  cha'n  'eil  ath-bhcothachadh  creidiiuh 
a  thig  air  chois  nach  bùsaich  leis  a'  ghiuealach  air 
an  deachaidh  a  bhuilcacliadh. — S. 

X  Clia  toir  gràdh  neo-chriochnach  an  Atliar, 
agus  gràs  saoraidh  an  t-Sh\nuigliir  a  tha  airidh 
air  aoradh,  ged  tha  iad  cho  mòr  agus  cho  glùr- 
mhor,  anam  do  nèamh  as  eugiuhais  obair  slioill- 
seachaidh,  ath-nuadhachaidh,  agus  naomhachaidh 
an  Spioraid  Naoimh.  Ghearradh  dcarbhadh 
domhain  air  an  fliirinn  so  iomadh  muinghiiin 
dhi\iia  air  falbh,  agus  threòraicheadh  e  anamanua 
gu  ('■igheach  air  soii  tròcair  agus  slùiute.  Bhiodh 
eagal  orra  fois  a  ghabhail  ann  an  sinuainti'aii,  an 
aidmheilean  no  an  (leas-ghn;\th ;  agus  chitheadh 
iad  am  i'ciim  a  th'aca  air  bhi  air  au  deanaiuh  'nan 
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An  siii  tlinirt  Crionnachd  ris 
a'  Bliana-clmosdnicUi — 'S  clinit- 
each  dhnit  mar  tha  thn  'togail 
do  chnid  cloinne.  Tha  mi  cinnt- 
each  nach  ion  domh  na  ceistean 
sin  fheòraich  do'n  clmid  eile 
dhinbh  o'n  a  tha'm  fear  a's  òige 
cho  fiosrach  nmpa.  Bheir  mi 
'nis  ionnsuidh  aù'  an  ath-fhear 
a's  òige. 

An  sin  thnirt  i — Thig,  a  los- 
eiph  (oir  b'e  loseph  'ainm),  an 
leig  thn  leam-sa  do  cheasnach- 
adh? 

losEPH.  Le  m'  uile  chridhe. 

Crioxx.  Cò  e  an  dnine  ? 

losEPH.  Bith  rensonta,  air  a 
chrnthachadh  le  Dia,  mar  thuù't 
mo  bhràthair. 

Ceioxn.  Ciod  a  tha'm  facal, 
Saoradh,  a'  cialhichadh  ? 

losEPH.  Tha  gu'n  d'thug  an 
diiine  e  fein,  le  peacadh  gn  staid 
ciomachais  agns  truaighe. 

Ceioxx.  Ciod  a  th'air  a  chiall- 
achadh  le  bhi  air  ar  saoradh  leis 
an  Trionaid? 

creutairean  nuadli  anu  au  Criosd,  clium  's  gu'm 
biodh  còir  ac'  air,  no  iomcluiidheachd  anaraa  air 
son,  nèimh  agus  sonais.  'S  ann  mar  so  tha'n 
t-abstol  a'  guidhe  air  son  nan  Ephesianach,  "gu'n 
tu;^adh  Dia  ar  Tighearn  losa  Criosd,  Atliair  na 
glùire,  spiorad  gliocais  agus  foillseachaidh  dhoibh, 
anu  an  eòlas  air-san,"  Eph.  i.  17. — M. 

"  Cha'n  'eil  an  t-òg  sgoileir  air  a  theagasg  freag- 
airt  gu  riaghailteach  an  so,  "A'  ndniinntir  thaghta 
uile  " — ach  gu  cleachdta,  "  ladsan  a  ghablias  r'a 
shlàinte."  Tha  so  a  cò-chòrdadh  gu  h-iomkin 
ris  an  aon  eile  ;  ach  tha  e  iomchuidh  chum  oilean- 
achaidh  agus  misneach  a  thoirt  do'n  fhòghlum- 
aiche,  a  bhiodh  air  a  chur  an  imcheist,  an  cunnnrt 


losEPH.  Tha  gu'm  bheil  ani 
peacadh  'na  ain-tighearna  cho 
cnmhachdach,  's  nach  nrrainn 
aon  neach  ar  toh*t  naithe  ach 
Dia ;  agns  gn'm  bheil  Dia  cho 
bàigheil,  chàirdeil  ri  daoine,  's 
gn'n  do  shaor  e  da  rìreadh  as  a 
chor  thrnagh  so  iad. 

Crioxx.  Ciod  a  bha  n  rìm  Dhe 
le  daoine  bochda  'shaoradli  ? 

losEPH.  Bha  glòir  'ainme,  a 
ghràis  agus  a  cheartais,  &c., 
agus  sonas  siorruidli  a'  chinne- 
daonna. 

Crioxx.  Cò  iad  an  dream  a 
thcid  a  shaoradh  ? 

losEPH.  ladsan  a  ghabhas  r'a 
shlàinte.''-" 

Crioxx.  A  loseiph,  's  maith  a 
theagaisg  do  mhàthair  thn ;  agns 
thng  thus'  an  deadh  aire  do  na 
thnirt  i  riut. 

An  sin  thnirt  i  ri  Somhairle, 
am  fear  a  b'f  haisge  dha,  Trobhad, 
a  Shomhairle,  am  bheil  thusa 
toileach  do  cheasnachadh  ? 

SoMH.  Tha,  ma's  toil  leats'  e. 

tuisleachaidh,  no  air  a  mhi-thrcòrachadh  leis  an 
t-seaUadh  eile  air  an  fhìrinn  cheudna.  'S  ann 
mar  so  a  Labhair  ar  Tighearna  ris  na  deisciobuil, 
"  Tha  mòran  nithe  agam  fathast  ri  ràdh  ribh,  ach 
cha'n  urrainu  sibh  an  giìdan  an  tràth  so,'_'  Eoin 
xvi.  12  ;  agus  bheatiiaich  Pòl  ua  Corintian- 
aich,  "  le  bainne,  agus  clia'n  ann  le  biadh ;  oir 
fathast  cha  b'urrainn  doibh  a  ghabhail,"  1  Cor. 
iii.  2.  Xach  luachmhor  a  bhiodh  cuibhrionu  do'n 
ghliocas  nèimhidh  cheudua  do  chàirdean  firinn 
shoisgeulach  san  àm  a  ta  'làthair!  Agus  nach 
amaideach  au  ni  e,  bhi  'teagasg  nan  leasan  a's 
duilghe  do  na  fòghlumaichean  a's  òige  ann  an 
sijoil  Chriosd  ! — S. 
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Crionn.  Ciod  e  an  t-ionad 
Nòamh  ? 

SoMH.  lonad  agus  cor  ro  blieann- 
aiclite,  a  chionn  g'u'm  bheil  Dia 
a'  g-abhail  còmhnuidh  ann. 

Crionn.  Ciod  an  t-àit  a  th'ann 
an  ifrinn  ? 

SoMH.  lonad  agus  cor  ro  bhròn- 
ach,  a  chionn  gur  h-ann  a  tha'm 
peacacUi,  an  diabhol,  agus  am  bàs 
a'  gabhail  còmhnuidh. 

Ckionn.  C'ar  son  bu  mhaith 
leat  dol  do  Nòamh  ? 

SoMH.  Chum  gu'm  faic  mi  Dia, 
agus  gu'n  toir  mi  seirbhis  gun 
sgìos  da ;  chum  gu'm  faic  mi 
Criosd,  agus  gu'n  toir  mi  gràdh 
bith-bhuan  da ;  chum  gu'm  bi 
h\nachd  sin  an  Spioraid  Naoimh 
annam,  nach  fhaod  mi  air  aon 
chor  a  mhealtuinn  an  so. 

Crionn.  'S  maith  am  fleasgach 
thusa  cuideachd,  agus  's  maith  a 
dhionnsuich  thu. 

An  sin  thuirt  i  ri  Mata,  oir  b'e 
sin  ainm  an  fliir  bu  sliine — An 
àiU  leatsa  mise  ga  d'  cheasnach- 
adh  ? 

*■'■  Ged  tlia  so  air  a  flirca<^airt  le  sìiiiplidlieaclul 
leinibli,  gidlieadh  's  e  a  tlia,  agus  am  t'easd  a 
bliitlieas,  'na  chainnt  do  gach  atliair  aiin  an  Criosd. 
Is  biiidhe  dlioibh-san  aig  am  l)licil  an  spioradaiMi 
air  an  cumadli  aiiiis  a'  chruth  iriosal,  shoisgeul- 
ach  so!  O  li'fhèarr  gu'm  biodh  an  spiorad  so 
'nar  cuideachd  ann  ar  n-uilc  rannsachadli,  sliligh- 
ean,  agus  re  ar  7i-uile  làithean. — M. 

Clia  bu  chòir  dluiiiin  sinii  fein  amheas  comasaeh 
air  gach  diomhaireachd  a  tha  anns  na  sgriobturan 
a  thuigsinn,  no  blii  fìosrach  air  na  h-uile  nithc 
mu'n  timchioll.  Gidheadh  clia  bu  chòir  dliuinn  ar 
neo-chomas  a  dheanamh  'na  aobliar  air  na  li-earr- 


Mata.  'S  àiU. 

Crionn.  Feòraicheam  dhiot  ma 
ta,  An  robh  bith  aig  aon  ni  air 
thoiseach  air  Dia  ? 

Mata.  Cha  robh,  oir  tha  Dia 
bith-bhuan  ;  cha  mhò  a  bha  bith 
aig  aon  ni,  ach  aige  fein,  gu  tois- 
each  a'  cheud  latha ;  "  Oir  ann 
an  sè  làithibh  rinn  an  Tigh- 
earna  na  ncamhan  agus  an  tal- 
amh,  an  fhairge,  agus  gach  ni  a 
ta  annta."^ 

Crionn.  Ciod  a  bharail  a  th'agad 
mu'n  Bhìobull  ? 

Mata.  Tha,  gur  h-e  focal 
naomha  Dhe  e. 

Crionn.  Am  bheil  aon  ni 
sgrìobhta  ann  nach  'eil  thu  'tuig- 
sinn  ? 

Mata.  Tha,  iomadh  ni. 

Crionn.  Ciod  a  ni  thu  'nuair  a 
thachras  ni  ort  nach  urrainn  duit 
a  thuigsinn  ? 

Mata.  Tha  mi  'meas  gur  h-e 
Dia  gu  mòr  a's  giice  na  mise  ;* 
tha  mi  fòs  a'  guidhe  air  gu'n 
nochd  e  dhomh  uiread  dcth  's  a 
bhios  feumail  domh. 

'  Ecsod.  XX.  11. 
annan  sin  a  dliearmad  nach  'eil  sinn  a'  tuigsinn 
san  àni  ;  aeh,  aig  aonadli  dìchill  iriosal  ri  ùruuigh 
dhìiraehdaieh,  bu  cliòir  dhuinn  fantuiun  ri  tuiU- 
eadh  soluis  agus  còlais,  anns  na  h-nile  nithe  'cho- 
elmidieheadh  le  ar  maith.  Faodaidh  e  bhitli 
gu'm  blieil  earrannan  do  sgriobtur  nacli  'eil  feum- 
ail  dhuinne,  ged  dh'fhaodamaid  an  tuigsinn,  ged 
bha,  tha,  no  bhitheas  iad  feumail  do  dhream  eile ; 
agus  faodaidh  ar  neo-chomas-ne  'nan  tuigsinn, 
irioslaclid  a  theagasg  dhuinn,  agus  strìochdadh 
do  cho-dhùnaidhean  ar  n-oid-ioimsachaidh  neo- 
nihearachdach. — S. 
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Ceioxn.  Ciod  a'  bharail  a  th'agad 
mu  aiseirigh  nam  marbh  ? 

Mata.  Tha  mi  'creidsinn  gii'n 
èirich  iad  mar  chaidli  an  adh- 
lacadh ;  ionann  ann  an  gnè,  ged 
nach  bi  iad  ionann  ann  an  triiaill- 
eachd.  Agiis  tha  mi  'creidsinn 
so  air  dha  sheòl ;  air  tìis,  a  chionn 
gii'n  do  gheall  Dia  e ;  's  aii  dara 
h-àite,  a  chionn  giir  iirrainn  e  a 
choimhlionadh.''"' 

An  sin  thiiirt  Crionnachd  ris 
a'  chloinn — 'S  cigin  diiibh  èisd- 
eachd  fhathast  ri  'r  màthair,  oir 
's  iirrainn  i  tiiilleadh  'fhòghhim 
dhiiibh  fhathast.  'S  cigin  duibh 
ciiideachd  aii  aire  thoirt  do  gach 
seanachas  maith  a  chhiinneas 
sibh  aig  daoin'  eile ;  oir,  's  ann 
air  'iir  son-sa  'their  iad  e.  Thiig- 
aibh  an  air  chìiramach  do  na  tha 
nèamh  agiis  talamh  a'  teagasg 
dhiiibh ;  ach  gu  sònraichte  bith- 
ibh  tric  a'  cniiasachd  an  leabhair 
a  thiig  air  bhiir  n-athair  falbh  air 
eilthireachd.    Fòghhimaidh  mise 

'■'  So  far  am  Llieil  clacli-steidhe  creidimli,  agns 
Imaidli-chaitliream  dòchais  —  dìlseachd  Dhe  d'a 
gheahadh,  agus  a  choraas  air  a  choimhlionadh. 
Air  dhuimi  iad  so  a  bhi  againn  ri  amliarc  rin, 
ciod  a  bheireadh  tuisleadh  air  ar  creidimh,  no 
'thilgeadli  sìos  ar  dòclias.  Faodaidh  sinn  gàire 
'dheanarah  ris  gach  fàth  gearain  thahnliaidh,  agns 
saltairt  air  gach  nile  rensouachadh  trnaillidh. — il. 

t  Gabhaibh  daoine  carach  coltas  cràbhach  orra 
fi'in  gn  faighinn  ann  an  eòlas  air  a'  leithid  do 
bhoirionnaich  dhiadhaidh  's  a  tha  taitneach  leo 
air  iomadh  seòl ;  agus  raar  so  tha  mòran  air  an 
tarruing  ann  an  ribe  cnnnartach.  Tha'n  tuit- 
eamas  so  nime  sin  gu  ro  iomchuidh  air  a  thoirt 
air  'aghaidh,  agns  tha  e  chum  mòran  fòghhiim. 
Aig  an  ùm  chcudna  tha  sanns  brìo£rhmlior  air  a 


dhiiibh  gach  ni  a  dh'fhaodas  mi 
am  feadh  a  bhios  sibh  an  so,  agiis 
bithidh  mi  toihchte  ma  dh'f  heòr- 
aicheas  sibh  dhiom  nithe  a  bhios 
chiim  'iir  leas. 

Ach  cha  robh  an  hichd-turiiis 
an  siii  ach  seachdiiin,  an  iiair  a 
bha  siiiridheach  aig  Tròcair,  d'am 
b'ainm  Grad-charach — diiine  bha 
fìor  mhodhail,  's  a  bha  'gabhail 
os  làimh  a  bhi  diadhaidh,  ach 
bha  e  'n  ro  gheall  air  an  t-saoghal. 
Mar  so  thàinig  e  iiair  no  dhà  a 
dh'ionnsiiidh  Trocair  agus  leig  e 
ris  a  ghràdh  dhith.f  Bha  Tròc- 
air  fìor  mhaiseach,  agiis  thaitinn 
i  gu  maith  ris.  Bha  i  ro  ghniomh- 
ach  :  cha  robh  i  deònach  bhi  idir 
'na  tàmh  ;  oir  mar  biodh  aice  fein 
a  bheag  r'a  dheanamh,  bhiodh 
i  'g  obair  a'  deanamh  aodaich 
dlioibh-san  a  bhiodh  feiimach. 
Agiis  a  chionn  nach  robh  Grad- 
charach  fiosrach  ciod  a  bha  1 
'deanmh  riu,  thaitinn  e  gii  maith 
ris  nach  robh  e  'ga  faicinn  idir 

tlioirt  mu'n  dòigh  air  am  faod  iadsan  air  nach  'eil 
cùram  teaghhiich  an  ùine  'chur  seachad  gn  buann- 
aclidail,  sgèimh  a  chur  air  an  t-soisgeul,  agus  a 
bhi  feumail  auns  an  eagdais  agus  am  measg  an 
t-sluaigh  gu  coitchionn.  Tha  e  mòran  na's  fèarr 
eisempleir  Dhorcais  a  leantuinn,  a  "  f  huair  deadh 
theisteas  tre  chreidimh,"  a'  deanamh  tln-usgan  do 
na  bochdaibh,  na  ùine  agus  airgiod  a  chaitheadh 
ann  an  gnothuichean  suarach  no  ann  an  sgead- 
acliadh  neo-f heumail,  no  eadhon  anns  gach  fògh- 
Inm  a's  grinne  agus  a's  fasanta.  "  Thoir  àithne 
do  na  daoiuibh  a  ta  saoibhir  san  t-saoghal  so,  iad 
a  dheanamli  maith,  iad  a  bhi  saoibhir  ann  an 
deadh  oiliribh,  eahimh  gu  roinn  comhpàirteach ; 
a'  tasgaidh  suas  doibh  fein  deadh  bhunait  fa 
choraliair  an  ùra  ri  teachd." — S. 
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'iia  tàmli :  air  leis  gu'n  deanadli 
i  deadli  bliean-tig'lie.'^ 

Dli'innis  Tròcair  niii'n  t-snir- 
idlie    do    na    maighdeanan    eile 


GRAD-CnAUACU. 


blia  mu'ii  tigli,  agus  dli'flieòr- 
aicli  i  mu  tliimcliicyil  an  fliir,  oir 
b'aitlme  dlioibli-san  e  na  b'fliòarr 
na   b'aithnc   dh'iso  e.      Dh'innis 

*  Giiìonih.  xvi.  15. 

*■■' Sònracli;ulli  ro  lìlieaiinaichto!     Ah,  a  luchd- 

cuairte,  na,'in  biodh  sihhso  n'a  b'fhaicillicho,  oai^^al 

lc'r  ro<,diuiini  agus  lo'r  giùlaii,  gu'n  cuiivadh  sibh 

lotli-troin  air  'ur  n-anainaibli ;  nach  ioniadh  triob- 


iad  dith  gu'n  robh  e  'na  dhuine 
anabarrach  gnìomhach,  agus  a' 
gabhail  air  a  bhi  diadhaidh  ;  ach 
gu'n  robh  iad  fo  eagal  nach  robh 
mòran  do  chumhachd  na  diadh- 
achd  aige. 

Cha  bhi  cuid  agam-sa  dheth, 
ma  ta,  arsa  Tròcair;  oir  tha  mi 
'cur  romham  nach  gabh  mi  am 
feasd  fear  a  bhios  na  letli-trom 
air  m'anam.'-"" 

Fhreagair  Crionnachd,  Nacli 
cuireadh  e  mòr  dhragh  oirr'  a 
chur  air  chùl ;  oir  na'n  leanadh 
i  air  deanamh  mar  bu  ghnàth 
leatha,  nach  b'fhada  chuireadh  e 
dragh  oirre. 

B'ionann  a  thachair,  oir  an  ath 
uair  a  thàinig  e  bha  i  mar  b'àbh- 
aist  dith  a'  deanamh  suas  ghnoth- 
uichean  air  son  nam  bochd.  An 
sin  thuirt  e  lithe — Tha  thusa  do 
ghnàth  deanadach  !  Tha  ars'  ise, 
an  dàrna  cuid  dhomh  f  hcin  no  do 
chàch.  Ach  cia  meud  a  chois- 
neas  tu  san  latha,  ars'  esan.  'S 
ann,  ars'  ise,  a  tha  mi  'deanamh 
nan  nithe  so  chum  's  gu'm  bi  mi 
"  saoibhir  ann  an  dcadh  oibribh, 
a'  tasgaidh  suas  deadh  bhunait 
fa  chomhair  an  àm  ri  tcachd, 
clnnn  gu'n  dcan  mi  greim  air  a' 
bheatha-mhaircannaich."  ^  Ciod 
a  ni   thu   dliiubh?   thuirt   esan. 

'  1  Tiin.  vi.  17,  19. 
laid  a  dhcanadh  sibh  a  slioacliuadh,  agus  nach 
niòr  liu   shona  a   bhiodh   sibli   'nur  turus !     Le 
cion  a'  ghliocais  so  tha  mùran  a'  toirt  uilc  orra 
fciu.— M. 
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Sgeaclaichidli  mi  an  lomnoclid 
leo,  ars'  ise.  'Nuair  a  cliiiar  e 
sin  thuit  a  dha  làimh  r'a  thaobh  ; 
agus  cha  d'thàinig  e  tuilleadh  air 
shuiridhe :  's  an  uair  a  dh'f  hios- 
raiclieadh  dheth  ciod  bu  choir- 
each  ris,  thuirt  e — "  Gu'n  robh 
Tròcair  'na  boirionnach  eireachd- 
ail,  ach  gu'n  robh  droch  smaoint- 
ean  a'  cur  drag'h'  oirre."  ^ 

An  uair  a  dh'fhàg  e  i,  thuirt 
Crionnachd  rithe  —  Nach  tuirt 
mise  ruit  nach  b'fhada  gus  an 
treigeadh  Grad-charach  thu  ; 
cha'n  e  'mhàin  sin,  ach  togaidh 
e  droch  cliii  ort ;  oir  ged  tha  e 
'gabhail  air  a  bhi  diadhaidh,  agus 

*  Nach  furasda  benm  a  tboirt  do'n  aon  a's  fòarr 
cliù,  agus  nach  tric  a  tha  barail  mheallta  air  a 
ghabhail  mu'n  ghniomli  a's  fiùghantaiche !  A 
leughadair,  an  e  so  do  chor-sa  mar  an  cendna? 
Cuimhnich  do  dhleasanas.  Seall  ri  d'  Thìgh- 
earna.  Buanaich  'na  oibribli  agus  'na  shlighibh, 
agus  fàg  do  dheadh-chhù  'na  humh-san  ris  am  faod 
thu  t'anam  earbsa.  Oir  ma  tha  Dia  leinn,  cò 
dh'fhaodas  bhi  'nar  n-aghaidh?  Cò  e  a  ni  olc 
oirnn  ma  bhios  sinn  'nar  hichd-leanmhuinn  air 
an  ni  sin  a  ta  maith?  Do  gach  creidmheach 
tha  eisempleir  Chriosd  'na  riaghailt,  "  neach, 
'nuair  a  chàineadh  e,  nach  do  chàin  a  rìs ;  'nnair 
a  dh'fhuiHng  e,  nach  do  bhagair;  ach  a  dh'earb  e 
fèin  ris-san  a  bheir  breth  cheart."  Do'n  clunnadh 
so  tha  iad  fo  f  hiacliaibh  gèilleadh. 

t  Cha  bu  chòir  do  mhuinntir  òig  am  barail  fein 
a  leantuinn  gu  buileach  anns  a  cliùis  chudthrom- 
aich  so,  air  am  bheil  comhfhurtachd  agus  feumal- 
achd  na  cuid  tha  rompa  d'am  beatha  ann  an  roinn 
mhòir  an  crochadh  ;  agns  air  an  làimh  eile  tha  e 
cho  cunnartach  dhoibh  an  comhairl'  a  chur  ri 
hichd-comhairle  neo  iomchuidh.  Tha  ainm  òigh- 
ean  an  tighe  a'  nochdadh  ciod  a  ghnè  slihiaigh 
bu  chòir  an  stiì^nadh  a  ghabhail ;  agus,  an  uair 
tha'n  leithide  so  do  chàirdean  am  barail  gur  h-ann 
adh'fhaodas  aon  mar  so  a  blii  'na  aobhar  bacaidh 
an  àit  a  bhi  'na  f  hear-cuideachaidh  air  an  t-sHahc 


gu'm  bheil  gràdh  aige  do  Thròc- 
air,  gidheadh  tha'n  dà  ghnè  cho 
calg-dhìreach  an  aghaidli  a  cheile, 
's  nach  saoil  mi  gu'n  tig  iad  am 
feasd  cuideachd.f 

Teoc.  Dh'fhaodainnsebhi  pòsda 
roimhe  so,  ged  nach  robh  mi  'ga 
innseadh ;  ach  cha  bu  toigh  leo 
mo  sheòl,  ged  nach  robh  coire 
aca  ri  fhaotainn  do  m'  choltas. 
Air  chor  's  nach  do  chòrd  sinn. 

Crionn.  'S  beag  meas  a  th'air 
Tròcair  r'ar  linn-ne,  ach  an  t-ainm; 
's  beag  a  bheir  speis  do  d'  ghnàth- 
achadh-sa. 

Cha'n  'eil  comas  air,  arsa  Tròc- 
air,  mar  gabli  fear  idir  mi,  buan- 

gu  nèamh,  cha'n  'eil  aon  aig  am  bheil  spèis  d'an 
anamanna  fcin  nach  cuir  cùl  ris  an  tairgse,  ge  b'e 
air  bith  cho  taitneach  's  a  dh'fhaodas  i  amharc 
air  sheòl  eile.  Tha  earail  an  abstoil — "A  ndiàin 
anns  an  Tighearna" — ro-iomchuidh.  Faodaidli 
gun  teagamh  an  t-aon  a's  trèibh-dhiriche  agus  a's 
faicilHche  bhi  air  a  meaHadh ;  ach  faodaidh  iadsan 
a  dliiùltas  comhairle,  no  'chuireas  cùl  rithe,  a  bhi 
ciimteach  gu'n  crean  iad  air  son  an  amaideaclid, 
ma's  e  's  gur  chann  do  Dhia  iad  da  rireadh. 
Feumaidh  gn'm  bi  companach  mi-naomh  'na 
aobhar  srauairein  agus  cùraira  aig  gach  àm,  'na 
bhior  san  taobh  agus  na  chulaidh-bhacaidh  air 
aoradh-teaghhxich  agus  air  cloinn  a  thogail  suas 
ann  an  eòhis  diadliaidh,  agus  mar  a's  trice,  lean- 
aidh  iadsan  ri  cainnt  agus  cleachdanna  pàrant 
ana-creideach.  Cha'n  'eil  ni  eile  's  mò  bheir  air 
'aghaidh  chxonadh  creidimh  na  pòsaidhean  do'n 
t-seòrsa  so,  no  dìreach  a  noclidas  na's  soiHeire 
gu'ra  blieil  e  cheana  ann  an  staid  ro  mhi-shealbliar. 
Ach,  'nuair  chuireas  Criosduidhean  am  prion- 
sapahan,  an  rùintean,  agus  riaghailtcan  an  giìdain, 
gu  soilleir  an  cein,  tha  e  furasda  dlioibh  meall- 
tairean  fcin-speiseil  raar  so  f  haotainn  a  mach  agus 
an  tilgeadh  air  ialbh ;  agus  cha  dean  gach  oidhirp 
a  thugadh  air  mi-chHìi  a  thogail  umpa  mòran 
croin  doibh,  ach  's  ann  a  dh'fhaodas  e  am  fàgaìl 
toiHchte  "■u'u  do  sheacliainn  iad  an  ribe. — S. 
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aicliidli  mi  a  m'  òigh,  iio  bithidli 
mo  ghnàthachadh  dhomh  an  àite 
fir-phòsda ;  oir  cha'n  fhaod  mi 
mo  ghnc  atharrachadh  ;  agns  air 
son  fear  a  ghahhail  a  bhiodh 
an  aghaidli  mo  nàdiiir,  's  fòarr 
leam  gii  mòr  a  bhi  falamh.  Bha 
piuthar  agam-sa,  d'am  b'ainm 
Fiùghantach,  pòsda  ri  fear  dhiubli 
sud ;  ach  dh'fhairtlich  orra  còrd- 
adh;  agus  o'n  a  chuir  mo  i:>hiuthar 
roimpe  gu'm  buanaicheadh  i  mar 
thòisich  i,  le  bhi  caoimhneil  ris 
na  bochdan,  chuir  an  t-iargaltach 
ud  a  mach  air  an  dorus  i. 

*  Ged  tha  e  CGcart  a  bhi  cùramach  nach  bi  siiiii 
tnilleadh  a's  ealamh  gu  coire  fhaotainn  do  kichd- 
aidmheil,  gidlieadli  an  iiair  tha'n  gluasad  gu  mul- 
adach  a'  leigeil  ris  nach  'eil  iad  idir  mar  tlia  iad 
a'  gabliail  orra  fein  a  bhith — 'nan  kiclid-lean- 
mhuiim  iriosal  naomh  air  an  Ilan — cha'n  'eil  sinn 
air  clior  sam  bitli  gu  bhi  air  ar  mealLadh  lco. 
Oir  tlia  riagliailt  neo-mhearachdach  againn  air  a 
leagail  sìos  le'r  Tighearna,  clnnn  bretli  a  thoirt 
orra,  "Air  an  toraibh  aithnichidli  sibh  iad,"  Mat. 
vii.  IC  ;  seadh,  agus  bu  cliòir  dhuinn  a  blii  dileas 
dhoibh  cuideaclid,  le  aclimliasan  a  tlioirt  doibh 
ann  an  spiorad  irioslachd  agus  gràidh.  0  b'f  lirarr 
gu'u  robh  an  tuilleadh  dheth  so  r'a  fliaicinn. — M. 

t  Faic  toradli  a'  pheacaidh.  F;\isgidh  agus 
crùidhidh  c  a'  cliogais,  agus  fàgaidh  c  cridlie  neach 
ghr;\sinlioir  tinn. — I\I. 

Tlia  ni  air  'aithris  a  tliacliair  do  chlaun  na 
Bana-chriosduidh,  a  tha  'leigeil  ris  barail  l'huniain 
mu'n  dòigh  air  am  bu  chòir  do  phàrantan  Criosdail 
an  clann  a  theagasg  a  thaobh  sòlasan  an  t-saogh- 
ail.  Air  an  taobh  eile  do'n  bhalla  a  bha  'dìon 
sligho  .na  sU\inte,  bha  lios,  lo  craobhan-mcas  a 
sgaoil  am  meanglain  thar  a'  blialla ;  agus  leis 
gu'n  robh  am  mcas  abuicli  agus  taitneacli,  agns 
dìreach  os  ceann  an  rathaid,  is  tric  a  bhuair  e 
luchd-turuis  gu  cuid  detli  a  gliabhail  agus  'itli- 
cadh.  Rinn  a'  chlann  so,  mar  is  ti'ic  le  cloinn  a 
dlieanamli,  agus  mar  ariim  clanu  bu  shine  rompa; 
agus  gcd  a  chrouaich  am  màthair  chiu'ainacli  iad 
air  sou  deanamh  mar  sin,  fhatliast  <rliabh  iadsau 


Crionn.  Cuiridh  mi  geall  gu'm 
b'fhcar-aidmheil  e. 

Troc.  B'eadh  gu  deimhin  ; 
agus  's  eagal  leam  gu'n  robh  e 
mar  tha  mòran  do  mhuinntir  an 
t-saoghail;  ach  cha  bhi  cuid  agam 
dhiubh.''' 

'S  an  àm  so  dh'fhàs  j\Iata,  am 
mac  bu  shine  bh'aig  a'  Bhana- 
chriosduidh,  gu  tinn,  agus  bha  e 
ro  an-shocrach,  le  goimh  a  bha 
na  innigh,  ionnas  gun  robh  e  air 
uairibh  fo  chràdh  anabarrach.f 
Bha  mar  an  ceudna,  a  chòmh- 
nuidh   fagus   doibh   seann  leigh 

air  an  aghaidh.  A  nis  b'e  so  lios  Bheelsebuib 
agus  am  meas  a  mheas-san ;  ach  b'e  'n  t-aon  ni 
air  an  robh  fios  aig  a'  Bhana-chriosduidh  san  àm, 
air  dlia  bhi  'mach  a  slighe  na  slàinte,  nach  buin- 
eadli  e  dhoibh-san ;  oir  na'm  b'f  hiosrach  i  cò  dlia 
bhuiueadh  e,  bhiodh  i  ullamli  gu  dol  bàs  lo 
h-eagal.  Thog  am  meas  tinneas  trom  do'u 
chloinn,  ùine  mhaith  an  dcigh  'itheadh,  tinneas 
nach  do  nochd  e  fein  gu  dearbh,  gus  an  robh  iad 
an  deigh  tigh  an  Fhir-mhinichidh  'fhàgail,  agus 
gus  an  deach'  iad  tliar  Bruthach-na-h-eigin,  agus 
na  ghabh  iad  tàmh  car  greis  anns  ah  tigh  Sgiamh- 
ach.  Agus  an  sin,  dh'fhàs  jMata,  am  fear  bu 
shine  do'n  chloinn,  a  dh'ith  am  meas  an  aghaidh 
comhairl'  a  mhàthar,  anabarrach  tinn.  A  nis 
'nuair  a  chual'  a'  Bhana-chriosduidli  o'n  lcigh 
gu'm  b'e  meas  Bheelsebuib  a  dh'ith  Mata,  bha  i 
fo  mhòr  eagal,  agus  ghuil  i  gu  goirt,  air  son  a 
mi-chiu-aim  feiu,  clio  maith  agus  air  son  droch- 
nihèinn  a  m'\c.  Agus  's  ann  mar  so  a  ni  màthair 
dliiadhaidh  daonnan  bròn  air  son  naTU  mearachdan 
san  do  thuit  a  clann,  trìd  a  mi-chùraim  agus  cion 
iiruuigh  'nan  togail  suas,  agus  air  son  toileacliais 
.■fgus  caithe'-aimsir  neo  iomchuidh  a  cheadachadh 
d'a  cloinn,  tre  dheigli  fliaoin  air  a  blii  fasanta,  no 
tre  cisemi)leir  theaghlaichean  agus  chàirdean 
saoghalta.  Tha  cuid  do  shòlasan,  agus  do  chaithe'- 
aiinsirean  agus  do  thoileachais  inntiun  a  tha  gu 
h-ionilan  agus  a  mhàin  cho  saoghalta,  cho  buil- 
each  air  aii  taobli  eile  do  blialla  na  sl;\inte  's  gu'm 
iaodar  a  blii  cinnteach  siur  h-ann  do  lios  Bheel- 
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ainmeil  d'am  b'ainm  Eòlacli.  Bn 
mliiann  leis  a'  Bhana-cliriosduidli 
'fhaicinn,  chuir  iad  fìos  air,  agus 
thàinig  e.  An  uair  a  dh'amhairc 
e  air  an  òganach,  's  a  dh'flieuch 
e  'chuisle,  thuig  e  gur  h-e  greim- 
mionaich  bu  thinneas  da.  Agus 
thuirt  e  r'a  mhàthair — Ciod  an 
lòn  a  bha  e  'cleachdadh  fhaot- 
ainn?  Cha'n  'eil  aon  ni,  ars'  a 
mhàthair,  ach  lòn  fallain.  Thuirt 
an  lèigh  —  Dh'ith  an  t-òganach 
so  o  cheann  ghoirid  ni-eigin  nach 
do  chnàmh  e,  agus  nach  falbh 
gun  cliungaidh-leighis  a  ghnàth- 
achadh ;  agus  tha  mi  ag  ràdh 
riut  gur  h-eigin  da  purgaid  f  haot- 
ainn,  no  cha  bhi  e  beò. 

An  sin  thuirt  Somhairle — A 
mhàtliair,  ciod  an  ni  a  thionail 
agus  a  dh'ith  mo  bhràthair,  cho 

sebuib  a  bhuineas  iad,  agiis  uime  sin  gu'n  tigeadli 
e  do  luchd-turuis  agus  d'an  teaghlaicliean  gu'n 
ghnothuch  a  ghabhail  riu.  Gitlheadh,  tha'm 
meas  an  crochadh  a  nall  'na  chuL'iidh-bhuairidh 
cho  mòr  ann  an  rathad  an  f  hir-thuruis,  agus  tha 
na  li-uiread  a  tha  'meas  ùbhhin  maiseach  Bheel- 
sebuib  'nan  caithe'-aimsir  cho  neo-chiontach,  's 
gu'm  bheil  iomadli  teaglihìch  do  hichd-turuis  g'an 
gabhail,  chum  mi-chhù  do  aobhar  Chriosd,  agus 
a  chum  mòr  chron  spioradail  dhoibh  f'cin.  Tha 
smachdahichd  cho  maith  ri  caoimhneas  gràdhacli 
feumail  do  gach  pàranta  Criosdail,  gus  a  chlann  a 
chumail  o  mlieas  nan  craobh  so  a  tha  'fàs  air  taobh 
Bheelsebuib  do'n  bhalhv. — C. 

'•'  Faic  cho  feumail  's  a  dh'fhaodas  eilthirich  a 
bhi,  ann  an  cuimhneachadh  an  giìdain  gu  dileas 
do  chàch  a  cheile.  Ged  chaidh  am  peacadh  so  a 
chur  au  gniomh  o  cheann  greis  mliaith,  agus  nach 
robh  smaointinn  aona  chuid  aig  JMata  no  aig  a 
mhàthair  air,  feumaidh  e  bhi  air  a  thoirt  gu  sohis 
agus  aitlu-eaclias  a  bhi  air  a  ghabhail  deth. — M. 

Tha  e  chura  mòran  teagaisg  a  thoirt  fa'near  an 
ùine  'n  deigh  am  meas  itheadh,  mu'n  do  bliris  an 


hiath  's  a  thàr  sinn  o'n  gheata 
bh'aig  ceann  na  shghe  so  ?  Ma's 
cuimhne  leibh  e,  bha  lios  meas  ri 
taobh  na  làimhe  clì  do'n  t-shghe, 
agus  bha  cuid  do'n  toradh  an  croch- 
adh  thar  a  bhalla,  agus  spìon  agus 
dh'ith  mo  bhràthair  cuid  deth.'-'* 

Tha  thu  fìor,  mo  leanabh,  arsa 
Bana-cliriosduidh,  dh'ith  e  dheth 
gun  teagamh ;  bhac  mis'  e,  ach 
dh'ith  e  dheth  an  aghaidh  mo 
thoile. 

Leigh.  Thuig  mise  gu'n  d'ith 
e  ni-eigin  nach  robh  maith  ;  agus 
's  e  am  meas  sin  an  ni  a's  cron- 
aile  dh'fhaodadh  e  itheadh.  'S 
toradh  lios  Bheelsebuib  a  th'aim  ; 
is  ìoghnadh  leam  nach  d'thug 
aon  neach  sanus  duibh  uinie ;  's 
iomadh  neach  air  an  d'thug  e 
am  bàs.f 

eucail  a  mach  ann  an  aoraibli  ]\Ihata.  Faodaidh 
peacadli  a  bhi  air  a  chur  an  gnìomli  le  mi-churam 
no  gu  ceann-h\idir,  agus  f  hatliast  a'  chogais  a  bhi 
air  a  dalhadh  no  ann  an  sàmhchair  d'a  thaobli, 
eadhon  aca-san  a  tha  'nam  fìor  chreidmhich  ;  ach 
faodaidh  a'  leitliid  sin  do  pheacadh  a  bhi  'na 
aobliar  air  mòr  dhorchadas,  mi-mhisneacli,  agus 
àmhghar,  an  uair  a  t!ia  'chogais,  ged  is  aun  an 
ceann  ùine  fhada,  air  a  deanamli  mothachail  uime; 
agus  faodaidh  e  blii  'na  aobhar  air  coinhfhurtaclid 
Spioraid  De  a  thoirt  air  falbh,  agus  'na  aobhar 
air  mòr  mhi-ghean  anns  an  anain,  eadhon  an  uair 
tha'ra  peacadh  air  a  leigeadh  air  dì-chuimhne, 
agus  nacli  'eil  fios  aig  a'  chreidmhoach  c'ar  son  a 
tha  Dia  a'  deanamh  strìth  ris.  'Na  leithid  so  do 
chor  feumaidh  na  h-cilthirich  a  ràdh  maiUe  ri 
leremiali,  "  Rannsaichearaaid  agus  dearbhamaid 
ar  shghean,  agus  pilleamaid  a  rls  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearna." — C. 

f  So  aobhar  dìtidli  do'n  mhàthair,  air  son  nach 
d'thug  i  sanus  mu'n  pheacadh,  no  cronachadh  a 
chionn  a  chur  an  gnìomh.  Gbiìdain  i  leatha 
dhachaidh  e,  thuit  i  fo  mhothacbadli  dhetli,  agus 
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An  sin  bliiiail  a'  Bliana-chriosd- 
nidh  a  basan ;  agus  thuirt  i,  O  a 
leinibh  aniaidich,  agus  a  mhàth- 
air  neo-chùramach,  ciod  a  ni  mi 
ri  m'  mhac ! 

Leigh.  Na  bi  gn  ro  mhòr  air 
do  chùradh ;  faodaidh  e  bhi  gu 
maith  f  liathast ;  ach  's  eigin  da 
sgùradh-cuim  ag'us  purgaid  thilg- 
idh  a  ghabhail. 

Bana-chr.  Nacaomhainn  saoth- 
air  a  chaitlieadh  air,  agus  buin  ris 
a  reir  t'  fhiosrachaidh,  ge  b'e  air 
bith  hiach  a  bheir  mi  'na  èiric. 

Leigh.  Cha'n  eagal  nach  còrd 
sinn. 

Mar  sinn  rinn  e  purgaid  dha, 
ach  ])ha  i  ro  hìg ;  tha  e  air  a  ràdh 
gu'n  deachaidh  a  deanamh  suas 
le  fuil  ghabhar,  le  hiaithre  aighe, 
maille  ri  sùgh  hisoip,  &c.^  An 
uair  a  mhothaich  an  Leigh  gu'n 
robh  a'  phurgaid  tuilleadh  a's  lag, 
dh'uUuich  e  aon  eile  bha  freag- 
arrach  ;  rinneadh  i  do  dh'flieòil 
agus   do   dli'flmil   Chriosd^  (tha 

'  EaLli.  X.  1,  4.     '  Eoiii  vi.  51,  57.  Eabli.  ix.  14. 

blia  i  f'o  dlioilghios  air  a'  slion.  Is  conibarra 
beaiinaiclitc  air  cridhe  grAsnihor  coinnsoas  lag. 
Sibhsc  'pbàrantan,  d'an  aitlinc  gnVlh  ChrioscÌ, 
deanaibh  i'aire  thar  'ur  cloinnc ;  thugaibli  an  aire 
dha  so,  air  eagal  gu'n  crean  sibh  air  son  am 
peacanna,  an  liiad  's  nach  d'oarabvicli  sibli  orra 
agus  nach  do  tlioagaisg  sil)h  dhoibh  gur  li-e  cagal 
an  Tighcarna  cìd  a  chur  ris  na  b-uilc  olc,  scadli, 
gacb  coshis  uile  a  slicacbnadli. — M. 

Chuir  an  h''igh  còlacli  anns  an  t-samliladli  so 
a'  loitliid  do  cheistean  ri  J\Lata  agiis  r'a  mliàtbair 
's  gu'n  d'l'hiiair  iad  a  macli  gu  liiatli  aobliar  a 
tliinneis;  agus  an  uair  a  f'iiuai-adh  an  t-aobliar  a 
macii,  an  sin  le  ìoc-slibiintean  Chriosd,  le  f'uil 
Chriosd,  le  deuraibli  creidimh  agus  aithreacbais, 


fhios  agaibh  gu'n  toir  lighichean 
cungaidh-leighis  ro  neònach  do'n 
mhuiimtir  a  bhios  fo  'n  cùram), 
agus  bha  i  air  a  deanamh  suas, 
le  gealladh  no  dhà  agus  le  cuibh- 
rionn  iomchuidh  do  shalann.  Bha 
0  ri  trì  mill  bheaga  a  ghabhail  air 
a'  cliiadlomaidh,  ann  an  gioine  do 
dheòir  an  aithreachais.^  An  uair 
a  bha'n  ìoc-shhiint  so  na  h-uidh- 
eam,  's  air  a  toirt  a  dh'ionnsuidh 
an  òganaich,  cha  bu  deòin  leis  a 
gabhail,  ged  bha  e  air  a  chràdh 
le  goirteas,  mar  gu'n  spìont'  as 
a  chcile  e.  'S  fheudar  dhuit  a 
gabhail,  ars'  an  Lèigh.  Tha  i 
'teachd  a'm'  aghaidli,  ars'  an  gille. 
'S  eigin  duit  a  gabhail,  ars'  a 
mhàthair.  Tilgidh  mi  rithist  a 
mach  i,  ars'  an  gille.  Ciod  am 
blas  a  th'oirre?  ars'  a  mhàthair 
ris  an  Leigh ;  agus  leis  a'  sin, 
bhuin  i  rithe  le  bàrr  a  teangaidh. 
Agus  thuirt  i  ris,  O  a  Mhata ! 
tha'n  ìoc-slilaint  so  na's  mìsle  na 
mil.   Gabli  i  air  ghaol  do  mhàthar, 

'  Scch.  xii.  10. 

blia'ii  loighcas  furasda.  Acli  hiath  no  inall  foum- 
aidli  gu'n  oibricli  peacadh  fobiicbte  t\inhghar  anns 
a'  choinnseas,  agus  's  ann  mar  sin  a  dii'fhoumas 
gacli  clcachdadh  peacacli,  agus  gacli  toileachadh. 
saoglialta  a  tha  còarr,  ciod  air  bith  dòigh  air  an 
robh  e  aìr  a  dhìon  fo  cboslais  toileachais  neo- 
chiontach.  Tba  moas  toirmisgte  'na  mbeas  cunn- 
artacb,  agus  oibricbidh  e  b'ir-sgrios,  cò  dhiiibh 
tha  e  air  a  ghabhail  le  cloinn,  no  le  shiagli  a 
tb'air  tcaclid  gu  meudacbd.  Cba'n  'eil  cridh- 
cachan  an  dreain  a  tba  'teachd  beò  air  a  cbum 
fouin  sam  bith,  ach  a  bbi  mar  fhadadh-sfiìiinge 
do'n  droch-spiorad.  'S  ann  direach  clio  tioram 
loisgeacb  a  tha  eadbon  miannailih  cloinne,  far 
nacb  'eil  peacadh  air  a  chumail  f'o  cbeannsail. — 0. 
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clo  bliràithreaii,  do  blieatha  fcin, 
agus  air  gliaol  Tròcair.  Acli  mu 
dheireadli  le  mòraii  earalachaidh, 
agus  le  ìirnuigh  ghèarr  air  soii  a 
soirbheacliaidh,  ghabh  e  i,  agus 
dh'oibrich  i  gu  sòimh  air.  Chuir 
i  thairis  e  ann  an  dìisal  cadail, 
leis  an  d'fhuair  e  fallus,  a  chuir 
air  falbh  an  goirteas.  An  ùine 
bhig  dli'eirich  e,  agus  b'urrainn 
e  dol  mu'n  cuairt  le  hiirg,  agus 
rachadh  e  o  sheòmar  gu  seòmar, 
agus  dheanadh  e  cainnt  ri  Crionn- 
achd,  ri  Cràbhadh,  agus  ri  Seirc, 
mu  thimchioll  a  thinneis,  agus 
mar  cliaidli  a  leigheas.'-'' 

'S  an  uair  a  bha'n  t-òganach 

•glan    leighiste,    dh'fheòraich    a' 

Bhana-chriosduidh  do'n  Lcigh — 

Ciod  is  eigin  duit  fhaotainn  air 

son  do  shaoithreacli  a,2,*us  aii*  son 

thu  do'n 
esan  — ■  'S 
cigin  duit  ìocadh  do  Cheannard 
oil-tigh  nan  Lighichean,  a  rcir 
guàth  na  cùise.' 

Ach  a  deir  ise,  ciod  tuilleadh 
air  am  maith  an  ìoc-shhiint  so  ? 

Leigh.  Is  ìoc-shlaint  choit- 
chionn  i ;  tha  i  maitli  air  son 
gach  gne  eucail  a  bhios  air  hiclid- 
cuairte ;  's  an  uair  a  thcid  a 
h-ulhichadli  air  chòù%  gleidhidh 
i  a  buaidli  iiine  mhòr. 

*  Eabh.  xiii.  11,  15. 

"  'S  e  grùdli  Chriosd  agus  a'  cliroinn-clieusaidb 

an  ni  sònraichte  a  th'air  a  chumail  a  mach  gacli 

àm,  an  dà  chuid,  anns  a'  cheud  agus  anns  an  dara 

h-Earrainn  do  Thurus  a'  Chriosduidh ;  an  t-aou 


a    chìiraim    a    ghabh 
ghille'?     Ao'us   tliuirt 


Bana-chr.  Bi  cho  maith  's  gu'n 
dean  thu  suas  domhsa  dà  bhocsa 
oir  ma  gheibh  mi 


dheug  dhith 


I-EIOn    EOLACn. 


iad  sin,  cha  ghabh  mi  cimgaidh- 
leighis  sam  ì)ith  eile. 

Leigh.    Tlia'n   ìoc-shlaint   so 
maith  a  chumail  air  falbh  eucail, 

a's  cudtliromaiche  agus  an  t-aon  a  ta  sgaoilte  air 
feadli  na  h-obair  nile,  anns  am  bheil  a  spiorad  a' 
co-sheasamh,  agus  a'  siubhal  troimhe  mar  àileadh 
bhith,  soilleir,  grianach.  'S  e  so  an  ni  sònraichte 
bh'air  a  leigeil   rls   ann   am   biùthas   diadhaidh 


352 


TURUS   A'   CIiRIOSDUIDH. 


clio  maitli  's  g'a  leiglieas  'iiuair  a 
tliig*  i  air  neach/'''  Faodaidli  nii 
a  ràdli  le  barantas,  ma  ghnàth- 
aicheas  duine  an  ìoc-shhiint  so, 
gu'n  toir  i  air  a  bhi  beò  gu  sior- 
ruidh.^  Ach,  a  dheadh  Bhana- 
chriosdaidh,  cha'n  fhaodar  a 
gabhail  air  aon  dòigh  eile  ach 
mar  sheòl  mise ;  air  neo  cha  dean 
i  feum  sam  bith.f  Uime  sin 
thug  e  dhith  na's  leòir  air  a  son 
fcin,  air  son  a  cuid  cloinne,  agus 
air  son  Tròcair ;  agus  thuirt  e  ri 
Mata  an  aire  thoirt  mar  dh'ith- 
eadh  e  meas  an-abuich  a  rithist ; 
agus  phòg  se  iad,  agus  dh'fhalbh 
e  roimhe. 

Chaidh    'ainmeachadh   roimhe 
so,  gu'n  tuirt  Crionnachd  ris  a' 

'  Eoin  vi.  58. 

l>luini;xin,  agus  tha  'uile  sgriobliaidlican  'g  a 
iioclidadli  gu  pailt.  Tlia  f'uil  an  Uain  a  cliaidh  a 
mliarbliadli  a  làtliair  anns  gacli  i\ite ;  's  e  so  an 
dath  luachnilior  a  tha  'sgaoileadh  troi  'n  obair 
uile,  agus  a'  toirt  do  gach  suaiclieantas  a  tha  innte 
a'  leithid  do  niliòrahichd,  do  cliundiachd,  agns  do 
glireadlinachas.  'S  c  Criosd  cridhe  na  h-oibre — 
gràdh  Chriosd,  ìol)airt-reite  Chriosd,  fireantachd 
Chriosd,  eadar-ghuidhe  luachndior  Chriosd,  niac- 
antas  agus  sèiinlicachd  Chriosd,  gràs  Chriosd  a 
tha  gach  i\m  a  h'ithair,  na  toiUtcanais  a  choisinn 
Criosd,  buaidh  Chriosd  thar  a'  plieacaidh,  Criosd 
ar  gliocas,  ar  fircantachd,  ar  naondiachd,  iigus  ar 
saorsa.  Tiia  so  a'  dearbhadh  an  leabhair  a  bhi 
tb  ghni\th  làthaircachd  agus  stiùradh  an  Spioraid 
Niioiinh  ;  tha  so  'g  a  dheaniunh  'na  shruth  do 
uisgc  na  beatlia,  soillcir  mar  chriostal,  a'  ruith 
troi  'n  t-saoghal ;  tlia  so  'ga  dheanamli  'na  lcixbhar 
air  am  blieil  dcigh  aig  cridhe  'n  eilthirich,  dìreach 
ann  an  tomhiis  's  mar  tha  gacli  smuain  agus  f;ùr- 
eaclHhiinn  air  an  toirt  am  braighdeanas  do  ghriidh 
Chrios(h — C. 

^  Ni  bcathiichadh  le  creidindi  air  fcòl  agus  air 
fiiil  Chriosd,  an  t-imam  a  clnunail  o  phcacachadh. 


chloinn  gu'm  faodadh  iad  ni  air 
bith  a  bhiodh  feumail  fheòr- 
aich  dhith  agus  gu'n  innseadh  i 
dhoibh  e. 

An  sin  thuirt  Mata  rithe,  C'ar 
son  mar  a's  trice  bhios  blas  searbh 
air  cungaidh-leighis  ?' 

Crionn.  A  nochdadh  cia  cho 
neo  thaitneach  's  a  tha  focal  Dc, 
agus  a  thoradh,  do'n  chridhe 
fheòlmhor. 

Mata.  C'ar  son  a  dh'oibricheas 
purgaid  ma  bhios  i  maith  ? 

Crionn.  A  nochdadh  gu'n  ghm 
am  focal  an  cridhe,  agus  an  innt- 
inn,  'nuair  a  dh'oibricheas  e  gu 
h-eifeachdach,  araon  do'n  anara 
agus  do'n  chorp. 

Mata.  Ciod  bu  chòir  dhuinn 

-  Taisb.  X.  9. 

cho  raaith  agus  an  t-anam  an  uair  iha  e  tinn  le 
eucail  peacaidh  a  leighcas  iigus  'iith-bheothach- 
adh.  0  !  a  luclid-turuis,  na  leigibh  latlia  seacliad 
gun  ath-phillcixdh  gu  bcatha  agus  bàs  iMhic  Dhe, 
agus  tcachd  beò  lc  creidimh  air-san  a  dhòirt  'f  huil 
cÌium  ar  saoradh,  agus  a  thug  'fheòil  'gar  beath- 
achadli,  agus  a  thubhairt — ■  "  Esan  a  dh'itheas 
m'  fheòil-sa  agus  a  dh'òlas  m'  fhuil-sa,  a  ta  a' 
bhcatlia  shiorruidh  iiige ;  oir  is  biadh  gu  firinn- 
cach  m'  fheòil,  agus  is  deoch  gu  firinncach  m' 
fhuil,"  Eoin  vi.  54,  55.— M. 

I  Bu  chòir  aire  chùramach  a  thoirt  do'n  earail 
so.  'l'ha  i\ireamh  a'  labhairt  iui  aghaidh  saor 
shh\inte  tre  thoilltcanas  agus  saorsa  Chriosd,  agus 
am  biirail  gu'm  faigh  iad  maithciinas  am  fcixdh  's 
a  tlia  iad  gun  fhìor  aithreachixs  a  ghiibhail,  agns 
gun  dearbluulh  a  thoirt  air  bhi  air  an  naomli;ich- 
adh.  Ach  sa'  chor  sin  cha  deiiu  a'  chungiiidh- 
lcigliis  ro  (^ifcachdiich  so  fcum  sam  bith  ;  no  's 
aim  a  mhcudiuchcas  am  mi-ghnt\thachad]i  di\na 
an  cionta,  iigus  a  thrcòraichcas  e  gu  cruiidh- 
achiidh  an  cridhcachan  ann  am  peacadh,  agus 
liithidh  an  crioch  dheireannach  na's  miosa  na'n 
toiseach. — S. 
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a  thuigsinn  le  bhi  'faicinn  las- 
air  an  teine  a'  dìreadh  suas, 
agus  gathan  àig*h  agus  cumh- 
achd  drùighteach  na  greine  a' 
tèarnadh  a  nuas  ? 

Crionn.  Le  dol  suas  an  teìne, 
tha  e  'teagasg  dhuinn  dìreadh  ri 
flaitheas,  le  tograidhean  chana 
dùrachdach.  Agus  leis  a'  ghrèin 
a  chur  a  teas,  a  gathan  agus  a 
cumliachd  drùighteach  a  nuas, 
tlia  e  'teagasg  dhuinn  gu'm  bheil 
Slànuighear  an  t-saoghail,  ged  a 
tha  e  àrd,  a'  ruigheachd  a  nuas 
ohnne  le  'ghràs  agus  le  'ghràdh. 

Mata.  Cia  as  a  tha'n  t-uisg' 
aig  na  neòil  ? 

Crionn.  As  an  fliairge. 

Mata.  Ciod  a  tha  sin  a'  teag- 
asg  dhuinn  ? 

Ceionn.  Gu'm  bu  chòir  do 
hichd-teagaisg  an  teagasg  f  haigh- 
inn  o  Dhia. 

Mata.  C'ar  son  a  tha  na  neòil 
'gam  falmhachadh  fein  air  an 
talamli  ? 

Ceionn.  A  nochdadh  gu'm 
bu  chòir  do  hichd-teagaisg  na 
b'aithne  dhoibh  mu  Dhia  fhoill- 
seachadh  do'n  t-saoghal. 

Mata.  C'ar  son  a  chithear  am 
bogha-frois  ris  a'  ghrèin  ? 

Ceionn.  A  nochdadh  gu'm  bheil 
co-cheangal  gràisDe.ak  a  dhaing- 
neachadh  dhuinn  ann  an  Criosd. 

Mata.  C'ar  son  a  tha  na  tob- 
raichean  a'  teachd  d'ar  n-ionn- 
suidh  o'n  fhairge  troi  'n  talamh  ? 


Crionn.  A  nochdadh  gu'm 
bheil  gràs  D6  a'  teachd  d'ar 
n-ionnsuidh  tre  chorp  Chriosd. 

Mata.  C'ar  son  a  tha  cuid  do 
na  tobraichean  ag  ciridh  o  mhull- 
ach  nam  beann  àrda  ? 

Ceionn.  A  nochdadh  gu'n  cir- 
ich  spiorad  nan  gràs  suas  ann  an 
cuid  a  tha  àrd  agus  cumhachd- 
ach,  cho  maith  a's  annta-san  a 
tha  bochd  agus  ìosal. 

Mata.  C'ar  son  a  tha'n  hisair 
a'  deanamh  greim  air  buaic  na 
coimde  ? 

Ceionn.  A  leìgeadh  ris  duinn, 
mur  'eil  gràs  a'  beotliachadh  a' 
chridhe,  nach  bi  sohis  na  fìor 
bheatha  annainn. 

Mata.  C'ar  son  a  tha  'bhuaic 
agus  a'  gheir  uile  gu  bhi  air  an 
caitheamh,  a  chumail  suas  sohis 
na  coinnle  ? 

Ceionn.  A  leigeadh  ris  duinn 
gu'm  bu  chòir  do'n  chorp  agus 
do'ii  anam  a  bhi  'feitheamh,  chum 
gràs  D6  annaiim-ne  a  choimhid 
ann  an  deadh  riaghailt. 

Mata.  C'ar  son  a  tha'm  peHcan 
a'  tolladh  a  h-uchd  fein  le  'gob  ? 

Ceionn.  A  bheathachadh  a 
h-àlaich  le  'fuil,  agus  leis  a'  sin  a 
nochdadh  gu'm  bheil  na  h-uir- 
ead  ghràidh  aig  an  t-Slànuighear 
bheannaichte  d'a  shhiagh,  is  gu'n 
do  shaor  e  iad  o'n  bhàs  le  'fliuil. 

Mata.  Ciod  a  theagaisgeas 
gairm  a'  choilich  do  neach  ? 

Ceionn.  Teagaisgidh  peacadh 
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agiis  aithreachas  Pheadair.  Tha 
gairm  a'  choilich  mar  an  ceudna 
a'  nochdadh  gii'm  bheil  an  latha 
am  fagus  ;  cuireadh  ma  ta  gairm 
a'  choihch  a'd'  chuimhne  mu  latha 
deireannach  agus  uamhasach  a' 
bhreitheanais. 

Bha  'nis  mu'n  àm  so  am  mìos 
a  mach ;  uime  sin  thuirt  iad  ri 
muinntir  an  tighe  gu'm  b'iom- 
chuidh  dhoibh  a  bhi  falbh.  An 
sin  thuirt  loseph  r'a  mhàthair — 
Cha  chòir  dhuibh  a  dhì-chuimh- 
neachadh  fìos  a'  chur  chum  an 
Fhir-mhìnichidh,  a  dh'iarraidh  air 
Misneachail  a  chur  d'ar  n-ionn- 
suidh,  chum  gu'n  dean  e  'n  t-iùl 
duinn  air  an  t-sHghe.  'S  maith 
a  fhuaradh  tu,  a  laochain,  a  chur 
a'm'  chuimhne  e,  ars'  ise ;  's  beag 
nach  do  dhì-chuimhnich  mi  e. 
Sgrìobh  i  litir-iarrtais,  agus  dh'- 
earalaich  i  air  Faicilleach  an  dor- 
sair,  e  g'a  cur  le  làimh  iomchuidh 
chum  an  Fhir-mhìnichidh  ;  agus 
an  uair  a  chunnaic  e  achanaich 
na  litreach  sin,  thuirt  e  ris  an 
teachdaire  —  Imich,  agus  innis 
doibh  gu'n  ruig  e.''-' 

''  Faodar  so  a  slianililacliadh  ri  cor  miiinntir 
a  dh'fliàgas  na  li-i\itea(;lian  sin  san  d'rinn  iad 
air  tìis  aidmhcil  flioUaiseacli  air  crcidimh,  ged 
dli'fhaodas  an  imrich  a  bhi  o  aohhair  a  tha  do- 
shcaclniadh.  Fàgaidh  an  t-aodhair  furachar,  nach 
urrainn  faire  dheanamh  tliar  an  anamanna  na's 
faide,  an  cìiram  air  ministcir  cilc  a  thaobh-cigin, 
agus  aontaichidh  e  leo  ann  an  ùrnuigh  gu'm  bi  'n 
t-seirbhis  dhìlcas  cheudna,  no  sciibhis  a's  Irarr, 
air  a  deònachadh  dlioibh  le  seirbheisicli  dhileas 
eilc  o'n  aon  Tigheania. — S. 


An  uair  a  thuig  an  teaghlach 
san  robh  a'  Bliana-chriosduidh 
gu'n  robh  a  riin  orra  bhi  'triall, 
ghairm  iad  an  teaghlach  uile 
còmhla,  a  thoirt  buidheachais 
do'n  Eigh  a  chionn  e  chur  aoidh- 
ean  cho  tarbhach  dhoibh  d'an 
ionnsuidh.  An  uair  a  rinn  iad 
sin,  thuirt  iad  ris  a'  Bhana- 
chriosduidh — Nach  fòarr  dhuinn 
rud-eigin  a  nochdadh  dhuit-sa, 
mar  is  gnàth  leinn  a  dheanamh 
do  hichd-turuis,  air  am  bi  thu 
'smaointeachadh  air  an  t-slighe  ? 
Mar  so  thug  iad  i  fein,  a  clann, 
agus  Tròcair,  do  sheòmar  beag, 
agus  nochd  iad  doibh  aon  do  na 
h-iibhlan  do'n  d'ith  Eubha,  's  a 
thug  i  fòs  d'a  fear :  ni  air  son  an 
deach'  an  cur  a  mach  à  phàrras  ;^ 
agus  dh'fheòraich  iad  dith  ciod 
a  bh'ann?  Thuirt  a'  Bhana- 
chriosduidh — Tlia  lòn  ftxnain  no 
nimh  ;  cha'n  aithne  dhomh-sa  cò 
aca  a  th'ann.  Dh'innis  iad  an 
sin  a'  chùis  dith,  agus  thog  ise 
suas  a  làmhan  agus  bha  i  fo 
ìoghnadh.f 

An  sin  thug  iad  i  do  dh'ionad 

*  Gen.  iii.  6 ;  Rom.  vii.  2-J:. 

1  Tlia  gnò  na  ccud  chionta;  am  miodal  dà- 
shcadhach  lcis  na  mheall  am  buaircadair  Eubha, 
agus  ise,  Adhamli ;  na  h-aobhair  a  bhrosuaich 
iad  gus  am  meas  toirmisgte  itheadh,  agus  am 
mcalladh  uamhasach  a  lean  'na  lorg;  maillc  ris 
gacli  uile  antromachadh  agus  toradh  a  dh'(jirich 
o'n  chionta  ro  slàolmhor  sin,  a  ghabh  a  stigh 
iuntc,  mar  ann  am  mcanbh-dlicalbh  agus  an  ceud- 
fhàs,  na  h-uilc  pheacadh  a  thàinig  'na  dcìgh — ro 
iomchuidh   clium  tcagaisg  agus  drìiighteach   air 
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eile,  agiis  noclicl  iad  ditli  fàradli 
lacoib.  A  nis,  blia  san  àm  sin 
cuid  do  na  h-aingil  a'  dìreadli  air.^ 
Gheur  -  bheachdaich  a'  Bhana- 
chriosdiiidh  agus  a  comunn  air 
na  h-aingil  a'  dìreadh.  An  sin 
bha  mhiann  orra  an  toirt  do 
dh'ionad  eile,  chum  ni-eigin  a 
nochdadh  dhoibh  ;  ach  thuirt 
Seumas  r'a  mhàthair  —  Guidh 
orra  iad  a  dh'fhuireach  tamull 
eile  san  àite  so,  oir  's  iongantach 


an  sealladh  so.^ 

ist 

t-sealladh   thaitneach 


Phill  iad  a  rith- 
an 

so.'-"'      An 


agus  dh'amhairc  iad  air  an 


'  Gen.  xxviii.  12.  ^  Eoin  i.  14. 

inntinn  cliràbhaich.  Oir  tlia'n  nàmhaid  fhathast 
a'  teachd  'nar  n-aghaidh  air  a'  cheart  dòigh ;  a' 
cur  smaointean  cruadha  mu  Dliia  'nar  ceann, 
teagamhan  mu  na  nithe  a  tha  e  'bacadli  agus  mu 
bhagraidhean  'fhocail,  miannan  uaibhreach  air 
bhi  neo-eisimeileach  no  air  eòlas  gun  fheum 
'fhaighinn,  a  bhi  'n  geall  air  culaidh  thoil-inntiim 
atha  toirmisgte,  agus  dòchas  ri  sòhisaibh  pcacacli 
a  mhealtuinn,  gun  am  peanas  a  th'air  a  bhagar 
an  aghaidh  cliiontach  'fhaircachduinn. — S. 

Cha  leòir  e  gu'm  bheil  an  Spiorad  Naomh  a' 
dearbhadh  oirnn  ar  peacanna  'nar  ceud  ghbiasad 
air  eilthireachd,  agus  a'  toirt  mothachaiilh  dhuinn 
air  ar  feum  air  Criosd ;  ach  tha  e  mar  an  ceudna 
a'  cumail  suas  seaUadh  agus  faireacliduinn  air 
olcas  peacaidh  gin  cho  maitli  a's  peacaidh  gnìomh. 
Bheir  so  oirnn  iomadh  uair  ìoghnadh  a  gliabhail 
do'n  pheacadli,  dhinn  fein,  agus  do  gliràdh  Chriosd, 
ann  e  fein  a  thoirt  suas  mar  ìobairt  air  son  ar 
peacanna.  Agus  ni  so  iriosal  sinn  mar  an  ccudna, 
bheir  e  oirnu  am  pcacadh  f  huatliachadh  na's  mò, 
agus  ni  e  Criosd,  'ìobairt-reite,  agus  fhìreautachd 
mòran  na's  prìseile  'nar  sealladh,  agus  os  ceann 
luach  d'ar  cridheachan. — ]\I. 

"  'S  e  Criosd,  'na  phearsa  agus  'na  dhreuchdan, 
an  t-eadar-mbeadhouair  tre  an  deachaidh  sliglie 
fhosghidh  eadar  nèamh  agus  tahamh,  eadar  Dia 
agus  duine ;  's  ann  d'a  thrld-san  a  thig  peacaich 
gu  Dia  agus  a  gliabhas  e  riu  le  deadh-thoil,  agus 
a  ni  Dia  cùmhnuidh  leo-san  agus  a  bhios  e  air  a 


feumail  dhuit 
gu'n   deanadh 


dèigh  so  thug  siad  iad  do  dh'àite 
far  an  robh  acair  òir  an  crochadh ; 
agus  dh'iarr  iad  air  a'  Bhana- 
chriosduidh  a  toirt  a  nuas ;  oir, 
thuirt  iad  rithe,  gheibh  thu  fcin 
leat  i  ;  ^  oir  tha  i  anabarrach 
i  bhi  agad,  chum 
tu  greim  air  na 
tha'n  taobh  a  stigh  do'n  roinn- 
bhrat,  agus  gu'm  buanaich  thu 
seasmhach  ged  a  thigeadh  sìd 
dheuchainneach  a'd'  charamh  ; 
agus  bha  iad  toilichte  air  a'  shon 
sin.f  An  sm  thug  iad  leo  iad 
chum  an  t-slèibhe  air  an  do  thairg 

"  loel  iii.  IG ;  Eabh.  vi.  19. 
ghlòrachadh  annta;  's  ann  troimhe-san  a  thairgeas 
iad  an  aoradh  agus  an  seirbhisean,  agus  a  gheibh 
iad  cuibhrionu  do  gach  uile  bheannachd  nòimhidh  ; 
agus  's  ann  air  a  sgàth-sau  a  ghabhas  aingil  tbichd 
ann  am  "  fritheabadh  dhoibh-san  a  bhios  'nan 
oighreachaibli  air  shiinte,"  mar  mheadlionan  air  a 
chùram  freasdalach  thairis  orra  fein  agus  air  gach 
ni  a  bhuineas  doibh.  Blia  so  air  a  chur  an  còill 
no  air  a  shamhhachadh  le  fàradh  lacoib. — S. 

t  'S  e  dòchas  glòire,  no  coimhbonadh  uile  gheall- 
anna  Dhè  d'ar  n-anamaibli,  an  acair  òir,  leis  am 
feum  sin  a  bhi  air  ar  cumail  seasndiach  ann  an 
creidimh,  agus  misneacli  a  bhi  air  a  toirt  duinn  gu 
fantuinn  'nar  n-àit  iomchuidh  am  measg  ànradh 
buairidh,  trioblaid,  agus  geur-leanmhuinn.  So 
blieir  e  gu  cinnteach  mu'n  cuairt,  ma's  e  's  gu'm 
bi  e  fior  agus  beò,  stèidhicht'  air  focal  D6,  a 
sruthadh  o  chreidimh  'na  Mhac,  air  a  dheauamh 
cinnteach  le  eòlas  a  ghràis,  agus  ann  an  cuideachd 
rìiintean  buadhach  air  sonas  naomh  an  h\thair,  am 
fàbhar,  agus  an  seirbliis  an  Tighearna — S. 

'S  i  so  an  acair  dhòchais.  Cumaidh  so  an 
t-anam  tèaruinte,  agus  daingeann  ri  losa,  neach 
is  e  aon  chuspair  ar  dòchas.  Tha  dòchas  ag 
('■iridh  0  chreidimh.  Is  dùil  e  ri  coimhlionadh  nan 
nithe  sin  a  th'air  an  gealltuinn  ann  am  focal  na 
firinn,  le  Dia  nan  uile  ghràs.  Tha  creidimh  a' 
gabhail  riu,  ag  earbsadh  asda,  a'  cur  muinghinn 
annta,  agus  tha  dòchas  a'  feitheamh  r'an  h\n 
choimhliouadh  agus  r'am  mealtuinn. — M. 
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Abraliam  ar  n-athair  Isaac  a  mhac 
ìobradh,  agus  nochd  iad  doibh 
an  altair,  an  connadh,  an  teine, 
ag'iis  an  sgian ;  oir  tha  iad  a 
làthair  gus  an  latha  'n  diugh. 
An  nair  a  chunnaic  iad  na  nithe- 
sin,  thog  iad  an  làmhan,  agus 
choisrig  siad  iad  fcin,  agus  thuirt 
iad  —  O  !  nach  b'anabarrach  an 
duine  Abraham  fein,  air  son  a' 
ghràidh  a  bh'aige  d'a  Chruthad- 
air,  agus  air  son  'f hein-àicheadh ! 
An  doigh  dhoibh  na  nithe  sin 
fheuchainn  doibh,  thug  Crionn- 
achd  a  steach  iad  do  sheòmar 
àhiinn  far  an  robh  dà  iimeal- 
chiùil,  agus  sheinn  i  orra  mu  na 
chunnaic  iad,  air  a'  mhodh  so — 

Sheall  sinn  ublial  Eubha  dhuibli 

Eoimli  'm  bi  sibh  'm  f'aicill  bhuau  ! 
Mar  sin  a's  fi\radh  lacoib  fùs, 

'S  iia  slùigh  'ga  dhlreadh  suas. 
Acair  do'n  anain  f  huair  sibh  ann ; 

Acli  na  bu  k'òir  lcibh  so, 
Mur  toir  sibli  mar  tluig  Abrah'm  suas, 

Au  ìobairt  a's  fcarr  toirt. 

IMu'n  àm  so  bhuail  aon  aig  an 
dorus,  agus  an  uair  a  dh'fhosgail 

°  An  dcigli  na  lìana-chriosduidh  agus  Trùcair 
scasaidli  cliìi  Mliisncachail,  am  fear-iìiil,  duinc  aig 
an  robli  mòr  clircidimh,  agus  a  bha  dh'aon  spiorad 
ri  Crios(hiidli,  Dilcas,  agus  Ciatach.  Tha  co- 
aoiitaclid  dothàbhachd  agiis  do  cliiìiinc  'nanàdnr. 
Tha  'n  gaisgeach  gun  athadh  agus  am  fcar-coimliid 
caoinli  cìiramacli  r'a  fhaicinn  san  aon  pliearsa. 
'S  urrainn  da  còmhrag  ri  Famliair  Gruamacli, 
seanaclias  a  chuniail  ris  a'  chloinn,  c  foin  a  dhcaii- 
ainh  'iia  clioinpanacli  taitncacli  do  Inntinn-lag,  na 
li-iiain  a  gliiìdan  'na  uclid,  agus  an  trcud  a  tha 
troni  lcis  an  àl  a  thrcòracliadh  gu  h-athaiscacli. 
Tlia  choslas  air  a  tharruiiig  lcis  an  fhìiiealtachd 
a's  mò,  niar  neach  fioilidh,  nco-fhiamhacli,  liìigli- 
antach,   fosgarra,   gun    aona   chuid    an-iochd    iio 


an  dorsair,  cò  bha  ann  ach  Mis-. 
neachaiJ  !  agus  bha  aoibhneas 
orr'  uile  chionn  gu'n  d'thàinig  e  ; 
oir  thàinig  e  'n  sin  gu  h-ùr  'nan 
aire,  mar  mharbh  e  Gruamach 
am  famhair,  's  a  shaor  se  iad  o 
na  leòmhanaibh.'-'' 

An  sin  thuirt  Misneachail  ris  a' 
Bhana-chriosduidh  agus  ri  Tròc- 
air — Chuir  mo  Thriath  a  dh'ionn- 
suidh  gach  te  agaibh  searrag 
fhìona,  beagan  do  shìol  cruaidh, 
agus  càraid  ghràn-ubhall ;  chuir 
e  mar  an  ceudna  chum  na  cloinne 
beagan  fhìgis  agus  fhìon-dhearc, 
chimi  'ur  cumail  suas  gu  beothail 
air  'ur  turus.f 

An  sin  dh'imich  iad  air  an 
turus,  agus  chaidh  Crionnachd 
agus  Cràbhadh  leo.  An  uair  a 
thàinig  iad  f;ir  an  robh  an  dorsair, 
dh'f  heòraich  a'  Bhana-chriosduidh 
dheth  an  deach'aonneach  seachad 
o  cheann  ghoirid?  Fhreagair  e 
— Cha  deachaidh,  ach  aon  fhear, 
o  cheann  greis,  a  thuirt  rium  gu'n 
d'rinneadh    slad    anabarrach   air 

cLaon-blii\igh  a  mhilleadh  nam  buaidhcan  muin- 
ghinneach  agus  tàlaidhcach  air  son  au  robh  c 
comharraichtc. — C. 

f  0  nach  iad  na  comharran-gràidh  so  o'r  Tigh- 
eania  'gar  n-ath-bheothachadh  agus  'gar  n-ath- 
ùracliadh  a  tha  priseil !  Cha  tig  Misneachail  am 
feasda  le  làinih  fhalaiiiih.  Bheir  e  daonnan 
misncach  agns  mninghinn  duinn.  Amhaircimid 
lc  tuilleadh  dùrachd  agus  crcidimh  ri  ibcal  firiiiu 
agns  gràis,  agus  glaodhamaid  iia's  trice  ri  ar 
n-Knianucl  prìseil,  agus  gheibh  siiin  tuiUeadh  do 
cho-chomunn  IMliisncachail.  Cha'n  'eil  ar  siubhal 
air  cilthiieachd  acli  muladach  as  cngmhais-san. 
"  Gacli  uile  neach  a  dh'  iarras,  glacaidh  c :  agus 
gc  bc  a  shircas,  gheibh  e." — M. 
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ratliad-mòr  aii  Rigli,  aii  taoLh  a 
tlicicl  siblise ;  acli,  tlmirt  e,  gu'n 
robh  an  hichcl-reiibainn  air  an 
glacachi,  ag'us  gu'n  tugt'  an  iiine 
ghcarr  brcth  orra  air  son  an 
cionta.  An  sin  ghlac  eagal  a' 
Bhana-clirioschiiclh  agus  Tròcair ; 
ach  thuirt  Mata  —  A  mhàthair, 
na  bhiodh  eagal  oirbh  fhacl  's  a 
bhios  Misneachail  a'  clol  leinn,  a 
(Iheanamh  an  iùil  cluinn. 

An  sin  tliuirt  a'  Bhana-chriosd- 
uiclli  ris  an  dorsair — 'S  mòr  a 
tha  mi  d'  chomain  air  son  gach 
caoimlmeis  a  noclicl  tlni  dhomhsa 
agus  clo  m'  chloinn,  o'n  a  thàinig 
sinn  an  so.  Cha'n  fhios  domh 
cia  mar  bhcir  mi  duais  clhuit  air 
a  shon ;  uime  sin,  guidheam  ort, 
gabh  am  beagan  so.  Le  so  a 
ràclli  chuir  i  bonn  òir  na  làimh ; 
agus  thug  e  buidheachas  dith  air 
a  shon,  agus  thuirt  e — Gu'n  robh 
clo  thrusgan  a  ghnàtli  geal,  agus 
nior  robh  do  clieann  a  dh'eas- 
bhuiclh  ola.  Gu'm  maireadh  Tròc- 
air  beò,  gun  am  bàs  fhaighinn ; 
agus  na  biodh  a  gnìomhara  tearc. 
Agus  thuirt  e  ris  a  chloinn  — 
Teichibh-se  o  ana-miannaibh  na 
h-òige,  agus  leanaibh  naomhachd 
maille  riu-san  a  tlia  gu  suidh- 
ichte,  ciallach ;  agus  le  blii  mar 
sin,  ni  sibh  criclhe  bhur  màthar 
ait,  agus  gheibh  sibh  cliìi  o  gach 
neach  deadh-bheusach.  Thug  iad 
buidheachas  cla  air  son  a  dlieadh 
chomhairle,  agus  dh'fhalbh  iad. 


A  nis  chunnaic  mi  a'm'  aisling, 
gu'n  deachaidh  iad  air  an  aghaidh 
gus  an  cVràinig  iad  gu  guala 
'bhruthaich  far  an  d'cigh  Cràbh- 
adli  —  Ivinn  mi  dì-chuimhn'  air 
ni-eigin  a  bha  'rim  orm  a  thoirt 
clo  Bhana-chriosduidh,  agus  d'a 
comunn ;  theid  mi  air  m'  ais  g'a 
iarraidh.  Agus  ruith  i,  a's  thug 
i  leatlia  e.  Am  fad  's  a  blia  i  air 
falbli,  air  leis  a'  Bhana-chriosd- 
uiclh  gu'n  cual'  i  ann  an  doire 
dlìith  goiricl  uatha  air  an  làimh 
cllieis,  ceòl  leadanach  ro  bhinn  le 
facail  gie  choltach  riu  so — 

Air  fad  mo  clmalrt  san  t-saoglial  so, 
Do  ghràs  blia  saor  (lliomli  fein  ; 

A's  e  mo  mhiann  bhi  'gabhail  tàmh 
'Na  d'  i\ros  feadh  gach  vè. 

Agus  air  clhith  eisdeachd,  a  rithist 
air  leatha  gu'n  cual'  i  aon  eile  'g 
a  fhreagairt,  ag  ràdh — 

C'ar  son  ?  a  chionn  gnr  maith  ar  Dia  ; 

'S  a  thrùcair,  fial  gach  nair ; 
Tlia  'fhirinn  fòs  neo-chaochlaideach, 

0  linn  gu  hnn  gu  buan. 

Dh'fhiosraich  a'  Bhana-chriosd- 
uiclh  clo  Chrionnachd,  cò  rinn  an 
ceòl  sin?  Is  iacl  sucl,  ars'  ise, 
eòin  ar  dùthcha-ne;'  cha  seinn 
iacl  na  poncan  sin  ach  ainmig, 
acli  an  àm  an  earraich,  'nuair  a 
chithear  na  blàithean,  agus  a 
bhios  teas  na  greine  ann,  faod- 
aidh  tu'n  sin  an  cluinntinn  facl 
an  latha  gu  h-iomlan.  'S  minic 
a  tlicicl  mise,  ars'  ìse,  g'an  (3ÌscI- 

*  Dàn  ii.  11,  12. 
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eaclid  ;  is  tric  a  tha  iad  fòs  càlda 
againii  'iiar  teach.  'S  taitneach 
leinn  an  ceòl  'nuair  bhios  sinn 
dubhach  ;  fàgaidh  iad  mar  an 
ceudna  na  coilltean,  na  doir- 
eachan,  ag'us  na  h-ionadan  uaig- 
neach,  fìor  thaitneach  ri  bhi 
annta.''"' 

Thàinig  Cràbhadh  mu'n  àm  so 
air  a  h-ais ;  agus  thuirt  i  ris  a' 
Bhana-chriosduidh — Feuch,  thug 
mi  an  so  a  t'  ionnsuidh  min- 
chunntas  mu  gach  ni  a  chunnaic 
thu  am  feadh  a  bha  thu  maille 


^Thasibh  a'  faicinn  gu'm  bheil  na  fuinn  aoibh- 
neach  no  ag  eiridh  o  f  haireachduinn  a  bhi  dlìith 
air  an  Tighearn,  agus  o  mluiinghinn  h\idir  'na 
fhìrinn  nèimhidh  agus  'na  tlu-òcair  mhaireannaicli. 
'Nuair  a  dheah-aicheas  Grian  na  fireantachd  le 
bh\thas  air  an  anam,  agus  a  dh'  fhoillsichear  iad 
so  gu  soilleir  dha,  bheir  e  air  eilthirich  seinn  gu 
ro  bliinn,  agus  ioLacli  aoibhneis  a  dhcanamh  da 
rireadli !  Tlia  na  h-òrain  so  a'  tighinn  gle  dhlùtli 
air  a'  cheùl  nòamhaidh  ann  an  rìoghachdaibh 
na  gh')ire. — IM. 

1  IViad  ua  nithibh  a  nochd  an  luclid-cùmlmuidh 
anns  an  tigli  Sgiamliacli  do  na  h-eilthirich  'nuair 
a  bha  iad  los  triall  air  an  turus — aon  do  na  li-ìibh- 
lan  a  dh'ith  Eublia ;  fàradh  lacoib  air  an  robh 
aiiigil  De  a'  dol  suas  agus  a'  tcachd  a  nuas ;  acair 
òir,  "  a  tlu'id  a  steach  do'n  ionad  sin  a  ta  'n  taobh 
a  stìgh  do'n  blirat-roinn,  far  an  deachaidh  an 
roimh-ruith-fhear  a  steach  air  ar  son-uc,  cadhon 
losa;"  agus  an  altair  air  an  d'iobair  Abraham  a 
mhac  Isaac.  Nithc  a  bha  ro  iomchuidh  gu  eagal 
slàinteil  agus  faicill  a  tlioirt  mn'n  cuairt,  gu 
muinghinn  a  dhiisgadh  a  thaobh  Dhò  trc  losa 
Criosil,  agus  gu  briathraibh  ar  Tighearna  r'a 
abstoil  a  cinnnail  'nar  cuimhne,  "  Ma  thig  neacli 
air  bith  a'  m'  ionnsuidh-sa,  agus  nach  fuathaich 
e  'athair,  agus  a  mhàthair,  agus  a  bhcau-phòsda, 
agus  a  chlann,  agus  a  bluAithrean,  agus  a  plicath- 
raichcan,  seadli,  agus  a  bhcatha  mar  an  ceudna, 
cha'n  'eil  e  'n  comas  da  bhi  'nadheisciobul  dhomh- 
sa."  Gidheadh,  clia'n  urraiiui  an  cumhachd 
freagarrach  a  bhi  aig  hriniiibh  mòra  DI16,  ach  a 


ruinne  ;  air  am  faod  thu  amharc, 
'nuair  a  bhios  tu  'n  cunnart  an 
dì-chuimhneachadh,  agus  an  toirt 
a  rithist  gu  d'  chuimhne  chum 
do  leas.f 

Thòisich  iad  a'  nis  ri  tèarnadh 
a'  bhruthaich  do  Ghleann-na- 
h-Irioslachd.|  Bha'm  bruthach 
cas,  agus  bha'n  rathad  sleamh- 
ainn ;  ach  bha  iad  air  am  faicill, 
agus  ràinig  iad  gun  tuisleadh. 
An  uair  a  bha  iad  sa'  ghleann, 
tliuirt  Cràbhadh  ris  a'  Bhana- 
chriosduidh  —  'S    ann    an    so   a 


mhàin,  an  uair  tha  daoine  cùramacn  an  inntinnean  a 
chumail  gnàth  shuidhichte  orra.  Tiia  so  fcumail  gu 
sònraichte  ann  an  atharrachadh  àraidh  sam  bith, 
mar  tha  'n  t-aon  air  an  robh  an  luchd-turuis  a  uis 
ri  inntreacliduinn,  ann  am  fàgail  na  lìichairt 
Sgiamhach  gu  triall  sios  do  ghleann  na  h-Irios- 
lachd  ;  agus  b  'e  sin  an  t-aobhar  mu'n  do  nochd 
Cràbhadh  do  'n  Bhaua-chriosduidh  gach  ni  bha  ri 
f  liaicinn  san  tigli,  chum  gu'm  biodh  iad  air  au  làn 
shuidheachadh  'na  h-inutinn. 

X  An  deigli  na  h-uiread  f  hiosrachaidh  air  sùlasan 
nèamhaidh,  aun  an  seallanna  creidimh,  comhf  hurt- 
achd  dòchais,  agus  aoibhneas  gràidh,  faicibh  an 
ath  cheum  a  tli'aig  an  luchd-turuis  so  r'a  thoirt — 
a  sìos  Bruthach-na-h-eigin,  gu  gleann  na  h-Irios- 
lachd.  Ciod  a  tha  air  a  chiallachadh  lcis  an  ionad 
so?  Tha  sealladh  dondiain  agus  bunailtcach  oirnn 
fi'in,  air  ar  staid  sgriosail,  ar  cor  caillte,  agus  ar 
suidheachadh  cunnartach,  mar  pheacaicli  a  thuit. 
Tha  so  ro  fheumail,  air  eagal  gu'm  bithcamaid  air 
ar  n-i\rdacliadh  tliar  tomhas,  agus  gu'ra  biodh 
meas  againn  oirnn  fein  na  b'  ilirdc  na  bu  chòir 
dhuinn.  Oir  faodaidh  an  Tighcarna  gu  minic 
foillscachadh  athoirt  air  a  ghrildh,  agus  air  sùlasan 
a  Spioraid  :  ach  trc  thruaiUcachd  ar  uàduir,  tha 
sinn  ullamh  gu  bhi  air  ar  togail  suas  agus  air  ar 
n-àrdachadli  anuainn  fciu,agus  ionnas  a  bhi  air  ar 
cur  air  mhisg  leo.  Uime  sin  tlia  e  air  earalachadh 
oiriin  gun  smuaineachadh  umainn  fèin  na's  àirde 
na's  cùir  dhuinn,  ach  smuaineachadh  am  measarr- 
achd,  Rom.  xii.  3.  Bheir  gleann  na  h-irioslachd 
oiriin  so  a  dhcanamh.— M. 
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thacliair  t'  fliear  air  aii  drocli 
spiorad  Apolion,  's  a  chuir  iad  an 
cath  gailbheach.  Tha  fios  agam 
gu'n  cuala  tu  uime.  Ach  biodh 
clheadh  mhisneach  agad ;  cha'n 
eagal  duit  am  fad  's  a  bhios  Mis- 
neachail  na  fhear-iùil,  agad.  'S 
an  uair  a  dh'earb  iad  an  hichd- 
tm'uis  r'  am  fliear-iùil,  dh'imich 
e  air  thoiseach  orra,  agus  lean 
iadsan  e. 

An  sin  thuirt  Misneachail  — 
Cha  ruig  sinn  a  leas  eagal  a  bhi 
oirnn  sa'  ghleann  so ;  oir  cha'n 
èmch  beud  dhuinn,  mur  tarruing 
sinn  fein  oirnn  e.  Thachair  gun 
amharus  Apolion  air  Criosduidh 
san  àite  so,  ris  an  do  chuir  e 
cruaidh  chath ;  ach  b'e  'n  còmh- 
rag  sin  toradh  nan  tuishdhean 
a  fhuair  e  an  àm  tòarnadh  a' 
bhruthaich ;  oir  faodaidh  iadsan 
a  thuisHcheas  an  sm  sìiil  a  bhi 
aca  ri  cruaidh  chòmhrag  an  so. 
Agus  's  ann  air  a'  shon  so  a  f  huair 
an  gleann  ainm  a  bhi  cho  deac- 


"Nach  e  'n  sonas  àghmhor  e  ^lisneachail  a  bhi 
leinn  aun  an  gleann  na  h-irioslachJ!  Nach  brònach 
an  ni  do  hiclid-turuis  uilc  a  chosnadh  dhoibh  fèin 
le  'm  pcacadh  agus  le'n  amaideachd !  Nach 
sòlasach  an  ni  fios  a  blii  againn,  gur  h-ann,  "mar 
a  ghabhas  athair  truas  d'a  chloinn,  a  ghabhas  an 
Tigbearna  truas  dhiubh-san  d'an  eagal  e  ! "  Salm 
ciii.  13.  Gidheadh  ma  thuislicheas  sinn,  bithidh 
sinn  cinnteach  a  fulang.  ìlur  cum  sinn  creidimh, 
dòchas,  gràdh,  agus  ùmhlachd  gu  daingean,  bheir 
Satan  ionnsuidh,  cuiridh  e  àmhghar  oirnn  air  dùigh 
a  thaobh-eigin,  agus  bheir  e  buaidh  oirnn,  agus 
an  sin  bheir  sinn  a  nìos  droch  sgeul  air  gleann 
tèaruinte  agus  torach  na  h-lrioslachd.  Am  bheil 
thusa  anns  a'  ghleaun  so  ?     Am  bheil  thu  gun  ni 


air ;  oir  saoihdh  an  shiagh,  ma 
chluinneas  iad  gu'n  cirich  a  bheag 
do  neach  ann  an  àite,  gu'm  bi 
droch  spioraid  a'  taghall  an  ioiiaid 
sin  ;  an  uair  is  ann  air  son  am 
mi-ghnìomh  fcin  a  tha  e  'teachd 
'nan  caramh.''-' 

Tha  Gleann  so  na  h-Irioslachd, 
'na  ghleann  cho  tarbhach  's  a  tha 
r'a  fhaotainn  ;  agus  is  meallta 
mise  na'n  amaiseadh  sinn  air  an 
àite,  mur  faodamaid  tachairt  air 
ni-eigin  a  leigeadh  ris  duinn  c'ar 
son  a  chaidh  Criosduidh  a  chuir 
thuige  cho  cruaidh  ann. 

An  sin  thuirt  Seumas  r'a  mhàth- 
air  —  Tha  carragh  an  sud  'na 
sheasamh,  agus  chì  mi  mar  gu'm 
biodh  ni-eigin  sgrìobht'  air;  rach- 
amaid  a  dh'f  haicinn  ciod  a  th'ann. 
Chaidh  iad  a  dli'fhaicinn,  agus 
chunnaic  iad  a'  chainnt  so  a 
leanas  sgrìobht'  air — "  Biodh  na 
tuislidhean  a  fhuair  Criosduidh 
mu'n  d'thàinig  e  'n  so,  agus  na 
cathan  a  thachair  ris  as  an  àite 


sara  bith  'fhaiciun  no  'fhaireachduiun  annad  fein 
ach  na  tlia  chum  do  leagadh  sìos,  agus  do  chumail 
ìosal  ?  Bi  air  t'fhaicill  roimh  chànran  agus  roimh 
ghearan,  ged  thachradh  dhuit  a  bhi  ùine  fliad' 
ann,  eadhon,  re  do  bheatha  uile ;  oir  tha  losa 
gad'  dhearbliadh  agus  gad'  flieuchainn,  a  chum  's 
gu'n  nochdadh  e  dhuit  ciod  a  th'annad,  a  chum  's 
gu'm  faiceadh  tu  gu'm  hheil  thu  gu  buileach  an  eis- 
imeil  a  ghàirdein-san  a  mhàin  a  thug  slàinte  thugad 
agus  a  dli'oibrich  gach  saorsa  air  do  shon,  a  chum 
gu'n  d'  thugadli  tu  gach  uile  ghlòir  dhasan  air  son 
a  chaoimhneis  ghràdhaich  agus  a  chaomh  thròc- 
air  do  d'  leitliid-sa  do  plieacach  truagh,  agus  do 
sheirbhiseacli  cho  neo-tharbhach  's  a  bhios  tus' 
ara  feasd. — M. 
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so  'nan  sanus,  do  dhaoin'  eile  a 
tliig-  na  dlieigli."  Feiich !  ars'  ani 
fear-iìiil,  nach  d'innis  mi  dhuibh 
gu'n  robh  ni-eig*in  niu'n  àite  so 
r'a  f  haicinn  a  bheireadh  fìos  duinn 
c'ar  son  a  thàinig  deuchainn  cho 
cruaidh  air  Criosduidh  ?  An  sin 
'g-a  thionndadh  fcin  ris  a'  Bhana- 
chriosduidh,  thuirt  e — Cha  tàm- 


AH    BUACBAILLE. 


ailt  sin  do  Chriosduidh  na's  mò 
na  do  dh'iomadh  neach  eile  gu'n 
do  thachair  e  san  ionad  so  ;  oir  's 
usadh  am  bruthach  so  a  dhh'cadh 
na  thòarnadh,  ni  nach  do  thachair 
do  l)l)ruthach  sani  l)ith  eile  sna 
crìochan  so.  Ach  fàgaidh  sinn 
a  nis  an  duine  maith  a  mheal- 
tuiiin  a  sliuaimlnieis ;  oir  thug  e 
buaidh  ghaisgeil  air  a  nàmhaid. 


Gu'n  deònaicheadh  Dia  nach  eh*- 
ich  na's  measa  dhuinne,  'nuair  a 


thig  deuchainn  oirnn. 


ghleann 


do 
Is 

a's 

so 


Ach  thig  sinn  a  ritliist 
na  h-Irioshxchd  so. 
e  mir  fearainn  a's  fòarr  agus 
feuinaile  anns  na  crìochaibh 
uile.  Tha  e  'na  thalamh  reamhar, 
agus,  mar  chì  sibh,  tha  e  mar  a's 
pailte  'na  chòmhnard ;  agus  'nan 
tigeadh  duine  ann  an  àm  an 
t-samhraidli,  mar  a  tha  sinne, 
cha  b'urraiim  e  gu'n  taitmn  ris. 
Faicibh  cho  gorni  's  a  tha'n  gleann 
so,  agus  cho  maiseach  's  a  tha  e 
le  Hlighean  !  ^  B'aithne  dhomhsa 
iomadh  fear-obair  a  fhuair  deadh 
oighreachd  an  gleann  na  h-Irios- 
lachd  so  :'  "  Oir  tha  Dia  a'  cur 
an  aghaidh  nan  uaiblireach,  ach 
a'  toirt  gràis  dhoibh-san  a  ta 
iriosal;"  oir  tha  gu  deimhin  an 
tahxmh  ro  thorach.  Bha  cuid  a' 
2,'u'm  b'e  so  an  t-ath- 
chum 


guidhe,    c. 


ratliad  gu  tigh  an  Athar 
nach  cuirte  dragh  tuilleadh  orra 
le  beanntaibh  no  le  sleibhtibh 
chum  an  imeachd ;  ach  's  eigin 
an  t-shghe  ghabhail  far  am  bi  i.'' 
Ach  mar  bha  iad  a'  dol  air  an 
aghaidh,  chunnaic  iad  òganach 
beag  ag  inealtradh  caoraich  'athar. 
Bha  trusgan  an  òganaich  ro 
bhochd,  ach  bha  a  ghnìiis  gu  ruit- 

'  I)i\ii  ii.  1.     *  1  Pe.id.  V.  5  ;  Scumas  iv.  G. 

'■'Tlia  sòlasan  clireidinhcacli  iriosal,  eadliou  'nan 

staid  a's  ìsle,  'uuair  tliagathau  bccithachaidh  agus 

ath-ùrachaidh  Griau  ua  lìrcaTitaclid  a'  dèarrsadh 

orra,  air  a  chuniail  a  mach  i'o'u   t-samlihidh  so. 
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eacli  àliiinn ;  agus  air  dlia  blii 
'na  slmidlie  leis  fein,  bha  e  'gabh- 
ail  òrain.  Eisdibh !  arsa  Mis- 
neachail,  ris  na  tha  buachaille 
nan  caorach  ag  ràdh.  Mar  so 
dh'èisd  iad,  agus  sheinn  e — 

Esan  tlia  slnos  clia'n  ion  da  fiamb, 

Gu'n  tuit  e  chum  an  làir  ; 
Esau  tba  iriosal  ni  Dia 

A  dlùon  sna  h-uile  ci\s. 

Le  m'  chuibhrionn  tba  mi  toilichte, 
IMa's  beag  no  mòr  a  th'ann ; 

A's  deònaich  dbomli  do  glmàtb  a  bbi 
A  chaoidb  mar  sin  gach  àm. 

Na's  leòir  gu  freasdal  air  am  feum-s' 

A  thèid  air  eilthireacbd  : 
Ni  gann  a  bbos,  acli  pailteas  sbuas 

'S  duabach  dboibb  am  feasd.' 

An  sin  thuirt  am  fear-iùil — 
Am  bheil  sibh  'ga  chUiiimtinn? 
Cuiridh  mi  geall  gu'm  bheil  am 
buachaiUe  so  a'  caitheamh  a 
bheatha  na's  sunntaiche,  agus  a' 
sealbhachadh  tuilleadh  do'n  kiibh 
sin  ris  an  abrar  a  bhi  toihchte, 
na  tha  esan  a  tha  sgeadaichte 
ann  an  trusgan  riomhach.  Ach 
theid  sinn  air  ar  n-aghaidh  le  ar 
seanachas. 

Anns  a  ghleann  so  bha  tigh- 

'  Eabb.  xiii.  5 ;  Phil  iv.  12,  13. 
'S  iad  na  liHgbean  deisciobuil  neo-cbiontacl)  agus 
naomba  Cbriosd,  a  tba  'cur  sgèimb  air  cor  bocbd 
agus  dibbdb  sa'  bheatba  so,  agus  a  tha  'nam  niaise 
do  dhiadliachd,  le  bhi  air  an  sgeadacbadb  le  irios- 
lacbd,  agus  le  bhi  'leigeil  ris  toileachadb  ciùiu 
agus  naomba  leis  an  t-suidbeachadb  anns  na 
cbùirich  am  Freasdal  iad. — S. 

■''Cuimbnich  aig  gacb  àm  briatbran  an  Tigbearna 
— "  Is  leòr  do'n  deisciobul  a  bhi  mar  a  mhaigbstir." 
Ma  gbabh  do  Thighearna  au  tlachd  bu  mbò  a  bbi 
ann  an   gleann   na  h-lrioslacbd.  so,   fbgbluim   o 


samhraidh  aig  ar  Triath  roimhe 
so.  Agus  bu  chaomh  leis  a  bhi 
ann.  Bu  toigh  leis  a  bhi  'g  im- 
eachd  air  na  h-àileanan,  oir  fliuair 
e  'n  t-àileadh  taitneach.  Os  bàrr, 
bithidh  duine  ann  san  àite  so 
saor  o  fhuaim  agus  o  ìiinich  na 
beatha  so.  Tha  gach  staid  làn 
othail  agus  mi-riaghailt ;  's  e 
mhàin  gleann  na  h-Irioslachd  a 
tha  falamh  agus  aonaranach. 
Clia  chuirear  bacadh  air  beachd- 
smuaineachadh  duine  san  àite  so, 
mar  a's  tric  a  thachras  an  àitean 
eile.  Is  gleann  so  anns  nach 
miann  le  aon  neach  imeachd  ach 
iadsan  a  tha  dèigheil  air  beatha 
eilthirich.  Agus  ged  bha  do 
mhi-shealbh  air  Criosduidh  gu'n 
do  choiimich  Apohon  e,  's  gu'n 
deacliaidh  e  a  chaonnag  ris,  gidh- 
eadh  's  tric  a  thacliair  aingiean 
ri  daoine  san  àite  so,  a  fliuair  iad 
nithe  luachmhor,  agus  sann  an 
so  a  fliuair  iad  briathran  na 
beatha.^ 

Thuirt  mi  gu'n  robh  tigh- 
samhraidh  roimhe  so  ''■"  aig  ar 
Triath  'san   àite  so,  agus  gu'm 

^  Hos.  xii.  4,  5 
eisempleir-san  mòr  mheas  a  chur  air  a'  ghleann 
so.  Ged  dh'fhaodas  Apolion  no  milltear  tachairt 
ort  an  so,  gidbeadb  tba  thu  tòaruinte  ann  an  gàird- 
einibb,  agus  fo  cbumlacbd  do  Tighearna  uile- 
f  boghainteacb  ;  oir  ge  h-àrd  an  Tigbearua,  gidb- 
eadb  seallaidh  e  air  an  iriosal.  Uime  sin  faodaidh 
tu  a  ràdb  maille  ri  Daibbidh — "  Ged  ghluais  mi 
ann  am  meadbon  àmhghair,  atb-bbeothaicbidb  tu 
mi ;  an  agbaidb  corruich  mo  uaimhde  sìnidb  tu  do 
làmh,  agus  saoraidb  do  dbeas  làmb  ini.  (Joimb- 
liouaidb  au  Tighearn  air  mo  sbon ;    mairidh  do 
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b'ionniliuinn  leis  a  blii  'sràidim- 
eaclid  ann.  Tlieir  nii  a  bliarr- 
achd  air  a'  sin,  gu'n  d'fhàg  e  san 
àite  so,  agus  aca-san  a  tha  'g  àit- 
eachadh  an  ionaid  so,  na  h-uiread 
sa'  bliliadhna,  chum  bhi  diong- 
mhalt  an'  àmaibh  àraidh,  chum 
am  beathachadh  air  an  t-shghe, 
's  a  thoirt  an  tuilleadh  misnich 
dhoibh  gu  falbh  air  an  turus.' 

An  uair  a  bha  iad  mar  so  ag 
imeachd,  thuirt  Somhairle  ri  Mis- 
neachail — Tha  mi  'tuigsinn  gur 
h-ann  sa'  ghleann  so  bha'n  cath 
eadar  ni'  athar  agus  Apolion ; 
ach  c'àit  an  robh  e  ?  oir  tha  mi 
'faicinn  gu'm  bheil  an  gleann  far- 
suinn, 

MiSNEACH.  Bha'n  cath  eadar 
t'athair  agus  Apolion  aig  ionad 
àraidh  a  tha  romhainn,  aig  beal- 

'  Mat.  X.  2G,  30. 
thròcalr,  a  Tliighearna,  gu  bràth :  na  treig  oibre 
do  làmh,"  Sahn.  cxxxviii.  6,  7,  8.  'S  ann  mar  so 
a  tlia  muinghinn,  reusonachadli,  agus  tagradh 
anamaibli  iriosal  ann  an  cumliachd  creidimli,  a 
threùraiclieas  iad  gu  buileacli  a  macli  asda  fein,  a 
chum  an  Tighearn  a  tliogas  suas  na  daoine  ciùine, 
ach  a  tliilgeas  sìos  na  h-aingidli  gu  h\r. — M. 

*  0,  a  luchd-turuis,  tliugaibli  an  aire  dlia  so ! 
Tha  uabliar  agus  mi-thaingeaLaclid  ag  imeachd 
làmh  air  h\imh.  Deanaibh  dìcliioll  air  caoimhneis 
an  Tigliearn  a  chumail  air  cliulmhne  gach  àm  ;  cia 
saor  a  tlia  iad  air  am  buileachadh  oirbli,  cia  tur 
neo-airidh  s'  a  tha  sibh  air  an  aon  a's  higha 
dhiubh !  Bithibh  air  'ur  faicill  roimli  Fhaiclie- 
na-d\-chuimhne.  Tha  mòran,  an  d(5igh  dlioibh 
imeaclid  air  eilthireachd  car  greis,  a  gheibh  do'n 
f  haiclie  so,  agus  a  dli'f  hauas  iiintc,  agus  a  labhras 
nui'u  dìlseaclid  iù'm  do'n  ghrAs  a  bhuiHcheadli 
orra,  loillteanas  an  oibre,  agus  a'  leìthido  sin. 
Uaithe  sin  tha  e  soilleir  gu'n  do  thuit  iad  'nan 
cadal  air  faiche  na  di-clHiimhnc  so,  agus  gu'm 
bheil  iad  'nan  brcisHcli  niar  dhaoinc'  nan  cadal : 


ach  cumhann,  an  taobh  thall  do 
Fhaiche  na  dì-chuimhne ;  agus 
gu  deimhin  's  e  'n  t-àite  sin  ionad 
a's  cunnartaich  a  tha  sna  crìochan 
sin  uile  :  oir,  ma  thig  aig  ìim  sam 
bith  sgiorradh  an  caramh  hichd- 
turuis,  's  ann  an  uair  a  dhì-chuimh- 
niclieas  iad  na  sochaireaii  a  f  huair 
iad,  agus  cho  neo-airidh  's  a  tha 
iad  air  am  faotainn,  a  thachras 
sin.  'S  ann  an  so  cuideachd  a 
fhuair  iomadh  neach  cruaidh 
dheuchainn.  Ach  innsidh  mi  'n 
tuiUeadh  uime  'nuair  a  thig  sinn 
d'a  ionnsuidh  ;  oir  's  i  mo  bharail 
gu'm  bheil  gus  an  hitlia  'n  diugh 
ni-eigin  a  Itithair  a  nochdas  far 
an  robh  an  cath,  no  cuimhneachan 
eigin  air  a'  chur  suas  mar  dhearbh- 
adh  gur  h-ann  an  sin  a  chuireadh 
an  cath.'-"" 

oir  leig  iad  air  dì-chuimhne  gu'm  bheil  iad  f  hatli- 
ast  'nam  peacaich — peacaich  thruagha,  bhoclida, 
uireasbliuidlieach — agusgu'm  feum  iad  fuil  Chriosd 
a  chum  an  ghxnadh,  fircantachd  Chriosd  a  clmm 
ani  fireanacliadli,  agus  Spiorad  Chriosd  a  chum 
an  irioshichadh,  agus  a  chum  an  deanamh  com- 
asach  air  teachd  beò  tre  chreidirah  air  h\uachd 
Chriosd  a  chum  an  naomhachadli,  uiread  's  a  rinn 
iad  'nuair  a  glduais  iad  air  tùs  mar  cilthiricli. — M. 
'Nuair  a  tlia  sòlasan  agus  sochaircan  'gar 
mealladh  gu  ar  neo-airidheachd  iomlan  air  an 
leithide  so  do  chaoimhneis  shònraicht'  a  dhl- 
chuimhncachadh,  tha  aobhair  irioslachaidh  gu  tric 
a'  tachairt ;  agus  tha  iad  so  air  uairean  a'  bros- 
nachadli,  le  clièile,  gearain  agus  dì-chuimhne  mu 
na  tròcairean  a  chaidh  seachath  Mar  so  tlia  Satan 
a'  faotainn  cothruim  air  ionnsuidh  a  tlioirt  air  an 
anam  lc  buairidhean  uamhasach  ;  agus,  am  feadh 
's  a  tha  smaointean  cruadlui  mu  Dliia,  no  teag- 
amhan  mu  f hìrinn  'fhocail,  air  an  dùsgadh  'nar 
n-inntinuibh,  aig  an  atli  mhionaid  faodaidh  geilt 
a  blii  air  a  chur  oirnn  le  ar  n-ar-amacli  eagalach 
agus  ar  mi-thaingeahichd  fcin,  a  biii  ullaudi  gn 
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An  sin  thuirt  Tròcair  —  Air 
leam  gu'm  blieil  mi  clio  maitli  sa' 
glileann  so  's  a  blia  mi  'n  aon 
àite  fad  ar  turuis.  Tha'n  t-aite 
'co-fhreagradh  do  m'  inntinn.  Is 
taitneach  leam  a  bhi  far  nach  'eil 
tailmrich  charbad  no  srannraich 
each.  Faodaidh  aon,  san  àite  so, 
smaointeachadh  ciod  e  e  fein,  cò 
as  a  thàinig  e,  ciod  a  rinn  e, 
agus  ciod  gus  an  do  ghairm  an 
Kigh  e  ?  Faodaidh  aon  smaoint- 
eachadh  san  àite  so,  a  chridhe 
a  mhaothachadh,  agus  'inntinn  a 
leaghadh,  gus  am  fàs  a  shùilean 
mar  "lochaibh  eisg  ann  an  Hes- 
bon."^  Tha  iadsan  a  thèid  gu 
ceart  tre  ghleann  Bhaca  so,  a' 
deanamh  tobar  dheth.  "  Lìon- 
aidh  mar  an  ceudna  an  t-uisge  " 
a  chuireas  Dia  a  nuas  o  nòamh 
orra-san  a  ta  an  so  "  na  Hnnte."" 
Is  ann  sa'  ghleann  so  a  bheir 
an  Righ  dhoibh  am  fìon-liosan  f 
agus  seinnidh  iadsan  a  theid 
troimhe  mar  rinn  Criosduidh, 
ged  thachair  Apolion  aù\ 

Tha  sin  f ìor,  ars'  am  fear-iìiil ; 

*  Dàn  vii.  4.     -  Salm  Ixxxiv.  6.     "  Hos.  ii.  5. 

sinn  fèin  a  dhiteadh  mar  cbealgairean  agus  a  bhi 
air  ar  tarruing  ach  beag  gu  eu-dòchas. — S. 

"  Criothnaich  roimh  f hocal  De,  agus  na  biodh  do 
dhànadas  agad-sa  a  tbagbadh  agus  a  roghuachadh 
ciod  na  teagasgan  ris  an  gabb  e,  agus  ris  an  cuir  e 
cùb  Tha  mi  'creidsinn,  deir  aou,  teagasg  na  rèite 
agus  na  slàiute  tre  Cbriosd ;  acb  tba  mi  'cur  mo 
ghnùis'  an  agbaidh  an  teagaisg  mu  fhìreantacbd 
a  ta  air  a  meas,  mu  gbràdh  Dhè  a  thaobb  an 
tagbaidh ;  agus  mu  bhuanacbadb  a  naomb  gus  a' 
chrich.  Am  bheil  tbusa  mar  so?  Cha'n  iogh- 
nadh,  raa  ta,  ged  tba  sinn  a'  faotainn  earrann  do 


chaidh  mise  iomadh  uair  troi  'n 
ghleann  so,  agus  cha  robh  mi 
riamh  na  b'fhòarr  na  bha  mi 
ann.  Bha  mi  mar  an  ceudna 
a'm'  fhear-iìiil  aig  iomadh  fear- 
turuis,  agus  dh'aidich  iadsan  an 
ni  ceudna.  "  Air  an  fhear  so 
amhaircidh  mi,"  deir  an  Righ, 
"  eadhon  air-san  a  ta  bochd  agus 
leònta  'na  spiorad,  agus  a  chrioth- 
naicheas  roimh  m'  fhocal."  '••" 

Bha  iad  a  nis  air  teachd  chum 
an  àite  san  do  chuireadh  an  cath 
roimh-ainmichte.  An  sin  thuirt 
am  fear-iìiil  ris  a'  Bhana-chriosd- 
uidh,  ris  a'  chloinn,  agus  ri  Tròc- 
air  —  'S  i  so  an  làrach-chatha 
bh'aig  Criosduidh  'nuair  a  thàinig 
Apohon  'na  aghaidh.  Agus  mar 
chomharra  air  a'  sin,  faicibh  an 
so  cuibhrionn  do  fhuil  Chriosd- 
uidh  air  na  clachan  so  gus  an  là  'n 
diugh.  Seallaibh  mar  an  ceudna 
mar  chì  sibh  air  an  sgapadh  an 
so  's  an  sud  spealgan  do  shaighd- 
ean  briste  Apohoin  !  Faicibh 
cuideachd  mar  a  stamp  iad  an 
talamh  le  'n  casan,  an  uair  a  bha 

Thurus  a'  Chriosduidh,  leis  na  fìrinnibb  priseil  so 
air  am  fàgail  a  macb.  Am  biodh  do  dhànadas 
agad-sa  buntuinn  mar  so  ri  ùitheanta  naomha 
Dhe?  An  gabbadb  tusa  ri  aon  diubb  so,  agus  an 
cuireadh  tu  cùl  ris  au  aon  eile  ?  Nach  'eil  an 
ùghdarras  uile  co-ionann  ?  agus  nacb  'eil  a  theag- 
asgan  naomha  uile  air  an  combarrachadli  mar  an 
ceudna  leis  a'  cheart  aontachadb  diadbaidh  ?  Far 
ani  blieil  creidimb  fìor  annta,  blieir  e  air  neacb 
criothnacbadb  buntuinn  mar  so  ri  focal  Dc  !  Cha'n 
'eil  ann  an  giùLan  a  tba'n  agbaidh  so  ni  a's  higba 
na  nii-bheus  badarna.  "  Na  cuir-sa  ni  air  bith  r'a 
bbriathraibb." — ]\I. 
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iad  an  cruaidh  spàirn  r'a  clicile ; 
cionnas  fòs  a  sgoilt  iad  na  clach- 
an  fcin  le  'm  frith-bhuillean  ! 
Dhearbh  Criosduidh  e  fein  san 
àite  so  mar  dhuine,  agus  nochd  e 
giin  robh  e  'na  fhìor  ghaisgeach. 
An  uair  a  chuircadh  an  ruaig' 
air  Apolion,  theich  e  chum  an 
ath  ghlinne,  d'an  goirear  Gleann 
Sgàil'  a'  Bhàis,  a  chum  an  tig 
sinne  'n  ùine  ghòarr/'"' 

Feuch !  chì  sibh  thall  ud,  clach- 
chuimhneachain  ak  a'  chaonn- 
aig  ud,  agus  air  buaidh-làr- 
ach  Chriosduidh,  air  am  bheil 
sgrìobhta  mu  thimchioll  na  rinn 
e,  mar  chHù  dha  feadh  gach  linn.f 
Chaidh  iad  g'a  faicinn,  agus  leugh 
iad  an  sgrìobhadh,  agus  b'e  so  e — 

Faisg  air  a'  so  cliaidli  cath  a  cliur, 

Ro  iongantach,  ach  fìor  ; 
Eadar  Criosdiiidh  's  an  droch-spiorad, 

Le  spionnadh  nach  robli  clì, 
Chog  e  an  siu  cho  gaisgeil,  treun, 

'S  gu'n  theich  an  uil'hheist  mhòr; 
'S  tha  mis'  an  so  niar  cliuimlmeacliau 

A  dhcarbliadh  dhuibli  uach  sgleò. 

An  uair  a  chaidh  iad  seacli  an 
t-àite  so,  thàinig  iad  gu  crìochan 

'•'  I\Ia  bliios  Satan  air  a  ruagadli  air  'ais  o  aon 
ionnsuidli,  dean  deas  air  son  ionnsuidh  eile.  Thoir 
taing  do  Dliia  air  sou  t-armachd.  Na  cuir  diiiot 
am  f'easd  i.^ — -1^1. 

t  Tha  claclia-cuimhncacliain  air  buaidh  tliar 
Sliatain  chuin  gh'jir  DIk',  agus  tha  iad  chum  mòran 
mothacliaidh  agus  misnich  a  tlioirt  dhoiliii-san  a 
thig  an  ratliad  san  àm  ri  teaclid.  Cuiribh  an 
ceill,  O  Chriosduidliean,  bliur  tròcairean  le  taiug- 
ealaclid,  agus  l)liur  buaidheau  le  iolaich  irioslachd, 
mar  urram  do  Clicannard  bhur  sliMutc. — M. 

Bu  chòir  dliuinu  sniaointeachadh  gu  cìiramacli 
air   na  cuinihneachain   a  dli'fhàn'adii   ai;;ainn   air 


Sgàil'  a'  Bhàis ;  agus  bha'n  gleann 
so  na  b'fhaide  na'n  gleann  eilo 
—  bha  e  mar  an  ceudna  air  a 
thaghaich  le  iomadh  droch  ni, 
mar  tha  lìos  aig  iomadh  neach ; 
ach  thòaruinn  na  mnathan  agus 
a'  chlann  so  na  b'  f  hòarr  san  dol 
troimhe,  chionn  gu'n  robh  sohis 
an  là  aca,  agus  gu'n  robh  Mis- 
neachail  a'  deanamh  an  iìiil  doibh. 

An  uair  chaidh  iad  a  stigh  sa' 
ghleann  so,  air  leo  gu'n  cual' 
iad  osnaich  ro  mhòr,  mar  o 
dhaoine  'dol  bàs.  Air  leo  gu'n 
cual'  iad  cuideachd  caoidh  ro 
ghoirt,  mar  o  dhaoine  ann  an 
dòruinn  ro  chniiteach.  Chuir 
iad  sin  geilt  mhòr  air  a'  chloinn ; 
agus  dh'fhàs  na  boirionnaich  lag' 
air  bhall-chrith  ;  ach  thuirt  am 
fear-iùil  riu  ffun  eagal  a  bhi  orra. 

Mar  sin  chaidh  iad  uidh  bheag 
air  an  aghaidh,  agus  air  leo  gu'n 
d'f  hairich  iad  an  talamh  air  chrith 
fòpa,  mar  gu'm  biodh  e  fàs  fodha; 
chual'  iad  mar  an  ceudna  seòrsa 
feadaireachd,  mar  gu'n  deanadh 
nathraichean  e,  ach  cha'n  fhac' 

buairidhean,  caonnagan,  creidimh,  foighidinn,  agus 
buaidheau  chreidmheach  a  chaidli  air  thoiseach 
oirun  ;  bu  chòir  dliuinn  beachdachadh  gu  maith 
ciod  iad  ua  lotau  a  fliuair  iad,  agus  ciod  am  mi- 
ghiùlan  a  b'  aobhar  dhoibh  ;  los  gu'u  deauamaid 
faire  agus  ùrnuigh  eagal  gu'n  tuit  sinn  air  a'  nihodh 
clieu(hia.  Bu  chòir  dhuinu  a  thoirt  fa'uear  gu 
cùramacli  cia  mar  a  cliulr  iad  gu  buadhach  an 
agliaidh  ionusnidheau  Roumlior  a'  bhuaireadair, 
clium  gu'm  fòghlnmaidc  cur  'na  aghaidh,  air 
dhuinn  a  bhi  daingeau  sa'  chreidimh  ;  agus,  gu 
coitchionn,  bu  chòir  d'ara  buaidh-chaithream-san 
ar  neartacliadh  gu  "  uile  arniaclid  Dhò"  a  chur 
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iad  fhathast  a'  bheag.  An  sin 
thuirt  a'  chlann — Am  bheil  sinn 
goirid  o  blii  mach  as  an  àit 
uamhasach  so?  Ach  thuirt  am 
fear-iùil  riu  misneach  mhaith  a 
bhi  aca,  's  an  ro  aire  thoirt  d'an 
casan,  air  eagal,  ars'  esan,  gu'm 
bi  sibh  air  'ur  ribeadh  ann  an 
lìon. 

A  nis  dh'fhàs  Seumas  tinn, 
ach  's  mòr  mo  bharail  gur  e  'n 
t-eagal  a  dh'fhàg  mar  sin  e ;"  ach 
thug  a  mhàthair  dha  càil-eigin 
do'n  stuth  a  thug  i  d  tigh  an 
Fhir-mhìnichidh,  agus  beagan 
do'n  ìoc-shlaint  a  thug  an  Lcigh 
Eòlach  dhith,  agus  dh'fhàs  e  na 
b'flièarr.  Chaidh  iad  mar  so  air 
an  aghaidh,  gus  an  d'ràinig  iad  gu 
meadhon  a'  ghlinne ;  agus  an  sin 
thuirt  a'  Bhana-chriosduidh  — 
Air  leam  gu'm  bheil  mi  'ffxicinn 
ni-eigin  air  an  t-shghe  romh- 
ainn,  ni  nach  fhaca  mi  a  choltas 
roimhe.  An  sin  thuirt  loseph — 
A  mhàthair  ciod  a  th'ann  ?  Tha 
ni  grànda,  duaichnidli,  ars'  ise. 

uraainn,  agns  a  cliumail  oirnn,  "  clium  gu'm  bi 
sinn  comasach  air  seasamli  an  agliaidh  a  bhuairidh 
san  droch  h\."  Air  an  hiimh  eile,  bu  chòir  dhoibli- 
san  do'n  d'thugadh  comas  buaidh  a  thoirt,  labhairt 
gu  toileach  m'am  foireachduinnean  fcin  'nam 
measg-san  air  am  bheil  eagal  De,  chum  gu'm 
biodh  iad  air  an  cur  air  am  faicill,  air  an  teagasg, 
agus  air  am  misneachadh  le  'n  eisempleir-san. — S. 
'•'  Cha'n  'eil  neach  do  'n  aithne  an  teinn  an 
t-àndighar,  agus  an  t-eagal  a  tha  'leantuinn  luchd- 
turuis  anns  a'  ghleann  so  ach  iadsan  a  bha  ann. 
Tha  feadaireaclid,  càineadh,  agus  pùinsean  na 
sean  nathrach,  le  'uile  dln-och  gamhlas,  mar  gu'm 
biodh  iad  air   an  leigeil   m'a  sgaoil   am  measg 


Ach  cò  ris  a  tha  e  coltach  ?  ars' 
esan.  Cha'n  urrainn  mi  innseadh 
ciod  is  coltas  da,  tha  e  cho  neòn- 
ach ;  agus  tha  e  'nis  ro  dhlùtli 
dhuinn. 

Thuirt  Misneachail,  fanadh 
iadsan  a's  mò  air  am  bheil  a 
dh'eagal  dlùth  dhomhsa.  Agus 
thàinig  an  uilebheist  air  'agh- 
aidh,  agus  chaidh  am  fear-iùil 
'na  chòmhdhail ;  ach  an  uaù'  a 
thàinig  e  far  an  robh  e,  chaidh  e 
as  am  fradharc  mar  fhaileas.  An 
sin  chuimhnich  iad  mu  na  chaidh 
a  ràdh — "  Cuiribh  an  aghaidh  an 
diabhoil,  agus  teichidh  e  uaibh."  j*  ^ 
Chaidh  iad  an  sin  tamuU  beag 
eile  air  an  aghaidh  le  sàr  mhis- 
nich ;  ach  cha  b'f  hada  chaidh  iad 
gus  am  faca  Tròcair,  le  sùil  a 
thug  i  'na  deigh,  mar  gu'm  biodh 
leòmhan  air  an  tòir ;  agus  bha  e 
san  langanaich  a'  teannadh  g'an 
còir ;  agus  cha  robh  beuc  a  bheir- 
eadh  e  nach  freagradh  mac-talla 
nan  creag  dha,  agus  bha  iadsan 
uile  'gan  crìibadh  leis  an  eagal, 

^  Seumas  iv.  7. 
hichd-turuis  anns  a'  ghleann  so.  Bha  Asaph 
mar  gu'm  biodh  e  ag  imeachd  troi'n  ghleann  so, 
'nuair  thuirt  e — "  Air  mo  shon-sa,  is  beag  nach 
d'aom  mo  chasan;  cliamhùr  nach  do  sldeamhnaich 
mo  clieumanna  uam,"  Sahn  hxxiii.  2. — M. 

f  Nochdadh  Satan  e  fein  san  dùigh  a  thogras  e, 
bu  chùir  dhuinn  daonnan  cridhe  h\idir  agus  deadh 
mhisneach  a  gldacadh.  Oir  dùisgidh  creidimh 
ann  an  ciod  a  ta  losa  dhuinne,  a  suas  iad  so. 
Amhairceamaid  do  ghnàth  gu  Criosd  ar  buaidh- 
fhear,  a  tha  'chumhachd  air  a  dheanamh  foirfe 
ann  an  anmliuinneachd,  agus  a  chuireas  anns  gacli 
àm  an  aerhaidh  Shatain  ar  n-eascaraid. — M. 
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acli  ani  fcar-iìiil.  Thàinig*  e  an 
sin  far  an  robli  iad  ;  agus  cliaidli 
Misneacliail  air  deireadli  na  cuid- 
eaclid,  ag'us  cliuir  e  càcli  uile  air 
tlioiseacli  air,  Thacliair  e  foin 
's  an  leòmhan  an  sin  aghaidh  ri 
h-uchd,  agus  bha  Misneachail  a' 
dol  a  thoirt  ionnsuidh  air ;  ^  ach 
an  uair  a  thuig  an  leòmhan  nach 
robh  coltas  geilleadh  air  an  f  hear- 
iìiil,  shiap  e  air  falbh,  agus  cha 
d'thàinig  e  na  b'fhaide.''" 

An  sin  dli'fhalbh  iad  a  rithist 
air  an  aghaidh,  agus  dh'imich 
am  fear-iùil  air  thoiseach  orra, 
gus  an  d'ràinig  iad  ionad  anns 
an  robh  sloc  domhain  air  a 
chladhach  rompa  air  an  t-sHghe  ; 

'  1  Pead.  V.  8. 

'•■  Mar  a's  tricc,  's  ann  a's  mò  tha  do  eac;al  roinili 
Sliatan  an  uair  a  tlia  e  fad'  air  falbli ;  agus  a  chuir- 
ear  'na  aghaidh  gu  misiieachail,  an  uair  tliig  c  na's 
dlìiitlie  air  hViinli.  Tha'n  earail  so  feumail  daonnan ; 
"  Bithibh  stuama,  deanaibh  faire."  Rinn  aii 
luchd-turuis  so  faire.  Cha  d'thàinig  Satan  orra 
gun  fhios  doil)li;  chual'  iad  e  a'  dlùthachadh 
orra,  blia  iad  'nan  uidheam  air  son  na  h-ionnsuidh, 
agus,  feuch,  shiap  Satan  air  falbh. — M. 

Annsan  darah-earrainn  do'n  turus,  thugBunian 
san  làthair  iomadli  atharrachadh  a  tha  ro  iom- 
chuidh  chum  tcagaisg  'na  dhùigh  air  cur  an  ceill 
nan  ceart  chuspairean  a  bha  'na  bheachd,  an  uair 
a  blia  e  'labhairt  nm  Chriosduidh  agus  mu  Chiat- 
ach.  Tha  sonas  gleami  na  h-Irioslachd  do  iniitinu 
shèimh  agus  thoilichte  air  a  chur  an  còill  air 
mhodh  ro  thaitnoach.  Blia  solus  an  latha  aig  an 
luchd-turuis  ghealtach  troiinh  ghlcann  Sgàil'  a' 
Bhàis;  ach  air  a'  shon  sin,  chunnaic  iad  gu  leòir 
chum  dearbhadh  a  thoirt  doibh  air  uamhasau  an 
àito,  agus  air  cinnteachd  fìosrachadh  cagalach 
Chriosduidh  ann  an  dol  troimhe.  Cha  robh  na 
nitlic  grànda  duaiclmidh  a  chunnaic  iad  ro  shoilleir, 
acii  biia  dian-ruith  nan  uile-bheistean,  fuaiin  las- 
raichean,  agus  teinc  agus  deatach  an  t-sluic, 
soilleir  gu  leòir,  air  clior  's  gu'ii  robh  an  t-àite 


agus  mu'n  d'f  huair  iad  dol  thairis, 
tliuit  dalla-cheò  agus  dorcliadas 
mu'n  cuairt  doibh,  air  chor  's  nach 
bu  leir  dhoibh.  An  sin  thuirt 
an  hichd-turuis — jNIo  tliruaighe  ! 
ciod  a  ni  sinn  a  nis  ?  Ach  f  hreag- 
air  am  fear-iùil — Na  biodh  eagal 
oirbh-se,  seasaibh  mar  tha  sibh, 
agus  faicibh  mar  thig  crìoch  air 
a'  so  mar  an  ceudna.  IMar  sin, 
dh'fhuirich  iad  far  an  robh  iad,  a 
chionn  gu'n  deach'  an  t-slighe  a 
mhilleadli.  Bha  iad  an  sin  am 
barail  gu'n  cual'  iad  na  bu  choth- 
romaiche  fuaim  agus  gieadhraich 
an  nàmhaid ;  bha  lasair  agus  deat- 
ach  an  t-shiic  ni  b'usadh  fhaic- 
inn.f     An  sin  thuirt  a'  Bhana- 

fhathast  'na  ghleann  uarahasach.  Am  measg 
nithibh  eile,  chunnaic  "  Tròcair,  le  sùil  a  thug  i 
'na  deigh,  mar  gu'm  biodh  leòmhan  air  an  tòir ; 
agus  e  san  langanaich  a'  teannadh  g'an  còir ;  agus 
cha  robh  beuc  a  bheireadh  e  nach  frcagradh  mac- 
talla  nan  creag  dha,  agus  bha  iadsan  nilo  'gan 
crìibadh  leis  an  eagal,  ach  ain  fear-iùil.  Thàiuig 
e  'n  sin  far  an  robh  iad ;  agus  chaidh  Misneachail 
air  deireadh  na  cuideachd,  agus  chuir  e  càch  uile 
air  thoiscach  air.  Tiiachair  e  fcin  's  an  leòmhan 
an  sin  aghaidh  ri  h-uchd,  agus  bha  IMisneachail  a' 
dol  a  thoirt  ionnsuidh  air.  Ach  an  uair  a  thuig 
an  leòmhan  nach  robli  coltas  geillidh  air  an  fhear- 
iìiil,  shiap  e  air  falbh,  agus  cha  d'  thàinig  c  na  b' 
fhaide."  Dh'fhaodadh  an  luchd-turuis  smaoint- 
eachadh  air  ciod  a  tha  Peadar  ag  r;\dh  mu  thim- 
chioll  an  leòniliaiu  bheucaich  so,  "  Cuiribh-sa  'iia 
agliaidh,  air  dhuibh  bhi  daingoan  sa'  chreidiinh  ;" 
ngiis  mar  an  ccudna  air  mar  tha  Seumas  ag  radli, 
"  Cuiribh  an  aghaidh  au  diabhoil,  agus  teichidh  e 
uaibh." — C. 

t  Imeachd  thruagh,  nco-shocrach,  lc  sloc  romh- 
aiun,  agus  dorchadas  mu'n  cuairt  duiim,  scadl:,  an 
taobh  a  stigh  dhinn  ;  agus  ifrinn  mar  gu'm  biodh  i 
'ghiasad  ib  bhonn  an  aoin  sin  a  bh'air  f  luVgail  aiin 
aii  dorchadas  a  iu\duir,  fo  uamhann  lagh  teine, 
mothachadh   cionta,  agus  cae:al  ifrinu !     0  nach 
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cliriosdiiidli  ri  Tròcair — Tlia  mi 
'uis  a'  tiugsinii  ciod  a  dli'f  liuiling 
mo  cliaonili  fliear-pòsda  san  àite 
so !  's  mòr  a  clinala  mi  uime, 
acli  cha'n  fhaca  mi  riamh  roinihe 
e.  Mo  thruaìghe,  Ibu  bhochd  a 
chor-san,  oir  bha  e  'na  aonar, 
agus  's  ann  ri  oidhche  dhall 
dhorch'  a  thàinig*  e  troimlie  ;  bha 
mar  an  ceudna  a'  ghràisg  ud  uile 
ag  ùinich  mu'n  cuairt  da,  mar 
gu'm  b'àill  leo  a  reubadh  as  a 
chcile.  'S  iomadh  neach  a  hibh- 
air  uime ;  ach  cha'n  f  hios  doibh 
ciod  e  Gleann  Sgàil'  a'  Bhàis  gus 
an  tig  iad  ann.  "  Is  aithne  do 
chridhe  duine  searbhas  'anama, 
agus  'na  aoibhneas  cha  bhi  comh- 
roinn  aig  coigreach."  'S  eagal- 
ach  an  ni  a  bhi  san  àite  so.'"" 

MiSNEACH.  Tha  so  coltach  ri 
bhi  'g  obair  ann  an  uisge  domh- 
ain,  no  'dol  sìos  do'n  doimhne;  tha 
so  mar  gu'm  bitheamaid  ann  am 
meadhon  na  fairge,  agus  a'  dol 
sìos  gu  h-iochdar  nan  sleibhtean. 
Tha  sinn  a  nis  mar  gu'm  biodh 
an  domhan  le  dorsan  dùinte  air 
iathadh  umainn  am  feasd.  Ach 
iadsan  "  a  ta  'siubhal  ann  an 
dorchadas,    agus    aig    nach    'eil 

i  'n  tròcair  do-labhairt  'na  leithid  so  do  dh'àm 
cruaidh-chàis,  Slànuighear  iiile-chumhachdach  a 
blii  aig  aon  ri  amharc  ris,  agus  ri  gairra  air  air 
son  tè-aruinteachd  agns  slàinte!  "  Òir  èisdidh  e 
r'ar  glaodh,  agus  saoraidh  e  sinn.  Gleidhidh  an 
Tighearn  iadsan  uile  a  ghràdhaicheas  e." — M. 

*  Is  aon  ni,  cluinntinn  mu  àniligharan  anama 
niuinntir  eile ;  ach  is  ni  eile,  am  faireacliduinn 
sinn  feiu. — ]\I. 


sohis,  earbadh  iad  as  ainm  an 
Tighearn,  agus  leigeadh  iad  an 
taice  r'an  Dia."'f  Air  mo  shon 
fein  deth,  mar  dh'innis  mi  dhuibh 
cheana,  's  tric  a  chaidh  mi  troi  'n 
ghleann  so,  agus  a  bha  'm  barr- 
achd  eigin  orm,  na  tha  orm  an 
dràsd;  agus  gidheadh  tha  mi 
fhathast  beò.  Cha  b'àill  leam 
uaill  a  dheanamh,  oir  cha  mhi 
fhein  a  tha  ga  m'  choimhid ;  ach 
tha  dòchas  agam  gu'n  saorar  sinn. 
Thigibh  agus  deanamaid  ùrnuigh 
ris-san  is  urrainu  ar  dorchadas  a 
shoillseachadh,  agus  a  tha  com- 
asach,  cha'n  e  a  mhàin  smachd  a 
thoirt  air  na  nithe  so,  ach  mar 
an  ceudna  air  gach  deamhan  a 
th'ann  an  ifrinn. 

Mar  sin  ghlaodh  iad  agus  rinn 
iad  ùrnuigh,  agus  chuir  Dia  sohis 
agus  saorsa  d'an  ionnsuidh,  oir 
cha  robh  sohis  'nan  shghe ;  cha 
robh,  sa'  cheart  àite  san  robli 
roimhe  so  dìg  dhomhain.  Ach 
cha  robh  iad  fhathast  air  dol 
troi  'n  ghleann ;  ach  bha  iad  a' 
sìor  dhol  air  an  aghaidli,  agus 
bha  droch  fliàileadh  a'  cur  mòr 
dhragh  orra.  An  sin  thuirt  Tròc- 
air   ris  a'  Bhana-chriosduidh  — 

'  Isaiah  h  10. 

■j"  Bha'n  earrann  phrìseil  so  'ua  h-acair  dhòchais 
do  m'  anam,  fo  dhorchadas  agus  fo  àmlighar, 
Cha'n  'eil  teagamh  agam  nach  robh  i  mar  sin  do 
iomadh  aon  eile.  0,  tha  doimhne  iongantach  do 
glu-às,  agus  àirde  anabarrach  do  thròcair  innte. 
Thoir  moladh  do  Dhia  air  a  son.  Smuaiuich 
oirre  gu  dùrachdach. — M. 
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Cha'n  'eil  na  li-uiread  tlioil-inn- 
tinn  a  Llii  'n  so,  's  a  tli'aini  a  blii 
aig  a'  g'heata,  no  aig*  tig'h  an  Fhir- 
mhhnchidh,  no  idir  aig  an  tig'h 
san  rohh  sinn  mu  dheireadh/''" 

Ach,  O  !  arsa  fear  do'n  chloinn, 
cha'n  'eil  e  cho  deacair  dol  troi  'n 
ionad  so,  's  a  bhiodh  e  dhuinn 
fuireach  do  ghnàth  ann !  agus 
tha  barail  agam  gur  h-e  'n  t-aon 
aobhar  air  son  an  eigin  duinn 
dol  troi  'n  ghleann  so,  chum  an 
tighe  a  tha  air  ulhichadh  fa'r 
comhair,  gu'm  biodh  ar  dachaidh 
na's  taitniche  leinn  an  uair  a 
ruigeas  sinn  i.f 

'S  maith  a  thuirt  thu  sm,  a 
Shomhairle,    ars'    am    fear-iìiil ; 

*  Ge  li'e  air  bitli  na  li-oidliirpcan  a  blieir  Satan 
gu  eagal  a  chur  air  a'  clireidnilieacli,  ma  cluiirear 
'na  agliaidli  gu  misneacliail  le  creidimh  ann  an 
Criosd,  thc'id  e  aìr  theiclieadh  ;  ach,  raa  bhcir  eagal 
air  daoine  dearmad  a  dheanandi  air  meadliona  nan 
gràs,  bheir  esan  ath-ionnsuidbean  air  an  smuain- 
inntinn,  cho  hiath  's  a  dh  oidhirpicheas  iad  ùnmigh 
a  dheanaudi,  na  sgriobtnran  a  leughadh,  no  l'rith- 
eahidh  do  dhleasanas  sam  bith,  gus  an  toir  iad 
Buas  an  diadhaclid  car  ìiine,  no  gu  h-iondan. 
Anns  a'  clior  so,  's  e  buauacliadli  seasndiach,  ma 
ta,  an  aghaidli  gacli  sanuis  eagahaicli,  ar  n-aon 
tcaruintcachd.  Gidlicadh  f'aodaidh  buairidlican  a 
bhi  cho  lìonmlior  agus  cho  eug-sauduiil  air  uairean, 
's  gu'm  bheil  e  'g  amharc  mar  gu'm  biodh  e 
eu-comasach  dol  na  l)'f'iiaide ;  agus  tha  inntinn 
a'  chreidraliich  sliAruiclite  air  a  cuartachadli  le 
buaircas  agus  le  li-eagal,  mar  gu'ra  biodli  sloc 
uamhasacli  los  a  sldugadh  suas,  no  prionnsa  'n 
dorchadais  a'  dol  a  dlicanamh  greini  air.  Ach  ni 
comhairle  caraid  aig  am  bheil  gnàtli-còlas,  no 
carail  ministeir  dbìleis,  muingliinn  a  dhìisgadh 
ann  an  cumhaclid,  tròcair,  agus  dilseachd  DIic, 
agus  le  misneacli  a  tlioirt  da  "  ùrnuigh  a  dliean- 
andi  gun  sgur,"  mu  dlieircadli  sliglie  fhosgladh 
chuni  a  sliaoradli. — 8. 

I  Smaointinn  pliriscil !     Fo  'n  clior  a's   niiosa 


labhair  thu  'nis  mar  dhuine.  Ach 
thuirt  an  g'ille,  ma  thig  mise  am 
feasd  as  an  aite  so,  bithidh  am 
barrachd  meas  agam  air  sohis 
agus  air  deadh  rathad  na  bha 
agam  riamh  roimhe.  An  sin 
thuirt  am  fear-iùil — Bithidh  sinn 
as  an  àite  so  an  {line  ghèarr. 

Mar  so  chaidh  iad  air  an  agh- 
aidh,  agus  thuirt  loseph  —  Am 
bheil  sinn  a'  faicinn  ceann  thall 
a'  ghhnne  so  fhathast?  Ach 
thuirt  am  fear-iùil  —  Thoir  an 
aire  do  d'  chasan,  oir  bithidh 
sinn  air  ball  am  measg  ribeachan! 
Ghabh  iad  beachd  air  an  rathad, 
agus  dli'imich  iad;  ach  bha  na 
ribeachan  a'  cur  mòran   dragha 

agus  a's  àmhgharaiche  smaointich  air  a'  so.  Cha 
mliair  iad  ach  goirid ;  's  e  griVlh  a  shònraicli  iad ; 
agus  thcid  an  crioch  a  chrùnadli  le  glòir.  Bheir 
ar  u-oidlichcacliau  dorch'  agus  trioblaideach  oirnu 
am  barraclid  meas  a  chur  air  ar  h\itheaa  soilleir 
agus  aoibhneach. — M. 

Ma  bhios  aon  air  bith,  lc  chunntinn  a'  clu'eid- 
rahicli  ag  ràdh,  "  Chuairtich  doilgheasan  a'  blu\is 
mi,  agus  ghlac  piantan  if'rinn  mi,"  air  a  bhuaireadh 
gus  na  h-uile  dlcasauas,  cuideachd,  agus  smuain 
dliiadliaidh  a  sheachnadh,  eagal  gu'ra  f'airich  e  ua 
h-uamhasan  ceudna,  beachd-smuainticheadh  e  gu 
maith  air  na  briathra  so — "  Cha'n'eil  e  cho  deacair 
dol  troi'u  ionad  so,  's  a  bhiodli  e  dhuinn  fuircach 
do  ghuùth  ann."  Cha'n  urraiim  ui  sam  bith  a  blii 
na's  amaidiche  na  dearmad  a  dheananih  air  diadh- 
achd  scach  mu'u  cuir  cagal  itrinu  inutinu  duine 
troi'  chcile,  'nuair  a  tha  'leithid  so  do  dhearmad 
'ga  dheanamh  buailteach  'fhnlaug  gn  siorruidh; 
'nuair  air  au  lilimh  eile,  a  ni  'm  blasad  gòarr  air 
àmhghar  a  dh'fhaodar  fhaireachduinn  leis  a' 
clireidndieach  a  ta  air  a  bhuaireadh,  saorsa  mòran 
na's  prìscile,  agus  f;\gaidh  e  sith,  comhfhurtachd, 
agus  iicamh  mu  dhcircadh,  di\  uair  na's  sMas- 
aichc  !  "  Thiouudaidh  thu  dhomh-sa  mo  bhròn 
gu  dairasa:  chuir  tliu  dhiom  ra'  cudiich-saic,  agus 
chriuslaich  tliu  nii  le  h-;ioibhueas." — S. 
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orra.  Oliuiinaic  iad  san  àite  sin 
fear  air  a  tliilgeadh  ann  an  clais 
air  an  làimli  clilì,  le  'flieòil  uile 
air  a  reubadli.  An  sin  tliuirt  ani 
fear-iidl  —  B'e  ainm  an  f liir  so 
Neo-cliùram  a  blia  'g  imeaclid 
air  an  t-slig'lie  so ;  tlia  e  'na  shìn- 
eadh  san  àite  sin  o  cheann  ùine 
nihòr.''"'  Bha  fcar  leis  d'am  b'ainm 
Oìiram,  an  uair  a  chaidh  a  chur 
gu  bàs ;  ach  thàr  Oùram  as. 
Oha'n  urrainn  duil)h  a  smaoin- 
teachadh  na  chaidh  a  chur  gu 
bàs  mu'n  àite  so ;  gidheadh  tha 
daoine  cho  amaideach  's  gu'n  tig' 
iad  a  mach  air  thurus  gun  f  hear- 
iùil  leo.  'S  mòr  an  t-ioghnadh 
leam  mar  fhuair  Oriosduidh  bochd 
as ;  ach  bha  gràdh  aig  a  Dhia 
dha ;  bha  e  fòs  gu  misneachail 
treun,  no  cha  bu  chomasach  dha 
dol  as.f 

^  Fhir-aidmheil  nco-cliìiramach,  gabh  rabhadh. 
Cha  deachaidh  teagasgan  grùis  a  rìinachadh  riamh 
chum  aon  sam  bith  a  thàladh  gu  suain  ann 
an  tèaruintcachd  fheùhnhor.  Ma  ni  iad  mar 
sin  dhuit-sa,  is  comharra  cinnteach  e  gu'm  bi 
an  ni  bha  air  son  do  shU\inte,  'na  aobhar  air  do 
tliuiteara. — M. 

■]■  Cha'u  'eil  a  mhi-mhisneach  a  tha  'g  eiridh  o 
bhuairidhean  dorcha  cho  eagalach,  ann  am  beachd 
Chriosduidhean  gnàth-eòlach,  's  a  tha  na  ribeachan 
atha  'nan  comh-lorg;  oir  am  feadh  's  a  tha  àireamh 
a'  cur  cìd  r'an  aidmheil  gu  faotainn  cuidhte  d'an 
iomaguin,  tha  niòran  air  an  tarruing  a  thaobli  gu 
teagasg  meallta  air  chor-eigin  a  dh'f  haodas  dearmad 
a  luthasachadh,  agus  an  coinnseasan  a  chur  gu  clos, 
le  aontacliadh  le  cuid  do  bharaiHbh,  gun  suini  a 
ghabhail  do  staid  an  cridheacha,  no  ciod  a  tha 
thachras  'iiam  faireachduinn  ;  agus  tha  dream  eile 
air  an  treòrachadh  gu  'n  ùiuc  uile  'chaitheadh  ann 
an  cuideachd,  no  eadhon  am  mi-ghean  a  cliur  aìr 
lalbh  le  caithe'-aimsirean  saoghalta  'ghabliail  os 


Bha  iad  a  nis  a'  teannadh  ri 
bhi  aig  ceann  a'  ghhnne ;  agus 
dìreach  far  am  faca  Oriosduidh 
an  uamh  an  uair  a  chaidh  e 
seachad,  thàinig  Maol,  famhair 
mòr  a  mach.  B'e  Maol  so  do'm 
b'àbhaist  hichd-turuis  a  mheaU- 
adh  le  sgeula  mcallta ;  agus  rinn 
e  guth  ri  Misneachail  <air  'ainm, 
agus  thuirt  e  ris — Nach  iomadh 
uair  a  chaidh  do  chronachadh 
air  son  a  bhi  'deanamh  a'  leithid 
so  ?  :|:  An  sin  f hreagair  Mis- 
neachail  —  Oiod  e  sin?  Oiod  e 
sin  !  ars'  am  famhair  ;  's  maith  a 
tha  fios  agad  ciod  e  ;  ach  cuiridh 
mise  crìoch  air  do  chòird.  Ach, 
arsa  Misneachail,  mu'n  tòisich 
sinn,  leig  dhomh  a  chhiinntinn 
an  t-aobhar  mu'm  bheil  sinn  a' 
dol  a  shabaid.  Blia  na  boirionn- 
aich  agus  a'  chlann  'nan  seasamh 

làimli,  a  cliionn  gu'm  bheil  uaigneas  'gan  deanamh 
buailteach  do'n  aomadh-inntinn  so.  Ann  an  aith- 
ghearr,  bheir  an  nàmhaid  oidliirp  air  an  f  hear  aid- 
mlieil  a  chur  fo  glieilt,  chum  'f  huadach  air  falbh 
0  Dhia,  a  ribcadh  ann  an  saobh-chreidimh  uo  a 
tliarruing  gu  peacadh ;  chum  's  gu'n  sgrios  e  'anam, 
no  air  a'  cliuid  a's  lugha  gu'm  mill  e  'dheadh-chliù 
agus  gu'n  cuir  e  bacadh  air  'fheumakxchd.  Ach 
tha  ar  culaidh-thòarnaidh  a's  fòarr  a'  co'-sheasamh 
ann  am  furaclu'as  agus  ann  an  ùrnuigli ;  trid  an 
teid  iadsan  a  bheir  aire  d'an  ceumannan  as,  ara 
feadh  's  a  tha  iadsan  a  tha  mi-chùramach,  air  an 
ghacadh  agus  air  am  milleadh,  mar  rabhadh  dhoibh- 
san  a  thig  'nan  dcigh. — S. 

:f;  Cia  iomadh  famhair  mar  so  tha  againn  san 
Uxtha  'n  diugli,  a  tha  'raealladh  agus  a'  toirt  a 
char  A  ananumna  luaclmihor  gu  tòaruinteachd 
raheallta  agus  bhàsmhor,  le  'n  teagasg  mìn  mu 
bheusalachd,  agus  le  bhi  'cur  gn  follaiseach  an 
aghaidh  soisgeil  Chriosd  agus  na  slighe  dh'ionn- 
suidh  a  rìoghachd. — TM. 
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air  bliall-cliritli,  giiii  fliios  aca 
ciocl  a  dlieanadli  iad.  Tliiiirt 
am  famliair — Tlia  tliii  a'  slad  iia 
dìitlicha,  agus  siii  leis  a  mliòir- 
leaclid  a's  miosa.  Innis  domli 
anns  an  aodann,  arsa  Misneacli- 
ail,  ciod  a  tlia  mi  'deanamli. 

An  sin  thiiirt  am  famhair — 
Tha  thu  'cleachdadh  breth-air- 
cigin  a  dheanamli  air  mnathan 
agus  ah'  cloinn,  'gan  toirt  do  thìr 
aineoil,  agus  leis  a  sin  a'  high- 
dachadh  ìochdarain  mo  mhaigh- 
stir-sa.  Ach  thuirt  Misneach- 
ail  ris  —  Is  mise  òghich  an  Dc 
nèimhe  ;  's  e  mo  dhreuchd  peac- 
aich  iompachadh  gu  h-aithreach- 
as.  Tha  òrdugh  agam  mo  dhì- 
chioll  a  dheanamh,  chum  daoine, 
mnathan,  agus  cLinn,  a  thionnd- 
adh  o  dhorchadas  gu  sohis,  agus 
o  chumliachd  Shatain  gu  Dia ; 
agus  mur  'eil  agad  a  dh'aobhar 
sabaid  ach  sin  r'a  ràdh  rium, 
sìneamaid  oirre  cho  hiath  's  a 
thoilicheas  tu."' 

An  sin  thàinig  am  famhair, 
agus  Misneachail  an  coinneamh 
a  cheile ;  agus  tharruing  Mis- 
neacliail  a  chhddheamli,  ach  's 
e  cuaille  mòr  bata  a  bh'aig  an 
f hamhair.     Gun  tuilleadh  a  ràdh 

*'  'S  i  obair  Llieaniiaiclite  iiiliinistircan  dìleas, 
anamannan  a  dliìisgadli,  agus  an  treòracliadli  gu 
Criosd  air  son  Lcatlia  agus  slàinte.  Go  b'e  air 
bitli  mar  bhcircar  far-ainm  orra  agus  a  nitliear 
droch-glniàthaeliadli  orra  air  son  au  oibrc,  eath- 
aiehidh  iad  gu  dichiolhieh  air  son  a'  ehrciiHndi, 
ann  an  spiorad  gràidli  agus  niaeantaclid. — M. 


tliòisich  iad  air  a  cheilc,  agus 
leis  a'  cheud  bhuille  a  tliug  am 
famhair,  chuir  e  Misneachail  air 
a  ghlùn ;  an  uair  a  cliunnaic  na 
mnathan  agus  a'  cldann  sin, 
ghhiodh  iad.  Ach  chuimhnich 
Misneachail  air  a  thapadh,  agus 
dh'èirich  e,  agus  leòn  e  'm  famh- 
air  sa'  ghàirdean.  Bha  iad  mar 
so  a'  cruaidh-chòmln-ag  rc  ùine 
mhòr,  gus  an  robh  an  toth  anal- 
ach  a  bha  'teachd  a  mach  à 
cuinneanaibh  sròin'  an  fhamhair 
mar  thoit  à  beul  coire  bhiodh  air 
ghoO. 

An  sin  shuidh  iad  a  thoirt  fos- 
aidli,  ach  tliòisich  Misneachail  ri 
ùrnuio'h  a  chur  suas ;  agus  bha 
na  boirionnaich  agus  a'  chlann 
ag  osnaich,  agus  a'  sìor  cigliich 
am  fad  's  a  mhair  an  tuasaid. 

'Nuair  a  leig  iad  an  anail,  thòis- 
ich  iad  a  rithist  le  'n  uile  neart ; 
agus  thug  Misneachail  le  buillc 
chomasaich  am  famhair  chum  an 
làir.  Cha  ii-eadh,  stad,  ars'  esan, 
agus  leig  air  mo  bhonn  mi !  Leig 
e  sin  leis  gu  cothromach,  acli 
clia  mhòr  a  bha  eadar  am  famli- 
air,  agus  ceann  Mhisneachail  a 
bhriseadh  le  'chuaille. 

'Nuair  a  chunnaic  Misneachail 
sin,  thug  e  garbh  ionnsuidh  air 
an  fhamhair,  agus  lot  e  fo'n 
chòigeandi  aisinn  e  ;  le  sin  bha'm 
fandiair  a'  fàs  lag,  agus  cha  b'urr- 
ainn  da  a  chuaille  iomairt  iia 
b'fhaide.    An  sin  lean  Misneacli- 
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ail  a'  bliuille,  agus  bliuiii  e  'u 
ceann  gu  fearail  deth/-''  An  sin 
tliug'  na  mnatlian  agus  a'  clilann 
gàir  aoibhinn  asda,  agus  thug 
Misneachail  buidheachas  do  Dhia 
air  son  mar  chaidh  a  shaoradh. 

'Nuair  a  thachair  so,  chuir  iad 
fèin  suas  carragh,  agus  chuir  iad 
ceann  an  f  hamhair  air ;  agus 
sgrìobh  iad  na  facail  so  a  leanas 
air,  chum  gu'n  leughadh  kichd- 
gabhail  an  rathaid  iad — 

Am  fear  air  an  robli  'n  ceann  tLa'n  so 

Bu  clioiniheacli  ri  luclKl-cuairt ; 
Cbuir  stad  'nan  triall,  clia  cliaomlniadh  neacli, 

Le  guùthacluidh  mi-shuairc ; 
Ach  'nuair  a  thàiuig  Misncachail, 

Fear-iìiil  nan  daoin'  air  chuairt ; 
Ghrad  sgath  e  'n  ceann  gu  fearail  detli : 

So  comharra  na  buaidh. 

A  nis  chunnaic  mi  gu'n  d'ràinig 
iad  ionad  àrd  a  bh'air  thoiseach 
orra.  B'e  so  an  t-ionad  o'n 
d'f  huair  Criosduidh  a'  cheud  seall- 
adh  air  Dìleas  a  bhràthair.  Rinn 
iad  suidhe  san  àite  sin,  agus  leig 

"' Thàinig  am  f;xmhair  a  mach  as  "  an  naimh" 
far  an  do  ghabh  Pàpa  agus  Ana-creideainh  còmh- 
nuidh.  Tha  e  uiine  sin  'na  sliamldadh  air  an 
luchd-teagaisg  shaobh-chràbhach  riaghailteacli, 
agus  an  luchd-moLaidh  dheadh-blieus  sin  ann  an 
dùthchaibh  am  bheil  an  creidimh  ath-leasaichte 
air  'aideachadh  a  lean  tuilleadh  as  coitchionn  na 
sagartan  Pàpanacli  agus  na  feallsanaich  Phàganach, 
ann  an  cumail  dhaoine,  aineohich  air  slighe  na 
slàinte,  agus  ann  an  "  deanamh  fòirneart  tre 
fheallsanaclid"  orra-san  air  am  bheil  a'  mhiann  a 
bhi  diadhaidh.  Tha  iad  so  gu  tric  a'  coimeas 
mhinisteirean  dìleas,  a  thàirngeas  air  falbh  an 
luchd-èisdeachd  le  searmonachadli  "  aitlireachais 
a  thaobh  Dhe  agus  creidinih  a  tliaobh  ar  Tighearn 
losa  Criosd,"  mar  luchd-reubainn  agus  luchd-goid 
dhaoine ;    tha  iad  a'  cur  eagail   air  mòran — gu 


iad  an  anail.  Dh'ith  agus  dh'òl 
iad  an  so  cuideachd ;  agus  bha 
lad  ait,  a  chionu  gu'u   d'fhuair 


iad  saoradh  o  nàmhaid  cho  cuun- 
artach.  Au  uair  a  bha  iad  mar 
so  'uau   suidhe,    dh'fheòraich  a' 

sònraiclite  'nuair  a  tha  e  'nan  comas  Lnglianna 
dioghaltach  a  sparradh — o  bhi  'g  aideachadh  no 
'g  èisdeachd  an  t-soisgeil,  agus  a'  deanamh  a  rèir 
's  mar  tha  'n  coinnseasan  ag  àithneadh  dhoibh ; 
agus  tha  iad  a'  cur  creidimh  sheirbhiseach  Dhè  gu 
deucliainn  chruaidh.  Gidlieadli  glieibh  buan-lean- 
altas,  foighitUnn,  agus  ùrnuigh  a'  bhuaidh ;  agus 
bithidh  iadsan  a  ta  L\idir  'nam  meadhon  air  am 
beothacliadli-san  a  ta  anf  hann  gu  iraeachd  air  an 
slighe,  a'  deanamh  gàirdeachais  agus  a'  moLadh 
Dhè.  Ach  ged  dh'f  liaodas  na  naimlidean  so  làmli 
an  uachdar  a  bhi  air  fliaotainn  orra,  no  a  rèir 
coltais  air  an  cur  gu  bàs,  chìtear  gu'n  d'  f  hàg  iad 
iarmad  air  thalamh  gu  càineadh,  cron  a  dheanainli, 
agus  cur  an  aghaidh  hichd-aoraidh  spioradail  Dlie 
anns  gach  linn.  Faodaidh  e  'bhith  gu'in  blieil  an 
"cuaille  mòr  bata"  leis  an  robh  ain  famhair  air 
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Bhana-cliriosduidli  do'ii  fliear- 
iìiil  an  d'flmair  c  docliunn  sam 
bitli  sa'  cliaonnaig  ?  Tbuirt  Mis- 
neacbail  —  Cba  d'fbuair,  acb  a 
nibàin  beagan  ann  a'ni'  fbeòil ; 
ni  nacb  dean  coire  dbomb,  acb 
's  ann  a  bbios  e  dbondi  'na 
dbearl)badb  air  a  gbràdb  do  m' 
IMbaigbstir  agus  dbuibb-se ;  agus 
l)itbidb  e  'na  mbeadbon  cbuui 
mo  dbuais  a  mbeudacbadb  air  a' 
cbeaim  mu  dbeireadb. 

Baxa-chr.  Acb  nacb  robb  eagal 
ort  an  uair  a  cbunnaic  tu  e  'tigli- 
inn  le  'cbuaille  ?  * 

Is  e  mo  dbleasanas,  ars'  esan, 
gun  earbs'  a  cbur  a'in'  neart  fein, 
acb  mo  ììm  earbsa  ann-san  a  tba 
uile-cbomasacb. 

Baxa-chr.  Acb  ciod  a'  bbarail 
a  bb'agad  an  uair  a  leag  e  tliu 
leis  a'  cbeud  bbuille  ? 

Air  leam,  ars'  esan,  gu'n  d'rinn- 
eadb  mar  sin  air  an  Triatli  d'am 
bbeil  mi  'geilleadb  ;  a's  gidbeadb 
tbug  e  buaidb  air  a'  cbeann  mu 
dbeireadb. 

'armachadh  a'  ciallachadli  a'  ghàinleln  sliaoglialta 
no  'n  cinnhachd,  leis  am  bn  mliiann  loo-san  a  tha 
'cnr  an  aghaidh  an  t-soisgeil  mar  a's  trice  an 
argTimaidean  agns  am  barail  fcin  fhòirneadh. 
"  Tha  lagh  againn-ne,  agns  a  rèir  ar  higlia-nc 
is  còir  a  chur  gn  bàs ; "  tha  'n  co-dhùnadli  so, 
coltacli  ri  cnaillc  mòr  trom,  mar  gu'm  biodli  o 
comasacli  air  na  li-nilc  nithe  'gliiìdan  sios  roinihe, 
agus  clia'n  urrainn  aon  seasamh  an  aghaidh  a 
cliudtliniim  ach  iadsan  a  chuireas  an  dòchas  ann- 
san  a's  hVidire  na  na  h-uile — a  "  bhoir  neart  do'n 
anfhann,  agns  a  inlicudaicheas  trcise  dhoibli-san 
a  ta  gu'n  lìigh,  mar  so  'gan  dcanamh  comasacli  air 
<''iridii  os  ccann  cagal  duiiic. — S. 

"  Faodaidh   sinn  a  sniaointinn  mi'in   Ijlioil   nn 


Mata.  Faodaidb  sibb  uile  bbi 
sa'  bbeacbd  a  tboilicbeas  sibb, 
acb  air  leam  fein  gu'n  robli  Dia 
anabarracb  càirdeil  dbuinn,  an 
dà  cbuid  air  son  ar  toirt  as  a' 
gbleann  so,  agus  le  ar  saoradb  a 
làimb  an  nàmbaid  so.  Air  mo 
sbon  foin,  cba'n  'eil  mi  'meas 
gu'm  bu  cbòir  dbuinn  a  bbi  an- 
earbsacb  tuilleadb  as  ar  Dia,  a 
cbionn  gu'n  d'tliug  e  na  b-uiread 
dbearbbaidb  dbuinn  air  a  gliràdb. 
An  sin  db'eiricb  iad,  aii'us 
db'imicb  iad  air  an  turus. 


Agus 


bba  beagan   air   tboiseacb    orra 


craobb  mliòr  dbaraicb,  agus  an 
uair  a  ràinig  iad  far  an  robb  i, 
cbunnaic  iad  seann  fbear-cuairt 
'na  sbuain  cbadail  foipe.  Tliuig 
iad  gu'm  b'eiltbireacb  e  le  'eid- 
eadb,  le  'bbata,  agus  le  'cbrios- 
leasraidb.  Dbùisg  Misneacbail, 
am  fcar-iìiil  e,  agus  tbug  an 
seann  duine  grad  leum  as,  ag 
ràdb  —  Ciod  a  bb'air  an  aire  ? 
Cò  iad?  Agus  ciod  bu  gbnotb- 
ucb  dboibb  ?  f 

cuaille  liata  so  a'  ciallacliadh  cuinhachd  daonna, 
fo'n  d'fliuiling  iomadli  niinisteir  diadliaidh  gu  mòr 
anns  an  t-seaclidamli  Hnn  deng.  Mohidh  do  Dhia, 
cha'n  'eil  dad  dlicth  so  againn  ri  cagal  a  cliur  oirnn 
'nar  latha-ne,  nimc  sln  tha'm  barrachd  nìlire  ann 
do'n  luclid-aidmheil  sin  a  thrcigeas  Criosd  an  uair 
nacli  'cil  nl  aca  ri  cagal  a  cliur  orra  mur  'cil  iocal 
t:\mailt,  far-ainm,  no  fritli-fhocal  tàlreih  Cha  bu 
cliòlr  do  Chriosduidhean  eagal  a  lilii  orra  roindi 
tharcuis  dliaolnc. — M. 

I  Comharra  licannaichte  air  crldlic  furacliar,  a' 
cllsgeadli  daoiinan  alg  oagal  cunnalrt.  Ged  ihuar- 
adh  'na  chachd  e,  gidheadh  b'urrainn  da  'n\dh 
malllc  rls  an  caglals,  "  A  ta  mo  chrldhc  'na  fhair- 
oach,"  J)i\ii  V.  2.— M. 
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MiSNEACH.  Na  bhi  clio  garg*, 
a  dliuine  ;  clia'n  'eil  an  so  ach 
càirclean. 

Gidheadh  bha'n  seann  duine 
air  'fhaicill,  agus  b'àill  leis  fìos 
fhaotainn  cò  iad.  An  sin  thuirt 
am  fear-iùil  ris — 's  e  m'  ainm-sa 
Misneachail ;  's  mi  fear-iùil  an 
hichd-cuairt  so«a  tha  air  an  turus 
chum  na  diithcha  Nòamhaidh. 

An  sin  tliuirt  lonraic — Gabh 
mo  leisgeul,  oir  bha  eagal  orm 
gu'm  buineadh  sibh  do'n  chuid- 
eachd  a  shlad  a  chuid  airgid  o 
Bheag-creidimh  ;  ach  tha  mi  'nis 
a'  faicinn  nach  buin,  ach  gur 
daoin'  a's  gnèitheile  sibh. ''•'•' 

MiSNEACH.  Ach  ciod  a  dhean- 
adh  tu,  no  idir  a  b'urrainn  duit 
a  dlieanamh  chum  thu  fein  a 
shaoradh  as  ar  làimh  ged  a  b'e 
sin  a  bhiodh  annainn  ? 

loNiiAic.  Ciod  a  dheanainn  ! 
dlieanadh  gu'm  buiHchinn  mi  fein 
oirbh,  mu'n  leiginn  leibh ;  agus 
na'n  deanainn  sin,  tha  fios  agam 
nach  b'urrainn  duibh  buadhach- 
adh    a'm'    aghaidh  ;     oir    cha'n 

'■'Tlia'ii  samliladli  ag  iarraulh  oirnn  a  tbiiigsinn 
gu'n  robh  ionadan  ann  tar  am  tlxodadb  an  bichd- 
turuis  cadal  gu  tèaruiute ;  mar  sin  cba  'n  'eil  ni 
tha  ana-cothromach  an  aghaidh  deadh-cbhù  an 
t-seann  deisciobuil  so  r'a  tboirt  fa'uear  uaitbe. 
Tha  aideacbadh  fosgailte  air  earbsa  ann  an  Criosd 
air  son  tìreantaclid,  raeas  air  focal  De,  agus  treibli- 
dhireas  a  reir  coltais  aun  am  I)riatliar  agus  aun  an 
gniorah,  a'  corabarrachadb  duiue  bbi  'na  fhear- 
aidmbeil  air  an  t-soisgeul ;  ach  cha  bu  cbòir 
dhuinu  a  bbi  tuilleadh  a's  eahamb  gu  'cho-dbùnadh 
gur  fìor  cbreidmbeacb  na  h-uile  fear-aidrabeib 
Bitliidh  sgàth  air  a'    Chriosduidli   eòlach  roimli 


fhaighear  buaidh  air  Criosduidh 
am  feasd,  mar  geill  e  fcin.f 

'S  maith  a  hibhair  thu,  'athair 
lonraic,  ars'  am  fear-iùil ;  oir  tha 
rai  'nis  a'  tuigsinn  gur  eun  as  an 
nead  cheart  thu,  a  chionn  gu'n 
tuirt  thu'n  fhìrinn. 

loNRAic.  Agus  tha  mis'  ag 
aithneachadh  gu'm  bheil  thusa 
'tuigsinn  ciod  e  fìor  eilthireachd ; 
oir  's  i  barail  chàich  gur  h-ann 
oirnne  a's  usadh  buaidh  a'  thoirt. 

MiSNEACH.  O'n  a  tliachair  sinn 
cho  sealbhach  r'a  chcile,  ceadaich 
dhomh  t'ainm  agus  do  thìr  fheòr- 
aich  dhiot? 

lONRAic.  M'ainm  cha'n  urrainn 
domh,  ach  thàinig  mi  o  bhaile 
Gun-tùr ;  tha  e  uidh  mhaith  an 
taobh  tiiall  do  Bhaile-'n-lèir- 
sgrios. 

MiSNEACH.  O  !  an  tusa  'm  fear 
dùthcha  sin.  Tha  mi  'smaointinn 
ma  ta  gu'm  bheil  leth  bharail 
agam  co  thu.  'S  e  t'ainm  Seann 
lonracas,  nach  e  ?  Thàinig  rugh- 
adh  air  a  ghruaidh,  agus  thuirt 
e  —  Cha'n   e   lonracas   ann   am 

luclid-eòhiis  ìir  ;  'ua  ùmauua  mi-flun-acliail  bithidb 
e  air  a  glduasad  gu  b-oahamh  gu  amharc  mu'n 
cuairt  da,  agus  bitbidh  e  h\n  dearbhta  nach  urrainn 
uàmbaid  sara  bitb  cron  a  dheauamh  dhasan,  raur 
bi  e  air  'aoraadb  gu  geiU  a  tboirt  do  bhuaireadh 
agus  peacadli  a  chur  an  guiorah. — S. 

f  Cuirahuicliibh  so.  Cha'n  fbaigbear  buaidh 
air  Criosduidb  aui  feasd,  raur  geill  e  fein.  Bithibh 
uia  ta  ro  euduilior  umaibb  fein,  agus  ro  fburachar 
nach  gèiU  sibh  do  aon  reusouachadli  feòlralior,  do 
eagal  uàdurra,  no  do  ana-raianu  colhxidh.  Arabairc- 
ibii  oirbh  feiu,  agus  bithibb  iriosaL  Arabaircibb 
ri  focal  De  air  son  misnicb. — jM. 
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brìg'li,  ach  's  e  loiiraic  m'ainm  ; 
agiis  b'fliòarr  leam  gu'm  biodli 
mo  glmàthachadli  d'a  reir/''' 

Ach,  ars'  an  seann  duine  còir, 
cia  mar  a  thuig  thu  g*u'm  bu 
mhi  an  duine  sin,  o  na  thàinig 
mi  ti  'leithid  a  dh'àite  ? 

MisxEACH.  Chuala  mi  umad  o 
m'  Mhaighstir  ;  oir  tha  e  fìosrach 
air  gach  ni  air  thalamh ;  ach  's 
minic  a  bha  ioghnadh  orm,  gu'n 
tigeadh  aon  neach  as  a'  bhail' 
agaibh-se,  oir  's  miosa  e  na  Baile- 
'n-leir-sgrios  fein. 

loNRAic.  Seadh  gun  teagamh  ; 
tha  sinne  'nar  hiidhe  na's  mò  air 
chìd  na  greine,  agus  leis  a'  sin 
na's  fionnaire  agus  na's  neo- 
mothachaile ;  ach  ged  a  bhiodh 

'"'  'S  coltacli  gu'ra  blieil  "lonracns  aiin  am  biìgli" 
a'  ciallacliadli  foirfcachd  neo-loclulach.  Biia'n 
t-eiltliireacli  'na  dhuine  ionraic,  ach  blia  e  fein- 
fliiosrach  air  ioraadli  neo-iorahinachd,  air  son  an 
robli  nàire  air,  ai^us  o  'n  robli  e  'g  iarraidh  saorsa. 
Tha  nà(hir  creidimli,  dòchais,  gràidh,  foigliidinn, 
agus  aignidliean  naomh'  eilo  air  an  soiiloircacliadh 
san  sgriol)tur,  mar  a  cliomliarraicheadli  neach  gnè 
òir,  0  'bhuaidhean  ro-àraidh.  Tlia  so  a'  leigeil 
ris  ciod  a  tlia  annta  ann  am  brìgh,  acli  mar  tlia 
iad  air  an  cleaclidadh  leinne,  tha  iad  daonnan  coi- 
mcasgta  le  mòran  do  sheòrs'  a's  suaraiclie ;  agus 
tha  sinn  na's  saoibliire  no  na's  ainibeirtiche  anns 
an  t-seadli  so,  a  n'ir  an  toinliais  anns  am  blieil 
an  t-ùr  agus  a'  mlicinn  gun  hiach  air  am  faotainn 
'nar  bcusaibh. — S. 

Le  "ionracas  ann  am  biìgh,"  b'àiU  leis  an 
t-cadar-dhealachadh  a  tha  cadar  e  fcin  agus  aon 
a  tha  nco-lochdacli  a  clioinliarrachadh  a  raach. 
Tiiigeadh  e  do  gacli  Crios(hiidh  a  bhi  ionraic  no 
ccart,  oiHiracl),  agus  trc^'ibli-dhircach  ;  gidlieadh  an 
uair  a  tliig  sinn  gus  na  subliailccan  so  ainmcach- 
adh  ann  am  l)iìgh,  no  ciod  a  tha  annta  da  rìrcadh 
'naii  geur  fhìor-gldoin'  agus  'nan  àrd  flioirfcachd, 
c'ùit  ani  bhcil  an  (Jriosduidh  nach  fheuin  rutrhadli 


duine  ann  an  cuithe  shneachda, 
na'n  eireadh  Grian  na  fìreaii- 
tachd  air,  thigeadh  aiteamh  air 
a'  chridhe  reòdhta ;  agus  b'amh- 
uil  sin  a  thachair  dhomhsa.f 

MiSNEACH.  'S  maith  a  tha  mi 
'creidsinn  sin ;  oir  tha  mi  fios- 
rach  gur  h-i  'n  fhìrinn  a  th'ann. 

An  sin  chuir  an  seann  duine 
fàilt'  air  an  hichd-cuairt  le  pòig 
sheirceil,  agus  dh'fhiosraich  e  an 
ainm,  agus  cionnas  a  bha  iad  o 
theann  iad  air  an  turus  ? 

An  sin  thuirt  Bana-chriosd- 
nidh — 'S  cinnteach  gu'n  cual'  thu 
iomradh  air  m'ainm  ;  b'e  Criosd- 
uidh  m'  fhear,  agus  's  iad  so  a 
chearthar  chloinne.  An  uair  a 
chual'  e  siii  bha  ioghnadh  agus 

tigliinn  air  a  ghruaidh,  niar  tliàinig  air  gruaidh 
lonracais,  fo  mhothachadh  air  a  neo-chomhliont- 
achd  f<''in  ?  Cha'n  'eil  aon  neach  ioinlan  ann  am 
foirfeachd,  anns  an  gabh  Dia  tlaclid,  ach  a  ]\IIiac 
gnVUiach  icin  'nar  nà(hu--ne.  Tlia  Dia  làn  thoil- 
ichte  ann-san  a  ghnàth ;  agus  annainn-ne  a  ta 
'nar  pcacaich  mar  tha  e  'g  ainliarc  oirnn  ann-san, 
tre  an  d'rinn  c  sinne  taitueach,  a  chuin  cliù  glòire 
a  ghràis,  Eph.  i.  G.  Is  e  so  sealladh  air  fìor 
ghràs,  agus  glòir  creidirah  phriseil. — ]\I. 

f  So  fiirani  bheil  aidmhcil  cridhc  thn'ibh-dhirich. 
Clia  bhi  eagal  air  am  feasd  tuilleadh  's  a'  chòir  a  cliur 
as  leth  uaclidranachd  gràis  ;  no  'ghlÌMr  uile  'thoirt 
do  Ghrian  na  fireantachd  air  son  dealrachadli  air 
'anam  cruaidh,  reòdhta,  agus  a  lcagliadh  sìos. 
Cha'n  'eil  sg('imh  an  so  'ga  cliur  cadar  gràs  agus 
niYdur ;  cha'n  'eil  seasamh  cadar  i\rd  chumhaclid 
agus  saor-thoil :  tlia  na  h-uile  nithc  air  an  cur  as 
leth  Dlu^— ]\I. 

Tha'n  Tighcarn  air  uaircan  a'  gairin  nam  pcac- 
ach  siii,  a  tlia'n  cliìi,  an  dàinih,  agus  an  suidhcach- 
adli  'gan  cur  mar  gii'm  b'cadh  aig  an  astar  a's 
faidcuaithe;  a  cliuin 's  gu'm  biodh  saoibhrcas  a 
thr(jcair  agus  cuniliachd  a  ghràis  raar  so  air  an 
dcanainh  na's  soillcirc  atrus  na's  òirdlieirce. — S. 
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aiteas  mòr  air  !  blirist  a  gliàir' 
air,  agiis  cliiiir  e  ceiicl  failt'  oirre 
'g'  ràdli — 

'S  luòr  a  clmala  nii  mu  t'  fliear, 
m'a  tliurus,  agus  mu  gacli  còmli- 
rag  a  tliacliair  ris  air  a  cliuairt. 
Clium  am  barraclid  toil-inntinn 
a  tlioirt  duit,  tlia  iomradh  air 
anns  gacli  còarna  do'n  domlian ; 
rinn  a  chreidimh,  a  mhisneach,  na 
dh'f  liuiling  e,  agus  a  threibhdhir- 
eas  ainmeil  e.  An  sin  thionndaidh 
e  ris  a'  chloinn,  agus  dh'fheòraich 
e  c'ainm  a  bh'orra,  agus  dh'innis 
iad  da ;  agus  an  sin  thuirt  e — A 
Mhata,  bi  thusa  mar  Mhata  an 
cìs-mhaor,  ni  h-ann  an  cionta,  ach 
an  deadh-l)heus.'  A  Shomhairle, 
bi-sa  mar  bha  Samuel  am  fàidhe, 
làn  creidimh  agus  ìirnuigh.-  A 
loseiph,  bi  thusa  mar  bha  loseph 
an  tigh  Photiphar,  geamnuidh, 
agus  ullamh  gu  teicheadh  roi' 
bhuaireadh.'^  Agus  a  Sheumais, 
bi  thusa  coltach  ri  Seumas  am 
Fìrean,  agus  coltach  ri  Seumas 
bràthair  ar  Tighearna.*  An  sin 
dh'iimis  iad  da  mu  Thròcair,  agus 
mar  dh'fhàg  i  a  dùthaich  agus  a 
càirdean,  gu  falbh  leis  a'  Bhana- 
chriosduidli  agus  le  'cuid  cloinne. 
An  uair  a  chual'  an  seann  duine 
sin  tlniirt  e — 'S  e  Tròcair  t'  ainm ; 
le  tròcair  cumar  suas  thu,  agus 
giùlainear  thu  as  gach  gàbhadh 
anns  am  bi  thu,  gus  an  ruig  thu 


ceann  t'  uidhe,  far  am  faic  thu 
gnins  Thobair  na  tròcair  le  mòr 
shòlas. 

Bha'm   fear-iùil  ro   thoiliclite 
leis  na  chual'  e  fad  na  h-ùine  so, 


*  Mat.  X.  3. 
Gen.  xxxix. 


"  Salm  xcix.  6. 
■'  GDÌomb.  i.  13,  1-1. 


SEANX   lOXEAIC 


agus  dh'amhairc  e  le  carthanachd 
air  a  chompanach. 

Air  dlioibh  a  bhi  mar  so  a' 
comh-imeachd,  dh'fliiosraich  am 
fear-iùil  do'n  t-seanu  duine,  am 
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b'aithne  dlid  Eag'alacli,  a  tliàinig' 
air  cliuairt  o  'u  àit  as  au  d'tliàinig 
esan  ? 

'S  aithne  gu  niaith,  ars'  esan, 
bha  e  'na  dhuiue  aig  an  robh 
smior  ua  cìiis'  ann ;  ach  's  e  eil- 
thireach  bu  draghaile  a  thachair 
rianih  rimn. 

MiSNEACH.  Tha  mi  'tuig'sinn 
gu'iu  b'aithue  dhuit  e ;  oir  dh'innis 
thu  gu  ceart  uime. 

loNRAio.  Am  b'aithne  dhomh 
e  !  Bha  nii  a'm'  làn  chompanach 
aige  ;  is  tric  a  bha  mi  maille  ris  ; 
bha  mi  leis  an  uair  a  smaointich 
e  an  tìis  ciod  a  thigcadh  oirnn 
an  deigh  so. 

MiSNEACH.  Bu  mhis'  a  b'  fhear- 
iùil  dha  o  thigh  mo  Mhaighstir 
gu  geat'  a'  bhaile  Nòamhaidh. 

loNRAio.  Ma  ta  b'  fhiosrach 
thu  gu'n  robh  e  draghail. 

"  Tha  eilthiricli  ghealtacli,  ged  tlia  iail  im- 
c'lieisteach  ainita  fciii  agus  draghail  do  chàcli,  air 
a'  shon  sin  ri  bhi  air  an  gràdhachadli  agns  air  ani 
misncachadli,  leis  gu'm  bheil  sniior  na  cùisc  ac' 
annta,  creidimh  aini  an  losa,  dòchas  a  tliaobh  l)h(', 
eagal  oilblieum  a  thoirt  da,  agns  miaini  gluasad 
'na  sldigliibh  agus  a  thoileaehadh.  Feumaidli 
sinn  nallacha  'n  leithide  sin  a  gliiidan,  agus  niar 
sin  lagli  Chriosd  a  choimhlionadh,  Gal.  vi.  2. — M. 

f  Tha'n  cliìi  agus  an  t-iomradli  mu  Eagalach 
air  a  nilieas  gu  coitcliionn  le  leughadairean  eòhich, 
inar  air  a  tliarruing  agus  air  a  chur  r'a  cheile  lc 
mòr  tliuigse,  agus  air  mliodii  ro  dlirìiiglitcach. 
Jjlia  Beag-crei(leamh,  a  tli'air  aimneachadh  aims 
a'  clieud  Earrainn,  iag-cliridlieacli  agus  au-earb- 
sacli,  agus  mar  sin  thuit  e  ann  an  cionta  agus 
chaill  c  'sliòias  ;  acii  bha  tuilleadh  geilt  air  Eagal- 
ach  roiinli  pheacadli  agus  teaclid  gòarr  air  nèanih, 
naroinih  na  li-uile  nitlie  a  b'urraiiui  f'eòil  a  dliean- 
amli  air.  ('lilisgeadh  o  roiiiili  'n  clioltas  no  'ii 
iomradh  bu  luglia  air  ni  sam  bitli  a  chuircadh  'na 


MiSNEAOH.  B'  fhiosrach  mi, 
ach  rachadh  agam  air  giìdau  leis ; 
oir  tha  daoiiie  mar  sin  gu  miuic 
aig  muiuntir  mo  dhreuchd-sa  fo 
'ii  cìu'am.* 

loNRAio.  Leig  leinn  a  chhiiuu- 
tinn  ma  ta  niar  ghnàthaich  se  e 
fein  'nuair  a  bha  e  fo  d'  chùram  ? 

^IiSNEACH.  Bha  e  fo  ghnàth 
eagal  nach  ruigeadh  e  an  t-àite 
bu  mhiann  leis.  Chuireadh  gach 
ni  a  shaoileadh  e  a  chuireadh 
a'  bheag  no  mhòr  do  bhacadh 
air  maoim  air.  Chuala  mi  gu'n 
robh  e  fad  mìos  sa'  ghlaodhaicli 
aig  Sloc  na  mì-mhisnich  ;  agus 
cha  ghabhadh  e  do  mhisnich  na 
theanuadh  ri  dol  thairis,  ged  a 
bha  e  'faicinn  mòran  eile  a'  dol 
ann,  agus  cuid  diubh  a'  tairgs'  a 
threòrachadh  air  làimh.  Cha 
mhò  rachadh  e  air  'ais.f    Chuir  e 

agliaidli ;  ach  dli'i^'irich  so  na  bu  ndiù  o  anmliuinu- 
eachd  air  an  robh  e  fòin-i'hiosrach,  agus  o  eagal 
gu'm  biodh  e  air  a  gldacadli  ann  am  buaireadh, 
na  0  neo-thoileahachd  fonoid  agus  geur-lcanmhuinn 
'f  liuhing.  Faoihir  a'  bhuaidh  shònraichte  a  th'air 
a'  leitliid  so  do  Cliriosduidliean  a  cliomliarrachadh 
air  'ais  gu  càìleachd,  clcaclidadli,  ceud  fliaireachd- 
uinnean,  seallaidliean  nco-iomhm  agus  chioa- 
blireitheach  mu'n  fhirinn,  agus  oileanachadli  neo- 
iomcluiidli ;  blieir  iad  so,  'nuair  thacliras  iad  le 
laigse  creidiinli,agus  loaiiinhuiiineachdchoitcliionn 
iiàduir  dhaoiiua,  dreach  d'an  cleachdadh  agus  d'an 
cliù,  a  dh't'liàgas  iad  neo-shuaimlineaeh  dlioihh 
f(''in  agus  draghail  do  mhuiniitir  cilc.  Gidlieadh 
clia'n  'eil  breitheainh  ceart  sain  bitli  aig  am  bheil 
teagamli  nach  'eil  smior  iia  cìiise  tic'  aiiiita ;  agus 
cha'n  'eil  dream  aig  am  bheil  ain  barrachd  còir 
air  cùram  foighidncach,  b;\igheil,  agus  teo-chridh- 
each  mhiiiisteirean  agus  Chriosduidlieaii. — S. 

Tlia'n  cliii  a  tli'air  athoirt  air  Eagalach  ro  ion- 
mholta.      Bha  e  feumail  air  muinghinn  aiin  an 
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roimhe  gu'm  bàsaicheadh  e  mur 
faigheadh  e  do'n  Bhaile  Nèamh- 
aidh  ;  ag*us  gidheadh  chuireadh 
au  gnothuch  bu  higha  gu  mì- 
mhisnich  e,  agus  gheibheadh  e 
tuisleadh  ged  nach  cuireadh  neach 
eile  ach  cuiseag  g'a  bhacadh. 
Ach  an  dèigh  dha  hiidhe  fada 
aig  Sloc  na  mì-mhisnich,  mar 
dh'innis  mi — ghabh  e  misneach 
aon  latha,  mu  eiridh  na  grèine, 
agus  f  huair  e  thairis ;  ach  's  gann 
a  chreideadh  e  fcin  gu'n  robh  e 
ann.  Bha  mì-mhisneach  aige 
'na  inntinn — a  bha  e  'sìor  ghiùlan 
mu'n  cuairt  leis  ge  b'e  taobh  a 
rachadh  e.  Thàinig  e  'n  sin  a 
dh'ionnsuidh  an  doruis  a  th'aig 
ceann  na  slighe  so  ;  agus  sheas  e 
ìiiue  mhòr  aige  mu'n  dìiirigeadh 
e  bualadh.  An  uair  a  chaidh 
an  dorus  fhosghidh,  bheireadh  e 
ceuni  air  'ais,  agus  leigeadh  e 
daoin'  eile  seachad  air,  a'  meas 
nach  robh  e  fèin  airidh  air  dol 
ann ;  oir,  chaidh  mòran  air  thois- 
each  air  a  stigh  a  bha  na  dhcigh 
gun  ruigheachd.     An  sin  sheas- 

Dia,  agus  air  spiurad  ua  b-ucbdmhacaclid  agus  na 
saorsa  'na  slicirbhis.  Bba  eagal  air  na  geaUanna 
a  gbabbail  d'a  ionnsuidh  lein,  eagal  gu'n  robb  e 
tuiUeadb  a's  neo-airidh  gu  guidbe  combpàirt 
'fbaotainn  annta,  eagal  nacb  gabbta  ris  le  Criosd, 
eagal  aidmheil  a  dheanamb  air  diadbacbd,  agus  is 
gann  a  ghabbadb  e  do  dbànadas  e  feiu  a  nocluladb 
ani  measg  Chriosduidhean,  no  fulang  da  fèin  uir- 
ead  's  a  mheas  a  bbi  raar  aon  diubb.  Gidbeadb 
bha  e  ullamb  air  son  deucbainn  agus  fèin-àicheidb, 
agus  bba  e  air  uairean  èasgaidb  agus  treubbacb, 
far  an  d'fbuair  eiltliiricb  bu  trèine  iad  fcin  cadal- 
ach  agus  mi-tliapaidli.     Tba  e  coltacb    nach  do 


adh  e  air  chrith  san  liùgail  gun 
do  dhànadas  aige  na  rachadh  air 
Chuireadh   e    dorran 


'aghaidh. 


EAQALACn 


air  cridhe  neach  a  bhi  'ga  fhaic- 
inn ;  ach  cha  rachadh  e  troidh 

cbuir  Bruthacb  na  b-eigin  cuabig  sam  bitb  air, 
agus  aig  Feill  an  Dìombanais  bba  a  spiorad  air  a 
gbkiasad  an  taobb  a  stigb  dbeth  le  peacaidhean 
agus  amaideaclid  an  àite,  ionnas  gu'n  robh  gu 
leòir  aig  seanu  lonraic  r'a  dbeanamh  a  cbumail 
sàmbacb,  agus  eagal  air  gu'n  d'tbugadh  e  na  bba 
do  gbràisg  air  an  fbèill  m'an  ceann.  A  ritbist,  air 
Fearann  na  Druidbeacbd,  far  am  bheil  na  b-uiread 
cbo  cadabacb,  bba  esan  caitbriseacb  agus  furacb- 
ail ;  air  cbor  's  gu'u  robb  e  do  gbnàth  a'  toirt 
deadh  dbearbhadb  do  mbuinntir  eile  air  e  bhi  'na 
fbìor  leanabh  le  Dia,  eadhon  am  feadb  's  a  bha 
gle  bbeag  do  dbòchas  aige  m'a  tbimcbioU  fein — C. 
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air  'ais.  Mii  cUieireadli  bhiiail  e 
gii  sòimh  aig"  an  doriis,  agus 
chaidh  fhosgladh  dha ;  ach  chrìib 
e  air  'ais  mar  a  rinn  e  roimhe. 
Theaun  am  fear  a  dh'fhosgail  an 
dorus  a  null  da  chòir,  agus  thuirt 
e  ris — Fhir  na  ball-chrith,  ciod  a 
tha  dhìth  ortsa  ?  Leis  a'  sin  leig 
se  e  fein  'na  shìneadh  air  an  làr. 
Ghabh  am  fear  a  labhair  ris  ion- 
gantas  gu'n  d'thàinig  laigse  air. 
Agus  thuirt  e — Sìth  dhuit ;  eirich, 
dh'fhosgail  mise  an  dorus  duit ; 
thig  a  steach,  oir  tha  thu  beann- 
aichte.  Le  sin  a  chhnnntinn 
dh'cirich  e,  agus  chaidh  e  steach, 
agus  crith  air  a  chrùib ;  's  an 
uair  a  bha  e  stigh,  bu  nàr  leis 
gu'm  faict'  e.  Is  an  deigh  dha 
bhi  seal  air  aoidheachd  an  sin, 
mar  tha  fìos  agad  is  gnàth  leo 
bhith,  dh'iarradh  air  imeachd  air 
a  thurus ;  agus  sheòl  iad  da  aii 
taobh  a  rachadh  e.  Tliàinig  e 
air  'aghaidh  gus  an  d'ràinig  e  'n 


tiffh 


ach  ceart  mar 


.,w,xx  agamn-ne ; 
ghnàthaich  se  e  fein  aig  an  dorus, 
's  amhuil  a  rinn  e  aig  dorus  an 
Fhir-mhìnichidh.  Dh'fhuirich  e 
mach  'na  shìneadh  ri  fuachd  a  's 
ri  doireann  mu'n  gabhadh  e  do 

'■''  Bha  iiioslaclKl  Eagalaicli  maitli,  agus  L'e  'n 
grt\s  prìseil,  sàr-mliaitli  e ;  acli  clia'n  earrann  do 
irioslaclid  an-earbsa  'chur  u  tròcair  an  t-Sli\nuighir, 
no  geilt  a  bhi  air  aon  roimli  'dhleasanas  a  chur  an 
gnìomli  gu  tapaidh  le  cion  muinghinn  ann  an 
nojirt  ('hriosd,  lu  cion  carbsa  as  a'  ghcalladh 
sliòhisacli — "  Is  leùir  mo  glu'As-sa  dliuit."  Bha 
mi-chreidindi  Eagalaich  'na  aolihar  àmhghair  nach 
bu   biicag  dha,  agus  chum  c  mùran  toil-iniitiiui 


mhisnich  na  bhuaileadh  aig  an 
dorus  ;  ach  ged  bha  na  h-oidhch- 
eachan  gu  fada,  fuar  san  àm  sin, 
cha  rachadh  e  air  'ais.  Bha  fòs 
sgrìobhadh  aige  dh'ionnsuidh  mo 
Mhaighstir  chum  gu'n  gabhadh 
e  gu  suilbhir  ris ;  agus  gu'n  cuir- 
eadh  e  duine  làidir  gramail  leis 
a  dlieanadh  an  t-iùl  da,  a  chionn 
gu'n  robh  e  fein  'na  dhuine  cho 
athach,  meath-chridheach ;  gidh- 
eadh  bha  sgàth  air  bualadh  aig 
an  dorus,  gus  nach  mòr  nach  do 
mheathadh  e  le  fuachd  's  le  acras. 
Seadh  bhanah-uiread  do  mheath- 
inntinn  air,  ged  a  bha  e  'faicinn 
dhaoin'  eile  a'  dol  a  steach,  's 
nach  gabhadh  e  do  dhànachd  na 
bhuaileadh.'"'  Dh'eirich  dhomhsa, 
mu  dheireadh  gu'n  d'amhairc  mi 
mach  air  an  uinneig;  agus  chunn- 
aic  mi  tàcharan  bochd  ri  meath- 
ghhiasad  mu'n  dorus,  chaidh  mi 
mach,agus  dh'fheòraich  mi  dheth, 
cò  e  ?  ach  thàinig  deòir  le  sùilean, 
an  duine  thruaigh,  agus  thuig  mi 
ciod  a  bha  'na  aire.  Chaidh  mi 
steach  agus  chuir  mi  'n  ceill  do 
mhuinntir  an  tighe  e,  agus  f  huair 
ar  Tighearna  fìos  air  ;  agus 
dh'àithn  e  dhomh-sa  dol  a  mach, 

uaitlie  rè  a  tliuruis  uile.  Tha  daoine  cosmhuil 
ris-san,  ged  tlia  eagal  1)6  gu  f  ìor  orra  a'  dol  fo 
ncul  gu  minic  fad  uile  U\ithcan  am  beatha,  agus 
air  uairean  tlia  iad  cadhon  a'  diìdtadli  aidmheil  a 
dheauandi  air  diadliachd,  agus  iad  fcin  'aonadli  ri 
('rios(hiiilhcan  cilc,  a  thaobh  an  truime-inntinn  a 
tha  'buadhachadh  orra.  IVann  air  cigin  a  chaidh 
JCagahich  fcin  a  chomhairlcachadh  gu  dol  a  stigh 
do'n  lìichairt  yiiiamhach. 
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ag'us  'earalacliacUi  g*ii  teaclid  a 
steacli/""  ach  's  gann  a  b'urrainn 
domh  a  dheanamh.  JMu  dlieireadh 
dh'aontaich  e  teachd  ann  ;  agus 
gu  deimhin  bha  mo  Thighearn 
anabarrach  suairce  ris.  Fhuair 
e  cuibhrionn  do  gach  ni  a  b'f  hèarr 
a  bha  san  tigh.  An  sin  hubhair 
e  an  sgrìobhadh,  agus  sheall  mo 
Thriath  air,  agus  thuirt  e  ris, 
gu'n  rachadh  na  bha  e  'g'  iarr- 
aidh  a  dheònachadh  dha.  Ach 
air  dha  bhi  'n  sin  rc  tamuill,  bha 
e  'giacadh  an  tuilleadh  misnich, 
's  a  fàs  na  bu  shuilbhire  ;  oir  tha 
mo  Thighearn  anabarrach  tiom- 
chridheach  riu-san  air  am  bi 
eagal ;  uime  sin  ghabh  e  gach 
dòigh  chum  am  barrachd  misnich 
a  thoirt  da.  An  uair  a  f  huair  e 
sealladh  air  iongantais  an  àite, 
's  a  bha  e  deas  fa  chomhair  a 
thuruis,  thug  mo  Thriath   dha, 

"  Tha  Criosduidhean  a  tha  mar  choimeas  do 
Eagahich  air  an  cumail  air  an  ais  gu  mòr  'nan 
siubhal  le  amharuis  mln-mliisneachail ;  tha  iad 
ullamh  gu  tuiUeadh  's  a'  chùir  a  dli'ùine  'chur 
seachad  ann  an  gearan  gun  f  heum  ;  cha'n  'eil  iad 
gu  riagliailteach  a'  faighinn  buannachd  le  comhairle 
agus  cuideachadli  am  bràithrean,  agus  tha  iad  gu 
minic  a'  deauamh  dearmaid  air  na  meadhona  freag- 
arrach  gu  saorsa  fliaotainn  o  aobhair  an  eagail ; 
gidheadh  cha'n  urraiini  iad  smaointeachadh  air  an 
dùchais  laga  'thoirt  thairis,  no  piUeadh  a  dh'ionns- 
uidh  nan  tòrachd  shaoghalta  agus  nan  sùlas  a 
threig  iad.  Tha  iad  da  rìreadh  air  an  cuideach- 
adh  air  an  aghaidh,  tre  thròcair  Dhc,  air  mhodh 
neo-ghnàthaichte,  gidheadh  tha  iad  f  hathast  buailt- 
each  do  fhuathais  agus  do  aobhair  mì-mhisnich 
anns  gach  ceann-uidhe  d'an  turus  ;  agus  cha  teid 
ac'  am  feasda  gu  cleachdta  air  èiridh  os  an  ceann. 
Tha  eagal  orra  eadhon  earbsa  chur  ann  an  Criosd 
air  son  slàiute,  do  bhrìgh  nach  'eil  seallanna  soiU- 


mar  thug  e  do  Chriosduidh 
roimhe,  searrag  dhibhe,  agus  ni 
r'a  itheadh.  An  sin  dh'fhalbh 
sinn,  agus  bha  mis'  aù*  thoiseach ; 
cha  deanadh  e  ach  beag  cainnte, 
ach  bha  e  gu  tric  ri  trom  osnaich. 
An  uair  a  thàinig  sinn  far  an 
robh  'n  triìiir  an  crochadh,  thuirt 
e  gu'n  robh  eagal  air  gu'm  b'e 
sin  bu  deireadh  dhasan  fhath- 
ast ;  ach  bha  aiteas  air  an  uair 
a  chunnaic  e  'n  crann-ceusaidh 
agus  an  uaigh.  Mhiannaich  e 
seasamh  car  seal  a  dh'amharc 
orra  sin ;  agus  air  leam  gu'n 
d'rinn  sin  rud-eigin  togail  aù' 
'inntinn.  An  uair  a  thàinig'  e 
chum  Bruthach  na  h-cigin,  cha 
do  chuir  e  air ;  cha  mhò  bha  mòr 
ghiorag  air  roi'  na  leòmhain ;  cha 
'n  ann  roimh  'n  leitliid  sin  a  bha 
eagal  air ;  ach  's  e  bu  cheann-fàth 
d'a   eagal,   gu'n   robh   sgàth   air 

eir  aca  air  a  ghràdh  agus  air  dòighean  a  ghràis ; 
agus  tha  iad  ara  barail  gu'm  bheil  uidheamachadh 
eile  a  thaobh-eigin  feumail  a  thuilleadh  air  toileal- 
achd  siridh,  bualaidh,  agus  iarraidh  air  son  nam 
bcannachdan  a  chaidh  a  ghealltuinn,  le  làn  dùrachd 
air  am  faotainn.  Aig  a'  cheart  àm,  tha  iad  iom- 
adh  uair  air  an  taiseachadh  gu  h-anabarrach  gu 
taingealachd  iriosal  ionmholta  le  beachd-smuain- 
eachadh  air  gràdh  agus  fulangais  Chriosd,  agus 
ag  amharc  mar  gu'm  biodh  tlachd  aca  ann  a  bhi 
'g  eisdeachd  ris  a'  chùis  sinn  os  ceann  na  h-uile 
ni  eile.  Cha'n  'eil  eagal  orra  gu  sònraichte  roimh 
chruaidh-chàsan,  fèin-àicheadh,  mi-chliù,  no  geur- 
leanmhuinn,  a  tha  'cur  bacadh  air  mòran  o  bhi 
'deanamh  aidmheil  f  hollaiseach  air  diadhachd  ; 
agus  air  a'  shon  sin  tha  iad  na's  diùide  anns  a' 
chùis  so  na  tha  cuid  eile,  a  chionn  gu'm  bheil  iad 
'g  am  meas  fciu  neo-airidh  air  còir  fhaotainn  air 
a'  leithid  do  shochairean  no  bhi  air  an  gabhail  a 
stigh  g'  a  leithid  do  chuideachd. — S. 
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nacli  g'ablita  ris  air  a'  clieann  mu 
dlieireadli. 

Fliiiair  nii  steacli  do'n  tigli 
Sgiamliacli  e,  's  e  mo  blieaclid, 
mu'n  robli  e  deònacb ;  agus  'nuair 
a  bha  e  ann,  rinn  mi  suas  eòlas 
eadar  e  fein  agus  na  h-òigbean 
a  bh'ann ;  ach  bu  nàr  leis  e  fein 
a  dheanamh  aithnichte  ann  an 
cuideachd.  B'annsa  leis  a  bhi 
'na  aonar,  ach  bha  e  do  ghnàth 
dèigheil  air  cainnt  mhaith  a 
chkiinntinn ;  agus  is  minic  a 
rachadh  e  air  cùl  na  còmhla  a 
dh'èisdeachd  rithe.  Bha  e  mar 
an  ceudna  spciseil  air  nithibh 
àrsaidh  'fhaicinn,  agus  a  bhi 
'meòrachadh  orra  'na  inntinn  leis 
fèin.  Dh'innis  e  dliomh  gu'm  bu 
toigh  leis  a  bhi  san  dà  thigh  san 

"  Faic,  feadli  uile  cliliù  au  fliir  so,  ciod  an 
còmliraj:^  a  Lha  eadar  cagal  agus  cuniliaclid  gràis. 
Ged  dli'fhaodas  e  bhith  nach  b'i  crìoch  Eaghxich 
an  t-aon  bu  shòhxsaiche,  gidheadh  blia  i  fìor  aoibh- 
neach.  0,  ciod  an  t-eud  diadhaidh  a  tha  air  a 
leigeil  ris  tre  a  bheatlia  uile !  Is  f  carr  so,  na  bhi 
h\idir  ann  am  muinghinn  glòir-dhiomhain. — ]\I. 

f  Blia  mùr  tlioil-inntinn  aigc  ann  an  gleann  na 
h-Irioshachd,  ach  blia  e  'na  diuiinc  aig  nach  robli 
mòran  r'a  ràdh,  agus  bha  e  'na  cldeaclidadh  aige 
'nuair  bhiodii  e  fo  smuaircin  a  bhi  ri  gn;\tli  osnaicii. 
Bha  e  anabarrach  tlusail,  agus  uiread  cagail  air 
dochunn  a  dheanamh  do  mliuinntir  cile  's  gu'n 
robh  e  'g  iVicheadh  dha  fòin  nitlic  a  blia  laghail, 
do  bhrigli  nach  b'àill  leis  oilbheum  a  thoirt  do 
clu\ch.  Bu  ghnàths  luachmhor  so  gun  teagamh, 
acli  bha  e  cho  ro-nihùr  lcis-san,  's  le  ìsleachd  a 
spioraid  gu'n  robh  a  bheatha  air  a  deanandi  doil- 
gliiosach  diia  fcin,  agus  ro  dliraghail  do  nduiinntir 
eile.  Tiia  feura  aca  air  mòr  fhoighidinn,  agns 
caomhalachd  d'a  thaobh.  Ghiùlain  e  sloc  mì- 
mhisnich  'na  inntinn,  agus  bha  e  daonnan  a'  cur 
uilc  air  a  mhanadh  fciii,  gu  sòuraiclite  'nuair  a 
chitheadh  c  tuiteam  agus  call  drcam  eile.     'Nuair 


robh  e  mu  dheireadh,  's  e  sin,  aig 
a'  gheata  agus  aig  tigh  an  Fhir- 
mliìnichidh,  ach  cha  leigeadh 
'aodann  leis  iarraidh  fuireach  na 
b'fhaide.''"' 

'Nuair  a  dh'fhalbh  e  o'n  tigli 
Sgiamhach,  's  a  theann  e  ri  tòar- 
nadh  a'  bhruthaich,  do  Ghleann 
na  h-Irioslachd,f  cha'n  fhaca  mi 
dume  riamh  a  b'fhòarr  a  chaidh 
ann ;  oir  cha  robh  umhail  aige 
cia  cho  dìbhdh  's  a  bhitheadh  e, 
na'm  bitheadh  e  ach  sona  air  a' 
cheann  mu  dheireadh.  Shaoil- 
eadh  tu  gu'n  robh  rud-eigin  do 
cho-mliothachadh  eadar  e  fèin 
agus  an  gleann  sin ;  oir  cha'n 
fhaca  mi  e  cho  sunntach  's  a  bha 
e  ann  fad  a  chuairt. 

An  so  shìneadh  se  e  fcin,  agus 

a  thàinig  iad  far  an  robh  an  triìur  a  bha'n  croch- 
adh,  thuirt  e  nach  robh  teagamh  aige  nach  b'o 
sud  bu  chrioch  dhasan  mar  an  ceudna ;  agus  bha 
e  'ghnàth  fo  cagal  nach  gabhta  ris  air  a'  cheann 
mu  dheireadh.  Ach  tha  e  ro-shoilleir  gu'm  hu 
neach  e  mar  tha  iomradh  air  a  dheanamh  air  anns 
an  earrainn  sin  far  am  bheil  Dia  ag  ràdh — "  Air 
an  fhear  so  amhaircidh  mi,  cadliou  air-san  a  ta 
bochd,  agus  leònta  'na  spiorad,  agus  a  chrioth- 
naicheas  roimh  m'  fhocal."  Tha  e  soilleir  mar  an 
ccudua  gu'n  tigeadh  e  fo  bhriathraibh  an  t-81;\n- 
uighir,  "  Is  beannaichte  iadsan  a  ta  bochd  'uan 
spiorad,  oir  is  leo  rìoghachd  ncimh."  Uinic  sin, 
ars;i  Bunian,  bhuin  Tighe;irna  na  Slighe  anabarr- 
ach  suairce  ris  chum  niisneach  a  thoirt  da.  "  Oir 
mar  so  dcir  au  Ti  ;\rd  agus  uasal,  do'n  ;\ite-còmh- 
miidh  siorruidheachd,  do'n  ainm  au  Ti  naorah ; 
anns  an  ionad  <\rd  agus  naomh  g;vbham-sa  còndi- 
nuidh  ;  maillc  ris-san  fòs  a  ta  leònta  agus  iriosal 
na  spiorad  ;  a  bheothachadh  spior;id  n;xn  iriosal, 
agus  a  bIicoth;ich;idh  cridlio  nan  daoiue  leònta." 
Tlia  'm  biìithas  so  air  dcadh  Eag;Uach,  anns  an 
dara  h-earrainn  do  Thurus  a'  Chriosduidh,  ;i' 
seasamh  aim  an  ead;ir-d]ical;ich;idh   drìdiihteacli 
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phòg'adli  e  na  blàithean  agiis  na 
kiibhean  a  bha  'fàs  sa'  ghleann 
so.  Dh'èireadh  e  gach  latha  mu 
bhriseadh  na  fàire,  agus  dh'imich- 
eadh  e  sìos  agus  a  suas  air  feadh 
a'  ghlinne.'"' 

Ach  an  uair  a  bha  smn  gu 
tighinn  a'  stigh  do  ghleann  Sgàil' 
a'  Bhàis,  shaoil  mi  gu'n  caillinn 
gu  tùr  e ;  cha'n  e  gu'n  robh  dèigh 
sam  bith  aige  gu  pilleadh — oir 
b'fhuathach  leis  sin — ach  bha  e 
gu  bhi  marbh  leis  an  eagal.f  O 
beiridh  na  h-ùraisgean  orm,  ars' 
esan ;  agus  cha  chreideadh  e  nach 
tachradh  sin,  Einn  e  do  dh'othail 
agus  do  ghleadhraich  san  àite,  's 
na'n  cluinneadh  iad  e,  gu'm  bu 
leòir  e  a  thoirt  orra  teachd  agus 
ionnsuidh  a  thoirt  oirnn. 

Ach  ghabh  mi  beachd  sòn- 
raicht'  air  a  so  —  nach  faca  mi 
riamh  an  gleann  sin  cho  sàmh- 
ach  uaigneach  's  a  bha  e  san  àm 
sin,  roimhe  no  na  dhcigh.  Tha 
mi  'smaointeach  gu'n  do  chuir  ar 

agus  teagasgacli,  an  coimeas  ri  cliù  Bliruidhiiich 
agus  Aineolaich  anns  a'  cheud  earrainu,  mar  a 
tha  e  mar  an  ceudua  ann  an  coimeas  ri  cliù  Fèin- 
thoil  a  tha  air  a  chur  an  ceill  le  seann  lonraic. — C. 

"'  Tha  gleann  na  h-iriosLichd  ro  flireagarrach 
do  chridheachan  eagalach.  Tha  anamannan  eag- 
ahich,  a  glmàth  a  chòmlniuidh,  mocli  a's  anmoch, 
ann  an  gleann  nan  smaointean. — ]\I. 

t  Tha  suidlieachadh  ìosal  agus  uaigneach  freag- 
arrach  do'n  dreani  a  th'air  an  leigeil  ris  an  so  ; 
cha  chuir  iad  ann  an  agliaidh  nam  beachdaibh  a's 
ìsle  air  an  cridheacha  fèin,  air  nàdur  daonna,  no 
air  sHghe  na  sh\inte ;  cha'n  'eil  mòran  deigli  aca 
au'  àrd  inbhe  am  measg  am  bràithrean,  agus  tha  e 
na's  usadh  leo  "  gach  aon  eile  a  mheas  na's  fèarr 
na  iad  fèin,  na  's  urrainn  dream  a  tha  air  chaoch- 


Tighearna  smachd  sònraicht'  air 
na  h-eascairdean  ud,  iad  a  bhi 
ciùin,  gus  an  rachadh  Eagalach 
seachad  orra. 

Thàirneadh  e  mòran  iiine  labh- 
airt  mu  gach  cùis.  Cha'n  ainmich 
mi  uime  sin,  ach  ni  no  dhà  eile. 
'Nuair  a  thàinig  e  gu  Feill-an- 
dìomhanais,  shaoil  mi  gu'n  dean- 
adh  e  caonnag  ris  gach  fear  a 
bh'air  an  f  heill.  Bha  eagal  orm 
gu'n  rachadh  ar  pronnadh  le 
chèile,  leis  cho  dian  's  a  bha 
e  an  aghaidh  am  faoineachd.J 
Dh'fhuirich  e  saor  o  chadal  air 
Fearann  na  Druidheachd ;  ach  an 
uair  a  thàinig  e  chum  na  h-aibhne, 
a  bha  gun  drochaid,  bha  e  ann 
an  cor  ro  mhuladach.  A  nis, 
thuirt  e,  gu'n  rachadh  a  bhàth- 
adh  gun  teagamh,  agus  nach 
faiceadh  e  am  feasd  ann  an  sòlas 
a'  ghnùis  sin  a  thàinig  e  cho  fad 
a  dh'fhaicinn. 

Thug  mi  'n  aire  do  ni  eile  san 
àite  so — Cha'n  fhaca  mi  riamh 

hidh  iiintinn  gu  nuiitli  a  tliuigsinn.  Air  an  làimli 
eile,  tha  'm  faireachduinnean  furasd'  an  gluasad, 
agus  gu  bhi  mothachail  air  na  buairidliean  a  tha 
air  an  samhlachadh  le  gleann  Sgàil'  a'  Bhàis ;  air 
a'  chor  sin  tha  tuilleadh  feum  aca  air  teagasg 
sèirah  agus  foighidneach  o  mhinistiribh  dìleas  na 
tha  aig  muiuntir  eile ;  am  feadh  's  a  tha  iad  ag 
ath-aithris  nan  ceart  ghearan  agus  theagamhan 
'nan  aghaidh  fein,  air  an  do  chuireadh  cheana 
bacadh  iomadh  uair.  Ach  bu  chòir  do  chaomh 
iochd  an  Tighearna  dhoibli-san  teagasg  iomchuidh 
a  thoirt  an  cuimhne  a  sheirbhiseach  mu'n  chuid 
so  d'an  obair. — S. 

J  So  far  am  bheil  foillseachadh  glòrmhor  air 
cridhe  eagalach.  Làn  do  mhisnich  an  aghaidh 
uilc,  agus  air  a  lasadh  le  eud  mu  ghlùir  Dhè. — M. 
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an  abliuinn  na  bii  taine  na  bha 
i  san  am  so ;  mar  sin  chaidh  e 
thairis  gun  an  t-uisg'  a  theachd 
ach  beag  thar  beul  na  bròige 
dha/'"'  An  uair  a  bha  e  'direadh 
chum  a'  gheata,  's  a  bha  mi  gu 
m'  chead  a  ghabhail  deth,  agus 
a'  ghuidhe  dha  gu'n  gabhta  gu 
cridheil  ris  gu  h-àrd,  thuirt  e, 
tachraidh  sin,  tachraidh  sin.  An 
sin  dhealaich  sinn,  agus  cha'n 
fhaca  mise  tuilleadh  e. 

loNRAic.  'S  coltach  ma  ta  gu'n 
robh  e  gu  maith  ma  dheireadh. 

MiSNEACH.  Bha  e,  cha  robh 
teagamh  agam  riamh  uime.  Bha 
brod  inntiim  aige,  ach  bha  e  air 
a  chumail  fodha  gu  goirt,  ionnas 
gu'n  robh  a  bheatha  'na  h-uall- 
ach  dlia  fein,  agus  neo-thaitneach 
do  chàch.^  Bha  e  thar  mliòran 
dul)hach  air  son  a  pheacaidh. 
Bha  na  h-uiread  eagail  air  roi' 
dhochair  a  dheanamh  do  chàch, 
's  gur  tric  a  dliiùlt  e  an  ni  a 
bha  ceadaichte  dha  a  ghabhail, 
air  eagal  oill)heum  a  thoirt  do 
dhaoin'  eile."  f 

loNEAic.  Ach  ciod  am  fàth 
gu'n  robli  fear  clio  maitli  ris  air 
a  chumail  cho  mòr  an  dorchadas. 

*  Salm  Ixxxviii. 
^  Rom.  xiv.  21 ;  1  Cor.  viii.  13. 
''  0  nacli  f?r:\smlior  ar  Tii^'licaina !  j\Iar  tha 
(1o  la,  0  cilthiricli,  is  amliliiidh  l)hios  do  neart. 
Eailhon  abhuinn  a'  bhàis,  <j;ed  nach  'cil  drochaid 
gu  dol  thairis  oirre,  gidhcadii  ni  crcidimh  aon  ; 
agiis  fàgaidh  Tighcarn  a'  chrcidimh  na  li-uisg- 
oachan  losal,  gu  l'rcagradh  du  chor  a  nduiinntir 
ionmhuinn  l'cin. — M. 


MiSNEACH.  Tha  dà  ghnò  aobh- 
air  air  a  shon ;  's  e  aon  diubh, 
gur  h-àill  le  Dia  a'  chùis  a  bhi 
mar  sin :  's  eigin  do  chuid  pìob- 
aireachd  a  dheanamh,  agus  ciiid 
bròn."  A  nis,  's  e  'n  dos-fhuaim- 
neach  so  bu  cheòl  do  Eagalach. 
Bha  e  fein  agus  a  cliompanaich 
a'  seinn  cumha ;  ach  air  mo  shon 
fein  cha'n  'eil  meas  agam  air  aid- 
mlieil  nach  tàrmaich  ann  an  trom- 
adas  inntinn.  An  uair  a  bhios  am 
feur-ciùil  a'  dol  a  ghleusadli  an 
inneil-chiùil  's  e  teud  a'  bheus  air 
an  toir  e  'cheud  sgrìob.  'S  ann 
mar  aii  ceudna  air  an  teud  so  a 
chluicheas  Dia  an  uair  is  deònach 
leis  anam  a  cliur  aiin  am  fonn 
iomchuidh  dlia  fein.  Ach  b'e  mi- 
shealbh  Eagalaich,  nach  b'aitlme 
dha  acli  cumha  a  sheinn,  gus  an 
robli  e  dlùtli  air  a  chrìch. 

Tlia  mi  mar  so  a'  labhairt 
fo  shamhladh,  chum  tuigse  na 
h-òigridh  a  mheudachadh,  agus 
a  chionn  gu'm  blieil  a'  mhuinntir 
shaoirte  air  an  coimeas  ri  luchd- 
ciìiil,  a  tha  'seinn  le'n  trompaid- 
ean  agus  le'n  clàrsaichean,  agus 
a'  gabhail  òran  ann  an  làthair  na 
righ-chathrach . '^ 

'  Mat.  xi.  IG,  18. 
*  Tais.  V.  8.  9  ;  xiv.  2,  3 ;  xv.  2,  3. 
f  0  nach  e  so  an  spiorad  bcannaichtc.  Sibhse 
tha  lAidir  anns  aii  Tighcarn,  agus  ann  an  ncart  a 
chuiiihaclid,  tcuchaibh  ri  barrachd  a  thoirt  san 
dòigh  so.  "  Uimc  sin  na  tugamaid  brcth  air  a 
chcile  na's  mò ;  ach  gu  ma  fcarr  leibh  a'  blireth 
so  thoirt,  gun  aobliar-tuiteam  no  oilbhciin  a  thoirt 
do  bhràthair."— M. 
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loNRAio.  Bu  diiine  ro  eudmlior 
e,  mar  a  dh'fhaodar  a  thuigsinn 
leis  na  dh'iunis  thu  uime.  Clia 
rohh  spàirn,  leòmhain,  no  FeiU- 
an-dìomhainis  idir  'nan  aobhar 
eagail  dha ;  's  e  a  mhàin  am 
peacadh,  bàs,  agus  ifrinn  a  bha 
'cur  uamhais  air,  a  chionn  nach 
robh  dearbh-chinnt  air  a  thoirt 
da  m'a  chòir  air  an  dìithaich 
Nèamhaidh.'-'" 

MiSNEACH.  Tha  thu  ro  cheai't ; 
's  iad  sin  na  nithe  a  bha  'cur 
iomaguin  air ;  agus  's  ann,  mar 
thug  thu  fa'near,  a  dh'eirich  iad 
sin  0  laigs'  inntinn  mu'n  timchioll, 
cha'n  ann  o  chion  tograidh  mu 
earrainn  ghnìomhaich  beatha  a' 
Chriosduidh.  Cha  robh  sgàth 
air  roi'  chunnart  sam  bith  a  thig- 
eadh  'na  rathad.  Ach  cha'n  'eil 
e  furasda  do,  dhuine  sam  bith  na 
nithe  a  bha  'nan  leth-trom  air- 
san  a  chur  air  chùl. 

An  sin  thuirt  a'  Bhana-chriosd- 
uidh  —  Is  maith  dhomhsa  gu'n 
cuahi  mi  eachdraidh  an  duine  so, 
Eagalach.  Shaoil  mi  nach  robh 
aon  neach  mar  bha  nii  fein  ;  acli 
tha  mi  'faicinn  gu'm  bheil  rud- 
eigin  do  shamhhichas  eadar  an 
duine  niaith  ud  agus  mise ;  ach  so 
a  mhàin — gu'n  robh  a  chruaidh- 

"  So  far  ara  bheil  leasaii  ro  dlirùigliteacli  do 
luclul-aidmlieil.  Nu  labhraibli  mu'r  n-eòlas  anab- 
arrach,  mu'r  fiosrachadh  farsuinn,  mu'r  siiidheach- 
adh  sòlasacli,  agus  mu'r  faireachduinuean  aoibh- 
neach ;  tha  ua  h-uile  nithe  faoin  agus  meailta, 
mur  'eil  cumhachd  naomli'  an  t-soisgeil  a'  stiùr- 


chàsan-sa  cho  buaireasach  's  nach 
b'urrainn  da  an  cleth,  ach  bha  na 
bhuin  rium-sa  a'  gabhail  cleth. 
Bha  iomaguin-san  cho  mòr,  's 
nach  dùirigeadh  e  bualadh  aig 
na  tighean  a  bha  chum  aoidh- 
eachd  a  tlioù-t  da;  ach  bha  m' 
iomaguin-sa  a'  toirt  orm  bualadh 
leis  a'  bharrachd  neirt. 

Troo.  Tlia  rud-eigin  do  shamh- 
lachas  aig  a  ghne  rium-sa  mar 
an  ceudna  ;  oir  bha  do  ghnàth 
tuilleadh  eagail  orm  roi'  ifrinn, 
agus  mu  m'  ionad  a  chall  ann  am 
pàrras,  na  bha  orm  roi'  chalkl- 
achd  sam  bith  eile.  Air  leam 
na'm  faighinn  còir  air  flaitheas, 
gu'n  robh  mi  caoin-shuarach  ged 
chaiUinn  gach  ni  saoghalta  ris  ! 

An  sin  thuirt  Mata — Bha  eagal 
a'  toirt  orm  a  bhi  fo  iomaguin 
gu'n  robh  ni-eigin  a  dh'easbhuidh 
orm  a  bha  feumail  chum  mo 
shaoradh ;  ach,  ma  bha  e  mar 
sin  le  duine  cho  maith  ris-san, 
c'ar  son  nach  faod  e  tachairt  gu 
maith  dhomh-sa  mar  an  ceudna  ? 

Far  nach  'eil  eagal,  cha'n  'eil 
gràs,  arsa  Seumas.  Ged  nach 
'eil  gràs  do  ghnàth  far  am  bheil 
eagal  ifrinn,  gidheadh  's  cinn- 
teach  nach  'eil  gràs  far  nach  'eil 
eagal  Dè. 

adh  bhur  giìdain.  Air  an  làirah  eile,  na  bithibh 
fo  rahì-raliisnich,  mur  'eil  iad  so  air  ara  buileach- 
adli  oirbh ;  oir  ma  tlia  naomh  eagal  De,  agus  eud 
diadliaidli  tliairis  oirbli  fein  a'  gabliail  seilbli  air 
'ur  cridheachan,  tha  sibh  da  rìreadh  'nur  hich.d- 
coudipàirt  do  ghràs  Chriosd. — M. 
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MiSNEACH.  Is  maitli  a  labhair 
thu,  a  Sheumais ;  oir  's  e  eag-al 
D6  tùs  a'  ghliocais ;  ag'us  's  colt- 
ach  dhoibh-san  aig  nach  'eil  an 
toiseach,  nach  bi  aona  chuid 
meadhon  no  deireadh  aca.  Ach 
cuiridh  sinn  crìoch  air  eachdraidh 
Eagalaich,  agus  gabhaidh  sinn  an 
so  ar  cead  deth — 

0  Eagalaich,  blia  ort-sa  sgàth, 

Ni  'ràdh  an  aghaidh  Dhè ; 
Bha,  a's  b't'huathach  leat  gach  sion 

A  bheireadh  siàd  dhuit  feìn. 
Bu  blieag  ort  ifrinn  mar  do  dhuais, 

Blia  t'fhuath  air  labhairt  bhreug  ; 
Is  iadsan  air  am  beag  do  glmàths, 
•  Cha  chaomh  leo  fàbljar  Dhe.'^ 

A  nis  chunnaic  mi  gu'n  do 
lean  iad  air  seanachas ;  oir,  an 
deigh  do  Mhisneachail  sgur  a 
labhairt  mu  Eagahich,  thòisich 
lonraic  ri  labhairt  mu  aon  d'am 
b'ainm  Fèin-thoil.     Bha  e  'gabh- 

'•■  Cha'u  'eil  Criosduidhean  a's  neo-chùramaicho 
mu  bharail  an  t-saoghail,  uo  a's  mò  eud  an  aghaidh 
'fliaoineis,  na  muinntir  do'n  t-seòrsa  so,  no  a's 
faiciniclie  an  ànianna  socair  agus  soirblieacliaidh  ; 
ach  tlia  dùil  ri  bàs  gu  tric  'na  aobliar  uamhais 
dlioibh,  gu  sònraichte  'nuair  tha  iad  a'  smaointinn 
gu'm  bheil  e  dlìith  air  hYimh  ;  gidheadh  tha  iad 
gu  minic  a'  dol  gu  bàs  le  sàmhchair  agus  sòlas 
a  tha  comharraiclite.  Cha  mliòr  a  tlia  do  nihin- 
istirean  aig  an  robh  cothrom  beaclidacliadh  gu 
furacliail  air  an  t-sluagh  a  bha  fo  'n  cìiram  aodii- 
arail  a's  urrainn  gu'n  smaointeachadli  air  ncacli- 
eigin  a  dh'fliaoidt'  a  choimeas  ris  an  aon  o'n  do 
tliàirngeadli  an  samhladli  ro-mliaith  so,  a  tha 
'giùlan  mòran  teagaisg  an  dà  cliuid  dhoibh  fein 
agus  do'n  earrainn  sin  d'an  coinditliionah'xibh,  a 
tha  coinnseasacli  ged  tha  iad  gealtacli.  Tlia  i\ir- 
camh,  da  rìreadh,  nach  'eil  gu  fior-sljamlilacliail 
'nau  Eagalaicli,  aig  am  blieii  rud-eigin  do'n  inn- 
tinn  cheu(hja  air  iomadli  dùigh.  Ach  tlia  iadsan 
air  ani   bljcil   earal    roiiiili    dhinieas   airus   roinili 


ail  air  fein  a  bhi  air  chuairt,  ars' 
lonraic,  ach  tha  mi  'smaoiiiteach- 
adh  nach  d'thàinig  e  riamh  a 
stigh  air  a'  gheata  th'aig  toiseach 
na  shghe  so. 

MiSNEACH.  An  do  labhaù'  thu 
riamh  ris  uime  ? 

loNEAic.  Labhair  iomadh  uair ; 
ach  bhiodh  e  do  ghnàth  coltach 
ris  fein — fein-thoileil.  Cha  robh 
umhail  aige  mu  dhuine,  mu  cho- 
reusonachadh,  no  mu  eisempleir. 
Dheanadh  e  mar  bhrosnaicheadli 
'inntinn  e,  agus  sin  a  dh'aindeoin 
na  dh'fhaoidte  'ràdh  ris.f 

MiSNEACH.  Ciod  a'  bharail  a 
bh'aige  mu  dhiadhachd  ?  oir  's  i 
mo  bharail  gur  aithne  dhuit-sa 
sin. 

loNEAic.  Bha  e  'm  barail  gu'm 
faodaidh  dume  mi-bheusan  an 
eilthirich  a  chur  an  gnìomh  cho 

f  hein-àicheadh  na's  mò  no  na  nithe  sin  roimh  an 
robh  geilt  air  an  duine  mhaith  so,  a'  giùlan  ath- 
arrachadh  cliù,  agus  tlia  iad  a'  triall  air  an  rathad 
gu  ionad  a  tha'n  taobh  eile  ;  agus  faodaidh  eadhoii 
iadsan  aig  am  bhcil  muinghinn  ann  an  còir  air 
Criosd  a  bhi  fada  thar  na  h-inblie  do  dh'irioslachd, 
do  fh(5in-fhiosrachadh,  do  fhuath  do  pheacadh, 
agus  do  bhuaidh  thar  an  t-saoghail,  a  bhi  gu 
ceart-bhreitheach  fo  amharus  umpa  gu'n  do  thòis- 
ich  an  creidimh  air  sheòl  cèarr,  leis  gu'm  bheil 
iad  na's  coltaiche  ri  hichd-eisdeachd  an  ionaid 
chreagaich  "  a  ghabli  ris  an  f  hocal  le  gàirdeachas, 
ach  aig  nach  robh  freumh  annta  fcin;"  na  tha 
iad  riu-san  a  "chuireas  sìol  le  deuraibh,  chuni 
gu'm  buain  iad  le  gàirdeachas  ; "  oir  "  oibrichidli 
ara  bròn  diadhaidh  aithreachas  chum  slàiute,  do 
nach  gabhar  aitlircaclias." — S. 

t  Bithidh  Fein-thoil  ara  feasd  an  cornh-chuid- 
eaclid  aineolais  oirnn  fc^'in  agus  air  an  fhìrinn, 
agus  tha  prionnsapalan  mi-bheusach  agus  cleachd- 
annan  a  cheart  clio  mi-bhcusach  a'  leantuijin. — JI. 


TURUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


385 


niaitli  r"a  dlieadli-blieiisan  ;  ag'iis 
na'n  deanadh  e  an  dà  clinid  nacli 
b'eagal  nacli  biodli  e  tòaruinte. 

MisxEACH.  Xa"n  abradli  e, 
theagamli  gn'm  biodh  na  daoine 
b'fhòaiT,  an  aghaidh  an  toile, 
ciontach  do  dhnbhailcean,  cho 
maith  agns  comh-roinn  a  bhi  aca 
do  shnbhailcean  an  hichd-turnis, 
cha'n  f  haoidte  mòr  choire  f  liaot- 
ainn  da  ;  oir  cha'n  'eil  sinn  saor 
0  chionta  sam  bith  gu  h-iomlan, 
ach  air  chnmhnant  gu'n  dean  sinn 
faire  agus  strìth.'-'"  Ach  tha  mi 
'tuigsinn  nach  e  so  an  ni  a  tha 
esan  a'  ciallachadh ;  ach,  ma  tha 
niise  'gad  hìn  thuigsinn,  bha  esan 
sa'  bharail,  gu'n  robh  e  ceadaichte 
sin  a  dheanamh  ? 

loxRAic.  'S  e  sin  a'  cheart  ni  a 
th'ak  m'aire ;  agus  is  amhuil  sin 
a  chreid  a2,*us  a  2,'hnàthaich  e. 

MiSNEACii.  Ach  ciod  an  stcidh 
a  bh'aige  gn  sin  a  ràdh  '? 

loNRAic.  Bha  e  'g  ràdh  gu'n 
robh  an  sgriobtnr  aige  niar  bhar- 
antas. 

MisxEACH.  Ma's  c  do  thoil  e, 
ainmich  dhuinn  cuid  diubh. 

loxRAic.  Ni  mise  sin.  Bha  e 
'g  ràdh  gu'n  robh  bhi  hiidhe  le 


"  So  far  ara  bbeil  mìneachailh  h\iiHr  sgriobtur- 
ail ;  guidheam  oirbh  a  chumail  air  chuimhne. 
An  so  faodaidh  cùmhnantan  a  bhi  gu  tòaruinte 
air  an  aideachadh  ;  agus  is  sona  'n  Criosduidh  a's 
dUiithe  chumas  ris  na  cùmhnantan  so,  clium  's 
gu'm  meal  e  sith  cogais  agus  aoibhneas  cridhe 
ann  an  Criosd.  "  Is  beannaichte  an  duine  sin 
nach  gbiais  ann  an  comliairle  nan  aingidh." — M. 


mnathan  dhaoin'  eile  air  a  ghnàth- 
achadh  le  Daibhidh,  aon  gràdh- 
ach  Dhe ;  agus  nime  sin  gu'm 
faodadh  esan  a  dheanamh.  Thuirt 
e  gu'n  robli  tuilleadh  's  aon  bhean 
a  bhi  aig  duine  air  a  ghnàth- 
achadh  le  Sohnnh ;  agus  gu'm 
faodadh  esan  sin  a  dheanamh 
cuideachd.  Thnirt  e  gu'n  d'rinn 
Sarah,  agus  na  mnathan-glùine 
diadhaidh  a  bha  san  Eiphit  breug, 
agus  llahab  cuideaclid  ;  uime  sin 
gu'm  faodadh  csan  a'  leithid  eile  a 
dheanandi.  Thuirt  e  gu'n  deach- 
aidh  na  deisciobuil  air  iarrtas  am 
Maiglistir,  agus  gu'n  d'thug  iad 
air  falbh  asail  an  duin'  eile ;  agus 
gu'm  faodadh  esan  an  ni  ceudna 
a  dheanamh.  Thuirt  e  gur  h-ann 
le  ceilg  agus  mealltaireachd  a 
fhuair  lacob  an  oighreachd  o 
'athair ;  agus  gu'm  faodadh  csan 
an  ni  ceudna  a  dheanamh.f 

MiSNEACH.  Bu  ghràincil  am 
beachd  a  bh'aige  !  Ach  an  robh 
thu  cinnteach  gu'm  b'i  so  a 
bharail  ? 

loNRAic.  Chnala  mi  e  'gan 
tagradh,  a'  toirt  dearbhadh  umpa 
o'n  sgriobtur,  a'  gabhail  an  leis- 
geil,  agus  an  leithide  sm. 


f  Bheir  an  cridlie  sin  a  tha  fo  thcagasg  agus  fo 
stiùradh  gràis  Dc,  fuatli  d'an  leitiiide  so  do 
smuaiutean  eagahicli,  agus  cigliidli  e  'mach  'nan 
agliaidli — Nar  leigcadli  Dia  gu'n  cisdiun-sa  am 
feasd  car  aon  tiotadh  r'an  leithide  so  do  bharail- 
ibh  an-diadhaidh ;  oir  tha  iad  air  tìis  0  ifrinn, 
agus  air  an  sgaoileadh  air  thalamh  le  athair  nam 
breng. — ]M. 
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TUIIUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


MiSNEACH.  Is  barail  i  iiacli  bii 
cliòir  a  blii  aig'  aoii  neacli  sa' 
blieatlia  so ! 

loNKAic.  'S  flieudar  dlinit  mo 
thuig'sinii  ceart.  Clia  dnbliairt  e 
g'u'm  faodadli  duine  sam  bith  na 
nithe  sin  a  dheanamh  ;  ach  gu'm 
faodadh  iadsan  aig*  an  robh  subh- 
ailcean  nan  daoin'  a  rinn  na  nithe 
sin,  an  deanamh  mar  an  ceudna. 

MiSNEACH.  Ach  ciod  a'  bharail 
bu  mheallta  lui  i  sin?  Oir  's  e 
sin  uiread  's  a  ràdh,  a  chionn 
gu'n  do  pheacaich  daoine  maithe 
roimhe  so  tre  hiigse,  gu'n  robh 
aige-san  comas  air  a  dheanamh 
tre  an-dànadas ;  no,  a  chionn  gu'n 
tuit  leanabh  le  oiteig  ghaoithe, 
no  gu'm  faigh  e  tuisleadh  le 
cloich,  agus  gu'n  dean  e  a  shal- 
achadli  leis  an  leagadh,  gu'in 
faod  esan  le  làn-thoil  a  leigeadh 
'na  shìneadh  san  eabar,  agus  e 
fein  aoirneagan  ann.  Cò  a  mheas- 
adh  gu'm  biodh  aon  neach  air  a 
dhalladh  cho  mòr  le  cundiachd 
ana-miann?  Ach  's  eigin  gu'm 
bheil  na  tha  sgrìol)hta  fìor  — 
"  Thuishch  iad  air  an  fhocal,  air 
dhoibli  bhi  eas-iunhal,  chum  mar 
an  ceudna  an  d'òrduiclieadh  ind."^ 

Tlia  bhi  sa'  bharail  gu'm  faod 
sul)hailc  nan  deadh  dliaoine,  bhi 
aca-san  a  tha  gnàthaichte  r'an 
dubhailcibh  a  chur  an  gnìondi, 
mar  an  ceudna  'na  ndiearachd 
clio  mòr  ris  a'  mhearaclid  eile. 

'  1  Pcad.  ii.  8. 


Tha  sin  dìreach  mar  gu'n  abradh 
am  madadh  —  Faodaidh  mise 
buaidhean  an  leinibh  a  bhi  agam, 
a  chionn  gu'm  bheil  mi  'g  im- 
lich  suas  a  shalchair.  Cha'n  'eil 
neach  a  dh'itheadh  suas  j)eac- 
aidh  sluaigh  Dhc,^  'na  chomharra 
gu'm  blieil  an  deadh-bheusan 
aige.  Cha  mhò  is  urrainn  domli 
a  chreidsinn  gu'm  faod  neach  a 
tha  sa'  bharail  so  aona  chuid 
creidimh  no  gràdh  a  blii  aige 
am  feadli  's  a  bhuanaicheas  e  sa' 
bharail  sin.  Ach  tha  fios  agam 
gu'n  do  chuir  thu  'na  aghaidh ; 
ciod  a  th'aige  r'a  ràdh  air  a  slion 
fein  ? 

loNEAic.  Tha  e  'g  ràdli  gUr 
mòr  a's  fòarr  deanamh  mar  sin 
do  reir  baralach,  no  a  dheanamh, 
agus  a  bhi  do  dh'atharrachadh 
barail. 

MiSNEACH.  Is  olc  am  freagradh 
sin ;  oir,  ged  tha  e  olc  srian  a 
leigeadh  le'r  n-ana-miannaibh, 
an  aghaidh  ar  baralach;  gidh- 
eadh  tlia  sinne  a  chuireas  peac- 
adh  an  gnìondi,  agus  a  thagras 
gu'm  bheil  comas  againn  sin  a 
dheanamh,  mòran  na's  miosa. 
Tha'n  dara  gnìomli  a'  brosnach- 
adh  dhaoin'  eile  gu'n  fhios  d'a 
ionnsuidh ;  ach  tha'n  gnìomh  eile 
'gan  treòrachadh  chum  an  cur 
ann  an  ribe. 

loNKAic.  Tlia  iomadli  fear  ann 
am  barail  an  duine  so,  nach  'eil 

■•'  llosca  iv.  8. 
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'ga  aideacliadli ;  agus  's  e  sin  is 
aobhar  gii'ni  bheil  clio  beag  meas 
air  eilthireachd/'-' 

MisxEACH.  Is  fìor  sin,  agus  is 
aobhar  bròin  e ;  ach  thig  esan  air 
am  bi  eagal  De  asda  uile. 

Bana-chr.  Tha  iomadh  bar- 
ail  iongantach  feadh  an  t-saogh- 
ail.  B'aithne  dhomh-sa  fear  a 
thuirt,  gu'm  bu  leòir  aithreachas 
a  ghabhail  'nuair  a  bhitheamaid 
gus  am  bàs  fhaighinn. 

MiSNEACH.  Cha'n  'eil  an  leithid 
sin  tuilleadh  is  glic.  Bhiodh 
an  duine  sin,  na'm  biodh  aige 
seachduin  a  dheanamh  fìchead 
mìle,  uUamh  gu  dàil  a  chur  ann 
gus  an  uair  mu  dheireadh  do'n 
t-seachduin. 

loNRAio.  Is  f ìor  sin ;  agus  gidh- 

'■'  Tlia'n  t-ùgli(lair  gu  li-àraidh  a'  toirt  barraclid 
ann  an  cur  an  dreani  rau'm  bhcil  e  'dcaiiarah 
iomradh  rau  choinnearah  a  clieilc,  ni  air  am  bheil 
deadh  eisempleir  an  so.  Tha'n  sgeul  a  tha  air 
thoiseach  air  an  aon  so  ag  innseadh  mu  Chriosd- 
uidh  flor  choÌTniseasach,  a  ghiùlain  'an-aniharus 
fein  gus  an  robh  e  draghail  agus  docharach,  tre 
lagchreidirah  agus  mi-bhreithneachaidh ;  agus  tha 
againn  a  rithist  fear-aidmheil  meallta  air  a  thoirt 
a  làtliair,  aon  le  blii  'gabhail  air  gu'n  robh  creid- 
imh  làidir  aige,  a  rinu  'f  hcin-toil  cheann-hvidir  'aon 
riaghailt  stiùraidh.  Gidheadh,  's  ann  a  tha  so  gu 
builcach  ag  ciridh  o  rahi-chreidirah  ;  oir  tha  focal 
Dè  a'  cur  an  ceill  gu'ra  bheil  an  leithide  so  neo- 
ath-ghinte,  fo  f  heirg  Dhe,  "  ann  an  domblas  na 
seirbhe  agus  fo  chuibhreach  na  h-eucorach."  'S 
gann  a  b'urrainnear  a  smaointeachadh  gu'm  faighte 
daoine  'chumadh  a  mach  an  leithide  so  do  bhar- 
ailibh  gràiiieil,  mur  biodh  e  gu  h-uamhasach  air  a 
dhearbhadh  le  tìrinn !  Cha  ruig  sinn  a  leas,  air 
a'  shon  sin,  ar  n-ìiine  clmr  seachad  ann  an  leigeil 
ris  giùlan  agus  cliù  an  leithide  so  do  dhaoine — 
foghnaidh  labhairt  umpa  gu  coitchionn  leis  a' 
ghràin  a's  mò ;  oir  tha  e  eu-comasach  gu'm  bi 


eadh  tha'n  àireamh  a's  x^ailte  do 
hichd-turuis,  a'  deanamh  mar  so. 
Tha  mise,  mar  a  chì  sibh,  a'm' 
sheann  duine,  agus  bha  mi  'gabh- 
ail  an  rathaid  so  o  clieann  iomadh 
bliadhna ;  agus  is  iomadh  ni  a 
chunnaic  mi.  Chunnaic  mi  cuid 
a'  tòiseacliadh  le  deòthas  mòr,  a 
chaidh  eug  an  ùine  ghòarr,  niar 
chaidh  clann  Israeil  san  fhàsach, 
guii  th'  a'  gheallaidh  fhaicinn. 
Chunnaic  mi  daoine  air  nach 
robh  meas  sam  bith  'nan  ceud 
dhol  a  mach,  a  dhearbh  a  rithist 
iad  fein  'nan  creidmhich  threibh- 
dhireach.  Chunnaic  mi  cuid  a' 
ruith  air  an  aghaidh  le  dian 
dheòthas  an  toiseach,  a  ruith  an 
ùine  bheag  ceart  cho  dian  air 
an   ais  a  rithist.     Chunnaic   mi 

drcara  a  thug  iad  fein  suas  do  mliealladh  cho 
làidir,  deonach  air  gabhail  ri  briathra  fìrinn  agus 
stuamachd,  no  gu'n  teid  aca  air  muinntir  eile  a 
chlaonadh  gu  'leithid  do  bhaoghaltas  a  tha  cho 
furasd'  fhaicinn  agus  cho  deisinneach,  agus  do 
bheachdaibh  a  tha  cho  gràineil,  raur  tachair  iad 
riu-san  a  bhrosnaich  Dia  re  ùine  f  hada  le  feuch- 
ainn  ri  beatha  aingidh  a  reiteach  ri  dòchas  slàinte. 
Aeli  fixodar  gu  cubhaidh  a  thoirt  fa'near  gu'm 
bheil  ioraadh  dòigh  labhairt,  a  tlia  'g  amharc  air 
creidimh  raar  làn  dearbhadh  gu'm  bheil  comh- 
pàirt  aig  neach  ann  an  Criosd,  no  innseadh  dhoibh 
nacli  'eil  gnothuch  aig  creidmhich  ris  an  lagh 
eadhon  raar  riaghailt  an  giùlain,  le  ioniadh  tag- 
radh  neo-dhìonta  mu  shaorsa  'n  t-soisgeil,  agus 
gnàth  eigheach  a  raach  an  aghaidh  theagamhan, 
eagail,  agus  spioraid  laghail — a'  treòrachadh  gu 
inntinn  pheacach  nco-aithreachail  aomadh  gu 
prionnsapalan  raillteach  an  drcara  sin  a  tha  'cur 
an  ceiU  eas-còrdadh  dà  lagha  'ghabhail  a  stigh. 
Chaidh  mòran  coire  'dheanamh  air  an  dùigh  so, 
agus  chaidh  mi-chliìi  mòr  a  tharruing  air  an 
t-soisgeul ;  oir  "  tha  iomadh  fear  ann  am  barail 
an  duine  so,  nach  'eil  'ga  aideachadh." — S. 


388 


TURUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


cuid  a  labliair  g*u  ro  mliaith 
mu  cliaitlie'-beatlia  fir-chuairt  an 
toiseach,  a  Libliair  a'  cheart  uir- 
ead  'na  ag'haidh  an  ùine  ghòarr. 
Cliuala  mi  cuid,  an  uair  a  theann 
iad  air  tùs  r'an  turus  chum  phàrr- 
ais,  ag  ràdh  gu'n  robli  a'  leithid 
sin  do  dh'ionad  ann  gu'n  teag- 
amh ;  's  an  uair  a  bha  iad  dlìith 
air,  a  phill  a  rithist  air  an  ais,  's 
a  thuirt  nach  robh  e  idir  ann. 
Chuala  mi  cuid  a'  maoitheadh  an 
treubhantais  a  dheanadh  iad  'nan 
cuirte  'nan  aghaidli,  a  chuir  cùl 
r'an  creidimh,  agus  ri  slighe  fir- 
chuairt,le  bagradh  neo-steidlieil.-'" 

An  uair  a  l)ha  iad  mar  so  a' 
triall  air  an  aghaidh,  thàinig  fear 
'na  ruith  'nan  còmhdhail,  agus 
thuirt  e  riu,  na'm  bu  mhaith  leo 
am  beatha  a  chaomhnadh  iad  a 
dheanamh  air  an  son  fein,  gu 
h-àraidh  iadsan  bu  laige ;  a  cliionn 
gu'n  robh  an  luchd-reubainn  gu 
ionnsuidh  a  thoirt  orra. 

An  sin  tliuirt  Misneachail,  's 
iad  sin  an  triùir  dliaoine  a  bhuin 
cho  an-iochdmhor  ri  Beag-creid- 
inih  roimhe  so.  Tha  sinne  deas 
gu  còmhdhail  a  thoirt  doibh,  ars' 
csan ;  agus  mar  sin  chaidli  iad 
air  an  aghaidh.  A  nis,  bha  dìiil 
aca  air  gacli  bearradh  gu'n  tacli- 
radh  iad  orra ;  ach  tha  do  tliach- 

*''  Guidlioain  oiilih  cuiiiilinicliibli  gu  cìu'uniacli 
agus  bcaclKlaicliiMi  gu  stòida  air  na  nitlie  tha  air 
an  toirt  ia'ncar  an  so.  Tha  iad  ccart ;  tha  sinn 
a'  f'aicinn  dcarbhadli  orra  gach  là  ann  an  caitlie'- 


air.  Cò  dhiubli  is  ann  a  chuar 
iad  gu'n  robh  Misneachail  leo, 
no  thachair  luchd-turuis  eile  orra, 
cha  b'fhios  doibh. 

An  sin  bha  ro  dlieidh  aig  a' 
Bliana  -  chriosduidh  air  teachd 
chum  tigh-òsda,  oir  blia  i  fein 
agus  a  clann  sgìth.  An  sin  thuirt 
lonraic — Tha  tigh  beagan  romh- 
ainn,  fcir  am  blieil  fear  d'an  ainm 
Gaius,  deisciobul  ro  ionmhuinn, 
a  chòmhnuidh.^  Agus  dh'aont- 
aich  iad  uile  dol  d'a  ionnsuidh, 
gu  h-àraidh  air  son  gu'n  d'thug 
lonraic  cliù  cho  maith  air.  'S 
an  uair  a  ràinig  iad  an  dorus, 
chaidli  iad  a  steach,  gun  bhual- 
adli ;  a  chionn  nach  gnàth  le 
daoine  bualadh  aig  dorus  tigh- 
òsda.  Grhairm  iad  guth  air  son 
fir-an-tighe,  's  an  uair  a  thàinig  e 
d'an  ionnsuidh,  dh'fheòraich  iad 
am  faigheadh  iad  fàrdach  aige 
car  na  h-oidhche  sin  ? 

Gaius.  Gheibh,  ma's  daoine  fh'- 
inneach  sibh  ;  oir  cha'n  e  beatha 
aon  neach  agam-sa  ach  eilthir- 
ich.  Cliuir  so  aiteas  air  a'  Bhana- 
chriosduidh,  air  Tròcair,  agus  air 
a'  chloinn,  a  cliionn  gu'n  robh 
an  t-òsdair  toigheach  nni  luchd- 
cuairt.  IMar  sin  dh'iarr  iad  gu'n 
lcigte  seòmaraichean  fhaicinn 
doibh,  agus  cliaidh  sin  a  dhean- 

*  llom.  xvi.  23. 

lioatlia  agus  ann  an  giìdan  luclid-aidnihed.  Fcucli- 
aibh  agus  guidhibh  i'cum  iomchuidh  a  dhcanainh 
dhiulih,  chum  tairbhc  bhur  n-anaina. — M. 
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amli,  aon  do'n  Bliana-cliriosdnidh, 
da  cloinn,  agus  do  Tbròcair,  agiis 
aon  eile  do  Mhisneacliail  agus  do 
lonraic. 

An  sin  arsa  Misneachail  —  A 
dheadh  Ghaius,  ciod  an  t-suipeir 
a  bheir  tbu  dhuinn  ?  oir  tbàinig' 
an  bicbd-turuis  so  an  diugh  fad' 
air  astar,  agus  tha  iad  sgìth. 

Tlia  e  'nis  anmocb,  arsa  Gaius, 
's  cha'n  fhaigb  sinn  dol  a  macb 
a  db'iarraidb  lòin ;  acb  's  e  'ur 
beatha  chum  na  th'againn,  ma 
thaitneas  e  ruibb. 

MisxEACH.  Bitbidb  sinne  toil- 
ichte  leis  na  tb'agad  a  steacb ; 
oir  tba  mise  eòlach  ort,  's  cba'n 
f  baca  mi  riamh  thu  gun  gboireas 
iomcbuidh  agad. 

An  sin  chaidb  e  sìos  agus  tbuirt 
e  ris  a'  chòcaire,  d'am  b'ainm 
Blais-an-ni-sin-a-ta-maith ,  suip- 
eir  a  dbeasacbadb  fa  cbomhair 
na  b-uiread  so  do  luchd-turuis. 
Thàinig  e  rithist  d'an  ionnsuidh, 
ag  ràdh — 'S  e  'ur  beatha  agam-sa 
a  dheadb  cbàirdean,  agus  's  toil- 
ichte  mi  gu'm  bheil  tigh  agam  a 
thoirt  aoidheacbd  dbuibb  ;  's  am 
feadh  a  bhios  an  t-suipeir  'ga 
deasacbadh,  ma's  toil  leibb  e, 
deanamaid  aitbris  mu  naidbeaclid 
f  beumail  eigin.  Tba  sinne  deòn- 
ach,  ars'  iadsan. 

An  sin  tbuirt  Gaius — Cò  d'am 
bean  an  seana  bhoirionnacb  so? 
agus  cò  d'an  nigbean  an  ainnir 
òg  so  ? 


MiSNEACH.  'S  i  so  a'  bhean  a 
bb'aig  Criosduidb,  fear-turuis  a 
bb'ann  roimbe  so ;  agus  is  iad 
sin  a  cbeartbar  chloinne.  'S  i  'n 
nigbean  so  aon  d'a  hicbd-eòlais 
— tc  air  an  do  cbuir  i  ìmpidb  gu 
falbb  leatba  air  a  turus.  Tiia 
'cblann  uile  toileach  dol  an  deigb 
an  atliar,  agus  triall  'na  clias- 
cbeumanna ;  seadh,  ma  cbì  iad 
uiread  agus  àite  san  robb  e,  no 
idir  lorg  a  cboise,  bbeir  e  toil- 
inntinn  doibb. 

An  siii  thuirt  an  t-òsdair  — 
An  i  so  bean  Chriosduidb  ?  agus 
an  iad  sin  a  cblann  !  B'aitbne 
dbomb  atbair  agus  seanair  t'f  hir. 
Is  iomadb  fear  maitli  a  bba 
d'a  sbeòrsa ;  bba'n  sinnsir  air 
tiis  a  tbàmli  ann  an  Antiocb.^ 
Bha'n  dream  o'n  d'tbàinig  Criosd- 
uidb  'nan  daoine  fogbainteach. 
Dhearbli  iad  tliar  chàich  bbi  'nan 
daoine  treuna  misneacbail,  an 
aobbar  Triatb  nan  eiltbireacb,  a 
sbUglieanna  agus  'nan  aobbar-san 
aig  an  robb  gràdb  dha.  Cbuala 
mi  iomradh  mu  cbàirdean  t'fbir, 
a  fbuair  an  deucbainn  air  son 
na  fìrinn.  Cbaidli  Stepben,  a' 
cbeud  f  liear  dhiubb  a  db'f  huiling, 
a  clilacbadb  gu  bàs.'  Cliaidb 
Seumas,  aon  eile  do'n  àl  so,  a 
cbm'  gu  bàs  le  faobbar  a'  clilaidb- 
imli.^  Gun  a'  bheag  a  ràdb  mu 
Pliòl,   no    mu    Pbeadar,   chaidb 

^  Gnlomli.  xi.  2G.         -  Gnìorah.  vii.  59,  60. 
^  Gniomh,  xii.  2, 
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Igiiatius  a  thìlg'cadh  chnm  nan 
leònihan  ;  chaidh  Romanus  a 
reuhadh  as  a  chcile ;  agus  chaidh 
PoUcarp  a  losgadli  le  teine.  Blia 
fear  dhiubh  a  chaidh  a  chroch- 
adh  ann  an  cliabh,  ri  aghaidh  na 
grcine,  chum  gu'n  itheadh  na 
connsbeachan  e  ;  agus  chaidh 
fear  eile  dhiubh  a  cliur  ann  am 


AIi;S  A'  COMnAIULRACnADn   POSAIDn. 


poca,  agus  a  thilgcadh  san  f  hairge 
chum  a  bhàthadh.  B'  eu-comas- 
ach  an  àireamh  na  dh'fhuiHns: 
do'n  teaghhich  sin  as  leth  na 
còrach.  Tha  gàirdcachas  orm 
'fhaicinn  gu'n  dh'fhàg  t'  fhear 
c'carthar  Mhac  mar  sin  'na  dhcigh. 
Tha  dòchas  agam  gu'n  lean  iad 
a  ghnò,  agus  gu'n  dean  iad  d'a 
rcir. 


MiSNEACH.  Tha  chhmn  fìor 
thaitncach ;  tha  iad  le  deòthas  a' 
leantuinn  nòs  an  athar. 

Gaius.  Air  lcam  gu'm  bhcil ; 
uime  sin  tha  choltas  air  teagh- 
hich  a'  Chriosduidh  sgaoilcadh 
air  fcadh  an  domhain,  agus  fàs 
lìonmhor  air  aghaidh  na  tahnh- 
uinn.  Uime  sin,  ma  ta,  sealLadh 
a'  Bhana-chriosduidh  a 
mach  air  son  òighean 
frcagarrach,  a  bhios 
'nam  mnatliaibh  aig  a 
cuid  mhac,  chum  nach 
dì-chuimhnichear  ainm 
an  athar,  agus  tigh  an 
sinnsir. 

loNKAic.  Bu  mhòr 
am  beud  gu'n  rachadh 
a  thcaghlach  as. 

Gaius.  Cha'n  fhaod 
c  dol  as,  ach  faodar 
a  chur  an  highad  ; 
acli  gfdjhadh  a'  Bhana- 
chriosduidh  mo  chomh- 
airle-sa,  aa'us  's  e  sin 
an 

cliumail  suas 

a    Bhana-chriosduidh, 

tha  mi  toihchte 


t-aon   dòigh  air  a 


Agus, 
ars'  an  t-òsdair 
gu'm  blicil  thu  fcin  agus  Tròcair 
cho  cai(h'cach  mu  clicilc.  Agus 
na'n  gabhta  mo  chomhairle  bhcir- 
eadh  tu  Tròcair  gu  blii  na's 
dàimhcile  dhuit.  Ma  bliios  i 
dcònach  air,  bu  chòir  a  toirt  do 
Mhata  mar  mhnaoi ;  's  e  sin  an 
dòigh  air  slioclid  a  choimhid  air 
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thalamli.  Uime  sin  sliocraicli- 
eadh  air  a'  chìiis,  agus  an  ceann 
ùine  bheag*  i^hòs  iad ;  ach  cluinn- 
ear  tuillcadh  uime  an  doigh  so.'-' 

Thuirt  Gaius  —  Labhiaidh  mi 
tuilleadh  an  leisgeul  nam  ban 
chum  am  mi-chliù  a  thoirt  air 
folbh  ;  oir  leis  mar  thàinig'  mall- 
achadh  ag'us  bàs  a  steach  do'n 
t-saog'hal  le  boirionnach/  's  amh- 
uil  a  thàinig  beatha  agus  slàinte 
— "  Chuir  Dia  a  Mhac  fein  uaith 
a  ghineadh  o  mhnaoi."^  'S  a 
leii>'eadh  ris  cho  mòr  's  a  bha 
fuath  aig  boirionnaich  eile,  san 
t-Seann  Tiomnadh,  do  ghnìomh 
ar  ceud  sinnsir,  bha  iad  an  ro- 
gheall  air  cloinn  a  bhi  aca,  chum 
gu'm  faodadh  an  te  ud  no  an 
tè  ud  eile  a  bhi  'na  màthair  do 
Shlànuighear  an  t-saoghaiL 

A  bhàrr  their  mi,  an  uair 
a  thàinig  an  Slànuighear,  gu'n 
d'rinn  mnathan  gàirdeachas  ris, 
mu'n  d'rinii  daoine  no  ainglean 


e.     Clia 


do   leugh 


mi   gu'n   do 

*  Geu.  iii.  '^  Gal.  iv.  4. 

'■■  Ghabli  an  t-ùglidair  an  so  cotlirom  air  a 
bliarail  a  thoirt  seachad  mn  ghnothnch  ro  cliud- 
thromach,  timchioU  am  bheil  gu  tric  beachdaibh 
eug-samhuil  aig  daoine  diadhaidli.  Tha  e  soiUeir 
gu'm  bu  mhiann  leis  a  ràdh,  gu'n  do  mheas  se 
e  gu  coitchionn  mar  ghnìondi  ro  tlièaruinte  agus 
ro  bhuannachdail  do  mhuinntir  iad  fein,  agus 
'na  chuideachadh  mòr  a  clium  fìor  chreidimh  a 
chraobh-sgaoileadh  agus  a  chumail  seasmhach, 
gu'm  pùsadh  Criosduidliean  òga.  Gidheadh  cha'n 
'eil  teagamh  agaiim  nach  ceadaicheadli  e  cuid- 
eachd  do  iomadh  aon  fantuinn  gun  phòsadh ;  oir 
tha  cuid  ann,  le  fantuinn  mar  sin,  a  chaitlieadli 
an  ùine  agus  na  tàlanna  sin  a  dh'fhenmas  anns  an 
staid  phòsda  bhi  gu  mùr  air  an  lughdachadli  no 


blmiKch  daoin'  a  bheagair  Criosd; 
ach  lean  mnathan  e,  agus  rinn 
iad  fritheahidh  dha  le  'm  maoin. 
Bu  bhoirionnach  a  dh'ionnlaid  a 
chasan  le  deuraibh,  agus  bu  bhoir- 
ionnaich  a  dh'ìing  a  chorp  chum 
adhlacaidh.  Bu  bhoirionnaich  a 
bha  'gul  an  uair  a  bha  e  'dol 
chum  a'  chroinn-cheusaidh,  agus 
a  shuidh  aig  'uaigh  an  uair  a 
dh'adhlaiceadh  e.  Bu  bhoirionn- 
aich  a  bha  raaille  ris  an  tìis  air 
maduinn  na  h-aiseirigh,  agus  a 
thug  fìos  d'a  dheisciobuil  gu'n 
d'eirich  e  o  na  mairbh.^  Tha 
uime  sin  meas  mòr  air  na  mnath- 
aibh,  agus  tha  e  soilleir  o  na 
nithibh  sin,  gu'm  bheil  iad  'nan 
hichd  comhpàirt  maille  ruinn-ne 
aim  an  gràs  na  beatha. 

A  nis,  chuir  an  còcaire  fìos  gu'n 
robh  an  t-suipeir  dlùth  air  bhi 
deas,  agus  dh'iarradh  air  neach 
an  t-anart-bùird  agus  na  truinn- 
seirean  a  leagail,  agus  an  salann 
agus  an  t-aran  a  chur  an  òrdugh. 

=•  Luc.  ii. ;  vii.  37,  50 ;  viii.  2,  3 ;  xxiii.  27  ;  xxiv. 

22,  23  ;  Eoin  xi.  2  ;  Mat.  xxvii.  55-60. 
air  an  toirt  suas  do  ghnothuichean  eile,  ann  a  bhi 
dìchioUach  gu  deanamh  maith ;  agus  mar  so,  tha 
cothrom  aca  air  barrachd  feum'  a  dheanamh  na 
tha  aig  am  bràithre.  Gidheadh,  ann  an  cùisibli 
coitcluonn,  tha  togail  suas  teaghlaich,  le  oidhirp- 
ean  phàranta  diadhaidh  an  cuideachd  a  cheile, 
ann  an  ionracas,  stuamachd,  dìchioll,  agus  tìrinn- 
shuidhichte  fìor  chreidimh,  'na  sheirbhis  cho  cud- 
thromach  do'n  eaglais  agus  do'n  mhòr-shluagh,  's 
nach  mòr  do  dhaoine  eile  is  urrainn  ara  barrachd 
maith,  no  maith  a's  seasmhaiciie,  a  dheanamh  an 
dùigh  sam  bith  eile ;  agus  leis  a'  sin,  tha  e  iom- 
chuidli  a'  leithii 
lcantuinn. — S. 
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Aii  siii  tliuirt  Mata  —  Tha'n 
sealladli  so  inu'n  t-suipeir  a'  meud- 
acliadh.  mo  chìocrais. 

Gaius.  Gu  ma  h-ann  mar  sin 
a  ni  gach  teagasg  a  fhrithealar 
dhuit,  do  chìocras  a  mheudach- 
adh  chum  suidhe  sìos  gu  suipeir 
an  Righ  mhòir  'na  rìoghachd ; 
oir  cha'n  'eil  gach  searmonach- 
adh,  gach  leahhar,  agus  òrdugh 
ann  an  so,  ach  mar  an  t-ulhich- 
adh  a  tha'n  so,  an  coimeas  ris  a' 
chuirm  a  dh'ulhiicheas  ar  Triath 
dhuinne  an  uair  a  thig  sinn  chum 
a  thighe. 

Mar  sin  tliàinig  an  t-suipeir  a 
nìos  ;  agus  chaidh  an  t-uchd- 
hiaisgte  agus  an  shnnein  togta 
a  chur  air  tùs  air  a'  bhòrd  air 
am  beuhiohh,  a  nochdadh  gu'in 
b'eigin  doibh  tòiseachadh  air  le 
h-ìn-nuigh  agus  mohidh  do  Dhia. 
'S  ann  leis  an  t-sh'nnein  thogta  a 
thog  Daibhidh  suas  a  chridhe  ri 
Dia ;  agus  's  ann  air  an  uchd- 
hiaisgte,  far  an  robh  a  chridhe 
'na  hiidhe,  a  b'àbhaist  da  a  thaic 
a  leagadh  air  a  chlàrsaich,  an 
uair  a  bhiodh  e  a'  chiich.  Blia'n 
dà  sheòrsa  sin  ro  mhaith,  agus 
dh'itli  iad  uile  gu  cridheil  diubh.' 

B'e  'n  t-atli  ni  a  thugadh  a  h\tli- 
air,  searrag  fliìona  cho  craobhach 
dhearg  ri  fuil ;'  agus  thuirt  fear 
an  tighe  riu  —  Olailjh  gu  saor 
dheth ;   's   e   so   toradh   na  fìor 

'  Lcl.li.  vii.  r,2,  31 ;  X.  II,  15.     Salni  xxv.  1. 
Ivibli.  xiii.  15.  "  Eoiu  XV.  5. 


fhìonain,  a  dh'fhàgas  cridhe  Dhc 
agus  dhaoine  subhach.  Uhne 
siii  dh'òl  iad  agus  bha  iad  cridh- 
eih 

B'e  'n  t-ath  ni  a  fhuair  iad 
bainne  air  a  dheadh  dheasgainn- 
eachadh ;  ach  thuirt  Gaius  — 
Thugar  sin  do'n  chloinn  chum 
gu'm  fàs  iad  leis.^ 

An  sm  f  huair  iad  ìm  agus  miL 
Thuirt  Gaius  riu — Ithibh  gu  pailt 
deth  so  ;  oir  tha  e  maith  a  neart- 
achadh  'ur  ceill'  agus  'ur  tuigse. 
B'e  so  bu  lòn  d'ar  Tighearn  an 
uair  a  bha  e  'na  leanabh :  "  Im 
agus  mil  ithidh  e,  gus  an  tuig  e 
an  t-olc  a  dhiùltadh,  agus  am 
maith  a  roghnachadh."^ 

An  sin  thug  iad  d'an  ionnsuidli 
mias  ubhal,  a  bha  faUain  agus 
blasda.  An  sin  thuirt  Mata  — 
Am  faod  sinn  ùbWan  itlieadh,  a 
cliioim  gur  h-aiin  leo  a  bhuair  an 
nathair  ar  ceud  mhàthair  ? 

An  sin  thuirt  Gaius — 

Le  ìiblilan  mliealladh  sinn  an  tìis, 

Acli  's  peacadli  a's  cha  niheas, 
A  thruaill  ar  n-an'maibh,  a's  a  leòn  ; 

A  cliionn  gn'n  d'aom  sinn  leis. 
Ged  tha  meas  toirmisgt'  cronail  duinn. 

Le  òrdugh  tha  e  maith. 
Okiibh  a's  ithibh  'ur  teann-sliàtli ; 

Sibhse  riim  gràdh  a  mheath. 

An  sin  thuirt  Mata — Bha  teag- 
amh  agam  an  itheadh,  a  chionn 
gu'n  d'fhàg  nieas  itheadli  tùm 
nii  o  cheanii  ghoirid. 

Gaius.    Fàgaidh    meas    toir- 

'  1  Pead.  ii.  1,  2.  '  Isa.  vii.  15. 
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misg'te  tiiiii  tliii,  acli  cha'n  fhàg 
an  ni  a  cheadaich  ar  Tighearna. 
Ani  feadh  a  bha  iad  mar  so  a' 
labhairt,  thàinig  mias  eile  d'an 
ionnsuidh,  anns  an  robh  cnothan. 
An  sin  thuirt  cuid  a  bh'aig  a' 
bhòrd  —  Millidh  cnothan  fìaclan 
laga,  gu  h-àraidh  fiaclan  cloinne  ; 
d'an  d'thug  Gaius  mar  flireag- 
radli — 

Tlia  teagasg  dorcha  dhuinn  mar  clmò 

'S  a  h-eitein  oirnn  an  cleth  ; 
Ach  bris  am  plaosg,  a's  gheibh  thu'm  biadh 

'S  cha  cheilear  aon  ni  maith/'- 

Bha  iad  an  sin  ro  shubhach, 
agus  bhuanaich  iad  ftida  'nan 
siiidhe  aig  a'  bhòrd,  a'  hibhairt 
mu  iomadli  ni.f     An  sin  thuirt 

"■  Tha  na  h-earrannan  air  leth  do  aoradh  foll- 
aiseach  agus  do  chomh-chomunn  Criosduidh  air 
au  cur  fa'r  comhair  an  so  gu  samhhicliail.  Tha 
e  coltach  gu'u  robh  au  sHnnean  togta  agus  an 
t-uchd-hiaisgte  aun  an  lagh  nan  deas-ghnàth,  a' 
sainhhichadh  cumhachd  agus  gràdh  ar  n-Ard 
Shagart  mùr,  agus  gu'n  do  ghiìdain  iad  àithne  do 
na  sagartan  an  obair  a  dheanamh  ie'n  uile  neart 
agus  le'n  uile  chridhe ;  ach  tha  e  air  a  smaoint- 
eachadh  an  so  gu'm  blieil  iad  'nan  samhlaidhean 
air  ùrnuigh  dhùrachdaich  agus  mohidh  taingeal- 
achd.  Tha  am  fìon  a'  sanddachadh  na  cuimhne 
aoibhneach  air  gràdh  Chriosd  ann  an  dòrtadh 
'fhala  air  ar  son  agus  air  comh-chur  a'  bheannach- 
aidh  ruinn  fein  le  creidimh  beò.  Tha  am  bainne 
a'  samhhachadh  teagasgan  soilleir,  furasda,  agus 
feumail  nan  sgriobtura,  mar  tha  iad  air  an  toirt 
air  an  aghaidh  le  creidmhich,  'nuair  choinnicheas 
iad  a  chèile,  air  son  teagaisg.  Faodaidh  gu'm 
bheil  an  t-ìra  agus  a'  mhil  a'  leigeil  ris  nan  seall- 
aidhean  beothacbaidh  sin  mu  Dhia,  agus  an  roimh- 
bhLasad  air  sonas  nèamhaidh,  a  tha  'treòrachadh 
gu  mòr  gus  a'  bharail  a  dhaingneachadh,  an  tuigse 
'oileanachadh,  agus  na  h-aignidhean  a  shuidlieach- 
adh  ann  an  dlùtli-leantuinn  ris  an  deadh  chuid 
do'n  d'rinn  an  creidmheach  roghuinn.  Tha  na 
h-ùbhlau  a'  sarahhachadh  nan  geaUanna  agus  nan 


seann  lonraic  ris  an  òsdair — Ma's 
e  do  thoil  e,  am  feadh  a  bhios 
sinn  a'  bristeadh  nan  cnò,  nochd 
dhuinn  brìgh  an  toimhseachain 
so — 

Bha  fear  ann,  a's  mheas  iad  e  gun  chiall, 
Mar  's  mò  a  sgaoil  e,  's  mò  a  bh'aig'  a  bhiadh. 

Bha  iad  uile  'nan  tosd,fo  ioghnadh 
ciod  ani  freagradh  a  bheireadh 
deadh  Ghaius  air.  Smaointich  e 
rè  tamuill,  agus  thuirt  e — 

Am  fear  a'  riaraicheas  a  chuid 
Le  h-iochd  do'n  duine  bhochd, 

Bithidh  aige-san  tuilleadh  mòr, 
I)o  ni  a's  fòarr  an  toirt. 

An  sin  thuirt  loseph — Shaoil 
mi  nach  faigheadh  tu  mach  e. 
O  ho !  arsa  Gaius,  is  fad'  o  'n  a 

sochairean  a  tha  creidmliich  a'  sealbhachadh  le 
comh-chomunn  ri  Criosd  'na  òrduighibh,  Dàn  ii. 
3 ;  agus  tha  na  cnotlian  'nan  comharra  air  na 
gnothuichean  deacair  sin  a  tha  cleachdadh  agus 
toirt  fa'near  a'  deanarah  Chriosduidhean  a  thig 
gu  aois  comasach  air  a  thuigsinn,  agus  a  dh'ath- 
dhìolas  gu  pailt  an  dragh  a  tha  ann  am  feuchainn 
ri  ruiglieachd  air  am  brìgh,  ged  nach  'eil  iad  iom- 
chuidh  air  son  deasboireachd  lompachan  òga.  Ge 
b'e  air  bith  raar  smaointicheas  ana-creidrahich, 
tha  cuideachd  do  Chriosduidliean,  'gan  gnùthach- 
adh  fèin  air  a'  mhodh  so,  a'  mealtuinn  sòlais  a's 
cùbhraidh  na  dh'fhairich  iadsan  riarah,  'nuair 
bhiodh  iad  'nan  luchd-corahpàirt  do  shùgradh, 
Lan-aighear,  agus  toil-inntinn  an  t-saoghail ;  oir 
cha'n  'eil  annta  so  ach  sgàile  sòhais,  ach  cuiridh 
diadhachd  sinn  ann  an  sealbh  air  an  tairbhe. — S. 
f  Thoir  an  aire  'n  so  gu'n  robh  iad  subliach  aig 
cuirra  nan  eilthireach.  Faodaidh  Criosduidhean, 
bu  chòir  dhoibh,  seadh,  tha'n  t-aobliar  a's  mò  aca 
gu  lihi  subhach  ;  ach  's  e  subhaclias  spioradail  bu 
chòir  a  blii  ann,  subhachas  a  dh'eireas  o  sheall- 
aidhean  agus  o  chonaltradh  spioradaih  Biodh 
ar  caiunt  mar  so  air  a  deanarah  blasda,  agus  ar 
cuirraean  air  an  toirt  gu  staid  fhreagarraich  mar 
so,  agus  gheibh  sinu  tuiUeadh  sòLais  agus  aoibhneis 
cridhe  anns  au  Tighearna. — 31. 

3  D  * 
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tha  mi  eòlacli  air  aii  dòigli  so. 
'S  e  fein-fliiosracliadli  oid-ionn- 
sacliaidli  a's  fòarr  sam  bith.  Dh'- 
fhòghhiim  mi  o  m'  Thig'hearn 
a  bhi  gu  fialaidh,  daonnachd- 
ail,  agus  mhothaich  mi  gu'n  do 
bhuannaich  mi  leis.  "  Tha  neach 
ann  a  sgaoileas,  agus  fàsaidh  e 
na's  saoibhire ;  agus  tha  e  ann  a 
chumas  tuilleadh  's  a  tha  ceart, 
ach  thig  e  gu  bochdainn.  Tha 
neach  ann  a  leigeas  air  a  bhi 
beartach,  agus  gun  ni  air  bith 
aige ;  tha  neach  ann  a  leigeas  air 
a  bhi  bochd,  agus  mòr  shaoibh- 
reas  aige." 

An  sinn  rinn  Samuel  cagar  r'a 
mhàthair  agus  thuirt  e  rithe — Is 
tigh  duine  mhaith  so ;  fanamaid 
rò   tamuill    ann,''-'    agus    pòsadh 

*  So  far  am  bheil  foillseachadh  fìor  air  cridhe 
grìismhor,  aii  uair  a  tha  e  'gabhail  thichd  ann  an 
cuideachd  agus  ann  an  conaltradh  sj^^ioradail,  agus 
a'  miannachadh  buanachadh  leo.  Am  bheil  e 
mar  so  leat-sa? — M. 

t  Faodar  a  ràdh  gu'm  bhcil  luachmlioireachd 
agus  feumaLachd  gnò  cleachdaidh  an  leabhair  so 
do-aithris.  Siiaoilcadh  aon,  gu'n  deanadh  sainli- 
ladh  mar  so  eilthireach  anns  an  smuaiii-bheaclid 
an  Ait  aoin  a  bhiodh  fiughair  aig  neach  r'a  fliaic- 
inii ;  agus  ann  an  cuid  do  h\mliaibh  's  e  bhiodli 
againn  aisHngiche  do-thuigsinn  an  àite  Criosduidh 
stuama,  gnilth-eòlach.  Ach  's  gann  gu'm  l)heil 
leabhar  anns  an  t-saoghal  sarn  faighear  am  barr- 
achd  gliocais  chleachdta ;  agus  gu  dearbh,  le  'uile 
smuain-inntinn,  cha'n  fhaighear  dealbh-stiùraidh 
a's  cinntiche  na  e  air  turus  a'  (Jhriosduidh.  Chaidh 
fiosrachadli  u'  ghliocnis  a  th'air  a  chur  an  c^ill  ann 
a  cheaimach  gu  daor;  agus  tha  c  air  a  theagasg 
agus  air  a  tharruing  o  n^amh.  IMaiUe  ris  a' 
ghliocas  so  tha  sruthan  do'n  chridhealas  agus 
do'n  àbhachd  a's  neo-choiriche,  agus  a's  neo- 
thruaillle  a'  ruith  agus  ris  am  blieil  e  a'  coimeasg- 
adh.     'S  ann  mar  earrainn   do'n  ghliocas  sin  a 


Mata,  mo  bhràthair,  Tròcair  mu'n 
tcid  sinn  na's  faide. 

Ach  thug  Gaius  an  aire  dha, 
agus  thuirt  e — Bithidh  mise  ro 
dheònach  sin  a  thachairt. 

Uime  sin  ghabh  iad  còmh- 
nuidh  ann  còrr  agus  mìos,  agus 
thugadh  Tròcair  do  Mhata  mar 
mhnaoi.f 

'S  am  feadh  a  bha  iad  san  àite 
so,  bha  Tròcair  mar  bu  ghnàth 
leatha,  a'  deanamh  dheiseachan 
do  na  feumaich,  leis  an  do  tharr- 
uing  i  deadh  chliù  air  an  hichd- 
cuairt.J 

Ach  a  philleadh  r'ar  sgeul,  an 
dcigh  na  suipearach,  dh'iarr  na 
gillean  leabadh,  a  chionn  gu'n 
robh  iad  sgìth  le  'n  turus.  x\n  sin 
thug  Gaius  àithne  gu'n  rachadh 

tliug  Bunian  an  dòigh  air  riaghladh  teaghlaich 
cho  òirdheirc,  cho  sona,  agus  clio  diadhaidh  air 
'aghaidh  ann  an  cùrsa  na  cuairte.  Thug  so  air  a 
cliuid  eilthireach  pòsadh  agus  a  bhi  air  an  toirt 
am  pòsadli,  ann  an  comh-chòrdadh  ris  an  ni  th'air 
a  chur  an  ceiU  anns  na  sgriobtura  gu'm  bheil  ara 
"  pòsadh  urramach  anns  na  h-uile,  agus  an  leab- 
adh  neo-shalach ;"  agus  tha  e  calg-dhìreach  an 
aghaidh  an  t-saobh-chràbhaidh  sin  a  tha  'bacadh 
pòsaidh,  agus  a'  cumail  a  mach  gur  h-i  'n  staid 
neo-phòsd'  a's  naomhaichte  :  staid  a  thug  a'  leithid 
do  chìirsa  gràinealachd  eagalaich  a  steach  do 
eaglais  na  Roimlie.  Ach  tha  Bunian  a'  toirt  air  a 
luchd-cuairte  pòsadh  a  rcir  òrdugh  nan  abstol, 
"a  mhi\in  anns  an  Tighearna." — C. 

I  Ma  bhios  ar  gràdh  do  phcacaich  a  mliàin  air 
a  nochdadh  le  bhi  'g  iarraidh  am  maith  spioradail, 
bithidh  e  air  a  mheas  inar  dhall  eud  creidimh  chum 
an  tarruing  gu  bhi  'nau  luchd  comh-bharail  ruinn 
fcin  ;  ach  tha  oidhirpcan  riaghailteach,  dichiollach 
agus  cosgail  gu  fuasgladh  air  an  uireasbhuidlicau 
aimsircil  soilleir  do  gach  neach,  agus  tàirngidh  c 
deadh  chliìi  air  aidmheil  an  t-soisgeil,  ]\Iat.  v. 
IG.— S. 
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an  seòmar  f  heuchaiim  doibh ;  ach 
thuirt  Tròcair — Chì  mise  luiclhe 
iacl.  Mar  so  chuir  i  'hiidhe  iad, 
agus  chaicUl  iad  gu  socrach  ;  ach 
shuiclh  càch  rè  ua  h-oidhche  ;  oir 
bha  Gaius  agus  iad  fcin  cho  gaol- 
ach  mu  chuideachd  a  chèile,  's 
nach  dìiirig-eadh  iad  dealachadh. 
Ach  an  dèigh  dhoibh  a  bhi  fad' 
a'  camnt  mu'n  Tighearna,  umpa 
fein,  agus  mu'n  turus,  thòisich 
seann  lonraic  ri  turr-chadal.  An 
sin  thuirt  Misneachail — Am  blieil 
thu  'fàs  neo-shunntach.'"'  Mosg- 
ail  suas ;  so  toimhseachan  chiit. 
An  sin  a  deir  lonraic — Leigear 
a  chhimntinn  duinn. 
Thuirt  Misneachail — - 

An  tì  a  mharbhas  ann  an  cath  nan  trenn, 
Feumaidh  air  tùs  gu'n  d'thugadh  buaidh  air  fein  : 
An  tì  bhios  beò  an  dùtliaich  choigrich  chein, 
Feumaidh  air  tùs  gu'm  bùsaich  e  'na  dhùthaich  fcin. 

Tha  e  gle  dheacair,  ars'  lon- 
raic — duihch  r'a  f  huasgladh,  agus 
na's  deacaire  r'a  ghnàthachadh. 
Ach  ma's  toil  leat-sa  e,  fhir-an- 
tighe,   leigeam-sa   leat   'fhuasg- 

^  Cuimhnichibhse  so.  'Nualr  a  mhothaicheas 
aon  eilthireach  gu'm  bheil  bràthair  a'  fàs  neo- 
shunntach,  's  e  'dhleasanas,  agus  's  e  hu  chòir  d'a 
chleachdadh  a  bhith,  oidhirp  a  thoirt  air  a'  leithid 
so  a  dh'fhear  a  dhùsgadh,  a  bheothachadh,  a 
mhisneachadh,  agus  a  bhrosnacliadli  suas  le  rabh- 
aidhean  spioradaiL  0  b'fhèarr  gu'n  robh  so  air 
a  chleachdadh  na  bu  trice !  Is  iomadh  beannach- 
adh  a  thigeadh  'na  chomh-lorg. — M. 

t  Tha  oibreachadh  gràsmhor  an  Spioraid  Naoimh 
air  a  chiaUachadh  an  so.  Bheir  e  buaidh  air  ar 
n-uabhar  nàdurra,  air  gràdh  do  pheacadh,  agiis 
air  fuath  do  Dhia  agus  do  chreidimh  ;  agus  an  sin 
gabhaidh  siuu  aithreaclias,  creididh  sinn  ann  an 


ladh;  agus  chiinnidh  mise  ciod 
a  their  thu. 

Cha'n  ann  mar  sin  a  bhitheas, 
arsa  Gaius,  's  ann  ort-sa  a  chaidh 
a  chur,  agus  tlia  sùil  gu'm  freag- 
air  thu  e. 

An  sin  thuirt  lonraic — 

Feumaidh  gu'm  buadhaich  gràsan  air 

An  tì  ni  peac'  a  chhaoidh  ; 
'S  an  tì  bhios  beò  do  naomliachd  Dh6, 

Biodh  marbh  dlia  fcin  a  chaoidh. 

Tha  e  gu  ro  cheart,  thuirt 
Gaius  ;  tha  deadh  theagasg  agus 
fein-fhiosrachadh  a'  dearbhadh 
so  :  oir  gus  an  nochd  gràs  e  fein, 
agus  gus  an  toir  e  buaidh  air  an 
anam  le  'ghlòir,  cha  bhi  e  ceann- 
sgalach  gu  cur  an  aghaidh  a' 
pheacaidhf .  Os  bàrr,  ma's  e  am 
peacadh  inneal  glacaidh  Shatain, 
leis  am  bheil  e  'ceangal  an  anama, 
cionnas  is  urrainn  da  cur  'na 
aghaiclh,  gus  am  fuasglar  e  o  'n 
laigse  sin  ?  Cha  mhò  a  chreideas 
aon  neach  aig  am  bheil  eòlas  air 
reuson,  no  gràs,  gur  h-urrainn  a' 
leithid  sin  do  dhuine  a  bhi  'na 

Criosd,  tha  sinn  air  ar  firinneachadh  le  creidimh, 
a'  claoidh  peacaidh,  a'  bàsachadh  dliinn  fèin,  agus 
a'  teachd  beò  do  Dliia  ann  am  fìreantachd  agus 
ann  am  fior  naomhachd. — S. 

0  !  tha  m'  bàsachadh  so  dhuinn  fèin,  do  uabhar 
fein-fhìreantaclid,  faoin-dòchais,  cumhachd  saor- 
thoile,  fèin-ghrùdh,  agus  fein-thhiclid,  'na  h-obair 
ghoirt  do'n  t-scann  duine  ;  seadh,  tha  e  do-dliean- 
amh  agus  eu-comasach  dha.  'S  e  gràs  a  mliàin 
is  urrainn  buaidh  a  thoirt  air  agus  a  chur  fo 
cheannsaih  Agus  far  am  bheil  gràs  a'  rloghach- 
adli,  tha'n  obair  so  air  a  giìilan  air  a  h-aghaidli  o 
h\  gu  h\.  Oir  tha  seann  duine,  a'  pheacaidh  agus 
ua  fèin-fhìreantachd,  fhathast  beò  annainu. — M. 
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l)lieò  cliiiimhneachan  ah'  g'ràs,  a 
tlia  'na  thràill  d'a  thruaiUeachd 
fèin. 

'S  a  nis  o  'n  a  thàinig  e  a'm'  aire, 
innsidh  mi  naidheachd  dhnibh 
a's  fìù  dhuibh  èisdeachd.  Bha 
dithis  Hiear  ann  a  chaidh  air  eil- 
thireachd ;  thòisich  fear  dliiubh 
an  uair  bha  e  òg,  's  am  fear  eile 
an  uair  bha  e  sean.  Bha  aig  an 
fhear  òg  tograidhean  làidir  ri 
strìth  riu,  bha  iad  a  thaobh  nàduh' 
a'  fàs  lag  aig  an  t-seann  duine ; 
bha'm  fear  òg  a'  caitheadh  a 
bheatha  clio  cothromach  ris  an 
t-seann  fhear,  agus  bha  e  air 
gacli  dòigh  cho  taitneach  's  a 
bha'm  fear  eile.  Cò  a  nis  aig  am 
bu  bheothaile  gràs,  o  'n  a  bha  iad 
a  thaobh  coltais  co-ionann  ? 

loNRAic.  'S  cinnteach  gu'n  robh 
aig  an  f  hear  òg ;  oir  's  esan  a 
chuireas  an  aghaidh  nam  buair- 
idhean  a's  treise,  a's  cumhachd- 

*■*  Tlia  mor  cliotlirom  aig  sean  aois  air  iomadli 
aomadh  truaiUidh  a  chur  l'o  cheannsail,  gidheadh 
tha  cleachdanna  toileachaidh  gle  thric  tuilleadh 
a's  a  'co-chothroraachadh  scargadh  nàdnir ;  agus 
tlia  sannt,  an-amharus,  agus  dranndanachd,  maille 
ri  uilc  eile  a'  cruinneachadh  spionnaidh  niar  tlia 
daoine  'dol  an  sinead.  'S  ann  uinie  sin  an  cuid 
do  nitliihli  àraidh  a  mliàin,  a  tlia  cothrom  aig  an 
aois  air  an  òige ;  agus  niar  tlia  cuid  do  slieann 
daoine  'm  harail  gu'n  do  chuir  iad  cìd  ri  peacadh, 
a  chionn  nacli  t6id  aca  na's  i'haid'  air  na  loclidaibli 
a  chleaclid  iad  roimhe  'chur  a  nis  an  gnìonih,  is 
ionann  sin  's  mar  tha  daoin'  òga  a  tlia  'saoilsinn 
gu'n  ruig  iadsàn  scan  aois,  agus  ain  barail  gu'ni 
bi  aitlireaclias  an  sin  'na  ni  i'urasda  dlioibli  ;  an 
uair  air  an  làinih  eile,  a  tha  peacadh  a'  f'aotainn 
fipionnandh  agus  a'  daingneacliadli  a  chumhachd, 
l'had  's  a  tlia  c  air  a  cliea(hichadli  dlia  rìogliachadli 
aims  an   anaiii.      Cidlieadb,   llia  'm   l'ùirhhim   a 


aiclie  ;  gu  h-àraidh  o  'n  a  chumas 
e  suas  ris-san  aig  nach  'eil  iad 
cho  leth  bhuaireasach,  mar  thach- 
air  do'n  aosmhor. 

Os  bàrr,  thug  mi  gu  tric  fa'near 
gu'n  robh  seann  daoine  sa'  mhear- 
achd  so  ;  's  e  sin — a  bhi  'gabhail 
laigse  mìduir  an  riochd  buaidh 
àghmhor  air  an  truailleachd,  agus 
mar  sin  ullamh  gu  bhi  'gam 
mealladh  fein. ''•'•■  Gu  deimhin  's 
iad  seann  daoine  a  tha  ann  an 
staid  ghràis,  a's  fòarr  d'an  urrainn 
comhairle  a  tlioirt  air  an  òig- 
ridh,  a  chionn  gu'n  do  mhothaich 
iad  fein  faoineachd  an  t-saoghail 
so ;  ach  ged  a  dh'fhalbhas  fear 
sean  agus  òg  le  cheile  air  an 
turus,  tha'n  cothrom  a's  fòarr 
aig  an  fhear  òg  air  a  nochdadh 
gu'm  bheil  oibreachadh  gràis 
na's  cumhachdaich'  ann-san,  ged 
bhiodh  truailleachd  an  t-seann  ; 
fhir  a  thaobh  nàduir  na's  laige.      ; 

th'air  a  ghiìdan  an  so  ro  fheumail,  ma's  e  's  gu'm    ■ 
bheil  e  air  a  thuigsinn  gu  ceart ;  oir  mur  'eil  meas    j 
againn   air  cotliromaibh  ar  suidheachaidh  cha'n    i 
urrainn  duinu  a  bhi  cinnteach  cia  cho  fhad  's  a 
tha  ath-leasachadh  o'n  leth  a  muigh  ag  6iridh  o   ; 
ath-nuadhachadli  san  leth  a  stigh.      Ilc  tinneis 
fliadahiicli,  no  ri  uchd  bàis,  tha  daoine  gu  bith-   j 
eanta  caoin-shuarach  mu'n  t-saoglial,  a'  cur  cùl 
ri  peacadh,  agus  dùraclidach  mu  shlàinte  'n  anaina; 
ach  cuiridii  ath-philleadh  gu  fallaineaclid  crìnch 
air  an  leitliide  so  do  clioslais  ghealltannacli.     Tha   , 
mòran  am  barail  gu'm  bheil  fìor  dheadh  n;\dur 
aca,  f  liad  's  a  tha  gacli  aon  a'  feuchainn  r'au  toill-   ! 
eaciiadh  ;  ach  air  a'  slion  sin  dùisgidli  cùis  chorr- 
uich  dian  f  liearg  agus  dìoghaltas  'naii  uclul :  ni   | 
li-eadh,  tha  beairteas  agus  urrain  ani  feadh  's  a 
tha  iad  fad'  air  talbli,  ag  amharc  gun  luach  dlioibh-  i 
san  a  tha'n  dian  thòir  orra,  'iuiair  a  tha  iad  iar  an 
ruig  iad  orra  ! — S.  i 
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Mar  so  sliuidli  iad  a'  co-cliainnt 
giis  an  d'tliàinig  a'  mliaduinn. 
'S  an  uair  a  blia'n  teaghlacli  air 
ciridh,  thuirt  a'  Bhana-chriosd- 
uidh  r'a  mac,  Seumas,  giim  bu 
chòir  dha  caibidil  a  leughadh ; 
agus  leugh  e  Isaiah  Kii.  'S  an 
uair  a  sguir  e,  thuirt  lonraic — 
C'ar  son  a  thubhairteadh,  gu'n 
d'thàinig  an  Slànuighear  "  a  tal- 
amh  tioram ;"  agus  nach  robh 
"  sgèimh  no  maise  aige?" 

An  sin  thuirt  Misneachail  — 
Mu'n  cheud  ni  their  mi,  A  chionn 
gu'n  robh  eaglais  nan  ludhach, 
o'n  d'thàinig  Criosd,  gu  h-inbh 
bhig  air  call  a  brìgh  agus  sùgh 
a'  chreithmh.  Tha  mi  'g  ràdh  ris 
an  dara  ni,  Gur  h-anii  a  tha  na 
facail  air  an  labhairt  niu  mhi- 
chreidmhich,  aig  nach  robh  sùil- 
ean  a  chitheadh  cridhe  ar  Cinn- 
f  headhna,  uime  sin  thug  iad  breth 
air  a  thaobh  a  choltais  dhìbUdh 
0  'n  leth  a  muigh.  Coltach  riu- 
san  aig  nach  'eil  flos  gu'm  bheil 
clachan  kiachmhor  air  an  còmh- 
dachadh  le  sgrath  neo-thaitnich ; 
's  an  uair  a  gheibh  iad  aon,  a 
chionn  nach  'eil  iad  a'  tuigsinn 
ciod  a  th'ann,  tilgidh  iad  air 
falbh  i. 

A  nis,  arsa  Gaius,  o  'n  a  tha 
sibh  an  so,  's  o  'n  a  tha  fìos  agam 
gu'm  bheil  Misneachail  gu  teòma, 
tapaidh,  ma's  toil  leibh  e,  thèid 
simi  a  ghabhail  sràide,agus  theag- 
amh  gu'n  èirich  gnothuch  maith 


leinn.  Tha  mu  thimchioll  uidh 
mìle  as  an  àite  so  famhair  d'an 
ainm  Marbh-am-maith,  a  tha  'cur 
mòr  dhragh  orra-san  a  tha  'g 
imeachd  air  rathad-mòr  an  Ivigh, 
agus  is  aithne  dhomhsa  c'àit'  am 
bheil  a  cliòmhnuidli ;    tha  e  'na 


cheannard  air  buidheann  mhèir- 
leach ;  agus  bu  mhaith  na'm 
faighte  cur  as  da.  Dh'aontaich 
iad  leis,  agus  dh'fhalbh  iad. 
Chaidh  Misneachail  'na  làn-uidh- 
eam  fo  'armaibh,  agus  thug  càch 
leo  sleaghan  agus  bataichean. 
'S  an  uah'  a  thàinig  iad  chum  an 
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àite  san  robli  e,  f  huair  iacl  e  ag'us 
g'reim  aig'  air  fear  d'am  b'ainm 
Inntinn-lag',  a  tliug  a  luchcl- 
muinntir  d'a  ionnsuiclh  bhàrr  na 
slig'he.  Bha'm  famhair  'ga  rann- 
sachadli,  chum  'nuair  a  bheireadh 

adh 
leis 


e  uaithe  na  bh'aige  gu'n  itheadh 


e  rithist  e 
daoine  itheaclh 


oir  bu  ghnàth 


as  an  t-sUghe ;  uime  sin  thig  a 
mach !     An  sin  dh'armaich  se  e 


fcin, 


thug 


agus  thàinig 


e  mach,  a&'us 


ionnsuidh   gharbh 


Cho  hiath  's  a  chunnaic  am 
famhair  Misneachail  's  a  chuid- 
eachd  aig  beul  na  garaidh  le'n 
armaibli,  dh'fheòraich  e  ciod  a 
bh'air  an  aire  ? 

MiSNEACii.  Tha  thus'  a  dhìth 
oirnn ;  oir  thàinig  sinn  a  dhìol- 
adh  a  cho-lìon  fear  do  na  h-eil- 
thirich  's  a  mliarbh  thusa,  's  a 
s\non  tliu  leat  le  breth-air-cigin 

"  Tlia  e  dualucli  gn'm  bi  fuatli  cadar  maitli 
agus  olc ;  clia  clioinasacli  an  deananili  rc'idli  r'a 
chòile.  Faodaidli  iad  a  bhitli,  a^^us  ann  an  tomlias 
beag  no  mòr  tha  iad  a'  co-shcasamh  amis  gacli 
iieach  ;  ach  daonnau  tha'n  droch  aobliar  a'  i'uucli- 


iad   an 

sin  air  a  cheile,  gus  an  d'fhàs  iad 
sgìth,  's  an  sin  leig  iad  an  anail. 
An  sin   thuirt   am   famhair  a 
rithist — C'ar  son  a  tha  sibh  an  so 
air  m'  f  hearann-sa  ? 

MiSNEACH.  A  thoirt  dìogh- 
altais  a  mach  air  son  na 
dhoirt  thusa  do  dh'f  huil  nan 
eilthireach,  mar  thuirt  mi 
roimhe  riut. 

Agus  thòisich  iad  a  rith- 
ist,  a's  chuir  ain  famhair 
Misneachail  an  comhair  a 
chtiil ;  ach  chaidh  e  'n  grad- 
aig  air  thapadh,  ionnas  gu'n 
do  shlacanaich  e  'ni  Famh- 
air  cho  làiclir,  ghramail,  's 
g'u'n  do  thuit  a  chuicl  arm- 
achd  as  a  h\imh ;  's  an  sin 
chuir  e  as  cla,  agus  ghòarr 
e  'n  ceann  deth,  agus  thug  iad  lco 
e  chum  an  tigh-òsda.  Thug  e 
leis  mar  an  ceudna  Inntinn-lag. 
An  uair  a  thàinig  iad  dachaidh, 
leig  iad  an  ceann  fhaicinn  do'n 
teaghlach,  agus  chuir  iad  suas  e 
air  àite  folhxiseach,  chum  gu'n 
cuireaclh  e  uamhann  orra-san  a 
bheireadh  ionnsuidh  air  a'  leithid 
cheudna  a  dheanamh.f 

aiun  h\mh-an-uaclidar  fhaotainn  air  a'  mliaith. 
TTaitlio  so  tha  e  air  a  rAdh  gu'm  bu  glmàth  le 
]\Iarbli-am-maitli  "daoinc  itheadh." 

I  An  deigh  an  lòin,  tha  na  h-eilthirich  ri  iad 
rciu  uidlieainachaidh  air  son  cogaidh.     Cha'n  'eil 
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An  siii  dli'flieòraicli  iad  do 
Inntinn-laig*,  cionnas  a  glilac  am 
famliair  e  ? 

An  sin  tlinirt  an  duine  boclid 
— Clia'n  'eil  annam-sa  acli  duine 
euslainteach  fann,  mar  tha  sibh 
a'  faicinn ;  's  a  chionn  gu'm  bheil 
am  bàs  mar  a's  trice,  'toirt  ionn- 
suidh  orm  uair  san  latha,  smaoint- 
ich  mi  nach  bithinn  am  feasd  gu 
maith  na'm  fanainn  aig  an  tigh ; 
uime  sin  chuir  mi  romham  beatha 
eilthirich  a  chaitheadh  ;  agus 
dh'fhàg  mi  baile  Neo-chinnteach, 
far  am  bu  dùchas  dhomh  bhith. 
Cha'n  'eil  annam  ach  duine  truagh 
lag,  an  dà  chuid  ann  am  pearsa 
agus  ann  ah  inntinn  ;  ach  tha  mi 
deònach  —  ma's  urrainn  dhomh, 
ged  nach  deanainn  ach  màgran — 
beatha  fìr-chuairt  a  chaitheadh. 
An  uair  a  ràinig  mi  'n  geata 
th'aig  ceann  na  slighe  so,  ghabh 
Tighearn  an  àite  sin  rium  gu 
càirdeil ;  cha  mhò  f  huair  e  coire 
dhomh  air  son  mi  bhi  cho  lag, 

iad  ri  itheadh  chum  an  ana-mianna  a  shàsachadh, 
ach  a  chum  an  anamannan  a  neartachadh,  air  son 
a  bhi  h\idir  anns  an  Tighearn,  agus  ann  an  neart 
a  churahachd,  gu  cogadh,  agus  buaidh  a  thoirt  air 
gach  nàmhaid. — ]\I. 

Tha  ùrachadh  shòhisaibh  diadhaidh  agus  comh- 
cliomuinn  Chriosduidh,  chum  ar  n-uidlieamach- 
aidh  air  son  deadh  cliòmhrag  a'  chreidimh  a  chur 
gu  buadhach ;  cha'n  ann  a  mhàìn  an  aghaidli 
naimlulibh  ar  n-anaraa,  ach  mar  an  ceudua  'n 
agliaidh  nàimlidibh  ar  creidimh  naoimh,  a  rèir 
nan  tàlannan  a  chaidh  a  bhuileacliadh  oirnu  agus 
dleasanas  gach  inbhe  anns  am  bheil  sinn  air  ar 
suidheachadh.  Is  saighdearan  sinn  a  bhuineas 
do  aon  armailt  mhòir  fo  riaghUidh  Ceannaird  ar 
slàinte ;  agus  bu  chòir  dhuinn  spàirn  a  dheanamh 


no  idir  air  son  Liigse  m'  inntinn, 
ach  thug  e  dhomh  na  nithe  bha 
feuraail  air  son  mo  thuruis,  agus 
dh'iarr  e  orm  mo  dhòchas  a  chum- 
ail  suas  gu  ceann  na  h-uidhe.  An 
uair  a  thàinig  mi  gu  tigh  an 
Fhir-mhìnichidh,  fhuair  mi  mòr 
chaoimhneas  ann ;  's  a  chionn 
gu'n  do  mheas  e  gu'm  biodh 
Bruthach-na-h-cigin  deacair  orm, 
chuir  e  fear  d'a  òglaich  leam  gu 
m'  ghiùlan.  Bha'n  kichd-cuairt 
eile  ro  iochdmhor  rium,  ged  bha 
iad  comasach  air  tuilleadli  astair 
a  dheanamh  na  bha  mise ;  gidh- 
eadh,  mar  bha  iad  a'  teachd  air  an 
aghaidh,  bha  iad  ag  earail  orm 
misneach  mhaith  a  bhi  agam  ; 
ag  ràdh  gu'm  b'i  toil  an  Tigh- 
earna  comhfhurtachd  a  thoirt 
do'n  mhuinntir  lag-chridheach  ; 
agus  an  sin  dh'fhalbhadh  iad 
rompa.^  An  uair  a  thàinig  mi  gu 
Rathad  na  li-Ionnsuidh,  thach- 
air  am  famhair  so  orm,  agus 
thuirt  e  rium   deanamh  air  mo 

'  1  Tes.  V.  14. 
an  aghaidh  a'  pheacaidh  agus  "  cathachadh  gu 
dìchiollach  air  son  a'  chreidimh  a  thugadh  aon 
uair  do  na  naoimh,"  le'r  n-aidmlieil,  le'r  n-eisim- 
pleir,  le'r  n-ùrnuighibh,  le'r  conaltradh,  agus  leis 
gach  seòl  eile  a  th'air  a  cheadachadh  le  focal 
Dè.  Is  bràithre  dhuinn  na  h-uile  aig  ani  bheil 
gràdh  do'n  Tighearn,  agus  bu  cliùir  dhuinn  gacli 
ni  a  mhi-threòraicheas,  a  chuireas  eagal,  no  grab- 
adh  air  aon  diubli,  a  mheas  mar  eascaraid  do'n 
aobhar  choitchionn ;  agus  thigeadh  e  dhuinn  le 
macantachd,  ach  le  diongnihaltas  agus  dulachainn, 
cur  an  aghaidh  uile  oidhirpean  na  muinntir  leis 
am  b'àill  bacadli  a  chur  air  daoinibli  ann  aii 
slighibli  an  Tighearna,  no  an  tionndadli  a  thaobh 
air  ròidibh  fiara. — S. 
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shon  fc'in ;  {icli  mo  tliruaig'he ! 
bu  mhò  m'  f  heum  air  ìoc-shlaint ; 
's  an  uair  a  thuig'  esan  sin,  rinn 
e  g'reim  orm."'  Smaointich  mi 
nach  marl)hadh  e  mi ;  cuideachd, 
an  uair  a  fhuair  e  stigh  'na  ghar- 
aidh  mi,  o  nach  robh  mi  deònach 
falbh  leis,  b'i  mo  làn  bharail  gu'n 
tiginn  a  mach  beò  a  rithist ;  oir 
chuala  mi  nach  cuirear  eilthir- 
each  sam  bith  gu  bàs  le  làimh 
an  nàmhaid,  ma  bhuanaicheas  e 
seasmhach  d'a  Mhaiglistir.  Bha 
sìiil  agam  ri  bhi  creachta,  agus 
creacht'  a  ta  mi ;  ach  thàr  mi  as 
mar  a  chì  sibh,  le  m'  bheatha ;  air 
son  am  bheil  mi  taingeil  do  m' 
Righ  g'a  chionn,  agus  dhuibhse 
mar  am  meadhon.  Bha  duil 
agam  ri  ionnsuidhean  eile ;   ach 

*  Tlia  e  coltacli  gu'm  bhcil  an  t-iomradh  mu 
Inntirm-lag  a'  comh-chònladh  ann  an  cuid  ris  an 
iomradh  a  tha  mu  Eagahacli,  agns  ann  an  cuid 
eile  ris  a'  chunntas  a  th'air  a  thoirt  mn  Bhoag- 
creidimli.  Tiia  gealtaclid  a  tliaohh  càileachd  agus 
truime-inntinn  a  tha  'g  ('■iridh  o  clinrp  anf'liann 
agus  0  tliinneas,  gcd  tha  iad  gu  minic  'nan  aohliar 
air  daoine  a  tiiarruing  gu  creidimh,  a'  toirt  mar 
an  ceudna  ciimadli  sliùiiraiclite  d'am  beaclidaibh 
agus  do  nà(hn'  an  aidndieil,  a'  cuideacliadh  chum 
an  gleidlicadli  fo  mhì-mliisnich  gacli  àm,  agus  'gan 
deanamh  neo-iomchnidli  air  son  seirbliis  chruaidh 
agus  chuiniartacli.  Tlia  c  coltach  gu'm  blieil  so 
air  a  cliiallacliadli  lc  ainm  an  ùit  o'n  d'tliàinig 
Inntinn-lag;  blia  a  neo-chiimt  no  a  theagamli 
'na  aidmlieil  dhiadiiaidh  ag  (jiridh  o  'aomadli  nàd- 
urra  ÌMiitinn,  iiacli  robli  aoiia  elmid  deùtliasacli  no 
muingliiimeacli.  Gidlicadli  tha  an  neo-sheas- 
niliaciid  glieallacli  agus  mlii-inhisneachail  so  gu 
miiiic  an  comli-dliàiinli  ri  fìor  tlir(''ii)li-dliireas, 
agus  ri  liuau-leanaltas  comliarraichte  ann  an 
Blighilih  DIk'.  'S  c  so  a  rc'ir  coltais  ain  priomli 
eadar-dhealachadh  a  lilia  cadar  Inntinn-lag  agus 
Eagalach — .i;u'ii  robli  a'  clieud  f'liear  na  bu  'rlicalt- 


's  e  so  a  chuir  mi  romham  gu'n 
ruithinn  an  uair  a  dh'f  haodaiim  ; 
an  uair  nach  b'urrainn  domh, 
gu'm  fìilbhainn  air  mo  shocair  ; 
's  an  uair  nach  b'urrainn  domh 
coiseachd,  gu'm  ffilbhainn  air  mo 
mhàgan.  Tha  mi  'toirt  buidh- 
eachais  dhasan  a  ghràdhaich  agus 
a  shaor  mi ;  thog  mi  mo  rogh- 
uinn,  tha  mo  shhghe  romham, 
tha  m'  aire  thar  na  h-abhann  air 
nach  'eil  drochait,  ged  nach  'eil 
annam  ach  truaghan  lag-chridh- 
each.f 

An  sin  thuirt  seann  lonraic — 
Nach  robh  thu  roimhe  so  eòlach 
air  fear-cuairt  d'am  b'ainm  Eag- 
alach  ? 

Inntinn-lag.  'S  mi  a  bha ; 
thàinig    e    o   Bhaile-gun-tùr,   a 

♦ 

aiche  roimh  bhi  'cnr  'na  agliaidh,  agus  am  fear 
eile  'na  bu  mhò  teagamh  mu  thiinchioU  na  criclie ; 
ni  a  tlia  maitli  a  dh'fhaoidt'  a'  ciallachailh  gur 
h-ann  a  tha  Marbh-am-maith  'na  shamhladh  air 
luchd-geur-Icaninhuinn  agus  cha'n  ann  air  luclid- 
meallaidh. — S. 

"I"  Nach  ann  an  so  a  tlia'n  sgeula  prìseil,  neo- 
chiontach !  Nach  'eil  e  freagarrach  do  clior  ioiii- 
adh  Criosduidli  lag-inntinneach?  An  duine  bochd, 
lag  's  mar  bha  e,  gidheadh  rinn  a  Tlngheariia 
nlluchadh  an  aghaidh  a  chunnairt.  Cliuir  e 
buidlieann  threnn  g'a  shaoradli,  agns  a  mliarbh- 
adh  a  nàinhaid.  Cuimhnich  air  a  chreidimh  an 
uair  a  bha  e  anns  an  èigin  bu  mhò.  Fòghluim 
ni-eigin  o  'hintinn  laig.  Cha'n  'eil  na  h-uile 
eiltliiieach  co-ionann  ann  an  treòir,  ann  an 
spionnadh,  agus  ann  ara  bcothalaclid.  Tha  cuid 
a  tiia  f'ann,  agus  a'  falbh  air  ain  inàgan,  ann  an 
slighibh  an  Tighearna.  Cha  dean  e  mìithadli ; 
ma's  e  's  gu'm  bheil  cridhe  'n  eilthirich  san  ;\ite 
clicart,  bitliidli  gach  ni  gu  maitli  air  a'  cheaiin 
mu  dhcireadli,  oir  tlia'n  t-Uile  chuiiihachdacli  e 
f't'iii  leinn,  agiis  an  sin  faodaidh  sinn  fheòraich  le 
dànadas — -Cù  dh'fhaodas  blii  'nar  n-aghaidh  'i — M. 
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tlia  mu  tliiiatli  do  Bhaile-'n-lcir- 
sgTÌos,  iiidli  mliòr  o'ii  àite  san 
d'rng'adli  mise  ;  gidlieadh  bha 
sinn  min-eòlach  air  a'  chcile  ;  oir 
bu  bhràthair-athar  dhomhsa  e. 
Bha  sin  le  chcile  g'oirid  o'n  aon 
g'hnè ;  's  g'ann  a  bha  esan  cho 
calma  riumsa,  ach  air  a'  shon  sin 
bha  sinn  gic  choltach  r'a  chcile. 

loNKAic.  Tlia  mi  'tuig'sinn  g'u'm 
b'aithne  dhuit  e,  agus  is  fnrasda 
leam  a  chreidsinn  gu'm  bheil  sibh 
càirdeach :  a  thaobh  'ur  coltais  r'a 
chcile. 

IxNTixx-LAG.  Bha  iadsan  d'am 
b'aithne  smn  le  chèile  ag  ràdli 
sin ;  agus  a  bhàrr  air  a'  sin,  cha'n 
'eil  ni  a  chuahi  mi  bhi  ann-san, 
nach  do  mhothaich  mi  annam 
fèin  cuideachd. 

Biodh  misneach  mhaith  agad, 
arsa  deadh  Ghaius  ;  's  e  do 
bheatha  agam-sa,  agus  do  m' 
thig'h,  agns  iarr  gn  neo-sgàthach 
na's  àill  leat ;  agus  bithidh  mo 
sheirbhisich  umhail  duit. 

An  sin  thuirt  Inntinn-hTg — Tha 
so  na  chomain  ris  nach  robh  dìiil 
agam,  agus  tha  e  mar  bhoillsge 
grcine  à  meadhon  neòil  dhorcha. 
An  robh  e  'n  rìm  an  Fhamhair 

"  0  nach  taltncacli  r'a  smaointeacliadli  gu'n 
toirear  buaidli  air  au  nàmhaid  a's  uanihasaiche, 
agus  gu'n  tcid  na  rùinteau  a's  ro  ghamhlasaiche 
a  thionndadh  chum  ar  maith ;  seadh,  an  ni  a 
shònraich  iad  chiuu  ar  sgrios,  gu'n  toirear  air 
oihreacliadh  chum  ar  maith  agus  ar  soirhlieach- 
aidh.— :M. 

t  Faic  na  dùigheau  eug-samhuil  air  am  bheil 
Dia  a'  buutuiun  r'a  shluagh,  agus  thoir  an  tuill- 


gu'n  cireadh  mar  so  dhomhsa, 
'nuair  a  ghhic  e  mi,  agus  nach 
leigeadh  e  leam  dol  na  b'f liaide  ? 
An  robh  e  'na  rìm,  an  uair  a 
spuinn  e  mi,  gu'n  tiginn  chum 
tigh  Ghaius  ?  Gidheadh  's  amh- 
uil  a  thachair  e.'"' 

Agus  air  do  Ghaius  agus  do 
Inntinn-lag  a  bhi  mar  so  a'  còmh- 
radh  r'a  chcile,  thàinig  aon  'na 
theann  ruith  chum  an  doruis,  a 
dh'innis  gu'n  deach'  eilthireach 
d'am  b'ainm  Tuathal,  a  mharbhdh 
le  i^eileir  beathrach. 

Mo  thruaighe !  ars'  Inntinn- 
lag,  an  d"eug  e?  Rug  e  orm-sa 
seal  mu'n  d'thàinig  mi  'n  fhad  so, 
agus  b'àill  leis  a  bhi  leam.  Bha 
e  fòs  maille  rium  an  uair  a  ghlac 
am  Famhan  mi,  ach  's  esan  bu 
luaithe  na  mise,  agus  theich  e ; 
ach  's  coltach  gur  h-ann  chum 
bàis  a  theich  e,  agus  cliaidh  mis' 
a'  ghlacadh  clium  beatha.| 

Tha'n  rud  a  sliaoileadh  neach  a  bhi  clumi  leòin, 
Gu  tric  'ga  sliaoradli  a's  'ga  chumail  beò. 
Tha'n  ceart  Fhreasdal  sin  a  tha  'bagradh  bàis, 
Gu  tric  a'  toirt  do'n  anfhanu  beatha  's  slàint'. 
Rugadh  orm-sa  ;  f  huair  csau  as  le  'luaths  ; 
An  ui  thug  dhasan  bàs,  tluig  dhomhsa  buaidh. 

Mu'n  àm  so,  phòs  Mata  agus 
Tròcair;    thug   Gaius,    mar    an 

oadh  molaidh  dha  ann  an  uile  shlighibh  a  f  hreasd- 
ail  agus  a  ghràis : — 

"  Aithnich  gu'm  bheil  uile  shlighibh  Dhe  do  dhaoine  ceart ; 
A's  lar  nach  tèid  agad  air  an  tuigsinn,  gèill  d'a  neart." — M. 

An  so  a  rithist  tha  siun  a'  tachairt  ri  eadar- 
dhealachadh  eadar  an  creidmhoach  aufhann  agus 
au  coalgair  dàicheil.  Seachnaidh  an  t-aon  mu 
dheireadh  geur-Ieanmhuinu  le  deauamh  a  rc^ùr  an 

3  E  * 
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ceudna,  a  nighean  Pliebe  do 
Slieuinas,  bràtliair  Mliata,  mar 
mlmaoi.  Agus  dli'fliuiricli  iad 
deicli  làitliean  eile  aig  tig'h  Gliaius 
a'  cur  seachad  an  ùine  mar  bu 
ghnàth  le  kichd-cuairt. 

An  uair  a  thàinig  an  t-àm  anns 
an  robh  iad  ri  triall,  rinn  Gaius 
cuirm  dhoibh,  aig  an  robh  iad  gu 
sunntach  ait.  Dh'fheòraich  Mis- 
neachail,  ciod  a  bh'aca  r'a  ìocadh; 
ach  thuirt  Gaius  ris,  gu'm  b'e 
'm  beatha  gu  saor  chum  gach  ni 
a  fhuair  iad.  Gu'n  robh  e  na 
ghnàth  aige-san  aoidheachd  a' 
thoirt  do  eilthirich,  ach  gu'n  robh 
e  'n  earbsa  ri  dìoladh  fhaotainn 
o'n  deadh  Shamaritanach,  air  son 
gach  ni  a  chaitheadh  e  riu,  an 
tràth  philleadh  e  air  'ais.^  An 
sin  thuirt  Misneachail  ris — 

"  A  bhràthair  ghràdhaich,  is 
dìleas  a  ni  thu  gach  ni  a  ta  thu 
'deanamh  do  na  bràithribh,  agus 
do  choigrich ;  muinntir  a  rinn 
fianuis  air  do  ghràdh  an  làthair 
na  h-eaglais :  ma  bheir  thu  air 
an  aghaidh  iad  'nan  shghe  mar 
is  cubhaidh  do  Dhia,  is  maith  a 
ni  thu."' 

An  sin  ghabh  Gaius  a  chead 
diubh    uile,    agus    d'a    chloinn, 

'Luc.  X.  31,  35.  ^3Eoin5,  G. 

i\ma,  ach  air  a  shon  sin  caillear  e  'na  phcacanna ; 
tha  'm  fear  eilc  'fulang  agus  fo  ghcilt,  ach  ann  an 
dòclias — air  a  shaoradh  agus  a'  faii^iiinn  sòlais, 
agus  criochnacliaidli  a  dlieucliainncan  air  dhòigh  's 
gn'n  d'tliig  iad  chum  a  hluiannachd.  Tha'n  coit- 
chionntas  leis  am  bhcil  an  t-eadar-Jhcalachadh  so 


agus  gu  sònraichte  do  Inntinn- 
hig.  Thug  e  fòs  ni-eigin  da  a 
dh'òladh  e  air  an  t-slighe.^ 

'Nuair  a  bha  iad  a'  dol  a  mach 
air  an  dorus,  sheas  Inntinn-lag 
mar  gu'm  b'àill  leis  stad  'nan 
dcigh.  Ach  'nuair  a  mhothaich 
Misneachail  sin,  thuirt  e — Tliig 
air  t'aghaidh,  Inntinn-lag,  falbh 
leinn ;  bithidh  mise  a'm'  fliear- 
iùil  duit,  agus  bithidli  tu  co- 
ionann  ruinn  fcin. 

Inntinn-l ag.  Mo  thruaighe  ! 
cha'n  'eil  comx^anach  iomchuidh 
agam ;  tha  sibhse  gu  hiath,  làidir, 
ach  tha  mise  gu  lag,  mall.  Is 
roghnaiche  leam  fuu'each  air  deir- 
eadh,  air  eagal  le  m'  laigse  gu'm 
bi  mi  a'm'  uallach  dhomh  fcin 
agus  dliuibhse.  Tha  mi  mar 
thuirt  mi,  gu  lag-chridheach  fann, 
agus  cuirear  mì-thlachd  orm  leis 
na  nithibh  nach  cuir  dragh  air 
daoine  eile.  Cha  chaomh  leam 
gàireachdaich,  cha  toigh  leam 
trusgan  rìomhach  ;  is  fuath  leam 
ceistean  neo-f  heumail ;  seadh,  tha 
mi  cho  ro  lag  's  gur  beag  orra 
nithe  a  tha  ceadaiclite  do  dhaoin' 
eile.  Cha'n  aithne  dhomh  fhath- 
ast  an  f  hìrinn  uile ;  tha  mi  a'm' 
Chriosduidh  a  ta  ro  aineokich.  Ma 

'  1  Cor.  X.  4. 
air  a  thoirt  air  'aghaidli,  agus  an  dream  eugsamh- 
uil  a  tli'air  an  toirt  a  làthair,  a'  nochdadli  dliuiun 
cia  clio  fouinail  's  a  blia  c  air  a  nihcas  leis  ap 
viglidair  rabliadli  a  thoirt  do  luchd-aiduilieil 
nilieallta,  aig  a'  chcart  àm  sani  blicil  sinn  a'  toirt 
comhfimrtachd  diioibh-san  a  ta  anfliann. — S. 


TUEUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


403 


chliiinncas  nii  aon  neacli  a'  dean- 
amli  g'àirdcaclias  anns  an  Tigh- 
earna,  cuiridh  e  air  uairean  duil- 
icliinn  orm,  a  chionn  nach  urr- 
ainn  domh  fèin  sin  a  dheanamh 
cuideachd.  Thachair  dhomhsa 
mar  thachair  do  dhuine  lag  am 
measg  cheatharnach,  do  chnead- 
ach  am  measg  bheadach,  no  mar 
lòchran  fo  thàir.  "  Mar  lòchran 
fo  thàir  ann  an  smuaintibh  an 
tì  a  tha  aig  fois,  bithidh  esan  a 
bhios  ullamh  gu  sleamhnachadh 
le  'chois  ;"^  ionnas  nach  aithne 
dhomh  ciod  a  ni  mi. 

Ach,  a  bhràthair,  arsa  Mis- 
neachail,  tha  òrdugh  agam-sa, 
"  comhfhurtachd  a  thoirt  dhoibh- 
san  a  tha  lag-chridheach,"  agus 
"  iadsan  a  ta  anmhunn  a  chumail 
snas."^  Feumaidh  tu  fiilbh  leinn. 
Ni  sinn  fuireach  riut ;  ni  sinn 
còmhnadh  leat.  Cha  ghnàth- 
aich  sinn,  air  do  sgàth-sa,  aon  ni 
a  chuireas  doimheadas  ort."^  Cha 
tòisich  sinn  air  labhairt  mu  aon 
chùis  theagmhaich  a'  d'  làthair.^ 
Bithidh  sinn  gu  h-iomlan  do  d' 
rèir,  a  roghuinn  air  thu  dh'f huir- 
each  'nar  deigh.^  ^ 

'  lob  xii.  5.         ^  1  Tos.  V.  14.         "  Rom.  xiv.  1. 
*  1  Cor.  viii.  9,  12.  '  1  Cor.  ix.  22. 

'■'  Tlia  creidrahich  anfhann  coinnseasach,  eadhon 
gu  faicilleachd.  Ach  tha  cuid  ann  aig  ara  biieil 
fingliair  ri  bhi  aìr  an  anacladh  mar  clireidmhich 
antliann,  a  tha  fad'  o  'leithid  so  do  fhaiciil- 
eachd ;  agus  a  tlia'n  laigse  a'  co-slieasarah  a  mliàin 
ann  an  neo-choraas  air  rauinghinn  bhunailteach  a 
chiimail  suas,  am  feadh  's  a  tha  iad  a'  caitlieadh 
am  beatha  air  mhodh  mi-riaghailteach  agus  neo- 


Bha  iad  fad  na  h-ùine  so  aig 
dorus  Ghaiuis  ;  agus  air  dhoibh  a 
bhi  an  teas  an  seanachais,  thàinig 
UUamh-gu-stad  far  an  robh  iad 


le  dha  luirg  'na  làimh,  agus  bha 
esan  mar  an  ceudna  a'  falbh  air 
eilthireachd.° 

«  Rom.  xvi.  23. 

chùramacli.  Bu  chòir  dhoibh-san  a  tlia  'nan 
creidrahich  anfhann  da  rireadli  'fhògldum  o'n 
earrainn  so  a  bhi  air  am  faicill  gun  blii  ro  obann 
gu  aclmihasan  a  thoirt  seachad,  agus  gu'n  iad  fèia 
a  dheanarali  'nan  riaghailt-shuidliiclite  do  mhuinn- 
tir  eile  ;  agus  bu  cliòir  e  bhi  air  a  chur  an  cuinihne 
nara  bràithrean  a's  làidire  gun  dìmeas  a  dheanamh, 
no  doilghios  a  cliur  orra  le  'n  saorsadh  a  ghnàth- 
achadh  gu  neo-iomchuidh. — S. 
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An  sin  tliuirt  Inntinn-lag'  ris — 
Cionnas  a  tliàinig  tlms'  an  fliad 
so  ?  Blia  mi  'n  ceart  uair  a'  gearan 
nacli  robli  companacli  freagarr- 
acli  ag'am,  acli  tlia  tlius'  a  roir 
mo  mliiann.  Is  e  do  blieatlia 
Ullaimh-gu-stad,tha  dòchas  agam 
g'u'ii  dean  sinn  còmhnadli  r'a 
cheile. 

Is  maitli  leam  a  bhi  a'd'  chuid- 
eachd,  thuirt  am  fear  eile ;  agus 
o'n  a  thachair  sinn  cho  sealbhach 
air  a  cheile,  is  fòarr  leam  aon  do 
m'  cliuid  lorg  a  sheachnadh  dliuit. 

Cha  ghabli  mi  sin,  ars'  esan, 
ged  tha  mi  'nad  chomain  air  son 
do  thairgse.  Ach  theagamh  gu'n 
cuir  mi  air  uair-eigin  eile  feum 
oirre  a  chumail  uam  nan  con. 

Ullamh-gu-stad.  Ma  bhios  mi 
fein  no  mo  chuid  lorg  air  sheòl 
sam  bith  feumail  duit,  's  e  do 
bheatha  g'an  gnàthachadh  mar 
is  miann  leat. 

IMar  so  chaidli  iad  air  an  agli- 
aidh  ;  bha  Misneachail  agus  lon- 
raic  air  thoiseach,  bha  a'  Bhana- 
chriosduidh  agus  a  clann  'nan 
dcigh,  agus  bha  Inntinn-lag  agus 
Ullamh-gu-stad  le  chuid  lorg  air 
dheireadh.  An  sin  tliuirt  lonraic 
— Guidheam  ort,  a  nis  o'n  a  tha 
sinn  air  an  t-shghe,  innis  duinn 
nithe  tarbhach  mu  na  h-eilthirich 
a  bh'air  thoiseach  oirim. 

MisxEAcn.  Is  toileach  a  ni  mi 
sin.  Is  barail  lcam  gu'n  cuala 
sibh   niar    thachair    Apolion    air 


Criosduidh  o  sliean,  an  gleann 
na  h-Irioslachd ;  agus  mar  an 
ceudna  an  deuchainn  chruaidh  a 
f  huair  e  dol  troi'  glileann  Sgàil'  a' 
Bhàis.  Cha'n  'eil  teagamh  agam 
nach  cuala  sibh  cuideachd  an 
ionnsuidh  a  chaidh  a  tlioirt  air 
Dìleas  le  Togarraich,leis  a'  Cheud 
Adhamh,  le  Neo-thoilichte,  agus 
le  Nàire  —  cearthar  cho  foilleil, 
slilaighteil  's  a  dh'fhaodadh  tach- 
airt  air  duine  fad  na  sliglie. 

loNRAic.  Air  leam  gu'n  cuala 
mi  'n  t-iomlan  detli  siii ;  ach  's    ; 
e  Nàire  bu  deacaire  dhiubli  do    ] 
Dhìleas  ;  blia  esan  'na  aoii  a  bha    \ 
do-so'ìtheachadh.  I 

O  I 

MiSNEACH.  Bha  e;  oir  mar  • 
thuirt  an  t-eilthireach  gu  maith,  i 
chaidh  an  t-ainm  còarr  a  thoirt  ; 
air-san  thar  gach  duine. 

loNEAic.  Ach  c'àit  an  do  tliach-  j 
air  Bruidhneach  air  Criosduidh  \ 
agus  air  Dìleas  ?  Bha  esan  comh-  ! 
arraichte  mar  an  ceudna.  ! 

MiSNEACii.  Blia  e  'na  amadan  i 
muinghinneach  ;  gidheadh  tha  ! 
mòran  mar  bha  esan. 

loNRAic.  Clia  mhòr  nacli  do 
mheall  e  Dìleas. 

MiSNEACH.  Cha  mhòr,  ach  cliuir 
Criosduidh  roimhe  mar  glieibh- 
eadli  e  'mach  e. 

Air  an  dòigh  so  dh'hnich  iad 
gus  an  d'thàinig  iad  far  an  do 
choinnich  Soisgculach  Criosd- 
uidh  ngus  Dìleas,  agus  an  d'innis 
e  dlioibh  mar  dh'eireadh  dhoibh 


TURUS   A'    CHRIOSDUIDH. 


405 


aig  Feil-aii-dìomlianais.  An  sin 
tliuirt  Misneachail — 'S  ann  an  so 
a  tliachair  e  orra. 

loNiJAic.  An  ann  g*u  dearbh? 
creididh  mi  gu'm  bu  chruaidli  an 
sg'eul  a  dh'aithris  e  dhoibh.'-' 

MiSNEACH.  Bha  e  mar  sin ;  acli 
thug  e  misneach  dhoibh  leis. 
Ach  cha  ruig  sinn  a  leas  labhairt 
umpa-san  ;  's  e  bh'annta  curaidh- 
neaii  cahna,  gun  athadh  gnn 
sgàth.  Nach  cuimhne  leat  cho 
neo-mhaitheach  's  a  sheas  iad  am 
fianuis  a'  bhreitheimh  ? 

loxRAic.  Is  cuimhne :  dh'fhuil- 
ing  Dìleas  gu  ciatach  ! 

MisxEACH.  Dh'fhuilmg  e,  agus 
thàinig  maitheas  r'a  linn ;  oir 
chaidli  Ciatach  agus  muinntir 
eile  iompachadh  le  'bhàs. 

loxEAic.  Guidheam  ort  abair 
air  t'  aghaidh  ;  oir  tha  thu  a'd' 
rogha  seanachaidh. 

MisxEACH.  Thug  Gabhannach 
bàrr  air  gach  neach  a  thachair 
air  Criosduidh,  an  deigh  dha 
Fèill-an-dìomhanais  fhàgail. 

loxRAic.  Gabhannach !  cò  esan  ? 

MisxEACH.  Duine  carach,  cealg- 
ach ;  fear  a  bhiodh  diadhaidh  a 
rèir  an  t-saoghail ;  ach  bha  e  cho 
seòlta  's  nach  Q^illeadh  e  'n  àm 
sam  bith  air.  Bha  mùthadh  aid- 
mheil  aige  a  cho-fhreagradh  do 

*  Cha'ii  'eil  ni  a's  tarbhaiche  na  cainut  mu 
chreidimh,  treuntas,  agus  soirbheachadh  na  muinn- 
tir  siu  a  chaidh  air  thoiseach  oirnn,  le'u  deuch- 
ainnean,   le'n  naimhdean,   agus  le'u  cunnartan ; 


gach  àm,  agus  bha  'bhean  cho 
teòma  ris  fcin  ;  dh'atharraich- 
eadh  e  'bharail  a  rèir  an  àma ; 
agus  gheibheadh  e  leisgeul  air 
son  sin  a  dheanamh.  Ach  cho 
fad  's  a  chaidh  m'  eòlas,  thàinig 
ch'och  chrìoch  air  a  chealgair- 
eachd ;  cha  mhò  a  chuala  mi 
gu'n  robh  meas  aig  aon  neach  air 
an  robh  eagal  De  air  a  chloinn. 

Bha  iad  mu'n  àm  so  air  teachd 
an  sealladh  Baile-an-dìomhanais, 
far  am  bheil  Feill-an-dìomhanais 
air  a  cumail.  Ach  an  uair  a 
chunnaic  iad  gu'n  robh  iad  cho 
dlùth  air  a'  bhaile,  chuir  iad  an 
comhairle  r'a  cheile,  mar  rachadh 
iad  troimhe ;  thuirt  cuid  aon  ni, 
agus  thuirt  cuid  eile  ni  eile.  Mu 
dheireadh  thuirt  Misneachail  — 
'S  minic  a  bha  mise  a'm'  fhear- 
iìiil  aig  hichd-turuis  a  dol  troi'n 
bhaile  so,  agus  tha  mi  'nis  eòlach 
air  fear  d'an  ainm  Mnason,  do 
mhuinntir  Shipruis,  seann  deis- 
ciobul,  a  dh'fhaodas  sinn  fuireach 
'na  thigh.  Ma  chì  sibh  iom- 
chuidh  e,  ars'  esan,  faodaidh  sinn 
dol  ann. 

Tha  sinne  ro  dheònach,  ars' 
iadsan  ;  oir  bha'n  t-anmoch  a  nis 
ann,  ach  bha  Misneachail  eòlach 
air  an  rathad  chum  tigh  an 
t-seann  duiue.     Thàinig  iad  d'a 

agus  cia  cho  glòrmhor  's  a  cliathaich  iad  air  an 
slighe,  agus  amis  na  uithibh  sin  uile  mar  thng  iad 
tiiiUeadh  agus  buaidh.  Is  toigh  le  h-eilthirich 
iomradh  cliluinntiun  mu  na  nithe  so. — M. 
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ionnsuidli,  agiis  bhuail  icul  aig' 
an  dorus,  agus  dli'aitlinicli  an 
seann  duine  caiimt  Mliisneach- 
ail  clio  luatli  's  a  labliair  e. 
Dli'fhosgail  e  'n  dorus,  agus  leig 
e  steach  iad  uile.  An  sin  tliuiit 
fear  an  tighe  —  Cia  f had  's  a 
thàinig  sibh  an  diugh  ?  Fhreag- 
air  iad— O  thigh  Ghaiuis  ar  car- 
aid.  Thuirt  e  riu  gur  maith  a 
clioisich  iad,  's  nach  b'ioghnadh 
iad  a  bhi  sgìth ;  agus  iad  a  shuidlie 
sìos.     Mar  sin  shuidh  iad. 

An  sin  thuirt  am  fear-iùil — 
Cionnas  a  tha  sibh  mo  chàird- 
ean  ?  Is  i  mo  bharail  gur  h-e  'ur 
beatha  aig  ino  charaid. 

'S  i  slàinte  'ur  beatha  agam-sa, 
arsa  Mnason ;  agus  iarraibh  na's 
àill  leibh,  agus  ni  sinne  ar  dìch- 
ioll  chum  'fhaotainn  duibh. 

loxRAic.  B'e  o  cheann  ghoirid 
an  t-aon  ni  a  bha  dh'easbhuidh 
oirnn,  fàrdach  mhaith  agus  deadh 
chuideaclid,  agus  tha  dòchfis  agam 
gu'n  d'f  huair  sinn  a  nis  le  cheil' 
iad. 

Mnason.  Tha  sibh  a'  faiciim 
na  fàrdaich  ;  ach  's  ann  le  'feuch- 
ainn  a  dhearbhar  a'  chuideachd. 

Ko  mhaith,  arsa  Misneachail, 


'''  Tha  feòraich  dlieisciobul  an  duigh  dliaoinc 
maitlio  'lcigcil  ris  gu'm  blieil  aca-saii,  maillc  ri 
DaihhiJh,  gràdh  air  naoinili  an  Tigliearn,  agns  a 
thaobli  nam  flath  a  ta  air  thahimh  gu'm  bheil  an 
thirhd  uile  amita,  Sahn  xvi.  3.  Is  condiarra  lìor 
80  air  cridiic  grAsndior. — M. 

Eadlion  auns  na  bailtilih  sin  sam  bheil  l\on- 
Tidioireachd  sluaigh  anns  am  blieil  f'aoincachd  a' 


an  deòin  leat  na  seòmraichean  a 
nochdadh  do'n  hichd-turuis  ? 

'S  deònach  leam  gu  deimhhi, 
arsa  Mnason.  Mar  sin  thug  e 
iad  d'an  seòmraichean  fa  leth, 
agus  nochd  e  dhoibh  seòinar  mòr 
rìomhach,  ffir  am  faodadh  iad  a 
bhi  còmhla  agus  an  suipeir  a 
ghabhail  le  chèile,  gus  an  tigeadh 
àm  dhoibh  gabhail  mu  thàmh. 

An  uair  a  bha  iad  mar  so  air 
socrachadh  'nan  àiteachan,  agus 
a'  fàs  cridheil  an  deigh  an  turuis, 
dh'fheòraich  lonraic  do  fhear  an 
tighe,  an  robh  a'  bheag  a  dhaoine 
maithe  sa'  bhaile  ? 

Mnason.  Tha  beagan  ann  ;  oir 
gu  deimhin  cha'n  'eil  iad  ach 
tearc  an  coimeas  ris  na  th'aù* 
atharrachadh. 

loNKAic.  Cionnas  a  dh'fhaodas 
sinn  cuid  diubh  f  haicinn  ?  oir  tha 
daoine  maithe  fhaicinn  dhoibh- 
san  a  tha  air  eilthireachd,  ceart 
mar  tha  a'  gheahich  agus  na 
reultan  dhoibh-san  a  tha  'seòladh 
thar  chuantan.'  '-■' 

An  sin  bhuail  IMnason  an  t-ìnlar 
le  'chois,  agus  thàinig  Gràs  a 
nighean  a  nìos ;  agus  thuirt  e 
rithe  —  A   Ghràs,    falbh    thusa, 

'  Gnìomh.  xxYÌi.  20. 

buadhachadli  gn  ro  mhòr,  agus  flir  am  niò  am 
bhoil  do  gheur-lcanmlunun  air  àmanna,  tha  i'uigh- 
eall  do  fhior  ('hrios^hiidhean  gu  minic  a'  gahiiail 
còndimiidli,  agus  t'eòraielndii  creidinliieli  air  son 
an  leithitie  so  do  dliaoiuc  anus  gacli  àitc,  <agus 
ni  iad  companas  riu,  Salm  cxix,  03 ;  1  Eoin 
iii.  14.— S. 
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agus  innis  do  m'  chàirdean,  Ir- 
iosal,  Naomli,  Dcidlieil-air-deadli- 
dhaoine,  Firinneach,  agus  Aith- 
reachail,  gu'm  bheil  maiUe  rium- 
sa,  caraid  no  dhà  leis  am  bu 
mhiann  am  faicinn  an  nochd. 

Chaidh  Gràs  a  mach,  ag-us  thug* 
i  fios  doibh,  agus  thàinig  iad  ; 
agus  an  doigh  dhoibh  fàilt'  a  chur 
air  a'  cheile,  shuidh  iad  sìos  aig 
a'  bhòrd. 

An  sin  thuirt  Mnason,  fear  an 
tighe  —  A  choimhearsnaicliean, 
tha  agamsa,  mar  tha  sibh  a'  faic- 
inn,  coigrich  a'm'  thigh ;  is  eil- 
thirich  iad,  a  thàinig  astar  fada, 
agus  tha  iad  air  an  turus  gu 
Sliabh  Shion.  Ach  cò  air  leibh 
a  tha'n  so  ?  's  e-  'comharrachadh 
le  'mheur  ris  a'  Bhana-chriosd- 
uidh  ?  'S  i  th'ann  bean  Chriosd- 
uidh,  .am  fear-turuis  ainmeil  iid, 
a  dh'fhuiKng  le  'bhràthair  Dìleas, 
na  h-uiread  dhìobhail  agus  thàm- 
ailt  sa'  bhaile  againn-ne.  Chuir 
so  ioghnacUi  orra,  agus  thuirt  iad 
— Is  beag  a  shaoil  sinne  gu'm 
faiceamaid  a'  Bhana-chriosduidh, 
'nuair  a  ghairm  Gràs  sinn ;  uime 
sin,  is  taitneach  an  sgeul  so 
dhuinne  !  An  sin  dh'fhiosraich 
iad  cionnas  a  bha  i,  agus  am 
b'iad  na  h-òganaich  so  clann  a 
fir?  'S  an  uair  a  thuirt  i  riu 
gu'm  b'iad,  thuirt  iad  riu — Gu'n 
deònaicheadh  an  Righ  d'am  bheil 
sibh  a'  toirt  gràidh  agus  seirbhis 
dhuibh  a  bhi   mar  'ur  n-athair, 


agus  'ur  toirt  far  am  bheil  e  fein 
ann  an  sìth ! 

An  sin  dh'f  heòraich  lonraic  do 
Iriosal  agus  dhiubh-san  a  thàinig 
leis,  ciod  an  suidheachadh  san 
robh  am  baile  san  àm  so  ? 

Iriosal.  Faodaidh  sibh  a  thuig- 
sinn  gu'm  bheil  sinii  làn  othail  an 
àm  foille.  Is  deacair  an  ni  dhuinn 
ar  cridheachan  agus  ar  n-inntinn- 
ean  a  choimhid  ann  an  deadh 
riaghailt  am  measg  na  h-niread 
iomaguin.  Tha  feum  aige-san, 
a  tha  thàmh  'na  leithid  so  do 
àite,  agus  aig  am  bheil  roinn  ri 
muinntir  mar  tha  againne,  air 
rud-eigin  do  chulaidh-bhrosnach- 
aidh  g'a  chumail  air  'f  haicill  gach 
àm  san  latha. 

loxRAic.  Cia  mar  tha  'ur  coimh- 
earsnaich  a  nis  a  thaobh  sìth  agus 
sàmhchair  ? 

Iriosal.  Tha  iad  mòran  na's 
riaghailtiche  na  b'àbhaist  doibh. 
Tha  fios  agad  mar  chaidh  Criosd- 
uidh  agus  Dileas  a  ghnàthachadh 
sa'  bhaile  againn-ne  ;  ach  's  ann  a 
tha  mi  'g  ràdh,  o  cheann  ghoirid, 
gu'm  bheil  iad  na's  riaghailtiche. 
Tha  mi  'smaointinn  gu'm  bheil 
fuil  Dliìleis  'na  h-uallach  orra 
gus  a'  so ;  oir  o'n  a  loisg  iad 
esan,  cha  do  leig  an  nàire  leo 
aon  neach  eile  a  losgadh.  San 
àm  iid  bu  sgàthach  leinn  an 
t-sràid  imeachd,  ach  faodaidh 
sinn  a  nis  sinn  fcin  a  nochdadh 
gu  neo-sheachanta.     San  àm  ud 
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blia  aiiiin  fìr-aidmlieil  g'ràiiieil ; 
acli  a  nis,  ann  an  earrannaibli 
àraidìi  do'n  bliaile  (oir  tlia  fìos 
agaibli  gu'm  blieil  am  baile 
againn-ne  mòr),  tha'n  diadliachd 
air  a  meas  urramacli/'''' 

An  sin  tbnirt  Iriosal  riu  — 
Cionnas  a  dh'eiricb  dhuibh-se  air 
'ur  turus?  Ciod  an  caoimhneas 
a  bha'n  dùthaich  a'  nochdadh 
dhuibh  ? 

loNiìAic.  Tha  e  'tachairt  duinne 
mar  thàrlas  e  do  hichd-cuairte ; 
air  uairean  gi\  maith,  agus  air 
uairean  gu  h-olc ;  air  uairean  a' 
dìreadh,  agus  air  uairean  eile  a' 
tèarnadh  ;  cha'n  'eil  an  soirbheas 
a  ghnàth  r'ar  cùl,  cha  mhò  a  tha 
gach  neach  a  thachras  oirnn  'na 
charaid  duinn.  Thàinig  sinn 
troi'  iomadh  deuchainn  cheana ; 
agus  cha'n  aithne  dhuinn  ciod  a 
tha  romhainn  diubh ;  ach,  mhoth- 
aich  smn  mar  a's  pailte,  gu'm 
bheil  na  thuirt  an  sean-fhacal, 
fìor,  "  Feumaidh  duine  maith 
cruaidh-chàs  f  hulang."  ^ 

Iriosal.  Ciod  na  deuchainnean 
a  thàinig  oirbh  ? 

loNRAic.  Feòraich  sin  do  Mhis- 
neachail,  ar  fear-iìiil,  oir  's  ann 
dhasan  a's  fòarr  is  aithne  an 
aithris. 

MiSNEACii.  Chaidh  trì  no  ceithir 

'  Phil.  i.  29. 

"  Is  tròcair  c  'iiuair  tlia  gcur-leanmliuinn  flioU- 

alscacli  a'  dol  an  lugiiail,  agns  a  tlia'm  barraclid 

mcas  air  (liailliaclnl ;  acli,  mo  tlirnaighc!  cia  mar 

tha  luchd-aidnilicil  aii?  ànianna  mar  so  a'  fàs  fuar 


do  dh'ionnsuidhean  a  thoirt  oirnn 
cheana.  Air  tùs,  chaidh  ionn- 
suidh  a  thoirt  air  a'  Bhana- 
chriosduidh  agus  air  a  cloinn,  le 
dà  eucorach,  nach  mòr  nach  do 
chuir  as  doibh.  Thugadh  ionn- 
suidli  oirnn  le  Famhair-na-fala, 
leis  an  Fliamhair  Mhaol,  agus  le 
Famhair-marbh-ara-maith.  Ach 
gun  amharus  is  sinne  thug  ionn- 
suidh  air  an  f  hear  mu  dheireadh 
's  cha'n  esan  oirnn-ne. 

Agus  's  ann  mar  so  a  thachair 
— An  deigh  dhuinii  a  bhi  rc  seal 
aig  tigh  Ghaiuis,  smaointich  sinn 
ar  n-airm  ghaisg'  a  thoirt  leinn, 
agus  dol  a  dh'fliaicinn  an  amais- 
eadh  a  h-aon  oirnn  a  blia  'cur 
dragh'  air  na  h-eilthirich ;  oh' 
chuala  sin  gu'n  robh  eascaraid 
mòr  aca  mu'n  àite  sin.  Bha 
Gaius  na  b'eòlaiche  na  bha  mise 
mu  gharaidh-dìon  an  Fhamhair, 
a  chionn  gu'n  robh  e  'chòmh- 
nuidh  dhith  air ;  agus  dh'amhairc 
sinn  a  sìos  agus  a  suas,  gus  an 
d'fhuair  sinn  seahadh  air  beul  na 
h-uamha  anns  an  robli  e  ;  an  sin 
bha  aiteas  oirnn,  agus  thog  ar 
misneach.  Thàinig  sinn  dlùth 
air  a  gharaidh,  agus  feuch,  air 
dhuinn  teachd  ann,  rinn  e  breth- 
air-eigin,  le  làmhachas-làidir  air 
an  duine  bhochd  so,  Inntinn-lag, 

a.i^us  marlilianta — a'  cinntinn  dòiji.'hcil  agns  saogli- 
aifa!  Tionndaidli  sealhulh  mìog-sliuileach  baile 
'n  Diondianais  a  macli  na's  docharaiclie  na  'sheall- 
adh  gruamacli.  A  luchd-luruis  bithibh  air  'ur 
faicill.— M. 
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agiis  blia  e  dìreacli  air  tì  cur  as 
da.  Acli  an  uair  a  cliumiaic  e 
siune,  a'  smaointeacliadli  gur  sinn 
cobliartach  a  b'fhèarr,  dh'fhàg"  e 
'n  duine  truagh,  agus  thàinig  e 
far  aii  robh  sinn.  Thug  sinn 
ionnsuidh  f  hiadhaich  air  a'  chcile, 
agus  bha  e  ro  bhorb  ;  ach  mu 
dheireadh  thuit  e,  agus  chaidh  a 
cheann  a  sgathadh  dheth,  's  a 
chur  suas  mar  chuimhneachan  ri 
taobh  na  shghe,  a  chur  eagail 
orra-san  aig  am  biodh  a'  leithid 
sud  do  ghnàthachadh  mi-dhiadh- 
aidh.  Mar  comharra  gur  h-i  'n 
fhìrinn  a  th'agam,  tha'n  duine 
fèin,  a  chaidh  a  tlioirt  mar  uan 
à  beul  an  leòmhain,  an  so  mar 
dhearbhadh  air. 

An  sin  thuirt  Inntinn-lag — 
Mhothaich  mise  gur  h-i  'n  fhìr- 
inn  a  th'ann,  agus  nach  mear- 
achd. 

Thuirt  Naomh  an  sin — Is  dà 
ni  a  dh'fheumadh  a  bhi  aig  eil- 
thirich  —  cruadal  agus  caithe'- 
beatha  neo-lochdach.  Mur  bi 
iad  cruadahich,  cha'n  urrainn  iad 
buanachadh  air  an  t-slighe ;  agus 
ma  bhios  an  caithe'-beatha  mi- 
iomchuidh,  tàirnidh  iad  mi-mheas 
air  an  aidmheil.* 

An   sin    thuirt    Deidheil-air- 
deadh-dhaoine,  Tha  dòchas  agam 

^'  Is  calnnt  fhallain  so.  A  Thigliearna,  deon- 
àich  gu'n  toir  sinne,  a  tha  'deanamh  aidmheil  air 
t'ainm  naomlia,  deadh  aire  dha  so.  Is  briathra 
dìtidh  e  do  mhòran. — ]\I. 


nach  'eil  an  sanus  so  feumail 
dhuibhse.  Ach  gu  fìrinneach  tha 
iomadh  neach  ag  imcachd  air 
an  t-shghe  a  tha  'nochdadh  gur 
coigrich  air  eilthireachd  iad,  an 
àite  bhi  'nan  coigrich  agus  'nan 
kichd-cuairt  air  thahxmh. 

An  sin  thuirt  Firinneach — Tha 
e  fìor ;  cha'n  'eil  aona  chiiid  èid- 
eadh  no  misneach  an  eilthirich 
aca ;  cha'n  'eil  iad  a'  siubhal  gu 
cothromach,  ach  gu  spàgach  a 
null  agus  a  nall ;  bròg  a'  dol  a 
stigh,  agus  an  tò  eile  a  mach, 
agus  tuill  air  ciil  an  osan ;  broin- 
eag  an  so,  agus  reubadh  an  sud  ; 
a'  tarruing  eas-urram,  le  'n  giùlan, 
air  an  Tighearna. 

Bu  chòir  dhoibh  a  bhi  dubhach 
air  son  nan  nithe  so,  ars'  Aith- 
reachail  ;  oir  cha'n  ion  doibh 
dòchas  a  blii  aca,  ris  a'  ghràs  is 
miannach  leo,  air  an  turus,  agus 
air  am  fàs  anii  an  naomhachd, 
gus  am  bi  an  t-slighe  air  a  glaii- 
adh  o'n  leithide  so  do  smail  agus 
do  ghaoidibh.f 

Mar  so  shuidh  iad  a'  còmhradh 
r'a  cheile,  gus  an  do  chuireadh 
an  t-suipeir  air  a'  bhòrd ;  chum 
an  deach'  iad,  's  an  uair  a  gabh 
iad  i,  chaidh  iad  a  hiidhe  a  thoirt 
fois  d'an  cuirp  f  hann,  sgìthe.  A 
nis  dli'fhuirich  iad  aig  an  fheill 

I  Gu  ro-mliaith  air  a  thoirt  fa'near,  agus  ach- 
rahasan  ceart-bhreitheach.  Gu'm  biodh  e  air  a 
dheònachadh  dearbhadh  a  ghiìdan  gu  cridheachan 
an  dream  do'm  i'reagair  c. — ^l. 

3F  * 
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ann  an  ti2;"li  IMlinason,  rc  ùine 
mliòr,  ncacli,  a  tlmg  Gràs  a  nigli- 
ean  na  mnaoi  do  Sliamuel  mac 
na  Bana-cliriosduidh,  agus  Marta 
do  losepli. 

Dli'fliuiricli  iad  fad'  an  so,  mar 
tliubliairt  mi;  oir  cha  robh  muinn- 
tir  a'  bhaile  cho  fladhaich  's  a 
b'àbhaist  doibh ;  uime  sin  dh'f  hàs 


iad  eòhich  air  mòran  do  dhaoine 
maith'  a'  bhaile,  agus  rinn  iad 
gach  maitli  dlioibh  a  b'urrainn 
iad.  Bha  Tròcair,  mar  bu  ghnàth 
lcatha,  ag  oibreachadh  air  son 
nam  bochd,  uime  sin  tliug  am 
brìi  ag'us  an  druim  am  beannachd 
oirre ;  oir  bha  i  san  àite  sin  'na 
ii-urram  d'a  h-aiduilieil.  Bha 
mar  an  ceudna  Gràs,  l'hebe,  agus 


]\Iarta,  gu  maitheasacli,  deadh- 
bheusach,  a'  sìor  dheanamh  maith 
a  reir  an  comais.  Bha  iad  fòs 
ro  shìohnhor,  ionnas,  mar  tliubh- 
airt  mi  gu'n  robh  gineil  Chriosd- 
uidh  coltach  ri  fàs  lìonmhor  air 
thalamh. 

Am  feadh  a  bha  iad  san  àite 
so,  thàinig  uile-bheist  a  mach  as 
a'  choille,  agus  mharbh 
e  mòran  do  mhuinn- 
tir  a'  bhaile.  Bheir- 
eadh  e  mar  an  ceudna 
air  falbh  leis  na  h-uir- 
ead  do'n  cloinn,  agus 
theagaisgeadh  e  dhoibh 
a  chuileinean  a  dheoth- 
al.  Cha  robh  'chridhe 
aig  aon  fhear  a  bha 
sa'  bhaile  ionnsuidh  a 
thoirt  air ;  ach  theich- 
eadh  iad  roimhe  'nuair 
a  chluinneadh  iad  f  uaim 
a  theachd.  Cha  robh 
'n  uile-bheist  so  colt- 
ach  ri  aon  bheathacli  a 
bh'air  aghaidli  na  tal- 
ndiuinn.  Bha  'chorp 
mar  dhragon,  agus  bha  seachd 
cinn  agus  deich  adhaircean  air. 
Ivinn  e  àr  mòr  air  a'  chloinn, 
agus  gidheadh  bha  e  fo  cheannsai 
l)oirionnaich.  Thairg  am  fìadh- 
bheathach  so  cumha  do  dliaohie ; 
agus  ghabli  iadsan  lcis  am  bu 
docha  am  beatlia  no  an  anmannan 
ris  na  cumhnantan  sin. 

'  Tais.  xiii.  1  ;  xvii.  3. 
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Acli  dli'inntrinn  Misneachail, 
agus  iaclsan  a  tliàinig  a  dh'fliaic- 
inn  nan  eilthireach  do  thigli 
Mhnasoin,  an  conih-bhoinn  g'u'n 
rachadh  iad  le  aon  fheachd  a 
thoirt  ioinisuidh  air  an  fhiadh- 
bheathach  ud,  a  dh'fheuchainn 
am  faigheadh  iad  muinntir  a' 
bhaile  a  shaoradh  o  mhàgaibh 
agus  o  bheul  sgriosach  millteach 
na  nathrach  so. 

An  sin  chaidh  Iriosal,  Naomh, 
Dcidheil-air-deadh-dhaoine,  Fir- 
inneach,  agus  Aithreachail  fo'n 
armaibh  chum  dol  'na  chòmh- 
dhail.  Bha'm  fìadh-bheathach 
air  tùs  ro  ladarna,  dàna,  agus 
slieall  e  le  tàir  air  na  naimhdean 
ud;  ach  thug  iadsan  ionnsuidh 
cho  gramail  air  le  aon  fheachd, 
's  gu'n  do  chuir  iad  an  ruaig  air ; 
agus  thàinig  iad  dhachaidh  do 
thigh  Mhnasoin  a  rithist. 

Bha  aig  an  uile-bheist  so  àm- 
annan  sònraicht'  air  an  robh  e 
'teachd  a  mach,  agus  a'  toirt 
ionnsuidh  air  cloinn  muinntir  a' 
bhaile.  Rinn  na  daoine  treubh- 
aeh  sin  faire  air  anns  na  h-àmaibh 
àraidh  sin,  agus  thug  iad  ionn- 
suidh  dhiongmhalt'  air ;  ionnas 
ri  ìiine,  nach  e  'mhàin  gu'n  do 
leòn  iad  e,  ach  dh'f  hàg  iad  criib- 
ach  e  mar  an  ceudna ;  air  chor  's 
nach  d'rinn  e  na  h-uiread  dhol- 
aidh  do  mhuinntir  a'  bhaile  's  a 
b'àbhaist  da.  Agus  tha  cuid  do 
dhaoine  ann  am  barail  gu'ni  bàs- 


aich  e  o  thoradh  nan  leòntau  a 
fhuair  e. 

Uime  sin  dh'fhàg  an  treubh- 
antas  sin  Misneachail  agus  na  bha 
maiUe  ris  measail  sa'  bhaile  so, 
ionnas  gu'n  robh  niòr  mheas  aig 
iomadh  neach  orr'  a  bha  an  ath- 
arrachadh  aidmheil  riu.  'S  ann 
air  a'  shon  so  nach  d'rinneadh 
ach  beag  dochair  air  na  h-eilthir- 
ich  sin  san  àite  so.  Tha  e  fìor 
gu'n  robh  cuid  do'n  mhuinntir 
bu  truaillidh  dhiubh,  a  bha  air 
bheag  fìosrachaidh,  nach  robh 
measail  umpa  air  son  an  gaisge 
agus  an  cruadail. 

Thàinig  a  nis  an  t-àra  san  robh 
na  h-eilthirich  ris  an  àite  sin 
fliàgail,  agus  triall  air  an  turus. 
Chuir  iad  fìos  air  an  càirdibh ; 
rinn  iad  cainnt  riu ;  agus  chuir 
iad  àm  àraidh  air  leth  chum  iad 
fèin  a  chuir  fo  chomraich  agus 
fo  dhìoii  an  Cinn-fheadhna.  Bha 
dream  eile  ann  a  thug  d'an  ionn- 
suidh  cuibhrionn  do  na  bh'aca, 
a  blia  freagarrach  do'n  lag  agus 
do'n  làidir,  do  na  mnathaibh  agus 
do  na  fir ;  agus  mar  so  chuir  iad 
leo  na  nithe  sin  a  bha  feumail 
doibh.' 

An  sin  theann  iad  ri  imeachd 
air  an  turus ;  agus  chaidh  an 
càirdean  leo  cho  fad  's  a  bha  e 
iomchuidh  dhoibli,  agus  dh'earb 
iad  araon  iad  fein  ri  cùram  an 
Righ,  agus  dhealaich  iad. 

'  Guiomb,  xxviii.  10 
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Dli'ÌQnch  iaclsan  a  b'eiltliiiicli 
ann  air  an  agliaidh,  agus  ghabh 
Misneachail  an  toiseach.  Ach  a 
chionn  iiach  robh  na  mnathan 
agus  a'  chhmn  ach  lag,  b'eigin 
doibh  iuieachd  gu  fòil.*  Leis 
a'  sin  bha  aig  Inntinn-lag,  agus 
aig  Unamh-gu-stad,  muinntir  gu 
comh-fhulaugas  a  dheanamh  leo 
'nan  siubhal  malL 

An  uair  a  dheahiich  iad  ri 
muinntir  a'  bhaile,  's  a  ghabh  an 
càirdean  an  cead  diubh,  thàinig 
iad  air  ball  chum  an  àite  san  do 
chuireadh  Dìleas  gu  bàs  ;  sheas 
iad  aige,  agus  thug  iad  buidh- 
eachas  do'n  Tì  a  neartaich  e  gu 
giùlan  le  'fhuhmgasaibh  cho  ciat- 
ach ;  gu  h-àraidli,  o'n  a  mhoth- 
aich  iad  buanuachd  ag  ciridli 
dhoibli  fein  as  a  leth. 

Uime  sin,  dh'imich  iad  air  an 
aghaidh,  uidli  luhaith,  a'  labh- 
airt  mu  Chriosduidh  agus  mu 
Dhìleas,  agus  mar  thàinig  Ciat- 
ach  a  dh'ionusuidh  Chriosduidh 
an  deigh  bàis  Dhìleis. 

Bha  iad  a  nis  air  teachd  chum 

^'  Cha'n  fliaodar  'Aiclicadh  nach  sh'ghe  clmmh- 
ann  agiis  aiiuh-lcathan  shghc  na  h-eilthireachd  so. 
Cha'n  'eil  na  dcucliainnean,  agus  na  cruaidh- 
chAsan,  agus  'na  h-aobliair  eagail  idir  air  tuill- 
eadh  's  a'  chòir  a  dhcanamh  dhiuhh  ann  an  samli- 
hidli  Bhuniain.  Is  dealbh  e  a  tlia  dìrcacli  a  rcir 
nan  sgriohtura.  Ni  'm  mò  a  (hi'fliaodar  'ùichcadli 
nach  'eil  an  saoglial  a'  sgaoilcadh  iomadh  cuhiidii- 
bliuairidli  ndieallta  'nar  ratliad,  agus  nach  'cil  aig 
an  fliaireachihiinn  ioniadh  sòlas  gasda  g'a  cur  air 
niliisg  san  àm  ;  ioiinas,  ann  a  bhi  fall)h  air  eilthir- 
eachd,  gu'm  bhcil  aon  mar  gu'm  biodh  e  'tionnd- 
adh  a  chìiil  ri  sòlas  cimitcach  a  ta  làthair,  agus  a' 


Tuhùch-an-t-saoibhreis,  far  an 
robli  a  mhòinn  airgid,  a  chuir 
Demas  iomrall  air  a  thurus,  agus 
far  an  robh  daoiue  sa'  bliarail, 
an  do  thuit  Gabhannach,  agus  an 
deach'  e  dhìth ;  uime  sin  bha  iad 
a'  hrbhairt  mu  na  nithe  sin.  Ach 
an  uair  a  thàinig  iad  chum  an 
t-seana  chuimhneachain  a  bha 
fa  chomhair  Tuhiich-an  t-saoibh- 
reis,  eadhon  an  carragh  salainn, 
a  blia'n  seaUadh  Shodoim,  agus 
an  loch  neo-chùbhraidh  a  bha 
aige,  ghabh  iad  iongantas,  mar 
ghabh  Criosduidh  roimhe,  gu'n 
rachadh  daoine  cho  geur-chuis- 
each  riu-san  a  thaobli  san  àite 
sin.  Ach  a  mhàin  thug  iad 
fa'near  nacli'  eil  na  h-uiread 
mhothachaidh  aig  daoine  air  dosg- 
uinn  chàich,  gu  h-àraidh  ma  tha'n 
ni  o'n  d'eirich  e  a'  furan  buann- 
achd  air  an  neo-eagnaidheachd. 

Chunnaic  mi  'nis  gu'n  deach' 
iad  air  an  aghaidh,  gus  an  d'ràinig 
iad  taobh  na  h-aibhne  a  bha 
eadar  iad  agus  na  Beannta  Tait- 
neach ;   an  abhuinn  far  an  robh 

deanamh  roghuinn  do  fhcin-ìlichendh,  do  àmghar, 
agus  do  bhròn.  Ach  aig  a'  cheud  dol  amach  tha 
siiin  air  ar  coinncachadh  leis  a'  cheist  cagalaich, 
"  Ciod  an  tairbhe  a  ta  ann  do  dhuinc,  geil  chos- 
nadh  c  an  saoghal  uile,  agus  'anam  fcin  a  chall?' 
Cha'n  urrainn  duinn  ar  bitli  a  tlioirt  gu  nco-ni, 
no  cur  as  d'a  chor.  Am  feadh  's  a  tha  siiin  beò 
ma  tlia  sinn  beò  do'n  t-saoghal,  an  nair  a  tliig  i\m 
ar  bàis  agus  a  dh'f  h;\gas  sinn  an  saoghal,  bàsaich- 
idh  sinn  do  iia  h-uilc  sonas.  Ach  rc  ar  beatha, 
ma  bhilsaichcas  sinn  do'n  t-saoghal,  an  sin  an  uair 
a  gheibh  sinn  bàs,  agus  a  dh'fli:\gas  sinn  e,  bithidh 
sinn  bcò  gu  sonas,  iomlan  agus  maireannach. — C. 
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na  craobliau  àliiiiiii  a'  fàs  air 
gacli  taobli  dliith  a  tha'n  duill- 
each  'nau  ioc-shlaiut  air  iom- 
adh  gnè  eucail ;  far  am  bheil  an 
t-àilean  uaiue  gach  aon  àm,  agus 
far  am  faodadh  iad  hiidhe  sìos 
gu  tòaruinte/  Bha  maiuueireau 
cliaorach  air  an  àilean  siu  ri 
taobli  ua  h-aibhue,  ao'us  ti^'h  air  a 
thogail  far  au  rachadh  na  h-uaiu, 
naoidheauan  nam  bau  siu  a  bhiodh 
ah*  eilthireachd,  àrach  agus  a 
thogail  suas.^  Bha  fòs  sau  àite 
so  Aon  ah'  an  robh  an  cìnam, 
a  bhuiueadli  gu  h-iochdmlior, 
bàigheil  riu,  a  "  chuartaicheadh  le 
'ghàirdean  na  h-uaiu,  's  a  ghiìd- 
aiueadh  'na  uchd  iad,  's  a  dh'iom- 
aiueadh  gu  sèimh  au  sprèidh  a 
tha  trom  le  h-àl."^  Air  au  aobhar 
sin,  dli'iarr  a'  Bhana-chriosduidli 
air  a'  ceathrar  nigheau  an  claun 
mhaoth  a  chur  air  cìiram  an  fhir 
so,  chum  gu'm  biodh  iad  air  an 
gabhail  a  stigh,  fo  dhìon,  agus 
air  am  beathachadh  ri  taobh  uan 
uisgeachan  sin,  agus  nach  biodh 

'  Salm  xxiii.      -  Eabh.  v.  2.       '  Isa.  xl.  11. 

■"  Fo'n  t-sarahladh  so  tha  e  air  a  theagasg 
dhuinn  cho  feumail  's  a  tha  e  ar  clanu  a  chur 
tràth  air  cùraTu  an  Tighearn  losa,  le  ùrnuigh  dhùr- 
achdaich  nuìiUe  ri  dian-thograidhean  air  am  maith 
siorruidh,  os  ceann  buannachd  shaoghalta  sam  bith. 
Uime  sin  bu  chòir  dhuinn  an  cumaii  air  falbh  o 
gach  àite,  aonadh,  ni,  no  cuideachd,  a  dh'f  haodadh 
coire  a  dheananili  d'am  prionnsapahin  no  d'an 
deadh-bheusan ;  a'  kntliid  do  theagasg  diadliaidh 
f  hòghlum  doibh  's  a  tha  iad  comasach  air  a  ghabh- 
ail  a  steacli,  an  toirt  tràth  fo  shearmonachadh  an 
t-soisgeil  agus  gu  ùrduighean  Dè;  agus  feum  a 
dheanamh  do  gacli  cuideachadh,  a  chum  an  "  tog- 


a  h-aon  diubh  air  chall  ua  dhèigh 
sin/  Ma  dh'èireas  gu'n  tèid  a 
h-aon  diubh  air  seachrau,  no  air 
chall,  bheir  am  fear  so  air  an  ais 
a  rithist  iad  ;  "  ceanglaidh  e  suas 
na  bhios  leòiute,  agus  neartaich- 
idh  e  na  bhios  tiuu."^  Au  so  cha 
bhi  easbhuidh  bìdh,  dibhe,  no 
aodaich  orra ;  an  so  coimhidear 
sàbhailt  iad  o  mhèirHch  agus  o 
hichd-spuiuuidh  ;  oir  fuiliugidh 
an  fear  so  am  bàs  mu'n  caillear 
aon  dhiubh-sau  a  dh'earbar  ris. 
Os  bàrr,  bithidh  iad  so  fo  dheadh 
oilein  air  an  rogha  teagaisg,  agus 
bithidh  iad  air  am  fòghlum  san 
t-slighe  cheairt,  agus  tha  fìos 
agaibli  gur  h-àghmhor  an  gnoth- 
uch  sin.*  Tha  sibh  a'  faiciun 
gu'm  blieil  san  àite  so  fìor-uisge, 
rèidhleanau  taitueach,  blàith- 
ean  maiseach,  iomadadh  seòrsa 
chraobh,  a  tha  giùlan  meas  fall- 
aiu — Clia'n  e  au  seòrsa  meas  a 
dh'ith  Mata,  a  bha'n  crochadh 
thar  balla  lios  Bheelsebuib ;  ach 
meas  a  bheir  slàint'  à  easlaiute, 

*  ler.  xxiii.  -1.  ^  Esec.  xxxiv.  11-lG. 
ail  ann  an  oilean  agus  ann  an  teagasg  an  Tigh- 
earna : "  oir  tha  aomaidliean  gu  truailleachd 
nàdurra,  gnàths  an  t-saoghail,  cuilbheartan  Shat- 
ain,  cion-eòlais,  baoghaltachd,  agus  dian  dheòthas 
na  h-òige,  mòr  thoivt  na  cùise,  agiis  àitheantan  an 
sgriobtuir,  ag  aontachadh  ann  a  bhi  'g  iarraidh  a' 
ghiìilain  so  uainn.  Gidlieadh,  an  dcigh  so  uile, 
feumaidh  ar  n-inntinneau  a  blii  iomaguineach  mu'n 
chìiis,  ann  an  tomhas  a's  mar  tha  sinn  a'  cur  meas 
air  an  anamaibh,  ach  raar  a  gheibh  sinn  furtachd 
le  bhi  'g  am  fàgail  air  a  chùram-san  a  "  chuairt- 
icheas  na  h-uain  le  a  ghàirdein,  agus  a  ghiùhiin- 
eas  iad  'na  uchd." — S. 
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ag'iis  a  mlieudaiclieas  i  far  am 
bi  i/'"' 

Mar  so  blia  iad  deònacli  an 
clann  bheag'  earbsa  ris ;  agus  blia 
iad  na  bu  deònaiche  sin  a  dhean- 
amh,  a  chionn  gnv  h-ann  air 
cosgais  an  Iligh  a  bha'n  t-iomlan, 
agus  gur  h-e  bh'ann  tigh-eiridinn 
do  chloinn  òig  agus  do  dhill- 
eachdain. 

Cliaidh  iad  a  nis  air  an  agh- 
aidh ;  agus  an  uair  a  thàinig  iad 
gu  Rcidlilean  an  Fhrith-rathaid, 
a  dh'ionnsuidh  a'  bhealaich,  thar 
an  deachaidh  Criosduidh  agus  a 
chompanach  Ciatach,  an  uair  a 
ghhic  Famhair  gun  Dòchas  iad, 
's  a  chuir  e  'n  làimh  iad  ann  an 
Daingneacli  an  Teagaimh,  shuidh 
iad  a  chur  an  comhairle  r'a  cheile, 
ciod  a  b'fhcarr  dhoibh  a  dhean- 
amh ;  o'n  a  bha  iad  a  nis  cho 
làidir,  agus  gu'n  robh  Misneachail 
'na  cheann-iùil  aca,  am  bu  chòir 
dhoibh  ionnsuidh  a  thoirt  air  an 
Fhamhair,  agus  a  dhaingneach  a 
leagadh  sìos,  's  ma  bha  bheag  do 
hichd-cuairt  ann,  an  cur  fa  sgaoil, 
mu'n  rachadh  iad  na  b'fhaide. 
Theireadh  a  h-aon  diubh  aon  ni, 
agus  theireadh  an  t-aon  so  rud 
eile.  Bha  aon  diubh  ag  ràdh 
nach  robh  e  ceadaichte  dhoibh 

'^  An  so  tha  sinn  a'  faotainn  ar  n-ìiglidair  gu 
tric  a'  labliairt  inu'r  Dia  gràdliacli  agus  ar  Sl;\n- 
uigliear  inar  (lliuine.  Tlia  e  'toirt  barraclid  san 
t-seòl  so.  li'l'hèarr  gn'n  robh  ùghdaircan  agus 
scarnionaiclican  a'  sgrìobliadh  agns  a'  hibhairt 
tuillcadh   mu    fhcarahis    losa,   a   blia  na  dhuine 


imeachd  air  talamli  neo-chois- 
rigte ;  thuirt  neach  eile  gu'n 
robh,  na'm  b'ann  air  ghnothuch 
maith  a  bhitheadh  e  :  ach  thuirt 
Misneachail — Ge  nach  fliaod  a' 
bharail  mu  dheireadh  a  bhi  air 
mhodh  coitchionn  fìor,  gidheadh 
tha  àithne  agam-sa  cur  an  agh- 
aidh  a'  pheacaidh,  buaidh  a  thoirt 
air  an  olc,  agus  deadh  chòmhrag 
a'  chreidimh  a  chur ;  agus  cò  ris 
a's  còra  dhomh  an  cath  maith 
so  a  chur,  na  ri  Famhair  gun 
Dòchas  ?  Bheir  mi  ma  ta  ionn- 
suidh  air  a  chur  gu  bàs,  agus  air 
Daingneach  an  Teagaimli  a  chur 
as  a  chcile.  An  sin  thuirt  c — 
Cò  a  theid  leam  ?  An  sin  thuirt 
seann  lonraic — Tlieid  mise  leat ; 
thcid  sinne  ann  cuideachd,  thuirt 
ceathrar  mac  na  Bana-chriosd- 
uidh,  Mata,  Samuel,  loseph,  agus 
Seumas ;  oir  bha  iad  gu  h-òg 
treubhach.^  Mar  sin  dh'fhàg  iad 
na  mnathan  air  an  t-sKghe,  agus 
dh'f  huirich  Inntinn-lag  agus  Ull- 
amli-gu-stad  le  'chuid  lorg  chuni 
an  dìon,  gus  am  pillcadh  iad ;  oir 
ged  bha  Famhair  gun  Dòchas  a 
chòmhnuidh  cho  dHith  dhoibh, 
dh'fliaodadh  "  leanabh  beag  an 
coimhid,""ach  iad  a  dh'fhuireach 
air  an  t-shghe. 

'  1  Eoln  ii.  13,  11.  -  Isa.  xi,  G. 
ionihan,  cosnihuil  ruinne  anns  na  li-nile  nithe  acli 
ann  am  peacadh.  Tlia  sealladh  agus  beaclid- 
smuaineachadh  air  a'  so  taitneach  do  chrcidiinh, 
agus  a'  deanamh  an  t-SU\uuighir  grìldhach  d'ar 
cridhcachaibh. — 'M. 
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Dli'f  lialbli  Misneachail,  lonraic, 
agiis  an  ceatlirar  òganacli  suas 
clinm  Daingneacli  an  Teagaimli 
a  dli'f heucliainn  am  faiceaclh  iad 
am  Famhair.  An  uair  a  ràinig 
iad  an  dorus,  bhuail  iad  gii  lad- 
arna,  dàna.  Thàinig  am  Famh- 
air  gu  dàicheil  a  chum  an  doruis, 
agus  lean  An-earbs'  a  bhean  e. 
An  sin  thuirt  e — Cò  a  tha  cho 
dàna  mi-mhodhail,  's  a  tha  mar 
so  a'  cur  dragh'  air  Famhair  gun 
Dòchas  ?  Fhreagair  Misneachail, 
Is  mise  th'ann,  Misneachail,  aon 
do  kichd-iùil  Righ  na  Dùthcha 
Nòamhaidh,  chum  eilthirich  a 
stiùradh  air  an  t-shghe ;  agus 
tha  mi  'g  aithne  dhuit-sa  an  dorus 
fhosgladh  dhomh ;  dean  thu  fein, 
uime  sin,  deas  chum  cath  a  chur 
riumsa,  oir  thàinig  mi  a  thoirt 
a'  chinn  diot  agus  a  leagadh 
Daingneach  an  Teagaimh. 

Air  leis  an  Fhamhair,  o'n  a 
bha  e  fèin  'na  f hamhair  mòr  làidir, 
nach  faigheadh  neach  sam  bith 
buaidh  ah' ;  agus  smaointich  e  o'n 
a  bha  e  roimhe  so  cleachdta  ri 
buaidh  a  thoirt  air  ainglean,  an 
e  gu'n  cuir  Misneachail  so^  eagal 
orm  ?  Mar  sin  chaidh  e  fo  'arm- 
aibh,  agus  thàinig  e  a  mach.  Bha 
clogad  stàiHnn  m'a  cheann,  uchd- 
Gideadh   teinteach   air  a  chrios- 

'"'  Ciod  nach  lUTainn  Misneacliail  a  dlieananili  ? 
ciod  na  li-euclidan  nacli  cuir  e  'n  gnìomh?  ciod 
ua  buaidhean  naeh  coisinn  e  ?  Cò  is  urrainn  seas- 
auih  roimh  llliisneachail?  Tuitidh  Au-earbsa, 
agus  niarbhar  Famhair  gun  iJòchas  le  cumhachd 


lachadh  uime,  agus  thàinig  e  a 
mach  am  brògan  iaruinn,  agus  a 
chuaille  mòr  'na  làimh.  An  sin 
chaidh  an  t-seisear  fhear  ud  'na 
dhàil,  agus  chuartaich  iad  air 
gach  taobli  e ;  agus  an  uair  a 
thàinig  An-earbs'  a  bhan-fhamh- 
air  g'a  chòmhnadh,  chuir  seann 
lonraic  as  dith  le  aon  bhuille. 
An  sin  thòisich  an  iorghuill,  agus 
chuir  iad  Famhair  gun  Dòchas 
gu  talamh,  ach  bu  leisg  leis  gcill- 
eadh.  Bha  e  cho  righinn  r'a 
mharbhadh  's  a  bhiodli  cat ;  ach 
mharbh  IMisneachail  e  fa  dheir- 
eadh  agus  sgar  e  'n  ceann  o 
'chorp.'' 

An  sin  thòisich  iad  air  Daing- 
neach  an  Teagaimh  a  leagadh, 
oir  cha  robh  sin  deacair  r'a  dhean- 
amh  chionn  nach  bu  bheò  Famh- 
air  gun  Dòclias.  Bha  iad  car 
sheachd  làithean  g'a  leagadh ; 
agus  fhuair  iad  do  luchd-cuairt 
ann,  aon  d'am  b'ainm  Trom- 
inntinn,  agus  Geilt  a  nighean,  a 
bha  dlùth  air  bhi  marbh  le  gorta ; 
agus  shaor  iad  beò  as  an  dithis 
so.  Ach  chuireadh  e  ioglmadh 
ort  'fhaicinn  na  bha  do  chuirp 
mharbha  bheubanaichte,  agus  do 
chnàmhan  dhaoine  san  àite  sin. 

An  uair  a  chuir  iMisneachail 
agus  a  chuideachd  crìoch  air  a' 

Mhisneachail,  le  claidheamli  an  Spioraid,  ni  a's  e 
focal  Dè,  Eph.  vi.  17;  theid  eadhon  Trom-inntiun 
a  thèaruadh,  ged  bha  e  dlùth  air  dol  bàs  le  gorta, 
agus  thòid  Geilt  a  leigeil  mu  sgaoiL  0  !  air  son 
an  tuilleadh  do  chuideachd  Mliisneachail. — ?.I. 
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g'linothuch  nd,  thng'  iacl  leo  Trom- 
inntinn  agus  a  nig'hean  *  Geilt ; 
oir  bu  dithis  chòir  iad,  ged  bha 
iad  an  làimli  ann  an  Daingneach 
an  Teagainih  aig  Famhair  gnn 
Dòchas.  Thug  iad  leo  mar  an 
ceudna  ceann  an  fhamhair,  ach 
dli'adhlaic  iad  a  chorp  fo  chàrn 
chhich ;  agus  thàinig  iad  chum 
na  h-aiteam  a  dh'fhàg  iad,  agus 
dh'imiis  iad  doibh  mar  a  rinn 
iad.  An  uair  a  chunnaic  Inntinn- 
lag  agus  Ullamh-g^u-stad  ceann 
Famhair  gun  Dòchas,  bha  iad 
aoibhneach,  cridheiL  A  nis 
na'm  b'f  heumail  e,  chhiicheadh  a' 
Bhana-chriosduidh  agus  a  bana- 
cliliamhuinn  Tròcair  air  àbhaidh- 
ean-ciùil ;  mar  sin,  o  na  bha  iad 
cho  aoibhneach  chhiich  i  port, 
agus  rachadh  Unamh-gu-stad  a 
dhannsadh.  Dh'eirich  e  's  gliabh 
e  nighean  Throm-inntinne,  Geilt, 
air  làimh,  's  chaidh  iad  a  dhann- 
sadh  air  an  rathad-mhòr.  Tlia  e 
fìor  nach  l)'urrainn  dlia  dannsadh 
gu'n  a  h-aon  d'a  chuid  lorg  'na 
làimh,  ach  theid  mi  'm  bann 
duibh  gnii  leumadh  e  gu  sùrdail ; 
dh'fhaoidte  an  nigliean  a  mhol- 

*■'  Tlia'u  luclid-tuniis  air  ìir  theachd  o  ua  1  k'annta 
Taitneach,  f'ar  an  d'tliug  an  Tighearri  am  buach- 
aiU'  orra  kiidhe  sìos  ann  an  chiainibli  ghasa,  agus 
an  do  tlireòraich  e  iad  h\indi  ri  uisgeachaibh  ciìiin, 
Tha  iad  a'  faireacliduinn  na  sàinhchair  agiis  an 
t-i\rdachadli  anama  sin  a  tlia  'g  ciridh  o  fhcin- 
fhiosrachadh  air  an  giiVJh  do  Dhia,  agus  air  a 
gliri\dh-Ran  dlioilìh.  Aiin  an  tomlias  a's  mar  tha 
e  air  a  rnigheachd,  tha  'leitliid  do  chor  inntinne 
sgriosail  do  an-e;a'bsa,  agiis  do  na  h-uilc  sgàil  do 


adh  mar  an  ceudna,  oir  fhreagair 
i  'n  ceòl  gu  h-innealta. 

Ach  air  son  Throm-inntinn, 
cha  robh  umhail  aige-san  do'n 
cheòl ;  bu  mhò  a  mhiann  air  ith- 
eadh  na  dol  a  dhannsadh,  oir 
bha  e  air  a  chlaoidh  le  acras. 
Mar  sin  thug  a'  Bhana-chriosd- 
uidh  dha  balgam  as  an  t-searraig 
chum  comhfhurtachd  a  thoirt 
dha  san  àm,  agus  an  sin  dheas- 
aich  i  rud-eigin  dha  r'a  ith- 
eadh ;  agus  an  ceann  beagan  ùine, 
thàinig  an  seann  duine  thuige 
fèin,  agus  thòisich  e  air  fàs  treun 
misneachaiL 

A  nis  chunnaic  mi  a'm'  aisUng, 
an  uair  a  rinneadh  na  nithe  sin 
gu'n  do  ghabh  Misneachail  ceann 
Famhair  gu'n  Dòchas,  agus  gu'n 
do  chuir  e  suas  ri  taobh  na  sHghe 
e  air  crann,  thall  fa  chomhair  an 
àit  anns  an  do  chuir  Criosduidli 
suas  cuimhneachan,  a  thoirt  san- 
uis  do  hichd-turuis  fuireach  o 
fhearann  an  Fhamhair. 

Ged  leagar  Daiugneach  an  Teagairah  gii  h\r, 
'S  ged  chuirear  Famliair  gun  Dòchas  gu  biis ; 
Atli-thogaidh  pcacadh  ;ui  D;iiugneach  a  suas, 
A's  tliig  famhair  gun  Dòchas  beò  gu  luath.| 

tlieagamh  agus  cag;il  o  'm  bheil  iad  ag  èiridh. 
Uaitho  so,  roinih  tlireubhantas  an  dream  sin  anns 
am  blieil  "gr;\dh  diongmhalt'  a'  tilgeadh  an  eagail 
a  niacli,"  tuitidh  Famhair  guii  Dòchas  agus  An- 
earbsa  ;  agus  sealbhaichidh  Tnim-iiintinn  agus  a 
nighean  cuibhrionn  do'n  bhu;iidh-ch;iitlireaiii  le 
tomli;is  do'n  spionid  cheudn'  a  ghhicadli,  ged  tha 
an  giìilan  fhalliiist  trom-inntinne;ich. — S. 

I  (Jliuire;ulh  aii  raun  so  le  Buni;ui  ris  a'  chuig- 
eanili  clò-l)hu;d;idli  do  Thurus  a'  (Jliriosduidli,  sa' 
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An  sin  sgrìobli  e  fodlia,  na 
rannan  a  leannas  air  cloicli  mliar- 
moir — 

So  ce.ann  an  fliir  a  clmireadli  'ainm  a  mliùia 
0  shean  air  eiltliirich  crith  as  uamhann  bàis. 
Chaidli  a  Dliaingueach  agus  a  bhean,  Aii-earbs' 
Le  Misucachail  a  chur  a  dliìth  gu  dearbh. 
Air  son  Throm-iuntinne,  's  a  nighean  Geilt, 
Nochd  ]\Iisueacluiil  a  neart  's  a  threis. 
Ma  tha  neach  an  teagamh,  togadh  e  'shìiil : 
Sealladh  e  'n  àird,  a's  sàsaichear  a  dhìdl. 
Tha'n  ceann  so  fòs,  an  uair,  ni  criplich  danns', 
'Na  c^iomharra  gu'n  d'f  huair  iad  saors'  nach  gann. 

An  uair  a  dliearbli  na  daoine 
so  iad  fcin  clio  tapaidli  an  agli- 
aidli  Dliaing'neacli  an  Teagaimh, 
agiis  a  mliarbli  iad  Famhair  gun 
Dòchas,  dh'imich  iad  an  sin  air 
an  turus,  gus  an  d'ràinig  iad  na 
Beannta  Taitneach,  far  an  d'ath- 
bheothaicheadh  Criosduidh  agus 
Ciatach  le  nithibh  sòghail  an 
àite.  Chuir  iad  mar  an  ceudna 
an  eòlas  air  na  Buacliaillcan,  a 
rmn  am  beatha  gu  cridheil,  mar 
rinn  iad  ri  Criosduidh  roimhe, 
aig  na  Beannta  Taitneach. 

bhliadhna  IGSO,  ochd  bliadhna  mu'n  do  shiubhail 
e,  agus  cliaidh  an  cunjail  san  leabhar  uaithe  sin. 
Tha  iad  'nam  mìueachadh  gasda  air  an  sgeul  mu 
Dhaiugueach  an  Teagaiinh  agus  mu  Fhandiair  gun 
Dòclias.  Faodaidh  buaidh  a  bhi  air  a  toirt  air- 
san,  agus  fliodaidh  e  àit  a  thoirt  do  dhòchas  buadh- 
ach.  Gidheadh,  ma  dh'fhàsas  au  t-eilthireach 
mi-cliìu-aniach,  ath-bheothaichidh  peacadh,  maiUe 
r'a  uile  thoraidhean  eagalach.  ]\Ia  dli'fhàgas  e 
au  t-slighe  aimhleathan  agus  chumhaim,  thig 
frith-ràidean  gu  truaighe  'thoirt  cuireadh  dha,  aig 
aon  tiotadh  do  mlii-cliùram.  Ach  bu  chòir  do 
Reidhleinan  Fhrith-rathaid  treòrachadh  gu  Daing- 
ncach  an  Teagaimh ;  tha'u  leithide  so  do  àmh- 
gharaibh  cho  feumail  do  Chriosduidhean  ri  aon 
chrouachadh  no  suiachdachadh  sam  bith  eile,  leis 
ara  bheil  an  Caraid  gràdhach  'gau  deauamh  faic- 


A  nis  an  uair  a  chunnaic  na 
Buachaillean,  na  h-uiread  diubh 
còmhla,  thuirt  iad  ri  Misneachail 
(oir  bha  iad  mion-eòhich  air-san) 
— 'S  taitneacli  a'  chuideachd  a 
f  huair  thu'n  so ;  c'àit  an  d'f  liuair 
thu  iad  uile  ? 

An  sin  thuirt  Misneachail — 

Air  tìis,  tha'n  so  a'  Bhana-chriosduidh  agus  a  clann, 
A  triùir  mhac  's  am  mnathan,  tha  dlleas  mar  an 

crann, 
A'  cumail  ris  an  reul-iùil,  's  a  stiìùr  le  compaist 
0  Pheac'  gu  Gràs,  no  clia  bhiodh  iad  leam  san 

àm  so. 
A  ris,  so  seann  lonraic  a  thàinig  air  thurus ; 
Ullamh-gu-stad  maraon,  a  tha,  tlièid  mi  'n  urras, 
Dileas  ;    ionann    's    mar    tha    Inntiun-lag,    gun 

teagamh, 
Air  dha  bhi  deùnach  cha  d'fhàgadh  e  air  dheireadh. 
Tha  Trom-inntinn,  an  deadh  dhuine,  'na  dheigh 

a'  tigh'nn, 
'S  chi  sibii  'g  imeachd  làmh  ris,  Geilt,  a  leanabli 

nighinn. 
Am  faigh  sinn  aoidheachd  an  so,  no  'm  feum  sinn 

iliÌbhuaibh?_ 
Innsibh  am  faod  sinn  aunaibh-se  bhi  'cur  earbsa. 

An  sin  thuirt  na  Buachaillean 
— Is  taitneach  a'  chuideachd  a 
tha'n  so  !    'S  e  'ur  beatha  againn- 

illeacli  agus  cùramach.  Na'm  faoidt'  an  riaghailt 
atharrachadh,  bheircadh  e  neart  do  bhuaireadh, 
agus  threòraicheadh  e  gu  daoin'  a  dheanamh  dàua 
gu  furtachd  iarraidh  o  chruaidh-chàsan  tre  chionta; 
oir  is  e  eagal  roi  'n  àmhghar  a  leanas  aon  do  na 
prìomli  aobhair  bhacaidh,  eadhon  do'n  chreid- 
mheach,  an  uair  tha'n  leithide  so  do  mheadhonan 
a'  tighinn  'na  aire.  Gu  firiuneach,  's  e  so  an  seòl 
air  am  bheil  an  Tighearn  a'  coirahlionadh  a  choimh- 
cheangail  r'a  shluagh ;  "  Cuiridh  mi,"  ars'  esan, 
"  m'  eagal  'nan  cridhe,  chum  nach  dealaich  iad 
rium,"  ler.  xxxii.  40.  Uime  sin,  mur  bi  gràdh 
anu  an  staid  bheothail,  dh'ùrduch  se  e  air  chor  's 
gu'n  tig  eagal  san  eadraiginn,  gu  grabadh  a  chur 
air  toraidhean  bu  mhiosa.  Air  an  aobhair  siu, 
cha'n  e  'mliàin  an  uair  a  dh'fhàg  creidmhich  an 
t-slighe,  ach  a  thuit  iad  mar  an  ceudna  'nan  cadal 
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ne,  oir  tlia  ag*ainn  do"n  lag-  clio 
maitli  agus  do'n  làidir ;  oir  blieir 
ar  Ceann-feadhna  fti'near  gacli 
ni  a  nithear  do'n  neach  a's  kigha 
dhiiibh  sin ;  ^  air  an  aobhar  sin 
cha'n  f  haod  laigse  casg  a  chur  air 
ar  biatachd.  Mar  sin  thug  siad 
iad  gu  dorus  na  Kichairte,  agus 
thuirt  iad  riu  —  Thig  a  steach, 
Eagalaich ;  thig  a  steach,  Ull- 
ainih-gu-stad ;  thig  a  steach,  a 
Throni-inntinn,  agus  a  Gheilt,  a 
nighean.  Thuirt  na  Buachaill- 
ean  ri  Misneachail,  gu'n  d'thug 
iad  air  an  ainm  cuireadh  dhoibh 
sin,  a  chionn  gu'm  bheil  iad  ull- 
amh  gu  dol  air  an  ais ;  ach  air 
do  shon-sa  agus  a'  mhuinntir  eile 
a  tha  làidir,  tha  sinn  'gur  fàgail 
'gur  saorsa  ghnàthaichte.  An 
sin  thuirt  Misneachail — Tha  mi 
'n  diu2,'h  a'  faicinn  sru'm  bheil 
gràs  a'  deah'adh  'nur  gnìiis,  agus 
gur  sibh  da  rìreadh  buachaillean 
mo  Thiglicarna ;  a  chionn  nach 
do  bhuin  sibh  gu  mi-shuairce  ris 
a'  mliuinntir  dheireasaich,  agus 
gu'n  d'fhàilticli  sibh  am  beatha 
do'n  lìichairt,  leis  gach  furan  bu 
chaomhaile,  mar  bu  chòir.- 

Mar  sin  chaidh  iadsan  a  blia 

'  Miit  XXV.  40.  '^  Esec.  xxxiv.  21. 

air  talaiiili  toirmisgto,  a  tlia'n  clisgidhean  agus  an 
toagainlian  cluini  am  fcuma,  ged  tiia  iad  gii  minic 
gnn  aolìliar  agus  ro  mliòr;  agus  na'n  tacliradh 
gii'ni  liiodli  diiiiic  sam  bitli,  le  scarmoiiacliadh  no  le 
sgrìdliliadii,  comasacli  air  liacadh  a  cluir  air  nilc 
throm-iiiiiiiiiii  a'  leithiil  sodomhiiiiintir,  roi'n  aith- 
rcaclias  agiisathoraidhean  sòIaRach,chuiilicheadIi  c 
lc  miaiiii  a'  Ithiiaireadair,  agus  chuiivadh  e  i>-raliad]i 


lag  agus  an-fhann  a  steacli,  agus 
lean  Misneachail  agus  càch  iad. 
An  uair  a  shuidli  iad,  dli'f  heòraich 
na  BuachaiIIean  do'n  mhuinntir 
bu  laige — Ciod  a  ghabhas  sibhse; 
oir,  tliuirt  iad,  's  eigin  gu'm  bi 
gach  ni  air  a  riaghladh  san  àite 
a  chumail  suas, 
maitli  asrus  chum   sanus  a 


so  chum  an  lag 


cho 

tlioirt  dhoibh-san  a  tha  mi-riagh- 

ailteach. 

Mar  so  dh'ulìuich  iad  cuirm  do 
nithibh  a  bha  furasda  an  cnàmh, 
agus  a  bha  taitneach  do'n  blilas 
agus  a  clium  neartachaidh  ;  agus 
an  deigh  sin  ghabh  iad  mu  thàmh, 
gach  aon  d'a  àit  iomchuidh  fein. 
An  uair  a  thàinig  a'  mhaduinn,  a 
chionn  gu'n  robh  na  sleibhtean 
àrd,  agus  an  latlia  soilleir,  thug 
na  BuachaiIIean  na  h-eilthirich 
chum  a'  mhullaich,  a  dh'fhaigh- 
inn  seallaidh  mar  bu  glinàth  leo 
air  nithibh  iongantach,  mar  noclid 
iad  do  Chriosduidh  roimhe. 

An  sin  tliug  iad  a  chum  cuid 
do  dh'ionadaibh  ùr'  iad.  B'e  a' 
cheud  àite  Meall-an-iongantais, 
far  am  fac  iad  fear  fad  as  ag 
atharrachadh  nan  sleibhtean  le 
cainnt.     An  sin  dh'fheòraich  iad 

air  rùn  an  Tighearna.  Cha'n  urrainn  duiniie,  le 
iomcluiidlieaclid,  ni  tuilloadh  a  dheanamh  sa'  clior 
so  ach  misiieacli  a  tlioirt  do'n  dream  a  tliuit,  aitli- 
rcaclias  a  ghaMiail  agus  maitheanas  iarraidh,  lcis 
na  lirinnean  coitchionn,  cuiridhean,  agns  geallaiiiia 
sgriolituir;  agus  comiif'hurtachd  a  tlioirt  doiMi, 
an  uair  a  tlia  iad  aitlireacliail,  le  labliairt  nui  nitlie 
fìeagarrach,  "  air  eagal  gu'm  biodli  an  k'ithidc 
air  an  slugadli  suas  le  anabarra  doilgheis." — S. 
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do  na  BiiachaiUean  ciocl  bu  chiall 
da  sin.  Thuirt  iad  riu  gu'm  b'e 
an  duine  sin  mac  Mòr-ghràis,  air 
am  bheil  iomradh  sa'  cheud  earr- 
ainn  do  Thurus  a'  Chriosduidh ; 
ag'us  tha  e  air  a  shocrachadh  san 
àite  sin  a  theag'asg  uan  eilthir- 
each  creidsinn,  ag"us  g'u'n  d'thug- 
adh  iad  buaidh  air  g*ach  cruaidh- 
chàs  a  thigeadh  nan  carabh.^  An 
sin  thuirt  Misneachail — Is  aithne 
dhomhsa  e ;  is  duine  e  tha  'toirt 
barrachd  air  mòran.'-"' 

An  sin  chaidh  iad  leo  chum 
ionaid  eile,  ris  an  abrar  Beinn- 
na-neo-chiontachd,  agus  chunn- 
aic  iad  fear  an  so  sgeadaichte 
ann  an  eideadh  geal,  agus  dithis 
dhaoine,  Fuath  agus  Mi-rùn,  a' 
sìor  thilgeadh  salachair  air.  Acli 
ge  b'e  ni  a  thilgeadh  iad  air, 
thuiteadh  e  dheth  a  rithist  an 
ÌTÌne  ghòarr,  agus  bha  'thrusgan 
cho  geal  's  a  bha  e  roimhe.f    An 

'  Marc.  si.  23,  24. 

*  Tha  creidimh  a  th'air  a  chleachdadh  air  na 
geallamia,  agus  a  reir  barantais  sgriobtuir,  a' 
iaighinn  gàirdein  an  Uile-chumhachdaich  air  ar 
taobh,  fhad  's  a  tha  ar  dleasanas,  no  buannachd, 
agus  glòir  Dhe  a'  gabhail  gnothuich  ris,  air  chor 
's  gu'u  gluais  creidimh  h\idir  a  mach  as  ar  rathad 
gach  cnap-starra  chuireas  bacadh  air  ar  n-imeachd. 
Ach  tlia  iomadh  ni  a  tha  'g  amliarc  dlminne  'nan 
aobhair  bhacaidh  thar  nach  'eil  couias  againn  anns 
nach  'eil  ach  deuchainnean  air  ar  foighidinn  a 
mhàin,  no  "sgolbaibh  san  fheòil"  g'  ar  cumail 
iriosal :  uime  sin,  clia'n  'eil  inbhe  do  chreidimli  a 
chuireas  air  falbh  iad ;  ach  bitliidh  ùrnuigh  creid- 
irah  air  a  ireagradh  le  neart  o'n  letli  a  stigli  a  bhi 
air  a  thoirt  d'ar  n-anamaibh.  "  Is  leòir  gràs  an 
Tighearn  losa  dhuinn  ;  nithear  a  cliumhachd-san 
foirfe  ann  ar  n-anmhuinneachd." — S. 

t  Tha'n  t-aou  so  agus  na  samhlaidhean  a  leanas 


sin  dh'fheòraich  an  hichd-turuis 
— Ciod  bu  chiall  da  so  ?  Thuirt 
na  buachaillean  —  Duine-diadh- 
aidh  is  ainm  do'n  fhear  so,  agus 
tha  'thrusgan  geal  a'  nochdadh  a 
chaithe'-beatha  neo-chiontaich. 
A  nis,  is  iadsan  a  tha  'tilgeadh 
salachair  air  an  aiteam  air  am 
beag  a  dlieadh  chaithe'-beatha ; 
ach  mar  tha  sibh  a'  faicinn  nach 
lean  a'  bheag  do'n  t-sahTchar  ris, 
's  amhuil  a  thàrhis  e  dhasan  a 
chaitheas  a  bheatha  gu  neo- 
lochdach  san  t-saoghal  so.  Ge 
b'e  leis  am  b'àill  salachar  a  thilg- 
eadh  air  an  leithid  sin,  's  dìomh- 
ain  an  ionnsuidh ;  oir  bheir  Dia 
fa'near  an  iiine  ghcarr  gu'm  bris 
an  neo-chiontas  a  mach  mar 
an  sohis,  agus  an  ionracas  mar 
mheadhon-hì. 

An  sin  thug  siad  iad  gu  Maol- 
na-Seirce,  far  an  d'fheuch  iad 
dhoibh  fear  aìg  an  robh  pasgan 

farasda  gu  leòir  a  tbuigsinn,  agus  cha  ruig  iad  a 
leas  ach  a  mliàin  a  bhi  gu  h-iomchuidh  air  an 
toirt  fa'near  a  thaobh  an  seadh  cleachdta.  Gidh- 
eadh,  tha  e  dearbhta,  gu'n  robh  trom  amharus  mu 
chuid  do  dhaoine  diadhaidh,  fad  ùine  niliòr,  rau 
choireannan  a  chuireadh  as  an  lcth  le  mhuinntir 
ghamhlasaich,  do'u  robh  iad  gu  lèirneo-chiontach; 
aoh,  dh'fhaoidte,  gu'm  faighear  gu'n  d'eirich  so  o 
rahi-bheus  a  thaobh-eigiu  air  dhòigh  eile,  no  o 
chion  cùraira  ann  an  "  seachnadh  gach  uile  choslas 
uilc,"  air  chor  's  gu'm  f;iodar  a  ràdh  gu'm  bheil 
an  riaghailt  choitchionn  a'  leanntuinn ;  agus 
b'fhòarr  dlioibh-san  a  tha  'sraaointeachadh  nach  e 
so  an  cor-san  rannsachadh  nach  d'  rinn  iad  tre 
neo-chrionnachd,  air  a'  chuid  bu  lugha,  iad  fèin  a 
chur  an  cunnart  na  deuchainn  chràitich  so.  Tha 
eagal  orm  gu'm  bheil  aobhar  gu  leòir  aig  a'  chuid 
a's  mò  againn  anns  an  t-seadh  so  air  son  irioslach- 
aidh  agus  foighidinu. — S. 
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aodaich  air  a  blieiil-thaobli,  as  an 
clo  g'hèaiT  e  culaidliean  do  na 
bochdaibh  a  bha  mu'n  ciiairt  da ; 
gidheadh  cha  robh  a  phasgan 
aodaich  dad  na  bu  hig'ha  le  sin  a 
dheanamh.  An  sin  dh'fheòraich 
lad,  Ciod  bu  chiall  da  so  ?    Thuirt 


FnBITn-BATnAD   QU   IFRINN. 


na  Buachaillcan  riu,  gur  h-ann  a 
bha  so  a'  nochdadh  dhoibh,  nach 
bi  airc  air  cridhe  fial,  no  dìth  air 
an  h\iinh  a  bhios  fiìighantach 
do'n  bhochd  agus  do'n  fheuniach. 
Gheibh  csan  a  bliios  tabhartach 
ni  fa  chonihair  'flieuma.  Agus 
cha   bu   highaid   min   na   bann- 


bhreacag 


a  thug  i 


do'n 


traich  a' 
fhcìidh. 

Thug  siad  iad  an  sin,  a  dh'ionn- 
suidh  àite  far  am  fac  iad  Aniadan, 
agus  Fear-gun-tùr,  a'  niglieadh 
Etiopaich,  chum  a  dheanamh 
geal ;  ach  mar  bu  mhò  a  nigh- 
eadh  iad  e,  's  ann  bu  duibhe  a 
dh'fhàsadh  e.  An  sin  dh'fheòr- 
aich  iad  do  na  Buachaillean,  ciod 
a  bha  so  a'  ciallachadh.  Agus 
dh'innis  iad  dhoibh,  ag  ràdh — 
'S  amhuil  a  thachras  do  gach 
neach  truaillidh  :  cha  dean  gach 
meadhon  a  ghnàthaichear  chum 
deadh  ainm  a  chosnadh  dha,  no 
ìmpidh  a  chur  air,  ach  'fhàgail 
na's  gràineile.  B'amhuil  a  bha 
na  Pliairisich,  agus  's  amhuil  a 
thachras  do  gach  cealgair. 

An  sin  thuirt  Tròcair,  bean 
Mhata,  r'a  màthair-cheilc — •  Bu 
ghean-maith  leam,  nan  cead- 
aichte  e,  gu'm  fcìicinn  an  dorus 
a  th'air  an  leacainn,  ris  an  abrar 
gu  coitchionn  am  Frith-rathad  gu 
ifrinn.  Dh'innis  a  màthair-cheile 
a  h-iarrtas  do  na  Buachaillean. 
An  sin  chaidh  iad  a  chum  an 
doruis — bha  e  air  taobh  na  beinne 
— agus  dh'fhosgail  iad  e,  agus 
thuirt  iad  ri  Tròcair,  i  dh'eisd- 
eachd  re  seal.  Mar  sin  dli'cisd 
i,  agus  cliual'  i  aon  ag  ràdh — 
]Mo  mhallachd  aig  m'  athair  a 
chum  air  m'  ais  mi  o  shhghe  na 
sìtlie  agus  na  beatlia ;  agus  thuirt 
neach  eile — Och  nach  robh  mi 
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air  mo  reubadli  as  a  clicile,  mii'ii 
clo  cliaill  mi  m'  anam  a  sliaoradh 
mo  blieatha  !  ag'us  thuirt  neach 
eile — Nam  bithinn  a  rithist  an 
toiseacli  mo  bheatha,  's  mi  a 
cliaitheadh  i  air  mhodli  a  shaoil- 
inn  nach  toilleadli  an  t-àite  so ! 
Blia'n  talamh  mar  gu'm  b'ann  air 
clirith  foipe  le  osnaich  agus  le 
gearan  cràiteach ;  ni  a  cliuir  eagal 
mòr  air  Tròcair,  agus  thàinig  i 
air  falbli  uaithe,  air  bhall-crith, 
ag  ràdli — Is  sona  gach  neach  a 
shaorar  o'n  àite  so  ! 

An  uair  a  noclid  na  Buachaill- 
ean  gach  ni  dliiubh  sin  dlioibh, 
thug  iad  a  rithist  air  an  ais  iad 
chum  na  lìichairte,  agus  chuir  iad 
cuirm  'nan  làthair  do  gach  ni  a 
b'fhèarr  a  bha  san  tigh.  Ach 
gliabh  Tròcair  miann  air  ni-eigin 
a  chunnaic  i  san  tigh,  ach  bu  nàr 
leatha  'iarraidh.  An  sin  dh'f  hios- 
raich  a  màthair-choile,  ciod  a  bha 
'cur  oirre  ?  oir  thuig  i  nach  robh  i 
gu  maith.  An  sin  thuirt  Tròcair 
— Tha  sgàthan  anns  an  t-seòmar 
mliòr,  nach  urrainn  domh  a  leig- 
eadh  as  m'  aire  ;  agus  mur  faigh 
mi  e,  's  eagal  leam  nacli  bi  mi 
slàn.^  Thuirt  a  màthair-cheile 
rithe,  gu'n  labhradh  ise  ris  na 
BuachaiIIean,  agus  cha  diìdt  iad 
dhuit  an  ni  air  am  bheil  do  dlièidh. 

'  duàtli.  xiii.  19. 

"■•'  0  nach  e  'n  ni  beannaichte  a  bhi  'n  geall  air 

focal  Dè,  air  dhòigh  's  nach  bi  sinn  toiHchte  as 

eugmhais,  agus  nieas  a  bhi  air  os  ceann  agus  tliar 

gach  uile  ni  eile  !     Brosuaichidh  grùdh  do'n  Tigh- 


Ach  thuirt  i  —  Tha  nàire  orm 
gu'n  cluinneadh  na  daoine  so 
gu'n  robh  a  mliiann  orm.  Ach 
tlmirt  ise  rithe  nacli  bu  nàr  idir, 
ach  gu'm  bu  chliùiteach  an  ni 
deidli  a  blii  aice  air  a'  leithid 
sud ;  thuirt  Tròcair  an  sin  r'a 
màthair-cheile,  na'm  biodh  i  cho 
maith,  ma  ta,  agus  fheòraich 
dhiubh  an  reiceadh  iad  rithe  e. 

Thug  an  sgàthan  bàrr  air  mìle. 
Air  aon  seòl  nochdadh  e  do 
dhuine  a  dhreach  fèin  gu  riochd- 
ail ;  agus  le  'thionndadh  air  dòigh 
eile,  leigeadh  e  fhaicinn  do  neacli 
ceart  aghaidh  agus  samhladh 
Ceann-feadhna  nan  eilthireach 
fein.  Labhair  mi  uime  riu-san 
d'an  aithne  e,  agus  thuirt  iad 
gu'm  fac  iad  an  ceart  chrùn  sgith- 
icli  air  a  cheann,  le  amharc  san 
sgàthan  sin  ;  chunnaic  iad  niar 
an  ceudna  na  tuill  a  blia  'na 
làmhan,  'na  chasan,  agus  'na 
thaobh.  Tlia  a'  ghlaine  so  cho 
luachmhor,  's  gu'n  noclid  i  dhoibli 
e  mar  is  àiU  leo,  beò  no  marbh ; 
air  nòamli  no  air  thalamh ;  ann 
an  staid  irioslachaidh  no  àrdacli- 
aidh ;  a'  teachd  gu  fulang  no  a 
rìoghachadh."  ^ 

Uime  sin  cliaidh  a'  Bliana- 
chriosduidh  far  an  robh  na  Buach- 
aillean,  d'am  b'àinm  Eòlas,  Fein- 

-  1  Cor.  xiii.  12  ;  2  Cor.  iii.  8. 
earn  an  t-anam  gu  'ràdh  maille  ri  Daibhidh,  "  Bha 
mi  'n  geall  air  do  shlàinte,  a  Thighearna,"  Salm 
cxix.  174.     Is  comharra  sònraichte  so  air  auam 
gràsmhor. — M. 
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fliiosracliadh,  Faicilleach,  agiis 
Treibh-dhireach,  agus  thuirt  i 
riu,  gni'n  robh  bean  a  niic,  mar 
bu  tiic  a  bhiodh  mnathan  òga, 
'gabhail  deidh  mhòr  air  ni-eigin 
a  bha  aca,  agus  tha  eagal  oirre 
nach  bi  i  slàn  as  eugmhais. 

Fein-fhiosrachadh.  Gairra  an 
so  i ;  cha  bhi  aon  ni  is  urrainn 
duinn  a  thoù't  dith  nach  faigh  i. 
Rinn  iad  guth  rithe,  agus  thuirt 
iad — a  Tliròcair,  ciod  a  b'àill  leat 
f liaotainn  ?  Thàinig  rughadh  'na 
gruaidh,  agus  thuirt  i — Tha  an 
sgàthan  ud  a  tha'n  crochadh 
san  t-seòmar  mhòr.  Agus  ruith 
Treibh-dhireach  g'a  iarraidh,agus 
thug  iad  dhith  e  le  làn  ghean- 
maith.  An  sin  chrom  i  a  ceann, 
agus  thug  i  buidheacheas  doibh, 
ag  ràdh — Tlia  fìos  agam  le  so 
gu'n  d'fhuair  mi  deadh-ghean 
'nur  sùilean.* 

Thug  iad  mar  an  ceudna  do 
na  mnathan  og'  eile  gach  ni  a 
mhiamiaich  iad,  agus  mòr  chliù 
d'am  fearaibh  a  chionn  gun  deach' 
iad  le  Misneachail  a  chur  as  do 

^  Tlia  na  sgriobtura  naoniha,  mar  tlia  iad  a* 
foillsoacliadhdluiinn  dìomliaircaL'lid  agus  l'oirfcachd 
Dh(',  a'  noclidadli  ar  llor  clioltais  agus  staid,  ìvj;us 
a'  deaiiamh  Chriosd  a,i,nis  a  sidàintc  aithnichte  d'^ar 
n-anamanna,  air  an  lcigeil  ris  f'o'n  t-samhhidli  so. 
Tlia  f,^'ich  t'ior  chrcidmiioach  an  gcall  air  bhi  na's 
cùhiiciie  orra  o  h\  gu  là,  agus  air  sìor  amliarc 
annta. — S. 

t  Clia  tcid  ni  maith  sam  bitli,  a  nitlicar  an  aiimi 
agus  a  chum  glùir  Chriosd,  air  dì-chuindine,  no 
gu'n  duais  uaithc-san.  Bhcir  c  gràs  dhuiiin  gu 
oibrcacliadh  air  a  shon,  agus  an  sin  bheir  c  duais 
ghràis  air  son  ar  n-oibre. — M. 


dh'Fliamhair  gun  Dòchas,  agus  a 
sgrios  Daingneach  an  Teagaimh. 

Chuir  na  Buachaillean  usg- 
raichean  bràghad  mu  mhuineal 
na  Bana-chriosduidh,  agus  mu 
mhuineal  mnathan  a  ciiid  mac ; 
chuir  iad  mar  an  ceudna  fàin- 
eachan  'nan  cluasan,  agus  seudan 
rìomhach  air  clàraibh  an  aodainn. 
An  uair  a  b'àill  leo  imeachd, 
leig  iad  air  falbh  iad  ann  an  sìth, 
ach  cha  d'rinn  iad  na  h-uiread 
'gan  comhairleachadh  's  a  rinn 
iad  air  Criosduidh  agus  air  a 
chompanach.  B'e  an  t'  aobhar, 
a  chionn  gu'n  robh  Misneachail 
a'  deanamh  an  iùil  doibh,  neach 
a  blia  gu  glic,  seòlta,  na'm  faic- 
eadh  e  cunnart  a'  tighinn  'nan 
dàil. 

Dhì-  chuimhnicli  Criosduidh 
agus  a  chompanach  na  h-ear- 
ailean  a  thug  na  Buachaillean 
doibh,"!"  mu'n  d'thàinig  àm  dhoibh 
feum  a  dheanamh  dhiubh.  Uime 
sin  's  e  so  aon  chothrom  a  bh'aig 
a'  bhuidheann  so  orra-san  a  bh'air 
thoisich  orra.lf 

t  Tha'n  t-ùghdair  a'  gabhail  gach  f;\th  air 
comharracliadh  a  mach  nan  cotln'oma  sònraichte 
a  th'aig  dreuchd  aodhaireaclid  ;  'nuair  tha  i  gu 
dileas  air  a  cur  an  gniondi ;  leis  am  bheil  c  'ciall- 
achadh,  cìu'am  riagliailteach  ministeir  shuidliichte 
thar  comuinn  do  Chriosduidhean,  a  tha  gu  h-àraidh 
an  carbsa  ris,  a  cliuir  iad  i'cin  gu  toilichte  fo  a 
stiìiradli,  a  tha  'g  iarraidh  a  chomliairle  anns  gach 
('igin  sam  bi  iad,  agus  a  tha  'tout  aire  d'a  chaoiii- 
clironachadh  iriomhair;  air  dlioibh  tios  a  blii  aca 
gu'm  bheil  e  gu  tr(!'ibh-dhireach  ag  iarraidh  ara 
maith  s|iioradaiI,  agus  gu'm  bheil  e  comasach  air 
a  chur  air  'aghaidli.     Faodaidh  dòiirh  choitchioun 
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Uaithe  so  cliaidli  iad  air  aii 
agliaidli  a'  seinn ;  agus  tliuirt 
iad — 


ISacli  iomcliiiidli  tlia  na  h-ionaiJ  stad, 

Do  dh'eiltliirich  'nan  tcinn  ; 
'S  raar  ghabh  iad  rninn  gn  fàiltoachail, 

Gnn  iargaltas  'nam  meinn  : 
Thng  dhninn  gacli  ni  a  mhiannaich  sinn, 

Gun  uireasbhuidh  no  dìth  ; 
A  tlireùraich  air  ar  tnrus  sinu, 

Gun  mheathachadli  no  sgìos. 

An  uair  a  dliealaich  iad  ris  na 
Buachaillean,  thàinig  iad  chum 
an  àite  san  do  thacliair  Pill-air- 
falbh,  a  bha  thàmh  ann  am  baile 
Dol-air-ais,  air  Criosduidh.  Air 
an  aobhar  sin  chuir  Misneachail, 
am  fear-iìiil,  'nan  cuimhne  e,  ag* 
ràdh — So  far  na  thachair  Criosd- 
uidh  ri  Pill-air-falbh,  fear  a  ghiìd- 
ain  teisteanas  a  cheannairc  air 
a  dhruim.  Agus  mu  dheidhinn 
an  duine  so,  cha  ghabhadh  e 
comhairle  sam  bith,  ach  an  uair 
a  theann  e  ri  dol  air  'ais,  cha 
chuireadh  ìmpidh  stad  air. 

air  searmonachadli  agns  cisdeachd,  le  beagan 
dàimh  no  gun  dàimli  idir  eatorra,  gun  chomh- 
chomunn  fosgarra  càirdeil,  no  eadhon  eòlas  a  bhi 
eadar  ministeiribh  agus  an  coimlithional,  le  sior 
atliarracliadh  o  ionad  gn  li-ionad,  eòLas  neo- 
dhiongmhalta  air  firinn  shoisgeulach  a  cliur  am 
farsuinneachd ;  ach,  tre  chion  achndiasain,  corah- 
airle,  misnich,  no  rabhaidh  àmail,  's  aiuraic  a 
chuimlmichear  na  seùlaidhean  coitchionn  a  thug- 
adh  o'n  chrannaig,  an  uair  a's  mù  tha  dh'fheum 
orra.  'S  ann  uaithe  so  a  tha  e  'tachairt  gu'm 
bheil  luchd-aidmheil  a'  dol  air  seachran,  air  an 
glacadh  ann  an  lìon  an  t-Sodalaiche,  agus  a'  tuit- 
eani  'nan  cadal  air  Talanih  na  Uruidheachd  ;  agus 
is  e  fear-iìiil  dileas,  a  ghnàth  aig  làindi,  gu  sanus 
no  stiùradh  a  thoirt  seachad  san  àm,  an  còrahnadh 
lomchuidh,  air  son  nach  'eil  aon  a  ta  freagarrach 


An  uair  a  thàinig  e  far  an  robh 
an  crann-ceusaidh  agus  an  uaigh, 
thuirt  fear  ris,  sealltuinn  orra  ; 
ach  's  ann  a  chuii'  e  drcin  air, 
agus  bhreab  e  a  chasan,  agus 
thuirt  e  gu'n  robh  e  'cur  roimhe 
dol  air  'ais  d'a  bhaile  fcin.  Mu'n 
d'thàinig  e  chum  a'  gheata  thach- 
air  Soisgeulach  air,  a  mhaoidh 
air,  chum  a  chur  air  an  t-slighe  a 
rithist ;  ach  cha  rachadh  Pill-air- 
falbh  so  ann,  's  ann  a  thòisich  e 
r'a  chàineadh  agus  fhuair  e  as 
thar  a'  bhalla,  agus  theich  e  uaithe. 

jMar  sin  chaidh  iad  air  an  agh- 
aidh,  agus  dìreach  aig  an  àite 
san  deachaidh  Beag-creidimh 
roimhe  a  spuinneadh,  chunnaic 
iad  fear  'na  sheasamh  le  'chlaidh- 
eamh  rìiisgte  'na  làimh,  agus 
aodann  làn  fala.  An  sin  thuirt 
Misneachail — Cò  thusa?  Fhreag- 
air  an  duine,  'g  ràdh — 'S  e  m' 
ainm  Gaisgeil-air-son-na-fh'inn.^ 
Is  fear-cuairte  mi,  agus  tha  mi 

'  ler.  ix.  3. 

r'a  chur  'na  àite  ri  'fhaotainu.  Ach  leis  gu'm 
bheil  e  mòran  na's  usadh  searraonachadh  gu 
farsuinn  air  cinn-theagaisg  choitchionn,  agus,  an 
deigh  beagan  shearraoinean  a  thoirt  seachad  ann 
an  aon  choimhthional,  na  searmoin  cheudna  thoirt 
seachad  ann  an  àit  eile,  na  na  h-earrannan  f;i  leth 
dodhrenchd  saothrachail  aodhair  suidhichte  coimh- 
thionail  riaghailtich  a  choimhlionadh  gu  h-iom- 
chuidh  ;  agus  leis  gu'm  bheil  e  mòran  na's  tait- 
niche  do'n  chàil  a  bhi  saor  o  chaoin-chronachaidh 
dhìomhair,  na  bhi  'gabhail  dragha  riu — is  aobhar 
eagail  nach  bi  suira  cheart  air  a  gabhail  do  'n 
chìiis  chudthroraaich  so  san  àm.  Gidheadh,  cha 
bhiodh  e  furasd'  a  stà,  ann  an  comh-dhàimh  ri 
buannachd  spioradail  sluaigh  agus  soirbheachaidli 
creidimh,  a  raheas  thar  luach. — S. 
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air  ino  tlinrus  clium  a'  Bhaile 
Nòamliaidh.  'S  am  feadh  a  bha 
mi  air  mo  thurus,  tliug  triùir 
dliaoine  ionnsuidh  orm,  ag'us  labh- 
air  iad  rium  air  a'  mhodh  so  : — 1. 
Cò  dhiubh  a  bhithinn  mar  fliear 


dhiubh-san  ?  2.  No  a  rachainn 
air  m'  ais  chum  an  ionaid  as  an 
d'thàinig-  mi  ?     3.  No  bàs  f haigh- 

'•'  Ni  'n  flnrinn  duine  t,^aisgeil,  agus  blieir 
treubliantas  air  son  na  firinn  air  eiltliireacli  catb 
a  dlieauanili  ri  nainilidean  fìadb-clieannacli,  neo- 
tliùrail,  agus  nicacbranacb.  Tba'n  fbuil  a  cliailleas 
c  'na  lcitbid  so  do  cbùnibrag  'na  li-onoir  dlja,  agus 
ua  leùntan  a  glieibb  c,  'nan  aobbar  uaille. — M. 

0  na  b-ainnieannan  a  tlnigadb  do  na  naiinbdean 
ris  an  do  cbog  an  t-eiltliircacb  so,  faodaidb  siun  a 
tbuigsinn  gu'n  rolib  an  t-ìigbdair  a'  ciallacbadb 
leo  biclid  baot]i-cla-ei(Hndi  fbiadb-cbcannacb  a 
tbaobb-eigin,  nacb  do  bbeacbd-stnuainticb  riaiidi 
airndiudbiouicbuidliaonsteidbe-tbeairaisirdbiadb- 


imi  far  an  robh  mi  ?  Ixis  a'  cheud 
ni  thuirt  mi — Bha  mi  ro  ìiine 
mhòr  ^'m'  dhuine  seasmhacli, 
agus  uime  sin  nach  b'ion  a 
smaointeachadh  a  iiis  gu'n  gabh- 
ainn  le  mòirhch.'  An  sin  dh'- 
fheòraich  iad  diom  ciod  a  their- 
inn  ris  an  dara  ni  ?  Dh'innis  mi 
dhoibh,  mur  mothaicliinn  an 
t-ionad  o'n  d'thàinig  mi  mì-ghoir- 
easach,  nach  treiginn  idir  e  ;  ach 
air  dhomh  a  thuigsinn  gu'n  robh 
e  mar  sin,  ghabh  mi  an  dòigh  so 
a  ro2:huinn  air.    An  sin  dh'f  heòr- 


aich  iad  diom 
nm'n  treas  ni? 
riu,   ffu'n   robh 


ciod   a   theirinn 

Agus  thuirt  mi 

mo   bheatha  na 


bu  hiachmhoire,  na  gu'n  deai- 
aichinn  gu  faoin  rithe.  Os  bàrr, 
cha  bhuin  e  idir  dhuiblise  na 
nitlie  sin  a  cliur  fa  m'  rogh- 
uinn,  agus  gabliaibh  cuid  'ur 
cunnairt  ma  bheanas  sibh  idir 
rium.  An  sin  thug  an  triìiir  ud, 
d'am  b'ainm  Fiadh-cheann,  Cion- 
tùir  agus  Meachranach,  ionnsuidh 
mise  ionnsuidh 
Mar  sin  thòisich  sinn, 
h-aon,  acrus 


orm, 


a.2:us  thug 


orra-san 

triùir  an  aghaidh  a 

'  Gnàtb.  i.  10-14. 
aidb  acb  a  tba  'gam  fòirneadb  fein  gn  bleideil  mar 
lucbd-teagaisg  aidmbeil  gu  inntiunean  dbaoine  a 
cbur  an  ioma-cbombairle,  agus  feucbainn  ri  toirt 
orra  a  cbreidsinn,  inur  gal)b  iad  r'am  beacbd 
smaointean-san  no  r'an  saobb-cbràbbadb,  nach 
fbaod  iad  a  bbi  air  an  saoradb.  Tba'n  leitbide 
so  do  naindidean  na  tirinn  coinbarraicbtc  air  son 
smaointean-inntinn  neo-cbcannsaicbte,  aigiiidbcan 
a  tlia  neo-cbomasacb  air  beacbdacbadb  gu  riagb- 
ailteacb,  agus  spiorad  danarra;  bbeir  iad  iunnsuidli 
air  inuinntirdbiadbaidb  le  reusonacbadb  dealbbacb, 
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mhair  a'  chaonnag  fad  thrì  nair- 
ean.  Bhnilich  iad  orm,  mar  tha 
sibh  a'  faicinn,  comharran  air  an 
gaisge,  agns  ghiìilan  iad  leo  rnd- 
eigiu  do  thoradh  mo  threnbhant- 
ais-sa  cnideachd.  Cha  d'rinn  iad 
ach  dìreach  falbh,  oir  's  i  mo 
bharail  gn'n  cnal'  iad  fathrnm  'ur 
cas,  agns  theich  iad. 

MisxEACH.  Bn  neo-chothrom- 
ach  an  tnasaid  a  bh'agaibh. 

Gaisgeil.  B'fheadh ;  ach  ni 
esan  aig  am  bheil  an  fhìrinn  air 
a  thaobh  gaisge  an  aghaidh  beag- 
ain  no  mòrain.  "  Ged  champ- 
aicheadh  feachd  a'm'  aghaidh," 
ars'  aon,  "  cha  bhiodh  eagal  air 
mo  chridhe  :  ged  cireadh  cog- 
adh  a'm'  aghaidh,  à  so  ni  mi  mo 
bhnn,"  &c.  A  bhàrr  air  sin, 
thnirt  e,  lengh  mi  ann  an  eachd- 
raidh,  gn'n  do  chnir  aon  dnine 
an  rnaig  air  armailt ;  agus  cia 
iomadh  fear  a  mharbh  Samson  le 
cnàimh-peircill  asail  ? 

An  sin  thuirt  am  Fear-iìiil — 
C'ar  son  nach  do  ghlaodh  thu, 
chum  gu'n  tigeadh  neach  èigin 
gu  d'  chòmhnadli  ? 

Gaisgeil.    Rinn  mi  sin  ri  m' 

le  bhi  'cronacliadli  gach  ni  nach  taitinn  riu,  le  cinn- 
dearbhaidli  theanna,  le  beiimanua  searbha,  le  ràit- 
eachas  uaibhreacli,  le  coireachadh  geur,  agus  le 
breth  hiath  lochdaich ;  bheir  iad  oidhirp  air  an 
tarruing  a  uull  chura  na  cuideachd  no  an  tionndadh 
air  falbh  o  fhritlicah^dh  do  aoradh  diadhaidh  idir. 
Ach  ni  focal  Bè,  ma  tha  e  air  a  ghnàthachadh  le 
creidimh  agus  !e  ùrnuigh  dhìirachdaich,  comasach 
smu  air  au  leithide  so  do  nairahde  cunnartach  a 
chur  'nan  tosd. — S. 


Righ,  a  bha  f  hios  agam  a  chhiinn- 
eadh  mi,  agus  a  chnireadh  còmh- 
nadh  dìomhair  a'm'  ionnsuidh  ; 
agns  bu  leòir  leam  sin.'-'' 

An  sin  thnirt  Misneachail  ri 
Gaisgeil-air-son-na-firinn  —  Is 
ciatach  a  rinn  thu ;  leig  leam  do 
hmn  f  haicinn ;  agus  rinn  e  sin. 
An  uair  a  ghlac  e  'na  làimh  i,  's 
a  dh'amhairc  e  oirre,  thuirt  e,  O 
ho !  is  ann  do  shàr  hinnan  leru- 
saleim  i.f 

Gaisgeil.  'S  ann  gu  deimhinn. 
Ma  bhios  aon  do  na  lannan  sin 
ann  an  làimli  cheairt,  a  bhios  'na 
chliaranach  maith  air  a  cnl,  faod- 
aidli  e  ionnsuidh  a  tlioirt  air 
aingeal  leatha.  Cha'n  eagal  gu'n 
gcill  i,  ma's  aitlme  dhasan  a 
h-iomairt.  Cha  mhaolaich  a 
faobhar  idh.  Gearraidh  i  feòil 
agns  cnàmhan,  anam  agus  spiorad, 
agus  na  h-uile  ni. 

MiSNEACH.  Mhair  a  chòmh- 
strith  nine  mliòr ;  's  ioghnadh 
leam  nach  'eil  thu  sgìtli  'na  deigh. 

Gaisgeil.  Chathaich  mi  gus 
an  do  lean  mo  chlaidheamh  ri 
m'  làimli,  mar  gu'm  biodh  iad 
tàthaichte  r'a  chèile ;  's  an  uair  a 

'"'  Bu  leòir  da  rìreadh.  Cha  bhi  cuideachadh 
Dhe  am  feasd  air  a  chumail  uaithe-san  a  tha  'seas- 
amli  air  son  firiun  Dhe.  Is  i  uaill  a  Chriosduidh 
cathachadh  air  sou  Dh6,  agus  ùrnuigh  a  dhean- 
arah  ris. — ^l. 

I  Tha  ^Misueachail  'na  bhreitheamh  sàr-mhaith 
air  clàidhibh.  Is  aithne  dha  gu  maith  an  fheadh- 
aiuu  a  th'air  an  dealbh  an  teallacli  gràidh,  air  an 
deadh  fhadhairt  le  firiuu,  agus  a  ni  mòr  euchd 
sa'  chòrahrag. — M. 

sn  * 
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blia'n  fliuil  a'  sìor  slirutliadli  sìos 
o  m'  làimh,  's  anii  bu  chruadal- 
aich'  a  blia  mi.* 

MiSNEACH.  Is  maith  a  fhuaradh 
tu  ;  sheas  thu  gu  fuil,  a'  cathach- 
adh  an  aghaidh  peacaidh.  Fan- 
aidh  tu  leinne,  thig'  thu  steach 
agus  thoid  thu  mach  maille  ruinn ; 
oir  is  sinne  do  dhearbh  chomp- 
anaich. 

An  sin  ghabh  iad  ris,  dh'ionn- 
laid  iad  a  chreuchdan,  agus  thug 
iad  da  cuibhrionn  do  gach  ni 
bha  aca  chum  'ath-bheothach- 
adh ;  agus  dh'imich  iad  maiUe  r'a 
chcile.  A  nis,  am  feadh  a  bha 
iad  ag  imeachd,  a  chionn  gu'n 
do  tliaitinn  e  ri  Misneacliail — oir 
bu  ro  thoigh  leis  gu'n  d'fhuair 
e  fear  cho  foghainnteach — agus 
a  chionn  gu'n  robh  pàirt  do'n 
chuideachd  anf  hann  agus  lag  ; 
uime  sin  chuir  e  iomadli  ceist 
air ;  mar  tha,  air  tìis  —  Cò  bu 
dùthaich  dha  ? 

Gaisgeil.  Thàinig  mi  o'n  Tìr- 
dhorcha,  oir  's  ann  an  sin  a  rug- 
adh  mi,  agus  tha  m'  athair  agus 
mo  mhàthair  fhathast  a'  chòmh- 
nuidh  innte. 

An  tir-diiorciia!  ars'  am  fear- 
iùil ;  nach  'eil  i  sin  goirid  o  bhaile 
'n  Lcir-sgrios  ? 

Gaisgeil.  Tha  i.    Agus  's  e  so 

*■'  Catlincliadli  bcannaichte,  'nuair  tlia'n  li\mli 
's  an  cridlic  'g  aontacliadh,  agus  an  claidlieandi 
mar  gu'm  l)iodh  e  'n  tàthadli  riu  le  cliòile !  0 
sibhse  a  luchd-aidmheil  mcagh-bhl<\th  agus  aig  am 


an  ni  a  bhrosnach  mi  gu  triall 
air  eilthireachd — Bha  fear  'nar 
measg  ris  an  abradh  iad  Firinn- 
each,  agus  dh'innis  e  mar  dh'cir- 
ich  do  Chriosduidh  a  dli'fhàg 
baile  'n  Leir-sgrios ;  eadhon,  mar 
dh'fhàg  e  'bhean  agus  a  chhinn, 
agus  a  dh'imich  e  air  a  thurus. 
Bha  e  cuideachd  air  aithris  mar 
mharbh  e  nathair  a  theann  ri  stad 
a  chur  air,  agus  mar  ràinig  e  'n 
t-àite  bha  mhiann  air.  Chaidh 
aithris  mar  rinneadh  a  bheatha 
anns  gach  ionad-stad  a  bh'aig  a 
Thighearna,  gu  sònraicht'  an  uair 
a  ràinig  e  am  Baile  Nòamhaidh ; 
oir,  ars'  an  duine,  chaidh  gabhail 
ris  le  gàirdeachas  agus  le  fuaim 
thrompaidean,  a  rinn  cuideachd 
dheahiich  air  a  shon.  Dh'innis 
e,  fòs,  gu'n  do  sheinn  chiig  a' 
bhaile  le  h-aoibhneas  a  chionn 
gu'n  d'ràinig  e  ;  agus.  gu'n  deach' 
trusgan  òir  a  chur  uime  ;  maille 
ri  iomadh  ni  air  nach  toir  nii 
hiaidh.  An  aon  fhocal,  rinn 
sgeul  an  duine  mu  Chriosduidh 
na  h-uiread  dhrùghaidh  orm,  's 
gu'n  robh  mi  'n  ro  glieall  air  falbh 
'na  dheigh ;  air  chor  's  nach  gabh- 
ainn  comhairle  athar  no  màthar 
gun  dol  ann.  Mar  sin  dh'fhalbh 
mi  uatha,  agus  tha  mi  an  fhad 
so  air  m'  aghaidh. 

bhcil  an  tcanga  lcam  leat,  a  bhcir  suas  gu  soirbh, 
no  ni  gu  t;\ircil  comh-chòrdadh  air  son  sith,  leis 
an  fhirinn  a  mhalairt,  cuireadh  so  n;\ire  agus 
rughadh-gruaidhe  oirbh. — M. 
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MisxEACH,  Thcìinig*  tliu  stigli 
air  an  doms,  nacli  d'thàinig  ? 

Gaisgeil.  Thàinig  mi ;  oir 
thuirt  an  duine  ud  ruinn  mar  an 
ceudna,  nach  diongadh  e  a'  bheag, 
niur  rachamaid  a  stigh  air  an 
dorus  chumhann.^'"' 

Feuch,  ars'  am  fear-iùil  ris  a' 
Bhana-chriosduidh,  mar  tha  iom- 
radh  aii-  eilthireachd,  t'  fhir  air 
sgaoileadh  am  fad  's  am  fagus. 

Gaisgeil.  AnisobeanChriosd- 
uidh? 

MisxEACH.  'S  i ;  agus  is  iad  sin 
a  chearthar  chloinne. 

Gaisgeil.  Agus  a'  triall  air  eil- 
thireachd  cuideachd  ? 

MisxEACH.  Tha  gu  deimhin, 
tha  iad  a'  dol  'na  dhèigh. 

Gaisgeil.  Is  maith  leam  sin. 
Nach  ann  air  an  duine  chòir  a 
bhios  an  toil-inntinn  an  uair  a  chì 
e  iad,  a'  dol  a  stigh  do'n  Bhaile 
Nèamhaidh,  ged  nach  falbhadh 
iad  leis  fein ! 

MisxEACH.  Gun  teagamh  bith- 
idh  toil-inntinn  air  ;  oir,  an  taobh 
a  muigh  da  shonas  fèin,  's  cinn- 
teach  gur  h-e  'n  ni  a's  annsa  leis, 

*  Eoin  X.  1. 
"  'S  e  'n  t-aobliar  mu'm  bheil  clio  liuglia  fear- 
aidmlieil  a'  togail  a  mach  agus  a'  buanachadh  car 
ìiine,  ach  a'  tuiteam  air  falbh  agus  a'  teachd  gu 
neo-ni  air  a'  cheann  mu  dheireadh,  nach  'eil  iad 
ag  inntrinn  air  slighe  an  eilthirich  tre  Chriosd, 
neach  is  e  an  dorus.  Cha'n  'eil  iad  'gam  faicinn 
fein  gu  buileach  caillte,  creachta,  gun  dòchas, 
agus  truagh — cha'n  'eil  an  cridheacha  briste  air 
son  peacaidh ;  uime  sin  cha'n  'eil  iad  a'  tòiseach- 
adh  le  gabhail  ri  Criosd  mar  aon  Slànuighear  an 
leithide  so  do  pheacaich  thruagha.     Ach  tha  iad  a' 


a  bhean  agus  a  chlann  a  choinn- 
eachadh  an  sin. 

Gaisgeil.  Ach  o'n  a  tha  thu 
'labhairt  mu'n  ni  sin,  guidheam 
ort,  leig  dhomh  do  bharail  uime 
a  clihmmtinn.  Tha  cuid  a'  cur 
an  teagamh  gu'n  aithnich  sin  a 
cheile  san  ath  shaoghal. 

MiSNEACH.  Am  bheil  dùil  aca 
gu'n  aithnich  siad  iad  fèin,  no 
gu'm  bi  aiteas  orra  r'an  sonas 
fèin  ?  Agus  ma  tha  dùil  aca 
gu'm  bi  chms  mar  sin,  c'ar  son 
nach  aithnich  iad  muinntir  eile, 
agiis  nach  dean  iad  gàirdeachas 
'nan  sonas  ?  A  rithist,  o'n  a  tha 
hichd-dàimh  ro  ionmhuinn  leinn, 
ged  a  chuir  am  bàs  ceangal  an 
luchd-dàimh  sin  fa  sgaoil,  c'ar 
son  nach  faodar  a  smaointeach- 
adh  gu  cothromach,  gm*  h-annsa 
leinn  am  faicinn  san  àite  shona 
sin,  no  gun  iad  a  bhi  ann  ? 

Gaisgeil.  Tha  mi  'tuigsinn  do 
bharail  mu'n  chìiis  so.  Am  bheil 
tuilleadh  agad  r'a  fheòraich  mu 
thùs  mo  thuruis-sa?f 

MiSNEACH.  Tha  sin  agam ;  an 
robh  t'  athair  agus  do  mhàthair 

togail  a  mach  ann  an  spiounadh  nàduir ;  agus,  air 
dhoibh  gun  a  bhi  'gabhail  ri  Criosd  no  a'  teachd 
beò  air,  tuitidh  iad  air  falbh  ann  an  ùine  ghèarr. 
'S  e  so  is  aobhar  do'n  cheist,  An  d'thùinig  tu 
steach  air  a'  gheata  ?  ceist  bu  chòir  dhuinn  a  chur 
ruinn  fèin,  agus  a  bhi  cinuteach  uimpe. — M. 

f  Cha'u  'eil  eagal  air  Criosduidh  fallain  a  bhi 
air  a  cheasnachadh  agus  air  a  rannsachadh  gu 
grunnd ;  oir  is  urrainn  e  reuson  a  thoirt  air  son 
an  dòchais  a  tha  ann.  Is  aithne  dha  c'ar  son 
agus  ciod  an  t-aobhar  a  thug  air  gluasad  air  a 
thurus.  — M. 


428 


TUEUS   A'   CIIRIOSDUIDH. 


deònach  tliii  air  blii  'iia  d'fhear- 
turiiis  ? 

Gaisgeil.  Cha  robh  idir  !  b'àill 
leo  gach  ìmpidh  a  chur  orm  gu 
fuircach  aig  an  tigh. 

MiSNEACH.  Ciod  a  bh'aca  r'a 
ràdh  'na  aghaidh  ? 

Gaisgeil.  Thuirt  iad  nach 
robh  ami  ach  caithe'-beatha  nach 


ATHAIC  AOUa   MATlIAm   anAISGEH   A*   COMHAIRLEACnADH   DHA   rUlREACU. 

b'f hiù ;  agus  mur  bithinn  fcin  gu 
leisg  hnnidach  nach  miannaich- 
inn  am  feasd  a'  leithid.'-" 

MisNEACH.  Agus  ciod  tuilleadh 
a  thubhairt  iad  ? 

Gaisgeil.  Thuirt  iad  nach  robh 
ann  ach  dòigh  chunnartach ;  gur 

^'  'S  i  riaf^^liailt  dlcasaiiais,  "  Gun  Llil  Ieis,i,^  aiin 
an  snothuiciiil)li,  diiraclulacli  'inir  spiorad,  a'  dcan- 
anili  Kcirbliis  do'n  Ti'dicarn."     Uinic  siii,  bu  cliòir 


h-i  'n  t-slighe  air  am  bheil  hichd- 
cuairt  ag  imeachd  an  t-shghe  a's 
dosguinnich'  air  domhan. 

MiSNEACH.  An  do  nochd  iad 
duit  cia  ann  a  bha'n  cunnart  a' 
co-sheasamh  ? 

Gaisgeil.  Nochd  iad ;  agus  sin 
air  iomadh  dòigh. 

MiSNEACH.  Ainmich  cuid  diubh. 

Gaisgeil.  Dh'innis  iad  domh 
mu  shloc  na  Mi-mhisnich,  far 
an  do  theab  Criosduidh  a  bhi 
tachdta.  Dli'innis  iad  domh  gu'n 
robh  hichd-tilgeadh  shaighead 
'nan  uidheam  ann  an  Daingneach 
Bheelsebuib,  a'  thilgeadh  air  gach 
neach  a  bhuaileadh  aig  an  Dorus 
chumhann,  a  dh'iarraidh  dol  a 
steach.  Dh'innis  iad  fòs  domh 
mu'n  choille,  mu  na  slcibhtean 
dorcha  ;  mu  Bhruthach-na-li- 
èigin ;  mu  na  leòmhain ;  agus 
mu  na  trì  famhairean,  Famliair- 
na-fala,  am  Famhair  Maol,  agus 
Famhair  Marbh-am-maith.  A 
bhàrr  air  sin,  thuirt  iad  gu'n  robh 
droch-spiorad  a'  tathall  Gleann 
na  h-Irioshichd,  agus  nach  mòr 
nach  d'thug  e  buaidli  air  Criosd- 
uidh.  Os  bàrr,  thuirt  iad  gu'm 
b'cigin  domh  dol  tre  Ghleann 
Sgàil'  a'  Bhàis,  ffu^  am  blieil  na 
h-ùraisgean,  far  am  bheil  an  sohis 
'na  dhorchadas,  far  am  bheil  an 
t-sHghe    làn    shloc,    stac,    agus 

(lo  Ciiriosduidhean  an  drcuclidaibh  saoglialta  a 
leantuinn  tiju  dlchiollach,  agus  a  blii  air  am  i'aiciU 
nach  (liaoidtc  lcis'^  a  chur  us  un  leth. 
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eaugaichean,  agiis  far  am  blieil 
iomadli  ribe  agiis  ceap-tuislidli. 
Dh'innis  iad  fòs  domh,muFhamh- 
air  gun  Dòchas,  mu  Dhaingneach 
an  Teagaimh,  agus  mu'n  sgiorr- 
adh  a  bha  teachd  air  luchd-cuairt 
ann.  A  bhàrr  aù'  sin,  thuirt  iad 
gu'm  b'eigin  domh  dol  tre  Thal- 
amh  na  Druidheachd,  a  bha  ro- 
chunnartach ;  agus  an  dcigh  gach 
ni  dhiubh  so,  gu'n  tachradh  abh- 
uinn  orm,  air  nach  robh  drochaid, 
agus  gu'n  robh  an  abhuinn  sin 
eadar  mi  agus  am  Baile  Nòamh- 
aidh. 

MiSNEAOH.  Am  b'e  sin  an 
t-iomlan  ? 

Gaisgeil.  Cha  b'e ;  thuirt  iad 
rium  gu'n  robh  an  rathad  so  làn 
do  chealgairean,  agus  do  mhuinn- 
tir  a  bha  ri  foill-f  heitheamh  chum 
daoine  maithe  chur  air  seachran. 

MisNEACH.  Ach  cionnas  a  riun 
iad  sin  a  mach  ? 

Gaisgeil.  Dh'innis  iad  domh 
gu'n  robh  Gliocas-saoghalta  ri 
feall-f  halach  chum  daoin'  a  mheall- 
adh.  Thuirt  iad  mar  an  ceudna 
gu'n  robh  Riaghailt  agus  Cealg- 
aireachd  do  ghiiàth  air  an  t-slighe. 
Thuirt  iad  fòs,  gu'n  tugadh  Gabh- 
annach,  Bruidhneach,  no  Demas, 
teann  ionnsuidh  air  mo  ghlac- 
adh :  gu'n  giacadh  an  Sodalaiche 

**  Nach  niulurra  tlia  e  do  dliaoine  feòlmhor 
droch  thuairisgeul  a  thoirt  mu  shlighibh  an  Tigh- 
earn,  agus  mi-mhisneach  a  thoirt  doibh-san  a  tha 
dkeach  air  togail  a  mach,  le  bhi  'g  innseadh  mu 


mi  'na  lìon ;  no  gu'm  falbhainn 
gu  dàna  chum  geata  fhlaitheis, 
le  ceann  gun  tùr  Aineolach,  a 
chaidh  a  chur  air  'ais  chum  an 
doruis  a  bh'air  slios  na  leacainn, 
's  a  chaidh  a  chur  air  an  f  hrith- 
rathad  do  ifrinn. 

MiSNEACH.  'S  meallta  mi  mur 
bu  leòir  sin  a  thoirt  mi-mhis- 
neach  dhuit ;  ach  an  do  sguir  iad 
an  sin. 

Gaisgeil.  Cha  do  sguir  idir. 
Dh'innis  iad  domh  mu  iomadh 
neach  a  thug  o  shean  ionnsuidh 
air  an  dòigh  ud,  's  a  lean  fad  air 
a  thòir,  a  dh'flieuch  am  ftxigh- 
eadh  iad  a  mach  a'  bheag  do'n 
t-sonas  mu'n  deachaidh  na  h-uir- 
ead  a  labhairt  o  àm  gu  h-àm  ; 
agus  mar  thàinig  iad  air  an  ais 
mar  a  dh'fhalbh  iad,  a'  dean- 
amh  amadana  dhiubh  foin,  an 
h\thair  na  dùthcha,  le  falbh  air  a' 
leithid  do  thurus.  Agus  dh'ainm- 
ich  iad  daoine  a  rinn  sin ;  mar 
bha  Ceann-laidir  agus  Socharach, 
An  -  earbsa  agus  Cion  -  cruadail, 
Pill-air-ais  agus  seann  Fhear- 
àicheadh-Dhe,  le  iomadh  neach 
eile,  a  chaidh  fad'  a  dh'fhaicinn 
ciod  a  gheibheadh  iad;  ach  cha 
d'fhuair  a  h-aon  diubh  a'  bheag 
an  comh-lorg  an  dragha.* 

MiSNEACH.  An  dubhairt  iad  a 

na  cunnartan  agus  na  deuchainnean  a  tha  ri 
tacliairt  orra!  Ach  an  so  cha'n  'eil  aon  fhocal 
mu  'n  t-sòlas,  a'  chomhfhurtaclid,  agus  au  gàird- 
eachas  a  tli'  air  fhiosrachadh  ann  an  sHghibh  an 
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bheag  tuilleadli  chum  mì-mhis- 
iieach  a  thoirt  duit  ? 

Gaisgeil.  'S  iad  a  thubhairt ; 
labhair  iad  mu  f  hear  do'm  b'ainm 
Eagahich,  a  dh'fhalbh  air  eilthir- 
eachd  ;  agus  mar  mhothaich  e  'n 
t-shghe  cho  aouaranach  's  nach 
robh  uair  shubhach  no  shòlasach 
aige  fad  a  thuruis.  Mar  an 
ceudna  gu'n  do  theab  Trom-inn- 
tinn  dol  bàs  le  gorta ;  seadh,  agus 
ni  eile  theab  mi  dhì-chuimh- 
neachadli,  mu  Chriosduidh  fcin, 
ged  bu  mhòr  a'  bhòilich  a  bh'air 
daoine  mu  na  rinn  e,  chum  crìin 
nòamhaidh  f  haotainn,gu'n  deach- 
aidh  gun  teagamh  a  chall  air  an 
abhuinn  duibh  agus  nach  deach' 
e  riamh  ceum  na  b'fhaide  ;  gidh- 
eadh,  bha  iad  a'  cumail  so,  an 
cleith. 

MiSNEACH.  Agus  nach  d'thug 
a  h-aon  do  na  nithibh  sin  feachd 
asad? 

Gaisgeil.  Cha  d'thug ;  chuir 
mi  suarach  an  t-iomhin  diubh. 

MiSNEACH.  Cionnas  a  thachair 
sin? 

Gaisgeil.  Chreid  mi  gu'm  bi 
'n  fhìrinn  a  dh'innis  Firinneach, 
agus  thug  sin  buaidh  orr'  uile. 

Tigliearn.  Clia'u  'cil ;  clia  chrciJ  iad  aoii  fliocal 
m'an  tiniclnoll,  ninio  sin  clia  teid  aca  air  labliairt 
umpa.  Gidlicadli,  is  deucliainn  so  air  dìiraclid 
agus  treibh-dliircas  ar  cridhcaclia. — M. 

*'  Chì  sinn  an  so  gu'm  blicil  saiglideara  gaisgeil 
Chriosd  a'  toirt  chìi  do  chreichnih  air  son  nan  uile 
nithe.  Tha  iad  a'  togail  air  falbli  le  creidimli, 
agus  tlia  iad  a'  ciunail  air  an   affhaidh   acrus  a' 


MiSNEACH.  Thug  do  chreidimh 
buaidh  ma  ta. 

Gaisgeil.  Thug  gu  deimhin  ; 
chreid  mi,  dh'fhalbh  mi,  dh'imich 
mi  air  an  t-slighe,''''  chog  mi  ris 
gach  neach  a  chuir  iad  fein  a'm' 
aghaidh,  agus  's  ann  tre  chreid- 
imh  a  thàinig  mi  an  f  had  so. 

Ma's  taitneach  leat  fìor  euchd, 

Thig  a  nis  san  t-sealLadh ; 
'S  e  so  am  fear  nach  geill, 

Thigoadh  gaoth  no  gaiUionn  : 
Cha'n  'eil  aon  sìon  fo'n  ghrcin 
Chuireas  air  'ais  e  cenm, 
O'n  ni  do'n  d'thug  c  spcis — ■ 

A  bhi  'na  fhear-turuis. 

An  dreara  a  thig  'na  chòir 

Le  dcòin  a  chur  fo  gheilt, 
Chì  iad  aig  crioch  an  sgeòil ; 

Gur  h-aini  is  mùr  a  ncart. 
Cha  dean  leòmhan  e  meat ; 
Ni  e  ri  famluiir  gleac, 
A's  measar  leis  gur  ceart 

A  bhi  'ua  fhear-turuis. 

Roimh  bhòcan  no  roirah  thuaisd, 
Cha  gliabh  fuath's  no  giorag, 

'S  a  dliìdl  aig  ceann  a  chuairt' 
Faighinn  suas  do  fhUiitheas. 

Tlieich  gach  faoin-bheachd  raar  sg;\il, 

Cha  chuir  cainnt  dliaoin'  air  sgàth  ; 

Ach  ni  strì  dh'oidhcli  's  a  h\ 

A  bhi  'na  f  hear-turuis. 

Mu'n  àm  so  thàinig  iad  gu 
Talamh  na  Druidheaclid,  far  an 
tric  a  dh'fhàs  daoine  trom  neo- 
shunntach ;   a^us   bha'n   t-ionad 


l)uanachadli  lc  bhi  'creidsinn.  Mar  so  tha  iad  a' 
toirt  na  h-uile  glòir  do  Chriosd,  ccannard,  ìiglidair, 
agus  fear-crìochnaich  a'  chreidimh.  An  so  cha'n 
'eil  ioinradh  air  saor-thoil,  no  uaill  as  an  dìlscachd, 
agus  li  toillteanas  an  oibrc.  Tha  anamannan  a 
tha  gaisgcil  air  son  na  fìrinn  air  an  saoradh  o 
'leitliid  so  do  bhith-bhriathra  nco-sgriobturail,  glòir- 
dlnomhaincach,  agus  a'  toirt  fuath  dhoibh. — M. 
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sin  iiile  làn  clhris  agus  droigh- 
nich,  ach  ann  an  corr  àite  gu'n 
robh  sìth-bhruthan  ann,  agus 
na'n  suidheadh  no  na'n  caidleadh 
duine  annta,  tha  e  air  aithris  nach 
èireadh  agus  nach  dùisgeadh  e 
suas  tuilleadh  sa'  bheatha  so. 
Dh'imich  iad  ma  ta  troi  'n  choille 
so,  agus  rinn  Misneachail  an 
t-iìil  doibh ;  agus  dh'imich  Gaisg- 
eil-air-son-na-fi.rinn  'nan  dèigh, 
'na  chùl-fhreiceadan,  air  eagal 
gu'n  d'thugadh  droch-spiorad, 
dragon,  famhair,  no  mòirleach 
ionnsuidh  orra.  Chaidh  iad  air 
an  aghaidh  san  àite  so,  gach  fear 
le  'chlaidheamh  rùisgte  'na  làimh, 
oir  bha  iad  fìosrach  gu'm  b'àite 
cunnartach  e ;  agus  chum  iad 
suas  misneach  a  chèile,  cho  maith 
's  a  dh'fhaod  iad.  Thug  JMis- 
neachail  air  Inntinn-lag  a  bhi  aig 
cùl  a  shàlach,  agus  bha  Trom- 
inntinn  air  cìiram  Ghaisgeil.'--' 

Ach  cha  deacli'  iad  ach  goirid 
'nuair  a  thuit  dall-cheò  mu'n  tim- 
chioll  uile,  ionnas  gur  gann  a 
chitheadh  iad  a  chèile.  Uime 
sin,  car  ùine,  's  ann  a  b'cigin 
doibh  a  chcile  'f  haotainn  a  mach 
le  cainnt ;  oir  cha  robh  iad  ag 
imeachd  le  bhi  'faicinn.f 

'^  A  sbeann  luclid-turuis — sibhse  a  gliluais  air 
mliodh  iomchuidh,  agus  a  ghabh  air  'ur  n-aghaidh 
gu  maith  re  ùine  fhada — thugaibh  an  aire  gu'm 
bheil  sibli  fhathast  san  t-saoghal,  ni  is  e  fearann 
na  druidheachd.  Biodh  f  hios  agaibh  air  'ur  cunn- 
art  anu  a  bhi  'g  iarraidh  fois  au  so,  no  cadal  ann 
an  aou  d'a  sgàil-thighean  mealltach.  Ged  dh'- 
fhaodas  an  fheùil  a  bhi  sgìth,  na  spiorada  lag,  agus 


Ach  faodaidh  neach  a  shaoil- 
sinn  nach  robh  an  so  ach  ftilbli 
bochd  do'n  chuid  bu  treubh- 
aiche  dhiubh  ;  gu  h-àraidh  do  na 
mnathaibh  agus  do'n  chloinn, 
nach  robh  ach  maoth  an  dà  chuid 
'nan  casan  agus  'nan  cridhe. 
Gidheadh  le  brosnachadh  sgairt- 
eil  agus  caomh-earail  am  fìr-iìiil, 
agus  a'  chùl-f  hreiceadain  a  ])h'air 
an  dèigh,  thàinig  iad  gu  maith 
aù'  an  aghaidh. 

Bha'n  t-slighe  san  àite  so 
anabarrach  docair  agus  troni  le 
làthaich  agus  le  salachar.  Cha 
robh  air  fad  an  f  hearainn  so  tigh- 
òsda  sam  bith  far  am  faigheadh 
iad  aoi>  ni  bha  dh'uireasbhuidh 
orra,  chum  càil  na  muinntir  bu 
laige  a  neartachadh.  An  so,  ma  ta, 
bha  ìiinich,  àinich,  agus  osnaich. 
Am  feadh  a  bha  aon  a'  tuiteam 
thar  preas,  bha  aon  eile  a'  stailc- 
eadh  san  làthaich,  agus  a'  chlann 
a'  call  am  bròg  san  eabar.  Am 
feadh  a  ghlaodhadli  aon,  tha  mise 
a'm'  shìneadh!  theireadh  aon  eile, 
O !  c'àit  am  bheil  sibh  ?  theireadh 
an  treas  neach,  Tha  mi  'n  sàs  ann 
am  preas,  air  chor  's  gur  gann  is 
urrainn  mi  teachd  as. 

Thàinig  iad  an  sin  chum  sìth- 

na  sith-bhruthan  taitneach,  fhathast  bithibh  air 
'ur  faiciU.  Leauaibh  air  'ur  n-aghaidh  ;  amhairc- 
ibh  ris-san  a  ta  làidir  air  son  ueirt,  agus  ris  an 
Aon-ghràdhach  air  son  fois  'na  sldighe. — fil. 

f  Ged  dh'fhaodas  faireachduinnean  a  bhi  air 
an  call,  sohis  fàilueachadh,  agus  sòlasau  ar  trèig- 
siun,  gidheadh  ni  creidimh  a  suas  air  son  cion  nau 
nithe  sin  uile.     Cosrahuil  ri  Maois,  bithidh  sinn 
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bliruth,  Llt\th,  taitneach,  a  bha 
'furau  ùrachaiclh  agus  beothach- 
aidh  mhòir  do  dh'eilthirich  shàr- 
uichte  mar  bha  iadsan ;  oir  bha  e 
g'u  gasda  'na  uidheam,  leis  gach 
ni  goiriosach.  Bha  leabadh  bhog 
thh\th  ann,  far  am  faodadh  an 
t-airsneuhxch  a  shìneadh.  Le  cor 
nan  eilthireach  a  thoirt  fa'near, 
shaoileadh  tu  gu'n  robh  so  na 
chuhiidli-bhuairidh  a  bha  mòr ; 
oir  bha  iad  air  an  saruchadh  leis 
na  f  huair  iad  a  dh'allaban ;  ach 
cha  d'rinn  aon  diubh  stad  gu 
fantuinn  san  àite  so.  'S  ann 
a  thug  iad  geill  cho  maith  do 
dh'iarrtas  an  f  liir-iùil,  agus  shoill- 
eirich  esan  an  cunnartan  doibh 
cho  riaghailteach  's  gur  h-ann  an 
uair  bu  dlùithe  dhoibh  iad,  bu 
mhisneachail'  a  sheachnadh  siad 
iad,  agus  a  mholadh  iad  d'a  chcile 
ana-miann  na  feòhi  'àicheadh.  B'e 
ainm  an  t-sìth-bhruth  so,  Caraid 
an  Dearmadaich,  chum,  na'm  bu 
chomasach  e,  gu'm  faoidte  cuid 
do'n  hichd-cuairt  a  thàhidh  a 
stigh  ann,  'nuair  a  bhiodh  iad  gu 
fann  sgìth.''"' 

li\idir  'nar  n-Inntinn,  air  dlininn  a  blii  'faicinn  an 
Ti  a  ta  neo-fliaicsinneacli,  Kabh.  xi.  27. — M. 

*■*  'S  iad  briatlira  Chriosd,  Aicheadhaibli  sibh 
fcin.  Feurnar  cìil  a  chur  ri  lcisg,  socair,  agus 
toil  na  fcòla,  no  tliig  cunnart  gu  cinnteacli  'nan 
comh-lorg.  'S  e  toileacliadh  na  feùla,  aoiblineas 
an  Spioraid  a  mliilleadh,  mur  h-i  sh\int'  an  anama 
a  sgrios.  Cuitnlmicliibh  so  'nuair  tha  buairidliean, 
a  gheallas  niòran  socair  agus  sòlais,  ag  iatliadh 
umailili. — M. 

f  Tha'n  samldadh  so  ag  caralachadh  an  dleas- 
anais  air  guùtli  aire  'thoirt  do  t\itheantaibh  agus 


Chunnaic  mi  'n  sin  a'm'  aisHng, 
gu'n  d'imich  iad  air  an  aghaidh 
san  fhearann  aonaranach  so,  gus 
an  d'ràinig  iad  ionad  sam  bheil 
duine  ullamh  gu  'rathad  a  chalL 
A  nis,  ged  bha'm  fear-iìiil  làn- 
eòLach  air  an  t-slighe  ri  sohis  an 
Litha,  gidheadh  fhuair  e  a  shàr- 
uchadh  san  dorcha ;  ach  bha  aige 
'na  cliuideachd  cah't-iùil  air  gach 
shghe  a  blia  'dol  a  chum  a'  Bhaile 
Ncamhaidh  no  uaithe.f  Uime 
sin  bheothaich  e  teine  (oir  bha 
acuinn-theine  a  ghnàtli  air  a 
ghiùlan),  agus  dli'amhairc  e  air 
a  leabhar  no  air  a  chairt-iùil,  ni 
leis  an  do  thuig  e  gu'm  b'fheum- 
ail  da  gabhail  chum  na  làimhe 
deise.  Agus  mur  biodh  e  cùram- 
ach  air  amharc  air  a'  chairt-iùil 
san  àite  so,  dh'fhaodadh  iad  a 
bhi  air  an  call  san  Lithaich;  oir 
bha  dìreach  beagan  rompa,  agus 
sin  aig  ceann  an  rathaid  bu 
ghloine  cuideachd,  sloc  anabarr- 
ach  domhain,  a  chaidh  a  chladh- 
ach  a  dh'aon  obair  gu  cur  as  do 
na  h-eilthirich.J 

Smaointich  mise  'n  sin  nach 

do  chomliairlibh  an  sgriobtuir,  cho  maith  ri  earbsa 
'chur  'na  gliealhinna ;  agus  iarraidh  glmàthaichte 
air  an  Tigliearn  ann  an  ùrnuigh  gu'n  teagaisg- 
eadli  e  fìor  bhrigh  'fhocail  (hiinn,  chum  's  gu'ra 
faodamaid  slighe  na  sith'  agus  na  sh\inte  'f  hòghluni 
anns  na  càsan  a's  deacaire  agus  a's  mò  teagamh ; 
agus  a'  bhuannachd  a  tlia  'g  eiridh  o  chomhairle 
'chur  r'a  loithid  do  mhinisteiribh  's  a's  mò  aig  ara 
blieil  do  fhiosrachadh  aim  an  slighibh  l)h6,  agus 
a's  eòlaiche  air  a  bhriathra  naomha. — S. 

X   Am  meadhon  an   ceò   agus   an  dorchadais 
th^iniir  na  h-eilthirich  gu  ionad  anns  am  bhcil  c 


TURUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


433 


b'iomcliuidli  do  neacli  sam  bitli 
falbh  air  a  thiirus  gun  riaghailt 
mar  sud  a  bhi  aige,  chum  gu'n 
seaUadh  e  air  an  uair  a  bhiodh 
e  'n  cunnart  dol  am  mearachd. 

Chaidh  iad  air  an  aghaidh  mar 
so  am  Fearann  na  Druidheachd, 
gus  an  d'thàinig  iad  far  an  rol)h 
sìth-bhruth  eile,  a  bha  ri  taobh 
na  slighe ;  agus  anns  an  t-sìth- 
bhruth  sin  bha  dithis  dhaoine  'nan 
sìneadh  ;  agus  b'e  'n  ainm  Neo- 
chùram  agus  Ro-dhàna.  Thàinig 
an  dithis  ud  an  fhad  so  air  an 
turus ;  ach  air  dhoibli  a  bhi  sgìth, 
shuidh  iad  sìos,  agus  thuit  iad 

furasda  do  dhuiue  a  rathad  a  chall.  An  sin  las 
Misneadiail  solus  as^us  sheall  e  'na  leabhar-iùil, 
agus  bu  nihaith  dhoibh-san  gn'n  d'rinn  e  sin  ;  oir 
direach  aig  a'  cheart  àite  sin,  beagan  rompa,  agus 
sin  aig  ceami  an  rathaid  bu  gliloine  cuideachd, 
hha  sloc  domhain — cho  dorahain  's  nach  urrainn 
neach  innseadh — làn  puiU  agus  eabair,  a  rinueadh 
an  sin  los  gu'n  rachadh  na  li-eilthirich  a  chall  ann. 
Ach  air  do  Mhisneachail  sealltuinn  gu  furachail 
'na  leabhar-iùil  ris  an  t-solus  a  bh'air  a  hrsadh,  le 
aire  thoirt  do  fhocal  De,  le  ùrnuigh  dhùraclidaich 
air  son  teagasg  an  Spioraid  Naoimh,  fluiair  e 
'mach  gu  grad  cò  i  an  t-slighe  cheart ;  agus  mar 
sin  shaoradh  iad  o'n  chunnart.  'S  ionanu  so  's  mar 
tha  focal  De  'na  lòchran  d'ar  cosaibh  agus  'na 
sholus  d'ar  ceumannaibh,  ma  shiùbhhas  sinn  leis. 
Agus  thigeadh  e  dhuinue  guidhe  gu  dìchioUach 
leis  an  t-sahnadair,  "  Fosgail  mo  shùilean,  chura 
gu'm  faic  mi  nithe  iongantach  o  d'  hagh."  Is 
seòhìdh  priseil  uèamhaidh  focal  De,  anus  am  bheil 
agaiun,  cha'n  e  'mhàiu  an  t-slighe  cheart,  slighe 
ua  slàiute,  air  a  càradh  sìos  gu  soiUeir  mar  shlighe 
a  dhealraicheas  na's  mò  agus  na's  mò  gu  ruig  an 
là  iomhan,  ach  mar  an  ceudua  na  ràidean-tarsuing 
agus  ua  frith-ràidean,  a  dhealbh  Satan,  agus  daoine 
aingidh,  agus  luchd-meaUaidli  fad  an  turuis  so, 
agus  air  an  d'  thug  iad  air  uairean  amharc  cho 
cohach  ris  au  t-slighe  cheirt,  's  gu'm  iaod  na  h- 
eilthirich  a  blii  gu  furasd'  air  am  mealladh  raur 
cum  ìad  au  sùil  gu  furachail  air  au  leabhar-iìiil 


'nan  cadal.  An  nair  a  chunnaic 
na  h-eilthirich  iad,  sheas  iad, 
agus  chrath  iad  an  cinn,  oir  thuig 
iad  gu'm  bu  chunnartach  an  cor. 
An  sin  smaointich  iad  ciod  a 
dheanadh  iad ;  cò  ac'  a  b'fhòarr 
dhoibh  gabhail  seachad  gun  aon 
ghnothuch  a  ghabhail  riu,  no  dol 
agus  oidhirp  a  thoirt  air  an  dìisg- 
adh.  Shònraich  iad  dol  d'an 
ionnsuidh,  chum  am  mosgladh 
suas,  na'm  bu  chomasach  e ;  ach 
gu'n  d'thugadh  iad  an  ro  aire 
nach  suidheadh  iad  foin,  agus 
nach  gabhadh  iad  an  cuireadh.''"' 
Chaidh    iad    far    an    robh   na 

so,  ag  iarraidh  stiùradh  an  Spioraid  Xaoimh  aig 
a'  cheart  àm.  Gu  sùnraichte  ann  an  àite  dorcha, 
mar  tlia  Fearann  ua  Druidheachd  so,  feumaidh 
iad  aire  'thoirt  do  fliocal  De,  mar  do  lòchran  a 
tlia  'toirt  soluis  uaithe  ann  au  iouad  dorcha,  gus 
au  soillsich  an  h\,  agus  an  èiricli  an  reult-mhaidue 
'uan  cridheachaibh.  Riuu  na  h-eilthirich  fhaic- 
iUeach  raar  so  maille  ri  Misneachail;  agus  a  thuill- 
eadh  air  sin,  dh'eigh  iad  ris-san  aig  am  bheil 
gràdh  do  na  h-eilthiricli,  gu'n  soillsicheadh  esan 
an  dorchadas,  agus  mar  sin  dh'  eirich  gaoth  gu 
luath  a  sguab  air  falbh  an  ceò,  agus  dh'  f  hàs  an 
t-àileadh  ua  bu  shoiUeire.  B'i  so  aon  do  slicid- 
eagan  beanuaiclite  an  Spioraid  a  tha  seideadh  air 
luchd-turuis  aun  am  freagradh  do  ìu'uuigli ;  agus 
an  sin,  ciod  an  t-àileadh  cùbhraidh  soilleir  auns 
am  bheil  iad  ag  imeachd,  anu  an  àileadh  fallaiu, 
aun  au  solus  uèimh,  lois  gacli  àite-fradhairc  soilleir 
agus  ùrail  mu'n  cuairt  doibh  !  Cha'u  e  focal  Dè 
a  mhàiu  air  am  bheil  feum  agaiun,  acli  Spiorad 
De  a  dhol  maille  ris ;  agus  bithidh  a  stiùradh 
prìseil-san  agus  a  theagasg  gu  ciuuteach  air  an 
deòuachadh  do  ua  h-uile  a  dh'iarras  iad  gu  h-iriosal. 
Tha  mòran  brìgh  anns  ua  tuitearaais  so,  gu  sòn- 
raichte  sa'  phuiuc  sin,  gur  h-i  'n  t-slighe  bu  ghloiue 
bha  'g  amharc  a  threòraich  air  a'  cheaun  mu  dheir- 
eadh  gu  sloc  puill  agus  eabair. — C. 

*  'S  e  dleasauas,  agus  bithidh  e  'ua  chlcachdadh 
aig  eilthirich,  oidhirp  a  thoirt  gu  bhi  'uam  meadhon 
air  maith  a  dheauamh  do  mhuiuntir  eile.     Ach  aig 

.s  I  * 
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daoine,  ag*us  labliair  iad  riu  air 
aii  ainm — oir  tlia  e  coltacìi  gii'n 
d'aitlinicli  am  fear-iùil  iad ;  acli 
clia  d'tliug'  iad  freagradli  dlioibh. 
An  sin  cliratli  am  fear-iùil  iad, 
agus  rinn  e  iia  dh'fhaod  e  chum 
an  dùsgadh.  An  sin  thuirt  fear 
dhiubh  —  Bheir  mi  pàigheadh 
dhuit  'nuair  a  gheibh  mi  airgiod ; 
ach  thug  na  briathra  so  air  an 
fhear-iùil  a  cheann  a  chrathadh. 
Cha  sguir  mi  do  chòmhrag  cho 
fad  's  a  thòid  agam  air  mo  chlaidh- 
eamh  a  cliumail  a'm'  làimh,  ars' 
am  fear  eile.  Le  sin  a  chhiinn- 
tinn  rinn  fear  do'n  chloinn  gàire. 
An  sm  thuirt  a'  Bhana-chriosd- 
uidh — Ciod  is  ciall  d'a  so?  Thuirt 
am  fear-iùil — Tha  iad  a'  bruidh- 
inn  nan  cadal.  Ged  a  bhuaileadh 
tu  iad,  no  ge  b'e  ni  a  ni  thu  orra, 
's  ann  air  an  dòigh  so  a  fhreag- 
ras  iad  thu;  no  mar  thuirt  fear 
dhiubh  fein  roimhe  so,  an  uair  a 
bha  tuinn  na  fairge  'ga  bhuahidh, 
's  a  bha  e  'na  chadal,  mar  gu'm 
b'ann,  am  bàrr  croinn-siuil,  "An 
uair  a  dhìiisgeas  mi  iarraidh  mi 
fathast  e."'  Tha  fìos  agaibh 
'nuair  labhras  daoine  'nan  cadal, 

'  Gnàtli.  xxiii.  3-1,  35. 
ii   dieart  àin,  lilniiiieadh  e  dlioibh  aii  aire  'tlioirt 
doibh  f'i'in  agus  faire  a  dlicanamh,  cagal  gu'n  (^'iridli 
dohiidh  dlioibli  uapa  frin  agus  o  'n  giìihin. — M. 

'■*  Ciod  an  cadal  suaimhneach  do  dlu-uidlicaclid 
anns  na  thijg  buairidhcan  an  t-saoghail  so  ioinadii 
l'ear-aidinheil!  Seasaidli  iad  an  aghaidli  na  h-uile 
rabhadli,  agus  cha  ghabli  iad  dùsgadli  le  aona 
mlieadhon  a  tlicjid  a  glniàtliacliadh.  An  uair  tha 
an  cadal  ]);\is  so  a'  dcanainli  grcim  air  an  anam, 
tlia  c  a'  ditli-inhillcadli  creidimli.  a'  cur  (hilladh 


gur  coma  leo  ciod  a  their  iad ; 
agus  nach  'eil  na  labhras  iad  air 
a  riaghladh  le  ci'eidimh  no  le 
reuson.  'S  e  so  brìgh  na  cùise — 
'iiuair  a  theid  muinntir  neo-chìir- 
amach  air  thurus,  's  maith  an  rath 
dhoibh  mar  h-ann  mar  so  a  dh'- 
eireas  doibh ;  oir  's  e  Fearann  na 
Druidheachd  so  aon  do  na  h-iomi- 
suidhean  mu  dheireadh  a  bheir 
nàmhaid  nan  eilthireach  orra : 
uime  sin  mar  tha  sibh  a'  faicinn, 
tha  e  goirid  o  cheann  na  shghe, 
chum  'nuair  bhios  daoiue  gu 
h-airsnealach  sgìth,  gur  dòch'  iad 
fois  a  ghabhail  ann.  'S  ann  air 
a'  shon  sin  a  tha  Fearann  na 
Druidheachd  cho  dlùth  air  tìr 
Bheulaih,  agus  cho  fagus  air 
crìch  ar  cuairt ;  air  an  aobhar 
sin,  thugadh  hichd-cuairt  an  aire 
dhoibh-san,  a  thuit  'nan  cadal, 
agus  nach  gabh  dùsgadh.* 

An  sin  dh'aslaich  an  hichd- 
turuis  agus  iad  air  bhall-chrith, 
gu'n  rachadh  iad  air  an  aghaidh  ; 
agus  a  mhàin  gu'n  lasadh  am 
fear-iìiil  sohis  dhoibh,  chum  's 
gu'm  bu  lcir  dhoibh  air  a'  chuid 
eile  do'n  t-shghe."f     Rinn  c  mar 

'2Pead.  i.  19. 

air  an  inntinn,  agiis  a'  toirt  air  daoino  labhairt 
mar  gu'm  biodli  iad  'nam  brcislicli.  Cliaill  iad 
cainnt  eilthireach.  Tha  an  cor  uamhasach;  bith- 
ibh  air  'ur  faicill  roiinhe;  guidhibh  nacli  tacliair  e 
dliuibhse :  "na  gnVIhaichibh  an  saoghal,  no  na 
nithe  a  ta  san  t-saoghal ;"  oir  "ma  ghnVlhaichcas 
neach  air  bith  an  saoghal,  cha'n  'cil  gràdh  an 
Athar  ann,"  1  Eoin  ii.  15. 

f  'S  e  focal  Do  an  t-aou  lòchran  gu  stiìn-adh 
ar  ccunianna.     Is  amadan  esan  a  ni  dcarmad  air 
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sin  agus  blia  solus  aca  rc  na 
cuid  eile  do'n  t-slighe,  ged  a  bha 
dorchadas  mòr  ann.^ 

Ach  thòisich  a'  chlann  ri  bhi 
ro  sgìth :  agus  dh'eigh  iad  ris- 
san  leis  an  ionmhuinn  hichd- 
cuairt,  an  t-sKghe  a  dheanamh 
na  bu  shocraiche  dhoibh.  Agus 
air  dhoibh  dol  tamull  beag  air 
an  aghaidh,  dh'eirich  gaoth  a 
sgaoil  an  ceò,  ionnas  gu'n  robh 
e  na  bu  shoilleire.  Gidheadh 
cha  robh  iad  fhathast  à  Fearann 
na  Druidheachd ;  ach  a  mhàin 
gu'm  bu  lcir  dhoibh  a  chcile  na 
b'fhòarr,  agus  an  taobh  a  ghabh- 
adh  iad. 

An  uair  a  bha  iad  dlùth  air 
bhi  as  an  fhearann  so,  chual'  iad 
rompa  torman  mar  gu'm  biodh  e 
0  neach  a  bh'ann  an  iomaguin. 
Agus  an  uair  a  thàinig  iad  far  an 
robh  e,  chunnaic  iad  fear  air  a 
dhà  ghlùn,  le  'làmhan  agus  a 
shùilean  togta  suas,  is  e,  air  leo, 
a'  labhairt  gu  dùrachdach  ri  aon 
a  bha  os  a  cheann.  Thàinig  iad 
dhith  dha,  ach  cha  robh  iad  a' 
tuigsinn  ciod  a  bha  e  'g  ràdh  ; 
agus  rinn  iad  air  an  socair  gus 
an  robh  e  'na  thosd.  An  uair  a 
sguir  e,  dh'eirich  e,  agus  thòisich 
e  ri  ruith  chum  a'  Bhaile  Ncamh- 
aidh.    An  sin  ghlaodh  Misneach- 

'2  Cor.  iv.  6. 
a'  so.     Tha'n  neach  a  chniroas  siias  agns  a  dli'- 
amhairceas  air  son  aon  soluis  eile  g'a  threòracliadh, 
as  a  cheill,  agus  gun  fhios  aige  ciod  a  tha  e  'dean- 
amh.     ]\Iar  tha  amaideachd  agus  dìth  cèille  'g  a 


ail  ris,  e  dheanamh  stad  beag, 
gus  am  biodh  iadsan  leis,  ma's 
ann  air  a  thurus  chum  a'  Bhaile 
Nòamhaidh  a  bha  e.  Le  so  a 
chhiinntinn  stad  e,  agus  thàinig 
iad  far  an  robh  e.  Ach  cho  hiath 
's  a  chunnaic  lonraic  e,  thuirt  e 
— 's  aithne  dhomh-sa  'n  duine  so. 
An  sin  thuirt  Gaisgeil — Cò  e? 
Is  e  a  th'ann,  ars'  esan,  fear  a 
thàinig  as  a'  choimhearsnachd  as 
an  d'thàinig  mise ;  's  e  ainm  Bi- 
gramail ;  is  deadh  fhear-cuairt  e. 
Mar  so  thàinig  iad  ani  fagus 
d'a  chcile ;  agus  thuirt  Bi-gramail 
ri  seann  lonraic — O !  'athair  lon- 
raic,  am  bheil  thus'  an  so  ?  Tha 
mi,  ars'  esan,  cho  cinnteach  's  a 
tha  thus'  an  sin.  'S  buidheach  mi 
dheth,  arsa  Bi-gramail,  a  chionn 
t'fhaotainn  air  an  t-slighe  so. 
Tlia  mise,  ars'  am  fear  eile,  cho 
toiHchte  gu'm  faca  mi  air  do 
ghlùinean  thusa.  An  sin  thàinig 
rughadh  an  aodann  Bhi-gramail, 
agus  thuirt  e — Ach  am  faca  tusa 
mi?  Chunnaic  mi,  ars'  am  fear 
eile,  agus  bha  aiteas  orm  air  a' 
shon.  C'ar  son,  ciod  a  smaoint- 
ich  thu?  arsa  Bi-gramail.  Ciod 
a  smaointich  mi  !  arsa  seann 
lonraic,  ciod  bu  chòir  dhomh  a 
smaointeachadh  ?  Air  leam  gu'n 
d'amais  duine  còir  oirnn  air  an 

chnartachadh,  thig  cnunart  agus  àmhghar  air. 
Feithidli  anamanna  gealtach  gn  dlìith  air  focal 
De.  Air  an  fliear  so  amhaircidh  Dia,  eadhon  air- 
san  a  ta  bochd  agus  leùnta  'na  spiorad,  agus  a 
chrlothnaicheas  roimli  'fhocal. — M. 
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t-slig-he  ;  ag'us  gu'm  biodli  a 
dlieadli  cliuideaclid  againii  air  ar 
turus.  Is  toiliclite  bliitheas  mise 
mur  mothaich  thu  bhi  air  do 
mhealhidh  sa'  bharail  a  th'agad 
umam.  Tha  t'  eagal  'na  dheadh 
chomliarra  leam  ort,  gu'm  bheil 
a'  chìds  gu  maith  eadar  t'  anam 
agus  Ceann-feadhna  an  luchd- 
cuairt ;  oir  ars'  esan — "  Is  beann- 
aichte  an  duine  air  am  bi  eagal 
a  ghnàth."  * 

Gaisgeil.  Ach  a  iiis,  a  blirath- 
air,  innis  duinn  an  t-aobhar  mu'n 
robh  thu  san  àm  so  air  do  ghlùin- 
ean  ?  An  ann  air  son  shocliairean 
sònraichte  a  bhuilicheadh  ort  a 
bha  e,  no  nach  ann  ? 

Bi-GRAMAiL.  Tha  sinn,  mar  tha 
fìos  agaibh,  san  àm  air  Fearann 
na  Druidheachd ;  agus  am  feadh 
a  bha  mi  'teaclid  air  m'  aghaidh, 
bha  mi  'meòrachadh  rium  fèin 
mu  chunnart  an  àite  so,  agus  air 
a  cho  lìon  fcar  a  thàinig  an  fhad 
so  air  tliurus,  agus  air  an  deach' 
stad  a  chur,  agus  a  sgrios.  Bha 
mi  mar  an  ceudna  a'  smaoint- 
eacheadh  air  a'  ghnò  bhàis  a  bha 
'cur  as  do  dhaoine  anns  an  àite. 
Cha'n  'cil  iadsan  a  gheibh  am 
bàs  san  àite  so,  air  am  bualadh 
le  aona  ghalar  buaireasach ;  cha 
mhò  tha  e  'n  agliaidh  an  toile ; 

'■'  l'itliidh  esan  air  arn  blieil  eagal  do  glmàtli 
ag  ùiiiuigli  daonnan.  lilieir  cagal  a'  cliridlie  'n 
t-ciltliireaLli  air  a  glilùinean.  Tlia  csan  air  ani 
blicil  gcilt  gu'in  l)lieil  c,  no  gu'n  t(5id  e  cèarr,  a' 
guidhe  gu'ni  bi  e  air  a  chur  ccart.     Treòraichidh 


oir  tòisichidh  esan  a  theid  a 
dhìth  'iia  chadal  air  an  turus  le 
miann  agus  taitneachd. 

An  sin  thuirt  lonraic,  a'  cur 
grabadh  air — Am  ftica  tu  'n  dithis 
dhaoine  a  bha  'nan  cadal  san 
t-sìth-bhruth  ? 

Bi-GRAMAIL.  Chunnaic,  chunn- 
aic ;  Neo-chùram  agus  Eo-dhàna, 
an  sin ;  agus,  a  thaobh  aon  ni  is 
aithne  dhomhsa,  luidhidh  iad  an 
sin  gus  an  lobh  iad.^  Ach  mar 
bha  mi  'g  ràdh,  air  dhomh  a  bhi 
mar  sud  a'  meòrachadh,  thachair 
boirionnach  ann  an  trusgan  ro 
thaitneach  orm,  ach  bha  i  sean 
agus  thairg  i  dhomh  trì  nithe — 
's  e  sin,  i  fein,  a  sporan,  agus  a 
leabadh.  A  nis,  a  dh'innseadh 
na  fìrinn,  bha  mi  san  àm  gu 
h-airsnealach  trom ;  tha  mi  fòs 
ro  uireasbhuidlieacli,  agus  theag- 
amh  gu'n  do  thuig  a'  chrc  gun 
nàire  sin.  Chuir  mi  cùl  rithe 
uair  no  dhà,  ach  chuir  i  mo 
dhearmad  air  faoineachd  agus 
rinn  i  faite  gàire.  An  sin  thòis- 
ich  mi  ri  mi-thlachd  a  ghabhail, 
ach  cha  robh  umhail  aice  dha 
sin.  An  sin  thug  i  tairgs'  eile 
dhomh,  agus  thuirt  i  rium,  na'n 
aontaichinn  leatha-se,  gu'ji  dean- 
adh  i  mi  gu  sona  saoibhir ;  oir, 
's  leam-sa,  ars'   ise   an   domhan 

'  GnAtli.  X.  7. 
an  Tlgliearn  an   cridlie,   agus  stiìiraidli   e   dol  a 
niach  naii  uile  a  dh'cigheas  ris.     Tha  cagal  agus 
ùrnuigh  a'  falbli  lAinli  air  làiiuli.     Thèid  g;\ird- 
eaehas  'nan  co-chuideachd. — RI. 
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nile,  agiis  is  mise  a  tha  'fàgail 
dhaoiiie  sona.  An  sin  dh'fheòr- 
aich  mi  a  h-aimn,  agus  thuirt  i 
gu'm  b'e  Faoineachd  a  h-ainm. 
Mheudaich  so  m'  f  huath  dhith ; 
ach  bha  i  'ga  sìor  fhuran  orm. 
An  sin  chaidh  mi  air  mo  dhà 
ghlùn,  mar  a  chunnaic  sibh ;  agus 
le  m'  h'imhan  togta  ri  nòamh, 
rinn  mi  ùrnuigh  ris-san  a  gheall 
mo  chòmhnadh.  Agus,  dìreach 
mar  bha  sibhse  'teachd  far  an 
robh  mi,  dh'fhàg  i  mi.  An  sin 
bhuanaich  mi  air  toirt  buidheach- 
ais  air  son  mo  shaoraidh ;  oir  's 
cinnteach  nach  ann  o  aon  rini 
maith  a  rinn  i  e,  ach  a  chum  stad 
a  chur  orm  air  mo  thurus. 

loNEAic.  Cha'n  'eil  teagamh 
sam  bith  nach  robh  a  rùn  gu 
h-olc.  Ach  stad ;  a  nis  o'u  a 
chiiir  thu  a'ui'  chuimhne  e,  air 
leam  gu'm  faca,  no  gu'n  do  leugh 
mi  uimpe  ann  an  àit-eigin. 

Bi-GEAMAiL.  Theagamh  gu'n 
do  thachair  an  dà  chuid. 

loNEAic.  Nach  'eil  Faoineachd 
'na  boirionnach  mòr  eireachdail, 
rud-eigìn  dorcha  sa'  chraicionn  ? 

Bi-GRAMAiL.  Tha  i,  dìreach 
mar  thuirt  thu. 

loNRAic.  Nach  labhair  i  gu 
ciùin,  agus  nach  crìochnaich  i 
gach  focal  le  faite  gàire  ? 

Bl-GEAMAIL.      Thuig     thu     gU 

maith  ;  's  e  sin  dìreach  a  gnàth. 

loNEAic.  Nach  'eil  sporan  mòr 
aice  r'a  taobh  ?  a2:us  nach  'eil  a 


hunh  gu  tric  ann,  a  làimhseach- 
adh  a  cuid  airgid,  niar  gu'm  b'e 
sin  miann  a  cridhe  ! 

Bi-GEAMAiL.  Tha  gu  deimhin. 
Ged  bhiodh  i  'na  seasamh  fa  d' 
chomhair  cha  b'urrainn  thu  a 
li-eugmhas  innseadh  na  bu  riochd- 
aile. 

lONEAic.  'S  cinnteach  ma  ta 
gu'n  robh  am  fear  a  tharruing  a 


dealbh  'na  dheadh  fhear-cèirde, 
agus  gu'm  b'fhìor  na  chaidh  a 
sgrìobhadh  uimpe. 

MiSNEACH.  Is  ban-fhiosaiche 
am  boirionnacli  so ;  agus  is  ann 
tre  chumhachd  a  druidheachd  a 
tha'n  tahimh  so  fo  gheasan.  Ge 
b'e  leagadh  a  cheann  air  a  h-uchd, 
bu  cho  maitli  dha  a  chur  air  an 
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t-soraclian  sin  aig'  am  blieil  an 
tuadli  an  crocliadli  os  a  clieann ; 
ag'iis  tlia  esan  a  blieir  speis  d'a 
li-eireaclidas  air  a  mlieas  'na 
nàmliaid  do  Dliia.  'S  i  so  an  tc 
a  tlia  'ciimail  gu  greadlmacli 
gacli  nàmliaid  a  tli'aig  na  h-eil- 
thirich.^  Seadh,  's  i  so  a  thug 
air  iomadh  fear-cuairt  ciil  a  chur 
r'a  thurus.  Tha  i  ro  fhuranach  ; 
tha  i  fein  agus  a  cuid  nighean  an 
gnàth  thòir  air  fear  no  fear-eigin 
do  na  h-eilthirich,  a'  sìor  mhòl- 
adh  a  caithe'-beatha  dhoibh.  Tha 
i  gu  dàna  beag-narach ;  labhraidh 
i  ri  fear  sam  bith.  Ni  i  daonnan 
fanaid  air  eilthirich  bhochda,  ach 
molaidh  i  iadsan  a  tha  saoibhir. 
Ma  bhios  do  sheòltachd  aig  fear 
na  gheibh  airgiod  ann  an  àite, 
labhraidh  i  gu  maith  uime  o  thigh 
gu  tigh.  Is  toigh  leatha  cuirni 
sliòghail,  agus  bithidh  i  gu  tric 
am  measg  na  buidlme  greadh- 
naich.  Tha  i  an  corr  àit  a'  cur 
am  fìachaibh  gur  ban-dia  i ;  agus 
tha  cuid  a'  toirt  aoraidh  dhith. 
Tha  àm  agus  ionad  àraidh  aicc 
chum  a  cealg  a  ghnàthachadh ; 
agus  their  i  gu  beag-naracli  nach 
'eil  ni  air  bith  an  coimeas  ris  na 
tlia  ise  a'  tairgse.  Geallaidh  i 
gu'n  gabh  i  còmhnuidh  ]e  ckìinn 
na  cloinne,  m'as  ionmhuinn  lco  i. 
SgaoiUdh  i  òr  mar  dhushich  as 
a  sporan  an  corr  àite,  agus  do 
mhuinntir    àraidh.       Is    caomh 

*Scnin:i.s  iv.  1 ;  1  Eoiu  ii.  15. 


leatha  bhi  'n  tòir  oirre,  hibh- 
airt  gu  maith  uimpe,  agus  a 
bhi  'n  caidreamh  dhaoine.  Tha 
i  dcidheil  air  bhi  'ga  moladh ; 
agus  's  iadsan  leis  an  caomh  i 
a's  docha  leatha.  GeaUaidh  i  do 
chuid  criiin  agus  rìoghachdan, 
ma  gliabhas  iad  a  comhairle ; 
gidheadh  's  iomadh  fear  a  thug  i 
chum  na  croiche,  agus  a  dheich 
mìle  uiread  gu  ifrinn. 

O  !  arsa  Bi-gramail,  nach  bu 
mhaith  dhomh-sa  gu'n  do  chuir 
mi  cìd  rithe  ?  no  cha'n  'eil  f  hios 
c'àit  an  d'thugadh  i  mi ! 

MiSNEAOH.  'S  ann  aig  Dia  a 
mhàin  a  tha  fios  air  a'  sin ;  ach 
cha'n  'eil  teagamh  nach  claonadh 
i  thu  gu  "iomadh  ana-miann  am- 
aideach  agus  ciurrail,  a  bhtithas 
daoine  ann  am  milleadh  agus 
ann  an  sgrios."^ 

Is  ise  a  chuir  Absalom  an  agh- 
aidh  'athar,  agus  leroboam  an 
aghaidh  a  mhaighstir.  Is  ise  bu 
chcann-fàth  air  ludas  a  reic  a 
Thigliearna,  agus  a  tliug  air 
Demas  beatha  dhiadhaidh  an 
eilthirich  a  threigsinn.  Cha'n 
'eil  aon  neach  is  urrainn  trian 
d'a  h-olc  innseadli ;  tha  i  'cur 
eadar  uachdarain  agus  ìochdarain, 
eadar  pàrantan  agus  chxnn,  cadar 
choimhcarsnacli  agus  coimhears- 
nach,  eadar  fear-pòsda  agus  a 
bhean,  eadar  duino  agus  e  fein, 
agus   cadar    feòil    agus    spiorad. 

''  1  Tim.  vi.  9. 
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Aii'  an  aobliar  siu,  a  dlieacUi  Bhi- 
gTamail,  bi  a  rèir  t'  ainme  ;  agus, 
"  aii*  clliuit  na  h-uile  nithe  a 
clheanamh,"  bi  gramail. 

Le  so  a  chhiintinn  bha  càil- 
eigin  do  ghàirdeachas  agus  do 
dh'eagal  am  measg  an  Kichd- 
turuis,  ach  mu  dheireadh  bhris 
iad  a  mach  agus  sheinn  iad — 

Ciod  an  cunnart  ara  bheil  fear  cuairt ! 

Cia  lionmhor  's  dual  dlia  nàmh  ! 
'S  gach  seùl  air  peac'  a  clmr  au  gnìomh, 

Cha  chiunt  do  neach  san  àl. 

Tha  cuid  aig  am  bheil  geilt  roi  'n  dìg 
Ach  kiidhidh  iad  diblidh  san  fhèith' 

Tha  cuid  's  ged  sheachnas  iad  a'  ghreideal 
'Bheir  anus  au  teiue  leuui. 

An  dcigh  so,  chunnaic  mi 
gu'n  d'thainig  iad  a  steach  do 
thìr  Bheulaih,  far  am  bheil  a' 
ghrian  a'  deah*adh  a  latha  agus  a 
dh'oidhche.  An  so,  a  cliionn 
gu'n  robh  iad  sgìth,  ghabh  iad 
fois  rè  seal ;  agus  a  chionn  gu'n 
robh  còir  aig  eilthirich  air  an  tìr 
so,  agus  gu'm  bu  le  Righ  nam 
flaitheas  na  liosan  meas  agus  na 
fìon-liosan  a  bha'n  so,  bha  comas 
aca-san  na  dh'fheumadh  iad  a 
ghabhail  asda.  Ach  rinn  beagan 
ùine  an  ath-bheothachadh  san 
àite  so  ;  oir  bha  na  chiig  agus  na 
trompaidean  a  sìor  sheirm  cho 
binn,  's  nach  faigheadh  iad  cadal, 
gidheadh  bha  iad  air  an  ath- 
bheothachaclh  cho  maith  's  gecl 
chaidleadh  iad  gu  sàmhach,  soc- 
rach.  'S  e  bu  chainnt  dhoibh- 
san  a  bha  'g  imeachd  feadh  na 


sràide — Tha  tuilleadh  do  kichcl- 
cuairt'  air  teachd  do'n  bhaile. 
Agus  fhreagradh  aon  eile,  ag 
ràdh — Agus  chaidh  an  uiread  so 
dhiubh  thar  na  h-abhann  agus  a 
steach  air  a'  gheat'  òir  an  cliugh. 
Ghlaodhadh  iad  a  rithist — Tha 
cuideachd  mhòr  do'n  mhuinntir 
Dheabaich  air  teachd  do'n  bhaile; 
leis  am  bheil  sinn  a'  tuigsinn 
gu'm  bheil  tuilleadh  do  hichd- 
cuairt  air  an  t-sKghe ;  oir  's  ann  a 
tha  iad  air  teachd  a  fhrithealadh 
cUioibh,  's  a  thoirt  sòhxis  doibh 
an  èiric  an  trioblaid.  An  siu 
dh'oirich  an  hichcl-turuis,  agus 
dh'imich  iacl  air  an  ais  agus  air 
an  aghaiclh ;  ach  's  ann  a  bha  'nis 
taisbeanan  nòamhaidh  a  ghnàth 
'nam  fradharc  !  Cha  do  mhoth- 
aich  iad  a'  bheag  san  tìr  so,  a  bha 
mi-thaitneach  dhoibh  r'a  chhiinn- 
tinn,  r'a  fhaicinn,  r'a  làimhseach- 
aclh,  no  r'a  bhlasad ;  ach  a  mhàiii 
gur  h-e  air  leo  gu'n  robh  uisge 
na  h-aibhne  a  bha  aca  ri  dol 
thairis  oirre  rucl-eigin  searbh  do'n 
bhlas ;  ach  an  uair  a  shhiigeadh 
iad  e  bha  e  mihs. 

Anns  an  àite  so  bha  ainm 
nan  eilthireach  a  bh'ann  o  shean 
sgrìobhta,  agus  eachdraidh  mu 
gach  gnìomh  ainmeil  a  rinn  iad. 
Bha  e  'na  làn  iomradh  san  àite 
so,  mar  a  lìonadh  an  abhuinn  do 
chuid,  agus  a  thràigheadh  i  do 
chuicl  eile  am  feaclh  a  bhiodh  iad 
a  dol  thairis ;  's  gann  a  mhoth- 
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mcli  cuid  boiime  innte,  am  feadli 
a  bha  i  tliar  a  briiacli  aig'  daoine 
eile.  , 

'S  an  àite  so  blia  clann  a'  bliaile 
cleaclidta  ri  dol  do  liosaibli  an 
Rigli,  agus  blàtli-fhleasgaibli  a 
thional  do'n  kichd-turuis,  agus 
an  toirt  doibh  gu  càirdeil.  An 
so  mar  an  ceudna  dh'fhàs  croinn 
champhir,  maille  ri  preasaibh 
sj)iocnaird  a's  cròch,  cuilc  mliilis 


thar  na   h-abhann,  'nuair  a  thig- 
eadh  an  t-àm  òrduichte. 

A  nis,  am  feadh  a  bha  iad  san 
ionad  so  chualas  iomradh  gu'n 
d'thàinig  teachdaire  o'n  Bhaile 
Nòamhaidh  le  teachdaireachd 
chudthromaich  a  dh'ionnsuidh  na 
Bana-chriosduidh,  bean  Chriosd- 
uidh,  an  t-eilthireach.  Chaidh  a 
h-iarraidh  a  mach,  agus  an  uair 
a  fhuaradh  i,  thug  an  teachd- 
air  dhith  litir  anns  an  robh 
sgrìobhta  —  "  Fàilt  ort  a 
dheadh  bhoirionnaich '  Tha 
mi  'toirt  fìos  a  t'ionnsuidh 
gu'm  bheil  am  Maighstir  ga 
d'  ghairm  ;  agus  tha  dùil 
aige  gu'n  seas  thu  'na  làth- 


TU-FULEASO. 


agus  canal,  leis  na  h-uile  chraobh- 
aibh  tùise,  mirr  agus  aloe,  maille 
ris  na  spìosraidh  a's  taghta.  Bha 
seòmraichean  nan  eilthireach  ro 
chùl)hraidh  lcis  na  nithibh  sin, 
am  feadh  's  a  bha  iad  san  àite  so ; 
agus  bha'n  cuirp  air  an  ùngadh 
leo  an  uair  a  bha  iad  ri  triall 

"  Tlia  e  coltach  gu'm  blieil  na  teaclulairoaii  so 
a'  ciallacliadii  iiaii  oucailcnn  la  letb,  no  na  caocli- 
laidlieaii  Jeis  ain  lilieil  au  'J'i,i;-]iearn  a'  toirt  a  iiuas 
na  pàilliun  tlialniliaidli,  an  nair  tlia  e  'faicinn  iom- 
cliuidh  anainaiiuan  a  slihiaigli  a  ghabliail  a  steacli 


air,  sgeadaichte  le  neo- 
bhàsmhorachd,  fo  cheann 
deich  làithean." 

An  uair  a  leugh  e  an 
litir  so  dhith,  thug  e  comh- 
arra  riochdail  dhith  gu'm 
bu  theachdaire  cinnteach  e, 
a  thàinig  a  dh'iarraidh  oirre 
cabhag  a  dheanamh.  Be  'n  comh- 
arra  thug  e  dhith,  saighead  air 
a  geurachadh  le  gaol,  a  chaidh 
gu  rcidh  chum  a  cridhe,  a  dli'oib- 
rich  orra  cho  drùightcach,  's 
gu'n  robh  i  deònach  falbh  'miair 
thàinig  an  t-àm  a  dh'f  heumadh  i.* 
An   uair   a   thuig   a'   Bhana- 

'na  ghrad  làthair.  Ann  an  cainut  shoilleir,  bha  e 
air  a  ràdb  gu'n  robh  a'  Bhana-chriosduidh  tiiiu 
agus  dlìith  air  a'  bliàs,  agiis  bha  i  liosrach  air  a 
cor.  Tlia  "An  t-saighead  air  a  geurachadh  le 
gitldh,"   a'  ciallachadìi  gu'iii   blieil   an   t-àin,   an 
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cliriosdnidh  gu'n  robli  an  t-àm 
air  teaclid,  's  gur  li-i  a  blia  gu 
tùs  an  rathaid  a  ghabhail  air  na 
bha  'na  cuideachd,  chuir  i  fìos 
air  Misneachail,  a  fear-iùil,  agus 
dh'innis  i  dha  niar  bha  'chùis. 
Thuirt  e  rithe  gu'm  bu  mhaith 
leis  a  chhiinntinn,  agus  gu'm 
b'ait  leis  na'm  b'e  fcin 
a  gheibheadh  an  cnir" 
eadh.  An  sin  dh'iarr 
i  air  e  dh'òrduchadh 
gach  ni  a  chur  'na 
uidhc  >m  a  bha  feumail 
fa  chomhair  a  turuis. 
Dh'innis  e  dhith  gur 
h-ann  mar  so  a  b'eigin 
a  dheanamh ;  agus  gu'n 
rachadh  iadsanabhiodh 
beò  còmhla  rithe  gu 
taobh  na  h-aibhne. 
Chuir  i  'n  sin  fios  air 
a  cloinn,  agus  thug  i 
dhoibli  a  beannachd, 
agus  dh'innis  i  dhoibh, 
gu'n  do  leugh  i  le  tait- 
neachd  an  comharra 
'chuireadh  air  clàr  an 
aodainn,  gu'n  robh  i  toilichte  iad 
a  bhi  maille  rithe  san  àite  sin, 
agus  gu'n  do  choimhid  iad  an 
trusgain  cho  gian.  Fa  dheòidh, 
roinn  i  air  na  feumaich  am  beagan 
a  bh'aice,  agus  thug  i  àithne  d'a 
mic  agus  d'an  cuid  ban  iad  a  bhi 

dòigl),  agus  am  modli  air  an  tachair  bàs  a'  clireid- 
mhicli  air  a  shuidheachadh  leis-san  "a  ghràdhaich 
sinn,  agus  a  thug  e  fcin  air  ar  son."     Tha  esaii, 


deas  ge  b'e  uair  a  thigeadh  cuir- 
eadh  g'an  iarraidh. 

An  uair  a  laljhair  i  air  a'  mhodh 
so  r'a  fear-iùil  agus  r'a  cloinn, 
chuir  i  fìos  air  Gaisgeil-air-son- 


na-fìrinn,  agus  tnmrt  i  ris  — 
Dhearbh  thusa  anns  gach  àit  a 
bhi  d'  dlmine ;  bi  dìleas  gu  bàs. 


BHANA-CHKIOSDUIDH  A    FAQAIL  BEANNACHD  . 


agus  bheir  mo  Righ  dhuit  crim 
na  beatha.  Guidheam  ort  mar 
an  ceudna  sìiil  a  chumail  air  mo 
chuid  cloinne ;  agus,  ma  chì  thu 
iad  uair  sam  bith  uhamh  gu  fìiill- 
neachadh,  labhair  gu  càirdeil  riu, 
chum  am  brosnachaidh.    Air  son 

mar  gu'm  b'  eadh,  ag  i'àdh  ris  na  naoimh  a  tha 
'bàsachadh,  "  Is  mise  a  ta  aun,  na  biodh  eagal 
oirbh." — S 

3K* 
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miiaitliibli  mo  mhac,  bha  iad 
dìleas,  agus  's  e  is  crìoch  dhoibli- 
san  coimhlionadh  a'  ghealhiidh. 
Ach  thug  i  fàiniie  do  Bhi-gTamail. 

An  sin  chnir  i  fios  air  seann 
lonraic,  agus  thuirt  i  ris — "Feuch 
Israeleach  da  rìreadh  anns  nach 
'eil  cealg."  An  sin  fhreagair  e  i 
— Guidheam  deadh  latha  dhuit 
an  uair  a  dh'imiclieas  tu  gu  SHabh 
Shioin,  agus  is  maith  leam  'fhaic- 
inn  gu'm  faigh  thu  tioram  thar 
na  h-abliann.  Ach  thuirt  ise— 
FKuch  no  tioram  d'am  bi  mi,  's 
fada  leam  gus  am  ffilbh  mi ;  oir, 
ge  b'e  sìd  a  gheibh  mi  air  mo 
thurus,  bithidh  cothrom  agam  an 
dèigh  sin  air  suidhe  sìos,  fois  a 
gliabhail,  agus  mi  fcin  a  thiorm- 
achadli. 

An  sin  thàinig  an  duine  maitli 
ud,  UUamh-gu-stad,  a  stigli  g'a 
faicinn.  Agus  thuirt  i  ris-san — 
'S  ann  le  spàirn  agus  mòr  shaoth- 
air  a  bha  do  thurus  an  fheadh  so, 
ach  fàgaidh  sin  do  shuaimhneas 
na's  taitniche.  Ach  dean  fairc 
agus  bi  deas  ;    oir  cha'n  aithne 

"  Tha  'm  modli  air  an  do  labliair  a'  ]>liana- 
cliriosduidh  ris  gach  aon  fa  leth  do'n  chni(h'aclid, 
agus  an  suùl  air  an  deacliaidh  i  troi'n  abhuÌDu 
airidh  air  beachdachadh  orra,  ach  clia  ruij:^  iad  a 
lcas  mòran  mineacliaidh.  'Nuair  tha  creidndiieh 
a  ghluais  gu  ceart  rò  ùine  fhada  comnsach  air 
dearbhadh  a  tlioirt  mu'n  f  hìrinn  aig  àm  bàis,  agus 
slighibh  an  Tighcarn  a  ndioladh  leis  an  dcò  mu 
dheireadh  d'an  anail,  tha  toradh  cifeaehdach  gu 
tric  a'  tcachd  'na  clioinli-lorg;  ach  tha  muinghinn 
cuid  do  luchd-aidmhoil  'na  leithid  so  do  chor  a' 
treòrachadh  gu  cìirsa  a  tlia  glc  eadar-dhcalaiclite. 
Gidheadh  tha  mòran  do  slduagh  maith  nach  'eil 


dhuit  an  t-àm  san  tig  an  teachd- 
aire. 

An  deigh  sin  thtìinig  Trom- 
inntinn,  agus  a  nighean,  Geilt ; 
ris  an  dubhairt  i — 'S  taingeil  is 
còir  dhuibh  a  bhith  air  son  'ur 
saorsadh  à  làimh  Fhamhair  gun 
Dòchas,  agus  o  Dhaingneach  an 
Teagaimh.  'S  e  toradh  na  tròc- 
air  so,  gu'm  bheil  sibh  le  choile 
gu  tòaruint'  air  'ur  toirt  an  fliad 
so.  Bithibh  do  ghnàth  ri  faire, 
a'  cur  eagail  air  chùl ;  "  bith- 
ibh  measarra,  agus  biodh  dòchas 
diongmhalta  agaibh." 

An  sin  thuirt  i  ri  Inntinn-hig 
— Chaidh  thusa  shaoradh  a  beul 
Famhair  marbh-am-maith,  chum 
gu'm  biodh  tu  beò  gu  siorruidh, 
a  dh'fhaicinn  do  Itigh,  le  toil- 
inntinn ;  chomhairKchinn  duit  a 
mhàin  aithreachas  a  ghabliail  o 
thu  bhi  cho  uUamh  gu  eagal 
a  bhi  ort,  agus  an-earbs'  as  a 
mhaitheas,  mu'n  cuir  e  fios  ort ; 
air  eagal  gur  h-eigin  duit,  air  son 
sin,  seasamli  'na  Kithair  le  nàire, 
'nuair  a  thig  e.* 

comasach  air  a'  blioag  a  labhairt  aig  an  uairibh 
deireannach,  agus  clia  bu  chòir  dhuiiin  air  dhòigh 
sam  liith  breth  a  thoirt  air  beusan  dhaoine  o'n 
t-suidlicachadh  so ;  oir  tha  e  'na  ni  sònraichte 
gu'm  bheil  an  sgriobtur,  mar  a's  trice,  sàmhach 
mu'n  dùigh  air  na  chrìochnaich  na  naoimh  arn 
beatha;  agus  is  tearc  idir  a  tha  'chùis  air  atharr- 
achadh  so.  Tha  nàdur  an  creidimh  gu  ]i-;\raidh 
air  aithris  duinn,  agus  a'  bhuaidh  a  bh'aige  air  aa 
giìdan  ro  am  beatha;  agus  uaitho  sin  faodaidh 
sinn  a  bhi  cinntcach  gu'n  d'fhuair  iad  bi\s  san 
Tiglicarn,  agus  gu'n  deacliaidh  iad  a  steach  do 
shuaimhneas. — S. 
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A  nis  thàinig'  an  latlia  a  bha 
'Bhana-cliriosduidh  ri  triall  air  a 
tiirus.     Agus  bha'n  t-slighe  làn 
shiaig'h    chum  a  faicinn.      Ach, 
feuch,   bha   air   taobh    thall    na 
h-aibhne  àireamh  mhòr  do  dh'eich 
agus  do  charbadan,  a  thàinig  a 
nuas  chum  a  leantuinn  gu  geat' 
a'  bhaile.    Mar  so  thàinig  i  mach, 
agus   chaidh  i  stigh   san   abh- 
uinn,  a'  gabhail  beannachd  leis 
a'  mhuinntir   a   thàinig   leatha 
chum  taobh  na  h-aiblme.    B'iad 
na  facail  mu  dheireadh  a  chualas 
i  'labhairt  —  Tha  mi  'teachd,  a 
Thighearn,  gu  bhì  maille  riut, 
agus  gu  d'  mholadh. 

Le  sin  'fhaicinn,  phill  a  clann 
agus  a  càirdean  air  an  ais  do'n 
ionad  as  au  d'fhalbh  iad  an  latha 
sin ;  agus  chaidh  a'  Bhana- 
chriosduidh  iomchar  suas  as  am 
fradliarc  leo-san  a  thàinig'  g'a 
h-iarraidh.  Rinn  i  guth  aig  a' 
gheata,  agus  chaidh  i  steach, 
leis  gach  greadhnachas  cibhneis 
a  chaidh  a  dheanamh  r'a  fear 
roimhe  so.* 

An  uair  a  chaidh  i  as  an  seall- 


"  0  nach  sona  bàs  an  fhìrean  a  ghoibh  biÀs  san 
Tighearn  !  Dh'fhaodadh  eadhon  droch  Bhahiam 
a  bhi  dèidheil  air  a'  so.  Ach  cha  bhi  e  air  a 
dheònachadh  do  neach  ach  dhoibh-san  a  bha  beò 
anns  an  Tighearna,  dhoibh-san  a  chaidh  an  anara- 
annan  a  bheothacliadh  le  'Spiorad  gu  teachd  a 
chum  losa,  creidslnn  ann,  agns  uaill  a  dheanamli 
as  nuir  am  fireantachd  agus  an  slàinte,  agus  le  'ni 
niiann  a  bhi  air  ara  faotainn  ann,  am  beatlia,  ani 
hàs,  agus  aig  caithir  bhreitheanais.  0  gu'm  faod- 
amaid  èigheach  ris  an  Tighearn  ar  deanamh  do'n 


adh,  ghuil  a  clann ;  ach  sheinn 
Misneachail,  agus  Gaisgeil-air- 
son-na-flrinn,  air  inneil-chiiiil  air 
dheadh  ghleusadh,  a'  deanamh 
gàirdeachais.  Agus  phill  iad 
dachaidh  d'an  àiteachan  fa  leth.f 


BnANA-CHTtlOSDDIDH  'dOL 


An  ceann  ìiine  bheag,  tluiinig 
teachdaire  eile  chum  a'  bhaile, 
agus  b'ann  ri  Ullamh-gu-stad  a 
bha  'ghnothuch.     Dh'iarr  e,  gus 

.àireamh  shona  so,  a  "th6id  a  stigh  tre  na  geatalbh 
do'n  bhaile." — ]\I. 

t  Tha  bàs  Criosduidh  ainmeil  'na  chall  do 
chàirdean  agus  do  luchd-dàimh,  do'n  eaglais  agus 
do'n  mbòr-shluagh,  agus  anns  an  t-seadh  so  faod- 
aidh  e  bhi  'na  aobhar  bròin ;  ach  tha  e  gu  tric 
a'  toirt  mòr  mhisneach  do  mhinistiribh  agus  do 
mhuinntir  eile  a  bha  'nam  fianuisean  air  an 
t-sealladh  dhrìiighteach,  agus  a'  dùsgadh  suas 
an  aobhair  mholaidh  agus  am  breith-bhuidh- 
eachais. — S. 
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an  cVfhuair  e  macli  e,  agiis  tliiiirt 
e  ris,  Tha  mis'  air  teachd  an 
aiiim  an  Tì  a  g'hràclhaich  agus 
air  an  robh  thu'n  tòir,  ged  is  ann 
air  do  chuid  lorg  a  bha  thu ; 
agus  's  e  mo  ghnothuch  innseadh 
dhuit  gu'm  bheil  dìiil  aige  gu'n 
gabh  thu  do  shuipeir  leis  'na 
rìoghachcl  air  an  hìtha  an  clcigh 
latha  Càisge  ;  uime  sin  dean  thu 
fein  cleas  fa  chomhair  do  thuruis.'"' 
Thug  e  mar  an  ceudna  clha  comh- 
arra  gu'm  bu  theachdaire  fìor  e, 
ag  ràdh — Bhris  mi  an  copan  òir, 
agus  dh'fhuasgail  mi  an  còrd 
airgid.f 

An  dcigh  so  ghairm  Ullamh-gu- 
stad  air  a  cho'-hichd-turuis ;  agus 
dh'innis  e  dhoibh  gu'n  d'thàinig 
fìos  air-san,  agus  nach  robh  teag- 
amh  nach  fìosraicheadh  Dia  iacl- 
san  mar  an  ceudna.  Dh'iarr  e 
air  Gaisgeil  a  thiomnadh  a  clhean- 
amh ;  agus  a  chionn  nach  robh  a' 
bheag  aige  ri  f hàgail  ach  a  chuid 
lorg   agus   a   clheadh   dhùrachd, 

'•*  'Nuair  amliotliaiclioarnaciimliacli{laii  iiàdiirra 
a'  caitiieadh  as  gu  soillcir  tlia  e  'na  làn  (learhliailli, 
do  neacli  a  blieir  l'a  'near,  gu'm  bheil  am  bàs  a' 
tarruiiig  dlùth,  mar  gu'm  biodh  teachdair  air  a 
cliur  d'a  ionnsuidh  gii  fios  a  tlioirt  da.  Ach  tlia 
daoine  gu  bitheanta  a'  deanamh  greim  air  bealha, 
a'  sealltiiinn  thairis  gu  deònach  air  an  leithide  so 
do  choinharran,  agus  a'  feucliainn  ri  faoin  dòclias 
gu'n  tcid  iad  na's  fèarr,  a  chumail  suas  gus  a' 
clirich;  agus  tlia  cuid  cilc,  le  seòrsa  do  tliruas 
an-iochdmhor,  'gam  brcugadh  anns  a'  mhealladh  ; 
air  chor  's  gu'm  bheil  mòran  a'  faighinn  bàis  gu 
grad  0  cucailean  fadalach  mar  gu'n  rachadh  gath 
a  chur  troi  'n  cridlie.  Ach  laodaidh  e  bhitli 
gu'n  robh  aig  an  nghdair  'na  bheachd,  na  roiiiih- 
thaisbeanaidheau  siu  mu'u  bhàs  nach  gabh  miu- 


Fàgaidh  nii 


aig  mo  mhac  a 


uime  sin  thuirt  e 

mo  chuid  lo 

thriallas   ann    a'm'   clios-cheum- 

aibh,  le  ceud  dùrachd  gu'n  dearbh 

e  bhi  na's  fòarr  na  bha  mise. 

An  sin  thug  e  buidheachas  do 
Mhisneachail,  air  son  a  chaoimli- 
neis,  agus  thriall  e  'mach  air  a 
thurus.  'S  an  uair  a  thàinig  e 
clium  bruach  na  h-ail)hne,  thuirt 
e — A  nis  cha  blii  tuiUeadh  feum 
agam  air  mo  chuid  lorg,  oir  tha 
mi  'faicinn  gu'm  bheil  carbaid 
agus  eich  an  sud  'chum  m'  ioni- 
char.  B'iad  na  facail  mu  dlieir- 
eadh  a  chualas  e  'g  ràdh — Is  tait- 
neacli  dhomh-sa  beatha.J  Agus 
mar  sin  dh'fhalbh  e. 

An  dcigh  so  thàinig  teachchiir- 
cachd  a  dh'ionnsuidh  Inntinn- 
hig,  a  thuirt  ris,  gu'n  robh  feum 
aig  a  Mhaighstir  air ;  agus  an 
ùine  glicarr  gu'm  faiceadh  e 
a  glmìiis  ann  an  soillse ;  agus 
e  ghal)hail  so  mar  chomharra 
air   firinn    a   theachdaireachd  — 


eacliadh,  a  tha  cuid  do  dhaoine  gu  soilleir  a' 
faireacluluinn. — S. 

f  Tha  na  comliarran  so  air  an  toirt  o  earrainn 
do'n  sgriobtur  air  am  bheil  gach  aon  eòlacli,  Ecles. 
xii.  1-7 ;  ach  cha  bhiodh  e  uile  gu  leir  freagarracli 
'na  leithid  so  do  dh'oliair  mineachadh  fa  leth  a 
thoirt  orra.  Tiia  dòighean  an  Tighearn  air  an 
leigeil  ris  an  so  do  ghnàth  sòimh  ris  na  creidmhich 
laga,  mheata,  agus  iriosal ;  agus  tha  na  nithc  a 
tlia  'tachairt  aig  tim  am  b;\is  ann  an  coimeas  gu 
misneacli  agus  faothachadh  a  tlioirt  doibh, — S. 

X  Faicibh  criòch  aoibhneach  an  fhir  a  bha 
ullanih  gu  stad  aig  gach  ceum.  Sibhse,  a  luclid- 
turuis  a  tha  crùbach,  bacach,  gabhaibh  misneach 
uaitlie  so.  ladsan  a  dh'fheitheas  air  an  Tigliearn 
6iridh  iad  snas  mar  iolair  air  a  sgiathaibh. — M. 
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"Dorcliaicliear  an  dream  a  slieall- 
as  a  luacli  air  na  li-uinneagaibli." 

An  sin  cliuir  Inntinn-lag  fios 
air  a  cliàirdean,  agus  dh'innis  e 
dlioibli  an  teachdaireaclid  a  f  liuair 
e,  agus  an  comharra  a  thugadh 
dha  g'u'm  bi  'n  fhìrinn  a  bh'ann. 
An  sin  thuirt  e — O  nach  'eil  a' 
bheag  agam-sa  ri  fhàgail,  ciod 
am  feum  a  tha  dhomh  tiomnadh 
a  dheanamh  ?  Fàgaidh  mi  m' 
iuntinn-lag  as  mo  dheigh,  oir  cha 
bhi  feum  agam  oirre  an  taol)h  a 
tha  mi  'dol ;  cha  mhò  is  fìù  i  a 
buileachadh  air  an  fhear-chuairt 
a's  ro  thruaighe.  Uime  sin,  tha 
mi  'guidhe  ort-sa,  a  Ghaisgeil, 
gu'n  tiodhlaic  thu  i  ann  an  dìm 
òtraich.  Chaidh  so  a  dheanamh, 
agus  air  do'n  àm  a  bha  e  ri  triall 
teachd,  chaidh  e  mach  air  an 
abhuinn  mar  rinn  càch.  B'i  a 
chainnt  dheireannach,  Buanaich 
a  chreidimh  agus  'fhoighidinn. 
Mar  so  fhuair  e  chum  an  taoibh 
eile. 

An  deigh  sin  thàinig  fios  gu 
Trom-inntinn,  e  bhi  deas  chum 
triall  a  dh'ionnsuidh  an  Eigh  air 
an  ath  Dhòmhnach,  chum  gàir 
a  dheanamh  le  h-aoibhneas,  air 
son  gu'n  deachaidh  a  shaoradh 
o  gach  teagamh  anns  an  robh  e. 

"  A  luclicl-turuis,  cuiinhuicliibli  so,  'S  e  bliur 
(Jleasanas-se  cothachadh,  ann  an  neart  an  Tighearn, 
an  a.s^liaidh  theagarahan  mì-reusonta  agus  eagail 
thràiUeil,  cho  maith  agus  an  aghaidh  peacaidh. 
Ni  h-eadh,  nach  iad  so  'nan  gnè  iein  na  peacanna 
a's  miosa?  leis  gu'm  bheil  iad  a'  sruthadh  o  ana- 


Agus,  thuirt  an  teachdaire  ris,  a 
chum  gu'n  tuig  tliu  gur  fìrinn 
mo  theachdaireachd,  gabh  so  mar 
dhearbhadh;  agus  thug  e  "an  leum- 
nach-uaine  mar  eallach  dlia."^ 
Tliuirt  a  nighean,  Geilt,  'nuair  a 
chual'  i  mar  bha,  gu'm  falbhadh  ise 
maille  r'a  h-athair.  An  sin  thuirt 
Trom-inntinn  r'a  chàirdean — Tha 
sibh  uile  fiosrach  cho  draghail  's 
a  bha  mi  fein,  agus  mo  nighean 
do  gach  comunn  d'am  buineam- 
aid.  'S  e  so  a  nis  ar  tiomnadh 
nach  bi  ar  tìirsa  agus  ar  n-eagail 
thràilleil  air  am  buileachadh  air 
aon  duine  gu  siorruidh ;  oir  tha 
mi  fiosrach  gu'm  furain  siad  iad 
fein  air  cuid-eigin  an  dèigh  mo 
bhàis :  oir,  is  aoidhean  iad  d'an 
d'thug  sinne  caidreamh  'nuair  a 
theann  sinn  air  tùs  ri  falbh  air  ar 
turus,  agus  cha  b'urrainn  duinn 
tuilleadh  an  cuidliteachadh,  uime 
sin  tha  sinn  a  nis  a'  guidhe  nach 
toir  neach  sam  bith  caidreamh 
dhoibh ;  ach  air  ar  sgàth-ne, 
druidibli  an  dorus  orra.'-"" 

An  uair  a  thàinig  an  t-àm  dhoibh 
a  bhi  'triall,  ràinig  iad  bruach  na 
h-aiblme ;  agus  b'i  cainnt  dheir- 
eannach  Throm-inntinn,  Soraidh 
leat  'oidhche — 's  e  do  bheatha  a 
latha !     Chaidh,  a  nighean   troi 

*  Ecles.  xii.  5. 
creidimh,  agus  a'  cur  eas-urram  air  firinn  luach- 
mhor  Dlic,  grùs  glòrmhor,  agus  sh\inte  bhith- 
bliuan.  Gu  bràtli,  gu  bràth,  ma  ta,  na  tugaibh 
àite  no  fasgath  dhoibh,  ach  cuiribh  cùl  riu,  agus 
druidibli  dorus  'ur  cridheacha  'nan  aghaidh. — M. 
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'n  abliiiimi  a'  gabhail  òrain,  acli 
dli'fliairtlich  air  iicach  sam  bith 
a  tuig'simi. 

Aii  dcigh  sin  thàinig  teachdair 
a  dh'iarraidh  lonraic ;  agus  liubh- 
air  e  'n  tcachdaireachd  dha  anns 
na  briathraibh  so — Tha  òrdugh 
agad  thu  fcin  a  nochdadh  am 
tìanuis  do  Thighearna,  seachduin 
o'n  diugh,  aig  tigh  'Athar.  'S 
mar  dhearbhadh  gur  h-i  'n  f  hìrinn 
a  th'ann,  "ìslichear  uile  nigh- 
eanan  a'  chiùil."^  An  sin  chuir 
lonraic  fìos  air  a  hichd-dàimh, 
agus  thuirt  e  riu — Tha  mise  'dol 
eug,  acli  cha  dean  mi  tiomnadh. 
Theid  m'  ionracas  maille  rium. 
Faigheadh  esan  a  thig*  am  dheigh 
fios  aù'  a'  so. 

An  uair  a  thàinig  an  t-àm  dha 
blii  'triall,  dlieasaich  se  e  fein  gu 
dol  thar  na  h-aljhann.  A  nis 
bha'n  aljhuimi  ro  àrd  an  corr 
àite ;  ach  rinn  lonraic  an  àm  a 
bheatha  cùmlmanta  ri  Deadh 
Chogais  a  choinneachadh  san 
àite  sin ;  ni  mar  an  ceudna  a  rinn 
e,  agus  gldac  e  a  làndi,  agus  rinn 
e  còmhnadh  leis  an  àm  dol  thairis. 
B'iad  briathran  deireannach  lon- 

'  Eclcs.  xii.  4. 

"  0  iicacli  soiia  aii  ni  ani  bi\s  fliaigliinn  fo 
niliotliachadli  cùbliraidli  air  rìo<;-]iaclia(lh  griiis! 
Aig  an  leithiclc  so  tha  an  coiniiseasan  air  an 
p;laiia(lh  le  fuil  losa,  agus  air  an  deanainh  niaitli 
lc  creidsinn  'na  aiseirigh ;  agus  ri(Jghaiehidh  iad 
leis  'na  rioghachd. — ]\I. 

t  I'cumaidh  gach  nilc  clircidinhcach  claidhcainli 
an  iSjnoniid  a  làinihseachadh,  agus  uiine  sin  gu  ro 
iomchuidh   dh'fliAg   Gaisgeil-air-son-na-firinn   an 


raic- 


-Tha  gràs   a'  rìoft'hachadh. 


Agus  dh'fhàg  e  'n  saoghal  so.'-" 

An  deigh  so  chuahis  gu'n 
d'thàinig  fios  air  Gaisgeil  leis  an 
teachdaire  cheudna,  agus  gu'n 
deach'  an  comharra  so  a  thoirt 
mar  dhearbhadh  gur  i  'n  fhìrinn 
a  bh'ann, 
chuinneag 


gu'n  do 


bliristeadh  a' 
aig  an  tobar.""  An 
uair  a  chual'  e  sin,  chuir  e  fios 
air  a  chàirdean,  agus  dh'innis  e 
dhoibh  e.  An  sin  thuirt  e — Tha 
mise  'dol  chum  m'  Athar ;  agus 
ged  is  ann  le  strì  agus  mòr  spàirn 
a  thàinig  mi  air  m'  aghaidh,  gidh- 
eadh  cha'n  'cil  aithreachas  orm 
as  na  rinn  mi,  a  chionn  gu'm 
bheil  mi  'nis  air  teachd  an  fhad 
so.  Fàgaidh  mi  ann  a'm'  thiom- 
nadh  mo  clihxidheamh  aige-san  a 
thig  a'ni'  dheigh  air  chuairt,  mo 
ghaisge  agus  mo  mhisneach  do'n 
fhear  a  bhios  cho  seòlta  's  gu  n 
dean  e  greim  orra.f  Bheir  mi 
gach  gearradh  agus  àile  puthair 
leam,  mar  dhearbhadh  gu'n  do 
chog  mi  as  a  leth-san  a  bheir 
hiigheaclid  dliomh.  Air  chionn 
an  latha  bha  e  gu  triall  a  theaclid, 
chaidh  mòran  leis  chum   taobh 

"Eclcs.  xii.  (3. 

claidhoamli  sin  mar  dhìlcab  aige-san  a  thigeadh 
'iia  dla'igh  air  a  thurus.  Ach  is  buaidhean  àraidh 
no  coltais  air  leth  misncach  agus  eòlas  nach  urr- 
aiiinear  fhàgail  mar  so,  a  chionn  o  'n  nàdur  s?)ii- 
raichtc  tlia  na  creidinhich  a  th'air  an  sainli- 
lachadh  le  Iiintinn-lag,  Troin-inntinn,  agus  a 
nighean  Geilt,  cha'n  e  'mliàin  gu  tùr  a  dh'cas- 
bhuidh  dhiubh,  acli  tha  e  'n  aghaidli  ani  iìorghnò 
iad  a  blii  aca. — Ivad. 


TURUS   A'   CHRIOSDUIDH. 


447 


iia  li-aiblme  ;  's  an  uair  a  cliaidh 
e  a  steacli  innte,  thuirt  e — "  A 
bhàis,  c'àit  am  bheil  do  ghath?" 
'8  mar  chaidh  e  ni  bu  doimhne, 
thuirt  e — "Uaigh,  c'àit  am  bheil 
do  bhuaidh  ?"  Mar  so  chaidh 
e  null,  ag'us  sheinn  na  tromp- 
aidean  air  a  shon  air  an  taobh 
thall.- 

An  sin  thàinig  bàirlinn  a 
dli'iarraidh  Bhi-gramail.  B'e  Bi- 
gramail  so  am  fear  a  fhuair  an 
luchd-cuairt  air  a  ghlùinean  ann 
am  Fearann  na  Druidheachd  ; 
agus  ghiìdain  an  teachdair  i  fosg- 
ailte  'na  làimli.  B'e  a  brìgh, 
gu'm  feumadh  e  a  bheatha  a 
chaochladh  a  cliionn  gu'm  bi 
toil  a  Mhaighstir  a  thoirt  na  bu 
dlùithe  dlia.  Le  so  a  chluinn- 
tinn  dh'f  han  Bi-gramail  'na  thosd. 
Cha  ruig  thu  leas  teagamh  a 
chur  a'm'  theachdaireachd,  ars' 
am  maor ;  oir  mar  chomharra 
gur  h-i  'n  fhìrinn  a  th'agam,  Tlia 
do  rotli  air  a  bhristeadh  aig  an 
t-soitheach-cumail.^  An  sin  chuir 
e  tios  air  Misneachail,  agus  thuirt 
e  ris — Ced  nach  robli  mise  cho 
sona  's  a  bhi  fad  a'd'  chuideachd 
air  mo  thurus,  gidheadh  o  thàr 
mi  eòlas  ort,  bha  thu  feumail 
dhomh.  An  uair  a  dh'fhàg  mi 
mo  thigh  fein,  dh'fhàg  mi  bean 


'  Ecles.  xii.  G. 

_  "  Tha  buaiilh  ann  ara  firinn  losa.  Sealbh- 
aichidh  esan  a's  ro  ghaisgeile  air  a  son,  a'  chuid 
a's  mò  d'a  sòlasaibh  ann  am  beatha  agus  aun  am 


agus  còignear  do  chloinn  mhaoth; 
guidhcam  ort  an  uair  a  philleas 
tu — oir  tha  tìos  agam  gu'm  i^ill 
thu  gu  tigh  do  Mhaighstir,  le 
sùil  gu'm  bi  thu  fhathast  'na 
d'fhear-iùil  do  thuilleadh  do'n 
luchd-turuis  naomlia — gu'n  cuir 
thu  fìos  air  mo  theaghlach,  agus 
gu'n  aithris  tlm  dlioibh  gach  ni 
a  thachair  agus  a  tha  ri  tachairt 
dhomh-sa.  Innis  gu'n  d'thàinig 
mi  gu  buadhar  a  chum  an  àite 
so,  agus  an  cor  beannaichte  sam 
bheil  mi  san  àm.  Innis  doibli 
mar  an  ceudna  mu  Chriosduidh 
agus  m'a  mhnaoi  ;  agus  mar 
thàinig  ise  agiis  a  clann  'na 
dhcigh.  Innis  doibli  cuideachd  a' 
chrìoch  shona  chuni  an  d'thàinig 
i,  agus  an  t-ionad  àghmhor  chum 
an  deach'  i.  Clia'n  'eil  a'  blieag 
agam  a  chuireas  mi  dh'ionnsuidh 
mo  theaghlaich  ach  m'  ùrnuigh- 
ean  agus  mo  dheòir  as  an  leth ; 
agus  theagamh  tre  ghràs  Dhe 
gu'n  ìompaich  sin  iad  chum 
teachd  air  an.turus  cheudna. 

An  uair  a  chuù-  Bi-gramail  a 
ghnothuichean  an  òrdugh,  's  a 
thàinig  an  t-àm  dha  triall,  chaidli 
e  sìos  chum  na  h-aiblme  mar 
an  ceudna.  'S  an  àm  sin  blia'n 
t-uisge  ro  shàmhach;  uime  sin 
an  uair  a  blia  Bi-gramail  mu  leth 

bàs.  0 !  a  Thighearna,  meudaich  ar  creidimh  ann 
am  focal  na  firinn  agus  a'  ghràis  nach  fhàihiich 
am  fcasd,  chum  do  ghiòir  feiu  agus  buaidh-chaith- 
ream  ar  n-anama-ne. — M. 
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na  h-aiblme,  slieas  e  re  tamuill, 
a'  labliairt  r'a  cliàirdean  a  cliaiclli 
greis  do'n  t-slig'he  maiUe  ris ; 
ag-us  thuirt  e — Bha'n  abhuinn  so 
na  h-aobhar  eagail  do  mhòran ; 
seadh,  chuir  i  mar  an  ceudna 
iomadli  uair  eagal  orm  fein  ;  ach 
air  leam  gii'm  bheil  mi  'nis  a'm' 
sheasamh  gu  socrach,  agus  mo 
chas  gu  diongmhalt  air  na  clachan 
air  an  do  sheas  na  sagairt,  a  bha 
'giìdan  àirc  a'  choimh-cheangail, 
an  uair  a  bha  clann  Israeil  a'  dol 
thar  lordain  so/  Tha  na  h-uisg- 
eachan  gun  amharus  searbh  do'n 
bhlas,  agus  fionnar  do'n  ghoile ; 
ach  tha  bhi  'smaointeachadh  air 
an  àite  tha  mi  gu  ruigheachd, 
agus  an  aiteam  a  chòmhlaicheas 
mi  air  taobh  thall  na  h-aibhne, 
mar  èi])hlean  beò  a'  beothachadh 
mo  chridhe.  Tha  mi  'nis  a'  moth- 
achadh  gu'm  bheil  mi  fagus  air 
ceann  mo  chuairt  ;  tha  crìoch 
air  tighinn  air  sgìos  na  beatha 
so.  Tha  mi  'dol  a  dh'fhaicinn  a' 
chinn  sin  a  chaidh  a  chrìmadh 

*  losua  iii.  17. 

°  An  tc'id  agatl-sa  air  so  a  ràdh?  An  toigli 
leat  cluiiiiitinn  mu  ainni  luachrabor  losa?  Am 
bheil  thu  'sanntachadli  a  bhi  'ga  leanailt,  agus 
saltairt  'na  clios-cheumaibh?  0  ciod  a  dh'oibricii- 
cadh  le  gn\s !  Bi  iriosal  an  làtliair  losa.  Dcan 
gàirdeaclias  ann,  agus  bi  taingeil  dha. — M. 

f  0 !  beannachadh  agus  aoiblmeas  creidinili  ! 
Cia  niar  tlia  e  'gar  toirt  dlìitli,  agus  'gar  cur  an 
seiilìli  air  sealladh  do  Cliriosd  ann  an  glòir!  Am 
blieil  sinn  da  rìreadh  a'  l'aicinn  Chriosd  le  sìiil 
creidimh  ?  An  esan  aon,  àrd  cliuspair  ar  n-anain- 
anna?  Am  blieil  e  luaclnnlior  leinn?  Gu  cinnt- 
eacli,  ma  ta,  cuuutaidli  sinn  ar  làithean  air  an 


le  sgitheach,  agus  na  gnùis'  air 
an  deachaidh  sile  breun  a  thilg- 
eadh  as  mo  leth-sa.  Chaitli  mi 
roimhe  so  mo  bheatha  le  iomradh 
agus  creidimh ;  ach  tha  mi  'nis 
a'  dol  far  an  caith  mi  mo  bheatha 
le  sealladh  ;  agus  bithidh  mi 
maille  ris  an  Tì  sin  is  caomh 
leam  a  bhi  'na  chuideachd.  B'ait 
leam  iomradh  maith  a  chhiinn- 
tinn  mu  m'  Thriath,  agus  bu  deòin 
leam  mo  chas  a  chur  an  lorg  a 
choise-san,  ge  b'e  àit  am  faicinn 
i.*  Bha  'ainm  dhondi  mar  bholt- 
rach  ro  chùbhraidh,  na's  mìlse 
na'n  spìosraidh  a's  ro  thaitniche. 
Bha  'gliuth  leam-sa  ro  bhinn, 
agus  bha'm  barrachd  dcidh  agam 
air  a  ghnùis  na  tha  aca-san  a 
tha'n  ro  gheall  air  sohis  na  grcine. 
Bu  ghnàth  leam  a  bliriathran  a 
thional  mar  bhiadh,  agus  mar 
ioc-shlaint  chum  mo  chumail  o 
hiigse.  Chum  e  suas  mi,  agus 
choindiid  e  mi  o  m'  aiugidh- 
eachd  ;  seadh,  neartaich  e  nio 
cheum  'na  shlighe.f 

tahimh  'nan  h\itliean  saoitlireacliail,  agus  bitliidli 
fadal  oirnn  gus  an  làn  sdiealbliaicli  sinn  e  ann  an 
glòir.  0 !  's  e  ar  n-:\rd  gldòir  an  Uuine  prìscil 
ud  'fliaiciim,  a  chaidh  a  clicann  beannaiclite  a 
chrùnadli  le  sgitheacli  agus  sile  brenn  a  tluigeadli 
'na  ghnìiis  ilillidh,  air  ar  son-ne.  0  gu'm  bioinaid 
gacli  1:\  a'  teachd  beò  air-san  agus  dha-san,  gus 
am  faic  sinn  e  mar  a  tha  e,  agns  am  me;xl  sinn  e 
far  am  bheil  c,  ag  cighe;ich,  "  Thig,  a  Thighearua 
losa,  thig  gu  Uuxth." — M. 

Tha  'chainnt  so  gu  ro  cheart  air  a  cliìithachadh 
mar  a  h-aon  do  na  h-earrannan  a's  drùightiche 
san  ob;iir  uile ;  ach  tha  i  cho  soilleir  's  n;icli  ruig 
i  lcas  ach  leughadair  cùrainach.    Cidhcadh  faodar 
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A  nis,  am  feadli  a  blia  e  mar 
so  a'  labhairt,  cliaochail  a  ghnùis ; 
ghèill  a  dhuine  làidir  fodha ;  's 

a  tlioirt  fa'near  anns  gach  àm  agus  àite  gu'm 
bheil  an  luchd-turuis  a'  cur  an  uile  earbsa,  aig  a' 
cheaim  mu  dheireadh,  ann  an  tròcair  Dlie,  tre  f  liìr- 
cantachd  agus  ìobairt-rèite  a  I\Ihic  ;  agus  f  hathast 
a'  cumail  an  treibh-dhireis  fliein-fhiosrach  air 
chuiuihne,  dànaclid  ann  an  aideachadh  agus  seas- 
amh  air  son  na  firinn,  grùdh  do  aobhar,  eisempleir, 
agiis  bhriathra  Cliriosd,  ùmhhichd  d'a  àitlieanta, 
thichd  'na  shlighibh,  saorsa  o'n  aingidlieachd  fein, 
agus  giidan  iomcliuidh  mar  dhearbliadh  gu'm 
blieil  an  creidimh  beò  agus  barantas  aig  an  dòclias: 
agus  anns  an  dòigh  so  bha'n  t-ath-shealhadh  chum 
misneach  a  thoirt  doibh.  A  thuilleadh  air  so  bha 
iad  uile  ag  aontachadh  ann  an  cur  an  ceiU  am 
feadh  's  a  dh'fliàg  iad  an  anmhuinneachd  'nan 
dèigh,  gu'n  d'thugadh  iad  an  gràsan  leo,  agus 
gu'n  "  leanadh  an  oibre  ìad."  Mar  so  tha'm 
meadhon  sgriobturail  air  a  chumail  suas  gu  freag- 
arrach  eadar  an  dream  a  tha  'cur  nan  deadh  oibre 
a  tha  iad  a  smaointeachadh  a  chuir  iad  an  gnìomh 
mar  steidhe  'n  dòchais,  agus  an  dream  a  dliruid- 
eadh  fìor  oibre  maitiie  o  uiread  's  a  bhi  air  andiarc 
orra  mar  dhearbhadh  air  creidimh  slàinteil,  no 
mar  a  thoirt  aobhar  misnich  sam  bitli  do'n  chreid- 
mlieacli  aig  uair  a  bhàis.  "  Sla  clmireas  tu  na 
nithe  so  an  cuimhne  do  na  bràithribh,  bithidh  tu 
a'd'  dheadh  ndiinisteir  do  losa  Criosd,  air  t'  altrum 
suas  ann  am  briathraibh  a'  ch^eidimh,  agus  an 
deadh  theagaisg  air  an  do  ghabh  tlui  eùlas  :  oir  a 
ta  an  cleaclula  corporra  tarbliach  chum  nan  uile 
nithe,  aig  am  bheil  gealladli  na  beatlia  a  ta  làtli- 
air,  agus  a  clumi  teachd."  2  Tim.  iv.  G,  8. — S. 

Tlia  duais  plirìseii  aig  an  eilthireach  mar  tha 
e  'dol  air  'agliaidh  ;  tha  e  'ga  choinneachadh  aig 
a'  chrann-cheusaidh,  aig  brutliach  na  li-èigin,  ann 
an  gleann  na  h-irioslachd,  ann  an  gleann  sgàil'  a' 
bhàis ;  tha  e  'tachairt  ris  na's  pailte  'nuair  a's 
aimbeartaiche  tha  e  'g  amharc  do'n  t-saoghal ; 
is  solus  o'n  leth  a  stigh  agus  gnVlh  e  a  tha  'ga 
dheanandi  comasach  air  faicinn,  agus  'ga  tharr- 
uing  gu  geata  nèimli — 's  e  a  th'ann  an  gealladh 
agus  an  geall-daingnich  air  an  t-saoghal  ri  teachd. 
Agus  mu  dheireadh  an  uair  a  tha  'f  heòil  agus  a 
chridhe  air  fàilneachadh,  an  sin  is  e  Dia  neart 
a  chridhe  agus  a  chuibhrionn  gu  siorruidh.  A 
thaobh  na  li-eilthireachd  so,  tha  e  soilleir  gu'm 
bheil  mòr  slionas  anns  an  t-sireadh  so  an  dèigh 
Dhe,  agus  gu  cinnteach  nach  'eil   sonas  idir  as 


an  dèigh  dha  a  ràdh — Gabh  mi, 
oir  thàinig  mi  a'  t'  ionnsuidh, 
cha'n  fhac  iad  tuilleadh  e.* 

eugmhais ;  ged  dh'fliaodas  am  fear-turuis  deal- 
asach  a  pheacanna  agus  a  naimhdean  fhaicinn  le 
soilleireaclid  air  nach  urrainn  eòlas  a  bhi  aca-san 
a  tha  aig  socair,  agus  ged  dh'fhaodas  e  dol  troimh 
dheuchainnean  air  nach  'eil  aithne  aig  an  dream 
a  tha  'nan  cadal.  Is  fèarr  gu  mòr  tachairt  ris 
na  deuchainnean  so  a  nis,  agus  fois  a  ghabhad 
agus  buadliachadli  aig  a'  chrich;  na  fois  agus  sìth 
a  nis,  agus  coudi-ghleac  ri  p'eacadh  agus  na  leanas 
e  fad  saoghal  nan  saoghal.  B'fhèarr  a  bhi  rè  uile 
làitliean  beatha  neach  ann  aii  Gleann  Sgàil'  a' 
Bhàis,  a  thigliinn  as  gu  solus  agus  gu  beatha 
mhaireannach,  na  bhi  'g  imeachd  ann  an  solus 
meallta  'n  so,  gu  bhi  air  a  leantuinn  le  duibhre 
dorchadais  gu  siorruidh. — C. 

"  Cha'n  urrainn  an  sealladh  a  th'air  a  thoirt 
san  àite  so  mu  bhàs  siocliail  agus  sòlasach  an 
luchd-turuis,  gu'n  drìigluadh  a  dlieanamh  ann  an 
rathad  air  gach  leugliadair;  agiis  a  theagamli  gu'm 
bi  mòran  ullamh  gu  ràdli — "Faigheam-sa  bàs  an 
ionracain,  agus  biodli  mo  chiìocli  dheireannach 
cosmhuil  r'a  chrich-san;"  ach,  mur  dean  iad  ara 
prìomh  chùram,  beatha  ionracain  a  cliaitheadh, 
thig  a'  leithid  so  do  dliùrachd  gu  gle  choltacli  gu 
nco-ni,  agus  tha  gach  dòchas  a  chaidh  a  bhonn- 
shuidheachadh  oirre  gu  cinnteacli  an-dàna,  mar 
tha  eisempleir  Bhalaaiin  'na  dliearbhadh  gu  leòir. 
Uime  sin,  ma  tlia  neacli  sani  bith  an  teagamh  am 
bheil  an  samhladh  so  da  rireadh  a'  toirt  cunntais 
mu  èiridh  agus  fàs  diadhaclid  anns  an  anam — tìis, 
buanachadh,  agus  crìocli  turuis  an  duine  dhiadh- 
aidh  gu  nèamh — rannsaicheadh  e  na  sgriobtura 
gu  dichiollach,  agus  guidheadh  e  gu  dùraclidach 
air  Dia  a  mhàin  o'm  bheil  "  gach  uile  dheadh 
thabhartas  agus  gach  uile  thiodhiac  iomlan  a' 
teachd,"  a  dheanamh  comasach  air  a'  cheist  so 
'fhuasgladh.  Ach  thugadh  iadsan  a  tha  'g  aid- 
eachadh  a  bhi  cinnteach  gu'm  bheil  e  'deanamli 
sin,  an  aire  nach  'eil  iad  a'fantuinn  anns  a'  bharail 
so  agus  ag  aontachadh  leatha  o'n  toileachadh  a 
tha  'g  èiridh  o  obair  sheòlta  mu'n  chùis  a  leugh- 
adh,  no  o  chomas  inòran  do  shamhlaidhean  an 
ìighdair  fhaighinn  a  mach.  Thugadh  iad  an  aire 
nacli  bi  druidheachd,  mar  gu'm  b'eadli,  air  a  cluu' 
orra,  gu  barail  a  bhi  aca,  gu'm  bheil  iadsan  gu 
cinnteach  a'  falbh  leis  an  luchd-turuis  ann  ain 
beatha  creidimh  agus  ag  imeachd  maille  ri  Dia, 
anns  a'  cheart  tomhas   sam   bheil  iad  a'  cumail 
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Ach  bu  glilòrmhor  r'a  f haicinn 
mar  bha'n  iarmailt  air  a  lìon- 
adh  le  h-eich  a's  carbadan,  le 
hichd  -  shcideadh  thrompaidean 
agiis  pìobairean,  hichd-òran  agus 
chiich  air  innealan  teudach,  a 
dh'fhàilteachadh  beatha  nan  eil- 
thireach  mar  dhmch  iad,  's  a 
chaidh  iad  a  steach  an  deigh  a 
cheile  air  geata  sgiamhach  a' 
bhaile ! 

Cha  d'fhuirich  mi  far  an  robh 
mi  gus  an  deachaidh  ceathrar 
mac    Bana-chriosduidh,    le    'm 

suas  ris  an  ùglidair  ann  ani  faighinn  a  mach,  agus 
a  bhi  toilichte  leis  na  priomh  chuspairean  a  tha 
san  t-samhhidh.  Agus  ceasnaicheadh  gach  aon 
gu  cùramach  a  chor,  a  smaointean,  'fhiosrachadh, 
'aobharan,  a  ghnò,  'aignidhean,  agus  a  ghiùLin, 
leis  na  sarahlaidhean,  na  tuiteamais,  agus  na 
seallanna  f;i  leth  air  am  bheil  e  'dearcadh ;  air 
dha  bhi  h\n  dearbhta  gur  cùis  so  a  tha  ro  chud- 
thromach.  Cha  bu  chòir  dhuinn  da  rireadli 
maiglistir  a  ghairru  do  neach  sam  bith,  no  gèill- 
eachdainn  gu  h-iomhan  d'a  bharaiHbh ;  ach  air  a' 
shon  sin,  's  gaim  is  urrainn  am  fògiduimiche  dìch- 
ioU  acli  a  tha  eòh\ch  air  an  sgriobtur  teagamh  a 
chur,  gu'm  bhcil  rabhaidhean,  comhairlean,  agus 
teagasgan  na  li-obair  iongantaich  so  a'  comh- 
chòrdadh  gu  coitchionn  ris  a'  chloich-dlioarbhaidh 
naomha ;  no  nach  t6id  gabhail  ri  daoine  agus 
r'an  giùomliarra  air  a'  cheann  mu  dheireadh,  no 
an  dìteadh,  le  Breitlieamh  an  t-saoghail,  ann  an 
tomhas  mòr  a  reir  na  binn'  a  tli'air  a  toirt  orra 
anns  an  leabhar  gldic  agus  dhileas  so.  Gu'n 
deùnaicheadh  Dia  gu'm  faigh  fear-sgrìobhaidli 
agus  hichd-leugliaidh  nam  beaclid  so  "  tròcair 
san  h\  sin,"  agus  gu'n  tà'uì  na  briathra  gn\smhor 
so  a  labhairt  riu,  "Thigibli,  a  dhaoine  beannaichte 
m'  Athar-sa,  sealbhaichibh  mar  oighrcachd  an 
rìoghachd  a  ta  air  a  deasachadh  dhuibh  o  lcagadh 
bunaite  an  doinhain." — S. 


mnathan  agus  le  'ii  cloimi  thairis. 
Chuala  mi  fòs  aon  ag  ràdh  o'n 
uair  sin  gu'n  robh  iad  fhathast 
beò  ;  agus  gu'm  buanaicheadh 
iad'  mar  sin  rc  seal,  chum  's  gu'm 
biodh  an  eaglais  air  a  meudach- 
adh  leo  san  àite  anns  an  robh  iad. 
Ma  thàrhis  dhomh  dol  a  rith- 
ist  an  rathad  sin,  theagamh  gu'n 
toir  mi  cunntas  umpa  dhoibh-san 
leis  am  maith  iomradh  a  chhiinn- 
tinn  orra.  Ach  gabhaidh  mi  gu 
caomhail  mo  chead  san  àm  do 
Slan  leat. 


m'  leughadair 


GU    CO-DHUNADn. 

Aig  co-dhùnadh  an  leabhair  kiaclmihor  so,  a 
leughadair,  leig  leam  aon  fhocal  a  habhairt  ri 
t'anara  fein  agus  ri  m'  anam-sa.  Ciod  i  do 
bliurail-sa  mu  bheatha  eilthirich,  agus  mu  bhàs  eil- 
thirich?  Tha  a  bheatha  'tòiseachadh  le  eòhvs  air 
Criosd,  agus  a'  crìochnachadli  le  bàsachadh  ann, 
agus  'na  mhealtuinn  gu  siorruidh.  Agus  rè  a 
bheatha  uile  tha  'n  t-eilthirich  ag  amharc  ri 
Criosd  agus  a'  teachd  beò  air.  Tòiseachadli 
beannaichte  !  teachd  beò  sòlasach  !  bàs  sona ! 
A  nis,  am  bheil  cuid  agus  crannchur  againn-ne 
sa'  cliùis  so  ?  An  e  Criosd  ar  beatlia-ne,  bcatha 
ar  n-anaraa  ?  ]\Ia's  e,  mairidh  sinn  beò  le  creid- 
imh  ann-san,  cuiridh  sinn  ar  dòchas  'na  ìobairt- 
ròite,  ni  sinn  uaiU  'na  fhireantachd,  ni  sinn  gàird- 
eachas  'na  shh\inte,  's  e  ar  iniann  a  bhi  cuidhteas 
do  na  li-uile  peacadli,  agus  a  bhi  raarbli  do  na 
h-uile  rauiiighinn  f hoin-fhirinneach  ;  agus  ann  an 
cridhe,  an  cainnt,  agus  an  caithc'-beatha,  a  bhi 
'fùghlum  esan  a  ghlòrachadh,  le  sinn  fein  a  thoirt 
suas  dha-san,  amharc  ris,  fodal  a  ghabhail,  agus 
fantuinn  r'a  theaclid  gu  ar  gabhail  d'a  ionnsuidh 
fcin,  chum  far  am  biicil  csan  gn'in  bi  sinne  mar 
an  ceudna.  A  mheud  's  a  shiùbhlas  a  r^ir  na 
riaghailt  so,  sìth  gu'n  robh  dhoibh,  agus  tròcair, 
agus  aig  Israel  De,  o'n  Trionaid  naomha,  bheann- 
aichte,  agus  ghlòrinhor,  Anien. — M. 
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COGADH    NAOMH. 


EOIMH-RADH. 


Is  tearc  a  tha  lealiliar  r'a  fhaotaiiin  a's  freagarr- 
aiche  gii  drìighadh  donihain  a  dheanamh  air  inn- 
tinn  duine  ua  eachdraidh  lain  Bhuniain  mu'n 
"Chogadh  Naomh."  Tha  i  'ruigheachd  air 
smaointean  cridhe  an  duine,  'na  cheud  staid 
fhior-ghloin.  Tha  i  'g  aitliris  truailleachd  mhul- 
adach  agiis  tuiteam  an  duine,  an  tràiUeahichd  do 
pheacadh  agus  do  Shatan  anus  an  bheil  cridhe  an 
duine  air  a  ribeadli ;  agus  oidhirpean  an  Fhir- 
shaoraidh  bheannaichte  gu  Anam-an-duine  a 
thèaruadh  o  dhaorsa  shiorruidh,  agus  a  chur 
an  L^thair  a  Clu'uith-fliir,  air  a  dheanamh  mais- 
each  le  'cheud  f\illeachd.  Air  do  Emanucl  gach 
leòn  a  leigheas,  tha  e  'cumail  Anam'-an-duine  ann 
an  tèaruinteachd  gus  am  faigh  e  seilbh  air  aoibh- 
neas,  sith,  agus  neo-bhàsmliorachd  am  measg 
luchd-àiteachaidh  a'  Chanaain  nèamhaidh.  Tha 
aon  ni  sònraichte  airidh  air  a  thoirt  fa'near,  gu'n 
do  thòisich  a'  chomh-strith  neo-ionann  agus 
tliruagh  le  ceannairc  Anam'-an-duine  an  aghaidh 
ùmhlachd  dhligheach  d'a  Chruith-fhear  nèamh- 
aidh,  alpha  agus  omega  a  dhòchais  uile.  Tha 
'Phrionnsa  dligheach  'ga  nochdadh  fein  aig  a' 
gheata,  agus  a'  toirt  gach  oidhirp  air  a  chomhair- 
leachadh  gu  pilleadh  gu  ùmhlaclid.  Cha'n  'eil  e 
air  a  leigeil  ris  gu'm  bheil  an  duine  'toirt  aon 
ionnsuidh  air  e  fein  a  theasalrginn  ;  tha  e  'bàsach- 
adh  ann  an  eu-ceartaibh  agus  ann  am  peacadh  ; 
tlia'n  Slànuìghear  a'  foiciiui  a  chor  thruaigh — 
"  Chunnaic  mi  thu  salach  ann  a'd'  f  huil  fein,  agus 
thuirt  mi  riut,  Mair  beò,"  Esec.  xvi.  6.  Mar  so 
tha  sinn  air  ar  co'-èigneachadh  gu  'ràdh,  "  Cha'n 
ann  duinne,  cha'n  ann  duinne,  ach  do  t'ainm-sa" 
biodh  uile  ghlòir  ar  sonais  agus  ar  slàinte. 

Tha  nàdur  daonna  fo  fhiachaibh  gu  buileach 
do  ghràs  nèamhaidh  air  son  'uile  shòlasan  spior- 
adail  :  air  do  Dhia  "  a  roimh-òrduich  sinne  chum 
uchd-mhacachd  na  cloinne  tre  losa  Criosd  dha 
fèin,  a  reir  deadh-ghean  a  thoilo,  chum  cliù  glòire 
a  ghràis,  tre  an  d'rinn  e  siune  taitneach  aun  a 
Mhac  gràdhach,"  Eph.  i.  5,  6. 
^Is  obair  inntinn  àrd  bhuadhach  an  "  Cogadh 
Xaomh"  a  tha  'leigeil  ris  gu  soilleir  i  bhi  fo 
sheòladh  an  Spioraid  Naoimh,  agus  air  a  deanamh 


freagarrach  gus  an  t-anam  a  dhùsgadh  o  mharbh- 
antachd  agus  o  lunndaireachd  gu  eud  agus  dìchioll 
ann  an  slighibh  Dhè.  Bha  e  air  a  chlò-bhualadh 
air  tùs  ann  an  1682,  a  mhàin  sò  bliadhna  mu'n 
do  chaochail  an  t-ìighdair,  'nuair  a  bha  'inntinn, 
smachdaichte  le  deuchainnean  cràiteach,  air 
tighinn  gu  rnòr  spioradalachd,  agus,  ann  an  làn 
mhuinghinn  air  sonas  siorruidh,  an  dèigh  tàmh 
foisneach  a  ghabhail  anns  an  ionad  ris  am  bheil  e 
'g  ràdh  'na  Thurus  "  tìr  Bheulah." 

Tha  Emanuel  air  a  thoirt  an  làthair  Anam'-an- 
duine  am  feadh  's  a  bha  e  anns  an  staid  aineolais 
bu  shòlasaiche,  air  dha  bhi  gun  aitlme  air  inn- 
leachdan  an  droch  spioraid.  J^cli  air  do  Shatan 
a  bhi  neo-thoileach  ciomach  cho  luachmhor  a 
chall,  thug  e  ionnsuidh  air  a  rithist,  agus  thuit  e 
na  bu  doimhne  le  'cheilg,  agus  an  sin,  mar  tha  e 
air  a  dhealbh  anns  an  t-samhladh  so,  tha  e  air 
teachd  gu  bhi  na  sheirbhiseacli  toileach  do  pheac- 
adh  agus  'na  thr;\ill  do'n  diabhol,  fo  iomadh  agar- 
tas-cogais  ro  bhrònach.  I\Ihair  e  anns  a'  chor  so 
gus  mu  dheireadh,  an  do  bhuail  caismeachd  e, 
anns  an  dòigh  sam  bheil  e  air  ainmeachadh. 

Esan  a  mhàin  bu  chùl-taice  dha,  a  reir  smuain 
'inntinn  ghealtaich-san,  's  ann  a  bha  e  'nis  'na 
nàmhaid  bàsmhor  dha,  agus  tha  e  'foireachduinn, 
le  fantuinn  anns  an  staid  sam  bheil  e,  gu'm  feum 
e  bhi  air  a  chall,  cha'n  ann  a  mhàin  an  so,  acb  rè 
linnte  na  bith-bhuantachd.  Gidheadh,  feum- 
aidh  sinn  a  thoirt  fa'near,  gu'm  bheil  e  'fontuinn 
gu'n  dearbhadh  sam  bith  o  'choinnseas,  no  eagal 
mu  shaorsa  'anama,  gus  an  d'thàinig  e  gu  bhi  air 
a  dhùsgadh  gu  h-èifeachdach  le  teachdaireachd  o 
Emanuel,  agus  anns  a'  chor  f  huathais  so  dh'fhaod- 
adli  e  maireachduinn  gus  an  rachadh  e  stigh  do'n 
dubh-aigean  loisgeach,  as  nacli  'eil  dùil  ri  saorsa ; 
ach  cha  b'i  so  toil  nèimh.  Tha  e  ro  mhuladach 
mar  tha  e  sònraichte,  re  na  h-ìiine,  nach  do 
smaointich  an  duine  gu'n  do  chaiU  e  ìomhaigh 
Dhè,  no  gu'n  robh  e  gu  buileach  aun  an  eisimeil 
an  Uile-chumhachdaich,  air  son  gach  tròcair 
a  tha  e  'faotainn,  agus  air  son  gach  comas 
agus  buaidh-inntinn  a  tha  e  a'  sealbhachadh. 
A  thaobh  gach  deadh  fhocal  agus  ghniomh  tiia 
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e  giin  lùtlis  gun  clilì,  agus  clia'n  'eil  ni  acli 
tàirneanacli  an  Uile-clìumhaclidaich  is  urrainn  a 
(Ihùsgadh  gu  mothachadh  air  gabhail  ri  sh\inte, 
mar  pheacach  bochd,  cioutach.  Tha  e  da  rìreadh 
a'  foillseachadh  firinn  an  sgriobtuir  sin — "  Oir  an 
inntinn  fheòlmlior  is  bàs  i,  ach  an  inntinn  spioradail 
is  beatha  agus  sith  i,"  Rora.  viii.  6.  Ach  air  a 
shon  sin  faodaidli  seallanna  soilleir  a  bhi  aige  air 
gnò  slàinte  tre  chreidimh  a  mhàin,  gidheadli  tha  e 
'faireachduinn  gacli  uile  ni  a  tha'n  cois  bàis  'na 
anam,  a  chionn  gu'n  d'fhulaing  e  do  inntinn 
f  heòlmhor  seilbh  a  ghabhail  air  a  nàdur. 

0  na  chaidh  a  chur  a  mach  an  toiseach  ann 
an  1G82  gu  ruige  'n  t-àm  so,  reiceadh  mìltean 
do'n  "  Chogadh  Naomh"  gacli  bhadhna  ;  ach  gus 
0  cheann  fìor  bheagan  bhliadhnaichean  cha  robh 
e  air  a  chlò-bhuahxdh  ann  an  dreach  air  am  b' 
airidh  an  obair.  [Agus  tlia  e  'nis  air  a  clmr  a 
mach  anns  a'  cheart  dreach  agus  mheudachd  sin 
anns  a'  Ghàelic  's  a  tha  e  anns  a'  Bheurla.]  Mar 
tha  tìm  a'  dol  scacliad  's  ann  a's  mò  tha  e  'dean- 
amh  do  dhrìigliadh,  agus  tha  'fheumahichd  a'  dol 
am  meud  le  'bhHadhnacliaibh.  Bha  e  'na  chùis 
f  heòraich  chudthromaich  cò  dhiubh  a  blia  e  air  a 
rùnachadh  gus  an  sluagh  taghta  uile  a  cliomharr- 
achadh  a  mach,  no  a  mhàin  a'  chuid  a  tha  comas- 
ach  air  seaUadh  domhain  a  ghabhail  a  stigh  do 
bheatha  a'  Chriosduidh. 

Is  ceist  e  ct)  dhuibh  tlia  a's  nacli  'eil  uiread 
eadar-dheahichaidh  eadar  mothachadh  saoghalta 
agus  faireachduinn  Chriosduidh;  tha  aon  ni  cinnt- 
each,  nach  gabh  na  h-airm  a  tha  air  an  gnàthach- 
adh  sa'  chogadh  so  a  bhi  air  an  toirt  fa'near  ach 
a  mhàin  air  mhodh  spioradaih  Feumaidh  an  neart 
chum  an  gnàthachaidh  a  bhi  direacli  air  'fliaigh- 
inn  ;  tha  a'  bhuaidh  gu  h-iomlan  cinnteach,  agus 
air  dh'i  bhi  mar  sin  anns  gach  cor — tha  sinn 
a'  toirt  tuilleadh  agus  buaidh  trìd-san  a  ghràdh- 
aicli  sinn.  Agus  an  dcigli  nan  uile  nithe,  air 
dhuinn  fhalcinn   gu'm   bhcil  na  h-airm-chogaidh 


air  an  cur  'nar  h'imhaibh,  agus  gu'm  bheil  sinn  air 
ar  n-oileanacliadh  'nan  hiindiseachadh,  tha  e  làn 
shoilleir,  anns  a'  chogadh  spioradail  so  gu'm  bheil 
sinn  uile  fo  fhiachaibh  do  ghràs  nèamliaidh. 

Cha'n  'eil  aon  ni  anns  a'  "  Chogadh  Naomh" 
ach  Gràs  a'ra  Pailteas  do  Cheann-feadlina  nani 
Peacach  air  a  nochdadh  ann  an  samhhichd,  air  a 
chur  ris  a'  pheacach  gu  soiUeir,  mar  gu'm  b'  e 
leth-bhreac  d'a  f  haireachduinnean  fein  e.  Chìtear 
an  so  uile  shealhadh  grcadhnach  agus  òrdugh 
cogaidh — toirm  nan  crann-tàblmiU  mar  tha  iad 
a'  sìor  oldhirpcachadh  air  bristeadh  troi'  Gheata- 
na-chialse,  fuaim  "druma  Dhiabohiis,"  mar  tha 
'armailt  a'  gluasad,  ulle  air  an  tarrulng  o  fhèln- 
fhiosrachadh  aon  duine.  Tha  dà  fhichead  mile 
Fear-teagaimh  alr  an  dara  taobh,  agus  an  àlreamli 
chcudna  air  an  taobh  eile,  a'  uoclidadli  anabarr 
meud  cumhachd  ifrinn. 

Ach  blodh  so  mar  a  thogras  e,  clia'n  e  'mhàln 
gu'm  bheil  feachd  Emanueil  a'  toirt  barrachd  orra 
ann  an  àlreainh,  ach  tha  iad  a'  tolrt  buahlh  orra, 
'gan  sgapadh  as  a  chcile  le  neart  an  Dla  cliumli- 
achdaich,  an  t-Athair  siorruidh,  Prionnsa  na  Slthe, 
Emanuel,  Dla  maille  rulnn. 

Clia'n  urrahm  dulnn  gu  bràth  ioghnadh  gu 
leòir  a  bhi  oirnn  gu'n  deachaidh  alg  Bunian  alr  a' 
Ilugliad  obair  alnmcil  a  chur  r'a  chcile  's  a  tha 
agalnn  an  so  gun  duals,  gun  tuarasdal,  agus  sohar  air 
sonamhnatha  agus  a  theaghhilch  aig  a'  cheart  ;\m. 
Cha  robh  ìùne  aige  air  son  a'  leithid  do  bharalleau 
seòlta  leth  phàpanach  's  a  tha  aig  cuid  do  mhuinntir 
na  h-Eagh\ise  Sasunnaich,  no  mar  a's  tolgh  leis  na 
diadliairean  Gearmailteacli  iad  fcln  a  bhreugadh. 
Chuir  cumhaclidan  an  t-saoghall  ri  teachd  as  do 
na  h-ulle  sahrcliar  a  bha  'na  chridhe,  agus  an  àlte 
sin  fion  iad  e  leis  na  tograidhean  àrda  agus  leis  jm 
teas-ghri\dli  naomha  sin  a  tlia  cho  feumall  air  son 
buanachadh  ann  an  deadh  obair  gu  crìoch  cùrsa  (i' 
Chriosduidh. 

DEORSA   OFOR. 
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'S  lOGHXADn  leam-sa,  nacb  'eil  an  dream  le'n  àill 
Innseadli  mu  slieaun  nithe,  seadh,  's  a  tliug  bàrr 
Air  an  coimpirean  an  eachdraidh  'cliruinne, 
A'  labhairt  mii  chath  Anara'-an-duine, 
Ach  leigeil  leis  kiidhe,  mar  sheann  fhaoin  sgenl, 
No  ni  suaracli,  nach  dean  do'u  leughair  feum  ; 
'Nuair  tlia  daoine,  ge  b'e  meud  am  fòghluim 
As  eugmliais  so,  orra  fein  gun  eòhis. 

Do  naidheachdan  tlia  iomadadh  seòrsa, 
Cuid  à  tir  aineoil,  cuid  'nar  tìr  chòmhnuidli  ; 
'S   bidh    an    eachdraidh   'rèir   mac-meamna    'n 

sgriobhair ; 
O'n  leabliar  aitlniichear  cò  chuir  sìos  i. 

Tlia  cuid  eile  'gliabhas  orr'  fein  a  ràdh, 
Gu'm  faca  's  gu'n  cual'  iadsan  iomadh  hi ; 
Daoine  's  haghanna,  dùthchanna  's  rìghrean ; 
A  chaoidh  nach  creidear,  ged  ni  iad  'innseadli ; 
'S  tha'u  eachdraidli  ag  amharc  cho  glic,  stòlda — • 
Leis  an  dean  iad  gach  duilleag  a  chòmhdacli, 
'S  ged  tha'n  clàr-agliaidh  ag  ràdli  gur  fooineis, 
Ni  iad  d'an  slighibh  kichd-leanmhuinn  fhaotainn. 

Ach  agam-sa  tha  tuiUeadh  r'a  dheanamh, 
Na  le  faoin  sgeuhichdan  daoin'  a  phianadh. 
Na  their  mi'n  so  's  eòl  do  chuid  maith  na's  leòir, 
Faodaidh  iad  'chur  an  cèill  le  gean  no  deòir. 

Air  Anam-an-duin'  tha  fios  aig  iomadh  ; 
Ni  'm  mò  chuireas  neach  'na  àmhghar  teagamh 
Aig  am  bheil  hin  eòlas  air  gach  eachdraidh 
Mu  Anam-an-duine  's  m'a  chuid  feachda. 
Aom  do  chluas  ma  ta  's  èisd  uam-sa  luinneag, 
Mu  lagh  's  mu  chor  bail'  Anara'-an-duine  ; 
Mar  chailleadh,   ghlacadh    's   a  rinneadh   dheth 

tràill, 
'S  mar  sheas  'na  aghaidh-san  'shaoradh  le'm  b'àill ; 
Seadh,  's  mar  le  slighibh  naimhdeil  rinn  e  strìtli 
R'a  Thriath,  ach  r'a  nàmhaid  coimhcheangal  sith. 
Oir  tha  iad  flor ;  neach  a  ni  an  ùicheadh 
Feumaidh  e  gach  eachdraidh  's  fèarr  a  chàineadh. 
Air  nio  shon-sa  dheth,  bha  mi  sa'  bhaile 
'Nuair  thogadh  e,  's  'nuair  chaidh  e  ri  talamh  ; 
Chunna'  mi  Diabolus  ann  an  scilbh  air, 
'S  Anam-an-duine  strìochdta  fo  'mheirghe. 
Seadh,  blia  mi  'n  sin  an  uair  thug  iad  geill  da, 
Gach  fear  a's  bean  le  co-aont'  a  cheile. 


'Nuair  shaltair  am  bail'  air  nithe  cràbhach, 
'Gan  loireadh  an  ciont'  mar  mhuic  an  clàbar ; 
An  uair  ghlac  iad  airm  's  a  rinn  iad  ceanuairc 
'Chog,  's  a  rinn  air  Emanuel  fanaid — 
Bha  mis'  an  sin,  a's  bu  mhòr  mo  shùlas 
Diabolus  's  ani  bail'  fhaicinn  a'  còrdadh. 

Na  cunntadh  aon  neach  mi  'nam  fhear-ròlaist, 
Biodh  m'  ainm  's  mo  chliù  saor  o  sgeig  luchd- 

spòrsa ; 
Na  tha  m'ar  coinneamh,  leani  faodar  'innseadh 
0  m'  fhios,  uacli  'eil  ann  ach  smior  na  firinn. 

Chunna'  mi  feachd  a'  Phrionnsa  air  gluasad, 
'S  rinn  iad  le  'm  mìltean  ara  bail'  a  chuartach' ; 
lolach  nan  ceannard,  a's  fuaira  nan  trompaid, 
'S  mar  chòmhdaich  an  armailt  raoin  a's  beanntan  ; 
Seadh,  mar  chuir  siad  iad  f6iu  an  òrdugh  blàir, 
Cha  leig  mi  air  dì-chuimhn'  gu  uair  mo  bhàis. 

Chunna'  rai  na  brataichean  'sntunh  sa'  ghuoith, 
A's  chuala  mi  'm  baile  ri  gul  's  ri  caoidh  ; 
Dh'iarr  iad  Anam-an-duine  'chur  'na  smàl, 
'S  cur  as  d'a  phriomh  aobhar-gluasaid  gun  dàil. 

Chunna'  rai  torran  'gan  cur  suas  gach  taobh, 
'S  na  croinn-tàbhuill  gu  cuideachadh  maraon  ; 
Chuala  mi  srann  nan  clach  'dol  seach  mo  chluas — 
Ciod   's  fhaid'  a  chuimhn'chear  na   na  thig  le 

fuath's  ? 
Chualas  an  tuiteam,  chunn'cas  leam  an  euchd, 
'S  mar  chòmhdaich  an  seann  Bhàs  le  sgàil'  a 

sgèith 
Gnùis  Anam'-an-duine ;'  's  chualas  e  'g  ràdh, 
Mo  chreach,  au  là  san  tuit  mi,  th(^nd  mi  bàs ! 

Chunna'  mi  na  reitheachan  a  bhuail  dian 
Ri  Geata-na-cluaise,  's  bu  ro  mliòr  m'  fliiamh 
Gu'ra  biodh  Geata-na-cluaise,  's  am  baile, 
Leagta  leis  na  reitheachau  gun  mhoille. 

Chunna'  mi  'n  cath  a's  chuala  mi  àrd  fhuaim 
Nan  ceannard,  's  chuuna'  mise  cò  thug  buaidh, 
Chunna'  mi  cò  a  leònadh,  's  cò  'fhuair  bàs, 
'S  an  dèigh  bhi  marbh,  cò  rìs  a  dh'eirich  slàn. 

Chuala  mi  glaodh  na  muinntir  a  leagadh, 
Am  feadh  's  a  chog  cuid  gun  fhiamh  gun  eagal ; 
'S  am  feadh  's  a  bha  'n  glaodh,  Marbh,  marbh  ! 

'ga  eisdeachd, 
Ruith  na  guiteirean  le  fuil  's  le  dcuraibh. 
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Cha  d'rinn  ua  ccannardan  ruinn  cath  do  ghnìlth, 
Ach  chuir  iad  dragh  oirnn  a  dh'oidhche  's  a  h\ ; 
B'e  'n  glaodli — Eirich  orra !  glac  am  baile — 
Chum  iad  sinn  o  cluvdal,  's  o  dhol  a  hxidlie. 

Bha  mis'  ann  'nuair  cliaidh  gach  geat'  a  spcalg- 
adh, 
'S  chunna'  mi  mar  cliaill  gach  aon  diubh  'earbsa ; 
Chuuna'  mi  na  ceannardan  'dol  a  steach, 
Mar  chog  iad,  's  mar  ghèarr  an  naimhdean  le  'n 
neart. 

Chuala  mi  'ra  Prionnsa  'cur  Blioanergeis 
Chum  a'  cliaisteil,  a  ghhicadh  a'  mhèirUcli ; 
'S  mar  thug  e  f'ein  's  a  dhaoine  gu  grad  e 
An  gòimhhbli  mòr  dhìmeis,  feadh  a'  bhaile. 

Ciiunn'cas  P^manuel  'nuair  ghabh  e  sealbh 
Air  Anam-an-duine  bu  luachmhor  ainm  ; 
Baile  cho  òirdheirc  ris  cha  robh  fo'n  glirein, 
'Nuair  f  huair  e  deadli-gliean,  's  a  strìochd  do  lagh 
Dh6. 

'Nuair  cliaidh  an  nàmli  a  leagadh  gu  h-iosal, 
'S  Ifrinnich  dluiaiclinidh  leis-san  a  dliìteadh, 
Bha  mis'  an  sin  ;  a'm'  slieasamh  san  èisdeachd, 
N  àm  do'n  bliail'  an  hichd-ceannairc  a  cheusadh. 

Chunna'  mi   'm   bail'   aim    an   còmhdach  mar 
slmeachd, 
A's   am   Prionnsa   'gairm    dhetli   'annsaclid   's   a 

tlilachd  ; 
Chunna'  mi  air  e  'cur  shlabhraidhean  òir, 
Fliàimieaclian  a's  usgraichean,  ni  bu  leòir. 

Ciod  a  their  mi  ?     ChuaLa  mi  gaoir  an  t-sluaigh, 
'S  am  Prionnsa  'siapadh  gach  aon  deur  o'n  gruaidh  ; 
Chuala  mi  gul  a's  cliunna'  mi  èibhneas : 
Rud  nach   ainmichear,  's  nach  cuir  mi  'n  c6ill 

duit ; 
Ach  0  na  thul)hairt  mi  faodar  fhoghlum, 
Cogadh  cho  garbh  clia  robli  riamli  san  t-saoghal. 

B'e  Anam-an-duine  miaun  an  dà  phrionus' — 
Aon  a  chumail,  's  aon  gu  'fhaighinn  as  ùr. 
Theireadh  Diabolus — 'S  e  'ra  bailc  mo  chòir ; 
'S  am  Prionns' — Fhuair  mis'  e  o  m'  Athair  le  deòin. 
An  sin  chaidh  iadsan  gu  tarruing  nan  lann, 
A's  ghlaodh  am  baile — Ni  'n  cogadh  mo  cliall. 

Bha'n  cath  an  sealladh  a'  bhaile  'iiis  cruaidh  ; 
(JhaiU  an  t-aon  e,  's  fhuair  an  t-ath  fliear  air 

buaidh  ; 
'S  am  fear  rinn  a  cliall  's  ann  bhcireadh  e  bòid, 
Gheibh  nii  air  'ais  e,  no  caiUidh  nii  'n  dcò. 

B'e  'm  baile  so  'nis  an  àrach  oillteil ; 
Chaidh  a  chràdh  am  meud  a  là  's  a  dh'oidhcho, 
Le  g;\ir  a'  chogaidh  do  ghniVtli  r'a  chluinntiim, 
A'scrathadh  iian  lann  san  teann  frhiirbh-ionnsuidli ; 


Gun  fhois  gun  tàmh  ach  an  s:\s  san  iorghuill, 
A'  sgapadh  mu'n  bhlàr  nan  cnàmh  's  nan  ean- 
chainn. 

Chunn'cas  clàidliean  nan  laoch  'nan  caoraibh 
dearg, 
'S  chualas  eubh  nan  leònt'  a  thuit  air  an  leirg; 
'S  mò  dh'fheumas  an  uamhas  bhi  tliar  tomhais, 
Na  'n  oiUt-san  d'a  leithid  tha  'nan  coimhich ; 
Na  'n  dream  sin  a  cliuala  fuaim  na  druma, 
Ach  riamh  nach  d'fheum  falbh  o  'n  àite-tuinidh. 

Cha'n  e  'mhàin  gu'n  cualas  fuaiin  na  trompaid, 
Ach  bha  'n  trèin  'nan  sineadh  air  an  lora-bhlùr ; 
Cha'n  fhaodar  leo  gabhail  gu  fois  no  tàndi, 
Mar  iadsan  nach  'eil  ach  ri  feiila-dhà; 
No  far  au  dean  bagraidhean  chath  ainraeil, 
Dìinadh  le  còrdadh,  no  le  earraghloir. 

Bha  coganna  raòr'  a'  bhaile  'g  innseadh, 
M'a  shonas  no  'thruaigh'  rc  linn  nan  linntean ; 
Fa'n  aobhar  sin  bu  ro  mhò  an  cìuam, 
Na  iadsan  a  thòisicheas  fad  aon  1;\ ; 
No  ged  thig  pianttm  biiis  orr'  a's  teanntachd, 
Le  bhi  'call  an  cas,  au  himh,  's  an  eanch;xinn  ; 
]\I;xr  dh'aidicheas  gach  aon  neach  'ni  ra'  eisdeachd, 
Air  leitliid  a'  chath  so  nach  'eil  sgeula. 

Na  cunntaibh  mi  leo-san  gu  cur  ioghnaidh, 
Air  daoinc,  'ni  mu  na  reultan  innseadh  ; 
'S  a  chuireas  an  ceill  doibh  gu  ro  shùlairat' 
Gu'm  bheil  gach  aon  diubh  'na  ionad-còmhnuidh 
Do  bhithibh  reusonta  ;  scailh,  gur  saoghal 
Th'anns  gach  rionnaig  's  planaid  ged  nach  fliaod 

i;xd 
Aithris  ciod  is  dreach,  no  ciod  is  dealbh  dholbh ; 
Am  bheil  orra  casan,  cinn,  no  e;irbuill. 

Ach  chum  mi  ro  fhad'  thu  anus  an  sg;\il-thigh, 
'S  0  sholus  na  gr6in'  ri  soills'  an  fh;\ir-lcus. 
Ach  'nis  thig  leam-sa  t;iobli  stigh  'na  cuilidh, 
A's  nochd;iidh  mi  'chòig  ceud  meud  a's  tuilleadh, 
A  dh'iomadadh  seùrs'  do  nithibh  i\ra, 
'Thoilichcas  t'inntinn  cho  m;iith  ri  d'  shìùlibh  ; 
'S  m;i's  e  's  mar  Chriosduidh  gu'n  dean  thu  'n 

scalltuinn, 
Ni  iad  buannachd  an  dr;\sd,  a's  gach  ;\ra  duit. 

'S  as  cugnihais  m'iuchnich  na  tcid  g'an  raiiu- 
sacli' 
(An  nithibh  diomhair  th6id  daoiu'  air  airalircit) ; 
'S  cuir  an  car  ceart  innt'  ma's  e  's  gur  maith  leat, 
.Mo  thoiseachain  fhuasghidh,  's  le  m'  ;igh  ;iradli : 
(llu'ibli  thu  i  s;m  uinneig.     i^Io  bheann;vclid  leat ; 
Mvi'ra  faic  nii  rls  thu  faodaidh  'blii  fu'n  lic. 

lAIN   BUNIAN. 


1 


.^^€^  .^^   =-,' 


IR  dhomh  a  bhi  'g' 
mieachd  tre  iomadh 
tìr  ag'us  dùthaich, 
thàinig"  mi  dhloiiii- 
siiidh  Tìr-mòr  ainm- 
eil  a'  Chruinne-che. 
^•'«- '  ■■■ '  •••  -  • '  •••  -  ■•■'^\  Is  dùthaich  ro  mhòr 
agus  ro  fharsuinn  i :  tlia  i  'na 
hiidhe  eadar  an  àirde-tuath  agus 
an  àirde-deas,  agus  dìreach  am 
meadhon  ceitliir  àirdean  nan 
nèamh.  Is  àit  e  a  tha  bòidheach 
air  a  shuidlieachadh  air  a  dheadh 
ao'us  air  a 


uisgeachadli, 


sgead- 


achàdh  gu  maiseach  le  beann- 
taibh  agus  le  gleanntaibh ;  agus 
anns  a'  chuid  a's  mò  (cò  dhiubh 
far  an  robh  mise)  bha  e  gle  thor- 
ach,  mar  an  ceudna,  bha  e  air  a 
dheadh  àiteachadh,  agus  bha  an 
t-àile  gie  fhallain. 

Cha'n  'eil  an  shiagh  uile  a 
dh'aon  aogas,  ni  mò  tha  iad  a 
dh'aon  chànain,  clileachdadh,  no 
dhòigh  aoraidh ;  ach  tha  iad  ag 
eadar-dhealachadh  uiread  's  a  tha 
na  reultan  iad  fein,  mar  their 
iad :   tha  cuid  ceart,  agus   cuid 
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docharacli  dhiiibli,  dìreach  mar 
thachras  an  ionadaibh  a's  higha. 
B'e  mo  chrannchur,  mar  thuirt 
mi,  a  bhi  air  thurus  anns  an 
dùthaich  so,  agus  bha  mi  air 
chuairt  an  sin  ùine  cho  fada,  's 
gu'n  dh'fhòg'hhim  mi  mòran  d'an 
cainnt,  maille  r'an  gnàthaibh 
agus  r'an  cleachdaibh.  Agus,  a 
dh'innseadh  na  fìrinn,  bha  mòr 
thlachd  agam  do  dh'iomadh  ni  * 
a  chunnaic  agus  a  chuala  mi  'nam 

°  Aig  an  àm  anns  am  blieil  eachdraidh  ainmeil 
a'  Chogaidh  Naoimh  a'  tòìseachadh,  tlia  tìr-mòr 
a'  Cliruiune-che — no  ann  am  briathraibh  eile,  an 
saoghal  air  am  bheil  sinne — ann  an  staid  nairah- 
deis  an  aghaidli  Dh6 ;  cha'n  'eil  aon  ionad  còmh- 
nuidh  aig'  ann ;  agus  gu  fìrinneach  's  e  is  gnò  do 
na  h-uile  dhaoine  niar  tha  iad  a'  tighinn  d'a  ionn- 
suidh  a  blii  eas-urahail  do  Dhia.  Tha  e  fìor  gu'n 
robli  an  t-ùghdair,  gu  coitchionn  mar  a'  chuid  eile 
do'n  chinne-daonna,  air  tìis  anns  a'  chor  spiorad- 
ail  so ;  bha  e  toiliclite  leis  mar  an  ceudna,  agus 
na'm  biodh  e  air  'f  liàgail  gu  'roghuinu  fciu,  bliiodh 
e  riaraichte  a  bheatlia  'cliaitheadh  agus  bàsacliadh 
anns  an  staid  sin,  brònach  's  niar  fhuair  se  i  air  a' 
cheaim  rau  dheireadh.  Tha'n  eaghais  gu  minic 
air  halìhairt  uimpe  anns  au  sgriobtur  niar  tliigh 
Dhò.  "  Gu  deindiiu  bha  Maois  dìleas  'na  thigh- 
sau  uilc  raar  slieirbliiseacli,  chura  fianuis  air  na 
uithibh  sin  a  blia  gu  bhi  air  an  hibhairt  an  deigli 
sin  ;  ach  Criosd  mar  mhac  os  ceann  a  thighe  fein ; 
agus  is  sinne  a  thigh-san,  nia  churaas  sinn  dànachd 
agus  g;\irdeaclias  an  dùcliais  gu  daingean  gus  a' 
thrìoch."  A  nis,  tliaitinn  e  ri  Dia  an  t-ùghdair 
a  ghairm  clmm  a  thighc — chum  eagUiise — a' 
chuideachd  siu  a  tha  'deanarah  suas  nau  "  uile  a 
tha  'gairni  air  ainm  ar  Tigiiearna  losa  Criosd  auns 
gach  àit,"  a  dhcauamli  oibre  au  siu  air  a  slion-sau, 
agus  a  dli'fliaieiun  'oibre  deauta.  Air  dha  blii 
auus  an  ionad-cliòralinuidh  nuadh  so,  eu-coltach 
anns  gacli  dòigh  ris  an  t-saoglial  so  a  tlia  'na 
luidhe  san  olc,  chunnaic  an  t-ùghdair  niòran, 
dii'fliuhiiug  e  mùran,  mlieal  e  mòrau,  agus  rinn  e 
raòran,  mar  tlia  fios  aig  gach  aou  aig  am  blieil 
eòlas  air 'eachih'aidli.  Air  a  "  shaotliairibh  ua's 
pailte"  tlia  Turus  a'  Chriosduidh  agus  an  Cogadh 


measg  ;  seadh,  bha'n  cleachd- 
aidhean  cho  taitneach  lcam  's 
gu'n  caithinn  mo  bheatha,  agus 
gu'm  bàsaichinn  'nam  measg, 
mur  b'e  's  gu'n  do  chuir  mo 
Mhaighstir  fìos  orm  dhachaidh 
d'a  thigh,  a  dheanamh  seirbhis 
dha,agus  a  dh'fhaicinn  a  sheirbhis 
deanta. 

Tha  ann  an  dùthaich  so  a' 
Chruinne-chè,  baile  maiseach, 
d'an   goirear  Anam-an-dmnc ;] 


Naomh,  cho  maith  ri  oibribh  eile,  'nan  cuimli- 
neachaiu  rahaireannach,  air  dha  bhi  marbh  leis 
ara  bheil  e  f  hathast  a'  hibhairt ;  agus  is  beann- 
aichte  iadsan  a  lenghas  agus  do'n  d'thug  Dia 
gliocas  gu  ^isdeachd. — Ead. 

f  Tlia  e  freagarrach  gu'u  d'tlmgadli  an  leugliadair 
fii'near  fad  na  h-eachdraidli,  mar  tlia  e  'u  so,  gu'ni 
blieil  anara  au  duine  air  a  sliamldacliadli  ri  baile 
no  catliair,  a  chaidh  a  thogail  le  Sadai — an  t-Uile- 
churahachdach — air  sou  a  thaitneas  fein.  Blia 
bailteau-mòra,  mar  bu  ghnàth  leo  ann  au  h\ithibh 
au  ùghdair,  a  bha  o'n  suidheachadh  agus  o'm  mòr 
thoirt  ro  bhuailteach  air  iounsuidh  a  bhi  air  a 
thoirt  orra,  gu  tric  air  an  cuartachadh  le  ballachan 
agus  le  daiuguichean  a  chuni  an  dìou — cìu'ara,  a 
reir  coltais  a  tha  f  hathast  gu  truagh  ro  f  heuraail. 
Tha  e  fìor  gu'n  robh  geatachau  aca  aig  astar 
iomchuidh  air  son  dol  a  steach  agus  a  raacii,  agus 
ann  am  meadhon  a'  bhaile,  uo  sau  àite  bu  fhreag- 
arraiche  a  sraaointicheadh  iad,  bha  daiugneach  no 
caisteal,  a  dh'iounsuidh  an  ruitheadli  inuinntir  a' 
bhailc,  'nuair  a  bhiodh  iad  air  an  cur  thuige  gu 
cruaidh  le'u  naimhdcau  ;  o'n  d'rinu  iad  gu  minic 
dìdan  a  thoirt  dhoibh-san  a  thug  ionnsuidh  orra ; 
agus  mar  so  a  fhreagair  dhoibh  au  dà  chuid  gu 
blii  'na  iouad-dlou  agus  'na  aobliar  uaille.  Tlia 
Anam-au-duine,  air  a'  mhodh  cheudna,  air  a 
shamhlachadh  ri  baile  aig  an  robh  ballachau 
m'a  thimcliioll,  còig  geatachau,  agus  lìichairt  iio 
caisteal  a  bh'air  a  dhìon  le  saighdearan  au  Uile- 
chumliacl)daich.  Bha  ua  ballachau — a  tlia  'ciall- 
achadh  a'  chuirp — cho  daiugean  air  an  cur  r'a 
chòile  's  nach  b'urrainn  doibh  a  blii  air  an  crath- 
adh  no  ara  bristeadh  sìos  leis  na  h-uachdaraiu  bu 
chumhachdaiche,  as  eugrahais  toil  an  luchd-còmh- 
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baile,  a  tliaobli  aitribh  clio  neòn- 
acli,  a  thaobli  a  shiiidheacliaidh 
cho  freagarrach,athaobh  a  shoch- 
airean  cho  cothromach — tha  mi 
'ciallachadh  a  thaobh  a  chend 
togail  —  ionnus  g'u'm  faod  mi 
'ràdh  m'a  thimchioll,  mar  chaidh 
a'  ràdh  roimhe  so  mu'n  Tìr-mhòr 
anns  a'  bheil  e  air  a  shuidheach- 
adh,  cha'n  'eil  a  leth-bhreac  fo 
nòamh. 

niiidli ;  a'  ciallacliadh,  mar  tha  sinn  am  harail, 
miir  gc'iUeadh  e  do  bhuairidliean  an  diabhoil, 
gii'm  biodh  corp  an  duiue  cho  neo-bliàsmlior  r'a 
anam,  agus  gu'ra  biodh  e  comasach  a  bhi  air 
atharracliadh  air  ball  gun  pliian  gun  chràdh  gu 
ionad  beatha  eile,  gun  dol  troi'  glileann  dorcha 
agus  tiamhaidli  sgàil'  a'  bhàis.  'S  iad  na  geat- 
achan,  mar  tha  air  'fhoillseachadh  leis  an  ùghdair, 
na  còig  mothacliaidh,  agus  is  e  'n  caistcal  an 
cridhe,  àite-cùmhnuidh  nan  aignidhean,  a  rùnaicli 
an  Cruith-fhear  air  son  a  bhi  gu  sònraiclite  'na 
ionad-tàimh  dha  fcin,  agus  a  blia,  'na  cheud  staid, 
gu  h-iomlan  coisrigte  dha-san.  Bha  'm  baile,  niar 
tha  gacli  àit  anns  am  bheil  òrdugh  suidhichte,  air 
a  riaghladh  le  daoine  a  tha  'n  ainmeannan  gu 
soilleir  a'  leigeil  ris  gnè  an  dreuchd  a  bha'n  earbsa 
riu ;  agus  uime  sin,  cha  ruigear  a  leas  tuilleadh 
uùneacliaidh  a  thoirt  orra  na  thug  an  t-ùghdair 
cheana.  An  deigli  do'n  bhailc  claonadh  o  bhi 
'toirt  ùmhlachd  do  Shadai  tha  o  air  teachd  gu  bhi 
'na  ionad  a  bh'air  a  shèisdeadh  re  ùine  f  hada  ;  scjisd 
a  ghiùlaineadh  air  a  h-aghaidh,  fo  chainnt  shamh- 
lachail,  a  reir  na  h-uile  riaghailt  cogaidh,  le  luchd- 
ionnsuidh  agus  le  luchd-dion,  mar  is  gnàth  a 
dheauamh  ann  an  cùisean  do'n  t-seòrsa  so ;  agus 
air  an  robh  an  t-ùghdair,  faodaidh  sinn  a  blii 
cinnteach  mion-eòlach  o  'chomh-dhàimh  ris  an 
theachd  an  àm  an  ar-amach.  Tha  e  iorachuidh 
gu'n  cumadh  an  leughadair  air  chuimhne,  gu'm 
blieil  Anam-an-duine  o  thoiseach  gu  crich  an 
t-samhlaidh  ri  bhi  air  a  thoirt  fa'near  mar  bhaile, 
no  mar  chomunn,  leis  am  bheil  an  cinne-daonna 
air  a  cliiallachadh.  Tha  'm  feura  air  so  a  chum- 
ail  san  t-sealladh  ag  eiridh  o'n  chùis,  gu'ra  ftxod  e 
bliith,  an  ni  a  ta  fìor  chinnteach  mu  ghinealach 
ii^ach  'eil  e  anns  gach  seòl,  agus  air  na  h-uile  cor, 
iior  mar  tha  e  air  a  chur  an  cciU  mu  aon  neach. 


A  thaobh  suidheachaidh  a' 
bhaile  so,  tha  e  'na  luidhe  dìreach 
eadar  dà  shaoghal ;  agus  cho  fada 
's  as  urrainn  mise  'f  hòghlum  o  na 
h-eachdraidhibh  a's  fèarr  agus  a's 
ro  fhìrinniche,  's  e  neach  d'am 
b'amm  Sadai  bu  cheud  fhear- 
suidheachaidh  agus  togalach  air ; 
agus  thog  se  e  air  son  a  thait- 
neas  fein.^  B'e  glòir  gach  uile 
ni   a   rinn  e   san   dùthaich   sin, 

»  Gcn.  i.  26. 
Tha  pr'iomh  theagasgan  raòra  agus  foUIseachaidh 
an  ùghdair,  gu  deimhin,  cho-iouann  fìor  niu 
dhuine,  agus  cho-ionann  freagarrach  dha,  cò 
dhiubh  a  dh'amhaircear  air  a'  chìiis  a  thaobh  aoin 
neach  no  a  thaobli  mòr  àireimh.  Tha  truailleachd 
nàdurrra  coitchionn  do  na  h-uile,  aig  gacli  uile 
i\m,  anns  na  h-uile  inbhe,  agus  o  na  li-aon  aobhair. 
'S  i  slùinte  Chriosd  "  an  t-slàinte  choitchionn,"  a 
tha  saor  do  na  h-uile,  agus  air  a  h-oibreachadh 
anns  na  h-uile  a  th'air  an  treòrachadh  chura  a 
raealtuinn  air  an  aon  rahodh  choitchionn.  Ach 
faodaidh  truailleachd  dhaonna,  no  's  ann  a  ni  i,  i 
fein  a  thaisbeanadh  air  nihile  dòigh  eug-samhuil, 
cuid  a  dh'fhaodas  gu'n  bhi  fìor-sharahlachail  air 
duine  sònraichte  sam  bith.  Tha  "na  bAiUidh  agus 
na  bùirdeisich"  a  th'air  an  ainmeachadh  an  dcigh 
so  raar  air  an  cur  air  leth  le  Satan,  cluira  's  raar 
a  bhiodh  feum  air,  gu'm  faodadli  iad  a  bhi  air  au 
taghadh  'nan  uachdarain  agus  'nan  luchd-riagh- 
laidh,  'nara  foillseachaidhean  air  truailleachd  a  tha 
gu  rauladach  ro  choitchionn  am  raeasg  sluaigh  ; 
acli  f  hathast,  eadhon  'nani  raeasg-san  nach  d'thug- 
adh  air  an  ais  gu  ùmhlachd  a  thoirt  do  Dhia,  tha 
mùran  nach  do  ghabli  an  slighibh  seachranach 
cuid  do  na  riochdaibh,  no  do  na  ceart  choltais  a 
tha'n  sud  air  an  cur  an  ccill.  Tha  so,  gu  dearbh, 
gle  soilleir  r'a  fhaicinn  o'n  chainnt  a  ghnàthaicli 
an  t-ùghdair  anns  an  carrainn  a  dh'ainmicheadh, 
agus  ann  an  cuid  eile  do'n  t-seòrsa  cheudiia  a 
dh'fhaoidte  a  chomharrachadh  a  raach.  Bhiodh  e 
'deanamh  ana-ceartas  trom  dha  amharc  air  'obair 
o  ionad-seallaidh  sara  bith  eile  na  o'n  aon  anns 
na  sheas  e  fein,  agus  is  ann  chura  an  leughadair 
a  ghleidheadh  o'n  cheart  mhearaclid  so  a  dh'f  haod- 
adh  tachairt  a  tha  na  briathra  so  air  an  cur  sìos — - 
focal  do'u  neach  a  ta  glic. — Ead. 


4G2 


AN   COGADH    NAOMH. 


eadlion  a'  cliuid  a  b'uiTamaiclie. 
Seadli,  blia  Anam-an-duine,  'na 
bhaile  clio  maiseach,  an  uair  a 
thogadh  e  an  toiseach,  's  gu'm 
bheil  e  air  a  ràdh  le  cuid,  gu'n 
d'thàinig-  na  h-aing'lean,  a  nuas 
'ga  fhaicinn,  mu  àni  a  chur  suas, 
agus  gu'n  do  sheinn  iad  le  aoibh- 
iieas 


each  ri  amhairc  air,  mar  sin  rhm 
se  e  cumhachdach  chum  uachd- 
aranachd  a  bhi  aige  os  ceann  lui 
dìithcha  uile  mu'n  cuairt.  Seadh, 
dh'àithneadh  do  na  h-uile  Anam- 
an-duine  aideachadh  agus  iimh- 
lachd  a  thoirt  dha,  mar  an  àrd- 
bhaile.  Mar  an  ceudna,  bha 
barantas  agus  ìighdarras   aig  a 


bhaile  o  'Righ, 


seirl)his  agairt  o 


]ia  h-uile,  agus  neacli  sam  bith 
a  dh'àiclieadh  sin  a  dheanamh  a 
thoirt  fo  cheannsal. 

Tliogadh  ann  am  meadhon  a' 
bhaile  so  lùchairt  ro  urramach 
agTis  rìomhach  ;  a  thaol^h  neirt, 
dh'fhaoidte  caisteal  a ghairm  dh'i; 

*  lob  xxxviii.  7. 


a  thaobh  taitneachd,  phàrras ;  a 
thaobh  meudachd,  àite  cho  far- 
suinn  's  gu'n  gabhadh  c  an  saoghal 
gu  loir."  'S  ann  air  a'  slion  fcin 
a  mhàin,  a  rìmaich  an  Righ  Sadai 
an  t-àite  so,  agus  cha  b'ann  air 
son  neach  sam  bith  eile  :  ann  an 
cuid  a  thaobh  an  tlachd  a  ghabh 

"  Ecles.  iii.  1 1. 
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e  ann,  ag'iis  ann  an  cuid  do  blirìg'li 
nnch  b'àill  leis  gu'm  biodli  eagal 
air  a'  bliaile  roimli  choigrich. 
Mar  an  ceudna,  rinn  Sadai  an 
t-àite  so  na  dhaingneach ;  ach 
dh'earb  e  'glileidheadh  ri  muinn- 
tir  a'  bhaile  a  mhàin.  Bha  ball- 
achan  a'  bhaile  air  an  deadli  thog- 
ail ;  seadli,  bha  iad  cho  gramail 
daingean  air  an  tàthadh  's  air  an 
ceangal  r'a  chèile,  's  mar  bhith 
muinntir  a'  bhaile  fein,  nach 
b'urrainn  iad  a  chaoidh  a  bhi  air 
an  crathadh  no  air  am  bi'isteadh. 
Oir  is  ann  an  so  a  bha  gliocas 
òirdheirc  an  Tì  a  thog  Anam-an- 
duine  r'a  f  haicinn,  nach  b'urrainn 
na  ballachan  a  bhi  air  an  doch- 
ann  no  air  am  bristeadh  sìos  gu 
bràth  leis  na  naimhdibh  bu  mhì- 
runaiche  agus  bu  ro  chumliachd- 
aiche,  mur  aontaicheadh  muinntir 
a'  bhaile  ris.  Blia  air  a'  bhaile 
iomraiteach  so,  Anam-an-duine, 
eòig  geataclian,  air  an  rachta 
'mach  agus  a  stigh ;  agus  rinn- 
eadh  iad  so  mar  an  ceudna  freag- 
arrach  do  na  ballachaibh,  eadhon, 
do-glilacta,  air  dhòigh  's  nach 
b'urrainn  iad  gu  bràtli  a  bhi  air 

"  Dial)olus  (fcar-casaid),  d'an  goirear  san  sgriob- 
tur  "  fear-casaid  nam  bràithrean,  an  Diabhol  agiis 
Satan,  a  tlia  'mealladh  an  t-saoghail  uile."  ]\Iar 
tha  nàdur  an  t-samhlaidh  ag  iarraidh,  thug  Bun- 
ian  a  làthair  e  mar  fhamhair  làidir  cumhachdach, 
prionnsa  mòr — agus  spiorad  gu  deimhin,  ach  com- 
asach  'nnair  a  tliogras  e,  air  cruth  corporra  a 
gliabhail,  agus  labhairt  ris  a'  chinne-daonna. 
Anns  an  t-solus  cheudna  tha  e  air  a  riochdachadh 
ann  an  "Pàrras  Caillte,"  agus  gu  dearbh  anns  an 


am  fosgladh  le  ainneart,  ach  le'n 
aonta-san  a  bha  steach.  B'iad  so 
ainmean  nan  geatachan — Geata- 
na-chiaise,  Geata-na-sùla,  Geat'- 
a'-bheòil,  Geata-na-sròine,  agus 
Geat'-a'-mhothaichaidh. 

Bha  sochairean  eile  ann  a  bhuin- 
eadh  do  bhaile  Anam'-an-duine, 
a  bheir  an  tuilleadh  dearbhaidh 
air  giòir  agus  neart  an  àite  so. 
Bha  pailteas  lòm  an  còmhnuidh 
an  taobh  a  stigh  d'a  bhallach- 
aibh;  bha  na  reachdan  a  b'fhòarr, 
agus  bu  ro  òirdheirc  ann  a  bha 
san  àm  sin  air  an  t-saoghal.  Cha 
robh  daoidliear,  shiightear,  no 
cealgair  an  tràth  sin  an  taobh  a 
stigh  d'a  bliallachaibli;  bu  daoine 
fìrinneach  air  an  co-aonadh  gu 
daingean  r'a  chcile  iad  uile ;  agus 
tha  f  hios  agaibh  gur  mòr  a'  chùis 
so.  Agus  a  thuilleadh  air  sin 
uile,  bha  e  daonnan  fo  dhìon  agus 
fo  thèarmunn  ^hadai,  agus  b'e 
'thlachd  e,  cho  fad  's  a  bhuanaich 
e  dìleas  dha. 

Aig  àm  àraidh  thug  famhair 
cumhachdach  d'am  b'ainm  Dia- 
bohis  '••'  ionnsuidh  air  a'  bhaile 
iomraiteach  so,  Anam-an-duine, 

sgriobtur  fein.  '  Air  leth  gu  buileach  o  na  tha'n 
samhladh  a'  sireadh,  tha  neo-iomlanachd  cainnt 
dhaoine  'fàgail  so  do-sheachanta.  Tha  cuairt  ar 
breathnachaidh  cho  cumhann,  tha  ar  n-uile  dhòigh- 
ean  smaointeachaidh  cho  eadar-f  highte  le  "  nithe 
talmhaidh,"  's  nach  comasach  dhuinn  aon  smuain 
shoiUeir  a  ghabhail  mu  spiorad — mu  bhith  beò 
fiosrach — gu  leir  eadar-dhealaichte  o  nitalmhaidh. 
Tha  fhios  againn  "nach  'eil  aig  spiorad  feùil  agus 
cnàmhan,"  ach  ciod  a  th'aige  ma  ta?      Ciod  is 
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cliiiin  a  glilacaclli,  agus  'ionad- 
còmlmuidh  a  dheanamli  dheth. 
Bha  am  famhair  so  'na  righ  air  na 


daoine  dubha  no  cumhachdan  an 
dorchadais,  agus  bu  ro  aingidh 
am  prionns'  e.     ^la's  àill  leibh, 


gnò  dha?  cia  mar  tlia  c  l)eò?  cia  mar  tha  e  'g 
oibreachadli?  Do  ua  ceistean  so  cha'n  urrainn 
(hiinn  aon  l'hreagradli  soilleir  a  thoirt.  Tha  e  cho 
do-sheaclianta  f^ai'ni  f'euin  cainnt  a  tha  'dcanainh 
hiaidli  air  aon  bhith  spioradail  a  bhi  air  a  h-aithris 
air  nilioilh  freaii^^arrach  d'ar  cor  agus  d'ar  gnàtlis 
tahnliaidh,  's  gu'in  bheii  teagasg  nèanihaidh  tcin 
a'  hdjhaiit  cadhon  inu'n  Tì  a's  àirde  inar  bliitli 
aig  ain  blieil  buill  chorporra,  agus  a  tha  'g  oib- 
reacliadJi  d'an  trìd,  ain  feadh  's  a  tha  e  aig  an 
i\in  cheuthia  'g  innseadh  dlniinn,  mar  dli'fhaodas 
soilleireaclid  reusoin  gu'n  teagandi  a  thuigsinn, 
an  dà   chuid  a  tliaobli  a   bhith  agus  a  dhòigh 


ghlac  e  'm  baile  urr- 


labhraidh  sinn  air  tìis  mu  shinn- 
sireachd  an  Diabohiis  so,  a^'us  a 
rithist  mar 
amach  so,  Anam-an-duine 

Gu  cinnteach  tha'n  Diabohis 
so  'na  phrionnsa  mòr  agus  cumh- 
achdach,  agus  g'idheadh  tha  e 
araon  bochd,  agus  tràilleil.'-"  A 
thaobh  a  shinnsireachd,  bha  e 
air  tìis  'na  aon  do  sheirbhisich  an 
Eigh  Sadai,  agus  chuireadh  leis- 
san  e  anns  gach  cumhachd  agus 
uachdranachd  a  bhuineadh  do'n 
chuid  a  b'fhòarr  d'a  chrìochaibh 
agus  d'a  rìoghachd.  Einneadh 
an  Diabolus  so  'na  Mhac  na 
maidne,^  agus  is  ann  aige  fein  a 
bha'n  deadh  àite ;  thug  e  mòr 
ghlòir,  agus  teachd  a  steacli 
d'a  ionnsuidh  a  dh'fhaodadh  a 
chridhe  diabhhiidh  a  thoileach- 
adh,  mur  biodh  e  do-shasaichte 
agus  cho  farsuinn  ri  ifrinn  fein. 

Mar  sin,  air  dha  c  fein  fhaic- 
inn  air  'àrdachadh  gu  mòrachd 
agus  urram,  agus  air  a  chuthach 
'na  inntinn  air  son  staid  agus 
inbhe  na  b'àirde,  thòisich  e  air 

'  Isn.  xiv.  12. 
oibreachaidli,   nach   'cil   an    leitliide    sin    feumail 
dlia-san. — Ead. 

'■'  ]\lòr  agus  cumhachdach  giin  teagamli  blia  c 
'na  clieud  staid,  agus  tha  c  mar  sin  fhathast  ann 
an  comas  agus  anu  am  meadlionaibh.  'Nuair  a 
tha  e  air  a  ràdh  gu'm  b'csan  righ  uaii  "dauine 
dubha,"  's  e  siii,  uan  aiugeal  a  tliuit,  tlia  c  'nochd- 
adh  gu'n  robli  ionad  àrd  aige  aou  uair  am  measg 
slùigh  uèinili ;  agus  is  esan  dia  an  t-saogliail  so, 
"  uachdarau  cumliachd  an  atliair,  an  spiorad  a 
tha  'nis  ag  oibreachadh  aun  an  cloinn  na  li-cas- 
umhlachd,"   a'   cleachdadh   cuinhachd   mòr  agus 
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smaointeacliadh  ann  fein  cionnas 
a  gheiblieadh  e  bhi  'na  thighearn 
thar  nan  uile,  agiis  an  t-iomlan 
do'n  uachdranachd  a  bhi  aige  fo 
Shadai  (a  nis,  an  t-ìighdarras  so 
ghlèidh  an  Eigh  air  son  a  Mhic, 
seadh,  agus  thug  e  dha  e  cheana) ; 
uime  sin  smaointich  Diabolus  air 
tùs  ciod  a  b'fhòaiT  dha  dhean- 

sgriosail  tliar  inntinnean  agus  crannchuran  siorr- 
uidh  dhaoine.  Agus  air  a'  shon  sin  tha  e  bochd 
agus  tràilleil,  an  dà  chuid  a  thaobh  a  chor  san  àm 
a  tha  'L^thair,  agus  ann  an  coimeas  ris  mar  blia  e. 
Ged  bha  e  air  tìis  "ara  measg  nam  flath  an  glùir" 
tha  e — 

'■  'Xis  isliclite, 
Tilgte  'mach,  falamh,  tàireil,  gun  triws  rls,  seachainte, 
'Na  bhall-sampuiU  air  lèir-sgrios  no  'na  bhall-d'imeis, 
Do  nile  armailtibli  nèimh." 

Shearg  a  neart  mar  am  feur ;  feumaidh  gu'n 
d'thàiuig  dubhar  brònach  air  'inntinn  tre  sgàile 
na  h-aingidheachd  a  tha'n  crochadh  thairis  oirre. 
Cha'n  e  gu'n  deachaidh  glòir  agus  àilleachd  a 
nàduir  bheusaich  an  doiUead,  ach  chaidh  an  dubh- 
adh  a  mach  gu  h-iomhan  ;  oir,  mar  is  gràdh  Dia, 
is  fuath  e  uiar  an  ceudna.  Ged  tlieirear  Dia  an 
t-saoghail  so  ris,  cha'n  'eil  ann  a  mhùin  ach  fear 
a  tha  'g  agradh  còir  air  ni  nach  buin  da,  aig  nach 
'eil  seilbh  air  aon  ni  a  dli'fhaodas  e  le  ceartas  a 
ràdh  gur  leis  fein  e,  no  nach  feum  e  thoirt  suas 
air  òrdugh  Cumhachd  a's  tiirde.  Cha'n  'eil  e 
'làthair  ach  a  mhàin  le  cead  an  Uile-cliumhachd- 
aich,  a  rùiutean  glice  ged  tha  iad  dìorahair,  a 
dh'fheumas  e  'na  staid  lein,  oibreachadh  a  mach. 
Cha'n  'eil  aona  cliaraid  aige  air  uachdar  an  domh- 
ain,  clia'n  'eil  eadhon  am  measg  nan  companach 
leis  na  thuit  e,  no  am  measg  a  chinne-daonna  a 
tha  e  'cumail  mar  thràiUean  ;  agus  do  Dhia  a' 
ghràìdh  agus  na  sìthe  tha  e  'na  chuspair  fuath' 
agiis  dubh-ghràine.  Aige-san  gu  brtith  cha  bhi 
an  dòchas  ris  am  bheil  dùil  aig  na  h-uile ;  oir, 
uiaille  ris  "  na  h-aingil  nach  do  ghleidh  an  ceud 
inbhe,"  tha  e  air  a  "  choirahid  ann  an  geirahlibh 
siorruidh  fo  dhorchadas,  fa  chomhair  breitheanais 
an  h\  mhùir."  Tha  'leithid  sin  do  *bhith  gun 
teagarah  "  bochd  agus  tràilleih" — Ead. 

'~  Tlia'n  cunntas  so  a'  corah-chòrdadh  ris  a' 
bharail  choitcliionn  gu'n  d  eirich  peacadh  Shatain 
0  uaill  agus  glòir-mhiann  air  èiridh  gu  bhi  ann  an 


amh,  agus  an  sin  leig  e  ris  'inn- 
tinn  do'n  chuid  eile  d'a  chomp- 
anaich,  a  dh'aontaich  leis.  Mar 
sin,  cho-dhìiin  iad  an  ionnsuidh 
a  thoirt  air  Mac  an  Righ,  chum 
a  mharbhadli,  gus  am  biodh  an 
oighreachd  aca  fein.  Chaidh  an 
t-àm  a  shuidheachadh,  agus  thug- 
adh  an  ionnsuidh.'"'     A  nis  cha 

co-ionannachd  ris  an  Ti  as  ro-àirde,  agus  air  bhi 
ann  an  seilbh  air  an  ùghdarras  agus  air  a'  chumli- 
achd  choitchionn  a  b'àill  leis  an  Athair  a  bhuileach- 
adh  air  an  Aon  sin  nm'ra  bheil  e  'g  ràdh  san  dara 
sahn — "  Is  tu  mo  mhac-sa,  an  diugh  ghin  mi  thu. 
larr  orm,  agus  blieir  mi  dhuit  na  cinnich  mar 
oiglireachd,  agus  crìocha  ua  tahnhainn  raar 
sheilbh."  'S  e  so,  raar  an  ceuihia,  seadh  a 
chunntais  a  thugadh  le  ìMilton,  a  dli'fheuch  gus 
a'  cliuid  a  b'fliaide  curahachdan  agus  buaidhean 
'inntinn  ann  an  Lal)hairt  rau  eiridh  agus  mu  na 
shruth  o'n  ar-amach  ann  an  nòarali.  Tha  'n 
dealbh-inntinn  gle  choltach,  agus  a  chion  aoin  a's 
coltaiche,  foghnaidh  e  mar  chulaidh  smaoiuteach- 
aidh  neònach  dhoibh-san  aig  am  bheil  aomadh 
inntinn  gu  'leithid  do  ghnothuch  a  rannsachadh. 
Gidheadh,  an  dcigh  sin  ar  fiid,  cha'n  'eil  ann  gu  leir 
ach  barail.  A  thaobh  f  ìor  ghnè  ceud  pheacadh  Shat- 
ain,  'aobliar,  agus  nan  nithe  sònraichte  a  thachair 
'na  chur  an  gnionih,  tha  na  sgriobturan  'gar  fàgail 
aim  an  dorchadas  aiueolais;  agus,  ged  bhiodh  e  air 
atharrach,  bhioniaid  air  ar  coinneachadh  daonnan 
leis  a'  phrlorah  dheacaireachd  'na  h-iiile  dhiorah- 
aireachd  do-thomhas — cia  mar,  aun  an  co-aoutachd 
sam  bith  do  chùisibh,  a  b'  urrainn  smuaiu  pheac- 
aidh  èiridh  ann  an  inntinn  bith,  aig  an  robh  air 
eadar-fhigheadh  'na  nàdur  ceud-fàth  comh-fhreag- 
arrachd  ri  toil  De,  agus  tlachd  'na  slieirbhis. 
Oirnne  tha  'leitliid  so  do  dh'eòlas  cruaidh.  Bha 
rannsachadh  mu  cheud  aobhar  peacaidh,  ùine 
fhada  'na  cheann  còmhraidh  do  'n  robh  speis  aig 
seòrsa  do  luchd  srauaiuteachaidh  nach  urrainn 
duinn  a  mheas  ach  raar  dhream  a  bha  na  bu 
chomharraichte  air  son  geur-rannsachaidh  na  bha 
iad  air  son  gliocais.  Cò  dliiubh,  blia'n  rannsach- 
adh  gun  tairbhe,  f  had  's  a  rinn  e  'n  diorahaireachd 
a  shoillseachadh.  Agus  tha  'm  fear  a  chuireas  cùl 
ri  ceistean,  nach  gabh  fuasgladh  a'  deanamh  na's 
glice  'nuair  tha  e  'fantuinn  toilichte  le  bhi  'làn 
chreidsinn  gu'n  do  tliòisich  peacadh  le  Satan  ann 
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b'urrainn  do  ni  sam  bitli  tachairt 
'na  rìog-haclid  gun  fhios  do'n 
Iiigh  ag'us  d'a  Mhac  ;  agus  do 
bhrìgh  gu'n  do  ghràdhaich  e  a 
Mhac^  niar  e  fein,  bha  e  gu  mòr 
air  a  bhrosnachadh  ;  uime  sin, 
ghlac  e  iad  aig  a'  cheart  àm  air 
an  d'thug  iad  an  ionnsuidh  an 
rìm  a  cur  an  gnìomh,  dhìt  e  iad 
air  son  an  ar-amach,  na  reubalt- 


achd  uamhasach,  agus  na  ceann- 
airc  a  dhealbh  iad,  agus  air  an 
d'thug  iad  ionnsuidh  a  chur  an 

*  Eoin  V.  20. 

an  nraiiili ;  gu'n  robli  e  air  a  tlioirt  a  stigli  do'n 
t-saogiuil  so  leis-san ;  gu'ni  b'e  àrd  dhùraclid-san 
rianili  naithe  sin  a  cliuniail  suas  agus  a  sgaoil- 
cadli  ;  agus  uime  sin  gu'm  bheil  gnàtli  flicuin  air 
an  earail,  "  liitliibli  stuama,  deanaibh  f'aire ;  do 
bhrìgli  gu'ni  bhcil  bhur  n;\mhaid  an  diabliol,  mar 
l.cùmhan  bcuchdach,  ag  imcachd  mu'n  ciiairt  a' 
sireadh  cò  a  dh'i'haodas  e  'shlugadh  suas." — Ead. 
^'  Tha  'ainm  —  an  t-Oic  —  aig  an  diabhol,  a 


gnìomh,  agus  thilg  e  iad  a  mach 
as  gach  dreuchd,  tairbhe,  urram, 
agus  àrd  inbhe.  Air  dha  so  a 
dheanamh,  dh'fhògair  e  iad  o'n 
chùirt,  thilg  e  sìos  iad  do  na  shiic 
uamhasach,  ceangailte  gu  daing- 
ean  le  slabhraidhibh,  gun  dìiil  a 
bhi  aca  ris  a'  chaoimhneas  a's 
higha  bho  'làimh-san  gu  bràth 
tuilleadh,  ach  a  bhi  air  an  coimhid 
fa  chomhair  a'  bhreitheanais  a 
dh'òrduich  e,  agus  sin  tre  bhith- 
bhuantachd." 

Mar  so  bha  iad  air  an  tilgeadh 
a  mach,  agus  air  dhoibh  fìos  a 
bhi  aca  gu'n  do  chaill  iad  deadh- 
ghean  am  Prionnsa  gu  siorr- 
uidh,  chuir  iad  r'an  ceud  àrdan 
gach  mì-run  agus  corruich  a 
b'urrainn  iad,  an  aghaidh  Shadai 
agus  a  Mhic.  Uime  sin,  bha  iad 
a'  siubhal  sìos  agus  suas  ann  am 
mòr  chorruich  o  àite  gu  àite,'^  air 
tòir  ni-eigin  fhaotainn  a  bliuin- 
eadh  do'n  Righ,  chum  iad  fein 
a  dhìohidh  air  ;  rau  dheireadh 
tliàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  na 
(hithcha  mòire  so,  do'n  Chruinne- 
cho,  agus  gu  baile  Anam'-an- 
duine  ;'''■  agus  air  dhoibh  a  thoirt 

'-  lud.  G.  •■'  1  Pcad.  V.  8. 

nochdadh  a  iiàduir  mhì-runaich,  a  inliiaiin  gu 
campar  a  cliur  air  muinntir  cile,  agus  loclid  a 
dheananili  dhoibh.  'Nuair  a  ni  e  anamannaibh  a 
tharruiiig  gu  peacadh,  cha'n  e  gu'm  bhcil  csan  a' 
blasad  sòlais  sam  bith  leis,  no  a'  faotainn  aon 
tairbhe  uaithe.  Tha  tuillcadh  a's  niòr  do  sholus 
aige  gu  aona  ghàirdeachas  no  sith  fhaighinn  ann 
am  peacadh.  Tha  fìos  aige  air  a  bhinn,  agus 
llia  0  'criothnachadh  an  uair  a  smaoiuticheas  c 
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fa'near  g'ii'm  b'e  am  baile  sin  aon 
do  tliaitneasaibh  ag*us  clo  cUi'àrd 
oibre  an  Eigli  Sadai,  thng  iad 
ionnsuidh  air.  Bha  fhios  aca 
gu'm  buineadh  Anam-an-duine 
do  Shadai ;  oir  bha  iad  san  làthair 
an  uair  a  thog  se  e  agus  a  rinn  e 
maiseach  e  air  a  shon  fein.  Mar 
sin,  an  uair  a  fhuair  iad  an  t-àite, 
rinn  iad  iolach  oillteil  le  aoibh- 
neas,  agus  bheuc  iad  os  a  cheann 
mar  leòmhan  os  ceami  a  chreiche, 
ag  ràdh — A  nis  fhuair  sinn  an 
geall,  agus  an  clòigh  air  a  bhi 
ath-dhìolta  air  an  Righ  Sadai  air 
son  na  rinn  esan  oirnn-ne.  Mar 
sin,  shuidh  iad  sìos  agus  ghairm 
iad  comhairle  chogaidh,  agus 
smaointich  iad  aca  fein,  ciod  an 
dòigh  a  b'fhòarr  clhoibh  a  ghabh- 
ail  chum  am  baile  urramach  so, 
Anam-an-chiine,  a  ghlacadh  ;  an 
sin  thug  iad  fa'near  na  ceitliù' 
nithe  so— 

oirre,  gidheadb,  tba  a  nàdur  gamblasach  a'  toirt 
air  diau  iarrtas  a  bbi  aige,  agus  a  bbi  'gnàtb 
oidbirpeachadb  anamannaibh  a  sgrios.  ]\Iar  a 
chitbeadh  tu  cù  cuthaich  a'  ruith  an  dèigh  treud 
chaoracb,  a  marbhadh  a  h-aon,  an  sin  te  eiie, 
agus  an  uair  a  bbiodh  iad  marbh,  nach  b'  urrainn 
da  mir  d'am  feùil  'itheadh,  ach  a'  marbhadh 
air  son  marbbaidh  ;  's  ionann  sin  agus  mar 
a  tha  Satan  air  a  ghiùlan  a  mach  le  fearg  neo- 
chriochnach  au  aghaidh  an  duine,  ach  an  aghaidh 
nan  naomh  gu  sòuraicbte.  Cha'n  fbàgadh  e, 
na'm  b'  urrainn  da,  aon  do  threud  Chriosd  beò. 
'S  ionann  sin  a's  àirde  'ghambbiis  an  agbaidh  Dbe, 
air  am  bbeil  fuath  aige  le  fuatb  iomlan,  agus  a 
chionn  nach  urrainn  da  ruigheacbd  air  le  buiUe 
dhìrich,  uime  sin  feuchaidh  e  ri  buille  cbìul  a 
thoirt  da  troimh  a  naoiuih.  Tha'u  gùirdean 
aingidh  ud  nach  b'  urrainu  ruigbeachd  air  Uia,  air 
a  shìneadh  'nan  aghaidh-san  a  ta  fiùghail  air  tlial- 


1.  An  e  iad  fein  a  thaisbean- 
adh  còmhla  do  bhaile  Anam'-an~ 
duine,  l)u  fhreagarraiche  dhoibh? 

2.  An  e  dol  agus  suidhe  sìos  fa 
chomhair  Anam'-an-cUiine  anns 
an  sgeadachadh  thruagh  agus 
dhuaichnidh  a  bh'orra  'nis,  an 
clòigh  a  b'f  hòarr  dhoibh  ? 

3.  An  e  an  rìm  agus  an  t-aobhar 
mu'n  robh  iad  a'  leigeadh  ris  do 
Anam-an-chiine ;  no  an  d'thugadh 
iad  ionnsuidh  air  le  briathraibh 
agus  le  ràicUbh  ceilge,  an  dòigh 
a  bh'f hèarr  dhoibh  ? 

4.  Cò  dhiubh  a  b'flièarr  dhoibh 
òrcUigh  uaigneacli  a  thoirt  do 
chuicl  cVan  companaich,  cothrom 
a'  ghabhail '-"'  gu  h-aon  no  tuill- 
eacUi  's  a  h-aon  do  chinn-fheacUm' 
a  bhaile  a  thilgeadh,  na'm  b'e 
's  gu'n  saoileadh  iacl  le  sin  a 
dheanamh  gur  h-ann  a  b'fhòarr 
a  shoirbhicheacUi  leo,  no  nach 
b'ann  ? 

amh,  alr  dha  deadh  fhios  a  bbi  aige  gu'm  bheil 
beatha  Dhè  mar  gu'ra  b'  eadb  ceangailte  suas 
'nam  beatba-sau. — G. 

*  Cha'n  'eil  anus  a'  chomhairle  so  a  thaohh  na 
dòigh  bu  cboltaiche  air  sgrios  au  duine  'thoirt 
mu'n  cuairt  le  'mheanadh  a  uuU  gu  aomadh  leis 
au  diabhol,  agus  mar  siu  a  dheauamh  buailteach 
do  cheart  chorruich  a  Chruitb-fbir,  ach  samldadh 
barail  a  mhàin.  Cò  dliiubh  a  thachair  tuiteam  ar 
ceud  siunseara  o  chomhairl'  aontachail  am  measg 
nan  aingeal  a  cbaiU  an  ceud  inhhe,  no  cò  dhiubh  a 
bha  e  air  a  thoirt  mu'n  cuairt  le'n  ceann-feadhua 
'mhàin,  is  puinc  e  nacb  gabh  socracbadh,  agus 
anus  nach  'eil  an  tairbhe  a's  luglia  dbuinne  gu'm 
biodh  fìos  againn  air.  Acb  aig  a'  cheart  àm,  tha'n 
cunntas  a  th'  air  a  thoirt  an  so  mu  na  dòighean 
air  na  thachair  a'  cliìiis,  fhad  's  a  tba  spiorad 
agus  brìgh  na  h-eachdraidh  a'  dol,  a'  comh-chòrd- 
adb  gu  ro  mhaith  ri  guè  agus  nàdur  ua  dh'fhaod- 
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1.  Mar  fhrea2:airt  do'n  clieiid 
ni  a  rùnaicli  iad,  cho-dhùin  iad, 
nach  biodli  maith  do'n  iomlan 
diubh  iad  fòin  a  thaisbeanadli 
còmhla  fa  chomhair  a'  bhaile ;  do 
bhrìgh  na'n  tig'eadh  mòran  diubh 
am  fradharc  gu'm  faodadh  so 
allsgadh  a  chur  air ;  ach  mur 
tigeadh  ach  aon  no  dithis  dhiubh 
an  làthair,  nach  biodh  e  cho 
cunnartach  air  sm  a  dheanamh. 
Agus  a  chum  an  tuilleadh  cud- 
thruim  a  thoirt  do'n  chomhairle 
so,  chuireadh  ris,  ma's  e  's  gu'n 
gabh  Anam-an-duine  maoim,  no 
gu'm  faigh  e  caismeachd,  Tha  e 
do-dheanta,  arsa  Diabohis,  gu'n 
giac  sinn  am  baile ;  oir  cha'n 
urrainn  a  h-aon,  dol  a  steach  ann 
as  eugmhais  aonta  fein.  Uime 
sin,  na  d'thugadh  ach  beagan,  no 
a  h-aon,  ionnsuidh  air  Anam-an- 
duine  ;  agus,  a  reir  mo  bharail-sa, 
arsa  Diabohis,  bitheam-sa  'n  t-aon 
sin.  Dh'aontaich  iad  ri  so  uile. 
Mar  fhreagairt  do'n  dara  ni  a 
rùnaich  iad,  eadhon — 

2.  An  e  dol  agus  suidhe  sìos 
fa  chomhair  Anam'-an-duine  anns 
an  sgeadachadh  thruagh  agus 
dhuaichnidh  a  blia  orra  'nis  an 
dòigh  a  b'fhòarr  dhoibh  ? 

Cho-dhìiin  iad  nach  biodh  sin 
freagarrach  air  sheòl  sam  bitli ; 
do  bhrìgh,  ged  a  bha  aig  baile 
Anam'-an-duine  eòlas,  agus  gu'm 

adh  tacliaiit;  agns  's  e  so  na  Llia  feuraail  do'n 
ùghdair  a  thoiit  l'a'near  'na  shamhladh. — Ead. 


b'aithne  dha  nithibh  neo-fhaic- 
sinneach  roimhe  so,  gidheadh 
cha'n  fhaca  iad  riamh  fhathast 
aon  sam  bith  d'an  co-chreutairibh 
ann  an  staid  cho  oillteil  agus  cho 
duaichnidh  riu-san  :  agus  b'i  so 
comhairle  Alecto  bhuirb.  An  sin 
thubhairt  Apolion — Tha  'chomh- 
airle  iomchuidh ;  oir  na'm  b'e  's 
gu'n  taisbeanadh  eadhon  a  h-aon 
dinne  sinn  fein  dhoibh  mar  a  ta 
sinn  a  nis,  ghineadh  e  smaoint- 
ean  annta  a  chuireadh  a'  leithid 
do  dh'uamhas  spioraid  orra,  's 
nach  b'urrainn  iad  gun  a  bhi  air 
am  faicill ;  agus  ma  thàrlas  sin , 
ars'  esan,  is  dìomhain  duinne  bhi 
'smaointeachadh  am  baile  'ghhac- 
adh.  An  sin  thubhairt  am  famh- 
air  cumhachdach  sin,  Beelsebub 
— Tha  a'  chomhairle  a  thugadh 
cheana  tcaruinte ;  oir,  ged  chunn- 
aic  muinntir  Anam'-an-duine  a' 
leithid  's  a  bha  sinne  roimhe  so, 
gidheadh  cha'n  fhac'  iad  riamh 
roimhe  ar  leithid-ne  mar  tha  sinn 
a  nis.  Agus  a  reir  mo  bharail-sa, 
a's  fcarr  dhuinne  teachd  orra  ann 
an  aon  do  na  cruthaibh  sin  air 
am  bheil  iad  eòlach.  Dh'aont- 
aich  iad  ris  a'  so.  B'e  'n  t-ath  ui 
a  bha  r'a  thoirt  fa'near,  ciod  a' 
chuma,  an  dath,  no  an  coltas,  anns 
an  taisbeanadh  Diabohis  e  fein  an 
uair  a  bheireadh  e  'n  ionnsuidh 
air  Anam-an-duine  ghlacadli.  An 
sin  thuirt  a  h-aon  mar  so,  agus  a 
h-aon  eile  inar  sud.     Mu  dheir- 
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eaclli  fbreagair  Lucifer,  gu'm 
b'i  a  bbarail-san,  gu'm  b'fbòarr 
d'a  Mbòracbd  corp  a  b-aon  do 
na  creutairean  sin  a'  gbabbail, 
air  an  robb  uacbdaranacbd  aig 
muinntir  a'  bbaile ;  oir,  ars'  esan, 
cba'n  e  'mbàin  gu'm  bbeil  iad 
eòlacli  orra  sin,  acb  air  dboibb 
uacbdaranacbd  a  bbi  aca  os  an 
ceann,  cba  smaointicb  iad  gu 
bràtli  gu'n  d'tbugadb  iadsan  ionn- 
suidb  air  a'  bbaile  ;  agus,  gus  an 
fboill  a  cbleitb,  gabbadb  e  corp 
aon  do  na  b-ainmidbibb  sin  a  tlia 
Anam-an-duine  a'  meas  a  blii 
na's  glice  na  càcb/  Mbol  iad 
uile  a'  cbombairle  so  ;  mar  sin 
cbo-dlmin  iad  gu'n  cuireadb  am 
fambair  Diabolus  ''••'  e  fein  ann  an 
crutb  dragoin,  oir  bba  iad  cbo 
eòlacb  air  anns  na  làitbibb  sin, 
's  a  tba'n  t-eun  an  diugb  air  a' 
bhalacban  :  oir  cba  robb  ni  sam 
bitb  'na  iongantas  dlioibb  a  bba 
'na  cbeud  staid.     Ann  am  freag- 

'  Gen.  iii.  1. 

**  Is  ainmeannan  Alecto  agus  Tisiplione  a  tha 
neo-aithnichte  dhoibli-san  nach  do  leugh  acli  ara 
BiobuU  a  mhàin.  Bu  dithis  iad  do'n  triùir  bhaobh 
chutliaich  air  ara  bheil  iomradli  anu  an  eachd- 
raidh  nan  dia  brcige,  do'm  bu  dreuclid  a  bhi  'sgiùrs- 
adh  agus  a'  pianadh  nan  aingidli  ann  an  Tartarus 
— bhiodli  Tisiphone  'deanamh  peanais  air  a'  pheac- 
adh  a  bha  'g  eiridh  o  fhuath  agus  o  i'heirg,  agus 
Alecto  air  na  peacanna  sin  a  blia'n  co-chuideachd 
a'  chìocrais  a  blia  'g  èiridh  o  bhi  'n  tòir  air  beartas 
agus  toil-inutinn.  Ann  an  toirt  Dliiaboluis  a  hith- 
air,  tha'n  t-ùghdair  ag  aitlirìs  gu'n  d'rinneadh  e  'na 
"Mhac  na  maidne,"  agus  tha  e  'k\bhairt  (anns  a' 
Blieurla)  m'a  "chridhe  Luciferianach,"  air  dhòigli 
's  gu'm  faodar  gu  soiUeir  a  thuigsinn  gu'm  bheil 
Isaiah  xiv.  12  aige  'na  bheachd — "  Cionnas  a  ta 


airt  do'n  treas  ni  a  rìmaicb  iad, 
eadbon — 

3.  An  e  an  rùn  a  leigeadb  ris 
do  Anam-an-duine,  an  dòigb  a 
b'f bèarr  dboibb  ? 

Cbo-dbùin  iad  nacb  freagradb 
so,  do  bbrìgb  gu'm  bu  sbluagb 
*làidir  Anam-an-duine,  ann  am 
baile  làidir,  aig  an  robb  a  bball- 
acban  agus  a  glieatacban  do- 
gblacta  —  gun  a'  bbeag  a'  ràdb 
mu'n  cbaisteil  aca — nacb  b'urr- 
ainn  iad  a  blii  air  an  glacadb  acli 
le  'n  aonta  fcin.  A  tbuilleadb 
air  sin,  arsa  Legion,  na'm  b'e  's 
gu'n  leigeamaid  ris  ar  rìm  doibli, 
db'fbaodadb  sin  an  gluasad  g'an 
cur  a  db'ionnsuidb  an  Eigb  air 
son  cobbair ;  agus  na'm  b'e  's 
gu'n  tàrladb  sin,  tba  fbios  agam- 
sa  cia  mar  db'eireadb  dbuinne. 
Uime  sin  tbugamaid  an  ionn- 
suidli  orra  le  bbi  'gabbail  oirnn 
a  bbi  'toirt  gacli  uile  cbotbruim 
dboibb,  a'  ceiltinn  nan  nitlie  a  tba 

tliu  air  tuiteam  o  nòamli,  a  reul  dhealrach  (a 
Lucifer,  's  e  sin,  'Fhir-iomchair  soluis),  a  mhic  na 
maidne."  Uaithe  so  shaoileadh  neach  gu'm  b'e 
an  t-aon  fhear  Diabolus  agus  Lucifer ;  gidheadh, 
anns  an  earrainn  so  tha  Lucifer  ag  amharc  raar 
f  hear  eile  'bhiodh  a'  tairgse  comhairle  d'a  "mhòr- 
achd"  mu'n  choslas  shònraichte  anns  an  nochdadh 
se  e  fèin  do  Anam-an-duine.  Ach  cha'n  'eil  an 
gnothuch  so  a'  deanamh  a'  bheagdo  mhùthadh  ann 
fein.  Gidheadh,ann  an  toirt  Legion  air  'aghaidh, 
mar  a'  cuideachadh  le  'chomhairle,  bha'n  t-ùgh- 
dair  a'  ciallachadh  tuilleadh  's  na  tha  'coinneachadh 
na  sìda.  Tha'n  t-ainm,  mar  is  fios  do'n  leughad- 
air,  a'  ciallachadh  mòran,  agus  cha'n  'eil  teagamh 
nacli  robh  toil  aig  Bunian  a  churaail  a  mach  leis, 
gu'm  b'i  comhairle  Legion  da  rìreadh  an  t-aon  leis 
an  d'  aontaich  iad  uile. — Ead. 
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air  ar  ii-aire  le  breiigaibli  agiis  le 
niiodal — ag  aithris  intliibli  nach 
tachair  g'u  l^ràth,  agus  a'  geall- 
tuinn  cloibh  nithe  nach  fhaigh 
iad  am  feasd.  'S  e  so  an  rathad 
gu  Anam-an-duine  'bhuannachd, 
agus  gu  toirt  orra  an  cuid  gheat- 
achan  fhosgladh  dhuinn  d'an 
deòin ;  seadh,  agus  iarraidh  oirnn 
teachd  a'  steach  d  an  ionnsuidh. 
Agus  ar  leam  gu'n  dean  an  seòl 
so  an  gnothuch,  do  bhrìgh  gu'm 
bheil  gach  aon  do  mhuinntir 
Anam'-an-duine  a  nis  aon-fhillte 
agus  neo-chiontach  :  an  t-iomhm 
diubh  ionraic  agus  fìrinneach — 
oir  cha'n  aithne  dhoibh  fhathast 
ciod  is  ciall  do  dh'ionnsuidh  a 
bhi  air  a  thoirt  orra  le  foill,  le 
ceilg,  agus  le  mealltaireachd. 
Tha  iad  'nan  coigrich  do  bhilibh 
cealgach  agus  breugach ;  uime 
sin,  crcididh  iad  ar  breugan  mar 
ràdh  fìor,  agus  ar  cuilbheartachd 
mar  gnìomharra  treibh-dhireach. 
Creididli  iad  na  nithe  a  gheallas 
sinne  dhoil^h ;  gu  h-àraidh  ma's 
e  's  gu'n  gabh  sinn  oirnn  gràdh 
mòr  a  bhi  againn  doibh,  agus 
gur  h-e  'mhàin  an  onoir  agus  am 
buannachd-san  a  tha  'nar  l^eaclid. 
Cha  deach'  aon  fhacal  a'  ràdh  an 
aghaidh  so.  Agus  an  sin  tliug 
iad  fa'near  an  ni  mu  dhcireadh 
a  rìmaich  iad,  eadhon — 

4.  Cò  dhiubh  a  b'fhòarr  dhoibh 
òrdugh  a  thoirt  do  chuid  d'an 
companaich,  a  h-aon  no  tuilleadh 


's  a  h-aon  do  chinn-fheadhn'  a' 
bhaile  a  thilgeadh,  na'm  b'e  's 
gu'n  saoileadli  iad  le  sin  a  dheau- 
amh  gur  h-ann  a  b'f  hòarr  a  shoir- 
bhicheadh  leo,  no  nach  b'ann  ? 

Chòrd  iad  ris  a'  so  ;  agus  b'e 
'n  duine  a  rùnaich  iad  a  mharbh- 
adh,  Fear-nach-geill,  d'an  goirear 
air  mliodh  eile  Ceannard-nach- 
gcill ;  duine  mòr,  ann  an  Anam- 
an-duine,  agus  roimh  an  robh 
tuilleadh  eagail  air  an  f  hamhair 
Diabohis  agus  air  a  bhuidheann 
na  bha  orra  roimh  bhaile  Anam'- 
an-duine  gu  h-iomhm  ;  agus 
chomharraich  iad  Tisiphone,  aou 
do  bhaobhan  an  t-shiic,  gus  am 
mort  a  chur  an  gnìomh. 

Air  dhoibh  crìoch  a  chur  air  a' 
chomhairle  chogaidh,  chaidh  iad 
air  an  aghaidh  a  dh'ionnsuidh 
Anam'-an-duine,  gidheadh  's  ann 
air  mhodh  neo-fliaicsinneach  a 
thriall  iad  uile,  ach  a  h-aon  a 
mhàin ;  ni  mo  thàinig  esan  am 
fagus  do'ii  bhaile  'na  choltas  fcin, 
ach  ann  an  cuma  dragoin. 

Mar  sin  shuidh  iad  sìos  fa 
chomhair  Geata-na-chiaise,  oir 
b'e  sin  an  t'àite  chum  gach  ni 
bha'n  taobh  a  mach  do'n  bhaile 
'chhiinntinn,  mar  a  b'e  Geata- 
na-sùla  an  t'àite  faicinn.  Mar  a 
thubhairt  mi,  chaidh  e  suas  chum 
a'  gheata,  agus  rinn  e  feall-fhal- 
ach  air  son  Ceannard-nach-gcill, 
mar  uidh  urchair  bogha  do'n 
bhaile.     Cha   d'thug  e   a   h-ao]i 
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maille  ris  ach  Drocli-tlieag'amli, 
neacli  a  blia  'iia  cliainntear  aige 
anns  gacli  cùis  cliruaidh.  A 
nis,  niar  a  thubhairt  mi,  air  dha 
teachd  suas  chum  a'  gheata,  a 
rèir  gnàths  nan  àmannan  sin, 
sheirm  e  'thrompaid  air  son  cisd- 
eachd ;  leis  an  fliuaim  sin,  thàin- 
ig  a  nuas  cimi-fheadhna  baile 
Anam'-an-duine— mar  a  tha  am 
Morair  Neo-chiontas,  Morair-na- 
toile,  Morair-a'-bhaile,  Seanach- 
nidh,  agus  Ceannard-nach-geill 
— a  chum  a'  bhalla  a'  dh'fhaicinn 
cò  bh'ann,  agus  ciod  a  thachair. 
Agus  dh'fharraid  ]\Iorair-na-toile 
— Cò  esan,  agus  c'ar  son  a  thàinig 
e;  agus  c'ar  son  a  chuir  e  baile 
Anam'-an-duine  troimhe  cheile 
le  'leithid  do  dh'fhuaim  neo-àbh- 
aisteach  ? 

An  sin  labhair  Diabohis,  mar 
gu'm  b'uan  e,  agus  thubhairt  e — 
A  dhaoine  uaisle  'bhaile  urram- 
aich  Anam'-an-duine,'-"'  cha'n  'eil 
mise,  mar  a  dh'fhaodas  sibhse 
'fhaicinn,  a  chòmhnuidh  fada 
uaibh,  ach  dlùth  dhuibh,  agus  tha 
dh'fhiachaibh  orm  leis  an  Righ 

'•■'  Cha'n  'eil  creutair  anns  am  blieil  uiread 
tlilaclid  aig  an  diabhol  air  tuincachadh  agus 
còinhuuidh  a  ghabliail,  mar  tha  aige  anns  an 
duiue.  'Nuair  a  thèid  e  steach  do  chreutairean 
eile  's  anu  le  rùn  cron  a  dheanamh  do'n  duiue 
a  ni  se  e ;  mar  an  uair  a  chaidh  e  'n  rioclid  na 
nathracli,  's  ann  clium  Eubh'  a  mhealladh  a  rinn 
se  e ;  'nuair  a  chaidh  e  auns  an  treud  nduic,  Mat. 
viii.  32,  b'  ann  chum  an  soisgeul  a  chumail  air 
falbh  0  na  Gergesenich  a  rinn  e  sin.  Ach  ua'm 
iaodadh  e  'àite  tàimh  feiu  a  roghnaicheadh,  cha 
tuitneadh  aon  ris  ach  an  duine;  agus  c'ar  son? 


gach  ùmhlachd,  agus  seirbhis  a 
ta  ann  a'm'  chomas  a  dheanamh 
dhuibh ;  uime  sin,  a  chum  gu'm 
bi  mi  fìrinneach  dhomh  fein  agus 
dhuibhse,  tha  ni-eigin  cudthrom- 
ach  agam  r'a  innseadh  dhuibh. 
Air  an  aobhar  sin,  ceadaichibh 
dliomh  hibhairt  ribh,  agus  èisd- 
ibh  rium  gu  foighidneach.  Agus 
air  tùs,  gu  cinnteach  cha'n  e  mi 
fein,  ach  sibhse  —  cha'n  i  mo 
bhuannachd  fein  ach  'ur  buami- 
achd-sa — a  tha  mi  'g  iarraidh  leis 
an  ni  a  tha  mi  a'  deanamh  an 
tràth-sa,  mar  a  làn  shoilleirichear 
an  uair  chuireas  mi  'n  cèill  duibh 
na  tha  air  m'  aire.^  Oir,  a  dhaoine 
uaisle,  thàinig  mi  a  nochdadh 
dhuibh  cionnas  a  dh'f  haodas  sibh 
saorsa  fhaotainn,  o'n  daorsa  fo 
am  bheil  sibh  'nar  tràillean,  ann 
am  braighdeanas  gun  f  hios  duibh 
fcin.  Thòisich  baile  Anam'-an- 
duine  ri  eisdeachd  ris  a'  so.  Ciod 
a  th'ann  ?  arsa  iadsan.  Agus 
thubhairt  esan  —  Tha  ni-eigin 
agam  r'a  ràdh  ribh  mu  thimchioll 
'ur  Righ,  mu  thimchioll  a  lagha, 
agus  mar  an  ceudna  mu'r  tim- 

'  Eoin  viii.  44. 
Do  bhrìgh  gur  h-e  'n  duiue  a  mliàin  le  anam 
reusonta  a  tha  buailteach  do  pheacadh  agus  do 
neo-fhìreantachd.  Agus  a  chionn  gur  fòarr  leis 
còmhnuidh  a  ghabhail  anns  an  duine  na  anns  na 
creutairean  a's  ìsle  ;  's  ann  mar  sin  a's  annsa  leis 
anamaima  dhaoine  na  'n  cuirp.  Cha'n  fhoghainn 
ach  an  seòmar  a's  fèarr  san  tigh  do'n  spiorad  neo- 
ghkan  so  chum  a  tlioibheuman,  agus  a  ghamhUis  an 
agliaidh  Dhe,  a  thilgeadli  a  mach  ;  agus  c'ar  son? 
ach  do  bhrigh  gur  h-e  'n  t-anam  au  t-ionad  iom- 
chuidh  air  son  naomhachd  agus  peacaidh. — G. 
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cliioll  fciii.  Mu  tliiincliioll  bliur 
Rigli,  tlia  fliios  again  gu'm  blieil 
e  mòr  agus  cumliaclidach  ;  gidli- 
eadh,  cha'n  'eil  na  h-uile  ni  a 
thubhairt  e  ribh  aona  chuid  fìor 
no  chum  'ur  buannachd.  1.  Cha'n 
'eil  e  fìor,  oir  an  ni  sin  leis  an 
robh  e  a'  cur  eagail  oirbh  gus  a 
nis  cha  tachair  e,  ni  mo  'choimh- 
honar  e,  ged  dheanadh  sibh  an 
ni  sin  a  thoirmisg  esan.  Ach 
ged  a  bhiodh  cunnart  ann,  ciod 
e  'n  tràilleachd  a  bhi  'caitheamh 
'ur  beatha  fo  ghnàth  eagal  nam 
peanasan  a's  mò,  air  son  ni  cho 
beag  agus  cho  suarach  ri  beagan 
meas  itheadh  !  2.  A  thaobh  a 
reachdan ;  their  mi  na's  fhaide, 
tha  iad  araon  mi-reusonta,  deac- 
air,  agus  do-ghiùlan.  Mi-reus- 
onta,  mar  thugadh  fa'near  cheana, 
do  bhrìgh  nach  'eil  am  peanas 
co-ionann  ris  a'  chionta.  Tha 
mòr  eadar-dhealachadh  agus  neo- 
ionannachd  eadar  a'  blieatha  agus 
ubhal ;  gidheadh  feumair  an  dàrna 
h-aon  a  chall  air  son  an  aoin  eile, 

*■'  Is  tric  le  caiiint  mar  so  a  blii  air  a  gnàtliacli- 
adli  lc  ana^crcidmliich.  Ciia'n  'eil  e  air  'innseadh 
dhuiiin,  iii'm  niò  tlia  sti\  sam  bith  ann  g;n'in  biodh 
i'hios  againn,  ciod  an  seòrsa  craoiblic  a  bli'ann  an 
craobh  an  eùlais  a'  mhaith  agus  an  uilc.  Cha'n 
'eil  reusonacliadli  Dliiabohiis,  ged  dh'f  iiaodas  sinn 
a  smaointeacliadli  gur  li-e  'n  t-aon  a  b'  fhèarr  air 
am  b'urrainn  da  aiiias  san  :\m,  agus  ann  am  brigh 
ged  a  tha'n  reusonacliadli  ceudna  gu  tric  air  a 
thoirt  air  'aghaidh  gu  li-uailleil  leo-san  leis  am  bu 
mhiaiin  iad  fein  a  chuiiiitas  'nan  daoiiie  glice,  ach 
anabarrach  faoin.  Ann  an  cùisibh  gnàthaiclite, 
dh'fhaoidte  nach  biodh  mòran  lochd  ann  an 
"ubhall"  no  " beagan  meas"  itlieadh  ;  ach  anns 
an  àite  so,  tha  e  'gabhail  a  stigli  a'  phrionnsapal 


a  rèir  Ligh  'ur  Sadai-sa.'''  Mar 
an  ceudna  tha  iad  deacair,  oir  sa' 
cheud  àite,  tha  e  'g  ràdh,  faod- 
aidh  sibh  itheadh  do  gach  uile 
mheas ;  agus  gidheadh  an  deigh 
sin,  tha  e  'toirmeasg  dhuibh  ith- 
eadh  do  dh'aona  mheas.  Agus 
san  àite  mu  dheireadh,  feumaidh 
e  bhi  do-ghiùlan,  do  bhrìgh  gur 
h-e  am  meas  a  tha  air  a  thoirm- 
easg  dhuibh  itheadh — ma  's  e  's 
gun  deach'  meas  air  bith  a  thoirm- 
easg  dhuibh  —  am  meas  sin  a 
mhàin,  a  tha  comasach,  le  'ith- 
eadh  dheth,  am  maith  sin  a  cho'- 
pàirteachadh  ribh,  air  am  bheil 
sibhse  fhathast  aineolach.  Tha 
so  soilleir  o  dhearbh  ainm  na 
craoibhe ;  goirear  craobh  eòlais 
a'  mhàith  agus  an  uilc  dhith ; 
am  bheil  an  t-eòlas  sin  agaibhse 
f hathast  ?  Cha'n  'eil,  clia'n  'eil ; 
ni  mò  is  urrainn  sibhse  'bhreith- 
neachadli  cia  maith,  cia  taitneach, 
agus  cia  mòr  r'a  mhiannachadh 
's  a  tha  e  gu  neach  a  dheanamh 
glic,  cho  f  liad  's  a  bheir  sibh  gèiU 

cò  dhiubh  a  bha'n  duine  ri  toil  an  Tì  sin  achruth- 
aich  e  a  dheanamh  a  sliolair  gu  pailt  air  son  'uile 
f  heuma,  agus  a  thogadh  dealradh  a  ghnùise  aoibh- 
neas  'na  chom,  no  bheircadh  se  e  fein  suas  gu  bhi 
air  a  stiìiradh  le  buaircadair  nach  b'  aithne  dha, 
fear  nach  do  shòr  a'  bhreug  a  thoirt  do  Diiia  na 
firinn.  Anns  an  t-sealladh  so  tha  e  soilleir  gu 
leòir  gu'm  bheil  brìgh  na  cùise  eadar-dhealaichte 
0  choire  aiin  aii  ubhall  no  beagan  meas  itheadh  ; 
agus  tha  e  co-ionann  soilleir  gu'm  bheil  lughad 
a'  ghrabaidh  a  chuireadh  air  ar  ceud  sinnseara 
'na  dhearbhadh  lùidir  air  maitheas  Dc,  agus 
gn'n  d'fhùg  an  èisdeachd  ri  breugan  miodalach 
Dhiaboluis  an  cionta  na  b'  ann-tromaichte  deich- 
fiUte. — Ead, 
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do  dh'àithne  'ur  Eig'h.  C'ar  son 
ma  ta  a  bhiodh  sibh  air  bhiir 
cumail  ann  an  aineolas  agus  ann 
an  doille  ?  C'ar  son  nach  biodh 
'ur  n-eòlas  agus  'ur  tuigse  air  am 
meudachadh  ?  Agus  a  nis,  ah  ! 
a  hichd-àiteachaidh  a'  bhaile  iom- 
raitich,  Anaim-an-duine,  ann  an 
labhairt  gu  ro  shònraichte  ribh, 
cha  mhuinntir  shaor  sibh.  Tha 
sibh  air  'ur  cumail  araon  ann  an 
daorsa  agus  ann  an  tràilleahichd, 
agus  sin  le  bagairt  chràiteach ; 
gun  aobhair  sam  bitli  air,  ach 
gur  li-ann  mar  so  is  àill  leam-sa 
e,  agus  mar  sin  bithidli  e.  Agus 
nach  cràiteach  r'a  smaointeach- 
adh,  gur  h-e  'n  dearbh  ni  a  tha 
air  a  thoirmeasg  dliuibh  a  dhean- 
amh,  na'm  b'e  's  gu'n  deanadh 
sibh  e,  a  bheireadh  dhuibh  araon 
gliocas  agus  onoir?  oir  an  sin 
fosglar  'ur  sùilean,  agus  bitliidh 
sibh  mar  dhee.  A  nis,  a  chionn 
gu'm  bheil  a'  chùis  mar  so,  ars' 
esan,  an  urrainn  sibh  a  bhi  air  'ur 
cumail  le  prionnsa  sam  bith  ann 
an  tuilleadh  daorsa  agus  fo  thràill- 
ealachd  na's  mò,  na  tha  sibh 
air  an  latha  'n  diugh  ?  Rinneadh 
ìochdarain  dhibh,  agus  tha  sibh 
a'  fuhmg  mòran  ana-cothruim, 
mar  a  nochd  mi  dhuibh  ;  oir  ciod 
an  daorsa  a's  mò,  na  bhi  air  'ur 
cumail  ann  an  doille  ?  Nach 
innis  reuson  dhuibh,  gur  fòarr 
dhuibh  sÌTÌlean  a  bhi  agaibh  na 
bhi  as  an  eugmhais ;   agus  gur 


fòarr  a  bhi  aig  saorsa,  na  bhi  air 
'ur  dìmadh  suas  ann  an  uaimh 
dhorch'  agus  bhrem  ? 

Am  feadh  's  a  blia  Diabohis 
a'  labhairt,  thilg  Tisiphone  air 
Ceannard-nach-geill,  far  an  robli 
e  'na  sheasamh  aig'  a'  gheata, 
agus  thug  e  lot  bàis  dha  sa' 
cheann ;  ionnus  gu'n  do  thuit  e 
sìos  glaii  mharbh  thar  a'  bhaUa, 
ni  a  chuir  mòr  uamhas  air  muiim- 
tir  a'  bhaile,  agus  a  thug  misneach 
do  Dhiabohis.  Air  do  Cheann- 
ard-nacli-geill  a  bhi  marbh — agus 
gu'm  b'esan  a  mhàin  an  t-aon 
f  hear-cogaidh  a  bh'anns  a'  bhaile 
—  chaill  Anam-an-duine  'mhis- 
neach,  's  cha  robh  a'  chridhe  aige 
seasamh  a  mach.  Ach  bha  so 
mar  bu  mhiann  leis  an  diabhoL 
An  sin  sheas  Droch-theagamh 
suas,  am  fear  sin  a  thug  Diabohis 
leis  mar  chainntear,  agus  hibhair 
e  ri  baile  Anam'-an-duine,  mar  a 
leanas : — 

Deoch-theag.  A  dhaoin'  uaisle, 
ars'  esan,  is  e  sonas  mo  mhaigh- 
stir  gu'm  bheil  hichd-eisdeachd 
tosdach  agus  so-theagaisgte  aige 
ar  an  hitha  'n  diugh ;  agus  tha 
dòchas  againn,  gu'm  buadhaich 
sinn  oirbh  gu'n  deadh  chomh- 
airle  a  chur  air  chùL  Tha  gràdh 
mòr  aÌG;  mo  mhaii^'hstir  dhuibh ; 
agus  ged  is  maith  tha  fhios  aige 
gu'm  bheil  e  ann  an  cunnart  corr- 
uich  an  Eigh  Sadai  a  tharruing 
air   fein,    gidheadh   a   tliaobh   a 
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gliaoil  (Ihiiiblise,  fuilingidh  e  sin, 
agus  na's  mò  na  sin  air  bhur 
son-sa.  Cha'n  'eil  aobhar  air  facal 
tuilleadh  a'  ràdh,  gu  daingneach- 
adh  iìrinn  na  labhair  esan.  Cha'n 
'eil  facal  nach  toir  fianuis  uinie 
fein ;  faodaidh  dearbh  ainm  na 
craoibhe^  crìoch  a  chur  air  gach 
uile  chonnsachadh  mu'n  chùis  so. 
Uime  sin,  fo  sheòladh,  agus  le 
cead  mo  thighearna,  cha  chuir 
mi  ris  ach  a  mhàin  a'  chomhairle 
so  dhuibh  aig  an  àm-sa — agus 
le  sin  a'  ràdh,  rinn  e  ùmhlachd 
do  Dhiabolus— Thugaibh  fa'near 
a  bhriathran,  amharcaibh  air  a 
chraoibh,  agus  air  an  toradh 
thaitneach  a  tha  oirre ;  cuimh- 
nichibh  mar  an  ceudna  nach  'eil 
bhur  n-eòUis  fhathast  ach  beag, 
agus  gur  h-e  so  an  rathad  chum 

'  Gen.  ii.  17. 

'"  Lcan  Biinyan  gu  geur-theann  ris  an  eaclid- 
rairlli  niar  tha  i  air  a  toirt  anns  a'  Bhiobull,  a  mhàin 
a'  toirt  beagan  niineachaidh  air  na  briatlira  leis  an 
(leachaidh  aig  a'  bhuaireadair  air  a  pliuinnscan  a 
shileadh  astigh  do  inntinn  neo-amhurasach  Eubha. 
0  thoiscach  gu  dcircatlli  cachdraidh  an  t-Seann 
'J'iomnaidh,  h\n  's  niar  tha  i  do  tliachartais  agus 
do  nitliibh  iongantach,  clia'n  'eil  ni  a  tha  'g  andiarc 
dhuinne  cho  niìorbiiuileach  ris  a'  chunntas  mu'n 
leagadii.  Torrach  agus  mar  bha  'cliùis  sin  le  gnotli- 
uicliean  a  bha  nco-chrìoclniach  a  tliaobli  an  cud- 
thruini  do'n  cliinne-daonna  gu  lcir;  ged  tha  e  'toirt 
dhuinn  an  aobhair  nni  na  Ii-uile  nithc  a  rinn  Diachum 
daoine  ath-aiscag  le  'aon-ghin  ]\lhic  a  thoirt,  chuni 
a's  ge  b'e  ncach  a  clireideas  ann,  nach  sgriosar  c, 
ach  gu'm  bi  a'  blieatha  shiorruidh  aige,  agus  niar 
so  a'  cur  an  liVtliair  an  t-saogliail  a  ta  l'o  iogliuadh, 
foiUseachadh  ìir  agus  anabarrach  l'euniail  air  cliìi 
agus  uaclidranachd  dhiadhaidh — tha'n  cunntas, 
mu'n  ndiallachd  a  thug  c  air  a'  bhuaireadair  agus 
unipa-san  a  rinu  e  a  mhilleadh,  agus  mu'm  l'ògradli 
a  mach  a  EdiMi,  {\i  stiùr.idh  icida  dncliais  dlioibh 


an  tidlleadh  eòlais  fhaotainn ; 
agus  niur  bi  bhur  reuson  air  a 
threòrachadh  chum  gabhail  r'a 
leithid  so  do  dheadli  chomliairle, 
cha  sibh  na  daoiiie  a  shaoil  mise 
sibh  a  bhith.  Agus  an  uair  a 
chunnaic  muinntir  a'  l)haile  gu'n 
robli  a'  chraobh  maith  a  clium 
bìdli,  agus  gu'n  robh  i  taitneach 
do'n  t-sùil,  agus  'na  craoibh  r'a 
miannachadh  a  dheanamh  neacli 
glic,  rinn  iad  mar  chomharlaich 
seann  Droch-theagamh  dhoibh ; 
ghabh  iad  d'a  meas  agus  dh'itli 
iad.''"'  Bu  chòir  dliomh  innseadh 
dhuibli  roimhe  so,  'nuair  a  bha 
Droch-theagamh  a'  labhairt  ri 
muinntir  a'  bhaile,  cò  dhiubli  is 
ann  le  urchair  o  champ  an  f  liamli- 
air,  no  bho  thinneas  obann  a 
ghlac  e,  no  mar  a's  dòcha  leara, 

fcin  agus  d'an  sliochd,  air  a  ghabhail  a  stigh  ann 
an  ceithir  ranna  fichead.  Gidheadh,  ged  tha  e 
cho  aitlighearr,  tha  'm  fiosrachadh  a  th'air  a  thoirt 
ann,  agus  am  modh  nàdurra  agus  eagnaidh  air  ani 
bheil  e  air  a  chur  sìos,  nile  gu  lcir  iongantacli. 
Tha  gach  f'ocal  deth,  ged  tha  e  air  a  sgriobliadh 
anns  na  briathran  a's  aon-f'hilltc  agus  a's  neo- 
sgeadaichte,  luchdaiclite  le  brlgh,  agus  tha  e  do 
glinò  clio  freagarrach  's  gu'n  dùisg  e  smaointeach- 
adh  agus  rannsachadh  neo-chrìochnach  ann  an 
inntinn  thùrail.  Cha  chreid  sinn  gu'm  bheil  a' 
leth-bhreac  do  sgrìobhadh  r'a  fliaotainn  an  àitc 
sam  bitli  eile,  aona  cliuid  anns  na  lealihraichean 
naomh  no  ann  an  sgrìobhaidhean  mi-naomha. 
Is  f  lor  a  tha  e  air  a  ràdh,  "  is  ioinlan  lagh  an 
Tighearna — tha  àithne  an  Tighearna  glan,  a' 
soillseachadh  nan  sùl."  Tha'n  neach  do  nach  lcir 
an  dcarbhadh  a  th'air  a  tlioirt  seacliad  ann  an 
cachdraidli  an  sgriobtuir  gu'n  d'  thàinig  i  o  fhrenmh 
a's  àirdc  na  o  ghliocas  agus  o  chumhachd  inntinn  , 
dhaoine,  an  scilbh  air  tomhas  do  as-crcidindi  nach 
'eil  'g  a  fhi\gail,  aona  chuid  'na  chulaidli  mliòr- 
ndicas  no  'na  chulaidh  fharmaid.— E.\i). 
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blio  anail  bliremi  an  t-slaightire 
cliealg'aicli  seaim  Droch-tlieag- 
anih  (oir  tha  mi  iillamh  gn  sin  a 
shaoilsinn),  thnit  am  Morair  Neo- 
chiontas  sìos  marbh  far  an  robh 
e  'na  sheasamh,  's  cha  b'nrrainn 
e  bhi  air  a  thou-t  beò  tnilleadh. 
Mar  so  bhàsaich  an  ththis  dhaoine 
mTamach  sin ;  goiream  daome 
nrramach  dhinbh,  oir  b'iad  maise 
agns  glòir  Anam'-an-dnine,  fhad 
's  a  bha  iad  beò  ann. 

Air  do  na  daoine  so  a  bhi 
marbh,  chnir  a'  chnid  eile  do 
mhninntir  a'  bhaile,  coltach  ri 
daomibh  a  gheibheadh  phàrras 
amadain,  air  ball  dearbhadh  air 
briathraibh  an  fhamhair  :  agns, 
air  tìis,  rinn  iad  mar  a  chomh- 
airUch  Droch-theagamh  dhoibh ; 
dh'amhairc  iad,  thng  iad  fa'near, 
thaitinn  am  meas  toirmisgte  rin ; 
"  ghabh  iad  dheth  agns  dh'ith 
iad;"  agus  air  dhoibh  itheadh, 
ah'  ball  dh'fhàs  iad  air  mhisg  leis; 
mar  sin  dh'fhosgail  iad  na  geat- 
achan,  araon  Geata-na-chiaise 
agus  Geata-na-sìda,  agus  leig  iad 
a  stigh  Diabohis  agns  a  chuid- 
eachd  uile,  a'  dì-chuimhneach- 
adh  gu  tur  an  deadh  Shadai,  a 
lagh,  agus  am  breitheanas  a  cho- 
clieangail  e  ris  an  lagh  le  bagairt 
shòlaimte  'nan  aghaidh-san,  na'm 
b'e  's  gu'm  bristeadh  iad  e. 

Air  do  Dhiabohis  a  nis  faÌ2:h- 
mn  a  steach,  chaidh  e  suas 
gu  meadhon  a'  bhaile,   chum  a 


bhuaidh  a  dheanamh  cho  cinnt- 
each  's  a  b'urrainn  e ;  agus  air 
chionn  an  àma  so,  air  dha  aig- 
nidhean  an  t-shiaigh  fhaotainn 
a'  dian  dhh\thachadh  ris,  rinn  e 
òraid  chealgach  eile  dhoibh,  ag 
ràdh— Mo  thruaighe,  a  dheòir- 
idh  bhochd,  Anaim-an-duine  !  gu 
cinnteach  rinn  mise  mòr  sheirbhis 
dhuit,  le  t'  àrdachadh  gu  h-urram, 
agus  le  d'  shaorsainn  a  mheudach- 
adh;  ach  a  nis,  mo  thruaighe!  mo 
thruaighe !  a  dheòiridh  bhochd, 
Anaim-an-duine,  tha  thu  dh'eas- 
bhuidh  aoin  a  chum  do  dhìon. 
Oir,  bì-sa  cinnteach,  an  uair  a 
chhiinneas  Sadai  an  ni  a  rinn- 
eadh,  thig  e ;  oir  bithidh  e  duil- 
ich  gu'n  do  bhrist  thu  a  chuibh- 
richean,  agus  gn'n  do  thilg  thu 
dhiot  a  chuing.  Ciod  a  ni  thu? 
An  deigh  bhi  air  do  chur  fn  sgaoil, 
an  ceadaich  thu  do  shochairean 
a  bhi  air  an  toirt  uait?  Ciod  a 
tha  'rìin  ort  a  dheanamh?  An 
sin,  thuirt  iad  uile  a  dh'aon  aonta 
ris  an  dris  so,  "  Bì-sa  a'  d'  righ 
oirnn."  Ghabh  e  ris  an  tairgse, 
agus  thàinig  e  gu  bhi  'na  righ  air 
baile  Anam'-an-duine.  'Nuair  a 
rinneadh  so,  b'e  'n  t-ath  ni  seilbh 
a  thoirt  dha  air  a'  chaisteal,  agus 
mar  sin  air  an  iomlan  do  neart  a' 
bhaile.  Uime  sin,  chaidh  e  do'n 
chaisteal  —  an  caisteal  a  thog 
Sadai  air  son  toil-inntinn  a^'us 
taitneas  dha  fein,  ann  an  Anam- 
an-duine ;  thàinig  e  'nis  gu  bhi 
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'iia  uamh,  ag'us  'na  gliaraidli  do'n 
fliamliaii'  Diabolus.  A  nis,  air 
dlia  seilbli  fhaotainn  air  an  lùcli- 
airt  no  air  a'  cliaisteal  bliriagha 
so,  ciod  a  rinn  e  ach  daingneach 
dha  fein  dheth,  mar  an  ceudna 
.neartaich  agus  rinn  e  làidir  e  an 
aghaidli  an  Iligh  Sadai,  no  an 
aghaidh  an  dream  a  bheireadh 
ionnsuidh  air  a  tb.oirt  air  ais 
gu  ùmhlachd  dha-san  a  rithist.* 
Rinneadh  so,  acli  cha  do  mheas 
Diabohis  e  fein  fhathast  tòar- 
uinte  gu  leòir ;  anns  an  ath  àite, 

*  Bha  eadar-sgaracliduiim  an  dulne  o  Dliia  le 
toil  an  duine  fein  gu  leir,  cLa  robh  ni  a  cho'- 
eigniclieadh  e  gu  a  dheanarah.  Cha  robh  cuireadh 
a  b'  urrainn  da  a  bhi  aige  nach  fhaodadh  e  cur  'na 
aghaidh  ;  clia  bu  choniasach  do  nèarah  agus  do 
thahmih  aobliar  buairidli  a  tlioirt  da,  g'a  tharruing 
air  falbh  o  staid  a  bha  clio  barraichte  thar  tomh- 
ais.  Ach  ciod  na  nithe  suarach  a  thàinig  gu  bhi 
'nan  cuhxidh  bliuairidh  agus  a  tluig  buaidh  cho 
furasda!  bUisad  goirid  air  sòhis  feòhnhor  a  mhàin, 
a  dh'fliaoidte  'fhaighinn  gun  loclid  gun  ghò.  Tha 
acras  cìocrach,  iniann  an  deigh  sòhxs  toirmisgte, 
duiiich  a  ciieaniisacliadh.  Tha  reuson,  do  'm  bu 
chòir  casg  a  chur  air,  an  deigli  geiUeadh,  tuiteani 
ann  an  co-aontaclid  mheallta  raaille  ri  iaireaclid- 
uinn  neo-dldiglieacli,  is  roglauxiche  leis  strioclul- 
adli  na  riaghladli,  ar-amacli  a  dlieanamli  na  ùmli- 
Liclid  a  tlioirt;  oir  b'  ar-amacli  geilleadli,  'nuair 
bha  e  air  àithneadh  leis  an  Ard  Fliear-riaghlaidh 
gun  sin  a  dheanamh.  Bha  àrd  sheilbh  clocrais 
cheannaircich  air  a  mheas  na  b'  usadh  r'a  ghiìdan 
na  uaehdranachd  Uhe :  mar  so,  tha  aig  an  aon 
àm  tàir  air  a  dlieanamh  air  'ìighdarras  agus  air  a 
mhaitheas.  Tha  e  air  a  dhiùltadh  an  dt\  chuid 
mar  uachdaran  agus  mar  f  hear-dion,  leis  an  eas- 
urram  cheudna  d'a  ndiòrachd  agus  d'a  ghràs, 
d'a  làthaireachd  stiùraidh  agus  d'a  mliòr-tiilaclul. 
Agus  nach  tàraailteach,  an  so,  an  diìdtadh,  an 
uair  tha  nithe  cho  gràineil  air  an  taghadh  agus 
air  an  roghnaicheadh!  Ain-tighearnas  ana-iniann 
roirah  'riaghladh  naomha,  reusonta,  agus  dùiglieil- 
san  ;  sòlasan  peacaidh  roindi  làthaireachd  nèiudi ; 
b'i   so  a'   bhreth    chiiinteacli    dhearbhta    <rus    an 


chuir  e  'm  baile  ann  an  òrdugh 
as  ùr :  agus  sin  rinn  e,  ag  àrdach- 
adh  an  fhir  so  agus  a'  leagadh 
a  sìos  an  fhir  ud  eile,  a  reir  a 
thoile.  Uime  sin  chuireadh  Mor- 
air-a'-bhaile,  d'am  b'ainm  Morair- 
na-tuigse,  agus  an  Seanachaidh, 
d'am  b'ainm  Fear-na-cogais,  a 
dreuchd  agus  à  ùghdarras. 

A  thaobh  Morair-a'-bhaile,  ged 
bu  duine  tuigseach  e,  agus  mar 
an  ceudna,  ged  a  dh'aontaich  e 
leis  a'  chuid  eile  do  mhuinntir 
Anam'-an-duine,  am   famhair  a 

d'thugadh  a'  chùis,  gu'm  l)'iad  so  a  b'f  hèarr — gu'm 
b'fhèarr  a  bhi  'na  thràill  dhìblidh,  agus  tighinn 
beò  air  plaoisg  no  air  luaithre  na  a  chomunn-sau 
a  tha  fìor-gldan  agus  ro  thaitneach.  Agus  an  ui 
a  roghnuich  e  'bliith,  tha  e ;  's  e  sin,  maille  ris  an 
eas-onoir  a  chuir  e  air  Dia,  cho-aon  e  an  t-ìsleach- 
adh  a's  tàmailticlie  air  fein.  Uaithe  so  raar  aii 
ceudna,  cia  gràineil  an  creutair  a  thàinig  e  gu 
'bhith  !  Cia  truailUdh  'na  uile  choraasaibh  !  Cia 
li\n  do  dhorchadas,  do  bhuaireas,  do  neo-gldoine, 
do  dhroch-inhèinn,  agus  do  phuinnseau !  Cia 
iomlan  agus  oillteil  ann  am  rai-dhreach!  Agns 
uaithe  so  faodar  breth  a  thoirt,  o  'neo-fhrcagarr- 
achd  gu  sraaointeachadh  uinie  fein  ;  cia  coraharr- 
aichte  a  tha  e !  Ciod  nach  roghnaichcadh  e  a 
dheanamh  r'a  smaointean  seach  an  tionndadh  a 
stigh.  Agus  cia  neo-fhreagarrach  's  a  tha  e  air 
son  conaltraidh  dhiadhaidh,  nach  fhaod  a  chainnt 
fein  'fhulang;  no  co-chonunm  a  blii  aige  ri  Dia, 
a  dh'fhìls  'na  chreutair  tuiUeadh  a's  salach  gu 
seanachas  taitneach  sam  bith  a  bhi  aige  ris  feiii ! 
A  nis  ciod  ris  am  b'ion  fiughaìr  a  bhitli  an  deigh 
so  uile,  ach  gu'ni  biodh  e  air  a  threigsinn  le  Dia, 
gu'm  biodh  an  làthaireachd  bheannaichte  air  a 
toirt  air  lalbli,  a  bha  cho  tailceasach  air  a  diidtadh, 
gun  philleadh  ni  bu  raliò?  Ni  bu  raliò,  gus  an 
deanta  air  a'  chuid  bu  luglia  ath-dhioladh  air  son 
an  lochd  a  rinneadli,  agus  comas  a  blii  air  'fhaigh- 
inn  air  'ais  air  sou  a  chòinhraidh  san  ùm  ri  teachd; 
's  0  sin,  gus  am  biodh  an  d;\  chuid  'onoir  agus 
a  thcampuU  air  an  ùr  dheauamli  suas ;  gus  am 
faodadh  e  pilleadh  a  rithist  le  raeas,  agus  a  bhi 
air  ffabhail  ris  ffu  h-iomchuidh. — H. 
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leig'eadh  a  steacli  do'ii  Lliaile, 
gidheadli  cha  do  niheas  Diabohis 
iomchuidh  'fhàg'ail  saii  deah-adh 
agiis  anns  a'  giilòir  san  robh  e 
roinihe  sin,  do  bhrigh  g'u'm  bu 
duine  g*eur-sheallach  e/  Uime 
sin,dhorchaicli  se  e,cha'n  e'mhàin 
le  'ùg'hdarras  agus  a  dhreuchd  a 
thoirt  uaithe,  ach  mar  an  ceudna, 
le  tùr  àrd  agus  làidir  a  thog'- 
ail  eadar  uinneagan  lìichairt  a 
Mhorair  agus  a'  ghrian ;  leis  an 
d'rinneadh  ionad  còmhnuidh  gu 
h-iomlan  'na  dhubh  dhorchadas  ; 
agus  air  dha  bhi  mar  so  air  a 
sgaradh  o'n  t-solus,  dh'fhàs  e 
mar  neach  a  bheirte  dall."  Mar 
so  bha  am  Morair  air  a  dhùnadh 
a  stio'h  'na  thÌ2,'h,  mar  ann  am 
prìosan ;  agus  cha'n  f  haodadh  e 
dol  na  b'fhaide  na  'chrìoch  fein. 
Agus  a  nis  ged  bhiodli  misneach 
aige  chum  saoithreachadh  air  son 
Anam'-an-duine,  ciod  a  b'urrainn 
e  dheanamh,  no  ciod  anns  am 
b'urrainn  e  bhi  tarbhach  dha  ? 
Mar  sin,  cho  fad  's  a  bha  Anam- 
an-duìne  fo  chumhachd  agus  fo 
riaghladh  Dhiaboluis,  's  ann  a 
blia  Morair-a-bhaile  'na  clmap- 
starraidh  agus  cha'n  ann  'na 
bhuannachd  do'u  bhaile  urram- 
ach  sin. 

A  thaobh  an  t-Seanachaidh, 
niu'n  deacli'  ani  baile  a  ghlacadh, 
blia  e  'na  dhuine  gle  f  hòghluimte 
ann  an  laghannaibh  a  Righ,  agus 

'2  Cor.  X.  4,5.     'Ei.h.  iv.  18,  19. 


mar  an  ceudna,  bha  e  'na  dhuine 
treubhach  trèibh-dhireach,  clium 
an  fhìrinn  a  labhairt  aig  gach 
àm ;  agus  blia  'theanga  ullamh 
gu  labhairt  clio  glic,  a's  a  bha 
'cheann  cho  làn  do  thuigse.  A 
nis,  cha  b'urrainn  Diabolus  an 
duine  so  fliulang  air  sheòl  sam 
bith ;  oir,  ged  dh'aontaich  e  leis 
gu  a  leigeadh  a  stcacli  do'n  bliaile, 
gidheadh,  cha  b'urrainn  e  leis 
gach  ceilg,  cuilbheirt,  agus  iiin- 
leachd  a  bha'na  chomas,  a  bhuann- 
achd  gu  h-iomlan  dlia  fein.  Tha 
e  fìor,  gu'n  do  chaill  e  mòran  do 
ìomhaigh  a'  cheud  Rigli,  agus 
mar  an  ceudna  bha  e  gie  reidli  ri 
mòran  do  laghannaibh  agus  do 
sheirbhis  aii  f  hamhair ;  acli  clia 
deanadh  so  an  gnothuch,  do 
bhrìgh  nach  robli  e  'na  sheirbhis- 
each  dha  gu  h-iomlan.  Sinaoint- 
icheadh  e  an  dràsd  's  a  rithist 
air  Sadai,  agus  bliiodh  eagal  a 
laghannan  air,  agus  labhradh 
e  le  guth  cho  àrd  ri  beucaich 
leòmhain  an  aghaidh  Dhiaboluis ; 
mar  an  ceudna,  aig  àmannaibh 
àraidh  'nuair  bhiodh  teum  air — 
oir  bhiodh  teuman  uamhasach 
air  air  uairibh — bheireadh  e  air 
Anam-an-duine  uile  criothnach- 
adh  le  'ghuth  ;  agus  uime  sin  cha 
l)u  toigh  le  righ  ùr  Anam'-an- 
duine  e. 

Uime  sin,  blia  tuilleadh  eagail 
air  Diabolus  roimli  'n  t-Seanach- 
aidh,  na  bh'air  roimh  neacli  air 
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bitli  a  dliYliàg\'idli  beò  ann  am 
baile  Aiiain'-an-diiine,  do  blirìgli, 
inar  a  tliubliairt  nii,  gu'n  criotli- 
naiclieadli  a  bliriatliran  ain  baile 
uile  mar  tliàirneanacli.  Mar  sin, 
a  cliionn  nacli  b'urrainn  am  fanili- 
;ùr  a  tlioirt  gu  li-iomlan  gu  taobli, 
smaointicli  e  gu'n  cuireadh  e 
'inntinn  'iia  breislicli,  agus  gu'n 
cruadliaiclieadli  e  'cliridlie  ann  an 
sligliibli  an  dìomlianais.  Agus 
niar  a  dli'flieucli  e,  clioimldion  e 
'n  ni  sin  a  blia  'na  rìni.  Tliarr- 
uing  se  e  a  lìon  cuid  a's  cuid  gu 
peacadli  agus  aingidheaclid,  air 
dhòigli  's  gu'n  robli  e  mu  dheir- 
eadli  clia'ii  e  'mliàin  air  a  shal- 
acliadh,  ach  gu  h-inbhe  bliig  clia 
mliòr  nacli  do  chaill  e  gach  uile 
mhothachadh  cogais  mu  pheac- 
adh.  Agus  cha  b'urrainn  Dia- 
bolus  dol  na  b'fhaide.  Uinie  sin, 
dh'fheuch  e  ri  toirt  air  muinntir 
a'  bliaile  'chreidsinn  gu'n  robh 
an  Seanachaidh  air  a'  chuthach, 
agus  mar  siii  nacli  b'fhiach  o  feirt 
a  thoirt  air.  Agus  mar  dhearbh- 
adh  air  so,  thubhairt  c,  gu'm  blicil 
muinntir  air  a'  chuthach  buailt- 
each  do  theumannaibh,  agus  an 
uair  a  bhios  iad  annta  gu'ni  bi 
iad  a'  labhairt  cainnt  ghòrach  ; 
agus  is  ann  mar  sin,  ars'  esan,  a 
thachair  do'ii  t-seann  duine-uasal 
bhòilisgeach  so.  Mar  so,  air  aon 
dòigh  no  dòigli  eile,  fhuair  e 
Anam-an-duine  gu  dearmad  agus 
tàir  a  dheanamh   air   ciod   sam 


bitli  a  labhradh  an  Seanachaidh ; 
oir  a  thuilleadh  air  na  chuala 
sibli  clieana,  blia  dòigli  aig  Dia- 
bolus  a  bheireadh  air  an  t-seann 
duine-uasal,  an  uair  a  bliiodh  e 
suilbhear,  dol  as  àicheadh  agus 
cur  an  aghaidh  an  ni  a  labhair 
e  gu  dearbhta  'nuair  a  bha  teum 
air.  Agus,  gu'n  amharus,  b'i  so 
an  dòigli  gu  e  fcin  a  dheanamh 
'na  chulaidh-mhagaidh,  ionnus 
nach  gabhadh  neach  sain  bith 
suim  dlietli.  Mar  an  ceudiia,  clia 
labhradh  e  'nis  aig  àin  air  bith 
d'a  thoil  feiii  air  taobli  Rigli 
Sadai,  acli  gus  am  biodli  e  air 
'cigneachadh  agus  air  a  cliur 
tliuige  do  ghnàth.  Os  bàrr  bhiodh 
e  'ii  dràsd  gle  dhiaii  an  aghaidh 
an  ni  mu  iiacli  fosgiadh  e  'blieul 
a  rithist,  leis  gu'n  robh  e  'nis  clio 
neo-sheasmhach  'na  dheanadas. 
Bhiodli  e  air  uairibh  mar  gu'm 
b'ann  'na  throm-chadal,  agus  air 
uairibh  eile  niar  gu'm  biodli  e 
marbh,  eadhon  'nuair  a  bliiodh 
am  baile  gu  leir  a'  dian-ruith  an 
dcigh  dìomhanais. 

Uime  sin,  bu  ghnàtli  le  Aiiam- 
an-duine  air  uairibh  a  bhi  fo 
eagal  le  guth  uamhasach  a'  clieud 
Seanachaidh,  agus  an  uair  a 
dh'innscadh  iad  sin  do  Dhiabolus, 
's  e  'fhreagradh  c,  nacli  aim  aoua 
cliuid  o  ghràdli  dha-san,  no  o 
thruacantas  riu-san,  a  bha'n  seann 
duine-uasal  clio  iomaguincach, 
ach  o'n  dcidh  amaideach  a  blia 
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aig''  air  a  bhi  ri  g'lag'aireaclicl ; 
raar  sin  cliuireadh  e  sìth  agus 
tosd  orr'  uile  a  rithist.  Agus  a 
chum  's  nach  biodh  arguniaid 
sam  bith  a  dh'easbhuidh  air  gu 
iadsau  a  dheanamh  tcaruinte, 
theù-eadh  e  gu  tric  riu— O  Anaim- 
an-duine !  thug-ail^h  fa'near,  a 
dh'aindeoin  dian  chorruich,  agus 
àrd  chainnt  bhuaireasach  an  t- 
seann  duine-uasail,  cha  chhiinn 
sibh  facal  aige  mu  Shadai  fcin ; 
thul)hairt  e  so,  am  fìor  bhreugair 
agus  mhealltair  a  bh'ann,  ged  b'e 
so  guth  Dhè  leis  an  t-Seanach- 
aidh  dhoil)h-san,  seadh  na  h-uile 
glaodh  a  blia  e  'toh't  an  aghaidli 
peacaidh  Anam'-an-duine.  A 
bhàrr  air  sin  thuirt  Diabohis — - 
Tha  sibh  a'  faicinn  nach  'eil  suim 
aig  Sadai  do  chall  no  do  cheann- 
airc  baile  Anam'-an-duine,  ni  mò 
chuireas  e  dragh  air  fein  ann  an 
gairm  a'  bliaile  gu  cunntas  air 
son  iad  fein  a  thoirt  thairis 
dhomh-sa.  Tlia  fhios  aige  ged 
bu  leis-san  sibh,  gur  leam-sa  sibh 
a  nis  le  ceartas ;  agus  mar  sin, 
dh'fhàg  e  sinn  do  chàch  a  cheile, 
chrath  e  a  làmhan  asainn. 

Os  bàrr,   O  Anaim-an-duine  ! 
ars'  esan,  thugaibh  fa'near  cionnas 

"  Tha  Satan  le  'mlieadhonan  ag  altrnni  an 
tograidh  sin  air  saorsa  fheòlrahor  a  th'anns  an 
diiiiie  a  thaobli  nàduir,  a  tha  'na  mhac  do  Bhelial, 
as  eugmhais  ciiinge  ,  agus  ma  dh'flieumas  e  aon 
a  chur  air,  's  i  'n  tè  sin  a's  maoithe  linutidli  agus 
a's  lugha  ghoirticheas  an  fheòil  a's  fèarr  a  thoil- 
icheas ;    agus  uime  sin,  an  uair  nach  luu'lidaich 


a  rinn  mise  seirbhis  dhuibh,  leis 
na  nithibh  a's  fòarr  a  ta  agam, 
no  b'urrainn  mi  uUuchadh  air  'ur 
son,  anns  an  t-saoghal  so,  eadhoii 
cho  fhad  's  a  ta  e  'nam  chomas. 
A  thuilleadh  air  a'  so,  is  dàna 
leam  a  ràdh,  gu'm  bheil  na  high- 
annan  agus  na  cleachdannan  fo 
'm  bheil  sibh  a  nis,  agus  leis  am 
bheil  sibh  a'  deanamh  ùmhlachd 
dhomh-sa,  a'  toirt  na's  mò  do 
thoil-inntinn  duibh  na  bha'm 
phàrras  a  shealbhaich  sibli  air 
tùs.  ]\Iar  an  ceudna,  mar  is 
maith  a  ta  fhios  agaibh,  tha  'ur 
saorsa  gu  mòr  air  a  meudachadh. 
Fhuair  mi  sibh  'nur  shiagh  fo 
gldais,  ach  cha  do  chuir  mise 
cuibhreach  sam  bitli  oirbh ;  cha'n 
'eil  sibh  fo  lagh,  reachd,  no 
breitheanas  leam-sa  gu  eagal  a 
chur  oirbh ;  clia'n  'eil  mi  a'  gairm 
a  h-aon  agaibh  gu  cunntas  air 
son  'ur  deanadais,  ach  am  fear 
cuthaich  so — tha  f  hios  agaibh  cò 
a  tha  mi  'ciallachadh  ;  cheadaich 
mi  do  gach  aon  agaibli  blii  beò 
mar  phrionnsa  'na  ionad  fein, 
eadhon  leis  cho  beag  bacaidh 
uam-sa,  's  a  tha  agam-sa  uaibh- 
se.''"  Agus  is  am  mar  so  a  chuir- 
eadh  Diabolus  sìth  agus  sàmh- 

luclid-teagaisg  threildi-dhireach  an  fhocail  do 
theannachadh  na  li-àithne,  ach  ag  iarraidh  ùmh- 
lachd  threibh-dhireach  dhith,  an  sin  thig  ionnsram- 
aidean  Shatain,  agus  their  iad — Is  maiglistirean 
cruadha  iad  so,  nach  toir  aon  latha  sùgraidh  sa' 
bhliadhna  do'n  Chriosduidh,  ach  'ga  cheangal  ri 
sior   dhleasanas ;    leigidh    sinne    'f  haicinn    duibh 
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cliair  aìr  Anam-an-duine,  'niiair 
a  Lliiodh  an  Seanachaidli  a  bha 
air  tùs  ann,  a'  cur  mi-shuaimh- 
neis  orra  air  àmannaibh  ;  seadh, 
agus  le  cainnt  mhallaichte  mar 
so,  chuireadli  e  am  baile  uile  air 
a'chutliach  an  ag'haidh  an  t-seann 
duine-uasail ;  seadh,  air  uairibh 
bhiodh  a'  ghràisg  gun  diìi  air  son 
a  mliarbhadh.  'S  minic  a  ghuidh 
iad  'nam  eisdeachd  gu'ni  biodh  a 
chòmhnuidh  mìle  do  mhìltean 
uapa.  'S  ann  a  chuireadh,  a 
chuideachd,  a  bhriathran,  agus 
seaUadh  dheth  mòr  uamhas  agus 
triobhdd  orra,  agus  gu  h-àraidh 
an  uair  a  chuimhnicheadh  iad 
cionnas  a  bhagradh  e  orra  agus  a 
dhìteadh  e  iad  anns  na  h-àmann- 
aibh  o  shean — ged  bha'n  Sean- 
achaidh  a  nis  air  sgur  dlieth  sin 
ann  an  tomhas  mòr.  Ach  blia  na 
dùrachdan  so  gu  lcir  an  dìomh- 
anas ;  oir  bha'n  Seanachaidh  air 
a  ghleidheadh  beò  'nam  measg, 
ged  nach  'eil  fhios  agam  cionnas, 
niur  a  h-ann  tre  cliumhachd  agus 
ghliocais  Shadai.  A  thuilleadh 
air  sin,  blia  'thigh  cho  làidir  ri 

ratliad  a's  usadli  gu  nèanili.  Tiugainu,  ars'  ain 
p;\panach,  agns  dean  taosaiil  ris  an  t-sagart  uair 
sa'  bliliadlina,  pàidh  gu  niaith  e  air  son  a  dlu'agha 
agus  bi  a'  d'  nihac  umhail  do'n  eaglais,  's  cha 
blii  tiiillcadh  a  dhith  ort.  Trobliad,  arsa  f'ear  eile, 
tha'n  soisgcul  a'  ceadachadh  ani  barrachd  saorsa 
na  tlia  na  searmonaichcaii  laghail  so  ag  innseadli 
dhiiit ;  tha  iad  ag  iarraidh  ort  aithreachas  a 
ghabhail  agus  creiilsiini,  an  uair  a  riiin  Criosd 
garh  ni  àir  do  shon  clieaua ;  ciod  a  tli'  air 
rhàgail  agad-sa  r'a  dÌK'aiiainh  ach  an  fheòil  a 
tlioileaehadh?      Tlia    c   i'ìor    irn'in    bheil    luchd- 


daingneach 

bhaile. 

d'thugadh 

air    a 

bitli, 

fliosgladh 


caisteal,  aji'us  sheas  e  faisg  air 
làidir  a  bh'anns  a' 
Agus  na'm  b'e  's  gu'n 
a'  ghràisg  ionnsuidh 
mharbhadh  aig  àm  sam 
b'urrainn  e  na  tuil-dliorsan 
agus  tuiltcan  a  leig- 
eadh  a  steach  a  bhàthadh  na 
h-uile  mu'n  cuairt  d'a. 

Ach  ann  a  bhi  'fàgail  an  t-Sean- 
achaidh,  agus  a'  teachd  a  dli'ionn- 
suidh  Mhorair-na-toile,  fear  eile 
do  dh'uaislibh  baile  iomraiteach 
Anam'-an-duine.  Blia  JMorair- 
na-toile  so  na  dliuine  cho  uasal, 
agus  na  shealbhadair  cho  mòr, 
mur  a  robh  na  bu  mliò,  na  blm 
'mliòr  chuid  dhiubh  anns  a'  bhaile. 
A  thuilleadh  air  sin,  ma's  maith 
mo  chuimhne,  bha  cuid  do  shoch- ; 
aircan  aige  a  bhuineadh  gu  sòn- 
raichte  dha  fein,  ann  an  Anam- 
an-duine.  MaiUe  riu  so,  bha  e 
'na  dhuine  gie  làidir,  misneachail, 
agus  treubhach,  oir  clia  b'urrainn 
neach  sam  bith  an  ni  a  rìmaich- 
eadh  e  a  thoirt  as  a  bheachd. 
Ach  cò  dhiubh  is  ann  o  àrdan  as 
'inbhe,    as   a   shochairean,   as   a 

meallaidh  a'  faighinn  grad  mhargadh  air  son  am 
bathair,  aiu  feadh  's  a  tha'n  fliu'inn  'na  luidhe 
anns  na  cìultean  no  air  an  sgeilp ;  agus  nach  e 
so  an  t-aobhar?  gu'iu  Lheil  iadsan  toilichte  le^ 
nòamli  a  thoirt  seachad  na's  saoiie  d'au  luclid- 
leanmhuinn,  na  dheòuaicheas  Criosd  d'a  dheis- 
ciobuilibh  fein.  Am  fear  a's  saoire  a  reiceis  's  e 
a's  uiò  gheibh  do  luchd-ccannachd,  ged  is  i  a' 
chiiid  a's  fèarr  a's  saoire  air  a'  cheaiin  mu  dlieir- 
eadh — • 's  i  'n  flùrinn  le  fein-i\iclieailh  luacha- 
|iL'igIiiiiii  a's  fèarr,  ua  mearachd  ged  dh'fhaodas  i 
ua  h-uile  tuileachadli  a  tlioirt  do'n  iliet->il. — G. 
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neart,  no  ciocl  air  bitli  cia  as — 
ach  's  cinnteach  gur  h-ann  o 
àrdan  a  ni-èigin  a  bha  e — cha  bu 
diìi  leis  a  bhi  'na  thràill  ann  an 
Anam-an-duine ;  uime  sin,  rùn- 
aich  e  dreuchd  a  ghabhail  fo 
Dhiabohis,  chum  's  gu'm  biodli 
e  'na  fhear  riaghlaidh  agus  'na 
iiachdaran  beag  anns  a'  bhaile. 
Agus  mar  so  thòisich  e  gle  thràth- 
aU,  ou'  is  e  am  f  ìor  dhuine  ceann- 
laidir  a  bh'ann :  oir  an  uair  a 
rinn  Diabohis  'òraid  aig  Geata- 
na-chiaise,  b'e  'n  duine  so  aon 
do'n  cheud  mhuinntir  a  bh'air 
son  aontachadh  r'a  bhriathraibh, 
agus  a  blia  air  son  gabhail  r'a 
chomhairle  mar  chomhairle  f  hall- 
ain,  agus  a  bha  air  son  an  geata 
fhosgiadh,  agus  esan  a  leigeadh  a 
steach  do'n  bliaile :  uime  sin,  bu 
toigh  le  Diabohis  e,  agus  chomh- 
arraich  e  àite  dha.  Agus  air  dha 
a  chruadal  agus  a  threubhantas 
fhaicinn,  ghabh  e  deigh  air  fhaot- 
ainn  gu  bhi  'na  aon  d'a  àrd  uais- 
lean,  chum  nan  gnothuichean  bu 
ro  chudthromaiche  a  chur  air  an 
aghaidh.  Mar  sin  chuir  e  fìos  air, 
agus  labhair  e  ris  mu'n  ghnoth- 
uch  uaigneach  sin  a  bha  'na 
bheachd.  Ach  cha  d'iarr  e  mòr 
choiteach  a  dheanamli  air  anns 
a'  chìiis  so  ;  oir  mar  a  bha  e  an 
toiseach  toileach  air  Diabohis  a 
leigeadh  a  steach  do'n  bhaile, 
mar  sin,  bha  e  toileach  a  nis  air 
seirbhis  a  dheanamh  dha.     Uime 


siu,  an  uair  a  chunnaic  an  t-ain- 
tighearna  cia  cho  deònach  's  a 
bha  am  Morair  air  seirbhis  a 
dheanamh  dha,  agus  gu'n  robh 
'aomadh  inntinn  an  rathad  sin, 
rinn  se  e  'na  cheannard  air  a' 
chaisteal,  'na  uachdaran  air  a' 
bhalla,  agus  'na  fhear-gieidhidh 
air  geatachaibh  Anam'-an-duine. 
Seadh,  bha  pong  san  ùghdarras 
a  fliuair  e,  nach  rachadh  ni  sam 
bith  a  dheanamh  anns  a'  bhaile 
uile  as  easbhuidh-san.  lonnas 
gu'm  b'e  Morair-na-toile  a  nis  an 
t-ath  dhuine  do  Dhiabohis  fèin 
ann  an  Anam-an-duine.  'S  cha'n 
f  haodadh  ni  sam  bith  a  bhi  deanta 
ach  a  rcir  a  thoil-san.^  Mar  an 
ceudna,  bha  neach  d'am  b'ainm 
Fear-na-h-inntinn  'na  chlèireach 
aige,  duine  anns  na  h-uile  dòigh 
coltach  r'a  mhaighstir  ;  oir  bha  e 
fein  agus  a  Mhorair  a  reir  a  cheile 
ann  am  beachd,  agus  cha  robh 
mòr  mhùthadh  eatorra  ann  an 
steidh  no'n  cleachdadh.^  Cheann- 
saicheadh  Anam-an-duine  'nis, 
agus  thugadh  e  gu  l)hi  'coimh- 
Konadh  ana-mianna  na  toil'  agus 
lui  h-inntinn.  Ach  cha'n  urrainn 
domh  a  leigeil  air  dì-chuimhne 
cho  ladarna  's  a  bha  Morair-na- 
toile  so.  'Nuair  a  thugadli  ùgh- 
darras  dha  dh'fhàs  e  'na  dhuine 
gun  athadh.  An  toiseach,  dh'àich- 
eadh  e  as  an  aghaidh  nach  robh 
mar  fhiachaibh  air-san  seirbhis 

'Rom.  viii.  7.  ''Eph.  ii.  2,  3. 
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air  bitli  a'  clbeanamli  d'a  cbeud 
Uacbdaran  agus  d'a  Ard  Tbigb- 
earna.  Anns  an  atb  àite,  air  dba 
bhi  air  a  sbuidbeacbadb  'na  àrd 
inbbe  agus  'na  dbreucbdaibb, 
mbionnaicb  e  gu'm  biodb  e  dìleas 
d'a  àrd  mbaigbstir  Diabohis ;  Ob ! 
cba'n  urrainn  duibb  a  smaoint- 
eacbadb  mur  faiceadb  sibb  e,  an 
obair  uambasacb  a  rinn  am  fear 
so  ann  an  Anam-an-duine. 

Air  tùs,  labbair  e  do  gbnàth 
gacb  uile  olc  an  agbaidb  an 
t-Seanacbaidh ;  cba'n  fbuiKng- 
eadh  e  aona  chuid  sealladb  dbeth 

'•■■  C'ar  sou  a  tlia  smuaiiiteau  mu  Dhia  clio 
rai-thaitneacli  do  dhaoine  agus  cho  tearc,  's  au 
uair  a  shaoileadh  neach  nach  'eil  smuaiutean  a 
dh'fhaodadh  a  bhi  cho  furasda,  no  gabliail  riu 
le  barrachd  furain,  gidheadh,  gur  li-e  gnàtlis  an 
duine  nach  'eil  air  'ath-nuadhachadh,  Dia  a  dhì- 
cluiimhneachadli,  no  gu'n  e  bhi  idir  'na  smuain- 
tibh?  C'ar  son  a  tha  daoine  a'  diùltadh  'eùhxis, 
a'  caitheadh  an  uile  làithean  gu  toileach  'nan  coig- 
rich  dha,  agus  mar  gu'm  biodh  iad  a's  eugmhais 
anns  an  t-saoghal?  C'ar  son  a  tha  daoine  clio 
fuathach  air  earbsa  'chur  ann  agus  pilleadli  ris, 
eadhon  air  dearbhaidhean  cho  làidir  as  a  ghràdh  ? 
Ciod  a  tha  'g  an  deanamh  amharusach  gabhail 
r'a  fhocal,  ach  an  àite  sin,  a  mheas  'na  bhreug- 
aire,  ged  tha  fhios  aca  gu'm  bhcil  sin  neo- 
fhreagarrach  d'a  nàdur,  agus  ged  nach  urrainn 
doibh  barail  a  ghabhail  mu  Dhia  gun  an  smuaiu 
Bo  a  ghabhail  a  stigh  innte,  nach  comasach  dha 
breug  a  dheanamh ;  an  uair  f hatliast  is  gnìlth 
leo  earbs'  a  chur  &  càch  a  chcile,  ged  tha  uiread 
aobhair  air  a  ràdh,  "Tha  gach  duine  breugach?" 
C'ar  son  a  tlia  iad  a'  cur  an  aghaidli  'ùgluku-rais, 
ris  nach  urrainn  doibh  connsaciuidh,  agus  a'  toirt 
eas-ùmhlachd  d'a  àitheauta,  do'n  nach  'eil  'nan 
innleachd  coire  f  haotainn  ?  Ciod  ach  spiorad  a' 
mhì-ruin  a  ni  duilich  iad  air  son  cuing  a  ta  cho 
60-iomchair,  cùl  a  chur  ri  uallach  a  tha  cho 
aotrom,  ruith  air  falbh  agus  slighcan  a  tha  cho 
sìochail  agus  taitneach  a  shcachnadh ;  seadh, 
agus  slighcan   a  ghabluiil   a  tlia  cho  soilleir  a' 


fbaicinn,  no  eisdeacbd  ri  caiimt 
a  bbeòil;  dbìiineadb  e  'sbùilean 
an  uair  a  cbitbeadb  se  e,  agus 
dbìiineadb  e  'chhiasan  an  uair 
a  bibbradb  e ;  mar  an  ceudna, 
cba  cbeadaicbeadb  e  gu'm  biodb 
eadbon  fuigbeall  do  lagb  Sbadai 
r'a  fhaicinn  an  àite  sam  bith  sa' 
bhaile.  Mar  eisempleir  d'a  so, 
bba  aig  a'  cblèireach  Fear-na- 
b-inntinn,  cuid  do  sbeann  mbìr- 
ean  reubta  do  bigb  dbeadb  Sbadai 
'na  tbigb  ;  acb  'nuair  a  cbunnaio 
Morair-na-toile  iad,  tbilg  e  iad 
air  a  cbùltbaobh.^''''     Tlia  e  fìor 


i 


» Rom.  i.  26. 

gabhail  greira  air  ifrinn,  agus  a'  treòrachadh 
sìos  gu  seòmraichibh  a'  bhàis ;  a'  roghnaicheadh 
a  bhi  air  an  sgrios  seach  ùmhlachd  a  thoirt? 
Nacli  e  so  flor  mhullach  uaimhdeis?  Ciod  an 
dearbhadh  a  b'fhaid'  a  dh'iarramaid  air  cridhe  nii- 
thoilichte  agus  gamhlasach?  Gidheadh  còmhla 
ris  a'  so  uilc  faodaidh  sinn  na  briathran  eagalach 
so  a  chur,  their  iad  nan  cridhe,  "  Cha'n  'eil  Dia 
ann ;"  mar  gu'n  abradh  iad,  0!  b'fhòarr  leam 
uacli  robh  e  idir  ann?  So  naimhdeas,  cha'n  e 
'mliàin  gus  an  tomhas  a's  àirde  do  aingidheachd 
(gu'm  b'fheàrr  leo  gu'u  robh  an  Athair,  Ughdair 
am  beatha  marbh),  ach  eadhon  gu  cuthach  feiu. 
Oir,  ann  an  teas  dì-chuimhneach  a'  bhuairidh  so, 
cha'n  'eil  iad  a'  smaointeachadh  gu'm  bheil  iad 
a'  guidhe  ni  a  tha  tur  eu-comasach,  agus  na'm 
biodh  e  comasach,  tha  iad  a'  guidhe  crìoch  a  bhi 
orra  fein  agus  air  na  h-uile  bith  aig  am  bheil 
beatha,  maille  ris-san ;  agus  gu'm  b'e  dùrachd 
an  cridhcacha,  na'm  biodh  e  air  a  chur  anu  am 
briathraibh,  guidhe  uamhasach  agus  ro  eagalach 
agus  mallachd  air  Dia,  agus  air  uile  chruthach- 
adli  Dhe  còmhla!  mar,  le  toibheum  an  analach 
nimheil,  gu'n  seargadh  iad  nàdur  uile,  gu'n  caith- 
cadh  iad  air  folljh  gacli  bith  sa'  chruinne-chè, 
agus  gu'n  d'thugadh  iad  air  crìonadh,  iannachadh, 
agus  tuiteam  gu  nco-ni.  B'e  so  a  bhi  'càradh 
ain  bcòil  au  aghaidh  ncimh  agus  ua  talmhainn,  ■ 
'nau  aghaidh  fcin,  agus  an  aghaidh  nan  uile  nithc 
aig  an  aon  i\m,  mar  gu'm  biodh  iad  a'  smaoiutiun 
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gii'n  robh  cuid  do  na  laghanna  aig 
an  t-Seanachaidh  'na  sheòmar- 
meòrachaidh ;  ach  cha  b'urrainn 
am  Morair  ruigheachd  orra  air 
sheòl  sam  bith.  Mar  an  ceudna, 
smaointich  e,  agus  thubhairt  e, 
gu'n  robh  uinneagan  tigh  sheann 
Mhorair-a'-bhaile  ro  shoilleir  air 
son  maith  Anam'-an-duine.  Cha 
b'urrainn  e  sohis  coinnle  'f  hulang. 
Mar  so,  cha  taitneadh  ni  sam 
bith  ri  Morair-na-toile,  ach  an 
ni  a  thaitneadh  ri  Diabohis  a 
thighearna.  Shiùbhladh  e  troimh 
uile  shràidean  Anam'-an-duine, 
a'  moladh  a  righ  Diabohis :  agus 
ge  b'e  àm  na  àite  san  tachradh 
a  sheirbhisich  ris,  lihiodh  e  mar 
aon  diubh  fèin.  Dheanadh  e  gach 
droch-bheairt  gun  chuireadh,  agus 
gach  olc  gun  iarraidh.  Mar  an 
ceudna,  bha  fo-uachdaran  aig 
Morair-na-toile,  d'am  b'ainm  Aig- 
neadh — neach  a  bha  ro  thruaill- 
idh  'na  bheachdaibh,  agus  'na 
chaithe'-beatha ;  bha  e  gu  h-iom- 
lan  air  a  thoirt  do'n  fheòil,  agus 
uime  sin  theireadh  iad  Aigneadh- 
gràineil  ris.  A  nis,  thuit  e  ann 
an  gaol  air  Ana-mianna-feòhnhor, 
nighean  Fir-na-h-inntinn  (is  ion- 
mhuinn  leis  gach  neach  a  choltas, 
mar  thuirt  an  donas  ri  fear  chidh- 
ach   a'  ghuail),  agus   i)hòs  iad ; 

gu'm  faiglieadh  an  anail  aufliann-san  làmli-an- 
uachdar  air  an  fhocal  uile-chumhachdacli,  gu'n 
crathadh  agus  gu'n  spealgadh  i  puist  chruaidh- 
leuganta  nèimh  agus  na  tahnhainn,  agus  gu'm 
biodh  a'  bhiuu  uile-chumhachdach  air  a  toirt  su 


agus  bha  clann  aca,  d'am  b'ainm, 
Ladarnas,  Beum-bheulach,  agus 
Fuath-do-achmhasan  ;  bu  bhal- 
achain  dhubha  an  triùir  so.  Agus 
a  thuiUeadh  orra  so,  bha  triùir 
nigliean  aca,  eadhon,  Sgeig-air- 
fìriim,  Dearmad-Dia,  agus  b'e 
ainm  na  to  a  b'òige  Dìoghaltas ; 
bha  iad  so  uile  pòsda  sa'  bhaile, 
agusrugadh  mòran  gràisge  dhoibh 
tuilleadh  a's  lìonmhor  r'an  ainm- 
eachadh. 

'Nuair  a  dhaingnich  am  famh- 
air  e  fèin  mar  so  ann  an  Anam- 
an-duine,  agus  a  leag  e  sìos  cuid 
agus  a  dh'àrdaich  e  cuid  eile  a 
rcù*  's  mar  a  chunnaic  e  iom- 
chuidh,  an  sin  thòisich  e  ri  mill- 
eadh.  A  nis,  bha  ann  an  àite  na 
feille  anns  a'  bhaile,  agus  mar  an 
ceudna  air  geatachaibh  a  chaist- 
eil,  ìomhaigh  ^  an  Righ  bheann- 
aichte  Sadai ;  bha'n  ìomhaigh  so 
do  dh'òr,  agus  bha  na  bu  mhò 
dh'fhiamhachd  aice  ri  Sadai  fèin 
na  ri  ni  sam  bith  eile  bha  san 
t-saoghal  aig  an  àm  sin.  Dh'àithn 
am  famhair  gu  droch-mheinneach 
ìomhaigh  Shadai  a  mhilleadh, 
agus  ìomhaigh  eagalach  sgreat- 
aidh  Dhiabohiis  a  chur  suas  na 
h-àite ;  ni  a  rinneadh  gu  tàireil 
le  Cion-fìrinn,  mar  dhìmeas  do'n 
cheud  Righ,  agus  mar  mhasladh 

>  Gen.  i.  26,  27. 
neo-bhrigh  an  uair  a  theireadh  iadsan  ni  h-eadli, 
mar  gu'm  buaileadh  e  aig  freumh  nan  uile  nithe ! 
'S  freagarrach  a  tha  e  air  a  ràdh,  "  Mar  so  thuirt 
an  t-amadan  'na  chridhe!" — H. 
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do  Anam-au-duiue.  Os  bàrr, 
luliill  Diabolus  ua  li-uile  fuigli- 
eall  do  laghanuaibh  agus  do 
reaclidaibli  Shadai,  a  bha  't.eag- 
asg  aoua  chuid  diadhachd  uo 
beusan,  maiUe  ris  gach  uile  riagh- 
ailt  nàdurrach  agus  mhodhail,  a 
b'urrainn  e  fhaotaiun  anu  an 
Auam-an-duine.  Gu  bhi  aith- 
ghearr,  dh'iarr  esau  agus  Morair- 
na-toile,  gach  maith  a  dh'fliàgadh 
auns  a'  bhaile  a  bhi  air  a  mhill- 
eadh ;  oir  rùnaich  iad  le  Ciou- 
fìrinn  Anam-an-duine  a  thionnd- 
adh  gu  bhi  'na  bhrùid/  agus  a 
dheauamh  coltach  ris  a'  mhuic 
chollaidh. 

'Nuair  a  mhill  e  gach  lagh  agus 
deadh  riaghailt  a  b'urrainn  e — 
chum  Anam-an-duiue  a  chur  air 
seachran  na  b'fhaide  o  Shadai  a 
Eigh — dh'àithn  e  dhoibh  a  reachd- 
an,  agus  'àitheantau  dìomhain 
fèin  a  chur  suas  sna  h-uile  àite 

*  Salm  xcii.  0. 
'■'  Nach  Lrònach  an  cor  siii  aniis  ;un  liheil 
an  t-anaiy  air  'fliàgail  do'n  t-saoghal  fharsuinu 
am  measg  mhìltean  do  ana-miannaibh  agus  do 
dheamhanaibli  gu  bhi  air  a  liodairt  's  air  a 
bheubanacliadh  mar  gu'm  biodli  maiglieacli  amaid- 
each  am  measg  lothainn  clion-seilge,  agus  gun 
Dia  g'an  gairm  air  falbh  ?  I\Ia  thr^igeas  l)ia 
sluagh,  ge  b'e  air  bith  cho  curanta  's  a  bhios 
iad,  caiHidh  iad  gu  grad  an  tùr,  cha'n  fhaigli  iad 
l'cum  an  hunh.  Faodaidh  cuideachd  do  cldoinn 
710  do  dhaoino  leònta  (jiridh  suas  agus  am  fògradh 
a  macli  as  am  bailtibh  daingnichte,  a  chionn  nacJi 
'eil  Dia  leo  ;  ceart  mar  a  rinn  Caleb  agus  losua  na 
li-IsraeHch  cheannairceacli  a  cliiùineachadh  aig 
cluinntiini  iomradh  mu  fhamliairean  agus  mu  bliail- 
tean  a  bh'air  an  cuartachadli  le  l)alhiclia-dìon,  leis 
na  briathra  so — "  Is  aran  duinn  iad,  dh'flialbh  an 
dìon  uatlia."     (Jia  niòr  na's  mò  u  dh'fheumas  an 


co-chruiuueachaidh  sa'  Bhaile ; 
eadhon  na  nithe  a  bha  'toirt 
saorsa  do  ana-miauu  ua  feòla,  do 
aua-mianu  ua  sìd,  agus  do  uabhar 
na  beatha,  nach  robh  o  Shadai, 
ach  o'n  t-saoghal.^*  Thug  e 
gach  cuideachadh  agus  misneach 
a  b'urrainn  e  dhoibh,  chum  ua 
h-uile  mi-bheus,  aiu-diadhachd, 
agus  aingidheachd  a  chur  air 
'aghaidh  ann  an  Anam-an-duiue. 
Gheall  e  sìth,  toileachas,  aoibh- 
neas,  agus  souas  dhoibh,  na'n 
coimheadadh  iad  àitheantan-sau, 
agus  nach  biodh  iad  gu  bràth  air 
an  gaù'ui  gu  cunntas  air  sou  ni 
sam  bith  a  riun  iad. 

A  nis,  bha  Anam-an-duine  gu 
h-iomlau  fo  riaghladh-san,  cha 
robh  ni  sam  bith  r'a  chhiinntimi 
no  r'a  f haicinn  an  sin,  ach  au  ni 
sin  a  bha  'treòrachadh  chum  esau 
àrdachadh  ;  agus  bha  eagal  air 
mur  cumadh  e  suas  raòrachd  a' 

'"'  1  Eoin  ii.  IG. 
t-anam  sin  a  bhi  'iia  aran  do  Shatan,  aig  nach  'eil 
dion  o'n  Uile-clmmhachdach?  Gabh  na  daoine 
a's  mò  tàlannan,  fòghlum  a  thaobh  nàdnir  no 
ionnsacliaidh,  nach  'eil  air  an  aonadh  ri  Criosd 
agus  atli-ùrachadh  a  ghràis;  0!  nach  e  'n  diabhol 
a  ni  na  li-amadain  diubh,  'gan  trcòrachadh  a  ròir 
's  mar  thaitneas  ris,  cuid  gu  aon  ana-miann,  agus 
cuid  gn  ana-miann  eile ;  am  fear  a's  mò  uaiU 
dhiubh  uile  'na  thràill  do'n  dara  li-aon  no  do'n 
aon  eile,  ged  thigeadli  e  gu  sgrios  a'  chuirp  agus 
an  anama  gu  siorruidh.  C'àit  am  bheil  an  dìomh- 
aireachd,  gu'n  islicheadh  daoine  aig  am  bheil  a' 
leitliid  do  thàlannan  agus  do  ghliocas  iad  fein  gu 
'leithid  do  dh'obair  thràilleil  ifrinnich  ?  Eadhon 
an  so,  gu'm  blieil  iad  ann  an  staid  dealachaidh  0 
Dliia,  agus  uapa  fein  :  nach  mò  tha  iad  comasach 
air  ju'iosan  an  droch-spioraid  a  bhristeadh  na  tha'n 
tràill  air  teicheadli  o  'shlabhraidh. — G. 
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bhaile,  gu'm  fiiodadh  iad  a  thilg- 
eadli  air  foin  gu'n  d'rinn  e  doch- 
ah'  dhoibh ;  nime  sin  a  chum  's 
gu'm  faiceadh  iad  nach  robh  a 
rìm  air  an  greadhnachas  a  lugh- 
dachadh,  no  ni  sam  bith  d'an 
goireasan  a  thoirt  uapa,  thagh  e 
morair-baile,  agus  seanachaidh 
dhoibh,  a  làn  thoilich  iad  'nan 
cridhe,  agus  a  thaitinn  ris  fein  gu 
h-anabarrach  maith.  B'e  ainm 
a'  mhorair-baile  a  rinn  Diabolus, 
Ana-miannach  —  duine  aig  nach 
robh  aona  chuid  sùilean  no  cluas- 
an ;  agus  na  h-uile  ni  a  rinn  e,  's 
ann  .1  thaobh  aomadh  nàduir  mar 
a'  bhrùid,  cò  dhiubh  is  ann  mar 
dhuine,  no  mar  fhear-dreuchd  a 
rinn  se  e.  Agus  cha  robh  speis 
aige  riamh  do'n  ni  a  bha  maith, 
ach  a  ghnàth  do'n  olc.  B'e  ainm 
an  t-Seanachaidh  Dì-chuimhnich- 
maith ;  agus  cha  robh  ann  ach 
fear  gle  bheag  an  diù.  Cha 
b'urramn  e  ni  sam  bith  a'  chuimh- 
neachadh  ach  an  t-olc,  agus  chuir 
e  'n  gnìomh  e  le  taitneas.  Bha 
aomadh  aige  thaol)h  nàduir  chum 
nithe  bha  cronail  a'  dheanamh ; 
eadhon  cronail  do  Anam-an- 
duine,  agus  d'a  hichd-àiteachaidh 
air  fad.  Rinn  an  dithis  so  mòran 
crom,  agus  threòraich  iad  an 
shiagh  cumanta  ann  an  ràidibh 
docharach,  le'n  ùghdarras  agus 
le'n  cleachdadh,  le'n  eisempleir- 
ibh  agus  le'n  dàimh  ris  an  olc ; 
oir  faodaidh  neach  air  bith  'f liaic- 


inn  an  uair  a  tha  na  h-uachdarain 
tàireil  agus  truaillidh,  gu'm  bheil 
iad  a'  truailleadh  an  iomlan  do'n 
tìr  agus  do'n  dìithaich  anns  am 
bheil  iad  a'  gabhail  còmhnuidh. 

A  thuilleadli  orra  so,  rinn 
Diabolus  mòran  ìochdaran  agus 
uachdaran  ann  an  Anam-an- 
duine ;  as  am  faodadh  am  baile 
'nuair  a  bhiodh  feuni  air,  ceann- 
ardan  agus  hichd-riaghlaidh  a 
thaghadli.  Agus  is  iad  so  ainm- 
eannan  nan  cinn-fheadhna  aca, 
As-creidimh,  Uabhar,  JMionnan, 
Strìoj^achas,  Cruas-cridhe,  An- 
iochdmhor,  Corruich,  Cion-fir- 
inn,  Seas-a'-bhreug,  Sìth-f  heallsa, 
Misg,  Mealltaireachd,  Fear-àich- 
eadh-Dhe  ;  an  t-iomlan  trì-deug\ 
B'e  As-creidimh  bu  shine  do'n 
chomunn,  agus  Fear-aicheadh- 
Dhè  ani  fear  a  b'òige.  IMar  an 
ceudna,  bha  luchd-comhairlich, 
agus  luchd-dreuchd  eile  aca ; 
mar  a  ta  earraidean,  maoir,  agus 
feadhainn  eile ;  ach  bha  iad  uile 
coltacli  riu  sin  a  roimh-ainmich- 
eadh,  air  dhoibh  a  bhi  aona  chuid 
'nan  athraichean,'nam  bràithrean, 
'nan  clann  pheathraichean,  no 
'nan  dlùth  chàirdean  doibh.  An 
sin  thog  am  famhair  trì  daing- 
nichean  làicUr  anns  a'  bhaile,  a 
bha  air  am  meas  do-ghlacta. 
Dh'ainmich  e  a'  cheud  aon  diubh, 
Daingneach-an-dùlain,  do  bhrìgh 
gu'n  robh  e  gus  am  baile  uile  a 
riaiì'hLadii  aa'us  a  chumail  o  eòlas 
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aìr  a  slieann  righ.  Dli'ainmicli  e 
an  clara  h-aon  cliubh  Daingneach- 
meadlion-oiclhche,  do  bhrìgh  gu'n 
do  thogadh  e  a  dh'aon  obair  chum 
Anam-an-cUiine  a  chumail  o  f  hìor 
eòlas  f haotumn  air  fèin.  Dh'ainm- 
ich  e  'n  treas  aon  chubh  Daing- 
neach-  a  -  j)heacaidh-mhilis,*    do 


:;35s^«^^wia.::±^;- 


bhrìgh  gu'n  clo  dhaingnich  e  leis 
an  aon  sin  Anam-an-cUiine  an 
aghaidh  na  h-uile  deadh  iarrtas. 

"^  Air  a'  mlieud  's  gur  li-i  'bliarail  a  thugadli 
dliuiim  mu  Dliia,  gur  solus  e,  agus  maille  ris-san 
iiacli  'eil  dorcliadas  idir ;  tlia  e  air  a  ràdh  umpa- 
san  a  bh'air  an  gabhail  a  stigh  sa'  cliìil-shleamh- 
nachadh  choitchionn,  a  thaobh  an  staide  roimlie 
so,  "  Blia  sibh  'nur  dorcliadas;"  mar  gu'm  b'e  sin 
an  cunntas  a  b'  iomchuidh'  agus  a  b'  f  liìrinniclie 
a  dh'fhaoidt'  a  thoirt  mu'n  chreutair  so  a  rinn 
ar-amacli:  cha'n  e  gu'm  blioil  e  ann  an  dorchadas, 
no  gu'm  bheil  mòran  dorcliadais  ann,  acli,  "  tlia  e 
'na  dhorcliadas."  Faodaidh  e  f't'in  agus  an  dorcli- 
adas  aon  a  ch6ile  a  chomharrachadh  a  mach — 's 
e  sin  esan,  agus  is  csan  sin.  Chòmhdaicli  neul 
oillteil  uamliarra  'anam,  a  chuireas  an  aghaidh 
agus  nach  gòill  gu  furasda  do  na  gatlian  a's  ro 
dlirìiighticlie — a  dhruideas  a  mach  solus  ge  b'e 
i\it  am  feucliadh  e  ri  faighinn  a  stigh.  Rinn  so 
anam  an  duine  'na  ionad-tasgaidh  nii-flireagarrach 
do'u  làthaireachd  dliiadliaidli,  agus  na  bu  cholt- 


Bha  a'  cheud  aon  do  na  daing- 
nichibh  so  dlùth  do  Gheata-na- 
sùla,  a  chum  's  gu'm  biodh  uir- 
ead  's  a  ghabhadh  deanamh  do'n 
t-sohis  air  a  dhorchachadh  an  sin. 
Thogadh  an  dara  h-aon  cUubh 
dlùth  air  an  t-seann  chaisteal, 
a  chum  na'm  biodh  e  so-dhean- 
ta,  gu'm  biodh  e  air  'fhàgail  na 
bu  chiirche.  Agus  thogadh  an 
treas  aon  diubh  ann  an  àite  na 
feille.  Rinneaclh  truaghan  anab-  , 
arrach  toibheumach,  d'am  b'ainm 
Naimhdeas-do-Dhia,  'na  uachd-  . 
aran  air  a'  cheucl  daingneach.  | 
B'e  am  fear  so  aon  do'n  ghràisg  ; 
a  thàinig  maille  ri  Diabohis  air 
tùs  an  aghaidh  Anam'-an-duine. 
Rinneadh  aon  d'am  b'ainm  Fuath- 
do-shohis'na  uachdaran  airDaing- 
neach-meaclhon-oidhche.  B'esan 
mar  an  ceuchia  aon  do'n  fheadh- 
ainn   a  thàinÌ2:   an   toiseach   an 


aghaidh 


a'    bhaile. 


Agus 


b'e 


aiche  ri  prìosan  na  ri  teampull.     Agus  mar  tha  e 
'nis  air  dol  fodlia  ann  am  feòhnliorachd,  agus  gu 
bhi  'na  spiorad  ìosal,  dìbhdh,  tahnhaidh,  cia  neo- 
iomchuidli  a  tha  e  air  son  conaltradh  neàmhaidli ! 
Cia  neo-fhreagarrach  gu  bhxsad  do  nithe  DI16! 
Cia  eu-coltach  ri  Athair  nan  spiorad !     Agus  a' 
mheud  's  gu'n  robh  e  do  nàdur  meadhonach,  a' 
comhpàirteachadh  beagan  do  bheatha  nan  aing- 
lean  agus  beagan  do  bheatha  nan  ainmhidliean, 
cia  raar  tha  e  air  a  shlugadh  suas  leis  an  aon  mu 
dheireadh,    agus    a    dh'fhàs    e    coltach    ris    na 
h-ainmhidhean   a  ghearrar   as!    mar  an  t-each 
agus  a'  mhuileid   gun  tuigse,  mar  am  madadh 
agus  a'  mhuc,  an  dà  chuid  garg  agus  neò-ghlan  ; 
mar  tha'n  t-aon  calamh  an  d-X  chuid  gu  teumadh  j 
agus  itheadh,  agus  pilleadh  air  'ais  chum  a  sgeith  | 
fein,  agus  an  t-aon  eile  an  dà  chuid  gu  reubadh  | 
an  dream  a  tha  'na  rathad  as  a  chèile,  agus  i  fèin  | 
'aoirneafran  san  làthaich. — II,  '. 
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Mianna-na-feòla  b'ainm  dlia-san 
a  rinneacUi  'na  uaclidaran  air 
Daingneacli-a'-plieacaidli  -  mhilis. 
Blia  esan  mar  an  ceudna  'na 
tbruaghan  ro  ghràineil,  ach  cha 
b'ann  o  'n  aon  dìithaich  ri  càch  a 
thàmig  e.  Gheibheadh  am  fear 
so  na  bu  mhò  thaitneas  ann  an 
ana-miann  gràineil,  na  gheibh- 
eadh  e  ann  an  uile  phàrras  Dè. 

A  nis,  mheas  Diabohis  e  fein 
tèaruinte  ;  glilac  e  Anam-an- 
duine ;  dhaingnich  se  e  fèin  an 
sin ;  chuir  e  sìos  na  seann  cheann- 
ardan,  agus  dh'àrdaich  e  ceann- 
ardan  nuadha  'nan  àite ;  dhubh 
e  mach  ìomhaigh  Shadai,  agus 
chuir  e  suas  'ìomhaigh  fèm ;  mhill 
e  na  seann  leabhraichean  lagha, 
agus  chuir  e  air  chois  a  bhreugan 
dìomhain  fèin  ;  rinn  e  hichd- 
riaghhddh  ìu',  agus  thog  e  daing- 
nichean  ùra ;  agus  rinn  e  so  uile 
chum  e  fèin  a'  dheanamh  tèar- 
uinte,  aìr  eagal  gu'n  tigeadh 
deadh  Shadai  no  a  Mhac  'na 
aghaidh.  A  nis  faodaidh  sibh  a 
smaointeachadh,  gu'n  do  ghiìd- 
ameadh  fìos  gu  deadh  Eigh  Sadai, 
fada  roimh  'n  àm  so,  cia  mar  a 
chaidh  Anam-an-duine,  ann  am 
Mòr-thir  a'  Chruinne-chc  a  chall ; 
agus  mar  a  rinn  am  ffimhair 
Diabohis,  a  bha  roimhe  so  'na 
sheirbhiseach  d'a  Mhòrachd-san, 
ceannairc  an  aghaidh  an  Righ, 
agus  mar  ghlac  e  am  baile  dha 
fèin.       Ghiìdaineadh    teachdair- 


eachd  mu  na  nithibh  so  uile  chum 
an  Righ.  Mar,  anns  a'  cheud 
àite,  Cionnas  a  thàinig  Diabohis 
aù'  Anam-an-duine,  le  foill,  le 
breugaibh,  agus  le  ceilg — an  uair 
a  bha  iad  fhathast  'nan  shiagh 
aon-fhillte  agus  neo-chiontach — 
agus  a  inharbh  e  gu  fealltach  an 
ceannard  uasal  agus  treubhach 
aca,  an  Ceannard-nach-gèiU,  an 
uair  a  bha  e  'na  sheasamh  air  a' 
bhalla.  Mar  an  ceudna,  cionnas 
a  thuit  Neo-chiontach  gaisg- 
eanta  sìos  marbh  'nuair  a  chual' 
e  a  Thighearna  dhgheach  agus 
a  Phrionnsa  laghail  Sadai  air  a 
mhì-ghnàthachadh,  le  beul  ifrinn- 
ich  cho  truailHdh  ris  an  t-slaight- 
ear  sin  d'am  b'ainm  Droch-theag- 
amh.  Os  bàrr,  dh'innis  an  teachd- 
aire,  an  dèigh  do  Dhroch-theag- 
amh  òraid  ghèarr  a  dheanamh 
do  mhuinntir  a'  bhaile,  as  leth 
a  mhaighstir  Diabohis,  gu'n  do 
chreid  an  shiagh  aon-fhillte  na 
chaidh  a'  ràdh  riu,  agus  le  aon 
aonta  gu'n  d'fhosgail  iad  am 
prìomh  gheata,  Geata-na-chiaise, 
agus  gu'n  d'thug  iad  dha-san  agus 
d'a  hichd-uilc  uile  sealbh  air  baile 
urramach  Anam'-an-duine.  Fòs 
nochd  e,  cionnas  a  chuir  Diabohis 
Morair-a'-bhaile  agus  an  Sean- 
achaidh  as  gach  uile  ùghdarras 
agus  dreuchd  a  bh'aca.  A  bhàrr 
air  so,  leig  e  ris,  gu'n  do  thionnd- 
aidh  Morair-na-toile,  agus  Fear- 
na-h-inntinn,  an  clèù'each   aige. 
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gu  blii  'nan  luchd-ceannairc,  agus 
gu'n  robli  iadsan  a'  siubliail  le 
clièile  sìos  agus  suas  air  feadli 
a'  bhaile,  agus  gu'n  do  theag- 
aisg  iad  an  sKghean  fcin  do  na 
h-aingidh.  Thuirt  e  fòs,  gu'n 
do  chuireadh  Morair-na-toile  so 
ann  am  mòr  ùghdarras,  agus  gu 
h-àraidh  gu'n  do  chuir  Diabohis 
fo  riaghhidh  Mhorair-na-toile  na 
h-uile  daingneach  ann  an  Anam- 
an-duine ;  agus  gu'n  d'rinneadh 
Aigneadh  'na  uachdaran  fo  Mhor- 
air-na-toile,  'na  ghnothuichibh  ro 
cheannairceach.  Seadh,  ars'  an 
teachdaire,  dh'àicheadh  an  uamh- 
bheist  so,  Morair-na-toile,  mar 
so  gu  folhiiseach  a  Righ  Sadai, 
ao'us  thu2:  e  a 


glieaUadh  agus  a 


nihionnan  gu  h-uamhasach  gu'm 
biodh  e  dìleas  do  Dhiabohis.'"  Mar 
an  ceudna,  ars'  an  teachdaire, 
rinn  an  t-aintighearna  so  morair- 
baile  agus  seanachaidh  dha  fein 
os  ceann  Anam'-an-duine,  a  bha 
uair-eigin  'na  bhaile  urramach, 
ach  a  tha  'nis  caillte.  Rinn  e 
morair-baile    do   Ana-miannach 

*  Ann  a  blii  'cur  an  c6ill  san  earrainn  so  agus 
auns  an  aou  a  tlia  'ga  leauailt,  gu'n  robli  ua 
guotliuichean  a  tbachair  mu  lubcallaclb  Anaui'- 
au-duiue  agus  a  clieauusacliadii  gu  b-ionilan  fo 
cluuubaclid  iJbiabobiis  air  au  toirt  gu  liosracliadli 
iSbadai  le  eadar-tbigliiun  teachdaire,  cba'u  'eil  an 
t-ìigbdair  gu  dearbh  ri  bhi  air  a  thuigsiiui  gu 
litireib  "  0  na  n^anibaibh  auiliaircidli  au  Tighearu 
a  nuas,  cbi  e  uile  clilaun  nan  daoiue;  o  ionad 
seasmhach  a  chòmluiuidb  beaclidaicliidh  e  air  uile 
lucbd-àiteacbaidb  lui  talmbaiuu;"  "IoiuuocIkI  tha 
ifrinn  'na  hUliair,  agus  clui'n'eil  còmbdacbadb  aig 
K'ir-sgrios."     Tiia  iracli  àite  latrasLr,  uu  luar  a  db' 


thog 


e 

affus 


agus  Seanachaidh  doDhì-chuimh- 
nich-inaith — dithis  do  na  daoin- 
ibh  a's  gràineile  tha  air  fad  a' 
bhaile.  Mar  an  ceudna,  dh'innis 
an  teachdaire  dìleas  so  ciod  na 
bìiirdeisich  nuadh  a  rinn  Dia- 
bohis ;  os  bàrr,  gu'n  do 
mòran  thuraidean,  dhùn, 
dhaingnichean  làidir  ann  an  An- 
am-an-duine ;  agus  cionnas  a' 
chuir  Diabohis  Anam-an-duine 
fo  armaibh,  chum  's  gur  ann  bu 
chomasaiche  iad  air  seasamh  an 
aghaidh  Shadai  an  Righ,  na'm 
b'e  's  gu'n  d'thugadh  e  ionnsuidh 
air  an  ath-aiseag  chum  an  ceud 
ìunhhichd.  Oha'n  ann  an  uaig- 
neas  a  chaidh  an  naidheachd  so 
aithris,  ach  anns  a'  chiiirt  gu 
folhiiseach,  oir  bha  an  Eigh  agus 
a  Mhac,  na  moraireau,  na  h-àrd 
cheannardan,  agus  na  mòr-uais- 
lean  a  làthair  'ga  h-èisdeachd. 
Ach  air  dhoibh  an  t-iomlan  do'n 
sgeul  so  a  chhiinntinn,  na'm  b'e 
's  gu'm  biodh  neach  sam  bith  an 
sin  g'a  thoirt  fa'near,  chuireadh 
e  iongantas  air  a  bhi  "faicinn,  am 

fhaodar  a  n\db,  cha'n  'eil  acb  aon  àite  dlui-san  a 
tha  'liouadh  luin  uile  anns  ua  b-uile ;  ui'm  mò  tha 
ui  a  tluichras  uacb  'eil  'na  glieur-sbealladli-sau 
d'au  ionad-còmbuuidh  bith-bhuautacbd,  agus  a — 
"Dh'òrduich  do  shrcath  chùisibh  sìneadh 
Feadh  shaoghal  gun  ùireamh,  's  hnn  nan  linntean." 

Acb  tba  caiunt  cosmbuil  rithe  so  ann  au  spiorad, 
air  a  guàthacluadh  gu  niiuic  san  sgriobtur,  a  chur 
an  c6ill  air  mbodli  iomcbuidb  d'ar  n-iuutiun-nc, 
nacb  'eil  acb  aufliaun  agus  gòarr-sheallacli,  cinnt- 
eachd,  farsuiuueacbd,  agus  foirfeachd  iomlan  au 
eòlais  dhiadhaidb,  agus  is  ann  san  t-solus  clieudua 
Iha  ua  Ijrialbra  so  ri  bbi  air  au  tuiirsiun. — Eau. 


f 
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bròn,  agiis  an  cràdh  spioraid  a 
bha  'nam  measg*  so  uile,  air  dhoibh 
a  bhi  'smaointeachadh  gu'n  deach' 
am  baile  iomraideach  sin  Anam- 
an-duine  a  nis  a  ghlacadh ;  ach 
chunnacas  so  uile  leis  an  Righ 
agus  le  'Mhac  fada  roimh  làimh, 
seadh,  agus  dh'ulhiich  iad  gu 
pailt  air  son  fuasgladh  do  Anam- 
an-duine,  ged  nach  d'fhoillsich 
iad  sin  do  na  h-uile.  Gidh- 
eadh,  cho-aontaich  iadsan  mar  an 
ceudna  ann  an  caoidh,  agus  ann 
an  trom  bhròn  a  dheanamh  air 
son  truaighe  agus  call  a'  bhaile. 
Thuirt  an  Righ  gu  soilleir,  gu'n 
do  "  tliog  e  doilgheas  ^  da  'na 
chridhe,"  agus  faodaidh  sibh  a 
bhi  cinnteach  nach  higha  thog  e 
d'a  Mhac.  Mar  so,  dhearbh  iad 
do  na  h-uile  mu'n  cuairt  doibh, 
gu'n  robh  gràdh  agus  truas  aca 
do  bhaile  urramach  Anam'-an- 
duine.  'Nuair  a  chaidh  an  liigh 
agus  a  Mhac  air  leth  do'n  t-seòmar- 
uaigneach,  chuir  iad  an  comh- 
airle  r'a  chèile  an  sin  mu  thim- 
chioll  an  ni  a  rùnaich  iad  air  tùs, 
eadhon,  mar  a  cheadaicheadh  do 
Anam-an-duine  tuiteam,  mar  sm, 
a  cheart  cho  cinnteach  gu'n  rach- 
adh  a  thogail  a  rithist,  agus  'na 
leithid  a  dhòigh  's  gu'n  toiUeadh 
e  araon  d'an  Righ  agus  d'a  Mhac 
chù  agus  giòir  shiorruidh  'na 
thogail.  Uime  sin,  an  dèigh  na 
comhairle  so,  rinn  Mac  Shadai — 

*  Gen.  vi.  5,  0. 


a  bha  'na  neach  ro  òirdheirc  agus 
ionmhuinn,  aon  aig  an  robh  mòr 
ghràdh  dhoibh-san  a  bli'ann  an 
àmhghar,  ach  aig  an  robh  naimh- 
deas  bàsmhor  'na  chridhe  do 
Dhiabohis,  do  bhrìgh  gu'n  do 
mhiannaich  esan  a  chrùn  agus 
'urram  —  tha  mi  'g  ràdh,  chòrd 
Mac  so  Sliadai  r'a  Athair,  agus 
gheall  e  bhi  'na  sheirbhiseach 
dha  chum  am  baile  bhuannachd 
a  rithist,  sheas  c  r'a  ghealladh, 
agus  cha  do  ghabh  e  aithreachas 
as.  B'e  brìgh  a'  chòrdaidh,  a  bha 
eatorra,  gu'n  rachadh  Mac  an 
Righ,  aig  àm  àraidh  a  shònraich- 
eadh  leo  le  chòile,  air  turus  gu 
dùthaich  a'  Chruinne-chè,  agus 
gu'n  suidhicheadh  e  an  sin  bunait 
làn  shaoradh  do  Anam-an-duine 
o  Dliiabohis,  agus  o  'aintigh- 
earnas,  ann  an  rathad  cothruim 
agus  ceartais,  le  dìoladh  a  thoirt 
air  son  amaideachd  a'  bhaile  sin. 
Os  bàrr,  am  feadli  's  a  bha  Dia- 
bolus  ann  an  seilbh  air  Anam-an- 
duine,  rìmaich  Emanuel  aig  àm 
iomchuidh  gu'n  deanadh  e  cog- 
adh  ris  an  f  hamhah  Diabolus ; 
agus  gu'n  sgiiirsadh  e  macli  e  gu 
h-iomlan,  as  a  dhaingneach,  le 
neart  a  làimhe,  agus  gu'n  gabli- 
adh  e  dlia  fcin  e,  mar  àite  comh- 
nuidh.'"'      Air   do  Sliadai   a  bhi 

■"'  Cha  d'thigeadh  do'n  choire  a  rinn  an  duine 
do'u  àrd-chumhachd  dhiadhaidh  dìoladh  a  bhi  air 
a  thoirt  air  a  sou  ach  le  duine,  agus  clia  b'urrainn 
sin  a  bhi  air  a  dheanandi  le  aon  ach  Dia.  Feuch, 
ma  ta,  aouadh  iongantach  an  dithis  anns  an  aon 

3Q  * 


490 


AN   COGADH    NAOMH. 


suidliichte  air  Anam-an-duine  a 
sliaoradh  thugadh  àithne  do'n 
Ard  Rùn-chlcireach  cuimhneach- 
an  a  sgrìobhadh  mu  dhcidhinn 
an  ni  a  bh'air  a  rùnachadh,  agus 
òrdugh  a  thoirt  gu'm  biodh  e  air 
a  chur  an  cciU  anns  g'ach  còarna 
do  rìoghachd  a'  Chruinne-chè. 
Ma's  àill  leibh,  faodaidh  sibh 
cunntas  aithghearr  fhaotainn  do 
shumi  an  sffrìobhaidh  so,  mar  a 


leanas  :  —  "  Biodh  fhios   aig 


na 


Emanuel,  a  bha  le  'fliìor  slinidheacliadli,  dìreach 
'na  theampnll — "  Dia  maille  ruinn  " — ionad  còmh- 
nuidh  na  Diadhachd,  a  phiU  agus  a  dli'ath-shoc- 
raich  maille  ri  daoine  ;  agus  a  rinneadh  iomchuidh 
gu  bhi  'na  ìobairt-rèite  thaitneach.  Oir  an  so  bha 
air  còmhlachadh  r'a  chèile  an  duine  bha  comasach 
air  bàsachadh,  agus  an  Dia  a  bha  comasach  air 
buaidh  a  thoirt  air  a'  bhàs ;  an  duine  a  dh'fhaod- 
adh  fulang,  agus  an  Dia  a  b'urrainn  luach  gu  leòir 
a  thoirt  do  na  fuhxngasaibh  sin — gu  leòir  air  èiric 
a  thoirt  do'n  ìlhòrachd  air  an  d'rinneadh  coire, 
agus  cosnadh  gu'm  biodh  beatha  air  a  toirt  seachad, 
agus  air  a  sgaoilcadh  a  macli  do  na  h-uile  a  dli'aon- 
taichcadh  leis-san ;  leis  am  faodadh  iad  teachd  gu 
blii  'nan  cLacliaibli  beò,  aonaichte  ris  a'  phrìomh 
cldoich-oisnc  thaglita,  kiachndior;  teampuU  spior- 
adail,  cubliaidh  air  son  na  h\thaireachd  dhiadhaidh 
sin  a  thugadh  air  falbli  uapa,  agus  leis  an  robh 
iad  air  an  treigsinn. — H. 

*■•'  So  far  am  bhcil  an  t-ùghdair  a'  toirt  na 
priondi  chuid  d'a  shamhladli  air  'aghaidli :  faodar 
a  thoirt  fa'near  nach  robh  anns  na  cliaidh  aithris 
air  thoiseach  ach  roirah-ràdh.  'B  ann  uaithe  so 
a  dh'fliaodar  a  ràdh  a  tha'n  CofiADii  Naomii  a' 
tòiseacliadh.  Gu  ruige  so  cha  robh  ni  do  nàdur 
cogaidh,  cò  dhiubli  fhad  's  a  blia  gnotliuch  aig 
Anam-an-(hiine  ris ;  ach  fòirneadh  ìosal  bradach 
a  cheadiicli  Dia  air  son  a  rùintibh  diomhair  f6in — 
an  aghaidh  a  mhàin  nach  do  chuir  an  duinc,  acli 
do  na  ghoiU  e  gu  toileach — agus  a  blireithnicli 
agus  a  thug  Diabolus  gu  buil  ann  an  spiorad 
airidh  air-san  a  blia  'na  "  blireugaire  o  tluis,  agus 
nach  d'flian  san  f hìrinn."  Dh'aithris  an  t-ùghdair 
ciod  a  thacliair  'na  dhòigli  shùnraichte  f6in — 
simphdh,  ach  daonnau  àillidh  'na  shìmplidheachd. 


h-uile  dhaoine  d'am  buin  e,  gu'n 
do  cheangail  Mac  Shadai,  an 
Righ  mòr,  e  fèin  ann  an  cumh- 
nanta  r'a  Athair,  gu'n  d'thugadh 
e  Anam-an-duine  air  ais  d'a  ionn- 
suidh  a  rithist :  seadh,  agus  tre 
chumhachd  a  ghaoil  gu'n  choim- 
eas,  gu'n  cuireadh  se  e  ann  an 
staid  mòran  na  b'f  hèarr  agus  na 
bu  shona,  na  bha  e  mu'n  do 
ghhicadh  e  le  Diabohis."*  Chaidh 
na  sgrìobhaidhean  so  a  chraobh- 

agus  an  còmhnuidh  a'  giùhan  comharra  air  àrd 
chumhachdan-inntinn  agus  hm  dùrachd  co-cheang- 
ailte ;  oir  tha  e  eu-comasach  gu'n  rachadh  aig  aou 
air  bith  air  an  tuairesgeul  so  air  an  leagadh  agus  air 
na  thàinig  'na  lorg  a  sgrìobhadji,  mur  biodh  moth- 
achadh  drùighteach  aige  o  f  hein-f  hiosrachadh  air 
a'mhiUeadh  agus  an  lèir-sgrios  a  thug  an  ui  sin 
air  nàdur  modhannail  an  duiue.  Ach  glacar  an 
t-aingidh  'na  innleachdaibh  fein  ;  agus  tha  so  gun 
teagamh  fior  gus  a'chuid  a'sf  haide  mu'n  droch  aon. 
Tha  e  furasda  gu  leòir  a  smaointeachadli  ciod  an 
luathghàir  a  rinn  esan  agus  a  chuid  ainglean  anns 
a'  bhuaidh  a  fhuair  e  thar  ueo-chiontas  agus  thar 
sonais  a'  chinne-daonna ;  ach  cha  do  smaointich 
iad  air  eadraiginn  an  Tì  siu  mu'ra  bheil  am  fàidh 
gu  h-ionmholta  'g  n\dh,  "  Cò  so  a  ta  'teachd  o 
Edoin,  le  cuLaidh  dhaithte  o  Bhosrali  ?  e  so  a  ta 
sgiamhach  'na  ^'ideadh,  a'  siubhal  ann  am  mòr- 
achd  a  neirt!"  Ghabh  an  neach  glòrmhor  so, 
"aig  ;\m  iomchuidh,"  agus  sin  mar  chaidh  a 
shuidheachadh  o  linntean  na  bitli-bhuantachd 
eadar  e  feiu  agus  'Atliair,  cuairt  gu  dìithaich  a' 
Chruinne-chè,  gu  ionad-còralmuidh  chhvnna  nan 
daoine,  a  dheanarah  cogaidh  ri  Diabolus,  a  thoirt 
a  bhaile,  Anam-an-duine,  a  rithist  d'a  ionnsuidh 
fèin,  scadh,  agus  a  chur  Anara'-an-duine  cuideachd, 
tre  a  ghrìiidh,  ann  an  cor  fada  na  b'l'iiòarr  agus 
mòran  na  bu  shona  na  bha  e  niu'u  do  ghhicadh  c 
le  Diabokis.  "  Oir  is  aim  chura  na  crìche  so  a 
dh'fhoillsicheadli  Mac  Dhò,  chura  gu'n  sgriosadh  ; 
e  oibre  an  diablioil ;  "  agus  aig  an  àni  ionichuidh,  j 
no,  mar  tha  e  air  a  ràdh  leis  an  abstol,  "  an  uair  j 
a  tliàinig  coimldionadh  na  h-aimsir  "  rinn  csan  da 
rireadh,  "  uachdaranachdan  agus  cumhaclidan  a 
chreachadh,  rinn  c  ball-sampuiil  diubh  gu  Ibllais- 
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sgaoileadh  ann  an  caocliladli  àit- 
eachan,  agus  chuir  iad  buaireas 
nach  bu  bheag  air  an  aintighearna 
Diabohis  :  "  oir  a  nis,"  ars'  esan, 
"bithidh  nii  air  mo  ghhiasad, 
agus  bithidh  m'  ionad-còmhnuidh 
air  a  thoirt  uam."  'Nuair  a  rinn- 
eadh  rìm  an  Righ  agus  a  Mhic 
aithnichte  anns  a'  chùirt,  rinn  na 
morairean,  na  h-àrd  cheannardan, 
agus  na  prionnsachan  urramach 
a  bha'n  sin,  gàirdeachas  anabarr- 
ach !  Oir  bha  iad  uile  'gabhail 
iongantas  ris  an  ni  ghlòrmhor  a 
bh'ann  am  beachd  an  Righ  agus 
a  Mhic  a  thaobh  baile  truagh 
Anam'-an-duine ;  agus  is  gann 
a  b'urrainn  a  hichd  frithealaidh 
gaoil  ni  sam  bith  a  dheanamh 
aona  chuid  air  son  an  Eigh  no 
na  rìoghachd,  gun  bhi  labhairt 
mu  ghràdh  an  Eigh  agus  a  IVIhic 

each,  a'  deanamb,  biiaidh-chaithream  os  an  ceann 
tre  a  chrann-ceusaidh."  Tre  na  h-ìobairt  rèite  sin 
air  son  peacaidh  a  tlmg  e  d'a  Athair  an  iiair  a  thug 
se  e  fèin  suas  'na  blieò  ìobairt,  agus  air  am  bheil 
uile  innleachd  na  slàinte  air  a  stèidheacliadh,  bha 
a'  bhuaidh  thar  Shatain,  ann  an  ceud-thoiseach 
agus  ann  an  lagh,  coimhHonta  agus  crìochnaichte  ; 
agus  thugadh  a'  cheud  sealladh  mòr,  a  tha  'chuicl 
eile  gu  nàdurra  a'  leantuinn,  do'n  Chogadh  Naomh, 
gu  crìch.  Gidheadh,  do'n  phuinc  so,  anabarrach 
sònraichte  's  mar  tha  i,  cha'n  'eil  an  t-ùghdair  a' 
labhairt  ach  a  mhàin  air  mhodh  coitchionn ;  'ga 
thoileachadh  fèin  le  iomradh  gèarr  a  dheanamh 
mu'n  chùis,  agus  mar  chaidh  a  chur  an  cèill  leis 
au  Ard  Piìm-chlèireach  —  an  Spiorad  Naomh — 
anns  gach  cèarna  do  rìoghachd  a'  Chruinue-chè, 
tre  mheadhonan  an  fhocail  bheannaichte. — Ead, 
"  Shaoil  an  diabhol  gu'n  d'fhuair  e  na  bha 
dhìth  air,  an  uair  a  mheall  e  'n  duine  gus  am 
meas  toirmisgte  itheadh,  shaoil  e  'nis  gu'n  robh 
an  duine  san  aon  chionta  ris  fèin,  cho  mi-choltach 


air  son  Anam'-an-duine.  Ach  cha 
b'urrainn  na  h-àrd  mhorairean, 
na  ceannardan,  agus  na  prionn- 
sachan,  a  bhi  toilichte,  an  naidh- 
eachd  so  a  chumail  sa'  chìiirt  a 
mhàin  ;  oir  mu'n  deachaidh  na 
sgrìobhaidhean  a  dheanamh  aith- 
nichte,  thàinig  iad  fèin  a  nuas 
agus  dh'innis  iad  e  anns  a' 
Chruinne-chè.''''  Mar  a  thuirt 
mi,  thàinig  e  mu  dheireadh  gu 
chiasan  Dhiabokiis,  ni  a  chuir 
mòr  mhi-shuaimhneas  air ;  oir 
chuir  e  troimhe  chèile  e  a  chkiinn- 
tinn  gu'n  robh  a'  leithid  do  rùn 
air  a  dhealbh  'na  aghaidh.  An 
deigh  beachd  -  smaointeachadh, 
cho-dhùin  e  gu'n  deanadh  e  na 
ceithir  nithe  so  a  leanas : — Air 
tìis  (na'm  biodh  e  so-dheanta), 
gu'n  rachadh  an  deadh-sgeul  f  so 
a  chumail  o  chkiasaibh  Anam'- 

gnùis  Dh^  gu  bràth  f  haicinn  's  a  bha  na  spiorada 
sin  a  chaiU  an  ceud  inbhe.  Ach  's  ann  a  bha 
so  air  a  rùnachadh  le  Dia  chum  sgeul  a'  mhòr 
aoibhneis  a  thoirt  a  stigh  leis  an  robh  an  duine  gu 
bhi  air  a  shaoradh  tre  Chriosd,  a  tha,  cho  kiath  's 
a  thuit  an  duine  air  a  thoirt  fa'r  comhair  ann  an 
gealladh  glòrmhor  sin  an  t-soisgeil  a  thugadh  do 
Adhamh ;  agus  air  àithne  Dhè  a  ghabh  os  h\imh 
an  duine  bha  caillte  'fhaighinn  air  'ais  à  spullan 
Shatain,  agus  'ath-shuidheachadh  'na  cheud  staid 
ghlòrmhor,  le  shghe  a  b'fhèarr  gu  dol  a  steach  na 
bha  aig  an  duine  air  tùs ;  ionuas  gu'm  bheil  barr- 
achd  aig  an  liligh  a's  dìblidh  ann  am  machair 
Chriosd  air  Adhamh  'na  rìoghalachd  nàdurra. — G. 
f  Tha'n  teachdaireachd  so  a  tha'n  soisgenl 
a'  giìdan  cho  aoibhneach  's  nach  b'àill  le  Dia 
gu'm  biodh  Adhamh  fad'  as  a  h-eugmhais  ;  agus 
dh'fhosgail  e  sgoltadh  a  leigeil  cuid  do  ghathan 
an  t-soluis  so,  a  tha  taitneach  ri  amharc  orra,  a 
stigh  'na  anam  a  bha  fo  ìoghnadh  le  uamhann 
hVthaireachd  Dhè ;  as  eugmhas  am  biodh  e,  leis 
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an-dmne;  "oir,"  ars'  esan,  "ma's 
e  's  g'u'm  bi  aon  uair  fios  aca 
gu'm  blieil  Sadai  an  ceud  Rigli, 
ag'us  Emanuel  a  mhac,  a'  deaìbli 
maitli  air  son  a'  bliaile,  ciod  is 
urrainn  mise  earbsa  as,  acli  gu'n 
dean  Anam-an-duine  ceannairc 
a'm'  aghaidh-sa  agus  an  aghaidh 
mo  riaghlaidh,  agus  gu'm  pill 
e  d'a  ionnsuidh-san  a  rithist  ?" 
A  nis,  a  chum  so  a  choimhhon- 
adh,  dh'atli-nuadhaich  e  'mhiodal 
ri  Morair-na-toile,  agus  mar  an 
ceudna,  thug  e  òrdugh  agus  àithne 
theann  dha,  faire  chumail  a  là 
agus  a  dh'oidhche  air  uile  gheat- 
achaibh  a'  bhaile,  gu  h-àraidh  air 
Geata-na-chiaise  agus  air  Geata- 
na-sùla;  "oir  tha  mi  'chiinntinn," 

gu'n  dcacliaidli  a  tliionndadh  a  macli  a  pliàrrap, 
uiar  gu'm  biodh  e  air  a  philleadh  gu  ifrinn  ;  oir 
's  ionann  sin  a's  mar  a  bhiodh  an  saoghal  d'a 
chogais  chiontaich-san.  B'e  so  an  sgeul  bu  glmàth 
le  Dia  aitliris  d'a  shhiagh  clnmi  comliflnn-tachd 
agus  misueach  a  thoirt  doibh  an  uair  bu  doilgliios- 
aiclie  agus  bu  bhrònaiclie  an  cor,  Isa.  vii.  14  ; 
Micah  V.  5.  Sin  far  am  blieil  an  dìomliairoachd 
mhòr  a  tha  Dia  le  a  Spiorad  a'  cogar  'nan  ckiais- 
san  a  mliàin  ris  am  bheil  e  'gabhail  le  'gliean- 
maitli  sònraichte  fein,  Luc.  x.  21  ;  1  Cor.  ii.  12 ; 
ionnas  gu'm  bheil  e  'na  chomliarra  muladach  air 
anam  a  theid  a  sgrios,  an  soisgeul  a  bhi  air 
'fholacli  uaithe,  2  Cor.  iv.  3.  i\nn  am  beagan 
fhocal,  's  ann  an  sin  a  tlia  uile  bhuaidhean  na 
teaclidaircachd  aoibluicich  a'  coinneachadli  ann 
an  sgeuha  mòr  aoibhneis  an  t-soisgeih  Tha'n 
Tigliearn  losa  'giùlan  a'  leithid  do  theachdaireaclid 
'na  shoisgeul,  's  nach  d'fhàg  e  ni  sam  bith  aig 
aon  'na  dlieigh  r'a  chur  ris.  iMaitheas  air  bitli  a 
ta  dji'easblmidh  ann,  cha'n  fhaigh  sinn  e  ach  a 
mhi\in  ann  an  Dia. 

'''Se  'n  t-aobhar  mu'iu  l)heil  uiread  mì-ruin  aig 
an  droch-spiorad  do'n  t-soisgeul,  a  chionn  gu'm 
fosgail  c  tigh-taisge  do  dh'armaibh  agus  do 
dh'uidheam    air    son    an    anama.       "  Mar    thùr 


ars'  esan,  "  gu'm  bheil  e  air  a 
rùnachadh  gu'n  teid  Anam-an- 
duine  a  thoirt  air  'aìs  a  rithist 
chum  a  cheud  dhaorsa,  agus  gu'n 
comharraichear  sinne  uile  mar 
hichd-ceannairc*  Tha  dòchas 
agam  nach  'eil  annta  so  ach 
sgeulachdan  faoine,"  ars'  esan ; 
"  gidheadh,  na  rachadh  an  leith- 
ide  sin  a  naidheachdan  air  sheòl 
sam  bith  innseadh  do  Anam-an- 
duine,  air  eagal  gu'm  bi  aii  shiagh 
fo  dliì-misnich  leo  sin.  Ar  leam, 
a  mhorair,  nach  urrainn  so  a  bhi 
'iia  naidlieachd  thaitnich  dhuitse, 
agus  is  cinnteach  nach  'eil  i  idir 
dhomh-sa  ann  :  agus  tlia  mi  a' 
smaointeachadh  gu'm  bu  chòir 
dhuinii  a  bhi  cùramach  aig  an 

Dhaibhidh,  air  a  chur  suas  gu  bhi  'na  thigh-arm: 
tha  mìle  targaid  crochta  suas  ris,  uile  sgiatha  nan 
treun  fhear,"  Dàn  iv.  4.  'S  ann  as  a'  so  riamh 
a  bha'n  airm-chogaidh  aig  na  naoimh,  agus  ni 
searmonachadh  an  t-soisgeil  'f  hosgladh.  ]Mar  tha 
solus  an  t-soisgeil  a'  sgaoileadh,  tha  rioghachd 
dhuaichnidh  agus  dhorcha  Shataiu  a'  teicheadh, 
Tais.  xiv.  6.  Tlia  aon  aingcal  a'  teachd  a  mach  a 
shearmonachadh  an  t-soisgcil  shiorruidh,  agus  tha 
aingcal  eile  'ga  leanailt,  rann  8,  ag  èigheach — 
Buaidh,  "  Thuit,  thuit  Babilon."  Chriothnaich  a' 
cheud  ionnsuidh  a  thug  an  soisgeul  air  rioghachd 
an  dorchadais  a  steidhe,  agus  chuir  e  armailtean 
ifrinn  air  theichcadh.  Thug  an  deichncar  agus 
an  tri  fichead  a  chuir  Criosd  a  mach,  an  cimntas 
so  gu  luath  air  an  teachdaireachd,  "  A  Thighearn, 
a  ta  na  deamhain  foin  fo  smachd  againn  troinih 
t-ainm-sa  : "  agus  f  hreagair  Criosd,  "  Chunnaic  mi 
Satan  mar  dhealanach  a'  tuiteam  o  nòanih  " — 
mar  gu'n  abradh  e,  Cha  .sgeul  ùr  idir  a  tha  sibh 
ag  innseadh  dhondi,  chunnaic  mi  Satan  a'  tuiteam 
an  uair  a  chuir  mi  a  mach  sibh :  bha  f  hios  agam 
gu'n  deanadh  an  soisgeul  obair  far  an  tigeadh  e  ; 
agus  uime  sin  cha'n  ìoghnadh  ged  tha  e  'saoith- 
reachadh  gus  an  soisgeul  a  chuir  esan  as  a  sheilbh, 
a  dhruideadh  a  mach. — G. 
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àm  so  clium  casg  a  clim^  air  g-acli 
tuairesgeul  a  dli'fhaodadh  a  bhi 
'nam  meadhon  gu  trioblaid  a 
chur  air  ar  muinntir.  Uime  sin, 
a  mhorair,  is  àill  leam,  gu'n  cum 
thusa  freiceadain  làidir  gu  làith- 
eil  aig  gach  geata  sa'  bhaile.  Mar 
an  ceudna,  rannsaich  agus  cuir 
stad  air  na  h-uile  thig  an  so  gu 
malairt ;  na  leig  a  steach  iad  a 
dh'Anam-an-duine,  mur  breith- 
nich  thu  gu  soilleir  gu'm  bheil 
iad  'nan  càirdean  do  ar  n-uachd- 
ranachd  òirdheirc  fèin.  "A  bhàrr 
air  a'  so,"  arsa  Diabolus,  "  tha  mi 
'g  àithneadh,  gu'm  bi  hichd  rann- 
sachaidh  an  còmhnuidh  a'  siubhal 
sìos  agus  suas  air  feadh  a  bhaile; 
agus  biodh  ùghdarras  aca  chum 
na  h-uile  a  smachdachadh  agus 
a  sgrios  do'n  toir  iad  an  aire 
'bhi  'dealbh  as-innleachdan  'nar 
n-aghaidh-ne,  no  a  labhras  mu'n 
ni  tha  Sadai  agus  Emanuel  a' 
rìmachadh  a  dheanamh,"  A  rèir 
sin,  dh'èisd  Morair-na-toile  r'a 
mhaighstir  ;  rinn  e  gu  toileach  a 
rèir  'àithne,  agus  leis  gach  dìch- 
ioll  a  bha  'na  chomas,  chum  è 
mach  as  a'  bhaile  neach  air  bith 
leis  am  b'àiU  an  teachdaireachd 
so  thoirt  gu  Anam-an-duine. 

'S  an  dara  h-àite,  a  chum  's 
gu'n  deanadh  Diabohis  Anam- 
an-duine  cho  tèaruinte  's  a  b'urr- 
ainn  da,  thug  e  air  muinntir  a' 
bhaile  mionnan  ìu''  a  thoirt  da, 
agus  rinn  e  coimhcheangal  eag- 


alach  riu — eadhon,  Nach  trèig- 
eadh  iad  e  fèin  n'a  uachdran- 
achd  am  feasd,  agus  nach  mò  a 
bhrathadh  iad  e,  n'a  dh'iarradh 
iad  a  laghannan  atliarrachadh ; 
ach  gu'n  gabhadh,  agus  gu'n 
comh-aontaicheadh  iad  ris,  gu'n 
seasadh  iad  leis,  agus  gu'n  aid- 
icheadh  iad  e  mar  an  righ  dhgh- 
each,  a  dh'aindeoin  neach  air 
bith  eile,  a  rinn,  n'a  dheanadh 


còir  a  thagradli  air  Anam-an- 
duine,  fo  sgàile  feall-choltas,  no 
tiodal  sam  bith;'  theagamh  gu'n 
do  shaoil  leis  nach  robh  do 
chumhachd  aig  Sadai  na  dh'- 
fhuasgladh  iad,  o  'n  choimh- 
cheangal  so  a  rinneadh  leo  ris  a' 
bhàs  agus  o'n  chòrdadh  so  a  rinn 
iad  ri  ifrinn.  M  mò  a  dhiùlt 
Anam-an-duine  amaideach  gabh- 
ail  ris  a'  choimhcheangal  oillteil 

'lsaiah  xxviii.  15. 
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so ;  ach,  mar  gliearra-sgadan  ann 
am  beul  miiice-mara,  shluig  iad 
e  gun  chagnadh.  An  robh  iad 
fo  thrioblaid  air  son  so  ?  'S  iad 
nach  robh,  ach  's  ann  a  rinn  iad 
uaill  agus  ràiteachas  as  an  treun 
dhìlseachd  do'n  aintighearna,  a 
bha  'gabhail  air  fèin  a  bhi  na 
righ  orra ;  a'  mionnachadh  nach 
atharraicheadh,  agus  nach  trèig- 
eadh  iad  gu  bràth  an  seann  uachd- 
aran  air  son  uachdarain  ùir.  Mar 
so  cheangail  Diabohis  Anam-an- 
duine  gu  daingean ;  ach  thug  an 
t-eud,  nach  meas  e  fèin  gu  bràth 
dionghalta  gu  leòir,  air-san  anns 
an  ath  àite  ionnsuidh  eile  'thoirt, 
eadhon,  na'm  biodh  e  comasach, 
gu'n  deanadh  e  Anam-an-duine 
na  bu  thruaiUidh.  Uime  sin, 
thug  e  fa'near  sgrìobhadh  neò- 
ghlan  agus  gràineil  a  bhi  air  a 
dheanamh  le  h-aon  d'am  b'ainm 
Drabasda,  agus  a  chur  suas  air 
geatachaibh  a'  chaisteil ;  leis  an 
d'thug  e  làn-chomas  agus  shaorsa 
d'a  uile  mhic  fhìrinneach  agus 
dliìleas,  chum  ni  sam  ])ith  bu 
mhiann  le  'n  càil  chollaidh  fe^in  a 
dheanamh,  agus  nach  fhaodadh 
neach  sam  bith  bacadh  a'  chur 
orra,  fo  pheanas  diùmbaidh  am 
I^rionns'  a  tharruing  air  fcin. 
Rinn  e  so  air  son  nan  aobhar  a 
leanas — 1.  A  chum  na'm  ])'e  's 
gu'n  tigeadh  teaclidaireachd,  gu 
'm  biodh  1  air  a  deanamh  na  bu 
laige  agus  na  bu  laige,  agus  na 


bu  neo-chomasaiche  dòchas  a  bhi 
aca,  no  aonta,  no  creideas  a  thoirt 
do  dli'f  hìrinn  an  sgèil  sin ;  oir  ; 
tha  reuson  ag  innseadh^ — Mar  a's 
mò  peacadli  dhaoine  gm*  li-ann 
a's  higiia  an  dùil  no  an  earbsa  ■ 
ri  tròcair. 

2.  Theagamli  an  uair  a  chith- 
eadh   Emanuel  Mac   Shadai  an 
Righ-san,   gnìomharran    sgreat- 
aidh  agus  mi-naomlia  baile  An- 
am'-an-duine,    gu'n    gabliadli   e 
aithreachas  agus  gu'n  tàirngeadh 
e  air  'ais  o  a  choimlicheangal  a 
choimhlionadh    ehum    iadsan  a 
shaoradli ;  oir  b'aithne  dha  gu'm 
blieil   Sadai   naomh,  agus   gu'm 
bheil  a  Mhac  Emanuel  naomh. 
Seadh,  b'aithne  dha  so  o  'fhios- 
rachadli    dòruinneach    fèin ;    do 
bhrìgii  gur  li-ann  air  son  a  pheac- 
aidli  agus  aingidlieachd  a  cliaidh  [ 
e  fein  a  thilgeadh  as  na  nòamh-  < 
ai])h  a's  àirde.  Uimesin,dIi'fhaod-  : 
adh  e  a  clio-dhìmadli,  gur  li-ann  ; 
mar  so  a  thacliradh  do  Anam-an-  i 
duine.  ! 

3.  Mar  an  ceudna,  dli'flieucli  e  ' 
ri  toirt  air  na  li-uile  bli'ann  an  i 
Anam-an-duine  'clireidsinn,  gu'n 
robli   Sadai   a'  togail   armailt  a 
clium  iadsan  a  tliilgeadli  ]jun  os  1 
ceann  agus  a  sgrios  gu  li-iomlan ;  ■ 
oir,  ars'  esan,  ma's  e  's  gu'n  craobh- 
sgaoil   mi  'n  t-iomradh  so,   cha  ' 
dean  aon  teaclidaireaclid  a  dli'- 
fliaodas    teaclid    an    dòigli    sin 
drùgliadh  sam  bith  orra ;  oir  tlieir  : 
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Anam-an-cliime,  nuair  a  cliluiim- 
eas  iacl  gu'm  feum  iad  a  blii  air 
an  saoradh,  gur  li-e  is  fìor  bhrìgli 
do'n  sgeul  sin,  g'u'm  bheil  Sadai 
a'  rùnachadh  an  sgrios.  Uime 
sin  chruinnich  e  am  baile  uile  gu 
àite  na  feiUe,  agus  le  teangaidh 
chealgaich  labhair  e  riu  mar  so — 
"  A  dhaoine  uaisle,  agus  a 
mhuinntir  a'  bhaile  iomrait- 
ich  Anam'-an-duine,  mo  dheadh 
chàirdean,  is  aithne  clhuibh  fèin 
gur  sibhse  uile  m'  ìochdarain 
laghail ;  is  aithne  clhuibh  cionnas 
a  ghiùlan  mise  mi  fòin  'nur  measg, 
o'n  cheud  là  bha  mi  maiUe  ribh 
gus  a  nis,  agus  ciocl  an  t-saorsa 
agus  na  sochairean  mòr'  a  mheal 
sibh  fo  m'  uachdranaclid  —  tha 
dòchas  agam  gu'n  d'rinn  mi  so 
chum  m'onoir  fein  agus  'ur  n- 
onoir-sa,  agus  mar  an  ceuchia, 
chum  'ur  taitneas  agus  'ur  toil- 
inntinn.  A  nis,  a'  bhaile  iom- 
raitich  Anam'-an-chiine,  tha  e  air 
aithris  gu'm  bheil  trioblaid  gu 
teachd  oirbh ;  ìs  mise  tha  bròn- 
ach  air  'ur  son-sa.  Oir  f  huair  mi 
sgeul  an  cbàsd  o  Lucifer — agus 
tha  deadh  fhiosrachadh  aige-san 
—  gu'm  bheil  'ur  seann  Righ 
Sadai  a'  togail  armailt  gu  teachd 
'nur  n-aghaidh,  a  chum  'ur  sgrios 
eadar  gheug  agus  fhreumh;  agus, 
0  Anaim-an-duine !  is  e  so  an 
t-aobhar  mu'n  do  ghairm  mise 
sibh  an  ceann  a  chèile  aig  an  àm 
so,  eadhon,  a   chum   gu'n  cuir- 


eamaid  ar  comhairle  r'a  cheile 
ciod  a  b'fhèarr  dhuinn  a'  dhean- 
amh  anns  a'  chàs  chunnartach  so. 
Air  mo  shon-sa,  cha'n  'eil  annam 
ach  aon  fhear,  agus  na'm  b'e 
mo  shocair  fèin  a  bhithmn  ag 
iarraiclh,  agus  Anam-an-duine 
fhàgail  ann  an  cunnart,  b'fhur- 
asda  dhomh  deanamh  air  mo 
shon  fein ;   ach  tha  mo  chridhe 


cho  daingean  air  aontachadh 
ribhse,  agus  cho  neo-tlioileach 
air  sibhse  'fhàgail,  ciod  air  bith 
gàbhadh  a  thachras  dhomh-sa. 
Ciod  a  tha  sibh  ag  ràdh,  a 
mhuinntir  Anam'-an-duine !  an 
trèig  sibh  a  nis  'ur  seann  char- 
aid  ?  no  am  bheil  sibh  a'  rùnach- 
adh  seasamh  leam-sa?"  Air  ball, 
ghlaodh  iad   a  mach,   mar  aon 
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duine — "  Bitheadh  an  neach  sin 
nach  seas  leat-sa  air  a  chur  gii 
bàs."  An  sin  thubhairt  Diabohis 
— "Is  dìomhain  dhuinn  dìiil  a  bhi 
againn  ri  tròcair,  oir  cha'n  aithne 
do'n  Righ  so  tròcair  a  thaisbean- 
adh.*  Theagamh  an  uair  a  bheir 
e  a'  cheud  ionnsuidh  oirnn,  gu'n 
gabh  e  air  a  bhi  'tairsge  tròcair 
dhuinn,  chum  gur  h-ann  a's  usadli 
dha  Anam-an-duine  'bhuannachd 
a  rithist ;  uime  sin,  ciod  air  bith 
a  their  e,  na  creidibh  facal  deth, 
oir  cha'n  'eil  e  ach  air  son  buadh- 
achadh  oirnne  le  'leithid  sin  do 
chainnt  bhlasda,  agus  comharr- 
aidhean  do  bhuaidh  an-iochdmhor 
a  dheanamh  dhinn  am  feadh  a 
bhitheamaid  ag  aoirneagan  'nar 
fuil  fèin.  'S  e  mo  bheachd-sa, 
gu'n  rùnaich  an  t-iomlan  againn 

'•■■  'S  e  eu-dòclias  am  peacadli  sin  do  na  li-uile 
leis  an  toir  Satan  gu  h-àraidli  ioiinsuidli ;  cba  'n 
'eil  ann  am  peacaidhean  eile  ach  meadhonan  a 
tha  e  'gnàthacliadh  air  tìis  chum  an  aoin  so  a 
thoirt  air  'agluiidh,  agus  a'  chreutair  a  dheanamh 
na's  deise  gu  gabhail  r'a  leithid  do  bhuaireadh. 
Mar  a  blieirear  tumadh  aotrom  do  clilòimli  mu'n 
cuirear  datli  a's  truime  oirrc,  's  ann  mar  sin  a  tha 
'pheacaidhean  suarach  agus  aotrom  aig  Satan,  leis 
ani  bheil  e  air  tiis  a'  tàladh  a'  chreutair  a  dli'ionn- 
suidh  a'  pheacaidh  so;  ach  tha  so  air  a  chuinail 
leis-san  'na  dlùomhaireachd  mliòir  o  thuigse  a' 
chreutair.  Tha'n  diabliol  'na  eunadair  na's  seòlta 
iia  gu'n  sgaoileadh  e  a  lìon  an  h\thair  an  eòin  bu 
mhiann  leis  a  gldacadh.  'S  e  eu-doclias  an  lion, 
cha'u'eil  ann  am  pcacaidhean  eile  acli  an  sìol  leis 
am  blieil  iad  air  am  mealladh  d'  a  ionnsuidh,  agus 
air  an  ribeadli  ann ;  agus  an  uair  a  thachras  so, 
tha  iad  an  sàs  aig  gu  bnMh  tuilleadh.  'S  e  so 
am  peacadh  os  ceann  nan  uile  plieacadli  a  chuìreas 
duine  'ann  an  seòrsa  do  f'liìor  shcilbh  air  ifrinn. 
Tlia  peacaidhean  cile  a'  ceangal  tliairis  gu  f'eirg, 
ach  tha'n  t-aon  so  a'  lasadh  a'  bhagraidli,  agus  a' 


cur  'na  aghaidh  gus  an  duine  mu 
dheireadh,  agus  gun  chreideas  a 
thoirt  da  aù'  chumha  sam  bith; 
oir  is  ann  a  sfeach  air  an  dorus 
sin    a    tliig    ar    ciinnart.       Ach 
am  meallar  'ur  beatha  dhinn  le 
brosgal  ?     Tha  dùil  agam  gur  h- 
aithne  dhuibh  na's  fbòarr  na  gu'n 
ceadaicheadh  sibh  dhuibh  fèin  a 
bhi  air  'ur  caradh  mar  so.     Ach 
abair,  ma's  e's  gu'm  faigh  e  sinne  ' 
gu  strìochdadh  gu'n  caomhnadh  \ 
e  beatha  cuid  a  tha  nan  ìochdarain  ; 
ann  an  Anam-an-duine,  ciod  am  ; 
feum  a  ni  sin  duibhse  a  tha  'nar  '; 
cinn-fheadhna  anns  a'  bhaile,  gu  ' 
h-àraidh  dhuibhse  a  dh'àrdaich-  ! 
eadh  leam-sa,  agus  gur  h-e  'ur  ; 
dìlseachd  dhomh-sa   a'   choisinn  • 
dliuibh  an  àrd  inbhe  so?     Agus  ! 
abair  ged  nochdadh  e  tròcair  do  • 

cur  an  anama  'na  chaoir  le  h-eagah     Mar  is  e  1 

òirdheirceas  creidimh,  bith  a  thoirt  do  fliocal  a'  ' 

gheaUaidh,  is  iouann  sin  a's  mar  bheir  an-iochd-  ' 

mliorachd  eu-dòchais,  bith  do   pliiantaibh   it'rinn  : 

anns  a'  chogais.     'S  i  so  an  t-saighead  a  dheòth-  j 

las  suas  an  spiorad,  agus  a  ni  'n  creutair  'na  f  hear  j 

cur  as  da  fein.     Cuiridh  eu-dòchas  anam  f'ar  nach  i 

dean  aon  sòlas  a  ruiglieachd ;  tha  tairgse  maith-  ; 

eanais  tuilleadh  a's  annioch  air  a  shon-san  a  thilg  ! 

e  feiu  bhàrr  an  fiiàraidh.     Tha  shghe  gu  dol  as  | 

0   bluiairiilliean   eile ;    thòid   aig   creidimli  agus  j 

dòclias  air  uinneig  fhosgladli  a  leigeil  a  mach  na  ■ 

deataicli  a  tlui  'dalhidh  a'  Chriosduidli  ann  an  cor  \ 
sam  bith,  biodh  c  clio  muhidacli  agus  cho  brònach 

san  àm  a  ta  'lAthair  's  a  dh'fhaodas  e ;   ach  an  \ 

uair  a  dli'fheumas  an  t-anam  a  Ijhi  air  a  mhìich-  ; 

adh,  an  uair  a  tha  (Tair  a  dhruideadh  suas  ann  an  ; 

snuiointinnean   eu-dòcluasach   a  pheacanna  fèin,  '< 
agus   gun  aon  toll  dòcluais  air  fhàgail   gus  an 

t-uamhas  a  tha  air  a  lìonadh  a  leigeil  a  mach.  j 

Blieir  an  cor  so  an  creutair  gu  bhi  anns  a'  choltas  | 

a's  dlùithe  ri  deamhain  agus  ri  anamaiman  a  tha  ; 
air  an  diteadh. — G. 
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ua  li-uile  li-aou  agaibli,  bitliibli 
ciuuteacli  gu'u  toir  e  siblise  fo'u 
daorsa  siu  fo'n  robli  sibli  roimlie, 
uo  ua's  luiosa  ;  agus  an  uair  a 
tliàrlas  siu,  ciod  am  feum  a  ni 
'ur  beatlia  dhuibli?  Am  bi  'ur 
caitlie'-beatha  cho  toil-inntinn- 
each  maille  ris-san,  agus  a  tha  sibh 
maille  rium-sa  ?  Cha  bhi,  cha 
bhi.  Feumaidh  sibh  a  bhi  ceang- 
ailte  fo  laghaunaibh  a  theauu- 
aicheas  sibh,  agus  is  e  an  dearbh 
ni  a's  fuathach  leibh  an  dràsd 
a  bheirear  oirbh  a  dheanamh. 
Seasaidh  mise  leibhse,  ma  sheasas 
sibhse  leam-sa;  is  fèarr  bàsachadh 
mar  ghaisgich,  na  bhi  beò  mar 
thràillibh  dìblidh.  Ach  measar 
caithe'-beatha  tràille  tuilleadh  a's 
maith  air  sou  Anam-au-duine  san 
àm  so.  Cha'n  'eil  a  nis  ach  fuil, 
cha'u  'eil  ui  sam  bith  ach  fuil 
auus  ua  li-uile  sgal  do  thrompaid 
Shadai  an  aghaidh  Anam'-an- 
duiue.  Bithibh  uidheamaichte 
agus  glacaibh  bhur  n-airm-chog- 
aidh,  a  chum  's  gu'n  teagaisg 
mise  a  nis  dhuibh  lìith-chleasan 
cogaidh,  am  feadh  's  a  tha  coth- 
rom  agaibh.  Tha  armachd  agam 
dhuibh,  agus  cha'n  urraiuu  sibh 
a  bhi  air  bhur  dochann  a'  dh'ain- 
deoiu  ua  tha  'n  comas  f  heachd-san 
a  dheanamh,  ma's  e  's  gu'n  cum 
sibh  i  ceaugailte  agus  crioslaichte 
air  bhur  leasraibh.  Uime  sin, 
thigibh,  oir  is  e  bhur  beatha  chum 
mo  chaisteil-sa,  agus  armaichibh 


sibh  fèin.  Ann  an  siu  tha  clogad, 
uchd-eideadh,  claidheamh,  agus 
sgiath,  agus  ciod  nach  'eil  aun, 
gur  n-uidheamachadh  gu  cog- 
adh  mar  dhaoine: — 1.  Is  e  mo 
chlogad,  d'an  goirear  air  mhodh 
eile  ceauua-bheirt,  dòchas  a  bhi 
agaibh   gu'n   tachair    gu    maith 


dhuibh  mu  dheireadh,  ciod  air 
bith  dòigh  auus  an  caith  sibh 
l)hur  beatha.  Is  e  so  an  clogad 
a  bha  aca-san,  a  thmrt,  gu'm 
bitheadh  sìth  aca,  ged  a  ghhiais- 
eadh  iad  aun  aii  aingidheachd 
an  cridhe  fèin,^  a'  chur  misg  ri 

'  Deut.  xxix.  19. 
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pathadh :  is  armachd  dhearbhta 
a  ta  'n  so ;  agus  cò  sam  bith  aig- 
am  bheil  i,  cha  chomasach  do 
shaighead,  no  ghath,  no  chlaidh- 
eamh,  no  sgiath,  a  chiùrradh. 
Uime  sin,  cumaibh  an  armachd 
umaibh,  agus  dìonaidh  i  sibh 
o  iomadh  buille.  2.  M'uchd- 
èideadh  is  uchd-cideadh  iaruinn 
e.^  Dh'ulluicheadh  e  a'm'  dhìith- 
aich  fèin,  agus  tha  mo  chuid 
saighdearan  uile  air  an  armach- 
adh  leis.  Ann  an  cainnt  shoilleir, 
is  e  an  t-uchd-eideadh  so,  cridhe 
cruaidh ;  cridhe  cho  cruaidh  ris 
an  iaruinn,  agus  cho  beag  moth- 
achaidh  ri  cloich ;  ni  ma's  e 
agus  gu'm  faigh  agus  gu'n  gleidh 
sibh  e,  cha  dean  aona  chuid 
tròcair  bhur  buanachd,  no  breith- 
eanas  eagal  a  chur  oirbh.  Uime 
sin,  tha  am  ball-airm  so  cho  ro 
fheumail  do  na  h-uile  leis  am 
fuathach  Sadai,  agus  leis  an  àill 
cogadh  'na  aghaidh  fo  m'  bhrat- 
aich-sa.  3.  Is  e  mo  chlaidheamh 
teanga  a  ta  air  a  lasadh  o  ifrinn," 

'Tais.ix.  9;  '^  Salm  Ivii.  4;  Ixiv.  3;  Seumasiii.  G. 

*'  Is  Beelsobub  a  tli'ann  am  mi-cLreidimli,  dìr- 
each  prionnsa  nam  pcacanna.  Mar  is  e  creidimh  an 
gràs  n;\durra,  's  ionann  sin  's  a  tlia  nii-cln-eidimh 
'na  phcacadh  n;\durra,  peacadh  pcacach.  ]\Iar  do 
na  h-uile  phcacaich,  is  iadsan  a  Iha  'nan  cinn- 
fheadlnia,  agus  a'  toirt  air  rauinntir  eile  peacach- 
adh,  an  dream  a's  niiosa — 's  e  so  an  comliarr'  a 
clmir  Dia  air  ainm  leroboaim  mac  Neliait,  "a 
plieacaicli,  agus  a  tlnig  air  Israel  peacachadii,"  I 
Righ  xiv.  16 ;  mar  sin  am  mcasg  plieacanna, 
's  iadsan  a's  mò  a  threòraichcas  gu  pcacannan  cile 
an  fheadhainn  a's  uamhasaiclic.  Is  aon  diubli 
sin  mi-chreidimh  thar  gach  aoin.     Is  peacadh  e 


agus  is  urrainn  i  fèin  a  dheasach- 
adh    chum    olc    a'   labhairt    mu 
Shadai,  m'a  Mhac,  m'a  shlighibh, 
agus  m'a  phobull.     Cleachdaibh- 
se  e ;  chaidh  a  dhearbhadh  thairis 
agus  thairis  mìle  uair ;  cò  air  bith 
aig  am  bheil  e,  agus  a  chumas 
e,  agus  a  ghnàthaicheas  e  mar 
bu  mhaith  leam-sa,  cha  bhuadh- 
aichear     air     gu    bràth     le    m' 
nàmhaid-sa.     4.  Is  i  mo  sgiath  , 
mi-chreidimh,  no  bhi  a'  cur  an  , 
teagamh  fìrimi  an  fhocail,  agus  ] 
na  h-uile  ràdh  a  ta  'labhairt  mu'n  , 
bhreitheanas  a  chomharraicheadh  j 
le  Sadai  air  son  dhaoine  aindiadh-  ; 
aidh.    Cleachdaibh  an  sgiath  so ;  i 
is   iomadh   ionnsuidh   a  tliug  e  ; 
oirre,  agus  a  dh'innseadh  na  fìrinn,  ; 
chaidh  a  bruthadh  air  uairibh :  . 
ach  iadsan  a  sgrìobh  mu  chog- 
aidhean  Emanueil  an  aghaidh  mo 
sheirbhiseach-sa,  thug  iad  fìanuis  ' 
'  nach  robh  e  'n  comas  da  obair 
chumhachdach  air  bith  a  dhean- 
amh   an   sin,'''   air   son   am   mi- 
chreidimh.'^     A  nis,  is  i  'n  dòigh 

'  lob  XV.  2G  ;  Sahn  Ixxvi.  3  ;  Marc.  vi.  5,  G.       ! 

a  tha  'treòracbadh  gu  peacadli,  agus  a'  gintinn  ' 
peacaidh  gu  ro  phailt.      Thàinig  a'  cheud  deò 
nimlicil  a  dheothail  Eublia  suas  o'n  bhuaireadair 
d'a  ]i-ionnsuidh  anns  na   briathra   so — "  Seadh,  ; 
an  dubhairt  Dia,  cha'n  ith  sibh  do  gach  craoibh  | 
sa'  gli;\radli?"  Gen.  iii.   1;  mar  gu'n  abradh  e,  I 
Snniointicliibli  gu  maitli  air  a'  cliìiis,  am  bheil  I 
sibli  a'  crcidsinn  gu'n  do  rùnaich  Dia  sin?  am  ; 
blieil  'ur  barail  cho  dona  mu  Dliia  's  gu'n  creid  ; 
sibli  gu'n  cumadli  e  uaibh  am  meas  a's  fèarr  sa'  , 
gh;\radli  uile.    B'e  sud  geat'  a'  bhrathadair,  troimh 
an  deachaidh  na  h-uile  peacadh  eile  a   stuach  'na 
cridhe ;    agus  tha  e  air  a  ghnàthacbadh  air  aa 
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cheart  air  a'  bhall-airm  so  a  làimh- 
seachadh,  gii'n  ni  a  chreiclsinn 
ged  bhiodh  iad  fìor,  ciod  air  bith 
an  gnò,  no  cò  air  bith  leis  an  tèid 
an  cur  an  cèill.  Ma  labhras  e 
mu  bhreitheanas,  na  biodh  umhail 
agaibh  dheth;  ma  labhras  e  mu 
thròcair,  na  gabhaibh  suim  dheth; 
ged  ghealladh  e,  ni  h-eadh,  ged 
a  mhionnaicheadh  e  nach  dean- 
adh  e  cron  air  bith,  ach  maith, 
do  Anam-an-duine,  ma  philleas  e 
d'a  ionnsuidh,  na  tugaibh  feairt 
sam  bith  air ;  cuiribh  an  teag- 
amh  nach  'eil  focal  deth  ceart; 

dòigh  clieudna  le  Satan  gus  an  latha  'n  diugh,  gu 
anamannan  a  ghreasad  gu  peacannan  eile ;  uime 
sin,  theirear  ris^  "  droch  cridhe  mi-chreidirah,  ann 
an  treigsinn  an  De  bheò,"  Eabh.  iii.  12.  Tha'n 
diabhol  a'  cur  suas  a'  pheacaidh  mi-chreidirah  so 
mar  dhall-bhrat  eadar  am  peacach  agus  Dia,  chura 
's  nach  biodh  fiarah  no  geilt  air  roimh  'n  t-saighid 
a  thig  o'n  bhagradh,  agus  a'  deanamh  cuirase 
air  uchd  a'  pheacaich  ;  agus  an  sin  faodaidh  an 
trnaghan  a  bhi  cho  dàna  le  'ana-mianna  's  a  tha'n 
saighdear-tochlaidh  aig  'obair,  aou  uair  's  gu'm 
faigh  e  chliabli  ùrach  eadar  e  agus  peileirean  an 
nànihaid. — G. 

'•'  Dòchas  deanarah  gu  maith  mu  dheireadh  ciod 
air  bith  dòigh  air  au  caith  sinn  ar  beatha ;  cridhe 
cruaidb  ;  teangadh  a  ta  air  a  lasadh  o  ifrinn,  agus 
a  ghluaiseas  i  fein  gu  labhairt  uilc  mu  Dhia, 
m'a  Mliac,  m'a  shlighibh,  agus  m'a  shluagh ;  mi- 
chreidimh ;  agus  spiorad  balbh  gun  ùrnuigh — 's  iad 
sin  prìomh  bhuiU-arm,  gu  ionnsuidh  a  thoirt  agus 
air  son  dìon,  ann  an  tigh-tasgaidh  arm  Shatain ; 
agus  'nan  deadh  iomairt  tha  e  'cur  a  mhuinghinn 
a's  àirde.  Agus  cha'n  ann  gun  aobhar.  Is  sàr 
airm-chogaidh  iad  gun  teagamh  air  son  an  f  heura' 
a  shònraich  esan  iad ;  agus  na'm  b'ann  an  aghaidh 
cumhachd  cruthaichte  'mhàin  a  bhiodh  iad  air  an 
làimhseachadh  cha'n  'eil  teagamh  nach  biodh 
iadsan  a  th'  air  an  armachadh  leo  do-cheann- 
saichte  da  rìreadh.  A  leigeil  cainnt  shamhlachail 
seachad,  's  e  a  th'annta  uile  atharrachaidhean  no 
crìochan  aon  stèidhe  riaofhlaidh  nàduir  mhodhann- 


oir  is  i  so  an  dòigh  a  chum  sgiath 
a'  mhi-chreidimh  a  làimhseach- 
adh  gu  ceart,  agus  esan  nach 
dean  air  a'  mhodh  so,  cha'n  *eil 
gràdh  aige  dhomh-sa.  5.  Is  earr- 
ann  eile  do  m'  armachd  bharr- 
aichte,"  arsa  Diabolus  "  spiorad 
balbh  gun  ùrnuigh,  spiorad  leis 
nach  diìi  gairm  air  son  tròcair, 
cia  air  bitli  cho  mòr  's  a  tha'n 
cunnart ;  uime  sin,  Anaim-an- 
duine,  ma's  leam-sa  sibh,  bithibh 
cinnteach  gu'n  dean  sibh  cleachd- 
adh  do'n  armachd  so.'-'''  Seadh ! 
an  èigh  sibhse  air  son  tròcair? 

ail  a'  pheacalch — mi-chreidimh,  an  t-aobhar  mu'n 
d'  fhan  na  mìltean  do-dhearbhta  le  reusonachadh, 
gun  fhiamh  le  cronachadh  follaiseach,  gun  drùgh- 
adh  orra  le  achmhasain,  gun  ghluasad  le  tagradh 
gràsmhor,  gun  mhaothachadh  le  gnìomharra  tròc- 
air  agus  caoimhneis  an  Fhir-shaoraidh  am  feadh 
's  a  bba  e  'chòmhnuidh  air  thalarah  ;  an  t-aobhar 
sin,  mar  a  chuir  na  soisgeulaichean  an  ceill,  a  bhac 
e  o  oibre  curahachdach  a  dheanamh  'na  dhùthaich 
fèin,  agus  an  sealladh  dheth,  'na  uile  chruas-cridhe 
reasgach,  a  lìon  le  h-ioghnadh  eadhon  inntinn  an 
tì  sin  "  nach  robh  feum  aige  neach  air  bith  a 
dheanarah  fiannis  air  duine,  oir  bha  fhios  aige 
ciod  a  bha  anns  an  duine."  Am  bheil  cridhe  a' 
pheacaich,  cridhe  gach  peacaich,  cruaidh  mar  a' 
chlach-mhuilinn  ìochdrach?  ]\Ia  tha,  's  ann  a 
chionn  nach  eisd  e  ri  guth  an  Tighearna,  no  nach 
feith  e  r'a  chomhairle.  Am  bheil  e  'cur  a  bheòil 
an  aghaidh  nam  flaitheas,  a'  toirt  toibheum  do 
Dhia,  ag  àicheadh  an  Tighearn  a  cheannaich  e,  a' 
sèideadh  bagraidh  agus  àir  an  aghaidh  oighreachd 
an  Tigheai'n,' a'  sgapadh  aithinnean,  saighdean, 
agus  bàs  m'a  thimchioll  anns  gach  àit  an  tig  e  ? 
'S  ann  a  chionn  gu'm  bheil  e  'smaointeachadh 
agus  a'  f'aireachduiun  raar  tha  iadsan  a  thuirt — 
"  Is  leinu  fèin  ar  bilean  ;  cò  a  ta  'na  thighearn  os 
ar  ceann?"  Ara  bheil  e  'gnàthachadh  mealladh 
cho  mòr  air  fèin  's  gu'ra  bi  fìughair  aige  gu'n  tèid 
gach  ni  gu  maith  leis  air  a'  cheann  mu  dheireadh, 
ciod  air  bith  an  seòl  air  an  caith  e  'bheatha — agus 
c'  ar  son?  a  chionn  tha  e  'g  ràdh,  "  Cha  lèir  do'n 
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Na  deanaibh  siii  gii  l)ràtli,  na'm 
b'àill  leibli  a  bhi  dìleas  dhomh- 
sa.  Is  aithne  dliomh  g'ur  daoine 
cahna  sibh ;  agus  tha  mi  cinn- 
teach  gu'n  do  sgeadaich  mise 
sibh  le  armachd  dhearbhta ;  uime 
sin,  na  smaointichibh  am  feasd 
eigheach  ri  Sadai  air  son  tròcair. 
A  thuilleadh  orra  so  uile,  tha  òrd- 
mòr,  leusan-teine,  saighdean,agus 
bàs  agam-sa,  an  t-iomlan  dhiubh 
'nan  deadh  armachd,  agus  ro  eal- 
anta  gu  marbhadh." 

An  deigh  dha  a  dhaoine  uidli- 
eamachadh  mar  so  le  armaibh 
agus  le  arm-thrusgain,  labhair  e 
riu  ann  am  briathraibh  mar  so — 
"  Cuimhnichibh  gur  mise  bhur 
righ  dhgheach,  agus  gu'n  d'rinn 
sibh  coimhcheangal  rium,  agus 
gu'n  d'thug  sibh  mionnan  a  bhi 
dìleas  dhomh-sa  agus  do  m' 
aobliar.  Tlia  mi  'g  ràdh,  cuimh- 
nichiljli  so  a  mhuinntir  Anam'- 
an-duine,  agus  dearbhaibh  sil)h 
fèin  a  bhi  'nur  daoine  curanta 
agus  treun.  Mar  an  ceudna, 
cuimlmichibh  an  gnàth  cliaoimh- 
neas  a  nochd  mise  dhuibh,  agus 
na  sochairean  o'n  leth  a  muigh, 
nfich  rolih  sibhse  'g  iarraidh,  a 
dheònaich  mi  dhuibli ;  mar  a  ta 
saorsa,  deadh-ghean,  buannachd, 
agus  urram,  a  ta  'g  agairt  gu'n 

Tighearn,  aj^us  clia  toir  Dia  lacoib  fa'near." 
Ach  ^u  li-àjrlimhor  (lo'u  pheacacli,  tha  na  li-airni- 
cliogaidli  nd  a  th'air  an  soLir  i'i  tigii-tasgaidh 
Shatain,  agus  a  tha  cho  buadhach  an  aghaidli 
cninliaclid   dhaoinc   'mh;\in,   air  aii   cuiintas  mar 


taisbeanadh  sibhse  bhur  rìoghal- 
achd  dhomh-sa ;  agus  c'  uin'  is 
urrainn  àm  na's  freagarraiche 
tachairt  chum  sin  a  dheanamh, 
na  'nuair  a  ta  muinntir  eile  ag 
iarraidh  m'  ùghdarrais  thahis 
oirbhse  'gliabhail  'nan  làmhaibh 
fcin?  Aon  fhacal  eile,  agus  an 
sin  sguiridh  mi.  Ma's  e  's  gur 
urrainn  duinn  seasamh  agus 
buadhachadh  an  aghaidh  na 
garbh  ionnsuidh  so,  cha'n  'eil  mi 
an  teagamh  nach  bi  an  saoghal 
uile  fo  cheannsal  againn  ann  an 
iiine  ghèarr ;  agus  mo  chàirdean 
dìleas,  aii  uair  a  thig  an  là  sin, 
ni  mise  rìghrean,  prionnsachan, 
agus  ceannardan  dhibh,  agus 
nach  sona  na  làithean  a  bhios 
againn  an  tràth  sin  !" 

Mar  so  dh'armaicheadh  le 
Diabolus  agus  thugadh  rabhadh 
roimh  làimh  leis  d'a  sheirbhisich 
agus  d'a  ìochdarain  ann  an  Anam- 
an-duine,  an  aghaidli  Shadai  an 
deadli  righ  dhgheach,  agus  chuir 
e  freiceadain  dhùbailte  aig  geat- 
achaibh  a'  l)haile,  agus  theicli  e 
fein  do'n  chaisteal :  oir  b'e  sin 
a  dhaingneach  làidir.  IMar  an 
ceudna,  chum  gu'n  taisbeanadh  a' 
chuid  ìochdaran,  an  deadh-ghean 
agus  an  treubhantas,  ghnàthaicli 
iad  a  bhi  'fòghlum  cleachdaidh- 

nco-ni  an  agliaidli  ncart  slàinteil  an  tì  do'n  d'thug- 
adh  an  gealladh,  "Bitliidh  do  shhiagli  ro  thoilcach 
ann  an  h\  do  cliurahaclid,"  agus  do'n  <5igin  rìogh- 
achadh  gus  an  cuir  e  a  naimhdcan  uilc  fo  a 
chosaibh. — Eau. 
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ean  an  aii*m  gacli  là,  agus  theag'- 
aisg  iad  liith-cbleasan  cogaidh 
do  chàch  a  chcile.  A  thuilleadh 
air  a'  sin,  thug  iad  dùbhlan  d'an 
naimhdibh,  agus  sheinn  iad  cliù 
an  aintighearna.  Agus  os  bàrr, 
bhagair  iad  ciod  na  daoine  'bhiodh 
annta-san,  na'm  b'e  's  gu'm  biodh 
cogadh  gu  bràth  eadar  an  righ- 
san  agus  Sadai. 

A  nis  re  na  h-ùine  so  uile,  blia 
an  deadh  Eigh,  Righ  Sadai  ag 
ulluchadh  armailt  a  chuireadh  e 
gu  Anam-an-duine  chum  a  thoirt 
air  'ais  o  aintighearnas  Dhia- 
bohiis ;  gidheadh,  cha  do  mheas 
e  iomchuidh,  an  toiseach  an  cur 
fo  làimh  agus  fo  threòrachadh 
Em.'mueil  thrèin,  a  Mhac,  ach 
chuir  e  iad  fo  làimh  cuid  d'a 
sheirbliisich,  a  chum  gu'm  faicte 
air  tùs  leo-san  ciod  a'  ghnò  inn- 
tinn  do'n  robh  Anam-an-duine ; 
agus  cò  dhiubb  a  bhiodh  no  nach 
biodh  e  'nan  comas-san  am  baile 
thoirt  chum  ùmhlachd  do'n  Righ. 
Bha  tuilleadh  a's  dà  f  hichead  mìle 
saighdear  dìleas  anns  an  armailt 
sin ;  oir  thàmig  iad  o  chùirt  an 
Righ  fein,  agus  bha  iad  air  an 
taghadh  leis  fein. 

Thàinig  iad  sin  suas  fa  chomh- 
air  a'  bhaile  fo  threòrachadh 
ceathrar  cheann-feadhna  cumh- 
achdach,  gach  aon  diubh  'na 
cheaimard  air  deich  mìle  fear  ; 
agus  b'iad  so  an  ainmeannan 
agus  an  suaicheantais — B'e  ainm 


a'  cheud  f hir,  Boanerges ;  ainm 
an  dara  fìr,  Fein-mhothachadh ; 
ainm  an  treasa  fìr,  Breitheanas ; 
agus  ainm  a'  cheathramh  fìr, 
Gèarr-sìos.     B'iad  so  an  cèathrar 


Cheannard  a  mheas  an  Righ 
iomchuidh,  a  chur  gu  Anam-an- 
duine,  chum  ionnsuidh  a  thoirt 
air  an  toiseach ;  gun  amharus, 
bu  ghle  thric  leis,  an  ceathrar 
cheannard  so  a  chur  air  toiseach 
an  fheachd  'na  uile  chòmhrag- 
aibh,  oir  bu  daoine  gle  chalma 
agus  treun  iad^ — ceannardan  a 
bha  comasach  air  an  rathad  a 
ghearradh  le  faobhar  a'  chhìidh- 
eimh,  agus  bha'n  cuid  daoine 
coshich  riu  fein.  Thug  an  Righ 
bratach  do  gach  aon  do  na  ceann- 
ardan    so,    gu    bhi   'taisbeanadh 

'  Salm  Ix.  4. 
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gur  h-ann  aige-san  a  bha  an 
ceartas,  agus  gu'm  b'e  a  chòù' 
dhhgheach-san  Anam-an-clume. 
Air  tìis,  do  Cheannard  Boanerges 
— oir  b'esan  an  ceann-feadhna — 
dha-san,  mar  a  thuirt  mi,  thugadh 
deich  mìle  fear.  B'e  Tàirnean- 
ach  a  b'fhear  brataich  dha;  ghiùl- 
ain  esan  a'  bhratach  dhubh,  agus 
b'e  'shuaicheantas  trì  breathraich- 
ean  loisgeach  tàirneinich.^  B'e 
Fèin-mhothachadh  an  dara  Cean- 
nard.  Dha-san  thugadh  deich 
mìle  fear.  B'e  Bròn  a  b'fhear 
brataich  dha  ;  ghiùlain  esan  a 
bhratach  bhàn,  agus  b'e  'shuaich- 
eantas  leabhar  an  lagha  gu  far- 
suinn  fosgailte,  as  an  deachaidh 
hxsair  theine  mach.^  B'e  Breith- 
eanas  an  treas  Ceannard.  Dha- 
san  thugadh  deich  mìle  fear.  B'e 
Uamhas  a  b'fhear  brataich  dha; 
ghiùloin  esan  a'  bhratach  dhearg, 
agus  b'e  'shuaicheantas  àmhuinn 
loisgeach  air  dearg-lasadh.^  B'e 
Gòarr-sìos  an  ceathramh  Ceann- 
ard.  Dha-san  thugadh  deich  mìle 
fear.  B'e  Ceartas  a  b'fhear  brat- 
aich  dha ;  gliiùlain  esan  mar  an 
ceudna  a'  bhratach  dhearg,  agus 
b'e  'shuaicheantas  craobh  neo- 
thorach  agus  tuadh  air  a  cur  r'a 
freumh.* 

An  nair  a  chruinnich  Sadai  an 

*Marc.  iii.  17.    '^Deut.  xxxiii.  2. 

'  Mat.  xiii.  41,  42.  •*  Mat.  iii.  10. 

'•'  Tlioir  fa'iicar  cò  e  a  tlia  'tairgse  sith  dhuit — 

an  Dia  mòr ;  agus  tlia  c  deacair  a  rùdh  cò  a  tlia 

'lahliairt  an  ioghnaidh  a's  mò — do  Dhia  a  thairo-so, 


armailt,  oir  's  e  an  Righ  fein  a  ta 
'cur  an  fheachd  ann  aii  òrdugh 
catha — thug  e  'ùghdarras  fèin  do 
gach  ceaimard  fa  leth,  ann  an 
cisdeachd  nan  saighdearan  uile, 
ag  àithneadh  agus  ag  iarraidh, 
gu'n  d'thugadh  iad  an  aire  gu'n 
cuireadh  iad  gu  dìleas  agus  gu 
gaisgeil  an  gnìomh  iad.  B'aon 
ni  an  iighdarras  ann  am  brìgh, 
ged  a  dh'f  haodadh  beagaii  athar- 
rachaidh  a  bhi  annta,  a  thaobh 
ainme,  tiodail,  iio  inbhe  nan  cean- 
nard  sin.  Agus  is  e  so  suim  an 
ùghdarrais  a  thugadh  dhoibh : — 


Uglidarras  o  Shadai  mòr,  Blgh 
Anam-an-duine,  d'a  cheann- 
ard  dìleas  agus  urramach,  an 
Geannard  Boanerges,  a  clmm 
cogadh  a  dheanamh  ri  haile 
Anani-an-duine. 

"  O  thusa  Bhoanerges,  aon  do 
m'  cheannardan  treubhach  agus 
uamhasach,  os  ceann  deich  mìle 
do  m'  sheirbhisich.  dhìieas  agns 
ghaisgeil,  theirig  thusa  ann  a'm' 
ainm-sa  le  t'armailt  gu  baile 
truagh  Anam'-an-duine  ;  agus  au 
uair  a  thig  thii  d'a  ionnsuidh, 
tairg  dhoibh  an  toiseach  cumh- 
achan  sìthe; '*  agus  àithn  dhoibh 
cuing  agus  aintighearnas  Dliia- 

^Mat.  X.  11;  Luc.  x.  5. 
no  dliuit-sa  an  ni  a  tlia  e  'tairgse  a  dhiùltadh. 
Cha  ghabh  sinn  ioghnadh  au  leanabh  mi-dlileasan- 
ach  f  haicinn  air  a  ghlùinean,  a'  feuchainn  ri  cridlie 
'athar,  a  rinn  e  'chruadhacliadh  'na  agliaidh  le 
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boliiis  mliallaichte  a  thilgeadh 
clhiubh,  agus  pilltinn  rium-sa,  an 
Tigheama  agus  am  Prionnsa 
dUgheach.  Aithn  doibh  mar  an 
ceudna,  iad  fein  a  ghhmadh  o 
na  h-uile  ni  a  bhuineas  dha-san, 
ann  am  baile  Anam'-an-duine  ; 
agus  thoir  an  ro  aire  gu'm  faigh 
thu  deadh  cheangal  uatha  gu'm 
bi  iad  fìrinneach  'nan  iimhlachd. 
Mar  so,  au  deigh  dhuit  na  nithe  so 
àithneadli  dhoibh — ma  strìochdas 
iad  gu  trèibhdireach — an  sin  dean 
na  h-uUe  ni  a  th'ann  a'd'  chomas 
gus  a'  chuid  a's  faide  mach, 
a  chum  daingneach  a  chur  an 
àirde  dhomh-sa  ann  am  baile 
urramach  Anam'-an-duine.  Na 
dean  dochann  do'n  aon  a's  higha 
a  ta  a'  gluasad  no  a'  tarrumg 
anahich  do  mhuinntir  dhùchas- 
ach  a'  l)haile,  ma's  e  's  gu'n  ìmih- 
laich  siad  iad  fein  dhomh-sa, 
ach  gabh  riu  mar  gu'm  b'iad 
do  chàirdean  no  do  bhràithean ; 

ar-amacli,  a  thalseacliadh  le  'dheòir;  no  brathadair 
air  a  dhìteadh  'na  shlneadh  aig  cosaibh  a  righ,  a' 
guidhe  air  son  a  bheatha  a  tha  'nis  arbhartaichte 
do  cheartas  an  Lagha :  ach  tha  e  rud-eigiu  neònach 
an  t-athair  fhaicinn  air  teachd  gu  bhi  'na  f liear- 
aslachaidh  air  a  leanabh ;  tuilleadh  a's  sin  air  do'n 
bhrathadair  dorus  a  phrìosain  fhosghxdh,  agus  a 
righ  fhaotainn  an  sin — agus  guu  ghnothuch  sam 
bith  eile  aige,  ach  a  dh'iarraidh  air  gabhail  ri 
maitheanas.  Agus  f  hathast  faodaidh  e  bhith  gur 
h-e  fèin-ghradh  is  àrd  aobhar  brosnachaidh  air  son 
cohas  an  f  hèin-àicheidh  so.  Cha'n  'eil  an  t-athair 
ach  'g  a  ghràdhachadh  fein,  an  uair  a  bheir  e  ceum 
a  sìos  0  'àite  chura  a  leanabh  a  tha  'giùhxn  uiread 
do  bheatha  'athar  m'a  tliimchioll,  a  chosnadh. 
Agus  tha  'leithid  do  dh'fheum  staide  ann  air 
uairibh,  's  gu'm  bheil  àrd  phrionnsachan  air  an 


oir  a  ta  bàigh  agam  riu-san  a 
strìochdas,  agus  bithidh  iad  ion- 
mhuinn  leam:  agus  innis  dhoibh 
gu'n  gabh  mise  an  ceud  chothrom 
air  teaclid  d'  an  aniharc,  a  thais- 
beanadh  dhoibh  gu'm  bheil  mi 
tròcaireach.^  Ach,  ma's  e  's 
an  dèigh  dhuit  am  sumanadh, 
agus  m'  ìighdarras  a  thaisbean- 
adh  dhoibh,  gu'n  cuh'  iad  a'd'  agli- 
aidh  agus  gu'n  diùlt  iad  strìochd- 
adh,  an  sin  tha  mis'  ag  àith- 
neadh  dhuit  t'uile  sheòltachd, 
chomas,  chumhachd,  agus  neart 
a  chleachdadh,  a  chum  an  cur 
fo  cheannsail,  le  spionnadh  do 
làimhe.     Slàn  leat." 

B'i  so  mar  tha  sibh  a'  faicinn 
brìgh  nan  ùghdarras  a  fhuair 
iad ;  oir  mar  a  thuirt  mi  f  huair 
gach  ceannard 'ìighdarras  fèin,  fo 
làimh  an  righ ;  chaidh  an  là  a 
shuidheachadh,  an  t-àit  anns  an 
còmhlaicheadh  iad  a  chomharr- 

'  Tes.  ii.  7-11. 

co'-eigneachadh  gu  cromadh  sios  do'u  chuid  a's 
tt\ireile,  seadli  do'n  chuid  a's  miosa  d'an  ìochdarain. 
Ach  cha  do  cho'-eignich  aon  do  na  teauntachdan 
so  Dia  gu  smaolutean  sith'  altrum  d'a  chreutair 
bochd ;  ach  's  ann  a  dh'eirich  iad  a  mhàiu  o  shaor 
ghràdh  deòuach.  Agus  smaointich  a  rithist,  mu'n 
gabh  an  Dia  mòr  diùltadh  uait-sa,  a  pheacaich ; 
na'n  tigeadh  coimhearsnach,  an  t-aon  a's  aimbeart- 
aiche  sa'  bhaile — agus  gu'm  b'  esau  fear  a  rinn 
cron  duit,  agus  air  nach  d'rlnn  thusa  eucoir — do 
t'ionnsuidh  agus  sith  iarraidh,  na'n  cuireadh  tu 
cùl  ris  an  iarrtas  nach  biodh  do  choinnseas  a'toirt 
achmhasain  duit  gu  latha  do  bhàis  ?  Cia  mar  ma 
ta  a  dh'fhaodas  tusa  sealltuinn  anns  an  aodann 
air  Dia  a'  choinnseis,  ma  dhiùltas  tu  slth  o  làuih- 
aibh  Dhè.-G. 
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achadli,  agus  thàinig  gach  aon  clo 
ua  ceauuardan  chum  na  làrach ; 
agus  an  deigh  aoidheachd  as  ùr 
fhaotaiuu  o  Shadai,  le  'm  brat- 
aicliibh  sgaoilte  mach,  chaidh  iad 
uile  aù'  au  aghaidh  chum  baile 
iomraideach  x\uam'-an-duiue.  B' 
e  an  Ceauuard  Boauerges  a 
threòraich  am  feachd,  b'e  an 
Ceanuard  Fèin-mhothachadh  a's 
au  Ceaunard  Breitheauas  troma- 
lachd  an  airm,  agus  b'e  au  Ceauu- 
ard  Gòarr-sìos  bu  chiil-taice  do 
dheireadh  na  h-armailt.  Bha 
uidh  mhòr  aca  ri  dol  (oir  bha 
Anam-an-duiue  fad  as  o  chiiirt 
♦Shadai),'  dh'imich  iad  troimh 
thìrean  agus  dhùthchauna  mhòr- 
an  shuiigh,  gun  chron  uo  ciùrr- 
adh  a  dlieauamh  air  neach  sam 
bith,  ach  a'  beannachadh  nau 
uile  cia  b'e  àit  an  d'thàinig  iad. 
Mar  au  ceudna,  bha  iad  beò  air 
chosg  an  Righ  fad  ua  slighe. 
Air  dhoibh  a  bhi  'siubhal  mar  so 
mòran.  Kiitheau,  mu  dheireadh 
thàinig  iad  am  fradharc  Anam'- 
an-duiue ;  agus  an  uair  a  blieachd- 
aich  iad  air,  chuuuaic  iad  air  ball 
cia  mar  bha  e  'na  thràiU  do  thoil, 
do  ròidi])h  agus  do  mhiannaibh 
Dhiabohiis,  an  siu  rinn  na  ceaun- 
ardau  caoidh  car  tamuill  air  son 
cor  truagh  a'  bhaile. 

Mar  sin,  gu  sgeula  goirid  a 
dheauamh  dheth,  thàiuig  na 
Ceanuardanfa  chomhair  a'  bhaile; 

Kpli.  ii.  13-17 


chaidh  iad  air  an  aghaidh  gu  , 
Geata-na-cluaise,  agus  shuidhich 
iad  an  sin  iad  fein ;  oir  b'e  siu  an 
t-àite  chiisdeachd.  Agus  an  uair 
a  shuidhich  iad  am  bùitheau,  agus 
a  dhaingnich  siad  iad  fcin  aun  , 
au  clais-bhlàir,  rimaich  iad  an 
ionusuidh  a  thoirt. 

A  nis  air  do  mhuinntir  a'  bhaile, 
a'  leithid  a  chuideachd  rìomhach 
fhaicinn,  a   bha   cho   barraichte 
air  an  uidheamachadh,  agus  cho  , 
urramach  air  an  ionnsachadh,  le'n  ' 
armachd  launaireach  orra,  agus  i 
am  brataichean   sgaoilte   mach, 
bhrìichd    iad    as    an    tighean   a  i 
bheachdachadli    orra.      Ach    an  J 
doigh  do'n  t-shiagh  au  sealladh  so 
f haotainn,  air  eagal  gii'm  fosgladh  j 
iad  na  geatachau  aim  an  graide  ; 
do  na  ceannardaibh ,  thàinig  Dia-  i 
bohis,  au  sionnach  cuilbheartach,  ; 
a  nuas  le  cabhaig  o'n  chaisteal, 
agus  dh'àithn'  e  dhoibh  teicheadh  ' 
gu  teis-meadhon  a'  bhaile ;  agus 
hibhair  e  'chainut  mheallta  asrus  ! 
bhreugach  so  riu  : — "  A  dliaoiue  | 
uaisle,"  ars'  esan,  "  ged  is  sibhse 
luo  chàirdean  dileas  agus  ro  ion-  , 
mhuinn,  gidheadh  cha'ii  urraiun  ' 
lui  gu'n  bheagan  cronachaidh  a 
thoirt  duibh  air  sou  a  bhi  cho  ; 
neo-f  haiciUeach  anus  a'  ghniomh 
luu  dheireadh  a  riun  sibh,  aun  : 
an  dol  a  inach  a  bheachdachadh  i 
air  aii  armailt  mhòir  agus  chumh-  i 
achdaich  sin  a  shuidhich  iad  fein 
an  de  fa  chomhair  baile  iomraid- 
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each  Anam'-an-duine.  An  aithne 
dhiiibh  cò  iad,  cò  as  a  thàinig  iad, 
agus  ciod  a  th'air  an  aù-e  le  iad 
fèin  a  shuidheachadh  fa  chomhair 
baile  Anam'-an-duine  ?  Is  iad  so 
an  armailt  mu'n  d'thug  mi  rabh- 
adh  dhuibh  o  chionn  fhada,  a 
thigeadh  a  sgrios  a'  bhaile  so, 
agus  is  ann  a  chum  gu'm  biodh 
sibhse  air  'ur  n-uidheamachadh 
fa'n  comhair  a  l:)ha  mis'  aig  an 
dragh  'ur  n-armachadh  o  'ur  midl- 
ach  g'ur  bonn,  a  bharrachd  air  na 
daingnichibh  mòr'  a  dh'ulhiich 
mi  air  son  'ur  n-inntinn.  Uime 
sin,  an  uair  a  thaisbeanadli  iad  an 
toiseach,  c'ar  son  nach  do  ghlaodh 
sibh  a  mach,  nach  do  las  sibh  na 
croinn-thàra,  chum  caismeachd  a 
thoirt  do'n  bhaile  gu'n  d'thàinig 
iad,  gus  am  faigheamaid  uile  bhi 
ann  an  uidheam  a  chum  smn  fein 
a  dhìon,  agus  gus  am  bitheamaid 
ullamh  gu  cur  'nan  aghaidh  leis 
an  treubhantas  a's  mò?  's  ann 
an  sin  a  thaisbeanadh  sibh  siljh 
fèin  'nur  daoine  a  thaitneadh 
rium-sa ;  ach  an  àite  sin,  leis  an 
ni  a  rinn  sibh,  cha  mhòr  nach  do 

^'  Tha  f  hios  aig  Satan  gu'm  blieil  an  arniailt  aig 
aa  deach'  an  tigh-fùdair  ri  theinc,  dlìith  air  a  bhi 
caillte.  Tha  e  f  lor  da  rìreadh,  fo'n  t-soisgeul  fein 
gu'm  bheil  au  diabhol  air  tuilleadh  boile  ann  a' 
leithid  do  pheacaich  shah\ch  's  a  tha  air  an  toirt 
thairis  o  Dhia  gu  bhi  air  an  sealbhachadli  leis  an 
spiorad  neò-ghhm  sin,  a  chionn  gu'n  do  chuir  iad 
cùl  r'a  ghràs ;  ach  tha  e  air  a  thilgeadh  a  mach  à 
cuid  eile  do'n  robh  e  air  àithncadh  leis-san,  mu'n 
d'fhoillsicheadh  caoimbneas  gràdhach  Dhe  anns 
ant-soisgeul,  "a'  deanamh  seirbhis  do  iomadh  gnè 
do  ana-mianuaibh  agus  au-toihbh  ;"  ach  a  nis,  trid 


chuir  sibh  leth  gheilt  orm ;  tha 
mi  'g  ràdh  leth  gheilt,  an  uair  a 
thig  iadsan  agus  sinne  gu  dlùth 
chòmhrag,  gu'n  dearbh  sibh  a  bhi 
dh'easbhuidh  cruadailgu  seasamh 
na's  fhaide.'"'  C'ar  son  a  dh'òrd- 
uich  mi  dhuibh  fair'  a  dheanamh, 
agus  freiceadain  dhìibailt'  a  chum- 
ail  aig  na  geatachaibh  ?  C'ar 
son  a  chleachd  mise  mo  dliìch- 
ioll  a  chum  sibhse  a  dheanamh 
cho  cruaidh  ris  an  iarunn,  agus 
'ur  cridheachan  ^  mar  mhh'  do'n 
chloich-mhuilinn  ìochdraich?  Am 
bheil  sibh  am  barail,  gur  h-ann 
gus  an  taisbeanadh  sibh  sibh 
fcin  mar  bhoirionnaicli ;  agus 
gu'n  rachadh  sibh  a  mach  colt- 
ach  ri  cuideachd  do  bhaothairean, 
a'  bheachdachadh  air  'ur  dearg 
naimhdean  ?  Mo  nàire,  mo  nàire ! 
ulhiichibh  gu  hiath  a  chum  sibh 
fein  a  dhìon ;  bualaibh  an  druma, 
agus  cruinnichibh  an  ceann  a 
cheile  gu  colgail,  curanta,  chum 
gu'm  bi  fios  aig  'ur  naimhdibh, 
mu'n  ceannsaich  iad  am  baile  so, 
gu'm  bheil  daoine  treubhach  ann 
an  Anam-an-duine.    Sguiridh  mi 

'  ler.  V.  3.  Esec.  iii.  9. 
solus  an  t-soisgeil,  tha  iad  a'  faicinn  an  amaid- 
eachd,  agus  trid  a'  ghràis  a  tha  e  'toirt  d'an  ionn- 
suidh  air  an  deanamh  comasach  a  threigsinn.  '8 
e  so  a  tha  'cur  cràdh  air  an  spiorad  neò-ghhan,  a 
bhi  'g  a  fhaicinn  fòin  air  a  threigsinn  le  a  sheann 
chàirdean  agus  seirbhisich,  agus  an  Tighearn  iir 
so  a  theachd  agus  'iochdarain  a  thoirt  uaithe ; 
agus  uime  sin,  tha  e  'saoithreachadh  gus  an  dàrna 
cuid  an  soisgeul  f  huadach  air  falbh  le  geur-lean- 
mhuinn,  no  le  seòltachd  a'  comhairleachadh  do 
dhaoinibh  a  chur  a  mach  as  an  criochaibh. — G. 
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'nis  clo  tlirod,  agus  clia  clironaich 
mi  sibli  tuiUeadli ;  ach  tha  mi 
'g  àithneadh  dhnibh,  na  faiceam- 
sa  naithe  so  a  mach  gu'n  dean 
sibh  gu  bràth  an  leithide  sud 
do  ghnìomharra.  Na  togradh 
duine  agaibh  uaithe  so  a  mach, 
as  easbhnidh  m'  òrdugh-sa  an 
toiseach,  uiread  agus  a  cheann 
fheuchainn  thar  balla  Anam'-an- 
duine.  Chuala  sibh  mi  'nis ; 
deanaibh  mar  a  dh'àithn  mi,  a 
chum  gu'n  gabh  mi  còmhnuidh 
gu  tòaruinte  maiUe  ribh,  agus 
mar  a  bhios  mi  air  m'  fhaiciU 
air  mo  shon  fèin,  is  amhuil  a 
bhios  mi  air  son  'ur  tcaruinteachd 
agus  'ur  n-onoir-sa  mar  an  ceudna. 
Slàn  leibh." 

Air  chiinntinn  so  do  mhuinntir 
a'  bhaile,  thàinig  atharrachadh 
iongantach  orra;  bha  iad  mar 
dhaoùie  'bhiodh  air  am  bualadh 
le  h-eagal  mòr ;  bha  iad  a'  ruith 
air  an  ais  agus  air  an  aghaidh 
air  sràidibh  Anam'-an-duine,  a' 
glaodhaich  a  mach — "  Cobhair  ! 
cobhair!  tha  na  daoine  so  a  chuir 
an  saoghal  bun  os  ccann,  air 
teachd  an  so  mar  an  ceudna." 
Ni'm  mò  a  b'  urrainn  aon  diubh 
a   bhi  sàmhach  'na   dhcigh  so ; 

'■'  'S  c  an  tùrn  a's  niiosa  tlia  Crlosd  a'  deanamh 
do  anamannaibh  boclida  'tliig  d'a  ionnsuidh,  an 
cur  ann  an  staid  beatli'  agus  sh\iiite  ;  agus  fhath- 
ast  c'  àit  am  bhcil  an  ncach  lcis  an  àiU  gabliail 
rÌ8  an  tairgse  ?  0  's  iad  naidlicachdan  eile  ris  an 
annsa  le  daoino  gu  bithcanta  6isdcachd  ;  's  e  so 
a  tha  'l'i\gail  an  ionaid-mhalairt,  àit-a'-mhargaidli 


ach  mar  gu'm  biodh  daoine  as  an 
riaghailt,  's  ann  a  dh'cigh  iad — 
"  Tha  hichd-miUidh  ar  sìthe  agus 
ar  shiaigh  air  teachd."  Thaitinn 
so  ri  Diabohis.  "Aha!"  ars' 
esan  ris  fcin,  "  is  toigh  leam  so ; 
a  nis  tha  'chiiis  mar  bu  mhiann 
leam ;  tha  sibh  a  nis  air  taisbean- 
adh  'ur  n-ùmhlachd  do'r  Prionnsa; 
leanaibh-se  mar  so,  agus  ma's 
urrainn  doibh-san  glacadh  iad  arn  ^ 
baile."  : 

Mu'n   robh   feachd   an   Righ : 
fa  chomliair  Anam'-an-duine  trì  j 
làithean,  dh'àithn  an   Ceannard ; 
Boanerges  d'a  thrompair  dol  suas  ; 
gu  Geata-na-chiaise;  agus  an  sin, 
sumanadh  a  thoirt,  ann  an  ainm 
Shadai  mhòir,  do'n  bhaile  èisd- 
eachd   ris   an   teachdaireachd  a, 
bha  air  a  h-àithneadh  dha-san  a' 
chur  an  cciU  doibh,  ann  an  ainm 
a  Mhaighstir.    Mar  sin  chaidh  an 
trompair,  d'am  b'ainm  Thugaibh- 
fa'near  -  ciod  -  a  -  chkiinneas  -  sibh, 
suas   a   chum  Geata-na-chiaise, 
agus  an  sin  sheirm  e  a  thrompaid 
air  son  eisdeachd :    ach  cha  do 
thaisbeanadh   a    h-aon    a    thug 
freagairt  no  ghabh  suim  dheth, 
oir  b'e  sin  òrdugh  Dhiabohns.''' 
Air  baU  phiU  an  trompah  chum 

cho  lilii,  agus  na  h-caghxis  cho  tana  agus  fahirah. 
Tha  fìugliair  aig  a'  chuid  a's  niò  an  naidheachdan 
a's  f òarr  a  chhiinntinn  o'n  t-saoghal ;  tha  iad  ag 
amharc  air  sgcul  an  t-soisgeil  mar  naidheachd 
choindiicli,  agus  aon  ris  nach  'eil  gnothuch  aca- 
san,  cò  dhiubh  aig  an  àm  so ;  tha  ùiue  gu  leòir 
aca  cuimhneachadh  air  au  aon  so  'nuair  a  tha  iad 
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a  clieannaird,  agus  dh'inms  e  dlia 
ciod  a  rinn  e,  agns  mar  an  ceudna 
mar  a  shoirbliicli  leis;  air  cluinn- 
tinn  so  do'n  cheannard  bha  e 
ro  dhuilich  air  son  a  sgeil,  ach 
dh'àithn  e  do'n  trompair  dol  d'a 
bhùth.  A  rithist  chuir  an  Ceann- 
ard  Boanerges  a  thrompair  gu 
Geata-na-ckiaise,  'thoirt  na  dara 
bàMinn  doibh  ;  ach  dh'f  han  iad- 
san  am  falach,  oir  bha  iad  cho 
cùramach  mu'n  àithne  a  thug 
Diabohis,  an  righ  dhoibh,  's  nach 
d'thugadh  iad  freagairt.  An  sin 
ghahm  na  cinn-f  headhna  agus  na 
ceannardan  -  mhìltean  comhairle 
chogaidh,  gus  an  smaointicheadh 
iad  ciod  tuilleadh  a  dheanadh  iad 
chum  Anam-an-duine  ath  bhuan- 
nachd ;  agus  an  dèigh  dhoibh 
beagan  do  ghòarr  dheasboireachd 
mhion  a'  dheanamh  mu  thim- 
chioll  brìgh  an  cuid  iighdarras, 
cho-dhùin  iad  bàirhnn  eile  'thoirt 
do'n  bhaile  ;  ach  na'm  b'e  's  gu'n 
rachadh  sin  a  dhiùltadh,  dh'iarr 
iad   air    an    trompair    innseadh 

a'  dol  do  sliaoghal  eile.  Mo  chreach !  cha'n  'eil 
an  soisgeul  cho  freagarrach  d'an  tograidhean  feòl- 
mhor;  cha'n  'eil  e  'g  innseadh  mu  achaidhean 
agus  mu  fhìon-liosan  a  tha  aige  ri  thoirt  seachad, 
agus  'g  an  cuireadh  le  aiteas  urraim  agus  shòLisan 
saoghalta.  Na'u  toiliclieadh  Criosd  'na  shoisgeul 
iarrtais  ana-mianna  dhaoine  le  beagan  gheallauna 
mu  na  nithe  so,  ged  bhiodh  e  air  na  bu  kigha 
'ghealltuinn  air  son  an  ath  shaoghail,  rachadh  an 
naidheachd  a  sìos  na  b'  fliòarr  leis  na  h-ùmaidh- 
ean  sin  leis  am  b'  annsa  aon  f  hàidheadaireachd  a 
chluinutinn  mu  fhìon  agus  mu  dheoch  làidir,  na 
searmonachadh  mu  nèamh  fein.  Gu  firinneach 
cha'n  'eil  iad  ach  gle  thearc,  afrus  tha  fanaid  gu 


dhoibh,  gu'n  do  rùnaich  iadsan, 
gu'n  d'thugadh  iad  an  ionnsuidh 
air  ball,  leis  gach  meadhon  a  bha 
'nan  comas,  chum  an  co'-oigneach- 
adh  le  neart  gu  ùmhlachd  a  thoirt 
d'an  Righ.^ 

Mar  sin  dh'àithn  an  Ceannard 
Boanerges  d'a  thrompair  dol  suas 
gu  Geata-na-chiais'  a  rìs,  agus 
aiin  an  ainm  an  Righ  mhòir 
Sadai,  bàirlinn  gie  labhar  a  thoirt 
do'n  bhaile,  iad  a  theachd  a  nuas 
gun  dàil  chum  Geata-na-chiaise, 
a  dh'èisdeachd  ri  ceannardaibh 
ro  òirdheirc  an  Kigh.  Dh'imich 
an  trompah',  agus  rinn  e  mar  a 
dh'àithneadh  dha ;  chaidh  e  suas 
gu  Geata-na-chiaise,  agus  sheirm 
e  a  thrompaid,  agus  thug  e  an 
treas  bàirlinn  do  Anam-an-duine.^ 
Os  bàrr,  thuirt  e,  na'm  b'e  's  gu'n 
diùltadh  iad  an  deigh  so  aon- 
tachadh,  gu'n  d'  thigeadh  ceann- 
ardan  a  Phrionnsa-san  agus  gu'n 
cleachdadh  iad  an  dìchioU  chum 
an  toirt  gu  h-ùmhlachd  a  dh'ain- 
deoin.       Air    chiinntinn    so    do 


'  Luc.  xiv.  23. 


^lsa.  Iviii.  1. 


leòir  air  a  dheanamh  orra  sin  air  son  an  dragha, 
aig  am  bheil  uiread  dèidh  air  teachdaireaclid  an  t- 
soisgeil  's  gu'u  gabh  iad  rithe  gu  suilbhir  'uan 
cridheacha ;  ma  ni  aon  sam  bith  ach  aoidheachd 
a  thoirt  do  Chriosd,  agus  gu'm  bi  e  aithnichte, 
ciod  a'  mhaoim  a  cliuireas  e  air  a  choimhearsnaich 
flieòlmhor  ?  daoine,  mur  cuartaich  iad  air  ball  a 
thigh,  mar  rinn  muiuntir  Shodoim  air  tigh  Lot,  a 
chuireas  comharra  tàmailteach  air  chor-eigin  air; 
seadh,  a  ghabhas  brath  gu'm  bheil  a  nis  aobhar 
gu  leòir  aca  tàir  a  dheanamh  air,  agus  fuath  a 
thoirt  da,  cia  air  bith  cho  mòr  's  a  ghràdhaicli 
siad  e  roimhe  sin. — G. 
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Mhorair-na-toile  sheas  e  suas,  oir 
b'esan  nachdaran  a'  bhaile  agns 
fear-gleicUiidh  geatachan  Anam'- 
an-dnine.  (B'e  Morair-na-toile 
so  am  fear-cùl-shleamhnachaidh, 
a  chaidh  ainmeachadh  cheana.) 
Agns  le  briathraibh  feargacli 
agus  at-mhor,  dh'f  heòraicli  e  do'n 
trompair  cò  esan,  cia  as  a  thàinig 
e,  agus  ciod  a  b'aobhar  dha  u' 
leithid  do  dh'fhuaim  oillteil  a 
dheanamh  aig  a'  gheata,  agus 
c'ar  son  a  labhair  e  cainnt  cho 
do-ghinlainte  an  aghaidh  Anam'- 
an-duine  ?  Fhreagair  an  tromp- 
air  —  "  Is  mise  seirbhiseach  a' 
cheannaird  ro  òirdheirc,  an  Cean- 
nard  Boanerges,  ceann-feadhna 
armailt  an  Righ  mhòir  Sadai,  an 
Tì  a  rinn  thusa  agus  an  t-iomlan 
do  Anam-an-duine  ceannairc  'na 
aghaidh ;  agus  tha  teachdaireachd 
àraidh  aig  mo  mhaighstir  do'n 
bhaile  so,  agus  dhuit-sa,  mar  aon 
do  bhuill  a'  bhaile  ;  agus  ma  dh'- 
eisdeas  sibhse  rithe  gu  sìochail 
a  mhuinntir  Anam'-an-duine,  tlia 
sin  gu  maith ;  ach  mur  eisd,  ful- 
aingibh."  An  sin  thubhairt  Mor- 
air-na-toile — "Giìdanaidh  mis'  an 
teachdaireachd  gu  m'  thighearna, 
agus  ckiinnidh  mi  ciod  a  their  e." 
Ach  fhreagair  an  trompair,  ag 
ràdh — "Cha'n  ann  a  dh'ionnsuidh 
an  fhamhair  Diabohis  a  tha  ar 
teachdaireachd-ne,  ach  a  chum 
baile  truagh  Anam'-an-duine  ; 
ni'm    mò    'i»:habhas    sinn    suim 


air  bith  d'a  fheagah^t-san,  no  do 
fhreagairt  neach  air  bith  eile  as 
a  leth.  'S  ann  a  chum  am  baile 
so  ath-aiseag  o  bhi  fo  aintigh- 
earnas  an-iochdmhor-san  a  chuir- 
eadh  sinne  d'a  ionnsuidh,  agus  a 
chur  ìmpidh  air  a  bhi  umhail,  do'n 
Righ  ro  òirdheirc  Sadai,  mar  a 
b'àbhaist  da  anns  na  h-àmann- 
aibh  a  chaidh  seachad."  An  sin 
thuirt  Morair-na-toile — "  Giùlan- 
aidh  mise  do  theachdaireachd  a 
dh'ionnsuidh  a'  bhaile."  Fhreag- 
air  an  trompair  —  "  Na  meall 
sinne,  air  eagal  ma  ni  thu  sin, 
gur  sibh  fein  a's  mò  bhios  air  'ur 
meaUadh."  Os  bàrr,  thnirt  e — 
"  Tha  sinne  'rùnachadh  ma's  e 
agus  nach  strìochd  sibh  gu  sìoch- 
ail,  gu'n  dean  sinn  cogadh  'nur 
n-aghaidh,  agus  gu'n  toir  sinn 
sibh  fo  cheannsail  le  neart.  Agus 
bithidh  so  na  chomharra  dhuibh, 
gur  h-i  'n  fhìrinn  a  tha  mis'  a' 
labhairt  ;  chì  sibh  a'  bhratach 
dhubli,  le  'cuid  bheathraichean 
teithe  loisgeach  tàirneanaich,  air 
a  cur  suas  air  an  tòrr  am  màir- 
each — mar  chomharra  gu'm  bheil 
sinn  a'  toirt  dùbhlan  do  Dhia- 
l)ohis,  agus  a'  rìmachadh  sibhse 
(i  thoirt  air  'ur  n-ais  a  chum  'ur 
Tighearn  agus  'ur  RigJi  dhhgh- 
ich."  Mar  sin  dh'fhalbli  Morair- 
na-toile  bhàrr  a'  bhalla,  agus 
phill  an  trompair  do'n  champa. 

'Nuair  a  -thàinig  an  trompair 
do'n   champa,   chruinnich    cinn- 
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fheadhna  agus  ceannardan  an 
Kigh  chumhachdaich  Sadai  an 
ceanu  a  chèile,  a  chhiinntinn 
ciod  a  thachair.  An  sin  dh'innis 
an  tromi^air  dhoibh  an  t-iomlan. 
Air  chiinntinn  sin  do  Bhoanerges 
treubhach,  thuirt  e — "  Fanamaid 
tamull  fathast  'nar  clais-dhìon- 
aidh,  agus  faiceamaìd  ciod  a  ni 
nareubalaich  ud."'-''  'Nis,  an  uair 
a  dhlùthaich  an  t-àm  anns  am 
feumadh  Anam-an-duine  eisd- 
eachd  a  thoirt  do  Bhoanerges 
treubhach  agus  d'a  chompanaich, 
chaidh  àithneadh  gu'n  unuich- 
eadh  an  t-iomhm  do  na  fìr-chog- 
aidh  ann  an  campa  Sliadai  iad 
fèin,  chum  gabhail  ri  Anam-an- 
duine  gu  caoimhneil,  na'm  b'e  's 
gu'n  strìochdadh  e  ;  ach  na'm  b'e 
's  gu'n  diùltadh  e,  a  thoirt  fo 
cheannsgail  le  neart.  Mar  sin 
thàinig  an  là,  sheirm  na  tromp- 
airean  a  chum  's  gu'm  biodh  na 
daoine  ullamli.  Ach  an  uair  a 
chuala  muinntir  a'  bhaile  fuaim 
nan  trompaidean,  air  dhoibh  a 
shaoilsinn  gur  h-ann  a  bha  iad  a' 
dol  a  ghlacadh  a'  bhaile  le  garbh- 

"  Tliugaibh  fa  'near  an  t-uidbearaacliadli  a  tha 
iomchuidh  dhoibh-san  a  tha  Dia  a'  cur  air  theaclid- 
aireaclid  a  thairgse  sith  do  pheacaich  (2  Tira.  ii. 
24).  "  Cha'n  f  haod  òghich  an  Tighearna  bhi 
conspoideach,  ach  ciùin  ris  na  h-uile  dhaoinibh, 
ealamh  chum  teagaisg,  foighidneach,  ann  an 
ceannsachd  a'  teagasg  na  dreara  a  sheasas  'na 
aghaidh."  0  cia  cùramach  a  tha  Dia  nach  bi  ni 
anns  an  t-searraonaiche  'dhùisgeas  drocli  bheachd 
ann  am  barail  a'  pheacaich,  no  a  chruaidhich- 
eas  a  chridhe  'n  aghaidh  tairgse  a  ghràis!  Ma 
bhios  an  seirbhiseach  mòr-chuiseach  agus  friou- 


ionnsuidh,  bha  iad  an  toiseach 
fo  uamhas  mòr  spioraid  ;  ach  an 
dcigh  tamull  beag,  rinn  iad  gach 
ulhichadh  a  bha  'nan  comas  fa 
chomhair  cogaidh,  na'm  b'e  's 
gu'n  tugta  ionnsuidh  an  glacadh 
le  ainneart,  air  neo  iad  fèin  a 
dheanamh  tearuinte. 

'Nuaù'  a  choimhlionadh  an 
t-àm,  bha  Boanerges  suidhichte 
air  freagairt  fhaotainn  uatha, 
uime  sin,  chuir  e  a  thrompair  a 
rithist  a  thoirt  bàirlinn  do  Anam- 
an-duine,  iad  a  theachd  a  dh'cisd- 
eachd  ris  an  teachdaireaclid  a 
thug  iadsan  d'an  ionnsuidh  o 
Shadai.  Mar  sin  chaidh  e  agus 
sheid  e,  agus  thàinig  muinntir  a' 
bhaile  gu  mullach  a'  bhaHa,  acli 
rinn  iad  Geata-na-chiaise  cho 
tòaruinte  's  a  b'urrainn  doibh. 
A  nis,  an  uair  a  thàinig  iad  suas, 
dli'iarr  an  Ceannard  Boanerges 
Morair-a'-bhaile  f  haicinn  (ach  b'e 
As-creidimh  bu  Mhorair-a'-bhaile 
aig  an  àm  sin,  oir  b'esan  a  thàinig 
an  àite  Ana-miannach).  An  sin 
thàinig  As-creidimh  agus  thais- 
bean  se  e  fèin.     Ach  an  uair  a 

asach,  cia  raar  bbios  fbios  aca-san  gu'm  bheil 
ara  maighstir  macanta  agus  foighidneach  ?  Clia 
b'  ;\ill  le  Dia  gu'n  deanadh  iad  ui  sam  bith  chura 
am  bcarn  a  dheanamh  na  b'  fbarsuinne,  no  dlùth- 
achadb  beannaichte  a  churaail  air  ais  eadar  e  fèin 
agus  iadsan.  Gu  cinnteach,  ara  fear  a  gblacas  an 
t-eun,  cha'n  fheura  e  ihuadacb  air  falbh  le  h-eagal. 
Cha  charaid  fear  frionasach  crosda  dha-san  a  cbuir 
uaith  air  tbcachdaireachd  e.  Cba  tèid  peacaich  a 
chlachadb  gu  Criosd  le  cainnt  chruaidb  bbuaireas- 
ach;  acb  's  ann  a  thàlaidhear  iad  gu  Criosd  le 
comhairlean  agus  earailean  blàtb-chridheach. — G. 
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cliimnaic  an  Ceannard  Boanerges 
e,  ghlaodh  e  mach  gu  h-oscarra 
— "  Cha'n  e  so  e  ;  c'àit  am  bheil 
Morair-na-tnigse,  an  seann  mhor- 
air  a  bh'ann  am  baile  Anam'-an- 
duine  ?  oir  is  esan  a  tha  uam  gu 
mo  theachdaireachd  a  chur  an 
cèill  da." 

An  sin  thuirt  am  famhair  ris  a' 
Cheannard — oir  thàinig  Diabohis 
a  nuas  cuideachd — ^"  Thug  thu 
le  d'  ladarnas  ceithir  bàirlinnean 
aig  a'  chuid  a's  higha  do  Anam- 
an-duine,  e  fein  a  strìochdadh  do 
d'  Kigh-sa;  ach  cò  an  t-iighd- 
arras  trìd  an  d'rinn  thu  sin  cha'n 
aithne  dhomh-sa,  ni  mò  tha  mi 
'dol  a  dh'fharraid  an  tràth-sa. 
Uime  sin,  tha  mi  'feòraich,  ciod 
is  ciall  do'n  tuaireap  so  uile? 
agus  ciod  a  b'àiU  leibh  a  dhean- 
amh,  ma's  aithne  dhuibh  inn- 
seadh  ?" 

Cha  do  ghabh  an  Ceannard 
Boanerges,  aig  an  robh  a  bhrat- 
ach  dhubh,  agus  do'm  l)u  shuaich- 
eantas  na  trì  beathraichean  loisg- 
each  tàirneanaich,  air  gu'm  faca 
no  gu'n  cual'  e  am  famhair,  ach 
labhair  e  mar  a  leanas  ri  Anam- 
an-duine  —  "  Bitheadh  e  aith- 
nichte  dhuibhse,  O  Anaim-an- 
duine,  a  bhaile  cheannaircicli 
agus  neo-shona  !  gu'n  do  chuir 
mo  mhaighstir,  an  Righ  ro  ghràs- 
mhor,  an  liigh  mòr  Sadai,  miso 
do'r  n-ionnsuidh,  le  h-ùghdarras" 
(agus   an   sin   dh'fheuch  e  do'n 


bhaile  seula  mòr  an  Righ)  "sibhs' 
a  thoirt  gu  h-ùmhlachd  dha-san. 
Agus  dh'àithn  e  dhomh,  na'm  b'e 
's  gu'n  strìochdadh  sibh  do  m' 
bhàirlinn-sa,  buntuinn  ribh  mar 
ri  m'  chàirdibh  no  ri  m'  bliràith- 
ribh  ;  gidheadh  dh'àithn  e  dhomh 
mar  an  ceudna,  na'm  b'e  an  deigh 
'ur  bàirlinneachadh,  gu'n  seasadh 
sibhs'  a  mach  gu  ceannairceach 
'na  aghaidh  gun  strìochdadh,  an 
ionnsuidh  a  thoirt  air  'ur  glacadh 
le  h-ainneart." 

An    sin    sheas    an   Ceannard 
Fcin-mhothachadh  suas  (aig  an 
robh  a'  bhratach  bhàn,  agus  d'am 
bu     shuaicheantas     leabhar     an 
lagha  gu  farsuinn  fosgailt,  &c.), 
agus  thuirt  e — "  Eisd,  O  Anaim- 
an-duine  !    Bha  thusa,  O  Anaim- 
an-duine,   aon   uair   urramach  a 
thaobh    neo-chiontais,   ach    tha 
thu  'nis  air  tuiteam  air  falbh  gu 
breugan  agus  ceilg.^     Chuala  tu 
ciod  a  thuirt   mo   bhràthair  an 
Ceannard  Boanerges  riut ;  agus 
is  e  do  ghliocas,  agus  bithidh  e  i 
na  shonas  duit,  strìochdadh  agus 
gabhail  ri  cumhachan  sìth'  agus 
tròcair,  an  uair  a  tha  iad  air  an 
tairgse  dhuit ;  gu  h-àraidh  'nuair  i 
a  tha  iad  air  an  tairgse  le  aon  a 
rinn  thusa  ceannairc  'na  aghaidh,  1 
agus  le  aon  a  tha  comasach  airj 
thusa  'reubadh  a'd'  mhìribh  as  a| 
cheile ;  oir  tha  ar  Righ-ne  Sadai,  i 
comasach  air  a'  sin  a  dheanamh,! 

*  Rom.  iii.  10-19,  23;  xvi.  17,  18.  ■! 
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agiis  cò  is  urrainn  seasamh  'na 
làtliair  an  uair  a  bliios  corruicli 
air?^  Ma  tlieir  tliusa  nacli  clo 
plieacaich  thu,  no  nach  d'rinn 
thu  rianih  o'n  là  air  an  do  thilg 
thu  dhiot  a  sheirbhis,  ceannairc 
an  aghaidh  ar  Eigh-ne,  bheir  an 
t-iomlan  do  d'  dheanadais,  fìanuis 
gu  leòir  a'd'  aghaidh'''"  (oir  b'e 
sin  toiseach  do  pheacaidh).  Ciod 
tuiUeadh  is  ciall  da  gu'm  bheil 
thusa  'g  eisdeachd  ris  an  aintigh- 
earn,  agus  a'  gabhail  ris  mar  do 
righ  ?  Ciod  eile  is  ciall  da  gu'm 
bheil  thusa  'diultadh  laghannan 
Shadai,  agus  a'  toirt  ùmhlachd 
do  Dhiabolus?  Seadh,  ciod  is 
ciall  da  so  gu'm  bheil  thu  'tog- 
ail  suas  armachd  agus  a'  dìinadh 
do  gheatachan  'nar  n-aghaidh- 
ne,  seirbhisich  dhìleas  do  Righ  ? 
Gabh  comhairle  ma  ta,  agus  gabh 
ri  cuireadh  mo  bhràthar,  agus  na 

'  Salm  1.  21,  22. 

*■'  Cia  mòr  agus  farsuinn  mallaclid  Dlie !  a' 
ruiglieacliJ  air  gach  ni  a  bhuineas  do  dhuine  san 
dà  shaoghal,  aimsireil  agus  spioradail,  an  taobh  a 
muigh  agus  an  taobh  a  stigli  dheth.  Neach  a  bhi 
mallaichte  'na  bhascaid  agus  'na  chuibhrionn,  sa' 
bhaile  agus  sa'  mhachaii",  'nuair  a  theid  e  mach 
agus  'nuair  a  thig  e  stigh !  Gu  sònraichte  uile 
mhallachdan  agus  phhughean  De  a  bhi  'coinneach- 
adh  agus  a'  cruiuneachadh  dìreach  ann  an  cridhe 
duine,  a  bhi  air  a  bhualadh  an  sin  le  doille  cuth- 
ach,  agus  iongantas !  Nach  e  so  am  manachadh 
drùighteach !  Clux'u  e  guidhe  fann  gun  cliumh- 
achd,  olc  a  thachairt  do  neach,  ach  aon  fo  'n 
caith  e  da  rìreadh,  a  chrìonas,  a  sheargas,  agus  a 
loisgeas  e  gu  cinnteach,  agus  eadhon  a  thionndas 
'fhìor  bheannachadh  gu  mallachadh !  Nach  dlùth 
a  leanas  e,  mar  thrusgan  leis  am  biodh  e  air  a 
ch^mhdach,  agus  mar  chrios  leis  am  biodh  e  do 
ghnàth  air  a  chrioslachadh!    Nach  dìomhair  agus 


mi-bhuilich  àm  tròcair,  ach  bi 
rèidh  ri  d'eascaraid  gu  luath." 
O !  Anaim-an-duine,  na  cead- 
aich  dhuit  fèin  le  miodal  agus  le 
cuilbheartaibh  Dliiabohiis,  a  bhi 
air  do  chumail  o  thròcair,  agus  a 
bhi  air  do  threòrachadh  gu  mìle 
truaiglie  ;  theagamh  gu'n  toir 
prionnsa  na  ceilge  sin  ionnsuidh 
air  a  thoirt  ort  a  chreidsinn,  gur 
h-ann  ag  iarraidh  ar  buannaclid 
fcin  a  tha  sinne  ris  an  t-seù'bhis 
so ;  ach  biodh  f  hios  agad,  gur 
h-ann  an  ùmhlachd  do  àithne  ar 
Righ,  agus  a  thaobh  ar  gràidh  do 
d'shonas-sa,  a  tha  sinn  a'  gabhail 
an  dleasanais  so  os  làimh. 

"A  rithist,  tha  mi  'g  ràdh  riut, 
thoir  fa'near,  O  Anaim-an-duine ! 
cia  iongantach  an  gràs,  gu'n 
ùmhlaicheadh  Sadai  e  fein  mar 
tha  e  a'  deanamh.f  A  nis,  tha 
e  a'  reusonachadh  riut-sa  tromh- 

-  Luc.  xii.  58,  59. 

cinnteach  a  shìohiidheas  e,  mar  uisge  gu  ruig  a 
mhionach  agus  oladh  gu  ruig  a  chnàmhaibh! 
Agus  nach  ceart  mar  tha  'tacliairt !  Cha  tig  am 
maHachadh  gun  aobhar;  cha  'n  urrainn  so  tachairt 
am  feasda  gun  aobhar.  Ma  mhallaicheas  neach 
eile  mi,  tha  e  'nochdadh  gur  fuathach  leis  mi,  ma 
ni  Dia  na  firinn  so,  tha  e  'leigeil  ris  dliomh  gur 
creutair  fuathor  mi  annam  fein,  mac  agus  oighre, 
cha'n  ann  air  sith,  ach  air  feirg  agus  air  mallachd. 
Agus  feumaidh  a'  bhuil  a  bhi  cho  bunailteach  r'a 
h-aobhar ;  air  chor  's  gu'm  bheil  Dia  am  feirg  ris 
na  h-aingidh  gach  h\,  agus  a'  frasadh  teine  agus 
pronnuisg,  agus  doinioun  uamhasach  orra,  mar 
chuibhrionn  an  cupain ;  corruich  agus  fearg, 
àmhghar  agus  teanntachd  air  gach  anam  duine  a 
ta  'deanamh  uile,  agus  'gan  càrnadh  suas  do 
ghnàth,  fa  chomhair  h\  ua  feirge. — H. 

1[  Tha  Dia  a'  gabhail  mòr  thlachd  ann  a  bhi 
'toirt  maitheanais  do  pheacaich   bhochd'  a  thig 
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fimne  le  earalaibli  agus  le  comli- 
aii'libli  caoimlineil/  clium  tliu  fein 
a  strìoclidadh  dlia-san.  Am  bheil 
a'  leithid  a  dh'fheum  aige-san 
ort-sa,  's  a  tha  sinne  cinnteach 
a  th'agad-sa  air-san  ?  Oha'n  'eil, 
cha'n  'eil ;  ach  tha  e  tròcaireach, 
agus  cha'n  àill  leis  gu'm  bàsaich- 
eadh  Anam-an-duine,  ach  gu'm 
pilleadh  e  ris  agus  gu'm  mair- 
eadh  c  beò." 

An  sin  sheas  an  Ceannard 
Breitheanas  suas,  aig  an  robh  a 
bhratach  dhearg,  agus  d'  am  bu 
shuaicheantas  àmhuinn  loisgeach 
air  a  dearg  lasadh ;  agus  thuirt  e 
— "O  a  hichd-àiteachaidh  Anam'- 
an-duine !  a  bha  'caitheadh  'ur 
beatha  cho  fada  ann  an  reubalt- 

'2  Cor.  V.  18-21. 
d'a  ioimsuidli ;  uirae  sin,  fcumaidli  a  gliràdli  a 
blii  raùr  an  uair  tlia  e  'ga  tliairgse.  'S  e  tlia  'ga 
dlieanamli  'na  fhior  aobliar  do  Dhia  niaitheanas 
a  thoirt  do  pheacaicli,  "A  chionn  gur  toigli  leis 
tròcair,"  Micah  vii.  18.  "  Cò  a's  I)ia  ann  cos- 
mliuil  riut-sa,  a  mliaitheas  aingidheachd,  agus  a 
gbabhas  seacliad  air  casaontas  iarmaid  'oighr- 
eachd?  Cha  ghl6idh  e  a  chorruicli  gu  siorruidh, 
a  chionn  gur  toigh  leis  tròcair."  Tha  Dia  a' 
deanamh  so  uile,  a  chionn  gur  toigh  leis  tròcair. 
Farraid  c'ar  son  a  tha'n  t-iasgair  'na  sheasamh 
fad  na  h-oidhche  le  'dhriamlaich  san  abhuinn; 
their  e  riut,  a  chionn  gur  toigh  leis  an  caitlicarah- 
aimsire.  Ro  mhaith,  tha  fhios  agad  a  nis  ciod  an 
t-aobhar  rau'm  bhcil  Dia  cho  fada  'feitheanih  ri 
peacaich — raiosan,  bliadhnachan,  a'  scarraonach- 
adh  dhoibh ;  's  aun  a  chura  's  gu'ra  biodh  e 
gràsmhor  ann  an  toirt  maitheanais  doibh,  agus 
leis  a'  ghnlomh  siu  gu'n  deanadh  se  e  l'cin  a 
thoileachadh.  Tha  rìghrean  gu  tric  a'  toirt 
niaitheanais  do  cheannaircich,  a  thoileachadli 
muinntir  eile  agus  cha'n  iad  fein,  air  neo  cha 
dcanadh  iad  gu  bràth  e ;  ach  tha  Dia  'ga  dhean- 
amh  gu  h-riraidh  chum  aoibhneas  agus  gi\ird- 
eachas   a   chur   air   a   cliridhc   tròcaireach  fcin. 


achd  agus  ann  an  ceannairc  aii 
aghaidh  an  Righ  Sadai,  biodh 
fios  agaibh,  nach  d'thàinig  siime 
chum  an  àite  so,  fo  'r  n-armachd, 
d'ar  toil  fciu,  le  ar  teachdaireachd 
fein,  110  'ghabhail  dìoladh  air  son 
eacoir  a  rinneadh  oirnn  fein ;  ach 
's  e  ar  Maighstir,  an  Ivigh,  a  chuir 
sinne  chum  sibhs'  a  thoirt  gu  h- 
ùmhlachd  dha-san ;  agus  ma  's  e 
's  gu'n  diùlt  sibhse  gcilleadh  gu 
sìochail,  tha  òrdugh  againn-ne  'ur 
co'-cigneacliadh  gu  strìochdadh. 
Na  smaointichibh  agus  na  cead- 
aichibh  gu  bràth  do'ii  aiiitigh- 
earna  Diabohis  a  thoirt  oirbh  a 
chreidsmn,  nach  'eil  ar  Righ-ne  le 
'chumhachd  comasach  air  sibhse 
cheannsachadli,-  agus  'ur  cur  fo 

'  lob  xxvi.  11-1-1. 
Uime  sin  cha  d'thàinig  Criosd  air  son  guothuich 
sam  bitli  eile,  acli  a  chum  pcacaich  a  dheanamh 
rèidh  ri  Dia ;  tha  e  air  a  ghairra  "  toil  an  Tigh- 
earn,"  Isa.  liii.  10.  Tha  'n  Tighearn  a'  dcanamli 
a'  leithid  do  ghàirdcachas  agus  a'  gabhail  a' 
leithid  do  thoileachadh  san  ni  so — 's  an  àit  aith- 
richean  eile,  nach  'eil  an  gràdh  d'an  cloinn  ach 
anabarrach  suarach  au  coimeas  ri  gràdli  Dhè  do 
Chriosd  a  bhi  'deanamh  caoidh  air  son  bàs  an 
cloinne,  agus  gu  sònraichte  ma's  b;\s  ainneartach 
agus  fuiltcach  a  thàinig  orra ;  ach  tha  Dia  a' 
gabhail  tlachd  ann  am  bi\s  a  Mhic,  seadh,  blia'n 
h\mli  bu  mhò  aige  'na  thoirt  mu'n  cuairt,  agus 
sin  Ic  toileachadh  raòr.  "  B'i  toil  an  Tighcarn 
a  bhruthadh  :"  agus  ciod  an  g;\irdeachas  a  b'urr- 
ainn  Dia  a  ghabhail  ann  ani  b;\s  a  ]\Ihic  acli 
inar  a  rinn  e  slighe  fhosgladli  dh;x-san  agus  d'a 
chreutairean  bochda  bha  niach  air  a  chcile,  agus 
aig  cogadh  follaiscach,  dlùthachadh  a  rithist  lc 
comh-chòrdadh  sona  ?  Agus  a  nis  labliair,  0 
'pheacaich  !  ma  tha  Dia  cho  gri\dhach  ag  iarraidh  , 
a  bhi  reidh  riut-sa,  agus  nia  thug  e  'lcitliid  do 
dhearbhadh  air  iv'  so,  nacli  niò  gu  mòr  a  thig  c 
dhuit-sa  giibhail  ris  an  t-sith  na  thig  e  dha-san 
a  tairirse? — G. 
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cliasaibh ;  oir  is  esan  Criiitliear 
nan  uile  nithe,  ag'us  ma  bheanas 
e  ris  na  beanntaibh  theid  deatach 
asda.  Cha  bhi  g*eata  tròcair  an 
Righ  an  còmhnuidh  fosgailte,  oir 
tha'n  là  a  loisgeas  mar  àmhuinn 
fa  chomhair-san ;  seadh,  tha  e 
a'  deanamh  dian  chabhag,  agus 
cha'n  'eil  e  a'  clò-chodal.^  Am 
bheil  e  'na  ni  gun  hiach  'nur 
sealladh-sa,  O  Anaim-an-duine ! 
gu'm  bheil  ar  Righ-ne  a'  tairgse 
tròcair  dhuibh,  an  deigh  cho 
hugha  brosnachadh  's  a  thug  sibh 
dha^  Seadh;  tha  e  fhathast  a' 
sìneadh  a  mach  a  shlaite  rìoghail, 
agus  cha  clieadaich  e  gu'n  dìiin- 
ear  a'  gheata  'nur  n-aghaidh ;  am 
brosnaich  sibhs'  e  chum  a  dhùn- 
adh  ?  Thugaibh  fa'near  ciod  a 
tha  mi  'g  ràdh ;  air  eagal  ma 
cUiùinear  e  nach  fosglar  dhuibhs' 
e  tuilleadh  gu  siorruidh."  Ma 
their  thu  nach  faic  thu  e,  tha 
breitheanas  'na  làthair;  uime  sin, 
earb  thus'  as.  Seadh,  a  chionn 
gu'm  bheil  fearg  riut,  thoir  an 
aire  nach  toir  e  air  falbh  thu  le 
'bhuille :  an  sin  cha  saor  eiric 
mhòr  thu.  Am  meas  e  do 
shaoibhreas?  Cha  mheas,  no  òr, 
no  uile  neart  cumhachd.  Dheas- 
aich  e  a  righ-chaithir  chum 
breitheanais  ;  oir  thig  e  le  teine, 
agus  a  charbad  mar  chuairt- 
ghaoith;   a  dhòrtadh  a  mach  a 

'  Mal.  iv.  1 ;  2  Pead.  ii.  3. 
^  lob  xxxvi.  l-i-18  ;  Salm  ix.  7  ;  Isa.  Ixvi.  15. 


chorruich  mar  ainteas,  agus  'ach- 
mhasain  le  lasraichibh  teine. 
Uime  sin,  O  Anaim-an-duine ! 
thoir  an  aire,  air  eagal  an  dèigh 
dhuit  breitheanas  nan  aingidh  a 
choimhKonadh,  gu'n  dean  ceartas 
agus  breitheanas  greim  ort." 

A  nis,  fhad  's  a  bha  an  Ceann- 
ard  Breitheanas  a'  labhairt  mar 
so  ri  baile  Anam'-an-duine,  thug 
cuid  an  aire  gu'n  do  chriothnaich 
Diabohis.  Ach  lean  an  Ceannard 
Breitheanas  air  hxbhairt,  agus 
thubhairt  e — "  O  thusa  a  bhaile 
thruaigh  Anam'-an-duine  !  nach 
fosgail  thu  fhathast  do  gheata, 
chum  sinne  a  ta  'nar  teachdairean 
do'n  Righ,  agus  a'  mhuinntir  leis 
am  b'  aoibhinn  gu'm  maireadh  tu 
beò,  a  ghabhail  a  steach?  An 
urrainn  do  chridhe  fuhxng,  no'n 
urrainn  do  làmhan  a  bhi  h\idir 
anns  an  là  sam  buin  e  riut  ann 
am  breitheanas?  Tha  mi  'g  ràdh, 
an  urrainn  thu  fulang  a  bhi  air 
d'  èigneachadh  gu  cuan  na  corr- 
uich  òl  a  dh'uUuich  ar  Eigh-ne 
do  Dhiabolus  agus  d'a  ainghbh? 
Smaointich,  smaointich  air  a'  so 
gun  dàil." 

An  sin  sheas  an  ceathramh 
ceannard  suas,  an  Ceannard  òir- 
dheirc  Gòarr-sìos,  agus  thuirt  e — 
"  O  a  bhaile  Anam'-an-duine !  a 
bha  aon  uair  iomraiteach,  ach  a 
ta  'nis  coltach  ris  a'  gheig  neo- 
thorach — a  bha  aon  uair  a'  d' 
aoibhneas   do  kichd-àiteachaidh 

3  T  * 
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iian  nòamli,  acli  a  ta  'nis  a'  d' 
uaimli  do  Dliiabolus — eisd  rium- 
sa,  agus  tlioir  cluas  do  na  briatli- 
raibli  a  labhras  mi  riut,  ann  an 
ainm  Shadai  an  Eigh  mhòir. 
Feuch,  'a  ta  an  tuadh  air  a  cur 
ri  freumh  nan  crann  ;  air  an 
aobhar  sin,  ge  b'e  crann  nach 
toir  a  mach  toradh  maith,  gearrar 
e,  agus  tilgear  san  teine  e.'^ 

"  Bu  tusa,  O  a  bhaile  Anam'- 
an-duine!  gus  an  t-àm  so  an 
crann  neo-thorach  so ;  cha  do 
ghiùlan  thu  a'  bheag  sam  bith 
ach  drisean  agus  droighionn. 
Tha  do  dhroch  thoradh  a'  dearbh- 
adh  nach  crann  maith  thu :  is 
fìòn-dhearcan  marbhtach  d'f  hìon- 
dhearcan,  tha  do  bhagaidean 
searbh.^  Rinn  thu  ceannairc  an 
aghaidh  do  Righ,  agus  faic  ! 
is  sinne,  cumhachd  agus  neart 
Shadai,  an  tuadh  a  ta  air  a  cur 
ri  d'  fhreumhaibh.  Ciod  a  ta 
thu  'g  ràdh?  Am  pill  thu?  Tha 
mi  'g  ràdh  a  rithist,  innis  dhomh 
mu'n  toirear  a'  cheud  bhuille,  am 
pill  tlui?  Feumaidh  ar  tuadh-ne 
an  toiseach  a  bhi  air  a  cur  ri  d' 
fhreumh,  mu'm  bi  i  air  a'  cur 
ann  a'd'  fhreumh.  Feumaidh  i 
a  bhi  an  toiseach  air  a  cnr  ri  d' 
f  hreumh  ann  an  ratliad  bagraidh, 
mu'n  cuirear  i  ann  a'  d'  f  hrcumh 
gu  d'  ghearradh  sìos ;  agus  is 
ann  eadar  an  dà  àm  so  a  tha 
e  ak  iarraidh  ort-sa  aithreachas  a 

'Mat.  iii.  10.     M)eut.  x.\.\ii.  P>2. 


ghabhail,  agus  ìs  e  so  an  t-iomlan 
do  'n  ùine  a  th'  agad.  Ciod  a  ni 
thu  ?  Am  pill  thusa,  no'm  buail 
mise  ?  Ma  bheir  mise  mo  bhuille, 
tuitidh  tusa,  'Anaim-an-duine  ; 
oir  tha  ùghdarras  agam-sa  mo 
thuadh  a  chur  nad'  fhreumh, 
cho  maith  agus  ri  d'  fhreumh; 
agus  cha  chum  ni  sam  bith  mise 
o  d'  ghearradh  sìos,  ach  thusa  a 
strìochdadh  do  ar  Righ-ne.  O 
Anaim-an-duine !  ciod  air  son  am 
bheil  thu  iomchuidh,  ach  mar 
teasairg  tròcair  thu,  a  bhi  air  do 
ghearradh  sìos  agus  air  do  thilg- 
eadh  anns  an  teine  chum  do  losg- 
adh?  O  Anaim-an-duine  !  cha'n 
'eil  foighidimi  agus  fad-f  hulangas 
'dol  a  mhairsinn  gu  bràth.  Faod- 
aidh  iad  mairsinn  bhadhna  no 
dhà,  no  trì,  acli  ma  bhrosnaicheas 
tu  e  re  thrì  bhadhna  le  d'chcann- 
airc — agus  rinn  thu  na's  mò  na 
so  cheana — ciod  a  tliachras  ach 
gu'n  teid  àithneadh  an  sin,  'Gearr 
sios  e?'  ni  h-eadh,  'na  dhcigh  sin, 
'  gearraidh  tu  sìos  e.'  Agus  am 
bheil  tlni  a'  saoilsinn  nach  'eil 
annta  so  ach  bagraidhean,  no 
nacli  'eil  ar  Righ-ne  comasach  air  a 
l)hriat]u-aibh  a  chur  an  gnìomh? 
O  Anaim-an-duine !  mothaichidh 
tu  'niiair  a  dhiìdtar  agus  a  nitliear 
tàir  le  peacaich,  air  briathraibh 
ar  Ivigh-ne,  nach  e  a  mhàin  gu'm 
bhcil  bagradh  annta,  acli  mar  an 
ceuchia  gu'm  bheil  cibhlean  loisg- 
cacli  tcine  annta. 
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"  Blia  tliu  fada  clieana  a'd' 
eallacli  air  an  talamli;  agus  am 
buanaicli  tliu  mar  sin  na's  faide  ? 
Thug'  do  plieacaidliean  an  arm- 
ailt  so  a  dli'ionnsuidli  do  bhall- 
acliaibh,  agus  bheir  iad  ann  am 
breitheanas  i  chum  do  bhaile  a 
sgrios.  Chuala  tu  ciod  a  thuirt 
na  ceannardan,  ach  fhathast 
dhùin  thu  do  gheatachan.  Innis, 
'Anaim-an-duine,  an  dean  thu  so 
fhathast,  no  'n  gabh  thu  ri  cumh- 
achan  sìthe?" 

Dhiìdt  Anam-an-duine  eisd- 
eachd  ri  cainnt  nan  ceathrar 
cheannardan  òirdheirc  so ;  gidh- 
eadh  bhuail  an  fhuaim  an  agh- 
aidh  Geata-na-cluaise,  ged  nach 
robh  i  làidir  gu  leòir  gu  a  bhrist- 
eadh  ao'us  'fhos2,iadh.  Mu  dheir- 
eadh,  dli'iarr  am  baile  ùine  f  haot- 
ainn  gu  freagradh  uHuchadh  do 
na  nithibh  so.  An  sm,  thuirt  na 
ceannardan  riu,  "na'm  b'e  's  gu'n 
tilgeadh  iad  a  mach  dhoibh  am 
fear  sin  d'am  b'ainm  Droch- 
theagamh,  a  bh'anns  a'  bhaile,  a 
chum  gu'n  d'thugadh  iad  duais 
dha  a  roir  'oibre,  an  deigh  sin 
gu'm  faigheadh  iad  iiine  gu 
smaointeachadh  ;  ach  mur  tilg- 
eadh  iad  esan  thar  balla  Anam'- 
an-duine,  nach  d'thugadh  iad 
ìiine  sam  bith  dhoibh ;  oir,"  ars' 
iadsan,  "  tha  fios  againn-ne  cho 
fad  's  a  's  beò  Droch-theagamh 
ann  an  Anam-an-duine,  gu'm  bi  na 
h-uile  dheadh  smaointinn  air  an 


truailleadh,  agus  nach  tig  ni  sam 
bith  air  a'  bhaile  ach  aimhleas. 

An  sin  rìmaich  Diabohis,  a  bha 
'làthaù',  freagairt  a  thoirt  doibh 
e  fèin,  oir  bha  e  duiKch  gu'n 
cailleadh  e  Droch-theagamh,  do 
bhrìgh  gu'm  b'esan  a  theangair 
(agus  faodaidh  sibh  a  bhi  cinn- 
teach  gu'n  cailleadh  se  e  na'm 
b'e  's  gu'm  b'urrainn  na  ceann- 
ardan  greim  fliaotainn  air),  ach 
air  dha  a  bheachd  atharrachadh, 
dh'àithn  e  do  As-creidimh,  a  bha 
'na  mhorair  a'  bhaile  san  àm, 
freagairt  a  thoirt  doibh. 

Mar  sin,  a  rcir  òrdugh  Dhia- 
boluis,  thòisich  As-creidimh,  agus 
thuirt  e — ^"  A  dhaoin'  uaisle,  tha 
sinne  a'  fciicinn,  gu'n  do  champ- 
aich  sibhs'  an  so  an  aghaidh 
Anam'-an-duine  ;  ni  a  ta  'na 
thriobhìid  do  ar  Prionnsa,  agus 
'na  dheuchainn  do'n  bhaile  uile ; 
ach  cha'n  'eil  sinne  a'  dol  a 
dh'fharraid  cò  as  a  thàinig  sibh, 
agus  ni  mò  a  chreideas  sinn,  cò 
sibh.  Gun  amharus,  tlia  sibh 
ag  innseadh  dhuinn  'nur  cainnt 
uamhasaich,  gu'm  bheil  an  t-ìigh- 
darras  so  agaibh  o  Shadai ;  ach 
cha'n  aithne  dhuinne  ciod  a'  chòir 
a  tha  aige-san  air  sin  àithneadh 
dhuibh-se.  Os  bàrr,  thug  sibh 
leis  an  ùghdarras  cheudna,  bàir- 
linn  do'n  bhaile  so  cùl  a  chur  r'a 
thighearn,  agus  e  fein  a  tlioirt 
suas  do  Shadai  bhur  Righ ;  ag 
innseadh  dha  gu  miodalach,  ma's 
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e  's  g'ii'n  dean  e  sin,  gu'm  maitli 
esan  na  locliclan  a  rinn  e  roimhe 
so,  agus  nacli  cuir  e  as  a  leth  iad. 
A  thuilleadh  air  a'  sin,  bhagair 
sibh  mar  an  ceudna,  mur  h-aon- 
taich  hichd-àiteachaidh  Anam'- 
an-duine  ris  an  iii  sin  is  àill 
leibh-se  a  dheanamh,  gu'n  dean 
sibh  j)eanas  orra  le  sgrios  mòr 
agus  cràiteach,  ni  a  ta  'na  uamhas 
do'n  bhaile.  A  nis,  a  cheann- 
arda,  ciod  air  bith  an  t-àit  as  an 
d'thàinig  sibli,  agus  ge  b'e  sam 
bith  cho  treibh-dhireach  's  a  tha 
a'  chrìoch  a  tha  'nur  beachd, 
gidlieadh  biodh  fhios  agaibh-se, 
nach  'eil  suim  aig  Diabohis,  no 
agam-sa,  As-creidimh,  a  slieir- 
bhiseach,  no  idir  aig  ar  baile 
treun-ne,  Anam-an-duine,  aona 
chuid  do'r  pearsa,  do'r  teachdair- 
eachd,  no  do'n  Righ  a  ta  sibh  ag 
ràdh  a  chuir  uaithe  sibh  leis  an 
teachdaireachd.  Cha'n  'eil  eagal 
oirnn-ne  roimh  a  dhìoghaltas  ;  ni 
mò  a  strìochdas  sinn  air  chor  sam 
bith  do'r  bàirlinn-sa.  A  thaobli 
a'  chogaidh  a  tha  sibh  a'  bagairt 
a  dheanamli  oirnn-ne,  feumaidh 
sinne  sinn  fein  a  dhìon  clio  maitli 
's  is  urrainn  duinn ;  agus  biodh 
fhios  agaibh-se  gu'm  bheil  sinne 
'toirt  dùl)hhm  duibli.  Agus  gu 
bhi  aithghearr,  tha  mise  'g  inn- 
seadh  dhui])h  gu'm  bheil  sinne 
'smaointcacliadh  nach  'eil  ann- 
aibh  ach  gràisg  do  hichd-fuadain 
agus  do  shlaightearan,  a  dhiùlt 


gu  h-iomlan  strìochdadh  do  bhur 
righ,  a  chruinnich   an   ceann  a 
cheile  ann  an  dòigh  mhi-riagh- 
ailteach,  agus  a  tha  'siubhal  gu 
hiaineach    o    àite    gu    h-àite,   a 
dh'fheuchainn    aona    chuid    le'r 
miodal  no  le'r  bagradh,  an  urr- 
ainn  sibh  a  thoirt  air  baile,  no 
cathair,  no  dùthaich  shocharach 
air  chor-eigin,  an  àite-còmhnuidh  - 
a   thrcigsinn,   agus    fhàgail   ag-  i 
aibh-se  ;  ach  cha'n  e  h-aon  diubh  ; 
sin  Anam-an-duine.   Gu  co-dhìm- 
adh — cha'n  'eil  sibh  a'  cur  eagail  i 
air  bith   oirnn-ne,  ni  mò   bheir  i 
sinn  geill  do'r  bàirlinn ;  bithidh  l 
ar  geatachan  dùinte  oirbh ;  cum-  i 
aidh  sinn  a  mach  sibh  as  ar  n-àite;  i 
agus    cha    mhò    a   cheadaicheas  i 
sinn  duibh  tàmh  fada  mar  so  fa'r  ; 
comhair.    Feumaidh  ar  shiagh-ne 
bhi  beò  ann  an  sàmhchair ;  tha  , 
bhur   làthaireachd-sa  'cur  triob-  I 
laid  orra ;   uime  sin,  ciribh  le'r  i 
n-imrich,  agus  bithibh  a'  ffxlbh, 
air  neo  tilgidh  sinn  oirbh  bhàrr  : 
nam  ballachan."  ' 

Chaidh  an  òraid  so  a  rinneadh 
le  seann  As-creidimh,  a  chìdadh 
leis  an  fhear  cheannairceach  sin 
Morair-na-toile,  ann  am  briath- 
raibh  mar  a  leanas^ — "A  dliaoin' 
uaisle,  chuahi  sinne  bhur  n-iarr- 
tas,  tartar  'ur  bagraidhean,  agus 
fuaim  'ur  bàirlinnean.  Cha'n  'eil  \ 
bhur  n-armailt  a'  cur  eagail  air 
bith  oiron,  agus  cha'n  'eil  umhail 
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againn-ne  do'r  bagraidliean  ;  acli 
tha  sinn  dìreacli  a'  fantainn  mar  a 
flniair  sibli  sinn.  Air  an  aobliar 
sin,  tlia  sinn  ag  àithneadli  dhnibli 
na  h-ionadan  so  fhàgail,  an  taobh 
a  stigh  do  thrì  làithean,  air  neo 
bithidh  fìos  agaibh  ciod  an  ni 
an-dàna  a  tha  sibh  a'  gabhail  os 
làimh  le  bhi  'tairgse  an  leòmhan 
Diabohis  a  mhosgladh,  an  nair  a 
tha  e  'na  chadal  ann  am  baile 
Anam  '-an-dnine. " 

An  sin  thnirt  an  Seanachaidh,  d' 
am  b'ainm  Dì-chnimhnich-maith, 
mar  a  leanas — "A  dhaoin'  naisle, 
mar  tha  sibh  a'  faicinn,  thug  na 
morairean  freagradli  do'r  cainnt 
gheur  agus  f  heargach-sa  le  briath- 
raibh  ciùin  agus  tlàth ;  agus  os 
bàrr,  thug  iad  comas  duil^h  im- 
eachd.  gu  sìochail  mar  a  tliàinig 
sibh.  Gabhaibh  an  comhairle 
chaoimhneil  agus  bithibh  ag  im- 
eachd.  Dh'fhaodamaide  teachd 
a  mach  le  h-armailt  'nur  n-agh- 
aidh,  agus  a  thoirt  oirbh  gu'm 
mothaicheadh  sibh  cumhachd  ar 

"  Faodaidli  caoidli  niliuladacli  a  Lhi  air  a  dean- 
anili,  nacli  'eil  a'  lcitbid  do  dheadli  sgeul  air 
'lhàilteachadh  na's  fòarr  na  tha'n  sois<;eul  gu 
coitchionn  san  t-saoghal  so.  'Nuair  a  dh'aithris- 
eadh  an  sgeul  air  tùs  ann  an  lerusalem,  gu'n 
d'rugadh  Sh\nuighear,  shaoileadh  aon  gu'n  leum- 
adh  cridheachan  nan  uile  an  taobh  a  stigh  dhiubh 
le  h-aoibhneas  ris  an  naidheachd,  aobhar  an  dòch- 
ais  'fhaicinn  cho  àghmhor  air  a  thoirt  doibh  agus 
air  a  choimhhonadh;  ach  feuch  an  t-atharrachadh 
gu  soilleir.  'S  aun  a  bha  teachd  Criosd  'na  aobliar 
ànihghair  agus  triobh\id  dhoibh  ;  thàinig  uamhann 
orra  r'a  bhreith,  mar  gu'n  tigeadh  nàmhaid  no  fear- 
mil'.iJh — agus  cha  SÌànuighear — air  tìr  'uau  dìith- 


clàidhean-ne ;  ach  o'n  is  toil  leinn 
fèin  sìth  agus  sàmhchar,  mar  sin 
cha  toil  leinn  cron  no  sàrnchadh 
a  dheanamh  air  muinntir  eile." 


OBAID  MHORAIE-SA-TOILE. 


An  sin  rinn  Anam- 
an-duine  iolach  le  h- 
aoibhneas,  mar  gu'm 
biodh  buaidli-làrach 
aig  Diabohis  agus 
aig  a  ghràisg  air 
fhaighinn  thar  nan 
ceamiardan.  ^  Mar 
an  ceudna,  sheirm  iad  na  chiig, 
agus    bha    iad    subhach,    agus 

aich ;  agus  's  ann  mar  sin  a  chaidh  Herod  a  mach 
'na  aghaidh,  agus  a  thug  e  air  teiclieadh  as  a 
chrìochaibh.  Acli  faodaidh  e  bhith,  ged  tha 
dìmeas  aca  an  dràsd  air  a  bhreitli  ìosail  agus  air 
a  shinnsireachd,  gidheadh  an  uair  a  dhcalraicheas 
làithean  a  dhiadhachd  trìd  a  mhlorbhuilean,  an 
sin  ni  iad  aoradh  cràbhach  dha-san  air  am  bheil 
iad  a'  deanamh  tàir  a  nis.  'Kuair  a  thig  e  mach 
gu  'mhinistreileachd  fhollaisich,  a  dh'f hosgdas  e  a 
bharantas,  agus  a  noclidas  e  'ùghdarras,  seadh,  a 
chuireas  e  'n  cèiU  le  'bhilean  beannaichte  fein  an 
teachdaireachd  aoibhinn  a  tha  e  'giùlan  o  'Athair 
gu  clann  nan  daoine ;  an  sin  bheir  iad  gu  cinnt- 
each  mòr  ghrùdh  d'a  phearsa,  agus  gabhaidh  iad 
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dhanns  iad  air  na  ballachaibli. 
Mar  an  ceiidna,  phill  Diabohis 
chum  a'  chaisteil,  agus  Morair- 
a'-bhaile  agus  an  Seanacliaidh 
chum  an  àite  fein ;  ach  tìmg 
Morair-na-toile,  an  deadh  aire 
gu'm  bitheadh  na  g'eatachan  air 
an  deanamh  diongmhalta  le  freic- 
eadanaibh  dùbliailt,  le  croinn 
dhùbhailt,  agus  le  glasaibh  agus 
le  crannaibh  dùbailte.  Agus  a 
chum  's  gu'm  biodh  cìiram  sòn- 
raichte  air  a  ghabhail  do  Gheata- 
na-chiaise,  oir  b'e  sin  an  geata 
ba  mhò  air  an  robh  feachd  an 
Righ  an  geall  gu  dol  a  steacli, 
rinn  e  seami  Chlaon-l)hreth,  fear 
frionasach  droch-mheinneach,  'na 
clieannard  air  a'  gheata  sin ;  agus 
chuir  se  fo  'riaghladh  trì-fichead 
fear  d'am  b'ainm  Fir-bhodhar ; 
daoine  bha  freagarrach  air  son 
na  seirbhis  sin,  oir  cha  d'thug- 
adh  iad  feairt  air  aona  cliuid 
briathraibh  nan  ceannardan  no 
nan  saighdearan. 

A  nis  'nuair  a  chuala  na  ceann- 
ardan  freagradh  nan  uaibhreach, 
agus  a  chunnaic  iad  nach  oisdeadh 
seann  luchd-àiteachaidh  a'  bhaile 
riu,  agus   gu'n   robh  Anam-an- 


ris  fjfu  taingeil,  seadl),  ùlaidli  iad  suas  lc  cìocras 
sj^eul  aoibhneach  na  sU\int'  a  sliearmonaicli  e 
diioibh.  Clia  dean  iad  sin !  Tha  iad  a'  buan- 
acliadli  'nara  nii-chreidimh  rnallaichte  agus  gu 
ceann-laidir  a'  cur  cùl  ris ;  ged  tha  'n  sgriobtur, 
do'm  blieil  iadsan  a'  gabhail  orra  mòr  spèis  a  bhi 
aca,  a'  toirt  fianuis  clio  coimlilionta  mu  Chriosd, 
's  gu'm  blieil  e  'deauamh  casaid  orra  r'an  coinu- 


duine  suidhichte  air  cogadh  ri 
arm  an  Righ ;  dh'ulluich  siad  iad 
fcin  a  chum  a'  chath.  Air  tìis, 
rinn  iad  am  feachd  na  bu  treise 
an  aghaidh  Geata-na-cluaise;  oir 
bha  fhios  aca  mur  faigheadh  iad 
esan  a  bhristeadh,  nacli  b'urrainn 
iad  buaidh  a  thoirt  air  a'  bliaile. 
San  ath  àite,  chuir  iad  an  còrr 
do'n  fheachd  'nan  ionadaibh  sòn- 
raichte  fein.  An  deigh  sin  thug 
iad  am  facal  cath,  's  e  sin  — 
"  Feumaidh  sibh  a  blii  air  bliur 
breitli  a  rìs."  An  sin  shcid  iad 
an  trompaid,  agus  thug  muinntir 
a'  bliaile  freagradh  le  iolacli  an 
aghaidh  iolaich,  làmhach  an  agh- 
aidh  làmhaich,  agus  mar  sin 
thòisich  an  cath.  A  nis,  shuidh- 
icli  iadsan  a  bha  sa'  bliaile,  dà 
gliunna  mliòr,  air  an  tùr  os  ceann 
Geata-na-cluaise,  b'e  ainm  an  dara 
h-aoii  diubh  Ardan,  agus  ainm  an 
aoin  eile  Ceann-laidir.  Dh'earb 
iad  mòran  ris  an  dà  gliunna  so; 
chaidh  an  tilgeadh  anns  a'  chaist- 
eal  le  fear-leaghaidh  Dhiaboluis, 
d'am  b'ainm  Scid-suas ;  agus  bu 
chronail  na  h-airm  iad.  Ach  blia 
na  ceannardan  cho  faiceallach,  's 
ged  blia  'm  peileirean  air  uairibh 


scasan  fein,  gidlieadh  clia  ghabli  iad  ris.  Tha 
Criosd  ag  innscadh  sin  doibh,  Eoiu  v.  39,  40; 
"  Rauusaichibh  na  sgriobtuirean,  oir  a  ta  sibh  a' 
saoilsinn  gu'm  bheil  a'  blieatlia  raliaircaunach 
agaibli  anuta-san,  agus  is  iad  sin  a  ta  'toirt  iianuis 
mu  m'  tlumcliioll-sa ;  gidhcadli  clia'n  i\ill  leibh 
teachd  a'm'  ionusuidÌi-sa,  clium  gu'm  faighcadh 
sil)h  beatha." — G. 
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a'  dol  seachad  air  an  cluasaibli  le 
srann,  gidlieadli  clia  d'rinn  iad 
docliann  sam  bith  orra.  Leis  an 
dà  gliimna  so,  sliaoil  mninntir  a' 
bhaile  gu'n  deanadli  iad  an  geata 
'dhaingneachadh,  agus  gu'n  cuir- 
eadh  iad  mòr  bhruaidhlean  air 
campa  Shadai;  ach  cha  robh  mòr 
aobhar  aca  uaill  a  dheanamh  as 
na  rinn  iad  do  làmhaich,  mar  a 
dh'fhaodar  athuigsinn  o  naleanas. 

Mar  an  ceudna,  bha  cuid  do 
ghunnachan  beag'  eile  ann  an 
Anam-an-duine,  a  ghnàthaich  iad 
an  aghaidh  campa  Sliadai. 

Gidheadh  le  mòr  threubhantas, 
thilg  iadsan  a  bha  sa'  champ  air 
a'  bhaile,  agus  air  Geata-na-chiaise 
a'  cheart  clio  eahamh  ri  càch ; 
oir  chunnaic  iad  mur  b'urrainn 
doibh  Geata-na-chiais'  a  bhrist- 
eadh  troimlie,  nach  biodh  ann  ach 
dìomhanas  am  balla  a  shhichdadh. 
A  nis  thug  ceannardan  an  Eigh 
leo  mòran  chrann-tàbhuill,  agus  a 
dhà  no  trì  do  reitheachan-shichd- 

"  Tba  iia  iiaoimh  a's  fòarr  ag  aideacliadh  an 
uircad  so  mu'n  timchioll  fèin,  mu'n  d'thug  gràs 
iornpachaidh  uaithe  iad,  Tit.  iii.  3.  "  Bha  sinne 
fèin  uair-eigin  eu-ceilHdli,  eas-ùmliail,  air  seach- 
ran,  a'  deanamh  seirbhis  do  iomadh  gnò  do  ana- 
miannaibh  agus  do  an-toilibh."  Gabh  beachd 
air  na  facail  mu  dheireadh — a'  deanamh  seirbhis 
do  ana-miannaibh  agus  do  an-toiHbh.  Bha  iad 
fo  thuarasdal  aig  peacadh — toileach  cogadh  an 
aghaidh  Dhè,  agus  taobh  'aon  nàmhaid  a  sheas- 
amh.  Cha'n  'eil  ceud-fàth  do  anam  an  duine  no 
ball  d'a  chorp,  nach  'eil  fo  airm  'na  aghaidh-san. 
Is  "  naimlideas  an  inntinn  flieòlmhor  an  agliaidh 
Dhè,"  ars'  au  t-abstol,  Rom.  viii.  7.  Agus  ma 
tha  cogadh  anus  au  inutinn,  cha'n  fhaod  sìth  da 
rìreadh  a  bhi  ann  am  buill  (an  ceud-fàithean  a's 


aidh :  uime  sin,  leis  na  croinn- 
tàbhuill  shlachd  iad  na  tighean 
agus  muinntir  a'  bhaile,  agus 
leis  na  reitheachan  dh'f  heuch  iad 
ri  Geata-na-chiaise  'bhristeadh 
troimhe. 

Bha  iomadh  carraid  agus  còmh- 
rag  cruaidh  eadar  an  camp  agus 
am  baile,  am  feadh  a  thug  na 
ceannardan  len  cuid  inneahiibh, 
caochladh  ionnsuidhean  gaisgeil 
air  an  tùr  a  bha  os  ceann  Geata- 
na-ckiaise  'fliosghadh  no  'bhrist- 
eadh  sìos,  agus  dol  a  stigh ;  ach  a 
thaobh  dian  chorruich  Dliiabohiis, 
cruadal  Mhorair-na-toile,  ceann- 
ardachd  As-creidimh  Morair-a'- 
baile,  agus  Dhì-chuimhnich-maith 
an  Seanachaidh,  sheas  Anam- 
an-duine  a  mach  ro  ghramail, 
ionnas  gu  h-inbhe  bhig,  gu'n  robh 
dragh  agus  cosgais  cogadh  an 
t-samhraidh  sin  air  a  chall,  air 
taobh  an  Eigh,  agus  a  reir  coltais, 
a'  bhuaidh  aig  Anam-an-duine.* 
'Nuair  a  chunnaic  na  ceannardan 

ìsle,  tha  ml  'ciallachadh),  an  anama,  a  tha  uile  air 
an  riaghLidh  leis.  Gu  firinneach,  's  ann  sa'  chuid 
a's  ft'arr  a's  miosa  sinn  a  thaobh  nàduir;  tha  'n 
naimhdeas  an  aghaidh  Dh6  air  a  shuidheachadh 
anns  na  ceud-fàithean  a's  ùirde  do'n  anam.  Mar 
ann  an  armailtean,  tlia  inntinn  nan  saighdearan 
cumanta  gu  lèir  air  an  toirt  suas  leis  a'  chobh- 
artach  agus  leis  a'  chreich  a  gheibh  iad  leis  a' 
chogadh,  gun  mhòran  umhail  aca  mu  thaobh  seach 
taobh  ;  ach  na  h-àrd  oifigich,  gu  sònraichte  an 
righ  no  an  seanalair,  thèid  iadsan  do'n  àraich  h\n 
naimhdeis  dhoibh-san  a  tha  'cur  'nan  aghaidh; 
mar  sin  cha'n  'eil  na  ceud-fàithean  a's  ìsle  'g 
iarraidh  ach  toileachadh  d'an  ciocras  feòlmhor  a 
mhàin  anns  a'  chobhartach  a  tlia  'tigliinn  o  pheac- 
adh  ;  ach  tha  ceud-fàithean  àrda  na  h-inntinn  a' 


520 


AN   COGADII   NAOMH. 


mar  blia  cliiiis,  tharruiiig'  iad  air 
au  ais,  agus  dliaing'iiicli  siad  iad 
fcin  'nan  cairtealan  geaniliraidh. 
Anns  a'  chogadh  so,  faodaidh 
sibh  a  smaoi^iteachadh  gu'n  robh 
mòran  call'  air  gach  taobh,  agus 
ma's  àill  leibh  gabhaibh  an 
cunntas  aithghearr  so  m'a  thini- 
chioll : — 

'Nuair  a  dh'fhàg  ceannardan 
an  Kigh  a'  chùirt  a  chum  dol  a 
chogadh  ri  Anam-an-duine,  thàrl- 
adh  mar  bha  iad  ag  imeachd  troi 
'n  dùthaich,  gu'n  thachair  dhoibh 


amas  air  triùir 


robh  a  rùn  gabhail 


òganach 


air  an 
nan  saighd- 
earan;  athaobh  coltais  bu  daoine 
misneachail  seòlta,  agus  gle  eir- 
eachdail  iad.  B'  iad  an  ainmean 
Beul-aithris,  Gliocas-dhaoine,  a's 
Iinileachd-an-duine.  Thàinig  iad 
a  chum  nan  ceannardan,  agus 
thairg  iad  an  seirbhis  do  Shadai. 
Dh'innis  na  ceannardan  doibh  ciod 
an  gnothuch  air  an  robh  iad,  agus 
dh'iarr  iad  orra  gu'n  bhi  bras  'nan 
tairgse ;  ach  dh'innis  na  daoine 
dhoibh  gu'n  do  smaointich  iad  air 
an  ni  cheana,  agus  air  chnnntinn 
doibh  gu'n  rol)h  iadsan  air  an 
astfir,  gu'n  d'thàinig  iad  an  so 
a  dh'aon  obair  g'an  còmhlachadh, 
a  chum  gabhail  'nan  saighdearan 
fo  'm  mòrachd-san.    Uime  sin,  do 

tigliinn  a  macli  na's  dirichc  an  agliaidli  DI16,  agus 
a'  cur  an  agliaidli  'uaclidaranaclid  ;  seadli,  na'in 
h'urrainn  doibli  innleaclid  a  dlicalbh  gu  beallia 
Dhc  i'ciii  a  thoirt  air  l'ulbh,  tha  nuiinhdcas  gu  leùir 
san  iiiiitiiiii  l'lieùliidior  tru  siu  a  dhcanaiiih. — G. 


bhrìgh  gu'n  robh  iad  coltach  ri 
daoinibh  misneachail  ghabh  an 
CeannardBoanerges  iad'na  chuid- 
eachd  fcin,  agas   dh'fhalbh  iad 
a  chogadh.      A  nis,  an  aon  do 
na  h-arabhaigean  bu  chruaidhe, 
bhrùchd    a'    chuideachd    a    blia 
fo  riaghladh   Mhorair-na-toile  a 
mach   air   frith-gheatachaibh    a' 
bhaile,  agus  bhuail  iad  air  deir- 
eadh  feachd  a'  Cheannaird  Boan- 
erges,  dìreach  far  an  do  thachair 
do'n  triùir  dhaoine  so  bhi ;  agus 
ghlacadh  'nani   i^rìosanaich  iad,  , 
agus  ghiìdaineadh  iad  do'n  bhaile ;  : 
ach  cha  b'fhada  bha  iad  ann  ara  1 
prìosan,  'nuair  a  chaidh  iomradh  i 
a  mach  air  an  triùir  phrìosanach  : 
chomharraichte  a  ghlac  saighd-  ; 
earan  Mhorair-na-toile;  mu  dheir-  ! 
eadh  ràinig  an  sgeul  so  an  caisteal 
gu  Diabohis. 

Ghairm  Diabohis  air  ]Morair-na-  ' 
toile  chum  fìos  cinnteach  fhaot- 
ainn   mu'n   chùis   so.      Mar   sin 
dh'fheòraich  e  dheth,  agus  dh'-  \ 
innis  esan.     An  sin  chuir  e  air  ' 
son  nam  x)rìosanach,  agus  'nuair 
a    thàinig    iad,    dh'fheòraich    e  ■ 
dhiubh  cò  iad,  cò  as  a  thàinig  iad, 
agus  ciod  a  bha  iad  a'  deanamh 
ann   an   campa   Sliadai?     Agus  : 
dh'innis  iad  dha.     An  sin  chuir 
e  air  an  ais  iad  do'n  phrìosan, 
agus  an  ceann  beagan  làithcan 
an  dt''ic:h  sin  cliuir  e  air  an  son  a 

1       ' 

rithist,agus  dli'fheòraich  e  dhiubh  : 
am  biodli  iad  toileach  dol  a  chog- 
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adli  leis-san  an  aghaidh  nan  cean- 
nardan  a  bh'orra  roimhe?    Thuirt 
iad  ris,  nach  robh  iadsan  ag*  earb- 
sa  ri  uiread   d'am   beathachadh 
o'n  diadhachd,  's  a  bha  iad  a  rèir 
's  mar  chuireadh  an  sealbh  air  am 
manadh ;  agus  do  bhrìgh  gu'n 
robh    esan    toileach    gabhail 
riu,  gu'n  robh  iadsan  toileach 
seirbhis  a  dheanamh  dha.     A 
nis  bha  ceannard  gle  ghnìomh- 
ach  ann  an  Anam-an-duine 
d'am  b'ainm  Leam-leat,  agus 
chuir   Diabohis   na  daoine  a 
dh'ionnsuidh  a  cheannaird  sin, 
leis  an  litir  a  leanas,  chum  's 
gu'n  gabhadh  e  iad  d'a  chuid- 
eachd  :  —  "  M'    annsachd,    a 
Leam-leat,tha'n  triùir  dhaoine 
bheir  an  litir  so  dhuit,  toil- 
each  air  seirbhis  a  dheanamh 
dhomh-sa    anns   a'   chogadh, 
agus   cha'n   aithne  dhomh  a 
h-aon  ris  am  fèarr  dhomh  an 
earbsa  na  riut-sa ;  uime  sin, 
gabh  riu  a'm'  ainm-sa,  agus 
cleachd  iad  an  aghaidli  Shadai 
agus  a  shaighdearan,  a  rèir  's 
mar  bhios   feum   air.      Slàn 
leat." 

Mar  sin  thàinig  iad,  agus 
ghabh  esan  riu,  agus  rinn  e  dithis 
dhiubh  'nam  fo-cheannardan,  ach 
rinn  e  'fhear   brataich    do   Inn- 
leachd-an-duine. 

Mar  an  ceudna  rinn  iadsan  a 
bha  sa'  champa  cuid  do  dhoch- 
aun  air  a'  bhaile ;  oir  chuir  iad 


an  tuthadh  do  thigh  an  nuadh 
Mhorair-a'-bhaile,  agus  mar  sin 
dh'fhàg  iad  e  na  bu  rùisgte  na 
bha  e  roimhe.  Cha  mhòr  nach 
do  mharbh  iad  Morair-na-toile  le 
crann-tàbhuill,  ach  riim  e  luim  air 


ath-bheothachadh  a  rithist.  Einn 
iad  casgradh  comharraichte  am 
measg  hich-riaghlaidh  a'  bhaile, 
oir  le  aon  urchair  mharbh  iad 
sòathnar  dhiubh ;  eadhon,  Mionn- 
an,  Strìopachas,  Corruich,  Seas- 
a'-bhreug,  Misg,  agus  Mealltair- 
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eaclid.  Mcir  an  ceudna  thilg'  iad 
sìos  an  dà  gliunna  mhòr  a  bh'air 
an  tiir  os  ccann  Geata-na-cluaise, 
ag'us  chuir  iad  'nan  hiidhe  sinte 
anns  a'  chlàbar  iad.  Dh'innis  mi 
dhuibli  cheana  gu'n  do  tharruing 
ceannardan  an  Righ  air  an  ais 
chum  an  cairtcalan  geamhraidh, 
far  na  dhaingnich  siad  iad  fein, 
a  clium  's  gur  h-ann  a  b'fhòarr 
a  bhiodh  cothrom  aca  air  diau 
chaismeachdan  tràtliail  a  thoirt 
do'n  bliaile.  Agus  leis  an  dòigh 
so  a  cldeaclid  iad,  chuir  iad  mòran 
trioblaid  air  a'  bhaile.'-"' 

'■'  A\g  a'  cliend  sealladh  do  dh'armallt  Thigh- 
earna  nan  slòigh  mu  choinneamh  Geata-na-chiaise, 
tliiornidaidh  an  hichd-cùmhnuidh  a  raach  as  an 
tighean  a  dh'andiarc  air  buidheann  cho  flathaih 
Dh'f'iiaodadh  so  amharc  a  mhàin  mar  ni  a  dli'- 
^ireadh  o  ioglmadli  nàdurra;  ach  bha  e  ro  mlii- 
tliaitneach  agus  'na  aobhar  mòr  iomaguin  do 
Dliiahohts,  nacli  b'urrainn  fhuLang  gu'm  biodh 
aonadli  sam  bith,  biodh  e  cho  fad'  a  mach  no 
cho  anfhann  's  a  tliogras  c,  cadar  ìochdarain-san 
agus  cuudiaclid  sam  bitli  aig  an  robh  naindideas 
dha-san.  Re  aii  t-samliraidh  uile,  ghnàthaich  na 
ceannardau,  le  buan  leanaltas  agus  dian  aslacliadh, 
na  h-uile  iiinleachd  clium  an  comhairleacliadli  no 
'gam  bagradh— oir  cha'n  ann  feòlmhor  a  blia  'n 
airm-chogaidh — gus  an  sluagh  ceannairceach  a 
bha  'cur  'nan  aghaidh  a  tlioirt  gu  strlochdadh, 
ach  's  ann  a  bha  'n  tairgseachan  air  an  diìiltadh, 
no  air  araharc  orra  le  dùbhlau  agiis  dlmeas.  An 
uair  a  chaidh  fosadh  aira'  chogadh,  agus  a  tharr- 
uing  iad  air  an  ais  d'aii  cairtealan  geamhraidh, 
"  ionnas  gu  h-inblie  bliig,  gu'n  robli  dragli  agiis 
cosgais  cogadh  an  t-samliraidh  sin  air  a  cliall,  air 
taobh  an  Ikigh,  agus  a  rcir  coltais,  a'  bhuaidh  aig 
Anam-an-duiiie."  Cicwl  a'  bhaoglialtachd — ciod 
an  aiiigidheachd  a  chaidh  a  ghiiitinn  agus  iVrach 
au  irrinn — a  tlia  air  fhilleadh  a  stigh  an  so!  Gidh- 
cadii  is  ionaiin  so  a  's  dalladh,  danarrachd,  aingidh- 
eaclid  chuthaich  gacli  peacaich,  a  (lia  reusonachadh 
agus  bagraidliean  nèimli  a'  tuiteam  air  a  chluais 
gu  dlondiaiu. —  Ead. 


Oir  a  nis  cha  b'urrainn  An- 
am-an-duine  cadal  cho  neo-chùr- 
amach,  no  dol  chum  an  cuid 
neo-gheamnnidheachd  cho  neo- 
sgàthacli,  's  a  dheanadh  iad  sna 
h-àraaibh  a  chaidh  seachad,  oir 
thugadh  cho  liuglia  caismeachd 
theinteach,  agus  oillteil  dhoibh 
o  champa  Shadai  —  seadh,  cais- 
meachd  an  deigh  caismeachd, 
air  tìis  aig  a'  gheata  so,  an  deigh 
sin  aig  a'  gheata  ud  eile,f  agus  a 
rithist  aig  na  h-uile  geata  bh'air 
a'  bhaile  còmhhi — air  dhòigh  's 
gu'n   do   bhristeadli  an  t-sìth  a 

f  Is  gann  a  ruigear  a  leas  a  chur  an  cuimhne 
leughadair  sam  bith  nach  'eil  an  t-ùghdair  ri  bhi 
air  a  thuigsiim  ach  a'  Labhairt  gu  h-iomlan  ann 
an  samhladh  an  uair  tha  e  'g  innseadh  dhuinn 
gu'm  bheil  ùine  'n  fheachd  an  camp  a'  sìncadh 
a  niach  ua's  f  haide  na  re  an  t-samhraidh,  agus  na 
ceannardan — eadhon  an  dcigh  dhoibli,  le'n  annailt, 
iad  fcin  a  dhlon  'iian  cairtealan  geamliraidli — inar 
a'  bristeadli  a  stigh  air  a  bhaile  le  ionnsuiilhean 
neo-bhunailteach  an  dràsd  's  a  rithist  'na  aghaidh. 
Tha  e  coltach  gu'm  b'i  'bharail  no  'n  fhìrinn  bu 
mhiann  leis  a  chur  fa'r  comliair,  gu'm  blieil  an 
dòigh  air  am  bheil  an  inntinn  thruaillidh  air  a 
tarruing  gu  Dia  uidh  air  n-uidh,  agus  faodaidh  e 
bliitli,  màirnealach.  Re  an  t-samhraidh  rinn  na 
ceannardan  mar  a  b'fhcarr  a  dh'fhaod  iad  le  'm 
i'eaclidaibli,  gidheadh  a  rcir  coltais  's  ann  aig 
Anam-an-duine  bha  bhuaidh.  l\Iar  tha  fèin-f  liios- 
rachadh  a'  toirt  dearbhadh  pailt  gu  lcòir  air,  tlia 
mòran  a  th'air  an  gluasad  le  uamhasan  an  Tigh- 
earna,  no  le  saoibhreas  a  mhaitlieis,  agus  'flioigh- 
idinn,  agus  'fhad-fhulangais,  a  tha  aig  crìocli  ain 
beatha  air  an  co'-^igneachadh  gus  an  tiiircadli 
ghoirt  so  a  thogail,  "Chaidh  am  fogharadh  seacliad, 
tlia'n  samliradh  crìochnaichte,  ach  cha'n  'eil  siiiiie 
air  ar  saoradh."  Agus  eadlion  a'  chuid  siii  diubh 
a  tlia  Sjiiorad  D6  ag  oibreachadh  atharrachadh 
slàintcil  'nan  cridheacha,  tlia  'n  dòigli  oileanach- 
aidh  a  tha  'treòrachadh  d'a  ioiinsuidh  gu  niiiiic 
fadalach,  agns  cràiteach  —  dearbhadh  pcacaidh 
a'dol  troimli  na   h-uile   staid  air  an  urrainncar 
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bli'aca  roimlie  siu ;  seadh,  thug- 
adh  iia  caismeachdan  trice  so 
dlioibh — agiis  sin  anns  an  aon  àm 
a  b'fhaide  'n  oidhche,  a  b'fhuaire 
an  t-sìd,  agus  bu  ghnùtha  an 
aimsir — ionnus  iiach  do  mhoth- 
aich  Anam-an-duine  rianih  a' 
leithid  sin  do  gheamhradh  ;  air 
uairibh,  sheideadh  na  trompaid- 
ean,  agus  thilgeadh  na  croinn- 
tàbhuiU  clachan  a  stigh  do'n 
bhaile.  Air  uairibh,  ruitheadh 
deich  mìle  do  shaighdearan  an 
Rigli  timchioll  ballachan  Anam'- 

smaointeachadh  o'n  cheud  f  haireachduinn  h\ig  do 
ioraa-cheist  agus  mhi-thoileachadh  le  'chor  spior- 
adail  a  tha  aon  a'  faighinn  'na  iuntinn,  gu  ruige 
na  h-uile  uamhann  agartas-cogais  agus  eu-dòcliais. 
Air  a'  so  tha  eaclidraidh  Bhuniaiu  fein  a'  toirt 
eisempleir  shònraiclite,  agus  cha  robh  a  chor-san, 
ged  Lha  e  comharraiclite,  agus  iongantach  gu 
leòir,  idir  air  leth  o  chor  iomadh  neach  eilo.  Ma 
mheasar  iompachadh  da  rireadh  mar  a'  dol  thairis 
air  a'  chomharra-chrlche  a  tha  'deanamh  an  deal- 
achaidh  eadar  an  staitl  ath-uuadhaichte  agus  an 
staid  nacli  'eil  air  a  h-ath-nuadhachadh — eadar  an 
staid  diiìtidh  agus  staid  raaitheanais  agus  neach  a 
bhi  air  gabhail  ris  le  Dia — feumaidh  gu'm  bi  e 
obann  anns  gach  cor ;  agus  eadlion  gun  amharc 
air  'na  shoUis  aimhleathan  agus  sònraichte,  tha'n 
sgriobtur  a'  cur  iomadh  eisempleir  an  cèill,  raar 
bha'n  gadaiche  air  a'  chrann  agus  fear-coimhid 
a'  phriusain  ann  ara  Philipi,  far  na  thachair  e  ann 
an  ùine  ro  ghoirid.  Gidheadh  cò  aig  ara  bheil 
fhios  ciod  na  faireachduinneau  h\idir  an  aghaidh 
an  d'rinn  iad  so  strìtli  gu  minic,  agus  ciod  na  fèin- 
agartais,  agus  an  fhaisneachd  nui  ath-dhloladh  ri 
teachd,  agus  na  tograidhean  faoine  an  deigh  staid' 
a  b'  f  hìor-ghloine  agus  bu  tèaruinte  a  dli'fliaodadh 
am  broiUichean  a  ghhiasad  gu  tric,  roimh  'n  àra 
rau'u  d'  fhosgail  an  eachdraidh  glicarr  ged  tha  i 
cudthromach  oirnu-ne — 'g  an  roimh-uidheamach- 
adh  gu  gabhail  ris  an  t-Sh\nuigliear  le  deòthas  cho 
hiath  's  a  cliaidh  'fhoiUseachadh  dhoibh  gu  soiUeir? 
Ach  gun  a  bhi  a'  leanailt  air  a'  so,  agus  ged  lihiodh 
eisempleirean  do'n  t-seòrsa  na  bu  trice  na  tha  iad 
a  rèir  cohais,  cha'n  atharraicheadh  e  a'  chùis  mu'n 


an-duine  niu  ndieadhon  oidhche, 
a'  deanamh  iolach  agus  comh- 
ghàir  air  son  a'  chatha.  Air  uair- 
ibh  eile,  bha  cuid  do  mhuinntir  a' 
bhaile  air  an  leòn,  agus  chuir  an 
acain  agus  an  gearan  niuladach 
cràiteach,  mòr  uamhas  (dr  baile 
Anam'-an-duine  a  bha  'nis  air  fiis 
fann.  Seadh,  bha'n  cor  cho  ro 
thriobhddeach  's  nach  dàna  leam 
a  ràdh  gu"n  robh  suaimhneas 
Dhiaboluis  fein  gu  mòr  air  a 
bhristeadh  's  na  làithibh  sin.* 
Anns  na  làithibh  sin,  tliòisicli 

fhìrinn  choìtchinn  agus  sheasrahaicli,  gu'ra  bheil 
na  dòighean  a  tha  Dia  a'  gnàthachadh  gu  peacaich 
a  tharruing  thuige  fcin  air  cur  'nan  aghaidh  gu 
raaith  tric  rè  ùine  fhada  eadlion  leo-san  air  am 
blieil  iad  a'  buadhachadh  air  a'  cheann  rau  dheir- 
eadh.  Ciod  an  nàire  agus  an  t-aitlireachas  leis  aii 
èigin  do  iomadli  auam  amharc  air  'ais  air  an  daUadh 
pheacach  do'n  robh  e  'ua  thràill  thoiUch,  agus 
nach  fìor  a  thuirt  au  t-abstol  gu'm  bheil  an  Tigh- 
earna  "  fad-f huhiugach  do  ar  taobh-ne,  gun  toil 
aige  dream  sam  bith  a  blii  caiUte,  acli  na  h-uile 
dhaoine  theaclid  gu  h-aithreachas  !  " — Ead. 

^  Gu  cinnteacli  cha'n  urrainn  e  bhi  mi-reu- 
sonta  r'a  smaointeachadli,  mu'n  saor  Dia  dreani 
0  chor  peacaidh  agus  cunuairt  sgrios  shiorruidh, 
gu'n  d'thugadh  e  dhoibh  ann  an  tondias  raoth- 
achadh  air  an  olc  o'm  bheil  e  'gau  saoradh;  cluuu 
gu'm  biodh  faireachduinn  aca  air  an  saorsa,  agas 
gu'u  tuigeadh  iad  an  sh\inte  f'èin,  agus  gu'm  biodlj 
càil-eigin  do  aitlme  aca  air  ciod  a  rinn  Dia  air  an 
son.  ^lar  tha  daolne  a  th'air  an  saoradh  ann  an 
dà  staid  ro  eadar-dheahiichte — air  tìis,  anu  an 
staid  dliìtidh,  agus  an  siu  ann  an  staid  fliìrean- 
achaidh  agus  slionais ;  agus  mar  tha  Dia  anu  an 
obair  sh\inte  a'  chinue-daonna,  a'  buntuiun  riu 
air  dòigh  a  tha  freagarrach  d'an  nùdur  tuigseach 
reusonta — mar  sin  tha  e  reusonta  agus  freagarracli 
do  ghUocas  De,  gu'm  biodh  daoine  a  th'air  an 
saoradli  anus  an  dà  staid  so  gu  mothachail — air  tùs, 
gu'm  biodh  faireachduinn  aca  fein  gu'n  robh  iad 
ann  an  staid  dliìtidh,  agus  mar  sin  aim  an  staid 
truaighe  bhrònach  agus  uamhasach ;  agus  raar 
sin  jru'm  biodh  iad  a  rithist  mothacliail  air  bhi 
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caocliladh  smaointean  nuadh  ri 
seilbli  a'  ghabliail  air  inntinnibh 
niinnntir  Anani'-an-duine.  Their- 
eadh  fear — Cha'n  urrainn  duinne 
a  bhi  beò  mar  so.  Fhreag'radh 
fear  eile — Cha'n  fhada  g'u.s  anteir- 
ig  so.  Shcasadh  an  treas  fear  suas 
agus  theireadh  e — Pilleamaid  gu 
Righ  Sadai,  chum  gu'n  cuir  sinn 
crìoch  air  na  h-àndigharaibh  so  ; 
an  sin  tlieireadh  an  ceathramh 


A     LADIIAIR 


fear  le  fiamh  —  Tha  eagal  orm 
nach  gabh  e  ruinn.  Mar  an 
ceudna,  thòisich  an  seann  duin' 
uasal  a  bha  'na  Sheanachaidh, 
mu'n  do  ghhic  Diabohis  Anam- 
an-duiue,  ri  hd)hairt  gu  h-o?;carra, 
agus  bha  'fhacail  do'n  bhaile  mar 
bliragiiadhnan  mòra  tàirneinich. 
Cha  robh   fuaim    sani   bith   cho 

aiiii  aii  btaul  s;  orsa  a,!^ns  sonais;  agus  gu'in  liiodli 
air  tùs  iaireacluluinn  ioinlan  aca  air  ani  feum  ana- 
barradi,  agus  a  ritliist,  air  cifcachd  Chriosd  agus 


gràineil  do  Anam-an-duine  r'a 
ghuth-san,  maille  ri  tartar  nan 
saighdearan,  agus  iolach  nan 
ceaimard. 

Thòisich  gort  anns  a'  bhaile ; 
a  chionn  gu'n  d'imich  na  nithe 
air  an  robh  mòr  dheidh  'anama 
uaithe.  Air  'uile  nithe  taitneach 
thàinig  seargadh,  agus  losgadh 
an  àite  maise ;  dh'f  liàs  i^reasadh 
agus  ni-eigin  do  choltas  sgàil' 
a'  bhàis  air  hichd-àiteachaidh 
Anam'-an-duine :  agus,  O  cia 
cho  aoibhneach  's  a  bhiodh  am 
baile  air  son  sìth  agus  sàmhchair 
iimtinn  a  mhealtuinn  a  nis,  ged 
bhiodh  an  cor  cho  neo-inbheach 
's  a  bh'anns  an  t-saoghal ! 

Os  bàrr,  chuir  na  ceannardan 
bàirlinn  ann  an  dùbhhichd  a' 
gheamhraidh  le  trompair  Bhoan- 
ergeis  gu  Anam-an-duine,  e 
strìochdadh  do'n  Righ,  an  Righ 
Mòr  Sadai,  Chuir  iad  trì  bàirhnn- 
ean  d'a  ionnsuidh,  gun  f  hios  nach 
fhaodadh  gu'ni  biodh  am  baile 
nair-eigin  toileach  air  geilleadh, 
na'ni  b'e  's  gu'm  faigheadh  e 
cuireadh  gu  sin  a  dheanamh. 
Seadh,  cho  fad  's  a  b'urrainn  mi 
'thuigsinn,  bhiodh  ani  baile  air 
striochdadh  dlioibh  roindie  so, 
mur  b'e  naimhdeas  seann  As- 
creidhnli,  agus  neo-sheasmhachd 
beachd  ]Mhorair-na-toiIe.  A  bhàrr 

air  trùcair  Dho  trìd-san.  Ann  ain  liuntuinn  ri 
daoine,  tha  Dia 'gan  treòracliadh  "do'n  fhàsach 
niu'n  labhair  e  riu  gu  càirdeiL" — E. 
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air  sin,  tliòisich  Diabolus  ri  blii 
air  boile,  air  dhòig-h  's  nach  robh 
an  t-iomlan  do  Anam-an-duine 
fhathast  do  bheachd  strìochd- 
aidh  ;  uime  sin,  dh'fhuirich  iad 
mar  bha  iad  air  an  sàruchadh 
fo  na  h-eagahdbh  ioma-cheist- 
each  so. 

Chuireadh  an  trompair  an  tois- 
each,  le  briathraibh  sìthe,  ag  inn- 
seadh  dhoibh  gu'n  robh  truas  aig 
ceannardaibh  òirdheirc  Shadai  ri 
truaighe  Anam'-an-duine,  a  bha 
'nis  a'  dol  a  dhìth,  agus  gu'n 
robh  iad  fo  thrioblaid  a  bhi  'gam 
faicinn  a'  diùltadh  a  bhi  air  an 
saoradh.  Agus  na'm  b'e  's  gu'n 
irioshiicheadh  am  baile  e  fein, 
agus  gu'm  pilleadh  iad  fhathast, 
gu'm  biodh  an  ceannairc  agus  an 
ar-amach  comharraichte  air  am 
maitheadh  dhoibh  le'n  Righ  tròc- 
aireach,  seadh,  agus  air  an  dì- 
chuimhneachadh  mar  an  ceudna. 
Agus  air  dha  iarraidh  orra  'n  aire 
thoirt  nach  seasadh  iad  'nan  sohis 
fèin,  le  diùltadh  a  bhi  air  an 
saoradh  ;  phill  e  air  'ais  do'n 
chami). 

An  ath  uair  a  chuireadh  an 
trompair  a  mach,  hxbhair  e  beagan 
na  bu  ghairge  riu  ;  oir  dh'innis  e 
dhoibh  gu'n  robh  an  sìor  cheann- 
airc  a'  brosnachadh  nan  ceann- 
ard  gu  feirg,  ionnas  gu'n  robh 
iad  a'  rùnachadh  Anam-an-duine 
a'  cheannsachadh  no  tuiteam  fa 
chomhair  baUachan  a'  bhaile. 


Chuireadh  e  rithist  an  treas 
uair  agus  hxbhair  e  riu  fhath- 
ast  na  bu  ghairge,  ag  innseadh 
dhoibh,  a  chionn  gu'n  robh  iad 
cho  uamhasach  ain-diadhaidh, 
nach  robh  fhios  aige-san,  nach 
robh  cinnteas  sam  bith  aige,  cò 
dhiubh  is  tròcair  no  breitheanas 
a  bh'air  aire  nan  ceannard ;  ach 
a  mhàin,  ars'  esan,  dh'àithn'  iad 
dhomh-sa  bàirlinn  a  thoirt  duibh 
na  geatachan  fhosgiadh  dhoibh- 
san.  Mar  sin  phill  e  air  'ais  do'n 
champ. 

Chuir  na  trì  bàirlinnean  so, 
agus  gu  h-àraidh  an  dithis  mu 
dheireadh,  a'  leithid  do  bhruaidh- 
lean  air  a'  bhaile,  's  gu'n  do  ghah-m 
iad  comhairle,  aig  na  cho-dhìiin 
iad,  gu'n  rachadh  Morair-na-toile 
suas  gu  Geata-na-chiaise,  agus  le 
fuaim  trompaid  gu'n  gairmeadh 
e  air  ceannardaibh  a'  chaimp  air 
son  fosaidh.  Einn  e  sin,  agus 
thàinig  na  ceannardan  'nan  làn 
uidheam,  gach  fear  le  'dheich 
mìle.  An  sin  thuirt  muinntir  a' 
bhaile  ris  na  ceannardaibh  gu'n 
cual'  iad  am  bàirlinnean,  agus 
gu'n  do  smaointich  iad  orra,  agus 
gu'n  còrdadh  iad  riu-san  agus  r'an 
Righ  Sadai,  a  reir  cumhachan 
agus  cumhnantan  àraidh  a  bh'air 
an  comharrachadh  le  Diabolus 
a  thairsge  dhoibh  ;  eadhon,  gu'n 
còrdadh  iad  a  bhi  'nan  aon  sluagh 
riu-san :  —  1.  Na'm  b'e  's  gu'n 
ceadaicheadh  Sadai  do  Mhorair- 
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a'-bliaile,  do  JDliì-chuinilinicli- 
maitli,  agus  do'n  gliaisgeach 
Morair-na-toile,  bnanachadh  'nan 
iiachdranan  air  a'  chaisteal,  agns 
air  geatachaibh  Anam'-an-duine.* 
2.  Air  chuniha  nach  bi  neach 
sam  bith  a  bha  'nis  ann  an 
dreuchd  aig  an  fhamhair  mhòr 
Diabohis,  air  a  thilgeadh  a  mach 
le  Sadai  as  a  thigh,  à  'àite  tàimh, 
no  as  an  t-saorsa  a  bha  e  'meal- 
tuinn  ann  am  baile  iomraiteach 
Anam'-an-duine.  3.  Air  chumha 
gu'm  bi  e  air  a  cheadachadh, 
gu'm  mealadh  hichd-àiteachaidh 
Anam'-an-duine  roiim  àraidh  d'an 

'^  Tha  e  'na  mliùr  aobliar  tùmailte,  gu'm  blieil 
iad  cho  tearc  aig  am  bheil  eòUxs  ciod  amis  am 
bheil  brìgh  fìor  creidimh  a'  comh-sheasamh. 
Cha  bhi  mi  'Labliairt  mu  gach  eadar-dhealachadh 
beachd  a  th'aig  daoine  mu  tliimchioll  nan  nithe 
a  tha  fenmail  a  bhi  air  an  creidsinn.  Ach  a 
tliuiUeadh  air  a'  sin,  ged  tha  cuid  do  bheachd- 
aibli  diadhaidh  gle  nàdnrra  do  dhaoine,  gidheadh 
anns  gacli  àm  bha  barail  mhearachdach  gu  gle 
thric  m'a  fhior  rùn,  agus  ann  an  tomhas  co- 
ionann  m'a  fliìor  ghnò.  'S  e  sin,  clia  robh  e  air 
a  thuigsinn  mar  ni  a  bha  air  a  riuiachadh  gu 
spiorada  dhaoine  'fhireanachadh  agus  a  ghlanadh, 
g'an  deanandi  rcidli  ri  Uia  agus  g'an  aonadli  ris, 
agus  g'an  dcanandi  sona  ann-san  nui  dheireadh ; 
acli  a  ndiàin  clium  'fliearg  a  tliionii(hulli  air  falbh 
no  a  chiùineachadh,  fàbliar  a  ghuìiis'  a  chosnadh 
'nan  gnotliuichoau  saoghalta,  ge  b'e  air  bith  cho 
eucorach 's  a  dirfhaodadh  na  gnotliuichean  sin  a 
bhitli,  am  feadh  aig  a'  cheart  àni,  nach  robh  iad  a' 
smaointinu  air  ni  na  i)U  lugha  na  tighinn  gu  bhi 
cosmhuil  ris-san,  eòlacli  air,  agus  sona  anu.  Cha 
robh  smaointum  air  rcite  ach  a  nihilin  air  an  aon 
taobh — 's  e  sin,  air  a  thaobh-san  agus  cha  b'ann 
air  an  taobh-san  idir ;  air  nacli  'eil  uircad  a's 
togradh  inntimi  aca  gu  ni  sam  bith  eile  na  buann- 
aciiadh  aig  an  astar  agus  anns  a'  mhi-dhilseachd 
san  robli  iad  roindie.  A  nis  ma's  e  so  au  cumitas 
agus  am  nieas  a  th'air  creidimh — a  mhàin  gu  Dia 
a  chiùineachadh  a  thaobh  dhaoiuc  aingidh  a  tha 


còraichean  agus  d'an  sochairean ; 
eadhon,  iad  sin  a  sheilbhich  iad 
roimhe,  agus  a  mheal  iad  iiine 
mhòr  fo  rìoghachadh  Dhiabohiis, 
esan  a  ta,  a  nis  o  chionn  fhada, 
'na  uachdaran  agus  'na  f liear-dìon 
doibh.  4.  Air  chumha  nach  bi 
uachdranachd  aig  lagh,  no  aig 
fear-dreuchd  nuadh  sam  bith  os 
an  ceann,  as  eugmhais  an  rogh- 
ainn  agus  an  aonta  fein.  'S  iad 
so  na  tairgseachan,  no  na  cumh- 
nantan  air  an  dean  sinne  sìth 
ribhse ;  agus  air  na  cumhachan 
so,  ars'  iadsan,  strìochdaidh  sinne 
do  bhur  Righ-sa.f 

fhathast  a'  fantuinn  mar  sin — agus  nach  mi-uà- 
durra  am  beachd  a  tha  e  'toirt  dhuinn  mu  Dhia, 
gur  neach  e  a  dh'fhaodas  le  'n  leithide  sin  do 
nithibh  gu  bràth  a  bhi  fàbharach  d'an  leithide 
sud  do  dhaoine.  Na'm  b'ann  niar  so  a  bhiodh  e, 
nach  ro  thàireil,  neo-fhreagarrach,  agus  amaideach 
an  ni  a  dheanadh  e  do  chreidimh.  Cruiuneachadh 
agus  coltas  a  mhàin  do  riaghailtean  aoraidh  agus 
gnìomharra  cliù-thoillteanach,  ach  aims  nach  'eil 
eifeachd  sam  bith.  Ann  an  aon  f  hacal,  cha'n  'eil 
'nan  cràbhadh  ach  amaideachd,  nach  'eil  air  a 
ghabhail  os  làimh  agus  air  a  leantuinn  le  rìin 
treibh-dhireach  gus  an  inntinnean  fhàgail  na's 
fèarr ;  an  deanamh  naomha,  siochail,  macanta, 
iriosal,  truacanta,  deidheil  air  maith  a  dheanamh, 
agus  an  togail  suas  mar  theampuill,  freagarrach 
ann  an  cnid  air  bhi  'na  ionad  cònihnuidh  an  De 
bheannaichte ;  le  rùn  agus  fiughair  r'a  làthair- 
eachd  bhcò  chaidreach,  a  shocrachadh  agus  a 
dheanamh  seasmhach  an  sin. — II. 

I  Dh'fliaodadh  e  amliarc  aig  a'  cheud  sealladh 
mar  ni  a  bha  do-chreidsinn  gu'n  rachadh  an  Icithide 
so  do  chumhachan  a  thairgse  da  rìreadh  le  Anam- 
an-duiue  mar  an  steidh  air  an  gcillcadh  iad — 
cumliachan  a  bha  cho  dalma,  clio  an-Iuchdaichte 
le  spiorad  aineolais  agus  aingidhcachd,  agus  gu 
leir  cho  tàmailteach  clia  b'ann  a  mliàiu  do  ua 
ceannardan,  ach  do'n  Kigli  uile-chumhachdach  a 
chuir  uaithe  iad.  Ach  an  deigh  beagan  beachd- 
smuainteachaidh  chitear,  au  àit  an  sgeul  a  bbi 
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Acli  'nuair  a  chiiala  na  ceann- 
ardan  tairgse  anfhann  agus  neo- 
thuigseach  muiinitir  Anam'-an- 
duine,  agus  an  iarrtasan  lad- 
arna  agus  mi-mhodhail,  thug  iad 
am  freagradh  a  leanas  dhoibh 
le  Ceannard  Boanerges  :  —  "  O  ! 
a  kichd-àiteachaidh  Anam'-an- 
duine,  'nuair  a  chuala  mi  bhur 
trompaid  a  sheirm  sibh  air  son 
fosaidh,  gu  fìrinneach,  bha  aoibh- 
neas  orm  ;  ^  ach  an  uair  a  thubh- 
ah't  sibh  gu'n  robh  sibh  toileach 
strìochdadh  do  ar  Tighearn  agus 
ar  Righ-ne,  an  sin  bha  'm  aoibh- 
neas   na  bu  ro  mhò;    gidheadh 

'  Liic.  XV.  7. 
mi-choltach  no  eadhon  tuiUeadh  's  a  chòir  air  a 
dheanamh  dheth,  gur  h-ann  a  tlia  e  gu  soilleir  air 
a  ghiìikm  a  niach  le  seadh  coitchionn,  clio  maith 
agus  le  iomadh  taisbeanadh  soilleir  o'n  sgriobtur, 
agus  le  tìosrachadh  gach  anama  chaidii  troi  'n 
chruaidh-dheuchainn  theintich  throm  dhearlihaidh 
air  sìth  ri  Dia  trid  ar  Tigliearn  losa  Criosd.  Fo 
Dhiabolus — blia  ùglidarras  aig  As-creidimh,  aig 
Morair-na-toile,  le  'uile  uaill  agus  le  'dhlìith-lean- 
altas  dàna  ri  olc,  agus  aig  Dì-chuimhnich-maith, 
an  seanachaidh,  ann  an  Anam-an-duine  ;  's  e  sin 
r'a  ràdli,  anns  an  anam  aig  an  àm  àraidh  so  san 
do  bhuin  Dia  ris,  agus  ged  bha  e  air  a  lìonadh  le 
h-iomaguin  agus  eagal  roimh  bhagraidiioan  a 
lagha,  tha  as-creidimh  fhathast  ceannasach  agus 
gràdh  do  pheacadh  agus  fuath  do  mhaitheas  neo- 
chìosnaiclite.  Anns  an  staid  so  feumaidh  aon  a 
chùrsa  'dliealbh  a  rcir  nan  ceud-fàithean  air  leth 
leis  am  bheil  e  air  a  blirosnachadh.  Dheanadh  e, 
aìr  an  dara  làimh,  gu  toileach  comh-cliòrdadli  air 
son  sìthe ;  ach  air  an  làimh  eile,  feumaidh  na 
cumhachan  socrachaidh  a  tlia  e  'tairgse  blii  do 
ghnè  nach  bac  e  o  leanailt  ann  an  cleachdadh 
peacaidh.  'S  i'n  amaideachd  a's  ro  mliù  gun 
teagamh  a  bhi  'saoilsinn  gu'm  faodar  sith  ri  Dia 
'fhaighinn  am  feasd  air  na  cumliachan  so ;  ach 
cha'n  'eil  amaideachd  sam  bitli  cho  ro  mhòr  agus 
so-fhaicsinneacli  anns  nach  faod  inntinn  a  th'air 
a  dalladh  agus  air  a  truailleadli  le  peacadh  tuitcam. 


an  nair  a  chuir  sibh  le  bhur 
cumhachan  faoin  agus  amaid- 
each,  ceap-tuislidh  bhur  n-ain- 
gidheachd  fa'r  comhair  fcin,  an 
sin  thionndaidh  m'  aoibhneas  gu 
bròn,  agus  mo  dhòchas  gu  eagal. 
Tha  mi  'co-dhìmadh  gur  h-e 
Droch-theagamh,  seann  nàmhaid 
Anam'-an-duine,  a  dhealbh  na 
cumhnantan  a  tha  sibh  a'  tairsge 
mar  chumhachan  còrdaidli ;  ach 
cha'n  f  hiù  iad  a  bhi  air  an  aithris 
ann  an  chiasaibh  neach  sam  bith 
a  tha  'gabhail  air  a'  bheag  do 
speis  a  bhi  aige  do  Shadai.  Uime 
sin  tha  sinne  uile  mar  aon  duine, 

"  Ris  an  drocli  dhuine  their  Dia — Shaoil  thu  gu'n 
robh  mi  gu  tur  mar  thu  fein;"  agus,  gun  labhairt 
mu'n  ain-diadhachd  eagalaich  a  th'air  a  tilleadh  a 
stigh  'na  leitliid  so,  gu  cinnteach  ràinig  ainaid- 
eachd  cho  fhad  's  a  b'urrainn  i  ann  an  inntinn 
sam  foodadh  a'  leithid  so  do  smuain  tàmh  a  gliabh- 
ail  car  tiotaidh.  Mar  shoilleireacliadh  agus  niar 
dhearbhadh  air  an  eachdraidh,  faodar  mar  an 
ceudna  an  fhìrinn  rau'm  bheil  tianuis  air  a  toirt 
gu  pailt  le  fcin-fhiosrachadli — gu'm  feum  an  t- 
anam  a  th'air  a  chlaoidh  le  amliarus  agus  eagal  a 
tha  'g  eiridh  o  fhcin-fliiosrachadh  agus  o  cliionta 
an  dìoghaltais  a  thoill  e,  oidhirp  a  tlioirt  air  sìth 
f  haigliinn  air  chumhnantan  a  thaobh-eigin  ;  agus 
mar,  an  uair  tha'n  toil  gu  h-iomlan  air  a  suidh- 
eachadh  ann  gu  holc  a  dheanamh,  agus  an  uair 
tha  as-creidimh  agus  dì-chuimhne  air  maith  a' 
buadhachadh,  cha  ruigear  a  leas  a  smaoiuteachadh 
gur  h-anu  air  cumhaclian  Dhe  a  tha  e  'g  iarraidh 
sìthe,  feumaidh  e  saoithreachadh  r'a  faighinn  air 
a  chumhachan  fèin.  Mar  an  ceudna,  ann  an 
tonihas  a's  mar  tha  coitchionntas  agus  neart  nan 
uamhasan  a  tha  'cur  geilt  air,  bithidli  neo-chùram 
na  dòighe  tha'm  peacach  a'  gabhail  chum  a  smaoin- 
tean  a  bhàthadh,  ann  am  faoiu  dòchas  ri  fuasg- 
ladh.  "Thubhairt  iadsan,  Cha'u  'eil  dòchas  ann  : 
oir  gluaisidh  sinn  a  rèir  ar  smuainte  fein,  agus 
ni  sinn,  gach  aon  a  rèir  tograidh  a  dhroch 
chridhe  fein."  Is  luchd-comhfhurtachd  truagli 
iad  so. — Ead. 
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le  mòr  ghràin  a'  diùltadh  agns 
a'  cur  an  aghaidli  a'  leithid  sin 
do  nithe  mar  an  aingidheachd  a  's 
mo.^  Ach,  O  Anaim-an-duine ! 
ma  bheir  sibhse  sibh  fein  thairis 
d'ar  làmhaibh-ne,  no  mar  a's  fòarr 
a  dh'fhaodar  a'  ràdh  do  làmhaibh 
ar  Righ-ne,  agus  gu'n  earb  sibh 
ris-san  a'  leithid  do  chumhachan 
a  dheanamh  ribh  agus  air  'ur  son, 
's  a  chìtear  maith  'na  shìiilibh- 
san,  agus  is  dàna  leam  a  ràdh 
gu'm  faic  sibh  gur  h-iad  sin  na 
cumhachan  a's  fèarr  air  'ur  son- 
sa,  an  sin  gabhaidh  sinne  ribh ; 

'  2  Tim.  ii.  9. 
°  Faodaidh  cuid  do  leugliadairean  a  mlieas  neo- 
fheumail  ni  sam  bith  a  ràdh  ann  an  leudachadh 
air  a'  chainnt  so,  agus  gu'm  faodadh  seaun  As- 
creidimh  gu  sìlr  mliaith  a  blii  air  'fhàgail  gu 
bàsachadh  'na  amaideachd  agns  'na  thruailHdh- 
eachd  fèin.  'S  ann  mar  so  gnn  teagarah  a  bhiodli 
a'  chìiis  na'm  b'ann  an  tomhas  a  reir  a  kiach  a 
bhiodh  a'  chainnt  air  a  meas,  no  na'm  b'  eadar- 
dhealachadh  bheachdan  inntinn  a  mhàin  am  fear- 
labhairt  nach  robh  r'a  fhaotainn  an  àite  sam  bith 
ach  ann  an  smaointean  an  l'hir  a  sgrìobh  an  samh- 
ladh.  Ach  gu  truagh,  cha'n  e  sin  idir  ath'ann  an 
As-creidimh,  ach  firinn-sìuiidhichte  a  tha  hUhair 
ann  an  tomhas  beag  no  mòr  ann  an  uchd  gach 
duine,  agus  o'm  blieil  na  h-uile  olc  a  dh'fhaodar 
a  chur  as  leth  a'  pheacaicli  a'  sruthadh  air  tùs ; 
agus  tha  na  beachdan  a  th'air  an  cumail  a  mach 
anns  a'  chainnt,  amaideacli  agus  aingidh  's  mar 
dh'amhairceas  iad  an  uair  tha  iad  ann  an  cainnt 
shoilleir  air  an  cur  sios  an  duilleagaibh  an  ùghdair, 
is  beachdan  iad  a  ghablias  grad  slicilbh  air  gach 
inntinn  neo-aitlireachail,  agus  a  tli'air  an  cnuasach 
gu  cìocrach.  'S  i  'n  fhaireachduinn  a  th'aig  gach 
peacach  a  thaobli  Dhe — A  Thighearna,  bha  fliios 
agam  gur  maighstir  cruaidh  thu — maighstir  air 
ara  bi  fearg  r'a  shcirbhiisich  ma  thachras  gu'n 
claon  iad  leud  rùineig  a  mach  as  an  t-slighc.  An 
fiiìrinn  aon  uair,  gcd  is  e  seann  As-creidimh  f6in 
a  rinn  a  h-innscadh.  Agus  nach  'eil  còir  aig 
Dia  air  bhi  ann  am  feirg  riu-san  a  thèid  a  mach 


agus  bithidh  sinn  ann  an  sìth 
ribh ;  gidheadh  mur  h-àill  leibh 
sibh  fein  earbsa  ri  gàirdeanaibh 
Shadai,  ar  Righ-ne,  an  sin  tha 
cùisean  mar  a  bha  iad  roimhe, 
agus  is  aithne  dhuinne  ciod  a 
th'againn  r'a  dheanamh." 

An  sin  ghhxodh  seann  As- 
creidimh,  morair-a'-bhaile,  agus 
thuirt  e — "  Cò  a'  mhuinntir,  a 
mach  à  làimh  an  naimhdean,  mar 
tha  sinne  an  dràsd,  a  bhiodh  cho 
amaideach  's  an  slachdan  a  chur 
as  an  làimh  fein  ann  an  làimh 
neach  nach  'eil  f hios  aca  cò  e  ?  ^' 

as  an  t-shghe  eadhon  ann  an  leud  ròineig?  Nach 
ann  an  tròcair  riu-san  a  tha  fearg  air?  Am  bheil, 
firinn,  fireantaclid,  maise,  eadlion  maise  na  naomh- 
aclid,  agus  làn  dlighe  Dhe  air  an  iomlan  do  ghràdh 
agus  do  slieirbhis  a  chreutairean,  gu  blii  air  an  toirt 
suas,  chum  's  gu'm  biodh  do  thoileachadh  aig  a' 
pheacach  a  smaointeachadh  gu'mfaodadh  e  dol  leud 
ròineig  a  mach  as  an  t-slighe  gu'n  diìunb  a  Chruith- 
fhir  a  thoilltinn?  Am  biodh  Diabokis — am  maigh- 
stir  tkismhor  sin  air  am  bheil  meas  clio  àrd  aig 
seann  As-creidimh,  agus  gràdh  cho  mòr  air  a 
sheirbliis — toiHchte,  na'n  rachadh  aon  d'a  sheir- 
bhisicli  leud  ròineig  a  mach  as  an  t-sHglie  ann  an 
rathad  naomhachd?  agus  air  a'  shon  sin  c'àit  am 
bheil  am  peacach  a  ghabliadli  do  dhàna(h\s  a  ràdh 
gu'm  bheil,  no  gu'm  faod,  Diabokis  còir  sam  bith 
agar  air  a  sheirbhis-san  ?  A  rithist ;  's  e  is  ghiodh 
coitchionn  do  as-creidimh  gu'm  blieil  Dia  ag 
iarraidh  air  a  sheirbhisich  tuilleadh  's  a  tlia  iad  • 
comasach  a  chur  an  gniomli ;  agus,  cho  f  had  's  ■ 
a  thèid  an  neart  fèin,  tha  sin  fìor.  Ach  ma's  e  's 
gu'n  do  chaill  iad  le'n  coire  fcin  cumhachd  an 
dleasanas  a  chur  an  gnìomh,  an  aobhar  sin  gu'n 
leigeadh  esan  seachad  a  chòir  air  a  dhlighe  uapa? 
Gidheadh,  cha'n  'eil  Dia  ag  iarraidh  seirbhis  o  aon  ; 
neacli  gnn  gheaUtuinn  doibh  neart  a  chomhpàirt- 
eachadh  gu  a  cur  an  gniomh  do  na  li-uilc  a  dli'iarras  : 
e  gu  treibli-dliireacii.  Nach  aithne  dhuit,  nach  • 
cuala  tu,  gu'm  bheil  an  Dia  bitli-bhuan,  an  Tigh- ; 
earna,  Cruitli-fhear  chriocha  na  taknhainn— a' 
toirt  neirt  do'n  anfhann ;  agus  dlioibli-san  a  ta 
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Air  1110  slioii  fc'iii  dlietli,  clia 
glieill  mi  g*u  bràtli  do  'leitliid  siii 
a  tliaii'gse.  Aii  aitline  dliiiiblise 
gnè  agus  iiàdur  an  Eigli-san? 
Tlia  e  air  a  ràdli  le  cuid,  gu'm 
bi  fearg  air  r'a  ìocbdranaibh,  ma's 
6  's  gu'n  tacbair  dboibb  dol  leud 
ròineig  as  aii  ratbad ;  agus  le  cuid 
eile,  gu"m  bbeil  e  'g  agairt  dbiubb 
mòraii  na's  mò  na's  urrainn  doibb 
a  dbeanamb/  Air  an  aobbar  siii, 
0  Anaim-an-duine,  bitbibb  glic 
agus  tbugaibb  deadb  aire  ciod  a 
ni  sibb  aniis  a'  cbùis  so  ;  oir  aon 
uair  's  gu'n  strìocbd  sibb,  cba 
leibb  fein  sibb  tuilleadb,  oir  tlia 
sibb  'g  ar  toirt  fein  tbairis  do 
iieacb  eile.  Uiiiie  siii,  is  e  sibb 
fèin  a  tboirt  tbairis  do  uacbd- 
ranacbd  neo-cbriòcbnaicbte,  an 
amaideacbd  a's  niò  tb'anns  an 
t-saogbal;  oir  gun  ambarus  faod- 
aidli  sibb  aitbreacbas  a  gbabbail, 
acb  cba'n  urrainn  sibh  ann  an 

'  Rom.  viii.  18. 
gun  lùgli  meudaichidh  e  treise '?     Ach  bu  mhiann 
le  seaim  As-creidimh  agus  le  'mhaighstir  caorah  an 
fblrinn  mhisneachail  agus  shùlasach  so  a  chumail 
anns  an  dorcha. — Ead. 

"'  Tha  cionta  gle  bhuailteach  do  bhi  daonnan 
eudmhor.  Cha'n  ioghnadh  ged  nach  bi  e  ro  fhur- 
asda  do  inntinnean  dhaoine,  a  tha  tiosrach  air  coire 
cho  raòr  a  dheanamh  do  Dliia  (agus  faodaidh  fein- 
fhiosrachadh  a  bhith  eadhon  far  nach  'eil  ath- 
smaointeacliadh  atha  ro  shoilleir  agus  so-thuigsinn 
mu'n  chùis),  a  chreidsinn  gur  h-urrainn  Dia  a  bhi 
rèidh  riu.  Agus  am  feadh  's  a  tha  iad  anns  a' 
bharail  so,  ciod  ris  an  ion  dùil  a  bhitli,  ach  fuatli 
ceann-haidir  air  an  taobh-san  ?  Oir  ciod  an  ni 
a  chruadhaicheas  neach  cosmhuil  ri  eu-dòchas  ? 
Dli'fhaodadh  mòran  a  bhi  air  a  thional  gu  dearbh, 
le  inntinnibh  a  rannsaiclieadh  gu  tùrail,  mu  aom- 
adh  air  taobh  Dhè  gu  sith  asus  càirdeas,  o  chùrsa 


ceartas  gearan  gu  bràtb.  Acli 
am  bheil  fbios  cinnteacb  agaibh, 
cò  'nar  measg  a  cbuireas  e  gu 
bàs,  agus  cò  agaibb  a  ghleidheas 
e  beò :  no  cò  dhiubh  a  ghearras  e 
as  110  nach  gèarr  na  h-uile  h-aon 
againn,  agus  shiagb  iir  eile  a 
chur  as  a  dhùthaicb  fein,  a  cbum 
am  baile  so  àiteacbadh  ?"'-•'■ 

IMbill  an  òraid  so  a  rinn  Morair- 
a'-bbaile  gach  dòchas  a  bbaca 
mu  cbòrdadb.  J\Iar  sin  pbill  na 
ceannardan  a  cbum  an  daoine 
agus  am  bùitbean  far  aii  robb  iad 
roimbe ;  agus  tbioiindaidh  JMòr- 
air-a'-bhaile  'cbimi  a  chaisteil 
agus  a  righ. 

A  nis,  dh'fheith  Diabohis  gus 
am  pilleadh  e ;  agiis  an  iiair  a 
thàinig  e  gu  seòniar  an  righ, 
cbuir  Diabohis  fàilt'  air  agus 
tbuirt  e — "  'S  i  do  bbeatba,  a 
mhorair ;  cionnas  a  cbaidh  do  na 
cìiisean  eadar  ribh  an  diugb  ? " 

'flireasdail  agus  a  dhòighean  ris  an  t-saoghal  aig 
an  àm,  'iochd,  'fhad-fhulangas,  agus  thar  nan 
uile,  a  mliaitheas  doibh.  Tha  iad  so  a'  treòr- 
achadh  gu  h-aithreachas  'nan  cùrsa  nàdurra  fein; 
gidlieadh  ni  bheil  annta  ach  soisgeul  trora  neo- 
bhlasda  annta  fein  do  dhaoine  th'air  am  bàthadh 
ann  am  feùlmhorachd,  adhlaichte  ann  an  talmh- 
aidheachd,  anns  nach  'eil  Spiorad  Dè  a'  seideadh, 
agus  a  bhrosnaich  an  Spiorad  beannaichte  gu 
curaail  air  falbh,  le  curahachd  smuaineachaidh  an 
spioraid  fein  f  hàgail  neo-mliothachail  agus  a  chur 
'na  chadal.  Ni  mò  is  iad  so  na  meadhona,  air 
leth  agus  leo  fein,  is  gnàth  le  Spiorad  De  oib- 
reachadh  gu  minic  air  cridheacha  dhaoine,  mar 
tha  staid  choitchionn  dhùthchanna  ìodhol-aorach 
gu  truagh  a'  toirt  iianuis;  agus  as  eugmhais  comh- 
chuideachadh  an  Spioraid  bheannaichte  sin,  cha'n 
'eil  stùth  eadhon  auns  na  meadhonan  a's  deise  agus 
a's  freagarraiche. — H. 
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Chrom  As-creidimli  e  fcin,  a'dcan- 
amli  ìnnlilaclid,  ag'ns  dli'innis 
e  'n  t-iomlan  dha :  ni  a  chuir 
niòr  aoibhneas  air  Diabohis  a 
chhnnntinn,  ag'us  thuirt  e — "  Mo 
Mhorair-a'-bhaile,  m'  As-creidimh 
dìleas,  chomharraich  mi  do  dhìl- 
seachd  còrr  agus  deich  uairean 
cheana,  agus  cha  d'fhuair  mi 
riamli  do  chealg*.  Tha  mise 
'gealltuinn  duit,  ma  gheibh  sinne 
làrah  an  uachdar  air  an  iorg-h- 
uill  so,  gu'n  àrdaich  mise  thu 
gu  dreuchd  urramach,  dreuchd 
mòran  na's  fèarr  na  bhi  a'  d' 
mhorair-a'-bhaile  air  Anam-an- 
duine.  Ni  mi  m'  àrd  fhear- 
gnothuich  dhiot,  agus  bitliidh 
tu  an  t-ath  dhuine  dhomh-sa  a' 
t'  fhoar-riaghhiidh  air  iia  h-uile 
chinnich ;  seadh,  agus  cuiridh 
tu  cuibhrichean  orra,  chum  's 
nach  cuir  iad  a'  t'  ag'haidh,  agus 
cha'n  imich  a  h-aon  d'ar  n-ìochd- 
arana  na's  mò  aig'  saorsa,  acli 
iadsan  a  l)lnos  toileach  imeachd 
ann  a'  d'  glieindilil)h-sa.'  ^ 

An  sin  thàinig  Morair-a'-bhaile 
a  mach  o  Dhiabolus  mar  gu'm 

'  Eabli.  xi.  30. 

■■'  Ciiir  romliad,  a  ])licacaicli  lilioclul,  suiJlio 
Bios  agiis  sinaointcachadli  ciod  e  do  clior,  agns 
ciod  a  dh'fliaodadh  e  bhith,  na'in  b'e  agus  gu'n 
iomlaidicheadh  tusa  daorsa  Sliatain,  air  son  nachd- 
ranachd  chaomh  losa  Criosd.  Air  tùs — Farraid 
do  d'  anain,  an  nrrainn  an  diabhol,  an  dcii^di 
dhuit-sa  do  bhcatha  thrua.^h  a  chaithcadh  an  so 
'na  shcirbhis  thràillcil,  t'àrdachadh  pu  staid  shona 
ann  an  sao;j,hal  cilc,  no  niread  agus  do  shaoradh  o 
staid  cn\idh  a";us  truaidie?     Mur  h-nrraiun,  nach 


faigheadh  e  deadh-ghean  da  rh'- 
eadli ;  mar  sin  chaidli  e  gu  'àite- 
còmhnuidh  le  greadhnachas  mòr, 
agus  chuir  e  roimhe  bhi  beò  an 
dòchas  maith,  gus  am  biodh  e 
air  àrdachadh  gus  a'  mhòrachd  so. 
Ged  a  cliòrd  Morair-a'-bhaile 
ag'us  Diabolus  mar  so,  gidheadh 
chuir  an  diìdtadh  so  a  thugadh 
do  na  ceannardaibh  treubhach 
Anam-an-duine  thuige  gu  ceann- 
airc.  Oir  am  feadh  a  blia  seann 
As-creidimh  a'  dol  chum  a'  chais- 
teil  a  dheanamh  comh-ghàird- 
eachas  maille  r'a  thighearn  air 
son  mar  thachair,  fhuair  esan 
a  bha  'na  mhorair-a'-bhaile  mu'n 
d'thàinig  Diabolus  a  dh'ionn- 
suidh  a'  bhaile,  eadhon,  Morair- 
na-tuigse,  agus  an  seann  Sean- 
achaidh  Fear-na-cogais  for-fhios 
ciod  a  thachair  aig  Geata-na- 
cluaise  (oir  clia  do  cheadaich-i 
eadli  dhoibh  fein  a  bhi  'làthair, . 
air  eagal  gu'n  deanadh  iad  ar-' 
amach  air  taobh  nan  ceannardan),  i 
bha  iad  fo  inhòr  iomaguin  m'aj 
thimchioll.  Uime  sin  chruinnich 
iad  cuid  do  mhuinntir  a'  bliaile 

( 

'cil  aon  losa  Criosd  ann  ma  ta,  a  thu  dcònach  agii8i 
comasach  air  a  dheanamh?  agus  ma  tha,  nachi 
c  'n  t-an-iochd  fuiltcach  e  do  d'  anam  prìseil-sa^ 
fantninn  fo  sgàil  na  drise  so,  'nuair  a  dli'  fhaodas, 
tu  iomlaid  cho  sona  a  dheanamh?  Faodaidh 
bcagan  do  na  smaointcau  so,  le  'n  cur  gn  bunailt- 
each  ri  d'  anam,  ma  tha  Dia  a'  buahulh  aiinta, 
steidhe  prìosain  an  droch-s]iioraid  a  chratliadli, 
agus  a  thoirt  ort-sa  tcichcadli  naithc  cho  liiatli  ri 
aon  a  niach  ;i  tigh  a  bhiodli  ri  thciac  m'a 
chluasan. — G. 


AN   COGADH    NAOMH. 


531 


an  ceann  a  clieile,  agus  labhair 
iacl  riu  mu  tliimcliioll  cia  cho 
reusonta  's  a  bha  iarrtas  nan 
ceannard,  agus  an  t-olc  a  lean- 
aclh  an  lorg  na  cainnt  a  labhair 
seann  As-creidimh,  Morair-a'- 
bhaile  ;  a  thaobh  a  mhì-mhodh  a 
thaisbean  e  do  na  ceannardaibh 
agus  d'an  Righ ;  agus  do  bhrìgh 
gu'n  do  chuir  e  neo-dhìlseachd 
agus  shxightearachd  as  an  leth ; 
oir  ciod  tuilleadh  a  b'urrainnear 
a  thuigsinn,  o  'chainnt,  an  uair 
a  thuiit  e  nach  strìoclidadh  e 
cl'an  tairgse  ;  agus  os  bàrr,  thuirt 
e  nach  robh  f  hios  nach  sgriosadh 
an  Righ-san  sinne,  an  cleigh  dha 
teachclaireaclicl  a  chur  d'  ar  n- 
ionnsuidh  gu'n  nochdadh  e  tròc- 
air  dhuinn.  Air  do'n  t-shiagh  a 
nis  a  bhi  fìosrach  mu'n  olc  a  rinn 
seann  As-creidimh,  thòisich  iacl 
ri  cruinneacliaclh  ann  an  sràidibh 
Anam'-an-duine ;  agus  air  tùs 
thòisich  iacl  ri  cànran,  an  sin  ri 
labhairt  gu  foUaiseach ;  agus  an 
clèigh  sin,  ghlaodh  iad — A  chean- 
nardan  flath-mhaiseach  Shadai ! 
0  nach  ann  a  bha  sinne  fo  uachd- 
ranachd  nan  ceannarclan,  agus 
Shadai,  an  Righ !  An  nair  a 
chuala  Morair-a'-bhaile  gu'n  robh 
Anam-an-duine  troimh  a  chc^ile, 
thàinig  e  nuas  ann  an  cabhaig 
a  chum  an  sluagh  a  chumail 
sàmhach,  agus  shaoil  leis  gu'n 
cuireadh  a  bhriathran  atmhor 
agus  a  shealladh  feargach  'nan 


tosd  iad  ;  ach  an  uair  a  chunnaic 
iacl  e  thàinig  iacl  'nan  ruith  d'a 
ionnsuidh,  agus  gun  teagamh 
dheanadh  iad  cron  air,  mur  b'e 
's  gu'n  do  theich  e  chum  a  thighe. 
Gidheadh,  thug  iad  ionnsuidh 
air  an  tigh  anns  an  robh  e  a 
leagadh ;  ach  bha  e  ro  làidir. 
Mar  sin,  ghlac  e  beagan  misnich, 
agus  labhair  e  mach  air  uinneig 
air  a'  mhodh  so  ris  an  t-shiagh : — 

"  A  dhaoin'  uaisle,  ciod  an  t- 
aobhar  mu'm  bheil  a'  leithid  a 
bhuaireadh  an  so  an  cUugh  ?  " 

"  Tha,"  arsa  ]Morair-na-tuigse 
agus  e  'freagairt,  "a  chionn  nach 
do  ghiùlain  thusa  agus  do  mhaigh- 
stir  sibh  fcin  cho  cubhaidh  a's 
bu  chòir  dhuibh,  do  cheannard- 
ai])h  Shadai ;  oir  tha  sibh  cion- 
tach  ann  an  trì  nithibh  :  Air 
tùs,  do  bhrìgh  nach  ceaclaich- 
eachi  sibh  do  Fhear-na-cogais 
a2:us  dhomh-sa  bhur  conahradh 
a  chluinntinn.  'S  an  cjara  h-àite, 
do  bhrìgh  gu'n  do  thairg  sibh 
cumhnantan  sìthc  do  na  ceann- 
archubh  nach  b'urrainn  a  bhi  air 
an  deònachacUi  air  chumha  sam 
bith,  mar  biodh  iadsan  a'  ciall- 
achadh  nach  biodh  Sadai  ach  a 
mhàin  'na  phrionnsa  a  thaobh 
ainme,  agus  gu'm  biodh  e  cead- 
aichte  do  Anam-an-chiine  a  bhi 
beò  an  cHomhanas  agus  ann  an 
ain-cUadhachd ;  agus  mar  sin, 
o'u'm  biodh  Diabohis  fhathast 
'na  righ  da  rireadh,  agus  nach 
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biodli  aig'  Satlai  acli  a  mliàin  au 
t-ainm.  'S  an  treas  àite,  do  blirìg-li 
an  dcigli  do  na  ceannardan  a 
noclidadli  dliiiinne  ciod  na  cmnli- 
aclian  air  an  taisbeanadli  iad 
tròcair  dliiiinn,  gu'n  do  mliill 
thus'  an  t-iomlan  le  d'  cliainnt 
bhrèin,  mhi-iomchuidh,  agusmhi- 
naomha." 

'Nuair  a  chuala  seann  As-creid- 
imh  so,  g'hlaodh  e  mach — "Feall ! 
feall !  O  a  chàirdean  dìleas  Dhia- 
bohiis  ann  an  Anam-an-duine, 
glacaibh  'ur  n-airm  !  ghicaibh  'ur 
n-airm !"  ^ 

TuiGSE.  Faodaidh  tu  a'  bhrìgli 

^'Wi  Satan  na's  urrainn  e  cLum  an  staid  thruagli 
anns  am  blieil  peaeaieli  am  feaJh  's  a  tha  iad  ib 
'riagldadh-san  f  hohveh  uapa ;  agus  oidhirpichidh  e 
na  dh'fhaodas  e  a  dheanandi  chum  nach  chiinn  iad 
ni  sam  bith  o  mliuinntir  eile  'chuireas  dragh  air 
an  inntinnibh.  Tiia  fliios  aige  gur  h-e  beaclid- 
srauainteachadli  a'  cheud  clieuni  gn  h-aithreachas; 
an  t-aon  nach  toir  aire  d'a  shhghibh,  ciod  iad 
agus  c'àit  am  bheil  iad  'ga  threòrachadh,  cha 
choltach  gu'n  atharraich  e  iad  ann  an  cabliaig. 
Clia  do  glduais  na  h-IsraeHch  gus  an  d'  thàinig 
Maois  agus  gus  na  hibliair  e  riu  m'an  daorsa 
thruaigh,  agus  mu  smaointean  gràsmhor  Dhe  d'an 
taobli ;  agus  an  sin  dhùisg  an  togradh  gu  bhi 
'falbh.  Smaointicli  Pliaraoh  gu  grad  aige  fein 
ciod  a  dli'fhaodadli  leanailt  an  comli-lorg  sin, 
agus  gu  cuilbheartach  dh'fheuch  e  r'a  bliacadh, 
le  obair  na  bu  truime  clmr  orra — "Tlia  sibli 
diomlianacli,  tlia  sibh  diomhanacli ;  uime  sin  tlieir 
sibh,  racliamaid  agus  ìobramaid  do'n  Tigliearna. 
Uime  sin  imichibh  a  nis  agus  deanaibh  obair," 
Ecsod.  V.  17,  18.  ]\Iar  gu'u  abradli  e,  Am  bheil 
sibh  cho  pailt  do  dh'ùine  's  gu'n  smaointich  sibh 
cuairt  a  thoirt  do  'n  fhàsach,  agus  'ur  comh- 
cliruinneachaidhean  ceaimairceach  a  chumail,  sibh 
fein  agus  ]\Ia«is?  liristidh  nuse  an  t-snaim ; 
thoiribii  tuilleadh  oibre  dhoibli,  sgaoilibh  air 
feadh  na  dùtlicha  iad  a  cliruinneachadli  conhiich, 
chum  's  nacli  bi  ùine  ac'  a  clieile  'choinneach- 
adh  gu  cridheaclian  cùch  a  cheile  'mhealladli  air 


is  àill  leat  a  thoirt  as  mo  bhriath- 
ran-sa ;  ach  tha  mise  cinnteach 
gu'n  do  thoill  ceannardan  a'  leithid 
do  Thighearn  agus  a  ta  aca-san 
na  bu  mhò  do  niheas  fhaotainn 
uait-sa. 

An  sin  thuirt  seann  As-creid- 
imh  — "  Cha'n  'eil  so  dad  idir 
na's  fòarr.  Ach  an  ni  tha  mise 
'g  ràdh,"  ars'  esan,  "  tha  mi  'g  a 
ràdh  as  leth  mo  phrionnsa,  as 
leth  'uachdranachd,  agus  a  chum 
an  t-shiaigh  a  chur  sàmhach  a 
dhùisg  thusa  suas  an  diugh  gu 
ceannairc  'nar  n-aghaidh-ne,  le 
d'  ghnìomharra  mi-dhligheach.f 

falbh  0  m'  obair-sa.  Mar  so  tha  Satan  ro 
eudmhor  mu'n  pheacach — eagal  gu'ni  bi  e  air  a 
thoirt  a  thaobh  leis  gach  Criosduidli  a  labhras 
ris,  no  leis  gaeh  òrdugh  a  chluinneas  e.  Le 
'dheadh  thoil-san,  cha  chhiinneadh  's  cha'n  fhaic- 
eadh  e  ni  d'a  leithid  ;  seadh,  no  gu'u  smaointich- 
eadh  e  mu  nèamh  uo  mu  ifrinn  o  aon  cheann  do'u 
t-seachduin  gus  an  ceanu  eile. — G. 

I  Bristidh  peacadh  sith  an  anaina,  seadli,  sith 
an  t-saoghail  uile ;  bheir  e  aimhrcit  leis,  agus  ni 
e  ionad  cogaidh  do  gacli  àite  san  tig  e.  Tha 
armailt  do  dii'uilc  aig  a  shàiltean,  gu  suidhe  sìos 
far  am  bheil  e — "  Mur  deau  thu  gu  maith,  aig  an 
dorus  tha  peacadh  'na  hiidlie,"  Gen.  iv.  7. 
"  Cha'n  'eil  sith,  deir  mo  Dliia,  do  na  h-aingidli," 
Tsa.  Ivii.  21.  An  so,  chl  sinn  làmli  Ulie  ris  a' 
bharantas,  a'  dìteadh  a'  pheacaich  gu  peanas  fcin- 
chhaoidh  cogais.  Cò  dh'  fhaodas  an  t-i\mhghar 
cagalach  a  tha  cogais  agartacli  a'  faireachduiiui, 
agus  na  greisean  uamhasach  sin  do  spàirii  leis  am 
blieil  e  'g  a  reubadh  agus  'ga  spìonadli  fein,  a 
chur  an  ccill  ?  CUiinnidli  tu  aon  a'  rànaich  agus 
ag  òigheach  a  mach — "  Cha'n  'eil  faUaineaclul  a' 
m'  f Iieòil  air  son  t'fheirge  ;  cha'n'eil  sith  a'm 
chnàmhaibh  air  son  mo  pheacaidh,"  Salm  xxxviii. 
o.  Aon  eile — "  Dh'  fhuiling  mi  t'uamlias,  tha 
mi  au  imcheist,"  Salm  Ixxxviii.  15.  An  treas 
aon — "  Is  mò  mo  pheanas  na  gur  urraiim  mi 
'ghiùlan,"  Gen.  iv.  13.  Agus  tha  'n  ceathranih 
aon  cho  eu-comasach  seasamh  fo  gliaoir  a  chiouta, 
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An  sin  fhreagair  an  seann 
Seanacliaidli,  cVam  b'ainm  Fear- 
na-cogais,  agus  tlmirt  e — "  Clia 
bu  chòir  dhuit  a'  leithid  sin  a 
ràdh  nui  thimchioll  na  thuirt 
Morair-na-tuig'se  ;  tha  e  dearbhta 
gu'n  do  labhair  esan  an  fhìrinn, 
ag'us  gu'm  bheil  thus'  a'd'  nàmh- 
aid  do  Anam-an-duine.  Seall 
ma  ta  an  t-olc  a  rinn  thu  le  d' 
chainnt  hidarna,  mar  cliràidh  thu 
na  ceannardan ;  seadh,  ag'us  an 
calldachd  a  rinn  thu  do'n  bhaile 
leis  a'  sin.  Na'n  gnbhadh  tu  ris 
na  cumhnantaibh,  bhiodh  fuaim 
na  trompaid,  agus  caismeachd  a' 
chogaidh  mu  bhaile  Anam'-an- 
duine  air  sgur  roimhe  so ;  ach 
tha'n  fhuaini  eagalach  sin  a'  mair- 
sinu,  agus  is  e  t'  amaideachd-sa 
le  d'  chainnt  bu  choireach  ris  a' 
sin. 

An  sin  thuirt  seann  As-creid- 
imh — "  Ma's  a  beò  mise  innsidh 
mi  do  Dliiabohis  ciod  a  thuirt 
thu,  agus  gheibh  thu  fios  freag- 
raidh.  Aig  an  dearbh  àm  seall- 
amaid  air  son  maith  a'  bhaile, 
agus  na  h-iarramaid  comhairle 
uait-sa." 

TuiGSE.    Cha    dìithchasaich. 


's  gu'm  hlicil  e  'ruith  agus  a'  cur  tobha  na 
croiche  ru'a  amhaich,  gu  faighinn  cuidhteas  do'n 
chràdh  agus  do'n  ghleadhraich  a  tha  e  'deananih 
'na  cbluasan,  Mat.  xxvii.  5.  Agus  an  saoil  tliusa, 
uach  e  'm  fear  a  thilgeas  e  fein  do  theiue  ifrinn 
gu  fois  fhaotainn,  a  bhios  air  a  dheadh  leiglieas ! 
Agus  mar  tha  'ni  peacadh  a'  deanamh  aimhreit  an 
taobh  a  stigli  san  anam,  's  ionann  sin  agus  nur 


ach  coigrich  thu  fein  agus  do 
phrionnsa  do  Anam-an-duine  ; 
agus  cò  is  urrainn  innseadh  'nuair 
bheir  sibh  sinne  gu  teauntaclid- 
an  na's  mò  ■ — -  agus  a  chì  sibh 
nach  urrainn  duibh  a  bhi  tòar- 
uinte  ach  le  teicheadh  — -  nach 
fhàg  sibh  sinne  agus  nach  dean 
sibh  air  'ur  son  fein,  air  neo  ar 
cur  r'a  theine  agus  falbh  anns 
an  deataich,  no  falbh  le  solus  ar 
losgaidh-ne,  agus  ar  fàgail  mar 
sin  'nar  leir-sgrios. 

As-CKEiD.  Gu  cinnteach  dhì- 
chuimhnich  thu  a  bhi  fo  uachd- 
aran,  agus  gu'm  bu  chòir  dliuit  a 
bhi  dìblidh  mar  ìochdaran  ;  agus 
biodh  f  hios  agad  'iiuair  a  chhnini- 
eas  mo  thighearn  an  righ  mu 
obair  an  là  'n  diugh,  nach  toir  e 
ach  beag  taing  dhuit-sa  air  son 
do  chonaltraidli. 

A  nis,  am  feadh  a  bha  na  daoin' 
uaisle  so  a'  trod  mar  so,  cò  thàinig 
a  nuas  o  bhallachaibh  agus  o 
gheatachaibh  a'  bhaile,  ach  Mor- 
air-na-toile,  Claon-bhreth,  seann 
Droch-theagamh,  agus  mòran 
do'n  hichd-riaghhiidh  ùr ;  agus 
dh'fhoiglmich  iad  ciod  a  b'aobhar 
do'n  troi'  chcile  agus  do'n  aimh- 

tha  e  'inilleadli  sith  an  t-saogliail  ara  muigh. 
Ciod  eile  ach  am  peacadh  a  tliog  buaireas  anns 
an  t-saoghal,  agus  a  cliuir  gach  creutair  a  tha 
air  'uachdar  ann  am  bad  mhulhiichibh  a  chèile? 
"  Cia  as  a  ta  cogauna  agus  còraliraga  a'  teachd 


'nur  measg?  nacli  ann  as  a' 
n-ana-raiannaibli,  a  tlia  'cogai. 
aibh?"  Seumas  iv.  1.  — G. 


,  eadhon  o  bhur 
ann   bliur  ball- 
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rcit.  An  sin  tliòisicli  gacli  fear 
r"a  nr-sgeiil  fcin  innseadh,  air 
(Ili(Mgli  's  nach  faoidte  ni  sam 
bitli  a  chUiinntinn  ceart.  An  sin 
dh'àithneadh.  dhoibh  a  bhi  'nan 
tosd,  agus  thòisich  an  seann  sion- 
nach  As-creidimh  ri  hibhairt. 
"  Mo  Mhorair,"  ars'  esan,  "  tha 
ditliis  dhaoin'  uaisle  frionasach 
an  so,  a  rinn  le'n  drocli  ghnò, 
agus  mar  tha  eagal  orm,  troimh 
chomhairle  fear  d'an  aiiira  Neo- 
thoilichte,  a'  chuideachd  so  a 
chruiiineachadh  gu  buaireasach 
a'm'  aghaidh-sa  an  diugh ;  agus 
mar  an  ceudna  thug  iad  ioiin- 
suidh  air  a'  bhaile  a  bhrosnach- 
adh  gu  ceannairc  an  aghaidh  ar 
prionnsa-ne." 

An  sin  dhaingnich  na  h-Ifrinn- 
ich  uile  a  bha  'làtliair  gu'n  robh 
na  nithe  so  fìor. 

A  nis,  an  uair  a  chunnaic  iad- 
san  a  sheas  a  chòir  maiUe  ri 
Morair-na-tuigse  agus  ri  Fear- 
na-cogais  gu'n  rol)h  iad  coltach 
ris  a'  chuid  bu  mliiosa  fhaotainn, 
thàinig  iad  g'an  cobhair,  oir  b'e 
'n  taobh  eile  bu  trcise ;  inar  sin 
blia  cuideachd  mliòr  air  gach 
taobli.  B'àill  leo-san  a  bh'air 
taobh  As-creidimh  an  dà  sheann 

*■'  Le  tcagasG;  naii  ccannanlrin  tlia'n  inntinn  an 
fliad  so  air  a  l'usi^ladh  do'n  i'liiriiin  's  gu'm  blicil 
i  ann  an  staid  nco-flireaf^arracli  ris  an  dànadas 
agus  an  neo-cliìiram  sin  lcis  an  i-obh  giùlan  Anain'- 
an-diiine  comharraichte  gu  rnige  so.  Uaithe  sin 
tha  c  air  a  ràdh  gu'n  dcachaidh  Bras-clicann  a 
mharbliadh  lc  Fcar-na-h-iiintinn.     Mar  tlia  solus 


duin'  uasal  a  chur  am  prìosan; 
ach  clia  leigeadh  iadsan  a  bh'air 
an  taobh  eile  leo.  An  siii  mhol 
na  h-Ifrinnich  seann  As-creid- 
imh,  Dì-chuimhnich-maith,  an 
luchd  riaghlaidh  ùr,  agus  an 
àrd  cheannard  Diabolus ;  agus 
chliiithaich  a'  chuideachd  eile  a 
cheart  cho  ealanih  Sadai,  na 
ceaimardan,  a  laghanna,  an  truac- 


antachd, 
sliii'hibh. 


an   dòighean,  agus  an 


bliriathraibh  gu  buahidh 


Mar  so  thàini2:  iad  o 
bhuill- 

ean.  Chaidh  an  deadli  sheann 
duiii'  uasal  Fear-na-cogais  a  leag- 
adh  dà  uair  le  h-aon  do  na 
h-Ifrinnich,  d'am  b'àinra  Cion- 
mothachaidli.  Agus  tlieab  Mor- 
air-na-tuigse  a  blii  air  a  niharbh- 


ghunna 


adli  le  urchair  seana 
hìimhe,  ach  cha  do  chuimsich  am 
fear  a  tliilg  air  gu  ceart.  Ni  mò 
a  thòaruinn  an  taobh  eile  gu 
h-iomlan ;  oir  chuir  Fear-na- 
h-inntinn,  òglacli  Mhorair-na- 
toile,  an  t-eanchainn  à  h-aon  do 
na  h-Ifrinnich,  d'ara  b'ainin  Bras- 
cheann  :  agus  cha  b'urrainn  iiiise 
gu'n  ghàire  'dheanamh  ri  seann 
Cldaon-bhreth  fhaicinn  air  a 
bhreabadh  agus  air  a  bhogadh 
anns  a'  pholl  ;''■'■'  ged  beagan  ìiiue 

a'  dul  a  steach  do'n  anam,  tlia'n  tuigse  'falgliinn 
cuidhtcas,  no  'g  ('■iridh  suus  os  ccann  na  claon- 
bhrcth  agus  nam  barailcan  mcallta  d'am  nintliair- 
aobhair  shiolmhor  aincolas  agus  truailleachd,  agus 
d'am  blicil  ro  blieag  air  a  dheanainh  un  sin,  ciod 
air  bith  am  mcas  a  bha  orra  roiinhc,  no  cia  air 
bith  cho  mùirneach  's  a  bha  iad  air  an  àracb. 
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roimlie  siii  a  rinneadli  eeannard 
dhetli  air  na  li-Ifrinnich,  gu  mòr 
cliall  agiis  cron  do  mhuinntir 
a'  hhaile ;   ach  f  huair  iad  a  nis 

Ged  nacli  'eil  an  JeireaiUi  ann  fliathast,  tlia  c  gu 
cinnteach  a'  tamiing  dlùth.  Faodaidh  a'  bhuaidh 
a  bhi  màirneahìch,  ach  cha'n  'eil  teagamh  cò 
'n  taobli  air  ani  bi  i :  oir  "  tha  focal  De  beò  agns 
cumhachdach,  aj^us  na's  gèire  na  claidheamli  dà 
fhaobhair  air  bith,  a'  ruigheachd  eadhon  chum 
eadar-sgaraidh  an  anama  agus  an  spioraid,  agus 
nau  alt  agus  nan  smear,  agus  a'  toirt  breth  air 
smuainibh  agus  rùnaibh  a'  chridhe."  Tha  'm 
focal  sin  a'  deanamh  an  tuilleadh  agus  an  tuiUeadh 
drùighidh  ;  agus  tha'n  còmhrag  ann  an  Anam-an- 
duine  eadar  ceud-tlioiseacha  agus  na  nith.e  gus 
am  bheil  iad  ag  aomadh  fa  leth,  a'  dlìithacliadh 
agus  a'  cinntinn  fuilteach,  ged  air  uairean  a  tha 
taobh  mu  seach  a'  call  's  a'  buannachd.  Anns  a' 
chaonnaig  tha  Fear-na-cogais  air  a  chur  gu  h\r  le 
Cion-mothachaidh,  agus  fiiuair  IMorair-na-tuigse 
as  le  'bheatlia,  a  mhàin  o  chUxdliaireaclìd  agus  o 
neo-tlieòmaclid  an  lirinnich  a  gliabli  cuimse  air. 
Cha'n  'eil  dearbliaidliean  air  peacadli  daonnan  no 
air  l)all  a'  tigliinn  gu  iompachadh,  eadhon  far  nm 
blieil  iad  trom  agus  cràiteach.  Maith  dh'fhaoidte 
uach  'eil  a'  bheag  a  thàinig  gu  aois,  agus  air  na 
bhuilicheadh  an  comas  a's  lugha  air  gnothuichean 
a  thoirt  fa'near,  nacli  d'fhiosraich  annta  fein  cia 
mar  dh'fhaodas  faiteachais  na  cogais  a  bhi  air  an 
ciùineachadh,  agus  a  dùsgaidhean  air  an  cur  'nan 
suain,  le  oidhirpean  dichiollach  a  thoirt  gus  an 
inntinn  a  tharruing  air  falbh  o  bhi  'beaclulachadh 
air  a  cor  spioradail,  le  neach  a  bhi  'ga  thoirt  fein 
suas  do  ghnothuichean,  do  thoil-inntinnean,  agus 
do  shòlasaibh  peacach  an  t-saoghail  a  ghnàth. 
Mar  so  tha  a'  chogais  gu  minic  air  chion-moth- 
achaidh  car  ùine,  eadhon  an  staidibh  anns  ara 
bheil  Spiorad  De  trid  nieadhonaibh  'fhocail  an 
deigh  tòiseachadh  air  obair  ath-nuadhachaidh  ann. 
Air  a'  mhodh  cheudna,  an  deigh  do  sholus  firinn 
nèiinhidh  tòiseachadh  air  soiUseachadh  air,  faod- 
aidh  an  tuigse  bhi  air  a  cur  am  mòr  chunnart 
trid  aineolais,  le  geilleachduinn  do  chumhachd 
seachranach  mearachd  faoin  bheachd-smuaineach- 
aidh,  no  leis  an  dealradh  ghreadhnach  agus 
raheallta  anns  ani  feum  sùlasan  a'  pheacaidh  gu 
hràth  amharc  dhoibh-san  aig  nach  'eil  fhathast 
"an  ceud-fàithean  air  an  cleachdadh  ri  eadar- 
dhealachadh  a  chur  eadar  maith  agus  olc." 
Fhathast,  ciod  air  bith  na  sgiorraidhean  agus  na 


e  fo'n  casaibh,  agus  bhris  cuid 
do  dhaoine  Mhorair-na-tuigse  a 
cheann.  Bha'n  Ceannard  Leam- 
leat  na  dhuine  anabarrach  tapaidh 

cunnartan  a  dh'  fhaodas  tachairt  anns  a'  chogadh 
spioradail,  cha'n  nrrainn  iad  a  bhi  fadalach  no 
bùsmhor  dhoibh-san  a  roghnaich  Dia  dha  fèin. 
Faodaidh  a'  chogais  a  bhi  air  a  bualadh  sìos,  ach 
fhathast  bithidh  i  comasach  a  ràdh,  "  Na  dean 
gàirdeachas  a'm'  aghaidh,  0  mo  nàmhaid ;  ged 
thuit  mi,  èiridh  mi."  Faodaidh  an  tuigse  bhi 
ann  an  cunnart  trìd  an  dorchadais  a  ta  innte, 
agus  am  rnìle  faoin-bheachd  a  th'air  a  dhùsgadh 
leis  gach  iomadh  seòrsa  buairidh  a  tha  'toirt 
ionnsuidh  oirre ;  acli  soillsichidh  an  Tighearn  i, 
agus  bheir  e  gach  cùis  gu  crìch.  'S  e  thàinig  gu 
buil  o'n  chaonnaig  so  ann  an  Anam-an-duine  gu'n 
deachaidli  au  t-slighe  a  reiteachadh  air  son  gu'n 
oibreachadh  armailtean  Shadai  le  barrachd  feum 
agus  tuiUeadh  cimiteachd  air  buaidh  uaithe  so  a 
mach.  Thuit  Bras-cheann  le  buille  o  Fhear-na- 
h-inntinn  ;  ged  nach  do  mharbhadh  Claon-bhreth, 
tha'n  cumhachd  bu  ghnàth  leis  a  bhi  aige  air  a 
thoirt  uaithe,  agus  tha  e  air  a  làimhseachadh 
mar  fheqr  nacli  do  thoiU  a  bhi  air  a  dheadli 
ghnàthachadh ;  tha'n  dòigh  air  ani  bheil  ani  nii- 
thapadh  a  thachair  do  Leam-leat  air  aithris  a' 
leagadh  ris  an  ro  bheag  meas  a  bha  air ;  agus 
eadhon  Morair-na-toile,  ged  bu  mliòr  a  dhllseachd 
do  Dhiabolus,  agus,  ged  b'àrd  a  gliuth  an 
aghaidh  an  Tì  a's  àirde,  tlui  e  air  a  thoirt  a  nuas, 
agus  a  dh'aindeoin  a  ghleadhraich,  tha  e  toileach 
an  dèigh  na  h-uile  rud  a  bh'ann  seasamh  air  taobh 
armailt  an  Righ  Mhùir,  agus  cha  b'urrainn  da 
gun  ghàire  a  dheanamh  aig  faicinn  an  làimh- 
seachaidh  ana-cneasda  a  fhuair  seann  Chlaon- 
bhreth.  Aim  an  ath-ghoirid,  tha'n  smuain,  am 
beachd,  agus  an  inntinn  a'  faighinn  làmh  an 
uachdar  anns  an  anam  thar  cion-mothachaidh, 
neo-stòldachd,  agus  an  neo-phàirteachd  sin  a  tha 
cho  suarach  agus  tàireil  's  a  tha  e  ciontach.  Tlia 
mòran  dorchadais  fhathast  ri  bhi  air  a  shoilleir- 
eachadh,  mòran  truailleachd  ri  bhi  air  a  chur  fo 
cheannsail,  mòran  feuru  air  barrachd  dearbhaidh 
agus  togradh  na's  làidire;  ach  cha'n  fhaodar  ruith 
le  garbh-ionnsuidli  an  aghaidh  copain  tliiughe 
sgiath  an  Uile-chumhachdaich,  no  labhairt  gu 
h-àrd  agus  am  beul  a  thogail  an  aghaidh  nan 
nòan.h,  no  druideadh  na  cluaise  ri  èisdeaclid  na 
lìrinn.  Geillidh  eas-ùmhlachd  a'  chridhe  ann  an 
làthair  an  Tighearna. — Ead. 
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anns  a'  cliaonnaig ;  acli  blia'n  dà 
thaobli  'na  agbaidli-san,  a  cliionn 
nacli  robh  e  dìleas  do  thaobh 
sam  bith.  Gidheadh  choisinn  a 
bheadaidheachd  dha  a  h-aon  d'a 
luirgnean  a  bhristeadh  ;  ag'us  l)u 
duiHch  leis  an  fhear  a  rinn  sin 
nach  b'i  'anihach  a  bh'ann.  Chaidh 
mòran  tuilleadh  calla  'dheanamh 
air  gach  taobh  ;  ach  clia'n  f  haod- 
air  so  a  dhì-chuimhneachadh : 
bha  e  'na  mhòr  iong'antas  Mor- 
air-na-toile  fhaicinn  cho  caoin- 
shuarach  's  a  bha  e;  cha  do  ghabh 
e  pàirt  an  dàrna  taobh  na's  mò 
na'n  taobh  eile,  ach  a  mhàin 
chunnacas  fìamh-gàire  air  ri  l)hi 
'faicinn  seann  Chlaon-bhreth  air 
abhogadh  air  'ais  agus  air  'aghart 
anns  a'  pholl ;  agus  an  uair  a 
thàinig  an  Ceannard  Leam-leat 
sa'  chrìibail  'na  làthair,  cha  do 
glial)li  e  blieag  do  shuim  dlieth. 

'Nuair  a  sguir  an  aimhreit  so, 
chuir  Diabolus  air  son  Morair- 
na-tuigse  agus  Fear-na-cogais, 
agus  cliuir  e  ann  am  prìosan  iad 
le  clieile,  air  son  a  blii  'nan  cinn- 
ÌLiiI  air  an  tuasaid  so  ann  an 
Anam-an-duine.     Mar  siii  bha'm 

'*  BTliòarr  gu'n  rohh  an  sinorad  glic  agus 
ùirilhcirc  a  th'air  a  leigeil  ris  anns  an  earail  so, 
a  ghnàth  air  a  nochdadh  leo-san  d'an  dreurh(l 
daoine  a  tl)rcòrachadh  air  slighe  na  slàinte.  Tlia 
dcadh  choinhairlc  inar  a's  frice  gun  tairblie,  dir- 
cach  a  chionn  gu'm  bheil  i  air  a  toirt  seachad 
air  dliòigh  a  bheir  oilblicuin.  p^adlion  an  uair  a 
tha  c  air  fhaicinn  agus  air  fhaircachduinn  gu'in 
bheii  i  fallain,  's  e  nàdur  cuid  inliòr  do  dhaoine 
breabadh  an  aghaidh  gacli  ni  tha  air  a  chur  orra 


baile  air  sìtheachadh  a  rithist,  ' 
agus  bhuineadh  ris  na  prìosan- 
aicli  gu  h-an-iochdmhor ;  seadli, 
smaointich  Diabolus  an  cur  gu 
bàs,  ach  aig  a'  clieart  àm,  a 
tliaobh  gu'n  robli  cogadli  'nan 
uile  gheatachaibh,  agus  cunnart 
air  gacli  làimli,  clia  do  mheasadh 
iomchuidh  sin  a  dheanamh. 

Ach  pilleamaid   gu  ar  iiaidli- 
eaclid.    'Nuair  a  thàinig  na  cean-  [ 
nardan  a  clium  a  cliaimp  a  rithist, 
gliairm  iad  comhairle  chogaidh, 
gus  an  cuireadh  iad  an  cainnt  r'a 
clieile,  ciod  a  dheanadh  iad  an 
dèigh  sin.      Tliuirt    cuid — Cuir-  ■ 
eamaid  as  do'n  bhaile;  ach  blia 
'mhòr  chuid  do'n  bheachd  gu'm  : 
b'fhòarr  bàirlinn  eile  tlioirt  doibh  ! 
gu  geilleadh  ;  do  blirìgh,  chofhad 
's  bu  leir  dhoibh-san,  gu'n  robh 
Anam-an-duine  'nis  na  bu  deòn- 
aicli'  air  strìochdadh  na  blia  iad  ' 
roinihe  sin.     "  Oir,"  ars'  iadsan,  [ 
"ma  bhuineas  sinn  gu  garbli  riu, 
am  feadli  a  ta  cuid  dhiubli  air  an 
aomadli  gu  geilleadh,  faodaidh  e  ■ 
blii  gu'n  cuir  sinn  iad  na's  faide  : 
na  bu  nihaith  leiiin  o  chòrdadh 
ri  ar  cumhachaibh."  ''•■ 

a  diraindcoin,  biodh  e  clio  rcusonta  's  a  tliograse,   , 
agus  tha  coinhairle  f  hcumail  agus  dlicadh-dhùr-  , 
achdach  air  a  diidtadh  lc  àrdan  agus  tàir,  a  chionn 
gu'm   bheil  i  air  a  tairgse  ann  an  s]iiorad  nco- 
chàirdeil.     "  Cha'n  f  haod  òglach  an  Tighearn  bhi 
conspoidcach  ;  ach  ciìiin  ris  na  li-uilc  dhaoinibh, 
ealaiidi  chuin  teagaisg,  foighidncach ;  ann  an  ccann- 
sachd  a'  tcagasg  na  drcam  a  shcasas  'na  aghaidh ;  , 
dii'f  heuchainn  an  toir  Dia  uair  air  bith  aithrcachas 
dhoibh.  clium  aidmheil  na  firinn." — Ead.  i 
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Dli'aontaicli  iad  ris  a'  cliomli- 
airle  so,  ghairm  iad  trompair,  dli'- 
imiis  iad  dlia  ciod  a  tlieireadli  c, 
dli'imicli  e  air  an  teaclidaireaclid, 
agiis  g'lmidli  iad  g'u'n  soirbhicli- 
eadh  Dia  leis.  Air  dha  teachd 
gii  balla  'bhaile,  chaidli  e  gu 
Geata-na-chiaise,  agus  sheirm  e 
an  sin  mar  chaidh  'àithneadh 
dha.  Air  ball  thàinig  iadsan  a 
bha  steach  a  mach  a  dh"f  haicinn 
ciod  a  bh'ann,  agus  labhair  an 
trompair  riu  mar  a  lcanas  : — 

"  O  Anaim-an-duine  chruaidh- 
chridhich  agus  thruaigh !  cia  f  liad 
a  ghràdhaicheas  tu  t'amaideachd 
pheacach?  An  dean  thu  f  hathast 
tàir  air  tairgseachan  sìthe  agus 
saorsainn  ?  Agus  an  diùlt  thu 
fhathast  tairgseachan  òirdheii'C 
Shadai,  agus  an  earb  thu  ri 
breugaibh  agus  ri  ccilg  Dhia- 
bohiis?  Am  bheil  thu  'saoilsinn 
an  uair  a  bheir  Sadai  buaidli  ort, 
gu'n  toir  a  bhi  'cuimhneachadh 
mar  a  tha  thu  ga  d'  ghiùhui  fèin 
d'a  thaobh-san  sìth  agus  sòlas 
dhuit?  no  idir  le  d'  chainnt 
mhòr-chuiseach    gu'n    cuir    thu 

*"  Gu  cinnteacli  tha  Dia  na's  tròcairiclie  dhuitse 
na  b'iou  duit  tiughair  a  bhi  ris,  ma  dh'fiianas  e 
,c;un  dioghaltas  a  cluir  an  gnìomli  gus  an  ath  hitha. 
iha  mì  'g  aideachadh,  an  uair  a  chì  nii  duine  a 
tha  'chaithe'-beatha  'noclidadh  gu'm  blicil  e  'na 
pheacach  ris  nach  d'rinneadh  reite,  agus  ag  amh- 
arc  air  'ga  uidheamachadh  fein  'na  eideadh  rìomh- 
ach,  'ga  thoileacliadli  fèin  le  gàirdeachas  a  chloinne 
a  shaoibhreis,  'urraim,  no  'leithid  sin,  anns  a' 
bheatha  so;  tha  e  'na  ioghnadli  leara-sa  cò  dhiubh 
a  s  niò  tha  'leithid  sin  do  neach  a'  smaointeachadli 
air  Dia  no  air  fèin.     Am  bhcil  thu  'm  barai!  iru'n 


gealtachd  air  mar  air  an  f  hionnan- 
fheòir?  An  ann  a  chionn  gu'm 
bheil  eagal  air  romhad  a  ta  e  ga 
d'  tliàladh?  Am  bheil  thu  'm 
barail  gur  treis'  thu  na  esan? 
Amliairc  air  na  nèamhaibh,  agus 
feuch  agus  faic  na  reultan,  cia 
àrd  a  ta  iad  !  An  urrainn  tliusa 
stad  a  chur  air  a'  ghrcin  ruitli 
a  cìirsa,  agus  an  toir  thu  air  a' 
ghealaich  nacli  dealraich  i  ?  An 
urrainn  thu  àireamh  nan  reul 
innseadh,  no  an  caisg  thu  sear- 
raga  nan  nòamh?  An  urrainn 
duit  àithne  tlioirt  do  uisgeachaibh 
na  fairge,  aghaidh  na  talmhainn 
a  chòmhdach  ?  An  urrainn  duit 
na  h-uaibhrich  ìsleachadh,  agus 
an  ceangail  thu  an  aghaidhean  an 
dìomhaireachd?  Gidheadh  is  iad 
so  cuid  do  dh'obair  ar  Eigh-ne, 
an  Ti  a  ta  sinne  a'  teachd  'na 
ainm  a  t'ionnsuidh-sa  air  an  là  'n 
diugh,  a  chum  gu'm  biodh  tu  air 
do  thoirt  fo  ùghdarras-san.  Uime 
sin,  tha  mise  ma  ta,  'toirt  bàir- 
linn  duibh  a  rithist,  'iia  ainm- 
san,  sibh  fèin  a  strìochdadh  d'a 
cheannardaibh-san.''" 

suidh  thusa  fad'  aig  an  teine  dhroighinn  so  a 
dh'fhadaidh  thu,  agus  nach  cuir  Dia  ri  lasair  thu? 
Nach  brosnaicheadii  e  fear-feicli  am  fear  a  tha  fo 
fhiachaibh  dha  'fhaicinn  a'  caitbeadh  a  bheatha 
gu  stròdhail  agus  sin  air  a  chostas-san,  agus  rè  na 
h-ùine  gu'n  aon  smaoin  'na  clieann  air  'ainbheach 
a  pliàidheailli,  no  còrdadh  ris-san  ?  is  raò  na  sin 
a  bhrosnaiclieas  e  Dia,  peacaicb  fhaicinn  a'  mi- 
bhuileachadli  a  mhaitheis-san,  a'  caitlieadh  am 
beatha  gu  fonnnihor  aigliearacb  ann  am  pailteas 
nan  sòbisan  o'n  letli  a  muigli  a  tha  esan  a'  buii- 
eacliadli    oira,    ach   nacb   'eil    iadsan    a'   gabhail 
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Aig'  an  àm  so  blia  muinntir 
Anam'-.an-cluine  ann  an  imclieist, 
agus  cha  robli  fìos  aca  ciod  a 
theireadli  iad ;  uime  sin  thaisbean 
Diabohis  e  fein,  agus  g'habh  c 
os  làimh  freagradh  a  thoirt;  agus 
hibhair  e  mar  so  ri  muinntir  a' 
bhaile : — 

"A  dhaoin'  uaisle,"  ars'  esan, 
"  m'  ìochdarain  dhìleas,  ma  tha 
'na  thuirt  am  maor  so  mu  thim- 
chioll  mòrachd  Shadai  ceart,  bitli- 
idh  sibh  an  còmhnuidh  le  eagal 
roimh-san  air  'ur  cumail  aim  an 
daorsa.  Seadh,  ma  tha  e  cho 
grathail  leibh  smaointeachadh  air 
a'  leithid  a  neach  cumhachdach, 
am  feadh  's  a  tha  e  fad  as  uaibh  ; 
smaointichibh  ma  ta,  cionnas  is 

smaoin  air  sìth  a  dlieanamh  ris-san  do'm  bheil 
iad  clio  fad'  au  aiubheach  'na  leabhar-fhiach. — G. 
*  Tha  e  gu  h-iomhin  a'  co-sheasamh  ri  droch- 
mhèinu  agus  mealltaireachd  au  aibliisteir  air  tùs 
daoine  a  mliealhidli  gu  peacadh,  agus  an  sin  an 
treòrachadli  gu  'leitiiid  do  bheachdaibli  letli-taobli- 
ach  agus  tiar  a  gluibhail  air  cliìi  leiiobhali,  's  a 
bheir  orra  smaointeacliadh  gu'm  bheil  e  eu-dòch- 
asacli  agus  eu-comasacli  a  blii  rc^'idli  ris.  Tlia  e 
coltach  gur  h-i  aon  do  inuleaclulan  comharraichte 
Shatain  a  thoirt  air  an  anam  a  f  Imair  dearbliadli 
air  peacadh,  dìu'  amliarc  air  mòrachd  ueo-cln-locli- 
nacli  Diie,  chuni  uamliauu  a  dliìisgadh,  agus  a 
thoirt  air  clisgeadh  agus  leum  air  'ais  ri  smuain 
air  a  làtliaireachd.  'S  aun  air  a  slion  so  a  dh'iarr 
an  spiorad  neò-glilan  agus  breugacli  amlianiis 
agus  eagail  luclid-àiteacliaidh  Auaiu'-an-dniuo 
a  dliaingeacliadh  agus  a  chur  am  meud.  Lioii 
smaoiutean  mu  naomliaclid  lehobliali  mar  an 
ccudna  iad  le  h-cu-dòchas,  agus  's  e  a  thachair 
an  cruas-cridhe  reasgach  sin  a  tha  daonuau  ag 
eiridh  o  eu-dòchas.  Cha'n  'eil  e  'g  iarraidh 
anabarr  còlais  air  oibreachadh  truailleachd  agus 
as-creidimh  an  duiuc  gu  neach  a  dheauandi  com- 
asach  air  fhaiciini  cia  cho  uùdurra  's  a  bha  so 
uile    aiuis    a'    chor.      I\Iar    a's    dlìiitlic    agus    a's 


urrainn    duibh    giìdan   leis,    ma  ■ 
thig  e'  chomhnuidh  'nur  measg?*  ■ 
Cha'n  ionann  sinn  's  mar  thachair 
dhomli-sa,  bhur  prionnsa,  air  an 
tcid  sibh  cho  dàna  's  gu'm  faod 
sibh  fearas-chuideachd  a  dhean-  i 
amh    dhiom    mar   do    fhiounan-  ! 
feòir.     Air  an  aobhair  sin,  thug- 
aibh  fa'near,  ciod  is  feumail  duibh  : 
a  dheanamh,  agus  cuimhnichibh 
na  saorsainnean  a  dheònaich  mise 
dhuibh. 

"  A  bhàrr  air  sin,  ma  tha  na 
h-uile  ni  a  thuirt  an  duine  so  i 
fìor,  cionnas  a  tha  e  'tachairt ; 
gu'm  bheil  ìochdarain  Shadai ' 
'nan  tràillean  cho  mòr  anns  gach  ' 
àite  ?  Cha'n  'eil  san  t-saoghal : 
cho  mì-shona  riu,  cha'n  'eil  dream  i 

dùrachdaiche  dh'amhairceas  anam  a  tlia  luchd-  ' 
aichte  le  fein-f  hiosrachadh  air  ciouta  agus  cunnart  ' 
a  stigh  air  fein,  no  suas  a  dh'iounsuidh  an  Tì  sin  i 
a  tha  do-rannsaichte  'na  niliòrachd,  agus  aig  nach  t 
'eil  ua  nèaiuha  glan  'na  shealladh,  's  ann  a's  mò  * 
a  dh'fhairicheas  se  e  fein  air  a  chlaoidh  lc  "  dùil  ■ 
cagalach  ri  breitheanas  agus  fearg-theinteach,  a 
sgriosas  na  h-eascairdean."  Gidlieadh  tha  fios- 
racliadh  dhaoine,  cho  maith  ris  an  fhocal  naonih,  j 
a'  toirt  tianuis  gu  pailt  nach  'eil  ui  an  so  uile  aig  j 
am  bheil  an  (^'ifeachd  a's  Ingha  aun  fcin  gus  an  ! 
t-anam  a  strìochdadh  gu  bhi  umhail  do  tlioil  Dè,  '• 
ach  an  àite  sin  's  anu  a's  dòcha  e  g'a  f  huadach  ; 
gu  gràin  a  ghabhail  air  fior-ghloin'  a  tha  'cur  | 
nàire  agus  amhluadh  air,  agus  dìdjhlan  a  tlioirt 
do  cluimhachd  ris  nach 'eil  fiughair  aige  bliireidli. 
"Tha  mo  shluagh-sa  an  tì  air  cìd-sleamhuachadh  j 
uaiu :  ge  do  ghlaodh  iad  ris  an  Tl  a's  àirde,  clia'n  ; 
àidaieiieadh  aon  neach  e."  Feumaidh  gur  li-e_so  ' 
aiu  feasd  rùn-suidhichte  auama  thàinig  gu  'f  haic-  ; 
iim  gur  diomhain  da  sìiil  a  blii  aige  ri  slAinte  - 
fliaotainn  uaithe  fein,  ach  uacli  d'thàinig  fhatliast 
gu  aiuharc  ris  an  aon  Eadar-mheadlioiiair  eadar : 
1  *ia  agiis  diiiuo  air  son  maitheauas  peacaidli ;  agus  ' 
Ii'  iniiaiiu  siii  's  inar  bha  cor  Anam'-an-duiue  aig ; 
a'  cheum  so  do'u  t-sauililadh. —  Had.  ' 
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san  t-saog'lial    clio   mòr   air    an 
sàrucliadli  rin. 

"  Tlioir  fa'near,  Anaim-an-duine ; 
b'fhòarr  leam  g*u'm  rol)li  sibhsc 
cho  duilicli  air  son  mise  fliàgail, 
's  a  tlia  mis'  air  sibhse  f  hàgail ! 
Tha  saorsainn  agaibli,  ma's  aithne 
dhuibh  a  clcachdadh  :  seadh,  tha 
righ  agaibli  mar  an  ceudna,  ma's 
urrainn  duibli  a  thaisbeanadh 
cionnas  a  blieir  sibli  gràdh  agus 
ùmhlachd  dlia." 

'Nuair  a  chual'  Anam-an-duine 
a'  chainnt  so,  chruadhaich  iad 
fhathast  an  cridheachan  na  bu 
mhò  an  aghaidh  cheannardan 
Shadai.  Chnir  smaointeachadli 
air  a  mliòrachd-san  fo  oillt  iad, 
agus  air  a  naomhachd  fo  an- 
earbsa  iad 

beachd  aithghearr  a 
mu'n  chìiis  so,  chuir  cuideachd 
nan  Ifrinneach,  am  freagradli  so 
a  leanas  uapa  leis  an  trompair 
—  Gu'n  robh  iad  a'  rìmachadh 
gramachadh  ri  Diabolus,  ach  nacli 
strìochdadh  iad  gu  bràth  do 
Sliadai ;  mar  sin  nacli  robli  ann 
ach  dìomhanas  bàirlinn  tuilleadh 
a  thoirt  doibh,  oir  gu'm  b'fhòarr 
leo  bàsachadh  na  strìochdadh. 
Bha  cìiisean  a  nis  coltacli  ri  dol 
air  an  ais  gu  tur,  agus  gu'n  robh 
am  baile  cho  fad  as  's  nach  cluinn- 
eadh  iad ;  gidheadh  cha  do  chaill 
na  ceannardan,  d'am  b'aitlme  ciod 
a  b'urrainn  an  Tighearn  a  dhean- 
amli,  am   misneach.     Uime   sin, 


Uime  sin,  an  deigli 
ghabhail 


cliuir  iad  bàirlinn  eile  na  bu 
g'hèire  agus  na  bu  ro  bliagarr- 
aiche  d'an  ionnsuidli  na  'bhàirlinn 
mu  dheireadli ;  acli  mar  bu  mhò 
a  ghuidli  iad  orra  bhi  rèidli  ri 
Sadai,  's  ann  a  b'fhaide  theicli 
iadsan  air  falbh.  'Nuair  a  ghairm 
iad  orra,  an  sin  dh'imicli  iadsan 
uatha,  seadh,  ged  ghairni  iad 
orra  chum  an  Tì  a's  ro  àirde. 

Mar  sin  sguir  iad  do  blii  'cur 
bhàirlinnean  d'an  ionnsuidh,  agus 
thòisicli  iad  ri  smaointeachadli 
air  dòigh  eile  chleachdadli  dhoibh. 
Chruinnich  na  ceannardan  le 
clieile,  chum  gu'n  smaointicli- 
eadh  iad  'nam  measg  fein,  ciod  a 
dheanadh  iad  fhatliast  gus  am 
baile  bhuannaclid,  agus  a  shaor- 
adh,  o  aintighearnas  Dhiaboluis. 
An  sin  sheas  an  Ceannard  Fèin- 
mhothachadh  suas  agus  thubh- 
airt  e — 

"  Mo  bhràitlirean,  's  i  so  mo 
bharail-sa : — 

"  Sa'  cheud  àite,  Gu'n  tilg  sinne 
gun  sgur  le'r  croinn-tàbhuill  a 
stigli  air  a'  bhaile,  gus  an  cum 
sinn  iad  fo  glinàth  eagal  agus 
fo  bhruaidlilean  a  latlia  agus  a 
dh'oidhche.  Le  so  a  dheanamli 
cuiridh  sinn  bacadli  air  an  ceann- 
airc  spioradail  o  fluìs  na's  treise ; 
oir  faodar  leòmhan  a  thàladh  le 
gnàtli  shàruchadh. 

"  San  dara  h-àite,  'Xuair  a  nith- 
ear  so,  comhairlicheam  gu'n  dean 
sinne  le  aon  aonta  achanaicli  a 
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cliur  siias  gii  ar  Tig'liearna  Sadai, 
leis  am  feucli  sinn  do  ar  Rigli 
cor  Anani'-an-duine,  ag'us  mar 
a  tlia  gnotlmichean  a'  dol,  agus 
anns  an  iarr  sinn  maitheanas  air 
air  son  nach  do  shoirbhich  leinn 
na  b'f  hòarr ;  mar  an  ceudna, 
guidhidh  sinn  gu  dùrachdach  air 
son  cobhair  a  Mhòrachd,  agus 
gu'n  deònaicheadh  e  d'a  dheadh- 
ghean  tuilleadh  armailt  agus  neirt 
a  chur  d'ar  'n  ionnsuidh,  maille 
ri  ceannard  treubhach  air  an 
ceann,  a  chum  's  nach  caill  a 
Mliòrachd  toradh  an  deadh  thòis- 
eachaidh  so,  ach  gu'n  toir  e 
buaidh  iomlan  air  baile  Anam'- 
an-duine.""" 

Dh'aontaich  iad  uile  ris  a' 
chondiairle  so  a  thug  an  Ceann- 
ard  urramach  Fein-mhotliachadh, 
agus  shaidhich  iad  gu'n  rachadh 
achanaich  a  chur  le  cabhaÌ2*  mhòir 
le  duine  iomchuidh  gu  Sadai.  B'e 
so  brìgh  na  h-achanaich  : — 

"  A  Kigh  ro  ghràsmhor  agus 
ghlòrmlioir,  a  Thighearn  an  t- 
saoghail  a's  fcarr,  agus  f liir-togail 

"  'S  i  ùiMiiii;;-li  au  iiicliiilr  a  (lirCiios'^-ail  a_!:;nis  a 
ritliist  a  (lliruid  iR'ainli.  Tlin^  i  biiaiilh  aii'  ar- 
mailtcan  cuniliacli(lacli,  an;us  (lli'f'h<)S,i:;ail  i  p;lasaii 
a'  lcithid  do  dlùomhaircaclidailih  's  a  dh'i  hairtlich 
air  eòlas  an  deaniliain  fòin  'f'hantainn  a  inach. 
Mhìicli  i  innlcachdan  ana-cneasda  direach  'nan 
ceud-f'hàs,  a2;us  thui^  i  air  iia  h-iiiiieil  fliuilteach 
a  cliaidh  uidheainacliadh  aii  a,n'liaidli  naii  naoinli 
leuni  air  an  'ais  orra-san  a  dhealbh  iad ;  air  clior 
's  gu'n  d'lhuair  iad  fÌL-in  niar  oighrcachd  a'  chroich 
a  cliuir  iad  suas  air  son  cliàich.  Aig  buillc  ìirnuigh 
dh'f'hosgladh  dorsa  jiriosain,  thug  an  uaigh  a  suas 
a  mairbli.  agus  air  do  nihial-in()r  a'  (■liuain  a  blii 


Anam'-an-duine !  àrd-uachdarain 
urramaich,  air  t'  àithne-sa  chuir 
sinne  ar  beatha  ann  an  cunnart, 
agus  air  t'  iarrtas  riim  sinn  cog- 
adh  ri  baile  iomraiteach  Anam'- 
an-duine.  'Nuair  a  chaidh  sinne 
suas'na  aghaidh,  a  reir  ar  n-ùghd- 
arrais — an  toiseach  thairg  sinn 
cumhachan  sìthe  ;  ach,  a  Righ 
mhòir,  chuir  iad  ar  comhairle,  an 
neo-bhrìgh  agus  cha  b'àill  leo 
bheag  d'ar  n-achmhasan.^  Bha 
iad  air  son  dìmadh  an  geatachan, 
agus  mar  sin  air  son  ar  cumail- 
ne  a  niach  as  a'  bhaile ;  mar  an 
ceudna,  shuidhich  iad  an  gunn- 
achan,  bhrùchd  iad  a  mach,  agus 
rinn  iad  gach  calldachd  oirnn  a 
bha  'nan  comas ;  ach  lean  sinne 
iad,  le  caismeachd,  an  deigh  cais- 
meachd  a'  toirt  dìohidh  comain 
doibh,  agus  rinn  sinn  roinn  chasg-  < 
raidh  air  a'  bhaile. 

"  Is  iad  Diabolus,  As-creidimh,  , 
agus  ]\Iorair-na-toile  na  curaidh- 
ean  mòr'  a  tha  'nar  n-aghaidh ;  ; 
tlia  sinn  a  nis  nar  cairtealaibh  | 
geamhraidh,  ach  tha  shni  fhath-  \ 

'Hech.  vii.  11.  I 

neo-chomasacli  air  a  chobhartach  a  clinàinh,  thug  j 
i  air  a  sgeitli  a  mach  a  rithist.     Chuir  i  stad  air 
carbad  na  grc'inc  ann  an  epeuraibh  ncimh;  seadli,  I 
thug  i  air  a'  glavin  dol  air  a  h-ais.     Agus  ni  a  | 
tha  'toirt  b:\rr  orra  uile,  rinn  i  greim  air  an  Uile-  ; 
chunihaclidach  an  uair  a  bha  c  air  a  cheum  an  , 
aghaidh  dliaoine  agus  sluaigh,  agus  cliuir  i  ruaig  i 
thiòcaircach  air.     (ìu  deimliin,  leis  a' chumhachd  ' 
a  th'aig  ìirnuigh  maiUe  ri  Dia,  tlia  i  'toirt  buaidli  - 
thar  gacli  uilc  ni  eile.     Esan  aig  am  blieil  iuchair 
gu  cridhc  l)li6  cha'n  urrainnear  a  dliruidcadh  a 
inacli  iio  stad  a  cliiir  air  ai"'  dorus  a'  chrcutair. — G.  : 
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ast  le  làimli  làidir  a'  teaimacli- 
adli  agus  a'  sàruchadli  a'  bliaile. 
Tlia  siiiii  a'  smaoiiiteachadh,  na'm 
biodh  aon  nair,  aona  charaid 
gTamail  againn  anns  a'  bhaile, 
a  chiil-neartaicheadh  fnaim  ar 
bàirlinnean  mar  bu  chòir,  gu'n 
strìoclidadh  an  sluagli ;  ach  cha 
robh  a  h-aon  an  sin  ach  naimh- 
dean,  no  neacli  sam  bith  a  hibh- 
radh  as  leth  ar  Tighearna  ris  a' 
bhaile  ;  uime  sin,  ged  rinn  sinne 
na  b'urrainn  duinn,  gidheadh  tha 
Anam-an-duhie  'buanachadh  ann 
an  ceannah'c  a'  t'  aghaidh-sa. 

"  Faodar  a  tlioirt  fa  'near  gii'm  blicil  an  ckich 
niile  i'ear  a  blia  fo  gach  aon  do  na  ceitliir  cheann- 
ardan  —  Boanerges,  Fèin-mhothachadh,  Breith- 
eanas,  agus  Geàrr-sìos — a'  ciallachadh  an  fhocail 
naoinih  "a  ta  'foillseachadh  fearg  Dhe  o  nèanih 
an  aghaidh  gach  uile  mhi-dhiadhachd  agus  eucoir 
dhaoine;"  maille  ris  gach  meadhon  eile  a  tha  Dia 
a'  gn<\thacliadh  chum  peacaich  a  dhùsgadh  gu 
mothacliadh  air  an  cor  ciontach  agus  cunnartach, 
air  son  an  uidheamachaidh  gu  an  toirt  gu  creid- 
sinn  anns  an  Tighearn  losa  Criosd  raar  an  aon 
Slànuighear.  Feumaidh  gu'n  tèid  inntinn  gach 
peacaich  troi  'n  chùrsa  dhearbhaidh  so,  air  aon 
dùigli  no  dùigh  eile,  mu'n  teid  an  iompachadii ; 
oir  tlia  e  eu-comasach  a  shaoilsinn  gu'n  gabh  aon 
neach  ri  tròcair  Dhè  mar  tha  i  air  a  tairgse  ann 
an  losa  Criosd,  gus  am  bheil  e  air  a  thoirt  gu 
faireacliduinn  gur  h-i  shunte  an  t-aon  ni  feumail, 
agus  gu'm  bheil  e  eu-comasach  dha  e  fein  a 
shaoradh.  Aig  an  àm  no  aig  a'  cheann-uidhe 
gus  an  d'thàinig  sinn  a  nis  ann  an  eachch'aidh 
a'  chogaidli,  cha'n.e  mhàin  gu'n  do  thòisich  an 
ghiasad  so  ann  an  Anam-an-duine,  ach  bha  e 
uidh  air  n-uidh  a'  dol  am  meud  agus  an  doimh- 
neachd  'na  ghnè,  agus  a'  treòrachadh  gu  toraidh- 
ean  comliarraichte  agus  cudtlironiach  a  thoirt  a 
mach.  Tiia  e  fìor  nach  robh  f  hatliast  comharran 
air  aoraadh  trèibh-dliireach  agus  dìirachdach  gu 
pilleadh  ri  Dia  air  a  dlieanamh  soilleir;  ach  gu 
labliairt  a  reir  an  t-samlihndh — bha  sìdlean  luchd- 
aiteacliaidh  Anam'-an-duine  air  am  fosghidli  gu 


"A  nis,  a  Rigli  nan  righrean, 
deònaich  maitheanas  dhuinne,  do 
sheirbhisich  neo-bhuadhach,  a 
bha  clio  beag  tairbhe  ann  an 
obair  clio  ro  ion-mhiannaichte, 
ri  ceannsachadh  Anam'-an-duine. 
Agus  's  e  ar  n-iarrtas,  a  Thigh- 
earna,  gu'n  cuireadh  tu  tuill- 
eadh  armailt  clium  a'  bhaile,  g'a 
cheannsachadh ;  agus  duine  mar 
cheann-feadhna  orra  d'am  bi 
gràdh  aig  a'  bhaile  agus  roimh 
am  bi  eagal  orra.''-  Cha'n  'eil 
sinn  a'  labhairt  mar  so,  mar  gu'm 
bitheamaid   deònach  an   cogadh 

iomadh  ni  nach  fhac'  iad  roimhe,  bha  am  beachd- 
aibh  mu  iomadh  cìiis  ueo-shocrach  agus  air  caoch- 
ladh,  an  tograidliean  neo-bhunailteach,  agus  an 
sàmhcliair  air  a  bristeadh :  ionnas,  ciod  air  bith 
na  dòighean  agus  na  cothroman  a  dli'fhcuchadh 
iad  gu  gnothuichean  a  thoirt  air  an  ais,  ciod  air 
bith  an  neo-chùram  fiioin  agus  reasgacli  leis  am 
faodadh  iad  oidliirpeacliadh  dùblilan  a  thoirt  do 
nèarali  agus  torrunn  nan  ccannardan  agus  nan 
iohach  a  bhàthadli — cha  b'urrainn  sith  bhunailt- 
each,  fior  shonas,  sàrahcliair  o'n  leth  a  stigh,  no 
dùchas  ann  ara  bàs  a  bhi  ac'  am  feasd,  gus  an 
d'tliigeadh  atharracliadli  iomlan  air  gach  ceud- 
fàth  agus  fiiireachduiim  d'an  nàdur  modhannail. 
Gu  cinnteach,  ma  ta,  cha'n  urrainn  aou  a  bhi  cho 
fad  ara  mearachd  's  gu'n  smaointich  e  o  iarrtas 
nan  ceannardan,  anns  am  bheil  iad  ag  aideachadh 
an  cion  soirblieachaidli  agus  a'  guidlie  air  son 
tuilleadh  cuideacliaidh,  gu'n  d'rinn  an  Tl  a  chuir 
uaith  iad  mear-chutmtas  mu  neart  Anam'-an- 
duine,  no  gu'n  do  mheas  e  an  armailt  a  chuir  e 
'na  aghaidh  na  bu  trcine  na  thionndaidh  iad  a 
mach,  no  gu'n  robh  e  anns  a'  chuid  bu  lugha  air 
a  mhealladh  'na  rùintean  agus  anns  na  nithibh 
a  bha  e  'cur  roimhe.  'S  i  'n  dearbh  fhìrinn  i, 
chomhlion  na  ceannardan  an  teachdaireaclid ;  agus 
bha'n  soirbheachadh  a  dh'èirich  leo  ann  an  coiraeas 
do'n  ni  a  rùnaich  Dia  'nuair  a  chuir  e  uaith  iad. 
Thairg  iad  curahachan  sìthe  'na  ainra-san;  sheirra 
iad  tàirneiuich  an  iagha  naoimh  an  aghaidh  anam 
gach  duiuc  a  rinn  olc ;  rcusonaich  iad,  dli'earul- 
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ii  tlircig'siiin  (oir  lyfhcarr  leiim 
brisacliadli  aniis  an  àraicli  na  8Ìn 
a  dlieananili),  acli  a  clunn  g-u'm 
bi  Anam-an-dinne  air  a  blmann- 
aclid  do  d'  Mliòrachd.  Mar  an 
ceudna,  tha  sinn  a'  guidhe  air  do 
Mhòrachd  gu'n  dean  thu  cabhag 
anns  a'  cliuis  so,  chum  an  deig'li 
do'n  bhaile  bhi  air  a  clieannsach- 
adh,  gu'm  bi  sinn  aig'  saorsainn 
g'u  bhi  'coimhlionadh  tuilleadh  do 
d'rùintean  gràsmhor-sa.  Amen." 
Chuireadh  an  achanaich  so  le 
cabhaig*  a  clium  an  Eigh,  leis  an 
deadli  dhuine  sin,  Gràdh-do- 
Anam-an-duine. 

aicli  iad,  ghuidli  iad,  agiis  Lhagair  iad ;  leig  iad  e 
gu  ràdh  gach  ceud-fiith  ciallacli  agus  modhaunail 
a  bli'aiin  an  iiàdur  au  duine  troinih  an  b'  ion  sìiil 
a  bhi  gu'n  deanadli  c  an  drìighadh  a  bha  miann- 
aiclite ;  agus  shoirbhich  leo  ann  an  toirt  air  'agh- 
aidh  annta-san  ris  an  robh  iad  a  strìth,  dearbhadh 
domhain  air  peacadh,  gkiasad  agus  luasgadli  anama 
iiach  b'urrainn  na  h-uile  innleachd  agus  reuson- 
aclid  mlieallta  o  pheacadli  agus  o  Shatan  a  chasg 
gu  h-èifeachdach  no  gu  bunailteach.  'S  e  so  uile 
na's  urrainn  seirm  lagha  no  soisgeil  Dc  a  mhàin 
a  dheanamh,  no  bha  e  riamh  a'  rìmachadh  uaithe 
fein  a  thoirt  gu  crìch,  cia  air  bith  cho  eòlach  agus 
cho  cudndior  's  a  bha  siu  air  a  dhcaiiamh.  Cha'n 
'eil  ann  a  mhùin  ach  meadhon  a  clium  peacaich 
iompacliadh — meadhon  a  tlia  gu  ciimteach  freag- 
arrach  chum  na  criche — ach  f  hatliast  ag  iarraidh 
deanadachd  sheòlta  'na  chleachdadh  agus  'na 
dheanamh  cifeachdacli  air  son  na  ciìche  sin.  Tha 
n;\dur  na  dcanadachd  sin  air  a  leigeil  ris  anns  a' 
chuid  do'u  t-samhladh  a  tlia  gu  grad  a'  lcauailt. 
— Ead. 

'■*  "Tilg  air  au  Tighearua  do  chùram,  agus 
cumaidh  esan  suas  thu  ; "  "  Tabhair  suas  do 
slilighe  do'n  Tighearn,  agus  earb  as,  agus  ni  se 
c."  Ann  an  spiorad  a  blia  'toirt  freagraidh  do 
na  gainiiibh  agns  do  na  dearbhaidhean  so  's  ann 
a  cliaidli  an  achanaicli  a  cliuir  ccannardan  Shadai 
d'a  ioiuisuidli  a  chur  ri  chcile.  (Jha  b'aiiii  o  bliil- 
ibh  ccalgach  a  thàiiiig  au  ìiruuÌLrh  ;  dh'fhaodadh 


'Xuair  a  ràinig  an  achanaich 
so  an  lùchairt  chaidh  a  toirt  do 
Mhac  an  Righ.  Air  dha-san  a 
gabhail,  leugh  e  i ;  agus  a  chionn 
gu'n  do  thaitinn  a  brìgh  ris  gu 
maith,  leasaich  e  i,  agus  mar  an 
ceudna,  chuir  e  rithe,  ann  an 
cuid  do  nithe.  An  deigh  dha  a 
h-ath-leasachadh  agus  cur  rithe 
mar  chumiaic  e  iomchuidh,  ghiìil- 
ain  e  i  chum  an  Itigh,  le  'làimh 
fcin ;  agus  air  dha  ùmhlachd  a 
dheanamh,  thug  e  seachad  i,  agus 
labhair  e  le  nghdarras  as  a  leth.'-' 

'Nuair  a  chunnaic  an  Kigh  an 
achanaich,  bha  e  aoibhneach;  ach 

iad  a  leigeil  gu  'ràdli-san  a  cliì  mar  nach  faic 
duiue  gu'n  do  chuir  iad  am  beatha  an  cunnart 
agus  gu'n  d'rinn  iad  na  bha  'nan  comas ;  ach  air 
an  naimhdeas  spioradail  leis  an  deach'  an  uile 
oidhirpean  a  choiuneachadh,  cha  b'  urraiiin  doibh 
buaidh  a  thoirt.  Gu  h-iriosal  ag  aideacliadh  an 
cion  soirbheachaidh,  agus  a'  guidhe  nach  biodh 
coire  air  f  haotaiun  doibh-san  air  a  slion ;  air 
dhoibh  fios  a  bhi  aca  mar  an  ceudna  uach  'eil  ni 
tuilleadh  a's  cruaidh  air  Dia  r'a  dheauamh,  no 
cuideachadh  sain  bith  tuilleadh  a's  mòr  no  luach- 
mhor  dha-san  r'a  dheùnachadh  do'n  anàin  a 
ghuidheas  gu  trcibh-dhireach  air  a  shon  chum  a 
rùintean  àrd'  agus  tròcaireach  fcin  a  tlioirt  gu 
crich — tlia  iad  a'  taomadh  an  cridheachau  a  macli 
'iia  I:\tliair-san  air  son  tuilleadh  ueirt,  cha'n  ann 
do  bhrìgh  gu'n  robh  iad  sgith  do'n  t-seirbliis  air 
son  an  do  chuir  e  air  leth  iad,  ach  a  chum  's  gu'm 
biodh  Anam-an-duine  air  a  chosuadh  thairis 
dha-san,  agus  gu'm  biodh  iatl  aig  saorsa  gu  bhi 
air  an  cur  mu  thimchioll  a  rìiintcau  gràsmhor  eile. 
Faodar  'fhaicinu  mar  an  ceudna  gu'm  b'e  Gràdh- 
do-Anam-an-duine  a  b'fhear-giùlan  d'an  achan- 
aich,  mar  is  e  gu  deimhin  gnVlh  fìor-glilau  agns 
blàtli  bu  mhàtiiair-aobhair  d'an  uile  cliogaiina 
agus  thuasaidean.  Tha  sanihladh  taghta  air  a 
thoirt  an  so  mu  fhìor  sheirbliisich  Dlic;  agus  [ 
acliauaich  ro  fhrcagarrach,  air  nacli  dcan  esan  aig  ' 
am  bhcil  suim  do  ùrnuigh  nam  bochd,  tàir.  Tha  , 
c  iomchiiidh  a  tlioirt  gu  sònraichte  fa'ucar  an  so,  ' 
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blia  aoibhneas  na  bn  ro  niliò  air 
a  cliionn  gn'n  do  clmir  a  Mhac 
fèin  aonta  rithe.  Mar  an  ceudna 
bii  taitneach  leis  a  chhiinntinn 
g'u'n  robh  a  luchd-mninntir  a 
bha  air  campachadh  an  aghaidli 
Anam'-an-dnine,  cho  misneachail 
anns  a'  g'lmìomh,  agns  cho  seas- 
mhach  'nan  rnintibli,  agus  gu'n 
d"f  Imair  iad  clieana  beagan  bnaidh 
air  a'  bhaile  iomraiteach  sin. 

Uime  sin  ghairm  an  Righ 
Emanuel  a  Mhac  d'a  ionnsuidh ; 
agus  fhreagar  esan — "  Tlia  mi  'n 
so,  'Athair."  An  sin  thuirt  an 
Eigli — "Tha  fliios  agad  fein,  cho 
maith  's  a  tha  agam-sa  air  cor 
baile  Anam'-an-duine,  mar  an 
ceudna,  tha  fhios  agad  ciod  a 
rùnaich  sinn  d'a  thaobh,  agus 
ciod  a  rinn  thusa  chum  a  sliaor- 
adh.  Uime  sin,  a  Mhic,  thig  a 
nis,  agus  ulluich  thu  fcin  air  son 
a'  chogaidh  so,  oir  thèid  tliu  gu 
m'  champa-sa  a  tha  fa  chomhair 

nacli  robh  an  aclianaich,  ged  thàiuig  i  o  dhream 
a  chuir  an  dleasanais  an  gniomh  gu  dileas,  agus 
a  dh'fhaodadh  a  ràdh  gu  fìor,  "Rinn  sinne  mar 
a  b'fhèarr  a  dh'fhaod  sinn,"  air  a  toirt  air  hall  do 
làimh  Sliadai  ach  d'a  Mhac,  leis  an  deach'  a 
ceartachadh,  agus  o  h\imh  au  deachaidli  tuilleadh 
a  chur  rithe.  Agus  gu  cinnteach  cha'n  'eil  leugh- 
adair  is  urrainn  a  bhi  cho  neo-shuimeil  's  nach 
faic  an  saoghal  do  sheadli  a  th'air  'fhilleadli  an 
so.  'S  e  losa  Criosd  an  t-aon  Eadar-mheadhon- 
air  eadar  Dia  agus  duine,  agus  is  ann  trìd-san  a 
mhàin  a  dh'fhaodar  teachd  dlùth  air  an  Atliair. 
Cha  d'thàinig  ùrnuigh  riamh  o  anam  duine  nach 
robh  neo-clioimldionta,  aona  chuid  a  thaobh  a 
brigh,  uo  'thaobh  na  staid  inntinn  o  'n  d'eirich  i, 
no  'thaobh  giìdan  coitchionn  a.^us  suidlieachadh 
an  fhir-achanaich  aim   an   seaihulh   Dhc ;    agus 


a'  bhaile.  Mar  an  ceudna  soirbh- 
icliidh  leat  an  sin,  oir  bheir  thn 
buaidh,  agus  ceannsaichidh  tu 
Anam-an-duine . ' ' 

An  sin  fhreagair  Mac  an  Eìgh, 
"  Tha  do  lagli  an  taobli  a  stigli 
do  m'  chridhe :  is  e  mo  thlachd 
do  tlioil  a  dheanamh."  'S  e  so  an 
là  air  son  an  robh  fadal  orm-sa, 
agus  an  obair  ris  an  d'fheith  mi 
cho  fada.  Uime  sin,  deònaich 
dhomh-sa  uiread  a  dh'armailt 
's  a  cliì  thu  iomchuidh  ann  a'd' 
ghliocas ;  agus  tlieid  mi,  agus 
saoraidh  mi  Anam-an-dnine,  do 
l)liaile-sa  a  tha  'dol  a  dhìth,  o 
Dhiabolus  agus  o  'chnmhachd. 
Is  tric  a  blia  mo  chridhe  air  a 
chràdli  an  taobh  a  stigh  dliiom 
air  son  a'  bliaile  thruaigh  so, 
Anam-an-duine ;  ach  a  nis  tha 
gàirdeachas  air :  a  nis  tha  e  subli- 
ach."  Agus  le  sin  a'  ràdh  leum 
e  thar  nam  beanntaibh  le  aoibh- 
neas,  agus  thuirt  e  — "  Cha  do 

leis  uach  comasacli  do  aon  ùrnuigh  innte  fein 
nach  'eil  air  a  cuideachadh  le  diongmbaltachd 
agartais  a  bhi  taitneach  dlia-san,  tlia  e  tur  f  beumail 
gu'm  biodh  gach  achanaich  a  chuireas  sinn  suas 
air  a  tairgse  'na  ainm-san  air  sgàth  fìreantachd 
am  bheil  an  Tighearna  làn  thoilichte.  'S  esan  a 
mhàiu  is  urrainn  ùrnuighean  a  slieirbhiseach  a 
leasachadh  le'n  tairgse  air  steidli  'ìobairt-rcite 
iomlan  agus  cuideachadh  leo  le  'eadar-ghuidhe 
gnàth-bhuadhach.  Tha  esan  air  dol  a  steach  "do 
nèamh  fèin,  chum  a  nis  e  fèin  a  nochdadh  ann  am 
fìanuis  Dè  air  ar  son-ne ;  "  agus  tha'n  fhìrinn 
sblmplidh  gu'm  bheil  a  h\thaireachd-san  an  sin  a' 
dearbhadh  gu'n  dcachaidh  gabhail  r'a  ìobairt  air 
son  peacaidh,  agus  faodar  sin  a  mheas  mar  shior 
eadar-ghuidhe  r'a  Atliair  air  son  gabhail  ri  pearsa 
aQ,us  seirbhis  nan  uile  a  chreideas  'na  ainm. — Ead. 


544 


AN   COGADH   NAOMH. 


mlicas  nii  a'm'  cliridlie  ni  sam 
bitli  tiiiUcadli  a's  daor  air  son 
Anam'-an-duine ;  air  do  slion- 
sa, ' Anaim-an-duine,  tlia  latlia  'n 
dìoghaltais  ann  a'ni'  cliridlie;  ag'us 
is  aoiblmeacli  mi,  'Atliair,  gu'n 
d'rinn  tlmsa  mi  ann  a'm'  clieann- 
ard  an  slàinte-san.  Tòisichidh 
mi  a  nis  ri  iadsan  a  shàruchadh  a 
blia  'nam  plàighean  do  m'  bhaile, 
Anam-an-duine,  agus  saoraidh  mi 
e  o'n  làmhaibh-san." 

'Nuair  a  thuirt  JMac  an  Itigh 
so  r'a  Athair,  air  ball  shiubhail 
an  naidlieachd  mar  dlieahmach 
air  feadh  na  ciiirte ;  agus  's  e 
a  b'  aona  cliainnt  doibh  ciod  a 
bha  Emanuel  gu  deanamh  air 
son  baile  iomraideach  Anam'- 
an-duine?  Cha'n  urrainn  tliu  a 
smaointeachadh  cho  mòr  's  a 
bha'n  luchd-fritliealaidh  air  an 
lìonadh  le  aoiblmeas  leis  an  ni 
so  bh'ann  an  rìm  a'  Pluionnsa ; 
seadh,  bha  iad  cho  mòr  air  an 
lìonadh  leis  an  obair  so,  agus  le 
iomcliuidhcachd  a'  chogaidh,  's 
gu'n  do  mhiannaich  iia  morairean 
a  b'urramaiche  agus  na  h-àrd- 
uaislean  a  l)'inbhiclie  a  bh'anns 
an  rìoghachd  iighdarras  fhaot- 
uinn  fo  ]{]manucl,  gu  còmhnadh 
a  dheanamh  ann  an  toirt  baile 
truagh  Anam'-an-duine  air  'ais 
a  ritliist  gu  Sadai. 

An  sin  chaidh  a  cho-dlnmadh 
gu'n  rachadli  cuid-eigin  le  naidh- 
cachd.  a  chum  a'  chaimp,  a  dli'- 


innseadh,  gu'n  robh  Emanuel  a' 
teachd  a  dh'ath-aiseag  Anam'- 
an-duine,  agus  gu'n  robh  e  gu 
armailt  cho  cumhachdach  a  thoirt 
leis  's  nach  b'urrainn  doibh  cur 
'na  aghaidh.  O  !  cia  ealamh  's  a 
bha  luchd-àiteachaidh  nan  ncamh 
gu  ruith  le  luathas  a  chum  an 
naidheachd  so  a'  ghiùlan  chum  a' 
cliaimp  a  bh'aig  Anam-an-duine ! 

'Nuair  a  thuig  na  ceannardan 
nach  e  'mhàin  gu'n  robh  an  Righ 
gu  Emanuel  a  Mhac  a  chur  uaith, 
acli  mar  an  ceudna  gu'n  robh  e 
'na  mliòr  thlachd  leis  a'  Mliac 
fcin  dol  air  an  teachdaireachd  so 
le  Sadai  mòr  'Athair,  chum  an 
aoiblmeis  a  thaisbeanadh  thug 
iad  a'  leithid  a  dh'iolach  asda  's 
gu'n  do  reub  an  talandi  le  fuaim; 
seadh,  tliug  mac-talla  iiam  beann 
freagradh,  agus  chriothnaich  agus 
chrathadh  Diabolus  fein. 

Ged  nacli  do  chuir  an  naidli- 
eachd  so  a'  blieag   sam   bith  a 
dh'iomaguin,  air  bailc  Anam'-an- 
duine  (oir  mo  thruaighe!  bha  iad- 
san  cho  mòr  air  mhi-chcill ;  gu 
sònraichte  le'n  ana-measarraclid 
agus  le'n  ana-miannaibh),  gidli- ' 
eadli  bha  Diabolus  an  uachdaran 
fo  mhòr  iomaguin;  oir  blia  luchd-  I 
coimhid  an  còmlmuidli  a  macli : 
aigc-san,  a  thug  fios  d'a  ionnsuidh 
mu  na  li-uile  nithe;  agus  dh'innis 
iad  dha  ciod  a  bha  iad  a'  dcan- 
andi  aig  a'  cliùirt,  agus  gu'n  tig- ' 
cadli  Emanucl  c-un  tcagandi  gu 
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li-aitlig"lieaiT  le  armailt  a  clium 
ioiinsuidli  a  tlioirt  air-san.  Cha 
robli  uiread  a  dli'eagal  air  Dia- 
bolus  roimli  aon  sam  bitli  eile  's 
a  bli'air  roimli  'n  Plirionnsa  so ; 
oir,  ma  tlia  cuimline  agaibli,  dh'- 
iniiis  mi  dhuibh  cheana  gu'n  do 
mhothaich  Diabohis  cudthrom  a 
làimhe  roimhe  so;  air  chor  's 
gu'n  robh  an  tuilleadh  eagail  air, 
do  bhrìgh  gur  h-esan  a  bha  gu 
teachd  'na  aghaidh. 

Dh'innis  mi  dhuibh  gu'n  do 
ghabh  IMac  an  Righ  os  h\imh 
teachd  o'ii  chiiirt  a  chum  Anam- 
an-duine  a  thòarnadh,  agus  gu'n 
d'rinii  'Athair  ceannard  armailt- 
san  dheth.  Air  do'n  àm  teachd. 
ghabh  e  a  thurus,  agus  thug  e 
leis  còig  ceannardan  urramach 
le'm  feachdaibh : — 

1.  B'e  Creidimli  òirdheirc  an 
ceud  cheannard.  'S  e  Gealladh  a 
13'fhear-brataich  dha,  agus  ghiùl- 
ain  esan  a'  bhratach  dhearg; 
agus  's  e  bu  shuaicheantas  dha, 
au  t-Uan  Naomh  agus  sgiath 
òir ;  agus  bha  deich  mìle  fear  aig 
a  shàil.  2.  B'e  Deadli-dhòchas 
urramach  an  dara  ceannard.  'S 
e  Earbsa  a  b'fhear-brataich  dha, 
agus  ghiùlain  esan  a'  bhratach 
ghorm;  agus  's  e  bu  shuaich- 
eantas  dha  trì  acraichean  òh*; 
agus  bha  deich  mìle  fear  aig  a 
shàil.  3.  B'e  Gràdh  treun  an  treas 
ceannard.  'S  e  Truacantas  a 
h'fhear-brataich  dha,  agus  ghiùl- 


ain  esan  a'  bhratach  uaine ;  agus 
's  e  bu  shuaicheantas  dha  triìiir 
dhìleachdan  lomnochd  air  an 
gabhail  'na  uchd ;  agus  bha  deich 
mìle  fear  aig  a  shàil.  4.  B'e 
Neo-chiontas  neo-sgàthach  an 
ceathramh  ceannard.  'S  e  Neo- 
lochdach  a  b'fhear-brataich  dha, 
agus  ghiùlain   esan   a'  bhratach 


bhàn;  agus  's  e  bu  shuaich- 
eantas  dha  trì  cahimain  òir.  5. 
B'e  Foighidinn  ionmhuinn  fhìor 
rìoghail  an  còigeamh  ceannard. 
'S  e  Fad-fhulangas  a  b'fhear- 
brataich  dha-san.  Ghiùlan  esan 
a'  bhratach  dhubli,  agus  's  e  bu 
shuaicheantas  dha,  trì  saighdeau 
troimh  chridhe  òir. 

B'iad  so  ceannardan  Emanueil, 
b'iad  so  am  fir-bhrataicheau,  am 
brataichean,  agus  an  suaichean- 

3  Z  # 
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tais,  agus  blia  deicli  niìle  fear  aig 
gacli  aou  diubli  fodlia,  Mar  so, 
thriall  am  Priomis'  òirdlieirc  gu 


baile  Anam'-an-duine.  B'e  an 
Ceannard  Creidimli  a  tlireòraicli 
am  feachd,  agus  b'e  an   Ceann- 

^'  Clia'ii  'cil  neacli  a  leugli  lc  'Mieaf;-  do  tliùr 
agiis  do  tlioiiiisg  a'  cliuid  tlia  roinihe  so  do'n 
Chogadli  Naomli  nacli  f'liaod  an  scadh  sònraiclitc 
a  th'air  a  rùnacluidh  gu  blii  air  a  ghiìdan,  agus  na 
cuspairean  a  tha  ri  bhi  air  an  toirt  gu  crìcli  t'haic- 
inn  leis  an  arniailt  ùir  a  thàinig  chum  nali-àraicli 
air  aclianaich  nan  ceud  clieitliir  clicannardan. 
Cliunnacas  'nuair  a  thng  Satan  a  'cheud  ionnsuidh 
air  a'  bhaile  gu'n  do  thuit  ani  Slorair  Nco-chion- 
tacli,  agus  bha  a  thui(cam-san  air  a  leantuinn 
le  lìonmhoireaclid  cionta  agus  aingidheaclid  amis 
gacii  cosUis  agus  (h'jigh  a  b'iirrainncar  a  smaoint- 
cachadh.  Fo'n  "fiiamhair  chumliachdacli"  riogh- 
aich  seann  As-creidimli  agus  Morair-na-toile — a' 
deanamh  uaill  as  a  shaorsa  gcd  thàinig  e  'nis  gu 
bhi  'na  tlirAill  do  thruaillcaclid  agus  do'n  droch- 
aon — gu'n  cheannsacliadh,  agus  a'  toirt  hnrlia  do 


ard  Foig'liidinn  a  b'f liear-dìon  do  ■ 
dlieireadli    na    li-armailt.     B'iad 
an   triùir   eile,  le'n  cuid  daoine,; 
tromalacli  aii  airm ;  agus  blia'm 
Prionnsa  fein  a'  siubhal  'na  char- 
bad  air  an  ceann.  '"•'  ^ 

Anam-an-duine.     Tha   e    soilleir  an  uair  a  bha 
cùisean  'na  leithid  so  do  staid  nach  bu  chomasacli 
do  dliòclias,  ann  an  seadh  sgriobturail  an  fhocail, 
a  bhi  'làthair,  oir  tha  as-creidimh,  agus  dòclias 
calg-dhìreach  an   aghaidh  a  cheile — tha   'n  aon' 
sniuain  sgriosail  do'n  tc  eile;  agus  's  ann  mar  sini 
a  tha'n  t-abstol  a'  labhairt  mn  na  li-Ephesianaich 
mu'n  d'fhuair  iad  eòUxs  air  an  f hìrinn  mar  a  ta  i: 
ann  au  losa,  mar  "as  eugmhais  dòchais,  agus  gun- 
Dia  anns  an  t-saoghah"     Tha  coslas  coitchioni| 
eile  air  cor  modhannail  dhaoine,  am  feadh  's  a  tlif  ■ 
iad  fo  cliumhachd  ain-tighearnail  as-creidimh  do-i 
cheannsaiclite,  air  an  cur  an  ccill  leis  ann  an| 
briathraibh  a  tha  sònraichte  an  di\  chuid  a  thaobl; 
giorrad  agus  cumhachd — "  fuath-thoillteannachi 
agus  a'  toirt  fuath  d'a  chcile."     A'  cumail  nani 
beaclida  so  san  amliarc,  agus  a'  soalltuinn  ann  ar 
comli-dliàimh  riu  air  an  earrainn  sin  do  sgriobh' 
adh  an  ùglidair  a  ta  fo'r  comhair,  iaodar  a  blirìgli 
choitchionn  'fhaicinn  gu  li-eakamli.     Bha  Emanue 
a  nis  air   teachd   gu  Anam-an   duine,    cliura    , 
pliobull  ceannaiclite  a  shaoradh  o  dliaorsa  Shatj 
ain ;   agns   tha  lir-giiiìdan  nam  brataicliean,  n; 
brataiclican  fcin,  agus  snaicheantais  nan  ceannl 
ardan    uile    'condiarrachadh    gu    firinnibh    agu' 
ceud-tlioiseacha  aig  ani   bheil   niùian  seadh :-; 
B'e  fear-brataicli  a'  Clieannaird  Creidimli,  Geaj 
ladh,    agus    a    sliuaiclieantas   an    t-Uan   naonij 
agus  sgiathòir;  's  e  sin,  creidimh  a'gabhailrl 
na  geallanna  nòamliaidh  agus   ag   carbsa  asdii 
agus  d'an  trìd  ti  Uan  Dc  a  ta  'toirt  air  falbh  peac, 
aidh  an  t-saoghail;  an  sgiath — air  a  riochdachad' 
mar  òr  a  nochchidh  a  h-ùirdheirccis,  agus  a  chial 
acliadli   an   dìdein   a  tha  creidimh   ann  an  loi 
Criosd  a'  toirt  seachad  an  aghaidli  ionnsuidhci'ij 
naindidean   spioradail ;    tlia  'bliratacli   dliearg   i 
l'oillseacliadh  na  cùir  oibrichtc  o  ncimh  'na  cei' 
ionnsuidh,   clia'n    e   'mhàin    a'    cur  an   aghaid 
acli    mar   a'   giìdan   a'   cliogaidh   do   chanip   ;, 
nùmliaid,   a'   còmhrag   an    deadh   chòmhraig, 
toirt  buaidh  air   an  t-saoghal,  a'  tilgeadh   si 
smuaintean    agus    gach    ni    a    dh'òrdaichcas 
fcin   an   aghaidh   còhis   D6,  agus  a'  toirt  ga' 
smuain   ann  am  brai;rhdeanas  c:u  iimhlaclid  " 
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'Nuair  a  thòisich  iad  air  im- 
eachd,  shèid  na  trompaidean, 
dheah-aich  an  amiachd,  ag'us  bha 
na  brataichean  a'  kiasgadh  anns 
a'  ghaoith.  Bha'n  t-iomlan  do 
dh'armachd  a'  Phrionnsa  do'n  òr, 
agus  shoillsich  i  mar  a'  ghrian 
anns  na  speuraibh.  B'armachd 
dhearbht'  armachd  nan  ceannard- 
,*m,  agus  bha  iad  coltach  ris  na 
reultaibh  lannaireach.  Mar  an 
ceudna,  thàinig  cuid  mar  shaighd- 

Cliriosd — agiis  a'  toirt  bnaidli  mii  dheireadli  tre 
fluiil  an  Uain. — B'e  Earbsa  a  dli'eiricli  o  chreid- 
imh  a  b'fhear-brataich  do  Cheannard  Dcadh- 
dhòchas — earbsa,  no  rauinghinn,  gu'm  bheil  uile 
gheallanna  Dhè  a  th'ann  an  Criosd,  ann-san  is 
seadh  iad,  agus  ann-san  is  amen  iad,  chum  glòir 
Dhe  an  Athar,  a  dh'fheumas  ann  an  àm  agus  an 
aimsir  iomchuidh  a  bhi  air  a  mhealtuinn  leis  gach 
creidndieach ;  a  shuaicheantas  tri  acraichean  òir, 
an  àircamh  a'  leigeil  ris  an  tèaruinteachd,  agus 
an  gnò  a'  nochdadh  an  luachmhoireachd — samh- 
laidhean  iomchuidh  air  an  dòchas  sin  a  tlia  mar 
acair  an  anama  araon  cinnteach  agus  daingean, 
agus  a  thci'l  a  steach  do'n  ionad  sin  a  ta  'n  taobh 
stigh  do'n  blu'at-roinn,  far  an  deachaidh  an  roimh- 
ruith-f hcar  a  steach  air  ar  son-ne,  eadhon  losa ;  a 
bhratach  gorm,  a'  ciallachadh  inntinn  dhaithte  le 
dòchas  an  t-soisgeil,  a'  tilgeil  tuar  beothail  agus 
taitneach  thar  an  ùm  a  ta  'làthair  agus  a'  sìn- 
eadh  a  mach  a  roimh-bharailean  beannaichte  agus 
aoibhneach  a  dh'ionnsuidh  an  àm  a  ta  ri  teachd. — 
An  Ceannard  Gràdh — seirc — ag  (jiridh  mar  an 
ceudna  o  chreidimh  agus  o  dliòchas,  gidheadìi  's 
e  so  an  t-aon  a  tha  air  a  ràdh  leis  an  abstol  "a's 
mò"  do'n  trl.  "Is  gràdh  Dia,  agus  an  tì  a  tha 
'fautuinn  ann  an  gràdh,  tha  e  'na  cliùmhnuidh 
ann  an  Dia,  agus  Dia  ann-san."  B'e  Truacantas 
a  b'fhear-brataich  do'n  Cheannard  Gràdh,  oir 
gahhaidh  gràdh  coltas  agus  dreach  truacantais 
uair  sam  bith  a  thig  ni  san  làthair  a  tha  'g 
iarraidh  a'  leithid  sin  do  f  haireachduinn.  Tha 
a'  bhratach  uaine,  a'  nochdadh  nàdur  ciùin, 
truacanta,  caomh-chridheach,  a'  brosnachadh  gu 
gnìomharran  oircheasach  ;  agus  b'e  a  shuaicli- 
eantais,  areir  sin,triìùr  dhìleachdan  lomnochd  air 


earan  d'an  saor  thoil  fcin  o'n 
chùirt  a  thaobh  a'  ghràidh  a  bha 
aca  do'n  Righ  Sadai,  agus  do 
sliaoradh  baile  Anam'-an-duine. 

Air  àithne  'Athar  thug  Eman- 
uel  leis  ceithir  deug  a's  dà  fhich- 
ead  do  reitheachan-cogaidli,  agus 
dà  chrann  -  tàbhuill  dheug  gu 
clachan  a  thilgeadh  leo.  Einn- 
eadh  gach  aon  diubh  so  do  dh'òr 
fiòr-ghian,  agus  ghiùlain  iad  leo 
iad  so  ann  an  cridhe  a2,"us  ann 


an  gabhail  'na  uclid,  mar  cluispairean  a  chaoimh- 
neis  gln-àdhaich  agus  a  chùraim  ro  iomaguin- 
ich. — Tha  ainm  fir-brataicli  a'  Cheannaird  Neo- 
chiontas,  a  blu'atacli  agus  a  sluuiicheautas  'nan 
samhladii  air  an  t-sìmpìidhcachd,  air  a'  mhacant- 
achd,  agus  air  an  t-sèimheachd  spioraid  sin  nach 
'eil  a'  buanachadh  ann  a  bhi  'g  iòcadh  olc  air 
son  uilc,  no  càineadh  air  son  càinidh,  ach  beann- 
achadh  direach  an  aghaidh  sin.  Tha  fear-brat- 
aich  a'  Cheannaird  Foighidinn,  mar  an  ceudna,  a 
Ijhratach,  agus  a  shuaicheantas  gu  soilleir  a'  leigeil 
ris  a'  chath  mhòir  do  àrahghar  a  th'aig  a'  chreid- 
mheach  r'a  chur  ann  an  cogadh  an  aghaidh  peac- 
aidh,  8hatain,  agus  an  t-saoghail ;  anus  am  bheil  e 
gu  tric  air  a  leòn,  ach  gidheadh  a'  giìdan  leis  mar  'ga 
fhaicinn-san  a  ta  neo-f haicsinneach. — Tha  creid- 
imh  air  thìis  an  airra  anns  a'  chogadh  so — a'  cur 
an  aghaidh,  no  'toirt  ionnsuidh,  mar  a  dli'fheumas 
a'  chùis  e.  Tlia  Foighidinn,  air  a  chuideachadh 
agus  air  a  neartachadh  le  crcidimh,  a'  tighinn  suas 
le  deireadh  an  airm :  oir  bithidli  feum  aig  a 
chreidmheacli  air  am  feasd  gus  am  brùth  Dia  na 
sìthe  Satan  fo  'chasaibh,  agus  gus  an  teid  an 
nàmhaid  dheircannach  a  sgrios. — Aun  am  beagan 
f  hacal,  faodar  a  ràdh  gu'm  bheil  na  Ceannardan, 
am  fir-bhratach,  am  brataichean,  agus  an  suaich- 
eantais,  le  cbeile  a'  samhlachadli  nam  buaidhean 
sònraichte  a  bhuineas  do  chliù  àrd  agus  uaomh 
an  t-saighdeir  Chriosduidh,  foillseachaidhean  air 
beatha  a'  Chriosduidh  agus  a  h-òirdheirceas,  'na 
h-àmhgharaibh  agus  fulangasaibh,  'na  h-aoibhneis 
agus  'na  buaidh-chaithream ;  agus  b'e  so  an  rùn 
mu'n  d'thàinig  Emanuel,  a  thogail  anamannan  an 
dreara  sin  a  bh'air  au  ìsleachadh  gu  staid  truaillidh- 
eachd  agus  truaighe  leis  a'  phcacadh. — Ead. 
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an  teis-meaclhoii   am  feachd  air 
an  tm'us  g'u  Anam-an-duine/''" 

Mar  sin  chaidh  iad  air  aii  agh- 
aidh  gus  an  d'thàinig  iad  mar  uidh 
thrì  mìle  do'n  l)haile ;  agus  stad 
iad  an  sin  gus  an  d'thàinig  an 
ceud  cheathrar  cheannardan  a 
dh'innseadli  dhoibh  cia  mar  a  blia 
'chuis.  An  sin  dh'fhalbh  iad  gu 
Anam-an-duine.  Agus  an  uair  a 
chunnaic  na  seaun  saighdearan  a 
bha  sa'  champa  gu'n  d'thàinig 
armailt  as  ùr  g'an  còmhnadh, 
thug  iad  a'  leithid  a  dh'iolach  fa 
chomhair  ballachan  a'  bhaile,  's 
gu'n  do  chuir  e  an  ath  eagal  air 
Diabolus.  IMar  sin  champaich 
iad  fa  chomhair  a'  bhaile,  acli 
cha  b'  ann  mar  a  riun  an  ceatli- 
rar  cheannardan  eile  iad  fein  a 
shuidheachadh  a  rinn  iadsan,  's  e 
sin  a  mhàin  an  aghaidh  geatachan 
Anam'-an-duine — acli  chuartaich 
iad  e  air  gach  taobh,  agus  theann- 
aich  iad  e  air  a  chùlthaobh  agus 
air  a  bheulthaobh,  ionnus  ge  b'e 
taobli  a  shealladh  Anam-an-duine 

''  'S  iad  an  ceithir  deug  's  an  (1;\  f  liiclicad  rcitlic- 
slaclidaidh  agns  an  d;\cliraini-tàbhuill  dcu^-  leabli- 
raichean  a'  JjhiobuiU,  tri  fichcad  's  a  sia  .anti  an 
ilireanih.  '8  iad  so  na  li-airni  leis  am  blicil 
Emaiiuel  a'  deanamh  cogaidh,  agus  a  tlia  cumh- 
achdach  trc  neart  1)6  gn  daiiignichcan  a  leagadh, 
agus  f'aoin  bharailcan  a  thilgeadh  slos,  cho  maith 
ris  gach  ni  a  dh'àrdaicheas  e  t'cin  an  aghaidh  còlais 
Bò.—Eav,. 

t  A'  ciallachadh  ;i'  chlcachdaidh,  an  i\m  Lhi 
'sèisdeadh  bhailtcan,  au  cothrom  a  ghabhail  air 
mullaichean  àrda  no  torran  a  cliur  suas,  mar 
ionadailih  as  am  f';ioidtc  iniieil  sgrios;vil  a  thilgeadh 
lc  barrachd  dolaidh  do'n  bhailc  a  bha  air  iom;x- 


a  nis,  chìtheadh  e  armailt  chundi- 
achdach  a'  cur  seisd  ris.  A  thuil- 
leadh  air  a'  so,  thilgeadh  torran 
suas  'na  aghaidh,  blia  Tòrr-a'- 
Ghràis  air  an  dàrna  taobh,  agus 
Tòrr-a'-Cheartais  air  an  taobli 
eile.  A  bhàrr  orra  sin,  blia  caoch- 
ladli  bhruaclian  beaga,  agus  cnuic 
ann,  mar  tha  Cnuic-na-glan-fhìr- 
inn,  agus  Bruachan-gun-pheac- 
eadh,  far  an  robh,  mòran  do  ua 
croinn-tàbhidll  air  an  suidheach- 
adh  an  aghaidh  a'  bhaile.  Chaidh 
ceithir  dhiubh  a  shuidheachadli 
air  Tòrr-a'-Ghràis,  agus  uiread 
eile  air  Tòrr-a'-Cheartais ;  agus 
chaidh  a'  chuid  eile  dhiubh  a 
shuidheachadh  anns  na  h-àiteach- 
an  bu  fhreagarraiche  mu'n  cuairt 
do'n  bliaile.  Chaidh  còig  do  na 
reitheachan-cogaidh  a  b'fhòarr, 
's  e  sin  ri  ràdli,  dhiubh-san  bu 
mhò,  a  shuidheachadh  air  Tòrr- 
na-Claisteachd,  tòrr  a  chaidh 
a  thogail  dlùth  do  Gheata-ua- 
cluaise,  a  chum  a  bhristeadh 
agus  fhosgladh.| 

dhruidcadh.     Tha  Tòrr-a'-Gliri\is  a'  samlilacliadh 
soisgcul  glòrmhor  gr;\is  De,  a'  dòrtadh  a  stigh  air 
an  anam,  o  iiirdc  ncimli,  clia'n  i  teachdaireachd 
bi\is,  iicli  tcachdaireachd  maithcaiiais  iigus  saorsa 
phailt,  agus  mar  sin  a'  tidadli  a'  pheacaich  leis  na 
h-uile  ni  a  ta  maiscixch  anns  aii  f  hoillsciichadh  air 
tròcair  agus  griidh  nòamhaidh,  gu  g;d)liail  ris  an 
t-slainte  raliòir.      Tha  Tòrr-a'-(.'lieartais,  air  an  ' 
li\imh  cile,  ii'  samhlachadh  fircantachd  l)li6  co-  ; 
aonaichtc  ann  an  coslas  lagha,  a'  deauimih  bag-  ' 
raidh  an  aghaidh  peacaidh  do  gach  seòrsa  agus  ■ 
inblie  fo  plicanas — "  An  t-anam  a  chiontaiclieas  ' 
gheibh  e  b;\s."     Mar  so  le  a   lcigcadli  gu  riidh 
dhaoine  iisus  le  oibreachadh  air  ;ui  cagail,  tha   n 
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'Nuair  a  cliimnaic  baile  Anam'- 
an-diiine  a'  blmidheann  mliòr 
sliaig'lidearan  a  tliàinig  'na  agh- 
aidh,  agus  na  reitheachan-cogaidh 
agus  na  croinn-tàbhuill  a  thug 
iad  leo,  agus  na  torran  air  an 
robh  iad  air  an  suidheachadh, 
maiUe  ri  deah-adh  an  armachd 
agus  hiasgadh  am  brataichean, 
chuir  so  tliuige  iad  gu'm  beachdan 
atharrachadh  caochladh  uairean. 
Ach  cha  b'ann  na  bn  treubhaiche 
a  dh'fhàs  iad,  ach  na  bu  ghealt- 
aiche ;  oir  ged  bha  iad  roimhe  so 
do'n  bharail  a  bhi  tòaruinte  gu 
leòir,  gidheadh  thòisich  iad  a  nis 
ri  smaointeachadh  nach  b'urrainn 
neach  sam  bith  innseadh  ciod  a 
thàrladh  dhoibh. 

'Nuair  a  chuartaich  an  deadh 
Phrionnsa  Emanuel  am  baile,  sa' 
cheud  àite,  dh'àithn  e  a'  bhratach 
hlum  a  bhi  air  a  togail  suas  am 
nieasg  nan  crann-tàbhuill  òir  a 
bh'air  an  suidheachadh  air  Tòrr- 
a'-Ghràis.  Bha  dà  aobhar  aig 
air  son  so  a  dheanamh  —  1.  A 
leigeadh  ris  do  Anam-an-dume 
gu'n  robli  e  comasacli  agus  deòn- 
ach  air  tròcair  a  thaisbeanadh 
fhathast,  na'm  pilleadh  iad  ris ; 

lagli  a'  co-oibreachadh  leis  an  t-soisgcul  a  dh'ionn- 
suidh  iia  h-aona  chiìche  coitchinn,  agns  tha  an 
eigheach  le  chcile  feiimail  chum  an  t-anam  a  tha 
'na  luidhe  anu  am  peacadh  ìompacliadh.  Faodar 
a  thulgsinn  gu'm  hheil  Bruachan-gun-pheacadh  a' 
leigeadh  ris  na  comh-dhàimh  a  tha  eatorra — ris 
an  lagh  a  tha  'toirmeasg  gach  gnò  pheacaidh  agus 
tboibheum ;  ris  an  t-soisgeul,  do'm  fìor  rìm  an 
cridhe  agus  au   inntinn   aomadh    gu  cùl  a  chur 


2.  Agus  a  chum  na'm  b'e  's  gu'm 
buanaicheadh  iad  'nan  ceannairc, 
gur  h-ann  bu  higha  bhiodh  do 
leis2,eul  aca  na'n  so'riosadh  se  iad. 

IMar  sin,  chaidh  a'  bhratach 
bhàn  le  'trì  chalumain  òir  a  sgaoil- 
eadh  a  mach  rè  dhà  latha,  a  chum 
ìiine  agus  cotlirom  a  thoirt  doibli 
gu  smaointeachadh,  Ach  dh'f  han 
iadsan  cho  beag  umhail  's  ged 
nach  biodh  gnothuch  aca  ris, 
agus  cha  d'thug  iad  freagradh 
sam  bith  do  rabhadh  càirdeil  a' 
Phrionnsa. 

An  sin  dh'àithn  e  dhoibh  brat- 
ach  dhearg  a'  Cheannard  Breith- 
eanas,  d'am  bu  slmaicheantas  an 
àmhuinn  theinteach  loisgeach,  a 
thogail  suas  air  Tòrr-a'-Cheartais. 
Blia  i  so  a'  luasgadh  sa'  ghaoith 
fa'n  comhair  re  iomadli  latha ; 
acli  cha  d'thug  a'  bhratach  dliearg 
na's  mò  do  cliaochladh  orra  na 
thug  a'  bhratach  bhàn. 

Dh'àithn  Emannel  a  rithist 
gu'n  sgaoileadh  a  sheirbhisich  a 
macli  bratach  dhubh  an  dìibhlain 
'nan  aghaidh,  d'am  bn  shnaicli- 
eantas  trì  beathraichean  loisgeacli 
tàirneanaich.  Ach  bha  Anam-an- 
duine  cho  caoin-shuarach  nimpe 

ri  aingidheachd.  Faodar  Cnoc-na-glan-fhìrinn 
cuideachd,  a  ghabhail  anns  an  t-solus  cheudna, 
leis  gu'm  bheil  an  dà  chuid  an  lagh  agus  an  sois- 
geul  a  th'air  an  sgaoileadh  air  son  slàinte  saoghail 
leagta  agus  pheacaich,  annta  fein,  agus  leis  a' 
pheacach  a  fhuair  dearbhadh  air  am  fliicinn  gur 
h-iad"an  fhìrinn."  Tha  Tòrr-na-claisteachd  a' 
ciallachadh  a'  mheadhon  tre  am  faighear  a  stigh 
troi  'n  chluais  c;u  ruicc  an  inntinu. — Ead. 
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so,  's  a  blia  iad  unipa-san  a  cliuir- 
eadh  suas  roimlie  sin.  'Nuair 
a  cliunnaic  am  Prionnsa  nacli 
drùigheaclh  aona  chuid  tròcair, 
no  breitheanas;  no  cur  an  gnìomh 
breitlieanais,  air   cridhe  Anam'- 


\'  nnBATACii  DnuDn  g  a  cdr  bitas. 


an-duine,    bha 


agus  thuirt  e 


c  ro  bhrònach, 
Gu  cinnteacli  's 
ann  o'n  aineolas  air  cleachdaidh- 
ibh  cogaidh,  a  tha'm  baile  'gan 
giidan  fcin  cho  neònach  so,  agus 
cha'n  ann  o  dhiìbhlan  uaigneach 
air  l)ith  a  tlia  iad  a'  toirt  duinne, 


no  o  chaoin-shuarachas  mu'm 
beatlia.  Theagamh  gu'm  bheil 
iad  eòlach  air  an  dòighibh  cog- 
aidh  fcin,  ged  dh'fhaod  iad  a  bhi 
aineolach  air  an  rathad  air  an 
gnàth  leam-sa  cogadh  a  dhean- 
amh  ri  m'  nàmhaid  Diabohis." 

Uime  sin,  chuir  e  teachdair- 
eachd  a  dh'ionnsuidh  Anam'-an- 
duine  a  dh'innseadh  dhoibh  ciod 
a  bha  e  a'  ciaHachadh  leis  na 
comharraibh  ud  agus  le  bhi  'sìor 
sgaoileadh  a  mach  na'ni  brataich- 
ean ;  agus  mar  an  ceudna  chum 
gu'm  biodh  fios  aige  cò  dliiubh 
a  roghnaicheadh  iad  gràs  agus 
tròcair,  no  breitheanas,  agus  cur 
an  gnìomh  breitheanais.  Rc  na 
h-iiine  so  uile  chum  iad  na  geat- 
achan  dìiinte  cho  daingean  's  a 
b'urrainn  doibh  le  glasaibh,  agus 
le  crannail)h.  Mar  an  ceudna, 
dhùbhiich  iad  am  freiceadain,agus ; 
bha'n  hichd-faire  cho  furachail| 
's  a  bha  'nan  innleachd ;  os  bàrr 
tliog  Diabolus  a  mhisneach  aguSj 
chleachd  e  'uile  chumhachd  chum  i 
am  baile  bhrosnachadh  gu  còmli- 
strith  'nan  aghaidh;  tliug  muiiu!-, 
tir  a'  bliaile  am  freagradh  so  a] 
leanas  do  theachdair  a'  Phrionn- 
sa : — 

"  Le  cead  do  Mhòraclid,a  thaobli 
nan  nithe  a  blia  thu  a'  fiosrach- 
adh  dliinne  le  d'  theachdairc — cò^ 
dhiubh  a  ghabhas  sinn  ri  d'  thròc-: 
air,  no  'thuiteas  sinn  le  d'  cheartasj 
— tha   sinne   ceangailte   le  lagh 
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agiis  le  gnàtli  an  àite  so,  agus 
clia'n  urrainn  duinn  freagradli 
cinnteacli  sam  bitli  a  tlioirt  duit ; 
oir  tlia  e  an  agliaidh  lagli,  uaclid- 
ranaclid,  agus  còir-dldiglieacli 
rìoglial  ar  righ-ne,  aona  chuid 
sìth  no  cogadh  a'  dheanamh  as 
eugmhais-san.  Ach  ni  sinn  so — 
guidhidh  sinn  air  ar  prionnsa 
teachd  a  chum  a'  bhalla,  agus 
freagradh  a  thoirt  duit  an  sin 
mar  chì  e  iomchuidh  agus  feum- 
ail  air  ar  son-ne." 

'Nuair  a  chual'  an  deadh 
Phrionnsa  Emanuel  am  freag- 
radh  so,  agus  a  chunnaic  e  tràill- 
ealaclid  agus  daorsa  an  t-shiaigh, 
agus  cho  toileach  's  a  bha  iad  air 
fantuinn  ann  an  shibhraichibh 
an  ain-tighearna  Diabohis,  chuir 
so  doilghios  air  a  chridhe.  Agus, 
an  uair  a  thug  e  fa'near  gu'm 
b'urrainn  neach  air  bith  a  bheatha 
'chaitheamh  gu  toileach  fo  thràill- 
ealachd  an  fhamhair  sin,  bha 
cràdh  air. 

An  deigh  do  mhuinntir  a'  bhaile 
innseadh  do  Dhiabohis  gu'n  robh 
am  Prionns'  a'  feitheamh  orra  air 
son  freagraidh,  dhiùlt  esan  freag- 
radh  a  thoirt  dha,  agus  ged  a 
chum  e  air  cho  maith  's  a  b'urr- 
ahm  da,  gidheadh  bha  'chridhe 
air  chrith  le  eagah  An  doigh  sin, 
thuirt  e — "  Theid  mi  fein  sìos  a 
chum  a'  gheata,  agus  bheir  mi 
dha  am  freagradh  a  chì  mi  ioni- 
chuidh.     Mar  sin   chaidh  e  sìos 


gu  Geat'-a'-bheòil,  agus  labhair  e 
ri  Emanuel — ach  ann  an  cainnt 
nach  tuigeadh  am  baile ;  bha 
brìgh  na  thuirt  e  mar  a  leanas : — 

"O  thusa  Emanueil  mhòir,  a 
Thighearn  an  t-saoghal  uile,  is 
aithne  dhomh  thu,  is  tusa  Mac 
Shadai  mhòir !  O'ar  son  a  thàinig 
tu  gam'  phianadh-sa,  agus  gam' 
thilgeadh  a  mach  as  mo  sheilbh  ? 
Is  maith  a  ta  fhios  agad,  gu'm 
buin  am  baile  so,  Anam-an- 
duine  dhomh-sa,  1.  A  thaobh  còir 
bhuaidh ;  choisinn  nii  e  le  làn 
chothrom,  agus  '  an  toirear  a' 
chreach  o'n  ^fhear  làidir,  no  an 
leigear  a'  chobhartach  dhgheach 
as?'  2.  Mar  an  ceudna,  is  leam 
am  baile  so,  Anam-an-duine,  a 
thaobh  aomadh  an  toil  fein.  Dh'- 
fhosgail  iad  geatachan  am  baile 
dliomh ;  mhionnaich  iad  a  bhi 
dìleas  dhonih,  agus  dh'aidich  iad 
gu  follaiseach  gu'm  bu  mhis'  an 
righ.  A  bhàrr  air  sin  thug  iad 
dhomh  an  caisteal ;  seadh,  chuir 
iad  an  t-iomhin  do  neart  Anam'- 
an-duine  fo'm  cheannsal-sa. 

"  Os  bàrr,  dhiùlt  am  baile  so, 
Anam-an-duine,  thusa ;  seadh, 
thilg  iad  do  high,  t'  ainm,  t'  ìomh- 
aigh,  agus  na  h-uile  ni  is  leat-sa, 
air  an  cùlthaobh ;  agus  'nan  àite 
sin  ghabh  iad  mo  lagh-sa,  m' 
ainm,  m'  ìomhaigh,  agus  na  h-uile 
ni  a  bhuineas  dhomh-sa.  Feòr- 
aich  do  d'  cheannardaibh  fein, 
airus  innsidh  iad  dhuit  gu'n  do 
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thaisbcan  Anam-au-dinne,  gràdh 


agus  rìoghalachd  dhomh-sa,  anns 
na  h-uile  freagradh  a  thug  iad 
d'am  Imirlinncan  ;  ach  nochd  iad 
an  còndniuidh  suarachas,  dìmeas, 
agus  tàir  dhuit-sa  agus  do  na 
bhuineadh  dhuit.  A  nis,  thusa, 
neach  is  tu  an  t-Aon  cliothrom- 
ach  agus  naomha,  agus  do  nach 
bu  chòir  aingidheachd  a  dhean- 
amh,  imich  ma  ta,  guidheam  ort, 
uam-sa,  agus  fàg  mi  gu  sìoch- 
ail  ann  an  seilbh  air  mo  chòir 
dhligheach." 

Labhradh  an  òraid  so  ann  an 
cainnt  Dhiabohiis  fèin ;  oir  ged 
is  urrainn  e  labhairt  ris  na  h-uile 
dhaoine  'nan  cainnt  fcin — air  neo 
cha  bhiodh  e  'na  chomas  am 
buaireadh  mar  tha  e  'deanamh — 
gidheadh  tha  cainnt  shònraichte 
aige  dha  fcin,  agus  is  i  sin  cainnt 
an  t-shiic  ifrinnich  no'n  dubh- 
aigein. 

Uime  sin,  cha  do  thuig  Anam- 
an-duine  e  ;  iii  mò  a  chunnaic 
iad  mar  a  bha  e  'crupadh  agus  a' 
cromadh  am  feadh  's  a  sheas  e  fa 
chomhair  Emanueil  am  Prionnsa- 
san.  Ivc  na  h-ùino  so  uile,  mheas 
iadsan  gu'n  robh  e  cho  làidir 
agus  cho  cumhachdach  's  nach 
b'urrainn  iad  cur  'na  aghaidh  air 
Uime  sin,  am 
e  'ii"   achanaich 


sheòl  sam  bith. 

feadh  's   a  bha 

mar  so,  gu'm  biodh  e  air  a  chead- 

achadh    dha    fantuinn    anns    a' 

Ijhailc,  agus  nach  d'thugadh  Em- 


anuel  uaith  e  a  dh'aindeoin,  rinn 
an  hichd-àiteachaidh  uaill  as  a 
threubhantas,  ag  ràdh — Cò  tha 
comasach  air  cogadh  ris  ? 

'Nuair  a  chuir  Diabohis  crìocli 
air  na  bh'aige  r'a  ràdh,  hibhair , 
Emanuel  am  Prionnsa  òirdhehc, 
mar  a  leanas  : — 

"  A  mhealltair  a  tha  thu  ann," 
ars'  esan,  "  tha  ni-eigin  agam  r'a  . 
ràdh  riut  ann  an  ainm  m'  Athar, : 
a'  m'  ainm  fein,  agus  as  leth  agus  i 
air  son  maith  a'  bhaile  tln-uaÌ2,'li : 
so,   Anam-an-duine.     Tha   thus' . 
a'   gabhail   ort   gu'm   bheil   còir  i 
dhligheach    agad    air    a'   bhaile ! 
thruagh    so,    'nuair   a  tha   e  ro 
shoilleir  do  uile  chùirt  m'  Athar- ; 
sa  gur  h-ann  le  d'  bhreugaibh  agus 
le  d'  mhealltaireachd  a  f  huair  thu  , 
steach   mar  a  fhuair   tliu  air  a 
gheatachaibh.  Chuir  tliu  breugan  , 
as  letli  m'  Athar  agus  as  leth  a ! 
lagha,  agus  mar  sin  mheall  thu ; 
muinntir  a'  bhaile.     Tha  thus'  a' 
gabhail   ort   gu'n   do   ghabh  an , 
sluagli  riut  mar  an  righ,  mar  an  ; 
ceannard,  agus  mar  an  tighearna;  i 
acli  's  ann  troi'  f  lioill  agus  chcilg  j 
a  thachair   sin   mar  an  ceudna. ; 
A  nis,  ma's  e  's  gu'n  gabliar  ri 
breugaibh,  ri  seòltachd  pheacach, 
agus  ris  gach  uile  glinò  chealg- 
aù'eachd  uamhasach  ann  an  cùirt 
m'    Athar-sa  —  cùirt    anns    am 
feumar   bretli  a  thoirt   ort-sa  — 
ma  ghabhar  riu  sin  air  son  coth- 
rom  agus  ceartais,  an  sin  coad- 
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aichidli  mise  gur  leat-sa  Anam- 
an-cluiiie  le  còir  bliuaidh.  Ach 
cò  an  gadaiche,  cò  an  t-aintigh- 
earna,  cò  an  diahhol  a  tha'n  sin 
nach  fhaodadh  buadhachadh  mar 
a  rinn  thusa?  'S  urrainn  mise 
a  dhearbhadh,  O  a  Dhiaboluis, 
nach  'eil  lide  do'n  fhìrinn  anns 
na  bheil  thus'  a'  gabhail  ort  mu 
thimchioll  na  buaidh  a  thug  thu 
air  Anam-an-duine.  Am  bheil 
thu  'saoilsinn  gu'm  bheil  e  ceart 
dhuit,  breugan  a  hibhairt  mu 
dheibhinn  m'  Athar,  agus  esan  a 
thaisbeanadh  do  Anam-an-duine 
mar  am  mealltair  a's  mò  th'anns 
an  t-saoghal?  Ciod  an  leisgeul 
a  th'agad  air  son  a  bhi  le  d'f  hios- 
rachadh  fein,  a'  fìaradh  fìor  chiall 
agus  bhrìgh  an  lagha  ?  Mar  an 
ceudna,  an  robh  e  na  ni  ceart 
dhuit-sa  creach  a  dheanamh  do 
neo-chiontas  agus  do  aon  fhill- 
teachd  Anam'-an-duine  a  ta  'nis 
'na  bhaile  truagh  ?  Seadh,  thug 
thu  buaidh  air  Anam-an-duine 
le  bhi  'gealltuinn  sonais  doibh  le 
iad  a  bhristeadh  lagh  m'  Athar-sa 
agus  a  chur  suarach,  'nuair  a  bha 
fhios  agad-sa,  oir  cha  b'urrainn 
duit  gu'n  fhios  a  bhi  agad  air  o 
d'  fhiosrachadh  fein,  gu'm  b'e 
sin  an  dearbh  dhòigh  gu  iadsan 
a  sgrios.  Mar  an  ceudna,  tre 
ghamhlas  mhill  thu  ìomhaigh 
m'  Athar  ann  an  Anam-an-dume, 
agus  chuir  thu  suas  t'  ìomhaigh 
fein  'na  h-àite,  ni  bha  'na  mhòr 


thàir  do  m'  Athair,  'na  antrom- 
achadh  air  do  pheacadh-sa,  agus 
'na  chron  do-ghiìilainte  do  bhaile 
caillte  Anam'-an-duine. 

"  A  bhàrr  air  sin,  mar  nach 
biodh  annta  so  uile  ach  nithe 
beag  leat-sa,  cha'n  e  a  mhàin  gu'n 
do  mheall  agus  gu'n  do  sgrios 
thu  an  t-àite  so ;  ach  mar  an 
ceudna,  le  d'  bhreugaibh  agus  le 
d'  dhòighibh  cealgach,  chuir  thu 
iad  an  aghaidh  an  saorsainn  fein. 
Cionnas  a  bhrosnaich  thu  iad  an 
aghaidh  cheannardan  m'  Athar 
a  chuireadh  leis-san  a  chum  an 
saoradh  o'n  daorsa  !  Na  nithe  so 
uile,  agus  mòran  eile  a  thuilleadh 
orra  so,  rinn  thu  le  d'fhiosrach- 
adh  fein  an  aghaidh  na  còrach, 
agus  mar  dhì-mheas  do  m'  Athair 
agus  d'a  lagh ;  seadh,  agus  le 
rìm  am  baile  truagh  so,  Anam- 
an-duine  a  chur  fo  'dhiùmba-san 
gu  siorruidh.  Uime  sin,  thàinig 
mis'  a  dheanamh  dìoghaltais  air 
son  na  coire  a  rinn  thusa  do  m' 
Athair,  agus  a  bhuntuinn  riut-sa 
air  son  do  thoibheuman  leis  an 
d'thug  thu  air  a'  bhaile  thruagh 
so  toibheum  a  thoirt  d'a  ainm  ; 
seadh,  air  do  cheanu-sa,  aplirionn- 
sa  'n  t-sluic  ifrinnich  dìohiidh 
mis'  e. 

"  Air  mo  shon  fein  deth,  O 
Dhiaboluis,  tha  mi  air  teachd  a' 
t'  aghaidh  le  cumhachd  dligh- 
each,  a  thoirt  Anam-an-duine  le 
buaidh-chaithream  as  do  mheur- 
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aibli  loiisg'eticli ;  oir  is  leam-sa  'm 
baile  so,  O  Dliiaboluis,  agus  siii 
le  còir  chinnteach,  mar  tha  c  r'a 
f  haicinn  leo-san  uile  a  rannsaich- 
eas  gu  dìchiollach  na  còraichean 
a's  sine  agus  a's  ro  fhìrinniche, 
agus  tag-raidh  mise  mo  chòir  air, 
gu  amlihiadh  do  d'  ghnùis-sa. 

"  Air  tiis,  Oir  thog  m'  Athair 
Anam-an-duine,  agus  dhealbh  se 
e  le  'làimh  fehi.  An  Kichairt 
ann  am  meadhon  a'  bhaile  thog 
e  chum  a  thaitneas  fein.  Uime 
sin,  is  le  m'  Athair  am  baile  so  ; 
agus  feumaidh  an  neach  a  chuir- 
eas  an  aghaidh  na  firinn  so,  breug 
a  chur  air  'anam  fcin. 

"  San  dara  h-àite,  Is  leam-sa 
'm  baile  so  Anam-an-duine — 

"1.  Oir  is  mise  oighre  m'  Athar, 
a'  cheud  ghm,  agus  mòr  thlachd 
a  chridhe.^  Uime  sin,  thàinig 
mise  nuas  a'  t'  aghaidh  a  thagradh 
mo  chòir,  a  thont  air  ais  m'  oigh- 
reachd  fcin  as  do  h\mhan-sa. 

"  2.  A  thuilleadh  air  so,  mar  a 
tha  dhghe  agus  còir  agam-sa  air 
Anam-an-duine  a  thaobh  's  gur 
mi  oiglire  m'  Athar,  mar  sin  tha 
còir  agam  air  mar  an  ceudna  do 
bhrìgh  gu'n  d'thug  m'  Athair 
dhomh-sa  e.  Bu  leis-san  e  agus 
thug  e  dhomh-sa  e ;'"  oir  cha  d'thug 
mi  aig  àm  sam  bith  oilbheum  do 
m'  Athair,  chum  gu'n  d'thugadh 
e  uam-sa  e  g'a  thoirt  duit-sa.  Ni 
mò   a  reic    mi    mo    bhaile   ion- 
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mhuinn  riut-sa.^     'S  e  Anam-an-  i 
duine  mo  thhichd,  mo  thaitneas,  > 
agus  aoibhneas  mo  chridhe.    Ach 
"3.  Is  leam-sa  Anam-an-duine 
a  thaobh  hiach.     Cheannaich  mi 
e,  a  Dhiabohiis,  cheannaich  mi  i 
dliomh  fèin  e.     A  nis,  a  chionn 
gu'm  bu  le  m'  Athair  agus  leam- 
sa  e,  do  bhrìgh  gu'm  bu  mhise 
'oighre-san,  agus  mar  an  ceudna, 
a  chionn  gu'n  do  cheannaich  mi 
dhomh  fein  e  le  hiach  mòr,  uime 
sin,  leis  na  h-uile  còir  dhhgheach 
is  leam-sa  am  baile  so,  agus  cha'u 
'eil  annad-sa  ach  fear  foircigin, 
ain-tighearna,  agus  shiightear  a  i 
tha  'cumail  seilbh  air  a  dh'aiu-  ' 
deoin.     B'e  so  an  t'  aobhar  mu'n 
do  clieannaich  mis'  e  :  pheacaich 
Anam-an-duine   an  aghaidh  m 
Athar ;  a  nis,  thuirt  m'  xVthair, 
anns  an  là  sam  bristeadh  iad  a 
Lagh  gu'm   bàsaicheadh  iad.     A 
nis,  is  usadh  do  nòamh  agus  do'n 
tahmih  dol  thairis,  na  do  m'  Ath- 
air  'fhacal  a  bhristeadh.'^     Uimc 
sin,  'nuair  a  x^heacaich  am  baile  ' 
so  le  eisdeachd  ri  d'  bhreugaibh-  • 
sa,  thàinig  mise  san  eadraiginn, 
agus  gheall  mi  do  m'  Athair  gu'n 
deanainn  dìoLadh  air  son  easaon- 
tais  Anam'-an-duine ;  agus  gliabh 
m'  Athair  rium  mar  ràthan.    Mar  ; 
sin  'nuair  a  thàinig  an  t-àm  a  : 
chaidh  a  chomharrachadh,  thug  ■ 
mise  corp  air  son  cuirp,  anam  air 
son  anama,  beatha  air  son  beatha, 
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fuil  air  son  fala,  agiis  sliaor  mi 
mo  bliaile  ionmliiiiiin,  Anam-an- 
(luine. 

"  4.  Clia  d'rinn  mi  so  a  cliuid 
's  a  cliuid ;  tlia  lagli  agus  ceartas 
m'  Atliar  a  nis  air  an  riaracliadli, 
agus  làn-tlioilichte  gu'm  biodh 
Anam-an-duine  air  a  shaoradh : 
oir  bha  iad  araon  anns  a'  bhag- 
radh  an  aghaidh  easaontais. 

"  o.  Tha  mi  air  teachd  a  mach 
an  diugh  a'  t'  aghaidh-sa  le  àithne 
m'  Athar.  B'esan  a  thuirt  rium 
— Rach  sìos  agus  saor  Anam-an- 
duine. 

"  Uime  sin,  biodh  e  aithnichte 
dhuit-sa,  O  thusa  a  thobair  na 
ceilge,  agus  mar  an  ceudna  do'n 
bhail'  amaideach  Anam-an-duine, 
nach  d'thàinig  mis'  a'  t'  aghaidh 
an  diugh  as  eugmhais  m'  Athar. 
Agus  a  nis,"  ars'  am  Prionnsa 
òirdheirc — "  Tha  facal  agam  r'a 
ràdh  ri  Anam-an-duine."  (Ach 
cho  hiath  's  a  chaidh  iomradli 
gu'n  robh  facal  aige  r'a  labhairt 
ris  a'  bhaile  ùmanta  sin,  chaidh 
freiceadain  dhùbailt  a'  chur  air  na 
geatachaibh,  agus  àithne  'thoirt 
do  dh'uile  mhuinntir  a'  bhaile 
gu'n  eisdeachd  ris  ;  ach  chaidh  e 
air  agliaidh  agus  thuirt  e) — "  O 
a  bhaile  neo-shona  Anam'-an- 
duine !  tha  mi  air  mo  ghhiasad 
le  truas  agus  bàigh  do  d'  thaobh- 
sa.  Ghabh  thu  ri  Diabohis  mar 
do  righ,  agus  tha  thu  air  teachd 
gu  bhi  a'  d'  l)hanaltruim  agus  a' 


d'  sheirbhiseach  do  dh'Ifrinnich 
an  aghaidh  do  Thighearn  agus 
do  Eigh.  Dh'fhosgail  thu  do 
gheatachan  dha-san,  ach  dhìiin 
thu  gu  daingean  iad  a'm'  agh- 
aidh-sa ;  dh'èisd  thu  ris-san,  ach 
dhùin  thu  do  chhiasan  rium-sa. 
Ghabh  thu  ris-san  agus  ris  an 
truaigh'  a  thug  e  ort ;  agus  ged 
tha  mise  'teachd  le  slàinte  a'd' 
ionnsuidh,  cha'n  'eil  suim  agad 
dhiom.  x\  thuilleadh  air  sin, 
thug  thu  thu  fein,  agus  na  h-uile 
ni  bh'annad  do  m'  chuid-sa,  do'n 
nàmhaid  a's  mò  a  th'aig  m'  Athair 
agus  agam-sa.  Strìochd  thu  thu 
fein  dha ;  bhòidich  agus  mhionn- 
aich  thu  a  bhi  dìleas  dha-san.  A 
bhaile  thruaigh  Anam'-an-duine  ! 
ciod  a  ni  mise  riut  ?  An  saor  mi 
thu?  An  sgrios  mi  thu?  Am 
buail  mi  thu,  agus  am  bleith  mi 
thu  gu  sniùr,  no'n  dean  mi  cuspair 
do'n  gliràs  a's  saoibhre  dhiot  ? 
Ciod  a  ni  mi  riut  ?  Eisd  rium-sa, 
agus  mairidh  tu  beò.  'Anaim- 
an-duine,  tha  mise  tròcaireach, 
agus  gheibh  thusa  mi  mar  sin. 
Na  dùin  a  mach  as  do  gheat- 
achan  mi.' 

"  Ni  mò  tha  'rùn  orm  cron  a 
dheanamh  dhuit,  O  Anaim-an- 
duine !  c'ar  son  a  tha  thu  a'  teich- 
eadli  cho  fada  o  d'  charaid,  agus 
a'  gramachadh  cho  dKith  ri  d' 
nàmhaid?  Gu  cinnteach  is  àill 
leam,  gu'm  biodh  tu  brònach  air 
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son  do  plieacaiclli,  mar  bn  clinbli- 
aidli  dlmit ;  acli  na  caill  t'  earbs' 
as  do  bheatha ;  cha'n  ann  gn  d' 
dhochann  a  tha'n  armailt  mhòr 
so,  ach  gn  d'  shaoradh  o  d'  dhaor- 
sa,  agus  a  chnm  do  thoirt  gn  d' 
nmhlachd.  'S  e  m'  nghdarras-sa 
cogadh  a  dheanamh  ri  Diabolus 
do  righ,  agus  ris  na  h-nile  Ifrinn- 
each  a  ta  maille  ris ;  oir  is  esan 
an  duine  làidir  fo  'armachd  a  ta 
'gleidheadh  an  tighe,  agus  cnir- 
idh  mise  a  mach  e  ;  feumaidh  mi 
a  chreach-san  a  roinn,  feumaidh 
mi  'armachd  a  thoirt  uaithe ; 
feumaidh  mi  a  thilgeadh  a  mach 
as  a  dhaingneach,  agus  feumaidh 
mi  ionad  còmhnuidh  a  dheanamh 
dhomh  fcin  dheth.  Bithidli  fìos 
aig  Diabolus  air  a'  so,  O  Anaim- 
an-duine,  'nuair  a  dh'fhenmas  e 
mis'  a  leantuinn  ann  an  slabh- 
raidhibh,  agus  ni  Anam-an-duine 
gàirdeachas  ri  sin  fhaicinn.  B' 
nrrainn  domh-sa  'thoirt  <'ùr  im- 
eachd  agus  t'  fhàgail  air  ball ; 
ach  tha  mi  'rùnachadh  buntuinn 
ris  air  a'  leithid  do  dhòigh,  's 
gu'm  bi  e  r'a  fhaicinn  agus  air 
'aideachadh  leis  na  h-uilc,  cho 
lagliail  's  a  bhios  an  cogadh  a  ni 
mise  ris.  Ghlac  esan  Anam-an- 
duine  le  foill,  agus  tha  o  'ga 
chnmail  le  fòirneart  agus  le  ceilg, 
acli  ni  mise  rùisgte  agus  lom- 
nochd  e  ann  an  sealladli  nan  uile 
a  cliì  e.  Tlia  mo  bhriathran-sa 
uilo   fìrinneach  ;   tha  mi   curah- 


achdach  a  chnm  tcarnaidh,  agus 
saoraidh  mi  Anam-an-duine  as  a 
làimh-san." 

Labhradh  a'  chainnt  so  gu  sòn- 
raichte  air  son  Anam'-an-duine, 
ach  cha'n  cisdeadh  iad  ritlie. 
Dhùin  iad  Geata-na-cluaise,  chum 
iad  glaiste  agus  croinnte  e ;  chuir 
iad  freiceadan  air,  agus  dh'àithn 
iad  nach  rachadh  aon  do  luclid- 
àiteachaidh  Anam'-an-duine  a 
mach,  agus  nach  leigte  a  h-aon  , 
o'n  chami:*  a  steach  do'n  bhaile. 
Mlieall  Diabolus  iad  cho  uanih- ; 
asacli  's  gu'n  d'rinn  iad  na  nithe 
so  uile  an  aghaidh  an  Tighearn  ; 
agus  am  Prionnsa  dligheach ; 
uime  sin,  cha  robh  e  air  a  chead- 
achadh,  gu'n  tigeadh  duine,  no 
guth,  no  fuaim  duine  a  bhuin- 
eadli  do'n  fheachd  ghlòrmhor,  a 
steach  do'n  bhaile. 

'Nuair   a   chnnnaic    Emanuel ; 
gu'n    robh   Anam-an-duine    air 
f  hilleadh  mar  so  ann  am  peacadh, 
tliug  e  àithne  d'a  armailt  gu  Icir  | 
a  bhi  ullamh.     A  nis,  cha  rohh' 
dòigh    laghail    sam    bith   air  a' 
bhaile    a   ghlacadh,   ach    dol   a 
steach  air  na  geatachaibh,  agus! 
gn  h-àraidh  air  Geata-na-cluaise,  j 
mar  am  prìomli  gheata,  uime  sin, ; 
dh'àithn'  e  d'a  cheannardaibh  anj 
reitheachan,  an  croinn-tàblmiU,; 
agus  an  daoine  a  thoirt  leo  agus  an' 
suidhcachadh  fa  chomhair  Gcata- 
na-sùla    agus   Gcata-na-cluaise, 
chum  gu'n  glacadh  e  am  bailo. 


AN   COGADH    NAOMH. 


557 


'Niiair  a  dh'nlliiicli  Emannel 
na  li-uile  nitlie  gu  cath  a  thoirt 
tlo  Dhiabohis,  chuir  e  rithist 
n  dh'fhiosrachaclh  do  mhuinntir 


Anam'-an-duine,  an  strìochdadh 
iad  leo  fcin ;  no'n  rol)h  iad  a'  rim- 
achadh  feuchainn  gus  an  ceann 
a's  fhaide  mach.  An  sin,  ghairm 
iad  fein  agus  Diabohis  comh- 
airle  chogaidh,  agus  rìmaich  iad 
cumhachan  àraidh  a  thairgse  do 
Emanuel,  's  na'm  b'e  's  gu'n  gabh- 
adh  e  riu,  gu'n  aontaicheadh  iad- 
san  ri  strìochdadh.  B'e  'n  t-ath 
ni,  cò  a  rachadh  air  an  teachd- 
aireachd  so.  A  nis,  bha  anns  a' 
hhaile,  seann  duine,  Ifrinneach, 
d'am  b'ainm  Rag-air-gcilleadh — 
duine  daobhaidli  'na  dhòigh,  agus 
fear  mòr  ghnothuichean  do  Dhia- 
bohis  ;  chuir  iad  uapa  esan,  agus 
chuir  iad  briathran  'na  bheul  a, 
labhradh  e.  Mar  sin  chaidh  e 
do'u  cliampa,  gu  Emanuel ;  agus 


chomharraich  iad  àm  gu  èisd- 
eachd  a  thoirt  dha.  Mar  sin 
thàinig  e,  agus  an  dcigh  dha 
deas-ghnàth  Ifrinneach  no  dhà  a 
chleachdadh,  thòisich  e  mar  so, 
agus  thuirt  e  —  "  A  Mhaighstir 
mhòir,  chum  gu'm  bi  e  aithnichte 
do  na  h-uile  dhaoine  cia  cho  teò- 
chridheach  's  a  tha'm  prionnsa 
mo  mhaighstir-sa,  chuir  e  mise 
dh'innseadh  do  d'  Mhòrachd, 
gur  fòarr  leis  na  dol  a  chogadh, 
an  dàrna  leth  do  bhaile  Anam'- 
an-duine  a  thoirt  thairis  do  d' 
làmhaibh-sa.^  Chuireadh  mise 
dh'fhaotainn  fios  an  gabh  do 
Mhòrachd  ris  a'  chumha  so." 

An  sin  thuirt  Emanuel — "  Is 
leam  fein  an  t-iomlan,  thugadh 
dhomh  e  mar  thiodhlac  agus 
cheannaich  mi  e ;  uime  sin,  cha 
chaill  mi  gu  bràth  an  dàrna  leth." 

An  sin  thuirt  Eag-air-gèill- 
eadh — "  A  Mhaighstir,  thuirt  mo 
mhaighstir-sa  gu'm  bi  esan  rèidh 
ri  thusa  bhi  a'  d'  Thighearn  a 
thaobh  ainm  agus  tiodail  air  an 
iomlan,  ma's  e  's  gu'm  faod  esan 
a  ndiàin  earrann  dheth  a  shealbh- 
achadli." 

An  sin  fhreagair  Emanuel — 
"  Is  leam-sa  'n  t-iomlan ;  cha'n 
ann  a  mhàin  a  thaobh  ainm  agus 
facail,  ach  le  fìor  chòir ;  uime 
sin,  ma  bliios  cuid  sam  bith 
agam-sa  do  Anam-an-duine,  bith- 
idh  an  t-iomlan  dheth  agam." 

'Titusi.  IG. 
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An  siii  tliiiirt  Rag-air-g'oiUeadh 
a  rithist  —  "A  Mhaighstir,  faic 
cia  cho  so-riaraichte  's  a  tha  mo 
mhaighstir-sa  !  Tha  e  'g  ràdh 
gii'm  bi  e  toilichte,  ma's  e  's  gu'n 
cuirear  air  leth  dha  àit-eigin  an 
Anam-an-dume,  mar  àite-còmh- 
nuidh  uaigneach,  agus  bithidh 
tusa  a'd'  Thighearn  air  an  iomhm 
do'n  chuid  eile." 

An  sin  fhreagair  am  Prionnsa 
òirdheirc — "  Gach  ni  a  bheir  an 
t-Athair  dliomh-sa,  thig  e  a'm' 
ionnsuidh ;  agus  na  h-uile  tliug 
e  dhomh  cha  chaill  mi  a'  bheag, 
cha  chaill  hidhar  no  fuiltean 
diubh.  Uime  sin,  cha  toir  mi 
dha  a'  chùil  a's  higha  'n  Anam- 
an-duine  chum  còrahnuidli  a 
ghabhail  innte,  bithidh  an  t-iom- 
lan  agam  dhomh  fcin." 

An  sin  thuirt  Rag-air-geilleadh 
a  rithist — "  A  Mhaiglistir,  abair 
'nan  d'thugadh  mo  thighearn-sa 
'n  t-iomlan  do'n  bhaile  thairis 
dhuit-sa,  ach  air  a'  chumha  so  a 
mhàin,  'nuair  a  tliig  e  do'n  dìitli- 
aicli  so,  gu'ni  faigh  e  air  sgàth 
an  t-seann  eòlais,  aoidheachd  mar 
fhear-turuis  car  dà  hitha,  no 
deich  làithean,  no  mìos,  no  niar 
sin ;  nach  faod  an  t-sochair  ])heag 
so  a  bhi  air  a  deònachadh  dha?" 
An  sin  thuirtEmanuel— "Cha'n 
fhaod;  tliàinig  e  mar  fhear-turuis 
gu  Daibhidh,  's  cha  d'fhan  e  fada 
maiUc  ris,^  agus  gidlieadh  theab 

'  2  Sam.  xii.  J. 


Daibhidh  'anam  a  chall  ris  a'  siu. 
Cha'n  aontaich  mi  gu'm  faigh  e 
fasgadh  gu  bràth  tuilleadh  imn\ 
an  Anam-an-duine.'" 

An  sin  thuirt  Rag-air-geilleadh , 
— "  A  Mhaighstir,  tha  thu  coltach 
ri  bhi  gle  neo-iochdmhor.    Abaù' 
gu'n  strìochd  mo  mhaighstir-sa 
do  na  h-uile  ni  a  thuirt  do  Mhòr- , 
achd,  air  chumha   gu'm   faod  a' 
chàirdean    agus   a  hichd-dàimh^ 
ann  an  Anam-an-duine,  cead  reic , 
agus  ceannach  a  bhi  aca  anns  a' ; 
bhaile,  agus  gu'n  sealbhaich  iadi 
na  h-àitean  còmhnuidh  a  ta  aca 
'n  dràsd ;  nach  deònaich  thu  sin,  | 
a  Mhaighstir?"  i 

An  sin  thuirt  Emanuel — "Cha, 
deònaich ;    tha   sin   an   aghaidh 
toil   m'   Athar;^    oir    na   h-uile, 
agus  gacli  uile  seòrsa  Ifrinneach 
a  th'aig  an  àm  so,  no  bhios  aig  i 
àm  air  bith  air  am  faotainn  ann ' 
an  Anam-an-duine,  cha'n  e  'mhàin ' 
gu'n  caill  iad  am  fearann  agus 
an   saorsa,  ach   cailKdh   iad  am  ■ 
beatha  mar  an  ceudna."  | 

An  sin  tliuirt  Rag-air-geineadh  ■ 
a  rithist — "  A  Mhaighstir,  nach  \ 
faod  mo  mhaighstir,  agus  mo  i 
thighearna  mòr-sa,  ni-eigin  do 
sheann  chàirdeas  a  clmmail  suas 
ri  Anam-an-duine,  le  litrichibh, ; 
le  bichd-turuis,  le  cothromaibh  ai 
tliaobh  tuiteamais,  agus  le'n  leith- 1 
idi])h  sin,  ma's  e  's  gu'n  toir  ci 
thairis  an  t-iomlan  dlniit-sa?" 

-Gal.  V.  24.  ; 
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Flireag'air  Einamiel  —  "  Cha'u 
fliaod,  air  clior  sam  bith  ;  oii'  tha 
'leithid  sm  do  cho-chommm,  do 
chàirdeas,  do  chaidreamh,  uo  do 
dhlìith-eòlas  ge  b'e  dòigh  air  am 
bheil  e  air  a  chumail  suas,  a' 
truailleadh  Auam'-au-duiue,  a' 
tarruiug  air  falbh  au  aiguidhcau 
uani-sa,  agus  a'  cur  an  sìth  ri  m' 
Athair-sa  auu  au  cuuuart." 

Thuirt  Rag-air-geilleadh  — 
fhathast  ua  b'fhaide  —  "Ach,  a 
Mhaighstir  mhòir,  a  chionu  gu'm 
bheil  mòran  chàirdeau,  agus 
siu  càirdeau  ioiimhuiuu  aig  mo 
mhaighstir-sa  auu  au  Auaui-au- 
duiue,  ma's  e  's  gu'm  falbh  e 
iiatha,  nach  faod  e  eadhou  d'a 
fhiùghautas  agus  d'a  dheadh- 
gheau  feiu,  beagan  do  chomh- 
arrau  air  a'  ghràdh  agus  air  au 
spèis  a  bh'aige  dhoibh  a  bhuil- 
eachadh  orra,  mar  a  chì  e  iom- 
chuidh,  chum  au  deigh  dha  falbh, 
gu'ui  faod  Auam-an-duiue  amh- 
arc  air  na  comharraibh  caoimh- 
neis  siu  a  fhuair  iad  uair-eigin 
o'u  seaun  charaid,  agus  gu'n 
cuimhuich  iad  air-san  a  bha 
roimhe  so  'ua  righ  orra  agus  air  na 
h-àmaunaibh  suilbheara  'mheal 
iad  ah'  uairiìjh  mar  ri  cheile,  am 
feadh  's  a  chòmhnuich  iad  fein 
ag'us  esan  cuideachd  aun  an 
sìth?"i 

Au  siu  thuh'tEmauuel — "Cha'n 
fhaod ;  oir  ma's  e  's  gu'n  sealbh- 

'  Rom.  vi.  12. 


aich  mise  Anam-an-duine,  cha 
cheadaich,  agus  cha'n  aoutaich 
mi  gu'm  bi  am  fuigheall,  an 
t-iarmad,  no'n  smod  a's  higha 
do  Dhiabohis  air  'fliàgail  as  a 
dheigh,  mar  chomharran  no  mar 
thiodhlacan  air  am  buileach- 
adh  air  neach  sam  bith  ann  an 
Anam-au-duiue,  chum  toirt  g'an 
cuimhne  an  co-chomuuu  oillteil 
a  bha  eatorra  roimhe." 

"  Ma  ta,  a  Mhaighstir,"  arsa 
Eag-air-gcilleadh,  "  tha  aon  ni 
eile  agaui  r*a  chur  au  ceill,  agus 
an  sin  sguiridh  mi.  Abaù'  an 
dèigh  do  ni'  mhaighstir-sa  Anam- 
an-duine  'fhàgail,  gu'm  biodh  aig 
ueach  eigiu  dhiubli-sau  a  bhiodh 
fhathast  a'  chòmhuuidh  auus  a' 
bhaile,  guothuch  cho  cudthrom- 
ach,  's  na'm  b'e  gu'u  dearmadar 
e,  gu'n  cuireadh  e  as  da;  agus 
abair,  uach  biodh  ueach  sam  bith 
eile  cho  comasach  air  cobhair  a 
dheauamh  anns  a'  chùis  sm  ri  m' 
mhaighstir  agus  ri  m'  thriath-sa 
— nach  faodar  cur  ak  son  mo 
mhaighstir  air  aobhar  cho  dian 
ris  a'  so  ?"  No  mur  faod  e  teachd 
a  stigh  do'u  bhaile,  uach  faod  e 
fèin  agus  au  neach  d'am  buin  an 
guothuch,  còmhhichadh  aun  an 
aon  do  na  bailteau-beaga  a  ta 
dlùth  do  Anam-au-duine,  agus 
au  ciun  a  chur  cuideachd,  agus 
an  comhairle  a  chur  r'a  chcile  an 
sm?" 

'  2  Rìdi.  i.  3. 
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B'e  so  an  t-aou  mu  dheireadli 
do  na  cumhaclian  cealg'-lìibach 
agus  millteach  sin  a  thairg  Rag- 
air-geilleadh  do  Emanuel  as  leth 
a  mhaighstir  Diabohis ;  ach  cha 
deònaicheadh  Emanuel  dha  e, 
oir  thuirt  e — "  Cha'n  urrainn  ni 
sam  bith  tachairt  ann  an  Anam- 
an-duine  'nuair  a  dh'fhàgas  do 
mhaighstir-sa  e,  nach  faod  a  bhi 
air  a  reiteachadh  le  'm  Athair-sa;^ 
a  bhàrr  air  sin,  bithidh  e  na  tliìiir 


^^k, 


^''^T'^'^Sr^'- 


EAG-AIE-CEILLEADn  . 
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mhòr  do  ghliocas  agus  do  eòlas 
m'  Athar-sa,  gu'n  rachadh  neach 
air  bith  o  Anam-an-duine  gu 
Diabohis  a  dh'iarraidli  comhairle 
sam  bith  air,  'nuair  a  ta  e  air  a 
roimh-àithneadh,  anns  gach  uile 
ni  le  ùrnuigli  agus  ashichadh,  an 
iarrtasan  a  dheanamh  aithnichte 
do  m'  Athair-sa.  A  nis,  na'm 
b'e  's  gu'm  biodli  an  cumha  so 
air  a  dheònachadh,  bhiodh  sin  a' 

'  1  yain.  xxviii.  15. 


fosgladh  doruis  ann  an  Anam-an- 
duine  do  Dhiabohis,  agus  do  na 
h-Ifrinnich  gu  bhi  'dealbh  agus  a'  \ 
gnìomhachadli  dhroch-bheartau 
ceannairceach,  gu  mòr  chràdh  do 
m'  Athair  agus  dhomh-sa,  agus  i 
gu  leir-sgrios  Anam'-an-duhie." 

'Nuair  a  chuaLi  Rag-air-gciU-  ' 
eadh  am  freagradh  so,  ghabh  e  '• 
'chead  do  Emanuel,  agus  dh'imich  ■ 
e,  ag  ràdh,  gu'n  innseadh  e  d'a  ' 
mhaiglistir  ciod  a  thachair  eat- ' 
orra. 
bohis 


Mar  sin  thàmig  e  gu  Dia- 
ann   an   Anam-an-duiue, 


asrus  dh'innis  e  dha  nach  cead- 


aicheadh   Emanuel   air 
sam  bith 


cliumha 


gu'm  biodh  gnothuch 
aige  gu  bràth  tuilleadli  ri  neach  ■ 
sam  bith  anns  a'  bhailC;  air  dha ! 
bhi  aon  uair  a  mach  as.  'Nuah 
a  chual'  Anam-an-duine  agus 
Diabohis  so,  cho-dhìnn  iad  le 
aon  aonta,  gu'ii  cleachdadli  iad 
an  dìchioll  gu  Emanuel  a  chum-, 
ail  a  mach  as  a'  bhailc,  agus; 
chuir  iad  Droch-theagamh,  aj 
dh'innseadh  sin  do'n  PIn'ionnsa| 
agus  d'a  cheamiardaibh.  Mar  sin' 
thàinig  an  seann  duin'  uasal  soj 
suas  gu  muUach  G  eata-na-cluaise, ; 
agus  dh'cigh  e  ris  a'  champai 
cisdeachd  ris ;  agus  thuirt  e — | 
"  Dh'àithneadh  dhomh-sa  le  m'| 
àrd  thighearn  iarraidh  oirbhse 
innseadh  do  Emanuel  'ur  prionn-i 
sa,  gu'm  bheil  Anam-an-duinc; 
agus   an   riffh-san  a'  rìmachadli 


an  taobh  a  thcid  iad  gu'n  teiu 
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iad  anii,  cò  dhiiibli  is  seasamli  iio 
's  tuiteam  dhoibli,  agus  gui  ni 
dìomhain  do  bhur  prionnsa-sa 
'bhi  smaointeachadh  gu'm  faigh 
e  Anam-an-duine  gu  bràth  fo 
smachd,  mur  h-urrainn  e  a  ghlac- 
adh  le  làmhachas-làidir."  Chaidh 
cuid-eiffiu    a^'us    dh'innis   e   do 


Emanuel 


ciod 


a    thuirt    seann 


Droch-theagamh,  Ifrinneach  a 
bh'anns  a'  bhaile.  An  sin  fhreag- 
air  am  Prionnsa  —  "  Feumaidh 
mise  cundiachd  mo  chhiidheimh 
fheuchainn,^  oir  (a  dh'aindeoin 
gach  ceannairc  a  rinn  Anam-an- 
duine  a'm'  aghaidh-sa)  cha  leig 
mi  dhiom  an  seisdeadh,  ach  gu 
cùmteach  glacaidh  nii  'm  baile 
agus  saoraidh  mi  e  o  'nàndiaid." 
An  sin  dh'àithn  e  gu'ii  rach- 
adh  an  Ceannard  Boanerges,  an 
Ceannard  Fein-mhothachadh,  an 
Ceannard  Breitheanas,  agus  an 
Ceannard  Gòarr-sìos  gu  Geata- 
na-cluaise,  le  trompaidibh  a'  seid- 
eadh,   le   brataichibh    sgaoilt'   a 

'EpIi.  vi.  17. 
"  Tha  seirbhisich  Chriosd,  an  deigli  misneacli 
agus  neart  f  liaotainn  le  mothachadh  air  a  làthair- 
eachd,  a'  fàs  treun  ann  an  cath,  agns  a'  cur  air 
theicheadh  arinailte  nan  coimheach.  Làidir  'na 
neart-san  mar  tha  iad  a'  hximhseachadh  claidh- 
eamh  an  Spioraid,  tha  iad  comasach  air  seasamli 
aghaidli  ri  aghaidh  ri  cumhachdan  naimhdeil,  cò 
dhiubh  a  tha  iad  air  thahamh  no  o  ifrinn,  ann  an 
suidheachadh  gaisgeil  agus  dìibhlanach  an  fhàidh 
— "  Cruinnichibh  r'a  chèile,  a  cliinneacha,  agus 
hrisear  sibh 'nur  bloighdibh,  cuiril)h  bhur  comhairle 
r'a  cheile,  agus  thig  i  gu  neò-bhrigli;  labhraibh  am 
focal,  agus  cha  seas  e;  oir  tha  Dia  leinne."  Anns 
an  earrainn  so  mu  dheireadh  tha'n  t-aobhar  air  a 
thoirt  duiun  agus  au  dìomhaireachd  air  a'  leiseil 


mach,  agus  a'  deanamh  iolaich 
air  son  a'  chatha.  Mar  an  ceudna, 
dh'òrduich  e  gu'n  rachadh  an 
Ceannard  Creidimh  maille  riu ; 
agus  gu'n  suidhicheadh  anCeann- 
ard  Deadh  -  dhòchas  agus  an 
Ceannard  Gràdh  iad  fein  an  òrd- 
ugh  fa  chomhair  Geata-na-sùla. 
Mar  an  ceudna,  dh'òrduich  e 
do'ii  chuid  eile  d'a  cheannardan 
agus  d'an  cuid  daoine  iad  fcin  a 
shuidheachadh  anns  an  dòigh  a 
b'fhòarr  a  b'urrainn  iad  an  agh- 
aidh  an  nàmhaid,  mu'n  cuairt 
do'n  bhaile ;  agus  rinneadh  na 
h-uile  nithe  mar  a  dh'àithn  e. 
Dh'òrduich  e  am  facal  freiceadain ; 
agus  b'e  'm  facal  aig  an  àm  so, 
Emanuel.  An  sin  sheirmeadh 
caismeachd,  agus  thòisich  na 
reitlieachan-cogadh  air  slacradh 
a'  bhaUa,  agus  thilg  na  croinn- 
tàbhuill  chichan  a  steach  do'n 
bhaile ;  agus  mar  so  thòisich  an 
cath. '-•'•'  A  nis  stiìir  Diabolus  e 
fcin  muinntir  a'  bhaile  anns  a' 

ris  mu'n  treubhantas  neo-ghnàthaichte  bha  air  a 
nochdadh  leis  na  ceannardan  Boanerges,  Fein- 
mhothachadli,  Breitheanas,  agus  Gèarr-sìos,  agus 
a'  bhuaidh  shùnraichte  leis  an  deachaidh  a  chrùn- 
adh.  Mar  a  chuimaic  an  leughadair  chcana,  chaidh 
iad  a  macli  o  chianamh,  agus  rinn  iad  na  dh'f  haod 
iad  gu  Anam-an-duine  'chìosnachadh  agus  a  thoirt 
gu  ùmhUxchd  do  chreidimh ;  acli  cha  deachaidli 
'Spiorad  beothachaidh  an  Athar,  a  chuir  na  _h- 
àmaunan  agus  na  h-aimsirean  'na  chumhachd  fèin, 
a  mach  leo  'na  dheanadas  ath-nuadhachaidh ;  agus 
's  ann  uaithe  so  nach  do  slioirbhich  leo  'nau  rùin- 
tibh.  Ach  b'  e  'm  focal  aig  an  uair  so  "Emanuel" 
— gLaodh  Fir-shaoraidh  bheò,  aig  làimh,  agus  uile- 
fhoghainteach,  a  chaidh  a  thròcair  agus  a  gliràdh 
neo-chrìochnach  f  hoillsè'''.chadh  a  thaobh  dliaoine, 
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cliogadh,  ag'iis  sin  aig  gacli  geata; 
uime    sin.    blia'n    strìtli    na    bu 


na  bu  chronaile  do  Emanuol.    'S 
ann  mar  so  a  làimhsich  agus  a 


chruaidhe,  na  b'ifrinniche,  agus      ghnàthaich  Diabolus  agus  Anam- 
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an-duine  an  deadh  Phrionnsa,  ro 
mòran  làithean.  Agiis  bu  sheall- 
adh  e  a  b'fhiù  'fhaicinn,  mar  a 


ioiinas  an  uair  a  blia  iad  l'liathast  'iiam  peacaicli, 
gu'n  d'flmlaing  esan  bàs  air  au  son ;  agus — gii 
comli-chùrdadli  ri  dòclias  mùr  so  an  t-soisgeil — 
foiUscachadh  ceart-bhrcithcauais  Dc,  a  blieir  do 
gach  aon  a  reir  a  glniiomliarra,  cadlion  diìunl) 
agus  fearg,  ìlmhghar  agus  tcanntaclul  air  gach 
auam  duinc  a  ta  'dcanamh  uilc.  B'i  'n  riaghailt 
so  do  fhirinn,  'ga  leigcil  d\reach  gu  ri\dh  nan 
ccud-ràitiican  a's  ro  bhcothailc  do  nàdur  an  duiiie; 
a  tlia  clio  anabarracli  freagarrach  gu  eagal  a 
dliìisgadh  air  an  dara  làiinli,  agus  deadh  dhùchas 
tre  glirAs  air  an  humli  eile ;  agus  le  hUhaireaclid 
agus  cumhachd  an  Tì  sin  nacli  pill  'fliocal  d'a 
iouns'jidh  <'u'n  tairblie  a'  dol  'na  chuideachd — a 


gliiùlain  ceannardan  Shadai  iad 
foin  sa'  cho2,'adh  so. 


Air    tìis, 


thug 


an   Ceanuard 


b'aobliar  a  nis  d'a  leithid  do  chòmli-strith  gharg, 
a'  kùthid  do  gldaisneuhaclul  guùise  agus  do  chrioth- 
nachadh  cridhe,  ann  am  baile  Anam'-au-duine  a 
blia  clio  rag-mhuineaUxch  gus  a'  so.  B'c  moth- 
achadh  air  U\thaireaclul  an  Tigliearna  treun  an 
cath  a  thug  misncach  d'a  clieaunardan  lcis  aii 
spionnadh  sin  a  dh'fhàg  o  'na  slicalladli  a  b'fhiù 
'fhaicinn  mar  a  ghiìdain  siad  iad  fein  sa  chath. 
'Na  leithid  do  dh'ùmannaibh  agus  'ua  leithid  do 
staidibli  's  a  th'air  an  ainmeachadh  an  so,_  tha 
cumhachdan  an  dorchadais,  air  dlioibh  a  bhi  air 
an  dùsgadh  gu  gairge  agus  feirg  anabarrach  lc 
eagal  an  cumliaclid  tliar  an  anama  'chall,  a'  gnàtli- 
aciiadh  an  uile  innleachdan  agus  a'  cur  an  uile 
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Boaiierges,  gun  tàir  sam  bith  a 
thoirt  do  chcìch,  trì  iomisuidh- 
eau  treuua,  an  dèigh  a'  cheile, 
air  Geata-na-chiaise,  air  dhòigh 
's  gu'n  do  chriothiiaicheadh  a 
phuist.  Mar  an  ceudna,  ghreas 
an  Ceannard  Fcin-mhothachadh 
cho  dlùtli  's  a  b'urrainn  e  a 
chòmhnadh  Bhoanergeis,  agus  air 
dhoibh  fhaicinn  gu'n  do  thòisich 
an  geata  ri  fàilneachadh , 
dh'àithn  iad  gu'n  lean- 
adh  na  reitheachan  air 
a  bhualadh.  Chaidh  an 
Ceannard  Fcin-mhoth- 
achadh  suas  glo  dhlùth 
do'n  gheata,  ach  dh'ioni-  — 

aineadh  e  air  'ais  le  mòr         ==g 
neart,  agus  fhuair  e  trì  ~- 

leòintean  anns  a'  bheul.       ^k^^' 
xigus  bha  na  saighdear-        **  7 
an  a  thàinig  d'an  saor 
thoil  fein  chum  a'  chath, 
a'  sìor  dhol  mu'n  cuairt  a'  toirt 
misnich  do  na  ceannardaibh. 
Air  son  treubhantais  an  dithis 

neai't  a  macli  gus  a  clu'uadhacliadh  gu  cur  an 
aghaidli  cumhachd  na  flrinn ;  ach  is  dìomhaiu 
doibh  c.  "Beucaidh  na  cinnich  cosmhuil  ri  toirra 
mhòran  uisgeacha,  ach  bheir  Dia  dhoibh  ach- 
mhasan."  "Trìd  Dhe  ni  siun  treubhantas;  oir 
saUraidh  esan  sìos  ar  uaimhdean." — Ead. 

*  "Is  anu  tre  an  Lagh  a  ta  eòLas  peacaidh."  Tha 
Boanerges  a'  toirt  garbh  ionusuidh  air  Geata-ua- 
chiaise,  tha  Fein-mhothachadh  a'  leanailt  dlìith 
air  a  shAil,  agus  le  'u  cumhachd-sau  le  cheile  ag 
oibreachadh  anns  an  aou  rathad  agus  air  sou  na 
h-aon  chrìche — tha  fosgdadh  a'  chridhe  gu  gabhail 
ris  an  f  hìriun  mar  a  ta  i  ann  an  losa— Geata-na- 
chiaise  air  a  chrathadh.  Ach  cha'n  'eil  an  deireadh 
ann  fathast.  An  uair  a  bha  Feiu-mhothachadh 
gus  an  geata  'bhristeadh  roimhe  agus  faighinn  a 


cheannardaii  so,  chuir  am  Prionn- 
sa  fìos  orra  chum  a  phàilliun 
fèin  ;  agus  dh'iarr  e  orra  an  anail 
a  leigeadh  re  tamuill  gus  am 
faigheadli  iad  ni-eigin  chum  an 
ùrachaidh.  Mar  an  ceudna,  thug- 
adh  aire  gu'm  biodh  leòintean 
a'  Cheannaird  Fein-mhothachadh 
air  an  leigheas ;  a  bhàrr  air  sin, 
thu«'  am  Prionnsa  slabhraidh  òir 


do  gach  aon  diubh,  agus  dh'iarr 
c  orra  deadh  mhisneach  a  l)lii 
aca."'      Cha   robli   an   Ccannard 

stigh  do'u  bhaile,  tha  e  air  a  cho  -  eigneachadh  gu 
pilleadh  air  'ais,  agus  f  huair  e  trì  leòinteau  anns  a' 
bheul.  'S  e  a  tha  gu  coitchionn  air  a  chiallachadh, 
gu'm  feum  fein-mhothachadh  air  peacadh  gairm 
an  fhocail  a  leantuiun  agus  a  bhi  air  a  thoirt 
dachaidh  a  dh'ionnsuidh  a'  chridhe  le  cumhachd 
Chriosd — leiu-mhothachadh  a  tha  'fàs  anu  an 
dòinead  agus  a'  ciuutiun  na's  cràitiche  gus  ara 
bi  diongrahaltas  a'  pheacaich  air  a  chrathadh,  a 
mhuinghiun  anu  an  dìdeanaibh  brc'ige  air  a  call 
agus  air  seargadh  mar  am  feur,  'fhein-fhiosrach- 
adh  mu  chionta  agus  niu  eagal  feirge  ion  's  'ga 
rahìichadh ;  agus,  'na  ioraa-chorahairle,  tha  e  'faic- 
inn  cia  air  bith  an  t-àit  as  an  d'thig  saorsa,  no 
ciod  air  bith  an  dòigh  air  am  faighear  i,  uach 
nrrainn  da-san  a  bhi  sàbhailte  anns  a'  chor  sam 
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Deadh-dliòclias  no  an  Ceannard 
Gràdli  idir  air  dlieireadli  anns  a' 
cliatli  ro  ffliarc:  so,  oir  clio.a:  iad 


clio  dian  aig  Geata-na-sùla,  's 
nacli  mòr  nacli  do  bhris  iad 
troimhe.     Fhuair  iadsan  mar  an 


bheil  e.  IJime  sin,  s,in  carrainn  a  ta  'leanailt,  tlia 
e  air  'ainineacliadli  f^u'n  do  thnit  an  Ceaunard 
Fcjin-thèaruinte  le  làiinh  Feiii-mhothachaidh,  agus 
fhuair  na  Coannardan  Uaill  agus  R;\iteac]ias  mar 
an  ceudna  am  buille  bhàis:  oir  tha  e  soilleir  nach 
l'haod  tèaruinteachd  l'heòlmhor,  agus  uaill,  agus 
ràiteachas  i'ahinili — a  tha  'g  ('■iridli  o  aineohxs  agus 
o  tliruaillidlieachd  neo-aitlireacliail — a  bhi  'co- 
.sheasamh  r'a  leithid  do  staid  inntinn  's  a  cliaidh 
a  nis  ainmeacliadh.  "Ar  n-airni  cliogaidh  clia'n 
fheòlmhor  iad,"  ars'  an  t-abstol,  "acli  cumhachd- 
ach  0  Dliia  cluim  daingnichcan  a  leagadh ;  a' 
tilgeadli  sìos  reusonachaidli,  agus  gacli  ui  a 
dli'àrdaichcas  c  fcin  an  agliaidh  eohiis  Dv." 
Fhatliast,  faodaidli  dearlihadh  air  peacadh — seadh 
agus  gus  an  ruig  c  'n  fliìor  tliiotadli  aig  am  bheil 
ìompacliadli  a'  tòiseachadh,  au  uair  a  tha'm  peac- 
ach  a'  tigliinn  A  IjìIs  spioradail  gu  bealiia  spioradail 
agus  mar  sin  a'  fùs  'na  clireutair  uuadh — a  bhi 
air  a  bhacadh  no  air  a  gliiùlan  sìos  car  iiinc  le 
neart  naimlidcil  truaillidheachd  iu\durra,  a  th'air 


ceudna  duais  o'ni  Prionnsa,  mar  a 
fliuair  a'  chuid  eile  do  na  ceann- 
ardan,  do  bhrìgh  gu'n  do  ghiùlain 
siad  iad  fcin  gu  gaisgeil  mu'n 
cuairt  do'n  bhaile. 

Anns  a'  chath  so  chaidh  ioni- 
adh  aon  do  cheannardan  Dhiabo- 
luis  a  mharbhadh,  agus  cuid  do 
dhaoine  a'  ])haile  a  leòn.  Chaidh 
aon  cheannard  a  mharbhadh  d'am 
b'ainm  Uaill.  Shaoil  leis  an  f  hear 
so  nach  b'urrainn  do  neacli  sam 
bith  puist  Geata-na-cluaise  a 
charachadh,  no  cridhe  Dhiabo- 
hiis  a  chriothnachadh.  Chaidh 
fear  eile  d'am  b'ainm  Ceannard 
Fcin-thcaruinte  a  ndiarbhadh  ; 
ìm  ghnàth  le  Fcin-thòaruinte  so 
a  ràdh,  gu'n  robh  na  doill  ngus 
na  bacaich  ann  an  Anam-an- 
duine  comasach  air  geatachaibh 
a'  bhaile  a  ghleidheadh  an  agh- 

a  beothacliadli  agus  air  a  lot  gu  gniomhachas 
neo-ghnàtliaichte  leis  a'  plieacach  a  bhi  air  a  tlioirt 
ann  an  dlùth  chòmhrag  ri  cumhachd  an  fhocail 
naoimh :  "  Tha  mi  'faicinn  laglia  eile  a'  m'  bhuill 
a'  cogadh  au  agiuiidh  lagha  m'  inntinn,  agus  ga 
m'  tlioirt  am  bruid  do  high  a'  pheacaidli,  a  ta  ann 
am    bhuill."     Mar  so  faodaidh  guth  cogais,  ball 
caiunt  an  anama,  a  bhi  air  'f hàgail  cho  anfliann, 
no  gu  labhairt  a  reir  briathran  an  t-samhlaidli, 
cho  leònta,  's  gu'm  bheil  c  ann  an  inbhe  nihòii 
air  call  a  lìiis ;  agus  's  e  so,  a  rcir  coltais,  a  tlia'ii 
t-ìighdair  a'  ciallachadh  'nuair  tha  e  'g  rÀdh  gu'n 
deachaidh  an  Ceannard  Fein-mhothachadh  a  chur  , 
air  'ais  o  Gheata-na-cluaise,  agus  gu'u  d'fhuair  s 
c  trì  lotan  'na  blieul,  a'  co-fhreagairt  do  na  trì : 
iounsuidhcan  garg  a  thug  Ijoancrges  air  a'  gheata ; 
— gach  aon  diubh  a'  f i\gail  fein-mhothachaidh  na  1 
bn  dcine,  air  an  dara  lAimli ;  agus  air  au  lAimli 
eile  a'  dìisgadh  agus  a'  faobharachadh  gn  gamhlfis 
comli-iouann    ncart   na   truaillidheachd   a   bha  u 
taobh  a   stigh    mi  cur  'na   aghaidh.     Gidheadh^ 


AN   COGADH    NAOMH. 


565 


aicUi  armailt  Emanneil.  Sgoilt 
an  Ceannard  Fcin-mliotliacliadh 
ceann  a'  Clieannaird  Fcin-tliòar- 
iiinte  le  claidheamli  dà-làimhe, 
ach  fhnair  e  fcin  trì  lotan  anns 
a'  hheiil. 

A  hhàiT  orra  so,  hha  Ceann- 
ard  eile  d'am  h'ainm  Ràiteachas, 
fear  ro  cln-onail,  ag'us  h'esan  hu 
cheannard  air  huidheann  dliiuhh- 
san  a  thilg  leusan-teine,  saighd- 
ean,  agus  hàs ;  fhuair  esan  mar 
an  ceudna  lot  hàis  anns  a'  hhroill- 
each,  o'n  Cheannard  Deadh- 
dhòchas  aig  Geata-na-sìila.  Mar 
an  ceudna,  hha  fear  eile  d'am 
h'ainm  Mothachadh,  cha  hu 
cheannard  esan,  ach  hha  e  do 
ghnàth  ro  theòma  ann  am  hros- 
nachadh  Anam'-an-duine  gu 
ceannairc ;  f  huair  esan  leòn  anns 
an  t-sìiil  le  aon  do  shaighdearan 
Bhoanergeis,  agus  mharhhadh 
an  ceannard  fein  e,  mur  h'e  gu'n 
do  thàr  e  as  le  graide. 

Ach  cha'n  fhaca  mi  riamh  re 
luo  hheatha  a'  leithid  a  sgàth  air 
Morair-na-toile.  Cha  h'urrainn 
e  ni  sam  hith  a  dheanamli  mar 
a  h'àhhaist  dha ;  agus  tha  cuid 
ag  ràdh,  gu'n  d'fhuair  esan  mar 
an  ceudna  leòn  anns  an  hirg- 
ainn  agus  gu'm  faca  cuid  do 
shaighdearan  a'  Phrionns'  e  an 

diaidli  na  li-uile  cùram  a  ghabhail  deth,  leis-san  a 
leighiseas  luchd  a'  chridhe  bhriste,  agus  a  clieang- 
las  suas  an  leùnta;  oir  tha  fein-mhothachadh 
air  peacadh,  toradh  oibreachaidh  au  Spioraid  anns 
an  anam,  'na  chor  inntinn  air  am  bheil  am  Fear- 


deigh  sin  a'  falhh  crùhach  air  a' 
hhaha. 

Cha  toir  mi  mion-chunntas 
dhuit  air  ainmihh  nan  saighd- 
earan  a  chaidh  a  dhochann,  a 
leòn  agus  a  mharhhadh  anns  a' 
bhaile ;  oir  'nuair  a  cliunnaic  iad 
puist  Geata-na-chiaise  a'  crith, 
agus  gu'n  rohh  G  eata-na-sìda  gu 
]i-inhhe  hhig  air  a  hhristeadh 
troimhe,  agus  gu'n  do  mharhh- 
adh  na  ceannardan,  chaill  mòran 
do  na  h-Ifrinnich  am  misneach  ; 
leagadli  iad  mar  an  ceudna  leis 
na  h-urchraichihh  a  thilg  na 
croinn-tàhhuill  òir  a  steach  gu 
meadhon  haile  Anam'-an-duine. 

Bha  fear  d'am  h'ainm  Spcis- 
do'n-olc — do  fhìor  mhuinntir  a' 


hhaile,  ach  lyifrinneacii  e — f  huair 
esan  lot  hàis  ann  an  Anam-an- 
duine,  ach  cha  d'eug  e  gu  uair- 

saoraidh  am  feasd  ag  amharc  le  truacantas  agus 
caoimhneas  furachail,  agus  faodar  a  thoirt  fa  'near 
mar  fhìrinn-shuidhichte  nacb  fàihiich  esan  anu 
am  fuasgladli  agus  duais  a  thoirt  dhoibh-san  a 
tha  'fulang  'ua  aobhar. — Ead. 
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eigiu  aii  deigli  siii.  Mar  an 
ceiidna,  fliuair  Drocli-theaganih 
lot  trom  auns  a'  cheann  ;  bha 
cuid  ag  ràdh  gu'n  deachaidh 
copan  a  chinn  a  bliristeadh.  Ach 
so  aon  ni  do'n  d'thug  mi  'n  aire, 
nach  robh  e  riamh  aii  dòigh  sin 
comasacli  air  uiread  do  dh'olc  a 
dheanamh  do  Anam-an-duine,  's 
a  rinn  e  roimhe.  Tlieich  seann 
Chhxon-bhreth  agus  am  fear 
Leam-leat.''' 

'Nuair  a  chrìochnaicheadh  an 
cath,  dh'àithn  am  Prionnsa,  gu'n 
rachadh  a'  bhratach  bhàn  a  chur 
suas  air  Tòrr-a'-Ghràis,  aon  uair 
eile,  fa  chondiair  baile  truagh 
Anam'-an-diiine;  a  leigeadh  ris 
gu'n  deanadh  Emanuel  fhathast 
tròcair  air. 

'Nuair  a  chunnaic  Diabolus  a' 
bhratach  bhàn  air  a  sgaoileadh  a 
mach  a  rithist,  agus  air  dJia  fios 
a  bhi  aige  nach  ann  air  a  shon- 

'■'  Tlia  'ii  t-ìigli(lair  a'  dc^anamh  eaclar-dheal- 
achadh  comharraichte  anns  a'  chunutas  a  tha  c 
'toirt  mu'u  chuid  a  mliarbhadh  agus  a  leònadh  am 
measg  nan  Ifrinneach.  Cha'n  'cil  sliiinte  Dho  air 
son  cuid  sam  bith  do  nàdur  tuigseach,  modliannail, 
no  spioradail  an  duine  'mhilleadh,  acli  air  sou 
'ath-nuadhachadh  agus  a  dheanamh  foirfe.  '8  ann 
air  au  aobhar  sin  a  tha  'n  cunutas  a  tha'n  t-ìighd- 
air  a'  toirt  air  na  mliarbhadh  's  air  na  leònadli 
anns  a'  chòmh-strith  so  air  a  stcidheacliadh.  Is 
dà  ni  a  tha  feumail  do  inntinn  an  duine,  moth- 
achadh  agus  toil ;  faireachduinnean  nach  b'c  rhn 
Emanueil  cur  as  doibh,  ach  an  toirt  fo  cheannsail 
ajjus  an  ath-ùrachadh,  agus  niar  sin  au  toirt  air  au 
ais  a  dh'iounsuidh  au  ceud  chùrsa  oibreachaidh 
agus  rìiin.  'S  ann  lcis  a'  sin  a  tha  e  air  a  riVlh 
gu'n  deaehaidh  Mothachadh  agus  IMurair-na-toil' 
a  lcòn  ;  oir  faodar  a  niheas  gur  h-e  'n  t-aon  ni, 
luothachadh  air  pcacadh  agus  spiorad  leùnta — 


san  a  chuireadh  suas  i,  ach  air 
son  Anam'-an-diiine,  smaointicli 
e  'na  inntinn  gu'n  cleachdadh  e 
innleachd  eile,  a  dh'fhaicinn  an 
leigeadh  Emanuel  dheth  an  scisd- 
eadh  agus  am  fall)hadh  e,  'nan 
gealladh  esan  ath-leasachadh. 
Mar  sin  thàinig  e  sìos  aon  f  heasg- 
ar  chum  a'  gheata,  tacan  maith 
an  dcigh  dol  fodha  na  grcine, 
agus  d'iarr  e  facal  do  Emanuel, 
neach  a  thàinig  air  ball  chum  a' 
gheata,  agus  tliuirt  Diabolus  ris : 
— "  A  cliionn  gu'm  bheil  thu 
'taisbeanadh  leis  a'  bhrataicli 
bhàin,  gu'm  bheil  thu  gu  h-iom- 
lan  deònach  air  sìth  agus  air 
sàmhchair,  mheas  mi  iomchuidh 
innseadh  dliuit,  gu'm  blieil  sinne 
ullamli  gu  gabhail  ri  sìtli  air 
cumhachaibh  a  dh'fhaodas  tusa 
'dheònachadh.  Tlia  fios  agam 
gu'm  bheil  thusa  air  do  thoirt  do 
chràbhadh,    agus   gur   taitneach 

leònta  'ua  uile  cheud-fàitheau  agus  aignidhoan 
beothail.  Air  au  làimh  eile,  cha  plirìomh  fhair- 
eacliduiiuiean,  acli  staid  no  cor  a  thaobh  tuiteam- 
ais  d'ar  l>ith  a  th'air  a  thoirt  mu'n  cuairt  lo  peac- 
adh — uaill  fheòlmhor,  fein-theàruinteachd,  ràit- 
eachas,  fuath-do'n-olc,  agus  droch-theagamh — a 
dh'fheumas  stad  agus  dol  eug,  gach  aon  diubh, 
um'm  bi  neach  sam  bith  air  a  dheauamh  foirfe  ann 
am  fianuis  Chriosd;  agus  's  anu  uaithc  siu  a  tha  e 
air  a  ràdh  gu'n  d'  fhuair  iad  am  buille  bh;\is  anus 
a'  chath,  ged  tha'n  t-xighdair  'na  shìmplidheachd, 
ach  gu  fìor,  ag  innscadh  mu  Speìs-do'n-olc — acli 
cha  d'cug  e  gu  uair-eigiu  an  dcigh  sin.  "  Och 
is  duine  truagli  mi !  cò  a  shaoras  mi  o  chorp  a* 
bhiMs  so?"  Rom.  vii.  2-1.  Tlieich  scaim  Chhion- 
bhrcth  agus  am  fear  Leam-leat.  Gu  firinn- 
each  cha'n  fhaod  claon-bhrcth  agus  neo-shuiin 
fàrdach  fliiiighiim  ;um  au  aiuuu  a  iha  fo  throiii 
mholluichadh. — Ead. 
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leat  iiaomliaclid  ;  seadli,  agus 
gur  li-i  sin  an  àrd  clnìoch  a 
tliagad-sa  air  son  cogadh  a  dhean- 
amh  ri  Anam-an-duine,  chmn 
gu'm  biodh  e  'na  ionad  còmh- 
nuidh  naoniha.  Tlioir  air  falbh 
t'  armailt  o'n  bhaile,  agus  bheir 
mise  air  aomadh  gu  t'  iarrtas. 

"  Mar  so,  sguiridh  mi  do  gach 
uile  chòmh-strith  riut,  agus  tha 
mi  toileach  a  bhi  a'm'  f  hear-ionaid 
dhuit,  gu  seirbhis  a  dheanamh 
dhuit  ann  an  Anam-an-duine, 
ged  bha  mi  a'  t'  agliaidh  roimhe 
so.  xVgus  gu  sònraichte— 1.  Cuir- 
idh  nii  ìmpidh  air  Anam-an-duine 
gabhail  riut-sa  mar  an  tigliearna, 
agus  tha  fios  agam  gur  h-ann  a's 
hiaithe  a  ni  iad  sin,  'nuair  a 
thuigeas  iad  gur  mise  t'  fhear- 
ionaid.  2.  Feuchaidh  mi  dhoibh 
ciod  anns  an  deach'  iad  am  mear- 
achd,  agus  gu'm  bheil  aingidh- 
eachd  a'  seasamh  anns  an  t-slighe 
chmn  na  beatha.  8.  Feuchaidh 
mi  dlioibh  an  lagh  naomha  ris 
am  feum  iad  a  bhi  aii-  an  co- 
chumadh,  eadhon  an  dearbh  lagh 
sin  a  bhris  iad.  4.  Earahiichidh 
mi  iad  gur  h-eigin  doibh  ath- 
leasacliadh  a  rcir  do  lagha-sa.  5. 
Agus  a'  bhàrr  air  sin,  chum  nach 
dìobair  ni  air  bith  dhiubh  so, 
euiridh  mise  suas,  agus  cumaidh 
ini  suas,  mhiistrealachd  iom- 
ehuidh,  air  chùl  hichd-mìneach- 
aidh,  ann  an  Anam-an-duine,  air 
mo  chosg  fèin.     6.  Gheibh  thu 


uamn-ne  do  ghnàth,  bhadhna  'u 
dcigh  bliadhna,  an  ni  a  chì 
thu  iomchuidh  agar  oirnn,  mar 
chomharra  air  ar  n-ùmhlachd 
dhuit-sa." 

An  sin  fhreagair  Emanuel  e — 
"  O  thusa  a  tha  làn  do  cheilg, 
cia  iomhddeach  do  ròidean  !  Cia 
tric  a  chaochail  thu  agus  a  dh'ath- 
chaochail  thu,  a'  feuchainn  ri 
seilbh  a  chumail  fhathast  do  m' 
bhaile-sa,  Anam-an-duine,  ged  is 
mise  's  fìor  oighre  air,  mar  chaidh 
a  chur  an  ccill  roimhe  gu  soilleir ! 
'S  tric  a  thairg  thu  do  chumh- 
achan  mar  tha,  's  cha'n  'eil  iad 
so  mu  dheireadh  a'  bheag  sam 
bith  na's  fòarr.  Agus  an  uair  a 
dh'fhairthch  ort  mealladh  ann 
a'd'  chrutli  duaichnidh  fein,  chuir 
thu  ort  cruth  aingil  shohiis,'  agus 
a  nis,  chum  meallaidh,  b'àill  leat 
taisìjeanadli  mar  mhinisteir  fir- 
eantachd.  Ach  biodh  fhios  agad, 
O  Dhiabohiis,  nach  faodar  suim 
a  ghabhail  do  aon  ni  is  urrainn 
duit-sa  thairgse  ;  oir  cha'n  'eil  ni 
air  t'  aire  ach  meanadh.  Cha'n 
'eil  aona  chuid  trcibh-dhireas 
annad  a  thaobh  Dhe,  no  gràdh 
do  Anam-an-duine ;  a  rithist  cia 
uaithe  a  tha  na  tairgseachan  so 
a'  sruthadh,  ach  o  d'  sheòltachd 
pheacach  agus  o  d'  cheilg  ?  An 
neach  sin  a  thairgeas  cumhachan 
le  rìm  an  dream  a  bheir  creideas 
dha  a  sgrios,  is  còir  a  thrcigsinn 

'  2  Cor.  xi.  14. 
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maillc  ris  na  h-uile  ni  a  tlieir  e. 
Ma's  e  's  gu'm  blieil  fìreantaclid 
clio  ionmliuinn  a  nis  ann  a'd' 
slniilibh,  cionnas  a  thachair  e  gu'n 
do  dhlnth-lean  thu  ri  aingidh- 
eachd  san  àm  a  chaidh  seachad  ? 
Tha  thu  'labhairt  a  nis  rau  ath- 
leasachadh  ann  an  Anam-an- 
duine,  agus  ma's  a  h-àill  leam-sa, 
g'u'm  bi  tliu  fein  air  ceann  an 
ath-leasachaidh  sin — agus  fìos 
agad  rc  na  h-ìiine  uile,  nach  toir 
an  ceum  a's  faide  is  urrainn  duine 
dol  gus  an  lagh  agus  'fhìrean- 
taclid  a  choimhlionadh,  air  falbli 
a  mhallachd  gu  bràth  anns  an 
tomhas  a's  higha  o  Anam-an- 
duine ;  oir  air  do  high  a  blii  air 
a  bhristeadh  le  Anam-an-duine, 
agus  mallachd  air  a'  cur  an  ccill 
le  Dia  'na  aghaidh  air  son  a  bhris- 
teadh,  cha'n  urrainn  e  gu  bràth, 
le  nmhlachd  sam  bith  a  bheir  e 
do'n  lagh  uaithe  sin  a  macli,  e 
fein  a  shaoradh  uaithe — gun  a' 
bheag  sam  bith  a  ràdh  mu'n 
glme  ath-leasachaidh  a  bhios  air 
a  thoirt  air  'aghaidh  ann  an 
Anam-an-duine,  'nuair  a  thig  an 
diabhol  gu  bhi  'na  fhear-cron- 
achaidh  peacaidh.  Tha  fìos  agad 
nach  'eil  anns  na  h-uile  nithe  a 
thuirt  thu  'n  dràsd  ach  foiU  agus 
cealg ;  figus  mar  is  i  so  a'  cheud 
chuilbheart,  is  amhuil  is  i  an 
t-aon  mu  dheireadh  a  th'agad  r'a 
chleachdadh.  Is  iomadli  neach  a 
dh'aithnicheas  tu  'niudr  a  thaisb- 


eanas  tu  do  ladhar  sgoilte  dhoibh ;  , 
ach  cha  mhòr  a  dh'aithnicheas 
tu  'nuair  a  chuireas  tu  thu  fcin 
ann  an  cruth  aingil  shohiis.    Ach 
cha  shoirbhich  thu  an  aghaidh 
mo  bhaile-sa,  O  Dhiabohiis !  oir 
tha    gràdh    agam    fhathast    do  \ 
Anam-an-duine.    A  thuilleadh  air  | 
a'  sin,  cha'ii  ann  a  thoirt  slàinte 
do   Anam-an-duine   as   leth   an 
gnìomharra  fcin  a  thàinig  mise, 
na'm     b'ann,     bhithinn     coltach 
riut-sa ;  ach  ged  bhrosnaich  iad 
m'  Athair-sa  gu  feirg  le'm  peac-  , 
aibh,  a,i>us  ged  nach  urrainn  iad  ; 
tròcair  fhaotainn  tre'n  lagh,  gidh-  : 
eadh  thàinig  mise  chum  gu'm  bi  ; 
Anam-an-duine  air  a  dheanamh  . 
rcidh  ri  m'  Athair  tromham-sa,  : 
agus  as  leth  na  rinn  agus  na  ni , 
mi  air   an   son.      Tha   thusa  'g  i 
ràdh  gu'n  cuir  thu  am  baile  so  fo 
ìimhhiclid  do'n  ni  a  ta  maith,  ged  ; 
nach  'eil  a  h-aon  'ga  iarraidh  ort. 
Chuir  m'  Athair  mise  g'a  sliealbh- 
achadh,  agus  a  chuni  gu'n  stiùr 
mi  f  hein  e  'na  leithid  do  dhòigh  \ 
's  a  bhios  taitneach  'na  làthair-  • 
san.      Uime    sin,    sealbhaichidh 
mise   mi   fhcin  e.      Cuiridli   mi  | 
thusa  a  seilbh  agus  tilgidh  mi 
mach  thu.     Cuiridh  mi  suas  mo 
bhratach    fcin    'nam    meadhon ;  ] 
Mar   an   ceudna,   riaghlaidh  mi 
iad  le  Laghaibh  nuadh,  le  ceann- 
ardaibh  nuadh,  le  rìiintibh  nuadh, 
agus  le  shghibh  nuadh ;  seadh, ; 
leaii'aidh  mi  sìos  am  baile  so  agus 


AN   COGADH    NAOMII. 


569 


tog'aidh  mi  ritliist  e,  agus  ni  mi 
glòir  a'  cliruinne-che  dheth." 

'Nuair  a  chunnaic  Diabolus 
gu'n  d'fhuaras  a  mach  e  'na  uile 
chuilbheartaibh,  chuireadh  gu 
h-amhluadh  e ;  ach  air  do  thob- 
ar  na  h-aingidheachd,  na  corr- 
uich,  agus  a'  mhì-ruin,  a  bhi  ann 
l'èin,  an  aghaidh  Sliadai,  a  Mhic, 
agus  a'  bhaile  ionmhuinn  Anam- 
an-duine,  neartaich  se  e  fein  a 
chum  cath  as  ìir  a  thoirt  do 
Emanuel  ani  Prionns'  òirdheirc ! 
A  nis,  chaidh  gach  aon  diubh  an 
òrdugh  'nan  rian  fcin,  an  aghaidh 
a'  choile  gus  an  cath  a  chur. 
Chaill  Diabolus  na  h-uile  earbsa 
bh'aige  seilbh  a'  chumail  do'n 
bhaile,  uime  siii,  rmiaich  e  na 
h-uile  dochann  a  b'urrainn  e 
'dheanamh  (na'm  b'e  da  rìreadh 
's  gu'm  biodh  e  'na  chomas  cron 
sam  bith  a  dheanamh)  do  armailt 
a'  Phrionnsa,  agus  do  Anam-an- 
duine ;  oir,  mo  thruaighe  !  cha 
b'e  sonas  a'  bhaile  bh'air  'aire, 
ach  a  sgrios  gu  tur,  agus  nochd- 
làrach  a  dheanamh  dheth,  mar  a 
tha  e  'nis  r'a  f  haicinn  gu  soilleir. 
Uime  sin,  dh'àithn  e  d'a  cheann- 
ardaibh  'nuair   a   chitheadh   iad 


'■*  "Is  ann  clium  na  crìclie  so  a  dh'fhoiUsich- 
eadh  I\Iac  Dhè,  chura  gu'n  sgriosadh  e  oibre  an 
diabhoil,"  agus  is  e  so,  da  rireadh,  a  b'  aobhar 
sònraichte  do'n  chogadh.  Cha  robh  e  air  a  dhean- 
•Hali  an  aghaidh  Anam'-an-duine  ann  an  spiorad 
dìoghahais  no  air  son  coire  'dheanamh  dha,  agus 
leis  a'  sin  b'ann  an  aghaidh  DhiaboUiis  agus  a 
uhaoine  'bha  tcas  a2;us  cruas  a'  chath  r'a  chumail 


nach  b'urrainn  doibh  ani  baile 
chumail  na  b'fhaide,  gu'n  dean- 
adh  iad  na  li-uile  cron  agus  dol- 
aidli  a  bha  'nan  comas  air,  a' 
reubadh  's  a'  toirt  as  a'  chcile 
dhaoine,  mhnathan,  agus  cloinne: 
— Oir,  ars'  esan,  a's  fòarr  dhuinn 
an  t-àit  a  Icir-sgrios  gu  tur,  agus 
'fhàgail  'na  dhìm  fàs,  na  gu'm 
biodli  e  'na  ionad-còmhnuidh  do 
Emanuel. 

Air  do  Emanuel  fios  a  bhi 
aige  gu'n  crìochnaicheadh  an 
ath  chath  le  seilbh  a  thoirt  dha- 
san  air  a'  bhaile,  thug  e  òrdugh 
rìoghal  do  gacli  oifigeach,  àrd- 
cheannard,  agus  fear-cogaidh  a 
blia  'na  fheachd,  a  bhi  cinnteach 
iad  fein  fheuchainn  mar  ghaisg- 
ich  an  aghaidh  Dhiaboluis  agus 
an  iomlain  do  na  h-Ifrinnich,  acli 
a  blii  ciùin,  fàbharach,  agus  tròc- 
aireach  do  sheann  luchd-àiteach- 
aidh  Anam'-an-duine.  Uime  sin, 
ars'  am  Prionns'  òirdheirc,  biodli 
a'  cliuid  a's  deine  do'n  chath 
an  aghaidh  Dliiaboluis  agus  a 
dhaoine.* 

Air  do'n  latlia  teachd,  sheas 
daoine  a'  Phrionnsa  gu  treubh- 
ach ;    agus   thionndaidli   iad   an 

'S  ann  a  ciiionn  nach  b'urrainu  iad  a  bhi  air  an 
cur  a  mach  gun  a  thoirt  air  Anam-an-duine  f'uaini 
na  trompaid  agus  caismeachd  chogaidh  a  chhiinn- 
tinn  air  feadh  gach  toll  a's  còs  deth  a  thòisich  a' 
chòmh-strith  idir.  Anns  a'  chuid  bu  ghairge  do'n 
chatli,  ged  chuir  Emanuel  a  ghnùis  le  feirg  an 
aghaidh  a  naimhdean,  dhearc  e  air  Anam-an-duine 
le  truas  agus  gràdli  neo-chrìochuach. — Ead. 
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iiile  neart  an  ag-liaidh  Geata-na- 
cluaise  agiis  Geata-na-sùla,  mar 
a  rinn  iacl  roimlie.  B'e  am  facal 
cath,  "  Choisneadh  Anam-an- 
DUINE."  Mar  sin  thiig  iad  an 
ionnsuidh  air  a'  bhaile.     Mar  an 


^t^^ 


GEATA-XA-CLUAISE  BRISTE     XA  BHWIGDDlDn. 


ceudna,  chuir  Diahohis  le  'f  heachd 
fèìn  'nan  aghaidh  as  an  leth  a 
stigh,  agus  chog  a  phrìomh  thigh- 


'■'  "Choisncadh  Anam-an-cìuine  " — am  focal 
cath,  a'  cur  misnich  ann  an  armailt  Emanueil,  ach 
a'  dùsgadli  cagail  agus  uamhais  ann  an  srcath- 
aibli  a  naimhdcun,  le  roimli-bhhasad  'na  cricho  blia 
cinnteacli  tighinn  air  a'  chath.  Tlia  c  flor  nach 
'l'ÌI  spcalgadh  Gheata-na-chiaise'nabldoiglidibli  a' 
ciallacliadh  gu'n  robh  gairm  an  fhocail  naoindi  an 
d6igh  a'  clduas  a  ruigheachd  o'n  taobh  a  muigli ; 
oir  rinn  o  sin  o'n  h\  a  shuidh  na  ceannardan  sìos 
an  toiseacli  ia  cliomliair  Anam'-an-duine,  's  a 
rinn  iad  aithniclit'  an  teacli(hiircaclid ;  ach  a  nis 
ràinig  c  gu  ruigc  ta<jbli  a  stigh  na  cluaisc,  agus 
blia  'chumliachd  ann  an  soilleireachadh  am  maoth- 
achadli,  agus  an  glanadii-cridhe  air  'fliaireachd- 
uinn  cho  mòr  air  aii  luigso  agus  air  a'  chridlic  's 
nach  robh  leagaiidi  na  l/fliaide  ciod  a'  chrioch 
gus   aii   d'thigeadli    a'   chòmh-strith.     Cha   'n   c 


earnan  agus  'àrd  cheannardan  re 
tamuill  gu  guineideach  an  agh- 
aidh  armailt  a'  Phrionnsa. 

Ach  an  dcigh  do'n  Phrionns' 
agus  d'a  cheannardaibh  òirdheirc 
trì  110  ceithir  do  dh'iomisuidhean 
comharraichte  a 
thoirt,bhristeadh 
Geata-na-chiaise 
'na  spealgaii,agus 
chaidh  iia  croiun 
agus  na  glasan 
leis  an  ro])h  e 
air  a  dhùnadh  gu 
daingean  an  agh- 
aidh  a'  Phrionii- 
sa,  a  bhristeadli 
'iiam  iiiìlc  bloigh. 
An  siii  sheirni 
trompaidean  a' 
Phrionnsa,  thiig 
na  ceannardaii 
iolach,  chriothnaich  aiii  baile, 
agus  theich  Diabohis  g'a  dhaing- 
neach.'"'     'Nuair  a  bhrist  feachd 

gu'n  do  chuireadh  Diabolus  fhathast  as  a  shcilbh. 
Tha  soilleireachadh  spioradail,  ged  tha  e  uile- 
f heumail  ann  an  ìompachadh,  l'ad  o  bhi  nilc-fhogli- 
ainteach.  Faodaidh  bcaclid  soillcir  a  blii  aig  aii 
inntinn  mu'n  fhìrinn,  agus  guu  an  cridlic  fhatli- 
ast  a  bhi  'fantuinn  ccart  ri  Dia.  Gu  dcarbh  innr 
biodh  casaontachd  sam  bith  eilc  ri  bnaidh  a  thoirt 
oirrc  ach  an  t-aon  a  tlia  'g  eiridli  o  aiiieolas,  clia 
bhiodh  a'  chòmh-strith  a  tha  cadar  maith  agus  olc 
anns  an  anam,  ach  gòarr  ann  an  toinhas.  Tlia 
fhios  aig  fear  cur  an  aghaidh  na  fìrinn  a  bhcir 
toibhcum  do  nèamh,  agus  a  dh'òh\s  suas  ianaul 
mar  uisge,  nach  gabh  a  dhubhailccan  agiis  'ain- 
gidhcachd  a  bhi  air  an  toirt  gu  dearbliadh  rcusoin 
stuama.  Uiinc  sin,  gu  atharrachadh  slàintcil  oib- 
reachadh  anns  an  aiiam,  fcumaidh,  cha'n  e  'inhàin 
tuigse,  ach  mar  an  cendna  cridhc  a'  pheacaich,  a 


AN   COGADH    NAOMH. 


571 


a'  Phrionns'  an  geata  troimlie, 
tliàinig"  e  fòin  agns  shnidliicli 
e  a  rìgh-chathair  ann  ;  mar  an 
cendna,  chnir  e  snas  a  bhratach 
làimh  ris,  air  tòrr  a  chaidh  a 
chnr  snas  a  clmm  nan  crann- 
tàbhnill  bn  treisc  a  shnidheach- 
adh  air.  B'e  ainm  an  torra, 
Tòrr  Sàr-èisd  ;  agns  ghabh  am 
Prionnsa  cèmhnnidh  air.  Mar  an 
cendna,  dh'àitlm  e  gn'n  leanadh 
na  croinn-tàbhnill  òir  air  tilg- 
eadh  air  a'  bhaile,  gn  h-àraidh  air 
a'  chaisteal,  a  chionn  's  gnr  ann 
an  sin  a  theich  Diabohis  air  son 
fasgaidl i .  A  n is ,  1  )ha'n  t-sràid  dìr- 
eacli  o  Gheata-na-clnaise,  eadhon 
gn  tigh  an  t-Seanachaidh  a 
bh'anns  a'  bhaile  mn'n  do  ghhic 
Diabohis  e ;  agns  Ijha'n  caisteal, 
do'n  d'rinn  Diabohis  'namha  dhòl- 
asach  fein^  rc  iiin'  fhada,  làimh 
r'a  thigh-san.  Uime  sin,  rcitich 
11  a  ceannardan  gn  h-ealamh  an 
t-sràid  le  'ii  croinn-tàbhnill,  air 
dhòigh  's  gn'ii  robh  rathad  air 
'fhosgladh  gn  teis  meadhon  a' 
bhaile.  Dh'òrdnich  am  Prionnsa 
gn'n  rachadh  an  Ceannard  Boaii- 

'  ler.  vii.  11 ;  Mcat.  xxi.  13;  Marc.  xi.  7. 

blii  air  atli-nuadhacliadli  lo  obair  an  Spioraid 
Naoimli.  Tlia  e  airidli  air  a  tlioirt  f'a'near,  eadlion 
a  ma  'nuair  tha  Euianiicl  a  h\thair  mar  Chcauuard 
air  armailt  an  Tighcai'u,  uach  rohh  auns  na  meadh- 
ona  leis  au  deachaidh  Anam-au-duiue  'bhuanu- 
achd,  agus  leis  am  bi,  mar  chitcar  o  ua  leanas, 
Diabohis  air  'fluiadach  a  mach  as  a  dhaiugneach, 
ach  dìreacli  na  ceart  mlieadhouau  a  bh'air  an 
gnàthachadh  o  flùor  tlioisoacli  a'  chogaidh — focal 
De.     "  Is  iomhin  lagh  an  Tighearu,  ag  ìompacli- 


erges,  an  Ceannard  Fein-mhoth- 
achadh,  agns  an  Ceannard  Breith- 
eanas,  gnn  dàil  snas  gn  geat'  an 
t-seann  dnin'  nasail.  Chaidh  na 
Ceannardaii  fo  'n  làn  armachd  a 
steach  do  Anam-an-dnine,  agns 
le  'm  brataichibh  sgaoilt'  a  mach, 
chaidh  iad  air  an  aghaidh  gu 
tigh  an  t-Seanachaidh,  a  bha  gn 
h-inbhe  bliig  cho  làidir  ris  a' 
chaisteal.  Mar  an  cendna,  thng 
iad  reitheachan-cogaidh  lco,  chnm 
an  oibreachadli  an  aghaidh  geat- 
achan  a'  cliaisteil.  An  nair  a 
thàinig  iad  gn  tigh  FJiir-na-cog- 
ais,  bhnail  iad  aig  an  dorns  agns 
dh'iarr  iad  fosghidh.  A  nis,  a 
thaobh  's  nach  robh  làn  fliios 
fliatliast  aig  an  t-seann  dnin' 
nasal  ciod  a  bh'air  an  aire,  chnm 
e  dnint'  a  gheatachan  re  na 
h-ìiine  bha'n  cath  so  'ga  chnr. 
Ach  dh'iarr  Boanerges  dol  a 
steach  air  a  gheatachan-sa ;  agns 
a  chionn  nach  do  f  hreagair  neach 
sam  bith,  bhnail  e  an  geata  le 
ceann  a  Ii-aoii  do  na  reitheachan- 
cogaidh,  agns  thng  so  air  an 
t-seann    duin'    uasal    clisgeadh, 

adh  an  anama;"  agus  ged  dh'fhaodas  meadhonan 
eile  treòrachadh,  gu  co-aontachadh  leis,  a  dliìisg- 
adh  smaointoan  sòlaimte,  's  osan,  aun  an  labhairt 
gu  teaun,  am  meadhon  sòuraichte  leis  am  bhoil 
peacaich  air  au  tionndadh  o  dhorchadas  gu  solus, 
agus  0  chumhachd  Shatain  gu  Dia.  Agus  so  ni 
0,  cha'n  ann  le  cumhachd  a  tha  do-thuigsinn,  ach 
a  chionn  gu'n  d'rinu  gliocas  neo-chrìochnach  e  'ua 
mheadhon  iomchuidli  gu  oibreachadh  air  nàdur 
fiosrach  agus  modhannail  an  duine,  air  a.  thuigse 
agua  air  a  chogais. — Ead. 
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agns  air  a  tliigli  criotlinachadh/''" 
An  sin  thàinig  an  Seanachaidh  a 
nuas  a  chuni  a'  gheata,  agus  mar 
a  b'fhèarr  a  h'urrainn  e  le  bilibh 
critheanacli,  dh'f harraid  e  —  Cò 
bha'n  sud  ?  Fhreagair  Boaner- 
ges — Tha  sinne  ann,  ceannardan 
agus  cinn-f  headhnaShadai  mhòir, 
agus  Emanueil  bheannaichte,  a 
Mhac ;  agus  tha  sinn  ag  iarraidh 
seilbh  air  do  thigh-sa  air  son 
feum  ar  Prionns'  òirdheirc.  Le 
sin  a'  ràdh  tliug  an  reithe-slac- 
raidh  crathadh  eile  do'n  gheata. 
Thug  so  air  an  t-seann  duin' 
uasal  criothnachadh  na  bu  mhò, 
acli  cha  robh  a'  chridh'  aige  gu'n 
an  geata  fhosgladh.  An  sin 
cliaidh  an  triùir  cheannardan  a 
dh'ainmicheadh  roimhe  a  steach. 
A  nis  bha  tigh  an  t-Seanachaidh 
'na  àite  freagarrach  do  Emanuel, 
cha'n  e  'mhàin  gu'n  robh  e  faisg 
air  a'  chaisteal  agus  làidir,  ach 
mar  an  ceudna  a  chionn  gu'n 
robh  e  mòr  agus  mu  choinneamh 
a'  chaisteal,  an  uamha  sinn  anns 
an  robh  Diabohis  a  nis ;  oir  bha 
eagal  air  a  nis  teachd  a  mach  as 
a  dhaingneacli.  A  thaol)li  an 
t-Seanachaidh,  chum  na  ceann- 
ardan  iad  fein  gie  leth-oireach 
air.  Clia  robli  fìos  sam  bith  aige 
fhathast   ciod   na   nithe   mòr'  a 


'■''  Is  finr  a  tl:a  c  air  a  ràdli  gur  "luaincacli  a' 
cliogais  cliioiitach."  Tha  cioiita  a^ns  eagal  an 
cuidcachd  a  ch6ilo  do  ghniUh:  "(Jhuala  mi  do 
ghutli  sa'  ghàradh,  agus  bha  eagal  oriii  a  cliionn 


bha   ann   an   rìm   Emanuel,  air 
dhòigh  's  nach  b'eòl  da  ciod  a 
smaointicheadh    e,    no    ciod    a' 
chrìoch  gus  an  tigeadh  na  gnoth- 
uichean  bagarrach  so.     ]\Iar  an 
ceudna,  ruith  an  sgeul  air  feadli  a'  ; 
bhaile,  gu'n  do  ghlacadh  tigh  an 
t-Seanachaidh,  gu'n  do  shealbh- 
aicheadh  a  sheòmraichean,  agus 
gu'm  b'i  a  lùchairt-san  an  t-ionad- 
cogaidh  ;    air    ball    ghabh    iad  ' 
maoim,  agus   dh'innis  iad  e  do 
thuilleadh   d'a   chàirdean ;    agus 
tha  fliios  agad  gu'm  blieil  sgeula  ; 
daonnan  coltach  ri  muc  shneachda  I 
nach  caill  a'  bheag  sam  bith  le  ' 
blii  'ga  tionndadh,  mar  sin  ann 
an   ùine   ghòarr   cho-dhùin   am 
baile  gu  h-iomlan  nach  ruigeadli  i 
iad  a  leas  earbsa  a  ni  sam  bitli  : 
o'n    Phrionnsa    acli    leir-sgrios. 
Agus  b'e  so  an  t'aobhar  a  chuir  ■ 
eagal    orra  —  gu'n    do    chriotli- 
naich  an  Seanachaidh,  agus  gu'n  : 
robh  'na  ceannardan  gie  choimh- 
each  ris.     Thainig  mòran  a  dh'-  ; 
fhaicinn,  ach  'nuair  a  chunnaic  | 
iad  le  'n  sùilibh  na  ceannardan  ; 
anns  an  lìichairt,  agus  an  reith-  j 
eacha-cogaidh  a'  gnàth  shlacradh  l 
geatachan   a'   chaisteil    chum   a 
leagadh   sìos,  bha'n   geilt   air  a 
daingneachadh ;  agus  mheudaich  | 
Eear-na-cogais  so  uile ;   oir   cò  i 


gu'u  rohh  mi  lomnochd  ;  agus  dh'fholaich  mi  mi 
H''ii)."  ]\Iar  bha  l'òl  a'  reusonachadh  mu  i'liìrean- 
tachd,  stuaini,  agus  ])reithcanas  ri  tcachd,  ghabh 
Felics  eatral  mùr. — Eau. 
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sam  bitli  a  tliigeadli  d'a  iomi- 
suidh,  110  a  bhruidlmeadli  ris, 
cha  labhradh  e  mu  iii  sam  bith, 
cha'n  iimseadh  e  dhoibh  ni  sani 
bith,  's  clia'n  eisdeadh  e  ni  sam 
bith,  ach  gu'n  robh  bàs  agus 
lèir-sgrios  a  nis  a'  feitheamh  air 
Aiiam-an-duine/''-' 

"  Oir,"  ars'  an  seaim  duin' 
nasal,  "  tha  fios  agaibh  uile  gu'n 
robh  sinn  gu  lèir  fealltach  do'n 
Phrionns'  Emanuel,  a  bha  roimhe 
so  air  a  chur  suarach,  ach  a  tha 
'nis  iomraiteach  òr-bhuadhach 
agus  glòrmhor.  Oir  cha'n  e 
'mhàin  gu'm  bheil  e  'nis  'gar 
n-ioma-dhruideadh,  ach  thàinig 
e  steach  a  dh'aindeoin,  air  ar 
geatachaibh.  A  bhàrr  air  sin, 
mar  a  ta  sibh  fcin  a'  faicinn  ;  tha 
Diabohis  fcin  a' teicheadh  roimhe, 
agus  a  ta  sibh  a'  faiciim,  gu'n 
d'rinn  e  mo  thigh-sa  'na  dhaing- 
neach   an    aghaidh   a'   chaisteil. 

*  Cimntas  fìor  agiis  ro  mliaitli  air  an  staiJ 
imitiim  siii  a  tlia  clio  brlghmlior  air  a  li-aitliris 
aim  ara  briatliraibh  au  t-salmadair  "  Clmairticli 
doilgheasaii  a'  bhàis  mi,  agns  ghlac  piautan  ifrinn 
rai:  fhiiair  mi  teinn  agus  bròu."  Tlia  'chogais 
gii  h-eifeachdach  air  a  dùsgadh  mn  dheireadh  o 
chadal  bàis  spioradail,  ach,  fliathast,  cha'n  'eil  am 
peacach  a  mh;\in  ach  fo  gheilt  agus  fo  eagal  roimh 
'n  diteadh  a  tlia  fliios  aige  a  thoiU  e.  Tha  saigh- 
dean  an  Uile-cliumliachdaich  'na  fheùil,  agus  an 
nimh  ag  òl  suas  a  spioraid.  'Na  theinn  seaUaidh 
e  air  son  saorsa,  ach,  "feuch  teanntachd  agus 
doilleireachd,  dubhar  àmhghair,  agus  tiugh  dhor- 
chadas,"  agus  tlia  'n  t-uu-dòchas  agus  an  t-uamhas 
aghabh  greim  air,  a'  sgaoìleadh  am  brait  dhuaich- 
nidh  thar  gach  ceud-fàth  agus  fjiireachduinn  a 
bhuineas  do'n  anam.  "  Cò  sam  bitli  a  thigeadh 
d'a  ionnsuidh,  no  a  bhruidhneadh  ris,  cha  habhradh 
e  mu  ni  sara  bith,  cha'n  iunseadh  e  dhoibh  ni  sam 


Ach  mise,  pheacaich  mi  gu  mòr 
ann  am  fantuinn  a'ni'  thosd  'nuair 
bu  chòir  dhomh  labhairt,  agus 
ann  an  ceartas  f  hiaradh  'nuair  bu 
chòir  dhomh  a'  chur  an  gnìomh. 
Tha  e  fìor,  gu'ii  d'riiin  Diabolus 
peanas  orm  aii'  son  gnothuch  a 
ghabhail  ri  highannaibh  Shadai  ; 
ach,  mo  thruaighe !  's  beag  is 
fìach  sin?  An  dean  sin  ath- 
dhìoladh  air  son  gach  ceannairc 
agus  ar-amach  a  rinn  nii  agus  a 
cheadaich  mi  a  bhi  air  a  chur  an 
gmonih,  guii  chronachadh,  ann 
am  baile  Anam'-an-duine?  O, 
tha  ball-chrith  orm  ri  bhi  smaoin- 
teachadh  ciod  a'  chrìoch  gus  an 
tig  an  toiseach  eagalach  agus 
uamhasach  so ! " 

Am  feadh  's  a  bha  na  ceann- 
ardan  treubhach  so  gnìomhach 
ann  aii  tigh  an  t-seann  Seanach- 
aidh,  bha'n  Ceannard  Gròarr-sìos 
a'  cheart  cho  gnìomhach  ann  an 

bith,  's  cha'n  cisdeadh  e  ni  sam  bitli,  ach  gu'n 
robh  bùs  agus  leir-sgrios  a  nis  a'  feitheamh  air 
Anam-an-duine."  Ciod  a  thug  air  so  a  ràdh  no 
a  smaointeachadli?  Cha  d'thug  ni  sam  bith  ach 
'as-creidimh  fciu.  Cha  do  thilgeadh  Satan  fhath- 
ast  a  mach  as  a  dhaingneach  h\idir,  an  cridhe. 
'S  ann  uaithe  so  a  tlia'n  trom  osnaicli,  an  t-aid- 
eachadh  letli-phàirteach  agus  mi-flireagarrach,  an 
roimh-bheachd  dorcha  agus  eagahach,  a  tha  r'an 
chnnutinn  sa'  cliuid  a  leanas  do'n  òraid  a  labhair 
e  ri  muinntir  bhaile  Anam'-an-duine.  B'e  so, 
mar  an  ceudna,  au  t-aobhar  mu'n  do  bhuin  na 
ceannardan  cho  coimheach  ris ;  oir  tha  e  soilleir 
nach  urrainn  focal  De  dòchas  a  chumail  a  mach 
ri  spiorad  leònta,  agus  saorsa  'thoirt  dha,  mur  'eil 
e  air  creidsinn  ann  agus  air  gabhail  ris  mar  theisteas 
De  tiinchioll  a  Whic.  "  An  tì  nach  creid  tha  e 
air  a  dhìteadh  cheana,  a  chionn  nacli  do  chreid  e 
an  ainm  aoin-ghin  Mhic  Dhè." — Ead. 
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earrannaibli  eile  do'n  bhaile,  a' 
g-lacadli  nan  cùl  sbràidean  agus 
nam  l)allacliaii.  Mar  an  ceudna, 
dlilùtb-lean  e  Morair-na-toile  gu 
dian ;  cba  do  cbeadaicb  e  dlia 
fois  a  gbabbail  ann  an  cùil  Kam 
bitb.  Ruaig  se  e  cbo  teann  's 
gu'n  d'fbuadaicb  e  'cbuid  daoine 
uaitbe,  air  dbòigb  's  gu'm  bu 
bbuidbe  leis  a  cbeann  a  sparradb 
ann  an  toll.  A  tbuilleadb  air  sni, 
gbòarr  an   saigbdear   treubbacb 


DALL  *GA   MHAItDUADn   LB  DEADn-DHOCnAS 

sin  triùir  do  cbeannardan  Mbor- 
air-na-toile  sìos  clium  an  làir  ; 
b'e  aniin  a  li-aoa  diubli  seanna 
Cblaoii-bbretb — am  fcar  a  cliaidb 
a  cbiìirradb  anns  a'  cbeannairc ; 
rinn  ]\Iorair-na-toile  an  duiiie  so 
'na  fbear-gieidbidb  air  Geata-na- 
cluaise,  agus  mbarbbadb  e  leis  a' 
Cbeannard  Gòarr-sìos.  Blia  fear 
eile  d'am  ì/aiiim  Cìil-ri-maitb,  a 
blia  'na  cbcannard  air  an  dà 
gbunna  blia  roimbe  so  air  mull- 
acb    Gcata-na-cluaise  ;     cliaidb 


csan  mar  an  ceudna  a  sgatbadh 
cliuni  aii  làir  leis  a'  Cheannard 
Gcarr-sìos.      A   tbuilleadb    orra  ; 
so,  bba fear  eile  ann,  da'm  banim  : 
an  Ceannard  Foill — duine  aing- 
idb,    acb    cliuir   Morair-na-toile  , 
niòr  mbuingbimi  ann ;  sgatb  an 
Ceannard  Gearr-sìos  am  fear  so  , 
clium  an  làir  mar  cliàcb.     Mar  : 
an  ceudna,  rinn  e  casgradb  mòr  ; 
air    saigbdearaibli    Mborair-na-  ; 
toile,  a'  marbhadb  mòran  dbiubli- 
san   a   bba    làidir   fogbainteach,  | 
agus  a'  lot  mòran  a  bba  gie  sgair-  , 
teil  tapaidb  air  taobb  Dbiaboluis.  \ 
Acb  b'Ifrinnicb  iad  so  uile ;  cha  i 
do  cbiùrradb  a  li-aon  do  gbnàth-  | 
mbuinntir  Anam'-an-duine.  i 

Einneadb  casgradh  mòr  aig  ; 
Geata-na-sùla,  f;ir  an  robh  an  ; 
Ceannard  Deadb-dhòchas  agiis 
an  Ceamiard  Gràdb  air  aii  suidli-  , 
eachadli.  Oir  niliarbb  an  Ceami-  ' 
ard  Deadli-dbòclias  le  'làmhaibli 
fein,  fear  da'm  b'àinm  an  Ceaiiii-  ; 
ard  Dall,  fear-gieidhidh  a'  glieata  j 
sin ;  bha  aig  a'  cheannard  Dliall  j 
so  niìle  fear  fodlia,  agus  b'iadsan  ; 
aii  drcam  a  cliog  le  ìnrd-mbòra ;  j 
cliuir  e  mar  an  ceudna  'n  ruaig  1 
air  a  dbaoine,  niliarbli  e  niòran, 
agus  lot  e  na  bu  ro  nibò  dhiubli,  ^ 
agus  tbug  e  air  a'  cbuid  eile  aii  j 
cinn  fbalacb  aniis  na  cìiiltean. 

Bba  aiff  a'  2,iieata  cheudna  foar 
d'am  b'aiiim  Drocli-thcaganih, 
niu'n  cuala  sibli  iomradh  ronnhe ; 
b'fbìor   slicann   duiiic  c,  air  aii 
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robli  feiisag*  a  blia  'ruigheaclid 
sìos  gii  'clirios ;  's  e  bii  cliainntear 
do  Dhiabolus,  agus  rinn  e  mòr 
dhochann  ann  am  baile  Anam'- 
an-duine  ;  ach  mharbh  an  Ceann- 
ard  Deadh-dhòchas  esan.*  Ciod 
a  their  mi  ? — anns  na  làithibh  sin 
bha  na  h-Ifrinnich  'nan  sìneadh 
marbh  anns  gach  oisinn,  ged  bha 
iomadaidh  dhiubh  beò  fhathast 
anu  an  Anam-an-duine. 

Chruinnicheadh  r'a  chciie  an 
seann  Seanachaidh,  Morair-na- 
toile,  maille  ri  cuid  eile  do  chinn- 
fheadhn'  a'  bhaile — eadhon,  iad- 
san  aig  an  robh  fìos  gu'm  feumadh 
iad  seasamh  agus  tuiteam  maillo 
ri  Anam-an-duine — agus  an  deigh 
an  comhairle  'chur  r'a  chcile  cho- 
aontaich  iad  an  iarrtas  a  chur  gu 
Emanuel,  am  feadh  's  a  bha  e  'na 
shuidh  ann  an  geat'  a'  bhaile.  'S 
e  so  bi'ìgh  na  h-achanaich  a  chuir 
iad  gu  Emanuel — Gu'n  robh  iad- 
san,  seann  hichd-àiteachaidh  a' 
bhaile  thruaigh,  Anam-an-duine, 
ag  aideachadh  am  x^eacaidh,  agus 

'■'  Bha  lìogliachaclh  au  dorchadais  agus  an 
fhiaraidli  so  air  au  tuigse,  agus  aomaidheau  mi- 
riaghailteach  agus  truaiUidh  ua  toile — a  tli'air  au 
leigeil  ris  fo  ua  h-ainmeauuaibh  Chion-bhreth, 
Cùl-ri-raaith,  Foill,  agus  Dall — a  uis  gu  soilleir 
a'  tarruing  dlùth  air  au  crìcli  anu  an  Anam-an- 
duine,  trkl  cumhachd  soilleireachaidh  agus  ath- 
nuadhachaidli  Spioraid  De  a  bha  'g  oibreachadh 
air  le  meadhonaibli  'fliocail  B'  Ifriuuich  iad  so 
gu  deimhin,  agus  cha  b'iad  muinutir  bhail'  Auam'- 
an-duine,  a  bh'air  au  cumadli  agus  air  an  dealbh 
a  reir  ìomhaigh  Dhe  fein.  Tha  e  furasd  'fhaicinu 
nach  robh  e  comasach  dhoibh-sau  còmhuuidh  a 
gliabhail  maille  ris  ua  rùiutean,  tograidheau,  agus 
aignidheau  siu  a  tha'u  Spiorad  a'  suidheachadh 


gu'n  robh  iad  ro  bhrònach  gu'n 
do  chuir  iad  fearg  air  a  Mhòrachd 
rìoghail-san,  agus  b'e  'n  guidhc 
gu'n  caomhnadh  e  am  beatha. 

Cha  d'tliug  e  freagradh  sam 
bith  do'ii  achanaich  so,  agus 
mheudaich  sin  an  trioblaid.  A 
nis,  rc  na  h-ìiine  sin  uile,  bha 
na  ceannardan  ann  an  tigh  an 
t-Seanachaidh  a'  sìor  bhuahidh 
geatachan  a'  chaisteil,  leis  na 
reitheachaibh-cogaidh  a  chum  an 
leagadh  sìos.  An  deigh  beagan 
ìdne,  saothair,  agus  dragha,  chaidh 
geat'  a'  chaisteil  d'am  b'ainm 
Do-fhosgladli  a  bhristeadh  'na 
spealgan ;  agus  rinneadh  rathad 
chum  an  daingnich  anns  an 
d'fhoLaich  Diabohis  e  fcin.  An 
sin  chaidh  teachdaireachd  a  chur 
sìos  gu  Geata-na-chiaise,  oir  bha 
Emanuel  fhathast  a  chòmhnuidh 
an  sin,  a  dhinnseadh  dha  gu'n 
d'rinneadh  rathad  a'  steach  air 
geatachaibh  caisteil  Anam'-an- 
duine.  Ach  O  !  cia  mar  sheirni 
na  trompaidean  air  feadli  camp 

ann  an  anam  an  neach  sin  a  tha  e  'g  atliarrachadh 
gu  bhi  'na  "  nuadh  chreutair" — agus  's  aun  gu 
fìor  cheart,  uime  sin,  a  tha'n  t-ùghdair  a'  dcanamh 
iomradh  sòuraichte  orra  mar  air  tuiteam  le  hvmhaibh 
Cheanuardau  G^arr-sios  agus  Deadh-dhòchas : 
mar  thachair  do  Dhroch-theagamh  mar  an  ceudna. 
'Nuair  a  ruigeas  au  staid  inntinu  a  tha  crìochuach- 
adh  ann  an  ìompachadh  uidh  àraidh,  tha'n  t-àra 
air  son  teagaimh  uo  ioraa-chomhairle  gu  bràth 
seacliad.  Cha'u  f haod  anam  a  tha  fior  dhìirachd- 
ach  ra'a  chor  spioradail,  agus  fo  'stiùradh-san  a 
tha  'treòrachadh  gus  na  Ii-uile  fhìriun,  seasamh 
eadar  dà  chomhairle,  uo  fàrdach  a  thoirt  do 
'leithid  a  dh'fhear-fuirich  's  a  tha  Droch-theag- 
arah. — Ead, 
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a'  Plirioiiiisa,  air  cluinntinn  na 
teacliclaircaclid  ao,  a  chionn  g'u'n 
robli  an  cogadli  a  iiis  dlìitli  do 
blii  aii'  a  clirìoclniacliadb,  agus 
Anam-an-duine  fcin  fagus  do  blii 
air  a  chur  fa  sgaoil ! 

An  sin  dh  cirich  am  Prionns' 
as  an  àite  sau  robh  e,  agus  thug 


e  leis  a'  chuid  bu  f hreagarraiche 
do  na  fìr-chogaidh  air  son  na 
li-ionnsuidh  sin,  agus  chaidh  e 
suas  sràid  Anam'-an-duine  gu 
tigh  an  t-seann  Seanachaidh. 

A  nis  bha  'm  Prionnsa  fcin  aù' 
cideadh  gu  h-iomhm  ann  an  làn 
armachd  do  dh'òr,  agus  thriall  e 


AN  OEATA    D0-Fn08GLADn  AIR  A  HU; 


suas  am  baile  le  'blirataich  air 
a  giùlan  roimhe ;  ach  chum  e 
'ghnìiis  mar  gu'm  b'eadh  glc  leth- 
oireach  na  h-uile  ceum  do'n  t- 
slighe,air  dhòigh's  nach  b'urrainn 
an  shiagh  aithncachadh  cò  dhiul)h 
a  bha  air  'aire  gràdh  no  fuath 
dhoibh-san.  Thàinig  muinntir  a' 
bhaile  mach  anns  na  h-uile  dorus 


a  dh'f  haicinn,  agus  bha  mòr  iong- 
antas  orra  r'a  phearsa  agus  r'a 
ghlòir,  ach  bha  neònachas  orra 
ris  cho  leth-oireach  's  a  bha  suidh- 
eachadh  a  ghnùise  ;  oir  hibhair  o 
riu  na  bu  mhò  lc  'ghnìondiarr- 
aibh  agus  le  'oibre,  na  le  briath- 
raibh  agus  le  aoigheahichd.  Ach 
rinn  am  baile  truagh,  Anam-an- 
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duine,  mar  a  ta  na  li-uile  ullamh 
gu  dlieanamli  'na  leithid  sin  do 
chor;  's  ann  a  mhìnich  iad  giùlan 
Emanueil  d'an  taobh-san,  ceart 
mar  rinn  bràithrean  loseiph  a 
ghiìdan-san  d'an  taobh  fcin,  calg- 
dhheach  an  rathad  tuaitheal ; 
oir,  ars'  iadsan,  na'm  bu  toigli  le 
Emanuel  sinne,  leigeadh  e  ris 
dhuinn  e  an  dara  cuid  le  facal  no 
le  gnìonih,  ach  cha'n  'eil  e  'dean- 
amh  aona  chuid  dhiubh  sin ;  uime 
sin,  is  fuathach  le  Emanuel  sinn. 
A  nis,  ma  tha  fuath  aig  Emanuel 
dhuinne,  bithidh  Anam-an-duine 
air  a  chur  gu  bàs ;  thig  e  gu  bhi 
'na  dhun  aolaich.  Bha  fhios  aca 
gu'n  do  bhrist  iad  lagh  'Athar 
ag'us  gu'n  robh  iad  maille  ris  an 
nàmhad  Diabokis  'na  aghaidh 
fèin ;  agus  b'aithne  dhoibh  gu'n 
robh  fios  aige  a'  Phrionns'  Em- 
anuel  air  so  uile  ;  oir  bha  iad  làn 
dearbhta  gu'n  robh  e  mar  aingeal 
Dè,  fiosrach  air  na  h-uile  nitlie 
a  th'air  an  deanamh  anns  an 
t-saoghal.  Tlmg  so  orra  smaoint- 
eachadh  gu'n  robh  an  staid  ro 
thruagh,  agus  gu'n  deanadh  an 
deadh  Phrionnsa  nochd-Iàrach 
dhiubh.  Agus,  mar  sin,  cho- 
dhìiin  iad  nach  robh  àm  sam 
bith  bu  fhreagarraiche  gu  sin  a 
dheanamh  na'n  t-àm  so.  Ach  a 
dh'aindeoin  so  uile,  thug  mi  'n 
aire  shònraichte  nach  b'urrainn 
an  luchd-àiteachaidh — 'nuair  a 
chunnaic  iad  e  'siubhal  air  feadh 


a'  bliaile — gu'n  bhi  'crùbadh,  a' 
cromadh,  a'  sleuchdadh,  agus 
toileach  an  duslach  imlich  d'a 
chasan.  Mar  an  ceudna,  b'e  'n 
uile  dhùrachd  agus  an  iarrtas 
gu'n  tigeadh  e  gu  bhi  'na  phrionn- 
sa,  'na  cheannard,  agus  'na  f  hear- 
dìon  dlioibh.  A  thuilleadh  air 
sin,  labhradh  iad  aon  r'a  chèile, 
mu  mhaise  a  i)hearsa,  agus  cia 


DIABOLUS  AIR  . 


mòr  a  thug  e  barrachd  air  muinn- 
tir  inbheach  an  t-saoghail  ann  an 
glòir  agus  ann  an  treubhantas. 
Ach,  d'an  taobh  fèin,  na  creutair- 
ean  truagha,  bha  an  smaointean 
caochlaideach  agus  a'  ruith  gus 
na  li-uile  eu-dòchas ;  seadh,  a 
thaobh  mar  bha  iad  air  an  luasg- 
adh  air  an  ais  agus  air  an  aghaidh, 

•1  D  O 
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tliàiiiig  Anam-an-duine  gn  bhi 
mar  bhall  air  a  bhualadh  a  null 
agus  an  nall,  agus  mar  rolaig 
roimli  chuairt.g-haoith. 

'Nuair  a  thàinig  Emanuel  g*u 
geatachan  a'  chaisteil,  dh'àithn  e 
do  Dhiabohis  teachd  a  làtliair, 
agus  e  fein  a  thoirt  thairis  d'a 
h\mhaibh-san.  Ach  O,  cia  cho 
leisg  's  a  blia'n  uile-bheist  gu 
teachd  am  foHais  !'"••'  cia  mar  stìg 
e !  cia  mar  cln-up  e !  gidheadh 
thàinig  e  'n  h\thair  a'  Phrionnsa. 
Air  àitlme  Emanueil,  cheangail 
iad  Diabohis  gu  daingean  ann  an 
geimhUbli,  clnnn  a  ghleidheadh 
cinnteach  fa  chomhair  a'  bhreith- 
eanais  a  shònraich  e  air  a  shon ; 
ach  dh'asLdch  Diabohis  as  a  leth 
fcin  nach  cuireadh  Emanuel  e  a 
chum  na  doimhne,  ach  gu'n  cead- 
aicheadh  e  dha  imeachd  a  mach 
à  Anam-an-duine  ann  an  sìth. 

'Nuair  a  cheangail  Emanuel  e 
ann  an  geimhhbh  thug  se  e  gu 
àite  na  fcille,  far  an  do  rùisg  se 
e  fa  cliomhair  Anam'-an-duine, 
d'a  armachd  as  an  d'rinn  e  uaill 
cho  mòr.  B'e  so  aon  do  ghnìondi- 
arra  buaidh-chaithream  Eman- 
neil  thar  a  nàmhaid ;  agus  re  na 
h-ìiine  sin,  bha  trompaidean  a 
Phrionns'  òirdheirc  a'  seirm  gu 
dian ;    mar   an  ceudna,  rinn  na 


''  Oecl  tliji  'cliìiitì  iniriii  Mieil  ;iii  t-ùg'lulair  a' 
sgnobliadli  'na  giiotliiicli  HÒlainte  tlia  e  duilicli 
fantuinii  o  slinndlia  gàire  '(Iheananili  ri  lengliadh 
iiiu'ii    toileachadh   cÌiridheil   a   blia  air  ri  laicinn 


ceannardan  iolach,  agus  sheinn 
na  saighdearanleh-aoibhneas.  An 
sin  gliairmeadh  air  Anam-an- 
duine  gus  am  faiceadh  e  toiseach 
buaidh-chaithream  Emanueil  os 
a  cheann-san  anns  an  robh  uiread 
earbs'  aca,  agus  as  an  d'rinn  iad 
uaill  clio  niòr  anns  na  làithibh 
san  d'rinn  e  miodal  riu. 


a!; 


n 
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Air  dlia  DiaboUis  a'  rusgadh  am 
fìanuis  Aiuim'-an-duine,  agus  fa 
chomhair  ceannardan  a'  Phrioun- 
sa,  anns  an  ath  àite  dli'àithn 
c  gu'm  biodh  Diabohis  air  a 
clieangal  le  shxbhraidhibli  ri  roth- 
aibh   a'   charbaid.f     An   sin  air 

])liial)oluis   'g  a  cliur  an  teiun  agus  air  a  clio'- 
6ig-ncacliadli  gu  teaclid  ain  Ibllais. — Ead. 

t   Cha'n  c  'nihàin  gu'n  do  choisinn  aii  SIA"- 
uiu'hear  saorsa  shiorruidh  le  'bhtis  do  na  li-uilo  a 
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dlia  an  Ceannard  Boanerges  agns 
an  Ceannard  Fèin-niliothacliadh 
fhàgail  niar  fhreiceadan  air  geat- 
achaibh  a'  chaisteil,  a  chum  cur 
an  aghaidh  neach  sam  bith 
dhiubh-san  a  bha  'nan  hichd- 
leanmhuinn  air  Diabohis  roimhe 
so,  a  dh'fhaodadh  ionnsuidh  a 
thoirt  air  a  shealbhachadh,mharc- 
aich  e  gu  buadhach  os  a  cheann 
troimh  bhaile  Anam'-an-duine  gu 
h-iomlan,  a  mach  air  Geata-na- 
sìda,  agus  fa  chomhair,  a  dh'ionn- 
suidli  a'  chòmlmaird  far  an  robh 
a  champa. 

Ach  cha'n  urrainn  thu  a  smaoin- 
teachadh,  o  nach  robh  thu  an  sin, 
mar  bha  mise,  ciod  an  iolach  a 
bh'ann  an  camp  Emanueil  'nuair 
a  chunnaic  iad  an  t-aintighearn' 
air  a  chuibhreachadh  le  làmh- 
aibh  am  Prionns'  òr-bhuadhach. 


chroideas  'na  ainm,  acli  aig  a'  clieart  àm  agus  leis 
an  iii  cheiulna  sgrios  e  esan  aig  an  robh  cumhachd 
a'  bhàis,  's  e  sin,  an  diabhol ;  agus  is  eigiu  gu'm 
bi  a'  bhuaidli  a  thug  esan  mar  so  'na  h-aobhar 
gàirdeachais  do  na  h-uile  aig  am  bheil  a  spiorad- 
san.  Tha  cuinihne  aig  an  leughadair  air  an 
armachd  leis  na  chònilidaich  an  diabhol  Anam- 
an-duine  aig  tùs  a'  chogaidh,  agus  aims  na  theag- 
aisg  e  dlia  h\n  earbs'  a  chur.  Do  na  h-airm  so, 
feumar  'fhaicinn  gu'ra  bheil  au  t-anam  air  a 
rùsgadh  air  ball  an  uair  a  tha  e  air  'iompachadh; 
agus  tha  Satam  air  a  rùsgadh  dhiubii  aig  an  àm 
cheudna,  agus  sin  dìreach  cho  fad  's  a  tha  obair 
lompachaidh  a'  ruigheachd.  Chitear,  mòr  's  mar 
dh'fhaodas  an  t-àrd-nàmhaid  uaill  a  dheanamh 
asda  agus  earbsa  'chur  annta  earaUichadh,  nach 
eil  annta  an  deigh  sin  uile  ach  dìomhanas  agus 
breug;  agus  tha  "  fear-meallaidli  nan  cinneach" 
air  a  nochdadh  'na  fliìor  dliaithibli — do  clieann- 
ardan  agus  do  shaighdearan  Emanueil  'na  bhall- 
luagaidh  agus  'na  aobliar  fuath,  agus  'na  chulaidh- 


agus  air  a  cheangal  ri  rothaibh 
a  charbaid  !  Tliuirt  iad  gu'n 
d'thug  e  bruid  am  braighdeanas ; 
agus  gu'n  do  chreach  e  uachd- 
ranaclidan  agus  cumhachdan.^ 

Mar  an  ceudna,  rinn  na  saighd- 
earan  a  thàinig  d'an  saor-thoil, 
a  nuas  a  dli'fhaicinn  a'  chatha, 
iolach  le  guth  clio  labhar,  agus 
sheirm  iad  cho  binn-cheòlach,  's 
gu'n  d'thug  iad  orra-san  a  bha 
chòmhnuidh  anns  na  flaitlieas  a's 
àirde  na  h-uinneagan  fhosgladh, 
an  cinn  a  chur  a  mach,  agus 
amharc  a  nuas  a  dh'fhaicinn 
aobhar  na  glòire  sin.*  A  bhàrr 
air  sin,  blia  mòr  iongantas  orra- 
san  do  mhuinntir  a'  bhaile  a 
chunnaic  an  sealladh  so.  Tha  e 
fìor,  cha  b'urrainn  iad  innseadh 
ciod  a'  chrìoch  gus  an  tigeadh 
nithe  d'an  taobh  fèin ;  ach  rinn- 

'  Eph.  iv.  8.     Col.  ii.  15. 

eagail  agus  ioghnaidh  do'n  anam  a  dh'fhulaing 
dha  fein  a  Idii  air  a  ghlacadh  ann  am  braiglideanas 
leis  aig  a  thoil.  'S  ann  mar  so,  le  comli-chur  na 
saorsa  a  choisinn  Criosd,  a  tlia  sgrios  oibre  an 
diabhoil,  a'  chriocli  mu'n  d'flioillsicheadh  Mac 
Dlie,  a'  tòiseachadh  anns  gach  inntinn  a  th'air  a 
h-ath-nuadliachadli. — Ead. 

*  Tha  e  soiUeir  gu'm  bheil  so  an  coimeas  ri 
Luc.  XV.  7,  10— "A  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm  bi 
aoibhneas  air  nòamh  air  son  aoin  pheacaich  a  ni 
aithreachas,  na's  raò  na  air  son  naoi  deug  agus 
ceithir  fìchcad  fìrean,  aig  nacli  'eil  feum  air  aith- 
reachas.  ]\Iar  an  ceudua,  a  ta  rai  ag  ràdh  ribh, 
gu'm  bheil  gàirdeachas  an  làthair  aingle  Dhè, 
air  son  aoin  pheacaich  a  ni  aithreachas."  Beag 
drìighaidh  's  mar  tha'n  cogadh  eadar  Criosd  agus 
Belial  a'  deauamh  air  an  t-saoghal  a  ta  'na  luidhe 
san  olc,  tha  e  'gabhail  a  stigh  ann  tùs,  fàs,  agus 
crìoch  innlcachd  gràidh  na  saorsa  sin  "air  am 
miann  leis  na  h-aiuglibh  beachdachadh." — Ead. 
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cadli  iifi  li-uile  nitlie  'na  leithid 
a  dliòigh  iiri-aniaich,  agiis  cha'n 
lUTainn  domh-sa  innseadh  cionn- 
as,  ach  bha  cìiisean  coltach  ri 
bhi  fàbharach  a  thaobh  a'  bhaile : 
oir  'nuair  a  chunnaic  iad  rian 
Emanueil,  bha'n  sìiilean,  an  cinn, 
an  cridheachan,  agus  an  inntinn- 
ean,  agus  na  h-uile  buaidh  eile 
dhiubh  air  an  lìonadh  leis/--' 

'Nuair  a  chrìochnaich  am 
Prionnsa  flath-mhaiseach  an  earr- 
ann  so  d'a  bhuaidh-chaithream 
thar  a  nàmhaid  Diabohis,  dh'- 
fhuadaich  e  air  falbh  e  le  tarcuis 
ag'us  nàire,  a'  toirt  àithne  dha 
gu'n  Anam-an-duine  a  shealbh- 
achadh  ni  bu  mhò.f  An  sin 
theich  an  uile-bheist  so  air  falbh 
o  Emanuel,  chaidh  e  mach  a 
meadhon  a  champ,  a  chòmhnuidh 
ann  an  ionadaibh  tiorma  na  tìre 
neo-thorraicli,  ag  iarraidh  fois, 
ach  cha'n  fhaigh  c^ 

'  ]\rat.  xii.  43. 

'■'  lonirailh  fìor  iiiliaith  air  staid  an  anama  air 
an  do  thòisich  solus  slàinteil  firinn  dhiadhaidh  air 
soillseacliadh,  agus  anns  na  thòisich  ceud-thois- 
eacha  creidiinh  air  tighinn  i'o  bhh\th.  Tha'n  solns 
fhathast  tuilleadh  a's  doiUeir,  agns  an  creidindi 
tuilleadh  a's  hig,  gu  fiiireacliduinn  chri\iteach  mu 
neo-chinnteaclid  a  thaobh  nan  ràiiitean  deireaim- 
ach  a  bii'aig  Dia  m'a  thimchioll  fhuathach  o  inn- 
tinn  a'  pheacaich  ;  ach  tlia  gn  leòir  aimta  chum  a 
dlieanamh  comasacli  ann  an  tomlias  air  maiso  an 
Tighearn,  agus  air  gliocas  agus  òirdheirceas  a 
dlieanadais  'i  iiaicinn. — Ead. 

f  CJha'n  'eil  e  air  chor  sam  bith  air  a  chiall- 
achadli,  an  deigh  iompacliaidli  gu'm  blicil  Satan 
eu-comasacli  air  neacli  a  liliuaireailh,  iio  cumh- 
achd  sam  Ijitli  fliaigliinn  tliar  'inntinu.  fs  ni  e 
dh'fheumas  tacliairt  fiiad  's  a  tlui'n  creidnilieacli 
anns  a'  bheatha  so,  gu'm  bheil  c  buailtcach  do 


A  nis,  bha'n  Ceannard  Boan- 
erges  agus  an  Ceannard  Fcin- 
mhothachadh  'nan  daoinc  bha 
làn  do  mhòrachd  agus  do  chumh- 
achd.  Bha'n  aghaidhean  mar 
aghaidhean  leòmhan,  agus  an 
guth  mar  bheucaich  na  fairge  ; 
agus  bha  iad  fhathast  air  chairt- 
ealan  ann  an  tigh  Fhir-na-cogais, 
a  dh'ainmicheadli  cheana.  Uime 
sin,  an  uair  a  choisinn  am  Prionns' 
àrd  agus  cumhachdach  na  h-uir- 
ead  so  do  bhuaidh  tharDhiabohùs, 
bha  tuilleadh  iiine  aig  muinntir 
a'  bhaile  gu  bhi  'gabhail  beachd 
air  gnìomharra  nan  ceannardan 
òr-bhuadhach  so.  Ach  rinn  na 
ceannardan  nah-uile  ni  air  dhòigh 
cho  grathail  agus  cho  uamhas- 
ach — agus  faodaidh  tu  bhi  cinn- 
teacli  gu'n  robh  òrdugh  uaig- 
neach  aca  deanamh  mar  sin  — 
oir  le  sin  chum  iad  am  baile  fo 
ghnàth  chràdh-cridhe,  air  chor  's 

bliuaireadli,  o  nacli  'eil  e  comasach  dlia  dol  as  le 
inblio  sam  bith  do  fhuracliras  no  do  ruiglieachd 
spioradail.  Blia'm  Fear-saoraidh  bcannaicht'  e 
fèin  air  a  "  threòrachadli  leis  an  S[iiorad  do'n 
fliàsacli  chum  gu'm  biodli  e  air  a  bliuaireadh  leis 
an  diabliol;"  agus  abair  ged  bliiodh  Satan  air 
a  gliluasad  le  rìùntean  agus  aobhair  do'n  aou 
t-seòrsa  's  a  tlia  'stiùradli  agus  a'  brosnachadh 
giìdan  dliroch  dhaoine,  tha  e  furasd  'fliaicinn  c'ar 
son ;  direacli  ann  an  coimeas  is  mar  tlia  àrd 
blmaidliean  neacli  ann  a'  ruigheachd  naomliachd, 
's  ann  a's  mò  tlia  cumliachiUm  an  dorcliadais  a' 
mianiiachadh,  agus  clia'n  I  liàg  iad  oidliirp  gun 
deucliainn,  chum  a  tliilgeadli  sìos  o  'àirde.  Ach 
an  uair  a  tha  anam  air  piUeadh  ris  an  Tighearna,  j 
tha'n  deamhan  air  a  thilgeadh  a  mach,  agus  cha  i 
rìogliaich  e  ann  gu  biAth  tnilleadh.  Faodaidh  , 
e  ioiinsuidh  a  thoirt  air;  ach  cha'n  fhaigh  e  gu 
bràth  sealbh  air. — Ead.  i 
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'iiam  barail  fèin  gu'ii  robli  iad 
aii  teagamb  an  èireadb  gu  maitb 
do  Anam-an-duine  an  deigb  so ; 
ionnas  nacli  b'aitbne  dboibh  rc 
ùiue  àraidb  ciod  bu  cbiall  do 
fhois,  no  do  sliocair,  no  do  sbìtb, 
no  do  dbòchas.  Cba  d'tbàinig  am 
Prionnsa  fèin,  f  liathast  a  chòmh- 
uuidh  do  bbaile  Anam'-an-duine, 
ach  bba  e  'na  pbàilliun  riogbal 
auns  a'  cbamp,  agus  ann  am 
meadbon  armailt  'Athar.  Mar 
siu  aig  àm  freagarrach,  cbuir 
e  òrdugh  sònraichte  chum  a' 
Cheannaird  Boanerges,  bàirhnn 
a  tboirt  do  n  iomlan  do  mbuinn- 
tir  Anam'-an-duine  teachd  gu 
cìiirt  a'  chaisteil,  agus  fa'n  comh- 
air,  gu'n  gabhadh  e  Morair-na- 
tuigse,  Fear-na-cogais,  agus  am 
fear  comharraichte  sin,  Morair- 
na-toile,  agus  gu'n  cuireadli  e 
'nan  triìiir  ann  am  prìosan  iad ; 
mar  an  ceudna,  freiceadan  a  chur 
'gan  gieidheadb,  gus  am  faic- 
eadb  esan  iomcbuidb  innseadb 
ciod  a  dheanta  riu.  Mheudaich 
so  gu  mòr  iomaguin  a'  bhaile ; 
oir  sbaoil  iad  a  nis,  gu'n  robh  am 
fìamb  a  bb'orra  roimhe  mu  thim- 
chioll  sgrios  Anam'-an-duine  air 
a  dbaingneachadh.  Oir  b'e  'n 
t-aon  ni  bu  mliò  bba  'cur  do 
tbriobhiid  orra  a  nis,  ciod  am  bàs 
a  gheibbeadh  iad,  agus  an  ìiine 
bhiodh  iad  a'  bàsacbadh ;  seadb, 
bha  iad  fo  eagal  gu'n  òrduich- 
eadh  Emanuel  an  t-iomhiii  diubh 


chuni  na  doimbne,  an  t-ionad 
roimb  an  robh  eagal  air  prionnsa 
Diabohis  fcin  ;  oir  bha  f  bios  aca 
gu'n  do  tboill  iad  e.  Mar  an. 
ceudna,  cliràidh  e  gu  goirt  iad 
gu'm  feumadh  iad  l)àsacbadb  leis 
a'  cliLaidbeimh  fo  nàire  fbollais- 
ich,  le  làimh  Prionnsa  cho  maith 
agus  cbo  naomb.  A  tliuilleadh 
air  sin,  blia  iad  fo  mbòr  tbriob- 
laid  mu  thimchioll  nan  daoine 
'cbuireadh  ann  am  prìosan,  oir 
b'iad  sin  an  cinn-iìiil  agus  an  cùl- 
taice,  agus  do  bbrìgh  's  gu'n  do 
chreid  iad  na'm  b'e  's  gu'n  rach- 
adb  na  daoine  so  a  gbearradh  as, 
nach  biodb  'nam  bàs-san  ach  tùs 
lèir-sgrios  do  bbaile  Anam'-an- 
duine.  Uime  sin,  chuir  iad  fein 
agus  na  daoine  bba  sa'  phrìosan, 
achanaich  a  cbum  a  Pbrionns' 
Emanueil  le  fear  d'am  b'ainm 
Maiream-beò.  Mar  sin  dh'fhalbb 
e,  agus  thàinig  e  gu  cairtealan  a' 
Pbrionnsa,  agus  chuir  e  an  ceill 
an  acbanaicli,  do'm  bu  bhrìgli  na 
briatbran  so  a  leanas  : — 

"  Ard-uacbdarain  mhòir  agus 
mhìorbhuilicb,  tbus'  a  bhuadbaich 
air  Diabohis,  agus  a  cbeannsaich 
Anam-an-duine  !  Tha  sinne, 
hichd-àiteachaidh  neo-shona  a' 
bbaile  ro  thruaigh  sin,  a'  guidhe 
gu  h-iriosal  gu'm  faigb  sinn 
deadh-giican  ann  a'd'  sbeaUadli- 
sa,  agus  nacli  cuimhnicb  thu  ar 
n-easaontais  san  àm  a  cbaidb 
seachad,  no  peacadb  cinn-f  headb- 
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na  ar  baile-ne,  a  rinn  sinn  'na 
t'agliaidli,  acli  caomhainn  sinn 
a  rcir  lìonmlioraclid  do  thròcair, 
agus  na  faig'heamaid  bàs,  ach 
maireamaid  beò  ann  a'  t'  fhianuis; 
mar  sin  bithidh  sinn  dcònach  a 
bhi  'nar  scirbhisich  dhuit-sa,  agus 
ma's  iomchuidh  leat-s'  e,  ar  lòn  a 
thioual  fo  d'  bhòrd-sa.  Amen."  ^' 
Mar  sin  chaidh  Maircam-beò  leis 
an  achanaich  chum  a'  Phrionnsa, 
agus  ghabh  am  Prionns'  i,  ach 
cha  d'thug  e  fìos  freagraidh  sam 
bith  dha.  Chuir  so  an  tuilleadh 
triobhdd  air  baile  Anam'-an-duine; 
gidheadh,  an  uair  a  smaointicli 
iad  gu'm  feumadh  iad  aona  chuid 
achanaich  a  chur  d'a  ionnsuidh 
no  bàsachadh  — -  oir  a  nis  cha 
b'urrainn  iad  ni  sam  bith  eile  a 

*  Neacli  <iir  Litli  a  choimeasas  aii  aclianaich  so 
ris  a'  cheud  aon  a  chuireadh  a  dh'ionnsuidh  a 
Phrionnsa,  chì  e  gu'ni  bheil  i  'leigeil  ris  spiorad 
air  am  bhcll  dearbhadh  mòran  na's  truime  air  a 
dheauamh ;  gu'm  bheil  i  'nochdadli  beachdan  na's 
farsuinne  mu  naomhaclid  neo-chriochnach  Dlu', 
agus  a  rùn-suidhichte  agus  neo-chaochhiideacli 
ged  iadliadh  h'unli  mu  h\iudi  nach  bi  an  drocli 
dhuine  gun  plieanas;  gur  h-c  a  th'innte  cainnt  an 
anama,  sàruichte  agus  an-hiclidaiclite  le  faireachd- 
uinn  air  cho  eu-comasach  's  a  tlia  e  air  cuiilcach- 
adli  leis  fein,  agus  gu'm  blieil  e  air  a  dliruideadli 
suas  gu  e  fein  a  thilgeadh  air  tròcair  an  Fhir- 
sliaoraidh  air  son  maitiieanais,  a'  faicinn  nacli  'eil 
ratliad  sam  bith  eile  fosgailte  dha.  Tha  i  mar  an 
ceudna  gu  litireil  a'  l:\n  chùrdadh  ris  an  hngli  agus 
ris  an  fhianuis,  air  dhitli  bhi  gu  cinnteach  air  a 
labhairt  "clia'n  ann  am  briatliraibli  a  thcagaisgeas 
gliocas  dliaoinc  ach  am  briatlu'ailili  a  theagaisgcas 
an  Spiorad  Naonili."  CJidheadh  cò  dh'fhacxhis  a 
ràdli  gur  li-i  so  da  rìreadh  cainnt  an  anama  anns 
an  d'ùibriclieadh  gu  dearbh  an  t-atliarrachadli  sin 
d'an  goircar  iom])acliadli  ?  Gu  cinnteach  bhiodh 
an  achanaich,  innte  rcin  annS  gach  dòigh,  freagar- 


dheanamh — uime  shi,  chuir  iad 
an  comhairle  r'a  chcile  a  rithist, 
agus  chuir  iad  an  ath  achanaich 
uapa,  a  bha  gie  choltach  ris  a' 
cheud  achanaich.  Ach  b'i  'n  ath 
cheist,  cò  leis  a  chuireadh  iad 
an  achanaich  so ;  oir  cha  chuir- 
eadh  iad  i  le  Maiream-beò,  où' 
smaointich  iad  gu'n  do  ghabh 
am  Prionns'  oilbheum  air  son  na 
dòigh  air  an  do  ghiùlain  se  e  fèin 
'na  làthair.  Mar  sin  thug  iad 
an  oidhirp  an  Ceannard  Fem- 
mhothachadh  a  chur  leatha  ;  ach 
thuirt  esan  nach  rachadh,  's  nach 
robh  a'  chridhe  aige  aona  chuifl 
dol  le  achanaich  gu  Emanuel  as 
leth  luchd-ceannairc,  no  bhi  'na 
fhear-tagraidh  air  son  reubal- 
ach.f     Gidheadh,  ars'  esan,  tha 

rach  ann  am  beul  a'  leithid  sin  do  ncach  ;  ach  aig 
an  àm  cheudua  cha'n  'eil  ni  innte  nach  fhaoidte 
'thoirt  air  'aghaidh,  agus  sin  le  rud-eigin  do 
threibh-dliireas  cuideachd,  lc  aon  nach  d'rinn 
pilleadh  ris  an  Tighearna.  Faodaidh  an  leugh- 
adair  an  staid  inntinn  so  'fhaotainn  air  a  conih- 
arrachadh  a  mach  gu  soilleir  leis  an  ùghdair  ann 
an  "  Grtis  am  pailteas  do  cheann-fcadhna  nam 
peacach."  Cha'n  'eil  teagamh  sam  bith  nach  'eil 
an  fhaireachduinn  a  dh'ainmiclieadh  ag  eiridh  o 
oibreachadh  an  Spioraid,  agus  nach  e  tlia  iniite 
cuid  do'n  oileanachadh  leis  am  bheil  an  t-anam  air 
a  threòrachadh  a  dh'ionnsuidh  an  Fhir-shaoraidh; 
acli  tha  e  làn  chomasach  gu'm  faod  inntiim  a 
bhi  mothachail  oirre,  agus  blasad  fhaotainn  "air 
cumhachdan  an  t-saogliail  ri  teachd,"  agus  fhath- 
ast  tcaclid  gòarr  air  slàinte ;  a  staid  dheireannach 
a  blii  na's  miosa  na  a  thoiseach. — Kad. 

1  Is  flrinn  l'Iicin-dhearbhta  so.  'S  e  dearbhadh 
peacaidh  a  bhi  fcin-fhiosrach  air  cionta;  cha  'n  e 
gu'm  bheil  dòclias  ri  slàinte  ag  ciridh  uaithe  mar 
a  ta  e  ann  i'cin,  ach  eagal  roimh  pheanas — "dùil 
eagalach  ri  breithcanas  agus  iearg-theintcach. 
Gidhcadh,  le  amharc  air  niar  a'  tcachd  o  chumh- 
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ar  Prionnsa-ne  maitli,  agus  faocl- 
aidli  sibli  a  giiabliail  oirbli  fein 
a'  cur  le  li-aon  do  mhuinntir  'ur 
baile,  ma's  e  's  gu'n  tcid  e  le  còrd 
m'a  clieann,  agus  tagradli  air  son 
tròcair  a  mliàin. 

Troimli  eagal  rinn  iad  moille 
sa'  cliìiis  so  clio  fjid  's  a  b'urrainn 
iad,  agus  na  b'fhaide  na  bha  e 
iomchuidh,  ach  air  dlioibh  eagal 
a  ghabhail  mu  dheireadh  as  a 
chunnart  anns  an  robh  iad,  sm  aoin- 
tich  iad,  le  mòr  fliiamh  agus  dì- 
misnich,  an  achanaich  a  chur  le 
fear  d'am  b'ainm  Beò-iarrtas.  A 
nis  bha  'm  fear  so  a  chòmhnuidh 
ann  am  bothan  gle  shuarach  ann 
an  Anam-an-duine,  agus  thàinig 
e  air  iarrtas  a  choimhearsnach. 
Mar  sin  dh'innis  iad  dha  ciod 
a  rinn  iad,  agus  ghuidh  iad 
air-san  dol  le'n  achanaich  clium 
a'  Phrionnsa.  An  sin  thuirt  Beò- 
iarrtas  —  C'ar  son  nach  dean- 
ainn-sa  mo  dhìchioll  chum  baile 
cho  urramach  ri  Anam-an-duine 
a  thèarnadh  o'n  sgrios  a  thoill 
e?    Uime  sin,  thug  iad  an  acli- 

aclid  Spioraid  D6,  agus  a'  treòrachadh  gu  iomp- 
achadh,  tha  aig  dearbhadh  air  peacadh  a  ghuàth 
'na  chomh-chuideachd  soillseacliadh  air  sùilean  na 
tuigse  ann  an  eòlas  Chriosd;  agus  's  anu  uaithe  so 
a  dh'eirich  an  sanus  glic  a  chuireadh  leis  a'  Cheann- 
ard  Fèin-mliothacliadh  r'a  dhiìdtadli. — Ead. 

'"'  _'S  gaun  a  dh'fliaodas  an  t-eùlas  agus  a' 
mhaise  leis  am  blieil  an  t-ìighdair  a'  cur  an  cèill 
làs  an  anama  o  staid  deahachaidh  agus  gUiasaid 
air  falbh  o  Dhia,  gu  staid  rcito  agus  sìth  ris, 
gun  a  bhi  air  a  tlioirt  i'a'near  leis  an  leughadair 
a's  neo-cliùramaiche.  Aig  an  earrainn  gus  an 
d'thàinig  sinn  a  nis  ann  an  eaclidraidh  a'  cli02,-aidh 


anaich  dha,  agus  dh'innis  iad 
dha  cia  mar  a  dh'fheumadh  e 
labhairt  ris  a'  Phrionnsa,  agus 
ghuidli  iad  le'n  uile  dhùrachd 
gu'n  soirbhicheadh  Icis.  Mar  sin 
ràinig  e  pàilliun  a'  Phrionnsa, 
agus  dh'iarr  e  labhairt  r'a  Mhòr- 
achd  ;  dh'innseadh  an  teachdair- 
eachd  sin  do  Emanuel,  agus 
thàinig  am  Prionnsa  'mach  a 
dh'ionnsuidh  an  duine.  'Nuair  a 
chunnaic  Beò-iarrtas  am  Prionnsa, 
tliuit  e  air  'aghaidh  chum  an  làir, 
agus  dh'eigh  e  mach — O  gu'm 
maireadh  Anam-an-duine  beò  a' 
t'f  hianuis !  agus  thaisbean  e  an 
achanaich  'iia  làthair.  'Nuair  a 
leugh  am  Prionns'  an  achanaich, 
thionndaidh  e  air  falbh  rc  tamuill, 
agus  ghuil  e,  ach  air  dha  cumail 
air  fcin,  pliill  e  'rithist  ris  an 
duinc,  a  bha  rc  na  h-ìiine  so  uile 
'na  shìneadh  aige  a  chasaibh  a' 
glaodhaich  mar  air  tùs,  agus 
thuirt  e  ris — Imich  romhad  gu 
t'àite  fein,  agus  smaointichidh 
mis'  air  t-iarrtasaibh.''"' 

A  nis  faodaidh  tu  a  smaoint- 

naoimli,  nach  eadar-dhealaichte  cor  agus  uiVlur 
Auam'-au-duine  o  'n  aon  a  nochd  e  roimhe  so — 
air  a  chur  fodlia,  tilgte  sios,  briste  agus  brìiite 
aim  an  cridlie,  a'  deanamh  tàir  agus  a'  toirt  fuath 
dlia  feiu  air  son  'euceartan  ;  'ga  f  liaireachduinn 
fein  na's  luglia  na  neo-ni  agus  diomlianas  ann  an 
h\imh  an  Ùile-chumhaclidaicli ;  a'  criothnachadh 
aig  an  smuain  gu'm  beaclidaich  a  shùil  16irsinn- 
each  agus  naomh  air,  gidheadh  gu  dùrachdach 
a'  miannachadh  faighinn  a  stigli  'na  làthair  agus 
'na  sheirbhis ;  claoidhte  le  mothachadh  air  'fliiòr- 
ghloine  agus  air  a  mhòrachd,  ach  an  cuideachd 
siu  dearbhadh  a  tlia  'dol  am  meud  's  ara  farsuiuu- 
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eacliadli,  ejidar  ciont'  agus  eagal, 
iiacli  b'urraiiiii  iadsan  a  clmir  an 
teaclidaire  uapa,  gu'n  blii  seall- 
tuinn  le  ]i-iomadli  cìocras,  ag'us 
mòr  uamlias  cridlie,  gus  an  cluinn- 
eadli  iad  ciod  a  tliachradli  d'an 
aclianaicli.  Mu  dlieireadli  cliun- 
naic  iad  an  teaclidaire  a'  tighinn 
air  'ais ;  agus  an  nair  a  thàinig 
e,  dhTharraid  iad  dheth  cionnas 
a  shoirbhich  leis?  ciod  a  thuirt 
Emanuel?  agus  ciod  a  thachair 
do'n  achanaich  ?  Ach  thuirt  e 
riu  nach  innseadh  e  ni  sam  bith 
gus  aii  ruigeadh  e  ani  prìosan  far 
an  robh  Morair-a'-bhaile,  Morair- 
na-toile,  agus  an  Seanachaidh. 
Mar  sin  chaidh  e  air  'aghaidh  gu 
tigh  a'  phrìosain,  far  aii  robh  iad- 
san  ceangailte;  agus  leaii  sUiagh 
mòr  e  a  clihiinntinn  ciod  an 
naidheachd  a  bh'aige.  'Nuair  a 
thàinig  e  gu  geat'  a'  phrìosain, 
bha  cruth  Mliorair-a'-bhaile  a' 
sealltuinn  aognaidh  glaisneuhich, 

eaclid  iiiu  clmiiiliaclid  tàlaidh  guu  clioimcas  cliìi 
ua  diadhaclKl ;  ng  atharrachadh  um  seach  eadar 
dòclias  aguS  eas'al — dùchas  steidhichte  air  uàdur 
tròcaireach  a'  Plirioimsa — eagal  air  a  dhìisgadh 
le  cuimhueachadh  air  ua  cioutaibh  guu  àireauih  a 
chuir  c  au  guiomh  sau  àui  a  ehaidh  seaeiiad  agus 
feiii-fliiosracliadli  aircion  soirblieachaidh  o  aobliair 
a  tlia  fiiatliast  a  h\thair,  au  fhaireachduiun  mu 
dheireadli  a'  toirt  barraclid  gu  mòr;  aun  au  teag- 
amh  gu'in  bi  acliauaiclican  air  cùl  a  chur  riu,  ach 
f  hathast  a'  leauluiim  air  a  LIii  'gau  cur  air  falbh, 
agus  siu  le  teachdaire  a  tha  dìreach  'aium  a'  cur 
an  ceill  dèinead  an  spioraid  leis  au  do  dhealbhadh 
iad  agus  a  chaidh  leo ;  cuid  mhòr  do  dh'imcheist- 
ean  agus  do  chìiiseau  a  tha  'g  aniharc  neo-chòrdail 
roimh  nach  faìeear  agus  nach  teid  fhuasgladh  ach 
a  ndiàiu  leis-san  do'ii  aithue  aii  cridhe.      Atharr- 


chriothnaich  aii  Seanachaidh  mar 
an  ceudna ;  ach  thuirt  iad — 
"Cluiimeamaid  a  dheadh  dhuin' 
nasail,  ciod  a  thuirt  ani  Priomi- 
sa  cumhachdach  riut?"  An  sin 
fhreagair  Beò-iarrtas — "  'Nuair  a 
thàinig  mise  gu  pàiUiun  an  Tigh- 
eariia,  ghairm  mi,  agus  thàinig  e 
'niach  ;  aii  siii  thuit  mi  sìos  aig  a 
chasaibh,  agus  thug  mi  dha  m' 
achanaich :  a  thaobh  mòrahichd 
a  phearsa,  agus  glòir  a  ghnìnse 
cha  b'urrainn  mi  seasamh  air  mo 
blionnaibh.  'Nuair  a  ghabh  esan 
aii  achanaich,  ghlaodh  mise,  0 
gu'm  maireadh  Anam-an-duine 
beò  a'  t'f  liianuis  !  Mar  sin  'nuair 
a  sheall  e  re  tainuill  oirre,  thionnd- 
aidh  e  mu'ii  cuairt  agus  thuirt  e  ' 
r'a  sheirbhiseach — "  Imich  romh- 
ad  gu  t'àite  fein  a  rithist,  agus 
smaointichidh  mis'  air  t-iarrtas- 
aibh."  Os  bàrr,  thuirt  e^ — ^"Tha'm 
Prionnsa  chum  aii  do  chuir  sibh 
mise,    na   neacli    cho    maiseach 

achadh  iongautach  ;  gidheadh  is  aou  e  a  thachair  ' 
deich  mìle  uair  aun  au  deich  raile  eor  au  eachd-  [ 
raidh  a'  chiuue-daonna ;  a  thachair  auu  an  daoine 
auus  na  h-uile  liuu,  dìlithaich,  aidmheil  agus  cliài 
do  iia  h-uile  cor  air  an  urrainnear  smaointeachadhi 
sa'  bheatha  so,  a  (ru'aoutaich  ri  càch  a  cheilc  mar 
le   aou   chridhe  agus  teangadh  'ua  chur  as  leth| 
dc'uiadais  aon-dealbhach,  agus  a  thug  tiaiuiis  air' 
a'  gliuè  agus  air  a'  bluiil  bheaunaichte  do-labhairt 
gus  an  d'thàinig  e  mu  dheircadh.     Gidheadh  tha 
iad  ann — agus  clia'n  'eil  teagamh  nach  iad  na^ 
daoiue,  agus  teirgidh  gliocas  maille  riu — a  tha  gi 
aidmheil   cìil   a  cliur   r'a   leithid   so  do  neul  dcì 
fhiauuisibh,  agus  a'  deanamh  fanaid  air  an  atharr-' 
achadh   mu'm    bheil    e    'labhairt   mar   bhiuadai 
faoiu  -  smuaiu   neo-f  hallaiu    no   mar   bhreislcacl 
iiichd  baoth-chreidimh  ! — Ead.  1 
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agiis  clio  glòrmlior,  's  iiacli  iirr- 
ainn  a  h-aon  a  cliì  e  gun  ghràdli 
a  thoirt  cUia  agus  gun  eagal  a 
bhi  orra  roimhe ;  gu  h-àraidh,  's 
ann  mar  sin  a  thachair  dhomh-sa 
do'm  thaohh  fcin, '-•''  ach  cha'n 
aithne  dhomh  ciod  a'  chrìocli  gus 
an  tig  na  nithe  so."  'Nuair  a 
chuar  iad  am  freagradh  so  bha 
iad  uile  ann  an  teagamli,  's  cha 
b'aithne  dhoibh  ciod  an  ciall  a 
bheireadh  iad  as  an  ni  a  thuirt 
am  Prionnsa.  Air  do'n  phrìosan 
a  bhi  air  a  reiteachadh  do'n 
dòmhladas,  thòisich  na  i:>rìosan- 
aich  'nam  measg  fein  ri  briath- 
raibh  Emanueil  a  mhhieachadh. 
Thiiirt  Morair-a'-bhaile  nach  robh 
an  f hreagairt  coltacli  ri  bhi  reasg- 
ach;  ach  thuirt  ]\Iorair-na-toile 
gu'n  robh  i  a'  bagairt  uilc ;  agus 
cho-dhùin  an  Seanachaidh,  gu'm 
bu  teachdaire  bàis  i.  A  nis  iad- 
san  a  dh'fhàgadh,  agus  a  sheas 
air  an  cùlthaobh,  agus  nach 
b'urrainn  an  ni  bha  na  prìosan- 
aich  ag  ràdh  a  chhiinntinn  ceart, 
rimi  cuid  dhiul)h  greim  air  aon 
earrainn  do'n  chainnt,  agus  cuid 
eile  air  beagan  f  hacal  do  dh'earr- 
ahm  eile  dhith ;  rug  pàirt  dhiubli 
air  an  ni  a  thuirt  an  teachdaire, 

^'  Ciod  air  bitli  an  dònililadas  dorchadais  sgàile 
bàis  a  sgaoileas  tliar  Anam-an-dnine ;  cia  air  bitli 
cbo  fad  's  a  db'fhaodas  e  bbith  o  fhiosrachadh 
beannaicbte  gur  h-i  "sìth  obair  na  fireantacbd," 
agus  gur  "toradh  do'u  fbireantacbd  suaimlmeas 
agus  tèaruinteacbd  gu  siorruidh  " — is  combarra 
neo-mhearacbdach   gu'm  bbeil   e  'teachd   clumi 


agus  pàirt  eile  air  barail  nam 
l^rìosanach  air  cainnt  an  teachd- 
aire,  air  dliòigh  's  nach  robli  a 
h-aon  a'  tuigsinn  nan  cùisean  gu 
ceart ;  agus  cha'n  urrainn  thu  a' 
ghabhail  a  steacli  ciod  an  ùpraid 
a  rinn  an  sluagh  so,  agus  ciod  an 
eas-aonachd  a  bha  'iiis  ann  an 
Anam-an-duine.  Oir  iadsan  a 
chuala  cuid  do  na  bli'air  a  labli- 
airt,  ruitli  iad  air  ball  air  feadli 
a'  bliaile,  fear  a'  glaodhaich  a 
macli  aon  ni,  agus  fear  eile  ni 
a  bha  calg-dhìreach  an  aghaidh 
sin,  agus  na  h-uile  fear  dhiubh 
dearbhta  gur  h-e  fein  a  bha 
ceart ;  oir  thuirt  iad  gu'n  cual' 
iad  le  'n  cluasaibh  ciod  a  chaidli 
a'  ràdh,  uime  sin,  nach  b'urrainn 
iad  a  blii  air  am  mealladh.  Their- 
eadh  fear — 'S  cinnteach  gu'm  bi 
sinn  uile  air  ar  marbhadh;  tlieir- 
eadli  fear  eile — Cha'n  'eil  teagamh 
nach  bi  sinn  uile  air  ar  tòarnadh; 
agus  theireadh  an  treas  fear,  nach 
gabhadh  ani  Prionnsa  gnothuch 
ri  Anam-an-duine ;  agus  tlieir- 
eadh  an  ceathramh  fear,  gu'm 
biodh  na  prìosanaich  air  an  cur 
gu  bàs  air  ball.  Agus,  mar  a 
tliuirt  mi  cheana,  bha  na  li-uile 
fear  a'  dearbhadh,  gur  h-e  fèm 

na  staid  fboirfeachd  so  'nuair  a's  urrainn  fear- 
giùlain  'acbanaicheau  gu  Emanuel  a  ràdh  uime, 
"  Tlia  e  'na  neach  clio  maiseach  agus  cho  glòr- 
mbor,  's  nacli  urrainn  a  b-aon  a  chì  e  gun 
gln-àdb  a  tboirt  dba  agus  gu'n  eagal  a  bbi  orra 
roimbe ;  gu  h-àraidh  's  ann  mar  sin  a  thachair 
dbomb-sa." — Ead. 
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a  bha  ceart,  agus  g'u'n  rolbli  càcli 
uilc  am  mearaclid.  Uimc  sin, 
blia  trioljlaid  air  tlirioblaid  aig* 
Anam-an-duine ;  oir  na"n  tàrladh 
do  aon  neach  a  bhi  'dol  seachad, 
ag'us  gu'n  chiinneadh  e  'choimh- 
carsnach  ag  innseadh  a  sgoil, 
dh'innseadh  esan  sgeul  a  bhiodh 
calg-dhìreach  an  aghaidh  sin, 
agus  bhòidicheadh  na  h-uile  fear 
gur  h-ann  aige  fcin  a  bha'n 
fhìrinn.  Ni  h-eadh,  thuirt  cuid 
dhiubli,  gu'n  robh  am  Prionns' 
a'  rìinachadh  an  cur  gu  bàs  leis  a' 
chhiidheimli.  A  nis  thòisich  am 
feasgair  air  ciaradh ;  uime  sin 
bha  'in  baile  truagh,  Anam-an- 
duine,  ann  an  im-cheist  ghoirt 
rc  na  h-oidhche  shi  uile,  gus  an 
ath  mhaduinn.'-" 

Ach  cho  fad  's  a  b'urrainn  mis' 
a  thuigsinn  's  e  na  facail  a  thuirt 
an  Seanachaidli,  a  thog  an  ior- 
gliuill  so  uile,  'nuair  a  dh'innis  e 
dhoibh  a  rcir  a  bharail-san  gu'm 

'■  ('umitas  fìor  dliealbliacli  agiis  gasta,  dìrcacli 
raar  tlia  gu  tric  a'  tacliairt  ani  nicasg  dliaoi:ie — 
gacli  Rgeul  a's  mi-choltaiclie  r'a  clicilc  'gan  aitliris 
air  gacli  làinili  mu'n  aon  ni ;  gacli  aoii  a'  falbli 
mn'n  cuairt  ag  innseadh  na  naidhoachd  'na  dliòigh 
fein,  agus  a'  còmhdach  gur  h-esan  a  nihàin  a  tlia 
fìor,  "  oir  dh'iiinis  Luath-bhenl  dha-san  i;"  na 
h-uile  ullamh  gu  lireith  air  feusagan  a  clieile 
'chioun  gu'iii  bheil  a  Lnath-bheul  fcin  aig  gacli 
aon,  agus  cha  ghabh  e  focal  's  cha  toir  e  geill  do 
ùghdarias  fir  eile ;  gus  niu  dheireadh,  an  noclid 
ìiinc,  àrd  sgrìidaire  gacli  fianuis,  clio  beag  aobhair 
's  a  bh'aìg  iiiòran  do  iia  sgeòil,  agus  cho  ro  shuar- 
ach  's  a  blui'n  steidlie  air  son  aoiii  idir.  Cha 
inlii-dlùlse  'n  cunntas  le  ainharc  air  anns  au  t-solus 
san  do  rìinaich  an  t-ìiglidair  e,  niar  a'  freagradh 
do  anain  a  th'ann  an  ini-cheist  le  nonmhoireaclid 
nan  suiaointean  an  taobh  a  stidi  dlieth ;  a'  toirt 


bu  teachdaircachd  bàis  fìos  freae:-  i 
radh    a'    Phrionnsa.     B'e    so    a  : 
chuir  eagal  air  Anam-an-duine ;  i 
oir  anns  na  h-àmaibh  a  chaidh 
seachad  bha  meas  fàidli   aig  a'  i 
bhaile  sin  air  an  t-Seanachaidh, 
agus   gu'n   robh  a  bhrcitheanas  ' 
co-ionann  ris  an  taisbeanadh  a 
b'fhcarr;  agus  mar  so  bha  Anam- 
an-duine  'ua  uamhas  dha  fein. 

Thòisich  iad  a  nis  ri  toradh  an 
rag-mhuineahichd   fein   agus  an  : 
strìth  mhi-higliail  an  aghaidh  am  \ 
Prionns'  a  mhothachadh  ;  oir  bha  ; 
iad  fcin  agus  cinn-fheadhna  bail'  ' 
Anam'-an-duine,  air  an  chxoidh  le  ; 
h-eagal  agus  le  cionta.     'Nuair  a 
thàinig   na   prìosanaich    beagau  ; 
d'an  ionnsuidh  fein,  rùnaich  iad  i 
achanaich  eile  a  chur  a  dh'ionn-  ; 
suidh   a'  Phrionns'   air   son  am 
beatha.     Mar   sin   chuir   iad  au  ; 
treas  achanaicli,  agus  is  iad  na  i 
briathran  so  a  leanas  a  brìgh : — f  i 

"APhrionns'  Emanueil  Ohumh-  ■ 

nam  barailcan  a's  faid'  an  aghaidh  a  clicile  air  a 
chor  agus  air  a  bheachdaibh  fcin,   a'   deanamh  j 
greim  air  tuitcainais  shònraichte  agus  a'  cur  a'  | 
mhiiicachaidh  a's  nco-fhrcagarraiche  orra,  no  a'  • 
tarruing  nan  co-dhùnaidhcan   a's  neo-chinnticlie  ; 
uapa,  a  reir  's  niar  bliios  suidhcachadh  iia  Ii-inntinn  j 
san  i\m  ;  ag  atharrachadh  mu  seach  o  dhòchas  gu 
h-cagal ;   a'    gabhail  ioghnaidh    ris  a'    Phrionns' 
agus  'g  a  ghràdhacliadh  air  son  "  a  mliaise  agus  a 
glilòir,"  gidheadh    a'  cuniail  air  'ais,  mar  gu'ni  , 
biodli  c  fo  chuinhachd  orra-bhi\is  a  tliaobh-cigin,  ; 
o  c  fcin  atliilgcadh  gu  fosgarra  air  a  thròcair-san  • 
air  son  slàiiite.     Agus  gu  iirinneach,  tlia'n  t-anam 
aniis  an  staid  siii  fo  dhruidheachd  bhàsnihor,  a  ; 
thilgeadh  m'a  thmicliioll  lc  nàmhaid  ris  nach  urr- 
aiim  da  bhi  rcidh  agus  le  'as-crcidimh  fciii. — Ead.  ' 

t    Tha   comharra   neo-fhùillinneach  cile  gu'ni 
bhcil  bcothacliadh  spioradail  a'  dol  air  'aghaidh  j 
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nclidaicli,  a  Thigliearna  naii  iiile 
sliaog'lial,  ag'us  a  mhaiglistir  na 
tròcair !  tha  simie,  clo  bhaile 
truagh,  bochd,  dìljlidh,  a  ta  'dol 
bàs,  ag  aideachadh  do  d'  Mhòr- 
achd  mTamach  agus  ghlòrmhor- 
sa,  gii'n  do  pheacaich  sinn  an 
aghaidh  t'Athar  agns  a'  t'  agh- 
aidh  fein,  agus  nach  airidh  sinn 
tuilleadh  gu'n  goirte  do  bhaile-sa 
dhmn,  oir  's  e  a  thoiU  sinn  a  bhi 
air  ar  tilgeadh  do'n  t-sloc.  Ma 
niharbhas  tu  sinn,  thoill  sinn  e. 
Ma  dhìteas  tu  sinn  a  chum  na 
doimhne,  cha'n  urrainn  duinn 
ach  a  ràdh  gu'm  bheil  thusa  fìr- 
iimeach.  Cha'n  urrainn  duinn 
gearan  ciod  air  bith  l)inn  a  bheir 
thu  oirnn. 
eadh  tròcair,  ..^ 
oirnn-ne !  O  deanadh  tròcair 
greim  oirnn-ne,  agus  ar  saoradh 
0  ar  n-uile  easaontas,  agus  seinn- 
idh  sinn  mu  d'  thròcair,  agus  mu 
d'  bhreitheanas !     Amen." 

'Nuair  a  chuireadh  i  so  r'a 
clieile,  rùnaich  iad  a'  cur  a  dh'- 
ionnsuidh  a'  Phrionnsa  mar  a' 
cheud  achanaich,  ach  b'i  'cheist, 
cò  a  rachadh  leatlia  ?  Thuirt  cuid 
— Rachadh  esan  a  chaidh  leis  a' 
cheud  te ;   ach  chuir   feadhainn 

gu  liiatli  ann  an  Anam-an-duine,  air  a  tlioirt 
seacliad  ann  an  dian  bhuan-leanaltas  ann  an 
ùrnuigli,  agus  ann  am  fàs  soilleir  spioraid  dùr- 
aclul,  irioslaclid,  agus  cràbliaidli  leis  am  bbeil  au 
aclianaicb  combarraiebte.  Tlia  i  'g  a  uocbdadb 
i'eiu  'na  srutb  blàtb  agus  nàdurra  o  anam  a  cbaidb 
^eas-ùndilaebd  agus  'uaill  a  clmr  fo  cheannsail, 


Ach  O  !   rìoghaich- 
ao'us    ruigeadh   i 


eile  'na  aghaidh,  a  chionn  nach 
do  shoirbhich  leis  na  b'fhearr 
roimhe.  A  nis,  bha  seann  duine 
anns  a'  bhaile,  d'am  b'ainniDeadh- 
ghnìomh — duine  aìg  nach  robh 
ach  an  t'ainm  a  mhàin,  oir  cha 
robh  ni  sam  bith  doìi  ghnò  sin 
ann.  A  nis,  bha  cuid  a'  togairt 
esan  a  chur  leatha,  ach  chuir  an 
Seanachaidli  'nau  aghaidh;  '-oir," 
ars'  esan,  "  tha  sinn  an  dràsd  an 
eisimeil  tròcair,  agus  ag  aslach- 


COMIIAIRLE   n  A  CUEILE  MU  t 


adh  air  a'  son 


e  calg-dhìreach  an   aghaidh 


uime  sin,  bithidh 
na 

h-achanaich  a  cur  le  Deadh- 
ghnìomh,  an  uair  a  tha'n  achan- 
aich  fein  a'  giaodhaich  air  son 
tròcair.     A  thuilleadh  air  a'  sin," 


agus  a  cbaidb  iomain  gu  e  fein  a  tbilgeadb  gu 
b-iombT,n  air  tròcair  an  Tì  sin  mu'n  robli  e  roimhe 
caoin-sliuaracb.  Tlia  mòrcbuis  an  duine  air 
cromadb  sìos,  agns  uabliar  dbaoine  air  a  thoirt  gu 
b\r,  agus  tba  'n  Tigliearn  a  mbàin  air  'ùrdacbaclh 
anns  an  b\  sin  anus  ain  bbeil  peacacb  aithreacb- 
ail  air  a  tboirt  gu  gabbail  ri  Criosd. — Ead. 
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ars'  aii  seaiiii  duiii'  uasal,  "  na'm 
b'e  's  gu'm  foig'liiiiclieadli  am 
Prionnsa  dlieth,  an  uair  a  gheilih- 
eadh  e  'n  achanaich,  Ciod  is  ainm 
dhuit  ?  agus  gu'n  ahradh  esan,  's 
e  is  ainm  dhomh  Scann  Deadh- 
ghniomh ;  ciod  i  'ur  barail,  nach  e 
so  a  theireadh  Emanuel,  Seadh, 
am  bheil  seann  Deadh-ghnìomh 
fhathast  beò  ann  an  Anam-an- 
duine  ?  ma  tha  saoradh  Seann 
Deadh-ghnìomh  sibh  o  bhur 
teanntachdaibh.  Agus  ma's  e  's 
gu'n  abair  esan  sin,  tha  mise 
cinnteach  gu'm  bheil  sinne  caillte ; 
cha'n  urrainn  mìle  seann  deadh- 
ghnìomharra  Anam-an-duine  a 
thòarnadh." 

An  dcigli  do'n  t-Seanachaidh 
na  h-aobhair  a  hha  aige  inn- 
seadh,  air  son  Seann  Deadh- 
glinìomh  a  bhacadh  o  dhol  leis 
an  achanaich  gu  Emanuel,  chuir 
a'  chuid  eile  do  na  prìosanaich 
agus  do  chinn-flieadhna  Anam'- 
an-duine  'na  aghaidh  mar  an 
ceudna ;  agus  mar  sin  chaidh 
Seann  Deadh-ghnìomh  a  chur  air 
chùl,  agus  chòrd  iad  teachdaire 
a  dheanamh  a  ritliist  do  Bheò- 
iarrtas.'-''  IMar  sin  chuir  iad  fios 
air,   agus    dli'aontaich    esan    air 

'■'  Is  ceart  agus  ro-:nliaitli  a  dirriiàg  an  Seanacli- 
aidh  a'  cliùis.  'Nnair  tlu'id  a'  chogais  a  dhìisg- 
adh  lc  cumhachd  soillseachaidh  an  Spioraid 
nòamhaidh  gu  f'ìor  mhothachadh  air  staid  an 
anaraa  agiis  air  a  shuidheachadh  an  lAthair  DIk', 
cha'n'cil  i  ann  an  gleus  gusad(>adli  ghniomliarra 
u  thoirt  uir  uu  agliaidh  gu  bhi  'nau  uobliar  mol- 


ball.  A  nis,  dh'iarr  iad  air  an  ro 
aire  'ghabliail  nacli  d'thugadh  e 
oilbheum  sam  l^ith  aona  chuid 
le  'chainnt  no  le  'ghiìdan  do'n 
Phrionnsa,  air  eagal  le  sin  a 
dlieanamh  gu'n  d'thugadh  e  lcir- 
sgrios  air  Anam-an-duine. 

'Nuair  a  chunnaic  Beò-iarrtas 
gu'n  feumadh  e  dol  air  an  teachd- 
aireachd  so  rithist,  ghuidli,  e  gu'n 
racliadli  Deur-shùileach  maille 
ris.  A  nis,  bha  Deur-shùileach 
so  'na  dhlùth  choimhearsnach  do 
Bheò-iarrtas,  duine  bochd,  duine 
do  spiorad  briste,  gidheadh  b'f  hear 
e  a  blia  ro  fhreagarrach  an  cois 
achanaich.  Mar  sin  dheònaich 
iad  gu'n  rachadh  e  maille  ris. 
Uime  sin,  chaidh  iad  air  ceann 
an  gnothuich.  Chuir  Beò-iarrtas 
còrd  m'a  cheann,  a.2:us  dli'imich 
Deur-shiiileach  a 
dòrn.  Mar  so  chaidh 
pàilliun  a'  Phrionnsa. 

Aig  an  àm  so  cha  rol)h  iad 
cuidhteas  cagail  le  'n  sìor  theachd 
gu'm  biodh  iad  'nan  sgìos  do'n 
Phrionnsa.  Uime  sin,  an  uair  a 
thàinig  iad  gu  dorus  a  phàiniun, 
ghabh  iad  air  tìis  an  leisgeul  fein, 
a  chionn  a  bhi  'teachd  cho  tric  a 
chur  dragh'  air  lùiianuel ;  agus 

aidh  'iia  fàbhar,  a  cliionn  gu  m  blieil  i  hosrach 
nach  'cil  aon  aice  r'a  agairt ;  ach  an  àite  sin  's 
ann  a  tha  i  gu  deònach  air  a  brosnachadh,  ,agus 
clia'n  urrainnear  a  cumail  air  a  h-ais  o  bhi  'cur 
snas  achanaich — "  Na  tig  ann  am  breitheanas  le 
t'òglach  ;  oir  ann  a'  d'  fhianuis  cha'n  fhìrcan- 
aichear  duine  beò  air  bith." — Ead. 


fàsgadh   nan 
iad  ffu 
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tliiiirt  iacl,  nacli  e  tlaclicl  sam 
bith  a  bli'aca  ann  a  blii  'g  an 
cluinntinn  fcin  a'  brnidhìnn,  a 
thng  an  sucl  an  diug'h  iacl,  ach 
gu'n  clo  chuii'  an  eigin  thuige  iacl 
gu  teachcl  chum  a  Mhòrachd ; 
ok,  tliuirt  iacl,  nach  robh  fois 
ac'  a  là  no  clh'oiclhche,  air  son  an 
easaontais  an  aghaiclh  Shaclai, 
agus  an  aghaiclh  Emanueil  a 
mhic.  Mar  an  ceuclna,  ì)ha  iacl 
do'n  bheachcl  gu'n  clo  chuir  ni- 
eigin  clo  ghiùlan  Bheò-iarrtais 
mi-thlachcl  air  a  Mhòrachcl,  air 
an  turus  niu  clheireadh,  agus 
gu'm  b'e  sin  a  b'aoljhar  gu'n  clo 
phill  e  falamh,  agus  as  eugmhais 
an  deaclh-ghean  bu  lugha  f  haot- 
ainn  o  Phrionnsa  cho  tròcaireach. 
Air  cloibh  an  leisgeul  a  ghabhail, 
tliilg  Beò-iarrtas  e  fein  sìos  air 
an  làr,  aig  casaibh  a'  Phrionnsa 
chumhachdaich,  mar  a  rinn  e  a' 
cheud  uair,  ag  ràclli,  "  O  !  gu'm 
maireadh  Anam-an-duine  beò  a' 
t'  fhianuis !"  agus  le  sin  a'  ràdh, 
thug  e  seachad  'achanaich.  An 
uair  a  leugh  am  Prionns'  an  ach- 
anaich,  thionndaidh  e  a  leth- 
taobli  rè  tamuill,  mar  a  rinn  e 
roimhe,  agus  air  clha  teachcl  a 
rithist  a  dh'ionnsuidh  an  àite  far 
an  robh  an  teachdaire  'na  luiclhe 
air  an  làr,  dh'fharraid  e  cllieth, 
ciod  a  b'ainm  clha,  agus  ciocl  am 
meas  a  bh'air  ann  an  Anam-an- 
duine,  anns  gur  li-esan,  os  ceann 
ehàich  uile,  a   rachadh   a'  chur 


d'a  ionnsuidh-san  air  a'  leithid  a 
ghnothuch.  An  sin  thuirt  an 
duine  ris  a'  Plirionnsa — "  O  na 
bioclh  corruich  air  mo  Thigh- 
earna ;  agus  c'ar  son  a  dh'f hios- 
raicheadh  tu  air  son  ainm  a' 
leithid  a  chù  marbh  's  a  ta  mise? 
Each  seachad,  guidheam  ort,  agus 
na  gabh  aire  sam  bitli  dhiom-sa, 
clo  bhrìgh  gu'm  bheil  eu-coltas 
inbhe  cho  mòr  eaclar  mis'  agus 
tusa,  mar  is  maith  a  ta  f hios  agad. 
Ach  ciocl  an  t-aobhar  a  bh'aig 
muinntir  a'  bhaile  air  son  mis' 
a  chur  air  an  teachdaireachd  so 
gu  m'  Thighearna,  's  ann  cloibh 
fcin  a's  fòarr  is  aithne  e;  ach  clia 
b'urrainn  e  bhi  gur  h-ann  a  chionn 
gu'n  clo  sliaoil  iad  gu'n  rol)h 
deadh-ghean  agam-sa  ann  an 
sìiilibh  mo  Thighearna.  Air  mo 
shon-sa  tha  gràin  agam  clhiom 
fein,  cò  ma  ta  aig  am  bioclli  meas 
orm  ?  Gidheadh,  b'àill  leam 
mairsinn  beò,  agus  gu'm  mair- 
eaclh  mo  chomh-Iuchd  baile  beò 
mar  an  ceuclna;  agus  a  chionn 
gu'm  bheil  araon  iad  fein  agus 
mise  ciontach  clo  dh'euceartan 
mòra,  uime  sin,  chuir  iacl  mise, 
agus  tha  mi  air  teachcl  'nan  ainm- 
san  a'  ghuidhe  air  mo  Thighearn 
air  son  tròcair.  Uime  sin,  gu 
ma  toil  leat-sa  tròcair  a  clheòn- 
acliadh,  ach  na  feòraich  cò  sinne 
clo  sheirbhisich." 

An  sin  thuirt  Prionns'  Emanuel, 
"  Agus  cò  e  am  fear  sin  is  comj)- 
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aiiach  dhuit  anns  a'  ghnothiich 
chiulthroniach  so,  agus  ciocl  is 
ainm  dha?"  " Tha,"  arsa  Beò-iarr- 
tas,  "coimhearsnach  bochd,  ag-us 
aon  do  m'  dhlùth  chompanaich, 
agus  lc  cead  bhur  n-òirdheirceis 
Rìog'hail-sa,  's  e  Deur-shùileach 
is  ainm  dha,  fear  do  mhuinntir 
Anam'-an-duine.  Tha  fìos  agam 
gu'm  bheil  mòran  do'n  ainm  sin 


l'IAnnTAB  AOUS  DEDB-SnCILEACn. 


a  ta  faoin,  acli  tha  mi  'n  (h'iil 
nach  bi  diùmb  air  mo  Thigh- 
earn,  air  son  gu'n  d'thug  mise 
mo  clioimhearsnach  bochd  maille 
rium."  An  sin  thuit  Deur-slu'dl- 
each  sìos  air  'aghaidh  air  an  làr, 
agus  thuirt  c — "  ()  mo  Tliigh- 
earna,"  ars'  esan,  "  cò  mise  ciia'n 
aitline  dhomli  mi  fein,  na  cò 
dhiubh  a  ta  ni'  ainm  fìor  no  feall- 


sa,  gu  h-àraidh  'nuair  a  smaoiut- 
icheas    mi    ciod   a    thuirt    cuid 
roimlie  ;  eadhon,  gu'n  d'tluigadh 
an  t-ainm  so  dliomh  do  bhrìgh 
gu'm    b'e    Aithreachas    m'    ath- 
air.     Tlia  droch  clann  aig  deadh 
dhaoìne,  agus  is  minic  a  ghin  na 
treibh-dhiricli  cealgairean.    Mar 
an  ceudna,  's  e  so  an  t-ainm  a 
ghairm  mo  mhàthair  dhiom  o'u 
bha   mi   sa'   chreadhail,   ach   cò 
dhiubh  is  ann  air  son  àitidheachd 
m'  eanchainn,   no  taiseachd  mo 
chridhe,  a  ghoir  i  an  t-amm  so  i 
dhiom,  cha'n    urrainn    mi    inn- 
seadh.    Tha  mi  a'  faicinn  sahich-  \ 
air    a'm'    dheuraibh    fèin,    agus  | 
truailHdheachd  a'm'  iu'nuighibh.  - 
Ach  guidheam  ort  (agus  e  'gul  rè  j 
na  h-ìiine  so  uile)  nacli  cuimh- ; 
nicheadh  tu  ar  lochdan  'nar  n-agh- 
aidh,  agus  nach  biodh   corruich 
ort  air  son  neo-iomchuidheachd 
do    slieirbhisich,    ach    rach    gii , 
tròcaireach   thairis   air   peacadh ; 
Anam'-an-duine,   agus    na    cuirj 
dàil  na's  faide  ann  a'd'  ghràs  a| 
ghlòrachadli." 

Air  àitlm'  a'  Phrionnsa  dh'cir- , 
ich  iad,  agus  shcas  iad  le  chcilej 
air  chrith  'na  làthair,  agus  labh- ; 
air  e  riu  mar  a  leanas — "Ivinnj 
baile  Anam'-an-duine  ar-amach| 
ro  dhoilghiosach  an  aghaidh  in'i 
Athar-sa,  san  là  anns  na  chuirj 
iad  cìd  ris  mar  an  Ivigh,  agusa, 
roghnaich  iad  dlioibh  fcin,  brcug- 
aire,  mortair,  agus  tràill  mlicall- 
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aidli  mar  an  ceannard.  Oir  rinn 
an  Diabolus  so,  a  ghabh  air  a  bhi 
'na  phrionns'  oirbhse,  's  a  bha 
uair-eig'in  cho  measail  ag'aibh, 
ceannairc  an  aghaidh  m'  Athar 
agus  a'ni'  aghaidh-sa,  eadhon  'nar 
lìichairt,  agus  'nar  cìiirt  a's  àirde, 
a'  saoilsinn  gu'm  faigheadh  e  'bhi 
'na  phrionns'  agus  'na  righ.  Ach 
air  dha  bhi  gu  tràthail  air  fhaot- 
ainn  a  mach  agus  air  a  ghlacadh, 
chaidh  a  clieangal  le  slabhraidli- 
ibh  air  son  'aingidlieachd,  agus 
thilgeadh  e  maille  riu-san  bu 
chouipanaich  dha  do'n  t-sloc, 
thairg  se  e  fcin  dhuibh  mar  righ 
agus  ghabh  sibhse  ris.  Tha, 
agus  bha  so  rè  ìiine  fhada,  'na 
thàir  mhòr  do  ni'  Athair-sa;  uime 
siu,  chuir  m'  Atliair  feachd  cumh- 
achdach  chum  'ur  toirt  gu  h-iimh- 
lachd.  Ach  tha  fhios  agaibh 
fcin  cionnas  a  bhuin  sibh  ris  na 
daoine  sin,  r'an  ceannardaibh, 
agus  r'an  comhairlibh.  Einn  sibh 
ceannairc  'nan  aghaidh,  dhìiin 
sibh  'ur  geataclian  orra,  thug 
sibh  dùbhlan  dhoibh,  agus  chog 
sibh  le  Diabolus  'nan  aghaidh. 
Mar  sin  chur  iad  gu  m'  Athair 
air  son  tuilleadh  neirt,  agus 
thàinig  mise  le  m'  dhaoine  clium 
bhur  ceannsachadh.  Ach  mar 
bhuin  sibh  ris  na  seirbhisich,  is 
amhuil  a  bhuin  sibh  r'an  Tigh- 
earna.  Sheas  sibh  gu  nàimhdeil 
a'm'  aghaidh-sa,  dhùin  siljh  'ur 
geatachan  orm,  thionndaidh  sibh 


cluas  bhodhar  rium,  agus  chuir 
sibh  a'm'  aghaidh  cho  fad  's  a 
b'urrainn  duibh  ;  acli  a  nis  thug 
mise  buaidli  oirbli.  An  do  ghlaodh 
sibh  air  son  tròcair  fhad  's  a  bha 
dìiil  agaibh  ri  buadhachadh  a'm' 
aghaidh  ?  A(;h  a  nis  air  dhomh 
am  baile  ghlacadh,  tha  sibhse 
'glaodhaich ;  ach  c'ar  son  nach 
do  ghlaodh  sibh  roimhe  so,  'nuair 
a  bha  bratach  bhàn  mo  thròc- 
air,  bratach  dhearg  mo  cheart- 
ais,  agus  a'  bhratach  dhubh  a 
bhagair  casgradh,  air  an  cur  suas 
'gur  gairm  d'a  h-ionnsuidh  ?  A 
nis  air  dhomh-sa  bhur  ceannard. 
Diabolus  a  cheannsacliadh,  tha 
sibli  a'  teachd  do  m'  ionnsuidh- 
sa  air  son  fàbhair  ;  acli  c'ar  son 
nach  d'rinn  sibh  còuihnadh  leam- 
sa  'n  aghaidh  nan  cumhachdach? 
Gidheadh  smaointichidh  mis'  air 
'ur  n-achanaich,  agus  freagraidh 
mi  i  air  dhòigh  a  bhios  a  chum 
mo  ghlòir  fein.  Rachaibh  agus 
iarraibh  air  a'  Cheannard  Boan- 
erges,  agus  air  a'  Cheannard 
Fcin-mhothachadh  na  prìosan- 
aicli  a  tlioirt  ani  màireach  do 
m'  ionnsuidh  do'n  cliamp  ;  agus 
abraibh  ris  a'  Cheannard  Breith- 
eanas  agus  ris  a  Cheannard  Gòarr- 
sìos  fantuinn  anns  a'  chaisteal,'''' 
agus  deadh  aire  thoirt  gu'n  cum 

'■'  Ann  am  builcachadh  slàinte  mhaireannach  air 
a'  pheacach  aithreachailthagach  iarrtas  o  fhìreant- 
achd  airgèiUeachduinn  da,  am  feadh  'sathatròcair 
a^us  gràdh  na  Diadhaclid  a'  deah-achadh  a  mach 
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iad  an  t-iouilan  sàmliacli  ann  an 
Anam-an-duine,  gus  an  cluinn 
iad  uam-sa  a  ritliist."  An  sin 
tliionndaidli  e  uapa,  agus  chaidli 
e  air  'ais  d'a  phàilliun  rìoghail. 

Air  do  na  teaclidairean  am 
fìos  freagraidh  so  fhaotainn  o'n 
Phrionnsa,  phiU  iad  gu'n  comp- 
anaich  a  rithist.  Ach  mu'n 
deach'  iad  fada,  thòisich  iad  ri 
smaointeachadli,  nach  robh  a  rim 
f  hathast  air  a'  Phrionnsa  tròcair 
a  dheanamh  air  Anam-an-duine. 
Chuir  so  a'  leithid  do  throimhe- 
chcile  inntinn  orra,  mu  thim- 
chioll  ciod  a  thachradh  do  dh'- 
Anam-an-duine,  's  gur  gann  a 
b'urrainn  doibh  an  teachdair- 
eachd  innseadh,  an  uair  a  ràinig 

mar  gn'iu  b'  cadh  ann  an  làn  lasair  slioliiis  nòiinli. 
'S  ann  an  so  a  tlia  glòir  sliùnraiclite  innlcaclid 
iongantacli  na  slàinte  trid  losa  Criosd  a'  comli- 
slicasamh;  glòir,  an  dà  chnid  mar  Dliia  agus  mar 
dhuine  anns  am  bheil  comh-roinn  aige.  'Niiair 
bhios  a  naimhdean  air  an  cur  fo  nàire,  air-san 
deah'aichidh  an  crùn  a  cliuir  an  t-Athair  air  a 
cheann,  an  uair  a  pliilleas  iadsan  a  chaidh  a  shaor- 
adli  leis  an  Tighearn  aon  an  dcigh  a  cheile  agus  a 
tiiig  iad  gu  Sion  le  ùrain  agus  gàirdeachas  mair- 
cannacli,  agus  a  slieinneas  iad  glùir  'ainmc,  agns 
ri  ni  iad  ;i  cliliù  glòrmhor. — 'S  iad  na  beachdailili 
a  tli'air  an  galiliail  a  stigh  anns  an  dùigh  air  na 
labliair  Emanucl  dìreacli  an  sèors'  a  direircadh  gu 
nàdurra  aiin  an  iniitinn  a'  plieacaicli  a  bh'air  a 
tharruiiig  gu  aitlireachas  agus  gu  creidsinn  anns 
an  t-soisgeul;  agus  is  ann  uiine  sin  gu  ro-mliaith 
a  dh'fiiaodas  iad  a  blii  air  am  meas  mar  air  an 
labhairt  ris  gacli  anam  a  th'air  a  shuidheachadli 
anns  a'  clior  a  th'air  aiiiincacliadli  an  so.  Is  atli- 
arracliadli  staid  agus  giùlan  iompacliadli  a  tli'air 
a  tlioirt  mu'n  cuairt  ann  an  làn  chùrdadli  ri  ccud- 
fAithean  càil  nàdurra  agus  nihodhannail  an  duinc 
Mu'm  bi  iieach  sam  bith  air  teachd  gu  sHgiie 
naomliaehd  a  roglmaeliadh,  tlia  e  soilleir  gu'in 
feum  c  air  tìis  oluas  a'  phcacaidh  'f  haicinn ;  cia 


iad  far  an  robh  na  prìosanaich 
ceangailte. 

Mu  dheireadh  thàinig  iad  gu 
geatachaibh  a'  bhaile,  far  an  robh 
muinntir  a'  bhaile  a'  feitheamh 
le  iomaguin  r'an  teachd  air  ais, 
gus  an  (duinneadli  iad  ciod  am 
freagradh  a  fjuiair  an  achanaich. 
Ach  tliuirt  iadsan  riu  gu'm  feum- 
adh  iad  dol  chum  a'  phriosain, 
agus  an  teachdaireachd  innseadh 
an  siu.  Mar  sin  chaidh  iad  chum 
a'  phrìosaiu  le  cuideachd  mhòr 
'nan  dcigh.  Agus  an  uair  a 
ràinig  iad  geatachan  a'  j^hrìosain, 
dh'innis  iad  a'  cheud  chuid  do 
chainnt  Emanueil  ;  cionnas  a 
thilg  e  orra  am  mi-dhìlseachd 
d'a  Athair  agus  dha  fein,  agus 

clio  biiailteacli  's  a  dli'fliìVg  sin  e  do  fheirg  Dhd; 
cho  tùr  eu-comasacli  's  a  tha  e  air  e  fcin  a  shaor- 
adli  o  na  cuunartan  anns  na  rinn  'aingidheachd 
a  cliur;  agus  nach  'eil  rogliainn  aige,  ach  teaclid 
le  h-irioslachd  agus  Ijall-cliritli  gu  dòclias  niuin- 
gliinneacli  a  clinr  a  tròcair  Dhe  anu  an  losa  Criosd 
air  son  maitlieanais.  'S  i  so  gu  coitchionu  an 
dòigli  air  am  bheil  an  inntinn  a'  dol  air  a  li-agliaidh 
ann  an  iompachadh;  agus  tha  e  soilleir  gn'm 
blieil  so  clio  iomcliuidli  clium  ruiglieaclid  air  Ard 
clirìcli  mliodlianiiail  no  spioradail,  's  gu'm  blieil  e 
soirbh  r'a  fhaicinn  uaeh  b'urraiiincar  air  dliùigh 
eile  a'  chrìoch  sin  a  rnigheachd  air  slieùl  a  bhiodh 
a'  comh-chòrdadh  ri  laghanna  nàduir  duiiic,  no  ri 
aoradh  an  Tì  sin  a  tha  'g  iarraidh — 

"  Lc  briathra  toilpach  an  cridli'  a  tliùladli, 
'S  lc  comhairl'  an  stiùradh  gu  staid  slàinte." 

Oir,  ged  tha  cumhachd  mòr  aig  eagal  air  peacach 
a  dhìisgadh  gu  mothachadh  air  a  clior  ciontach 
agus  cunnartach,  's  ann  a  tha  e  gu  n:\durra  'toirt 
air  teicheadh  "amacli  a  làthair  an  Tighearn,"_agu3 
cha'n  'eil  ni  acli  cumhachd  sùlasach  an  t-soi.sgeil 
a  iiihiYin,  trid  oibreachaidh  an  Spioraid  Naoinih, 
is  urrainu  a  tharruing  gu  gabhail  ri  Criosd  mar 
'uilc  shlàinte  agus  'uile  mhiann. — Ead. 
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gTin  do  ròg'liiiaicli  iad  Diaboliis, 
gu'ii  do  glial)li  iad  ris,  g'u'n  do 
cliog'  iad  air  a  slion,  gu'n  d  cisd 
iad  ris,  agus  gu'n  robli  iad  air  an 
riagldadli  leis ;  acli  gu'n  d'rinn 
iad  tàir  air  Emanuel  agus  air  a 
dbaoine.  Chuir  so  faiteachas 
agus  mulad  air  na  prìosanaich  ; 
ach  lean  na  teachdairean  air 
lahhairt,  ag  ràdli  —  Tliuirt  am 
Prionnsa  ruinn-ne,  fliathast  gu'n 
smaointicheadh  e  air  bhur  n-acli- 
anaicli,  agus  gu'm  freagradh  e  i 
ann  an  dòigh  a  bhios  a  reir  a 
ghlòire  fein.  Agus  an  uair  a 
lahhradh  na  briathran  so,  tliug 
Deur-shùileach  osna  throm.  Air 
cluinntinn  so  dhoibli  bha  iad  uile 
fo  mhòr  thrioblaid,  agus  cha  robh 
fhios  aca  ciod  a  theireadh  iad. 
]Mar  an  ceudna  bha  iad  làn  eag- 
ail,  agus  blia  snuadh  a'  bhàis 
r'a  fhaicinn  air  aghaidhibh  cuid 
diubh.  A  nis,  bha  anns  a'  chuid- 
eachd  teangaire  ro  chomharr- 
aichte,  gidheadh  clia  robh  ann 
ach  duine    gun    diù,   agus   's   e 

"  Faic  an  t-iiainlias  a  tliàinig  air  Anam-an-duine 
'nuair  a  chuar  iaJ  gn'm  feumadh  an  cinn-fheadhna 
hhi  air  an  toirt  an  h\thair  a'  Phrionnsa — "Bha  iad 
làu  eagail,  acjns  blia  snuadh  a'  bliàis  r'a  fhaicinn 
air  aghaidhibh  cuid  dhiubh."  Xach  e  so  a  tha 
'uochdadh  gu  soilleir  an  t-uarahas  ri  teaclid  an 
làthair  a'  Blu-eitheamli,  a  th'air  fhaireachduinn 
leìs  au  anara  a  blia  gu  dùrachdach  ag  iarraidh,  acli 
fliathast  nach  d'fhuair  sith  ri  Dia,  no  sealbh  air 
dòchas  'ua  f  liùbliar.  Seall  mar  an  ceudna  air  an 
dUith-cheasnachadh  le  Seann  Bheadaidh,  agus  clio 
iomaguineach  's  a  bha  'n  luchd-achanaich  rè  na 
h-ìiiue,  ged  dh'  fhaodadh  e  araharc  dìreach  mar 
neònachas  faoin  an  toiseach  ;  an  urrainn  ni  oib- 
i'eachadh  anama  a  tha  ain-deonach  agus  fo  eagal 


b'ainm  dha  Seann  Bheadaidh. 
DliYheòraich  am  fear  so  do  na 
teachdairean  an  d'innis  iad  na 
h-uile  smid  a  thuirt  Emanuel  ? 
Fhreagair  iadsan  —  Gu  dearbh 
clia  d'innis.  An  sin  thuirt  Bead- 
aidh  —  'S  i  sin  mo  bharail  gu 
dearbh.  Ach  ciod  tuilleadh  a 
tliuirt  e  ribh  ?  An  sin  thosd 
iad  car  tacain,  acli  mu  dheireadh 
dh'innis  iad  an  t-iomlan,  ag  nidh 
— Dh'iarr  ani  Prionns'  oirnn-ne 
innseadh  do'n  Cheannard  Boan- 
erges  agus  do'n  Cheannard  Fein- 
mhothachadh,  na  prìosanaich  a 
thoirt  sìos  d'a  ionnsuidh-san,  ani 
màireach,  agus  gu'n  gabhadh  an 
Ceannard  Breitheanas  agus  an 
Ccannard  Gear-sìos  cùram  do'n 
chaisteal  agus  do'n  bhaile,  gus 
an  cluinneadh  iad  uaithe-san  a 
rithist.  Thuirt  iad  mar  an  ceudna , 
an  uair  a  dh'àithn  am  Prionnsa 
dhoibh  sin  a  dheanamh,  air  ball, 
thionndaidh  e  a  chùl  riu,  agus 
chaidh  e  d'a  phàilliun  rìoghail.'-" 
A  nis  cliuir  an  teachdaireachd 

an  fhirinu  uilo  a  rannsachadh  a  macli,  no  leigeil 
ris  da  fèiu,  mar  dh'  fhaodar  a  ràdh,  'fhìor  shuidh- 
eachadh  agus  a  dhùil  mar  pheacach  an  làthair 
Dhc,  air  dhòigh  a's  soilleire?  Tha  òrdugh  a' 
Phrionnsa  gu'm  biodli  na  prlosanaich  air  an  toirt 
'na  làthair  fo  chùram  nau  Ceannardan  Boan- 
erges  agus  Fein-mhotliachadh,  agus  gu'n  gabh- 
adh  na  Ceannardan  Breitheanas  agus  Gèarr-sìos 
cùram  do'n  cliaisteal  agus  do'n  bhaile  gus  an 
cluinneadh  iad  uaithe-san  a  rithist,  'na  sluxmhladli 
air  an  dà  fhirinn  sliònraichte — gu'm  feum  am 
peacach  teachd  gu  Criosd  fo  chumhaclid  dearbh- 
adh  peacaidli  agus  fo  bhròn  diadliaidh  air  a  shon ; 
agus  nach  fhaod  auam  gus  an  chiinn  e  uaithe-sau 
a  rithist,  no  ann  am  briathraibh  eilc,  gus  am  faìgh 

4F  * 
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so,  g'ii  li-àraid  an  roinn  mu  dheir- 
eadli  dliitli,  eadlion — gu'm  feum- 
adli  na  prìosanaicli  dol  a  macli 
do'n  cliampa  a  dh'ionnsuidh  a' 
Plirionnsa — mòr  tlnioMaid  orra. 
Agus  le  aona  ghuth  chuir  iad 
suas  glaodh  a  ràinig  na  flaith- 
eas.  Air  dhoibh  so  a  dheanamh, 
dh'ulhiich  gach  aon  do'n  triùir 
iad  fein  gu  bàsachadh,  agus  thuirt 


an  Seanacliaidh  riu — 'S  e  so  a  nis 
an  ni  roiudi  'n  robh  eagal  orm-sa  ; 
oir  cho-dhùin  iad,  mu'n  rachadli 
a'  ghrian  fodha  am  màireach, 
gu'm  ì)iodh  iad  air  an  cur  gu  l)às. 
Agus  bha  'm  baile  gu  h-iomlau 
ag  earbsa,  gu'm  feumadh  iad  uilc 

e  trc  clireidinih  an  sanus  grAsnilior,  "A  ta  do 
plicacanna  air  am  maitlieadli  (Ihuit,"  a  l)hi  saor  o 
roimh-aitiiiieacliailh  sàruichte  air  an  f'heirg  a  ta 
ri  teachd. — Eau. 


an  ni  ceudna  fhuhuig  uair-eigin. 
Uime  sin,  chaith  Anam-an-duiuc 
an  oidhche  sin  ri  bròn  ann  an 
saic-eudach  agus  ann  an  luaithre. 
A  nis  an  uair  a  thàinig  an  t-àm 
do  na  prìosanaich  dol  an  làthair 
a'  Phrionnsa,  chòmhdaich  siad 
iad  fein  ann  an  eideadh  bròin,  le 
còrdaibh  mu'n  cinn.  A  thuill- 
eadh  air  sin  thaisbean  an  t-iomlan 
do  mhuinntir  a'  bhaile  iad 
fein  air  a'  bhalla  agus  iad 
uile  air  an  cideadh  ann 
an  earradh  bròin,  ann  an 
dòchas,  leis  an  t-sealladh 
so  tlieagamh  gu'm  biodh 
am  Prionns'  air  a  ghhiasad 
le  truas.  Ach  O !  cia  mar 
bha'n  luchd-tuairisgeil  a 
bh'ann  an  Anam-an-duine, 
a  nis  a'  ruith  'nam  buidh- 
nibh  an  sud  's  an  so  air 
feadh  sràidibh  a'  bhaile, 
a  ghiodhaich  mar  bha  iad 
a'  ruith  gu  buaireasach, 
fear  a'  ghaodhaich  aon  ni, 
agus  fear  eile  'glaodhaich 
bha  cal"*-dhìreacli  au  ai>-li- 


ni  a 
aidli 


sin,  gus  an  robli  iad  gu 
inbhe  bhig  an  coinneamh  Anam- 
an-duine  a  cliur  as  a  cliiall. 

B'e  so  an  dòigh  air  aii  deacli' 
na  prìosanaich  sìos  do'n  cliampa : 
— cliaidh  an  Ceannard  Boanerges 
le  freiccadan  rompa,  agus  lean 
aii  Ceannard  Fein-mhothachadh 
as  an  deigh,  agus  cliaidh  iia  prìos- 
anaicli  sìos  catorra  ccaim'ailtc  lc 
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slnbhraidhibli ;  agiis  dh'imich  am 
freiceadan  le  brataichibh  sgaoilte 
a  mach  rompa  agiis  'nan  deigh, 
ach  dh'imich  na  prìosanaich  le 
spioradaibh  tìirsach. 

Bha  na  prìosanaich  uile  ann  an 
èideadh  bròin ;  cliuir  iad  cùird 
umpa  fein  ;  dh'imich  iad  a'  bual- 


adli  an  uchd,  ach  bu  dàna  leo  an 
sùilean  a  thogail  suas  ri  nèamh. 
Mar  so  chaidh  iad  a  mach  air 
geata  Anam'-an-duine,  gus  an 
d'thàinig  iad  gu  meadhon  feachd 
a'  Phrionnsa,  agus  dh'àrdaich 
sealladh  agus  giòir  an  fheachd 
an  àmhgiiar  gu  ro  mhòr.     Cha 


KA  PBIOSASAICH  A*  FALBH  DO'N  CHAMPA. 


b'nrrainn  iad  cumail  orra  fein  na 
b'fhaide,  ach  ghhiodh  iad  a  mach 
— 0  na  daoine  neo-shona  a  ta 
sinn  ann !  O  am  baile  truagh 
Anam-an-duhie !  Bha  gieadh- 
raich  mhuhidach  an  slabhraidh- 
ean  agus  giaodhaich  nam  j^rìos- 
anach  'na  fhuaim  ro  dhubhach. 
'Xuair  a  thàinig  iad  gu  dorus 


pàilHun  a'  Phrionnsa,  thilg  ìad 
sìos  iad  fein  air  an  h\r.  An  sin 
chaidh  teachdaire  a  steach  agus 
dh'innis  e  d'a  Mhaighstir,  gu'n 
d'thàinig  na  prìosanaich  a  nuas. 
Chaidh  am  Prionns'  an  sin  suas 
air  righ-chaithir,  agus  chuir  e  air 
son  nam  prìosanach ;  air  dhoibli 
teachd  'na  h\thair,   chriothnaich 
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iad ;  ag'us  dli'fhalacli  iad  an  ag-li- 
aidliean  le  nàire.  An  nis,  mar 
tharriiing-  iad  dlìith  do'n  àite  san 
robh  e  'na  shuidhe,  thilg*  iad  sìos 
iad  fein  'na  làthair.  An  sin 
thuirt  am  Prionnsa  ris  a'  Cheann- 
ard  Boanerges,  Abair  ris  na  prìos- 
anaicli  seasamh  air  an  casaibh. 
An  sin  sheas  iad  air  chrith,  agus 
thuirt  esan — An  sibhse  na  daoine 
bha  roimhe  so  'nur  seirbliisich  do 
Shjidai  ?  agus  thuirt  iadsan — -Is 
sinn,  a  Thighearn,  is  sinn.  An 
sin  thuirt  am  Prionnsa  —  An 
sibhse  na  daoine  sin  a  cheadaich 
dhuibh  fein  a  bhi  air  'ur  truaill- 
eadh  agus  air  'ur  salachadh  leis 
an  f  hear  ghràineil  sin  Diabolus  ? 
Agus  fhreagair  iadsan  —  Pinn 
sinn  tuiUeadh  's  a  clieadachadh, 
a  Thighearn ;  oir  roghnuich  sinn 
o  d'ar  deòin.  An  sin  dli'flieòr- 
aich  am  Prionnsa  —  Am  biodh 
sibh  deònach  gu'm  maireadh  'ur 
tràillealachd  fo  'ain-tighearnas- 
san  cho  fad  's  bu  bheò  sibh? 
An  sin  thuirt  na  prìosanaich. — 
Bhiodh,  a  Thighearna,  bhiodli ; 
oir  bha  'ròidean  taitneach  d'ar 
feòil,  agus  dh'fliàs  sinn  'nar 
coimhich  do  staid  a  b'fhèarr. 
Agus,  ars'  esan,  an  uair  a  thàinig 
misc  'n  aghaidh  a'  Ijliaile  so, 
Anam-an-duine,  an  rol)h  sil)hse 
'làn-mhiannachadh  nacli  fhaigh- 
iiin  bnaidh  oirbh  ?  Blia,  a  Thigh- 
carna,  blia,  ars'  iadsan.  Agus 
ciod  am  peanas,  a  shaoileas  sibli 


fein,  a  tha  na  peacanna  so  agus 
gach  x^eacadh  mòr  agus  uamli- 
asach  eilo  do'm  bhcil  sil)h  cion- 
tach,  a'  toilltinn  uam-sa  ?  ars'  am 
Prionnsa.  Fln-eagair  iadsan  — 
Tha  iad  a'  toilltinn  araon  am  bàs 
agus  an  sloc,  a  Thighearna ;  oir 
cha  do  thoill  sinne  ni  sam  bith 
na's  lugha.  Dli'f  heòraich  e  ritli- 
ist,  an  robli  a'  bheag  sam  bith 
aca  r'a  ràdli  an  aghaidh  a'  phean- 
ais  a  dh'aidich  iad  fein  a  thoill 
iad,  a  bhi  air  a'  chur  an  gnìomh 
orra  ?  Thuirt  iadsan  —  Cha'n 
urrainn  duinn  ni  sam  bitli  a 
ràdh,  a  Thighearna ;  tha  tliusa 
cothromach,  oir  pheacaich  sinne. 
An  sin  thuirt  am  Prionnsa  — 
Agus  c'ar  son  a  tha  na  cìiird 
so  air  'ur  cinn  ?  Phreagair  na 
I)rìosanaich  —  Tha  na  cìnrd  a 
chum  ar  toirt  gu  àit  an  dìtli- 
eachaidh,  mar  a  h-àill  leat-sa 
tròcair  a  dheanamh.^  Dh'fhcòr- 
aich  e  mar  an  ceudna,  an  robh 
na  h-uile  do  mhuinntir  Anam'- 
an-duine  ag  aontacliadh  anns  an  ; 
aidmheil  so.  Fhreagair  iad  — 
Tha  an  t-iomlan  do  mhuinntir 
dhùthchasaich  a'  bliaile,  a  Tliigii- 
earna ;  ach  clia'n  urrainn  duine 
'blicaii,'  a  ràdh  mu  tliimchioll  nan. 
Ifrinneach  a  thàinig  a  chum  ar| 
bailc,  'nuair  a  fhuair  an  t-aintigii-' 
earna  seilbh  oirnn.*  } 

'Giuitli.  V.  22.  I 

'■•'  Tba  uilc  gliiìilan  nam  prìosanacli,  mar  tlia  c 

.■lir  a  cliur  sios  an  so,    agus   aiu    frcagradh   do. 
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An  siii  dli'àitlm  iim  Prionnsa 
teaclidair  a  gliairm,  gu  cur  an 
ceill,  le  fuaini  trompaid,  g'u'n  d'- 
fliuair  am  Prionnsa,  Mac  Shadai, 
ann  an  ainm  'Atliar,  agus  air  son 
glòir  'Atliar,  buaidli  iomlan  thar 
Anam'-an-duine,  agus  gu'n  lean- 
adh  na  prìosanaich  e,  ag  ràdh 
Anien.  Rinneadh  so  a  reir 
'àithne,  agus  air  ball  shcirm  an 
ceòl  a  bh'anns  na  h-àrdaibh  gu 
ro  bliinn,  thug  na  ccannardan  a 
bh'anns  a'  champa  iolach,  agus 
sheinn  na  saighdearan  òrain 
l)uaidh-chaithream  do'n  Phrionn- 
sa ;  bha  na  brataichean  a'  snàmh 
sa  ghaoith,  agus  bha  aoibhneas 
mòr  anns  gach  àite ;  ach  cha 
d'ràinig  e  fhathast  cridhcachan 
muinntir  Anam'-an-duine. 

Dh'iarr  am  Prionnsa  na  prìos- 
anaich  a  theachd  agus  seasamh 
'na  làthair,  agus  an  uair  a  thàinig 

na  ceistean  a  clmir  Eniaimel  orra,  gn  sònraiclitc 
a'  comh-cliòrdadh  ris  au  trom  irioslachd,  an 
spiorad  fein-dhìtidh  saor  agus  suilbliir,  agus  an 
t-aideachadli  cridlicil  sin  air  tìreautachd  Dhe  aun 
am  fàgail  a'  pheacaicli  gu  toradli  'innleachdan 
feiu  'fhuhing,  a  gheihhear  gu  bràtli  ann  an  co'- 
chuideachd  aitln-eachais  thrcibh-dliirich.  Tha'ni 
flor  aithreachan  a'  mothachadh  gn'm  bheil  e 
teumail  dha  h\n  aidmheil  a  dheanamh  air  a  pheac- 
anna,  clio  fad  's  a  tha  e  'na  chomas.  'S  anu  neo- 
iomlan  is  fheudar  dlia  'bhith,  acli  bithidh  e  air  a' 
chuid  a's  lugha  aun  au  spiorad  leis  nach  deòiu  ni 
a  chumail  air  'ais,  leis  nach  deòin  e  fein  a  chumb- 
aingeachadh  gu  aideachadh  nam  peacanna  siu  a 
rahàin  a  dh  fhaodadh  amliarc  ro  uamharra,  no 
nam  peacanna  siu  a  chuireadh  au  guiomh  auu  an 
sealladh  an  t-saoghail,  uo  na  peacauua  neo- 
fholLaiseach  sin  a  th'aun  au  diomhaireachd  an 
anama— ach  a  chuireadh  an  ceill  au  h\thair  Dhè, 
iia'm  bu  chomasach  e,  gach  oilbheuui,  le'u  uile 


iad  chriothnaich  iad.  Agus  thuirt 
esan  riu — Gach  peacadh,  eucairt, 
agus  aingidheachd,  a  chuir  sibhse, 
an  t-iomlan  do  bhaile  Anam'-an- 
duine,  o  àm  gu  h-àm  an  gnìomh 
an  aghaidh  m'  iithar  agus  a'm' 
aghaidli-sa,  tha  cumhaclid  agus 
àithne  agam-sa  o  m'  Athair  am 
maitheadh ;  agus  a  reir  sin  tha 
mise  'g  am  maitheadh  dhuibh. 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  thug  e 
dhoibh  maitheanas  mòr  a^'us 
coitchionn,  air  a  sgrìobhadh  air 
clàr-sgrìobhaidh,  agus  air  a  sheul- 
acliadh  le  seachd  seulaibh,  agus 
dh'àithn  e  do  Mhorair-a'-bhaile, 
do  Mhorair-na-toile,  agus  do'n, 
.t-Seanachaidh,  a  chur  an  ccill, 
agus  a  thoirt  fa'near  gu'm  biodh 
e  air  a  chur  an  ceill  mu  eirigh 
na  greine  am  màireach,  air  feadh 
baile  Anam'-an-duine,  gu  leir.'''" 
A  thuilleadh  air  sin,  rùisg  am 

aUtromachadli  sònraichte.  Geur  is  mar  tha'u 
t-iomradh  a  tha'n  so  air  au  flicin-irioslachadh 
leis  am  liheil  na  priosauaicli  ag  amliarc  an  làthair 
]']manueil,  mar  tha  'n  cideadh,  au  giìdan,  agus 
au  cainut  a'  uochdadh,  cha'n  'eil  e  iiHr  tuilleadh 
a's  teanu.  "  Feuch  tlui  mi  gràineil,  ciod  a 
flircagras  mi  dhuit?  cuiridh  mi  mo  h\mh  air  mo 
bheid."  'S  e  so  is  cainnt  do'n  neach  aig  am 
blieil  faireachduiuu  air  eaHach  a  pheacanna  an 
h\thair  Dlie.— Ead. 

'■'  Tha  aidcachadli  peacaidh  ann  an  dlùth  dhàimli 
ri  faighinn  maitlieanais,  cha'n  ann  da  rìreadh  an 
rathad  toillteanais,  ach  a  reir  dàimli  sheasmhacli 
a  shuidhich  Dia  eatorra,  air  sou  aobliair  nacli 
'eil  duilich  'fhaiciun.  Cha'n  'eil  a'  bliarail  mii 
thoillteauas,  cò  dhiubh  tha  i  mu  thimchioll  aid- 
eachadh  peacaidh  no  staid  sam  bitli  do'n  inntinu 
no  guìomharra  is  urraiun  an  duiue  a  dlieanamh 
no  'nochdadli  ceadaichte  air  aon  chor.  Oir,  da 
rìreadh,  cia  mar   a   b'urrainn  da  tachairt   gu'm 
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Priomisa  na  prìosanaicli  d'an  eid- 
cadli  bròin,  agus  tìmg  e  dlioibh 
niaise  an  àite  hiaitlire,  ola  aoibh- 
neis  an  àite  bròin,  eideadh  mol- 
aidh  an  àite  spioraid  airsneil. 

An  sin  thug-  e  do  gach  aon  do'n 
triùir,  seudan  òh',  agus  clachan 
hiachmhor,  agus  thug  e  dhiubh 
an  ciiird,  agnis  chuir  e  slabhraidh- 
ean  òir  mu'm  muinealan,  agus 
fàinneachan  'nan  chiasaibh.  A 
nis  'nuair  a  chuala  na  prìosanaich 
briathra  gràsmhor  a'  Phrionnsa 
Emanuel,  agus  a  chunnaic  iad  na 
h-uile  nithe  a  rinneadh  dhoibh, 
's  beag  nach  deachaidh  iad  'nan 
neul ;  oir  bha  an  gràs,  an  tròc- 
air,  am  maitheanas,  cho  obann, 
cho  glòrmhor,  agus  cho  mòr,  's 
gur  gann  a  blia  iad  comasach  a 
ghiìdan.  Seadh,  chaidh  Morair- 
na-toile  gu  glan  'na  neul,  ach 
thàinig  am  Prionnsa  d'a  ionn- 
suidh,  chuir  e  'ghàirdeanan  siorr- 
uidh  fodha,  ghlac  e  'na  uchd  e, 
phòg  se  e,  agus  dh'iarr  e  air  a 

■  Isaiali  Ixi.  3. 
fiiocla(l]i  aideacliadh  cioiita,  cia  air  bitli  clio 
treibh-dliiix'acli  's  a  bliiodh  e  air  a  dheanaTiili, 
agus  cia  air  bith  cho  trom  's  a  bhiodh  bròn 
air  a  dheanamh  air  a  son,  a  bhi  air  a  ghabhail 
mar  dhioladh  air  son  agartas  an  lagha  naoimli, 
a  tha  'cnr  an  ceiU  gu'm  "  t'aigh  an  t-anain 
a  chiontaieheas  bàs ! "  GidlieadÌi,  tha  e  niar 
an  ceudna  h\n  cliinntcach  gu'n  do  shònraich 
Dia  dlùth  dhàiinh  a  tha  do-sgairte  eadar  aid- 
eacliadh  peacaidii  agus  f'aigliinn  maitheanais — 
ionnas  as  eugniliais  a'  chcud  aoin  gu'm  blieil  au 
t-aon  eilc  eu-comasach.  "  An  tì  a  dh'l'hohiiclieas 
a  plieacaima,  cha  soirbhicli  leis ;  ach  esan  a 
dh  'aidiclieas  agus  a  tlireigeas  iad,  gheibh  c 
tròcaii'."     "  Thubhairt  mi,  aidichidh  mi  m'  eas- 


bhi  fo  dheadh  mhisnich,  oir  gu'm 
biodh  na  h-uile  ni  air  an  coimh- 
Konadh  a  reir  'fhacail-san.  Mar 
an  ceudna,  thaisbean  e  caoindi- 
neas  do'n  dithis  eile,  agus  ghlac 
e  'na  uchd  iad,  agus  phòg  se  iad 
ag  ràdh — Gal)haibh  so  mar  comh- 
arra  na's  fhaide  air  mo  ghràclh, 
air  mo  chàirdeas,  agus  air  mo 
thruas  dhuibh ;  agus  tha  mi  'g 
àithne  dhuit-sa,  a  Sheanachaidh, 
an  ni  sin  a  chunnaic  agus  a 
chuala  tu,  a'  chur  an  ccill  ann 
am  baile  Anam'-an-duine. 

An  sin  bhristeadh  an  cuibh- 
richean  'nam  mìribh  'nan  làthair, 
agus  thilgeadh  iad  leis  a'  ghaoith, 
agus  rinneadh  an  ceumanna  far- 
suinn  fòpa.  An  sin  thuit  iad  sìos 
agus  phòg  iad  casan  a'  Phrionnsa, 
agus  fhhuch  iad  le  deòir  iad; 
mar  an  ceudna,  ghhaodh  iad  a 
mach  le  guth  àrd,  ag  ràdh — Gu 
ma  beannaichte  gu'n  robh  glòir 
an  Tighearna  o'n  àite  so.  An 
sin  dh'àithneadh  dhoibh  eiridh, 

aontais  do'n  Tighearn  ;  agus  mhaith  tluisa  ciouta 
mo  pheacaidii."  Tha  'n  t-aobliar  furasd  'fliaicinn. 
Cha'n  urraiun  Dia  maitlieanas  a  thoirt  dasan  a 
tha  'cur  roimlio  buanachadh  aun  am  peacadh ; 
cha  'n  fhaod  so  e  fein  ilicheadh.  Ach  's  e  aid- 
cachadh  peacaidh  staid  inntinn  ath'aira  toirt  nui'n 
cuairt  leis  an  Spiorad  Naomh,  tre  clireidiiiili  aiin 
am  fuil  na  li-iubairt-reite,  agns  a  tlia  gn  nàdurra 
'treòraehadh  gu  peacadh  a  tlireigsinn.  B'  i  so  au 
staiil  spioraid  anns  an  d'thàinig  na  piiosanaich  an 
làthair  P>manneil ;  agus  's  aun  an  sin,  agus  cha 
b'ann  roimlie,  a  thug  e  dhoibli  maitheanas  saor 
agus  coitcliionu,  sgrioblita  air  ch\r-sgrìobhaidh 
agus  seuhiiehtc  le  seachil  senhiibli,  a  leigeil  ris  a 
chinntiehead,  a  sheasnihachd,  agus  ionihuiaclid 
agus  fiirsuiuneachd  'fheumalaclid. — Ead. 
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agas  clol  do'ii  bhaile  agiis  inn- 
seadh  do  Anam-an-duine  ciod  a 
rinn  am  Prionnsa.  Dh'àithn  e, 
mar  an  cendna,  gn'n  chiicheadh 
lear-ciùil  le  pìob  agns  le  tabor 
rompa  air  fad  na  slighe  gn  Anam- 
an-dnine.  An  sin  choimhhonadh 
dlioibh  an  ni  ris  nach  robh  sùil 
aca  riamh,  agus  shealbhaich  iad 
an  ni  nach  robh  riamh  fìughair 
aca.  Mar  an  ceudna,  ghairm 
am  Prionnsa  an  Ceannard  òidh- 
eirc  Creidimh,  agns  dh'àithn  e 
dha  fein  agus  d'a  fho-cheann- 
ardan  imeachd  le'm  brataichibh 
sgaoilte,  roimli  uaislean  Anam'- 
an-duine,  gus  an  ruigeadh  iad 
am  baile.  A  thuilleadh  air  sin, 
dh'àithn  e  do'n  Cheannard  Creid- 
imh,  dol  a'  steach  le  'bhrataichil)h 
sgaoilte,  air  Geata-na-sùla  le 
'dlieich  mìle  fear,  am  feadh  a 
bliiodh  an  Seanacliaidh  a'  leugh- 
adh  a'  mhaitheanais  choitchinn 
aun  am  baile  Anam'-an-duiue, 
agus  leantuinn  air  'aghaidh  mar 
sin  troimh  shràid  àrd  a'  bhaile, 
suas  gu  geatachan  a'  chaisteil, 
agus   seilbh   a    ghabhail    annta, 

"  Rinu  an  ceatlirar  clicud  clieannardan  an 
dloasanas,  shoirbhich  leo,  tre  chuideachadh  Spior- 
aid  Chriosd — as  eugmhais  am  biodh  an  uile 
oidhiqiean  gu'n  stàth — ann  an  toirt  dearbhadii 
air  peacadh,  tìreantaclid,  agus  breitheanas  dhoibh- 
san  chum  au  do  chuireadh  iad  ;  agus  le  uamliasan 
an  Tighearn  a  chur  an  ceill  air  an  dara  h\inih, 
agus  gràs  sh\inteil  an  t-soisgeil  a'  cur  ìmpidli  orra 
air  an  h\imh,  eile,  fo  stiùradh  ceannaird  ar 
sh\inte  thug  siad  iad  gu  ùmhhichd  dha-san  mar 
an  Tigliearn  agus  am  Fear-saoraidh.  Uime  sin, 
thugadli  àithne  do  na  ceannardan  so  bail'  Anam'- 


air  chionn  d'a  Thighearna  ruigh- 
eachd.  A  bhàrr  air  sin,  dh'àithn  e 
'iarraidh  air  a'  Cheannard  Breith- 
eanas  a's  air  a'  Cheannard  Gòarr- 
sìos  an  daingneach  lài(hr  f  hàgail 
dha-san,  agus  baile  Anam'-an- 
duine  fhàgail  le  cabhaig,  agns  dol 
clium  a'  Phrionnsa  do'n  champa. 
A  nis,  bha  baile  Anam'-an-duine 
cuidhteas  do  uamhas  nan  ceud 
cheathrar  cheannardan  agns  d'an 
daoine.''"' 

Faodaidh  tu  a  smaointeachadh 
gu'n  robh  mòr  chràdli  inntinn 
air  a'  cliuid  sin  do  mhuinntir  a' 
bhaile,  a  dh'fheith  re  na  h-iiine 
so  uile  ri  sgeula  bàis  nam  prìos- 
anach  a  chluinntinn.  Ni  mò  a 
b'urrainn  iad  am  beachd  a  shuidh- 
eachadh  air  aon  snniain  sam  bith ; 
seadh,  bha  'n  cridheachan  coltach 
ri  meidh  air  udalan  ann  an  làimh 
chriothanach.  Ach  mu  dheireadh, 
air  dhoibh  a  bhi  'sìor  bheachdach- 
adh  le  fadal  thar  balla  Anam'-an- 
duine,  shaoil  leo  gu'ni  fac  iad 
daoine  a'  teachd  chum  a'  bhaile ; 
smaointich  iad  a  rithist,  cò  a 
dh'fhaodadh    a   bhi    ann  !      Mn 

an-duine  fhàgail  aig  an  ùm,  agus  dol  do  champ  a' 
Phrionnsa.  Bha  geatachan  a'  chaisteil  ri  bhi  air 
an  tilgeil  fosgailte,  agus  Eigh  na  glùir  e  fein  ri 
dol  a  stigli  a  nis.  Tlnigadh  òrdugh  do'n  Cheann- 
ard  Creidimh — ceud-tlioiseach  no  gràs  creidimh 
— seilbh  a  ghabhail  ann  gus  an  d'thigeadh  a 
Thighearna.  O'n  cheud  tiotadh  's  am  bheil  creid- 
imh  an  t-soisgeil  air  greim  a  ghabhail  air  an 
anam,  tha'n  Sh\nuighear  a'  dol  a  stigh  agus  a' 
gabhail  còmhnuidh  ann.  Is  sona  an  sluagh,  is 
sona  an  t-anara,  a  tha  sau  staid  so ;  seadh,  is 
sona  an  sluagh  d'an  Dia  an  Tighearna. — Ead. 
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dliGÌreadh  dli'aithiiicli  iad  g'iir 
h-iad  na  prìosaiiaich  a  bh'aiin ; 
ach  cha'n  urrainn  duit  a'  ghabh- 
ail  a  stea.ch  ciod  an  t-iong-antas 
a  bh'  orra ;  gu  h-àraidh  'iiuair  a 
chunnaic  iad  ciod  an  uidheam, 
ag'us  ciod  an  onoir  leis  na  chuir- 
eadh  dhachaidh  iad  !  Chaidh  iad 
sìos  do'n  champa  air  an  eideadh 
le  dubh,  ach  phill  iad  air  an  ais 
do'n  bhaile  ann  an  culaidhibh 
geala;  chaidh  iad  sìos  do'n 
champa  le  còrdaibh,  ach  -phììl 
iad  air  an  ais  le  slabhraidhibh 
òir ;  chaidh  iad  sìos  do'n  champa 
le'n  casaibh  ann  an  geindilibh, 
ach  phill  iad  air  an  ais  le'n  ceum- 
annaibh  air  an  deanamh  farsuinn 
fòioa ;  chaidh  iad  do'n  champa 
fo  fhiamh  bàis,  ach  phill  iad  air 
an  ais  le  dearbh-bheachd  beatha  ; 
chaidh  iad  sìos  do'n  champa 
le  cridheachail)h  dul^hach,  ach 
tliàinig  iad  air  an  ais  le  pìob  agus 
tabor  a'  chùch  rompa.  Cho  huith 
's  a  thàinig  iad  gu  Geata-na- 
sùla,  ghabh  baile  truagli  sgàthach 
Anam'-an-duine  orra  fein  iohich 
a  thoirt ;  agus  rinn  iad  a'  leithid 
do  dh'iolach  's  a  tìiug  air  iia 
ceannardaibh  ann  an  armailt  a' 
Phrionnsa  leum  r'a  fuaim. 

Mo  thruaighe !  na  creutairean 
bochda,  cò  a  b'urrainn  coire  f  haot- 
ainn  doibh  o'n  thàinig  an  càirdean 
marìjlui  gu  beatlia  rithist ;  oir 
bha  c  dlioibh-san  mar  bheatha 
o'n  eug,  cinn-f  headhna  Anam'-an- 


duine  'fhaicinn  le  'leithid  do 
mhaisealachd.  Cha  d'amhairc 
iad  air  son  ni  sam  bith  ach  an 
tuadh  agus  an  ealag ;  ach  feuch 
aoibhneas  agus  subhachas,  comh- 
fliurtachd  agus  sòlas,  agus  ceòl 
cho  binn  'nan  cuideachd,  bu  leòir 
gu  duine  tinn  aiseag  ^n  slàinte.^ 
IMar  sin  an  uair  a  thàinig  iad  a 
nìos  chuir  iad  fàilt'  air  a'  chcile — 
'S  e  'ur  beatha,  's  e  'ur  beatha, 
agus  gu  ma  beannaichte  gu'o 
robh  an  Tì  sin  a  chaomhainn  sibh! 
]Mar  an  ceudna  thuirt  iad — Tha 
shm  a'  faicinn  gu'm  bheil  e  gu 
maitli  maiUe  ruibhse,  ach  cionnas 
a  thàrhis  do'n  bhaile  ?  An  eirich 
gu  maith  do  Anam-an-duine  ?  An 
sin  fhreao-air  an  Seanachaidh 
agus  Morair-a'-bhaile,  O !  tha 
sgeuhi !  deadh  sgeula !  deadh 
sgeula  do  mhaith,  agus  do  mhòr 
aoiblnieas  do'n  bhaile  bhochd 
Anam-an-duine !  An  sin  thug 
iad  an  ath  iohxch  leis  an  d'  tluig 
an  tahimh  fuaim  a  rithist.  An 
deigh  so  dh'fheòraich  iadsan  na 
l)u  ro  mhionaidiche  cionnas  a 
thachair  do  chùisean  sa'  champ, 
agus  ciod  an  teachdaireachd  a 
bh'aca  o  Eraanuel  do'n  bhaile. 
An  sin  dh'innis  iad  dhoibli  na 
li-uile  ni  a  thachair  anns  a' 
champ,  agus  gach  ni  a  rinn  am 
Prionnsa  riu.  Thug  so  air  Anam- 
an-duine  iongantas  a  ghabhail  ri 
giiocas  agus  ri  gràs  a'  Phrionns' 
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Einauueil ;  au  siu  dh'innis  iad 
au  ui  a  fliuair  iad  fein  uaitlie  air 
sou  au  iomlaiu  do'n  bliaile,  agus 
dli'aithris  an  Seanachaidh  e  auus 
ua  briathraibh  so,  "  Maitheauas, 
Maitheauas,  Maitheauas,  do  Au- 
am-au-duiue ;  agus  bithidh  lios 
ai2,*  Anam-au-duiue  am  màireach 
air  a'  so."  Air  'àithne-san,  thug* 
iad  bàirhnu  do  Auam-an-duine, 
còmhhichadh  am  màireach  auu 
au  àit  ua  foille,  chum  gu'u  cluiuu- 
eadh  iad  am  maitheanas  coit- 
chioun  air  a  leughadh  au  sin. 

Ach  cò  is  urraiini  a  smaoint- 
eachadh  an  caochladh  a  rinu  an 
t-iomradh  so  auu  au  Anam-au- 
duiue !  Cha  d*f  huair  a  h-aon 
do  dhìithchasach  a'  bhaile  cadal 
au  oidhche  sin  tre  aoibhueas ; 
bha  subhachas,  ceòl,  agus  seiuu 
auus  gach  tigh ;  's  e  a  b'aon  obair 
do  Auam-au-duiue,  a  bhi  'g  aith- 
ris  agus  ag  èisdeachd  sgeulachd 
mu  shouas  Auam'-au-duine ;  agus 
b'e  so  foun  an  òrain  uile  —  O  ! 
au  còrr  dheth  so  aig  ciridh  ua 
grciue  !  tuilleadh  dheth  so  am 
màireach !  Cò  a  shaoileadh  mu'n 
tràth  so  'u  de,  gu'm  biodh  an 
diugh  dhuinue  mar  a  tha  e? 
Agus  cò  a  shaoileadh  gu'm  pill- 
eadh  na  prìosauaich  a  chaidh 
sìos  auu  au  geimhlibh  iaruiuu  le 
slabhraidhibh  òir  mu'm  muiueal ! 
seadh,  iadsan  a  mheas  iad  fèin 
toiUteanach  a  bhi  air  au  dìteadh 
leui  breitheamh,  air  'àithue-san 


chuireadh  fa  sgaoil  iad,  cha'n 
ann  a  chionu  gu'u  robh  iad  ueo- 
chioutach,  ach  air  sgàth  tròcair 
a'  Plirionusa  a  mhàiu.  Au  e  so 
cleachdadh  guàthaichte  Phrionu- 
sachau?  An  àbhaist  doibh  a' 
leithid  so  do  chaoimlmeas  a 
uochdadh  do  hichd-ceanuairc  ? 
Cha'u  àbhaist !  Cha'u  'eil  au 
cleachdadh  so  ach  a  mhàin  aig 
Sadai,  agus  aig  Emanuel  a  Mhac. 

Auis,  air  do'u  mhaduinn  teachd, 
thàinig  Mòrair-a'-bhaile,  Morair- 
na-toile,  agus  an  Seauacliaidh, 
sìos  gu  àite  na  feille  aig  an  àui 
a  shuidhich  am  Prionusa,  far  an 
robh  muiuutir  a'  bhaile  'feith- 
eamh  orra ;  agus  an  uair  a  ràinig 
iad,  thtìiuig  iad  anus  ua  trusgan- 
aibh  agus  auus  a'  ghlòir  sin  leis 
au  d'uidheamaich  am  Priouus' 
iad  au  là  roimhe  siu,  agus  bha 
au  t-sràid  air  a  soillseachadh  le 
'n  glòir.  Mar  sin  chaidh  Morair- 
a'-bhaile,  au  Seauachaidh,  agus 
Morair-ua-toile  sìos  gu  Geat-a'- 
bheòil  a  bh'aig  ceauu  shìos  àite 
ua  feille,  a  chionn  gur  h-anu  au 
siu  bu  ghuàth  leo  o  slieau  a  bhi 
'leughadh  ghuothuicheau  follais- 
each  a'  bhaile.  Thàiuig  iad  au 
sin  'uau  uidheam,  agus  dh'imich 
an  luchd-ciùil  rompa.  A  nis,  bha 
fadal  ro  mhòr  air  an  t-sluagh 
chum  làn-f  liiosrachadh  f  haotainn 
mu'n  chìiis. 

Au  sin  dh'eirich  an  Seauach- 
aidh  suas,  agus  leugh  e  am  maith- 
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eanas  ann  an  àirde  'ghntlia. 


Ach 


an  nah-  a  thàinig  e  'chum  nam 
briathra  so,  "An  Tig-hearn,  an 
Tighearna  Dia,  iochdmhor  agus 
gràsmhor,  a'  maitheadh  aingidh- 
eachd  agus  eusaontais,  agus 
peacaidh:"^  agus  "  maithear  gach 
peacadhagus  toibheum  do  dhaoin- 


ibh,"^  &c. ;  cha  b'urramn  iad  gun 
leum  le  h-aoibhneas.  Oir  an 
sin  bha  ainm  gach  aon  an  An- 
am-an-duine  air  a  gliabhail  a 
steach  ;  mar  an  ceudna,  blia 
seulachan  a'  mhaitheanais  'n  an 
sealladh  ro  mhaiseach. 

*  Escod.  xxxiv.  C,  7.     ^  Mat.  xii.  .'il. 


'N  uair  a  sguir  an  Seanach- 
aidh  do  leughadli  a  mhaithean- 
ais,  ruith  muinntir  a'  bhaile  air  a' 
bhaha,  leum  iad  air  le  h-aighear, 
agus  chrom  siad  iad  fein  seachd 
uairean  le  'n  aghaidh  ri  pàill- 
iun  Emanueil,^  a'  deanamh  àrd 
ioLich  le  h-aoibhneas,  agus  ag 
ràdh  —  Maireadh  Emanuel  beò 
gu  bràth !  An  sin  thugadh 
àithne  do  dh'òganaichibh  Anam'- 
an-duine,  na  chiig  a  sheirm  le 
h-aoibhneas.  Mar  sin  sheirm- 
eadh  na  cluig,  agus  sheinn  an 
shiagh,  agus  chhiich  an  ceòl  ann 
an  Anam-an-duine. 

'N  uair  a  chuir  an  Seanachaidh 
crìoch  air  leughadh  a'  mhaith- 
eanas  dh'òrduich  Emanuel  na 
h-uile  trompaid  a  bha  anns  a' 
champ  a  sheirm,  agus  na  brat- 
aichean  a  sgaoileadh  a  mach,  an 
dàrna  leth  dhiubh  air  Tòrr-a'- 
Ghràis,  agus  an  leth  eile  air 
Tòrr-a'-Cheartais.  Dh'àithn  e 
mar  an  ceudna,  do  na  ceannard- 
aibh  uile  iad  fein  a  thaisbeanadh 
fo'n  làn  armachd,  agus  do  na 
saighdearaibh  iohicli  aoiblmeis  a 
dheanamli.  Clia  robh  an  Ceann- 
ard  Creidimh  fein  'n  a  thosd  an 
latlia  sin,  ged  bha  e  sa'  chaisteal ; 
ach  o  mhuUach  an  daingnic]i . 
iiochd  se  e  feiii  le  fuaim  tromp-  ' 
aid  do  Anam-an-duine,  agus  do , 
cliamp  a'  Phrionnsa. 


Mar 


so  leig  nii  ris  dhuibh  an 


^  Salm  Ixxxiv.  1  ;   Tais.  vii.  15. 
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dòii^'li  a  g-liabli  Emanuel  gii  baile  |  gu   siorruidli  ann  an  Anam-an- 

duine 
a    reitheacban-co2:aidh 


Anam'-an-duine  ath  aiseag  o  'bhi 
fo  riaghladh  agus  fo  chumhachd 
au  ain-tighearna  Diabohis. 

'N  uair  a  chrìochnaich  am 
Prionns'  an  taisbeanadh  follais- 
eacli  so  d'a  aoibhneas,  dh'òrduich 
e  d'a  cheannardaibh  agus  d'a 
shaighdearaibh  beagan  do  liith- 
chleasan  cogaidh  'fheuchainn  do 
Anam-an-duine.  Tliòisich  iad 
air  ball  ri  so  a  dheanamh.  Ach 
0  !  cia  cho  clis,  eahimh,  seòlta, 
agus  fearail,  's  a  thaisbean  na  fir- 
chogaidh  an  eòlas  anns  na  lùth- 
chleasaibh  sin  do  bhaile  Anam'- 
au-duine ! 

Thàinig  an  t-iomlan  do  mliuinn- 
tir  Anam'-an-duine  a  mach  mar 
aon  duine  'chuni  a'  chaimp,  a 
chhùthachadh  a'  Phrionns'  agus 
a  thoirt  buidlieachais  dha  air  son 
honmhorachd  a  dheadh-ghcan, 
agus  a  ghuidhe  gu'm  bu  toil  le 
'Mhòrachd  e  'theachd  le  'dhaoino 
gu  Anam-an-duine,  agus  an  cairt- 
ealan  a  ghabliail  an  sin  gu  bràth. 
Kinn  iad  so  air  dhòigh  ro  iriosal, 
'g  au  cromadh  fein  'chum  an  làir 
seachd  uairean  'n  a  làthair.  An 
siu  thuirt  e^ — Gach  uile  shìth 
gu'n  robh  dhuibh-se ;  mar  sin 
thàinig  muinntir  a'  bhaile  am 
fagusg  agus  bhean  iad  ri  bàrr  na 
slait-rìoghail  òir,  ag  ràdh — O  ! 
nach  ann  a  ghabhadh  am  Prionn- 
sa  Emanuel,  agus  a  cheannardan, 
agus   'fhir-chogaidh    còmhnuìdh 


agus  nach  ann  a  bhiodh 


-,..x...x  agus  a 
chroinn-tàbhuill  air  an  tasgaidh 
anns  a'  bhaile  air  son  feum  agus 
air  son  seirbhis  a'  Phrionnsa, 
agus  air  son  cobhair  agus  neirt 
Anam'-an-duine ;  oir,  ars'  iad-san, 
tha  àit  againn  air  do  shon  fcin, 
tha  àit  againn  air  son  do  dhaoine, 
tha  àit  againn  mar  an  ceudiia 
air  son  t'  innealan-cogaidh,  agus 
ionad  gu  tigh-taisg  do  d'  charb- 
adan.  Dean  so  'Emanueil,  agas 
bi  a'  d'  Itigh  agus  a'  d'  Cheann- 
ard   ann   an  Anam-an-duine  gu 


bràth.  Seadh,  riaghail  thusa 
mar  an  ceudna  a  rcir  uile  iarrtas 
t'  anama,  agus  dean  uach.darain 
agus  prionnsachan  fothad  do  d' 
cheannardan  agus  do  d'  fhir- 
chogaidh,  agus  bithidh  sinne 
'n  ar  seirbhisich  agad,  agus  bith- 
idh  do  lagh  mar  riaghailt  dhuinn. 
Os  bàrr,  ghuidh  iad  air  a 
Mhòrachd  an  cor  a  thoirt  fa'near ; 
oir,  ars'  iad-san,  ma's  e  's  an  deigh 
an  gràs  so  uile  a  bhuileachadh 
oirnn-ne,  do  bhaile  truagh  Anam- 
an-duine,  gu'm  falbh  thu  fein 
agus  do  cheannardan  agus  gu'm 
fàg  sibh  siniie,  bàsaichidh  Anam- 
an-duine.  Seadh,  ars'  iad-san, 
ma's  e  's  gu'n  imich  thusa,  ar 
n-Emanuel  beannaichte  uainn-ne 
a  nis,  an  deigh  dhuit  uiread  do 
mhaith  a  dheanamh  air  ar  son, 
agus  uiread  do  thròcair  a  thais- 
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beanadli  dhiiinn,  ciod  a  tliachras 
ach  gu'n  tcid  as  d'  ar  n-aoibh- 
neas,  agus  thig-  ar  nainihdean  an 
dara  h-uair  oirnn-ne  le  na's  mò 
do  chorruich  na  air  tus  ?  Uime 
sin,  guidheamaid  ort,  O  thus'  a 
thhichd  ar  sìil,  a  neart  agus  a 
bheatha  ar  baile  bhochd,  gabh 
ris  an  aclianaich  so  a  nis  a  chuir 
sinne  suas  r'  ar  Tighearna,  agus 
thig  a  ghabhail  còmhnuidh  'n  ar 
meadhon,  agus  bitheamaid  'n  ar 
shiagh  dhuit-sa.  A  thuilleadh 
air  a'  so,  a  Thighearna,  cha'n  'eil 
fhios  againn-ne  nach  'eil  mòran 
do  na  li-Ifrinnich  am  falach  ann 
an  Anam-an-duine  gus  an  hitha 
'n  diugh,  agus  brathaidh  iad 
sinne  a  rithist  do  làmhaibh  Dhia- 
bohiis,  'n  uair  a  dh'fhàgas  tusa 
sinn  ;  agus  cò  aige  tha  f  hios  ciod 
na  rùintean  cuilbheartach,  na 
fcall-chomhairlean,  agus  na  h- 
innleachdan  a  dh'fhaodadh  a  bhi 
catorra  cheana  mu  thimchioll 
nan  dearl)h  nithe  so :  tha  eagal 
oirnn-ne  gu'n  tuit  sinn  a  rithist 
'n  a  làmhaibh  an-iochdmlior-san. 
Uime  sin,  guidheamaid  ort  còmh- 
iniidh  a  ghabhail  'n  ar  lùchairt, 
agus  tighean  nan  daoine  a's  inbli- 
iche  a  tha  'n  ar  baile  a  glial)hail 
mar  chairtealan  do  d'  shaighd- 
earaibh  agus  d'  an  àirneis. 

An  sin  thuirt  am  Prionnsa — 
Ma's  e  's  gu'n  tig  mise  'cliinn 
'ur  baile,  an  ceadaich  sibli  dhomh 
an  ni  a  rùnaich  mi  a'm'  chridhe 


an  aghaidh  mo  naimhdcan  fein 
agus  'ur  naimhdean-sa  'chur  an 
gnìomli  ?  seadh,  agus  an  cuidich 
sibh  leam  gu  sin  a  dheanamh  ? 

rhreagair  iad-san^ — ^O!  clia'n 
'eil  f  hios  againn  ciod  a  ni  sinn : 
clia  do  shaoil  leinn  uair-eigin 
gu'm  bitheamaid  cho  fealltacli 
do  Shadai  agus  a  dhearbh  sinn  a 
bhitli.  Ciod,  ma  ta,  a  tlieir  sinn 
r'  ar  Tighearna?  Na  cuireadh 
e  earbsa  'n  a  naoimh ;  gabhadh 
am  Prionnsa  còmhnuidh  'n  ar 
caisteal,  agus  deanadh  e  daing- 
neacli  d'  ar  baile ;  cuireadh  e 
a  cheannardan  òr-bhuadhach 
agus  a  shaighdearan  treubhacli 


os  ar  ceann.     Seadh, 
eadh  e  sinn  le  'ghràdh 


co-cignicli- 
thugadli 


e  buaidh  oirnn  le  'ghràs,  agus 
fòireadh  e  oirnn,  mar  a  rinn  e 
air  a'  mhaduinn  sin  a  leugliadh 
ar  maithcanas  dhuinn ;  an  sin 
strìochdaidh  sinn  dha-san,  ar 
Tighearna,  agus  d'a  shlighibb, 
agus  aontaichidh  sinn  r'a  fliocal 
an  aghaidh  nan  cumhachdach. 

Aon  fhocal  eile,  agus  co-dhùn- 
aidli  do  sheirbhisich,  agus  clia 
chuir  sinn  tuiUeadh  dragh'  air 
ar  Tighearna.  Cha'n  aithne 
dhuinne  doimhneachd  gliocais 
ar  Prionnsa.  Cò  aig  am  biodli 
a  chiall  reusonta,  a  shaoileadh 
gu'n  sruthadh  uircad  a  mhìl- 
scachd  's  a  tlia  sinn  a'  scalbhach- 
adh  an  dràsd  o  na  deuchainnihli 
searbha  leis  an  deach'  ar  dearbh- 
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fidli  air  tùs  ?  Acli,  a  Tiiig'hearna, 
racliadli  soliis  air  tlioiseacli,  agus 
leanadli  gràdli  'n  a  dheig'li;  seadh, 
gahh  sinn  air  làimh,  agus  treòr- 
aich  sinn  le  d'  chomhairlibh,  agus 
hiodh  na  h-uile  ni  a  chum  maith 
do  sheirbhiseach ;  agus  thig  gu 
Anam-an-duine  ar  baile-ne,  as-us 


dean  mar  a  chì  thu  iomchuidh. 
No,  a  Tliigearna,  thig  a  chum  ar 
baile ;  agus  dean  na's  àill  leat, 
a  mhàin  cum  sinn  o  bhi  'peacach- 
adh,  agus  dean  sinn  feumail  do 
d'  Mhòrachd. 

An  sin  thuirt  am  Prionnsa  ri 
Anam-an-duine — ' '  PiUibh  'chum 


ULLUCHADH  AIE  SON  a'  PnRIOS^'SA. 


'ur  tighean  'an  sìth,  aontaichidh 
mi  gu  toileach  ri  'r  n-iarrtasaibh. 
Atliarraichidli  mi  mo  phàilliun 
rìoghail ;  am  màireach  tàirngidh 
mi  suas  m'  armailt  fa  chomhair 
Geata-na-sìda,  agus  theid  mi 
'steach  do'n  bliaile.  Gabhaidh  mi 
fein  seilbli  air  'ur  caisteil,  agus 


cuiridh  mi  mo  shaighdearan  os 
'ur  ceann  ;  seadh,  ni  mi  fhathast 
nithe  ann  an  Anam-an-duine 
nach  urrainnear  an  coimeas  a 
dheanamh  ann  an  rìoghachd, 
no'n  dùthaich  air  bitli  eile  fo 
nòamh."  An  sin  rinn  muinntir 
Anam'-an-duine  iolach,  agus  phill 
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iad  g'tui  tig'liean  'an  sìtli.  Ag'us 
dli'innis  iad  d'an  liiclid-dtumli 
agus  d'an  càirdibli  am  maith  a 
glieall  Emanuel  do  Anam-an- 
duine ;  agus  am  màireach,  ars' 
iad-san,  thig  e  steach  d'ar  baile- 
ne,  agus  gabhaidh  e  fcin  agus  a 
dhaoine  còmhnuidh  ann. 

An  sin  chaidh  luchd-àiteach- 
aidh  baile  Anam'-an-duine  a  mach 
le  cabhaig  a  chum  nan  craobhan 
uaine,agus  nan  chiaintean  gorma, 
a  thional  gheugan  agus  bhh\than, 
chmn  an  sgaoileadh  air  an  t-sràid 
air  chionn  d'am  Prionnsa,  Mac 
8hadai,  teachd.^  Mar  an  ceudna, 
rinn  iad  blàth-fhleasgan,  agus 
oibrichean  grinn'  eile,  a'  nochd- 
adh  cia  cho  aoibhneach  's  a  bha, 
agus  a  bhitheadh  iad  air  Emanuel 
a  ghabhail  a  steach  do'n  bhaile ; 
seadh,  sgaoil  iad  na  nithe  so  air 
an  t-sràid  gach  ceum  o  Gheata- 
na-sìda  gu  geat'-a'-chaisteil,  an 
t-ionad  anns  an  robh  am  Prionn- 
sa  gu  bhith.  Mar  an  ceudna,  dh'- 
uidheamaich  iad  na  bha  do  cheòl 
'an  Anam-an-duine  fa  chomhair 
a  theachd,  a  chum  chiich  roimhe 
gu  ruig'  an  lùchairt,  'ionad  còmh- 
imidh. 

Aig  an  àm  shuidhichte  thàinig 
c  am  fagus  do  Anam-an-duine, 
agus  dh'fhosghidh  na  geatachan 
dha.  An  sin  chòmldaich  cinn- 
fhcadhna  ai>:us  seanairean  a' 
bhaile  e,  agus  dh'fhàiltich  iad  a 

'  Neh.  viii.  l,j-17  ;  Mut.  xxi.  8.  9, 


])heatha  le  mìle  furan.  An  siii 
dh'eirich  e,  agus  chaidh  e  fòin 
agus  a  sheirbhisich  uile  a  steach 
do  dh'Anam-an-duine.  Mar  an 
ceudna,  chaidh  seanairean  a' 
bhaile  a  steach  roimhe  a'  dean- 
amh  aoibhneis  gus  an  dthàinig 
iad  gu  geatachan  a'  cliaisteil. 
Bha  e  sgeadaichte  le  armachd 
do  dh'òr,  mharcaich  e  'n  a  charbad 
rìoghail,  sheirm  na  trompaidean 
mu'n  cuairt  da,  sgaoileadh  na 
brataichean,  lefui  a  dheich  mìle 
e,  agus  rinn  seanairean  Anam'- 
an-duine  gàirdeachas  roimhe.  A 
nis  bha  balhichan  a'  bhaile  iom- 
raitich  sin  air  an  lìonadh  leis 
an  luchd-àiteachaidh,  a  chaidh 
suas  orra  a  ghabhail  bcachd  air 
teachd  air  'aghaidh  a'  Phrionnsa 
bheannaichte,  agus  air  'armailt 
rìoghail.  JMar  an  ceudna,  bha 
gach  uinneag,gach  mullach  tighe, 
agus  gach  àit  air  na  tighean  air 
am  b'urrainn  duine  seasamh,  air 
an  dòmhhichadh  leis  gach  seòrsa 
muinntir,  a  dh'fhaicinn  cionnas 
a  bha  'm  baile  gu  bhi  air  a  lìon- 
adh  le  maith. 

'N  uair  a  ràinig'  am  Prionnsa 
tigh  an  t-Seanachaidh,  dh'òrd- 
uicli  e  teachdair'  a  chur  a  clium 
a'  Cheannaird  Creidimh,  a  dli'- 
fhaicinn,  an  robh  caisteal  Anam'- 
an-duine  air  'uidheamachadh  air 
son  a  làthaireachd  rìoghail-san 
a  ghabhail  a  steach;  oir  dh'fhàg- 
adli  an  caisteal  aig  a'  cheannard 
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sin,  agus  tliàinig'  fios  gu'n  robli/ 
An  sin  dh'òrduiclieadli  do'n 
Clieannard  Creidimli  teaclid  a 
luach  le  'fheachd  a  chòmhlach- 
adh  a'  Phrionnsa ;  a  reir  sin 
thàinig'  e,  agus  threòraich  se 
esan  do'n  chaisteal.^  Air  dha  so 
a  bhi  air  a  dheanamh,  gliabh 
am  Prionnsa  maille  r'a  cheann- 
ardan  cmnhachdach  agus  r'a 
fhir-cliogaidh,  an  cairtealan  an 
oidhche  sin  anns  a'  chaisteal, 
gu  mòr  aoibhneas  baile  Anam'- 
an-duine."' 

B'e  'n  t-ath  ni  a  bha  'n  a  chìiram 
air  muinntìr  a'  bhaile,  cionnas 
bu  chòir,  dhoibh  ceannardan  agus 
saighdearan  a'  Phrionns'  a  shuidh- 
eachadh  air  chairtealan  'n  ani 
measg ;  cia  cho  làn  's  a  lìonadh 
iad  an  tighean  leo ;  oir  bha  'leithid 
a  mheas  aig  gach  duine  a  bha 
ann  an  Anam-an-duine  'nis  air 
Emanuel  agus  air  a  dhaoine,  's 
nach  robh  ni  sam  bith  'g  an  cràdh 
cho  mòr  ris  cho  cumhann  's  a 
bha'n  tighean,  oir  bu  mhiann  leis 
gach  aon  diubh  aoidheachd  a 
thoirt  do"n  iomhm  do  dh'armailt 
a'  Phrionnsa;  seadh,  mheas  iad 

'  Giùoruli.  XV.  9.     "  Eph.  iii.  17. 

"  Feumaidh  au  caisteal,  an  cridlie,  iiaithe  so  a 
mach  a  blii  'u  a  ionad  cùmhnuidh  do  Emanuel, 
nach  toir  roinn  dheth  do  neach  eile.  Tlia  e  'g  a 
agar  gu  h-iomlan  mar  a  chuid  fcin ;  cha'u  àill 
leis-san  gu'm  bi  e  air  a  thoirt  seachad  gu  blii 
goiriosach  do  chuspairean  no  do  mhuinntir  a 
tha  'n  an  coiinlieich  dha  iein  agus  d'a  ùghdarras. 
A  reir  siu  f'huair  an  Ceannard  Creidindi  òrdugh 
'thaicinn  gu'n  robh  e  air  'uidhcamachadh  air  sou  a 


e  mar  an  glòir  frithealadh 
dhoibh,  agus  anns  na  làithibh 
ud  ruitheadh  iad  air  an  iarrtas- 
san  mar  ghillean-frithealaidh.^ 
Mu  dheireadh  shuidhich  iad  air 
a'  so  : — ■ 

1.  Gu'm  biodh  an  Ceannard 
Neo-chiontas  air  chairteahiibh 
maille  ri  Keuson.  2.  Gu'm  biodh 
Foighidinn  air  chairteahiibh  ann 
an  tigh  Fhir-na-h-inntinn.  B'e 
Fear-na-h-inntinn  so  an  clèir- 
each  a  bha  roimhe  so  aig  Morair- 
na-toile  rc  àm  na  ceannairc.  3. 
Dh'òrduicheadh  gu'm  biodh  an 
Ceannard  Gràdh  air  chah'teal- 
aibh  maille  ri  h-Aigneadh.  4. 
Gu'm  biodli  an  Ceannard  Deadli- 
dhòchas  air  chairteahiib]i  maille 
ri  Morair-a'-bhaile.  A  nis  a 
thaobh  tigh  an  t-Seauachaidh  a 
bhi  dlùth  do'n  chaistcal,  agus  a 
chionn  gu'n  d  orduich  am  Prionn- 
sa  dha  caismeachd  a  thoirt  do 
Anam-an-duine,  na'm  b'e  's  gu'm 
biodli  aobhar  air  a  shon ;  uime 
sin  dh'iarr  e  fèin,  gu'm  biodh  an 
Ceannard  Boanerges,  agus  an 
Ceannard  Fein  -  mhothachadh, 
agus    an    cuid    daoine    uile    air 

'  Salm  IxxxÌY.  10. 

làthaireachd-san ;  agus  chuir  e  fìos  gu'n  deach- 
aidh  sin  a  dheanamh ;  ann  au  coimeas  a's  mar  is 
gnàth  le  prionnsachan  agus  ceaunardan  buadhach 
muinntir  iomchuidh  a  chur  rompa  a  dh'  uidheam- 
achalh  nan  àiteachan  anns  an  toigh  leo  an  còmh- 
nuidh  a  ghabhail.  Tha  creidimh  a'  co-aonadh  an 
anama  ris  an  Fhear-shaoraidh,  agus  àite  sam 
bith  anns  am  bheil  creidimh,  an  siu  tha  esan  mar 
an  ceudna. — Ead. 
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cliairtealaibli  maillo  ris-san.  5. 
Tliiig'  Morair-na-toile  leis  an 
Ceannard  Breitheanas,  agus  an 
Ceannard  Gòarr-sìos,  ag'us  an 
cuid  daoine,  a  cliionn  gu'n  robli 
e  'nis  gu  riagldadh  fo  'n  Phrionns' 
air  son  niaith  Anani'-an-duinc, 
mar  a  rinn  e  roimhe,  fo'n  ain- 
tighearna  Diabohis  a  chum  a 
mhòr  chron  agus  a  dhochainn.^ 


CUAISTEAL 


G.  Bha  an  Ceannard  Creidimh 
agus  a  dhaoine  fhathast  anns  a' 
chaistcal.      'S    ann    mar    sin    a 

'  Rom.  vi.  19. 

'•■'  Tlia  Nco-cliiontas  a'  deanamli  a  dliacliaidh  lo 
Reuson,  a'  dìon,  clio  fad  's  a  bha  'n  a  chomas-san, 
an  agliaidli  nicarachd,  brcitheanais  f]iall.sa,  mcach- 
ranachd  ol)ann  agusladarnari  nithenco-fhaicsinn- 
cach,  agus  an  uaÌihair  agus  na  fcin-spcis  dhiomhuin 
a  tha  cinntcacli  air  lcantuinn  an  uair  a  tha'n 
tuigse  ann  an  staid  dhorchadais  agus  bhuaireis. 
Air  a'  mhodh  chcudna,  ghabli  Foighidiun  cairt- 
calan  aig  tigh  Fhir-na-li-inntiini,  a  bha  roimhe 
'n  a  chlcircach  aig  Morair-na-toilc,  agus,  a  bha 


bha  'm  Prionnsa,  a  cheannardan, 
agus  a  shaighdearan  air  chair- 
teahùbh  ann  am  baile  Anam'-an- 
duine.'''' 

A  nis,  shaoil  le  cinn-fheadhna 
agus  le  seanairibh  Anam'-an- 
duine  nach  faigheadli  iad  an 
leòir  gu  bràth  do'n  Phrionns' 
Emanuel ;  bha  'leithid  do  thlachd 

mar  a  dh'  ainmicli  an  t-ùghdair  cheana,  ro  choltach 
r'a  mhaighstir  ann  an  cliù  agus  am  bcusau — mòr- 
cbuiseach,  ceann-làidir,  dàna  agus  bras,  daounan 
mi-thoilichte,  daonnan  ag  altrum  tliograidhcan  nii- 
naomha,  ealamh  gu  aomadh  a  cluun  gach  gnc  uilc, 
agus  dìleas  do  Dhiabolus  agus  d'a  ghnothuichean. 
Tha  na  buaidhean  agus  na  h-aiguidhean  so  a  nis 
ri  bhi  air  an  cur  as  an  àite  le  foighidinn.  Anns 
an  anam  a  tha  'n  a  thràiU  do  pheacadh  agus  do 
Shatan,  tha  gràdh  fuar,  neo-chunbhalacli,  claon- 
bhreitheach,  an-iochdmhor,  agus  suarach ;  acb 
"  an  ti  a  tha  'fantuinn  aun  an  gràdh,  tha  e  'n  a 
chòmhnuidh  ann  an  Dia,  agus  Dia  anu-san,"  agus 
le  li-Aigneadh,  a  reir  sin  tha'n  Ceannard  Gràdh  a' 
cur  suas,  a  mhaothachadh  an  anama  agus  'ga  ath- 
ghlanadh  air  son  ncimh.  Do  gacli  crcidmheach 
thug  ]\Iac  Dhc  tuigse  'chuni  eòhis  a  ghabhail  air- 
san  a  ta  fior,  agus  do'n  eùlas  sin  tha  dòchas  'n  a 
chompanach  feumail.  Air  an  aobhar  sin,  tha  e  air 
a  ràdh  gu'm  bheil  an  Ceannard  Deadh-dhùchas  air 
cliairtealan  ann  an  tigh  Mhorair-a'-bhaile.  Air 
do'n  t-Scannachaidh  a  blii  tìosrach  air  an  laigse  a 
ta  'fantuinu,  air  a'  pheacadh  a  ta  fhathast  a'  gabh- 
ail  còndmuidh  ann,  agusairan  flieum  lcanailteach 
a  ta  aige  air  bacaidhean,  air  brosnachadh,  agus 
air  barrachd  soilleireachaidh  mu  nithe  Dhe,  tba  ; 
e  dcònach,  agus  a'  faotainn  cead  Emanueil, 
gu'n  gabhadh  Boancrges  agus  Fcin-mhothachadh  . 
còndniuidh  maillc  ris-san.  Air  son  reusoin  co-  ' 
ionnan  tha  Breitheanas  agus  Gòarr-sìos  air  cur 
suas  le  ]Morair-na-toile,  gu  bhi  air  an  gnìithachadb 
leis-san  gu  rabhadh  a  thoirt  do'n  dream  a  tba 
nii-riaghailteach,  gu  aimhreit  a  chasg,  agus  fìrinn, 
fìrcantachd,  agus  sith  a  chumail  suas  aun  an 
Anani-an-duine.  'S  e  'n  cridhe  'n  t-àit  air  son  a 
Chcannaird  Crcidimh  ;  oir  "  is  ann  lcis  a'  chridbe 
a  chrcidcar  'chum  fìreantachd,"  agus  's  c  cruidindi 
an  tobar  o'm  bheil  gach  gri\s  agus  buaidli  cile  a 
tha  'cur  maisc  air  cliìi  a'  Chriosduidh  a'  srutb- 
adh. — Fad. 
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aca  'n  a  pliearsa,  'ii  a  gliuìomliarra , 
'n  a  bliriatlira,  agus  'n  a  g-liiùlan, 
oir  bha  iad  sin  uile  clio  taitneacli, 
agus  clio  ìon-mhiannaiclite  leo- 
san.  A  nis,  ged  a  b'e  caisteal 
Anam'-an-duine  'ionad  tàimh, 
agus  ged  a  b'e  an  iarrtas  gu'n 
gabhadii  e  còmhnuidli  ann  gu 
bràth,  gidheadh  ghuidh  iad  air 
tighiun  gu  tric  a  shealltuiun 
nan  sràidean,  nau  tighean,  agus 
muinntir  a'  bhaile ;  oir,  ars'  iad- 
san,  'Ard-uachdaraiu  urramaich, 
is  e  do  làthaireachd,  do  shealladh, 
t'aoidh,  agus  do  bhriatlira  beatha, 
neart,  agus  aoibhueas  Anam'-an- 
duine. 

A  thuilleadh  air  a'  sin,  ghuidh 
iad  gu'm  biodh  au  t-slighe  d'a 
ionnsuidh-san  do  ghnàth  fosg- 
ailte  rèidh  dhoibh-sau ;  air  an 
aobhar  siu  dli'àithn  e  gu'm  biodh 
na  geatachau  fosgailte,  a  chum 
gu'm  faiceadh  iad  a  ghnìomh- 
arra,  daingnicheau  au  àite,  agus 
lùchairt  rìoghail  a'  Phriouusa. 
'N  uak  a  labhair  esan,  thosd 
iad-san  uile  gu  èisdeachd  ;  agus 
an  uair  a  dli'imich  esan,  b'e'u 
toil-inntinn-san  a  bhi  'g  aithlis 
air  'u  a  imeachd. 

A  nis  rinu  Emanuel  cuirm 
do  bhaile  Auam'-au-duiue,  agus 
thàinig  muinutir  a'  bhaile  a 
dh'ionnsuidh  a'  chaisteil  a  chum 
comhpairteachadh  dhith.  Aig 
a'  chuirm  so  cha  do  bheathaich 
0   iad    le    lòu    a    dh'fhàs    aona 


chuid  air  raoiutibh  Anam'-au- 
duiue,  uo  anus  an  iomlau  do 
rìoghachd  a'  Chruinne-che.^  Bu 
lòu  e  a  thàinig  o  chùirt  'Athar ; 
chaidh  mias  au  deigh  mòiso  a 
chur  fa'n  comhair  agus  dh'àithn- 
eadh  dhoibh  itheadh  gu  saor. 
Ach  au  uair  a  chuireadh  uiias 
as  iir  air  am  beulthaobh,  their- 
eadh  iad  do  ghuàth  os  ìosal  r'a 
chèile — Ciod  a  th'ann  ?  Oir  clia 
robh  fhios  aca  c'  ainm  a  their- 
eadh  iad  ris.  Dh'òl  iad  mar 
au  ceudua,  do'u  uisge  a  rinneadb 


EMASUEIL. 


'u  a  fhìou,  agus  bha  iad  ro  shubh- 
ach  maille  ris.  Bha  ceòl  aca  am 
feadh  a  bha  iad  'n  an  suidhe  aig 
a'  bhòrd,  agus  dh'ith  an  duiue 
biadh  aiugleau,^  agus  thugadli 
dha  mil  as  a'  charraig.  Mar 
sin  dh'ith  Anam-an-duine  an 
lòn  a  chleachdadh  sa'  clmirt  a 
mhàin ;  seadh,  fliuair  iad  a  uis 

'  l  Cor.  X.  3,  4.     '  Salm  Ixxviii.  24,  25. 
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an  sàtli  dlietli.  Clia  b'  ann 
aona  cliiiid  do  mliuinntir  dùtli- 
ch^,  110  baile  Anam'-an-duin'  a 
bha'n  luclid-ciùil,  a  cliluich  aig 
a'  bhòrd,  ach  b'  iad  àrd  hichd- 
ciìiil  nan  òraii  a  sheinneadh  aig 
cùirt  Shadai. 

An  uair  a  bha  'chuirm  seachad, 
chuir  Emanuel  a  mach  toinihs- 
eachain  neònach  do  dhìomhair- 
eachdaibh,  do  bhaile  Anam'-an- 
duine,  a  dhealbhadh  le  Rùn- 
fhear  'Athar,  agus  le  eòlas  agus 
le  gliocas  Shadai.  Cha'n  'eil  an 
samhuil  so  do  thoimhseachain 
aiin  an  rìoghachd  sam  bith. 
Einneadh  iad  so  air  an  Eigh 
Sadai  fcin,  air  Emanuel  a  Mhac, 
agus  air  na  gnìomharra  's  air  iia 
coganna  a  rinii  e  ri  Anam-an- 
duine. 

Mar  an  ceudna,  mhìnich  Em- 
aiiuel  feiii  cuid  do  iia  toimhs- 
eachaiii  so  dhoibh ;  agus  O !  cia 
mar  bha  iad  air  an  soillseachadh  ! 

'•■  Clia  Llii  e  deacair  do'n  Cliriosduidh  gnò  na 
cuirine  a  thug  Emanueil  do  nihuinntir  Anam'-an- 
duine  a  thuigsinn.  Bha  i  air  a  toirt  seachad  sa' 
chaisteal,  anns  na  ghabh  an  Ceannard  Creidimh 
a  chòndinuidh.  Anns  na  li-aoidhean  uime  sin 
bha  creidimh  beothail  agus  cumliaclidacli ;  bha'n 
earbsa  gu'n  robli  lànaclid  nco-chrìoclniacli  ann  an 
Emanuel  chum  frithealadh  d'  an  uileeasbhuidhean 
lionnilior  agus  d'  am  niianna  cìocrach,  daingeann 
agus  suidhiclite;  agus  bha'n  acras  spioradail  air  a 
gheuracliadh  gu  deòthas  d'a  r^ir.  Tliàinig  an  lòn 
a  cliuireadh  'nan  làthair  o  'chìiirt  'Atliar;  b'e 
Criosd  fein  e,  "aran  na  beatlia  a  tha  'teachd 
a  nuas  o  nJ'amh,  agus  a'  toirt  beatha  do'n  t- 
saoghal." — Criosd  air  'f'liaicinn  agus  air  gahhail 
ris  le  creidimh  mar  o  Dliia  air  a  dheanamli  dhuinne 
'na   ghliùcas,   'na  fliìreantachd,   'na   naomhaclid, 


chunnaic  iad  iiithe  iiach  fhac'  iad 
riamh  roimhe ;  cha  b'  urrainn 
doibh  a  shaoilsinn  gu'n  gabhadh 
nitlie  cho  ainneamli  fìlleadh  ann 
ani  briathra  cho  tearc  agus  cho 
sìmplidh.  Dh'innis  mi  dhuibh 
roimhe  cò  mu  thimchioll  a  bha 
na  cruaidh-cheistean  so ;  agus 
an  uair  a  dh'fhuasgladh  iad, 
thuig  an  shiagh  iad  gu  soilleir; 
seadh,  dh'aithnich  iad  gu'm  bu 
dearbh  ìomhaigh  do  Emanuel 
fein  a  bha  annta :  oir  aii  uair  a 
leugh  iad  na  cruaidh-cheistean 
aiins  a'  chlàr-sgrìobhaidh,  agus 
a  dh'amhairc  iad  air  aghaidh  a' 
Phrionnsa,  bha'n  dara  h-aon  clio 
coltach  ris  an  aon  eile,  's  nach 
b'urrainn  Anam-an-duine  gun 
a  ràdli,  —  'S  e  so  aii  t-Uaii,  's  i 
so  an  lobairt ;  's  i  so  a'  Charraig ; 
's  e  so  an  t-Agli  Euadli ;  's  e  so 
an  Dorus ;  agus  is  i  so  an 
t-SIighe ;  maille  ri  mòran  nithe 
eile. ''"' 

agus  'na  shaorsa.  ]\Iar  sin,  bha  na  toimliseacliain 
a  bh'air  an  tarruing  a  suas  le  Rùn-fhear  'Athar, 
an  Spiorad  Naomh,  leis  an  d'rinn  e  comh-labliairt 
r'a  aoidliean,  agus  a  mliinich  e  dhoibh,  air  an 
deanamh  mu  Righ  Sadai,  agus  nui  Emanuel  a 
Mliac,  agus  m'a  choganna  agus  m'a  dheanadais  ri 
Anam-an-duine ;  agus  's  ami  a  bha  iad  uui  thim- 
chioll  na  li-uile  sldighe  air  na  threòraich  an  Tigh- 
earna  Dia  iad,  agus  mu'n  Uan,  mu'n  lobairt,  mu'n 
Charraig,  mu'n  Agh  Ruadh,  no  hiath  an  aighe 
(Air.  xix.  2 — 10)  'ga  cratliadh  air-san  a  ta  neo- 
glìlan,  agus  a'  samhlacliadii  na  fiila  sin  a  ghlanas 
a'  chogais  o  oibre  marbhagu  seirbhis  a  dheanamh 
do'ii  Dia  bheò.  Bha  mar  an  ccudiia  Inchd-ciùil 
aig  a'  cliuirm — luchd-teagaisg  nan  òran  a  thàtar 
a'  seiiiii  aiin  an  cùirt  Shadai.  Iimtiiin  a  tli'air  a 
dcanamh  ait  agus  air  a  h-àrdachadh  le  cuiiihachdaii 
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Mar  so  cliuir  e  muinntir  Anam'- 
au-duine  air  falbh,  làn  do  aoibli- 
neas,  agus  do  iongantas,  an 
uair  a  cliunnaic,  ag'us  a  tliuig", 
agus  a  tliug  iad  fa'near  ciod  an 
aoidheaclid  a  fhuair  iad  o  Em- 
anuel,  agus  na  dìomhaireachdan 
a  dh'flioillsich  e  dhoibh ;  agus 
cha  b'urrainn  iad  gun  bhi  'labh- 
airt  m'a  thimchioll  fein,  agus  mu 
thimchioU  a  ghnìomharran,  aig 
an  tighibh,  agus  'nan  ionadaibh 
ro  uaigneach.  Seadh,  bha  'leithid 
do  thhxchd  aig  muinntir  a'  bhaile 
d'am  Prionnsa,  's  gu'n  seinneadh 
iad  uime  'nan  cadah 

A  nis,  bha  e  ann  an  cridhe  a' 
Phrionns'  Emanuel  baile  Anam'- 
an-duine  a  chumadh  as  ìir,  agus 
a  char  anns  an  t-suidheachadh 
bu  ro  thaitniche  leis,  agus  bu 
fhreagarraiche  gu  maith  agus 
tèaruin  t  eachd  Anam'-  an  -  duine , 
air  an  robh  a  nis  coltas  soirbh- 
eachaidh.  Mar  an  ceudua  bha 
'leithid  do  spèis  aige  do'n  bhaile 
iomraiteach  sin,  's  gu'n  d'ulhiich 

Spioraid  Dè  mar  tlia  air  a  cliiir  an  ceill  an  so  mu 
Anam-an-duine,  tha  spiorad  ciùil  aice  innte  fèin, 
agus  aitlirisidh  e  'fhaireacliduinnean  aun  au  laoidh- 
ibh  Shioin. — Ead. 

''  B'iad  teagasgan,  àitheantan,  agus  geallanna 
focail  De  na  croinn-tàbhuill  mhòra  a  thugadh  o 
chùirt  Shadai,  agus  a  shuidhicheadh  air  barra- 
bhallachaibh  a'  chaisteil  ann  an  Anam-an-duine, 
agus  air  na  tìiir,  air  son  seallaidli  agus  furachrais, 
air  son  ionnsuidli  a  thoirt  agus  air  son  tèarnminn. 
Le  cumail  na  h-inntinn  ann  an  co-aonadh  gnàth- 
aichte  ris  an  riaghailt  fliirinn  a  tha  foillsichte 
sa  Bhiobull,  tha'n  creidmheach,  fo  sheòladli  an 
Spioraid  Kaoimh,  air  a  dheanamli  comasach  air 


e  tèarmunn  da  na'm  b'e  's  gu'n 
cireadh  ceannairc  an  leth  a  stigh 
do'n  bhaih),  no  gu'n  tugta  ionn- 
suidh  air  le  naimhdibh  o'n  letli  a 
mach. 

'8  e  'cheud  ni  a  dh'àithn  e  na 
croinii-tàbhuill  mhòra  a  thug  e 
o  chùirt  'Athar  a  shuidheachadh 
air  barra-bhaUachaibh  a'cliaisteil, 
agus  air  na  tùir  a  thogadh  as  iir 
le  Emanuel  o'n  a  thàinig  e  do'n 
bhaile.  Mar  an  ceudna,  dhealbh 
Emanuel  inneal  gu  chichan  a 
thilgeadh  o  chaisteal  Anam'-an- 
duine,  a  mach  air  Geat'-a'-bheòil ; 
b'inneal  e  nach  gabhadh  cur  'na 
aghaidh,  's  nach  b'urrainn  gu'n 
chasgradh  a  dheanamli ;  uime 
sin,  a  thaobh  nan  gnìomharra 
mìorbhuileach  a  rinneadh  leis  an 
uair  a  chleaclidta  e,  cha  robh 
ainm  air,  agus  gu'n  fhios  nach 
èireadh  cogadh,  dh'earbadh  a 
ghleidheadh  agus  a  riaghladh 
ris  a'  Cheannard  òr-bhuadhach, 
Creidimh.''' 

Air  dha  so  bhi  deanta,  ghairm 

buanachadh  ann  an  gràdh  Chriosd,  ceannairc  o'n 
leth  a  stigh  a  chumail  fodha,  agus  ionnsuidh  o'n 
leth  a  mach  a  cliur  air  a  h-ais.  Dh'fhaoidte  gur 
h-e  creidimh  h\idir  agus  dùrachdach  anns  a'  chridhe 
a'  deachdadh  foillseachaidh  fìrinn  an  t-soisgeil, 
agus  ag  ashicliadh  'na  aobhar  cuideachadh  "an 
Tighearna  h\idir  agus  treun,  an  Tighearna  treun 
an  cath,"  a  th'air  a  chiallachadh  leis  an  inneal  a 
dhealbh  Emanuel  gu  clachanathilgeadh  o  chaisteal 
Anam'-an-duine,  agus  a  chuireadh  air  cùram  a' 
Cheannaird  Creidinih  na'n  èireadh  cogadh — au 
ceud-1'àth  sin  a  th'air  oibreachadh  agus  air  a 
chumail  suas  o  nèarah,  a'  gabhail  a  stigh  na 
fìrinn  'na  h-uile  choslasaibh  agus  'ga  cur  an  cèiU 


612 


AN   COGADII    NAOMH. 


Emannel  air  Morair-na-toile,ag'us 
dli'àithn  e  dha  an  air'  a  thoirt  do 
na  geatachaibh,  do'n  bhalla  agus 
do  'na  tùir  ann  an  Anam-an- 
duine ;  mar  an  ceudna,  thug  am 
Prionnsa  dha  cead  riaghladh  os 
ceann  armailt  a'  bhaile,  agus 
àithnc  shònraichte  gu'n  seasadh 
e  an  aghaidh  gach  ceannairc 
agus  aimlireit  a  dh'fhaodadli  eir- 
idh  an  aghaidh  sìth  ar  Tighearn 
an  Righ,  agus  an  aghaidh  sìth 
agus  sàmhchair  a'  bhaile.  A 
thuilleadh  air  a'  sin,  thug  e  ùghd- 
arras  dha,  na'm  b'e  's  gu'm  faigh- 
eadh  e  a  h-aon  do  na  h-Ifrinnich 
am  falach  ann  an  cùil  air  bith, 
an  glacadh  agus  am  marbhadh, 
air  neo  an  cur  ann  an  àite  tòar- 
uinte,  chum  gu'n  rachadh  bun- 
tuinn  riu  a  rcir  an  lagha. 

An  sin  ghairm  e  Morair-na- 
tuigse,  seann  Mhorair-a'-bhaile, 
agus  shuidhich  e  a  rithist  e  f  had 
's  bu  bheò  e,  san  dreuchd  anns 
an  robh  e  roimhe.  JMar  an 
ceudna,  dh'àithn  e  dha  lùchairt 

gu  pailt,  gn  soillcir,  agiis  le  nilc  iicart  a^-us  lìhcò- 
dhùraclid  dcarhhaidh,  a  rinn  na  gnìondiarra  bu 
mliìorbhuilichc  ann  an  toirt  naimhdean  o'n  letli  a 
muigh  no  o'n  leth  a  stigh  fo  clieannsail,  agus  aig 
ara  blicil  gcaHadh  Dhò  gu'n  toir  c  buaidh  thar 
gach  comii-stri. — Ead. 

'■•'  Chunnaic  an  lcughadair,  am  fcadh  's  a  blia 
Anam-an-duine  fo  riaglihidh  1  )hial)ohiis,  gu'n  robh 
Morair-na-tuig.sc  'na  chuspair  aniliaruis  agus  fiiatli 
dha,  do  blirigh  gu'n  robh  e  'na  dlininc  fradharcacli, 
gu'n  do  chiiir  e  uiino  sin  a  macli  as  a  dlircuchd  c, 
agus  gu'n  do  shaothraicli  c  le  buaidh  mliiUtich  air 
solus  iirimli  a  ghcarradli  air  falbli  uaitlie.  Acli 
fo  riaghladh  l'^.uiaimcil,  agus  fi  cliuinliaclid  soill- 


coltach   ri  tùr  dìdein  a  thogail 
dlìith  do  Gheata-na-sùla.     Tuill- 
eadh  fòs,  dh'àithn  e  dha,  a  bhi 
'leughadh    ann    an    taisbeanadh 
nan  dìomhaireachd  rc  uile  làitli- 
ean   a   bheatha,    chum   's   gu'm 
b'aithne  dha  cionnas  a  choimh- 
lionadh  e  'dhreuchd  gu  ceart.''-'  , 
JMar  an  ceudna,  rinn  e  Eòlas  'na 
Sheanachaidh ;      cha     b'ann     a 
thaobh  tàir  sam  bith  do  sheann  , 
Fhear-na-cogais,    a   bha  roimhe  \ 
sin    'na    Sheanachaidh,    ach    a 
chionn  gu'm  b'e  a  rìm  rìoghail  ; 
dreuchd  a  thoirt  da,  mu'n  d'innis  i 
e  do'n  t-seann  duin'  uasal  gu'n  ; 
cluinneadh  e  an  còrr  an  dcigh  so.  , 
An   sin   dh'òrduich   e   dhoibh  : 
ìomhaigh  Dhiaboluis  a  spìonadh  i 
a  nuas  o'n  àite  san   robh  i  air 
a  suidheachadh ;  agus   a  sgrios 
gu  tur,  a  blcith  gu  luaithre,  agus 
a   tilgeadh    leis    a'   ghaoith,   an ' 
taobh    a    muigh    do    bhalla    a' ; 
bhaile,  agus  coslas  Sliadai  'Athar, 
maille   r'a   choltas   fcin,  a  churj 
suas   a  rithist,   air  geatachaibh  \ 

circachaidh  a  Spioraid,  tha'n  tuigse  a  rithist  air  a 
soillscachadh  anns  an  Tighearii,  agus  tha  i  uime  j 
sin  ann  an  cor  ioinchnidii  air  son  an  uachdran- ' 
achd  sin  atli-ghabhail  anns  an  anam  a  mach  as 
na  chuir  Diabolus  i.     Ach  air  a'  shon  sin,  anns 
aii  staid  a  ta  h\thair  cha'n  urrainncar  a  ràilh  gu'ii 
d'ràinig  eadhon  leanabh  Dlic  clieana  air  foirfeachd. 
'H  ann  a  ndiàin  le  gnàth-rannsachadh  uaii  sgriobt- : 
ura   naomha,    agus   comli-cliur    nam   fìrinnean- 
suidhiclite  a  tha  annta  marriaghailt  stiùraidh  do'n  : 
cliridhe  agus  do'n  gliiìdan,  is  urrainn  a  thuigse  a^ 
drcuclid  a  cliur  an  giiiomh  air  mhodh  ceart  agusa 
dlieanamh  comasach  air  gabhail  air  'aghaidii  gu 
fjirfcaclid. — Kad.  ; 


AN   COGADH    NAOMH. 


G13 


a'  cliaisteil ;  agns  gu'm  biodli  i 
na  bu  ro  mbaisiche  air  a  tarruing 
na  blia  i  riamb  roimhe ;  do 
bhrìgh  gu"n  robh  araon  e  fèin 
agus  'Athair  air  teachd  gu 
Anam-an-duine  ann  an  tuiUeadh 
gràis  agus  tròcair  na  thàinig 
iad  roimlie.  Mar  an  ceudna, 
dh'àithn  e  mar  onoir  do  Anam- 
an-duine,  'ainm  a  bhi  gu  soilleir 
air  a  tharruing  air  eudan  ^  a' 
bhaile,  anns  an  òr  a's  fòarr. 

An  deigh  so  a  bhi  air  a  dhean- 
amh,  dh'òrduich  Emanuel  na  trì 
Ifrinnich  mhòr'  ud  a  ghlacadh, 
eadhon  dà  jMhorair-a'-bhaile  a 
bh'ann  mu  dlieireadh,  's  e  sin 
r'a  ràdh,  As-creidimh  agus  x\na- 
miannach,  maille  ri  Dì-chuimh- 
nich-maith  an  Seanachaidh.  A 
thuilleadh  orra  so,  chaidh  cuid 
dhiubh-san  do'n  d'rinn  Diabohis 
biiirdeisich  agus  hichd-riaghhiidh 
ann  an  Anam-an-duine,  a  chur 
am  prìosan  le  hìimh  a'  ghaisg- 
ich  threubhaich,  àrd-urranìaich, 
agus  fhlath-mhaisich,  Morair- 
na-toile. 

B'  iad  so  ainmeannan  an  hichd- 
riaghlaidh — Fear-àicheadh-Dhè, 
Cruas-cridhe,  Sìth-fheallsa :  b' 
iad  so  ainmeannan  nam  bìiird- 
eiseach,  Cion-fìrinu,  An-iochd- 
mhor,  Uabhar,  agus  an  leithidean 
sin.  Chaidh  iad  so  a  chur  ann 
am  prìosan  dìiinte ;  agus  b'e 
ainm  a  mhaoir  Dìleas.     B'e  an 

*  Tait'.  xxii.  4. 


Dìleas  so  a  h-aon  diubh-san  a 
thug  Emanuel  maille  ris  o 
chuirt  'Athar,  a'  cheud  uair  a 
rinn  e  cogadh  ri  Diabokis  ann 
am  baile  Anam'-an-duine. 

An  deigh  so  thug  am  Prionns' 
àithne  gu'n  rachadh  na  trì 
daingnichean  làidir  a  thog  na 
h-Ifrinnich  ann  an  Anam-an- 
duine,  air  'àithne  Dhiabokiis  a 
leagadh.  'B  obair  gle  fhadalach 
i  so,  a  thaobh  a  meudachd,  a 
chionn  gu'n  robh  na  clachan,  am 
fìodh,  an  t-iarunn,  agus  an  t-iom- 
lan  do'n  treamsgal  ri  bhi  air  a 
ghiùlan  gu  taobh  a  mach  a' 
bhaile. 

'Nuair  a  rinneadh  so,  dh'òrd- 
uich  am  Prionnsa,  do  Mhorair- 
a'-bhaile  agus  do  hichd-riaghhiidh 
Anam'-an-duine  mòd  a  shuidh- 
eachadh  chum  na  h-Ifrinnich,  a 
bha  fo  chùram  Dhìleis  am  maor, 
'fheuchainn  agus  an  cur  gu  bàs. 

'Xuair  a  thàinig  an  t-àm,  agus 
a  shindh  am  mòd,  a  rcir  gnàiths 
baile  Anam'-an-duine,  tìiugadh 
a  nuas  na  prìosanaich,  air  an 
ceangal  ri  chcile  le  shibhraidliibh. 
Uime  sin,  an  uair  chaidh  an  cur 
an  làthair  Mhorair-a'-bhaile,  an 
t-Seanachaidh,  agus  na  cuid  eile 
do  'n  chuideachd  urramaich,  an 
toiseach  ghairmeadh  an  hichd- 
deuchainn,  agus  an  sin  mhionn- 
aicheadh  na  fìanuisean.  'B  iad 
so  ainmeannan  an  hichd-deuch- 
ainn — Creideas,  lonraic,  Treibh- 
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dliireach,  Fuath-do'n-olc,  Gmdh- 
do-Dliia,  Seas-a'-chòir,  Iniitinn- 
nèimhidh,  Measarra,  Taingeil, 
Deadh  -  ohair ,  E  ud  -  air-son-l3hc , 
ag'us  Iriosal. 

B'iad  ainmeannan  nam  iianuis- 
ean ,  Fiosrach ,  Innis-f  ìrinn ,  Fuath- 
do-bhreug'an,  maille  ri  Morair- 
na-toile  ag'us  'òglach,  na'm  biodh 
feum  orra.''' 

Mar  sin  chuireadh  na  priosan- 
aicli  air  beulthaobh  a'  mhòid.  An 
sin  thuirt  Dean-ceartas  (oir  b'esan 
clèireach  a'   bhaile) — A  mhaoir, 


Dlie,  tog  do  làmh.  Tha  thu  ri 
blii  air  d'fheuchainii  an  so  mar 
Fhear-àicheadh-Dhe,  mar  fhear- 
sàruchaidh  air  baile  Anam'-an- 
duine,  a  chionn  gu'n  do  theagaisg 
agus  gu'n  dh'àicheidh  thu  gu  h- 
aingidh  agus  gu  mallaichte  nach 
'eil  Dia  ann,  agus  mar  sin,  nach 
'eil  suim  air  bith  r'a  bhi  air  a 
ghabhail  do'n  diadhachd.  Rinn 
thu  so  an  aghaidh  bith,  onoir, 
agus  glòir  an  Kigh,  agus  an 
aghaidli  sìth  agus  tòaruinteachd 
baile  Anam'-an-duine.  Ciod  a 
tha  thu  'g  ràdli?  am  blieil 
no  nach  'eil  thu  ciontach 
^  do'n  chùis  dhìtidh  so  ? 
,1  Feak-aich.  Cha'n  'eil  mi 
jto^    ciontach. 

\M^  Feae-Gairm.  Glaodh  air 
Fiosrach,  Innis-fìrinn,  agus 
Fuath -  do -bhreugan    chum 


a'  mhoid. 


Mar  sin  ghairm- 


thoir  Fear-àicheadh-Dhc  an 
làthair  a'  mliòid.  An  sin  thuirt 
an    clcircach  —  'Fhir-àicheadli- 

*■*  Clii  an  leut^hadair  gii  soilleir  gu'm  blieil 
aiinneauiiaM  aii  luelid-deuciiainn,  a  gliairnicadli 
gus  ua  priosanaicli  'i'heucliainn,  agua  nani  iian- 
uisean  a  sliuniaineadli  gu  tianuis  a  tlioirt  uinpa 
aiga'  inliòd,'nanainiiieainuui  atlia'coinliarraehadli 
a  niacli  nan  ceud-làtlian  agus  iian  aiguidliean  a 


eadh  orra,  agus  thàinig  iad 
a  h\thair. 

Cleir.  An  sin  thuirt  an 
cleireach  —  Sibhse,  'fhian- 
uisean  an  Iligh,  amhairc- 
ibh  air  a'  phrìosanach  air 
beulthaobh    a'   mhòid,    an 

aitlme  dhuibh  e  ? 

FiosKACH.  An  sin  thuirt  Fios- 

rach  —  Le'r  cead,  's   aithne  gu 

th'air  an  eleaclnhidli  le  Spiorad  De  a  thaobh  an 
nuadli  clireiitair.  Tlia  Anain-an-duine  'nis  a' 
gahliail  dliòigliean  riagliailteaeli  gu  taois  ghoirt  a' 
gliainldais  agus  iia  li-aingidlieaehd  a  glilanadh  a 
inaeh  a  ineasg  a  luchd-àiteachaidh — seòl  a  dh'- 
l'licunias  fracli  Criosduidh  a  leanailt. — Ead. 
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maitli;  's  e  Fear-àichcadh-Dlic  is 
ainm  dha.  Bu  mhòr  a'  phlàigh 
e  rè  iomadh  bhadhna  anii  am 
baile  truagh  Anam'-an-duine. 

Cleiiì.  Tlia  thu  cinnteach  gur 
aithne  dhuit  e  ? 

Fios.  Gur  aithne  dhomh  e? 
le'r  cead,  's  maith  sin  is  aithne 
dhomh  e ;  bha  mi  roimhe  so  ro 
thric  'na  chuideachd  gu  bhi 
aineolach  air  an  dràsda.  Is 
Ifrinneach  e,  mac  Ifrinnich ; 
b'aithne  dhomh  'athair  agus  a 
sheanair. 

Cleik.  'S  maith  a  thuirt  thu ; 
tha  e  'na  sheasamh  an  so  air  a 
chasaid  mar  Fhear-àicheadh- 
Dhè,  &c.,  agus  tha  e  air  a  chur 
as  a  leth  gu'n  do  theagaisg  agus 
gu'n  d'àicheidh  e  nach  'eil  Dia 
ann,  agus  mar  sin  nach  'eil  suim 
air  bith  r'a  bhi  air  a  ghabhail 
do'n  diadhachd.  'Fhianuisean  an 
Eigh,  ciod  a  tha  sibhse  'g  ràdli 
ris  a'  so  ?  Am  bheil  no  nach  'eil 
e  ciontach  ? 

Fios.  Le'r  cead,  bha  mi  fhein 
agus  e  fein  aon  uair  cuideachd 
ann  an  Sràid-nan-daoif  hear,  agus 
bha  e  'n  tràth  sin  a'  labhairt  mu 
chaochladh  bliaralaichean,  agus 
aig  an  àni  agus  anns  an  àite  sin, 
cliuala  mi  e  'g  ràdh,  d'a  thaobh 
fèin  nach  robli  e  'creidsinn  gu'ii 
robh  Dia  ann.  Ach,  ars'  esan, 
ma  dh'  iarras  aona  chuideachd 
auns  am  bi  mi,  agus  cor  nan 
àmannan  dhiom  e,  's  urrainn  mi 


aideachadh  gu  'm  bheil  Dia  ann, 
agus  gabhail  orm  a  bhi  diadhaidh 
mar  an  ceudna. 

An  sin  tliuirt  an  clcireach — 
Ciod  a  tha  tliusa  'g  ràdli  Innis- 
fìrinn,  ri  luclid-breithe  an  Righ, 
mu  thimchoiU  a'  phrìosanaich 
air  beulthaobh  a'  mhòid  ? 

Innis.  Le'r  cead,  bha  mise  ann 
am  dhlìith  chompanach  roimhe 
so  aige-san,  ni  is  aithreach  leam 
a  nis  gu'n  robh,  agus  is  minic  a 
chuala  mi  e  'g  ràdh,  le  mòr  uaill, 
nach  robh  e  'creidsinn  gu'n  robli 
aona  chuid  Dia,  no  aingeal,  no 
si^iorad  ann. 

Cleir.  C'àit  an  cuala  tu  c  'g 
ràdh  sin? 

Innis.  Chual'  ann  an  Sràid-na- 
sgainneil,  agus  ann  an  Sreatli- 
na-toibheum,  agus  ann  an  iomadh 
àit  eile  a  thuilleadh  orra  ? 

Cleir.  Am  bheil  tliu  gle  eòl- 
ach  air  ? 

Innis.  'S  aithne  dhomh  gur 
Ifrinneach  e,  agus  gur  duine 
oillteil  e  gu  blii  'g  àicheadh 
Dhe ;  b'e  Dùlan-do-inhaith  a 
b'athair  dlia,  agus  blia  tuilleadh 
cloinne  aige  air  chùl  an  fhir  so. 
'S  e  sin  na  tha  agam-sa  r'a  ràdh. 

Cleir.  'Fhuath-do-bhreugan, 
seall  air  a'  phrìosanach  air  beul- 
tliaobh  a'  mhòid ;  an  aithne 
dhuit  e  ? 

FuATH.  Le'r  cead,  's  e  Fear- 
àicheadh-Dhe  a  tli'  ann,  aon  do 


na     truaghain 


a's    gràincile    a 


GIG 
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dli'fliiosraicli  mi  riamh,  no  ris 
an  robh  gnothuch  agam  rc  mo 
bheatha.  Chuala  mi  e  'g  ràdh, 
nach  'eil  aona  chuid  Dia  ann, 
no  saoghal  ri  teachd,  no  pcacadli, 
no  peanas  an  dcigh  so ;  agus 
gu'm  bu  cho  maith  dol  do  thigh- 
strìopachais  ri  dol  a  dh'eisdeachd 
searmoin. 

Cleir.  C'àit  an  cuala  tu  e 
'g  ràdh  nan  nithe  sin  ? 

FuATH.  Chual'  ann  an  Sreath- 
nam-pòitear,  direach  aig  ceann 
Sràid - nan  -  slaightearan ,  ann  an 
tigh  san  rohh  Ain-diadhachd  a' 
chòmhnuidh.'"' 

Cleie.  A  mhaoir,  thoir  leat 
e,  agus  thoir  a  steach  Ana- 
miannach. 

'Ana-miannaich,  tha  thu  ann 
an  so  air  do  chasaid  a'  t'  fhear- 
sàruchaidh  air  baile  Anam'-an- 
duine,  a  chionn  gu'n  do  theag- 
aisg  thu  lc  briathraibh  truaillidh, 
agus  le  cleachdadh  deamhnaidh 
agus  foilleil,  gu'm  bheil  e  cead- 
aichte  agus  tarbhach  do  dhuine 
saors'  a  ghabhail  'na  ana-mianna 

*■'  Tha  Bunian  a'  curroimlic  nacli  noclid  e  ioclid 
no  bàigh  do  Fhcar-àiclieadh-Dho,  ni  niò  tlia  c  air 
'son  a'  bheag  do  thiodalan  miodalach  a  thoirt  da; 
tha  'Khinnsireaclid  olc;  a  cliaithe'-beatlia  's  a 
ghiìdan  fuathach,  an  conuinn  a  tha  e  'taghal 
suarach,  agus  tha  f:\ileadh  breun  na  li-aingidh- 
eachd  agus  na  truaiHidheachd  d'a  àitc-comhnuidh, 
no  far  an  gnàth  lcis  a  bhith.  Cha'n  'eil  smid  di/n 
flùrinn  ann,  ni  niòtlia  do  dh'fhearalas  ann's  gu'n 
scas  e  r'a  fhacah  Gu  deindjln  feumaidh  gu'u 
d'fimair  am  fear  a  gliablias  air  fein,  lo  àbliachdas 
agus  gun  aobhar,  a  bld  'na  mliealltair  agus  'na 
bhreuguire  doindmeaclid  do  dh'ainjridheachd  nacli 


feòhnhor  ;  agus  air  do  shon  fciu, 
nach  d'àicheidh  thu,  agus  nach 
àicheidh  gu  bràth  toil-inntinn 
pheacach  air  bith  dhuit  fcin, 
cho  fhad  's  is  e  Ana-miannach 
t'ainm.  Ciod  a  tha  thu  'g  ràdh  ; 
am  bheil  no  nach  'eil  thu  ciontach 
do'n  chùis-dhìtidh  so  ? 

Ana-miann.  An  sin  thuirt 
Ana-miannach  —  Le'r  cead,  is 
duine  àrd-inbheach  mi  a  thaobh 
breith  agus  bha  mi  air  mo 
cleachdadh  ri  toil-inntinn,  ri 
fearas-chuideachd,  agus  ri  àil- 
ghios.  Cha  bu  ghnàth  leam  a 
bhi  air  mo  chronachadh  air  son 
mo  dlieanadais,  ach  dh'fhàgadh 
mi  gu  m'  thoil  fein  mar  gu'm  bu 
lagh  i.  Agus  tha  mi  'g  a  mheas 
gle  neònach  gu'm  bithinn  an 
diugh  air  mo  ghairm  gu  cunntas, 
air  son  an  ni,  cha'n  e  a  mhàin  a 
tlia  mise  'deanamh,  ach  an  ni 
mar  an  ceudna  gu  h-inbhe  bhig, 
a  tha  na  h-uile  dhaoine  a'  dean- 
amh,  agus  a'  gràdhachadh  aoua 
chuid  an  uaigneas  no  am  follais. 

Cleir.   A  dhuine,  cha'n  'eil 


urrainncar  a  chur  an  ceilL  Faodaidh  iadsan  do 
na  tliachair  suidhe  ann  an  caitliir  luclid  fanaid, 
agus  a  glduais  ann  an  comliairle  nan  aingidh, 
fianuis  a  thoirt  nach  'eil  tuilleadh  's  a  chòir  air  a' 
dheanamh  do  mhì-chliu  an  fhir  so.  Is  muladach 
agus  tàmailteach  r'a  smaointcachadh,  gu'm  bheil 
aomadh  nàdurra  gu  àicheadh  Dhc  aig  gacli  duine 
nach  dcacliaidh  ath-nuadhachadh  ann  an  spiorad 
'iinitinn.  Gidhcadh,  na'n  saoilte  gu'm  b'e  so  cor 
a'  clinàilmlùch,  thàirngeadh  c  gu  co-dhùnadh 
meallla;  agus  uime  sin  's  e  Fear-;\icheadli-Dh6 
aon  do  na  h-Tfrinnich  sin  air  am  feumar  binn  bhàis 
a  thoirt. — 1']ad. 
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sinDe  a'  g'abhail  giiothuicli  ri 
turd  iiibhe,  ged  is  anii  mar  a 
bairde  t'inbhe  a  b'fhòarr  bn  chòir 
dhuit  a  bhith  ;  ach  tha  gnothuch 
againn-ne,  agus  tha  sin  agad  fèin, 
ris  a'  chùis-dhìtidh  a  thugadh  a 
steach  a'  t'  aghaidh.  Ciod  a  tha 
thu  'g  ràdh ;  ani  bheil,  no  nach 
'eil  thu  ciontach  ? 

ANA-31IANN.  Cha'n  'eil  mi 
ciontach. 

Cleir.  'Fhir-ghairm,  èigh  air 
na  fianuisibh  tighinn  a  làthair, 
agus  fianuis  a  thoirt. 

FEAR-GAIE3I.  A  dhaoiu'  uaisle, 
'fhianuisean  an  Righ,  thigibh 
agus  thugaibh  fianuis  do  ar 
Tighearn  an  Righ,  an  aghaidh 
a'  phrìosanaich  air  beulthaobh 
a'  mhòid. 

Cleir.  Thig  an  so,  'Fhiosraich, 
seall  air  a'  phrìosanach ;  an  aithne 
dhuit  e  ? 

Fios.  Le'r  cead,  's  aithne 
dhomh.  'S  e  Ana-miannach  is 
ainm  dha ;  is  mac  e  do  Bheist- 
eil,  agus  rug  a  mhàthair  e  ann 
an  Sràid-a'-mhacnuis ;  bu  nigh- 
ean  i  do  Dhroch-thogradh.  'S 
maith  a  b'aithne  dhomh  an  teagh- 
lach  uile. 

Cleir.  Am  bheil  no  nach  'eil 
e  ciontach  do  na  nithe  a  th'air 
an  cur  as  a  leth  ? 

Fios.  Le"r  cead,  mar  a  thuirt 
e,  bha  e  'na  dhuine  mòr  da  rìr- 
eadh ;  ach  tha  e  tuilleadh  a's 
mìle  uair  na's  mò  ann  an  aingidli- 


eachd,  na  tha  e  thaobh  a  shinn- 
sireachd. 

Cleir.  Ach  ciod  is  aithne 
dhuit  mu  thimchioll  a  ghnìomh- 
arra  fa  leth  ? 

Fios.  'S  aithne  dhomh  gur 
fear  mhionnan  e,  gur  breugair  e, 
agus  gur  fear-bristidh  Sàbaid  e  ; 
's  aithne  dhomh  gur  fear-strìop- 
achais,  agus  fear-neoghloine  e ; 
is  aithne  dhomh  gu'm  bheil  e 
ciontach  do  mhòran  uilc. 

Cleir.  C'àit  am  b'àbhaist  da 
a  chuid  aingidheachd  a  chur  an 
gnìomh?  an  ann  an  ciiiltibh 
uaigneach,  no  'n  ann  gu  follais- 
each  agus  gu  beag-nàrach  ? 

Fios.  Le'r  cead,  b'àbhaist  air 
feadh  a'  bhaile  gu  leir. 

Cleir.  'lnnis-fìrinn,  ciod  a 
th'agad-sa  r"a  ràdh  an  aghaidli 
a'  phrìosnaich  air  beultliaobh  a' 
mhòid  ? 

Inxis.  Le'r  cead,  is  aithne 
dhomh  gu'm  bheil  na  h-uile  ni 
a  thuirt  a'  cheud  fhianuis  fìor, 
agus  mòran  tuilleadh  a  bharrachd 
orra. 

C  L  E I R.  '  Ana  -miannaich ,  am 
bheil  thu  'chiinntinn  ciod  a  tha 
na  daoin'  uaisle  so  ag  ràdh  ? 

Ana-miann.  Bha  mi  riamh 
do'n  bheaclid  gu'm  b'e  làn  shaor- 
sa  a'  ghabhail  anns  na  h-uile 
ni  a  mhiannaicheadh  duine,  a' 
bheatha  bu  shona  a  b'urrainn  e 
chaitheadh  air  thalamh ;  uime 
sin,  clia  do  dhealaich  mi  riamh 

4  I  * 
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ris  a'  blieaclid  so,  acli  cliaitli  mi 
uile  làithean  mo  blieatha  san 
t-saorsa  sin.  A  nis  air  dhomh 
fein  a'  leithid  a  thaitneas  fhaot- 
ninn  annta,  cha  robh  mi  riamh 
cho  doichiollach  's  gu'n  ceilinn 
an  cliìi  air  muinntir  eile.''-" 

CuiRT,  An  sin  thuirt  an  kichd- 
breithe — Is  leòir  a  chainnt  foin 
g-'a  dhìteadh,  uime  sin,  a  mhaoir, 
thoir  air  falbh  c,  ngus  thoir  As- 
creidimh  an  làthair  a'  mhòid. 

Cleir.  'As-creidimh,  tha  thu 
'n  so  air  do  chasaid  fo  ainm 
As-creidimh,  a'  t'  fhear-sàruch- 
aidh  air  baile  Anam'-an-duine, 
a  chionn  gu'n  do  chuir  thu  gu 
fealltach  agus  gu  h-aingidh  an 
aghaidh  cheannardan  Shadai 
mhòir,  an  uair  a  blia  thu  an 
dreuchd  ann  an  Anam-an-duine, 
'nuair  a  thàinig  iadsan  a  dh'iarr- 
aidh  seilbh  air  a'  bhaile ;  seadh, 
thug  thu  dùbhlan  do  ainm,  do 
fheachd  agus  do  aobhar  an  liigh, 

*■'  'S  e  Ana-miannacli  aon  (liuhh-san  "d'an  dia 
am  brìi,  aig  am  bheil  an  glòir  'nan  nàire,  aig  am 
bhcil  an  aire  air  nitliibh  tahnliaidli" — dream  a 
tha  'caitlieadh  am  beatlia  ann  an  oihre  na  f'eòla, 
a  tlia  'leigeil  srian  mu  chhiasaibh  an  tograidli- 
ean  agus  an  ana-mianna  brùideil ;  agus  a  cliead- 
aicheas  dlioibli  siubhal  'nan  dian-ruith,  agus  le'n 
iiile  neart.  Ach  faodaidli  i\na-miannach  e  fein  a 
uoclidadh  air  iomadh  seòl ;  is  urrainn  da  e  fein  a 
noclidadh  ann  an  iomadh  cruth;  tha  c  'leanailt 
iomadh  cùrsa  ro  eadar-diicaL'Uchte :  do'm  blieil 
gaol  an  airgid,  an  ciocras  agus  an  deigh  mhall- 
aichte  air  ùr,  'na  aon.  'S  e  deigli  air  cumliachd 
aon  cile  ;  ni  a  blu'osnaich  iomadh  aintigliearna  gu 
toirt  air  au  talandi  criotlniachadh,  air  rioghaclidau 
cratliadli,  agus  a  dh'fhàg  au  saoglial  'na  fliiVsach, 
airus  a  lihailtean  'uaii   h\raicli   luiin.     Acli  "is  c 


bhrosnaich  agus  thug  thu  adh- 
artas  do  bhaile  Anam'-an-duine 
gu  h-ar-amach  a  dheanamh,  agus  ; 
cur  an  aghaidh  feachd  an  Righ, 
ceart  mar  a  rinn  Diabohis,  do  i 
cheannard.  Ciod  a  tha  thu  fèin 
ag  ràdh  ris  a'  chùis-dhìtidh  so? 
Am  bheil,  no  iiach  'eil  thu  ciout- 
ach  ? 

An  sin  thuirt  As-creidimh— 
Cha'n  aithne  dhomh  Sadai;  | 
ghràdhaich  mi  mo  sheann 
phrionnsa ;  mheas  mi  gu'ni  b'e 
mo  dhleasanas  a  bhi  fìrinneach  , 
do  m'  ghairm,  agus  mo  dhìchioU 
a  chleachdadli  gu  h-inntinnibh  ; 
dhaoin'  Anam'-an-duine  'aomadh 
a  chum  na  bha  'nan  comas  a 
dheanamh,  gu  cogadh  an  aghaidh 
choigreacli  agus  eilthireach,  's 
an  cumail  a  mach  as  a'  bhaile. 
A  nis,  cha  do  chaochail  mi  mo 
bharail,  air  eagal  dragha,  ged 
tha'n  t'àit  agus  an  riaghladh 
agaibh-se  'n  drasd.f 

toradh  au  Spioraid  gràdh,  aoibhneas,  sìth,  fad- 
fhulangas,  caomhalachd,  maitheas,  creidimh,  niac- 
antas,  stuaira." — Ead. 

f  Tlia  As-creidimli  fosgarra  gu  leòir;  cha  do 
chuir  e  do  dhragh  air  a'  chùirt  dol  troi'  dhòigli- 
ean  seamsanach  dcuchainn.  Coltach  ri  Alp  au 
ceannairceach — 

"  Bha  'chri  air  at,  's  air  tionmladh  a  tliaobli, 
Le  àrdan  domhain  neo-cliriochnacli,  ! 

Esan,  gu'n  sireadh  e  tròcair!     ....  ; 

Cha  sireadh — ged  b'e  'n  neul  ud  fe.irg  naii  dùilean 
Los  esan  a  bhruthadh,  leig  leis  brùclidadh : — " 

Mar  so  a'  dcarbliadli  nam  briathra  leth  char  coltach 
riu  so  a  lalihair  au  Sahuadair,  "Anu  an  uabhar 
a  glinùise  cha'n  iarr  an  t-aingidh  Dia ;  cha'n  'eil 
l)ia  'na  uile  smnaintibh."  Tha'n  t-ùghdair  a' 
noch(bidli  cadar-dhcalachadh  poiigail  anu  au  toirt 
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CuiRT.  An  sin  thuirt  an 
lachd-breitlie — Tha  sibh  a'  faic- 
inn  gu'm  hheil  an  duine  do- 
cheannsachadh ;  tha  e  air  son  a 
shlaig'htearachd  a  dhìon  le  cainnt 
atmhoir,  aius  a  cheannairc  le 
dòchas  hidarna;  agus  uime  sin, 
thoir  air  folbh  e,  a  mhaoir,  agus 
thoir  Dì-chuimhnich-maith  ann 
an  làthair  a'  mhòid.  —  Thugadh 
Dì-chuimhnich-maith  an  làthair 
a'  mhòid. 

C  L  E I R.  A  Dhì-  chuimhnich- 
maith,  tha  thu  an  so  air  do 
chasaid  fo  ainm  Dì-chuimhnich- 
maith,  fear-sàruchaidh  air  baile 
Anam'-an-duine,  a  chionn  an 
uair  a  bha'n  t-ioniLan  do  ghnoth- 
uichibh  a'  bhaile  ann  a'd'  làimh, 
gu'n  do  dhì-chuimhnich  thu  gu 
tur  freasdal  doibh  anns  an  ni 
a  bha  maitli,  agus  gu'n  deach' 
thu  an  co-bhoinn  ris  an  am- 
tighearna  Diabolus  an  aghaidh 
Shadai  an  Righ,  an  aghaidh  a 
cheannardan,  agus  'uile  fheachd, 
chum  eas-onoir  do  Shadai,  chum 
bristeadh  a  higha,  agus  a  chum 
cunnart  sgrios  iomLan  a  thoirt 
ah'  baile  iomraiteach  Anam'-an- 
duine.     Ciod  a  tha  thu  fein  as: 


an  dreani  air  am  blicil  e'deanamh  iomraidli  air  an 
agliaidh,  agus  a'  toirt  orra  labliairt  agiis  oibreach- 
adh  cosnihiiil  riu  fein  aig  gacli  àm.  Faodaidh  an 
leughadair  'f'haiciun  nach  'eil  ann  an  As-creidirah 
ach  a  rahàin  ainm  eile  air  son  ana-creidimh,  'na 
chruth  a's  soiUeire,  a's  neo-thruaillte,  agus  a's 
àirde.  Uime  sin,  cha'n  urrainn  da,  air  aon  seòl  no 
le  aon  cliumliachd,  a  bhi  air  'atliarracliadli  gu  creid- 


ràdh  ris  a'  chùis-dhìtidh  so  ?  Am 
bheil,  no  nach  'eil  thu  ciontach  ? 

An  sin  thuirt  Dì-chuimhnich- 
maith  —  A  dhaoin'  uaisle,  agus 
aig  an  àm-sa,  a  hichd-breithe,  a 
thaobh  na  cùis-dhìtidh  so  leis 
am  bheil  mi  air  mo  chasaid  ann 
'ur  làthair-sa,  guidheam  oirbh 
cuiribh  mo  dhì-chuimhn'  as  leth 
m'aois',  agus  cha'n  ann  as  leth 
mo  dhaobhachd — as  leth  boile  m' 
eanchainn,  agus  cha'n  ann  as 
leth  caoin-shuarachas  m'  inntinn ; 
agus  an  sin,  tha  dòchas  agam,  o 
bhiu'  suairceas  gu'n  gabh  sibh 
mo  leisgeul  agus  nach  toir  sibh 
mòr  pheanas  dhomh,  ged  tha 
mi  ciontach. 

An  sin  thuirt  an  hichd-breithe 
—  A  Dhì-chuimhnich-maith,  's 
ann  le  d'  dheòin  a  bha  thu  cho 
dì-chuimhneach  air  maith,  agus 
cha'n  ann  a  thaobh  laigse  na 
h-aoise ;  agus  do  bhrìgh  gu'n 
robh  gràin  agad  do  nithibh  maithe 
a  chumail  ann  a'd'  chuimhne. 
'S  inaitli  a  chuimhniclieadh  tu 
droch  nithe,  ach  cha'n  fliuhiing- 
eadh  tu  aon  uair  smaointeachadh 
air  nithibh  maithe.  Uime  sin, 
tha  thu  a'  deanamh  leisgeul  do 

imh  no  gu  ni  air  bith  eile  ach  an  ui  a  ta  e.  Bliith- 
eadli  e  tur  eu-coltach  ris  an  iomrailh  a  tha  Bunian 
a'  deanamh  mu  As-creidimh  na'm  b'e  's  gu'n 
nochdadh  se  e  raar  ag  iarraidh  tròcair,  no  ann 
an  suidheachadh  sam  bith  eile  no  'toirt  dìdan 
agus  a'  deanamh  dìmeas  air  coigrich  agus  coimh- 
ich  leis  an  do  chuireadh  Diaboliis  as  'àite  agus  as 
ùghdarras. — E  ad. 
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t'aois,  <ag'iis  do  blioile  t'eanchaiim, 
chiim  g'ii'ii  còmhdaicheadh  tu  do 
shlaightearachd,{m  dùil  iia  breith- 
eamlma  a  mhealladh.  Ach  chiinn- 
eamaid  ciod  a  th'aig  na  iìanuisean 
r'a  ràdh.  Am  bheil,  no  nach  'eil 
e  ciontach  ?  * 

FuATH.  Le'r  cead,  chuala  mis' 
an  Dì-chuimhnich-maith  so  'g 
ràdli,  nach  b'urrfdnn  e  riamh 
smaointeachadli  air  maith  'fhul- 
ang',  cha  b'urrainn  rè  ceithreamh 
na  h-uarach. 

Cleir.  C'àit  an  cuahi  tu  e  'g 
ràdh  sin  ? 

FuATH.  Chual'  ann  an  Sràid- 
gach-mi-stà,  anns  an  ath  dhorus 
do  chomharra  na  Cogais-air-a- 
losgadh-le-iarunn-dearg'. 

Cleir.  'Fhiosraich,  ciod  a  tha 
ao-ad-sa  r'a  ràdh  an  ag'haidh  a 
phrìosanaicli  a  tha  aig*  beul- 
tliaobh  a'  mhòid  ? 

Fios.  Le'r  ceud,  is  aithne 
dhomh-sa  'n  duine  so  gde  mhaith; 

"  Tlia  Dì-cliuiiiiliiiicli-inaitli  cadar-dlicalaichte 
'iia  iiàdur  0  AK-crcidiinli.  Is  deacair  a  ràdh  cò 
an  t-aon  a's  fuathaichc — csaii  a  dh'aidiclicas  gu'm 
bheil  e  ciontacli  do  glinàth  aingidheachd  air  an  t- 
seòl  antroniaiclite  a  bhi  'g  àicheadh  a  (Jhruithfliir, 
agus  a  tha  'dcanainli  uaiU  as  ;  no  csan  a  dh'aidich- 
oas  gu'in  hlicil  e  a'  choart  cho  ciontach,  ach  a 
dh'fheuchas  ri  e  fcin  a  dhìon  0  dhitcadli  le  leis- 
geulan  agus  le  breugan.  Tlia  Dì-chuiinlniicli- 
inaith  niar  gu'm  bitheadh  e  air  gliocas  ar  n-àniann- 
an  a  roi'-gidacadh,  a  tha  cho  tric  air  a  noch(hidh 
ann  an  oidhirpcan  air  aniliaichean  nan  ciontach  a's 
cuirichc  a  sliaoradh  0  thoblia  na  croiche,  le  'blii 
'fàgail  na  coirc  aig  an  eaiicliainnean,  agus  a'  cur 
an  gnìoniliarran,  a  tha  cho  gràineil  's  a  tha  iad 
uainliarra,  as  leth  nicaran-c(^ille.  Ged  tha  iad 
cadar-dlicalaiclite  'iiaii  nàdiir,  air  a'  slion  sin,  tlia 


is  Ifrinneacli  e,  mac  Ifrinnich — 
b'e  ainm  'athar  Fuath-do-mhaitli; 
ag'us  d'a  thaobh-san,  's  minic  a 
cluiala  mi  e  'g'  ràdh,  g'u'n  do 
mheas  e  gu'm  b'e  eadhon  smaoint- 
eachadh  mu  mhaith  an  ni  bu 
mhi-thaitniche  a  bh'anns  an  t- 
saoghal. 

Cleir.  C'àit  an  cuala  tu  e  'g 
ràdh  nam  briathra  so  ? 

Fios.  Chual'  aim  an  Sràid-na- 
feòla,  dìreach  rau  choinneamh  na 
h-eaglais. 

An  sin  thuirt  an  Cleireach — 
Thig  an  so,  'lnnis-fmnn,  agus 
thoir  t'fhianuis  mu  thimchioll 
a'  phrìosanaich  air  beulthaobh  a' 
mhòid. 

Innis.  Le'r  cead,  chuala  mise 
e  'g  ràdh  gu  tric,  gu'm  b'fhòarr 
leis  a  blii  'smaointeachadh  air  na 
nithibh  a's  gràineile,  na  air  na 
nithibh  a  th'air  an  cur  sìos  anns 
na  Sgriobturaibli  Naomha. 

Cleir.  C'àit  an  cuahx  tu  e  'g 

dlìitli  dliàimh  eadar  As-creidimli  agus  Di-chuirah-  ^ 
nicli-maith.    "C'ar  son  a  rinn  an  t-aingidh  tàir  air 
Dia?  a  thubliairt  e  'na  chridhe,  Cha'n  iarr  tliu  e?" 
Tlia  e  ann  am  barail  no  'g  altrum  dòchais  nach  bi 
e  aona  chuid  air  a  ghairin  gu  cunntas,  no  peanas  ; 
air  a  dhcanamh  air,  air  son  a  mhi-chùraim  ;  tann 
ain  briathrailih  eile,  tha  ana-creidimh  'na  hiidlie 
aig  freumh  gach  uilc  a  tha  Dì-chuimhnich-maith 
a'  cur  as  leth  aois'  agus  nii-chcille.     Tlia  aomadh  . 
iongantach  aig  a'  pheacach  gu  'choire  fcin  a  chur  , 
<as  lcth  ni  sain  bith  acli  as  lcth  an  aobhair  clieirt — a  ■ 
fj\gail  aig  aon  sain  bith  ach  aigc  fcin;  ni  h-cadh, 
cha  sòr  c  a  leagail  aig  a  dhorus-san  aig  ain  bheil 
a  shìiilean  na's  glaine  na  gu'n  seall  e  air  olc,  agus 
nach  fliaod  amharc  air  aingiillieachd.     "A'  bhean 
a  thug  thu  gu  bhi  niaille  rium,  tliug  ise  dhomh 
do'n  ciiraoibh,  agus  dh'ith  nii." — Ead. 
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ràclli  a'  leitliid  sin  clo  cliainnt 
ghratliail  ? 

IxNis.  Cliuar  ann  an  iomadli 
àite ;  gii  li-àraidli  ann  an  Sràid- 
na-Sgreamlialaclid,  ann  an  tigli 
Bheag-nàraich,  agus  ann  an 
Sràid-na-neo-gliloine,  aig  comh- 
arr'  a'  ]\Ihic-mhillte,  an  atli  dhorus 
do  Thèarnadh-do'n-t-sloc. 

CuiRT.  A  dhaoin'  uaisle,  chuala 
sihh  a'  clmis-dhìtidh,  a  thagradh, 
agus  teisteas  nam  fianuisean.  A 
nihaoir,  tlioir  Cruas-cridhe  gu 
beulthaohh  a'  mhòid. — Thugadh 
gu  beulthaobh  a'  mhòid  e. 

Cleir.  A  Chruais-cridhe,  tha 
thu  an  so  air  do  chasaid  fo  ainm 
Cruas-cridhe,  a'  t'  fhear-sàruch- 
aidh  air  baile  Anam'-an-duine, 
a  chionn  gu'n  do  lìon  thusa  gu 
truaillidli,  agus  gu  h-aingiclli, 
baile  Anam'-an-cUiine  le  neo- 
aithreachas  agus  an-iochd,  'g  an 
cumail  o  agai'tas  agus  o  bhròn  air 
son  an  easaontais,  rc  uile  aimsir 
an  cìd-sleamlmachaidh  agus  an 
ceannairc  an   aghaidh  an   Kigh 

°  Mar  a  tha'n  f  lioirfeaclul  gus  aii  riiio^  cuid  do 
mliuinntir  ann  an  naomhachd  ageadar-dhealachadh 
gu  niòr  0  dhreara  eile,  's  ann  mar  sin  mar  an 
ceudna  a  tha  na  ceumanna  gus  an  ruigear  ann 
an  tuiteam  ann  am  peacadh.  Tha  Cruas-cridhe 
'nochdadh  staid  rag-mhuineahiis  agusaingealtais,  a 
tha,  mar  is  ion  dòchas  a  bhi,  ainneamh,  no  eadhon 
air  nach  b'urrainnear  barraclid  a  thoirt  ann  an 
cor  an  "  àrd-aingil  nach  do  ghleidh  a  cheud  inbhe  " 
mu'm  bheil  ara  bàrd  a  cur  an  ceill,  mar  ag  ràdh, 
'nuair  a  ghabh  e  beachd  air  an  t-suidheachadh 
uamhasach  anns  an  robh  e  : — 

"  Mar  so  slàn  le  dòclias,  agus  mar  ri  di'jchas  slàn  le  eagal ; 
Slàn  le  agartas-cogais  ;  dhomh-sa  chaiUeadh  gach  maith  : 
Uilc  bi-sa  mo  rahaith." 


Sadai  beannaichte.  Ciod  a  tha 
thu  'g  ràdh  ris  a'  chùis-dhìtidh 
so.  Am  bheil,  no  nacli  'eil  thu 
ciontach '? 

Cruas.  Le'r  cead,  cha  b'aithne 
dliomh  riamh  re  mo  bheatha 
uile  ciod  bu  chiall  do  dh'agartas 
no  do  bhròn ;  tha  mise  do- 
dhrùighte.''"'  Cha'n  'eil  speis  ag- 
am  do  dhuine  sam  bith,  ni  mò 
a  dhrùigheas  doilgheas  dhaoine 
orm ;  cha  ruig  an  osnaich  mo 
chridhe ;  ge  b'e  uair  a  ni  mi 
olc,  ge  b'e  uair  a  ni  mi  eucoir, 
is  ceòl  dhomh-s'  e,  am  feadh  is 
bròn  e  do  chàch. 

CuiRT.  Tha  sibh  a'  faicinn 
gur  fìor  Ifrinneach  an  duine  so, 
agus  gu'n  do  dliìt  se  e  fein.  Thoir 
air  falbh  e,  a  mhaoir,  agus  tlioir 
Sìth-fheallsa  gu  beulthaobh  a' 
mhòid. — Thugadh  Sìth-fheallsa 
gu  beulthaobh  a'  mhòid. 

A  Shìth-fheallsa,  tha  thu  'n 
so  air  do  chasaid  fo  ainm  Sìtli- 
fheallsa,  a'  t'  fhear-sàruchaidh 
air     baile      Anam'-an-duine,     a 

Cha'n  e  'mhàin  gu'm  bheil  Cruas-cridhe  fuar 
neo-thlusail  a  thaobh  truailleachd  agus  gràineal- 
achd  a  nàduir  fèin  agus  a  thaobh  a'  pheanais  a 
thoill  e ;  ach  's  ann  a  tha  a  neo-aithreachas  h\idir, 
beothail,  ioma-sgaoiite;  agus  's  ann  a  tha'n  t-olc 
a  tha  e  'g  oibreachadh  agus  am  brùn  air  am  bheil 
e  'na  mhàthair-aobhair  dlioibh-san  a  thig  gu 
triiagh  an  aite  ruigheachd  dha,  'na  chuhaidh  chiùil 
dha-san.  Tha  e  soilleir  gu'm  bheil  a'  leithid  so 
do  nàdur,  ged  tlia  e  air  a  shealbliacliadli  leis  gach 
peacach,  eu-comasach  air  comli-chùrdadh  ri  aona 
bheaclid  ceart  is  urrainnear  a  ghabliail  mu  iinitinn 
ath-nuadhaichte.  Uirae  sin,  feuraaidh  Cruas-cridhe 
bàsachadh  ann  an  Anara-an-duine  a  tha  air  ath- 
orhineanìhninn. — Ead. 
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cliionn  gu'n  do  cluiir,  agus  gu'n 
(lo  clium  tliu  baile  Anam'-an- 
duine  gu  ro  aingidh  agus  gu 
deamlmaidli,  ann  an  sìtli-fheallsa 
chunnai'tach,  agus  bhreugach, 
ao'us  ann  am  foin-thòaruinteachd 
mhallaichte,  re  a  chùl-sleamh- 
nachaidh  agus  a  cheannairc  ifrin- 
nich,  mar  eas-onoir  do'n  Righ, 
chum  hristeadh  a  higha,  agus  gu 
mòr  chron  do  bliaile  Anam'-an- 
duine.  Ciod  a  tha  thu  'g  ràdh  ? 
Am  bheil,  no  nach  'eil  thu  ciont- 
ach  do'n  chìiis-dhitidli  so  ? 

An  sin  thuirt  Sìtli-fheallsa — 
A  dhaoin'  uaisle,  agus  sibhse  a 
ta  'nis  'nur  suidhe  mar  bhreith- 
eamhna  orm-sa,  tha  mi  'g  aont- 
achadh  gur  e  Sìth  is  ainm  dhomh ; 
ach  tha  mi  gu  tur  ag  àiclieadh 
Sìth-f  heallsa  mar  m'ainm.  Na'm 
b'e  toil  'ur  n-onoir-sa  cur  air  son 
cuid  sam  l)ith  a  tha  mion-eòlach 
orm,  no  air  son  na  mnà-glìiine 
bh'aig  mo  mhàthair  'nuair  a  rug- 
adh  mi,  no  air  son  nan  goist- 
idhean  a  bh'aig  nio  bhaisteadh, 
dhearbhadh  iadsan  gur  e  Sìth  is 
ainm  dhomh,  agus  nach  e  Sìth- 
f  heallsa.  Uime  sin,  cha'n  urrainn 
mi  freagradh  sam  bith  a  thoirt 
air  a'  chìiis-dliìtidh  so,  a  cliionn 
nach  'eil  m'ainm  air  a  ghal)liail 
a  steach  innte,  agus  tha  ni'  fliìor 
ainin  coltach  ri  m'  chleachdaidh- 
ibli.  Bu  duine  mise  leis  am  bu 
toil  an  còmhnuidh  a  bhi  beò  ann 
an  sìth,  affus  mheas  mi  an  ni  bu 


toil  leam  fein,  smaointich  mi  gu'm  , 
faodadh  muinntir  eile  spcis  a  blii 
aca  dheth  mar  an  ceudna.  Uime 
sin,  an  uair  a  chithinn  aon  air 
bith  do  m'  choimhearsnaich  air 
an  sàruchadh  le  mi-shuaimhneas  , 
inntinn,  dheanainn  m'  uile  dhìcli- 
ioll  g'an  cobhair ;  agus  is  iomadh 
eisempleir  de  m'  dheadh  glniò 
so  a  dli'f  haodainn  'ainmeachadh ; 
mar  a  tha — 

1.  'Nuair  a  chlaon  ar  baile-ne, 
Anam-an-duine,  air  tùs  o  shligh- 
ibli  Shadai,  thòisich  cuid  dliiubh  , 
ri    agartasan    mi-shuaimlmeach  ; 
air  son  an  ni  a  rinn  iad ;  ach  air  ! 
dhomh-sa  'bhi  duilich  am  faicinn 
cho    mi-shuaimlmeach,    air    ball 
dh'fheuch   mi   dòigh   gu   sìth  a  ; 
cliur  orr'  a  rithist. 

2.  'Nuair    a   bha   riannan  an 
t-seann  t-saoghail  agus  Shodoiiu 
ann  an  cleachdadh,  na'm  b"e  's 
gu'n  do  cliuir  ni  sani  bitli  bruaill-  ; 
ean  orra-san  a  blia  'leantuinn  nan 
seann  ghnìithan  sin,  rinn   mise 
mo  dhìchioll  g'an  cur  Scunhach  ' 
a  rithist,  agus  tliug  mi  orra  an  ; 
cleachdadh  gun  bhruaillean  sara 
bith. 

3.  'Nuair  a  thòisich  an  cogadh 
eadar  Sadai  agus  Diabolus,  ma 
thug  mi  'n  aire  do  aon  air  bith 
do  mhuinntir  Anam'-an-duine  air 
an  robh  eagal  sgrios,  bu  glinàth  ; 
leam-sa  le  dòigJi  air  clior-eigin 
an  sìtheachadh  a  rithist. 

Uinie  sin,  a  cliionn  gu'n  robli 
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mi  au  còinliiiiiidli  a'm'  clliuine  do 
ghnò  cho  feumail,  agus  ma's  e  's 
g'u'm  blieil  fear  deanamh  na  sìthe 
'na  dhuine  cho  airidh  's  a  tha 
cuid  a'  cumail  a  mach ;  uime 
siu,  a  dhaoin'  uaisle,  sibhse  a  tha 
cho  ainmeil  air  son  còir'  agus 
ceartais  ann  an  Anam-an-duine, 
bitheam  air  mo  mheas  leibh-se, 
mar  dhuine  nach  'eil  a'  toilltinn  a' 
ghnàthachaidh  an-iochdmhoir  so, 
ach  a  ta  airidh  air  saorsainn,  agus 
mar  an  ceudna  comas  aicheamh- 
ail  agradh  air  mo  luchd-casaid. 

An  sin  thuirt  an  Clèireach — 
Thir-ghairm,  glaodh  a  mach. 

Fear-gaiem.  A  chionn  gu'n 
d'àicheidh  am  prìosanach  a  th'air 
beulthaobh  a'  mhòid  an  t'ainm  a 
thugadh  dha  anns  a'  chùis-dhìt- 
idh,  tha  iia  breitheamhna  'g 
iarraidh,  ma's  e  's  gu'm  bheil 
neach  air  bitli  san  àite  so  is 
urrainn  tios  a  thoirt  doibh  mu 
aium  a'  phrìosanaich  so,  iad  a 
theachd  air  an  aghaidh  agus  tìan- 
uis  a  thoirt ;  oir  tha  'm  prìosan- 
ach  a  seasamh  air  a  neo-chiontas 
fèin. 

An  sin  thàinig  dithis  a  steach 
a  chum  a'  mhòid,  a  dh'iunseadh 
ciod  a  b'aithne  dhoibh  mu  thim- 
chioll  a'  phrìosanaich ;  b'e  ainm 
an  dàrna  h-aon  diubh  Rannsaich- 
fìrinn,  agus  ainm  an  aoin  eile 
Daingnich-f  ìrinn . 
^  An  sin  thuirt  Eaunsaich- 
fìrinu — Le'r  cead,  b'aithne — 


CuiRT.  Stad,  cuiribh  air  a' 
mhionnaibh  e ;  mar  so  miiionn- 
aich  iad  e ;  agus  ghabli  e  air 
'aghaidh. 

Raxxsaich.  Le'r  cead,  b'aithne 
dhomli-s'  an  duine  so  o'n  a  bha 
e  'na  leanabh,  agus  is  urrainn 
mi  'ràdh  gur  e  Sìth-flieallsa  is 
ainm  dha.  B'e  Miodal  a  b'àinm 
d'aathair:  b'aithne  dhomhesan — 
agus  theireadli  iad  Baintighearna 
Foill-bheadradh  mar  ainm  r'a 
mliàtliair  mu'n  do  phòs  i,  agus 
'nuair  a  rugadh  am  mac  so,  thug 
iad  Sìth-flieallsa  mar  ainm  air. 
Is  mise  bu  chompanacli-chiiche 
dlia,  acli  bha  mi  beagan  na  bu 
shine  na  esan ;  agus  an  uair  a  b' 
àbhaist  d'a  mhàthair  a  ghairm 
dhachaidh  o  'chluich,  bu  ghnàth 
leatha  a  ràdh,  a  Shìth-fheallsa, 
a  Shìth-fheallsa,  tliig  dhachaidh 
gu  luath,  no  bheir  mis'  ort ! 
Seadli,  b'aithne  dhomh  e  'nuair  a 
bha  e  'na  naoidhean ;  agus  ged 
nacli  robli  mise  'n  tràth  sin  ach 
beag,  tha  cuimhne  agam  'nuair, 
a  bhiodh  a  mhàthair  'na  suidlie 
aig  an  dorus  leis,  no  'g  a  bhead- 
radh  na  h-uchd,  ghairmeadh  i 
dheth  fìchead  uair  an  deigh  a' 
chèile — Mo  Shìth-fheallsa  bheag, 
agus  mo  Shìth-fheallsa  bhòidh- 
each,  agus  a'  leithide  sin. 

An  sin  chuireadh  Daingnich- 
f  ìrinn  air  a  mhionnaibh :  agus 
thuirt  e — Le'r  cead,  tha  na  Ii-uile 
ni  a  thuirt  a'  cheud  fhianuis  fìor; 
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's  e  Sìtli-flieallsa  is  ainm  do'n 
duine  so,  is  mac  e  do  Mliiodal, 
agiis  is  i  Baintighearna  Foill- 
blieadradli  a  mhàtliair.  Agus 
chunnaic  mis'  uair  gu'm  biodh 
fearg  air  riu-san  a  theireadh  ainm 
sam  bith  eile  ris  ach  Sìth-f  heallsa, 
oir  tlieireadh  e  gu'n  robh  iad  a' 
fanaid  air  agus  ag  èigheach  frith- 
ainm  ris ;  ach  's  ann  an  uair  a 
bha  Sìth-f  heallsa  'na  dhuine  mòr, 
agus  a  bha  na  h-Ifrinnich  a' 
riaghhadh  ann  an  Anam-an-duine, 
a  bha  so. 

CuiRT.  A  dhaoin'  uaisle,  chuala 
sibh  ciod  air  an  do  mhionnaich 
an  dithis  fhianuisean  so.  Agus 
a  nis,  a  Shìth-fheallsa,  dh'àich- 
eidh  thusa  gur  e  Sìth-fheallsa  is 
ainm  dhuit ;  gidheadh  tha  thu  a' 
faicinn  gu'n  do  mhionnaich  an 
dithis  dliaoine  còire  so  gur  e  sin 
t'  ainm.  A  thaobh  an  leisgeil 
a  th'agad,  cha'n  ann  a  chionn 
gur  duine  sìochail  thu,  no  air 
son  gur  fear-deanamh  sìth'  thu 
am  measg  do  choimhearsnach,  a 
a  tha  thu  an  so  air  do  cliasaid 
mar  f  hear  droch-blieairt ;  ach  a 
chionn  gu'n  do  chuir,  agus  gu'n 
do  chum  thu  baile  Anam'-an- 
(hiine  gu  h-aingidh  agus  gu 
deamhnaidh,  ann  an  sìth  fheall- 
sa,  bhreugacli,  agus  mhallaichte, 
araon  re  an  cìd-sleamhnachaidh 
agus  an  ceannairc  an  aghaidh  an 
Jligh,  calg-dhìreach  an  aghaidli 
higha  Shadai,agus  mar  an  ceudna, 


gu  mòr  sgrios  a  thoirt  air  baile 
Anam'-an-duine.  'S  e  gu'n  d'àich- 
eidh  thu  t'  ainm  na  th'agad  do 
leisgeul  air  do  shon  fein.  Ach 
tha  thu  'faicinn  gu'm  bheil  fian- 
uisean  an  so  a  dhearbhadh  gur 
tus'  an  duine.  A  tliaobh  na  sìth' 
a  blia  thu  'deanamh  am  measg 
do  choimhearsnach  as  an  d'riun 
thu  uiread  do  dh'uaill,  biodh  fhios 
agad  an  t-sìth  sin  nach  'eil  'ua 
companach  do  dh'fhìrinn  agus 
do  naomhachd,  agus  a  tha  dh'- 
easbhuidh  deadh-bhunaite,  gu'm 
bheil  i  air  a  steidheachadh  air  a' 
bhrèig,  agus  tha  i  araon  cealgach 
agus  mallaichte,  mar  a  tluiirt 
Sadai  mòr.  Uime  sin,  cha  do 
shaor  do  dhìon-chainnt  thu  o'n 
choire  a  tha  air  a'  cur  as  do  leth, 
ach  an  àite  sin  's  ann  a  tha  thii 
air  t'fhilleadh  anns  an  iomhm. 
Ach  gheibh  tliu  ceartas.  Gairm- 
eamaid  na  fianuisean  a  tha  gii 
teisteas  a  thoirt  mu  na  nithe  air 
son  am  bheil  thu  air  do  chasaid, 
agus  chiinneamaid  ciod  a  th'aca- 
san  r'a  ràdh. 

Cleir.  'Fhiosraich,  ciod  a  tha 
thusa  'g  ràdh  aii  aghaidli  a' 
phrìosanaich  air  beulthaobh  ù! 
mhòid  ? 

Fios.  Le'r  cead,  rinn  an  duine 
so,  le  m'  fhiosrachadh  foin,  o 
cheann  fhada,  a  chòaird  Anam- 
an-duine  a  chumail  ann  am  fois 
pheacach,  am  fìor  mheadlion  'uile 
choUaidheachd,    a    neo-ghloine 
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agus  a  mlii-riaghailt ;  agus  tliuirt 
e  ann  am  èisdeachd-sa — Fhalbh, 
fhalhh,  teicheamaid  o  gach  uile 
thriohlaid,  ge  b'e  sam  bith  aobhar 
air  son  am  bheil  iad  a'  tighmn, 
agus  leanamaid  beatha  shuaimh- 
neach  agus  shìochail,  ged  nach 
biodh  i  air  a  suidheachadh  air 
deadh  bhunait. 

C  L  E I E .  'Fhuath  -  do  -  breugan , 
eiod  a  th'agad-sa  r'a  ràdh  ? 

FuATH.  Le'r  cead,  chuala  mis' 
e  'g  ràdh  gur  fèarr  sìth  ged  a 
b'ann  an  rathad  eas-ionracais,  na 
doilgheas  maille  ris  an  f  hhinn. 

Cleir.  C'àit  an  cuala  tu  e  'g 
ràdh  sin  ? 

FuATH.  Chual'  ann  an  Cùirt- 
na-h-amaideachd,  ann  an  tigh 
Bhaoghalta  an  ath  dhorus  do 
chomharr'  an  Fhèin-mhealLaidh. 
Chuala  mi  fèin  e  ag  ràdh  so 
fìchead  uair  anns  an  àite  sin.''" 

CuiET.    Tha'n    dearbhadh   so 


"  B'fhearr  le  Sìth-f  heallsa  'bhi  aithnichte  leis 
an  ainm  bu  ghiorra,  Sith ;  ainm  gun  teagamh  is 
fèarr  na'm  l'ear  eile.  Ach  tha  e  na's  usa  ainm 
atharrachadh,  na  cliù  'fhaotainn — na's  usa  ainm 
eile  aghabhail  na  cleachdaidhean  aingidh  a  dh'fhàg 
feumail  an  t-ainm  sin  a  ghabhail,  a  thrèigsinn. 
Tha  gach  ni  a  th'aig  Sìtii-flieallsa  r'a  ràdh  'na 
fhàbhar  fèin,  calg-dlùreach  'na  aghaidh.  'S  ann 
a  tha  sìth  a  gheibhear  air  chostas  ìonracais  agus 
fìriun,  tuilleadh  is  daor  air  a  ceannach,  no  mar  is 
fèarr  a  dh'f  haodar  a  ràdh,  eu-comasach  ri  bhi  air 
a  taighinn  mar  siu.  Le  meahadh  an  anama,  no 
toirt  air  creidsinn  ann  ara  brèig,  faodaidh  e  'bhi 
air  a  thilgeil  ann  an  staid  marbhantachd  nàdurra; 
ach  's  e  dith  mothachaidh  air  cunnart  spioradail  an 
cor  is  ro  ghàbliaidh  anns  an  urrainn  am  peacach  a 
bhi  air  a  shuidheachadh.  Gidheadh,  tha  e  nàdurra 
dha;  "thug  cridhe  meallta  air  seacharan  e,    air 


làn  shoilleir.  Thoir  air  falbh  e 
'mhaoir,  agus  thoir  Cion-fìrinn  a 
chum  a'  mhòid. 

A  Chion-fìrinn,  tha  thu  an 
so  air  do  chasaid  fo  ainm  Cion- 
fìrinn,  a'  t'  fhear-sàruchaidii  air 
baile  Anam'-an-duine,  a  chionn 
gu'n  do  chleachd  thu  t'  uile 
dhìchioll,  a  clium  na  h-uile  fuigh- 
eall  do  lagh  agus  do  choltas 
Shadai,  a  fhuaradh  ann  an  Anam- 
an-duine  a  dhubhadh  as,  agus  a 
mhilleadh  gu  tur,  a  chura  eas- 
urraim  do  Shadai  agus  cunnart 
sgrios  iomlan  do  bhaile  iomrait- 
each  Anam'-an-duine ;  rinn  thu 
so  an  dèigh  dha  tuiteam  o  'Righ 
gu  Diabohis,  an  t-aintighearna 
mi-rùnach  sin.  Ciod  a  tha  thu 
fein  ag  ràdh?  Am  bheil,  no 
nach  'eil  thu  ciontach  do'n  chùis- 
dhìtidli  so  ? 

CiON-FiR.  Cha'n  'eil  mi  ciont- 
ach,  le'r  cead. 


chor  as  nach  toir  e  as  'anam  fèin,  ni  mò  their  e, 
Nach  'eil  breug  ann  am  làimh  dheis?"  Tha  ana- 
creidimh  aig  a'  glirunnd  ag  oibreachadh  ann-san 
a  tha  soirbheachadh  'na  shligliibh  agus  a'  dealbh 
innleachdan,  am  mealladh  oillteil  sin  a  their, 
"Cha'n  fhaic  an  Tighearn,  agus  cha  toir  Dia 
lacoib  fa'near  e."  No  mur  a  gabhadh  e  eadhon 
an  dreach  neo-chreideach  so  uile  gu  leir,  cha'n 
e  is  neo-chealgaiche  no  is  neo-chunnartaiche  an 
dreach  anns  am  bheil  e  'ga  nochdadh  feiu,  a' 
treòrachadh  a'  pheacaich  gu  dìmeas  a  dheanamh 
air  droch-thoillteanas  a'  pheacaidh,  agus  a' 
smaointeachadh  gu'm  feum  tròcair  Dhè  a  churn- 
ail  air  'ais  o  pheanas  a  dheanamh  air.  Tha  gach 
sith  a  th'air  a  stèidheachadh  air  a'  leithid  so  do 
mhearachd  meallta,  agus  tha  a  h-altrum  a'  comh- 
chòrdadh  ri  nàdur  an  anama  ath-nuadhaichte,  Isa. 
Ixvi.  4;  2  Tes.  ii.  11.— Ead. 

4  K  * 


G2G 


AN   COGADH    NAOMII. 


An  siii  cliaidh  na  iiaimisean  a 
g'liairm  ;  agus  thiig  Fiosrach  air 
tùs  a  theisteas  'na  aghaidb. 

Fios.  Le'r  cead,  bha  niise  mi 
fein  a'm'  sheasamh  làimli  ris  an 
duine  so,  'nuair  a  bha  e  'spìonadh 
dealbh  Shadai  a  nuas  le  'làmh- 
aibh  fein ;  agus  an  uair  a  l)ha  e 
'cur  suas  ìomhaigh  adharcach  na 
bèiste  Diabokis,  'na  dearbh  àite- 
se.  'S  e  so  esan  mar  an  ceudna, 
a  reub  agus  a  shrac,  agus  a  thug 
fa'near  an  t-iomhxn  do  dh'fhuigh- 
eall  lagh'  an  Righ,  air  an  d'fhuair 
e  greim  ann  an  Anam-an-duine, 
a  bhi  air  a  chaitheadh  as ;  rinn 
e  na  nithe  so  uile,  air  òrdugli 
Dhiabokiis. 

Cleik.  Cò  a  bhàrr  ort-sa  a 
chunnaic  e  a'  deanamh  so  ? 

FuATH.  Le'r  cead  chunnaic 
mise,  agus  iomadh  aon  eile  a 
bhàrr  orm ;  oir  cha'n  ann  aona 
chuid  am  falach,  no  ann  an  cùil 
a  chaidh  sin  a  dheanamh,  ach  ann 
an  làthair  nan  uile  ;  seadh,  rogh- 
naicheadh  leis-san  a  dheanandi 
ann  am  follais,  oir  ghabh  e  mòran 
tlachd  ann. 

Cleik.  A  Chion-fìrinn,  cionnas 
a  hha  dh'aghaidh  agad  na  their- 


"Is  iiùnilijiiil  eile  do  dli'  Anam-aii-cluine  Cion- 
iìrinn,  a  dli'  fheunias  a  bhi  air  a  ruagadh  o  sholus 
gu  dorchadas,  agus  air  a  chur  a  mach  as  an 
t-saoghal.  Tiia  e  dileas  d'a  nàdur  gus  a'  chriocli, 
a'  deaiiamh  glùir  'na  nàire,  ag  rtVlh  nach  'eil  c 
ciontach,  agus  a'  cur  an  c(jill  gu'n  du  luidh  e 
anns  an  dòchas  gu'in  faod  niealltaireachd  f  hathast 
tionndadii  gu  1/lii  'na  Ijunnmichd  dlia,  inar  anns 


eadli  nach  'eil  thu  ciontach,  'nuair 
a  bha  thu  a'  d'  dJiearbh  fhear- 
gnìomhachaidh  air  a'  leithid  so 
do  dh'aingidheachd  f hollaiseach  ? 

CiON-FiR.  Le'r  cead,  smaoint- 
ich  mi  gu'm  feumainn  ni-eigin  a' 
ràdh  ;  agus  cha  robh  mo  chainnt, 
ach  a  reir  m'ainme;  rinn  a'  leithid; 
sin  feum  dhonih  roindie  so,  agus 
cha  robh  f  hios  agam  le  cion  f ìrinn ' 
a  hibhairt,  nacli  fhaodainn  an 
t-sochair  cheudna  a  bhuannachd 
an  dràsd.  ''•'•' 

Cleik.  A  mhaoir,tlioir  air  falbh 
e,  agus  thoir  An-iochdmhor  gu 
beulthaobh  a'  mliòid.    'An-iochd- ' 
mhoir,  tha  thu  'n  so  air  do  chasaid 
fo  ainm  An-iochdmhor,  a'  t'  f liear- 
sàruchaidh   air   baile   Anam'-an-^ 
duine,  a  chionn  gu'n  do  dhìiin 
tliusa  gu  ro  chealgach  agus  gu  ro ' 
aingidh    suas    gach    uile   innidli 
truais,  agus  nach   ceadaicheadli ' 
tu   do   bhaile    bochd   Anani'-an-! 
duine  caoidli  a  dheanamh  air  sonj 
a  thruaighe  feiu,  'nuair  a  clml-I 
sleamhnaich  e  o  'lligh  dlighcach, 
acli   chuir  tliusa  bacadh   air,  a' 
sìor  thionndadh  air  falbli  'inntinn 
o'n  a  smaointibh  sin   a    bha  'g  n 
aomadh  gu  slighe  an  aithreachais. 


na  h-àmannan  a  chaiilh  seachad.     lìaralaicliean  • 
meallta  mu  Dliia,  mu  diiuine,  mu  plieacadli,  agus 
mu  dhleasanas — mu  gach  ni  do'm  buin  do  bliitli  , 
reuKonta  agus  nco-hhi^smhor  suim  a  ghabhail — 1 
chum  csan  suas  agus  ghabh  e  tlaclid  ann.     Tha ; 
'glmì'  inntinn  a  tlia  csan  a'  leigeil  ris  do-r<^'itichte 
gu  soilleir  ri  beaclid  sam  bitlidochliù  a'  Chriosd 
uidli. — Ead. 
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Ciocl  a  tlia  thu  'g  ràdli  ris  a' 
cluiis-dliìtidh  so  ?  Am  bheil,  no 
uach  'eil  thu  ciontach  ? 

Ax-iocHD.  Cha 'n  'eil  nii  ciont- 
ach  do  dh'an-iochchnorachd  ;  's  e 
na  rinn  mise  uile  misneach  a 
chur  annta,  a  reir  m'  ainme ;  oir 
cha'n  e  An-iochdmhor  is  ainm 
dhomh-sa,  ach  Ghic-misneach ; 
agus  bha  cràdh  orm  a  bhi  'faicinn 
Anam'-an-dume  'g  aomadh  gu 
chibhachas. 

Cleiu.  Cionnas !  Am  bheil 
thusa  'g  àicheadh  t'  ainm',  agus  ag 
ràdh  gur  e  GLac-misneach  is  ainm 
clhuit,  agus  nach  e  An-iochdmhor? 
Gairm  air  na  fianuisibh.  Ciod  a 
tha  sibhse  'fhianuisean  ag  ràdh 
ris  a'  so  ? 

Fios.  Le'r  cead,  's  e  An-iochd- 
mhor  is  ainm  dha ;  oir  is  e  sin  an 
t'ainm  a  ghoir  e  dheth  fein  anns 
gach  uile  chùis  chudthromaich 
ris  an  robh  gnothuch  aige.  Ach 
tha  tlachd  aig  na  h-Ifrinnich  so 

"  TliaAn-iochdmhoragusSitli-flieallsaancomh- 
dhàimh  r'a  cheile.  Gidheadli,  cha'n  'eil  teagarah 
nach  h'àill  leis  an  ùghdair  caochladh  sgàileau  do 
thruailleachd  a  leigeil  ris  leo,  agus  is  coshich  gur 
ann  an  so  a  tha'n  caochladh  a'  comh-sheasamh, 
gu'm  bheil  e  air  a  chiallachadh  le  Sith-fheallsa 
sìth  a  th'air  a  stèidheachadh  air  baralaichean 
gun  chùmhdach  no  air  aineolas  agus  air  ceilg ; 
am  feadh  a  dh'fhaodas  An-iochdmhor,  air  an 
làimh  eile,  a  bhi  'ciallachadh  na  saorsa  sin  o  ro- 
chùram  mu  nithe  spioradail  o'm  faodar  au  t-ain- 
eolas  a's  mò  a  bharalachadh  roiinh  làimb,  ach  a 
tha,  da  rireadh,  a'  sruthadh  o  fhìor  mhi-chùram 
agus  0  cliion  umhaih  Auns  an  t-seal!adh  so  tha 
An-iochdmhor'na  shamhladh  air  àireimh  lionmhor 
do'n  chinne-daonna,  aig  nach  'eil  suim  d'an 
anamaibh  fèin,  agus  leis  a'  sin  nach  ruigear  a  leas 


ainmeannan  fallsa  a  thoirt  orra 
fèin ;  tha  Sannt  'g  a  chleith  fèin 
fo  ainm  Caomhantachd,  no  le 
'leithid  sin  a  dh'ainm  ;  is  urrainn 
Pròis,  an  uair  a  bhios  aobhar  air 
a'  shon,  Dealbhach,  Grinn,  no'n 
leithidean  sin  a  dh'ainmeannan 
a  thont  air  fein  ;  agus  is  urrainn 
càch  gu  leir  an  ni  ceudna  a 
dheanainh  ? 

Cleie.  'lnnis-firinn,  ciod  a 
th'agad-sa  r'a  ràdh  ? 

Inxis.  Le'r  cead,  's  e  An-iochd- 
mhor  is  ainm  dha.  B'aithne 
dhomh-sa  e  o'n  a  bha  e  'na  lean- 
abh,  agus  rinn  e  na  h-uile  ain- 
gidheachd  a  th'air  a  cur  as  a  leth  ; 
ach  tha  buidheann  ann  diubh  aig 
nach  'eil  aithne  air  cuniuu't  a' 
pheanais  shiorruidh,  uime  sin, 
cha'n  abair  iad  ach  muinntir 
dhubhach  riu-san  a  tha  'feuchainn 
gu  chchiolhich  cionnas  a  sheach- 
nas  iad  an  staid  sin.  ^ 

Cleik.  A  mhaoir,  thoir  Uabhar 

a  smaointeachadh  gu'm  bheil  suira  aca  do  dh' 
anamaibh  muinntreach  eile ;  a  tha  'saoilsinn  le 
bhi  'druideadh  an  sùl  o  chunnart  'fhaicinn  nach 
'eil  cunnart  idir  ann  ;  agus,  mar  is  gann  a  ruigear 
a  leas  a  ràdh,  a'  tuiteam  anns  a'  mhearaclid,  atha 
cumanta  do  dhaoine  aig  nach  'eil  ach  inntiunean 
beaga  agus  beachda  cumhann,  gu'm  bheil  creid- 
imh  agus  dubhachas  neo-sheachanta.  Uime  sin, 
b'àill  le  Au-iochdmhor  a  bhi  aithnichte  fo'u  ainm 
a's  ro  thaitniche  Glac-misneach  ;  agus,  mar  bu 
chubhaidh  do  neach  neo-fhèineil  le'm  bu  mhiann 
cridhealas  a  sgaoileadh  m'a  thimchioll,  cha'n 
f  hulaing  e  Anam-an-duine  'f  haicinn  ag  aomadh  gu 
dubhachas.  Ach  cha  dubhachas  do  neach  ath- 
smaointeachadh  stòlda  air  a  chor  agus  air  a 
chrannchur  siorruidh  ;  ni  mù  is  airidh  esau  a  ta  'na 
choiorreach  dha  so  air  ainm  duine. — Ead. 
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g*u  benlthaobh  a'  mhoid.  'Uabh- 
air,  tha  thiis'  an  so  air  do  chasaid 
f b  ainm  Uabhar,  a'  t'  f  hear-sàruch- 
aidh  air  baile  Anam'-an-duine,  a 
chionn  gu'n  do  theagaisg  thusa 
gu  ro  cheannairceach,  agus  gu  ro 
dheamhnaidh  do  dh'  Anam-an- 
duine,  cur  gu  h-uaibhreach  agus 


gu  neo-sgàthach  an  aghaidh  nam 
bàirhnnean  a  thugadh  dhoibh  le 
ceannardaibh  an  Righ  Sadai.  Mar 
an  ceudna,  a  chionn  gu'n  do  theag- 
aisg  thu  do  dli'  Anam-an-duine 
labhairt  gu  tàireil  mu  thimchioU 
an  Righ  mhòir  Sadai ;  agus  a 
thuilleadli  air  a'  sin  gu'n  do  bhros- 


naich  thu  Anam-an-duine  an  dà 
chuid  le  briathraibh,  agus  le  eis- 
cmpleiribh,  airm  a  thogailan  agh- 
aidli  an  Eigh,  agus  a  mhic  ]^]man- 
uel.  Ciod  a  tha  thu  'g  ràdh  ?  ani 
bheil  thu  ciontach  do'n  chùis- 
dhìtidh  so,  no  nach  'eil  ? 

Uabhah.  A  dliaoin'  uaisle,  bha 


mis'  an  còmhnuidh  a'm'  dhuine 
misneachail  agus  treubhach,  agus 
cha  bu  ghnàth  leam  an  uair  a 
bhithinn  anns  a'  chunnart  a  bu 
mhò,  sòapadh  as  an  rathad  no  mo 
cheann  a  thoirt  fodha ;  ni  mò  a 
thaitinn  e  riamh  rium,  daoine 
'fhaicinn  a'  cur  an  làimhe  'n  am 
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boineidiblid'aniiaimhdibh ;  seadh, 
g-ed  bhiodh  an  naimhdean  colt- 
ach  r"a  dheich  uiread  do  chothrom 
a  bhi  aca  orra.  Cha  bu  ghnàth 
leam-sa  'bhi  'sealltuinn  air  cò  a  b'e 
mo  nàmhaid,  no  ciod  an  t'aobhar 
mu'n  robh  sinn  thar  a  cheile ;  oir 
bu  leòir  leam-sa  na'm  b'e  's  gu'n 
deanainn  còmhrag  mar  dhuine 
treun,  agus  gu'n  tugainn  buaidh. 

CuiRT.  'Uabhair,  cha'n  ann 
air  son  thu  'bhi  a'  d'  dhuine  treun, 
misneachail,  agus  gramail  an  àm 
èigin,  a  tha  thu  air  do  chasaid 
an  so ;  ach  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  thu  ort  an  treubhantas  so, 
a  chum  baile  Anam'-an-duine  a 
tharruing  gu  ceaniuiirc  an  agh- 
aidh  an  Kigh  mhòir  agus  Eman- 
ueil  a  Mhac.  'S  i  so  a'  choire  a 
tha  air  a  cur  as  do  leth. — Ach 
cha  d'thug  e  freagradh  sam  bith 
dha  sin.'-''' 

An  sin  thuirt  am  breith- 
eamh  ris  an  kichd-deuchainn — 
A  dhaoin'  uaisle,  chunnaic  sibh 
fèin  na   daoine   so,   chuala  sibh 

**  Gheibhear  am  mineachadh  a's  fèarr  ah- 
Uabhar  ann  an  Salm  x.  2 — 11.  Bheir  cion- 
ereidimh  gu  tric,  no  mar  a's  dòcha  daonnan  aig  a' 
cheanu  mu  dheireadh,  gu  eu-dòchas.  Gidheadh, 
ann  an  Uabliar,  clia  d'thìiinig  e  gu  ruige  sin  l'hath- 
ast.  Tha  e  soilleir  ma  choimeasar  an  cliìi  r'a  chèile 
gu'm  bheil  dlùth  cliosUis  aige  ri  Cruas-cridhe,  ach 
air  a'  shon  sin  faodaidh  atharrachadh  a  bhi  air 
'fhaicinn  fhathast  eatorra.  Anns  an  aon  mu 
dheireadh  oibrichidh  cion-creidimh  ann  am  fuath 
neo-aithreachail  do  mhaith  a  nochdadli,  agus  mi- 
chùram  baoth  mu  thoradh  buauachadh  ann  an 
olc  ;  am  i'eadh  's  anu  an  Uabhar  a  dh'oibricheas  e 
am  fìor  aomadh    coitchionn,    gidheadh,    ann  an 


an  dìon-chainnt,  agus  an  teist- 
eanas  a  thug  na  fianuisean  'nan 
aghaidh ;  clia'n  'eil  r'a  dheanamh 
a  nis  ach  smaointeachadh  ciod  a 
bhreth  bu  chòir  dhuibh  a  rèir 
fìrinn  agus  ceartais  a  thoirt  orra. 

An  sin  chaidh  an  luchd-deuch- 
ainn — Creideas,  lonraic,  Trèibh- 
dhireach  Fuath-do'n-olc,  Gràdh- 
do-Dhia,  Seas-a'-chòir,  Inntinn- 
nèimhidh,  Measarra,  Taingeil, 
Iriosal,  Deadh-obair,  agus  Eud- 
air-son-Dhè — a  leth-taobh  agus 
hibhair  iad  eatorra  fein. 

An  sin  thuirt  Creideas  (oir 
b'esan  fear-riaghlaidh  an  hicìid- 
deuchainn) — A  dhaoin'  uaisle,  mu 
tliimchioll  nam  prìosanach  so  aige 
a'  inhòd,  tha  mi  fèin  a'  creidsinn 
gu'm  bheil  iad  uile  toilltean- 
each  air  a'  bhàs.  Gle  cheart,  ars' 
lonraic ;  tha  mise  dìreach  do  d' 
bheachd-sa.  Tha,  agiis  mise  cuid- 
eachd,  arsa  Treibhdhireach.  O 
ciod  an  tròcair  a  th'ann  arsa 
Fuath-do'n-olc,  gu'n  do  chuireadh 
an   làimh   an  leithidean  sin   do 

cuideachd  ri  inbhe  àird  do  dh'  àrdan  agus  do 
dh'fhanaid.  Cha'n  ann  o  neo-chomas  socharach 
air  athailt  a  ghabhail  a  tha  'ainm  ag  eiridh,  ach  o 
spiorad  strìth  ghrad,  cliinutich  an  aghaidh  cumh- 
achd  uèamhaidh.  Tlia  a'  chaochladh  so  do 
bhiìithas  air  a  leigeil  ris  gu  soilleir  anu  an  Salm 
cxxxi. — "A  Thighearna,  cha'u  'eil  mo  chridhe 
uaibhreach,  no  mo  shùileau  àrd ;  agus  cha  do 
ghabh  mi  gnothuch  ri  nithibh  mòra  uo  ri  nithibh 
àrda  air  mo  shon.  Gu  deimhin  shocraich  agus 
chiùinich  mi  m'  anam,  mar  leanabh  a  chuireadh  o 
chìch  a  mhàthar;  mar  leanabh  a  chuireadh  o'n 
chìch  tha  m'  anam-sa.  Earbadh  Israel  as  an 
Tighearn,  o'n  àm  so  agus  gu  bràth." — Ead. 
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dliaoidhearan !  Tha  sin  ceart,  arsa 
Gradh-do-Dhia;  's  e  so  aon  do  na 
làithibh  a's  aoibhnich'  a  chunnaic 
mise  riandi.  An  sin  thuirt  Seas- 
a'-chòii' — Tha  fhios  agam-sa  ma 
bheir  sinn  binn  a'  bhàis  orra  gu'm 
bi  Sadai  fein  rcidh  rithe.  Cha'n 
'eil  niise  'cur  sin  idir  an  teag'amh, 
ars'  Inntinn-nòimhidh ;  agus  an 
uair  a  theid  na  h-uile  leithide  so 
do  bheistean  a  thilgeadh  a  mach 
as,  ciod  am  baile  maiseach  a 
bhios  ann  an  Anam-an-duine ! 
An  sin  thuirt  Measarra — Cha'n 
àbhaist  domh-sa  l)reth  obann  a 
thabhairt,  ach  tha'n  cionta-san 
cho  follaiseach  's  nach  urrainn 
duine  sam  bith  aig  am  bheil  a 
leirsinn  gu'n  a  ràdh  gu'm  bheil 
na  prìosanaich  toiUteanach  air  a' 
bhàs.  Gu  ma  beannaichte  gu'n 
robh  Dia,  arsa  Taingeil,  gu'm 
bheil  na  slaightearan  ann  am 
prìosan  tèaruinte.  Agus  tha  mise 
'cur  leat  anns  an  ni  so  air  mo 
ghlìiinibh  rìdsgte,  arsa  Iriosal, 
Tha  mise  aoibhneach  mar  an 
ceudna,  arsa  Dcadh-ol)air.  An 
sin  thuirt  an  (hiine  teò-chridheach 
dìleas,  Eud-air-son-Dhe,  Gòarr  as 
iad ;  blia  iad  re  iùne  fhada  'nam 
plàigh  do  dh'  Anam-an-duine, 
agus  ag  iarraidh  a  sgrios. 

Air  dhoibh  uile  co-aontachadh 
mubhinn  nam  j)rìosanacli,thàinig 
iad  air  ball  do'n  chùirt. 

Cleik.  A  dhaoin'  uaisle  a  tha 
'nur  luchd-deuchaimi,  freagraibh 


bhur  'n  ainmeannan.  Creideas,  a 
li-aon ;  lonraic,  a  dhà  ;  Treibli- 
dhireach,  a  trì  ;  Fuath-do'n-olc,  a 
ceithir ;  Gràdh-do-Dhia,  a  còig ; 
Seas-a'-cliòir,  a  sia ;  Inntinn- 
nèimhidh,  a  seaclid ;  Measarra,  a 
h-ochd ;  Taingeil,  a  naoi ;  Iriosal, 
a  deich ;  Deadh-obair,  a  h-aon- 
deug;  agus  Eud-air-son-Dlie,  a 
dhà-dheug.  Am  bheil  sibh  uile 
aon-sgeulach  mu'n  bhinn  a  thug 
sibh  a  mach  ? 

LucHD-DEUCHAiNN.     Tlia,    le'r 
cead. 

Cleir.  Cò  a  labhras  air  'ur  son? 

LucHD.  Labhraidh  ar  riaghlair. 

Cleie.  Chaidh  sibhse  a  dhaoin' 
uaisle  a  tha  'nur  luchd-deuchainn, 
a  ghairm  air  son  ar  Tighearn  an 
Righ,  chum  seirbhis  a  dlieanamh 
dha  an  so,  ann  an  cùis  beatha 
agus  bàis,  chuala  sibh  deuchainn 
gacli  aon  fa  leth  do  iia  prìosanaich 
air  beulthaobh  a'  mliòid ;  ciod  a 
tha  sibli  ag  ràdh?  am  bheil  no 
nach  'eil  iad  ciontach  do  na  h-  ^ 
eacoirean  sin  air  son  am  bheil  iad  j 
air  an  casaid  an  so  ? 

RiAGHLAiE.  Le'r  cead,  tha  iad  , 
ciontach.  ] 

Cleir.  A  mhaoir,  gabh  cùram  | 
do  na  prìosanaich.  j 

Ivinneadh  so  anns  a'mhaduinn,  j 
agus  chaidh  binn  a'  bliàis  a  tlioirt 
a  macli  orra  san  fheasgair,  a  rcir 
an  laglia. 

Air   do'n   mhaor   a'  leithid  a 
dli'àithne  'fhaotaini),  chuir  e  iad 
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uile  anns  a'  phrìosan  a  b'fliaide 
stig'li,  clium  an  gleidlieadli  an  sin 
gus  an  ath  mliaduinn,  an  t-àm  a 
chaidh  a  cliomhaiTachadli  chum 
an  cur  gu  bàs. 

Ach  eadar  an  t-àm  an  deach' 
am  binn  a  thoirt  a  mach,  agus 
anns  an  robh  iad  gu  'bhi  air  an 
cùr  gu  bàs,  bhrist  a  h-aon  do  na 
prìosanaich  do'm  b'ainm  As-creid- 
imh  am  prìosan  agus  thàr  e 
as,  agus  d'fhàg  e  am  baile, 
agus  dh'fholaich  se  e  fein 
anns  gach  àite  am  b'urrainn 
e,  gus  am  faigheadh  e  an  ath 
chothrom  air  olc  a  dheanamh 
do  dh'Anam-an-duine. 

'N  uair  a  thug  Dìleas,  am 
maor,  an  aire  gu'n  do  theich  - 
As-creidimh,  bha  e  fo  mhòr 
champar,  a  chionn  gu'm  b'e 
am  prìosanach  so  an  dearbh 
fhear  bu  mhiosa  do'n  bhuidh- 
eann;  uime  sin,  chaidh  e 
agus  dh'innis  e  mar  thachair,  do 
Mhorair-a"-bhaile,  do'n  t-Sean- 
achaidh ,  agus  do  Mhorair-na-toile, 
agus  f huair  e  òrdugh  uatha  ranns- 
achadh  air  a  shon  air  feadh  Anam'- 
an-duine.  Mar  sin  rannsaicheadh 
am  baile,  ach  cha  b'  urrainn  iad 

"  Rinn  As-creidimli  teicheadb,  acli  clia'n  urrainn 
aon  'innseafìh  c'uin  no  cionnas.  "  Fhuair  sinne 
gu  f  ìrinneach  am  priosan  dùinte  gu  ro  thèaruinte, 
agus  an  hiclid-coimhead  'nan  seasamh  a  mach  fa 
chomhair  nan  dorsan;  ach,  an  uair  a  dh'fhosgail 
sinn,  cha  d'fhuair  sinn  aon  duine  a  stigh."  Cha 
b'ann  do  dliùthchasaich  Anam'-an-duine  As- 
creidimh ;  thàinig  e  o  Dhiabolus,  agus  mar  a 
tha'n  eachdraidh  ag  innseadh  dhuinn,  pliiU  e  'nis 


a'  leithid  sin  a  dhuine  'fhaotainn 
air  'fhad. 

'S  e  na  fhuair  iad  do  bhrath 
uime  nile,  gu'n  robh  e  tamull 
am  fahich  mu  thaobh  a  muigh  a' 
bhaile,  agus  gu'm  fac'  a  h-aon  no 
dhà  pLadhadli  dheth,  'n  uair  a  thàr 
e  as  à  Anam-an-duine.  Thuirt 
fear  no  dithis  gu'm  fac'  iadsan  e 
air   taobh  a  mach   a'  bhaile,  a' 
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gabhail  thar  a'  chòmhnaird.  A 
nis,  an  uair  a  bha  e  ghm  air  falbh, 
thuirt  fear  do'm  b'ainm  Sùil-f  hian- 
uis,  gu"n  d'imich  e  troi'  na  h-ion- 
adaibh  tiorama  gu  leir,  gus  na 
chòmhLaich  e  Diabohis  a  charaid, 
air  T  om-geat'-ifriim . '" •' 

air  'ais  d'a  ionnsuidh.  Uime  sin  bha  Anam-an- 
duine,  car  greise,  cuidhteas  diieth ;  air  dha  bhi 
'cleachdadh  creidimh  blieothail  ag'js  ghniomhaich 
ann  an  Emanuel  a  plirionnsa.  'S  e  so  a  b'aobhar, 
ged  rinneadh  iarraidh  f  hurachail  aira'  phriosanach, 
nach  b'urrainnear  a'  leithid  do  dhuine  'fhaotainn 
fad  a'  bhaile.  Cha'n  urrainn  do  chreidimh  làidir 
agus  do  as-creidimli  a  bhi  làthair  anns  an  inntinn 
aiff  an  aon  àm. — Ead. 
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Acli  O  !  ciod  an  sgeul  brònacli 
a  dli'innis  an  seann  sionnach  do 
Dhiabolus,  mu  thimchioll  an  ath- 
arrachaidh  anabarraich  a  rinn 
Emanuel  ann  an  Anam-an-duine  ! 
Air  tìis,  dh'innis  e  dha,  cionnas 
a  fliuair  Anam-au-duine  maith- 
eanas  coitchionn  o  Emanuel,  an 
dèigh  beagan  moille  ;  agus  a  thug 
iad  cuireadh  dha  a  steach  do'n 
bhaile,  agus  a  thug  iad  an  caisteal 
dha mar  a  sheilbh.  Mar an  ceudna, 
gu'n  do  ghairm  iad  a  shaighdear- 
an  a  stigh  do'n  bhaile,  gu'n  robh 
iad  a'  strìth  cò  aca  aig  am  bu  mhò 
a  bhiodh  air  chairteiUbh  dhiubh  ; 
agus  tuilleadh  fòs,  gu'n  d'thug 
iad  aoidheachd  dha  le  tiompan- 
aibh,  le  ceòl,  agus  le  dannsa. 
"  Ach  's  e  'n  sgeul  a's  cràitiche 
agus  a's  dorranaiche,  O  'athair," 
ars'  As-creidimh,  "  gu'n  do  spìon 
e  'nuas  d'  ìomhaigh-sa,  agus  gu'n 
do  chuir  e  'suas  'ìomhaigh  fcin 
na  h-àite,  agus  gu'n  do  chuir  e  do 
cheannardan-sa  a  dreuchd,  agus 
a  cheannardan  fcin  a  chur  'n  an 
àite.  Seadh,  agus  an  ceannairc- 
each  sin  Morair-na-toile,  am  fear 
a  shaoileadh  neach  nach  tionnd- 
adh  uainne  gu  bràth,  tha  e  'nis 
cho  mòr  ann  an  deadh-ghean 
Emanueil  's  a  bha  e  riamh  a'  d' 
dheadh-ghean-sa.  A  bhàrr  air  so 
uile,  f  huair  Morair-na-toile  ùglid- 
arras  sònraichte,  rannsachadh  a 
dheanamh  agus  na  h-uile  Ifrinn- 
cach    a   glieibheadh    e    ann    an 


Anam-an-diiine  a  ghlacadh,  agus 
a  chur  gu  bàs ;  agus  ghlac  e 
cheana  agus  chuir  e  am  prìosan, 
ochdnar  do  chàirdean  ro  dhìleas 
mo  thriath  ann  an  Anam-an- 
duine.  A  bhàrr  air  so — 's  ann 
le  doilgheas  a  tha  mi  'g  a  hibh- 
airt — chaidh  am  feuchainn  uile, 
agus  an  dìteadh ;  agus  cha'n 
'eil  teagamh  agam  nach  'eil  iad 
uile  air  an  cur  gu  bàs  ann  an 
Anam-an-duine  roimhe  so.  Dh'- 
innis  nii  do  m'  thighearna  gu'n 
deach'  ochdnar  a  dhìteadh,  agus 
bu  mhi  fein  an  naoitheamli  fear, 
a  dh'fhulaingeadh  gim  teagamh, 
mur  bhith  gu'n  d'rinn  mi  hiim 
air  teicheadh  uapa."^ 

'N  uair  chuahi  Diabohis  an  sgeul 
])rònach  so,  thug  e  beuc  as,  agus  : 
tharruing  e  a'  ghaoth  'suas  'n  a 
chuinneanaibhmar  dhràgon,  agus  ; 
thug  e  dubh-neul  air  na  speuraibh 
le  'bheucaich.    Agus  mhionnaich  ' 
e  gu'm  feuchadh  e  ri  bhi  dìogh-  | 
ailte  fhathast  air  Anam-an-duiue  I 
air  son  an  ni  so.     Mar  sin  chuir  e  ' 
fein  agus  As-creidimh  an  comh-  ' 
airle  r'a  clicile  cionnas  a  bhuann-  ' 
aicheadh  iad  baile  Anam'-an-duine 
a  rithist.  ] 

A  nis,  roi  'n  àm  so  thàinig  an  j 
latha  anns  an  robh  na  prìosanaich,  ! 
ann  an  Anam-an-duine  gu  'bhi  ; 
air  an  cur  gu  bàs.  Mar  sin  thug-  ' 
adli  iad  a  chum  na  croiche,  ann  ; 
an  doigh  ro  shòLaimte  ;  oir  thuirt 

'  Rom.  viii.  13.     Rom.  vi.  12—14. 
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am  Prionnsa  gum  feumadh  so  a 
bhì  deanta  le  baile  Anam'-an- 
diiine  fein,  "  a  chum  's  gu'm  faio 
mi"  ars'  esan,  "togarrachd  mo 
bhaile  shaoirte  Anam-an-duine 
air  m'  f  hocal  agus  air  m'  àitheant- 
aibh-sa  'choimhid ;  a  chum  's  gu'm 
beannaich  mi  Anam-an-duine  air 
son  a'  ghnìomh  so  ?^  Is  ro  tlioigh 
leam  dearbhadli  air  treibhdhireas; 
uime  sin,  cuireadh  Anam-an-duine 
a  làmh  air  tùs  air  na  h-Ifrinnicli 
so  'chum  an  sgrios." 

Mar  sin  mharbh  Anam-an- 
duine  iad  air  iarrtas  am  Prionn- 
sa :  ach  's  gann  is  urrainn  duit 
a'  chreidsinn  an  dragh  a  bh'aig 
Anam-an-duine  anns  na  h-Ifrinn- 
ich  so  a  chur  gu  bàs ;  oir  air 
dhoibh  a  bhi  air  an  toirt  a  chum 
na  croiche  agus  fìos  cinnteach  a 
bhi  aca  gu'm  feumadh  iad  bàs- 
acliadh,  an  sin  ghlac  iad  mis- 
neach,  agus  aù-  do  fhuath  mi-rìm- 
ach  a  blii  aca  uile  'n  an  cridhe  do 
dh'Anam-an-duine,  chuir  iad  an 
aghaidh  dhaoine  a'  bhaile.  Uime 
sin,  b  eigin  do  dhaoine  Anam'-an- 
duine  eigheach  air  son  cobhair  ris 
na  ceannardaibh  agus  ris  na  fìr- 
chogaidli.  A  nis,  blia  rmi-fhear 
aig  Sadai  mòr  anns  a'  bhaile,  agus 
bha  daoin'  Anam-an-duine  ro  ion- 
mhuinn  leis,  agus  bha  esan  aig 
àit  a"  chrocliaidli  mar  an  ceudna ; 
agus  air  dlia  daoine  a'  bhaile  a 
chluhintinn  ag  eigheach  an  agh- 

'  Gal.  V.  24. 


aidh  ceannairc  nam  prìosanach, 
dh'èirich  e  agus  chuir  e  'làmhan  air 
làmhaibh  dhaoin'Anam'-an-duine. 
Mar  sin  chroch  iad  na  h-Ifrinnich 
a  bha  'n  am  plàigh,  'ii  an  cràdli, 
agus  'n  am  mashidh  do'n  bhaile. 

A  nis,  an  uair  a  rinneadh  an 
deadh  obair  so,thàinig  am  Prionn- 
sa  'nuas  a  dli'  fliaicinn,  agus  a 
hibhairt  gu  caoimhneil  ri  daoine 
Anam'-an-duine,  agus  a  neart- 
achadli  an  làmh  'n  a  leitliid  a 
dh'obair.  Agus  thuirt  e  riu,  gu'n 
do  chuir  e  dearbhadh  orra,  leis  a' 
ghnìomh  so  a  rinn  iad,  agus  gu'n 
d'f  Iiuair  e  iad  'n  am  muinntir  aig 
an  robh  gràdh  d'a  phearsa,  a  bha 
coimhid  a  laghannan,  agus  aig 
an  robh  meas  air  'onoir.  Thuirt 
e,  a  bhàrr  air  a'  sin — a  nochd- 
adh  dhoibh  nach  cailleadli  iad  a' 
bheag  air  bàs  nan  daoidhearan 
ud  gu'n  deanadh  esan  ceannard 
eile  dhoibh,  agus  sin  aon  diubli 
fein ;  agus  gu'm  biodh  an  ceann- 
ard  so  'n  a  uachdaran  air  mìle 
fear,  air  son  maith  agus  buann- 
aclid  baile  Anam'-an-duine  a  tha 
'nis  a'  soirbheachadh. 

An  sin  ghairm  e  d'a  ionnsuidh 
fear  do'm  b'  ainm  Frithealadh, 
agus  dli'  iarr  e  air  dol  gu  kiath 
'suas  gu  geat'  a'  chaisteil,  agus 
feòraich  an  sin  air  son  fear  d'am 
b'ainm  Fcin-fhiosrachadh,  a  bha 
'feitheamh  air  a'  cheannard  òir- 
dlieirc  sin,  an  Ceannard  Creid- 
imh,  agus  abair  ris  tighinn  an  so. 

4  L  * 
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Einn  ;in  teaclitlairo  mar  a  dh'- 
àitlmeadli  dlia.  A  nis  bha  'n 
duin'  uasal  òg  so  a'  feitheamh 
gus  am  faiceadh  e  an  ceannard 
ag*  ionnsachadh  agus  a'  cur  an 
òrdugh  a  dhaoine  ann  an  cùirt  a' 
chaisteil.  An  sin  thuirt  Frith- 
ealadh  ris — A  dhuin'  uasail,  is 
àill  leis  a'  Phrionnsa  g*u'n  tigeadh 
tu  a  dh'fhaicinn  a  mhòrachd  g'un 
dàil.  An  sin  thàinig  e,  agus  rinn 
e  ùmhlachd  dha.  A  nis  b'aitlnie 
do  dhaoine  a'  bhaile  Fcin-fhios- 
rachadh  gu  ro  mhaith,  or  rugadh 
agus  dh'àraicheadli  e  ann  an 
Anam-an-duine ;  b'aithne  dhoibh 
mar  an  ceudna  gu'm  bu  duine 
deadh-bheusach,  treubhach,  agus 
tuigseach  ann  an  gnothuichibh  e  ; 
a  bhàrr  air  sin  bha  e  maiseach 
'n  a  phearsa,  deas-chainnteach, 
agus  ro  bluiadhail  anns  gach  ni 
a  ghabhadh  e  os  làimh. 

Uime  sin,  bha  cridheachan 
muinntir  a'  bhaile  làn  aoibhncis, 
'n  uair  a  chminaic  iad  gu  n  robh  a' 
leithid  do  thlachd  aig  a'  Phrionn- 
safein  ann  am  Fein-fhiosracliadh, 
's  gu'n  robh  e  'dol  a  dheanamh 
ceaimaird  dheth. 

IMar  sin  le  aon  aonta  h\b  iad 
an  gh'm  fa  chomhair  Emamicil, 
agus  tluiirt  iad  le  hiathghair, 
IMaireadh  ]^]manuel  beò  gu  bràth! 
An  sin  thuirt  am  Prionnsa  ri 
Fein-fhiosracliadli  —  Chunnacas 
iomchuidh  leani-sa,  gu'm  biodh 
tusa  aim  ad  cheannard  os  ceann 


mìle  fear,  ann  am  bhaile  ro 
ionmhuinn  Anam-an-duine.  An 
sin  chrom  Fcin-fhiosrachadli  a 
cheann  agus  rinn  e  iimhlaclid, 
agus  thuirt  e — Maireadh  an  lligh 
l)eò !  An  sin  dli'òrduich  am 
Prionnsa  do  rìm-fhear  an  Pigh, 
iighdarras  ceannaird  thar  niìle 
fear  a  sgrìobhadh  a  macli  do 
Fhein  -  f  hiosrachadh.  Einneadh 
so  gun  dàil,  agus  chuir  am 
Prionns'  a  sheula  ris.  'S  an 
sin,  chuireadh  a  dh'ionnsuidh  a' 
cheannaird  e,  le  Frithealadh. 

A  nis  cho  luath  's  a  f  huair  an 
ceannard  'ìighdarras,  sheirm  e 
'thrompaid  air  son  shaighdearan, 
agus  thàinig  daoine  òga  d'a  ionn- 


suidli  gu  h-ealamh 


seadh,  cliuir 
cinn-fheadhna  a'  bhaile  am  mic 
gu  bhi  air  an  gabhail  'n  an  saigli- 
dearan  fodha-san.  Mar  so  bha'n 
ceannard  Fcin-fhiosrachadh  fo 
òrdugh  Emanueil  air  son  maith 
do  dh'  Anam-an-duine.  Mar  an 
ceudna,  blia  aige-san  fo-cheann- 
ard  do  'm  b'ainm  Fòlach,  agus 
b'e  fear  do'm  b'ainm  Meondi- 
air  a  b'fhcar-brataich  dlia :  cha 
ruig  mi  leas  a'  chuid  eile  d'a 
luchd-riaghlaidh  'ainmcachadh. 
Bl  'bhratach-san  a'  bhratach 
bhàii,  air  son  baile  Anam'-an- 
duine ;  agus  b'e  'shuaicheantas 
an  lcòmhan,  agus  am  mag'h- 
ghandiuin  marbli.  ^ 

*■'  Tlia  fliios  ai,!5  p,-ach  aon  cho  luaclinilior  's  a  tlià 
fcin-i'hiosracliadh  ann  an  Efiùhansnothuich  shaogh- 
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Air  do'n  Phrionnsa  piUtimi  a 
cliinn  a  lìichairt,  chaiclh  seanah'- 
ean  a'  bhaile — eaclhon,  Morair-a'- 
bhaile,  an  Seanachaidh,  ag-us  Mor- 
air-na-toile — gu  co-ghàirdeachas 
a  dheanamh  maille  ris,  agns  air 
dhòigh  shònraicht'  a  thoirt  taing 
dha  air  son  a  ghràidh,  a  chùraim, 
agus  a  chaomh-thruais  a  thais- 
bean  e  d'a  bhaile  fcin  Anam-an- 
duine,  a  bhios  fo  chomain  dha  gu 
bràth.  An  sin  an  dcigh  do  cho- 
chomunn  taitneach  a  bhi  eadar 
riu,  rc  tamuill,  chuir  daoine  a' 
bhaile  crìoch  air  an  teachdair- 
eachd  gu  sòlaimte,  agus  phill  iad 
gu'n  àite  fcin  a  rithist. 

Shuidhich  Emanuel  latha  anns 
an  ath-nuadhaicheadh  agus  am 
meudaicheadh  e  còraichean  An- 
am'-an-duine,  's  an  leasaicheadh 

alta  air  'agliaidh.  Seaclinaidli  an  neach  a  f  huair 
e  iomadh  niearachd  anns  gu  cinnteach  au  tuit  an 
dreani  air  am  bheil  e  a  dh'easbliuidh ;  ni  e  a 
threòrachadh  gus  na  h-inneil  agus  an  luchd- 
gnìoridi  a's  freagarraiche  a  tliagliadh  gus  an  ni 
a  tha  'n  a  blieachd  a  clioimhlionadh ;  d'a  thrìd 
tomhaisidh  e  'chomasan  feiu  air  na  cunnartan  troi 
'm  bhuil  aige  ri  teachd  agus  an  t-saothair  a  tha 
aige  ri  ghiìdan  a  choinneachadh  ;  beothaichidh  e 
misueach  ann,  agus  ni  e  comasach  e  air  dol  troi  'n 
ghnotliuch  a  ghabh  e  os  làimh  le  luathas,  eùlas, 
comhthurtachd  agus  cinnteachd  co-fhreagarrach 
d'a  iomadh  guè  agus  d'a  fharsuinneachd.  Tha 
na  cothruim  cheudna  'leanailt  fein-fhiosrachaidh 
ann  an  diadliachd.  Cha'n  fhaod  beachd-smuain- 
eachadh  air  na  h-ionmhasan  athaisgeadh  suas  sa' 
chuimhne  's  an  àm  a  dh'fhalbh  gun  chuibhrionn 
do'n  ghliocas  sin  a  tha  buannachdail  gu  stiùradh 
's  an  àm  ri  teachd  a  bhuilcachadh.  Bha  'nis  aig 
Anam-an-diiine  'n  dearbhadh  a  b'  àirde — a  fhuair 
e  le  iìor  dheuchainn — gur  olc  an  ni  an  Tighearn 
a  thrijigsinn,  b'urrainn  doibh  a  chuimhneachadh 
cia  mar  a  bhuail  an  glùioean  r'a  cheile  le  h-eagal. 


e    caochladh 


ghiamhan 


annta. 


chum's  gu'm  biodli  cuing  Anam'- 
an-duine  leis  a'  sin  na  bu  shoch- 
raiche.  Einn  e  so  d'a  f  hialachd 
agus  d'a  uaisle  fèin,  gun  iarrtas 
sam  bith  d'an  taobh-san.  Mar 
sin  an  uair  a  chuir  e  dh'iarraidh 
nan  seana  chòraichean,  agus  a 
chunnaic  e  iad,  chuir  e  seachad 
iad,  agus  thubhairt  e — A  nis  an 
ni  a  ta  aosda  agus  air  fàs  sean,  tha 
e  fagus  do  dhol  as  an  t-sealladh ;  ^ 
agus  gheibh  baile  Anam'-an-duine 
còraichean  nuadh,  na's  fòarr,  a's 
ro  sheasmhaiche  agus  a's  daingne 
gu  mòr ;  aig  am  bheil  am  brìgh 
anns  na  briathraibh  aithghearr 
so  a leanas  : — 

"  Thamise,  Emanuel,  Prionnsa 
na  Sìth,  agus  neach  aig  am  bheil 
mòr  ghràdh  do  bhaile  Anam'-an- 

'  Eabh.  viii.  13. 
agus  a  lagaich  an  cridheachan  an  taobh  a  stigh 
diiiubh  ;  agus  niar  theab  nàire  agus  eu-dòchas  an 
claoidh,  mu'n  d'thugadh  iad  gu  iad  fein  a  striochd- 
adh  do  Enianuel  mar  an  Dia  agus  an  Righ ;  agus 
a  nis  bha  iad  a'  dcanamh  gàirdeachais  ann  an 
taisbeineadh  a  chaoimhneis  iongantaich  dhoibh. 
Feumaidh  gu'm  bi  buaidh  chumhachdach  agus 
cifeachdach  aig  eòlas  so  a'  mhaith  agns  an  uilc,  a 
fhuaradh  Ib  theagasg  an  Spioraid  Naoimh,  thar 
na  h-inntinn  a  th'ann  an  seilbh  air;  mar  thigh- 
soluis  gu  rabhadh  a  thoirt  an  aghaidh  cùrsa  a  tha 
gu  cinuteach  sgriosail  do  shitli  agus  do  thòaruint- 
eachd  spioradail,  mar  iùl  anu  an  slighibh  fìreant- 
achd,  agus  mar  aobhar  brosnachaidh  gu  dian- 
ruith  a  dh'ionnsuidh  a'  chomharra  chum  duaise 
àrd-ghairme  Dhe  ann  au  losa  Criosd.  Tha'n 
cumhachd  oileanachaidh,  earalachaidh,  agus  mis- 
neachaidh  a  th'aig  cuimhne  nan  nithe  a  chaidh 
seachad  thar  an  anama,  agus  air  gach  dòigh  anns 
na  threòraich  agus  na  dhearbh  Dia  e,  air  a  shamh- 
lachadh  le  Fèin-f  hiosrachadh  a  chur  na  Cheannard 
thar  mile  fear. — Ead. 
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diiino,  ann  nn  ainm  m'  Atliar 
agus  do  m'  thruacantas  fein,  a' 
toirt,  a'  deònacliadh,  agus  a'  tiom- 
nadh  do  m'  bhaile  ionmhuinn 
Anam-an-duine — ■ 

1.  Làn  mhaitheanas  gu  saor 
anns  gach  uile  eucoir,  lochd,  agus 
ciont'  a  rinneadh  leo  an  aghaidh 
m'  Athar,  a'm'  aghaidh  fein,  an 
aghaidh  an  coimhearsnach,  no 
'n  an  aghaidli  fein.^ 

2.  Tha  mi  'toirt  dhoibh  an  lagh 
naoimh,  agus  mo  thiomnaidh, 
maille  ris  gach  ni  a  ta  air  a  chur 
sìos  ann,  air  son  an  comljfhurt- 
achd  agus  an  sòlais  shiorruidh.^ 

3.  Tha  mì  'toirt  dhoibli  mar 
an  ceudna,cuibhrionndo'n  dearbh 
ghràs  agus  do'n  mhaitheas  a 
ta  'gabhail  còmhnuidh  ann  an 
cridlie  m'  Athar  agus  ann  am 
ehridhe  fein. 

4.  Tha  mi  'toirt,  a'  deònach- 
adh,  agus  a'  buileachadh  orra  gu 

'  Eabli.  viii.  12.     Eoin  xvli.  8.         "  2  Pead.  i.  4. 
2  Cor.  vi.  1. 

•■'  Lc  tionndadli  ,c;ns  na  li-carrannan  lìonmhor 
do'n  sgriobtiir  a  tli'air  an  ainineachadh  an  so, 
tuigidli  an  lengliadair  ciod  a  lìli'an  t-ùglidair  a' 
cialiacliadli  lc  ath-ìiracliadli  chòraicliean  Anani'- 
an-duine.  Cha  blieatlia  iieo-shinintacli  no  leisg  a 
tha'n  creithnlieacli  a  nis  a'  caithcadli  's  an  flieòil, 
ach  ])catiia  a  tha  'f'às  ann  an  eòh\s,  ain  fìreantaclid, 
agus  ain  f'ior  naomliachd.  "Tha  slighe  nam  firean 
niar  an  eohis  deah'ach,  a  dhealraicheas  na's  mò 
agus  iia's  mù  gu  niig  an  h\  iomlan."  Faodar  a 
cliuimliiioachadh  gu'iii  b'i  a'  cheud  cliòir  a  bliuilicli- 
eadh  air  Anam-an-duine,  "maitheanas  mòr  agns 
coitchioiin,  air  a  sgriobhadli  air  cliir-sgriobhaidh, 
agus  air  a  sheulachadh  le  seachd  seulaibh,"  a'  cur 
an  ct'ill  gu'm  bitheadh  na  li-uile  pheacaniia  agns 
Ihoiblicum  air  am  mailheadh.    A  nis,  is  beannachd 


saor,  an  saoghal  agus  na  tha 
ann  air  son  am  maith  f  agus 
bitliidh  a'  leithid  a  chumhachd 
aca  os  an  ceann  's  a  l)hios  freag- 
arrach  ri  onoir  m'  Atliar,  ri  m' 
ghlòir-sa,  agus  r'an  comhfhiu't- 
achd  fein  ;  seadh,  tha  mi  a'  deòn- 
achadh  dhoibh  nan  sochairean  a 
bhuineas  do  bheatha  agus  do 
bhàs,  do  nithibh  a  ta  'làthair 
agus  do  nithibh  a  ta  ri  teachd: 
cha  bhi  'n  t-sochair  so  aig  cath- 
air,  baile,  no  comunn  sam  bith, 
ach  a  mliàin  aig  mo  bhaile-sa,  i 
Anam-an-duine.  i 

5.  Tha  mi  'toirt  agus  a'  deònach-  ! 
adh  dhoibh  h\n  chomas  teachd 
do  m'  ionnsuidh  ann  am  lùchairt, 
aig  gach  uile  àm,  gu  m'  lìichairt  ' 
air  nòamh  no  air  an  taLamh,  a  i 
chum  an  uireasbhuidh  a  dhean-  ! 
amh  aithnichte  dhomli-sa  an  sin ;  ; 
agus  a  bhàrr  air  sin,*  tha  mi  \ 
'gealltuinn   doibh   gu'n   eisd  mi  i 

n  Cor.iii.  21,22.  I 

maitlicanas  a  tlia  da  rireadh  os  ccann  luacL,  a   j 
dh'fheumas  a  dhòchas  gàirdeachas  do-lahliairt  a   , 
dhòrtadh  a  steach  do'n  anani  a  chaidh  a  shaoradli    : 
le  creidimli  anns  an  t-SI;\nuigliear  o  roi'-cbomh- 
arraibh  cràiteach  air  an  eagal  siii  anns  am  hheil    i 
dùruinn.     Ach  cha'n  'eil  ann  am  maitheanas,  ann 
fein,  ach  cuibhrionn  blieag  do'n  oighreachd  a  tha    > 
'feitheamh  air  a'  chreidniheach ;   agus  ged  nach 
tcid  aigc  cadhon  air  breithncachadh  air  'n  a  làn    • 
iomlanachd  anns  an  staid  a  ta  'iàthair,  bitliidli  air   ; 
a  shon  sin  a  bheaclidan  air  a  niheudachd  agiis  air   ■ 
a  ghlùir  a'  dol  am  farsuiimeachd  agus  a'  faighinn 
am  barrachd  soilleireachaidh  mar  a's  mò  a  tlia   • 
teisteas  l)e  a'  gabhail  greim  air  'iiintinn,  agus  mar   , 
a's  mò  a  tlia  e  'i'aireachduinn  do  gliràs  agus  do    ' 
cliaoiinlmcas-gràdhach  an   t-Sl;\nuigliir.     Is  ann 
mar  so  lc  l;is  aiin  an  còlas  air  ibcal  Dc  fo  theag- 
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rin,  agns  g'n'm  fuasgail  nii  orra 
'u  an  nile  theanntachd/ 

G.  Tha  nii  'toirt  làn  chnmh- 
achd  agns  iighdarras  do  hhaile 
Anam'-an-dnine,  an  t-iomLan  do 
gach  seòrsa  Ifrinneacli  a  gheibh- 
ear  aig*  àm  sam  hith,  no  blio 
àite  sam  bith,  'n  am  fògaraich 
anns  a'  bhaile,  no  timchioll  air, 
a  rannsachadh  a  mach,  a  gldac- 
adh,  a  dlieanamh  'u  an  tràillibh, 
ag*ns  a  Lxnnadh  as. 

7.  Os  bàrr  tha  mi  'toirt  ìighd- 
arras  do  m'  bhaile  ionmhninn 
Anam'-an-dnine,  gun  iad  a  chead- 
achadh  do  dh'eilthireach  no  do 
clioigreach  sam  bith,  no  d'an  iar- 
mad,  a  bhi  'n  am  mninntir  shaor 
do  dh'Anam-an-dnine ;  no  co- 
roinn  a  bhi  aca  'n  a  shochm-- 
aibh  òirdheirc.  Ach  bninidli 
gacli  tiodhhic,  sochair,  agus  saor- 
sa  a  ta  mi  'buileachaidh  air  baile 
iomraiteacli  Anam'-an-duine,  do 
ua  seann  dìithchasaich,  agus  d'a 
fhìor  hichd-àiteachaidli ;  tha  mi 
'g*  ràdh,  gnr  ann  doibh-san  agus 
d'an  shochd  dhgheacli  'n  an  deigh 
a  bhnineas  iad.^  Ach  bithidh  na 
h-Ifrinnich  gu  leir,  ciod  air  bitli 

•  EaLh.  X.  19,  20.     Mat.  vii.  7.       =  Epli.  iv.  22. 

Col.  iii.  5 — 9. 
asg  an  Spioraid,  agus  le  fàs  cieiilimli  agns  fios- 
racliaidli,  a  glieibli  an  creidniheach  a  cliòraichean 
ath-nuadhacliadh  agus  an  cur  ara  raeud,  agns  a 
hlii  air  a  tlioirt  gu  f'aireachduinn  gur  leis-san  na 
h-uile  uitlie  "  raa's  e  Pòl,  no  ApoUos,  no  Cephas, 
no  an  saoghal,  no  beatha,  no  liàs,  no  nithe  a  ta 
hithair,  no  nithe  a  ta  ri  teachd."  Tlia  e  airidh 
r'a  thoirt  fa'uear  gu'ra  bheil  na  còraichean  ùra  so 


seòrsa,  inbhe,  dùthaich,  no  rìogh- 
achd  do'm  bi  iad,  air  an  dùnadh 
a  mach  o  chòir  a  bhi  aca  annta." 

]\Iar  sin  an  nair  a  fhuair  baile 
Anam'-an-dnine  an  còraichean 
gràsmhor  o  h\imh  Emanueil,  còr- 
aicliean  a  ta  annta  foin  mòran 
na's  farsuinne  na  'ghabhas  leig- 
eil  ris  anns  na  briathraibh  aith- 
ghearr  so,  tliug  iad  leo  iad  gu  àite 
na  fèille,  agus  lengh  an  Seanach- 
aidh  an  sin  iad  ann  an  hìthair  an 
t-shiaigh  nile.^  An  deigh  so  a 
dheanamh,  thugadh  air  an  ais  iad 
gu  geatacliail)h  a'  chaisteil,  agus 
an  sin  ghearradh  iad  gu  mais- 
each  air  na  dorsaibh  ann  an  lit- 
richibh  òir,  a  clinm  's  gu'm  biodli 
iad  a  glinàth  aig  Anam-an-duine 
'n  an  sealladh,  agus  gu'm  faiceadh 
iad  ciod  an  t-saorsa  bheannaicht' 
a  bhuilich  am  Prionns'  orra,  a 
chum  's  gu'm  Inodh  an  aoibh- 
neas  air  a  mhendachadh,  agus  an 
gràdh  air  ath-nuadhachadh  d'an 
deadh  Emannel  mòr. 

Ach  ciod  an  t-aoibhneas  !  ciod 
a'  chomhfhurtachd!  ciod  an  sòlas, 
a  shaoileas  sibli,a  gliabli  seilbli  air 
cridheachaibh  muinntir   Anani'- 

^  ler.  xxxi  33. 
a'  gabhail  a  stigh  a  dhleasanais  agus  nan  nitlie 
air  ara  feum  e  cunntas  a  thoirt.  'S  e  blii  ri  strith 
an  aghaidh  peacaidh,  "  a'  rannsachadli  a  niach, 
a'  glacadh,  agns  a'  lannadh  as  an  iomlain  do 
gacli  seòrsa  liVinneach,"  cuid  do'n  bheannaclid  a 
tha  e  air  a  ghairm  gu  'shealbhachadh  cho  cinnt- 
each  cuibhrionn  deth  ris  na  sonais  a's  soilleire 
agus  a's  sònraichte  a  ta  'srnthadh  o  'dhàimh  ris 
aii  t-Slàuuighear. — Ead. 
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an-duine.  Slicirm  na  cluig*, 
cliluicli  an  luclid-ciùil,  dhanns'  an 
sluagli,  tliog  na  ceannardan  iol- 
acb,  blia  na  brataicliean  a'  snàmh 
sa'  g-haoith,  sheideadh  na  tromp- 
aidean  airgid,  agus  bu  bhuidhe 
leis  na  h-Ifrinnich  a  nis  an  cinn 
a  thoirt  fòpa,  oir  bha'n  aogas 
coltacli  ri  muinntir  a  bhiodh 
fada  marbh. 

An  uair  a  bha  so  thairis,  chuir 
am  Prionnsa  fios  air  seanairibh 
Anam'-an-duine,  agus  labhair  e 
riu  mu  thimchioll  na  ministreil- 
eachd  a  bha  'rìiii  air  a  shuidheach- 
adh  'n  am  measg  ministreileachd 
a  mhìnicheadh,  agus  a  theagaisg- 
eadh  dhoibh  na  nithe  a  bhuineadh 
d'an  staid  's  an  àm  a  ta  h\thair 
ag'us  's  an  àm  a  ta  ri  teachd. 

"Oir,"  ars'  esan,  "mnr  bi  hichd- 
teagaisg'     agus     luchd-seòhiidh 

'•'  Sliaoilcadli  aon  gu'n  (rflmair  miiinntir  Anam'- 
an-duine  'nis  gacli  ni  a  b'urrainn  iad  a  nihiann- 
achadh,  no  a  dh't'haodadli  a  Lhi  feumail  air  son 
am  inaith  spioradail.  iJheònaich  am  Prionnsa 
fialaidli  (Ihoil)h  beaimaclidan  maitheis,  agus  achan- 
aicli  am  biiean  clia  do  dliiult  e  dlioibh;  thug  e 
dhoibli  maitiieanas  iondan,  saor,  agus  nach  gairinte 
air  'ais  'n  an  uile  jdieacamia,  'n  uair  a  blia  iad 
air  bruach  eu-d<jcliais  ;  dh'atli  clnun  e'm  baile  air 
rahodli  a  bha  freagarrach  d'an  staid  atliarraichte 
agus  d'am  beachihubli;  roghainicli  se  e  mar  ionad- 
còmhnuidh  dlia  fein  agus  tliuirt  e,  "  Is  e  so  nio 
shuaimlincas  gu  siorruidh :  an  so  gabliaidh  mi 
còmhnuidli,  oir  niliiamiaich  mi  e."  Air  'àithne- 
saii  agus  tre  clmideachadh  a  Spioraid,  cliuir  iad 
na  li-uile  plirìondi  llrimieach,  air  am  b'urraiiin 
doibh  greiiii  a  dlicanamh,  gu  bAs;  agus  dh'fhògair 
iad  do  na  cìiiltean  a'  cliuid  a  dli'fhan  bc()  dhiulih, 
a'  toirt  air  aingidhcaclid,  mar  f'o  nàire,  a  beul  a 
dliruideadh  ;  f  huair  iad  an  C(jraicliean  a  dhaing- 
neachadh  agus  a  chur  am  mcud,  air  chor  's  ffu'n 


agaibh,  cha  chomasach  dlniibh 
eòhis  a  bhi  agailjli  air  toil  m' 
Athar,  agus  mur  bi  eòlas  agaibh 
oirre,  is  cinnteach  nach  dean 
sibhi."^- 

'N  nair  a  chuir  seanairean  An- 
am'-an-duine  an  ceill  an  naidh- 
eachd   so  do'n  t-shiagh,  thàinig 
am  baile  gu  h-iomlan  'n  an  ruith 
còmhhx,  oir  thaitinn  i  gu  maith  i 
riu,  a  thaobh  ciod  air  bith  ni  a ' 
rinn  am  Prionnsa  'nis,  tliaitinn  e 
ris  an  t-sluagh ;  agus  dh'aslaich 
iad  gu  leir  le  aon  aonta   air  a  j 
Mhòrachd,  gu'n  suidhicheadh  e 
ministreileachd  'n  am   measg  a  i 
theagaisgeadh  dhoibh  araon  hxgh  : 
agus    breitheanas,   reachd    agus  ; 
àithne ;  'chnm  's  gn'm  biodh  iad 
air  am  fòghhmi  anns  na  h-uile  [ 
ni  maith  agus  fÌEillain.     Dh'innis  i 
e  dhoibh  gu'm  faigheadh  iad  an 

>  ler.  X.  23.     1  Cor.  ii.  14.  ' 

robh  guth  gàirdeacliais  'n  am  pàilliunaibh  agus  . 
ceòl  slàinte  spioradail  a'  d()rtadh  a  mach  o  gach  : 
cridhe  'n  am  measg.     Ciod  tuilleadh  a  dh'fhaodiis  i 
a  blii  'dhìth  orra?     Tha  iad  a  dh'easblnudh  aoin   ' 
ni  sh()nraichte  fhathast — a'  leitliid  do  mhinistrcil- 
cachd  a  bhi  air  a  suidheacliadh  'n  ani  nieasg  's  a  ; 
theagaisgcadh  iad  anns  na  nithibh  a  bhuineadh 
d'an  leas  's  an  àm  a  ta  làthair  agus  anns  an  àni  ri   i 
teachd.     Cha'n  'eil  eadhon  a  bhi  ann  an  seilbh 
air  an  fhocal  sgriòbhta  a'  cur   "amaideachd  an   j 
t-searmonachaidh  "  air  chùl ;  cha  mli(>,  na'm  faoidte   j 
tighinn  as  eugmhais  an  òrduigh  so,  a  bhitheadh   J 
c  air  a  shuidheachadh  mar  mlieadhon  air  caglais   i 
I)(',  a  clieannaich  e  le  'fliuil  tein,  a  bheathacliadh. 
Dh'lhiosraich  Bunian  gu  ro  mh()r  agus  ro  tliric 
(jifeachd  "  an  fliocail  a  cliaidh  a  sliearmonachadh" 
gu  ceadachadh  dlia  aniharc  thairis  air  mar  uidh- 
eamachadh    feumail   gu   Anam-an-duinc   'fhiVgaiI 
tì'aruinte  agus  bunailteach,  agus  a  dhcanamh  cora-   i 
asach  air  dol  air  'aghaidh  c;u  foirfeachd. — Ead. 
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achanaich ;  agiis  gii'n  suidhich- 
eaclh  e  dithis  mhinisteirean  'n  am 
measg — an  dara  fear  dhiubh  o 
chìiirt  'Athar,  agus  am  fear  eile 
do  mhuinntir  Anam'-an-duine  : — 

'•  Arn  fear  a  tha  o'n  chùirt,"  ars' 
esan,  "  is  neach  e  nach  'eil  a' 
hheag  sam  bith  na's  higha  mbhe 
agus  urram  na  m' Athair  no  mise  ;  ^ 
agus  is  e  Ard  Rìm-f  hear  tigh  m' 
Athar-sa  e :  oir  is  esan  a  ta,  agus 
a  bha  do  ghnàth,  'n  a  phrìomh 
fhear-deachdaidh  air  uile  lagh- 
anna  m'  Athar — neach  a  tha  cho 
eòlach  air  na  h-uile  rìm-dìomh- 
air,  ri  m'  Athair,  no  rium  fein. 
Seadh,  is  neach  e  a  tha  cho- 
ionann  nàdur  ruinne,  agus  tha  e 
cho-ionann  ruinn  a  thaobh  gràidh 
agus  dìlseachd  do  dli'x\nam-an- 
duine,  agus  mar  an  ceudna  a 
chum  a  mhaith  siorruidh  a  chur 
air  'aghaidh. 

"Agus  is  e  so  an  neach,"  ars'  am 
Prionnsa,  "  a  dh'fheumas  a  bhi 
'n  a  àrd  f  hear-teagaisg  dhuibh  ;  ^' 
oir  is  esan,  agus  esan  a  mhàin, 
a  tha  comasach  air  na  h-uile 
nithe  a  tha  àrd  agus  os  ceann 
cmnhachd  nàduir  a  theagasg 
dhuibh  gu  soilleir.  Is  esan  a 
mhàin,  an  Tì  sin  do'n  aithne 
dòighean  agus  ròidean  m'  Athar 

'2Peacl.  i.  21.  1  Cor.  ii.  10.  Eoin  i.  1. 
^To  clieannsal  do'n  Ard  Rùn-fhear,  an  Spiorad 
Xaomb,  tha  na  h-uile  fear  teagaisg  eile.  Sòn- 
raichte  's  mar  tha  na  rìiinteau  air  son  ara  bheil 
focal  Dè  air  a  leiigliadh  agus  air  a  shearmonach- 
adbj  f  hathast  ni  'm  blieil  auu  ach  a  rnhàin  nieadhon 


aig  a'  chiiirt ;  ni  mò  a  tha  neach 
air  bith  eile  cho  comasach  ris-san 
gu  bhi  'leigeil  ris  cionnas  a  tha 
cridhe  m'  Athar  aig  gach  àm, 
anns  gach  ni,  agus  air  gach 
aobhar  a  thaobh  Anain'-an-duine  : 
oir  mar  nach  aithne  do  dhuine 
sam  bith  nithe  duine  ach  an 
spiorad  sin  a  ta  ann  an  duine ; 
ceart  mar  sin  clia'n  aithnc  do 
dhuine  sam  bith  nithe  m'  Athar- 
sa  ach  d'  a  Eìm-fhear^  urram- 
ach  agus  cumhachdach.  Ki  mò 
is  urrainn  neach  sam  bith,  ann 
an  coimeas  ris-san,  'innseadh  do 
dh'Anam-an-duine  ciod  a  ni  iad 
a  chum  iad  fein  a  choimhid  ann 
an  gràdh  m'  Athar-sa.  Mar  an 
ceudna,  is  esan  a  ta  comasach 
air  nithe  a  chaidh  as  'ur  beachd 
a  thoirt  g'  ur  cuimhne,  agus  is 
urrainn  nithe  ri  teachd  'innseadh 
dhuibh.  Uime  sin,  feumaidli 
sibh  am  barrachd  meas  a  bhi 
agaibh  air  an  fhear-tlieagaisg 
so,  araon  ann  'ur  n-aignidhean 
agus  ann  'ur  breithneachadh,  na 
bhios  agaibh  air  a'  chuid  eile 
do'r  luchd-teagaisg ;  cha'n  urr- 
ainn  e  'bhith  nach  dean  mòrachd 
a  phearsa,  òirdheirceas  a  theag- 
aisg,  agus  cho  ro  eahmta  's  a  tha 
e  'chum  còmhnadh  a  dheanamh 

"  Eoin  xiv.  2G.  Eoin  xyì.  13.  1  Eoin  ii.  27. 
leis  am  bheil  an  t-aon  sin  a'  giìdan  obair  naomh- 
acliaidh  air  a  li-aghaidh  anns  an  anam  ;  agus  's 
e  'chumliachd  beothachaidh,  soillseachaidh,  agus 
ath-ghlauaidh-sau  a  mhàin  is  urraiim  a  dheanamh 
eifeachdach  chum  ua  criche  sin. — Ead. 


G40 


AN   COGADII   NAOMH. 


ribli  ann  an  aclianaielnbli  a  cliur 
suas  a  dh'ionnsnidh  m'  Athar 
air  son  cobhair  ann  an  dòig'h  a 
thaitneas  ris,  'nr  ceangal  gu  gràdh 
a  thoirt  da,  eagal  a  bhi  oirbh 
roimhe,  agus  an  aire  'thoirt  nach 
cuir  sibh  doilgheas  air/ 

"  Is  urrainn  do'n  Tì  so  beatha 
agus  neart  a  chur  anns  na  h-uile 
ni  a  their  e ;  seadh,  agus  a  chur 
ann  'ur  cridheacliaibh  mar  an 
ceudna.  Is  urrainn  an  Tì  so 
fàidhean  a  dheanamh  dhibli,  agus 
a  tlioirt  oirbh  gu'n  innis  sibh 
ciod  a  bhios  ann  an  deigh  so.^ 
Is  ann  leis  an  neach  so  a  dh'- 
f  heumas  'ur  n-uile  achanaichean  a 
chuireas  sibh  a  dh'ionnsuidh  m' 
Athar  agus  do  m'  ionnsuidh-sa 
'bhi  air  an  deachdadh ;  agus  as 
eugmhais  a  chomhairle  agus  a 
sheòhiidh-san  Yhaotainn  an  tois- 
cach,  na  tigeadh  ni  sam  bith  a 
steacli  do  bhaile  no  do  chaisteal 
Anam'-an-duine,  air  eagal  gu'n 
gràinich  agus  gu'n  cuire  doilgheas 
air  an  Tì  urramach  so. 

"  Tluigidbh  an  aire,  tha  mi  'g- 
i'?idh,  nach  cràidh  sibh  e,  oir  ma 
clu'àidheas,  faodaidh  e  cogadh  'n 
nr  n-aghaidh;  agus  ma  's  c  's  gu'm 
bi  e  aon  uair  air  a  bhrosnacliadh 
leibh-se,  gu  e  lein  a  chur  an  òrd- 
ugh  catha  'n  ur  n-aghaidh,  is 
duilghe  dhuibh  sin  na  ged  rach- 

'  1  Tl'S.  i.  5,  G.  ^Giiìomli  XNÌ.  U. 

lud.  i'U.    Epli.  vi.  18.    Roin.  vii.  IG.    Tais.  ii.  17. 

Epli.  iv.  30. 


adh   dà  legion  dheug,  a  chur  o 
chìnrt  m'  Athar  a  chogadli  ribh. 

"  Acli  ma  dh'èisdeas  sibh  ris, 
mar  a  thuirt  mi,  agus  ma  gliràdh- 
aicheas  sibh  e;  ina  bheir  sibh  sibh 
fein  thairis  d'a  theagasg,  agus 
gu'ii  iarr  sibh  conaltradh  agus  co- 
chomunn  a  chumail  ris — chì  sibh 
gur  e  deich  uairean  a's  fòarr  na  ni 
sam  bith  anns  an  t-saoghal  air 
fad;  seadh,  dòirtidh  e  'mach  gràdh 
ni'  Atliar  ann  'ur  cridheachaibh, 
agus  cha  bhi  sluagh  ann  cho  ghc 
agus  cho  beannaichte  ri  muiimtir 
Anam'-an-duine." 

An  sin  ghairm  am  Prionns'air  an 
t-seann  duiii'  uasal,  Fear-na-cog- 
ais,  a  bha  roimhe  sin  'na  Shcan- 
acliaidli  anii  an  Anam-an-duiiie, 
agus  dli'innis  e  dha,  o'ii  a  bha  esan 
sàr-eòlacli  air  lagh  agus  air  riagh- 
iadli  a'  bhaile,  agusinar  an  ceudua, 
deas-chainnteach,  agus  comasach 
air  toil  a  Mhaighstir  a  chur  an 
ceill  gu  cothromach  dhoibh,  a 
thaobh  nan  uile  ghnoLhuich- 
can  saoglialta  agus  dùthchasach; 
uime  sin,  gu'n  deauadh  e  csan 
cuidcachd  'ii  a  mhinisteir  ann  am 
baile  maiseach  ADam'-an-duino, 
a  tliaobh  gacli  uile  Lagh,  reacbd, 
agus  breitlieanas  a  bhuiucadh 
do'ii  bhaile  ro  iomraiteacli  sin. 
"Agus  cha'n  fliaod  thu,"  ars'  am 
Prionns',  "a  blii  'teagasg  ach 
dcadh  bheusan  ionmholta,  agus 
dleasanais  dhaonna  agus  nàdurra; 
acli   na   g-abh   do    dhànadas  ort 
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fèin  dol  a  dliTlioillseacliadli  nan 
dìomhaireaclidan  àrda  sin  a  tlia 
folaiclite  ann  an  uclid  Sliadai  m' 
Atliar ;  oir  clia'ii  aitline  do  dhuine 
sam  bith  na  nithe  sin,  's  cha  mhò 
is  urrainn  do  neach  sam  bith  ani 
foillseachadh  ach  do  liùn-fhear 
m'  Athar-sa  'mhàin. 

"  'S  ann  do  mhuinntir  Anam'- 
an-duine  'tha  thusa,  ach  tha'n  t- 
Ard  Rùn-f  hear  a'  fantuinn  maille 
ri  m'  Athair ;  uime  sin,  mar  is 
aithne  dhuit-sa  laghannan  agus 
gnàthan  a'  bhaile,  is  amhuil  sin  is 
aithne  dha-san  toil  m'  Athar  agus 
na  nithe  'bhuineas  da.  Air  an 
aobhar  sin,  'Fliir-na-cogais,  ged 
rinn  mise  thu  a'  d'  mhinisteir 
agus  a'  d'  shearmonaiche  do'n 
bhaile,  gidheadh,  a  thaobh  nan 
nithe  is  aithne  do'n  Ard  Eìm- 
fhear,  agus  a  theagaisgeas  e  do'n 
t-shiagh  so,  na  nithe  sin  feumaidh 
tiisa  'ionnsachadh  uaithe  agus  a 
bhi  a'  d'  fliòghlumaich'  aige,  cho 

■"  'S  e  Piìin-fliear  an  Athar  an  Spiorad  Naonih, 
a'  cheud  agus  am  prìomh  aon  do  'n  dithis  mliin- 
isteirean  a  thug  Emanuel  do  Anam-an-duine,  mar 
a  thàtar  dìreach  air  'fhaicinn.  'S  e  Cogais  an 
dara  h-aon.  Fhad  's  a  dh'fhan  an  duine  anns  an 
staid  iouraic  's  an  do  chruthaicheadh  e,  bha  a' 
chogais  air  a  deanamh  freagarrach  gu  bhi  'n  a 
h\n  riaghailt  stiùraidh  anns  na  h-uile  nithe  a 
bhuiueadh  do  ghràdli  agus  do  sheirbhis  De.  Ach 
an  deigh  an  leagaidh  bha  a'  chùis  tur  eadar-dheal- 
aiclite;  agus  tha  e  tur  eadar-dhealaichte  fhathast, 
eadhon  an  deigh  do'n  duìne  a  bhi  air  ath-nuadli- 
achadh  ann  an  spiorad  'inntinn.  Feumaidh  a' 
chogais  iein  fear-treòrachaidli  uile-leirsinneacli 
agus  neo-mhearachihich  a  nis.  Eadhon  anns  an 
dream  a's  fèarr,  tha  i  buailteach  do  bhi  air  a 
cUxonadh   agus   air  a  truailleadh    trìd    aineolais, 


maith  ris  a'  chuid  eile  do  mhuinn- 
tir  Anam'-an-duine. 

"  Feumaidh  tu,  uime  sin,  dol 
d'a  ionnsuidh-san,  air  son  fios- 
racliaidh  agus  eòhiis  air  na  h-uile 
nithe  àrd'  agus  dìomhair ;  oir  ged 
a  tha  spiorad  's  an  duine,  is  cigin 
do  dh'anail  an  neacli  so  tuigse  a 
thoirt  da.^  Uime  sin,  a  Sheanach- 
aidh,  bi  iriosal,  agus  cuimhnich 
gu'm  bheil  na  h-Ifrinnicli  nach 
do  ghlcidh  an  ceud  inbhe,  ach  a 
dh'fhàg  an  àite-còmhnuidh  fcin, 
'n  am  prìosanaich  a  nis  anns  an 
t-sloc ;  bì-sa  uime  sin  toilichte 
le  d'  staid. 

"  Rinn  mi  thusa  a'  d'  fhear- 
ionaid  m'  Athar  air  thalamh, 
anns  na  nithibh  a  dh'ainmich  mi 
cheana ;  agus  bithidh  cumhachd 
agad  iad  sin  a  theagasg  do 
dh'Anam-an-duine ;  seadh,  agus 
an  smachdachadh,  niur  bi  iad 
deònach  eisdeachd  ri  d'  iarrtas- 
aibh-sa  'chum  an  deanamh.'-" 

'  lob  xxviii.  28. 
chaon-bhretli  a  tha  'sruthadh  o  fhòghlum  agus  o 
chleachdadh,  agus,  na's  miosa  na  iad  uile,  tre 
chumhachd  thograidhean  aingidli  agus  ana-mianna 
mi-naomha.  'S  ann  uaithe  so  a  tlia  'm  feum  air 
teagasg  agus  stiùradli  an  Spioraid  siu  a  gheall 
an  Slànuighear  a  chur  a  dh'ionnsuidh  a  dlieisciobul, 
chum  an  treòrachadli  anns  na  h-uile  fhìrinn,  agus 
anns  na  h-uile  nithibh  a  chur  an  cuimhnc  dhoibh. 
'S  e  so,  mar  an  ceudna,  an  t-aobhar  mu'm  bheil 
dreuchd  Seanachaidh  air  a  buileachadh  air  Eòlas, 
oir  tha  e  'na  chomharr'  air  gach  creidmheach 
gu"m  bheil  e  "  air  'ath-nuadhacliadh  ann  an  eòhis, 
a  reir  iomhaigh  an  tì  a  chruthaich  e,"  agus  is  ann 
air  eòlas  na  fìriun  mar  a  ta  i  ann  an  losa  bu  chòir 
do  na  h-uile  aobhar-brosuachaidh  agus  co-dhùn- 
adh,  na  h-uilo  culaidh  mhisnich  agus  rabhadh  do'u 

4  M'- 
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"  Agus,  a  Slieanacliaidb,  a 
cliioun  gu'ui  blieil  tbusa  sean 
agus  lag  leis  cbo  liugba  drocb 
làimbseacliadb  a  fliuair  tbu,  uime 
sin  tlia  mise  'toiit  comas  duit 
uair  sam  bitii  is  àill  leat,  dol  a 
dli'ionnsuidb  nio  tbobair,  agus  mo 
pbìob  fbìona-sa,  agus  òl  as  a'  sin 
gu  saor  do  db'fbuil  m'  fbìon- 
dbearc-sa  oir  tba  fìon  a  gbnàtli  a' 
ruitli  as  mo  pbìob  fbìona-sa.^  Le 
so  a  dlieanamb,  cuiridli  tu  air 
falbb  gacb  leann  salacb,  agus 
cronail,  as  do  cbridbe  agus  as  do 
gboile.  Soillsicbidb  e  niar  an 
ceudna  do  cbuimbne  'cbum  gacb 
ni  a  tlieagaisgeas  Ivìm-fbear  àrd 
urramacb  an  Eigli  a  gbabbail  a 
stigb  agus  a  cbumail." 

An  uair  a  cbuir  am  Prionnsa 
crìocb  air  labbairt  mar  so,  agus 
a  gbabb  an  Seanacbaidb  an 
dreucbd  le  mòr  bbuidbeacbas, 
labbair  e  gu  sònraicbte  ri  muinn- 
tir  a'  bbaile :— 

"  Faicibb,"  a  dcir  am  Pbrionnsa 
ri  Anam-an-duine,  "  mo  gbràdb 
agus  mo  cbùram  d'ur  taobb,  cbuir 
mi  ris  gacb  socliair  eile  'dbeònaicb 
mi  dbuibb,  an  tròcair  so,  bicbd- 
sermonacbaidli  a  cbomliarracb- 
adb  dliuibb — tlia  mo  Ivùn-fbcar 
uasal,  urramacb  gus  na  li-uile 
dìombaireacbd    àrd    a    tbeagasg 

■  Eabli.  ix.  M. 

cliogais  a  blii  sl^idlnchtc.  Agus  's  e  so  mar  an 
coudna  an  t-aobliar  niu'n  do  clicadaicli  Emanuel 
jfu  Krùsuilior  do'n  t-Scanacliaidli  "  ùl  gu  saor  do 


dliuibb ;   agus  tlia'u  duin'  uasal 
so,"    agus    e    a'    combarracbadb 
ri  Fear-na-cogais,  "a  cbum  nan  . 
uile  nitbe  saogbalta  a  tbeagasg 
dbuibb ;   oir  is  e  sin  a  dbreucbd- 
san.     Clia'n  'eil  e  air  a  bbacadli 
o  ni  sam  bitb  a  cbual'  e  aig  an 
Ard  Kùn-fbear  a  cbur  an  ceill 
dbuibli ;  acb  a  mbàin  cba'n  fliaod 
e  'gbabbail  air  fein  a  bbi  'n   a 
fbear-foillseacbaidb  nan  dìomb-  , 
aireacbdan  àrda  sin ;  oir  is  ann  1 
aig  an  Ard  Rìm-fbear'^  a  mbàin  a  • 
tlia  eòlas,  ùgbdarras  agus  cumb-  ; 
acbd  a  cbum  amfoillseacbadb  a^'us  ! 
am    mmeacbadb    do    Anam-an-  j 
duine.    Faodaidb  esan,  agus  mar  ' 
an  ceudna  a'  cbuid  eile  do  mbuinu- 
tir  a'  bbaile  labbairt  umpa;  seadh,  i 
agus  mar  a  bbitbeas  cotbrom  aca, ; 
faodaidb  iad  an  sparradb  air  càch  ; 
a  cbeile  'cbum  maitli  an  iomlaiu 
diubb.      Bu    mbaitb   leam    gu'n ; 
d'tbugadb  sibb  fa'near  na  nitlie 
so  agus  gu'n  deanadb  sibb  iad,  oir 
bitbidb  iad  sin  a  cbum  'ur  beatlia, 
agus  'ur  làitbean  a  sbmeadb.  i 

"  Tbeirinn  aon  ni  fatbast  ri  m'  | 
Sbeanacbaidb  ionmbuinn,  agus , 
ris  an  iomlan  do  bbaile  Anam'- , 
an-duine — Clia'n  fliaod  sibb  taic  j 
no  earbsa  'cbur  ann  an  ni  sam  bitli ; 
do  na  tlia  do  db'  ìigbdarras  aige ; 
a  tbeagasg  dliuibb,  a  tliaobb  'ur 

"  Eoin  xvi.  8. 

dli'fliuil  'fliìon-dhcarc-san" — an  fhull  _sin  a  nigh- 
eas  a'  choijais  o  oibre  marbha  gu  seirbhis  a  dhean- 
amh  do'n  Dia  bheò. — Ead.  • 
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duil  agiis  'ur  dòchais  mu'n  atli 
sliaoglial.  Tha  mi  'g  ràdh,  mu'n 
ath  shaoghal,  oir  tha  mi  'rìmach- 
adh  aon  eile  a  thoirt  do  dh'Anam- 
an-duine  'n  uair  a  thig-  crìoch  air 
an  t-saoghal  so  dhuibh ;  ach  air 
son  an  ni  sin,  feumaidh  sibh  gu 
h-iomlan'ur  taic  a  leagadh  air  agus 
a  bhi  an  urra  ri  'ur  fear-teagaisg 
do'n  cheud  òrdugh.  Seadh,  cha'n 
fhaod  an  Seanachaidh  fcin  sùil  a 
bhi  aige  ri  beatha  bho  na  nithibh 
sin  a  tha  e  fein  a'  foillseachadh ; 
feumaidh  'earbsa  air  son  an  ni 
sin  a  bhi  air  a  stèidheachadh  air 
teagasg  an  t-searmonaiche  eile. 
Mar  an  ceudna,  thugadh  an  Sean- 
achaidh  an  aire,  nach  gabh  e 
teagasg  sam  bith,  no  ceann  teag- 
aisg  sam  bith,  ged  a  bhitheadh  e 
a  rèir  'eòlais  riaghailtich  fèin, 
mur  'eil  e  air  a  thoirt  dha  le 
'àrd  fhear-tea^'aiso'." 

An  deigh  do'n  Phrionnsa  nithe 
a  shuidheachadh  mar  so  ann  an 
Anam-an-duine,  chaidh  e  air  'agh- 
aidh  a  thoirt  rabhaidli  fheumail 
do  sheanairibh  a'  bhaile  ;  's  e  sin, 
cionnas  a  bhuineadh  iad  ris  na 
ceannardaibh  òirdheirc  agus  urr- 
amach  a  bha  maille  ris-san  o 
chùirt  'Athar. 

"  Tha  gràdh  aig  na  ceannard- 
aibh  so,"  ars'  esan,  "  do  bhaile 
Anani'-an-duine,  agus  tha  iad 
fìor  fhreagarrach  agus  ro  dhìl- 
eas  gu  cathan  Shadai  a  chnr  an 
aghaidh  nan  Ifrinneach,  a  chum 


am  l)aile  a  theasairginn.  Uime 
sin,  tha  mi  'sparradh  oirbhse," 
ars'  esan,  "  O  a  luchd-àiteach- 
aidli  Anam'-an-duine,  a  tlia  'nis 
a'  soirbheachadh,  nach  buin  sibh 
gu  reasgach  ri  m'  cheannard- 
aibh-sa  no  r'an  daoinibh ;  o'n  is 
daoine  iad  a  thaghadh  a  mach  a 
mòran  air  son  maitli  a'  bhaile ; 
oir  o-ed  tha  cridheachan  a^'us 
aghaidhean  leòmhan  aca,  uair  air 
bith  a  ghairmear  iad  a  chum  cog- 
adh  ri  eascairdibh  an  Rigli  agus 
ri  naimhdibh  baile  Anam'-an- 
duine,  gidheadh,  ma  ni  'm  baile 
a'  bheag  sani  bith  do  thàir  orra, 
bheir  e  an  tapadh  agus  am  mis- 
neach  uapa.  Uime  sin,  gràdh- 
aichibh  agus  altrumaibh  iad,  cuid- 
ichibli  leo,  cuiribh  ann  'ur  n-uchd 
iad,  agus  cha'n  e  mhàin  gu'n  cog 
iad  air  'ur  son,  ach  fuadaichidh 
iad  air  falbli  uaibh  na  h-uile 
Ifrinneach  a  tha  'g  iarraidh  'ur 
lèir-sgrios,  agus  a  sgriosas  sibh, 
ma  bhitheas  e  so-dheanta  dhoibh. 
"  Ma  thàrlas  do  dh'aon  sam 
bith  do  na  ceannardan  so  a  bhi 
tinn  no  lag,  agus  neo-chomasach 
air  an  dreuchd  ghràidh  sin  a 
choimhlionadh,  a  tha  iad  a'  dùr- 
achdainn  a  dheanamh  le'n  uile 
chridhe,  agus  a  ni  iad  an  uair  a 
tha  iad  slàn  fallain,^  na  deanaibh 
dìmeas  no  tàir  orra,  ach  an  àite 
sin  neartaichibh  iad,  agus  thug- 
aibh  misneach  dhoibh  ged  bhiodh 

'  1  Tes.  V.  14. 
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iad  anniliiiinn  agus  nllamli  g*u 
bàsachadli ;  oir  is  iad-san  bliur 
balla-dìona,  bhur  freiceadan,  bhur 
geataclian,blnu'  g'lasan,ag'us  bhur 
croinn-druididh.  Agus  am  feadh 
a  tlia  iad  lag  's  nach  urrainn  iad 
mòran  a  dheanamh,^  na  bithibh 
ag  earbsa  nitlie  mòra  riutha,  oir  is 
mò  tha  dh'fheum  aca  air  cobhair 
'fhaotainn  uaibhse  :  gidheadh  an 
uair  a  tlia  iad  air  ghleus,  tlia 
fhios  agaibh  ciod  an  treubhantas, 
agus  na  lìith-chleasan  cogaidh  is 
urrainn  doibh  a  dheanamh,  agus 
a  ni  iad  air  blmr  son. 

"  A  bliàrr  air  a'  sin,  ma  bhios 
iad-san  lag,  clia'n  urrainn  baile 
Anam'-an-duine  a  bhi  laidir;  ma 
bhios  iad-san  làidir  an  sin  cha'n 
urrainn  Anam-an-duine  a  bhi  lag. 
Cuimhnichibh  mar  an  ceudna, 
ma  bhios  iad-san  euslan,  gur  ann 
do'n  bhaile  fein  a  ghabli  iad  an 
galar ;  uime  sin,  tha  bliur  tèar- 
uinteachdfein  anurra  r'an  slàinte- 
san  agus  ris  an  di-bheatha  bheir 
sibh  dhoibh. 

"  Na  nithe  so  thuirt  mi  ribli, 
do  l)hrìgh  gu'm  bheil  gràdh  agam 
dhuibh.  Uinie  sin,  thugaibh  an 
aire  gu'm  bi  sibh  toigheach  anns 
na  h-uile  nithibh  a  dh'àithn  mise 
dhuibli,  a  chionn  gur  sluagh  sibh 
aig  am  bheil  an  leas  mar  mhuinn- 
tir  fa  leth,  an  earbsa  ri  h-òrd- 
uighibh  agus  ri  àitheantaibh  'ur 
Tighearn  a  choimhead. 


sauil 


1  XXXV.   O. 


"  S  an  ath  àite,  O  'Anaim-an- 
duine,  tha  mi  'toirt  faireachadh 
dhuibli,  mu  thimchioll  nan  nithe 
mu'm  blieil  feum  agaibli  air  rabh- 
adli  'fhaotainn,  a  dh'aindeoin  an 
ath-leasachaidh  a  tha  aig  an  àm 
air  a  dheanamh  'n  ur  measg;  idme 
sin  eisdibh  rium  gu  furachair. 
Tha  sàr  f  liios  agam-sa,  agus  bith- 
idli  fìos  agaibh  fein  an  deigh  so, 
gu'm  bheil  cuid  a  dh'Ifrinnich 
chrosd'  agus  do-reitichte  fhathast 
a'  fantainn  ann  an  Anam-an- 
duine,  a  tha  clieana  'dealbh  as- 
innleachdan  cuilbheartach  'n  ur 
n-aghaidh  am  feadh  a  tha  mis' 
a  làthair  maille  ribh,  agus  an 
uair  a  bhios  mise  as  an  làthair, 
a  chleachdas  gu  h-aon-sgeulach 
an  tuilleadh  dìchill  a  clmm  bhur 
toirt  gu  leir-sgrios,  agus  gu  staid 
fada  na's  miosa  na  daorsa  na 
h-Eiphit.  Is  iad  càirdean  foll- 
aiseach  Dhiaboluis  iad,  uimc  sin, 
bithibh  air  bhur  faicill.-  B'àbli- 
aist  doibh  còmhnuidh  a  gliabli- 
ail  maille  r'am  prionnsa  anns  a' 
chaisteal,  an  uair  a  blia  As-creid- 
indi  'n  a  ndiorair  air  a'  bhaile  so ; 
ach  o'n  a  thàinig  mise  'n  so  tha 
iad  a'  fuireach  mar  a's  trice  's  na 
h-iomallaibh  agus  anns  na  ball- 
achaibh,  agus  rinn  iad  dhoibli 
fein  an  sin  garaidhean  ag'us 
uamlian.  tuill  agus  frògan  agus 
daingnichean  làidir.'^  Uime  sin, 
O  'Anaim-an-duine !  's  ann  is  ro 

'-'Mat.  YÌi.  21,  22.     ^Roui.  vii.  18. 
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dliuilglie  a  bhitheas  e   dhiiit-sa 

an  glacadh,  an  claoidli,  ag'iis  an 

ciir    g"ii    bàs,    a   rcir    àithne    m' 

Athar-sa.      Ni    mò  is  nrr- 

ainn  sibh  an  gìiui  chnidh- 

teachadh,    na's    higha    na 

leagas  sibh  sìos  ballachan 

'ur  l)aile,  ni  nach  bn  maith 

leam  sibh  a  dheanamh  air 

chor  sam  bith.     Am  bheil 

sibh  a'  farraid  dbiom  ciod  a 

ni  sinn  ma  ta  ?    Bithibh-sa 

dìchiollach,    agus    bithibh 

fearail,  gabhaibh  beachd  air 

an   daingnichibh,   faighibh    ^ 

a  mach   na  h-àiteachan  a 

tha  iad  a'  taghal,  thugaibh 

an  ionnsuidh  orra,  agus  na 

deanaibh  sìth  i-iu.     Ciod  air  bith 

àit  anns  am  bheil  iad  a'  tàmh, 

a'  tathaich,  no  'g  am  fahich  fcin, 

no  ciod   air   bith   na    cumhacha 

sìth'  a  thairgeas  iad  dhuibh,  fuath- 

aichibh    iad  ;    agus    bithidh    na 

h-uile  cùis  gu 

maith    eadar 

sibhse  agus 

mise.      Agus 

1    a   chum    gur 

ann  a's  fèarr 

a   dh'fhaodas 

"'    sibh  an  eadar- 

dheahìchadh 

o  dhnthchas- 

aich    Anam'- 

an-duine,  bheir  mi  dhuibh  ainm- 

ean  an  ceann-feadhna ;  eadhon, 

iad  so  a  leanas  :  —  Strìopachas, 


Adhaltrannas,  Mort,  Fearg,  Mi- 
nàire,  Ceilg,  Droch-shiiil,  Misg, 
Ruidhteireachd ,     lodhol  -  aoradh , 


Druidlieachd,  Connsachadh,  Co- 
fharpuis,  Corruich,  Còmh-strith, 
Aimhreit,  a's  Saobh-chreidimh.'-"' 
Is  iad  so  cuid  d'an  cinn-flieadh- 
na,  O  'Anaim-an-duine !  a  dh'- 
iarras  do  thilgeadh  bun  os  ceann 
gu  bràth.  Tha  mi  'g  ràdh,  gu'm 
bheil  iad  so  am  falach  ann  an 
Anam-an-duine ;  ach  seall  le 
geur-bheachd  ann  an  high  do 
Eigh,  agus   chì   thu   an  sin   an 


^  'S  gann  a  ruigear  a  leas  'innseadli  do  neacli  a 
leuglias  am  BiobuU  gu'm  blieil  na  cleachdaidhean 
truaiUidh  a  tlia  air  au  ainmeachadli  ann  am 
Marc.  TÌi.  21,  22,  agus  ann  an  Gal.  v.  19 — 21, 
agus  a  tha  'n  t-ùghdair  an  so  a'  cur  an  àite 
dhaoine,  air  labhairt  umpa  mar  "uilc  a  ta  'teachd 
a  mach  o'n  taobh  a  stigh,  agus  a'  saLichadh  an 
duine,"  agus  a  dhruideas  au  dream  a  chuireas  an 
gnìomh  iad  a  mach  à  rìoghachd  Dhè.  Feumaidh 
an  Criosduidh  uime  sin  am  meas  mar  a  naimhdeau 
a's  mò. — Ead. 
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dealbli  agns  an  crutli  agus  comh- 
arraidheau  eile  leis  am  faod  thii 
an  aitlnieacliadh. 

"  Uime  sin,  b'àill  leam  gu'm 
biodh,  aithue  chinuteach  agaibh 
orra — O  'bhaile  Auam'-au-duiue  ! 
— ma  cheadaichear  dhoibh  so  a 
bhi  ruith  air  an  ais  agus  air  au 
adhart  mu'n  cuairt  do'n  bhaile 
mar  is  miaun  leo,  grad  ithidh 
iad  suas  'ur  n-iunidh  mar  uath- 
raichean  uimhe;  seadh,  pùiuseau- 
aichidhiad  'ur  ceaunardan,  gearr- 
aidh  iad  feithean  'ur  saighdearau, 
bristidh  iad  glasau  agus  croinn- 
druididh  'ur  geatachau,  agus 
tiouudaidh  iad  'ur  baile  a  tha  'uis 
cho  ro  àiUidh,  gu  blii  'n  a  fhàsach 
aouaranach,  agus  'u  a  chàrn  fàs. 
Uime  siu,  a  chum  gu'u  gabh  sibh 
misneach  gus  na  slaightearan 
so  a  chur  an  làimh  ge  b'e  air 
bith  àit  am  faigh  sibh  iad,  tha 
mi  "toirt  dluiibhse  a  Mhorair-a'- 
bhaile,  a  Mhorair-na-toile,  agus  a 
Sheauachaidli,maille  riuile  luchd- 
àiteachaidh  Anam'-an-duiue,  làn 
ehumhachd  agus  iighdarras,rann- 
sachadh  air  son  na  h-uile  seòrsa 
Ifriuueach,  ge  b'e  àit  am  faigh 
sibh  iad  'g  am  falach  fèin  an 
taobli  a  stigh,  uo  an  taobh  a 
muigh  do  bhallachaibh  a'  ])liailc, 
au  glacadh  agus  an  crochadh. 

"  j\[ar  a  dh'iuuis  mise  dhuibli 
roimhe,  shuidhich  mi  miuistreil- 
eachd  sheasmhach  'n  ur  measg  ; 
agus  mo  cheud  cheithir  cheann- 


ardan  a  thàiniganaghaidh  maigh- 
stir  agus  triath  nau  Ifrinneaeli  a 
bh'ann  am  baile  Anam'-an-duiue, 
ma  bhios  feum  air,  agus  ma  dh'- 
iarrar  orra  e,  teagaisgidh  iad  sibh, 
cha'u  anu  a  mliàiu  gu  h-uaigueach, 
ach  sermonaichidh  iad  do'u  bhaile 


gu     follaiseach     araou 


teao-asg 


maitli  agus  fallain,  a  threòraicheas 
sibh  air  an  t-slighe.  Ni  iad  sear- 
moin  dliuit  gach  seachduiu,seadh, 
ni  gach  latlia,  ma  bliios  feum  air, 
O  'Anaim-au-duine !  agus  teag- 
aisgidh  iad  teagasgan  cho  feumail 
duit,  agus  ma's  e  's  gu'n  toir  thu 
fa'near  iad,  ni  iad  maith  dhuit 
mu  dheireadh,  Agus  thoir  au  ro- 
aire  uach  caomhainntliu  ua  daoine 
sin  a  chaidh  'aithueadh  dhuit  a 
ghlacadh  agus  a  cheusadh. 

"  A  nis,  mar  a  chomharraicli 
mise  'macli  ua  slaightearau  air  an 
aium,  thugaibh  au  aire,  suàigidli 
cuid  diubh  a  steacli  'u  ur  measg 
fcin  chum  'ur  mealladh,  agus 
gaì)haidh  iad  orra  'blii  gle  eud- 
mhor  air  son  diadhachd.  Agus 
mur  deau  sibhse  faire,  ni  iad  na's 
mò  do  cliall  dhuibh  ua  tlia  sibli 
a'  smaoiuteachadh.  Taisbeauaidh 
iad  so  iad  foin  dhuibh  air  cliaoch- 
ladh  dòigh  na  rinn  iad  siu,  a 
dh'ainmicheadh  roimhe.  Uimo 
siu,  deauaibh  fjiire  agus  bith- 
ibh  stuama,  agus  ua  ceadaicliibh 
dliuibh  fein  a  bhi  air  'ur  brath." 

Air  do'u  Phrionns'  am  baile  a 
chur   an  òrdugh  as   ùr,  agus  a 


AN   COGADH    NAOMH. 


647 


tlieagaisg  e  iad  anns  na  nitliibli 
a  blia  feumail  air  an  son,  an  sin 
sliònraicli  e  là  eile  anns  am  buil- 
icheadli  e  tuilleadh  comharraidh 
urraim  air  baile  Anam'-an-duine  ; 
comharradh  a  dheanadh  an  eadar- 
dhealachadh  o  na  h-uile  shhiag-h 
a  tachòmhnuidh  ann  an  rìoghachd 
a'  Chruinne-che.  Cha  b'fhada 
gus  an  d'thàinig  an  ìh  a  chomh- 
arraicheadh,  agus  choinnich  am 
Prionns'  agus  a  shhiagh  aig 
lùchairt  an  Kigh,  far  an  do 
labhair  Emanuel  riu  mar  a 
gheall  e. 

"  M'Anam-an-duine,"  ars' 
esan,  "  's  ann  a  tha  'n  ni  sin 
a  tha  mise  gu  dheanandi,  gu 
bhur  deanamh-se  aithnichte 
do'n  t-saoghal  gur  leam-sa 
sibh,  agus  mar  an  ceudna, 
gu  bliur  n-eadar-dheahichadh 
ann  'ur  seaHadh  fein  o  gach  uile 
mhealltair  a  dh'fhaodas  goid  a 
stigh  'n  ur  measg." 

An  sin  dh'àithn  e  dhoibh-san  a 
bha'fritheahidh  dha  dol  do  dh'àite- 
coimhid  an  ionmhais,  agus  na 
deiseachan  geal'  agus  deah-ach  a 
thoirt  leo,  a  dh'ulhiich  mise  agus 
a  thaisg  mi,  ars'  esan,  air  son 
Anam'-an-duine.  An  sin  thug 
iad  leo  na  deiseachan  geala,  agus 
chaidh  an  sgaoileadh  a  mach  fa 
chomhair  an  t-shiaigh.  Agus 
thugadh  comas  dhoibh  an  gabhail 
agus  an  cur  umpa  a  reir  meud 
gach  neach.     Mar  sin,  chaidh  an 


sluagh  a  sgeadachadh   le   anart 
grinn,  geal  agus  glan. 

An  sin  thuirt  am  Prionnsa  riu — 
"  Is  e  so,  O  'Anaim-an-duine,  m' 
cideadh  suaicheantais-sa,  agus  an 
comharradh  leis  am  bheil  mo 
sheirbhisich  air  an  aithneachadh 
o  mhuinntir  eile.  Seadh,  is  ni  so 
a  tha  mi  'toirt  do  gach  aon  is  leam, 
agus  as  easbhuidh  nach  ccadaich- 
ear  do  dhuine  sam  bith  mo  ghnìiis 


'fliaicinn.  Uime  sin,  caithibh  iad 
air  mo  sgàth-sa,  a  thug  dhuibh 
iad,  agus  mar  an  ceudna,  na'm 
b'àill  leibh  gu'n  aithnichte  leis  an 
t-saoghal  gur  leam-sa  sibh." 

A  nis,  an  saoil  sibhse  cionnas  a 
dheah'aich  Anam-an-duine  ?  Bha 
e  sgiamhach  mar  a'  gheahich,  gian 
mar  a'  ghrian,  agus  uamhasach 
mar  shhiagh  le'm  brataichibh. 

A  thuilleadli  air  a'  so,  thubhairt 
am  Prionnsa — "  Cha'n  'eil  prionn- 
sa,  no  righ,  no  duine  cumhachd- 
ach  anns  a'  Chruinne-chè,  a  tha 
'toirt  an  cididh  so  ach  mi  fcin. 
Uime  sin  mar  thubhairt  mi  ribh 
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clieana,  bithidli  sibli  air  Ijliiir  ii- 
aitlineacliadli  leis  gu'm  biiin  sibh 
dhomli-sa.  Ag'us  a  nis,"  ars'  esan, 
"thug*  mi  dhuibh  mo  chulaidh- 
shuaicheantais,  bheiream  dhuibh 
mar  an  ceudna  àithne  niu  thim- 
chioll  nan  trusgan  so ;  agus  feuch- 
aibh  gu'n  toir  sibh  deadli  aire  do 
m'  bhriathraibh. 

"  1.  Cumaibh  oirbh  iad  na  h-uile 
latha,  air  eagal  gu'n  saoil  muinn- 
tir  eile  air  uairibh  nach  buin  sibh 
dhomh-sa. 

"2.  Cumaibh  do  ghnàth  geal 
iad ;  oir  is  eas-urram  dhomh-sa  e 
ma  bhios  iad  salach.' 

"  3.  Uime  sin,  trusaibh  o'n  tal- 
amh  iad  a  chum  's  nach  bi  rois- 
ean  orra. 

"  4.  Thugaibh  an  aire  nach 
caill  sibh  iad,  air  eagal  gu'n  imich 
sibh  lonmochd  agus  gu'm  faic  iad 
bhur  nàire. 

'  Tais.  iii.  2. 

■■'  "  A  ta  bunait  Dhè  a'  seasamli  daingean,  aig 
am  blieil  an  seula  so — Is  aitbne  do'n  Tighearn  an 
dream  siu  a's  leis.  Agus,  gacli  neacli  a  tha  'g 
ainmeachadh  ainm  Chriosd,  trcigeadh  e  eucoir." 
'S  iad  na  ceud-f'Athan  soillscach  agus  na  li-aignidli- 
can  fiorghlan  sin  a  th'air  an  nochdadh  le  ìoclid- 
arain  Emanueil,  an  comliarradh  no  'n  t-cideadh 
suaicheantais  leis  am  bheil  iad  aithniclite  o'n 
t-saoghal  a  ta  'n  a  luidlie  's  an  olc.  Ann  an  cainiit 
shamhlach  an  t-soisgeil,  a  glmàthaich  an  t-ìiglidair: 
an  t-anart  grinn,  geal  agus  ghm,  ni  a's  e  tìreant- 
achd  nan  naomh — cha'n  i  idir  fìreantaclid  Chriosd 
a  ta  air  a  mcas  dhoibh  ;  ach  a'  bliròaghachd 
anama  sin  a  ta  air  a  taisbeanadh  anns  an  òir- 
dheirceas  mhodhannail  agus  anns  a'  mhaise  a  tlia 
'cur  sgòindi  air  am  beatha,  agus  a  tha  'leagadh 
ris  dhoibli-san  a  tha  'g  am  taicinn  gu'n  robli  iad 
maille  ris-san.  'S  e  'n  t-cideadh  so  a  thiodhhic- 
san  dhoibh  Irìd  a  Spioraid  ;  oir  le  'n  toiUteanas  uo 


"o.  Ach  ma  shaUiicheas  sibh  iad 
— ni  nach  maith  leam-sa,  ach  is 
ait  le  Diabohis — greasaibh  gus  au 
ni  sin  a  dlieanamh  a  ta  sgrìobh- 
ta  ann  am  lagh,^  a  chum  gu'n 
seas  sibh  fathast,  agus  nach  tuit 
sibh  fa  m'  chomhair,  agus  fa 
chomhair  mo  righ  -  chathrach.* 
Mar  an  ceudna,  's  e  so  an  dòigh 
gu  thoirt  orm-sa  nach  fàg  agus 
iiach  treig  mi  sibh  am  feadh  a 
bhios  sibh  an  so,  ach  gu'm  fan 
mi  ann  am  baile  Anam'-an-duine 
gu  bràtli.'"'" 

Anis,  bha  Anam-an-duine,  agus 
a  hichd-àiteachaidh,  mar  sheula 
air  làimh  dheis  Emanueil.  C'àit , 
a  nis  an  robh  baile,  no  cathair, 
no  comunn  a  dh'f  haoidt'  a  choim- 
eas  ri  Anam-an-duine  !  Baile  air 
a  shaoradh  o  làimh  agus  o  chumh- 
achd  Dhiabohiis  !  Baile  do  'n , 
robh    sx^eis  aig  an  Righ    Sadai, ' 

-  Tais.  vii.  14—17.  '  Luc.  xxi.  30. 

'n  saothair  fein  cha  bu  chomasach  dlioibh  gu  i 
bràth  'fhaotainn.  Clia'n  'eil  jirionnsa  no  righ  ; 
anns  a'  Chruinne-cho  a  tha  'g  a  thoirt  ach  e  fein.  | 
Cha'n  urrainn  do  righre  tahiihaidh  cridhe  nuadh  , 
a  thoirt  d'  an  ìochdarain,  agus  cha  dean  an  lagh-  i 
anna  peanas  ach  air  an  leitliide  sin  a  mhàin  do  ! 
glinìomharra  Ibnaiseacli  's  a  tha  'n  agliaidh  ccartais  ' 
agus  dheadh  bheusan.  Tha  fìreantaclid  nan  naomh 
a'  sruthadh  o'n  spiorad  clieart  a  ta  air  ath-nuadh-  i 
acliadh  an  taobh  a  stigh  dhiubh,  agus  tlia  e  cho  i 
farsuinn  'n  a  rìm  ri  uile  agartais  haglia  DliC.  ' 
Shaoilte  gu  cinnteacli  nach  robh  aobhar  sam  bith  . 
air  earahichadh  do  slieirbhisich  Emanucil  i'aire  a  ; 
dheanamli,  agus  an  trusgain  a  chumail  ghui  an  ; 
dcigh  ua  li-earail  h\idir  agus  dhrìiighticli  a  thug  j 
e  dhoibh  'n  uair  a  tha  e  'g  ràdli — "Caithibh  iad  | 
air  mo  sgàth-sa,  a  thug  dluiibli  iad,  agus  mar  an  * 
ceudna,  na'm  b'  àiU  leibli  gu'n  aitluiichte  leis  an 
t-saodial  iTur  leam-sa  sibli." — Ead.  I 
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'dgus  a  cliiiir  e  Emanuel  g*'a  ath- 
chosnadh  o  uachdaran  an  t-shiic 
ìochdraich  ;  seadh  baile  anns  am 
b'ionmhuinn  le  Emanuel-  còmh- 
nuidh  a  ghabhail,  agus  a  roghnaich 
e  air  son  ionad-tàimh  rìoghail ; 
baile  a  dhaingnich  e  air  a  shon 
fein,  agus  a  rinn  e  làidir  le  neart 
'armailt.  Ciod  a  their  mi  ?  Bha 
aig  Anam-an-duine  'nis,  Prionnsa 
ro  urramach,  ceannardan,  agus 
hichd-cogaidh  òirdlieirc,  airm 
clhearbhta,  agus  trusgain  a  bha 
cho  geal  ris  an  t-sneachda.  Agus 
is  mòr  hiach  nan  sochairean  sin. 
An  urrainn  Anam-an-duine  am 
meas  mar  sin,  agus  feum  a  dhean- 
amh  dhiubh  'chum  na  crìche  ah' 
son  an  do  Ijhuihcheadh  air  iad  ? 

An  uair  a  chuir  am  Prionnsa 
crìoch  air  a'  bhaile  chur  an  òrdugh 
mar  so,  a  thaisbeanadh  gu'n  robh 
mòr  tMachd  aige  ann  an  oibribh 
a  làmh,  agus  gu'n  robh  taitneas 
aige  anns  a'  mhaith  a  rmn  e  air 
son  Anam'-an-duine,  dh'òrduich 
e  a  bhratach  fein  a  thogail  suas 
aù'  barra-bhalla  a'  chaisteil ;  agus 
an  sm — 

1.  Thàinig  e  a  shealltuinn  orra 
g'u  minic.  Cha  robh  latha  'nis 
uach  d'thàinig,  an  dara  cuid  esan 
d'an  ionnsuidh,  no  seanairean 
Anam'-an-duine  d'a  ionnsuidh-san 
gu  'Kichairt.  A  nis  dh'imicheadh 
iad  cuideachd,  a'  còmhradh  mu 
thimchioll  gach  ni  mòr  a  rinn  e, 
agus  a  gheall  e  fathast  a  dhean- 


amh  air  son  a'  bhaile.  Is  minic 
a  bhiodh  e  fem  agus  Morah'-a'- 
bhaile,  Morair-na-toile,  agus  am 
fo-shearmonaiche  còir  Fear-na- 
cogais,  agus  an  Seanachaidh,cuid- 
eachd  mar  so.  Cia  cho  gràsmhor  ! 
cho  gràdhach  !  cho  suairce !  agus 
cho  caoimhneil  's  a  bhuin  am 
Prionnsa  beannaichte  so  ri  baile 
Anam'-an-duine  !  Anns  gach 
sràid,  anns  gach  gàradh,  agus 
anns  gach  àit  eile  gus  an  d'thàinig 
e  fhuair  na  bochdan  a  bheann- 
achd ;  seadli,  phògadh  e  iad,  agus 
na'm  biodh  iad  tinn  chuireadh  e 
'làmhan  orra  agus  dheanadh  e 
sh\n  iad.  Bheù-eadh  e  misnich 
mar  an  ceudna  do  na  ceannardan 
gach  latha,  theagamh  gach  uair 
do'n  latha,  le  'làthaireachd  agus 
le  'bhriathraibh  gràsmhor ;  oir 
faodaidh  sibh  a  thuigsinn  gu'n 
cuireadh  fìamh-ghàire  'fhaicinn 
air-san  riu,  tuilleadh  beatha,  agus 
cahnachd  annta,  na  ni  sam  bith 
eile  fo'ii  ghrein. 

Bhiodh  am  Prionnsa  'nis  a  toirt 
chuirmean  doibh,  agus  l)hiodh  e 
maille  riu  mar  bu  trice ;  is  gann 
a  rachadh  seachduin  seachad  gun 
chuirm.^  Einn  sinn  iomradh  air 
aona  chuirm  a  bha  aca  maille  r'a 
cheile,  ach  bha  'leithid  sin  na  bu 
ghnàthaichte  aca  'nis ;  bha  na 
h-uile  hitha  'nis  'n  a  Latha  cuirme 
do  dh'  Anam-an-duine.  Agus  an 
uair  a  thilleadh  iad  gu'n  àitibh- 

'  1  Cor.  V.  8. 
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tàimh,  clia  b'anii  le  làimli  flialamli 
a  leigeadli  e  air  falbli  iad ;  giieibli- 
eadli  iad  fàiniie,  slabliraidli  òir, 
làmli-fliàile,  clach  giieal  no  ni- 
cigin  eile ;  blia  Anam-an-duine 
'nis  cho  ionmhuinn  leis  agus  cho 
X^rìseil  'na  sliealladh ! 

2.  An  uaii'  iiach  tigeadh  na 
seanairean  agus  muinntir  a'bhaile 
d'a  ionnsuidh-san,  chuireadh  esan 
pailteas  teachd-an-tìr  d'an  ionns- 
uidh-san;  lòn  a  thàinig  o'n  chìiirt, 
fìon  agus  aran  a  dheasaicheadh 
air  son  bòrd  'Athar;  seadh,  chuir- 
eadh  e  'leithid  so  do  bhiadh  sògii- 
ar  d'an  ionnsuidh,  agus  chòmh- 
daicheadh  e  am  bùird  leis  air  chor 
's  cò  sam  bith  a  chitheadh  e  gu'n 
aidicheadh    e   nach   b'urrainn   a 

*  Fo  na  briathra  samhlach  a  tli'anns  au  earrainn 
so  tha  air  a  leigcil  ris  an  co-chonuuiu  beaunaiclite 
a  ta  air  a  chnmail  eachu-  Criosd  agus  iadsan  a 
ghablias  thichd  d'a  h\thaireachd  agus  a  ghhiaiseas 
'u  a  shlighibli.  An  àite  bhi  ueo-thoileach  comli- 
nuidh  a  gliabliail  le  'u  leithide  sin  's  aun  a  tha  e  'g 
innseadh  dhoibli  niur  tigcadli  iadsan  a  shealltuinn 
air  cho  tric  's  bu  mliiaun  leis,  gu'n  rachadh  csan, 
leis  na  gairmibh  a  tha  e  'toirt  doibh  'n  a  fliocal 
agus  'u  a  f  hreasdal,  gu'm  buaileadh  e  aig  au  dors- 
aibh,  agus  gu'n  sireadh  e  dol  a  stigli.  "  Tlia  thu  a' 
teachd  au  còdliail  au  ti  a  ta  'gabliail  tlachd  auu  au 
ceartas  a  dheanaudi;  a'  mhuinntira  ta  cuimhueach 
ort-sa  anu  ad  sldighibh."  O'n  dreuclid  chud- 
tliromaicii  a  tlia  ac'  auu  an  cor  au  duine  a  thaobh 
iimtiuu  agus  giìdain,  agus  an  cundiachd  ami  au 
riagldadii  'oibrc  agus  'u  an  toirt  gu  crìcli,  tha  e 
air  a  uochdadli  gu'n  robli  meas  sònraichtc  air  a 
cliur  le  PZmanuel  air  cuideaclul  Morair-a'-l)haile, 
Morair-na-toile,  Fear-ua-cogais,  agus  Eùlas,  an 
seanacliaidh  ;  agus  gu'u  do  ghabli  iad  mòr-thlachd 
anu  a  blii  'còmln-adh  mu  tliimcliioll  gach  ni  mòr 
a  rinn  e,  agus  a  giieall  e  fliatliast  a  dhcanamh, 
air  son  baile  Aiunu'-an-duine.  Anu  an  obair  na 
Tiaondiaclid  feumaidli  gu'm  bi  buaidheau  a's  ro 
àirde  ar  nàduir  air  oibreacliadli  orra  aun  an  staid 


leithid  a  bhi  air  'fhaicinn  ann  an 
rìoghachd  sam  bith  eile. 

3.  Mur  tigeadh  Anam-an-duine 
a  shealltuinn  air  cho  tric  's  bu 
mhiann  leis,  rachadh  esan  a  mach 
d'an  ionnsuidh,  bhuaileadh  e  aig 
an  dorsaibh,  agus  dlilarradh  e 
comas  dol  a  steach,  a  chum  's 
gu'm  biodli  càirdeas  air  a  chumaiJ 
suas  eadar  e  fein  agus  iad-san; 


na'n  cluinneadh  iad  e  aa,'us  2:11  m 
fosoiadh   iad   dha, 


^&""  &' 
,j^^ .   ^.„..    . ,   mai'   bu  tric 

leo  a  dheanamh,  na'm  biodh  iad 

aig  an  tigh,  an  sin  dh'ath-nuadh- 

aicheadh  e  a  ghràdh  dhoibh,  agus 

dhaingnicheadh  se  e,  le   comh-  i 

arradh  as  ùr  air  a  chàirdeas  a  ; 

bha  mairsinn.^'-'  '< 

Agus   nach    b'iongantach  an  : 

'  Tais.  iii.  20  ;  Dàn  v.  2. 
chonduxrraichte  ;  leo  so  tha  greim  air  a  dlieauanih 
air  iìrinn  Chriosd,  air  a  cumail  gu  daingeaun,  agus  ; 
ùmhlaclid  air  a  thoirt  ditli ;  tha  a  glieallanua  air  ì 
am  faicinu  leo,  agus,  air  gabhail  riu ;  agus  is  aun 
d'an  trid  a  tha  spiorad  ua  naomluxclid  air  a  sgaoil-  ■ 
eadh  's  an  leth  a  stigh  gu  h-iomlan.   Clia'n  'eil  spòis  \ 
aig  Dia  do  pliearsa  seach  a  clieile ;  tlia  bochdan 
Anam'-an-duine  'u  au  luchd-comhpairt  do  blieaun-  j 
achdaibli  saoibliir  agus  lìonmlior  a  l'lu-ionusa,  clio  i 
maith   ris  au   dream  a   's   aiumeile,   agus  tlia  a  < 
làtluiireachd  fluiiriclite  agus  a  chumluichd  a'  toirt  = 
sòlais  d'an   anamaibli   agus  a'  cur  trcòir  annta,  j 
mar  a  tlia  'm  blas  air  a  tìioileacluidli  agus  au  corp  1 
air   a   neartachadh   le   bia^lli    làithcil.      Tha  na 
l'àbharau  sònraichte  a  bha  iad  a'  faighinn  uaith  o 
àm  gu  h-àm — mar  a  tha  fàiuue,  slabhraidh  òir, 
làndi-fhàile,  clach  gheal — a'  ciallachadh  nan  rabh-  j 
aidhcan  gràsndior  ud  air  maitheanas  a  Spiorad  tre  i 
ndicadhouan  'fhocail  a'  toirt  do  anamaibli  clu'eid-  ' 
mheach,  an  toil-inntinn  chiìiiu  agus  àrd  a  tha  'n 
comh-dhàimh  ri,  no  a'  sruthadh,  o  'u  tcachd  air  an  ' 
aghaidh  ann  aui  maise  na  naondiachd,  agus  an  ■ 
càirdeas  dliith  agus  do-sgairte  a  ta  cadar  e  fcin  | 
agusiadsau  tre  fhuil  a'choimhcheangail  shiorruidh. 
Àg  andiarc  air  an  ais  air  au  ;\m  a  chaidli  seachau. 
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sealladli  a  nis  a  blii  'faicinn, 
anns  an  dearbli  àite  's  an  robli  a 
cliòmlimiidli  aig  Diabolus  uair- 
eigin,  agus  far  an  d'tliug  e  aoidli- 
eachd  do  na  li-Ifrinnich  a  chum 
lèir-sgTÌos  Anam'-an-duine  ach 
beag,  Prionnsa  nam  prionnsa  'n  a 
shuidhe  ag  itheadh  agus  ag  òl 
maiUe  riu,  agus  a  cheannardan 
treun,  a  hichd-cogaidh,  na  tromp- 
airean  maille  ri  fìr-chiùil  agus 
mnathan-ciìiil  'Athar,  'n  an  seas- 
amh  mu'n  cuairt  doibh  a'  fritli- 
eahidh  dhoibh  !  Bha  cupan  An- 
ara'-an-duine  a'  cur  thairis  a  nis, 
bha  'amraichean  a'  sruthadh  fìon 
'd  nis,  dh'ith  e  a  nis  smior  a' 
chruithneachd,  agus  dh'òl  e  mil 
agus  bainne  as  a'  charraig !  A 
nis,  thubhairt  e  —  Cia  mòr  a 
mhaitheas  dhomh  !  oir  o'n  uair  a 
f  huair  mi  deadh-ghean  'n  a  shìiil- 
ibh,  cia  urramach  a  bha  mi !" 

Dh'òrduich  am  Prionnsa  beann- 
aichte  fear-dreuchd  as  ùr  anns  a' 
bhaile,^  neach  ro  chiatach   d'am 

'  Col.  iii.  U. 
raar  so  a'  mealtuinn  an  àma  'ta  làthair,  agns 
a'  deanarab  gàirdeachais  ann  an  dòchas  a  thaobh 
an  àma  ri  teachd,  is  maith  a  dh'fhaodadh  Anam- 
au-duine  a  ràdli,  "  Cia  mòr  a  mhaitheas ! " — Ead. 
"  "  Is  mòr  sith  na  muinntir  a  tha  'toirt  gr;\idh 
do  d'  lagh,  agus  cha'n  eiridh  aobhar  tuishdh 
dboibh" — sith  uach  urrainn  an  saoghal  a  leithid 
a  thoirt,  agus  nacli  urrainn  duine  a  toirt  air 
falbh  o'n  anam  a  th'ann  an  seilbh  oirre.  Cha 
tearc  a  thachair  e,  gu'n  d'  thug  dream  a  bb'air 
an  cumail  suas  le  muinghinn  ann  an  Dia  agus  le 
teisteas  deadh  cliogais,  buaidh  thar  nithibh  a  bba 
eagalach  annta  ioin  agus  an  aghaidh  an  cuireadb 
fuil  agus  feòil ;  a'  deanamli  uaiU  ann  an  triob- 
laidibh,  a'    faireachduinn   sòlais  do-Labhairt   am 


Ij'ainm  Sìth-Dhe.  Chuireadh  an 
duine  so  os  ceann  Morair-na- 
toile,  Morair-a'-bhaile,  an  t-Sean- 
achaidh  am  fo  -  shearmonaiche , 
Fear-na-h-inntinn,  agus  os  ceann 
an  iomlain  do  mhuinntir  Anam'- 


an-duine.'"'  Cha  b'ann  do  mhuìnn- 
tir  a'  bhaile  bha  e  fèin,  acli  thàinig 
e  maiUe  ri  Prionnsa  Emanuel  o'n 

raeasg  pliianta  corporra,  agus  a'  toirt  dearbbadli 
firinneacb  air  caiunt  cbomharraicbte  a'  bhàird  : — 

"  Gur  i  'n  inntinn  a  h-:'iite  ft-in, 
'S  gu'n  dean  i  nèamli  do  ionad  na  pein." 

Tha  'n  t-sitli  so  o  Dliia  a'  riagliladli  anns  an< 
tuigso,  anns  an  toil,  anns  a'  cbogais,  gu  h-iomlan 
ann  an  cridhe  agus  ann  an  inntinn  nan  uile  anns 
am  bbeil  Criosd  a'  gabhail  còmlmuidh.  Clia'n 
ann  do  Anam-an-duine  a  bhuineas  e,  oir  cba'n 
'eil  sitb  do'n  aingidh.  'S  maitb  a  dh'fhaodadh 
an  t-ùghdair  a  blii  'm  barail  gu'm  bbeil  i  càird- 
eacli  do  na  Ceannardan  Creidirah  agus  Deadh- 
dliòclias ;  oir  tha  i  'g  eiridh  gu  uàdurra  o  neacli 
a  blii  air  'fliirinneacbadh  le  creidimh  anns  an 
Fbear-shaoraidh,  agus  air  a  naomhacbadh  le  a 
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cliùirt.  Blia  commiiii  mòr  eadar 
e  fein  agiis  an  Ceannard  Deadh- 
dliòchas ;  tha  cuid  ag  ràdh  gu'n 
robh  iad  deahiidh  agus  's  i  sin 
mo  bharail  fein  cuideachd ;  ^  rinn- 
eadh  an  duine  so,  mar  a  thubh- 
airt  mi,  'n  a  làn  uachdaran  air  a' 
bhaile,  gu  h-àraidh  air  a'  chaist- 
eal,  agus  bha'n  Ceannard  Creid- 
imh  gu  còmhnadh  a  dheanamh 


leis    an    sin.      Agus 


ghabh   mi 


beachd  sònraichte,  am  feadh  a 
chaidh  na  h-uile  ni  air  adhart 
ann  an  Anam-an-duine  mar  bu 
mhiann  leis  an  duin'uasal  shuairce 
so,  gu'n  robh  am  baile  ann  an 
staid  ro  shona.  Cha  robh  a  nis 
mi-chòrdadh,  trod,  no  gnìomh- 
arran  ain-diadhaidh  sam  bith  air 
feadh  a'  bhaile  ;  dh'f han  gach 
duine  ann  an  Anam-an-duine 
dlùth  air  ceann  a  ghnothuich 
fcin.  Thug  na  h-uaislean,  na 
h-oifigich,  na  saighdearan,  agus 
na  h-uile  bh'ann  an  dreuchd,  an 
aire  do'n  ni  a  dh'àithneadh.  Agus 
a  thaol)h  mnathan  agus  clann  a' 
bhaile,  chaidh  iad  mu'n  cuairt 
d'an  gnothuichibh  gu  h-aoibh- 
neach ;  a'  sìor  obair  agus  a'  sìor 
sheinn  o  mlioch-thrà  gu  feasgar : 
air  chor  's  nach  robh  ni  r'a  f  liaot- 
aiini  anns  a'  bhaile  gu  li-iomlan, 
ach  càirdeas,  sìth,  aoibhneas,  agus 


'  Rom.  XV.  13. 

Rpiorad,  agiis  mar  sin  air  a  cur  anns  an  anam  'n  a 
dòchas  air  glùir.  0  l^'ilièarr  gu'm  faiiadh  Anam- 
an  duinc  anu  an  gràdh  Emanueil;  oir  an  siu  bhiodh 


slàinte.      Agus   mhair  so  rc  an  ' 
t-samhraidh  ud  uile. 

Ach  bha  duine  ann  am  baile 
Anam'-an-duine  d'am  b'ainm  Mi- 
chùram-feòhnhor ;  agus  an  dcigh 
na  chaidh  do  thròcair  a  l)liuil- 
eachadh  air  Anam'-an-duine,  thug 
an  duine  so  e  gu  tràillealaclid 
agus  daorsa  mliòr  agus  glioirt." 
Tha  cunntas  aithghearr  air  fein 
agus  air  a  ghmomharra  mar  a 
leanas : — 

An    uair   a   gliabh    Diabohis 
sealbh  air  a'  bliaile  an  toiseach, 
thug   e   leis    àireamh    mhòr   do  ; 
dh'Ifrinnich ;  agus  'n  am  measg  | 
bha  fear  d'am  b'ainm  Fein-spèis, 
ceatharnach  a  bha  clio  smioral,  i 
thapaidh'^  ri   aon  sam   bith  aig  ; 
an  robh  seilbh  an  tràth  sin  air 
Anam-an-duine.      Air   do  Dliia- 
bolus  a  thuigsinn  gu'n  robli  am 
fear  so  'n  a  dliuine  teòma  agus 
dalma,  chuir  se  e  a  thoirt  iom- 
adh   droch-bheirt   gu  buil,  ni  a 
shoirlihich  leis  iia  b'fhòarr,  agus  j 
air   dliòigh  a  tliug   na's  mò  do  i 
thaitneas  d'a   thriath,  iia   b'urr- 
ainn  a'  mhòr  cuid  dhiubh-san  a  , 
thàinig    maille   ris   o'n   t-sloc  a  i 
dheanamh.      Uime   sin,  air  dlia 
'fhaiciim  gu'n  robli  e  cho  frcag- 
arracli  ris  an  ni  blia  'n  a  bheachd, 
dh'àraich   e  gu  li-inbh'  e,  agus 


Rom.  viii.  6. 


^  Rom.  xi.  25. 


a  shìth  raar  abliuinn,  agus  'fhircantachd  niar 
thonna  na  fairge.  "  Ma  choimliidcas  sibli  m' 
àitlieanta,  fauaidh  sibh  ann  am  ghn\dh." — Ead. 
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rinii  se  e  an  atli  dliuine  do  Mhor- 
air-na-toile,  mu  tliimcliioll  an  do 
labliair  sinn  mòran  clieana.  A 
nis  air  do  Mliorair-na-toile  'blii 
ro  bhuidheach  dheth  's  an  àm  sin, 
thug'  e  dha  a  nig'hean,  Baintigh- 
earna-gun-eagal,  'n  a  mnaoi.  B'e 
am  iMi-chùram-feòlmhor  so,  mac 
Fèin-speise,  agus  na  Baintigh- 
earna-gun-eagal.  Air  d'a  leithid 
so  do  phòsaidheau  neònach  a  bhi 
air  an  deanamh  ann  an  Anam-an- 
duine,  bha'n  shiagh  cho  mòr  air 
an  toinneamh  r'a  chcile,  's  gu'm 
bu  chruaidh  an  ni  ann  an  cuid 
do  chùisean  'f  haotainn  a  mach  cò 
a  bha  do  dhùthchasaich  a'  bhaile 
agus  cò  nach  robh ;  où*  b'ann 
do  shhochd  Mhorair-na-toile  am 
M-chùram-feòhnhor  so,  ged  a 
b'Ifrinneach  a  thaobh  nàduir  a 
b'athair  dha. 

Chaidh  am  Mi-chìiram-feòl- 
mhor  so  gii  mòr  ri  duahichas 
'athar  agus  a  mhàthar,  Bha  e 
fèineil ;  bha  e  gun  eagal ;  agus 
bha  e  'n  a  fhear  tur  bheadaidh. 
Cha  robh  naidheachd,  no  teagasg, 
no  atharrachadh,  no  bruidhinn 
mu  atharrachadh,  a  dh'fhaodadh 
aig  àm  sam  bith  a  bhi  'dol  air 
adhart  ann  an  Anam-an-duine, 
nach  fheumadh  Mi-chùram-feòl- 
mhor  ni-eigin  a  bhi  aige  r'a  ràdh 
mu  dhcibhinn ;  ach,  chuireadh  e 
cìd  riu-san  bu  laig'  a  shaoileadh 
e,  agus  bhiodh  e  an  còmhnuidh 
air  an  taobh  bu  treise. 


A  nis,  an  uair  a  rinn  Sadai 
cumhachdach  agus  Emanuel  a 
mhac  cogadh  ri  Anam-an-duine, 
bha  an  Mi-chùram-feòhnhor  so 
ro  theòma,  agus  bhrosnaich  e 
iad  'n  an  ceannairc,  agus  chuir  e 
thuige  iad  gu  bhi  fearail  cruaidh 
gu  cur  an  aghaidh  armailt  an 
Righ ;  ach  an  uair  a  chunnaic  e 
gu'n  do  ghhicadh  bail'  Anam'-an- 
duine,  agus  na  thachair  an  deigh 
sin,  ghabh  e  air  fein  seirbhis 
a'  dheanamh  do'n  Phrionnsa  an 
aghaidh  a  naimhdean. 

Agus  air  dha  rud-eigin  do  dh'- 
eòlais  'fhaotainn  air  nitlie  a  bha 
taitneach  do  Emanuel,  ghabh  e 
air  fèin  dol  an  cuideachd  muinn- 
tir  a'  bhaile,  agus  thòiseach  e  ri 
seanachas  'n  am  measg.  A  nis 
bha  fhios  aige  gu'n  robh  cumh- 
achd  agus  neart  Anam'-an-duine 
mòr,  agus  gu'n  taitneadh  e  ris 
an  t-shiagh,  na'm  moladh  e  an 
spionnadh  agus  an  glòir.  Uime 
sin,  thòisich  e  air  labhairt  mu 
chumhachd  agus  mu  neart  An- 
am'-an-duine,  agiis  bha  e  'cumail 
a  mach  gu  dian  nach  b'urrainn  e 
'blii  air  a  ghhicadh.  Bhiodh  e 
an  dàrna  h-uair  a'  moladh  nan 
ceannardan,  agus  au  crann-tàbh- 
uill,  agus  an  reitheachan-cog- 
aidh ;  agus  an  uair  eile  a'  inoladh 
am  ballacha-dìon,  agus  an  daing- 
nichean  làidir ;  agus  'n  a  dhèigh 
sin,  a'  cur  an  ccill  nan  dearbh- 
aidhean  a  bh'aca  bho'm  Prionnsa, 
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g'u'm  bìodli  Anaiii-an-dnine  sona 
g'u  bràtli.  Acli  an  uair  a  cliunn- 
aic  e  g'u'n  do  dhrùigli  a  chainnt 
air  cuid  do  mhuinntir  a'  bhaile, 
bhuanaich  e  air  hxbhairt,  agus  air 
siubhal  dha  o  shràid  gu  sràid, 
o  thigh  gu  tigh,  agus  o  dhuine 
gu  duine,  cha  mhòr  nacli  d'rinn 
e  Anam-an-duine  cho  feòhnhor 
mi-chùramach  ris  fcin ;  mar  sin 
chaidh  iad  o  chonaltradh  gu 
cuirmibh,  agus  o  chuirmibh  gu 


l-CUfRAM  FEOLMlUi 


fearas-chuideachd  ;  agus  mar  sin 
sìos  (a  nis  blia  Emanucl  fhath- 
ast  ann  am  bail'  Anam'-an-duine, 
agus  thug  e  gu  gUc  fa'near  an 
gnìomharran).  Blia  Morair-a'- 
bhaile,  Morair-na-toile,  agus  an 
8eanachaidh,  mar  an  ceudna  air 
an  togail  le  Iniathraibh  an  Ifrinn- 
ich  mhiodahiich  so  ;  air  dhoibh  a 
dhì-clmimlnicachadh  gu'n  d'tliug 
am  Prionnsa  rabliadh  dhoibh,  an 
aire  'thoirt  gun  'bhì  air  am  mcall- 
adh  le  cleas  Ifrinneach  sam  bith  ; 


agus  a  bliàrr  air  a'  sin  dh'innis  e 
dhoibh,  nach  robh  tòaruinteachd 
agus  soirbheachadh  a'  bhaile 
cheutaicli  so  Anam-an-duine,  a' 
co-sheasamh  cho  mòr  'n  a  dhains:- 
nichibh  agus  na  spionnadh  's  an 
àm,  's  a  bha  e  ann  an  cleachdadh 
a  dheanamh  do*n  ni  sin  a  bh'aige, 
air  a  leithid  do  dhòigh,  's  a  bheir- 
eadh  air  Emanuel  fantuinn  an 
taobh  a  stigh  d'a  chaisteil.  Oir 
b'e  fìor  theagasg  Emanueil,  gu'n 
d'thugadh  Anam-an-duine  an  aire 
nach  dì-chuimhnicheadh  iad  a 
ghràdh  fcin  agus  gràdh  'Athar; 
mar  an  ceudna,  gu'n  iriosLaich- 
eadh  siad  iad  fcin  air  dhòigh  's 
gu'm  fanadh  iad  an  còmhnuidh 
ann.  A  nis  cha  b'e  'n  rathad  gu 
sin  a  dheanamh  gràdh  a  thoirt 
do'n  Ifrinneach  so  Mi-chùram- 
feòhnhor.  Bu  chòir  dhoibh  eisd- 
eachd  a  thoirt  d'am  Prionnsa, 
eagal  a  bhi  orra  roimhe,  agus 
gràdh  a  thoirt  da,  agus  na  h-If- 
rinnich  so  a  chLachadh  gu  bàs, 
agus  an  aire  a  ghabhail  gu'n 
ghiaiseadh  iad  's  na  shghibh  a 
chomharraich  am  Prionns'  amach 
dlioibh,  an  sin  bhiodh  an  sìth 
mar  abhuinn,  agus  am  fìreant- 
achd  mar  thonna  na  fairge.  I 

A  nis  an  uair  a  bhreithnich  i 
Emanuel  gu'n  robh  cridheachan 
muinntir  Anam'-an-duine  air  fàs  i 
fuar,  agus  an  gràdh  air  high- ; 
dachadh  dha,  troi'  chuilbheart-  i 
achd  Mhi-chùram-fheòhnhoir;  air 
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tùs,  rinn  e  caoidli  os  ceann  an 
staicl  maille  ris  an  Eùn-f  liear/'''  ag* 
ràdli  —  O  nacli  ann  a  tlmg  mo 
sliliiagli  èisdeaclid  dliomli,  agus 
iiach  ann  a  gliluais  Anam-an- 
duine  ann  am  shligliibli !  hheath- 
aichiun  iad  le  smior  a'  chruith- 
neachd,  agus  le  mil  as  a'  charr- 
aig  chumainn  suas  iad.  An  deigh 
sin,  thubhairt  e  'n  a  chridhe,  pill- 
idh  mi  dh'ionnsuidh  na  cìiirte, 
agus  theid  mi  gu  m'  àite  gus  an 
aidich  iad  an  lochd ;  agus  rinn  e 
so,  agus  b'e  so  an  t-aobhar  agus 
an  seòl  mu'n  d'fhàg  e  iad : — gu'n 
do  chuir  Anam-an-duine  cùl  ris, 
mar  tha  e  soilleir  o"n  a  leanas — 

1.  Leig  iad  dhiubh  a  bhi  'tigh- 
inn  a  shealltuinn  air  mar  bu 
ghnàth  leo,  cha  d'thàinig  iad  a 
chum  a  lùchairt  rìoghail  mar  anns 
na  h-àmaibh  a  chaidh  seachad. 

2.  Cha  robh  umhail  aca  cò 
dhiubh  a  thàinig  esan  a  sheall- 
tuinn  orra  no  nach  d'thàinig. 

3.  Xa  cuirmean-gràidh  a  b'àbh- 
aist  a  bhi  eadar  am  Prionns'  agus 
iadsan,  ged  bha  e  'g  an  deanamh 
fathast,  agus  a'  toirt  cuireadh 
dhoibh-san  d'an  ionnsuidh,  gidh- 
eadh  dhearmaid  iad  tighinn,  no 
tlachd  a  ghabhail  amita. 

'"'  Tha  fèin-spèis  do  glinùth  aun  an  co-chuid- 
eachd  aineohiis,  mav  is  i  'ii  staid  inntiuu  a  th'air 
a  taisbeanadh  le  bhi  guu  eagal  is  crìoch  nàdurra 
do  thoil  thruaiIUdh  agus  dhanarra  a'  greasad  air 
a  h-aghaidh  le  deine  cho  neo-chùramach,  's  nach 
eil  i  'gabhail  ùine  air  ath-smaoiuteachadh  no 
beachdachadh  air  cumhachd  shunteil  eagail  De 


4.  Cha  d'f  heith  iad  r'a  chomh- 
airlean,  ach  dh'fhàs  iad  ceann- 
hùdir  agus  muinghinneach  annta 
fein,  a'  creidsinn  gu'ii  robh  iad  a 
nis  làidir  agus  do-cheannsaichte, 
agus  gu'n  robh  Anam-an-duine 
tòaruinte,  agus  nach  b'urrainn  a' 
nàmhaid  ruigheachd  air,  agus 
gu'n  ro))h  a  staid  do-atharraichte 
gu  bràth. 

A  nis,  inar  a  thubhairt  mi,  rinn 
Emanuel  an  toiseach  caoidh  os 
ceann  an  staid,  an  sin  chleachd 
e  meadhonan  gu  'thoirt  orra  a 
thuigsinn  gu'm  bu  chunnartach 
an  rathad  air  an  robh  iad  ag 
imeachd.  Oir  chuir  e  an  t-Ard 
Rìm-fhear  d'an  ionnsuidh,  a  thoir- 
measg  a'  leithid  a  ròidean  doibh  ; 
ach  air  dà  uair  do  na  thàinig 
e,  fhuair  e  iad  aig  cuirm  ann 
an  tigh  Mhi-chùram-fheòhnhoir, 
agus  air  dha  a  thuigsinn  nach 
robh  iad  toileach  reusonachadh 
mu  thimchioll  chùisean  a  ]:»huin- 
eadh  d"am  maith,  bha  doilgheas 
air  agus  dh'fhalbh  e.  An  uair 
a  dh"innis  e  so  do  Phrionnsa 
Emaimel  bha  araon  diùmb,  agus 
doilgheas  air,  agus  dh'ulhiich  e  a 
chum  pilltimi  gu  cùirt  'Athar. 

A  nis   b"e   so  an   dòigh,   mar 

a  chum  a  smachdachaidh.  Cha'n  e  nàdur  Fein- 
speis  amharc  gu  nèamh  air  son  neirt,  stiùraidli 
agus  tèaruiuteachd,  ach  air  a  dhòighean  fèin ; 
cha  lèir  dlia  cunnart ;  mar  so  tha  e  gu  grad  a' 
co-aonadh  ri  Cion-eagail,  agus  faodar  a  bhi  cinnt- 
eacli  gur  e  Mi-cbìir£im-feùlmhor  a  bhitheas  air  a 
gliintiun  leo. — Ead. 
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a  tliubliairt  mi  roimlie,  's  aii  do 
tliaiTuing'  e  air  falbli : — 

1.  Chum  se  e  fèin  an  cleitli, 
agus  ni  bu  leth-oiriche  na  bu 
ghnàth  leis,  eadhon  am  feadh  a 
bha  e  fathast  maille  riu  ann  an 
Anam-an-duine. 

2.  Ma  thàinig  e  'n  an  cuideachd 
cha  robh  a  chainnt  riu  cho  tait- 
neach  agus  cho  càirdeil  's  a  bha 
i  roimh  sin. 

3.  Ni  mò  a  chuir  e  dh'ionnsuidh 
Anam'-an-duine,  bho  'bhòrd  am 
biadh  bhisda  a  b'àbhaist  da. 

4.  An  uair  a  thàinig  iad  'g  a 
fhaicinn,  ni  a  rinn  iad  an  dràsd 
's  a  rithist,  cha  robh  e  cho  fur- 
asda  guth  'fhaotainn  dheth,  's  a 
bha  e  roindie  sin.  Dh'fhaodadh 
iad  buahidli  uair,  no  dhà,  ach 
cha  ghabhadh  e  air  gu'n  robli  e 
'g  an  chiinntinn  ;  an  àite  roimhe 
sin  na'n  chiinneadh  e  fuaim  an 
cas  ruitheadh  e  agus  choinnich- 
eadh  e  an  leth  na  slighe  iad,  agus 
bheireadh  e  orra,  agus  ghabhadh 
e  'n  a  uchd  iad. 

Rinn  Emanuel  mar  so,  a  chum 
toirt  orra  smaointeachadli  orra 
fein  agus  piUtimi  d'a  ionnsuidh- 
san.  Ach  mo  thruaighe  !  cha 
d'thug  iadsan  fa'ncar,  cha  do 
thuig  iad  a  ròidean,  cha  robh 
suim  aca  dliiubli,  agus  cha  do 
dhrùigh  iad  orra,  ni  mo  'dhrùigh 
cuimhneacliadh  air  'fhàbharaibh 
roimhc  sin  orra.  Uime  sin,  dh'- 
fhalbh  c  os  ìosal,  air  tìis  o  'lùch- 


airt,  an  sin  gu  geat'  a'  bhaile, 
agus  an  dèigh  sin  o  Anam-an- 
duine,^  gus  an  aidicheadh  iad  an 
cionta,  agus  gus  an  iarradh  iad 
a  ghnùis  na  bu  dùrachdaiche. 
Leig  Sìth-Dhe  mar  an  ceudna 
dheth  a  dhreuchd,  agus  cha  riagh- 
ladh  e  na  b'fhaide  anns  a'  bhaile. 
Mar  so,  ghhiais  iad  'n  a  aghaidh, 
agus  ghhiais  esan  a  rithist  ann 
an  rathad  dìoghaltais  'n  an  agh- 
aidh-san.  Ach  mo  thruaighe! 
bha  iad  a  nis  air  an  cruadhach- 
adh  air  a'  leithid  do  dhòigh, 
agus  dheoghail  iad  a  stigh  teag- 
asg  Mhi-chùram-flieòhnhoir  cho 
mòr,  's  nach  d'rinn  dol  air  falbh 
am  Prionnsa  drùigheadh  sam 
bith  orra,  ni  mo  a  chuimhnieh 
iad  air  an  deigh  dha  falbh ;  agus 
uime  sin  cha  d'rinn  iad  caoidh  > 
air  son  e  a  bhi  as  an  làthair,-  \ 
A  nis,  bha  \h  air  an  d'rinn  \ 
an  seann  duin'  uasal  so,  Mi-  ■ 
chùram-feòhnhor,  cuirm  a  rithist 
do  bhaile  Anam'-an-duine ;  agus 
bha  aims  a'  bhaile  aig  an  àm  i 
sin  neach  d'ani  b'ainni  Eagal-De, 
fear  air  nach  robh  a'  bheag  do 
mheas  a  nis  ged  bha  e  gle  urr- ' 
amach  roimhc  sin.  Bha  'mhiann 
air  seann  Mhi-chìu'am-feòhuhor, 
na'm  b'urrainn  e,  esan  a  mheall-  i 
adh,  a  mhi-ghnàthachadh  agus  a 
thruaiUcadh  mar  a  rinn  e  air 
càch  ;  agus  uime  sin,  thug  e  cuir- 
eadh  dha  'chum  na  cuirme  maiUo 

'  Escc.  xi.  21;     Ilosca  v.  15.       '  Icr.  ii.  32. 
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r'a  clioimhearsuaich.  Mar  sin  an 
luiir  a  thàinig'  an  làtha  'chaiclh  a 
chomharrachadh,  thaisbean  se  e 
fein  maille  ris  a'  chuid  eile  do 
na  h-aoidhean ;  agus  air  dhoibh 
suidhe  sìos  aig  a'  bhòrd,  dh'ith 
agus  dh'òl  iad,  agus  bha  iad  uile 
subhach,  ach  Eagal-De  a  mhàin, 
neach  a  shuidh  mar  gu'm  bu 
choigreach  e ;  agus  cha  dh'ith  e 
mìr,  ni  mò  'bha  e  subhach.  'N 
uair  a  thug  Mi-chiiram-feòhnhor 
so  fa'near,  thubhairt  e  : — 

Mi-CHUR.  Is  dòcha  leam  nach 
'eil  thu  a'  d'  shlàinte, 'Eagail-Dc? 
Tha  thu  mar  nach  biodh  tu  gu 
ro  mhaith  an  dara  cuid  a'  d'  chorp 
no  a'  d'  inntinn,  no  annta  sin 
araon.  Tha  ìocshlaint  agam-sa  a 
rinn  Dì-chuimhnich-maith,  agus 
ma  ghabhas  tus'  i,  tha  dìiil  agam 
gu'u  dean  1  cridheil  sunntach 
thu,  agus  na's  iomchuidh  air  son 
companas  a  chumail  ruinne  aig 
a'  chuirm. 

Eagal-De.  Fhreagair  an  seann 
duin'  uasal  gu  modhail  —  Gu'n 
robh  maith  agad  air  son  do 
shuairceis  ;  ach  le  d'  chead  cha'n 
'eil  a'  bheag  do  dhcidh  agam  air 
t'  ìocshlaint.  Ach  theirinn  focal 
no  dhà  ri  muinntir  Anam'-an- 
duine  :  —  Sibhse  a  sheanairean 
ag'us  a  chinn-fheadhna  a'  ì)haile, 
is  ìoghnadh  leam  fcin  'ur  faicinn 
cho  sunntach  aighearach,  an  uair 
a  ta  Anam-an-duine  ann  an  staid 
cho  muhidach. 


Mi-CHUR.  An  sin  thuirt  Mi- 
chùram-feòlmhor  —  Mur  'eil  mi 
meallta,  tha  feum  agad  air  cadal, 
a  charaid.  Nach  bi  thu  cho 
maith  's  dol  a  hiidhe  agus  lochdan 
cadail  a  dheanamh,  agus  aig  an 
àm  cheudna  bithidh  sinne  subh- 
ach." 

An  sin  thuirt  an  duine  maith 
mar  a  leanas  —  A  dhuine,  na'm 
biodh  dad  do  threibhdhireas  ann 
ad  chridhe,  cha  b'urrainn  duit  a 
dheanamh  mar  a  rinn  thu  agus 
mar  a  tha  thu  a'  deanamh. 

Mi-CHUR.  An  sin  thuirt  Mi- 
churam-feòhnhor — O'ar  son  so  ? 

Eagal.  Na  cuir  casg  air  mo 
sheanachas.  Is  fìor  gu'ii  robh 
baile  Aiunn'-an-duine  k\idir,  agus, 
air  cliumlia,  do-ghlacta  ;  ach  lag- 
aich  sibhse  e,  a  mhuinntir  a' 
bhaile,  agus  tha  e  'nis  fosgailte 
d'a  naimhdibh.  'S  cha'n  àm  so 
gu  'bhi  tosdach  no  iniodalach.  Is 
tus'  a  Mhi-chùram-fheòhnhoir, 
gu  cuilbheartach  a  rùisg  Anam- 
an-duine,  agus  a  dh'fliuadaich  air 
falbh  a  ghlòir  uaithe.  Leag  thu 
sìos  a  thuraidean,  bhrist  thu  a 
gheatachan,  agus  mhill  tliu  a 
ghlasan  agus  a  chroinn-druid- 
idh. 

Agus  a  nis,  gus  a'  chùis  a  mhìn- 
eachadh : — Tha  e  soiUeir  riamh 
o'n  àm  an  d'fhàs  thusa  agus 
tighearnan  Anam'-an-duine  cho 
mòr  aig  a'  cheile  gu'n  robh  diumb, 
air  Neart  Anam'-an-duine,  agus 
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dh'ciricli  e  'iiis  agus  dli'fhalbli 
e.  Ma  chuireas  neach  sam  bith 
an  teagamh  gur  1  'n  fhìrinn  a 
th'agam-sa,  dh'f  harraidinn — C  'àit 
am  bheil  Prionnsa  Emanuel? 
C'uin  a  chunnaic  fear  no  bean 
ann  an  Anam-an-duine  e  ?  C'uin 
a  chuala  sibh  uaithe,  no  a  bhlais 
sibh  a'  bheag  d'a  bhiadh  deadh- 
bhlasda?  Tha  sibh  a  nis  aig 
cuirm  maille  ris  an  Ifrinneach 
oillteil  so,  ach  cha'n  esan  'ur 
Prionnsa.  Uime  sin,  tha  mi 
'g  ràdh,  ged  bha  naimhdean 
o'n  leth  a  muigh  neo-chomasach 
air  buaidh  'fhaotainn  oirbh,  na'n 
d'thugadh  sibh  an  aire,  gidheadh, 
o'n  a  chiontaich  sibh  an  aghaidh 
'ur  Prionnsa,  bha  'ur  naimhdean 
o'u  leth  a  stigh  ro  chruaidh  air 
'ur  son. 

Mi-CHUR.  An  sin  thuirt  Mi- 
chìiram-feòhnhor — Mo  nàire !  mo 
nàire!  'Eagail-De,mo  nàire!  nach 
leig  thu  idir  dhiot  do  chladhair- 
eachd  ?  Am  bheil  sgàth  ort 
roimh  chuiseig  ?  Cò  a  rinn  doch- 
air  ort?  Faic,  tha  mis'  air  do 
thaobh,  ach  a  mhàin  tha  thus'  a' 
cur  an  teagamh,  agus  tha  mis' 
air  son  a  bhi  muinghinneach.  A 
bhàrr  air  sin,  an  àm  so  gu  bhi 
duìjhach?  Nithear  cuirm  air  son 
subhacliais ;  c'ar  son  a  tha  thusa 
ma  ta  a  nis  gu  do  nàire  fein,  agus 
gu  dragh  dhuinne,  a'  tigliinn  air 
a'  leithid  a  chainnt  fheargaich 
mhuladaich,    an    uair    bu    chòir 


dhuit  a  bhi  'g  itheadh  's  ag  òl,  's 
a  bhi  subhach  ? 

Eagal.  An  sin  thuirt  Eagal- 
De — Is  ceart  dhomh  a  bhi  dubh- 
ach,  oir  dh'fhàg  Emanuel  bàile 
Anam'-an-duine.  Tha  mi  'g  ràdh  , 
a  rithist  gu'n  d'fhalbh  e,  agus  is 
tus'  an  duine  a  dh'fhuadaich  air 
falbh  e.  Seadh,  dh'fhalbh  e  gun 
uiread  agus  faireachadh  a  thoirt 
do  mhaithibh  Anam'-an-duine 
gu'n  robh  e  a'  falbh ;  agus  mur  , 
'eil  sin  'n  a  chomharra  air  diùmb, 
tha  mise  aineolach  air  chleachd- 
annaibh  na  diadhachd. 

Agus  a  nis,  a  mhorairean  agus 
a  dhaoin'  u(dsle,  oir  is  ann  ribhse  , 
a  tha  mi  'labhairt,  rinn  'ur  claon-  j 
adh-sa,    a    chuid    's    a    cliuid   o 
Emanuel,    a    bhrosnachadh    gu 
imeachd  uaibh ;  ni  a  rinn  e  a  lìon  , 
beag  a's  beag,'chum  's  gu'm  biodh 
sibhse  tuigseach  dlieth,  agus  gu'm  i 
biodli  sibh  air  'ur  n-ath-nuadh- 1 
acliadh  le  sibli  fein  'irioslachadh. 
Ach  an  uair  a  chunnaic  e  nach 
d'thug  neacli  sam   bith   fa'near,  ■ 
ni  mò  a  ghabli  iad  gu  cridhe  na : 
tionnsgnaidhean  eagalach  so  d'a^ 
chorruich  agus  d'a  bhreitheanais, 
dh'fhalbh  e,  agus  so  chunnaic  mi 
le   m'   slmilibh.     Uime   sin,   am^ 
fcadh  's  a  tha  sibh  a'  dcanamhi 
uaill,  chaidh  as  do'r  neart;  tlia 
sibli  coltach  ris  an  f liear  a  chaill ; 
'f  halt  a  bha  roimlie  sin  a'  snàmh  j 
'n   a   chuailleinibh   m'a   ghuaill- 
ibh  :  faodaidh  siblise,  agus  uachd-| 
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aran  so  bliur  cuirme,  sibL  fein 
a  chratliaclh,  agus  a  shaoilsinn 
gu'n  dean  sibh  mar  air  àmaibh 
eile ;  ach  o  nach  urrainn  sibh  ni 
sam  bith  a  dheanamh  as  eug- 
mhais  Emanueil,  agus  o'n  a  dh'- 
imich  esan  uaibh,  pillibh  'ur 
cuirm  gu  osnaich,  agus  'ur  subh- 
achas  gu  tuireadh. 

An  sin  air  do'n  fho-shearmon- 
aiche,  seann  Fhear-na-cogais  so 
a  chhiinntinn,  chlisg  e,  agus 
labhair  e  mar  so  : — 

Feae.  Gu  cinnteach,  a  bhràith- 
ean,  ars'  esan,  tha  eagal  orm  gur 
i  'n  fhìrinn  a  tha  Eagal-Dè  ag 
inuseadh  dhuinn.  Oir  air  mo 
shon  fcin,  cha'n  fhaca  mi  mo 
Phrionnsa  bho  cheann  fhada. 
Cha  chuimhne  leam  an  latha ;  ni 
mò  is  urrainn  mi  ceist  Eagail- 
Dè  a  fhreagairt.  Tha  teagamh 
agam — tha  eagal  orm  gu'm  bheil 
gach  cùis  gu  h-olc  maille  ri 
Anam-an-duine. 

Eagal.  Seadh,  tha  fhios  agam- 
sa  nach  fhaigh  sibh  e  ann  an 
Anam-an-duine,  oir  dh'imich  e 
air  falbh  ;  seadh,  air  son  lochdan 
nan  seanairean,  do  bhrìgh  gu'n 
d'ìoc  iad  mi-chaoimhneas  do- 
fhulang  an  eiric  a  ghràis. 

An  sin  thàinig  neul  air  an  f  ho- 
shearmonaiche  mar  gu'm  biodh 
e  gu  tuiteam  sìos  fuar  marbh  aig 
a'  bhòrd ;  dh'fhàs  mar  an  ceudna 
na  h-uile  bha  's  an  làthair  ach 
fear-an-tighe  na  aonar,  aognaidh 


glas-neuhich  ;  ach  air  dhoibh. 
teachd  beagan  thuca  fèin,  agus 
aontachadh  ri  creideas  a  thoirt 
do  dh'Eagal-Dè  agus  do  na 
thubhairt  e — a  nis  bha  Mi-chiu'- 
am-feòhnhor  air  dol  gu  'sheòmar- 
uaigneach,  oir  cha  bu  toil  leis 
a'  leithid  sud  do  gnothuicheaii 
cianail  muladach — thòisich  iad- 
san  r'an  comhairle  'chur  r'a  chèile 
ciod  a  b'fhèarr  dhoibh  a  dhean- 
amh :  araon  ri  fear-an-tighe,  air 
son  iadsan  a  tharruing  gu  h-olc, 
agus  mar  an  ceudna  'chum  gràdh 
Emanueil  ath-chosnadh. 

An  sin  thàinig  an  ni  a  dh'iarr 
am  Prionns'  a  dheanamh  ris  na 
fàidhibh  breige,  a  dh'eireadh  suas 
'chum  baile  Anam'-an-duine  a 
mhealladh  gu'n  aire.  Mar  sin, 
air  dhoibh  a  cho-dhiuiadh  gu'm 
b'aon  diubh  Mi-chìiram-feòhnhor, 
ghlac  iad  e,  agus  loisg  iad  a 
thigh  os  a  cheann  le  teine ;  oir 
b'Ifrinneach  e  a  thaobh  nàduir. 

An  dèigh  dhoibh  so  a'  dhean- 
amh,  rinn  iad  cabhag  a'  sheall- 
tuinn  air  son  Emanueil  am 
Prionnsa  ;  agus  dh'iarr  iad  e, 
ach  cha  d'fhuair  iad  e.  An  sin 
bha  iad  na  bu  dearbhta  gu'm  b'i 
'n  fhìrinn  a  bha  's  na  thubhairt 
Eagal-De,  agus  thòisich  iad  ri 
cur  iomchoir'  ghoirt  orra  fèin  air 
son  an  gnìomharra  gràineil  agus 
ain-diadhaidh  ;  oir  cho-dhùin  iad 
gu'm  b'iad  bu  choireach  r'am 
Prionns'  g'am  fàgail. 
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An  sin  (ili'aontaicli  iad  dol  a' 
dh'ionnsuidli  an  Ard  Rùn-fliir — 
esan  ris  an  do  dhiìilt  iad  èisd- 
eachd  roinihe  sin,  agus  air  an  do 
chuir  iad  doilgheas  le'n  gnìomh- 
arra — a  dh'fhiosrachadh  dheth  ; 
oir  b'fhear-seallaidh  e,  c'àit'  an 
robh  Enianuel,  agus  cia  mar  a 
gheibheadh  iad  achanaich  a  sheòl- 
adh  d'a  ionnsuidh.  Ach  cha  leig- 
eadh  an  t-Ard  Rìm-fhear  a  stigh 
iad  a  chum  labhairt  ris  mu'n 
chùis  so,  ni  mò  a  cheadaicheadh 
e  dhoibh  teachd  a  dh'ionnsuidh 
a  lìichairt  rìoghail,  agus  cha  tig- 
eadh  e  'mach  d'an  ionnsuidh.^ 

A  nis  bu  hitha  gruamach  agus 
dorch'  e,  latha  neòil  agus  tiugh- 
dhorchadas  do  dh' Anam-an-duine; 
chunnaic  iad  a  nis  gu'n  robh  iad 
amaideach,  agus  thòisich  iad  ri 
bhi  'tuigsinn  ciod  an  call  ana- 
barrach  a  rinn  companas  agus 
briathran  Mhi  -  chùram  -  f  heòl  - 
mlioir  do  bhaile  truagh  Anam'-an- 
duine  ;  ach  Ijha  iad  aineolach  mu 
ciod  tuilleadh  a  bha  gu  teachd 
orra  fathast.  A  nis,  thòisich  Eag- 
al-Dc  a  rithist  ri  fàs  measail  aig 
daoiniljh  a'  bhaile,  agus  bha  iad 
uUamh  air  a  ghabhail  mar  f  hràdli. 

An  uair  a  thàinig  hitha  na 
Sàbaid,  chaidli  iad  a  dh'eisdeachd 
an  fho-shcarmonaiche ;  ach,  O! 
nacli  ann  uaith  a  thàinig  an  tàir- 
ncanach  agus  an  deahmach  an 
latha  so  !     Bha  'cheann-teagaisg 

'  Isa.  Ixiii.  10;  Epli.  iv.  30;  1  Tes.  v.  19. 


o'n  fhàidh  lonas — "ladsan  a  ta 
leantuinn  air  dìomhanasa  breug- 
ach,  tha  iad  a  trcigsinn  an  tròc- 
air  fcin."  Ach  Ijha  leithid  a 
chumhachd  agus  a  dh'ùghdarras 
an  cois  na  searmoin  sin,  agus  a* 
leithid  a  thruime-inntinn  air  an 
t-shiagh,  is  gur  gann  a  chualas 
no  chuimacas  a  shamhuil.  An 
uair  a  chrìochnaicheadh  an  t- 
searmoin,  is  ann  air  eigin  a  b'urr- 
ainn  do'n  t-sluagh  dol  dachaidh 
no  dol  air  cheann  an  gnothuich- 
ean  air  feadh  iia  h-ath  sheachd- 
uin ;  bha  iad  air  an  buaLadh  le 
searmoin,  agus  cho  tinn  le  bhi 
air  am  bualadh,  's  nach  b'fhios 
doibh  ciod  a  dheanadh  iad. 

Cha'n  e  'mhàin  gu'n  do  nochd 
e  am  peacadh   do   dh'Anam-au- 
duine,  ach  chriothnaich  e  'n  an 
h\thair,    le    mothacliadh    air    a 
pheacadh   fein,   a'  ghiodhaich  a 
mach  mar  a  bha  e  'searmonach- 
adh — An  duine  truagh  a  ta  mi 
ann  !  gu'n  deanainn  a'  leithid  a 
ni  ain-diadhaidli !  gu'in  bithinn- 
sa !  fear  a  ta  'n  a  shearmonaiche !  \ 
a  chuir  am  Prionns'  air  leth  gu  | 
bhi  'teagasg  a  higha  do  dh'Aiiam- 1 
an-duine,   gu'm   bithinn-sa  feini 
beò  cho  mi-chìiramach,  agus  gu'm ; 
bithinn  am  measgna  ceud  fheadh-  \ 
nach  a  f  huaradh  an  cionta !    Bha ' 
'm  pcacadh   so  mar   an   ceudna 
an  aghaidh  mo  dhleasanais  shòn- 
raichte   fein.     Bu   chòir   dhomli' 
ghiodhaich  a  raach  an  aghaidh 
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na  h-ain-diadhaclid ;  ach  's  ann 
a  leig'  mise  le  Anam-an-duine 
hiidhe  a'  g'abhail  tlachd  innte 
gus  an  d'fliuadaich  e  Emanuel 
air  falbh  as  a  chrìochaibh.  Chuir 
e  na  nithe  so  mar  an  ceudna  as 
leth  thighearnan  agus  uaislean 
Anam'-an-duine,  gus  an  do  theab 
iad  dol  as  an  ciall. 

Bha  mu'n  àm  so,  mar  an  ceudna, 
tinneas  mòr  ann  an  Anam-an- 
duiue  agus  bha  a'  mhòr  chuid 
do'n  hichd-àiteachaidh  air  an 
claoidh  gu  goirt;  seadh,  thugadh 
ua  ceannardan  cuideachd,  agus 
an  hichd-cogaidh  gu  bhi  ann  an 
eor  lag  leis,  rc  ùinc  fhada ;  air 
chor  is  na'n  d'thugadh  nàmhaid 
iounsuidh  orra  nach  b'urrainn 
aona  chuid  muinntir  a'  bliaile  no 
na  ceannardan,  a'  ])heag  a  dhean- 
amh  a  nis  anns  am  biodh  stàth.^ 
0  cia  iomadh  gniiis  ghlas-neul- 
ach,  làmh  lag,  glùn  anmhunn, 
agns  fear-tuisleach  a  bha  'nis 
r'am  faicinn  a'  siubhal  shràidean 
Anam'-an-duine  !  An  so  bha 
osnaich,  an  sin  bha  plosgartaich, 
agus  an  sud  'n  an  luidhe  bha'n 
dream  a  bha  ullamh  gu  fann- 
achadh  no  dol  bàs. 

'  Tais.  iii.  2. 

'-"  Tha  blii  'gabhail  toileachaidh  ann  ara  pcacadh 
sam  bith,  'n  a  chomharra  cinntcach  air  tinncas 
spioradail,  a  dli'fhàgas  an  t-anam  anfh.ann,  agus 
luar  sin  'g  a  dheananili  'n  a  chobliartach  furasd  a 
ghlacadh  do  na  naimhdibli  sin  a  tlia  ri  sior  f  liaire 
gu  cothrom  a  ghabhail  air  'anmliuinncachd.  Tha 
peacadh  calg-dhlreach  au  aghaidU  fìreantachd; 


Mar  an  ceudna,  bha  na  trusgain 
a  thug  Emanuel  dhoibh,  air  an 
droch  càradh.  Bha  cuid  dhiubh 
air  an  reubadh,  cuid  air  an  srac- 
adh,  agus  an  t-iomlan  diubh  sal- 
ach :  blia  cuid  diubh  mar  an 
ceudna  air  an  ceangal  cho  las 
agus  gu'm  biodh  a'cheud  phreas 
air  an  rachadh  iad  seachad  ull- 
amh  air  an  sguabadh  dhiubh."' 

An  dèigh  beagan  iiine  a  chaith- 
eadh  anns  a'  chor  chianail  agus 
dhòlasach  so,  chomharraich  am 
fo-shearmonaiche  hitha  trasg- 
aidh,  a  chum  iad  fein  'irioslach- 
adh  a  chionn  gu'n  robh  iad  cho 
aingidh  an  aghaidh  Shadai  mhòir 
agus  a  Mhic ;  agus  dh'àithn  e 
gu'n  searmonaicheadh  an  Ceann- 
ard  Boanerges.  Dh'aontaich  e 
sin  a  dheanamh ;  agus  air  do'n 
Ki  a  chaidh  a  shònrachadh  teachd, 
ghabh  o  mar  bhonn-teagaisg  na 
briathra  so,  "  Gòarr  sìos  e,  c'ar 
son  a  ta  e  Tàsachadh  an  tal- 
mhainn?"  agus  bu  drùighteach 
an  t-searmoin  a  rinn  e.  'S  a 
cheud  àite,  nochd  e  aobhar  nam 
briathran,  eadhon,  a  chionn  gu'n 
robh  an  crann-fìge  neo-thorrach ; 
an  sin  nochd  e  ciod  a  bh'air  a' 


salaichidh  agus  reubaidh  e  'n  trusgan  geal  a's 
aon  èideadh  freagarracU  do  ìochdarain  Emanueil ; 
agus  tlia  'n  cùrsa  ciontacU  leis  an  do  leig  Anam- 
an-duine  dlia  lein  a  bhi  air  a  bhrath  le  mealltair- 
eachd  mlii-cUùraim  fUeòlmhoir  a'  toirt  cunntais 
shoilleir,  c'ar  son  a  bha  'n  t-èideadh  a  thugadh 
dUa  mar  niUaise  agus  mar  gUlòir,  a  nis  ag 
amUarc  cUo  reubta  agus  cho  salach. — Ead. 
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g-lial)liail  a  steacli  amis  a'  bliimi, 
eadlioii,  aitlireaclias  iio  lcir-sgrios. 
Aii  sin  noclid  e  g*ur  aiin  le  li-ìigli- 
darras  Sliadai  fcin  a'  cliuireadli 
a'  bliiiin  so  an  ccill.  Agus  's  an 
àite  mu  dlieireadli,  noclid  e  na 
h-aobliair  a  bli'air  son  so  a  dliean- 
amli,  agus  aii  siii  clio-dliùin  e  a 
sliearmoin.  Mar  an  ceudiia,  blia 
e  gle  dhìleas  anii  an  co-chur  an 
teagaisg,  ionnas  gu'n  d'thug  e 
air  baile  truagli  Anam'-an-duine 
criothnachadh  ;  oir  bhuadhaich 
an  t-searmoin  so,  clio  maith  ris 
an  t-searmoin  air  ball  roimhe  so, 
gu  ro  nihòr  air  cridheachaibh 
muimitir  Anam'-an-duine  ;  agus 
riiin  e  còmhnadh  anabarrach  a 
chum  na  buidhne  a  cliaidh  a 
mhosgiadh  leis  an  t-searmoin 
roimlio  a  chumail  'n  an  dùsgadh. 
A  nis,  is  gaiin  a  bha  'blieag  r'a 
chluinntinn  no  r'a  fhaicinn  acli 
dubhachas  agus  tuireadh,  agus 
do-bhròn. 

An  dcigh  na  searmoin,  chruiim- 
ich  iad  an  ceann  a'  clicile  agus 
cliuir  iad  an  comhaiiie  cuideachd 
ciod  a  b'fhòarr  dhoibh  a  dhean- 
amh.  Agus  thubhairt  am  fo- 
shearmonaiche,  Cha  dean  mise 
ni  sam  bitli  gus  an  cuir  mi  air 
tìis  mo  chomhaiiie  ri  Eagal-Dc. 
Oir  mar  is  esan  a's  mo  'bha  'tuig- 
sinn  na  siiiiie  do  dh'inntinn  ar 
Prionnsa  's  an  àm  a  chaidli  seacli- 
ad,  is  ro  choltaiche  gur  e  a's  mò 
tha  'tuigsinn  dli'i  a  nis  mar  an 


ccudiia,  'n  uair  a  tlia  sinii  air 
pilltinn  a  rithist  a  chum  an  ui 
sin  a  tha  ceart. 

Mar  sin  cliuir  iad  fios  air  Eagal- 
De,  agus  dh'iarr  iad  a  chomhahie 
ciod  a  b'fhèarr  dhoibh  a  dheaii- 
amh.  An  sin  fhreagair  au  seann 
duin'  uasal : — Is  i  ino  bharail-sa 
gu'iii  bu  cliòir  do  bliaile  Anam'- 
an-duine  ann  an  latlia  so  'àmh- 
giiair,  achanaich  iriosal  a  cliur 
gu  Emanuel  am  Prionns'  air  an 
do  cliur  iad  corruich,  a  chum  gu'm 
pill  e  gu  gràsmhor  riu  a  rithist, 
agus  nacli  gicidli  e  'fhearg  gu 
bràth. 

Dh'aontaich  muinntir  a'  bhaile 
gu  h-aon-sgeulach  r'a  chomh- 
aiiie-san  ;  agus  air  ball  cliuir  iad 
an  achanaicli  an  òrdugh,  agus 
cliòrd  iad  air  a  cur  le  Morair-a'- 
bliaile.  Mar  sin  dh'fhalbh  esan 
agus  ràiiiig  e  cùirt  Shadai,  far 
an  deach'  Emanuel  Prionns'  An- 
am-an-duine.  Ach  blia'n  geata 
dìiintc,  agus  faire  theann  air  a 
cuinail  air ;  agus  b'cigin  do  f  hear- 
iomchar  na  h-achanaich  seasamli 
a  niuigii  rc  nine  mliòr.^  An  sin 
dh'iarr  e  gu'n  rachadh  neacli 
cigiii  a  steach  a  dh'ionnsuidh  a 
Phrioims'  a  dh'innscadh  dha  cò 
bha  'n  a  sheasamh  aig  a'  giieata, 
agus  ciod  an  gnothuch  air  an 
robli  e.  Mar  sin  chaidh  teachd- 
aire  agus  dh'innis  e  do  Shadai 
agus    do    dh'Emanuel    a   Mhac, 

'  Tuir.  iii.  8,  44. 
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fi-u'n  robli  Morair-baile  Anam'-an- 
diiine  aig  geata  ciiirt  an  Righ,  ag 
iarraidh  cead  'fliaighinn  a  steach 
gu  làthaireachd  a'  Phrionnsa 
Mac  an  Righ.  Mar  an  ceudna, 
dh'innis  e  'n  teachdaireachd  a 
bh'aig  Morair-a'-bhaile,  araon  a 
chum  an  Righ  agus  a  Mhic  Em- 
anuel.  Ach  clia  tigeadh  am 
Prionns'  a  nuas,  's  cha  chead- 
aicheadh  e  'n  geata  blii  air  'f  liosg- 
ladh,  ach  chuir  e  ani  fìos  freag- 
airt  so  a  leanas  d'a  ionnsuidh — 
Thionndaidh  iad  rium-sa  an  cùl, 
is  cha'n  i  an  aghaidh ;  acli  a  nis 
ann  an  tim  an  airce  their  iad 
rium,  Eirich,  agus  teasaii'g  sinn. 
Ach  nach  faod  iad  a  nis  dol  gu 
Mi-chùram-feòhnhor,  a  dh'ionn- 
suidh  an  deachaidh  iad  an  uair  a 
phill  iad  uam-sa,  agus  am  fear- 
iìiil,  an  tighearna,  agus  ani  fear- 
dìon  a  dheanamh  dheth  -  san  ? 
C'ar  son  a  tha  iad  a  nis  'n  an 
airc  a'  teachd  do  m'  ionnsuidli- 
sa,  a  chionn  'n  an  soirbheachadh 
gu'n  deachaidh  iad  air  seach- 
aran?^ 

Chuir  am  freagradh  so  mòr 
bhruaidhlean  agus  iomaguin  air 
Morair-a'-bhaile.  Oir  chunnaic 
e  'rithist  ciod  an  t-olc  a  bh'ann  a 
bhi  'cumail  coinuinn  ri  Ifrinnich, 
mar  a  tha  Mi-chùram-feòlmhor 
agus  a  leithid.  'N  uair  a  chunn- 
aic  e  nach  robh  fathast  a'  bheag 
do   dh'earbsa   ri   còmhnadh    o'n 

'ler.  ii.  27,  28. 


chùirt,  aona  chuid  air  a  shon 
fein  no  air  son  a  chàirdean  ann 
an  Anam-an-duine,  bhuail  e  air 
'uchd,  agus  phill  e  a'  gul  agus 
a'  caoidh  air  son  cor  brònach 
Anam'-an-duine. 

'N  uair  a  thàinig  e  mar  uidh 
sealhiidh  do'n  bhaile,  chaidh  sean- 
airean  agus  cinn-fheadhna  An- 
am'-an-duine  'mach  'n  a  chòdhail. 
Ach  dh'innis  esan  a  sgeul  dhoibh 
air  dhòigh  cho  muladach,  's  gu'n 
do  ghhiodh  an  t-iomlan  dhiubh 
'mach,  agus  ghuil  iad,  agus  rinn 
iad  caoidh.  Mar  an  ceudna  chuir 
iad  hiaithre  agus  duslach  air  an 
cinii,  agus  saic-eudach  air  an 
leasraidh,  agus  dh'imich  iad  a' 
caoineadh  air  feadh  a'  bhaile  ;  ni 
'n  uair  a  chunnaic  a'  chuid  eile 
do  mhuinntir  a'  bhaile,  rinn  iad- 
san  mar  an  ceudna  gul  agus 
caoidh.  Mar  sin  bha  so  'n  a 
là  teinn  agus  achmhasain,  agus 
àmhghair  do  dli'Anam-an-duine. 

An  ceann  beagan  ùine,  chuir 
iad  an  comhairle  r'a  cheile  a 
rithist  ciod  a  dheanadh  iad ;  agus 
mar  a  rinn  iad  roimhe  chuir  iad 
an  comhairle  ris  an  duine  urr- 
amach  sin,  Eagal-De,  neach  a 
dh'innis  dhoibh,  nach  robh  dòigh 
air  bith  a  b'fhòarr  na'n  dòigh  a 
ghabh  iad ;  's  nach  bu  chòir- 
dlioibh  mi-mhisneach  air  bith  a 
ghabhail  air  son  an  dì-beatha  a 
fhuair  iad  aig  a'  chìiirt;  seadh, 
ged   chòmhhiicheadh    caochhidh 
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d'an  achanaiclieaii  ri  tosd  no 
ri  aclmiliasan :  oir,  ars'  esan,  is 
e  dòigli  Sliadai  ghlic  toirt  air 
daoine  feitheamh,  agiis  foighid- 
inn,  a  chleachdadh;  agus  bu  chòir 
dhoibli-san  a  th'ann  an  uireas- 
bhuidh  a  bhi  toileach  feitheamh 
r  a  àm-san. 

An  sin  ghabh  iad  misneach, 
agus  chur  iad  a  rithist,  agus  a 
rithist ;  cha  robh  hitha,  no  uair, 
anns  nach  fliaoidte  còmhlachadh 


\».v^^:.. 
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ri  neach  eigin  air  an  t-slighe 
eadar  Anam-an-duine  agus  cìiirt 
Ivigh  Sadai,  a'  marcachd  le  mòr 
chabhaig  le  achanaichibh  as  leth 
Anam'-an-duinc,  a  chum  gu'm 
pillcadh  am  Prionnsa  d'an  ionn- 
suidh. 

Mar  so  bha  an  t-shghe  làn 
tlieachdairean,  a'  dol  agus  a' 
tighinn,  agus  a'  còmhlachadh  a 
cheile,  re  a'  gheamhraidh  fhada, 
ghnìitha,  fhuair  aii'us  bhuain  sin. 


Faodaidh   sibh   cuimhne   'bhi 
agaibh   gu'n    d'innis   mi  dhuibh 
roimhe,   an   deigh   do   Emanuel 
Anam-an-duine  a  ghhicadh,  agus 
am  baile  'chur  an  òrdugh  as  ìn*, 
gu'n  d'flian  ann  an  iomadh  àite-  , 
falaich  mòran  do  na  seann  Ifrinn- 
ich,  a  thàinig  aona  chuid  maiUe 
ris   an   ain-tighearna,  'n   uair  a 
ghlac  e  am  baile,  no  a  rugaclh 
agus  a  dh'àraicheadh  ann ;  agus 
bha'n  tuill,  an  uamhachan,  agus 
an  àiteachan-falaich,  aona 
chuid  ann  am  baUachaibh  , 
a'  bhaile,   fòpa,  no   mu'n  '. 
cuairt  doibh.      'S  e  cuicl  ! 
d'an    ainmean    Strìopach- 
as,    Adhaltrannas,     Mort, 
.  Fearg,    Mi-nàire,    Ceilg, 
^^  Droch  -  shùil,     Toibheum, 
^  agus  an  slaightire  cunn- 
artach  sin,  seann   Sannt. 
Bha  iad  so  maille  ri  mòran 
cile,  fathast  a  chòmhnuidh 
ami  am  baile  Anam'-an-  : 
duine,  eadhon  an  deigh  do  i 
Emanuel,  Diabohis  am  prionns',  ! 
a  sgiùrsadh  a  mach  as  a'  chaistcal.  ■ 
Thu"'  an  deadh  Phriomisa  bar-  \ 
antas   do  Mhorair-na-toile,  agus  i 
do'n    iomlan   do   bhaile    Anam'- 
an-duine  na  h-uile  dhiubh  so  a  [ 
rannsachadh  a  mach,  a  ghlacadh,  i 
agus  a  sgrios  ;  oir  b'Ifrinnich  iad  \ 
a  tliaobh  nàduir,  naimhdean  do'n  ; 
Pln'ionnsa,  agus  a  dh'iarr   baile  ■■ 
beannaichte    Anam'-an-duine    a 
lcir-sgrios.     Ach  dhearmaid  An- 
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am-an-duine  na  li-Ifrinnicli  ud  a 
ghlacadh  agus  a  sgrios.  Uime 
siu,  dh'fhàs   na   slaightirean  ud 


CEAS-SAIBCICn. 


uidh  air  n-iùdh  na  bu  dàine  ann 
au  iad  fcin  a  thaisheanadh  am 
follais,  agus  thug  buidheann  àr- 
aidh  do  dhaoine  Anam'-an-duine 
caidreamh  do  chuid  dhiubh,  a 
chum  mòr  dhoilgheas  a'  bhaile. 

'N  uair  a  chunnaic  na  morair- 
eau  Ifrinneach  a  dh'f  hàgadh  gu'n 
do  chuii'  Anam-an-duine,  a  thaobh 
a  pheacaidh,  corruich  air  Eman- 
nel  am  Prionnsa,  agus  gu'n  do 
thrcig  e  iad,  chruinnich  iad  aig 
tigh  fir  d'am  b'ainm  Dò-bheirt 
(a  bha  mar  an  ceudna  'n  a  Ifrinn- 


each)  agus  chuir  iad  an  comh- 
airle  r'a  chèile  a  dli'fhaicinn 
cionnas  a  dh'fhaodadh  iad  An- 
am-an-duine  'thoh't  thairis  a  rith- 
ist  do  Dhiabohis.  Bha  cuid  air 
son  aon  ni,  agus  cuid  eile  aii- 
son  ni  eile,  na  li-uile  fear  air  son 
a  dhòigh  fein.  Mu  dheireadh 
chomhairlich  Mi-nàire  gu'n  tairg- 
eadh  cuid  dhiubh  iad  fein  mar 
sheirbhisicli  do  dhùthchasaich  a' 
bhaile ;  oir,  ars'  esan,  ma  bheir 
Anam-an-duine  cosnadh  dhoibh, 
an  sin  bithidh  e  na's  nsadh 
dhuinne  am  baile  a  ghlacadh. 
Ach  tlmirt  Mort — Cha'n  fhaodar 
so  a  dheanamh  an  tràth-sa,  oir 
tha  Anam-an-duine  aig  an  àm 
ann  am  mòr  chorruich,  a  chionn 
gu'n  robh  e  aon  uair  cheana  air 
a   ribeadh   le   ar    caraid-ne    Mi- 


chùram-feòhnhor,  a  thug  air 
uich  a  chur  air  a  Phrionnsa; 
cionnas  a  dheanadh  e 


an 
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'ritliist  r'a  Tliig'liearn,  acli  leis  na 
daoine  so  a  sgrios  ?  Uime  sin, 
bitlieamaid  g'lic  mar  na  sionn- 
aicli,  an  uair  a  tlia  sinn  marbh 
clia'n  urrainn  diunn  cron  a  dhean- 
amli  dhoibh,  ach  fhad  's  is  beò 
sinn  faodaidh  siim  mòran  a  dhean- 
amh.  An  sin  chòrd  iad  g'ii'n 
rachadh  litir  a  chur  'n  an  ainm  gu 
Diabohis,  a  leigeadh  ris  dha  cor 
baile  Anam'-an-duine,  agus  cia 
cho  mòr  's  a  bha  'm  Prionns'  an 
graaim  ris  ;  mar  an  ceudna  faod- 
aidh  sinn,  arsa  cuid,  ar  rùn  'inn- 
seadh  dha,  agus  a  chomhairle- 
san  iarraidh. 

Mar  sin  sgrìobhadh  litir  air 
ball;  agus  b'e  so  a  brìg-h — 

"6r?t  ar  Tvlatli  Mòr,  am  Prionnsa 
Diaholus,  a  tlia  a  clwmJinuidh 
sliìos  anns  an  Uaimìi  Ifrinnicli. 

"  O  'Athair  Mhòir,  agus  a  Dhia- 
bohiis  a  Phrionnsa  chumachd- 
aich — Cha'n  urraimi  duinne,  na 
fìor  Ifrinnich  a  tlia  fhathast  a 
thàmh  ann  am  baile  ceannairc- 
cach  Anam'-an-duine,  an  deigli 
dhuinn  ar  bith  'f  haotainn  uait-sa, 
agus  ar  beathachadh  o  d'  h\imh, 
le  toileachas  agus  sìunhchair 
amharc,  mar'tha  sinn  a'  deanandi 
an  diugli,  mar  'tha  thusa  air  do 
dhi-mohidh,dondiasLichadh,agus 
do  chìd-chàineadh  am  measg 
muinntir  a'  bhaile  so,  ni  mò  a 
tha  do  neo-làthjdreachd  idir  tait- 


neach  leinn,  a  chionn  gu'm  bheil 
e  'chum  ar  mòr  chall. 

"  Is  e  an  t-aobhar  mu'm  bheil 
sinn  mar  so  a'  sgrìobhadh  a  chum 
ar  triath,  nach  'eil  simi  uile  gu 
lèir  as  eugmhais  dòchais  gu'm 
faod  am  baile  so  tighiim  gu  'bhi 
'n  a  ionad  còmhnuidh  dhuit  a 
rithist ;  oir  tha  e  gu  mòr  air  cìd- 
sleamhnachadh  o  Phrionns'  Eni- 
anuel,  agus  tha  esan  air  an  trcig- 
sinn ;  seadh,  agus  ged  a  chuir 
iad  iomadh  uair  as  a  dhèigh  a 
chuni  pilleadh  d'an  ionnsuidh, 
gidheadh  cha'n  'eil  iad  a'  buadh- 
achadh,  no  'faotainn  fìos  freag- 
airt  bhàigheil  uaithe. 

"  Mar  an  ceudna,  tha  na  mor- 
airean,  iia  ceannardan,  na  h-àrd 
uaislean,  agus  gach  inbhe  th'anns 
a'  bhaile  ro  thinn  agus  hig ;  ach 
tha  'n  t-iomhm  dhinne  'tha  'n  ar 
n-Ifrinnich  a  thaobh  nàduir,  fall- 
ain,  beothail  agus  sgairteil ;  air 
chor  's  gur  e  ar  beachd-ne,  tre 
am  mòr  pheacachadli  air  an  dara 
làimh,  ag'us  an  tinneas  cunnart- 
ach  air  an  làindi  eilc,  gu'm  bheil 
iad  'n  an  hiidhe  fosgaihe  fo  d' 
h\imh  agus  fo  d'  chumhachd. 
Uime  sin  ma  tha  e  'comh-sheas- 
amh  ri  d'  sheòltachd  uamliasaicli- 
sa  agus  ri  seòltaclid  na  cuid  cile 
do  na  })rionnsachan  a  tha  leat, 
tighiim  agus  ionnsuidh  a  thoirt 
air  Anam-an-duine  a  ghlacadh 
a  rithist,  cuir  fios  thugainn-ue, 
a2:us  ni  sinn  ar  n-uile  dhìchioll  a 
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chum  a  tlioirt  tliairis  do  d'  làimli ; 
110,  miir  e  na  thubhairt  sinne  an 
ni  a's  fèarr  agiis  a's  freagarraiche 
a  mheasas  tnsa  r'a  dheanamh 
'athair,  leig  t'  inntinn  ris  duinn 
aun  am  beagan  fhocal,  agus  tha 
siun  uile  ullamh  gu  d'  chomhairle 
a  leanailt,  gu  cunnart  ar  beatha 
agus  na  bheil  againn. 

"Air  a  thoirt  fo  ar  làmhaibh-ne 
air  an  là  agus  air  a'  mhìos 
a  tha  sgrìobhta  os  ceann  so, 
an  deigh  comhairle  dhlùth 
aig  tigh  Dhò-bheirt,  a  tha 
f  hathast  beò,  agus  a  chòmh- 
nuidh  'n  ar  baile  àilhdh  An- 
am'-an-duine." 

'N  uair  a  thàinig  Mi-naomh — 
oir  b'esan  ani  fear-iomchair  — 
leis  an  litir  so  gu  Tom-geat'- 
ifrinn,  bhuail  e  aig  na  geatachan 
unilia  air  son  fosglaidh.'-"  An  sin 
dh'fhosgail  Cerberus,  an  dorsair 
dha,  agus  chuir  esan  an  litir  leis 
an  d'thàinig  e  bho  na  li-Tfrinn- 
ich  ann  an  Anam-an-duine  "n  a 
làimh.     An  sin  thug  an  dorsair 

"  Tha  aiugidheachd,  cosmhnil  ri  toiseach  còmli- 
strith,  mar  g-u'm  biodli  neach  a'  leigeil  ruith  do 
dh'uisge,  a  dh'fhàsas  na's  leithne  mar  a's  fhaid' 
a  leanas  e.  Cho  hiath  's  a  thug  Anam-an-duine 
caidrearah  do  mhi-chùram  feùlmhor  thàinig  an 
t-ioniLan  do  na  h-Ifrinnich  a  bha  'g  am  fahich 
fèin  sa'  bhaile  a  mach  as  na  cùiltean,  a  dh'f  heuch 
am  faigheadh  iad  an  cumhachd  a  blia  aca  roimhe 
air  'ais,  agus  Auam-an-duine  a  tharruing  gu  leir- 
sgrios. — Ead. 

t  A  reir  eachdraidh  nan  dia  brèige,  b'e  Cerberus 


a  steach  i,  agus  thug  e  i  do 
Dhiabolus  a  thriath,  agus  thubh- 
airt  e,  8geula  do  m'  thriath,  o 
Anam-an-duine  ;  agus  o  ar  càird- 
ibh  dìleas  anns  a'  bhaile  sin.f 

An  sin  chruinnich  an  ceann  a 
chèile  as  gach  uile  àite  do'n  ghar- 
aidh,  Beelsebub,  Lucifer,  Apo- 
lion,  maille  ris  a'  chuid  eile  do'n 


a'hràisii'  a  bha  'n 


a  chluinn- 


tinn  ciod  an  naidheachd  a  thàinig 
bho  Anam-an-duine.      Mar   sin 


fear-coimhead  geat'  ifrinn.  Tha  e  air  a  riochdach- 
adh  mar  chìi  le  trì  cinn.  Is  diomhain  a  thoirt  fa 
'uear  cia  cho  allarahara  's  a  dh'f  heumadh  beachdan 
mu  shaoghal  spioradail  a  bhi  'n  am  measg-san 
a  thug  a'  leitliid  do  dlireuchd  do  "  mhadadh  nau 
trì  ceann; "  mar  gu'm  bu  treabliair  tuathanachais 
mo  tigh-cèirde  mòr  an  tìr  taobh  thall  do  abhuinu 
a'  bliàis,  no  gu'm  b'urrainn  cìi  fliire  a  dheanamh, 
no  eagal  a  chur  air  spioradaibh  a  dh'f  hàg  an  corp. 
Air  dhoibh  a  bhi  as  eugmhais  soilleireachaidh, 
"  dhorchaicheadh  an  cridhe  amaideach." — Ead. 
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dh'fhosgladli  an  lith*  agns  lengh- 
adh  i,  agns  sheas  Cerberns  làimh 
rin.  'N  nair  a  lenghadh  aii  htir  gn 
follaiseacli,  agns  a  rinneadh  aith- 
nichte  a  brìgh  anns  gacli  ccarna 
do'n  t-sloc,  dh'òrdnicheadh  gn'n 
rachadh  clag  nam  marbh  a  sheirm 
air  ball  lo  h-aoìbhneas.  Mar  sin 
sheirmeadh  an  chig,  agns  rinn 
na  prionnsachan  gàirdeachas  a 
chionn  's  gn'n  robh  Anam-an- 
dnine  coltach  ri  tighinn  gn  loir- 
sgrios.  A  nis  b'e  so  bn  cheòl 
do'n  chlag,  Tha  baile  Anam'- 
an-dnine  a'  teachd  a  ghabhail 
còmhnnidh  maille  rninne  ;  dean- 
aibh  àite  do  dh'Anam-an-dnine. 
'S  e  'thng  orr'  an  clag  so  a  sheirm, 


fìnghair 


a  chionn  's   gn'n   robh 

aca  gn'm  faigheadh  iad  Anam- 

an-dnine  'rithist. 

A  nis,  an  nair  a  chnir  iad  an 
deas-ghnàth  oillteil  so  an  gnìomli, 
chrninnich  iad  an  ceann  a  choile 
a  rithist,  a  chnr  an  comliairle 
r'a  choile  ciod  am  fìos  freagairt  a 


gn'n  càirdibh  ann 


agns  chomh- 


chnireadh  iad 
an  Anam-an-dnine 
airlich  cnid  aon  ni,  agns  cnid 
eile  ni  eile  ;  ach  mn  dheireadh,  a 
chionn  's  gn'n  robli  an  gnothnch 
ag  iarraidh  cabhaig,  dh'fhàg  iad 
an  t-iomlan  do'n  chìiis  aig  a' 
phrionnsa  iJiabohTS  r'a  dliean- 
amh,  do  l)hrìgh  gn'm  b'e  triath 
an  àit  c.  Mnv  sin  sgrìobh  e  fios 
freag.'urt  do'n  Htir  a  tlnig  IMi- 
naomh  d'a  ionnsiiidh,  agns  chnir 


e  leis-san  i  'chnm  nan  Ifrinneach 
ann  an  Anam-an-dnine ;  agns  b'e  , 
so  a  brìgh  : —  , 

"  Gu   ar   gineal,  na   h-Ifrinnich 
àrd'  agus  chnmhachdach  a  tha  i 
fhathast  a  chòinhnnidh  ann  an  i 
Anam-an-duine,  tha  Diaholus,  ' 
prionnsa  mòr  Anam-an-duine, 
a'  guidhe  co-dhhnadh  fàbhar- 
acli  do  na  li-iomadadh  eiichd  ■ 
trenn,    ceannairc,    agus    cuil-  • 
hheart,  a  tlia  agaihh  'n  ur  cricìh- 
eachan,  a   thaohh  \ir   graidh  ; 
agus  \ir  spèis  cVar  n-onoir-ne,  \ 
gu  oidhirpeachadh  a  chur  an  ' 
gmomh   an    aghaidh    Anam'-  \ 
an-duine.  ; 

"  A  chlann  ghràdhacli  agns  a  , 
dheisciobnla,  mo  Mhorair  Strìop- 
achas,  mo  Mhorair  Adhaltranu- 
as,  agiis  càch,  fhnair  sinn  an  so  ; 
'n  ar  garaidh  fhàsail,  gn  ar  mòr  < 
ghàirdeachas    agns    thoileachas, 
'nr  Htir  thaitneach  o  làimh  ar  Mi- 
naomha  dhìleis ;  agns  a  nochd-  i 
adh  cho  toiUchte  's  a  blia  simi 
le'r  sgenla,  bhenm  sinn  ar  chig  le  , 
gàirdeachas  ;  oir  bha  aoibhneas  i 
oirnn  cho  mòr  's  a  b'nrrainn  duinn 
an   nair   a   clinnnaic    sinn    gu'n  i 
robh  càirdean  againn  fathast  ann 
an  Anam-an-dnine,  a  blia  'g  iarr- 
aidh  ar  n-onoir  a  chur  air  chois 
agns  dìoghaltas  a  dhcanamli  as 
ar  lcth  anns  a'  bhaile  sin  a  lcir- 
sffrios.      Mar    an    cendna,    bha 
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aoiblmeas  oirnn  a  cliluiniitinn 
gu'm  blieil  iacl  air  cùl-sleamli- 
nacliadh,  g'u'n  do  cliuir  iad  corr- 
uich  air  am  Prionnsa,  ag'us  gn'n 
do  threig  e  iad.  Tha  taitneas 
againn  mar  an  ceudna,  ann  an 
chiinntinn  gu'm  bheil  iadsan  cho 
eushunteach,  agus  gu'm  bheil 
sibhse  a'  mealtuinn  slàinte,  agus 
treòir.  Is  sul)hach  a  bhitheam- 
aid,  na'm  b'urrainn  duinn  ani  baile 
so  'fhaotainn  a  rithist  fo  cheann- 
sail.  'S  cha  chaomhainn  sinne 
ar  tìir,  ar  seòltachd,  ar  cuilbheart- 
achd  agus  ar  n-innleachdan  if- 
rinneach  a  chum  so  a  thoirt  a 
chum  na  crìche  miannaichte. 

"  Gabhaibh  so  a  chum  'ur  sòl- 
ais,  sibhse  a  rinn  sinn  a  ghintinn, 
an  uair  a  bheir  sinne  an  ionn- 
suidh  air  a  rithist  agus  a  ghlacas 
sinn  e,  bheir  sinn  an  oidhirp  'ur 
naimhdean-se  uile  a  mharbhadli 
leis  a'  chlaidheimh,  agus  ni  sinn 
àrd  uachdarain  agus  ceannardan 
dhibhse  air  an  àite.  'S  cha  ruig 
si])h  a  leas  eagal  a  bhi  oirbh, 
ma's  e  's  gu'm  faigh  sinn  e  gu 
hràth  tuilleadh  gu'm  bi  sinn  a 
chaoidh  air  ar  tilgeadh  a  mach 
as ;  oir  thig  sinn  le  barrachd 
neirt,  agus  mar  sin  ni  sinn  greim 
air  na's  ro  dhaingne  na  rinn  sinn 
air  tùs.^  A  bhàrr  air  sin,  tha  e 
'n  a  high  aig  a'  Phrionnsa,  a  tha 
iad-san  ag  aideachadh  an  dràsd, 
ma's  e  's  gu'm  faigh  sinne  iad  an 

'  Mat.  xii.  43—45 ;  2  Pead.  ii.  20. 


dara  h-uair,  gu'm  bi  an  staid 
dlieireannach  na's  miosa  na  an 
toiseach. 

"Uime  sin,  'lfrinneacha  dìleas, 
cleachdaibh  'ur  dìchioll  a  chum 
hiigsinn  baile  Anam'-an-duine  a 
rannsachadh  agus  'fhaotainn  a 
mach.  Mar  an  ceudna,  b'àill 
leinn  gu'n  d'thugadh  sibhse  sibh 
fein  an  oidhirp  air  an  lagachadh 
na's  mò  agus  na's  mò.  Cuiribh 
tìos  d'ar  n-ionnsuidh-ne  ciod  na 
meadhonan  a  b'fhèarr  dhuinn  a 
chleachdadh  a  chum  'ath-bhuann- 
achd ;  cò  dhiubh  is  ann  le  ìmp- 
idh  a  chur  orra  ;  am  beatha  a 
chaitheadh  o'u  dìomhain  ao'us  2:u 
neo-gheamnaidh,  no  le  'm  buair- 
eadh  gu  teagamh  agus  an-earbsa, 
no  am  fòarr  dhuinn  am  baile 
'sheideadh  suas  le  fùdar  an  àrd- 
ain  agus  na  fein-speis,  no  nach 
fèarr.  Uime  sin,  O  Ifrinneacha 
gaisgeil,  agus  'fhìor  chhmn  an 
t-shiic,  bithibhse  an  còmhnuidh 
ullamh  gus  an  ionnsuidh  a  thoirt 
's  an  taobh  a  stigh,  'n  uair  a  bhios 
sinne  deas  gu  'ghlacadh  ]e  ain- 
neart  an  leth  a  muigh.  A  nis 
gu'n  soirbhicheadh  leibhse  ann 
'ur  rùn,  agus  leinn-ne  ann  ar 
n-iarrtasaibh,  ni  is  e  dùrachd  'ur 
Diabohiis  mliòir,  nàmhaid  Anam'- 
an-duine,  agus  esan  a  chrioth- 
naicheas  an  uair  a  smaointicheas 
e  air  a  bhreitheanas  ri  teachd.- 
Uile  bheannachdan  an  t-sluic  gu'n 

*  Seumas  ii.  19. 
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robli  oirbli ;  agus  mar  so  tha  sinn 
a'  co-dhùnadh  ar  litreach/'"' 

"Air  a  thoirt  seachad  aig  beiil 
an  t-shiic  le  co-aonta  uile 
phrionnsachan  an  dorchad- 
ais,  r'a  bhi  air  a  chur  a 
dh'ionnsuidh  an  fheachd 
agus  a'  chumhachd  a  tha 
againn  f  hathast  a'  fantuinn 


ann  an  Anam-an-duine 
làimh  Mhi-naomha, 

Leam-sa,  Diabolus.' 


le 


Chuireadh  an  litir  so,  mar  a 
thubhairt  mi,  a  dh'ionnsuidh  nan 
Ifrinneach  a  bha  f hathast  a'  fan- 
tuinn  ann  an  Anam-an-duine, 
agus  a  ghabh  tàmh  anns  a'  bhalla, 
bho  ghainntir  dorcha  Dhiabokns 
le  h\imh  Mhi-naomha,  lcis  mar 
an  ceudna  an  do  chuir  iad-san 
a  bh'ann  an  Anam-an-duine  an 
litir  fein  a  dh'ionnsuidh  an  t-shiic. 
'N  uair  a  thàinig  Mi-naomh  air 
'ais  a  rithist  gu  Anam-an-duine, 
chaidh  e  gu  tigh  Dhò-bheirt ;  oir 
b'e  sin  an  t'àit  anns  na  chruinn- 
ich    an    hichd-feall-chomhairle. 

""Vha  ciseniplcir  shoillcir  an  so  againn  air 
brt'Jtthrailjh  an  i'iiàidh  (Micah  vii.  G),  gur  "  iad 
naimhdcan  duine  muinntir  a  thighe  fcin."  Thòis- 
ich  a'  chcannairc  so  air  son  lcir-sgrios  a  thoirt  air 
Anara-an-dninc  am  mcasg  nan  Ifrinneach  a  blia 
fhathast  a  tliàmh  ann  ;  bhuail  iad  air  litrichcan  a 
chur  a  dh'ionnsuidli  ani  prionnsa  d'a  uaimli  ìochd- 
araicli ;  agus  faodar  a  thoirt  la'near  nach  'cil  ni 
sònraichte  sam  bith  'n  a  f  lireagradli  dhoibli  ach  a 
mhàin  na  chuir  am  ]\Iorair  Mi-nàirc  f6iu  roimhe. 
Cha'n  'cil  teaganih  nach  oidhirpich  Satan  daoine 
a  mhealladh  a  chum  uilc  as  cuo-mhais  iad  fcin  a 


Einn  iad  gàirdeachas  'n  uair  a  ' 
chunnaic   iad   gu'n   do  phill  an , 
teachdaire.      An   sin   liubhair  e 
an  litir  a  thug  e  thuca  bho  Dhia- 
bohis  ;  ni  a  mheudaich  an  aoibh- 
neas  gu  mòr.     Dh'fheòraich  iad  , 
cionnas  a  bha'n  càirdean ;  cionnas 
a  bha'n  Triath  Diabohis,  Lucifer, 
agusBeelsebub,  maille  ris  a'  chuid 
eile  do  na  dh'f  hàg  iad  's  an  t-sloc. 
Fhreagair  Mi-naomha — Tha  iad 
uile  gu  maith,  eadhon  cho  maith 
's  is  urrainn  iad  a  bhi  'n  an  àite. 
Mar  an  ceudna,  ars'  esan,  sheirm ; 
iad  na  chiig  le  h-aoibhneas  an  i 
uair  a  leugh  iad  'ur  htir-se. 

'N  uair  a  leugh  iad  an  Htir  so, , 
agus  a  chunnaic  iad  gu'n  d'thug 
i  misneach  dlioibh  'n  an  obair,  i 
thòisich  iad  a  rithist  ri  deah)h, 
cionnas  a  choimhhonadh  iad  an 
droch-bheirt  an  aghaidh  Anam'- 
an-duine.  Agus  b'e  a'  cheud  ni 
a  thug  iad  fa'near  gu'm  biodh  na 
h-uile  ni  air  a  chumail  cho  uaig- 
neach  bho  Anam-an-duine  's  a 
ì)'urrainn  doibh.  Na  chnnneadh 
Anam-an-duine  ciod  a  tha  sinn 
a'  dealbh  'n  a  aghaidh.     B'e  'n 

bhi  'co-oibrcachadh  leis,  agus  sin  le  'ais-inn- 
leaclidan  fein ;  acli  's  ann  a's  cunnartaiclie  a 
bhuairidhean  an  uair  a  tha  iad  ag  ciridh  no 
'comh-chòrdadh  ri  tograidlican  an  dream  a  tha  iad 
air  an  tilgeadh  'n  an  rathad.  Cha'n  urrainn  da 
neach  sam  bith  a  cho-eigncachadh  gu  peacadh  a 
chur  an  gniomh  ;  ach  is  beag  ìmpidh  a  dh'f liòghnas 
gu  buaidh  'fhaigliinn  orra-san  atli'air  an  tarruing 
air  falbh  agus  air  an  tàladli  le  'n  ana-miaima  fèin. 
(Scumas  i.  14.)  "  Leis  gacli  uile  dhìchioll  glcidh 
do  chridhe,  oir  as  a  sin  tha  sruthauna  na  bcatha," 
Gnàth.  iv.  23. — Ead.  i 
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t-ath  ni,  ciod  ua  meacllionan  a 
chleachdadli  iad  a  chum  Auam- 
an-duiue  a  lèir-sgrios  ;  agus 
thubhairt  aon  air  an  dòigh  so, 
agus  fear  eile  air  an  dòigh  ud. 
Au  sin  thubhairt  Ceilg  —  ÌMo 
chàirdean  Ifrinneach,  sheòl  ar 
tighearnan,  agns  uaislean  an  t- 
shiic  dhuiune  na  trì  dòighean 
so — 

1.  Cò  dhiubh  a  b'fhearr  dhuinn 
feuchainn  ri  Anam-an-duine  a 
lèh-sgrios  le  'n  co-èigneachadh 
gu  beatha  dhìomhain  agus  neo- 
gheamnaidh  a  chaitheadh. 

2.  No  le  'm  buaireadh  gu  teag- 
amh  agus  an-earbsa. 

3.  No  le  ionnsuidh  a  thoirt  air 
au  sèideadh  suas  le  fùdar  an  àrd- 
aiu  agus  ua  fein-speis. 

"  A  nis,  air  leam  ma  shèideas 
simi  suas  iad  le  h-àrdau,  faodaidh 
sin  beagan  a  dheauamh;  agus 
ma  bhuaireas  sinn  iad  gu  neo- 
gheamnaidheachd,  faodaidh  sin 
còmhnadh  a  dheanamh  mar  an 
ceudna.  Ach  a  rèir  mo  bheachd- 
sa,  's  i  'n  dòigh  bu  ro  chinntiche, 
na'm  b'urrainn  duinn  am  bros- 
nachadh  gu  an-earbsa  ;  oir  an 
sin,  auns  a'  cheud  àite,  chuireadh 
iad  an  teagamh  fìrinn  gràidh  am 
Prionnsa  dhoibh ;  agus  cuiridh 
sin  mòr  chorruich  air-san.  Ma's 
e  's  gu'n  soirbhich  so  bheir  e 
orra  sgur  gu  h-eahimh  do  bhi 
'cur  achanaichean  d'a  ionusuidh  ; 
an  sin  sh\n  le  asLachaidhibh  dùr- 


achdach  air  son  còbhrach  agus 
còmhnaidh  ;  agus  tha  iad  uHamh 
gu  teachd  gus  a'  cho-dhìmadh 
so,  'S  chò  maith  a  bhi  'n  ar  tàmh, 
's  gun  a  bhi  'deanamh  stàth.  Mar 
sin,  dh'aontaich  iad  gu  h-aon- 
sgeulach  ri  comhairle  Cheilge. 

"S  i  an  ath  cheist,  Cionnas  a 
bheir  sinn  an  innleachd  so  air  a 
h-aghart  ?  Fhreagair  an  duine 
ceuchia,  Cuireadh  a'  mheud  d'ar 
càirdean  's  a  tha  toileach  iad  fein 
a  chur  an  cunnart  a  chum  aobh- 
air  am  x^rionns'  a  chur  air  'agh- 
art,  iad  fein  ann  an  cruth  eile  le 
trusganaibh,  atharraicheadh  iacl 
an  ainmeaunan,  agus  rachadh 
iad  a  chum  na  fèille  coltach  ri 
muinntir  a  thigeadh  o  dhùthaich 
chcin,  agus  tairgeadh  siacl  iacl 
fèin  mar  sheirbhisich  do  bhaile 
iomraiteach  xViiam"-an-chTÌne,  agus 
gabhadh  iad  orra  bhi  'g  iarraidh 
buannachd  am  maighstirean  ;  oir 
le  sin  a  dheauamli,  faodaidh  iacl 
ann  an  ùiiie  ghèarr  am  baile 
a  thruaiUeadh  's  a  shalachadh, 
ioiinas  's  nach  e  mhàin  gu'm  bi 
au  tuilleadh  corruich  air  am 
Prionnsa  riu,  ach  mu  dheirLadh 
gu'n  tilg  e  air  falbh  iad  gu  t  ir. 
Agus  aii  uair  a  thàrhis  so,  tuitidh 
iad  gu  furasda  mar  chreich  do  ar 
prioimsa-ne  Diabokis;  seadh,  tuit- 
idh  iad  'n  a  bheul  leo  fèin. 

Bha  an  t-iomhm  do  na  h-Ifrinn- 
ich  eahiiiih  gu  tòiseachaclh  anns 
an  oidhirp  so ;  ach  cha  do  mheas- 
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adli  ionichuidli  gu'n  racliadh  iad 
uile  air  an  aghart  ;  uime  sin, 
thagli  iad  a  dhà,  no  trì,  eadhon, 
Sannt,  Mi  nàire,  agus  Fearg. 
Ghoir  Sannt,  Crionta-glic  dheth 
fein  mar  ainm ;  ghoir  Mi-nàire, 
Sìigradh-gun-lochd  dheth  fein ; 
agus  b'e  Deadh-eud  an  t-ainm  a 
ghoir  Fearg  dheth  fein. 

Mar  sin  air  hitha  feille  thàinig 


iad  gu  àit  a  mhargaidh,  b'fhogh- 
ainteach  an  triìiir  bhalach  iad 
r'am  faicinn,  agus  bha  iad  air 
an  sgeadachadh  le  drògaid,  a  bha 
air  sheòl  cho  geal  ri  trusganaibh 
muinntir  Anam'-an-duine  fein  a 
nis.  Mar  an  ceudna  kibhradb 
iad  cànain  Anam'-an-duine  fìor 
mhaith.  Agus  a  chionn  nach 
d'iarr  iad  duaisean  niòra  thuar- 
asdahiicheadh  iad  gu  h-ealamh, 
agus  gheall  iad  jnòran  seirbhis  a 
dheanandi  d'am  maighstiribh. 

Thiiarasdalaich     Fear  -  na  -  li  - 
inntinn  Crionta-ghc,  agus  thuar- 


asdahiich  Eagal-D6  Deadh-eud. 
Cha  b'urrainn  Sìigradh-gun-lochd 
maighstir  'fhaotainn  cho  eahxmh 
ri  càch,  do  bhrigh  gu'n  robh  Au- 
am-an-duine  fo  bhròn ;  ach  an 
ceann  tamuill,  a  chionn  gu'n  robh 
an  Carghus  ach  beag  thairis, 
thuarasdalaich  Morair  -  na  -  toile 
Sùgradh-gun-lochd  gu  bhi  'n  a 
ghiUe-fritheahiidh  aige ;  agus  mar 
so  fliuair  iad  maighstir- 
ean  gu  lèir. 

Air  do  na  slaightear- 
an  so  dreuchd  "f  liaotainn 
ann  an  tighibh  dhaoine 
Anam'-an-duine,thòisich 
iar  air  ball  ri  mòr  chron 
a  dheanamh  annta;  oir, 
^  air  dhoibh  a  l:»hi  aingidh, 
aincheartach,  agus  cuil- 
bheartach,  cha  b'fhada 
gus  na  thruaill  iad  na 
teaghhiichean  anns  an 
robli  iad :  seadh,  thruaill  iad  am 
maighstirean  gu  ro  nihòr  —  gii 
h-àraidh  Crionta-ghc,  agus  esan 
d'an  goirte  Sùgradh-gun-lochd. 

■g   a 
d'an 


Cha    robh 


mhaighstir 


uiread  speis  ai.2,' 
fein  dha-san 
goirte  Deadh-eud,  oir  thug  c  'n 
aire  ann  an  tiota  nach  robh  nnu 
ach  crochaire  cealgacli ;  iii  'n 
uair  a  dh'aithnich  an  shiightear, 
dh'fhàg  c  an  tigh  le  cabhaig,  air 
neo  mur  fàgadh,  clia'n  'cil  tcag- 
amh  nach  crochadh  a  mhaigh- 
stir  c. 

*N  uair  a  thug  na  daoidhearau 
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so  aii  ais-ÌDiileachdan  air  an  agh- 
art  an  fhad  so,  ag'iis  a  thruaill 
iad  am  baile  cho  mòr  's  a  b'nrr- 
ainn  doibh,  anns  an  ath  àite  chnir 
iad  an  comhairle  r'a  cheile,  ciod 
an  t-àra  anns  am  b'fhòarr  do 
Dhiabolus  am  prionnsa  as  an 
leth  a  muigh,  agus  dhoibh  fein 
as  an  letli  a  stigh  do'n  bhaile,  an 
ionnsuidh  a  thoirt  air  Anam-an- 
duine  a  gldacadh  ;  agus  dh'aont- 
aich  an  t-iomlan  dhiubh  gu'in  b'e 
latha  feille  a  b'fhòarr  air  son  na 
h-oibreach  sin ;  oir  gu'm  biodh 
muinntir  a'  bhaile  dripeil  an  là 
sin ;  agus  gabhaiV)li  so  an  còmh- 
nuidh  niar  riaghailt — An  uair  a's 
cabhagaiche  muinntir  anns  an 
t-saoghal,  's  ann  a's  higlia  a  tha 
dh'eagal  orra  a  bhi  air  an  glac- 
adh  gu'n  fhaireachduinn.  Mar 
an  ceudna,  ars'  esan,  is  urrainn 
duinn  air  a'  leithid  sin  a  hitha, 
cruinneachadh  an  ceann  a  chèile, 
gun  a'  bheag  a  dh'amharus  a  bhi 
air  a  chur  oirnn ;  agus  ma's  e  's 
gu'n  dìobair  ar  n-ionnsuidh,  agus 
gu'm  buadhaichear  oirnn,  's  ann 
a's  fòarr  a  glieibh  sinn  sinn  fein 
"f  halach  anns  an  dòmhlaclid,  agus 
tàrsainn  as.''-' 

Air    dhoibh    còrdadh    air    na 
nithibh  so,  sgrìobh  iad  litir  eile 

"  'S  iad  sannt,  nii-nàire,  agus  fearg  trì  do  na 
uòighean  a's  gràineile  agus  a's  sgriosaile  anns 
am  i'aod  aiiigidheachd  cumliachd  'f'haighinn  thar 
an  anania;  agus  an  uair  a  cheadaicheas  an  creid- 
mheach  d'a  inntinn  agus  d'a  tlioil  a  bhi  air  an 
stiùradh  leo  tha  'gliiìdan  ro  cliiontach.— Ead. 


a  dh'ionnsuidh  Dhiabohiis,  agiis 
chuir  iad  i  le  Mi-naomh,  b'e  so 
bu  bhrìgh  dhith — 

"  Tlia  Tighearnan  MM-glieam- 
nachd  a  curfàilfe  gu  Diaholus 
mòr  agus  ard,  bho  ar  garaidh- 
ean,  iiamhachan,  tuill  agiis 
daingnichean  ann,  agus  mu 
thimchioll,  hcdla  haile  Anama'- 
an-duine : 

"  A  Dhiabohiis,  ar  triath  mòr, 
agus  'fhir-altruim  ar  beatha ; 
cha'n  urrainn  neach  sam  bith 
innseadh  cia  cho  subhacli  's  a 
bha  sinne  'n  uair  a  chuala  sinn 
mu  d'  dhian  thogradli-sa  gu  còmh- 
nadh  leinn-ne  ann  ar  n-ionnsuidh 
a  clium  Anam-an-duine  a  sgrios ! 
ach  iadsan,  a  chuir  iad  fein,  mar 
a  rinn  sinne,  an  aghaidh  gach 
uile  choltas  maith,  c'uin,  no  ge 
b'e  àite  sam  bitli  an  tachradh  e 
oirnn.^ 

"  A  thaobh  na  misnich  a  dlieòn- 
aich  do  mhòrachd  dhuinne  ann 
a  bhi  'g  iarraidh,  a'  deal])li,  agus 
a'  smaointeachadh  air  lcir-sgrios 
Anam'-an-duine  a  tlioirt  mu'n 
cuairt ;  oir  cha'n  f  haod  e  gu'n  a 
bhi  taitneach  agus  buannachdach 
dhuinne,  ar  naimhdean  agus  iad- 
san  a  tlia  'g  iarraidh  ar  beatha, 
'fhaicinn  a'  bàsachadh  aig  ar 
casan,  no  a'  teicheadh  romhainn. 
Uime  siii,  tha  sinne  do  glinàth 
a'  strìth,  agus  sin  cho  fliad  's  a 


'Gal.  V.  17. 
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thcid  aig'  ar  cuilblicartaclid  ruigli- 
eaclid,  air  aii  obair  so  a  dlieaii- 
amh  ro  fliurasda  do'r  tighearn 
agus  dlniinn  fcin. 

"  Sa'  cheud  àite,  chuir  sinne 
ar  comhairle  r'a  cheile  mu'n  ais- 
innleachd  thrì-tìnte  chuilbheart- 
ach  agus  ifrinnich,  a  sheòl  thusa 
dhuinn  ann  ad  Htir  mu  dheir- 
eadh ;  agus  clio-dhùin  sinn,  ged 
fhreagradh  e  fìor  mhaith  an 
sèideadh  suas  le  fìidar  an  àrd- 
ain,  agus  ged  dh'fhaodadh  am 
buaireadh  gu  caithe-beatha  fuasg- 
ailte,  agus  dìomhain  còmlniadh  a 
dheanamh ;  gidheadh  air  leinn 
gur  e  am  brosnachadh  gu  an- 
earl)sa  an  dòigh  a's  fearr  uile. 
A  nis,  smaointich  sinne  air  dà 
dhòigh  a  chum  so  a  dheanamh ; 
a'  cheud  dòigh,  an  deanamh  cho 
truaiUidh  agus  is  urrainn  duinn, 
agus  an  sin  bithidh  tusa  uUamh 
gu  buahxdh  orra  le  t'  uile  neart. 
Agus  do  na  li-uile  cinneach  a 
th'agad-sa  fothad,  air  leinn  gur  i 
armailt  do  Ijuclid-teaganih  is  ro 
clioslaiche  ri  buaidh  'fhaotainn 
air  l)aile  Anam'-nn-duine.  Mar  so 
bheir  sinn  buaidh  orra ;  no  fosg- 
laidh  an  sloc  a  bheul,  agus  tilgidh 
an-earbsa  sìos  ann  iad.  Mar  an 
ccudna,  'clium  an  ais-innleachd  so 
a  thoirt  gu  buil,  chuir  sinnc  triìiir 
d'ar  n-Ifrinnicli  dhìlcas  'n  am 
measg;  agus  chuircadh  an  coslas 
eile  iad  le  caochladh  thrusgan- 
aibh,  mlmthadh  nn  ainmeannan, 


agus  ghabhadh   riu  le  muinntir' 
a'  bliaile.      Air   Sannt   thugadh  '• 
Crionnta-glic  ;    agus   thuarasdal-  ■ 
aicli  Fear-na-h-inntinn  esan,  agus 
is  boag  nach  'eil  e  fein  air  fàs 
cho    olc   ri    ar    caraid-ne.      Airi 
]Mi-nàire  thugadh  Sùgradh-gun- 
lochd  ;  agus  f  liuair  esan  gu  bhi  'n 
a  ghille-frithealaidh  do  Mhorair- 
na-toile  ;  ach  lìon  esan  a  mhaigh- 
stir  làn  do  dh'f  haoineachd.     Air ' 
Fearg  thugadh  Deadh-eud,  agus  \ 
fhuair  e  cairtealan  o  Eagal-Dè ; 
ach  mhi-thaitinn  e  ris  an  t-seann 
duin'  uasal  fhrionasach,  agus  dh'- 
f  huadaich  e  as  a  tliigh  e.    Seadh,  | 
dh'innis  e  fein  dhuinn  uaithe  sin, 
gun  do  thàr  e  as,  air  neo  gu'n 
crochadh  a  mhaii2,'hstir  e.  i 

"  A  nis  chuidich  iad  so  gu  niòr 
air  a  h-aghaidh  ar  n-obair  agiis 
ar  n-ais-innleachd  an  aghaidh' 
Anam'-an-duine ;  acli  a  dli'ain- 
deoin  nàdur  connspaideach  agus 
mi-rìmach  an  t-seann  duin'  uasail 
a  dh'ainmicheadh  mu  dheireadh, 
tlia'n  dithis  eile  a'  soirbheachadh 
gu  maitli  'n  an  gnothuch,  agus 
tlia  iad  coltach  ris  an  obair  a 
thoirt  gu  crìcli  ann  an  ìiine  enl-| 
amh.  j 

" 'S  e  an  t-atli  ni  a  rìmaich 
sinn  gu'n  toir  thus'  an  ionnsuidh 
air  a'  bhaile  air  là  feille,  'n  uair' 
a  tha  iad  ann  am  meadhon  au 
gnothuichean :  oir  is  ann  an  tràth 
sin  a's  ro  mhi-chùramaiche  iad,! 
agus  a's  lugha  bliios  a  dliiiil  na] 
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gn'n  toirear  ionnsnidh  orvfi.  Mar 
an  cendna,  bitliidli  iad  aig*  a' 
leitliid  sin  a  dli'àm  na's  neo- 
cliomasaiclie  air  iad  fein  a  dliìon, 
agas  air  cnr  a'  d'  agliaidli-sa. 
Agiis  an  nair  a  bheir  thns'  ionn- 
siiidh  gharbh  as  an  leth  a  mnigh, 
bithidii  sinne  (do  bhnidheann 
ionmhninn  agns  dhìleas)  nUamli 
a  chnm  a'  glmothnicli  a  chnr  air 
'aghart  as  an  letli  a  stigh.  J\Iar 
sin,  a  reir  na  h-nile  coltas  bithidh 
sinne  comasach  air  Anam-an- 
duine  a  chnr  gn  tnr  troimhe 
cheile,  agns  a  sldngadh  suas 
niu'n  nrrainn  iad  teachd  thnca 
fcin.  Ma's  urrainn  'ur  cinn  nath- 
rachail,  a  dhràgona  cuilbheartach 
agus  a  thighearnan  ro  ionmhuiini, 
dòigh  a's  fòarr  na  so  'fliaighinn 
a  mach,  leigibh  'nr  n-inntinnean 
ris  dhuinne  gu  luath. 

"  Gu  na'-])hcistean  an  t-81uic 
lochdaraich,  bho  tliigh 
Dhò-bheirt  ann  an  Anani- 
an-dnine,  le  làimh  Mlii- 
naomha." 

A  nis,  re  na  h-iiine  ud  nile  blia 
na  h-Tfrinnich  mar  so  a'  dealbh 
sgrios  Anam'-an-dnine,  bha  'm 
baile  truagh  e  fein  ann  an  còr 
dubhach  agns  doilgheasach ;  agus 
sin  ann  an  cuid  do  bhrìgh  gu'n 
do  chnir  iad  a'  leithid  a  chorrnich 
mliòir  air  Sadai  agns  air  a  Mhac, 
agus  ann  an  cuid  do  bhrìgh  le 
sm  a  dheanamli  gu'n  d'fhàs  na 


naimhdean  làidir  an  leth  a  stigli 
dhoibh  a  rithist ;  agus  mar  an 
ceudna,  a  cliionn  ged  chuir  iad 
iomadh  achanaich  gu  Emanuel 
am  Prionnsa,  agus  troimlie-san 
a  clnnn  Shadai  'Atliar,  air  son 
maitheanais  agns  deadh  -  ghean 
'f  haotainn,  gidheadh  cha  d'fhuair 
iad  fathast  niread  is  aon  fhreag- 
radli  caoimhneil ;  ach  an  ceart 
aghaidh  sin,  tre  chnilbheartachd 
ao*us  chealo'aireaclid  nan  Ifrinn- 
each  anns  a'  bhaile,  dh'fhàs  an 
cor  na  bu  dubhaiche,  agns  na  bn 
dubhaiche,  agus  slieas  Emanuel 
na  b'fhaid'  as  uapa. 

Mar  an  ceudna,  bha  an  tinneas 
fathast  a'  buadhachadh  trom  ann 
an    Anam-an-dnine,    am    measg 


nan  ceannardan  agus  hichd-àit- 
eachaidh  a'  bliaile.  Cha  robh  a 
h-aon  beothail  agus  sgairteil  ach 
a  naimhdean  a  mhàin. 

Mn'n  àm  so  ghiiilanadli  an  litir 
mu  dheireadh  a  sgrìobhadh  leis 
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iia  li-lfriiiiiicli  a  cliiim  an  diibli 
isliluic,  le  Mi-naoniha.  Gliiùlain 
e  'n  litir  tliar  Tom-geat'-ifrinn 
mar  a  rinn  e  roimlie,  ag'us  cliuir- 
eadli  i  le  Cerberus  a  dli'ionnsuidli 
a  mhoraire. 

Acli  an  uair  a  clioinnich  Cer- 
berus  agus  JMi-naomha,  bha  iad 
air  ball,  cho  mòr  aig  a'  chcile  ri 
baigeirean,  agus  mar  so  tliòisich 
iad  ri  seanaclias  mu  Anam-an- 
duine,  agus  mu'n  ais-innleaclid 
'n  a  aghaidh. 

Cerb.  O  !  a  sheana  Charaid, 
arsa  Cerberus,  an  d'thàinig  tu 
gu  Tom-geat'-ifrinn  a  rithist  ? 
a  Mhuire  's  mise  'tha  toilichte 
t'fhaicinn. 

Mi-Nao3IH.  Seadh,  le'r  cead, 
thàinig  mi  mu  ghnothuichean  a 
bhuineas  do  bliaile  Anam'-an- 
duine. 

Cerb.  Guidheam  ort,  innis 
dhonih  ciod  an  cor  anns  am 
bheil  baile  Anam'-an-duine  sin 
aii  dràsd  ? 

Mi-Nao3IH.  Ann  an  deadh  chor, 
mo  mhorair,  air  ar  son-iie,  agus 
air  son  mo  thriathan,  morair- 
ean  an  àite  so,  mar  a's  fòarr  mo 
bhcachd  ;  oir  tha  iad  gu  mòr  air 
dol  air  an  ais  a  thaobh  diadh- 
achd,  agus  tha  sin  cho  maith  's 
a  dhùraiclideadh  ar  cridheachan- 
ne ;  tha'ii  tighearn  a  niach  orra 
gu  mòr,  agus  is  ro  thaitneach 
leinn-ne  sin  mar  an  ceudna.  Tlia 
S2)òg  againn-ne  's  an  t-soitheach 


cheana,  oir  tlia  ar  càirdean  Ifrinn- 
eacli  'n  au  hiidhe  'n  an  uchd, 
agus  ciod  a  tha  dhìth  oirnn  ach 
maighstireachd  an  àite  'fhaot- 
ainn  ?  -  Os  bàrr  tha  ar  càirdeau 
dìleas  an  Anam-an-duine  'g  oidh- 
irpeachadh  gach  \h  air  a  bhrath 
thairis  do  mhorairean  a'  bhaile 
so  ;  tha'n  tinneas  mar  an  ceudna 
a'  buadhachadh  gu  searbh  'ii  ani 
measg,  agus  's  e  a  tha  'deananih 
suas  air  son  nan  uile,  tha  dòchas 
againn-ne  gu'm  buadhaich  siun 
mu  dheireadh. 

Cerb.  An  sin  thuirt  cìi  Geat'- 
ifrinn — Cha'n  'eil  àm  ann  colt- 
ach  ris  an  àm  so  gu  ionnsuidh  a 
tlioirt  orra ;  b'e  mo  dhùrachd  gu'n 
leanta  suas  an  oidhirp  euchdach 
gu  dlùth  ;  gu'm  faighte  gu  hiath 
a'  bhuaidh  mhiannaichte  ;  seadh, 
b'e  so  mo  dhùrachd  air  son  nan 
Ifrinneacha  bochda  fcin,  a  tìui 
a  chòmhnuidh  ann  an  sìor  eagal 
am  baile  ceannairceach  Anani'- 
an-duine. 

Mi-Naoimh.  Cha  mhòr  nach  'eil 
an  innleachd  air  a  toirt  gu  crìch ; 
tha  na  morairean  Ifrinncach  a 
tha'n  Anam-an-duine  'deanamh 
mar  a's  fòarr  a  dh'fhaodas  iad  a 
hitha  's  a  dh'oidhche,  agus  tha 
càch  mar  na  cahunain  fhaoine, 
i>'un  chridhe  aic'  ani  bheil  undiail 


dan  cor,   agus 


gu'n  smaointinn 


gu'm  l)hcil  leir-siì'rios  dh'ith. 


A 


thuilleadh  air  a'  sin,  faodaidh  tu 
'smaointeachadh,   seadh,  'n    luur 
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a  clmirear  gacli  iii  au  ceann  a 
clièile,  gii'm  blieil  iomadli  aobhar 
aig'  Diabolus  air  gacli  cabliaig  a 
dli'fhaodas  e  a  dheanamh. 

Cerb.  Tlmirt  thu  mar  a  tha 
e ;  tha  gàirdeachas  orm  gu'n 
d'thàinig  gnothuichean  gus  an 
staid  so.  Falbh  thus'  a  stigh,  a 
Mhi-naomha  ghleusda,  far  am 
bheil  mo  mhorairean ;  bheir  iad 
dhuit  gu  fàilt'  a  chur  ort  an  t-aon 
danus'  a's  iollagaich'  a  tha  's  an 
rìoghachd  so  air  fad.  Chuir  mi 
do  Uth'  a  stigh  cheana. 

An  sin  chaidh  Mi-naomh  a 
steach  do'n  t-sloc,  agus  chòmh- 
laich  a  thriath  Diabohis  e,  agus 
chuir  e  fàilt'  air,  ag  ràdh,  'S  e  do 
bheatha,  a  sheirbhisich  dhìleis  ; 
rinneadh  subhach  mi  le  d'  Utir. 
Mar  an  ceudna,  chuk  a'  chuid 
eile  do  mhorairean  an  t-shiic 
fàilt'  air.  An  deigh  do  Mhi- 
uaomh  iimhhxchd  a  dheanamh 
dhoibh  uile,  thuirt  e — Tliugar 
Anam-an-duine  do  m'  Thriath 
Diabohis,  agus  biodh  esan  'n  a 
righ  air  gu  bràth.  Air  dha  so 
a  ràdh  thug  sloc  do-shàsaichte 
na  h-Ifrinn,  a'  leithid  do  sgread 
oiUteil  as — oir  is  e  sin  ceòl  an 
àite  sin — 's  gu'n  do  chriothnaich 
na  creagan  mar  gu'm  biodh  iad 
gu  dol  'n  an  sgeall)aibh. 

An  sin  chuir  iad  an  comhairle 
r'a  cheile  ciod  am  fìos  freao-raidh 
a  chuireadh  iad  air  'ais  ;  agus  b'e 
Lucifer  a'  cheud  f  hear  a  habhair : — 


Lrc.  An  sin  thuirt  esan — Tha 
a'  cheud  ais-innleachd  a  shuidhich 
na  h-Ifrinnich  ann  an  Anam-an- 
duine  ro  choltach  ri  soirbheach- 
adh ;  eadhon,  gu'n  dean  iad-san 
leis  gach  meadhon  a  tha  'n  an 
comas  Anam-an-duine  fathast, 
na's  ro  thruailHdh.  Cha'n  'eil 
rathad  air  bitli  cho  cinnteach  gu 
anam  a  sgrios  ris  a'  so.  'S  e  so 
an  dearbliadh;  theagaisg  ar  seann 
charaid  Balaam  an  dòigh  so  bho 
cheann  iomadh  bhadhna,  agus 
shoirbhich  e.  L^ime  sin,  bith- 
eadh  so  'n  a  riaghailt  dhuinne, 
agus  biodh  e  do  na  h-Ifrinn- 
ich  mar  chleachdadh  gnàthaichte 
anns  gach  Hnn ;  oir  cha  toir  ni 
sam  bith  air  a'  so  dìobradh  ach 
gràs,  ni  tha  dùil  agam-sa  nach 
'eil  idir  anns  a'  bhaile  so.  Ach 
bu  mhaith  leam  smaointeachadh 
na  bu  dlùithe,  an  ann  air  Latha 
feille  bu  fhreagarraiche  dhuinn 
an  ionnsuidh  a  thoirt  orra,  a 
chionn  gu'm  bi  iad  an  tràth  sin 
dripeil  le  gnothuichibh ;  do  bhrìgh 
gur  ann  ris  a'  so  a  tha  ar  soirbh- 
eachadh  gu  h-iomhxn  an  urra  ann 
ar  n-oidhirp.  Oir  niur  a  gabh 
sinn  àm  freagarrach  d'ar  gnoth- 
uch,  faodaidh  an  t-iomhm  do  na 
tha'n  ar  beachd  tighinn  gu  neo-ni. 
Tha  ar  càirdean,  na  h-Ifrinnich, 
ag  ràdh,  gur  e  là  feille  a's  freag- 
arraiche  a  thaobh  gu'ni  bi  Anam- 
an-duine  na's  cabhagaich'  an  tràth 
sin,  agus  lui's  hii>'ha  dhùìl  aca  ri 
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ionnsuidli  a  bhi  air  a  tlioirt  orra. 
Acli  ciod  ma  ni  iad  am  freiceadan 
a  dliùblacliadh  air  na  làithibh 
sin  (mar  bo  chòir  do  nàdur  agus 
do  reuson  a  theag-asg  dhoibh  a 
dheanamh),  agus  ciod  ma  chumas 
iad  a'  leithid  do  gheur-fhaire  's  a 
tha  cunnart  na  cùis'  ag  agairt? 
Seadh,  ciod  ma  bhios  an  daoine 
do  ghnàth  fo  armachd  air  na 
làithibh  sin?  An  sin  faodaidh 
sibhse,  mo  mhorairean,  a  bhi  air 
'ur  mealladh  ann  'ur  n-ionnsuidh, 
agus  ar  càirdean  sa'  bhaile  a 
thoirt  gu  mòr  chunnart  sgrios 
do-sheachainte. 

Beel.  An  sin  tliuirt  Beelsebub 
mòr — Is  maith  a  hibhair  am  mor- 
air;  ach  faodaidh  an  ni  a  tha  'n  a 
bheachd  tachairt,  agus  faodaidh 
e  gun  tachairt.  TJime  sin,  feuni- 
aidh  sinne  'fhaotainn  a  mach,  ma 
ghablias  e  deanandi,  am  bheil 
a'  leithid  do  mhothachadh  agus 
do  dh'eòlas  aig  baile  Anam'-an- 
(Uiine  air  a'  clior  ndiillte  anns  am 
ìjheil  e,  agus  air  an  ais-iiudeachd 
a  tha  sinne  a'  dealìjh  'n  a  agh- 
aidli,  's  a  bheir  air  fairo  agus 
freiceadan  a  clun-  air  a  glieat- 
achaibh,  agus  an  dùbhichadli  air 
làitlnbli  feille.  Acli  an  deigh 
rannsachaidh,  ma  glieibhear  a 
mach,  gu'm  bheil  iad  neo-chùr- 
amach,  an  shi  ni  latha  sam  bitli 
an  gnothuch,  acli  's  e  hitlia  foillo 
a's  fòarr ;  agus  sin  agaibh  mo 
bharail-sa  aii'  a'  chìiis. 


UiAB.  An  sin  thuirt  Diabohis,  ! 
cia  mar  a  bhios  fhios  againn-ne  ; 
air  a'  so?  Agus  f hreagradh,  Feòr-  ; 
aich  uime  bho  bheul  Mi-naomha  ; 
An  sin  ghairmeadh  Mi-naomh  a 
steach,  agus  air  dhoibh  'fhios-  • 
rachadh  dheth,  fhreagair  e  mar  a 
leanas  : — 

Mi-Naomh.    Mo   mhorairean, 
clio  fhad'  agus  is  urraiim  mis'  a 
bhreithneachadh,  's  e  so  cor  baile 
Anam'-an-duine  's  an  àm — Tha  i 
iad  air  claonadh  'n  an  creidimh 
agus  'n  an  gràdh ;  thrcig  Emau-  i 
uel  am  Prionnsa  iad ;  tha  iad  a'  i 
cur  iomadh  aclianaich  gu  'thoirt  i 
air  'ais,  ach  cha'n  'eil  a'  bheag  a  i 
chabhaig  air  a  flu-eagairt  an  iarrt- 
ais,  ni  mò  tha  mòran  ath-leasach-  , 
aidh  'n  am  measg.  ; 

DiAB.  Is  maith  leam  a  chhiinn- 
tinn  nach  'eil  iad  deònach  ath- 
leasachadh  a  dheanamh,gidhcadh 
tha  eagal  orm  roi'n  achanaicliean. ; 
Tha  truailleachd  an  caithe-beatha  ; 
a'  nochdadh  nacli  'eil  a'  bhcag  do  ; 
dhùrachd  an  cridhe  anns  na  tha ' 
iad   a'    deanamh,    agus    as    ciig- 
mhais  a'  chridhe,  cha  ndiòr  is  liìi  | 
na  ni  iad. 

Bekl.  Ma  tha  cor  Anam-an-; 
duine,  mar  a  tha  Mi-naomh  a'  cur  \ 
an  ccill,  is  coma  ciod  an  lathu 
a  bhcir  sinne  an  ionnsuidh  air;; 
cha  dean  aona  chuid  an  ùr-i 
nuighean  no  an  ncart  a'  bheagi 
do  dh'fheum  dhoibh. 

Apol.    'N   uair  a  sguir   Beel- 
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sebiib,  tlmirt  Apolion,  'h?  i  mo 
bharail-sa,  gur  aim  a  thcid  siim 
air  ar  n-aghart  gu  sàmhach  soc- 
rach,  gun  ni  sam  bith  a  dhean- 
anih  ann  an  cabhaig.  Buanaich- 
cadli  ar  càirdean  ann  an  Anani- 
an-dnine  air  a  thruaiUeadh  agus 
a  shahichadh,  le  bhi  'feuchainn 
r'a  tharruing  fathast  na's  mò  gu 
peacadh  ;  oir  cha'n  'eil  ni  coltach 
ri  peacadh  gu  Anam-an-duine  a 
sgrios.  Ma  nithear  so,  agus  gu'n 
soirbliich  leis,  sguiridli  Anam- 
an-duine  leis  fein  do  chaithris,  do 
dh'achanaich,  agus  do  na  h-uile 
ni  a  bliiodli  a  chum  a  dhìon 
agus  a  thòaruinteachd ;  oir  dì- 
chuimhnichidh  e  Emanuel,  cha'n 
iarr  e  a  chuideachd ;  agus  ma 
chuirear  ìnìpidh  air  gu  bhi  beò 
mar  so,  clia  blii  cabhag  air  am 
Prionnsa  tighinn  d'an  ionnsuidh. 
Rinn  ar  caraid  dìleas,  Mi-chùram- 
feòlmhor,  le  aon  d'a  chleasaibh, 
'fhògradh  as  a'  bhaile,  agus  c'ar 
son  nach  fhaodadh  Sannt  agus 
Mi-nàire,  leis  na  tha  'n  an  comas 
fèin,  a  chumail  as  a'  bhaile  ?  Agus 
tha  sàr  fhios  agaibh  gu'n  dean 
(Uthis  no  triùir  do  dh'Ifrinnich , 
ma  blieirear  caidreamh  agus  dì- 
bheatha  dhoibh  le  baile  Anam'- 
an-diiine,  na's  mò  gu  Emanuel  a 
chumail  uatha,  agus  gu  Anam-an- 
duine  a  chosnadh  dhuinne,  n'a  b' 
urrainn  armailt  sam  bith  a  dhean- 
amh  a  chuireamaide  'n  a  aghaidh. 
Uime  sin  biodhan  ais-innleachd 


so  air  an  do  thòisich  ar  càirdean 
ann  an  Anam-an-duine,  air  a 
thoirt  air  'aghart  gu  dìchiollach, 
leis  gach  seòltachd  agus  cuil- 
bheart  a  dh'fhaodar  a  smaoint- 
eachadh ;  agus  biodh  iad  a'  sìor 
chur  tuilleadh  d'an  daoine,  ann 
an  aon  chruth  no  cruth  eile,  a 
mheaUadh  muinntir  Anam'-an- 
duine ;  agus  an  sin  theagamh 
nach  ruio'  sinne  a  leis  coii'adh  a 
dheanamh  riu  ;  no  ma  dh'f  lieum- 
air  sin  a  dheanamh,  mar  a's  peac- 
aiche  iad,  's  ann  a's  neo-chomas- 
aiche  a  bhios  iad  air  cur  'n  ar 
n-aghaidh.  Agus  a  thuilleadh  air 
sin,  abair — ged  thigeadh  Eman- 
uel  d'an  ionnsuidh  a  rithist — oir 
is  e  sin  an  ni  a's  mios'  a  b'urrainn 
tachairt — nach  fhaod  na  dearbh 
mheadhona,  no  ni  coltach  riu, 
'fhògradh  uatha  aon  uair  eile  ? 
Nach  f  haod  e  le  'n  tuiteam  a  ritliist 
ann  am  peacadh  a  bhi  air  'f  huad- 
ach  uatha  gu  siorruidh?  Agus 
'n  an  tàrladh  so,  bheireadh  e  air 
falbh  a  reitheachan  -  cogaidh  a 
chroinn-tàbhuill,  a  cheannardan, 
agus  a  shaighdearan :  mar  sin  dh'- 
fhàgadli  e  Anam-an-duine  rùisgte 
agus  lomnoclid,  'N  uair  a  thur 
thrèigear  am  baile  mar  so  le 
'Phrioimsa,  nach  fosgail  e  'gheat- 
achan  duibh  an  sin  le  'cheart 
deòin,  agus  bheir  e  caidreamh 
dhuibh  niar  anns  na  làithibh  o 
shean?  Ach  gabhaidh  a'  leithid 
so  a  dli'obair  mhòr  ùine. 
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Clio  luath  's  a  sgiiir  Apolion 
do  labliairt,  tliòisicli  Diaboliis  r'a 
ghamhlas  a  sheideadh  a  mach, 
agus   ri   tagradh  a  chùise   fcin  ; 


agus  thuirt  e  —  A  mhorairean 
agus  uachdaranan  an  t-shiic,  agus 
m'  fhìor  chàirdean  dìleas,  is  anu 
le  mòr  an-fhuras,  mar  is  cubh- 


aidli  dlioudì,  a  dhVisd  nii  ril)h 
an  ìiiiie  fliad'  a  blia  sibh  a'  hd^h- 
airt.  Ach  tlia  mi  cho  dian  iarrt- 
ach    aii'    atli-shealbh    'fliaotainn 


air  mo  l)haile  iomraiteach  An- 
am-an-duine,  's  ciod  sam  l)ith  a 
thachras,  nach  urrainn  mi  feith- 
eamli  na's  f  haide  ri  ceann  chomh- 
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airlean  clio  eisleineach  riu  so. 
Uime  siu,  cuiribli  an  cleaclidadli 
'ur  n-uile  eòlas  agus  innleaclidan, 
aun  an  cobhair  leain-sa,  o'n  a  tha 
mi  'nis  a'  dol  a  dh'ath-aiseig'  An- 
am'-an-duine  mo  bhaile  fein." 

'N  uair  a  chunnaic  morairean 
agus  uachdarain  an  t-shiic  cho 
dian-thogarrach  's  a  bha  Diabohis 
ah  baile  truagh  Anam'-an-duine 
a  sgrios,  cha  do  chuir  iad  na 
b'fhaide  'n  a  aghaidh.  Gidheadh, 
na'm  biodh  iad  air  comhairle 
Apolion  a  ghabhail,  dheanadh  iad 
am  bail'  a  chlaoidh  na  bu  ro 
ghoirte.  Ach  bha  iad  deònach 
na  h-uile  còmhnadh  a  b'urrainn 
iad  a  dheanamh  ris,  gun  fhios 
ciod  am  feum  a  bhiodh  aca  air- 
san,  'n  uair  a  bhiodh  iad  's  an 
tarruing  cheudna  air  an  son  fein. 
An  deigh  greis  choimsachaidh 
cho-dhùnadh  a  rcir  mar  a  sheòl 
ua  h-Ifrinnich,  nach  robh  aon 
sam  bith  na  bu  fhreagarraiche 
air  son  na  h-ionnsuidh  so  na 
feachd  do  Luchd-teagaimh  oillt- 
eil.  B"i  'n  àireamh  a  mheasadli 
iomchuidh  a  chum  sin  a  dhean- 
amli,  eadar  ficliead  agus  deich 
mìle  fichead.  Mar  sin  b'e  'n 
co-dhimadh  gus  an  d'thàinig  a' 
cliomhairle  mhòr  so,  gu'n  togadh 
DiabohTS  gu'n  dàil  saighdearan 
ann  an  tìr  an  Teagaimh — a  tha 
dlùth  do'n  àite  ris  an  abrar  Tom- 
geat'-ifrinn  —  a  chuireadh  e  an 
aghaidh  baile  truao-h  Anain'-an- 


duine.  Mar  an  ceudna  shòn- 
raicheadh,  gu'n  deanadh  na  mor- 
airean  so  iad  fein  còmhnadh  ris 
anns  a'  chogadh,  le  'n  dol  air 
ceann  a  dhaoine  'chum  an  stinr- 
adh.  An  sin  sgrìobh  iad  litir, 
agus  chuir  iad  air  a  h-ais  i  a 
dli'ionnsuidh  nan  Ifrinneach  a 
bha'n  cleitli  ann  an  Anam-an- 
duine.     Agus  b'e  so  a  bha  innte — 

''Blio  ghainìdir  clorcìi  agus  uainh' 
asach  na  h-Ifrinn,tha Diaholus 
maille  ri  uile  cho-chomunn 
phrionnsachan  an  dorchadais, 
a  sgrìohliadh  a  chum  ar  huidh- 
ean  dìiìleis,  an  Anam-an-duine 
agus  mun  cuairt  d\i  hhallach- 
aibh,  a  feitheamh  a  nis  gu 
neo-fhoighidneach  rar  freag- 
airt  dhiahhluidh-ne,  don  ais- 
innleachd  mhi-rìinach  agns  ro 
nimheil  sin  an  aghaidh  baile 
Anam'-an-duinc. 

"  A  mhuinntir  dhùthchasach, 
as  am  bheil  sinn  a'  deanamh  uaill 
o  là  gu  là,  agus  do  ghnìomh- 
arran  ani  bheil  mòr  thlachd  ag- 
ainn  fad  na  bhadhna,  fhuair  sinn 
'ur  litir  thaitneach  le  làimh  an 
t-seann  duin'  nasail  dhìleis  agus 
ro  ghràdhach  Mi-naomh ;  agus 
leigeamaid  dhuibh  a  thuigsinn, 
an  uair  a  dh'fhosgail  sinn  i,  agus 
a  leugh  sinn  na  blia  innte — do 
do  bhur  cuimhne  uamliasaich-se 

biodh   e   air  a  hibhairt — rinn   ar 

3  i;  o 
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]i-uanilui  mlieimmiach  a'  leitliid 
do  dli'flmaim  oillteil  agus  uamli- 
asaicli  le  gàirdeaclias  's  g'u'n  robli 
na  beanntan  mu'ii  cuairt  air 
Tom-geat'-ifrinn  an  impis  a  blii 
air  an  crathadli  as  a  cheile  'n  am 
bloiglidibh. 

"  Cha  b'urrainn  duinn  mar  an 
ceudna  guii  ìoghnadh  a  ghabh- 
ail  ri'r  dìlseachd  dhuinne,  leis  a' 
rahòr  sheòltachd  a  nochd  i  fein 
'n  ur  cinn  gu  seirbhis  a  dhean- 
amh  dhuinn  an  agliaidh  baile  An- 
am'-an-duine.  Oir  dhealbh  sibh  air 
ar  son-ne  seòl  cho  sàr  mhaith  air 
ionnsuidh  a  thoirt  air  an  t-shiagh 
clieamiairceach  ud  's  nach  b'urr- 
ainn  a  bhi  air  a  smaointeachadh 
le  uil'  innleachdan  ifrinn.  Uime 
sin,  cha  d'rinn  sinn  a'  l)heag  tuill- 
eadh  ach  a'  moladh  'ur  comhair- 
lean,  agus  a'  gabhail  ìoghnaidh 
riu,  o'n  a  fhuair  sinn  iad. 

"  Seadh,  a  chum  misneach  a 
thoirt  duibh  ann  an  doimhneaclid 
'ur  seòltachd,  leigeamaid  fhios 
duibli,  aig  làn  cho-chruinneach- 
adh  do  phrionnsachan  agus  do 
chmiihachdan  an  àite  so,  gu'n 
robh  'ur  comhairle  air  a  cnuas- 
achadli  agus  air  a  feuchaiim  leo 
o  aon  taol)h  do'r  n-uaimh  gus 
an  taolih  eile ;  ach  comliairle  a 
l)'fhòarr,  mar  a  tliug  iad-san 
breth,  agus  dòigli  'bu  flireagarr- 
aiclie  agus  a  b'  ioincliuidh,  niar  a 
mlieas  an  dream  bu  gheur-clmis- 
iclie,  clia  b'urrainnear  a  dheall)h, 


gu   baile   ceannairceach  Anam'-' 
an-duine  a  chlisgeadh,  a  ghlac- 
adh,  agus  a  dheanamh  'n  a  thràill. ; 

"  Uime  sin,  gach  ni  nach  robh 
a'  comh-sheasamh  ris  na  chomh- 
airlich  siblise  'n  ur  litir,  thuit  e, 
leis  fein  a  chum  an  làir  agus  leaii 
am  priomisa  Diabolus,  ri'r  comh- , 
airle-se    a    mhàin ;    seadh,    bha; 
'chraos    fosgailte    agus    a   blirù 
atmhor  r'a  lasair  gus  'ur  n-inu-, 
leachd-se  'chur  an  gnìomh. 

"  Tha  sinne,  air  an  aobhar  sin, 
a'  leigeil  a  thuigsinn  duibh  gu'm. 
bheil  ar  Diabolus  treun,  garg, 
agus  an-tròcaireach,  a'  togail  ai 
clium  còmlmadh  leibh-se,  agusj 
sgrios  baile  ceannairceach  An-i 
am'-an-duine,  tuilleadh  air  fìch- 
ead  mìle  Fear-teagaimh  gu  teachd, 


an  aghaidh  an  t-sluaigh  ud. 


Tha; 

iad    uile    'n    an    daoine    fearail, 
gleusda,    agus    a    bha    o    sliean; 
cleachdta  ri  cogadli,  agus  uiine 
sin  a  tha  eòlach  air  an  druma ; 
tha  mi  'g  ràdh,  tlia  e  'deanamli| 
so   le   'uile    chabhaig  ;    oir    thai 
'chridhe    agus   'inntinn   anns  an' 
obair.     Bu   rahiann    leinn   uime 
sin,  mar  a  slieas  sibhse  leinn  gus, 
a'  so  agus  a  thug  sibh  comhairle 
agus  misneach  dliuinn  an  fhad  so.; 
gu'n  lean  sibhfathast  arn-ais-inn-; 
leachdan,  agus  cha  chaill,  ach  \'- 
ann  a  bhuannaichdeas  sibli  leie 
a'  cliùis ;  seadh,  tlia  a  rim  oirni 
tighearnan  a  dheanamh  dliiblis( 
ann  an  Anam-an-duine.  , 
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"  Tlia  aon  ni  nacli  bu  cliòir 
a  dliì-cliuinilmeacliadh  air  chor 
sara  bith,  's  e  sin,  gu'm  bheil 
iad-san  a  tha  maille  ruinn-ne  ag 
iarraidh  air  gach  aon  agaibli-se 
a  tha  ann  an  Anam-an-duine,  'ur 
n-uile  chumhachd,  sheòltachd, 
agus  ghhocas,  niaille  ri  .comhair- 
hbh  mealltach  a  chleachdadh,  a 
chum  baile  Anam'-an-duine  a 
tharruing  na's  mò  agus  na's 
mò  gu  peacadh  agus  ain-diadh- 
achd,  a  clium  's  gu'n  crìochnaich- 
ear  peacadh  agus  gu'm  beir  e 
bàs.  Oir  is  deimhin  leinn  mar 
a's  gràineile,  mar  a's  peacaiche, 
agus  mar  a's  truailhdh  a  tha  baile 
Anam'-an-duine,  gur  ann  a's  neo- 
thoiliche  a  bhios  Emanuel  air 
teachd  g'  an  cobhair,  aona  chuid 
le  'làthaireachd  no  le  'chòmh- 
nadh ;  seadh,  mar  a's  ro  pheac- 
aiciie  iad  's  ann  a's  hiige  iad, 
agus  mar  sin  's  ann  a's  neo- 
chomasaiche  iad  air  seasamh  'n 
ar  n-agliaidh-ne,  'n  uair  a  bheir 
sinn  an  ionnsuidh  air  an  sgrios ; 
seadh,  faodaidh  e  'blii  gu'n  toir  e 
air  an  Sadai  cumhachdach  sgur 
do  bhi  'g  an  dìon,  agus  gu'n  toir 
e  a  cheannardan,  a  shaighdearan, 
a  chroinn-tàbhuill  agus  a  reith- 
eachan-cogaidh  dhacbaidh,  agus 
am  fàgail  gian  fhalamh;  an  sin 

"  Auiis  ii'  cboinliairle  a  cliumadh  le  priouu- 
sacliau  au  dorcliadais,  agus  anus  au  litir  's  am  bheil 
an  co-dliùuadh  gus  au  d'thàiuig  iad,  chitear  gu'm 
bheil  e  tìor  gu'iu  bheil  au  dara  leth  do  dh'obair  au 
diabhoil  auu  aui  uieaUadh  dhaoiue  air  a  dlieanainh 


fosgiaidh  baile  Anam'-an-duine 
d'a  dheòin  duinne,  agus  faodaidh 
sinn  tigiiinn  air  gu  soirbh  agus 
bu  adliachadh  .''•'•' 

"  A  thaobli  an  àma  's  an  tig 
sinn  air  Anam-an-duine,  cha  do 
làn  shuidliich  sinn  air  a'  sin  fath- 
ast,  ged  tlia  cuid  againn  do'n  aon 
bheachd  ribli  fein,  gur  e  latha 
feille,  no  oidhche  latha  feille, 
gun  teagamh  a's  ro  fhèarr.  A 
dh'aona  chuid,  bitliibh-se  ullamh, 
agus  an  uair  a  chhiinneas  sibli 
fuaim  ar  druma-ne  an  leth  a 
muigh,  bithibh-se  'cheart  cho 
ulhimli  air  an  troi'-cheile  a's  oillt- 
eile  a  dheanamh  anns  an  leth  a 
stigh ;  mar  sin  bithidh  Anam- 
an-duine  gun  mhearachd  air  a 
sliàrucliadh  air  a  chùltliaobli  agus 
air  a  bheulthaobh,  agus  clia  bhl 
fliios  aige  cò  an  h\mh  gus  an 
tionndaidh  e  air  son  còbhrach. 
Tha  mo  rahorair  Lucifer,  rao 
mhorair  Beelsebub,  mo  rahorair 
Apolion,  rao  nihorair  Legion, 
raaille  ris  a'  clmid  eile,  a'  cur 
fàilt'  oirbh ;  raar  an  ceudna  tha 
rao  Thriatli  Diabokis  a'  deanarah 
sin ;  agus  's  e  ar  dùrachd  raar-aon 
dhuibhse,  agus  do  na  ni  sibh,  no 
do  na  tlia  'n  ur  seilbli,  an  toradh 
agus  a'  bhuaidh  cheudna  air  son 
an  deanarah,  's  a  tha  againn-ne 

air  a  shon  leo  feiu ;  agus  gu'ui  bheil  na  buair- 
idheau  leis  am  bheil  e  'toirt  ionusuidh  orra  ua's  ro 
chunuartaiche  'u  uair  a  tha  iad  a'  comh-chòrdadh 
ris  ua  h-aua-iuianua  a  tha  cheaua  'g  oibreachadh 
anus  an  iuntiuu. — Ead. 
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s  aii  am  so  air  son  na  rinn  snni 
fèin. 

"  Tlia  sinne  niaille  ris  na  leg'ion- 
aibli  lìonnibor  a  tba'n  so  a' 
cnr  fàilt'  oirbb,  o'r  cairteal- 
aibb  uambasacb  anns  an  t- 
sloc  ro  sgreataidli,  a'  guidbe 
g'u'n  soirbbicb  leibbse  cbo 
ifrinneacb  's  a  tba  sinne 
sinii  fein  a'  dùracbdadb  soir- 
bbeacbadb.  Le  Mi-naomba, 
am  posta." 

An  sin  pbill  Mi-naoraba  gu 
Anam-an-duine,  le  'tbeacbdair- 
eacbd  o'n  t-sloc  uambasacb  a 
db'ionnsuidb  nan  Ifrinneacb  a 
bba  'cbòmbnuidli  sa'  bbaile  sin. 
Mar  sin  tbàinig  e  'nìos  na  staidb- 
richean  o'n  doimbne  gu  beul  na 
b-uamba  far  an  rol)li  Cerberus. 
Agns  'n  uair  a  cbunnaic  Cerberus 
e,  db'fbeòraicb  e  dbetb  cia  mar 
a  bba  'dol  do  gbnotbnicbean  gu 
b-ìosal,  mu  tbimcbioll,  agus  an 
agbaidb  baile  Anam'-an-duine. 

Mi-NAOMii.  Tba  gnotbuicbean 
a'  dol  air  an  agbaidb  cbo  maitb 
's  a  b'urrainn  duinn  a  smaoin- 
teacbadb.  Tbaitinn  an  litir  a 
tbug  mi  'ii  snd  riutba  gn  ro 
mbaitli,agns  bba  mo  mborairean 
làn  tboilicbte  leatba,  agus  tba 
mise  'pilleadb  a  db'innseadb  sin 
do  na  b-]frinnicli.  Tba  freag- 
radb  agam  dbitb  an  so  am  bbroill- 
eacb,  a  tba  mi  cinnteacb  a  cbuir- 


eas  aoiblmeas  air  na  maigbstir- 
ean  a  cbuir  uapa  mi ;  oir  leatlia 
tba  misneacb  air  a  tboirt  doibli 
an  innleacbd  a  cbleacbdadb  clio 
fbad  's  a  tba  'n  an  comas,  agus  a 
bbi  deas  gu  dol  an  greim  clio 
luatli  's  a  cbì  iad  mo  tbriatb  Dia- 
bolus  ag  ioma-dbrnideadb  baile 
Anam'-an-dnine. 

Cekb.  Acb  am  bbeil  e  'cur 
roimbe  dol  'n  an  agbaidb  e  fein  ? 

Mi-NAOMH.  Am  bbeil  e  ?  Tba, 
agns  blieir  e  leis  tnilleadb  agus 
fìcbead  mìle,  Lucbd  -  teagainih 
cbalma  agus  fìr-cbogaidli,atbagh- 
adli  a  tìr  an  Teagairab,  a  clium 
seirbbis  a  dbeanamb  dlia  's  an 
ionnsuidb. 

Cerb.  An  sin  blia  gàirdeachas 
air  Cerberns  agns  tbuirt  e — Agus 
ani  blieil  a'  leitbid  so  do  dlieas- 
acliadb  niòr  'g  a  dbeanarab  gu 
ionnsuidb  a  tlioirt  air  baile  truagh 
Anani'-an-duine  !  'Endail  nach 
robli  inise  air  nio  cliur  air  ceann 
raìle  dliinbb,  los  gn'ra  faodaimi 
raar  an  ceudna  nio  tbreubbantas 
a  nocbdadb  an  agbaidb  baile 
ioniraideacb  Anani'-an-dnine. 

Mi-NAOiMH.  Faodaidb  do  dlmr- 
acbd  tigbinn  gu  crìcli ;  tlia  coltas 
sniiorail  gn  leòir  ort,  agus  bitbidh 
daoine  tàbbacb  treubbantacb  aig 
mo  tbigbearna.  Acb  fenmaidh 
niise  greasad  orm. 

Cekb.  Fenmaidb  gn  dearbh. 
Greas  tbus'  ort  gn  baile  Anain'- 
an-duine  leis  gacb  nile  dbò-bbcirt 
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is  iirrainn  an  t-àite  so  a  g'liuidlie 
dhiiit.  Ag'us  an  uair  a  tliig'  tliu 
g'u  tigli  l3liò-blieirt,  an  t-ionad 
anns  ara  blieil  na  li-Ifrinnicli  a' 
còmlilacliadli  gu  foill  a  cliur  an 
g'uìomli,  iniiis  dhoibli  gu'iii  bheil 
Cerberus  a  tairgse  a  sheirbhis 
dhoibh,  agus  nia  dliTliaodas  e, 
tliig  e  suas  leis  an  fheachd  an 
ao"liaidli  baile  ioinraideach  An- 
am'-an-duine. 

Mi-NA03rH.  Ni  mise  sin.  Agus 
tlia  fliios  agam  gu'm  bi  mo  tliigli- 
earnan  a  tlia'n  siii  toilichte  a 
chluinntinn,  agus  thusa  'fhaicinn 
mar  an  ceudna. 

Mar  sin,  an  dèigli  beagan  tuill- 
eadli  d'a  leithid  so  do  mhiodal 
gliabh  Mi-naomh  a  cliead  d'a 
charaid  Cerberus,  agus  an  siii 
gliuidh  Cerberus  air-san  le  mìle 
do  dhùrachdan  an  t-sluic  greasad 
le  'uile  chabhaig  gu  mhaighstir- 
ean.  Ni  'n  uair  a  cliual'  e,  riim 
e  iimhlachd,  agus  tliug  e  as  a 
chasaii. 

Mar  so  phill  e,  agus  dh'fhalbh 
e  agus  thàinig  e  gu  Anam-an- 
duiiie,  agus  air  dlia  dol  niar  a 
rinn  e  roimlie,  gu  tigli  Dhò- 
blieirt,  fhuair  e  na  h-Ifrinnich 
cruiim,  a'  feitheamh  r'a  theachd- 
san  air  'ais;  tliug  e  seachad  a  litir 
dlioibh,  agus  mliol  e  niar  so  iad — 
A  thighearnan,  o  iomallan  an 
t-sluic,  tlia  cumhachdan  agus  àrd- 
uachdarain  an  t-sluic  a'  cur  fàilt' 
oiibli  an  so,  sibhse  'fliìor  Ifrinn- 


eacha  Anam'-an-duine,  a'  g*uidlie 
dhuibli  do  ghnàtli,  am  beaimach- 
adh  a's  àirde,  air  son  na  mòr 
sheirbhis,  nan  àrd  oidhii'i^ean, 
agus  naii  euchdan  gaisgeil  a 
cliuir  sibli  roimhibh  air  son  baile 
iomraiteach  Anam'-an-duine  ath 
aiseag  dar  Prionnsa  Diabolus. 

A  iiis  b'i  so  aii  staid  's  an  robli 
baile  truagii  Anam'-an-duiiie  aig 
an  àm  ;  tliug  e  oilbheum  d'a 
Phrionnsa,  agiis  threig  esan  e  ;  le 
'amaideachd  tliug  e  misneach  do 
chumhachdan  na  h-Ifrinn  teaclid 
'n  a  aghaidh,  a  chum  a  leir-sgrios. 

Tha  e  fìor,  gu'ii  robli  rud-eigin 
do  mhothachaidh  aig  Anam-an- 
duine  air  a  pheacadh,  ach  fhuair 
iia  h-Ifrinnich  an  hìnili  a  stigh  a 
rithist ;  ghlaodh  iad  ri  Emanuel, 
acli  thrèig  esan  iad,  agus  clia 
d'thug  an  giaodhaich.  air  'ais 
fhathast  e.  A  bliàrr  air  siii,  cha 
robli  fhios  aca  am  pilleadh  e  a 
chaoidh  tuilleadh ;  ni  mò  'bha 
fliios  aca  air  cumhachd  agus 
dìchioll  an  nàmhaid,  no  an  dian- 
thogradh  a  clium  an  innleachd 
ifrinneach  a  dhcalbh  iad  'ii  an 
aghaidh  a  cliur  an  gnìonih. 

Blia  iad  guii  amharus  fhathast 
a'  cur  achanaich  aii  deigli  aclian- 
aicli  a  dh'  ionnsuidh  a'  Phrionnsa, 
ach  dh'fhan  esaii  'n  a  thosd. 
Dhearmaid  iad  ath-leasachadh, 
ni  a  bha  rèir  miann  Dhiaboluis ; 
oir  blia  fliios  aige  'n  an  gabhadh 
iad  tlachd  do'n  pheacadh  'n   an 
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ci'idhe,  nach  ciscleadh  aii  Ivig'h 
r'  aii  ùrnuigh ;  uinie  sin,  dh'fhàs 
iad  na  bu  laige  ag'us  na  bu  laige, 
agus  blia  iad  mar  rolaig  roi  'n 
chuairt-ghaoith.  Dh'eigh  iad  r'an 
Righ  air  son  còbhrach,  agus  aig 
an  àni  cheudna  gliabh  iad  na  h- 
Ifrinnich  'n  an  uchd.  Uime  sin, 
ciod  a  dheanadh  Righ  dhoibhV 
Seadh,  a  reir  coltais  bha  measg- 
achadh  a  nis  aun  an  Anam-an- 
duine ;  bha  na  h-Ifrinnich  agus 
dùthchasaich  a'  bhaile  'g  imeaclid 
air  na  sràidibh  cuideachd  ;  thòis- 
ich  iad  eadhon  ri  bhi  ann  an  sìth 
riu:  oir  smaointich  iad  do  bhrìgh 
gu'n  do  lagaich  an  tinneas  clio 
inòr  iad,  gu'm  bu  dìomhain  doibh 
a  bhi  'cathachadh  'n  an  aghaidh. 
A  bliàrr  air  sin,  b'e  laigse  Anam'- 
an-duine  'n  deai'bh  ni  a  neartaich 
an  naimhdean ;  agus  's  iad  peac- 
anna  Anam'-an-duine  a  thug  an 
cothrom  mòr  do  iia  h-Ifiiuuich. 
Thòisicli  eascairdean  a  bhaile  ri 
l)lii  'gealltuinn  dhoibh  fein  seilbh 
air ;  clia  robli  niòran  eadar-dheal- 
achaidh  a  nis  eadar  dùthchasaich 
Anam'-an-duine  agus  na  h-Ifrinn- 
icli ;  bha  iad  araon  coltach  ri 
bhi  'n  an  uachdarain  air  a'  bhaile. 
Seadh,  liònmhoraich  agus  dh'- 
fhàs  na  h-Ifiinnich,  agus  shearg 
Anam-an-duine  gu  mòr.  Fhuair 
còrr  agus  aona  mhìle  dcug  eadar 
dhaoiuc,  mhnathan,  agus  chlann, 
bàs  leis  an  tiinieas  aini  an  Anam- 
an-duine. 


Ach  a  nis,  mar  bu  mhiann  le 
Sadai,  bha  neach  anns  a'  bhaile 
d'am  b'ainm  Mion-rannsachadh, 
aig  an  robh  mòr  speis  do  dhiith- 
chasaich  Anam'-an-duine,  agus  bu 
ghnàth  leis  siubhal  sìos  agus  suas 
air  fcadh  a'  bliaile,  a'  coimhead 
agus  ag  cisdeachd,  a  dh'fheucli- 
ainn  am  b'urrainn  da  'aitlmeach- 
adh,  an  robli  droch  rùn  aii  aghaidh 
a'  bliaile  no  nach  robli.  Oir  bha 
eagal  daonnan  air  gu'n  tàrladh  olc 
air  chor-eigin  da,  an  dara  cuid  o  na 
h-Ifrinnich  an  leth  a  stigh,  no  o 
chumhaclid  eigin  an  letli  a  muigh. 
A  nis,  thàrladh,  air  do  Mliion- 
rannsachadh  a  blii  'g  eisdeachd 
an  so  's  an  sud,  gu'n  d'thàinig  e 
gu  h-ionad  d'an  goirte  Tòrr-na- 
gràinealachd,  ann  an  Anam-an- 
duine,  far  am  b'àbhaist  do  ua 
li-Ifrinnich  coinneachadh ;  agus 
air  dha  briot  a  chluinntinn  (oir 
b'i'n  oidhche  bh'aim),  dhlùthaich 
e  gu  li-athaiseach  a  clium  èisd- 
eachd ;  agus  clia  b'fhad'  a  blia 
e  'n  a  sheasamh  aig  ceann  an 
tighe,  (oir  bha  tigh  an  sin),  gus 
an  cual'  e  neach  ag  ràdh  le 
dearbhachd,  nacli  b'f  liad'  an  ìiine 
gus  an  gabhadh  Diabolus  sealbli 
a  rithist  air  Anam-an-duine;  agus 
an  sin  gu'n  robh  na  h-lfrinnicli 
a'  cur  rompa  an  t-iomlan  do 
dhìithchasaich  Anani'-an-duiue  a 
chur  gu  bàs  leis  a'  chlaidhcimh, 
agus  ceannardan  an  Ivigh  a 
mharbhadh  agus  a  sgrios,  agus  a 
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sbaighdearan  gii  leir  "fliòg'radh 
as  a'  bhaile/'"'  Thuirt  e  mar  an 
cendna,  gu'n  robh  fhios  aige  gu"n 
robh  os  ceann  fìchead  luìle  fear- 
cogaidh  air  uHuchadh  le  Diabolus 
air  son  an  rìiin  sin  a  thoirt  gu 
crìch ;  agus  gu'm  bu  ghcarr  an 
ùine  gus  am  faiceadh  iad  uile  le'n 
sùilibh  e.  'N  uair  a  chuala  Mion- 
rannsachadh  an  sgeuhi  so,  chaidh 
e  gun  stad  a  dh'ionnsuidh  tigli 
Mhorair-a'-bhaile  agus  dh'innis  e 
dha  mar  a  chual'  e ;  agus  air 
dha-san  fios  a  chur  air  an  fho- 
shearmonaiche,  dh'fhoillsich  e  an 
gnothuch  dha,  agus  thug  esan  air 
ball  caismeachd  do'n  bhaile,  oir 
b'e  an  dràsd  am  prìomli  shearmon- 
aiche  ann  an  Anam-an-duine,  a 
chionn  gu'n  robh  an  t-Ard-liun- 
fhear  's  an  àm  fo  dhoilgheas. 
Thiig  e  fa'near  air  ball  clag  na 
searmoin  a  sheirm,  agus  chruinn- 
ich  an  shiagh ;  thug  e  earail 
ghèarr  dhoibh  fair'  a  dheanamli, 
agus  dh"innis  e  sgeul  Mhion-rann- 
sachaidh  mar  an  t-aobhar  air  a 

~  Gu  cor  iongantach,  agus  tha  e  cho  inulad- 
ach  's  tha  e  iongantach,  thug  cùl-sleainhnach- 
adh  Anam'-an-duine  e — mothachail  air  a  pheac- 
adh,  gidheadh  gu  ruige  so  as  eugmhais  aon 
oidhirp  shùnraichte  a  thoirt  gus  an  ni  neò-ghlan 
a  tliilgeil  a  mach  ;  gach  \k  a'  cur  achanaich  a 
dh'  ionnsuidli  a  Thriath  a  dh'fhàg  e  pilleadh  air 
'ais,  ach  fhathast  a'  toirt  fardaich  'n  a  uchd  do  na 
h-Itriunich  sin  a  b'e  'u  h'ithaireachd  a  b'aohhar 
esan  g'a  f  hàgail ;  a  thrusgan  geal  air  a  shalachadli 
agus  air  a  reubadh,  a  shhiinte  gu  mòr  air  a  mill- 
eadh,  a  neart  air  a  lagachadh,  a  naimhdean  ann 
an  co-bhoinn  'n  a  aghaidh  agus  am  beòil  fosgailte 
ris,  mar  leòmhana  beucach  air  acras,  am  feadh  's 
iiach  'eil  aitlme  aige-san  air  meud  a  chunnairt,  uo 


shon.  '•  Oir,'  ars' esan, '' tha feall- 
chomhairle  eagahich  air  a  dealbh 
an  aghaidh  Anam'-an-duine,  gu 
ar  mort  uile  ann  an  aon  latha ; 
cha'n  'eil  an  sgeul  so  ri  bhi  air  a' 
chur  an  suarachas,  oir  chaidh 
'innseadh  le  Mion-rannsachadh. 
Bha  mòr  ghràdh  aig  Mion-rann- 
sachadh  a  ghnàth  do  Anam-an- 
duine,is  duine  measarra  tuigseach 
e,  cha'n  'eil  e  'n  a  dhuine  hiath- 
bheulach,  no  'n  a  neach  a  dh'aith- 
riseas  sgeul  gun  bhonn,  ach  is 
neach  e  leis  am  maith  cìiisean  a 
sgrìidadh  gu  'n  cìd,  agus  nach 
hxbhair  mu  ni  sam  bith  gus  an 
dearbh  e  iad  a  bhi  ceart.  Gairm- 
idh  mi  air,  agus  cluinnidh  sibh 
fèin  e."  An  sin  ghairm  e  air, 
agus  thàinig  e  agus  dh'innis  e  a 
sgeul  cho  poncail,  agus  le  'leithid 
a  dhearbhadh  làidir,  's  gu'n  do  làn 
chreid  Anam-an-duine  gu"m  b'i  'n 
f  liìrinn  a  bli"aige.  Mar  an  ceudna, 
thuirt  an  searmonaiche — A  chuid- 
eachd,  tlia  e  ro-choltach  gur  i  an 
fliìrinn  a  th'ann,  oir  bhrosnaich 

an  tig  Emanuel  a  rithist  air  'ais  d'a  ionnsuidh. 
"  Smachdachaidh  t'aingidheachd  fèin  thu,  agus  ni 
do  chìd-sleamhnachadh  fein  do  chronachadh." 
Gidheadh,  ged  is  eigin  do  Anam-an-duine  dol  troi 
'n  teine  a  dh'fhadaidh  e  fèin,  clia'n  iirrainn  e  'bhi 
air  a  losgadh.  Tlia  'shùil  aig  Sadai  air,  agus  ann 
am  pearsa  Mhion-rannsachaidh,  tha  e  'togail  suas 
inneil  tre  am  biodh  a  chunnart  agus  aobhar  a' 
chunnairt  sin  air  a  iiochdadh  dha.  Tha  'n  earr- 
ann  a'  samhlachadh  an  anama  air  a  dheanamh 
mothachail  air  a  clud-sleamhnachadh,  agus  air  a 
bhrosnachadh  le  treòrachadh  an  Spioraid  gu 
'shlighean  a  rannsachadh  agus  a  dhearbhadh,  agus 
gu  pilleadh  a  rithist  a  dh'ionnsuidli  an  Tigh- 
earna. — Ead. 
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siiine  Sadai  gu  feirg*,  agus  le  ar 
peacaniia  tlnig  sinu  air  Enianuel 
am  baile  'fliàgail.  Blia  tuilleadh 
's  a'  cliòir  do  choniunn  againn  ri 
Tfiinnich,  agus  dhì-chuimhnich 
sinn  ar  caomh-thròcairean ;  cha 
n-ìoglmadh  ma  ta  ged  bhiodh  an 
nàmhaid,  araon  an  leth  a  stigh 
agus  an  leth  a  muigh,  a'  rìmach- 
adh  agus  a'  dealbh  ar  sgrios — 
agus  nach  e  so  an  t-aon  àm  's  an 
dòcha  e  so  a  dheanamh  ?  Tha  'n 
tinneas  an  dràsd  anns  a'  bhaile, 
agus  dh'fhàg  e  sinn  gle  hig.  Is 
iomadh  duine  trèibhdhireach  a 
ta  cheana  marbh;  agus  tha  na  h- 
Ifrinnich  o  cheann  ghoirid  air  fàs 
na's  treise  agus  na's  treise. 

A  thuilleadh  air  a'  sin,  ars'  ani 
fo  -  shearmonaiche,  dh'innseadh 
dhomh-sa  leis  an  deadh  dhuine 
threiblidhircach  so,  gu'n  do  thuig 
e  leis  na  chual'  e,  gu'n  robh 
mòran  Htrichean  o  cheann  ghoirid 
eadar  deaudiain  an  t-shiic  agiis 
na  h-Ifrinnich  so,  mu  thimchioll 
ar  sgrios-ne.  An  uair  a  clmar 
Anam-an-duine  so  uile,  agus  nacli 
b'urrainn  iad  cur  'n  a  agliaidh, 
ghuil  iad  gu  goirt.  Dhaingnich 
jMion-rannsachadh  mar  an  ceudna 
an  làthair  muinntir  a'  bhaile  an  t- 
iondan  do  na  thuirt  ani  fo-shear- 
monaiche.  Uime  sin  th(Msich  iad 
a  nis  as  ùr  ri  bhi  'caoidh  an  amaid- 
eachd,  agus  a'  (Udjlacliadh  an 
aclianaichean  a  clnnn  Shadai  's 
a  chum  a  IMliic.     Mar  an  ceudiin. 


dh'imiis  iad  a'  chìiis  do  na  ceann- 
ardail)h  agus  do  na  tir-cliogaidh 
ann  an  Anam-an-(Unne,  agus 
ghuidh  iad  orra  deadh  mhisnich 
a  bhi  aca,  agus  iad  tein  ulhich- 
adh  gu  cath  a  chur  ri  Diabolus 
an  dà  chuid  's  an  hitha  agus  's  an 
oidhche,  na'm  b'e  's  gu'n  tigeadli 
e,  mar  a  chaidh  'innseadh  dhoibh, 
an  aghaidh  a'  bhaile. 

'N  uair  a  chuaha,  na  ceannardan 
so,  air  dhoibh  fìor  ghràdh  a  bhi 
ac'  a  ghnàth  do  Anam-an-duine, 
chruinnich  iad  cuideachd,  a  chum 
an  comhairle  a  chur  r'a  ch(}ile 
cionnas  a  thilgeadh  iad  bun  os 
ceann  ais-innleachdan  hidarna 
agus  ifrinneach  Dhiabohiis  agiis 
a  chàirdean  an  aghaidh  a'  bhaile 
eushiintich,  hdg  so,  Anam-an- 
duine,  a  tha  air  a  thoirt  gu  mòr 
bhoch(hiinn ;  agus  chòrd  iad  air 
na  nithibh  sònraiclite  so  •  a 
leanas : — 

1.  Gu'ni  biodh  geatachan  An- 
am'-an-duine  air  an  cumail  (Uiinte, 
agus  air  an  deanamh  daingean  le 
crannaibh  agus  le  ghisaibh  ;  agus 
gu'ni  biodh  gach  uile  neacli  a 
rachadh  a  niach  no  a  thigeadh  u 
steach,  air  aii  ceasnachadh  gu 
mi(m  le  ceannardaibh  nani  freic- 
ea(hm^  a  chuni  's  gu'm  faigheadh 
iad  a  niach  cò  a  bha  'dealbh  an 
sgrios.- 

2.  B'e  'n  dara  ni,  gu'm  biodh 
mion  rannsachadh  air  a  dhean- 

'  l  Cor.  xvi.  13.  'Tiiir.  iii.   10. 
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amli  air  feacUi  Anam*-an-duine 
gu  h-ionilan,  air  son  gacli  nile 
sheòrsa  Jfrinneach ;  agus  gu'm 
biodh  tigh  gach  duine  air  a  rann- 
sachadh  o  'chleith  àird  gu  'urs- 
ainn,  air  dhòigh  's  na'm  biodh  e 
so-dheanta  gu'm  faighte  an  tuill- 
eadh  soilleireachd  air  na  h-uile  'n 
am  measg-san  aig  an  rol)h  làmh 
anns  na  h-ais-innleachdaibh  so/ 

3.  A  bhàrr  air  a'  so  shònraich- 
eadh,  cia  b'e  air  bith  àite,  no  cò 
sam  bith  maille  ris  am  faighte 
a  h-aon  do  na  h-Ifrinnich,  gu'n 
rachadh  peanas  follaiseach  a 
dheanamh  air  na  h-uile  aon  do 
mhuinntir  a'  bhaile  a  thug  fàrd- 
ach  agus  caidreamh  dhoibh,  a 
chum  an  nàire  fein,  agus  rabhadh 
do  mhuinntir  eile.^ 

4.  A  thuilleadh  air  a'  sin  rùn- 
aicheadh  le  baile  iomraiteach 
Anam'-an-duine  gu'm  biodh  trasg- 
adh  folhiiseach  agus  latha  irios- 
lachaidh  air  a  chumail  air  fad  a' 
bhaile  gu  h-iomhm,  a  chum  am 
Prionnsa  fhu'eanachadh,  agus  iad 
fèin  ìsleachadh  'n  a  làthair  air  son 
an  easaontais  'n  a  aghaidh-san, 
agus  an  aghaidh  Shadai,  'Athar.^ 
A  bhàrr  air  a'  sin  shònraicheadh, 
gu'n  rachadh  na  h-uile  h-aon  ann 
an  Anam-an-duine  nach  deanadh 
an  dìchioll  ris  an  trasgadh  so  a 
chumail,  agus  iad  fein  iriosLach- 
adh  air  son  an  cionta,  ach  a  bheir- 
eadh    fa'near    an    gnothuichean 

'  Eabb.  xii.  15,  16.     -  ler.  v.  26.     =*  loel  i.  U. 


saoghalta  fein,  no  a  gheibhte  a' 
siubhal  air  an  aìs  agus  air  an 
aghaidh  air  na  sràidibh,  a  ghLac- 
adh  mar  Ifrinnich,  agus  gu'm 
fuilingeadh  iad  mar  Ifrinnich  air 
son  an  gnìomharran  ain-diadh- 
aidh. 

5.  Os  bàrr  cho-dhìinadh,  gu'n 
ath-nuadhaicheadh  iad  an  irios- 
lachadh  air  son  peacaidh,  agus 
an  achanaichean  ri  Sadai  air  son 
còbhrach,  le'n  uile  dhùrachd ; 
mar  an  ceudna,  chuir  iad  rompa 
tìos  a  chur  a  dh'ionnsuidh  na 
cùirte,  mu  thimchioll  na  h-uile 
ni  a  dh'innis  Mion-rannsachadh 
dhoibli. 

6.  Mar  an  ceudna  shònraich- 
eadh,  gu'n  rachadh  taing  a  thoirt 
do  Mhion-rannsachadh,  air  son  a 
dhìchill  ann  a  bhi  'g  iarraidh 
maith  ara  baile-san ;  agus  a  chionn 
gu'n  robh  e  mar  bu  dual  da,  a' 
dùrachdainn  an  sonais,  agns  a  bhi 
'cur  as  d'an  naimhdibh  mar  an 
ceudna,  rinn  iad  e  'n  a  cheannard 
air  hichd-beachdachaidh  ghiasad 
an  nàmhaid,  a  chuni  maith  An- 
am'-an-duine. 

'N  nair  a  cho-dhùin  muinntir  a' 
bhaile  maille  r'an  ceannardaibh 
mar  so,  rinn  iad  rannsachadh 
mion  air  sori  Ifrinneach,  agus 
rinneadh  peanas  foHaiseach  orra- 
san  aig  an  d'fhuaradh  aon  sam 
bith  dhiubh ;  choimhid  iad  an 
trasgadh,  agus  dh'ath-nuadhaich 
iad  an  achanaichean  a  clium  am 

4  S  ili 
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Prionnsa ;  ag^us  clileachd  Mion- 
rannsacliadh  'ìig-hdarras,  ag'us  an 
ni  a  dh'earb  Anam-an-duine  ris, 
g'u  fìrinneach  agus  g'u  trcibh- 
dhireach ;  oir,  thug  se  e  foin 
thairis  gu  h-iomlan  d'a  dhreuchd, 
cha'n  ann  a  nihàin  's  an  leth  a 
stigh  do'n  bhaile,  ach  chaidh  e 
'macli  a  bheachdachadh,  a  dh'- 
fhaicinn,  agus  a  chluinntinn/-'' 

Agus  beagan  h\ithean  an  dcigh 
sin,  chaidh  e  gu  Tom-geat'-ifrinn, 
a  dh'ionnsuidh  tìr  an  Luchd-teag- 
aimh,  far  an  cual'  e  gach  ni  a 
chaidh  a  hibhairt  ann  an  Anara- 
an-duine,  agus  thuig  e  gu'n  robh 
Diabolus  ach  beag  uUamli  air  son 
a  thuruis.  An  sin  thàinig  e  air 
'ais  le  cabhaig,  agus  air  dha 
ceannardan  agus  seanairean  An- 
am'-an-duine  a  ghairm  an  ceann 
a  cheile,  dli'innis  e  dhoibh  c'àit 
an  robli  e,  agus  ciod  a  chual'  agus 
a  chunnaic  e. 

Dh'innis  e  gu  h-àraidh  dhoibh 
nach  mòr  nach  robh  Diabolus 
uUamh  gu  triall  air  a  thurus, 
agus   gu'n   d'rinn    e    seann    As- 

^*  'S  i  'n  dòigh  a  tli'air  a  leigeil  ris  au  so  luar 
air  a  leaiituinn  le  Anara-an-cluine  gu  soilleir  un 
t-aon  a  dii'fiieuinas  a  blii  air  a  leanailt  lcis  gacli 
neacli,  a  tliug  a  plieacaiilhean  e  dli'ioiinsuidh  a' 
chor  bhrònaich  ris  ani  l'aodar  cainnt  dhrìiiglitcach 
a'  ))liiioinh-athar  a  bha  'leigeil  ris  'iarraidli  dhìir- 
achdacli  an  (U'ìgh  an  Tighearn  a  bha  uaithe — 
"  Feuch,  theid  mi  air  m'  aghaidli,  ach  cha'ii  'eil 
esan  anii ;  agus  air  m'ais,  acli  cha  mhothaich  mi 
e ;  air  aii  làimh  clilì,  far  am  bheil  e  'g  oibreach- 
adh,  ach  cha'n  fliaic  mi  e  ;  folaichidh  se  e  f(^!Ìn  air 
an  làiinh  <lheis,  agus  cha  kàr  dhomh  e."  Clui'n 
e  iiacli  'eil  ])ia  i'a  rhaiciiin  aitr  ijach  àin  leo-san 


creidimh,  ain  fear  sin  a  bhrist  ara 
prìosan  uair-eigin  ann  an  Anam- 
an-duine,  'n  a  àrd-cheannard  ah' 
'fheachd;  gu'm  bu  liUchd-teag- 
aimh  an  t-iomlan  d'a  armailt; 
agus  gu'n  robh  iad  thar  fichead 
mìle  ann  an  àireamh.^  Dh'imiis  e 
a  thuiUcadh  air  a'  sin  gu'n  robh 
Diabohis  a'  cur  roimhe  àrd- 
l)hrionnsachan  an  t-shiic  ìochd- 
raich  a  thoirt  leis  maille  ris, 
mar  cheannardaibh  os  ceann 
an  Luchd-teagaimh.  Dh'innis  e 
dlioibh  mar  an  ceudna,  nach  robh 
teagamh  nach  tigeadh  tuilleadh 
do  ghràisg  an  dubh  shbiic  maiUe 
ri  Diabolus,  a  thoirt-  Anam'-an- 
duine  fo  cheannsal  Dhiabohiis 
am  prionnsa. 

JNIar  an  ceudna  thuirt  e,  gu'n 
do  thuig  e  o  'n  Luchd-teagaimh, 
am  measg  an  robh  e,  gu'n  d'rinn- 
eadh  seanii  As-creidimh  'n  a 
cheannard  air  an  iondan  do'n 
f heachd,  a  chionn  nach  robh  a 
li-aon  eile  r'a  fhaotainn  na  bu 
dìlse  do'n  ain-tighcarna ;  agus  a  I 
chioim   gu'n    robh    mi-rùn    do-' 

'  Tais.  ix.  16.  I 

a  dh'iarras  e  aims  an  t-seòl  anns  na  glicall  se  e  i 
i'i'in  'f  hoillseachadli ;  acli  tha'n  cumhachd  a  th'aig 
peacadh  agus  mi-chreidiinh  thar  aii  anaina  'g  a 
I  hùgail  eu-comasach  air  'fliaicinn.     lìannsachadh  i 
dlìith  agus   neo-chlaon-bhreitheach  uime  sin  air ; 
cor  a'  chridhe  agus  na  bheatha,  rìm  seasmhach  ■ 
air  olcas  ar  deanadais  an  làthair  a  sliìil  a  clinr  air, 
ialbh,  aithreachas  neo-chealgach  a  clileachdadh, 
agus  buanachadh  ann  an  iarraidh  'n  a  dlu'igh  's 
aii  dòigli  a  shònraich  e  fcin — 's  iad  so  a  mliAin  na 
meadhona  leis  an  deònaich  e  dealradh  aghnìiis'  a 
Ihoirail  air  an  anam  a  lithist. — Eau.  ; 
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chasgadli  aìge  do  Aiiain-an-duine. 
A  tliiiilleadli  air  a'  sin,  ars'  esan, 
tlia  cuimhne  aige  air  a'  mhasladli 
a  thug  Anam-an-duine  dha,  agus 
tha  e  'cur  roimhe  e  fèin  a  dhìoladh 
orra;  agus  a  chionn — rud  nach 
mòr  nacli  do  dhì-chuimhnich  mi 
— g'ur  urrainn  esan  air  dòigh  na's 
soirbhe  agus  na's  seòlta  seisd  a 
chur  ri  baile  Anam'-an-duine, 
na's  urrainn  do  dh'aon  sam  bith 
eile  do  na  prionnsachan. 

A  nis  an  uair  a  chuala  ceann- 
ardan  Anara'-an-duine,  maille  li 
seanairean  a'  bhaile,  an  naidh- 
eachd  so,  chunnacas  iomchuidh 
leotha  na  highannan  a  rinn  am 
Prionns'  agus  a  thug  e  dhoibh  an 
aghaidh  nau  Ifrinneach  a  chur 
an  gnìomh,  gun  tuilleadli  moille. 
Uime  sin  rinneadh  rannsachadh 
dìchioHachagus  neo-leth-bhreith- 
eacli  anns  gach  tigh  an  Anam- 
an-duine,  air  son  an  iomlan  do 
na  h-Ifrinnich.  A  nis,  fhuaradh 
dithis  Ifrinneach  ann  an  tigh 
Mhorair-na-toile.  Ann  an  tigli 
Fhir  -  na  -  h  -  inntinn  fhuair  iad 
Sannt,  ach  dh'atharraich  e  'ainra 
agus  thug  e  Crionnta-glic  air  fein. 
Ann  an  tigh  Mhorair-na-toile 
fhuaradh  Mi-nàire,  ach  dh'atharr- 
aich  esan  'ainm  gu  Sùgradh-gun- 
lochd.  Rug  ceannardan  agus 
seanairean  baile  Anam'-an-duine 
air  an  dithis  so,  agus  chuir  iad  ann 
an  làimh  iad  fo  chìn-am  Dhìleis 
fear-gleidliidh  a'phrìosain;  agus 


thug  an  duine  so  a'  leithid  do 
gharbh  h\imhseachadh  dhoibh, 
agus  hich(hiich  e  le  li-iaruinn  iad, 
air  dhòigh  's  gu'n  do  thuit  iad 
araon  ann  an  tinneas-caitheamh 
ro  throm,  agus  fhuair  iad  bàs 
anns  a'  phriosan.  Thugadh  am 
maighstirean  mar  an  ceudna,  a 
reir  co-cheangal  aon-sgeulach 
nan  ceannardan  agus  iian  sean- 
airean,  gu  àite  folhiiseach  gu 
peanas  a  dheanamh  orra,  a  chura 
an  nàire  fein  agus  rabhadh  do  'n 
chuid  eile  do  bhaile  Anam'-an- 
duine. 

A  nis,  b'e  so  dòigh  a  pheanais 
anns  na  hìithibh  sin  : — Air  do  na 
ciontaich  a  bhi  air  an  toirt  gu 
mothachadh  air  olc  an  gnìomh- 
arra,  dh'òrduicheadh  dhoibh  an 
lochdan  'aideachadh  gu  foHais- 
each,  agus  an  caithe-beatha  a 
leasachadh  gu  faicilleach. 

An  dcigh  so  dh'fheuch  ceann- 
ardan  agus  seanairean  Anam'- 
an-duine  ri  tuilleadh  Ifrinneach 
'f  haotainn  a  niach  fiiv  an  robh  iad 
am  fahich,  cò  dhiubh  a  b'ann  an 
garaidhibh,  an  uarahachaibh,  an 
tuill,  an  còsaibh,  no'n  àite  sani 
bith  eile  ani  faodadh  iad  a  bhith, 
aona  chuid  anns  a'  bliaile  no  mu 
thinichioll  a'  bhalla.  Ach  ged  a 
b'urrainn  doibh  an  lorg  'fhaicinn 
gu  soilleir,  agus  an  leantuinn 
eadhon  gu  beòil  an  toll  agus  an 
garaidhean;  gidheadh  clia  robh  e 
'n   an   comas    an   glacadli    agus 
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ceartas  a  cliiir  aii  g'iiìonih  orra, 
oir  blia  'n  sligliean  clio  lùbacli, 
an  daing'nicliean  cho  làidir,  agus 
iad  fòin  cho  lùthmhor  gu  tèar- 
munn  a  ghabhail  annta. 

Ach  bha  Anam-an-duine  a  nis 
a'  riaghladh  cho  smachdail  os 
ceqinn  nan  Ifrinneach  a  dh'fliàg- 
adh,  's  gu'm  bu  bhuidhe  leo  crìib- 
adh  's  na  cùiltibh.  Roimhe  so 
dh'fhaodadli  iad  imeachd  gu  foll- 
aiseach  an  àithn  an  latha,  ach  a 
nis  cha  robh  a'  chridhe  aca  sin  a 
dheanamh.  Bha  muinntir  Anam'- 
an-duine  'n  an  companaich  aca 
uair-eigin ;  ach  a  nis  mheas  siad 
iad  'n  an  naimhdibh  fuilteach. 
Rinn  an  fhorfliais  a  thug  Mion- 
rannsachadh  an  deadh  atharrach- 
adh  so  ann  am  baile  Anam'-an- 
duine. 

Aig  an  àm  so  fhuair  Diabolus 
ullanih  am  feachd  a  bha  e  'cur 
roimhe  thoirt  leis  a  chum  Anam- 
an-duine  a  sgrios,  agus  chuir  e 
ceannardan  agus  oifìgich  eile  os 
an  ceann,  mar  a  chunnaic  e 
iomchuidh.  B'e  foin  an  Ceann- 
feadhna  agus  b'e  As-creidimh 
àrd-cheannard  an  fheachd. 

1.  B'e  Dian-chorruich  a'  cheud 
cheannard;  bha  esan  'n  a  cheann- 
ard  os  ceann  Luchd-teagaindi-an- 
taghaidh ;  b'e  Sgrios  a  b'fhear 
brataich  dha-san ;  ghiìdain  es;in 
a'  bhratach  dhearg,  agus  b'e 
'shuaicheantas  dragon  mòr  dearg.^ 

'TaÌH.  xii.  3,  I,  13,  17. 


2.  B'e  Buaireas  an  dara  ceanu- 
ard ;  bha  esan  'n  a  cheannard  os 
ceann  Luchd-teagaimh-na-gairme; 
b'e  Dorchadas  a  b'fhear  brataich 
dha-san ;  ghiùlain  esan  a'  bhratach 
ghlas ;  agus  b'e  'shuaicheantas 
an  nathair  loisgeach  iteahich.^^ 

3.  B'e  Damnadhan  treas  ceann- 
ard ;  bha  esan  'n  a  cheannard  os 
ceann  Luchd-teagaimh-gràis ;  b'e 
Cion-beatha  a  b'fhear  brataich 
dha-san ;  ghiùhiin  esan  a'  bhrat- 
aich  dhearg,  agus  b'e  'shuaich- 
eantas  an  dubh  shloc.'^ 

4.  B'e  Do-shàsaichte  an  ceath- 
ramh  Ceannard ;  bha  esan  'n  a 
cheannard  os  ceanii  Luchd-teag- 
aimh-a'-chreidimh ;  b'e  Slugadh  a 
b'f hear  brataich  dha-san;  ghiìdan 
esan  a'  bhratach  dhearg,  agus 
b'e  'shuaicheantas  na  giaUiii  fosg- 
ailte.^ 

5.  B'e  Pronnusg  an  còigeamli 
ceannard ;  bha  esan  'ii  a  cheajin- 
ard  os  ceann  Luchd-teagaiinh-ua- 
buan-mhaireaimachd ;  b'e  Losg- 
adh  a  b'fhear  brataicli  dha-san ; 
ghiùlain  esan  a'  bhratach'  dhearg 
mar  an  ceudna,  agus  b'e  shuaich- 
eantas  lasair-uaine  a'  bholaidh- 
bhrcin.' 

6.  B'e  Pian  an  sòathadh  ceaiin- 
ard ;  bha  esan  'n  a  cheannard  os 
ceann  Luchd-teagaimh-na-h-ais- 
eirigh  ;  b'e  Cnàmli  a  b'fhear  brat- 
aich   dha-san ;    ghiùlain  esan   a' 

"Air.  xxi.  C.     ■'' Tuis.  ix.  1. 
'  Ginìtli.  xxvii.  20.     ^  Salm  xi.  G  ;  Tais.  xiv,  1 1. 
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bliratacli  glilas,  agus  b'e  'slmaicli- 
eantas  aii  diibh  clmuiiiili/ 

7.  B'e  Au-fhois  an  seachdamh 
ceannard  ;  bha  esan  'n  a  cheann- 
ard  air  Luchd-teag'aimh-slàinte ; 
b'e  Mi-shuaimhneas  a  b'fhear 
brataich  dha-san ;  ghiùlan  esan  a' 
bhratach  dhearg,agus  b'e  'shuaich- 
eantas  cruth  aognaidh  a'  bhàis.^ 


8.  B'e  Uaigh  an  t-ochdamh 
ceannard;  bha  esan  'n  a  cheannard 
os  ceann  Luclid-teagaimh-giòire, 
b'e  TruaiHidheachd  a  b'fhear 
brataich  dha-san ;  ghiùlan  esan 
mar  an  ceudna  a'  bhratach  ghhis, 
agus  b'e  'shuaicheantas  claigeann 
agus  cnàmhan  dhaome  marbha.^ 

*  Marc.  ix.  44,  48.     '  Tais.  vi.  8.     '  Icr.  v.  10. 

'"■  'S  iad  na  li-àrd  cheannardan,  acli  Piton  agus 
Cerberus,  a'  cbeart  fbeadhainn,  mar  a  dii'fhaodas 
an  leugbadair  a  cliuimhneachadli,  a  tli'air  an 
ainmeachadb  mar  a'  gabliail  pàirt  le  Diabolus 
anns  a'  cheud  chomhairle  mu'n  dòigh  a  bhàtar  ri 
'theucbainn  gu  Anam-an-duine  a  mbealladh  o 
'ùmhlacbd  do  Dbia,  agus  mar  sin  gu  'lèir-sgrios 


9.  B'e  Eu-dochas  an  naoidh- 
eadh  ceannard ;  bha  esan  'n  a 
cheannard  os  ceann  Luclid-teag- 
aimli  -  sonais  ;  b'e  An-earbsa  a 
b'f  hear  brataich  dha-san ;  ghiùlan 
esan  mar  aii  ceudna  a'  bhratach 
dhearg;  agus  b'e  'shuaicheantas 
iarunn  teth  agus  cridhe  cruaidli.^ 

B'iad  so  a  cheannardan,  an 
armailtean,  am  brataichean,  agus 
an  dathan,  agus  b'iad  so  an  suaich- 
eantais.  A  nis,  os  an  ceann  so 
rinn  Diabohis  seachd  ceannardan 
na  b'inbliiche ;  eadhon  Beelsebub, 
Lucifer,  Legion,  ApoKon,  Piton. 
Cerberus,  agus  Behal ;  b'e  As- 
creidimh  an  t-àrd-cheannard,agus 
Diabohis  feiii  an  righ.  Mar  an 
ceudna  rinneadh  dhiubh-san  do 
na  seann  saighdearan  a  bha  colt- 
ach  riu  fèin  ceannardan  air  cheud- 
aibh,  agus  do  chuid  eilo  dhiubh 
ceannardan  air  na  bu  mhò ;  agus 
mar  so  rinneadh  suas  feachd  As- 
creidimli.  IMar  sin  ghal)h  iad  a 
mach  o  Thom-geat-'ifrinn — oir  is 
ann  an  sin  a  bha  a'  choinneamh 
aca ;  agus  thàinig  iad  uaithe  sin 
calg-dhìreach  air  an  turus  a  chuni 
baile  Anam'-an-duine.'''-' 

A  nis,  mar  a  dh'ainmicheadh 

*  Rom.  ii.  5. 

a  thoirt  mu'n  cuairt.  Cbuireadb  an  ceill  cheana 
cò  e  Cerberus.  A  rèir  seann  seauachas  nam 
bàrd  bu  natliair  mbòr  Piton,  a  cbinu  ann  au 
làthach  na  dìle,  agus  a  cbaidb  a  mharbbadh  le 
Apollo.  'S  e  so  an  t-aobbar  mu'n  d'thug  an 
t-ùgbdair  Piton  a  làtbair  mar  ann  an  cuideacbd 
na  Seann  Natlu-acb  a  tha  'meaUadb  nan  ciuneach. 


694 


AN   COGADH    NAOMH. 


clieana,  fhiiair  am  baile,  a  reir  mar 
bii  mliiaiin  le  Sadai,  faireachadli 
o  Mhion-rannsachadh  gu'n  robh 
iad  a'  tighinn.  Uime  sin  chuir 
iad  faire  dhiongmhalta  air  na 
geatacliaibh,  agus  dhùblaich  iad 
am  freiceadain ;  mar  an  ceudna 
chuir  iad  suas  an  croinn-tàbhuill 
ann  an  àiteachan  freagarrach,  far 
am  biodh  e  cothromach  dhoibli 
clachan  mòra  'thilgeadh  a  mach 
a  chum  cron  a  dheanandi  air  an 
nàmhaid  bhorb.  Ni  niò  a  b'urr- 
ainn  na  h-Ifrinnich  a  bha  sa' 
bhaile  an  cron  a  dheanamh  a  blia 
a  rùn  orra ;  oir  bha  Anam-an- 
duine  'n  a  fhaireachadh  a  nis. 
Acli,  mo  thruaighe  !  a'  mhuinn- 
tir  bhochd,  ghabh  iad  eagjd 
anabarrach  aig  a'  cheud  sealladh 
a  f  huair  iad  d'an  naimhdibh,  agus 

Tlia  na  li-ainmeannan  sònraiclite  a  thugadh  do  na 
ceannaidan  agns  d'an  daoine  a'  comharrachadh 
nan  nitlie  niu'ni  bheil  na  teagamhan  a'  hxbhairt. 
Tha  iad  uile  'n  an  teagasgan  cudthromach  sa' 
chreidimh  Chriosduidii,  agus  cuid  dhiubh  clio 
ro  àraidli  's  gu'm  bu  bhriathra  neo-chùrdail  a 
ràdh  gu'n  robh  an  creidndieach  aona  chuid  'g  an 
àicheadh  no  a'  cur  teagaimh  annta.  Ach  ged 
nach  urraiunear  a  sraaointeachadh  gu'ra  bheil 
teagainh  aige  ann  an  teagasgaibh  raar  a  tha'n 
aiseirigii,  no  sh\inte,  no  glòir  agus  sonas  ri  teachd, 
mar  tlieagasgan  sgriobtuir,  faodaidli  e  a  bliith  o 
ioraadli  aobliar  gu'ni  blieil  teagamli  aige  gu'm  buin 
iad  diia-san,  no  gu'n  ruig  e  am  feasd  orra  ;  agus  da 
rireadh  ma  tlia  e  'faireacluluiim  aingidlieachd  'n  a 
clnidlie,  agus  'g  a  cur  an  gniomh  mar  a  rinn  Anam- 
an-duine,  bliiodli  e  neònacli,  agus  còarr  cho  maitli 
a's  neònach,  niur  a  biodh  teagamh  aige  ann  fein, 
agus  air  'fhaireacliduinn  gu'n  robh  e  iomcluiidh  dha 
suiaointinn  air  a  sliligliibli,  agus  tioundadh  ri 
teisteasailih  Dhe.  Ann  an  aon  sealladli  is  naimli- 
dean  o'n  letli  a  niuigh  no  coimheach  an  IjucIhI- 
teagainih  lu  Dhiabolus  an  righ,  leis  an  robh  iad 


an  uair  a  chunnaic  siad  iad  a 
suidhe  sìos  fa  homhair  a'  bhaile, 
gu  h-àraidh  an  uair  a  chual'  iad 
fuaim  an  druma.^  Bha  so,  a  dli'- 
innseadh  na  fìrinn,  ro  sgreataidh 
r'a  chluinntinn  ;  chuireadh  e  oillt 
air  na  h-uile  duine  mar  uidh 
sheacìid  mìle  mu'n  cuairt,  na'm 
biodh  iad  'n  an  dùsgadh  agus  'g  a 
chluinntinn.  Mar  an  ceudna,  bha 
hiasgadh  am  brataichean  uamh- 
asach  agus  cianail  ri  amharc 
orra. 

'N  uair  a  thàinig  Diabohis  suas 
an  aghaidh  a'  bhaile,  tharruing  e 
'n  toiseach  dlùth  air  Geata-na- 
cluaise,  agus  thug  e  ionnsuidli 
gharg  air — a'smaointeachadh,tha 
e  coltach,  gu'n  robh  a  chàirdean 
ann  an  Anam-an-duine  ullamh  ; 
gus  an  gnothucli  a  dheanamh  an 

'  1  Pead.  V.  8.  _    . 

air  an  togail  agus  air  an  cur  a  mach,  agus  leis  j 
am  b'àill  creidimh  a  thilgeadh  bun  os  ceann  agus  , 
raar  sin  iad-san  air  ara  bheil  e  'toirt  ionnsuidh  a  ; 
dhì-nihillcadh.     Ach   b'e    As-creidirah   a   b'i\rd- 
cheaunard    orra — a'    leigeil   ris   gu'ra   bheil   as- 
creidimh  a'  faotainn  fear-cùrahnaidh  curahachdach  ; 
agus  cunnartach  anu  ain  broilleach  a'  chreidmliich 
fòin,  agus  anns  an  t-sealladh  so  faodar  amharc  air  ^ 
mar  nàrahaid  's  an  taobh  a  stigh.     Mu'n  t-scadh 
a  th'aig  na  feara-brataich,  an  suaicheantais,  agus  ] 
aig  na  ceannardan,  gheibhear  raìueachadh  farsuinn  '■ 
anns  na  h-earrannan  Iionmhor  do'n  sgriobtur  a  , 
th'air  an  ainmeachadh.     Tlia  iad  uile  'n  an  corah- 
arraibh  air  na  ribeachan,  an  teine  agus  ara  pronn-  ] 
usg,  agus  an  doinionn  uanihasach  a  fhrasas  Dia  i 
air  na  h-aingidh  ;  agus  's  e  bu  rìm  do  Shatan  anns  , 
an    arniailt,    teagarahan    Anam'-an-duine    iein  a 
neartachadh  agus  a  chur  ara  nieud — ni  a  sliruth  o  ; 
na  ])eacauna  sin  a  thug  air  a  Thighearn  a  ghnùis 
'fholach   uaithe — agus  raar  sin,   'iomain   gn   cu-  , 
dòchas.     P'aodaidh  gach  aon  a  thoirt  fa'near  cho  ' 
cudthromach  's  a  tha'n  lcasan  so. — Ead. 
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taobli  II  stigli ;  acli  tliug  na 
ceannardan  an  aire  dlia  sin.  Mar 
sin,  air  dha  'f  haicinn  nach  d'f  huair 
e'n  còmhnadh  ris  an  robh  sìiil 
aige  uatha,  agus  a  chunnaic  e 
'armailt  air  an  sàruchadh  leis  na 
clacliaibli  a  bha  hichd  nan  crann- 
tàbhuiU  a'  tilgeadh  orra,  (oir  an 
uair  a  bheirear  fa'near  anmhuinn- 
eachd  nan  ceannardan,  a  thaobh 
an  tinneis  fhada  thrioblaidich  a 
sliàruich  Anam-an-duine,  's  ann 
a  fhuaradh  treubhacli  iad),  b'cigin 
da  teicheadh  air  'ais  o'ii  bhaile, 
agus  e  fèin  agus  a  dhaoine  a 
dhìon  anns  na  clais-bhlàir  's  an 
raon,  far  nach  ruigeadh  croinn- 
tàbhuill  a'  bhaile  orra. 

Chuir  e  'rithist  suas  ceithir 
torran  an  aghaidh  a'  bhaile;  thug 
e  Tòrr-Dhiabohiis  mar  ainm  air 
a'  cheud  f  hear,  a'  toirt  ainme  fein 
air,  a  chum  an  tuilleadh  eagail  a 
chur  air  baile  Anam'-an-duine ; 
dh'ainmich  e  an  trì  eile  mar  so — 
Tòrr-Alecto,  Tòrr-Mhegara,  agus 
Tòrr-Thisiphone ;  oir  is  iad  so 
ainmeannan  bhan-ifrinneach  eag- 
alach  an  t-shiic  ìochdraich.  Mar 
so  thòisich  e  r'a  chleasan  a  chur 
an  gnìomh  air  Anam-an-duine, 
agus  a  cliàradh  mar  ni  an  leòmhan 
air  a  chreich,  a'  feuchainn  ri  toirt 
air  tuiteam  le  geilt  roimhe.  Ach, 
mar  a  thubhairt  mi,  chuir  na 
ceannardan  agus  na  saighdearan 
'n  a  aghaidh  cho  gramail,  agus 
rimi  iad  àr  cho  mòr  le'n  croinn- 


tàbliuill,  's  gu'n  d'thug  iad  air 
teicheadh  a  ghabhail,  a  dh'ain- 
deoin.  Uime  sin,  thòisich  Anam- 
an-duine  ri  misneach  a  ghhic- 
adh. 

A  nis  air  Tòrr-Dhiabohiis,  a 
chuireadh  suas  air  taobh  tuath  a' 
bhaile,  chuir  an  t-ain-tighearn  an 
àird  a  bhratach,  agus  b'  eagalach 
an  sealladh  i ;  oir  dh'oibrich  e 
innte  le  innleachd  dhifibhhiidh, 
aiin  an  dòigh  shuaicheantais,  las- 
air  dhian,  agus  dealbh  Anam'-an- 
duine  a'  losgadh  innte.  An  deigh 
do  Dhiabohis  so  a  dheanamh, 
dh'òrduich  e  d'  a  dhrumair  dol  na 
h-uile  oidhche  dhith  do  bhaUach- 
aibh  baile  Anam'-an-duine,  agus 
gairm  air  son  fosaidh.  Dh'òrd- 
uicheadh  dha  so  a  dheanamli  's 
an  oidhche,  oir  anns  an  latha  bha 
iad  a'  gabhail  dha  le'n  croinn- 
tàbhuill ;  oir  thubhairt  an  t-ain- 
tighearna  gu'n  robh  e  'n  geall  air 
hibhairt  ri  baile  Anam'-an-duine 
a  bha  'nis  fo  uamh-chrith ;  agus 
dh'àithn  e  gu'n  biodh  an  druma 
air  a  bualadh  na  h-uile  oidhche, 
a  chum  tre  sgìos  gu'm  biodh  iad 
air  an  cur  thuige  gu  aontachadh 
ris  a'  sin,  ged  b'ann  an  aghaidh 
an  toile. 

Mar  sin  dh'eirich  an  drumair 
agus  bhuail  e  'dhruma.  Ach  an 
uair  a  leig  e  air  an  drumaireachd, 
na'n  sealladh  neach  ri  bail'  Anam'- 
an-duine,  feuch  dorchadas  agus 
bròn,  agus   bha    an    sohis  air  a 
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dhorcliacliadh  anii  a  speiiraibh  ;  ^ 
cha  chuahis  riainh  air  thalamh 
f  iiaim  na  b'uamhasaiche,  ach  guth 
Shadai,  'n  uair  a  labhras  e.  Ach 
O  !  mar  a  chriothnaich  Anam-an- 
duine  !  Cha  robh  sìnl  aig-e  ri  dad 
a  nis  ach  a  bhi  air  a  ghrad  shhig- 
adh  suas.  'N  uair  a  bhuail  an 
drumair  air  son  fosaidh,  thuirt  e : — 
Dh'iarr  mo  mhaiglistir  orm  'inns- 
eadh  dhuiì^h,  ma  strìochdas  sibh 
gu  toileach,  gu'm  faigh  sibh 
maith  na  tahnhainn  ;  ach  ma 
bhios  sibh  rag-mhuinealach,  tha 
e  'cur  roimhe  'ur  glacadh  le  làimh- 
làidir.  Ach  mu'n  do  sguir  e  d'a 
dhrumaireachd,  dh'fhalbh  shiagh 
Anam'-an-duine  a  dh'ionnsuidh 
nan  ceannard  a  blia  sa'  chaisteal, 
ionnas  nach  robh  a  h-aon  ann  gu 
feirt  a  thoirt  air  an  drumair  so, 
no  gu  freagradh  a  thoirt  da;  mar 
sin  cha  do  lean  e  na  b'fliaide  an 
oidhche  sin,  ach  phill  e  'rithist  a 
dh'ionnsuidli  a  mhaighstir  do'n 
champ. 

'N  uair  a  chunnaic  Diabohis, 
nach  b'urrainn  e  le  drumaircachd, 
Anam-an-duine  'aoraadh  gu  'thoil, 
chuir  e  an  ath  oidhche  a  dhrumair 
a  dh'casl)huidh  a  dhruma,  a  leig- 
eadh  fliaicinn  do  mhuinntir  a' 
bhaile  gu'n  robh  a'  mhiann  air 
cumhachan  a  tliairgse  dlioibh. 
Acli  b'iad  sonacumhachan,  gairm 
do'n  bhaile  iad  fcin  a  strìoch(hxdh  : 
acli   cha  d'tluio*  iad  aona  chuid 
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aire  no  eisdeaclid  dha,  oir  chuimh- 
nich  iad  ciod  a  chosg  e  dhoibh 
an  toiseach  èisdeachd  ris  beagan 
fhacal. 

An  ath  oidhclie  chuir  e  uaithe 
an  teachdair  eagalach  sin  Ceann- 
ard  Uaigh.  Mar  sin  thàinig  an 
Ceannard  Uaigh  dHitli  do  bhall- 
achaibh  Anam'-an-duine  agus  rinn 
e  'n  òraid  so  do'n  l)haile: — O  sibh- 
se  a  hichd-àiteachaidh  a'  bhaile 
cheannaircich  Anam'-an-duine ! 
tha  mis'  a'  toirt  gairm  dhuibh, 
ann  an  ainni  a'  phrionnsa  Dia- 
bolus,  gu'm  fosgail  sibh  gun  dàil 
geatachan  bhur  baile,  agus  gu'n 
toir  sibh  comas  do'n  triatli  mhòr 
tighinn  a  stigh.  Ach  ma  bhios 
sibli  fathast  ceannairceach,  shiig- 
idli  sinne  suas  sibh  mar  an  uaigh, 
an  uair  a  ghlacas  sinn  am  baile 
leis  an  làimh  làidir.  Uime  sin, 
thugaibh  lìos  dhomh  an  cisd  no 
nach  èisd  sibli  ri  m'  ghairm. 
'S  e  aobhar  na  gairme  so,  ars' 
esan,  a  chionn  gur  e  mo  thigh- 
earna  bhur  fìor  phrionnsa  agus 
bhur  triath,  mar  a  dh'aidich  sibh 
fcin  roimhe  so  ;  ni  mò  a  bheir  an 
ionnsuidh  sin  a  thugadh  air  mo 
thighcarna,  'n  uair  a  bliuin  Eman- 
uel  cho  an-uasal  ris,  air  a  chòir  • 
fein  a  chall,  agus  leige.àdh  dheth  i 
ionnsuidh  a  tlioirt  air  a'  chuid 
fcin  ath-chosnadh.  Smaointich 
ort  fcin  ma  ta,  O  'Anaim-an-duine! 
cò  aca  's  ann  air  son  sìthe  no 
aisith,  a  tha  thu  ?     Ma  strìochdas 
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tii  g'u  sìocliuil,  aii  sin  bitliidli  ar 
seauii  cliàirdeas  air  ath-iiiiadli- 
achadli ;  ach  nia  's  e  's  gu'ii  diìdt 
thu  agus  g'u'ii  dean  thu  àr-amach 
fathast,  na  biodh  dìiil  agad  ri  ni 
ach  teine  agus  claidheamh/'-' 

'N  uair  a  chuala  baile  fann  An- 
am'-an-duine  teachdaireachd  an 
fhir-gliairme  so,  bha  na  bu  mhò 
bhruaidhlean  orra,  ach  cha  d'thug 
iad  aoii  uair  freagairt  do'n  cheann- 
ard ;  mar  sin  dli'f  halbh  e  mar  a 
thàinig  e.  Ach  an  deigh  dhoibh 
an  comhairle  'chur  r'a  chcile,  agus 
mar  an  ceudna  ri  cuid  d'an 
ceannardaibh,  chaidh  iad  a  rithist 
a  dh'ionnsuidh  an  Ard  Rùn-fhir 
air  son  comhairle  agus  seòlaidh  ; 
oir  b'e  an  t-Ard  Kìm-fhear  so 
am  prìomh  shearmonaiche — mar 
a  dli'ainmicheadh  roimhe — ach 
cha  robh  e  ann  am  fonn  aig*  an  àm ; 
agus  g'huidh  iad  air  na  trì  nithe 
a  leanas  a  dheònachadh  dlioibh — 

1.  Gu'n  sealladh  e  gu  sòlasach 
orra,  agus  nach  cumadh  se  e  fein 

'■'  Tha  fuaiin  druraa  Dhialioluis ;  ua  ceithir 
tovran  a  chuir  e  suas  au  aghaidh  Anam'-an-duine 
trì  dliiubh  air  an  ainmeachadh  an  dèigh  baobhan 
uamhasach  ifrinn,  an  ceathramh  aon  an  dcigh 
ainme  fein ;  a'  bhratach  a  cluiir  e  'n  àird  air,  a' 
taisbeanadh  mar  shuaicheantas,  lasair  dhian,  agus 
dealbh  Anam'-an-duine  a'  losgadh  innte ;  agus,  's 
au  àite  mu  dheireadh,  an  Ceannard  Uaigh  agus  a 
theachdciireachd — uile  a'  ciaHachadh  gn  soilleir  an 
aou  ni  fo  rud-eigin  do  chaochladh  dreach.  'S  i  'n 
dòigh  a  ghabh  na  h-Ifrinnich  ann  an  Anam-an- 
duine,  agus  leis  an  d'aontaich  agus  an  do  chuidich 
au  càirdean  o'n  t-sloc,  am  meaUadli  gu  peacachadh 
air  tùs,  agus  an  sin  an  tarruing  gu  eu-dòchas. 
Chaidh  a'  cheud  chuid  a  thoirt  gu  buadhach  gu 
crich  agus  a  nis  chuidich  Satan  le  'fheachd  o  'n 


cho  leth-oireach  uapa  's  a  bha 
e  'deanamh.  Mar  an  ceudna  gu'n 
aontaicheadh  e  ri  èisdeachd  riu 
an  uair  a  leigeadh  iad  ris  an  cor 
truagh  dha.  Ach  mar  f  hreagairt 
dha  so  dh'innis  e  dhoibh,  nach 
robh  e  fhathast  ann  am  fomi,  agus 
uime  sin  nach  b'urrainn  e  dean- 
amh  mar  bu  ghnàth  leis. 

2.  B'e  an  t-ath  ni  a  dh'iarr  iad, 
gu'n  d'thugadh  e  a  chomhairle 
dhoibh  mu  thimchioll  an  gnoth- 
uichean  cudthromach  aig  an  àm, 
a  thaobh  's  gu'n  robh  Diabolus  a 
iiis  air  tighinn  agus  air  campach- 
adh  fa  chomhair  a'  bhaile,  le  cho 
maith  ri  fìchead  mìle  do  Luchd- 
teagaimh.  A  thuilleadh  air  a'  sin 
thubhairt  iad  gu'm  bu  daoine  an- 
iochdmhor  araon  e  fcin  agus  a 
cheannardan,  agus  gu'n  robli 
dèisinn  orra  rompa.  Ach  thubh- 
airt  esan,  Feumaidli  sibh  seall- 
tuinn  ri  hìgh  a'  Phrionnsa,  agus 
'fhaicinn  an  sin  ciod  a  tha  dh'- 
fhiachaibh  oirbh  a  dheanandi. 

taobh  a  rauigh  le  as-creidimh  's  an  taobh  a  stigh, 
gus  an  còrr  a  chrìoclraachadh — a'  bòdhradh  an 
cluas  le  fuaira  eagaUiich,  agus  a'  cur  nan  dealbhan 
a's  uarahasaiche  fa  chomliair  an  sùl ;  mar  gu'm 
b'eadh,  ag  inuseadh  roimh  làimh  gu'n  robh  an 
lèir-sgrios  dlùth.  'S  ajm  mar  so  a  thachras 
daounan  o  chùrsa  cùl-sleamhnachaidh  o  Dhia — air 
do'n  chreidmheach  a  chaidh  air  seacharan,  a  bhi 
f6in-f  hiosrach  aii'  cionta,  tha  e  'call  a  rahuingliinn 
anns  an  t-Shuiuigliear  agus  creidinih  'n  a  chomh- 
roinn  phearsanta  'n  a  shh\inte;  agus  tha  teagamhaa 
agus  eagal  a  tha  'g  6iridh  gu  nàdurra  o  ath- 
smaointeacliadh  air  'aniaideachd  agus  air  a  chionta 
fein,  agus  air  ah  neartachadh  le  uile  innleaclulan 
agus  chuilbheartan  an  droch  aoin,  a'  gabliail  àite 
dòchais  agus  gàirdeachais  ann  an  Dia. — Kad. 
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3.  Aii  sin  dli'aslaicli  iad  g'u'n 
deanadli  a  Mhòraclid-san  cònih- 
nadh  riu  ann  an  achanaich  a 
chur  gu  Sadai,  agus  gu  Emanuel 
a  Mhac ;  agus  gu'n  cuireadh  e  a 
làmh-sgrìobhaidh  fcin  rithe,  mar 
chomharra  gu'n  robh  e  a'  co- 
aontacliadh  riu-san.  Oir,  ars' 
iad-san,  a  mhorair,  is  iomadli  aon 
a  chuir  sinne  uainn,  ach  cha 
chomas  duinn  freagairt  sìthe 
'fhaotaiini  ;  ach  gu  cinnteach 
faodaidh  a  h-aon  le  do  làmh-sa 
rithe,  maith  'fhaotainn  fathast  air 
son  Anam'-an-duine.  Ach  b'e 
uile  na  tliug  e  do  fhreagairt  dha 
so,  gu'n  do  chuir  iad  fearg  air 
Emanuel,  agus  mar  an  ceudua 
gu'n  do  chuir  iad  doilgheas  air 
fèin  ;  agus  air  an  aobhar  sin  gu'm 
feuraadh  iad  fathast  corahpairt- 
eachadh  d'an  innleachdaibh  fein.'"'' 

Bhuail  an  fhreagairt  so  a  tliug 
an  t-Ard  Rùn-fhear  orra  mar 
chloich-rahuilinn  ;  seadh,  bhrùth 
e  iad  air  chor  's  nach  robli  fhios 

"■"Feumaidh  sibli  sealltuinu  ri  lagli  a'  Phrionnsa, 
agus  'fliaicinn  au  sin  ciod  a  tha  dli't'hiachaibh 
oirbh  a  dhcanamh  " — "  Ciuiir  iad  fearg  air  Emau- 
uel,  agus  mar  au  ceudua  cluiir  iad  doilghcas  air  " 
a  Spiorad,  "agus  air  an  aobliar  siu  gu'm  feumadh 
iad  fathast  comhpairteacliadh  d'an  iuuleachdaibli 
f<f;in  " — air  an  dà  earrainu  sliìn)pHdli  so  bu  chòir 
do'u  leughadair  smaointeachadh  gu  dìirachdach. 
Cha  d'  fhuiiir  Anam-an-duine  am  freagradh  a 
shaoil  iad  o'n  Rùn-fhear,  ach  fhuair  iad  an 
t-aon  bu  fhreagarraiche  d'au  cor,  mar  a'  comh- 
arrachadh  a  mach  na  h-aou  dòighe  leis  ani  bith- 
eadh  lAthaireachd  au  Tighcaru  air  ath-aiseag 
d'an  iouusuidh.  Cha'u  'eil  còir  sam  bith  aig  aon 
neach  grad  fhoillseachadh  'iarraidh  no  amharc  air 


aca  ciod  a  dheanadh  iad ;  ach 
cha'n  fliaodadh  iad  aontachadh 
aona  chuid  ri  iarrtasaibli  Dhiabol- 
uis,  no  ri  iarrtasaibh  a  cheann- 
ardan.  Aii  so  bha  Anara-an- 
duine  ann  an  teanntachd  nihòir — 
bha  a  naimhdean  ullandi  gu  a 
slilugadh  suas,  agus  dhearraaid  a 
chàirdean  còmhnadh  a  dheanamh 
leis. 

An     sin    thòisich,     Morair-a'- 
bhaile,   d'am  b'ainm,  Morair-na- 
tuigse,  ri  mìneachadh,  gus  an  do 
mhìnich  e  mu  dheireadh  conih- 
fhurtachd  o'n  ni  sin  a  thubhairt 
an  t-Ard  Rim-fhear,  ged  bha  e  a 
reir  coltais  searbh  agus  mi-thait- 
neach  ;  oir  mhìnicli  e  mar  so  : — 
Air    tùs,    ars'    esan,    an  lorg  na 
thuirt  mo   Tliighearn,  feuniaidh 
e  bhi  gu'n  seachnadh,  gu'ra  fuil- 
ing   sinne   f  hathast   air    son   ar  , 
peacanna.     2.  Ach,  ars'  esan,  tha  | 
na  briathra  so  mar  gu'm  biodh  . 
iad  a'  ciallachadh  gu'ra  bi  sinn  j 
mu  dheireadh  air  ar  saoradh  o  ar  j 

a  shon  o  nèamh  mar  chomhairle  mu   thimchioll  I 
riaghlaidh  a  "  ghuothuichean  "  spioradail,  ge  b'e  ,' 
air   bith    cho    cudthromach   's   a    tha   iad ;    's  e  ' 
'dhlcasauas-san  "  sealltuinu  ri  lagh  a'  Phrionnsa"  i 
■ — focal  Dc — agus  an  siu  gheibh  e  gach  coudiairle  ' 
tha  dhìth  air,  no  's  e  choire  fciu  a  bliios  ris.     Tha 
e,  mar  au  ceudua,  'n  a  oileanachadh  feumail  agus 
ccart  ann  fein,  gu'm  bitheadh  luchd  cìd-sleamh-  ^ 
nachaidh  air  am  fiigail  car  treis  gu  coiuhjiairteach-  , 
adh  d'an  iunleachdaibh  fciu,  ceart  agus  dligheach  ; 
aun    fcin,   a  chum   an  teagasg  gu   bhi   fo  eagal 
oilbheum  a  thoirt,  agus   leis  a'  sin,  a  chum  an 
treòrachadh  gus  am  buuailteachd  agus  an  tèar- 
uiuteachd  air  a'  cheann  uui  dheireadh  a  dheauanih 
ciimteach. — Ead. 
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naiiiilidibh,  agus  an  doigli  beagan 
tmlleadli  do  dhoilg-heasan,  gu'n 
tig  Emanuel  agus  gu'n  toir  e  furt- 
achd  dhninn.  A  nis  bha  Morair- 
a'-bhaile  na  bu  ro  mhion  ann  an 
rannsachadh  briathran  an  Ard 
Rùn-fhir,  do  bhrìgh  gu'n  robh 
mo  thighearna  tuilleadh  agus  'n  a 
fhàidh,  agus  a  cliionn  nach  robh 
a  h-aon  d'a  bhriathraibh  gun 
seadh  :  bha  iad  aig  gach  uile  àm 
ìnioghnihor  gu  raig  an  llde  bu 
higha,  agus  bha  e  air  a  chead- 
achadh  do  mhuinntir  a'  bhaile  an 
rannsachadh,  agus  am  mìneach- 
adh  mar  a  b'fhèarr  a  b'urrainn 
doibh. 

An  sin  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh 
nan  ceannardan,  agus  dh'innis 
iad  dhoibh  ciod  a  thuirt  an  t-Ard 
Eìm-fhear ;  agus  'n  uair  a  chuahi 
iad  e,  bha  iad  gu  lcir  a  dh'aona 
bheachd  ri  Morair-a'-bhaile.  Air 
an  aobhar  sin  thòisich  na  ceann- 
ardan  ri  misneach  a  ghabhail, 
agus  ri  ulhichadh  air  son  ionns- 
uidh  threun  a  thoirt  air  camp  an 
nàmhaid,  a  chum  cur  as  do  na 
h-Ifrinnich  gu  h-iomlan,  agus, 
do'n  Luchd-teagamh  hiainneach, 
a  thug  an  t-ain-tighearna  leis 
a  chum  baile  truagh  Aham'-an- 
duine  a  sgrios. 

An  sin  dh'f  halbh  iad  uile  air  ball 
d'an  àiteachan  foin — na  ceann- 
ardan,  Morair-a'-bhaile,  am  fo- 
shearmonaiche,  agus  Morair-na'- 
toile,  gacli  fear  d'a  àite  fem.    Bha 


fadal  air  na  ceannardaibh  gu  bhi 
air  an  tarruing  ri  obair  air  chor- 
eigin  air  son  am  Prionnsa,  oir  bu 
toigh  leo  gnìomharra  gaisgeil. 
Chuir  iad  an  comhairle  r'a  cheile 
an  ath  hitlia,  agus  an  dcigh  an 
comhairle  a  chur  r'a  cheile,  chuir 
iad  rompa  ceannard  Dhiabohiis  a 
f  hreagairt  le  croinn-tàbhuill ;  agus 
b'amhuil  a  thachair  mu  eirigh  na 
grèine  an  hith'r  na  mhàireach ; 
oir  ghabh  Diabohis  air  fein  tigh- 
iim  na  b'fhaisge  a  rithist ;  ach  bha 
clachan  nan  crann-tàbhuill  dha 
fèin  agus  d'a  armailt  mar  chonn- 
speachaibh :  oir  mar  nach  'eil  ni 
sam  bith  a's  mò  a  chuireas  a 
dh'eagal  air  baile  Anam'-an-duine 
na  fuaim  druma  Dhiabohiis,  mar 
sin  cha'n  'eil  ni  sam  bith  a's  mò 
a  chuireas  a  dh'oillt  air  Diabohis 
na  croinn-tàbhuill  Emanueil  air 
an  deadli  chleachdadh.  Uime 
sin,  b'cigin  do  Dhiabohis  an 
teicheadh  a  ghabhail  an  dara 
h-nair,  agus  dol  na  bfhaid'  as  na 
chaidh  e  roimhe.  An  sin  thug 
Morair-a'-bhaile  fa'near  na  chiig 
a  sheirm,  agus  taing  a  chur  a 
dh'ionnsuidh  an  Ard  Rìm-fhir  le 
beul  an  fho-shearmonaiche,  a 
chionn  gu'n  robh  ceannardan 
agus  seanairean  Anam'-an-duine 
air  an  neartachadh  le  'bhriath- 
ra-san  an  aghaidh  Dhiabohiis. 

'N  uair  a  chunnaic  Diabohis 
gu'n  robh  a  cheannardan  agus  a 
shaighdearan,    agus    'àrd-thigh- 
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cariian  air  aii  cur  fo  eagal  agns  air 
aiii  bualadli  sìos  leis  na  clacliaibh 
a  thàinig  o  chroinn-tàbhuill  òir, 
Prionnsa  baile  Anam'-an-duine, 
tliubhairt  e,  Feuchaidh  nii  r'an 
giacadh  le  miodal ;  feuchaidh  mi 
'n  tàladh  g"u  m'  lìon. 

Uime  sin,  an  ceann  tamuill, 
thàinig*  e  'chum  a'  bhalla,  cha'n 
ann  le  'dln-uma,  no  leis  a'  Cheann- 
ard  Uaigh;  acli  a  labhairt  cho  mìn 
milis,  's  gu'n  saoilte  gu  robh  e  'n 
a  phrionnsa  sòimh,  sìochail,  gun 
rùn  dìoghaltas  air  bith  a  dhean- 
amh  air  Anam-an-duine  air  son 
nan  lochdan  a  rinn  iad  air,  ach  a 
mhàin  a'  diirachdainn  leas  agus 
ìmannaclid  a'  bhaile  agus  a  kichd- 
àiteachaidh.  Uime  sin  air  dha 
gairm  a  thoirt  do  mhuinntir  a' 
bhaile  eisdeachd  ris,  hibhair  e 
mar  a  leanas — 

"O  !  a  rùin  mo  cliridhe,  a  bhaile 
urramaich  Anam'-an-duine !  cia 
iomadh  oidhche  a  chaithris  mi, 
agus  cia  iomadh  ceum  ànrach  a 
rinn  mi,  a  dh'f  heuch  am  faodainn 
maith  a  dheanamh  dhuit.  (xu  ma 
fada  uani-sa  bhi  'g  iarraidh  cog- 
adli  a  dheanamli  ribh ;  ma  l)heir 
sibh  sibh  fein  thairis  gu  toileach 
agus  gu  sìochail  dliomh-sa.  Tha 
f  hios  agaibh  gu'm  bu  leam-sa  sibh 
o  shean.  Cuindniichibli,  mar  an 
ceudna,  am  feadh  a  bha  mise 
a'm'  uachdaran  oirbh,  agus  a 
blia  siblise  'n  ur  n-ìochdaranaibh 
agam-sa,  nach  robh  ni  a  dli'cas- 


bhuidh  oirbh  do  uile  tliaitueasaibh  ; 
na  tahnhainn,  a  b'urrainn  mise, 
bhur  tighearn  agus  bhur  priounsa 
'f  haotainn  duibh,  no  l)'urrainn  mi 
dhealbh  gu  toil-inntinn  a  thoirt 
duibh.     Thugaibh    fa'near,    cha 
robh  riamh  cho  liugha  uair  dliò- 
ruinueach,   dhuaichnidh,   thriob- 
laideach,  agus  chràiteach  agaibh, 
am  feadh  's  a  bha  sil)h  agam-sa,  's 
a  bli'  agaibh  o  rinn  sibli  ar-amach 
a'm'  aghaidh;    ni  mo  a  bhitheas 
sìth  gu  bràth  tuilleadh   agaibh, 
gus  am  bi  sibli  fein  agus  mise  air 
aon  sgeul  mar  a  bha  sinn  roimlie. 
Biodh  ìmpidh  air  a  cur  oirbh  ma  ; 
ta,   gu    gabhail   rium-sa  'rithist,  i 
agus  bheir  mi  dhuibh  bhur  seana  i 
chòraichean,  air  an  deanamh  fars-  i 
uinn  le  pailteas  do  sliochaireau,air  . 
chor  's  gu'm  bi  comas  agus  saors' 
agaibli,  gach  ni  a  tha  taitneach 
o'n  ear  gu  ruig  aii  iar,  a  ghabhail, 
a  chumail,   agus  a   mhealtuiim.^ 
Ni  mò  a  bhitheas  a'  bheag  do  na 
mi-mhodhalachdaibh  sin,  leis  an  j 
do  chuir  sibli  tàmailt  orm,  air  an  | 
cur   an   ìre    dhuibli   leani-sa  am  | 
feadh  a  bhios  grian  agus  gealacli  ; 
ann.    Ni  mò  a  ni  aon  sam  bith  do  ' 
m'  chàirdibh  gràdhach,  a  tha  'n  i 
tràth-sa  le  h-eagal  rondiaibh-se, 
'n  an  luidlie  am  falacli  an  garaidh- 
ibh,  an  tuill,  agus  an  uaudiaibli, 
ann  an  Anam-an-duine,  dochair  ; 
oirbli   na's   mò ;    seadh,   bithidh  i 
iad  dhuibh  'n  an  seirbhisich,  agus 
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bheir  i.id  dlmibli  d'am  maoiii, 
ag'us  do  gacli  ni  a  thig  gu  an 
làimh.  Cha  ruig  mise  leas  tuill- 
eadh  a  ràdh ;  is  aithne  dhuibh 
fèin  iad,  agus  bha  sibh  air  uairibh 
g'le  thoil-inntinneach  'n  an  cnid- 
eachd ;  c'uime  ma  ta  a  bhith- 
eamaid  a  mach  air  a'  chòile  ? 
Ath-nuadhaicheamaid  ar  seann 
eòlas  ag'us  ar  càirdeas  a  rithist. 
Tha'n  speis  a  ta  ag'am  dhuibh,  'g 
am  chur  thuig'e  q'u  bhi  'labhairt 
cho  saor  ribh,  mar  a  ta  mar  an 
ceudna  end  mo  chridhe  air  son 
mo  cliàirdean  a  ta  maille  ribh ; 
uime  sin,  na  cuiribh  mise  gu 
tuilleadh  draglia,  no  sibh  fcin  gu 
tuilleadli  eagail ;  oir  bithidh  sibh 
agam  aona  chuid  le  sìth  no  le 
cogadh.  Na  bitliibh  'g  ur  deanamh 
fèin  suas  le  neart  ag'us  sjìionn- 
adli  'ur  ceannardan,  no  'smaoint- 
eachadh  gu'n  tig  'ur  n-Emanuel 
an  aithghearr  g'ur  cuideachadh, 
oir  cha  dean  e  stàth  dhuibh.  Tha 
niise  air  tighinn  'n  ur  n-aghaidh 
le  feachd  cahna  gaisgeil,  agus 
tha  uile  àrd  phrionnsachan  an 
t-sluic  air  an  ceann.  A  bhàrr  air 
a'  sin,  tha  mo  cheannardan  na's 
luaithe  na  iohdrean,  na's  treise 
na  leòmliain,  agus  na's  cìocraiche 
air  son  creiche  na  madraidh-all- 
uidh  an  anmoich.  Ciod  e  Og 
Bhasain?  ciod  e  Goliath  o  Ghat? 
agus  ciod  e  ceud  eile  d'an  leithid- 
ibh  sin  ann  an  coimeas  ris  an 
fhear  a's  lugha  do  m'  cheannard- 


aibh-sa?  Cionnas  ma  ta  bhios 
dìiil  aig  Anam-an-duine  ri  dol  as 
o  m'  làimh  agus  o  m'  fheachd?" 

Air  do  Dhiabolus  crìoch,  a  chur 
mar  so  air  a  chainnt  mhiodalaich, 
bhrosgalaich,  agus  bhreugaich  ri 
Anam-an-duine,  fhreagair  Mor- 
air-a'-bhaile  e  mar  a  leanas  : — 

"  O  'Dhiaboluis,  a  Phrionns'  an 
dorcliadais,  agus  ùghdair  gach 
uile  cheilg !  f huair  sinn  deuchainn 
gu  leòir  do  d'  mhiodal-sa,  agus 
dh'fheuch  sinn  tuilleadh  's  a 
chòir  do'n  chupan  sgriosail  sin 
cheana.  Na'n  èisdeamaid  riut-sa 
a  rithist,  agus  mar  sin  àithn  ar 
Sadai  mhòir  a  bhristeadh,  gu 
dàimh  a  dheanamh  riut-sa,  nach 
cuireadh  ar  Prionnsa  cùl  ruinn, 
agus  nach  tilgeadh  e  air  falbh 
sinn  gu  bràth  ?  agus  air  dliuinn  a 
bhi  air  ar  tilgeadh  air  falljh  leis- 
san,  an  urrainn  an  t-àit  a  dli'ull- 
uich  e  air  do  shon-sa  'bhi  'n  a 
ionad  fois  air  ar  son-ne  ?  Os 
bàrr,  O  thus'  a  ta  falamli  do  gach 
uile  fhìrinn,  is  fèarr  leinn  bàs- 
achadh  le  'làimh,  na  aontachadh 
ri  d'  cheilg  mhiodalaich,  blireug- 
aich-sa. " 

'N  uair  a  chunnaic  an  t-ain-tigh- 
earna  nach  deanta  'bheag  do  bhi 
'seanachas  ri  Morair-a'-bhaile,  las 
a  dhian-chorruich,  agus  chuir  e 
roimhe  gu'n  d'thugadh  e  ionns- 
uidh  a  rithist  air  baile  Anam'-an- 
duine  le  feachd  do  Luchd-teag- 
aimh. 
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An  sin  g'liainn  e  air  a  dhriimair, 
ag'ns  ani  fcadli  a  bba  e  "biialadb 
a  dbrnnia,  bba  Anam-an-dnine 
air  cbritb.  Aii  sin  tbarrning'  e 
dbitb  le  'fbeacbd,  agns  cbnir  e  a 
cbuid  daoine  an  òrdngb  catba 
mai'  so  :■ — Sbnidliicb  e  an  Ceann- 
ard  An-iocbd  agus  an  Ceannard 
Pian  fa  cbombair  Geat'-a-mbotb- 
acbaidb,  agus  db'òrdnicb  e  dboibb 
snidbe  sìos  an  sin  air  son  a'  cbatb. 
Db'òrdnicb  e  mar  an  cendna,  na'm 
biodb  fenm  air,  gn'n  tigeadb  an 
Ceannard  An-fliois  g'an  cuid- 
eacbadb. 

Cbuir  e  'n  Ceannard  Pronnusg 
agus  an  Ceannard  Uaigb  aig 
Geata-na-sròine,  agus  db'iarr  e 
orra  deadli  aire  a  gbabbail  do'n 
taobb  sin  do  bliaile  Anam'-an- 
duine.  Acb  sbuidbicb  e  am  fear 
gruamacb  sin,  an  Ceannard  Eu- 
docbas,  aig  Geata-na-snbi,  mar 
an  cendna  cliuir  e  suas  a  bbratacb 
eagabicb  an  sin. 

A  nis  bba  'n  Ceannard  Do- 
sbàsaicbte  p^n  aire  a  gbal)bail  do 
cliarbadan  Dbiabobiis,  agus  db'- 
òrduiclieadli  dba  mar  an  ceudna 
cìu'am  a'  gbabliail  do  'n  mninntir 
agus  do  na  nitbe  sin  a  bbiodb  aig 
àm  sam  bitli  air  an  toirt  mar 
cìiohliartacb  o'n  nàmliaid. 

A  nis  bba  Geat'-a'-bbeòil  aig 
bicbd  -  àitcacbaidli  Anam'  -  an  - 
duinc  mar  dborus  gn  l^rìicbdabli 
a  macb  air  an  nàmbaid ;  uime 
sin  rinn  iad  làidir  e,  oir  is  ann 


leis-san  agus  troimlie-san  a  cbuir 
muinntir  a'  bbaile  an  acbanaicb- 
ean  a  db'ionnsuidb  Emanueil  am 
Prionnsa.  Is  ann  o  mbnUacb  a 
gbeata  sin  cnideacbd  a  bba  na 
ceannardan  a'tilgeadb  le'n  croinn- 
tàbbuill  air  na  naimbdibli,  agus 
rinn  iad  mòran  docbainn  air 
armailt  an  ain-tigbearna.  Uime 
sin,  db'iarr  Diabobis  na'm  biodh 
e  so-dheanta,  Geat'-a'-bbeòil  a 
dbìmadh  le  salacbar. 

A  nis,  mar  a  bha  Diabobis  gu 
dìcliiolhicli  ag  nlbicbadh  air  an 
taobb  a  mach  gu  ionnsuidb  a 
tboirt  air  Anam-an-duine,  bha 
na  ceannardan  agus  na  saiglid- 
earan  a  cheart  cbo  dian  ag  uU- 
ucliadh  's  an  taobb  a  stigb  do'n 
bbaile.  Thog  iad  an  àird  an 
croinn-tàbhnill,  cbuir  iad  suas 
am  brataicbean,  sheirm  iad  an 
trompaidean,  agns  sbuidhicb  siad 
iad  fein  's  an  òr(bigb  bu  sbàbliailt' 
a  mbeasadh  do  dh'Anam-an-duine 
agns  bu  mbò  a  dheant'  a  dhocliann 
air  an  nàmliaid,  agus  thug  iad 
àitbne  d'an  saighdeiribb  a  bhi 
deas  air  son  a  cbath'  aig  fuaim  na 
trompaid.  Ghabli  Morair-na-toile 
mar  dhreucbd  a  bbi  'faire  an  agh- 
aidb  nan  ceannairceacb  a  bba  's  an 
ta()l)h  a  stigb,  agus  na  db'fhaodadh 
e  dbeanamb  a  clium  an  glacadh, 
no  an  tacbdadh  'n  an  tuill  agus 
'n  an  nandìaibli  ann  am  ballach- 
aibh  baile  Anam-an-duine.  Agus 
a  dli'imiseadh  na  fìrinn,  riandi  o 
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cliaidli  a  smachdachaclli  air  son  a 
chioiita  iiochd  e  niread  a  throibh- 
dhireas  agiis  a  threubliantas  ri 
aon  air  bith  anns  a'  bhaile,  oir 
ghlac  e  aon  d'am  b'ainm  Siigach, 
ag'iis  a  bhrathair  Meadhrach, 
dithis  mhac  a  sheirbhisich,  Sùg- 
radh-gun-lochd — ok  gus  an  là 
ud,  ged  chaidh  an  t-athair  a  chur 
an  làimh,  bha  na  mic  fhathast  a' 
gabhail  còmhnuidh  ann  an  tigh  a' 
mhorair — tha  mi  'g  ràdh  ghhic  e 
iad,  agus  le  'làimh  fcin  spàrr  e 
iad  ris  a'  chrann-cheusaidh.  Agus 
b'e  so  an  t-aobhar  air  son  an  do 
chroch  e  iad :  an  dèigh  d'an  athair 
a  bhi  air  a  chur  fo  chùram  Dhìleis, 
fear-gleidhidh  a'  phrìosain,  thòis- 
ich  a  mliic  r'  an  cleasaibh,  agus 
bha  iad  'g  an  giìiLan  fein  ann  an 
dòigh  mhi-chiataich  a  thaobh 
nigheanan  am  maighstir ;  ni  a 
thàinig  gu  'chhiasaibli.  A  nis  air 
do'n  mhorair  a  bhi  neo-thoileach 
duine  sam  Inth  a  chur  gu  bàs  gun 
sealltuinn  roimhe,  cha  d'  rinn  e 
greim  orra  gu  h-obann,  ach  chuir 
e  hichd-rannsachaidh  a  mach  a 
dh'fhaicinn  an  i  'n  fhìrinn  a 
bh'ann,  gu'n  robh  iad  ciontach  ; 
cha  b'f  hada  gus  an  d'f  huair  e  fios, 
oir  rag  a  dhithis  sheirbhiseach, 
d'am  b'ainm  Sgrùd-gu-ghrunnd 
agus  Na-ceil-a'-bheag,  orra  cuid- 
eachd  ann  an  dòigh  mhi-mhodh- 
ail  thairis  as^us  thairis,  a«'us  dh'- 
innis  iad  sin  d'am  maighstir. 
Uime  sin  an  uair  a  f  huair  Morair- 


na-toile  làn  dearbhadh  gu'n  robh 
a'  chùis  f ìor,  thug  e  an  dà  Ifrinn- 
each  òga  so — oir  b'  Ifrinneach  an 
athair  a  thaobh  gin— gu  Geata- 
na-sùla,  far  an  do  thog  e  croich 
anabarrach  àrd,  calg-dhìreach 
fa  chomhair  Dhiabohiis  agus 
'fheachd,  agus  an  sin  chroch  e  an 
dà  shhiightear  òga,  ann  an  dùlan 
do'n  Cheannard  Eu-dòchas,  agus 
do  bhratach  eagahich  an  ain- 
tighearna. 

A  nis  chuir  an  gnìomh  Criosd- 
uidh  so,  a  rinn  an  gaisgeach  treun 
Morair-na-toile,  mòr  atliadh  air 
a'  Cheannard  Eu-dòchas,  dhì- 
misnich  eleachd  Dhiabohns,chuir 
e  geilt  air  na  h-Ifrinnich  ann  an 
Anam-an-duine,  agus  chuir  e 
neart  agus  misneach  anns  na 
Ceannardaibh  a  bliuineadh  do'ii 
Phrionns'  Emanuel ;  oir  leis  a' 
ghnìomh  so  a  rinn  am  Morair, 
thuig  iad-san  a  bha  'mach,  gu'n 
robh  Anam-an-duine  a'  cur  roindie 
cogadh,  agus  nach  deanadh  na 
h-Ifrinnich  's  an  taobh  a  stigh 
do'n  bhaile  na  nithe  ris  an  robh 
sìiil  aig  Diabohis.  Agus  cha  b'e 
so  an  t-aon  dearbhadh  a  thug 
an  hioch,  Morair-na-toile,  air  a 
thrèibhdhireas  do"n  bhaile,  agus 
air  a  dhìlseachd  d'a  Phrionnsa, 
mar  a  chithear  an  deigh  so. 

uair  a  thuig  clann 


A  nis  an 
Shainnt  a  bha  chòmhnuidh  maille 
ri  Fear-na-h-inntinn,  (oir  dh'fhàg 
Sannt  clann  maille  ri  Fear-na-h- 
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iiintiuii,  an  uair  a  cliuireadli  esan 
mar  an  ceuclna  ani  prìosan,  agus 
b'iad  an  ainniean  Gramaicli  agus 
Gionach ;  bha  iad  so  aige  ri  nigh- 
inn  dhìolain  do  dh'Fhear-na-h- 
inntinn,  tè  d'am  b'ainm  Gram- 
aich-ri-olc)  ;  tha  mi  'g  ràdh,  an 
uair  a  thuig  a  chLinn-san  cia  mar 
a  bhuin  IMorair-na-toile  riu-san  a 
bha  'fuireach  maille  ris,  dh"f heuch 
iad  ri  teicheadh  air  falbh,  eagal 
gu'n  tachradh  a'  leithid  cheudna 
dhoibh  fòin.  Ach  air  do  Fhear- 
na-h-inntinn  fios  'fhaighinn  air  a 
so,  rug  e  orra  agiis  chuir  e  ann 
an  geimhHbh  iad  'n  a  thigh  gu 
maduinn  ;  agus  air  dha  a  chuimh- 
neachadh  gu'n  robh  lagh  Anam'- 
an-duine  'g  òrduchadh  na  h-uile 
Ifrinneach  a  chur  gu  bàs,  agus 
gun  teagamh  gu'm  b'ann  diul^h 
sin  iad-san,  gu  h-àraidh  a  thaobh 
an  atliar,  agus  tha  cuid  ag  ràdh  a 
thaobh  am  màtharmar  an  ceudna, 
gliabh  e  iad  a  chum  an  dearbh 
àit  amis  an  do  chroch  Morair-na- 
toile  clann  an  fhir  do'n  goirte 
Sùgradh-gun-lochd,  agus  chroch 
e  an  sin  iad. 

Ghabh  muinntir  a'  bhaile  mar 
an  ceudna  mòran  misnich  leis 
a'  glmìondi  so  a  rinn  Fear-na-li- 
inntinn,  agus  cliaidh  iad  a  clium 
an  (hMain  gu  tuilleadh  do  na  li- 
Tfrinnich  so  a  bha  'cur  (hvigh'  air 
Anam-an-duine  a  ghlacadh ;  acli 
aig  an  àm  sin  stìog  a'  chuid  eile 
agus  hiidh  iad   cho  fahdchte  's 


gun  robh  e  do-dheant'  an  cur  an 
làindi ;  mar  siii  rinn  iad  faire 
dhùrachdach  'n  an  aghaidh. 

]\[ar  a  dh'innis  mi  roimhe, 
gliabh  Diabohis  agus  'fheachd 
sgàth  agus  geilt  ann  a  bhi  'faicinn 
ciod  a  rinn  Morair-na-toile,  'n  uaii- 
a  chroch  e  an  dithis  Ifrinneach 
òg'  ud  ;  ach  ghrad  thionndaidh  a 
dhi-mhisneach  gu  dian  chorruich 
agus  cuthacli,  an  agliaidh  Anani'- 
an-duine,  agus  rìmaicli  e  cath  a 
chur  ris.  Mar  an  ceudna,  bha 
earbsa  agus  dòchas  muinntir  a' 
bhaile,  agus  nan  ceannardan  air 
am  meudachadh ;  air  dhoibh  a  bhi 
'creidsinn  gur  iad-san  a  chois- 
neadh  an  latha  mu  dheireadh,  is 
ann  bu  higha  a  bha  dh'eagal  orra 
as.  Rinn  am  fo-shearmonaiche 
mar  an  ceudna,  searmoin  in'a 
thimchioll,  agus  ghabh  e  mar 
cheann  -  teagaisg,  "  Gad,  bheir 
buidheann  buaidh  air;  ach  bheir 
esan  buaidh  mu  dheireadh." 
Uaithe  sin  nochd  e  ged  bhiodh 
Anam-an-duine  air  a  shàruchadh  i 
gu  mòr  air  tùs,  gidheadh  gu'm  ; 
faigheadh  e  gu  cinnteach  a'  t 
bhuaidh  mu  dheireadh.  ! 

An  sin  dh'òrduich  Diabohis  d'a 
dhrumair  caismeachd  chatha  a  j 
bhualadh  an  agliaidh  a'  bhaile,  j 
agus  shcirm  na  ceannardan  a  bha 
sa'  bhaile  mar  an  ceudna  cais- 
nieachd  cliatha  'n  an  aghaidh-san; 
ach  cha  robh  (h-uma  aca ;  b'ann 
le  trompaid  airgid  a  sheirm  iad.  • 
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An  sin  tliàinig"  Diabolns  agTis 
a  dliaoine  dh'ionnsuidli  a'  bliaile 
gu  a  g'ldacadh,  agus  bhuail  na 
ceannardan  as  a'  chaisteil  orra 
maille  ri  hichd  nan  crann-tàbh- 
uin  aig  Geat'-a'-bheòil,  le'n  uile 
ueart.  A  nis  cha  robh  dad  r'a 
chhiinntinn  ann  an  campa  Dhia- 
bohiis  ach  cuthacli  agus  toibheum 
sgreataidh ;  ach  anns  a'  bhaile 
deadh  bhriathran,  ùrnuigh,  agus 
seinn  shahii :  f  hreagair  an  nàmh- 
aid  le  cunnuihbh  oillteil,  agus  le 
uamhas  an  druma ;  ach  sheirm 
am  baile  le  bualadh  an  crann- 
tàbhuill,  agus  le  fuaim  bhinn  an 
trompaidean.  Mar  so  mhair  an 
cath  rc  mhòran  làithean  an  dcigh 
a  cheile,  ach  a  mhàin  gu'n  rol)h 
beagan  fosaidh  aca  an  dràsd 
agus  a  ritliist  ;  agus  ghabh 
muinntir  a'  bhaile  an  ùine  sin 
g'an  ùrachadh  fein,  agus  rinn 
na  ceannardan  deas  air  son  na 
h-ath  ionnsuidh. 

Bha  ceannardan  Emanueil  air 
an  èideadh  le  armachd  airgid, 
agus  na  saighdearan  le  armachd 
dhearbhta ;  bha  saighdearan 
Dhiabohiis  air  an  cideadh  le  h- 
iarunn,  gidheadh  cha  do  chum  e 
'mach  na  h-urchairean  a  thàinig  o 
chroinn-tàbhuill  Emanueih  Bha 
cuid  anns  a'  bhaile  air  an  ciìirr- 
adh,  agus  cuid  eile  air  an  leòn  gu 
goirt.  A  nis  b'  e  chùis  bu  mhiosa, 
gu'n  robh  lighichean  gann  ann 
an  Anam-an-duine,  oir  cha  robh 


Emanuel  a'  fantuinn  ann  aig  an 
àm.  Gidheadh,  le  duilleagaibh 
craoibhe  chumadh  beò  a'  mhuinn- 
tir  leòinte,  ged  a  lobh  an  lotan,^ 
agus  a  bha  cuid  diubh  anabarrrch 
deisinneach.  Do  mhuinntir  a' 
bhaile  chaidh  iad  so  a  leòn ;  's  e 
sin — 

Fhuair  am  Morair  lìeuson  leòn 
anns  a'  cheann.    Chaidh  an  gais- 


geach  Morair-a'-bhaile  a  leòn  's 
an  t-sùih  Leònadh  Fear-na-h- 
inntinn  's  an  stamaig.  Fhuair 
an  duine  còir  am  fo-shearmon- 
aiche  urchair  dKith  d'a  chridhe ; 
ach  cha  robh  a  h-aon  diubh  so 
marbhtach.  Mar  an  ceudna 
chaidh  mòran  do'n  dream  bu  neo- 
inbhiche  na  iad  so,  cha'n  e  'mhàin 
a  leòn,  ach  a  mharbhadh. 

'  Tais.  xxii.  2 ;    Salm  xxxviii.  5. 

'4  U  Q 
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A  nis  chaidli  àireamli  mhòr  a 
leòii  agiis  a  mharbhadh  ann  an 
campa  Dhiabohiis  ;  mar  iad  so — 

Chaidh  an  Ceannard  Dian- 
chorruich  a  leòn,  agiis  mar  an 
ceudna  an  Ceannard  An-iochd. 
Thugadh  air  a'  Cheannard  Dam- 
nadh  an  ruaig  a  ghabhail,  agus 
dol  g'a  dhìon  fèin  ann  an  clais- 
bhlàir  na  b'fhaid'  as  o  Anam-an- 
duine.  Chaidh  mar  an  ceudna 
bratach  Dhiabohiis  a  smàladh  ris 
an  làr,  agus  chuireadh  an  t- 
eanchainn  as  'fhear  brataich,  an 
Ceannard  INIòr-chron,  le  urchair 
chloiche,  ni  a  bha  gu  mòr  dhoil- 
gheas  agus  nàire  d'a  xohrionnsa 
Diabohis. 

Chaidh  mar  an  ceudna  mòran 


'■■  'N  nair  a  tlia  teagamlian  a  thaobli  nithe  a 
bhuineas  do  shh\inte  ann  an  tomhas  sam  bith  a 
làthair  anns  a'  chreidmlicach,  fenmaidh  reuson 
agus  an  tuigse  a  bhi  air  am  fiaradh  agus  air  an 
truaiUeadh.  'N  uair  a  tha  'n  leithide  so  do  theag- 
amhan  a  hVthair  tha  e  'n  a  dhearbhadh  gu'm 
blieil  crei(hmh  anfhann,  agus  faireacliduinn  spior- 
adail  doilleir  agus  neo-f  hìor ;  agus  's  e  so  a  tha 
r'a  thuigsinn  o  'n  carrainn  anns  am  bheil  e  air 
a  ràdh  gu'n  deachaidli  Reuson  a  leòn  anns  a' 
cheann,  agus  Morair-a'-bhaile  's  an  t-sùil.  Feura- 
aidh  gu'n  tog  tcagamhan,  mar  an  ceudna,  a  rèir  's 
mar  tha  iad  a'  buadhacliadh,  tinneas  anns  an  anara. 
'S  ann  mar  so  a  chaidh  Fear-na-h-inntinn  a  leòn 
's  an  stamaig,  agus  a  fliuair  am  Fo-shearraon- 
aiche  urcliair  dliìtli  d'a  clu-idhe,  a'  leigeil  ris  gu'in 
bheil  a'  chàileachd  spioradail  gu  tur  neo-fhallain, 
ni  a  dh'ciricli  o  tlieagamlian  a  blii  'h'ithair.  Gidh- 
eadli  clia  robh  a  h-aon  do  na  leòntan  so  bàsndior, 
ged  blia  iad  loblita  agus  brcun  (Sahn  xxxviii.  5), 
oir  cha  ghabh  ccud-thoiscaclia  beatha  dhiadhaidh 
anns  a'  chreidmhcach  cur  as  doibh  gu  buileach  ; 
agus  faiin  agus  neo-slieasmliach  's  mar  dli'fhaodas 
a  chrcidimh  tcachd  gu  bliith  le  'amaideachd  fein 
no   le  ioiinsui(hicaii    an  dialjhoil,  tlia  c  fhatliast 


do'n  Luchd-teagaimli  a  mharbh- 
adh  gu  buileach,  ged  chaidh  gu 
leòir  'f  hàgail  beò  dhiubh  gu  toirt  i 
air    Anam-an-duine    a    bhi    air 
chrith  agus  air  oillt.     A  nis,  rinn 
a'  bhuaidh  a  bhi  air  taobh  Anam'- ; 
an-duine  air  an  latha  sin,  mis- 
neach  mhòr  a  thoirt  do  mhuinn-| 
tir  a'  bhaile  agus  do  na  ceannard- 1 
aibh,  agus  chòmhdaich  e  campa; 
Dhiabohiis  le  neul,  ach  rinn  so  a 
luchd-cogaidh  na  bu  ro  ghairge. 
Mar  sin  ghabh  Anam-an-duine 
fois  air  an  ath  latha,  agus  dh'òrd- 
uich   iad  na  cluig  a  bhualadh; 
agus  sheirmeadh  na  trompaidean; 
gu  h-aoibhneach,   agus  rinn  na 
Ceannardan  iolach  ghàirdeachaisi 
timchioll  a'  bhaile.*'  i 


'  Isaiah  xlii.  11—13.  _  ; 

comasach  air  a  cheangal  ris  an  t-Shinuighear,  a 
tha,  (ann  an  coimeas  ri  Tais.  xxii.  2),  air  'aiura-' 
eachadh  fo  shamhhidh  craobh  na  beatha,  a  ni  a| 
duilleach  no  a  cumliachdan  ìocsldainteach  a  th'air, 
an  ciVradh  ris  an  anam  le  'fhocal  agus  le  spiorad,  • 
'uile  lotan  agus  a  chreucli(han  a  leigheas.  losal  is; 
mar  a  tha'n  cor,  tha  e  soideir  gu'n  robh  a'  leithidj 
so  do  clireidimh  ann  am  baik'  Anam'-an-duine  leisj 
gu'n  deachaidh  cuid  do  i\rd  clieannardan  Dhiabol-| 
uis  a  ruagadh  agus  a  leòn,  am  feadh  's  a  chaidh; 
an  Ceannard  ]\Iòr-chron  agus  mòran  do'n  Lucbd- 
teagaimh  a  ghlan  mharbhadh.  Le  mòran  do'nj 
dream  bu  neo-inbhich'  an  Anam-an-duine  acliaidh 
a  mharbhadh,  faodar  a  smaointinn  gn'm  bheil  aii 
t-ùghdair  a'  ciallachadh  aignidhean  agus  tograidh- 
ean  a  tha  'g  ciridh  suas  anns  an  anam,  ach  nach, 
'eil  air  an  steidheachadh  air  teisteas  Dò  no  a'| 
sruthadh  o  chreidimh  anns  an  Fhear-shaoraidh ;; 
oir  clia  chomasach  do  ghrAs  no  do  dli()chas  a  th'aii' 
an  cnr  anns  au  iimtiim  lo  'Siiiorad-san  gu  bn\th  ii 
bhi  air  an  smàladh,  am  fcadh  's  a  bhiosgach  uiK 
liiilih  nach  do  shuidhich  'Athair  nèanihaidh-san — 
gach  uile  dhòclias  dìomhain  agus  dàna — air  ai 
spìonadh  as  ani  bun. — Eau.  i 
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Mar  an  ceudiia  cha  robh  Mor- 
ah-na-toile  'n  a  thàmh,  ach  fhuar- 
adh  g'u  comharraichte  treubhach 
e  an  aghaidh  nan  Ifrinneach  a 
bh'  anns  a'  bhaile  ;  cha'n  e  'mhàin 
g'u'n  robh  e  'gan  cumail  fo  gheilt, 
ach  ghlac  e  mu  dheireadh  aon 
d'am  b'ainm  Fear-leam-leat — 
slaightear  air  an  d'rinneadh  iom- 
radh  roimhe  ;  oir  b'esan,  ma  tha 
cuimhne  agaibh,  a  thug  na  h- 
Ifrinnich  à  cuideachd  a'  Cheann- 
aird  Bhoanergeis,  agus  a  chòmh- 
airhch  dhoibh  gabhail  aig  an 
ain-tighearna,  gu  cathachadh  an 
aghaidh  armailt  Shadai.  Ghlac 
Morair-na-toile  mar  an  ceudna 
Ifrinneach  comharraichte,  d'am 
b'aium  Siùbhhich.  Bha  'n  Siùbh- 
laiche  so  'n  a  theachdair  aig  na 
slaightearan  ann  an  Anam-an- 
duine,  agus  b'àbhaist  da  'bhi  'giùl- 
an  naidheachdan  air  ais  agus  air 
adhart  eadar  Anam-an-duine  agus 
an  campa.  Chuir  am  Morair  air 
falbh  an  dithis  so  araon  a  clli'- 
ionnsuidh  Dhìleis,  maor  a'  phrìos- 
ain,  le  òrdugh  an  cuniail  ann  an 
iaruinn  ;  oir  bha  'rùn  air  an  toirt 
a  mach  g'an  ceusadh,  an  uair  bu 
mhò  a  dheanadh  e  dh'f  heum  do'n 
bhaile,  agus  a's  mò  a  bhiodh  e 
'chum  mi-mhisnich  do  champ  an 
nàmhaid. 

Mar  an  ceudna,  ged  nach 
b'urrainn  Morair  -  a'  -  bhaile  dol 
mu'n  cuairt  mar  bu  ghnàth  leis, 
gidheadh  thug  e  òrdugh  o  àm  gu 


h-àm  do  mhuinntir  a'  bhaile,  iad 
a  dlieanamh  faire,  agus  seasamh 
airfreiceadan,  agus,  mar  a  bhiodh 
aobhar  air  a  shon,  iad  a  bhi 
fearail  tapaidh. 

Mar  an  ceudna  rinn  Fear-na- 
cogais,  an  searmonaiche  na  bha 
'n  a  chomas  gu  'dheadh  theag- 
asgan  a  chumail  beò  ann  an 
cridheachaibh  shiaigh  Anam'-an- 
duine. 

An  ceann  ìiine  ghoirid,  cho- 
aontaich  ceannardan  agus  cur- 
aidhean  Anam'-an-duine  brìichd- 
adh  a  mach  air  campa  Dhiabohiis 
's  an  oidhche  ;  agus  b'e  sin  amaid- 
eas  a'  bhaile — air  's  i  'n  oidhche  do 
ghnàth  a's  fèarr  air  son  an  nàmh- 
aid  gu  cogadh,  ach  's  i  a's  miosa 
air  son  Anam'-an-duine — ach  air 
adhart  bhiodh  iad,  bha'm  mis- 
neach  cho  àrd ;  agus  lean  a' 
bhuaidh-h\rach  mu  dheireadh  a 
fliuair  iad  r'an  cuimhne. 

Mar  sin  an  uair  a  thàinig  an 
oidhche  a  shònraicheadh,  thilg 
ceannardan  treun  a'  Phrionnsa 
crannchur  cò  a  rachadh  air  thois- 
each  's  an  ionnsuidh  nuaidh  agus 
chunnartaich  so  ann  an  aghaidh 
Dhiabohiis ;  agus  thuit  an  crann- 
chur  air  a'  Cheannard  Creidimh, 
air  a'  Cheannard  Fèin-fhiosrach- 
adh,  agus  air  a'  Cheannard  Deadh- 
dhòchas,  dol  air  thoiseach  an 
airm.  'S  ann  an  uair  a  bha  am 
Prionns'  a  cliòmhnuidh  sa'  bhaile 
a  rinn  e  Fèin-fhiosrachadh  so  'n  a 
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Cheaiinard.  An  sin  cliaidh  iad 
a  niach  g'u  misneachail  agus 
chònilìhiich  iad  ri  tromalach 
feachd  an  nàmhaid.  A  nis  air  do 
Dhiabolus  ag'us  d'a  dhaoine  a 
blii  fìor-chleachdta  ri  obair  's  an 
oidhche,  air  ball  ghabh  iad  a' 
chaismeachd,  ag'us  bha  iad  cho 
ullamh  gu  cath  a  chur  riu  is 
ged  bhiodli  iad  air  fìos  a'  chur 
rompa  g'u'n  robh  iad  a'  tighinn. 
Uime  sin  bhuail  iad  air  le'n  uile 
neart,  agus  bha  trom  bhuillean 
air  gach  taobh ;  rinn  druma- 
ifrinn  mar  an  ceudna  toirm  oill- 
teil,  am  feadh  's  a  sheirm  tromp- 
aidean  a'  Phrionnsa  gu  ceòhnhor 
binn.  Mar  so  thòisich  an  cath, 
agus  bha  'n  ceannard  Do-shàs- 
aichte  'gabhail  cìu-aim  do  charb- 
adaibh  an  nàmliaid,  agus  a'  feith- 
eandi  gus  am  faigheadli  e  creach 
a  tliaobh  eigin. 

Chog  ceannardan  a'  Phrionnsa 
gu  gaisgeil  foghainteach,os  ceann 
na  dh'f  haoidt'  earl)sa ;  leòn  iad 
mòran,  agus  chuir  iad  an  teich- 
eadh  air  an  iomlan  do  fheachd 
Dhiabohiis.  Ach  mar  a  bha  na 
gaisgicli  churanta,  an  Ceannard 
Creidindi,  an  Ceaimard  Deadh- 
dliòclias,  agus  an  Ceannard  Foin- 
fhiosrachadli  air  an  tòir,  a'  gearr- 
adh  sìos,  agus  a'  dian  leantuinn 
an  deigh  an  nàndiaid,  thuislich 
an  Ccannard  Creidimh  agus  thuit 
e,  ag'us  cliaidh  a  chiùrradh  cho 
mòr   's  nach  b'urrainn   c  eiridh 


gus  an  d'rinn  an  Ceannard  Fcin-. 
f  hiosrachadh  còmhnadh  leis,  agus . 
cliur  so  an  daoine  à  òrdugh.    Bhai 
an  Ceannard  mar  an  ceudna  air 
a    dhochann    cho    cràiteach    a's 
nach    b'urrainn  e  gun  a  bhi  'g, 
eigheach  gu  h-àrd ;  thug  so  air , 
an  dithis  cheannardan  eile  dol  'n 
an  neul,  a'  smaointeachadh  gu'n 
robh  an  Ceannard  Creidimh  air 
a   leòn    gu    bàs ;    chuireadh   an  i 
daoine-san  mar  an  ceudna  troi', 
chèile,   agus   cha  robh   toil  aca 
cogadh  a  dheanamh.     A  nis  airi 
do  Dhiabolus  a  bhi  ro  f  haicilleach,  i 
ged  is  ann  air  a  chaidh  aig  an  àm  1 
gus  a'  so,  air  dha  toirt  fa'nearl 
gu'n  do  stad  an  hiclid-tòrachd, 
ciod   a  rinn  e,  ach  a'  saoilsinn] 
gu'n    deachaidh   na   ceannardan 
an    dara     cuid    a    leòn     no    al 
mharbhadh,    uime     sin    rinn    e ; 
grad   stad  air  tùs,  agus  an  sin ' 
thionndaidh  e  niu'n  cuairt,  ag'iiS! 
thàinig   e    air   arm    a'    Phrionn- 
sa  le  dian-chorruich  ifrinneach; 
agus    air    tachairt    dha    tigliinn  i 
dìreach     am    measg    an    triìiir 
Cheannardan  :      an      Ceannard 
Creidimh,  an  Ceannard  Dcadh- 
dhòchas,  agus  an  Ceannard  Fein- 
fliiosracliadh,   ghèarr,  agus   lot, , 
agus    bhcubanaicli     e    iad    choi 
uandiasach,   air   chor   a's   eadar' 
mi-ndiisneach    agus    as-òrdugh,, 
agus  na  creuclulan  a  fhuair  iad,i 
agus  mar  an  ceudna  call  mòran 
fala,  gur  gann  a  blia  iad  coma- 
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sacìi  dol  a  dh'ionnsuidh  a'  bhaile 
'rithist,  g*ed  blia  ua  trì  buidhuean 
a  b'f  hèarr  auu  an  Auam-an-duine 
maille  riu. 

'N  uair  a  chunnaic  tromal- 
ach  airm  a'  Phrionnsa  cionnas  a 
hhuadliaicheadh  an  aghaidh  an 
triìiir  cheanuardan  so,  niheas 
iad  g'u'm  b'e  'n  gliocas  an  teich- 
eadh  a  ghabhail  auns  an  dòigh 
a  b'fhòarr  agus  a  bu  tòaruint'  a 
b'urraiun  iad,  agus  phill  iad  air 
an  ais  air  slighe  Geat'-a'-bheòil ; 
ag'us  mar  siu  chrìochnaicheadh 
au  iorghuill  so.-''  Thug  obair  ua 
h-oidhche  so  uiread  do  mhisuich 
do  Dhiabohis,  's  gu'n  robli  dìiil 
aig'  ann  an  ceann  beagan  làith- 
eau  buaidh  fhurasd'  agus  iomlan 
'fhaotainn  os  ceann  Auam'-an- 
duiue.  Uime  sin,  thàinig  e  air 
an  ath  latha  le  mòr  dhànadas  a 
dh'iouusuidh  a'  bhaile,  agus  dh'- 
iarr  e  fosghidli,  agus  iad  fein  a 
thoirt  thairis  guu  dàil  d'a  riagh- 
ladh-san.  Thòisich  mar  an  ceudna 
na  h-Ifrinnich  a  bha  'n  taobh  a 
stigh  ri  gluasad  a  rithist.     Ach 

"  Tliugadli  an  ionnsuidh  mhi-sliealbbar  so  anns 
an  oidhche  ;  "  agus  b'e  sin,"  niar  tha'n  t-ùghdair 
ag  ràdh,  "  amaideas  a'  bhaile."  B'e  gun  teagamh. 
Bha  misneach  Anam'-an-duine  "  cho  àrd;"  agus 
blia  iad  a'  saoilsinn  na  h-uiread  rau  'n  bhuaidh- 
làrach  mu  dheireadh  a  fhuair  iad.  Tha  so  a' 
nochdadh  air  ball  an  t-aobhar  mu'n  d'fhuair  iad 
a'  chuid  bu  mhiosa  dheth.  Cha  do  phill  Emanuel 
thathast  do  Anam-an-duine.  Uime  sin,  cha  b'ann 
'n  a  neart-san  a  chaidli  iad  a  mach  an  aghaidh  an 
naimhdeau,  ach  'u  an  neart  fein.  Ghabh  uabliar 
;\gus  fèin-mhuinghinn,  a  dhùisg  a'  bhuaidh  a 
fhuair  iad  sa'  chath  roimhe  so,  seilbh  orra  ;  agus 


f  hreagair  an  gaisgeach,  Morair-a'- 
bhaile,  agus  thuirt  e,  a'mheud  's 
a  gheibheadh  e  gur  ann  leis  an 
h\imh  h'iidir  a  dh'fheumadh  e  'm 
faotainn,  oir  fhad  a's  bu  bheò 
Emanuel  am  Prionnsa-san — ged 
nacli  robh  e  aig  an  àm  maille  riu 
mar  bu  mhiann  leo — nach  tigeadh 
an  latha  a  dh'aontaicheadh  iad- 
san  ri  Anam-an-duine  a  thoirt 
suas  do  neach  eile. 

Agus  air  cluinntinn  sin  do 
Mhorair-na-toile,  thuirt  e — "  A 
nàmhaid  gach  uile  mhaith,  tha 
sinne,  luchd-àiteachaidh  bhochda 
baile  Anam'-an-duine,  sàr  eòlach 
air  do  riaghladh  agus  t'uachdar- 
anachd-sa,  agus  air  an  truaighe 
sin  a  thig'  gu  cinnteach  an  lorg 
ar  strìoclidadh  dhuit-sa ;  uime 
sin  ged  dh'fhuiling  sinn  dhuit-sa 
am  feadh  a  bha  siun  aineohach  ar 
gdacadh — mar  thuit  an  t-eun  nach 
fac'  an  ribe  ann  an  làimh  an  eun- 
adair — gidlieadli  o  'n  a  cliaidh  ar 
tionndadh  o  dhorchadas  gu  solus 
thionndadh  sinn  mar  an  ceudna 
o   chumhachd   Shatain   gu   Dia. 

"  roimli  sgrios  theid  uabhar ;  agus  roimh  leagadh 
spiorad  àrdanach."  Cha  steidhe  creidimh  fèin- 
f  hiosrachadh  no  cuindine  air  buaidh-h\rach  roiralie 
so.  Bha'n  cùmhuadh  a  rinn  iad  leis  a'  Cheannard 
Creidimli  gun  fheum  air  bith.  Cha  robh  e  tèar- 
uinte  'n  a  sheasamh,  agus  leis  a'  sin  thuit  e,  agus 
lean  na  thàinig  'n  a  dheigh  sin  mar  a  dh'fhaoidte 
fiughair  a  bhi  ris ;  oir  le  beagan  beachd-smuaint- 
eachaidh  faodar  'fhaicinn  anns  na  thachair  dha, 
gu'ra  feuniadh  an  ni  ceudna  tachairt  do  Dheadh- 
dhòchas  agus  do  Fhein-fhiosrachadh.  Na  'm 
biodh  a  chas-san  suidhichte  air  Carraig  na  slàinte, 
cha  b'  ann  niar  so  a  dh'  èireadh  dha. — Ead. 
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Agiis  g'ed  dhYhuiliiig*  sinn  mòran 
caUa  le  do  chuilbheartaibh-sa, 
agus  le  seòltachd  nan  Ifrinneach 
a  tha  's  an  taobh  a  stigh,  agus  ged 
tliug  siniie  sinn  fèin  mar  an 
ceudna  gu  bhi  ann  an  imcheist 
mhòir,  gidheadh  cha  toir  sinn 
sinn  fcin  tliairis  dhuit-sa,  cha  leig 
sinn  sìos  ar  n-armachd,  agus  clia 
gheill  sinn  do  dh'  ain-tighearna 
oillteil  mar  thusa,  cha  gheill ;  is 


MOltAin-NA-TOILII. 


fòarr  leinn  bàsachadh  as  an  t- 
seasamh.  Os  bàrr,  tha  dòchas 
againn,  gu'n  tig  ri  ùine  furtaclid 
o'n  chìiirt,  agus  uime  sin  cumaidh 
sinn  suas  an  cath  fliathast  a'  t' 
aghaidh-sa." 

liinn  a'  chainnt  mhisneacliail 
so  a  labhair  an  dithis  mhorairean 
dànadas  Dhiabokiis  a  mhaolach- 
adh  ann  an  tomhas,  ged  a  las  i 
fraoch  a  chorruich.  Einn  i  mar 
an  ceudna  misneach  a  thoirt  do 


mhuinntir  a'  bhaile  agus  do  na 
ceannardan  ;  seadh,  bha  i  'n  a 
leigheas  do  clireuchd  a'  Cheann- 
aird  Creidimh  ;  oir  tha  fhios 
agaibh,  gu'm  b'iomcliuidh  agus 
gu'm  b'fheumail  cainnt  ghramail 
mhisneachail  a  hibhairt  aig  an 
àm  so,  an  uair  a  bha  ceannardan 
a'  bhaile,  agus  an  luchd-cogaidh 
an  deigh  tighinn  dachaidh  ah*  an 
ruaig,  agus  'n  uair  a  bha'n  nàmh- 
aid  cho  misneachail  dàna  leis  a' 
bhuaidli  a  dli'èirich  leo,  a's  gu'n 
d'tliàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  a' 
bhalla  a  dh'iarraidh  fosglaidh. 

Fhuaradh  Morair-na-toile  mar 
an  ceudna  gu  treubhach  :  oir  am 
feadh  a  bha  na  Ceannardan  agus 
na  saighdearan  anns  a'  mhachair, 
bha  esan  fo  'armachd  anns  a' 
bhaile,  agus  cia  ì)'e  àit  an  d'- 
fhuair  e  Ifrinnich,  mhothaich  iad 
cudthrom  a  làimhe  thoirteil,  agus 
faobhar  a  chlaidheimh  gheir  sgait- 
ich.  Leòn  e  mòran  do  na  h- 
Tfrinnich,  mar  tha  Comispoid,  i 
Cridheil,  Spòrsahichd,  agus  Mon- 1 
mhor ;  mar  an  ceudna  rinn  e 
bacach  iomadh  fear  dhiubh-san 
bu  neo-inbhiche,  ged  nach  urr- 
ainnear  an  tràth  so  cunntas  a 
thoirt  mu  neach  sam  bith  a 
mharbh  e  as.  B'e  an  t-aobharj 
gu'n  d'fhuair  INIorair-na-toile 
cothrom  air  so  a  dheanamh  aig 
an  àm  so,  gu'n  robli  na  ceann-i 
ardan  eile  's  an  àraicli  a'  cogadh 
ris    an     nàmhaid.      Oir    a    nis. 
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smaointicli  na  li-Ifrinnicli  a  bha 
stigb,  is  e  so  an  t-àm  dhuinne 
ghiasad  agns  bnaireas  a  dhean- 
amh  anns  a'  bhaile.  Uime  sin 
ghrad  thionail  iad  'n  an  aon 
bhiiidheann,  agns  thòisich  iad  ri 
ùspaird  mar  gn'm  bu  chuairt- 
ghaoth  doinionn  a  bhiodh  sa' 
bhaile.  Uime  sin,  ghabh  esan 
an  cothrom  so  gu  bualadh  orra 
le  'dhaoine,  'g  an  gearradh  agus 
'g  an  sgathadh  sìos  le  misnich 
ueo-sgàthach ;  ni  a  thug  air  na 
li-Ifrinnich  grad  sgapadh  agus  an 
daingnichean  a  thoirt  orra. 

Einn  an  gnìomh  treubhach  so, 
a  shoirbhich  leis  a'  Mhorair,  dìol- 
adh  ann  an  tomhas  air  son  na  h- 
eucoir  a  rinneadh  le  Diabolus  air 
na  ceannardaibh,  agus  leig  e 
'fhaicinn  doibh  mar  an  ceudna, 
nach  robh  Anam-an-duine  gu  bhi 
air  a  tlioirt  thairis,  air  son  cath 
no  dhà  a  chall.  Uime  sin  chaidh 
aobhar  uaill  an  ain-tighearn  a 
highdachadh  a  rithist ;  tha  mi 
'ciallachadh,  ann  an  coimeas  ris 
na  dheanadh  e  na'm  faigheadh  na 
h-Ifrinnich  uiread  do  bhuaidh 
ah  a'  bhaile  's  a  fhuair  esan 
ah'  na  ceannardaibh. 

Chuir  Diabohis  roimhe,  ma  ta, 
deuchainn  eile  a  thoirt  do  dh'- 
Anam-an-duine ;  oir  smaointich 
e,  o'n  a  bhuadhaich  e  orra  aon 
uair  gu'n  rachadh  aig'  air  a 
rithist.  Uime  sin  dh'òrduich  e 
d'a  chuid  daoine  l^hi  deas  air  a' 


leithid  so  a  dh'uair  do"n  oidhche 
gu  ionnsuidh  as  iir  a  thoirt  air 
a'  bhaile ;  agus  thug  e  teann- 
òrdugh,  gu'n  cleachdadh  iad  an 
uile  neart  an  aghaidh  Geat'-a'- 
mhothachaidh,  agus  gu'm  feuch- 
adh  iad  ri  bristeadh  a  stigh  do'n 
bhaile  troi  'n  aon  sin  ;  agus  b'e  'm 
focal  a  thug  e  d'a  chearnardaibh 
agus  d'a  shaighdeiribh,  "  Teine- 
ifrinn."  Agus,  ars'  esan,  ma 
bhristeas  sinn  a  stigh  mar  a  tha 
mise  a'  miannachadh,  aona  chuid 
le  roinn,  no  leis  an  iomhm  d'ar 
feachd,  na  dì-chuimhnicheadh 
iad-san  a  thèid  a  stigh  am  focal ; 
agus  na  biodh  dad  r'a  chhiinntinn 
ann  am  baile  Anam'-an-duine 
ach  Teine-ifrinn  !  Teine-ifrinn  ! 
Teine-ifrinn !  Bha  'n  drumair 
mar  an  ceudna  gu  bhi  'bual- 
adh  gun  lasachadh,  agus  luchd- 
iomchair  nam  bratacli  gus  na 
brataichean  a'  sgaoileadh ;  bha 
na  saighdearan  cuideachd  gu  bhi 
cho  cruadahach  's  a  b'urrainn  iad, 
agus  an  aire  'thokt  gu'n  cogadh 
iad  gu  fearail  misneachail  an 
aghaidh  a'  bhaile. 

Mar  sin,  an  uair  a  thàinig  an 
oidhche,  agus  a  rinneadh  na  h- 
uile  nithe  ullamh,  thug  e  grad 
ionnsuidh  air  Geat'-a'-mhothach- 
aidh :  agus  an  dèigh  tacan  do 
chruaidh-ghleac,  dh'fhosgail  e 
na  geatachan  gu  farsuinn  rèidh  ; 
oir  a  dh'innseadh  na  fìrinn,  cha 
robh  na  geatachan  sin  ro  làidir. 
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agus  mar  sin  clia  bu  duilicli  a 
tlioirt  orra  gcilleadli.  'N  uair  a 
slioirblnch  le  Diabolus  an  fhad 
so,  shuidhicli  e  'n  Ceannard 
Pian  agus  an  Ceannard  An- 
f hois  an  sin ;  agus  dli'f heuch  e 
ri  fòirneadh  air  'adhart,  ach 
thàinig  ceannardan  a  Phrionns' 
a  nuas  agus  thug  iad  air  gu'n 
robh  e  na  bu  deacaire  dha  dol  a 
stigh  na  bu  mhiann  leis.  Agus 
a  dh'innseadh  na  fìrinn,  rinn  iad 
gach  strìth  a  bha  'n  an  conias ; 
ach  air  do'n  triùir  a  b'fhòarr  agus 
a  b'fhoghaintiche  do  na  ceann- 
ardaibh  a  bhi  air  an  leòn,  agus 
mar  sin  neo-chomasach  an  còmh- 
nadh  bu  mhaith  leo  a  dheanarah — 
agus  air  do'n  chuid  eile  tuilleadh 
's  a  chòir  a  bhi  aca  r'a  dheanamh 
leis  an  Luchd-teagaimh,  agus  leis 
na  ceannardaibh  a  thàinig  an  cois 
Dhiabohiis — chaidhl)uadhachadh 
orra  le  ainneart,  agus  cha  robh 
iad  comasach  air  an  cumail  a 
mach  as  a'  bhaile.  Uime  sin, 
thog  daoine  a'  Piirionns'  agus  an 
ceannardan  orra  'chum  a'  chais- 
teil,  oir  b'e  sin  daingneach  h\idir 
a'  bhaile ;  agus  rinn  iad  so  ann 
an  cuid  air  son  an  tòaruinteachd 
fein,  ann  an  tomhas  air  son  tòar- 
uinteachd  a'  bhaile,  agus  gu  li- 
àraidh  a  chum  còir  rìoghail  An- 
am'-an-duine  a  ghleidhcadh  do 
Emanucl ;  oir  bha  'leithid  sin  a 
chòir  aige  air  caisteal  Anam'-an- 
duine. 


Air  do  na  ceannardaibh  teich- 
eadh  do'n  chaisteal,  fhuair  an 
nàmhad,  gun  mhòran  strìthe, 
sealbh  air  a'  chuid  eile  do'n 
bhaile,  agus  air  dhoibh  iad  fein  a 
sgaoileadh  a  chum  gacli  oisinn 
mar  a  chaidh  iad  air  an  adhart, 
dh'cigh  iad  a  mach  mar  a 
bha  iad  a'  triall,  a  reir  àithne 
an  ain-tighearna,  Teinc-ifrinn ! 
Teine-ifrinn  !  Teine-ifrinn  !  air 
chor  agus  nach  chnnnte  dad 
re  seal  feadh  baile  Anam'-an- 
duine  ach  gaoir  oillteil  Teine- 
ifrinn,  maille  ri  toirm  eagalach 
druma  Dhiabohiis.  A  nis  sheall  ; 
na  neòil  dorcha  os  ceaini  Anam- 
an-duine,  agus  a  thaobh  coltais  , 
bha  sgrios  a'  feitheamh  air.  Chuir 
Diabolus  mar  an  ceudna  a  shaigli- 
dearan  air  chairteahxibh  ann  an 
tighibh  muinntir  a'  bhaile. 
Bha  tigh  an  fho-shearmonaiclie, 
tigh  Mhorair-a'-bhaile,  agus  tigh 
IMliorair-na-toile  loma-làn  do'n 
Luchd-teagaimh  choigreach  so. 
Scadh,  àite  air  bith  an  robh  ' 
cùil,  bothan,  sablial,  no  fail  ■ 
mhuc,  bha  e  'nis  loma-h\n  do'n 
ghràisg  so.  Cliuir  iad  nniinntir 
a'  bhaile  'mach  as  an  tighibh,  \ 
agus  luidli  iad  'n  an  leai^aichibh,  j 
agus  shuidh  iad  aig  am  bùird.  j 
IMo  thruaiglie,  'Anaim-an-duine ! 
Tlia  mothachadh  agad  a  nis  air 
toradh  a'  phcacaidh,  agus  ciod  an 
nimh  a  bh'ann  am  briathraibh, 
miodalach     Mhi-chùraim-fhe(M- 
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mhor.  Rimi  iad  mòr  dliolaidh  air 
gach  ui  air  an  d'ràinig  an  làmhan ; 
chiiir  iad  am  baile  ri  theine  ann 
an  iomadh  àite,ag"us  mhìn-phronn 
iad  mòran  naoidheanan  ;  seadh, 
a'  chlann  nach  d'rugadh  chuir  iad 
as  doibh  air  siubhal  am  màth- 
raichean :  ^  oir  feumaidh  sibh  a 
thuigsinn  nach  b'urrainn  a'  chùis 
a  bhi  air  atharrachadh  dòigh  a 
nis ;  oir  ciod  a  chogais,  no'n 
truas,  no  a'  bhàigh,  no'n  t-iochd 
as  am  faoidte  earbsa  bho  làimh 
an  hichd-teagaimh  choimhich  so  ? 
Agus  bhuin  iad  gu  ro  bhrùid- 
eil  ri  mòran  do  bhoirionnaich 
Anam'-an-duine,  eadar  òg  agus 
shean ;  air  chor  's  gu'n  d  eug 
iomadaidh  dhiubh,  agus  bha  iad 
r  'am  faicinn  'n  an  luidhe  aig 
ceann  gach  sràide,  agus  anns 
gach  àite  leth-oireach  do'n  bhaile. 
'S  ann  a  bha  Anam-an-duine  a 

'■■  Tha  'ii  earraiin  ro  shamlilacliail  so  a'  comli- 
cliòrdadli  ris  mar  a  tbachair  gu  minic  aim  an 
creachadh  bhailtean  agus  an  sgrios  dhùtlichannan 
aun  an  cogaidhean  an  t-saoghail  so,  agus  is  gann 
a  ruigear  a  leas  a  ràdli  uach  'eil  i  ri  bhi  air  a 
tuigsinn  gu  Htireih  Tha  a  brìgli  choitclnonn 
soilleir  gu  k^òir.  Bha  cath-ghairm  Shatain, 
"  Teine-it'riun !  " — a  tha  da  rìreadh  a'  faighinn 
ath-fhuaim  anns  an  anam  fein — air  son  toirt  air 
gach  fèithe-mhothachaidli  agus  caol  f  hreumh  do'n 
bhith  spioradail  criothnachadh  leis  an  eagal  sin 
anns  ani  bheil  dòruinn.  Mar  a  tha  creidimh  agus 
dòchas  a'  dol  fodha,  tha  teagamhan  ag  èiridh  ; 
agus  tha  na  h-uile  smaoin  agus  earbsa  'bha  'n 
cois  fèin-fhiosrachaidli  a'  teicheadh  as  an  t-seall- 
adh,  no  air  am  faotainu  tur  neo-fhreagarracli 
gu  grabadh  a  chur  air  na  roi'  bharailean  dorcha 
agus  triobhiideach  a  tha  'ruitli  a  stigh  air  an 
auam  a  tha  air  a  bhuahidh  leis  an  fhein-fhios- 
rachadh  gu'n  d'thng  e  oilbheum  d'a  Shlànuighear 


nis,  a  rèir  coltais,'n  a  ionad-còmh- 
nuidh  dhragon,  'n  a  shamhladh 
do  dh'ifrinn,  agus  'n  a  dhubh- 
dhorchadas.  Bha  e  gu  h-inbhe 
bhig  mar  am  fàsach  neo-thorach  ; 
cha  robh  dad  a  reir  coltais  ach 
eantagach,  dris  agas  droigheann, 
agus  luibhean  tìadhaich  a'  còmh- 
dach  aghaidh  Anam'-an-duine 
a  nis. 

Dh'innis  mi  roimhe  dhuibh, 
gu'n  d'  fhuadaich  an  Luchd- 
teagaimh  Ifrinneach  so  daoine 
Anam'-an-duine  as  an  leapaich- 
ibh  ;  agus  a  nis,  innsidh  mi  gu'n 
do  lot  agus  gu'n  do  bhuail  siad 
iad ;  seadh,  is  beag  nach  do  chuir 
iad  na  h-eanchainnean  as  a'  chuid 
bu  mhò  dliiubh,  niur  do  chuir 
as  an  iomlan.  Lot  iad  Fear-na- 
cogais  gu  goirt,  agus  dh'earg- 
naich  a  lotan  air  a'leithid  a  dhòigh 
's  nach  robh  fois  aig'  a  latha  no  a 

agus  do  Dhia,  agus  a  dh'fhàg  e  fein  mar  so  fosg- 
ailte  do  ionnsuidhean  garg'  an  eascaraid  mhilltich 
a  tha  ri  gnàth-fhaire.  'S  e  so  an  teagasg  mòr  a 
th'air  a  rìmachadh  gu  bhi  air  a  chur  an  ceill  leis 
an  earrainn  so,  o  'n  àm  anns  an  d'tbàinig  Mi- 
chùram-feòlmhor  a  hvthair — tha  peacadli,  do'n  d' 
aontaicheadh,  air  tùs  a  lìon  beagan  agus  beagan 
a'  cur  a  chumliachd  sgriosail  ann  am  farsuinn- 
eachd  ;  an  sin  a'  tilgeadli  a  sios  crcidimh,  dòchais, 
agus  fèin-fhiosracliaidh ;  a'  togail  araharusan 
dorclia  agus  neo-airidh  mu  Dhia ;  a'  lìonadh  an 
anama  le  agartas-cogais  agus  le  fàisneachd,  agus 
leis  na  h-uile  sealladh  eagalach  mu  chòmhrag 
bàsmhor  eadar  priousapalan  do-rèitichte  maitli 
agus  uilc,  mu'n  lagh  anns  na  buill  a'  cogadh  an 
aghaidh  hagh  na  h-inntinn  ;  agus  'g  a  "  thoirt  am 
bruid  do  lagh  a'  pheacaidli."  Is  ionann  sin  agus 
crioch  nàdurra  agus  eagahich  cìd-sleamlmacliaidh, 
agus  an  rabhadh  a  tha  'n  so  air  a  thoirt  'n  a 
aghaidh. — Ead. 
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dli'oidhcbe,  acli  blia  e  mar  gu  m 
bitlieadli  e  air  bbioraibh  (agus 
mur  bhith  gu'n  do  riaghail  Sadai 
an  t-iomlan,  cha'n  'eil  teagamh 
nach  do  thur  mharbh  iad  e). 
Bhuin  iad  ri  Morair-a'-bhaile  cho 
h-olc  's  nach  mòr  nach  do  dhall 
iad  e ;  agus  mur  bhith  gu'n  d'thug 
Morair-na-toile  an  caisteal  air, 
bha  a  rùn  orra  'ghearradh  'n  a 
bhloighdibh  ;  oir  bha  iad  'g  a 
mlieas,  a  reir  a'  bheachd  a  bha 


aige  a  nis,  mar  an  t-aon  duine 
bu  ndiiosa  ann  an  Anam-an-duine 
an  aghaidh  Dhiabohiis  agus  a 
sgiobaidh.  Agus  gun  amharus, 
l)ha  e  treubhach  ;  ach  cluinnidh 
sibh  tuilleadh  d'a  threubhantas 
an  deigh  so. 

A  nis  dli'fhaodadh  aon  sam  bitli 
siubhal  re  iomadli  latlia  ann  an 


Anam-an-duine,  ngus  gun  ach 
gann  a  h-aon  'fhaicinn  air  an 
robh  coltas  duine  dliiadhaidh. 
O  !  an  staid  eagalach  's  an  robh 
Anam-an-duine  a  nis.  Bha  na 
li-uile  oisinn  làn  do  Luchd-teag- 
amh  coigreach  ;  lìon  iad  gach 
tigh  le  toirm  oillteill,  le  òranaibh 
faoine,  le  sgeulachdaibh  breug- 
ach,  agus  le  cainnt  thoibheumach 
an  aghaidh  Shadai  agus  an  agh- 
aidh  a  jMhic.  Mar  an  ceudua 
thàinig  a  nis  na  h-Ifrinnicli  siu 
a  bha  'm  falach  anns  na  ball- 
achaibh,  agus  anns  na  tuill, 
agus  anns  na  frògaibh,  a  blia 
am  baile  Anam'-an-duine  a 
mach  agus  nochd  siad  iad  fein, 
agus  dh'imich  iad  gu  follais- 
each  maiUe  ris  an  Luchd-teag- 
aimh  a  bha  ann  an  Anam-an- 
duine.  Seadh,  bha  na  bu  mhò 
do  dhànadas  aca-san  a  nis  gu 
bhi  'g  imeachd  nan  sràidean, 
a'  taghal  thighean,  agus  iad 
_^  fein  a  nochdadh  gu  follaiseach, 
na  'bha  aig  aon  sam  bith  do 
mhuinntir  cliòir  baile  truagli 
Anam'-an-duine. 
Ach  clia  robli  fois  aig  Diabolus 
agus  aig  a  dhaoine  coimheach  aun 
an  Anam-an-duine ;  oir  clia  d'- 
thugadh  aoidheachd  dlioibh  mar 
a  thugadh  do  clieannardai1)h 
agus  do  fheachd  Emanueil ;  blia 
muinntir  a'  bhaile  clio  coimheach 
riu  's  a  b'urrainn  iad  ;  ni  mò  a 
fhuair  iad  a'  bheaii,'  do  na  nithe 
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a  bhnineadli  do  mlininntir  An- 
am'-an-dnine,  acli  a'  chnid  sin  air 
an  d'rinn  iad  g'reim  d'an  aindeoin. 
Dh'fhalaich  iad  na  dh'fhaod  iad 
uatha,  agns  an  ni  nach  b'nrrainn 
iad  'f  halach  f  hnair  iad  an  aghaidh 
an  toile.  B'fhèarr  leo-san,  na 
deòiridhean  bochda,  an  àit  a  bhi 
aca  na'n  cnideachd,  ach  bha  iad 
'n  am  braighdibh  aca  's  an  àm, 
agns  dh'fhenmadh  iad  a  bhi  mar 
sin/  Ach  thaisbean  iad  niread 
's  a  b'nrrainn  iad  do  dh'fhnath 
dhoibh. 

Bha  na  ceannardan  mar  an 
cendna  a'  tilgeadh,  gn'n  lasach- 
adh,  le  'n  croinn-tàbhnill  o'n 
chaisteal,  ni  a  chnir  doilgheas 
agns  corrnich  air  an  naimhdibli. 
Thng  Diabohis  iomadh  ionnsnidli 
air  geatachan  a'  chaisteil  'fhosg- 
ladh,  ach  rinneadh  Eagal-De  'n  a 
fhear-gleidhidh  orra,  agns  bha  e 
'n  a  dhnine  cho  misneachail,trenn, 
's  gu'm  bu  dìomhain  dha  fench- 
ainn  ri  sin  a  dlieanamh,  fhad  's 
bu  bheò  esan ;  uime  sin,  bha  na 
h-uile  oidliirp  a  thng  Diabohis  'n  a 
aghaidli  gun  tairbhe  sam  bith  ; 
gu  cinnteach  b'fhòarr  gnr  ann 
aig  an  duine  sin  a  bha  an 
t-iomlan  do  riaghladh  Anam'- 
an-duine. 

B'e  so  cor  Anam'-an-dnine, 
dlìith  air  dà  bliliadhna-gn-leth ; 
bha  meadhon  a'  bhaile  'ii  a  ion- 
ad-cogaidh  ;     dh'fhuadaicheadh 

'  Roiu.  vii.  ]. 


muinntir  a'  bhaile  gu  tnill  agns 
gu  oisinnibh,  agus  leagadh  glòir 
Anam'-an-duiiie  sìos  anns  an 
dushich.  Ciod  am  fios  ma  ta  a 
b'urrainn  a  bhi  aig  an  luchd- 
àiteachaidh,  ciod  an  t-sìth  a  b'nrr- 
ainn  a  bhi  aig  Anam-an-duine  ? 
Ged  nach  biodh  an  nàmhaid  ach 
air  luidhe  ìiine  cho  fhada  sa' 
chòmhnard  an  aghaidh  a'  bhaile, 
bn  leòir  e  gn  cnr  as  doibh  le 
gorta  ;  acli  a  nis  an  uair  a  tha  iad 
's  an  taobh  a  stigh,  an  uair  tha  'm 
baile  'n  a  bhùth,  'n  a  ionad-dìon, 
agns  'n  a  dhaingneach  dhoibh,  an 
aghaidh  a'  chaisteil ;  an  nair  a 
bha  'm  baile  mar  so  'n  a  aghaidh 
fein,  agus  'n  a  dhìdean  do  naimh- 
dibh  an  neirt  agus  am  beatha ; 
tha  mi  'g  ràdh,  an  uair  a  rinn  iad 
feum  do  dh'  àiteacha  daingnicht' 
a'  bhaile  gn  iad  fein  a  dhìon,  gus 
an  glacadii,  an  creachadh,  agus 
an  tilgeadh  iad  an  caisteil  bun 
os  ceann — bha  so  oillteil ;  agus 
gidlieadh  b'e  so  cor  baile  Anam'- 
an-dnine  a  iiis. 

An  deigh  do  Anam-an-dnine 
'blii  anns  a'  chor  nihnhxdach  so, 
ìiine  cho  f  had  's  a  dh'ainmich  mi, 
agus  nach  do  shoirbhich  le  aon 
achanaich  do  na  chuir  iad  a 
dh'ionnsuidh  am  Prionnsa  re  na 
h-nine  so,  thionail  seanairean 
ao'us  cinn-fheadhna  Anam'-an- 
duine  an  ceann  a'  cheile ;  agns 
an  dèigh  beagan  ìiine  a  chaith- 
eamh    ann   an   caoidh    an   staid 
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tliruaigli,  agns  na  breitlieanais 
iiamliasach  a  bha  'teachd  orra, 
cho-aontaich  iad  achanaich  eile 
a  chur  a  dh'ionnsuidh  Emanueil 
air  son  còblirach. 

Ach  thubliairt  Eagal-De,  gu'n 
robh  fhios  aige  nach  do  ghabh, 
agus  nach  gabhadh  a  Thigh- 
earn  am  Prionnsa,  a  chaoidh 
achanaich  o  neach  sam  bith 
mu  thimchioll  nan  ciiisean  so, 
mur  biodh  h\mh-sgrìobhaidh  an 
Ard  Rìin-f  hir  rithe  ;  agus  's  e  so, 
ars'  esan,  an  t-aobhar  nach  do 
bhuadhaich  sibh  roimhe  so.  An 
sin  thubhairt  iad  gu'n  cuireadh 
iad  achanaich  eile,  agus  gu'm 
faigheadh  iad  h\mh  an  Ard  Kìm- 
fhir  rithe  ;  ach  thubhairt  Eagal- 
D6  a  rithist,  gu'n  robh  fhios 
aige-san  nach  cuireadh  an  t- 
Ard  Rìm-fhear  a  làmh  ri  ach- 
anaich  sani  bith  nach  do  chuir 
e  fein  an  òrdugh ;  agus  a  thuill- 
eadh  air  a'  sin,  ars'  esan,  is  aithne 
do'n  Phrionnsa  làmh  an  Ard 
Pùn-fhir  o  na  h-uile  làmh  eile 
air  an  t-saoghal,  uime  sin  tha  e 
eu-comasach  a  mhealladh  leffioin- 
choltas  sam  bith ;  agus  's  i  mo 
chomhairle-sa  dhuibh,  dol  a  dh'- 
ionnsuidh  mo  Thighearna,  agus 
aslachadh  air  cuideachadh  leibh. 
A  nis  bha  e  fhathast  a  chòmh- 
nuidh  sa'  cliaisteal,  far  an  robh 
na  ceaimardan  agus  na  daoìne 
air  fad  fo'n  armaibh. 

An  sin  thug  iad  mòr  bhuidh- 


eachais  do  Eagal-De,  ghabh  iad 
a  chomhairle,  agus  dli'fhalbh  iad 
gu  m'  thighearn,  agus  chuir  iad 
an  cciU  an  t-aobhar  mu'nd'thàinig 
iad  d'a  ionnsuidh — 's  e  sin  r'a 
ràdh,  a  thaobh  's  gu'n  robh  cor 
Anam'-an-duine  cho  brònach, 
na'm  b'e  toil  a  Mhòrachd,  achan- 
aich  a  chur  an  òrdugh  air  an  son 
a  chum  Emanueil,  Mac  Shadai 
churahachdaich,  agus  a  chum  an 
Righ  agus  'Athar  trld-san. 

An  sin  thubhairt  an  t-Ard 
Rùn-fhear  riu — Ciod  i  an  ach- 
anaich  bu  mliaith  leibh  mise 
a  chur  an  òrdugh  air  'ur  son? 
'S  e  ar  Tighearn  e  fein,  ars'  iad- 
san,  is  fìosraich  mu  chor  Anam'- 
an-duine ;  agus  cionnas  a  tha 
sinn  air  cìd-sleamhnachadh  agus 
air  chionadh  o'n  Phrionnsa ;  is 
aithne  dhuit  mar  an  ceudna  cò  a 
tha  air  teachd  'n  ar  n-aghaidh, 
agus  mar  a  tha  Anam-an-duine  a 
iiis  'n  a  ionad-cogaidh.  A  bhàrr 
air  a'  sin,  is  eòl  do  m'  tliighearn 
an  h\imhseachadh  ana-cneasda 
a  fhuair  ar  daoine,  ar  mnathan, 
agus  ar  clann  uatha,  agus  mar 
tha  na  h-Ifrinnich  a  thogadli  's  a 
dh'àraicheadh  'n  ar  measg  fein 
ag  imeachd  air  sràidibh  Anam'- 
an-duinc  le  na's  mò  do  dhànadas 
na  muinntir  a'  bhaile.  Uimo 
sin,  deanadh  ar  Tighearn,  a  reir 
gUocais  De  a  ta  ann,  achanaich 
a  chur  an  rian  air  son  a  sheirbh- 
iseacli  bochda  'chum  ar  Prionns' 
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Emaniiel.  Ro  mliaitli,  ars'  an  t- 
Ard  Eùn-fhear,  cuiridli  niis'  ann 
an  òrdng'li  achanaìcb  air  bhur 
son,  agus  cuiridh  mi  mar  an 
ceudna  mo  làmh  fein  rithe.  An 
sin  thubhairt  iad-san,  C'uin  a 
ghairmeas  sinn  air  a  son  bho 
ar  Tighearn?  Fhreagar  esan, 
Feumaidh  sibh  fèin  a  bhi  's  an 
làthair  am  feadh  a  bhithear  'g  a 
deanamh ;  seadh,  feumaidh  sibh 
bhur  dùraclid  a  chur  rithe.  Is 
i  mo  làmh  agus  mo  pheann-sa  a 
ni  i,  ach  feumaidh  gur  leibh-se 
an  dubh  agus  am  paipear,  air 
iieo  cionnas  is  urrainn  sibh  a 
ràdh  gur  i  bhur  n-achanaich-sa  i  ? 
M  mò  tha  feum  agam-sa  air  ach- 
anaich  a  chur  air  mo  shon  fein, 
do  bhrìgh  nach  d'thug  mi  oil- 
bheum.  Thubhairt  e  mar  an 
ceuchia,  Cha  teid  achanaich 
iiam-sa  ann  am  ainm  fein  'chum 
a'  Phrionnsa,  agus  mar  sin  'chum 
'Athar  trìd-san,  ach  'n  uair  a  tha 

"  Ann  an  caiunt  a  ta  ro  cliinnteacli  do'n  anam 
a  tlia  fo  tlieagamli  agus  fo  smuaireain  tlia  na 
i'griobturan  ag  innseadli  dliuinn  gu'm  blieil  "an 
Spiorad  fein  mar  an  ceudna  a'  deanamh  còmhnadh 
le  ar  n-anmhuinneachd  ;  oir  cha'n  aithne  dhuiun 
ciod  a  ghuidheamaid  mar  bu  chòir  dhuinn,  ach  a 
ta  an  Spiorad  fein  a'  deanamh  eadar-ghuidhe  air 
ar  son  le  osnaibh  do-hibhairt.  Agus  is  aithne 
dha-san  a  ta  'rannsachadh  nan  cridheachan  ciod 
i  inntinn  an  Spioraid,  do  bhrigh  gu'm  bheil  e  a' 
deanamh  eadar-ghuidhe  air  son  nan  naondi  a  reir 
toil  De."  Acli  am  feadh  's  a  tha  còmhnadh  an 
ihir-ionaid  nèamliaidh  sin  feuraail  gu  h-iomlan 
anns  gach  achanaich  a  tha  taitneach  do  Dhia, 
agus  feuraail  cho  fhad  a  's  gu'ra  bi  e  cinnteach 
dhuinn  gu'ra  bheil  gach  ni  a  ta  innte  a  rèir  a 
tboil-san ;  feumaidh  gu'm  bi  co-aontachd  iomhan 


'n  sluagh  d'am  buin  i  gu  h- 
àraidh  a'  co-aontachadh  ris  a' 
chùis  le'n  cridhe  agus  le'n  anam, 
oir  feumaidh  sin  a  bhi  air  'ainm- 
eachadh  innte. 

An  sin  dh'aontaich  iad  gu  toil- 
each  ris  na  thubhaù't  an  t-Ard 
Rìm-fhear,  agus  chaidh  ach- 
anaich  a  chur  an  òrdugh  air  an 
son  gu'n  dàil.  Ach  b'i  a'  cheist 
cò  a  rachadh  leatha  ?  Chomh- 
airlich  an  t-Ard  Rùn-fhear  gu'n 
rachadh  an  Ceannard  Creidimh 
leatha,  o'n  bu  duine  deas-chainnt- 
each  e.^  Uime  sin  g'hairm  iad 
air,  agus  chuir  iad  a'  chìiis  fa 
chomhair.  Ma  ta,  ars'  an  ceann- 
ard,  tha  mi  ro  dheònach ;  agus 
bacach  's  mar  tha  mi,  ni  mi  an 
gnothuch  so  air  'ur  son-se  cho 
ealamh,  agus  cho  dìleas  's  is 
urrainn  domh.''-'  B'e  so  a  leanas 
brìgh  na  h-achanaich  : — 

"  O  ar  Tighearn  agus  ar  n-àrd 
Phrionns'  Emanuel,  a  Phrionnsa 

'  Rom.  V.  2 ;  Eabh.  xi.  6. 
cridhe  agus  inntinn  ri  àitheantan  agus  seòladh  an 
Spioraid  innte,  a  tliaobh  an  fhir-ashachaidh,  no 
cha'u  urrainnear  a  ràdh  gur  i  achanaich-san  i,  no 
gu'm  faod  e  dòchas  altrum  gu'n  gabh  Dia  rithe 
agus  gu'm  bi  èifeachd  iniite  ann  an  tagradh  air 
son  maitheanais.  'S  e  so  an  seaUadh  anns  ara 
faodar  briathran  an  ùghdair  a  ghabhail,  ged  tha 
iad  air  an  cur  sìos  ann  an  cainnt  shamhhichaih 
Tre  chreidimh  ann  an  Dia  mar  ìighdar  sh\inte 
agus  fear-èisdeachd  ùrnuigh,  thig  eadar-ghuidhe 
an  Spioraid  gu  blii  tarbhach  do  'n  fhear-ashich- 
aidh  ;  air  dha  'bhi,  mar  gu'm  b'eadh,  air  a  dhean- 
amh  co-ionann  r'a  bheò-iarrtasan  agus  r'a  ùmuigh- 
ean  fèin.  'S  e  so  an  t-aobhar  mu  'm  bheil  an 
Ceannard  Creidimh  air  a  shònrachadh  mar  fheav 
giùhin  na  h-achanaich. — Ead. 


718 


AN   COGADH    NAOMH. 


cluiinliaclidaieh,  fhad-fhulang- 
fdcli !  Tha  g-ràs  air  a  dhòrtadh 
ann  ad  bheul,  ag'us  dhuit-sa 
buinidh  tròcair  agus  maitheanas, 
ged  rinn  sinne  ar-amach  a'  t' 
aghaidh.  Tha  sinne,  nach  airidli 
a  so  suas  a  bhi  air  ar  n-ainmeach- 
adh  ort,  no  fòs  iomciiuidh  air 
comhpairt  fhaotainn  do  shochair- 
ibh  coitchionn,  a'  guidhe  ort, 
agus  air  t'Athair  tromhad-sa,  ar 
lochdan  a  thoirt  air  falbh.  Tha 
sinn  ag  aidcachadli  gu'm  ffiodadh 
tu  ann  an  ceartas  ar  tilgeadh  air 
falbli  air  son  ar  cionta,  acli  na 
dean  e  air  sgàth  t'  ainme  fcin ; 
ach  gu  ma  fòarr  leis  an  Tighearna 
fàth  a'  ghabhail,  o  'r  cor  truagh, 
air  ioclid  agus  tròcair  a  dhean- 
amh  oirnn.  Tha  sinn  air  ar 
cuartachadh  air  gach  làimh,  a 
Thigliearna ;  tha  ar  cìd-sleamli- 
nachadh  fcin  a'  toirt  achmhasain 
duinn,  tha  na  h-Ifrinnich  's  an 
taol)h  a  stigli  d'ar  balle  'cur  eagail 
oirnn,  agus  tlia  feachd  aingeil 
sloc  an  dubli-aigein  'g  ar  claoidh. 
Is  e  do  glu'àsan  a  mhàin  is  urr- 
ainn  ar  teasairginn,  agus  clia'n 
'eil  fhios  againn  cò  dh'ionn- 
suidh  a  theid  sinn,  ach  a'  t' 
ionnsuidli-sa. 

"  Os  bàrr,  O  «a  Pln^ionnsa 
ghràsmhoir,  lagaich  sinn  ar 
ccannardan,  agus  tha  iad  air  call 
ani  misHÌcli,  tlia  iad  tiun,  agus  o 
cheanna  ghoirid  chuireadh  an 
ruaig  air  cuid   (hubh,  agus  dh'- 


fhuadaicheadh  as  an  àraich  iad 
le  neart  agus  feachd  an  ain-tigh- 
earna.  Seadh,  tha  na  ceann- 
ardan  treubhach  sin  as  am  mò  f\ 
bha  ar  muinghinn  roimhe,  niai 
dhaoine  leòinte.  A  thuilleadl] 
air  a'  sin,  a  Tliighearna,  tlia  ai 
naimhdean  beothail,  agus  tha  iadj 
h\idir;  tha  iad  a'  deanamh  uaillj 
agus  ràiteachas,  agus  a'  bagairt 
ar  roinn  'n  am  measg  fcin  mai 
chobliartach.  Mar  an  ceudna 
bhuail  iad  oirnn  a  Thighearna. 
le  iomadli  mìle  Foftr-teagaimh, 
ris  nach  'eil  fhios  againn  ciod  ji 
ni  sinn  ;  tha  iad  gu  lcir  borb,  an- 
ioclidmhor,  agus  tha  iad  a'  toirl 
dùbhlan  dliuinne  agus  dhuit-sa. 

"  Tha  ar  gliocas-ne  air  falbh! 
chaidh  as  d'ar  comas,  a  chionr; 
gu'n  do  dhealaich  thusa  ruinn : 
ni  mò  tha  bheag  sam  bith  againi], 
a  dh'f  haodas  sinn  a  ràdh  is  ìeìnn', 
fein,  ach  peacadli,  nàire,  agus; 
andduadh  gnùise  air  son  peac- 
aidh.  Gabh  truas  dhinn,  C 
Thighearna,  gabh  truas  dlnnne, 
do  bhaile  truagh,  Anam-an-; 
(hiine,  agus  saor  sinn  o  làmh-j 
aibh  ar  naimhdean.     Amen." 

Chaidh  an  achanaich  so,  mai: 
a  dh'iunseadh  clieana,  a  sgrìobh-, 
adh  leis  an  Ard  Kìm-fhear 
agus  ghiìdaineadh  i  do'n  Hich- 
airt  leis  an  duine  fhogliain- 
toacli  an  Ccannard  CreicUmli 
A  nis  ghiìdain  e  i  a  macli  aiij 
Gcat'-a'-bhe()il,    oir    b'e    sin    ar 
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doriis  air  an  rachta  a  mach  as 
a'  bhaile  ;  agns  chaidh  e  a  dh'- 
ionnsnidh  Emanueil  leatha.  Ge 
b'e  air  bith  mar  a  rnith  an  t-iom- 
radh  cha"n  'eil  f  hios  agam,  ach  cò 
dhinbh,  chuala  Diabolus  e.  Tha 
mise  do'n  bheachd  so,  a  chionn 
gu"n  do  tliilg  an  t-ain-tighearn 
air  ball  e  air  muinntir  baile 
Anam'-an-duine,  ag  ràdh  riu,  A 
bhaile  cheannaircich  ag'us  rag- 
mhuineahaich,  bheir  mis'  ort  sgur 
a  dhaslachadh.  Am  bheil  thu 
fhathast  ag  achanaich?  Bheir 
mis'  ort  sgur.  Seadh,  thuig  e 
mar  an  ceudna  cò  'n  teachdair  a 
chaidh  leis  an  achanaich  a  dh'- 
ionnsuidh  a'  Phrionnsa,  agus 
blia  maraon  eagal  agus  bàinidh 
air. 

Uime  sin,  dh'àithn  e  'dhruma 
a  bliualadh  a  rithist — ni  ris  nach 
b'urrainn  Anam-an-duine  eisd- 
eachd  ;  ach  'n  uair  a  b'àill  le  Dia- 
bohis  a  dhruma  a  bhualadh, 
dh'fheumadh  Anam-an-duine  an 
fhuaini  'f huhmg.  Mar  sin,  bhuail- 
eadh  an  druma,  agus  chruinn- 
ich  na  h-Ifrinnich  r'a  cheile. 
An  sin  thubhairt  Diabohis,  "  O 
Tfrinneacha  treuna,  biodh  fhios 
agaibh,  gu'm  bheilear  a'  caith- 
eamh  foille  oirnn  ann  am  baile 
ceannairceach  Anam'-an-duine ; 
oir  ged  tha  sinn  an  sealbh  air  a' 
bhaile,  mar  tha  sibh  a'  faicinn, 
gidheadh  tha  na  truaghain  shi 
cho  dàna  hidarna  's  gu'm  bheil 


iad  fhathast  a'  cur  gu  cìiirt  Em- 
anueil  air  son  còbhrach.  Tha 
mi  'toirt  fìos  duibh  air  a'  so,  a 
chuni  's  gu'm  bi  beachd  na's  fèarr 
agaibh  f  hathast  cionnas  a  bhuin- 
eas  sibh  ri  baile  truagh  Anam'- 
an-duine.  Uime  sin,  O  Ifrinn- 
eacha  dìleas,  sàruichibh  baile 
Anam'-an-duine  na's  mò  agus 
na's  mò,  agus  deanaibh  cron  orra 
le  'r  cuilbheartaibh ;  eignichibh 
am  mnathan,  truaillibh  an  òigli- 
ean,  marbhai])h  an  cLann,  cuiribh 
na  h-eanchainnean  as  an  seana 
mhuinntir,  cuiribh  am  baile  ri 
theine,  agus  deanaibh  na  h-uile 
droch-bheairt  eile  a  dh'fhaodas 
sibh ;  agus  biodh  sin  aca-san 
mar  dhuais  uam-sa,  air  son  an 
ceannairc  aingidh  a'm'  aghaidh." 

Tha  sibh  a'  faicinn  gu'm  b'e 
so  an  t-òrdugh,  ach  thàinig  ni- 
eigin  's  an  rathad  a  bhac  e  o 
bhi  air  a  chur  an  gnìomh,  oir 
cha  deach'  a  bheag  a  dheanamh 
fhathast  ach  e  'bhi  fo  bhuaireas. 

'N  uair  a  sguir  Diabohis  a 
labhairt  mar  so,  chaidh  e  suas 
gu  ruige  geatachan  a'  chaisteil, 
agus  dh'òrduich  e  dhoibh,  air 
ani  beatha  na  geatachan  'fhos- 
gladh,  a  chum  's  gu'n  tàradh 
e  fein  agus  a  dhaoine  a  steach. 
Thubhairt  Eagal-D6  ris — oir 
b'ann  air-san  a  bha  cìiram  a' 
glieata  sin — nach  rachadh  na 
geatachan  'fhosgladh  dha-san,  no 
do  na  daoine  a  blia  maille  ris. 
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Thubhairt  e  a  bhàrr  air  a'  siii,  an 
deigh  do  Anam-an-duine  fulaug 
re  seal,  gu'ni  biodh  e  air  a  dhean- 
amh  foirfe,  air  a  neartachadh, 
agus  air  a  shocrachadh. 

An  sin  thubhairt  Diabohis, 
Thugaibh  thairis  dhomh-sa  ma 
ta  na  daoine  a  chuir  achanaich 
a'm'  aghaidh,  gu  h-àraidh  an 
Ceannard  Creidimh,  am  fear  a 
ghiidain  i  g  'ur  Prionnsa ;  thug- 
aibh  thairis  an  shiightear  sin 
dhomh-sa,  agus  falbhaidli  mi 
o'n  bhaile. 

An  sin  dh'cirich  Ifrinneach 
suas  d'am  b'ainm  Amaideach, 
agus  thubliairt  e,  Tha  mo  thigh- 
earn  a'  toirt  tairgse  mhaith 
dhuibh ;  is  fèarr  dhuibh  gu'n 
rachadh  aon  duine  a  dhìth,  na 
gu'm  biodh  am  baile  gu  h-iom- 
lan  air  a  sgrios. 

Ach  thubhairt  Eagal-Dc  ris, 
Cia  fhada  bhios  Anam-an-duine 
air  a  chumail  a  mach  as  a' 
ghainntir,  an  dcigh  dha  a 
chrcidimh  a  thoirt  thairis  do 
Dhiabohis?  'S  ceart  cho  maitli 
dhuinn  am  baile  a  chall  ris  a' 
Cheannard  Creidimh ;  oir  ma 
chaillcas  sinn  an  dàrna  h-aon 
(Uubh  caiUidh  sinn  an  t-aon  eile. 
Ach  cha  dubhairt  Amaideach  a' 
bheag  ris  a'  so. 

An  sin  fhreagair  Morair-a'- 
bhaile  agus  thubhairt  e,  O  ain- 
tighearna  sgriosail  !  biodh  fhios 
agad,  nach  eisd  siinic  ri  h-aon 


do  d'  bliriathraibh ;  tha  siun  a 
cur  romhainn  cur  a'  t'  aghaidli 
cho  fhad  's  a  bhios  ceannard. 
duine,  crann-tàbhuiU,  agus  clacl] 
r'a  tilgeadh  ort  r  'am  faotainn  am 
baile  Anam'-an-duine.  Ach  thubh- 
airt  Diabohis,  Am  bheil  dòchas 
agaibh,  am  bheil  sibh  a'  feith- 
eamh,  am  bheil  sìiil  agaibh  ri 
cobliair  agus  saorsa  ?  Cliuir  sibh 
gu  Emanuel,  ach  tha  bliur  n- 
aingidheachd  a'  leantuinn  cho 
teann  ribh  is  nach  leig  i  le  h- 
in-nuigh  neo-chiontaich  teachd  o 
bhur  bilibh.  Am  blieil  sibh  am 
barail  gu'm  buadhaich  sibh,  agus, 
gu  'n  soirbhich  leibh  's  an  ni  so  t 
Fàihiichidh  sibh  ann  bhur  n- 
iarrtas,  cha  teid  leibh  'n  ur  oidh- 
irpibli ;  oir  cha  mhis'  a  mhàin  a 
tha  'n  ur  n-aghaidh,  ach  'ur  n- 
Emanuel.  Seadh,  is  esan  a  chuir 
mise  'n  ur  n-aghaidh  a  chum  bhur; 
ceannsachadh.  Cò  ris  ma  ta  tha 
sibli  ag  earbsa,  no  cia  leis  a  tlicid 
sibh  as  ?  I 

An  sin  thul)hairt  Morair-a'-; 
bhaile,  Pheacaich  sinn  gun  amli- 
arus ;  ach  cha  dean  sin  còmlmadh 
sam  bith  riut-sa,  oir  thubhairt  ar 
n-Emanuel  e,  agus  sin  ann  aui 
mòr  dhìlseachd,  "  An  tì  a  tliig  aj 
m'  ionnsuidh,  clia  tilg  mi  air; 
clior  sam  bith  a  mach  e."'  Dh'-: 
iimis  e  dhuinn  mar  an  ceudna. 
O  !  ar  nàmhaid,  gu'm  "  maitheai 
gach  pcacadh  agus  toibheuin  do 

'  l'ìoia  vi.  37. 
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dhaoinibli."'''  Uiine  sin  clia  'n 
fJiaodar  leinn  gcill  a  tlioirt,  ach 
bithidh  snil  againn  ri  tròcair, 
agns  feithidli  sinn  rithe. 

A  nis  aig  an  àm  so  bha  an 
Ceannard  Creidinih  air  pilleadh 
air  'ais  o'n  chìiirt,  o  Enianuel,  gn 
caisteal  Anam'-an-dnine,  ag'us 
thug  e  d'an  ionnsuidh  pacaid 
htrichean.  Air  do  Mhorair-a'- 
bhaile  a  chluinntinn  gu'n  robh  an 
Ceannard  Creidimh  air  teachd, 
dh'fhalbh  e  o  thoirm  beucaich  an 
ain-tighearna,  agus  dh'fhàg  se  e 
a'  sgahirtaich  ri  balla  a'  bhaile, 
no  ri  geatachaibh  a'  chaisteil. 
Chaidh  e  an  sin  suas  far  an  robh 
an  ceannard  a'  fuireach,  agus  air 
dha  fàilt'  a  chur  air,  dh'fheòraich 
e  cia  mar  a  bha  e,  agus  ciod  an 
deadh  naidheachd  a  bha  sa' 
chùirt  ?  Ach  an  uair  a  dh'f  harr- 
aid  e  sin  do'n  Cheannard  Creid- 


"  Feumaidli  gu'm  lii  an  t-uabliar  agus  am  niì- 
run,  an  ganihlas  agus  am  fuatli,  an  sannt  do-shàs- 
aichte  air  h\mh  an  uachdar  'fhaigiiinn  agus  an 
dian-thogradli  gu  aimhleas,  a  tha  'rioghachadh 
aun  an  inntinn  Shatain,  air  an  dùsgadh  gus  an 
tomhas  a's  àirde  d'an  dèinead  le  bhi  'faicinn  an 
anama  a  rinn  e  a  tharruing  gu  cìil-slearnlinachadh, 
agus  a  dli'fhaodadh  e  uime  sin  a  smaointinn  aige 
fèin  gu'n  d'tlmg  e  gu  lèir-sgrios  cinnteach  e,  ag 
atli-lorgachadli  a  clieumannan  agus  'g  a  thilgeil 
fèin,  tre  chreidindi,  air  tròcair  Dliè  air  son  maith- 
eanais  trid  fola  Ghriosd.  Cha'n  'eil  ni  a's  nàdurra 
r'a  smaointeachadh  na  gu'm  feucli  e  cothrom  a 
gbahhail,  'n  a  leithid  so  do  chor,  air  gacli  rathad 
trid  an  teid  aige  air  faighinn  a  stigli  do'n  inntinn, 
agus  gach  innleachd  a  tha  'n  a  chomas  a  ghnàth- 
achadli,  a  dh'fheuch  an  toir  e  air  a  chreidimh  ann 
an  Dia  mar  Dhia  tròcair  agus  sithe  fàihieachadh. 
Tha  fhios  aige,  na'm  b'e  's  gu'm  buannaicheadli 


imh,thàinig  na  deòirn  a  shìiilean. 
An  sin  thubhairt  an  Ceannard, 
Tog  do  mhisneach,  mo  thigh- 
earn,  oir  bithidh  gach  cùis  gu 
maith  ri  h-ùine.  Thug  e  an  sin 
tarruing  air  a'  phacaid  htrichean, 
agus  chuir  e  seachad  i ;  ach  ghabh 
Morair-a'-bhaile  agiis  a'  chuid 
eile  do  na  ceannardan  sin  mar 
chomharra  air  deadh  sgeuhi.  A 
nis  do  bhrìgh  gu'n  robh  àm  gràs- 
mhor  air  teachd,  chuir  e  lìos  air 
uile  cheannardaibh  agus  shean- 
airibh  a'  bhaile,  a  bha  sa'  chais- 
teal,  agus  air  an  fhreiceadan,  a 
dh'innseadli  dlioibh  gu'n  robh  an 
Ceannard  Creidimh  air  pilltinn 
o'n  cliùirt,  agus  gu'n  robh  ni- 
eigin  aige  r'a  chur  an  ceill  doibh. 
An  sin  thàinig  iad  uile  agus 
chuir  iad  fàilt'  air,  agus  dh'- 
fhoighnich  iad  dheth  mu  thim- 
chioll   a   thuruis,  agus   ciod   an 


e  sa'  cliìiis  so,  gu'm  faigheadh  e  na  bha  'n  a  rìui. 
'S  e  so  an  t-aobhar  mu'u  robh  e  'sìor-leantuinn 
air  buaLadh  a  "dhruma,"  agus  a'  gnàth-eigheacli 
a  ghairm-cliatha — "  Teine-ifriun  !  " — a'  feuchainn 
an  d'thugadh  e  air  an  anam  a  chreidsinn  gu  'n 
robli  Emanuel  'n  a  aghaidli  agus  gu'n  d'fhàg  se  e 
gu  deanainh  mar  a  thogradh  e  fein,  agus  d'a 
fheirg  an  uair  a  mhothaich  e  gu'n  robh  creidimh 
ag  èiridh  os  ceann  'uile  cliumhachdan  agus  'inn- 
leachdau  mealltach.  Ach  cho  fhad  's  a  tlieid  aig 
Anam-an-duine,  trìd  seòhudli  an  Spioraid  Naoimli, 
air  achanaicliean  a  chur  le  làimh  a'  Cheannaird 
Creidimli,  cha'n  e  'mliàin  gu'm  bheil  e  sàbhailte, 
ach  faodaidh  e  dùbhlan  a  thoirt  do'n  bhuaireadair 
agus  campar  a  chur  air  le  'innseadh  dha  ann  am 
briathran  Mhorair-a'-bhaile  — "  Pheacaich  sinn 
gun  amharus;  ach  cha  dean  sin  còmhnadh  sam 
bith  riut-sa ;  oir  tliuirt  ar  n-Emanuel  e,  agus  sin 
anu  am  mòr  dhilseachd." — Ka.d. 
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deadli  naidlieaclid  a  blia  's  a 
cliìiirt ;  agus  f  hreagair  e  iad  mar 
a  fhreagair  e  Morair-a'-bhaile 
roimhe  sin,  g'u'm  biodh  gach  ni 
gu  maith  mu  dheireadli. 

A  nis,  an  uair  a  chuir  an 
Ceannard  fàilt'  orra  mar  so,  dh'- 
fhosgail  e  'phacaid,  agus  thug 
e  'mach  aisde  na  h-uiread  do 
litrichean  dhoibli-san  air  an  do 
chuir  e  tios. 

Agus  bha  'cheud  litir  do  m' 
Mhorair-a'-bhaile,  anns  an  robh 
air  'ainmeachadh — Gu'n  robh  am 
Prionnsa  Emanuel  toiHchte,  a 
chionn  Morair-a'-bhaile  'bhi  cho 
fìrinneach  agus  cho  dìleas  'n  a 
dhreuchd,  agus  an  iomaguin 
mhòr  a  bha  air  as  leth  baile  agus 
muinntir  Anam'-an-duine.  IMar 
an  ceudna,  dh'iarr  e  air  fios  a  bhi 
aige  gu'n  do  thaitinn  e  gu  maith 
ris  gu'n  robh  e  cho  treun  as  leth 
a'  Plirionnsa  Emanuel,  agus  gu'n 
do  ghabh  e  a  chùis-san  os  làindi 
cho  dìleas  an  agliaidh  Dhiabohiis. 
Dli'ainmicli  e  mar  an  ceudna  aig 
deireadli  na  litreach,  gu'm  faigh- 
eadh  e  'dhuais  gu  li-aithghearr. 

Bha  'n  dara  litir  do'n  duine 
urramach  Morair-na-toile,  anns 
an  robh  air  'ainmeachadh  gu'n 
robh  sàr  fhios  aig  a  Pln-ionnsa 
Emanuel  cia  cho  gaisgeil  agus 
misneachail  's  a  bha  e  as  leth 
onoir  a  Tlniath,  an  uair  a  bha  e 
fein  as  an  làthair,  agus  an  iiair 
a  bha  'ainm  fo  dliìmeas  le  Dia- 


bohis.  Dli'ainmiclieadh  mar  an 
ceudna  gu'n  robh  a  Phrionnsa 
buidheach  a  chionn  gu'n  robh  e 
cho  dìleas  do  dh'Anam-an-duine, 
ann  a  bhi  'cumail  smachd  agus 
faire  cho  geur  air  na  h-Ifrinnich 
a  l)ha  fhathast  am  falach  'n  an 
tuill  anns  a'  bhaile  ionu'aidcach 
sin.  Dh'ainmich  e  mar  an 
ceudna,  gu'n  do  thuig  e  gu'n 
d'rinn  am  Morair  le  'làimh  fein 
mòran  casgraidh  air  ciim-iùil  nan 
ceannairceach  an  sin,  ni  a  lagaich 
gu  mòr  misneach  an  nàmhaid, 
agus  a  chuir  deatlh  eisempleir 
roi'n  iomhm  do  bhaile  Anam'-an- 
duine ;  agus  nacli  b'  fhada  gus 
am  faigheadh  e  'dhuais. 

Bha  'n  treas  litir  do'n  fho- 
sliearmonaiche,  ainis  an  robh 
air  'ainmeachadh  gu'n  robh  a 
Phrionnsa  buidheach  dhetli,  gu'n 
do  clioimhhon  e  a  dhreuclid  cho 
treibhdhireach  agus  cho  dìleas, 
{igus  gu'n  do  chuir  e  an  gnìondi 
an  ni  a  dh'earl)adh  ris  le  'Thriatli, 
ann  a  bhi  'g  earalachadh,  a'  cron-  ■ 
achadh,  agus  a'  toirt  rabhaidh 
roi'  làindi  do  dh'Anam-an-duinc 
a  rcir  reachdan  a'  bhaile.  Dh'- ' 
ainmich  e  mar  an  ceudna,  gu'u 
do  thaitinn  e  gu  maith  ris  gu'n 
do  ghairm  e  iad  gu  trasgadh, 
gu  saic-aodach  agus  hiaithre,  an 
uair  a  rinn  Anam-an-duine  ceann- 
airc  ;  mar  an  ceudna  a  cliionn 
gu'n  do  chuir  e  air  son  cobhair 
blio'n  Cheannard  Boancrgcs  gu 
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cuideachadli  leis  anii  an  ol)air 
cho  cudthromacli  ;  agus  nach  b' 
fhada  gus  am  faigheadh  esan 
mar  an  ceudna  'dhuais. 

Bha  'cheathramh  litir  do  dh'- 
Eagal-De,  anns  an  robh  air  a 
chur  an  ceiU  gu'n  d'thug  a 
Thriath  fa'near  gu'm  b'  esan  a' 
cheud  fhear  do  dh'uile  mhuinn- 
tir  Anam'-an-duine  a  dh'fhoill- 
sich  ceilg  Mhi-chìn-aim-fheòl- 
mhoir,  mar  an  dearbh  neach  sin 
a  thug  aobhar  le  'chuilbheartan 
do  chlaonadh  agus  dol  air  ais  na 
diadhaclid  ann  an  baile  beann- 
aiclite  Anam'-an-duine.  Os  bàrr, 
leig  a  Tliriath  ris  da  nach  do  dhì- 
chuimhnich  e  fhathast  a  dheòir 
agus  a  thuireadh  air  son  còir 
Anam'-an-duine.  Mar  an  ceudna 
ghabh  a  Thriath  beachd  gu'n 
d'rinn  e  'mach  am  IMi-chùram- 
feòhnhor  so,  aig  a  bhòrd  fein  am 
measg  nan  aoidhean,  'n  a  thigh 
fèin,  an  àird'  a  shubliachais, 
eadhon  an  uair  a  bha  e  'g  iarr- 
aidh  a  dhroch-bheairt  a  thoirt 
gu  buil  an  aghaidh  Anam'-an- 
duine.  Thug  Emanuel  mar  an 
ceudna  fa'near,  gu'n  do  sheas  an 
neach  urramach  so,  Eagal-De, 
gu  gramail  aig  geatachaibh  a' 
chaisteil  an  aghaidh  uile  bhag- 
raidhean  agus  ionnsuidhean  an 
ain-tighearna,  agus  gu'n  do  chuir 
e  muinntir  a'  bhaile  air  seòl 
'chum  an  achanaich  a  chur  gu'm 
Prionnsa,  air  dliòigh's  gu'n  gabh- 


adh  esan  rithe,  agus  gu'm  faigh- 
eadh  iad  freagradh  sìthe ;  agus 
nacli  b'fhada  gus  am  faigheadh 
e  'dhuais. 

An  deigh  so,  dh'fheuchadh 
litir  a  chaidh  a  sgrìobhadh  gus 
an  iomlan  do  mhuinntir  Anam'- 
an-duine,  a'  cur  an  ceill  gu'n 
d'thug  an  Triath  fa'near  cho  tric 
's  a  bha  iad  a'  cur  aclianaich  d'a 
ionnsuidh,  agus  gu'm  faiceadh 
iad  tuilleadh  do  thoradh  an  dì- 
chill  's  an  àra  ri  teachd.  Dh'innis 
am  Prionnsa  dhoibh  mar  an 
ceudna,  gu'n  robh  e  toilichte 
gu'n  robh  an  cridhe  agus  an  inn- 
tinn  a  nis  fa  dheòidh  cho  diau- 
shuidhichte  air-san  agus  air  a 
shhghibh,  air  dhòigh  's  nach 
deanadh  aona  chuid  miodal  no 
cruaidh-chàs,  an  toirt  gu  strìochd- 
adh  do  dli'ionnsuidhibh  cuil- 
bheartach  an-iochdmhor  Dliia- 
bohiis.  Dh'ainmicheadh  niar  an 
ceudna  aig  deireadh  na  litreach, 
gu'n  d'fluig  an  Triath  baile 
Anam'-an-duine  ann  an  làmh- 
aibh  an  Ard  Rìm-fhir,  agus 
fo  stiìiradh  a'  Cheannaird  Creid- 
imh,  ag  ràdh,  Feuchaibh  gu'n 
toir  sibh  fhathast  gèill  d'an 
riaghhidh-san,  agus  an  àra  iora- 
chuidh  glieibh  sibh  'ur  duais.'''' 

"  Aiin  au  làmliaibh  a  b't'hèarr,  no  fo  riaghladh 
a  b'flièarr,  cha  b'urrainn  do  Anam-an-duine  a 
bhi.  Cha'n  e  'mhàin  gu'm  bheil  na  Htrichean  fa 
leth  a  thàinig  o  'n  Plirionnsa  comharraichte  air 
son  am  fìor  shimplidheachd  agus  am  maisealachd, 
ach  tha  iail  air  an  toirt  air  an  agliaidh  an  so  le 
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Aii  (lcigli  do'n  g'liaisg'eacli,  hii 
Ceainiard  Creidimh,  a  litricheaii 
a  thoirt  seachad  dhoibh-san  d'ain 
huineadh  iad,  dh'fhalbh  e  gu 
ionad-còmhnuidh  an  Ard  Rùn- 
fhir,  agus  rinn  e  conaltradh  ris 
an  sin ;  oir  bha  an  dithis  gle 
ndiòr  aig  a'  chèile,  agus  bha  na 
bu  mhò  a  dh'  fhiosrachadh  aca 
cia  mar  a  thàrladh  do  dh'  Anam- 
an-duine  na  bha  aig  an  iomhm 
do  mhuinntir  a'  bhaile.  Mar 
an  ceudna  bha  mòr  spois  aig 
an  Ard  Rìin-fhear  do'n  Cheann- 
ard  Creidimh ;  seadh,  is  iomadh 
greim  sòghar  a  chuireadh  d'a 
ionnsuidh  o  bhòrd  mo  Tliigh- 
earna ;  mar  an  ceudna,  rachadh 
deadli-ghean  a  thaisbeanadh  dha- 
san  an  uair  a  bhiodh  a'  chuid  eile 
do  dh'Anam-an-duine  fo  thùirse. 
An  deigh  beagan  ìiine  a  chaitli- 
eadh  ri  seanachas,  chaidh  an 
ceannard  g'a  sheòmar  gu  gabh- 

eòlas  .aiiabarracli.  Tlia'n  t-ioinradli  air  iia  iiithe  a 
sliruth  0  riaghladli  seòlta  ]\lhi-cliùraiin-l'hcùlmhoir 
a'  lcii^cil  ris  aon  scallaidh  ann  ani  bcatha  a' 
Chriosduidh,  ciod  a  diiY'irich  o  gheillcachduinn  do 
chunihachd  a'  pheacaidli  a  tlia  'gabhail  còinhnuidh 
ann — sealladh  dorclia,  gnianiach,  agus  eagalach, 
gidheadh  aon  a  tha  feumail  air  son  teagaisg  fhall- 
ain  agus  gu  rabhadh  a  thoirt,  ged  tha  e  buailtcach 
do  bhi  air  a  mhi-thnigsinn  le  cuid.  Cha'n  'cil  a' 
blicatlia  a  tha  an  creidmheach  a'  caitheadh  a  nis 
aiins  an  fheòil  daonnan  mar  an  cogadli  sònraichtc 
do  dh'àmhghar  's  a  bha  aig  Anani-an-duinc  r'a 
fhnlang,  ann  an  lorg  g{'\\\  a  thoirt  do  mlii- 
chùram  feòlmhor.  "  Is  toradh  do'n  fhìreantachd 
suaimlmeas  agus  tèaruinteachd  gu  siorruidh."  Mar 
an  cendna,  air  Anam-an-duine  agns  air  gach  ni  a 
rinncailh  ann,  r6  uile  chùrs'  a  chlaonaidli  agns  a 
Klrlth  r  'a  naimhdean,  clmin  am  PrioniiK'  a  sliìiil. 


ail  mu  thàmh.  Ach  goirid  an 
dcigh  sin  chuir  mo  Thighearn 
air  son  a'  cheannaird  a  rithist ; 
thàinig  an  ceannard  d'a  ionn- 
suidh,  agus  cluiir  iad  fàilt'  air 
a  chcile.  An  sin  thubhairt  an 
ceannard  ris  an  Ard  Kìni-fhear, 
Ciod  a  tha  aig  nio  Thighearna 
r'a  ràdh  r'a  òglacli?  Air  do'n 
Ard  Rùn-fhear  a  thoirt  a  leth- 
taobli,  agus  comharra  no  dhà  eile 
d'a  dheadh-ghean  a  thaisbeanadh 
dha,  thuirt  e,  Einn  mi  thus'  a'  t' 
àrd-cheannard  air  uile  armailtibh 
Anam'-an-duine ;'  ionnas  uaithe 
so  a  mach,  gu'm  bi  na  tha 
do  dhaoine  anns  a'  bhaile  fo  d' 
smachd-sa,  agus  treòraichidh  tu 
'mach  agus  a  steach  iad.  Uime 
sin,  stiùraidh  tu  an  cogadh  air 
son  do  Phrionns'  agus  air  son 
Anam'-an-duine  anii  an  aghaidh 
Dhiabokiis. 

A   nis,    thòisich    muinntir   a' 


'  Gal.  iii.  25,  2G. 
Cha  robh  ni  ach  a  mhàin  as-creidimh  a'  bhaile 
fèin  a  b'urrainn  a  threòrachadh  gus  an  t-atharr- 
achadli  a  smaointinn.  Cha  robh  ceum  a  tliug  e 
anns  an  t-slighe  air  'ais  gu  Dia  do  nach  d'thiig  e 
'n  aire  ;  agus  a  nis,  'n  a  litrichcan  a  chuin  a'  bliaile 
agus  a  chinn-fheadhna,  dh'ainmich  e  gu'ii  rohli  e 
toilichte,  agus  gheall  e  gu'm  faigheadh  iad  duais 
gu  h-aithghcarr.  Air  do  chuinhachd  creidimh 
buadhachadh  annsa'  bhaile,  b'urrainn  da  'nis  seall- 
tuinn  air  an  Kigli  'n  a  mhaise,  agus  gàirdeachas  a 
dheanamh  ann  an  solus  a  ghnùise  re  an  là  uile. 
So  scalladh  eile  ann  am  beatha  a'  Cliriosduidli  a  tlia 
feumail  airsoniomlanachd  eachdraidh  nan  toraidli- 
caii  a  tha  'sruthadh  o  clilaoiiadli  Anam'-an-duine 
a  leigeil  ris.  Faodaidh  aii  creidmheach  dol  air 
'ais  car  tamuill,  ach  cha  chomasach  dlia  "  pilleadh 
aii'  'ais  a  clinin  sgrios." — E.VD. 
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bhaile  ri  beaclid  a  ghabhail  air  an 
ìighdarras  a  bh*  aig*  a'  cheannard 
sa'  chìiirt  agiis  mar  an  ceudna 
aig  làimh  an  Ard  Rùn-fhir  ann 
an  Anam-an-dnine  ;  oir  cha  robh 
diiine  sam  bitli  a  chuireadh 
roimhe  comasach  air  soirbheach- 
adh,  no  'leithid  a  naidheachd 
inhaith  a  thoirt  o  Emanuel  's  a 
thug  esan.  Uinie  sin,  air  dlioibh 
bròn  a  dheanamh  nach  d'rinn 
iad  na  bu  mhò  dh'fheum  dheth 
an  àm  cigin,  chuir  iad  fìos,  le  'm 
fo-shearmonaiche,  chum  an  Ard 
Ivìm-fhir,  a'  ghuidhe  air  gii'm 
hiodh  na  h-uile  nithe  a  bhuin- 
eadli  dhoibh  air  an  cur  fo  riagh- 
ladh,  fo  chùram,  fo  ghleidheadh, 
agus  fo  stiùradh  a'  Cheannaird 
Creidimh. 

An  sin  dh'fhalbh  an  searmon- 
aiche  air  a'  ghnothuch  sin,  agus 
fhuair  e  am  freagradh  so  o  bheiil 
a  Thighearna — gur  ann  aig  a' 
Cheannard  Creidimh  a  bliiodh 
riaghladh  an  iomlain  do'n  arm- 
ailt  rìoghail  air  son  maith  Anam'- 
an-duine,  an  aghaidh  naimhdean 
aii  Righ.  An  sin  chrom  se  e 
fcin  gu  làr,  agus  tliug  e  biiidh- 
eachas  d'a  thighearn,  agus  phill 
e  agus  dh'innis  e  'n  naidheachd 
do  mhuinntir  a'  bhaile.  Ach 
rinneadh  so  clio  uaigneach  's  a 
ghabhadh  deanamh,  a  chionn 
gu'n  robh  neart  mòr  f  hathast  aig 
na  naimhdibh  sa'  bhaile.  Ach 
gu  pilleadh  r'ar  naidìieachd  : — 


An  uair  a  chunnaic  Diabolus 
clio  neo-sgàthach  's  a  sheas 
Morair-a'-bhaile  'n  a  aghaidh, 
agus  a  mhothaich  e  cho  foghain- 
teach  's  a  bha  Eagal-Dè,  ghabh 
e  mòr  chorruich,  agus  ghairm  e 
comhairle  chogaidli  air  ball,  gu 
dìoghaltas  a  dheanamh  air  An- 
am-an-duine.  An  sin  chruinn- 
ich  uile  phrionnsachan  an  t-sluic 
an  ceann  a  cheile,  agus  seann 
As-creidimh  air  an  ceann,  maille 
ri  uile  cheannardaibh  'f  heachda ; 
agus  chuir  iad  an  comhairle  r'a 
chèile  ciod  a  dheanadh  iad.  A 
nis  b'e  suim  na  comhairle  so, 
cionnas  a  ghlacadh  iad  an  cais- 
teal;  a  chionn  as  eugmhais  sin 
nach  biodli  làn-uachdaranachd 
aca  air  a'  bhaile.  Uime  sin, 
chomhairlich  fear  mar  so,  agus 
fear  eile  mar  sud ;  ach  a  thaobh 
's  nach  robh  iad  aon-sgeulach 
'ii  am  beachd,  dh'eirich  Apolion, 
ceann-siiidhe  na  comhairle,  agus 
thiibhairt  e  : — "  ^Io  bhràithrean, 
falbhamaid  o'n  bliaile  a  dh'ionn- 
siiidh  a'  chòmhnaird  a  rithist, 
oir  cha  dean  e  stàth  sam  bith 
dhiiinn  fantuinn  an  so,  a  chionn 
gu'm  bheil  an  caisteal  fhathast 
ann  an  làmhaibh  ar  naimhdean ; 
oir  tha  e  do-dheanta  dliuinn  a 
ghlacadh,  clio  fhad  's  a  bhios  a 
cho  liugha  ceannard  treiin  ann, 
agus  am  fear  neo-sgàthach  sin, 
Eagal-De,  a'  gleidheadh  a  gheat- 
achan.     A   nis,   an    uair   a   dli'- 
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fhalbhas  sinn  a  dh'ionnsiiidh  a 
cliòmlniaird,  is  buidhe  leo-san 
beagan  lasachaidh,  a^^'us  theag-- 
amh  gu'm  fàs  iad  mi-chùramach 
a  rithist ;  ag'us  blieir  a  bhi  mar 
sin  buille  na's  truime  dhoibh 
na's  urrainn  duinne  a  thoirt. 
Ach  ma  dh'  fhàihiichcas  sin, 
theagandi  gu'n  dean  ar  dol-ne  a 
mach  as  a'  bhaile  na  ceannardan 
a  tliarruing  as  ar  deigh,  agus  tha 
fhios  agaibh  nach  robh  e  'nasg- 
aidh  dhoibh  an  uair  a  chog"  sinn 
roimhe  riu  's  aii  àraich.  A  bhàrr 
air  a'  sin,  iia'm  faigheamaid  an 
tarruing  a  mach,  dh'fhaodamaid 
luchd-feall-fhahich  a  chur  air 
cìdthaobh  a'  bhaile,  a  bhrùchd- 
adh  a  stigh  agus  a  ghabhadh 
sealbh  air  a'  chaisteal."  Ach 
sheas  Beelsebub  a  suas  agus 
fhreagair  e,  ag  ràdh,  Tha  e  do- 
dheanta  an  tarruing  air  falbh 
uile  blio'n  chaisteal ;  faodaidh 
sibh  a  bhi  cinnteacli  gu'm  fjxn 
cuid  g'a  ghleidheadh ;  uime  sin, 
is  dìomliain  duinn  an  oidhirp  a 
thoirt  air  an  dòigli  so,  mur  bi 
sinn  cinnteach  gu'n  tig  iad  uile 
'macli.  Uime  sin  cho-dliùin  e, 
gu'm  b'i  'n  dòigh  bu  fhreagarr- 
aich'  a  b'urrainn  iad  a  dhealbh, 
an  ni  sin  a  chomhairlich  A])olion 
roimlie — eadhon,  muinntir  a' 
bhaile  a  thoirt  gu  peacachadli  a 
rithist.  Oir,  ars'  esan,  cha'n  e 
sinne  bhi  sa'  bhaile,  no  's  an  àr- 
aicl),  no  ar  cogadli,  no  ar  marbh- 


adli  air  an  daoinibh,  a's  urr- 
ainn  sealbh  a  thoirt  duinn  air 
a'  bhaile ;  oir  cho  f  had  's  a  bhios 
aon  sa'  bhaile  a's  urrainn  a 
chorra-mheur  a  thogail  'n  ar  n- 
aghaidh-ne,  theid  Emamiel  'n  an 
aobhar ;  agus  ma  thcid  esan  'n  an 
aobhar,  tha  fhios  ciod  a  thach- 
aras  duinne.  Uime  sin,  ars' 
esan,  is  i  mo  bharail-sa  nach  'eil 
seòl  air  an  dòcha  iad  a  bhi  air 
an  toirt  fo  dhaorsa  dhuinne  na 
dòigh  a  dhealbh  gu  toirt  orra 
peacachadh.  Na'm  biodhamaide 
air  ar  Luchd-teagaimh  uile  'f  hàg- 
ail  aig  a'  bhaile,  ars'  esan,  dhean- 
amaid  a'  cheart  cho  maith  's  a 
rinn  sinn,  mur  nrrainn  duinn 
sealbh  agus  nachdaranachd  a 
thoirt  doibh  air  a'  chaisteal ;  oir 
is  ann  a  ta  Luchd-teagaimh  tacan 
o  làimh  coltach  ri  cunnuilil)h  an 
aghaidh  an  cuirear  le  argumaid- 
ibh.  Gu  cinnteach,  na'm  b'e  's 
gu'm  faigheamaid  do'n  daing- 
neach  iad,  agus  sealbh  a  thoirt 
doibh  air,  choisnearaaid  an  latha. 
Uime  sin  falbhamaid  a  dh'ionn- 
suidh  a'  chòmlmaird,  cha'n  ann 
le  dùil  gu'n  lean  na  ceannardan 
ann  an  Anam-an-duine  sinn; 
ach  fhathast  tha  mi  'g  ràdh, 
deanamaid  so,  agus  mu'n  dean 
sinn  sin,  cuireamaid  ar  condiairl' 
a  rithist  r'  ar  n-Ifrinnichibh 
dìloas  a  ta  fhathast  'n  an  daing- 
nichibh  ann  an  Anam-an-duine, 
agus  fcuchadh  iad  ris  a'  bhailo 
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a  blimtli  dliuimi ;  oir  niiir  deaii 
iad-saii  e,  cha  tig  an  là  a  nithear 
e.  Thiig'  na  nithe  so  a  hibhair 
Beelsebub — or  tha  mi  'smaoin- 
tinn  gur  h-esan  a  thug  a'  chomh- 
airle  so — air  a'  chuideachd  gu  h- 
iomlan  a  bhi  do  dh'aona  bheachd 
ris  fein ;  is  e  sin  r'a  ràdh,  gu'm 
b'i  an  dòigh  air  a'  chaisteal  a 
ghlacadh,  a  thoirt  air  a'  bhaile 
peacachadh.  An  sin  chuir  iad 
an  comhairle  r'a  chcile  ciod  an 
seòl  air  an  gabhadh  so  deanamh. 
An  sin  thubhairt  liucifer — 
"  Tha  comhairle  Bheelsebuib 
barraichte.  Thugamaid  air  falbh 
ar  feachd  o  Anam-an-duine,  agus 
na  cuireamaid  eagal  orra  na  's 
mò,  aona  chuid  le  sanusaibh,  le 
bagraibh,  le  fuaim  ar  druma,  no 
le  meadhonaibh  dùsgaidh  saui 
bith  eile.  A  mhàin  luidheamaid 
's  an  àraich  astar  beag  o  làimh, 
agus  bitheamaid  mar  nach  biodh 
umhail  againn  diubh  ;  oir  tha  mi 
'faicinn  nach  'eil  eagail  ach  'g  ani 
mosghidh,  agus  a'  toirt  orra  iad 
fèin  armachadh  na  's  fòarr.  Tha 
cuilbheart  eile  agam  mar  an 
ceudna  ann  am  bheachd  : — Tha 
fìos  agaibh  gur  baile-margaidh 
Anam-an-duine,  agus  baile  aig 
am  bheil  tlachd  ann  am  malairt ; 
uime  sin,  ciod  na'n  gabhadh  cuid 
d'ar  n-Ifrinnich  orra  gur  muinn- 
tir  iad  a  thàinig  à  tìr  chein,  agus 
na'n  d'thugadh  iad  leo  cuid  d'ar 
bathar-ne     gu    feill    Anam'-an- 


duine  g'a  reic,  agus  bu  choma 
ciod  am  fiach  air  an  reiceadh  iad 
e,  ged  a  b'ann  air  a  leth-luach  ? 
A  nis  biodh  iad-san  a  bhios  ri 
ceannachd  mar  so  aig  am  fèill- 
san  seòlta  agus  dìleas  dhuinne, 
agus  thèid  mise  an  urras  gu'ii 
dean  e  cùis.  Tha  dithis  air  leam 
a  tha  ro  bharraichte  air  son 
a'  ghnothuich  so,  eadhon  Glic- 
mu'n  -  pheighinn  -  agus  -  gòrach  - 
mu'n  -  phunnd,  agus  Ghic  -  an  - 
sràbh-'s-leig-cead-do'n-bhoitean  ; 
agus  cha'n  'eil  an  dara  fear  idir 
air  dheireadh  air  an  fhear  eile. 
Mar  an  ceudna,  ciod,  ged  a 
cliuireadh  sibh  maille  riu-san 
Saoghal-blasda,  agus  Maith-san- 
àm '?  tha  iad  'n  an  daoine  suairce 
agus  seòlta,  agus  'n  am  fìor  chàh'- 
dean  agus  'n  an  hichd-cuideach- 
aidh  leinn-ne.  Gal)hadh  iad  so, 
agus  cuid  eile,  os  làimh  a'  chùis 
so  maille  ruinn-ne,  agus  biodh 
ro-chùram  mòran  ghnothuichean 
air  Anam-an-duine,  agus  fàsadh 
iad  làn  agus  saoibhir,  agus  is  e 
so  an  rathad  gu  buadhachadli 
orra  ;  nach  'eil  cuimhne  agaibh 
gu'n  do  bhuadhaich  sinn  niar  so 
air  Laodicea,  agus  cia  lìonmhor 
iad  aig  an  àm  so  a  tha  sinn  a' 
cumail  's  an  ribe  cheudna  ?  A 
nis  an  uair  a  thòisicheas  iad  air 
fàs  làn,  dì-chuimhnichidh  iad  an 
staid,  agus  mur  cuir  sinne  eagal 
orra,  theagamh  gu'n  tuit  iad 
'n  an  cadal,  agus  mar  sin   gu'n 
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dearmaid  iad  ain  foire  air  a' 
bliaile,  am  faire  air  a'  cliaisteal, 
clio  maitli  ri  'm  faire  aig  iia 
geatachaibh  ;  agus  faodaidh  siiin 
air  an  dòigh  so  Anam-an-duine, 
a  luchdachadh  cho  mòr  le  pail- 
teas,  is  gur  èigin  doibh  an  cais- 
teal  a  dheanamh  'n  a  thigli-mars- 
antaclid  an  àit  a  bhi  na  dhaing- 
neach  làidir  'n  ar  n-aghaidh-ne, 
Mar  so,  ma  gheibli  sinn  ar  bathar 
agus  ar  maoin  a'  chur  an  sin, 
tha  mi  a'  meas  gur  beag  a  bhios 
uainn  do'n  chaisteal  a  chosnadh. 
A  bhàrr  air  a'  sin,  na'm  b'urrainn 
sinne  a  lìonadh  le  'leithid  sin  a 
sheòrsa  bathair,  agus  na'n  tug- 
amaid  an  sin  ionnsuidh  obann 
air,  bhiodh  e  cruaidh  air  na 
ceannardaibh  dìon  a  ghabhail 
ann.  An  aithne  dhuit  an  co- 
samhlachd,  Mìichaidh  mealltair- 
eachd  beartais  an  focal?  agus  a 
rithist,  An  uair  a  tha  'n  cridhe 
fo  uallach  le  geòcaireachd  agus 
le  misg,  agus  le  ro-chìiram  mu 
nitliibh  na  beatha  so,  thig  na 
h-uile  olc  orra  gu  li-obann. 
Tuilleadli  fòs,  a  thigliearnan," 
ars'  esan,  "  tha  sàr  fhios  agaibli, 
nach  'eil  e  furasda  do  mhuinntir 

'■'  CnMteacli  is  mar  tha  c  aoii  a  hlii  air  a  sliùnich- 
adh  lc  teaganilian  agus  eagail  a  thaobli  a  cliòir  air 
slàint'  aim  au  Criosil,  is  niiosa  gu  mùr  cor  an 
fhir  sin  aig  ara  bheil  'iimtinn  air  oibreachadh  oirre 
lero-chìiram  an  t-saogliail,  mealltaircaclid  beartais, 
agus  ana-mianiia  nitiie  eile,  ionnas  nach  'eil 
suim  sam  bith  aige  (h)  shhVinte.  A  dii'  ioiuisuidli 
tia  staide  miUtich  so  bu  rahiann  le  Beelsel)ub, 
Lucii'er,  agus  am  "  bràithrean  "  if'riniieach,  Anaiu- 


a  l)hi  air  an  lìonadh  leis  na  nith- 
ibh  a  bhuineas  duhnie,  gu'n 
chuid  d'ar  n-Ifrinnich  fein  a  bhi 
aca  'n  an  hichd-muinntir  'n  an 
tighibh  agus  'n  an  seirbliis.  C'àit 
am  bheil  fear  do  mhuinntir 
Anam'-an-duine  a  tha  làn  do'n 
t-saoghal  so,  aig  nach  'eil  'n  an 
seirbliisich  agus  'n  an  hichd- 
fritheahiidh  Ana-caitheamh  no 
Stròdhahichd,  iio  cuid  eile  d"ar 
buidheann  Ifrinneach,  mar  a 
tha  Mi-stuamachd,  Spòrsalachd, 
Mòr-chuis,  no  an  leithide  sin  ? 
A  nis  is  urrainn  iad  so  caisteal 
Anam'-an-duine  a  ghhicadh,  no  a 
chur  'n  a  smùid,  no  a  dheanauih 
mi-iomchuidh  mar  dhaingneach 
do  Emanuel ;  agus  ni  aon  diubh 
sin  an  gnothuch.  Seadh,  faod- 
aidh  iad  so  a  dheanamh  air  ar 
son-ne  na's  hiaithe  na  feachd 
fhichead  mìle  fear.  Uime  sin, 
is  i  mo  chomhairle-sa  gu'm  falbli 
sinn  gu  sàmhach,  gu'n  ionnsuidli 
tuilleadh  a  thoirt  air  a'  chais- 
teal,  gu  li-àraidli  aig  an  àm 
so,  agus  fcuchamaid  ri  ar  cuil- 
bheart  nodha ;  agus  faiceamaid 
an  toir  sin  orra  iad  fèin  a 
dliìtheachadh."* 

an-duine  a  thoirt,  mar  tlia  e  soilleir  o  ainmcannan 
nan  teachdairean  dìomhair  arùnaichoadli  a  chura  a 
toirt  niu'ii  cuairt — Saoghal-blasda,  Maith-san-iim, 
Glac-an-sràbh-'s-leig-cead-do'n-I)hoitean.  Tlia  'n 
t-aon  seadh  gnàth-ì'hoclach  aig  an  dà  ainm  mu 
dheireadh — inòran  a  chall  air  son  beagan  btiann- 
achd.  So  tha  gach  aon  a'  deananih  aig  ain  bheil 
an  cìn-am  nm  shiorruidheachd  air  a  "  shhigadh  suas 
agus  air  a  chall  "  aniis  an  si^Alrn  agns  anns  an 
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Chaidh  a'  chomhairle  so  a 
mholadh  g'u  mòr  leis  an  iomlan, 
agus  mheasadh  nach  robh  na 
bheireadh  barrachd  où-re  ann  an 
ifrmn ;  eadhon,  Anam-an-duine 
a  thacadh  le  lànachd  do'n  t- 
saog'hal  so,  agus  a  chridhe  a 
hichdachadh  le  nithibh  maithe 
na  beatha  so.  Ach  faic  mar 
a  chòmhlaich  cùisean  a  cheile ; 
cUreach  'n  uair  a  bha  a'  chomh- 
airl'  Ifrinneach  so  air  sgaoileadh, 
fhuair  an  Ceannard  Creidimh 
htir  o  Emanuel,  ag  innseadh 
dha,  "  gu'n  coinnicheadh  se  e 
air  an  treas  latha  an  deigh  sin 
's  an  àraich  aims  na  còmhnard- 
aibh  timchioll  Anam'-an-duine." 
"  Coinnich  mise  's  an  àraich!" 
ars'  an  ceannard,  "  ciod  a  tha 
mo  Thriath  a'  ciallachadh  leis  a' 
so?  Cha'n  urrainn  mi  a  thuig- 
sinn  ciod  a  tha  e  'ciallachadh  le 
mise  a  choinneachadh  's  an  àr- 
aich."  Uime  sin,  ghiìdain  e  'n 
htir  a  dh'ionnsuidh  an  Ard  Rmi- 
fhir,  a  dh'fheòraich  a  bheachd- 
san  m'a  timchioll — oir  bha  mo 
Thigliearna  'n  a  fhear-seallaidh 
amis  gach  cuis  a  bhuineadh  do'n 
Righ,  agus  mar  an  ceudna  air 
son  maith  agus  comhfhurtachd 
Anam'-an-duine.  Mar  sin  dh'- 
fheuch  e  an  litir  do  m'  Thigh- 

strìtli  air  soa  maith  's  an  àm,  "  oir  ciod  aii  tairblie 
a  ta  ann  do  dhuine,  ged  chosnadh  e  an  saoghal 
uile,  agus  'anam  fein  a  chall'?"  Cha'n  'eil  buair- 
eadh  a's  raò  ann  roimh  am  feum  an  Criosduidh  a 
bhi  air  'fhaicill,  agus  tha  a  nàdur  cunnartach  air  a 


earn  agus  dh'f  heòraich  e  'bhar- , 
ail  uimpe.  "  Air  mo  shon-sa 
dheth,"  ars'  an  Ceannard  Creid- 
imh,  "  cha'n  'eil  mi  'tuigsinn 
ciod  is  brìgh  dhith."  An  sin 
ghabh  mo  Thighearn  i  agus 
leugh  e  i,  agus  air  dha  stad  beag 
a  dheanamh,  thubhairt  e,  "  Bha 
comhairle  mhòr  aig  na  h-Ifrinn- 
ich  an  diugh  an  aghaidh  Anam'- 
an-duine ;  bha  iad  an  diugh  a' 
dealbh  leir-sgrios  a'  bhaile  ;  agus 
is  e  suim  an  comhairle,  Anam- 
an-duine  a  chur  'n  a  leithid  do 
rathad,  is  ma  's  e  's  gu'n  gabhar 
e,  cha'n  'eil  teagamh  nach  sgrios 
siad  iad  fein.  Agus  a  chum  so 
a  dheanamh  tha  iad  ag  ulkichadh 
air  son  am  baile  'fhàgail,  a'  cur 
rompa  dol  a  dh'ionnsuidh  na  h- 
àraich  a  rithist,  agus  hiidhe  an 
sin  gus  am  faic  iad  an  soirbhich 
le'n  cuilbheart  no  nach  soirbhich. 
Ach  bì-sa  deas  maille  ri  daoinibh 
do  Tliighearna,  gu  bualadh  air 
na  h-Ifrinnich ;  oir  bithidh  am 
Prionnsa  's  an  àraich,  air  an  treas 
là,  mu  ghlasadh  an  hitha,  mu 
eiridh  na  greine,  no  roimlie  sin, 
le  feachd  cumhachdach.  Mar 
sin  bithidh  esan  air  am  beulaobh, 
agus  bithidh  tusa  air  an  cul- 
aobh,  agus  eadaruibh  le  cheile 
cuirear  as  d'an  armailt-san." 

nochdadh  gu  soilleir  leis  a'  chùis  gu'in  bheil  iad-san 
a  tlia  'gèilleacliduinn  dha  gach  hi  d'am  beatlia, 
agus  mar  sin  a'  dol  fodha  mòrau  na's  doimhne 
anns  an  làthaich,  ag  amliarc  mar  gu'm  biodh  iad 
gu  tur  neo-fhiosrach  air  an  cunnart. — Ead. 

4  Z  ;;•. 
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'N  uair  a  chuar  an  Ceaiinard 
Creidimli  so,  dli'flialbb  e  dh'ionn- 
snidh  a'  chuid  eile  do  na  ceann- 
ardaibh  agus  dh'innis  e  dhoibh 
ciod  an  litir  a  fhuair  e  o  h'iindi 
Emanueil ;  agus  cionnas  a  nihìn- 
ich  an  t-Ard  Rùn-fhear  dha  i. 
Mar  an  ceudna,  dh'innis  e  dhoibh 
ciod  an  t'ulluchadh  a  dh'fheum- 
adh  e  fein  agus  iad-san  a  dhean- 
amh,  a  chum  an  ni  bha'n  rìm  aii 
Tighearn  a  choindilionadh.  An 
sin  bha  aiteas  air  na  ceannard- 
aibh  ;  agus  dh'àithn  an  Ceannard 
Creidimh  gu'n  rachadh  tromp- 
airean  an  Righ  uile  suas  gu 
barra-bhallachaibh  a'  chaisteil, 
agus  gu'n  deanadh  iad  an  ceòl 
bu  taitnich'  a  bha  'n  an  innleaclid 
an  sin,  ann  an  èisdeachd  Dhia- 
bohiis,  agus  an  iomhiin  do  bhaile 
Anam'-an-duine.  Rinn  na  tronip- 
airean  mar  a  dh'àithneadh  dhoibh. 
An  sin  cliHsg  Diabohis,  agus 
thubhairt  e,  Ciod  is  ciall  da  so  ? 
clia'n  e  caismeachd  ulhichaidh 
gu  cath,  no  caisineachd  air  son 

*■'  Tlia  spiorad  a'  Cheaiinard  Creidimli  ag  èiridli 
a  dh'ioiinsuidli  niòraclid  agus  fòglniadh  an  ània. 
'N  uair  a  tha'n  creidndicacli  a'  gliiasad  ann  an 
sliglie  a  dhleasanais,  eadhon  gcd  bliiodh  c  'siublial 
ann  an  dorcliadas,  l)ithidh  an  Tighearna  'n  a 
sliolus  da.  "  Na  biodh  eagal  no  faitchcas  oirbli  air 
Bon  an  t-sluaigh  mhòir  so ;  oir  clui  lcibh-se  an  cath, 
acli  le  Dia. —  Am  màireach  racliaibli  a  macli  'n  an 
aghaidh,  agus  bitliidh  an  Tigliearna  maillc  ribh." 
"  Js  c  an  Tigliearna  neart  mo  blicatlia' ;  cò  chuir- 
eas  geilt  orm?"  Le  crcidimli  daingcan  'n  an 
leitliide  Ko  do  cho-tlieagasgan,  air  an  toirt  dachaidh 
a  dh'ionnsuidh  na  tuigse  agus  a'  cliridhe  leis  an 
Spiorad,  llui  'n  creidniheach  a'  niealtuinn  hUhair- 


na  ruaige,  no  caismeachd  catha 
a  ta  ann ;  ciod  a  tha  na  daoine 
gun  chiall  sin  a'  smaointeach- 
aidli,  gu'm  biodh  iad  fliathast 
cho  simntach  aighearach  V  Au 
sin  thubhairt  aon  diubh  fein,  'S 
ann  a  tha  so  air  son  aoiblmeis  am 
Prionnsa  Emanuel  a  bhi  'teachd 
a  shaoradh  Anam'-au-duiue ;  a 
chionn  gu'm  bheil  e  air  ceanu 
feachd,  agus  gu'm  bheil  am 
fuasghidh  so  dKith  air  h\imh. '-•'■■ 

Mar  an  ceudna  blia  iomaguin 
nach  bu  bheag  air  muinntir  An- 
am'-an-duine  mu'n  cheòl  bhiun 
a  rinneadh  leis  na  trompaidean; 
thubhairt  iad  ri  càch  a  cheile, 
Cha'n  urrainn  e  bhi  gu'm  bheil 
so  'chum  cron  duinne.  An  sin 
thubhairt  na  h-Ifrinnich,  Is 
fhèarr  dhuinn  am  baile  'fhàgail, 
agus  le  sin  a  dheanamh,  bithidh 
sinn  na's  comasaiche  air  cath  a 
chur  ris  an  nàmhaid,  ma  thig 
iad  oirnn  le  feaclid  o'n  taobh  a 
macli.  Mar  sin  ghhiais  iad  air 
falbh    air    an    dara    hitha    bho 


eachd  agus  a'  cur  neart  Ccannaird  a  slilàinte  air 
a  thaobli ;  agus,  air  dlia  fios  a  bhi  aige  gu'm  bheil 
an  nìVndiaid  anns  "  an  àraich "  (oir  anns  "  a' 
bhaile"  cha'n  urrainn  da  'bliith  'n  uair  tlia  creidimh 
a'  buadhachadh),  tha  e  air  ball  'g  a  fhaotainn  fcin 
air  a  ghairm  agus  misneach  air  a  tlioirt  da  gu 
dol  a  macli  a  chum  a'  chogaidh,  air  dha  'bhi 
làn  chinnteach  gu'n  còmhlaicli  a  Tliighearn  e 
anns  an  àraicli,  agus  mar  a  leaghas  ceir  roimh 
theine,  mar  sin  gu'n  di-mhilltear  na  h-aingidh  am 
hanuis  De.  Is  ionann  sin  's  an  cumiiachd,  a' 
bliuaidh-chaithreara  crcidimh,  troimh  an  tig  a' 
blR'inn  àrd  gu  bhi  'n  a  còmhnard ;  agus  an  dith- 
reabh  gu  bhi  ait. — Ead. 
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Anam-aii-duiiie ;  ach  champaicli 
iad  fa  chomhair  Geata-na-sùla, 
air  dhòig'h  cho  uamhasach  's  a 
hlia  'n  an  comas.  Cha  b'urrainn 
iad  fantuinu  's  a  bhaile,  a  chionn 
nach  robh  sealbh  aca  air  an 
daingneach  làidir  ;  agus  a  chionn 
gu'm  biodh  e  na  bu  chothrom- 
aiche  dhoibh  cònihrag,  agus 
mar  an  ceudna  an  teicheadh  a' 
ghabhail,  na'm  b'  eigin  e,  na*m 
biodh  iad  air  campachadh  sa' 
mhachair  fhosgailte.  A  bhàrr 
air  a'  sin,  bhiodh  ani  baile  'n  a 
uaigh  dhoibh,  an  àit  a  bhi  'n  a 
ionad-dìdein,  na'm  biodh  am 
Prionnsa  air  teaclid  agus  air 
an  cuartachadh  gu  dlùth  ann. 
Uime  sin,  theich  iad  do'n  raon, 
a  chum  gu'm  biodh  iad  far  nach 
ruigeadh  na  croinn-tàbhuill  orra, 
leis  an  robh  iad  gu  mòr  air  an 
sàruchadh  am  feadh  a  bha  iad 
sa'  bhaile. 

Air  do'n  àm  a  bhi  air  teachd 
anns  an  robh  na  ceannardan 
gu  buahidh  air  na  h-Ifrinnich, 
dh'ulhiich  siad  iad  fein  gu  dùr- 
achdach  aù*  son  catha ;  oir  dh'- 
innis  an  Ceannard  Creidimh  an 
oidhche  roimhe  sin  do  na  ceann- 
ardaibh,  gu'n  coinnicheadh  iad 
am  Prionns'  am  màireach  's  an 
raon.  Uime  sin,  rinn  an  sgeul 
so,  "  gu'n  coinnicheadh  iad  am 
Prionns'  am  màireach  's  an  raon," 
mar  ohi  do  theine  lasrach,  iad 
na  bu  ro  thogarraiche  gu  dol  an 


aghaidh  an  nàmhaid ;  oir  blia 
iad  fein  agus  am  Prionnsa  rè 
ùine  fhada  bho  chèile  :  mar  sin 
bha  iad  na  bu  dian-iarrtaiche 
air  son  na  h-oibreach.  Air 
do'n  uair  teachd,  tharruing  an 
Ceannard  Creidimh,  maille  ris  na 
ceannardaibh  eile,  a  mach  an 
armailtean  as  a'  bhaile  mu'n 
d'thàhiig  an  latha.  Agus  air 
dhoibh  uile  a  bhi  ullamh, 
chaidh  an  Ceannard  Creidimh 
suas  gu  ceann  an  fheachd,  agus 
thug  e  am  focal  catha  do  na 
ceannardaibh,  agus  thug  iad-san 
e  do  na  h-oifigich  agus  do  na 
saighdeiribh  a  bha  fòpa.  B'  e  'm 
focal,  "  Chiidheamh  Phrionnsa 
Emanuel,  agus  sgiath  a'  Cheann- 
aird  Creidimh  ;  *'  is  e  sin  ann  an 
cànain  Anam'-an-duine,  Focal 
Dè  agus  creidimh.  An  sin 
thòisich  a'  charraid,  agus  thug 
na  ceannardan  an  ionnsuidh 
air  campa  Dhiabohiis  air  gach 
taobh. 

A  nis  dh'fhàg  iad  an  Ceann- 
ard  Fein-fhiosrachadh  sa'  bhaile, 
do  bhrìgh  nach  do  shlànaich  na 
lotan  a  rinneadh  air  leis  na  li- 
Ifrinnich  's  an  iorghuill  mu  dheir- 
eadli.  Ach  an  uair  a  thuig  e 
gu'n  d'thug  na  ceannardaibh  an 
ionnsuidh,  ghrad  ghairm  e  air  son 
a  chrasgaibh,  dh'eirich  e,  agus 
ghabh  e  na  buinn  a  chum  a 
chatha,  ag  ràdh,  An  hiidh  mise 
an  so,  'n  uair  a  tha  mo  bhràith- 
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rean  sa'  blilàr,  agiis  a  dli'fhoill- 
siclieas  Eraanuel  am  Prionnsa  e 
fein  's  an  raon  d'a  slieirbhisicli  ? 
Ach  an  uair  a  chimnaic  an 
nàmhad  an  duine  a'  tighinn  le 
'chrasgaibh,  ghabh  iad  tuilleadh 


sgàth ;  agus  thubhairt  iad,  Ciod 
a  mhisneach  a  tha  aig  muinntir 
Anam'-an-duine  'n  uair  a  tha 
iad  a'  cogadh  ruinn-ne  air  an 
bataichibli  ?  Ach,  mar  a  thubh- 
airt  mi,  tliòisich  na  ceannardan 


li  cath  agus  bu  treubhach  a 
chleachd  iad  an  airm,  a'  sìor 
dheanamh  iohich  mar  a  bha  iad 
a'  buahidh  bheumanna,  "  Claidh- 
eamh  Phrionnsa  Emanuel,  agus 
sgiath  a'  Cheannaird  Creidimh!" 
A  nis,  an  uair  a  chunnaic  Dia- 
bohis  gu'n  robh  na  ceannardan 
air  teachd  a  mach,  agus  gu'n 
do  chuartaich  iad  cho  gaisgeil 
m'a  dhaoine,  cho-dhùin  e  nach 
ruigte  leas  a  bhi  'g  earbsa  sìon 
uatha  aig  an  àm  so,  ach  garbh 
bheuman,  agus  cruas  an  chxidh- 
eimh  dà-fhaobhair.  Uime  sin, 
bliuail  esan  mar  an  ceudna  air 
feachd  a'  Phrionnsa  leis  an  iom- 
Lan  d'a  armailt  sgriosail.  Mar 
sin  thòisich  an  cath.  B'  iad 
a'  cheud  bhuidheann  ris  an 
do  choinnich  Diabohis  anns  a' 
chath,  an  Ceannard  Creidimh 
air  an  dàrna  làimh,  agus  Morair- 
na-toile  air  an  h\imh  eile ;  a  nis 
bha  buillean  Mhorair-na-toile 
mar  bhuillean  famhair ;  oir 
bhuail  e  le  'gliàirdean  treun  air 
Luchd-teagaimh-an-taghaidh ,  oir 
b'iad-san  freiceadan-dion  Dliia- 
boluis,  agus  clium  e  còmhraig 
riu  rè  iiine  nihaith,  a'  gearradh 
agus  a'  sgathadh  a  sìos  gu  teòma. 
A  nis,  an  uair  a  chunnaic  an 
Ceannard  Creidimh  an  Morair 
's  an  tarruing,  bhuail  c  fein  le 
sgairt  air  a'  bhuidlieann  clieud- 
na  ;  mar  sin  cliuir  iad  gu  mòr  eas- 
òrdugh  iad.     Chaidli  an  Ceann- 
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ard  Headli-dhòclias  aii  dàil 
Luclid  -  teag'aimh  -  na  -  gairme,  a 
bha  'n  au  daoine  cahna ;  ach  bha 
an  ceaunard  'n  a  hioch  gaisgeil. 
Chiiir  an  Ceanuard  Feiu-fhios- 
rachadh  mar  an  ceudna  cuid- 
eacliadh  d'a  iounsuidh,  mar  sin 
chuir  e  an  teicheadh  air  Luchd- 
teagaimh-na-gairme.  Bha  'chuid 
eile  do  na  h-armailtibh  a'  dian 
chòmhrag  air  gach  taobh,  agus 
chog  na  h-Ifrinnich  gu  foghaiu- 
teach.  An  sin  dh'òrduich  an 
t-Ard  Rùn-fliear  gu'n  rachadh 
tilgeadh  leis  na  croinn-tàbhuill 
o'u  chaisteal ;  agus  b'urraiun  a 
chuid  daoiue  clachan  a  thilg- 
eadh  air  leud  ròineig.  Ach  an 
ceaun  tacaiu,  thòisich  iad-san 
d'am  b'cigin  an  ruaig  a  ghabhail 
roimh  cheannardan  a'  Phrionusa 
ri  cruinneachadh  a  rithist,  agus 
thàiuig  iad  gu  misneachail  air 
culaobh  feachd  a  Phriounsa ; 
uime  sin  thòisich  armailt  a' 
Phrionnsa  ri  geilt  a  ghabhail ; 
ach  air  dhoibh  cuimhneachadh 
gu'm  faiceadh  iad  aghaidh  am 
Prionnsa  an  ùine  ghòarr,  ghlac 
iad  misneach,  agus  chuireadh 
cath  anabarrach  cruaidh.  An 
siu  rinn  na  ceannardan  iolach, 
ag  ràdh,  ''  Claidheamh  Phrionn- 
sa  Emanuel,  agus  sgiatli  a' 
Cheaunaird  Creidimh ; "  agus 
leis  a'  siu  dh'aom  Diabolus  air 
'ais,  a'  smaoiuteachadh  gu'n  robh 
tuilleadh    còbhrach    am    fagus. 


Ach  cha  d'thàinig  Emanucl 
fhathast  am  follais.  An  sin  dh'- 
aom  iad  beagan  air  an  ais  air 
an  dà  tliaobh,  agus  re  an  fhos- 
aidh  so,  thug  an  Ceannard  Creid- 
imh  misnich  d'a  dhaoiue,  agus 
rinn  Diabolus  an  ni  ceudna  cho 
maith  's  a  b'urrainn  da.  Ach 
labhair  an  Ceannard  Creidimh 
r'a  shaighdearan  ann  an  cainnt 
dhrùighteach  mar  a  leanas  : — 

"  A  shaighdearau,  agus  a 
bhràithrean  's  an  oidhirp  so,  tha 
e  a'  cur  aoibhneis  orm  a  blii 
'faicinn  feachd  cho  curanta, 
treun  an  diugli  's  an  raon  air  son 
Emanueil,  agus  cho  dìleas  'n  an 
gràdh  do  dli'  Anam-an-duine. 
Nochd  sibli  sibh  fcin  gus  a  nis, 
mar  bu  chubhaidh  dhuibh,  'u  ur 
daoine  fìrinneach,  misneachail 
an  aghaidh  armailtean  Dhia- 
boluis  ;  air  chor  's  ge  mòr  am 
bòsd,  nacli  'eil  mòran  fàth  uaill 
aca  fhathast  air  son  na  bhuann- 
aich  iad.  A  nis,  bithibh  mis- 
neachail  mar  a  b'àbhaist,  agus 
bithibh  treun  fearail,  a  mhàin 
an  aon  uair  so ;  oir  beagan 
mhionaidean  an  deigh  do'n  ath 
chath  tòiseachadh,  chì  sibh  'ur 
Priounsa  'g  a  thaisbeanadh  fèin 
sa'  bhlàr ;  oir  is  cigin  duinn  an 
dara  h-iounsuidh  so  a  thoirt  air 
an  ain-tighearna  Diabolus,  agus 
an  sin  thig  Emanuel."''"' 

'■■■'  B'i    a'    cliath-gliainu     auiis     a'    cliòuilirao^ 
"  Claidlieaiiili  Pln'ionusa  Eraanueil  ama  so-iutli  a' 
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Clia  luaith'  a  cliiiir  an  ceaiinard 
crìoch  air  labliairt  r'a  shaighd- 
eiribh,  na  thàinig-  neach  d'ani 
b  ainm  Cabhag  'n  a  dheann-ruith 
o'n  Phrionnsa,  a  dh'innseadh  dha 
gu'n  robh  Emanuel  am  fagusg*. 
'N  nair  a  fhuair  an  ceannard  an 
naidheachd  so,  chuir  e  'n  ceill  i 


do 


na  h-oifigich  eile. 


a£>'us  thuo; 


iad-san  a  rithist  fios  d'an  saighd- 
eiribh  oirre.  Uime  sin,  dh'eirich 
na  ceannardan,  agus  an  daoine 
mar  dhream  a  thogadh  o'n  a 
mairbh,  agus  bhuail  iad  air  an 
nàmhaid,  agus  ghhiodh  iad  mar 
a  rinn  iad  roimhe  "  Claidheamh 
Phrionnsa  Emanuel,  agus  sgiath 
a'  Cheannaird  Creidimh." 

Mar  an  ceudna  ghrad  ghhiais 
na  h-Ifrinnich,  agus  rinn  iad 
gach  strìth  a  bha  'n  an  comas ; 
ach  chaill  iad  a  nis  am  misneacli, 
agus  thuit  mòran  do'n  Luchd- 
teagaimh  fuar  marbh  air  an  làr. 
'N  uair  a  bha  iad  còrr  agus  uair 

Clieannainl  Creidinili,"  no  uir  dùigh-l.iblidiit  an 
abstoil,  "  claidheanih  an  Spioraid,  ni  a's  e  l'ocal 
Dhè,"  agus  "  sgiath  a'  chreidiinh."  Tha  a' 
niliisneach  a  tli'air  a  buileachadh  le  nminghinn  a 
cliur  ann  an  Dia  a  tha  foillsichte  'n  a  t'liocal  mar 
ar  neart  agus  ar  ceòl,  foghainteacli  air  son  gacli 
àina  agus  gach  nànihaid.  D'a  leitlud  so  tlia 
creidimh,  dòclias,  agus  fcin-fhiosrachadh  'n  an 
companaich  dc-dlieahiiclite ;  agus  tha  iad  a'  toirt 
uaitlie  an  t-samhlaidli  clieudna  do  neart  agus  do 
theas-ghri\dl).  Feuinaidli  e  mdr  an  ceuchia  a 
neart  a  chondipàirteachadli  ris  an  toih  'S  ann 
uatha  so  a  tha'ii  treuntas  a  noclidadh  le  Morair- 
na-toile,  Deadli-dliòchas,  agus  Fein-fhiosrachadh, 
cho  niaitli  agus  leis  a'  Cheannard  Creidimh.  Tha 
cùl-sleamhiiachaidh  a'  gintinn  teagaimh  ann  an 
im.tinn  a'  clirei(hnhich  a  thaobli  a  ghairin  agus  a 


a  thìm  ann  am  mire  a'  chatha, 
sùil  do'n  d'thug  an  Ceannard 
Creidimh,  chunnaic  e  Emanuel 
a'  tighinn,  agus  thàinig  e  le  brat- 
aichibh  a'  snàmh  anns  a'  ghaoith, 
le  trompaidibh  a'  seirm,  agus  bu 
ghann  a  bhean  casan  a  dhaoine 
do'n  làr,  leis  cho  hiath  's  a 
bha  iad  a'  tighinn  a  dh'ionnsuidh 
an  ceannardan  a  bha  's  an  streup. 
An  sin  thionndaidh  an  Ceann- 
ard  Creidiinh  a  dhaoine  mu'n 
cuairt  le'n  aghaidli  ris  a'  bhaile. 
Thàinig  Emanuel  air  an  taobh 
eile,  agus  chuireadh  na  naimh- 
dean  eatorra  le  cheile  ;  an  sin 
thòisich  iad  ri  cath  as  ùr,  agus 
cha  b'f hada  gus  an  do  chòmh- 
laich  Emanuel  ao'us  an  Ceannard  > 
Creidimh  a  cheile,  a'  saltradh 
sìos  nam  marbh  fòpa  mar  a  bha 
iad  a'  teachd  air  an  aghaidh.  | 
Ach  an  uair  a  chunnaic  na 
ceannardan  gu'n  robh  an  Prionu- 
aii'us    ffu'n    do 


sa    air 


tighinn, 


thaghaidh  ;  acli  air  dha  bhi  air  'alh-miadhachadh 
gu  h-aithreachas  leis  an  Spiorad,  tha  'mhuiiighinn 
aim  am  fìreantachd  agus  aim  an  gr;\dh  Dlie  ann 
an  Criosd  a'  pilleadh,  agus  teichidh  luchd-te.ig-  ' 
aiinh  an  taghaidh  agus  iia  gairme  air  falbh  roiuihe. 
Tha  teagainh,  an  uair  a  tha  e  an  crochadh  os  ceann 
na  h-inntinn,  a'  dalladh  no  'bacadh  ar  fradharc  , 
spioradail,  air  chor  's  nacli  urrainnear  Enianuel  ^ 
'fhaicinn;  ach  mar  tlia  creidimh   aiin-san  a'  dol  i 
na's  lilidire  bheir  e  air  na  sg;\ilean  teiche;idh  air  ' 
falbh,  agus  beachdaichidh  e  air  a'  dlutliachadh, 
cadhon  'n  uair  a  tha  e  fad'  as.    'S  aiin  uaithc  so  tha  : 
fàistneachd  a'   Clie;innaird    Creidimh,    "  r>e;igan 
mhion;iidean  an  deigh  do'n  ath  chatli  tòise;u'liadh, 
chi  sibh  'ur  rrionnsa  'g  a  tliaisbean;ulh  fein  sa' 
bhl;\r."     Cia  feumail  air  gach  ;\m  aii  iirnuigh,  "  A 
Thighearna,  meudaich  ar  creidimh." — Ead. 
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bliuaii  {)  air  iia  li-Ifrinnicli  air 
an  taobli  eile,  agus  gu'n  d'fliuair 
an  Ceannard  Creidimli  agus 
a'  Mhòraclid  eatorra,  rinn  iad 
àrd  - iolach — agus  f hreagair  an 
talamh  do'n  fhuaim — ag  ràdh, 
"  Claidheamh  Emanueil,  agus 
sgiath  a'  Cheannaird  Creidimh!" 
A  nis,  an  uair  a  chunnaic  Dia- 
bohis  gu'n  robh  e  fein  agus 
'armailtean  air  an  cuartachadh 
cho  teann  leis  a'  Phrionnsa  agus 
le  'arm  rìoghail,  ciod  a  rinn  e 
fèin  agus  tighearnan  an  t-sUiic, 
ach  thug  iad  cùl  r'am  feachd, 
thàr  iad  as,  agus  dh'fhàg  siad 
iad  gu  tuiteam  le  làimh  Eman- 
ueil,  agus  le  làimh  a  Cheannaird 
urramaich  an  Ceannard  Creid- 
imh.  Mar  sin  thuit  iad  gu  leir 
sìos  marbh  roimh  'n  Phrionnsa, 
agus  roimh  'fheachd  rìoghail : 
cha  d'fhàgadh  uiread  a  's  aon 
Fhear-teagaimh  beò  ;  hiidh  iad 
marbh,  sgaoilte  air  an  làr  mar 
aolach. 

'N  uair  a  bha  'n  cath  seachad, 
agus  a  stòl  na  h-uile  nithe  sa' 
champ,  tliàinig  ceannardan  agus 
seanairean  Anam'-an-duine  an 
ceann  a  chcile  a  dh'fhàilteachadli 
Emanueil  an  taobh  a  muigh  do'n 
bhaile,  agus  dh'fhàiltich  iad  a 
bheatha,  a'  cur  mìle  furan  air,  a 
cliionn  gu'n  robh  e  air  tighinn  a 
rithist  gu  crìochaibli  Anam'-an- 
duine.  Mar  sin  sheall  e  orra  le 
fìamh-ghàire,   agus  thubhairt  e. 


Sìth  gu'n  robh  dhuibh.  An  sin 
rinn  iad  ullamh  gu  dol  a  dh'ionn- 
suidh  a'  bhaile  ;  agus  chaidh  iad 
fein  agus  am  Prionnsa  agus  am 
feachd  ìir  a  thug  e  leis  a  chum 
a'  chogaidh  gu  Anam-an-duine, 
agus  bha  iad  cho  aoibhneach  a 
chionn  e  'bhi  air  piUtinn  gu 
gràsmhor  d'an  ionnsuidh,  's  gu'n 
d'  fhosgail  iad  uile  gheatachan 
a'  bhaile  'chum  am  Prionns'  a 
ghabhail  a  steach.  Agus  b'e 
so  an  dòigh  agus  an  rian  's  an 
deachaidh  e  'steach  do  dh'Anam- 
an-duine : — 

1.  Mar  thubhairt  mi,  chaidh 
uile  gheatachan  a'  bhaile,  seadh, 
agus  geatachan  a'  chaisteil  'fhos- 
gladh  gu  ffirsuinn  reidh  ;  shuidh- 
ich  na  ceannardan  iad  fèin  aig 
geatachaibli  a'  bhaile,  gu  fàilte 
a  chur  air  mar  a  thigeadh  e  a 
steach  an  sin  ;  agus  mar  a  bha  e 
a'  tarruing  dKith,  thubhairt  iad, 
"  Togaibh,  a  gheatacha,  bhur 
cinn,  agus  bithibli  air  bhur  tog- 
ail  suas,  a  dhorsa  siorruidh,  agus 
thig  Eigh  na  glòire  'steach. 
Agus  thubhairt  iad  a  rithist,  Cò 
e  Righ  na  glòire.  Agus  fhreag- 
air  siad  iad  fein,  An  Tighearna 
làidir  agus  treun,  an  Tighearna 
treun  an  cath.  Togaibh  suas 
bhur  cinn  a  gheatacha,  agus 
bithibh  air  bhur  togail  suas,  a 
dhorsa  siorruidh,"  &c. 

2.  Dh'òrduicheadh  mar  an 
ceudna  dhoibh-san  a  b'  ealanta 
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air  ceòl  air  feadli  Anam'-an- 
duine,  seinn  fad  an  ratliaid  o 
g-lieatacliaibh  a'  bliaile  'cliinn  a' 
cliaisteil,  a  thaisbeanadli  an  nrr- 
aim  d'a  Mhòrachd  bheannaichte. 
An  sin  fhreagair  na  seanairean 
agns  a'  chuid  eile  do  mhuinntir 
Anam'-an-duine  a  chcile,  mar  a 
bha  Emanuel  a'  dol  a  stigh  do'n 
bhaile,  gus  an  d'ràinig  e  geat- 
aclian  a'  chaisteil,  le  òranaibh 
agus  le  fuaim  thrompaidibh,  ag 
ràdh,  "  Chunnaic  iad  do  thriall, 
a  Dhe,  eadhon  triall  mo  Dhc, 
mo  Righ,  's  an  ionad  naomh. 
Mar  sin  dh'imich  an  hichd-seinn 
air  thoiseach,  an  hichd-ciùil,  'n 
an  dèigh,  am  meadhon  mhaigh- 
dean  a'  bualadh  thiompan." 

3.  Fhritheil  na  ceannardan,  a 
reir  an  inbhe,  air  a'  Phrionnsa 
mar  a  chaidh  e  'stigh  air  geatach- 
aibh  Anam'-an-duine.  Chaidh 
an  Ceannard  Creidimh  air  thois- 
each,  agus  cliaidh  an  Ceannard 
Deadh  -  dhòchas  maille  ris  ; 
thàinig  an  Ceannard  Gràdh  'n  an 
doigh-san,  maille  ri  cuid  d'a 
chompanaichibh,  agus  lean  an 
Ceannard  Foighidinn  'n  an  dcigli 
uile,  agus  thàinig  na  ceannardan 
eile,  cuid  air  an  làimh  dhcis, 
agus  cuid  air  an  làimh  chlì,  an 
cuideachd  Emanueil  a  steach  do 
dli'Anam-an-duhie.  Agus  rc  na 
h-ùine  so  uile  blia  'n  t-iomlan  do 
na  brataichibh  air  an  sgaoilcadh, 
na    trompaidean   a'   seirm,    agus 


iia  saiglidearan  gun  sgur  a' 
deanamh  iolaich  ghàirdeachais. 
Mharcaich  am  Prionnsa  fein  a 
steach  do'n  bhaile  fo  'làn  arm- 
achd — a  bha  gu  h-iomlan  do 
dh'òr  buailte — agus  'n  a  charbad, 
aig  an  robh  a  phuist  do  dli'- 
airgiod,  'iochdar  do  dh'òr,  a 
chòmhdach  do  phurpuir,  agus  a 
mheadhon  air  a  leagadli  le  gràdh 
air  son  nigheanan  baile  Anam'- 
an-duine. 

4.  Bha  liHdhean  agus  blàthan 
air  an  sgapadh  air  feadh  nan 
sràidean  gu  lcir,  a  bha  air  an 
deanamh  iongantach  maiseach 
le  meanglain  agus  le  geugaibh 
do  na  craobhaibh  uaine  a  bha 
'fàs  ceithir-thimchioll  a'  bhaile. 
Bha  gach  dorus  air  a  honadh  le 
muinntir,  a  rinn  deadh-mhaiseach 
beulaobh  an  tighean  le  ni-eigin 
neònach  agus  ro  bharraichte  a 
thaisbeanadh  urram  do  Emanuel 
mar  a  bha  e  'gabhail  seachad  air 
na  sràidibh ;  mar  an  ceudna 
chuir  iad  fein  fàilt'  air  's  an  dol  ; 
seachad,  le  iolaich  agus  caith- 
ream  ghàirdeacliais,  ag  ràdh, 
Beannaichte  gu'n  robh  am 
Prionns'  a  ta  teachd  ann  an  ^ 
ainm  Shadai  'Athair. 

5.  Chuir  seanairean  Anam'-an-  ; 
duine  a  rithist  fàilt'  air  Emanuel 
aig    geatachaibli    a'    chaisteil — 
eadhon,  Morair-a'-baile,  Morair-  | 
na-toile,    am    fo-shearmonaiche,  j 
Eòlas,  agus  Fear-na-h-innthni —  , 
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maille  ri  cuid  eile  do  mliaithibli 
an  àite.  Chrom  siad  iad  fèiii 
sìos  da,  phòg  iad  diislach  a  chas, 
thug  iad  buidheachas,  bheann- 
aich  agus  chhùthaich  iad  a 
Mhòrachd,  air  son  nach  do 
ghabh  e  fàth  'n  an  aghaidh  air 
son  am  peacannan,  ach  an  àite 
sin  gu'n  do  phill  e  d'an  ionn- 
suidh  le  tròcairibh,  a'  thogail 
suas  am  baile  gu  bràth.  Mar  so 
thugadh  air  aghaidh  e  dh'ionn- 
suidh  a'  chaisteil,  oir  b'e  sin  an 
lùchairt  rìoghail,  agus  an  t-àite 
's  an  robh  e  gu  còmhnuidh  a 
ghabhail ;  a  bha  air  ulhichadh 
air  son  a  Mhòrachd  le  làthair- 
eachd  an  Ard  Rùn-fhir,  agus  le 
obair  a'  Cheannaird  Creidimh 
Mar  sin  chaidh  e  'stigh. 

6.  An  sin  thàinig  shiagh  An- 
am'-an-duine  d'a  ionnsuidh  do'n 
chaisteal  a  dheanamh  bròin, 
caoidh,  agus  tuireadh  air  son  an 
ain-diadhachd,  leis  an  d'fhògair 
iad  e  as  a'  bhaile.  IMar  sin  an 
uair  a  thàinig  iad,  chrom  siad 
iad  fcin  gu  làr  seachd  uairean. 
Mar  an  ceudna  rinn  iad  caoidh 
le  àrd  ghul,  agus  dh'iarr  iad 
maitheanas  air  a'  Phrionnsa, 
agus  ghuidh  iad  gu'n  daingnich- 
eadh  e  'ghràdh  do  dh'  Anam-an- 
duine  a  rithist,  mar  o  shean. 
Fhreagair  am  Prionnsa  mòr  agus 
thubhairt  e  riu — Na  guilibh,  ach 
imichibh,  ithibh  nithe  sultmhor, 
agus  òhdbh  nithe  deadh-bhhisda, 


agus  cuiribh  cuibhrionnan  d'an 
ionnsuidh-san  do  nach  d'uUuich- 
eadh  ni  sam  bith,  oir  is  e  aoibh- 
neas  'ur  Tighearna  bhur  neart. 
Tha  mise  air  pilltinn  gu  Anam- 
an-duine  le  caomh-thròcairibh, 
agus  bithidh  m'ainm  air  'àrdach- 
adh  agus  air  a  dheanamh  m'ram- 
ach  leis.  Mar  an  ceudna  ghabh 
e  an  hichd-àiteachaidh  ud  'n  a 
uchd  agus  phòg  se  iad.  A  thuill- 
eadh  air  a'  sin,  thug  e  slabhraidh 
òir  agus  fàinne,  do  sheanairibh 
agus  do  mhaoir  baile  Anam'-an- 
duine.  Chuir  e  mar  an  ceudna 
chiais-fhàilean,  seudan,  làmh- 
fhàilean,  agus  nithe  eile  a  dh'- 
ionnsuidh  am  ban.  Bhuilich  e  fòs 
iomadh  ni  hiachmhor  air  clann 
dhhgheach  Anam'-an-duine. 

An  deigh  do  Emanuel  am 
Prionnsa  na  nithibh  so  uile  a 
dheanamh  air  son  baile  iomrait- 
each  Anam'-an-duine,  an  sin 
thubhairt  e  riu,  air  tìis,  Mghibh 
'ur  n-earradh,  an  sin  cuiribh  oirbh 
'ur  seudan,  agus  a  rithist  thigibh 
do  m'  ionnsuidh-sa  gu  caisteal 
Anam'-an-duine.^  Mar  sin  chaidh 
iad  a  dh'ionnsuidh  an  tobair  a 
chaidh  'fhosghadh  air  son  ludaih 
agus  lerusaleim  a  chum  ionnlaid 
ann ;  agus  nigh  iad  an  sin,  agus 
rinn  iad  an  aodach  geal,  agus 
thàinig  iad  a  rithist  a  dh'ionn- 
suidh  a'  Phrionnsa  do'n  chaisteal, 
agus  anns  an  uidheam  so  sheas 


'  Ecles.  ix.  8. 
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iad  'n  a  fliiainiis.^''  Agus  a  nis 
Llia  ceòl  agus  dannsadli  air  feadli 
Anam'-an-duine  gu  h-ionilan ; 
agus  sin  a  cliionn  gu'n  do  dheòn- 
aich  am  Prionns'  a  rithist  dhoibh 
a  làthaireachd,  agus  sohis  a 
ghnùise ;  mar  an  ceudna  sheirm 
na  oluig  agus  dheah-aich  a' 
ghrian  orra  gu  taitneach  fad 
ùine  mhòr. 

Bha  Anam-an-duine  a  nis  na 
bu  dìirachdaiche  ag  iarraidh  lcir- 
sgrios  a  thoirt  air  na  h-uile  a 
dh'fhàgadh  do  na  h-Tfrinnich  a 
bha  'fantuinn  anns  na  balhich- 
aibh,  agus  anns  na  tuill  a  bha 
aca  anns  a'  bhaile  ;  oir  gus  an 
latha  'n  diugh  fhuair  cuid  diubh 
as  le'm  beatha  bho  làimh  an 
Uichd-tòireachd  ann  an  Anam- 
an-duine.  Cha  robh  Morair-na- 
toile  riamh  'n  a  chùis  eagail  cho 
mòr  dhoi])li  's  a  bha  e  'nis  ;  a 
chionn  gu'n  roljh  a  chridhe  na 
bu  ro-shuidhichte  air  an  rann- 
sachadh  a  mach  agus  an  geur- 
leanmhuinn  gu  bàs.     Bha  e  ah' 

*  Recli.  xiii.  1. 
'■■'  Tlia'n  t-iomradh  mu  pliillcadli  Emaiineil  lc 
bnaiclli-cliaitlireani  ilo  bliaile  Anam'-an-duine  aua- 
barrach  taitneach.  Tha  'atli-theachd  a'  toirt  ueart 
ùr  do  inntinn  an  ìighdair,  a  tha  'leum  le  sùbailt- 
eachd  aoibhneis  agus  i'allaineachd.  Tha  'chaimit 
a'  dealrachadh  Ic  ath-shoillso  nan  carraniuui  agus 
nan  coimeasan  sòlasach  o'n  sgriobtur  a  tli'air  an 
toirt  air  an  aghaidh  gu  irìoslachd  agus  gràdh 
Emanueil  d'a  ìochdarain  a  tha  'nis  aithreachail 
't'hoiilscachadh,  agns  an  taingealaclid  ùmhail  agus 
an  toil-imitinn  a  tha  'lìlthaireachd  a'  toirt  doibh. 
Cha'n  iad-san  a  mh;\in  a  ta  neo-ìompaichtc  aig  am 
blicil  f'cum  air  a  bhi  air  an  nigheadh  o'm  peacaiuia 


an  tòir  a  hitha  agus  a  dh'oidhche, 
ionnas  gu'n  do  chuir  e  iad  ann 
an  teanntachd  ro  chruaidh,  mar 
a  chithear  an  dcigh  so. 

An  dèigh  do  chùisibh  a  bhi  air 
an  cur  an  rian  an  flieadh  so  ann 
an  Anam-an-duine,  dh'òrduich- 
eadh  leis  a  Phrionnsa  bheann- 
aichte  Emanuel,  gu'n  cuireadh 
muinntir  a'  bhaile  gun  dàil  cuid- 
eachd  air  leth  gu  dol  a  dh'ionn- 
suidh  a  chòmhnaird  a  thiodhlac- 
adh  nam  niarbh  a  bha  'n  sin — 
a  thuit  le  claidheamh  Emanueil 
agus  le  sgiath  a'  Cheannaird 
Creidimh — air  eagal  gu'n  eireadh 
droch  blioladh  dhiubh  a  thruaill- 
eadh  an  t-àilidh  agus  a  dheanadh 
cron  air  Anam-an-duine.  Mar 
an  ceudna  's  e  so  a  b'aobhar  do'n 
òrdugh  so — eadhon,  a  chum  is 
cho  fad  's  a  bha  e  an  comas  a' 


bhaile,  gu'n  gearradh  iad  as 
ainm  agus  bith,  agus  cuimli- 
neachan  nan  naimhdean  sin  o 
smuaintibh  a'  bhaile  iomraitich 
sin,  agus  o  'luchd-àitcachaidh.^ 

'"  Salm  xxxiv.  16  ;  xxxvii.  9. 
'n  a  i' huil.  Cò,  eadhon  dhiubh-san  a  Ihuair  maith- 
eanas  agus  a  tlia  air  am  fìriuneachadh  is  urraiun 
a  làdh  gu'm  bheil  iad  saor  o  pheacadh?  Aig 
gach  àm,  raa  ta,  tha  gnàth  fheum  air  dol  a 
dh'ionnsuidh  an  tobair  a  dh'fhosgladh  do  thigh 
J)liaibhidh  agus  do  luchd-àiteachaidh  lerusaleim 
air  son  ionulaid  spiorailail,  agus  is  aun  au  sin  a 
mliùln  a  tha  'n  creidmheach  aun  an  cor  iomcliuidh 
gu  coudi-chomunn  a  chumail  ris  an  Uan  a  chaidh 
a  mharbhadh,  agus  a  làthaireachd  a  nìhcaltuinn, 
an  uair  a  tha  'thrusgau  air  a  nigheadh  'n  a  thuil, 
agus  e  fein  air  a  sgeadachadh  le  gn\san  a  Spior- 
aid. — Ead. 
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Uime  siii  thngadli  òrdug'li  le 
Morair-a'-ljhaile,  a  l^ha  'n  a  char- 
aid  g'lic  agus  dìleas  do  dh'Anam- 
an-duine  gu'n  rachadh  muinntir 
a  chur  mu  thimchioll  a'  ghnoth- 
uich  iheumail  so ;  agus  shòn- 
raicheadh  Eagal-Dc  agus  Trèibh- 
dhireach  'n  an  hichd-coimhid  os 
ceann  na  muinntir  a  bha  gus  na 
mairbh  'adhlacadh.  Bha  cuid 
gus  na  h-uaighean  'fhosgladli, 
cuid  gus  na  mairbh  'adhlacadh, 
agus  cuid  eile  gu  dol  air  an  ais 
agus  air  an  aghaidh  air  feadh 
nan  raon,  agus  mar  an  ceudna 
timchioll  chrìochan  Anam'-an- 
duine,  air  eagal  gu'n  robh  claig- 
eann  no  cnàimh,  no  mìr  cnàimhe 
Fir-theagaimh  f hathast  r'a  f  haot- 
ainn  air  uachdair  na  tahnhainn 
an  àit  air  bith  teann  air  làimh ; 
ni  ma  fhuaradh,  dh'òrduicheadh 
do'n  hichd-siridli  comharra  a 
chur  snas  làimh  ris,  a  chum  gu'n 
aniaiseadh  an  hichd-adhlacaidh 
air,  agus  gu'n  tiodhlaiceadh  iad 
e  as  an  t-sealladh,  a  chum  gu'm 
biodh  ainm  agus  cuimhne  gach 
Fir-theagaimh  Ifrinnich  air  a 
dhubhadh  a  mach  o  bhi  fo  nòamh; 
agus  a  chum  's  na'n  gabhadh  e 
deanamh,  nach  biodh  fhios  aig 
a'  chloinn  agus  aca-san  a  bha  gu 
bhi  air  am  breith  ann  an  Anam- 
an-duine,  ciod  a  bh'ann  an  claig- 
eann,  no  ann  an  cnàimh,  no  ann 
am  mìr  cnàimhe  Fir-theagaimh. 
Einn  an  dream  a  shònraicheadh 


a  chum  na  crìche  sin  mar  a 
dh'àithneadh  dhoibh ;  thiodhlaic 
iad  an  Luchd-teagaimh,  agus 
gach  claigeann  agus  cnàimh, 
agus  gach  mìr  cnàimhe,  do 
Luclid-teagaimh,  ge  b'e  àit  an 
d'fhuair  siad  iad,  agus  ghlan  iad 
na  raointean.  A  nis  ghlac  Sìth- 
Dhè  a  bharantas,  agus  rinn  e 
mar  anns  na  làithibh  a  dh'fhalbh. 
Mar  so  thiodhlaic  iad  anns  na 
raointibh  mu  tliimchioll  Anam'- 
an-duine  Luclid-  teagaimli  -  an  - 
t  aghaidh ,  Luclid  -  teagaimh  -  na  - 
gairme,  Luchd-teagaimh-gràis, 
Luchd  -  teagaimh-na-buan-mhair- 
eannachd,  Luchd  -  teagaimh  -na- 
h-aiseirigh,  Luclid-teagaimh-na- 
slàinte,  agus  Luchd-teagaimh- 
na-glòire,  aig  an  robli  mar 
clieannardan  Dian  -  chorruich, 
An-iochd,  Damnadh,  Do-shàs- 
aichte,  Pronnusg,  Pian,  An- 
fhois,  Uaigh,  agus  Eu-dochas ; 
agus  b'e  As-creidimh  am  prìomh- 
cheannard,  fo  Dhiabohis.  Bha 
mar  an  ceudna  seachd  cinn- 
fheadhna  air  an  armailfc,  agus 
b'iad  sin  Beelsebub,  Lucifer, 
Legion,  ApoHon,  Piton,  Cer- 
berus,  agus  BeHal.  Ach  thàr 
na  prionnsachan  agus  na  cinn- 
fheadhna,  raaille  ri  seann  As- 
creidimh  am  prìomh-cheannard 
as ;  mar  sin  thuit  an  daoine  sìos 
agus  mharbhadh  iad  le  cumh- 
achd  feachd  a'  Phrionnsa,  agus 
le    làmhaibh    hichd-àiteachaidh 
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baile  Anam'-an-duine.  Tliiodli- 
laiceadh  iad-san  mar  an  ceiidna, 
mar  a  dli'aithriseadh  roimhe,  gii 
mòr  ghàirdeachas  do  bhaile 
Anam'  -  an  -  duine.  Thiodhlaic 
iad  mar  aii  ceudna  an  airm- 
chath'  a  bha  'ii  an  inneahiibh 
guineach  bàis,  maille  riu  fein, 
b'iad  am  buill-airm  saighdean, 
gathan,  ùird,  leusan-teine,  agus 
an  leithide  sin.  Tliiodhlaic  iad 
mar  au  ceudna  an  eididhean- 
cogaidh,  an  suaicheantais,  agus 
am  brataichean,  maille  ri  bratach 
Dhiabohiis,  agus  na  h-uile  ni 
eile  a  b'urrainn  doibh  'fhaotainn 
a  mheas  iad  a  bhi  aig  Fear- 
teagaimh  Ifrinneach .'•'■ 

A  lììs,  an  uair  a  ràinig  an  t- 
ain-tighearna,  maille  r'  a  sheanna 
charaid  As-creidimh  Tom-geat'- 
ifrinn,  chaidh  iad  air  ball  sìos 
do'n  t-sloc,  agus  air  dhoibli 
fèin  agus  d'an  companaich,  co- 
chaoidh  a  dheanamli  rc  tamuill 
air  son  an  cruaidh-fhortain,  agus 
am  mor  chall  a  dh'fhulaing  iad 
anns  a'  chogadh  ri  Anam-an- 
duine,  mu  dheircadh  las  fraoch 

''  'N  uair  tli6i(l  an  Tiijhcani.i  làidir  agus  trouii 
an  cath  as  leth  a  pliobuill,  tlia  'nainilulean  air  an 
sgapadh,  agus  teiciiidh  a'  inhuinntir  leis  am  luath- 
ach  e  roiinhe.  Bho  armailt  an  Luchd-teagaimli 
a  thug  Diabolus  an  aghaidh  Anam'-an-duine,  tha 
e  'nis  air  a  shaoradh,  cha'n  ann  trid  a  threuntais 
flicin — oir  cho  l'had  'a  a  bha  Thrionnsa  air  falbh 
bha  e  lag  mar  ascairt — ach  thug  a  dheas-làmh 
agus  a  ghàirdcan  naomh  bnaidh  a  raach  dha. 
Oidheadli,  clia'n  'cil  a  dhlcasanas  seachad  an 
nair  tha  a'  ghiVir  aoibhneach  mu  dheireadh  do'n 
bhnaidh-chaithream   n'   fùs   fami    air  a'  chUiais. 


am  feirge,  agus  rìmaich  iad 
dìoghaltas  a  dheaiiamh  air  son  a' 
challa  so.  Uime  sin,  ghairm  iad 
comhairle  air  ball  a  chum  gu'n 
smaointicheadh  iad  fhathast  ua 
b'fhaide  ciod  a  dheauadh  iad  an  ., 
aghaidh  baile  iomraiteach  Auam'-  ; 
au-duine ;  oir  cha  robh  a  dh'- 
f  hoighidinu  aca  na  dh'f  heitheadh 
ri  'fliaicinn  ciod  a'  clirìoch  gus 
au  tigeadh  comhairleau  Lucifer 
agus  Apolion  ;  oir  mheas  iad  le'u 
cìocras  do-chasgadh  gach  latha 
mar  bhliadhna,  gus  am  biodh  iad 
air  au  sàsachadli  le  corp  agus 
auam,  le  feòil,  cnàmhan,  agus  le  i 
uile  shòghmhorachd  Auam'-an- 
duiue.  Uime  sin,  rùuaich  iad 
iouusuidh  eile  'thoirt  air  a'  bhaile 
le  armailt  do  Luchd-teagaimh 
agus  do  Dhaoiue-fuilteach. 

Tha'u  Luchd-teagaimh  air  an 
sloiuneadh  a  reir   au   guc,   cho 
maith  agus  a  reir  ua  dùthcha  's  an 
d'rugadh  iad ;  's  e  is  gnò  dhoibh 
a    bhi    'cur    an    teagamh    uile   , 
fhìriunibh  Emauueil,  agus   is  i   ' 
Tìr-an-teagaimh     is      dùthaich   i 
dhoibh  ;  tha  'n  tìr  siu  'u  a  hiidhe 

Feumaidh  gach  fuigheall  agus  iarmad  do  na  teag- 
amhan  a  shàruicli  e  a  bhi  air  an  dubhadh  a  mach 
le  'bhi  do  ghnàth,  tre  chreidimh,  a'  dol  a  chum 
fola  a'  chrathaidh  sin  a  ghlanas  o  gach  uile  pheac-  ! 
adh,  agus  a'  seachnadh  gach  toileachadh  peacacli  I 
a  dhìiisgeas  tcagamhan  agus  a  l)heir  scilbli  air 
condi-pairt  phcarsanta  ann  am  fìreantachd  reite 
'n  Fhir-shaoraidh  gu  ceart  amharus.  'Sann  mar 
so  a  ndiàin  is  urrainn  do  mhothachadh  bunailteach 
air  làtliaireachd  an  t-Sl:\nuigliir  a  bhi  air  a  chum- 
ail  suas  anns  an  anam,  agus  teagamhan  a  blii  gu 
siorruidh  air  am  mùchadh. — Ead.  ; 
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fcicla,  fada  gu  tuath,  eadar  Tìr-an- 
Dorchadais  agus  Gleann  Sgàil' 
a'-Bhàis.  Oir  ged  a  tha  na 
dùthchannan  so  air  uairibh  air 
an  ainmeachadh  mar  nacli  biodh 
annt'  ach  an  aon  dùthaich,  gidh- 
eadh  gu  cinnteach,  is  dà  thu*  iad 
— a  tha  gle  dhlìith  d'a  cheile ; 
agus  tha  Tìr-an-teagaimh  'n  a 
hiidhe  eatorra.  Is  i  so  Tb-an- 
teagaimh,  agus  is  iad  dùthchas- 
aich  na  tìre  so,  a  thàinig  maille 
ri  Diabohis  a  sgrios  Anam'-an- 
duine. 

Is  muinntir  na  Daoine-fuilt- 
each  a  th'air  an  sloinneadh  a  rèir 
naimhdeis  an  gnò,  agus  a  rcir  an 
iarrtais  an-iochdmhor  a  th'aca 
gu  Anam-an-duine  a  sgrios ;  tha 
an  dùthaich  'n  a  kiidhe  fo  Reul- 
a'-choin,  agus  leis  a'  sin  tha  iad 
air  an  riaghladh  a  rcir  an  tuigse. 
'S  e  Tìr  Gràin-do-mhaith  'ainm 
na  dùthcha  ;  tha  na  h-earrannan 
a's  fhaid'  as  dhith  astar  mòr  o 
Thìr-an-teagaimli,  gidheadh  tha 
iad  araon  a'  còmhhichadh  aig  an 
t-shabh  d'an  goirear  Tom-geat'- 
ifrinn.  Tha  'n  shiagh  so  an 
còmhnuidh  an  co-bhoinn  ris  an 
Luchd-teagaimh,  oir  tha  iad  gu 
h-aon-sgeulach,  a'  cur  an  teag- 
amh  creidimh  agus  dìlseachd 
mhuinntir  Anam'-an-duine,  agus 
mar  sin  tha  iad  araon  co-ionann 
freagarrach  air  son  seirbhis  am 
Prionnsa. 

An    sin    le    fuaim  a  dhruma. 


thog  Diabohis  armailt  eile  anns 
na  dùthchanna  so  an  aghaidh 
Anam'-an-duine,  anns  an  robh 
còig  mìle  fichead  fear.  Dhiubh 
so  bha  deich  mile  do  Luchd- 
teagaimh,  agus  còig  mìle  deug  do 
Dhaoine-fuilteach,  agus  rinneadh 
seann  As-creidimh  a  rithist  'n  a 
àrd-cheannard  air  an  fheachd. 

B'iad  ceannardan  an  Luchd- 
teagaimh,  còignear  do  na  seachd 
cinn-fheadhna  bh'air  an  armailt 
Ifrinneach  mu  dheireadh ;  agus 
is  iad  so  an  ainmeannan — Beel- 
sebub,  Lucifer,  Apolion,  Legion, 
agus  Cerberus ;  agus  rinneadh 
fo-cheannardan  agus  fir-bhratach 
anns  an  armailt,  do  chuid  eile 
do  na  ceannardaibh  a  bh'orra 
roimhe. 

Ach  cha  robh  a'  bheag  a 
dh'earbs'  aig  Diabolus  ann  an 
treubhantas  an  Luchd-teagaimh 
anns  an  ionnsuidh  so  ;  oir  chuir- 
eadli  dearbhadh  air  am  misnich 
roimhe,  agus  chuir  muinntir  An- 
am'-an-duine  an  ruaig  orra.  Ach 
's  ann  a  bha  'n  t-iomlan  d'a 
dhòchas  'n  a  Dhaoine-fuilteach 
— oir  bha  iad  uile  'n  an  slaight- 
earan  borba,  agus  b'  eòl  dha 
gu'n  d'rinn  iad  gnìomharra  gais- 
geil  roimhe  so. 

A  thaobh  nan  Daoine-fuilt- 
each,  b'iad  so  an  ceannardan- 
san  —  Cain,  Nimrod,  Ishmael, 
Esau,  Saul,  Absalom,  ludas, 
agus  Pàpa. 
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1.  Blia  'ii  Ceannard  Cain  os 
ceaiin  nan  Daoine-fuilteach  farm- 
adacli  agiis  feargacli ;  gbiùlain 
'fhear-brataicli-san  a'  bhratach 
dhearg,  agus  b'e  'shuaicheantas 
ciiaille  dubh  a'rahuirt/ 

2.  Bha  'n  Ceannard  Nimrod 
os  ceann  nan  Daoine-fuilteach 
ain-tighearnail  agus  fòirneart- 
ach  ;  ghiùlain  'f  hear-brataich-san 
a'  bhratach  dhearg,  agus  b'e 
'shuaicheantas  cìi  hiirge  mòr.^ 

3.  Bha  'n  Ceannard  Ishmael 
os  ceann  nan  Daoine-fuilteach 
sgeigeil  agus  fanaideach ;  ghiìilain 
'fhear-l)rataich-san  a'  bhratach 
dhearg,  agus  b'e  'shuaicheantas 
neach  a  fanaid  air  Isaac  'Ab- 
rahaim.' 

4.  Bha  'n  Ceannard  Esau  os 
ceann  nan  Daoine-fuilteach  a 
thalaich  air  gu'n  sealbhaieheadh 
neach  eile  am  beannachd ;  mar 
an  ceudna  os  an  ceann-san  a  bha 
air  son  am  fahichd  a  dhìoladh 
air  muinntir  eile  ;  ghiùlain  'f  hear- 
brataich-san  a'  bhratach  dhearg, 
agus  b'e  'shuaicheantas  neach  a' 
deanamh  feall-fhalach  a  chum 
lacob  a  mhort.^ 

5.  Bha  'n  Ceannard  Saul  os 
ceann  nan  Daoine-fuilteach  farm- 
adacli  gun  cliion-fàth  agus  a  tha 
niallaichte  borb ;  ghiùhiin  'fhear- 
brataich-san  a'  bhratach  dhearg, 
agus  b'e  'shuaicheantas  trì  gath- 


'  Gen.  iv.  S. 

'  Gun.  xxi. 'J,  10. 


'  Gen.  X.  8,  9. 

'  Gen.  xxvii.  42-lG. 


an  fuilteach  air  an  tilgeadli  air 
Daibhidh  neo-chiontach.^ 

6.  Blia  'n  Ceannard  Absalom 
os  ceann  nan  Daoine-fuilteach  a 
mharbhas  athair  no  caraid,  air 
son  glòir  an  t-saoghail  so ;  mar 
an  ceudna  os  an  ceann-san  a 
chumas  beul  briagha  ri  neach 
gus  an  troimh-lot  iad  e  le'n 
clàidhibh ;  gliiìdain  'fhear-bi'at- 
aich-san  a'  bhratach  dhearg,  agus 
b'e  'shuaicheantas  am  mac  an 
dian  thòir  air  fuil  'athar.*' 

7.  Bha  'n  Ceannard  ludas  os 
ceann  nan  Daoine-fuilteach  a 
reiceas  beatha  neach  air  son 
duais,  agus  mar  an  ceudna  os  an 
ceann-san  a  bhrathas  caraid  le 
pòig  ;  ghiìdain  'fhear-brataich- 
san  a'  bhratach  dhearg,  agus 
b'e  'shuaicheantas  deich  buinn 
fhichead  airgid  agus  tobha  na 
croiche.^ 

8.  Bha  'n  Ceannard  Pàpa  os 
ceann  aon  bhuidheann ;  oir  tha 
an  t-iomlan  do  na  spioradan  so 
air  dol  an  co-bhoinn  fodha-san ; 
ghiùlain  'fhear-brataich-san  a' 
bhratach  dhearg,  agus  b'e 
'shuaicheantas  am  post,  an  Lxsair, 
agus  an  t-ionracan  ceangailte 
innte." 

A  nis,  b'e  'n  t-aobhar  air  son 
an  d'ath  -  chruinnich  Diabohis 
feachd  eile  clio  ealamh,  gu'n  do 
chuir  e  mòran  tuiUeadh   muin- 


^  1  Saui.  xviii.  11. 
'  Mat.  xxvii.  3-G. 


«2  Sam.  xvii.  12,  13. 
^  Tais.  xiii.  7,  8. 
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gliiini  'u  a  Dhaoiiie-fuilteach  na 
'chuir  e  roimhe  'n  a  Luchd-teag- 
aimh,  ged  a  rinn  iad-san  mar  an 
ceudna  gu  minic  mòr  sheirbhis 
dha  'n  a  dhaingneachadh  ann  a 
rìoghachd.  Ach  chuir  e  gu  tric 
dearbhadh  air  na  Daoine-fuilt- 
each  so,  agus  b'ainmic  a  i^hiU  an 
claidheamh  falamh.  A  thuill- 
eadh  air  a'  sin,  b'eòl  dha  gu'n 
leumadh  iad  so  mar  mhadraidh 
air  neach  sam  bith — air  athair, 
no  air  màthair,  bràthair,  piuthar, 
prionnsa,  uachdaran :    seadh,  no 


air  Prionnsa  nam  prionnsachan. 
Agus  b'e  an  t-aon  ni  bu  mhò 
a  thug  do  mhisnich  dha,  gu'n 
d'  fhuadaich  iad  Emanuel  fèin 
uair-eigin  a  mach  à  rioghachd 
a'  Chruinne-chè ;  agus  c'ar  son, 
ars'  esan,  nach  fhaod  iad  'fhuad- 
ach  o  Anam-an-duine  ?''■■' 

Mar  sin  threòraicheadh  an 
armailt  so,  còig  mìle-fichead  fear, 
an  aghaidh  Anam'-an-duine  le'n 
àrd-cheannard,  As-creidimh.  A 
nis,  thug  Mion  -  rannsachadli, 
Ceann-feadhn'  an  luchd-beachd- 


*  Mar  a  dh'ainmiclieadli  cbeana,  tlia  teag- 
aralian  gu  nàdurra  'g  èiridh  o  aineolas.  Tha  'bhi 
aun  an  seilbh  air  an  fhìrinn  a  thaobh  cùise  'n 
a  nile  choltais  agus  dhàimh  comasacli  air  teag- 
amhan  sam  bith  d'a  taobh  a  dhruideadh  a  mach. 
Mu'n  bliuil  a  th'aig  teagamlian  ann  ara  poncan 
mu  thirachioll  sh'iinte  shiorruidli,  tha  gu  leòir  do 
shoilleireachadh  aig  an  leughadair  anns  an  truaighe 
agus  au  fhàsalachd  spioraid  gus  an  roldi  Anara- 
an-duine  air  a  thoirt  le  armailt  an  Luch-teagaimh 
— doilleireachd  nach  b'urrainn  ni  acli  gràs  De  a 
mhàin  a  churaail  o  shocrachadli  sios  ann  an 
duibhre  dorchadais  gu  siorruidh.  Tha  e  mar  so 
furasd  'fhaicinn  ciod  bu  bhrigh  do  chainnt  an 
ùghdair,  an  uair  tha  e  'g  ràdh  gu'ra  bheil  Tir-an- 
teagaimh  na  kiidhe  "  fada  fada  mu  thuatli " — dìith- 
aich  an  fhuaclid  agus  na  h-iargaltachd,  fad'  o 
ghàthan  blàth  agus  soillseach  Griau  na  fireaut- 
achd — agus  "  eadar  Tir  an  Dorcliadais  agus 
Gleann  Sgàil'  a'  Bhàis."  Tha  teagamhan  a' 
tilgeadh  sgàil  a'  bhàis  thar  an  anaraa,  oir  "  's  e 
is  gnè  dhoibh  a  bhi  'cur  an  teagamh  uiie  fhìrinu- 
ibh  Emauueil."  B'ann  do  "  dheich  mile"  do'n 
t-seòrsa  so  a  bha'n  arraailt  choimeasgta  'tha  Dia- 
bolus  a  nis  a  'cur  roirahe  a  thoirt  an  aghaidh 
Anam'-an-duine  ann  an  cuid  air  a  deanamh  suas  ; 
agus  an  roinn  eile  do  "  chòig  mile  deug  do  na 
Daoine-fuilteach.  Tha'm  feachd  —  "  còig  mile 
ficbead  fear" — a'  nochdadh  ua  h-àireamh  lion- 
mhor  do  chumhachdan  ainneartach  a  th'air  au 
gnàthachadh  gus  an  Criosduidli  iomaiu  gu  cùl- 
sleamhnachadh  agus  grabadh  a  chur  air  craobh- 


sgaoileadh  diadhachd — gu  sònraichte  geur-lean- 
mhuiun  fhollaiseach  agus  fhòirneartach.  Tha 
ainmeauna  nan  ceannardan  a  chuireadh  thar  nan 
Daoine-fuilteach,  saor  o  aon  a  mhàin,  air  an  toirt 
o'u  sgriobtur,  agus  le'm  brataichean — uile  dearg 
— agus  an  suaicheantais,  a'  nochdadh  agus  ann 
an  comh-dhàirah  ri  guioraharra  fòirneartach  agus 
fuilteach  a  rinneadh  air  muinntir  a  bha  'n  an  àm 
gu  sònraichte  a'  leigeil  ris  gu'm  b'iad  eaglais  De. 
'S  e  'n  t-aon  so  an  Ceaunard  Pàpa,  fo'n  robh  an 
t-iomlan  do  chàch  mar  aona  bhuidheann — co- 
chruinneachadh  do  spiorad  geur-leanmhuinn  a's 
fuathaiche  agus  a's  gràineile  a  rahaslaich  agus  a 
chuir  rianih  sgrearah  air  saoghal  peacach.  As  an 
armailt  so  do  Dhaoine-fuiltcach  chuir  Diabolus  mòr 
earbsa,  ui  a  dh'fhaodadh  e  'dheanamli  do  bhrigh 
gur  e  is  fior  rùn  do  gheur-Ieanmhuinn  uaoirah  an 
Ti  a's  ùirde  a  chaitheadh  as.  Agus  f  hathast,  mar 
'u  a  uile  chunntasaibh  eile,  anns  an  aon  so  raar  an 
ceudna  rinn  e  mear-chunntas.  Leis  gu'n  robh 
na  ceud  Chriosduidheau  air  an  sgapadh  gu  tiribh 
cèin  le  geur-Ieanrahuinn,  dh'fhàs  agus  bhuadhaich 
focal  1)6  le  curahachd,  agus  ann  an  dòighean 
eile  a  tha  ioma-fhillteach  thàinig  a'  bhuil  cheudna 
o  gheur-Ieanmhuinn.     Mav  so,  tha 

"  Esan,  am  Maith  a's  iiirde,  do  nach  'eil  gach  olc 
Ach  mar  sheirbhiseach  tràilleil  gu  dìoghaltas," 

ag  òrduchadh  ghniomharra  brùideil  luchd-ionaid 
Shatain  gu  maith  na  h-eaglais  a  chur  air  'aghaidh 
aous  ais-innleachdan  a  h-ùrd  nàmhaid  a  bhacadh. 
— Ead. 
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achaidh,  sgeiil  gu  Anam-an-cluinc 
gu'n  robli  iad  a'  tig'hinn.  Uime 
sin  dhùin  iad  an  geatachan,  agus 
chuir  siad  iad  fein  anns  an  t- 
suidheachadh  dìon'  a  b'fhòarr  a 
b'urrainn  iad. 

Mar  sin  thug*  Diabohis  'armailt 
air  an  aghaidh,  agus  chuartaich 
e  Anam-an-duine.  Shuidhich- 
eadh  an  Luchd-teagaimli  mu'n 
cuairt  do  Gheat'-a'-mhothach- 
aidh,  agus  shocraich  na  Daoine- 
fuilteach  iad  fein  fa  chomhair 
Geata-na-sùla  agus  Geata-na- 
chiaise.  A  nis,  an  uair  a  shuidh- 
ich  an  armailt  so  iad  fein,  chuir 
As-creidimh  bàirlinn  gharg,  an 
ainm  Dhiabohiis,  'n  a  ainm  fcin, 
an  ainm  nan  Daoine-fuilteach, 
agus  an  ainm  chàich  a  bha  maille 
ris,  gu  Anam-an-duine  strìochd- 
adh ;  a'  bagairt  na'n  seasadli  iad 
fhathast  'n  an  aghaidh,  gu'n 
loisgeadh  iad  air  ball  am  baile  le 
teine.  Oir  cha  robh  na  Daoine- 
fuilteach  cho  mòr  air  son  gu'n 
strìochdadh  Anam-an-duine,  's  a 
bha  iad  gu'm  biodh  e  air  a  sgrios, 
agus  air  a  gliearradh  à  tìr  nam 
beò.^  Tha  e  fìor,  gu'n  do  chuir 
iad  fìos  d'an  ionnsuidh  strìochd- 
adh,  ach  eadhon  ged  bhiodh  iad 
air  sin  a  dheananihcha  riaraich- 
eadh  e  na  daoine  so ;  feumaidh 
iad-san  fuil,  fuil  Anam'-an-duine, 
no  gheibh  iad  bàs  y  agus  is  ann 
uaithe  sin  a  tha  iad  air  an  sloinn- 

'  Isa.  lix.  7,     -  Salra  xxvi.  0, 10 ;  Tcr.  x.\ii.  17, 


eadh.  Uimc  sin,  ghleidh  Dia- 
bohis  na  Daoine-fuilteach  so  gus 
a  nis,  a  chum  gu'm  biodh  iad  air 
an  toirt  an  agliaidh  Anam-an- 
duine,  'n  uair  a  dh'fliàihiicheadh 
na  h-uile  meadhon  eile. 

'N  uair  a  fhuair  muinntir  a' 
l)haile  a'  bliàirhnn  shearbh  so. 
dhùisg  e  caochladh  smaointean 
annta  ;  an  ùine  bu  higha  na  leth- 
uair  cho-aontaich  iad  a'  bhàirHim 
a  ghiùlan  a  chum  a'  Phrionnsa 
an  deigh  dhoibh  sgrìobhadh  aig 
a  h-ìochdar,  "  O  Thighearna,  bho 
dhaoinibh  fuileachdach  saor  An- 
am-an-duine." 

Mar  sin  ghabh  e  i,  dh'amhairc 
e  oirre,  agus  smaointich  e,  agus 
mar  an  ceudna  gliabh  e  beachd 
air  an  achanaich  ghoirid  a  sgrìobh 
muinntir  Anam-an-duine  aig  a 
h-ìochdar,  agus  ghairm  e  air  a 
Cheannard  urramach  Creidimh, 
agus  dh'iarr  e  air  an  Ceannard 
Foigliidinn  a  thoirt  maille  ris, 
agus  an  taobh  sin  do  dh'Anam- 
an-duine  a  bh'  air  a  chuartachadh 
leis  na  Daoine-fuilteach  a  dhìon.^ 
IMar  sin  chaidh  an  Ceannard 
Creidimh  agus  thug  e  leis  an 
Ceannard  Foighidinn,  agus  dhìon 
iad  le  cheile  mar  a  dh'àithneadh 
dhoibh,  aii  taobh  sin  do  dh'- 
Anam  -  an  -  duine  a  bha  air  a 
theannachadh  leis  na  Daoine- 
fuilteach. 

An  sin  dh'cìithn  Emanuel  do'n 

=  Eabb.  vi.  12,  15. 
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Cheannard  Deadli-dhòchas,  do'u 
Cheannard  Gràdh,  ag'us  do  Mhor- 
air-na-toile,  cùram  a  ghabhail 
do'u  taobh  eile  do'u  baile ;  agus 
cuiridh  mi  fein,  ars'  am  Priouu- 
sa,  mo  bhratach  air  barra-bhalla 
bhur  caisteil,  agus  deauaibh-se 
'u  ar  triìiir  faire  au  aghaidh  au 
Luchd-teagaimh.  Air  dha  so 
a  dheanamh,  dh'àithu  e  gu'ii 
cuireadh  an  Ceanuard  treubhach 
siu,  Fein-fhiosrachadh,  a  dhaoine 
an  òrdugh  anu  au  àite  na  feille ; 
ag'us  g'u'u  cleachdadh  e  iad  gach 
latha  ri  lùth-chleasaibh  cogaidh 
fa  chomhair  mhuinntir  Anain'- 
au-duine.  A  nis,  mhair  an  seisd- 
eadh  so  ro  ìmie  fhada,  agus  is 
iomadh  ionnsuidh  g'harbh  a  thug 
ua  naimhdean,  gu  h-àraidh  ua 
Daoiue-fuilteach,  air  Auam-au- 
duine ;  agus  is  iomadh  làimh- 
seachadh  goirt  a  thug  iad  do 
chuid  do  mhuinntir  a'  bhaile,  gii 
h-àraidh  do'n  Cheanuard  Fciu- 
àicheadh,  ueach,  mar  bu  chòir 
dhomh  'innseadh  dhuibh  roimhe 
so,  do'n  d'òrduicheadh  cìiram  a 
g'habliail  do  Gheata-ua-chiaise 
agus  do  Gheata-ua-sùla  au  agh- 
aidh  uau  Daoine-fuilteach.  Bu 
duine  òg  an  Ceanuard  Fcin-àich- 
eadh  so,  ach  bu  duine  treuu  e, 
agus  b'aun  do  ghuàth  mhuinutir 
Aiiam'-an-duiu'  e,  mar  a  bha  au 
Ceaunard  Fèiu-f  hiosrachadh  mar 
an  ceudna ;  agus  rinn  Emauuel, 
aig  a  dhara  piUtiun  d'an  iouu- 


suidh,  'u  a  cheauuard  e  os  ceanu 
mìle  do  mhuiuutir  Auam'-au- 
duiue.  Air  do'u  cheannard  so  a 
bhi  'u  a  dhuine  ro  g'haisgeil,  agus 


FEIS-AICHEADn. 


toileach  e  feiu  a  chur  au  cunuart 
air  sou  maith  a'  bhaile,  thug  e 
iomadh  caismeachd  ghailbheach 
do  ua  Daoiue-fuilteach,  agus 
chuir  e  iomadh  deabhaidh  ghoirt 

5  B  ;"; 
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riii,  mar  aii  ceudna  mliarbli  e 
ciiid  dliiubli ;  acli  anns  a'  chòmh- 
rag"  fhuair  e  iomadh  athailt  's  an 
aodann,  agus  ann  an  àitibh  eile 
d'a  chorp. 

Mar  sin,  an  dcig'h  beagan  ìiine 
chaitheamh  a  chum  dearbhadh  a 
cliur  air  creidimli,  dòchas,  agus 
gràdli  baile  Anam'-an-duine, 
ghairm  Prionnsa  Emanuel  a 
cheannardan  agus  'fhir-chogaidh 
an  ceann  a  cheile,  agus  roinn  e 
iad  'n  an  dà  bhuidheann ;  agus 
dh'àithn  e  dhoibh  aig  àm  suidh- 
ichte,  gu  ro-mliocli  air  a'  mhad- 
uinn,  l)rùchdadh  a  mach  air  na 
naimhdibh,  ag  ràdh,  Buaileadh 
aon  leth  agaibh  air  an  Luchd- 
teagaimh,  agus  an  leth  eile  air 
na  Daoine-fuilteach.  Sibh-se  a 
thèid  a  mach  an  aghaidh  an 
Luchd-teagaimh,  glacail^h  agus 
raarbhaibh  a'  mheud  diubh  's  is 
urrainn  duibh  ;  ach  sibh-se  a 
thèid  a  mach  aii  aghaidh  nan 
Daoine-fuilteach,  na  marbhaibh 
iad,  ach  ghicaibh  beò  iad.''-' 

Mar  sin  chaidh  na  ceannardan 
a    mach     mar     a     dh'àithneadli 

"  Tlia  iuinclniiillieacli{l  an  ònhi^!;li  anns  an 
dcacliaidh  feachd  Emanueil  a  sliuidheaclicailh 
inu'n  d'thug  iad  ionnsuidh  air  annailt  Dhiaboluis 
soilleir  r'a  t'haicinn.  Tlia  deadh-dhùchas,  gràdh, 
nco-chiontas,  agus  fein-f'hiosrachadh,  co-aonaichte 
r'a  clicile,  a'  taisbeanadh  cumhachd  fliìrinnean- 
suidliichte  anns  an  aiiaiii,  agus  a'  dearbhadli  cor 
fallain  agus  spioradail,  a  tha  'cur  an  agliaidh,  mur 
'eil  e  gu  h-iomlan  sgriosail  do  theagamh.  O'n 
aobliar  sin  tlia  e  air  àithneadh  do  na  ceannardan 
a  tha 'samhlacliadh  nam  buaidhean  sin  dol  a  mach 
an  aghaiilli  an  Luchd-tcagaimh,     A  rithist,  tlia  e 


dhoibh  an  aghaidh  nan  naimh- 
dean :  Chaidh  an  Ceannard 
Deadh-dhòclias,  an  Ceannard 
Gràdh,  maille  ris  a'  Cheannard 
Xeo  -  chiontas,  agus  ris  a' 
Cheannard  Fein-fhiosrachadh,  a 
mach  an  aghaidh  an  Luchd- 
teagaimh  ;  agns  chaidh  an 
Ceannard  Creidimh,  agus  an 
Ceannard  Foighidinn,  maille  ris 
a'  Cheaimard  Fèin  -  àicheadh, 
agus  càch  a  bha  'dol  an  co- 
bhoinn  riu,  a  mach  an  aghaidli 
nan  Daoine-fuilteach.  Ach  an 
uair  a  chuimhnich  an  Luchd- 
teagaimh,  an  liodairt  mu  dheir- 
eadh  a  f  huair  iad,  cha  do  leig  a' 
ghealtachd  dhoibh  seasamh  ri 
cath,  ach  ghabh  iad  an  ruaig 
roimh  dhaoine  a'  Phrionnsa,  a 
lean  air  an  tòir  agus  a  mharbh 
mòran  diubh ;  ach  cha  b'urraimi 
doibh  an  glacadh  uile.  A  nis, 
chaidh  cuid  dhiubh-san  a  theich 
dhachaidli,  agus  shiul)liail  a' 
chuid  eile  dliiubh  'n  am  buidlm- 
ibh, c(Mg, naoi,  agus  seachd-deugf 
an  àireamh,  mar  fhògaraich,  air 
faontradh  air  an  ais  agus  air  an 

cho  soilleir  gur  e  creidimh  làidir  ann  an  Dia  agus 
ann  an  aobhar  Dhc,  fuighidino,  agus  fein-àicheadli, 
na  ceud-fàitìiean  iio  iia  buaidhean  a  tha  feumail 
gu  seasamh  mu  choinneamh  geur-leanmliuinn  agus 
cur  na  h-aghaidli,  agus  gus  an  creidmheach  a 
dheanamh  comasach  air  cruaidh-cliàs  'fhulang 
mar  dlieadh  shaighdear  losa  Griosd — a  clium 
gu'n  toilich  e  an  tl  a  tliagh  e. — Ead. 

f  An  coimeas  ri  àireamh  chuideachdan  an 
Luchd-teagaimli  agus  nau  Daoine-fuilteach — naoi 
agus  ochd  fa  letli  ;  agus  ris  a'  chòigncar  cheann- 
fcadhna  'liha  thairis  orra. — E.vn. 
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agliaidli  air  feaclh  na  dùtliclia, 
far  an  do  g'hiiàtliaicli  iad  mòran 
d'an  cleasaibh  Ifrinneach  air  an 
t-skiag'h  bhorb ;  oir  cha  do 
chathaich  an  shiagh  so  'n  an 
aghaidh,  uime  sin  rinn  iad  tràill- 
ean  diiibh.  Mar  an  ceudna 
nochdadh  siad  iad  fcin  an  deigh 
so  'n  an  cuideaclidan  fa  chomliair 
Anam'-an-duine,  ach  cha'n  fhan- 
adh  iad  ann ;  oir  na'n  taisbean- 
adh  an  Ceannard  Creidimh,  an 
Ceannard  Deadli-dliochas,  no  an 
Ceannard  Fcin-fhiosrachadh  iad 
fein,  thàradh  iad-san  as. 

Rinn  iad-san  a  cliaidh  an  agh- 
aidh  nan  Daoine-fuilteach  mar 
a  dh'àithneadh  dhoibh,  cha  do 
mharbli  iad  a  h-aon  diubh,  ach 
thug  iad  cruaidh  ionnsuidh  air 
an  cuartachadh.  Ach  an  uair 
a  chunnaic  na  Daoine-fuilteacli 
nach  robh  Euianuel  anns  a'  bhlàr, 
cho-dhùin  iad  nach  mò  na  sin  a 
bha  e  ann  an  Anam-an-duine ; 
uime  sin,  an  uair  a  chunnaic  iad 
na  nithe  a  rinn  na  ceannardan, 
mheas  iad  nach  robh  annta  ach 
toradh  mi-riaghailteach  am  mac- 
meamna  borb  agus  amaideach 
fèin,  mar  sin  rinn  iad  tàir  orra 
an  àit  eagal  a  ghabhail  rompa ; 
ach  mu  dheireadh  chuartaich  na 
ceannardan  iad  ;  agus  aig  an  àm 
cheudna  thàinig  iad-san  a  chur 
an  ruaig  air  an  Luclid-teagaimh, 
'g  an  cobhair :  mar  sin,  an  deigh 
beagan     streup,     dhìiraichdeadh 


na  Daoine-fuilteach  an  ruaig  a 
ghabhail  mar  an  ceudna,  ach  air 
chionn  so  bha  e  ro  anmoch — 
oir  ged  a  tha  iad  cronail  agus 
an-iochdmhor  far  am  faigh 
iad  buaidh,  gidheadh  clia'n  'eil 
ach  gealtairean  anns  na  h-uile 
Dhaoine  -  fuilteach,  an  uair  a 
chòmhlaicheas  iad  r'an  seise — 
mar  sin  ghlac  na  ceannardan 
iad,  agus  thugadh  a  dh'ionn- 
suidli  Emanueil  iad. 

'N  uair  a  thugadh  iad  fa 
chomhair  a'  Phrionnsa,  agus  a 
clieasnaicheadh  iad,  chunnaic  e 
gu'n  d'thàinig  iad  à  trì  caocli- 
ladh  shiorramachdan,  ged  is  ann 
ci  h-aon  th'  a  thàinig  iad  uile  : — 

1.  Thàinig  aon  seòrsa  dliiubh 
a  Siorramachd- an - duine - dhoill, 
agus  is  ann  tre  aineolas  a  rinn 
iadanniarinn  iad.^  2.  Thàinig 
seòrsa  eile  dhiubli  à  Siorram- 
achd-an-eud-dhoill  agus  is  ann 
tre  shaobh-chràbhadh  a  rinn  iad 
an  ni  a  rinn  iad.-  3.  Thàinig  an 
treas  seòrsa  dliiubh  à  baile  a' 
Mhì-ruin,  ann  an  Siorramachd- 
an-fharmaid,  agus  is  ann  tre 
fhuath  agus  ghamhlas  a  rinn  iad 
an  ni  a  rinn  iad.'^'-' 

'Maì.  V.  U;  1  Tim.  i.  13-15. 

-  Luc.  vi.  22.  '  Eoiu  xvi.  2. 

*'•"  Tha  ainmeannaii  nan  ùiteaclian  o'n  d'thàinig 
na  Daoine-luilteach  a'  leigeil  ris  nàdur  nain 
prionnsapalan  leis  am  Llieil  gacli  seòrsa  do  luclid 
geur-leanmhuinn  air  an  gluasad,  no  an  cor  no 
staid  inntinn  a  mliàin  o  'm  bheil  e  comasach  do 
gheur-leanmhuinn  ciridli,  mar  a  tha  aineohas,  eud 
mearaclidach,  no  spiorad  droch-mlièinneach  agu.s 
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A  thaobli  ii  clieud  seòrsa 
dliiubli  so,  a  tliàinig'  à  Siorram- 
aclid-aii-duine-dlioill,  an  uair  a 
cliunnaic  iad  an  t-àit  an  robli 
iad,  ag'us  cò  an  aghaidh  an  do 
chathaich  iad,  chriothnaich,  agus 
g'huil  iad  mar  a  sheas  iad  'n  a 
làthair ;  agus  a'  mheud  dhiubh 
's  a  dh'iarr  tròcair  bhean  e  r'am 
bihbh  le  'shlait  rìoghail.^ 

Bha  iad-san  a  thàinig  a  Siorr- 
amachd-an-eud-dhoill  a'  cumail 
a  mach  gu'n  rol)h  e  dligheach 
dhoibh  an  iii  a  rinn  iad  a  dhean- 
amh,  a  chionn  gu'm  bu  bhaile 
Anam-an-duine  aig  an  robh  a 
laghannan  agus  a  chleachdainn- 
ean  eadar-dheahiichte  o  gach 
aon  mu'n  cuairt  da ;  is  ro  bheag 
dhiubh  so  a  b'urrainnear  a  thoirt 
gu  olc  an  slighe  'f  haicinn ;  ach 
iad-san  a  chunnaic  agus  a  dh'iarr 
tròcair,  fhuair  iad  mar  an  ceudna 
deadh-ghean.^ 

^  Guìomli.  ix.  5,  C.  '  Eoin.  viii.  40. 

f^'amlilasacli.  Oliuidli  an  Sl;\nui_t;-licar  air  son  a 
kiclul-mortadli,  "  'Alliair,  mailli  dlioibh,  oir  cha'n 
'cil  fliios  aca  ciod  a  ta  iad  a'  deanamh;"  "  tha 
f  liios  agara  gur  ann  troimh  aineolas  a  rinn  sibh  e, 
mar  a  rinn  mar  an  ccudna  bhur  n-uachdarain," 
ars'  an  t-abstol  Peadar  umpa ;  air  an  aobhar  sin 
faodar  iad  so  achoimcas  ris  a'  bhuidhcann  athàinig 
;i  Siorramachd-an-duine-dhoill.  Bha'n  t-abstol 
rùl  inu'n  d'ìompaicheadh  e  'n  a  choimeas  comh- 
arraichte  air  an  t-seùrsa  so.  Ann  an  deanandi 
gcur-leamnhuinn  air  an  caglais  gu  dcarbli  "  rinn 
e  sin  tro  aineolais  agus  ann  am  mi-clireidimh ;" 
acli  bha  c  eudmhor  a  thaobh  Ulio,  agus  "gu 
dcimhin  ndieas  e  ann  fein,  gu'm  bu  chòir  dha 
mùran  nithc  a  dhcanamli  an  aghaidh  ainmc'Iosa, 
0  Nasaret."  Gidhcatlh  fliuair  e  trùcair  mar  fhuair 
mar  an  ccudna  mùran  diubh-san  a  "  dh'àiclieidh 


A  nis  cha  d'rinn  iad-san  a 
thàinig  a  baile  a'  Mhì-ruin,  a  tha 
ann  an  Siorramachd-an-f  liarmaid, 
aona  chuid  gul,  deasbaireachd, 
no  aithreachas,  ach  sheas  iad 
a'  cagnadh  an  teangannan  tre 
mhòr-dhoilgheas  agus  chuthach, 
a  chionn  nach  fhaigheadh  iad 
am  iniann  air  Anam-an-duine.'' 
Thug  e  air  gach  aon  fa  leth  do"n 
t-seòrsa  so  mu  dheireadh,  maille 
ris  a'  chuid  sin  do'n  dà  sheòrsa 
eile  nach  d'iarr  gu  trcibhdhireach 
maitheanas  air  son  an  lochdau, 
e  fcin  a  cheangal  ann  am  boinn 
gu  freagairt  air  son  na  rinn  e  an 
agliaidh  Anam'-an-duine,  agus 
an  aghaidh  a  Righ,  aig  a'  mhòd 
mhòr  agus  choitchionn  a  tha  gu 
bhi  air  a  chumail  air  son  ar 
Tighearn  an  Righ,  far  an  suidli- 
ich  e  fein  e,  air  son  dùthaich  agus 
rioghachd  a'  Chruinne-chc. 

Agus  an  uiread  so  mu  thim- 

3  Tais.  ix.  20,  21. 

an  t-Aon  naomli,  agus  am  Fìrean,  agus  a  mharbli 
Prionnsa  na  bcatha."  Uime  sin,  f^xodaidh  e  'bhi 
fìor  gu'm  bheil  ncach  'n  a  f  hear  geur-Ieanmliuinn 
agus  fhathast  gun  a  bhi  'n  taobhamach  do  ruigh- 
eaclid  air  slàinte ;  agus  b'e  so  an  t-aobhar  nach 
robli  na  Daoine-fuiltcach  ri  bhi  air  am  marbhadb, 
ach  air  an  glacadh  agus  an  toirt  bcò  an  làthair  a' 
rhrionnsa ;  agus  ma  dh'iarr  iad  tròcair,  bhcan  e 
r'ain  bilibh  le  'shlait  rioghail,  mar  chomharra  gu'n 
d'fhuair  iad  maitheanas.  Ni  li-cadh,  ach  tha 
cadlion  a'  mhuinntir  dhroch-mhèinneach  agus 
ghamhlasach  ri  bhi  air  am  f;\gail  'n  a  lt\mhan-sa, 
aig  cathair-breitheanais  am  feum  iad  seasamh  an 
uair  a  thig  c  gu  breth  a  tlioirt  air  an  t-saoglial 
ann  am  fircantachd,  agus  a  thoirt  do  gach  aon  a 
rc'ir  a  glnnomharra.  "  Is  lcam-sa  dioghaltas; 
ìocaidh  mi,  tlia  an  Tiglicarn  ag  n\dh." — Ead. 
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chioll  aii  dara  feaclid  a  cliiiir- 
eadh  le  Diabolus  a  sgrios  Au- 
am'-au-duiue. 

Acli  bha  ceatlirar  do'u  Luclid- 
teagaimh,  au  dèigh  siublial  air 
allabau  air  feadh  ua  dùthcha  re 
tamuill,  air  dhoibh  fhios  a  bhi 
aca  gu'u  robh  Ifriuuich  fhathast 
auus  a'  bhaile,  a  bha  cho  dàua  's 
gu'u  deach'  iad  a  steach  'u  am 
measg  do  dh' Auam-au-duiue. 
Chaidh  iad  gu  tigli  fìr  d'am 
b'aium  Au-amharus  ;  seauu 
Ifriuueach  aun  au  Anam-au- 
duiue,  agus  fìor  uàmhaid  ghuiu- 
each  do'u  bhaile  siu,  agus  ro 
theòma  aui  measg  nau  Ifriuu- 
each  au  sin.  Thug  e  caidreamh 
dhoibh  agus  dh'fhòir  e  orra  leis 
ua  nithil^h  a  b'fhòarr  a  bha  'n  a 
thigh.  An  ceaun  tamuill  l)hig 
dh'fheòraich  seann  An-amharus 
do'u  Luchd-teagaimh  an  aun  a 
h-aon  bhaile  a  thàinig  iad  uile — 
bha  fhios  aige  gur  auu  a  aou 
rìoghachd  a  thàiuig  iad.  Agus 
fhreagair  iad-san,  Cha'n  auu,  no 
à  aon  siorramachd ;  oir  is  Fear- 
teagaimh-an-taghaidh  mise,  arsa 
fear  dhiubh ;  is  Fear-teagaimh- 
na-gairme  mise,  arsa  fear  eile ; 
is  Fear-teagaimh-slàinte  mise, 
ars'  an  treas  fear ;  agus  is  Fear- 
teagaimh-gràis  mise,  ars'  an 
ceathramh  fear.  Ro  mhaith,  ars' 
au  seann  duine  uasal,  thigibh 
o'u  t-siorramachd  is  àill  leibh, 
tha  mi  lc\u-chinuteach  gu'm  bheil 


sibh  do  dli'aon  rìm  rium-sa,  agus 
's  i  'ur  beatha  agam-sa.  Mar  siu 
bha  iad  toilichte  gu'n  d'fhuair 
iad  fasgadh  aun  an  Anam-au- 
duine.  Cia  nieud,  ars'  An- 
amharus,  a  thàiuig  maille  ribh 
gu  seisdeadh  Auam'-au-duine? 
Thàinig,  ars'  iadsan,  deich  mìle 


AS-ASlHACrs. 


do  Luchd-teagaimh,  agus  còig 
mìle  deug  do  Dhaoiue-fuilteach. 
Tha  na  Daoiue-fuilteach  so,  ars' 
iad-sau  aun  an  co-chrìch  r'ar 
dùthaich-ne ;  ach  tha  siun  a' 
cluiuntinn  gu'u  do  ghlacadh  na 
h-uile  li-aon  do  na  truaghaua 
bochd  le  feachd  Emanueil.  Deich 
mìle !  ars'  an  seanu  duine  uasal, 
tha  mise  ag  inuseadli  dhuibh 
gu'm  bu  mliòr  an  armailt  sin. 
Ach  cionnas  a  thachair  nach 
d'thug  sibh  buaidh  air  bhur 
naiuihdibh,  air  dliuibh  a  bhi  cho 
lìoumhor  ann  an  àireamh?  B'e 
ar  n-àrd  cheaimard,  ars'  iad-sau. 
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aii  ceiid  diiine  a  thàr  as.  Acli  cò 
a  b'e,  arsa  fear-an-tig'lie,  an  t-àrd 
clieannard  gealtacli  sin  ?  B*e 
uair-eigin  Morair-a'-bliaile  ann 
au  Auani-au-duine,  ars'  iad-sau. 
Ach  guidheam  ort  ua  gairm  àrd 
cheauuard  gealtach  dheth,  oir 
cha  d'rinn  a  h-aou  eile  bho'u 
àird'-an-ear  gus  an  àird'-au-iar, 
na's  mò  do  sheirbhis  do  bhur 
prionnsa  Diabohis  ua  As-crcid- 
imh ;  agus  ua'u  giacadh  iad  e 
chaidh  a  cln-ochadh  gu'u  teag- 
amh.  Mo  chreach,  ars'  an  seanu 
duiue  uasal,  uach  robh  deich 
mìle  do  Luclid-teagaimh  air  an 
deadh  armachadh  an  dràsd  ann 
au  Anaui-an-duiue,  agus  mi  feiu 
a'm'  cheannard  orra,  an  siu 
chithimi  ciod  a  b'urrainn  mi  a 
dheauamh.  Is  truagh  !  ars'  iad- 
san,  uach  f  haiceamaid  siu  :  ach 
ciod  e  am  maith  a  tha'n  sin? 
Feuchaibh  uach  dean  sibh 
bruidhiuu  ro  hd)har,  ars'  Au- 
amharus ;  feumaidh  sibh  a  bhi 
ro  tliosdacli,  agus  an  air'  a  thoirt 
duibli  fcin  am  fcadh  a  tha  sibh 
au  so,  uo  glacar  sibli. 

O'ar 
aimh. 

C'ar 
uasal  - 
bheil 


sou  ?  ars'  au  Luchd-teag- 


sou?  ars'  an  seann  duiue 
-tha  do  bhrìgh  gu'm 
am  Priouus'  agus  an 
t-Ard  Rùn-fhcar,  au  ceannardau 
agus  au  saiglidcaran,  uile  auus 
a'  bliaile  an  dràsd.  Agus,  a 
thuiìlcadh  air  a'  sin,  tha  Morair- 


na-toile  ann,  ar  uàmhad  ro  au-  '' 
iochdmhor-ue,     agus     rinn    am 
Prionnsa      fear  -  gieidhidh     uau  ■ 
geatachan    dheth-sau,  agus  dh'- 
àithu    e    dha    mion-rannsacliadh 
a  dheauamh  leis  ua  h-uile  dhì-   , 
chioll,  air  son  an  iomlaiu  do  na 
h-Ifriuuich   agus   cur   as   doibh. 
Agus    ma's   e   's   gu'u    amais   e 
oirbli-se,  a  sìos  theid  sibh,  ged 
bliiodh  'ur  ciun  do  dh'òr. 

Rè  na  h-iiiue  so  uile,  sheas  aou  ; 
do  shaighdearan  dìleas  Mhorair-  i 
na-toile,  d'am  b'ainm  Dìchioll,  > 
aig  farchhiais  fo  uiuueig  sheanu  : 
An-amharuis,  agus  chual'  e  'u  i 
seauachas  uile  a  bha  eadar  e  feiu  ' 
agus  au  Luchd-teagaimh  d'au 
d'thug  e  aoidheachd  'u  a  thigh. 

Bu  duine  au  saighdear  so  auus 
au  robh  làu  mhuinghiuu  aig  a' 
Mhorair,  agus  do'n  d'  thug  e 
mòr  spcis,  a'  cliiouu  gu'm  bu 
duine  misueachail  e,  agus  do  ; 
shaothair  ueo-sgìthichte  ann  au 
rannsachadh  air  son  Ifriuueach  . 
a  chuni  an  giacadh.  ! 

Chual'  an  duiue  so  au  t-iomlau 
do'u  chonaltradh  ;  a  bha  eadar 
Au-amliarus  agus  ua  li-Ifriunich  ; 
uime  siu,  chaidh  e  dh'iouusuidh 
a  mhorair,  agus  chuir  e  an  cciU 
dha  na  chual'  e.  Am  bhcil  thu 
'g  ràdh  sin,  a  mhic  chridhe  ?  ars' 
am  IMorair.  Tha  mi,  arsa  Dì- 
chioll,  agus  ma  thogras  do  udiòr- 
achd  dol  leam-sa,  gheibh  thu  e 
mar  a  tnubhairt  mi.     Agus  am 


ll'ì'i 
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blieil  iad  an  siu  ?  ars'  am  Morair  ; 
is  maitli  is  aitliiie  dliomh-sa  Au- 
amharus,  oir  bha  e  feiu  ag-us 
mise  gie  eòhich  re  àm  ar  cùl- 
sleamhuachaidh.  Ach  cha'u  'eil 
fhios  agam  càit  am  bheil  e 
chòmhuuidh  au  dràsd.  Tha 
fhios  agam-sa,  arsa  Dìchioll, 
agiis  feuchaidh  mi  au  rathad 
dhuit  gu  'àite  còmhuuidh.  Mar 
siu  dh'iuiich  am  Morair  agus 
Dìchioll  le  cheile.  A  uis,  chaidh 
Dìchioll  air  thoiseach,  agus  dh'- 
fheuch  e  au  t-slighe  dha  gu  àite 
còuihuuidh  Au-amharuis.  Eisd ! 
a  Mliorair,  arsa  Dìcliioll ;  au 
aitliueadli  tu  guth  an  t-seaun 
duiue  'n  an  chiiuueadh  tu  e  ? 
Dh'aithueadh  gu  maith,  ars'  am 
Morair,  ach  is  iomadh  hitlia  bho 
uach  fhaca  mi  e.  Mar  an  ceudua, 
's  aithue  dhomh  gu'm  bheil  e  ro 
chuilbheartach  ;  gu  ma  h-e  dha 
uach  tèid  e  as  uaiun.  Cia  mar 
a  dh'amaiseas  siuu  air  an  dorus  ? 
ars'  am  Morair.  Leig  eadar  mis' 
agus  sin,  arsa  Dìchiolh  Mar  sin 
sheòl  e  an  rathad  a  chum  an 
doruis.  Bhrist  am  Morair  au 
dorus  air  a'  cheud  tarruiug, 
chaidh  e  steach,  ghhic  e  iad  'ii  an 
cùiguear,  agus  thug  e  thairis  iad 
do  Dhìleas,  am  maor,  g'  an  cur 
auu  am  prìosan.  Dh'inuseadh  au 
sgeul  so  do  Mhorair-a'-bhaile 
sa'  mhaduiuu,  thug*  an  ni  mòr 
thaitueas  do'u  Mhorair,  cha'n 
auu 


a  mhàiu  a  chiouu  gu'n  do 


ghhicadh  au  Luchd-teagaimh, 
ach  do  bhrìgh  gu'n  do  chuireadh 
an  làimli  seaun  Au-amharus  ;  oir 
bha  e  'n  a  mhòr  thriobhdd  do 
dh'Anam-an-duine,  agus  ua  thur 
bhruailleau  do  Mhorair-a'-bhaile. 
Oir  ged  is  iomadh  tòir  a  bh'air, 
cha  do  ghlacadh  riamh  e  gus  a  so. 

B'e  'n  t-ath  ui,  na  prìosauaich 
a  thoirt  gu  deuchaiuu.  Bha  làn 
chomas  aig  Morair-na-toile  am 
marbhadh  au  uair  a  ghhac  e  iad, 
ach  mheas  e  aig  an  àm  so  gur 
mò  a  bhiodh  e  'chum  ouoir  a' 
Phriouusa,  sòlas  Anam'-au-duiue, 
agus  mi-mhisneach  an  uàmhaid, 
au  toirt  gu  ceartas  follaiseach. 
Agus  air  do'n  latha  'bhi  air  a 
chomharrachadh,  shuidh  am  mòd 
auu  au  talla  'bhaile,  oir  b'e  siu 
àit  a'  bhreitheauais.  Thugadh 
ua  prìosauaich  ceangailte  aun 
an  sLabhraidhiljh  'u  au  làthair, 
mhionuaicheadh  iia  fìanuisean, 
agus  dh'fheuchadh  na  prìosan- 
aich  air  sou  am  beatha.  'S  iad 
an  t-aon  hichd-breth  a  dh'f  heuch 
Cion  -  fìriun,  An  -  iochdmhor, 
Uabhar,  agus  a'  chuid  eile  d'an 
compauaich  a  dli'fheuch  iad  so. 

Agus,  air  tìis,  thugadh  seaun 
An-amharus  fein  au  làthair  a' 
mhòid,  agus  leughadh  a'  chiiis- 
dhìtidh  dha  mar  a  leauas  : — 

'An-amharuis,  tha  thu  an  so 
air  do  chasaid  fo  aium  An- 
amharus  a'  t'  fliear-sàruchaidh 
air  baile  Anam'-an-duiue,  oir  is 
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Ifrinneacli  tliu  a  tliaobli  nàduir, 
agus  mar  an  ceudna  mar  neacli 
aig  am  blieil  fuath  do'n  Plirionns' 
Emanuel,  agus  a  rimaich  baile 
Anam'-an-duine  a  sgrios.  Mar 
an  ceudna,  tlia  thu  air  do  chasaid 
air  son  a  bhi  'toirt  aoidheachd  do 
iiaimhdi]:)h  an  Righ,  an  deigh 
naii  laghanna  fallain  a  rimieadh 
calg-dhìreach  aii  aghaidh  sin ; 
oir,  1.  Chuir  thu  aii  teagamh 
f  ìriiin  a  theagaisg  agus  a  staide  ; 
2.  Aiin  an  guidhe  gu'n  robh 
deich  inìle  do  Luchd-teagaimh 
ann ;  3.  Anii  an  gabhail  roinih 
'n  nàmhaid,  aiin  aii  aoidheachd, 
agus  aiiii  aiii  misneach  a  thoirt 
doibh.  Ciod  a  tha  thu  'g  ràdh 
ris  a'  chùis-dhìtidh  so  ?  Am 
bheil,  no  iiach  'eil  thu  ciontach  ? 

^  Fo  leisgeul  foighneachd  mu'n  cliòir  is  tric 
a  thug  muinutir  oidhirp  air  flrinn  fhoillsichte 
Uhò  a  chleitli.  Ciod  e  air  bitli,  'aobhar-brosnach- 
aidh  no  a  dhùrachd,  tha  gach  duine  'gabliail  air 
a  bhi  'foighneaclid  mu'n  chòir,  agus  tha  e  'cur 
cùl  ri  blii  aithnichtc  le  co-ainm  a  tha  'noclidadh 
a  chionta,  agus  'n  a  aobhar  nAirc  dlia.  Gidlicadli, 
cha  ruig  e  leas  còlas  ro  fliarsuinn  air  cridlie 
dhaoine  no  air  a'  chinne-daonna  gu  coitchionn, 
fear-beachdachaidli  a  dlicanamh  cinntcach  gu'm 
bheil  inòrau  do'n  rannsacliadli  sin  a  tha  'bualadh, 
agus  air  a  shònrachadh  gu  buahadli,  cuid,  no 
"gach  aon  do  flnrinnibh  Emanueil,"  ag  (jiridh  o 
spiorad  a  tba  tur  eadar-dlieahaichte  o  fhoigh- 
neachd  air  son  na  còrach — o  spiorad  dcasbair- 
oachd  chònspoideach,  sracacliranachd  dh;\na  ri 
nithibli  neo-fliaicsinneach  agus  cuairt-snuiain  na 
h-inntinn  a  tlia  'slneadh  a  macli  thar  clirìochaibh 
na  tuigse — dlreacli  o  spiorad  fuatli  do  fliìrinn 
nèinihidh,  niar  a'  cur  an  aghaidh  cLaon-bhàigh 
agus  a'  faighinn  coirc  do  blieusan  an  duine 
nàdurra,  agus  a'  foillscachadh  fearg  Dlio  o  nòamh 
an  agliaidh  gach  uih!  mlii-dhiadliaidhcaclid  agus 
cucoir  dliaoiiic.     "  l)o  lilirìcdi  fru'm  blieil  niise  air 


A  Mhorair,  ars'  esan,  cha'n 
aithiie  dhomh  ciod  is  ciall  do'ii 
chùis-dhìtidh  so.  Oir  is  e  Au- 
amharus  is  aiiim  do'ii  duiiie  a 
tha  air  a  chasaid,  agus  cha'ii  e 
sin  m'ainm-sa ;  's  e  is  aiiim 
dhomh  -  sa  Foighneachd  -  mu'n  - 
chòir.  Gu  cinnteach  tha  fiiaim 
an  dàrna  h-aon  eu-coltach  ris  an 
aon  eile,  agus  is  aithne  dhuit-sa 
'Mhorair  gu'iii  bheil  mòr  eadar- 
dhealachadh  eatorra  le  cheile ; 
oir  tha  mi  'n  dùil  gii'm  faod 
duiiie,  eadhon,  aiins  iia  h-àmanii- 
aibh  a's  miosa,  agus  siii  mar  an 
ceudna,  am  measg  naii  daoine 
a's  miosa,  feòraich  mu  thinichioll 
iiithe,  giui  'bhi  aiin  an  cunnart  a 
bheatha.'""' 

An  sin  thubhairt  Morair-na- 

innseadh  na  fìrinn  cha'n  'eil  sibh  ga  m'  chreid- 
sinn,"  ars'  ar  Tighcarna  ris  na  li-Tudliaich  ;  agus 
do'n  as-creidinih  so  anns  an  fhìrinn  air  a  sgàth 
fein,  no  a  thaobh  a  nàduir  fein,  tha  An-andiarus 
'n  a  shamhladh.  Tlia  'ainm,  'ionad-còrahnuidli, 
a  luchd-cuideachd,  a  ghiùlan  an  àin  a  dheuchainn, 
a  churahachd  cucorach  tliar  I\Iorair-a'-bhaiIe  agus 
I\Iorair-na-toile,  agus  thar  nan  uile  air  an  rohh  a' 
bheag  no  'mhòr  do  dh'uachdranachd  aigc — a'  cur 
an  ccill  gu'm  b'  Ifrinneach  e,  riochd-fhcar  air  aa 
aoniadh  sin  gu  teagamh  a  chur  ann  am  firiuu  D6 
a  tha  gu  nàdurra  anns  gacli  inntinn  nach  'eil  air 
a  h-ath-nuadhachadh,  agus  o  'oibrcachadh  ainih- 
leasach  o  'ra  bhcil  an  crcidraheach  air  a  shaoradh 
a  mhàin  le  cumhachd  an  Spioraid  sin  a  tlia  treòr- 
achadh  a  chum  na  h-uile  fhìrinn.  Clia'n  'eil 
tcagamh  nach  b'àill  le  Satan  fcin,  na'ra  iaodadh 
c,  cur  mar  fhiachaibh,  gu'n  robh  a'  chcist — 
"  Seadh,  an  dubhairt  Dia?" — ag  ciridh  gu  slmp- 
lidh  0  ghràdh  do  fhoiglineachd  rau'n  chòir ;  agus 
nach  bithoadh  an  lcisgeul  air  a  thaobh-san  'n  a 
bhristeadh  na  bu  rahò  air  fìrian  na  tlia  e  ann  an 
cor  ioraadh  aon  a  tha  'g  an  ainmeachadli  fciii 
luchd-foighncachd  rau'n  chòir,  droam,  air  dlioibh 
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toile,  oir  b'  esan  aoii  do  na  fìan- 
nisean — A  Mliorair,  agiis  sibli-se 
a  blireitlieamlina  iirramach,  agus 
a  luchd-riaghlaidh  Anam'-an- 
duine,  chuala  sibh  uile  gu'n 
d'àicheidh  am  prìosanach  air 
beulthaobh  a'  mhòid  'ainm  ;  ach 
tha  fhios  agam-sa  gur  e  an 
dearbh  dhuine  an  aghaidh  am 
bheil  a'  chìiis-dhìtidh,  agus  gur 
e  An-amharus  'fhìor  ainm.  Is 
aithne  dhomh  e  bho  cheann  còrr 
agus  deich-bliadlma-fìchead ;  oir 
bha  e  fein  agus  mise — is  nàire 
leam  a  ràdh — 'n  ar  companaich 
gle  eòlach,  an  uan  a  bha  Diabo- 
lus  'n  a  uachdaran  air  Anam-an- 
duine ;  agiis  tha  mi  'toirt  fìanuis 
gur  Ifrinneach  e  a  thaobh  nàduir, 
fìor  nìimhaid  do  ar  Prionnsa-ne, 
agus  neach  aig  am  bheil  mòr 
ghamhlas  do  bhaile  beannaichte 
Anam'-an-duine,  'S  minic  a  bha 
e  ann  am  thigh-sa  ri  àmanna 
ceannairc,  còrr  agus  fìchead 
oidhch'  an  deigh  a  cheile ;  agus 
bu  ghnàth  leinn  a  bhi  'conaltradh 
an  tràth  sin,  mar  'bha  e  fein  agus 
a  Luchd-teagaimh  a'  conaltradh 
bho  cheann  ghoirid.  'S  iomadh 
latha    bho    nacli    fhaca    mi    e 


leum  0  clio-dliùnaJli  gus  an  d'tliàinig  iad,  a  tlia 
'feucliaiun  ris  an  t-saoglial  a  mlicalladli  le'in 
"  fiar-dheasboireaclid"  fo  cboltas  a  bhi  'rannsach- 
adh  na  fìrinn.  Feumaidh  gach  anam  anns  ani 
bheil  Criosd  a'  gabhail  còmhnuidh  e  fèin  'fhair- 
eachduinu  air  a  ghreasad  le  high  a  uuadli  nàduir 
gu  cur  as  d'a  leithid  so  do  spiorad,  mar  a  th'air 
a  chur  an  cèiU  ann  au  deuchainn  agus  ann  an  cur 
An-araharuis  ^u  bùs. — Ead. 


roimhe  ;  tha  mi  'smaointeachadh 
gu'n  d'  thug  teachd  Emanueil  do 
dh'Anam-an-duine  air  a  chair- 
teahui  'atharrachadh ;  ach  is  e 
so  an  duine,  a  Mhorair. 

An  sin  thubhairt  na  Breith- 
eamhna,  Am  bheil  ni  sam  bith 
tuilleadh  agad  r'a  ràdh  ? 

Tha,  ars'  an  seann  duine,  tlia 


sin  agam ;  oir  cha  do  labhair 
ach  aon  fhianuis  fhathast  a'm' 
aghaidh,'agus  cha'n  'eil  e  laghail 
do  dh'Anam-an-duine,  neach  air 
bith  a'  chur  gu  bàs  a  beul  aon 
fhianuis. 

An  sin  sheas  DìchioU  suas 
agus  thug  e  fìanuis  air  na 
chunnaic  agus  na  chual'  e,  mar 
a  chuireadh  an  ccill  cheana. 

0  0  %^ 
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An  sin  tluiirt  na  Breitlieanih- 
na — 'An-amliaruis,  tlia  fìanuis 
eile  an  so  a'  t'aghaidh,  agiis  tha  a 
theisteauas  iomlan  : — 1.  Mhioun- 
aich  e  gu'n  cVthug  thu  cairtealan 
do  na  daoine  so,  agus  gu'n  do 
hheathaich  thu  iad  ged  bha  f  hios 
agad  gu'm  b'Ifrinuich,  agus 
naimhdean  do'n  Righ  iad.  2. 
Mhionnaich  e  gu'n  do  ghuidh 
thu  gu'ni  biodh  deich  mìle 
dhiubh  ann  an  Anam-an-duine. 
3.  Mhionnaich  e  gu'n  do  chomh- 
airlich  thusa  dhoibh  a  bhi  ro 
thosdach  agus  an  aire  a  thoirt 
dhoibh  fein,  air  eagal  gu'm  biodh 
iad  air  an  glacadh  le  seirbhisich 
an  Righ.  Tha  so  uile  a'  dearbh- 
adh  gur  Ifrinneach  thu ;  oir 
na'm  bu  charaid  do'n  Righ  thu, 
ghlacadh  tu  fein  iad. 

An  sin  fhreagair  An-amharus — 
Bu  choigrich  na  daoine  a  thàinig 
a  dh'ionnsuidh  mo  thighe-sa, 
agus  thug  mi  'steach  iad ;  agus 
an  d'thàinig  e  gu  bhi  'n  a  chiont' 
ann  an  Anam-an-duine  aoidh- 
eachd  a  thoirt  do  choigrich? 
Tha  e  fìor  mar  an  ccudna,  gu'n 
do  bheathaich  mi  iad,  agus  c'ar 
son  a  1  )hiodh  cron  air  'fliaotainn 
do  m'f hiahùdheachd  ?  A  thaobh 
an  aobhar  a  bh'agam  air  son  a 
l)hi  'guidhe  deich  mìle  dhiubh  a 
bhi  ann  an  Anam-an-duine,  cha 
d'iunis  mi  riamh  sin  aona  chuid 
do  na  fìanuisibh,  no  dhoibh  fcin. 
Dh'fhaodainn  a  bhi  'guidhe  gu'm 


biodh  iad  air  au  glacadh,  agus 
mar  sin  a'  dùrachdainn  gu  maith 
do  dh'Anam-an-duine,  air  son  na 
tha  dh'fhios  aig  neach  sani  bith 
eile  air.  Mar  an  ceudna  dh'iarr 
mi  orra  an  aire  'thoirt  nach 
tuiteadh  iad  ann  an  làmhaibh 
nan  ceannardan;  ach  dh'fhaod- 
adh  sin  a  bhi  a  chionn  nach  bu 
toil  leam  gu'm  biodh  neach  air 
bith  air  a  chur  gu  bàs,  agus  cha'n 
ann  a  chionn  gu'ii  robh  toil  agam 
gu'n  rachadh  naimhdean  au 
Kigh  mar  tha  iad  so  as. 

An  sin  fhreagair  Morair-a'- 
bhaile,  Ged  bu  ghnìomh  maith 
aoidheachd  a  thoirt  do  choigrich, 
gidheadh  gu'm  bu  cheannairc 
aoidheachd  a  thoirt  do  naimh- 
dibh  an  Righ.  Agus  a  thaobh 
ni  sam  bith  tuiUeadh  a  thubhairt 
thu,  cha'n  'eil  thu  ach  a  feuch- 
ainn  ri  sòapadh  as  agus  dàil  a 
chur  aim  an  ceartas  a  chur  an 
gnìomh.  Ged  nach  biodh  ui 
sam  bith  tuilleadh  air  a  dhearbh- 
adh  a'  t'aghaidh  ach  gur  Ifrinn- 
each.  thu,  feumaidh  tu  a  rèir  an 
lagha  'bhi  air  do  chur  gii  bàs ; 
ach  cairteahin  a  thoirt  do  dh'- 
Ifrinnich,  am  beathachadh,  cuid- 
eachadh  leo,  agus  an  dìon,  seadh, 
Ifrinnich  eilthireacl),  iad-san  a 
thàinig  o  thìr  choin,  a  dh'aona 
glnu)thuch  a  sgrios  Anam'-au- 
duiìie,  cha'n  fhaodar  so  'fhulang. 

An  sin  thubliairt  An-amharus 
— Tha  mi  'faicinn  cia  mar  thàr- 
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las ;  feiimaidli  mise  bàsacliadh 
air  son  m'ainm  agus  m'fliialaidli- 
eaclid.  Agus  mar  sin  dh'fhan  e 
'n  a  thosd. 

An  sin  ghairmeadh  an  Luchd- 
teagaimh  eilthireach  gu  beul- 
thaobh  a'  mhòid,  agus  b'e  Fear- 
teagaimh-an-taghaidh  an  ceud 
fhear  a  thugadh  a  làthair ;  mar 
sin  leughadh  a  chiiis  dhìtidh, 
agus  a  chionn  gu'm  bu  choig- 
reach  e,  dh'innseadh  a  suim  dha 
le  eadar-theangair ;  eadhon,  Ou'n 
robh  e  an  sud  air  a  chasaid 
mar  nàmhaid  ghuineach  do  dh'- 
Emanuel,  làn  do  mhì-run  do 
dh'Anam-an-duine,  agus  'n  a 
eascaraid  d'a  theagasgaibh  fall- 
ain. 

Thubhairt  e,  Gu'n  robh  e  'g 
aideachadh  gu'm  b'Fhear-teag- 
aimh-an-taghaidh  e,  agus  gu'm 
b'i  sin  an  aidmheil  anns  an  robh 
e  riamh  air  oileanachadh.  Agus, 
ars'  esan,  Ma  dh'fheumas  mi  bàs- 
achadh  air  son  m'aidmheil,  bàs- 
aicheam  mar  fhianuis  air  son 
mo  chreidimh,  agus  mar  sin  is 
aun  a's  higha  a  tha  e  'cur  a 
chùram  orm. 

An  sin  fhreagair  am  breith- 
eamh,  'S  e  bhi  'cur  an  teagamh 
an  taghaidh  a  bhi  'tilgeadh  bun 
os  ceann  aon  do  theagasgan  mòr' 
an  t-soisgeil ;  eadhon,  uile-f  hios- 
rachd,  cumhachd,  agus  toil  De ; 
a  bhi  'toirt  air  falbh  còir  Dhc  air 
a  chreutair  fèin  ;  a  bhi  'lagachadh 


creidimh  Anam'-an-duine ;  agus 
a  ]3hi  'fàgail  slàint'  an  urradh  ri 
oibribh,  agus  cha'n  ann  ri  gràs. 
Mar  an  ceudna  tha  e  'toirt  na 
brèige  do'n  fhocal,  agus  a'  cur 
mi-shuaimhneas  air  inntinnibh 
muinntir  Anam'-an-duine ;  uime 
sin,  a  reir  nan  laghanna  a's  ro 
òirdheirce,  feumaidh  e  bhi  air  a 
chur  gu  bàs. 

An  sin  ghairmeadh  Fear-teag- 
aimh-na-gairme,  air  beulthaobh  a' 
mhòid ;  is  gle  bheag  eadar-dheal- 
achadh  a  bha  eadar  cùis-dhìtidh 
an  fliir  so  agus  an  fhir  eile,  a 
mhàin  gu'n  do  chuireadh  gu 
sònraichte  as  a  leth  a  bhi  'g 
àicheadh  gairm  Anam'-an-duine. 

Dh'fheòraich  am  breitheamh 
dheth  ciod  a  bha  aige  r'a  ràdh  ? 

Fhreagair  e,  nacli  do  chreid  e 
riamh  gu'n  robh  a'  leithid  a  ni 
ann  is  gairm  shònraichte  agus 
chumhachdach  o  Dhia  do  dh'- 
Anam-an-duine,  ach  mar  a  bha 
iad  air  an  gairm  le  gairm 
choitchionn  an  Fhocail,  no  leis 
a'  sin  fèin,  ach  mar  a  tha  e  'g  an 
comhairleachadh  an  t-olc  a 
thrèigsinn,  agus  an  ni  sin  a  ta 
ceart  agus  maith  a  dheanamh, 
agus  ris  a'  so  tha  gealladh  do 
shonas  air  a  choimhcheangal. 

An  sin  thuirt  am  breitheamh, 
Is  Ifrinneach  thu,  agus  dh'àich- 
eidh  thu  earrann  mhòr  do  dh'- 
aon  do  fhìrinnibh  ro-dhearbhta 
Prionnsa    Anam'-an-duine ;    oir 
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g'liairm  esan,  agiis  cliuar  am 
l)aile  g*airm  ro  sliòuraichte  agus 
cliumliaclidach  Emanueil,  leis  an 
robli  e  air  a  bheothachadh,  air 
a  dhìisgadh,  agus  o'n  do  shealbh- 
aich  e  gràs  nòamhaidh  gu  bhi 
'miannachadh  co-chomunn  r'a 
Phrionnsa,  seirbhis  a  dheanamh 
dha  agus  a  tlioil  a  clioimh- 
lionadh,  agus  amharc  r'a  slionas 
do  ghean-maith-san  a  mhàin. 
Agus  air  son  do  dhìmeas  do'n 
deadli  theagasg  so,  feumaidh  tu 
a  bhi  air  do  chur  gu  bàs. 

An  sin  ghairmeadh  Fear-teag- 
aimh-gràis,  agus  leughadh  a 
clmis-dhìtidh ;     agus    fhreagair 

'"■'  'S  gann  a  ruigear  a  leas  a  cliur  an  ceiU  nacli 
daoine  a  th'air  an  ciallacliadli  le  Fear-teagainili- 
an-tagliaidb,  Fear-teagaimli  -na-gairme,  agus 
Fear-teagaimh-gràis,  ach  prionnsapalan  no  suidh- 
eachadh  inntinn — teagaraluiu  no  as-creidimh  ann 
an  cuid  do  theagasgaibli  sùnraicht'  a'  chreidimli 
('Jhriosduidh.  Bha  spiorad  Bhuniain  na  b'fhaid' 
a  rèir  spiorad  seirceil  an  t-soisgeil  na  gu'n 
d'thugadh  e  gnìiis  do  glieur-leanmhuinn,  eadhon 
ann  an  coltas.  Chunnacas  ann  an  earrainn 
roimhe  so,  an  <\itc  UighaLaclid  ath-dhioLaidh  a 
clieadachadh  eadhon  lc  'ainmeachadh,  gur  aun  a 
tba  e  'lcigeil  Emanueil  ris  duinn  mar  a'  cur 
òrduighcan  soilleir  a  mach  "  nach  rol)h  na  Daoine- 
fuiltcacb  ri  blii  air  an  cur  gu  bàs,  acb  air  an  glac- 
adh  beù,"  agus  air  am  fàgail  fo  'bhuil-san  "  a 
bheir  breth  chotln'omacli ;"  agus  uime  sin  clia'n 
urrainnear  a  smaointcacliadli  gu'n  aontaiclieadh  c 
gu'm  bu  chòir  daoine  a  gheur-leanmhuinn  "  gu 
bàs"  air  son  am  barahiichcan  geur-chuiseacli,  cia 
air  bith  cho  mearacli(hich  no  olc  's  a  bhitheadh 
iad.  Oidheadh  faodaidh  na  baralaichcan  so  a  bhi 
do  leithid  a  ghnò  's  a  blii  tur  do-n'itichte  ri  aon 
smuain  a  dli'ihaodar  'altrum  mu  cliliù  Criosduidh, 
no,  guu  dol  cho  f had  so,  a  dh'fhaodas  a  lilii  nco- 
ihàbharach  d'a  fhàs  failaiii,  agus  a  bu  cliòir  uimc 
sin,  ann  an  labhairt  air  sheòl  an  t-samhlaidli,  a 
bhi  air  aii  cur  gu  bàs.    Dh';\icheidh  iomadh  duiiie 


esan, 


teagaimh 


Ged    is    ann 
a  thàinio; 


o  Thìr-an- 
.^  e,  gu'm  bu 
shliochd  Phairiseach  'athar,  a 
chaith  a  bheatha  gu  measail  am 
measg  a  clioimhearsnach,  agus 
gu'n  do  theagaisg  e  dha-san  a 
bhi  'creidsinn,  agus  mar  sin  tha 
agus  bithidh  mi  a'  creidsinn, 
nach  bi  Anam-an-duine  gu  bràth 
air  a  thèarnadh  gu  saor  tre 
gliràs.''''' 

An  sin  thubhairt  am  breith- 
eamh,  Tha  lagli  a'  Phrionnsa 
soilleir  air  a  phuinc  so  :  —  1. 
Cha'n  ann  o  oibribh.  2.  Le 
iì'ràs  a  ta  sibh  air  bliur  tcarn- 
tha   t'  aidmheil-sa 


adh 


Agus 


maith  teagasg  an  taghaidh,  mar  a  dh'àicheidh 
iomadh  duine  niaith  gu'ra  bheil  an  talarah  a' 
gluasad  timchioU  na  grcine ;  acli  ma  tha  seadh 
sam  bitli  ann  am  briathraibh,  is  teagasg  sgriob- 
turail  gun  teagamh  e,  cia  air  bith  cho  àrd  's  a 
tlia  e  thar  eòlas  dhaoine.  "  Bha  'cliùis-dlùtidh-suii 
ann  am  brìgh  do'n  aon  seòrsa  ris  an  fhear  eile," 
faodar  an  ni  ceudna  a  ràdh  mu  Fhear-teagaimh- 
na-gairme,  leis  a'  chuimtas  so  a  bharrachd,  o  'aid- 
mheil  fcin,  tha  e  soilleir  gu'm  bheil  e  'g  a  chàradh 
fcin  fo  chundmanta  nau  gniomh,  do'n  cumlia, 
"  An  duine  a  ni  iad — na  h-uile  nithe  a  ta  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  an  lagha — mairidh  e  beò  aunta;" 
agus  ann  an  dealbli-inntinn  air  a'  chuid  a's  lugha 
a'  cur  air  chùl  an  aon  dòigh  f  hìriiineachaidh  a  ta 
foillsichte  anns  an  t-soisgeul,  tre  chreidimh  auii 
au  fuil  an  Fhir-shaoraidh.  Faodar  an  ni  ceudna 
a  r;\dh  mu  Fhear-teagaimh-gr;\is.  Air  uairean 
tha  cridhe;ichan  dhaoine  na's  falhiine  agus  ua's 
fcarr  na  au  cinn,  agus  cha'n  'cil  i;ul  daonnan  a' 
toirt  au  smuaintean-inntinn  gu  buil ;  ach  tha  e 
dcarbhta  gu'm  feum  gach  claon;idh  air  hilbh  o 
"  fhior  bhriathra  Dhc,'  a  rc'ir  a  ghnò  ;igus  'fh;vr- 
suinncachd,  cumhachd  millte;xch  ann  an  coiine;is 
ris  oibreachadh  air  iuntinn  agus  giùhru  a'  Chriosd- 
uidh  ;  agus  uirae  siu  bha  c  feumail  air  son  maith 
Anani'-;xn-duine  gu'n  rachadh  an  Luchd-teagaimh 
a  dli'ainmiclicadh  a  chur  sru  b;\s. — Ead. 
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air  a  stcidheachadh  air  oibre-  na 
feòla ;  oir  is  iad  oibre  an  lagha 
oibre  na  feòla.  A  thuilleadh  air 
a'  sin,  anns  na  chuir  thus'  an 
ccill,  spùinn  thu  Dia  d'a  ghlòir, 
agus  thug  thu  i  do  dhuine 
peacach ;  spìiinn  thu  Criosd 
do  fheum  do-sheachainte,  agas 
èifeachd  na  rinn  agus  na  ghabh 
e  os  làimh,  agus  thug  thu  iad  so 
araon  do  dh'oibribh  na  feòla. 
Einn  thu  tàir  air  obair  an  Spior- 
aid  Naoimli,  agus  dh'àrdaich  thu 
toil  na  feòla,  agus  na  h-inntinn 
a  tha  beò  a  rcir  an  lagha.  Is 
Ifrinneach  tliu,  mac  Ifrinnich ; 
agus  feumaidh  tu  a  bhi  air  do 
chur  gu  bàs. 

Air  ball  fhuaradh  ciontach  iad 
leis  an  luchd-breth.  An  sin 
thubhairt  an  Seanachaidh : — 
Fhuaradh  sibh-se  a'  phriosanacha 
air  beulthaobh  a'  mhòid,  cion- 
tach  do  lochdan  mòr'  an  aghaidh 
Emanueil  ar  Prionnsa-ne,  agus 
an  aghaidh  sonais  baile  iomrait- 
each  iinam'-an-  duine — lochdan 
air  son  am  feum  sibh  a  bhi  air 
bhur  cur  gu  bàs. 

Mar  sin  thugadh  a  mach  binn 
an  ceusadh.  B'e  'n  t-àit  anns 
an  robh  iad  uile  gu  'bhi  air  an 
cur  ga  bàs,  an  t-ionad  anns  an 
do  chuìr  Diabolus  an  òrdugh 
'armailt  mu  dheireadh  an  agh- 
aidh  Anam'-an-duine ;  ach  An- 
amharus  'n  a  aonar,  a  chaidh  a 
chrochadh    aig   ceann   Sràid-na- 


dò-bheairt,  dìreach  fa  chomhar  a 
dhoruis  fcin. 

'N  uair  a  fhuair  Anam-an- 
duine  an  fhad  so  cuidliteas  d'an 
naimhdean  a  bha  'cur  mi- 
shuaimhneis  orra,  thugadh  òrd- 
ugh  teann  do  Mhorair-na-toile, 
maille  ri  Dìchioll  a  sheirbhiseach, 
rannsachadh  air  son  nan  Ifrinn- 
each  a  bha  fhathast  beò  anns  a' 
bhaile,  agus  na  l)ha  'n  an  comas 
a  dheanamh  a  chum  an  glacadh. 
B'iad  so  ainmeannan  cuid  dhiubh 
— Amaideach ,  Dearmad  -  m aith , 
Eagal-tràillei] ,  Cion-gràidh,  Cion- 
muinghinn,  Feòhnhor,  agus 
Leisg.  jMar  an  ceudna  dh'- 
òrduicheadh  dha  clann  An-amh- 
agus  a  thigh 
j_,..v....  B'e  Teagamh  am 
mac  bu  slime ;  b'iad  an  ath 
f headhainn  Beò-a-rèir-an-lagha , 
Cion-creidimh,  Fiar  -  bheachd  - 
mu-Chriosd,  Bcarr-an-gealladh, 
Mothachadh-feòhnhor,  Beò-air- 
faireachadh,  agus  Fcin-ghràdh. 
Bha  iad  so  uile  aige  ri  aon 
mhnaoi,  agus  b'e  Cion-dòchais 
a  b'ainm  dhith  ;  b'e  seann  As- 
creidimh  bràthaii'  a  h-athar; 
agus  'n  uair  a  dh'eug  seann 
Doilleir,  a  h-athair,  dh'àraich 
esan  i,  agus  thug  e  i  do  dh'  An- 
amharus  mar  mhnaoi. 

A  nis,  ghlac  Morair-na-toile, 
maiUe  ri  Dìchioll  a  sheirbhis- 
each,  xVmaideach  air  na  sràidibh, 
ao'us  chroch  se  e  ann  an  Caol- 


aruis  a  ghlacadh 
a    lea«'adh 
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slii'àid-g'un-tnr,  dìreach  fa  chonili- 
air  a  thig'he  fein.  B'e  so  Amaid- 
each  leis  am  b'àill  g'u'n  tngadh 
Anam-an-duine  thairis  an  Ceann- 
ard  Creidimh  do  làmhaibli  Dhia- 
bohiis,  air  chumha  gu'n  tugadh 
e  air  fall)h  'fheachd  as  a'  bliaile. 
Mar  an  ceudna  glilac  e  Dearmad- 
maith  aon  latha  am  feadh  a  blia 
e  dripeil  air  an  fheill,  agus  chuir 
e  gu  bàs  e  a  reir  an  lagha.  A 
nis,  bha  duine  boclid  onorach 
ann  an  Anam-an-duine,  d'am 
b'ainm  Meamhrachadh,  neach 
air  nach  robh  mòr  mheas  ann 
an  làithibh  a'  chìd-sleamhnach- 
aidh ;  ach  a  tha  'nis  gle  mheasail 
aig  maithibh  a'  bhaile.  Bha  iad 
toileach  an  duine  so  'àrdachadh 
gu  h-urraim.  A  nis  bha  mòr 
shaoibhreas  roimhe  so  aig  Dear- 
mad-maith  ann  an  Anam-an- 
duine,  agus  an  uair  a  thàinig 
Emanuel  chuireadh  air  letli  e  gu 
feum  a'  Phrionnsa.  Chaidli  sin 
a  thoirt  a  nis  do  Mheamhrachadh 
a  clium  a  chur  gu  buil  air  son 
maith  a'  bhaile,  agus  'n  a  dheigh- 
san  d'a  mliac  Breithnich-ceart ; 
bha  am  Breithnich-ceart  so  nìgG 
ri  Cràbhadh,  a  bliean,  nighean 
an  t-Seanachaidh. 

An  deigh  so  gblac  am  Morair 
Bèarr-an-gealladh ;  a  nis  bu 
shlaightear  comharraichte  esan, 
oir  le  'rianaibh-san  blia  mòran 
do  clu'iincadh  an  Ivigh  air  a 
mhilleadli,    uime    sin,    rnnieadh 


eisempleir  fhollaiseach  dheth. 
Chuireadh  an  toiseach  e  air 
stòl-nam-mòirleach,  agus  an  sin 
sgiùrsadh  e  leis  a'  chloinn  agus 
leis  na  seirbhisich  ann  an  Anam- 
an-duine,  agus  an  deigh  sin 
chrochadh  e.  Faodaidh  gu'm 
b'i  iongantas  air  cuid  air  son 
clio  an-iochdmhor  's  a  chaidh 
buntuinn  ris  an  duine  so ;  acli 
tha  iad-san  a  tha  'n  an  luchd- 
malairt  onorach  ann  an  Anam- 
an-duine,  làn  mhothachail  air 
ciod  an  dolaidh  mhòr  a  dh'fhaod- 
as  aon  bhearradair  gheallaidh- 
ean  a  dheanamli  ann  an  ùine 
ghearr  do'n  bliaile.  Agus  air 
leam-sa  gu'm  bu  cliòir  buntuinn 
mar  so  ris  na  h-uile  h-aon  d'a 
ainm  agus  d'a  chaithe-beatha. 

Mar  an  ceudna  glilac  e  Moth- 
achadh-feòlmhor,  agus  chuir  e 
am  prìosan  e ;  ach  bhrist  e  am 
prìosan  agus  thàr  o  as.  Seadli, 
agus  cha  d'fliàg  an  daoidhear 
ladarna  fhathast  am  baile,  ach 
tlia  e  'g  a  f  lialach  fein  anns  na  h- 
uaimhean  Ifrmneach  re  an  latlia, 
agus  a'  taghal  thighean  dhaoine 
onorach  's  an  oidhche.  Uime  siu, 
chuireadh  suas  rabhadh  follais- 
each  an  àite  na  feille  ann  an 
Anam-an-duine,  a'  cur  an  ceill 
cò  8am  bith  a  glieibheadh  a 
mach  Mothachadh-feòlmhor,  a 
ghlacadh  agus  a  mharbhadh  e, 
gu'm  biodh  e  air  a  cheadachadh 
dha  suidhe  aig  bòrd  a'  Phrionns' 


AN   COGADH    NAOMH. 


759 


au  còmlinuidli,  agus  giim  biocl]i  e 
air  a  dlieanamli  'n  a  fliear-coimli- 
ead   'ionmhais  Anam'-an-duine. 
Dh'  fheuch  iomadh  neach  ris 
a'   so   a   dheanamh,    ach    dh'- 
fhairthch  orra,  ged  a  chunn- 
acas  g*u  tric  e. 

Ach  ghlac  am  Moraire  Fiar- 
bli  eachd  -  mu  -  Chriosd,  agus 
chair  e  am  prìosan  e,  far  an 
deug  e  le  tinneas-caitheamh 
athaiseach. 

Mar  an  ceudna  ghlacadh 
Fein  -  ghràdh,  ach  a  chionn 
gu'n  robh  mòran  chàirdean 
aige  ann  an  Anam-an-duine, 
chuireadh  dàil  'n  a  bhinn  a 
chur  an  gnìomh ;  ach  mu  dheir- 
eadh  sheas  Fèin-àicheadh  suas 
agus  thubhairt  e,  Ma's  e  's  gu'm 
bheil  an  leithidean  so  a  shhiigh- 
tearan  gu  bhi  air  an  ceadach- 
adh  ann  an  Anam-an-duine, 
bheir  mi  thairis  mo  dhreuchd. 
An  sin  ghlac  se  e  bho'n 
t-shiagh,  agus  thug  e  thairis 
e  d'a  shaighdearaibh,  far  an  do 
chuireadh  gu  bàs  e.'-'     Ach  bha 

"'  Tha  ainmcannan  an  dream  a  tlmi^adli  ùglid- 
arras  do  Morair-ua  toile  na  dh'fhaodadh  e  'dhean- 
amh  a  clium  an  glacadh  agus  an  toirt  a  cliura  a' 
pheanais  a  thoill  iad  a'  gabhail  a  stigli  iomadh 
aoin,  le'n  tuigsinn  ann  an  seadh  gach  fir  leis  fein, 
a'  comharrachadh  ri  cor  spioradail  nach  urrainn- 
ear  a  dheananih  reidh  ri  barail  sam  bith  a  dh'- 
fhaodar  a  ghabhail  mu  inntinn  ath-nuadhaichte. 
'S  ann  d'a  leithid  sin  a  tlia  Dearmad-maith  agus 
Cion-gràidh.  Uime  siu  faodar  amliarc  air  na 
h-ainnieannan  so  aona  chuid  mar  a'  leigeil  ris  na 
fu'inn  chinntich,  gu'm  bheil  eadhon  creidmhich 
tuilleadh  a's  ealamh  gu  dearmad  .a  dheanamh  air 


cuid  anu  an  Anam-an-duine  a 
rinn  gearan  air  a'  so,  ged  nach 
fliaodadh  a  h-aon  diubh  labhairt 


a  niach,  a  chionn  gu'n  robh  Em- 
anuel  anns  a'  bhaile.  Dh'inn- 
seadh  an  gnìomh  treun  so  a  rinn 
an  Ceannard  Fein-àicheadh  do'n 
Phrionnsa,  uime  sin  rinn  e  'n  a 
Mhorair  e  ann  an  Anam-an- 
diiine.  Mar  an  ceudna  fhuair 
Morair-na-toile  mòran  cliìi  bho 
Emanuel. 

An  sin  ghabh  am  Morair  Fèin- 

maith,  air  neo  nach  'eil  iad  a'  leantuinn  ris  leis 
an  leanailteaehd  sin  a  bhuineas  d'an  gairm  àrd 
agus  naomha ;  agus  nach  'eil  an  gràdh  ann  an 
coimeas  do'u  inblie  's  am  bu  chòir  dha  'bhith  : 
no,  mar  is  comunu  an  eaglais  fhaicsinneach  a 
tha  'gabhail  a  stigh  ioraadh  seòrsa  dhaoine,  tha  e 
furasda  gu  leòir  niuinntir  'fhaotainn  innte  d'am 
freagradh  na  h-ainraeannan  a  tha  'n  so  gu  ro 
mhaith.  Tha  'n  dream  eile  a  th'air  an  ainmeach- 
adh  uile  'n  an  atharrachaidhean  air  aobhar  as- 
creidimh,  agus  tha  na  h-ainraeannan  a  thugadli 
dhoibh  a'  nochdadh  gu  soiUeir  cho  eadar-dheal- 
aichte  agus  sònraichte  's  bha  iad  'n  an  gnè,  agus 
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àiclieadli  misneacli,  ag'us  lean  e 
air  tòir  nan  Ifrinneacli  niaille  ri 
Morair-na-toile  ;  agus  glilac  iad 
Beò-air-faireacliadli,  agus  Beò-a- 
rcir-an-lagha,  agus  cliuir  iad  am 


prìosan  iad  gus  an  d'eug  iad. 
Ach  air  do  Chion-creidimh  a  bhi 
na  cheatharnach  clis,  sgairteil, 
cha  b'urrainn  doibh  riamli  a 
chur  an  h\imh,  ged  a  thug  iad 
an  ionnsuidh  gu  minic.  XJime  sin, 

an  cumliaclid  s,i;TÌosail  a  tlia  aca  fliar  a'  cliix'iJ- 
niliicli  a  tliaoljli  a  sliìtli  a,^us  a  chùrsa  s])iora(lail ; 
no  tlia  iad  a'  taisbeanadh  caochladli  chnith  nan 
droch  aignidhcan  sin  a  tha  'fas  o  ghnionih  agus 
0  ath-ghluasad  cadar  inntinnean  truaillidh  agus 
cuirp  thruaillidh.  Ni  bcagan  bcachd-smuaincach- 
aidh  an  lcughadair  coniasach  air  'fhaicinn  gu'ni 
bheil  a'  chuid  sin  dhiubh  niu'ni  bhcil  e  air  a  ràdh 
gu'n  deach'  an  cur  gu  bils,  no  gu'n  do  bhàsaich 
ia<l  ann  ain  priosan — 's  e  sin  r'a  r;\dh,  o'n  a  sguir- 
cadh  d'an  toileacliadh — 'n  an  sainhiaidheau  air 
lirionnsapalan    inilltL'ach    agus    i'aircachduinnean 


fanaidh  e  fein  agus  beagan  eile 
dhiubh-san  a  's  cuilbheartaiche 
do'n  t-sliochd  Ifrinneach  ann  au 
Anam-an-duine,  gus  an  tig*  an 
t-àm  anns  an  sguir  Anam-an- 
duine  do  bhi  a  chòmhnuidh  ann 
an  rìoghachd  a'  Chruinne-chè. 
Ach  dh'fhan  iad  'n  an  tuill  agus 
'n  an  uaimhean  ;  agus  na'm  b'e  's 
gu'n  nochdadh  a  h-aon  diubh 
iad  fein  dh'èireadh  am  baile  gu 
li-iomlan  'n  an  aghaidh 


ghlaodhadh 


seadh, 
eadhon  a  chhmn 
bheag  fcin  ann  an  Anam-an- 
duine  'n  an  deigh  mar  an  deigh 
mòirHch,  agus  dhìiraichdeadh  iad 
an  chichadh  gu  bàs.  Ràinig 
Anam-an-duine  a  nis  air  tomhas 
eigin  do  shìth  agus  do  shàmh- 
chair,  ghabh  a  Plirionnsa  còmli- 


nuidh  an  taobh  a  stigh  d'a 
chrìochaibh,  mar  an  ceudna  rinn 
a  cheaimardan,  agus  a  shaigh- 
dearan,  an  dleasanais,  agus  tlmg 
Anam  -  an  -  duine  an  aire  do'n 
mhahxirt  a  bh'aige  ris  an  tìr 
chein  ;  mar  an  ceudna,  bha  e  gie 
dheanadach  'n  a  ghnothuichibh. 
'N    uair    a    fhuair    Anam-an- 

a  dh'f'hcumas  "  ath-nuadhachadh  an  Spioraid 
Naoiinh,"  mar  a  tha  e  'tighinn  air  'aghaidh,  a 
lagachadh  agus  a  sgrios  ;  am  feadh  's  a  tlia  cri^Uie 
agus  inntinn  a'  chrcidmhich  ag  aontachadh  le 
'oibrichcan  agus  a'  cur  a  thograidhean  air  ghhiasad. 
'S  ann  uaitho  so  a  tha  a'  bhcothalachd  a  th'air  a 
cur  as  leth  Mhorair-na-toilc,  Dhichill,  agus  Fliciii- 
ìlicheidh  ann  an  rannsachadh  nan  Ifrinncach  a 
mach,  agus  a'  bhuaidh  a  lcan  an  iomisuidhcan  air 
an  cnr  air  flilbh  a  Anam-an-duino.  "  Jla's  :\ill  le 
neach  air  bith  teaclid  a'm'  dhcigh-sa,  ùicheadhadh 
se  e  fcin." — Eai>. 
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duiiie  mar  so  ciiidhteas  do  nir- 
ead  d'an  naimhdean  a  blia  'cur 
mi-slinaimhneas  orra,  chuir  am 
Prionnsa  iìos  d'an  ionnsuidh, 
agus  shuidhich  e  latha  anns  an 
còmhlaicheadh  e  an  sluagh  uile 
ann  an  àite  na  feille,  gus  an 
d'thugadh  e  àithne  dhoibh  mu 
thimchioll  cuid  a  g'hnothuichean 
mu'n  àm  ri  teachd,  ag'us  na'm 
h'e  's  gu'n  d'thugadh  iad-san 
fa'near  iad,  a  bliiodh  gu  tòar- 
uinteachd  agus  comhfhurtachd 
dhoibh  an  dèigh  so,  agus  gu 
dìteadh  agus  lcir-sgrios  an  cuid 
Ifrinneacha  dùthchasach.  Mar 
sin  air  an  latha  a  shuidhicheadh, 
chruinnich  muinntir  a'  bhaile  an 
ceann  a  cheile  ;  thàinig  Emanuel 
a  nuas  'n  a  charbad,  maille  r'a 
cheannardaibh  uile  a'  feitheamh 
air  le  mòr  ghreadhnachas.  An 
sin  ghairmeadh  tosd,  agus  an 
dèigh  beagan  chomharraidliean 
gràidh  a  thaisbeanadh  d'a  cheile, 
thòisich  am  Prionnsa,  agus  labh- 
air  e  mar  a  leanas  : — 

"  'Anaim-an-duine,  'annsachd 
mo  chridhe,  is  mòr  agus  is  lìon- 
mhor  na  sochairean  a  bhuilich 
mise  ort ;  sgar  mi  thu  bho  chàch, 
agus  roghnaich  mi  thu  dhomh 
fein,^  cha'n  ann  air  son  t'airidh- 
eachd,  ach  air  mo  sgàth  fein. 
Mar  an  ceudna  shaor  mi  thu, 
cha'n  e  a  mhàin  bho  uamhas 
lagh  m'Athar,  ach  o  làimh  Dhia- 

'  Eoin  XV.  10,  19. 


boluis.  Rinii  mi  so  do  bhrìgh 
gu'n  robh  gràdh  agam  dhuit, 
agus  a  chionn  gu'n  do  shuidhich 
mi  mo  chridhe  ort  'chum  maith 
a  dheanamh  dhuit.  Mar  an 
ceudna  dh'òrduich  mi  gu'ni  biodh 
na  h-uile  nithe  a  dh'fhaodadh  a 
bhi  'n  an  amladh  ann  ad  shlighe 
gu  pàrras  air  an  toirt  as  an 
rathad,  thug  mi  làn  riarachadh 
air  son  t'anama,  agus  cheannaich 
mi  dhomh  fein  thu  ;  le  hiach, 
cha'n  ann  le  nithibh  truaillidh 
mar  a  ta  airgiod  agus  òr,  ach  le 
luach  fala,  m'  fhuil  fein,  a  dhòirt 
mi  gu  saor  'chum  do  cheannach 
dhomh  fcin.^  Mar  sin,  O  Anaim- 
an-duine,  rcitich  mi  thu  ri  m' 
Athair,  agus  thug  mi  còir  dhuit 
air  na  h-ionadaibh-còmhnuidh  a 
th'ann  am  baile  rìoghail  m'Athar, 
far  am  bheil  nithe  nach  fhaca 
sìiil,  agus  nach  d'thàinig  ann 
an  cridhe  duine  a  bhreithneach- 
adh. 

"  A  thuilleadh  air  a'  sin,  O  An- 
aim-an-duine,  tha  thu  'faicinn 
ciod  a  rinn  mì !  agus  cionnas  a 
thug  mi  thu  a  mach  à  làmhan 
do  naimhdean  ;  a  dh'ionnsuidh  an 
do  theich  thu  gu  ceannairceach 
o  m'  Athair,  agus  leis  an  robh 
thu  toileach  a  bhi  air  do  shealbh- 
achadh,  agus  mar  an  ceudna  air 
do  sgrios.  Thàinig  mi  'ga  d' 
ionnsuidh  air  tìis  le  m'  lagh,  an 
deigh  sin  le  m'  shoisgeul,  a  chum 

■  1  Pcad.  i.  18,  19. 
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do  dliùsgadh  agus  mo  glilòir  a 
nochdadli  dhuit.  Agus  is  aithne 
dhuit  fein  ciod  a  bha  thu,  ciod 
a  thubhairt  thu,  ciod  a  rinn  thu, 
agus  cia  lìon  uair  a  rinn  thu 
ceannairc  an  ag-haidh  m'Atliar 
agus  a'  m'  aghaidh  fein ;  gidh- 
cadh  cha  d'fhàg  mi  thu,^  ach 
mar  a  tha  thu  'n  diugh  a'  faicinn, 


tliàinig  mi  'ga  d'ionnsuidh,  ghiùl- 
ain  mi  le  d'  chleachdainnibh,  dh'- 
fheith  mi  ort,  agus  an  deigh  sin 
uile  ghabh  mi  riut,  eadhon  do  m' 
dheadh-gliean  agus  do  m'  ghràs ; 
agus  cha  cheadaichinn  dhuit  a 
bhi  air  do  chall,  mar  bu  mhiann- 
ach  leat  fein  a  bhith.  Mar  an 
ceudna  chuairtich  mi  thu,  agus 
chuir  mi  fo  àmhghar  thu  air 
gach  taobh,  a  chum  do  sgìtheach- 

'  Eabli.  xiii.  5,  G. 


adh  do  d'  shlighibh,  agus  do 
cliridhe  a  thoirt  a  nuas  le  cràdh, 
a  chum  a  bhi  toileach  gabhail  ri 
maith  agus  ri  sonas.  Agus  an 
uair  a  thug  mi  buaidh  iomlan 
ort,  thionndaidh  mi  i  'chum  do 
bhuannachd. 

"  Mar  an  ceudna  tha  thu 
'faicinn,  ciod  a'  chuideachd  do 
dh'armailt  m'Athar  a  shuidh- 
ich  mi  an  taobh  a  stigh  do  d' 
chrìochaibh  ;  ceannardan  agus 
hichd  -  riaghlaidh,  saighdearan 
agus  fìr-chogaidh,  innealan-cog- 
aidh  agus  innleachdan  urram- 
ach,  a  chum  casg  agus  ceann- 
sal  a  chur  air  do  naimhdibh ; 
's  aithne  dhuit  ciod  a  tha 
mi  'ciallachadh,  O  Anaim-an- 
duine.  Is  iad  sud  mo  sheirbhis- 
ich-sa,  agus  mar  an  ceudna  do 
sheirbhisich-sa,  'Anaim-an-duine, 
'chum  do  dhìon,  do  ghlanadh,  do 
neartachadh,  agus  t'uidheamach- 
adh  air  mo  shon  fein,  agus  a 
chum  t-uhuchadh  air  son  beann- 
achd,  glòir,  agus  làthaireachd  m' 
xithar-sa ;"  oir  clu'uthaiclieadh 
thusa,  'Anaim-an-duine,  'chum  a 
bhi  air  t'uidheamachadh  fa'n 
comhair  so. 

"  A  thuilleadh  air  a'  so,  tha  thu 
'faicinn  cionnas  a  dhl-chuimh- 
nich  mi  do  chùl-sleamhnachadh 
niinic,  agus  a  leighis  mi  thu. 
Gu  cinnteach,  bha  fearg  orm 
riut,  acli  phill  mi  m'  fhearg  nir 

-  Col.  i.  12-14. 
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falbh,  a  cliionu  gun  do  gliràdli- 
aicli  mi  tlm  fhatliast,  agus  tha 
mo  chorruich  air  sgur  ann  an 
sgTÌos  do  naimhdean,  O  An- 
aim-an-duine.  M  mò  'thug  do 
mhaitheas  do  d'ionnsuidh  mi  a 
rithist,  an  dèigh  dliomh  m'  agli- 
aidh  'fhalach,  agus  mo  làthair- 
eachd  a  thoirt  air  falbh  uait  air 
son  t'easaontais.  'S  ann  uait  fein 
a  bha  slighe  a'  chìd-sleamhnach- 
aidli,  acli  's  ann  uam-sa  'bha 
sHghe  agus  meadhonan  t'  ath- 
aiseag  gu  slàinte.  'S  mise  a 
shuidhich  callaid  agus  balla,  'n 
uair  a  bha  thu  'tòiseachadh  ri 
tionndadh  gu  nithe  anns  nach 
robh  tlaclid  agam-sa.  'S  mise  a 
rinn  do  mhilis  searbli ;  do  latha 
na  h-oidhche ;  do  shlighe  mhìn 
droiglmeachail ;  agus  mar  an 
ceudna  a  chuir  gu  h-amhluadh 
na  h-uile  bha  'g  iarraidh  do 
sgrios.  Is  mise  a  chuir  Eagal- 
Dè  gu  obair  ann  an  Anam-an- 
duine.  Is  mise  a  bheothaich  do 
chogais  agiis  do  thuigse,  do  thoil, 
agus  t'  aignidhean,  an  dèigh  do 
chrìonadh  mòr  agus  doilglieas- 
ach.  Is  mise  a  chuir  beatha 
annad,  gu  mi  fèin  iarraidh,  'chum 
agus  gu'm  faigheadh  tu  mi,  agus 
air  dhuit  m'  fhaotainn,  gu'm 
faigheadli  tu  do  leigheas,  do 
shonas,  agus  do  shlàinte  fein.^ 
Is  mise  a  sgiùrs  na  h-Ifrinnich 
à  Anam-an-duine,  an  dara  h-uair, 

^  Hosea  xiii.  9. 


a  thug  buaidh  orra,  agus  a  sgrios 
iad  fa  chomliair  do  shùl. 

"  A  nis,  'Anaim-an-duine,  tha 
mi  air  pilltinn  a'  d'  ionnsuidh 
ann  an  sìth,  agus  tlia  t'easaontais 
a'  m'  aghaidli-sa  mar  nach  biodh 
iad  idir  ann  ;  agus  cha  tachair 
dhuit  mar  anns  an  àm  a  chaidli 
seachad,  ach  buinidli  mi  na's 
fèarr  riut  na  aig  do  cheud  tòis- 
eachadli.  Oir  fhathast  tamull 
beag,  O  Anaim-an-duine,  eadlion 
an  dèigh  do  bheagan  ùine  dol 
thar  do  chinn — acli  na  bì-sa  fo 
tlirioblaid  a  thaobh  an  ni  a  tha 
mi  'g  ràdh — leagaidh  mise  gach 
clach  agus  crann  ann  am  baile 
iomraiteach  so  Anam'-an-duine 
a  chum  an  làir ;  agus  giìdain- 
idh  mi  a  chlachan,  'fhiodh, 
a  bhallachan,  a  dhuslach,  agus 
a  luchd-àiteachaidh,  a  dh'ionn- 
suidh  mo  dhùthcha  fcin,  eadlion, 
gu  rìoghachd  m'  Athar  f  agus 
cuiridli  mise  suas  an  sin  e  'n  a 
leithid  do  neart  agus  do  ghlòir, 
nach  fhac  e  riamh  a  leithid  's  an 
rìoghachd  's  am  bheil  e  an  dràsd. 
Cuiridli  mi  suas  an  sin  e  air  son 
àite  còmhnuidh  do  m'  Athair, 
oir  is  ann  a  chum  na  crìclie  sin 
a  chaidh  a  thogail  air  tiis  ann  an 
rìoghachd  a'  Chruinne-chc  ;  agus 
an  sin  ni  mi  e  'n  a  chuspair 
iongantais,  'n  a  chuimhneachan 
do  thròcair,  a  bhios  a'  sìor  ghabli- 
ail  iongantas  as  a  thròcair  fèiu. 

^  Eoin  xiv.  2-4. 
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An  sin  cliì  dìitlicbasaicli  Anam'- 
an-duine  nithe  nacli  fliac  iad 
an  samhuil  idir  an  so  ;^  an  sin 
bithidh  iad  co-ionann  riu-san 
d'an  robh  iad  'n  an  ìoclidrain  an 
so.  Agus  bithidh  a  leithid  do 
clio-chomunn  agad  an  sin,  O 
Anaim-an-duine,  rium-sa,  ri  m' 
Athair,  agus  ri  t'  Ard  Rmi-f  hear, 
nach  comasach  dhuit  a  shealbh- 
achadh  an  so,  agus  nach  b'uiT- 
ainn  duit  a  mhealtuinn  gu  bràth 
anns  a'  Chruinne-che,  ged  bhiodh 
tu  beò  ann  rè  mhìle  bliadhna. 

"  'S  an  ionad  so  cha  bhi  eagal 
ort,  O  Anaim-an-duine,  aona 
chuid  roimh  mhortairean,  no 
roimh  Ifrinnich,  agus  roimh  am 
bagairt  na's  mò.  Ann  an  sin 
cha  blii  feall-chomhairlean,  no 
cuilbheartan  seòlta,  no  droch- 
bheairtean  air  an  dealbh  a  t' 
aghaidh  na's  mò,  O  Anaim-an- 
duine.  Cha  chhiinn  thu  drocli- 
thuairsegeul  no  fuaim  druma 
Ifrinnich  ann  an  sin  na's  mò. 
Ann  an  sin  cha'n  fhaic  thu  na  fìr- 
bhrataicli  Ifrinneach,  ni  mò  'chì 
thu  bratach  Dliiabohiis.  Ann 
an  sin  cha  chuirear  tòrr  Ifrinn- 
each  sam  bith  suas  a  t'  aghaidh, 
ni  mò  a  thogair  suas  bratach 
Ifrinneach  gu  mi-shuaimhneas  a 
cliur  ort.  Cha  l)hi  feum  agad 
air  ceannardail)h,  air  airm-cliasg- 
raidh,  air  saighdeiribh,  agus  air 
fìr-chogaidh  an  sin.     Ann  aii  sin 

'  Isa.  Ixiv.  4  •  1  Cor.  ii.  9. 


cha  chòmhlaich  thu  ri  bròn  no 
cràdh,  ni  mò  bhios  e  comasach 
do  dh'Ifrinnich  air  bith  snàgadh 
gu  d'  sgiortaibh,  cladhach  troimli 
do  bhallachan,-  no  bhi  air  am 
faicinn  a  rithist  an  taobh  a  stigh 
do  d'  chrìochaibh  tre  na  h-uile 
shiorruidheachd.  Bithidh  beatha 
's  an  àite  sin  na's  maireann- 
aiche  na  'tha  e  comasach  dhuit 
a  mhiannachadh  an  so  gu'm 
biodli  i ;  agus  gidheadh  bithidh 
i  taitneach  agus  ùr  a  ghnàtli ;  ni 
mò  a  thig  mi-shuaimhneas  sam 
bith  'n  a  lorg  gu  siorruidh.^ 

"  Ann  an  sin,  O  Anaim-an- 
duine,  còmhlaichidh  tu  ri  mòran 
dhiubh-san  a  bha  coltach  riut 
fòin,  agus  a  bha  'n  an  luchd  comh- 
pairt  do  t'àmhgliaran ;  eadhon, 
iad-san  a  thagh  mise,  a  shaor 
mi,  agus  a  chuir  mi  air  leth, 
mar  a  rinn  mi  ort-sa,  fa  cliomh- 
air  cùirt  agus  baile  rìoghail  m' 
Athar.  Bithidh  iad  so  uile 
aoibhneach  annad-sa,  agus  bitli- 
idh  tusa  mar  an  ceudna  subhach 
ann  ad  chridlie,  'n  uair  a  cliì 
thu  iad-san. 

"  Tha  nithe  ann  an  sin,  O 
Anaim-an-duine,  a  dh'ulhiich  m' 
Athair  agus  mise,  nacli  fliacas 
riamh  bho  thoiseach  an  t-saogli- 
ail ;  agus  thaisgeadh  suas  iad  aig 
m'  Athair,  agus  sheulaicheadh 
iad  am  measg  ionmhasan  air 
do   shon-sa,  gus  an  tiii:  thu   'g 


-  Mat.  vi.  11),  20. 


^  Tais.  xxii.  2-1. 
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an  sealbliacliadh.  Dli'innis  mi 
dhuit  roimhe  gu'n  atharraichinn 
Anam-an-duine  agus  g'u'n  cuirinn 
suas  e  an  ionad  eile ;  agus  far  an 
suidhich  mi  e,  tha  a  chòmhnuidh 
an  dream  leis  an  ionmhuinn 
thusa,  agus  a  tha  'deanamh  gàir- 
deachais  annad-sa  an  dmsd  ;  ach 
cia  mòr  a  's  mò  na  sin  'n  uair  a 
chì  iad  thu  air  t'àrdachadh  gu 
nrraim  !  An  sin  cuiridh  m' 
Athair  iad  air  do  shon  ;  agus  tha 
am  broillicliean  'n  an  carbadan 
air  son  t'iomchair  annta.  Agus 
marcaichidh  tusa,  O  Anaim-an- 
duine,  air  sgiathaibh  na  gaoithe. 
Stiùraidh  agus  treòraichidli  iad 
thu  gus  an  toir  iad  thu  a  dh'- 
ionnsuidh  an  àite  sin,  air  chor  's 
an  uair  a  bhios  do  shìiilean  air 
an  h\n-shoillseachadh  gur  e  do 
rogha  cala.^ 

"  Agus  mar  so,  O  Anaim-an- 
duine,  nochd  mi  ciod  a  nithear 
riut  an  deigli  so,  ma's  urrainn 
duit  eisdeachd  ris,  ma's  urrainn 
duit  a  thuigsinn  ;  agus  innsidh 
mi  dliuit  a  nis  ciod  e  do  dhleas- 
anas  agus  cia  mar  is  còir  dliuit 
thu  fcin  a  chleachdadh  's  an  àm  a 
ta  làthair,  a  rcir  agus  mar  a  tha 
e  air  a  chur  sìos  ann  an  sgriob- 
turaibh  na  fìrinn,  gus  an  tig 
mise  g'a  d'  thoirt  do  m'  ionn- 
suidh  fein. 

"  Air  tìis,  àithneam  dhuit  na 
trusganan    a    thug    mise    dhuit 

'  Salm  Ixviii.  17. 


mu'n  do  tharruing  mi  air  falbh 
uait  mu  dheireadh,  a  chumail 
na's  gile  agus  na's  glaine  a  so 
suas.  Dean  e,  tlia  mi  'g  ràdh, 
oir  is  o  so  do  ghliocas.  Is  anart 
grinn  iad  dhiubh  fèiu,  ach  feum- 
aidli  tus'  an  cumail  geal  agus 
gian.  Bithidh  so  'n  a  ghlioc- 
as  agus  'n  a  urram  dhuit-sa, 
agus  'n  a  mhòr  ghlòir  dliomli- 
sa.  'N  uair  a  tlia  do  thrusganan 
geal,  measaidh  an  saoghal  gur 
leam-sa  thu.  'N  uair  a  tlia  do 
thrusganan  geal,  tha  mo  thlachd- 
sa  ann  ad  shlighibh ;  oir  an  sin 
bithidh  t'imeachd  sìos  agus  suas 
cho  lainnireach,  s'  gu'n  cuir  deal- 
radli  a  bhoillsgeidh  iongantas 
air  sìiilibh  na  bhios  's  an  làthair. 
Uime  sin,  sgeadaich  thu  fein  a 
reir  m'  iarrtais-sa,  agus  dean  cas- 
cheumanna  dìreach  do  d'  clias- 
aibh  le  m'  lagh-sa,  an  sin  gabli- 
aidh  do  Eigh  mòr  thlachd  ann 
ad  àilleadh,  a  chionn  gur  esan 
do  Thighearna,  agus  tlioir  tlmsa 
aoradh  dha." 

"  A  nis,  a  clium  gu'n  cum 
thus'  iad  mar  a  dh'iarr  mis'  ort, 
dh'ulluich  mi,  mar  a  dh'innis  mi 
roimhe  dhuit,  tobar  fosgailte 
'chum  do  thrusganan  ionnlad 
ann.  Uime  sin  thoir  an  aire 
gu'n  ionnlaid  thu  tric  ann  am 
thobar-sa,  agus  na  h-imich  ann 
an  trusganaibh  salach  ;  oir  bith- 
idh   t'imeachd  anu  an  trus2:an- 


=  Sa 


dv.  11. 
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aibli  salacli  araoii  'u  a  eas-iuTani 
dhomli-sa  agus  na  au-shocair 
dhuit  feiu.^  Uiiue  siu,  ua  biodh 
nio  chulaidh-sa,  do  chuhiidh-sa, 
a'  chuhddh  a  thug  mise  dhuit 
air  a  salachadh  leis  au  fheòil.'^ 
Biodh  t'earradh's  gach  àm  geal ; 
agus  ua  biodh  dìth  ola  ìiugaidh 
air  do  cheauu. 

"  O  Auaim-au-duiue  !  shaoir 
mi  thu  gu  miuic  o  ais-iuuleachd- 
aibh,  feall-chomhairlibh,  iouu- 
suidhibh,  agus  o  cheauuaircibh 
Dhiabohiis ;  agiis  air  sou  au  t- 
saoraidh  mhòir  so  uile  cha'u  'eil 
mi  'g  agairt  ui  sam  bith  uait, 
ach  a  mhàiu  gu'u  olc  ìocadh 
dhomh  auu  au  eiric  mo  mhaith, 
ach  gu'u  cuimhuicheadh  tu  mo 
ghràdh,  agus  buauachadh  mo 
chaoimhueis  do  m'  bhaile  ion- 
mliuiuu  Auam-au-duiue,  a  chuui 
do  bhrosuachadh  gu  imeachd  a 
rèir  na  sochair  a  bhuilicheadh 
ort.  O  sheau  cheaughxdh  ua  h- 
ìol)airteau  le  còrdaibh  ri  adharc- 
aibli  ua  h-altrach  òir.  Thoir 
fa'near  ciod  a  th'  air  a  ràdh  riut 
O  luo  bhaile  ]jeauuaichte  Auam- 
au-duine. 

"  O  Auaim-au-duiue  !  bha  mi 
beò,  f  huair  mi  bàs ;  tha  mi  beò, 
agus  cha'n  fhaigh  mi  bàs  na's 
mò  air  do  sliou-sa.  Tha  misc 
beò  'chum  's  uach  bàsaicli  tluisa. 
Do  bhrìgh  gu'm  bheil  mise  beò 
bithidh  tusa  beò  mar  an  ceudna ; 


'  Sccli  iii.  o,  -1. 


-  IlU 


riuu  mi  thu  reidh  ri  m'Athar  le 
fuil  mo  chroiuu-cheusaidh,  agus 
air  dhuit  a  bhi  air  do  dheauamh 
reidh  bithidh  tu  beò  tromham- 
sa.  Guidhidh  mi  air  do  shon; 
cogaidh  mi  air  do  shou ;  buan- 
aichidh  mi  air  maith  a  dhean- 
aiuh  dhuit  a  ghuàth. 

"  Cha'u  urraiuu  ni  sam  bith 
do  dhochuun  ach  j)eacadh  a 
inhàiu ;  cha'u  urraiuu  ui  sam 
bith  mise  'chràdli  ach  peacadh ; 
cha'n  urraiun  ui  sam  bith  t'irios- 
Lachadh  fa  chomhair  do  naimh- 
deau  ach  peacadh ;  O  Auaim- 
au-duiue !  bi  air  t'f  haicill  roimh 
pheacadh.'^ 

"  Agus  am  bheil  fhios  agatl, 
O  Anaim-au-duiue !  c'ar  sou  a 
cheadaich  uii  air  tùs,  agus  a  tha 
mi  'ceadachadh  fhathast  do  dh'- 
Ifriuuich  còmhuuidh  a  ghabh- 
ail  auu  ad  bhalhichaibh  ?  Tha 
'chum  do  chumail  a'  t'  fhaireach- 
adh,  a  chum  dearbhadh  a  chur 
air  do  ghràdh,  a  clium  do  dheau- 
amh  caithriseach,  agus  a  chum 
toirt  ort  meas  a  bhi  agad  fhath- 
ast  air  mo  cheauuardaibh  urram- 
ach,  air  au  saighdearaibh,  agus 
air  mo  thròcair. 

"  Mar  au  ceudua  'chum  gu'n 
cumar  a'  d'  chuimhue  fhathast 
ciod  au  staid  thruagh  auus  au 
robh  thu  roimhe  so.  Tha  mi 
'ciallachadh  cha'u  e  au  uair  a 
bha  cuid,  ach  an  t-iomhin  diubh, 

^  1  Cor.  XV.  3-1 ;   Seuni.  i.  15. 
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ann  ad  bliallachaibli,  ach  ann  ad 
chaisteal  agns  ann  ad  dhaing'- 
neach  làidir,  O  Anam-an-dnine  ! 

"O  Anaim-an-duine !  g"ed  a 
mharbhainn-sa  na  h-Ifrinnich 
iiile  an  taobh  a  stigh  do  d' 
bhallachan,  tha  mòran  an  taobh 
a  muigh  a  bheireadli  tusa  gn 
daorsa ;  oir  ged  a  bhiodh  iad  so 
uile  an  taobh  a  stigh  air  an 
gearradh  as,  gheibheadh  iad-san 
a  tha'n  taobh  a  muigh  a'  d' 
chadal  thu  ;  agus  ann  an  tiotadh 
shhiigeadh  iad  suas  Anam-an- 
duine.  Uime  sin  cheadaich  mi 
dhoibh  a  bhi  l)eò  annad,  cha'n 
ann  gu  d'  dhochunn,  ni  a  ni 
iad  fhathast  ma  dh'cisdeas  tu 
riu,  agus  ma  ni  thu  seirbliis 
dhoil^h ;  ach  a  chum  maith  a 
dheanamh  dhuit,  ni  a  dh'fheumas 
iad  a  dheanamh,  ma  ni  thu  faire 
agus  ma  chathaicheas  tn  'n  an 
aghaidh.  Uime  sinn  biodh  fhios 
agad,  ciod  air  hìth.  ni  'chum  am 
buair  iad  thu,  nach  e  a  th'ann 
am  rùn-sa  gu'n  iomaineadh  iad 
thu,  na's  fhaid'  as,  ach  gu'n 
d'thugadh  iad  thu  na's  dUiithe 
do  m'Athair,^  a  chum  gu'm  fògh- 
hunadh  tu  cogadh,  a  chum  gu'm 
biodh  e  taitneach  leat  a  bhi  'g 
achanaich,  agus  a  chum  do 
dheanamh  beag  ann  ad  shealladh 
fèin.  Eisd  gu  dùrachdach  ris  a 
so,  O  Anaim-an-duine ! 

"  Uime  sin,  O  Anaim-an-duine, 

'  1  Cor.  X.  13. 


nochd  dhomh-sa  do  ghràdh,  agus 
na  d'thugadh  iad-san  a  ta  an 
taobh  a  stigh  do  d'  bhallach- 
aibh  t'aigneadh  air  falbh  uaithe- 
san  a  shaor  t'anam.  Seadh, 
deanadh  sealladh  do  dh'Ifrinn- 
each  do  ghràdh  dhomh-sa  'àrd- 
achadh.  Thàinig  mi  aon  uair,  dà 
uair,  agus  trì  nairean  a  chum  do 
sliaoradh  o  nimh  nan  saighdean 
sin  a  bheireadh  do  bhàs ;  seas 
air    mo    thaobh-sa,    do    charaid. 


an   aghaidh 


O  Anaim-an-duine 
nan  Ifrinneach,  agus  seasaidh 
mis'  air  do  shon-sa  an  làth- 
air  m'  Athar,  agus  an  làthair 
a  chìiirt-san  uile.  Gràdhaich 
mis'  an  aghaidh  buairidh,  agus 
gràdhaichidh  mise  thus'  a  dh'- 
aindeoin  t'  anmhuinneachdan. 

"  Cuimhnicli,  O  Anaim-an- 
duine  !  ciod  a  rinn  nio  cheann- 
ardan-sa,  mo  shaighdearan,  agus 
m'  innealan-cogaidh  air  do  shon. 
Chog  iad  air  do  shon,  dh'fhul- 
aing  agus  ghiùlain  iad  niòran  o 
d'  làimh-sa  'chum  maith  a  dhean- 
amh  dhuit,  O  Anaim-an-duine ! 
Mar  bitheadh  iad  agad  gu  d' 
chobhair  's  cinnteach  gu'n  cuir- 
eadh  Diabolus  as  duit.  Uime  sin, 
altrum  agus  beathaich  iad.  Am 
feadh  a  ni  thusa  gu  maith,  bith- 
idh  iad-san  gu  maith ;  'n  uair  a 
ni  thusa  gu  h-olc,  bithidh  iad-san 
euslan,  tinn,  agus  lag.^  Na  fàg 
mo   cheannardan-sa  gu  tinn,  O 

"  1  Cor.  xi.  30. 
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Anaim-aii-diiine !  oir  ma  bliitli- 
eas  iad-san  gu  tinn,  clia'n  urrainn 
duit-sa  'bhi  slàn ;  ma  bliitlieas 
iad-san  lag,  clia'n  urrainn  duit-sa 
'blii  làidir ;  ma  bbitheas  iad-san 
fann,  cha'n  urrainn  duit-sa  'bhi 
gaisgeil  agus  treun  air  son  do 
Eigh,  O  Anaim-an-duine  !  Cha 
mhò  dh'fhaodas  tu  smaointeacli- 
adh  a  bhi  beò  do  ghnàth  a  reir 
seaHaidh :  feumaidh  tu  'bhi  beò 
air  m'  fliocal.  Feumaidh  tu  a 
chreidsinn,  O  Anaim-an-duine, 
'n  uair  a  tha  mis'  as  an  h\thair, 
gu'm  blieil  mi  fliathast  'ga  d' 
ghràdhachadh  agus  'ga  d'  ghiùlan 
air  mo  chridhe  gu  siorruidh. 


"  Uime  sin,  cuimlniich,  O 
Anaim-an-duine,  gur  tu  m'  aon 
ghràidh  -  sa ;  uime  sin,  mar  a 
theagaisg  mi  dhuit  faire  a  dhean- 
amh,  cathachadh,  agus  imiuigh 
a  chur  suas,  agus  cogadh  a  dhean- 
amh  an  aghaidh  mo  naimhdeau, 
is  amhuil  a  tha  mi  'nis  ag  àithn- 
eadh  dhuit  creidsinn  gu'ni  blieil 
mo  ghràdh-sa  seasmhach  dhuit. 
O  Anaim-an-duine,  cionnas  a 
shuidhich  mi  mo  chridhe,  agus 
mo  ghràdh  ort-sa !  Dean  faire. 
Feuch,  cha  chuir  mi  ealhich  eile 
ort,  ach  na  tha  ort  cheana.  Cum 
gu  daingean  an  ni  a  ta  agad  gus 
an  tig  mi." 


>^ 


^a^^ 


CUNNTAS 


PHEIOSANxiCHADH    lAIN    BHUNIAIK 


"  IS  BEANNAICHTE  AN  DREAJI  A  TA  FLLAXG  GEUR-LEANSIIIUINN  AIR  SON  NA  CORACII  :  OIR  IS  LEO-SAN  RIOGHAOHD  NEI5IH. 
IS  P.EAN'SAICHTE  BHITHEAS  SIBII  AN  UAIR  A  BIIEIR  DAOINE  ANACAINNT  DHUTBII,  AGUS  A  NI  lAD  GEUR-LEANMHUINN  OIRBH, 
AGUS  A  LABIIRAS  lAD  GACH  UILE  riHROCII  FIIOCAL  RIBII  UU  BREUGACH,  AIR  MO  SGATH-SA.  DeAN.ÌIBH  GAIRDEACHAS,  AGDS 
BITHIBH  RO-SHUBH.ACH;  OIR  IS  -MOR  BHUR  DUAIS  AIR  NEAMH  :  GIR  MAR  SIN  RINN  lAD  GEUR-LEAN.MHUINN  AIR  N.i  FAIDIBII 
A    BH.\   ROI.MHIBH." MaT.  V.  10-12. 


AiR  dliomli  le  deadli  làimh  Dhe 
fad  eh(jig"  iio  sò  a  bhliridhnaehan 
a  dh'ùine,  gun  ghraljadh  sam 
bith,  a  bhi  gu  saor  a'  searmon- 
achadh  soisgeul  beannaichte  ar 
Tighearn  losa  Criosd ;  agus  air 
dhomh  mar  an  ceudna  tre 
bheannachadh  a  ghràis  càil- 
eigin  do  mhisnich  'fhaighinn 
le  'bheannachadh  'n  a  lorg  — 
ghabh  an  diabhol,  seann  nàmh- 
aid  slàinte  anama  'n  duine,  a 
chothrom  air  cridheachan  a 
chuid  ìochdaran  a  bhrosnachadh 
a'm'  agliaidh,  ionnas  mu  dheir- 
eadh  gu'n  robh  mi  air  mo  shir- 
eadh  a  mach  le  barantas  tìr- 
cheartais,  agus  air  mo  ghlacadli 
agus  air  mo  thilgeadh  anii  am 
prìosan.  Tha  'n  cunntas  uime 
sin  mar  a  leanas  : — 

Air  an  dara-là-deug  do  cheud 
mhìos  a'  gheamhraidh,  16G0,  bha 
e  air  iarraidh  orm  le  càirdibh  air 
an  dìithaich  teachd  a  theagasg 


gu  Samsell,  dhith  air  Harhng- 
ton,  ann  an  siorramachd  Bhed- 
ford ;  do'n  d'thug  mi  gealladh, 
na'n  deònaicheadh  an  Tighear- 
na,  gu'm  bithinn  leo  aig  an  àm 
a  dh'ainmicheadh.  Air  sin  a 
chhiinntinn  do'n  fhear-cheartais, 
do'm  b'ainm  Fraing  Uingate, 
chuir  e  'niach  gu  hiath  a  bhar- 
antas  air  son  mo  ghhacadh,  agus 
mo  thoirt  'n  a  làthair,  agus  an 
ceart  uair  freiceadan  ro  làidir  a 
chur  timchioll  an  tighe  anns  aii 
ro])h  a'  choinneamh  r'a  cumail, 
mar  gu'm  bitheamaide  a  bha  ri 
còmhlachadh  r'a  cheile  's  an  àite 
sin  a'  cur  romhainn  gnothuch 
eagalach  air  chor-eigin  a  dheaii- 
amh,  gu  milleadh  na  dìithcha : 
'n  uair  a  thàinig  am  maor  a 
stigh,  's  ann  a  fhuair  e  sinne,  mo 
thruaighe  !  le'r  Bìobuill  a  mhàin 
'n  ar  làmhaibh,  ullamh  gu  focal 
De  a  hxbhairt  agus  'èisdeachd ; 
oir   blia   sinn    dìreach   a'    dol   a 
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tliòiseacliadli  ar  seirbliis.  Ki  h- 
eadh,  ach  thòisich  simi  anii  aii 
ùrnnig'h  air  son  beannachadh 
Dhc  air  a'  chothroni  a  fhnair 
sinn,  a'  cnr  ronihainn  focal  an 
Tig'liearn  a  shearmonachadh 
dhoibh-san  a  bha  làthair;'""  ach 
chuir  teachd  a  stigh  a'  mhaoir 
g-rabadh  oirnn,  agus  mar  sin  bha 
mi  air  mo  g'hhicadh  agus  air  mo 
cho-eigneacliadh  gus  an  seòmar 
'fhàgaih  Ach  iia'm  bu  gheal- 
tair  mi,  dh'fhaodainn  teicheadli, 
agus  cumail  a  mach  as  a  làmh- 
aibh.  Oir  an  uair  a  thàinig  mi 
gu  tigh  mo  charaid,  bha  fathunn 
g'u'm  bithinn  air  mo  gldacadh 
an  là  ud,  oir  gu'n  robh  barantas 
a  mach  air  son  greim  a  dhean- 
andi  orm.  Air  do  m'  charaid 
a  chhiinntinn,  agus  e  'bhi  rud- 
eigin  sgàthach,  chuir  e  'n  teag- 
amli  an  rol)h  e  iomchuidh  dhuinn 
a'  choinneamh  a  chumail ;  agus 
nach  e  a  b'  f  hèarr  dhomh  -  sa 
falbh,  air  eagal  gu'n  glacadh  iad 
mi  agus  mo  thoirt  air  beul- 
tliaol)li  fìr-cheartais,  agus  an 
deigh  sin  mo  chur  am  prìosan ; 
oir  bha  fliios  aige-san,  air  dha 
'li)hi  'fuireach  dlùtli  dhoibh,  ciod 

^  B'e  'n  ceann-teagaisg  o'ni  li'àill  leis  seannon- 
acliadh — "  Ain  blieil  tiui  'creidsinn  ann  ain  Rlac 
Dlie?"  Eoin  ix.  35.  Uaitlie  so  bha  e  'rùnachadli 
a  nochdadh  cia  clio  ro  l'lieuniail  's  a  bha  creidinili 
ann  an  losa  Criosd ;  agus  gu'm  bu  ni  e  mar  an 
ceudna  mu'm  bu  cliòir  do  dhaoine  an  cìiram  a 
b'Aird'  a  gliabliail  gu  iad  iein  a  cheasnacliadh, 
agns  f'heòraicli  d'an  cridheachan,  an  robh  e  aca 
no  nach  roìjli. 


an  inntinn  do'n  robh  iad.  Eis 
an  dubhairt  mise,  Cha'n  fhalbh, 
air  chor  sam  bitli :  cha  ghluais 
mi  ceum,  agus  cha  mhò  a  chuir- 
eas  mi  a'  chuideachd  m'a  sgaoil 
air  a'  shon  so.  Bitheadh  deadli 
mhisneach  agaibh,  na  bitheam- 
aid  fo  gheilt,  tha  ar  n-aobhar 
maith,  cha  ruig  sinn  a  leas  nàir 
a  ghabhail  dheth ;  is  obair  cho 
maith  focal  Dc  a  shearmonach- 
adh,  's  gu'm  bheil  sinn  ciiinteach 
a  deadh  luach-saoithreach  ma 
dh'fhulaingeas  sinn  air  a  shon : 
ach  a  tliaobh  mo  charaid,  tha  nii 
'smaointeacliadh  gu'n  robli  tuill- 
eadh  cùraim  air  umam-sa  na  bha 
air  m'a  thimchioll  fcin.  An  deigli 
so  tliug  mi  ceum  a  leth-oir,  gu 
beachd-smaointeachadh  cùram- 
ach  mu'n  chùis,  agus  thàinig  so 
ann  am  inntinn,  Gu'n  do  noclid 
nii  mi  feiii  dùrachdach  agus 
misneachail  ann  am  shearmou- 
achadli,  agus  gu'n  d'rhm  mi 
mo  dhreuchd  dheth,  moladh  do 
ghràs,  a  bhi  'toirt  inisnich 
do  ndiuinntir  eile ;  uime  siu, 
smaointich  mi,  na  'm  b'e  's  gu'n 
teichinn,  agus  mi  fein  a  thoirt 
as,  gu'ii  amhairceadh  e  ro  mlii- 
chiatach  do'n  dùthaich.  Oir 
ciod  a'  bharail  a  bheir  nio 
bhràithrean  laga  agus  a  tha  air 
an  iu'  ìompachadh  air,  ach  nach 
robh  mi  cho  treun  an  gnìomli 
's  a  bha  mi  ann  an  cainnt  ?  Bha 
eagal  orm  niar  an  ceudna,  na'ni 
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b"e  's  g'u'n  teicliiiin,  a  nis  o  'n 
H  bha  barantas  a  macli  a'ni'  agli- 
aicUi,  gu'm  faoclainn  le  so  a 
clheanamli  iacl-san  'fhàg'ail  geal- 
tacli  gu  seasamh,  an  uair  nacli 
bitheadh  a  mhàin  ach  briathra 
mòra  air  an  labhairt  riu.  Os 
bàiT,  smaointich  mi,  an  cleigli 
'fhaicinn  ma  cheachìich  Dia  'n 
a  thròcair  gu'm  bitliinn-sa  air 
mo  roghnachaclh  gu  bhi  a'm' 
aobhar  clòchais  l^ochcl  's  an  clìith- 
ach  so,  's  e  sin,  gu'm  ìm  mhi 
a'  cheucl  aon  a  chuirte  'n  a  agh- 
aiclh  air  son  an  t-soisgeil ;  na'm 
b'e  's  gu'n  teichinn,  clh'fhaodadh 
e  'bhi  'n  a  aobhar  mì-mhis- 
nich  clo'n  iomlan  a  dh'fhaodadh 
mo  leantuimi.  Agus  a  thuill- 
eadh  air  a'  sin,  smaointich  mi, 
g'u'n  crthugadh  so  aobliar  do'n 
t-saoghal  oilbheum  a  ghabli- 
ail  clo'n  t-soisgeul  air  son  mo 
chladhaireachd-sa,  agus  gum 
bitheadh  càileigin  do  dh'aobhar 
amharuis  aca  na  bu  mhiosa  um- 
am  fein  agus  mu  m'  aidmheil  na 
thoill  mi,  Air  clhomh  smaoint- 
eachadh  air  na  nithe  so  agus 
air  tuilleadh  agus  iad,  thàinig 
mi  'stigli  a  rithist,  le  làn  rìm- 
seasmhach  a'  choinneamh  a 
cliumail,  agus  gu'n  fhalbh,  gecl 
clh'fhaodainn  a  bhi  uair  an  uair- 
eadair  air  falbli  mu'n  do  glilac 
am  maor  mi ;  ach  clia  deanainn 
e :  oir  chuir  mi  romham  gu'm 
faicinn  gus  a'  chuid  a  b'fhaide 


clo  na  l)'urrainn  cloibli  a  ràdh  no 
'dheananih  orm.  Oir  molaclh 
clo'n  Tighearna,  cha  b'  fhiosrach 
mi  gu'n  do  Ial)liair  no  gu'n  d'rinn 
mi  cron  sam  bith.  Agus  mar 
so,  mar  a  thul)liairt  mi  clieana, 
thòisich  an  t-seirbhis.  Ach 
chaidh  bacaclh  a  chur  orni  le 
teachd  a  stigli  a'  mliaoir  le 
'bharantas  gu  m'  ghlacadh,  's 
clia  b'urrainn  clomh  clol  iia  b' 
fliaide.  Ach  mu'n  d'fhalbh  nii, 
labhair  mi  beagan  fhacal  coinh- 
airleachaidh  agus  misneachaidh 
ris  aii  t-sluagh,  a'  cur  an  ceill 
cloibh,  gu'm  fac  iad  gu'n  do  cliuir- 
eadli  bacadh  air  ar  cothrom  air 
focal  I)e  a  labhairt  agus  'eiscl- 
eachd,  agus  gu'n  robh  e  cosmhuil 
gu'm  fuilingeamaid  air  son  aii  ni 
cheudna  ;  ag  iarraidh  orra  guii  a 
blii  fo  mhì-mhisnich,  oir  gu'ni  bu 
thròcair  fulang  air  son  a'  leithid 
clo  dheadli  aobhar.  Oir  gu'm 
faodamaid  a  bhi  air  ar  glacadh 
mar  mhèirlich  no  mar  mhortair- 
ean,  iio  air  son  aingidheachd 
eile ;  ach  molaclh  clo  Dhia,  cha'n 
am  niar  sin  a  blia,  ach  mar 
Chriosduidhean  tha  sinn  a'  ful- 
ang  air  son  deanamh  gu  maith, 
agus  gu'm  b'fhòarr  clhuinn  a  bhi 
air  ar  geur-leanmhuinn  na  'n 
ar  luchd-geur-Ieanmhuinn,  &c. 
Ach  clia  bhitheadh  am  maor 
agus  gille  'n  fhir-cheartais  sànih- 
ach  gus  an  d'fhuair  iacl  leo  nii, 
agus    an    d'fhàg    sinn    an    tigli. 
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Acli  do  blirìgli  uach  robli  am 
fear-ceartais  aig  an  tig'li  aii  là 
sin,  blia  caraid  dhomli  a  gheall 
mo  thoirt  a  dli'ionnsuidh  a' 
mhaoir  sa'  mhaduinn  an  \h  'm 
màireach.  Mar  a  bhith  sin  dh'- 
fheumadh  am  maor  faire  a  cliur 
orm,  no  mo  dheanamh  tòaruinte 
air  dhòig'h-eig'in  eile,  leis  gu'n 
rol)h  mo  chionta  cho  mòr.  Mar 
sin  chaidli  e  air  an  ath  mhad- 
uinn  a  dh'ionnsuidh  a'  mhaoir, 
agus  an  sin  a  dli'ionnsuidh  an 
f hir-cheartais.  Dh'fheòraich  esan 
do'n  mhaor  ciod  a  riim  siim, 
c'àit  an  robh  sinn  air  cruinn- 
eachadh,  agus  ciod  a  bha  againn 
leinn  ?  Tha  mi  'smaointeach- 
adh  gu'n  robli  e  'ciaUachadh  cò 
dliiubh  a  bha  airm  againn  no 
nach  robh  ;  ach  an  uair  a  dh'- 
innis  am  maor  dha,  nach  robh 
ach  àireandi  bheag  dhinn  air 
cruinneachadh  an  ceann  a  clieile 
a  shearmonachadli  agus  a  leugh- 
adh  an  fliocail,  agus  nach  robh 
comliarra  air  ni  sani  bith  eile,  's 
gann  a  bha  fhios  aige  gu  ro 
ndiaith  ciod  a  theireadh  e :  ach 
leis  gu'n  do  chuir  c  air  mo  thòir, 
dh'fheuch  e  ri  beagan  cheistean 
a  cliur  rium,  a  ])ha  do'n  t-scòrsa 
a  leanas,  's  e  sin,  Ciod  a  bha  mi 
'deanandi  an  sud?  agus  c'ar  son 
nacli  rol^h  mi  riaraichte  le  'bld 
'leantuinn  mo  cliòirde?  oir  gu'n 
robh  6  'n  aghaidh  an  laglia  gu'ni 
bithcadh  e  air  a  cheadachadh  do 


ni'  leithid-sa  'blii  'deanamh  mar 
a  rinn  nn. 

Iaix  Buxian.  Do'n  do  fhreag- 
air  mise,  gur  e  a  bh'ann  am  rìm 
le  teachd  an  sud,  agus  do  dh'- 
àiteachan  eile,  gus  an  shiagh  a 
theagasg,  agus  comhairleachadh 
dhoibh  ain  peacaidhean  a  thrèig- 
sinn,  agus  dKithachadh  ri  Criosd, 
I  eagal  gu'n  rachadh  an  call  gu 
truagh ;  agus  gu'ii  rachadh  agam 
orra  so  araon  a  dheanamli  gun 
tuairgneadh,  's  e  sin,  mo  chòird 
a  leanailt,  agus  am  focal  a  shear- 
monacliadh  mar  an  ceudna. 

Cainnt  aig  an  robh  e'-"  air 
'fheargachadh  'n  a  spioraid,f  mar 
a  bha  e  coltach  ;  oir  thubhairt  e 
gu'm  bristeadh  esan  amhach  ar 
coinneamhan. 

Bux.  Thubhairt  mi  gu'm  faod- 
adh  sin  a  bhith.  An  sin  dh'iarr 
e  orm  urrais  'fliaotainn  a  bhith- 
eadh  fo  fhiachaibli  air  mo  shoii, 
iììv  neo  gu'n  cuireadli  e  do'u 
plirìosan  mi. 

Air  dhomh  m'urrais  a  bhi  deas 
agam,  gliairm  mi  'stigh  iad,  agus 
'n  uair  a  bha  a'  bhann  air  son  mi 
'tlieachd  au  hìtliair  uUamh,  thuirt 
e  riu  gu'n  robh  iad  fo  fhiachaibh 
mo  cliuinail  o  shearmonachadh ; 
agus  na"m  b'e  's  gu'n  searmon- 
aicliinn,  gu'm  bithoad]i  am  bann- 
tan  air  an  arljJiartacliadli.  Do'n 
d'tlmg    nnse    nuu'    fln'cagradh, 

■■"  Ani  iL'ar-ceartais  Wvìgafe. 
I   Faic  2  Saiu.  xvii.  8. 
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g'ii'm  bristiim  iad  ma  ta ;  oir 
iiacli  sguirinn  do  blii  'labliairt 
focal  Dè — 's  e  sin,  do  blii  'toirt 
comliairle,  comhfliiirtaclid,  ear- 
ail,  ag'us  teagasg*  do'n  t-sluagli 
am  measg'  an  d'tbàinig-  mi.  Agus 
gu'n  do  mheas  mi  so  niar  obair 
anns  nach  robh  cron  sam  bith ; 
ach  an  àite  sin,  airidh  air  a 
moladh  agus  cha  b'ann  air  coire 
'fhaotainn  dith. 

IJiNG.  An  sin  thuirt  e  rium, 
mur  a  rachadh  iad  fo  na  baun- 
aibh  so,  gu'm  feumadh  e  'u 
t-òrdugh  a  tharruing  a  mach, 
ag'us  mo  chm*  do'n  phrìosau,  gu 
hiidhe  au  siu  gu  cùirt  ceanu  an 
ràithe. 

A  nis  am  feadh  's  a  bha  'n  t- 
òrdugh  'g  a  sgrìobhadh,  chaidh 
am  fear-ceartais  a  leth-taobh ; 
agus  a  stigh  thàinig  seauu  uàmh- 
aid  na  fìrinn,  an  t-Olhx  Lindale, 
fear,  au  uair  a  thàinig  e  'stigh,  a 
thòisich  air  fochaid  a  dheauamh 
orm  le  iomadh  amm  spìdeil. 

BuN.  Do'u  do  fhreagair  mise, 
nach  d'thàiuig  mi  'u  so  a  labhairt 
ris-sau,  ach  ris  au  fhear-chear- 
tais.  Leis  a'  so  shaoil  e  nach 
robh  dad  agani  r'a  ràdh  air  mo 
shou  fein,  agus  labhair  e  gu 
stràiceil  mar  gu'm  bitheadh  e 
air  buaidh  'f  haighinn ;  a'  cur  as 
mo  leth  agus  'ga  m'  chrouach- 
adh,  gu'u  do  ghabh  mi  gnothuch 
ri  ni  air  son  nach  b'urrainn 
domh    ùghdarras    a    uochdadh ; 


agus  dh'fheòraich  e  dhiom  au 
d'thug  mi  ua  mionnan  ?  agus 
mur  a  d'thug  gur  bochd  nach 
bithinn  air  mo  chur  am  prìosan, 
agus  a  leithid  sin. 

Thuirt  mi  ris,  ua'u  tograinu, 
gu'm  Ij'urrainn  domh  ceist  riagh- 
ailteach  sam  bith  a  chuireadh  e 
riuni  a  fhreagairt.  An  siu  dh'- 
fheòraich  e  dhiom  a  rithist,  cia 
mar  a  b'urrainu  donih  a  dhearbh- 
adh  dha-san  gu'n  robh  e  lagh- 
ail  dhomh  searmouachadh,  le 
mòr  mhuinghinu  gu'u  d'fhuair 
e  buaidh. 

Ach  niu  dheireadh,  air  dha 
'fhaicinn  gu'm  b'urraiun  domh 
freagradh  a  thoirt  da  na  'u 
tograinn,  thug  mi  dha  mar 
ìighdarras  au  rauu  sin  anu  am 
Peadar,  far  am  bheil  e  air  a 
radh,  "  A  reir  mar  a  fhuair  gach 
aon  an  tiodhhxc,  mar  siu  dean- 
ailjh  frithealadh  d'a  cheile,"  &c. 

LiND.  Seadh,  ars'  esan,  cò  ris 
a  tha  sin  air  a  labhairt  ? 

BuN.  Cò  ris  ?  a  deir  mise ;  tha 
ris  gach  aon  a  fhuair  tiodhlac 
o  Dliia.  Tlioir  fa'near,  ars'  au 
t-abstol,  "  A  reir  mar  a  fhuair 
gach  aou  an  tiodhlac  o  Dhia," 
&c.  Agus  a  rithist,  "  Faodaidh 
sibh  uile  fàidheadaireachd  a 
dheauamh  gach  aou  au  deigh  a 
cheile."  Chuir  so  beagan  stad 
air  au  duine,  agus  chaidh  e  air 
'ag'haidh  ua  b'athaisiche ;  ach 
air   dha    'bhi    ueo-thoileach    au 
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latli.'i  a  cliall,  thòisicli  e  'ritliist, 
ag'iis  tliuirt  e  : — • 

LiNi).  Tlia  cnimhne  a«'ani  a'ii 
(learbh  g-ii'n  do  leugh  mi  mu 
Alecsander,  còard-umha,  fear  a 
chuir  an  aghaidh  agus  a  rinn 
mòraii  uilc  air  na  h-abstoil — a' 
comharrachadh  mar  gu'm  l)'eadh, 


thugam-sa 


bu 


a   chionn    gu'm 
chòard  mi. 

BuN.  Do'n  do  fhreagair  mi, 
gu'n  do  leugh  mise  mar  an 
ceudna  mu  mhòran  do  shagart- 
an  agus  do  phairisich  aig  an 
robh  an  làmhan  ann  am  fuil  ar 
Tighearn  losa  Criosd. 

LiND.  Seadh,  ars'  esan,  agus 
is  tusa  aon  do  na  sgrìobhaichean 
agus  do  na  phairisich  sin  :  oir 
a  ta  thu  air  sgàth  deadh  chos- 
lais,  a'  deanamh  iu'nuighean 
fada,  chum  tighean  bhantrach 
'itheadh  suas. 

BuN.  Fhreagair  mise  mur  bith- 


eadh   esan    air 
ainn     air     son 
agus    ìu'imigli 
nach  bitheadh 
beartacli   's   a 
do'n  sii'riobtur 


tuilleadh  'fhaot- 
searmonachaidli 
na  fliuair  mise, 
e  'n  diugh  cho 
tha  e.  Ach  air 
sin  tiffhinn   a'm' 


amadan 


aire,  "  Na  freagair 
reir  'amaideachd,"  bha  mi  cho 
caomhantach  air  mo  chainnt  's 
a  dh'fhaod  mi,  'fhad  's  a  leig- 
cadh  an  fhìrinn  leam. 

A  nis  mu'n  àm  so  blia'n  t- 
òrdugli  sgriobhta,  agus  tliugadli 
mise  thairis  do'n  nihaor  it'u  blii 


air  mo  chur  do'n  phrìosan  ann 
am  Bedford,  <S:c. 

Ach  mar  a  bha  mi  'dol  aìr 
m'  aghaidh,  tliachair  dithis  do  m' 
bhràithrean  rium  air  an  t-slighe, 
agus  dh'iarr  iad  air  a'  mhaor 
stad,  an  dìiil  gu'm  buadhaich- 
eadh  iad  air  an  fhear-cheartais, 
tre  fhàbhar  fìr  a  bha  'leigeil  air 
a  bhi  'n  a  charaid,  mo  leigeadh 
m'a  sgaoil.  Mar  sin  rinn  sinn 
stad,  am  feadh  's  a  chaidh  iad- 
san  a  dh'ionnsuidh  an  fhir- 
cheartais ;  agus  an  deigh  mòran 
seanachais  ris,  thàinig  a'  chìiis 
gus  a'  so,  na'm  b'e  's  gu'n  d'thig- 
inn  thuige-san  a  rithist,  agus 
briathran  àraidh  a  thaobh-eigin 
a  ràdh  ris-san,  gu'n  cuirte  m'a 
sgaoil  mi.  'N  uair  a  dh'innis 
iad  so  dhomh,  thuirt  mi  na'm 
bu  bhriathran  iad  a  b'urrainn 
domh  a  ràdh  le  deadh  chogais, 
gu'n  abradh ;  no  mur  nach  b' 
eadh,  nach  abradh.  IMar  sin  tre 
an  dian  iarrtachd-san  chaidh  mi 
air  m'ais  a  rithist,  ach  gun  a  l)hi 
'creidsinn  gu'n  leigte  as  mi :  oir 
bha  eagal  orm  gu'n  robh  an  inn- 
tinn  tuilleadh  a's  làn  do  ar-amach 
an  aghaidh  na  fìrinn  gu  m'  leig- 
eil  as,  mur  cuirinn  ann  an  ni- 
eigin  eas-onoir  air  mo  Dliia  agus 
mo  choinnseas  fein  a  lot.  Uime 
sin,  niar  a  chaidh  mi  air  m'  agh- 
aidli,  tliog  mi  suas  ino  chridlie 
ri  Dia  air  son  soluis  agus  neirt 
ii'u  m'  chumail  o  ni  sam  bith  a 


PHRIOSANACHADH   BHUNIAIN. 


775 


dbeanainli  a  dliTliaodadli  eas- 
onoir  a  chur  air-san,  no  eiicoir  a 
dbeanamli  do  m'  anam  fcin,  no 
'bbitbeadb  'n  a  aobbar  doilgbeis 
no  mi-mbisnicb  do  aon  sam  bitb 
a  blia  'g  aomadb  an  dcigb  an 
Tigbearn  losa  Criosd. 

'N  uair  tbàinig  mi  'db'ionn- 
suidb  an  fbir-cbeartais  a  ritbist, 
bba  Mr.  Foster  Bbedford,  a' 
tigbinn  a  macb  à  seòmar  eile, 
agus  air  dba  m'  fliaicinn  le  solus 
na  coinnle — oir  bba'n  oidbcbe 
dborcba  ann  'n  uair  a  tbàinig  mi 
'n  sin — tbuirt  e  rium,  Cò  tba'n 
sud  ?  lain  Bunian  ?  le  'leitbid 
do  cboltas  caoimbneis  a's  mar 
gu'm  b'àiU  leis  leum  mu  m' 
ambaicb  agus  mo  pbògadb,  riul 
a  cbuir  beagan  ìogbnaidb  orm 
gu'm  bitbeadb  a  leitbid-san  do 
dbuine,  air  an  robb  cbo  beag 
eòbiis  agam,  agus  a  tbuilleadb 
air  sin,  fear  a  bba  riamb  a'  dh'itb 
cbur  an  aghaidh  shhghean  De, 
a'  nocbdadh  na  h-uiread  ghràidh 
dbomh-sa ;  ach  an  dèigh  so,  'n 
uair  a  chunnaic  mi  ciod  a  rinn  e, 
tbug  e  'm  chuimhne  na  briathra, 
"  Bu  bbuige  a  bhriathra  na 
oladb,  ach  bu  cblàidbean  rùisgte 
iad ; "  agus  a  rithist,  "  Bithibh 
air  bbur  faicill  o  dbaoinibh,"  &c. 
'N  uair  a  fhreagair  mi  e,  gu'n 
robh  mi  gu  maitb,  buidheachas 
do  Dliia,  thuirt  e,  C'ar  son  a 
tba  tbu  'n  so  ?  no  ciod  e  'n 
t-aobhar  ?      Do'n    do    f  hreagair 


mi,  gu'n  robh  mi  aig  coinn- 
eamh  shiaigh  beagan  uaitbe  so, 
a'  cur  rombam  focal  earabichaidh 
a  bibbairt  riu,  ach  air  do'n  fhear- 
cheartais  chiinntinn  m'a  thim- 
chioll,  arsa  mise,  thoilich  e  a 
l)harantas  a  chur  air  son  mo 
tboirt  'n  a  b\thair. 

FosTEK.  Tha  mi  'tuigsinn  sin, 
ars'  esan ;  ach  ma  gbeaUas  tu 
nach  gairm  tbu  'n  shiagh  an 
ceann  a  chcile  na's  mò,  gheibh 
thu  do  chead  gu  falbli  dhach- 
aidh ;  oir  is  ro  dhuiHch  le  m' 
bhràthair  do  chur  am  prìosan, 
ma's  e  's  gu'n  gabb  thu  'bhi 
air  do  stiùradh. 

BiiN.  Le  'r  cead,  arsa  mise, 
guidbeam  oirbh,  ciod  a  tha 
sibb  a'  ciallachadh  le  gairm  an 
t-shiaigh  an  ceann  a  cheile? 
Cha'n  e  mo  gbnothuch-sa  'n  am 
measg,  ach  an  uair  a  tba  iad  air 
teachd  an  ceann  a  cheile,  an 
earabichadh  gu  amharc  an  dèigh 
sh'iint'  an  anama,  'cbum  's  gu'm 
bi  iad  air  an  tèarnadb,  &c. 

FosT.  Cha'n  fhaod  sinn  tòis- 
eacbadh  ri  connsachadh  no  ri 
deaspud  an  dràsd,  ars'  esan  ;  ach 
ma  tbeir  thu  nach  gairm  thu 
'n  shiagh  tuilleadh  an  ceann  a 
cbeile,  faodaidh  tu  do  shaorsa 
'f  baighinn ;  mur  abair,  feumar 
do  cbur  air  falbh  do'n  pbrìosan. 

BuN.  Le'r  cead,  arsa  mise,  cha 
tarruing  's  cha  cho-eignich  mise 
duine  sam  bitli  gu  m'  eisdeachd ; 
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acli  gidheadh,  ina  thig  mi  g*ii 
àite  sam  bith  far  am  bheil  shiagli 
criiinn,  a  reir  a'  chuid  a  b'fhòarr 
do  m'  eòlas  agus  do  m'  ghhocas, 
dh'earalaichinn  agns  chomhair- 
hchinn  dhoibh  iarraidh  a  mach 
an  deigh  an  Tighearn  losa 
Criosd,  air  son  slàint'  an  anama. 

FosT.  Thnirt  e,  nach  robh 
gnothnch  agam-sa  r'a  leithid  sud 
do  dh'obair ;  gu'm  feumainn  mo 
ghairm  a  leantuinn ;  agus  na'm 
b'e  's  gu'n  sguirinn  do  shear- 
monachadh,  agus  mo  ghairm  a 
leantuinn,  gu'm  faighinn  deadh- 
ghean  an  fhir-cheartais,  agus 
gu'm  bithinn  air  mo  chur  fa 
sgaoil  air  l)all. 

BuN.  Eis  an  dubhairt  mi,  gu'm 
faodainn  mo  ghairm  a  leantuinn 
agus  sud  cuideachd,  's  e  sin, 
searmonachadh  an  f  hocail ;  agus 
gu'n  d'amhairc  mi  air  mar  mo 
dhleasanas  an  deanamh  mar  aon, 
mar  a  bhitheadh  comas  agam. 

FoST.  Thuirt  esan,  gu'n  robh 
e  'n  aghaidh  an  lagha,  coinn- 
earah  sam  bith  mar  so  a  clumiail ; 
agus,  leis  a'  sin,  b'àill  leis  mi 
'thogail  dheth,  agus  a  ràdh  nach 
gairminn  an  sluagli  an  ceann  a 
chcile  tuilleadh. 

BuN.  liis  an  diibhairt  mi  nach 
robli  a'  chridhe  agam  gealladh 
na  b'  fhaid'  a  thoirt,  oir  nacli 
leigeadh  mo  choinnseas  leam  a 
dlicanandi.  Agus  a  rithist,  dh'- 
amhairc  mi  aiv  mar  mo  dhlcas- 


anas  uiread  maitli  a  dheanam]i 
's  a  dh'fhaodainn,  cha'n  e  'mhàin 
ann  am  chèird,  acli  mar  an  ceudna 
ann  an  co-roinn  an  eòlais  a  b' 
f  hèarr  a  bha  agam  anns  an  f  hocal 
ris  na  h-uile  shluaigh,  c'àit  air 
bith  an  d'tliàinig  mi. 

FosT.  Thuirt  e  rium  gur  mi 
bu  dlìiithe  air  na  Pàpanaich  do 
dhreani  sam  bith,  agus  gu'n 
dearbhadh  esan  sin  domh  air 
ball. 

Bux.  Dh'f  harraid  mi  dheth  cò 
ann? 

FosT.  Thuirt  e  gu'n  robh  anns 
a'  mheud  's  gu'n  do  tliuig  sinu 
na  sgriobtura  gu  litireil. 

BuN.  Dh'innis  mi  dha  gu'n  do 
thuig  sinn  mar  sin,  a'  chuid  a 
blia  r'an  tuigsinn  gu  litireil ;  acli 
a'  chuid  a  blia  r'an  tuigsinn  air 
dhòigh  eile,  gu'n  d'fheuch  sinn 
r'an  tuigsinn  mar  sin. 

FosT.  Tliuirt  esan,  Cò  a'  chuid 
do  na  sgriobturan  a  tha  thu 
"tuigsinn  gu  litireil  ? 

BuN.  Tlmirt  mi  so,  "  Ge  b'e 
chreideas  saorar  e."  Bha  so  r'a 
thuigsinn  dìreach  mar  a  tha  e 
air  a  labhairt,  ge  b'e  air  bitli 
neach  a  chreideas  ann  an  Criosd, 
gu'm  l)i  e,  a  reir  briathra  glana 
agus  aon-fhiUte  a'  chinn-eagair, 
air  a  shaoradh. 

FosT.  Thuirt  e  gun  robh  mi 
aineolach  agus  nach  do  thuig  rai 
na  sgriobturan ;  oir  cionnas,  ars' 
esan,  a  dh'fhaodas  tusa  'n  tuig- 
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sinu  'n  uair  uacli  'eil  aitliue  agvid 
air  a'  Ghrèigis  anus  au  deacliaidli 
au  sgTÌobliadh  air  tùs  ?  &c. 

Bux.  Ris  au  dubhairt  uii,  ua'm 
b'i  siu  a  bharail-sau  iiach  l)'urr- 
aiuu  aou  na  sgriobturau  a  thuig- 
sinn  ach  iad-sau  aig'  au  robh  a' 
cheud  Ghreigis,  &c.,  nach  bith- 
eadh  ach  àireamh  ro  bheag  do 
ua  daoiue  bochda  air  au  saoradh. 
Tha  so  searbh ;  gidheadh  tha  'u 
sgriobtur  ag  ràdh,  gu'u  "  d'fhol- 
uich  Dia  ua  uithe  so  o  dhaoiuibh 
eaguaidh  agus  tuigseach,"  's  e 
siu,  o  dhaoinibh  fòghluimte  'u 
t-saogliail,  "  agus  gu'n  d'fhoill- 
sich  se  iad  do  leanabaibh  agus 
do  chìochrauaibli." 

FosT.  Tliuirt  e  uach  robli  aou 
'ga  m'  eisdeachd  ach  buidheaun 
do  shhiagh  auuiideach. 

Bux.  Dh'innis  uii  dha  gu'n 
robh  ua  daoine  giice  'g  a  m'  eisd- 
eachd  cho  maith  ri  daoiu'  amaid- 
each  ;  agus  a  rithist,  gur  iad-san 
a  tha  mar  a's  ro  bhitheauta  air 
am  meas  amaideach  leis  an  t- 
saoghal  au  dream  a's  giice  'u 
làthair  Dhe ;  luar  au  ceudna, 
gu'u  do  chuir  Dia  cùl  riu-sau  a 
ta  giic  a  thaobh  ua  feòla,  agus 
cumhachdach,  agus  uasal,  agus 
gu'u  do  roghuaich  e  iad-sau  a  ta 
amaideach  agus  au-uasal. 

FosT.  Thuirt  e  rium  gu'ii 
d'thug  mi  air  daoiue  dearmad  a 
dheauamh  air  au  gairm ;  agus 
gu'u  d'àithu  Dia  do  shluagh  obair 


a  dheauamh  fad  shc  làithean, 
agus  seirbhis  a  thoirt  da-sau  air 
an  t-seachdamh  là. 

BuN.  Thuirt  lui  ris  gu'm  ì)'e 
dleasauas  shiaigh,  araou  bochd 
agus  beartach,  amharc  a  mach 
air  sou  an  auama  air  ua  làithibh 
siu  cho  maith  's  air  sou  au  cuirp  ; 
agus  b'àill  le  Dia  gu'u  earahdch- 
eadh  a  phobull  càch  "  a  cheile 
gach  aon  là,  am  feadh  a  ghoirear 
au  là  'u  diugh  dheth." 

FosT.  Thuirt  e  'rithist  uach 
d'thàiuig  aou  'g'  a  m'  èisdeachd-sa 
ach  cuideachd  do  shuigh  bochd 
baoth  aineohich. 

BuN.  Dh'iuuis  mi  dha  gur  e 
iad-sau  a  bha  amaideach  agus 
aiueohich  aig  am  mò  air  au  robii 
feum  air  teagasg  agus  fòghhun  ; 
agus,  uime  siu,  gu'm  bitheadh  e 
buauuachdail  dhomh-sa  dol  air 
m'  aghaidh  anus  au  obair  siu. 

FosT.  Ro  ndiaith,  ars'  esan, 
gu  co-dhùuadh,  ach  an  geall  thu 
uach  gairui  tlui  'ui  pobull  an 
ceauna  a  chcile  tuilleadh  ?  agus 
au  siu  faodaidh  tu  a  blii  air  do 
leigeadh  m'a  sgaoil  agus  falbh 
dhachaidh. 

BuN.  Dh'iuuis  mi  dha  uach 
robh  a'  chridhe  agam  tuilleadh  a 
ràdli  ua  'thuirt  ]ui,  oir  uach  faod- 
aiun  au  obair  a  giiairm  Dia  mi 
d'a  h-ionnsuidh  'fhàgail. 

Mar  siu  dh'fhàg  e  mi,  agus 
thàinig  cuid  do  sheirbhisich  au 
fhir-cheartais 


thugam, 


aii'us 
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tliuirt  iad  riuni  g-u'ii  robli  lui 
'seasamli  tuilleadli  's  a'  cliòir  air 
giiotliuichean  beaga.  Blia  am 
maighstir,  thuirt  iad,  toileach 
mo  leigeil  air  falbli ;  agus  na'n 
al)rainn  nacli  gairminn  an  shiagh 
an  ceann  a  chèile  tuilleadh,  gu'm 
faodainn  mo  shaorsa  'fhaighinn, 
&c. 

Bux.  Dli'innis  mi  dhoibh  gu'n 
robh  tuilleadh  dhòighean  na  aon 
air  am  faoidt'  a  ràdh  mu  dhuine 
gu'n  robh  e  'gairm  shiaigh  an 
ceann  a  cheile.  Mar  so,  abair 
gu'n  seas  neach  aig  àite  na  feille, 
agus  gu'n  leugh  e  leabhar,  no 
'leithid  sin  ann,  ged  nach  abair 
e  ris  an  t-shiagh,  A  dhaoine, 
thigibh  an  so  agus  eisdil)h ; 
gidheadh  ma  thig  iad  d'a  ionn- 
suidh  a  chionn  gu'm  bheil  e 
'leughadh,  faodar  a  ràdh  gu'm 
bheil  e  'g  an  gairm  an  ceann  a 
chèile  dh'each  ìe  'leughadh ;  do 
bhrìgh  nacli  bitheadli  iad  an  sin 
a  dh'eisdeachd  mur  bitheadh 
esan  ann  a  leughadh.  Agus 
o'n  a  dh'fhaoidte  gairm  an  t- 
shiaigh  an  ceanii  a  cheile  a  ràdh 
ris  a'  so  cha'n  'eil  a'  chridhe 
agam  a  ràdh  nach  gairminn  iad 
an  ceann  a  cheile,  oir  an  sin, 
leis  an  argumaid  cheudna,  dh'- 
fhaoidt'  a  ràdli  gu'n  do  gliairm 
mo  shearmonachadh  'an  ceann 
a  cheile  iad. 

UiN(}.  agus  FosT.  An  sin 
thàinig    am    fear-ceartais    agus 


Mr.  Foster  do  m'  ionnsuidh  a 
rithist ;  bha  beagaii  tuilleadh 
seanacliais  againn  mu  shearmon- 
achadh,  ach  a  chionn  gu'n 
deach'  an  dòigh  air  aii  robh  e 
as  mo  chuimhne,  gabhaidh  mi 
thairis  air ;  agus  an  uair  a 
chunnaic  iad  gu'n  d'rinn  mi  suas 
m'  inntinn,  agus  nach  bithinn 
air  mo  ghhiasad  iio  air  mo 
chomhairleachadh, 

Tliuirt  Mr.  Foster,  am  fear  a 
leig  air  a  bhi  cho  gràdhach 
nmam  air  tùs,  ris  an  fhear- 
cheartais  gu'm  feumadh  e  nia 
ta  mo  chàradh  air  falbh  do'n 
phrìosan.  Agus  gu'n  deanadh 
e  gu  maith,  mar  an  ceudna,  na'n 
d'thugadh  e  dhoibh-san  uile  e  a 
b'aobhar  do  m'  theachd  'n  am 
measg  gu  coinneamhan.  Mar 
so  dheahiich  sinn. 

Agus,  gu  deindiin,  mar  bha  nii 
'dol  a  mach  air  na  dorsaibh,  bha 
gu  leòir  agani  r'a  dheanamh 
cumail  orm  fein  gu'n  a  ràdli  riu 
gu'n  do  ghiùlain  nn*  sìth  Dhc 
maille  rium ;  ach  dli'f  han  mi  'm 
thosd,  agus,  beannaichte  gu'n 
robh  an  Tighearna,  dh'fhalbh 
mi  do'n  phrìosan,  le  comli- 
fhurtachd  o  Dhia  aim  am  anam 
boclid. 

An  deigh  dliomh  hiidhe  sa' 
pln-ìosan  re  chòig  no  sò  a  làith- 
can,  dh'iarr  na  bràithrean  meadli- 
onan  a  rithist  a  chum  m'  fhaot- 
ainn  a  mach  le  ràthanan  ;  oir  is 
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aiin  iiiar  ho  a  blia  òrdug'li  mo 
phrìo.sanacliaidli  a'  ruitli,  gu'n 
luidliinn  an  sud  gus  am  faigliinn 
urrais.  Chaidli  iad  gu  fear- 
ceartais  ann  an  Elsto,  aon  Mr. 
Crumpton,  a  dh'iariaidh  air  urras 
a  ghabhail  air  son  gu'n  tiginn 
a  làthair  aig  cìiirt  ceann  an 
ràithe.  An  toiseach  thuirt  e  riu 
gu"n  gabhadh ;  ach  an  deigh  sin 
dhiìdt  e  "n  gnothuch  a  dheanamh, 
agus  dh'iaiT  e  'n  t-òrdugh  'fhaic- 
inn  an  toiseach,  a  bha  'ruith  mar 
80,  (Tu'n  deachaidh  mi  mun 
cuairt  gu  iomadh  coinneamh. 
aoraidh  anns  an  diitliaich  so,  gu 
mòr  mhasladh  uachdranachd  iia 
h-Eaglais  Shasunnaich,  &:c.  'N 
nair  a  chunnaic  se  e,  thuirt  e 
gu'm  faodadh  ni-eigin  a  tliuill- 
eadh  a  bhi  'm  aghaidh  na  na 
bha  ainmichte  ann  am  òrdugh ; 
agus  nach  robh  ann-san  acli 
duine  òg,  agus,  uime  sin,  cha 
bhiodh  a'  chridhe  aige  a  dhean- 
amh.  So  dli"innis  fear-coimiiid 
a'  phrìosain  dondi ;  ach  an  àite 
duilichinn  's  ann  a  bu  mbò  a 
chuir  e  dh'aoibhneas  orm,  agus 
chumiaic  mi  gu  soilleir  gu'n  d' 
eisd  an  Tighearna  rium.  Oir 
mu'n  deachaidh  mi  sìos  a  dh'- 
ionnsuidh  an  fhir-cheartais, 
ghuidli  mi  air  Dia,  na'm  b'e 
's  gu'm  faodainn  am  barrachd 
maith  a  dheanamh  le  'bhi  m'a 
sgaoil  na  ann  am  prìosan,  gu'm 
bithinn    m'a    sgaoil ;    ach    mur 


faodadh,  a  thoil-san  gu'n  robh 
deanta ;  oir  cha  robh  mi  uile  gu 
lcir  as  eugmhais  dòchais  gu'm 
faodadh  nio  phrìosanachadh  a 
bln  "n  a  aobhar  dìisgaidh  do  na 
naoimh  anns  aii  diithaich ;  uime 
sin,  cha  l)'urrainn  domh  gu  maith 
'innseadh  cò  dhiubli  so  a  rogli- 
naichinn,  anns  an  d(Mgh  sin ;  a 
mhàin,  dh'earb  mise  a'  chìiis  ri 
Dia.  Agus  gu  deimhin,  air 
dhomli  pilleadh  air  m'  ais, 
choinnich  mi  ri  m'  Dhia  gu 
cinnteach  anns  a'  phrìosan  a 
rithist,  a'  toirt  comhfhurtachd 
agus  dearbhaidh  dhomh  gu'm  b'i 
a  thoil  agus  'inntinn-san  gu'm 
bithinn  an  sin. 

'X  uair  a  thàinig  mi  air  m'  ais 
a  rithist  do'n  phrìosan,  mar  a 
bha  mi  'beachd-smuainteachadh 
air  freagradh  mìothar  an  fhir- 
cheartais,  dhrùigh  na  briathra 
so  air  mo  chridhe  le  càileigin  do 
bheatha,  "  Oir  bha  fliios  aige 
gu'm  b'ann  troimh  fharmad  a 
thug  iad  thairis  e." 

Mar  so,  chuir  mi  an  ceill  gu 
h-aithghearr,  am  modh  agus  an 
t-aobhar  mu  m'  blii  ann  am  prìo- 
san,  far  am  bheil  mi  ann  am 
luidhe  'feithe(unli  ri  deadh  tlioil 
Dlie,  gu  deanamh  riuni  mar  is 
àill  leis ;  air  dhomh  f  hios  a  bhi 
agam  nacli  tuit  a  li-aon  do  f  huil- 
teine  nio  chinii  air  an  talamli  as 
eugmhais  toil  m'  Athar  a  ta  ai]*^ 
iiòamh.      Bitheadh    fearg    agus 
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iiiì-riin  dliaoine  clio  niòr  's  u 
tliogras  iacl,  clia'n  uiTainn  cloibli 
tiiilleadh  a  dlieanamh,  no  dol 
na's  faide  na  'cheadaicheas  Dia 
dhoibh ;  ach  an  uair  a  ni  iad  a' 
chuid  a's  niios'  is  urrainn  doi])h, 
"  A  ta  fhios  againn  g'u'n  condi- 
oibrich  na  h-uile  nithe  chuni 
niaitli  do'n  dream  aig  am  bheil 
gràdh  do  Dhia." — Slàn  leibh. 

So  suim  mo  Cheasnacliaidh  an 
Ihthair  an  Fhir-clìeartais  Ceel- 
iìì,  an  Fhir-cheartais  Chester, 
an  Fhir-cheartais  Blundale,  an 
Fhir-cheartciis  Beecher,  agus 
an  Fhir-cliearta'is  Snag,  dx. 

An  doigh  dhomh  hiidlie  am 
prìosan  còrr  a's  seachd  seachd- 
uinean,  bha  cùirt  cheann  an 
ràithe  r'a  cumail  ann  am  Bed- 
ford,  air  son  na  siorramachd,  a 
dh'iomisuidh  an  robh  mis'  air  mo 
thoirt ;  agus  aii  uair  a  chuir 
fear-coimliid  a'  phrìosain  mi  air 
beultliaoljli  an  hiclid-ceartais  so, 
bha  cùis-dhìtidli  air  a  toirt  a'm' 
aghaidh.  Blia  'brìgli  mar  a  lean- 
as — "  Gu'm  l)lieil  lain  Bunian,  o 
bhaile  Bhedford,  fear-oibre,  neacli 
a  tha  'n  a  leithid  agus  'n  a  leithid 
so  a  chor,  o  'leithid  so  a  dh'ìune, 
gu  diabhluidh  agus  gu  cronail  a 
seachnadh  teachd  do'n  eaglais  a 
dli'eisdeachd  aoradli  diadhaidh, 
agus  gu'm  bheil  e  'n  a  f  hear-cum- 
ail   suas  air  iomadh  coinneamh 


mhi  -  laghail  air  son  aoradli- 
dìomhair  gu  mòr  aimhreit  agus 
thuairgneadh  dheadli  ìochdrana 
na  rìoghachd  so,  an  aghaidh 
laghannan  ar  n-àrcl  uachdarain 
an  righ,"  &c. 

Ax  Cleikeach.  'N  uair  a 
leughadh  so,  thuirt  cleireach  na 
cùirte  rium-sa,  Ciod  a  th'agad 
r'a  ràdh  ris  a'  so  ? 

BuN.  Thuirt  mi,  a  thaobli  na 
ceud  chuid  dheth,  gu'n  robh  mi 
am  fhear-tathaich  gnàthaichte 
air  eaglais  De,  agus  gu'n  robli 
mi  mar  an  ceudna,  tre  ghràis, 
ann  ani  bhall  do'n  phobull  thar 
am  blieil  Criosd  'n  a  Cheann. 

Ceelin.  Ach,  ars'  am  Fear- 
Ceartais  Ceelin,  a  bu  bhreith- 
eamh  s  a'  chùirt  ud,  Am  bheil 
thu  'tighinn  do'n  eaglais?  tlia 
fhios  agad  ciod  a  tlia  mi  'ciall- 
achadh  —  a  dh'eaglais  na  sgìr- 
eachd,  a  dh'eisdeachcl  aoradh 
diadhaidh. 

BuN.  Fhreagair  mi,  Cha'n  'eil 
mi. 

Ceel.  Dh'fharraid  e  dhiom 
c'ar  son? 

BuN.  Thuirt  mi,  A  cliiomi 
nach  d'fhuair  mi  e  air  'àithneadh 
ann  am  focal  De. 

Ceel.  Thuirt  e,  Tha  e  air 
'àithneadh  dhuinn  ùrnuigh  a 
dheanandi. 

BuN.  'l'huirt  mise,  Ach  cha'n 
ann  le  Ijeabhar  na  h-Urnuigli 
Choitchionn. 


PHRIOSANACHADH   BHUNIAIN. 


781 


Ceel.  Thiiirt  esau,  Cia  mar 
iiia  ta  ? 

BuN.  Tliiiirt  mìse,  Leis  an 
spiorad.  Mar  a  tliuirt  an  t- 
abstol,  "  Ni  mi  ùrnuig'li  leis  an 
spiorad,  agus  ni  mi  nrnuig'h  leis 
an  tuigse."     1  Cor.  xiv.  15. 

Ceel.  Thuirt  esan,  Dh'fliaod- 
amaid  lìrnuigh  a  dheanamh  leis 
an  spiorad  agus  leis  an  tuigse, 
agus  le  Leabhar  na  h-Urnaigh 
Choitchionn  mar  an  ceudna. 

Bux.  Thuirt  mi  gu'm  b'iad  na 
h-ùrnuighean  ann  a'  Leabhar  na 
h-Urnuigh  Choitchionn  ùrnuigh- 
ean  a  rinneadh  le  daoine  eile, 
agus  nacli  b'ann  le  gluasad  an 
Spioraid  Xaoimh  'n  ar  cridh- 
eachan ;  agus,  mar  a  thuirt  mi, 
tha'n  t-abstol  ag  ràdh  gu'n  dean 
e  ùrnuigli  leis  an  spiorad  agus 
leis  an  tuigse ;  cha'n  ann  idir 
leis  an  spiorad  agus  le  Leabhar 
na  h-Urnuigh  Choitcliionn. 

Fear-Ceaetais  eile.  Ciod  a 
cliunntas  tu  iirnuigh  ?  Am  bheil 
thu  'saoilsinn  gur  e  beagan  f  hocal 
a  ràdh  an  làthair  no  am  measg 
sluaigh  ? 

Bux.  Tlniirt  mi,  Cha'n  'eil  idir; 
oir  dh'  f  haodadh  daoine  mòran 
do  l)hriathra  ciatach  no  gasd'  a 
bhi  aca,  agus  air  a  slion  sin  gun 
bhi  'g  iirnuigh  idir :  ach  an  uair 
a  tha  duine  'g  in'nuigh,  tha  e, 
trìd  faireachduimi  air  na  nithe 
sin  a  tha  dh'easbhuidh  air,  fair- 
eachduinn  a  th'  air  a  ghintinn 


leis  an  Spiorad,  a'  dòrtadh  a 
mach  a  chridhe  an  làthair  Dhè 
tre  Chriosd,  ged  nach  bi  a 
bhriathra  cho  fìleanta  ri  briath- 
raibh  muinntir  eile. 

Ax  Luchd-Ceartais.  Thuirt 
iad-san,  Tha  sin  fìor. 

BuN.  Thuirt  mise,  Dh'f  haoidte 
so  a  dheanamh  as  eugmhais 
Leabhar  na  h  -  Urnuigh  Choit- 
chionn. 

Feae  eile.  Thuirt  fear  dhiubh 
(tha  mi  'smaointeachadh  gur  e 
Bhmdale  no  Snag),  Cia  mar  a 
dh'fliaodas  fìos  a  bhi  againn-ne 
nach  'eil  thusa  'sgrìobhadh  a 
mach  t' lu'nuighean  air  tìis,  agus 
an  deigh  sin  'g  an  leughadh 
do'n  t-shiagh.  So  labhair  e  mar 
fheala-dhà. 

Bux.  Thuirt  mi,  CJha'n  e  ar 
gnàth-ne  peann  agus  paipeir  a 
ghabhail  agus  beagan  fhocal  a 
sgrìobliadh  air,  agus  an  sin  dol 
agus  a  leughadh  thairis  do  chuid- 
eachd  sluaigh. 

Ach  cia  mar  a  dh'fhaodadh 
fìos  a  bhi  againn-ne  ?  ars'  esan. 

BuN.  Le'r  cead,  cha'n  e  ar 
gnàth-ne  e,  arsa  mise. 

Ceel.  Ach,  arsa  'm  Fear-ceart- 
ais  Ceelin,  tha  e  laghail  Urnuigh 
Choitchionn  agus  an  leithide  sin 
do  riaghailtean  a  ghnàthachadh  : 
oir  theagaisg  Criosd  d'a  dheis- 
ciobluibh  iu'nuigh  a  dheanamh, 
mar  a  theagaisg  Eoin  d'a  dheis- 
ciobluibh  fein.      Agus  a  thuill- 
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eadli  air  a'  siii,  ars'  e^au,  nacli 
fliaod  aon  duine  'fhòglilum  do 
dliuine  eile  iirnuigli  a  dheanamh  ? 
"  Is  ann  o  eisdeachd  a  thig  creid- 
imh;"  agus  faodaidli  aon  duine 
peacadh  a  dhearbhadh  do  aon 
eile ;  agus,  uime  sin,  tha  ìir- 
nuighean  a  th'air  an  deanamh  le 
daoine,  agus  air  an  leughadh  a 
lithist,  maith  gu  teagasg,  agus 
daoine  a  chuideachadh  gu  h-ùr- 
nuigh  a  dheanamh. 

Ani  feadh  's  a  bha  e  'labhairt 
nam  briathra  so,  thug  Dia  am 
focal  sin  gu  m'  chuimlme,  a  tha 
anns  an  ochdamh  Oaibideil  do 
na  Eòmhanaich,  aig  an  t-seatli- 
adh  rann  thar  an  fhichead.  Tha 
mi  'g  ràdh  gu'n  d'thug  Dia  a'm' 
chuimhn'  e,  oir  cha  do  sniaoin- 
tich  mi  air  roimhe  sin ;  ach 
mar  a  bha  e  'lal)hairt,  thàinig  e 
cho  lu-  a'm'  chuimlme,  agus  bha 
e  cho  soilleir  air  a  cliur  fa  m' 
chomhair,  mar  gu'n  abradh  an 
sgriobtur,  (labh  mi,  gabh  mi. 
Mar  sin  an  uair  a  sguir  e  do 
labhairt, 

Bux.  Thuirt  mise,  Le'r  cead, 
tlia'n  sgriobtur  ag  ràdh  gur  e'n 
Spiorad  fein  a  tha  'deanamh 
còmhnaidh  le  ar  n-anmhuinn- 
cachd,  oir  cha'n  aithne  dhuinn 
ciod  a  ghuidheamaid  mar  bu 
chòir  dhuinn;  ach  a  ta  an  Spiorad 
fein  a'  deanandi  eadar-ghuidhe 
air  ar  son  le  osnaibh  do-labh- 
airt.       Thugaibh     fa'near,     arsa 


mise,  cha'n  'eil  e  'g  ràdh  tha 
Leabhar  na  h-LTrnuigh  Choit- 
chionn  'g  ar  teagasg  cia  mar  a 
ni  sinn  in-nuigh,  ach  an  Spiorad. 
Agus  is  e'n  "  Spiorad  fein  a  tha 
'deanamh  còndmaidh  le  ar  n- 
anmhuinneachd, "  a  deir  an  t-ab- 
stol ;  cha'n  'eil  e  'g  ràdh  gur  e 
Leabhar  na  h-Urnuigh  Choit- 
chionn  a  tha  'g  a  dheanamh. 

Agus  a  thaobli  ìn-nuigh  an 
Tighearna,  ged  is  ni  furasd'  "  Ar 
n-Athair."  &c.,  a  ràdh  leis  a' 
bheul,  gidheadh  cha'n  'eil  iad 
ach  tearc  a's  mrainn,  anns  an 
Spiorad,  an  dà  cheud  fliocal  anns 
an  ìu'nuigh  sin  a  ràdh,  mar  gu'm 
b'aithne  dhoibh  ciod  e  neach  a 
blii  air  a  bhreith  a  rìs,  agus 
mothachadh  'fliaotainn  gu'm 
bheil  iad  air  an  gintinn  o  Spiorad 
Dc  ;  ni  mur  aitlme  dlioibh,  clia'n 
'eil  anns  an  iomLm  ach  glagair- 
eachd,  &c. 

Ceel.  Thuirt  am  Fear-Ceartais 
Ceehn  gu'ni  b"i  sin  an  fhìrinn. 

BuN.  Agus  a  thuilleadh  air  a' 
sin,  tha  mi  'g  ràdli,  a  thaobli  do 
bhriathra-sa  gu'm  faod  aon  duine 
a  i^heacadh  a  dhearbhadh  do 
aon  eile,  agus  gur  ann  o  eisd- 
eaclid  a  thig  creidimh,  agus 
gu'm  faod  aon  duine  "fhòghhnn 
do  dhuine  eile  ùrmngh  a  dhean- 
andi,  &c.,  tha  mi  'g  ràdli  gu'm 
faod  daoine  "innseadh  mu'm  jìeac- 
anna  d'a  cheile,  ach  's  e  'n  Spiorad 
a  dli"fheumas  an  dearbhadh. 
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Agus  g*ed  tlia  e  air  a  ràdli  gur 
*'  ami  o  eisdeachd  a  tliig  creid- 
imh,"  gidheadh  is  e  'ii  Spiorad  a 
dh'oibi'icheas  creidimh  aiins  a' 
chridlie  tre  èisdeachd,  air  iieo 
cha'n  'eil  buannachd  dhoibh  ann 
an  eisdeachd.     Eabh.  iv.  12. 

Agus  ged  dh'f haodas  aon  duine 
'fhòghhnn  do  dhuine  eile  cia 
mar  a  ni  e  ùrnuigh,  gidheadh, 
mar  a  thuirt  mi  cheana,  cha'n 
urrainn  da  ùrnuigh  a  dheanamh, 
no  a  chor  a  dheanamh  aithniclite 
do  Dhia,  as  eugmhais  còmhnadh 
an  Spioraid.  Cha'n  e  Leabhar 
na  h-Urnuigh  Choitchionn  is 
urrainn  so  a  dlieanamh.  'S  e  'n 
Spiorad  a  nochdas  dhuinn  ar 
peacanna,  agus  's  e  'n  Spiorad 
a  nochdas  dhuinn  Slànuighear, 
Eoin  xvi.  16,  agus  's  e  'n  Spiorad 
a  dhùisgeas  suas  'n  ar  cridh- 
eachan  tograidhean  teachd  gu 
Dia  air  son  nan  nithe  sin  air  am 
bheil  feum  againn,  Mat.  xi.  27, 
eadhon,  ag  osnaich  a  mach  ar 
n-anamanna  ris-san  air  an  son  le 
"  osnaibh  do-hxbhairt."^  Maille 
ri  briathraibh  eile  'chum  na 
crìche  ceudna.  Eis  a'  so  cha 
robh  guth  aca  r'a  ràdh. 

Ceel.  Ach,  ars'  am  Fear-ceart- 
ais  Ceelin,  ciod  a  tli'agad  an 
aghaidh  Leal^hair  na  h-LTrnuigh 
Choitchionn  ? 

BuN.  Le'r  cead,  arsa  mise,  ma 
dh'èisdeas  sibh  rium,  innsidh  mi 

'  Rom.  viii.  20. 


dhuibh  na  h-aobhair  a  th'agam 
'n  a  aghaidh. 

Ceel.  Thuirt  e  rium  gu'm 
faighinn  cead ;  ach  air  tìis,  ars' 
esan,  cuiream  air  t'fhaiciU  thu : 
thoir  an  air  nach  hibhair  thu  gu 
tàireil  mu  Leabhar  na  h-Urnuigh 
Clioitchionn  ;  oir  ma  ni  thu 
sin,  bheir  thu  mòr  aimhleas  ort 
fein. 

BuN.  Mar  sin  chaidh  mi  air 
m'  adhart,  agus  thuirt  mi,  Gu'm 
b'e  mo  cheud  aobhar,  a  chionn 
nach  robh  e  air  àithneadh  ann 
am  focal  Dè,  agus  uime  sin  nach 
b'urrainn  domli-sa  a  ghnàthach- 
adh. 

Fear  eile.  Thuirt  aon  diubh, 
C'àit  ani  bheil  thu  g"a  fhaotainn 
air  'àithneadh  anns  an  sgriobtur 
gu'ni  bu  chòir  dhuit  dol  do  Elsto 
no  do  Bhedford,  agus  air  a'  shon 
sin  tha  e  laghail  dol  do  dh'  àit  a 
thogras  tu  dhiubh,  nach  'eil  ? 

Bux.  Tliuirt  mi,  gu'm  bu 
ghnothuch  laghail  dol  do  Elsto 
no  do  Bhedford,  agus  nach  bu 
ni  ris  an  robh  gnothuch  aig 
muinntir  eile,  ged  nach  robh  e 
air  'àithneadh,  agus  gidheadh 
cheadaich  focal  Dè  dhomh  dol 
timchioll  mo  thuruis,  agus,  uime 
sin,  ma  tha  mo  ghairni  ag  iarr- 
aidh  orm  dol  an  taobh  sin,  mi  a 
dliol  ann,  &c.  Ach  gu'm  b' 
earrann  mhòr  do  aoradh  Dhe, 
ùrnuigh  a  dheanamh,  agus,  uime 
sin,    gu'm    bu   chòir   dhith    'bhi 
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uir  a  deanamh  a  rèir  riaghailt 
focail  De. 

Fear  eile.  Thiiirt  aon  duil)h, 
Ni  e  cron ;  na  hihhradh  e  tuill- 
cadh. 

Ceel.  Cha  dean,  cha  dean, 
ars'  am  Fear-ceartais  Ceehn,  na 
Ijitheadh  eag'al  ort-sa,  tha  simi 
na's  fòarr  air  ar  steidheachadh 
na  sin ;  cha'n  urrainn  da  cron 
a  dheanamh  ;  tha  fhios  againn 
gu'n  robh  Leahhar  na  h-Urnuigh 
Choitchionn  riamh  o  àm  nan 
al)stol,  agus  gu'ni  bheil  e  Laghail 
dha  a  bhi  air  a  ghnàthachadh 
anns  an  eaglais. 

BuN.  Thuirt  mise,  Leig  'fhaic- 
inn  domh  an  t-àit  ann  an  litrich- 
ibh  nan  Abstol  far  am  bheil 
Leabhar  na  h-Urnuigli  Choit- 
chionn  sgrìobhta,  no  aon  earrann 
do'n  sgriobtur  a  tha  'g  àithn- 
eadh  dhomh-sa  a  leughadh,  agus 
gnàthaichidh  mi  e.  Ach  gidh- 
eadh,  fhathast,  ars'  mise,  iad-san 
le'n  àill  a  ghnàtliachadh,  tha'n 
saorsa  aca  gu  sin  a  dheanamli — 
's  e  sin,  cha  chumainn-sa  uapa 
e ;  ach  d'ar  taobh-ne,  tlieid 
againn  air  ùrnuigh  a  dheanandi 
ri  Dia  as  'eugndiais,  beannaichte 
gu'n  robh  'ainm. 

Aig  chiinntinn  so,  thuirt  fear 
dhuibh,  Cò  e  (h)  dliia-sa  ?  An  e 
Bcelsebub?  Os  bàrr,  thuirt  iad 
gu  tric  gu'n  robh  spiorad  meall- 
aidh,  agus  spiorad  an  deandiain 
agam.     Ach  cha  do  ghabh  mise 


umhail  d'an  cainnt ;  an  Tighearn 
a  thoirt  maitheanais  dhoibh ! 
Agus  os  bàrr,  thuirt  mi,  Beann- 
aichte  gu'n  robli  an  Tighearn  air 
a  shon,  tha  misneach  air  a  thoirt 
duinn  coinneachadh  r'a  cheile, 
agus  ìirnuigh  a  dheanandi,  agus 
earail  a  thoirt  do  chàch  a  cheile, 
oir  blia  làthaireachd  shòlasach 
Dhe  againn  'n  ar  measg.  Beann- 
aichte  gu  bràtli  gu'n  robh  'ainm 
naomha. 

Ceel.  Ghairm  am  Fear-ceart- 
air  Ceelin,  Fraingis  ceannaiche- 
siubhail  dheth  so,  ag  ràdh,  gu'm 
feumainn  sgur  do  m'  sheama- 
guad.  Gu'm  fosgladh  Dia  a 
shìiilean  ! 

BuN.  Thuirt  mise  gu'm  bu 
cliòir  dliuinn  "  a  cheile  'earalacli- 
adh  gacli  aon  là,  am  feadh  a 
ghoirear  an  là  'n  diugh  dlieth." 
Eabh.  iii.  13. 

Ceel.  Thuirt  am  Fear-ceartais 
Ceelin  nach  bu  chòir  dhomh-sa 
'bhi  'searmonachadh,  agus  dli'- 
f  heòraich  e  c'àit  an  d"f  huair  mise 
m'  ìighdarras,  agus  briathran 
eile  mar  sin. 

BuN.  Thuirt  mi  gu'n  dearbli- 
ainn  gu'n  robli  e  highail  dhondi, 
agus  do  ni'  leithid-sa,  focal  De  a 
shearmonachadh. 

Ceeltn.  T''huirt  e  rium,  Cò  'n 
sgriobtur  o'n  dearbhainn  sin? 

Thuirt  mise,  Leis  iia  li-earr- 
annan  a  tli'ann  an  ceud  litir 
Fhcadair,    cail).    iv.,    an    lOndi 
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ranii,  ag'us  Gniomli.  xviii.,  le 
sgTÌobtiu'an  eile,  nacli  leig'eadli 
e  leani  'ainnieacliadh,  acli  tliuirt 
e,  8tad,  na  h-abair  na  h-uiread ; 
cò  a'  cheud  aon  ? 

Bux.  Tha  so,  arsa  mise,  "  A 
reir  mar  fhuair  gach  aon  an 
tiodhhic,  mar  sin  deanaibh  frith- 
eahìdh  d'a  clièile,  mar  dheadli 
stiùbhardaibh  air  g'ràs  eag'-samh- 
uil  Dè.  Ma  labhras  neach  sam 
bith,  lahhradh  e  mar  bhriath- 
raibli  Dhè,"  c^'^c. 

Ceel.  Thuirt  esan,  Leig  leam 
an  sg'riobtur  sin  'fhosgdadh  beag'- 
an  duit.  "  A  reir  mar  fhuair 
g'ach  aon  an  tiodhlac ; "  's  e  sin, 
ars'  esan,  a  rèir  mar  fhuair  gach 
aon  còird,  leanadh  e  i.  Ma 
fhuair  aon  an  tiodhlac  a  bhi  'ii 
a  chèard,  mar  a  fhuair  thusa, 
leanadh  e  'clièird,  ag'iis  mar  sin 
daoine  eile  an  cèird  fein,  ag'us  an 
diadhair  a  g'hairm,  &c. 

BuN,  Ni  h-eadh,  le'r  cead,  arsa 
mise,  ach  tha  e  fìor  shoilleir 
gu'm  bheil  an  t-abstol  a'  labhairt 
an  so  mu  shearmonachadh  an 
fhocail ;  ma  choimeasas  sibh  an 
dà  rann  r'a  chcile,  nochdaidh  an 
t-ath  rann  ciod  a  tlia  anns  an 
tiodhhic  so,  a  tha  'g"  ràdh,  "  Ma 
labhras  neach  sam  bith,  lahli- 
radh  e  mar  bhriathraibh  Dhè ; " 
air  chor  's  g'u'm  bheil  e  soilleir 
nach  'eil  an  Spiorad  Naomli  ag 
earalacliadh  na  h-uiread  anns  an 
àite    so    mu    g'hnothuichean   na 


beatha  so,  's  a  tha  g'nàthacliadh 
nan  tiodhlacan  a  fhuair  sinn  o 
Dhia.  Eacliainn  air  m'  ag'h- 
aidh,  ach  cha  cheadaicheadh  e 
dhomh. 

Ceel.  Ars'  esan,  Dh'fhaod- 
aniaid  siii  a  dlieanamh  *n  ar 
teag'hhiichean,  ach  cha'n  ann  air 
dhòig'h  eile. 

Bux.  Thuirt  mise,  Ma  bha  e 
lag'hail  maith  a  dheanamh  do 
chuid,  bha  e  lag'hail  maith  a 
dheanandi  do  chuid  eile.  Ma 
bha  e  'n  a  dlieadli  dhleasanas  ar 
teag'hlaichean  'earalachadh  bha 
e  maitli  earail  a  tlioirt  do 
mhuinntir  eile ;  acli  ma  niheas 
iad-san  e  'n  a  pheacadh  cruinn- 
eachadh  an  ceann  a  cheile  g'u 
gnùis  Dho  "iarraidh,  agus  càch  a 
cheile  'earalachadh  gu  Criosd  a 
leantuinn,  pheacaichinn  fhath- 
ast,  oir  's  ann  mar  so  a  bu  chòir 
dhuinn  a  dheanamh. 

Ceel.  Thuirt  e  nacli  robh 
esan  cho  eòlach  's  na  sgriobturan 
's  gu'n  deanadh  e  deasboireachd 
rium,  no  briathran  do  'ii  t-seòrsa 
sin.  Agus  tliuirt  e,  os  bàrr, 
nach  b'urrainn  doibh  feitheamh 
orm-sa  na  b'fhaide,  acli  thuirt  e 
rium,  Tha  thu  'g  aideachadh  na 
ciiis-dhìtidh  ma  ta,  nach  'eil  ?  'S 
ann  a  nis,  agus  cha  b'ann  gus  a 
nis,  a  chunnaic  mi  gu"n  ro])h 
cùis-dhìtidh  a"m"  aghaidh. 

Bux.  Thuirt  mise,  So  tha  mi 
'g  aideachadh,  gu"n  robli  iomadh 
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coiiiiiemuli  againii  an  ceann  a 
clieile,  an  dà  cliuid  a  dheauaiuh 
iuuuig-li  ri  Dia  ag'us  a  dh'ear- 
alachadh  a  cheile,  agus  gu'u 
i'obh  h\thaireachd  chùljhraidh 
agus  shòlasach  au  Tigheama  'n 
ar  nieasg  gu  uiisueach  a  thoirt 
duinn ;  cliù  gu'n  robh  d'a  ainm 
air  a  shou.  Clia  d'aidich  nii  uii 
fèin  ciontach  air  dhòigh  eile. 

Ceel.  Au  siu,  thuirt  esau, 
chiinn  do  bhreitheanas.  "  Feum- 
aidh  tu  'bhi  air  do  thoirt  air 
t'ais  a  rithist  do'ii  phrìosan,  agus 
luidhe  'u  siu  fad  tlirì  mìosau  'u  a 
dlieigli ;  agus  aig  ceann  thrì 
mìosnn,  umr  strìochd  thu  gu 
dol  do'u  eagiais  a  dh'eisdeachd 
aoradh  diadhaidh,  agus  sgur  do 
d'  shearmonachadh,  feumaidh  tu 
'l>hi  air  d'  fhògradh  as  au  dùth- 
aicli ;  agus  ma  's  e  's  an  deigii  a 
leithid  do  là  a  bhi  air  a  shòn- 
rachadh  dhuit  falbli,  gu'm  faigli- 
ear  's  an  dìithaich  so  thu,  t^c, 
iio  gu'n  chiinuear  gu'n  tig  thu 
'nall  a  rithist  gu'u  Kiu  chead  o  'u 
righ,  (^'c,  crocliar  air  an  audiaich 
thu,  tlia  mise  'g  iunseadh  dhuit 
gu  soilleir  ;"  agus  mar  siu  dh'iarr 
e  air  maor  a'  phrìosan  mo  tlioirt 
air  falì)li. 

BuN.  Dh'innis  mi  dha  gu'n 
ro])h  mi  do'n  aon  bharail  ris  fcin 


auus  a'  cliìiis  so ;  oir  lui'm  bith- 
iun  a  mach  a  prìosan  an  diugii, 
shearmouaichinn  an  soisgeul  a 
rithist  am  màireach  le  còndmadh 
Dhe. 

Fear  eile.  Do'n  d'thug  aon 
freagradh  air  chor-eigin ;  acli 
leis  gu'ii  do  tharruing  maor 
a'  phrìosaìn  air  falbh  mi,  cha 
b'urraiun  domh  'iunseadh  ciod 
a  thuirt  e. 

Mar  so  dhealaich  mi  riu  ;  agus 
faodaidh  lui  gu  fìrinneach  a 
ràdli,  tha,  nii  'beannachadh  au 
Tighearn  losa  Criosd  aìr  a  shon, 
gu'u  d'fhuair  mo  chridlie  fìonu- 
aireachd  sh(Masach  an  àni  nio 
cheasnachaidh,  agus  mar  au 
ceudna  'n  a  dlieigh,  air  dliomh 
pilleadh  do'n  phrìosan ;  ionnas 
gu  n  d'f  huair  mi  briathra  Chriosd 
barrachd  a's  'u  au  nithe  faoine, 
far  am  bheil  e  'g  ràdh,  "  Bheir 
mise  dhuibh  beul  agus  giiocas, 
nacli  bi  bhur  uaimhdean  uile 
comasach  air  labhaii't  iio  cur  'u 
a  aghaidh,"  Luc  xxi.  15 ;  agus  a 
shìth-san  cha'n  urraiun  ueacli 
sam  bith  a  toirt  uainn. 

Mar  so  thug  mi  dlmibli  brìgh 
mo  cheasuachaidh.  Gru'u  deau- 
adh  au  Tighearua  tarbhach  so 
do  na  h-uile  a  leughas  uo  a 
dh'eisdeas  e. — Slàn  leibh. 
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Bn(/U  Seauacliais  a  hlia  eadar 
Clèlreacli  na  Sìthe  agus  mi 
fèin,  'n  uair  a  tkainig  e  gu  on 
choniliairleacliadh  a  rèir  suim 
an  lagha  sin  ìeis  an  rohli  nii 
ann  ani  prìosan. 

'N  uair  a  luidlie  mi  dà  slieaclid- 
uiii  dlieug"  eile  auii  ani  prìosau, 
a2,'us  i>"uii  fbios  a£,'am  a  iiis  ciod 
a  b'àill  leo  a  dlieaiiamli  rium,  air 
au  treas  là  do'n  Ghìblin,  1661, 
tliàinig  Mr.  Cob  do  m'  ionn- 
suidh,  mar  a  thuirt  e  rium,  a 
clmir  an  luclid-ceartais  uatlia 
'chum  mo  chomhairleachaidh, 
ag-us  a  dh'iarraidh  orm  strìochd- 
adh  do  'n  Eaglais  Shasunnaich, 
&c.  Bha  ar  seanachas  fliad  agus 
is  cuimhne  leani  mar  a  k^anas: — 

CoB.  'X  uair  a  thàinig  e  'stigh 
chuir  e  fìos  orm  a  mach  as  mo 
slieòmar ;  agus  thuirt  e,  an  uair 
a  thàinig  mi  far  an  robh  e,  Cia 
mar  a  tha  thu,  a  Bhuniain,  a 
choimhearsnaich  ? 

Bux.  Gu'n  robh  agaibh,  arsa 
niise,  tha  gu  maith,  beannaichte 
gu'n  robli  an  Tighearna. 

CoB.  Thàinig  mi,  ars'  esan, 
a  dh'innseadh  dhuit  gu'm  bu 
ndiiaim  leo  gu'n  gèilleadh  tusa 
do  hìghanna  na  tìre,  air  neo  aig 
an  ath  chìiirt  gu'm  bi  e  na's 
miosa  dhuit,  eadhon  do  chur  air 
falbh  a  niach  as  an  rìoghachd, 
no  dh'fhaoidte  na's  miosa  na  sin. 

Brx.     Thuirt     mi     gu'm     bu 


mhaitli  leam  mi  fein  a  glduasad 
anns  an  t-saoghal,  mar  a  thig- 
eadh  e,  'n  dà  cliuid,  do  dhuine 
agus  do  Chriosduidh. 

CoB.  Ach,  ars'  esan,  feumaidh 
tu  strìochdadh  do  laghanna  na 
tìre,  agas  togail  do  na  coinn- 
eandian  sin  a  ìi'àbhaist  a  bhi 
agad ;  oir  tha  e  dìreach  an  agh- 
aidh  an  lagha ;  agus  chuir  an 
luchd-ceartais  niise  a'  d'  ionn- 
suidli  a  dh'innseadh  dhuit  g;u'm 
bheil  iad  a'  cur  rompa  do  thagar 
's  an  lagli  mur  geill  thu. 

BuN.  Tha  mi  'smaointeachadh, 
le'r  cead,  arsa  mise,  nach  'eil  an 
lagh  sin  leis  am  bheil  mise  air 
mo  cliur  am  prìosan  aig  an  àm 
so  aona  cliuid  a'  ruigheachd 
orm-sa  no  a'  dìteadh  nan  coinn- 
eamhan  a  tlia  mi  'taghal.  Bha'n 
lagh  sin  air  a  dheanamh  'n  an 
aghaidh-san  leis  am  bàill  cron 
a  dheanamh  'n  an  coinneandian, 
a'  gal)hail  orra  mar  leisgeul  a 
bhi  ri  aoradh,  a  chum  cleòc'  a 
chur  air  an  aingidheachd.  Cha'n 
'eil  e  'toirmeasg  coinneamhan 
dìomhair  an  dream  sin  a  tha  gu 
soilleir  agus  aon-fhillte  'g  a 
dheanamh  mar  an  aona  chrìoch 
aoradh  a  thoirt  do'n  Tighearn^ 
agus  càcli  a  cheile  'earalachadh 
a  clium  fòghhiim.  'S  i  'cln'ìoch 
a  \)\v<x  agam-sa  's  an  amliarc  ann 
an  coinneachadh  ri  muinntir  eile 
'mhàin  gu  uiread  maith  a  dhean- 
andi  dlioibh  's  a  b'urrainn  dondi. 
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le  li-earail  ag'iis  le  coraliairle,  a 
ròir  an  toinhais  bliig'  sin  do 
sliolus  a  tliiig  Dia  dliomh,  agiis 
gu'n  tuaii'gneadh  a  chur  air  sìth 
na  rìoghachd. 

CoB.  Tlieir  gach  aon  an  ni 
ceudna,  ars'  esan.  Anihairc  an 
t-ar-aniach  a  l)ha'n  Lunnuin  o 
cheann  ghoirid,  nach  bu  chiat- 
ach  na  leisgeulan  fo'n  deach'  iad, 
agus  air  a'  shon  sin,  gu  cinn- 
teach,  cha  robh  ni  'n  am  beachd 
na  bu  higha  na  leir-sgrios  na 
rìoghachd  agus  na  comli-fldaith- 
eachd, 

BuN.  Is  fuathach  leam  an 
cleachdadh  sin  a  bha  aca-san, 
arsa  mise ;  ach  cha'n  'eil  e  'lean- 
ailt,  a  chionn  gu'n  d'rinn  iad-san 
mar  sin,  gu'm  feum  gach  aon 
eile  deanamh  inar  sin.  Tha 
mise  'g  amharc  air  mar  mo 
dhleasanas  mi  fein  a  dlieadh 
g'lduasad  fo  uachdranachd  an 
Ivigh,  an  dà  chuid  mar  is  cul)li- 
aidh  do  dhuine  agus  do  Chriosd- 
uidh,  agus  na'm  biodh  cothrora 
agara  air,  nochdaiim  gu  deònach 
mo  dhìlseachd  do  ni'  phrionnsa, 
an  dà  chuid  le  focal  agus  le 
gnìonih. 

CoB.  Ma  ta,  ars'  esan,  cha'n 
'eil  niise  'gabhail  orni  fein  a 
bhi  ann  ani  fhear  a's  urrainn 
deasboireachd  a  dheanamh  ;  ach 
so  tlia  mi  'g  ràdh  le  fìrinn,  a 
Bhuniain,  a  choirahearsnaich,  bu 
mliaith    loam    ii'u'n    smaointich- 


eadh  tu  air  a'  cliùis  so  gu  sòl- 
ainite,  agus  gu'n  striochdadh  tu 
thu  fein.  Faodaidh  tu  do  shaorsa 
'f  haighinn  gu  d'  choindiearsnach 
'earalachadh  ann  an  conaltradh 
dìonihair,  nia  's  e  's  nach  gairm 
thu  "n  ceann  a  clieile  coindi- 
thional  sluaigh ;  agus,  gu  dearbh, 
faodaidh  tu  raòran  maitli  a  dhean- 
amli  do  eaglais  Chriosd,  na'm 
b'e  's  gu'n  gluaiseadh  tu  's  an 
t-slighe  so ;  agus  so  faodaidh  tu 
a  dheanamh  agus  cha  chuir  an 
lagh  grabadh  ort.  '8  ann  an 
aghaidh  do  choinneamhan  dìomh- 
air  a  tha'ii  lagli. 

BuN.  Le*r  cead,  arsa  raise,  ma 
dh'fhaodas  mi  maith  a  dhean- 
amh  do  aon  nea(;h  le  ni'  chonalt- 
radh,  c'ar  son  nach  fhaodainn 
niaith  a  dheananih  do  dhithis? 
agus  na'n  deanadh  do  dhithis, 
c'ar  son  nach  deanadh  do  cheath- 
rar,  agus  mar  sin  do  dh'  oclid- 
nar?  &c. 

CoB.  Seadh,  ars'  esan,  agus 
do  cheud  theid  rai'n  urras  duit. 

BuN.  Seadli,  le'r  cead,  arsa 
raise,  tha  nii  'sraaointinn  nacli 
bu  chòir  dhoinh  'l)hi  air  mo 
bhacadh  uiread  niaith  a  dhean- 
andi  's  a  b'urrainn  donili. 

CoB.  Ach,  ars'  esan,  faodaidh 
tu  'blii  'gabhail  ort  a  bhi  'dean- 
andi  niaith,  agus  da  rìreadli,  an 
àite  sin,  a  bhi  "deanamh  cron,  Ic 
raealladli  an  t-sluaigh;  uirae  sin 
cha'n   'eil  e    air  a   cheadachadli 
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dliuit  na  li-uiread  a  cliruiiineacli- 
adli  an  ceann  a  cheile,  eagal 
gu'n  dean  tliu  cron. 

BuN.  Agus  air  a  slion  sin,  arsa 
mise,  tha  sibh  ag  ràdh  gnni  bheil 
an  lag'h  a'  ceadacliadh  dhomh 
labhairt  ri  m'  choimhearsnach  ; 
gu  f 'ìriniieach  cha'n  'eil  high  ann 
a  tlia  'ceadachadh  dhomh  -  sa 
neach  air  bith  a  mhealhidh ; 
uime  sin  ma  dh'fhaodas  mi  leis 
an  hìgh,  hibhairt  vi  h-aon,  's  ann 
gu  cinnteach  air  son  a  mhaith  a 
tha  e,  agus  ma's  e  's  le  hibhairt 
gu'm  faod  mi  maith  a  dheanamh 
do  aon,  gun  teagamli  sam  bith 
leis  an  high  cheudna  faod- 
aidli  mi  maith  a  dheanamh  do 
mhòran. 

CoB.  Tha'n  high,  ars'  esan,  gu 
soilleir  a'  toirmeasg  do  choinn- 
eamhan  dìomhair,  uime  sin  cha'n 
'eil  iad  ri  'bhi  air  an  ceadachadh. 

BuN.  Dh'innis  mise  dha  nach 
ahrumainn  uiread  do  mhi-charth- 
annachd  mu'n  phàrhimaid  anns 
an  35ndi  do  rìoghachadh  Ealas- 
aid,  no  mu'n  bhàn-righ  fèin,  's  a 
smaointeachadh  gu'n  do  rùnaich 
iad,  leis  an  high  sin,  cur  an  agh- 
aidh  aoin  do  Laghanna  Dhc,  no 
bacadh  a  chur  air  aon  sam  l^ith 
'n  a  shhgliibh ;  ach  faodaidh 
daoine,  le  'fhiaradh,  a  thionndadh 
an  aghaidh  shghe  Dhè ;  ach 
gaìjh  an  high  mar  a  tha  e  ann 
fèin,  agus  is  ann  a  tha  e  'cath- 
achadli  'n  an  aa'haidh-san  a  tha 


'dian-ruith  a  chum  uilc  'n  an 
cridheachan  agus  'n  an  còdhail- 
ean,  a  mhàin  a'  deanamh  cleòca, 
dath,  no  leisgeul  do  dhiadhachd  ; 
or  is  ann  mar  sin  a  tha  briath- 
ran  an  achd,  "  Ma  theid  còdhail- 
ean  sam  bith,  fo  fheall-choltas 
no  fo  shamhhidh  creidimli,"  &c. 

CoB.  Ro  mhaith ;  uime  sin, 
air  do'n  righ  'fhaicinn  gu'm  bheil 
leisgeuLan  gu  minic  am  measg 
an  t-shiaigh,  agus  gu  sònraichte 
gur  e  creidimh  aon  do  na  leis- 
geuLan  sin,  rinn  esan  ma  ta,  agus 
an  Ligh  roimhe,  aii  leithide  sin 
do  chòdhailean  uaigneach  a 
thoirmeasg,  agus  cha  cheadaich 
e  ach  còdhailean  foHaiseach  a 
mhàin  ;  faodaidh  sibh  coinneach- 
adli  gu  foUaiseach. 

BuN.  Ceadaichibh  dhomh,  arsa 
mise,  'ur  freagairt  ann  an  cos- 
ndiahichd — abrail)h  mar  gu'm  b' 
eadh,  aig  a"  leithid  so  do 
cheanna-choille  gu'm  b'àbhaist 
do  mhèirHch  tighinu  a  mach  gu 
cron  a  dheanamh,  am  feumar 
uime  sin  lagh  a  dheanamh,  gu'n 
cuirear  gu  bàs  gach  aon  a  thig  a 
mach  an  sin  ?  Nach  faod  daoine 
fìrinneach  tighinn  a  macli  an 
sin  cho  maith  ri  mèirhch  ?  'S 
ann  dìreach  mar  sin  a  tha  e  s  a' 
cliùis  so ;  cha'n  'eil  mi  'smaoin- 
tinn  gu'ni  bheil  mòran  ann  air 
am  Ijheil  a  rùn  a'  chomh-fhlaith- 
eachd  a  sgrios ;  ach  cha'n  'eil  e 
'leanailt   uaithe    sin   gu'm   bheil 
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gaeli  uile  cliniiiiiioacliadh  dìomli- 
aii'  iiii-lag'liail ;  biodli  peanas  air 
a  dlieauainli  orra-san  a  tlia  'ciu' 
uilc  an  g-nìonili.  Agus  ma  tlieir 
nii  fein,  aig  àm  sam  l)ith  ni  ann 
an  conaltradh  nach  buineadh 
do  dhuine  no  do  Chriosduidh  a 
ràdh,  bitheam  air  mo  plieanas- 
achadh.  Agiis  air  son  na  tha 
sibhse  'g  ràdh  gu'm  faod  mi 
coinneamli  fhollaiseach  a  chum- 
ail,  ma  dh'fhaodas  e  'bhi  air 
"fhuhmg  domh,  dheanainn  e  gu 
toileach.  Leigibli  leam  coinn- 
eachadh  gu  foUaiseach,  agus 
bithidh  na's  higha  do  dh'umhail 
agam  do  choinneamhan  dìomh- 
air.  Cha'n  ann  a  chionn  gu'm 
blieil  eagal  orm  roimh  choinn- 
eamhan  fonaiseach  a  tha  mi 
'cumail  choinneamhan  dìomhair. 
Tha  mi  'beannacliadh  an  Tigh- 
earna  gu'm  blieil  mo  clnidhe 
anns  an  staid  sin  ma's  urrainn 
aon  duine  ni  sam  Inth  a  chur  as 
mo  leth  aona  chuid  ann  an  teag- 
asg  no  ann  an  giìdan,  sa'  phuinc 
so,  is  urrainnear  a  dhearl)li- 
adh  'n  a  ndiearachd  no  'n  a 
shaobh-chreidimh,  tha  mi  ullandi 
gu  cid  a  chur  ris,  cadhon  an  àite 
na  feille ;  acli  ma's  i  'n  fhìrinn  a 
ta  ann,  seasaidh  mi  i  gus  aui 
braon  mu  dheireadh  do  m'  f  huil. 
Agus,  lc'r  cead,  arsa  mise,  's 
ann  bu  chòir  dliuibh  mo  mliol- 
adh  air  son  sin  a  dheanamh.  Is 
dà    ni    eadar-dliealaichtc    neach 


a  bhi  'm  mearachd  agus  a  bhi 
'n  a  shaobh-chreidmheach  ;  cha 
saobh-chreidmheach  mise ;  oir 
clia  seas  mi  gu  reasgach  a  dhìon 
ni  sam  bith  nach  'eil  a  rèir  an 
fhocail.  Dearbhaibh  gur  mear- 
achd  aon  ni  a  tha  mise  'cumail 
a  macli,  agus  tàirngidh  mi  mo 
bharail  air  a  h-ais. 

CoB.  Ach,  a  Bhunijun,  a 
dlieadh  dhuine,  ars'  esan,  shaoil- 
inn  nach  ruigeadh  tu  leas  seas- 
amli  cho  teann  ris  an  aon  ni  so 
's  gu'ni  biodh  tu  'cruinneachadli 
an  leithide  so  do  choimhthion- 
alan  follaiseach.  Nach  fhaod 
tliu  geilleadh,  agus,  air  a'  shon 
sin,  uiread  maith  a  dheanamh  's 
is  urrainn  duit,  mar  choimh- 
earsnach,  as  eugmhais  an  leithide 
so  do  choinneamhan  a  bhi  agad? 

BuN.  Gu  cinnteach,  le'r  cead, 
arsa  mise,  cha  bu  mhiann  leam 
mi  fein  a  ndioladh,  ach  smaoin- 
tinn  gu  suarach  umam  fchi ; 
gidheadh  'n  uair  a's  mò  a  ni  mi 
do  thàir  orm  fein,  a'  gabhail 
beachd  air  an  tomhas  bheag  do 
sholus  a  bhuilich  Dia  orm,  mar 
an  ceudna  gu"m  blieil  slnagh  an 
Tighearna,  niar  a  tha  iad  fein 
ag  ràdh,  a'  fai£>"liinn  buannachd 
uaithe  ;  os  bàrr,  'n  uair  a  tlia  mi 
'faicinn  gu"m  blieil  an  Tighear- 
na,  tre  ghràs,  a'  beannacliadh 
iiio  shaoithreach  ann  an  tonihas 
— cha'n  urrainn  domli  gun  an 
tiodhlac  a  bhuilieh  Dia  orm  air 
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soii  inaitli  a  sliluaig'li  a  g'liiiàtli- 
acliadh.  Ag'iis  tliubliairt  ini  ua 
b'fliaide,  gu'n  lablirainn  gu 
toileacli  ann  ani  follais,  na'ni 
faodainn. 

CoB.  Thuirt  e  rium  gu'm  faod- 
ainn  tighinn  a  dh'ionnsuidh  nan 
coimhthionalan  foUaiseach  agus 
cisdeachd.  Ciod  e  ged  nach 
searmonaich  thu  ?  faodaidh  tu 
eisdeachd.  Na  meas  gu'n  d'- 
fhuair  thu  fèin  na  h-uiread 
shoilleireachaidh,  agus  gu'n  d'- 
f  huair  thu  tiodhlac  cho  fada  thar 
chàich,  's  nach  fhaod  thu  daoine 
eile  a  chhiinntinn  a'  searmon- 
achadh ;  no  ni-eigin  cosmhuil 
ris  a'  sin. 

Bux.  Dli'innis  mi  dha  gu'n 
robli  mi  cho  toileach  a  bhi  air 
mo  theagasg*  's  a  bha  mi  air 
fòghhnn  a  thoirt  seachad,  agus 
(Ih'amhairc  mi  air  mar  nio  dhleas- 
anas  an  dà  chuid  a  dheanamh, 
oir,  arsa  mise,  faodaidh  an  duine 
a  tha  'n  a  fhear-teagaisg  fògh- 
hun  mar  an  ceudna  o  fhear  eile 
a  tha  'teagasg,  mar  thfi  'n  t- 
abstol  ag  ràdh — "  Faodaidh  sibh 
uile  fàidheadaireachd  a  dhean- 
amh  gach  aon  an  dèigh  a  chòile, 
chum  gu'm  faigh  na  h-uile  fògh- 
hun."  'S  e  sin,  gach  duine  a 
fhuair  tiodhhic  o  Dhia,  faodaidh 
e  a  fhrithealadh,  a  chum  comh- 
fhurtachd  do  mhuinntir  eile, 
agus  "n  uair  a  ni  e  sin,  faodaidh 
e  èisdeachd  agus  fòghlum,  ag*us 


comhfhurtachd  'fhaotainn  e  fcin 
o  chàch. 

CoB.  Ach,  ars'  esan,  ciod  e  's 
ma  dh'fhanas  tu  car  greis,  agus 
g'u'n  suidh  thu  sàmhach,  gus  am 
faic  thu  na's  fhaide  cia  mar  a 
theid  do  chùisean  ? 

BuN.  Le'r  cead,  arsa  mise,  tha 
Wicldiffe  ag  ràdh  gu'm  bheil 
esan  a  tha  'sgur  do  shearmon- 
achadh  agus  do  dh'eisdeachd 
focal  De  air  son  eagail  roimh  as- 
caoin  dhaoine,  air  cìil  a  chur  ris 
le  Dia  cheana,  agus  gu'm  bi  e 
air  a  chunntas  'n  a  bhrathadair 
do  Chriosd  aig  hì  'bhreitheanais. 

CoB.  Seadh,  ars'  esan,  bithidh 
iad-san  nacli  eisd  air  an  cunntas 
mar  sin  da  rìreadh ;  am  bheil 
thusa  'g'  eisdeachd  ma  ta  ? 

Bux.  Ach,  le'r  cead,  arsa  mise, 
tha  esan  ag  ràdh  an  duine  a 
sguireas  do  shearmonachadh  no 
dh'oisdeachd,  (tc.  'S  e  sin,  ma 
fhuair  e  tiodhhac  a  chum  maith 
a  dheanamh,  is  peacadh  dha  e 
mur  càirich  e  'mach  e  ann  an 
rathad  earalachaidh  agus  comh- 
airleachaidh,  a  rèir  tomhas  an 
tiodhhxc  a  f  huair  e ;  cho  maitli 
agus  'ùine  uile  a  chaitheadh  ann 
an  eisdeachd  muinntir  eile  a' 
searmonachadh . 

CoB.  Ach,  ars'  esan,  cia  mar  a 
dh'fhaodas  fhios  a  bhi  againn-ne 
g'u'n  d'fhuair  thusa  tiodhlac  ? 

BuN.  Thuirt  mise,  Eisdeadh 
ag'us   rannsaicheadh   duine   sam 


792 


CUNNTAS   I\IU 


bitli,  agus  dearblirtdli  e  'u  teag- 
asg'  leis  a'  Blnobull. 

CoB.  Ach  am  bi  tliu  toileacb, 
ars'  esau,  g'u'u  socraicb  dà  dhuiue 
tuigseach  a'  chùis,  agus  au  seas 
thu  le'ui  breth? 

BuN.  Thuirt  mise,  Am  bheil 
iad  ueo-thuiteamach '? 

CoB.  Thuirt  esau,  Cha'u  'eil. 

BuN.  Ma  ta,  arsa  mise,  faod- 
aidh  mo  lihreth-sa  'bhi  cho  maitli 
r'am  breth  fciu.  Ach  theid  uii 
seachad  orra  le  cheile,  agus  auus 
a'  chiiis  so  leigiuu  e  fo  bln-eth 
uau  sgriobturau  ;  tha  f  hios  agam 
gu'm  bheil  iad-sau  ueo-thuiteam- 
ach,  agus  uach  urraiuu  doibh  a 
bhi  'm  uiearachd. 

CoB.  Ach,  ars'  esau,  cò  a  bhios 
'u  a  bhreitheauih  eadaruibh  V  oir 
gabhaidh  tusa  ua  sgriobturau  air 
aou  dòigh,  agus  gabhaidh  iad- 
sau  iad  air  dòigh  eile. 

BuN.  Thuirt  mise,  Bu  chòir 
do'u  sgriol)tur,  agus  siu  le  coim- 
eas  sgrioljtuir  ri  aou  eile ;  oir 
mar  siu  ui  se  e  feiu  a  mhìueach- 
adh,  uia  bhios  e  air  a  choimeas 
gu  ceart.  Mar  eisempleir,  uia's 
àill  leibh  gach  seadh  fa  leth  a 
th'aig  au  fhocal  eadar-mheadh- 
ouair  'fhaighiuu  a  luach,  tha  ua 
sgriobturau  g'a  udiìueachadh, 
agus  ag  iuuseadh  dhuiuu  gu'ui 
fcuui  esau  a  tha  'u  a  eadar- 
mlieadhouair  au  guothuch  eadar 
dithis  a  gliabhail  os  làiuili ;  agus 
"  au  t-cadar-uilieadhouair,  cha'u 


auu  air  soii  aoiu  a  ta  e  'u  a 
eadar-mheadhouair,  ach  is  aou 
Dia ; "  agus  "  is  aou  eadar- 
mheadhouair  a  ta  auu  eadar  Dia 
agus  daoiue,  [eadhou]  au  duiue 
losa  Criosd."  Mar  siu  mar 
au  ceudua  tha'u  sgriobtur  a' 
gairui  do  Chriosd  àrd-shagart 
coimliHouta,  uo  foirfe,  uo  com- 
asacli.  Tha  siu  air  a  leigeil  ris 
auus  gu'ui  bheil  e  air  a  gliairm 
'u  a  dhuiue,  agus  mar  au  ceudua 
'u  a  Dhia.  Os  bàrr  tha  'fhuil 
air  a  uochdadh  gu'm  bheil  i  làu 
èifeachdach  air  au  dòigh  cheud- 
ua.  Mar  siu  tha'u  sgriobtur,  a 
thaobh  cruiuueachaidh  au  ceauu 
a  cheile,  &c.,  'g  a  mhìueachadh 
fèiu  soilleir  gu  leòir  agus  a'  leig- 
eil  ris  ciod  a  tha  e  'ciaUacliadh. 

CoB.  Ach  aui  blieil  thusa  toil- 
each,  ars'  esau,  seasamh  ri  breth 
ua  h-eaglais  ? 

BuN.  Tha,  le'r  cead,  arsa  uiise, 
ri  dearbhadh  eaglais  De ;  's  auu 
's  au  sgriobtur  a*s  fèarr  a  tha 
breth  ua  h-eaglais  air  a  chur  au 
ceill.  Bha  luòrau  do  clioualt- 
radh  eile  agaiuu,  uach  urraiuu 
domh-sa  a  chuiudnieachadli  gu 
maitli,  mu  highauua  ua  rìogh- 
achd  agus  mu  'bhi  strìochdta 
do'u  uachdrauachd,  mu'u  d'iuuis 
uii  dha  gu'u  d'auihairc  mi  orm 
feiu  mar  air  mo  cheaugal  auu  au 
coiuuseas,  ghuxsad  a  reir  ua  h- 
uile  lagli  ceart,  agus  siu  cò 
dliiubh  a  bha  rigli  auu  uo  uaeh 
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roljli ;  ag'iis  mn  riiiii  iiii  iii  sam 
bitli  a  l^lia  n  a  agliaidli  sin, 
mlieas  mi  e  mar  mo  dlileasanas 
cur  suas  g'u  foigliidneacli  le 
peanas  an  lagha  a  blia  'n  agli- 
aidh  an  leithide  sin  do  cheann- 
aircicli,  maille  ri  mòran  tuiUeadh 
do  bhriathra  do'n  t-seòrsa  sin. 
Ag'us  thuirt  mi,  maraon,  a  chuni 
aobhar  amharuis  a  thoirt  air 
falbh  o  neach  sam  bitli  mu  neo- 
lochdaichead  mo  theagaisg'  ann 
an  uaignidheas,  gu'n  gabhainn 
gu  toileach  do  dhragh  na 
sgrìobhaidhean  a  bha  agam  air 
m'uile  shearmoinean  a  thoirt  do 
dhuine  sam  bith ;  oir  is  e  gu 
cinnteach  mo  dhiirachd  a  bhi 
beò  g'u  sàmhach  ann  am  dhìith- 
aich,  agus  a  bhi  umhail  do'n 
ùglidarras  a  tha  againn  's  an  àm. 
CoB.  Ma  ta,  a  Bhuniain,  a 
choimhearsnaich,  ars'  esan,  gu 
dearbh  b'  fhèarr  leam  fein  gu'n 
smaointicheadh  tu  air  na  nithe 
so  gu  dùrachdach,  eadar  so  agus 
cùirt  ceann  an  ràithe,  agus  g'u'n 
strìochdadh  tu  thu  fein.  Faod- 
aidh  tu  mòran  maith  a  dheanamh 
le  fantuinn  's  an  tìr ;  ach  mo 
thruaig'he !  ciod  an  tairl)he  'tha 
ann  do  d'  chàirdean,  no  ciod  ani 
maitli  a  ni  e  dhoibh,  ma  chuirear 
thusa  air  falbh  thar  muir,  do  'n 
Spàin,  no  do  bhaile-mòr  an  Turc- 
aich,  no  do  chèarn  iomallach  eile 
do'n  t-saoghal?  Guidheam  ort, 
bi  air  do  stiùradh. 


Maor  a'  phriosain.  Gu  fìr- 
inneach,  le'r  cead,  tha  dòchas 
agam  gu'n  gabli  e  comhairle. 

BuN.  'S  e  mo  mhiann,  arsa 
mise,  mi  fein  a  ghiìdan  gu 
maith,  anns  na  h-uile  dhiadhachd 
agus  ionracas  's  an  dìitliaich, 
fhad  's  a  tha  mi  innte.  Agus 
ma  dh'fheumas  mi  'blii  air  bun- 
tuinn  rium  mar  a  tha  sibhse  'g 
ràdh,  tha  dòchas  agam  gu'n 
cuidich  I)ia  leam  gus  na  chjur- 
eas  iad  orm  a  ghiìdan.  Cha'n 
fhiosrach  mi  air  aon  olc  a  dhean- 
amh  sa"  chìiis  so,  gu'in  buinte 
mar  sin  rium.  Tha  mi  'labhairt 
mar  ann  am  fìanuis  De. 

CoB.  Tha  fhios  agad,  ars'  esan, 
gu'ni  liheil  an  sgriobtur  ag  ràdh 
"  na  cumhachdan  a  ta  ann,  is 
ann  le  Dia  a  dh'òrduicheadh  iad." 

Bux.  Tha,  arsa  mise,  agus  gu'n 
robh  agam  ri  'ljhi  umhail  do'n 
rig'Ii  mar  aii  t-aon  a's  àird'  inblie, 
mar  an  ceudna  do  na  h-uachdar- 
anaibh,  mar  do'n  mhuinntir  a 
chuireadh  uaithe. 

CoB.  Ro  mhaith,  ma  ta,  ars' 
esan,  tlia'n  rigli  a  nis  ag  àithn- 
eadh  gu'n  a  blii  'cumail  choinn- 
eamhan  dìomhair,  a  cliionn  gu'm 
bheil  e  an  aghaidh  a  lagha,  agus 
is  ann  le  Dia  a  dh'òrduicheadh 
esan,  uime  sin  cha  bu  chòir  dhuit 
aon  a  chumail. 

BuN.  Dh'innis  mi  dha  gu'n 
d'aidich  Pòl  na  cumhachdan  a 
bha  'n  a  latha  fein,  gu'n  robli  iad 
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o  Dliia,  ag'us  g'idlieadli  cliiiireadh 
leo  g'u  tric  am  prìosaii  e  air  son 
sin  uile.  Agnis  iiiar  aii  ceudna, 
g'ed  dli'innis  losa  Criosd  do  Pliilat 
nach  robh  cumhachd  aige  'n  a 
ag'haidh-san,  gidheadh  chuireadh 
gu  bàs  e  fo'n  Phihit  clieudna ; 
ag'us  fhathast,  arsa  niise,  tha 
dòchas  agam  nach  abair  sibh 
g'u'n  d'àicheidh  aona  chuid  Pòl 
no  Criosd  riaghhidh  uaclidaran, 
ag'us  mar  sin  g'u'n  do  pheacaich 
iad  an  aghaidh  Dhe  ann  an  cur 
an  òrduig'li  am  faoineis.  Le'r 
cead,  arsa  mise,  shohiir  an  lagli 
dà  dhòigh  gu  ìnnhlachd  a  thoirt 
— ^'S  1  aon  duibh,  an  ni  sin  a 
dheanamh  a  tha  mi  o  m'  choinn- 
seas  a'  creidsinn  a  tlia  mar 
fhiachaibh  orm  a  chur  an  gnìomh 
's  an  àm,  agus  far  nach  urrainn 
domh  grad  ùmhhicìid  a  tlioirt,  an 
sin  tha  mi  toileach  hiidlie  sìos, 
ag'us  na  ni  iad  orm  'fhulang.  Aig 
chiinntinn  so  sliuidh  e  sàmhacli, 
agus  cha  dul)hairt  e  tuilleadli ; 
an  sin  tlmg  mi  l)uidhe<'ichas  dlia 
air  son  a  sheanachais  shuaircc 
agus  mhacanta  rium ;  agus  mar 
sin  dliealaich  sinn. 

O    gu'm    b'ann    an    nèamh    a 
choinneachamaid  ! — Sh\n  leibh. 

I.  B. 

An  ^o  tlui  'lcaìtiiilt  còmliradh  a 
t)la(  eadar  mo  tjliean  ac/ìis  na 
hreifìieamliìai,  maille  ri  mninn- 
tir  eile^  a  thaohli  mo  shaorsa 


ai</  a'  chìiirt  a  hìia  ri  leaiiailt ; 
mar  a  tliiKj  mi  o  'heid  fèin  e. 

An    deigh    dliomh    a'    bhiun 
fhògraidh     iio     chrochaidh     so 
"fhaotainn  uatha,  agus  an  deigli 
na  comhairle  a  thugadh  orni  mu 
na  dh'òrdiiicli  an  hichd-ceartais 
mur  tàirnginn  air  m'ais  ann  aui 
bharail,  dìreach  'n  uair  a  thàinig 
an  t-àm  aims  am  feumainn  sin  a     ■ 
dheanamh,   no   deanamh   na   bu 
mhiosa,  mar  a  dh'innis  ^lr.  Cob     > 
dhondi — thàinig'  an  t-àni  anns  an     ■ 
rol)h  an  rigli  ri  'bhi  air  a  chrìm- 
adh. ''•'•"     A  nis,  aig  crìmadh  rìgh-     i 
rean    tha    cuid   do    phrìosanaicli 
g'u    gnàthaichte    air    an    cur   fa 
sgaoil ;  saorsa  anns  ani  bu  cliòir     ; 
dliomh-sa  mar  an  ceudna  comli- 
roinn  a  bhi  agam,   mur  a  bhitli 
g'u'n  do  ghabh  iad  mi  mar  neacli     . 
a    dhearbhadh    a    bhi    ciontach ;     \ 
agus  uime  sin,  mur  a  h-iarrainn     ; 
maitheaiias,   mar  a  ghairm  iad- 
san  e,   cha  roì)li  feum   anns  an     i 
t-sochair  dhomh-sa.     Ach,  gidli-     ! 
eadh,   kns  gu'n  d'thug  gairui  a'     i 
chrìmaidh    seachad    saorsa,    o'n     , 
latha  's  an  do  chrìmadli  an  righ 
gu  ruige  latha  cheanna  bliadliiia     i 
'n  a  dheig'h  sin,  gu  maitheanas     i 
'iarraidh ;    uinie    sin,    ged   nacli     ; 
leigeadh  iad  a  mach  a  prìosan  mi, 
mar  a  leig  iad  mìltean  a  mach,     i 
air  a'  shon   sin,  clia'n  fhaodadh     I 
iad  beantuinn  riuui,  gus  am  bimi 

-  An  Gìl.liii  :?3,  10(51. 
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a  cliur  an  g'nìomli,  a  tliaobli  na 
saorsa  a  tliairgeadli  g'u  niaith- 
eanais  'iarraidli.  Leis  a'  sin  dli'- 
flian  mise  am  prìosan  gus  an 
atli  cliùirt,  do'n  goirte  cùirt  na 
Feill-Iain,  a  bli'air  a  cumail  an 
sin  aig  Limasdal,  16G1. 

A  nis,  aig  a'  clmirt  sin,  a 
cliionn  nach  b'àill  leani  aon 
mheadhon  laghail  a  bha  comas- 
ach  'fhàgail  gu'n  oidhirp  a  thoirt, 
chuii'  mi  iarrtas  le  m'  mlmaoi 
trì  uairean  a  dh'ionnsuidh  nani 
breitheamlma,  gu'ii  oisdte  rium, 
agus  mo  chìiis  a  thoirt  fa'near 
gun  lethbhreth. 

A'  clieud  uair  a  ràinig  mo 
bhean,  chuir  si  e  ann  ann  làthair 
a'  Bhreitheamh  Hale,  a  ghabh 
as  a  làindi  gu  ro  chaoimhneil  e, 
ag  ràdh  rithe  gu'n  deanadh  e 
dhith-se  agus  dhomh-sa  gach 
maith  a  b'urrainn  da ;  ach  thuirt 
e  gu'n  robh  eagal  air  nach  bu 
chomasach  da  a'  bheag  a  dhean- 
amh.  An  ath  latha  a  rithist, 
eagal  's  le  'm  mòran  glmothuich- 
ean  gu'n  dì-chuimhnicheadh  iad 
mi,  thilg  sinn  iarrtas  eile  do'n 
charbad  gu  Breitheandi  Tuisdon ; 
a  chuir  greann  air  rithe,  'n  uair 
a  chunnaic  se  e,  agus  a  dh'innis 
dith  gu  feargach  gu'm  bu  neach 
nii  a  dhearbhadh  ciontach,  agus 
nncli  faoidte  mo  leigeil  fa  sgaoil 
mur  geaUainn  nach  searmon- 
aichinn  tuilleadh,  &c. 

'N    a    dheigh    so    a     rithist. 


cliuir  i  iarrtas  eile  an  làtìiair  a' 
Bhreitheamh  Hale,  mar  a  bha 
e  'n  a  shuidhe  air  a'  bheinge,  a 
bha,  mar  a  tha  e  coltacli,  toil- 
each  eisdeachd  rithe ;  ach  air 
do'n  Fhear-cheartais  Chester  a 
bhi  làthair,  dh'eirich  e  suas  agus 
thuirt  e  gu'n  do  dhearbhadh 
ciontacli  mi  aig  a'  chùirt,  agus 
gu'm  b'òhich  bras-raheanmnach 
mi,  no  briathra  mar  sin,  leis  an 
do  cliuir  se  uaith  e,  agus  cha 
glial)hadh  e  gnothuch  ris.  Ach 
fhathast,  air  do  m'  ndmaoi  mis- 
neach  'fhaotainn  o'n  àrd  shiorr- 
am,  chaidh  i  aon  uair  eile  'n  an 
làthair,  mar  a  cliaidh  a'  blian- 
tracli  bhochd  a  dh'ionnsuidh  a' 
bhreitheandi  eucoraich,  a  dh'- 
fheuchainn  ciod  a  dheanadh  i 
riu  gu  m'  fhaighinn  fa  sgaoil, 
mu  'm  fàgadh  iad  am  baile.  B'e 
'n  t-àit  an  deach'  i  d'an  ionn- 
suidli,  Seòmar  na  h-Eala,  far  an 
robh  an  dà  bhreitheamh  agus 
mòran  do  hichd-ceartais  agus  do 
dhaoin'  uaisle  na  diithcha  cruinn 
le  'cheile.  Air  dhith-se,  ma  ta, 
teachd  a  steach  do'n  t-seòmar  le 
aghaidh  nàracli  agus  cridlie  air 
clirith,  thòisich  i  air  a  teachdair- 
eachd  a  cliur  au  cèill  doibli  air 
a'  mhodh  so  : — 

A'  Bhean.  Mo  mhorair  ('s  ì 
comharrachadh  ris  a'  Bhreith- 
eamh  Hale),  tha  mi  'gabhail  do 
dhànadas  tighinn  a  rithist  aon 
uair  eilc   'chum   'ur  mòrachd,  a 
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dh'fhiosracliadli  ciod  a  nithear 
mu  iii'  fhear. 

Breitheamh  Hale.  Eis  an 
duhhairt  e,  a  Bhean,  dh'innis 
mi  dhuit  cheana  nach  b'urrainn 
domh-sa  maith  sani  bith  a 
dheanamh  dhuit,  a  chionn  gu'n 
do  g-hal)h  iad  mar  dhearhhadh 
na  hihhair  t'fhear  aig  a'  mhòd; 
agus  mur  bi  ni-eigin  air  a 
dheanamh  gu  sin  'atharrachadh, 
cha'n  urrainn  domh-sa  feum  sam 
bith  a  dheanamh  dhuit. 

A'  Bhean.  Mo  mhorair,  ars' 
ise,  tha  e  air  a  chumail  am 
prìosan  gu  mi-haghaih  Chuir 
iad  a  stigh  e  mu'n  robh  aona 
ghairm  an  aghaidh  nan  coinn- 
eamhan ;  agus  tha  'n  sgrìobh- 
adh-dìtidh  mearachdach  mar  an 
ceudna.  A  thuilleadh  air  a'  sin, 
cha  d'fharraid  iad  riamh  dheth 
cò  dhiubh  a  bha  no  nach  rol)h  e 
ciontach  ;  ni  mò  a  dli'aidich  esan 
an  sgrìol)hadli-dìtidh. 

AoN  do'n  Luchd-Ceaiìt.  An 
sin  thubhairt  aon  do'n  luchd- 
ceartais,  nach  l)'aithne  dh'ise,  a 
bha  'n  a  sheasamh  aig  làimh, 
Mo  ndiorair,  blia  e  gu  laghail 
air  a  dhìteadh. 

A'  Bhean.  Cha'n  'eil  sin  fìor, 
ars'  ise ;  oir  'n  uair  a  thuirt  iad 
ris,  Am  bheil  thu  'g  aideachadh, 
na  cùis-dhìtidh  ?  clia  dubhairt  e 
ach  so  a  mh;aii,  gu'n  robli  e  aig 
iomadh  coinneamh,  far  aii  robh 
an  dà  chiiid   seariiionachadh  an 


fhocail,  agus  ìu'nuigh,  agus  gu'n 
robh  làthaireachd  Dhe  aca  'n 
am  measg. 

BltEITHEAMH  Tuis.  Dlia  'ii  do 
fhreagair  am  Breitheamh  Tuis- 
don  gu  ro  fheargach,  ag  ràdh, 
"  Ciod !  am  bheil  dìiil  agad-sa 
gu'm  faod  sinne  deanamh  mar  is 
àill  leinn  ?  tha  t'  f  hear  'n  a 
fhear-bristidh  na  sìthe,  agus  air 
a  dhìteadh  leis  an  high,"  &c. 
An  sin  ghairm  am  Breitheamli 
Hale  air  son  leabhair-an-lagha. 

A'  Bhean.  Acli,  nio  mhorair, 
ars'  ise,  cha  robh  e  air  a  dhìt- 
eadh  gii  laghail. 

Chestek.  An  sin  thubhairt 
am  Fear-ceartais  Chester,  "  Mo 
mhorair,  bha  e  air  a  dhìteadh 
gu  lagliail." 

A'  Bhean.  Cha'n  'eil  sin  fìor, 
ars'  ise,  cha  robh  ann  acli  focal 
seanachais  a  ghabh  iad  'n  a 
dhearbhadh,  mar  a  cliuala  sibh 
cheana. 

Chest.  "  Ach  tha  e  anns  an 
leabhar-chuimlme,  'bhean,  tha  e 
's  an  leabhar-chuimhne,"  ars'  ain 
Fear-ceartais  Chester,  mar  gu'm 
feumadh  e  'bhi  fìor,  a  chionn 
gu'n  robh  e  anns  an  leabhar- 
chuiuihne.  Briathran  leis  an  d' 
flieuch  e  gu  tric  r'a  bcul  a 
dhruideadh,  air  dha  'blii  gu'n 
argumaid  sam  bith  eile  aige  gii 
a  dlu'arbhadli  dliith  acli— "  Tha 
e  aniis  aii  lcabhar-chuimlme,  tlia 
o  's  an  leabhar-chuimhne." 
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A'  Bhean.  Mo  mhorair,  ars' 
ise,  bha  mi  anu  an  Liinnuin  o 
cheaun  ghoirid,  a  dh'fheuchainn 
am  faighiun  m'  f  hear  fa  sgaoil ; 
agus  au  sin  labhair  mi  ri  Morair 
Barkwood,  aou  do  Thig'h  nam 
Morairean,  do'u  do  hubhair  mi 
iarrtas,  a  ghabh  uam  e  agiis  a 
uochd  e  do  chiiid  eile  do  Thigh 
uam  Morairean,  air  son  m'  fhear 
a  chur  fa  sgaoil :  a  thuirt,  an 
uair  a  chunnaic  iad  e,  nach 
b'urraiun  doibh-sau  a  chur  fa 
sgaoil,  ach  gu'u  d'thug  iad  comas 
a  leigeil  fa  sgaoil  do  na  breith- 
eamhna  aig  an  ath  mhòd.  Dli'- 
iunis  e  so  dhomh  ;  agus  a  nis 
thàinig  mi  thugaibh-se  a  dh'- 
fhaicinn  am  faod  ui  sam  Ijith  a 
bhi  air  a  dheanamh  sa'  chùis 
so,  agus  cha'n  eil  sibhse  a' 
toirt  aona  chuid  fuasghiidh  no 
còbhrach.  Do  uach  d"thng  iad 
freagradh  sam  bith,  ach  riun 
iad  mar  nach  biodh  iad  'g  a 
chiiuutinn. 

Ohest.  Bha  'm  Fear-ceartais 
Chester  a  mhàiu  gu  tric  a  suas 
leis  a'  so,  "  Ohaidh  a  dhìteadh," 
agus  "  Tha  e  anns  an  leabhar- 
chuimhue." 

A'  Bheax.  Ma  tha,  cha'n  'eil  e 
fìor,  ars'  ise. 

Ohest.  Mo  mhorair,  ars'  am 
Fear-ceartais  Ohester,  is  òlach 
draghail  e ;  cha'n  'eil  a  leithid 
eile  's  an  dùthaieh. 

Tuis.  An  so'uir  t'f  hear  a  shear- 


mouachadh?  Ma  ni  e  sin,  cuir 
air  a  shon  ma  ta. 

A'  Bhean.  Mo  mhorair,  ars' 
ise,  cha'u  fhaod  e  sgur  a  shear- 
monachadh,  fhad  's  a  tha  'n  a 
chomas  hibhairt. 

Tuis.  Fhaic  so,  c'ar  son  a 
bhruidhneamaid  tuilleadh  tim- 
chioll  a  leithid  do  dh'òlach? 
Am  feum  esan  deanamh  mar  a's 
àill  leis  ?  Tha  e  'n  a  f  hear- 
bristidh  na  sìthe. 

A'  Bheax.  Dh'iunis  i  'rithist 
da  gu'm  b'e  'mhiann  a  bhi  beò 
gu  sìochail,  agus  a  chèird  a 
leauailt,  air  son  a  theaghhich  a 
chumail  suas ;  agus  a  thuilleadh 
air  a'  sin,  mo  mhorair,  ars'  ise, 
Tha  ceathrar  do  chloinn  bhig 
agani  nach  urrainn  cuideachadh 
a  dheauamh  leo  fein,  agus  aoii 
diubh  dall ;  agus  guu  ni  aca 
gu  teachd  beò  air  ach  oircheas 
deadh  shhiaigh. 

Hale.  Am  blieil  ceathrar 
chloinne  agad-sa?  ars'  am 
Breitheamh  Hale  ;  cha'n  'eil 
anuad  ach  boirionnach  òg  gu 
ceathrar  chloinue  'bhi  agad. 

A'  Bhean.  Mo  mhorair,  ars' 
ise,  cha'u  'eil  annam-sa  ach  ani 
muime  :  cha'n  'eil  mi  f  hathast 
dà  bhhadhua  a  niach  pòsda  ris. 
Gu  dearbh  bha  mi  lethtromach 
'n  uair  a  chuireadh  m'  fhear  an 
làimh  an  toiseach ;  ach  le  'bhi 
òg  agus  neo-ghnàthaichte  r'an 
leithide  do  nithibh,  ars'  ise,  leis 
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aii  eagnl  a  cliinr  aii  uaidheachd 
orm,  thuit  uii  auu  au  saothair, 
agns  leau  uii  mar  siu  fad  ochd 
làitheau,  agus  au  siu  dhVdsead- 
adh  mi,  ach  fhuair  mo  leauabh 
bcìs. 

Hale.  Aige  so,  ag  amharc 
g'u  ro  chiidu  dha-sau,  thuirt  e, 
"  Mo  thruaig'he,  a  bhoiriouuaich 
bhochd ! " 

Tuis,  Ach  dh'iuuis  am  Breith- 
eauih  Tuisdou  dhith  gu'u  d'riuu 
i  cleòca  d'a  bochdaiuu,  agus 
thuirt  e,  a  thuilleadh  air  a'  siu, 
gu'u  robh  e  'tiiigsiuu  gu'ii  robh 
mi  ua  l)'  fhòarr  air  uio  bheath- 
le  'bhi  'ruith  a  suas  agus  a  sìos 
a'  searmouachadh  ua  le  leauailt 
luo  chèirde. 

Hale.  Ciod  is  còird  da?  ars' 
am  Breitheamh  Hale. 

Fi{EAGKADH.  Au  siu  thuirt 
feadhaiuu  do'u  chuideachd  a  bha 
'u  au  seasamh  a  h'ithair,  "  Còard, 
mo  mhorair." 

A'  Bheax.  Seadh,  ars'  ise, 
agus  a  cliiouu  gur  còard  agus 
duiue  boclid  e,  tha  dìuieas  air  a 
dheauauih  air  agus  cha'u  fhaod  e 
ceartas  'fhaighiuu. 

Hale.  Au  siu  fhreagair  am 
Breitheamh  Ilalc  gu  ro  chiùiu, 
ag  ràdli,  "  Tha  unse  'g  iuuseadli 
dhuit,  a  bheau,  leis  gu'u  do 
ghal)h  iad  ua  thuirt  t'fhear  uiar 
dhearbliadh  "u  a  agliaidli,  fenm- 
aidii  tu  aoua  cliuid  aslacliadli  air 
au  rigli  tliu  feiu,  uo  'udiaitlieauas 


a    leauailt    a    uiach,    uo    reaclid 
uiearaclid  'fliaighiiui." 

( /HEST.  Ach  'u  uair  a  chual' 
aui  Fear-ceartais  Chester  e  'toirt 
ua  couihairle  so  dhith,  agus  gu 
sòuraichte,  mar  a  shaoil  leatha- 
se,  a  clnouu  gu'u  do  hibhair  e 
mu  reachd  mearachd,  bha  e  ro 
flieargach  agus  dh'amhairc  e  mar 
gu'm  biodli  e  auu  am  mòr  chorr- 
uich,  ag  ràdh,  "  Mo  udiorair, 
searmouaichidh  agus  ui  e  uiar 
a's  àill  leis." 

A'  Bhean.  Cha  searmouaicli  e 
ui  ach  focal  De,  ars'  ise. 

TiTis.  Esau  a'  searmouachadli 
focal  De  !  arsa  Tuisdou,  agus 
leis  a'  siu  shaoil  i  gu'ui  buail- 
eadh  se  i ;  tha  e  'ruitli  a  suas  agus 
a  sìos  agus  a'  deauamh  crou. 

A'  Bhean.  Ni  h-eadh,  mo 
mhorair,  cha'u  anu  mar  siu  a 
tha ;  gha])h  Dia  ris,  agus  riuu- 
eadh  mòrau  maith  d'a  thrìd. 

Tuis.  Dia !  ars'  esau ;  's  e 
'theagasg-sau  teagasg  au  diabh- 
oil. 

A'  Bhean.  i\Io  mhorair,  ars' 
ise,  'u  uair  a  dh'fhoillsichear  aiu 
Breitlieauih  cothrouuich  bithidh 
e  aithuichte  uach  e  'theagasg- 
sau  teagasg  au  diablioil. 

Tiiis.  Mo  udiorair,  ars'  esan, 
ris  a'  Bln-eitheaudi  Hale,  coma 
leibh  i,  ach  cuiril)h  air  falbh  i. 

Halk.  Au  siu  thuirt  am  Breith- 
eamh  Hale,  "  Is  duilich  leaui,  a 
bheaii,    uach    urraiiiu     doiidi-sa 
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maitli  sam  bitli  a  dlieaiianili 
dluiit ;  feumaidli  tu  aoii  do  na 
trì  nithe  sin  a  dli'ainmiclieadli 
clieana  a  dheanamh,  's  e  sin, 
aona  chuid  aslachadh  air  an  righ 
thu  fein,  no  'mhaitheanas  a  lean- 
ailt  a  macli,  no  reachd  mearachd 
'fhaig'hinn  ;  ach  's  e  'ii  reachd 
mearaclid  a's  saoire  a  bhios." 

A'  Bhean.  Eis  an  robh  Chester 
a  rithist,  tha  e  coltach  ann  am 
feirg',  ag'us  chuir  e  dlieth  'ad, 
agus  mar  a  shaoil  ise,  thachais  e 
'cheann  le  mì-thlachd ;  ach  an 
uair  a  chunnaic  mi,  ars'  ise, 
nach  robh  dòigh  air  buadhach- 
adh  gu'n  cuirte  air  son  m  fhir, 
ged  dh'iarr  mi  orra  gu  tric  cur 
air  a  slion  a  chum  's  gu'm  faod- 
adh  e  hibhairt  air  a  shon  fein, 
ag  innseadh  dhoibh  gu'm  b'urr- 
ainn  da  toileachadh  na  b'fhòarr 
a  thoirt  doibh  na  b'urrainn 
domh-sa  anns  na  bha  iad  ag 
iarraidh  uaithe,  maille  ri  iomadh 
iii  eile  nach  cuimhne  leam  a  nis; 
is  cuimhne  leam  so  a  mliàin,  ged 
a  bha  mi  leth  char  sgàthach  aig 
mo  cheud  dol  a  steach  do'ii  t- 
seòmar,  gidheadh  rau'n  deach- 
aidh  mi  a  mach,  shil  mo  dheòir 
gu  frasach,  cha'n  ann  gu  leir  a 
chionn  gu'n  robh  iad  cho  cruaidh- 
chridheach  a'  m'  aghaidh  fèin 
agus  an  aghaidh  m'  fliir,  ach  le 
smaointeachadli  ciod  an  cunntas 
truagli  a  th'aig  an  leithide  do 
chreutairean    bochda    r'a    thoirt 


aig  teachd  an  Tighearna,  'ii  uair 
a  dh'fheumas  iad  freagradh  a 
thoirt  111  u  gach  iii  a  rinn  iad 
aniis  a'  chohdim,  cò  dhiubh  bha 
e  maith  no  olc. 

Mar  siii  'n  uair  a  dh'fhàg  mi 
iad  thugadh  leabhar  an  higha  a 
h\thair ;  ach  cha'ii  f  hiosrach  mi 
aoii  ni  mu  na  thuirt  iad  uime,  ni 
mò  a  chuahx  nii  guth  tuilleadh 
iiapa. 

Cukl  do  gliììihai  Naimhdean  fìr- 
rnìi  DJic  do  ni  thaohh  aig  an 
ath  Mhòd,  a  hha  air  an  19  la 
don  Chend  Mhìos,  1662. 

Gabhaidli  nii  seachad  air  ciod 
a  thachair  eadar  an  dà  mhòd  so, 
cia  mar  a  blia  'm  barrachd  saorsa 
air  a  dheònaciiadh  dlionih  le 
fear-coimhid  a  phrìosain  na  aig 
a'  cheud  uair,  agus  cia  mar  a 
lean  mi  nio  chiirsa  searmonacli- 
aidh  a  bu  ghiiàth  leam,  a'  gabhail 
gach  uile  chothrom  air  ani  faigh- 
inii  h\mh  gu  dol  a  choimhead  air 
sluagh  Dhe,  ag  earahichadh  orra 
'bhi  seasmhacli  ann  an  creidimh 
losa  Criosd,  agus  an  aire  'tlioirt 
nacli  beanadh  iad  ri  Leabhar  na 
h-Urnuigh  Choitchionn,  &c.,  ach 
focal  De  a  chuimhneachadh,  iii 
a  tha  'toirt  seòLadli  do  Chriosd- 
uidhean  anns  gacli  puiiic,  a  tha 
comasach  air  an  duine  le  Dia  a 
dlieanamh  foirfe  anns  na  h-uile 
nitlie  tre  clireidimh  ann  an  losa 
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Criosd,  agiìs  mdlieamachadli  gii 
li-iomlaii  air  son  gacli  deadli 
obair.  Mar  aii  ceiidna  cia  mar, 
air  dhomh  rud-eig'in  do  bharr- 
achd  saorsa  tha  mi  'g  ràdh  a  bhi 
agam,  a  chaidh  mi  a  dh'fhaicinn 
Clu'iosdnidhean  ann  an  Lnnnuin, 
ni  "n  uair  a  chuala  mo  naimlidean, 
mu'n  robh  iad  cho  feargach  's 
nach  mòr  nach  do  chuir  iad  fear- 
coimhead  mo  phrìosain  as  àite, 
a'  maoidheadh  a  thoirt  gu  cìiirt, 
agus  na  dh'f  haodadh  iad  a  dhean- 
amh  'ii  a  aghaidh.  Chuir  iad 
as  mo  leth  mar  an  ceudna  gu'n 
deachaidh  mi  'n  sud  gu  ais-inn- 
leachdan  a  chur  an  gnìomh,  agus 
a  thogail  ceannairc,  ni,  mar  tha 
tios  aig  Dia,  anns  nach  robh 
ach  tuaileas ;  leis  a'  sin  blia  mo 
shaorsa  air  a  cumhannachadh  na 
bu  mhò  na  Ijha  i  roimhe,  ionnas 
nach  faodainn  amharc  a  mach 
air  an  dorus.  'N  uair  a  thàinig 
an  atli  chùirt  ma  ta,  a  bha  mu'n 
cuairt  do'n  lOmh  là  do'n  aona 
mhìos  deug,  shaoil  mi  gu'm 
l)ithinn  air  buntuinn  gu  maitli 
cruaidh  rium  leo,  ach  gliabh  iad 
seachad  orm  agus  cha  gliairm- 
eadh  iad  orm,  air  chor  's  gu'n 
dflian  mi  gus  an  atli  chiiirt,  a 
bli'air  an  naoidlieamli  là  deug 
do'n  clieud  mhìos  'n  a  dheigli 
sin  ;  agus  an  uair  a  thàinig  iad, 
a  chionn  gu"m  bu  ndiiann  leam 
teachd  air  beulthaobh  a'  bhreitli- 
eamli,  dh'iarr  mi  air  fear-coimhid 


mo  phrìosain  m'  ainm  a  clnn* 
anns  an  ainm-chlàr  am  meas"- 
nan  ciontach,  agus  rinn  mi  càird- 
ean  do'n  bhreitheamh  agus  do'n 
àrd  shiorram,  a  gheall  gu'm 
bithinn  air  mo  ghairni ;  air  chor 
's  gu'n  do  shaoil  mi  gu'm  faod- 
adh  iia  rinn  mi  a  blii  eifeachdach 
a  chum  iia  b'àill  leam  'fhaotainu. 
Ach  bha  gach  ni  dìomliain ;  oir 
an  uair  a  thàinig  a'  chìiirt,  ged 
bha  m'ainm  's  an  ainm-chlàr, 
agus  ged  gheall  am  In'eitheanih 
agus  an  siorram  cuideachd  gu'm 
bithinn  air  am  beulthaobh,  gidh- 
eadh  dh'oibrich  an  hichd-ceartais 
agus  clcireach  iia  sìthe  'mach 
mu'n  cuairt  e  's  gu'n  robh  mise, 
air  a'  shon  sin,  air  mo  chur  an 
dàil,  agus  cha  d'fhaod  mi  teachd 
a  làthair.  Agus,  tha  mi  'g  ràdh, 
ged  nach  'eil  fhios  agam-sa  air 
an  uile  ghiìdan  do  m'  thaobh, 
gidlieadh  tha  fhios  agam  air  a' 
so,  gu'n  do  nochd  cleireach  na 
sìthe  e  fein  a  bhi  'ii  a  aon  diubh- 
san  a  b'fhaid'  a  bha  ann  ani  agh- 
aidh ;  oir  air  tìis,  thàinig  e  gu 
fear-coiinliid  mo  phrìosain  agus 
dh'innis  e  dha  nach  fhcumaiun 
dol  sìos  air  beuhhaobh  a'  l)hreith- 
eamli,  agus  uime  sin  nacli  robh 
ni'ainm  ri  blii  air  a  chur  's  an 
ainm-chlàr  ;  ris  an  dubhairt  fear- 
coiiiihid  mo  pln'ìosain  gu'n  robli 
m'ainm  ann  cheana.  Diròrduicli 
e  m'  ainm  a  cliur  a  macli  a 
rithist ;  dlTinnis  fear-coindiid  nio 
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plirìosaiii  da  nacli  b'urrainn  da, 
oir  gu'n  d'tliug  e  do'n  bhreith- 
eamh  ainm-chlàr  anns  an  robh 
m'  ainm,  agus  aon  eile  do'n  t- 
siorram  mar  aii  ceudna.  Eis  a' 
so  bha  mòran  mi-thhichd  air, 
ag'us  dli'iarr  e  an  t-ainm-chh\r 
a  bh'ann  an  làimh  fìr-coimhid 
mo  phrìosain  fhathast  'fhaicinn  ; 
agus  an  uair  a  thug  se  dha  e, 
dh'amhairc  e  air  agus  tliuirt  e 
gu'm  b'ainm-chlàr  mearachdach 
a  bh'ann.  Ghabh  e  'n  t-ainm- 
chlàr  cuideachd  agus  dhubh  e 
a  mach  mo  chùis  -  dhìtidh  -  sa 
mar  a  sgrìobh  fear-coimhid  mo 
phrìosain  i ;  cùis-dhìtidh  nach 
urrainn  domh-sa  'innseadh  ciod 
a  bha  innte,  leis  mar  a  bha  i  air 
a  dubhadh  a  uiach,  agus  chuir  e 
fèin  briathra  mar  so  'n  an  àite — 
"  Gu'n  robh  lain  Bunian  air  a 
chur  am  prìosan,  an  deigh  e  'blii 
gu  laghaii  air  'f  haotainn  ciontach 
do  bhi  'cumail  choinneamhan 
mi  -  highail  agus  chòdhailean 
dìomhair,"  &c.  Ach  fhathast  air 
a'  shon  so  uile,  eagal  nach  dean- 
adh  na  rinn  e  'n  gnothuch,  mur 
a  cuireadh  e  tuilleadh  ris,  ruith 
e  'n  toiseach  gu  clèireach  na 
cùirte,  an  sin  a  dh'ionnsuidh  an 
hTchd-ceartais,  agus  a  rithist,  a 
chionn  nach  b'àill  leis  meadhon 
sam  bith  'fhàgail  gun  'f heuchainn 
gu  mise  a  bhacadh,  thàmig  e  air 
'ais  gu  fear-coimhid  mo  phrìosain 
agus  thuirt  e  ris  na'm  b'e  '^  gu'n 


rachainn  sìos  air  beulthaobh  a' 
bhreitheamh  agus  gu'n  cuirte  fa 
sgaoil  mi  bheireadh  e  air-san  na 
fiachan  a  dhìohidh  air  ino  shon, 
a  thuirt  e  a  bhuineadh  dha-san  ; 
agus  a  thuilleadh  air  a'  sin  dh'- 
innis  e  dha  gu'n  deanadh  e 
casaid  air  aig  an  ath  chiiirt 
cheann  an  ràithe  air  son  ainm- 
chlàr  mearachdach  a  dheanamh, 
ged  a  chuir  fear-coimhid  mo 
phrìosain  e  fein,  mar  a  fhuair  mi 
'mach  an  deigh  sin,  mo  chìiis- 
dhìtidli  sìos  mòran  na  bu  mhiosa 
na  bha  i  innte  fein.  Agus  mar 
so  bha  mi  air  mo  ghrabadh  agus 
air  mo  bhacadh  aig  an  àm  ud 
mar  an  ceudna  o  theachd  air 
beulthaobh  a'  bhreitheamh,  agus 
air  m'  fhàgail  am  prìosan.  Slàn 
leibh.  Iain  Bunian. 


EACHDRAIDH  BEATHA  lAIN  BHUINIAIN  AIR  A  LEAN- 
TUINN  AIR  A  H-AGIIAIDII  ;  a'  TOISEACHADH 
FAR  AN  DO  SGUIR  E  FEIN  DITH,  AGUS  A'  CO- 
DHUNADH  LE  AM  A  BHAIS  AGUS  ADHLACAIDH  ; 
MAILLE  RI  DEARBH  CHLIU  m'a  THIMCHIOLL. 

A  Lenghadair,  tliug  ùglulair  saoitlireach  agus 
dìchiollach  an  leabhair  so  dhnit  cheana  cunntas 
drìiighteach  mn  dhèidliinn  tùs  agus  meadhon 
h\ithean  a  chuairt  air  tlialamh  ;  agns  a  chionn 
gu'm  bheil  rud-eigin  fliathast  r'a  aitlu-is  a  ta  airidh 
air  aire  agus  speis,  a  tliacliair  aig  deireadh  a 
bheatha — uach  d'fhàg  e  fein  'u  a  dhèigh  sgrìobhta, 
le  cion  ìiine,  no  le  h-eagal  gu'n  cuireadh  sluagh 
ro-thuaileasach  as  a  leth  gu'n  robh  e  ro  dheidheil 
air  cliìi  o  dhaoine.  Uime  sin,  mar  fhior  charaid 
agus  seann  fhear-eòlais  do  Bhunian,  a  chura 
gu'm  biodh  a  dheadh  chrloch  air  a  deanamli  aith- 
nichte  cho  maith  r'a  dhrocli  thòiseachadh,  ghabh 
mi  orm  o  m'  fhiosrachadh  fein  agus  o'n  chunntas 
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a  b'flièaiT  agns  a  b'  flùiinnicbe  a  fluiair  mi  o 
cliuid  eile  d'  a  cb;\irdean,  so  a  shiiaimeadli  ris  au 
t-snàitliean  a  blia  gu  ro  luatli  air  a  bliristeadli, 
agus  mar  sin  a  slinìomb  a  mach  gu  ruig  a  dhol  a 
steach  do  shiorruidheachd. 

Dh'innis  e  fein  duit  cheana,  gach  ni  mu  thim- 
chioU  a  blireith  agus  'fhòglduim;  droch  cleachd- 
adh  agus  truaillidheachd  'òige ;  na  buairidhean 
ris  an  robh  e  cho  tric  a'  gleac  agus  a'  còmh-stritli ; 
na  tròcairean,  na  sòhxis,  agus  na  teasraiginnean  a 
f  huair  e  ;  mar  a  ghabli  e  air  fein  tòiseachadh  air 
searmonachadh  an  t-soisgeil ;  an  sgainneal,  am 
mi-chhù,  agus  am  prìosanachadh  a  bha  'g  a  lean- 
mhuinn ;  agus  an  dol  air  adhart  a  rinn  e  a  dli'- 
aiudeoin  gach  ni,  le  còmhnadh  gràis  De,  cha'n 
'eil  teagarah  a  chum  iomadh  anam  a  thèarnadli. 
Uime  sin  gabh  na  nithe  so  mar  a  sgrìobh  e  feiu 
gu  h-eagarra  sìos  iad  ann  an  briathraibli  na  firinn  ; 
agus  theid  mise  air  m'  aghaidh  a  chum  na  tha 
fhathast  r'a  aithris. 

An  dèigh  dha  bhi  air  a  leigeil  fa  sgaoil  o 
'phrlosan  anns  an  robh  e  air  a  chumail  tuilleadh 
a's  dà  bhliadlma  dheug  air  son  neo-aontachd  do'n 
Eaghais  Shasunnaich,  far  an  d'fhuair  e  ùine  gu  iom- 
adh  leabharasgriobhadhachum  maithant-skiaigh ; 
agus  le  'fhoighidiun,  rinu  so  an  t-Olhx  Barlo, 
a  bha  's  an  àm  sin  'n  a  easbuig  aun  au  Liucoln, 
agus  pearsachau-eaglais  eile,  a  dhùsgadh  suas  gu 
truas  a  ghabhail  r'a  fhuhxngais  chruaidh  agus 
mhi-reusonta,  cho  fhad  's  gu'u  do  sheas  iad  dha, 
ann  an  cuid  mhòr  mar  chàirdean  a  chum  a 
sliaorsa  a'  chosnadh,  no  theagamh  gu'n  do  bhàs- 
aicli  e  an  siu  le  neo-fhaUaineachd  agus  mi-ghnàtli- 
acliadli  an  àite.  Air  dhabhi  'nis,  tha  mi  'g  ràdh, 
a  rithist  aig  saorsa,  agus  a  gheinddean  corpori'a 
a  chrathadh  dhetli  tre  thròcair,  oir  bha  ua  geiudi- 
lean  a  blia  air  'auain  air  am  bristeadh  roimhe  siu, 
leis  na  gràsau  pailt  a  lìon  a  cinidhe — chaidh  e 
dli'fhiosrachadh  namuiuntir  sin  a  bha  'u  au  comli- 
fliiirtaclid  dha  'n  a  thrioblaid,  mar  Cliriosduidli  a' 
toirt  buidlieachais  doibh  air  sou  an  caoimhueis  agus 
anseirce;  a'toirtmisuichdhoibhtre'eisemplèirfein, 
na'm  b'c  'n  crannchur-san  aig  àm  sam  bith  tuiteam 
fo  iimlighar  no  trioblaid,  iad  a  dli'fhulang  gu 
foighidneach  an  siu  air  sgùth  deadh  chogais,  agus 
air  ghaol  Dc  aun  au  losa  Criosd  d'au  anamaibh ; 
agus  le  iomadh  dian  earail  chàirdeil  a'  cumail  suas 
cuid  aig  aii  robh  an  inntiuueau  air  tuitcam  sios  le 
h-eagal  a'  chunnairt  a  bha  'bagradh  an  guothuich- 
ean  saoghalta,  ionnas  gu'u  d'fhuair  am  pobuU 
sòlas  iougantacli  o  'theagasg  agus  o  'chomairlean. 

CIio  tric  's  a  glieibheadh  e  cotluom,  cho- 
chruinnichcadh  e  iad  r'a  clu'ile  anu  au  ionadaibh 
iomchuidh,  gcd  bha  'n  lagh  auiis  an  àm  siu  'n  a 


neart  au  aghaidh  choinneamhan,  agus  bheathaich 
e  iad  le  bainne  fìorghlau  an  fhocail,  a  chum  gu'm 
fasadh  iad  suas  anu  au  gràs  leis.  Dhoibh-san  a 
bh'  aig  àra  sam  bith  air  an  glacadh  agus  air  an 
cur  ara  prìosau  air  sou  nan  cùisean  so,  rinn  se  e 
'u  a  earrann  eile  d'a  ghnothuch  a  sheirc  a  chur 
am  farsuiuneachd,  agus  cobhair  a  sholar  do  cho 
liugha  dhiubli  's  a  bha'n  uireasbhuidh. 

Ghabh  e  mòr  chùram  ann  an  dol  a  dh'amharc 
muiuntir  thinn,  agus  an  neartachadh  an  aghaidh 
cagarsaich  a'  bhuaireadair,  a  tha  aig  an  leithide 
sud  do  dh'  uairibh  gu  ro  mhiuic,  air  chor  's  gu'u 
robh  aobhar  ac'  air  Dia  a  bheaunachadh  gu  siorr- 
uidh,  air  son  cur  'n  a  chridhe  aig  a  leithid  do 
dh'àra  an  teasraigiuu  o  churahachd  an  leòrahain 
bheucaich  leis  ani  bu  rahianu  an  slugadh  suas. 
Ni  raò  a  chaorahaiu  e  claoidh  no  saothair  sam 
bith  auu  an  siubhal  a  chura  nan  siorraraachdan 
a  b'iomallaiche,  far  am  b'fhiosrach,  no  far  au 
sinaointicheadh  e,  sluagh  a  bhi  'gabhail  còmhuuidh 
a  bha  feumach  air  a  chobhair ;  ionuas  a  thaobli 
nan  cuairtean  fiosrachaidh  so  a  thug  e  'n  am 
measg,  uair  no  dhà  sa'  bhliadhna,  gu'u  d'  thug 
cuid,  ged  a  b'auu  guu  teagamh  mar  sgeig,  au 
t-Easbuig  Buuian  mar  fhar-ainra  air,  am  feadh 
a  ghabh  cuid  eile  farraad  ris  air  sou  a  bhi  cho 
diau  shaoithreach  anu  am  fion-Iios  Chriosd  ;  gidli- 
eadh  chuir  e  sìol  au  fhocail  re  na  h-ùine  siu  aiin 
au  cridheachan  a'  choirahthionail,  air  'uisgeachadh 
le  gràs  Dt',  a'  toirt  a  raach  pailteas  toraidh,  aun 
au  toirt  a  stigh  dheisciobul  gu  eaglais  Chriosd. 

Chaith  e  cuibhrionn  eile  d'a  ìiiue  'deananih 
reite  eadar  muiuutir  a  bha  cur  a  mach  air  a  cheile, 
leis  an  do  chuir  e  stad  air  iomadli  lochd,  agus  leis 
an  do  chura  e  ioraadh  teaghlach  o  bhi  air  an  \èìr- 
chreachadh  ;  agus  auu  an  cùiseau  mar  so,  bha  e 
do  ghuàth  a'  saoithreachadh  gus  am  i'aigheadh  e 
meadhon  gu  sìth  a  thoirt  mu'n  cuairt,  agus  a  bhi 
'u  a  f  hear-deanamh  na  sithe,  do  'm  bheil  sonas 
air  a  ghealltuiuu  anus  au  Sgriobtur  Naomh  ;  agus 
gu  deinihin  b'ann  a'  cur  an  dreuchd  so  an 
gnìouih,  faodar  a  ràdh,  a  bha  e  'u  uair  a  dh'- 
àireamh  e  suas  a  làitheau,  oir  b'e  gnìomh  do'n 
I  t-seòrsa  sin,  an  obair  rau  dheireadh  a  gliabh  e 
os  h\imli  anns  au  t-saoghal  so,  mar  a  chithear 
aig  deireadh  na  h-earraiun  so. 

Ri  liim  au  righ  mu  dheireadh  'n  uair  a  fhuairain 
pobull  do  gach  aidmheil  agus  creud,  mar  nach  rohli 
diiil  ris,  saorsacogais,  chunuaicagheur-thuigse-san 
troi'n  bhrat-roinn,  agus  dh'aitliuich  e  nach  b'anii 
air  sou  an  luchd-dealachaidh  o'u  caglais  shuidli- 
ichte  iad  fein  a  bha  iad  cho  grad  air  an  saoradli 
o'u  gheur-Ieaurahuinn  a  luidh  troui  orra  cho  fada, 
an-us  an  cur  anus  an  t-suidheachadh  cheudna  ris 
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an  Eaglais  Shasunnaich,  fo'n  robh  na  Pàpanaich 
a'  chidhach,  agiis  a'  feuchainn  r'a  tilgeadh  bun  os 
ceann.  Chunnaic  e  nach  biodh  na  h-nile  buann- 
achd  a  b'urrainn  an  dream  a  dhealaieh  ris  an 
eaglais  air  'f  haotainn  na  bu  mhò  na  'luthasaicheadh 
Pohpliemus,  famhair  uamhasach  Shisili  do  Uhses, 
's  e  sin,  Gu'n  itheadh  e  a  dhaoine  an  toiseach, 
agus  gu'n  deanadh  e  do  dh'fhàbhar  e  fèin  itheadh 
mu  dheireadh.  Oir  ged  a  ghabh  Bunian,  a'  lean- 
tuinn  eisempleir  chàich,  ris  an  t-saorsa  so  mar  ni 
taitneach  innte  fein,  air  dlia  fios  a  bhi  aige  gur  e 
Dia  a  mhàin  tighearna  na  cogais,  agus  gur  maitli 
an  ni  aig  gach  iim  deanamli  a  reir  deachdadh 
deadh  chogais,  agus  gu'm  bheil  searmonachadh 
deadh  sgeul  an  t-soisgeil  'n  a  ni  ciatach  anns  an 
t-searmonaiche ;  gidheadh,  anns  na  nithibh  so 
uile  ghluais  e  le  faicill  agus  le  h-eagal  naomh,  a' 
guidhe  gu  dùrachdach  gu'n  gabhadh  na  breitb- 
eanais  a  chunnaic  e,  mar  dhoininn  dhorcha,  an 
crochadh  os  ar  ceann  air  son  ar  peacanna,  agus 
ullamh  gu  bristeadh  oirnn,  seachad,  agus  gu'n 
robh  e  'nis  ro  fheimìail  aithreachas  a  ghabhail 
mar  a  rinn  muinntir  Ninebheh.  Air  a'  so  cho- 
chruinnicli  e  r'a  cheile  a  choimlithional  ann  ara 
Bedford,  far  an  robh  e  mar  bu  tric'  a  chòmhnuidh, 
agus  far  an  do  cliuir  e  seacliad  a'  chuid  bu  mhò 
d'a  bheatha  ;  agus  a  thaobh  nach  robh  àite  goirios- 
ach  ann  r'a  f  haotainn  air  son  coimhthional  skiaigh 
cho  mòr  's  a  bha  'g  a  leantuinn-san  air  sgàth  a 
theagaisg,  labhair  e  riu  mu  thimchioll  tigh-coinn- 
eamh  a  thogail,  air  son  an  d'thug  gach  neach 
seachad  a  cluiideachadh  fein,  a  chum  na  crìche 
sin,  gu  suilbhireach,  sunndach  ;  agus  a'  cheud  uair 
a  shearraonaicli  e  anns  an  tigh  sin,  bha  e  air  a 
lìonadh  cho  dùmhail  's  gu'm  b'eigin  do  chuid 
fuireacli  a  muigh,  ged  bha  'n  tigh  gle  fharsuinn, 
na  h-uile  ueach  a  bha  do'n  aon  aidmheil  ris  fein, 
a'  stritli  air  son  comhpairteacliadh  d'a  theagasg, 
agus  an  deadh-ghean  a  tliaisbeanadh  dha  le  bhi 
hithair  aig  ceud  fhosgladh  an  tiglie ;  agus  anns 
an  àite  so  ghabh  e  còmhiiuidlj  ann  am  mòr 
shuaimlmeas  agus  shìth  'inntinn,  'g  a  dheanamh 
fèin  taingeil  toilichte  leis  a'  bheagan  sin  a  bhuilich 
Dia  air,  agus  'g  a  dhealachadh  fein  o  gach  obair 
thahnhaidh  a  cluun  i  sin  a  bluiineadh  d'a  ghairm 
a  dh'ionnsuidh  na  ministreileachd  a  leantuinn ; 
oir,  mar  a  thuirt  an  Tighearna  ri  ]\!aois,  is  comas- 
ach  dha-san  a  riim  am  beul  agus  an  cridhe  deas- 
chainnt  agus  gUocas  a  thoirt  seachad,  as  eugmliais 
iounsacliaidh  ro  anabarrach  ann  an  àrd-tliigh- 
fLighhiim. 

'S  an  ùm  so  chuireadh  hichd-seòLaidh  do  gach 
caithir  agus  baile  a  dh'atharrachadh  an  dòigh 
riaghkaidh,  le  cuid  a  thionudadli  a  mach,  agus 


dream  eile  a  chur  a  stigh.  An  aghaidh  so  nochil 
Bunian  'eud  le  ftidalachd,  mar  a'  faicinn  roimh 
hiimh  an  droch  thoradh  a  thigeadh  'n  a  lorg,  agus 
shaothraich  e  r'a  choimhtluonal  a  chum  's  nach 
biodh  iad  air  am  mealladh  anns  an  dòigh  so  ;  agus 
'u  uair  a  thàinig  duine  mòr,  anns  na  hiithibh  ud, 
do  Bhedford  air  turus  do'n  t-seòrsa  ud,  agus  a 
chuir  e  fios  air,  mar  a  shaoileadh,  a  chum  a  chur 
ann  an  suidheachadli  àrd  am  raeasg  an  t-sluaigli, 
cha  rachadli  esan  air  chor  sam  bith  d'a  ionnsuidli, 
ach  chuir  e  fios  thuige  a  leisgeul  a  ghabhaiL 

'N  uair  a  bliiodh  e  aig  socair  gun  a  1  ihi  'sgrìobliadb 
agusa'teagasgrachadhegu  minicsuas  do  Lunnuin, 
agus  rachadh  e  air  feadh  cho-chruinneachaidhcan 
kichd-dealachaidh  ri  eaglais  shuidhichte  Shasuinn, 
agus  ghnàtliaiclieadh  e  a  thàlanna  gu  mòr  thait- 
iieachd  an  luchd-èisdeachd ;  agus  eadhon  cuid  a 
fluiair  mi-theist  m'a  thimchioll  a  thaobh  a  bheag 
ionnsachaidh,  blia  iad  dearbht'  as  a  luach  a  tliaobh 
eòlais  air  nithibh  naomha,  air  'f  haicinn  doibh  gu'n 
robh  e  'n  a  dhuine  ag  an  robh  breithneachadh 
fallain,  a'  labhairt  gu  soilleir  agus  gu  cumhachd- 
ach  ;  ionnas  gu'n  robh  cuid  a  thàinig  mar  luchd- 
amhairc,  air  son  anuais,  a  roghainn  air  a  blii  air 
an  teagasg  agus  air  an  ath-Jeasachadh,  a  dh'fhalbh 
làn  riaraichte  leis  na  chual'  iad,  agus  a'  gabhail 
iongantais  mar  a  rinnnah-Iudhaich  risnah-abstoil: 
's  e  sin  r'a  ràdh,  cia  as  a  fliuair  an  duine  so  na 
nitlie  so ;  maith  a  dh'fhaoidte  gun  a  bhi  'smaoin- 
teacliadh  gu'm  bheil  Dia  a'  deanamh  ani  barrachd 
còrahnaidh  leo-san  a  tha  'deanarah  an  gnothuich 
do  bhi  'saoithreachadh  gu  dìchiollach  agus  gu 
suilbhireach  'n  a  fhìon-Iios. 

Mar  so  chaith  e  a  bhliadhnacha  deireannach, 
a'  leantuinn  eiserapleir  a  mhòr  Thriath  agus  a 
]\Iliaighstir,  aii  t-Iosa  sior  bheannaichte ;  cliaidh 
e  mu'n  cuairt  a'  deananih  luaith,  ionnas  nach 
b'urrainn  an  dream  bu  gheur-chùisiche,  no  eadhon 
rai-rìm  fèin  smal  no  cron  a  chur  as  letli  a  dheadli- 
chliù  le  fìriiin.  Agus  so  chuireamaid  sios  raar 
dhìibhlan  doibh-san  a's  lugha  aig  am  bheil  do 
speis  dha  fein  no  do  luchd  a  cho-aidmheil,  agus  a 
noclid  iad  feiii,  air  chaochladh  dhùighean,  air  thois- 
eacli  na  rauiiintir  a  rinn  a  shàruchadh,  agus  air 
son  an  cridheachan  a  thionndadh,  ann  an  ùinlilachd 
do'n  ùghdarras  agus  do'n  àitline  a  thugadh  dha  o 
Dhia,  air  son  an  d'rinn  e  ùniuigh  gu  niinic,  agus 
au  d'iarr  e  beannachd  ioraadh  uair,  eadhon  le 
deuraibh,  a  bliuil  raaitli  a  dh'f  haoidt'  a  f  huair  iad, 
ged  nach  do  thoiU  iad  e,  'n  ain  pearsa,  'n  an 
dàirahich,  'n  an  càirdean,  no  'n  an  cuid  ;  oir  cluinn- 
idli  Dia  iirnuigh  nan  creidiuheach  agus  freagraidh 
se  i,  eadhon  air  an  son-san  a  chuir  campar  orra, 
mar  a  thachair  ann  an  cor  lob  a  ghuidh  air  son  an 
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triìiir  a  blia  trom  'n  an  achmliasan  'n  a  aghaidli, 
eadhon  ann  an  latha  'àmlighair. 

Ach  cllùthaicheam  ri  poncaibh  sònraichte  agus 
àmannan  aimsir  a  chum  meoghair  na  li-aiteam 
s!n  d'an  eòl  a  shaothair  agus  'fhulangas  atli  ùr- 
achadh,  agus  a  clium  taitneas  na  h-aiteam  sin  gu 
lcir  a  leughas  an  leabhar  so. 

An  d6igh  dha  dearbhadh  soiUeir  'fhaotainn 
air  staid  aingidli  a  bheatha  agus  a  ghiùlain,  agus 
a  chaidh  'ìorapachadh  o  dhorchadas  gu  sokis, 
chaidh  a  bhaisteadh  a  chum  a  choimhthionail 
agus  a  ghabhail  a  steach  'n  a  bhall  do'n  eaglais 
sa'  bhliadhna  1655,  agus  thàinig  e  gu  h-obann 
gu  bhi  'n  a  fhear-aidmheil  ro  eudralior ;  ach  aig 
ath-phiUeadh  Righ  Tèarlach  a  chum  a'  chrùin 
anns  a'  bhliadhna  1660,  chaidli  a  ghlacadli  air  an 
dara  là  deug  do  clieud  mhlos  a'  Gheamhraidh, 
air  dha  a  bhi  'teagasg  cuid  do  dheadli  phobull  a 
thàinig  an  ceann  a'  chcile  'chum  èisdeaclid  an 
fhocail,  agus  cliaidh  a  chumail  a  steach  ann  am 
prìosan  Bhedtbrd  re  shò  bliadhua,  gus  an  robh 
Aclnl  Fàbhair  an  t-shiaigh  a  dlieahaich  ris  an 
Eaghais  Shuidhichte  air  a  thoirt  mu'n  cuairt ; 
f  liuair  e  a  shaorsa  le  eadar-ghuidlie  kiclid-earbsa 
cuid  a  bha  ann  an  inbhe  agus  ann  an  cumhachd 
a  gliabh  truas  r'a  fhulangais.  Acli  an  taobh  a 
stigh  do  shè  bHadhna  'n  a  dhcigh  sin  [o  'cheud 
pliriosanachadh]  bha  e  air  a  ghlacadh  a  ritliist  anns 
a'  bhliadhna  1666,  agus  blia  e  an  sin  air  a  chumail 
a  stigh  hd  shè  bhadhna  eile,  'n  uair  a  ghabli 
cadhon  fear-gleidiiidh  a'  phrìosain  a'  leithid  do 
tln-uas  r'a  cliruaidli  fhulangas  's  gu'n  do  bhuin  e 
ris  mar  a  rinn  fear-gleidhidli  a'  phriosain  Eiphiticli 
ri  losepli,  chuir  e  gach  uile  chùram  'n  a  làrali- 
aibli  agus  h\n  earbsa  as.  'N  uair  a  chaidli  a  ghhic- 
adli  aig  an  àm  so,  bha  e  'searraonachadh  o  na 
briathra  so : — "  Ara  bheil  tlm  'creidsinn  ann  ani 
Mac  Dhe?"  agus  ndiair  am  priosanacliadh  so 
rc  slic  bHadlma,  agus  an  uair  acliaidh  sin  seachad, 
tlmit  àmlighar  gcarr  eile  gu  'chuibhrionn,  b'c  sin 
a  lilù  air  a  chumail  ann  am  prìosan  fad  leth- 
bldiadhna  cile  an  dcigh  sin.  R6  nan  caocldadli 
àmannan  so  a  bha  e  air  a  chumail  a  stigh  sgriobli 
c  na  leahhraicliean  so  a  leanas  :  's  e  sin,  Mu 
Urnuigh  tre  'n  Spiorad ;  Ara  Baile  Naoinh  ;  An 
Aiseirigh;  Gras  ain  Bailteas ;  Turus  a'  Ciiriosd- 
uidli,  a'  cheud  can;iiin. 

IJION    AIU   FIUEANTACIID   TRE    lOSA    CUIOSD. 

Air  a'  bliHadlina  rau  dheireadh  do'n  dà  lililiadhna 
dheug  a  blia  e  aniis  a'  plirìosan  chaocliail  iniiiis- 
teir  coimlithionail  ]ihedford,  agus  cliaidh  csan  a 
roghnachadli  aclium  cùram  ananiannan  agliabhail 


anns  aii  àite  sin,  air  an  dara  là  deug  do  mhios 
meadhonach  a'  Gheamliraidli,  sa'  bhliadhna  1671. 
Agus  ain  feadh  a  bha  e  'n  so  bu  mliinic  a  bha  conn- 
sachadh  eadar  e  fcin  agus  sgoileirean  a  thàinig  a 
chur  'n  a  aghaidli,  a'  smaointeachadh  gu'n  robli  e 
'n  a  dhuine  aineolach ;  agus  ged  nach  do  rinn  e 
ach  counsacliadh  dìreach  reidli  le  sgriobtur,  gun 
bhriathra  dian-chiallach  sam  bith  eile  a  ghnàth- 
acliadh  ;  gidheadh  chuir  e  'n  a  thosd  fear  a  thòisich 
air  deasboireachd  ris  'n  a  choimlithional,  le'fheòr- 
aich  cò  dliiubh  a  bha  no  nach  robh  na  fìor  leabli- 
raichean  do  na  ceud  sgriobturaibh  againn ;  agus  fear 
eile  a  f  huair  coire  dha  'n  a  shearmoin,  a'  cur  neo- 
sheircealachd  as  a  leth  air  son  e  'ràdh  gu'n  robh 
e  ro  dheacair  do  chuid  inhòr  do'n  t-sluagh  a  blii 
air  an  saoradh  ;  ag  ràdli,  leis  a'  sud,  gu'n  cumadh 
e  'mach  a'  chuid  bu  rahò  d'a  choimhthioiial. 
Ach  chonnsaich  esan  'n  a  aghaidh  agus  chuir  e 
'n  a  thosd  e  le  cosamldachd  an  fhearainn  clireag- 
aicli,  agus  le  earrannaibli  eile  o'n  treas  caibideil 
deug  do  Jlhata,  ann  an  searmoin  ar  Slànuighir  a 
mach  as  an  luing,  b'e  'sheòl  dearbhaidh  uile  lean- 
tuinn  dlìith  ris  na  sgriobturaibh  ;  agus  an  ni  nach 
d'f  huair  e  air  a  dheanamh  cinnteach  an  sin  e  fein 
clia'n  fheuchadh  e  r'a  chòmhdacli,  no  beachd  sani 
bith  a  thoirt  seachad  m'a  thimcliioll. 

Ach  gun  a  bhi  'toirt  luaidh  na's  f  Iiaide  air  a' 
leithid  so,  tha  e  'n  a  ni  dearblita  gu'n  d'rinu  o 
'uile  ghnothuichean  le  riaghailt  cho  ceart,  inar 
gu'm  biodli  e  'n  a  chùram  air,  tliar  gach  ni  eile, 
nach  d'tluigadh  e  aobliar  oilbheum  do  neach  sain 
bith,  acli  a  roghainn  air  a'  sin  gu'm  b'aunsa  leis 
ioinadh  ana-cothrom  fhulang  'clium  asheachnadh; 
cha  chualas  riamh  e  'toirt  achrahasain  no  a'  cùiu- 
eadh,  acli  's  ann  a  bheireadh  c  achmhasan  doibli- 
san  a  blia  buailteach  d'a  leitliid  ;  agus  mar  a  blia 
e  'n  a  choluadar  is  amhuil  a  ta  e  air  a  leigeil  ris 
anns  na  leabhraichean  sin  a  chuir  e  'macli  auu  aii 
lùthair  an  t-saoghail. 

Chum  e  suas  'n  a  thcaghlach  teann  oilean  a 
thaobh  ìu-nuigh  agus  chorahairlean  ;  air  dha  an 
so  a  blii  coltach  ri  losua,  mar  thubhairt  an  duine 
maith  sin,  Cia  b'e  air  bith  inar  a  ni  inuinntir  eile, 
air  nio  shon-sa,  agus  air  son  nio  thighe,  ni  sinne 
seirbhis  do'n  Tighoarn  ;  agus,  gu  dearbli,  blia 
beannaclid  a'  k\anmliuiiin  a  shaoithreach  agus  a 
dhichill,  ionnas  gu'n  robh  a  bhcan  raar  a  tliubliairti 
an  Salniadair,  iiiar  firionan  tharbhach  ri  taobhan 
a  tliighe,  agus  a  chlaiin  mar  òg  cliroiim-olaidh 
mu  tliiincIiioU  a  bhùird;  oir  is  ann  mar  so  a 
bheannaichear  an  duiue  air  am  bi  eagal  au  Tigh- 
earua.  Agus  gcd  nach  robh  a  raliaoiii  shaoghalta 
ro  inliòr  a  thaobh  iia  calldach  a  tliAinig  'n  a 
charaiiih  o  phriosanachadh  agus  o  chreachadh,  o 
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euslaintean,  agns  o  chosgais,  blia  iia  bu  leùir  aige 
'chum  a  tlioivt  troiiuhe  gu  h-eircachdail  agus  gu 
measail,  agus  maille  ris  a'  sin  shealbhaich  e  an 
t-ionmhas  a's  mò  air  f'ad,  toileachas-inntinu ;  oir, 
mar  a  thubhairt  an  duine  ghce,  "Is  cuirm  a  ghnàth 
an  cridhe  àit." 

Oir,  far  am  bheil  toileachas-inntinn  a  chùnili- 
uuidh,  tha  eadhon  an  bothan  bochd  mar  lùchairt 
righ  ;  agus  bha  'n  sonas  so  aige-san  rè  a  bheatha, 
gun  a  bhi  'gabhail  ro-chùram  do'n  t-saoghal  so, 
air  dha  fios  a  bhi  aige  gu'n  robh  e  bhos  au  so 
niar  f  hear-cuairt  agus  mar  choigreach,  agus  nach 
robh  aige  baile  a  mhaireas,  ach  ag  amharc  air  son 
aoin  nach  do  thogadh  le  làmhaibh,  siorruidh  auns 
ua  ncamhaibh  a's  ro-àirde.  Ach  fa  dheireadh, 
air  dha  a  bhi  air  a  chaitlieadh  as  le  fulangais, 
sean  aois,  affus  "uàth  theatjaso:,  thàinig  là  a 
chaochlaidh  ani  tagus ;  agus  rinn  am  bàs,  a 
chuireas  priosan  an  anaraa  fa  sgaoil  air  son  ait- 
reabh  a's  ro  ghlòrmhoire,  stad  a  chur  air  a 
shaothair  ann  an  ionad  na  bàsrahorachd  so  air 
thalarah  ;  tha  nòamh,  mar  phrionnsacha  saogh- 
alta  'n  uair  a  tha  cogadh  a'  inaoidheadh  tùiseach- 
aidh,  do  ghnàth  clio  bàiglieil  's  gu'n  gairm  e 
dhachaidh  a  thosgaireau,  mu'm  brist  an  cogadh  a 
mach.  Agus  b'e  eadhon  an  gnìomh  niu  dheir- 
tadh  a  rinu  esan,  obair  ghràidh  agus  sheirco ;  oir 
thachair  do  dhuiu'  uasal  ùg  a  bu  choimhearsnach 
do  dh'Iain  Bunian  diùrab  'athar  a  chosnadh,  agns 
bha'n  t-òganacli  fo  mhòr  thriobhiid  d'a  chionn,  a 
thaobh  gu'n  cual'  e  gu'u  robh  'athair  a'  dol  a 
thoirt  na  h-oighreachd  a  blia  dHgheach  dlia-saii 
do  neach  eile,  air  son  niar  thàinig  eatorra;  uime 
sin  shònraicli  an  t-ùganach  lain  Bunian  mar  an 
duine  a  b'iomchuidhe  'chum  'atliar  a  dlieanarah 
rèidh  ris  ;  agus  ghabh  lain  Bunian,  a  bha  toil- 
each  gach  maith  a  b'urrainn  e  'dlicanarah,  sin  os 
làimh ;  agus  mharcaich  e  suas  gu  baile  do'm 
b'ainn  Reading  ann  an  Siorramachd  Bheirc,  for 
an  robli  athair  an  ògananicli  a  chòrahnuidh ; 
agus  glmàthaich  e  a'  leithid  do  dh'argumaidean 
drùighteach,  agus  do-reusonachadh  an  agliaidli 
feirge  agus  lasain,  agus  air  taobh  cathrannais 
agus  reite,  ionnas  gu'n  robh  an  t-athair  air  a  reit- 
eachadh  ris  a'  mhac  le  innidh  agus  tairisneachd. 

Ach  'n  uair  a  shocraich  lain  Bunian  gacli  ni  a 
b'fhèarr  air  son  reite  'chur  air  dòigh,  phill  e  air 
'ais  do  Lunnuin,  agus  air  do  dh'aimsir  fhHuch  le 
trom  fhrasan  a  bhi  aige  fad  a  thuruis,  thàinig  e 
gu  'thigli-cairteahan  anabarracli  fliuch,  fuar,  agus 
dh'fhàs  e  tinu  le  fiabhrus  trom  fo'n  d'fhuiling  e 
le  mòr  bhunaiUeachd  agus  foigliidinn  ;  a'  hibhairt 
raar  nach  biodh  e  'g  iarraidh  ui  sam  bith  acli 
caochhidh  agus  a  bhi  maiUe  ri  Criosd,  a'  meas 


bàis  anns  a'  chor  sin  'n  a  bluiannachd,  agusbeatlia 
a  raliàin  'n  a  h-uallach  a  bha  'cur  dàil  fhadahicli 
anns  an  t-sonas  ris  an  robh  dùiL  Agus  air  dlia 
a  blii  'mothachadh  neart  a  bheatha  'g  a  threigsinn, 
shocraich  e  'iuntinn  agus  a  glinotluucheau  clio 
maith  's  a  cheadaiclieadh  giorrad  'ùine  agus 
braisead  a  thinnis  dha  sin  a  dheanauih  ;  le  foighid- 
inn  sheasmliach  agus  Chriosduidh,  agus  thiom- 
aiun  e  suas  'anam  anu  an  làmhan  'Fhir-shaoraidh 
ghràsrahoir,  a'  leantuinn  'eilthirich  o  Bhaile  au 
Leir-sgrios,  a  chura  an  Nuaidh  lerusaleira  ;  bha 
'anani  do  ghnàth  an  siu,  ri  uaonih  smaointeacli- 
adh,  a'  plosgartaich  agus  ag  anahachadh  an  d6idh 
air  a'  mhaua  fhah^ichte  agus  air  uisge  na  beatha. 
Chaochail  e  ann  au  tigh  duine  do'm  b'aùun 
^Maiglistir  Stradocs,  marsauta  'bha  'cumail  bìith 
aig  coraharra  na  Ecilt'  air  Cuoc-an-t-sneachd  ann 
an  sgìreachd  Naoimh  na  h-Uaighe,  ann  an  Lunn- 
uin,  air  an  dara  là  deug  do  cheud  mhìos  au 
Fhoghair,  sa'  bhliadhua  1668,  au  deigh  tinnis 
dheich  làithean,  aig  aois  thrì  fichead  bHadlma ; 
agus  chaidh  a  thiodhlacadh  auns  an  rèiHg  ùir, 
fagus  do  Fliearann  nan  guunacha-raòra,  far  ain 
bheil  e  'u  a  chadal  gu  maduiun  na  h-aiseirigh,  a' 
feitheamh  ri  dùsgadh  glòrmhor  a  chuni  neo-bhàs- 
mhorachd  ueo-thruaiHidh  an  aoibhneis  agus  an 
t-souais ;  far  nach  cuir  triobhiid  no  bròn  campar 
air  na's  mò,  agus  ftir  aiu  bi  na  li-uile  deur  air  an 
siabadh  air  faHjh  ;  'n  uair  a  bhitheas  ua  fireana 
neo-thruaiHidh,  inar  bluiiU  do  Chriosd  an  ceann, 
agus  a  rloghaicheas  iad  maille  ris  mar  rigiu-ibli 
agus  mar  shagartaibh  gu  siorruidli. 

TEIST   AGUS   TUAIRISGEUL   lAIN    BHUNIAIN. 

Shaoilte  bho  choltas  a  ghnìiise  gu'n  robh  e  do 
nàdur  gruaraach  neo-tliairis ;  acli  bha  e  'n  a 
chòmhradh  ciùin  agus  suairce,  gun  a  bhi  buailt- 
eacli  do  mhòrau  bruidhue  uo  coualtraidh  am 
measg  cuideachd,  mur  a  biodli  fìor  aobhar  aige 
air  a'  shon  ;  a'  toirt  fli'near  do  ghnàth  gun  uaill 
a  dheauarah  as  fein,  no  as  a  ghibhtean,  ach  ag 
araharcìosal  'n  a  sheaHadh  fein,  agus  'g  a  leigeadh 
fein  fo  bhreitheauas  dhaoine  eile ;  a'  seachnadli 
bhreug  agus  rahionnan  le  gràin,  a'  cumail  r'a 
fhacal  gu  pungail  cho  fad  's  a  b'urrainn  e,  neo- 
dlùoghaltach,  deidheil  air  rcite  agus  air  sìth,  agus 
a  bhi  anu  an  càirdeas  ris  ua  h-uile  dhaoine.  Bha 
'sliùil  geur,  beothail,  agus  e  ro  mhaith  gu  daoine 
'bhreithneachadh,  gle  thuigseach  agus  ullarah  'n 
a  fhreagairt.  Bha  e  àrd  'u  a  phearsa,  ged  nach 
robh  e  trora  no  dùrahail ;  rud-eigin  ruiteach  'n  a 
ghuviis,  le  sùilean  dealrach,  le  feusaig  fhada  air  a 
bheul-uachdair,  mar  bu  uòs  do  na  seauna  Bhreat- 
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iinnaicli ;  bha  'fhalt  ruadh,  ach  'n  a  h\ithean 
deireannach  bha  e  air  a  choimeasgachadli  le  ròin- 
eagan  hatlia ;  blia  'shròn  air  a  deadh  shuidheach- 
adh  ach  guu  a  bhi  togta  suas  no  croui,  agus  a 
bheul  meadlionacli  mòr ;  bha  'bhathais  rud-eigin 
àrd,  agus  a  thrusgan  do  glmàth  neo-rìmhcacli 
agus  stuama.  IMar  so  thug  sinn  seachad  tuairis- 
geul  neo-chhron-bhreitheach  air  leth-a-steach, 
agus  leth-a-mach  duine  a  bha  gu  mùr  air  'ionn- 
drainn  agus  air  a  chaoidh  aig  àm  a  bhàis — duine 
a  dh'fhairich  fàilte  agus  gruaim  an  àma;  nach 
robli  air  a  sheideadh  suas  le  saoibhrcas,  no  air  a 
leagadh  sìos  le  bochdainn  ;  do  ghnàth  a'  gabhail  an 
t-saoghail  mar  a  thigeadli  e  gu  taingeil,  toilichte : — 

Ann-san  dliealraìch  buaiJhean  nan  triìiir  fhiùghaidh  mhùr, 
Am  bàrd,  an  seanachaidh,  a's  am  fìrean  còir ; 
'Nis  luidheadh  e  gu  ciìiin  's  an  ùir  'n  a  chUiain, 
Gu  aiseirigh  nan  naomh,  a  dLìiisgeas  latha  luain. 


FATII-SGRIOBHADH. 

'N  a  chuairt  an  so  air  thaharali,  rinn  Dia  a 
bheannachadh  le  ceathrar  chloinne,  bha  aon  diubh 
do'ni  b'ainm  Màiri,  dall,  agus  chaochail  i  bHadhn- 
achan  roimhe  fein  ;  b'iad  a  chhxnn  eile,  Tòmas, 
loseph,  agus  I\lùr ;  mhair  a  bhean  Ealasaid,  beò 
gus  am  fac'  i  e  'toirt  buaidh  thar  a  shaoithreach 
agus  a  bhrùin,  agus  a'  fàgail  na  beatha  so  gu 
duais  a  ghnìomharra  'fliaotainn,  ann  am  beatha 
a's  fòarr ;  ach  cha  robh  i  fada  beò  'n  a  dhèigh ; 
oir  chaochail  i  anns  a'  bldiadhna  1692,  a  chum  a 
h-eilthireach  dìleas  a  leautuinn  o'n  t-saoghal  so  a 
chum  an  t-saoghail  eile,  far  an  robh  c  air  triall 
roimpe  :  am  feadh  a  tha  'obair,  auns  am  bheil  trì 
fichead  leabhar  air  mhaireann,  a  chum  an  leugh- 
adair  a  theagasg,  agus  cliìi  an  ùghdair  a  chumail 
air  chuimhne. — Slùu  leibh. 
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MU    PHEACADII. 

'S  e  peacadli  an  grabadh  agus  am  bacadh  a's 
rnh  air  ar  sonas,  a  tha  'tarruing  na  h-uile  truaighe 
air  an  duine,  araon  's  an  t-saoghal  so  agus  anns 
an  t-saoghal  rl  teaclid.  Thoir  air  falbli  peacadh, 
agus  cha'n  'cil  ni  a  dh'fhaodas  dochunn  a  dhean- 
amh  oirnn  ;  oir  's  c  bàs,  aimsireil,  spioradail,  agus 
siorruidh  a  dhuais.  'S  e  peacadh,  agus  duine  a 
pheacaidh,  cuspair  feirge  Uhc.  Cia  uamhasach, 
nime  sin,  a  dh'fheumas  a  chor-san  a  blii  a  tha 
'faiituinn  ann  am  peacadh  !  Oir  cò  a  dh'f  haodas 
fearg  Dlic  a  ghiìdau  no  cogadh  a  dheauamh  'n  a 
h-aghaidh  ? 

Cha'n  urrainn  peacadh  an  aghaidh  Dlu'  a  blii 
suarach,  a  chionn  gu'm  bheil  e  'n  aghaidh  Dh6 
ndiòir  ncimh  agus  na  tahnhainn  ;  ach  ma's  urr- 
ainn  am  peacach  dia  beag  'fhaotainn  a  niach, 
faodaidh  e  'bhi  furasda  peacanna  suarach  'fliaigh- 
iim  a  mach. 

Tionndaidli  pcacadh  uilc  ghi'às  Dc  gu  macnus ; 
's  c  'm  peacadh  dìdildan  d'a  cheartas,  cigueachadh 
a  thròcair,  fanaid  air  'f  hoighidinn,  tàir  air  a  cluunh- 
achd,  agus  dimcas  air  a  ghràdli. 

Thoir  an  aire  nach  ceadaich  thu  dhuit  fcin  aon 
phcacadh  a  chur  an  gnìomh,  oir  treòraichidh  sin 
thu  gu  aon  eile;  gus,  le  droch  cleachdadh,  an 
d'tliig  e  gn  bhi  nAcÌurra. 

'S  c  tòiseachadh  air  peacadh,  st^idhe  a  Icagadh 
gu  buanachadh  ;  's  c'm  buanachadh  so  is  màthair 


do  chleachdadh,  agus   's  e  ladarnas  a  shruthas 
uaith  air  a  cheann  mu  dheireadh. 

Tha  bàs  Chriosd  a'  toirt  duinn  an  taisbeanaidh 
a's  fòarr  oirnn  fcin  ;  air  a'  chor  anns  an  robh  sinn, 
agus  mar  nach  deanadh  ni  cobhair  oirnn  ach  sin ; 
agus  an  sealladh  a's  ro  shoilleirc  air  gnò  eagalach 
ar  peacanna.  Oir  ma  tha  peacadh  'n  a  ni  clio 
uamhasach  's  gu'n  d'fhàisg  e  cridhe  Mhic  Dhè, 
cia  mar  is  urrainn  do  pheacach  bochd  truagh  a 
ghiìdan  ? 

MU    AMIIGIIAK. 

Cha'n  'eil  ni  a  dh'fhàgas  àmhghar  cho  do- 
iomcharach  ri  eallach  peacaidh  ;  na'm  b'àill  leat,. 
uimo  sin,  a  bhi  iomchuidh  air  son  àndigharan,. 
bi  cinnteach  gu'm  faigli  thu  eallach  do  pheacannan 
a  leigeil  dhiot,  agus  an  sin  bitliidh  àndigharan 
sam  bith  a  thig  a'  d'  rathad  furasd'  an  giìdan. 

]\Iar  a  h-urraiun  thu  'n  t-slat  smachdachaidh  a 
leag  Dia  ort  'eisdeachd  agus  a  ghiìdan,  cuimhnich 
an  leasan  so — tha  thu  air  do  bhualadh  a  chum 
do  leas. 

Tha  'n  Tighearn  a'  gni\thachadli  buailtcan 
iimhghair  gus  am  moll  a  sgaradh  o'n  chruith- 
ncachd. 

'S  i  sgoil  a'  chroinn-cheusaidh  sgoil  an  t-soluis; 
nochdaidh  i  dìomhanas,  suaraichead,  agus  aingidh- 
eachd  an  t-saoghail,  agus  leigidh  i  ris  duinn  am 
barrachd  do  inntinn  Dhc.  A  macli  ti  i\mhghar 
dorcha  thig  solus  spioradail. 
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Ann  an  àmannan  àmLgliair  gheibli  sinn  gu 
minic  am  fiosrachadli  a's  mìlse  air  gràdh  Dlie. 

Na'm  bitheamaid  air  cìd  a  clmr  ri  sòlasan  an 
t-saoghail  so,  cha  chuireadh  ar  n-àmhgliarau  ach 
ro  bheag  triobh\id  oirnn ;  's  e  a  tha  'fàgail  staid 
àmhghair  cho  do-iomcharacli  do  mhòrau,  gu'm 
bheil  iad  tuilleadh  's  a'  chòir  air  au  toirt  suas  do 
shòlasau  na  beatha  so,  agus  mar  sin  clia'n  urrainn 
doibh  cur  suas  le  ni  sam  bith  a  chuireas  dealach- 
adh  eatorra. 

MU    AITIIREACnAS  AGUS   TEACHD    GU    CKIOSD. 

'S  e  is  crioch  do  àmhghar  seaUadh  a  thoirt  air 
peacadli,  agus  dha  siu  ar  toirt  a  dh'ionnsuidh 
Slànuighir.  Pilleamaid  uime  sin,  maille  ris  a' 
mhac  struidheil,  d'a  ionnsuidh-san,  agus  gheibh 
sinn  suaimhneas  agus  fois. 

Faodaidh  peacach  aithreachail,  ged  robh  e 
roimhe  cho  olc  ris  an  aon  a's  miosa  do  dhaoine, 
trìd  gràis,  teachd  gu  bhi  cho  maitli  ris  an  aon  a's 
fòarr. 

'S  e  brùn  air  son  doilgheas  a  chur  air  Dia  a  blii 
da  rìreadh  mothachail  air  peacadh ;  trioblaid  a 
bhi  oirnn  gu'n  do  chuir  sinne  fearg  air-san  na's 
mò  na  gu'm  blieil  diùmb  aige-san  ruiune. 

Eiridh  'ur  rìiintean  gu  aithreachas  a  ghabhail, 
agus  'ur  dearmad  air  an  dleasanas  thèarnadh- 
anama  sin,  suas  ann  am  breitheanas  'n  ur  n- 
aghaidh. 

Giùlauaidh  aithreachas  ùr-labhairt  dhiadhaidh 
leis,  agus  aomaidh  e  Criosd  gu  mòran  pheac- 
annau  a  chuireadh  au  gnìomh  'u  a  aghaidh  a 
mhaitlieadh. 

Ka  h-abair  riut  fein,  Gabhaidh  mi  aithreachas 
am  màireacli ;  oir  is  e  do  dhleasanas  a  ghabhail 
gach  hxtha. 

Thar  na  h-uile  theagasg  's  e  soisgeul  gràis  agus 
slàinte  an  t-aon  a'  s  ro  chunnartaiche,  ma's  e  's  gur 
aun  a  mhàiu  ann  am  focal  a  tha  e  air  a  ghabhail 
le  daoine  neo-ghràsmhor — mur  'eil  mothachadli 
air  am  feum  air  Slànuighear  'u  a  cho-chuideachd, 
agus  mur  'eil  e  'g  an  toirt  d'a  iounsuidh.  Olr  is 
iad-san  aig  nach  'eil  ach  a  mhùin  barail  m'a 
thimchioll,  a's  truaighe  do  na  h-uile  dhaoine — oir 
do  bhrìgh  gu'm  bheil  tuilleadh  eòlais  aca  na 
th'aig  na  cinnich,  's  e  so  a  mhàin  au  cuibh- 
rionu  deireannach,  gu'm  buailear  iad  le  mòran 
bhuillean. 

MU    UEXUIGH. 

]\Iu'n  teid  thu  a  dheauamh  ùrnuigh,  feòraich  na 
ceistean  so  do  d'anam — 1.  Ciod  a'  chrìoch,  0 
m'auaui,  mu'n  d'thàinig  tu  do'n  ionad  uaignidh- 


each  so  ?  Xacli  aun  a  thàinig  tu  a  chumail 
conaltraidh  ris  an  Tighearn  ann  an  lu'uuigh? 
Am  bheil  e  a  làthair ;  an  cluiun  e  thu  ?  Am 
bheil  e  tròcaireach  ;  au  dean  e  cobhair  ort  ?  Ara 
bheil  do  ghnothuch  suarach ;  nach  ann  mu  thim- 
chioll  maith  t'anama  'tha  e?  Ciod  na  briathraa 
a  ghnàthaicheas  tu  'chum  a  thionudadh  gu  truas 
a  ghabhail  dhiot  ? 

Gu  t'ulluchadh  a  dheanamh  coimhlionta,  thoir 
fa'near  uach  'eil  aunad-sa  ach  duslach  agus 
luaithre,  agur  gur  esan  an  Dia  mòr  agus  Athair 
ar  Tighearu  losa  Criosd,  a  tha  'cur  soluis  uime 
mar  thrusgau ;  gur  peacach  grùiueil  a  th'annad- 
sa,  gur  esan  an  Dia  naomha ;  nach  'eil  annad-sa 
ach  cnuimh  bhoclid  dhiblidh,  gur  esan  au  Cruith- 
ear  uile-chumhachdach. 

Anu  ad  uile  ùrnuighean  na  dì-chuimhuich 
buidheachas  a  thoirt  do'n  Tighearn  air  son  a 
thrùcairean. 

'N  uair  a  tha  thu  'g  ùrnuigh,  gu'm  a  fèarr  leat 
do  chridhe  'bhi  as  eugmhais  bhriathran,  na  do 
bhriathran  gun  a  bhi  'tighiuu  o  'u  chridhe. 

Bheir  ùrnuigh  air  neach  sgur  do  pheacadh  a 
chur  au  gnìomh,  no  tàlaidh  peacadh  neach  gu 
sgur  do  dh'ùrnuigh. 

Is  ro  luachmhoire  spiorad  ùrnuigli  na  ionmhas- 
an  òir  agus  airgid. 

Dean  ùruuigh  gu  minic,  oir  is  sgiath  do'n  an- 
ama,  ìobairt  do  Dhia,  agus  sgiùrsadh  do  Shatan, 
ùrnuigh. 

MU    LA    'n   TIGHEARN,    MU   SHEARMOINEAN,  AGUS 
MU    LAITHEAN    SEACHDUIN. 

Thoir  aire  shònraichte  gu'u  dean  thu  là  'n 
Tighearn  a  choimhead  naomh  ;  oir  mar  a  choimh- 
eadas  tu  e,  's  ann  a  bhios  e  dhuit  re  ua  seachduin 
uile. 

Dean  margadh  do  t'anarn  do  lù  'n  Tighearn ; 
biodh  an  là  gu  h-iomlan  air  a  chaitheadh  ann 
an  ùrnuigh,  an  ath-iarrtasaibh,  no  am  beachd- 
smuaintean  ;  leig  seachad  gnothuichean  na  cuid 
eile  do'n  t-seachduin ;  biodh  an  t-searmoin  a 
chuala  tu  air  a  tionndadh  gu  h-ùrnuigh.  Am 
builich  Dia  sò  lùithean  ort-sa,  agus  an  e  uach  toir 
thu  aon  latha  dha-san  ? 

Anns  au  eaglais  thoir  an  aire  gu'n  dean  thu 
seirbhis  do  Dhia,  oir  tha  thu  'u  a  shealladh-sau, 
agus  cha'u  auu  an  sealladh  duine. 

Faodaidh  tu  searmoinean  a  chluinntinn  gu  tric, 
agus  tha  e  ceart  duit  au  ui  a  chluinneas  tu  a  chur 
an  cleachdadh ;  ach  cha'n  f  haod  thu  dùil  a  bhi 
agad  ris  gach  ui  is  còir  dhuit  a  dheanamh  a 
chluinutinu  aun  an  cùbaid,  ach  bi  dìchollach  ann 
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an  rannsacliadh  nan  sgriobtnran,  agus  ann  an 
leugliadh  dheadh  leabhraichean.  Faodaidh  tu  na 
ciiUiinueas  tu  a  dhì-chuimhneachadh,  ach  na 
leughas  tu  tha  e  ua's  usadh  a  churaail  air 
chuimhne. 

Na  treig  aoradh  foUaiseach  Dhè,  eagal,  gu'n 
trcig  Dia  thusa,  cha'n  ann  a  mhàin  am  folhiis, 
ach  ann  an  uaignidheas. 

Air  h\itliibh  na  seachduin,  'n  uair  a  dli'èireas 
tu  sa'  mhaduinn,  thoir  fa'near — 1.  Gu'm  feum 
thu  bàs  'fliaotainn.  2.  Gu'm  faod  thu  bàsachadh 
a'  cheart  mhionaid  sin.  3.  Ciod  a  thig  ri  t'anam. 
Dean  ùrnuigh  gu  tric.  'S  an  oidhche  cuimhnich 
— 1.  Ciod  na  jìeacannan  a  chuir  thu  an  gniomh. 
2;  Cia  tric  a  rinn  thu  ùrnuigh.  3.  Ciod  air  an 
robh  t'inntinn  an  geall  4.  Ciod  na  nitlie  a  cliuir 
thu  an  gnìomli.  5.  Ciod  bu  chonaltradh  dhuit. 
G.  Ma  ghairmeas  tu  gu  d'  chuimlnie  seacharain 
an  hatha,  na  caidil  as  eugmhais  aidmheil  a  dhean- 
amh  do  Dhia,  agus  dòclias  ri  maitheanas.  Mar 
so  dean  suas  do  chunntais  ri  Dia  Uile-chumli- 
achdach,  agus  bithidli  na's  lugha  r'an  àireamh  air 
a'  cheaun  mu  dheireadh. 

MU    GIIEADn    DO'n   T-SAOGnAL. 

Cha'n  'eil  ni  a's  mù  a  chuireas  do  bhacadli  air 
an  anam  o  theachd  gu  Criosd,  ua  gràdh  diomhain 
do'n  t-saoghal ;  agus  gus  am  bi  anam  air  a  dhean- 
amh  saor  uaithe,  cha'n  urrainu  da  am  feasd  fior 
ghràdh  a  blii  aige  do  Dliia. 

Ciod  a  tli'ann  an  urram  agus  ann  an  saoibhreas 
an  t-saoghail  so,  ann  an  coimeas  ri  crùn  glòir 
beatha? 

Na  grAdhaich  an  saoghal ;  oir  cha'n  'eil  ann 
[an  gràdli  do'n  t-saoghal]  ach  leòmann  ann  am 
beatlui  Criosduidli. 

'S  e  tàir  a  dlieanamh  air  an  t-saogiial  an  (U^igh 
air  ncamh  a  mliealtuinn  ;  agns  is  beannaicht'  iad- 
san  aig  am  bheil  tlachd  air  conaltradh  a  dheanamh 
ri  Dia  lc  h-ùrnuigh. 

Ciod  an  amaideachd  a's  mò  na  'bhi  saoith- 
reachadh  air  son  a'  bliidh  a  theirgeas,  agus 
a'  deanamh  dearmaid  air  lòn  na  beatha  mair- 
eannaich  ? 

Feumar  Dia,  no  an  saoghal  a  dhearmad  aig 
ùm  dealachaidh,  oir  is  c  sin  àm  na  deuchainn. 

'S  e  'bhi  'ga  d'  iarraidh  fciu  anns  an  t-saoghal 
a  bhi  cailltc ;  agus  's  e  'bhi  iriosal  a  Iilii 
ùrdaiclitc. 

Is  beag  a  tha  'm  fear  a  tha  'teachd  bcò  air 
sòglialachd  agus  sàimh  an  t-saoghail  so,  a'  smaoiut- 
cacliadh  gu'n  toir  na  ceart  nithe  auns  am  bheil  e 
'gabhail  tlachd  fianuis  'n  a  aghaidh  aon  latha. 


JIU    FHULANGAS. 

Cha'n  e  na  h-uile  fulaugas  a  ni  mairtireach, 
ach  fulang  air  son  focal  Dè  air  ujhodh  ceart;  's  e 
sin,  clia'n  ann  a  mhàin  a  chum  flreantachd,  ach 
air  sgiUh  fìreantachd  ;  cha'n  ann  a  mhùiu  air  son 
fìrinn,  ach  o  ghràdh  do'n  f hìrinn  ;  cha'n  ann  a 
mhàin  air  son  focal  De,  ach  d'a  rcir ;  eadhon,  air 
a'  mhodh  naomh,  iriosal,  mhacanta  sin,  mar  a  tha 
focal  De  ag  iarraidh. 

Is  ni  tearc  e  fulang  gu  ceart,  agus  mo  spiorad 
a  bhi  agam  ann  am  fulang  Kd)ta  a  ndiàin  an  agh- 
aidh  nàmhaid  Dhc,  am  peacadh ;  peacadh  ann  au 
teagasg,  peacadh  ann  an  aoradh,  peacadh  ann  an 
giùlan  ,  agus  peacadh  ann  an  caithe-beatha. 

Cha'n  urrainn  an  diabhol  no  sluagh  au  t-saogh- 
ail  cur  as  do  d'fhìreantachd  no  do  ghràdli  dhith, 
mur  dean  do  làmh  fcin  e ;  no  i  fein  agus  thusa 
'eadar-sgarachdainn  mur  dean  thu  feiu  e.  Ni  mò 
a  thèid  esan  a  dh'fhuilingeas  da  rireadh  air  a 
sgàth,  no  air  son  a  ghràidh  dhith,  a  mhealladh 
gu  a  h-iomlaidcachadh  air  son  deadli-gheau  an 
t-saoghail  uile. 

Is  minic  a  rinn  mi  'smaointeachadh  gu'm  bheil 
na  Criosduidhean  a's  fèarr  r'am  laotainn  's  na 
h-àinannan  a's  miosa.  Agus  smaointich  mi  a 
rithist  gur  e  aon  aobhar  nach  'eil  sinn  na's  fèarr, 
a  chionn  nach  'eil  Dia  na's  foide  'g  ar  glanadh. 
Noah  agus  Lot,  cò  a  bha  cho  naomha  riu-san  an 
àm  an  trioblaidean?  Agus  gidheadh  cò  a  bha 
cho  diomhanach  riu  ann  an  là  an  soirbheachaidh  ? 

MU    BIIAS   AGUS    MU    BIIREITIIEANAS. 

Mar  a  tha  'n  diabhol  a'  saoithreachadh  air  gach 
dòigh  gu  cumail  nithe  maith'  eile  a  mach,  is 
ionann  sin  's  mar  tha  e  'deanamli  na  luidheas  'n 
a  chomas,  smaointean  air  siubhal  o  bheatha  gu 
saoghal  eile  a  chuuuiil  a  mach  as  a'  chridhe; 
oir  tha  fhios  aige  ma's  urrainn  da  an  cumail  o 
sinaointcan  sòlaimte  air  bàs,  gu'm  bi  e  mòran 
na's  usadh  dha  au  cumail  'n  am  peacanua. 

Cha'n  'eil  ni  a  bheir  oirnu  a  bhi  na's  dùrachd- 
aichc  ann  an  oibreachadh  a  mach  obair  ar  slàinte, 
na  'bhi  'smaointeachadh  gu  tric  air  a'  bliAs  ;  cha'n 
'eil  ni  eile  aig  am  bheil  barrachd  cumhachd  air 
ar  cridheachan  a  tharruiug  air  falbh  o  dhìomh- 
anais,  agus  air  tograidhcan  an  dcigli  naonihachd 
a  ghintinn  annainn. 

O  a  ])heacaich,  ciod  is  cor  dhuit  'n  uair  a  dh'- 
fhi\gas  tu  au  saoghal  so !  Ma  chaochlas  tu  gun 
lompachadh,  b'fhèarr  dhuit  gu'n  do  mhùchadli  tu 
an  uair  a  cliaidh  do  bhreith  ;  b'fhèarr  dliuit  gu'n 
deachaidh  do  spòltadh  as  a  ch6ile;  b'fhèarr  dhuit 
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gu'n  d'rinneadh  ann  ad  clùi,  ann  ad  losgainn, 
no  ann  ad  nathair  thu,  ma  bhùsaicheas  tu  neo- 
iompaichte,  agus  gheibh  thu  so  gu  bhi  fìor  mur 
gabli  thu  aithreachas. 

Mheasta  duine  'n  a  amadan  na  'n  deanadh  e 
tàir  air  breitheamli,  an  làthair  an  robh  deuchainn 
ri  blii  aige  m'a  staid  gu  h-iomlan.  Tha  'n  deuch- 
ainn  a  th'agaiun  an  làthair  Dhe  mùran  na's  cud- 
thromaiche,  buinidh  i  d'ar  sonas  no  d'ar  truaighe 
shiorruidh ;  agus  fhathast  am  bheil  do  dhànadas 
againn  tàir  a  dheanamh  air-sau? 

'S  i  'n  aon  dòigh  dhuinne  gus  am  breitheanas 
uamhasach  so  a  sheachnadh,  a  bhi  'toirt  binu 
dhìtidh  oirnn  fèin  gu  tric  an  so. 

'N  uair  a  chluinnear  fuaim  na  trompaid  a 
shumaineas  na  mairbh  gu  seasamh  ann  an  làthair 
cathair  breitheanais  Dhe,  greasaidh  na  fireana 
'mach  as  an  uaighibh  le  gàirdeachas  a  chùmh- 
lachadli  am  Fir-shaoraidh  anns  na  neòil ;  gairmidli 
cuid  eile  air  na  slèibhtibh  agus  air  ua  beanntaibh 
tuiteam  orra,  'chum  am  falach  o  shealladh  am 
Breitheimh :  uirae  sin  cuireamaid  a'  cheist  ruinn 
fèin  au  àm,  cò  dhiubh  so  do'm  bi  sinn. 

MU    AOIBHNEIS    NEIMH. 

Cha'n  'eil  maith  anns  a'  bheatha  so  nach  'eil 
air  a  choimeasgadh  le  h-olc  a  thaobh-eigin ;  o 
urraim  èiridh  campar,  mi-shuaimhneas  o  bheartas, 
agus  0  shàimh  bristeadh  shiinte.  Ach  air  nèamh 
gheibh  sinn  gach  beannachd  'n  am  fìor-ghloine, 
gun  aon  ni  g'am  fàgail  searbh,  leis  gach  ni  g'an 
deanamh  milis. 

0 !  cò  a  tha  comasacli  smaointeachadh  air  na 
h-aoibhneis  do-labhairt,  agus  nach  d'thàinig  ann 
an  cridhe  duine,  a  tha  'n  sin?  Cha'n  'eil  aon 
ach  iad-san  a  bhhais  iad.  A  Thighearna,  cuidich 
leinn-ne  a'  leithid  do  luach  a  chur  orra  'n  so,  a 
chum  sinn  fèin  ulluchadh  air  an  son,  air  chor  's 
gu'm  bi  sinn  toileach  an  t-iomlan  do  na  sòKasan 
mealltach  sin  a  chall  an  so. 

Xacli  iad  na  nèamhan  a  bheir  an  ath-fhuaim 


le  h-aoibhneas,  'n  uair  a  thig  bean  na  bainnse, 
bean  an  Uain,  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  maille 
r'a  fear  gu  siorruidli ! 

Is  e  Criosd  miann  nan  cinneach,  aoibhneas 
nan  aingeal,  agus  mòr  thhichd  an  Athar ;  ciod  aii 
sòlas  ma  ta  leis  am  feum  an  t-anam  sin  a  bhi  air 
a  lionadh  aig  am  blieil  sealbh  air-san  fad  uile 
linnte  na  siorruidheachd  ? 

0 !  ciod  an  t-àrd-iohach  ghàirdeachais  a  bhios 
ann  'n  uair  a  chòmhlaicheas  uile  chlann  Dhc  r'a 
chèile,  guu  eagal  dragh'  a  blii  air  a  chur  orra  le 
h-àlach  ana-criosduidh  agus  mallaichte  ! 

Nach  'eil  hm  a'  teachd  'n  uair  a  dh'fhaodas  na 
naoimh  'fheòraich  do  na  h-aiugidh  ciod  au  tairblie 
a  tha  aca  'n  an  sòlas  ?  ciod  an  comhfhurtachd  'n 
am  mòrachd  ?  agus  an  toradh  'n  an  uile  shaothair  ? 

Na'm  b'àiU  leat  fios  na  b'f  hòarr  a  bhi  agad  ciod 
is  ciall  do'n  t-sealladh  bheannaichte,  's  e  m'iarrtas 
gu'n  caith  thu  do  bheatha  gu  naomh,  agus  gu'u 
tèid  thu  agus  gu'm  faic  thu. 

MU    PHIANTAIBH    IFRINN. 

Clia  chinntiche  'tha  nèamh  agus  sh\inte  air  an 
gealladh  do  mhuinntir  dhiadhaidli,  na  'tha  ifrinn 
air  a  bhagar,  agus  damnadh  air  a  chur  an  gnìomh 
air  na  h-aingidh. 

'N  uair  a  tha  duine  aon  uair  air  a  dhìteadli, 
faodaidh  e  beannacbd  'fhàgail  aig  na  h-uile 
toil-inntinn. 

0  !  cò  do'n  aithne  cumhachd  fearg  Dhè?  cha'a 
aithne  do  neach  ach  dhoibh-san  a  th'air  an  dlteadh. 

'S  e  'n  diabhol  agus  a  clmid  ainglean  is  com- 
panaich  do  pheacaich,  air  an  piauadh  le  mallachd 
anns  an  teine  shiorruidh. 

'S  e  'bhiodh  ann  an  ifrinn  pàrras  mur  biodh  e 
na  bu  mliiosa  na  'chuid  a's  miosa  do'n  t-saoghal 
so. 

Cho  eadar-dheahiichte  's  a  tha  bròn  o  aoibh- 
neas,  cràdli  o  fhois,  uamhas  o  shith  ;  is  co  eadar- 
dhealaichte  cor  pheacach  o  chor  nan  naomh  's  aa 
t-saoghal  a  ta  ri  teachd. 

5  K  O 


GRAS  AM  PAILTEAS  DO  CHEANN-FEADHNA  NAM  PEAGACH. 


ANM    AN     CUNNTAS     FIRIN.NEACII     SIU 


BHEATHA  lAIN  BHUNIAIN ; 


lOMRADH   AITIIGHEAR  AIR  MOR  TIIROCAIK  DHE  ANN  AN   CRIOSD   DHA ;   EADIION,  'N  A   THOGAIL  0  'X  OTRACH, 
AGUS  'N  A   lOMPACUADH   GU  CREIDIMH  A   MUIC   BHEANNAICHTE,   lOSA  CRIOSD. 


'TniGIBH,  EISDIBH,  SIBHSE  UILE  AIR  AM  BIIEIL  EAGAL  De,  AGUS  CLÌRIDH  MI  'N  CEILL  NA  KI\N  E  AIR  SON  M'-VNAMA."— 

SalmIxvì.  1G. 


SGRIOBHTA   GU  'EAGLAIS   FEIN. 


A  CHLANN,  Gràs  gu'n  robli  maiUe  ribli.  Ameii. 
Air  dhomh-sa  'bhi  air  mo  thoirt  air  falbh  uaibh, 
agus  air  mo  cheangal  suas  ionnas  nach  urrainn 
mi  'n  dleasanas  sin  a  choinjhlionadh,  a  tha  dh'- 
fhiachaibh  orni  o  Dhia  d'ur  taobh,  a  chum  'ur  teag- 
asg,  'ur  togail  suas,  agus  'ur  toirt  air  'ur  n-agh- 
aidh  ann  an  creidiinh  agus  ann  an  naorahachd, 
&c. ;  gidheadh,  a  chum  's  gu'm  faic  sibh  gu'm 
blieil  cùram  agus  iarrtas  athaireil  aig  m'  anam  an 
dcigh  'ur  leas  spioradail  agus  shiorruidh,  tha  nii 
aon  uair  eile,  mar  a  rinn  mi  roimhe,  o  mlmUacli 
Slienir  agus  Ilerraoin,  agus  a  nis  o  gharaidh  nan 
lcùmhan,  agus  o  bheanntaibh  nan  leopard,'  ag 
amliarc  fhatliast  as  'ur  deigh  gu  lcir,  le  mùr 
dhc'idh  air  'nr  faicinn  tì-aruinte  aig  a'  chahi  mhiann- 
aiclite.''' 

Tlia  mi  'toirt  buidheacliais  do  Dhia  gacli  uair 
a  chuimhniclieas  mi  oirbh  ;  agus  tlia  mi  'deanamh 
gàirdeacliais,  cadhon  am  feadh  a  tha  rai  air  mi) 
theannachadh  eachir  fhiacdan  nan  leòmhan''  anns 
an  fliàsach,  gu'm  biieil  gràs  agus  tròcair  agus 
còlas  Chriosd  ar  Slànuiglìcar,  a  blmilich  Dia 
oirbh,  le  h\nachd  creidimh  agus  gràidh  ;  bliur 
tìocras  agus  bhur  tart  an  deisj^h  tuilleadh  còlais 


Dàn  iv.  8. 
»  lob  iv. 


10;   Salm 


-  Siilm  cvii.  30. 
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air  an  Athair  'n  a  INIhac  ;  bhur  gràdh  cridhe, 
bhur  criothnachadh  roi'  pheacadh,  mar  an  ceudiia 
bliur  giìdan  ineasarra  agus  naomha  fa  chomhair 
araon  Dlie  agus  dhaoine,  tha  iad  sin,  'n  am  mòr 
ath-bheothachadh  dhomh-sa,  oir  "is  sibhse  mo 
ghlòir  agus  m'aoibhneas."^ 

Chuir  mi  d'ur  n-ionnsuidh  an  so,  boinne  do'n 
mhil  sin  a  thug  mi  'mach  a  closacli  an  leòraliain." 
Dh'ith  mi  fcin  dith  raar  an  ceudna,  agus  tlia  mi 
gu  mòr  air  mo  neartachadh  leatha.  (Tha  buair- 
idliean,  'n  uair  a  thachras  sinn  riu  air  tùs,  coltach 
ris  an  leòmhan  a  bha  beucaich  ri  Samson ;  ach 
ma  blieir  sinn  buaidh  orra,  ghcibh  sin  an  ath 
uair  a  chi  sinn  iad,  cuaclian  meala  an  taobh  a 
steach  dhiubli.)  Cha  tuig  na  riiilistich  rai. 
Tha  e  'cur  an  ccill  ni-eigin  mu  tliimcliioll  obair 
Dhe  ann  am  anam,  eadhon  o'n  dearbh  tliùiseach- 
adh  gus  a  nis,  anns  ara  faod  sibli  mo  leagadh  sios, 
agus  mo  thogail  suas  'fhaicinn ;  oir  lotaidh  e, 
agus  leighisidli  a  làmlian.  The  e  sgriobhta  anns 
an  Sgriobtur,^  "  Foillsichidli  na  li-aithrichcan  d' 
an  cioinn  firinn  Dc."  Seadli,  's  ann  air  a'  shon 
so  a  dh'flmirich  mi  clio  fad'  aig  Sinai,'  a  dli'f  liaic- 
inn  an  teine,  agus  an  neòil,  agus  an  dubh  dhorcli- 

♦  1  Tes.  ii.  20.  "  Breilh.  xiv.  5-8. 

"Isa.  xxxviii.  19.  'Dciit.  iv.  10,  11. 
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adais,  a  clium  's  gu'in  biodh  eagal  De  orm  uile 
làithean  mo  bheatha  air  thalamli,  agus  gu'n 
innsinn  do  m'  chloinn  mu  na  h-oibre  iongantach 
"a  chuala  sinn  agus  a  b'aithne  dhuinn,  agus  a 
dh'innis  ar  n-aithriche  dhuinn.  Cha  cheil  sinn 
air  ar  cloinn  iad,  a'  foillseachadh  cliìi  an  Tigh- 
earna  do'n  àl  a  ta  ri  teachd,  agus  a  neart,  agus 
'oibre  iongantach  a  rinn  e.  Oir  cliuir  e  suas  teis- 
teas  ann  an  lacob,  agus  shuidhich  e  lagb  ann  an 
Israel,  a  dh'àithn  e  d'ar  n-aithrichibli  gu'n  dean- 
adh  iad  aithnichte  d'an  cloinn."' 

Sgrìobli  i\Iaois"  mu  thurusan  chloinn  Israeil, 
o'n  Eiphit  gu  tìr  Chanaain,  agus  dh'àithn  e  mar 
an  ceudna  gu'n  cuimhnicheadh  iad  an  turus  re 
dhà  fliichead  bhliadhna  anns  an  f  hàsach.  "Cuimh- 
nicliidh  tu  an  t-slighe  sin  uile  air  an  do  threòr- 
aich  an  Tighearna  do  Dhia  thu  rè  an  dà  f  hicli- 
ead  bhliadhna  so  anns  an  fhàsach,  gu  d'  irios- 
lachadh,  gu  d'  dhearbhadh,  a  chuin  gu'ra  l:)iodh 
fìos  ciod  a  bh'  ann  ad  chridhe,  an  gleidheadh  tu 
'àitheantean  no  nach  gleidheadh."^  Uime  sin, 
thug  mi  ionnsuidh  air  a'  so  a  dheanamh  ;  agus 
cha  'n  e  sin  a  mhàin,  acli  air  a  chuir  an  ceiU  mar 
an  ceudna  ;  a  chum  ma's  i  sin  toil  Dè,  gu'm  bi 
rauinntir  eile  air  an  toirt  gu  cuimhneachadh  air 
na  nithe  sin  a  rinn  e  air  son  an  anaraannan  le  'bhi 
'leughadh  m'a  obair-san  orm-sa. 

Tha  e  'n  a  ni  tarbhach  do  Chriosduidhean  a  bhi 
'gairm  gu'n  cuimhne  ceud  tòiseachadh  gràis  'n  an 
anamannan.  "  Is  oidhche  so  gu  blii  air  a  coimh- 
ead  gu  h-àraidh  do'n  Tighearn,  air  son  an  toirt- 
san  a  mach  a  tìr  na  h-Eiphit.  So  an  oidhche  sin 
gu  'bhi  air  a  coimhead  do'n  Tighearna  le  cloinn 
Israeil  uile,  'n  an  ginealachaibh."^  "  Mo  Dhia," 
arsa  Daibliidh,*  "leagadh  sìos  m'  anam  an  taobh 
a  stigh  dhiom  ;  ach  cuimlmichidh  mi  ort-sa  o  thìr 
lordain,  agus  o  Hermon,  o  shliabh  Mhitsair." 
Chuimhnich  e  raar  an  ceudna  an  leòrahan  agus 
am  magh-ghanihuinn,  'n  uair  a  chaidh  e  a  chog- 
adh  ri  famhair  Gliat.'' 

B'e  gnàthachadh  Phùil,^  eadhon,  'n  uair  a  bha 
e  air  'f  heuchainn  air  son  a  bheatha,**  a  bhi  'cur 
an  ceill  fli  chomhair  a  bhreitheamhna  cionnas  a 
dh'  ìoinpaicheadh  e.  Smaointicheadh  e  air  an 
latha  agus  air  an  uair  sin  anns  an  d'fliuair  e  gràs 
air  tùs,  oir  rahothaich  se  e  a'  deanamh  còmh- 
naidh  leis.  'N  uair  a  thug  Dia  clann  Israeil  troi  'n 
]\Ihuir  Piuaidh,  astar  mòr  do'n  fhàsach,  gidheadh 
b'èigin  doibh  pilltinn  air  an  ais  an  sin  a  rithist,  a 
chum  gu'n  cuimhnicheadh   iad   raar   chaidh   an 

"  Salm  Ixxviii.  3-5.        "  Air.  xsxiii.  1,2.       '  Deuf.  viii.  2,  3. 

'  Ecs.  xii.  42.  ^  Salm  xlii.  6. 

"  1  Sam.  xvii.  36,  37.      '  Gnìomh.  xsii.      °  Gniomh.  xxiv. 


naiinhdean  a  bhàthadh  's  an  àite  sin  ;  ^  oir  ged 
sheinn  iad  a  chliìi  roimhe,  gidheadh  dhi-chuiiuli- 
ich  iad  air  ball  a  ghnìomharra.'" 

Anns  an  leabhar  so,  faodaidh  sibh  mòran,  tha  mi 
'g  ràdh,  do  ghràs  Dè  do  m'  thaobh-sa  'fhaicinn. 
Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia  gur  urrainn 
dhomh  a  mheas  mòr,  oir  bha  e  os  ceann  mo 
pheacannan  agus  os  ceann  bhuaidhean  Sha- 
tain  cuideachd.  'S  urrainn  mi  m'  eagail  agus  rao 
mhìosan  dubhach  a  chuimhneachadh  le  li-aoibh- 
neas  ;  tha  iad  raar  cheann  Glioliath"  ann  am  làirah. 
Cha  robh  ni  sain  bith  do  Dhaibhidh  coltach  ri 
chaidhearah  Gholiath,  eadhon  an  claidheamh  sin  a 
theab  a  bhi  air  a  shàthadh  troi'  innidh  mar  ann 
an  truaill ;  oir  chuir  eadhon  cuimhneachadh  air 
agus  sealladh  dlieth  an  ceiU  teasraiginn  Dè  d'a 
thaobh-san.  0  !  cuimhneachadh  air  mo  pheac- 
annan  mòra,  air  mo  bhuairidhean  mòra,  agus  air 
m'  eagail  raliora  gu'in  bithinn  air  rao  sgrios  gu 
siorruidh !  Tha  iad  a'  toirt  gu  m'  chuirahne  as 
ùr  an  cuideachadh  niòr  o  nèainh,  agus  an  gràs 
raòr  a  bhuilich  Dia  air  creutair  truagh  mar  a  tha 
mise. 

Acblann  nio  ghràidh,  sniuainicliibh  airna  h\ith- 
ibh  o  sheann,  agus  air  bliadhnaibh  na  h-airasir 
chèin  ;  cuimhnichibh  mar  an  ceudna  bhur  ceòl  's 
an  oidhche,  agus  deanaibh  cainnt  ri'r  cridhe  fèin;'" 
Ann  an  àraanna  teiun  abraibh,  "  An  tilg  an  Tigh- 
earn  uaith  gu  bràth  ?  agus  nach  nochd  e  a  dheadh- 
ghean  na's  raò?  An  do  sguir  a  chaoirahneas 
am  feasd  ?  An  d'f  hàilnich  'f  hocal  o  linn  gu  linn  ? 
An  do  dhearmad  Dia  a  bhi  gràsrahor?  An  do 
dhruid  e  'n  a  chorruich  a  chaoinh  thròcairean  ? 
An  sin  thubhairt  raise,  Is  e  so  m'  anmlniinneaclid  ; 
ach  cuiinhnichidh  mi  bliadhnan  deas  làimhe  an  Ti 
a's  àirde.  Cuirahnichidh  rai  oibre  an  Tighearna, 
gu  deiinhin  cuimhnichidh  rai  t'  iongantais  o'n 
aimsir  chein.  Agus  beachd-srauainichidli  mi  air 
t'oibribh  gu  leir,  agus  air  do  ghnìomharraibh 
hxbhraidh  mi." '^  Seadh,  amhaircibh  gu  dìchioll- 
ach,  agus  na  fàgaibh  cùil  dheth  gun  rannsachadh ; 
oir  tha  ionmhas  folaichte,  eadhon  ionmhas  bhur 
ceud  agus  bhur  dara  fèin-fiiiosrachaidh  air  gràs 
De  d'ur  taobh.  Cuimhnichibli,  deireara,  ara  focal 
a  rinn  air  tìis  greiin  oirbh.  Cuimhnichibh  'ur  n- 
uarahasan  cogais,  agus  'ur  n-eagail  roimli'n  bhàs 
agus  roinih  ifrinn  ;  raar  an  ceudna  cuirahnichibli 
'ur  deòir  agus  'ur  n-ùrnuighean  ri  Dia,  seadh,  mar  a 
bha  sibh  ag  osnaich  air  son  tròcair.  Ara  bheil 
sliabh  Mhitsair  idir  agaibh  r'a  chuirahneachadh  ? 

"  Air.  xiv.  25.  '»  Salra  cvi.  12,  13. 

"  1  Sam.  xvii.  51. 
'*  Salm  iv.  4.  "  Salm  Ixxvii.  5-12, 
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An  do  dln-cliuimhiiicli  sibli  na  li-ionadan  naig- 
neach  aims  an  d'  fliiosraicli  Dia  'ur  n-anmanna? 
Cuimhnichibh  mar  an  ceudna  am  focal,  am  focal, 
eteiream,  anns  an  d'  thug  an  Tighearn  oirbh  'ur 
dòchas  a  chur.  ]\la  pheacaich  sibh  an  agliaidh 
solnis,  ma  tha  sibh  air  'ur  buaireadh  gu  toibheum, 
ma  tha  sibii  air  tuiteam  ann  an  au-earbsa,  ma  tha 
sibh  a'  saoilsiun  gu'm  blicil  Dia  a'  cogadh  'n  ur 
n-aghaidh,  no  ma  tlia  na  tlaitheas  air  am  falach  o 
'ur  sùilibh  ;  cuiuilmichibh  gu'n  robh  a'  chùis  raar 
RÌn  maille  ri  'r  n-athair ;  "  ach  asda  uile  shaor  an 
Tighearna  mi." 

B'urrainn  domh  leudacliadh  gu  mòr,  anns  an 
loabhair  so,  air  mo  bhuairidhean  agus  air  m' 
àmhgharaibhairson  peacaidh,  agusmar  an  ceudna 
air  caoirahneas  tròcaireach  agus  oibreachadli  Dhc 
air  ni'  anara.  B  'urrainn  mi  mar  an  ceudna  a 
sgrìobhadh  anu  an  cainnt  na  bu  deas-bhriatliraiche 


na  rinn  mi,  ach  bu  dàna  leam ;  cha  b'ann  gu  faoin 
a  bhuin  Dia  rium-sa  'n  uair  a  dhearbhadh  leis  nii; 
cha  b'ann  gu  faoin  a  dh'fheuch  au  diabhol  ri  ni' 
bhuaireadh  ;  ni  mò  a  mlieas  raise  'n  a  ni  faoin  an 
uair  a  chaidh  mi  fodha  mar  do'n  t-sloc  gun  ìochdar, 
an  uair  a  rinn  pianntan  ifrinn  greim  orm ;  uinie 
sin  cha'n  fhaod  mi  'aithris  gu  faoin,  ach  gu  so- 
tliuigseacli  agus  aon-fhillte,  agus  an  ni  a  chur 
sìos  raar  a  bha  e.  An  neacli  ris  an  taitinn  e, 
gabhadh  e  ris  ;  agus  an  neach  ris  nach  taitinn, 
deanadh  e  fèin  na's  fèarr.     Soraidh  leibh. 

]\Io  chlann  ghriidhacli, 
Tha'm  bainne  agus  a'  mhil  an  taobh  thall  do'n 
fliàsach  so.     Gu'n  robh  Dia  tròcaireach  dhuibli, 
agus  gu'n  deònaicli  e  nacli  bi  sibh  leisg  gu  dol  a 
steach  a  shealbhachadh  na  tìre. 

TAIN  BUNIAN. 
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Ma  dh'f heòraicliear  c'ar  son  a  chuireamaid  a  raach 
a  nis  as  ùr  dearbh  bheath'-eachdraidh — eachd- 
raidh  beatha  spioradail  Blnuiiain — an  deigh  do'n 
t-saoghal  a  bhi  eòhach  oirre  os  ceanu  dà  cheud 
bhadhna,  fhreagraraaid  nach  'eil  ni  sa'  Bheurla 
a's  mò  'bheir  do  tlioileachadb,  a's  drùightiche  air 
an  inntinn,  a's  làine  do  theagasg  spioradail,  na 
aithris  na  dòighe  air  na  bhuin  Dia  ri  seirbhiseach 
/rramacli  agus  feumail  so  losa  Criosd.  Tha  e 
'nochdadh,  air  mhodh  ro  shoilleir,  uachdranachd 
Dhè  anns  na  dòighean  's  am  bheil  e  'buntuinn  ri 
nàdur  daonna  ;  oir  mur  a  biodh  Bunian  air  teachd 
fo  ohumhachd  gràis,  bhiodh  e  'n  a  aon  do  na 
ph\ighean  l)u  rahò  do  chuideachd;  acli  an  àite  sin, 
's  aim  a  thàinig  e,  fo  theagasg  nòamhaidli,  gu  'bhi 
'n  a  aon  do'n  dream  a's  mò  a  chuir  do  dh'urram 
agus  a's  mò  a  rinn  air  son  a  ghinealaicli  air  am 
bheil  iomradh.  [Agus  smaointich  sinn,  leabhar 
a  thug  a'  leithid  do  thoileacliadh  do  luchd  leugh- 
aidh  na  Beurla  nach  biodh  e  nii  tliaitneach  dhoibh- 
san  a  leughas  a'  Ghàelic  'fhaicinn  anns  an  aon 
dreach  ris  a'  chuid  eile  do  sliùr  obair  Bhuniain.] 

Is  diomhain  duinn  a  nis  fheòraich  c'ar  son  a 
bha  'chìiis  mar  so  ;  tha  e  dìreach  a'  daingneachadh 
na  ceiste,  Nach  'eil  cumhachd  aig  a'  Chruithear 
air  a'  chriadli,  ionnas  gu'n  deanadh  o  do'n  aon 
mheall  aon  soitheach  chum  urraim,  agus  soitheach 
eile  chum  eas-urraim. 

Cha  bhiodli  ach  beag  fiosrachaidh  againn  mu 
thimchoill  Bhuniain,  mur  b'i  deadh-thoil  Dè  a 
tbreòrachadh  air  mhodh  cho  sònraichte,  o  'staid 
nàdurra  agus  f  heòlmhor  gu  staid  a  bha  ro  mhais- 
each  trè  ghràs  nèamhaidh.  Dh'fhaodadh  e  ^'iridh 
gu  bhi  'n  a  dhuine  saoibhir,  fòghluimte,  agus 
gnìomhach  tapaidli,  ach  cha  bhiodli  an  sin  ach 
neo-ni  ann  an  coimeas  ri  e  'bhi  air  a  shaoradh  o 


dhaorsa  peacaidh,  agus  air  a  thoirt  gu  solus  agus 
gu  saorsa  'n  t-soisgeil — neo-ni  ann  an  coimeas  ris 
a'  ghairm  gus  an  do  ghairmeadh  e  mar  f  hear-teag- 
aisg  air  slighe  na  slàinte,  agus  mar  fhear-iùil  agus 
mar  fhear-comhfhurtachd  do  shluagh  do-àireamh 
d'a  cho-pheacachaibh. 

Rugadh  e  am  measg  na  cuid  a  b'ìsle,  bu  tàireile 
agus  a  b'aingidh  do  ua  bochdaibh.  Chaidh  a 
ràdh  gu  ro  mhaith,  re  na  leth  mu  dheireadh  do'n 
t-seachdamh  linn  deug,  ara  raeasg  nan  uile  dhaoine 
fòghluimte  'bha  'n  Sasunn,  cha  robh  ach  a  mhàiu 
dithis  aig  an  robh  inntìnnean  mòr  dhealhlmcli :  thug 
aon  diulih  a  mach  "  Pàrras  Caillte,"  agus  an  t-aon 
eile,  "  Turus  a'  Chriosduidh."  Bu  duin'  uasal  a' 
cheud  fhear  a  thaobh  breith  agus  fòghluira,  a 
slieas  àit  ainnieil  ara  measg  a'  mhòr-shluaigh.  Cha 
robh  ara  fear  eile  ach  'n  a  chòard-umha,  mu'm 
faoidt'  a  ràdh,  "  Ge  do  luidh  sibh  am  raeasg 
choireacha,  bithidh  sibh  raar  sgiathaibh  columain 
air  an  còrahdachadh  le  h-airgiod,  agus  'iteagan  le 
h-òr  buidhe."' 

Tha  sinn  fo  choraain  do'n  leabhar  shònraichte 
so,  "  Gràs  ani  Pailteas  do  Cheann-feadhua  nam 
Peacach,"  air  son  ar  n-uile  eòlas  rau'n  duine  so 
aig  an  robh  gibhtean  iongantach.  Tha  e  air  a 
leigeil  ris  dhuinn  an  so  gu'ra  b'oibriche  bochd 
'athair — cèard  siubhail ;  gu'n  do  chinn  e  suas  ann 
an  cleachdanna  rai-stuaraachd,  ni  a  b'aobhar  dha 
'bhi  air  amharc  air  raar  phlàigh  ua  coirahearsnachd 
anns  an  robh  a  phàrantan  a  chòrahnuidh.  Le 
mallachadh  agus  toirt  toibheura  's  e  balachan  bu 
ghràineile  bh'ann  am  baile  Elsto  ;  agus  ann  ara 
barail  boirionnaich  bhochd  a  bha  'n  a  peacach 
comharraichte  i  fèin,  coidheas  air  tilgeadh  cò 
dhiubh  a  chailleadh  n'a  bhuannaicheadh  e  slàinte, 

'  Salm  Ixviii.  13. 
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mar  a  dli'aidicli  e  fein  an  deigli  'iompacliaidli. 
"  Tliilginn  cas  no  bas  cò  dhuibli  a  rachadli  mo 
shaoradh  no  mo  dhiteadh."  'S  ionann  so  's  cho 
truaiihdh  's  a  bha  'inntinn  flieòhnhor. 

Mar  so  tliàinig  e  gu  blii  caoin-shuarach  agus 
mi-cliùramach  a  tliaobh  a  staid  shiorruidh.  Bha 
'bliruadaran  air  nairibh  anabarrach  eagalach  ;  b'e 
aon  diubh  gu'ni  fac  e  daoine  air  an  tilgeadli  suas 
'n  am  mill  theine,  agus  a'  tuiteam  a  rithist  le 
ghaoidh  uamliasach,  le  sgreadan,  agus  le  mall- 
aclidan  ;  agus  an  uair  a  shaoil  e  gu'n  robh  an 
talamli  'g  a  f  hàgail  fodlia,  dh'  iadh  cuairt  lasracli 
m'a  tliimchioll,  air  chor  's  gu'n  do  smaointich  e 
gu'n  robh  e  dìreach  gu  bhi  caillte,  'n  uair  a  thàinig 
aon  ann  an  èideadh  deah'ach  a  inias  agus  spìon 
se  'mach  e  as  an  ùit  uandiasach  ud.  An  ruig  sinii 
a  leas  ìoghnadh  a  bhi  oirnn  gu'n  do  leum  e  le 
gàirdeachas  an  uair  a  dhùisg  e,  agus  a  fhuair  e 
nach  robh  ann  ach  bruadar?  ]\lar  so,  mar  a 
thubhairt  lob,  blia  teagasg  air  a  sheulacliadh  air.' 

'S  ionann  so  agus  oibreachadh  a' ghràis  nèimh- 
idh  leis  an  robh  e  air  a  threòrachadh  gu  cudthrom 
uithe  spioradail  'fhaireachduinn,  agus  b'e  'm 
fiosracliadh  coimlieacli  agus  uamhasach  so,  maille 
r'a  eòLas  domhain  air  an  Sgriobtur,  a  rinn  freag- 

'  lob  xxxiii.  16. 


arracli  e  air  dearbli  blieath'-cachdraidh  a  sgriobh- 
adh  a  sheasas  air  thoiseach  air  gach  leabhar  d'a 
sheòrsa. 

Ach  feumar  rabhadh  a  tlioirt  do'n  leughadair, 
gur  beag  nach  'eil  Bunian  a'  seasamh  'n  a  aonar 
'n  a  leithid  so  do  dh'fhiosracliadh.  Cha  'n  i  deadh 
thoi!  rìiin  nòimh  gu'm  biodh  gach  Griosduidli  air 
a  theagasg  cho  àrd  ann  an  nithibh  domliain  Dlie 
's  a  bha  esan,  agus  uimo  sin,  as  eugmhais  raòr 
ìoglmadh  Bhuniain  'fhaireachdainn,  tha  mòran 
air  an  deanamli  comasach  trìd  gràis  air  a  ràdh 
cosmhuil  ris-sau,  "Air  dhomh  'bhi  dall,  tha  nii 
'iiis  a'  faicinn." 

Tiui  trì  nithean  a  bhiodii  e  ceart  duinn  a  thoirt 
fa'near  ann  an  comh-dliàimli  ris  an  eachdraidh 
spioradail  iongantaich  so— Air  tùs,  tha  mòran  a 
h\n  shaoil  sinn  a  bhi  air  an  turus  gu  uèamh  air 
nach  amais  sinn  an  sin;  's  an  dara  h-àite,  chì  simi 
mòran  an  sin  a  shaoilsinn  abhi  'cur  seachad  an 
ìiine  ann  an  caitheamh-aimsir  f  liaoin ;  agus,  anns 
an  treas  ùite,  bitliidh  a'  chuid  a's  mò  d'ar  n-uile 
gluurdeachas  agus  thoil-inntinn  'n  ar  'faotainn 
fein  'n  ar  cuspairean  air  gràs  nòamhaidli,  agus  'n  ar 
luchd-seilbh  air  neo-bhàsmhorachd  agus  air  glòir. 

DEORSA  OFOR. 
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CUNNTAS  AITHGHEAR  AIR  MOR  THROCAIR  DHE  ANN  AN  CRIOSD, 
D'A  SHEIRBHISEACH  BOCHD,  lAIN  BUNIAN. 


CUNXTAS   lAIN   BHUXIAIN  UIME   FEIN   MU'N 
D'   lOMPAICHEADa  E. 

1.  Ann  a  bhi  'g  aithris  an  so 
oibreachadh  tròcaireach  Dhe  air 
ni'  anam,  cha  bhi  e  mi-iomchuidh 
anns  a'  cheud  àite,  ged  bheir  mi 
dhuibh  fìos  air  mo  shinnsireachd, 
agus  an  dòigh  air  an  deachaidh 
mo  thogail  suas ;  a  chum  le  sin 
a  dheanarah  gu'm  bi  maitheas 
agus  toirbheartas  Dlie  do  m' 
thaobh  air  a  mheudachadh  an 
làthair  chLmn  nan  daoine. 

2.  Air  son  mo  shinnsir  ma  ta, 
bha  iad,  mar  is  iìosrach  iomadh 
neacli,  do  ghinealach  bochd  agus 
suarach ;  bha  tigh  m'  athar  do'n 
inblie  sin  bu  dìblidh,  agus  bu 
tàireile  do  theaghhiichean  na 
tìre.'"  Uime  sin  cha'n  urrainn 
mi  an  so,  mar  mhuinntir  eile, 
uaill  a  dheanamh  a  fuil  uasail, 

*  Bha  iomadli  aon  am  barail  o  iia  brlathra  so 
gu'm  bu  clièard  siùblilach  a  bh'ann  an  athair 
Bhuniain — "  Bha  tigh,"  no  sinnsireachd,  "m'athar 
do'n  inbhe  sin  bu  dìbhdh,  agus  bu  tàireile  do 
theaghlaichean  na  tìre."  Faodaidh  Dia  a'  chuid 
a's  bochdainne  agus  a's  suaraiche  do'n  t-shiagh  a 
dheanamh  iomchuidh  air  suidhe  maille  r'a  chloinn 
thaghta  agus  a's  ro-urramaiche. — 0. 


no  àrd-ghineamhuinn  a  rcir  na 
feòla ;  ged  'tha  mi,  le  toirt  gach 
ni  fa'near,  a'  cliùthachadli  Righ 
nèimh  air  son  gu'n  d'thug  e  mi 
dh'ionnsuidh  an  t-saoghail  trìd 
an  doruis  so,  a  chum  comhpàir- 
teachadh  do  'n  ghràs  agus  do'n 
bheatha  a  ta  ann  an  Criosd  tre'n 
t-soisgeul, 

3.  Ach  a  dh'aindeoin  dìbleachd 
agus  suaraichead  mo  phàrantan, 
thoilich  an  Tighearn  a  chur  'n 
an  cridhe,  mise  a  chur  do  'n 
sgoil,  a  chum  leughadh  agus 
sgrìobhadh  "ionnsachadh  dhomh; 
ni  air  an  d'ràinig  mise  mar  an 
ceudna,  mar  a  rinn  chmn  dhaoine 
bochd'  eile,  ged  is  nàr  leam  'aid- 
eachadh  nach  b'  fhad'  a  bha  mi 
'dì-chuimhneachadh  a'  bheagain 
a  dh'ionnsaich  mi,  eadhon  ach 
beag  an  t-iomlan,  agus  sin  ùine 
fhada  mu'n  d'oibrich  an  Tigh- 
earna  obair  ghràsmhor  an  ìomp- 
achaidh  air  m'  anam. 

4.  Air  son  mo  bheatha  nàdurra 
fèin,  rè  na  h-iiin'  a  bha  mi  gun 
Dia  anns  an  t-saoghal,  bha  i  gu 
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dearbli  a  rcir  gnàthacliaiclh  aii 
t-saoghail  so,  agus  "  an  spioraid 
a  tha  'nis  ag  oibreachadh  ann  an 
cloinn  na  h-easumhlachd*"^  B'  e 
mo  mhiann  a  bhi  air  mo  "  bheò- 
ghlacadh  leis  an  diabhol  chum  a 
thoile,""  air  dhomh  a  bhi  làn  do  na 
h-uile  neo-fliìreantachd :  ni  a  dh'- 
oibrich  mar  an  ceudna  cho  làidir, 
agus  a  chuir  e  fcin  a  mach,  araon 
ann  am  chridhe  agus  ann  am 
ghitilan,  agus  sin  o  m'leanabachd, 
air  sheòl  's  nach  robh  samhuil 
domh  ach  ainneamh  r'a  f  haotainn 
— gu  sònraichte  a  thaobh  m'  aois' 
agus  mo  spionnaidh — araon  le 
mallachadh,  mionnan,  breugan, 
agus  toirt  toibheum  do  dh'  ainm 
naomha  Dhc. 

5.  Seadh,  bha  na  nithe  ud  air 
socrachadh  agus  air  freumhach- 
adh  annam  air  dhoigh  's  gu'n  d' 
fhàs  iad  annam  gu  nàdurra ;  ni, 
mar  a  thug  mi  fa'near  o'ii  uair 
sin,  a  cliuir  a'  leithid  do  champar 
air  an  Tighearna,  is  eadhon  aig 
àm  mo  leanaljachd  gu'n  do  chuir 
e  uamhann  agus  oillt  orm  le 
bruadaran  eagalach,  agus  uamh- 
as  le  sealhddhean  oillteil ;  oir  "s 
minic  an  dcigli  dhomh  an  latha 
so  's  an  latha  ud  eile  a  chaith- 
eadh  ann  am  peacadh,  a  bhithinn 
fo  mhòr  thriobhiid  ann  am  leal)- 
aidh  an  uair  a  chaidlinn,  le 
smaointean  air  deamhnaibh  agus 
droch  spioraid,  a  bha  'n  geall  air 


'  Klili.  ii.  2,  3. 


'-■  -l  Tim.  ii.  2(5. 


mo  tharruing  air  falbh  maille 
riu,  agus  do  nach  b'urraiun  mi 
gu  bràth  faighinn  saor.'' 

6.  Bha  mi  mar  an  ceudna  anus 
na  bhadhnachaibh  so,  fo  mhòr 
thrioblaid  le  smaointean  mu  là  a' 
bhreitheanais,  agus  sin  araon  's 
an  oidhche  agus  's  an  latha,  agus 
chriothnaichinn  ri  smaointean 
air  mòr  j^hiantan  tein'  ifrinn,  le 
h-eagal  gu'm  b'e  mo  chrannchur 
deireannach  fein  a  blii  maille  ris 
na  diabhoil  agus  ris  na  h-aibhist- 
earan  ifrinneach  sin,  a  ta  anns  an 
àite  sin  air  an  ceangal  sìos  ann 
an  slabhraidhean  agus  ann  an 
geimhhbh  dorchadais,"fa  chomh- 
air  breitheanais  an  hitha  mhòir." 

7.  Bha  na  nitlie  so,  tha  mi  'g 
ràdh,  'n  uair  a  bha  mi  a'm'  lean- 
abh,  eadar  naoi  agus  deich 
bhadhna  dh'aois,  a'  cur  a'  leithid 
do  thrioblaid  air  m'anam,  a  rinn 
gu  tric  mo  thilgeadh  sìos  le  mòr 
thruime-inntinn  an  uair  a  b'àirde 
agus  a  bu  shòkisaiche  mo  bhaoth- 
shìigradh  agus  m'  amaideachd 
leanabaidh,  ann  am  measg  mo 
chompanach  mi-naomha  ;  gidh- 
eadh  cha  b'urrainn  mi  mo  pheac- 

^'  Tha  Satau  do  ghnùtli  guìoniliach  ri  h-ohair 
'n  nair  a  tha'u  t-auain  ann  au  dorchadas.  Tilgidh 
e  'stigh  a  shaighde  teinteacli  a  chur  eagail  oirui), 
gu  li-àraidh  'n  uair  a  tha  ogluidheachd  ua 
h-oidiiche  'g  iadhadh  uniaiuu.  Le  uiìle  smuaiu 
oilheil  agus  gliràiueil  uiu  Dhia  tilgidli  e  gu  diau 
cahluigach  a  ghamhhas  'u  ar  u-iuutinnibli,  a  tha 
uiar  gu'm  biodli  e  'cinutinu  gu  nàdurra  auuaiuu  ; 
agus  cuiridh  so  inòr  thriobhiid  agus  àuihghar  air 
an  auaiu. — l). 
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annan  a  chur  air  cliùl.  Seadh, 
bu  cho  mòr  a  thug  aii-dòchas 
gu'ii  caillmn  beatha  agus  nèamh 
buaidh  orm,  's  gu'm  b'  fhòarr 
leam  nach  robh  ifrinn  idir  ann ; 
gu'ni  bu  diabhol  mi  fein — a' 
smaointeachadh  nach  robh  annta 
sin  ach  hichd-pianaidh ;  agus 
na'm  b'e  agus  gu'n  rachainn-sa 
an  sin,  b'  fhèarr  leam  a  bhi  a'm' 
fhear-pianaidh  chàich,  na  mifein 
a  bhi  air  mo  phianadh. 

8.  Tacan  an  dèigh  so,  dh'  fhàg 
na  h-aishngean  so  mi  gu  tur, 
agus  cha  b'  fhada  gus  na  dhì- 
chuindmich  mi  iad  ;  oir  rinn  mo 
bhaoth  shòlasan  innthm  an  grad 
gliearradh  air  falbh  o  m' 
chuimhne,  mar  nach  biodh  iad 
riamh  ann :  uime  sin,  leig  mi 
srian  fhuasgailte  le  m'  ana- 
miannaibh  do  reir  iieart  nàduir, 
agus  ghabh  mi  tlachd  ann  an 
lagh  Dhe  a  bhristeadh  gu  h- 
iomlan :  agus  gus  an  robh  mi 
ann  an  inbhe  pòsaidh,  bha  mi 
a'  m'  fhear-treòrachaidh  luchd- 
dò-bheirt  eile  'chum  gach  seòrsa 
dubhailc  agus  ain-diadhachd.''" 

9.  Seadh,  bu  cho  mòr  a 
bhuadhaich  ana-miannan  agus 
toraidhean  na  feòhi  air  m'  anam 
bochd,  is  mar  b'e  gu'n  do  chuir 

"  Cha  clireid  am  peacacli  mi-chùramach  aon 
fhocal  do'n  Bhiobull,  ged  tlia  e  'toirt  rabhaidh 
dha  m'a  chioiita  agus  a'  nochdadh  a  chunnairt. 
Tha  e  'cur  'uile  bhagraidhean  ann  an  suarachas. 
Tha  e  'teachd  bèo  mar  nach  biodh  Dia — no  breith- 
eanas — no  ionad  peanais  shiorruidh  idir  ann. — ]\I. 


mìorbhuil  gràis  luachmhoir  stad 
air,  cha  b'  ann  le  buile  ceartais 
shiorruidh  a  rachainn  a  dhìth, 
ach  le  mi  fein  'fhàgail  rùiste  fo 
bliuile  an  lagha,  a  tha  'toirt  cuid 
a  chum  maslaidh  agus  nàire  am 
fìanuis  an  t-saoghail. 

10.  Anns  na  làithibh  ud  bha 
smaointean  air  diadhachd  ro 
shearbh  leam.  Cha  b'urrainn  mì 
fèin  am  fulang,  ni  mò  bu  mhaith 
leam  gu'm  fuiHngeadh  muinntir 
eile  iad ;  air  dhòigh  's  an  uair  a 
cliithinn  cuid  do  mhuinntir  a' 
leughadh  leabhraichean  diadh- 
aidh,  mhothaichnn  mar  gu'm 
bithinn  ann  am  prìosau.  An 
sin  theirinn  ri  Dia,  "  Imich  uam, 
oir  cha'n  àill  leam  eòhis  do 
shlighean."^  Bha  mi  'nis  falainh 
do  gach  uile  dheadh  smuain ; 
chaidh  nòamh  agus  ifrinn  araon 
as  mo  shealladh  ;  agus  b'e  slàinte 
agus  dìteadh,  au  dà  ni  a  bu 
lugha  bh'  air  m'  aire.f  O  Thigh- 
earn !  is  aithne  dhuit  mo  bheatha, 
agus  cha'n'eil  mo  shlighean  air 
am  folach  uait. 

11.  Ach  tha  cuimhne  mhaith 
agam  air  a'  so,  ged  pheacaichinn 
fein  leis  an  toil-inntinn  agus  an 
fhois  bu  mhò,  agus  ged  ghabh- 
ainn  tlachd  mar  an  ceudna  ann 

*  lob  xxi.  14. 

I  IMa's  e  'leithid  so  a  thachair  do  pheacach 
neo-ìompaichte,  nach  mi-thaitniche  gu  mòr  e  dha- 
san  a  tha  "  Naomh,  naomh,  naomh,  an  Tighearna 
Dia  uile-chumhachdach,"  Tais.  iv.  8. — 0. 

5  L  o 
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an  gTàineahiclid  mo  cliompanach ; 
aig'  a'  clieart  àm,  na'm  faicinn 
muinntir  eile  a  blia  'g  aidmlieil 
diadhaclid  a'  cnr  droch-bheirt  an 
gnìomh,  bheireadh  e  crith  air  mo 
spiorad.  Air  dhomli  a  bhi  ann 
an  teas  mo  bhaoth-shùgraidh 
aon  nair,  chnala  mi  dnme  a  bha 
air  a  mheas  diadhaidh  a'  mionn- 
achadh,  ràinig  a'  chìiis  sin  m' 
inntinn  le  bnile  cho  mòr  's  gn'n 
do  chnir  e  cràdh  air  mo  chridhe. 

12.  Ach  cha  d'  fhàg  Dia  mi 
gii  bnileach,  ach  lean  e  mi 
fhathast  cha  'n  ann  le  dearbh- 
aidhean,  ach  le  breitheanais  a 
bha  air  am  measgadh  le  tròcair. 
Oir  thnit  mi  aon  nair  ann  an 
geobha  do'n  mlmir,  far  an  do 
theabadh  mo  bhàthadh.  Air  àm 
eile  thnit  mi  'mach  a  eithir  ann 
an  abhninn  Bhedford,  ach  rinn 
tròcair  f  hathast  mo  chaomhnadh. 
Os  bàrr,  bha  mi  air  àm  eile 
'mnigh  sa'  mhachair,  maille  ri 
aon  do  m'  cliompanaich,  agus 
thfiinig  nathair-nimhe  seachad 
air  an  rathad  mhòr ;  thachair 
dhomli-sa  gu'n  rol)h  bat  agam 
a'm'  làimh  agus  bhuail  mi  tar- 
suinn  's  an  druim  i,  agus  chaidh 
moille  oirre ;  an  sin,  dh'  fhos2,'ail 
mi  'beul  le  m'  bhata,  agus  spìon 
mi  a  gath  a  mach  le  m'  mhcòir  ; 
ni,  mur  b'e  tròcair  Dho  do  m' 
thaobh,  a  dh'  fhaodadh  crìoch  a 
chur  air  mo  bheatha. 

1>).  Thu.ii:  mi  so  mar  an  ceudna 


fa'near  le  taingealachd ;  an  uair 
a  bha  mi  ann  am  shaighdear, 
bha  mi,  maille  ri  buidheann  eile, 
air  m'  òrduchadh  a  macli  a  clium 
dol  gu  h-àit  àraidli  air  son  scisd 
a  chur  ris  ;  acli  an  uair  a  bha 
mi  ullamli  gu  triall,  dh'iarr  a 
h-aon  do  m'  chompanaich  fcilbh 
ann  am  àite ;  ni  a  cheadaich  mi 
dha  a  dheanamh,  agus  an  uair  a 
ràinig  e  'n  t-aite,  air  dha  'bhi 
'n  a  shcasamh  air  freiceadan, 
chaidh  a'  thilgeadh  troi'n  clieann 
le  peileir  musgaid,  agus  fhuair 
e  bàs.* 

14.  An  so,  mar  a  thubhairt  mi, 
bha  breitheanais  agus  tròcair, 
ach  cha  d'  thug  a  h-aon  diubh 
m'  anam  gu  f  ìreantachd ;  uime 
sin  bhuanaich  mi  ann  am  plieac- 
adh,  agus  dli'  fliàs  mi  na  bu  mhò 
's  na  bu  mhò  ann  an  ceannairc 
an  aghaidh  Dhe,  agus  caoin- 
shuarach  mu  dheibhinn  mo 
shlàinte  fein. 

15.  Gu  h-aithghearr  an  deig'li 
so,  pliòs  mi,  agus  bha  mi  cho 
sealbhach  's  gu'n  d'amais  mi  air 
mnaoi  a  blia'h-athair  air  a  mheas 
diadhaidh.f      Chaidh   am    boir- 

'••■  Blia  Buiiiaii  'ii  a  sliaiglidear  anns  na  cogaidh- 
can  eadar  Tòarlach  I.  agiis  a  dliìitliaich,  acli  cha'n 
'eil  fhios  cò  an  taobli  air  an  robli  e.  A'  toirt 
brcth  o'n  tlachd  a  ghabh  e  "  ann  an  lagh  Dhò  a 
liliristeadh  gu  li-iomhm,"  niar  a  tha  e  'g  innseadh 
a  bha  'ghiìdan  's  an  iim  ud,  dh't'heumadh  gu'n 
robh  e  air  taobh  an  righ,  mar  aon  d'a  shaighd- 
earan  uaiblireach  misgeach. 

f  Tha  'n  t-iomradh  mu  atliair  a  mlmatha  a  blii 
'n  a  dhuine  diadliaidh,  agus  gun  gliuth  air  a  rsldh 
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ionnacli  so  agus  mise  cuideachd 
cho  bochd  's  a  b'urrainn  bochd 
a  bhi,  g'un  uiread  againn  do 
dh'òarnais  tighe  ri  soitheach  no 
spàin  eadar-ruinn  'n  ar  dithis, 
gidheadh  bha  aice-se  dà  leabhar 
a  dh'fhàg  a  h-athair  aic'  an  dcigh 
a  bhàis,  d'am  b'ainm  "  Cas- 
cheum  an  Duine  thrcibhdhirich 
gu  Nèamh,"  agus  "  Cleachdadh 
na  Diadhachd."  Leugh  mi  na 
leabhraichean  so  leatha  air  uair- 
ean,  agus  fhuair  mi  cuid  do 
nithibh  annta  a  bha  rud-eigin 
taitneach  leam;  ach  re  na  h-ùine 
so  cha  do  thachair  mi  ri  aon 
dearbhadh.  Mar  an  ceudna  dh'- 
innis  i  dhomh  gu  tric  cia  cho 
diadhaidh  's  a  bha  a  h-athair, 
agus  mar  a  chronaicheadh  e  an 
t-olc  le  achmhasain  araon  'n  a 
theaghlach  agus  am  measg  a 
choimhearsnach,  agus  cia  cho 
ceart  agus  cho  naomha  's  a  blia 
'bheatha  'n  a  latha,  araon  ann  am 
focal  agus  ann  an  gnìomh. 

IG.  Uime  sin,  ged  nach  d' 
ràinig  na  bha  anns  na  leabh- 
raichean  so  mo  chridhe,  a  chum 
a  dhiisgadh  mu  m'  staid  thruaigh 
agus  x^heacaich,  gidheadh  dhìiisg 
iad  an  taobh  a  stigh  dhiom 
seòrsa  do  dh'iarrtais  mu  dhiadh- 
achd :  ionnas  leis  nach  b'aithne 
dhomh  iia  b'fhèarr,  tliòisich  mi 

a  tliaobli  a  phàrantan  fèin  mu'u  nl  clieudua,  a  reir 
coltais  a'  leigeil  ris  nach  bu  luchd-aidmheil  air 
diadhachd  iad. — 0. 


a  cheart  rìreadh  air  diadhachd 
an  àma  sin — 's  e  sin  r'a  ràdh,  dol 
do'n  eagiais  dà  uair  's  an  latha, 
agus  sin  cuideachd  maille  ris  a' 
cheud  f  headhainn ;  agus  an  sin 
gu  giè  chràbhach  tlieirinn  a's 
sheinninn  mar  a  dheanadh 
muinntir  eile,  gidlieadh,  bha  mi 
'buanachadh  ann  am  dhroch 
caithe-beatha ;  ach  leis  a'  so 
uile,  bha  mi  cho  lom-Iàn  do  dh'- 
inntinn  an  t-saobh-chràbhaidh 
air  dhòigh  's  gu'n  d'thug  mi 
mòr  urram  do  gach  ni,  eadhon 
do'n  àrd-ionad,  do"n  t-sagart, 
do'n  chleireach,  do'n  ghìm-eag- 
lais,  do'n  fhrithealadh,  agus  do 
gacli  ni  eile  a  bhuineadh  do'n 
eagiais ;  a'  meas  gacli  ni  an 
taobh  a  stigh  dhitli  naomha, 
agus  gu  h-àraidh  mheas  mi  'n 
sagart  agus  an  cleireach  ro 
shona,  agus  gu  mòr  air  am 
beannachadh  gun  teagamh  sam 
bitli,  a  chionn  gu'm  b'iad-san 
seirbhisich  Dhe,  mar  a  bha  mise 
aig  an  àm  sin  a'  saoilsinn,  le  iad 
a  bhi  do  ghnàth  's  an  teampull 
naomha,  gu  'obair  a  dheanamh 
ann. 

17.  Dh'fhàs  am  beaclid  so  cho 
làidir  ann  am  inntimi  air  chor 
's  na'm  faicinn  sagart,  ge  b'e  sam 
bith  cho  mi-gheamnaidh  's  a 
bha  'chaithe-beatha,  gu'ni  moth- 
aichinn  mo  spiorad  a'  tuiteam 
fodha,  a'  toirt  urraim  agus  ìimli- 
laclid   dha;    seadh,    air   leam    a 
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tliaobli  a'  g'liràidli  a  bb'  agam  do 
iia  sagartaibb  a'  saoilsinu  gii'ni 
b'iad  teacbdairean  Dbe  iad — 
gii'm  b'iirrainn  nii  luidbe  sìos  aig 
an  casan,  a  cbum  's  gu'n  salt- 
radb  iad  orm  ;  chur  an  ainm,  an 
trusgan,  agus  an  gnìomb,  a' 
leitbid  do  bboile  agus  do  sgieò 
meallaidb  orm/''' 

18.  Air  dliomb  a  bbi  's  an 
aigneadb  so  re  seal,  tbàinig 
smaoin  eile  ann  am  inntinn ; 
agus  b'e  sin,  cò  dbiubb  a  bba, 
no  nacb  robb  sinn  do  tbrcibb 
Israeil?  Oir  air  dbomb  'fbaot- 
ainn  anns  na  sgriobtura  gu'm 
b'iad-san  aon  uair  pobull  sòn- 
raicbte  Dbe,  air  leam  na'm  bitb- 
inn  do'n  treibb  so  gu'm  b'f  beudar 
gu'm  biodb  m'anam  sona.  'Nis, 
bba  fadal  air  m'inntinn  air  son 
freagairt  na  ceiste  so  'fbaotainn, 
ach  cha  robh  f  liios  agam  cia  mar 
a  racbadb  agam  air  sin  'fhaigh- 
inn.  Fa  dbeòidb,  dh'fbeòraicb 
mi  do  m'atliair  i ;  agus  tbuirt  e 
rium — Nach  b'ann  do  tbreibh 
Tsraeil  sinn.  Thug  so  air  mo 
spiorad  tuiteam,  agus  db'  fhuir- 
icb  mi  mar  a  bba  mi. 

19.  Ach  re  na  li-ùine  so  clia 
robb  mi  mothacbail  air  cunnart 
agus  olcas  a'  plieacaidb ;  bha  mi 

*'■'  Nacli  c  'm  ])eiicacli  fo  glicilt  a  tlia  ullainli 
gu  cobliair  'iarraidli  o  gliàinlein  anfliann  i'eòla! 
aiii  fcailli  a  tlia  cuiileacliadli  o  iièainh  gu  dloiuhain 
air  a  thairgsc  dha  : — 

"  C'ar  Bon  'tliug  c  oini  a  glinth  <;n'ii  d'  eisd, 
'S  dol  'steucli  'n  a  dlit'ij'h  lo  bi\i"h?"— 0. 


air  mo  chumail  o  smaointeacbadb 
gu'n  deanadb  am  peacadh  mo 
dbìteadli,  cia  b'e  air  bitli  creid- 
imh  a  leanainn,  mur  bithinn  air 
m'  fhaotainn  ann  an  Criosd. 
Ni  b-eadh,  cba  do  smaointicb  mi 
riamh  air-san,  no  cò  dbiubh  a 
bha,  no  nach  robb  a  leitbid  do 
neacli  ann.  Mar  so  tba'n  duine, 
am  feadb  's  a  tha  e  dall  a'  dol 
air  seacharan  ach  'g  a  sbàrucb- 
adb  fein  le  dìomhanas,  oir  clia'n 
aithne  dha  cionnas  a  tbcid  e  gu 
catbair  Dbe.^ 

20.  Ach  air  aon  latha  rinn  ar 
pears'-eaglais  searmoin  mu'n  t- 
Sàbaid,  agus  chuir  e'n  ceill  cbo 
olc  's  a  bha  e  an  t-Sàbaid  a 
bbristeadb,  aona  cliuid  le  obair, 
le  fearas  -  chuideacbd,  no  air 
dbòigh  eile.*  A  nis  bha  mise,  a 
db'aindeoin  mo  cbràbbaidb,  ann 
am  neach  a  gbabh  mòr  thlacbd 
ann  an  aingidbeachd  do  na  b- 
uile  gnò,  agus  b'e  so  gu  sòn- 
raichte  an  bitba  's  an  do  làn 
riaraicb  mi  mi  fein ;  air  an 
aobhar  sin  thuit  mi  ann  am 
cbogais  fo'n  t-searinoin  so,  a' 
smaointinn  agus  a'  creidsinn  gu'n 
d'  rinn  e  an  t-searmoin  a  chuiu 

'  Ecles.  X.  15. 

'■■  Gliabh  an  righ  air  fein  gn'n  robh  cumhachd 
o  nèamli  aige-san.  Tliug  Kigh  nan  rìghrean 
aithnc  gu'm  biodh  h\  na  sàbaid  air  a  choiinlicad 
naomh ;  acb  chuir  rigli  tabnliaidli,  do'u  goirte 
"  mòr  dhuinc  gHc,"  a  macli  leabliar  àbhachdan  a 
blia  ri  bhi  air  an  cbiieh  Di-dòmhnuich,  fo  bhag- 
radh  phiantan  agus  ùbhhiidhean  ! — 0. 
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mo  dlirocli  g'lmàs  a  noclidaclli 
dliomli-sa ;  agns  aig  aii  àm  siii 
ndiotliaich  ml  ciod  e  an  ni 
cionta,  ged  nacli  do  mliothaicli 
mi  sin  riamh  roimhe  cho  fad  's 
is  cuimhne  leam ;  ach  bha  mi 
aig'  an  àm  ud  g*u  mòr  air  mo 
hichdachadh  leis,  agus  chaidh 
mi  dhachaidh  'n  uair  a  chaidh 
crìoch  air  an  t-searmoin  le  uall- 
ach  mòr  air  mo  spiorad. 

21.  Dh'  fhàg  so,  air  an  àm,  na 
sòlais  a  bh'agam  roimhe  searbh 
dhomh ;  ach  cha  do  ndiair  mo 
bhròn  fada :  oir  mu'n  gann  a 
ghabh  mi  mo  dhinneir,  th(Msich 
an  trioblaid  air  togail  do  m' 
inntinn  agus  thionndaidh  mo 
chridhe  gu  'sheann  dòighean : 
ach  O  !  cia  cho  eibhneach  's  a 
bha  mise  a  chionn  gu'n  d'  f  halbh 
an  triobhiid  so  uam,  agus  gu'n 
deachaidli  an  teine  a  mhùch- 
adh,  a  chum  agus  gu'm  faod- 
ainn  peacachadh  gun  bhacadli ! 
Uime  sin,  an  uair  a  chaisg  mi  ni' 
acras  le  m'  bhiadh,  chratli  mi  air 
falbh  an  t-searmoin  do  m'  inn- 
tinn,  agus  phill  mi  air  m'  ais  a 
chum  mo  sheana  chleachdaidh- 
ean,  agus  mo  bhaoth  shùgradh 
le  h-cibhneas  mòr. 

22.  Ach  air  a'  cheart  \k  sin 
fein,  air  dhomh  a  bhi  'cluich  air 
a'   chat,*    agus    aona   bhuille    a 

"  Tlia  Strut,  'n  a  leabbar  Abbacbdan  agus 
Fearas-cbuideacbd,  ag  ràdb  niu'n  cbluich  so  : — 
"  Tba  'n  cat  air  a  dbeanamb  do  cbrioman  fìodha. 


bhualadh  air  as  an  toll,  agus 
dìreach  an  àm  dhomh  a  bhi  'dol 
g'a  bhualadh  an  dara  h-uair, 
thàmig  guth  gu  h-obann  o 
nèamh  a  dh'ionnsuidh  m'  anama, 
a  thubhairt,  "  An  treig  thu  do 
pheacannan  agus  an  teid  thu  do 
nòamh,  no'n  lean  thu  riu  agus  an 
teid  thu  do  dh'  ifrinn  ? "  Chuir 
so  mi  fo  mhòr  amhluadh ;  air  an 
aobhar  sin  dh'  fhàg  mi  nio  chat 
air  an  raon,  sheall  mi  suas  ri 
nòamh,  agus  chunnaic  mi  mar 
gu'm  b'ann  le  sùilean  mo  thuigse 
an  Tighearn  losa  'g  amharc  a 
nuas  orm,  mar  gu'm  l)iodh  dian 
chorruich  air  rium,  agus  mar 
gu'm  bagradh  e  gu  cruaidli  orm 
le  dìoghaltas  trom  a  leagadh  orm 
air  son  so  agus  mo  chleachdaidh- 
ean  ain-diadhaidh  eile. 

23.  Cha  bu  hiaithe  a  thàrm- 
aich  na  smaointean  so  ann  ani 
inntinn,  iia  rinn  an  co-dliimadh 
so  greim  air  m'  aigneadh,  oir 
chuir  an  sanus  roi'  sin  mo  pheac- 
annan  a  rithist  an  làthair  mo 
ghnùise,  gu'n  robh  mi  ann  am 
pheacach  mòr  agus  fuathasach, 
agus  gu'n  robh  e  'nis  ro  anmoch 
dhomh  gu  sealltuinn  an  dèigh 
nòimh  ;  oir  nach  deanadh  Criosd 
tròcair  orm,  ni  mò  a  mhaitheadh 
e  m'euceartan.  An  sin  bhuail 
mi  air  meòracliadh  air  a'  so  mar 

nm'n  cuairt  do  shò  ùirbch  air  fad  agus  dà  òirleach 
air  thiughad,  a'  dol  na's  caoile  bho  'mbeadbon 
gus  am  bbeil  e  biorach  aig  a  dbà  cbeann.    'N  uair 
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aii  ceudiia ;  agiis  am  feadli  a  blia 
iiii'sinaointeacliadli  air  agus  eagal 
orm  g'u'n  tachradh  e,  mhothaich 
mi  mo  clu'idhe  a'  sìohidh  sìos  le 
an-dòchas,  a'  co-dhùnadh  gu'n 
robh  e  ro  annioch ;  agus  uime 
sin,  cliuir  nii  romham  ann  am 
inntinn  dol  air  m'  aghaidh  ann 
am  peacadh  :  oir,  smaointich  mi, 
ma  tha  'chùis  niar  so,  tha  mo 
staid  gu  cinnteach  truagh — 
truagh  ma  thròigeas  mi  mo 
pheacanna,  agus  cha  bhi  i  ach 
truagh  ged  leanas  mi  iad ;  cha'n 
urrainn  domh  a  bhi  ach  air  mo 
sgrios,  agus  ma  thàrhis  sin  is 
cò  maith  dhomh  a  bhi  air  mo 
sgrios  air  son  iomadh  peacadh, 
's  a  bhi  air  mo  sgrios  air  son 
beagan. 

24.  Mar  so  sheas  mi  ann  am 
meadhon  mo  chhiiche,  ann  am 
fìanuis  nan  uile  'bha  làthair ; 
ach  fhathast  cha  d'innis  mi  ni 
sam  Ijith  dhoibh  :  ach  tha  mi  'g 
ràdh,  air  dhomh  teachd  a  dli'ionn- 
suidh  a'  cho-dlninaidli  ud,  phill 
mi  gu  dian  a  clium  mo  chluich' 
a  ritliist ;  agus  tha  deadh 
chuimhne  agani  gu'n  do  gliabli 
an-dòchas  mar  sud  a'  leithid  do 
sheilbh  air  m'  anam  air  chor  's 

a  tlia  'n  cat  air  a  cliiir  air  an  làr,  agns  a  bliuaileas 
aiii  fear-cluiche  gu  sniioniil  e  le  bata,  eiridh  e  Mol 
niu'n  cnairt  clio  àrd  's  gu'm  faod  e  'bhualadh  ; 
nnir  a  h-ainais  esan  e  gabhaidli  fear-cluicli'  eile 
'j\ite;  nia  dii'aniaiseas  esan,  glaodliaidli  e  àir- 
canili  a  cliur  sios  'n  a  ainm,  agus  chiichidh  c 
'rithist."— 0. 


gu'n  robh  mi  a'  \hn  chreidsinn 
nach  ruiginn  gu  bràth  air  sòlas 
sam  bith  eile  ach  na  ghcibhinn 
ann  am  peacadh  ;  oir  bha  nèamh 
cheana  air  a  chall,  air  chor  's 
nach  faodainn  smaointeachadh 
air  a'  sin.  Uime  sin  mhothaich 
mi  mòr  dheidh  an  taobh  a  steach 
dhiom  air  mo  shàth  a  ghabhail 
do'n  pheacadli,^  do  glniàth  a' 
smaointeachadh  ciod  am  peacadh 
eile  a  chuirinn  an  gnìomh,  a 
chum  's  gu'm  faodainn  blasad  d'a 
mhìlseachd  ;  agus  rinn  mi  uircad 
deifìr  's  a  dh'  f  liaod  mi  'chum  mo 
bhrìi  a  lìonadh  d'  a  shòghalachd, 
le  h-eagal  gu'm  bàsaichinn  mu'm 
faighinn  mo  mhiann  dheth ;  oir 
roimh  'n  bhàs  bha  eagal  mòr 
orm.  A  thaobh  nan  nithe  so  tha 
mi  'leigeil  tìanuis  gu  Dia  nach 
'eil  mi  ri  breugan,  ni  mò  tha  mi 
'dealbh  na  cainnte  so ;  b'e  sud 
da  rìrcadh,  gu  làidir,  agus  le  ni' 
uile  chridhe,  mo  mliiann ;  gu'm 
maitheadh  an  deadh  Thighearn, 
aig  am  bheil  a  thròcair  do-rann- 
saichte,  m'  cuceartan. 

25.  Agus  tha  mi  làn  chinn- 
teach  gu'ni  bhcil  ì)uaireadh  so 
an  diabhoil  na's  tric'  am  measg 
chreutairean  l)ochda  na  tha 
iomadh  aon  a'  saoilsinn ;  fòs  tha 
co  -  dhìmadh  dìomliair  aca  an 
taobh  a  steacli  dhiubh  fcin 
nach  'eil  dòchas  air  an  son- 
san ;    oir   ghràdhaicli   iad   pcac- 

'  lìoni.  iii.  10   18. 
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annan,  "  nime  sin   'ii   an   deigli 
theid  iad."^ 

26.  A  nis  uime  sin  cliaidli  mi 
air  m'  aghaidli  ann  am  peacadh, 
do  ghnàth  a'  talacli  nach  robh 
rai  'faighinn  mo  shàth  dheth. 
Bhuanaich  mi  mar  so  mu  thuair- 
eam  mìos  no  barrachd ;  ach  aon 
latha,  air  dhomh  a  bhi  a"m'  sheas- 
amh  aig  uinneag  bùth  coimh- 
earnsaich,  a'  mionnachadh  agus 
a'  mallachadh  mar  bii  glniàth 
leam,  bha  bean  an  tighe  'n  a 
suidhe  a  stigh  agiis  chual'  i  mi ; 
agus  ged  bha  i  fein  'n  a  truagh- 
an  amsgaidh  ain-diadhaidh,  gidh- 
eadh  thuirt  i  gu'n  do  mhionnaich 
agus  gu'n  do  mhallaich  mi  cho 
uamhasach  's  gu'n  robh  a  bhi  g' 
am  eisdeachd  a'  toirt  crith  oirre ; 
agus  thuirt  i  rium  os  bàrr,  o<n'm 
bu  mhi  duine  b'ain-diadhaidh  le 
mionnan  a  chual'  i  riamh  o  'n  a 
rugadh  i ;  agus  gu'n  robh  mise  le 
m'  dhol  a  mach  air  an  t-seòl  ud, 
comasach  air  òigridh  a'  bliaile  gu 
lèir  a  thruailleadh,  na'n  tigeadli 
iad  ann  am  chuideachd. 

27.  Chuir  an  t-achmhasan  so 
ann  am  thosd  mi,  agus  bha  mi 
fo  nàire  dliìomhair,  agns  sin  cuid- 
eachd,  air  leam,  an  làthair  Dhe 
nòimh ;  uime  sin,  am  feadh  a 
sheas  mi  's  an  ionad  ud,  a'  crom- 
adh  mo  chinn,  b'fhèarr  leam 
gu'n  robh  mi  ann  am  leanabh 
beag  a   rithist,   a   chum   's  gu'n 

'  ler.  ii.  25 ;  xviii.  12. 


ionnsaicheadh  m'  athair  dliomh 
hibhairt  as  eugmhais  a  bhi 
'mionnachadh  air  an  dòigh  ain- 
diadhaidh  ud ;  oir,  smaointich 
mi,  gu'n  robh  mi  cho  cleachdta 
ris  an  dòigh  hibhairt  sin,  's  gu'm 
bu  ni  dìomhain  feuchainn  ri  ath- 
leasachadh,  oir  smaointich  mi 
nach  b'urrainn  sin  tachairt  gu 
bràth.'''-' 

28.  Ach  cia  mar  a  thachair  e 
cha'n  aitlme  dliomh  ;  chuir  mi 
o'n  uair  sin  suas,  cùl  ri  m' 
mliionnan,  air  chor  's  gu'n  robh 
e  'n  a  iongantas  mòr  leam  fein  a 
thoirt  fa'near  :  'n  uair  nach  robh 
fhios  agam  roimhe  sin,  cia  mar 
a  labln-ainn  mur  a  cuirinn  bòid 
air  thoiseach  agus  bòid  air  dheir- 
eadh  gach  focail,  a  chuni  mo 
bhriathran  a  dhaingneachadh  ;  a 
nis  b'urrainn  mi  labhairt,  as  an 
eughmais,  na  b'fliòarr  agus  na 
bu  taitniche  na  b'urrainn  mi  a 
dheanamh  riamh  roimhe.  Agus 
am  feadli  so  uile  cha  robh  aithne 
agam  air  losa  Criosd,  ni  mò  a 
threig  mi  m'  àbhachd  no  mo 
chhiich. 

29.  Ach  goirid  an  deigli  so 
thuit  mi  ann  an  cuideachd  aon 

'•■'  Bba  flnos  aig  Buniaii,  eadliou  'n  iiair  a  blia 
0  'n  a  leanabli  feiro;e,  clio  anabarracli  duilicli  's  a 
blia  e,  faigliinn  cuidliteas  do  dhroch  cleachdanna, 
agus  thug  e  dìiil  nach  b'  urrainn  da,  gu  brùth,  e 
fein  a  chumail  o'n  chleachdadh  thruagh,  amaid- 
each,  agus  aìn-diadhaidh  a  blii  'mionnachadh ; 
ach  as  eugmhais  e  fèin  a  bhi  'g  a  iarraidli,  bha  e 
gu  grad  air  a  leiglieas  le  achmhasan  drocli  bhoir- 
ionnaich. — 0. 


824 


GRAS   AM   PAILTEAS 


diiiiie  blìoclid  a  blia  'g  aidmlicil 
diadliaclid ;  a  bha,  niar  a  shaoil 
mise  aig*  an  àm  sin,  a'  labhairt 
gu  taitneacli  mii  thimchioll  nan 
sgTÌobturan,  agus  mu  clireidimh; 
uime  sin  le  speis  do  na  labliair 
e  thug  mi  mi  fcin  a  dh'ionnsuidli 
mo  Bhìobuill,  agus  thòisich  mi 
air  gabhail  mòr  thoil-inntinn  ann 
a  bhi  leughadh  nan  earrannan 
eachdraidheach  dheth ;  oir  a 
thaobh  Htrichean  Phòil  agus 
sgriobturan  eile  mar  sin,  cha 
deanainn  a  bheag  dhiubh,  air 
bhi  dhomh  fhathast  aineolach 
araon  air  mo  nàdur  fcin  agus  air 
feum  agus  hiach  losa  Criosd  a 
chum  mo  thèarnadh, 

30.  Uime  sin  thòisich  mi  air 
atb.-leasachadh  a  dheanamh  o'n 
leth  a  muigh,  araon  ann  an 
cainnt  's  an  giidan,  agus  chuir 
mi  na  h-àitheantean  romham 
mar  an  t-sHghe  gu  ncamh — àitli- 
eantan  a  thug  mi  ionnsuidh  air 
a  chumail,  agus  mar  a  shaoil 
mise,  a  chum  mi  gu  maith  air 
cuid  do  dh'urdrean,  agus  blia  sin 
a'  toirt  sòhiis  dhondi ;  ach  bln-is- 
tinn  a  h-aon  diubh  an  dràsd  agus 
a  rithist,  agus  chuireadh  sin  mo 
chogais  fo  dhoilgheas ;  ach  an 
sin  dheanainn  aithreachas,  agus 
theirinn  gu'n  robh  mi  ro  dhuilich 
d'a  chionn,  agus  gheaUainn  do 
Dliia  gu'n  deanainn  n'a  b'fliòarr 
an  atli  uair,  agus  gheibhinn 
cobhair  a  rithist,  oir  au  sin  l)ha 


mi  'saoilsinn  gu'n  robh  mi  'toil- 
eachadh  Dho  cho  maitli  ri  aon 
duine  's  an  dùthaich. 

31.  Bhuanaich  mi  mar  so  mu 
thuaiream  l)liadhna;  agus  rè  na 
h-ìiine  sin  ghabh  na  coimhears- 
naicli  mise  mar  dliuine  ro  dliiadh- 
aidh  agus  cràbhach,  agus  gliabli 
iad  iongantas  mòr  r'a  leithid  do 
dh'atharrachadh  a  thighinn  air 
mo  chaithe-beatha  agus  air  mo 
ghiidan  ;  agus  gu  dearbh,  b'iong- 
antas  e,  ged  an  uair  sin  nach 
robh  eòlas  agam  air  Criosd,  air 
gràs,  air  creidimh,  no  air  dòchas; 
oir  mar  a  chunnaic  mi  o'n  uair 
siu,  na'm  bàsaichean  aig  an  àui 
ud  gu'm  biodh  mo  staid  anabarr- 
ach  eagalach.  JMhair  so,  ma  ta, 
mar  a  thuirt  mi,  re  bliadlma  no 
na  b'fhaide. 

32.  Ach,  tha  mi  'g  ràdh,  bha 
mo  choimhearsnaich  fo  ìoghnadh 
a  tliaobh  mo  mhòr  ìompachadh, 
o  mhi-naomhachd  uandiasach  a 
chum  ni-eigin  coltach  ri  caitlic- 
beatlia  beusach,  agus  ri  duine 
stuama  ;  agus,  gu  dearbh,  cha  b' 
iongantach  ged  bliiodh  iongantas 
orra ;  oir  blia  m'  atharrachadli 
cho  mòr,  's  ged  a  dh'fhàsadh 
Tòmas  Cuthaich  'n  a  dhuine 
ciallach,  ciùin.*  A  nis,  uinie 
sin,  thòisich  iad  air  mo  chliìith- 

'•■'"Tòmas  Cutliaicli,"  far-ainin  air  scaiia 
mliisgeir,  mu'n  blieil  iomradli  ann  an  sean  ùran. 
V>n  (luine  cutliaicli  boclid  e,  a  dh'eiricli  a  blioile  o 
bhi  daunnan  air  an  daoraicli. — 0. 
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acliadh,  agus  air  nio  mholadli, 
agiis  air  labhairt  gii  maith  mu 
m'  dheibhinn,  araon  ann  am 
làthair  agus  air  mo  chìi].  A  nis 
bha  mi,  mar  a  thuirt  iad-san,  air 
fàs  diadhaidh ;  a  nis  bha  mi  air 
fàs  ann  am  dhuine  ionnraic, 
ceart.  Ach  O  !  'n  uair  a  thuig 
mi  gu'm  b'iad  so  am  briathran 
agus  am  barail  mu  m'  thimchioll, 
thaitinn  e  rium  gu  h-anabarrach 
maith.  Oir  ged  nach  robh  ann- 
am  an  trà  sin  ach  an  cealgair 
truagh  còmhdaichte,  gidheadh 
bu  mhaith  leam  a  bhi  'labhairt 
mu  m'  dheibhinn  mar  neach  a 
bha  da  rìreadh  diadhaidh.  Einn 
mi  uaill  as  mo  dhiadliaclid,  agus 
gu  fìrinneach,  rinn  mi  gach  ni  a 
rinn  mi,  araon  a  chum  a  bhi  air 
m'  fhaicinn,  no  gu'n  labhradh 
daoine  gu  maith  mu  m'  thim- 
chioll.  Agus  bhuanaich  mi  mar 
so  inu  tliuaiream  bliadhna  no 
còrr. 

33.  Agus  feumaidh  fìos  a  bhi 
agaibh  roimh  'n  àm  so  gu'n  do 
ghabh  mi  mòr  thoil-inntinn  ann 
a  bhi  'l)eumadh  chlag ;  ach  a  nis 
thòisich  mo  chogais  air  fàsmaoth, 
agus  smaointich  mi  nach  robh  a' 
leithid  do  ghnothuch  ach  'n  a  ni 
dìomhain,  agus  uime  sin  cho- 
èignich  mi  mi  fein  gu  'threig- 
sinn,  gidheadh  bha  m'inntinn  an 
geall  air :  uime  sin  rachainu  do 
thigh  an  stìobuill  a  dh'  amharc, 
ged  bu  dàna  leam  fein  an  clag  a 


bheumadli.  Ach  smaointich  mi 
nach  buineadh  so  do  chreidimh 
na's  mò :  gidheadh  dh'fhòirninn 
mi  fèin  agus  dh'flianainn  ag 
amharc ;  ach  tacan  an  deigh  sin 
thòisich  mi  air  smaointeachadh, 
Ciod  e  ma  thuiteas  a  h-aon  do 
na  ckiig  ?  An  sin  roghnaich  mi 
seasamh  fo  shail  mhòir  a  bha  'n 
a  hiidhe  tarsuinn  o  thaobh  gu 
taobh  do'n  stìobull,  a'  meas  gu'm 
faodainn  seasamli  an  sin  gun 
chunnart ;  ach  an  sin  smaointich 
mi  'rithist  na'n  tuiteadh  an  clag 
le  fìaradh  tulgaidh,  gu'm  faodadh 
e  air  tìis  buahidli  air  a'  bhalla, 
agus  an  siii  tuiteam  orm-sa  agus 
mo  mharbhadh  a  dh'aindeoiu 
dìon  na  saile.  Thug  so  orm  seas- 
amh  ann  an  dorus  an  stìolìuill ; 
agus  a  nis,  smaointich  mi  gu'n 
robh  mi  tèaruinte  gu  leòir ;  oir 
na'n  tuiteadh  clag  an  uair  sin, 
gu'm  faodainn  leum  a  mach  air 
cìd  nam  baUachan  tiugha  làidir 
ud,  agus  a  bhi  tòaruinte  a  dh'- 
aindeoin  gach  cùise. 

34.  An  deigh  so  f  hathast  rach- 
ainn  g'an  amharc-san  a  bhiodh 
a'  beumadh  nan  clag,  ach  cha 
rachainn  na  b'fhaide  na  dorus 
an  stìobuill ;  ach  an  sin  thàinig 
so  ann  am  cheann,  Ciod  e  ma 
thuiteas  an  stìobull  fein  ?  Agus 
chuir  an  smuain  so,  faodaidh  e 
sin  air  sou  na  tha  dh'f  hios  agam- 
sa,  am  feadh  a  ta  mi  am  sheas- 
amh    ag   amharc,    a'   leithid   do 
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clirith  aìr  m'  inntinn  do  glinàth, 
air  chor  's  nach  b'àill  leam  seas- 
amh,  aig  dorus  an  stìobuill  na 
b'fhaide,  ach  b'cigin  domh  teich- 
eadh,  le  h-eagal  gu'n  tuiteadh  an 
stìobull  air  mo  cheann. 

35.  B'e  ni  cile,  mo  dhannsa ; 
bha  mi  fad  bhadhna  mu'm  b' 
urrainn  mi  mo  dhanns'  a  throig- 
sinn  gu  tur;  ach  ro  na  li-ìiine 
sin  'n  uair  a  smaointich  ni  gu'n 
do  chum  mi  an  àitlm'  ud  agus 
an  àithne  so,  no  gu'n  d'rinn  mi 
le  focal  no  gnìomh  aii  ni  a  shaoil 
mi  a  bha  maith,  bha  mòr  shìth 
agam  ann  am  chogais ;  agus 
smaointichinn  annam  foin,  cha'n 
urrainn  Dia  gu'n  a  bhi  'nis  buidh- 
each  dhiom  ;  seadh,  le  'innseadh 
dhuibh  air  mo  sheòl  fein,  shaoil 
leum  nach  robh  aon  duine  eile 
ann  an  Sasunn  a  b'fhòarr  a  b' 
urrainn  Dia  a  thoileachadh  na 
mise. 

36.  Ach  creutair  truagh  mar  a 
bha  mi,  blia  mi  fad  na  h-ùinc 
sin  gun  eòhìs  air  losa  Criosd, 
agus  a'  dol  mu'n  cuairt  a  chum 
m'  fhìreantaclid  fcin  a  chur  air 
cliois ;  agus  racliainn  a  dhìth, 
mur  b'e  's  gu'n  do  nochd  Dia  'n 
a  thròcair  dliomli  tuilleadh  do  m' 
staid  a  thaobh  nìiduir. 

lOMPACIlADII  AGUS  CLEACHDANXA  CRAITEACH 
'INKTIXN,  MU'N  DO  DII'AON  SE  E  EEIN  RIS  AN 
EAGLAIS  ANN  AM  BEDFOUD. 

37.  Acli  air  latha  àraidh 
ghairm  deadli  fhreasdal  D6  mi 


do  Bliedford  a  dh'  obair  air  mo 
chòird-chosnaidh ;  agus  air  aon 
do  shràidean  a'  bhaile  sin,  thàinig 
mi  far  an  robh  triùir  no  cheathrar 
do  mhnathan  bochda  'n  an  suidhe 
aig  dorus  ris  a'  ghrein,  agus  a 
labhairt  mu  thimchioll  nithibh 
Dho  agus  mu  ncamh ;  agus  air 
dhomli  a  bhi  'nis  dcidheil  air  am 
briathran  'oisdeachd,  dhh'ithaich 
mi  riu  a  chhiinntinn  ciod  a  bha 
iad  ag  ràdh,  oir  bha  mi  'nis  ann 
am  fhear-hibhairt  deas  mi  foin 
mu  nithibh  diadhaidh.  Ach  a 
nis  faodaidh  mi  'ràdh,  chuahi  mi, 
ach  cha  do  thuig  mi;  oir  bha 
iad-san  ftid'  os  ceann  mo  thuigse, 
oir  labhair  iad  nni  thimchioll  ùr- 
bhreith,  obair  Dhc  'n  an  cridh- 
eachan,  agus  mar  an  ceudna  mu 
thimchioll  mar  a  fhuair  iad 
dearbhadh  air  an  staid  thruaigh 
a  thaobh  nàduir.  Labhair  iad 
mu  thimchioll  mar  a  dh'fhios- 
raich  Dia  an  anamannan  lc 
'ghràdh  tre  'n  Tighearn  losa 
Oriosd,  agus  mu  thimchioll  nam 
briathran  agus  nan  geallaidhean 
leis  an  robh  iad  air  an  neart- 
achadh,air  an  comhfhurtachadh, 
agus  air  an  cumail  suas  an  agh- 
aidh  Ijhuairidhean  an  diabhoil. 
Os  bàrr,  cho-reusonaich  iad  mu 
chagarsaich,  agus  mu  bhuairidh- 
ean  Shatain  gu  sònraichte,  agns 
dh'innis  iad  do  chàch  a  choilc 
mu  thimchioll  nam  meadhonan 
leis  an  robli  iad  air  an  sàruch- 
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adli,  agus  mar  a  clium  siatl  iad  ' 
feiii  suas  'ii  aii  agliaidli.  Labli- 
air  iad  mar  an  ceudna  mu 
dlieibliinn  an  truaig'he  cridlie 
fein,  ag'us  mu  thimchioll  am  mi- 
clireidimh ;  agus  mar  a  rinn  iad 
dìmeas,  ag'us  tarcuis  air  am  fein- 
fhìreantachd,  mar  ni  trnaillidh 
agus  neo-fhog'hainteach  a  chum 
maith  sam  bitli  a  dheanamh 
dhoibh. 

38.  Agus  air  leam  gu'n  do 
hibhair  iad  mar  gu'n  d'thugadh 
gàirdeachas  orra  hibhairt ;  kibh- 
air  iad  le  leithid  do  thaitneachd 
cainnt  sgriobtuir,  agus  le  'leithid 
do  choltas  gràis  anns  gach  ni  a 
thubhairt  iad,  ionnas  gu'n  robh 
iad  dhomh-sa  mar  gu'm  biodh, 
iad  an  deigh  saoghal  ùr  'fhaot- 
ainn  a  mach ;  '•''  mar  gu'm  biodh 
iad  'n  ani  muinntir  a  blia  'gabh- 
ail  còmhnnidh  air  leth,  gun  a 
bhi  air  ani  meas  am  measg  au 
coimhearsnach.^ 

39.  Leis  a'  so  mhothaich  mise 
mo  chridhe  fein  a'  tòiseachadh 
ri  crith,  a'  meas  mo  chor  mar 
neo-ni ;  oir  chunnaic  mi  ann  am 
uile  smaointean  mu  tliimchioll 
diadhachd  agus  slàinte  nach  d'- 
thàinig  an  nuadh  bhreith  riamh 
a  dhlonnsuidh  m"inntinn,  ni  mò 

^  Air.  xxiii.  9. 
^  'N  uair  a  ni  'u  Tigliearna,  'ii  a  obair  blieann- 
aichte  air  au  anam,  an  inntinn  a  slioillseacliadh, 
fosglaidli  e  suas  saoghal  ùr  da ;  treòraichidli  e  ua 
doiU  air  slighe  uach  b'aithne  dhoibh,  fàsaidh  na 
nithe   càma  dìreach,  na   h-ionada  garbha  reidli, 


a  bha  eòhis  agam  air  comhf  hurt- 
achd  an  fhocail  agus  a'  gheall- 
aidh,  no  air  cealgaireaclid  agus 
foiU  nio  dhrocli  cridhe  fein.  Air 
son  smaointean  dìomhair,  cha 
d'thug  mi  riamh  fa'near  iad ;  ni 
mò  a  thuig  mi  ciod  bu  chiall  do 
bhuairidhean  Shatain,  no  cia  mar 
bu  chòir  an  àicheadh,  agus  cur 
'u  au  aghaidh. 

40.  Mar  sin,  an  uair  a  chual' 
agus  a  thug  mi  fa'near  na  labhair 
iad,  dh'  fhàg  mi  iad,  agus  chaidh 
mi  air  cheann  mo  ghnothuich  a 
rithist,  acli  leau  an  cainnt  agus 
an  uirigioll  mi ;  b'  àill  le  m' 
chridhe  mar  an  ceudna  fantuinn 
maille  riu-san,  oir  dhrùigh  am 
briathrau  orm  gu  mòr,  a  chionn 
gu'n  d'  fhuair  mi  dearbhadh  o 
na  hibhair  iad  gu"n  robh  fìor 
chomharran  an  duiue  dhiadhaidh 
gu  tur  a'm'  dhìth,  agus  mar  an 
ceudna  a  chioun  gu'n  robh 
dearbh  chinnt  agam  air  cor  sona 
agus  beannaichte  'n  duine  a  bha 
da  rireadh  mar  sin.f 

41.  Uime  sin  bu  ghnàth  leam 
dol  a  rithist  agus  a  rithist  do 
chuideachd  nam  ban  bochda  so, 
oir  cha  b'urrainn  mi  fuireach  air 
falbh  ;  agus  mar  bu  tric'  a  chaidh 
mi  'n  am  measg  's  ann  bu  tric'  a 

agus  cha  treig  e  gu  bràth  an  dream  a  th';>,ir  a 
chùram. — il. 

f  "  B'àill  le  m'  chridhe  f;\ntuinn  maille  riu." 
B'e  còmliradh  cràbhach  uam  ban  bochda  so,  air 
a  bheanuachadh  leis  an  Spioraid  Naomh,  bu 
mheadhon  ìompachaidh  air  aon  a  bha  gu  soiU- 


828 


GRAS   AM   PAILTEAS 


niiinsaich  iiii  mo  staid :  agus 
iiiar  is  iiiaitli  a  ta  cuimline  agam, 
air  ball  f  liuair  mi  dà  ni  an  taobli 
a  steacli  dliiom  a  blia  air  uairibli 
a  cur  iongantais  orm,  gu  sòn- 
raichte,  'n  uair  a  thug  mi  fa'near 
eiod  an  truaghan,  dalì,  aineohich 
truailHdh  a  bha  annam  roimhe 
sin.  B'e  aon  ni  dhiubh  so,  mòr 
thaiseahxchd  agus  anmhuinn- 
eachd  cridhe,  a  thug  orm  tuit- 
eam  fo  dhearbhadh  na  chuir  iad- 
san  an  ccill  leis  na  sgriobturan ; 
agus  b'e  'n  ni  eile  aomadli  ann 
am  inntinn  gu  bhi  'smaointeach- 
adh  air,  agus  air  gach  ni  maith 
eile  a  chuahi  uo  'leugh  ini  aig  an 
àni  sin. 

42,  Leis  na  nithibh  so  bha  m' 
inntinn  ar  a  i)illeadh,  ionnas 
gu'n    do   luidh  i  coltach  ris  an 


deala-tholl    air 


chuisle,    ag 


eigheach,  "  Tabhair,  tabhair  ;  "  ^ 
ni  li-eadh,  blia  i  cho  teann  shàs- 
aichte  air  siorruidheachd  agus  air 
na  nithibh  a  bhuineadh  do  rìogli- 
achd  nòimli — 's  e  sin,  do  reir  's 
mar  b'aithne  dhomh-sa,  ged  nach 
b'eòl  domli  fathast  mar  is  fìosrach 
Dia,  acli  beagan — ionnas  nach  d'- 
thugadh  toil-inntinn,  buannachd, 
dian  chomhairle,  no  maoidheadh 
oirre  a'  greim  a  leigeadh  as ; 
agus  gcd  tha  mi  'g  a  aithris  le 

'  Giiàtli.  XXX.  15. 
seucliadli  uiar  sliolus  rlGalrach  anii  an  saoglial  a 
blia  'n  a  luiillie  ann  an  dorcliadas.     0,  a  CÌiriosd- 
uidli,  oidliirpicli  aii  eiseiniileir  a  leantuinn.     Clia 
b'c  so  a  Liii  'tilgeadli  an  nèaniliiuiidean  ain  iiaimis 


nàire,  gidheadli  is  fìrinn  chinn- 
teach  e,  bliiodh  e  mu'n  àm  ud  a 
cheart  clio  deacair  dhomh-sa  m' 
inntinn  a  tlioirt  o  nòanih  gu 
talamh,  's  a  mhotliaich  mi  iom- 
adli  uair  bh'uaithe  sin  a  bhiodh 
e  cho  deacair  dhomh  a'  toirt  a 
rithist  o'n  talandi  gu  nòamli. 

43.  Aon  rud  nacli  faod  mi  a 
dhearmad :  blia  òganach  anns  a' 
bhaile  againn  ris  an  robh  mo 
chridhe  air  'fhuaigheal  na  bu 
dlùithe  na  ri  neach  sam  bith 
eile ;  ach  air  dha  bhi  'ii  a 
fhìor  dhrocli  dhuine  le  mall- 
acliadh,  mionnan,  agus  neo- 
ghloine,  chrath  mi  'nis  air  falbli 
e,  agus  threig  mi  'chomunn.  Ach 
mu  thuaiream  ràitlie  an  dcigh 
dhonili  'fhàgail,  thachair  mi  ris 
ann  an  caol-sliràid  àraidh,  agus 
dh'fheòraich  mi  dhetli  cia  mar  a 
bha  e ;  labhair  esan,  a  reir  a 
slieana  mhionnan  agus  a  ghnàs 
cuthaich  fcin,  gu'n  robh  e  gu 
maith.  Ach,  Eanraig,  arsa  mise, 
c'ar  son  a  tha  thu  'mionnachadh 
's  a'  mallachadh  mar  sin  ?  Ciod 
a  dh'eireas  duit  ma  l)hàsaiclieas 
tu  anns  a'  clior  sin?  Fhreag- 
air  e  mi  le  corruich  ndiòir,  Ciod 
a  dheanadh  an  diabhol  as  eug- 
niliais  cuideachd,  mur  a  bhith 
nio  leithid-sa? 

nam  niuc,  acli  'n  an  conaltradli  ri  cAcli  a  clicilc  a' 
nioladli  na  nèainlinuid  a's  ro-niliò  luacli.  (_!liriotli- 
naicli  ain  pliairiseacli  boclid  a  cliual'  iad,  bheachd- 
sinnaintich  e  air  ani  briathran,  agus  dli'iarr  e  gach 
cothroin  air  a  bhi  air  a  tlicaLi'asti'  leo. — 0. 
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44.  Mu  n  àm  sin  thachair  nii 
air  ciiid  clo  leabhraichean  a 
sgTÌobh  ministeirean-bòilich,  a 
bha  air  am  meas  ro  hiachmhor  le 
ciiid  clo  sheann  hichd-aichnheil. 
Lengh  mi  cuicl  dhiubh  so,  ach 
cha  robh  mi  comasach  air  a' 
bheag'  a  bhreithneachadh  mu'n 
timchioU  ;  uime  sin  mar  a  leugh 
mi  annta  agus  a  smaointicliinn 
orra,  thòisichinn  air  ìu'nuigh  gu 
chirachdach  air  a'  mhodh  so :  O 
Thighearna  !  tha  mise  ann  am 
amaclan,  agus  neo  -  chomasach 
air  dealachadh  a  chur  eadar 
an  fhìrinn  agus  a'  bhreug 
sheachranach.  A  Thighearna 
na  fàg  mi  ann  am  dhoille-inntinn 
fèin,  aona  chuid  a  chum  gabhail 
ris  an  teagasg  so,  no  'dhiùltadh ; 
raa's  ann  o  Dhia  a  tha  e,  na 
cuiream  suarach  e ;  agus  ma's 
ann  o'n  chabliol  a  tha  e,  na  ceacl- 
aich  dhomh  a  ghabhail  do  m' 
ionnsuidh.  O  Thighearna,  tha 
mi  'leagadh  m'anama  sìos,  a 
thaobh  na  cùise  so  aig  do  chasan- 
sa  'mhàin ;  guidheam  ort  gu  dìb- 
hdh,  na  leig  dhomh  a  bhi  air  mo 
mheaHadh.  Bha  aona  chompan- 
ach  cràbhach  agani  fad  na  h- 
ùine  so,  agus  b'e  sin  an  chiine 
l30chd  ris  an  do  labhair  mi 
roimhe  ;  ach  mu'n  àm  so, 
thionndaidli  esan  mar  an  ceuchia 
gu  'bhi  'n  a  fhear-bòiHch  deamh- 
naidh,  agus  thug  se  e  fein 
suas    do    gach   gnò    thruaiUichi- 


eachcl,  gu  h-àraidh  do  neo-ghloin: 
dh'àicheadh  e  mar  an  ceudna 
gu'n  robh  Dia,  amgeal,  no  spior- 
ad  idir  ann  ;  agus  ghàireadh  e  le 
magadh  air  gach  comhairle  mu 
stuamachd.''"  'N  uair  a  shaoith- 
rich  mise  'chuni  a  chuid  aingidh- 
eachd  a  chronachaclh,  ghàireadh 
e  na  bu  ro  mhò,  agus  chumadh  e 
'mach  gu'n  cleachaidh  e  troinih 
gach  uile  sheòrsa  creichmh,  agus 
nach  b'urrainn  da  riamh  amas 
air  a'  chreichmh  cheart  gus  a  nis. 
Dh'innis  e  dhomh  cuicleachd, 
gu'm  faiciun  ann  an  ùine  bhig 
gach  uile  f  hear  -  aidmheil  a' 
tionndadh  gu  dòighean  Luchd- 
na-bòihch.  Uime  sm,  a  thaobh 
gu'n  crfhuathaich  mi  na  gnàth- 
annan  mallaichte  so,  thrèig  mi 
'chuideachd  a  mach  uaithe  sin, 
agus  dli'fhàs  mi  ami  am  choig- 
reach  cho  mòr  dha,  's  a  bha  mi 
roimhe  sin  ann  am  fhear-eòlais 
da. 

45.  Cha  'n  e  gu'n  robh  an 
chiine  so  'mhàin  'n  a  bhuaireadh 
dhomh-sa ;  ach  air  clo  m'  chèird- 
chosnaidh  a  bhi  anns  an  cKith- 
aich  sin,  thachair  dhomh  tighinn 
an   ceann   iomadh   cuideachd   a 

'■■■■  Dli'èirich  an  dream  d'an  goirte  Luclid-na- 
bòilicli  luu'n  bliliadbua  1C45,  ach  tha  daoin'  anu 
an  teagamh  an  robh  iad  riamh  'n  an  luchd-co- 
bharail  a  dh'aontaich  r'a  chèile.  Dh'àicheidh  iad 
gu'n  robh  còir  aig  an  staid  gnothuch  a  ghabhail 
ri  aoradh,  agus  chuir  iad  an  neo-bhrìgh  gacli 
ùghdarras  tahuhaidh.  Chaidh  an  dream  so,  niar 
huhd-co-bliarail,  as  an  t-sealladh  o  cheanu  ùine 
fhada.— 0. 
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blia  gle  dliaingeann  ann  an 
creidimli  roimlie  sin,  gidheadh 
a  bha  'nis  air  an  tarruing  air 
falbh  leis  an  Lnchd-bòilich  so. 
Labhradh  iad  so  riuni  raar  an 
ceudna,  mu  thimchoill  an  dòigh- 
can  fein,  agus  dhìteadh  iad  mise 
mar  neach  mi-laghail  agus 
dorcha ;  a'  cumail  a  mach  gur 
iad  fein  a  mhàin  a  thàinig  suas 
ri  foirfeachd,  a  dheanadh  gach 
ni  a  thogradh  iad,  agus  gu'n 
pheacachadh.  O  !  bha  na  buair- 
idhean  so  ro  thaitneach  do  m' 
fheòil,  leis  nach  robh  annam-sa 
ach  duine  òg,  agus  mo  nàdur 
ann  an  trein'  a  neart ;  ach  chum 
Dia,  a  shònraich  mi,  tha  dòchas 
agam  air  son  nithibh  a's  fòarr, 
mise  ann  an  eagal  'ainme,  agus 
cha  d'f  huihng  e  dhomh  a'  leithid 
sud  do  steidhe  creidiinh  mhall- 
aichte  a  ghabhail  do  m'  ionn- 
suidh.  Agus  gu'm  a  beann- 
aichte  gu'n  robh  Dia  a  chuir  ann 
am  cridlie  gairm  air-san  a  chum 
mo  choimhead,  agus  mo  stiùradh, 
a'  cur  an-earbsa  do  ghnàth  ann 
am  ghliocas  fein ;  oir  chunnaic 
mi  eadlion  o'n  uair  sin  eifeachd 
na  h-ùrnuigh  sin,  clia'n  ann  a 
mhàin  ann  am  tlièarnadh  o 
ndiearachdan  hichd-bòihch,  acli 
mar  an  ceudna  uapa-san  a  dh'eir- 
ich  suas  o'n  uair  sin.  Blia  'ni 
Blobull  kiaclnnhor  dhomh-sa 
anns  na  lc\itliil)h  ud. 

40.   Agns    a   nis,    tli(Msich   mi 


air  amliarc  anns  a'  Bhìobiill  lc 
nuadh-fhradharc,  agus  leugli  mi 
mar  nacli  d'rinn  mi  riamli 
roimlie ;  agus  bha  litrichean  an 
abstoil  Phòil  gu  sònraichte  milis 
agus  taitneach  leam ;  agus  gu 
dearbh,  an  sin  clia  robli  mi  idir 
a  mach  as  a'  Bhìobull,  gu'n  a 
bhi  aona  chuid  a'  leughadh  no 
'smaointeachadh ;  do  ghnàtli  a' 
guidhe  air  Dia  gu  'm  faighinn 
eòlas  air  an  fhìrinn,  agus  air 
an  t-slighe  gu  nòamh  agus  gu 
glòir.'''-' 

47.  Agus  mar  a  cliaidh  mi  air 
m'  aghaidh  agus  a  leugli  mi, 
thàinig  mi  'clium  iia  h-earrainn 
so,  "  Do  aoii  duine  tha  focal  a' 
ghliocais  air  a  thoirt  leis  an 
Spiorad,  agus  do  dliuine  eile 
focal  an  eòlais  leis  an  Spiorad 
cheudna ;  agus  do  neacli  eile 
creidimh,"  &c.^  Agus  gcd 
chuiinaic  mi  o'n  uair  sin,  gu'ni 
bheil  an  Spiorad  Naomh  a'  ciall- 
achadli  leis  an  sgriobtur  so  iiithe 
neo  -  ghnàthaichte  a  roinn  ris 
gach  aon  fa  leth,  gidheadh  thuig 
mise  le  dearbhachd  gu'n  robh 
mi  fein  as  eugmhais  nithe  giiàtli- 
aiclite,  eadlion  an  tuigse  agus  an 
gliocas  a  blia  aig  Criosduidhean 
eile.       Blia  mi   'smaointeachadh 

'  1  Cor.  xii.  8,  ;>. 
'■'  Tlia,  'iii  fbcaJ,  anu  au  lùuìliaibh  an  Spiorad, 
a'  toirt  air  ;i'  cliriillio  gabliail  ri  Crioi<d  agus 
ruigheuclid  air  fn-cautacbd  crcidiiuli ;  agus  an  f^in 
tlia  'ni  peacacli  boclid  sàruichte  air  faighinn  air 
an  t-slighe  gu  sonas. — 0. 
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air  an  fhocal  so,  agiis  cha  robh 
fhios  agam  ciod  a  dheanainii ; 
chuir  am  focal  so,  "  creidimh," 
nii  gu  h-àraidh  'g  a  ionnsuidh, 
oir  cha  b'  urrainn  mi  'leasachadh 
ach  air  uairibh  b'eigin  domh  cur 
an  teagamh  cò  dliiubh  a  bha 
creidimh  agam  no  nach  robh ; 
oir  bha  ea2,"al  orm  c'u'n  do  dhruid 
e  'mach  mi  o  gach  uile  bheann- 
achd  a  bh'aig  deadh  shhiagh  eile 
ah'  am  buileachadh  orra  le  Dia/''^ 
Ach  bu  leisg  leam  a  cho-dhìm- 
adJi  gu'n  robh  mi  as  eugmhais 
creidimli ;  oir  ma  ni  mi  sin,  arsa 
mise,  faodaidh  mi  mi  fein  a 
niheas  ann  am  dhìobarach  gu 
dearbh. 

48,  Cha'n  'eil,  arsa  mise  rium 
fèin,  ged  a  tha  mi  ann  am 
amhhir  aineolach,  agus  tiodhhic- 
an  beannaichte  so  an  eòhiis  agus 
na  tuigse  a  ta  aig  muinntir  eile 
'g  a  m'  dhìth ;  gidheadh,  air 
thuaiream,  cò-dhunaidh  mi  nach 
'eil  mi  gu  buileach  as  eugmhais 
creidimh,  ged  nach  'eil  fhios 
agam  ciod  e  creidimh.  Oir 
chaidh  a  shealltuinn  dhomh, 
agus  sin  fòs  mar  a  chunnaic  mi 
o'n  uair  sin,  le  Satan,  nach  'eil 
aig  an  aiteam  sin  a  ta  'g  an  co- 
dhùnadh  fein  a  ])hi  ann  an  staid 
gun  chreidimh  aona  chuid  sìth 

*  Tlia  creidimli  a'  teaclul  le  earbsa  'cliiir  ann 
an  Crioscl  gu  h-iomlan,  mar  a  tha  e  air  a  thairgse 
gu  saor  'n  a  fhocal — tròcair  do'n  truaglian — 
rlàinte  dha-san  a  tha  caillte  a2;us  fein-dhite.     Ma 


no  suaimhneas  'n  an  anamaibh ; 
agus  bha  mi  ain-deonach  air 
tuiteam  gu  tur  ann  an  eu- 
dòchas. 

49.  Uime  sin,  thug  na  smaoin- 
tean  so  orm  a  bhi  fo  eagal  gu'm 
faicinn  mo  chion  creidimh  fein ; 
ach  cha'n  fhuihngeadh  Dia 
dhomh  m'anam  a  sgrios  air  an 
dòigh  so,  ach  thàrmaich  e  'n 
taobh  a  steach  dhiom  an  aghaidh 
mo  cho-dhìmaidhean  truagha, 
daUa,  a'  leithid  do  theagandian, 
air  chor  's  nach  b'urrainn  mi  a 
bhi  toilichte  gus  an  tiginn  a 
chum  ni-eigin  do  dh'  fhiosrach- 
adh  cò  dhiubh  a  bha  creidimh 
agam  no  nach  robh  ;  oir  bha  so 
do  ghnàth  a'  ruith  air  m'inntinn, 
Ach  ciod  ma  tha  thu  as  eug- 
mhais  creidimh  da  rìreadh  ?  Ach 
cia  mar  is  urrainn  thu  'inns- 
eadh  gu'm  bheil  creidimh  agad  ? 
Agus  os  bàrr,  chunnaic  mi  gu 
fìrinneach  ma  bha  mi  as  eug- 
mhais  creidimh  gu'n  rol^h  mi 
cinnteach  à  dol  a  dhìth  gu  siorr- 
uidh. 

50.  Mar  so  ged  thug  mi'n  tìis 
ionnsuidh  air  sealltuinn  thairis 
air  gnotliuichean  a'  chreidimh, 
gidheadh  ann  an  iiine  ghòarr, 
air  dhomh  a'  chùis  a  thuigsinn 
na   b'fhcarr,  bha  mi  toileach  mi 

chuireas  sinn  onoir  air  firinn  Dhe  le  creidsinn  'n 
a  fhocal,  cuiridh  esan  onoir  air  a'  chreidimh  sin 
le  gàirdeachas  agus  sìth  a  thoirt  d'jinn  ann  an 
creidsinn. — IM. 
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feiii  a  cliur  gu  dcucliainn,  cò 
dhiubli  a  blia  creidinili  agam  no 
nacli  robb.  Ach  mo  thruaighe, 
ann  am  thruagban  bochd,  bu 
cho  aineolach  a  bha  mi  's  nach 
bu  mhò  a  bha  dh'f  liios  ai>:am  cia 
mar  a  dUeanainn  sin,  na's  mò  na 
bha  dh'  fhios  agam  cia  mar  a 
dheanainn  am  mlr  còirde  sin  bu 
teirc'  agus  a  b'iongantaiche, 
agus  air  nach  do  smaointich  mi 
riamh. 

51.  Uime  sin,  am  feadh  a  l)ha 
mi  mar  so  a'  smaointeachadh, 
agus  air  mo  chur  thuige  gu  mòr 
leis,  oir  feumaidh  sibh  fios  a  bhi 
agaibh  nach  do  leig  mi  mo  riin- 
achd  ri  neach  sam  bith  fhathast 
mu  thimchioll  na  cìiise  so,  thàinig 
am  buaireadair  do  m'  ionnsuidh 
leis  a'  mhealladh  so,  Nach  robh 
seòl  sam  bith  air  am  b'urrainn 
mi  fìos  'fhaotainn  an  robh  creid- 
imh  agam,  ach  le  mi  dh'  fheuch- 
ainn  am  b'urrainn  domh  mìor- 
bhuil  sam  bith  a  dheanamh ;  a' 
nochdadh  nan  sgriobturan  sin  a 
bha  coltach  r'a  bhuaireadh  a 
neartachadh.  Ni  h-eadli,  ach 
air  latha  àraidh  air  dhomli  a  bhi 
eadar  Elsto  agus  Bedford,  tliàinig 
am  buaireadh  so  gu  dian  orm, 
fcuchainn  an  robh  creidimli  agam 
le  mìorbhuil  a  dheanamh :  b'i 
mhìorbhuil  aig  an  àm  so — feuni- 
aidh  mi  a  ràdh  ris  na  lodannan 
uisge  a  })h'ann  an  lorg  chasan 
nan  each,  Bitìiibh  tiorani ;  agus 


ris  na  h-ionadan  tiorma.  Bith- 
ibh-se  air  'ur  tionndadh  gii  lod- 
anan.  Agus  gu  fìrinneach  bha 
mi  aon  uair  a'  dol  a  ràdh  mar 
sud ;  ach  air  l)all,  am  feadh  a 
bha  mi  'dol  a  labhairt,  thàinig 
an  smaoin  so  a  dh'ionnsuidh  m' 
inntinn,  Ach  rach  fo  sgàil'  an 
sgithich  ud  thall  agus  guidh  air 
tùs  gu'n  deanadh  Dia  thusa  com- 
asach.  Ach  an  uair  a  blia  nii 
'dol  a  thòiseachadh  air  ùrnuigh, 
thàinig  so  gu  teth  orm,  Na'n 
deanainn  ùrnuigh,  agus  tighinn 
a'  sin  a  dh'fheuchainn  ris  na 
mìorbhuilean,  agus  fòs  nach 
deanainn  dad  air  son  sin,  an 
sin  gu  cinnteach  bha  mi  as 
eugmhais  creidimh,  agus  blia 
mi  ann  am  aon  air  a  thilg- 
eadh  air  falbli  agus  caiUte.  Ni 
h-eadh,  arsa  mise,  ma  bhios  a' 
chùis  mar  sin  cha'n  fheiich  mi 
ris  fhathast,  ach  fanaidh  mi 
beagan  na's  f  haide. 

52.  Mar  sin  bhuanaich  mi  mar 
a  blia  mi,  gu'n  fliios  agam  cia 
mar  a  rachadh  dhomli ;  oir 
smaointich  mi  mur  robli  creidimh 
ach  aca-san  a  mliàin  a  b'urrainn 
nithe  iongantach  mar  sud  a 
dheanandi,  nacli  robh  e  agam- 
sa,  agus  nach  mò  bha  'choltas  air 
gu'ni  bitheadh  e  agam  gu  bràth. 
Blia  mi  air  mo  mliòr  luasgadh 
mar  so  eadar  an  diabhol  agus 
m'aineolas  fein,  agus  'n  a  leithid 
do    dh'ioma-chomhairle,    ionnas 
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nacli   robli    fhios   agam   ciod   a 
dheanainn/-'' 

53.  Mun  àm  so,  blia  staid 
sliona  a'  phobuill  bhochd  ud  ann 
am  Bedford  air  a  nochdadh 
dhomh  ann  am  bruadar  no  seall- 
adh  mar  so.  Chunnaic  mi  mar 
gu'm  biodh  iad  air  slios  grianach 
beinne  ro  àird,  'g  an  ùrachadh 
agLis  'g  an  neartachadh  fein  fo 
ghathan  taitneach  na  greine,  am 
feadh  a  bha  mise  air  chrith, 
agus  a'  crùbadh  anns  an  fhuachd, 
air  mo  mheileachadh  le  sneachda, 
reothadh,  agus  neòil  dhorcha. 
Air  leam  niar  an  ceudna,  gu'm 
faca  mi  balla  'g  iadhadh  mu 
thimchioll  na  beinne ;  a  nis,  bha 
mòr  dheidh  aig  m'anam  air  faot- 
ainn  air  taobh  a  steach  a'  bhalla 
so  ;  a'  co-dhùnadh  na'm  faighinn 
thairis  gu'nrachainn  'n  an  teis- 
meadhon,  agus  an  sin,  gu'n 
tiigainn  mar  an  ceudna  sòlas 
dhomh  fòin  le  blàthas  an  grèine- 
san. 

54.  Air  leam  gu'n  deachaidh 
mi  timchoill  a'  bhalla  so  a  rithist 
agus  a  rithist,  a'  sìor  bheachd- 
achadh  mar  a  bha  mi  'g  imeachd, 
a  dh'  fheuchainn  am  faighinn 
shghe  no  dorus  air  am  faodainn 
dol    a    steach ;    ach    dorus    no 

•■'  Tha  'n  luasgadh  inntinn  so  air  'aithris  air 
mhodh  niearachdach  le  ùghdair  Frangach  ann  an 
eachdraidh-beatha  a  sgrìobh  e  mu  Bhunian,  far 
am  bheil  e  'g  ràdh  gu'n  d'thug  e  gu  cinnteach 
oidhirp  air  mìorbhuil  'oibreachadh,  ach  anns  an 
d'fhàilnich  e  ! — 0. 


fosgladh  cha  d'fhuair  mi  re  ùine. 
Mu  dheireadh  chunnaic  mi,  mar 
gu'm  b'eadh,  bòarn  cliumhann 
mar  gu'm  biodh  dorus  beag  anns 
a'  bhalla,  troimh  'n  d'  thug  nii 
ionnsuidh  air  dol  a  steach  ;  ach 
bha'n  dorus  cumhann,  agus  thug 
mi  iomadh  ionnsuidh  air  dol  a 
steach,  ach  b'ann  gu  dìomhain. 
Mu  dheireadh,  le  mòr  spàirn,  air 
leam  gu'n  d'  f  huair  mi  air  tùs  a 
steach  mo  cheann,  agus  an  deigh 
sin,  le  strìth  air  mo  leth-taobh, 
gu'n  d'  fhuair  mi  'steach  mo 
ghuaillean  agus  mo  cholainn 
gu  h  -  iomlan ;  an  sin  bha  mi 
anabarrach  aoibhneach,  agus 
chaidh  mi  agus  shuidh  mi  sìos 
'n  am  meadhon,  agus  mar  sin 
fhuair  mi  solus  agus  sòlas  o 
theas  an  grèine-san. 

55.  A  nis,  bha  a'  blieinn  so 
agus  am  balla,  air  an  nochdadh 
a  mach  dhomh  mar  so — bha  a' 
bheinn  a'  samhlachadh  eaglais 
an  Dè  bheò ;  agus  a'  glirian  a 
dhealraich  oirre,  dealradh  a 
ghnùise  gràsmhoir  orra-san  a 
bha  'chòmhnuidh  an  sin ;  b'e  'm 
balla,  air  leam,  am  focal,  a'  cur 
dealachaidh  eadar  Criosduidhean 
agus  sluagli  an  t-saoghail  so ; 
agus  a'  bhèarn  a  bh'  anns  a' 
bhalla,  shaoil  mi  gu'm  b'e  sin 
losa  Criosd,  a  ta  'n  a  shlighe 
'chum  Dlie  an  t-Athair.^  Ach 
leis  gu'n  robh  an  dorus  anabarr- 

'  Eoin  xiv.  C  ;  Mat.  vii.  14. 

5  N  -;•> 
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ach  cumbaiiu,  air  clior  's  nacli 
b'urraiun  mi  dol  a  steacb  air  acb 
le  cruaidb  spàirn,  nocbd  e 
dbomli  nacb  b'  urrainn  aon  dol 
a  cbum  beatba  acb  iad-san  a  bba 
'cbeart  rìreadb,''''  agus  a  db'  fliàg' 
an  saogbal  aingidli  air  an  cùl ; 
oir  an  so  cba  robb  acb  rùm  do 
cboi'p  ag'us  do  db'  anam  a 
mbàin,  gun  rùm  idir  ann  do 
cborp,  do  db'  anam,  agus  do 
pbeacadb.f 

5G.  Gbabb  an  sambbxdb  so 
greim  air  m'  inntinn  fad  iomadb 
latba ;  agus  rc  na  b-ìiine  sin  bba 
rai  'g  a  m'  fliaicinn  fcin  ann  an 
cor  truagb,  caillte,  acb  fòs  bba 
mi  air  mo  bbrosnacliadb  gu  mòr 
mbiann  agus  dcidb  air  a  bbi  ann 
am  aon  do'n  àireamb  a  bba  'n 
an  suidbe  anns  na  grian-gbatb- 
aibb.  A  nis  dbeanainn  ùrnuigb 
ge  b'e  àit  anns  an  bitbinn,  cò 
dbiubb  a  b'  ann  's  an  tigb  no  sa' 
mbacbair,  agus  bu  gbnàtb  leam 
mar  an  ceudna,  le  ciridb  suas 
cridbe,  a'  cbuid  so  do'n  aon  salm 
deug  tbar  an  dà  fbicbead  a 
sbeinn,  "  Dean  tròcair  orm  a 
Dbia,  a  rèir  do  cbaoimbneis 
gbràidb ; "     oir     f  batbast      cba 

**  "  A  cheart  rireaclb."  Is  sealladli  ro  dlirùigli- 
toacli  so  air  an  staid  anns  an  robli  'inntirin  ;  col- 
tacb  ri  truaghau  a  blia  'ii  impis  a  bbiitbaidb,  a' 
deanarnli  gacb  strìtb  a  b'urrainn  da  gu  f'aigliinn 
as  le  'blieatba.  'S  iad  so  f ìor  dbcarbliaidbeàn  air 
pcacadli,  ùnibgbarach  niar  a  tlia  iad  gu  cinnteacb 
a'  frc')racbadli  'clinni  an  t-Slànnigbir. — 0. 

t  ^"ii^li  òirdbcirc  an  sealladh  sarnhlacbail  so 
air  iiàdur  comuinn  luclid-aoraidb  — -O. 


robb  fbios  agam   c'àit  am  robb 
mi.  X 

57.  Ni  mò  a  b'urrainn  mi 
f  batbast  tigbinn  a  cbum  dearbb- 
aidb  fburtacbail  gu'n  robb  agam 
creidimb  ann  an  Oriosd  ;  acb  an 
àite  sin,  fbuair  mi  m'  anam  air  a 
bbuabxdb  le  teagamban  ùra  niu 
tbimcbioll  mo  sbonais  sbior- 
ruidb  ;  gu  sònraicbte  le  smaoin- 
tean  mar  so,  Cò  dbiubb  a  bba  no 
nacb  robb  mi  air  mo  tbagbadb  ? 
Acb  ciod  ma  tba  bitba  nan  gras 
a  nis  air  dol  seacbad  ? 

58.  Leis  an  dà  bbuaireadb  so 
bba  mi  fo  nibòr  àmbgbar  agus 
neo-sbuaimlmeacb ;  air  uairibb 
le  aon  diubb,  agus  air  uair  leis 
an  aon  eile.  Agus  air  tùs,  lc 
Labbairt  mu  tbimcbioll  a  bbi  'cur 
nio  tbagliaidb  ann  an  teagamb, 
tliuig  mi  ged  bba  mi  ann  an 
cabbaig  a  cbuni  na  sbgbe  a 
db'ionnsuidb  Dbe  agus  gbMre 
'fbaotainn  a  macb,  agus  ged 
nacb  cuireadb  ni  sam  bitb  air 
falbb  mi  uaitbe  so,  gidbeadb 
tbug  a'  cbeist  so  uiread  do  big- 
mliisneacb  dbomb,  's  gu'n  robb 
mi,  gu  sònraiclite  aig  cuid  do 
dli'àmannaibb,  mar  gu'm  biodh 
dearbli  spionnadb  mo  cbuirp  air 
a  bbuntuinn  air  falbb  lo  'neart 
agus  le  'cumbacbd.  Blia  an 
sgriobtur    so    ann    am   bbeacbd 

X  'S  i  ùniuigli  bcatlia  'n  aiima,  a  choisneas 
beaiiiiachdan  gun  àireainh,  nia  bbios  i  air  a  tairgse 
suas  anii  an  spiorad  ceart. — M. 
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raar  an  cendiia  a'  saltairt  sìos  air 
m'nile  nihiami ;  "  Cha'n  ann  o'n 
tì  leis  an  àill,  no  o'n  tì  a  rnitheas, 
ach  o  Dhia  a  ni  tròcair."^ 

59.  Leis  an  sgriobtnr  so  cha 
b'nrrainn  nii  'innseadh  ciod  a 
dheanainn ;  oir  chnnnaic  mi 
gn  soilleir,  mnr  d'  rinn  Dia,  o 
'shaor-thoil  fcin  mo  thaghadh  g\i 
'bhi  ann  am  shoitlieach  tròcair, 
ged  dli'iarrainn  agns  a  mhiann- 
aichinn  agns  a  dh'obraichinn 
gns  am  bristeadli  mo  chridhe, 
nach  deanadh  e  maith  sam  bith 
dhomh.  Uime  sin,  leanadh  so 
rium,  Cia  mar  is  nrrainn  thu 
'innseadh  gu'm  bheil  thn  air  do 
thagliadh  ?  agus  ciod  mur  h-eil  ? 
Cia  mar  an  sin  a  ni  thu  ? 

GO.  O  Thighearn,  arsa  mise, 
ciod  e  mur  h-eil  da  rneadh? 
Theagamh  nach  'eil  thu,  ars'  am 
bnaireadair ;  faodaidh  a'  chùis 
a  bhi  mar  sin  gu  deimhin,  arsa 
mi  fein.  Ma  ta,  arsa  Satan,  is 
co  maith  dhuit  leigeadh  dhiot, 
gu'n  a  bhi  strìth  na's  fhaide ;  oir 
mnr  h-eil  thu  da  rìreadh  air  do 
roghnachadh  le  Dia,  cha'n  'eil 
dòchas  gu'm  bi  thu  air  do 
thèarnadli :  "  oir  cha  'n  ann  o'n 
tì  leis  an  àill,  no  o'n  tì  a  ruitheas, 
ach  o  Dhia  a  ni  tròcair." 

61.  Chuir  na  nithe  so  m'  uile 
chiall  gu  dhnbhlan,  gun  fhios 
agam  ciod  a  tlieirinn,  no  cia  mar 
a    fhreagrainn    na    buairidhean 

'  Rom.  ix.  1(3. 


so.  Gu  dearbh,  bu  bheag  a 
shaoil  mi  gu'm  b'e  Satan  a  rinn 
mo  bhualadh  niar  so,  ach  a 
mhàin  gu'm  b'e  mo  ghliocas  fein 
a'  cheist  so  a  chnr ;  oir  gu'm  b'e 
an  slnagh  taghta  'mhàin  a  fliuair 
beatha  shiorruidh,  chreid  mi  so 
gun  teagamh ;  ach  am  bu  mhi 
fèin  a  h-aon  diubh,  b'i  sin  ìì 
cheist. 

62.  Mar  so  nime  sin,  re  iomadh 
latha,  bha  mi  fo  mhòr  champar, 
agus  bha  mi  clio  liuglia  nair 
nllamh  gn  sìoladh  sìos  le  laigse 
ann  am  inntinn  ;  ach  aon  latha, 
an  dèigh.  dhomh  a  bhi  iomadh 
seachduin  air  m'  èigneacliadh 
agus  fo  lag-mhisnich  leo  sin, 
mar  a  blia  mi  'toirt  suas  deò 
dheireannach  m'  nile  dhòchais 
gn"n  ruiginn  gu  bràth  beatha, 
thuit  an  smaoin  so  le  cudthrom 
air  m'  inntinn,  "  Seall  ris  na 
linntean  o  shean,  agus  faic,  an 
robh  aon  neach  riamh  a  chuir  a 
dhòchas  ann  an  Dia  fo  amh- 
Inadh?"^'^ 

63.  Thug  so  mòran  misnich 
do  m'anam ;  oir  blia  e  aig  an 
dearbh  àm  air  eadar-mhìiieach- 
adh  dhomh,  Tòisich  aig  tns 
Leabhar  nan  Ginealach,  agus 
leno'h  2,'u  deireadh  Leabhar  an 
Taisbeanaidh,    a   dh'fheuch    am 

'-"  'N  uair  a  thig  an  Spiorad  beanuaichte  le 
focal  a'  gheallaidh,  an  sin  cuirear  leinn  earbs'  anns 
an  Tighearn ;  an  sin  gheibh  sinn  e  'n  a  Dhia 
neo-chaochhiideach,  dileas,  agus  fior.  "  Anns  an 
Ticrhearn  lehobhah  tha  neart  siorruilh." — 'Sl. 
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faig'li  tliu  g'u'n  robh  aon  cluine 
riauili  ann  a  dli'eavb  as  an 
Tighearn,  agus  a  chuireadh 
gu  h  -  anihhTadh.  Mar  so,  au' 
dhomh  dol  dachaidh,  chaidh  mi 
air  ball  a  dh'ionnsuidh  a'  Bhìob- 
uill  a  dh'fheuchainn  am  faighinn 
na  briathra  sin,  gu'n  teagamh 
sam  bith  agam  'n  am  faotainn  ; 
oir  bha  e  le  'leithid  do  neart 
agus  do  chomhfhurtachd  air  m' 
inntinn,  's  gu'n  robh  mi  mar 
gu'm  biodh  e  'labhairt  rium. 

G4.  Seadh  ma  ta,  dh'fheuch 
mi  air  a  shon,  ach  cha  d'fhuair 
mi  e ;  ach  a  mhàin  lean  e  rium. 
An  sin  dh'fheòraich  mi  do'n 
cheud  duine  maith  a  thachair 
rium,  agus  a  rithist  do'n  ath 
fhear,  an  robh  fhios  aca  c'àit  an 
robh  e ;  ach  cha  robh  f  hios  ac' 
air  a  leithid  do  dh'àite.  Agus 
so  b'ioghnadh  leam,  gu'n  tigeadh 
an  leithide  do  bhriathran  cho 
aithghearr,  agus  le  'leithid  do 
chomlifhurtachd  agus  do  neart  a 
gldacadli  mo  clnldhe,  agus  a' 
ghabliail  còmhnuidh  air,  agus 
fhathast  nach  b'urrainn  duine 
'fhaotainn,  oir  cha  robh  teagamh 
agam  nach  ro])li  e  anns  an 
sgriobtur  naondi. 

05.  Bhuanaich  nii  air  m'  agli- 
aidli  mar  so  còrr  a's  bhadhna, 
agiis  clia  b'urrainn  dhomh  an 
t-àit  'fliaotainn ;  ach  fa  dheòidh 
air  dhomh  sìiil  a  thoirt  air 
Leabhraichean     an     Apocripha, 


fhuair  mi  e  ann  an  Ecclesiasticus 
ii.  10.  Thug  so  air  tùs  beagan 
do  lag-mliisnich  dhomh ;  ach  a 
chionn  gu'n  d'f  huair  nii  an  tuill- 
eadh  fìosrachaidh  aig  an  àm  so 
air  gràdh  agus  caoimhneas  De, 
chuir  e  na  bu  higha  do  thrioblaid 
orm ;  gu  sònraichte  'n  uair  a 
smaointich  mi,  ged  nach  robh  e 
anns  na  sgrìobhaidhean  sin  a  bh' 
air  a  meas  naomh  agus  soisgeul- 
ach,  gidheadh  a  thaobh  gu'm 
b'iad  na  briathra  so  suim  agus 
brìgh  iomadh  do  na  geallaidhean 
gu'm  b'e  mo  dhleasanas  comh- 
f  hurtachd  a  ghabhail  uapa  ;  agus 
tha  mi  a'  beannachadh  Dhe  air 
son  an  fhocail  ud,  oir  b'e  focal 
De  dhomh-sa  e :  tha'm  focal  ud 
fhathast,  air  uairean,  gu  tric  a' 
dealradh  roi'  m'  aghaidh.* 

66.  An  dcigh  so  thàinig  an 
teagamh  ud  eile  le  neart  orm, 
Ach  ciod  ma  tha  hitha  nan  gràs 
air  dol  seachad?  Ciod  ma  leig 
thu  àm  na  tròcair  seachad?  A 
nis  is  cuimhne  leam  aon  hitha, 
air  dhomh  a  bhi  'falbli  air  fcadh 
na  dùthcha,  gu'n  robh  mi  fo 
mhòr  smaointean  mu'n  ni  so, 
Ach  ciod  ma  tlia  hitha  nan  gràs 
air  dol  seachad?  Agus  a  chum 
mo  thrioblaid  an-tromachadh, 
thug   am   buaireadair    a'   chuid- 

*'■■  Ged  iiacli  'eil  na  Si^nobliaicllieau  ris  an  abrar 
Apocrijpha  (aiiiharusach)  air  aiu  uieas  uiar  earraun 
do  fliocal  De,  air  a'  shou  sin  tha  uiòran  do  l'hìrinn 
luachmhor  ri  'faighiuu  uapa ;  gu  h-àraidli  o  P^cle- 
siasticus. — 0. 
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e.iclid  mliaith  iid  ann  an  Bedford 
gii  m'  cliuimhne,  agus  thug  e  'n 
cagar  so  do  m'  ionnsuidh,  A 
thaobh  gu'n  robh  iad  sin  air  an 
ìompachadh  cheana,  gu'm  b'iad 
na  h-uile  a  thèarnadh  Dia  anns 
an  àite  so ;  agus  gu'n  d'thàiuig 
mise  ro  anmoch,  oir  gu'n  d'- 
fhuair  iad-san  am  beannachadh 
mu'n  d'thàinig  mise. 

67,  A  nis  bha  mi  ann  an 
àmhghar  mòr,  a'  smaointeachadh 
gu'm  faodadh  a'  chùis  a  bhi  mar 
sin  gu  dearbh ;  uime  sin  shiubh- 
ail  mi  sìos  agus  suas  a'  caoidh 
mo  staid  thruagh  'g  am  mheas 
fcin  na  bu  mhiosa  na  mìle  am- 
adan  air  son  seasamh  air  fall)h 
cho  fhad'  so,  agus  air  son  cho 
liugha  bliadhna  a'  chaitheadh 
ann  am  peacadh  's  a  chaith  mi ; 
do  glinàth  a'  glaodhaich  a  mach 
— O  nacli  ann  a  blia  mi  air  tioini- 
dadh  na  bu  luaithe  ;  O  nacli  ann 
a  bha  mi  air  tionndadh  seachd 
bliadhna  roimhe  so !  Tliug  e 
orm  mar  an  ceudna  a  blii  fo 
fheirg  rium  fein,  a'  smaointeach- 
adli  mi  bhi  clio  gòrach,  le  m' 
aimsir  a'  chaitheadh  air  falbh  ann 
an  dìomlianas,  gus  an  do  chaill 
mi  fa  dheireadh  m'  anam  agus 
nèamh. 

68.  Ach  an  uair  a  bha  mi  air 
rao  shàruchadh  leis  an  eagal  so, 
agus  gu'm  bu  gliann  a  b'urrainn 
mi  ceum  tuilleadh  a  dheanamh, 
dìreach  anns  a'  cheart  àit  anns 


an  d'  fliuair  mi  a'  mhisneach 
roimlie,  thàinig  na  focail  so  a 
steach  gu  m'  inntinn,  "  Co-eig- 
nicli  iad  gu  teachd  a  steach,  chum 
gu'm  bi  mo  tliigh  air  a  lìonadh  ; 
agus  tha  àite  falamh  ann  fath- 
ast."^  Bha  na  briathra  so,  ach 
gu  sònraichte,  "  Tha  àite  falamh 
ann  fathast,"  'n  am  briathra  ro 
mhilis  leain-sa ;  oir,  gu  f ìrinn- 
each,  smaomtich  mi  leo  gu'm 
faca  mi  gu'n  robh  àite  gu  leòir 
ann  an  nèamh  air  mo  shon-sa ; 
agus,  fòs,  an  uair  a  labhair  an 
Tighearn  losa  na  briathra  so, 
gu'n  do  chuimhnich  e  orm-sa ; 
agus  gu'n  robh  fhios  aige  gu'n 
robli  an  t-àm  a'  tighinn  anns  am 
bithinn  air  mo  chràdh  le  h-eagal 
nacli  robh  àit  air  'fhàgail  dhomli 
'n  a  uchd,  agus  gu'n  do  labhair  e 
na  briathra  so  roi'  làimh,  agus 
gu'n  d'  fhàg  e  sgrìobht'  iad 
a  chum  's  gu'm  faighinn-sa 
còmhnadh  uapa  an  aghaidh 
a'  bhuairidh  thruaillidh  so. 
Chreid  mi  so  gu  deimhin  aig 
an  àm  ud. 

69.  Ann  au  solus  agus  ann  am 
misnich  nam  briathra  so  chaidh 
mi  greis  mhaith  air  m'  aghaidh ; 
agus  bha  mo  chomhfhurtachd 
na  bu  mò,  'n  uair  a  smaointich 
mi  gu'n  do  labhair  an  Tighearn 
losa  iad  a  dh'aon  ghnothuch  air 
mo  sgàth-sa  ;  oir  shaoil  mi  da 
rìreadh  gu'n  do  labhair  e  iad  a 

'  Luc.  xiv.  22,  23. 
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cliiiin  misneacli  a  tlioirt  dlionili 
lco. 

70.  Ach  clia  robli  nii  a  dli'- 
easbhuidli  mo  bhuairidhean  a 
chum  dol  air  m'ais — buairidh- 
ean,  tha  mi  'g  ràdh,  araon  o 
Shatan,  o  m'  chridhe  fein,  agus 
o  kichd-eòhiis  feòlmhor ;  ach 
buidlieachas  do  Dhia  thugadh 
buaidh  orra  sin  leis  a'  bheò- 
mhothachadh  a  bha  agam  mu 
thimchioll  bàis  agus  latha 
'bhreitheanais,  a  dh'  fhan,  mar 
gu'm  b'eadh  do  ghnàtli  ann  am 
shealhidli ;  smaointichinn  mar  an 
ceudna  gu  tric  mu  thimchioll 
Nel)uchadnesair,  mu'n  dùbhradh, 
Thug  e  dha  uile  rìoghaclidan 
na  tahnhainn.  Gidheadh,  arsa 
mise,  ma  fhuair  an  duine  mòr 
ud  'uile  chuibhrionn  anns  an  t- 
saoghal  so,  cliuireadh  aon  uair 
ann  aii  tein'-ifrinn  gach  ni 
dliiubh  sud  as  a  chuimhne. 
Smaointean  a  l)ha  'n  am  inòr 
bliuannachd  dhomh-sa. 

71.  Theab  mi  'bhi  air  mo 
thoirt  mu'n  àm  so  gu  rud-eigin 
'fhaicinn  mu  thimchioll  nan 
ainmhidhean  a  mheas  Maois 
glan  agus  neo-gldan.  Shaoil  nii 
gu'm  bu  shanihlaidhean  air  daoine 
na  h-ainndiidliean  so ;  na  h- 
aimnhidliean  glana — 'n  an  samli- 
laidhean  air  pobull  l)e ;  ach  na 
h-ahnnhidhean  neo-ghlan — 'n  an 
sanddaidhean  air  clann  an  droch 
aoin.      A    nis,    leugh    mi,    gu'n 


cnàmhadh  iia  h  -  aimnhidliean 
glana  an  cìr ;  's  e  sin,  arsa  mise, 
tha  so  a'  nochdadh  dhuimi  gu'm 
feum  sinn  beathachadh  air 
focal  Dc.  Roinii  iad  an  ioiiga 
mar  an  ceudna ;  shaoil  leani  gu'n 
robh  sin  a'  ciallachadli  gu'm 
feum  sinn  deahichadh,  ma's  a 
li-àill  leinn  a  bhi  air  ar  tòarnadh, 
ri  sligheachan  dhaoin'  ain-diadli- 
aidli.  Agus  mar  an  ceudna,  air 
dhomh  leughadh  na  b'  fliaid' 
air  m'  aghaidh  mu'n  timcliioll, 
chminaic  mi,  ged  a  chnàmham- 
aid  a'  chìr  mar  a  ni  a'  ndiaigli- 
eacli,  na'n  siùbhlamaid  le  sj^àig 
mar  a  ni  an  cìi ;  no  ged  a 
roinneamaid  an  ionga  mar  a  ni 
a'  mhuc,  gidheadh  mur  cnànìh- 
amaid  a'  chìr  mar  a  ni  a'  cliaora 
— gu'n  robh  sinn  fliathast,  a 
dh'aindeon  gach  ni,  neo-glilan : 
oir  shaoil  mi  gu'n  robh  a' 
mhaigheach  'ii  a  samhladh  orra- 
san  a  labhras  mu  thimchioll  an 
fhocail,  gidheadh  a  tha  "falbh 
ann  an  sliglie  a'  pheacaidh ;  agus 
gu'n  robli  a'  mhuc  coltach  ris  an 
tì  a  tlia  'dealachadh  ri  truaillidh- 
eachd  o'n  leth  a  tha  'muigli,  acli 
fòs  as  eugmhais  focal  a'  chrcid- 
imh  :  as  eugndiais  nach  urrainn 
seòl  a  bhi  air  slàinte  'fhaotainn,  a 
dh'  aindcoin  cho  cràbhach  's 
g'am  bi  duine.^  An  deigh  so 
fhuair  mi  'macli  le  leughadh  an 
fhocail    gu'm    feum     iad-san    a 

'  Dcut.  xiv. 
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bhios  air  an  giòracliadh  iiiaille  ri 
Criosd  anii  an  saog'hal  eile  a  bhi 
air  an  gairm  leis  anns  an  t- 
saoghal  so ;  air  an  gairm  a  chnm 
a  bhi  'n  an  Inchd-comhpairt  do 
roinn  d'a  fhocal  agns  d'a  'fhìr- 
eantachd,  agns  a  chnm  comh- 
fhnrtachd  agns  cend  thoradh 
a  Spioraid,  ni  a  ta  da  rìreadh  ag 
nlhicliadh  an  anma ;  fa  chomhair 
an  t-snaimhneis  sin  agns  dach- 
aidh  na  ghnre  a  ta  anns  na 
nòamhaibh  shnas/''" 

72.  An  so  a  rithist  bha  mi  ann 
an  imclieist  mhòir,  gn'n  fhios 
again  ciod  a  dheanainn  le  h- 
eagal  nach  robh  mi  air  mo 
ghairm  ;  oir,  arsa  mise  rinm  fèin, 
mnr  h-eil  mi  air  mo  ghairm  ciod 
a  ni  maith  dhomli  a  nis  ?  Cha'n 
fhaigh  aon  ach  iad-san  a  tha 
air  an  gairm  gn  h-eifeachdach, 
seilbh  air  rìoghachd  nòimh. 
Ach  O  !  cia  mar  a  ghràdhaich 
mi  'nis  na  briathra  sin  a  ta 
la])hairt  mn  ghairm  a'  Chriosd- 
nidh  !  mar  'n  nair  a  thnirt  an 
Tighearna  ri  aon  roimhe,  "  Lean 
mise,"'^  agns  ri  aon  eile,  "  Thig 
a'  m'  dlièigh."^  Agns  O  !  arsa 
mise,  nach  ann  a  theireadh  e 
mar  sin  rinm-sa  mar  an  cendna, 

'  Mat.  viii.  22.         =  Mat.  i.\.  9  ;  Marc.  ii.  14. 

"'"'  "  Bithidh  iad  uile  air  an  teagasg  o  Dhia:" 
so  dearbhadh  air  gràdh  nile-chumhachdach,  a' 
ciallachadh  gu'm  bi  'n  ni  a  dhfhòglilum  iad  ann 
an  tuigse  air  a  dheanamh  feumaii,  agus  gu'm  bi 
a  chumhachd  iomchuidh  aige  air  a'  chogais  agus 
air  a'  bheatha. — M. 


agns   bn  deònach  a  rnithinn  as 
a  dheigh ! 

73.  Cha  'n  nrrainn  mi  aig  an 
àm  so  a  chnr  an  ceill  an  fhad- 
achd  agns  a'  phlosgartaich  anma 
leis  an  d'iarr,  mi  air  Criosd 
mo  ghairm.  Bhnanaich  mi  mar 
so  re  nine,  le  m'  inntinn  nile 
air  lasadh  gn  bhi  air  m'  iom- 
pachadli  a  chnm  losa  Criosd ; 
agns  chnnnaic  mi  air  an  latha 
sin  a'  leithid  do  ghlòir  ann  an 
staid  ìompaiclite,  's  nach  b'nrr- 
ainn  mi  'bhi  toilichte  gnn  mo 
chnibhrionn  fein  dith.  O  !  na'm 
b'nrrainn  i  bhi  air  a  faotainn  air 
son  òir,  ciod  a  bheirinn-sa  air  a 
son  ?  Ged  bn  leam-sa  'n  saoghal 
g\\  leir,  rachadh  e  nile  deich 
mìle  nair  seachad  air  son  so, 
gn'm  biodh  m'anam  ann  an  staid 
ìompaichte. 

74.  Cia  ionmhninn  a  nis  a  bha 
gach  aon  ann  am  shealladh,  a 
shaoil  mi  bhi  "n  an  daoine  agns 
'n  am  mnathan  ìompaichte ! 
Bha  iad  ag  amharc  agns  a' 
glnasad  mar  mhninntir  a  bha 
'ginlan  senla  leathan  nèimh  mn 
'n  timchioll.  O !  chnnnaic  mi  gn'n 
do  thuit  an  roinn  doibh  ann  an 
ionadaibh  aoibhneach,  agns  gu'n 
robh  oighreachd  thaitneach  aca.^ 
Ach  b'e  'n  ni  a  dh'  fhàg  gu  tinn 
mi,  mar  a  rinn  Criosd,ann  an  Sois- 
geul  Mharcuis — "  Chaidh  e  snas 
gu  beinn,  agus  ghairm  e  iad-san 

*  Salm  xvi.  6. 
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a  b  aill  leis ;  agiis  tliàinig  iad  d'a 
ioniisiiidh."^ 

75.  Dh'  fhàg  an  sgriobtur  so 
mi  fann  fo  eagal,  gidlieadh 
bheothaich  e  teine  ann  am  an- 
am.  B'e  so  an  ni  a  chnir  fo 
eagal  mi,  nach  biodh  gràdh  aig 
Criosd  dhomh-sa,  oir  "  ghairm  e 
iad-san  a  b'  àill  leis."  Ach  O  ! 
rinn  a'  ghlòir  a  chunnaic  mi 
anns  an  staid  sin,  a'  leithid  do 
ghreim  air  mo  chridhe  do 
ghnàth,  ionnas  gur  gann  a  leugh 
mi  mu  thimchioll  aon  sam  bith 
a  ghairm  Criosd  gun  a  mhiann- 
achadh  air  ball,  'S  truagh  nach 
mise  a  bha  'n  an  trusgan ;  's 
truagh  nach  bu  mhise  a  bh'  air 
mo  bhreith  ann  am  Pheadar ;  's 
truagh  nach  mise  a  bh'  air  mo 
bhreith  ann  am  Eoin ;  no  's 
truagh  iiacli  robh  mi  ann  am 
sheasamh  dlìith  dha  'chum  a 
chhiinntimi,  'n  uair  a  ghairm  e 
iad,  cia  mar  a  dh'  eighinn,  O 
Thighearna,  gairm  mise  mar  an 
ceudna.  Ach  O  !  bha  eagal  orm 
nach  gairmeadh  e  mi. 

7G.  Agus  gu  fìrinneach  leig 
an  Tigliearna  leam  dol  air  m' 
aghaidh  an  uiread  so  do  mhìosan, 
agus  cha  do  nochd  e  aon  ni 
dliomh ;  a  dh'  aona  chuid  gu'n 
robli  mi  chean'  air  mo  ghairm, 
no  gu'm  bithinn  air  mo  ghairm 
an  doigli  so.  Ach  fa  dheòidh, 
aii  deigh  dhomh  mòran  iiine  a 

'  iMaiT.  iii.  13. 


Tighearna 
Sion.' 


chaitheadh,  agus  iomadh  gearan 
a  dheanamh  ri  Dia  gu'ni  biodh 
comhpairt  agam  do'n  ghairm 
naoimh  agus  nòamhaidh,  thàinig 
am  focal  so  do  m'  ionnsuidh — 
"  Glanaidh  mise  am  fuil-san  nach 
do  ghhm  mi ;  agus  gabhaidh  an 
còmhnuidh  ann  an 
Air  leam  gu'n  robh  na 
briathra  so  air  an  cur  a  chum 
misneach  a  thoirt  domh  gu  feith- 
eamh  do  ghnàth  air  Dia,  agus  a' 
cur  an  ceill  dhomh  mur  an  robh 
mi  chean'  air  mo  ghairm,  gidh- 
eadh  gu'm  ffiodadh  an  ìùne  tigh- 
inn  anns  an  faodainn  a  bhi  da 
rìreadh  air  mo  thionndadh  gu 
Criosd.* 

77.  Mu'n  àm  so  thòisich  mi 
air  leigeadh  m'  inntinn  ris  do'n 
mhuinntir  bhochd  ud  ann  am 
Bedford,  agus  air  mo  chor  'inn- 
seadh  dlioibh ;  agus  'n  uair  a 
chual'  iad  mar  a  bha,  dh'  innis 
iad  do  Mhr.  Giford  mu  m' 
dlieibhinn,  agus  thàinig  e  a 
lal)hairt  rium,  agus  sliaoil  e  gu 
maitli  mu  m'  thimchioll,  ged  air 
leam  gu'm  b'ann  o  fliìor  bhcag 

'  loel  iii.  21. 

'•■  Is  e  'ii  Criosduidli  a  dh'flieitlieas,  a  ni  do 
glinàth  cinncachadh.  Cha'n  i  idir  an  dòigh  a's 
tcaiT  air  sinn  lcin  a  dheananih  cinnteach  as  ar 
gairin,  a  bhi  gn  (h\na  a'  cur  teagainih  anns  an 
tcagasg,  ach  ar  staid  a  rannsachadii  agus  a 
dhearbhadli  lc  fìrinn  nan  sgriobturan.  Is  aithne 
do  shluagli  taglita  Dli6  Criosd  gu  slàinteii,  nicas- 
aidh  iad  e  "  sònraichte  ani  nieasg  dheicli  mile," 
agus  bheir  iad  ùnildachd  shuilbhir  dha  biio  ghràdh 
agus  bho  tliaingealaclid. — M. 
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aobliair :  acli  tling  e  cuireadh 
dliomh  a  chiim  a  tliighe,  far  au 
chiiuuiuu  e  'còmhradh  ri  uiuiun- 
tir  eile  mar  a  bhuin  Dia  ris  an 
auam ;  ni  o  'u  d'  f  huair  mi 
tuilleadh  dearbhaidh,  agus  o'n 
uair  siu  thòisich  mi  air  faicinn 
ui-eigin  do  dhìomhauas  agus  do 
thruaighe  mo  dhroch  cridhe  fèin 
o'n  leth  a  steach.  Ach  a  nis 
fhuair  mi  gu  soilleir,  gu'n  robh 
aua-mianna  agus  truaillidheachd 
g'an  cur  fein  a  mach  o  'u  leth  a 
steach  dhiom,  le  droch  smaoin- 
tean  agus  mianna  do  nach  d'thug 
mi  roimhe  sin  an  aire.  Thòisich 
mo  dheidh  air  nèamh  agus  air 
beatha  air  fàihieachadli ;  fhuair 
mi  mar  an  ceudna  far  an  robh 
m'  anam  roimhe  sin  a'  gabhail 
fadachd  an  dòigh  Dhe,  thòisich 
e  'nis  air  iarraidh  au  deigh  gach 
dìomhauais  fliaoin ;  seadh,  cha 
bu  chomasacli  mo  chridhe  air 
ghiasad  a  clunn  cuimliueachadh 
air  an  ni  siu  a  bha  maith  ;  thòis- 
ich  e  air  a  bhi  neo-chìiramach 
agus  coma  mu  thimchioll  m' 
anma  agus  nòimh  ;  bhiodh  e  'uis 
do  ghnàth  a'  fuireach  air  'ais, 
araon  a  chum  gach  dleasanais, 
agus  auns  gach  dleasanas ;  agus 
bha  e  mar  spearrach  air  casan 
eòiu  a  chum  a  chumail  o  iteal- 
aich. 

78.  Ni  h-eadh,  shaoil  mi  'nis 
gu'u  d'  fhàs,  mi  na's  mios'  agus 
na's  fliaide  blio  ìompachadh  ua 


bha  mi  riamh  roimlie.  Ijime  siu 
thòisich  mi  air  sìoladli  sìos  gu 
mòr  ann  am  anam,  agus  ag 
altrum  lag-mhisneach  ann  am 
chridhe,  ni  a  rinn  mo  leagadh 
sìos  cho  ìosal  ri  ifrinn,  cha  b' 
urrainn  mi  'chreidsinn  gu'n  robh 
gràdh  aig  Criosd  dhomh ;  mo 
thruaighe !  cha  b'  urrainu  domh 
aona  chuid  a  chhnuutinn  no 
'fhaiciuu,  no  'ndiothachadh,  no 
taobli  a  chumail  ri  aou  ni  a 
bhuineadh  dha ;  bha  mi  air  m' 
iomain  mar  le  doininn,  bhith- 
eadh  mo  chridhe  neo-ghhxn,  agus 
ghabhadh  na  Canaanaich  còmh- 
nuidh  's  an  tìr. 

79.  Air  uairean  dh'innsinn  mo 
chor  do  phobull  De ;  agus  an 
uair  a  chluinneadh  iad  mar  a 
bha,  ghabhadh  iad  truas  rium, 
agus  dh'iunseadh  iad  dhomh  mu 
thimchioll  nan  geallaidhean ; 
ach  bu  cho  maith  dhoibh  inn- 
seadh  dliomh  gu'n  ruiginn  air 
mo  mhecMr  a  chur  air  a'  ghrcin, 
ri  iarraidh  orm  gabhail  ris  na 
geallaidhean,  no  earbsa  a  chur 
annta ;  bha  m'  uile  cheud-fàth 
agus  mhothachadh  'n  an  agh- 
aidh ;  agus  chunnaic  mi  gu'n 
robh  agam  cridhe  gu  peacach- 
adh,  agus  a  luidh  fo  ìagh  a 
dheanadh  a  dhìteadh. 

80.  Thug  na  nithe  so  orm 
smaoiuteachadh  gu  tric  air  an 
leauabh  a  thug  'athair  a  dh'- 
iounsuidh  Chriosd,   am  feadli  a 
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bha  e  fatliast  a'  teaclid,  tliilg*  aii 
deamlian  sìos  e,  agiis  reiib  se  e, 
agus  thuìt  e  air  aii  talanih,  agus 
bha  e  'g  a  aoirneagan  fein  agus 
a'  cur  cobhair  as  a  bheuL^ 

81.  Os  bàrr,  anns  na  làithibh 
so  glieibhinn  nio  chridhe  'g  a 
dhùnadh  fein  suas  an  aghaidh 
an  Tighearn,  agus  an  aghaidh 
'fhocail  naoimh.  Fhuair  mi  m' 
as-creideamh,  mar  gu'm  b'eadh, 
a'  cur  a  ghuaillean  ris  an  dorus 
a  chum  a  chumail  a  macli,  agus 
sin,  eadhon  an  uair  a  dli'eigh  mi 
le  iomadli  osna  glioirt,  A  dheadh 
Thighearna,  brist  fosgailte  e ;  a 
Tliighearna,  brist  na  geatachan 
umha,  agus  gèarr  sìos  na  croinn 
iaruinn  so.^  Gidheadh  bheireadh 
am  focal  so  lasadli  sìthe  do  m' 
chridhe,  "  Crioslaichidh  mi  tliu, 
agus  thu  aineolach  orm."" 

82.  Ach  re  na  h-ìiine  so,  clia 
robh  mi  rianih  na  b'anmhuinne 
ann  an  cur  peacaidh  an  gniomh 
na  bha  mi  'n  uair  sin — bha  a' 
chuid-dheiridh  dhiom  a  stigli  ;^''"' 
cha'n  fhaodainn  prìne  no  bioran 
a  ghabhail,  ged  nach  bu  ndiò  e 
na  sop,  oir  bha  mo  chogais  a  nis 
goirt,  agus  bhiodh  i  air  a  ciùrr- 
adh   leis    gach    ni    a    bheanadh 

■  Luc.  ix.  4-2  ;  Mavc.  i.\.  20. 
'  Salm  cvii.  IG.     "  Isa.  xlv.  5.     '  2  Eaclid.  iv.  4. 

'•'  A'  niliuir  leaglita  air  a  cuniaìl  suas  Ic  (I;\ 
(llianili  (llieug,  a  l)lia  ciallacliadli  iian  al)st(5l.  An 
cinn  a  inacli — f'airc  air  a  (Ilieananih  air  an  uil(_' 
bLriatliran,  a  dh'riiaicinn  gu'n  rohli  iad  a'  cailh- 
eadh  ani  bcatha  'vvn-  an  tcagaisg. — U. 


dliitli.  Cha  robli  fhios  agam  cia 
mar  a  labhrainn  le  h-eagal  gu'n 
cuirinn  mo  bhriathran  as  an  àite 
fein.  O  cia  clio  faicilleach  's 
a  ghluais  mi  'n  uair  sin,  anns 
gach  ni  a  rinn  no  'thubhairt  mi ! 
Fhuair  mi  mi  fein  mar  ann  an 
sìiil-chrithich,  a'  chrith  na'm  b'e 
s'  gu'n  gluaisinn  ;  agus  mar  gu'm 
bithinn  air  m'  fhàgail  ann  an  sin 
le  Dia,  le  Criosd,  leis  an  Spiorad, 
agus  leis  gacli  uile  ni  maith.f 

83.  Ach  tliug  mi  fa'near,  ged 
blia  mi  ann  am  pheacach  cho 
fuathasach  roi'  àm  m'  ìompach- 
aidh,  gidheadh  nacli  do  chuir 
Dia  cionta  peacanna  m'  aineolais 
gu  mòr  as  mo  letli  ;  a  mhàin 
nochd  e  dhomli  gu'n  robh  mi 
caillte  mur  an  robh  Criosd  agaui, 
a  thaobli  gu'ii  robli  mi  ann  aui 
pheacach.  Chunnaic  mi  gn'ii 
robli  mi  as  eugndiais  fh'eantachd 
f  lioirfe  a  chum  mo  thaisbeanadh 
gun  lochd  an  làthair  Dhe  ;  agus 
nacli  robli  an  fhìreantachd  so  r'a 
faotainn  an  àite  sam  bith  eile, 
ach  ann  am  pearsa  losa  Criosd 
a  ndiàin. 

84.  Ach  mo  thruaillidheachd 
gineamhuimi  o'n  letli  a  steacli, 
b'e  sin  m'  àmhghar  agus  nio 
dhuilichiun  ;  luidh  a'  chiont'  orni 
gu  h-iongantach ;  agns  uime  siu 
bha  mi  na  I)u  ghràincile  aun  aui 

"l'  Sloc  na  i\Ii-niliisnicli,  aniis  an  d'fliuair  Criosd- 
iiidh  'cabradh  gu  goirt — ach  air  an  d't'liuair  a' 
IShana-cliriosdiiidh  thairis  niùran  na  b'usadh. — U. 
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làtliair  fciu  na  mliial-mliàgach, 
agiis  shaoil  leam  gii'n  robh  mi 
mar  sin  an  làthair  Dhc  mar  an 
ceudna.  Ghoileadh  peacadh  agus 
truaillidheachd  as  mo  chridhe, 
tha  mi  'g  ràdh  cho  nàdurra 
's  a  ghoileadh  uisge  a  fuaran. 
Shaoil  mi  'nis  gu'n  robh  cridhe 
aig  gach  duine  na  b'fhòarr  na 
bha  agam  -  sa  ;  dh'iomlaidichinn 
cridhe  ri  duine  air  bith  ;  shaoil 
mi  nach  b'urrainn  do  aon  neach 
ach  do'n  diabhol  fein  a  bhi  suas 
rium  ann  an  aingidheachd  's  an 
leth  a  stigh,  agus  ann  an  truaill- 
idheachd  inntinn.  Thuit  mi, 
uime  sin,  air  dhomh  seaUadh 
'fhaotainn  air  mo  tlirnaiUidh- 
eachd  fein,  gu  trom  ann  an 
eu-dochas ;  oir  cho-dliìiin  mi 
nach  seasadh  an  cor  so  anns  an 
robh  mi  ri  staid  gràis.  Gu 
cinnteach,  arsa  mise,  tha  mi  air 
mo  threigsinn  le  Dia  ;  gu  cinnt- 
each  tha  mi  air  mo  thoirt  tliairis 
do'n  dial)hol,  agus  do  dh'inntinn 
mhi-cheillidh :  agiis  bhuanaich 
mi  mar  so  iiine  mhòr,  eadhon 
fad  bhliadhnachan."' 

85.  Am  feadh  a  blia  mi  mar 
so  fo  àmhghar  le  h-eagal  mo 
dhamnaidh  fcin,  bha  dà  iii  a  bha 
'cur  mòr  iongantais  orni ;  b'e  aon 

'■■■'  Giùlainidh  neach  le  cunnailean  sam  bith  eile 
na's  tt'aiT  na  leo-san  a  bheir  e  'n  a  aghaidh  f6in. 
Lnidhidh  iad  dh\th,  leanaidh  iad  teann,  agiis  bith- 
idh  iad  air  eisdeachd  riu  ;  seadh,  dian  ruagaidh 
iad  e,  mar  a  ni  'n  diabhol  air  cuid,  do  gach  toll 
agus  oisinn. — 0. 


ni  dhiubh  sin — 'n  uair  a  chithinn 
seana  mhuiinitir  a'  ruith  gu  ro 
dhian  an  tòir  air  nithibh  na 
beatha  so,  mar  gu'm  faodadh  iad 
a  bhi  beò  an  so  do  ghnàth ;  b'e'n 
ni  eile — 'n  uair  a  chithinn  luchd- 
aidmheil  diadhachd  fo  mhòr 
champar  agns  air  an  leagadh 
sios  'n  uair  a  thàinig  calldachd 
o'n  taobh  a  macli  'n  an  caramli ; 
mar  tha  call  chompanach,  bhan- 
l^òsda,  cloinne,  agus  mar  sin  sìos. 
A  Thighearn,  arsa  mise,  nach 
b'i  'n  othail  i  air  son  a'  leithid  so 
do  nitlie  beaga !  Ciod  an  iarr- 
aidh  air  son  nithe  feòlmhor  le 
coid,  agus  nach  ann  air  cuid  eile 
tha'm  bròn  air  son  iad  sin  a 
cliall !  Ma  tha  iad-san  a'  dean- 
amh  uibhir  do  shaothair  an 
deigh  nithe  na  beatha  so  a  ta 
làthair,  agus  a'  sileadh  na  h- 
uiread  do  dheòir  air  an  son,  ciod 
an  truas  is  ion  a  ghabhail  rium- 
sa  le  guidhe  as  mo  letli !  Tha 
m'anam  a'  bàsachadh,  tha  m'an- 
am  'g  a  dhìteadh.  Na  'm  biodh 
m'anam,  ann  an  deadh  clior,  agus 
na'm  bithinn-sa  cinnteach  as,  O 
cia  cho  saoibhir  's  a  mheasainn 
mi  fein,  ged  nacli  biodh  agam  le 
beannachadh  Dhe,  ach  aran 
agus  uisge ;  clia  mheasainn  iad 
sud  ach  'n  an  àmhgharan  beaga, 
agiis  ghiùlaininn  iad  mar  uall- 
aichean  beaga.  "  Ach  cò  is  urr- 
ainn  spiorad  briste  a  ghiiilan  ?" 
8G.  Agus  ged  bha  mi  mar  so 


844 


GllAS   AM   PAILTEAS 


fo  tlirioblaid  agus  fo  ànihg'liar  le 
sealladh  agus  raothachadh  air 
iii'aiiig'idheachd  fein,  gidheadh 
bha  eagal  orm  an  seaUadh  agus 
ani  mothachadh  sin  a  chur  gu 
buileach  o  m'  intinnn  ;  oir  thuig 
mi  mur  an  robh  cionta  cogais 
air  a  toirt  air  falbh  air  an  dòigh 
cheirt,  's  e  sin,  le  fuil  Chriosd, 
gu'n  robh  an  duine  air  fàs  na's 
miosa  le  'thrioblaid  inntinn  a 
chall.  Agus  ma  dh'fhalbh  i  air 
dòigh  eile — oir  tlia  mothachadh 
peacaidh  air  uairibh  mar  gu'in 
bàsaicheadh  e,  agus  gu'n  tur 
thrialladh  e  air  falbh — an  sin 
dheanainn  strìth  mar  an  ceudiia 
gu  'fhaotainn  air  mo  chridhe  a 
ritliist,  le  peanas  a'  pheacaidh 
ann  an  tein'-ifrinn  a  thoirt  a  dh'- 
ionnsuidh  m'  inntinn ;  agus  dh'- 
eighinn,  O  Thighearna,  na  leig 
leis  falbh  do  m'  chridhe  ach  air 
an  dòigh  cheirt,  le  fuil  Chriosd, 
agus  co-chur  do  thròcair  trìd- 
san  ri  m'anam ;  oir  dhrùigh  an 
sgriobtur  so  gu  mòr  orm,  "  as 
eugndiais  dòrtaidh  fohi  cha'n 
'eil  maitheanas  r'a  fhaotainn."^ 
Agus  b'e  'n  ni  a  bu  mò  'chuir  do 
dh'eagal  orm  a  thaobh  so,  gu'm 
faca  mi  cuid,  am  feadh  a  bha  iad 
fo  agartas  cogais,  a  dheanadh 
gul  agus  ùrnuigh ;  gidlieadh  air 
dhoibh-san  a  bln  'g  iarraidh 
fuasglaidh  o  'n  triobhiid  aig  an 
àm,  an  ìiite  maitheanais  air  son 

'  Eubli.  ix.  22. 


am  peacanna,  ì)ha  iad  coma  cia 
mar  a  chaill  iad  an  cionta  ma 
fhuair  iad  a  cur  as  an  cuimlme: 
agus  uime  sin,  air  dhoibh  a  faot- 
ainn  air  falbh  air  an  dòigh 
dhochair,  cha  robh  e  air  a 
naomhachadh  dhoibh ;  acli  dh'- 
fhàs  iad  na  bu  chruaidhe  agus 
na  bu  doille,  agus  na  bu  ro 
mhiosa  an  deigh  an  triobhiid. 
Chuir  so  fo  eagal  mi,  agus  thug 
e  orm  eigheach  ri  Dia  na  bu 
mhò  nach  biodh  a'  chùis  mar  sin 
maille  rium-sa. 

87.  Agus  a  nis  bha  doilgheas 
orm  a  chionn  gu'n  d'rinn  Dia  nii 
am  dhuine,  oir  bha  eagal  orm 
gu'm  bu  chreutair  mi  a  chuir- 
eadh  air  chùl ;  mheas  mi  an 
duine  neo-ìompaichte  a  bhi  'n  a 
aon  bu  truaighe  do  na  h-uile 
chreutairean.  Le  'bhi  fo  àmh- 
ghar  mar  so  mu  thimchioll  a' 
chor  mhuladaich  anns  an  robh 
mi,  mheas  mi  mi  fein  ann  am 
dhìobarach,  agus  neo-shona  thar 
a'  chuid  mhòr  do  dhaoine. 

88.  Seadh,  shaoil  mi  gu'n  robh 
e  do-dheanta  gu'm  faighinn  gu 
bràth  uibhir  do  mhaitheas  cridhe, 
's  buidheachas  a  thoirt  do  Dhia, 
a  chionn  gu'n  d'rinn  e  mi  am 
dhuine.  'S  e'n  duine  gu  dearbh 
a  thaobh  cruthaehaidh,  is  ro 
òirdheirc  do  gach  uile  chreutair 
anns  an  t-saoghal  fhaicsinneach; 
ach  le  peacadh  rinn  se  e  fein 
na's  ìsle  na  na  h-uile.     Blieann- 
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aicli  mi  cor  nan  aÌDmhidliean, 
nan  eun,  agiis  nan  iasg,  oir  bha 
iad  as  eugmhais  nàduir  pheac- 
aich,  ag'us  cha  robh  iad  buail- 
teach  do  chorruich  Dhe ;  cha 
robh  iad  gu  dol  do  thein'-ifrinn 
an  deigh  am  bàis.  B'urrainn  mi 
uime  sin  gàirdeachas  a  dhean- 
amh  na'm  biodh  mo  chor  mar 
aon  sam  bith  dhiubh-san/'"' 

89.  Anns  an  staid  so  chaidh 
mi  greis  mhaith  air  m'  aghaidh  ; 
ach  an  uair  a  bha  àm  a'  chomh- 
fhurtachaidh  air  tighinn,  chuala 
mi  aon  a'  searmonachadh  air  na 
briathra  so  ann  an  Dàn  Sholaimh 
iv.  1 — "  Feuch,  is  àillidh  thu,  a' 
bhean  mo  ghaoil ;  feuch,  Is  àill- 
idh  thu."  Ach  aig  an  àm  ud 
rinn  e  a  cheann-teagaisg  sòn- 
raichte  do  na  focail  so,  "  a  bhean 
mo  ghaoil ; "  agus  an  uair  a 
mhìnich  e  na  b'fhaid'  air  'agh- 
aidh,  thàinig  e  'chum  nan  co- 
dhìmaidhean  so  fa  leth : — 1. 
Gu'm  b'i  'n  eaghds,  agus  mar  sin 
na  h-uile  anam  sàbhailte,  bean 
ghaoil  Chriosd  'n  uair  nach  robh 
iad  àiUidh.  2.  Gaol  Chriosd 
gu'n  aobhar.  3.  Gaol  Chriosd 
an  uair  a  bha  air  'fhuathachadh 
Jeis  an  t-saoghal.  4.  Gaol 
Chriosd,  am  feadh  a  bha  e  fo 
bhuaireadh    agiis    air    a    thrèig- 

'"'  Is  comliarra  beannaiclite  air  maitli  ar  iiiVlur 

poacacli,  an  call  a  tluig  aii  leagadh  oirnn,  agus 

.  plàigh  ar  cridheacha  fein — iii  is  e  obair  an  Spior- 

aid,  'fhaireachdninn.     Tilgidh  so  uaiU  agus  dàn- 


sinn.  5.  Gaol  Chriosd  o  thìis 
gu  crìch. 

90.  Ach  cha  d'  fhuair  mi  ni 
sam  bith  o  na  hibhair  e  aig  an 
àm,  a  mhàin  'n  uair  a  thàinig  e 
'chum  co-cliur  a'  clieathràimh  ni 
sònraichte,  b'iad  so  a  bhriathran 
— Ma  tha  'chìiis  inar  sin,  gur  e 
'n  t-anam  sàbhailte  bean  ghaoil 
Chriosd,  am  feadh  a  tha  e  fo 
bhuaireadh  agus  air  a  threigsinn  ; 
an  sin  'anaim  bhochd,  bhuairte, 
'n  uair  a  ta  thu  air  do  bhuahidh 
le  buairidhean,  àmhghar,  agiis 
falach  gnìiise  Dhe,  cuimhnich  do 
ghnàth  air  na  briathra  so,  "A 
bhean  mo  ghaoil." 

91.  'N  uair  a  bha  mi  'dol  dach- 
aidh,  thàinig  na  briathra  so  a 
rithist  a  dli'ionnsuidh  m'inntinn, 
agus  is  maith  is  cuimhne  leam, 
mar  a  thàinig  iad  a  steach,  gu'n 
dubhairt  mi  ann  am  chridhe, 
Ciod  a  gheibh  mise  air  son  a  bhi 
'smaointeachadh  air  an  dà  fhocal 
so?  Cha  bu  luaithe  'chaidh  na 
smaointean  so  seachad  troi'  m' 
chridhe  na  thòisich  na  briathra 
so  air  lasadh  suas  ann  am  inn- 
tinn,  "  Is  tu  bean  mo  ghaoil,  is 
tu  bean  mo  ghaoil,"  fichead  uair 
thairis  :  agus  fòs  mar  a  ruith  iad 
troi'  m'  inntinn,  dh'fhàs  iad  na 
bu  treis'  agus  na  bu  teotha,  agus 

adas  gu  h\r,  agus  fàgaidh  e  Criosd  luachmhor  'n 
ar  sealladh.  An  sin  iarraidh  an  t-anam  a  tha 
tinn  agus  leònta  le  peacadh  an  ìoc-shlaint  a  th'ann 
an  Giiead  agus  an  lèigh  a  tha  'n  sin ! — 0. 
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tliug'  i.'id  orm  tòiscacliadli  air 
sealltiiiiin  siias ;  gidlieadli  air 
dhoinh  a  bhi  fliathast  cadar 
dòchas  ag'us  eagal,  thuirt  nii  do 
ghnàtli  ann  am  chridhe,  Ach  am 
bheil  sin  fìor,  acli  am  bheil  sin 
fìor?  Agus  an  sin  thàinig  an 
sgriobtur  so  gu  m'  cliuimhne, 
"  Cha  robli  fhios  aige  gu  n  robli 
e  fìor  an  ni  a  rinneadh  leis  an 
aingeal." ' 

92.  An  sin  tliòisich  mi  air 
toirt  àite  do'n  fhocal  a  rinn  le 
cumliachd,  thairis  agus  thairis, 
a'  leithid  do  dh'  fhuaim  aoibli- 
neach  an  taobh  a  steach  do  m' 
anam,  Is  tu  bcan  mo  ghaoil ; 
agus  cha  chuir  ni  sam  bith  deal- 
achadh  eadar  thusa  agus  mo 
g'haol ;  agus  leis  a'  sin,  thàinig 
Itom.  viii.  39,  ann  am  inntinn. 
A  nis  bha  mo  cluidhe  air  a  lìon- 
adh  h\n  do  chomhflnu'tachd  agus 
do  dhòclias,  agus  a  nis  chreid 
mi  gu  'm  biodh  mo  plieacanna 
air  am  maitlieadh  dliondi ;  seadh, 
blia  mi  'nis  air  mo  lìonadh  le 
gràdh  agus  tròcair  Dhe,  ionnas 
gu'm  l)]ieil  cuimhn'  agam  nacli 
robli  f  hios  agam  cia  mar  a  chum- 
ainn  orm  fcin  gus  ani  faighinn 
dhacliaidh.  Shaoil  leam  gu'n 
innsinn  mu  thimchioll  a  ghràidh 
agus  a  tliròcair  do  m'  tliaobh, 
cadhon  do  na  feannagan  a  bha 
'n  an  hndhe  air  an  tahindi-dhearg 
romham,  na'ni  l)iodh  iad  comas- 

'  Giùonili.  xii.  'J. 


ach  aii'  mo  thnigsinn ;  uime  sin 
thuirt  mi  ann  am  anam,  le  mòr 
aoibhneas,    Ro    mhaith    ma    ta, 
na'ni    biodh    peann    agus    dubli 
agam  an  dràsd,  sgrìobhainn  an 
ni  so  sìos  mu'n  rachainn  na  b' 
fhaid'    air    m'    aghaidh ;    oir    is 
ciunteach    nach    dì-chuimlmicli 
mi  e  fad  an  dà  f  hichead  bliadlma 
so  ri  teachd.     Ach  mo  thruaighe ! 
aim  an  nine  bu  ghiorra   na  dà 
fhichead   hitha    thòisich   mi   air 
cur  gach  ni  an  teagamh  a  rithist; 
ni  a  tlmg  orm  tòiseachadh   air 
rannsachadh  gach  cùis  fhathast. 
93.  Ach   bha  mi  fhatliast  air 
nairean  air  mo  cliuideachadh  gu 
creidsinn   gnni   b'    fhìor   fhoill- 
seachadh  gràis   e   do   m'    anam, 
ged  cliaill  nii  mòran  d'  a  neart 
agus  d'a  bhlas.     A  nis  mu  thuair- 
eam    seachduin   no    ceithear  là- 
deug   an    deigli  so,   bha   mi   gu 
mòr   air   mo    leantuinn    leis   an 
sgriobtur    so,    "  A    Shimoin,    a 
Sliimoin,    fcuch,    dli'  iarr   Satan 
tliusa."-     Agus    dheanadh    e    a' 
leithid  do  dh'  fliuaim  air  cuid  do 
dh'    uairibli    an    taobli   a   steach 
dhiom,  seadh,  mar  gu  'm  biodh 
e  'g  cigheach  clio  làidir  as  nio 
dhcigh,  ionnas  air  aon  nair  thar 
chàicli  uile,  gu'n  do  thionndaidh 
mi  nio  chcann  tliar  mo  ghuaille 
a'    smaointeachadh    da    rìreadli 
gu'n  do  gliairm  neacli  eigin  nii, 
o  tliaobh  mo  chìiil.     Air  dlia  blii 
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fad'  air  falbh,  air  leani  gii'ii  do 
g'liairm  e  cho  labhar ;  thàÌDÌg  e, 
mar  a  smaoiiitich  mi  o'ii  uair  siii, 
a  chimi  mo  mhosgladh  gu  fair' 
agus  gu  h-ùrnuigh  a  dheanamh  ; 
thàinig  e  'chum  a  leigeadh  ris 
domh  gu'n  robli  neòil  ghruam- 
ach  agus  doireann  gu  tighinn 
a  nuas  orm,  ach  cha  do  thuig 
mise  e.'"' 

94.  Fòs,  mar  is  cuimhne  leam, 
b'e  'n  t-àm  a  dh'eigh  e  rium  le 
gairm  cho  labhar,  an  uair  mu 
dheireadh  a  sheirm  e  ann  am 
chhiais  ;  ach  air  leam  gu'm  bheil 
mi  a'  chiinntinn  fhatliast  cho  ro 
labhar  's  a  bha  'n  guth  a  sheirm 
na  briathra  so,  "  A  Shimoin,  a 
Shimoin,"  ann  am  chluasan. 
Shaoil  leam  gu  deimhin,  mar  a 
dh'  innis  mi  dhuibh,  gu'n  d'  eigh 
neach  eigin  air  nio  chùltliaobh,  a 
bha  mu  leth-mhìle  as  mo  dhcigh ; 
agus  ged  nach  b'e  Simon  a  b' 
ainm  dhomh,  gidheadh  tliug  e 
orm  sealltuinn  gu  grad  air  mo 
chùlthaobh,  a'  creidsinn  gu'n 
robh  an  tì  a  dh'  eigh  cho  hibhar 
'g  a  m'  chiaUachadh-sa. 

95.  Ach  bu  cho  gòrach  agus 
aineohxch  mise,  is  nach  b'  aithne 
dhomh  aol)har  na  fuaime  so ;  ni, 
araon  a  chunnaic  agus  a  mhoth- 

'"■'  Cha'n  'cil  foillpeachaidhean  gràidh  agus  gràis 
ri  fois  a  gliabhail  aniita,  no  ri  aniharc  orra  mar 
nithe  leis  am  blieil  e  comasach  dliuinn  a  bhi  air 
ar  saoradh  ;  's  ann  a  tha  iad  air  an  toirt  duinn  a 
clium  ar  neartacliadli  agus  ar  n-uidheamachaidh 
air  son  dheuchainnean  a  tha  ri  teachd  'n  a  dheisih 


aich  mi  goirid  an  deigh  sin,  gu'n 
robh  e  air  a  chur  o  nòamh  mar 
rabhadh,  a  chum  mo  mhosgladli 
fa  chomhair  na  bha  gu  tighinn. 
A  mhàin  bha  mi  a'  smaointeach- 
adh,  le  h-iongantas  ann  am  inn- 
tinn,  ciod  bu  cheann-fàth  do'n 
sgriobtur  so — agus  air  an  dòigh 
so  gu'm  bliiodh  e  cho  tric  agus 
cho  labhar — ri  fuaim  ann  am 
chluasan ;  ach,  mar  a  thubhairt 
mi  roimhe,  chunnaic  mi  an  ùine 
ghòarr  an  deigh  sin  a'  chrìoch  a 
bha  aig  Dia  air  a  shon. 

96.  Mu  tliuaiream  mìos  an 
deigh  sin,  thàinig  stoirm  ro 
mhòr  a  nuas  orm,  iii  a  làimhsich 
mi  tìchead  uair  na  bu  mhiosa  ua 
gach  nì  a  thachair  rium  roimlie. 
Thàinig  e  orm  gu'n  fhios  domh, 
an  dràsd  le  aona  chuid,  agus  a 
rithist  le  cuid  eile ;  air  tùs, 
bha  m'uile  chomhfhurtachd  air  a 
bhuntuinn  air  falbh  uam,  an  sin 
ghhic  dorchadas  mi,  an  deigli  sin 
chaidh  dìle  iomlan  do  thoibh- 
euman,  araon  an  aghaidh  Dhe, 
Chriosd,  agus  nan  sgriobturan,  a 
dhòrtadh  air  m'inntinn,  a  chum 
mo  mòr  thrioMaid  agus  m'amh- 
hiaidh.  B'e  toradh  nan  snuioint- 
ean  toibheumach  so,  teagamhan 
a  dhùsgadh  suas  ann  am  inntinn 

sin.  "  A  ndiàin  air  Dia  feith,  0  m'anam  ;  oir 
is  ann  uaitli-san  a  ta  mo  dliòchas."  "  Làn- 
oibrichibh  bhur  slàinte  fèin  le  h-eagal  agus  ball- 
chritli,  oir  is  e  Dia  a  dh'oibricheas  annaibh." 
C'uindnjichibh  gu'm  bheil  sibh  air  bhur  cuartach- 
adh  le  niòran  naimhdeau. — M. 
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an  ag'liaidli  dearbli  bhitli  Dlic, 
agiis  an  agliaidli  aon  Mlnc  a 
glimidh ;  mar  cò  dhiubh  a  bha 
no  nach  robh  da  rìreadh  Dia  no 
Criosd  ann?  Agns  cò  dhiiibh  a 
bh'  anns  na  sgriobturan  naomha 
sgeula  meallta,  no  focal  naomh 
agus  fìor-ghlan  De  ? 

97.  Bhuair  am  buaireadair  mi 
mar  an  ceudna  gu  mòr  leis  a'  so 
— Cia  mar  is  urrainn  thu  'inns- 
eadh  nach  robli  sgriobturan  cho 
maith  aig  na  Turcaich  gu 
dearbhadh  gu'm  b'e  IMahomet  an 
Slànuighear,  's  a  tha  againn-ne 
gu  dearbhadh  gur  e  losa  e? 
Agus,  am  b'urrainn  mise  a 
smaointeachadh  gu'm  biodh  cho 
liugha  deich  mìle  anns  gach 
iomadh  dùthaich  as'us  rìoghachd 


slighe 


as  eugmhais  eòlais  na 
cheart  gu  nòamh  —  ma  bha 
nòamli  da  rìreadh  ann ;  agus  gu'm 
bu  sinne  'mhàin,  a  bha  'chòmh- 
nuidh  ann  an  còarn  iomallach 
do'n  t-saoghal  a  bha  air  ar 
beannachadh  leis?  Tha  gacli 
ncach  a'  smaointcachadh  gur  e 
a  chreidimh  fein  a's  fòarr,  araon 
ludhaich,  Innseanaich,  Daoine- 
(hdjlia,  agus  Pàganaich !  agus 
ciod  mur  a  h-eil  ar  n-uile  chreid- 
imh-ne,  agus  Criosd,  agus  na 
sgriobturan  acli'n  an  ui  suiaoint- 
ichto  mar  an  ceudna? 

98.  Air  uairean  bheiiinn  ioiiu- 
snidli  air  reusonachadh  an  agli- 
aidli    nan    smaointcan    so,    a<2:us 


cuid  do  bhriathra  Phòil  bheanu- 
aichte  'chur  'n  an  aghaidli ;  ach 
mo  thruaighe  !  mhothaich  mi  gu 
grad  'n  uair  a  rinn  mi  mar  so, 
gu'm  pilleadh  na  h-argumaideau 
so  a  rithist  do  ni'  ionnsuidh : — 
Ged  chuir  sinn  uibliir  earbs'  à 
Pòl  agus  as  a  bhriathran,  gidh- 
eadh  cia  mar  a  b'urrainn  mise 
'innseadh,  air  dha-san  bhi  'n  a 
dhuine  geur-chuiseach  agus  gUc 
anns  gach  gnìomh,  nacli  faod- 
adh  e  bhi  air  a  tlioirt  suas  do 
mhealladh  le  doill'-inntiiin  threhi, 
agus  mar  sin,  saoithreachadh  a 
chum  a  cho-chreutairean  a  mhill- 
eadh  agus  a  sgrios?* 

99.  Rinn  na  smaointean  so, 
maille  ri  ioraadh  eile  nach  abair 
mi  aig  an  àm  so,  agus  nach  faod 
mi  'ràdh  araon  le  briathra  no  le 
peann,  a'  leithid  do  ghreim  air 
m'  inntinn  agus  dhrìiigh  iad  cho 
trom  air  mo  chridh,  araon  le  'n 
lìonmhorachd,  le  'n  sìor  bhuau- 
tas,  agus  le'n  neart,  is  gu'n  do 
mhothaich  mi  mar  nach  biodh 
ni  sam  bith  eile  an  taobh  a 
steacli  dhiom  acli  so  o  mhaduiim 
gu  h-oidhche,  agus  mar  nach 
biodli  rùm  ann,  gu  dearbh,  do  ui 

*■'  Nacli  cuilblieartacli  ionnsuìdbean  Sliataiii ! 
acli  Ic  iicart  losa  Criosd,  cha  bliuadliaicli  gcat- 
aclian  ifrinn  no  saiglide  teintcacli  iSIiatain  an  agli- 
aidli  aoin  d'a  thrcnd-san.  Faodaidh  iad  a  bhi  air 
ani  buaiicadh,  ach  cha  blii  iad  air  an  sgrios ;  do 
blirìgh,  "  an  uair  a  tliig  an  nàinhaid  inar  tliuil, 
togaidh  Spiorad  an  l'ighcarna  suas  bratach  'n  a 
agìiaidh,"  Isa.  lix.  19.— 0. 


DO   CHEANN-FEADHNA   NAM   PEACACH. 


849 


sara  bitli  eile ;  agiis  clio-dlmin  mi 
mar  aii  ceudna,  g'u'n  d'tlmg  Dia 
le  fiòr  cliorruich  ri  m'  anam,  mise 
thairis  dhoibh,  gii  bhi '  air  m' 
iomchair  ar  falbh  leis  mar  le 
h-ioma-ghaoith  thrèin. 

100.  A  mhàin  leis  an  droch 
bhhis  a  thug'  iad  a  dh'ionnsuidh 
m'inntinn,  mhothaich  mi  gu'n 
robh  ni-eigin  an  leth  a  stigh 
dhiom  a  bha  'diùltadh  gabhail 
riu.  Ach  cha  robh  na  smaoint- 
ean  so  agam  na  b'  fhaide  na  'n 
tràth  a  cheadaicheadh  Dia 
dhomh  mo  sheile  a  shhigadh ; 
na'in  biodh  e  air  sheòl  eile 
dheanadh  fuaim  agus  neart  nam 
buairidhean  so,  mar  gu'm  b'eadh, 
gach  uile  smaoin  agus  chuimh- 
neachadh  air  a'  leithid  sin,  a 
bhàthadh  agus  a  chòmhdach 
thairis.  Am  feadh  a  bha  mi 
anns  a  bhuaireadh  so,  bu  tric  a 
fhuair  mi  m'imitinn  leis  air  a 
brosnachadh  gu  mionnachadh 
agus  mallachadh,  no  gu  nithe 
fuathasach  aÌDgidh  a  labliairt  an 
aghaidli  Dhe,  no  an  aghaidh 
Chriosd  a  Mhac,  agus  an  agh- 
aidh  nan  sgriobturan. 

101.  A  nis,  shaoil  mi,  gu  cinnt- 
each  gu'n  robh  deamhan  annam. 
Air  àmannan  eile,  shaoiUnn  ga'n 
rachainn  as  mo  chèill ;  oir  an  àit 
an  Tighearna  Dia  a  mholadh 
agus  a  ghlòracliadh  maille  ri 
muinntir  eile,  na'n  chiinninn  a 
bhi     'labhairt     m'a     thimchioll. 


ghrad  bhrùchdadh  toibheum 
uamhasach  a  mach  as  mo 
chridhe  'n  a  aghaidh :  ionnas  cò 
dliiubh  a  smaointichinn  gu'n 
robh  Dia  ann,  no  'rithist  nach 
robh  a  leithid  ann  idir  —  cha 
b'urrainn  mi  gràdh,  no  sìth,  no 
aigneadh  gràsmhor  sam  bith  a 
mhothachadh  an  taobh  a  stigh 
dhiom. 

102.  Chuir  na  nithe  so  sìos  mi 
ann  an  eu-dòchas  domhain ;  oir 
cho-dhùin  mi  nach  bu  chomas- 
ach  a'  leithid  so  a  bhi  r'a  fhaot- 
'n  am  measg-san  a  thug  gràdh 
do  Dhia.  Bu  tric  a  shamhlaich 
mi  mi  fein,  an  uair  a  thigeadh 
am  buaireadh  so  le  neart  orm, 
ri  leanabh  a  thog  bana-chòard 
shiubhail  suas  'n  a  glacaibh,  agus 
a  ghoid  i  air  fcilbh  le  h-ainneart 
o  'chàirdean  agus  o  'dhùthaich. 
Air  uairibh  bhreabainn  mo  chas- 
an  ris  an  h\r,  agus  mar  an  ceudna 
sgreadainn  agus  ghlaodhainn ; 
ach  fliathast  bha  mi  air  mo 
cheangal  ri  sgiathaibh  a'  bhuair- 
idh,  agus  ghiùlaineadh  a'  ghaoth 
air  falbh  mi.  Chuimhnich  mi 
mar  an  ceudna  air  Saul,  agus  air 
an  droch  spiorad  a  chuir  buaireas 
air ;  agus  bha  eagal  mòr  orm 
gu'n  robh  mo  chor  co-ionnan  r'a 
chor-san.^ 

103.  Anns  na  làithibh  ud,  'n 
uair  a  chhiinninn  muinntir  eile 
'g    innseadh    niu    thimchioll    a' 

'  1  Sam.  xvi.  14. 
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pheacaidh  an  aghaidh  an  Spior- 
aid  Naoinih,  bln-osnaicheadh  ani 
buaireadair  nii  a  chuni  am  peac- 
adh  sin  a  clun-  an  gnìondi, 
ionnas  gu'm  b'cigin  domh  sin  a 
dheanamh,  agus  nach  faodainn 
fois  a  ghabhail  gus  an  cuirinn  an 
gnìomli  e ;  a  nis,  cha'n  f  hògh- 
nadh  peacadh  sam  bith  eile  ach 
am  x>eacadh  nd ;  na'm  biodh  e 
air  a  chur  an  gnìomh  le  'leithid 
so  do  dh'fhocal  a  hibhairt,  an 
sin  blia  mi  mar  gu'm  biodh  nio 
bheul  a'  dol  a  hibhairt  an  fhocail 
sin  cò  dhiubh  a  b'àill  no  nach 
b'àill  leam  a  dheanamh  ;  agus  bu 
cho  h\idir  a  thàinig  am  buaireadh 
sin  orm  's  gur  tric  a  chuir  mi 
mo  h\mh  fo  m'  smig  'chum  mo 
bheul  a  chumail  o  'fhosgladh. 
Agus  a  chum  na  crìche  sin  mar 
an  ceudna  smaointich  mi,  uair- 
ean  eile,  leum  an  comhair  mo 
chimi  ann  an  toll  òtraich  eigin, 
a  chum  mo  blieul  a  chumail  o 
lal)hairt. 

104.  A  nis,  mheas  mì  staid 
gach  creutair  a  cliruthaich  Dia  a 
blii  mòran  na  b'flièarr  na'n  staid 
uamhasach  anns  an  rol)h  mise, 
agus  mo  chompanaich ;  seadh, 
bu  toileach  a  bhitlnnn  mar  chìi 
no  mtìv  eacli,  oir  l)lia  fliios  agam 
gu'n  robh  iad  sin  as  eugndiais 
pcacaidh,  agus  nacli  robh  an- 
mannan  aca  gu  'bhi  air  an  lc'ir- 
eadli  fo  chudthrom  siorruidh  na 
h-ifrinn,  inar  a  bha  'choltas  air 


m'anam-sa  a  bhith.  Ni  h-eadh, 
ged  chunnaic,  agus  ged  mhoth- 
aich  mi  so,  agus  ged  bha  mi  air 
mo  bhristeadh  a'm'  bhloighdibh 
leis,  gidheadh  's  e  'n  ni  a  mheud- 
aich  mo  bhròn,  nach  b'urrainn 
mi  'f  haotainn  gu'n  d'  iarr  mi  làn- 
shaorsa  o"n  truaighe  sin  le  m'uil' 
anam.  Rinn  an  sgriobtur  so  m' 
anam  a  reubadh  ann  an  dearbli 
mheadhon  nam  buairidhean  ud, 
"  Tha  na  h-aingidh  cosmhuil  ris 
a'  mhuir  bhuairte,  oir  cha'n  urr- 
ainn  ì  'blii  aig  fois;  ach  tha  a 
h-uisgeachan  a'  dùsgadh  nìos 
salchair  agus  làthaich.  Cha'n 
'eil  sìth,  deir  mo  Dhia  do  na 
h-aingidh."  ^  '•■" 

105.  Agus  a  nis  bha  mo 
chridhe,  air  uairibh,  anabarrach 
cruaidh  ;  ged  bheirinn  mìle 
punnd  Sasunnach  air  son  deur, 
cha  b'urrainn  mi  h-aon  a  shil- 
eadli ;  clia  b'urrainn  mi,  agus  air 
uairibh  cha  robh  iarrtas  sam  bitli 
agam  air  sin  a  dheananih.  Blia 
mi  gu  inòr  air  mo  thilgeadh  sìos 
ann  am  inntinn  'n  uair  a  smaoin- 
tichinn  gu'm  b'e  so  mo  chuibh- 
rionn.     Ohunnaic  mi  gu'm  b'urr- 

'  I^a.  Ivii.  20,  21. 
'■■'  Mar  so  tlia  e  air  uaireau  air  a  clieadacluulh 
clo  Sliatan  an  t-anain  a  sliàruchadli,  gus  au  tig 
ànianna  tionuaircachd  o  làthair  an  Tighcaru.  An 
?in  i'airichidh  e  gu'm  b'e  niaith  a  thigeadh  o 
stiùradh  nèamhaidh,  leis  gu'n  robh  e  'treòrach- 
adh  an  auania  a  thoirt  ann  an  làn  irioslachd  gu 
bun  a'  chroinn-cheusaidh  air  son  maitheanais, 
agus  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearn  losa  air  sou 
iu-hluim.— M. 
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ainn  cnid  bròn  agnis  caoidh  a 
dlieanamli  air  «on  am  peacaidh ; 
ag'us  b'urrainn  muinntir  eile,  a 
ritliist,  g'àirdeachas  a  dheanamh 
agus  Dia  a  bheannachadh  air 
son  Chriosd  ;  agus  b'urrainn  cuid 
eile,  a  rithist,  labhairt  ann  an 
sìth  mu  fhocal  De,  ag'us  cuimh- 
neachadh  air  le  g-àirdeachas,  am 
feadli  a  bha  mise  a  mhàin  ann 
an  stoirm  no  ann  an  doininn. 
Chuir  so  sìos  mi  gu  mòr ;  shaoil 
mi  g'u'n  robli  mo  chor  air  leth. 
Dheanainn  an  sin  mòr  chaoidh 
air  son  mo  thruaighe  ;  ach  faigh- 
inn  aiste,  no  cuidhte  's  na  nitlie 
so,  cha  b'urrainn  domh. 

lOG.  Am  feadh  a  mhair  am 
l)uaireadh  so,  a  lean  rium  niu 
thuaiream  l)liadhna,  clia  b'urr- 
ainn  mi  feitheamh  air  aon  do 
dh'òrduighean  Dc,  acli  le  àmli- 
ghar  mòr  agus  goirt.  Seadh, 
bha  mi  'n  sin  na's  ro  mhò  air 
m'  cigneachadh  le  toibheum- 
aibli ;  na'm  bithinn  ag  eisdeachd 
an  fhocail  an  sin  ghabhadh  neo- 
ghloin,  toibheum,  agus  eu-dòchas 
greim  orm  mar  chiomach ;  rna 
bha  mi  ri  leughadh,  an  sin  tliig- 
eadli  grad  -  smaointean  do  m' 
ionnsuidh  'chum  gach  ni  a  leugli 
mi  'chur  an  teagamh  ;  air  uairibh 
eile,  bhiodh  m'  aigneadh  air  a 
bhuntuinn  air  falbli  cho  iong- 
antach,  agus  a'  smaointeachadh 
air  nithibh  eile,  ionnas  nach  robli 
fios,  no  spèis,  no  cuimhne  agam 


air  uibhir  nam  briathran  a  bha 
mi  'leughadh. 

107.  An  àm  dhomli  a  bhi  'g" 
iirnuigh,  mar  an  ceudna,  blia  mi 
gu  mòr  air  mo  thrioblaideachadh ; 
air  uairibh  shaoilinn  gn'n  robh 
mi  'faicinn  an  nàmhaid  air  mo 
chìilthaobh,  seadh,  shaoil  mi 
g'u'n  d'  fhairich  nii  e  'tarruing 
ni'  aodaich.  Bhiodh  e  mar  an 
ceudna,  do  ghiiàth  agam  aig  àm 
iirnuigh  ag  iarraidh  orm  crìoch  a 
chur  oirre,  ag  ràdh,  Sguir,  greas 
ort,  thuirt  thu  gu  leòir,  agus  na 
fuiricli  na's  f  haide :  do  ghnàtli 
a'  tarruing  m'  inntinn  air  falbh. 
Air  uairibh  eile,  thilgeadh  e  mar 
an  ceudna  a  steach  do  m'  ionn- 
suidh  drocli  smaointean  mar  iad 
so,  gur  cigin  domli  iirnuigh  a 
dheanamh  ris-san,  no  air  a  shon. 
Smaointich  mi  cuid  a  dh'uairibh 
air  a'  so — Tuit  sìos,  no,  "  Ma 
thuiteas  tu  sìos  agus  ma  ni  thu 
aoradli  dhomh-sa."^ 

108.  Mar  an  ceudna,  a  thaobh 
gu'n  robh  smaointean  seachran- 
ach  agam  an  àm  an  dleasanais 
so,  shaoithrich  mi  'chum  m'  inn- 
tinn  a  shocrachadh  gu  fois  agus 
a  suidheachadh  air  Dia,  an  sin 
shaoithrich  am  buaireadair  le 
mòr  spàirn  a  chum  mo  chur  air 
aimhreit,  agus  fo  amhluadh, 
agus  ni'  inntinn  a  thionndadh  air 
falbh,  le  coltas  pris,  no  tairbh,  no 
sguaibe,   no   'leithid  sin,  a  chur 

'  Mat.  iv.  9. 
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fa  cliomair  nio  cliricllie  's  rao 
mhac-meanmna,  mar  gu'm  bu 
chòir  dhomh  ùrnuigh  a  dhean- 
amh  riu  sud ;  riu  so  mar  an 
ceudna,  chumadh  e  m'imitinn,  gu 
sònraichte  aig"  àmannan,  air  chor 
's  gu'n  robh  mi  ionnas  nach  b'urr- 
ainn  mi  smaointeachadh  air  ni 
sam  bith  eile,  no  ùrnuigh  a  chur 
suas,  ach  riu  so,  no  r'an  leitliidibh. 
109.  Gidheadh  air  uairibh 
bhiodh  smaointean  làidir  agus 
ro  amharusach  agam  mu  thim- 
chioll  Dhè,  agus  cinntichead 
fìrimi  a  shoisgeil ;  ach  O  !  mar 
a  chuireadh  mo  chridhe  e  fcin  a 
mach  aig  na  h-àmanna  sin,  le 
cruaidh  osnaichean  do-labhairt. 
Bha  m'  anam  gu  h-iomlan  an 
uair  sin  anns  gach  focal ;  dh'eigh- 
inn  le  piantaibli  an  dèigh  Dhc 
gu'm  biodh  e  tròcaireach  dhomli ; 
ach  an  sin  bhithinn  fo  eagal  a 
rithist,  le  faoin-smaointean  mar 
so ;  bha  mi'n  dìiil  gu'n  robh  Dia 
a'  fanaid  air  m'  ùrnuigliean,  ag 
ràdh,  agus  sin  ann  an  h\thair  nan 
ainglean  naomha,  Tha'n  t-amad- 
an  bochd,  gòracli,  truagh  so,  do 
ghnàth  a'm'  dheigli-sa  mar  nach 
biodh  ni  sam  bith  agam  r'a 
dbeanamh  ri  m'  thròcair  ach  a 
buileacliadh  air  a  leithid-san. 
Mo  thruaighe,  'amadain*  bhochd! 

"  Tlia  "  ainadan  hocli'l"  a  rc'ir  a'  clilò-liliual- 
aidli  a's  siiio  do'n  obair;  acli  cliiuinaio  sinn  na 
focail  sgrìoblita  air  dhòigh  's  gn'm  faoidt'  an 
eadar-theangacliadli  "an  t-:inain  bociid." — Ead. 


mar  a  tha  thu  air  do  ndieaUadh  ! 
cha  bhuin  e  do  neach  mar  a  tha 
thusa  deadh-ghean  'fhaotainn  on 
Tì  a's  àirde. 

110.  An  sin  thàinig  am  buair- 
eadair  orm  mar  an  ceudna  le  mi- 
mhisnich  mar  so: — Tlia  thu  gu 
ro  dhian  ag  iarraidli  tròcair  ach 
fuaraichidh  mise  thu  ;  cha  mhair 
am  fonn  inntinn  so  do  ghnàth, 
bha  ioinadh  aon  cho  teth  riut-sa, 
ann  an  spiorad,  ach  bhàth  mise 
an  eud,  agus  leis  a'  so,  bhiodh  an 
neach  ud,  agus  an  neach  ud  eile 
a  thuit  air  falbh  air  an  cur  an 
làthair  mo  shùl.  An  sin  bhith- 
inn  fo  eagal  gu'n  cLionainn-sa 
air  falbh  mar  an  ceudna ;  agus 
thuirt  mi,  Is  maith  leam  gu'n 
d'thàinig  so  gu  m'  inntinn.  Ma 
ta,  ni  mi  faire,  agus  bithidh  mi 
cho  faicilleach  's  is  urrainn  mi. 
Ged  bhios  tu  mar  siii,  arsa  Sataii, 
bithidh  mise  tuilleadh  is  cruaidh 
air  do  shon ;  fuaraichidh  mi  tliu 
gu'n  fhios  duit,  air  mo  sliocair 
fein,  a  lìon  beag  a's  beag.  Ciod 
is  mò  orm-sa,  ars'  esan,  ged 
bhithinn  seachd  bliadhna  'fuar- 
achadh  do  chridhe  ma  theid 
agam  air  sin  a  dheanandi  fa 
dheireadh  ?  Cuiridh  gnàth  fhul- 
uasgadh  leanabh  cànranach  gu 
suain.  Cumaidh  mi  ris  gu  dlùtli, 
agus  bheir  mi  'chùis  sin  is  miann 
leam  gu  crìcli.  Ged  tha  thu  a' 
dian-losgadh  aig  an  àm  so,  spion- 
aidh  mis'  as  an  teine  so  thu,  agus 
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fàgaidh  mi  fuar  tlm  ann  an  ìiine 
ghòarr/'" 

111.  Rinn  na  nithe  so  mo 
thoirt  gu  teanntachd  mhòir ;  oir 
a  thaobh  agus  nach  b'urrainn 
domh  mi  fèin  'fhaotainn  uidh- 
eamaichte  air  son  bàis  aig  a' 
cheart  àm  sin,  shaoil  mi,  na'm 
b'e  's  gu'm  bithinn  beò  na 
b'fhaide  gur  ann  a  dh'fhàgadh 
sin  mi  na  bu  ro  mhi-iomchuidh  ; 
oir  bheireadh  ùine  orm  gach 
ni  a  dhì-chuimhneachadh,  agus 
chaitheadh  i  air  falbh,  eadhon  gu 
tur  o  m'  inntinn  dearbh  chuimh- 
neachadh  air  olc  a'  pheacaidh, 
hiachmhoireachd  nèimh,  agus  am 
feum  a  bh'  agam  air  fuil  Chriosd 
a  chum  mo  ghlanaidh  ;  ach  tha 
mi  'toirt  buidheachais  do  dh'Iosa 
Criosd  nach  d'thug  na  nithe  stn 
orm  aig  an  àm  mo  ghhiodhaich 
a  lasachadh,  ach  's  ann  a  chuir  e 
mi  gu  glaodhaich  na  bu  rahò, 
coltach  ris  an  te  a  thachair  air 
an  adhaltranaiche  sa'  mhachair;^ 
bha  iad  sud  'n  am  briathra 
niaith  dhondi-sa  anns  na  làith- 
ibh  ud  an  deigh  dhondi  na  nithe 
ud  fhulang  re  tacain  :  "  Oir  a  ta 

'  Deut.  xxii.  27. 
"  Ma  tlia  deadh  dliòchas  againn  tre  ghràs  gu'n 
do  ghabh  an  Tighearn  sinn  a  steach  'n  a  theagh- 
hich,  cha  bu  chòir  do  na  buairidhean  a's  goirte  ar 
cuniail  0  chaithir  nan  gràs,  ach  's  ann  bu  chùir 
dhoibh  ar  n-iomain  na  bu  dlùithe  d'a  h-ionnsuidh. 
Tha  mòran  do  chloinn  Dè  a  dh'fhaodas  a  ràdh 
maille  ri  lonah,  "  A  mach  li  broinn  na  li-uaighe 
ghlaodh  mi,  agus  chuala  tusa  mo  ghuth,"  caib. 
ii.  2.— M. 


dearbh-bheachd  agam,  nach  bi 
àirde,  no  doimlme,  no  beatha," 
&c.,  "  comasach  air  sinne  a  sgar- 
adh  o  ghràdh  Dhe,  a  ta  ann  an 
losa  Criosd."^  Agus  a  nis  bha 
dòchas  agam  nach  deanadh 
saoghal  fada  mo  mhilleadh,  no 
mo  chur  iomrall  air  nòamh. 

112.  Gidheadh  bha  càileigin 
do  chùl-taic  agam  fhathast  fo  na 
buairidhean  so,  ged  bha  iad  gu 
h-iomlan  air  an  cur  an  teagamh 
leam.  Bha  'n  treas  caibidil  do 
dh'  leremiah,  air  tìis,  'n  a  ni- 
eigin  domh,  agus  is  amhuil  a 
bha  beachd-smaointeachadh  air 
a'  cheathramh  rann  do'n  chaibidil 
sin ;  oir  ged  labhair,  agus  ged 
rinn  sinn  nithe  cho  olc  's  a 
b'urrainn  sinn,  gidlieadh  bu  chòir 
dhuinn  ghxodhaich  ri  Dia,  "  M' 
Athair,  bu  tusa  fear-stiìiraidh  m' 
òige ;"  agus  pillidh  mi  do  d' 
ionnsuidh. 

113.  Fhuair  mi  raar  an  ceudna 
air  aon  àra  sealladh  taitneach 
uatha  so  ann  an  2  Cor.  v.  21  ; 
"  Oir  rinn  e  esan  do  nach 
b'aithne  peacadh,  'n  a  ìobairt- 
pheacaidh  air  ar  son-ne  ;  chura 
gu'ra  bitheaniaid  air  ar  deanarali 
'n  ar  fìreantachd  Dhc  ann-san." 
Is  cuirahne  leam  mar  an  ceudna, 
aon  latha  air  dhomh  a  bhi  'm 
shuidhe  ann  an  tigh  coirahears- 
naich,  agus  rai  aig  an  àni  gu 
dubhach  le  sraaointeachadh   air 

^  Rom.  viii.  38. 
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iii'  iomadaidli  toiblienm,  ag*us  air 
dlioinli  a  blii  'g  ràdli  aiin  am  inn- 
tinn,  Ciod  an  stcidhe  a  tha 
ag'am-sa,  a  th'  ann  am  chrentair 
cho  truaillidh  agus  cho  gràineil 
a  ràdh,  gu'n  sealbhaich  mi  gu 
bràth  bcatha  shiorruidh  ?  thàinig 
na  briathra  so  air  ball  gu  m'  inn- 
tinn,  "Ciod  uime  sin  a  their  sinn 
ris  na  nithibh  sin  ?  jMa  tha  Dia 
leinn,  cò  dh'  fhaodas  bhi  'n  ar  n- 
aghaidli?"^  Bha  so  mar  an 
ceudna  'n  a  chòmlniadh  dliomh, 
"  Do  bhrìgh  gu'ni  blieil  mise  beò 
Inthidli  siblise  beò,  mar  an  ceud- 
na.""  Ach  cha  robh  annta  so 
ach  sanasan,  faireachduinnean, 
agus  ccilidh  dhiom])uan  ;  oir  ged 
bu  mliihs  iad  's  an  àm,  gidheadh 
cha  b'  fliad'  a  mhair  iad,  ach, 
cosmhnil  ri  braith-bn  Pheadair, 
l)ha  iad  air  an  grad  thogail  suas 
uam  a  rithist  gu  nòamh.'^ 

114.  Ach  an  deigh  sin  dh'- 
fiioillsich  an  Tighearn  e  fein  na 
bu  làine  agus  na  bu  ghràsmhoire 
dliomh ;  agus  gu  dearbh  sliaor  e 
mi,  cha'n  ann  a  mliàin  o'n  chiont' 
a  hiidli  air  mo  cliogais,  a  tliaobh 
nan  nitlie  ud,  ach  niar  an  ceudna 
o'n  dearl)h  thruaillidheaclid ;  oir 
blia  'ni  buaireadli  air  a  thoirt  air 
falbh,  agus  bha  mise  air  mo 
tlìoirt  gu  m'  chiall  suidhichte  a 
rithist,  mar  a  blia  Criosduidhean 
eile. 

'  Itnin.  vlii.  .">].  ^  Vjinn  xiv.  19. 

''  ( iiri(iiiiii.  X.  10. 


115.  Is  cuimhne  leam,  aon 
latha  air  dliomli  a  bhi  'siubhal  a 
chum  na  diitlicha,  gu'n  robli  mi 
a'  smaointeachadh  air  aingidli- 
eachd  agus  toibheum  mo  chridhe, 
agus  a'  beachdacliadh  air  an 
naimhdeas  a  bha  annam  do  Dhia; 
gu'n  d'thàinig  an  sgriobtur  so  gu 
m'  inntinn,  Rinii  e  sìtli  "  tre 
fhuil  a  chroinn-chcusaidh."^  Ni 
leis  an  robli  mi  air  mo  tliabhairt 
gu  'fhaicinn  a  ritliist,  agus  a 
rithist,  gu'n  robh  Dia  agns  m' 
anam  mar  chàirdean  tre  'fhuil- 
san  ;  seadli,  cliunnaic  mi  gu'm 
b'urrainn  ceartas  Dc  agus  m' 
anam  peacach  a  cheile  a  phògadli 
trìd  na  fala  so.  Bha  so  'n  a 
dlieadh  latlia  dhomh-sa ;  tha 
dòchas  agam  nach  dì-cliuiinhnich 
mi  gu  bràtli  e. 

IIG.  Air  àm  eile,  air  dhomli  a 
bhi  'm  shuidhe  aig  an  teine  ann 
am  thigli  fein,  agus  a'  smaoin- 
teachadh  air  mo  thruaighe,  rinn 
an  Tighearn  iad  so  'n  am  briatln-a 
prìseil  dliomh,  "  Uime  sin,  mlieud 
gu'm  bheil  aig  a'  chloinn  conih- 
roinn  do  flieòil  agus  do  fhuil, 
ghabli  esan  mar  an  ceudna  roinn 
diubh  sin ;  chum  tre'n  bhàs  gu'n 
claoidheadh  e  esan,  aig  am  blieil 
cmnhachd  a'  bhàis,  's  e  sin,  an 
diabhol ;  agus  gu'n  saoradh  e 
iad-san  a  blia  tre  eagal  a'  bhàis 
re  am  beatlia  uile  fo  dhaorsa."'' 
Sliaoil  leam  i>:u'n  robh  g-lòir  nam 


'  Cul.  i.  20. 


Eabh.  ii.  14,  15. 
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briathra  so  's  aii  àm  iid  'ii  aii 
liiidhe  cho  trom  orm,  ionnas 
gu'n  robh  mi  uair  no  dhà,  ullaiuh 
gu  tuitean  seachad  ann  an  neul 
am  feadh  a  bha  mi  'm  shuidhe ; 
gidheadh  cha  b'ann  le  bròn  no 
campar,  acli  le  h-eibhneas  buan 
agus  le  sìth. 

THA  BUNIAN  A'  FEITHEAMn  AIR  MINISTREALACIID 
MHR.  GIFORD,  AOUS  THA  E  AIU  FAS  DIAN 
DHURACHDACH  AIR  TEAGASGAN  AN  T-SOISGEIL 
A  THUIGSINN. 

117.  Mu'n  àm  so  mar  an 
ceudna,  bha  mi  a'  suidlie  fo 
èisdeachd  Mhaighstir  Giford 
naomha,  neach  a  bha  'theagasg, 
tre  ghràs  De,  gu  mòr  a  chum 
mo  shocrachaidh.'''  Bha'n  duine 
so  ri  mòr  shaothair  a  chum 
pobull  De  a  shaoradh  o  na  h-uile 
dheuchainnean  cruadha  agus 
neo-fhaUain  sin  do'm  bheil  sinn 
uile  buailteach  a  thaobh  nàduir. 
Dh'iarr  e  oirnn  aire  shònraichte 
'thoirt  nach  gabhamaid  fìrinn 
sam  bith  d'ar  n-ionnsuidh  air 
thuaiream — mar  uaithe  sud,  no 
uaithe  so,  no  o  dhuine,  no  o 
dhaoine  sam  bith — ach  sinn  a 
ghlaodhaich  gu  treun  ri  Dia, 
gu'n  dearbhadli  e  oirnn  an  fhìr- 

'■'  Blia  I\Ir.  Giford,  aodhair  lìnuniain,  aon  uair 
'n  a  mhàiJseir  a  dheanadh  gu  leòir  do  ghleadh- 
raich  ann  an  arm  an  righ.  Bha  esan,  maille  ri 
aon  fhear  deug  eile  air  an  dìteadh  gu  'bhi  air  an 
crocliadh,  ach  theich  e  do  Lunnuin,  agus  as  a' 
sin  do  Bhedford,  far,  leis  nach  b'aithne  dlioibh  e, 
an  do  chleachd  e  eòhis-leighis.  Air  dha  'bhi  air 
a  tlioirt  suas  do  mhionnan,  do  dh'  òl,  agus  do 
chluich   air   son  airgid,   ann   an   trioblaid   Ìe  call 


inn  a  chuireadh  sìos  duinn  le 
'Spiorad  fein  'n  a  f hocal  naomha ; 
oir,  ars  esan,  ma  ni  sibh  air 
chaochladh  dòighe,  'n  uair  a  thig 
buairidliean  làidir  oirbh,  agus 
gun  iad  sud  agaibh  le  fìanuis  o 
nòamh,  tuigidh  sibii  gu'm  bheil 
sibh  a  dh'easbliuidh  a'  chòmh- 
naidh  agus  an  neirt  sin  a  bhios 
feumail  a  chum  cur  'n  an  agh- 
aidh,  a  shaoil  sibh  uair-eigin  a 
bhi  agaibh. 

118.  Bha  so  cho  àmail  do 
m'anam  is  a  tha  an  ceud  uisi»'e 
agus  an  t-uisge  deireannach  'n  a 
dheadh  àm  fein ;  oir  thuig  mi, 
agus  sin  le  fein-flnosrachadli 
dubhach,  fìrinn  nam  briathran 
ud ;  oir  mhothaich  mise  nach 
urrainn  aon  duine  a  ràdh,  gu 
sònraichte  'ii  uair  a  tha  e  air  a 
bhuaireadh  leis  an  diabhol,  gur 
e  losa  Criosd  an  Tighearn  ach 
trìd  an  Spioraid  Naoimh.  Uime 
sin  fhuair  mi  m'anam  tre  gliràs 
gle  ullamh  a  chum  an  teagaisg 
so  òl  a  steach,  agus  aomta  gu 
guidhe  air  Dia,  nach  ceadaich- 
eadli  e  dhomh  a  bhi  dh  easbhuidh 
dearbhaidh  o  nòamh,  a  thaobh 
aon  ni  a  bhuineadh  d'a  glilòir- 

trom  a  thàinig  air,  thug  e  bùid  gu'n  gabhadh  e 
aithreachas ;  agus  rau  dheireadh,  shoillsicheadh 
'inntinn,  agus  lionadh  a  chridhe  le  sruth  do  bheann- 
acliadli  air  an  robh  e  aineolach  gus  a'  so,  a  chonih- 
pàirtich  e  ri  muinntir  eile.  Tlia  e  coltach  gu'n 
robh  gràdh  h\idir  air  gach  taobh  eadar  e  fein  agus 
'aodhair.  Sgriobh  I\Ir.  Giford  roimh-ràiJh  do 
"  Osnaidhean  Ifrinn"  le  Bunian,  anns  am  blieil  e 
'labhairt  uime  leis  a'  ghrùdh  a's  blàithe. — 0. 
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san,  agiTS  do  m'  slionas  siorrniflh 
fein ;  oir  a  nis  cliunnaic  mi  gu 
soilleir  gu'n  robh  mòr  eadar- 
dhealachadh  eadar  smaointean 
fala  ag'us  feòla,  agus  taisbean- 
aidhean  Dhe  ann  an  nòamh ; 
agus  mar  an  ceudna,  gu'n  robh 
mòr  eadar  -  dheahichadh  eadar 
an  creidimh  sin  a  ta  muinntir 
a'  gabhail  orra  fein,  agus  a  ta  a 
rèir  gliocas  dhaoine,  agus  an 
creidimh  sin  a  thig  le  duine  'bhi 
air  a  bhreith  thuige  o  Dhia.^  ^' 

119.  Ach  O  !  a  nis  mar  a  bha 
m'anam  air  a  threòrachadh  le 
Dia  o  f  liìrinn  gu  fìrinn !  eadhon 
o  bhreith  agus  o  chreathaill  Mhic 
Dhè,  gu  'dhol  suas,  agus  'ath 
theachd  o  nòamh  a  thoirt  breth 
air  an  t-saogbal. 

120.  Gu  fìrinneach,  fhuair  mi 
an  sin  an  Dia  mòr  ro  chaoimh- 
neil  rium  a  thaobh  nan  nithe  so  ; 
oir,  do  rcir  's  mar  is  cuimhne 
leam,  cha  robh  aon  ni  a  ghuidh 
mi  air  Dia  aig  an  àm  sin  a 
dheanamli  aithnicht'  agus  'fhoill- 
seachadh  dhomh  nach  d'  rinn  e 
air  mo  shon ;  tha  mi  'cialbichadh 
nach  robh  aon  earrann  do  shois- 
geul  an  Tighearn  losa,  nach  do 
nochd  e  a  mach  dhondi  gu  h- 
cagarra.     Air    leam    gu'n    faca 

•  Mat.  xvi.  15-  17;  1  Eoiii  v.  1. 
*•'  Clia  seas  creidimh  air  tliuaireani  deucliainn, 
ach  ni  creidiinh  nèandiaidh  au  Criostluidh  coiiias- 
ach  air  cniaidh-chàsan  't'huhuig,  an  craiui-ceusaidii 
a  gliiùian,  agus  buaidh  a  thoirt  air  a  naindulean 
ejiioratlail. — 0. 


mi  le  làn-dearbhachd,  o  na 
ceithir  soisgeuhiicliean,  gnìomh- 
arran  iongantach  Dhe — ann  an 
losa  Criosd  a  thoirt  a  clium  ar 
tèarnaidh — o  'ghineamhuiiin  agus 
o  'bhreith  eadhon  gu  'ath  theachd 
gu  breitlieanas.  Air  leam  gu'n 
robh  mi  mar  gu'm  bithinn  'g  a 
fhaicinn  a'  fàs  suas,  agus  a 
siubhal  tre'n  t-saoghal  so  o  'n 
chreathaill  gu  'chrann-ceusaidh ; 
agus  mar  an  ceudna,  'n  uair  a 
ràinig  se  e,  chunnaic  mi  cho 
iriosal  soirbh  's  a  thug  se  e  fein 
gu  'bhi  air  a  cheusadh,  agus  air 
a  thàirngeadh  ris,  air  son  mo 
pheacannan  agus  mo  dhroch- 
glmìomliarra-sa.  Mar  an  ceud- 
na,  air  dhomh  a  bhi  'beachdach- 
adh  air  a  thurus  air  thalamh, 
thàinig  so  gu  m'  inntinn,  Bha  e 
air  a  roimh-òrduchadh  a  chuni 
a  cliasgraidh.^ 

121.  'N  uair  a  bheachdaich  mi 
mar  an  ccudna  air  cinntichead 
'aiseirigh,  agus  a  chuimlmich  mi 
air  na  briathra  so,  "  Na  bean 
rium,  a  Mhuire,"  &c.,^  cliunnaic 
mi  mar  gu'n  leumadh  e  a  beul 
na  h-uaighe  le  h-eibhneas  air 
son  gu'n  robh  e  air  eiridh  a  rith- 
ist,  agus  gu'n  d'thug  e  buaidh 
thar  ar  naimhdean  uamhasach. 
Chunnaic  mi  mar  an  ceu(hia  e, 
anns  aii  spiorad,  'n  a  shuidhe  air 
deas  làimli  Dhe  an  Atliar  aìr  nio 
shon-sa,    agus    chunnaic   mi  ain 


1  Pead.  i.  19,  20. 


Eoin  XX.  17. 


DO   CHEANN-FEADHNA   NAM   PEACACH. 


857 


modli  air  an  tig  e  nuas  o  nòamh 
a  thoirt  breth  air  an  t-saoghal 
le  giòir,  agns  bha  mi  air  mo 
dhaingneachadli  anns  na  nithibli 
sin  leis  na  sgriobtnran  so  a  lean- 
as,  Gnìomh.  i.  9,  10 ;  vii.  56 ; 
X.  42;  Eabh.  vii.  24;  viii.  3; 
Tais.  i.  18  ;  1  Tes.  iv.  17,  18. 

122.  Air  aon  àm  bha  mi  air 
mo  bhuaireadh  gu  iìos  a  bhi 
agam  an  robh  an  Tighearn  losa 
'ii  a  dhuine  cho  maith  's  a  bha  e 
'n  a  Dbia,  agus  'n  a  Dhia  clio 
maith  's  a  bha  e  'n  a  dhuine  ; 
agus  gu  fìrinneach  anns  na 
h\ithibh  sin,  abradh  daoine  na 
thogras  iad,  mur  a  biodli  e  agam- 
sa  le  dearbhadh  o  nòamh,  bha 
gach  ni  mar  neo-ni  dhomh — 
mheas  mi  nach  robh  mi  fein  air 
mo  chur  sìos  ann  an  aon  fhìrinn 
le  Dia.  Seadh,  bha  mi  fo  mhòr 
champar  mu'n  phuinc  so,  gun 
fhios  agam  cionnas  a  gheibhinn 
fuasghidh  ;  fa  dheòidh,  thàinig 
so  anns  a'  chòigeamh  caibidil  do 
Leabhar  an  Taisbeanaidh  gu  m' 
inntinn,  "  Agus  dh'amhairc  mi, 
agus,  feuch,  ann  am  meadhon  na 
righ-chathrach  agus  nan  ceithir 
bheathaichean,  agus  ann  ara 
mheadhon  nan  seanairean  Uan 
'n  a  sheasamh."  Ann  am 
ndieadhon  na  righ-chathrach, 
arsa  mise,  ann  an  sin  tha'n 
Diadhachd ;  ann  am  meadhon 
nan  seanairean,  ann  an  sin  tha 
'n  Daonnachd  ;  ach,  O  !  air  leam 


gur  e  so  a  dheahaich  !  bu  deadli 
dhearbhadh  e,  agus  thug  e  mòr 
thaitneas  dhomh.  Einn  an 
sgriobtur  ud  eile  mòr  chòmh- 
nadh  leam  air  a'  phuhic  so, 
"Rugadh  dhuinne  duine-cioinne, 
thugadh  dhuinne  mac ;  agus 
bithidh  an  uaclidaranachd  air  a 
giuiahainn ;  agus  goirear  mar 
ainm  dhetli,  longantach,  Comh- 
airhche,  an  Dia  cumhachdach, 
an  t-Athair  siorruidh,  Prionnsa, 
na  sìthe,"^  &c. 

123.  Mar  an  ceudna,  a  bhàrr 
air  teagasgan  so  Dhe  'n  a  fhoc- 
al,  ghnàtliaich  an  Tighearna  dà 
ni  a  chum  mo  dhaingneachadh 
anns  na  nithe  so.  B'e  aon 
diubh  mearachdan  nan  Crith- 
chreidmheach,  agus  b'e  'n  t-aon 
eile  ciont'  a'  pheacaidh ;  oir  mar 
a  chuir  na  Crith-chreidmliich  an 
aghaidh  'fhìrinn,  's  ann  bu  mhò 
a  dhaingnaich  Dia  mis'  innte,  le 
m'  threòrachadli  a  chum  nan 
sgriobturan  sin  a  chum  gu  h- 
iongantach  suas  i.''' 

124.  B'iad  na  mearachdan  a 
bha'n  shiagh  so  ma  ta  a'  cumail 
a  mach  —  1.  Nach  b'iad  na 
ssrriobturan    naomha    focal    Dè. 

^  Isa.  ix.  G. 
"  Foillsicliidli  Criosd  an  cunnartan  do  dli'iom- 
pachaiu  ò,2,a,  leigidli  e  cuilMieartan  Shatain  ris 
doibh,  cniridh  e  air  am  l'aicill  iad  an  aghaidh 
mhearachdan  agus  saobh-chreidimh  an  àma,  ni  e 
ribeaclian  an  t-saoghail  a  leigeil  ris,  agus  le  'ghràs 
ni  e  'n  neartachadii  gu  dian-ruith  a  dh'ionnsuidli 
a'  chomharra,  a  dh'fiiaotainn  duaise  àrd-ghairme 
Dhe  ann-san. —  M. 

5  Q  C? 
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2.  G  11*11  robli  aig*  g'acli  duine  air 
an  t-saog"lial  spioracl  Cliriosd, 
g'ràs,  creidiiiili,  &:c.  3.  Nacli  do 
riaraicli  Criosd  air  a  clieusadh, 
agus  a  bhàsaicli  o  cheaim  sò 
ceud  deug"  bliadhiia,  (a  nis  o 
clieann  dlùth  air  iiaoi  ceud 
deug'  bliadhna)  ceartas  Dè  air 
soii  pheacaiinan  a  shluagh.  4. 
Gu' n  robh  feòil  agus  fuil  Chriosd 
an  leth  a  stigh  do  na  naoimli. 
5.  Nach  eireadh  cuirp  nan 
naomh  agus  nan  aingidh  a  tli'air 
an  adhlacadh  anns  an  uaigh  a 
rithist.  G.  Gu'n  deacli'  aiseirigh 
nan  naomh  thairis  cheana.  7. 
Nach  deach'  an  duine  sin  losa,  a 
blia  air  a  cheusadh  eadar  ditliis 
mhcirleach  air  Sliabh  Chalbhari 
ann  an  tìr  Chanaain,  làimh  ri 
lerusalem,  suas  os  ceann  nòamh 
nan  reul.  8.  Nach  tigeadh, 
eadhon  an  dearbli  losa  a  bliàs- 
aich  le  làimh  nan  ludhach,  a 
rithist  air  an  latlia  dheireannach, 
mar  dhuine  a  thoirt  bretli  air  na 
h-uile  chimiich,  &c. 

125.  Bha  iomadh  ni  truaillidh, 
agus  gràineil  air  an  altrum,  agus 
air  an  cumail  suas  leo  sud  anns 
na  làithibh  ud,  ni  a  chuir  mise 
'clium  nan  sgriobturan  g'an 
rannsachadh  na  bu  mhionaid- 
iche,  agus  bha  mi,  trìd  an  soluis 
agus  an  dearbhaidh,  cha'n  ann  a 
mhàin  air  mo  shoilleircachadh, 
ach  mar  an  ccudiia,  air  mo 
dhaingiieachadh  gu  inòr  le  comh- 


fhurtachd  's  an  fhìrinn.  Agus, 
mar  a  thubhairt  nii,  rinn  ciont' 
a'  pheacaidh  niòran  còmlmaidh 
leam :  oir  fòs  mar  thigeadh  sin 
orm,  bheireadh  fuil  Chriosd 
dhiom  e  'rithist  agus  a  rithist, 
agus  sin  cuideachd,  gii  milis,  a 
reir  naii  sgriobturan.  O  a 
chàirdean  !  gairmibh  air  Dia, 
Criosd  'fhoillseachadh  dliuibh ; 
cha'n  'eil  aon  anii  a  theagaisgeas 
coltach  >'is-san. 

12G.  Bu  ro  fhada  dliomli  fuir- 
eacli  an  so,  gu  'innseadh  dhuibh 
gu  sònraichte  mar  a  chuir  Dia 
sìos  mi  ann  an  uile  nithibh 
Chriosd,  agus  na  meadhonan  a 
ghnàthaich  e,  'clium  sin  a  dliean- 
anih,  gu  m'  threòrachadh  a  dli'- 
ionnsuidh  a  briathra ;  seadh, 
agus  fòs  mar  a  dh'  fhosgail  e 
dhomh  iad,  agus  a  tliug  c  orra 
dealrachadh  roi'm'  aghaidh,  agus 
còmhnuidh  a  ghabhail  maille 
rium,  labhairt  rium,  agus  sòlas 
a  tlioirt  domli,  a  rithist  agiis  a 
rithist,  araon  m'a  bliith  fein,  agus 
bith  a  Mhic,  agus  an  Spioraid, 
an  fhocail,  agus  an  t-soisgeil. 

127.  A  mhàin  so,  mar  a 
dh'innis  mi  dliuibh  roimlie  imi- 
sidli  mi  dhuibh  a  rithist,  mar  bii 
trice  gu'n  robh  e  toileach  buii- 
tuinn  rium  aìr  an  dòigh  so ;  air 
tìis,  ceadachadh  dhomli  a  blii  air 
mo  thrioblaideachadli  lo  buair- 
idhcan  mu'n  tinichioll,  agus  aii 
siii  am  foiUseachadh  dliouih :  mar 
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air  uairibli  g*u'm  feumainn  luidlie 
fo  mliòr  cliionta  air  son  peacaidli, 
agus  a  bbi  air  mo  bhrutbadb  gu 
làr  leo,  agus  an  sin  nocbdadb  an 
Tigbearna  dbomb  bàs  Cbriosd  ; 
seadli,  ag  ionnlad  mo  cbogais  le 
'fbuil,  air  cbor  's  gu'm  faigbinn, 
agus  sin  mu'n  robli  fbios  agam, 
gu'n  robb  anns  a'  cbogais  sin 
anns  an  robb  an  lagb  an  dràsd 
a'  riagbladb  le  boile,  eadbon  an 
sin  gu'n  gabbadb  sìtb  agus  gràdb 
Dbc  còmbnuidb  tre  Cbriosd/'' 

128.  A  nis,  sbaoil  mi  gu  'n 
d'fbuair  mi  dearbbadb  air  sb\int' 
o  nòamb,  air  an  robb  iomadb 
seul  òir  air  an  cur,  agiis  iad  gu 
lèir  an  crocbadb  ann  am  sbeall- 
adb.  An  sin  b'urrainn  mi  cuimb- 
neacbadb  air  an  fboillseacbadb 
so  agus  air  an  fboillseacbadb  ud 
eile  do  gbràs  le  sòlas,  agus  bu 
tric  a  bba  fadal  orm  nacb  robb 
an  bitba  deireannacb  air  teacbd, 
a  cbum  's  gu'm  bitliinn  gu  siorr- 
uidli  air  dian-lasadb  leis  an  t- 
sealladb  agus  le  b-aoibbneas  co- 
cbomuinn  maille  ris-san  a  fbuair 
a  cbeann  a  cbrùnadb  le   sc'itb- 


■  Tlia  ar  cor  mar  Chriosduiclliean  's  an  àm  a 
ta  làtliair  a'  conih-slieasamh  do  dhleasanas  agus 
do  shaotliair,  deuchainnean,  àmh.2;liar,  geur-lean- 
nihuinn,  eagal,  cogadh — uime  sin,  tha  fois  ion- 
mhiannaichte,  ach  ma  ghablias  sinn  fois  ann  an 
Criosd,  'n  a  ghràdli,  'n  a  dheadh-ghean,  agus  'n 
a  gln'às  an  so,  ni  esan,  an  deigh  beagan  tuiUeadli 
do  dli'fhulangais,  ar  gabhail  a  dh'ionnsuidh  na 
fois'  iomlan,  ghlòrmhor,  agus  mhaireannacli  sin 
a  dh'fhàgadh  fa  chomhair  sluaigh  Dlie,  Eabh. 
iv.  9.— 0. 


eacb,  a  cbaidb  seile  a  tbilgeadb 
'n  a  aodann,  agus  a  cborp  a 
bbristeadb,  agus  'anam  a  dliean- 
amb  'n  a  ìobairt  air  son  mo 
2)lieacanna-sa ;  am  feadb  a  bba 
mi  roimbe  sin,  a'm'  luidbe  do 
gbnàtb  air  bball-cbritb  aig  beul 
ifrinn,  a  nis  air  leam  gu'n  robb 
mi  air  faotainn  cbo  fad'  air  falbb 
uaitbe,  air  cbor  's  an  uair  a 
sbeallainn  air  m'  ais,  gu'm  bu 
gbann  a  cbitbinn  e ;  agus  O ! 
arsa  mise,  nacb  ann  a  bba  mi 
'nis  ceitbir  tìcbead  bliadbn'  a 
dli'aois,  a  cbum  's  gu'm  bàsaicb- 
inn  gu  luatb,  agus  gu'n  racbadb 
m'anam  gu  sìtb. 

129.  Acb  mu'n  d'fbuair  mi  an 
fbad'  so  a  macb  o  m'  bbuairidb- 
ean,  bba  mi  fad'  an  geall  air 
gu'm  faicinn  fein-fbiosracbadb 
seann  duine  dbiadliaidb  eigin  a 
sgrìobb  ceudan  do  bbliadbnacban 
mu'n  d'  rugadb  nii ;  oir  iad-san 
a  sgrìobb  ri  m'  linii  fein,  sbaoil 
mi  (acb  tba  mi  'g  iarraidb  maitb- 
eanais  orra  air  son  so  a  ràdb) 
gur  ann  a  sgrìobb  iad  mu  tbini- 
cbioll  faireacbadb,  agus  fèin- 
fbiosracbadli  dbaoine  eile,  air 
neo  gu'n  d'  rinn  iad  le  cumb- 
acbd  am  mòr-tbuigse  agus  pbàir- 
tean  nàdurra,  sgrìobbadb  a  cbum 
freagairt  do  cbunnailibh  a  thug 
iad  fa'near  a  bha  cur  dragb'  air 
muinntir  eile,  gun  iad  fcin  idir  a 
dhol  sìos  do'n  doimhne.  Seadb 
ma  ta,  le  iomadaidb  miann  agus 
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fadal  mar  sud  aiin  am  iiiiitiim, 
c'liuir  Dia  aig  am  blieil  ar  ii-uilc 
làitliean  ag'us  shlig'liean  'n  a 
làndian  a'm'  cliarandi  air  aon 
latlia  leabliar  le  Màrtainn  Luther; 
b'e  sin  a  leabhar-mìneachaidh  air 
na  Gahitianaich — bha'n  leabhar 
so  mar  an  ceudna  cho  sean  's 
g-ii'n  robh  e  ullamli  gu  tuiteam 
as  a  chcile  mìr  o  ndiìr  am  feadh 
a  bha  mi  'tionndadh  a  chuid 
duilleag.  A  nis  bha  mi  anabarr- 
acli  toihchte  g'u'n  do  thuit  a' 
leithid  so  do  leabhar  a'm'  char- 
amh,  agus  'n  uair  a  leugh  mi 
tacan  air  ni'  aghaidh,  fhuair  mi 
mo  chor  fein  a  bhi  do  rcir  'fhein- 
fhiosrachfddh-san,  agus  sin  cho 
làn-fhiosrach  air  a  làimhseach- 
adh  's  ged  bhiodh  an  leabhar  air 
a  sgrìobhadh  a  mach  as  mo 
chridhe.  Chuir  so  iongantas 
orm  ;  oir  shaoil  leam  nach  b'urr- 
ainn  an  duine  so  a'  bheag  do  dh'- 
fhios  a  bhi  aige  mu  thimchioll 
staid  Chriosduidhean  na  Unne 
so,  ach  gur  ann  a  sgrìobh  agns  a 
hd)h'air  e  mu  thimchioll  fein- 
fhiosrachadh  Chriosduidliean  uan 
iinntean  a  cliaidli  seacliad. 

KiO.  Os  bàrr,  chonnsaich  e 
mar  an  ceuihia  gii  cudtln-omach, 
"n  a  leabliar,  ceud-thòiseachadli 
nam  buairidliean  so,  's  e  sin  r'a 
ràdh,  toi])lieum,  eu-dòclias,  agus 
an  leitliid  sin ;  a'  nochdadh  gu'n 
robh  aig  high  Mluiois  clio  maith 
ris  an  diabhol,  ris  a'  bhàs,  agus 


ri  h-ifrinn,  h\rah  anabarrach  amis 
na  nithe  sin,  ni  a  bha  air  tùs 
gle  iongantacli  leam-sa ;  ach  air 
dhomh  a  bhi  'toirt  fa'near  agus 
a'  faire,  fluiair  mi  a'  cliìiis  mar 
sin  da  rh'cadh.  Ach  an  so,  cha'n 
'eil  mi  air  son  a'  blieag  dheth 
'aitliris ;  ach  air  leam  gu'm  feum 
mi  so  a  leigeadh  ris  ann  an  làth- 
air  gach  duine,  gur  fòarr  leam 
an  leabliar  so  a  sgrìobh  Màrtainu 
Luther  air  na  Galatianaich,  na 
leabhar  sam  bith  eile,  acli  am 
Bìobull  Naomh,  do  na  chunnaic 
mi  riamh  do  leabhraichean,  mar 
an  leabhar  a's  iomchuidlie  air 
son  cogais  leòinte.'-''' 

131.  Agus  a  nis  dh'fhairich 
mi,  mar  a  shaoil  leam,  gu'n  do 
ghràdhaich  mi  Criosd  gu  niòr ; 
O  !  air  leam  gu'n  robh  ni'  anam 
a'  dlìith-leantuinn  ris,  m'  uile  rùn 
a'  dlìith-leantuinn  ris.  Mhoth- 
aich  mi  gràdh  dha  cho  tetli  ris 
an  teine ;  agus  a  nis,  mar  a 
thubhidrt  lob,  shaoil  mi  gu'm 
faighinn  bàs  ann  am  nead ;  ach 
bu  ghrad  a  mliotliaicli  mi  nach 
robh  nio  mhòr  gln'àdh  ach  ro 
bheag,  agus  gu'ni  b'  urraiuu 
mise,  aig  an  robh  mar  a  shaoil 
mi  fein  a'  leithid  do  theas  ghràdh 

'-'  Nacli  bu  luVlurra  d'a  leitliid  ilo  dlià  iiiiitiiiii 
làidir,  clia'n  e  'inliàin  's  an  aon  sgoil,  acli  aiiiis 
an  roiiin  a  h'ainie — cadlion,  Lutlicr  a,i;iis  l^tiiiiiaii 
— niar  bliràitlircan  f'airc,  gn'm  iaiccadh  iad  sùil  ri 
sùil  a.u;iis  gu'n  scinncadli  iad  le  clieilc,  Isa.  lii.  8. 
Is  lcahhar  ro  luacliinlior,  Luthcr  air  iia  Galatian- 
aich,  do'ii  aiiain  hliuairtc. — 0. 
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do  losa  Criosd,  a  lei.^-eadh  air 
falbli  a  ritbist  air  son  fìor  bbeag- 
aiu  ;  is  aitline  do  Dbia  cia  mar  a 
biieir  e  nuas  sinn,  agiis  niar  a 
dii'fliabdcbeas  e  uaill  o  diiuine. 
Goirid  an  deigii  so  biia  mo 
g'iiràdii  air  a  làn-dliearbiiadli. 

132.  Oir  an  deigb  do'n  Tigb- 
earna  mo  sbaoradli  gu  gràsmiior 
air  an  dòigli  so,  o'n  bliuaireadii 
mliòr  agus  gboirt  ud,  agus  mo 
ciuu'  sìos  cbo  taitneacli  ann  an 
creidimb  a  sboisgeil  naomba, 
agus  a'  leitliid  do  cliomlifliurt- 
aclid  làidir  agus  do  diiearbbadb 
beannaicbte  a  tboirt  domli  o 
nòamii  a  tbaobli  mo  cbòir  air  a 
giu'àdli  tre  Cliriosd ;  tiiàinig  an 
buaireadair  orm  a  ritiiist,  agus 
sin  le  buaireadli  na  b'  tlmiigiiar- 
aiciie  agus  na  b'uamliasaiclie  na 
tiiàinig  orm  roimiie. 

133.  Agus  b'e  'm  buaireadli 
sin,  An  Criosd  ro-bbeannaicbte 
so  a  reic  agus  dealacbadli  ris,  a 
tlioirt  seacbad  air  son  nitbe  na 
beatlia  so,  air  son  ni  sam  bitii. 
Luidii  am  buaireadb  so  orm  fad 
bliadinia,  agus  diilùtb-lean  e  mi 
do  giniàtii,  ionnas  nacli  d'fiiuair 
mi  cuidiite  's  e  aon  latlia  ann  am 
mìos,  cba  d'  fbuair  air  uairiijb 
uiread  ri  aon  uair  rè  iomadii 
latiia,  ach  'n  uair  a  bhitiiinn  ann 
am  chadal. 

134.  Agus  ged  bba  so  air  a 
dhearbliadii  air  m'  inntinn,  nach 
b'urrainn  iad-san  a  biia  aon  uair 


gu  b-cifeachdach  ann  an  Criosd 
(mar  a  blia  dòciias  agam,  tre  a 
giiràis,  a  chunnaic  mise  mi  fèin), 
ji  cliall  gu  bràtii  air  cbor  sam 
bitii— oir  "  cha  reicear  am  fear- 
ann  gu  bràtli,  oir  is  leam-sa  am 
fearann,"  deir  Dia,' — acb  bha  e 
'n  a  gimàtii  aindieal  dliomli  'n 
uair  a  smaointicbinn  gu'n  robii 
uiread  ri  aon  smaoin  diiiubb  sud 
agam  an  agbaidii  losa  Criosd, 
a  rinn  a'  leitiiid  air  mo  shoii  's  a 
rinn  esan  ;  agus  fòs  aig  an  àm 
ud,  ciia  miiòr  gu'n  robii  smaoin 
sam  bith  eile  agam  acli  smaoin- 
tean  toibheumacii  mar  sud. 

135.  Acli  ciia  b'e  aona  chuid 
m'  fliuatli  do'n  smaoin,  no  aon 
iarrtas  no  ionnsuidii  gu  cur  'n  a 
h-agliaidii,  a  rinn  anns  a'  cbuid 
a  bu  higlia,  dlìitii-leanmhuinn 
no  iieart  na  smaoine  so  a  lùgii- 
dachadli ;  oir  inheasgaicli  si  i 
fein  anns  gach  ni  acii  beag  a 
smaointicli  mi  air  dbòigh  's 
nacb  b'urrainn  mi  aona  ciiuid 
mo  bliiadii  itiieadli ;  mi  fèin  a 
cliromadli  a  tiiogail  prìne  bhàrr 
an  làir,  maide  connaidii  a  bin-ist- 
eadi),  no  mo  siiùil  a  tliionndadii 
a  null  no  'nall  gu  sealltuinn  ri 
sud  no  ri  so,  gun  am  buaireadb 
ud  a  bhi  do  gbnàth  a'  tigiiinn, 
Reic  Criosd  air  son  so,  no  reic 
Criosd  air  son  sud  ;  reic  e,  reic  e. 

136.  Air  uairil^Ii  thigeadh  e 
gu   m'   inntinn,    na's   liugha   na 

'  Lel.b.  XXV.  23. 
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ceiid  iiair  còinlila,  Rcic  e,  reic 
e,  reic  e ;  agus  faodaidli  nii  'ràdh, 
g'u'u  do  sheas  mi  uairean  iomiLin 
do  g'hnàth  a'  fantuinn  air  m'  ais, 
agus  a'  sparradh  m'  aignidli  'n  a 
aghaidh  mu'm  b'urrainn  aon 
droch  smaoin  ciridh  ann  am 
chridhe  a  dli'  fhaodadh  aonta 
'thoirt  dha ;  agus  air  uairibh 
chuireadh  am  buaireadair  mar 
fhiachaibh  orm  gu'n  d'aontaich 
mi  gu  sin  a  dheanamh ;  agus  an 
sin  bha  mi  mar  gu'm  Ijithinn  air 
mo  phianadh  air  cràdh-chliath 
fad  làithean  iomlaii. 

137.  Chuir  am  buaireadh  so 
mi  fo  'leithid  do  chìu-am  agus  do 
dh'  f  haicill  air  eagal  gu'n  d'thug- 
ainn  air  àm  sam  Ijith,  m'  aonta 
dha  'chum  buadhachadh  tharam, 
agus  a  thaobh  dian  neart  m'  inn- 
tinn,  a'  saoithreachadh  le  spàirn 
a  chum  cur  an  aghaidh  na  h- 
aingidheachd  so,  bhiodli  mo 
dearbh  chorp  ann  an  iomairt  no 
ghiasad  le  ni'  làmhan  's  le  m' 
ùillean  ;  do  ghnàth  a'  freagairt, 
(cho  luath  's  a  theireadh  an 
nàmhaid  mhillteach,  Reic  e), 
Clia  reic  mi,  cha  rcic  mi,  cha 
reic  mi,  cha  reic,  air  son  mìle, 
mìle,  mìle  saoglial ;  a'  lal)hairt 
mar  so  air  eagal  gu'n  deanainn 
ann  am  meadlion  uam  buairidh- 
ean  so  a  ndieas  tuilleadh  is  ìosal, 
eadhon  gus  ani  bu  gliann  a  blia 
fhios  ceart  agam  c'àit  an  robli 
mi,  no  cia  mar  a  gheibliinn  m' 


inntinn  a  shocrachadh  a  rithist 
gu  fois. 

138.  Aig  na  h-àmamian  so  cha 
leigeadh  e  dhomh  mo  bhiadh 
itheadli  le  sìth ;  ach,  da  rìreadh, 
am  feadh  a  bhithinn  a'm'  shuidhe 
aig  a'  bhòrd  a'  gabhail  mo  bhìdh, 
b'èigin  domh  dol  uaithe  sin  a 
dh'  ùriiuigh ;  feumaidh  mi  mo 
bhiadli  fhàgail  a  nis,  agus  a' 
cheart  nis,  bu  cho  ro  mheallta- 
naomha  's  so  mar  an  ceudna  a 
l)hitheadh  an  deamhan  so.  'N 
uair  a  bha  mi  mar  sud  air  mo 
bhuaireadh  theirinn  rium  fein, 
Tlia  mi  'n  dràsd  ri  m'  bhiadh, 
leig  dhomli  crìocli  a  chur  air. 
Cha  leig,  ars  esan,  feumaidh  tu 
a  dheanamh  a  nis,  air  neo  cuir- 
idli  tu  mì-thlachd  air  Dia,  agus 
ni  thu  tàir  air  Criosd.  Uime  sin 
bha  mi  fo  mhòr  thrioblaid  leis 
na  nithe  so  ;  agus  a  thaobh  ro 
pheacaichead  mo  nàduir,  a'  saoil- 
sinn  gu'm  b'ann  o  Dhia  a  thàinig 
na  faoin-smaointean  so,  dhiìdt- 
ainn  a  dheanamh,  mar  gu'n 
diìdtainn  Dia ;  agus  a'  sin  bhitli- 
inn  cho  ciontach  a  chionn  's 
nacli  do  flu'cagair  mi  buaireadh 
an  diabhoil,  's  ged  bhithinn  an 
deigh  lagli  Dlie  a  bhristeadh  da 
rìreadh. 

139.  Acli  gu  cur  mo  sgeòil  an 
giorrad  ;  aona  mhaduinn  air 
dliomh  a  bhi  a'm'  luidlic  ann  aui 
leabaidh,  bha  mi  mar  air  àmann- 
an   eilc    cu    ro    uandiasaicli    air 
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mo  bhualadh  leis  a'  bhuah'eadh 
so,  Criosd  a  reic,  ag*us  deahich- 
adh  ris ;  bha'n  droch  sniaoin  so 
do  ghnàth  a'  ruith  air  m'inntinn, 
Reic  e,  reic  e,  reic  e,  cho  hiath  's 
a  b'urrainn  duine  hibhairt ;  agus 
an  aghaidh  so  thubhairt  mi  ann 
am  inntinn,  mar  bu  ghnàth  leam 
a  ràdh,  Clia  reic,  cha  reic,  cha 
reic,  air  son  mhìltean,  mhìltean, 
mhìltean,  thubhairt  mi  mar  so 
air-  a'  chuid  bu  higha  fìchead 
uair  thairis.  Ach  fa  dheòidli,  an 
deigli  mòran  strìth,  dìreach  gus 
an  robh  m'anail  a'm'  uchd,  mhoth- 
aich  mi  an  smaoin  so  a'  ruith 
troi'  m'  chridhe,  Falbhadh  e 
ma  thogras  e !  agus  shaoil  mi 
mar  an  ceudna,  gu'n  d'  fhairich 
mi  mo  chridlie  a'  toirt  saor-aonta 
dha  sin.  O  !  dìchioll  Shatain  !  ''•'■' 
O !  mealltaireachd  cridhe  an 
duine  ! 

140.  A  nis  chaidh  an  cath  a 
chosnadh,  agus  thuit  mise  sìos 
— mar  eun  a  rachadh  a'  thilg- 
eadh  bhàrr  muhach  craoibhe — a 
chum  mòr  chiont'  agus  eu-dòch- 
ais  eagahdch.  Mar  so  air  eiridh 
suas  domh  o  m'  leabaidh,  chaidh 
mi  gu  dubliach  tùrsach  a  chum 
an  achaidh ;  acli  tha  fhios  aig 
Dia,  gur  ann  le  cridhe  cho  trom 

"'"  Is  nàmhaid  bliuaireasacli,  chumliaclKlach, 
agus  ghamhlasach  e ;  daoniiaii  a'  strìth  gus  am 
peacach  'iomain  gu  li-an-earbsa.  Amhairceadli 
esan  a  tlia  air  a  bhuaireadh  ri  losa  fear-bruthaidh 
ua  natlirach  gu  'dhion,  air  chor  's  gu'm  bi  saighde 
teinteach  aii  droch  aoin  air  am  mùchadh. — -M. 


's  a  b'urraimi  duine  bàsmhor,  air 
leam,  a  gliiìdau  ;  far  rc  dhà  uair 
do  dli'ùine  an  robli  mi  coltach  ri 
dume  marbh,  gun  ìeigheas  ann 
domh,  agus  air  mo  thoirt  thairis 
a  chum  peanais  shiorruidh. 

141.  Agus  maille  ris  gach  uile 
ni  eile,  rinn  an  sgriobtur  so 
greini  air  m'anam,  "'No  neach 
mi-naomha  sam  bith  mar  Esau, 
a  reic  air  son  aoin  ghreini  bìdh 
còir  a  cheud-bhreithe ;  oir  a  ta 
fliios  agaibh  'ii  uair  a  l^'àill  leis 
an  deigh  sin  am  beannachadh  a 
shealbhachadh,  gu'n  do  dhiùlt- 
adh  e ;  oir  cha  d'f huair  e  àit 
aithreachais,  ged  dh"  iarr  se  e  gu 
dùrachdach  lo  deuraibh."'^ 

142.  Blia  mi  'nis  mar  neach 
air  a  cheangal ;  mhothaich  mi 
mi  fein  air  mo  dhùnadh  suas  fa 
chomhair  a'  breitlieanais  ri 
teachd ;  cha  ghabhadh  ni  sam 
bith  còmhnuidh  maille  rium  rè 
fad  dhà  Ijhhadhna  iomhin  ach 
dìteadh  siorruidh,  agus  dìiil  ri 
dìteadh  siorruidh  a  theachd  orm; 
tha  mi  'g  ràdh,  cha  ghabhadh  ni 
sam  bith  eile  còmhnuidh  maille 
rium  ach  so,  ach  tiotaidhean 
beaga  a  mhàin  air  son  furtachd, 
mar  a  chì  sibh  an  deigh  so. 

143.  Bha  na  briathran  ud  do 
m'  anam  mar  gheimhhljli  umha 
do  m'  chasfm,  agus  fo  'm  bith- 
fhuaim-san  shiubhail  mi  re 
mhìosan    iomhm.      Ach    nni    'n 

'  Eabh.  xii.  16,  17. 


864 


GRAS   AM   PAILTEAS 


cnairt  do  dlieicli  no  iion  uair 
dcng'  aon  latha,  air  dhomli  a  bhi 
'g'  imeachd  fo  sgàile  gàraidh- 
sgithich,  làn  bròin  agns  cionta, 
mar  is  fìosrach  Dia,  agns  mi 
'caoidh  air  son  a'  chruaidh-chàis 
so  gu'ii  cireadh  a  leithid  sud  do 
smaoin  ann  am  inntinn  ;  air  ball 
thàinig  na  briathra  so  do  m'  ionn- 
suidh,  Cuiridh  fnil  Chriosd  air 
falbh  na  li-uile  chionta.  Ris  a' 
so  stad  mi  ann  am  inntinn ;  leis 
a'  sin  ghabh  na  briathra  so 
greim  air  m'  aigneadh,  "  Glan- 
aidh  fuil  losa  Criosd  a  Mhic  sinn 
o  gach  nile  plieacadh."^ 

144.  A  nis  th(Msich  mi  air  faot- 
ainn  sìthe  ann  am  anam,  agus  air 
leam  gu'm  faca  mi  am  buairead- 
air  ag  amharc  orm  gu  caog- 
shùileacli  agus  e  'sòapadh  air 
falbh  uam,  mar  gn'm  biodh  nàir' 
air  air  son  na  riini  e.  rhuair  mi 
aig  an  àm  cheudna  mo  pheacadh 
agus  fnil  Clu'iosd  air  an  samh- 
hichadh  a  macli  dhomli  mar  so, 
nach  robh  mo  plieacadh  an  uair 
a  rachadli  a  shamldachadh  ri  fuil 
Chriosd  dad  na  l)u  mhò  na 
bha'm  ploc  no  'cldacli  bheag  so 
a  tlia  rondiam  an  coimeas  ris  an 
raon  mhòr  fliarsninn  a  tha  ann 
am  shealladh  an  so.  Thug  so 
mòr  mhisneach  dliomli  fad  a  dlià 
no  a  trì  do  dli'  nairean  ;  agns 
sliaoil  mi  aig  an  àni  sin  gnin 
faca  nii  tre  clireidimh  Mac  Dhe, 

'  1  Euin  i.  7. 


mar  a'  fidang  air  son  mo  pheac- 
annan ;  ach  a  tliaobh  's  nacli  do 
bhnanaich  so  maille  rium,  thuit 
mi  sìos  ann  am  inntinn  fo  ndiòr 
chiont'  a  rithist. 

145.  Ach  gu  sònraichte  air  son 
an  sgriobtuir  roi'-ainmichte,  mu 
dheibhinn  Esau  a  reic  a  chòir- 
bhreithe ;  oir  luidheadh  an  sgriob- 
tur  sin  fad  an  latha,  fad  na  seachd- 
uin ;  seadh,  fad  na  bliadhna,  air 
m'  inntinn,  agus  chumadh  e  sìos 
mi  ionnas  nacli  b'  urrainn  mi  air 
aon  clior  mi  fein  a  thogail  suas ; 
oir  'n  uair  a  bheirimi  ionnsnidh 
air  dol  a  cliuni  an  sgriobtuir  so 
no'n  sgriobtuir  ud  air  son  furt- 
achd,  bhiodli  na  briathra  so  do 
ghnàtli  a'  seirm  ann  am  chluasan, 
"  Oir  a  ta  fhios  agaibh  'n  uair  a 
b'àill  leis  an  deigh  sin  am  beann- 
achadli  a  shealbhachadh,  gu'n  do 
dhii^dtadh  e ;  oir  cha  d'  fliuair  c 
àit  aithreachais,  ged  dh'iarr  se  e 
gu  dìirachdach  le  deuraibh."* 

14G.  Air  cuid  do  dh"  uairibh 
bheanadh  na  briathra  so  ann  an 
soisgeul  Lucais  rium  (xxii.  32), 
"  Ghuidh  mise  air  do  shon-sa, 
naclì  dìobradli  do  chreidiudi 
thu ;"  ach  cha'n  fhanadh  iad 
maille  rium ;  agus  ni  mò  a  h" 
urrainn  mi  gu  dearbli,  'n  uair  a 
bheirinn    fa'near    mo    chor,    an 

'•■'  Nacli  niùr  an  sùlas  gc  li'c  air  liitli  clio  triob- 
laideacli  's  a  dli'f'liaoilas  anani  boclid  sàniiclitc 
'hlii,  '^nm  blicil  àrd  chnmliaclid  Dlic  f'liatliast  'g 
an  cuniail  suas  gus  am  blicil  iad  air  an  toirt  gu 
glùir. — 0. 
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steidlie  bu  Ingha  'fhaotainn  gu 
saoilsinn  gu'ii  robh  freumh  a' 
ghràis,  no  'ehreidimh  sin  annam- 
sa,  a  thaobh  mi  a  pheacachadh 
mar  a  rinii  mi.  A  nis  bha  mi  air 
mo  shracadh,  agus  air  mo  reub- 
adh,  agus  ann  an  cruaidh-chàs 
trom,  fad  iomadh  latha  gu  h- 
iomhm. 

147.  An  sin  thòisicli  mi  le 
cridhe  trom  agus  cùramach,  air 
beachdachadh  air  nàdur  agus 
meud  mo  pheacaidh,  agus  air 
rannsachadh  ann  ani  focal  Dè  a 
dh'  fheuchainn  am  b'  urrainn 
domh  focal  geallaidh,  no  briath- 
ra  misneachaidh  'f  haicinn  anii  an 
àite  sam  bith  dheth,  o'm  b'urrainn 
mì  comhfhurtachd  a  tharruing. 
Uime  sin  thòisich  mi  air  beachd- 
achadh  air  na  briathra  so  ann 
an  soisgeul  Mharcuis,  's  an  treas 
caibi(hl,  agus  an  t-ochdamh  raun 
thar  an  fhichead,  Maithear  na 
h-uile  x)heacanna  do  chloinn  nan 
daoine,  agus  gach  toibheum  a 
labliras  iad.  Shaoil  mi  gu'n  robh 
's  aii  àite  so,  ann  am  shealladh 
a  thiotadh,  gealladh  mòr  agus 
gràsmhor  air  maitheanas  'fhaot- 
aiun  air  son  pheacannan  an- 
tromach  àrda ;  ach  air  dhomh 
beachdachadh  air  an  àite  sin  na 
bu  ro  làine,  smaointich  mi  gur 
an  Iju  chòir  a  thuigsinn  ann  a 
bhi  'ciaUachadh  na  bu  ro  shòn- 
raichte  an  aiteam  ud  a  chuir  an 
gnìomh  peacanna  mar  a  bha  'n 


sud  air  an  ainmeachadh  am 
feadh  a  bha  iad  ann  an  staid 
nàduir;  agus  nach  buineadh  e 
dhomh-sa  a  fhuair  cha'n  e  'mhàin 
tròcair,  ach  a  ghiìdain  mi  fein  an 
deigh  a  faotainn  calg  dhìreach 
'n  a  h-aghaidh  le  cìil  a  chur  ri 
Criosd  mar  a  rinn  mi. 

148.  Bha  eagal  orm  uime  sin, 
gu'm  faodadh  gu'm  b'e  'm  peac- 
adh  aingidh  a  chuir  mise  an 
gnìomh,  am  peacadh  sin  nach 
faigh  maitheanas  a  chaoidh,  mu 
'm  bheil  e  'labhairt  mar  so  : — 
"  Ach  ge  b'e  labliras  toibheum 
an  aghaidh  an  Spioraid  Naoimh, 
cha'n  fhaigh  e  maitheanas  a 
chaoidh,  ach  a  ta  e  an  cunnart 
peanais  shiorruidh."^  Agus  bu 
mhòid  a  thug  mi  chreideas  d'a 
so,  a  thaobh  nam  briathra  sin 
anns  an  litir  a  chum  iian  Eabh- 
ruidheach,  "Oir  a  ta  fhios  agaibh 
'n  uair  a  b'àill  leis  aii  dèigh  sin 
am  beannachadh  a  shealbhach- 
adh,  gu'n  do  dhiùltadh  e;  oir 
cha  d'  fhuair  e  àit  aithreachais, 
ged  dh'  iarr  se  e  gu  dùrachdach 
le  deuraibh."  Agus  lean  so  do 
ghnàth  rium. 

149.  A  nis  bha  mi  araon  ann 
am  eallach  agus  ann  am  uamhas 
dhomh  fein,  agus  cha  d'fhios- 
raich  mi  riamh  gus  an  uair  sin, 
ciod  e  an  iii  a  bhi  sgìth  do  in' 
bheatha,  agus  gidheadh  a  bhi  fo 
eagal  bàsachadh.    O !  cia  toileach 
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a  iiÌH  a  bhithinn  mar  neach  sam 
bith  ac'h  mi  fein  !  no,  aim  am 
elireutair  sani  bith  aeh  ann  am 
dhuine !  ag'us  ann  an  staid  sam 
bith  aeh  anii  am  staid  feiii  !  oir 
cha  d'thàinig'  ni  sam  bith  ann 
am  inntinn  cho  trie  ris  a'  so,  g'u'n 
robh  e  'n  a  ni  eu-eomasach  gu'm 
maithte  dhomh-sa  m'eu-ceartan, 
no  g'u'm  faig'hinn  tèarnadh  o'n 
fheirg-  a  ta  ri  teaclid. 

150.  A  nis  thòisieh  mi  air  ath- 
ghairm  na  h-aimsir  a  dh'  fhalbh 
air  a  li-ais ;  a'  miannachadh 
mìle  uair  thairis,  gu'n  robh  an 
hitha  fathast  gun  tighinn  anns 
am  bithinn  air  mo  bhuaireadh 
gu  peacadh  mar  sud !  a'  co- 
dhùnadh  le  mòr  chorruich,  araon 
ri  m'  cliridhe  agus  ri  uile  ionn- 
suidliean  an  nàmhaid,  cia  mar  a 
l)'f  hèarr  leam  a  bhi  air  mo  reub- 
adh  ann  am  mhìribh,  na  'bhi  air 
m'  fhaotainn  a'm'  fhear-aontach- 
aidh  dhoibh.  Acli,  mothruaighe! 
bha  na  smaointean  agus  na  h- 
iarrtasan  agus  na  rùintean  so  a 
nis  tuilleadh  is  anmoch  a  chum 
mo  chòmlmadh  ;  agus  thàinig  an 
smaoin  so  gu  m'  chridlie,  gu  'n 
do  leig  Dia  dhcth  nii,  le  m' 
chcad  a  thoirt  domh  air  falbh, 
agus     gu'n     do     chlaon     niise.''' 

'^  'N  uair  ;i  tliiff  (Jrios<lui(lliL'aii  v'^n  gu  'hhi  air 
ain  boiiii-shuidlieacliadli  aiiii  au  teagasgaibh  aii 
t-soisgeil,  tha  iaJ  a'  faighinii  cnidhteas  do  iia 
h-eagail  thriohlaideach  ud,  agus  is  aithiie  dhoiiih 
gur  sòlais  a  tha  gèarr  air  Criosd  tionnsgnaidh 
agus  i'aiieachduiinu'.ui. — M. 


"Oeh!"  arsa  mise,  "nach  robh  mi 
mar  anns  na  mìosaibh  a  eliaidh 
tharum,  mar  anns  na  h\ithibh 
air  an  do  choimhid  Dia  mi  !"^ 

151.  An  sin  a  ritliist,  a  thaobl) 
nach  bu  mhaith  leam  dol  a  dhìth 
gu  siorruidli,  thòisich  mi  air 
coimeas  mo  pheacanna  fein  ri 
peacanna  muinntir  eile,  a  dh'- 
f  heuchainn  am  faicinn  an  d'rinn 
aon  sam  bitli  dliiubh  -  san  a 
chaidh  a  thèarnadh  mar  a  rinn 
mise.  Mar  sin  smaointich  mi 
iiìr  adhaltrannas  agus  air  mort 
Dhaibhidh,  agus  fhuair  mi  iad 
sin  'n  am  peacannan  an-tromach, 
agus  iad  mar  an  ceudna  air  au 
cur  an  gnìomh  an  deigh  dlia  sohis 
agus  gràs  'f  haotainn  ;  ach  fòs  an 
deigh  dhomh  beachdaehadh  gu 
ceart,  chunnaic  mi  naeh  robh 
'eu-ceartan-san  acli  mar  iad  sin  a 
mhàin  a  blia  'n  aghaidh  lagh 
Alhaois,  o  'm  b'urrainn  Criosd  an 
Tighearna  le  aonta  'fhocail  a 
sliaoradh:  ach  bha  ni' eu-ceartan- 
sa  an  aghaidh  an  t-soisgeil; 
seadh,  agus  an  agliaidli  eadar- 
mheadhonair  an  t-soisgeil — rcic 
nii  mo  Shlànuigliear. 

152.  Bha  nii  sin  a  rithist  niar 
gu'm  bithinn  air  mo  chràdh  air 
cuibhle-phianaidh,f    an    uair    a 

'  lob  x.xix.  2. 
f  Seùl  ro  uainhasach  a  bha  aca  's  an  Fhraing, 
aiiii  an  làithibh  J3huiiiaiii  gu  luchd  ciont'  a  chur 
gu  bàs.  Cia  eagalach  a  diri'heumadh  staid  'inn- 
tinn  a  bhi,  inu'ii  do  tharruing  e  'leithid  do  choiiii- 
eas  a  niacli. — 0. 
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blieachdaicli  mi,  a  bliarraclid  air 
a  cUionta  siii  a  g'liabli  seilbh 
orm  clieana,  gu'n  robli  mi  cho 
fahimh  do  ghràs,  agus  cho  ro 
mhòr  air  mo  mhealladh.  Ciod, 
arsa  mise,  am  feudar  nach  bi  e 
'n  a  pheacadh  sam  bith  eile  ach 
am  peacadh  so  ?  Ani  feudar  gur 
e  an  t-easaontas  mòr  so  a  bhios 
ann?^  Am  feudar  gu'm  bean  an 
droch  aon  ri  m'  anam?^  O  !  ciod 
a'  ghuin  a  fhuair  mi  anns  na 
briathra  so  gu  leir  ! 

153.  Seadh,  arsa  mise,  am 
bheil  ann  ach  aona  pheacadh  air 
son  nach  faighear  maitheanas? 
ach  aon  a  ta  leagadli  an  anama 
far  nach  ruig  tròcair  Dhe  air ; 
agus  am  feudar  gu'm  bheil  mise 
ciontach  do'n  pheacadh  sin  ?  Am 
feudar  gur  e  sud  e?  Am  bheil 
ach  aona  pheacadli  am  measg 
cho  liugha,  mìle  do  pheacannan 
air  son  nach  faighear  maitli- 
eanas ;  agus  am  b'  fheudar  gu'n 
cuirinn-sa  am  peacadh  sin  an 
gnìomh  ?  O  !  a  pheacaidh  mhi- 
shona  ;  O  !  a  dhuine  mhi-sliona  ! 
Bhristeadh  agus  bhuaireadh  na 
nithe  so  mo  spiorad  ionnas  nach 
robh  fhios  agam  ciod  a  dhean- 
ainn ;  shaoil  leam  air  uairibh 
gu'm  buineadh  iad  mo  chiall 
uam  ;  agus  a  chum  mo  tliruaighe 
an-tromachadh,  thigeadh  so  gu 
m'  inntinn,  "  Oir  a  ta  fhios 
agaibh  'n  uair  a  b'  àill  leis  an 

'  Salm  xix.  13.      -  1  Eoin  v.  18. 


dcigh  sin  am  beannachadh  a 
shealbhachadh,  gu'n  do  dhiùltadh 
e."  O  !  cha'n  'eil  fhios  aig  duine 
air  uamhasaibh  nan  làithean  so 
ach  agam  fein. 

154.  An  deigh  so  thòisich  mi 
air  smaointeachadh  air  a'  pheac- 
adh  siii  a  chuir  Peadar  an  gnìomh 
le  'mhaighstir  'àicheadh ;  agus 
gu  dearbli  tliàinig  an  t-aon  so  na 
bu  dlìiithe  do  m'  pheacadh-sa, 
na  aon  sam  bitli  eile  a  b'  urrainn 
mi  'f  haotainn ;  oir  dh'  àicheidh 
esan  a  ShUmuighear,  mar  a  rinn 
mise,  agus  siii  an  deigh  dha 
sohis  agus  tròcair  'fhaotainn ; 
seadh,  agus  sm  cuideachd,  an 
deigh  dha  sanus  'fhaotainn. 
Thug 


gun 


mi  fa'near  mar  an  ceudna 
d'   rinn   esan   sin   uair   no 


dhà ;  agus  sin,  an  deigh  dha 
iiine  gu  smaointeachadh  'fliaot- 
ainn  eatorra.  Ach  ged  chuir  mi 
na  cùisean  so  gu  leir  cuideachd, 
na'm  bii  chomasach  e  gu'm  faod- 
aiiin  cobhair  'fliaotainn,  gidh- 
eadli,  smaointich  mi  'rithist,  nach 
robh  ann  ach  a  mhaighstir  'àich- 
eadh,  ach  b'e  mo  pheacadh-sa  mo 
Shlànuighear  a  reic.  Uime  sin 
smaointich  mi  annam  fein,  gu'n 
d'thàinig  mi  na  bu  dHiithe  air 
ludas,  na  'thàinig  mi  aona  chuid 
air  Daibhidh  no  air  Peadar. 

155.  An  so  a  ritliist  hisadh  mo 
phian  a  mach,  agus  shàruich- 
eadh  i  mi ;  seadh,  phronnadh  i 
mi,  mar  gu'm  b'eadh,  gu  smùr- 
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{licli,  a  blii  'bcaclidacliadli  air 
teasraig'inn  Dhc  air  muinntir 
eile,  ani  feadli  a  tliuit  nii  fein  's 
an  ribe ;  oir  ann  am  beaclidacli- 
adli  mar  so  air  peacanna  dliaoine 
eile,  ag'us  'g'  an  coimeas  ri  m' 
phcacanna  fèin,  chithinn  gu 
soilleir  gu'n  d'  anacail  Dia  iad, 
a  dh'aindeoin  an  aingidheaclid, 
agus  nach  d'rinn  e  a  cheadach- 
adh  dhoibli,  mar  a  cheadaich  e 
dhomh-sa,  tionndadh  gu  bhi  ann 
am  mhac  an  sgrios. 

15G.  Ach,  O !  cia  cho  hiach- 
mlior  's  a  mheas  m'  anam  aig  an 
àm  so  an  teasraiginn  a  chuir 
Dia  mu  thimchioll  a  pliobuill ! 
O !  cia  cho  tòaruinte  's  a  chuim- 
aic  mi  iad-san  ag  imeachd  a 
chuartaich  Dìa  a  steacli !  Bha 
iad  fo  'chìu'am,  fo  'dhìon,  agus  fo 
choimhead  sònraichte  a  fhreas- 
dail-san  ;  ged  bha  iad  a'  cheart 
cho  olc  rium-sa  a  tliaobh  nàduir, 
gidheadli  a  thaobh  gu'n  do 
gln'àdhaich  sc  iad,  cha  do 
cheadaich  e  dhoibh  tuiteam  air 
taobli  a  mach  a  tliròcair;  acli  air 
mo  shon-sa  bha  mi  caillte,  rinn 
mi  fein  sin  donili ;  cha  teasraig- 
eadh  agus  cha  clioimhideadh  e 
mi,  ach  dh'  fluiiling  e  dhomh, 
o  'm  bu  neach  a  chuireadh  air 
chìil  mi,  tuiteam  mar  a  rinn  mi. 
A  nis  rinn  na  h-earrann<an  bcan- 
naichte  so  do'n  sgriobtur  a  ta 
'labliairt  nni  thimcliioll  Dlie  a 
blii  gleidheadli  a  pliobuiU   fein, 


deah-adh  mar  a'  gln-ian  ann  am 
làthair,  ged  nach  b'ann  a  tlioirt 
furtachd  dhonih,  ach  gu  staid 
sliona,  agus  gu  oighreachd  na 
muinntir  sin  a  bheannaicli  an 
Tighearn  a  nochdadh  dhomli. 

157.  A  nis  chunnaic  mi,  mar  a 
bha  h\mh  aig  Dia  anns  gach 
freasdal  agus  toirbheartas  a  bha 
'breith  air  a  shhiagli  taglita,  mar 
sin  hha  h\mh  aige  anns  gach 
buaireadh  a  blia  aca  gu  peacach- 
adh  'n  a  aghaidh  fcin,  cha'n  ann 
a  chum  ani  brosnachadh  2,u  h- 
aingidheachd,  ach  a  clium  am 
buairidhean  agus  an  trioblaidean 
sònraichte  a  roghnachadh  a 
mach  dhoibh ;  agus  ain  fàgail 
mar  am  ceudna  rc  iiine  aig  an 
lcithide  sin  do  plieacannan  a 
mliàin  nach  faodadh  an  sgrios, 
ach  an  irioshichadh  ;  nach  faod- 
adh  an  cur  air  an  taobh  thall  d'a 
iochd,  ach  an  saoradh  ann  an 
shghe  ath-nuadhachaidh  a  thròc- 
air.  O  !  ciod  an  gràdh,  ciod  an 
cùram,  ciod  an  suairceas  agus  an 
tròcair  a  chunnaic  mi  'nis  "g  an 
coimeasgadii  fein  maille  ris  gacli 


a's    sàruichte    agus 


as 


dòigh 

uamhasaiche  do  dhòighean  Dlic 
a  tliaobh  a  phobuill !  Leigeadli 
e  le  Daibhidli,  le  Heseciah,  le 
Solamli,  le  Peadar,  agus  le 
muinntir  eile,  tuiteam,  ach  cha 
leigeadh  e  leo  tuitcan  anns  a' 
})hcacadh  nach  faodar  a  mliaith- 
cadh  no   ann  an   ifrinn  air  son 
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peacaidli.  O !  arsa  mise,  b'iad 
sud  na  daoine  do'n  d'tliug'  Dia 
g'ràdli ;  b'iad  sud  na  daoine,  ged 
rinn  Dia  an  smaclidacliadh,  a 
tha  e  'gieidheadh  ann  an  tèar- 
uinteachd  maille  ris,  agus  do'n 
d'thug  e  còmhnuidh  fo  sgàil' 
an  Uile-chumhachdaich.  Ach 
mheudaich  gach  smaoin  diubh 
sud  bròn,  àmhghar,  agus  uamhas 
dhomh-sa,  oir  ge  b'e  air  bith  ni 
air  an  smaointichinn  a  nis, 
bhiodh  e  'n  a  chlaoidli  dhomh. 
Xa'n  smaointichinn  air  mar  a 
bha  Dia  a'  coimhead  a  mhuinn- 
tir  fein,  bha  sin  'n  a  chlaoidh 
dhomh.  Mar  a  cho-oibrich  gach 
ni  dhiubh  so  le  chèile  'chum 
maith  agus  feum  a  dheanamh 
dhoibh-san  a  bha  air  an  gairm 
do  rèir  am  feuma;  mar  sin  shaoil 
mise  gu'n  do  cho-oibrich  gach  ni 
le  clieile  dhomh-sa  'chum  mo 
mhilleadh,  agns  a  chum  mo  leir- 
sgrios  siorruidh. 

158.  An  sin,  a  rithist,  thòisich 
mi  air  coimeas  mo  i)heacaidh 
fein  ri  peacadh  ludais,  a  dh'- 
fheuchainn  am  faighinn  na'm  bu 
chomasach  e  an  robh  eadar- 
dheahichadh  eadar  mo  pheacadh- 
sa  agus  am  peacadh  sin  a  ta  da 
rìreadh  do-mhaithte.  Agus  O  ! 
arsa  mise,  ma  tha  eadar-dheal- 
achadh  eatorra,  ged  nach  biodh 
ann  ach  leud  ròine,  ciod  an  cor 
sona  anns  am  biodh  m'anam  ! 
Agus    le    geur  -  bheachdachadh. 


fliuair  mi  gu'n  d'  rinn  ludas  an 
gnìomh  ud  le  'làn  thoil,  ach 
bha'n  ni  a  rinn  mise  an  aghaidh 
m'  in-nuigh  agus  mo  dhùrachd ; 
os  bàrr,  chuir  esan  a  pheacadh 
ann  an  gnìomh  an  deigh  mòran 
smaointeachaidh,  ach  blia  mo 
l^heacadh-sa  air  a  chur  an  gnìomh 
le  deifìr  eagahach,  an  tiotadh  ;  re 
na  h-ùine  so  uile  bha  mi  air  mo 
hiasgadh  sìos  agus  suas  mar 
locuist,  agus  air  m'  iomain  o 
thriobhiid  a  chuni  bròin,  agus 
do  ghiiàth  a'  cluinntinn  fuaim 
tuiteam  Esau  a'  toirm  ann  am 
chhiasan  agus  an  ni  uamhasach 
a  thàinig  air  an  comh-lorg  an 
tuiteam  sin. 

159.  Bha  na  smaointean  so  mu 
thimchioll  peacadh  ludais,  rc 
seal  'n  a  bheagan  comhfhurtachd 
dhomh ;  oir  chunnaic  mi  nach 
robh  mo  pheacadh,  do  reir  a  chor, 
cho  mòr  r'a  pheacadh-san.  Acli 
dh'fhalbh  an  fhurtachd  so  gu  h- 
aithghearr  a  rithist,  oir  smaoint- 
ich  mi  annam  fèin,  gu'n  robh  na 
bu  liugha  seòl  na  h-aon  air  am 
faoidte  am  peacadh  so  air  son 
nach  faighear  maitheanas  a  chur 
an  gnìomh ;  mar  an  ceudua 
shaoil  mi  gu'n  robh  caochladh 
cheumannan  òrduichte  ann  diubh 
sin  cho  maith  's  a  bh'ann  do 
pheacannan  eile ;  agus  air  son 
aon  ni  a  b'urrainn  mise  'f  haicinn 
fhathast,  gu'n  robh  am  peac- 
adh   a   rinn   mise   mar    aon    air 
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iiacli  b'urminear  a  cliaoidli  dol 
seacliad/'"" 

IGO.  Blia  nii  'iiis  g'u  tric  fo 
nàire  air  son  gu'n  robli  mi  ann 
am  dliuine  clio  gràineil  ri  ludas ; 
smaointicli  mi  mar  an  ceudna, 
clio  fuatliacb  's  a  bbitbinn  ann 
an  làtbair  nan  uile  naomb  air 
bitba  'bbreitbeanais ;  ionnas  nacb 
b'urrainn  mi  aig  an  àm  ud  duine 
niaitb  'fbaicinn  a  sbaoil  mi  aig 
an  robb  deadb  cliogais,  gun  mo 
cbridbe  a  cbriotbnacbadb  roimbe, 
am  feadb  a  bba  mi  'ii  a  làtbair. 
O !  a  nis  cbunnaic  mi  glòir  ann  an 
imeacbd  maille  ri  Dia,  agus  an 
tròcair  a  bb'ann  do  neacb  deadb 
cbogais  a  bbi  aige  'n  a  làtbair- 
san. 

IGl.  Bba  mi  gu  mòr  air  mo 
bbuaireadli  aig  an  àm  sin  'cbum 
mi  fcin  a  tboileacliadb,  le  bar- 
ailean  meallta  a  gbabbail  do  m' 
ionnsuidb ;  mar  nacb  biodb  leitb- 
id  bitba  'bbreitìieanais  idir  ann, 
nacb  eireamaid  a  ritbist  suas,agus 
nacb  robb  am  i^eacadb  na  ni  cbo 
doilgbeasacb  's  a  cbaidli  'aitbris ; 
agus  dliìiisg  am  buaireadair  suas 
na  smaointean  so — Oir  ged  db'- 
fbaodadb  na  nitbe  ud  a  bbi  f ìor, 
ma  cbreideas  tuf^a  nacb  'eil  iad 
mar  sin,  acb  'n  an  dearbb  bbreig, 
bbeir  sin   combfburtacbd   (bniit 

'^  'N  uair  a  tha  creidinili  lag  agiis  iHiairidlic.in 
làiilir,  iiacli  f'cmnail  r'a  cliuinilincacliadli  gu'n  toir 
an  'i'iglicarna  cuspaircan  a  ghràidli  Iroi'  bhrcith- 
eanas  gu  buaidh. — ÌM. 


air  son  an  àm'  a  ta  b\tbair.  IMa's 
a  b-eigin  duit  dol  a  dbìtb,  na  pian 
tbu  fein  roimb  'n  àm  ;  fuadaicb 
smaointean  mu  tbimcbioll  dam- 
naidb  sbiorruidb  o  t'  inntinn  le 
tigbinn  a  cbum  nan  co-dbùn- 
aidbean-  leis  an  gnàtb  le  Lucbd- 
àicbeadb-Dlie  agus  le  Lucbd- 
bòiHcb  comlifburtacbd  a  tboirt 
dboibb  fcin. 

1G2.  x\cli  O  !  'n  uair  a  cbaidb 
na  smaointean  ud  troimb  m' 
cbridbe,  cia,  mar  gu'm  b'eadb 
ann  an  uidb  ceuma,  a  bba  bàs 
agus  breitbeanas  ann  am  slieall- 
adb !  sbaoil  leam  gu'n  do  sbeas 
am  breitbeamb  aig  an  dorus ; 
bba  mi  mar  gu'm  biodb  e  air 
teacbd  cbeana :  ionnas  nacb  b' 
urrainn  mi  caidreanib  a  tboirt  do 
leitbid  sud  do  smaointean.  Acb, 
air  leam,  gu'm  bbeil  mi  'faicinu 
leis  a'  so  gu'n  gnàtbaicb  Satan 
meadbon  sam  bitb  a  cbum  an 
t-anam  a  cbumail  o  Cbriosd; 
cba  toigb  leis  inntinn  a  tba 
air  a  dùsgadb ;  's  e  mi-cbìu'am, 
doille,  dorcbadas,  agus  mearacbd, 
dearbb  rìogbacbd  agus  ionad- 
còmlmuidb  an  drocb  aoin. 

1G3.  Fbuair  mi  e  'n  a  ni 
cruaidb  a  nis,  ìirnuigb  a  dbean- 
amb  ri  Dia,  a  cbionn  gu'n  robb 
eu-dòcbas  'g  a  m'  sbbigadli  suas  ; 
sbaoil  leani  gu'n  robb  mi  mar  le 
doininn  air  m'  fbuadacb  air  falbb 
o  Dbia,  oir  do  gbnàtb  'n  uair  a 
gbbiodliainn  ri  Dia  air  son  tròc- 
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air,  tlngeadh  so  a  isteacli  orin — 
Tlia  e  'nis  tuilleadli  is  anmocli, 
tlia  nii  caillte,  cheadaicli  Dia 
dhonih  tuiteam,  cha'n  ann  a 
chum  nio  smachdachaidh,  ach  a 
chum  mo  dhamnaidh ;  tha  mo 
pheacadh  do-mhaithte  ;  a2'us  tha 
fhios  ag'am  mu  thimchioll  Esau, 
an  deig'h  dha  a  chòir-bhreith'  a 
reic,  g'u'm  b'àill  leis  am  beann- 
achadli,  ach  dhiùltadh  e.  Mu'n 
àm  so  thàinig  leabhar  anns  an 
robh  an  cunntais  uamhasach.  mu 
thimchioll  an  truaghain  bhàs- 
mlioir  ud,  Francis  Spira  g'u  m' 
làimh ;  ''•"  leabhar  a  bha  do  m' 
anam  neo  -  shuaimhneach  mar 
shahum  an  uair  a  rachadh  a 
shuathadh  ri  ùr  chneidli.  Bha 
gacli  earrann  do  'n  leabhar  sin, 
gach  osna  a  rinn  an  duine  sin, 
maille  ris  a'  chuid  eile  d'  a 
ghnìomharra  'n  a  thìirsa  agus  'n  a 
chruaidh-chàs,  mar  a  dheòir  agus 
'achanaichean,  a  ghìosgan  f  hiacal, 
'fhàsgadh  dhòrn,  a  shnìomh  agus 
a  thoinneamh,  'fhannachadh  agus 
a  sheargadh  as  fo  làimli  chumh- 

'■■'  Roimh-rùdli  do  "  Chor  Eagalach  Fhrancls 
Spira,"  1548 — 

"  An  so  fiiic  anam  truagh  anns  nach  'eil 
ni  ach  an-earbsa ;  duine  anns  nach  'eil  ni  ach 
ifrinn  ;  spiorad  a  tlia  uile  'n  a  chràdh-lot !  Cò 
■  a  dh'thaodas  spiorad  leònt'  a  ghiìdan?  A  leugh- 
adair,  cliì  tliu  ni  (dh'fliaoidte  nach  fhairich  thu 
ani  feasd),  eu-dòchas,  cràdh,  dùruinn,  sLatan  do 
stàihnn  loisgich !  Thig,  ma  ta,  agus  amhairc  an 
so  !  Feuch  an  duine  so,  an  f  hùirneis  so  a  chruth- 
aich  peacadh  ifrinn  'n  a  chridlie.  0 !  ciod  na 
Lasraichean  a  tha  r'am  faicinn  anus  gach  baU? 
4  suiaointcan  uile  'n  an  geur-ghaithean  nathrach. 


achdaich  Dhe  a  chaidh  a  leagadli 
air,  bha  iad  sin  mar  sgeanan 
agus  mar  bhiodagan  a'  dol  gu 
m'anam.  Bha'n  earrann  so  d'  fi 
bhriathran  gii  h-àraidh  ro  uamh- 
asach  leam — Is  eòl  do  dhuine  an 
tobar  o'm  bheil  am  peacadh  ag 
eiridh,  ach  cò  a  chumas  a  shruth- 
annan  o  ruith  ?  An  sin  thuit- 
eadh  na  ceud  bhriathra,  mar 
cho-dhìmadh  an  iomlain,  mar 
bheithir  theintich  air  mo  chogais 
a  rithist,  "  Oir  a  ta  fhios  agail)h 
'n  uair  a  b'àill  leis  an  deigh  sin, 
am  beannachadh  a  shealbhach- 
adh,  gu'n  do  dhiìdtadh  e ;  oir 
cha  d'fhuair  e  àit  aithreachais 
ged  dli'iarr  se  e  gu  dìn-achdach 
le  deuraibh." 

164.  An  8Ìn  bhithinn  air  mo 
bhualadh  gu  mòr  bhalla-chritli, 
ionnas  air  uairil)h  gu'ui  motli- 
aichinn  fad  làithean  iomlan  mo 
dhearbli  cliorp,  cho  maith  ri  m' 
inntinn,  a'  criothnachadh  le  cràdh 
o  mhothachadh  air  breitlieanas 
uamhasach  Dlie,  a  thuiteadh 
orra-san  a  chuireadh  an  gnìomh 

a  bhriathra  'n  an  ck\idheau,  'auail  'n  a  pronnusg, 
A  sheaHadh  'n  a  lasraichean,  dùrachdan  'n  am 
maUachadli,  beatha  'n  a  bàs.  Tha  mile  bàs  a' 
gabhall  cùmhnuldh  ann-san,  's  gun  e  fèin  marbh  : 
corp  raarbh  anns  aui  bheil  anall  agus  a  tha  'n  a 
luklhe  ann  au  luaidhe  leaghta  ;  ach  alr  a'  shon 
sln,  tha  e  beò  raar  charragh-culmhne  dhuinne. 
Nach  mòr  an  dorchadas  'n  uair  a  theld  na  colnn- 
leau  a  chur  as  !  Tha  gàlrdeachals  mhùchta  'n  an 
eagall  dhà-fhillte ;  cha'n  'eil  ann  an  làlthean 
dolllelr  ach  oldhcheachan  dubha;  agus  ann  an 
nèamh  a  chaldh  a  bhlasad,  agus  a  rithlst  a  chall, 
ach  ifrlnn  dhùballte." — Ead. 
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am  peacaclh  eag'alacli  nd  air 
soii  nacli  faig-hear  maitheanas  a 
chaoidh.  Mhothaich  mi  mar  an 
ceudna,  a'  leithid  do  h\n  agus  do 
theas  ann  am  ghoile,  a  thaobh 
an  namhais  so  a  ghhic  mi,  air 
chor  's  gu'n  rohh  mi,  gu  sòn- 
raiclite  air  àmaibh  mar  gu'n 
sgàineadh  cnàimh  m'  uchd  as  a 
cheile ;  an  sin  chuimhnich  mi 
mu  thimchioll  ludais,  air  dha 
tuiteam  sìos  air  'aghaidh,  a  sgàin 
's  a  mheadhon,  agus  bhrìiclid  a 
mhionach  uile  'mach/ 

165.  Bha  eagal  orm  mar  an 
ceudna  gu'm  b'e  so  an  comharr- 
adh  a  chuir  Dia  air  Cain,  eadhon 
gnàth-eagal  agus  balla-chrith, 
lo'n  eaUach  throm  do  chiont'  a 
chuir  e  air,  air  son  fala  'bhràthar 
Abel.  Is  ann  mar  so  a  thionn- 
daidli,  a  shnìomli,  agus  a  clu'ùb 
mise  fo'n  uallach  throm  a  bha 
orm  fein ;  uallach  a  shàruich  mi 
cho  mòr  's  nach  b'  urrainn  mi 
aona  cliuid  seasamh,  no  falbh, 
no  hiidhe,  gu  fois  no  sìth. 

!()().  Gidlieadh  tliigeadh  na 
briathra  so  air  uairibli  gu  ni' 
innthm — Thug  e  tiodhlacan  do 
dliaoinibh  ceannairceach.'^  "I)o 
dhaoinibh  ceannaircefich,"  arsa 
mise ;  seadh,  gu  cinnteach,  is 
ionnan  iad  sin  agus  muinntir  a 
ì)lia  aon  uair  a'  toirt  geill  d'am 
prionnsa,  cadhon  iad  so,  air 
dlioibh    aon    uair     bòideacliadh 

'  Uiiìuiiili.  i.  ],S.  -  Saliii  Ixviii.  18. 


gu'n  biodh  iad  dìleas  agus  umlial 
d'a  riaghhidh,  ach  a  thog  an 
deigh  sin  an  armaibh  'n  a  agh- 
aidh.  Agus  so,  arsa  mise,  mo 
chor-sa ;  ghràdliaich  mis'  e  aon 
uair,  ghhiais  mi  'n  a  eagal,  agus 
rinn  mi  seirbhis  da,  ach  a  nis  is 
ceannairceach  mi ;  reic  mi  e, 
thuirt  nii,  Falbhadh  e  ma  thog- 
ras  e ;  ach  tlia  tiodhhican  aige 
fhathast  do  dhaoinibh  ceannairc- 
each,  agus  c'ar  son  nach  bi  iad 
aige  dhomh-sa? 

167.  Smaointich  mi  air  uairibli 
air  a'  so,  agus  sluioithrich  mi  gu 
greim  a  dheanamh  air,  's  e  sin, 
g'u'm  faodainn  beagan  comhf  hurt- 
achd  'fhaotainn ;  acli  chaidh  mi 
iomrall  air  a'  sin  mar  an  ceudna. 
Bha  mi  le  neart  air  m'fhuadacb 
gu  cian  thairis  air,  blia  mi  col- 
tach  ri  duine  'bhìte  'dol  g'  a  chur 
gu  bàs,  eadhon  anns  an  ionad  sin 
anns  am  bu  mhiann  leis  crìibadb 
sìos  a  chum  e  fein  'fhalach,  ach 
anns  nach  faodadh  e  'fhalach  a 
dheanamh. 

168.  A  rithist,  an  doigh  dhouih" 
beachdacliadh  mar  so  air  peac- 
anna  nan  i\aomh  gu  sònraichte, 
agus  a  fhuair  mi  mo  i)heacadh 
fein  a  blii  mòran  na  bu  mhò  na 
na  peacannan  aca-san,  an  sin 
tliòisich  mi  air  smaointeachadli 
agam  fein  mar  so — Na'n  cuirinn 
an  cuid-san  do  phcacanna  gu  leir 
cuideaclid,agus  nio  phcacadh  feiu 
air  leth  r'aii  aghaidh,  nacli  faod- 
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aiiin  an  sin  misneacli'fliaighinn? 
Oir  nia  bha  mo  pheacadh-sa,  lied 
is  mò  e  na  peacadh  a  h-aon  dinbh- 
san,  mnr  h-eil  e  ach  cho  mòr  i'"am 
pcacanna-sa  nile  cnideachd,  tha 
dòchas  ann  do  m'  thaobh  ;  oir  an 
f]niil  sin  anns  an  bheil  feartan 
gn  leòir  a  chnm  am  peacanna-sa 
g'n  leir  a  g'hhmadh  air  falbh,  tha 
feartan  gu  leòir  innte  a  chnm 
mo  pheacanna-sa  a  ghhmadh  air 
falbh,  ged  bhiodh  iad  cho  mòr 
r'am  peacanna-sa,  mnr  h-eil  na's 
mò  na'm  peacanna-san  g*n  leir.  An 
so  a  rithist,  ^  chnimhnich  mi  air 
peacanna  Dhaibhidh,  Shohiimh, 
Mhanaseh,  Pheadair,  ag'us  a' 
chuid  eile  do'ii  mhòr  hichd-eas- 
aontais;  ag'us  shaoitlirich  mi  mar 
aii  ceudna,  mar  a  dh'  fhaodainn 
le  ceartas  a  dheanamh,  air  na 
peacannan  aca-san  antromacli- 
adh,  ag'us  air  an  àrdachadli  air 
iomadh  cor  ag'us  dòig'li :  ach  mo 
thruaig'he!  bha  e  uile  dìomhain.'''' 
109.  Smaointichinn  rium  fein 
g'u'n  do  dhòirt  Daibhidh  fuil  a 
chum  'adhaltrannasa  chòmhdach 
ag'us  'fhahich,  ag'us  sin  cuideachd 
le  chiidheamh  chloinn  Ammoin  ; 
ol)air  nach  b'urrainn  a  bhi  air  a 
deanamh  ach  le  innleachd  air  a 
sònrachadh  roi'-làimh,  ni  a  bha 
'n  a  antromachiidh  air  a  pheacadh. 

"  'S  anii  mar  so  a  b'àill  le  Satan  fiiil  Cliriostl  a 
tlia  'glaiiadli  o  gach  peacadh,  a  lughdachadh  aiin 
an  luach.  Xach  tarcuiseach  a'  chìiis  air  gràdh 
Dliè,  ann  an  losa  C'!-iosd,  a  Mhac  a  rinn  reite  air 
ar  son. — M. 


j  Acli  an  sin  philleadh  so  do  m' 
ionnsuidh-sa: — Ah!  achcha  robh 
annta  siii  ach  peacaiman  an 
ag'haidh  an  lag'ha,  a  bha  losa  air 
a  chur  a  chnm  teasraiginn  uapa ; 
ach  tha  do  pheacadh-sa  an  agh- 
aidh  an  t-Slànuig'hir  ag'us  cò  a 
thòarnas  tu  uaithe  sin  V 

170.  An  sin  smaointich  mi  air 
Solamh,  agus  air  mar  a  pheac- 
aich  e  le  mnathan  coimheach  a 
ghràdhachadh,  agus  a  chhion  e 
air  falbh  a  chum  an  ìodhoLan  le 
teampuill  a  thogail  doibh,  agus 
gu'n  d'rinn  e  so  ann  aii  aghaidh 
sohiis,  agus  'n  a  shean  aois,  an 
deig'h  dha  mòr  thròcair  'fhaot- 
ninii ;  ach  rinn  an  dearbh  clio- 
dhìmadh  a  ghòarr  air  falbh  mi 
aniis  na  smaointean  roimhe,  mo 
ghearradh  air  falbh  uaithe  so — ■ 
's  e  sin  r'a  ràdh,  nacli  robh  aimta 
sud  uile  ach  peacannan  an  agh- 
aidh  an  hìgha,  air  son  an  d' 
nlluich  Dia  ìocshlaint ;  ach  reic 
mise  mo  Shh\nuighear,  agus  cha 
robh  ìobairt  tuilleadh  ann  a  nis 
air  son  peacaidh. 

171.  An  sin  chuirinn  maille  ri 
peacanna  nan  daoine  so  peac- 
anna  Mhanaseli,  mar  a  thog  e 
altairean  do  dli'  ìodhohiibh  ann 
an  tigh  an  Tighearna  ;  choimhid 
e  mar  an  ceudna  àmannan, 
ghnàthaich  e  druidheachd,  blia 
buntuinn  aige  ri  hichd-buids- 
eachd,  bha  e  fein  'n  a  fhiosaiche, 
bha  a  leannain-shìth  aige,  loisg 

5  i^  O 
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e  a  clilaiiii  's  an  tciiie  mar  ìobairt 
do  dlicanihnaibh,  agus  thug  e  air 
sràidibh  lerusaleim  ruith  sìos  le 
fuil  nan  neo-cliiontach.  Bha  iad 
sud,  arsa  mise,  'n  am  peacannan 
mòra,  'n  ani  pcacannan  air  dhatli 
fahi;  g'idheadh,  thig'cadh  so  do  m' 
ionnsuidh  a  rithist  —  Cha'n  'cil 
a  h-aon  do  na  peacanna  sin  a  dh'- 
aon  nà(hir  ri  d'  pheacanna-sa ; 
dhealaich  thusa  ri  losa,  reic  thu 
do  SWànuighear. 

172.  Bha'n  smaoin  so  do 
ghnàth  a'  claoidh  mo  chridhc — 
Bha  mo  pheacadh  calg-dhìreach 
anaghaidh  mo  Shlànuighir;  agus 
sin  mar  an  ceudna,  aig  an  àirde 
sin  a  thubhairt  mi  ann  am 
chridlie  in'a  thimcliioll,  Falbh- 
adh  e  ma  thogras  e.  O  !  shaoil 
mi  gu  'm  bu  mhò  am  peacadh  so 
na  peacadh  dìithcha,  no  rìogh- 
achd,  no  'n  t-saogliail  gu  leir ; 
cha  robh  a  h-aon  do  na  peacanna 
sin  a  l)ha  so-ndiaitlite,  no'n  t- 
iondan  diul)h  cruinn  cuideachd, 
cho  mòr  ri  m'  pheacadh-sa;  thug 
mo  phcacadh-sa  bàrr  orra  gu  lcir. 

173.  A  nis  mhothaich  mi  m' 
inntinn  a'  teicheadh  air  falbli  o 
J)hia,  mar  o  ghnùis  breithcimli 
uandiasaich  ;  gidheadh  b'e  so  mo 
chràdh,  cha  b'urrainn  doudì 
faighinn  as  o  'làimli.  "  Is  ni 
cagalach  tuiteann  ann  an  làndi- 
aibh  an  De  bheò."'  Ach  beann- 
aichtc  gu'n  robh  a  glu'às,  thig- 

'  Eabli.  X.  31, 


eadh  an  sgriobtur  so,  aig  àm  nan 
teumannan  ruatharach  ud,  mar 
a'ruith  ann  am  dlicigh — "Dhublì 
mi  as,  mar  neul,  d'  eu-ceartau, 
agus  mar  cheò,  do  lochdan  ;  pill 
riuni,  oir  sliaoir  mise  thu."- 
Thigeadh  so,  tha  rai  'g  ràdh,  a 
dh'  ionnsuidh  m'  inntinn  an  uair  a 
bha  mi  'teichcadh  o  'ghniiis  Dc; 
oir  bha  mi  "teichcadh  o  'ghnìiis,  's 
e  sin,  bha  m'  inntinn  agus  mo 
spiorad  a'  teiclieadh  roimlie  ;  a 
thaobh  a  ro-òirdheirceis,  cha  b' 
urrainn  domh  'fhulang.  An  sin 
ghlaodhadh  an  sgriobtur  so  riuui 
— "  Pill  rium  ;"  ghlaodhadh  e  gu 
li-àrd  le  guth  labhar  —  "  PiU 
rium,  oir  shaor  mise  thu."  Gu 
dearbh,  bheireadh  so  orm  stad 
car  tacain,  agus  mar  gu'm  b'eadh 
sealltuinn  air  m'  ais  bhàrr  mo 
ghuaile,  a  dh'  fheuchainn  am  b' 
urrainn  mi  a  mhothachadh  an 
robli  gràs  De  'g  a  m'  leantuinn  le 
maitheanas  'n  a  làiudi ;  ach  cha 
bu  luaithe  a  dheanainn  sin,  na 
bhiodli  gacli  ni  air  an  còmhdach 
thairis  a  rithist  le  dorchadas  o 
na  briathra  so — "  Oir  a  ta  fliios 
agaibh  'n  uair  a  b'  àill  leis  am 
beannachadh  a  shcalbhachadh, 
gu'n  do  dhiìdtadh  e ;  oir  cha  d' 
fhuair  e  àit  aithreachais,  gcd  dh  - 
iarr  se  e  gu  din-achadh  le  deur- 
ail)h."  ITime  sin  cha  l)'urrainu 
mi  pillcadh,  acli  thcich  mi  air 
falbli,  gcd  ghlaodh  e  air  uairibh 

-  ls;i.  xliv.  'J-2. 
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— "  Pill,  piU,"  mar  gu'm  bioclli  e 
'g'  àrd  glilaodhaicli  as  mo  dlieig'li. 
Acli  bha  eagal  orm  dlìithachadh 
ris,  air  eagal  nach  b'ann  o  Dhia 
a  bha  e ;  oir  bha'n  sgriobtur  ud 
eile  mar  a  thubhairt  mi  cheana, 
do  ghnàth  a'  seirm  ann  am  chog- 
ais,  "  Oir  tlia  fhios  agaibh  'n 
uair  a  b'àill  leis  am  beannachadh 
a  shealbhachadh,  gu'n  do  dhiùlt- 
adh  e,"  &c. 

174.  Aio:  aon  àm  air  dhomh  a 

bhi  spaisdearaclid  sìos  agus  suas 

ann  am   bùtli   duine  mhaith,   a' 

caoidh  air  son  a'  chor  mhulad- 

;      aicli  agus  thruaigh  anns  an  robh 

mi,  air  mo  chràdh  le  fein-ghràin 

a   thaobh    na    smaoin    olc    agus 

I      aingidh   ud;  a'    caoidh    mar   an 

!      ceudna  air  son  gu'n  do  chuir  mi 

peacadh  cho  mòr  an  gnìomh  ;  fo 

eagal  mòr  nach  faigliinn  maith- 

eanas  air  a  slion ;  a'  guidhe  mar 

an  ceudna  ann  am  chridhe,  ma 

bha  eadar-dhealachadh  eadar  am 

peacadh    so    agam-sa    agus    am 

peacadh  an  agliaidh  an  Spioraid 

Naoimh,    gu'n    taisbeanadh    an 

I ,    Tighearna    dhomh    e ;    agus   air 

j      dhomh  a  bhi  'nis  ullamh  gu  sìol- 

adli  seachad  le  h-eagal — air  ball 

thàinig  mar  gu'm  b'eadli  a  stigh 

j      air   an    uinneig,    faaim    gaoithe 

orm,  ach  ro  thaitneach,  agus  mar 

gu'n  cluinninn  guth  ag  ràdh,  An 

do  dhiùlt  thu  riamh  a  bhi  air  t' 

f hìreanachadh   le   fuil   Cliriosd  ? 

Agus,   leis  a'   sin,  .bha   m'   uile 


bheatha  agus  aidmheil  a  chaidh 
seacliad  air  am  fosghxdh  suas 
domh  a  thiotadli,  leis  an  d'tlnig- 
adh  orm  'fhaicinn  nach  do 
dhiìilt  mi  le  m'  dheòin ;  mar  sin 
fhreagair  ino  chridhe  le  acain, 
Cha  do  dliiìdt  mi.  An  sin  thuit 
briathra  so  Dhè  orm  le  cumh- 
achd — "Tliugaibh  an  n'aire  nach 
diùlt  sibli  esan  a  ta  labhairt."^ 
Einn  so  greim  iongantach  air  m' 
inntinn ;  thug  e  solus  do  m' 
ionnsuidh  maille  ris,  agus  rinn  e 
sìtli  ann  am  chridhe  o  na  h-uile 
smaoin  bhuaireasaich  dhiubh  so, 
do  'm  b'àbhaist  roimhe  sin  a  bhi 
'sgalartaich  agus  a'  burralaich, 
mar  lothainn  do  choin  ifrinn, 
a'  deanamh  fuaim  oillteil  's  an 
taobh  a  stigh  dhiom.  Nochd  e 
dhomh  mar  an  ceudiia  gu'n  robli 
aig  losa  Criosd  focal  gràis  agus 
tròcair  dhomh  f  hathast ;  nacli  do 
thrèig  e  mi  gu  tur  le  m'  anam  a 
thilgeadh  air  falbh,  mar  a  bha 
eagal  orm-sa  a  rinn  e ;  seadli, 
bha  so  'n  a  ghnò  do  chasg  air 
m'  an-dòchas;  'n  a  glmò  do 
mhaoidheadh  orm  mar  a  d'rinn 
mi,  a  dh'  aindeoin  mo  pheacann- 
an  agus  aii  antromachd,  mo 
shlàinte  'earbsa  ri  Mac  Dlie. 
Ach  a  thaobh  ciod  bu  chrìoch 
do  'n  ni  a  thachair  an  so  cha  b'. 
aitlme  dhomh  ciod,  no  cia  as  a 
thàinig  e.  Cha  b'urrainn  mi 
fhathast,  re  an  fhichead  bliadh- 

'  Eabb.  xii.  25. 
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iia  so  M  eliaidli  seacliad,  a  tlmig'- 
siiin ;  smaointicli  mi  an  sin  air  ni 
as  leisg'  leani  'innseadli  an  so. 
Acli  da  rìreadh,  blia'n  osag- 
ghaoitlie  sin  mar  gu'n  tigeadli 
aingeal  do  m'  ionnsuidh  ;  ach 
fàgaidh  mi  araon  sin  agus  an 
t-slàinte  mar  an  ceudna  gun 
bheantuinn  riu  gu  hitlia  'bhreith- 
eanas.  Acli  so  a  mhàin  deiream, 
gu'n  d'thug  e  mòr  shìth  do  m' 
anam ;  dhearbh  e  dhomh  gu'm 
faodadh  dòclias  a  bhi  agam  ; 
nochd  e  dhomh  mar  a  shaoil  mi, 
fìor  nàdur  a'  pheacaidh  sin  air 
son  nach  faighear  maitheanas  a 
chaoidh,  agus  gu'n  robh  an  com- 
as  bcannaiclite  so  aig  m'anam 
fhathast  teicheadh  a  chum  losa 
Criosd  air  son  tròcair.  Ach  tha 
mi  'g  ràdh,  a  thaobh  an  tachar- 
tais  so  clia'n  'eil  fhios  agam 
fhathast  ciod  a  their  mi  m'a 
thimchioll ;  ni  gu  fìrinneach  a 
b'e  'n  t-aobhar  nach  do  hibhair  mi 
m'a  thiuichioll  an  toiseach  anns 
an  leabhar ;  tha  mi  'nis  mar  an 
ceudua,  'g  a  fhàgail  aca-san  a  ta 
do  dh'inntinn  fhaUain  a  clium 
smaointcachadh  air.  Cha'n  'eil  mi 
a'  leagadli  neart  mo  shàbhahiidh 
'n  a  biidhe  air  an  ni  so,  ach  air 
an  Tighearn  losa  anns  a'  gheall- 
adli ;  gidhcadh,  a'  fnicinn  gu'm 
l)lieil  mi  ann  a'  so  a'  leigeadh  ris 
mo  dhìomhaireachd,  smaointich 
mi  nach  biodli  e  'n  a  ni  mi- 
iomchuidh  leii»'eadh  leis  an  ni  so 


mar  an  ceudna  e  fein  a  thaisbean- 
adh,  ged  nach  urrainn  mi  'n 
dràsd  a'  chìiis  'aithris  mar  a  dh'- 
fhiosraich  mi  e  aig  an  àm  ud. 
Bhuanaich  so  a'm'  fhàbhar  mu 
thuaiream  trì  no  ceithir  do  làith- 
ean,  agus  an  sin  thòisich  mi  air 
a  blii  an-earbsach  agus  air  tuit- 
eam  ann  an  eu-dòchas  a  rithist.* 
175.  Uime  sin,  bha  mo  bheatha 
do  glmàth  an  crochadh  an  teag- 
amli  romham,  gun  fhios  agam 
ciod  an  t-slighe  air  an  triallainn; 
a  mliàin  mhothaich  mi  gu'm  b'e 
so  rùn  m'  anma,  eadlion  e  fein  a 
thilgeadh  aig  casan  tròcair,  le 
h-ùrnuigh  agus  achanaich.  Ach 
O  !  bu  ni  cruaidh  leam  an  agh- 
aidli  a  bhi  agam  ùrnuigh  a  cliur 
suas  ri  Criosd  air  son  tròcair,  a 
thaobh  gu'n  do  pheacaich  mi  clio 
ainoidh    'n    a    airhaidh ;    b'obair 


chruaidh    i,     tha    mi 


ràdh, 


feuchainn  ri  amliarc  air  anns  an 
aodann,  a  thaobh  gu'n  do  pheac- 
aich  mi  cho  aingidh  'n  a,  agh- 
aidh ;  agus,  da  rìreadh,  fhuair 
mi  e  'n  a  ni  cho  deacair  ri  ni 
sam  bith  cile  tighimi  a  chum 
Dlie  le  h-iu-nuigh,  an  deigh 
dhondi-sa  cìil  -  shleandmachadh 
uaitlie.  O  !  an  nàire  a  lcan 
rium   a   nis !    gu    sònraichte   'n 

"'  Tlia  iia  còinliragaii  spiorailail  so,  iiia's  c  's 
gu'ra  biiell  iail  a'  toirt  oiniu  tciclieailli  gu  Criosd, 
l)ho  uòaiuh  air  sou  ar  maitli,  acli  clia'ii  t'Iiaod  KÌnu 
earbsa  gu  buileach  asda.  Thaag'aiuu  i'ocal  i'àidh- 
eadaireaclnl  a's  ciuutiche,  (l'am  uiaith  a  ni  sinn 
aire  a  thoirt. — 0. 
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iiair  a  smaoiiiticli  mi  g'ii'ii  robli 
mi  'nis  a'  dol  a  dli'ùriiiiig'li  air 
son  ti'òcair  ris  an  Tì  sin  air  an 
do  cliuir  mi  clio  beag'  meas  tacan 
roimlie  sin !  Bha  mi  fo  nàire, 
seadli,  eadlion  fo  amhhiadh,  a 
thaobh  gu'n  do  chuir  mi  'n 
gnìomh  an  t-slaightearachd  ud ; 
ach  chunnaic  mi  nach  robh  ach 
aon  dòigh  ann  domh,  feumaidh 
mi  dol  d'a  ionnsuidh-san  agus 
mi  fein  'iriosLachadh  'n  a  làthair, 
agus  g'uidhe  air  gu'n  nochdadh 
esan  o  'ghràsan  iongantach  iochd 
dhomh,  agus  gu'n  deanadh  e 
tròcair  air  m'anam  peacach 
truagh. 

176.  'N  uair  a  chunnaic  am 
buaireadair  so,  dhiiisg  e  suas  na 
smaointean  so  ann  am  inntinn, 
Nach  bu  chòir  dhomh  ìirnuigh  a 
dheanamh  ri  Dia ;  a  thaobh  's 
nach  deanadli  ùrnuigh  stàth  sam 
bith  do  neach  ann  an  cor  mar  a 
bha  mise,  agus  nach  mò  a  dhean- 
adh  i  maith  dhomh-sa,  a  chionn 
gu'n  do  chuir  mi  cùl  ris  an 
Eadar-mheadhonair,  trìd  an  d'- 
thàinig  gach  uil'  iu'nuigh  le 
taitneas  a  chum  Dhe  an  Athar, 
agus  as  eugmliais  nach  b'urr- 
ainn  aon  ùrnuio'h  tÌ2,'liinn  'n  a 
làthair.  Uime  sin,  cha  bhi  dhuit 
ann  au  ùrnuigh  a  chur  suas  a 
nis,  ach  a  bhi  'cur  peacaidh  ri 
peacadh  ;  _  seadh,  teannadh  ri 
h-iirnuigh  a  nis,  air  fjiicinn  duit 
gu'n  do  thilg  Dia  air  falbh  thu, 


is  e  an  ath  ratliad  e  a  chum  na's 
mò  a  dh'fheirg  agus  a  chorruich 
air   na   rinn   thu  riamh 


a   chur 
roimhe. 

177.  Oir  tlia  Dia,  ars'  esan, 
sgìth  dhiot  cheana  o  cheann 
iomadh  bhadhna,  a  chionn  nach 
aon  thu  a  bhuineas  da.  Clia 
robh  do  ghlaodhaich  'n  a  clihias- 
an  ro-thaitneach  leis,  agus  leis 
a'  sin  leig  e  dhuit  am  peacadh 
so  a  chur  an  gnìomh,  a  chum  's 
gu'm  faodadh  tu  'bhi  air  do 
ghearradh  air  falbh  gu  tur ;  agus 
am  bi  thu  f hathast  ag  iirnuigh  ? 
Mar  so  bha'n  diabhol  a'  sparradh 
orm,  agus  chuir  e  'mach  an  ni 
so  ann  an  leabhar  nan  Aireamh 
far  an  dubhairt  Maois  ri  cloinn 
Israeil,  a  chionn  's  nacli  rachadh 
iad  suas  a  shealbhachadh  an 
fliearainn  an  uair  a  ghabliadh 
Dia  riu,  uime  sin,  dhruid  e  'niach 
as  an  fhearann  sin  iad  gu  siorr- 
uidh,  ged  dh'iarr  iad  e  gu  dùr- 
achdach,  le  deuraibh,  &c.^ 

178.  Agus  tha  e  air  a  ràdh  ann 
an  àit  eile,"^  bithidh  an  (biine  a 
pheacaicheas  gu  dàna  air  a  thoirt 
air  falbh  o  altair  Dhe,  a  chum 
gu'm  bàsaich  e  ;  eadhon  mar  a 
bha  loab  le  Righ  Solamh,  'n  uair 
a  shaoil  e  gu'm  faigheadh  e  fasg- 
adh  an  sin,  &c.'^  Chiìirr  na 
sgriobturan  so  mi  gu  goirt ;  ach, 
a  thaobh  gu'n  robh  mi  ann  an 


^  Air.  xiv 
■  Ecs.  xxi.  14. 


36,  37. 

'  1  Risli  ii.  28. 
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staid  cliLinnartaicli,  tlmbliairt  mi 
annam  fein,  Cha'n  urrainn  domh 
ach  bàsachadh ;  ag'us  ma's  li- 
eig'in  da  sin  tachairt,  biodh  aig' 
muinntir  ri  'aithris  g'u'n  do  bhàs- 
aicli  a'  leithid  so  do  neach  uair- 
eig'in  aig-  casan  Chriosd  ag 
ùrnuigh/-''  Mar  so  rinn  mi,  ach 
b'ann  le  mòr  èigin,  mar  is  fios- 
rach  Dia;  agus  sin  araon  a 
thaobh  so  agiis  an  iomraidh  ud 
eile  mu  thimchioll  Esau  a  bha 
'tigliinn  a  dh'  ionnsuidh  mo 
chridhe,  eadhon  mar  chlaidh- 
eanih  lasarach,  a  chum  sliglie 
craoiblie  na  beatha  a  ghleidh- 
eadh,  mu'n  ithinn  dith  agus  gu'm 
bithinn  beò.  O  !  cò  aige  tha 
fhios  clio  duilich  's  a  fhuair  mise 
tighinn  a  dh'ionnsuidh  Dhe  le 
h-ìn'nuigli. 

179.  Bu  mhiann  leam  mar  an 
ceudna  gu'n  cuireadli  pobull  De 
suas  ìirningliean  as  mo  leth,  ach 
bha  cagal  orm  nach  d'thugadh 
Dia  cridhe  dhoibh  gu  sin  a 
dheanamli ;  seadh,  bha  mi  air 
clirith  ann  am  inntinn,  le  li- 
cagal  gu'n  innseadh  cuid-eigin 
dhomh  ann  an  ùine  ghòarr  gu'n 
(hil)liairt  Dia  na  briathra  so  riu 
iiiar  a  thubliairt  e  aon  uair  ris  an 
fhàidh,    mu    dheibhinn    chloinn 

*■*  Tlui  e  tnr  eu-coniiisacli  gu'u  caillear  aitli- 
rcaclian  Ixtclid  aia  feadli  's  a  tlia  e  'g  aslacliaiJh 
air  sou  tròcair  aig  casan  losa.  "  An  ti  a  tliig  a 
lu'  ioniisuidli,  clia  tilg  nii  air  clior  sain  bitli  a 
inacli  e."  Feuiuaidh  'fhocal-san  seasainh  daing- 
ean  gu  siorruidii. — 0. 


Israeil,  "  Xa  dcan  thusa  ìu'nuigh 
air  son  an  t-sluaigh  so,"  oir  chuir 
mise  cìil  riu.^  J\Iar  sin,  na  dean 
ùrnuigh  air  a  shon-san,  oir  chuir 
mise  air  chùl  e.  Seadh,  shaoil 
mi  gu'n  do  chagair  e  so  ann  an 
cluasan  cuid  aca  cheana,  ach  a 
mhàin  nach  faodadh  iad  sin 
'innseadh  dhomh-sa,  ni  mò  a 
dh'fliaodaiim  -  sa  'fhoighneachd 
dhiubh  m  'a  thimcliioll,  air  eagal 
ma  bha  chùis  mar  sin,  gu'n  rach- 
ainn  as  mo  chiall.  Is  eòl  do 
dhuine,  arsa  Spira,  an  tobar,  o'm 
l^heil  am  peacadh  ag  eiridh,  ach 
cò  a  chumas  a  shruthaiman  o 
ruith  ? 

180.  Mu'n  àm  so  ghabh  mi 
cothrom  air  m'inntinn  a  rìisgadli 
ri  seana  Chriosduidli,  agus  dli'- 
innis  mi  dha  m'uile  chor ;  dh'- 
innis  mi  dlia  mar  an  ceuthia,  gu'n 
robh  eagal  orm  gu'n  do  pheacacli 
mi  'm  peacadh  an  agliaidh  an 
Spiorad  Naoimh  ;  agus  thul)liairt 
e  rium  gu'n  do  smaointich  e  fein 
sin  cuideachd.  An  so,  ma  ta, 
cha  d'fhuair  mi  acli  comhfhurt- 
achd  fliuar ;  acli  air  tuilleadh 
conaltraidh  a  blii  agam  ris,  thuig 
mi  uaithe,  ged  blia  e  'n  a  dhuine 
maith,  gu'n  robli  e  'n  a  clioig- 
reach  air  mòran  còmh-strith  a  l)hi 
aige  ris  an  diabhol.  Uime  sin, 
chaidh  nii  dh'ionnsuidh  Dlie  a 
rithist,  a  dh'iarraidh  tròcair  clio 
maitli  's  a  b'urrainn  mi. 

'  ler.  xi.  U. 
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181.  A  nis,  mar  an  ceudna, 
tliòisicli  ani  buaireadair  air  fan- 
aid  orni  ann  am  thruaiglie,  ag' 
ràdli,  air  faicinn  dliondi  g"u'n  do 
dliealaicli  mi  mar  so  ris  an  Tig'li- 
earn  losa,  ag'us  g'u'n  do  bliros- 
naich  mi  e  gu  diomba,  cò  a 
sheasadh  eadar  m'  anam  agus  an 
teine  dian-loisgeach,  nach  robh 
ann  a  nis  ach  aon  dòigh,  agus 
gu'm  b'  e  sin,  ìirnuigh  a  dhean- 
amh  ri  Dia  an  t-Athair  gu'n 
seasadh  e  'ii  a  Eadar-mheadhon- 
air  eadar  mi  fein  agus  a  Mhac,  a 
chuni  's  gu'm  bitheamaid  air  ar 
deanamh  reidh  r'a  cheile  'rithist, 
agus  gu'm  faodadh  an  t-sochair 
bheannaichte  sin  a  bhi  agam 
ann-san  a  ta  a  naomh-shluagh 
sona  fein  a'  sealbhachadh. 

182,  An  sin  rinn  an  sgriobtur 
so  greim  air  m'aigneadh,  Tha  e 
's  an  aon  bheachd,  agus  cò  a 
dh'ìompaicheas  e  ?  O !  chunnaic 
mi  gu'm  bu  cho  fasa  saoghal 
miadh,  cumhnanta  nuadh,  agus 
Bìobull  nuadh  a  dheanamh,  a 
bhàrr  orra  sin  a  bha  againn 
cheana,  ri  ùrnuigh  a  dheanamh 
air  son  a'  leithid  do  ni.  B'e  so  a 
bhi  'g  ràdh  ris-san,  gu'n  robh  na 
rinn  e  roimhe  'n  a  fhìor  amaid- 
eachd,  agus  a  bhi  'g*  iarraidh  air 
'uile  shlighean  a  shlàinte  'atharr- 
achadh,  seadh,  am  milleadh  gu 
h-iomlan,  agus  an  sin  reubadh 
na  briathra  so  m'  anam  as  a 
cheile — "  Cha'n  'eil  slàinte   ann 


an  neacli  air  bith  eile :  oir  cha'n 
'eil  ainm  air  bitli  eile  fo  nòamh 
air  a  tlioirt  am  measg  dhaoine, 
tre  am  faod  sinn  a  bhi  air  ar 
tòarnadh."^ 

183.  A  nis,  b'iad  briathra  saora, 
làn,  agus  gràsmhor  an  t-soisgeil 
na  nithe  bu  mhò  a  bha  'g  a 
ni'  phianadh ;  seadh,  cha  robh 
ni  sam  bith  cliò  doilgheasach 
dhonih  ri  smaointeachadh  niu 
Chriosd ;  thug  cuimhneacliadh 
air  Slànuighear,  a  chionn  gu'n 
do  thilg  mi  air  falbh  e,  gu  m' 
chuimhne,  araon  aingidheachd 
mo  pheacaidh  agus  an  call  a 
thàinig  a'm'  char  'n  a  chomh- 
lorg — clia  do  chiùrr  aon  ni  mo 
chogais  mar  a  rinn  so.  Gach 
uair  a  smaointich  mi  mu'n 
Tighearn  losa,  m'a  ghràs,  m'a 
ghràdh,  m'a  mhaitheas,  m'a 
chaomhalachd,  m'a  chiùineas, 
m'a  mhacantas,  m'a  bhàs,  m'a 
fhuil,  m'a  gheallaidhean  agus 
earailean  beannaichte,  m'a  shòl- 
ais  agus  m'a  chomhfhurtachd, 
chaidh  iad  a  dh'  ionnsuidli  ni' 
anama  niar  chlaidheamh ;  oir 
do  ghnàtli  an  àm  dliomh  a 
blii  ri  smaointeachadh  mar  so 
air  an  Tighearn  losa,  dheanadh 
na  smaointean  so  àite  dhoibh 
fein  ann  am  chridhe — Seadh,  's 
e  so  an  t-Iosa,  an  Slànuighear 
caomli,  Mac  Dhe  ris  an  do  dheal- 
aich    tliusa,    a    dhearmaid    tliu, 

'  Gnìomli.  iv.  12. 
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air  au  (rrinii  thu  tarcuis,  agiis 
a  luln-g'liuàthaicli  thu ;  is  e  so 
au  t-aou  Sh\uuigliear,  au  t-aon 
Fhear-saoraidh,  au  t-aou  a  uiliàiu 
a  b'urraiuu  peacaich  a  gliràdli- 
achadh  iouuas  gu'u  nigheadh  e 
iad  o'm  peacanua  le  'fhuil  luach- 
mhoir  feiu ;  ach  cha'u  'eil  cuid 
uo  crauuchur  agad-sa  auus  au 
losa  so,  thilg'  thu  uait  e,  thuirt 
thu  ann  ad  chridhe,  Falbhadh  e 
ma  thog'ras  e.  A  uis,  uime  sin, 
tha  thu  air  do  sgaradh  uaithe. 
Feuch,  a  nis,  a  mhaitheas ;  ach 
thu  fciii  g'un  a  bhi  d'  f  hear  comh- 
pairtichidli  dheth — O!  arsa  mise, 
ciod  a  chaiU  mi!  ciod  au  niris  an 
do  chuir  mi  cìd  !  ciod  a  thug  air 
m'  anam  bochd  a  chòir  oig'li- 
reachd  a  chall !  O  !  tha  e  mul- 
adach  a  bhi  sgriosta  le  gràs  agus 
tròcair  Dhe  ;  an  t-Uau,  au  Sh\n- 
uighear,  a'  tiouudadh  gu  blii  'u  a 
leòrahau  agus  'n  a  fhear-sgrios.^ ''■'•• 
Mar  au  ceudua,  cln'iothuaich 
mise  mar  a  thubhairt  uii  cheaua, 
air  dhomh  seaUadli  'f  haotaiuu  air 
naoimli  Dlie,  gu  li-àraidh  air 
dhomh  amharc  orra-san  a  thug 
mòr  ghràdli  dlia-sau  agus  a 
g'hhiais  do  ghnàth  maille  ris 
auns  au  t-saoglial  so ;  oir  riuu 
iad  araon  'n  am  briatlira,  'n  au 
giìdau,  agus  'n  au  uile  chaiunt 

'  Tiiis.  vi. 

^'  Nacli  i  so  an  smuaiii  a  reuli;i(lli    .•iiiaiiia!   acli 

clia'ii  uniuiin  ii'  chìiis  a  blii  iniir  so  acli  lco-san  a 

leanas  air  (rniicas  a  dlioaiiainli  air  an  t-81:\nuigliear 

gu   uair  ani  bi'iis.     Is  bceu^aire   Satiin  ;  oir  llia 


ghràidh,  agus  eagal  peacach- 
aidh  an  aghaidh  an  t-Sh\nuig'hir 
j)lnìseil,  mise  a  dhìteadh,  ciont' 
a  chur  as  mo  leth,  agus  mar  an 
ceudua  tuilleadh  àmhghair  agus 
maslaidh  a  clmr  air  m'  auam. 
Bha  uamhas  agam  rompa,  agus 
chriothuach  mi  mar  sheauairean 
a'  bhaile  roi'  Shamuelibh  Dlie.^ 

184.  A  uis,  mar  aii  ceudua, 
thòisich  am  buaireadair  air  fau- 
aid  air  m'auam  as  ùr  air  dòigh 
eile,  ag  ràdh,  gu'u  robli  truas  aig 
Criosd  da  rh'eadh  ri  m'  chor  agus 
gu'n  robh  e  duilich  air  sou  mar  a 
thachair  dhomh ;  ach  a  thaobh 
's  gu'u  do  pheacaich  mi  le  li-eu- 
ceart  mar  a  riuu  nii,  nach  b"urr- 
aiun  e  air  sheòl  sam  bith  mo 
thòarnadh  o'n  ui  sin  roi'n  robli 
eagal  orm  ;  oir  clia  b'iouauu 
uàdur  do  m'  pheacadh-sa,  agus 
do  phcacauua  na  h-aiteam  siu  air 
sou  an  d'rinu  e  'fhuil  a  dhòrtadh 
agus  bàsachadh ;  mi  mò  a  bha  e 
air  àireamh  au  lueasg  uam  peac- 
annan  a  bha  air  an  cur  as  a  leth 
'n  uaii'  a  bha  e  'u  crochadh  air  a' 
chrauu.  Uime  siu,  iuur  a  tig- 
eadh  e  'rithist  a  uuas  o  nòamh 
agus  l)àsacliadh  as  ùr  air  sou  a' 
pheacaidh  so,  gcd  bha  truas  aige 
rium  da  rìreadh,  nach  b'urraiun 
e  maith   sam  bith   a  dheauamh 

"  I   S;im.  .\vi.  -1. 
iad-san   aii^   am    blicil   i^-nulii    ilo  Cliriosil   air  ;\u 
coimhcail     le    ncart    iiilc-chuniliaclulacli,    f^iVulh 
nuiircannach,  agus  gràs  iiach  uiraiiinear  cur  'ii  a 
iighai" 
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dlioinh.  Faotlaidh  na  nithe  so  a 
hhi  air  am  meas  neònach  le 
mninntir  eile,  eadhon  cho  neòn- 
ach  's  a  bha  iad  annta  fein,  ach 
bha  iad  dhomh-sa  'n  an  smaoint- 
ean  cràiteach ;  gacli  aon  diiibh 
ag*  antromachadh  mo  thriiaighe, 
gu'm  biodh  uiread  do  ghràdh  aig 
losa  Criosd  is  truas  a  ghabhail 
rium-sa  'n  uair  nacli  b'  urrainn  e 
cobhair  sam  bith  a  dheanamh 
rium ;  ni  mò  a  shaoil  mi  gu'm 
b'e  'n  t-aobhar  air  son  nach 
deanadh  e  còmhnadh  leam  gu'n 
robh  a  thoillteanais  hig,  no  a 
ghràs  agus  a  shlàinte  air  a  caith- 
eadh  air  muinntir  eile  cheana, 
ach  a  cliionn  nach  leigeadh  dìls- 
eachd  a  bhagraidhean  da  a 
thròcair  a  uochdadh  dhomh-sa. 
A  bliàrr  air  a'  sin,  shaoil  nii  mar 
a  thubhairt  mi  clieana,  nach  robh 
mo  pheacadli  air  taobh  a  steach 
crìochan  a  mhaitheanais  sin  a 
bha  air  'fhilleadh  suas  anns  a' 
gheaUadh  ;  agus  mur  a  robh,  an 
sin  bha  lios  cinnteach  agam  gu'm 
bu  cho  furasda  do  nèamh  agus 
do'n  talamh  dol  tliairis  's  a  bha 
e  dhomh-sa  beatha  shiorruidh 
'fhaotainn.  Air  chor  's  gu'n 
d'eirich  aobhar  an  eagail  so  a 
bha  orm-sa  o'n  chreidimli  dhaing- 
eann  a  bh'agam  ann  am  bunailt- 
eachd  focal  naomha  Dhe,  agus 
mar  an  ceudna  gu'n  d'  fhuair  mi 
cunntas  mearachdach  mu  thim- 
chioll  nàdur  mo  pheacaidh. 


185.  Ach  O!  cia  mar  a  mheud- 
aicheadh  so  mo  bhròn,  smaoint- 
eachadh  gu'm  bithinn  ciontach 
d'a  leithid  sud  do  plieacadh, 
peacadh  air  son  nach  d'  fhuair 
Criosd  bàs.  Riun  ua  smaoiutean 
so  mo  chur  fo  amhluadh,  agus 
mo  chumail  am  prìosan,  agus  mo 
cheaugal  suas  o  chreidimh,  ionnas 
nach  robh  fhios  agam  ciod  a 
dheanainu ;  ach  O  !  arsa  mise, 
uach  ann  a  thigeadh  e  a  nuas  a 
rithist !  O !  uacli  aun  a  bhiodh 
obair  saorsa  an  duiue  gu  bhi  air 
a  deanauih  fhathast  le  Criosd ! 
Cia  mar  a  ghuidhinn  air  am 
peacadh  so  àireamh  am  measg 
uam  peacaunau  eile  air  sou  au 
d'fhuair  e  bàs  !  Ach  bhuaileadh 
an  sgriobtur  so  sìos  mi  mar  gu'm 
b'ann  marbh, — "  Air  do  Clmosd 
èirigh  o  na  mairbh,  cha  bhàsaich 
e  ua's  mò ;  cha'u  'eil  tighearuas 
aig  a'  bhàs  na's  mò  air."^'"'' 

186.  Mar  so,  le  droch  iouu- 
suidhean  iongantach  agus  ueo- 
ghnàthach  a'  bhuaireadair,  bha 
m'anam,  coltach  ri  soitheach 
briste,  air  'fhuadach  mar  gu'm 
b'eadh  leis  na  gaothaibh,  agus  bha 
mi    air    mo    thouu-luasgadh    air 

*  Eom.  vi.  0. 
'■■■"  Bii  mliaitli  a  tliigeadh  e  do  aiiamanna  Iniairte 
'n  an  àmbghar,  amharc  dìreach  ri  foillseachaidh- 
ean  agiis  geaUaidliean  Dlie  anns  an  fhocal ;  's 
ann  an  sin  a  gheibh  sinn  shvinte  air  a  coimhlion- 
adh  le  Criosd.  'S  e  ar  dleasanas-ne  amharc  anu 
an  creidimli  agus  ann  an  ùruuigli  ri  Spiorad  De 
air  son  i  'bhi  air  a  comh-chur  ruinn  agus  air  son 
comlifhurtachd  uaipe. — M. 
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nairibli  an  coniliair  mo  cliinn 
ann  an  cnan  en-dòchais ;  aig'  cnid 
do  dh'nairibli  air  cnmhnanta  nan 
gnìomh,  agns  air  nairibh  eile  a' 
gnidlie  gn'm  biodh  an  nnadh- 
chnmhnanta  agns  a  chnmhachan 
reite,  cho  fad  's  a  bha  mo 
ghnothnch-sa  rin,  air  an  tionn- 
dadli  rathad  eile  agns  air  an 
atharrachadh  gn  tnr.  Ach  anns 
gach  cìiis  dinl)li  so  bha  mi  mar 
iad-san  a  bli'  air  am  bnaladh  ri 
aghaidh  nan  creag — na  bn  mliò 
air  mo  bhristeadh,  air  sgaoil- 
eadh,  agns  air  sgàineadh.  O  !  an 
dearmad  aignidhean,  eagail,  agns 
namhais  a  tli'  air  a  thoirt  mn'n 
cnairt  le  neacli  a  bhi  air  a  lìibadh 
fo  chiont'  a'  pheacaidh,  ag  aom- 
adli  a  dh'ionnsnidh  en-dòchais ! 
'S  e  so  an  dnine  aig  an  robh  "  a 
chòmhnnidh  's  na  h-àitibh-adh- 
laic"  am  measg  nam  marbh ;  a 
tha  'ghnàth  a'  glaodhaich  a  mach 
"  agus  'g  a  ghearradh  fein  le 
clachaibh."^  Ach,  a  deiream, 
tha  gacli  ni  dhinbh  sin  dìomhain  ; 
cha  toir  an  t-en-dòchas  comh- 
fhnrtachd  dha ;  cha  dean  an 
seana  chnmhnant'  a  thèarnadh  ; 
ni  h-eadh,  thcid  nòandi  agns 
talamh  thairis  mn'm  fàillinnich 
agus  mu'n  glnaisear  aon  lide  no 
aon  phnnc  do  lagh  nan  gràs.  So 
chunnaic  mi,  so  dh'fhairich  mi, 
agns  fodha  so  rinn  mi  caoidh. 
Ach  so  aona  bhuannachd  a  f  huair 

'  Miu-c.  V.  2-5. 


mi  naithe  —  *s  e  sin,  barrachd 
dearbhaidh  air  cinntichead  slighe 
na  slàinte,  agus  gn'm  b'iad  na 
sgriobturan  focal  De  !  O  !  cha'n 
nrrainn  mi  'aithris  an  dràsd  na 
chnnnaic  agus  na  mhothaich  mi 
aig  an  àm  nd  do  bhnnailteachd 
losa  Criosd,  carraig  slàint"  an 
duine ;  na  chaidh  a  dheanamh 
cha  b'  nrrainn  e  'l)lii  gu'ii  dean- 
anili,  clia  b'  niTainn  e  'blii  air  cur 
ris,  ni  niò  a  b'urrainn  e  'bhi  air 
'atharrachadh.  Chunnaic  mi,  gu 
dearbli,  gn'iii  faodadh  ani  peac- 
adh  an  t-aiiam  ioniain  seachad 
air  Criosd,  eadlion  ani  peacadli 
air  son  nach  faighear  maitheanas 
a  chaoidh ;  acli  is  an-aoibhinn 
dha-san  a  bha  no  a  bhitheas  niar 
sin  air  'iomain,  oir  dhrnideadh 
ani  focal  a  macli  e. 

187.  Blia  nii  mar  so  do  ghnàth 
a'  dol  fodlia  ge  b'e  ni  air  an 
smaointichinn  no  a  dheanainn. 
Mar  sin  aon  latlia  choisich  nii 
'cliuni  baile  a  blia  sa'  clioimh- 
earsnachd,  agns  shnidh  nii  air 
suidheachaii  a  bli'air  an  t-sniid, 
agus  tliuit  nii  ann  an  trom 
smaointean  a  thaobh  na  staido 
sin  a  chnni  an  d'rinn  nio  pheac- 
adh  nio  tharruing ;  agus  an 
deigli  dlionih  a  bhi  greis  a' 
smaointeachadh  thog  nii  snas  mo 
cheann,  acli  shaoil  leani  guni 
ffica  nii  niar  gu'ni  biodli  a'  ghrian 
a  bha  dealradh  ann  an  spenr- 
aibh  nèindi  a'  doicheall  a  sohiis 
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a  thoirt,  ag'iis  mar  gum  bioclli 
na  dearbli  clilaclian  a  bli'air  an 
t-sràid,  agiis  na  criadb-leacan  a 
bh'air  na  tig'hean  'g  an  lìibadh 
fein  a'm'  ag'haidh  ;  air  leam  g'u'n 
deach'  iad  gu  lcir  am  boinn  r'a 
cheile  'chum  niThuadach  as  an  t- 
saog'hal ;  bha  mi  air  ni'  fliuatli- 
acliadh  leo,  ag'us  neo-iomchuidh 
air  còmhnuidh  a  ghabhail  maille 
riu  no  'bhi  ann  am  fliear  comh- 
pairtichidh  do  na  sochairean  a 
l)ha  aca-san,  a  chionn  gu'n  do 
])heacaich  mi  'n  aghaidh  an  t- 
Slànuighir.  O  !  cia  cho  sona  's 
a  bha  gach  creutair  a  nis  seacli 
mar  a  bha  mise ;  oir  sheas  iad 
gu  daingeann  agus  chum  iad  an 
àite,  ach  dh'  f lialbh  mise  agus 
blia  mi  caillte. 

188.  A'  labhairt  a  mach  ann 
an  searbhadas  m'anama,  an  sin 
thuirt  mi  ri  m'anam  le  osna 
glioirt,  Cionnas  is  nrraiiin  Dia 
comhfhurtachd  a  thoirt  do  m' 
leithid-sa  do  dh'eucorach  truagh  ? 
Cha  bu  hiaithe  'thuirt  mi  na 
briathran  ud  na  phill  am  freag- 
radh  so  do  m'  ionnsuidh,  mar  ath 
sheirm  guth  mhic-talla — ^Cha'n 
'eil  am  peacadh  so  a  chura  bàis. 
Air  dhomh  so  a  chhiinntinn  bha 
mi  mar  gu'ni  bitliinn  air  eirigli 
as  an  uaigh,  agus  ghhiodh  mi 
'mach  a  rithist — A  Tliighearna, 
cia  mar  a  b'urrainn  duit  focal 
inar  so  'f  haotainn  a  mach  ?  Oir 
bha  mi  air  mo  leòn  le  li-ìogh- 


nadh  a  thaobh  iomchuidlieachd 
nam  briathran  nd  a  thàinig  an 
uair  nacli  robh  dìiil  sam  bith 
riu  's  an  àm  anns  an  d'thàinìg 
iad ;  bha  'n  cumhachd  agus  a' 
mhìlseachd  agus  an  sohis  agus 
a'  ghlòir  a  thàinig  maille  riu  mar 
an  ceudna,  iongantach  leam-sa 
r'a  fhaotainn.  Bha  mi  'nìs,  re 
an  àma  sin,  as  gach  teagamh 
a  thaobh  nan  nithe  mu'n  robh 
mi  roimhe  sin  ann  am  mòr 
theagamh ;  b'e  m'  eagal  roimhe 
sin  nach  robh  mo  j)heacadh  so- 
mhaithte,  agus  uime  sin  nach 
robh  còir  agam  air  ùrnuigh  a 
dheanamh,  air  aithreachas  a 
ghabhail,  &c.,  no  'n  an  dean- 
ainn  sin,  nach  biodh  e  'chum 
maith  no  buannachd  sam  bith 
dhomh.  Ach  a  nis,  arsa  mise, 
mur  'eil  am  peacadh  so  'chum 
bàis,  tha  e  ma  ta  so-mhaithte ; 
uime  sin,  tha  misneach  agam 
tighinn  a  chum  Dhe  tre  Chriosd 
air  son  tròcair,  a  chum  gealladh 
a  mhaitheanais  a  tlioirt  fa'near  a 
tha  mar  'n  a  sheasamh  le  gàir- 
deanaibh  sgaoilte  'mach  a  chum 
mise,  cho  maith  ri  muinntir  eile, 
a  ghabhail  a  steach.  Uime  sin, 
bha  so  'n  a  mhòr  shocair  do  m' 
inntinn — 's  e  sin  r'a  ràdh,  gu'n 
robh  mo  p^heacadli  so-mhaitlite, 
agus  nach  b'e  am  peacadh  a  ta 
'chum  l)àis  e.^  Cha  'n  urraiun 
neach    sam   bith   ach   iad-san  a 

»  1  Eoin  V.  16,  17. 
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fliiiair  iios  fiir  leitbid  iiio  tliriob- 
laid — o'm  fiosrachadh  fcin — 'iiin- 
seadh  ciod  a'  chonihflmrtachd, 
a  thng'  na  smaointean  so  do 
m'anam  ;  bha  e  'n  a  f  hiiasg-hidh 
dhomh  o  na  cnibhrichean  anns 
an  robh  mi  roimhe  sin  air  mo 
cheangal,  agns  'n  a  dhìon  o'n 
doininn  fo'n  robh  mi  roimhe  sin 
riiisgte.  Bha  mi  'iiis  coltach  ri 
blii  ann  am  sheasamli  air  an  aon 
steidhe  ri  peacaich  eile,  agus  mo 
cliòir  cho  maith  air  an  fliocal 
agus  air  ÌTrnuigh  's  a  bha  aig 
aon  neach  aca-san/-'' 

189.  A  nis,  a  deiream,  blia  mi 
'g  earbsa  nach  robh  mo  pheacadh 
do-mhaithte,  ach  gu'm  faodadh 
dòchas  a  bhi  agani  gu'mfaighinn 
maitlieanas.  Ach,  O  !  cia  mar  a 
gimàtliaich  Satan  e  fein,  a  chum 
mo  thoirt  a  nuas  a  rithist.  Ach 
clia  b'urrainn  da  sin  a  dheanamh 
air  chor  sam  bith,  aona  chuid  air 
an  latha  so  no  air  a'  chuid  bu 
ndiò  do'n  ath  hitlia,  oir  sheas  an 
ràite  so  mar  chrann  muilinn  ri 
m'  chìd ;  ach  an  àm  tighinn  an 
flieasgair  an  ath  hitha,  mhoth- 
aich  mi  am  focal  so  'g  a  m' 
threigsinn    agus    a'    tarruing    a 


'•'  I'^emnar  aidcacliailli  i^ur  fìrinii  so  nach  gabli 
àicheadh.  Tlia  'in  ieall.sanacli  a's  glice  agns  an 
co.snaiche  a's  aincolaiche  anns  an  aon  cho-inhh- 
cachd,  air  tniteam  o  Dhia.  Cha  chnirear  chl  ri 
aon  sam  hith  a  tiiig  gu  Criosd,  aig  am  bheil  a 
cliuireailh  gràsmhor  coitchionn,  "  Ge  l)'o  nea.cli 
leis  an  àili,  galdiadh  e  uisgc  na  beatlia  gu  saor," 
Tais.  xxii.  17.— M. 


chòbhrach  air  falbh  uam,  agus 
uime  sin  phill  mi  'chuni  mo 
sheann  eagail  a  rithist ;  acli  b'ann 
le  fìor  ali-toil  agus  gearan,  oir 
bha  eagal  orm  roi'  bhròn  eu- 
dòchais ;  ni  mò  a  chumadh  mo 
chreidimh  am  focal  so  na  b' 
fhaide. 

190.  Ach  air  feasgar  an  ath 
latha,  air  dhomh  a  bhi  fo  mhòran 
eagail,  chaidh  mi  dh'iarraidh  an 
Tighearna ;  agus  am  feadh  a  bha 
nii  'g  iu-nuigh  ghlaodh  mi,  agus 
ghhiodh  m'anam  ris  anns  na 
briathra  so,  le  ghiodhaich  threiu  : 
— O  Thighearna,  guidheam  ort, 
foillsich  dhomh  -  sa  gu'n  do 
ghràdhaich  thn  mi  le  gràdh 
siorruidh.  Clia  bu  hiaithe  thuirt 
mi  sud  na  thàinig  na  briathra 
so  do  m'  ionnsuidh  le  taitneas 
mar  ath  sheirm  mhic-talla — "  Le 
gràdh  siorruidli  ghràdhaich  mi 
thu."^  A  nis  chaidh  nii  gu'm 
leabaidh  le  sìth ;  agus  mar  an 
ceudna  'n  uair  a  dliùisg  mi  air 
an  ath  mhaduinn,  bha  e  gu  h-ùr 
air  m'anam — agus  clireid  mi  e. 

191.  Ach  clia  d'fhàg  am  buair- 
eadair  mi  fliathast ;  oir  cha  bu 
higha  na  ceud  uair  air  an  latha 
sin  a  shaoitlirich  e  'chum  mo 
shìth  a  bhristeadh.  O  !  na  cath- 
an  agus  na  còmhragan  a  thacliair 
rium  aig  an  ani  ud ;  air  dhomh 
a  ])hi  'strìth  ri  greim  a  chumail 
air  na  briatliran  ud,  lasadh  cor 
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triiagli  Esau  suas  luar  dliealau- 
acli  auu  am  aodauu.  Bhitliiun 
air  cuid  do  dli'àmaibli,  sìos  agus 
suas  fìcliead  uair  auu  au  aon  uair 
do  dli'  ùiue,  g'idheadli  ghiùlain 
Dia  mi  'mach  agus  chum  e  mo 
chridhe  air  au  fhocal  so,  o'n  d'- 
fhuair  uii  mar  au  ceudua,  fad 
làitheau  iomlan,  mòrau  tait- 
neachd  agus  dòchas  comhfhurt- 
achail  ri  maitheanas ;  oir  bha 
a'  chùis  air  a  deanamli  a  mach 
dhomh  mar  so — Ghràdhaich  mi 
thu  am  feadh  a  bha  thu  a'  cur  a' 
pheacaidh  so  an  gnìomh,  ghràdh- 
aich  mi  thu  roimhe  sin,  agus 
tha  gràdh  agam  dhuit  fhathast, 
agus  gràdhaichidh  mi  thu  gu 
siorruidh. 

192.  Fòs  chunnaic  mi  gu'n 
robh  mo  pheacadh  ro  bhorb, 
agus  'u  a  chiouta  shahdch,  agus 
cha  b'  m'rainn  mi  gu'n  a  cho- 
dhùuadh,  agus  sin  le  mòr  nàire 
agus  iongantas,  gii'n  d'  rinn  mi 
Mac  naomha  Dhe  a  mhi-ghuàth- 
achadh  cho  uamhasach.  Uime 
sin  mhothaich  mi  m'  auam  'g-  a 
ghràdhachadh  gu  mòr  agus  a' 
gabhail  truais  ris,  agus  m'  innidh 
a'  tiomachadh  d'a  ionnsuidh  ;  oir 
chuunaic  mi  gu'u  robh  e  'n  a 
charaid  dhomh  fhathast,  agus 
gu'n  d'  ìoc  e  maith  dhomh  au 
eiric  uilc ;  seadh  dh'  oibrich  an 
gi-àdh  agus  an  tlus  a  bha'n  tràth 
sin  a'  hisadh  au  taobh  a  steach 
dhiom    do    m'    Thio'hearn    ao'us 


do  m'  Shlàuuighear  losa  Criosd 
a"  leithid  do  rùu  dìoghaltais  theth 
agus  làidir  orm  fein  air  son  a 
mhi-ghnàthachaidh  a  rinn  mi 
air ;  agus  le  hibhairt  mar  a  shaoil 
mi  an  tràth  siu,  ged  bhiodh 
agam-sa  mìle  galan  fala  ann  am 
chuislean,  b'  urraiun  mi  's  au 
àm  sin  a  dòrtadh  gu  lèir  le 
m'  dheòin,  air  àithue  agus  aig 
casau  mo  Thighearn  agus  mo 
Shlànuighir. 

193.  Agus  air  dhomh  a  bhi 
mar  so  a'  beachd-smaoiuteach- 
adh  cia  mar  a  ghràdhaichiun 
an  Tighearu  agus  a  leiginn 
ris  mo  ghràdh  dha,  thàiuig  na 
briathra  so  do  m'  iounsuidh, 
"  Ma  chomharraicheas  tusa  aiug- 
idheachd,  a  Tighearn;  a  Thigh- 
earna,  cò  a  sheasas  ?  Ach  agad- 
sa  tha  maitheanas ;  agus  uime 
sin  bithidh  eagal  air  daoiuibh 
romhad."^  Bha  iad  so  'n  am 
briathra  maithe  dhomh-sa,*  a' 
chuid  mu  dheireadh  dhiubh  gu 
sònraichte ;  's  e  sin  r'a  ràdh, 
gu'm  bheil  maitheauas  aig  an 
Tighearna,  'chum  's  gu'm  bith- 
eadh  eagal  air  daoiuibh  roimhe ; 
's  e  siu,  mar  a  thuig  mise  an  uaù* 
siu  e,  'chum  's  gu'm  biodh  e  air  a 

'  Salm  cxxx.  3,  i. 

'■^  'S  e  so  an  tobar  o  'n  sruth  gacli  comlifhurt- 
achd  a  ta  freagarrach — eachdraidh  na  fìrinn  neo- 
rahearachdaich.  Sin  far  am  faighear  tròcair  air 
son  an  truaghain,  saorsa  air  son  a'  plirìosanaich, 
shiinte  air  son  an  aoin  a  ta  caillte,  agus  nèamh  air 
son  a'  pheacaich  a  Viha  toillteanach  air  ifrinn. — M. 
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g'hi-àdhachadh  ag'us  urraiii  air  a 
thoirt  da ;  oir  bha  e  air  iiochd- 
adh  a  iiiach  dhomh  mar  so,  gu'n 
do  mhcas  an  Dia  mòr  cho  àrd- 
hiachmhor  gràdh  a  chreutairean 
bochda,  is  a  roghainn  air  a  bhi 
as  eug'mhais  an  gràidh  gu'm 
maitheadh  e  an  eu-ceartan. 

194.  Agus  a  nis  bha  na 
briathran  ud  air  aii  coimh-lion- 
adh  annam  agus  bha  mi  mar  an 
ceudna  air  mo  neartachadh  leo, 
'chum  "  gu'm  bi  nàire  orra,  agus 
nacli  fosgail  iad  am  beui  gu 
bràth  na's  mò,  do  bhrìgli  an 
nàire,  'n  uair  a  bhios  mise  reidh 
riu  air  son  gach  ni  a  rinn  iad, 
deir  an  Tighearn  lehobhali."  ^ 
Mar  so  bha  m'  anam  aig  an  àm 
so,  agus,  mar  a  shaoil  mi  'n  uair 
sin,  a  bliiodh  e  gu  bràth  air  a 
chur  saor  o  'blii  air  a  thrioblaid- 
cacliadh  le  m'  chiont'  agus  le  m' 
amhhiadh  roimhe  sin. 

195.  Ach  mu'n  deach'  iomadii 
seachduin  thairis  thcMsich  mi  air 
tuiteam  sìos  aim  ani  inntinn  a 
rithist,  le  h-eagal,  gu'm  faod- 
ainn  a  bhi  mu  dheireadh  air  nio 
mliealladli  agus  air  mo  sgrios,  a 
dh'  aindeoin  gacli  ni  amheal  mi; 
oir  thàinig  na  smaointean  so  le 
neart  a  dli'  ionnsuidh  m'  inntinn; 
— Ge  b'e  air  bitli  comhfhurt- 
achd  agus  sìth  a  shaoil  mi  a 
l)hi  agam  o  fhocal  geallaidh  na 
beatha,  gidheadh  mur  robh  aonta 

'  Ksec.  xvi.  (J3. 


agus  co  -  f hreagarrachd  ris  an 
sgriobtur  air  'fhaotainn  ann  am 
ùr-neartachadh,  ge  b'e  air  bith 
cho  maitli  's  a  smaointichinn 
m'a  thimchioll,  agus  ge  b'e  air 
bitli  cho  teann  's  a  dheanainn 
greim  air,  nach  biodli  tairbhe 
sam  bith  ann  domh  aig  a' 
clieann  mu  dheireadh ;  "  oir 
cha'n  fheudar  an  sgriobtuir  a 
bhristeadh."'' 

196.  A  nis  thòisich  mo  chridhe 
air  fàs  goirt  a  rithist,  le  h-eagal 
gu'm  faighinn  mi  fcin  air  nio 
ndiealladh  ann  am  bharail  mu 
dheireadh ;  uime  sin  th(Msicli  mi 
a  cheart  rìreadh  air  a  chomh- 
fhurtachd  so  a  fhuair  mi  a  clieas- 
nachadh  agus  a  rannsachadh,  a" 
smaointeachadh  am  faodadh  aon 
neacli  a  pheacaich  mar  a  rinn 
mise  làn  earbsa  'cliur  ann  an 
dìlseachd  Dhc,  a  bha  air  a  cliur 
a  sìos  anns  na  briathra  so  leis 
an  robh  mise  air  m'  fhaothach- 
adh,  ao'us  air  an  do  leaii,*  mi  mo 
thaice.  Ach  a  nis  blia  na 
briathra  so  air  an  toirt  a  chum 
m'inntinn ; — "Oir  is  eu-comasach 
an  dream  sin  a  chaidh  aon  uair 
a  shoillseachadh,  agus  a  bhlais 
an  tiodhlac  nòamhaidh,  agus  a 
rinneadh  'n  an  luchd-condipairt 
do  'n  Spiorad  Naomli,  agus  a 
bhlais  dcadh  fliocal  D6,  agus 
cumhachdan  an  t-saoghail  ri 
teachd,   agus   a  thuit  air   falbh, 

^  Euiu  X.  35. 
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atli-nuadhacliadli  a  cliiim  aitli- 
reacliais.""'  "  Oir  ma  plieacaich- 
eas  siiiii  do  ar  toil  feiii  au  dèigh 
dhiiiiin  eòlas  na  fìrinn  'fhaotainn 
cha'n  fhàgar  tuilleadh  dhuinn 
ìobairt  air  son  peacaidh,  ach  dùil 
eag-ahich  ri  breitheanas  agus 
fearg  theinteach,  a  sgriosas  na 
h-eascairdean."-  Eadhon,  "  mar 
Esau,  a  reic  air  son  aoin  ghreim 
hìdh  còir  a'  cheud-bhreithe ;  oir 
a  ta  f  hios  agaibh  'n  uair  a  b'  àiU 
leis  am  beannachadh  a  shealbh- 
achadh,  gu'n  do  dhiiiltadh  e  :  oh' 
cha  d'  fhuair  e  àit  aithreachais, 
ged  dh'  iarr  se  e  gu  dùrachdach 
le  deuraibh." 

197.  A  nis  bha  focal  an  t- 
soisgeil  air  a  spìonadh  o  m' 
anam,  air  chor  's  nach  robh  aon 
ghealladh  no  misneach  r'a  f  haot- 
ainn  anns  a'  Bhìobull  air  mo 
shon ;  agus  an  ,sin  dh'oibrich- 
eadh  an  ràite  so  air  m'inntinn,  a 
clium  m'  àmhghair,  "  Na  dean 
aoibhneas,  O  Israeil,  na  dean 
gàirdeachas  mar  na  cinnich."^ 
Oir  chunnaic  mi  gu  deimhin, 
gu'n  robh  aol)har  aoibhneis  aca- 
san  a  lean  ri  losa ;  ach  air  mo 
shon-sa,  ghèarr  nii  mi  fein  uaithe 
le  m'  eu-ceartan,  agus  cha  d'fhàg 
mi  dhomh  fèin  ionad  do  m' 
bhonn  no  greim  làimhe  am 
measg  gach  dìon  agus  cìd-taic  a 
tha  ann  ani  focal  luachmhor  na 
beatha. 

'Eabh.  vi.  4-G.     ■'  Eabh.  x.  26,27.     ^Hos.  ix.  1. 


198.  Agus  gu  fh-inneach 
mhothaich  mi  mi  fein  a  nis  a'  dol 
sìos  ami  an  shigan  gu'n  ìochdar, 
mar  thigh  aig  am  blieil  a  bhunait 
air  a  milleadh ;  shamhlaich  mi 
mi  fcin,  anns»  a'  chor  so,  ri 
leanabh  a  thuiteadh  ann  an  linne 
muilinn,  oir  ged  a  b'urrainn  e 
gu  leòir  do  dh'ùspairn  agus  do 
strìth  a  dheanamh  aniis  an  uisge, 
gidheadh  a  thaobh  's  nacli  b'urr- 
ainn  e  iouad  buinn  no  greim 
làimhe  'fhaotainn,  b'cigin  da  mu 
dheireadh  bàsachadh  anns  a'  clior 
sin.  Cho  luath  's  a  rinn  an 
nuadh  ionnsuidh  so  greim  air 
m'  anam,  thàinig  an  sgriobtur  so 
gu  m'  chridhe,  "  Tha  an  seall- 
adh  fathast  rc  mliòran  làithean."^ 
Agus  gu  dearbli  fluiair  mi  gu'n 
robh  e  mar  sin ;  oir  cha  b'urr- 
ainn  mi  'bhi  air  m'aiseag  no  air 
mo  thoirt  a  clium  sìth'  a  rithist, 
gus  an  deachaidh  crìoch  air  dà 
bhliadhna  gu  leth  an  deigh  sin. 
Uime  sin,  ged  bha  na  briathra 
so  annta  fein  a  chum  mi-mhis- 
neach  a  tlioirt  seachad,  gidheadh 
dhomh-sa,  air  an  robh  eagal 
gu'm  biodh  an  cor  so  anns  an 
robh  mi  siorruidh,  blia  iad  air 
uairibh  mar  chòmhnadh  agus 
mar  ath  ùrachadh  dhomh. 

199.  Oir,  arsa  mise,  clia'n  'eil 
mòran  làithean  cho  fad'  ri  gu 
bràth ;  tlieid  crìocli  air  mòran 
làithean ;    uime    sin   air   faicinn 

*  Dau.  X.  14. 
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dlioiiili  iiac'li  robli  in'  àmlig-liar, 
g'ii  iiiarsaiiin,  a  niluiin  rc  beag'an, 
acli  niòran  làithean,  fòs  rinn  mi 
g'àirdeachas  a  chiomi  nach  robh 
e  acli  re  mhòran  làithean.  Mar 
so,  deiream,  dheanainn  mi  fein 
atli  g'liairm  air  uairibh,  agus 
gheibhinn  cobhair ;  oir  cho  huith 
's  a  thàinig  am  focal  air  tùs  gii 
m'  inntinn,  thuig  mi  gu'm  mair- 
eadh  mo  thrioblaid  rc  ìiine :  ach 
cha  bhiodh  so  ach  air  uairibh, 
oir  cha  b'urrainn  domh  a  bhi 
do  ghnàth  a'  sniaointeachadh 
air  a'  so,  no  'bhi  idir  air  mo 
chuideachadh  leis  ged  a  b' 
urrainn. 

200.  A  nis,  am  feadh  a  bha  na 
sgriobturan  so  'n  an  luidhe  fa  m' 
chomhair,  agus  a  leag  iad  peac- 
adh  as  ùr  a  rithist  aig  mo  dhorus, 
thug  na  briathra  so  anns  a'  cheud 
rann  do'n  ochdamh  caibideil  deus: 
do  Shoisgeul  Lucais,  nudlle  ri 
briathra  sgrioljtuir  eile,  misneach 
dhomh,  a  chum  ùriun.o'h  a  dliean- 
amh. 

eadair  smaointean  ^ 
suas  ann  am  inntinn  a  rithist, 
a'  cogarsaich,  Nach  fòghnadh 
aona  chuid  tròcair  Dhe,  no  fuil 
Chriosd  a  chum  mis'  a  shaoradh 
o  m'  pheacadh ;  uime  sin  gu'm 
bu  dìomluiin  an  ni  dliomh  a 
bhi  'g  ùriungh.  Gidheadh,  arsa 
mise,  ni  mi  ùrnuigli.  Ach,  ars' 
am  buaireadair,  tha  do  pheacadh 
do-ndudthte.     "  Gidheadli,"  arsa 


An  sin  dhùisg  am  buair- 


gle 


ghoirt 


mise,  "  iii  mi  ùrnuigh."  Cha'n 
'eil  stàtli  dliuit  innte,  ars'  esau. 
"  Gidheadli,"  arsa  mise,  "  ni  mi 
ùrnuigh."  Mar  so  cliaidh  mi 
dh'  ùrnuigh  ri  Dia ;  agus  am 
feadh  a  bha  mi  'g  ùrnuigh,  labli- 
air  mi  briathra  mar  so,  A  Tliigh- 
earna,  tlia  Satan  ag  innseadh 
dliomh,  nach  'eil  aona  chuid  do 
thròcair-sa,  no  fuil  Chriosd  uil'- 
fhoghainteach  a  chum  m'  anara 
a  thòarnadh ;  a  Thighearn,  an 
cuir  mi  na's  mò  dh'  onoir  ort-sa 
le  'chreidsinn  gu'm  bheil,  agus 
gur  comasach  do  d'  thròcair-sa, 
agus  do  fhuil  Chriosd,  sin  a 
dheanandi?  no  air-san,  le  creid- 
sinn  nach  'eil,  agus  nach  urrainn 
duit  ?  A  Thighearna,  bu  deùin 
leam  onoir  a  chur  ort  le  'chreid- 
sinn  gu'n  deaii  tliu  agus  gur 
urrainn  duit. 

20 L  Agus  am  feadli  a  bha  mi 
mar  so  ann  an  làthair  an  Tigh- 
earna,  rinn  an  sgriobtur  so  greim 
air  mo  chridhe,  "  O  bhean,  is 
mòr  do  chreidindi,"^  eadhon  mar 
gu'm  buaileadh  duine  mi  o  thaobh 
mo  chùil,  niar  a  bha  mi  air  mo 
ghlùinean  an  làtluur  Dhe.  Gidli- 
eadli  cha  robli  mi  conu'isach  air 
so  a  chreidsiini  gu'm  b'  ùrnuigh 
cieidimh  a  blia  ann,  gu  ceann 
dlìith  air  sò  mìosan  an  deigh  sin  ; 
oir  cha  b'urrainn  mi  a  snuioint- 
eachadh  gu'ii  robli  creidindi 
agam,  no  gu'ni  biodli  focal  ann 

'  Mat.  XV.  -26. 
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doiiili  air  an  oibricliinn  creidimli ; 
uinie  sin  blia  nii  fhatliast  an  sàs 
ann  an  g'ialaibli  eu-dòcliais,  agus 
sliiuljhail  nii  sìos  agus  suas,  a' 
caoidh  ann  an  cor  ro  mhuladacli, 
truao'li. 

202.  Cha  robh  ni  sam  bith  a 
nis  bu  mhiannaiche  leam  na'n  ni 
so  a  chur  as  gach  teagamh  ;  ag'us 
air  dhonih  a  bhi  gu  ro  dhìirachd- 
ach  ag  iarraidh  fìosrachaidh  an 
robh  da  rìreadh  dòchas  do  m' 
thaol:)h,  thàinig  na  briathra  so 
a  dh'  ionnsuidli  m'  inntinn,  "  An 
tilg  an  Tighearn  uaithe  gu 
bràth?  agus  nach  nochd  e  a 
dlieadh-ghean  na's  mò?  An  do 
sguir  a  chaoimhneas  am  feasd? 
an  d'  fhàihiich  'fhocal  o  linn  gu 
linn?  An  do  dhearmaid  Dia  a 
bhi  gràsmhor?  an  do  dlu'uid  e 
'n  a  chorruich  a  chaomh-tliròc- 
airean?'"^  Agus  am  feadh  a  bha 
iad  a'  ruith  air  m'  inntinn,  air 
leam  gu'n  robh  ua  briathra  so 
agam  mar  flireagairt,  Is  ceist 
e,  cò  dhiubh  a  dhearmaid  no 
nach  do  dhearmaid ;  dh'fliaoidte 
nach  do  dhearmaid.  Seadli,  air 
leam  gu'n  robh  a'  cheist  a'  giùlan 
dearbhaidh  chinntich  innte  fcin 
nach  do  dliearmaid  e  da  rìreadh, 
agus  nach  tilgeadh  e  uaithe,  ach 
gu'n  nochdadh  e  a  deadh-ghean ; 
nach  tigeadh  fàilhnn  air  a  gheall- 
adh,  agus  nach  do  dhì-chuimh- 
nicli  e  a  bhi  gràsmhor,  agus  nach 

'  Salin  Ixxvii.  7-9. 


druideadh  e  suas  'n  a  chorruich 
a  chaomh-thròcairean.  Aig  an 
àm  cheudna  bha  ni-eigin  'n  a 
hiidhe  air  m'  inntinn  air  nach 
urrainn  mi  cuimhneacliadh  an 
dràsd,  a  rinn  maille  ris  an 
sgriobtur  ud  mo  chridhe  'fhàgail 
sòhisach,  agus  a  tliug  orm  co- 
dhmiadh  nach  robh  a  thròcair 
air  dol  seachad,  agus  nach  do 
dhruideadh  suas  i  gu  bràth."' 

203.  Is  cuimhne  leam,  air 
àm  eile,  gu'n  robh  mi  fo  mhòr 
iomaguin  mu'n  clieist,  An  robh 
fuil  Chriosd  làn  fhoghainteach 
gu  m'  anam-sa  a  thòarnadh  ? 
Teagamh  anns  na  bhuanaich  mi 
o  mhaduinn  gu  seachd  no  h- 
ochd  a  dli'uairean  's  an  oidhche ; 
agus  f'à  dlieòidh,  an  uair  a  bha 
mi,  mar  gu'm  b'  eadh  gu  toirt 
thairis  le  h-eagal  iiach  gabhadh 
e  greim  orm,  sheirm  na  briathra 
so  air  ball  ann  am  chridhe,  Tha 
e  comasach.  xVch  air  leam  gu'n 
robh  am  focal  so  "  comasach " 
air  a  ghairm  rium  gu  labhar ; 
bha  e  'g  amharc  mar  fliocal  cho 
mòr,  bha  e  mar  gu'm  biodli  e  air 
a  sgrìobhadh  ann  an  litrichean 
mòra,  agus  thug  e  'leithid  do 
chur  troimli  a  chcile  air  m'  eagal 
agus  air  mo  theagamh,  tha  mi 

"  Ged  (lli'fhaodas  siun  feithearah  ùine  fhada 
air  son  tròcair,  gidheadh  cha  do  bhuail  làmh 
creidimh  riamh  au  diomhanas  aig  geata  nèimh. 
Tha  i  cho  cinnteach  leinnc  's  ged  bhiodh  i  'n  ai' 
seilbh  cheana,  ma  dli'f  heitheas  sinn  rithe  le  creid- 
imh  agus  foighidinn. — M. 

0  u  o 
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'ciallaehadli  fliatl  '«  a  bliuanaicli 
e  maille  rium,  agus  blia  sin  mu 
tlmaiream  latlia,  ni  nacli  d'- 
fliuair  mi  uaitlie  sin  re  fad  mo 
bheatlia,  aona  chuid  roimhe  no 
an  deigh  an  àma  sin/ 

204.  Ach  aona  mhaduinn,  air 
dhomh  a  bhi  'rithist  ag-  ùrnuigh, 
agus  air  bhalla-chrith  fo  eagal 
so,  nach  robli  a  h-aon  do  briath- 
ra  Dhe  a  dlieanadh  còmhnadh 
leam,  thàinig  an  sgriobtur  so  do 
m'  ionnsuidh,  "Is  leòir  mo  ghràs- 
sa."  Ris  a'  so  air  leam  gu'n  do 
mhothaich  mi  rud-eigin  do  stad, 
mar  gu'm  faodadh  dòclias  a  bhi 
do  m'  thaobh.  Ach,  O  !  ciod  e 
cho  maith  's  a  tha  e  bho  Dhia 
'f  hocal  a  chur  thugam !  Oir 
mu  thuaiream  ceithir-latha-deus," 
roimlie  sin  bha  mi  'g  amharc 
anns  an  dcarbh  àite  so,  ach 
an  sin  sliaoil  mi  nach  b'  urr- 
ainn  da  tigliinn  dlìith  do  m' 
anam  le  comhfhurtachd,  uime 
sin  thilg  mi  sìos  mo  leabhar  le 
frionas.  An  sin  sìiaoil  mi  nach 
roljh  e  farsuinn  gu  leòir  air  mo 
slion-sa ;  seadli,  niòr  gu  leòir ; 
acli  a  nis  blia  e  mar  gu'm  biodli 
gàirdeanan  gràis  aige  air  an 
sgaoileadli  cho  farsuinn,  air  chor 
's  nach  e  ^mhàin  gu'n  iadliadh  iad 
umam-sa,  ach  mu  mòran  a  bharr- 
aclid  orm. 

20Ò.  ]>lia  mi  aii'  mo  chumail 
suas  leis  na  briathra-so,  gidheadli 

'  Kiibli.  vii.  25. 


cha  b'ann  gu'n  mliòr  cliòmh- 
strith,  re  slieachd  no  li-ochd  do 
sheachduinean ;  oir  bliiodh  mo 
shìth  ann  agus  as,  air  cuid  do 
dh'  àmaibh  tichead  uair  an  aon 
latha  ;  comhf  hurtachd  agam  an 
dràsd,  agus  trioblaid  a  rithist ; 
sìth  an  dràsd,  agas  mu'n  rach- 
ainn  an  t-ochdamh  cuid  do  mhìle 
air  m'  aghaidh  bha  mi  cho  làn 
eagail  's  a  b'urrainn  cridhe  riamh 
a  chumail ;  ach  cha  'n  e  gu'n  do 
mhairso  a  mhàin  a  nis  agus  a 
rithist,  ach  fad  fein-fhiosrach- 
aidh  iondain  slieachd  seachd- 
uinean;  oir  bha  so  mu  thimchioU 
làn-fhoghainteachd  gràis,  agus 
sud  mu  tliimchioll  Esau  a  dheal- 
achadli  r'a  cliòir-bhreithe,  mar 
sldigean  cothroim  ann  am  aig- 
neadh — air  uairibh  aona  cheann 
do'n  mheidh  an  uachdar,  agus 
air  uairibh  an  ceann  eile  ; 
agus  do  reir  's  mar  bhiodh 
so  bhiodh  mo  shìth  agus  mo 
thrioblaid.''" 

206.  Uime  sin  bhuanaich  mi 
ann  a  bhi  'deanamh  ùrnuigh  ri 
I)ia  gu'n  tigeadh  e  'steach  gu  m' 
clu'idhe  na  bu  làine  leis  an 
sgriobtur  so  ;  's  e  sin,  r'a  ràdh, 
gu'n  cuidicheadh  e  leani  na 
ì)riathra  gu  leir  a  chleachdadh 
gu  ceart,  oir  fhathast  cha  b'urr- 

"  'S  iinii  mar  so  daonnaii  a  bliios  a'  chìii.s,  gus 
an  euir  an  t-anam  cìil  ris  gach  irulean  brcige,  agus 
carbsa  a  chur  anns  aii  Tighearn  losa  Criosd  air 
gach  i\ni,  agus  gus  ani  i'aic  se  e  f'ein  coimhh'onta 

ann. — M. 
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ainn  nii  8Ìn  a  dlieanamli.  Na 
tliug;  e,  tliionail  mise,  acli  dol  na 
b'fhaide  clia  b'urrainn  mi,  oir 
fliatliast  cha  d'rinn  e  dhomh  ach 
mo  chuideachadh  a  chum  dòchas 
altrum  g-u'm  biodh  tròcair  air  mo 
shon,  "  Is  leòir  mo  ghràs-sa;" 
agus  g'ed  nach  d'thàinig  e  na 
b'fhaide,  thug  e  freagairt  do  m' 
cheist  roimhe  sin,  's  e  sin,  gu'n 
robh  aobhar  dòchais :  gidlieadh, 
a  thaobh  gu'n  robh  "dhuit"  air 
'fhàgail  a  mach,  clia  robh  mi 
toilichte,  agus  ghuidh  mi  air  Dia 
air  son  sin  cuideachd.  Uime  sin, 
aon  latha  air  dhomh  a  bhi  aig 
coinneamh  do  phobull  Dc,  làn 
mulaid  agus  uamhais,  oir  bha  m' 
eagal  air  tighinn  gu  treun  orm  a 
rithist ;  àgus  mar  a  bha  mi  'nis 
a'  smaointeachadh  nach  robh 
m'anam  riamh  na  b'fhòarr,  ach 
mo  chor  ro  mhuladach  agus 
uamliasach,  air  ball  thaom  na 
briathra  so  orm  le  mòr  chumh- 
achd,  "  Is  'leòir  mo  ghràs-sa 
dhuit,  is  leòir  mo  gliràs-sa  dhuit, 
is  leòir  mo  ghràs-sa  dhuit,"  trì 
uaireaii  thairis ;  agus  O  !  shaoil 
mi  gu'n  robh  gach  focal  'n  a 
fhocal  cumhachdach  dhomh-sa ; 
mar  "  is  leòir,"  agus  "  mo  ghràs- 
sa,"  agus  "  dhuit ;"  bha  iad  an 
uair  sin,  agus  tha  iad  air  uairibh 
fhathast,  mòran  na's  mò  leam- 
sa  na  tha  focail  eile. 

207.  Aig   an   àm    so   bha   mo 
thuiii:se  cho  mòr  air  a  soillseach- 


adh,  's  gu'n  robh  ini  mar  gu'm 
faicinn  an  Tighearn  losa  a'  seall- 
tuinn  a  nuas  orm  o  nòamh  troi' 
thughadh  an  tighe,  agus  a'  seòl- 
adh  nam  briathra  so  thugam. 
Chuir  so  dhachaidh  mi  fo  bhròn, 
bhrist  e  mo  chridhe,  agus  lìon  e 
mi  le  h-aoibhneas,  agus  leag  e 
mi  cho  ìosal  ris  an  ìiir ;  ach  a 
mliàin  cha  d'  fhuirich  e  fada 
maille  rium,  tha  mi  'ciallach- 
adh  anns  a'  ii,'hlòir  a«'us  anns 
a'  chomhfhurtachd  neartachaidh 
so,  gidheadh  bhuanaich  e  maille 
rium  fad  iomadh  seachduin,  agus 
thug  e  misneach  dhomh  gu 
dòchas  a  bhi  agam.  Ach  cho 
hiatli  's  a  bha  'n  t-oibreachadh 
cumhaclidach  ud  air  a  thoirt  o 
m'  chridhe,  phill  na  smaointean 
ud  eile  mu  thimchioll  Esau  do 
m'  ionnsuidh  mar  a  rinn  iad 
roimhe.  Mar  sin  bha  m'anam  an 
crochadh  mar  ann  an  shgean- 
cothroim  a  rithist,  air  uairibh 
shuas,  agus  air  uairibh  shìos,  an 
dràsd  ann  an  sìth  agus  a  rithist 
fo  uamhas. 

208.  Chaidh  mi  air  m'  aghaidh 
mar  so  fad  iomadh  seachduin,  air 
uairibh  a'  faotainn  conihfhurt- 
achd,  agus  air  uairibh  eile  air  mo 
X)hianadh ;  agus,  gu  h-àraidh  air 
àmaibh,  bhiodh  mo  phianta  ro 
ghoirt,  oir  bhiodh  na  sgriobtur- 
an  so  a  th'air  an  roi'  aimneachadh 
ann  an  Litir  an  abstoil  Phòil 
'chum  nan  Eabhruidheach  air  an 
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cur  aim  ani  làtliair,  mar  na 
briathran  a  mliàin  a  cliumadh 
a  mach  a  nòamh  mi.  An  sin, 
thòisichinn  a  rithist  air  aith- 
reachas  a  ghabhail  air  son  gu'n 
(I'thug  mi  riamh  caidreamh  d'a 
leithid  sud  do  smaoin  ann  am 
inntinn.  Smaointichinn  mar  an 
ceudna  annani  fein  mar  so, 
Seadh,  cia  lìon  sgriobtur  a  ta 
'n  sin  ann  am  aghaidh  ?  Cha  'n 
'eil  ann  ach  trì  iio  ceithir  :  agus 
nach  faod  Dia  iad  sin  a  sheach- 
nadh,  agus  mise  a  thòarnadh  'n 
an  aindeoin  gu  lcir?  Air  uairibh 
eile,  a  ritliist,  smaointicliinn,  O  ! 
mur  bhith  na  trì  no  ceithir  focail 
so,  cia  cho  sòlasach  's  a  dh'fhaod- 
ainn-sa  'bhi  a  nis  ?  Agus  cha 
b'urrainn  mi  gu'n  ghuidhe  air 
uairibh  gu'n  robh  iad  a  mach  as 
an  leal)har. 

209.  An  sin  air  leam  gu'm 
faca  mi  mar  gu'm  biodh  Peadar, 
agus  Pòl,  agus  Eoin,  maille  ris 
gach  uile  sgrìobhaiche  naomh 
eile  'g  amharc  le  tàir  orm,  agus 
a'  deanamh  ball-magaidh  dhiom; 
agus  mar  gu'n  abradh  iad  riuni, 
Tlia  ar  n-uile  briathra-ne  fìor, 
aon  fhocal  cho  neartndior  ris  an 
fhocal  eile.  Cha  sinne  a  ghcarr 
air  falbli  thu,  ach  rinn  thu  thu 
fein  a  thilgeadh  air  falbli ;  cha'n 
'cil  aon  d'ar  briathra-ne  air  am 
faod  thu  greim  a  dheanandi,  ach 
iad  so,  agus  an  leithidean  so. 
"  Is  eu-comasach  ;  clui  'n  fhàgar 


tuilleadh  ìobairt  air  son  peac- 
aidh."^  Agus  "b'  fhòarr  dhoibli 
gun  eòlas  a  blii  aca  "  air  toil  De, 
"  na,  an  dcigh  a  h-eòlas  'fhaot- 
ainn,  pilleadh  o'n  àitline  naomh 
a  thugadh  dhoibli,"^  oir  "  cha'n 
fheudar  an  sgriobtuir  a  bhrist- 
eadh."* 

210.  Is  iad  so,  mar  sheanaireau 
a'  bhaile-dhìdein,  a  chunnaic  mi 
a  blia  gu  bhi  'n  am  breith- 
eamlina,  araon  orm-sa  agus  air 
mo  chor,  am  feadh  a  sheas  mi 
agus  dìoghaltair  na  fola  aig  mo 
shàiltean,  air  bhalla-chrith  aig 
an  dorus  ag  iarraidh  dìdein  ;  mar 
an  ceudna  le  mìle  eagal  agus 
mi-earbsa,  bha  mi  ann  an  teag- 
amh  gu'n  druideadh  e  'mach  mi 
gu  siorruidh.^ 

211.  Mar  so  bha  mise  fo  amli- 
luadli,  gun  fhios  agam  ciod  a 
dheanainn,  no  cia  niar  a  bhitli- 
inn  air  mo  riarachadh  a  tliaobh 
na  ceiste  so,  Cionnas  a  blia  'n 
sgriobtuir  a'  comh-fhreagairt  ri 
slàinte  m'  anama?  Clirith  mi 
roinili  na  h-abstoil,  bha  fliios 
agam  gu'n  robh  am  briathra 
fìrinneach,  agus  gu'm  feumadh 
iad  seasamh  gu  bràth. 

■  Eabh.  vi.  4;  x.  2G.  -  Pcad.  ii.  21. 

^  losua  xx.  3,  4. 

'■'  Tha  peacachadh  au  aghaidli  sohiis  agus  eòlas 
an  t-soisgcil  'n  a  ])licacadli  a  tlia  ro  uamharra. 
Cha'n  'eil  cor  an  dreani  a  ta  aiiieohich  idir  cho 
niuladacli  r'an  cor-san  a  fhuair  soilleireachd  agtis 
a  thuit  uir  fulljh  an  dcigh  siii.  Leughadh  luchJ- 
aidinheil  so  agus  cri'>Minaichcadh  iad. — M. 
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212.  Ag'us  tba  cuiiìilme  agam 
aon  latlia,  air  dliomli  a  blii  aim 
an  caocbladb  fonn  inntinn,  agas 
a'  creidsinn  gu'n  robb  na  smaoin- 
tean  so  do  rèir  nàduir  caocbladb 
sgriol^turan  a  tbàinig  a  cbum  m' 
inntinn — na'm  b'ann  mu  tbim- 
cbioll  gràis,  bba  mi  aig  fois ; 
acb  na'm  b'ann  mu  tbimcbioll 
Esau,  bba  mi  air  mo  pbianadb — - 
A  Tbigbearn,  arsa  mise,  'n  an 
tàrbidb  do'n  dà  sgrio1)tur  so 
tacbairt  còmbla  aig  an  aon  àm 
ann  am  cbridbe,  an  saoil  mi  cò 
aca  a  gbeibbeadli  buaidb  orm? 
Mar  sin,  air  leam  gu'm  b'fbòarr 
leam  gu'n  tigeadb  iad  gu  m' 
inntinn  le  cbcile  aig  an  aon  àm ; 
seadb,  gbuidb  mi  air  Dia  gu'n 
tigeadb. 

213.  Seadb  ma  ta,  an  dcigb 
do  dbà  no  a  trì  do  làitbean  dol 
seacbad,  tbàinig  iad  da  rlreadb ; 
tbàinig  iad  orm  araon  aig  an  aon 
àm,  agus  db'  oibricb  agus  cbo- 
spàirnicb  iad  gu  treun  annam 
rc  ùine ;  fa  dbeòidb,  tbòisicb  na 
smaointean  ud  mu  tbimcbioll 
còir-bbreitbe  Esau  air  fàs  lag, 
air  tarruing  air  falbb,  agus  air 
dol  gu  tur  as  an  t-sealladb  ;  agus 
tbòisicb  so  mu  tbimcbioll  làn 
fliogbainteacbd  gràis  air  buadh- 
acliadb  le  sìtb  agus  le  b-cibli- 
neas.  Air  dbomb  a  'bbi  beacbd- 
smaointeacbadb  mu  tbimcbioll 
an  ni  so,  tbàinig  an  sgriobtur 
so    a    steacb   orm,    "  Ni   tròcair 


gàirdeacbas  an  agbaidb  breitb- 
eanais."^ 

214.  Bba  so  'n  a  iongantas 
leam ;  acli  gu  fìrinneacb  tba  mi 
ullamb  gu  smaointeacbadb  gur 
ann  o  Dliia  a  tbàinig  e ;  oir 
feumaidb  briatbran  an  lagba 
agus  na  feirge  àit  a  tboirt,  do 
bliriatbraibb  beatlia  agus  gràis, 
a  cbionn  ged  bba  ministreil- 
eacbd  an  dìteadb  glòrinbor,  is 
ro  mbò  na  sin  a  bbeir  minis- 
treileacbd  na  beatba  agus  na 
slàinte  barracbd  ann  an  glòir.^ 
Mar  an  ceudna,  gu'm  feum 
Maois  agus  Elias  dol  as  an 
làtbair  araon,  agus  Criosd  agus 
a  naomb-sbluagb  'fbàgail  leo 
fein. 

215.  Tbàinig  an  sgriobtur  so 
mar  an  ceudna  le  niòr  mbìls- 
eaclid  a  db'ionnsuidb  m'  anama, 
"  Agus  an  tì  a  tbig  a  m'  ionn- 
suidb,  cba  tilg  mi  air  cbor  sam 
bitb  a  macb  e.""  O  !  a'  cbomli- 
fburtacbd  a  fbuair  mi  o  na 
briatbra  so,  "  air  cbor  sam 
bitb  ! "  mar  g;u'n  abradb  e,  Air 
son  ni  sam  bitb,  a  db'aindeoin 
aon  ni  a  rinn  e.  Acb  bba  Satan 
a'  deanamb  mòr  sliaotbair  a  cbum 
an  gealladb  so  a  spìonadb  uam, 
ao;  innseadb  dbomb  nacb  robb 
Criosd  'g  a  m'  cbiallacbadb-sa,  no 
mo  leitbid  leis  na  briatbran  ud, 
acb  peacaicb  a  b'ìsle,  nacli  d'rinn 

'  Seum.  ii.  13.     '  2  Cor.  iii.  8-12 ;  IMarc.  ix.  5-7. 
■'  Eoin  vi.  37. 
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mar  a  rinn  niise.  Ach  fhreag'- 
rainn  -  sa  esan  a  rithist  ag*ns 
theirinn,  a  Shatain,  eha'n  'eil  a' 
leithid  do  theag'anih  idir  anns 
na  briathran,  ach.  "  an  tì  a  thig," 
"  an  tì,"  tì  sam  bith  ;  "  an  tì  a  thig 
a  m'  ionnsnidh  cha  tilg  mi  air 
chor  sam  bith  a  mach  e?"  Agus 
tha  deadh  chuimhne  agam  air  a' 
so  fliathast,  ged  's  iomadh  slighe 
a  ghnàthaich  Satan  a  chnm  an 
sgriobtuir  so  a  blmntuinn  air 
falbh  uam,  gidhèadh  cha  d'rinn 
e  riamh  uiread  's  a'  clieist  so  a 
cliur  orm,  Ach  am  bheil  thn 
'tighinn  gu  ceart?  Agus  shaoil 
mi  gu'm  b'e  'n  t-aobliar  mu'n 
nach  d'rinn  e  sin,  gu'n  robh  f  hios 
aige  gu'n  robh  dearl)h  fhios 
agam-sa  ciod  an  ni  a  b'e  tighinn 
gu  ceart ;  oir  chunnaic  mi  gu'm 
b'e  tigliinn  gu  ceart  tighinn  mar 
a  bha  mi,  ann  am  pheacach 
truailUdh,  ain-diadliaidh,  agus 
mi  fein  a  thilgeadli  aig  casan 
tròcair  'g  a  m'  dhìteadh  fein  air 
son  peacaidh/-'"  ]Ma  rinn  mise 
agus  Satan  riamli  ann  am 
Ijlieatha  condi-strìth  mu  thim- 
chioU  aon  do  bhriathra  Dhe, 
IVann  mu  tliiuichioll  dheadh 
bhriatln-a  so  Chriosd ;  esan  aig 
iin  dara  ceanii,  agus  mise  aig  a' 
cheann  eile.     O  !  ciod  an  ùspairt 

^  Clia  cl)uirc;ir  cìil  ri  peacacli  iriosal  a  tliig 
niar  so:  "  Tliip;il)h  am'  ioiiiisuitlh-sa,"  tloir  an 
t-Uilc-chniiihaclulach,  "  sihhsc  nilo  a  ta  ri  saoth- 
air,  apns  i'u  throm  nallach,  ag'iis  hlicir  niisc  suaiinli- 
neas  dhuibh." — (). 


a  rinn  sinn  !  B'ann  air  son  nam 
briathran  ud  an  Soisgeul  Eoin, 
tha  mi  'g  ràdh,  a  rinn  sin  a' 
leithid  do  shhiodadh  agns  do 
chomh  -  strìth  ;  tharruing  esan 
agus  tharruing  mise  ;  ach  buidli- 
eachas  do  Dhia,  thug  mise  buaidh 
air,  agus  flmair  mi  mìlseachd 
uaithe  sin. 

21G.  Ach,  a  dh'aindcoin  gach 
aobhair  dhiubli  so,  agus  gach 
aobhair  eile,  a  f  huair  mi  o  blniath- 
ra  beannaichte  nan  gràs,  bliiodh 
smaointeachadh  mu  thimchioll 
Esau,  a  reic  a  chòir-bhreithe 
fhatliast  a'  pianadh  mo  chogais 
air  cuid  do  dh'uairibh ;  oir  ged 
bha  mi  gu  ro  shuaindmeach  air 
mo  chomhfhurtachadh,  agus  sin 
ann  am  fìor  bheagan  ùine  roimhe 
sin,  gidheadh  an  nair  a  thig- 
eadh  na  smaointean  ud  gu  m' 
chuimhne,  chuireadh  iad  fo  eagal 
a  rithist  mi ;  cha  b'urrainn  mi 
faighinn  cuidhte  's  iad,  bhiodh 
iad  gacli  hitha  maiUe  rium. 
Uime  sin  chaidh  mi  dh"obair  air 
shcòl  eile,  eadhon  a  l)heachd- 
smaointeacliadh  air  nàdur  toibli- 
eumach  nan  smaointean  ud  ;  tha 
mi  'ciallachadh,  na  briathra  so  a 
ghabhail  anns  an  t~seadh  bu 
mliò,  lc'n  neart  nàdurra  agus  am 
fìor  àite  fein  a  tlioirt  doibli, 
eadhon,  do  gach  focal  diubh. 
Agus  an  nair  a  bheachd-smaoin- 
licìi  mi  mar  so  chmmaic  mi,  ma 
bha  iad  air  an  tuigsinn  gu  ccart, 
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gu'm  b'e  so  an  sniin,  g'u'n  d'fhàg' 
mise  'n  Tio'liearn  losa  2,'u  'sliaor 
thoil  fein,  agus  g'u  roghainn  a 
dheanamh  cò  dhiubh  a  bhiodh 
e  "n  a  8hk\nuighear  dhomh  no 
nach  bitlieadh ;  oir  b'iad  na 
bi'iathran  aingidh  iad  so,  Ealbh- 
adh  e  ma  thogras  e.  An  sin 
thug  an  sgriobtur  so  aobhar 
dòchais  dhomh,  "  Cha'n  fhàg 
agus  cha  treig  mi  am  feasd  thu."^ 
O  Thighearn,  arsa,  mise,  ach  dh'- 
fhàg  mise  thusa.  An  sin  fhreag- 
air  e  a  rithist,  "  Ach  cha'n  fhàg 
n]i  thu."  Air  a'  shon  so  thug 
mi  buidheachas  do  Dhia  mar  an 
ceudna. 

217.  Bha  mi  fo  eagal  cràiteach 
fhathast,  gu'm  fàgadh  agus  gu'n 
treigeadh  e  mi,  agus  fhuair  mi  e 
'n  a  ni  anabarrach  cruaidh  earbsa 
'chur  anii,  air  faicinn  domh  gu'n 
d'rinn  mi  mar  sud  mì-thhichd  a 
chur  air.  B'urrainn  mi  a  bhi 
anabarrach  toiUchte  na'm  biodh 
so  gun  tachairt  riamh,  oir  an  sin 
shaoil  mi  gu'm  b'urrainn  mi 
mo  chudthrom  a  leagadh  air  a 
ghràs  le  na  bu  mhò  do  shaorsa. 
Chunnaic  mi  gu'n  robh  a'  chìiis 
maille  rium-sa  mar  a  thachair  do 
bhràithrean  loseiph  ;  riiin  ciont' 
an  aiiiiìidheachd  fein  gu  tric  an 

o  o 

lìonadh  le  h-eagal  gu'n  deanadh 
an  bràthair  dì-meas  orra  mu 
dheireadh.- 

218.  Ach    a    bhàrr    air    gacli 

'  Eabli.  xiii.  5.  -  Gen.  1.  15-17. 


sgriobtur  a  thachair  rium  f  hath- 
ast,  b'iad  na  briathra  so  anns  an 
fhicheadamh  caibideil  do  losua 
a's  mò  a  tlmg  do  chomhfliurt- 
achd  dhomh  'n  uair  a  tlia  e  'labh- 
airt  mu  tliimchioll  a  mharbh- 
aiche  a  bhi  'teicheadh  a  chum  a' 
bhaile  dhìdein.  Agus  ma  theid 
dìoghaltair  na  fala  aii  tòir  air, 
aii  sin,  arsa  Maois,  cha  toir  sean- 
airean  a'  bhaile  suas  ain  marbh- 
aiche  d'a  làimh,  a  chionn  gu'n 
do  bhuail  e  'choimhearsnach  gu'n 
fhios  da,  agus  guii  fhuatli  aige 
dha  's  an  aimsir  roimhe  sin.  O  ! 
gu'm  a  beannaichte  gu'n  robh 
Dia  air  son  nam  briathra  so ; 
chaidh  a  dhearbhadh  orm  gu'm 
bu  mhise  am  marbhaiche ;  agus 
gu'n  robh  dìoghaltair  na  tahi  an 
tòir  orm,  mhothaich  mi  sin  le  h- 
uamhas  mòr ;  ach  an  sin  smaoiii- 
tich  mi  gu'n  rannsaichinn  an 
robh  còir  agam-sa  air  dol  a 
steach  do'n  bhaile  dhìdein.''' 
Mar  so  fhuair  mi  'macli  nach 
faodadh  an  tì  a  ni  feall-fhohich 
gu  dìomhair  air  son  fuil  a  dhòrt- 
adh,  dol  a  steach  ann.  Cha  b'e 
am  mortair  toileach  ach  an  tì  a 
riiin  mort  d'a  an-toil,  no  gun 
fhios    da    agus    nach    b'ann    o 

■"  'S  e  'n  Spiovad  Naomh  coinncal  an  Tigh- 
carna,  leis  am  faic  a'  cliogais  Jlùiisgte  càileigin  do 
rùn-dìomhair  na  h-aingidheachd  a  tha  folaichte 
anns  a'  chridhe.  Tha  e  air  tùs  a'  dearbhadh 
oirnn  ar  peacanna,  fìreantachd,  agus  breitheanais  ; 
agus  au  sin  tha  e  'comharrachadh  gu  Tosa,  mar 
an  t-aon  fhear-dion  :  "  Feuch  Uan  Dc." — M. 
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mliiosg-ninii— o  flialaclid,  no  o 
g-lianihlas ;  an  tì  sin  a  dliòirteas 
i  g'un  fliios  da,  eadlion  an  tì  aig 
nacli  robli  fuath  d'a  choinihears- 
nach  roimhe  sin.     Uime  sin — 

219.  Smaointich  mi  gu  deimh- 
in  gu'm  bu  mhise  an  duine  dh'- 
fheumadh  dol  a  steach  do'n 
bliaile  dhìdein,  a  chionn  gu'n  do 
bhuail  mi  mo  choimhearsnach 
gu'n  fhios  dhomh,  agus  nach 
robh  fuath  agam  dha  roimhe 
sin ;  clia  robh  fuath  agam  dha 
roimhe  sin ;  cha  robh,  rinn  mi 
ùrnuigh  ris,  agus  bu  duilich 
leam  peacachadh  'n  a  aghaidh ; 
seadh,  agus  rinn  mi  strìth  an 
aghaidh  an  droch  bhuairidh  so 
ro  bliadhna  roimh  'n  àm  sin ; 
seadh,  agus  an  uair  a  chaidh  e 
seachad  troi'  m'  cliridhe,  b'ann 
ge  b'oil  le'm  fhiaclan  a  rinn  e 
sin :  uime  sin  shaoil  leam  gu'n 
robh  còir  a2:am  air  dol  a  steacli 


do'n  bhaile  so, 
na    seanairean. 


agus  nach  robh 
's  e  sin  na  h- 
'thoirt    suas. 


abstoil,  gu  mise 
Bha  so,  uime  sin,  'n  a  mhòr 
chomhfhurtachd  dhomh ;  agus 
thug  e  deadh  aobhar  dòchais  do 
m'  ionnsuidh. 

220.  Fhatliast,  air  dhomh  a 
bhi  'g  a  ni'  fliaicinn  fein  ann  an 
staid  ro  chumiartaich,  oir  thug 
mo  chràdh  orm  nach  robh  fios 
ccart  agam  air  ciod  an  talamh  a 
bha  gu  cinnteach  '^  a  m'  chumail 
suas,    1)ha  m'  inntinn    fo     aona 


cheist  air  an  robh  mòr  dhcidh 
aig  m'anam  gu'm  faigheadh  e 
freagairt  dith ;  agus  bl  so  a' 
cheist  sin,  An  robh  e  comasach 
gu'm  faigheadh  anam  sam  bith, 
an  comhfhurtachd  bu  lugha  o 
Dliia  tre  Chriosd,  an  dcigh  dha 
am  peacadh  an  aghaidh  an 
Spioraid  Naoimh  a  chur  an 
gnìomh  ?  An  sin,  an  deigh 
mòran  smaointeachaidh,  fhuair 
mi  so  mar  fhreagairt,  Nach 
fhaigheadh,  nach  b'urrainn  e 
'f  haotainn ;  agus  sin  a  thaobh 
nan  aobhar  so  : — 

221.  Air  tìis,  Do  bhrìgh  gu'n 
robh  an  aiteam  a  chuir  am  peac- 
adh  sin  an  gnìomh  air  an  cumail 
o  chòir  a  bhi  aca  ann  am  fuil 
Chriosd,  agiis  air  dhoibh  a  bhi 
air  an  dùnadh  a  mach  uaithe  sin, 
gu'm  feumadh  iad  a  bhi  dh'eas- 
bhuidh  an  aobhair  dhòchais  a's 
higha  ris,  agus  mar  sin  a  bhi  as 
eugmhais  comhfhurtachd  spior- 
adail ;  oir  d'an  leithide  sni, 
"  cha'n  flmgar  tuilleadh  dhoibli 
ìobairt  air  son  peacaidh."^  'S 
an  dara  h-àite,  a  thaobh  gu'm 
blieil  cuibhrionn  ann  an  geall- 
adh  na  beatha  air  'àichcadh 
dhoibh ;  cha  mliaithear  dhoibh 
c,  "  anns  an  t-saoghal  so,  no 
anns  an  t-saoghal  a  ta  ri  teachd."^ 
'S  an  treas  àite,  tha  Mac  Dhò 
mar  an  ceudna  'g  an  (hìnadh  a 
mach  o  chuibhrionn  a  bhi  aca  'n 

'  Eabh.  X.  2G.  '  Miit.  xii.  32. 
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a  eadar-gliiiidlie  beaiiiiaiclite,  a 
tliaobli  g"ur  nàr  leis  aii  aideach- 
adh  gii  bràth,  araon  ann  an 
làthair  'Athar  naoinih,  agus  nan 
ainglean  beannaicht'  air  nòamh/ 

222.  'N  uair  a  ghabh  nii  beachd 
le  niòr  chùrani  air  an  ni  so,  agus 
iiach  b'  urrainn  mi  gun  a  cho- 
dhìuiadh  gu'n  d'thug  an  Tigh- 
earna  comlifhurtaclid  dhomh, 
agus  sin  cuideaclid  an  dcigh 
dhomh  am  peacadh  aingidh  so  a 
chur  an  gnìomh  ;  an  sin,  smaoin- 
tich  mi  gu'm  faodainn  tighinn 
dhith  air  na  sgriobturan  eagal- 
ach  agu's  uamhasach  so,  a  bha 
'cur  a  leithid  do  dh'  eagal  orm 
fad  na  h-ìiine  roimhe,  agus 
air  nach  faodainn  an  uair  sin 
amharc  le  m'  shùilean,  seadh, 
agus  dhiu-aichdinn  ceud  uair 
gu'm  biodh  iad  air  an  dubhadh 
a  mach  as  a'  Bhìobull :  oir  shaoil 
mi  gu'n  sgriosadh  iad  mi.  Ach 
a  nis,  tha  mi  'g  ràdh,  thòisich 
mi  air  rud-eigin  do  mhisnich  a 
ghabhail  'chum  tighinn  dHith 
dhoibh,  an  leughadh,  an  toirt 
fa'near,  agus  am  brìgh  agus  an 
crìoch  a  thuigsinn. 

223.  'N  uair  a  thòisich  mi  air 
so  a  dheanamh,  fhuair  mi  'n 
aogas  air  a  chaochhxdh  ;  oir  cha 
robh  iad  ag  amharc  cho  gruam- 
ach  's  a  shaoil  mi  a  bha  iad  roimhe 
sin.  Agus,  air  tùs,  Thàinig  mi 
'chum  an  t-sèathadh  caibideil  do 

'  Marc.  viii.  38. 


na  h-Eabhruidhich,  agus  mi  air 
bhalla-chrith  f  hathast  le  h-eagal 
gu'm  buaileadh  e  mi ;  agus  an 
uair  a  bheachdaich  mi  air,  f  huair 
mi  gu'm  b'e  'n  tuiteam  air  falbh 
a  bha  'n  sin  air  a  chiallachadh 
tuiteam  gu  tur  air  falbh ;  's 
e  sin,  mar  a  smaointich  mise, 
tuiteam  air  falbh,  agus  h\n  àich- 
eadh  air  soisgeul  maitheanais 
pheacanna  tre  Chriosd  ;  oir  uapa 
sin  thòisich  an  t-abstol  air  reuson- 
acliadh,  rann.  1 — 3.  'S  an  dara 
h-àite,  Fhuair  mi  gu'ni  b'eigin 
do'n  tuiteam  air  falbh  so  a  bhi 
follaìseach,  ann  an  sealladh  an 
t-saoghail,  eadhon  mar,  "  a'  cur 
Chriosd  gu  nàire  fhollaisich." 
'S  an  treas  àite,  Chunnaic  mi 
gu'n  robh  an  aiteam  a  bha  'n  sin 
air  an  ciallachadh  air  an  dìmadh 
a  mach  gu  siorruidh  o  Dhia, 
araon  ann  an  doille,  an  cruas, 
agus  ann  an  neo-aithreachas  ;  tha 
e  eu-comasach  an  ath-nuadhach- 
adh  a  chum  aithreacliais.  Leis 
gach  ni  sònraichte  dhiubh  so, 
chunnaic  mi  a  chum  chìi  siorr- 
uidh  Dhe  nach  b'e  mo  pheacadh- 
sa  am  peacadh  sin  a  bha  air  a 
chialhichadh  's  an  àite  so.'-''' 


'•"'  A  rùilh  gu'ni  faod  iieacli  a  chaidh  'iompach- 
adh  a  bhi  air  a  chall  imi  dlieireadh,  is  ionann  e  's 
mar  gii'n  abairte  gu'm  l'aod  Satan  a  bhi  na's  treise 
na  Dia,  agus  gu'ra  faod  e  rùintean  Dhè  a  thoirt 
gu  neò-bhrigh.  Cha'n  urrainn  so  a  bhith  ;  oir  an 
nair  a  thòisicheas  gràs  cifeachdacli  air  oibreacli- 
adh  gu  sUxinteil  air  anani  peacaich,  cha'n  'eil  ni 
is  urrainn  grabadh  a  cliur  air  an  obair  bheann- 

5  X  {"c 
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Air  tìis,  Dh'aidicli  mi  gu'n  do 
tliiiit  mi,  acli  iiacli  do  tliuit  mi 
air  falbh,  's  e  sin,  o  aidmheil 
creidimh  ann  an  losa  'chum 
beatha  shiorruidh.  'S  an  dara 
h-àite,  Dh'aidich  mi  gu'n  do 
chuir  nii  losa  Criosd  gu  nàire  le 
m'  plieacadh,  ach  cha  b'ann  gu 
nàire  fhoUaisich  :  cha  d'àicli- 
eadh  mi  e  an  h\thair  dhaoine,  ni 
mo  a  dhìt  mi  e  mar  neach  neo- 
tharbhach  ann  an  làthair  an  t- 
saog'lial.  'S  an  treas  àite,  Ni 
mò  a  chunnaic  mi  g'u'n  do  dhiiin 
Dia  a  mach  mi,  no  gu'n  do  dhiùlt 
e  leigeadh  leam  tighinn  d'a  ionn- 
suidh,  ged  a  fhuair  mi  i  'n  a  h- 
obair  chruaidh  da  rìreadh  tigh- 
inn  d'a  ionnsuidh  le  bròn  agus 
aithreachas.  Beannaichte  gu'n 
robh  Dia  air  sou  a  ghràis  do- 
rannsaichte ! 

224.  An  sin  thug  mi  fa'near 
so  anns  an  deicheamh  caibideil 
do  na  h-Eabhruidhich,  agus 
clumnaic  mi  nach  b'e  am  peac- 
adh  toileach  a  tha  'n  sin  air 
'ainmeacliadh  na  h-uile  peacadli 
toileach,  ach  am  peacadh  sin  a 
mhàin  a  tha  'tilgeadh  Chriosd 
air  falbh  agus  a  rithist  'àitlicanta 
mar  an  ceudna.  'S  an  dara  li- 
àite,  Gu'm  feum  am  peacadli  sin 
a  bhi  air  a  cliur  an  gnìomh,  gu 
follaisoach,  an  làthair  ditliis  no 
triìiir  do   dh'fliianuisibli,  gu  bhi 

aiclite.      "  Oir  a  ta  tiinllilacaii  a.;iis  gairin  Dhu 
giiii  aitlireaclias,"  Roni.  xi   29. — ÌM. 


freagarrach  do'n  high.^  'S  an  treas 
àite.  Cha'n  urrainn  am  peacadh 
so  a  bhi  air  a  chur  an  gnìomh 
ach  le  mòr  dhhneas  a  dheanamh 
air  Spiorad  gràis ;  a'  deanamh 
tarcuis  araon  air  earahxchadh 
cumail  o'n  pheacadh  sin,  agus  air 
ìompaidhean  'n  a  aghaidh.  Ach 
tha  fhios  aig  an  Tighearna,  ged 
bha  mo  pheacadh  -  sa  deanih- 
naidh,  gidheadh  nach  robh  e  cho 
mòr  riu  sin. 

225.  Agus  mu  bhuntuinn  ris 
a'  sin  anns  an  dara  caibideil  deug 
do  na  h-Eabhruidhich,  mu  thim- 
chioll  Esau  a  cliòir-bln-eith'  a 
reic;  ged  b'e  so  an  ni  a  chLaoidh 
mi,  agus  a  sheas  mar  shleagh  am 
aghaidh  ;  seadh,  a  nis  thug  mi 
fa'near,  Air  tiis,  Nacli  robh  a 
pheacadh-san  'n  a  smaoin  chabli- 
agaich  an  aghaidh  gnàth  smaoin- 
tean  'inntinn,  ach  'ii  a  smaoiu 
do'n  d'tliug  e  aoiita  fein  agus 
a  chur  e  'n  gnìondi  mar  an 
ceudna,  agus  sin  ciddeachd  an 
deigh  beagan  smaointeachaidh 
m'a  thimcliiolL"  'S  an  dara  h- 
àite,  Bha  e  'n  a  ghnìomh  foll- 
aiseach  agus  fosgailte,  eadhon  an 
L\thair  a  bln-àthar,  mur  an  robh 
ann  an  L'ithair  mòran  eile  a 
l)lìarraclid  air ;  rinn  so  a  plieac- 
adh-san  do  luuhn"  na  bu  chud- 
tromaiche  na  'bhitheadh  e  air 
d(Mgh  eile.  'S  an  treas  àite, 
Bhuanaich    e    ann    an    deanandi 

'  Eabl).  X.  28.  -  Geii.  .\xv. 
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dìmeas  air  a  cliòir  -  bhreitlie  : 
'-  Dli'itli  e  ag'us  dli  ol  e,  ag'us 
dli'fliall)li  e  roimlie ;  mar  so 
riiiii  Esau  dìmeas  air  a'  cliòir- 
blireitlie."  8eadb,  fìcliead  bliadli- 
na  an  dèigh  sin,  fhuaradh  gu'ii 
do  chuir  e  suarach  i  f  hathast : 
"  Ag'us  thubhairt  Esau,  Tlia 
agam-sa  pailteas,  a  bhràthair ; 
gleidli  dhuit  feiii  na  bheil  agad."' 
22G.  A  iiis  ami  a  bhi  'buntuimi 
ris  a'  so,  gu'n  d'iarr  Esau  àit 
aithreachais,  smaointich  mi  so: — ■ 
Air  tùs,  Clia  b'ann  air  son  a 
cliòir-bhreith'  a  blia  so,  ach  air 
son  a'  bheannachaidh ;  tlia  so 
soilleir  o  bhriathraibh  an  abstoil, 
agus  tlia  e  air  a  chomharrachadh 
a  niacli  le  Esau  fein  :  "  Tliug  e 
leis  1110  chòir-bhreithe  (roiinhe); 
agus,  feucli,  a  nis  tliug  e  leis  nio 
bheannachadh."'^  'S  an  dara  h- 
àite,  A  nis,  air  do'n  ni  so  a  bhi 
air  a  tlioirt  fa'near  mar  so,  thàin- 
ig  nii  'rithist  a  chinn  an  abstoil, 
a  dh'fheuchaiim  ciod  e  inntinn 
De  iiiu  thimchioll  peacadh  Esau 
do  reir  labhairt  agus  seadli  an 
Tiomnaidh  Nuaidli ;  agus,  clio 
fad  's  a  b'urrainn  nii  'thuigsinn, 
b'i  so  inntinn  De — Gu'n  robh  a 
chòir-bhreith'  a'  ciallachadh  atli- 
ghineamhuimi,  agus  ani  beaiiii- 
acliadh  aii  oighreachd  sliiorr- 
uidli ;  oir  's  aiiii  ris  a'  so  a  blia 
briathran  an  abstoil  coltach : 
"  Air  eagal  gu'm  bi  neach  mi- 

'  Geii.  xxxiii.  9.  ^  Gen.  xxvii.  3G. 


naomlia  sani  bith  ami,  mar  Esau, 
a  reic  air  son  aoin  glireim  bìdli 
còir  a  cheud-bhreithe."  Mar  gu'n 
aliradh  e,  Air  eagal  gu'ni  bi 
neach  sani  bitli  'ii  ar  iiieasg  a 
thilgeas  air  falbli  uile  clieud- 
thòiseacha  beannaichte  Dhc  a  ta 
's  an  àm  so  air,  a  chuni  nuadh 
ghineamhuinn,  air  eagal  gu'n  tig 
iad  gu  blii  niar  Esau,  eadlion  a 
blii  air  an  diùltadh  mu  dheireadh, 
'n  uair  bu  chòir  dlioibh  a  bhi 
'sealbhachadh  a'  blieannachaidh 
mar  oighreachd. 

227.  Oir  tlia  iad  iomadh  ann, 
a  tlia  'deanamh  dìmeas  ann  an 
latlia  nan  gràs  agus  na  tròcair, 
air  na  nithe  sin  is  iad  gu  dearbli 
còir  na  ceud-bhreithe  nòamh- 
aidli,  acli  air  a'  shon  sin,  aii  uair 
a  thig  latlia  niòr  a'  chunntais,  a 
dh'cigheas  cho  àrd  ri  Esau,  "A 
Thighearn  !  a  Thighearn,  fosgail 
duinn!"  ach  an  sin,  a  chionn 
nacli  gabhadh  Esau  aithreachas, 
cha  mhò  a  ghabhas  Dia  an  t- 
Atliair,  acli  tlieir  e,  Bheannaich 
mi  iad  so,  seadh,  bithidh  iad 
beannaichte;  acli  air  bliur  soii-se, 
imichibh  uani  a  luchd-deanamh 
na  li-eucorach.^* 

^  Gen.  xxvii.  33;  Luc.  xiii.  25-27. 

'■'  0  pheacaicb,  cisd  iia  cuiridhean  gràsmhor; 
tlia  'm  f'reasdal  a'  gairm,  tha  breitheanas  a'  gairm, 
tha'n  t-Athair  a'  gairm,  tha  Criosd  a'  gairm,  tha'n 
Spiorad  Naomli  a'  strìth  ri  peacaich,  agus  tha'n 
BìobuU  a'  toirt  cuiridh.  Gu'n  robh  gràs  air  a 
dheònacliadh  dhoibli  gu  fimhhachcl  a  tlioirt,  mu'm 
bi  dorus  tròcair  air  a  dhruideadli  gu  siorruidh. — 0. 
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228.  *N  uair  a  tliiig*  iiii  na 
sgriobturan  so  fa'near  air  an 
dòig'li  so,  agus  a  cliunnaic  mi 
nach  robli  an  tuigsinn  mar  so  an 
aghaidli  sgriobturan  eile,  acli  a' 
co-f  hreagairt  riu  anns  gach  cor ; 
chuir  so  na  bu  mhò  ri  m'  mhis- 
nich  agus  ri  m'  chomlifliurtachd, 
agus  thug  e  mar  an  ceudna  buile 
ghoirt  do'n  teagamh  ud,  's  e  sin, 
nach  b'urrainn  an  sgriobtur  aon- 
tachadh  ri  sàbhahidh  m'anama. 
Agus  clia  robh  a  làthair  a  nis  ach 
deireadh  an  ànraidh,  oir  bha'n 
tàirneanach  air  dol  seachad  orm, 
ach  a  mhàin  gu'n  robh  boinn- 
eachan  beaga  uisge  ann  fliath- 
ast,  a  blia  'n  dràsd  agus  a  ritliist 
a'  sileadh  orm  ;  acli  a  thaobli 
gu'n  robh  m'eagal  agus  m'àmh- 
ghar  roimhe  so  gu  ro  ghoirt  agus 
domhain,  bha  'cliiiis  maille  riuni 
fhathast  mar  a  bhios  i  maille 
riu-san  a  thuit  uair-eigin  fo 
uamhas  teine,  shaol  leam  gu'n 
robh  na  h-uile  focal  a'  ghiodh- 
aich,  Teine,  teine ;  chiùrradh 
gacli  mion  bhuntuinn  mo  chog- 
ais  anfliann. 

220.  Acli  aon  latha,  air  dhomh 
a  bhi  'gabliail  seacliad  anns  a' 
mhachair,  agus  sin  cuideachd  le 
mòran  breishch  air  m'  iimtimi, 
le  h-engal  nach  robli  gach  cùis 
ceart  fliathast,  tliuit  na  briatln-a 
so  le  graide  air  m'inntiiin,  Tlia 
t'fliìreantachd-sa  air  nòamh ; 
agus  air  leam  lcis   a'   sin    gu'm 


faca  mi  le  sùilean  m'anama,  losa 
Criosd  aig  deas  h\indi  Dhe — 
an  sin,  arsa  mise,  tha  m'  fhìr- 
cantachd  ;  air  chor  a's  ge  b'e  air 
bith  àit  anns  an  robh  mi,  no 
ge  b'e  air  bith  ni  a  bha  mi  'dean- 
amh,  clia'n  abradh  Dia  umam- 
sa,  Tha  e  'g  iarraidh  m'  fhìrean- 
tachd,  oir  bha  sin  dìreach  fa 
chomhair.  Chunnaic  mi,  os 
bàrr,  nach  b'e  mo  dheadh  f lionn 
cridhe  a  bha  'deanamh  m'  fhìr- 
eantachd  na  b'fhòarr,  agus  ni 
mò  a  b'e  mo  dhroch  f  honn  cridhe 
a  bha  'deanamh  m'  f  hìreantachd 
na  bu  mhiosa ;  oir  b'e  m'  f  hìr- 
eantachd  losa  Criosd  fein,  an  de, 
agus  an  diugh,  agus  gu  siorr- 
uidh,  an  tì  ceudna.^ 

230,  A  nis  tliuit  mo  shlabh- 
raidhean  do  m'  chasan  gu  dearbh 
— bha  mi  air  mo  leiii'eil  fa  S2,"aoil 
o  m'  àmlighar  agus  o  m'  gheimh- 
libh  —  theich  mo  bhuairidhean 
air  falbh  mar  an  ceudna ;  ionnas 
o  'n  uair  sin  gu'n  do  sguir 
sgriobturan  uamliasach  ud  Dhè 
do  bhi  'cur  triol>laid  orm  ;  a  nis 
chaidh  mi  dhachaidh  ri  gàir- 
deachas,  air  son  gràis  agus  gràdh 
Dhe,  Mar  sin  'n  uair  a  ràinig 
mi  'n  tigli,  dh'amhairc  mi  dli'- 
fheuchainn  am  faighinn  na 
briathran  anns  na  sgriobturan, 
Tha  t'  f  hìreantachd-sa  air  nòamh, 
ach  cha  b'  urrainn  domh  an 
leithid  do   bhriathran  'fhaotaiun 

'  E;ibli.  xiii.  8. 
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idir.  Uime  sin  tliòisicli  mo 
cliridhe  air  tuiteam  sìos  ann  am 
cliom  a  ritliist,  acli  a  mbàin, 
gu'n  robli  so  air  a  tboirt  gu  m' 
cbuimbne,  Rinneadb  e  "  dbuinne 
le  Dia  'n  a  gbliocas,  'n  a  f  bìrean- 
tacbd,  'n  a  naomiiacbd,  ag'us  'n  a 
sbaorsa."^  Leis  na  briatlira  so 
cliunnaic  mi  gu'n  robb  na  briatb- 
ran  eile  fìor. 

231.  Oir  leis  an  sgriobtur  so, 
cbunnaic  mi  gu'n  robb  an  duine 
losa  Criosd  mar  a  tba  e  air  letb 
uainne,  a  tbaobb  a  làtbaireaclid 
cborporra,  mar  sin  gur  e  ar 
fìreantacbd  agus  ar  naombacbd 
an  làtliair  Dbe.  Ann  an  so, 
uime  sin,  blia  mi  beò  re  ìiine  gu 
ro  sbuaimbneacb  ann  an  sìtb  ri 
Dia,  tre  Cbriosd.  O  !  smaointicli 
mi  air  Criosd  !  Criosd  !  clia  robb 
ni  sam  bitb  acb  Criosd  an  làtliair 
mo  sbùl ;  cba'n  e  'mliàin  gu'n 
robb  mi  'nis  ag  ambarc  air  socli- 
airean  Cbriosd  fa  letli — mar  a 
ta  'fliuil,  'adbbicadb,  no  'aiseirigb, 
acli  bbeacbdaicb  mi  air  mar 
Cbriosd  iombxn  — ■  mar  an  tì 
anns  am  Ijbeil  gacb  ni  dbiubli 
so,  agus  uile  bbuaidbean  eile,  a 
tbeacbdaireacbd,  a  dbreucbdan, 
agus  a  gbnìombarran  a'  còmb- 
lacbadb  a  cbeile,  agus  sin  mar 
a  bba  e  'n  a  sbuidbe  air  deas 
làimb  Dbe  air  nòamb. 

232.  Bba  e  'n  a  ni  glòrmbor 
dbomli-sa,    Criosd    'fbaicinn   air 

'  1  Cor,  i.  30. 


'àrdacbadb,  maille  ri  hiacb  agus 
cifeacbd  'uile  sbocbairean ;  agus 
sin,  a  cbionn  gu'm  b'  urrainn  mi 
ambarc  air  a  nis  uam  fein,  agus 
gu'n  do  mbeas  mi  nacb  robb 
uile  gbràsan  De  a  bba  'nis  a' 
bristeadb  a  macb  gorm  agus  fo'n 
ùr-bblàtb  orm-sa,  fbatbast  acb 
mar  na  buiim  gbròta  agus  na 
buinn  cbeitbir  sgillean  agus 
bonn-a-sò  sgoilte*  a  tlia  daoine 
beartacb  a'  giùlan  'n  an  sporain, 
an  uair  a  tlia  'n  cuid  òir  an  tasg- 
aidli  'n  an  cisteacban  aig  an 
dacbaidb.  O !  cbunnaic  mise 
gu'n  robli  m'  òr  ann  am  cliiste 
aig  mo  dbacbaidb  fein,  ann  an 
Criosd,  mo  Thigbearn  agus  mo 
Sblànuigbear  !  A  nis  b'e  Criosd 
m'  uile — m'  uile  gbliocas,  m'  uile 
f  bìreantacbd,  m'  uile  naombachd, 
agus  m'  uile  sbaorsa. 

233.  Os  bàrr,  threòraich  an 
Tigbearna  mi  mar  an  ceudna 
'clium  dìomhaireacbd  an  aonaidh 
ri  Mac  Dbc,  gu'n  robb  mi  air  mo 
cheangal  ris,  gu'm  b'fbeòil  mi 
d'a  fheòil-san,  agus  cnàimb  d'a 
cbnàmbaibb  ;  agus  a  nis  bu  mbil- 
is  dhomh-sa  na  briathran  ud  a 
th'ann  an  Eph.  v.  30.  Leis  a'  so 
mar  an  ceudna  bba  mo  cbreidimb 
ann-san,    mar   m'   fhìreantacbd, 

"  Tha  ar  iaireaclKluiuneaii  's  an  àm  a  ta  làth- 
air  coltach  ri  airgiod  caithte,  faodaidli  iad  a  bhi 
sùlasach  no  cràiteach ;  ach  tha  ar  n-ionmhas  air 
nèamh ;  cha  mheirg  e,  ni  mò  is  urrainn  mùirleach 
sam  bith  bristeadh  a  stigh  a  ghoid  ar  n-oigli- 
i-eachd. — 0. 
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na  bu  ro  mliò  air  a  iieartacliadli 
aiiuani ;  oir  ina  blia  esan  agus 
niise  mar  aon  neacli,  an  sin  bu 
leam-sa  'fliìreantacbd,  bu  leam- 
sa  'f liiùglialaclid,  bu  leam  -  sa 
'bhuaidli  mar  an  ceudna.  A  nis 
b'urrainn  domh  mi  fcin  'f  haicinn 
air  iiòamh  agus  air  talamh 
còmhla — ann  an  nòamh  tre  mo 
Chriosd,  tre  mo  cheann,  tre  m' 
fhìreantaclid  ag'us  mo  bheatha, 
ged  bha  mi  bhos  an  so  a' 
còmhnuidh  air  thahnnh  anns  a' 
cholainn. 

234.  A  nis  chunnaic  mi  gu'n 
d'  amharc  Dia  air  losa  Criosd, 
agus  gu'm  bu  chòir  dhuinne 
amliarc  air  mar  an  ceudna,  mar 
an  t-aon  phearsa  coitchionn  no 
fonaiseach'''  anns  am  bheil  'uile 
shhiagh  taghta  gu  leir  gu  'bhi 
air  an  toirt  fa'near  agus  air  an 
àireamli  ;  gu'n  do  choimhlion 
sinne  an  lagh  d'a  thrìd-san,  gu'n 
do  bliàsaich  sinn  d'a  thrìd,  gu'n 
d'  cirich  sinn  o  na  niairbh  d'a 
thrìd,  gu'n  d'fhuair  sinn  buaidh 
air  a'  pheacadli,  air  a'  bhàs,  agus 
air  an  diabhol  d'a  thrìd ;  an  uair 
a  bhàsaich  esan  gu'n  do  bhàsaich 
sinne ;  agus  mar  sin  a  thaobli 
aiseirigh.       "  Thig   do   mhairbh 

'•  Coitcliioiiii  d'a  eiij,dais  lliaglita.  'S  e  Criosd 
an  ceanii,  agus  tlia  gacli  ball  ag  agradli  còir  clio- 
ioiiaiin  air  a  bliuaidli-san  tliar  peacaiilh  agus 
Sliatain.  Tlieir  gacli  Criosduidh,  "  Anns  na 
nitiul>h  sin  uilc  tha  sinn  a'  toirt  tuillcadh  agus 
bnaidli,  tiìd-san  a  ghràdhaich  sinn,"  lloni.  viii. 
37.— 0. 


beò,  maille  ri  ino  chorp  marbh- 
sa  eiridh  iad,"'  ars'  esan.  Agus 
a  rithist,  "  An  ceann  dà  là  ni  e 
ar  n-ath-bheothachadh ;  air  an 
treas  ìh  diiisgidh  e  suas  sinn, 
agus  bithidli  sinn  beò  'ii  a  sheall- 
adh;""  ni  ata  'nis  air  a  choimli- 
Uonadh  le  suidhe  sìos  Mhic  an 
duine  air  deas  làimh  na  Mòrachd 
anns  na  nòamliaibh,  a  reir  's  mar 
tha  e  air  a  ràdh  ris  na  h-Ephe- 
sianaich  —  "  Chomh  -  thog  agus 
chomh-shuidhich  e  sinn  ann  an 
ionadaibh  nòamhaidh,  ann  an 
losa  Criosd." ' 

235.     O  !      tliuo'adh      air     na 


smaomtean  agus 


air 


na  sgriob- 


turan  beannaichte  so  le  iomadh 
aon  eile  coltach  riu,  dcah-adh 
anns  na  làithibh  so  ann  am  shiiil- 
ean,  ionnas  gu'm  bheil  aobhar 
agam  a  ràdli  —  "  Molaibhse  an 
Tighearna.  Molaibh  Dia  'n  a 
ionad  naomli ;  mohiibh  e  ann  an 
speuraibh  a  chumhachd.  ]\rol- 
aibh  e  air  son  a  ghniomharra 
treuna ;  mohxibh  e  a  reir  àirde  a 
mhòrachd."^ 

236.  Air  dhomh  bhisad  a  thoirt 
duibh  mar  so,  ann  am  bcagan 
fhocal,  air  a'  bhròn  agus  air  an 
àndighar  fo'n  deachaidh  m'anam 
tre  chiont'  agus  uamlias  nan 
smaointean  aingidh  ud  ;  agus 
air  dhomh  mar  an  ceudna, 
cunntas  a  thoirt  duil)h  air  mar  a 


'  Isa.  .xxvi.  19. 
"  Kph.  ii.  G. 


■  Kos.  vi.  2. 
*  Saim  cl.  1, 
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fhuair  mì  saorsa  iiapa,  agus  air 
a'  cliomhflmrtaclid  mhilis  agus 
bheaiinaichte  a  fhuair  mi  aii 
deigh  sin  —  comhf  hurtachd  a 
bhuaiiaicli  maille  ri  m'  chridhe 
mu  thuaiream  bliadhna,  'chum 
m'  iongantais  agus  m'  eibhnis 
do-labhairt :  bheir  mi  'nis  dhuibh, 
ma's  e  sin  toil  De,  mu'n  teid  mi 
na's  faid'  air  m'aghaidh,  ann  am 
focal  no  dhà,  an  ni  a  tha  mi  a' 
smaointeachadh  bu  cheann-fàtli 
do'n  bhuaireadh  so ;  agus  mar 
an  ceudna  a'  bhuannachd  a  chum 
an  do  thionndaidh  e  'mach  mu 
dheireadh  do  ni'  anani. 

237.  A  thaobh  nan  ceann-fàth, 
no  nan  aobharan  so,  thuig  mi 
gu'm  bu  dithis  iad  gu  h-àraidh ; 
agus  bha  Kin  fliios  agam  cò  iad 
an  dà  aobhar  sin  re  na  h-ìiine  a 
hiidh  an  trioWaid  so  orm.  B'e 
a'  cheud  aobhar,  a  chionn,  an 
uair  a  bha  mi  air  mo  shaoradh 
o"n  bhuaireadh  a  thàinig  an  tois- 
each,  nacli  do  bhuanaich  mi  ann 
an  ùrnuigh  ri  Dia  gu'n  cumadh 
e  mi  o  'n  bhuaireadh  a  bha  gu 
tio-hinn  ;  oir  2:ed  dh'fhaodas  mi 
'ràdh  ann  am  firinn,  gu'n  robh 
m'anam  gu  mòr  ann  an  ùrnuigh 
mu'n  do  ghlac  an  deuchainn 
so  mi,  gidheadh  clia  d'rinn  rai 
ùrnuigh  a  mhàin,  mar  bu  trice 
ach  air  son  na  trioWaid  a  bha 
làthair  maille  rium  's  an  àm  a 
thoirt  air  falbh  uam,  agus  air 
son  ìu'-fhiosrachadh  d'  a  ghràdh 


ann  an  Criosd  'fhaotainn ;  rii  a 
chunnaic  nii  an  deigh  sin  nach 
bu  leòir  dhomh  a  dheanamh ; 
ach  gu'm  bu  chòir  dhomh  guidhe 
mar  an  ceudna,  gu'n  cumadh 
an  Dia  mòr  mi  o'n  olc  a  bha  ri 
teachd.* 

238.  Chaidh  làn  dearbhadh  a 
thoirt  dorah  air  na  nithibh  so 
le  ùrnuigh  Dhaibhidh  naoirah, 
air  dha  'bhi  'sealbhachadh  tròcair 
's  an  àra,  gidheadh  a  ghuidh 
gu'n  curaadh  Dia  e  air  'ais  o'n 
pheacadh  agus  o'n  bhuaireadh  a 
bha  ri  teachd  ;  "  An  sin,"  ars' 
esan,  "  bithidh  rai  ionnraic,  agus 
bithidh  nii  neo-chiontach  o  eus- 
antas  mòr."^  Leis  na  dearbh- 
bhriathra  so  bha  mi  air  nio 
chràdh  agus  air  mo  dhìteadh, 
tre'n  bhuaireadh  fhadalach  so. 

239.  B'iad  sud  raar  an  ceudna 
briathran  eile  a  dhìt  gii  mòr  rai 
air  son  m'  amaideachd,  air  son 
an  dleasanais  so  a  dhearraad. 
"  Thigeaniaid  uirae  sin  le  dàn- 
achd  gu  righ-cliaithir  nan  gràs, 
a  chuni  gu'm  faigh  sinn  tròcair, 
agus  gu'n  araais  sinn  air  gràs  a 
chuni  cobhair  ann  an  àni  feunia."  ^ 
So  ni  a  dhearmaid  nii  a  dhean- 

'  Salm  xix.  13.  -  Eabli.  iv.lC. 

'-  Cha'n  'eil  sinn  idir  a'  toirt  fa'near  riiar  bii 
chòir  dbuinn  ciod  na  creutairean  bocbda  trnagba 
a  tba  annainu.  As  eugnibais  (Jbriosd  cba'n  urr- 
ainn  sinn  aou  ni  a  dbeauainb  ;  's  ann  anu-san  a 
tba  ar  n-uile  tbobraichean  t'allain.  0 !  gu'ij 
dlùtli-h'anamaid  ris  le  rìin  cridbe  agns  dicbioU  an 
deigb  nuadh  ùmbkxcbd.  Deanaibh  ùrnuigb  gun 
s'nn!— M. 
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amli,  ag'iis  air  an  aobliar  siii 
clieadaiclieadli  dliomli  mar  so 
peacacliadli  agus  tniteam,  a  reir 
mar  a  tlia  e  sgrìoblita,  "  Dean- 
aibli  ìirnuigli  chum  nach  tuit 
sibh  ann  am  buaireadh."  Agus 
gu  fìrinneach  tha'n  dearbh  ni  so 
gus  an  hitha  'n  diugh  'n  a  leithid 
do  dh'  uamhas  agus  do  chud- 
throm  orm,  ionnas  gur  dàna 
leam  'n  uair  a  theid  mi  'n  làthair 
an  Tigliearna,  eiridh  bhàrr  mo 
ghlìiinean  gus  an  guidh  mi  air 
son  cobhair  agus  tròcair  an  agli- 
aidh  nam  buairidliean  a  ta  ri 
teachd ;  agus  tha  mi  'guidhe 
ort-sa,  a  leughadair,  gu'm  fògh- 
hiim  thu  leithid  mo  mhi-chùram- 
sa  a  sheachnadh  o  'n  àmlighar 
so  a  dh'fliuiling  mise  le  bròn  fad 
làithean,  mhìosan,  agus  bliHadli- 
naclian  air  son  an  dearmaid  ud. 

240.  B'e  aobhar  eile  a  thug 
air  a'  bhuaireadh  so  tuitean  orm, 
gu'n  do  bhrosnaich  mi  Dia  ;  agus 
b'ann  air  a'  mhodli  so  a  rinn  mi 
e.  Bha  mo  bliean  trom,  agus 
mu'n  d'thàinig  làn  àm  a  h- 
aiseid,  thàinig  a  piantan  oirre 
mar  mhnaoi  ri  saothair  gu  cràit- 
each  làidh',  mar  gu'n  tniteadh  i 
air  ball  ann  an  saothair-chloinne, 
ngus  gu'n  rachadh  a  h-aiseid 
roimh  'n  àm.  A  nis,  aig  a' 
cheart  àm  so  bha  mise  cho  làidir 
air  mo  bhuaireadh,  is  gu'n  do 
(thnir  mi  teagamh  ann  am  l)ith 
Dhc  ;  uimc  sin,  air  do  m'  mhnaoi 


a  bhi  'caoidh  ri  m'  thaobh,  thubh- 
airt  mi — ach  cho  dìomhair  's  a 
dh'f  haoidt'  a  smaointeachadh  ann 
am  chridhe — A  Thigearna,  ma 
bheir  tliu  air  falbh  àmhghar 
cràiteach  so  mho  mlmatha,  agus 
ma  dheònaicheas  tu  nach  bi  i  air 
a  buahidh  leis  tuilleadh  rc  na 
h-oidhclie  so  (agus  a  nis  bha 
a  piantan  oirre),  an  sin  bithidh 
fhios  ao'am  £>'ur  urrainn  thu 
rùintean  a's  ro-dhìomhair'  a' 
chridhe  'fhaicinn. 

241.  Cha  bu  hiaithe  thuirt  mi 
na  briathran  ud  ann  am  chridhe 
na  bha  a  piantan  air  an  toirt  air 
falbh  uaipe,  agus  tliuit  i  ann  an 
cadal  trom,  agiis  bhuanaich  1 
mar  sin  gu  maduinn.  Chuir  so 
mi  fo  mhòr  ìoghnadh,  gu"n  fhios 
agam  ciod  a  smaointichinn  ;  ach 
an  deigh  dhomli  a  bhi  greis 
mliaitli  ann  am  dhùsgadh,  agus 
nach  cuala  mi  i  a'  gearan  na  bu 
mò,  thuit  mi  fein  ann  am  chadal 
mar  an  ceudna.  IMar  sin  'n  uair 
a  dhiiisg  mi  sa'  mhaduinn,  thòis- 
icli  mi  air  smaointeachadh  air  an 
ni  a  thnirt  mi  ann  am  chridhe 
air  an  oidliche  'chaidh  seacliad, 
ao'us  air  mar  thaisbean  an  Tigh- 
earna  dhomh  gu'n  robh  lios  aig' 
air  mo  smaointean  dìomhair,  ni 
a  blia  'n  a  mhòr  ìoglmadh  leam- 
sa  fad  iomadh  seachduin  an 
deigh  sin. 

242.  Seadh,  ma  ta,  mu  tliuair- 
eam  bhadhna  i>:n  letli  an   deigh 
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sin,  cliaidli  an  smaoin  aingidli 
plieacacli  mu'n  do  labliair  mi 
roimlie  ro  troimli  m'  cliridhe, 
eadhon  an  smaoin  so^ — Falbhadh 
Criosd  ma  thog'ras  e.  Mar  sin 
'n  iiair  a  thuit  mi  fo  chiont'  air 
a'  shon  so,  thigeadh  mo  smaoin 
eile,  maille  ris  na  thàinig  'n  a 
comh-lorg  fa'near  dhomh  mar  an 
ceiidna  leis  an  achmhasan  so 
maiUe  rithe — A  nis  faodaidh  tu 
'fhaicinn  gu'm  blieil  fìos  aig  Dia 
air  smaointean  a's  ro-dhìomhair' 
a'  chridhe. 

243.  Agus  leis  a'  so,  thàinig 
a'  clio-hìbhairt  a  bha  eadar  an 
Tighearn  agus  a  sheirbhiseach 
Gideon  gu  m'  inntinn  ;  a  chionn 
gu'n  do  bhrosnaich  Gideon  Dia 
le  lomradh  araon  fliuch  agus 
tioram,  an  uair  bu  chòir  dlia 
creidsinn  agus  earbsa  'chur  as 
'fhòcal,  uime  sin  chuir  an  Tigh- 
earn  an  dcigh  sin  e  gu  dearbh- 
adh  le  'chur  an  ap;haidh  buidh- 
eann  gun  àireamh  do  naimhdean  ; 
agus  sin  cuideachd,  a  reir  coltais 
o'n  leth  a  mach,  gun  neart  no 
cobhair  sam  bith.^  Mar  sin 
bhuin  e  rium-sa,  agus  sin  gu 
ceart ;  oir  bu  chòir  dhomh  'f  hocal 
a  chreidsinn,  agus  gun  teagamh 
a  chur  ann  an  uile-leirsinneachd 
Dhe.- 

244.  Agus  a  nis  a  chum  cuid 

'  Breith.  vi.  37-40. 

'"'  Ris  am  fiiod  sinn  a  neart  iiile-cliiunhaclidacli 
a'.^us  a  irhràdh  neo-chaochlaidcach  a  chur. — -0. 


do'n  bliuannachd  a  fhuair  mi 
mar  an  ceudna  o'n  blmaireadh 
so  a  leigeadh  ris  duibh  ;  agus  air 
tìis,  Thug  e  orm  mothachadh  ro 
iongantach  a  shealbhachadh  do 
ghnàth  ann  am  anam  araon 
air  bith  agus  glòir  Dhe,  agus 
a  jMhic  ghràdhaich.  Anns  a' 
bhuaireadh  a  thàinig  roimhe  sin, 
bha  m'anam  air  a  chràdh  gu 
goirt  leis  an  as-creidimh,  leis 
an  toibheum,  cruas  cridhe,  teag- 
amhan  niu  thimchioll  bith  Dhe, 
Chriosd,  fìrinn  'fhocail,  agus 
cinntichead  an  t-saoghail  a  ta  ri 
teachd.  Tha  mi  'g  ràdh  gu'n 
robh  mi  'n  uair  sin  gu  niòr  air 
mo  phianadh  ìo  bhi  'g-  àicheadh 
Dhc ;  ach  a  nis  bha  'chùis  air 
mhodh  eile ;  a  nis  bha  Dia  agns 
Criosd  do  ghnàth  ann  an  làthair 
mo  ghnùise,  ged  nacli  b'ann  ann 
an  rathad  comhfliurtachaidh, 
ach  ann  an  rathad  eagail  agus 
uamhais  ro  mhòr.  Rinn  gtòir 
naomhachd  Dhe  aig  an  àm  so 
mo  bhristeadh  ann  am  bhloigh- 
dibh,  agas  rinn  innidh  ghràidh 
agus  truacantas  comhfhahmgais 
Cliriosd  mo  bhristeadh  mar  le 
cliath-phianaidh ;  oir  cha  b'urr- 
ainn  mi  smaointeachadh  air  ach 
mar  Chriosd  treigte  agas  caillte 
dhomh  fein,  agus  rinn  a  bhi 
'cuimhneachadh  air  a'  so  do 
ghnàth  ion  agus  mo  chnàmhan 
a  bhristeadh. 

245.  Bha  na  sgriobturan  mar 

5  Y  C- 
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au  ccudiui  'n  aii  iiitliibli  ioiig'aii- 
tacli  dliomli-8a.  Cliuniiaic  nii 
g-u'ni  b  e  ani  f  n-inn  agus  an  cinn- 
tcaclid  iucliaii'  rìog'haclid  nòiinh ; 
an  aiteani  sin  do'n  nochd  na 
sgTÌobturan  deadli-g-hean  feum- 
aidh  g'u'n  sealbhaich  iad  beann- 
aclid  ag'us  suaimhneas,  ach  an 
aiteam  sin  a  bhios  na  sgriob- 
turan  'n  an  aghaidh  'g'  an  diteadh, 
feumaidh  iad  dol  a  dhìth  g'u 
siorruidlì,  O !  na  briathra  so, 
"  Oir  cha'n  fheudar  na  sgriob- 
turan  a  bhristeadh,"  reubadh  iad 
so  cochull  mo  chridhe ;  agus 
dheanadh  an  sgriobtur  ud  eile 
an  ni  ceudna,  "  Cò  air  bith  iad 
d'am  maith  sibh  am  peacaiuia, 
tha  iad  maithte  dhoibh  ;  agus  cò 
air  bith  iad  d'an  cum  sibh  ani 
peacanna  gun  am  maitheadh,  tha 
iad  air  an  cumail. '  A  nis 
chunnaic  mi  gu'n  biad  na  h- 
abstoil  seanairean  a'  bhaile  dhì- 
dein;'  an  aiteam  a  ghabhadh  iad 
a  steach,  gu'n  rol>li  iad  air  an 
gabhail  a  steacli  gu  beatlia,  ach 
gu'n  robli  an  aiteani  a  bha  iad  a' 
dìmadli  a  mach  gu  blii  air  am 
marbliadh  le  dìoghaltjùr  na  fala.'-'" 
24().  () !  bu  mhò  a  chuir  cuid 
do  dhearrannan  do'n  sgriobtur  a 

*  rosii.i  x.\.  -1. 

^  Nacli  ceurt  ain  bfai-lnl  sd  iiiimi  cairainii 
dboacair  iul  do  s^iiolitur.  Clia'ii  'ril  cimihachd 
ai^  cmiinih  Lhochd  phoacach  aona  iihcacadh  a 
inliaitiicadli.  Is  ann  aii  aghaidh  J)hc  a  iihcacaich 
sinn,  ai^^iis  is  ann  aii,n'-san  u  iiihàin  a  tlia  ciinih- 
'icluÌ  pcacadh  a  iiihaitheadh. —  U. 


dh'uamhas  air  m'inntinn- — tha  mi 
a'  ciallachadh  nan  earrannan  so 
a  slieas  aiin  am  aghaidh,  mar  a 
blia  mi  'n  dùil  air  uaiiibh  a  bha 
na  h-uile  earrann  deth  a'  dean- 
amli — bu  mliò  a  chuir  iad  a  dh'- 
uamhas  air  m'inntinn,  deiream, 
na  chuireadh  armailt  dlià  fhicli- 
ead  mìle  fear  a  dh'fhaodadh 
tig'hinn  a'm'  aghaidh.  An-aoibh- 
inn  i\  ta  e  do'ii  tì  sin  a  ni  na 
sgriobturan  iad  feiii  a  lìibadh  'n 
a  aghaidh ! 

247.  Leis  a'  bhuaireadh  so  blia 
mi  air  mo  tlioirt  gu  faicinn  na 
b'fhaide  'steach  anii  an  dìomli- 
{ìireachd  nàduir  nan  geallaidh- 
ean  na  bha  mi  riamli  roiinhe ; 
oir  blia  mi  'nis  ann  am  luidlie 
air  bhalla-chrith  fo  làinih  cliumli- 
achdaich  Dlic,  air  mo  reubadh 
agus  air  mo  sgoltadh  do  ghnàtli 
le  tàirneanach  a  cheartais  ;  thug 
so  orm,  araon  le  cridlie  cìirani- 
ach,  agus  le  sìiil  fhaireachail,  le 
mòr  fhiamh,  gacli  duilleag  a 
thionndadh  thairis,  agus  le  niòr 
dhìchioll  air  a  mheasgadh  le 
balla-chrith,  gach  earrann  detli  a 
thoirt  fa'near,  maille  r'aii  neart 
nàdurra  agus  r'am  farsuinneachd. 

248.  Leis  a'  bhuaireadh  so, 
mar  an  ceudna,  blia  mi  gu  mòr 
air  mo  chnmail  air  falbh  o  ni' 
ghnàthachadh  amaideach  roimlie 
so,  a  bhi  'cur  seachad  focal  a' 
gheallaidli  'n  uair  a  thigeadh  e 
gu    m'    inntinn ;    oir   a   nis,   gcd 
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nacli  b'nrrahm  mi  aii  comliflmrt- 
aclid  ag'us  a'  mlnlseaclid  iid  a 
dlieotlial  mar  a  riim  mi  aig* 
àmaibli  eile,  gidheadh,  coltacli 
ri  duine  bliiodh  a'  dol  fodha  anu 
an  uisge  domhain,  dheanainn 
greim  air  gach  ni  a  chithiun. 
Roimh  'n  àm  so  shaoil  mi  nach 
robh  còir  agam  air  beantuinn  ris 
a'  ghealhidh,  mur  robh  mi  'faot- 
ainn  comhflmrtachd  uaithe  ;  ach 
a  nis  cha  robh  iiin'  agam  air 
fuireach  ris  a'  sin :  bha  dìogh- 
altair  na  fahi  an  tòir  orm  gu 
dian. 

249.  A  nis  uime  sin  bha  mise 
toileach  greim  a  dheanamh  air 
an  fhocal  sin,  ged  bha  eagal  orm 
fliathast  nach  robh  deadh  aobhar 
agam  air  còir  a  ghabhail  air ; 
agus  eadhon  leum  ann  an  uchd 
a'  gheallaidh  ud,  ged  bha  eagal 
orm  anns  a'  cheart  àm  sin  gu'n 
do  dhìiin  e  'chridhe  ann  am  agh- 
aidh.  A  nis  mar  an  ceudna 
shaoithrichinn  a  chum  am  focal 
a  ghabhail  do  m'  ionnsuidh  mar 
chuir  Dia  sìos  e,  gun  neart  nàd- 
urra  aon  lide  dheth  a  chumail 
air  'ais.  O !  ciod  a  chunnaic 
mi  anns  an  t-sòathadh  caibideil 
bheannaichte  sin  do  Shoisgeul 
Eoin  !  "  Agus  an  tì  a  thig  a  m' 
ionusuidh,  cha  tilg  mi  air  clior 
sam  bith  a  mach  e."  Thòisicli 
mi'nis  air  smaointeachadh  annam 
fcin,  gu'n  robh  beul  De  na  bu 
mliò    'chum     labhairt     na     bha 


mo  chridhe-sa  'chum  tuigsinn. 
Smaointich  mi  mar  an  ceudna 
annam  fein  nach  do  labhair  e 
a  bhriathra  le  cabhaig,  no  le 
braise  gun  smaointeachadh,  ach 
le  gliocas  neo-chrìochnach  agus 
le  breitheanas ;  agus  leis  na  h- 
uile  fhìrinn  agus  dhìlseachd.'^-' 

250.  Anns  na  làithibli  so,  an 
c\m  mo  mhòr  phiantan,  rachainn 
le  dian  spàini  a  clium  a'  glieall- 
aidh,  amliuil  mar  eich  ann  am 
feithe-chrithich  a'  togairt  a  chum 
a'  chruathlaich ;  a'  co-dhìmadh, 
g'ed  bha  mi  mar  neach  as  a  chèill 
le  h-eagal,  air  a'  so  gabhaidh 
mi  fois  agus  còmhnuidh,  agus 
fiigaidh  mi  a  choimhlionadh  an 
earbsa  ri  Dia  nèimh  a  rinn  e. 
O !  is  iomadh  caonnag  a  bh'aig 
mo  chridhe  ri  Satan  air  son  an 
t-sòathadh  caibideil  bheannaichte 
ud  do  Shoisgeul  Eoin.  Cha  d' 
rinn  mi  'n  dràsd,  mar  bu  ghnàth 
leam  a  dheanamh  air  uairibh  eile, 
amharc  air  son  comhfhurtachd 
gu  sònraichte,  O  !  ged  b'e  a  làn 
bheathatighinn  do  m'  ionnsuidh  ! 
Ach  a  nis  focal,  focal  air  an 
leagadh    anam    sgìtli    a    thaice, 

'  2  Sani.  iii.  18. 

Is  iad  so  na  smaointean  cearta  mu'n  dùigli 
air  ani  blieil  Dia  co-cheangail  a'  bnutuinn  r'a 
pliobull,  a'  co-chòrdadh  ri  teisteas  an  abstoil — 
"  gur  ann  an  aon-f  hillteacbd  agus  an  trcibhdhireas 
diadhaidh — cha'n  anu  au  gliocas  feòlmhor,  ach 
anu  au  gràs  Dè — a  chaith  sinu  ar  beatha  's  au 
t-saoghal,"  2.Cor.  i.  12.  'S  e  so  teisteas  gaeh 
fior  Chriosduidli.^ — ^I. 
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'cliniu  "s  iiacli  racliaiiin  fodlia  g"u 
sioiTiiidli !  so  an  ni  air  an  robh 
mi  'n  tòir. 

251.  Seaclb,  an  nair  a  bhitli- 
inn  a'  dol  a  chnm  a'  ghealhiidh, 
chmmaic  mi  g'u  minic,  mar  gu'n 
diìdtadh  an  Tighearna  m'anam 
g*u  bràtb.  Blia  mi  gu  tric  mar 
gu'n  tilgeadh  an  Tighearna  mi, 
mar  le  chiidheamh  hisaracli  a 
chum  mo  cbumail  uaitlie.  An 
sin  smaointicbinn  air  Ester,  a 
dh'iarr  aclianaich  air  an  righ 
nacli  robli  a  roir  an  higba.^ 
Chuimbnich  mi  mar  an  ceudna 
air  seirbhisich  Bhen-badaid  a 
cliaidb  le  cùird  air  an  cinn  a 
clium  nan  naimhdean  a  dh'iarr- 
aidh  tròcair ;  -  air  a'  mhnaoi  do 
mhuinntir  Chanaain  mar  an 
ceudna,  nach  do  ghabh  lag- 
mliisneach  ged  thuirt  Criosd 
ritbe  nach  bu  chòir  aran  na 
cloinne  a  tliilgeadh  'chum  nan 
con  y'  agus  air  an  duine  'chaidh 
a  dh'iarraidh  iasad  arain  mu 
mheadhon  oidbcbe  :^  bba  iad  so 
'n  aui  mòr  mhisnicli  dhomh. 

252.  Cba'n  fbaca  mi  liamh 
roimlie  an  àird'  agus  an  doindnie 
so  ann  an  gràs,  agus  ann  an 
gràdli,  agus  ann  an  tròcair,  's  a 
chunnaic  mi  an  deigb  a  blniair- 
idh  so.  Peacanna  mòra  a'  tarr- 
uiug  a  macli  mòr  glnàis  ;  agus 
far  am  bheil  cionta  ro  uamliasach 


'  Est.  iv.  IG. 

'  Mat.  XV.  20-28. 


*  1  Rigli  XX.  31. 
'  Liic.  xi.  5-8. 


agus  borb,  an  sin  gu'm  bheil 
tròcair  Dhe  ann  an  Criosd,  an 
uair  a  tha  i  air  a  foillseacbadh 
do'n  anam,  ag  amharc  ro  àrd 
agus  cumliachdacli.  'N  uair  a 
tbioimdaidb  an  Tighearn  braigh- 
deanas  lob  thug  e  dlia  "  a  dlià 
uiread  's  a  bha  aige  roimhe."^ 
Beannaichte  gu'n  robb  Dia  air 
son  losa  Criosd  ar  Tighearna. 
Tba  iomadh  ni  eile  a  dh'  fhaod- 
ainn  a  thoirt  fa'near  an  so,  ach  b' 
àill  leam  a  bbi  aithghearr,  agus 
uime  sin  gabhaidb  mi  aig  an  àm 
so  seacbad  orra,  agus  guidhidb 
mi  air  Dia  gu'n  toir  mo  locbdan 
air  muinntir  eile  gu'm  bi  eagal 
orr'  an  Tighearn  a  bhrosnachadb 
mu'n  toirear  orra  gu'n  iomchair 
iad  a'  chuing  iaruinn  mar  a  rinn 
mise. 

Bha  agam  aig  a  dbà  iio  trì 
do  dh'uairean,  mu  àm  mo 
shaoraidh  o'n  bhuaireadb  so, 
a'  leitbid  do  smaointean  ion- 
gantach  mu  gbràs  De,  ionnas 
gu'm  bu  ghann  a  b'  urrainn 
mi  cumail  suas  fodha ;  blia  e 
cbo  mòr  thar  tomhas  iongant- 
acb,  'n  uair  a  shaoil  mi  gu'n 
ruigeadb  e  orm,  air  chor  's  gu'm 
blieil  mi  'smaointeachadh,  na'm 
biodh  am  motbacbadh  sin  dhetb 
air  gabbail  còuiluiuidh  na  b' 
fbaide  orm,  gu'n  robb  e  air  m' 
fhfigail  neo-chomasacli  air  mo 
gbnothuichean  a  leanailt. 

'  lob  xlii.  10. 
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CHAIDTI  E  ANN  AN  CO-CIIOMUNN  EI  H-EAGLAIS 
CinUOSD  ANN  AM  BEDFORD,  ANNS  AN  D'THAINIG 
E  AN  DEIGH  SIN  GU  BHI  'N  A  SHEARMONAICHE. 


253.  A  iiis  tlièid  mi  air  m'ag'li- 
aidli  a  tlioirt  cumitais  duibli  mu 
thimcliioll  tuilleadli  do  na  d(Mg"li- 
ean  air  an  do  bhuin  an  Tig'hearna 
rium  aig*  iomadh  àm  eile,  agus 
nni  thimchioll  nam  buairidhean 
a  thachair  orm  aig  gach  uair 
dhiubli  sin.  Tòisichidh  mi  aig 
an  ni  sin  a  thachair  rium  air  tùs 
an  uair  a  chaidh  mi  an  co-chom- 
unii  ri  pobull  Dc  ann  am  Bedford. 
An  deigli  dhonih  a  nochdadh 
do'n  eag'lais  gu'm  b'e  mo  mhiann 
imeachd  ann  an  dòigh  agus  ann 
an  òrduighean  Cliriosd  maille  riu, 
agus  a  bha  mi  mar  an  ceudna 
air  mo  ghabhail  a  steach  leo  ;  'n 
uair  a  smaointich  mi  air  òrdugh 
beannaiclite  sin  Chriosd,  a  shuip- 
eir  dheireannach  maille  r'a  dheis- 
ciobail  roi'  bhàs,  blia  'n  sgriobtur 
ud,  "  Deanaibh  so  mar  chuimh- 
neachan  orm-sa,"^  air  a  dhean- 
amh  'n  a  earrainn  ro  luachmhor 
dhomh-sa  ;  oir  b'ann  leis  a 
thàinig  an  Tighearn  a  nuas  air 
mo  chogais  le  fradharc  air  a 
bhàs  fein  air  son  mo  pheacannan, 
agus  mhothaich  mi  'n  uair  sin 
mar  gu'n  tilgeadli  e  'steach  mi 
ann  ani  feart  no  'm  buaidli 
a'  bhàis  sin.  Ach,  feuch,  cha 
robh    mi    fad'    ann    am    fhear- 

*  Luc.  xxii.  19. 


comhpairteachaidh  aig  an  òrd- 
ugh  siii  gus  an  d'  rinn  buairidh- 
ean  muhxdach  agus  searbha  nio 
choimieachadh  aig  gach  àm  an 
sin,  araon  a  clium  toibheum  a 
labhairt  an  agliaidh  an  òrduigli, 
agus  gu  'ghuidhe  gu'n  tigeadh 
ni-eigin  bàsmhor  an  caramh  na 
h-aiteam  a  bha  'comhpairteacli- 
adh  dlieth  f'  a  chum  's  nach 
bithimi  aig  uair  sam  bith  cioiit- 
ach  do  m'aonta  thoirt  do  na 
smaointean  aiiigidh  agus  eagal- 
ach  so,  bha  mi  air  mo  cho-eig- 
neachadh  gu  mi  fein  a  chromadh 
fad  na  h-ìiine  ann  an  ùrnuigh  ri 
Dia  'chum  nio  chumail  o  leithid- 
ibh  sud  do  thoibheumaibh  ;  agus 
mar  an  ceudiia  ag  achanaich  air 
gu'm  beamiaicheadh  e  an  cui^an 
agus  an  t-aran  dhoibh  mar  a 
chaidh  e  o  bheul  gu  beul.  B'e'n 
t-aobhar  mu  'n  d'  thàinig  am 
buaireadli  so,  mar  a  smaointich 
mi  o'n  uair  sin,  a  thaobh  's  nach 
d'tliàinig  inise  leis  an  urram  sin 
bu  chubhaidh  dhonih  'n  uair  a 
dhlùthaich  mi  ris  an  òrdugh  air 
tìis  a  chum  comhpairteachadh 
dheth. 

254.  Bhuanaich  mi  mar  so  fad 
thrì  ràithean,  agus  cha  b'urrainn 

'■'  Air  dlia  hui-dcarbliailh  a  thoirt  d'a  cho-luclid- 
aoraidh  gu'ii  robh  e  dùrachdach  aun  an  iarraidh 
an  deigh  sh\inte,  tha  e  air  a  ghabhail  a  stigh  leo 
mar  fhear-comuinn  aig  bùrd  an  Tighearna.  Tha 
e  'n  siu  air  a  threòrachadh  do'a  fliàsach  gu  'bhi 
air  a  bhuaireadh  le  Satan.  Is  cuibhrionn  choit- 
chionn  so  do  phobuU  an  Tighearna. — 0. 
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mi  iilir  fois  ii(3  soeuir  'fliaotaiiiii ; 
at'li  iiiii  dheireadli  tliàiiiig'  aii 
Tiglieam  a  steacli  a  cliiiiii  m' 
anauia  leis  aii  aoii  sgTÌobtur  a 
tliàiuig  a  dli'iouusuidli  ui'  auama 
roiuilie ;  ^  agiis  au  deigli  siu  bu 
gliuàtli  leaui  a  blii  gle  sliòlasacli 
au  àm  comhpairteacliaidli  do'ii 
òrdugh  bheaiiuaichte  siu,  agus 
tha  dòchas  agaui  gu'm  faca  mi 
auu,  corp  au  Tigliearua  uiar  air 
a  bhristeadh  air  sou  mo  pheac- 
annau,  agus  gu'u  robli  'fhuil 
hiachmhor  air  a  dòrtadh  air  soii 
m'  euceartau. 

255.  Air  àm  àraidh  bha  mi  'g 
aoiuadh  beagau  a  dh'iouusuidh 
tiuueas-caitlieamh,  agiis  leis  a' 
siu  bha  mi  gu  h-obauu  air  mo 
ghhicadh,  au  àui  au  earraich,  le 
raòr  anmhuiuneachd  aun  am 
phearsa  's  aii  leth  a  mach,  ioiiuas 
gu'u  do  shaoil  lui  iiacli  b'urraiun 
domli  a  l)hi  fada  beò.  A  uis 
thòisich  mi  as  ùr  gu  mi  feiu  a 
thoirt  suas  do  rannsachadh  dìir- 
achdach  au  deigh  mo  staid'  agus 
mo  chor  a  thaobh  iia  h-ùiuo  'bha 
romliam,  agus  air  mo  dhearbh- 
achd  a  thaobh  au  t-saoghail 
bheaunaichte  a  tlia  ri  teachd  ;  oir 
b'e  so,  gu"m  a  beauuaichtc  gu'u 
robh  aium  Dlie,  bu  ghnàs  douih 
mar  a  l)'àljhaist,  ach  gu  h-àraidh 
auu  au  hitha  an  àmhghair,  feucli- 
aiun  ri  m'  dhìcliioll  a  dheanamh 
air  mo  chòir  aniis  aii  t-saoghal  ri 

'  Eoiii  vi.  37. 


teaclid  a  chumail  gu  soilleir 
roiuih  bheachd  mo  shìil. 

25G.  Ach  cha  bu  luaitlie  a 
thòisich  uii  air  ath-ghairm  gu  m' 
cliuimhue  am  feiu-fhiosrachadh 
a  f  liuair  lui  do  mhaitheas  De  do 
iii'auam  roiiuhe  siu,  na  bhrùchd 
gu  ni'inntinn  cuimtas  guii  àir- 
eamh  do  iii'  pheacaunau  agus  do 
m'euceartau,  agus  b'e  a'  chuid  so 
dliiubh  aig  au  àm  sin  bu  luliò  a 
chràidh  lui — 's  e  siii  r'a  ràdh,  mo 
mharbhautachd,  mo  mhàirneal- 
aclid,  agus  m'fhuarachd  a  thaobh 
mo  naouili  dlileasauais  ;  mo 
sheacharau  cridlie,  m'  fliàs  sgìth 
do  dheauamh  gach  uile  ni  maitli, 
mo  chion  gràidh  do  Dliia,  d'a 
ròidean  agus  d'a  phobull,  leis  a' 
so  aig  deireadh  uaii  uile,  Au  e  so 
toradli  Criosdalachd  ?  an  iad  so 
comharrau  duiue  bheauuaichte '? 

257.  Tliug  smaoiuteachadh  air 
na  nitlie  so  mo  thinneas  dà-fhillt' 
orm,  oir  a  uis  bha  mi  gu  tinn  's 
au  letli  a  stigh,  bha  ufauam  air 
a  luchdachadh  le  cionta;  blia  'uis 
mar  an  ceudua  ui'  fheiu-fhios- 
rachadh  air  maitheas  De  air  a 
thoirt  gu  tur  air  falbh  o  m'  imi- 
tiuu,  agus  air  'fhalach  niar  iiacli 
biodh  e  riauili  auii,  uo  air  "fliaic- 
iim  idir.  A  nis  bha  ni'anam  ga 
mòr  air  a  chur  thuige  eadar  au 
dà  smaoiuteachadh  so,  A  blii  beò 
cha'ii  fliaod  mi,  Bàsachadh  cha 
'ii  urraiun  domli ;  a  uis  sliìolaidh 
mi  sìos  agus  tliuit  mi   auu  aui 
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iimtinn,  agiis  blia  mi  'dol  a  tlioirt 
tliairis  g-acli  ni  mar  caillte.  Acli 
air  dliomh  a  blii  'g  imeaclid  sìos 
agus  suas  air  feadli  an  tiglie  mar 
dhuine  ann  an  cor  anabarrach 
truagh,  rinn  briathra  so  Dhe 
greim  air  mo  chridhe — Tha  sibh 
air  'ur  "  llreanachadli  gu  saor  le  a 
ghras,  tre  an  t-saorsa  a  ta  ann  an 
losa  Criosd."^  Ach,  O  !  ciod  an 
t-atharrachadh  a  rinn  so  orm-sa. 

258.  Bha  mi  'nis  mar  neach  a 
bhiodh  an  deigh  dùsgadh  a  cadal 
trioblaideach  agus  a  bruadar, 
a^'us  ao'  eisdeachd  ris  na  briathra 

o  o 

nèamhaidh  so,  bha  mi  mar  gu'n 
chiinninn  e  'labhairt  rium  mar  so 
— A  pheacaich,  tha  thu  'smaoint- 
eachadh  a  thaobh  do  pheacaidh 
agus  t'anmhuinneachd  nach  nrr- 
ainn  mise  t'anam  a  tlièarnadb, 
acli  feuch  tha  mo  Mhac  làimh 
rium,  agus  air-san  tha  mi  'g 
jìmharc  agus  cha'n  ann  ort-sa, 
agus  buinidh  mi  riut-sa  do  reir  's 
mar  a  tha  mi  riaraichte  leis-san. 
Leis  a'  so  bha  mi  gu  mòr  air  m' 
aotromachadh  ann  am  inntinn, 
agus  thuig  mi  gu'm  b'urrainn 
Dia  peacach  'fhìreanachadh  aig 
àm  sam  bith  ;  cha  robh  dha  ach 
amharc  air  Criosd,  agus  a  shoch- 
air-san  a  chur  as  ar  leth,  agus 
bha  'n  obair  deanta  gnn  dàil. 

259.  Agus  air  dhomh  a  bhi 
'smaointeachadh  mar  so,  thàinig 
an   sgriobtur  ud  le  mòr  chumh- 

'  Roii].  iii.  2-1. 


achd  gu  m'inntinn,  "Cha'n  ann  o 
oibribh  fìreantachd  a  rinn  sinne, 
ach  a  reir  a  thròcair  fein  shaor  e 
sinn,"  (tc."  A  nis  fhuair  mi  suas; 
chunnaic  mi  mi  fein  ann  an 
gàirdeanaibh  gràis  agus  tròcair  ; 
agus  ged  bha  eagal  orm  roimhe 
smaointeachadh  air  nair  bàis, 
gidheadh  a  nis  ghhtodh  mi,  Faigh- 
eam  bàs.  A  nis  bha'm  bàs  tait- 
neach  agus  maiseach  ann  am 
shealladh,  oir  chunnaic  mi  nach 
bi  sin  gu  bràth  beò  da  rìreadh 
gus  an  triall  sinn  a  chnm  an  t- 
saoghail  eile.  O  !  arsa  mise, 
cha'n  'eil  a'  bheatha  so  ach  mar 
dhùsal  cadail  an  coimeas  ris  an 
aon  a  ta  shnas ;  aig  an  àm  so 
mar  an  ceudna  chunnaic  mi  na's 
mò  anns  na  briathra  so,  "  Oigh- 
reachan  air  Dia  !"'^  na's  nrrainn 
mi  'aithris  fhad  's  a  bhios  mi  beò 
's  an  t-saoghal  so.  "  Oighreach- 
an  air  Dia!"  Is  e  Dia  fein 
cuibhrionn  a  naomh  -  shhiaigli. 
Chunnaic  mi  so  agus  b'  iongant- 
ach  leam  e,  ach  cha'n  urrainn 
mi  na  chunnaic  mi  'innseadh 
dhuibh.'-'- 

2G0.  A  rithist,  air  dhomh  a 
bhi  aig  àm  eile  ro  thinn  agus 
las:,  fad   na  h-ìiine  sin   mar  an 

O  ? 

ceudna  thug  am  buaireadair 
ionnsuidh  threun  orm,  oir  tha  mi 

-  Tit.  iii.  5;  2  Tini.  i.  9.         ^  Rom.  viii.  17. 

*  C'ar  son  nach  innseadh  e  ciod  a  chunnaic  e? 
A  chionn  gu'n  robh  't'haireachduinnean  air  meal- 
tuinn  nithe  naomha  do-lahhairt,  eu-comasach  an 
cnr  an  ceill,  2  Cor.  xii.  4. — 0. 
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'tuig'sinn  c^u'm  blieil  e  fiuV  an 
geall  air  ionnsuidli  a  tlioirt  air 
an  anam  'n  uair  a  tlia  e  tòiseach- 
adli  air  teannadli  a  clium  na  li- 
uaig'lie;  's  e  'n  tni  sin  àm  a  cliotli- 
ruim,a'  saoitlireacliadh  a  chum  an 
flicin-fhiosrachaidh  a  fhuair  mi 
roimhe  air  maitheas  De  'fhahich 
orm,  a'  cur  mar  an  ceudna  uamh- 
asan  a'  bhàis  ag'us  breitheanas 
Dc  fa  m'  chomliair,  ionnas  aig*  an 
àm  so,  le  m'eagal  roi'  bhi  caiUte 
gu  bràth  na'm  bàsaichinn  a  nis, 
bha  mi  mar  dhuine  marbh  mu'n 
d'thàinig  am  bàs,  agus  mar  gu'm 
bithinn  'g  a  m'  mliotliachadh  fein 
cheana  'dol  sìos  do'n  t-sloc.  Air 
leam,  arsa  mise,  nach  'eil  aon 
shghe  eile  ann,  ach  gu  h-ifrinn 
gu'm  feum  mi  dol ;  ach  feuch, 
dìreach  air  dhomh  a  bhi  ann  am 
buiUsgean  an  eagail  so,  thàinig 
briathra  nan  aingeal  a  ghiìdain 
Lasarus  gu  h-uchd  Abrahaini  a 
steacli  do  m'  inntinn,  mar  gu'n 
al)radh  aon,  Is  andiuil  a  thàrlas 
dhuit-sa  'n  uair  a  dhYhàgas  tu  'n 
saoghal  so.  Thug  so  ath-bheotli- 
achadh  milis  do  ni'  spiorad,  agus 
chuidic]i  c  leam  'cliuni  m'earbsa 
'chur  ann  an  Dia ;  ni  'n  uair  a 
smaointich  mi  air  le  suaimhneas 
re  tacain,  thuit  na  briathra  so  le 
mòr  chumhachd  air  m'  anam, 
"  O  !  bhàis  c'  àit  am  bheil  do 
ghath  ?  () !  uaigli  c'  àit  ani  blieil 
do  bhuaidhV"'    Leis  a'  so  dh'fhàs 


1  (J 


ur.  XV.  i>u. 


mi  slàn  araon  ann  an  corp  agus 
an  inntinn  còmhhi,  oir  dh'fhalbh 
mo  thinneas  air  ball,  agus  dh'- 
imich  mise  gu  suaimhneach  gu 
seirbhis  a  dheanandi  do  Dhia  a 
rithist.  I 

261.  Aig  àm  eile,  ged  bha  mi 
roimhe  sin  meadhonach  maith 
agus  taitneach  ann  am  inntinn, 
gidheadh  thuit  neul  mòr  dorch- 
adais  orm  gu  h-obann,  a  dh'fhal- 
aicli  nithe  Dhè  agus  Chriosd 
uam,  ionnas  gu'n  robh  mi  mar 
nach  fliac'  agus  nach  d'fhuair 
mi  eòhis  riamh  orra  ann  am 
bheatha ;  bha  mi  mar  an  ceudna 
air  mo  ruith  thairis  ann  am 
anam  le  inntinn  neo-mliothach- 
ail  agus  neo-dhùrachdach,  ionnas 
nach  b'urrainn  domh  mo  clnidhe 
'fhaireachadh  a'  ghiasad  no  'car- 
achadli  an  deigh  gràis  agus 
beatha  tre  Chriosd  ;  bha  nii  niar 
gu'm  biodli  mo  leasraidh  air  am 
bristeadh,  no  mar  gu'm  biodh 
mo  h\mhan  agus  mo  chasan  air 
an  ceangal  lc  slabhraidhean. 
Aig  an  àm  so  mar  an  ceudna 
mhothaicli  mi  rud-eigin  do  dh'- 
anmhuinneachd  ann  am  phearsa 
o'n  lcth  a  mach,  in  a  rinn  m' 
àndigliaran  eile  mòran  na  bu 
truime  agus  na  bu  ro  anslioc- 
raichc  dhomli. 

202.  An  deigh  dliomh  a  bhi 
anns  a'  chor  so  nni  fliad  thrì 
no  ceithir  do  làithean,  air  dliondi 
a   bhi  ann   am    sliuidhe    aig   au 
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teine,  mhotliaich  mi  'ii  uair  nnch 
robh  siiil  agam  ri  ni  sam  bitli, 
na  briathra  so  a'  seirm  ann  am 
chridhe — Feumaidh  mi  dol  g'u 
losa.  Thug'  so  air  an  dorchadas, 
agus  air  na  smaointean  mu  àich- 
eadh  Dhe  a  rinn  roimhe  so  greim 
air  m'inntinn  teicheadh  air  falbh, 
agus  chaidh  nitho  beannaichte 
nèimh  a  chur  ann  am  làthair. 
'N  uair  a  blia  mi  mar  so  air  mo 
ghhicadh  gun  fhios  domli,  A 
bhean,  arsa  mise,  am  bheil  a' 
leithid  so  do  sgriobtur  ann, 
Feumaidh  mi  dol  gu  losa? 
Thuirt  ise  nach  b'urrainn  dith 
'innseadh ;  uime  sin  stad  mi  a' 
smaointeacliadh  a  dli'fheuchainn 
am  b'urrainn  mi  cuimhneachadh 
air  àite  sam  bith  do'n  sgriobtur 
anns  an  robh  a  leithid ;  ach  cha 
robh  mi  ann  am  shuidhe  ach  mu 
thuaiream  a  dhà  no  trì  do  mhion- 
aidean  'n  uair  a  thàinig  so  a 
steach  orm,  "  Agus  gu  cuid- 
eachd  do-àireamh  do  aingiibh," 
agus  maille  ris  bha'n  dara  caib- 
ideil  deug  do  na  h-Eabhruidhich 
mu  thimchioll  SHabh  Shioin  air 
a  chur  an  h\thair  mo  shìd,  rann. 
22—24. 

263.  An  sin  thuirt  mi  ri  m' 
mhnaoi  le  h-eibhneas,  O  !  a  nis 
tha  f  liios  agam  !  tha  f  liios  agam  ! 
Acli  bha'n  oidhche  sin  'n  a  h- 
oidliche  mhaitli  dliomh-sa,  cha 
do  chuir  mi  seachad  riamli  ach 
fìor  bhea<:>*  oidhche  a  b'f hòarr  na 


i,  bha  mi  'gabhail  fadail  air  son 
comi^anais  cuid  do  pholnill  Dè 
'chum  agus  gu'n  leiginn  ris  doibh 
an  ni  a  thaisljcan  Dia  dhomh. 
Bha  Criosd  'n  a  Chriosd  hiach- 
mhor  do  m'  anam  air  an  oidhche 
ud  ;  is  gann  a  l)'urrainn  mi  hiidhe 
ann  am  leabaidh  le  h-aoiblmeas, 
sìth,  agus  buaidh  tre  Chriosd. 
Cha  do  bhuanaich  a'  mhòr  ghlòir 
so  maille  rium  gii  maduinn,  ach 
bha'n  dara  caibideil  deug  do  litir 
an  abstoil  a  chum  nan  Eabli- 
ruidheach  'n  an  sgriobtur  beann- 
aiclite  dliomh-sa  fad  iomadh 
latlia  an  deigh  so. 

204.  Is  iad  so  na  briathran — 
"  Tlia  sibh  air  teachd  gu  sliabh 
Shioin,  agus  gu  caithir  an  Dè 
blieò,  an  lerusalem  nèamhaidh, 
agus  cuideachd  do-àireamli  do 
aingiibh,  gu  làn-choimlithional 
agus  eagiais  nan  ceud-ghin,  a 
tlia  sgrìobhta  's  na  nòamhaibh 
agus  gu  Dia  breitheamh  nan 
uile,  agus  gu  spioradaibh  nam 
fìrean  air  an  deanamh  foirfe ; 
agus  gu  losa  eadar-mheadhonair 
a'  choimhcheangail  nuaidh,  agus 
a  chum  fola  a'  chrathaidh,  a  tha 
labhairt  nithe  a's  fèarr  na  fuil 
Abeil."  Threòraich  an  Tigh- 
earna  mi  trìd  iiam  briathra  so, 
thairis  agus  thairis,  air  tìis  'chum 
an  fhocail  so,  agus  a  rithist  a 
chum  an  fhocail  ud,  agus  nochd 
e  dhomh  glòir  iongantach  anns 
gach  aon  diubh,    Bha  na  briathra 

5  z «;; 
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so  mar  {in  ceiidna,  gu  niinic  o'n 
uair  sin  'n  ani  mòr  ath-neartacli- 
adh  do  m'  spiorad/'-"  Gu  ma 
beannaichte  gu'n  robh  Dia  air 
son  tròcair  a  dheanamh  orm-sa. 


CUNNTAS  GEARR  MU  THDICniOLL  GATRM  AN  UOnD- 
AIR  A  CIIUM  OBAIR  NA  MINISTREILEACHD. 


205.  Ag'us  a  nis  tha  mi  a^ 
labhairt  m'  fhein-fhiosrachaidh, 
agus  ni  mi  ami  an  so  focal  i\o 
dlià  a  thilg-eadh  a  steach  rau 
thimchioU  mo  shcarmonachaidli 
air  an  fhocal,  agus  mar  a  bhuin 
Dia  rium  anns  an  ni  àraidh  sin 
mar  an  ceudna.  An  dcigh 
dhomh  a  bhi  mu  thuaiream  còig 
no  sè  do  bhliadhnachan  air  mo 
dhùsgadh,  agus  a  chuidich  mi 
mi  fcin  a  chum  a  bhi  as  eug- 
mhais  an  dà  chuid  losa  Criosd 
ar  Tighearn,  agus  a  hiach  'f  haic- 
inn,  agus  a  chuidicheadli  leam 
mar  an  ceudna  'chum  ni'anam  a 
leagadh  air,  mheas  cuid  dhiubh- 
san  bu  chotliromaiche  am  measg 
nan  naomh  'n  ar  measg-ne— tha 
mi  'g  ràdh  a'  chuid  bu  cliomas- 
aiche  a  thaobli  breathnachaidh 
aii'us  naomhachd  beatha — mar  a 


'^  Is  socliiiircan  f^lùrinlior  soisi^eil  iad  so  a  lui 
cliòir  do  ciiruidniliich  dian  iarraidh  'n  an  dòigb  le 
creidimli  agus  ìirnuigli.  Tha'n  Tigliearna'g  inn- 
scadh  dhoilih  a  ciiiun  misnoach  a  tlioirt  doibh — 
"  Is  beaiinaiclite  an  dream  air  am  bheil  ocr.as  agus 
tart  na  còracli,  oir  sàsuichear  iad,"  I\lat.  v.  0. 
larrailili-sc,  ma  ta,  rioghachd  Dhe,  agus  'fliir- 
eantaclid-san. — 0. 


thuig  iad-san,  gu'n  do  mheas  Dia 
mise  airidh  air  ni-eigin  d'  a  thoil 
'n  a  fhocal  naomh  agus  beann- 
aichte  a  thuigsinn,  agus  gu'n 
dthug  e  comas  labhairt  douih 
ann  an  cuid  do  tliomlias,  a  chum 
an  ni  a  chunnaic  mi  'aithris  do 
mhuinntir  eile,  a  chum  togail 
suas  agus  oilean.  Uime  sin  dh'- 
iarr  iad  orm,  agus  sin  ]e  mòr 
dhìirachd  gu'm  bithinn  toileach 
gabhail  os  làimh  air  uairibh  focal 
earalachaidh  a  labhairt  riu  aig 
aon  do  na  coinneamham 

2G6.  M,  ged  a  nàraich  agus  a 
dh'athaich  e  mo  spiorad  gu  mòr 
air  tùs,  gidheadh  air  dlioibh-san 
a  bhi  do  ghnàth  'g  a  m'  iarraidh 
gu  dìirachdach  leo,  dh'aontaich 
mi,  agus  aig  dà  choinneamh  eug- 
samhuil,  ach  gu  dìomhair,  ged  a 
b'  ann  le  mòr  laigse  agus  an- 
mhuinneachd,  leig  mi  ris  mo 
ghibhtean  'n  am  measg ;  ris  an 
do  thog  iad-san  fìanuis  gu 
sòlaimte  mar  ann  an  làthair  an 
De  mhòir,  gu'n  robh  iad  araon 
air  an  dùsgadh  'n  an  inntinn 
agus  air  an  comhfliurtachadli, 
agus  thug  iad  buidheachas  do 
Athair  nan  uilc  tliròcair  air  son 
a'  gliràis  a  bhuiUcheadh  orm. 

2G7.  An  dcigh  so  air  uairibh, 
'n  uair  a  chaidli  cuid  a  chum  na 
dìithclia  a  theagasg,  lùìill  leo 
mar  an  ceudna  gu'n  rachainn-sa 
ìnaille  riu ;  ged  nacli  d'riun  mi 
anns  na  h-àitibh  sin  fhathast  mo 
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gliiblitean  a  g'linàtliacliadb,  iii 
mò  bba  do  dbànadas  agani  sin  a 
dheanamb  ann  an  àite  follais- 
eacb,  acb  na  bu  ro  dbìombaire 
mar  a  tbàinig  mi  am  measg  an 
deadb  pbobuill  anns  na  b-ionad- 
aibb  so,  labbair  mi  air  uairibli 
focal  combairle  dboibli  mar  an 
ceudna ;  ni  a  g*liabb  iad,  mar 
cbàcb,  le  gàirdeacbas  a  tròcair 
Dbe  do  m'  tbaobb-sa,  'g  aideacb- 
adb  gu'n  robb  an  anmannan  a' 
faotainn  maitb  uaitbe. 

2G8.  Uime  sin  a  clium  a  bbi 
aitbgbearr,  fa  dbeòidb,  air  dliomb 
a  bbi  do  gbnàtb  air  m'iarraidb 
leis  an  eagbiis,  an  deigb  dbomb 
ùrnuigb  sbòlaimte  a  cbur  suas 
ris  an  Tigbearna,  maille  ri  trasg- 
adb,  bba  mi  na  bu  ro  sbòn- 
raicbte  air  mo  gbairm  a  macb, 
agus  air  m'  òrducbadb  na  bu 
riagbailticbe  'cbum  searmonaeh- 
adb  follaiseacb  an  fhocail,  cha 
b'  ann  a  mbàin  dhoibh-san  a 
clireid,  ach  mar  an  ceudna  'clium 
an  soisgeul  a  tbairgse  dboibh- 
san  nacb  do  ghabh  fbathast 
creidimh  an  t-soisgeul  d'an  ionn- 
saidh  ;  agus  f liuair  mi  le  dearbh 
cbinnt  ann  ani  inntinn  mu'n  àm 
sin  brosriachadh  dìomhair  air 
m'adhart  a  cbum  sin  a  dbean- 
amh,  ged  a  tba  mi  'toirt  cliìi  do 
Dhia,  nach  b'ann  le  deidh  air 
giòir  dhìomhain ;  oir  aig  an  àm 
sin  bha  mi  air  mo  chràdb  gu 
goirt    le    gathan    teinteach    an 


diabhoil  mu  dhèibliinn  mo  staid 
sbiorruidh — 

269.  Ach  fhatbast  cba  b'urr- 
ainn  mi  a  bhi  toilicbte,  mar  a 
bitbinn  air  m'fbaotainn  ann  a 
bhi  'gnàthachadb  mo  ghibhtean, 
ni  anns  an  robh  mi  gu  mòr  air 
mo  bbeotbachadh,  cha  b'ann  a 
mhàin  le  bith-iarrtas  na  muinn- 
tir  dbiadbaidh,  ach  mar  an 
ceudna  le  briathraibh  an  abstoil 
Pliòil  'chum  nan  Corintianach^ — 
"  Guidbeam  oirbb,  a  bliràitlire 
(o's  aithne  dbuibh  teaghlach 
Stephanais,  gur  iad  ceud  thoradb 
Acbaia,  agiis  gu'n  d'thug  siad 
iad  fein  a  clmm  fritbeabiidb  do 
na  naomhaibh),  gu'm  bi  sibb 
ùmbal  d'an  leitliidibh  sin,  agus 
do  gach  aon  a  ni  obair  agus 
saothair  maille  ruinne."^ 

27Q.  Tbugadli  orm  'fhaicinn 
leis  na  briatbra  sgriobtuir  ud 
nacb  b'e  rùn  an  Spiorad  Naoimb 
riamb  gu'n  deanadh  daoine  aig 
am  bbeil  gibbtean  agus  pàirtean 
na  buaidbean  sin  a  thiodblacadb 
anns  an  taliamb,  ach  gu'm  bu 
roghnaicbe  leis  iad  sin  'iarraidh 
agus  an  dùsgadh  suas  a  cbuni  an 
gibbtean  a  chleacbdadb,  agus 
gu'n  d'iarr  e  mar  an  ceudna  orra- 
san  a  bba  deas  agus  ullamh  air 
a  sbon  iad  a  dbeanamb  mar  sin 
— "  tbug  siad  iad  fein  a  cbum 
fritbeabiidb  do  na  naomhaibh." 
Bha'n  sgriobtur  so  anns  na  làith- 

'  1  Cor.  xvi.  15,  16. 
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ibli  ucl  ci'  ruitli  air  iii'  iniitimi 
do  ghiiàth,  a  chum  misneach  a 
thoirt  domh  agus  mo  neartach- 
adh  ami  am  shaothair  do  Dhia. 
Bha  mi  mar  an  ceudna  air 
mo  bhrosnachadh  o  chaochhidh 
sgriobturan  eile  ag"us  o  eis- 
empHribh  dhaoine  diadhaidh,  a 
ta  air  an  ainmeachadh  araon 
ann  am  focal  Dc  agus  ann  an 
seann  eaclidraidhean  eile/* 

271.  Uime  sin,  ged  dhiom  fein 
bu    mhi   bu   neo-airidh    do    na 


naoimh  uile. 


gidlieadh  rinn  mi. 


ach  sin  le  mòr  eagal  agus  balla- 
chrith  o  shealladh  air  m'  an- 
mliuinneachd  fein,  tòiseachadh 
air  an  obair,  agus  rinn  mi  do 
rcir  mo  chomais  agus  cuibhrionn 
mo  chreidimh,  an  soisgeul  beann- 
aichte  sin  a  shearmonachadh  a 
rinn  Dia  a  thaisbeanadh  dhomh 
ann  am  focal  Jiaomh  na  fìrinn ; 
agus  'n  uair  a  chuala  muinntir 
na  dìitliclia  sin,  thàinig  iad  a' 
chhdnnthin  an  fhocail  'n  an 
ceudan,  agus  sin  as  gach  àite 
do'n  tìr  mu'n  cuaiift,  ged  b'ann 
air  son  iomadh  agus  caochhiidh- 
ean  aobhar. 

272.  Agus  tha  mi  'toirt  buidh- 

'  Griioinli.  viii.  4  ;  xviii.  24,  25  ;  1  Pearl.  iv.  10  ; 
Roni.  xii.  G  ;  Gnìomharan  aqus  Cidmlincachain 
le  Focs. 

*'■*  Feumaidli  gu'm  mol  gainii  iiiar  s(j  Vliiini  na 
ministroilcaclul  i  fein  do  fliaireaclKhiinneaii  j^acli 
CriosdniiUi.  Chuir  dearlihaidhean  air  peacadli 
gu  Criosd  c — tlia  e  'toirt  Luaidh  air  mòran  do 
naimhdcan  spioradail,  a^nis  tha  c  'cur  roindic  a 
thaic  a  leagadii  air  (Jriosd  a  mliàin  air  son  shVinte. 


eachais  do  Dhia,  thug  e  dhomh- 
sa  cuid  do  thomhas  innidh  agus 
truas  r'an  amnannan,  ni  a  bhros- 
nacli  mi  mar  an  ceudna  air  m' 
agliaidh  a  chum  saoithreachadh 
le  mòr  dhìchioll  agus  dùrachd  a 
chum  a'  leithid  do  dh'  fliocal 
'fhaotainn  a  mach  's  a  dh'fhaod- 
adh,  na'm  beannaicheadh  Dia  e, 
greim  a  dheanamh  air  a'  chogais 
agus  a  dìisgadh  :  a  thaobh  so  ' 
mar  an  ceudna  bha  spcis  aig 
an  Tighearna  do  dh'  iarrtas  a 
sheirbhisich  ;  oir  cha  robh  mi  ro 
fhad'  a'  searmonachadh  gus  an 
do  thòisich  e  air  drùgliadli  air 
cuid,  a  bha  air  am  mòr  chràdh 
'n  an  inntinnean  air  dhoibli 
smaointeachadh  air  ro  mheud 
am  peacaidh,  agus  air  an  fheum 
a  bha  aca  air  losa  Criosd. 

273.  Ach  cha  b'urrainn  mi  air 
tùs  a  chreidsinn  gu'n  hdjhradh 
Dia  tromham-sa  ri  cridhe  duine 
sam  bith,  'g  a  m'  mheas  fcin  do 
ghnàtli  neo  -  airidh  ;  gidheadh 
ghràdhaicheadli  an  aiteam  ud 
mi  air  an  deachaidh  mar  sud 
drùghadh,  agus  bhiodh  speis 
shònraichte  aca  dhiom ;  agus 
ged  chuir  mise  uam  fein  e  gu'm 

Ann  an  uaignidheas,  a  macli  a  h\naclid  a  chridlie, 
tlia  e  'g  innseadh  do  mhuinntir  eile  ciod  an 
Shìnuigliear  a  fhuair  esan — tharruing  a  luchd- 
eòlais  e  gu  hihhairt  ri  beagan  do  dhream  a  bha 
(U''iglieil  air  fiosrachadh,  agus  mu  dheireadh  chaidh 
a  ghairm  gii  dreuchd  na  ministieileachd  agus 
thàinig  e  gu  'bhi  'n  a  sheannonaiche  ro  fheuniail 
agus  ro  dhìleas  ann  an  cur  an  ceill  soisgeul  na 
slàinte. — 0. 
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bioclli  iad  uir  aii  dùsg-adli  leara- 
sa,  gidheadh  dh'aidicheadh  iad- 
san  e,  ag-iis  chuireadh  iad  an  ccill 
e  ann  an  làthair  naomhaibh 
Dc  ;  bheannaicheadh  iad  mar  au 
ceudna  Dia  air  mo  shon-sa, 
truaghan  neo-airidh  mar  a  tha 
mi !  agus  mheas  iad  mi  mar 
mheadhon  o  Dhia  a  nochd 
dhoil)h-san  shghe  na  slàinte. 

274.  Uime  sin,  air  dhomh 
'fliaicinn  gu'n  robh  iad-san  cho 
bunailteach  dìleas,  araon  'n  am 
briathraibh  agus  'n  an  gnìomh- 
arraibh,  agus  mar  an  ceudna  cho 
dùrachdach  'n  an  cridheachaibh 
gu  dian  an  tòir  air  eòlas  losa 
Criosd,  air  dhomh  gàirdeachas  a 
dheanamh  air  son  gu'n  do  chuir 
Dia  riamh  mi  far  an  robh  iad ; 
an  sin  thòisich  mi  air  co-dhìm- 
adh  gu'm  faodadh  a'  cliùis  a 
bhi  gu'n  d'ainmich  Dia  'chum  a 
sheirbhis  neach  cho  amaideach 
rium-sa,  agus  an  sin  thàinig 
briathran  ud  Dhe  gu  m'  chridhe 
le  ùr  neartachadh  taitneach — 
"  Thàinig  beannachadh  an  tì  a 
bha  uhamh  gu  bàsachadh  orm ; 
agus  thug  mi  air  cridhe  na 
bantraich  seinn  le  h-aoibhneas."^ 

275.  Rinn  mi  gàirdeachas  ris 
a'  so  mar  an  ceudna,  seadh, 
bhiodh  deòir  na  h-aiteam  sin  a 
dhìiisg  Dia  le  m'  shearmonach- 
adh  araon  'n  a  shòlas  agus  'n  a 
mhisnich   dhomh ;    oir   chuimh- 

*  lob  xxix.  13. 


nich  mi  air  na  briathra  so,  "  Cò 
e  ma  ta  a  ni  subhacli  mise,  ach 
an  tì  air  an  do  chuireadh  doil- 
gheas  leam?"-  agus  a  rithist, 
Ged  nach  "  'eil  mi  a'm'  abstol 
do  dhaoinibh  eile,  gidheadh  gn 
cinnteach  tha  mi  dhuibhse ;  oir 
is  sibhse  seula  m'  abstolachd 
anns  an  Tighearna."^  Bha  na 
nithe  so  mar  an  ceudna  'n  an 
dearbhadh  eile  dhomh  air  gu'n 
do  g'hairm  Dia  mi  air  son,  agus 
gu'n  do  sheas  e  maille  rium  anns 
an  obair  so.''-' 

276.  Ann  an  searmonachadh 
an  fhocail,  thug  mi  aire  shòn- 
raichte  do'n  aon  ni  so — 's  e  sin 
r'a  ràdh,  gu'u  do  threòraich  an 
Tighearna  mi  gu  tòiseachadh 
far  am  bheil  'fhocal  a'  tòiseach- 
adh  ri  peacaich ;  's  e  sin,  g-ach 
feòil  a  dhìteadh,  agus  'fhosgladh 
agus  a  chur  an  ccill  gu'm  buin 
mallachd  Dhe  tre  'n  lagh  do  na 
h-uile  dhaoine,  agus  gu'm  bheil  e 
'deanamh  greim  orra,  mar  a  thig 
iad  a  dh'ionnsuidh  an  t-saoghail, 
a  thaobh  am  peacaidh.  A  nis 
choimhlion  mi  an  earrann  so  do 
m'  ghnìomh  le  mòr  mhothach- 
adh ;  oir  bha  uamhasan  an  lagha 

-  2  Cor.  ii.  2.  '  1  Cor.  ix.  2. 

"  Tha  ìompachadli  pheacach  agus  daingneach- 
adh  pobuiU  De,  'n  an  comharran  gu'm  bheil  an 
teachdaire  o  àrd  bhuacliaiU  agus  easbuig  an 
anama.  Is  sona  na  h-aodhairean  sin  a  chì,  colt- 
ach  ri  Bunian,  gu'm  bheil  am  focal  air  a  dhean- 
amh  eifeachdach  le  cumhachd  an  Spioraid  ann 
an  cridlieachan  agus  ann  an  caithe-beatba  au 
luchd-èisdeachd. — M. 
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ag'iis  cionta  m'  enceartaii  'n  an 
luidlie  g"u  ti'oni  air  mo  cliog'ais. 
Shearmonaich  mi  an  ni  a  dh'- 
fliaii'ich  mi,  a  dh'fhairich  mi  gu 
g'oii't,  eadlion  an  ni  sin  fo'n  d'rimi 
ni'anam  bochd  gearan  agus  fo'n 
robh  e  air  bhalla-chrith  gu  h- 
iongantach. 

277.  Bha  mi  da  rìreadh  dlioibh 
mar  neach  air  a  chur  d'an  ionn- 
suidh  o  na  mairl)li.  Chaidh  mi 
fcin  ann  an  geimhlibh  a  shear- 
monachadh  dhoibh-san  a  blia 
ann  an  g'eimhlibh,  agus  dh'iom- 
cliair  mi  an  teine  sin  ann  am 
chog'ais  fein  a  bha  mi  'dian  ear- 
alachadh  orra-san  a  sheachnadh. 
Faodaidh  mi  'ràdh  gu  fìrinneach, 
agus  sin  gu'n  cheilg,  'n  uair  a 
bha  mi  gu  searmonachadh,  gu'n 
deachaidh  nii  'chum  sin  a  dhean- 
amh  làn  ciont'  agus  uamhais 
eadhon  gu  dorus  na  cùbaid,  agus 
an  sin  bha  iad  air  an  toirt  air 
falbli,  ag'us  bha  mis'  aig  saorsa 
ann  ani  inntinn  gus  an  cuirinn 
crìocli  air  m'  obair ;  agus  a 
rithist  gu  h-aithghearr,  eadlion 
mu'ni  b'urrainn  mi  dol  sìos 
stfddhir  na  cùbaid,  bha  mi  cho 
dona  's  a  bha  mi  roindie.  Gidli- 
eadh  ghiìdain  l)ia  mi  air  m'  agli- 
aidh,  acli  gu  cinnteach  b'ann  le 
làimh  throin ;  oir  clia  b'urrainn 
aona  chuid  cionta  no  ifrinn  mo 
thoirt  air  falbli  o  m'  obair. 

278.  Chaidh  mi  air  m'aghaidh 
mar  so  fad  ùine  dhà  bhliadlma, 


a'  glaodhaich  a  macli  an  aghaidh 
pheacanna  dhaoine  agus  a'  clior 
eagalaich  anns  an  robh  iad  air 
an  son 

rp 


An  deigh  sin  thàinig 
an  Tiguearn  a  steach  air  m' 
anam  le  suaimhneas  cinnteach 
agus  le  comhfhurtachd  tre 
Chriosd ;  oir  thug  e  dhomh  iom- 
adh  foillseachadh  taitneach  air  a 
ghràs  beannaichte  trìd-san.  A 
nis  dli'  atharraich  mi  ann  am 
shearmonachadh,  oir  fhathast 
shearmonaich  mi  an  iii  sin  a 
chunnaic  agus  a  mhothaich  mi ; 
a  nis  uime  sinn  rinn  mi  mòr 
shaothair  a  chum  Criosd  'n  a 
uile  dhreuchdan,  dliàimh,  agus 
shochairean  a  chur  an  coill  do 
'n  t-saoghal ;  agus  rinn  mi  strìtli 
mar  an  ceudna  'chum  an  cìil-taic 
agus  na  goibhlean  meallta  sin 
air  an  bheil  sluagh  an  t-saoghail 
a'  leagadh  an  taic,  agus  leo  a' 
tuiteam  agus  a'  dol  a  dhìtli 
'fhaotainn  a  macli,  a  dhìteadh, 
agus  an  giìdan  air  falbh.  Air 
na  nithibh  so  mar  an  ceudna 
bhuanaich  mi  clio  fad'  s  a  bliuan- 
aicli  mi  air  na  nithibh  eile. 

279.  An  deigh  so  threòraich 
Dia  mi  dh'  ionnsuidh  càileigin 
do  dhìomhaireachd  an  aonaidh 
ri  Criosd ;  uime  sin  thug  mi  so 
fa'near  agus  noclid  ini  dhoibli- 
san  e  mar  an  ceudna.  Agus  an 
uair  a  shiubhail  mi  tre  na  trì 
phrìomh  phuincean  so  do  dh'- 
fhocal   Dc,  mu   thuaireain   ùine 
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cliòig  bliadhna  no  am  barrachd, 
chaidh  mo  ghlacadh  anns  a' 
g'lmìomh,  ag'os  mo  thilgeadh  am 
prìosan,  far  an  deachaidh  m' 
fliàgail  na  b'  fhaid'  a  rithist 
'chmn  an  fhìrinn  a  dhaingneach- 
adh  ann  an  rathad  fulangais,  's  a 
blia  mi  roimhe  sin  a'  toirt  fianuis 
oirre  do  reir  nan  sgriobtnran 
ann  an  rathad  searmonachaidh. 

280.  An  nair  a  bha  mi  ri 
searmonachadh,  tha  mi  'toirt 
buidheachais  do  Dhia,  rinn  mo 
chridhe  gu  tric  rc  na  h-ùine  sin 
a  bha  mi  ris  an  t-saothair  so 
agus  ri  saothair  eile,  cigheach  ri 
Dia  le  mòr  dhùrachd  gu'n  dean- 
adh  e  an  obair  cifeaclidach  a 
chum  sàbhaladh  an  anama  ; 
fliathast  air  mo  chràdh  le  h- 
eao'al  2,'u'n  d'thuii'adh  an  nàmhaid 
am  focal  air  falbh  o'n  chogais, 
agus  gu'm  fàsadh  e  mar  sin  neo- 
tharbhach.  Uime  sin  shaoith- 
rich  mi  air  son  an  fhocail  a 
labhairt,  a  chum  leis,  na'm  bu 
chomasacli  e,  gu'm  biodh  am 
peacadh  agus  am  j)eacach  a  chuir 
an  gnìomh  e  air  an  sònrachadh 
a  mach  leis. 

281.  Mar  an  ceudna  'n  uair  a 
chuir  mi  crìoch  air  an  obair, 
chaidh  e  dh'ionnsuidh  mo  chridhe 
a  smaointeachadh  gu'n  tuiteadh 
am  focal  a  nis  mar  uisge  ann  an 
iona(h)ibh  creagach,  do  ghnàth 
a'  miannachadh  o  m'  chridhe,  O  ! 
nach  ann  a  chitheadh  iad-san  a 


chuala  mise  a'  labhairt  air  an 
latha  'n  diugh,  mar  a  ta  mi  fein 
a'  faicinn  ciod  an  ni  is  e  peac- 
adh,  bàs,  ifrinn,  agus  mallachd 
Dhe ;  agus  mar  an  ceudna  ciod 
e  an  ni  gràs,  gràdh,  agus  tròcair 
Dhc  tre  Chriosd  do  dhaoine  a  ta 
ann  an  cor  mar  a  tha  iad-san  a 
ta  fhathast  a'  cumail  air  falbh 
uaithe.  Agus  gu  dearbh  thuirt 
mi  gu  minic  ann  am  chridhe  an 
làthair  an  Tighearna,  na'm  biodh 
mo  chrochadh  air  ball  'ii  an 
làthair  'n  a  mheadhon  air  an 
dùsgadh,  agus  air  an  daingneach- 
adh  anns  an  fhìrinn,  gur  e  mise 
a  bhiodh  toileach. 

282.  Oir  bha  mi  ann  am 
shearmonachadh,  gu  sònraichte 
an  uair  a  bhithinn  a'  searmon- 
acliadh  tcagasg  na  beatha  tre 
Chriosd,  as  eugmhais  ghnìomh- 
arra,  mar  gu'ni  biodh  aingeal  o 
Dhia  'n  a  sheasamh  air  mo  chìd- 
thaobh  a  chum  mo  bhrosnach- 
adh.  O !  bha  e  le  'leithid  do 
chumhachd  agus  do  dhearbhadh 
nèamhaidh  air  m'anam  fcin,  am 
feadh  a  bha  mi  'saoithreachadh 
a  chum  'fhoillseachadh,  a  cho- 
dhearbhadh,  agus  a  cheangal  ri 
cogaisean  muinntir  eile,  's  nach 
b'urrainn  mi  a  bhi  riaraichte  le 
'ràdh,  tha  mi  'creidsinn,  agus 
tha  mi  cinnteach ;  air  leam  gu'n 
robh  mi  na  bu  mhò  na  bhi 
cinnteach,  ma  tha  e  ceadaichte 
dliomh   m'  inntinn  'aithris,  gu"n 
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robli  na  nithe  sin  ,i  blia  nii  a' 
cur  an  ceill  aig  an  àni  sin  cinn- 
teacli  ag'us  fior. 

283.  'N  uair  a  chaidli  mi  a 
mach  air  tiis  a  shcarmonachadh 
an  fhocail,  bha  ollamhain  agus 
sagartan  na  dìithcha  'fosgladh 
am  beòil  gu  farsuinn  a'm'  agh- 
aidh.''-  Ach  bha  mi  cinnteach  a 
thaobh  so,  gun  chàineadh  ìocadh 
air  son  càinidh,  ach  feuchainn 
ri  cia  lìon  d'an  hichd-aidmheil 
fheòhnhor  air  am  b'urrainn  mi 
an  staid  thruagh  trìd  an  lagha  a 
dliearbhadh,  agus  ciod  e  a  bhi  as 
eugmhais  Chriosd,  agus  luach 
Chriosd  a  nochdadh  dhoibh  ;  oir, 
smaointich  mi,  Freagraidh  so  air 
mo  slion-sa  's  an  àm  ri  teachd,  'n 
uair  a  thig  iad  mar  mo  thuar- 
asdal  'n  an  làthair.^ 

284.  Clia  bu  toigh  leam  riamli 
l)eantuinn  ri  nithibh  connspoid- 
cach,  a  ta  teagmhach  am  measg 
nan  naomh,  nithe  gu  sònraichte 
a  ta  do'n  ghnò  a's  ìsle  ;  gidheadli 
ghabh  mi  mòr  thlachd  ann  an 
cathachadli  gu  dùrachdach  air 
son  focal  a'  chreidimh  agus 
maitheanas  peacaidh  tre  bhàs 
agus  fhulangas  losa  ;  ach  a  deir- 
eam,  a  thaobh  nithc  eile,  clia 
bheanainn  doibli,  a  chionn  gu'm 

'  Gen.  XXX.  33. 
"  'N  u;iir  a  clmireas  I)ia  a  inacli  tcaclulaire 
cudinhor  a  slicarnionachailji  soisi^cnl  na  sii\intc, 
faoilaidii  e  'l)hi  cinnteach  j^n'n  tachair  e  ris  an 
nainihilcasa's  •,^urgc  o  luchii-aiilniheil  naililn'eacli 
chealgach.     'S  aim  niar  no  a  bha  c  o  thìis,  aufus 


faca  mi  gu'n  robh  iad  a'  dùsgadh 
còmh-strith,  agus  a  chionn  nacli 
robh  an  deanandi  no'm  fàgail 
gun  deanamh,  'g  ar  moladh  do 
Dhia  gu"m  bu  leis-san  sinn.  A 
bhàrr  air  gu'm  faca  mi,  gu"n 
robh  'n  obair  a  bha  romham  a' 
ruith  ann  an  sruth-chhiis  eile, 
eadhon  guth  dìisgaidh  a  ghiìilan  ; 
air  a'  sud,  ma  ta,  rinn  mi  gi'cim 
agus  lean  mi  ris. 

285.  Cha  d'fheuch  mi  riandi 
ri  feum  a  dheanamh  do  bhriath- 
ra  dhaoine  eile,  agus  ni  mò  a  bha 
dhànachd  agam  sin  a  dheanamh,^ 
ged  nach  'eil  mi  'dìteadh  gach 
neach  a  ta  'deanamh  mar  sin,  oir 
shaoil  mi  gu  deimhin,  agus  thuig 
mi  o  fhcin-fliiosrachadh,  gu'm 
b'e  'n  iii  sin  a  chaidh  a  theagasg 
dhomli  le  focal  agus  le  Spiorad 
Chriosd  a  dh'fhaoidt'  a  hibhairt, 
a  chumail  a  mach,  agus  seasamh 
ris  leis  a'  chogais  sin  bu  ro-f  hall- 
aine  agus  a  b'fhòarr  suidheacli- 
adh ;  agus  ged  nach  innis  mi"n 
dràsd  gach  ni  a's  eòl  domh  mu 
thimchioll  na  cùise  so,  gidheadli, 
tha  na's  mò  do  ghnothuch  aig 
m'  f hein  -  f hiosrachadh  ris  an 
carrainn  sgriobtuir  ud  na  tha 
dh'  fhios  aig  ioniadh  neach  am 
nieasg  dhaoine.'' 

-  Rom.  XV.  18.  ■'Gal.  i.  11,  12. 

Iiitliiilh  e  niar  sin  gu  deireadh  ùinc;  acli  oiliricli- 
idli  an  Tigliearn,  agus  clia  dean  aon  inoille  a  chur 
air.  Hithidh  scarmonachadh  o  f'li('in-l'liiosrachadh 
do  glmàth  neo-bhlasda  dhiiihli-san  a  ta  feòlmhor 
agus  mi-naomha. — J\l. 


DO   CHEANN-FEADHNA   NAM   PEACACH. 


921 


28G.  Ma  clilaon  aoii  do'n  ait- 
eani  sin  a  chaidh  a  dhùsgadh  le 
ni'  mhinistreileachd  fa  dheòidh 
air  falbh,  niar  a  riim  ioraadh  air 
nairibh,  faodaidh  mi  'ràdh  le 
fìrinn  g'u'n  robh  an  call  na  bu 
rahò  leam-sa  na  g'ed  bliiodh  aon 
do  m'  chloinn  fein,  a  ghineadh  o 
m'  dhearbh  chorp,  air  a  ghiùlan 
do'n  uaigh.  Air  leam,  gu  deimhin, 
gu'm  faod  rai  'ràdh  gu'n  oilblieuni 
sara  bith  do'n  Tighearna,  nach 
d'  ràinig  aon  ni  cho  dlìith  air 
mo  chridhe  ris  a'  sin,  ach  a 
mhàin  eagal  gu'n  caillinn  slàinte 
m'anaraa  fein.  Mheas  rai  raar 
gu'm  biodh  deadh  aitreabh  agam 
air  a  togail,  agus  tighearnas  anns 
na  h-ionadaibh  so  anns  an  robh 
rao  chuid  cloinne  air  ani  breith  ; 
bha  mo  chridhe  air  'fhilleadh 
suas  ann  an  glòir  na  h-oibreach 
òirdheirc  so,  ionnas  gu'n  do 
mheas  mi  mi  fein  na  bu  mhò  air 
mo  bheannachadh  agus  air  m' 
onorachadh  le  Dia  leis  a'  so  na 
ged  bhiodh  e  air  ìmpire  a  dhean- 
arah  dhioni  air  an  t  -  saoghal 
Chriosduidh  gu  leir,  no  tighearn 
air  uile  ghlòir  na  talrahainn  as 
eugrahais !  O  na  briathra  so, 
"  An  duine  a  dh'  ìompaicheas 
j)eacach  o  sheacharan  a  shhghe, 
gu'n  saor  e  anara  o  bhàs."^  "  Is 
craobh  beatha  toradh  an  fhìrein, 
agus  tha  esan  a  chosnas  anaraa 
giic."^      "  Deah-aidh    iad-san    a 

'  Seuin.  V.  20.  ^  Gnàth.  xi.  30. 


ta  giic  niar  shoilleireachd  naii 
speur ;  agus  iad-san  a  thionn- 
daidheas  raòran  gu  fìreantachd 
niar  na  reultan  fad  saoghail  nan 
saoghal."-^  "  Oir  ciod  e  ar 
dòchas-ne,  no  ar  n-aoibhneas, 
no  ar  crùn-uaille  ?  Nach  sibhse 
fein  e  ara  fìanuis  ar  Tighearna 
losa  Criosd  aig  a  theachd?  Oir 
is  sibhse  ar  giòir-ne  agus  ar  n- 
aoibhneas."^  Bha  iad  so,  deir- 
eam,  le  iomadh  eile  do  nàdur 
coltach  riu,  'n  ara  raòr  neartach- 
adh  dhonih. 

287.  Thug  mi  fa'near,  far  an 
robh  obair  agam  r'a  deanarah  do 
Dhia,  gu'n  robli  agara  air  tìis, 
mar  gu'm  b'eadh,  ghiasad  Dhe 
air  rao  spiorad  le  lìiiann  gu'ra 
faodainn  searraonachadh  anns 
an  ionad  sin.  Thug  rai  raar  an 
ceudna  fa'near  gu'n  robh  an 
leithid  sud  agus  an  leithid  so  do 
dh'anniannan  gu  sònraichte  air 
an  suidheachadh  gu  làidir  air 
rao  chridhe,  agus  nihosgail  nii 
suas  le  rìin  air  son  an  tèarnadh  ; 
agus  gu'n  robh  na  dearbh  an- 
raannan  ud,  an  dcigh  sin,  air  an 
toirt  raar  thoradh  mo  shearraon- 
acliaidh.  Thug  rai  raar  an 
ceudna  fa'near,  gu'n  d'rinn  focal 
air  a  thilgeadh  a  steach  an  dràsd 
agus  a  rithist  na  bu  rahò  do 
dh'  fheura  ann  an  searnioin  na 
gach  focal  eile  a  labhradh  a 
bharrachcl  orra.    Air  uairibh  raar 


'  Dan.  xii.  3. 


1  Tes.  ii.  19,  20. 
G  A  ì;;ì 
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«111  ceudna  'ii  uair  a  sliaoil  mi 
uacli  d'rinn  mi  maith  sam  bitli, 
's  ann  a's  mò  a  rinn  mi  do 
mliaith ;  agus  air  uairibli  eile 
'n  uair  a  shaoil  leam  gu'n  glac- 
ainn  iad,  shaoithrich  mi  gu 
dìomhain/"'- 

288.  Thiia:  mi  fa'near  mar  an 
ceudna,  far  an  robh  obair  ri  'bhi 
air  a  deanamh  air  peacaich,  ann 
a'  sin  gu'n  do  thòisich  an  diabhol 
air  eiglieacli  anns  na  cridheachan 
agus  tre  bheòil  a  chuid  seirbhis- 
each.  Seadh,  gu  minic  an  uair 
bu  mhò  a  bha'n  saoghal  aingidh 
air  boile  cuthaich,  bha  anmannan 
air  an  dùsgadh  leis  an  fhocal. 
B'urrainn  mi  iomadli  aon  ainm- 
oachadh,  ach  cha  tig  mi  tliairis 
orra  air  an  àm. 

289.  B'e  mo  mhòr  mhiann  ann 
an  coimhHonadh  mo  mhinistreil- 
eachd  faighinn  a  chum  nan  àit- 
eaclian  sin  a  bu  duirclie  agus 
a  b'  aineolaiche  do'n  dùthaich, 
eadlion  am  measg  na  muinntir 
sin  a  b'fhaid'  o  aidmheil  a  dhean- 
amh ;  gidheadh  clia  b'  ann  a 
mhàin  a  chionn  nacli  b'urrainn 
mi  an  solus  'fhulang,  oir  cha 
robh  eagal  orm  mo  shoisgeul  a 
leigeadh  ris  do  neach  sam  bitli, 
ach  a  clnonn  gu'n  d'flniair  mi 
m'inntinn  na  bu  mhò  'g  aomadli 

*'  Tlia  luiupacliadli  gu  h-iomlan  a'  teaclid  o'u 
S|iiorad  Naoiiih ;  uiine  siii,  liu  chòir  do  iiihinÌKtir- 
can  aj,nis  d'am  poliull  co-aonadli  r'a  clicilc  ann 
nn  ùrnuigli  ris  an  Tiglicarn  air  son  dòrtadh  a  nnas 
an  Si)iuraid  air  a'  choimlithiunal,  ge  b'e  air  bitli 


a  chum  dìisgaidh  agus  obair 
ìompachaidh ;  agus  bha'm  focal 
a  h\vd  mi  a'  giùhm  e  fein  ag  aom- 
adh  na  bu  mhò  an  rathad  sin 
mar  an  ceudna.  "  Seadh,  mar 
sin  bha  ro-dheigh  again  air  an  t- 
soisgeul  a  shearmonachadh,  clia'n 
ann  's  an  ionad  's  an  robh  Criosd 
air  'ainmeachadh,  a  chum  nacli 
togainn  air  bunait  neach  eile."' 

290.  Bha  mi  da  rìreadh  ann 
am  pein  ri  àm  dhondi  a  blii 
'searmonacliadh,  agus  rinn  mi, 
mar  gu'm  b'  eadh  saothair  a 
chum  clann  a  thoirt  a  mach  do 
Dhia ;  ni  mò  a  b'urrainn  mi  'blii 
toiliclite  mur  faicinn  cuid  do 
thoradh  air  'fhoillseacliadli  ann 
am  glmìomh.  Ma  bha  mi  neo- 
tharbhach  bu  choma  leam  cò  a 
mhol  mi ;  acli  ma  bha  rai  tarbh- 
ach,  bu  choma  leam  cò  a  dhìt- 
eadh  mi.  Smaointich  mi  air  a' 
so,  "  Tha  esan  a  chosuas  anama 
ghc-,"^  agus  a  rithist,  "  Feuch,  is 
iad  chmn  oighreachd  an  Tigli- 
earna  ;  toradh  na  bronn  a  dliuais. 
Mar  shaighdibli  ann  an  làimh 
gaisgich,  mar  sin  tha  mic  na 
h-òige.  Is  sona  ani  fear  aig  am 
blieil  a  bliolg  -  saighead  làn 
diubh ;  cha  bhi  nàire  orra,  'n 
uair  a  labhras  iad  r'an  nàimhdibh 
anns  a'  gheata."^ 

'  Kom.  XV.  20.        '         =  GnAth.  xi.  30. 
*  Salm  cxxvii.  3-5. 

i\it  anns  am  blieil  am  fucal  air  a  shearnionachadh 
gu  trijibhdliireach. — M, 
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291.  Clia  d'tlmg  a  bln  'faicinn 
sliiaig'li  ag  òl  a  sti^h  bliaialaicli- 
ean  a'  blieag  do  thoil-inntinn 
domh  ma  chunnaic  mi  iad  colt- 
ach  ri  bhi  aineolach  air  losa 
Criosd  agus  air  hiach  an  slàinte 
fein.  Dearbhadh  'fhaicinn  air 
peacadh,  ach  gu  sònraichte  air 
ana  -  creidimh,  agus  cridhe  air 
dian  hisadh  gu  bhi  air  a  shàbh- 
aladh  le  Criosd,  le  treun  anal- 
achadh  an  tòir  air  anam 
naomhaicìite  da  rh-eadh  —  b'iad 
sin  a  thug'  toil-inntiim  dhomhsa  ; 
b'iad  sin  na  h-anmannan  a  mheas 
mi  làn  shona. 

292.  Ach  anns  an  obair  so, 
mar  anns  gach  obair  eile,  bha 
mo  bhuairidhean  agam  'g  a  m' 
leanmhuinn,  agus  sin  do  dh'ioni- 
adaidh  gnò ;  agus  bhithinn  air 
uairibh  air  mo  mheatachadh  gu 
mòr  leo,  le  h-eagal  nach  bithinn 
comasach  air  focal  idir  a  labh- 
airt  gu  teagasg  tarbhach,  ni  h- 
eadh,  nach  bithinn  comasach  air 
teagasg  ciallach  a  hibhairt  ris  an 
t-shiagh ;  agus  aig  na  h-àmanna 
sin  mhotliachainn  a  leithid  do 
dh'anmhuinneachd  agus  do  hiigse 
'deanamh  greim  air  mo  chohiinn 
air  chor  's  gu'm  bu  ghann  a 
b'urrainn  mo  chasan  mo  gliiùlan 
a  chum  an  ionaid  aoraidli. 

293.  Air  àmannan  eile  a  rith- 
ist,  an  uair  a  bhithinn  a'  searmon- 
acliadh,  bha  mi  air  mo  bhualadh 
gu  dian  le  smaomtean  toibheum- 


ach,  agus  bha  mi  air  ino  bhuair- 
eadh  gu  làidir  a  chum  nam 
briathran  a  hibhairt  le  m'  bheul 
ann  an  hithair  a'  choimhthionaiL 
Bha  mi  mar  an  ceudna  air  uair- 
ibh,  eadhon  an  uair  a  thòisichinn 
air  an  fhocal  a  hibhairt  le  mòr 
shoilleireachd,  dhearbhadh,  agus 
shaorsa  cainnte,  acli  gidheadh 
mu'n  crìochnaicliinn  an  cothrom 
sin  bha  mi  cho  mòr  air  mo  dliall- 
adh  agus  air  m'fhuadach  o'n  ni 
mu'n  robh  mi  'labhairt ;  agus 
mar  an  ceudna  air  m'fhàgail  cho 
gann  do  chainnt,  a  thaobh  liubh- 
airt  anii  an  làtliair  an  t-shiaigh, 
ionnas  gu'n  robh  mi  mar  nach 
biodh  fìos  110  cuimhne  agam  air 
ciod  a  bha  mi  a'  deanamh,  iio 
niar  gu'ni  biodh  ino  cheann  anii 
am  poca  fad  iia  h-ùine  siii  a  bha 
mi  'searmon achadh . ''■•' 

294.  A  rithist,  air  dhoiiih  a 
blii  'dol  a  shearmonachadh  air 
earrann  gheur  raimsachaidh  do'n 
fhocal,  dh'fhairich  mi  'm  buair- 
eadair  a'  dùsgadh  suas  aii  t-sanais 
so  anii  am  iimtinn,  Ciod !  aii 
searmonaich  thu  an  iii  sin !  tha 
so  'g  a  d'  dhìteadh  feiii ;  tha 
t'anam  fein  cioutach  dheth  so ; 


"  Tba  nàmhaiJ  aii  anama  do  ghnàtli  dian- 
shaoithreachail,  gu  bacadh  a  chur  air  scarmonacli- 
adh  an  t-soisgeil,  air  aon  dòigh  no  dòigb  eile : 
ach  clia'n  urrainn  da  buaidb  a  tboirt,  oir  "  is  i 
comliairle  an  Tighearn  a  sbeasas,"  agus  ni  e  gacb 
ni  is  àili  leis ;  cha  soirbhicb  inneal  sam  bith  a 
dhealbliar  'n  a  aghaidli  fein  no  an  agliaidb  a 
pbobuill,  Gnàth.  xix.  21  ;  Isa.  liv.  17.— M. 
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iiime  siii  na  searmonaicli  m'a 
tliimcliioll  so  idir ;  no  ma 
sliearmonaicheas,  mìn-g*liòaiT  e 
air  slieòl  's  gii'm  fjiod  tlni  fein 
tàrsainn  as ;  air  eagal  an  àite 
miiinntir  eile  'dliùsgadh,  gu'ii 
leag  thu  a'  chionta  sin  air  t'aiiam 
feiii  o  nach  urrainn  thu  chaoidh 
eiridh. 

295.  Ach,  tha  nii  'toirt  buidh- 
eachais  do'ii  Tighearna,  bha  mi 
air  nio  chumail  o  aontachadh 
leis  iia  sanasan  uamhasach  so, 
agiis  roghnaich  mi,  niar  Sham- 
son,  mi  fein  a  chromadh  le  m' 
uile  neart  a  chuni  peacadli  agus 
cioiit'  a  dliìteadh  ge  b'e  air  bith 
àit  anns  an  d'  fhuair  mi  iad, 
seadh,  ged  thug  nii  mar  an 
ceudna,  leis  a'  sin  ciont'  air  mo 
chogais  fein  !  "  Faigheam  bàs," 
arsa  mise,  "  maille  ris  na  Phil- 
istich,"^  a  roghainn  air  buntainn 
gu  truailHdh  ri  focal  beannaichte 
Dhe.  "  Tliusa  a  ta  teagasg  neach 
eile,  nach  'eil  thu  'ga  d'  tlieagasg 
fein?"  Tlia  e  mòraii  na's  fcarr 
thii  a  thoirt  breth  ort  fcin, 
eadhon  le  searmonachadh  gu 
soilleir  do  mhuinntir  eile,  na 
gu'n  deanadh  tu  gu  tliu  fein  a 
thcarnadh,  an  fhìrinn  a  bliacadli 
ann  an  neo-fliìreantachd.  Gu'm 
a  beannaichte  gu'n  robli  Dia  air 
son  a  chòmlmaidli  a  thaobh  an 
ni  so  mar  aii  ceudna. 

29G.  Bha  mi  inar  an  ceudna, 

'  Breitli.  xvi.  29,  30. 


am  feadh  a  bha  ini  ri  obair 
bheannaichte  Chriosd,  gu  niiiiic 
air  mo  bliuaireadh  gii  h-uabhar 
agus  àrdachadh  cridhe ;  agus 
ged  iiach  fjiod  iiii  'ràdh  iiacli 
robh  ini  air  mo  bliualadh  leis  a' 
so,  gu  fìrinneach  riiiii  aii  Tigh- 
earna,  o  'thròcair  hiachmhoir,  a 
ghiùlaii  do  m'ionnsuidh,  air  chor 
's  iiach  robh  agani  ach  beagan 
tlaclid  anii  am  mi  fèin  a  thoirt 
suas  d'a  leithid ;  oir  b'e  mo 
chuibhrionii  gach  hitha  fradharc 
'fhaotainn  air  aingidheachd  mo 
chridhe  fein,  agus  a  bhi  do 
ghnàtli  a'  faicinn  a  leithid  do 
dhòmhhichadh  truailhdheachd 
agus  anmhuinneachd  ann,  ioniias 
gu'ii  robh  iad  'n  aii  ceann-fàth 
air  cromadh  cinii  a  dh'aindeohi 
m'uile  shochairean  agus  bhuaidh- 
ean ;  mhothaich  iiii  aii  sgolb  so 
aiins  an  fheòil  'ii  a  dliearbh 
thròcair  Dhc  do  in'  thaobh." 

297.  Fhuair  iiii  niar  aii  ceud- 
na,  niaille  ris  a'  so,  àit-eigin 
sònraichte  do'n  f  hocal  air  a  thais- 
beanadh  anii  am  làthair,  focal  a 
bha  'gabhail  a  steacli  aiiii  feiii 
briathra  geur  agus  drìiigliteach 
mu  thiinchioll  aii  anama  dhol  a 
dhìth,  a  dh'aindeoin  giiibhtean 
agus  phàirtean ;  iiiar  dhearbh- 
adh  air  a'  sin,  bha  so  gu  inòr 
fheuiii  dliomh,  "  Ged  labhrainn 
le  teangaibh  dhaoine,  agus  aing- 
eal,  agus  giiii  ghràdh  agam,  tha 

■-=  2  Cor.  xii.  7-9. 
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mì  a'iii'  mnha  a  ni  fuaim,  no  a'm' 
chiomljal  a  ni  g'leang'arsaich ; 
agus  ged  robh  agam  fàidhead- 
aireachd,  agus  ged  thuiginn  na 
h-uile  rìma-dìomhair,  agus  gach 
uile  eòlas ;  agus  ged  bhiodh 
agam  gach  uile  ghnò  creidimh, 
ionnas  gu'n  atharraichinn  na 
sleibhte,  agus  mi  gun  ghràdh 
agam,  cha'n  'eil  annani  ach 
neo-ni."^ 

298.  Is  inneal  ciùil  ciombal  a 
ni  gleangarsaich,  leis  an  urr- 
ainn  deadli  fliear-ciùil  a'  leithid 
do  cheòl  leadarra  cridheil  a 
dheanamh  's  gur  gann  is  urrainn 
iad-san  a  tha  'g  a  chluinntinn 
cumail  o  dhannsa ;  agus  gidh- 
eadh,  feuch,  cha'n  'eil  anns  a' 
chiombal  beatha,  ni  mò  a  ta  an 
ceòl  a'  tighinn  uaithe,  ach  o  eal- 
antachd  an  f  hir  a  ta  'cluich  air ; 
mar  sin  faodaidh  an  t-inneal  fa 
dheòidh  tighinn  gu  neo-ni  agus 
dol  a  dhìth,  ged  chaidh  anns  na 
h-àmaibh  a  chaidh  seachad  mòran 
ciìiil  a  dheanamh  leis. 

299.  Chunnaic  mi  gur  ann 
dh"each,  mar  so  a  bha  agus  a 
bhitheas  iad-san  aig  am  bheil 
gibhtean,  ach  a  ta  as  eugmhais 
gràis  shlàinteil,  tha  iad  ann  an 
làimh  Cliriosd  mar  an  ciombal  an 
làimh  Dhaibhidh ;  agus  mar  a 
b'urrainn  Daibhidh  an  subhachas 
sin  a  dheanamh  leis  a'  chiombal 
ann  an  seirbhis  Dhè  ionnas  gu'n 

'  1  Cor.  xiii.  1,  2. 


togadh  e  suas  cridheachan  an 
hichd-aoraidh,  is  ionann  sin  agus 
mar  is  urrainn  Criosd  na  daoine 
so  aig  ani  blieil  gibhtean  a 
ghnàthachadh  gu  drùghadh  a 
dheanamh  air  anamannan  a' 
phobuill  'n  a  caglais ;  gidheadh 
*n  uair  a  rinn  e  sin  uile  gu'n  do 
chroch  e  seachad  iad  mar  ni  gun 
l)heatha,  ged  bu  chiombail  iad  a 
dheanadh  gleangarsaich.'-'" 

300.  Bha  an  smaointeachadh 
so,  uime  sin,  maille  ri  smaoint- 
ean  eile,  mar  bu  trice  mar  fhar- 
achan  air  ceann  uaille  agus  deidh 
air  glòir  dhìomhain.  Ciod,  arsa 
mise,  an  dean  mi  uaill  a  chionn 
gu'm  bheil  mi  coltach  ri  umha 
a  ni  fuaim  ?  Am  fòairrde  mi 
bhi  coltach  ri  lidhill?  Nach 
'eil  aig  a'  cln-eutair  a's  higha 
anns  am  bheil  do  bheatha  na's 
mò  do  Dliia  annta  na  tha  annta 
so  ?  Os  bàrr,  bha  f  liios  agam  gu'm 
b'e  gràdh  nach  bàsaicheadh  gu 
siorruidh,  ach  gu'm  feumadh  iad 
so  crìochnachadh  agus  teicheadh 
mar  sgàil :  mar  sin  cho-dhùin 
mi,  gu'm  l)'fhòarr  beagan  gràis, 
beagan  gràidli,  beagan  do  fhìor 
eagal  Dè,  na  na  gibhtean  so  uile. 
Seadh,  agus  tha  mi  làn  chinnt- 
each  as,  gu'm  bheil  e  comasach 
do  dh'anama  nach  urrainn  freag- 

"  Cha'n  'eil  gibhtean  'n  an  dearliliadh  air  gràs 
Dlie.  Tha  iad  mar  an  t-ùr  a  dh'fhàg  an  teara- 
pull  maiseach ;  ach  tha  gràs,  gràs  slàinteil  an 
Spioraid,  mar  an  altair  a  ta  'naomhachadh  au 
òir.— M. 
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an 


gliean 


airt  a  thoirt  seacliad  nui  dhiadh- 
achd  ach  le  niòr  blu'eislich, 
gu'm  bi  aca  a  nihìle  niread  do 
ghràs,  agus  a  bhi  na's  niò  ann 
gràdh  agns  ann  an  deadh- 
an  Tighearna,  na  'tha 
iad-san  a's  nrrainn  le  gibhtean 
eòlais,  labhairt  mar  ainglean.'-' 

301.  Mar  so,  nime  sin,  thàinig 
mi  gu  'thnigsinn,  ged  bha  gibh- 
tean  maith  annta  fein,  air  son  an 
ni  sin  mn'ni  bheil  iad  air  an 
òrduchadh — 's  e  sin  r'a  ràdh,  a 
chnm  muinntir  eile  a  theagasg, 
no  a  thogail  suas  ann  an  eòhis  ; 
gidheadh,  gu'm  bheil  iad  neo- 
tharbhach  agus  gun  chumh- 
achd  a  chum  anam  an  tì  aig  am 
bi  iad  a  thòarnadh,  ma  tha  iad 
'n  an  aonar.  Ni  mò  tha  iad,  mar 
sin,  'n  an  aon  chomharr'  air  staid 
duine  'bhi  sona,  air  dhoibh  a  bhi 
a  mhàin  'n  an  comh})àirteachadh 
Dhò  do  chuid  do  dhaoine,  ni  air 
son  am  fenm  iad  cunntas,  a 
thabhairt,  'n  uair  a  thcid  beagan 
ùine  seachad,  air  son  a'  bhuil- 
eachaidh  a  ni  iad  dliiubh  dha-san 
a  ta  nllamh  gu  tighinn  a  thoirt 
breth  air  na  beòthaibh,  agus  air 
na  mairbh. 

302.  Nochd  so  dliomli  mar  an 
ceudna,  ma  tha  giblitean  'n  an 

°  Amis  an  carraimi  so  tlia  'n  irioslaclul  fliior 
agus  stnarna  air  son  an  rolili  I»uniaii  comliarraiclite 
*f?  a  noclnladli  rcin.  Iki  diiine  e  aig  an  rohli  an 
dòigli  labhiiirt  nùdurra  sin  a  tlia  taitneach  do'n 
t-sluagh,  leis  an  rohh  e  comasach  air  niòr  thoil- 
cachadh  a  thoirt  d'a  luchd-eisdeachd,  acli  'n  nair 


aonar,  gur  ni  cunnartach  iad, 
cha  'n  ann  annta  fein,  ach  a 
thaobh  nan  olc  so  a  ta  'g  an  lean- 
nduiinn-san  aig  am  bheil  iad — 's  e 
sin  r'a  nidh,  uaiU,  deidh  air  glòir- 
dhìomhain,  fcin-spcis,  agus  mar 
sin  sìos ;  agus  iad  sin  gu  leir 
nllamh  gu  'bhi  air  an  seideadh 
suas  le  cUìi  agus  moladh  gach 
Criosduidh  neo-gheurchuiseach, 
ni  a  ta  ro  chunnartach  air  creut- 
air  bochd  a  leagadh  fo  dhìteadh 
an  diabhoil. 

303.  Chunnaic  mi,  uime  sin, 
do'n  tì  aig  am  bheil  gibhtean, 
gur  feumail  dha  fradharc  'f  haigh- 
inn  air  an  fhìor  nàdur  aca — 's 
e  sin  r'a  ràdh,  gu'n  d'thàinig  iad 
gòarr  air  esan  a  thoirt  gu  staid 
fìor  shàbhailte — le  h-ea2:al  a'u'n 


gabliadh  e  fois  annta,  agus  mar 


gu'n  tigeadli  e  gòarr  air  gràs 


t5 

sin 
Dhc. 

304.  Tha  aobliar  aige  mar  an 
ceudna  air  imeachd  gu  h-iriosal 
niaille  ri  Dia  agus  a  bhi  'g  amh- 
arc  beag  'n  a  sheaUadh  fein,  agus 
cuimhneachadli  maille  ris  na  h- 
uile  nach  buin  a  ghibhtean  da 
fein  a  mhàin,  ach  do  'n  eaghiis, 
agus  leis  a'  phobull  gu'm  bheil  e 
air  a  dheanamh  'n  a  sheirbhis- 
each   do'n   eaghiis ;    agus    gu'm 

a  thòisicheadh  ànhm  ri  òiridh,  hhnaileadh  e  sa' 
cheami  e  leis  an  t-slacan  chruaidh  nd,  "  An 
dean  mi  naill  a  chionn  gn'ni  hlieil  mi  coltach 
ri  nnilia  a  ni  f'uaim?  Am  fèairrdo  mi  a  hhi 
coltucli  ri  iidliill"  air  an  du  chUiich  Satan  aon 
uair?— O. 
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feuin  e  fa  dheòidli  cunntas  a 
tlioirt  as  a  stiùbliartachd  do'n 
Tig-liearn  losa ;  agus  bithidh 
deadh  cliunntas  a  tlioirt  seachad 
'n  a  nì  beannaichte. 

305.  Biodh  meas  aig  na  h-uile 
duine  ninie  sin  air  beagan  maille 
ri  h-eag"al  an  Tighearna ;  tha 
gibhtean  gii  dearbli  ion-mhiann- 
aichte,  ach  fhathast  tha  mòr 
ghràs  ag'us  gibhtean  beaga  na's 
fòarr  na  mòr  ghibhtean  gun 
ghràs  idir.  Cha  'n  'eil  e  air  a 
ràdh,  tha'n  Tighearna  'toirt 
ghil)htean  agus  glòire,  ach  bheir 
an  Tighearna  gràs  agus  glòir ; 
agus  is  beannaichte  bhios  an  tì 
sin  do'n  tabhair  an  Tighearna 
gràs,  fìor  ghràs :  oir  is  roimh- 
ruithfhear  sònraichte  an  iii  sin 
air  glòii'.'-'' 

30G.  Ach  an  uair  a  thuig 
Satan  nach  deanadh  a  bhuair- 
eadh  agus  'ionnsuidh  air  an 
dòigli  so  mo  thoirt  a  chum  na 
crìche  bu  mhiann  leis,  's  e  sin  r'a 
ràdh,  obair  mo  mhinistreileachd 
a  thilgeadh  bun  os  ceanu,  agus 
a  deanamh  neo  -  eifeachdach  a 
chum  a  crìochan  fein ;  an  sin 
dh'fheuch  e  rathad  eile,  agus  b'e 
sin  iimtinnean  nan  gandilasach 
a  dhùsgadh  suas  a  chum  mo 
chur  fo  uallacli  tuaileis  aii^'us  mi- 
chliù.     A  nis  uime  sin  faodaidh 

'■  Xi  teagasg  fior-glilan  an  t-soisgeil,  maiUe  ri 
gr"  s  soilleiveacliaidij  agus  naomliacliaidli  an  Spior- 
aid,  an  cridhe  a  shocracliadli  agus  a  chiìiincachadh, 


mi  'ràdh,  Gu'n  robh  gach  ni  a 
b'urrainn  innleachdan  an  diabh- 
oil  a  dhealbh  air  an  cur  mu'n 
cuairt  ann  am  aghaidh,  sìos  agus 
suas  air  feadh  na  dùthcha,  a' 
smaointeachadh,  mar  a  thubhairt 
mi,  gu'n'd'thugadh  iad  orni  mo 
mhinistreileachd  a  threigsinn. 

307.  Thòisicheadh  an  sin  air  a 
bhi  'g  aithris  sliìos  agus  shuas 
am  measg  an  t-sluaigh,  gu'n  robh 
mi  ann  am  fliear  -  buidseachd, 
am  fheall-chreideach,  am  fhear- 
reubainn  air  luchd-siubhail  an 
rathaid  mhòir,  agus  a'  leithid  sin. 

308.  Eis  gach  ni  dliiubh  so 
their  mi  a  mhàin,  gu'm  bheil 
fliios  aig  Dia  gu'm  blieil  mi 
neo-chiontach  dhiubh.  Ach  air 
son  mo  luchd-casaid,  deanadh 
iad  iad  fcm  uUuchadli  air  son 
mo  chomneachadh  aig  caithir- 
breitheanais  Mhic  Dhe,  gu  freag- 
airt  air  son  gach  ni  dhiubli  so, 
maille  ris  a'  chuid  eile  d'an  eu- 
ceartan,  na's  luglia  na  bheir  Dia 
dhoibh  aithreachas  d'an  taobh  ; 
ni  air  son  am  bheil  mi  'g'  ùrnuig'h 
le  m'  uile  chridhe. 

309.  Ach  's  e  'n  ni  a  bha  air 
'aithris  leis  an  dearbhadh  bu  mhò, 
gu'n  rol)h  mo  chuid  coinddeap- 
ach  agam,  mo  chuid  strìopach, 
mo  chlann-dìolain,  seadh,  dithis 
bhan   aig   an   aon   àm,   agus   a' 

agus  an  Criosduidli  a  cliuniail  seasnihacli  agiis 
diongmhalta.  As  eugmhais  Chriosd  agas  a  ghràis 
cha'n  urrainn  sinn  aon  ni  a  dhcanandi. — M. 
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leitliid  sin.  A  iii«  iia  sgainn- 
ealau  so,  niaille  ris  a'  eliuid  eile, 
tlia  nii  'deanamh  uaill  asda,  a 
eliionn  nacli  'eil  annta  acli 
breug'an  ineallta,  ag'us  sgainneal 
a  thilgeadli  orni  leis  an  diabhol 
agus  le  'shìol ;  agus  niur  bithiini 
air  buntuinn  rium  clio  olc  so  leis 
an  t-saoghal  aingidh,  bha  gach 
comharra  naoimh  agus  leinibh 
Dhc  gu  lèir  do  m'  dhìth.  "  Is 
beannaichte  bhitheas  sibh,"  ars 
an  Tighearn  losa,  "  an  uair  a 
bheir  daoine  anacainnt  dhuibh, 
agus  a  ni  iad  geur-leanndiuinn 
oirbh,  agus  a  labhras  iad  gach 
uile  dhroch  fhocal  ribh  gu  breug- 
acli,  air  nio  sgàth-sa  ;  deanaibh 
gàirdeachais,  agus  bithibh  ro- 
shubhach,  oir  is  mòr  bhur  duais 
air  nòamh :  oir  inar  sin  rinn  iad 
geur-leanndiuinn  air  na  fàidhibh 
a  blia  roimhibh."^ 

310.  Cha  do  chuir  na  nithe  ud 
uime  sin,  air  mo  shon  fein  deth, 
duiHchinn  sani  bitli  orm  ;  cha  do 
chuir,  ged  l)hiodh  iad  fichead 
uair  na  bu  ndiò  na  'blia  iad.  Tlia 
cogais  ndiaith  agam,  agus  o'n  a 
labJi?iir  iad  olc  mu  m'  tliimchiol], 
mar  fhear  dò-bheirt,  thig  iad  gu 
nàire  a  dhìteas  gu  breugach 
mo  dheadh  choluadair  ann  an 
Criosd. 

311.  Seadh  ma  ta,  ciod  a  their 
mi  ris  an  aiteam  a  thilg  an  sal- 
achar  ud  orm?     Am  maoidli  mi 

'  Mut.  V.  11. 


orra?  an  cronaich  mi  iad?  aii 
dean  mi  sodal  riu  ?  an  guidh  mi 
orra  an  teangannan  a  chumail?  ■ 
Cha  dean  mi  sin,  cha  dean  mise.  | 
]Mur  b'e  gu'n  dean  na  nithe  so 
iad-san  a's  ùghdairean  dhoibli 
agus  a  tha  'g  an  aithris  abuchadh 
fa  chomhair  dìtidh  bith-bhuan, 
tlieirinn  riu,  aithrisibh  iad,  a 
chionn  gu'm  meudaich  e  nio 
ghlòir. 

312.  Uime  sin,  tha  mi'ceangal 
nam  breug  agus  na  sgainneil  so 
rium  mar  bhuill-maise.  Buinidh 
e  do  m'  aidmheil  Chriosduidh  a 
bhi  air  mo  chàineadh,  a  bhi  fo 
thuaileas,  agus  a  blii  'cur  uilc  as 
mo  leth ;  agus  a  chionn  nach  ni 
sam  bith  eile  so,  mar  a  tha  ino 
Dliia  agus  mo  chogais  a'  togail 
fìanuis  leam,  tha  mi  'deanamh 
gàirdeachais  air  son  a  bhi  'cur 
uilc  as  1110  leth  air 
Chriosd.''''' 

313.  Tha  iiii  'gairm  do'n 
mhuinntir  so  gu  leir  amadain  no 
shiightearan,  a  rinn  e  'n  a  ni  sam 
bith  d'aii  gnotliuch  a  bheag  idir 
do   na   nithibh   roi'-ainmichte   a 

'■•'  "  Is  beaiinaiclite  bliithcas  sibli  an  uair  a  blieir 
(ladine  anacaiiuit  dhuibb,  agns  a  ni  iaJ  geur- 
lcaninliuinn  oirbli,  agns  a  labhras  iad  gacli  uilc 
dhroch  t'hocal  ril)h  gu  brcugacli  air  ino  sgàth-sa," 
Mat.  V.  11.  'N  ar  turus  troi'  ghlcann  a'  bliròin 
so,  agus  aig  uair  sliòhtiinte  a'  bhàis,  is  sonas  ;\gh- 
inhur  aoii  a  bhi  air  a  shaoradli  Ic  tròcair  iicindiidh 
o  gliathan,  agartas,  geilt  agus  sànichadh  cogais 
chiontaich.  Biodh  ar  gnàth  ùrnuigh,  maille  ri 
Pòi,  gu  "  cogais  nco  -  lochdach  a  bhi  againn  a 
tliaobh  Dhe  agus  a  tliaobh  dhaoiiie,"  Gnìomli. 
xxiv.  IG.— -M. 


sgàth 
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cluir  as  1110  letli — 's  e  sin,  g'u'n 
i'obli  mi  ciontacli  ri  mnathan 
eile,  ag'us  a'  leitliid.  An  nair  a 
g'linàthaiclieas  iad  aii  dìchioll  a's 
mò,  ag'us  a  ni  iad  an  làii  ranns- 
achadh  a's  fèarr  is  urrainn  iad,  a 
chinn  dearbhadh  a'm'  aghaidh  g'u 
cinnteach  gu'in  blieil  boirionnach 
sani  bitli  air  nòamh  no  air  thal- 
ainh,  no'ii  ifrinii,  a's  urraiun  a 
ràdh,  g'u'n  d'rinn  mi  air  uair  sani 
bith,  uiread  ri  ionnsuidh  a  thoirt 
fiir  a  bhi  ciontach  a's  iad.  xvgus 
an  hibhair  mi  so  a  chum  's  gu'n 
toir  1110  naimhdean  deadh  iiiheas 
orin  ?  Cha  hibhair,  cha  hdjhair 
mise ;  cha'ii  iarr  mi  a  thaobh 
na  cìiise  so  air  duiiie  sani  bith 
1110  chreidsinn,  creideadh  iio  na 
creideadh  iad  iiii  'n  so,  is  aon  iii 
e  dliomh-sa. 

314.  Cha  d'amais  mo  nainih- 
dean  an  cuspair  anii  an  tilgeadh 
orm  air  an  dòigh  so.  Cha  mhis' 
idir  an  duiiie.  B'fhòarr  leain 
gu'n  robh  iad  fein  neo-cliiontach. 
Ged  bhiodh  gach  fear-neo- 
gliloine  agus  adhaltranach  aiiii 
an  Sasuiin  air  aii  crochadli  air 
mhuineal  gus  ani  biodh  iad 
marbh,  bhiodh  lain  Buiiian, 
cuspair  an  gamhhiis,  f  hathast  beò 
agus  falhdn.  Cha'n  aithiie  dhoinh 
bean  a  tharruing  anail  fo  chopaii 
iian  speur,  mar  a  h-aithnich  nii 
iad  air  an  trusgan,  air  an  cloiiin, 
110  air  an  iomradh  coitchionn, 
ach  1110  bhean  feiii  a  mhàiii. 


315.  Agus  an  so  tha  mi  'toirt 
cliìi  do  ghKocas  Dhe,  air  son  iii' 
fhàgail  fiadhta  ri  mnathaibh  o 
àin  1110  clieud  ìompachaidh  gus 
a  nis.  Tha  fhios  aca-san  a's  ro- 
eòlaiche  uinaiii,  agus  togaidh  iad 
iiiar  an  ceudna  fianuis  leam, 
gu'm  bheil  e  'n  a  ni  ainneamh 
mise  'fhaicinn  a'  hibhairt  gu 
cùirteiseach  ri  iiinaoi.  Is  beag 
orm  fàilte  choitchionn  iiam  baii ; 
tha  i  fuathach  leam-sa,  ge  b'e  air 
bith  àit  am  faic  iiii  i.  Cuideaclid 
nan  ban  'n  an  aonar  cha'ii  urr- 
ainn  mi  'fhuhing.  Is  tearc  a  ni 
mi  uiread  is  beaiituinn  ri  h'dmli 
boirionnaich,  oir  air  leam  nach 
'eil  aii  ni  siii  ciatach  dhomh  r'a 
dheanamh.  'N  uair  a  cliunnaic 
iiii  deadh  dhaoine  'fàilteachadh 
nam  baii  ud  air  aii  roljh  iad  a 
coimhead,  no  a  tliàinig  a  choinih- 
ead  orra,  rinii  nii  air  uairibh  iii' 
aobhar  fein  a  thoirt  seachad  'n  a 
aghaidh ;  agus  aii  uair  a  their- 
eadh  iad  riinn  iiach  robh  aiin 
ach  cuibhrionn  do  mhodhahichd ; 
thuirt  mi  riu  nach  robh  e  idir 
'ii  a  shealhidh  ciatacli.  Choitich 
cuid  diabh  gii  dearbh  a'  phòg 
naoniha,  ach  an  siii  dh'fheòraich 
ini  dhiubh  c'ar  son  a  bha  iad 
leth  -  bhreitheach  —  c'ar  son  a 
chuir  iad  fàilt'  air  iia  mnathaibh 
bu  sgiamhaiche,  agus  a  leig  iad 
leo-san  a  bha  iieo-sgiamhach  a 
blii  'dol  V  Cò  dhiiibh,  ge  b'e  air 
bith  cho  ion-mholta  's  a  tha  'ii 
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leitliide  so  aiiu  aii  sealladli 
muiuntir  eile,  bha  e  mi-chiatach 
auu  aui  l)heachd-sa. 

31G.  Agus  a  uis  a  chum  ua 
cùise  so  a  thoirt  gu  crìch,  tha 
mi  'gairm,  cha'u  e  'mliàiu  daoiue 
ach  aiug'leau  a  chum  mo  dhearbh- 
adh  cioutach  do  ghnothuch  feòl- 
uihor  a  bhi  agam  ri  muaoi  sam 
bith  ach  mo  bhean  feiu  'n  a 
h-aonar ;  ui  mò  a  tha  eagal  orm 
an  gairm  an  dara  h-uair,  air 
dhomh  fìos  a  blii  agam  uach 
urrainn  mi  oilbheum  a  thoirt 
do'u  Tighearu  auu  au  cìiis  mar 
so,  gairui  air  Dia  mar  fhianuis 
do  m'auam,  gu'm  bheil  mi  ueo- 
chioutach  a  thaobli  uan  uithe 
so.  Cha'n  e  gu'u  robh  mi  mar 
so  air  mo  ghleidlieadh  air  son 
aoua  mhaitheas  a  th'auuam  feiu 
a  bliàrr  air  ncach  eile,  ach  bha 
Dia  tròcaireach  dhomh  agus 
choimhid  e  mi ;  agus  tha  mi  a' 
guidhe  air  gu'n  coimhid  e  mi 
do  ghuàtli,  cha'u  aun  a  mhàiu 
uaithe  so,  ach  o  gach  uile  dhroch 
shlighe  agus  ghnìomh,  agus  gu'n 
gleidh  e  teàruiute  mi  'chum  a 
rìoghachd  uòandiaidh.    Ameu.'" 

317.  A  uis  mar  a  sluioithricli 
Satan  a'  cur  mi-chliù  as  mo  leth 


'■'  Is  smaoiiitcan  fiur  aiiauia  ,i;'lirà.siiiluiir  iad  so. 
IVaitluie  (llia,  a  cliionii  f^ini  (ri'liairich  e,  ceannas 
nàJuir  tliruaiUidli  ;i'  plieacaidh  a  blia  'dlìith  leaii- 
tuinn  ris ;  agus  tliug  sin  air  cìd  a  chur  ri  glòir 
o  dhaoinil;h.  Cha  b'  urrainn  da  earbsa  as  a 
cliridli(!  ccalgach  fein,  agus  cha  dean  aon  e  acli 
amadain   Gnàth.  xxviii.  2G.- — O. 


le  tuaileas  gii  ui'  dheauanih 
gràineil  am  measg  mo  luclid- 
dìithcha,  'clmm  's  na'm  bu 
chomasach  e  gu'm  biodh  mo 
shearmonachadh  air  a  dheauamh 
neo-eifeachdach  ;  ris  a'  siu  bha 
air  a  chur  x^rìosauacliadh  cian 
agus  fadahich,  a  chuui  's  gu'n 
cuirt'  eagal  orm  leis  gu  sgur  do 
m'  sheirbhis  do  Chriosd,  agus 
gu'u  cuirt'  au  sluagh  fo  eagal 
uio  chluiuntinu  a'  searmonach- 
adh ;  ni  mu  thimchioll  au  toir 
mi  dhuibh '  auus  au  ath  àite 
cunutas  aithghearr. 


CUXXTAS     AITIIGEARR    MU     TIlIMCniOLL    rRIUSAN- 
ACHADH   AN  UGHDAIR. 


318.  Air  dhomli  aidmheil  a 
dheauamh  air  soisgeul  glòrmhor 
Chriosd  rc  ìiiue,  agus  a  shear- 
monachadh  mu  thuaiream  còig 
bliadhna,  chaidh  mo  ghlacadh 
aig  coiuueamh  aoraidh  dhaoiue 
maitlie  air  an  dìithaicli,  do'u 
robh  mi  'dol  a  shearmouachadh 
air  au  hitha  sin,  ua'm  biodh  iad 
air  m'fhàgail ;  ach  thug  iad  air 
fall)h  mi  as  am  measg,  agus  thug 
iad  mi  au  làthair  fir-cheartais, 
dha'u  do  thairg  mi  urras  gu'u 
uochdaiuu  mi  fcin  aig  an  ath 
mhòd,  ach  a  tliaobh  nach  rach- 
adh  luo  luchd-urrais  am  boiuu 
uach  searniouaicliiuu  ni  bu  uihò 
do'n  t-sluagh,  chuireadh  anu  am 
prìosau  mi. 
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319.  Aig-  an  atli  mliòd  aii 
doig'li  siii,  blia  mi  air  mo  chasaid 
mar  f hear  tionail  ag'iis  mar  fliear 
ciimail  suas  choimhthional  neo- 
dhlig'heach  ag'us  choinneamhan 
aoraidh  dhìomhair,  agus  air  son 
nach  robh  mi  a'  geilleadh  do  dh'- 
aoradh  gnàthaichte  na  li-eaghiis 
Shasnnnaich;  agus  an  deighbeag- 
an  còmhraidh  a  l^hi  agam  an  sin 
ris  an  hichd-ceartais,  ghabh  iad 
mo  briathra  treiblidliireach  an 
àit  aideachaidh  air  a'  chasaid,  mar 
a  thuirt  iad  ris  agus  dhìt  iad  mi 
gu  bhi  air  m'  f  liogradh  ri  m'  bheò 
a  chionn  gu'n  do  dhiùlt  mi  geiU- 
eadh.  Air  dhomh  a  bhi  air  mo 
liubhairt  mar  so  do  làimh  mhaoir 
a'  phrìosain,  chaidh  mo  thoirt 
do'n  ghainntir,  agus  hiidh  mi  an 
sin  dà  bhliadhna  dheug  iomlan, 
a'  feitheamh  ri  'fhaicinn,  ciod  a 
dh'f  hnhiingeadh  Dia  do  na  daoine 
so  a  dheanamh  rium. 

320.  Bhuanaich  mi  anns  a' 
chor  so  le  mòr  thoil-iinitiiui  tre 
ghràs,  ach  thachair  mi  ri  iom- 
adh  tionndadh  agus  ghiasad  air 
mo  chridhe,  araon  o'n  Tighearn, 
o  Shatan,  agus  o  m'  thruailhdh- 
eaclid  fein :  leo  so  gu  leir,  glòir 
do  losa  Criosd,  fhuair  mi  mar  an 
ceudna,  am  measg  iomadh  ni, 
mòran  dearbhaidh,  teagaisg  agus 
tuigse,  mu  nach  ainmich  mi  gu 
lcir  aig  an  àm  so  ;  ach  a  mhàin 
gu'n  toir  mi  dhuibh  ann  an  sanas 
no    dhà    focal    a    dh'fhaodas    a' 


mhuinntir  dhiadhaidh  a  mhosg- 
hidh  suas  gu  Dia  a  bheannach- 
adh,  agus  guidhe  air  mo  shon- 
sa ;  agus  mar  an  ceudna  mis- 
neach  a  ghabhail,  ged  thàrladh 
dhoibh  fein  a  blii  's  an  aona  chor 
rium-sa,  gun  eagal  a  ghabhail 
air  son  na  dh'fhaodas  duine  a 
dheanamh  orra. 

321.  Cha  robh  agam  riamh 
roinihe  so,  ann  ani  bheatlia, 
dorus  cho  farsuinn  gu  focal  De  's 
a  bha  agam  a  nis.  Na  sgriobtura 
so  anns  nach  faca  mi  ni  sam  bith 
roimhe  sin,  thugadh  orra  anns 
an  àit  agus  anns  an  staid  so 
dealrachadh  orm  ;  cha  robh  losa 
Criosd  riamh  mar  an  ceudna  na 
bu  dearbhta,  agus  na  bu  shoill- 
eire  ann  am  làthair  na  'bha  e 
'nis  ;  an  so  chunnaic  agus  dh'- 
fhairich  mi  e  da  rìreadh.  O  !  na 
briathra  so,  Cha  do  shearmon- 
aich  sinne  faoin-sgeulachdan  a 
dliealbliadh  gu  h-innleachdach ;  ^ 
agus  gu'n  do  thog  Dia  esan  o'n 
na  mairbh  agus  gu'n  d'thug'  e 
glòir  dlia,  'chum  gu'm  biodh 
bhur  creidimh  agus  bhur  muin- 
ghin  ann  an  Dia,^  'n  am  briathra 
sona  dhomh-sa  anns  a'  chor 
phrìosanaichte  so.''' 


'  2  Pead.  i.  IG. 


''  1  Pea.l.  i.  21. 


^  'S  ann  niar  so  a  blieir  ar  Tigliearna  gràdliacli . 
d'a  sbeirbhisich  gràs  gu  fiilang  ann  an  àmanna 
deuchainn  ;  cha  chuir  e  a  chogadli  iad  air  an  cosg 
fèiu ;  acb  an  uair  a's  mò  an  àmhgbar  air  sgàtb 
au  t-soisgeil,  cuiridh  esau  comhfhurtacbd  a  Spior- 
aid  ann  am  pailteas  mar  an  ceudna. — M. 
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322.  Blia  'ji  tiì  no  ceitliir 
pgriobtiira  so  mar  an  ceudna  'n 
ani  niòr  bheothachadh  dhonili 
anns  a'  clior  nd  — "  Xa  làodli 
bhiu'  cridhe  fo  thriobhùd  :  tha 
sibli  a'  creidsinn  ann  an  I)ia, 
crcidibh  annam-sa  mar  an  cend- 
na.  Ann  an  tigli  m'  Atiiar-sa 
tha  iomadli  àite  còmlmuidli  : 
mur  l)iodh  e  mar  sin,  dli'inusinn- 
sa  dìiuibli.  Tha  mi  'dol  a  dh'- 
unuch.'idh  àite  dhuibh.  Ag'us 
ma  tlieid  mi  agus  gu'n  uUuich 
mi  ìàte  dhuibh,  thig  mi  rìs,  agus 
gabliaidli  mi  sibh  a'm'  ionnsuidh 
feiu  ;  "chuui  far  am  l)heil  mise, 
gu'm  bi  sibhse  niar  an  ceudna. 
Agus  is  aithne  dhuibh  c'  àit  am 
bheil  mi  'dol,  agus  is  aitlme 
dhuibh  an  t-slighe,"  (Eoin  xiv. 
1 — 4.)  "  Na  nithe  so  labhair 
mi  ribli,  'chum  gu'm  biodh  sìtli 
agaibh  annam-sa.  Anns  an  t- 
saoghal  bitliidh  àmhghar  agaibh: 
ach  biodh  deadh  mhisneach 
agaibli,  thug  mise  buaidh  air  an 
t-saoghal,"  (Eoin  xvi.  33.)  "Oir 
a  ta  sibh  marbh,  agus  tha  bhur 
beatha  folaichte  maiUe  ri  Criosd 
nun  an  ì)ì',i.  'N  uair  a  dh'fhoill- 
sichear  Criosd,  iieach  a's  e  ar 
l)eatlia-ne,  an  sin  bithidh  sibhse 
mar  an  ceudna  air  bhur  foiU- 
seachadh  maille  ris  ann  an  glòir," 
(Col.  iii.  3,  4.)  "Ach  tha  sibh 
air  teachd  gu  sliabh  Shioin,  agus 
gu  caithir  aii  ])e  bheò,  an  leru- 
salem    nèamhaidh,     agus     cuid- 


eachd  do-j'iireainh  do  ainglibh : 
gu  làn-choimhthional  agus  eag- 
lais  nan  ceud-ghin,  a  ta  sgrìol)h- 
ta,  's  na  nòamhaibh,  agus  gu  I)ia 
breitheamh  nan  uile,  agus  gu 
spioradaibh  nani  fìrean  air  an 
deanamh  foirfe,  agus  gu  losn 
eadar-mheadhonair  a'  choiuih- 
cheangail  nuaidh,  agus  'chum 
fola  a'  chrathaidh,  a  tha  'labhairt 
nithe  a's  fòarr  na  fnil  Abeil," 
(Eabh.  xii.  22—24.)  lonnas  air 
uairibh  'n  uair  a  bhithinn  a' 
smaointeachadh  orra,  bha  mi 
comasach  air  gaire  a  dlieanamh 
ri  leir-sgrios,  agus  gu  tàir  a 
dheanamh  air  an  each  agus  air  a 
mharcach.^  Bha  seallauna  milis 
agani  air  maithcanas  o  m'  pheac- 
auna  's  an  àite  so,  agus  air  mo 
bhith  maille  ri  losa  ann  an 
saoghal  eile.  O  !  bha  "  Sliabh 
Shioin,  an  lerusalem  nòamhaidh, 
cuideachd  do-àireamh  do  aing- 
libh,  agus  Dia  breitheandi  nan 
uile,  agus  spioradaibh  nam  fìrean 
air  an  deanamh  foirfe,  agus  gu 
losa,"'  taitneach  dhomli-sa  's  an 
àite  so.  Chunnaic  mi  ann  a'  so, 
agus  tha  mi  dearbhta  as,  ni  nach 
urrainn  mi  'aithris  am  feadli  a 
bhios  mi  air  an  t-saoghal  so ; 
chunnaic  ini  fìrinn  anns  an 
sgriobtur  so,  "  J)'am  bheil  sibli 
a'  toirt  gràidli,  ged  nach  faca 
sibh  e ;  agus  ged  nacli  'eil  sibh  a 
nis  'g  a  fhaicinn,  air  dhuibh  a  bhi 

'  lub  xxxix.  18.         -  Eabh.  xii.  22-24. 
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'creidsinn  ann,  tba  sibli  a'  dean- 
amb  mòr-gbàirdeacbais  le  b- 
aoiblnieas  do-babbairt,  agus  làn 
do  g'blòir."^ 

323.  Cba  robb  fbios  agam 
riamb  ciod  e  an  ni  Dia  a  sbeas- 
andi  làindi  rinm  nìg  gacb  tionn- 
dadb,  agns  aig  gacb  ionnsuidb  a 
tlnig  Satan  air  mo  sliàrncbadb, 
gus  an  d'tliàinig  mi  do'n  àite  so ; 
oir,  mar  a  tbaisbean  uamliasan 
iad  fein,  b'ionnan  a  nocbd  deadb- 
dbòcbas  agus  misneacb  iad  fein 
'n  an  agliaidb,  seadli,  an  uair 
a  cblisg  mi  raar  gu'm  b'  eadb 
roimb  m'fbaileas  fein,  gun  cbiiis 
eagail  sam  bitb  eile  blii  ann, 
gidbeadb  a  tliaobb  's  gu'n  robb 
mòr  tbruas  aig  Dia  rium,  cba 
d'fbubung  e  dbomli  a  bbi  air 
mo  cbràdb,  acb  dbeanadb  e  le  aon 
sgriol)tur  no  sgriobtur  eile  mo 
neartacliadb  ann  an  agbaidb  nan 
uile;  ionnas  gu'n  dul)bairt  mi  gu 
minic,  Na'm  biodb  e  'n  a  ni  lagli- 
ail  gu'n  guidlìinn  air  son  triob- 
laid  bu  mbò,  air  sgàtb  na  comli- 
fburtacbd  l)u  mbò.- 

324.  Mu"n  d'tbàinig  mi  do'n 
plirìosan,  cbunnaic  mi  na  bba 
'tigbinn,  agus  bba'n  dà  roimb- 
smaoin  so  agam  blàtb  air  mo 
cbridbe : — b'i  'cbeud  aon  diubb, 
cia  mar  a  bbitbinn  comasacb  air 
fubmg,  na"m  biodb  mo  pluìosan- 
acbadb  ftidaLacb  agus  piantacb ; 
b'i  'n  dara  li-aon,  cia  mar  a  racb- 

'  1  Pearl.  i.  8.     '  Ecl.  vii.  14  ;  2  Cor.  i.  5. 


ainn  an  còdbail  bàis  na'm  b'e 
sin  mo  cbranncbur.  A  tbaobb 
na  ceud  smaoin — bba'n  sgriobtur 
sin,  Cob  i.  11,  'n  a  mbòr  cbomb- 
fburtacbd  dbomb — ^'s  e  sin  r'a 
ràdb,  guidbe  air  Dia  nio  "  neart- 
acbadli  leis  an  uile  neart  a  reir 
a  cbumbacbd  gblòrmboir-san, 
'cbum  an  uile  fboigbidinn  agus 
fbad-fbubmgais  maille  ri  gàird- 
eacbas."  B'ainmic  leam  dol  a 
db'ùrnuigb  mu'n  do  cbuireadb 
sa'  pbrìosan  mi,  gun  na  briatbra 
no  na  li-iarrtasan  taitneacb  so  a 
tbigbinn  a  steacb  gu  m'inntinn, 
agus  a  cbombairleacbadb  dbomb, 
na'in  b'e  agus  gu'n  racbainn  gu 
bràtb  troi'  fiiad-fbubmgas,  gu'm 
feumainn  uile  fboigbidinn,  gu 
sònraicbte,  na'm  bu  mbaitb  leani 
fulang  le  gàirdeacbas. 

325.  A  tbaobb  na  dara  smaoin, 
bba  na  bi'iatbra  so  'cbum  mòr 
f  lieum  dbomb,  "  Acb  bba  againn 
binn  ar  bàis  annainn  fein,  'cbum 
nacb  biodb  againn  dòigb  ann- 
ainn  fein,  acb  ann  an  Dia  a 
dbùisgeas  na  mairbb."^  Leis  an 
sgriobtur  so  tbugadb  orm  'fbaic- 
inn,  na'm  b'e  agus  gu'm  fuLaing- 
inn  am  feasda  gu  ceart,  gu'm 
feumainn  air  tùs  binn  bliàis  a 
cbur  air  gacb  ni  a  bbuineas  da 
rìreadli  do'n  bbeatba  so,  eadbon 
orm  fein,  air  mo  mbnaoi,  air  mo 
cbloinn,  air  mo  sldàinte  cuirp, 
air  mo  tìioil-inntinn  sbaogbalta, 

'  2  Cor.  i.  9. 
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a«:us  na  li-nile  a  mlieas  marbh 
(Ihomli  feiu,  ag'us  mi  feiu  a 
uiheas  marl^h  dlioibli-sau.  "Au 
tì  a  g'liràdliaicheas  athair  uo 
màthair,  uiac  uo  uigheau,  ua's 
mò  ua  uiise,  cha'u  airidh  orui  e,"^ 
32G.  B'i'u  treas  smaoiu,  a  bhi 
beò  air  au  Dia  a  tha  neo-fhaic- 
siuueach  ;  mar  a  thuirt  Pòl  auu 
au  àit  eile,  is  i  'u  dòigli  air  uacli 
fauuaichear,  "  a  bhi  'g*  amharc, 
cha'u  auu  air  na  uithibh  a  tha 
r'am  faiciuu,  ach  air  na  uithibh 
nach  'eil  r'am  faiciuu  :  oir  tlia  ua 
uithe  a  chithear,  aimsireil ;  ach 
tha  ua  uithe  nach  faicear,  siorr- 
uidh."^  Agus  mar  so  reusouaich 
mi  rium  feiu  —  Ma  tha  mi  'g 
ulhichadli  a  mhàiu  air  sou  prìos- 
aiu,  au  siu  thig  an  sgiùrsair  gun 
fhios  domli,  agus  mar  an  ceudua 
am  braugas;  a  rithist,  mar  a  dean 
mi  ach  a  mhàin  unucliadh  air  an 
sou  so,  au  sin  cha  'n  'eil  mi 
uidhearaaichte  air  son  fògraidh 
a's  miosa,  au  sin  ma  thig  bàs  tha 
mi  air  mo  ghhicadh  gmi  fhios 
doudi.  Air  chor  's  gu'm  blieil 
uii  'faicimi  gur  i  'n  dòigh  a's  fèarr 
gu  dol  troi'  fludangas  dòchas  a 
cliur  ann  au  Dia  tre  Chriosd,  a 
thaobli  an  t-saoghail  a  tha  ri 
teachd ;  agus  a  tliaobh  an  t- 
siogliail  so,  au  uaigli  a  mlieas 
mar  mo  tliigli,  mo  leal)a  a  dhean- 
amli  au  dorchadas,  agus  a  ràdh 
ri  truaillidheachd,  Is  tu  m'athair, 

'  iMiit.  X.  ?>-.  "  2  Cor.  iv.  18. 


agus  ris  a'  chuuimh,  Is  tu  mo 
mhàthair  agus  mo  phiuthar  :  *  's  e 
siu  r'a  ràdlì,  mi  feiu  a  dheauamh 
eòlach  mu  ua  uitlie  so. 

327.  Ach  a  dh'aindeoiu  gacli 
còmhuadh  dhiubh  so,  fhuair  mi 
mi  feiu  auu  am  dhuiue,  agus  air 
mo  chuairteachadh  le  anmhuiun- 
eaclid.  Blia  dealachadh  ri 
m'  mhnaoi  agus  ri  m'  chloiuu 
bhochd  dhomh  gu  minic  auus  au 
iouad  so  mar  reubadh  m'fheòla 
l)ho  m'  clmàmhan,  agus  cha 
b'auu  a  mhàiu  a  chiouu  gu'u 
d'thug  uii  gu  m'  chuimhue  gu 
miuic  clio  liugha  cruaidh-chàs, 
truaighe,  agus  uireasbhuidh  a 
blia  coltach  ri  tighiun  an  car- 
amh  mo  theaghlaich  bliochd, 
na'm  b'e  agus  gu'm  bithiun-sa 
air  mo  thoirt  air  ffdbh  uapa  ;  gu 
sòuraichte  mo  leauabh  bochd 
dall  a  bha  na  bu  dlùithe  do  m' 
chridhe  ua  càch  gu  leir.  O ! 
smaoiuteachadh  air  a'  chruaidh- 
chàs  a  shaoil  leam  fo  'u  robh 
uio  leauabh  bochd  dall  gu  dol, 
bhristeadh  e  mo  chridhe  'u  a 
bhloighdibh. 

328.  A  leiuibh  bhochd,  arsa 
uiise,  ciod  am  bròu  a  tha  'choltas 
ort  a  bhi  agad  mar  cbraunchur 
auns  an  t-saoghal  so  ?  Peum- 
aidh  tu  a  blii  air  do  bhualadh, 
deirc  'iarraidli,  acras,  fuachd, 
lomuochd,  agus  uiìle  àmhghar 
'fhulaug,  ged  uacli  fnlaiug  mise 

Mob  xvii.  13,  It. 
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an  duàsd  do  gliaoitli  .'ui  atliaii' 
seideadli  ort.  Acli  fbathast  air 
dhoiuli  1110  sniaoiiiteaii  a  g-hairm 
air  an  ais,  thubhairt  iiii,  feum- 
aidh  mi  bhur  n-earbsa  g'u  lèir  ri 
Dia,  g'ed  bhitheas  a  bhi  'g'  ur 
fàgail  a'  dol  troi'  ni'  fheoil.  O  ! 
chunnaic  mi  anns  a'  chor  so, 
gu'n  roìjh  mi  mar  dhuine  a  bha 
'spìonadh  a  nuas  a  thighe  mu 
cheann  a  mhnà  agus  a  cliloinne ; 
gidlieadh,  arsa  mise,  feumaidh 
mi  a  dheanamli,  feumaidh  mi  a 
dheanamh.  Agus  aii  siii  chuimh- 
nich  mi  air  an  dà  mliart-bhainne 
a  bha  gu  àirc  DIic  a  ghiìilan  gu 
diithaich  eile,  agus  a  blia  r'an 
laoigh  'fhàgail  'ii  an  dèigh.^ 

329.  Ach  b'e  an  ni  a  rinn 
còmhnadh  leam  fo'n  bhuaireadli 
so,  iomadaidh  smaointeachadh, 
agus  ainmichidh  mi  gu  sòn- 
i-aichte  trì  dhiubh  an  so.  B"i 
'clieud  aon,  smaointeachadh  air 
an  dà  sgriobtur  so,  "  Fàg  do 
dhilleachdain,  gleidhidh  mise 
beò  iad  ;  agus  cuireadh  do  bhan- 
traichean  an  dòchas  aimam-sa." 
Agus  a  rithist,  "  Thubhairt  an 
Tighearna,  gu  ciimteach  eiridh 
gu  maith  do  t'  iarmad ;  gu  cinn- 
teach  blieir  mi  air  an  nàmhaid  a 
bhi  bàigheil  riut,  ann  an  àm 
iia  h-airce  agus  ann  an  àm  a 
chruaidh-chàis,  &c." ' 

330.  Bha  na  smaointean  so 
agam  mar  an  ceudna,  na'ii  earb- 

'  1  Sam.  vi.  10—12.     -  ler.  xli.x.  11 ;  xv.  11. 


ainn  iia  h-uile  nitlie  ri  Dia,  gu'n 
d'rinn  nii  cumhnanta  ri  Dia 
cùram  a  ghabhail  do  m  ghiioth- 
uichean  ;  acli  nia  tlireig  ini  esan 

tre     eao-al 


ao'us 


shlighean 


trioblaid  a  dh'fhaodadh  tighiim 
orm  fein  iio  air  aon  a  bhuineadh 
dhomh,  an  sin  clia'n  e  'mhàin 
gu'n  deanainn  m'  aidmheil  a 
bhreugachadh,  ach  mheas  mi 
mar  an  ceudna  nacli  robh  mo 
glmothuichean  cho  tèaruinte 
na'm  fàgaiim  iad  aig  casaii  De, 
am  feadli  a  sheas  mi  air  son 
'aiume,  's  a  bhitheadh  iad  fo  m' 
chìiram  fein,  ged  a  b'ann  le  cùl 
a  chur  ri  slighe  Dhe.  Blia  i  so 
'n  a  smaoin  glioirt,  agus  mar 
spuirean  aim  am  chliathaich. 
Ohuidich  an  sgriobtur  so  i  mar 
an  ceudna  gu  leantuinn  na  bu 
dlùithe  rium,  far  am  bheil  Criosd 
ag  ìirnuigh  an  aghaidh  ludais, 
gu'n  d'  thugadh  Dia  air  gu'n 
dìobradh  a  bharail  e  aniis  na 
smaointean  feineil  a  rinn  a  bliros- 
nachadh  a  chum  a  mhaighstir  a 
reic.  Guidheam  oirbh  a  leugh- 
adh  gu  fòil.'^ 

331.  Bha  smaoin  eile  agam 
inar  an  ceudiia,  agus  b'i  sin, 
eagal  roi'  uamhasan  ifriim,  ni 
a  bha  mi  cinnteach  a  b'  èigin 
dhoibh-san  'fhulang,  a  threig- 
eadli  le  h-eagal  a"  chroinn- 
cheusaidh    aidmheil    Chriosd,   a 


bhriathran,  agus  a  lagh  ann  an 


Saliii  ci.x.  G- 
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làtliaii'  cliloiiiii  iiau  (laoiiio  ; 
siiuioiiiticli  lui  uiai'  aii  ceudua, 
air  a'  glilòir  a  dli"  ulluicli  c 
dlioibli-sau  a  riuu  'u  a  chreid- 
iuili,  'u  iì  g'hràdli,  agus  le  foigh- 
idiuu  seasauih  r'a  shlighibh  'u 
au  làthair.  Kiuu  ua  uithe  so, 
tlui  uii  'g-  ràdh,  còuihuadli  leam, 
'u  uair  a  riuu  suiaoiuteau  air  au 
truaig'he  fo'u  robh  uii  feiu  agus 
ua  bluiiueadh  dhomh  buailteach 
air  sgàth  ui"  aiduiheil,  hiidhe  gu 
g'oirt  air  uiluutiuu. 

332.  'N  uair  a  smaoiuticli  mi 
da  rìreadh  gu'iu  faodadh  gu'ui 
bitliiuu  air  ui'fhògradh  air  sou 
ui'  aiduiheil,  au  siu  chuiuduiich 
mi  air  au  sgriobtur  so,  "  Chhich- 
adh  iad,  sliàbhadh  as  a  cheile 
iad,  bhuaireadli  iad,  chuireadh 
gu  bàs  leis  a'  chhiidheaudi  iad ; 
chaidh  iad  mu'u  cuairt  'u  aui  fòg- 
araich  auu  au  craicuibh  chaor- 
ach  agus  ghobhar ;  auu  au  uir- 
easbhuidh,  auu  au  trioblaidaibh 
auu  au  cràdli :  dreaui  air  nach 
])'airidh  au  saoghal,"^  air  sou  lui 
h-uile  ui  a  suiaoiutich  iad  bha 
iad  tuiUeadh  a's  doua  gu  còmh- 
uuidh  agus  fautuiuu  uudlle  riu. 
Smaoiutich  ud  mar  au  ceudua 
air  ua  bhriathra  so,  "  (lu'ui  bheil 
au  Spiorad  Naoiuh  a'  deauauih 
fiaiuiis  auus  gach  baile,  'g  ràdh, 
gu'ui  bheil  geiuddicheau  agus 
trioblaideau  a'  feitheaudi  orra."^ 
Sliaoil  uìi  gu  deiuduu  gu'u  robh 


i'^.iiiii.  \i.  iji. 


'  Gnìoinli  XX.  2'ò. 


ui'auam  agus  ua  briathra  siu  air 
uairibh  a'  reusouachadh  mu 
thimchioll  staid  ghoirt  agus 
mhuladach  au  fhuadaich  agus 
au  fliògraidh  —  uiar  a  tha  iad 
buailteach  do  acras,  do  fhuachd, 
do  ghàbhadh,  do  louuiochd,  do 
uaiuihdeau,  agus  do  udiìlteau 
truaiglie ;  agus  fa  dheòidh  gu'ui 
faodadh  gu'ui  bàsaiclieadh  iad 
auu  au  dìg,  luar  chaora  bhochd 
aouarauaich.  Ach  tha  uii  "toirt 
buidheachais  do  Dhia,  gu  ruige 
so  cha  robh  un  air  uio  ghluasad 
leis  ua  co-rcusouachaidlieau  au- 
fhauu  siu,  ach  is  auu  a  riuu  iad 
a  roghaiuu  air  a'  siu  mo  chridhe 
ua  b"fhòarr  a  thaobh  Dhe. 

333.  luusidh  uii  dhuibh  guoth- 
uch  bòidheach ;  bha  uii  aou  uair 
thar  chàicli  uile  auu  au  staid  ro 
chiauail  agus  ìosail  re  iomadli 
seacliduiu  ;  aig  au  àm  siu  mar  au 
ceudua  cha  robh  uii  ach  auu  aui 
òg  phrìosiuuxch,  agus  guu  eòlas 
agaui  air  au  lagli,  bha  so  'u  a 
luidhe  gu  trom  air  m'iuutiuu, 
Gu'ui  faodadh  uio  phrìosauach- 
adh  crìochuachadh  aig  a'  chroich 
air  sou  ua  bha  dh'fhios  agaui-sa. 
A  ids,  uime  siu,  chuir  Satau  gu 
cruaidh  riuui  'chuui  luo  chridhe 
a  uiheatachadh,  leis  ua  suiaoiut- 
eau  so  a  chur  a'ui'  cheauu,  Ach 
ciod,  uui  thig  thu  da  rìreadh  gu 
bàsachadh,  lua  bhios  tu  auus  a' 
chor  so ;  's  e  siu,  uacli  taitueach 
leat    uithe    Dhe,    agus    uach   bi 
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clefirbliadli  saiii  bitli  agacl  mu 
staicl  iia's  fèarr  an  cleigli  so  ?  Oir 
gu  dearbli  aig  aii  àm  so  blia 
uile  nithe  Dhe  air  am  falach  o 
m'anam. 

334.  Uime  sin,  'n  uair  a  thòis- 
ich  mi  air  tiis  air  smaointeacliadh 
air  a'  so,  bha  e  'n  a  mhòr  thriob- 
laicl  dhomli ;  oir  smaointich  mi 
annam  fein,  anns  a'  chor  anns  an 
robh  mi  'nis  nach  robh  mi  uidh- 
eamaichte  air  son  bàsachaiclh, 
ni  mò  a  shaoil  mi  gu  dearbh 
gu'ni  b'  urrainn  mi  bàsachadh, 
na'm  bithinn  air  mo  ghairm  d'a 
ionnsuidh :  os  bàrr,  smaointich 
mi  aimam  fein,  'n  an  deanainn 
spàirn  chruaidh  gus  am  fàradh 
a  dlnreadh  suas,  fòs  gu'n  dean- 
ainii  le  balhi-chrith,  no  le  gnò 
eile  do  chomharra  laigsinn, 
aobhar  a  thoirt  do"n  eascaraid 
mashidh  a  thoirt  do  shlighe  Dhe 
agus  d'a  pliobull  air  son  an 
cladhaireachd.  Luidh  so  uime 
sin  le  mòr  thriobhxid  orm,  oir  air 
leam  gu'n  robh  nàir'  orm  bàsach- 
adh  le  aodann  bàn-neuhxch,  agus 
le  giùinean  critlieanach,  air  son 
cìiise  mar  so, 

335.  Uime  sin,  ghuidh  mi  air 
Dia  gu'n  cVthugadh  e  comhf  hurt- 
achd  dhomh,  agus  neart  a  chum 
cleanamh  agus  fulang  mar  a  dh'- 
iarradh  esan  orm  a  dheanamh  ; 
giclheadh  cha  d'thàinig  comli- 
fhurtachd,  ach   bhuanaicli  gach 


ni  am  fahich  :  bha  mi  mar  an 
ceuclna  aig  an  àm  so  cho  dearbh 
làn  do  smaointean  mu  thimchioll 
a'  bhàis,  ionnas  giir  minic  a  bha 
mi  mar  gu'm  bithinn  air  an 
fhàradh  agus  tobha  na  croiche 
mu  m'  mhuineal ;  ach  a  mhàin 
bha  so  'n  a  rud-eigin  do  dh'aobh- 
ar  misnich  dhomli,  shaoil  mi 
'nis  gu'm  faochidh  cothrom  a 
bhi  agam  air  mo  bhriathra  deir- 
eannach  a  labhairt  ris  a'  mhòr- 
shkiagh  a  bha  mi'n  dìiil  a 
thigeaclh  gu  m'  fhaicinn  a'  bàs- 
achadh ;  agus,  arsa  mise,  ma 
dh'fheumas  a'  chìiis  a  bhi  mar 
so,  gu'n  ìompaich  Dia  aon  anam 
le  ni'  briathra  deireannach-sa, 
cha  mheas  mi  mi  fein  air  mo 
thilgeadh  air  falbh  no  caillte. 

336.  Ach  fliathast  bha  uile 
nithe  Dho  air  an  curaail  as  mo 
shealhidh,  agus  lean  am  buair- 
eadair  mi  leis  a'  so,  Ach  c'  àit  an 
eigin  duit  dol  'n  uair  a  gheibh 
thu  bàs  ?  ciod  a  dh'eireas  cUiit? 
c'àit  am  bi  tliu  air  t'fliaotainn 
anns  an  ath  shaoghal  ?  ciocl  an 
clearbhadh  a  ta  agad  air  nòamli 
agus  air  giòir,  agus  air  oigh- 
reachd  'n  am  measg-san  a  ta  air 
an  naomhachadh?  Bha  mi  air 
mo  hiasgadh  mar  so  rè  iomadh 
seachcUiin,  agus  cha  robh  fhios 
agara  ciod  a  dheanainn.  Fa 
cUieòicUi  thuit  na  smaointean  so 
orm    le  cudthrom,  Gur  ann  air 


938 


GRAS   AM   PAILTEAS 


son  focail  agiis  sliglie  Dlie  a  bha 
mi  anns  a'  chor  so ;  uime  sin  bha 
mi  fo  chnmhnanta  gun  dol  leud 
ròineig  air  m'ais  uaithe. 

337.  Smaointich  mi,  mar  an 
ceudna,  gu'm  faodadh  Dia  a 
rog'lmachadh  cò  dhiubh  a  bheir- 
eadh  e  comhfhurtachd  dhomh 
an  dràsd  no  aig  uair  mo  bhàis, 
ach  cha  b'urrainn  mise  a  rogh- 
nachadh  air  a'  shon  sin  cò 
dhiubli  a'  chumainn  suas  m' 
aidmheil  no  nach  cumadh.  Bha 
mise  ceangailte,  ach  bha  esan 
aig  saorsainn  a  thoile  fein ; 
seadh,  b'e  mo  dhleasanas-sa  fair- 
each  r'a  fhocal-san  cò  dhiubh  a 
dh'amliairceadh  e  orm  no  nach 
amhairceadh  gu  bràth,  no  a 
thòarnadh  e  mi  aig  a'  chrìch. 
Uirae  sin,  arsa  mise,  a 
gu'm  bheil  a'  chùis  mar 
mi  air  son  Huanachadh 
aghaidh  agus  mo  staid 
uidh  earbsa  ri  Criosd,  cò  dhiubh 
a  l^liitheas  no  nach  bi  comh- 
fhurtachd  agam  anns  an  t- 
saoghal  so.  Mur  a  tig  Dia  leum- 
aidli  mi  bhàrr  an  fhàraidh  eadhon 
le  sìiilean  còmhdaiclite  'chum  na 
siorruidheachd,  cò  dhiubh  is  dol 
fodha  no  snàmh  dhomh,  do 
nòamh  no  do  dli'ifrinn.  A  Tigh- 
earn  losa,  ma  gldacas  tu  mi, 
dean  sin ;  mur  ghic,  earliaidh  mi 
riut  air  sgàth  t'aimne  fein. 

338.  Cha  bu  hiaithe   'bha  mi 
air   mo   cheangal    leis    an    rùn- 


thaobli 
so,  tha 
air  m' 
shiorr- 


siieasmhach  so,  na  "thuit  na 
briathra  so  orm,  "  An  ann  a 
nasgaidli  a  tha  eagal  De  air 
lob'?"  mar  gu'n  abradh  am  fear- 
casaid,  A  Thighearna,  cha  'n  'eil 
lob  'n  a  dhuine  coimlilionta  agus 
dìreacli,  tlia  e  deanamli  seirbhis 
dhuit  air  son  a  bhuanachd  fein  : 
"  Nach  do  chuir  thu  gàradh 
mu'n  cuairt  air  fein,  agus  mu'n 
cuairt  air  a  tliigh,  agus  mu'n 
cuairt  air  gach  ni  a  ta  aige  air 
gach  taobh?  Obair  .-i  làmh 
bheannaich  thu,  agus  dh'fhàs  a 
mhaoin  mòr  's  an  tìr  :  acli  cuir  a 
nis  a  mach  do  làmh,  agus  bean 
ris  gach  ni  a  ta  aige,  agus  as  an 
eudan  mallaichidh  e  thu."  Ciod 
a  nis,  arsa  mise,  an  e  so  comli- 
arra  an  duine  threibhdhirich, 
deidh  a  blii  aige  air  seirbhis  a 
dheanamh  do  Dhia  'n  uair  a  tha 
gacli  ni  air  a  thoirt  uaithe  ?  Am 
bheil  e  'n  a  dliuine  diadhaidh,  an 
t-aon  a  ni  seirbhis  do  Dliia  a 
nasgaidh "  a  roghainn  air  toirt 
thairis?  Gu  ma  beannaichte 
gu'n  robh  Dia,  ma  ta,  tlia  dòclias 
agam  gu'm  bheil  cridhe  treibli- 
dhireach  agam,  oir  tha  mi  'cur 
romliam,  nia  bheir  Dia  neart 
dhomh,  gun  m'  aidraheil  àich- 
eadh  am  feasd,  ged  nach  biodh 
ni  sam  bith  agam  air  son  rao 
shaoithreach ;  agus  ani  feadli  a 
bha  mi  mar  so  a'  smaointeach- 
adh,  bha'n  sgriobtur  so  air  a 
chur    ann    am    làthair  : — "  Iveic 
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thu  do  sliluagh  gu'ii  fhiach,  agus 
cha  do  mheudaich  thu  do  mhaoin 
le'n  hiach,"  Salm  xliv.  12. 

339.  Bha  mo  chridhe  làn 
comhfhurtachd  a  nis,  oir  bha 
dòchas  agam  gu'n  robh  e  dìleas. 
Cha  bhithinn  as  eugmliais  na 
deuchainn  no'n  dearl)haidh  so 
air  son  mòrain.  Tha  mi  'faot- 
ainn  suaimhneis  na  h-uile  uair  a 
chuimhnicheas  mi  air,  agus  tha 
dòchas  agam  gu'm  beannaich  mi 
Dia  gu  bràth  air  son  an  teagaisg 
a  f  huair  mi  uaithe.  B'urrainn  mi 
iomadh  ni  eile  aithris  mu'n  dòigh 
air  na  bhuin  Dia  rium ;  ach  iad 
so,  "  as  na  cathaibh  agus  as  na 
creachaibh  choisrig  mi  tabhartais 
a  chàradh  tighe  an  Tighearn."^ 

AX   CO-DHUXAmi. 

1.  Do  na  h-uile  l^uaireadh  a 
choinnich  mi  riamh  ann  am 
bheatha,  's  e  teagamh  a  chur 
ann  am  bith  Dhe  agus  ann  am 
fìrinn  a  shoisgeil  a's  miosa 
dhiubh,  agus  a's  deacaire  r'a 
ghiùlan.  'N  uair  a  thig  am 
buaireadh  so,  bheir  e  air  falbh 
uam  mo  chrios-leasraidh,  agus 
gkiaisidh  e  a'  bhunait  fodh- 
am :  O  !  smaointich  mi  gu  tric 
air  na  briathraibh  so,  "  Bitheadh 
bhur  leasraidh  air  an  crioshicli- 
adh  le  fh-inn;"  agus  air  a'  so, 
"  Ma  sgriosar  na  bunaitean,  ciod 
a  ni  am  fh'ean?" 

'  1  Eachd.  xxvi.  27. 


2.  Air  uairibh  an  deigh  dhomh 
peacadh  a  chur  ann  an  gnìomh, 
dh'amhaircinn  air  son  smachd- 
achadh  goirt  o  làinih  Dhè ;  ach 
b'e  'n  dearbh  atli  ni  a  fhuair  mi 
uaithe  an  àite  sin,  foillseachadh 
air  a  ghràs.  Air  uairibh,  an 
uair  a  glieibhinn  comhfhurtachd, 
ghairminn  amadan  dhiom  fèin 
air  son  mi  dhol  sìos  mar  sud 
fo  dhìobhail  misnich  agus  fo 
thriobhiid.  Agus  an  sin,  a  rith- 
ist,  'n  uair  a  bhithinn  air  mo 
thilgeadh  sìos,  shaoihnn  nach 
robh  mì  ghc  air  son  comhfhurt- 
achd  mar  sud  a  ghabhail  do  m' 
ionnsuidh,  Le  'leithid  sud  do 
neart  agus  do  chudthrom  bha  na 
nithe  so  le  cheile  orm-sa. 

3.  Bha'n  ni  so  a'  cur  mòr  ion- 
gantais  orm,  a  dh'aindeoin  cho 
maith  's  a  dh'  fhiosraich  Dia 
m'anam  le  foillseacliadh  beann- 
aichte  air  fein,  gidheadh  fhuair 
mi  'rithist,  gu'n  robh  uairean 
mar  so  'g  a  m'  leanmliuinn  an 
deigh  sin,  's  gu'n  robh  mi  air  mo 
lìonadh  ann  am  inntinn  le  dorch- 
adas  cho  mòr  's  nach  b'urrainn 
mi  uibhir  a's  aon  uair  a  thuig- 
sinn  ciod  an  ni  a  b'e  Dia  no  'n 
comhfliurtachd  sin  leis  an  robh 
mi  air  mo  neartachadh. 

4.  Chunnaic  mi  air  uairibh 
ann  an  aon  sreath  do'n  Bhìobull 
na  bu  mhò  na  b'urrainn  domh 
'innseadh  cia  mar  a  dh'fhaodainn 
seasamh   fodha ;    agus   a   rithist 
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aig  àm  eile,  blia'm  Bìobull  iiìle 
dliomh  mar  mliaide  tioram ;  no 
mar  a's  fòarr  a  dli'fhaodar  a 
ràdh,  bha  mo  ehridhe  cho  marbh 
agiis  cho  tioram  dha  's  nach 
b'urrainn  mi  an  t-aiteal  bu  hig^lia 
do  dh'ùrachadh  'f  haotainn  uaithe 
ged  a  sheallainn  thairis  air  gu  lèir. 

5.  Do  na  h-uile  deur,  is  iad 
na  deòir  a  ta  air  an  sileadh  do 
dh'f  huil  Chriosd  a's  fcarr ;  agus 
do  na  h-uile  h-aoibhneas,  is  e  'n 
t-aoibhneas  a's  mìsle  an  t-aon  a 
ta  air  a  choimeasgadh  le  bròn 
os  ceann  Chriosd.  O  !  is  ciatach 
an  ni  sinn  a  blii  air  ar  glùinean, 
le  Criosd  'n  ar  glacaibh,  ann  an 
làthair  Dhe.  Tha  dòchas  agam 
gur  aithne  dhomh  rud-eigin  nm 
thimchiioll  nan  nithe  so. 

6.  Tha  mi  'faotainn  gus  an 
latha  an  diugh  seachd  gràin- 
ealachdan  ann  am  chridlie : — 
1.  Ckxonadh  gu  as-creidimh.  2. 
An  gràdh  agus  an  tròcair  a  ta 
Criosd  a'  foillseachadh  a  dhì- 
chuimhneachadh  gu  h-obann. 
3.  JMi  bhi  'leagail  mo  thaic  air 
oibrean  an  hxgha.  4.  Seach- 
aran  agus  fuaralachd  a  thaobh 
iirmiigh.  5.  Dì-cluiimhneacliadh 
fair'  a  dheanamh  air  son  an  ni 
sin  air  son  am  l)lieil  mi  'g 
inniuigh.  G.  Ullamh  gu  mon- 
ndior  a  dheanamh  a  chionn  nach 


'cil  barrachd  agam,  agus  fòs 
ullamh  gus  na  th'  agani  a  mhi- 
ghnàthachadh.  7.  Cha  n-urr- 
ainn  mi  aon  ni  do  na  nitlie  sin 
a  dh'àithn  Dia  dhomh  a  dhean- 
amh,  gu'n  mo  thruaillidheachd  a 
bhi  'g  a  sparradh  fein  a  steach  ; 
"  'N  uair  a  b'àill  leam  am  maith 
a  dheanamh,  gu'm  bheil  an  t-olc 
a  làthair  agam." 

7.  Na  nitlie  so  tha  mi  do 
ghnàth  a'  faicinn  agus  a'  fair- 
eachduinn,  agus  tha  mi  air  mo 
phianadh  agus  air  mo  shàruchadh 
leo  ;  gidheadh  tha  gliocas  De  'g 
an  òrduchadh  a  chum  mo  mhaith. 
1.  Tha  iad  a'  toirt  orm  gràin  a 
ghabhail  dhiora  fein.  2.  Tha  iad 
a'  toirt  orm  gun  earbs'  a  chur  ann 
am  chridhe.  3.  Tha  iad  a'  toirt 
dearbhachd  dhomli  air  neo- 
fhoghainteachd  gach  fein-fhìr- 
eantachd.  4.  Tha  iad  a'  leigeadh 
ris  dhomh  am  feum  a  ta  agam 
air  teicheadh  gu  losa.  5.  Tha 
iad  'g  a  m'  theann-sparradh  gu 
ìirnuigh  a  dheanamh  ri  Dia.  G. 
Tlia  iad  a'  nochdadh  dliomh  an 
flieum  a  ta  agani  air  fair'  a 
dheanamh  agus  a  blii  stuama. 
7.   Agus   'g   a 


m'  bhrosnachadh 
gu  amharc  ri  Dia  tre  Chriosd,  a 


chum  còmhnadh  leam,  agus  mo 

glìiùla 

Amen. 


.£;'hiùlan    trìd    an   t-saoghail    so. 
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